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Il Congresso nazionalista. 


V'è un lato delle decisioni prese dal secondo 
Congresso nazionalista che non potrà che su- 
scitare all’ Assoviazi Fte sti l 
franca direzion 
scelta. È © 
vatore serio avrebbe probavilmer "1 
e la sua occasione, e gioverebbe assai più, con 
una politica di dichiarata resistenza, agli in- 
teressi del paese, che non l'equivoco massonico 
radicale che si sta infiltrando in tutta la de- 
mocrazia. 

Ma un partito conse. tore che fosse serio 
dovrebbe saper prendere la propria posizione 
sur una questione assai grave della quale l'I- 
talia dovrà pur presto decidere : la questione 
doganale. 
pnalista si è chiuso 
anche questa volta senza risolverla. I nazio- 
nalisti han sempre detto a quelli. dei loro 0 
degli avversari che li stimolavano ad una ri- 
sposta precisa, che volevano aver tempo di 
studiare. Con ciò han dato perfettamente ra- 
one a coloro che li hanno appunto 


Ora il Congresso nazii 


550 în 
vitati a studiare quella nonchè parecchie* altrè 

limente sor- 
presi da tanta loro serietà di propositi. 
nonché è veramente curioso come i na- 
zionalisti sappian risolvere un’ infinità di altri 
problemi non meno complicati, anzi assai più 
complicati, dove proclamizzano, programmiz- 
zano e profetizzano con una costanza e con 
una ;sicucezza,ce ban dell’ammirevole. La di- 
plomazia non ha per loro misteri ; la storia 


questioni, © che erano rimasti beni 


non ha oscurità; la pedagogia non ba segreti ; 
soltanto, vedete un po’ il bel caso, quando si 
arriva all'economia politica e alla politica eco- 
momica, allora si vedono impensieriti, imba- 
razzaà, ‘essare, con una insolita dolcezza. 
sanno abbasianza, e che sentono 

pere ogno di vedere, di studiare, di în- 
formarsi, di fare inchieste, di raccoglie la- 
vori. di non decidersi 
O, per meglio dire : essi, che non osan pro- 
nunziarsi contro îl prot e neppure 
ero spingersi fino al punto assai mode- 
sto, di chiedere, come oggi in Italia si con- 


‘omismo, € € 


vorre 


tentan di chiedere i liberisti, che non avvengano 
ulteriori inasprimenti di dazi o ulteriori au- 
menti di prezzi per « favorire » le industrie 
nazionali, — essi dunque vogliono però pro- 
tetta la marina mercantile e distrutto il pro 
tezionismo operaio. Essi conoscono a menadito 
i danni che producono le tiranniche cooperativi 
e sono profondamente turbati dalla triste si- 
tuazione în cui 


a, ahimè, la nostra mise- 
rabile marina mercantile, sussidiata con poche 
diecine di milioni di lire. Se però domandate 
loro l'opinione sul regime degli zuccheri 0 su 
quello delle industrie siderurgiche, pss! pss! 
silenzio! essi non hanno ancora studiato ab- 


bastanza e 


vogliono esser disturbati nelle 
loro medita 
balza di congresso in congresso, d'anno in anno, 
da Erode a Pilato, e lo Stato continua a fa 
vorire i trivellatori dell’erario mentre i na 


zioni. Così la grave questione rim- 


zionalisti studiano, studiano e... studiano. 


La Voce. 


L'università italiana a Trieste. 


Uscivo da un comizio di liberali nazio- 
nali convocato per sentire la relazione dei de- 
putati di Trieste intorno alla fase più recente 
della campagna universitari 

Avevo inteso due onorevoli del Parlamento 
viennese sonare campane ben note: l’uno 
aveva concluso il suo discorso con un ammo- 
nimento a non dimenticare, mentre si stava 
per « decidere della propria condotta verso 
il nuovo stato di cose », che la prepotenza 
si accanisce specialmente dontro i deboli e 
che noi italiani in Austria \« siamo un po- 
polo molto debole »; — l'ltro avea dichia- 
rato che non ogni male vigne per nuocere, 
che lo stato continuo di combattimento acui- 
sce le nostre forze, che le mancate promesse, 
le tergiversazioni, i torti del Governo nella 
questione universitaria giovaro a meglio do- 
cumentare dinanzi al mondo civile il tratta- 
mento cui son fatti segno! gl’ italiani del- 
VAustria. 

L'assemblea applaudì il s&ondo deputato, 
e allora un giovane saltò sua ribadire i suoi 
concetti, proponendo a motto degl’ italiani 
un verso di Gaspara Stampa: « vivere ar- 
dendo e non sentire il male! », 

Sono questi i due stati d’animo, i due poli 
fra i quali oscilla da un p&zo l’opinione 
pubblica de’ cosiddetti irredéoti, senza tro- 
var mai quel punto d’equilibrio che permetta 
loro un’ concorde, coerente, feconda 
soprattutto di risultati pratici, d'una praticità 
non materialona nè momentahea ma illumi> 
nata e tale che includa oltre alla soluzione 
d'un problema attuale un germe d’avvenire. 
Due stati d'animo falsi, insomma; se non 
quanto alla loro sincerità interiore, certo 
quanto al punto di vista da cui partono e alle 
conseguenze cui arrivano, 

Il primo, col suo desolato è deprimente 
pessimismo, vi predispone a lasciarvi andare, 
avvenga che vuole : vi fa perdere la coscienza 
de’ vostri diritti, v' insinua la sfiducia nel vo- 
stro valore di cittadini, vi rende facili a su- 
bire qualunque compromesso, ad accettare 
qualunque compenso, a transigere sempre e 
su tutto. Il secondo vi crea 1° illusione d’una 
realtà che non esiste nè può esistere: vi fa 
credere che l'atteggiamento eroico sia cosa 


di tutti i giorni e di tutti gl’ istanti, vi di- 
savvezza dal cimentarvi con le difficoltà, dal 
misurare le vostre forze, dal fare un calcolo se- 
reno ed oggettivo che potete ragi 
nevolmente attendervi, e dal tentare di otte- 
nerlo in effetto. Anche l’ irredentismo ha la 
sua civetteria come la miseria del mendicante 
o come l’esule di romantica memoria. 

La realtà si capovolge: la lotta si tra- 
sforma di mezzo in fine. Si direbbe che il 
nostro maggior interesse stia nell’essere « mal- 
trattati in eterno » solo per il gusto di po- 
ter « mostrare al mondo civile » che i cat- 
tivi sono cattivi; e che ci dorrebbe quasi, se 
ciò avesse a cessare | 

« Non sentire il male » : bellissima aspi- 
razione. Il guaio è però che, prolungandosi 
fino all’assurdo uno stato di tensione, (dico 
leggi psicologiche elementarissime), si fini 
sce col rendere insensibile o col distruggere 
addirittura l’organismo. 

Ora, la maledizione della vita irredenta è 
appunto questa : che la tensione continuata, 
senza reciprocità di crescendi e diminuendi, 
ottunde la coscienza del male; si ricasca a 
poco a poco in quello stato d’ ipnosi, con- 
tro il quale reagivano i migliori patrioiti del 
Risorgimento, quando per esempio il Tom- 
maseo scongiurava Iddio che facesse sentire 
agl’ italiani il loro proprio dolor il do- 
lore non si sente, non c'è reazione; come 
Dante non si salva se un raggio di grazia 
non lo faccia accorgere della selva selvaggia 
per cui s’avvolge senza via d’uscita : non la 
troverebbe, perchè non prova il bisogno di 
cercarla, perchè già gli pare che quello sia 
il suo ambiente naturale e che sia sempre 
stato così. 


Il presunto eroismo cotidiano mette capo 
anch'esso all’ inerzia ed alla passività. Guai 
se la poetessa cinquecentesca non avesse dav- 
vero sentito il male: non avrebbe scritto 
nemmeno una linea del suo canzoniere. 

E noi italiani dell'Austria vogliamo fare 
qualche cosa di più che un canzoniere pe- 
trarchesco. Poichè finora, a furia di voti, pe- 
tizioni, proteste, collette, ordini del giorno, 
memoriali, inchieste, discorsi e comizi, non 
abbiamo fatto, purtroppo, che il « canzoniere 


dell’Università italiana » : amori insodisfatti, 
©ora patetici or queruli, or remissivi or rab- 


biosi, ma finora, se dio vuole, sempre sen- 


he, una buona volta, si deve con 

leve rompere il cerchio malefico 

ì jessimismo come dell’ illusione 

eroice. Nè scoraggiamenti nè illusioni : ar- 

dore, sì, ma che temperi, non di quello che 
consuma | 


*% 


Nell'ottobre del 1910 chiudevo il mio li- 
bro su « L'Università italiana a Trieste » 
(Quaderni della Voce, 1-2) riassumendo le 
ultime peripezie del progetto governativo, 
secondo il quale si sarebbe dovuta riattivare 
a Vienna l’Accademia giuridica di Wilten, 
sospesa violentemente nel 1904. 

Oggi, vale a dire a due anni di di- 
stanza, sono qui a riparlare del medesimo 
progetto e delle sue ultime peripezie! Da 
allora sino ad oggi l’ indegna commedia non 
s'è arricchita che di qualche volgare fice/le, 
tanto per trascinarla in lungo, chè non cre- 
diate verso la solita lieta fine! 

Nel 1911 la Commissic bilancio ap- 
provava il progetto gove non l’ap- 
provò il Parlamento perc o dopo fu 
sciolto. A Parlamento ri il discorso 
della Corona annunciav rogetto sa- 
rebbe stato ripresentato « irdo ». 


Nell'aprile del 1912 il provato 
dalla Commissione del bi princi 
piato a discutere dal Parla so, tor- 
nava alla Commissione del per una 
altra trattazione prelimina egio, dalla 


Commissione veniva rimar in sotto- 


itato speciale per ulter e nuove 

' 
sa era un po” che il 
no, cui premeva di ' ima del 
piogetto universitario il b vvisorio, 
sentì il dovere d’ impeg »mpenso, 
verso la deputazione italia , qualora 
non si fosse entro il pros: o potuto 
deliberare nelle vie pa progetto 
universitario, a istituire, di la Scuola 
superiore di commercio te alcune 
cattedre di diritto, delle q iveano far 
parte anche quelle tuttora c e, ma inat- 


tive, della demolita Accademi:. di Wilten. 

L’abbozzo di questo « compenso >, per cio 
che ne fu reso pubblico, era sì informe, sì 
contradittorio, sì inadeguato ai bisogni e ai 
diritti degl’ italiani, che si comprende facil- 
mente come dovesse suscitare malcontenti 
vi mi e polemiche disgustose : « utile ed 
accettabile » parve comunque ai deputati li- 
berali triestini, anziutto perchè la riattiva- 
zione delle cattedre di Wilten a Trieste ve 
niva a scalzare, per iniziativa del Governo 
stesso, la pregiudiziale fatta valere sin qui dai 
nemici degl’ italiani contro la sede di Trieste, 
poi anche perchè il provvedimento figurava 
come provvisorio, onde non pregiudicava 
affatto la ripresa della trattazione del progetto 
viennese in seno alla Commissione del bi- 
lancio e del Parlamento; se mai, l'avrebbe 
pregiudicata in senso favorevole agl’ italiani, 
eliminando nel frattempo le obiezioni contro 
la sede di Trieste, non solo, ma ripresen- 
tando alla discussione qualche cosa di con- 
creto, di vivo e d’urgente, da ritoccare e da 
migliorare, non da vagliare e riconoscere 
teoricamente, per riseppellirlo magari sotto 
una valanga di voti inadempiuti. 

Le parole son d’argento, i fatti d’oro : il 
Governo pagò anche stavolta in argento. 
l’autunno è venuto ed è anche passato : ma 
Trieste non vide cattedre stabili nè provvi- 
sorie. 

Ai 12 dicembre 1912 il famoso sottoco- 
mitato viennese, sollecitato dalle proteste 
degl’ italiani, veniva finalmente a una con- 
clusione de’ suoi lavori: dopo un dibattito 
con intermezzi di ostruzionismi slavi per far 
dipendere la questione universitaria italiana 
dalla questione universitaria slovena e di pe- 
rorazioni ministeriali per far accogliere agli 
italiani un « surrogato » dell’Accademia giu- 
ridica, di novella escogitazione, cioè la tra- 
sformazione della Scuola superiore commer- 
ciale di Trieste in una specie di Università 
Bocconi, il sottocomitato votò il progetto 
governativo del 1910, proponendo all’ una- 


dernismo, L. M. — Bollettino 


nimità (meno uno) di mutare la sede di 
Vienna in quella di Trieste! 


* 


Che yalore dobbiamo attribuire al voto 
del sottocomitato ? È un voto platonico o 
può avere qualche conseguenza pratica ? 

Per rispondere a queste domande bisogne- 
rebbe conoscere tutto ciò che bolle nel pen- 
tolone della politica viennese, specie nei 
riguardi della politica estera. Bisognerebbe 
sapere esattamente quali ripercussioni siano 
destinati ad avere sulla vita dell’Austria gli 
avvenimenti balcanici: dalla fortuna improv- 
visa delle nazioni slave si svilupperà una 
forza centripeta o centrifuga di fronte alla 
monarchia danubiana ? 

Il mestiere del profeta, massime in tempi 
come i nostri (da due anni viviamo nel regno 
dell’ imprevisto e dell’imprevedibile), è il 
mestiere più disperato del mondo. Era lecito 
attendersi qualche beneficio dal rinnovamento 
della Triplice: pare invece, stando agli echi 
della stampa, che gl’ italiani dell'Austria, nel 
ripetersi di quel grave atto impegnativo, 
siano stati considerati come il terzo piede 
che nessuno ha, 

Accontentiamoci dunque d’ascoltare la voce 
della lunga esperienza passata. La quale non 
esclude, purtroppo, nemmeno stavolta la pre- 
sione che tutto si riduca al solito giochetto : 
scena prima, inchino alle relazioni interna- 
zionali (si dovrebbe pur fare qualcosina per 
questi benedetti italiani: un progetto, ad 
esempio, di scuola universitaria e un pronun- 
ciamento favorevole di qualche comitato par- 
lamentare). Scena seconda, beghe repentine 
fra partiti nazionali o politici della Camera 
x se (il terzo, che non c'entra, non gode 

| progetto degli studi 

ito). Scena terza, Ponzio 

u, la persona pulita, se ne lava le mani : 

vedete ? dice il Governo ; volevo io, ma non 

mi lasciano fare; mi toccherà chiudere la 

sessione e magari sciogliere la Camera! (E 

si riprende da capo.... senza mai venirne 
alla fine). 

Ma io non miro a scemare eflicacia al 
voto del sottocomitato viennese. I deputati 
italiani, scriveva ottimamente // Piccolo di 
Trieste all'indomani del voto, « debbono 
prepararsi con tutte le loro rgie a non 
lasciar distruggere ciò che ieri fu ben fatto » 
Devono ottenere cioè la sanzione pratica a 
questo ch'è documento storico d’altissima e 
capitalissima importanza: è la prima volta 
che in quella « casa di odii », come ben fu 
detto il Parlamento viennese, una Commis 
sione appositamente nominata per l’esame di 
un progetto governativo, subito dopo il di- 
scorso di un ministro che tendeva a demolire 
il progetto governativo proponendo una « datio 
in solutum » inadeguata all’obbligo anteriore, 
confermava, nella sua totalità, il progetto di 
scuola universitaria escludendo la sede di 
Vienna voluta dal Governo e riversando 
concorde i suoi yoti, ne’ quali erano rappre- 
sentati tutti i maggiori partiti della Camera, 
sul nome di Trieste, sede reclamata dagli 
italiani, 

Se la sanzione pratica tardasse a venire o 
dovesse per la diritta via urtare anche sta» 
volta contro scogli insormontabili, sarà bene 
che i deputati siano pronti ad approtittare di 
ogni circostanza interna od esterna, principale 
o secondaria, preveduta o casuale, per girar 
la posizione e portar la questione fuor 
delle difficoltà parlamentari sul campo del- 
l’attuabile e del concreto, Se talvolta abbiamo 
visto il nostro problema far qualche passo 
innanzi a dispetto de’ governanti, sotto la 
pressione di avvenimenti esteriori (commo- 
zioni della pubblica opinione o ripercussioni 
della politica internazionale), teniamo conto 
anche che tal altra non ci nocque la presenza, 
al governo, di qualche uomo di stato vera- 
mente illuminato, politico di razza, superiore 
alle competizioni de’ singoli partiti, posse- 
duto dal serio volere di risolvere in qualche 
modo effettivamente i problemi del suo uf- 
ficio, epperò disposto a cercare od appoggiare 
qualche espediente che ci avvicinasse gradual- 
mente alla meta. 

Utile ed accettabile parve ai deputati ita- 
liani l’espediente governativo dell’aprile scor- 
so. Se quello è tramontato e d'altro canto la 
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trattazione del progetto governativo pur dopo 
il voto del sottocomitato viennese dovesse 
incontrare le solite resistenze, v'è già nella 
ultimissima storia della campagna universita- 
ria l'accenno alla voglia di ricorrere a un 
espediente consimile, che potrebbe anzi di- 
ventare più utile ed accettabile del primo. 

Nelle recenti trattative coi deputati 
rali nazionali di Trieste il ministro dell’ 
struzione espresse l’idea di una Facoltà giu- 
ridica dimezzata : i due primi anni di legge 
gli studenti italiani potrebbero farli a Vienna 
assistendo a lezioni di professori italiani, gli 
altri due a Trieste, ove funzionerebbero, sem- 
pre a fianco della Scuola superiore di commer- 
cio, le cattedre rimanenti. 

Le condizioni, onde il ministro volle ac- 
compagnare, nella rudimentale enunciazione 
fattane ai deputati, l’esecuzione del piano, non 
erano tali da lasciarci tranquilli per l’avvenire 
del postulato universitario. Ma una base per 
nuove eventuali trattative, comunque, c’è. 

Quando si potesse ottenere che il piano 
conservasse il suo carattere di provvisorio 
come il progetto di Vienna, che non impli- 
casse nessuna rinuncia degli italiani alla to- 
tale sodisfazione delle loro esigenze nel cam- 
po dell’ istruzione superiore, che le cattedre 
tanto di Vienna quanto di Trieste venissero 
affidate a professori universitari italiani, con 
piena autonomia e diritto d’esami, le ragioni 
per le quali fu dichiarato utile ed accettabile 
quell'altro espediente sussisterebbero anche 
per questo : l’avere per qualche anno mezza 
Facoltà a Vienna sarebbe l’unica concessione 
fatta alla necessità di eludere le resistenze di 
coloro che non sanno rassegnarsi all’idea che 
agl’ italiani si possa rendere giustizia intera- 
mente e d'un colpo solo (1). 

Era tempo che si facesse strada anche fra 
gl’italiani un po di quella praticità che non 
li sballotti più fra le secche di un inerte 
pessimismo o di un radicalismo negativo. 
Il picchiare e ripicchiare sul medesimo chio- 
do sembra non essere stato inutile del tutto. 

Grave è l'insegnamento che a noi viene, 
a noi italiani dell’Austria, dall’alta e nutrita 
discussione che s'è svolta nelle colonne di 
questa Voce intorno al problema universitario 
ticinese. Quante pagine analizzano identiche 
condizioni e propugnano analoghi rimedi! 

Ma |’ insegnamento più pratico ed imme- 
diato che ora va messo in rilievo ci viene 

dalle considerazioni con Je quali Arcangelo 
Ghisleri (IV, 49) additava « il segreto della 
riuscita nell’ indovinare la concomitanza di op- 
portunità /ocali con la esigenza di bisogni 
più generali, che possano trovare nel nuovo 
Istituto la loro più agevole e più attraente 
sodisfazione ». L'istituto speciale triestino, 
già eretto e funzionante da un pezzo, simbolo 
ed organo di un insieme d’ interessi fattivi, 
continuatore ed alimentatore di una tradi- 
zione /ocale, e capace di « rappresentare un 
servizio nazionale », ci sarebbe : la più volte 
nominata Scuola superiore di commercio, 
fondazione Revoltella. Da essa non si dovreb- 
be mai prescindere ne’ tentativi di richiamare 
in vita l'accademia giuridica di Wilten, come 
sarebbe stato una fortuna poter cominciare 
da essa secondo l’esortazioni del compianto 
Mussatia (2). Le inquietudini, palesate da 
qualcuno, per la possibile contaminazione 
de’ due indirizzi, prevalentemente teorico 
nell'Accademia giuridica, pratico nella scuola 
commerciale, non sono per gli spiriti latini, 
che hanno sempre inteso ad un sano ed equo 
contemperamento del pensiero e dell’azione, 

Perchè un focolare d’ istruzione superiore 
sorga e si mantenga vitale ne’ paesi italiani 
dell’Austria, « l’iniziativa, le forme, il tipo, 
devono essere spontanei, cioè derivati e com- 
misurati ai mezzi, ai bisogni e alle mutue con- 
venienze » degl’ it-liani dell’Austria, tra loro e 
co’ paesi che sono in relazione con loro. 
Solo a questo patto noi potremo realizzare 


(1) Parrà strano il ventilare qui in pubblico l’'op- 
portunità d’un ripiego prima ancora che si siano 
esperiti tutti i mezzi per ottenere che la Com- 
missione del bilancio, il Parlamento e la Camera 
dei Signori facciano proprie le vedute del sot- 
tocomitato speciale. Ma anche questa è una do- 
lorosa necessità della vita nostra; è l’unico 
modo per far prevedere certe mosse e prevenire 
certi pericoli. Di critica ost festum, o meglio, 
post cladem, ne abbiamo fin sopra i capelli : € 
troppa gente s'affanna ad anticipare (crepi l'a- 
strologo !) il naufragio del voto emesso dal sot- 
tocomitato speciale senza suggerire niente di 
niente per impedirlo o per mitigarne le conse- 
guenze ! 

(2) Mi è grato qui rammentare che soprattutto 
all’agitazione de’ nostri studenti contro l’incon- 
sulto oltraggio recato alla memoria del venerato 
Maestro nell'inaugurazione di un suo busto presso 
l’ Università di Vienna dobbiamo l’aftrettata ri- 
convocazione del sottocomitato speci per con- 
cretare le sue proposte, Alle autorità accade- 
he che avevano ordinato di allontanare la 
italiana dalla ghirlanda del prof. Madda- 
lena inflisse un’acerba quanto meritata lezione 
la Federazione magistrale della Regione Giulia 
con questo telegramma agli studen A chi 
reca postuma offesa alla memoria di un italiano 
illustre, vanto e decoro dell'Università viennese, 
rispondete sollecitando con giovenile entusiasmo 
e con termo volere l'Università italiana a Trie- 
ste dove potremo onorare civilmente i nostri 
grandi », — Oh sì; e sapremo anche onorare 
civilmente i grandì delle altre nazioni ! 


LA VOCE 


il duplice ideale solennemente proclamato nel 
mirabile testamento di Romeo Manzoni per 
la sua diletta Svizzera italiana: « compiere 
il voto stesso della natura », vivendo, sì, di 
una propria vita nazionale ma collaborando 
ai fini superiori di una migliore umanità, 
Chè « vivere, per una nazione, non significa 
soltanto conservarsi, vegetare, stare immota e 


solitaria, mentre tutto cammina e tende ad 
espandersi.... » 

È la crisi anche degl’ italiani dell'Austria. 
C'è qualcosa in noi che muore giorno per 
giorno. E se non sì fa presto co’ rimedi, spa- 
riremo completamente. 


Ferdinando Pasini. 


Critica del concetto di cultura. 


Il 


Gli oggetti della cultura. 


Nel mio articolo precedente (1) ho conside- 
rato qualche lato esteriore e tangibile del fe- 
nomeno di cultura. L'ho esaminato unica- 
mente nel suo aspetto soggettivo, senza ancora 
indicare l’oggetto, il materiale su cui esso si 
costituisce. 

Soggettivamente esso m'è parso un, tatto 
del tutto privo d’ intimità e profondità è \_.° 
ciò generalissimo. Poichè si tratta d’un’azione 
che si esercita tutta verso l’ esterno, essa è 
tale che tutti possono compierla, perchè nes- 
suno vorrà mai reputarsi l’ultimo degli umani. 
E in questo campo soggettivo si va per mille 
varietà e sfumature fino al tipo apostolico della 
cultura, al propagandista della sapienza, che 
tra qualche tempo potrà diventare un buon 
« soggetto di commedia ». Egli è l’uomo a 
cui l’ ignoranza — o la presunta ignoranza — 
altrui dà le smanie e che non ha il menomo 
ritegno di afferrare un galantuomo per il so- 
prabito, e di cacciargli a viva forza nell’orec- 
chio la dottrina di questo filosofo o le me- 
raviglie di quel poeta. 

Passiamo ora alla considerazione degli og- 
getti. Qui la via ci è già spianata. Per la 
stessa ragione che ognuno — che coltivi fin 
la più insignificante specialità — crede di 
contribuire alla cultura, ne segue che ogni 
ramo del sapere entra nell’ingrediente di que- 
sto concetto. A priori, tutto è buono sapere, 
e dottissimo sarebbe quegli che sapesse tutto. 


Ma poichè na tal meta è irrealizzabile, si 
tratta volta volta di limitare l’ estensione 
del concetto « ltura. Così si determina 
nel liceo, ciò e deve formare la cultura 
generale del lista: e a questo provve- 
dono le leggi. tuori della scuola la deli 

tazione avvi n base a criteri più elastici. 
La mira del etto è di affogare ogni gusto 


di specialisnio e di conquistare la più vasta 
generali? possibile. Si tratta di sapere molte 
cose, in mol: rami, senza prepondera î 
alcuno, ma servando tra tutti » ) 
equilibri equivale a una decentralizza- 
zione com ! sapere, nel cui campo ogni 
punto di tivalente a ogni altro, come 
in un sistema meccanico. E alla meccanica 
sono improntate ivtte le modificazioni e spe- 
cificazioni e s ure del concetto. Così si 
parla di uve « media » di cultura, di « li- 
velli » coltura, di massimi e di minimi, 
d’incrementi + liminuzioni, Siffatto decen- 
tramento dell’ i eresse mentale deriva da ciò 
che le singole parti uel tutto non hanno un 
valore e un significato per sè prese, come 
non ha valore un atomo del sistema mec- 
canico avulso dal complesso. Il valore, l’in- 
teresse sta nel tutto, e si rivolge agl’ ingre- 
dienti solo in quanto il loro aggruppamento 
costituisce la totalità. Che gioverebbe cono- 
scere tante particelle disgregate delle più di- 
sparate discipline ? Giova invece possedere 
un gran numero di particelle, che nel loro 
insieme non formino già un organismo, ma 
un mosaico. L’ idealità estetica a cui tende il 
concetto di cultura è appunto il bel mosaico. 

Così si genera la polistoria, quella che i 
tedeschi chiamano VieAweeishei; fenomeno di 
tutti i tempi e di tutti i luoghi, ma molto 
più accentuato nel tempo presente in cui la 
civiltà pone in contatto le più svariate forme 
di mentalità. E fuori del campo della ricerca 
seria, dello studio approfondito, e propria- 
mente nel campo dei rapporti sociali, la po- 
listoria costituisce un soccorso veramente 
provvidenziale, perchè lo specialismo domi- 
nante renderebbe l’uomo impenetrabile anzi 
ripulsivo all’ uomo, se non esistesse una ver 
niciatura comune, o addirittura un tessuto 
neutro gelatinoso che rendesse possibili gli 
avvicinamenti. 

Ho posto incidentalmente in relazione due 
fenomeni che sembrano in opposizione recisa 
tra loro : quello della cultura e quello delto 
specialismo, Parrebbe infatti, ed io stesso 
l’ho detto poco fa, che la cultura nella sua 
tendenza generalizzatrice mirasse a sopprimere 
ogni gusto della specialità, e viceversa. Ep- 
pure avviene, qui come altrove, che i con- 
trarii si richiamino l’ un l’altro. 

Dove lo specialismo è assai radicato negli 
animi, là sorge per contraccolpo il fenomeno 
della cultura, come per il bisogno di creare 
un certo ambiente un Volapiùk della 


comune, 
mentalità, dove i linguaggi più disparati s'in- 
(1) V. Poce n. s2. 


tendono a vicenda. Avviene come nelle città 
dove la vita degli affari è più fervida e in- 
tensa: ivi sorgono in copia maggiore i c/ués 
e i circoli. E per converso il fenomeno della 
cultura reagisce sullo specialismo, intensifi- 
candolo e promovendolo, perchè la sua stessa 
generalità determina come un equilibrio men- 
tale, un riposo delle forze, mediante cui si 
ravviva e si rende sopportabile la monotonia 
dello specialismo. Questa è una nuova prova 
del carattere tutto superficiale ed estrinseco 
della cultura. 

Come nel microcosmo, così nel macro- 
cosmo. Dalla cultura dei singoli uomini si 
passa alla cultura di tutto un popolo, Anch 
questa ha i suoi livelli e le sue oscillazioni. 
Di fronte alla prima, essa non costituisce che 
una generalità maggiore, un sistema mecca- 
nico più vasto dove le differenze dei singoli 
sistemi componenti si neutralizzano e la ge- 
neralità acquista un più spiccato risalto, 
Qui il mosaico è completo. E il suo simbolo 
più perfetto è il giorwale, che esprime nella 
maggiore chiarezza l’unità tutta estrinseca e 
superticiale di un complesso vastissimo di og- 
getti. La distribuzione delle sue parti, la di- 
visione delle sue rubriche, lo spazio che cia 
scuna di esse occupa, l’ordine in cui son di- 
sposte, sono come altrettanti indici esteriori 
e tangibili della cultura di un intero popolo. 
Quivi la « media » il verbo profetizzato della 
statistica, sembra veramente incarnato. 

Tutti leggiamo il giornale. Questo a me 
pare il segno indiscutibile che dev’esserci in 
noi un fondamento naturale, impossibile a 
sradicare, dove il bisogno di cultura può far 
buona presa. Avviene qui come in filosofia 
suole avvenire a coloro che più decisamente 
muovono le loro critiche a tutte le possibili 
forme d’empiria: senza accorgersene, essi 
stessi sono empirici, almeno nei tre quarti 
della loro vita, come diceva Leibniz. Simil- 
mente il critico più acharné della cultura 
quante volte si darà in balìa alla naturale cu- 
riosità della polistoria | 

Ma .n verità, una critica del concetto di 
cultura non può avere la strana pretesa di 
combattere un desiderio così innocuo e magari 
benefico, perchè distrae per qualche momento 
dalle cose serie. Quel che invece si tratta di 
combattere è l’abito mentale che la cultura 
ci dà, trasferito nello studio, e la falsa cre- 
denza che la cultura sia creatrice di profondi 
valori spirituali o costituisca un fine degno 
delle menti più forti e serie. 

Chiusa questa necessaria parentesi, conti- 
nuiamo la nostra esposizione. Gli oggetti della 
cultura sono, come si è detto, i più disparati. 
Tra di essi non v'è nè vi può essere connes- 
sione intima, organica, mentale, perchè l’or- 
ganismo cresce e si svolge dall’interno, men- 
tre il fatto della cultura sorge e si accresce 
per sovrapposizione continua di elementi, cioè 
è infetto, di esternalità irrimediabile. Manca 
al polistore quella salda unità mentale che 
domina dall’ interno la varietà delle cogni- 
zioni. Per compenso, si tratta di rinsaldare 
l’edificio della cultura con mezzi estrinseci, 
con impalcature e puntelli, tanto più solidi 
quanto più manca un principio interiore di 
coesione delle parti. Noi già sappiamo che 
il fatto di cultura è sempre in qualche modo 
imposto e non rimove dalla spontaneità della 
coscienza, da quell’ interesse vivo che crea 
esso stesso i mezzi del proprio appagamento. 
Il fatto di cultura è posto e non si pone. E 
nella misura in cui l’ interesse è meno vivo, 
si rendono più necessarii i mezzi estrinseci 
con cui la cultara si organizza (come si dice 
con frase molto impropria). Così ai fanciulli 
e alla gente rozza la cultura è imposta me- 
diante leggi; ed anche alle persone di con- 
dizione sociale più elevata soccorrono in 
qualche modo leggi non scritte, quelle tali 
regole e norme dei rapporti sociali, dell’op- 
portunità, del decoro, che spingono alla ri- 
cerca della merce intellettuale. 

L'organizzazione della cultura sembra il 
gran problema del nostro tempo, la vera 
missione dei dotti. E gli uomini si riuniscono 
in associazioni, stringono patti e alleanze, e 
si danno alla ricerca dei migliori cementi a 
rinsaldar l’edificio culturale. Poichè la spon- 
taneità della richiesta è ciò che essi non pos- 
sono in alcun modo creare, inventano una 

spontaneità posticcia, che sopperisce alla man- 
canza dell’ interesse vero con un interesse 
estrinseco di mera curiosità. Oggi la scienza 
si ammannisce anche con l’aiuto del cine- 
matografo. 


Pensando a tutti i mezzi di i 
escogitati dai nostri filantropi, mi viene alla 
mente un passo veramente significativo che 
ho letto nei Memorabili. Socrate, presso Se- 
nofonte, dice che chi vuol far violenza ha 
bisogno di non pochi socii, chi può persua- 
dere, di nessuno : infatti, egli si ritiene, da 
solo, capace di persuadere. Ma verità per 
i nostri moderni non si tratta di persuadere, 
bensì, in qualche modo, di far violenza, di 
creare dall’esterno un interesse che all’ in- 
terno non c'è. 

La presente organizzazione nelle singole 
teste dei contenuti di cultura risente natural- 
mente della stessa esternalità dell’ organizza- 
zione in grande che la crea a sua immagine 
e somiglianza. Gl’ ingredienti culturali nelle 
singole teste sono impenetrabili l'uno all’al- 
tro; l’unità non li penetra, ma li domina. 
Si tratta d’una « wriversifas iuris » come di- 
cono i giuristi: I’ unità trascende la varietà, 
e si costituisce in base a interessi sociali, 
(pour parler le monde) di cui nessun fram- 
mento del grosso edificio contiene la ragione 
e neppure la lascia intravedere, 

continua 


Guido de Ruggiero. 


In margine 
alla storia del modernismo. 


« Le genti istruite e serie ci han dato la filo» 
sofia o le filosofie. Si può affermare senza paura, 
che questo regalo non è piaciuto. Le genti igno- 
ranti e serie ci han dato la religione, che ha 
avuto e ha ancora un certo successo ». Queste 
parole, con cui comincia Anima Pagana del 
Brewster, in nessun luogo starebbero meglio 
come in testa al nuovo libro di Albert Houtin 
sulla storia del modernismo (1). Tutto lo sforzo 
che preti e laici banno fatto per riscattare dal 
servaggio della leitera lo spirito cristiano e im- 
porre alla Chiesa una riforma ideologica disci- 
plinare e liturgica reclamata dai tempi, è ca- 
duto, La loro filosofia, la loro esegesi biblica, la 
loro critica storica la loro democrazia, in una 
parola tutto quello ch'essi han tentato di rico- 
struire sulle rovine dell’edificio medioevale nei 
campi rispettivi della speculazione e dell’azione, 
è stato considerato un regalo pernicioso e co- 
me tale colpito dalle folgori che la gerarchia 
suole lanciare contro le novità. AI contrario il 
cattolicismo con la ribadita papolatria, con le 
mantenute sfide all ragione, alla coscienza, alla 
civiltà, continua ad appagare le aspirazioni e i 
bisogni di milioni di anime. Anzi, aggiungiamo 
noi, quel che più sconcerta è il fenomeno, che 
qua e là si osserva, del volgersi benevolo di 
menti sature di cultura verso la fede tradizio- 
nale. 

La ragione si è che le soluzioni definitive 
dele difficoltà religiose non vanno cercate nella 
critica, nella storia nella filosofia, o in qualun- 
que altro esercizio mentale, in cui la discussione 
sarà sempre possibile, e impossibile l'accordo. 
La logica che ci soccorre in quella molesta oc- 
cupazione del ragionare che Dio ha data ai fi- 
glioli degli uomini non è la logica della fede 
ch'è sopra ogni specialità scientifica; come la 
logica dei sistemi non è quella della vita. Per 
ripetere un argomento del Pascal, a cui i mo- 
dernisti dettero tanta voga, « le coeur a son 
ordre; l’esprit a le sien qui est par principes 
et démonstrations; le coeur en a un autre » (2); 
4 le coeur a ses raisons que la raison ne con- 
nait point » (3). La coscienza religiosa è così 
fatta, in verità, che superando gli abissi che si 
spalancano dinanzi all'attività teoretica riesce 
praticamente a sepprimere le antinomie fonden- 
dole nelle onde cel fiume della vita. Il problema 
religioso quindi s pone vitalmente, e vitalmente 
s'ha da risolvere, 

Ma nel modemismo la maggior parte de’ suoi 
fautori dette préva che si vedesse un moto pre- 
valentemente inkilettuale, un frutto dell'esame 
esercitato su dati storici e su principî filosofici, 
un prodotto di preoccupazi scientifiche, un 
tentativo di riselvere alcuni massimi problemi 
di culture, un movimento di sottili Erasmi, di 
gente curiosa. Non si intende con questo di 
pronunciar la ©ndanna del loro lavoro critico 
che ha diritto alla riconoscenza dei sinceri cat- 
tolici per aver demolito nell'ordine del pensiero 
le vegetazioni parassitarie pullulate nei secoli 
sull'albero dell. croce. Tale distruzione ha li- 
berato le vie c'accesso a quella Chiesa invisi- 
bile spirituale eterna di cui è un pallido riflesso 
la Chiesa visibile gerarchica contingente, al- 
l’unico vero mondo sul quale gravita il mondo 
più o meno consistente dei fenomeni religiosi. 

(1) Ausenr Horus, ZMisfosre du madernisme cathalizne, 
vol. in-12 di pag. VIlI4s8, Paris, 1913, ches l'amtesr, 19 re 
Curier (V.). live 1.00 

(2) Pensces, el Emest Havet del 1855, VIL 19. 

(8) 2, XXIV, <. 


Posto che si professa una credenza la quale si 
fa forte anche dei sussidi della ragione ragio- 
mante, è conforme a una legge primordiale della 
nostra specie che si cerchi di professarla in fun- 
zione dello stato delle conoscenze che sono al 
momento in cui si vive. 

Ma siccome a costituire la religiosità nel suo 
‘carattere specifico non basta il pensiero reli. 
ggioso, il quale, vecchio o nuovo che sia, si ri- 
solve sempre nella filosofia e nella scienza, ma 
si richiede prima di tutto e sopra tutto un at- 
teggiamento fatto di partecipazione e di comu- 
mione con le realtà spirituali superiori, di unione 
dinamica con la volontà suprema ed eterna; 
così il modernismo, che appoggiandosi quasi 
esclusivamente su motivi intellettuali e tenendo 
dietro con preferenza alla cultura progrediente 
mancava di quella particolare attitudine, fu im- 
pari allo scopo di produrre un orientamento ra- 
dicale nella Chiesa. Ciò spiega perchè parecchi 
tra i più in vista nella disfatta dell'ora presente, 
abbandonarono le così dette chimere moderni- 
stiche e, svincolata dalla ferrea disciplina chie- 
sastica la loro azione, non seppero o non pen- 
sarono a proseguire, fosse anche sotto nuove 
forme, la propaganda religiosa. Spiriti sover- 
chiamente logici,avranno avuto le loro ragioni, 
noi non lo disconoscianio: ma non ci pare ine- 
satto l’affermare che per buona parte di essi 
non meno che per molti altri che pure non pas- 
sarono all’altra riva, il modernismo era un man- 
tello che copriva molte cose che avevano poco 
di religioso. Cercarono Dio nel risultato delle 
loro indagini, sulla punta del loro strumento 
dialettico, come già sltri l'avevano cercato al- 
l’estremità del bisturì o del telescopio, e Dio si 
ascose alle loro ricerche; applicarono la scure 
all’albero della tradizione cristiana, e finirono 
per mettersi fuori di ogni tradizione specifica- 
mente religiosa; dettero importanza capitale 
alle idee, essi che accusavano d’ intellettualismo 
l’organizzazione scolastica della fede, e le idee 
li trassero là dove il verace senso cristiano non 
li avrebbe condotti. Per tutto non videro che 
macerie e ingombri, e il loro espril giométrique 
non colse le vibrazioni della grande anima cat- 
tolica che da secoli geme sì per aprirsi uno 
spiraglio e uscire alla libertà, ma con la quale 
il dovere di non compromettere la buona causa 
impone di mantener 
insegna la storia e ammoniscono i veri riforma- 
tori, ogni tentativo di agire sulla Chiesa dal di 
fuori è destinato ad abortire. 

Se Roma non vede, Roma non ode, ostinata 
‘a ricusar la salute che le viene offerta per la 
fatale logica dell'errore che la va allontanando 
ognora più dall’ ideale di vita cristiana che balza 
vivido e chiaro dal Vangelo, essi pure non han 
voluto vedere, non han voluto sentire, e han 


in contatto vivo, Poichè, 


cooperato col loro atteggiamento a render Roma 
più corrotta e più tiranna, non che a far più 
difficile la posizione degli altri modernisti. I 
quali — parlo dei sinceri — non han voluto 
raccogliere il ricatto di coscienza che l'Autorità 
Suprema, convertita in Comitato di salute pub- 
blica, ha tentato contro tutti loro; bensì, sceve- 
rando ciò che è possibile di critica dal nocciolo 
vivo e permanente, l’essenza della società dal 
concetto che ne possono avere i suoi rappre- 
sentanti, si tengono stretti ai vecchi simboli e 
‘lle vecchie istituzioni. Cittadini della città eter- 
ma, non credono di poter adottare una soluzione 
individuale delle difficoltà che investono tutto il 
mistico corpo del Cristo, e preferiscono, secon- 
do l’espressione del Tyrrell, di porsi in cammino 
con il portafogli del capitalista e non con la bi- 
saccia del proletario. L'esperienza collettiva ac- 
cumulata dalla Chiesa è tale, del resto, da soddi- 
=sfare alla poligonia degli spiriti che sinceramente 
vi partecipano. È ben vero ch’essa porta l’impron- 
ta della vita e del sapere di tempi tramontati ; 
che presenta molte grossolanità, superstizioni, 
pregiudizi, errori e anche menzogne; che si 
sente come soffocata dal peso di un'autorità che 
vuol sostituirsi alla coscienza e a Dio : ma sotto 
il suo involucro mitologico, idolatrico e dispo- 
tico circola tanta vita schietta e pura, tanta ric- 
chezza di virtù e di speranza, tanto spirito del 
‘Cristo, fatto di ricerca del bene, di fede nell’av- 
venire del genere umano, e di amore univer- 
ile. Tutti questi appaiono titoli sufficienti a 
giustificare il loro proposito di non rompere le 
torze che fanno ostacolo al cammino in avanti, 
ma piuttosto di servirsene. Sarà contraddizione ? 
E sia: ma è tale che racchiude un gran ljevito 
di energia vitale. Sarà il lavoro di Sisifo? Ma 
non più di quello che siano le soluzioni che dei 
problemi eterni i quali ritornano sempre, di- 
versi nella forma identici nella sostanza, esco- 
gita il pensiero umano. La civiltà moderna, che 
ha molto ottenuto e creato fuori e contro delle 
religioni positive, è forse riuscita finora a so- 
stituire a tanto tesoro di valori morali da quelle 
«ustodito, qualcosa di equivalente per gli inte- 
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ressì supremi dell’umanità ? O non brancola 
essa stessa, colpita dalla crisi odierna di certe 
sue conquiste che parvero dover inaugurare 
P’éra di nuovi cieli e di nuova terra, non bran- 
cola in cerca d’un punto d’appoggio sul quale 
insistere nella vertiginosa evoluzione che la in- 
veste? E allora chi potrebbe affermare che il 
cattolicismo abbia esaurito tutte le sue risorse 
per venirle in aiuto? e chi oserebbe biasimare 
i modernisti che rimangono fedeli alle leggi 
militari della Chiesa per nonimpoverirla di ele- 
menti che un giorno potranno esser fecondi alla 
civiltà stessa ? 

Se la battaglia per loro è perduta, non è però 
finita la guerra. Il Papato, sostenuto dalla tra- 
dizione degli ultimi secoli e da ogni plebe rossa 
e nera, ha bandito la crociata di sterminio con- 
tro la quintessenza di tutte le eresie per to- 
glierle ogni possibilità d’agire visibilmente sulla 
società dai fedeli. Ma la strage che semina in- 
torno a sè, luagi dal sopprimere le difficoltà 
che lascia insolute, aggrava la crisi tremenda che 
agita la Chiesa. Per questo non si deve cre.lere 
che sia chiuso il ciclo d'influenza del modemi 
smo, o che si sia sperduta nel deserto l’ultima 
sua parola. Come ricostruzione dottrinale è ca- 
duco : ogni dottrina, infatti, condizionata dalla 
vita non può esser definitiva, perchè inesauri- 
bile, sempre in moto è la vita. Ma il moderni- 
smo, termine relativo il cui significato è desti- 
nato a c; iar col tempo, durerà come atteg- 
giamento, come metodo. 

Intanto, malgrado il vente di persecuzione e 
l’ imperata sottomissione, i suoi fautori serbando 
fede agli ideali da cui s’è illuminato il loro mo- 
vimento prolungano la propria attività nel si- 
lenzio in cui per ora si son rinchiusi, nella cor- 
rispondenza viva che tutti li unisce da ogni 
nazione, nello sforzo di trar partito dai passati 
errori. La loro è dunque una veglia d'armi, Il 
germe non è morto, ma solo sepolto nel suolo 
dove va elaborandosi in organismo che alla 
buona stagione rivedrà il sole. Non bisogna 
mai disperare della causa della Verità, la quale 
trascende i limiti del tempo e sconfitta oggi 
trionfa domani: nè dello spirito umano a cui 
nell'alterna vicenda che lo persegue va con- 
cesso un lungo credito. Tutte le società, sopra 
ogni altra la religiosa, non si possono trasfor- 
mare che lentamente, e le riforme radicali non 
si ottengono che a prezzo di dolori e di sa- 
crifici. 

Con questa fiducia i modernisti attendono la 
giustizia definitiva dal ‘tempo che non cessa 
mai di farla, e oppongono alle condanne criti- 
che inconsulte il criterio che Gamaliele appli» 
cava, in presenza della Sinagoga, al cristiane- 
simo nascente. Nulla, nè bacchetta magica nè 
fulmini, potrà arrestare o inaridire i rivoli della 
vera vita. 


* 


Del nostro parere non è Albert Houtin, il 
quale giunto alla fine della sua storia intona 
l’epicedio del modernismo. Egli lo considera 
un palliativo inventato per rimediare alla crisi 
delle credenze, un moto di spiriti i quali, cava- 
lieri più generosi che saggi, han perseguito 
una Dulcinea evanescente e non trovandola 
escono senz’altro dalla Chiesa quando non si 
adattano da furbi o da vili o da semplici illusi 
a baciare la mano che li ha violentemente de. 
stati alla realtà delle cose. Qui, nell’applicare 
il suo scetticismo sistematico ai fatti e all'in. 
tero movimento, è il difetto capitale del suo 
lavoro: difetto comprensibile in un uomo che, 
sebbene abbia avuto comune coi modernisti 
qualche atteggiamento di spirito, non fu moder- 
nista nel cuore, non ebbe cioè uguale fede nella 
Chiesa e nel secolo nè credette alla possibilità 
di una sintesi fra quello che un processo ana- 
litico mostrasse buono nell’uno e nell'altro. 
Quasi tutta la sua produzione letteraria tradi- 
sce o palesa chiaramente questa mancanza di 
fede, che in uno spirito ben più profondo si 
sarebbe espressa almeno con il dolore che si 
prova per una morta diletta. Nulla dice in lui 
i crucci, le inquietudini, le angoscie interiori, 
che sogliono essere il triste viatico delle crisi 
di coscienza. Anche dove si confessa esplicita- 
mente, come in Mes difficultés avec mon évé- 
que e nella prefazione dell’Hisfoire du moder- 
nisme, si rileva che le continue trasposizioni 
della sua fede di cattolico e di prete si sono 
attuate senza rimpianti e con una serena di- 
sinvoltura che stupisce. Certe sue idiosinerasie 
spirituali lo fanno degno di appartenere alla 
famiglia di Renan e Voltaire, pur senza avere 
del primo la nostalgia mistica, e del secondo 
l'ampiezza sintetica delle vedute. Ora la leg- 
genda di un santo d’Angers o la disputa sul- 
l’apostolicità delle Chiese in Francia, ora le 
vicende dell’americanismo o la questione bi- 


blica nel secolo XIX e XX, ora la crisi del 
clero o la storia di un prete sposato, tutti 
questi particolari indici delle difficoltà che si 
son rovesciate sul cattolicismo trovano in lui 
il fotografo e l’illustratore spregiudicato che ci 
fa sfilare innanzi personaggi fatti e idee con 
meravigliosa abbondanza di documenti e con 
Spigliatezza tutta francese, ma insieme con iro- 
nia che talora diventa feroce. 

Tutto ciò non toglie alla « Storia del moderti- 
smo » il merito di essere un vero atlante del 
movimento, in cui parlano, disposti in ordine 
di tempo e di nazionalità, tutti gli attori grandi 
€ piccoli, i fatti portanti o meno, e una gran- 
de quantità di testi, e dove a quando a quando 
appare l’autore in atto di scuotere il capo 0 di 
abbozzare un sorriso. Nulla vi manca, per ren- 
derlo completo, di quanto costituisce fonti, bi- 
bliografia, cronaca anedottica e piccante, e ri- 
cerca di jolis mofs. Anzi all'occhio sagace e 
pronto dello storico francese riesce di cogliere 
S'umatore non avvertite de’ suoi attori: così 
prende che il Minocchi ebbe un vero di- 
Spiacere per non essere stato onorato dalla 
scomunica, alla quale aveva fatto la caccia più 
volte dopo la sua sospensione a divinis. Da tali 
accorgimenti dell'autore che non conosce l’arte 
delle reticenze si spiega il vivo interesse con 
cui si legge come se fosse un romanzo, 

Ma saremmo stati più grati #)l' Houtin se 
avesse mantenuto il solito suo metodo di la- 
sciare che i lettori traessero dalla sua narra- 


zione leale e coscienziosa un'opinione loro. In- 
vece non solo fornisce nell'ultimo capitolo la 
conclusione a cui s'è accennato, ma anche nel 
corso del libro esce in giudizi nei quali certo 
non possiamo convenire. Ad esempio dichiara 
di render giustizia a Pio X e giunge a lodarlo 
della sua condotta coi modernisti. Senza disco- 
noscere il sincero semplicismo del Pontefice 
e la logicità della sua attitudine, ci pare che 


cotesto sia un voler riabilita: è | le e la 
persecuzione, un non appre Ma gli 
sforzi dolorosi di chi ha vora a 
purificare la sua fede e la 1 chiu- 
der gli occhi alla luce che le sotto 
l'apparenza di un falso ze naschera 
di una falsa ortodossia tut petenze e 
tutti i non-valori tengono intelli- 
genze che nnorano di più t Ti) 

Un altro difetto emerge val ? dell’ Hou- 
tin. Essà non ci dà la diale \ del pen- 
È dernista, bensi la ca tutto 

_ tutto il moviment ntre ab. 
braccia poco più di trent’ann si crede 
che' comprenda il ciclo n falla sua 
incubazione e dai primi fa t ile delu- 
sioni e alla sconfitta, ha a di stabi- 
lire un hiatus profondo tr riforma- 


tori della prima metà del e quella 
dei modernisti. 

Per noi invece il mod-rnist0a |rospettato 
alla luce del determinism Inco il punto 
di arrivo di una traiettori:* della ile si può 
determinare la curva partendo incipio del 


secolo passato e scendendo giù sino ai nostri 
giorni. Le sue radici originarie s’affondano nel 
romanticismo, dove si elabora della religione 
un concetto che sarebbe poi stato il perno del 
dommatismo morale e si comincia ad applicare 
ai fatti cristiani quella teoria dello sviluppo che 
doveva essere sistemata dal Newman e portata 
alle ultime conseguenze dal Loisy e dal Tyrrell. 
I primi spunti della nuova teoria si hanno nien- 
temeno che in due ultramontani, nel De Bonald 
e nel De Maistre, e in seguito con maggiore 
ampiezza in Sebastiano Drey, nel Moehler e nel 
Lamennais. Da quest’ultimo nasce il cattolicismo 
liberale che segna il passaggio dal momento 
teorico al momento pratico dell'evoluzione che si 
affermava della Chiesa: poichè evolvere è muo- 
versi e per muoversi bisogna essere liberi. Ma 
quando si dice cattolicismo liberale, non si deve 
intendere solo un movimento tendente a rove- 
sciare le concezioni e i costumi dei cattolici in 
mateffa politica e sociale. Nel suo programma 
stesso erano i postulati di un a'tro moto, quello 
prevalentemente intellettuale, che doveva assu- 
mere con le proporzioni più grandiose una vera 
preponderanza e portare una rivoluzione com- 
pleta nel pensiero religioso. Infatti, allora che 
si cercò di raggiungere la riconciliazione della 
Chiesa con la società civile, si vide che verano 
importanti questioni preliminari da risolvere. 
Se sì voleva agire sul secolo e rendergli la co- 
scienza cristiana, bisognava comprenderne le 
idee, gli uomini, le cose e modificare le proprie 
abitudini intellettuali. Del resto una volta am- 
messo il principio di libertà nel campo politico, 
doveva naturalmente per l’unità dello spirito 
umano estendersi e affermarsi in altri campi. 
Ciò spiega come appunto in quel periodo che 
va dal 1830 al 1850 si sia prodotto un serio la- 
voro riflesso dei credenti cattolici per vedere di 
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Pio Il — Tasso — Galileo — Gol- 
doni — Alfieri — Labindo — San- 


tarosa — Giusti — Tommaseo — 
Umberto di Savoia — Verdi — 
L’italianità della lingua — La gene- 
si storica dell'Unità d'Italia — Per 
la lampada votiva alla tomba di 
Dante). 

[Vol. Il: Firenze e Dante — Le 
silio di Dante — Un mercante del 
trecento — Leonardo scrittore — 
L'assedio di Firenze — Vita e pen- 
siero di Galileo — I Medici Gran- 
duchi — Dialetto e lingua nelle com- 
medie di Goldoni — Un operaio 
dell'ottocento — Moralità della Si 
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giustificare e di trasportare la loro religiosità 
nel campo profano. 

In tale arringo l’Italia rappresenta una parte 
di prim'ordine, che non è lecito trascurare in 
uno sguardo retrospettivo al modernismo. L’Hou- 
tin ne ha toccato in poche parole a p. 167: « le 
vecchie idee liberali dei Gioberti e dei Rosmini 
avevano ancora, sotto il pontificato di Leone XIII, 
nobili rappresentanti negli Antonio Stoppani, nei 
Capecelatro e nei Bonomelli; e benchè tale li- 
beralismo apparisse infantile a petto di quello 
del Loisy e del Tyrrell, costituiva però una pre- 
parazione eccellente per dottrine più avanzate ». 
Ma l’accenno non poteva essere più infelice, 
tante inesattezze e confusioni contiene nel breve 
giro di un periodo; le quali sarebbero imper- 
donabili, se i modernisti italiani, che si mostra- 
rono sempre pronti a bere alla coppa del pen- 
siero straniero, si fossero curati un po” più a 
metter in valore i nomi e le idee nostrane. 
Poichè nel grande fermento ideale che preparò 
e accompagnò il nostro Risorgimento nazionale 
si ritrovano non poche delle dottrine che, più 
tardi scese d’oltr'Alpi sotto altra etichetta, fe- 
cero a molti balzare il cuore e sbocciare da noi 
il moto modernista. Quei nostri precursori erano 
arrivati con un volo dove ha poi condotto un 
mezzo secolo di difficoltà intellettuali e prati- 
che. L’Houtin, che certo scorse le annate del 
Rinnovamento avrebbe dovuto accorgersi delle 
ardite anticipazioni nel Gioberti del moderni- 
smo filosofico e teologico rilevate da Gallarati- 
Scotti, nel febbraio 1907: anticipazioni confer- 
mate l’anno dopo con la pubblicazione della 
Libertà Cattolica. Molto da meno invece e privo 
di originalità era il riformismo democratico del 
Rosmini. Parimente nell'annata 1908 del Rinno- 
vamento sì sarebbe potuto rilevare dallo studio 
di A, Galletti il modernismo politico e morale 
del Manzoni, superiore al liberalismo rosminiano. 
Ma altri grandi uomini del Risorgimento nostro 
meritano di essere avvicinati ai modernisti delle 
varie gradazioni. Anime profondamente reli- 
giose o dei problemi morali e religiosi molto 
sollecite cercarono di ripensare e discutere, non 
solo in rapporto alle questioni nazionali, il cat- 
tolicismo, Discordavano in parecchi punti, è vero, 
ma tutti si accordavano nel dare al sentimento 
e all'idea religiosa una parte a sè tra le forze 
costitutive dello spirito umano e nel ravvisarvi 
l'effetto di una esigenza 
stro, che nessun'altra facoltà o attività potrebbe 
mai soddisfare. Siffatta concezione era pure 
del Cavour, fermamente persuaso che la certezza 
delle verità religiose ci viene dal sentimento 
e dall’intuito e appartiene a un ordine affatto 
diverso da quello della certezza che ci possono 
dare le dimostrazioni razionali. 

È il punto di vista del dommatismo morale. 


* 

Il cenacolo in cui più si accentua la corrente 
riformista è quello di Firenze che mette capo a 
Gino Capponi, a Bettino Ricasoli e a Raffaello 
Lambruschini. Essi tra loro e con altri amici 


tima dell’esser no- 


sicuri del partito moderato o delle comunità 
protestanti discutevano, per lo più per lunga 
corrispondenza, i punti più importanti del dom- 
ma, della discipliaa, del culto. Si può dire che 


non v'è una questione sollevata dal modernismo, 
ico, che non 


eccezion fatta del modernismo bi; 
sia stata trattata da loro. 

Su questo proposito molto ci avrebbero po- 
tuto illuminare le interminabili lettere di sog- 
getto religioso scambiate intorno al ’30 e poco 
dopo tra il Capponi e il Lambruschini, come 
pure tra il pedagogista toscano e il Sismondi. 


Ma le une furono bruciate per serupolo di co- 
scienza dal Capponi poco prima di morire, le 
altre dalla vedova Sismondi. Tuttavia i carteggi 
pubblicati dei due patrizi fiorentini e i fram- 
menti superstiti della fitta corrispondenza del 
Lambruschini e i suoi Pensieri d'un Solitario, 
riescono a darci un riflesso, per quanto pallido, 
della fervida attività di pensiero religioso che 
fu tra quegli amici. Il più ardito dei quali era 
il nipote del card. Luigi Lambruschini, come 
quegli che avendo profondamente studiato teo- 
logia conosceva meglio le manchevolezze e le 
lacune del pensiero cattolico e che avendo più 
larga e immediata esperienza della vita reli- 
giosa della Chiesa sapeva cogliere con maggior 
sicurezza i difetti della sua organizzazione. Per 
le sue idee fu chiamato da taluno il Zwlerino 
della Toscana: a torto, perchè visse e morì 
nella Chiesa e questa difese in varie circostanze. 
Ma l’amore che le portava non era l’ossequio 
del servitore nè la sommessione dell’eterno pu- 
pillo, Battendo sul punto fondamentale sul quale 
iadugiano parecchi modernisti, egli si lagna che 
«coi principi generali che son nel Vangelo, stac- 
« cati di là e riuniti in un insieme del tutto 
«nuovo, si sia formato ur corpo di dottrine più 
«differente dal Vangelo che non l’Alcorano », 
Perciò va risoluto nello sfrondare tutto il vi- 
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luppo che i teologi han fatto intorno al semplice 
annunzio del Cristo. « Ti;dico il vero », egli seri- 
ve al Capponi usando il suo linguaggio di agro- 
nomo, se non « si fa man bassa di tutti questi 
« rimessiticci venuti sul selvatico, cominciando 
« dai primi secoli, non concluderemo nulla ». E 
allargando l’orizzonte delle sue osservazioni 
trova che quel sistema «i dottrine, quella riu- 
nione di riti, di precetti, di costumanze che si 
chiama Religione Cattolica non può reggere a 
un esame attento e imparziale che se ne faccia 
nè cattivare a lungo e schiettamente la libera 
e illuminata persuasione degli uomini. Respon- 
sabile di simile stato di cose è il clero che ha 
il torto non di essersi allontanato in qualche 
cosa dai primi secoli, bensì di non volersi al- 
lontanare ugualmente dai tempi più barbari. Si 
può ben dire che sotto la presente forma data 
alla Chiesa dagli errori, dall’ignoranza e dalle 
passioni, essa cadrà come cadde la Sinagoga. 
Cadrà la forma, la buccia, la veste; cadrà una 
religione mista di elementi umani, super) 
pretese politiche, polverizzata in mille provi 
minuziose di vita devota e in una congerie op- 
primente di regole disciplinari. Ma la vera Chiesa 
di Gesù rivivrà, ringiovanita mediante una ra- 
dicale instaurazione che continui e ne esplichi 
la sostanza, rimettendo in onore la libertà e la 
coscienza. 

Il culto della coscienza, l’appello al testimo» 
nio interiore ricorre spesso nei Pensieri di un 
Solitario, è anzi una delle caratteristiche dello 
spirito del nostro abate, che l’affratella al New- 
man, al Tyrrell, al Loisy, agli autori del « Pro- 
gramma dei Modernisti » e ai direttori del Rin- 
novamento. Si tratta di determinare lo scopo e 
i limiti dell'autorità ? Egli dice che è necessaria 
a rafforzare la direzione e l'impero della co- 
scienza e ch'è selutare finchè serva a questo 


fine. Quandc e essa stessa far da coscienza, 
eccede ed r Secondo tale norma vanno 
condannate tant e abitudini ecclesiastiche 


» ai tempi dei farisei, la 
a giustizia legale, per cui 
stituita la direzione altrui 
elle opere esteriori. « La 
vece di educarla e poi la- 
che dev'essere e operare 


le quali ridu 
santità del 

alla coscier 

e la santità 
coscienza p t 
sciarla esser 


con la libei itale da Dio, si è voluto 
sottometterl :ro dell’autorità ecclesia- 
stica, Si è det iremo la coscienza di tut- 
ti ». E ancora Lasci la Chiesa che le co- 
scienze s° con Dio ». 

Fedele al 1 norma, il Lambruschini diffi- 


ti e delle deduzioni logi- 
ri della verità religiosa la 
stulati della natura umana 


da dei prince 
che e assun 


sua rispondenz 
e la sua cllì rale. La religione per lui è 
la legge dell'uo 1 suo ordine, la soddisfa- 


enze native; e la religione 
de meravigliosamente al- 
sl quale egli vuol data la 
ale della coscienza. Essa 
lipendenza e comunione 


zione delle 
del Vangelo 
l’intimo senti 
parte prima 
mette l'anima in diret: 
con Dio, che presenta non come un’astrazione 
filosofica, ma come un essere personale vivente 
in noi e fatto nostro per molti capi. Le dottrine 
cristiane si accettano come un insegnamento 
dato da Dio per mezzo di comunicazioni inte- 
riori misteriose ; e la loro credibilità è data dal- 
l'essere tanto analoghe a verità da noi profon- 
damente sentite, dall'aver una singolare capa- 
cità di spingere l’anima nostra sulla via della 
perfezione. Quindi più che di dimostrazione la 
fede abbisogna di una preparazione dell'anima. 
Questo criterio il Lambruschini spinge tant’ol- 
tre, che non dubita di affermare, contro le con- 
suete asserzioni dei teologi, che quanto ai dom- 
mi si dovrebbe richiedere la fede esplicita di 
quei soli che sono la base della morale. 

Ma che cosa è il domma? La concezione che 
egli ne porge, anteriore di molti anni alla teo- 
ria elaborata dal Gioberti, ricorda e precorre 
quella del Le Roy. Scrivendo a Gino Capponi 
dice: « In certi miei appunti ho notato quel che 
parmi essere stato e dover essere l’ufficio della 
Chiesa nel custodire i dommi; e come le defi- 
nizioni non sono già una spiegazione del mistero, 
ma come una negazione delle spiegazioni ereti» 
che. Di guisa che (ecco la gran conseguenza .pra- 
tica) basti per l’unità cattolica accettare i dom- 
mi nella loro indeterminata oscurità come eser- 
cizio di fede, e rigettare le eresie ». La loro 
necessità è evidente nella storia. Finchè le re- 
ligioni si mantengono nel loro fervore pratico e 
nella parte morale, i dommi sono o idee facili 
a dimostrarsi dal sentimento etico o tali che 
influendo nell'esercizio delle virtù son ricevuti 
da tutti pei loro buoni effetti. Subentrato al 
periodo delle persuasioni generali e calde il pe- 
riodo del raffreddamento del sentimento reli- 
gioso o della divisione delle opinioni, pas 
sano le credenze a traverso la rifiessione 
filosofica e si cristallizzano nelle definizioni. Non 


per questo deve mantenersi eterno l’accoppia- 
mento della filosofia con la fede. Anzi è giunto 
il tempo di separar l'una dall'altra, e di riposar 
sulla semplice evidenza morale delle verità del 
Vangelo, sul buon senso del genere umano, sul- 
la coscienza, non sulle sottigliezze della specu- 
lazione. 

Son dunque mutabili i dommi? La risposta 
dell'abate toscano non potrebbe esser più cate- 
gorica. « La parte dommatica delle religioni, che 
si spaccia per la parte più immutabile di esse, 
è invece la più variabile: quella parte che con- 
cerne la morale e le relazioni di sentimento 
verso la divinità è la so!a stabile, la sola in cui 
gli uomini possono essere concordi ». Parrebbe 
di leggere la conclusione sostenuta nella sesta 
delle Lettres romaines scritte dal von Hùgel in 
difesa del Loisy: ma il nostro italiano si espri- 
me in modo ancor più deciso ed energico. Non 
è quindi meraviglia s’egli interpreti il domma 
della Trinità quale personificazione degli attri- 
buti (forza infinita, sapienza, amore) di Dio uni 
come le distinte potenze d’intelletto, di senti- 
mento, di azione formano l’unità dinamica del. 
l'individuo umano, « Può essere stato una volta 
opportuno di usare la parola persone. A noi la 
parola non fa. Ci basta di scorgere la ragione- 
volezza, la grandezza di questo domma: inchi- 
niamoci al mistero ». Per tal modo la fede tra- 
valica l’espressione dommatica, e va al mistero 
significato oscuramente dalla formola, Questa, 
ripete altrove il solitario di S. Gerbone, deve 
essere accettata come l’ indicazione autentica di 
un vero ignoto, non come un concetto chiaro 
che la Chiesa imponga. 


* 


A nessuno sfuggirà l’importanza di questi 
pensieri, che scritti a una grande distanza da 
noi fanno del Lambruschini l’uomo della gene- 
razione presente. Il vederne omesso il nome là 
dove 1’ Houtin accenna al mudernismo retrospet- 
tivo del nostro paese, ci pare ingiustizia di cui però 
non si può dar colpa all’autore francese più che 
alla maggior parte degli italiani i quali troppo 
spesso ignorano la loro storia. Il valore del Lam- 
bruschini è tanto più considerevole, perchè quei 
pensieri non si possono attribuire all' influenza 
straniera. I suoi concetti più arditi sul domma, 
sulla costituzione della Chiesa, sui sacramenti e 
sul celibato si trovano lucidamente sviluppati 
in una lettera di circa trenta pagine, in data 
del 1829, e in altre meno lunghe di quel torno 
di tempo, quando il Lamennais non aveva ancora 
sonato la diana delle nuove idee, che per altro 
non toccavano il domma, con il giornale 1 Ave- 
nir. Il quale ebbe certo influenza sul movimento 
intellettuale religioso della penisola, ma meno 
di quel che si pensi, e principalmente servì con 
la sua accesa eloquenza a diffondere di più ne- 
gli spiriti la persuasione, ch’era prima di pochi, 
della necessità di una riforma che ponesse la 
Chiesa in armonia colle tendenze coi bisogni e 
coi lumi dei tempi nuovi. E simile coscienza 
fini per irradiarsi tanto in Italia dal "40 al '48 
ed ebbe così illustri rappresentanti, che anche 
la Francia cattolica illuminata sentì il bisogno 
di rinnovamento religioso. Il sig. Doubet, allora 
segretario del « Cercle Catholique » di Parigi, 
il quale fu in stretta relazione coi più insigni ita- 
liani del tempo, quali il Lambruschini, il Cap- 
poni, il Ricasoli, il Serristori, Piero Guicciardi- 
ni, il Gioberti, il Rosmini, il D'Azeglio, il Bal- 
bo, il Ventura, scrivendo al pedagogista tosca- 
no il 19 dicembre 1846 diceva : « plus que ja- 
mais il faut s'unir entre la France et l’ltalie 
pour faire dans une Revwe un cortège de sou- 
tiens du Chef de l’Eglise contre ses adversai- 
res »: e in un’altra lettera di poco più che due 
anni dopo, insistendo sempre sulla fondazione 
della rivista italo-francese, aggiungeva : « la téte 
de l’Italie et le bras ou la voix de la France »; 
e proponeva di affidarne la direzione al Balbo. 

Per mala sorte non vi fu da noi una scuola 
propriamente detta per disciplinare quella co- 
scienza generale e renderla tanto possente da 
imporla alla gerarchia stessa: e per giunta la 
questione religiosa era legata, nell 
più, alla questione politica. Cosicchè 
del ’48 e del ’49, l’atteggiamento ostile che a 
cominciare d’allora il papato assunse, special- 
mente in Italia, contro ogni novità di pensiero 
e di vita religiosi, e certe speciali condizioni 
di cultura che diffusero, insieme con l' indiffe- 
renza o l’avversione a ogni speculazione me- 
tempirica e schiettamente filosofica, una fiducia 
ditirambica nella scienza, dispersero il sogno 
radioso di quella generazione e tagliarono i 
nervi a ogni velleità di fecondare e far frutti- 
ficare i germi da quella lasciati nel terreno del 

e della riforma cattolici, Solo. un tardo 
riflesso del moto anteriore al "48 sì ebbe nel 
*64 con l'Esaminatore fondato da Stanislao Bian- 
ciardi e da F, S. Orlandini, il primo dei quali 


era stato per parecchi anni nella sua gioventu 
a contatto diretto col Lambruschini nell’ Istituto 
di S. Gerbone. Ma durò, benchè sostenuto da 
uomini come Bettino Ricasoli, circa quattr’anni 
fino alla morte cioè del Bianciardi, ed era del 
resto troppo povero di pensiero per esercitare 
una grande influenza nelle classi colte. 

Ad ogni modo l’epilogo poco felice non deve 
far dimenticare il periodo che fu così promet- 
tente: studiando il quale i modernisti sentiran- 
no la loro anima vibrare all'unisono in molte 
cose con lo spirito di quegli arditi precursori. 

L. M. 


Avviso a chi fa rilegare ‘“ La Voce,, 


Per comodità di stampa il Bollettino bi- 
bliografico (a. IV, n. 12) del dicembre, e 
P Indice dell’anno 1912 si trovano inseriti 
e pubblicati tutti in un sol foglio con il 
primo numero del gennaio 1913. Ma la 
numerazione delle pagine indica la loro 
vera posizione che ognuno potrà ottenere 
tagliando in due fogli questo numero dop- 
pio. Le pagine 979-932 fanno parte del- 
l'annata 1912, le pagine 983-986 dell’an- 
nata 1913. 

Ricordiamo a questo proposito che la 
# Libreria della Voce, pone in vendita al 
prezzo di L. 3,50 delle belle cartelle di car- 
tone, con costola di cartapecora, ornate di 
carta “ Ambra ,, e nastri di pelle, per te- 
nere La Voce ; e che rilega l'annata della 
Voce al prezzo di L. 3. 


Dott. Piero Jane, gerente responsabile 
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“La Voce,, a 20 centesimi. 


Un semplice desiderio di giustizia ci fa au- 
mentare il prezzo del giornale, per chi lo com- 
pera a numeri separati nelle edicole, da cen- 
tesimi dieci a centesimi venti nel Regno e da 
centesimi quindici a centesimi trenta fuori del 
Regno, fermo restando il prez o d’associazione 
annua a lire cinque per il Regno, Canton Ti- 
cino, Trento, Trieste, Venezia Giulia, Fiume, 
Dalmazia, e otto per gli altri paesi fuori del 
Regno : è per i numeri unici, di cinquanta 
centesimi nel Regno, di settantacingue fuori. 
Infatti, date le percentuali gravissime dei 
rivenditori, la morosità o la difficoltà di farsi 
pagare da alcuni di loro, le spese di spedi- 
gione, la stampa dii manifesti, e l'amministra- 
ione complicata, — la rivendita del giornale si 
risolve a l’incirca in una perdita, 

Così si giunge a questo assurdo : che il com- 
pratore isolato, fluttuante, incerto, che non fa 
messun sacrificio per il giornale, che non dà 
al giornale neppure il credito e la promessa 
di “un ce, Piero se dono dall’associato, 
mediante l'anticipo il credito e la garanzia 
del quale il giornale vive e regge al più grosso 
delle spese. 

Noi abbiamo cercato di riparare a questo 
inconveniente prima col donare agli associati 
il Bollettino biliogratico mensile, poi coll’au- 
mentare il prezzo dei Numeri unici ; ma ciò 
non basta. Occorre che colui che compra il 
giornale alla spicciolata contribuisca quanto è 
più dell'associato alla sua vita. Con l'aumento 
che entrerà in vigore fin dal prossimo numero 
questo pareggiamento sarà fatto 

Coloro che vorranno evitare la spesa più che 
doppia che ne resulterebbe alla fine dell’anno, 
é tutti coloro che sono abituati a comprare il 
giornale settimana per settimana, ci mande= 
sunno il loro abbonamento. È aperto da oggi 
al 15 gennaio 1014 un abbonamento alla Voce 
per lire cinque, con diritto ai Bollettini bi- 
bliogratici che saranmo pubblicati in questo 
tempo, nonchè ai numeri unici. (Sono in pre- 
parazione : Albania, Canton Ticino, Tran- 
quillo Cremona (i//ustrato) ed altri). 

li modo migliore per associarsi è quello di 
mandare una cartolina-vaglia di lire cinque 
alla nostra amministrazione scrivendoci chia- 
ramente nome, cognome © indirizzo, Si può 
anche usare la Cedola di commissione libra- 
ria che si trova alla pagina terza di questo 
numero ; oppure pagare lire cinque allo stesso 
rivenditore dal quale si è soliti comprare il 
giornale. Per Firenze è aperta un'associazione 
speciale al prezzo di lire 4.50 per coloro che 
si recheranno a ritirare il giornale alla sede 
stessa della « Libreria della Voce », via Ca- 
vour, 48. 

Siamo certi che questo aumento di pre 
non allontanerà da noi che pochissimi lettori, 
e trasformerà molti di essi in associati. La 
Voce è ormai abbastanza conosciuta e apprez- 
ata, per poter contare sopra un pubblico si- 
curo e fedele. La sua vitalità ci è testimoniata 
anche quest'anno da un numero di nuovi as- 
sociati che supera di molto quello degli anni 
scorsi. Domandando ai nostri lettori più as- 
sidui di seguir questo esempio, non chiediamo 
nè una dichiarazione di fede nè un'adesione 
completa all'opera nostra. Domandiamo sem- 
Plicemente che riconoscano l'utilità e P inte- 
resse d’un giornale come La Voce nelle pre- 
senti condizioni intellettuali, morali e sociali 
di Italia. Poichè essi settimana per settimana 
ci danno questo implicito riconoscimento, do- 
mandiamo loro che ce lo diano anno per anno. 
Dissentiranno essi da questa o da quella ten- 
denza che è qui invitata ad esprimersi ; ma 
crediamo che tutto sommato, penseranno che il 
nostro giornale è utile e interessante e forse, 
come noi crediamo, che val anche la pena dî 
fare qualche sacrifizio di ambizioni legittime e 
di non meno legittimi interessi perchè esso viva 
e disponga di tutto lo spazio necessario alla 
sua azione. La Voce. 
Nei prossimi numeri ibiza PRE 
serie di articoli: 

Enrico Ruta: // problema meridionale. 
Guiuserre Prezzouini : La fede di un uomo mo- 
derno. 


Il prossimo numeroconterrà soltantoscritti 
lirici di Arden Arengo Soli Umberto Saba, Paul 
Claudel, Camillo Sbarbaro, F. Agnoletti. 


Per una politica 
dei candidati, 


Le elezioni politiche sono ancora lontane : ma 
In preparazione, in più d'un collegio. ètomin 
ciata : leggendo i giornali ci sì imbaite nei primi 
vaghi accenni delle future commutazioni. 

Il suffragio universale porterà alle urne decine 
di migliaia di elettori nuovi. C'è della gente che 
crede in un mutamento radicale della rappresen- 
tanza nazionale ; ma ci sono anche quelli che a 
questo gran mutamento non credono, e dicono 
che i quadri in complesso non muteranno, dal 
momento che le elezioni saranno fatte da quel 
Giolitti medesimo che li ha ordinati altri volte. 
E questo è vero ; resterà tuttavia da vedere quali 
saranno, questa volta, le intenzioni e le direttive 
del Governo, ormai orientato verso la democra 
zia e le riforme. L'atteggiamento di Giolitti verso 
il liberalismo da un lato e verso il radicalismo 


dall'altro, non è ancora molto chiaro. Non si 
capisce ancora bene se Giolitti abbia nella mente 
un vasto disegno di riorganizzazione di partiti, 


e di quali partiti; oppure se tenda alla disgri 
gazione in un posto dell'uno e in un posto de 
l'altro, per ricostituire una specie di equilibrio 
parlamentare fatto di rinunzie, di compromessi, 
di debolezze, di ambiguità. Noi vorremmo che 
dalla prossima lotta uscisse una fragorosa e so- 


lenne affermazione e impostazione di princi 

ma questi principii non sono ancora molto chiari 
nè nella coscienza nè nella mente di nessuno. 
I problemi della politica estera sono soprag- 


giunti a complicare le piccole combinazioni della 
politica interna. Attualmente il Governo che regna 
sovrano non ha nè un partito che sia tutto suo, 
nè un partito che sia tutto di opposizione. Dal- 
luna parte come dall'altra non ci sono che di 
gruppi e delle tendenze, dei timori e delle spe- 
ranze. Tutto questo, politicamente, non si può 
che chiamare incertezza e confusione. 

Un esempio di questa incertezza offre forse in 
grado supremo il partito liberale. | socialisti si 
sono radunati a congresso, i radicali si sono ra- 
dunati a congresso, i clericali si sa che lavorano 
attivamente ; ma sono 
scoperti. Nelle loro file 
perennita della tradizi del par 
tito; ma solo per aver fatto questo bel gesto è 
diventato un solitario. 1 liberali si mantengono 
generalmente quieti e muti : si direbbe che non 
osino venir fuori con qualche pubblica dichia- 
razione di programma. In realtà, se ognuno di 
essi guarda il proprio collegio, i liberali tutti 
ieme debbono essere molto imbarazzati nel 

cciarsi una linea di condotta comune. Forse 
il loro partito è quello che dal suttragio univer- 
sale ha più sorprese da temere. Il liberalismo è 
per avventura la zona politica più lontana dal- 
l’analfabetismo. Il contadino non sa leggere 
non sa aflatto che cosa sia il liberalismo. Inv 
capisce benissimo quello che sente dire dal prete 
sul pulpito o dall’oratore socialista salito su una 
seggiola in mezzo alla piazza in un giorno di 
folla e di mercato. In questo senso si può dire 
che il partito meno democrat che esista oggi 
in Italia è il partito liberale : il più lontano dal 
diretta comprensione delle masse. Credo siano 
pochissimi i collegi nei quali il liberalismo po- 
ffermarsi senza farsi la solita base di blocco. 
lo blocco è difficile possa costituirsi senza 
più o meno apertamente a dei compro 


ghi potranno avv 
zione democrati 
che riguarda 


rli verso principi di evolu- 


roblemi di politica ec- 
una linea di azione comune non po- 
imposta ai liberali : essi faranno la 
solita razione antitemporalista, la quale 
oggi non ha più nessun significato e trova an- 
nuenti i clericali evoluti; ma non ingaggeranno 
la lotta contro il corporativismo religioso di cui 
farsi campione il radicalismo. 
incertezza di cose, bisogna incul 
care ai cittadini almeno una convinzione : che 
rio nelle prossime elezioni scegliere dei 
Vediamo un 
s gli uomini potrà anche miglio- 
rare la vita politica. Un povero di spirito, un 
minchione, da qualunque partito sia portato, non 
rappresenta che la propria povertà mentale e la 
propria minchionaggine. Un uomo 
d’ ingegno è politi amente un pr ci; 
Un idiota è un 
bisogno, neces 


. Noi avendo 
ii attivare la nostra vita po- 
‘a, non dobbiamo dimenticare questa verità 
assoluta come un assioma. 


io di fare non soltanto 
1 i, ma anche la politica 
dei candidati. La disciplina è una bella cosa, 
ma quando si vuole la disciplina nelle masse 
bisogna anche volere la disciplina nei capi. Di. 
sciplina nei capi vuol dire: sottomissione di 
chi vale meno a chi vale di più: in somma: 
presentazione e messa in valore del candidato 
migliore. 

Se in un collegio due partiti mi presentano 
due imbecilli, o due disonesti, io seguo il mio 
istinto e non voto per nessuno. Se mi presen- 
tano un uomo onesto e d’ingegno e un altro 
non onesto e senza ingegno, io, a qualunque 
partito appartenga, seguo la mia coscienza e il mio 
istinto e voto per il primo o certo non voto per 
îl secondo ; se alfine mi presentano due onesti, 


di valore, di ingegno, io seguo i miei principiì, 


E però noi proponi: 
la politica dei princ 


la mia coscienza, il mio istinto e voto per il 
candidato del mio partito. 

Se nelle prossime elezioni questo terzo caso 
sara meno raro che non si. to per il passato, 
nen avremo, in suffragio universale, da deplo- 


Io non sono anticlericale. Non sono 
amico nè del signor Podrecca nè del si- 
gnor Murri. Non leggo l'Asiro. Non ap 
partengo alla massoneria e non mi cibo 
di preti. Contuttociò non posso fare a 
meno — anche a costo di passare per 
quel che non sono — di ripetere il verso 
dell’Orco della novella: Ucci ucci, sento 
puzzo di cristianucci. 

Io non sono antropofago e neppure, 
salmisia, un candidato radicale. Non al 
ludo ai cristianucci e cristianacci che 
fanno leghe ed unioni per contendere a 
liberaletti e democ oni lo sfrutta- 
mento dei comuni e dei ministeri d’Italia. 
Mi restringo, seguendo i consigli di Pla- 
tone e di Benedetto Croce, a quella che 
potrebbe eventualmente essere la sfera 
della mia competenza — alla sfera dei 
libri. 

Chi non sente puzzo o profumo di cat- 
tolica cristianità in buona parte della 
letteratura francese « iana di questi 
ultimi anni ? 

Parecchi scrittori son tornati adagio 
adagio a quella che chiamano fede ed 
piuttosto sazietà o paura del lungo errare 
senza speranze — a quello che chiamano 
cristianesimo ma che in realtà è piut- 
tosto letteratura, estetic 
sociale alle tradizioni, rivoluzione contro 
la rivoluzione, piacere enciclopedista di 
strnare alla bibbia pigliando in giro i 
sacri libri enciclopedici. Questi ritorni, 
quando appena appena son logici, por- 
tano ai santi e alle madonne, ai mira- 
coli © alle litanie. Fatto sta che non po 
chi libri di questi tempi paiono scappati 
fuor «alle pagine del breviario come 
quelle madonnine vestite di celeste e 
quei sanfranceschi estenuati che i preti 
tengon lì pronti per i bambini. Si sente 


dentro un non so che di mirra e 
di torchietto d'altar maggiore e tra. 
sudano da tutti i capoversi fradiciu- 
me d'acqua benedetta. Vediamo lette- 
rai discutere di teologia e di catechi- 
smo: poeti intonare laudi e litanie; e 
critici sostenere che fuori della chiesa 


o «el cristianesimo non c'è salute nè per 
il corpo, nè per lo spirito, nè per la pa- 
tria, nè per l’arte. 

Non esagero: non bisogno di esa- 
gerare. Non abbiamo letto in questo 
stesso giornale le tappezzerie di Giovanna 
d'Arco e l'inno a San Bartolommeo 
de’ due fra i più letti scrittori francesi 
di ora? Io mi aspettavo di trovar nella 
Voce, qualche giovedì mattina, anche i 
misteri del santissimo sacramento messi 
in poesia da Jammes o da Le Cardonnel. 

La nuova ondata cattolicante viene, 
naturalmente, dalla Francia. Da un se- 
colo in qua il rinfrescamento poetico del 
cristianesimo è una delle forme del mal 
francese. Abbiamo avuto il tentativo 
Chateaubriand — eppoi, una ventina di 
anni fa, il tentativo Huysmans, Verlaine 
e compagnia — ora abbiamo il tentativo 
Claudel e soci. Paralielamente a questi 
conati letterari — che non hanno frut- 
tato, badiamo, capolavori — abbiamo visto 
i tentativi politici e teorici: De Maistre 
e Bonald colla « mistica » reazionaria — 
poi Brunetière con relativo fallimento 
della scienza — e ora Maurras e quelli 
dell’Acéion Frangaise con relativo catto- 
licismo propugnato dagli atei. Nessuno 
di questi tentativi è riuscito a cambiare 
il corso della vita francese — buono o 
cattivo che sia —, ma la Francia, che ha 
fatto la rivoluzione e la separazione è 
sempre ripresa dai rimorsi e dagli scru- 
poli e vorrebbe in certa maniera espiare 
e riparare le malefatte del 1789 e del 
1907. E si capisce senza fatica. La Fran- 
cia è il paese che corre più presto di 


rare il solito fenomeno dell’astensionismo : e la 
lotta di tanti uomini rappresenterà veramente 
l’urto dei vari principii politici essenziali per 
vivere e per operare. 

Lvici AmmroSINI. 


PUZZO DI CRISTIANUCCI 


tutti su quella linea che si potrebbe 
chiamare, con forte appro: azione e im- 
precisione, dell'arciradicalismo e ne soffre 
gli effetti (dissolvimento dei legami so- 
ciali, patriottici, morali ecc., Quei fran 
cesi che se ne spaventanc redono che 
sia possibile tornare ai vecchi valori e 


cancellare dalla storia della razza più di 
cento anni di rivolgi li lettera 
ture e di filosofie vounee , S' illu 
dono che la loro nostalgia rinata con 


giuste critiche 


presen 


una forza tale da far rinculare { 
milioni di esseri lussurios ilcool 
indisciplinati ed incred Più bestie an- 
cora sono quando Lv nc un brusco 


cambiamento di regime potrebbe operare 
codesto miracolo, e arrivano al culmine 
dell’imbecillità credendo di ottener 
libri e riviste questo cambiamento d 
verni e di spiriti 


con 


Ma lasciamoli stare: il caso dei let 
terati religiosi non è legno d'at- 
tenzione e proprio di loro volevo ra 
gionare. Non di Léon Blo un bruto 
pieno di talento, ossessionato fin da 


giovane dalla prosa ferrata di Hello e 
di Barbey e che sa cattare e offen 
dere con frasi meravigliose, Esso è già 
di un'altra generazione, appartiene a 
un’altra vena, Dico di quegli altri tre o 


quattro poeti che da poco ipo hanno 
conquistato attenzione ed ammirazione « 
che potrebbero essere o Péguy o Claudel 
o anche letterati di fama più antica, 


come Jammes e Barrès, che si riacco- 
stano al santo nido. Si tratta, come ri 
conosco io per il primo, di casi e anime 
assai differenti ma ciò non impedisce che 
non rientrino tutti in un fenomeno che 
si potrebbe chiamare francesemente 
cul de sac, Quando una letteratura, come 
quella francese scapricciata in tutte 
le direzioni, s'è levata tutti i gusti, s'è 
divertita in tutti i balli, sè appropriata 
tutti i modernismi e arcimodernismi, ha 
rincorso la novità, l'originalità e la stra- 
nezza fino sulle rive del non senso e della 
buffoneria, e ha preso la sua materi 
dappertutto, nel laidume della vita me 
tropolitana e nella brutalità della cam- 
pagna, nella filosofia e nel mistero, nella 
mota e nell'alcool, nella carnalità nor 
male e anormale e nella delinquenza, 
nella politica e nella magia, è un po’ 
difficile far qualcosa che possa piacere 
a quelli che hanno già desinato e cenato 
con tutti i sapori. Allora, ogni tanto, 
bisogna ricorrere al vecchio fondo in 
fantile ed ereditario: alla fede cristiana. 
Dopo Pernod il latte annacquato può 
sembrare originale; dopo Debussy le 
campane del vespro domenicale hanno 
qualcosa di nuovo e d’inedito; dopo 
i sadismi del vizio e i laberinti dello 
scetticismo è cosa graziosa e distinta 
inginocchiarsi davànti alla vergine e 
farsi il segno della croce. 

Una modista francese, M.me Bertin — 
e non paia irriverenza citare una modista 
quando si parla del paese di tutte le 
mode — diceva : Il n'y a de nouveau que 
ce qui est oublié. Quella brava cappel- 
laia aveva ragione : succede lo stesso in 
letteratura. Alla fine d’un’epoca vol 
terriana o nietzschiana quando Gesù sem- 
bra dimenticato e la Chiesa abbandonata 
è il momento buono per fare i misteri 
delle sante e le odi per la madonna. 
Quelli che fanno tali cose non fanno 
di quelle opposte perchè di queste ce 
n'è già troppe: c'è troppa offerta sulla 
piazza e i palati son guasti. Ci si gua- 
dagna w'aria di originalità, la nomea 
di coraggio e la vaga speranza del pa- 
radiso. 

In alcuni di costoro, perchè no? c'è 
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sotto sotto quel timore dello sgretola- 
mento nazionale che già abbiamo visto 
in quegli altri restauratori — e c'è so- 
prattutto il desiderio di rimettersi dentro 
la grande tradizione latina e francese ch'è, 
per molti secoli, cattolica. Guardano al 
gran secolo, al secolo di Racine e di 
Bossuet e risalgono, s'è il caso, ai leggen- 
dari e alle cattedrali, Ma per unuomo che 
bazzichi la storia codesta ragione appare 
piuttosto spallata. La tradizione francese 
non è soltanto Racine ma anche Villon ; 
non soltanto Bossuet ma anche Montai- 
gne; non solo Pascal ma anche Rabelais. 
Perchè que arrogheranno il diritto di 
esser più francesi di quest’altri? Eppoi 
chi vi dà il diritto di dedurre dalle 
condizioni di un'epoca passata di gloriosa 
cultura che un'epoca egualmente grande 
verrà fuori da condizioni simili? Non 
sarebbe male che questi nuovi tradizio- 
nalisti leggessero di tanto in tanto la 
logichetta di Port Royal. 

Nessuno, però, pensa di adirarsi per- 
chè alcuni scrittori cantano la messa del 
villaggio o le gesta delle sante vergini 
piuttosto che la domenica dei borghesi 
e le disgrazie delle puttane. Passeranno 
di moda anche loro come son passati 
quegli altri e non credo che Giovanna 
possa avere vita più lunga della signora 
Bovary, © che le Odi e i processionali 
ncellino i Fiori del male o la Stagione 
in inferno. Ma quando si tratta di lettera- 
tura religiosa c'è una curiosa duplicità, 
certo non voluta dagli autori ma che 
secca i paci spettatori, Se quella roba 
li non vi piace assolutamente come arte, 
come poes ed io confesso senza 
turarmi il viso che la roba di Péguy 
e di Claudel! mi piace sempre meno da 
quel prno in cui mi piacque poco — 
c'è sempre qualcuno pronto per dire: 
< Bella forza! Non sei un credente, 
non senti il bisogno della fede, non 
capisci Cristo, non leggi il Vangelo e la 
Leggenda Aurea ». E con queste scuse 
mi voglion far chetare. Quando poi loro 
parlano di quelle sacre opere benedette 
senti a ogni piè sospinto che la poesia 
è passata in seconda fila e che ti voglion 
fare ingozzare ogni cosa col pretesto della 
moralità superiore, della purezza, dell’ i- 
dealismo e di altri ingredienti di moda 
(a discorsi) che saranno bellissime e uti- 
lissime cose ma non hanno niente a che 
vedere coll'arte, chè altrimenti la Via del 
Paradiso, \a Guida del cristiano sareb- 
bero, anche per la loro popolarità, capo- 
lavori da levarsi non uno ma dieci cap- 
pelli (odesta letteratura, insomma, non 
è per tutti è una letteratura per gli 
adulti, per i credenti: agli altri è tolto 
anche il diritto di giudicarne. Ci hanno 
sorpassati — ci son passati avanti fa- 
cendo un salto all’ indietro. 

Non varrebbe la pena di alzar tanto 
la voce per protestare contro questa me- 
diocre letteratura che vuol passare per su- 
blime all’ombra del martirologio e del ri 
tuale romano, se già questa vecchia moda 
francese, rimessa a nuovo per la terza o 
quarta volta, non cominciasse a infierire 
anche nel nostro pappagallissimo paese. 
D'Annunzio, che quanto a naso e fiuto 
non ha l’eguale tra i suoi nemici ed amici, 
s'è messo subito a rimorchio de’ pari- 
gini e s'è veduto questo grande arruffia- 
natore di tutti i vizi corporali e spirituali, 
questo specialista in decorazioni per bor- 
delli di lusso, fare il mistico lezioso in- 
torno a un bigotto moribondo e incitare 
i modesti soldati di Caneva contro i 
guerrieri di Maometto con tutta la su- 
perstiziosa prosopopea di un bardo della 
prima crociata. I nostri giovini signori 

cito, senza intenzione di offesa, il Gal- 
larati Scotti ed il Misciattelli — fanno 
le novelle al profumo di santità o si di- 
vertono a spelluzzicare il plebeo mistici- 
smo francescano in edizioni di lusso a uso 
della buona società — altri sî stanno ar- 
rabattando per tornare in chiesa e in con- 
vento per le porte della filosofia o della 
musica o del misticismo letterario. Oggi 
eccoti fuori un gruppo di giovani che 
si dichiarano cattolici e sotto 1’ insegna 
del .San Giorgio (chi sarà mai il drago 
che vogliono ammazzare?) fanno una fri- 
cassea di secondo romanticismo schlege- 
liano, di ascetismo trecentesco, di epi- 
grammi greci, di falsumi boeckliniani, 
di anticaglie di cattivo gusto e di mo- 
derne imbecillità. A loro s' unisce Pao- 
lieri, il cantore della Venere agreste, che 
se per caso ha del buono lo deve al suo 
istintivo paganesimo campagnolo di to- 
scano bestemmiatore e buontempone; 
s'unisce Tommaso Monicelli, viandante 
senza strada, piccolo giornalista, piccolo 
commediografo che ora vuol fare il pic- 
colo santo e il padre Gemelli della let- 
teratura; Domenico Giuliotti dal quale 
molto si sperò ottenendo soltanto un vo- 
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lumettino di poesie terribilmente imper- 
sonali e letterarie; e qualche altro che si 
salva per la sua infecondità. Mi stupisco 
che manchi nella compagnia Marino Mo- 
retti, il più bambino fra i poeti italiani 
e il maggior poeta fra i bambini, il quale 
in una rivista per famiglie ha scodellato 
ora ch'è poco una poesiuccia sciocchina 
sciocchina sciocchina sulla cucina della 
Madonna -— una di quelle poesie che 
fanno venir la voglia di baciar Mari- 
netti su tutte e due le gote. 

La sola cosa chiara in tutto il confu 
sionismo del bando giorgiano è che vo- 
gliono esser cristiani. E siate pure cri- 
stiani, e che Dio vi accompagni e i buoni 
e dolci preti del vostro cuore vi met- 
tano le loro sante mani sui capelli ben 
pettinati. Ma ricordatevi ch’ esser cri- 
stiani non significa soltanto cercare il 
cristianesimo e seccare il prossimo coi 
vostri articoli inutili e la vostra noiosa, 
falsa, mediocre e untuosa letteratura. 
Non c'è bisogno di seguire un corso di 


teologia o di fare i capelli bianchi sul-* 


l’apologetica per sapere a un bel circa 
quel che vuol dire esser cristiani e cat- 
tolici. 

I veri cattolici che voglion davvero la 
pace e ci tengono a star dentro la comu- 
nità dei fedeli, vanno alla messa, si confes- 
sano, ascoltano le prediche e stanno zitti. 
Dopo, se hanno tempo e quattrini, 
del bene agli altri e sì privano per sè per 
diminuire qua e là l'enorme miseria de- 
gli uomini. Ma i cattolici che fanno la 
bella vita, che mangiano bevono e vanno 
a letto colle donne come me e te, che 
perdono il tempo a scriver libri ed ar- 
ticoli che sono spesso brutti e in fin dei 
conti inutili, i mistici e i cristiani che 
vanno in società e si trastullano colla 
letteratura e fanno la corte a Cristo ed 
ai santi tanto per mutare o per far bella 
figura dinanzi ai meravigliati spettatori, 


i cattolici che seccano e sbeffeggiano il 
papa e non vogliono uscire dalla chiesa, 
che fanno come tutti noi la vita di tutti 
noi e non scrivono meglio di noi e non 
pensano più profondamente di noi ma 
pur vengono avanti col cipiglio di sor- 
passatori e di eroi credendo di essere i 
primi perchè son gli ultimi venuti e di 
esser nel vero perchè rimescolano e ri- 
condiscono e aggeggiano miti e leggende 
e principi di venti secoli fa, io questi 
cattolici non li rispetto e non li amo 
e non mi danno soggezione. Questi cri- 
stianucci a mezzo a mezzo fra l'antico 
e il moderno, fra la ragione e la fede, 
tra la bibbia e il modernismo, tra il 
convento e il salotto, fra la teologia ‘e 
la poesia, fra il sacro e il profano, questi 
cristiani che vogliono esser rispettati 
come poeti perchè son cristiani e ri- 
spettati come cristiani perchè son poeti, 
non mi piacciono un accidente. Ed ho il 
dubbio che in fondo in fondo non ci 
credano molto più di me e c’è il caso 
che facciano tutti questi versi e queste 
litanie perchè a loro piacerebbe o fa- 
rebbe comodo creder davvero. Altra cosa 
è Gesù e il cristianesimo che sono stati 
fatti grandi e importanti e altra cosa 
questo scolaticcio letterario, questa ma- 
sturbazione mistica di pinzocheri arti- 
ficiosi, 

Per ora, intanto, nessuna opera grande 
è uscita da questi amoreggiamenti di 
letterati religiosi e si può star sicuri 
che lo spirito umano, lo spirito libe- 
rato che ormai sta diventando ateo nel 
più largo senso della parola, non si farà 
addormentare dai panegirici dei santi 
sotto i portici dei diversi misteri. Ma 
ciò nonostante questo brusio e ronzio di 
mosche e mosconi intorno ai cadaveri è 
parecchio seccante ed è bene farlo sa- 
pere agli interessati. 

Giovanni Papini. 


Mitologia tedesca e umorismo straussiano. 
(L’ « ARIADNE AUF NAXOS » 


La musica di Strauss non può essere per tutti 
Anzi è proprio in ragione di quegli elementi che 
sembrano adattarla di più al gusto di tutti, che 
essa è meno per tutti. Infatti l'applauso ri 
da tale musica nasce da uno di quei ridicoli gui 
pro quo in cui cadono piattamente coloro che 
impreparati vogliono impancarsi a giudicare una 


facilone e delie solite 
che c’è nello Strauss una g 
lementi di successo onnipotenti presso tutte 
folle e tutti i loggioni. L'impeto, la veloci 


pubblico che ama soprattutto l'abilità del sal 
timbanco e dell'atleta), e poi il sog 
imo dei suoi quadri e delle sue azioni; son 
elementi troppo atti a scuotere le folle per- 
chè queste non reagiscano con il loro più feroce 
mezzo d'’approvazione : l'urlo e il battimani e il 
batti ì 

gue così facilmente. £ 
vedere qualcosa di molto luccicante, di molto 
movimentato. Così basta muoversi, sbracciar: 


o magari del più profondo rac- 
coglimento, ed ecco che l'umanità non ci leverà 
più gli occhi d’addosso e che diventeremo anzi 
il suo idolo.... 

Ora lo Strauss può certo apparire anche un 
saltimbanco, un atleta di piazza. E tale gli in- 
vidiosi del suo successo sempre più trionfale in 
Germania e in Italia con sdegnosa piega delle 
labbra si sono affaticati a dipingerlo. E tale — 
confesso — anch’ io l’ ho un tempo creduto, Ma 
una c.mprensione dello Strauss più oggettiva e 
libera d’antipatie personali mi ha convinto che 
nessun autore moderno come lo Strauss richiede 
di essere considerato meno semplicisticamente. 
Voglio dire che a uno spirito veramente desto e 
educato a raccogliere gli infiniti sensi d’un’opera 
d’arte, lo Strauss offre forse più del Debussy 
se non più del D' Indy, una vivacissima mate- 
ria di conoscenza, una profonda ragione di scepsi 
critica. 

Perchè sta bene che il pubblico si diverta 
come un bimbo ai corni che fanno alle corse e 
agli struamentini che fanno alle iole e ai vio. 
lini che sdrucciolano su fantastici g/issé in « Till 
Eulenspiegeis lustige Streiche », — sta bene che 
rimanga sbalordito e fremente dopo la gigante- 
sca battaglia dell'//e/den/eben o che stupisca di- 
nanzi al realismo ogniespressivo dell’ orchestra» 
zione di Sa/omè, — sta bene che si culli nell’a- 
lito un po’ arcaico di melodia cadenzata che 
spira in quest'ultima Ariadne auf Naxos. Ma se 
tutto ciò formasse il solo senso cri scoperto 
nella musica dello Strauss dall’analizzatore, ohi- 
mè!, penso che questo analizzatore ben presto 
giungerebbe alla stessa constatazione sdegnosa 
degli invidiosi e dei concorrenti. Che tutto ciò 


Brahms, da Rossini a Verdi, da Schumann a 
Bruckner. 

Ebbene: dopo tale conclusione la più ovvia 

e la più comune presso i critici dello 

Strauss, il critico che ho supposto non sempli- 
cista e veramente agile di pensiero e educato di 
gusto, son certo che resterà con un interroga- 
tivo che a onta della condanna i l nostro 
musicista, 4 gi, ogni 
nuova opera dello Strauss ed anche, perchè no ? 
ad ogni successo. Possibile che un saltimbanco, 
un viv/uoso, insomma, un uc n mala fede, 
cì dia delle emozioni così persuasive, non ostan- 
te la loro ambiguità ? O com'è che, preso a 
ogni tema dello Strauss ci appaia o volgare o 
rubato (nell’Arianne c'è perfino il tema della 
Pastorale di Beethoven), mentre che poi, uditi 
in quell’incantevole fluidità di orchestrazi 
tutta propria dello Strauss, ricongiunti al signi- 
ficato polisenso e geniale d’ogni sua opera, non 
solo tutti quei temi si sopportano, ma si amano, 
ma ci fanno dimenticare la loro plagiaria pater- 
mità per un valore appunto tutto ambiguo, tutto 
scosto ch’essi celano come un segreto com- 
preso soltanto di iniziati? È dunque questa 
ambiguità che È dissipare, è dunque que- 
sto segreto che bisogna scoprire. 

Mi servirò d’un paragone. Fate aprire a un 
fanciullo v a un ingenuo il Zon Chisciotte (quello 
di Cervantes, non quello di Strauss). Dopo qual- 
che capitolo il lettore, se molto 
derà sul serio il racconto, oppure 
genuo, comincerà a non capirci più nulla. Fa 
sul serio o fa per cl tes ? E 
se fa sul serio perchè allora ridicolizza tanto 
l'onesto eroe ? E se fa per chiasso, perchè allora 
tanto spreco di magnifico linguaggio poetico- 
cavalleresco ? 

So bene che a dare un tale esempio ai fi 
simi letterati d’oggidi, si corre il rischio d’ap- 
parire degli ingenui anche noi. Eppure il pub- 
blico che applaude Strauss e il critico sempli- 
cista che lo loda perchè melodico o lo stigma- 
tizza perchè non originale, si trovano esattamente 
nella stessa posizione dei miei ipotetici lettori del 
Cervantes. Enon faccia poi troppa merarviglia a; 
evolutissimi letterati tanta ingenuità. La musica 
è l’ultima arte che in Europa comincia oggi ap- 
pena a prender coscienza critica di sè. La tra- 
dizione critica della musica, al contrario di 
quello che è accaduto per la poesia e le arti 
plastiche, si è spezzata e invano nella Rinascenza 
si tentò di riallacciarla. La musica classica non 
è un fatto storico come la poesia, l'architettura 
e la scultura ; è più di tutto un’ ipotesi su cui 
s’accapiglieranno forse in eterno gli scienziati, e 
da cui, principalmente, la musica del quattro e 
del cinquecento (radice della presente musica) 
non ebbe nutrimento di tradizione ; e se vi po- 
terono essere umanisti anticristiani della poesia 
e delle arti belle, umanisti della musica non vi 
poterono essere che illusoriamente, la musica 
essendo l’arte più cristiana del tre, quattro e 
cinquecento. Per tutto cio, il concetto dî umori- 


dere maggior coscienza di questa sua attitudine 
alla parodia. Dirò soltanto che c'è perfino una 
parodia di Rondò rossiniano che è un vero ca- 
polavoro di trovate comiche deliziose, e certo 
incomprensibili a chi molto ingenuamente voglia 
ostinarsi a considerare lo Strauss non un umo- 
rista e un parodista, sibbene un creatore di 
forme originali quali furono Beethoven e Wagner. 
Quello che per ora mi preme anche fuggevol- 
mente di fare, è uno studio del significato ori- 
ginalissimo che acquista nella nuova opera 
straussiana il modo tutto tedesco di risentire la 
nostra mitologia, il nostro mondo classico pa- 
gano. 

Ho detto il modo /uff0 tedesco. Non so se è 
ancora stato notato da nessuno : i tedeschi han- 
no mefafisicizzata la mitologia greco-latina. E, 
riflettendo che la metafisica tedesca è stata nel- 
l'ottocento la continuazione più genuina del 
timento religioso delle razze europee, si può dire 
che i tedeschi facendola passare attraverso il 
filtro magico della loro metafisica, abbiano mi- 
sticizzata e quasi, a volte, cristianizzata la no- 
stra ed ogni mitologia in generale. Infatti con- 
frontiamo le odi a Luigia Pallavicini, all’Amica 
risanata, il sonetto a Zacinto o il magnifico fi- 
nale sinfonico dei Sepolcri, oppure ancora 
frammenti marmorei delle Grazie ai quadri 
di soggetto mitologico di Boecklin, o al se- 
condo Faust. Il poeta italiano con tutta la tradi 
zione religiosa infusagli nello spirito da tanti se- 
coli di romano cattolicismo, è rimasto più ro- 
mano che cristian suo modo di dipingere 
Ulisse bello di fama e di sventura approdante 
all’ Isola serena, sulla spiaggia d’un mare lim- 
pido, sotto bianche azzurre armonie di nuvole, 
con tutto che sia modernamente lirico e ben di- 
stante dalla rude oggettività delia narrazione 
omerica, pure è ancora un modo di dipingere 
irriflesso, luminoso di luce esteriore, plastico e 
netti insomma il formarsi d'un fantasma più 
materiato di muscoli e di nervi, che di pensiero, 
o meglio, di sentimento mistico. La nostra poe- 

ia di » tto mitologico dà ‘ora, come 
i Pagani, il mito inteso epicamente 
(apollineamente, direbbe il Nietzsche), il mito 
nudo di interpretazione e quindi di eccessivo li- 
rismo. Il latino moderno ama ancora il mondo 
classico quasi nel suo senso primitivo, creden- 
dovi come bellezza di forma 
di mondo estetico. Onde il 
è di fare statue, non simb 
degli ultimi poeti nostri, il Leopard 
pur rimpiangendo il n 
al sintetizzare il mondo della ri//essività moderna 
in simboli modificanti irreparabilmente le linee 
dell’anti ito, 0 il creare nuovi simboli (Con 
i di mito la pura e scon- 
estra). AI contrario l’ar- 
tista tedesco fa della mitologia classica u 
cie di mitologia filosofica. Il vero 
l’opera di Boecklin (che non ostante il colore 
impuro e con tutto il rispetto per i grandi im- 
ionisti, io continuo a considerare c 
grande pittore) è appunto la trasformazione del 
mito classico in mito religioso moderno (metafi- 
sico). 

Il valore che la filosofia romantica 
lo evolutivo d’un' , come 
Idea, è la ave del mondo 


‘ani di tutte le personificazioni della 
Ma strana cosa che non sa- 


silenzi silv 
mitologia classic 
rebbe mai venuta in mente a un pi 
pure a un artista latino moderno, 
personificazione del fatto naturale (per es. la 
ninfa della fontana) pone la stessa fontana, os- 
sia quel fatto naturale che per gli antichi era 


so di questa 
simbolo reli- 


così il vero simbolo reli 
mitologia, mentre prima 
gioso erano le personificazi 
> indeterminai 
no ebbro delle immagi- 
i tedeschi che, 
‘a volontà di bellezza 
greca (Goethe e oggi Hildebrand) imprimono 
lgia pensierosa di metafisico mistero. 
Ed ho scelto a bella posta l'esempio di Boe 
per rimanere nel campo della mitologia classic: 
Ma più sopra ho detto ancora che il tedesco 
moderna mefafisicizza qualunque mitolo; È 
con che altro va spiegato se 
tente furore metafisic 
mistica, dei personag 
desca, degli dei e di 
opere del Wagner? Brunilde e Sigfrido e tutti 
gli altri personaggi del Valhalla divino ed eroico, 
nella tetralogia, da quei duri compatti eroi e dei 
che erano, son divenuti fiottanti evanescenti 
crepuscolari. Immergendosi nell’anima e nella 
musica mistica e contemplativa del Wagner essi 
rassomigliano ormai a un gruppo di statue di 
ferro poggianti sul fondo misterioso del mare, 
in mezzo a tremoli ondeggiamenti d’acque fosfo- 
rescenti, E del resto sarà utile notare ancora a 
questo proposito che la stessa metafisica tede- 
sca tendeva a concretarsi nel simbolo mitologico- 
religioso. E che altro è se non un meraviglioso 
bolo neo-mitologico nato appunto dalla ten- 
denza metafisica, quel dio AfoZ/ineo, creatore 
delle plastiche visibili immagini luminose di tutte 
le luci che il mondo delle forme assorbe dal 
sole d’oro e dalla bianca luna, e quel dio dio- 
nisiaco creatore della mistica ardente contem- 
plazione del mistero così , uno e l’altro im- 
maginati dalla mente di Niei 
E la stessa vo/oxtà schopenbauriana non confina 
quasi — e le improvvise effusioni liriche e lo 
stesso strano platonismo dello Schopenhauer ne 
sono prova — non confina quasi col regno in- 
mebriante dei sogni e dei mitì fantast 


simo e coronato di pampani verdi e di bruni 

Già nella perorazione orche- 

strale che annuncia l'avviso del pd 
gl - bi vini 

sembra annunziarci invece del dio 

e degl igie è e 

Ò Bacco canta il suo 

memore delle lussurie di 

Circe con le stesse fluenze mistiche di temi re- 


ligiosi che il Wagner aveva già dedotto dalla 
più cristiana musica dei musicisti cristiani, dalla 
musica del divino Palestrina. 

E tutti i personaggi di quest'opera tedeschis- 
sima acquistano un’ indeterminatezza contem- 
plativa, metafisica. Perfino le Maschere italiane, 
Zerbinetta, Arlecchino, Scaramuccio, Truffal- 
dino, Brighella, saltando i loro salti spensierati 
vanno a cadere in una specie di abisso di pen- 
siero celato sotto il caprifoglio e lo smilace che 
infiora;.o, come in un quadro di Boecklin, la 
pronuba grotta ove Arianna sì transumana fra 
le braccia del Dio. E fin qui, in fondo in fondo, 
non saremmo che dinnanzi a una delle tante 
eftlorescenze dei germi che il gran Goethe, 
nume indigete dell’arte moderna tedesca, ha 
sparso nei cervelli d’ogni artista tedesco. Ma 
l’originalità dell’opera dipende al solito dall’origi- 
nalità eccezionale dello stato d’animo scettico ed 
eroico dello Strauss, stato da cui sgorga il di 
lui auda: no umorismo musicale, Lo Strauss, 
tutto sommato, fa addirittura la parodia 
volte, anche la caricatura del gran mondo d'idee 
* di fantasmi del romanticismo metafisico tede- 
sco. Già aveva incominciato il Nietzsche, ricca 
coscienza a cui fanno capo molti nuovi atteg- 
giamenti corrosivi e preparatori della vita intima 
moderna. E data la solita ambigi della pa- 
rodia straussiana, anche in questa Ariadne auf 
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Naxos proviamo una voglia matta di crederci, 
di abbandonarci alla graziosa goethiana figura- 
zione di questo dolce divino umano amore cinto 
dalla scoppiettante frangia delle risate e dei 
lazzi delle Maschere italiane. Ma ecco che a un 
tratto la caricatura d’una cadenza settecentesca, 
la parodia d'un rondò rossiniano, la delicata ri- 
presa un po’ esagerata d’un molto sentimentale 
lied alla Schubert, il commento imprevisto d’un 
rabbioso incalzar di stridenti terzine dei violini, 
turbano e sconvolgono tutto il nostro buon de- 
siderio d’abbandonarci, di crederci. Allora ci 
domandiamo perple: Fa sul serio o fa per 
chiasso il maestro Strauss ? E mentre nella pe- 
nombra settecentesca del teatrino rococò gotfa- 
mente s’allontana il povero Herr Jourdain (per- 
sonificazione forse dell’ ingenuo pubblico che 
crede che lo Strauss canti su/ serio e non ne 
comprende manco lontanamente il suo sotto- 
senso umoristico), ecco squillare la robusta ri- 
sata di questo dolorosamente sapiente musicista 
moderno che nell’ ironia feroce e implacata ha 
trovato il compenso eroico alla decadenza an- 
tieroica che lo circonda e gli penetra glaciale 
e implacata nell'anima, ricca forse ‘grandi 
speranze, ma impotente, come quasi tutte le 
anime moderne, a ricostruire ciò che seppe ge- 
nialissimamente distruggere. 
GIANNOTTO BASTIANELLI. 


Critica del concetto di cultura. 


UL 
I vantaggi della cultura, 


Uno degl’ ingredienti della « cultura ge- 
nerale » è la « cultura filosofica ». Dirò 
qualcosa di questa, perchè mi ci trovo un po’ 
in casa mia. Tempo fa, quando regnava il 
positivismo, la cultura filosofica si compen- 
diava nella conoscenza di poche nozioncelle 
scientifiche e di grandi frasi sulla Scienza in 
generale, condite di molto disprezzo per la 
metafisica. Oggi le cose sono mutate. Regna 
l idealismo : dungue bisogna ostentare molto 
disprezzo per Ja scienza; sapere un po’ di 
Bergson e di James, e principalmente bisogna 
interiorizzarsi. Questo processo meccanico 
d’ interiorizzamento in taluni va a finire — 
com'è naturale — nello scetticismo gonfio, 
che ti guarda dall'alto, e, qualunque via tu 
segua faticosamente, ti commisera con lo 
sguardo, quasi per dire: Ai miei tempi l’ho 
seguita già io!; in altri invece s'inturgidisce 
in una sufficienza positiva (mentre la prima 
è negativa); in altri intine si sdilinquisce in 
un curioso misticismo, impegnativo tutto 
il cosmo per una qualunque propria banalità. 
Provati, o lettore che hai veramente a cuore 
la filosotia, a parlare con uno di questi sa- 
pienti! Oh! come ti verrà alla mente, più 
volte benedetto, il sorriso malizioso di quel- 
l’ ignorante, che si permetteva un giorno di 
accogliere in tal modo la notizia sommini- 
stratagli da un terzo, che tu eri un filosofo. 
Intelligente e simpatica ignoranza! 

Ma non è questo ancora il posto per le 
recriminazioni. Noi dobbiamo prima parlare 
dei vantaggi della cultura. Innanzi tutto si 
dice che la conquista della verità è una im- 
presa troppo ardua a cui non bastano mai 
le forze di un solo. Un piccolo uomo isolato, 
non fa autorità: occorre la cooperazione dei 
molti. E chi promuove la cultura si crea così 
dei collaboratori che gli ridaranno in forma 
di rugiada gli umori benefici da lui dispen- 
sati, 

Ma contro queste e simili asserzioni più 
o meno banali, sta |’ atfermazione dei pro- 
duttori veri di scienza. Cito uno tra tutti e 
per tutti: Galileo. « L’ autorità dell’opinione 
di mille nelle scienze non val per una sci 
tilla di ragione di un solo »; così dice il 
fondatore della scienza moderna. E questa 
scintilla, si può soggiungere, non scoccherà 
mai da un ambiente di cultura; essa sarà 
sempre di un « solo », di una sola eterna 


tuttavia sempre quell’ unica, perchè la varietà 
€ la molteplicità è in esse sempre vinta e 
dominata. La scintilla scocca da mente a mente 
in quanto sono, o meglio si fanno, una sola 
mente. La generalità non crea nulla, perchè è 
aggregato, materia morta: l° universalità vera 
dell’ esperienza è quella che si concentra e 
s'individua nell'opera di un solo. V'è sem- 
pre un individuo che pensa per tutti, che in- 
carna in sè stesso la più profonda natura di 
tutta l'umanità, e riscatta 1’ umanità dal pec- 
cato originale dell'ignoranza. Il pensiero non 
assorge all’ universale attraverso il generale, 
ma si trasferisce in quello di colpo. 

V'è oggi una pleiade di filosofanti che rac- 
coglie materiali per le future sintesi: sono psi- 
cologi che raccolgono fatti spirituali, pedagogi- 
sti che sommano esperienze di scuola; scien- 
ziati che approntiscono, o meglio, volatizzano 
leggi, e così via, Verrà poi, si crede, l'atteso 
messia, che tesorizzerà tutta questa opera delle 
laboriose formiche. Nonsi comprende che quan- 
do verrà il messia, per lui tutta la « rudis in- 

moles » 


ricercherebbe nella massa inerte dei fatti 
morti. 

È un'esperienza che noi tutti facciamo nella 
nostra vita mentale. Quante volte abbiamo 
raccolto fatti e documenti per pura curiosità, 
pensando che poi un giorno ci potessero es- 
sere utili a una costruzione, a una teoria. Ma 
quel giorno, percorrendo quei ricordi, invano 
ci siamo torturati di organizzarli. Non si or- 
ganizza la materia morta ; il miracolo dell’al- 
chimia non si realizza nella vita mentale, non 
‘altrimenti che nella vita fisica. 

ll fenomeno della cultura non prepara al- 
cun rinnovamento fecondo delle idee, come 
il «< generale » non prepara « l’universale ». 
Ed in seguito noi vedremo meglio che, in- 
vece di precedere il periodo delle invenzioni 
e delle scoperte, esso lo segue, e rappresenta 
come il congelamento di una forma di atti- 
vità viva, entro cervelli troppo angusti che 
non le danno agio di muoversi, di eserci- 
tarsi, ma la paralizzano e la solidificano. 

Ma se per questo verso il concetto della 
cultura non regge o meglio non soddisfa al 
suo assunto, non per questo tacciono i suoi 
propugnatori. Pare che sia nel carattere stesso 
della verità il prodigarsi : una verità non co- 
nosciuta —- potrà dirsi — come potrebbe 
mai chiamarsi una verità? E il compito della 
cultura, conforme a questa esigenza, si mo- 
difica: non è più quello di creare, ma di 
conservare e costudire e far gustare i mira- 
coli della creazione. 

A criticare questo nuovo travestimento può 
soccorrerci un profondo concetto della teologia. 
Una volta ammessa la creazione come atto istan- 
taneo, i teologi, preoccupandosi del problema 
del come si conservi ciò ch'è stato volta 
creato, sono giunti a questa conclusione: che 
per «conservare » occorre un'attività di pari 
forza e potenza, che per creare: occorre, in altri 
termini, la stessa attività creatrice. Ogni atto 
di conservazione diviene in tal modo una 
nuova creazione. E il principio generale, for- 
mulato da Leibniz è che: la conservazione 
del mondo per opera di Dio è una creazione 
continua. (Tale principio, sia detto per inci- 
dente, a me sembra la chiave di volta del- 
l’idealismo post-kantiano). 

Veniamo ora alle conseguenze, nei riguardi 
della cultura, Oh! son presto tratte. Per con- 
servare le creazioni vive della mentalità, oc- 
corre niente altro che la mentalità stessa che 
le ricrei. Creare non si distingue da conser- 
vare, e quell’ incapacità a creare che abbiamo 
già osservato nella cultura si traduce in altra 
forma — rimanendo identica la sostanza — 
col di incapacità della cultura a conser- 
vare, a custodire. Gli ambienti neutri non 
conservano la scintilla, i coibenti non con- 
servano il calore. O forse lo conservano in 
modo negativo, impedendogli di diffondersi, 
o di disperdersi. Il che vuol dire che le per- 
sone veramente serie, che lavorano, finiscono 
col provare tale ripugnanza per gli ambienti 
di cultura da ammorzare in sè quella ingenua 
e naturale tendenza a diffondersi, ad agire 
sulla massa, e sono vieppiù spinte a conser- 
vare le loro forze e a rivolgerle a fini più 
degni, svolgendole nell’àmbito della menta- 
lità, protetto dal coibente della cultura. 

Ma questa forma di conservazione non pare 
che sia propriamente quella che propugnano i 
fautori della cultura: anzi è quella che prov- 
videnzialmente si dà, malgrado loro. 

Dunque, riprendendo il mio discorso, io 
dicevo che il pensiero non si conserva che 
nelle nuove creazioni di pensiero. Tra un 
pensiero e un altro non v'è posto per la zona 
grigia della cultura. E poi, anche fuori di 
queste considerazioni tanto metafisiche, che 
ingenuità è quella dei conservatori, che preten- 
dono di custodir vino buono entro botti 
guaste! Noi sappiamo per esperienza gli stor- 
piamenti e le deformazioni che subiscono i 
pensieri più vivi negli ambienti di cultura! 


Quivi di solito si prendono i soli risultati 
delle più lente e faticose ricerche e li si mani- 
polano a piacin.ento, o li si solidificano nel 
modo più completo. Altro che conservazione! 
la mummificazione del pensiero! E nei 
casi più benigni accade quel che mi diceva 
una volta un tilosofo: guardando i suoi sco- 
lari, gli pareva di guardare sè stesso in uno 
specchio, ora concavo, ora convesso. 

Ma basti di ciò. Ognuno può a suo pia- 
cere aumentare gli esempii. Io ho in orrore 
la casistica; quel che m’ interessa è di ac- 
cennare soltanto il criterio. 

Quel che però non posso tacere è almeno 
un cenno degli svantaggi veri e certi del fe- 
nomeno di cultura, specialmente oggi che mi 
naccia di dilagare e invadere tutto. Si tratta 
come di tante facce diverse dell'unico prisma 
della superficialità. La molteplicità degli og- 
getti o ingredienti culturali, unita alla fiacca 
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mentalità dei soggetti, che trascorre di fiore 
in fiore senza riuscir mai a succhiarne bene 
nessuno, genera quell’aspetto della superficia- 
lità che si chiama dilettantismo, C'è forse 
bisogno di notare che il dilettantismo è la 
vera e maggiore piaga così degli studi come 
della vita? Il notarlo è cosa assai facile e i 
dilettanti stessi (che sono sempre gli ultimi 
a riconoscersi per tali) ne convengono: quel 
che invece è difficilissimo a sradicare è l’a- 
bito mentale del dilettantismo, che ha mezzi 
straordinariamente ricchi per trionfare, sì che 
tante volte, mentre più fermamente crediamo 
di averne trionfato, s’ insinua nelle nostre ri- 
cerche e le vizia in modo irreparabile. 

Il dilettantismo delle teorie non è tuttavia 
che una parte sola — nè la più significante 
di ciò che si può chiamare il « dilettan- 
tismo della vita ». Entrambi si compendiano 
nell’apparenza di una ricchezza esuberante di 
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pensieri e di azioni, che in realtà non è altro 
se non il sintomo più appariscente dell’ane- 
mia. L’uomo che pare si affatichi più di tutti 
è per l’appunto il dilettante; e d'altra parte 
la ricchezza maggiore di vita pare appunto 
la sua, Si scambia a prima vista la varietà 
e la prodigalità con la ricchezza. E chi è 
più prodigo del dilettante? Egli sacrifica per- 
fino la vita per il suo dilettantismo, come 
vediamo ai nostri giorni. L'umanità tutta è 
pronta poi a farne subito un eroe. Come se 
il prodigare tanto facilmente la propria vita 
fosse un segno di alti sentimenti e non piut- 
tosto di bassezza mentale e morale. 

Il dilettantismo delle teorie, guardato nella 
sua genesi, sì chiama arrivismo. Se si tratta 
di conquistare un certo quantum di cultura 
per saldare il conto con Minerva, il proble- 
ma, in sostanza non è che di « arrivare ». 
In filosofia poi non v'è addirittura bisogno 
di questa genesi: ivi si è sempre arrivati. 
Basta aprire la bocca per essere filosoti. Poi- 
chè profondità e superticie sono sinonimi, si 
crede che questa teoria valga quell’altra, que 
sto uomo quell'uomo: non si comprende che 
si possa essere più o meno uomini, e non 
essere uomini affatto, anche essendo « bipedi 
implumi ». E quando la teoria del mio ca- 
rissimo amico prof. Gentile, che « tutta la 
realtà è hlosotia » diverrà patrimonio della 
cultura (come non le auguro) molti trove- 
ranno in essa la consacrazione finale dello 
stato presente delle cose. 

Una ulteriore speciticazione del dilettanti- 
smo è lo scetticismo, che oggidi vediamo 
tiorire sullo stesso tronco. Ma non si tratta 
ticismo, che precede un rin- 
novamento d'id e che è serio, raccolto, 
tormentato, bensi di quello che segue e che è 
dissipatore, borioso, sufficiente. Dove le teorie 
si compendiano nei facili risultati senza le 
fatiche delle ricerche, ivi tutto facilmente si 
fa e si disfà, e in ultima istanza tutto si 
equivale. Lo scettico sufficiente dei nostri 
giorni è in sostanza il più accanito domma- 
tico proprio lo. Il suo scetticismo si com- 
pendia tutto nel disprezzo degli altri, dei po- 
verì diavoli che lavorano, a parer suo, invano, 
perchè egli siesso ha già percorso quelle vie 
e ne è stufo. 

Lo scettico sufficiente rappresenta uno dei 
momenti critici del procedimento dissolutivo 
di ciò che si chiama « un movimento di cul- 
tura » ; l’altro momento è costituito dal « ro- 
mantico » o « mistico », che dir si voglia. 
Ma anche qui bisogna distinguere un roman- 
ticismo antecedente da un romanticismo conse 
guente. È di questo per l'appunto che qui si par- 
la, Il tipo è una semplice insignificante modifi- 
cazione di quello scettico, benchè all’apparenza 
sembri che ne sia agli antipodi. Come lo scet 
tico sufficiente non ha di positivo che la pro- 
pria boria, similmente il romantico è quello 
che spinge al massimo il proprio sè stesso, 
vuoto, esile, sparuto, perchè non sa farlo ve- 
ramente vivere negli oggetti, nella realtà con- 
creta dei pensieri pieni. 1 due tipi sono ac- 
cumunati dall’ uguale superficialità di cultura, 
che non può otfrire un vero contenuto di 
vita e dall’eguale smania di volere affermare 
sè stessi, malgrado e oltre il contenuto della 
propria mente, che non otfre presa. Nell’un 
caso e nell’altro sono spasimi d’ ombre che 
vogliono illudere se stesse ed altri di avere 
dei corpi, sono soggetti avulsi dagli oggetti 
e che si agitano come sconci moncherini. La 
differenza è meramente psicologica: ma il 
ghigno impotente degli scettici non tarda a 
manifestare la sua stretta parentela col con- 
torcimento del pari impotente dei mistici. 


già di quello so 


continua 


Guido de Ruggiero. 


I tedeschi dell'Austria 


Il deputato Baernreither rivolgeva il mese scor- 
so, dalle colonne del periodico radicale tedesco di 
Praga, un appello a tutte le personalità tedesche, 
non solo politiche ma di ogni ordine intellet- 
tuale, perchè si mettessero in contatto fra loro 
a fine d'esser in grado di fronteggiare il seris- 
simo momento, decisivo per i destini futuri 
della nazione. Dunque, un consiglio nazionale, 
una conferenza permanente di tutti i tedeschi 
dell'Austria che, stando di guardia, fosse pronta 
a difendere le minacciate posizioni, alle pendici 
del Carso non meno che al settentrionale con- 
fine della monarchia. 

Questo appello è il risultato dell’ impro: 
mutare di faccia dei tedeschi i quali pur ieri so- 
stenevano la formula : pace ad ogni costo, con 
cui manifestava ì suoi ìintendimenti nella nuova 
situazione creata dalla guerra balcanica l'Austria 
d’ogni nazionalità. 

AÌ subito entusiasmo degli *slavi faceva di 
sfondo la pacatezza e tranquillità dei tedeschi 
che sembravano i padri maturi a consigliar mo- 
derazione. Chi, conoscendo la loro pelle, li guar- 
dava in quella positura, ne restava meravigliato: 

li pri ca con minor stupore visti incendiare 
hj e gettar fiamme d'odio contro i nemici 
di dentro e di fuori. 

Ma oggi, se le fiamme non sono ancora sboc- 
ciate, un fumo preannunziatore sconvolge e turba 
serenità di prima, Il pane che la Serbia, con 
minaccia di istarsi un porto sull’Adria- 
tico, tenta di diminuire alle affamate bocche 
della famiglia, forse ? il risentimento della giu» 
stizia offesa dall’audace pretensione serba sulla 


LA VOCE 


libertà degli Albanesi, ne sono le cause? — 
Niente di questo, la ragione sta più alla super- 
fice : si ritrovano dopo esser stati sorpresi. 
Perduti, al primo momento, mentre d'ogni 
parte d'Europa s’innalzavan le voci, dovendo pur 
dir quache cosa, invece di sinceramente doman- 
dar tempo a rimettersi, mascherando la propria 
debolezza : « pace, pace! gridarono, s’abbiano i 
popoli balcanici il loro debito!» e corsero a 
rinchiudersi in casa per esaminarsi. — E il no- 
stro sogno d'Oriente? macchè, la necessità del 
nostro moto, la funzione storica imposta a noi 
dalla diva madre teutonica ? Saranno i servi di 
ieri a impedire il nostro destino? a mettere il 
tappo al flutto rigoglioso del vino che ha in sè 
la forza fatale d’espandersi ? (osservo che il vino 
non è più mosto). — mordettero le dita e 
brontolarono, di fuori : « interessi vitali! i nostri 
interessi vitali ci van di mezzo!» brontolio che 


questi 
chè sarebbero pronti a oftrir alla Serbia un porto 
della Dalmazia, o chiuderebbero un occhio se 
invece di Durazzo fosse Salonicco ? politici, in 
quanto il porto sarebbe aperta minaccia all’in- 
tegrità della monarchia; ma chi è tanto. bam- 
bino da supporre che uno stato, appena formato, 
il quale ha da rigenerarsi socialmente ed econo- 
micamente, volga gli occhi bramosi su_ territori 
di aspra conquista > o ancor l’idea più assurda 
che la Russia o l’Italia vada a fortificare un 
porto alla Serbia ?) ; e dettero di fiato alle trombe 
di raccolta. 

Fuor d'’ironia e oltre il velo di falsità di cui 
si circondano, i tedeschi dell’Austria sono in 
posizione poco rallegrante. In continua ritirata 
sin dal principio del secolo scorso, il formarsi 
d'una confederazione degli stati balcanici li 
mette alle strette. L'ultima porta sulla cui sog 
non son quattr'anni, hanno posto il piede trion- 
fanti (annessione della Bosnia-Erzegovina' vien 
loro sbattuta in faccia. A che valeva il sacritizio 
del '67 (compromesso austro-ungherese, costitu- 
zione presente dello stato sdoppiato, dopo la 
forzata rinuncia agli ideali più carezzati, 
minio nel Sud (59, Solferino, di supremazia al 
ord (Sadowa, 66), per radunare le fo 
base più ristretta, se ora a queste vie 
ttuarsi sull’unico campo 


lit 

Ragionamento questo che consegue dall’e 
di prospettiva, falsante il giudizio storico 
deschi austriaci e quindi tutto il loro atteggi 
mento pratico nella vita politica dal '4S in poi. 
Il conquistatore non sopporta accanto a sè il 
civilizzatore; ed essi vollero unire l'impossibile. 
I missionari della cultura sono come i missio - 
nari della religione ; accesa la favilla, devono 
aspettar che infiammi il campo tutto, e ma; 
tirarsi da parte a goder del calore suscitato ; non 
portare in seno desideri di prepotenza e calcar 
sulle fiamme appena tendono all'alto, per paura 
di veder offuscata la fede propria. 
£ fuor di dubbio che i tedeschi sparsero del seme 
fecondo in tutti i territori stavi (parlo dell’Austria; 
del resto credo che ciò possa valere anche per i 
Polacchi e per i Russi , ma a chi semina civiltà, 
non è dato averne i fi i; e male incolse loro 
che si credettero i padroni della sacra mes 
La quale solo a compiacere coi suoi vasti on 
deggiamenti l'occhio di Dio, si matura. — Gli 
slavi richiamati a nuova vita, seppero 
per i freschi succhi e per le inadoprate ene 
crescer tanto, che nella foresta della civiltà 1 
troppe son le chiome più folte e le vette 
alte. E però hanno forse ancor bisogno di t 
tela ? 

Essere è potere, vabbene : chi nega oggi l’e- 
sistenza ai popoli balcanici? Ma prima che essi 
manifestassero in pieno il loro potere, furono 
molti a riconoscerla non che a prenderla in 
siderazione ? L'importante sta qui: abbiamo « 
spettare che l’esistenza si esprima in potenza, 
per curarcere, o dobbiamo pesarla ai primì sin- 
tomi e tenerne conto? È chiaro che l’azione | 
il successo massimo sulla ba io calcol 
ci sfugge una forza e l’azione intoppa nell’ost 
colo lateni sorpresa sgradita ma, quel che 
importa, nosa a tutta la conseguente attiv 
Tali malpratici calcolatori furono e sono i ted 
schi dell'Austria ; dolorisissime e fatali le sor- 
prese che li vennero fiaccando. 


* 


Nel 1917 scade il termine di validità del com. 
promesso austro ungher' l'armatura decr 
pita si dimostra assolutamente inadeguata all'e- 
dificio, che ne è cresciuto fuori. L'Ungheria, 
benchè i Magiarissimi la vogliano staccata anche 
da quel tenue filo che esteriormente la lega al- 
l’Austria cisleitanica, è, si può dire, di fatto 
(economicamente : per *; dei prodotti c'è lo scam- 
bio fra le due metà) concresciuta con questa ; 
quindi tagliar quel filo non può valere dividerle: 
se mai, procurar la base a un'unione ben più 
stretta. Ora, che la via all'Austria vien chiusa 
al sud, è mai possibile immaginare una Unghe- 
ria stato a sè, con barriere doganali per giunta ? 
Nella fantasia di qualche Magnate forse. E poi 
oltre alle vene economiche che congiungono le 
due parti in un corpo solo, uno spessissimo tes- 
suto di fili sentimentali e di cultura fa dei gruppi 
politicamente staccati, comunità nazionali con 
eguali bisogni e eguali aspirazioni : così gli slo- 
veni cogli czeki (la differenza fra i due idioi 
minore di quella fra due dialetti vicini d'Itali: 
la lingua letteraria è la stessa), i croati coi bo- 
sno-erzegovesi e coi dalmati, i tedeschi di là 
con quelli di qua, i rumeni coi rumeni della 
Bucovina. Necessità economiche, energia delle 
coscienze nazionali, sottratta l'ormai infiacchita 
oltracotanza su fondo di menzogne politiche dei 
Magiari, restano fattori d’unità positivi. 

La Boemia ha rinunciato a ogni tendenza 
centrifuga, se mai ci fu, e su una base di 
realtà provvedono gli czeki non al miglioramento 
del loro paese soltanto ma di tutta la monar- 
chia : sempre essendo stata la nazione che al 
problema dell’intero regno ha avuto l'occhio. 
(Qual funzione rinnovamento politico e _mi- 
gli to sociale abbia assunto questa, delle 
nazionalità ignorate la prima a risorgere, a 
completare l'interno sviluppo e a porsi in di- 
fesa di tutte le altre partecipi della sua sorte, 
è taciuto în Austria e fuori, ma non dovreb- 
bei oltre gerente 

polacchi taccio, i quali, completamente 
disinteressandosi delle vicende della monarchia, 
fanno l’effetto di ospiti che aspettano d'esser 
satolli per ritirarsi ringraziando. 


Gli slavi meridionali, certo più labili in con- 
fronto degli czeki i cui interessi combinano con 
quelli dello stato, non avrebbero però, date le 
premesse per una garanzia d'indipendenza, non 
abbandonando il tradizionale commercio, van- 
taggio alcuno per unirsi a uno stato in forma- 
zione il quale con rischi e sacrifizi deve ancora 
farsi una base sociale. (Gli entusiasmi nazionali 
si spiegano). 

Gli italiani poi continuano come da lungo 
tempo, a subire passivamente le leggi d'un 
complesso politico cui appartengono senza cu- 
rarsi di sapere quel che di esso potrebbe avve- 
nire (e non saranno sorpresi, speriamo almeno, 
quando gli altri non si cureranno di ciò che 
potrà succeder di loro). 

E però pochi e senza influenza formano un’en- 
tità trascurabile per la costruzione futura dello 
stato. 

Tenendo conto di tutti questi dati di fatto, i 
tedeschi potranno ancora avere la parola deci- 
siva; sorretti dalla dinastia, dal governo e 
dalla tradizione, e sapendo ricavare nutrimento 
da vasto materiale di lavoro e da ricche espe- 
rienze dirette per il proprio criterio nell’azione 
innovatrice. Qua è la prova del fuoco : o inca- 
nalare l’energie vitali dello stato, oppure ve- 
nime travolti perendo nei gorghi o ricompa- 
rendo qua e là sfiniti. Se inteso a questo modo, 
il raccoglimento a cui oggi da tutte le parti si 
chiama sarà proficuo ; altrimenti è il principio 
della fine 

Ma pare si tratti proprio di questa seconda 
eventualità, a giudicar dalle premesse : pos- 
sesso (?) culturale e politico min; 
denze che minano tutta la vecchia Europa alle 
quali i tedeschi dell'Austria sarebbero desi i 
a opporsi per la sicurezza del mondo civile. 
Ù ignori che 5°’ illudono di condurre le 
sorti della monarchia (e s’ accontentassero !), 
mentre invece non sono che ostacolo al suo 
più ampio respiro , eccettuati i so. ho 
son venuti zoppic con le loro formulette 
statali e politiche dietro allo sviluppo presto e 
intenso di quella, incapaci non che di dirigerlo, 
di comprenderlo, vogliono ora salvare il mondo, 
o sè stessi che fa il medesimo. Non capiscono 
che tengono in pugno non è se non la 
camicia sdruscita del bambino il quale s'è fatto 
grande, ed è inutile tentar d’ impo: 
camicia di forza con ricuciture d'occasione ; e 
che le forze cui credono indirizzare a piaci- 
mento, agiscono spontanee, e i trascinatori sono 
in realtà i trascinati. Forse che, convinti ancor 


Casa Eprrrice R. CARABBA 


LANCIANO ABRUZZO) 
| SCRITTORI NOSTRI 


Collezione di volumi letterari diretta da G. PAPINI 
Ogni volu circa pag. 160 - L, 1,00 


yri. Lettere con 
pini, Vol 1 1496- 


1. MicartanceLO BUONAR 


prefazione di Giovann 
1542). 

2. MicneLanceLO BvoxarroTI. Lettere con 

pne di 


pref vannl Papini. Vol. Il 1542- 
1563 

3. SER Giovanxi FrorestINO. Il Pecorone. 
Quindici novelle scelte, con prefi 
Gi 

4. ANTON Fi 
sca. La Stre 
vanni Papini 

5. Trarano Boccatini. Raggua, 
Passi scelti a cura del D.r G. Gabriel. 

6. Guino CavaLcanti. Rime. Con introdu- 

a di E. C. 


ione di 


vanni Papini. 
xcesco Grazzisi detto il L 
a di Gio- 


Commedia a ci 


zione ed appendice bibl 


7. Lorenzo pe Mepici de 
iovanni Papin 


zz4n1 detto il La- 


Poemi con pref: 
8. AntoN FrAxcksco ( 
sca. La Sibilla. Commedia a cura di Gio- 
vanni Papini 
g. Vespasiano pa Bisticci. Vite di nomini 
illustri con prefazione di E. Aubel. Vol. L 
Comragsi. La cronaca, le rime e l'in 
pra di Raffaello 


enza a 

mpovico ARIOSTO 
zoni a cura di Arden 

12. La leggenda di Dante 
dizioni dei secoli XIV 
di Giovanni Papini 

13. MicneLangELO BroxarroTI. Poesie con 
pre! 

14. GentiLe Seraini. Novelle con prefazione e 
bibliografia di Alberto Colini. Vol 1 

15. GENTILE SERMINI. Vol. IL 

16. GentiLe Sermini. Novelle, Vol. IL 

17. Giuserpe Baretti. Discours sur Shakespeare 
et sur Monsirur de Voltaire per la prima 
volta ristampato nel testo originale (1777) a 


È e tra 
X con introduzione 


one di Giovanni Amendola. 


cura di Francesco Biondolillo. 
18. Uso Foscoi aggi sopra il Petrarca a 
cura di Giovanni Papini 
19. Serrone SpkRoNI. Dial 
dialogo della rettorica con introduzione di 
Giuseppe De Robertis 


delle lingue è 


20. Veronica Franco, « Terze rime » è sonetti. 
Prima ristampa con prefazione e bibliografia 
a cura di Gilberto Beccari. 

aro Tasso, Epistolario con prefazione 
di Scipio Slataper. Vol. 1 (1556 1586). 

22. Torevro Tasso. Epistolario con prefazione 
di Scipio Slataper. Vol. II (1586 1595). 
3anriELLO Curanrera. Autobiografia, dia 

loghi, lettere scelte con prefazione di G. Agnino. 

24. G. Scarvini. Scritti wuriî, raccolti da Gina 
Martegiani. 

25. Laro Gianni e Gianni Atrani. Rime. 
Edizione completa a cura del prof. Emesto 
Lamma. 

26. PaoLo ParutA. Storia veneziana. Narrazioni 

scelte da Giuseppe Paladino con un'appendice 


21. 


23. 


essi dalia gran parte dei superficiali giudizi stra- 
nieri sull’Austria: — la tradizionale ben pian- 
tata burocrazia tedesca, l’esercito, tedesco, e 
sentimento dinastico, adoprino mani e piedi a 
murar quest'opera di difesa? Sbagliano; chè 
breccie e falle inotturabili han viziato anche 
queste trincee. 

Davvero che lo stato odierno non ha più bi- 
sogno di artificiale cementazione ; esso poggia 
ormai su un fondamento di interessi di recipro- 
cità vitale talmente connesso negli elementi, che 
è insolubile. Fin che fu in processo di combina- 
zione, è stato facile dargli una forma. Ragioni 
storiche, naturali e di cultura, fecero dei tede- 
sel plasmatori, che trovandosi sotto mano una 
materia duttile e pastosa approfittarono per for- 
marla a imagine e somiglianza loro. Ma combi- 
nato in un organismo ricco d’energie disparate 
e autonome, non s’adatta più in rivestimenti 
vi o inadeguati, e la forma la si elabora 


sieme con le proprie facoltà attive (i socialisti, 
partito di grandi promesse nell’Austria, dove 
l’ internazionalismo ha una vera ragione), è anche 
la più sana e sarà potente fattore nel nuovo ordi- 
namento dello stato. Nobiltà nera e clericali son 
destinati a ravvedersi sulle spoglie, rigettate loro 
ai piedi, della sguinzagliata borghesia chauvini. 
sta contro necessità ben più gravi che non il 
pangermanismo. Si tratta d'altro che di panger- 
manismo contro a panslavismo: è l’affermazio- 
ne, diventata negazione, che inutilmente si 
bella all’assorbimento in un'affermazione più 
completa. Questa borghesia che dice di no a 
una università italiana in Austria, che applaude 
ed eccita il governo a ogni repressione, che non 
riconosce nulla fuori dell'orizzonte a cui arriv 
la sua vista, chiama ora a raccolta. Per rendersi 
cosciente della realtà alla quale l’ imminente a: 
setto di cose nei Balcani la costringe ? per stor- 
dirsi e sfuggirle quanto più essa si fa stri 
gente ? 

Poco importa; non decide che del proprio 
destino. Tanto è cambiata l’Austria da cinquan- 
Vanni in qua. Il momento in cui la logica della 
storia trionferà di tutti gli errori e falsi giudizi, è 
inevitabile. Allora verranno registrati solo i beni 
che ognuno, di fatto, avrà saputo conquistarsi 
attraverso le iche d’una attività sincera. Forse 
che anche gli italiani di quest'Austria non fa- 
rebbero male a pensarvi qualche volta. 
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Minocchi, nostro collaboratore a vita, ci manda 


una lettera che, per mancanza di spazio, riman- 


diamo al prossimo numero. 


A Fiume la polizia sequestra da oltre un mese, 
senza dirci nulla, Za /oce. Veniamo a saperlo 
per caso. Provvediamo ai nostri abbonati, ma 
saremo costretti a rinunziare al rivenditore. E 
perchè ? Cara Ungheri 
dell'Austria ! 


— e dire che si sparla 


Dott. Piero Jamer, gerente-responsabile. 


Firenze — Stab. Tip. Aldino, Via de' Renai, ll - Tel, 8-85 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


Anno XI 1913 


LA CRITICA 


RIVISTA DI LETTERATURA, STORIA E FILOSOFIA 


DIRETTA DA 


BENEDETTO CROCE 
Si pubblica il 


jorno 20 di tutti i mesi dispari) 


Abbonamento annuo : per l' Italia L. 8; per l'Estero Le 9} 


un fasci . 1,50. 


N.B. - L'abbonamento decorre dal 20 <ennaio 
e si paga anticipatamente. Chi inbierà il 
prezzo dell'abbonamento entro il mese di gen- 
naio riceberà gratis !' Indice dei primi dieci 
volumi (1903-1912). 

È universalmente nota l'efficacia spiegata, in 
un decennio di vita, da questa rivista, sorta col 
duplice intento di risvegliare in Italia lo spirito 
filosofico e di dare un quadro di tutto ciò che 
l'Italia ha prodotto nei vari atteggiamenti della 


itura nell'ultimo mezzo secolo. 

Note sulla letteratura 
italiana nella seconda metà del secolo XIX, e Gio- 
La filosofia 


sua c 


Benedetto Croce, con le 


vanni Gentile con la serie di saggi 
in Italia dopo il 1850, ed entrambi con le recen 
sioni e con le polemiche, hanno suscitato intorno 
alla Critica un movimento d’ idee e un rinnova- 
mento di cultura, dei quai i migliori indizi sono 
le nostre collezioni Srittori d’ Italia, Classici della 
filosofia moderna e Biblioteca di cultura sorte in- 
torno ad essa come rami dal tronco d'un albero 
rigoglioso. 

La Critica è qualcosa di mezzo fra il libro © 
la rivista, tanto che gli studiosi sentono il biso- 
gno di consultare continuamente le vecchie an- 
nate, che noi dobbiamo ristampare man mano 
che si esauriscono. Le annate 1904 e 190; sono 
alla seconda © e, la seconda edizione di quella 
del 1903 è già esaurita la terza sì stamperà non 
appena sia possibile, insieme con la seconda delle 
annate 1906, 1907 © 1908 Pochi libri possono 
vantare la fortuna dî questi volumi. 
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_ Ci occupiamo un poco in ritardo di questa 
faccenda perchè non intendiamo trattarla a 
fondo, ma soltanto di sbieco e, diremmo quasi, 
per la prospettiva che lascia indovinare. 

Il pubblico non avrà dimenticato di che 
cosa si tratta. 

Si vuol conservare all’ Italia quattro, cin- 
que, magari dieci quadri, (non ricordiamo più 
quanti) di autori antichi è magari eccellenti. 
Noi non disentiamo il valore storico è legale 
di questa rivendicazione e diamo anzi per fon 
data e per sicura ogni ragione ed ogni prova 
che si adduce in favore del trattenerli in 
Italia. 

La faccenda ci interessa, come si è detto, 

per un altro lato. Noi pensiamo con. dolore 
che tutto il rumor ardore e il fiato e 
l'inchiostro, spesi per quei quadri (sia pure 
eccellenti) sono stati spesi unicamente perchè 
antichi è riconosciuti. Si tratta di autori da 
museo, i cui nomi si tre storie 
dell’arte è le cui opere si ved: pina- 
coleche. Nessuno si domanda se di quelle opere 
l’Italia non ne abbia, per avventura, abba- 
stanza © se non sarebbe il caso di pensare un 
po di più all'arte moderna. 
a il fatto che mentre tutti si 
all’ industria ed alla burocrazia dell 
sica antica (antiquari e ispettori dell 
si equivalgono), l'arte clas 
noi ignorata, trascurata e, quando 
farsi vedere, oltri ae d 
gherite innanzi ai porci 

L'arte classica moderna è quella francese 
che va da Delacroix a Picasso, che‘ contiene 
gli impressionisti e i meo-impressionisti, la 
grande schiera dei Courbet, Daumier, Degas, 
Renoir, Manet, Monet, ( 
Van Gogh e degli altri di è 
parlato. 

Questa verità si va ormai imponendo 
a tutti ed è riconosciuta anche dal grosso 
pubblico, da quando la materialità brutale 
del mercato ba imposto quello che la cri 
tica fine non riesciva a far capire. Ho avuto 
il piacere di trovare il nome di Degas nei 
mostri giornali quando pochi giorni fa a Pa- 
un quadro di questo autore si è venduto 
per mezzo milione. Ricordo che tre anni or 
sono, quando ne portammo alcuni, per la 
prima volta, in Italia a pubblica esposi- 
zione, gli stessi giornali fecero finta di non 
accorgersene. E nessuno li comprò, quando va- 
levano già valgono 


erie 
vna è da 
arriva a 
ezata : mar- 


zanne, Gauguin, 
abbiamo spesso 


Che l’arte èlassica moderna sia stata una 
fioritura principalmente francese, può parer 
strano soltanto a chi ha ancora gli ‘chi 
pregiudizi sulla leggerezza francese, e non 
sa quale mirabile forza artistica sia conte 
muta in quella nazione. Questi pregiudizi, la 
nostra ignoranza, la povertà dello Stato, l’im- 
becillità dei critici pa giri ragioni fanno si 
che i nostri nipoti se vorranno vedere le opere 
di coloro che sono il nostro secolo ciò che 
per i loro furono Tiziano, Michelangiolo, 
Piero della Francesca, dovranno recarsi dai 
collezionisti e mercanti di Parigi 0 nei musei 
di Berlino. 

E il grave è che forse dovranno an- 
dare all'estero anche per vedere quel poco che 
PItalia ha prodotto d'arte. Perchè Giovanni 
Fattori sarà rappresentato soltanto da qua- 
dracci nell’orrida galleria di Firenze ; Segan- 
tini da una povera cosa di quella non meno 
tremenda di Roma; Cremona non si troverà 
nell'egualmente spaventosa di Milano; e di 
Medardo Rosso, naturalmente, sarà gran 
ventura se qualche collezionista più intelligen- 
te e qualche amico conserveranno in Italia le 
Sculture innovatrici e succose di vita. Così î 
nostri nipoti andranno în Austria per Segan- 
tini, in America per Cremona, in Francia 
per Rosso. E diranno che i loro nonni erano 
imbecilli o canaglie : forse l'una e l’altra cosa 
insieme. 

Onde, per non esser mescolati in questa 
stessa condanna, a di 13 gennaio 191} il 
Sottoscritto verga questa inutile protesta. 
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ELETTRA 


Quando la sera, a lavoro finito, spa- 
lanco la finestra, ed essa viene da casa 


sua giù per la strada, îrt cerca delia so-- 


lita amica, ammiro il suo corpo trion- 
fante. 

Un grembiulone di tibettina a fiorami 
giallastri pompadour, aderente come una 
guaina, la fa parer nuda. Cammina im- 
pettita, e le piccole poppe tonde e sode 
sembrano quelle delle vittorie d'oro scol- 
pite sulla prua de’ navigli. La sua vita, 
libera dalla fascetta, è flessibile, il suo 
ventre vergine s' incurva con dolcezza, e 
finisce in un delta fatale fra le due co- 
sce lisce e ferme come colonne di porfido. 
Ma il vero diavolo è nella mollezza 
de' fianchi baldanzosi che guizzano nel 
moto e molleggiano come se già cono- 
scessero il piacere. 

Per un’occulta simpatia, anche il mio 
corpo freme, sebbene in riposo. Mi volgo 
al gran letto solitario, biancheggiante 
nell'ombra dietro di me, e sospiro: — 
Gran tristezza la vita senz'amore: sem- 
pre all’erta, il sangue caldo, la testa 
piena di sogni, e il cuore vuoto! 

Ma ecco: essa è giunta sotto la mia 
finestra e parla con l’amica. Dice cose 
insulse e volgari — e la sua voce roca 
di maschio è orribile, 


Non so chi sia nè di dove venuta. Si 
chiama Elettra. Non le ho mai parlato ; 
ma se l’incontro per la strada ci turbiamo 
tutt'e due e chiniamo gli occhi arros 
sendo, Quando è soia. Quando è in 
pagnia arrossisce meno, ride forte, e a 
pena passata si volta. Anch'io mi volto 
e mi rivolto finchè la via non fa gomito 
e non la vedo più. 

(Di dietro è ancora più bella, col collo 
nudo e la pesante architettura de’ ca- 
pelli castagni arricciolati sopra la nuca 
bianca). 


Ho chiesto di lei a una che la conosce. 
— Chi è? 
- Mah! suo padre è un mercante 
fallito. Sono arrivati qui da Torino, 
mesi fa. 
— NM lei parla toscano ho sentito. 
— Dicerto : è nata da queste part 
A Calenzano, credo, o a Settimello. 
— E fidanzata? 
con uno che era sergente e ora 
fa il conduttore al tranvai. Per un po’ 
di tempo fece all'amore con un altro di 
Cc ma i genitori di lui non eran 


lasal 
contenti e doveron lasciarsi 

— Ho sentito anche dire che poi lo 
schiaffeggiò. E vero? 

— È vero: pare che la portasse per 
bocca per le botteghe. Lei lo seppe; lo 
chiamò in casa e gli dette due ceffoni. 

(Questa circostanza, col suo pimento 
di volgarità, chi sa perchè, mi fa pia- 
cere). 

— Ha vent'anni 

— Diciotto. 

— Hem! 

Non m'è riuscito di saper altro. 


L'autunno scorso veniva a far la trina 
nel campo difaccia a casa mia, insieme 
all'amica e alle ragazze del contadino 
che abbadavano all'uva. 

Io la guardavo di dentro alla persia- 
na, seduta nell’erba, e per farle saper 
che c'ero, soffiavo piano, piano, di tra 
le gretole, una boccata di fumo. Non so 
se mi vedesse; ma spesso e volentieri, con 
la scusa di ravviarsi i capelli, levava 
gli occhi verso la finestra. 

Rideva forte, al solito, e pareva ner- 
vosa. Ogni tanto s'alzava, s'avvicinava 
n punta di piedi ad una vite, e, con 
tutto il corpo proteso, coglieva qualche 
chicco di canaiolo. 

Certo sentiva che la sua fine caviglia 


- — Valeriano Rode, Umserro Sana. — L'attesa 
L. M. — Ritratto di Diego Martelli, G. FATTORI. — Librerla della Voce. 


Il cento degli ubbria 


calzata di violetto, intravista nel rialza- 
mento della sottana: la sua schiena inar- 
cata, la sua nuca, il suo braccio nudo, 
ie sue anche doviziose, dovevano esser 
fremendamente provocanti per chi le 
fdeva -— tra i pampani celesti, verdi, 
tati, e i grappoli maturi, nella calda 
luce galeotta di quei languidi pomeriggi. 

E come era vero! ahimè ! 


A volte la vedo col suo fidanzato — 
essere poco simpatico, è naturale. — Gli 
si stringe addosso amorosamente, lo se- 
gue come il suo signore; ma quando 
può, gira un momentino la testa, e mi 
dà un'occhiata in tralice di sopra alla 
sua spalla. 

Egli marcia vittorioso, e non s'accorge 
di nulla. E giovane! Quando saprà, come 
me, che cos'è la donna, in generale!... 

Una sera mi trovai dietro a loro men- 
tr’egli la riconduceva a casa. (Dirò ct 
per questi dolci novilunii fo del mio 
meglio per aiutare il caso). Cammina- 
vano in fretta, e io piano, Sentivo che 
essa mi aveva riconosciuto al passo e 
che avrebbe voluto voltarsi — ma non 
si voltò, 

< Che davvero non sappia trovare un 
pretesto per voltarsi ? » dicevo tra me 
trepidante. 

Non si voltava. E era già in faccia al 
cancello. Speravo che mentre il fidan- 


VALERIA 


adJalena Ferrandi, maritata Rode, donna 
è inta del quarto 
figliolo, Questa gravidanza inaspettata, questo 
colpo di fulmine, le aveva dato uno sgo 
mento, che sei mesi d’abitudine ad un solo 
pensiero non erano valsi a disperdere. Perch 
alla sua età, e con un marito dodici 
più vecchio, e in una città quale Trieste nel 
l’estate del 1911, dove la minaccia del caro- 
vivere angustiava gl: abitanti più di quella 
del colera, la gravidanza non pc 
che una disgrazia, alla quale mal si rasse- 
gnavano donne in ben altre condizioni di 
Maddalena. Che ne sarebbe stato, fra poco, 
degli altri figlioli, tutti ancora piccini, e del 


nni 


va essere 


nascituro, © di suo marito, impiegato alla 
corrispondenza d’una casa in agrumi, la cui 
forza lavoro, strana a dir vero in un uomo 
del > temperamento, già cominciava ad 
esaurirsi in una stanchezza nervosa, dai sin- 
tomi piuttosto inquietanti ; tanto che, più per 


paura della diagnosi che per altro, il medico 
non era stato ancora consultato ? No: Dio 
l'aveva proprio abbandonata, l'aveva punita 
non commesse, in quella nuova 
vita, che Maddalena, donna fatta per i pa 
e gli allattamenti, avrebbe sentita, in circo- 
stanze appena migliori, se non proprio come 
una benedizione del cielo, almeno come una 
necessità, nè paurosa, nè spiacevole, del suo 
sesso, 

Ora la povera donna, stanca di lavorare, 
era seduta alla finestra spalancata, davanti 
alla vecchia macchina da cucire; con gli 
occhi fissi e le braccia conserte, nell’attitu- 
dine in cui è rappresentato Napoleone in 
vista dell'incendio di Mosca. Tanto era lontana 
l’ infelice dall’ idea di potere avere ancora 
bisogno, che poco prima della disgrazia aveva 
regalato ad un'amica tutti gli avanzi dei vec- 
chi corredini : e adesso — poichè dall’amica, 
richiesta del cambio, s'era sentito rispondere 
uno di quei no senz'altro, che sa dire così 
bene la gente senza cuore — si affannava a 
forbiciare e a pedalare da mattina a sera, 
onde rimediare alla meglio a quest’unica im- 
prudenza della sua vita di massaia. Dal Ca- 
nal grande, su cui s’apriva la finestra, e dove 
ormeggiavano barche di baresi e chioggiotti, 
col loro carico estivo di cocomeri e di me- 
loni, entrava, insieme al vocio dei rivendi- 
tori, il lezzo delle frutta gettate a mare: e 
Maddalena sempre più s’irritava contro sè 
stessa, sentendo che quel lezzo, invece di 
nausearla, le piaceva meglio che il profumo 
d’un mazzo o d’un’essenza. In questa attitu- 
dine e in questi pensieri la trovò la serva, 
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zato entrava... Ma egli la fece passare 
avanti, Frattanto anch'io ero arrivato 
dinanzi al cancello, Irritato nel cuore, 
buttai un'occhiata sprezzante fra le sbar- 
re di ferro senza più speranza; ma. — 
La vidi che traversava di corsa il piccolo 
giardino fra il cancello età casa, 
Arrivata sulla porta si girò sorridente 
per aspettare il fidanzato; e mentre que- 
sti la raggiungeva, voltandomi perciò le 
spalle, sorrise un pochino anche a me. 
Alla bon’ora! 


Già! 
Si chiama Elettra (bel nome), è fatta 
come un angiolo — e sua voce non 


mi piace. 

Spesso mi domando che cosa 
da lei ed ella da me; che cosa signifi 
chino questi sfioramenti, queste comme- 
die senza avvenire; e non so darmi una 
risposta ragionevole. 

Quando sono di buon umore penso 
< Ohf! la vita è si corta, sì folle... 

Quando vedo le cose più in serio mi 
fo delle scene in segreto, o mi ripeto 
agramente una frase che lessi tempo fa 
in un bel romanzo che amo, 

C'est tout de méme vrai que je 
suis un peu putain! » 

Però aggiungo subito: 

Ma anche lei... 


Ardengo Soffici 


O RODE 


quando entrò per apparecchiare la cena, Ap 


parecchiò solo per due, per il marito e la 
moglie, poicne una verte’ uti Uizsane un 


vecchio, quella forse che gli aveva più al 
lontanato l'animo della donna, era stata 
di non voler più i figli alla tavola dei 
nitori 
all’altra; e mentre prima pareva che 
za di essi, non avrebbe saputa trovar la 
bocca. — « Quando la gente vuol diventar 
matta, dovrebbe almeno avvertire a tempo ! » 
aveva sentenziato la vecchia la prima sera 
che l’era stato ordinato di tenere a mangiare 
i marmocchi con sè, in cucina. 

Terminato ch’ebbe il suo lavoro, la Maria 
prese di sul tavolo il Piccolo della Sera, e 
lo posò sulla « Singer » agli occhi di Mad 
dalena. Poi vedendo che questa, contro il = 
lito, non lo guardava nemmeno, pensò di d 
essa la notizia cui stimava dovesse interessa 
la sua più camerata che padrona. 

< Ha sentito ? il vapore della carne ame 
ricana, arrivato ieri, l’hanno fatto tornar via 
pieno. Ci vogliono proprio far morire di 
fame ». 

Si trattava del Marta Wasingthon, un piro 
scafo dell’Austro Americana, entrato in portc 
con un carico di carne dell'Argentina, e che 
non avendo ottenuto, per ragioni di protezio 
nismo, il permesso di gettar sul mercato i 
quintali di manzo ammassati nelle celle fri 
gorifere, doveva riprendere il largo il gio 
dopo ; ma senza a dir vero, suscitare più che 
tanto il mal contento della popolazione, dit? 
dente di quella carne insolitamente colorita e 
lastricata di ghiaccio, e della cottura lunga e 
di difficile esperienza che ci voleva a farla 
diventar mangiabile. 

« Non me ne importa! » rispose, con 
fierezza, Maddalena : contenta forse d’essere 
sottratta alla tentazione di mettere in pentola 
carne morta da mesi e dura quanto la suola 
delle sue scarpe. E tutta quella sudiceria per 
il risparmio di pochi soldi! 

<« Vuole che tentiamo di far cenare i ra- 
gazzi in tavola questa sera ? Può darsi che il 
padrone non dica niente ; sia anzi contento 
di vederseli ancora vicino, Sa bene com'è ! 

< Vuoi procurarmi una scenata ? » 

< Che porco! » esclamò la serva, alla 
quale dieci anni di buoni servizi e parecchi 
salari arretrati, davano un’anarchica libertà dì 
linguaggio. « Non poter soffrire i suoi figli, 
e farne alla sua età degli altri! — Vuol 
darmi i soldi per l’Ovofosfina di Guido? » 

Altra disastrosa ia di Valeriano: i ri- 
costituenti ! E non per sè, che sarebbe stato 


e questo bruscamente, da una 


LI 
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uomo da non inghiottire una cucchiaiata di 
quella porcheria per guarirsi d’una paralisi ; 
ma per i figli. Vecchio e con la possibilità 


ogni giorno più grande, di non essere più 
abile al lavoro : invece di provvedere al loro 
avvenire con una forma qualsiasi di rispar- 
mio, assicurazione o altro, costringeva i po- 
veri piccini ad inghiottire un po’ di tutte le 
specialità farr utiche delle quarte pagine. 
Ed erano scenate colla moglie, quando ter- 
minata una bottigl 
sciva a fargliene trovar pronta una nuova. 
L'ossessione di Valeriano era che i suoi figli, 
nati di padre vecchio e di madre non più 
giovane, non potessero venir su sani senza 
l’aiuto di quei ricostituenti. Su questo era 
inesorabile, anche contro sè stesso : privan- 
dosi, al bisogno, del suo solo lusso; il si- 


a, la poveraccia non riu- 


garo dopo pranzato, e le sigarette da due 
centesimi durante il lavoro. 

Ma proprio quella sera Maddalena non 
aveva un soldo: era il primo d’Agosto ed 
aspettava la mesata, che il marito, almeno 
fino a para tempo fa. le consegnare intatta » 
dandole poi essa, giorno per giorno, i soldi 
del tabacco, come una madre ai figli quelli 
per le chicche. Sperava anche questa volta 
in quell’aumento di paga, che il principale 
avrebbe ben dovuto concedere ad un vecchio 
impiegato con famiglia in tempi ogni giorno 
più difficili! E se invece fosse venuto il li- 
cenziamento ? Ogni primo del mese Madda- 
lena sperava un insignificante miglioramento 
e temeva l’ultimo disastro. Disse a Maria 
che avrebbe dati più tardi i soldi per l’Ovo- 
fosfina. La serva usci, brontolando ; e poco 
dopo si sentirono due scampanellate, brevi 
e quasi senza intervallo. Era la suonata del 
vecchio. 


a 


Suo marito mon era ancora in casa, che 
Maddalena senti, al suo solo avvicinarsi qual- 
checosa di doloroso e d’ insol 
successo o stava per succedere. Valeriano ap- 
pariva un vecchio alto ed asciutto, dal mento 
corto e rientrante delle persone di debole 
volontà. Nato di genitori agiati, aveva con- 
sumata la gioventù in tutte quelle forme di 
sport che potevano conciliarsi ad un bisogno 
di solitudine : più che tutto era stato un ec 
cellente camminatore : spesso usciva di casa 
così, come per una passeggiata di due ore, 
senz’altro in mano che un bastone; senza 
aggravarsi nemmeno di un po’ di biancheria 
di ricambio : quando quella che aveva indosso 
era diventata sudicia, la gettava o la regalava, 
per comperarne semplicemente della nuova. 
Morti i genitori e dissipatane l’eredità, aveva 
dovuto applicare la sua conoscenza di lingue 
straniere (il solo studio che non gli fosse 
dispiaciuto) ad un impiego di corrispondente 
commerciale; contento forse, nel suo segreto, 
d'una costrizione che lo toglieva al peso, 
fattosi insopportabile, delle fantasticherie e 
dei rimorsi. Se sul declinare della virilità 
aveva sposato Maddalena (aveva essa, allora, 
trentasei anni e il ricordo d’un amore di- 
sgraziato) era stato prima per un avviso fatto 
inserire, certo per uno scherzo della noia, in 
un quotidiano, e al quale Maddalena aveva ri- 
sposto pure per scherzo; indi per uno di quei 
trasalimenti interni che forzano tutt'a un 
tratto i vissuti fuori della legge ad ingreg- 
giarsi, addossandosi, per una specie di rea- 
zione, una somma di responsabilità da pie- 
gare spalle ben più delle loro costrutte a 
questo genere di pesi. Tuttavia, dopo dieci 
anni di matrimonio, e a cinquantasette d'età, 
sì poteva ancora, nell’ insieme, scambiare per 
uo marinaio in pensione o un veterano (quale 


o, che o era 


forse sarebbe stato in epoche più avventurose) 
questo vecchio originale, che da più di un 
quarto di secolo scriveva lettere commerciali 
alla luce del gas, tenuto acceso nel suo stan- 
zino da lavoro dalla mattina presto all’ora di 
chiudere. L’ inquietante malattia nervosa, 
sintomi spaventavano Maddalena, più per 
la preoccupazione dei figli che per affet- 
to al marito, non s'era ancora manifestata 
agli occhi degli estranei; esercitava i suoi 
folli capricci e il suo tragico malcontento 
solo nelle tre stanze del quartierino abitato 
dalla famiglia. Non era forse una vera ma- 
lattia, quanto la crisi della vecchiezza, ina- 
sprita dal rammarico d’un’esistenza mancata 
nelle sue aspirazioni fondamentali (quali, Va- 
leriano stesso non lo sapeva) e da quel su- 
bitaneo riaccendersi delle passioni, che as- 
sieme all’ indebolirsi della volontà, rende il 
passaggio dalla maturità alla vecchiezza il 
più pericoloso a sè e ad altrui di quanti tra- 
agliano l’uomo nel volgersi delle sue sta- 
oni. La crisi era cominciata in Valeriano 
can quel brusto distacco dal Ngli, con quel 
prendere ad odiare quanto fino allora aveva 
mostrato d’amare su tutto: poi con quello 
scoppio d’erotismo senile che manda all’o- 
spedale o in galera tanti uomini sopra i cin- 
quanta; ed al quale, in parte, Maddalena 
doveva la sua disgrazia. Ma come dai figli, 
e non meno bruscamente, egli s’era, subito 
dopo, allontanato dalla moglie : l’annuncio di 
quella tarda paternità non gli aveva dato 
neppure quel po’ d’orgoglio che provano tutti 
i vecchi, quando possono mostrare colla pan- 
cia una moglie d’ insospettata condotta. Egli 
invece, alla sua, non rivolgeva più quasi la 


parola; sembrava temere di lei e del cibo che 
gli porgeva : sospettarla di pensieri che non 
potevano capire nel cervello di Maddalena, 
anche se il suo cuore fosse stato qualcosa di 
peggio che un cuore esasperato di madre. E, 
come sempre succede, al dramma morale si 
aggiungeva, aggravandolo, quello economico. 
Oltre il carovivere Valeriano aveva presa da 
qualche tempo, l’abitudine di spendere, non 
si capiva bene in che, una quantità di 
quattrini : tanto che Maddalena ebbe, per un 
momento, il sospetto che il vecchio si pagasse 
un’amante. Ma frugando per le tasche e i 
cassetti, non trovò di tenuto nascosto a lei che 
l'iscrizione ad una società di canottieri : ri- 
cordò allora che in gioventù, Valeriano aveva 
vinto il secondo premio a una regata: ma 
era possibile — Dio mio! — che un uomo 
possa pensare, sul serio, di riprendere a ses- 
sant’anni le abitudini dell'adolescenza ? Vale- 
riano, dopo l’ufficio, rincasava sempre alla 
stessa ora, e consumava in camera sua tutto 
il tempo di libertà: non aveva dunque mai 
approfittato della sua tessera di canottiere. 
Era così infatti; e quella stranezza, come 
aveva sospettato Maddalena, appena le capitò 
fra le mani quel nuovo documento della 
pazzia di suo marito, non era in Valeriano 
che un disperato ritorno ai pensieri di qua- 
rant’anni prima. Nella incipiente disorganiz- 
zazione del suo cervello, come le fosfore- 
scenze nelle acque morte, si accendevano 
(specialmente durante le digestioni, o a letto, 
fra la veglia e il sonno) strani e vividi ba- 
gliori, che gli ralluminavano a un tratto, e 
senza connessione col resto dei pensieri, luoghi 
e persone, brani di paesaggio e frammenti 
di conversazione, tutti ricordi dei suoi pel- 
legrinaggi di globe-trotter dilettante: e questo 
col senso preciso dell'ora e le più partico- 
lareggiate circostanze del momento, quasi 
col sapore dell’aria e i contorni degli 
aspetti ; febbrili visioni che svegliavano come 


fanfare i crucci del suo impotente rammarico. 
Ma perchè impotente? Perchè non avreb- 
be potuto, senza la famiglia, sano e robusto 
come assicurava a sè stesso di sentirsi, ri- 
farsi, in vecchiezza, del tempo perduto ad am- 
muffire a tavolino ? ritornare come una volta ? 
visitare nuovi paesi ? uno sopratutto, le cui coste 
pittoresche, ammirate nelle fotografie reclame 
del Lloyd austriaco, lo"avevano singolarmente 
affascinato, la Dalmazia : godersela tutta a pic- 
cole tappe, poi passare oltre, verso i Bal- 
kani e l'Oriente, Ma; e il denaro? Ob, se 
quanto aveva speso, in questi maledetti dieci 
anni, per moglie e figlioli, lo avesse invece 
messo con amore da parte; come tutt’ altra 
avrebbe potuta essere adesso la vecchiaia : forse 
la meglio età della sua vita! Perchè s’era 
ammogliato ? Perchè aveva messo al mondo 
quelle tre, presto quattro, bocche da sfamare 
colle sue dieci ore di lavoro ? Non era in- 
giusto che l’uomo debba soffrire per tutti i 
suoi giorni le conseguenze d’un atto compiuto 
allo scopo di soddisfare un bisogno (che nem- 
meno è stato lul ad imporsi) e non già a 
quello cui spesso contro la volontà dell’uomo, 
lo destina la Natura? La paternità! cos'è in- 
fine la paternità? Come se un tale, man- 
giando delle frutta, ne getta, a caso, un noc- 
ciolo fuor di tinestra, e ne nasce, a caso, un 
albero. Che obbligo ha quel tale d’occupare 
le più belle ore della giornata intorno a quel- 
l'albero? d’annafliarlo, di potarlo, di farlo 
crescere col suo sudore? e questo anche se 
l’albero non gli piace affatto, o avrebbe de- 
siderato, al suo posto, tutt'altra cosa. Adesso 
che non amava più i suoi bambini, che con- 
fessava a sè stesso di non averli mai amati, 
malgrado l’ossessione o i puntigli dei rico- 
stituenti; o almeno di non averli amati nel 
senso passionale e geloso degli altri padri; 
gli pareva mostruoso, non sapeva concepire 
che da quell’atto dovessero nascere delle crea- 
ture, e i mali della vita perpetuarsi. Alla sua 
mente sconvolta, dove le relazioni di cau- 
sa ed effetto più solide nell’opinione del- 
l’universale, si confondevano o si spezzavano, 
l’ infamia del tranello lo esasperava alla di- 
sperazione : s'era fatto della generazione una 
specie di personalità a lui particolarmente ne- 
mica, con la quale aveva, andando o tornando 
dal lavoro, delle discussioni interminabili, 
che uccisa col pugnale infallibile d’un’ultima 
domanda senza risposta, richiamava in vita 
per convincerla ancora una volta di tradi- 
mento. Un cavallo, un quasi scheletro di 
cavallo, col quale ogni sera s’accompagnava 
di necessità per un tratto di strada, e al quale 
vedeva attaccato un carico sempre superiore 
alle sue forze, e che non profittava a chi ne 
sentiva tutto ii peso, gli pareva il vero sim- 
bolo del padre di famiglia, il suo special- 
mente: e avrebbe dato qualunque cosa, avreb- 
be fatto qualunque sforzo, per cessare d'as- 
somigliargli. Fu così che una sera Maddalena 
s'era sentita dare quell’ordine rivoltante di far 
mangiare i figli in cucina, con la serva: la 
vista dei fanciulli sbiancati, con le labbra, mal- 
grado la spesa delle medicine, troppe pallide 
© troppo rosse, irritava il padre come la te- 
stimonianza inevitabile d’un inganno subito. 
Poi lo vinse, oltre all’erotismo dei vecchi, 
una specie di angoscia, una tenerezza, un bi- 
sogno di riconciliarsi alla vita, di essere co- 
me tutti : e Maddalena restò incinta. Ma da 
quel momento fu tutto finito : egli si sarebbe 
liberato dalla famiglia, sarebbe andato in giro 
per la sua Dalmazia, o dove che sia, con o 
senza il rimorso (questo non era che un par- 
ticolare insignificante) solo che avesse avuto 
poco danaro necessario al suo pane e alle 


L'attesa. 


Taci, anima mia. Son questi î tristi 
giorni in cui senza volontà si vive, 

i giorni dell'attesa disperata. 

Come l'albero ignudo a mezzo inverno 
che s’attrista nella deserta corte, 

io non credo di mettere più foglie 

e dubito d’averle messe mai. 

Andando per la strada così solo 

tra la gente che m'urta e non mi vede, 
mi pare d'esser da me stesso assente. 

E m'accalco ad udire dov'è ressa, 

sosto dalle vetrine abbarbagliato 

e mi volio al frusciare d'ogni gonna. 
Per la voce d’un cantastorie cieco, 

per l'improvviso lampo d'una nuca, 

mi sgocciolan dagli occhi sciocche lacrime, 
mi s'accendon negli occhi cupidigie. 

Chè tutta la mia vita è nei miei occhi : 
ogni cosa che fassa la commuove 
come debole vento un'acqua morta. 

Io son come uno specchio rassegnato 
che riflette ogni cosa per la via: 

in me stesso non guardo perchè nulla 
vi troverei. 

E venuta la sera, nel mio letto 

mi stendo lungo come in una bara. 


Il canto degli ubbriachi. 


Piccolo quando un canto d' ubbriachi 
giungevami all'orecchio nella notte, 
d'impeto su dai libri mi levavo. 
Dimentico di lor, la chiusa stanza 
all'aria della notte spalancavo, 
e mi sforgevo fuor della finestra 
a bere il canto come un vino forte. 
Con che occhi voltandomi guardavo 
la chiusa stanza e dopo lei la casa 
dove già tutti i lumi erano spenti! 
Più d'una volta sulla fredda ardesia, 
al vento che passava nei capelli 
alla pioggia che m'insufpava il viso, 
io piansi delle lacrime insensate. 
Adesso quell'inganno anche è caduto : 
ora so quanto amara sia la bocca 
che canta spalancata verso îl cielo, 
Pur se ancora mi desta dal mio sonno 
quel canto d'ubbriachi per la via, 
ad ascoltar mi levo con sospeso 
dall''improvvisa commozione il fiato, 
e vado ancora a mettere la faccia 
nel vento che î capelli mi scompigli. 
Rinnovare vorrei l'amara ebbrezza 
e quel sottile brivido pel corpo, 
e il ben perduto cui non credo più 
piangere come allora. 

Ma non m'escono 
che scarse sciocche lacrime dagli occhi, 


Camillo Sbarbaro. 


sue scarpe. Ma come procurarsi quel poco ? 
un anno almeno di vera vita : tanto poi o si 
sarebbe annegato, o avrebbe trovato d’occu- 
parsi altrove, ignoto a tutti, e sopratutto ai 
suoi. A meno di un furto, egli non vedeva 
altra via alla soddisfazione del suo bisogno. 
Molte volte il principale, quando andava in 
viaggio, lasciava a Valeriano le chiavi della 
cassa, tante ragioni di fiducia aveva nel suo 
vecchio impiegato! Ma poi? E se lo avesse 
fatto arrestare? Ma no, quel vigliacco non 
avrebbe mai avuto il coraggio di denunciar- 
lo: fors'anche sarebbe stato contento di ve- 
dersi, a spese di un duemila corone, liberato 
da un impiegato sessantenne: già al suo 
fianco ne avevano messo uno giovanissimo, un 
tedesco quasi adolescente. Alla peggio, sa- 
rebbe sempre stata preferibile la solitudine o la 
compagnia delle prigioni alla vita in famiglia, 
coi pensieri e l’animo di Valeriano! Ma non 
ebbe bisogno nè di rubare, nè di finire in pri- 
gione. Quella sera del primo del mese che Mad- 
dalena, sentendo rincasare suo marito, pre- 
sentì qualcosa d’ insolito, Valeriano era stato 
preso in disparte dal principale, calorosa- 
mente ringraziato per i lunghi e fedeli 
vizi etc. e licenziato — insolita e punto do- 
verosa generosità — con un buon servito di 
duemilaquattrocento corone; un anno di paga. 
Erano poche per la vita: ma a Valeriano in 
quel momento, parvero piuttosto troppe. Si- 
guificavano, per lui, la vittoria. 


* 


« Si può sapere cosa ti è successo ? » si 
decise a domandare Maddalena, quando vide 
la forchetta tremare nelle mani del vecchio. 

< Nulla » rispose Valeriano, sentendo che 
il coraggio non era, in quel momento, ab- 
bastanza. Ma subito, per uno di quei trasali- 
menti interni, per i quali, dieci anni prima, 
l'aveva sposata: « Parto » aggiunse sempli- 
cemente, E spalancò gli occhi color d' 
in faccia alla vittima. 

« Parti ? E dove vuoi andare ? 


« Non lo so ancora. Ma parto. Ho de- 
ciso >». 


Maddalena sentì il cuore andarle via: e 
un presentimento le fece indovinare la parte 
peggiore della verità. 

<« Il signor Wildi ti ha licenziato ? 

< Sì, adesso, questa sera. Ma non è questo», 

< Me lo aspettavo ! » esclamò Maddalena : 
e la sua voce parve quella di una persona 
lontana, assente. Fu tuttavia una speranza che 
le dette la forza di riprendere il terribile 
dialogo. 

« E tu, perchè vuoi partire? Hai forse 
trovato lavoro da qualche altra parte ? ». 

<« No. Ma anche se avessi trovato, sarebbe 
inutile : parto per partire, per liberarmi di 
voi. Questa è l’ultima sera che si cena in- 
sieme ». 

Maddalena si alzò di scatto ; come se suo 
marito fosse stramazzato per un colpo apo- 
plettico ; e istintivamente gli portò la mano 
alla fronte, per sentire se scottava. Ci sia- 
mo! disse fra sè, ricordandosi del padre di 
Valeriano, e di uno zio prete, morti al ma- 
nicomio. 

Anche Valeriano si alzò, ma senza tanta 
fretta; e mentre il suo viso aveva l’espres- 
sione dell’ innocenza, le mani continuavano 
a tremargli; e grosse geccie di sudore gl’im- 
perlavano una tempia. Per asciugarle, volle 
prendere il fazzoletto ; e il danaro del buon- 
servito, cacciato in quella tasca della giacca, 
cadde, e si sparpagliò sul pavimento. 

« Cosa è questo danaro ? » domandò Mad. 
dalena, chinandosi, pronta, a raccattarlo. 

« La mia pensione. » 

Maddalena contò le banconote; e un sor- 
riso d’amarezza le sfiorò le labbra, agitate, 
come di chi parla o prega fra sè. 

< Dammele. Son mie » disse Valeriano. 

Maddalena gliele dette, senza una parola 
La sua agitazione era tanta, che a volte le 
sembrava di mancare, a volte che avrebbe 
dovuto chiamar aiuto, e non lo avrebbe più 
potuto. 

« Sono duemilaquattrocento ! » riprese Va- 
leriano, col tono di chi dice un milione. 
« Facciamo a metà: milleduecento a me, 
milleduecento a te: va bene ? » E poggiato 
il danaro sul tavolo; prendeva il cappello 
e il bastone, come chi dati alla moglie i 
soldi della spesa, scende a prendere un caffè 
0 a farsi radere, 


Maddalena si avvicinò ; mettendosi decisa- 
mente fra l’uomo e la porta. 

< Tu sei malato » disse, con una inaspet- 
tata dolcezza, che fece trasalire Valeriano. 
Poggiò un piatto sulle banconote, perchè 
l’aria non le portasse via; indi accostò una 
seggiola. « Siedi, amico mio ; siedi e ragio- 
niamo >», 

L’accento della moglie era così fermo ; che 
il vecchio sentì di dover ubbidire. Madda- 
lena restò in piedi, davanti a lui, mostrando 
in pieno la rotondità, già enorme. Si udi- 
vano le mosche ronzare all’orlo dei piatti, 
dove la cena si raffreddava 

« E perchè non mi dici dove vuoi anda- 
re? » incominciò Maddalena, anche questa 
volta con molta dolcezza. 

« Perchè non lo so ancora. E poi, te lo 
ripeto, sarebbe inutile ». 

Decisamente, è pazzo: pensò Maddalena: 
e provò una certa compassione, e il bisogno, 
in uno di stringerlo alla gola e strozzarlo. 
Tuttavia si contenne, ricordandosi d’aver in- 
teso dire che 
derli di front 

< E ti pare che sia questo il momento 
d’abbandonarci, maledetto uomo ? » ma le due 
ultime parole non le disse che mentalmente. 

Valeriano non rispose. Ci fu un lungo si- 
lenzio. 

< Va bene; se hai deciso di partire, parti. 
Ma non subito, non questa sera : aspetta al- 
meno che ti prepari le valigie ». Ed era 
certa che, così dicendo, sarebbe riuscita a 
trattenerlo, fino a vedere che piega prendeva 
il male, e a deciaere in proposito. 

< Per che farne delle valigie? ». 

« Non vuoi prendere con te il vestito 
nuovo; un pò di biancheria di ricambio ? 
Vuoi partire con la sola camicia che hai in- 
dosso ? E quando sarà diventatata sudicia ? » 

« Ne compererò una nuova >». 

< E quando avrai finiti i soldi ? » 

Valeriano non rispose. 

« E a me non pensi? e a come mi lasci? 

« Non devo pensarci ». 

« E ai tuoi figli? Chi provvederà ai fi- 
gli? E a questo che sta per nascere? » E si 
battè sul ventre, come per schiacciare qual- 
cosa. 

Il padre allargò le braccia, con un gesto 
largo, come fa il frate sul pergamo, quando 
vuole accennare alla provvidenza divina, Mad- 
dalena ebbe, forse per la prima volta, il so- 
Spetto che suo marito non fosse un pazzo, 
ma un mostro. E senti crescere quel bisogno 
fisico di avventarglisi contro. 

« Anche tu hai ragione — disse infine Va- 
ino — ma io... io non voglio, non devo 
assomigliare a quel cavallo ». 

< A qual cavallo ? » domandò Maddalena ; 
che sentì un brivido scenderle dalla nuca, 
come da bambina, quando mettendo una 


pazzi non bisogna mai pret 


le 
pi 


gamba fuori del letto, all’oscuro, immagi- 
nava una mano pelosa che gliel’afferrasse al- 
l’ improvviso. Decisamente era pazzo. Vi 
leriano, per conto suo, pensava con gioia che 
ora non avrebbe più incontrato nè temuto 
quel simbolo dei padri di famiglia attaccato 
al suo carico troppo pesante e che profittava 
a tutt'altro che a lui. 


_< Tu mi credi un pazzo o un bambino — 
disse — ma t'inganni. lo non sono nè una 
cosa nè l’altra... », 

Maddalena s’era lasciata cadere su di una 
sedia; e singhiozzava, vinta; pur senza per- 
dere di vista suo marito. Certo voleva ch 
mare, e non poteva. 

< .... Sono invece un pover'uomo che 
vuol fare — finalmente! — quello che, da 
molto tempo, la coscienza mi dice che è il 
mio dovere. È forse tardi; ma meglio anche 
tardi che mai ». 

Maddalena singhiozzava sempre: e pareva 
che il coraggio del vecchio crescesse con quel 
pianto convulsivo della vittima. 

« Ho fatto male a sposarmi; lo so : io non 
ero uomo da metter famiglia. Ma adesso; 
come rimediare all’errore meglio di come 
faccio ? » E si dirigeva verso la porta. 

« Maria! » chiamò Maddalena; ma con 
voce che era difficile che la serva potesse 
udirla. 

Valeriano aprì la porta. Si sentì il chiasso 
che facevano i bambini in cucina: uno pian- 
geva. 

< Che colpa ho io, se quei disgraziati sono 
venuti al mondo ? Ci si proponeva forse di 
far dei figlioli, noi? No. E dunque? 

E si fermò, quasi attendendo una risposta, 
dalla quale dovesse decidersi della sua vita. 
Pareva che, in quell’ultimo momento, la mo- 
glie, sostituisse per Jui quella personifica- 
zione nemica, colla quale teneva, andando e 
tornando dal lavoro, sì lunghe discussioni, 
Ma poi che dalla donna, come da lui stesso, 
non venne alcuna risposta; abbassò la testa, 
sospirò, e sparve senza voltarsi indietro. 

Maddalena riuscì ad alzarsi, e a chiamare 
ancora una volta la sua compagna. La quale 
entrava in quel punto, a domandare dove 
poteva essere andato il vecchio, per uscire 
con quelli occhi e senza rispondere ai bam 
bini che lo chiamavano. 

< Mio marito è diventato matto — disse, 
con subita fermezza, Maddalena. Bisogna 
corrergli dietro, e fermarlo ». 


Umberto Saba. 


UNA CITTÀ 


Motivo per cui, dopo certe cariche urlanti di 
certi miei amici : « Città, città ! abbasso i camp 
il sole e la luna! » ora che mi trovo in una 
città per davvero, senza sole, senza borraccina 
antica e senza piatti all'olio sulla carta dell’or- 
ribile hotel sontuoso, dove si sente ai piedi freddo 
alla moderna perchè il veggio è abolito e i ter- 
mosifoni son disciplinati, e guai a chi ha il vizio 
d’alzarsi presto (a proposito: fatevi un orario 
anche voi villan fottuti dei campi ; orari voglion 
essere per il progresso! voi invece ye ne state 
alle stagioni per buttar rapi, porre cavolelle 
soffiarvi sulle dita col manico della vanga all’o 
mero senza levare il piede dal vangile) giacchè 
dicevo, eccetera, me la guardo con gli occhi, me 
la soppeso sul palmo dell'anima. L'anima! ce 
l'avrò io contadino bastardo ? 

Non conosco la Prussia e spero bene ; Vienna, 
laonde, mi si presenta per la città più pulita del 
mondo. Brutta, brutta ; linda, linda ; bruta, bruta 
Comincia nel Tirolo subito dopo l’Italia e si 
spampana a modo suo qui su questa finta Senna, 
poco prima della Tartaria. A_seguitare un altro 
passo sul trenone ben spolverato, dove salgono 
ad ogni fermata idiomi più schioccanti, si vede 
e si sente benissimo che si farebbe un salto nel 
buio: in Tartaria. Ma intanto ci si ferma a Vienna 
e si recapitolano le non impressioni di un viag- 
gio sulle molle, fra cucuzzoli tirolesi, branchi 
d’abeti verdi e neri, nevai da cartolina, pae 
saggi e popoli impettiti în fi 

Per un toscano la prima impressione sul viag- 
gio è stata: accidenti agli abeti e ai rimbo- 
schitori : povero il mi" Monte Morello quand 
l'avranno sprofilato. Poi ce n'è un'altra: Bella 
cosa se anche da noi si tenesse di conto della 
roba come loro qui. 

E Vienna subito conforta. Non aver paura; 
lascia che i sobborghi di Milano arrivino fino 
in Maremma e ce l’avrete anche voialtri tante 
belle stazioncine linde, linde, brute, brute e. 
no vah! non mi soffiare brutte, se no tu passi 
per un esteta 

A Vienna più di tutto mi son piaciuti i pas- 
serotti. 

Un cognato zoologo mi assicura che della 
stessa razza ce n" che in Ita! ma pure 
quando da ragazzo me li addomesticavo colle 
briciole al Viuzzo di Montughi, intanto che por- 
tavo a spasso la Margherita, la gallina di sei 
uova la settimana, che se no a star tutto il giorno 
sotto il moggio, ovverosia sotto la pietra del- 
l’acquaio con una rete davanti, ne avrebbe fatto 
uno di meno (ora, poverina, non troverebbe più 
da raspare; c'è il su’ bravo sobborgo di villini 
di calcinacci, becchi di gas e civici pisciatoi nel 
posto dell’ert i mucchierelli di spazzatura di 
qualche casetta sono spariti e il marciapiede è 
costellato dagli sputacchi dei trombettieri dell’i- 
giene del Lustig: a Vienna, questo è vero, non 
Sì sputa e non si piscia sotto il naso della gente 
e non ci s’abbottona i pantaloni allontanandosi 
sciancati dal vespasiano come si fa nella bella sì 
ma porca Firenze) nemmeno allora m’ero avvi- 
sto che ì passerottì avessero penne tante gaie. 
A Vienna fanno un altro effetto; d'autunno al- 
mete sono in tutta la città la pennellata più co- 

ita. 


LA VOCE 


Lo studio di Klimt non l’ho visto, ho visto quelli 
deî secessionisti viennesi. Belle cosine! be' gingilli! 
mi piacciono anche i gingilli se vengono diritti dal 
senso, ma gli artifici di quegli artefici li aspetta 
al varco l’automatomania alemanna e li trascina. 
Quadrellini disposti in quadro e sagome qua: 
drangolari, sagome quadrangolari e quadrellini 
come sopra: nero e turchino in campo bianco, 
bianco e argenteo in campo nero, e sempre an- 
goli retti e nulla più che angoli retti. C'è distin- 
zione, garbo, proporzione meditata in tutte le 
loro decorazioni, ma un'idea ch'è un'idea non 
c'è. Klimt è fuori via, e allora per un po” d’arte 
colorita e un po’ di vita che senta d’arte rivol- 
giamoci ai passerotti 

Dopo i quali mi piacciono i bruciatai che sul 
marciapiede tengono in caldo le mele crude ac- 
canto alle castagne cotte, le crestaine ccia- 
telle che sulla via del vizio s'illudono di trovar 
la gioia, (si vede tanto bene agli occhi) e certi 
carri lunghi sterminati, con la cuccia del car- 
rettiere foderata di pelli di pecora e poi una 
gran vabbia di legno che contiene due botti, e 
poi un'altra gabbia minore che non contiene 
nulla. Vengono di chissà dove ; il carrettiere ci 
ha dormito tutta la notte e ora è sceso e tien 
le bestie per la testa in mezzo al via vai : sanno 
di campagna, di preistoria a sobborghi, di 
primitività eterna, d'ordine insomma terrestre e 
casknico, tant'è vero che ci sono due cavalli per 
carro, uno di qua e uno di là dal timone. In- 
vece i carrettoni cittadini hanno un cavallo solo, 
a mancina del timone, simbolo civico d’una sin- 
cerità da rincorbellire. Però con que!l'unico ca- 
vallo di mancina trottano, bisogna dirlo, a tempo 
e ubbidiscono come automi a un uomo coi fa 
voriti a cane e il collare metallico da cane che 
su tutte le cantonate fa dei cenni automatici al 
flusso e riflusso automatico della à modello; 
l’elmetto suo lucente, caro Prezzolini, non ri- 
flette, se di e, il sole, ma la luce elettrica 
o la nebbia 

1 cani hanno pres 
prendono in prestito i f 
rano le carrette con l’uc 
uomini, cani, cavall 


> i collari alle guardie e 
imenti dei cavalli e ti 
mo a bilancino. Tutti, 
crestaine, tengono a man- 
cina, come si usava pi 


ima a Firenze (c'è caso 


che ce l'avessero insegnate 


ena ?) e guai se 
sbagli : gli automati fulminano sguardi sdegnosi, 
le crestaine ammiccano e i cani sì ferman di 
botto. 

Un altro delitto di leso viennismo saret 


be en- 
ruttivendolo scicch 
col cappello in capo. Non che io compri frut 
Per questi due o tre giorni mi son portato 
sieme col /ra£ un pi 
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penzoli e me li spelluzzico chiuso in camera: 
risparmio un pasto giù in salone e un po’ dello 
schifo delle riverenze dei camerieri poliglotti che 
ti ficcan la seggiola sotto. Ma ieri, per curio- 
sità, volli entrare dall’ortolano di una certa 
strasse dove avevo visto cavoli e mele più belli 


assai di Santo Stefano. Dopo un minuto mi ac- 
corsi che nel negozio tutti mi guardavano col 
cappello in mano. — M' hanno preso per il re 
d’ Illiria pensai fra me, ma subito un’ intui 
zione più modesta m' illuminò e mi sberrettai 
davanti ai ravanelli 

— Questi qui no (sedani); ma questi qui (ca- 
volfiori) son roba nostrale. 

Il non so se padrone 0 commesso m' era ve- 
nuto accanto e mi dava affabili informazioni. 

— Nostrale ? del suo paese o del mio ? 

— Del nostro: di Scandicci. Dianzi lei diceva 
fra i denti: Che palle di cavoli fiori! e io ho 
riconosciuto subito il fiorentino. 

— Sicchè a Vienna la gente nostrale ci si rim 
pannuc 

— Ci sì fa i signori. Senta veh, il caffè tanto, 
mentre da noi tanto ; lo zucch tanto, e in 
vece da noi tanto ; il sale tanto, il filetto tanto, 
la brillantina. 


sole a che ora si leva di questa sta- 
gione ? 

— Questo poi! /7a tedesco :) Bambino, por- 
tami la Neue freie Presse. (In italiano ;) Alle 


sei, cinquantanove minuti e un quarto 
— Che ne dicono, che ne dicono i Vienne 
di questa guerra ? 
— Mah! loro dicono quel ch 


ior 
nali. Guardi, la Neue freie Pr 7 

— E sono utili i giornali a le 
frutta ? 

— Indispensabil nza la Neue fr Pr d 
come farei a se; xrso dei prezzi e più 
che altro l'and è i raccolt 

- lo peri raccolti and i campazaa a 
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zion te. — G_C_V 1 


ci è 


Van: 
Appe mirabili ar 
an a regina © dea dei mortali, Dia- 
logh 

AI ume è unito il facsimile di un 
autog niano, al sec egiunta la 


fotog 2 casa ove nacque il fi 


Jostan 1: 24 mondo e l' individuo 

Parte ol. I. Realismo, misticismo 
> critico (trad. da G. 
Renzi) pp. XII, 254 TRA 1; 3.50 


ura filoso 
scendo conoscere il pensiero del 
costituis orrettivo e un'in 
dell’ indirizzo che ha assunto | 
del Croc 
imanentismo assoluto in 
tismo dove è ancora posto per la 
trascendenza e quindi per la religione], 


u ha inteso giovare all 


Letteratura italiana. 


Fr. Exorrio LADENARDA : Le prefazioni 
di Giovannino, con un buon  condi- 
mento di feticisti giovannini . . » 350 
Ut libello contro Pascoli, dove fra varia cri- 
tiche imbecili ualcuna se ne trova di buona 


me nell'altro libello contro Carducci dello 
stesso L. 


Buddismo. 


R. Piscnet.: Leben und Lehre des Bud- 

dia, pp. 126, 2.a ed. 1910 . # 135 

v. Leman: Der Buddismus, aîs 
Indische Seki, als Weltreligion. 1911, 

_Pp- 274 SR: > 

C. Formica: Arvaghosa poeta del bud- 

dismo. 1912, pp. 408. Me 


» 650 


Il P. merita il rapido successo che ha avuto, 
essendo riescito a condensare in un piccolo o- 
Puscolo una massa immensa di fatti tratti di- 
rettamente dalle fonti, esposti chiaramente... — 
Il L. studia la genesi della dottrina. buddista, 
la dispariz dal suolo indiano, le sue 
trasformazioni su suolo straniero, insomma il 
caso-tipo d'una religione universale, È un qua- 
dro onesto e leale. sebbene al L. siugga l’att 
vità pratica del buddismo. — Agraghosa è una 
delle più importanti figure del buddismo in- 
diano. Poeta, musico, filosofo ha lasciato ovun- 
que una traccia feconda. lì prof. F. ha dato una 
trad. del ‘Huddha 2 (poema sulla vita del 
B.) preceduta da una într. per il pubblico non 
specialista, e si rivela i 

insieme un anista, — Al! 


Igiene. 


Dott. F. Stura: Aspettando il medico. 
Chirurgia popolare d'urgenza, con 
6o figure . . . . *» 200 


Mistici. 
Ruvssrogck Anmranre: Oenvres 
(Trad. dal fiam ni Benedet 
tini di Saint-Paul de Wis s,t.l 
1912, pp. 298 L. 375 
[Salvo ‘ n ‘ 


Letteratura francese 
Lovis Vevirror: Pages choisies, con 


intr., note ecc + 
C. F. G. Masrerman: L' Angdeterre 
d'aujourd I frai F. M. Le 
Meur). 1912. pp. VIII-3 » 600 
articoli di riviste giorsal ‘ 
Lovis Genut: Maroc physique. 1912 
Pp. 320. . » 3395 
L n orservat ro a 
alla S 
modesto © ser dia a a 
flora ecc 
Léox Bouroror S a ediz 
1912, pp. 204 * 375 
borghesia durant edi 
Pierre NNET: Bossuet moraliste 
pp. Ap ee » 4.00 
Opera d'un prete, antologia degli ser 
tali del B. co nenti paragoni con 
moralisti di altri tempi e paes 
Sindacalismo. 
Léon Jovnavx: Le syudicalisme fran- 
gais. Contre la guerre. (Bibl. du Mouv. 
Prol ) A + * 0,75 


Educazione. 
H. Luorzxy: L'anima del fanciullo, 
PP. 234. opa . » 3.00 


Libro sul quale ritorneremo, utile certo a le 
gersi data la « diseducazione » generale dei 
genitori : ma più avanti bisognerebbe 
essere ! Del re di calore e di affetto, 
sebbene per noi italiani ancora sempre iucura= 
bilmente protestante. Quante volte, ai non più 

si latini vien fatto di sziaro 


Religione. 

Franz Cuwost: Le religioni orientali 
nel paganesimo romano (trad. di Lui- 
gi Salvatorelli), pp. XXIV-312 . ® 400 

ll pubblico domanda libri di storia delle re- 
ligioni. Pochi saranno così bene accolti come 
questo. che tratta d'un periodo pieno di inte- 
resse: le religioni di Cibele, di Serapide, di 
Siria, di Mitra, l’astrologia, la magia, che pe- 
netrano, pullulano, verminano sul corpo del pa- 
ganesimo romano in decadenza, mentre sta na- 


scendo dalla corruzione immensa la pianta nuov: 
del cristianesimo]. ni i 


Antologie. 

D. Pianoi: Sui monti e nel piano. (Si 

occupi esclusivamente di cose cam- 

pestri, con brani di prose e di poe- 

sia dei nostri migliori scrittori), pa- 

gine 304 SRP ASTE 

Si spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
— Non si risponde che degli invit raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura. 
— Per raccomandazione cent. 25 in più. 


994 
Sempre il nostro caro prof. Minocchi, 


Firenze 3 gennaio 1913. 

On. Direzione della Voce, 

È strano, pare a me, 
che L. M. (mascherina, ti conosco !) lodì i pregi di 
storico dell’ Houtin, nei minuti particolari del suo 
recente libro sul modernismo cattolico, rilevando 
unicamente di avervi appreso « che il Minocchi 
ebbe un vero dispiacere per non essere stato 
onorato dalla scomunica, alla quale avera fatto 
la caccia più volte dopo la sua sospensione @ 
divinis. » Da chi seppe questo Houtin ? Certo 
non da me, che lo vidi e ci parlai qualche anno 
innanzi la mia sospensione. E poi, mio Dio, è 
noto con che metodo l' Houtin scriva la « sto- 
ria »: ed è stato dimostrato a suo tempo, nella 
Voce, da un modernista laico, degnissimo di 
rispetto, e da me. L' Houtin lo sa; e così pure 
L. M. lo sa. 

Il vero è che dopo la mia sospensione, finchè 
tenni la tonaca, feci di tutto per evitare la sco- 
munica. Mantenni il più perfetto anonimo nella 
Vita Religiosa, scritta quasi tutta da me, e per 
vari mesi pubblicata a mie spese ; e pubblicai la 
Genesi con tale circospezione di stile e con tale 
sentimento di cattolicismo, che non fu trovata 
in quel libro alcuna materia di censura. Tanto 
è vero che la ritrattazione chiestami dall’auto- 
rità ecelesiastica continuò ad essermi domandata 
non sul libro, ma sulla conferenza tenuta alla 
Biblioteca filosofica 

Lasciata la tonaca, e acquistata con un esame 
della mia coscienza, la mia piena libertà spiri- 
tuale non feci quind’in poi nulla per evitare la 
scomunica. Ecco tutto. Ma tengo in ogni modo 
a dichiararmi oggi più che mai lieto, non sol- 
tanto di non essere scomunicato, ma di non ave- 
re all' Indice nessuno de’ miei libri. Ciò dimo- 
stra perlo meno, che, da prete, io non ho, come 
gli autori Programma dei modernisti, tradito 
la Chiesa (è l'opinione mia), facendomi scomu- 


nicare e segui lo, come fauno, a tenere la to- 
naca e a dir messa. Lo capissero una volta, che 
il mondo non va più a scu i gesuiti, dove 


forse hanno imparato le 
tali. 

Che m' importa ? a me piace di sentirmi, senza 
tonaca e senza scomunica, per lo meno quanto 
loro e fors'anco pi oro, intimamente unito 
in vincolo di solidarietà a quella Chiesa che 
malgrado tutto, io amo, a’ miei fratelli del Cle 
per la cui redenzione spenderò, quale che sia la 
mia vita 

La prego di voler pubblicare la presente, e 
la ringrazio. SaLvatore MinoccHi. 


zioni men- 


Egregio Professore, 
padronissimo lei di 
protestare comro il mio rilievo e di dichiararsi 
ora lieto di esser senza scomunica. Ben altro suo- 
ano certe dichiara > urbi et orbi 
» segnatamente nelle famose inter- 
, che le maligne lingue dicevano 
Ad esempio nell’ intervista pub- 
spa il 25 gennaio 1911 ella si 
n una sollecitudine pari all’ interno 
case della scomunica per il suo 
la scomunica sarà 


nio e soggiunge 
allora il r 
Se lla sua indiscussa sincerità 
sogna credere che quelle dichiarazioni espri- 
mevano determinati atteggiamenti del suo spirito, 
basta farvi un'applicazione elementare del me. 
todo critico, di cui ella m'insegna l’uso, per 
venire alla conclusione dell’ Houtin. Su questo 
punto come su tutto quel che riguarda la storia 
puramente esteriore del modernismo, l’oggetti- 
lello scrittore francese è inattaccabile 
rrebbe gabellare per ispirati alla preoc- 
cupazione di evitare la scomunica l'anonimo m. 
tenuto nei poveri tre fascicoli della Vila Rel 
« circospezione di stile e il sentimento 
ismo » della sua Genesi. Al contrario 
l’uno ubbidiva a necessità alquanto 
ec il suo commento alla Genesi, la 
egata da motivi 
appartiene in massima 
riodo di equilibrismo, nel quale ella, 
prima della sua sospensione, amoreggiava, per 
ragioni che amo credere nobilissime, con la 
Commissione Biblica. Gli abbonati i Studi Re- 
ligiosi ne conoscono qualcosa 
Per ciò mi pare inopportuno il biasimo di cui 
colpisce gli autori del Programma dei moderni. 
sti: la predica, se mai, dovrebbe venire da al- 
tro pulpito. 
possono sottrarsi al sospetto le sue ina- 
spettate assicurazioni di solidarietà e di amore 
alla Chiesa e agli antichi fratelli di sacerdozio. 
La Chiesa è una troppo grande e terribile isti 
tuzione per prendersi a gabbo com'ella vorrebbe 
prenaeria; e il clero, grazie al cielo, sente il biso- 
gno, per la sua redenzione, di qualcosa di più con- 
sistente e profondo ch’ella è incapace di ofirire. 
Spenda, di grazia, egregio professore, per al 
tre cause la sua vita preziosa. LM 


li nozze del Vaticano ». 


“ La Voce,, è stata proibita in Austria — leg- 
giamo nel Piccolo di Trieste — con decreto 
ministeriale dell’8 genzaio. Provvederemo ai 
nostri numerosi associati e sospenderemo nei 
luoghi dove li avevamo, i rivenditori. Già proi- 
bita altra volta, Za Voce aveva poi praticamente 
ripresa la libera circolazione nel paese della 
polizia quarantottesca. Il nuovo decreto ci pro- 
curerà, speriamo, qualche diecina di nuovi as- 
sociati, senza smuoverci neppur un centimetro 
da quella linea di condotta nè irredentistica nè 
austriacante che abbiamo avuto per guida par- 
lando delle vicende dello stato vicino. 


Numerosi smici hanno avuto la gentilezza di 
spedirmi il « Boll. bibi. » (I, n. 4, a. IV) che 
mancava alla mia collezione della Voce. Perciò 
a molti ho dovuto restituirlo, senza potere per- 
sonalmente ringraziare dell'atto che, lo dico qui 
per tutti, mi è stato carissimo. £. pr. 


Nei prossimi numeri : 
Lettere inedite di G. C. ABBA. 
La crisi val politici in ale; serie di 

articoli : partito socialista, di ADOL- 
FO ZERBOGLIO. ù 


AnGIOLO GIOVANNOZZI, gerente responsabile. 


Firenze — Stab. Tip. Aldino, Via de' Renal, ll - Tei, 8-85 


LA VOCE 


Il canto sesto e il nono 
dell’Odissea recati in esame- 
tri italiani da FeberIco Ageno. 


Saggio. 
Ediz. della “ Voce ,, 1910. 
Lire UNA 


ANTONIO ANZILOTTI 


La crisi spirituale 


della Democrazia italiana 
PER UNA DEMOCRAZIA NAZIONALISTA 


Con una bibliografia ragionata di 
libri ed articoli riguardanti l’attuale 
crisi dei partiti in Italia e gli atteg- 
giamenti teorici del Nazionalismo. 


Faenza - Tip. Novelli e Castellani - L, 1,50. 


LACERBA 


Via Nazionale, 25, Firenze 


Introibo - Papini, Il giorno e la notte - 
Razzi - Soffici, Contro i deboli - Ta- 
Volato, L'anima di Weininger - Palasseschi, Il 
mendicante - Sciocchezzaio. 


N. 2. Kraus, Aforismi - Soffici, Il cubismo 
e oltre - Papini, I cattivi - Tabolato, Brandes : 
una stroncatura - Papini, Jean Christophe è morto 
- Soffici, Giornale di bordo - Sciocchezzaio. 


Esce due volte al mese — Abbonamento an- 
nuo Lire 4 — Abbonamento cumulativo colla 
Voce Lire 7.50 — Ogni numero 4 soldi. 


PAUL CLAUDEL 


Partage de Midi 


(trad, PIERO JAHIER) 


Edizione speciale di pochi esemplari 


Lire 2. — 


SELF 


FIRENZE - 6, Via dei Bardi - FIRENZE 


Il 27 di gennaio uscirà la prima pubblicazione di questa nuova Casa Editrice cioè: 


L'OPERA 


GIOVANNI FATTORI 


Magnifica edi 


ne in folio su carta a mano di Fabriano con 80 tavole in fototipia eseguite dallo 
Stabilimento Arturo Alinari di Firenze che riproducono dipinti, disegni inediti e acquefori 


Prefazione di OSCAR GHIGLIA 


Ogni volume, elegantemente legato in mezza pergamena, costerà L. 830% Si accettano prenotazioni, 
G. Fattori apparirà a tutti quelli che credono di conoscerlo un artista assolutamente nuovo e straor- 
dinariamente grande. Questo libro contiene opere sue sconosciute che son quelle che ne dimostrano la 
grandezza. 


Casa Edit. R. CARABBA, LANCIANO (Abruzzo) 


CULTURA DELL’ ANIMA 


Collezione di Libretti Filosofici diretta da G. PAPINI 


Ogni volume di cir: 


ARISTOTEL 


Ul primo libro della mei 


fisica. 


Saggio di traduzione dal greco di G, V. con | 


notizie su Aristotele e le opere sue. 
GALILEO GALILEI. /’eusie 
sofici scelti e ordinati da 


ARTURO SCHOPENHAUER. La filosofia delle 
università. Traduzione dal tedesco con intro 


‘pin 


i. Frammenti filo- | 


duzione di G, Papini e un'appendice di G. Vai- 


lati. 

EMILIO BOUTROUX. La nalura e lo spivito e 
altri saggi. Traduzione dal francese con intro- 
duzione di G. Papini e un’appendi 
fica, 


€ bibliog 


PAOLO SARPI. Scritti filosofici inediti. (Pen- 
sieri - L'arte di ben pensare). Tratti da un ma- 
noscritto della Marciana a cura di G, P; 

JOHNATHAN SWIFT. Libelti, ‘Tradotti dall’in 
glese con introduzione e note di G. Prezzolini 

FRANCESCO GUICCIARDINI. Ricordi politici 
e civili. Edizione completa a cura di G. Papini. 

ENRICO BERGSON. La filosofia dell’intuizione. 
Introduzione alla Metafisica ed estratti di altre 
opere a cura di G. Papini, 

SOREN KIERKEGAARD. /n vino veritas, Con 
l'aggiunta del Pià infelice e Diapsalmata. Tra- 
duzione dall'originale danese e introduzione di 
Knud Ferlov. 

UGO FOSCOLO. // fomo dell'Io seguito dal Di 
dimo chierico a cura di A, Soffi: 

P. B. SHELLEY. La difesa della poesia. Tradu- 
zione dall'inglese di E. 
analitica, 

NICCOLÒ MACHIAVELLI. £ensieri sugli uo 
mini scelti da tutte le sue opere e ordinati da 
G. Papini. 

PIETRO VERRI. Discorso sull'indole del pia- 
cere e del Dolore. Introduzione e bibliografi 
a cura di G. Pa 


DÌ, 


con Una introduzione 


WILLIAM JAMES. Saggi $ragmatisti. Con pre: | S. ANSELMO, Monologi 


fazione è bibliografia a cura di G. Papini. 


FRANCESCO ACRI. Le cose migliori. A_cura 
di Luigi Ambrosini. 


| 


pagine 150 -. Lire 1,00 


FRIEDRICH HÒLDERLI 
menti tradotti e ordinati da 


Iperione. Fram- 
ina Martegiani, 


| FEDERICO SCHELLING Hicerche filosofiche 
su la essenza della libertà umana e gli oggetti 
che vi si collegano. (18 
e note di Michele Los. 


Traduzione, proemio 


n) 
NICCOLÒ MALEBRANCHE. Pensieri melafi- 
sici. Scelti a cura di Mario Novaro. 


GIORGIO SOREL. La religione d'oggi. Tradu- 
zione italiana di Agostino L: 


illo con prefa- 
zione inedita dell'autore, riveduta ed aumentata. 


AFRICANO SPIR. £eligione. Traduzione dal 
tedesco con prefazione e una bibliografia di OJ). 
Campa. 


CARLO PUINI. Makaparinirvana-sutra ovvero 
il libro della totale estinzione del Buddha, Nella 
redazione cinese di Pe-fa-tsu. 

EDWARD CARPENTER. Verso la democrazia, 
Traduzione dall'inglese di Teresina G. Campan 
Bagnol 


I. G. FICHTE. .Su//a missione del dotto. Cinque 
letture tradotte da Elsa Roncali. Prefazione di 
Giulio Vitali. 

FRIEDRICH HEBRBEL. Diario, Traduzione e 
introduzione di Scipio Slataper. 


NOVALIS. Zuni alla notte e canti spirituali. Tra- 
duzione e introduzione di Augusto Hermet. 


Testi di morale buddistica. 1, Dhammapada, Il. 
Suttanipdla. 111. Zivuttoka, T. 
duzione del prof. P. E. Pavd 
studi superiori di Firenze. 


iduzione e intro- 
dell’ istituto di 


Due Upanisad. La dottrina arcana det bianco e 
del nero yajurveda. Traduzione dal sanscrito 
con introduzione e note del Prof. Ferdinando 
Belloni-Filippi. 


ERNESTO HELLO. L'uomo, Pagine tradotte da 
Giuseppe Vannicola, 


Versione di A. Rossi 
con prefazione di Giovanni Boine. 

GIOVANNI CALVINO, La religione 
duale a cura di Piero Jahier. 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


| LIBRI D'ORO 


(Elegante collezione in-8) 


LHOTZKY H. - L'anima del fanciullo. 
Traduzione di R. Nicorar - (N. 1) 
dipen E 0 


È un libro che ha raggiunto nelle edizioni ori- 
ginali tedesche l’ottantesimo migliaio e che ha 
avuto in Germania grande importanza nella edu- 
cazione di non pochi uomini. 


Guglielmo Lennemann così chiudeva una re- 
censione de L'anima del fanciullo: « Ciò che mi 
incita a farmi caloroso paladino di questo libro 
non è un entusiasmo pass 


eggero o una critica 
compiacente, sibbene la coscienza che esso è 
l'unico e îl primo libro che risolve la questione dei 
figli con molta modestia, ma in modo sublime e 
con tutta fierezza » 

Il libro sì 1 


e con viva soddisfazione, essen- 
do d'una semplicità. meravigli 


e nel tempo 
stesso di grande forza persuasiva, perchè il Lho- 
tzky ha 


issuto ciò che scriv 


umere in poche frasi i principî sui quali poggia 
tutto il suo discorso, diremmo che egli pone 
come assiomi: Rinun 


dei genitori a qualunque 
diritto di proprietà suî figliuoli. Ubbidienza come 
m 


» libertà come meta dell'educazione. 

n1 
è un libro sottilizzante »; è qualche cosa di me- 
0 : un libro savio. 


bro del Lhotzky non è dottrinario, « non 


Si sono anche pubblicati della « Biblio- 
teca di Cultura Moderna ». 


CUMONT F. - Le religioni orientali nel pa- 
ganesimo romano. Traduzione di L. SALVA- 
TORELLI - Vol. 61° di pp. XXIV-310. L. 4.00 

ROYCE JOSIAH - I Mondo e l'Individuo. 
Parte I: Le quattro concezioni storiche dell’Es- 
sere — Vol. I: Realismo, Misticismo e Ra- 
zionalismo critico. Traduzione e prefazione di 
GIUSEPPE RENSI - Vol. 64° di pp, XII-254, 
L. 3.50. 


Dirigere commissioni e vaglia alla Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Bi 


RASSEGNA BIBLIOGRAFICA 
DELLA 
LETTERATURA ITALIANA 
DIRETTA DA 


Francesco Flamini 


REDATTORI: 
A. Della Torre, V. Osimo, 
C. Pellegrini. 


Nuova Serie A. III 


\ per l'Italia L. 8 
Abbonamento annuo | PET federo L 6 


La Rassegna bibliografica della letteratura ita- 
liana entra ora pel’anno II della Nuova Serie, 
che s’iniziò nel 1912. AI programma, allora 
propostosi, essa è rimasta sempre fedele, 
cercando di svolgerlo come meglio potè nel- 
l'ambito modesto delle sue forze. Due erano 
i punti veramente nuovi di quel programma: 
render conto, fra le opere che indagavano 
campi affini a quelli della letteratura italiana, 
anche di quelle che trattavano la storia del 
pensiero; allargare i confini tradizionali della 
storia letteraria a! di la del Manzoni, in modo 
da comprendervi non pure il Carducci ma 
tutti i recentissimi, 


izi tutti quei contempo- 
mo come i tipi rap- 
presentativi della nostra odierna letteratura. 
Così tutto quello che è u 


ranei che noi consideri 


ito dal 1orI in 
poi sul Fogazzaro, sul Rapisardi, sul Pascoli, 
sul D'Annunzio fu diligentemente o annun- 
ziato 0 recensito in cenni singoli o in ampie 
recensioni complessive; in modo da offrire 
grafico al futuro sto- 
rico letterario dei nostri tempi. Ogni fascicolo 
comprende ali 


un ricco materiale bibl 


no due ampie recensioni, e 
un ricco Notiziario, «distinto per secoli e, ad 
ogni secolo, per autore: sotto la rispettiva 
rubrica si da notizia «i ciò che, sull’argo- 
mento, è uscito durante il mese. 

L’amministrazione della Rassegna, che esce 
in fascicoli mensili l'ultimo giorno di ogni 
mese, è stata assunta dalla Libreria della 
Voce, alla quale deve essere inviato l’im- 
porto dell'abbonamenti 


SOMMARIO: Monsignor Caron e l'Albania. Nazionalismo in dissoluzione, Ix Voce. — Felice Cameroni, (Ricordi © confidenze), G. 


Monsignor Caron e l'Albania. 


Riunire questi due nomi può sembrare stra- 
no, ma da quanlo ci vien riferito nulla ci sa- 
rebbe di più naturale. Il Vaticano assai seccato 
del non concesso excquatur al vescovo di Ge- 
ma, oltre l' interdetto lanciato sulla diocesi 
per placare il Signore, ha pensato a qualche 
atto più temporale, visto e considerato che le 
mezze scomuniche lasciano oggi il tempo che 
trovano. Ed ha fatto capire al Governo ita- 
liano che quando si tratterà di continuare, 
nella nuova Albania, lo stato di protezione 
dei cattolici, sinora affidata all'Austria o di 
mon continuarlo, terrà conto della condotta 
del Governo nel caso di monsignor Caron. 

Ora a noi sembra, senza intenzione di ri 
plagiare per l'ennesima volta un celebre detto, 
che l'Albania valga bene nn excquatur. 
forse il Governo la pensa allo st È 
Se non che qui entra in ballo una S 


in eccellente posizione, protettrice di Padre Se- 
meria, la quale non vuole Monsignor Caron 
a Genova, perché egli, da buon martello dei 
modernisti, ne ha schiacciato cacciato (il 
gioco di paroli è perme 0) il predicatore € 


confessore, celebre ] minile a- 
ristocratico di Italia, andare 
sempre nel Belgio a pr nforti re- 


i lo Stato itali troverebbe in que- 
graziosissima situa Esso, che per lo 
to è catli utro la dChiesa cat- 
tolica, per ragioni dipendenti da una Persona 
che viene, VICEVEVS, accusata di anulare la 
politica clericale. Esso che, in pratica, è in 

differente ai vari culti, si p di negare 
l'ex ad un vescovo per 

I} 


in 


alle divertenti il 
che presenta, si farebbe contro l' interesse del- 
l’Italia, la quale, in questo momento, non 
dovrebbe, dicono, guastarsi di più con il Va- 
ticano, 

Queste riflessioni che non vogliono essere 
irriverenti per nessuno, sono fondate natural- 
mente sopra una noti i 
grado di dare per sicurissima e alla quale, 
per l'interesse italiano, ci angureremmo una 
ufficiale, ma non ufficiosa, senti 


ia che non siamo in 


Nazionalismo in dissoluzione. 


L’ Idea nazionale adduce a scusa del non 


aver discusso il problema doganale, la malat 
i relatore cap. Baroni. 1: più facile 
trovare una malattia che buone ragioni ; è 


gli scolaretti che prendon la purga per non 
fare il € / > sanno benissimo, Ma 
noi a entità di aspettarci dai na- 
zionalisti qualche pretesto più serio. Questo 


qui equivarrebbe a dire che non avendo stu- 
diato il cap. Baroni, nessuno aveva studiato ; 


e che che avrebbe detto il Baroni, 
sarebbe stato accettato è votato da tutti. Non 
credevamo che i nazionalisti. avessero adot- 
tato il sistema.... economico di f nsare 
una testa per ce E ricordavamo certa pro- 
messa, in un ordine del giorno del I° Con 


gresso, di fare studi, inchieste ece. si pro- 
blema del protezionismo. Eran tu 
ventura, affidati all’ 


Intanto, non solo i democratici si allonta- 
nano dal gruppo nazionalista, ma, come leg- 
giamo in un bell'articolo di A. Caroncini 
(nella Vedetta di Arezzo del 3 genn.) che è 
tutto una requisitoria contro la vuotezza del- 
l’azione nazionalista di questi due anni, an- 
che i monarchici liberali, i borelliani, se ne 
staccano. Con essi è certamente la parte più 
colta che se ne va, e il nazionalismo ridotto 
così alla minima espressione per forze intel- 
lettuali serie, andrà avanti zoppicando. Spe- 
riamo che savveda dell'errore che ha com- 
messo volendo mostrare un programma che 
non ha, mentre, tenendo la condotta d'un 
gruppo puramente eccitatore di tutte le energie 
nazionali (tra le quali quelle democratiche 
non sono da buttarsi via!) avrebbe potuto 
fare del bene. Commetterà anche l’errore, co- 
me si mormora, di presentare candidature 0, 
peggio, candidati ? 
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FELICE CAMERONI 


(RICORDI E CONFIDENZE) 


A tuttii Milanesi lettori di La Voce. 


M’incontrai, or saranno venticinque anni, 
con Felice Cameroni. Ero, allora, un adole- 
scente tra lo spavaldo ed il timido, magro, 
smilzo ed ardente, pieno di sogni e di ri- 
trosie, di caparbietà e di presumere, matri- 
colino. 

Mio padre era assai intimo di Ini, ambo 
impiegati alla Cassa di Risparmio di Milano, 
ambo repubblicani, rimanendolo sino alla 
morte; ambo entusiasti di nuova letteratura 
verista. Egli mi aveva mandato all’amico per- 
chè, a viva voce, mi dicesse quanto io poteva 
sperare dalla mia attitudine a crear favole 
con parole e fantasia. Balbettante favola era 
lo Spirito Ribelle, una novella consacrata da 
tutte le formole di osservazione, di descri- 
zione, naturalista, coi facili risultati zoliani 
che, al Critico del so/e piacque, appunto per 
ciò. 

Mi propose: « Perchè non vorrebbe pub- 
blicarla ? » Eravamo nel 1888; io ero assai 
giovane, troppo giovane. Varare Spirito Ri- 
belle nel gran mare della pubblicità ? Una 
vertigine! Apparve in fatti su di una (3aggetta 
Agricola, diretta dal Perussia, in appendice ; 
ma, nel 1895, si tramutò nel Gian /ietro 
da Core, in cui nessuno più trovò manife 
stazioni e metodi zoliani. Cameroni tra l'irri- 
tato ed il ridente mi accusò d’averlo tradito; 
dopo, ad ogni mio lavoro stampato, aggiun- 
gevo, a suo parere, delitto sopra delitto, men 
tr’io sentiva di definirmi, di differenziarmi 
sempre più. Ben presto ci accorgemmo, che, 
su questo campo, non avremmo mai potuto 
concordare; ed egli continuava a lamentare : 
« Tante volte, a voce, ti espressi quali siano 
le mie convinzioni letterarie ostinate: quanto 
più le opere tue dimostrano coltura, origi 
nalità, spirito di ribellione, tanto più provo 
un senso di dispetto nel vedere l’uso che ne 
fai. Tu reputi a troncata manifestazione di 
pensiero l'opera espressa da un materialismo 
esclusivo; a me sembrano le tue creazioni, 
dalle Zigurazioni ideali in poi, morbose eva- 
nescenze, lambiccature trascendentali, strid 
ti contraddizioni tra il pensiero rivoluziona- 
rio e la forma ultra aristocratica, ostentante 
ricerche di simboli, d’enigmi ecc. ecc. Se nel 
secolo ventesimo, si scriverà così dagli in- 
gegni dell’ avvenire, meno male farmi cre- 
mare prima del 1900, o rinchiudermi alla 
Quarta Cantoniera, contro la trionfante inva 
sione simbolica! » 2 

Povero e buon Felice Cameroni! È rima- 
sto sempre colle sue pratiche zoliane, co' suoi 
amori filosofici di Biichner, coll’Ardigò: aveva 
repubblicanamente eletto, invece di Mazzini, 


Cattaneo; era un federalista, era un giaco- 
bino refrattario ad ogni combinazione più at 
tuale. Mi confessava, che, bambino, quando 
doveva accompagnare la propria madre, pra- 
ticante cattolica in chiesa alle funzioni, si 
sentiva fisicamente male tanto, che, accortasi 
quella ch'egli sveniva, in sul pavimento fred- 
dissimo, non lo volle più seco: mi diceva che 
avrebbe voluto vivere quegli anni gonfi della 
rivoluzione francese sino a 7ermidoro e mo- 
rir prima di Robespierre, per aver come cer- 
tezza, con sè nella tomba, che nessuna re- 
staurazione di re, di papa, di altro, fosse ma 
possibile col regime sovrano della repubblica 
una ed indivisibile e della ghigliottina in fun- 
zione a richiesta. Per ciò, adorava la schiet 
tezza acerba di Stendhal, per ciò, fu tra i 
primi a divulgarne le opere in Italia, inocu- 
landomi il virus deylista nel sangue, dove 
ancora ribolle: quali magnifiche insolenze ai 
preti, ai re; quale sicura notomia di Napo- 
leone, mostro geniale; quale indiscreto no- 
vellatore dei vizii delle dame milanesi del 
tempo, quale ardente amante sempre incom- 
preso; e Zamiel, e Le Rouge et le Noir, e 
La Chartreuse de Parme, 

Felice Cameroni agitava la sua bellissima 
mano bianca, quasi feminea, pura quanto 
quella di Henry Beyle, che aveva servito di 
modello allo statuario che ne aveva voluto il 


calco per la destra di Mirabeau, in marmo, 
il quale era superbo delle sue aristrocraticis- 
sime estremità superiori. Ed al fatto, guar- 
date il volto di Cameroni. Non vi ricorda 
quello di Stendhal? Col suo collare di barba 
dalle tempie al mento, glabro il labro, per- 
chè un ic nervoso vi porta le ugna a svel- 
lersi i peli, vi dà i segni fisionomici che 
suggeriscono, e, da una parte, il Littré, e, 
dall'altra, l Ibsen; ma la sintesi si conia, 
parmi, sul Beyle, 


* 


Felice Cameroni incominciò a vivere, visse 
e morì in una costanza d’opinioni e di aspetti 
ammirevoli ma ostinati: nulla ha concesso al 
tempo; quando il tempo si avvicinò a lui, 
confortandolo del successo di quell’arte che 
egli, per allora più precoce, aveva predile 
non si confuse colla folla: quando il 
che corre assai presto, lo sorpa 

pensare che 


mpo, 


limitò 


eva sbagliato strada. Come 


sopra il svo capezzale, al posto del solito 
santo protettore, 
littori e la ross 
Italia incappue 


vigilò sempre, coi fasci de' 
bandiei una formosissim 
ata del frigio, colla divi 
« Per lei sempre! » così egli rimase costan- 
temente fedele ai suo principio : Natura» 
lismo in arte, positivismo materialista in filo 

fia, repubbli: 


nismo mel resto 


federativa in politica, moder 


la scienza, che aveva già detto 


molto, avre uto ilir tutto ». Codesto 
fu il programma del critico del Gaggettino 
Itosa 

È qui che il Pessimista, V'Afta Troll 


Kuancofobo, il Topo di Biblioteca, VOr 
vedere come sappia amar Milano e la lettera- 
tura francese di ultimissimo garbo; è tra i 

erduti che continuerà a battere e ribattere 


cessità di accogliere la trasformazione 


a che ci veniva insegnata dai fran- 


cesì ui moderni capolavori erano la prova 
più evidente che i menestrelli della penna 
ave > fatto il loro tempo. L’usignolo di 
Alea aveva finito di cantare : ora poteva 
ghignare sottovoce Boito, col Re Orso, Praga 
colle sue Sartine. Ed ebbero ragione con Ca 
meroni: ed incalzarono il manzonianesimo di 
sacristia a rintaparsi. 

Folgorò Zola; ebbe onore Verga, elogi De 

berto; essere più che vero, reale fu l'am- 


d'ogni scrittore. Era una tappa ne- 
1 che si doveva compiere, 
ossedere la forma, e, per cc 


per me- 
noscere la 
ione finale di una filosotia, che, ba 
ll’empirico, aveva soppresso | 


pensiero — a favore della materia, cio: 


del mezzo con cui il pensiero, l'energia, si 


manifesta, 

Ma chi oserà non inchinarsi alla magnifi- 
cenza di Flaubert, alla squisita pittoricità dei 
De Goncourt, al piacente humorismo del 
Daudet ? Felice Cameroni, additandoceli con 
persuasione, ce li ha fatti amare, aumentando 
col nostro compiacimento il nostro patri 
monio intellettuale. Questa fu l’azione dete 
minata della sua giovanezza, per cui suscitò 
una tendenza e coops a vit- 
toria: donde si integrò un nostro modo par- 
ticolare d'essere, italiano; culminò in poesia 
col Carducci, in prosa col Verga. Cameroni 
all’avanguardia aveva preparato il trionfo : 
ostinarvisi dopo risultava vano: ed egli non 
comprese che rinnovarsi significava far qual- 
che cosa di diverso e di migliore, appunto 
perchè diverso. 

La sua idiosinerasia si andò determinando 
coll’aforisma, Se voi volete sapere come egli 
stesso si calunniasse nel 1872, leggiamone la 
prosopopea che in sulla strenna del Gaxzet- 
tino Rosa, Meglio tardi che mai, aveva con- 
cesso fosse impressa : 

« Per cogliermi in flagrante ridicolaggine 
di adulazione, mi si impone l'obbligo di 
tratteggiare il mio profilo a Cipperimerli ! 

< Sono il più brutto, il più spostato ed il 
più rozzo fra i perduti. Per essere amato da 
una donna dovrei possedere almeno cinquan- 
tamila lire di rendita. 


ò ad una necess 
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< Per farmi subire da un uomo è neces» 
sario almeno un semestre di intimità. 

« Non credo punto in Dio, spero pochis- 
simo nella società, La scienza mi affascina, 
ma non mi sento abbastanza paziente per 
studiarla. L'arte mi abbaglia, ma mi manca 
l’ingegno per impararla. Odio l'azzurro, ep- 
pure trovo noioso il diletto dei sensi. Mi cre- 
do un positivista, eppure propugno un ideale 
che non si realizze 


à mai, E sbraito di seguir 
sempre e null'altro se non la lc più ri- 
gorosa. 


« In filosofia prediligo il materialismo di 
Biichner, in politica la repubblica 
in letteratura gli aforismi di Vietor H 
i paradossi della scapigliatura 

« Preferisco Meyerber a Verdi, Courbet a 
Raffaello, i! Colosseo 
partamento in via Riv 
rento, una cena fra /}, 
provocanti the 
un discorso parlamentare sul 
chè una festa da ballo od wu 


ciale, 


» ed 


Subirei cor minor 


con una bella signora, 


porti socia 
ta-Troli in < 
d'essere ova a 


pesante », 


n. 2 I a 
di Me gilando M 
pel dod 


stagione, 


1 milanes se 
alla tomba, 
cora adorna del bellissimo dog I 


Da 


D'Angers, e ne notava la c la 


to il mondo, 1 
licana, Faceva 
le compara 


ente 
l'Italia ne 
pur la desiderava di lon- 
tano; Milano vi era maggiormente adorata ; 
alli amici, in istile telegrafico, denso, espo- 
neva sopra fittissime cartoline, dalle metro- 
poli straniere, i suoi giudizî. Se alcuno vorrà 
raccoglierle comporrà un curioso e stendha- 
liano « Mémoîres d’un Ti Siè- 
cle NIN" 


dei giudizii e d 
scapitava sempre 


+ 


Dal 1872 al 1890, coi capelli, gli si in- 
grigiarono le idee ; il trionfo, che importa 
una esagerata spendita di energia, deve scon- 
tarsi con una mortificazione. Noi andavamo 
scoprendo altre opere ed altri creatori che 
consuonavano meglio col nostro desiderio, 
che ci soddisfacevano di più per quanto una 
così detta loro morbosità li dovesse fare pe- 
ricolosi : essi al dir dei positivisti, eran mor- 
bosi, perchè erano delli idealisti che non cre- 
devano più, erano dunque dei mautais mal 
tres, dei satanici, dei foéfes maudits. Impe- 
rando Zola, la poesia era stata un finfrino 
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da fiera; ora doveva riacquistare cattedra ed 
onore. Per Felice Cameroni tornare ad alli- 
neare sulle pagine righe irregolari di scrit- 
tura, significandovi pur cadenze musicali era 
un segno di malattia cerebrale. Si mise a ripe 
tere il detto stendhaliano: A/exandrin cache-sot- 
tises!» Dal canto mio, colla Prima ora del- 
P'Academia (1902) aveva finito per esasperarlo. 

Ma quanto ci amavamo reciprocamente ! 

lotanto risuscitavano, in sul principio di 
secolo, i precursori : Cameroni torceva la 
bocca di fronte all’Apris midi d'un Faune, al 
Jadis et Naguère, al Bateau ivre, egli, che 
aspirava da tutti i pori coltura francese e ce 
la metteva sempre sotto li occhi a modello! 
Anche Baudelaire, Barbey d’Aurevilly, De 
Lisle, Adam, Huysmans, Péladan, Rachilde, 
Paul Adam, cominciarono per lui a rappre- 
sentare la /etteratura faisandée. Egli affezionò 
questo vocabolo di cucina; espressivamente 
gli rappresentava il ricco fagiano stagionato 
al punto da perder le belle piume dorate e 
d'essere pronto per l’arrosto succnlento ; far 
sandé, quasi fradicio, ma gustosissimo, Donde 
accolse subito il concetto decadenza per in- 
dicare il simbolismo francese, non accorgen- 
dosi d'essere davanti ad un rinnovamento, 
Zola aveva conchiuso la letteratura univer- 
sale; non oltre era possibile andare; se si 
credeva d’averlo superato è perchè si era de- 
viato. Con la sua miopia imponeva Colonne 


d'Ercole al divenire dell’arte che è incessante 
ed eterno perchè accompagna l’uomo, il 
quale cammina all'infinito. 


Chi si era sentito determinato da Victor 
Hugo e da Balzac; chi rimaneva tra Miirger 
e Zola; chi aveva allontanato da sè Ohnet 
per i Goncourt ; chi aveva tradotto, prepo- 
nendovi un bellissimo discorso, / Refrattari 
di Jules Valles; chi aveva inlaurato Gio- 
vanni Verga ed il Dossi, e dal Magni, era 
corso subito al Grandi, indi al Troubetzkoi, 
da lui scoperto per il primo, e dal Fontana 
pittore, al Segantini, e dal Verdi, dal Bizet 
al Wagner: costui si trovò a negare la rea- 
zione naturale e logica che la grandezza stessa 
e la profondità e la fecondità di un movi- 
mento estetico e filosofico avevano suscitato, 
e giudicò come deviati coloro che volevan 
superarne il motivo ed il momento. 

L'ultima epoca nostra, che è lirica e gno- 
stica, venne da lui sfuggita. Di tanto accolse 
la poesia, in quanto, come quella dell’Heine, 
che ammirò, gli veniva tradotta in prosa ; 
indi, i poeti per lui erano, come per Zola, 
dei disoccupati cantarini che dovevano di- 
vertire colle loro canzoni i lavoratori, Non 
di più: fece eccezione per Enotrio Romano, 
nei bei dì del Gaggetlino Rosa ; per cui Car- 
ducci, scrivendo a Francesco Giarelli, lo pre- 
gava « de’ saluti a quell’Afta Troll che pare 
assai ghiotto del miele selvatico delle mie 
strofe ». Bologna 3 gennaio 187 

Quest'uomo, che viveva più di libri che 
d’altro, rimpiccioli dunque il campo, nelli 
ultimi ‘anni, alla vita ; ed il suo materialismo, 
il suo anticlericalismo, la sua dogmatica re- 
pubblicana gli si restrinsero a corteccia grin- 
zosa sopra, sotfocandolo. Avendo udito par- 
lare di fenomenologia dello spirito, di energia, 
di anima, cominciò a gridare : « Volete farci 
tornar a messa! » Vedendoci accostare di 
nuovo alla coltura classica, infuriava colle 
parole di Voltaire: « Chi ci libererà dai 
Greci e dai Latini! » 

Ed egli peggiorò la propria malattia, che 
certo ereditò da’ suoi, col violentare ed il 
desiderio del suo istinto, e il diritto del suo 
spirito, che volevano espandersi. Ebbe paura 
di sè stesso, 0, tanto meno, del ridicolo che 
la sua Druttezza, in cerca di atfetto e di com 
mosse affinità morali, poteva suscitargli da 
torno. Incominciò a diffidare della propria 
volontà, come ostinatamente chiuse li occhi 
alla luce troppo viva di un’arte liberata an- 
che dal dogma zoliano. 


* 


Per coprirsi e difendersi dalli inutili e 
gratuiti dolori, che spesso gli arrecava la sua 
morbosa sensibilità squisitissima, fuggiva an- 
che la vista dell'angoscia altrui, non deside- 
rava che gliela si rammentasse. Con ciò pa- 
reva si fosse fatto un'abitudine di egoismo, 
la quale contrastava veramente coll’applauso 
e l’aiuto spontaneo che concedeva a tutto che 
uscisse, anche violentemente dalla mediocrità, 
per l'utile universale. Ie 

L’essersi egli detto e confessato Z%essimista 
gli giovò a farsi credere cisco, qualche volta. 
Era un altro schermo, più che di forte co- 
razza, di leggiera ironia, Pessimista : il primo 
a pensar male di sè era lui stesso. Chè fu 
oltre il dubbio; cioè, si fece una certezza 
della sua inutilità come forza operante di 
pensiero e di esempio tra i suoi concittadini, 

Ripiegandosi di continuo sopra la sua co- 
scienza, per definirsi, secondo il nero fumo 
della sua abitudine disincantata, si assicurò 
della impotenza; sì che il peggior nemico 
intellettuale di Cameroni fu Cameroni. 

Aveva cominciato a considerarsi bruttissimo 
di forme: aveva altre virtù che la bellezza 
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fisica superavano ; non vi credette. Pensò che 
la sim l’affetto, l’amore fosseto sempli- 
cemente attivate dalla venustà, Concetto pu- 
ramente materialista : ed all’ invito cordiale 
di altrui, spesso, ha sfuggio interpretandolo 
interessato : qui il suo scetticismo gli nuo- 
ceva. Per tanto, era il perpetuo assetato di 
amore, di affetto; era il tipo tipico del papà. 
Proclamava, invece ad oltranza, il malthu- 
sianesimo ; magnificava il celibato libero e 
disoccupato; e si intristiva. Schopenhauer 
divenne lettura sua favorita; ma invece di 
dominare il mondo di sè, si lasciava occu- 
pare dal mondo, che vedeva dietro le lenti 
molto affumicate de' suoi occhiali. 

Intanto era nato col desiderio di essere fe- 
lice: e non volle esserlo perchè non si ac- 
contentò mai. — Diceva a sè stesso « An- 
cora! Di più!» La immaginazione umana ha 
un limite, come la nostra forza muscolare : 
oltre non lice. 

Questa semplice ragione lapalissiana non 
lo ha accontentato mai ; perciò fu di sè stesso 
il più atroce tormentatore nel più fatale modo 
romantico. 

Martire di fittizzi e di aerei disinganni, 
proclamava, coll’amaro in bocca, la Joie de 
vivre zoliana. Non si accorgeva della doloro- 
sissima antitesi; però ch'egli non si sccostò 
mai alla vita spoglio di tutto, vergineamente 
fanciullo, cercando di lasciarsi trascinare a 
vivere. Sempre lo accompagnò il criticismo, 
sempre il ragionamento poggiato su due pre- 
messe negative. Ed a tutto ciò che facesse e 
scrivesse, amava aggiungere come epigrafe : 
«A quoi bon? Cui bono?» E serollava il 
capo, spiegazzando con mano febrile le carte 
ancora umide d'inchiostro. Forse pretese 
troppo : ed il suo determinismo, che vanta- 
vasi di possedere, non gli ha mai fatto os- 
servare come nel pressapoco dovevano fis- 
sarsi le sue aspirazioni e più ancora nel non 
presumere mai di aver il diritto alla felicità, 
Sì che battezzato Felice non credette d’ es- 
serlo mai. 

Quanto tesoro di affetto non ha mai po- 
tuto regalare e distribuire! Amò i fiori e le 
fragranti adolescenze femminili, da cui vo- 
leva essere chiamato monno. 

Gli suase meglio la furba e voluttuosa 
adulazione di Mucio, un magnifico angora, 
che, in uno de’ suoi esodi erotici pei tetti 
di vetro della Galleria e le tegole dei Por- 
tici, non tornò più, prelibatissima imbandi- 
gione di manuali, fors’anche vittima di sue 
imprudenze dongiovannesche. E Pina, vigi- 
lante, che meriterebbe più di un periodo, più 
d’una lode, in fedelissima costanza, governan- 
te, infermiera, segretaria, gli conchiuse, neile 
quattro camere in sul più alto frontone dell’ar- 
chitettura Mengoniana affetti e consolazioni. 

Ivi si avvicendò l’ isterica e dolorosa in- 
quietudine di Cameroni sino alla morte, che 
lo liberò, 
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Vastissimo orizzonte, specie verso mezzodi 
da quella terrazza. La mole campionese del 
Duomo si lasciava ammirare in ogni suo det- 
slio di marmo trinato, di lavoro complesso 
di fatiche secolari, vicinissima, dalle aeree fi- 
nestre. Nel cuore e nel cervello di Panero- 
poli, di lassù, uomini ed azioni divengono a 
riguardarli minimi. Chiamò alta sua abita- 
zione /a quarta cantoniera dello Stelvio mila- 
nese 3 in compenso d'estate l’abbandonava per 
la vera di fronte al ghiacciajo del Monte Cri- 
stalto, difesa dall'Oter, frequentata di fouristes 
di ogni paese e linguaggio. 

Susurri e brusii giungono a stento dalla 
piazza dove si avvicendarono parate, dimo» 
strazioni, luminarie, corsi di gala e campi 
trincerati per l’ inzuppato di piova e di san 
gue ’39: abbiamo ammirato Bava-Beccaris 
imperare consolarmente collo stato di assedio. 

Quel maggio di reazione inutile e feroce 
rimase dolorosissimo per Felice Cameroni. 
La bufera del ridesto legittimismo borghese, 
diretta dalla grigia eminenza di un Negri, il 
quale si era scordato di essere un perfetto fi- 
losofante libertario, aveva spazzato nelle ga- 
lere di Finalborgo e di Pallanza i migliori 
nostri amici, Turati, De Andreis, il Chiesi, 
Paolo Valera, Romussi: un terror bianco, 
In quei dì Felice era un’anima in pena ; te- 
mendo d'essere braccato, non rincasava nè 
meno a sera per dormirvi; portava a spasso 
la sua nevrastenia pei sobborghi. 

L’ indulto tirchio e dosato riaperse poco 
dopo le porte del cellulare ad Anna Kuli- 
choff: riposò la prima notte della sua libe- 
razione in casa dell'amico : eravamo ad at- 
tenderla, di sera nel salotto, che pareva ac- 
quistasse una storica e severa dignità accon- 
cia per essere ricordata, con altri amici il 
dottor Ellero ed io: passò come un’ombra, 
nera, velata, silenziosa, un po’ curva, salu> 
tando a pena; riparò nella camera che le 
era destinata. 


di transatlantico. Ne' giorni di sole ne era 
inondata; ne’ dì di nebbia, non infrequenti a 
Milano, sembrava viaggiasse senza rullio e 
beccheggio per un mare grigio e denso, iper- 
boreo. 

Sopra il mobiglio semplice ricchezza di 
arte: ritratti all'acquaforte di Zola, di Gon- 
court con le loro firme autografe; pastelli 
del Rapetti; acqueforti del Conconi e del 
Grubicy ; l’autoritratto del Segantini; gessi 
del Grandi ; del Troubetzkoi, il busto in mar- 
mo della madre, l’altro in bronzo del pa- 
drone di casa; fotografie e stampe di amici 
letterati italiani e francesi ; vedute di Parigi 
del Barabandi; bell’edera verde, in vasi, a 
bever la luce vicino alle finestre. Una testa 
di vecchia, tra due cortinaggi, ammiccava nel 
bronzo ruvido, una delle prime opere di 
Medardo Rosso allora ignotissimo quando la 
plasmò, oggi, voluto a torto istitutore di 
Rodin. 

Vi trascorse mezza letteratura ultima ita- 
liana, rappresentata ne’ suoi autori, quasi tut- 
ta la politica superstite repubblicana e gari- 
baldina ; scrittori francesi scalarono i moltis- 
simi gradini e faticosi per la visita doverosa. 
Vi incontrai, per la prima volta, Troubetzkoi, 
Rovetta, Lorenzo Ellero, il colonnello Bezzi, 
sempre sciorinate sul tavolo, pubblicazioni 
nuove, libri, riviste invitanti la curiosità. 
Deus loci, finchè non venne messo in fricas- 
sea, Mucio. 

L'ambiente incorniciava chi aveva voluto 
chiamarsi 7ofo di Biblioteca : dimostrava che 
aveva altre attitudini migliori che non fo: 
sero quelle di rosicchiar libri vecchi e nuo) 
a richiesta delle insaziate pretese dei giornali. 
Nelli ultimi tempi, in un angusto studiolo 
che precedeva il salotto, sopra di un pan- 
chetto, aveva messo, di fronte alla poltron= 
cina su cui sedeva solitamente, appajate, la 
copia della bella testa di Cristo di Guido 
Reni ed il ritratto di Francisco Ferrer; am- 
bo martiri adorabili del Libero Pensiero ; ed 
alle imagini otlriva fiori. 


x 


Istigato da Felice Cameroni, nel 1902, 
Carlo Dossi mi venne incontro a cercare, Fui 
subito a lui in entusiasmo ed affetto: dai 
suoi libri l’aveva già conosciuto ; la sua per- 
sona, il suo porgere, il suo discorrere mi erano 
già saputi ed intimi, Felice, intanto, presumeva 
grandi cose da questo nuovo legame, che si 
cementava tra il maturo diplomatico crispino 
non dimentico dell’ Internazionale e la spa» 
valda anarchia del povero revolveratore — in 
versi liberi. 

Erano li anni postumi di Carlo Dossi: si era 
ritirato al Dosso, che stava compiendosi di sul 
modello magnitico di Luigi Conconi. L'edilizia 
del palazzo gli aveva fatto scordare la lette- 
ratura, L’essergli io venuto vicino lo indusse 
un’altra volta al libro. Furono delli intensi 
progetti, che presero forma in titoli e note 
e raccolte di documenti ; le nostre due affi- 
nità si ritrovarono, in timbro simpatico, ri- 
volte a medesime occupazioni. Si era stabi- 
lito di rizzare tipografia al Dosso per stam- 
pare libri nostri e d’altrui, che fossero, non 
per folla di pubblico, ma per squisita dilet- 
tazione di amici: si inanellavano, in inten- 
zione, collane storiche. Per esempio : Costu- 
mi milanesi dovevano definire il secolo XIX; 
avrebbe compreso: // diario del pitt. Bossi 
— Stendhal a Milano — Un episodio della 
Giovane Italia — Rovaniana — L'ora topica di 
Carlo Dossi — Luciniana: ci eravamo di- 
i il lavoro, le ricerche, i manoscritti da 
consultare. Di tutto ciò, oggi, frammenti ; 
solo l'Ora /opica completa : il resto presso 
di me attende altre fatiche ed editori intel- 
ligenti per definire Costumi milanesi. 

Felice Cameroni fu il più sollecito, dopo 
Cletto Arrighi e Giuseppe Rovani, a ricono- 
scere Carlo Dossi, cui il suo preconcetto e- 
stetico, delibandolo in superficie, accolse come 
un waturalista. In ogni sua Cronaca lettera- 
ria od articolo critico, in sul Sole, l'Italia 
del Popolo, La Farfalla, V Arte drammatica 
di Jcilio Polese, su La Valtellina del Qua- 
drio, tornava a battuta Dossi come esempio, 
Dossi come istigazione, Dossi lodato: donde 
una colonna nel Portico dell'amicizia al Dosso 
Pisani avrebbe aspettato l’epigrafe dossiana : 


FELICE CAMERONI 
1874-1913 
COMPIACEVASI INTITOLARSI, 
NEI SUOI GIUDIZI LETTERARI! ED ARTISTICI, 
ORSO E PESSIMISTA j 
ERA INVECE IL PIÙ MANSUETO DEGLI UOMINI 
E IL PIÙ INDULGENTE DEI CRITICI. 
E, PREFERENDO AGLI AUTORI IN FORTUNA 
1 DISAVVENTURATI, 
NE OSPITAVA 1 NOMI NE SUOI SCRITTI 
ED ILLUDEVALI, GENEROSAMENTE, 
DI POSSEDERE UN PUBBLICO ED UNA CELEBRITÀ 


* 


Coll’avermi avvicinato a Carlo Dossi si 
esaurì a mio riguardo, il gesto ultimo e pro- 
ficuo di Cameroni. D'allora in poi studiò, 
lentamente, rispetto a me ed alli altri che 


lo amavano, di farsì dimenticare. Riformava, 
La malattia lo fece suo: gli impose stranez- 
ze, diffidenze, fobie, lipemanie, lunghe pas- 
seggiate pedestri, solitarie, inconcludenti ; te- 
dii; propositi, contro di sè, violenti. 

Soffrì atrocemente: i suoi nervi, diceva, 
sfuggivano alla sua volontà; egli non poteva 
più. Era come alcuno che camminasse colli 
occhi aperti, senza vedere, assorto in un suo 
sogno nero ; era la sua filosofia tenebrosa che 
si era esteriorizzata, projettata fuori in ima- 
gine spaventosa ; egli vi viveva in mezzo, ne 
sentiva il contatto viscido e freddo. 

Così terminò il suo martirio ; delirò la sua 
tragedia intima in cui si sommerse comple- 
tamente 

Non scrisse più: quando lo videro, ultima- 
mente, in pubblico ai funerali del Rovetta, 
apparve una larva, pallidissimo il volto, a 
lutto l’abito ; un dissepolto dall'oblio del se- 
colo e delli uomini. Poi, per dissuetudine, 
la destra, che aveva tracciato la grossa e for- 
te calligrafia del suo stile piano, corretto, se 
non elegante, chiarissimo, si rifiutò di segnar 
le lettere della sua firma senza tremare, sen 
za sgorbiare. 


* 


Felice Cameroni morì l’altro dì, 4 Gen- 
naio alle quattro del mattino : desiderò fu- 
nerali civili, il crematorio goriniano. In sulla 
breve urna, che io racchiude, al modo sten- 
dhaliano, può inscriversi in sintesi : 


FELICE. CAMFRONI 
MILANESE © 
AMÒ E SCRISSE AMMIRANDO 
STENDHAL, ZOLA, VERGA, DOSSI ; 
GRANDI, SEGANTINI ; 
WAGNER : 

DOPO SESSANTANOVE ANNI DI FASTIDIO 
DIVERTITO DALL'ARTE, INCALZANDO REPUBBLICA INVANO 
PURISSIME LE FIAMME LO CONSERVANO IN CENERE, 
DAL 7 GENNAIO 1913. 


Varazze, li 12 gennaio, 1913. 


G. P. Lucini. 


IL CUBISMO 


Il duit y avoir quelquo chose d'occulte 


au fond 


jo crois dècilemont i 


quelque chose d'obscours, signifiant fermé 


et caché, qui habite le co car, si 


td: cette masso jetbo vers quelquo trace 


quo c'est une réalità, existant, par erem- 


ple, sur uno fevillo de papier, dune tel 
derit - pas en soi - cela quì est obscuri 
elle v'agite, ouragan jaloux d'attribuer les 
ténébres A quoi que ce soit, profusement, 


fagrammant. 


La crédulità vis de plusieurs qui la 


soulagent, en faisant affuiro, bondit d 
l'excds i et lo suppòt d'Ombre, d'enx dé. 
signò, ne placora un mot, dorénavant 
qu'avec un seconement que c'ait été elle 


l'enigme, elle ne tranche, par un coup 


d'éventail do ses jupes: « Comprends 
pas! » — l'innocent annongît-il se 
oucher, 

RE Mattanni 


Le mystère dans les Lettres 


Pazzia, bizzarria, ciarlatanismo — tutte queste 
parolette e parolone € he sento sussurrare intorno 
4 me da quando la « Voce » ha pubblicato alcuni 
articoli sul cubismo — non hanto mai spiegato, 
non spiegano e non spiegheranno mai un movi 
mento un po’ vasto, ma testimoniano, come 
sempre han testimoniato e testimonieranno, che 
gli uomini sono pigri e che la fatica del di 
riflettere fa loro preferire le soluzioni « fa 
alle « vere ». 

La critica artistica 
faccendata a soddisfare 


na essendo assai af- 
questi bisogni umar 


non crediamo nè utile né necessario aiutarla in 
questo compito, a disbrigare il quale essa ad- 
dimostra ammirevoli qualità ed uno zelo che la 


tendono degnissima di riconoscenza da parte 
delle persone « posate ». A costo di parere una 
volta più, disturbatori della pubblica quiete ci 
iereremo d 


alla parte opposta € cercheremo 
di renderci conto, sul serio, 


del fenomeno cu= 
bista, trattandolo in modo elementare € chiaro, 
come si fosse alla scoletta. 


I 


Il principale e, per i profan 
argomento di cui i cubisti dispongano per. fre- 
herni sospetti approvazioni, è il ri- 
e alla mente degli ostili le risa, le grida, 
Je scomuniche te contro quei movimenti liri- 
ci in nome dei quali, oggi che sono riconosciuti, 
formati, cristallizzati, imitati, si ne quello loro. 
Oggi — essi dicono — sì protesta contro il cu» 
bismo dicendo che non è pittura, che non è 
arte; ma le stesse proteste si sono sentite per 
l’ impressionismo, per il simbolismo, per la mu- 
sica wagneriana. Rumore, rumore e null'altro, 
dicevano di questa i nostri vecchi. Non ci si 
capisce nulla, aggiungevano, è roba da barbari 
E questo non soltanto per le opere più avan- 
zate, come il 7yisfazo ma persino per l’innocuo 
Lohengrin. Oggi i wagneriani puri protestano 
nello stesso modo contro Debussy. Domani sarà 
la volta dei debussysti. Rompere con « l’ales- 
sandrino » 0 col « disegno », con la « melodia » 
© con « la rima» è sempre la stessa cosa. E il 


ha perfettamente ragione di domandare 
ima di condannarlo, ci sì chieda se non 
Sì tratta della solita ostilità di chi vive nel « già 
fatto » per ciò che « si sta facendo ». 


ni almeno, il primo 


j 


Certo : questo argomento non prova peren- 
toriamente che il cubismo sia lo stesso fenomeno 
che fu, per es. l’impressionismo e cioè lo sbocciare 
fresco, lo schiudersi ingenuo, il palpitare primo 
d’un nuovo periodo artistico, — giacchè altre volte 
la critica sì è opposta a tentativi bizzarri e non 
nuovi, che han lasciato il tempo che hanno tro- 
vato — ma esso ci costringe a riflettere e a dare 
il dovuto peso a questa possibilità, e a cercare 
di sgombrare il nostro animo dai pregiudizi e 
dalle abitudini che possano esserci d’ostatolo ad 
afferrare una nuova forma d’arte. 

Anche in questo conviene procedere con cau- 
tela. Un movimento che si inizia è molto diftì. 
cile da giudicare e da valutare. (Perciò i critici 
prudenti preferiscono parlare dell’arte « fatta » 
invece di quella che si « sta facendo »). Il la- 
voro critico è, appena abbozzato ed oscilla sempre 
fra i due estremi dell’apologia ad ogni costo e 
della negazione ad ogni modo. Coloro che se: 
guono più da vicino il movimento artistico (e 
con la complessità della coscienza artistica d'ora, 
spesso son gli stessi artisti che son critici della 
loro opera) per questo solo fatto, che del resto li 
pone in condizione privilegiata di fronte agli 
altri, si sentono interessati, e accettan difetti e 
pregi tutt’ insieme, anzi per paradosso, insistono 
piuttosto su quelli che su questi. È vero che 
difetta loro spesso un apprezzamento rispettoso 
del passato che faccia concatenare il nuovo, 
naturalmente, cc vecchio, e lo mostri germo- 
gliante da questo. Ma essi son sempre prefe- 
ribili, in fondo, ai negatori a qualunque costo, 
cui manca l’elasticità di spirito per compren- 
dere i nuovi rapporti e i nuovi sentimenti. 

I critici che han seguito il cubismo da vicino 
sono Guillaume Apollinaire, Ardengo Soffici, 
Albert Gleize, Jean Metzinguer. 


IH 


Bi; 


tria, capriccio : no. Nemmeno ciarlata- 
nat >gliamo subito di mezzo quest’ intoppo. 
Non c'è nulla di più logico, di più naturale, di 
più necessario, direi, del cubismo, ad un dato 
punto della pittura d'un Picasso € dello spirito 
francese del suo tempo. Chi segua l’opera di 


Pablo Picasso dai suoi pagliacci stentati e dolo» 
rosi, melanconici, affamati, fino alle sue figure 
ieratiche e primitive, religiose e schematiche, 
non troverà nulla di strano, nel formarsi dei 


primi tentativi di cubismo, nel primo erompere 
dalla comune buccia del disegno lineare, dei vo- 
lumi che compongono la figura delle cose, È come 
uno sviscerare l'apparenza prati 
lettefaria del mondo, che si vede in quell’opera: 
un lavorio intenso di analisi, per cui dalle teste, 
dalle braccia, dalle coscie, dalle case, dai bicchie- 
ri, dalle tavole, vien fuori, grano a g si 
cubo a cubo, poligono per poligono, 1” 
solidità che compone e regge queste cose 
cubismo, studiato nell'opera del Picasso, appare 
piuttosto come uno studio coscienzioso e tor- 
mentoso, come un voler penetrare più a fondo 
della pittura esteriore e momentanea. nella realtà 
delle cose, come un desiderio di intimità più 
raccolta ed acuta. Un'esposizione di sue pitture 
rassomigi una cronologia di studi, a un 
album di lavori scientifici, dove 1’ intelligenza 
e la sensibilità si sono acutizzate ed esasperate 
sullo scioglimento d'una serie di problemi, più 
che non si no abbandonate all’ impeto, all'e- 
stro, ed alla impressione forte e rapida del 
mondo esterno, Cotesta semplificazione di linee, 
quel breve rigo, quella massa opaca, che vedete 
in un quadro — e che imbroglia gli occhi del- 
l’inesperto, che non vi scorge se non confu- 
sione geometrica di insignificanti costruzioni -— 
sono costate tempo e fatica di intelletto, ed hanno 
quel loro posto un dato « valore » che 
joia alla persona addentro alla ricerca. N 
nulla che possa colpire e piacere, m 
può dire, è fatto in vista del conosc 
ed addentro, Picasso vuol vedere dentro. 
L'arte sua è una reazione all’ impressionismo, 


Che cos'è stato l'impressionismo ? 

L’impre no è stato — ormai si può 
dirlo senza scandalo — un momento lirico della 
Francia nel secolo XIXche rappresenta per il mon- 
do quello che è stato nel secolo XIII l'arte gotica 
o nel XV l’arte della rin L' impressioni. 
smo è l’unica pittura del secolo XIX. Essa ha 
la liricità, la grandezza, 1” ità della pittura 
grande di tutti i secoli, E ha fatto della 
Francia, ed in modo particolare dì Parigi, la 
più grande città dell’arte moderna, il posto 
sa si può più convenientemente studiare, la 
sorgente della tradizione mode Va ono 
to quel critico che, come il Berenson, non s'è 

tato a dire semplicemente Degas e Giotto, 
a chiedere scusa di questo che non era un 
ardimento. Egli ha saputo vincere quella specie 
di riguardo e di rispetto che si ha per i valori 
che sorgono e che, per non essere ancora ulli- 
cialmente riconosciuti, e troppo vicini a noi 
nelle loro vicissitudini materiali 
stuonare nto a quelli passati, or 
nicchia dell’ammirazione generale. Deg 
to, Rosso e Donatello, Manet e Tintoretto, Re- 
noir e Tiziano, queste coppie di nomi oggi non 
fanno storcer la bocca a nessuno che cono- 
sca le opere di quegli autori senza supersti- 
zioni. Si è preso l’impressionismo come qu: 
che cosa di bozzettistico e di schizzato, tra 
la prova e l'assaggio, simbolo di ogni arte pa 
seggera e superficiale. E difatti, in un momento 
dello spirito francese ed europeo, che parlava 
con la lingua dei simbolisti e con la filosofia 
bergsoniana (in momenti cronologici differenti, 
ma spiritualmente identici) era bene uno spirito 
frammentario, che a esprimeva, ma come 
tutta l’arte grande, in forme assolute ed eterne. 

Ma sotto questa parola di impressionismo si 
nascondeva anche ciò che accennava ad esserne 
il contrasto e il rimedio. Se impressionista vero 
e proprio, di scuola, tutto preoccupato dei pro- 
blemi della luce, dell’ impostimento rapido dei 
colori che danno una luminosità fervida, poteva 
irsi nto un Claude Monet, i più forti, i più 
più duraturi del suo gruppo, come un 
Degas o un Renoir, non cadevano in quella sua 
soggezione all’attimo vibrante, ma cercavano, l’uno 
con uno spirito più aristocratico e spesso ironico, 
l’altro con la bonarietà e la famigliarità d'un 
operaio, qualche cosa di più solido. Se nei venti 
pagliai e nelle trenta marine di Claude Monet 


LA VOCE 


e non come aneddoti, cercate e colpite in un 
gesto eterno e non in un incidente. In esse la 
solidità e la forza non è data da vibrazioni di 
luce, ma da piani e da volumi armonizzanti, con 
un inconsciente principio di cubismo. 

Ma a chi, sopratutto, il nome d’ impressio- 
nismo si attaglia male, è a Cézanne. Egli anzi 
rovescia l’ impressionismo, e dalla ricerca della 
luce viene a passare a quella della stabilità, dalla 
vita colta nel suo ondulamento e nella sua vibra- 
zione alla vita che pesa e che gravita. Sembra che 
gli impressionisti vedano tutto con Ja nebbia o 
sotto la vampa d’un sole che rarefà l’aria e la 
commuove, scomponendo la rigidità di tutte le 
linee dell’atmosfera ; sembra che Cézanne colga 
tutto come in un inverno rigido e potente, che 
spogliando e nudando di tutto quel che è acces- 
sorio, dia a ogni apparenza contorta ed eretta 
una durezza e una solennità senza pari. 1 suoi 
ritratti hanno talora gli occhi cavi come quelli 
d’una statua greca, i suoi alberi la nodosità mi- 
chelangiolesca, i suoi nudi la semplicità egiziana. 
Alla canzone ora gaia ora malinconica, ma tutta 
saltellii e pizzichi, degli impressionisti, egli so- 
stituisce un canto fermo e grave. Il suo mondo 
non è più un mondo qualsiasi, colto dal vivo e 
ripreso sulla tela pel piacere degli occhi, ma si 
svolge a poco alla volta verso qualche cosa di 
mitico e di imprecisamente alto. In quell'uomo 
solitario e maniaco, la ricerca pittorica va assu- 
mendo un carattere mistico, e il ricordo della 
pittura italiana del seicento, composita volonta- 
ria dolorosa cupa tragica, ritorna a guizzare in 
mezzo alla modernità invincibile di cui è saturo 
il pittore. 


IV. 


Dallo stesso desiderio, dalla stessa volontà 
ce il cubismo, AI colore, alla luce, alla vibra- 
all’ impressione, al vivace, al lì per lì, si 
sostituisce il severo, il grave, il solido, ma non 
già severo, gra olido per soggetto. Severo, 
grave, solido, anzi, in quanto non soggetto, in 
quanto mancanza di soggetto, 

Mi spiego. L'impressionisno aveva già de- 
cretato la rottura col « tableau », cioè con quella 
specie di sforbiciatura mediante la quale il pittore 
sceglieva tra molte scene, una, la collocava nel 
centro del quadro, le dava simmetria, armon 
convergeva tutto verso una figura 0 un mo: 
mento, e poneva tutto il resto a servizio e 
sfondo di quello. Tutti abbiamo visto le figure 
nel mezzo, i monti per sfondo, le casette di 
fianco ecc. e il quadro romantico e drammatico, 
insomma, col suo personaggio 0 amoroso 0 
dre nobile, con la sua fanciulla, con la sua bat- 
a . Era un quadro con interesse fondamen- 
tale d’intreccio, che piaceva non soltanto perchè 
(o a malgrado che) fosse dipinto bene, ma per- 
ché il soggetto piaceva e interessava come uomo 
lo spettatore. L'impressionismo aveva rotto con 
tutto questo, 

Il pittore impressionista dipingeva come se 

vedesse da una finestra. La sforbiciatura era ac- 
cidentale. Se cadeva attraverso una casa, dipin- 
geva metà della Se cadeva sopra una per- 
sona dipin; della persona, un braccio 
solo, un ca dipingeva come vedeva, 
quel che vedi tura morta, dipinta bene, 
un pagliaio, uno stagno, dipinti bene, valevano 
un ritratto di re. 
a il cubista anderà più in là. 
e più profonda sua r 
getto, contro quel che c ‘ario, di sen- 
timentale, di logico, di pratico. Egli teme che 
il quadro possa piacere per ragioni non pittori- 
che. Egli vuole abolitvi tutto ciò che non è pit- 
tura, Vuol fare della pittura « pura traendo da 
ogni rappresentazione pratica e sentimentale, da 
ogni inganno e tranello che potrebbe tendergli 
un sentimento religioso, politico 0, che so io, 
topografico e fotografico, E chiama topografico 
e fotografico quel timento di piacere da molti 
confuso con il godimento estetico, che molti 
provano riconoscendo in un quadro l’esatt pe 
sentazione d'un paesaggio o d'una persona. 
Sotto questo aspetto, mentre l' impressionista era 
sempre un ritrattista (ritrattista d'un paese o di 
una persona, 0 d’una natura morta, è lo stesso) 
il cubista è il più acerrimo nemico del ritratto 
sebbene egli stesso n la)» 

Il pittore cubista ( mpre della pittura, 
sebbene vi siano anche saggi di scultura cubista) 

pittore cubista la rompe con ogni somiglianza 
pratica delle cose, Quell’ intreccio di linee, quel 
geroglifico di forme, dove a ‘prima vista tirate 
a indovinare o |’ interno d'una locomotiva sven- 
trata, 0 un gioco di piramidi e di dadi da bimbi, 
non è una sconnessione nella quale abbiate da 
ricercare le forme alle quali l'occhio è abituato, 
bensì le forme con le quali il pittore vi vuole 
abituare a rompere le divisioni e le concatena- 
zioni che la vita pratica ha create nel vostro 
mondo. Egli vuole farvi vedere tutto sotto 
aspetto pittorico. 

Pittorico, Ma non, si intende, della pittura 
da esposizione che vedete, la quale mimeggia 
la natura pratica. Pittorico puro ; ossia un mondo 
di pure forme, di puri valori e volumi, che si 
veggono in date armonie e in date funzioni non 
iche ; dove gli occhi esulano, per esempio, 
dal volto, dove le braccia emigrano dal corpo, 
dove una testa non è soltanto quella che avete 
davanti agli occhi ma anche quella che vedreste 
se la divideste nelle successive sezioni di cui è 
composta, se la affettaste (per dir così) o la 
scomponeste. Un pittorico che è insieme ana 
tico e sintetico : analitico, perchè tutti i 
che presenta li rompe nelle loro frazioni ess 
ziali, sintetico perchè intende rappresentarli in 
più d'una delle loro apparenze, unendole in- 
sieme. Se si fa astrazione dal valore rapprese 
tativo pratico del corpo del vostro amico che 
avete davanti, esso diventa un puro amma: 
di volumi e di linee, nelle quali il pittore potrà 
trovare quelle armonie e quelle disposizioni e 
quelle compensazioni che più gli parranno adatte, 
Egli romperà fuori del contorno regolare l’es- 
senziale che vi troverà, lo porrà fuori, e vi farà 
magari penetrare invece i corpi che si trovano 
esteriormente. Un vaso di fiori sarà proiettato, 
poniamo, sul petto; una lampada, traverserà la 
testa; e di questa noi vedremo, non soltanto la 
parte anteriore ma anche la posteriore. Che se poi 
quello non è più il vostro amico, ebbene tanto 
peggio se badate a questo : il pittore cubista, 
non ci bada. È vero che sotto il quadro porrà 
(non sempre però) per titolo : Ritratto del signor 
tale; ma questo non vorrà significare se non che 
davanti a quel corpo egli sì è così sentito in- 
spirato pittoricamente. Ìl titolo non sarà un’ 
dicazione topografica (paesaggio) o fotografica 


La prima 
one è contro il sog- 


Jur Merer-Grarre: 


H. S. CHAMBERLAIN : 


Dt, Kkatik u. F 


AcLpert Dauza: 


Pierre LasseRRì 


(ritratto) ma un semplice ricordo mnemonico, 
Questo vi risponderà, se gli obiettate il suo 
titolo, 

Ma se andate più oltre, forse forse vi con- 
fesserà che egli vede a quel modo e che si deve 
vedere .a quel modo. Che lì veramente c'è un 
corpo e che i corpi sono, da un punto di vista pit- 
torico, così. 

IVi 

Il cubista vi dirà: si tratta di un lingua 
nuova, che non intendete. E perchè non l’'in- 
tendete, dite che non ha senso. Ma noi, cubisti, 
ci intendiamo benissimo e ci vediamo benone. 

V'è in ciò del giusto, e del discutibile. Vi è 
del giusto, intanto, in questo: che la pittura è 
essa pure una lingua, un modo di parlare, di 


esprimere, e che senza un certo studio non la 
si intende. [Come non si intende, per Pa- 
scoli, se non si fa un po’ di studio di letto 


lucchese]. Quella che si intende subito di primo 
colpo potrebb'essere ed è spesso, come la lin- 
gua dei giornali, la pittura del luogo comune. 

. Anche il linguaggio impressionista non era, 
ai suoi tempi, capito. Pareva che tutto vi fos: 
vago, impreciso, storto, falso. Il borghese osser- 
vava che negli alberi impressionisti di Pissarro 
non vedeva le foglie, o che le gambe delle bal- 
lerine di Degas erano storte. Ma la pittura — 
abbiamo detto -- non è topografia, come la 
fioesia non è scienza e descrizione esatta della 
realtà. Il poeta, se guardate bene, storce o rende 
vago anche lui. Storce tutte le volte che crea 
un'immagine. 1 paragoni poetici più vivi, quelli 
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che fanno così aderire le cose che mon v'è 
neppur bisogno di metterci un « come » fra 
loro, fanno giganteggiare i pigmei, storcere i di- 
ritti e drizzare gli storti, volare chi è per terra 
e cadere chi è nel cielo. Lo stesso linguaggio 
comune, quando serba una traccia di poesia 
storce la realtà, !l domandare al pittore di di 
pingere esattamente è come il domandare al 
poeta di parlare scientificamente. AI poeta che 
dice d'un guerriero: — non corse, volò — nes- 
suno rimprovera di rendere uccello un uomo. 
Ma al pittore che allunga un braccio per rendere 
più espressivo un gesto, tutti col metro in mano 
domandan ragione della licenza. Ciò av 
soltanto perchè mentre l'educazione le 
relativamente assai diflusa, quella pittorica non 
lo è punto. Onde nella critica di questa vigono 
ancora tanti pregiudi. e in quella sono ca- 
duti. Nessuno osa più rimproverare a un poeta 
certe inverosimiglianze storiche e £siologiche, 
che fo no invece la gioia dei critici nelle 


esposi 


o. 


io vidi duo ghiacciati in una buca 


Sì che l'un capo all'altro era cappe! 


Così dice Dante. « Era cappello » e non «era 
come » 0 « parea cappello ». Se lo prendete let- 
teralmente, che cosa più barocca d'un capo che 
è cappello a un altro capo? E perchè dovreste 
esser meno larghi con il pittore che con il poeta ? 
Anche lui è poeta, e ha diritto di storcere e 
d’arrovesciare 

Di questo diritto tutti gli artisti hanno sem- 
pre usato. Greci, etruschi, egiziani, bizantini, 
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giotteschi e prerafaeliti ; Michelangiolo e secen- 
tisti ; impressionisti : tutti. Si potrebbe, si do- 
vrebbe fare un album delle loro « deformazioni » 
sarebbe molto educativo. Ma se concedete il 
principio, badate alle conseguenze. Il cubista 
non storcerà, non deformerà più in vista d'una 
somiglianza più profonda e per un movimento 
lirico che trascina il pittore. Ma storcerà, de- 
formerà in un modo nuovo avendo in vista il 
render dissomigliante e più pittorico, poiché il 
somigliante è il prosastico ed il pratico. Allon- 
tanandosi dalla rappresentazione comune, egli 
intende avvicinarsi a una rappresentazione arti- 
stica. Abbandonando la strada d'ogni giorno, 
egli vuole aprirne una nuova e sua. 

Voi non mi capite — egli dice — perchè 
parlo un’ altra lingua. E qui viene il discu- 
tibile. Ma è una lingua? la lingua cubistica 
ha piuttosto, per ora, tutti î caratteri d’un 
gergo. Lo capiscono gli iniziati, è intesa da 
quelli del mestiere e del gruppo, ma fuori 
di li, buio pesto. Ha i caratteri del gergo 
perchè non è ancora abbastanza differenziato. 
Non che come credono alcuni critici orbi — 
per es. il nostro Ojetti — non ci sia differenza 
fra i vari cubisti; chè anzi quell’apparente mo- 
notonia ed eguaglianza fra di loro, è rotta da 
una maniera personale, onde un lavoro di Pi 
casso non è come uno di Gleizes, e quelli di 
le Fauconnier non si possono avvicinare a quelli 
Léger. Ma queste differenze ce le vedono quelli 
del gergo, non gli altri. 

È » sarebbe anche perchè talvolta il cu- 
bismo cade in una specie di notazione geome- 
trica delle cose. Il nome di Section d'or dato 
ad un numero unico e ad una esposizione cubista, 
dice chiaramente quali aspirazioni euclidee al- 
cuni di loro nutrano. La « Sezione aurea » è 
uno blemi di Euclide. Anche i- cubisti 
pretendono trovare linee auree e definitive nelle 
loro armonie dei volumi. Essi pretendono fare 
della pittura che stia alle scene naturali, come 
la musica sta a’ rumori naturali, che dia un go- 
dimento in sè di rapporti e di volumi. Essi di- 
rebbero volentieri, parafrasando Leibniz, che 
l’arte è un numerare incosciente, e il piacere 
estetico qualche cosa che si avvicina alla soddi 
sfazione del « e un conto senza errori. 
ffenderemmo parlando di conti, 
assai umili, Si tratta, a di- 
Apollinaire, di fare della geo- 
non euclidea, di superare le tre 
ipingere secondo |’ infinito e di 
non più l’uomo come i 


prenc 
greci, ma l'universo. 


ira col ile, questo cerebra- 
questo avvicinarla alla « divina 
€ questo rincorrere, quasi, la metafi- 
ettere nel centro di essa la conoscenza 
sentazione, fa sì che il cubi. 
nza pericoli di sensualità, anzi 
ass luta austerità ed irreprensibilità. 
o pericolo che vi si possa insi- 

he nota voluttuosa. 
— almeno dicon gli iniziati — 
un piacere agli occhi. C'è un tremolio di linee, 
un avvicinamento di colori, un gusto di propor- 
zioni, un contrappeso di volumi, che danno al 
Di disfazione estetica intensa. Sarà 
un bellc e, ma c'è. Noi non ce lo ve- 
diamo per ora, può darsi che ce lo vedremo un 
giorno se ci saremo abituati. Così certe poesie 
ci parvero un giorno incomprensibili che studiate 
accuratamente ci disvelarono poi una loro bellez- 
za: si trattava di rapide immagini, di congiunzioni 
omesse, c loci passaggi di pensiero. Era tolta 
pure la rima, ma rimaneva l'accento e il ritmo. 
Non c'era più pensiero poetico, ma c’era una 
na ricordarsi di Mallarmé ; 
al qual , preso un periodo e messo 
ad epigraf per chi ignora il resto. 
Il tentativo cubista d'una pittura senza sog- 
getto perfettamente al tentativo di 
Mallarmé tteratura puramente letteraria 
in bello verbale, bella per gli 


Bisc 


poe 


e ve 
acc per i ritmi delle par pute abil- 
mente accostare. Quando poi vi è un senso — 


in Mallarmé vi è più spesso di quel che non si 
creda, e più spesso che nei suoi seguaci — questo 

urato sovente dalla rapidità dei pas- 
zione di congiunzioni e dei pe- 


senso è « 
saggi 
riodi di legatura 

Così nei cubismo, la vicinanza assordante e 
1 lampione, di un pezzo di gior- 
d'un li iti o no dalla 
loro forma visiva, corrente, sì spiega con un 
veloce trapasso della fantasia da un ricordo ad 
un altro, che il pittore vuol esprimere immedia- 
tamente, senza riorganizzarli secondo la log 
della vita pratica. 

Vi è dun 


sbalorditiva 


un lirismo, sotto quest’appa- 
renza di fredda geometria, nel cubismo. Pare 
evidente. Se anche è escluso il soggetto, il sen- 
timento, la letteratura ecc. cioè ogni passione 
chiaro che resta posto tuttavia per una passione 
la passione della pittura in sè. Il cubismo è la 
passione per la pura pittura, per il mondo v 
duto sotto il lo aspetto pittori È questa 
vyrza, una base sufficiente per creare a 
ago e con potenza ? Non v'è pericolo che abbia 
presto a sterilirsi, a fiaccarsi, a languire? Questo 
sforzo, è la passione del non passionale, è uno 
sforzo di superamento e di purificazione che 
scarnisce, però, e impoverisce. L'arte è una 
lotta con ciò che non è arte, e non una lotta 
con sè stessa ; uno sforzo, una affermazione 
spirituale, che quindi unifica e stringe : ma co! 
cubismo si vorrebbe che essa quasi lottasse con 
sè medesima, ed estraesse, per così dire la 
quintessenza di sè. Un problema piuttosto scien- 
tifico e pratico, che artistico : piuttosto una rea- 
zione che un'azione : piuttosto una critica che 
una creazione. 


* 


Così si può giudicarlo, studiando nelle sue 
volontà più che nei suoi resultati, e nei suoi 
interpreti e storici più che nei suoi eroi ed at- 
tori, cercando di capirlo più che di vederlo. 

Certamente esso è significativo nel momento 
presente dello spirito francese il quale accenna, 
per più vie, a tornare all'ordine e al classicismo. 
È un classicismo esso pure, un ritorno alla ra- 
gione ed alla volontà nell'arte, contro la sensi- 
bilità e impressionabilità romantica e simbolistica. 
È curioso come i cubisti parlino con ammira- 
zione delle arti primitive, degli egiziani, etruschi, 
assiri, negri e greci, Già, anche dei greci. Se- 
nonchè, non ritornano indietro come Canova o 


LA VOCE 


Thorswalden, rifacendo le forme da quelli create, 
bensi intendono tornare allo spirito di misura e 
di regola che presiedeva alla loro creazione. 
si tornano alla Gre ma con più di due 
millenni di pensiero, di sensibilità, di riflessione ; 
il loro atteggiamento verso la natura è lo stesso, 
sebbene le forme che creano sembrino le più 
contrarie all'arte greca. 
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Si vedano: 


A. Satmon : La printure nouvelle [aneddotico]. 
A. Gueizss - 3. Merziuouer : Du Cubssme [illustrazioni catti- 
ve, testo discreto, momentaneamen'e essuri!o, si ristampa]. 

M. Ravsat in La Section d'or numero 

G. Arotmume: Articoli vari nella rivista : Soirtes de Paris 
© nell'/utransigeant. 

Roce® Artarp: articolo nelle Marches du Sud-Omest [me- 
diocre]. 

Roma: RozcaxD : un magnifico articolo, che è una vera sto- 
ria della pttura francese moderna da Delacroix ai cui 
dei quali dimostra la logica storica apparizione, in Biblio- 
thèque Universelle e! Revue S genn. 1913 

Camera Work: numero speciale dedicato a Matisse e Picasso, 
14 maguitiche illustrazioni, testo di Gertrude 

A. Sorrici: articoli nella Voce e in Lacersa. Colgo l'occa- 

jone di riconoscere oggi al mia carissimo a quanto 
gli debbo per la conoscenza dell'arte moderna, come lo ri- 
conosceranno di qui a qualche anno i giovani Ttaliani, 


Ai soci della Libreria della Voce. 


XY Il Consiglio di Amministrazione ha deciso 
di non stampare i certi 


ti di possesso delle 
non essendo cosa obbligatoria per le 
Soc. An. Coop., ed invita quei soci che non 
avessero avuto ricevuta regolare dei loro versa» 
menti a farne richiesta, che sarà loro subito 
mandata come « duplicato » essendo stata già 
spedita a tutti. 


Minocchi ci spedisce un’altra lettera; per man- 


canza di spazio si pubblicherà al pross. numero. 


Dell'Associazione per gli interessi materisil e mo 
rali del Mezzogiorno d' Italia si è costituito a Fi 
renze un gruppo, del quale ci spiace dover ri- 
mandare al prossimo numero, annunzio più 
degno. 


G10LO GIovANNOZZI, gerente responsabile. 


darà 


Firenze — Stab. Tip, Aldino, Via de’ Renal, Il - Tel. #85 


Casa Eptrrice R. CARABBA 


LANCIANO (ABRUZZO) 


ANTICHI E MODERNI 
in versioni scelte da G. A. BORGI 


Ogni volume di circa pag. 140 > L.%. 


1. NovaLis. I discepoli di Sais Versione e 
troduzione di G A. Alfero 

2 R. Ekvòds Giovanni il DI 
tre a'ti. Trad 
per cura di Paolo Emilio Pavolini 

3. L Anprerer, La Vita dell'Uomo. Rappre- 


sentazione in cinque quadri con Prologo 
Traduzione dal russo di Odoardo Campa e 
| 
i 


fo. Dramma in 


zione dall'originale ungherese 


G.S. 
4. FeperIGO Hesset. Maria Maddalena, Tra- 
T'radotta da Fer 


gedia borghese in tre 


mo Txvini 
a Vita Beata 


+ Vol. I Traduzione, 


dinando Pasini e Gerc 


re. È 


manzo tra moderno da I 


squale L 


L'ITALIA NEGLI SCRITTORI STRANIERI 
Collana di traduzioni diretta da G. RABIZZAN 
li circa L. 1. 


ri e, pre 
zione e note di Giovanni Rabizzani 
3.8.6 I "It 6 
Tr. x ( tan GI 
prefazione e note di Salvatore di ( 
4. R. Voss. } Italia. Pag Ile 


opere: « Du, Mein Italien » e « A 
Rò: 


rina D'Onofrio 


chen Skizzenbuch ». Traduzione « e 


s. C. Dickens Impressioni d' res 
from Italy, (1844-45). Traduzione, prefa 
zione, bibliografia e note di Luigi Caneschi 
Vol. I 


6. C. Dickens Impressioni d' Italia. (Victures 
from Italy), 1844-45). Traduzione, prefa- 
zione, bibliografia e note di Luigi Canescl 


Vol. IL 


I SANTI NELLA VITA E NELL'ARTE 


Colle; mente MMlustreti 


tone di volumi spie 


1. Marine Serao. San Gennaro nella leggenda 
e nella vita, Un volume di 300 pagine con 
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I LIBRI D’ORO 


LHOTZKY H. - L'anima del fanciullo. 
Traduzione di R. Nicorar - (N. 1) 
de 0, La 00 


È un libro che ha raggiunto nelle edizioni ori- 


ginali tedesche l’ottantesimo migliaio e che ha 


ande importanza nella cd 


avuto in Germania 
cazione di non pochi uomini. 


ielmo Iennemann così chiudeva una re- 


Gug] 
censione de L'anima del fanciullo: « Ciò che mi 


incita a farmi caloroso paladino di questo libro 


non è un entusiasmo } gero 0 una critica 


la coscienza che esso è 


compiacente, sibb 


ro che risolve la questione dei 


tia, ma in modo sublime e 


con tutta fierezza 


con viva soddisfazione, c 


Il libro si le 


do d'una sempl 


tà meravigliosa, e nel te 


a, perchè il Lho 


stesso di grande forza persua 


ciò che scrive 


tzky ha vis 


Sua costante upazione è di combattere i 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


pregiudi.i pi 
pregiudi.i p 


se fosse possibile rias 


sumere in poche frasi i principî 

tutto Îl suo discorso, diremmo pone 
| li 
Î Rinuncia dei genitori a alunque 


come a d 
i. Ubbidienza come 


o, libertà come meta dell'educazione. 


pr lime 


del Lhotzky non è dottrinario, « non 


n 


è un libro sottilizzante »; è qualche cosa di me 


glio: un libro savio. 


Si sono anche pubblicati della « Biblio- 


teca di Cultura Moderna 


CUMONT F. - Le religioni orientali nel pa- 
ganesimo romano. Traduzione di L. SALVA- 
TORELLI - Vol. 61° di pp. XXIV-310. L. 4.00 

ROYCE JOSIAH - I Mondo e l'Individuo. 
Parte I: Le quattro concezioni storiche dell’Es- 
sere — Vol. I: Realismo, Misticismo e Ra- 
zionalismo critico. Traduzione e prefazione di 
GiusePPE RENSI - Vol. 64° di pp. XII-254, 
L. 3.50. 
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Abbonamento annuo 


La Rassegna b!bliografica della letteratura ita- 
ora nel anno III della N 


nel 1912 AI programma, 


entra 


Hai va Serie, 


che sini; 


allora 


propostosi, essa è rimasta sempre fedele, 


cercando di svolgerlo come meglio potè nel- 


l'ambito modesto delle sue forze. Due erano 
i punti veramente nuovi di quel programma: 


render conto, fra le opere che indagavano 


campi affinisa quelli della letteratura italiana, 
anche di quelle che trattavano la storia del 


fini tradizionali della 


pensiero; allargare i 


storia letteraria a i del Manzoni, in modo 
da comprendervi non pure il Carducci ma 


anzi tutti quei contempo- 


tutti i recentissi 
noi consideriamo come i tipi rap- 


ranei ch 
presentativi della nostra odierna letteratura, 
lo che è uscito dal 1911 in 


Così tutto que 


poi sul Fogazzaro, sul Rapisardi, sul Pascoli, 


sul D'Annunzio fu diligentemente o annun- 


ziato 0 recensito în cenni singoli o in ampie 


in modo da offrire 


ioni complessive 


recen 
un ricco materiale bibliografico al futuro sto- 
rico letterario dei nostri tempi, Ogni fascicolo 
comprende almeno due ampie recensioni, e 
un ricco Notiziario, distinto per secoli e, ad 
ogni secolo, per autore: sotto la rispettiva 
rubrica si dà notizia di ciò che, sull’argo- 
mento, è uscito durante il mese. 

L’amministrazione della Rassegna, che esce 
in fascicoli mensili l'ultimo giorno di ogni 
mese, è stata assunta dalla Libreria della 
Voce, alla quale deve essere inviato l’im- 
porto dell'abbonamento. 
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DOPO LA RIVISTA 


Due anni or sono m’accadde di viaggiare da 
Torino a Bologna con un giovane ufficiale di 
cavalleria che andava in Romagna ad acquistare 
una rozza per concorsi ippici. Nello scomparti. 
mento eravamo soli e, l'ufficiale essendo molto 
mio amico, parlammo a lungo e liberamente del- 
l’esercito, Il discorso non era guari lieto e il mio 
gio 
tamente, dolendosi della scarsa considerazione 
che in Italia 
delle m 


e amico dimostrava la sua tristezza aper- 


i aveva allora per la milizia, e 


erie di un mestiere che non fruttava nè 
danari nè allori, e che imponeva continuamente 
sacrifici nè conosciuti nè riconosciuti da alcuno, 
Mi ricorderò sempre di quel colloquio che mi 
rivelava non per la prima volta, ma più chiara- 


mente d’ogni altra, lo stato d'animo della nostra 


giovane ufficialità, depressa da un cumulo di circo- 
stanze e di condizioni che la guerra di Libia doveva 


poi improvvisamente rimuovere. In sostanza l’uffi- 


jale diceva : Il mestiere delle armi, specialmente 
oggi, richiede all'ufficiale una somma di sacrifici, 
che noi saremmo lieti di sopportare qualora il 
paese ne fosse almeno consapevole, L' Italia, in- 
vece, non sente affatto o sente troppo poco il suo 
esercito. Noi siamo circondati da una atmosfera 
che se non è di avversione e di dubbio, è di in 
differenza e di incuria. Il paese che lavora ci 
trascura e ci ignora, La democrazia è portata a 


conside 


arci come sfruttatori del pubblico erario. 
Non si capisce che l'esercito è parte essenziale 
della 
uno < 


nazione, è un elemento della sua storia, è 


gli strumenti essenziali della politica. Noi 
ufficiali non vogliamo larghezza di privilegi a 
NOSUO riguardo ; ma che ci si curi di nor, cne 
ci si rispetti, che non ci si consideri come una 
massa inutile e soltanto di parata, Mi citava gli 
episodi recenti dei due grandi concorsi ippici di 
San Sebastiano e di Londr: 


nei quali i nostri 


ufficiali di cavalleria avevano ripo 


ato i mag- 
> alla considerazione del 


giori onori, giovan 


non avrebbero 


nostro paese all'estero più che 
fatto dieci note diplomatiche, Concludeva : se 
l’Italia non sa che farsi di noi e dell’opera no- 


stra ce lo dica e abolisca l'esercito: ma se non 


crede di potere arrivare a questo, se reputa in 


dispensabile la nostra esistenza, non ci n 
quello che più conta, il suo assenso e la sua 


tenza morale ; si occupi di noi e delle cose 
nostre, prenda parte vi 


ai nostri bisogni, par- 


tecipi dei nostri sentimenti, ci sorvegli e ci cri- 


tichi, ma non ci dia i danari con una mano solo 


per abbassarci con l’altra. Chiuda o l’una o l’al- 


tra di queste due partite, che 


ontrastano e 


‘a tutto danno nostro e del 


si urtano a vicend 
paese e dell'avvenire nazionale. 

Quell’ uff 
per la Libia non appena le ostilit 


ciale che così mi parlava partì poi 


furono aperte 


e credo vi si trovi tuttora e mi auguro sia lieto 
e felice, troppe cose essendo ne' due amici mu- 
tate per poter pensare che 


mi terrebbe lo stesso discorso di allora, 


ie lo rivedessi adesso 


Tuttavia, anche dopo la grande rivista militare 
€ patriottica di Roma, noi non dobbiamo credere 
di avere fondamentalmente rinnovato e risanato 
l'organismo dell'esercito e di avere fatto a suo 
riguardo tutto quello che doveva farsi. È questa 
una affermazione sulla quale sarà bene porre 
fin d'ora l'accento, perchè la pubblica opinione 
ci sì fermi il tempo necessario a rendersi conto 
chiaramente delle cose. 


Un anno e mezzo di guerra coloniale (sarà 
bene d'ora innanzi aggiungere sempre un tale 
aggettivo al troppo generico sostantivo) ha rive- 
lato indubbiamente quali sono le ù dei mi- 
&liori del nostro esercito, e ha anche messo in 
luce i nomi e le figure di alcuni veramente 
Splendidi generali, che il paese avanti la prova 
non conosceva affatto. Ma un anno e mezzo di 
guerra coloniale ha anche recato seco delle mu- 
tazioni e delle complicazioni che non bisognerà 
trascurare per l'avvenire, poichè esse possono 
Tecare seco qualche sorpresa. Il nostro esercito 
ha dato tutto quello che poteva dare : ma esce 
da una guerra, ciò è dire da un grande sforzo, 
* ha ora non pure bisogno, ma necessità di una 


La Voc 
I materiali e morali del Mezzogi 


Anno V_# N. 5 + 30 Gennaio 1913, 


— Critica di 


lo d'Italio. — Bollettino bi 


assistenza e di una cura anche più intense e più 


vigili che non per il passato. Non accenno a nes- 


suno dei nuovi problemi d'ordine tecnico e mo- 
rale che la guerra ha messo innanzi : mi limito 
semplicemente ad affermare che questi nuovi 
problemi esistono e che oggi tutti si possono 
vedere molto più chiaramente che non per il 
passato. Perciò sarà nec 
un lato e il Governo dall’altro si occupino per 
l'av 
ri 


sario che il paese da 


‘nire delle 


rie questioni /ecniche e morali 


entisi all'esercito con quella serie 


A di volere, 


con quella esperienza, con quella serenità e giu- 


stizia che prima della guerra non abbondavano. 


n crediamo di aver fatto per l'esercito tutto 
quello di cui l’esercito abbisognava. Ricostruita 
intorno ad essa con solidità la coscienza del 
paese, restituito esso stesso alla sua effettiva 
importanza e dignità morale, nazionale, politica, 
rimangono da risolvere problemi d'ordine tecni- 


co antichi e nuovi che la guerra coloniale ha resi 


più patenti, più urgenti e più gravi. 


Quest'opera di risanamento e miglioramento 
sarà tanto più necessaria quanto meno sarà di- 
scutibile in avvenire la questione dei nuovi 
crediti, contro i quali nessun partito, neanche i 


democ 


atici,,potranno ragionevolmente prendere 


posizione. I nuovi crediti dovranno essere votati 


e approvati. Ma è indispensabile che l'esercito 


concetto di cultura, IV. Ricorsi storici, G. De RUGGIERO. — Al 


llografico per gli abbonati. — Libreria 


Gerebzovi 


Ila Voce. 


possa (trarne tutto il vantaggio di cui ha effetti 
vamente bisogno. 
Luici AMBROSINI. 


"ov e dere l'amente d’accordo:con l'amico Am- 
bros.wi. Occorre occuparci dell'esercito. Esso, 
come il clero, la burocrazia, gli insegnanti vien 
reclutato dalla nazione ed ha di questa i difetti 
e i meriti; di tanto riesciremo a migliorare il 
livello generale de! paese e di tanto vedremo al- 
sarsi anche quello delle classi în esso veclutate 


Ciò che si è rimproverato all'esercito è in fondo 
stalo sempre qualche pecca nazionale esagerata 
dalle speciali circostanze di vita che la profes 
sione richiede. Perciò essa ha diritto a tutte té 
nostre cure, da non confondersi con quella am 


mirazione e con quella inchinevolezza 


tiche che spingono persone è 
ranza del proprio dovere 


obbiamo avere 
un esercito che sappia difenderci e per abbiamo 
il diritto di investigare sia sulle spese che ci 
richiede, sia sulla vita che conduce. Soltanto 


a questo modo si é 


ileranno gli errori della 


democrazia francese cha ha saputo riunire lo 


sperpero dei milioni dati 


con il disprezzo per la 
di più, per aver 


men 


mo spender di più, alm were di fi 


Critica del concetto di cultura. 


IV. 
Ricorsi storici, 


Il fatto della cultura, che noi osserviamo 
nella vita presente, è ben lungi dall'essere un 
caso isolato nella storia. Dovunque s° è dato 
qualche rinnovamento d'idee, gli ha tenuto 
dietro un movimento di cultura. Ogni cor- 
rente infatti lascia sempre dietro di sè i de- 
triti 
è ripid 


e ne lascia quantità maggiori quanto più 


Ma per tipizzare un po' la storia, noi pos- 
siamo rivolgere la nostra attenzione a due 


momenti più significativi, che, uniti a quello 
presente, costituiscono una triade molto im- 


portante, che può vivamente illuminare il no- 


stro tema, Intendo riferirmi alla sofistica e 
all’illuminismo. 

Quanto alla sotistica, per avere un corri- 
spondente più adeguato del movimento odier- 


no, noi dobbiamo restringere la nostra som- 


maria indagine (ad usum delphini !) a quella 
parte di essa che si svolse contemporanea 
mente a Socrate e dopo di lui. Un Protagora, 
un Gorgia, sono uomini troppo grandi per 
essere sommersi ed annullati nella morta gora 
di un ambiente di cultura: essi sono degl’in- 
gegni veramente precursori. Ma la sofistica di 
cui vogliamo parlare è quella che, senza nomi 
grandi e pomposi, e quasi come uno stinto 
abito mentale, ricorre nelle conversazioni di 
Socrate o è bollata nel Sofista di Platone, o 
è sminuzzata negli Z/enchi aristotelici. 

Ricordo di aver letto, nei Memorabili di 
Senofonte, un grazioso colloquio di Socrate 
con un tale che s'era dato la pena, se ben 
ricordo, di raccogliere una gran quantità di 
cose scientifiche, di versi, di storie ecc. ecc. 
Qualcosa di analogo, insomma, agli odierni 
rigattieri di cultura. E, se anche qui la me- 
moria non m' inganna, mi pare che Socrate 
gli muovesse successivamente le domande: 
Vuoi forse fare lo scienziato ? Il poeta ? Lo 
storico? Domande che avevano tutte una ri- 
sposta negativa, Una conoscenza più positiva 
dell’individuo, Senofonte non ce la fa fare; 
ma noi meglio di Senofonte riconosciamo 
l’uomo di cultura. 

In generale, tutta la critica di Socrate è 
orientata al criterio di uno specialismo ap- 


parente, Si legga per esempio la parte in 
troduttiva del Protagora. Socrate smonta 


sempre i sofisti in questo modo: ehe 
cosa volete insegnarci voi? ll fabbro è e- 


sperto nelle cose fabbrili, il tessitore nel 
tessere: in che siete esperti voi altri? Quale 


è la vostra specialità? Il sofista non ha ri- 


posta precisa a questa domanda, appunto per- 
chè l’oggetto del suo insegnamento è inde 
terminato, e la sua mira è, piuttosto che 
d’impart scienza, quella di creare una certa 
abilità fa simente formale che renda idonei a 
trattare li oggetti più disparati. E precisa 
mente lo stesso abito mentale a cui oggi si 
dà il nome di cultura. 

Il falso universalismo dell'oggetto, che me 
glio si potrebbe chiamare indistinzione, inde 
terminatezza, livellamento, è ciò che Socrate 
continuamente critica in nome del suo intran- 
sigente specialismo. E per converso questo 
specialismo è solo apparente; in realtà è uni- 
versalismo vero, perchè posto dall’ attività 
stessa de soggetto; non è limite brutale, ma 
coscienza del limite, e cioè limitazione della 
propria attività, distinzione della sfera pro 


pria da quella altrui: è, in altri termini, 


scienza. Specializzare è dunque nell'intento di 
Socrate, generalizzare; chi veramente vuole 
approfondire la specie, deve appunto perciò 
saperla individuare nel genere, e quindi im- 
parare veramente a conoscere il genere. Chi 
resta al genere, finisce invece sempre col 
perdersi nella vuota generalità, nell’indistinto, 
e in ultima analisi, nella chiacchiera. 

La critica platonica della sofistica è assai 
più profonda e sottile: essa mira a colpirla 
proprio nel cuore. In uno dei suoi dialoghi 
più profondi, e perciò più interiormente belli 
(il Sofista) Platone giunge, attraverso una fa- 
ticosa e magnifica dialettica dell'essere e del 
non-essere, alla conclusione che il filosofo 
rappresenti l’essere, il sofista il non-essere. 
Mi spiego: il filosofo mira a ciò che è, al- 
l'oggetto di scienza, alla realtà piena; il so- 
fista invece a ciò che non è: il non-essere 
platonico è 1’ altro, la doxa, l'opinione. Di 
qui risulta che il filosofo deve precedere il 
sofista, come l'essere precede il non-essere, 
come la scienza precede l’opinione. 

Una critica più bella e profondamente ironica 


con illustrazioni, A, SOFFICI. — Giustizia sl prof. Minoc 
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non poteva desiderarsi. A quel principio va at- 
tinto il criterio di una critica del concetto di 
cultura, tenuto naturalmente conto dello svolgi- 
mento che entrambi hanno subìto nella storia. 
Noi ne daremo un saggio in un prossimo 
articolo, ma già precedentemente abbiamo 
adombrato la nostra soluzione, col dire che 
la cultura segue e non precede un movi 
mento originale di pensiero, 

Un esempio cospicuo a conferma di questo 
principio ci è dato dalla storia dell’illuminismo 


nel secolo XVIII. Questo è come | 


avant: golit 
del positivismo del secolo seguente, ma con un 
certo pathos morale e con una coscienza di 


rigenerazione umanitaria che 


genuino non ha saputo c 
miottare. L’illuminismo segue il grande pe- 
riodo delle scoperte scientifiche, particolar 
mente astronomiche, ed è nebuloso come po- 


teva essere la meccanica di Newton imma 


gazzinata nel cervello di un Voltaire. La 
scienza fisica è quella che ; 


esigenze colturali: come que 


risponde a bisogni più immediati e urgenti 


essa corre per un numero maggiore di bocct 


ed è pertanto suscettiva di un rapidissimo 
processo di solidi ine. Questo | so, 
elevato a categoria > spirito juel tale 


eterno positivismo » di eni tanto parlano 
i positivisti: non appena la corrente viva 
dalla ricerca scientitica della scienza si arresta 


e in qualche modo s' impantana, ecco che il 
pisctelcta dianiati ' 

in effetto tutto racchiuso nella formula chi- 
mica del preparato solidificante o congelante 
La scienza non è più corrente, cioè vita, ma 
stasi, cioè materia; si tratta di aggruppare, 


condensa 


, Variamente disporre questa ma 


teria e segreto dell'universo è svelato, 


L'opera più alta del pensiero umano vien così 


ridotta a quella del paziente muratore, che 
dispone pietra su pietra, e la cui individua» 
lità scompare del tutto, perchè sempre eguale 

Diderot, d' Alembert sono scomparsi sotto la 
loro Enciclopedia. Chi vorrà sostenere che 
essi conservano nella storia una individualità? 
La loro individualità apparente è data dal 
quantum stesso dell'opera da essi compiuta : 
l’enormità della massa li caratterizza, Avviene 
qui come una trasformazione di una quantità 
— che per la sua stessa grandezza è dive- 
nuta una hsonomia a sè in una unità 
qualitativa, Ma in generale si può dire che 
il lavoro di cultura è completamente privo di 
ogni individuazione: il suo carattere precipuo 
è la vuota generalità. 

La storia dell'illuminismo è molto nota, 
Tutti sappiamo che in quel periodo si for 
marono non già gli abbozzi ma gli archetipi, 
gli esemplari, i colossi di ciò che nel secolo 
seguente dovevano essere i giornalisti, C'è un 
ritmo peculiare di movimento per ogni forma 
mentale. Così avviene che la cultura, confor- 
me alla sua indole, non s’ inizia da germi, 
ma da archetipi! E quel certo aspetto idro- 
pico dei vecchi illuministi è 1° esemplare a 
cui vanno modellandosi i giornalisti d’oggi. 

La ripugnanza della mentalità romantica per 
la cultura illuministica è la ripugnanza di chi 
possiede vivissimo il senso della vita, che si 
trovi a toccare un cadavere. La scienza ve- 
niva così, dal romanticismo, abbassata di 
fronte all'arte. Anche oggi noi vediamo uo- 
mini d’ ingegno fine e profondo conservare 
per la scienza fisica l’antica ripugnanza, la 
colpa della quale deve farsi risalire agli 
ambienti culturali in cui la corrente scienti- 
fica (magnifica al pari di ogni altra) s'è raf- 
freddata, Il disprezzo della scienza-risultato, 
della scienza positivistica, unione estrinseca 


I 


%, 


1000 


e meccanica di frammenti intimamente di- 
agregati — si è trasferito anche alla scienza- 
processo, alla scienza come realtà spirituale e 
vivente. Gli è che vige comunemente il pre- 
giudizio che le sorti della scienza siano affi 
date al positivismo, come a suo natural 
patrono, mentre in realtà tra l’ uno e l’altra 
corre il divario del vivente e del cadavere. 

Ma il mostruoso connubio del vivo e del 
morto, è avvenuto, nelle sue forme più ripu- 
gnanti, nel secolo XIX, in seguito a un nuovo 
sviluppo delle scienze fisiche, paragonabile per 
intensità solo a quello che precedette |’ illu- 
minismo. Si creava in tal modo una cultura 


positivistica, che, incapace di lavorare se 
mente nel senso delle scienze particolari, la- 
vorava di fantasia nelle fessure esistenti tra 
una scienza e un'altra, e creava tra le varie 
scienze quel tessuto non già connettivo, ma 
adiposo, ch'è stato uno dei maggiori impacci 
al libero movimento delle varie scienze, e da 
cui queste dovranno fare ancor molta fatica 
per liberarsi, 

Per quanto il positivismo non si sia fatto 
esplicitamente — come ho già detto — ban- 
ditore della cultura, pure l’idea di cultura è 
intrinsecamente connessa al modo con cui il 
positivismo suole vedere i problemi del pen- 
siero — cioè alla sua mentalità. L'idea in- 
fatti di un aggregato meccanico di parti, non 
intimamente elaborate, ma accolte dall’esterno 
e così allontanate il più possibile dalla loro 


fonte viva il pensiero; tale idea che 
abbiamo vista latente nel concetto di cultura, 
è tutta propria del positivismo. Nell’uno e 
nell’ altra non vive, non esiste il concetto 
dello spirito, dell’accrescimento su sè mede- 
simo, dello sviluppo dall'interno; ma il con- 
cetto della natura come esteriorità del reale 


a sè stesso, e cioè come meccanismo. Non 


importa che dal meccanismo brutale fisico al 
meccanismo ideale della cultura vi sia molta 


differenza nel senso di un progressivo raffi- 


namento e quasi una specie di volatilizzazione 
della corpulenza fisica. La differenza non an- 
nulla l’unità, che non sta sullo stesso piano 
(non si tratta cioè d’ identità fisica) ma è so. 


praordinata, in quanto consiste in una iden- 
fità di atteggiamento, ai apito mentare, nero 


studio di certi problemi. 


Siffatta volatilizzazione del positivismo, nella 


persistente identità di natura, ha preso nome, 
nella storia del pensiero del secolo XIX, di 
neo-kantismo, Questo indirizzo non ha fatto 
che spostare le ipostasi positivistiche, portan- 
dole ad piano elevato, e non rap 


presenta perciò a sublimazione del po- 


sitivismo. Alle rozze tasi materiali che 


quest’ultimo aveva prodotto, sono subentrate 


in virtù del neo-kantismo dell stasi ideali, 


contrassegnate dai non di: v , cultura, 
ecc. Ma in realtà il mosaico positivistico — 
compr di fr r sapere enciclopedico 

si difterenzia solo } maggiore grosso- 
lanità dal mosaico neo-kantiano. Il processo 
di composizione resta in entra identico : 
il concetto neo-kanti ra esprime 


quella stessa | stessa de 


ralizzazione del pensiero che le opere del 
positivismo ci mostrano. 
I 


cultur 


giorni nei | 
per le più scimunite banalità che si vanno 


scrivendo nel mondo, tutta piena di orrore 


per le teorie angolose, che bollano senza mi- 


sericordie banalità da essa ammirate 


tutta compresa di cristiano fervore per insi- 
nuare in ogni sorta di cervelli un tantino di 
filosofia. 

E sorge poi ‘nella patria del positivismo 
sublimato in Germania — una filosofia 


della cultura con urgani 24 Hoc, e perfino 


con un servizio d'informazioni per racco 
gliere le corbellerie che più facilmente po 
trebbero sfuggire, Oh! attendano pure i re- 
dattori del Logos bilingue (e prossimamente 


trilingue e sperabilmente n-lingue) e tutti i 


la dotta mediocrità catted 


Ruge ratica, il 
raggio di luce che non brillò mai nei loro 


cervelli, e che venga a illuminare le loro 


morte raccolte ! Nel frattempo noi tiriamo in- 
nanzì per la via maestra della filosotia, senza 
perderci nel dedalo delle viuzze di quei sob» 
borghi filosofici, 


LA VOCE 


Tutto questo movimento culturale non co- 
stituisce del resto che una parte soltanto del 
più vasto movimento sociale democratico che 
avviene nei nostri tempi, Socialismo e demo- 
crazia non rappresentano estrinseche contin- 
genze economiche e politiche, ma sono delle 
vere e proprie formae mentis che danno la loro 
impronta a tutti i rami dell’attività umana, Così 
la cultura non è che la « democratizzazione 
del sapere » e più precisamente la « socializ- 
zazione dei mezzi di produzione mentale >. 
Ma anche qui, come dovunque, il socialismo 
non esprime che un aspetto meramente astratto 
del fenomeno sociale. E la democra: 


vuol dimostrarsi viva e feconda deve sepa- 
rare le proprie sorti da quelle del socialismo. 
Massima democrazia delle possibilità: sia 
pure!; ma a patto che coincida con la mas- 
sima aristocrazia delle attività. Il principio 
aristocratico non deve incuterci più orrore o 
spavento, perchè non è rigido e chiuso come 
le antiche classi e caste, ra rappresenta un 
campo sempre aperto alla libera e spontanea 
attività degli individui — nessuno escluso a 
priori, ma i più escludentisi nel gioco delle 
forze maggiori. 
continua 


Guido de Ruggiero. 


ANNA GEREBZOVA 


Giosue Carducci scrivev: 


, credo nella pre- 
fazione alle liriche di Annie Vivanti, di aver 
sostenuto per molto tempo questo principio: 
che ai preti e alle donne è vietato di scriver 
versi; ma che, se per i preti continuava a 
sostenerlo, per le donne si vedeva costretto 
a ricredersi. lo — si licet, eccetera — d’ac- 
cordo con lui circa i preti, spingo più oltre 
la ritrattazione, e dico che specialmente le 
donne dovrebbero far versi. E non versi sol- 


come di creatura elementare, l'anarchia spi- 
rituale, cose tutte stimmatizzate nella donna 
e su cui si basano i negatori delle sue capa- 
cità creative, lungi dal costituire un argo- 
mento senza appello della sua necessaria im- 
potenza, paiono a me tante condizioni favo- 
revoli allo sgorgo di accenti, di accordì, 
d’ immagini e di armonie nuovi, inusitati, e, 
pertanto, degni d’attrarre, non solo, ma d’in- 
cantare ogni libero amante della bellezza. Per 


anche quello della Bashkirtseff. Infatti c'è già 
qualche cosa in codeste opere che, sebbene 
ancora un po’ in confuso, ci fa vedere il 
mondo dall’altra parte, dalla riva opposta, 
quella dove non metteremo piede, mai; dal 
punto di vista della nemica — nevvero ? — 
quantunque tanto amata sorella. E questo è 
prezioso. 

Tuttavia non è se non ai nostri giorni che 
la donna ha capito che bisognava finirla con 
le scimmiottature maschili, sia per il fondo, 
sia per lo stile, ed ha avuto il coraggio di 
presentarsi nella particolarità del suo essere, 
col suo mondo proprio — con la sua voce, 
Si capisce che non alludo a scribacchiatrici 
più o meno sopportabili, ibride sempre, come 
sarebbero, a mo’ d'esempio, la contessa de 
Noailles, Carmen Sylva, la  Vacaresco, Ma- 
tilde Serao, Ada Negri o la spagnola Emilia 
Pardo! 

Penso a un piccolo stuolo di scrittrici iso- 
late o disprezzate, scoperte qua e là aw 
hasard de la vie e delle letture, e non citerò 
che un nome — Colette Willy. 

Questo per la poesia. In quanto alla pit- 
tura — giacchè è qui che volevo arrivare, 
e forse ho divagato un po’ troppo — la cosa 
si presenta sotto un aspetto analogo, se non 
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tanto, ma arte in generale. Premetterò su- 
bito: a un patto — di far cioè dell’arte fem- 
minile. 


Non importerà, spero, ribatter qui le 


vecchie accuse mo alla donna da vari 


filosoti, formulate con singolare ferocia da 
uno di loro, un dei più impressionanti, il 
Weinir 


mezze uomini; di non possedere un genio 


er: di non valere che in quanto 


proprio ; di non brillare, come la luna, se 


non di luce riflessa — la dei loro mae- 


stri o dei loro amanti — e via discorrendo. 
Checchè si voglia e magari sì possa provare 
stiracchiando la storia e la fisiologia, è un 
fatto che la donna possiede una facoltà di 
sentire e di esprimersi tutta sua; e che nulla 
potrebbe esser più interessante, per chi non 
giudica tutto alla stregua di uno o altro pre 
giudizio, per venerando che sia, più interes- 


sante e più profittevole di vederla 


spesso 
in atto e apprezzarne i resultati. 

Può darsi che infatti il prodotto di una 
tale attività non risponda, come si vuole, ai 


caratteri dell’opera geniale, del capolavoro (s'è 


detto e ripetuto che non c’è mai stato un 
Platone, un Dante, un Beethoven, un Miche- 


langelo donna): ma questa del genio è una 


di quelle questioni che bisognerebbe risolvere 
nettamente e coraggiosamente, veder cioè se 
nel concetto ordinario della grandezza ge- 
niale non entrino elementi estranei all'arte 
pura (il che sospetto forte) — ed a noi basta 
che un’individualità si riveli in tutta la sua 
originale pienezza per stimar l'opera perfetta, 
e tenerci paghi. Dirò di più: l’indisciplina 


tezza stessa dell'anima femminile, l’istintività 


non rovesciare addirittura i valori e avan 
zare che codesta indisciplinatezza, istintività 
e anarchia sono per avventura le qualità ge 
niali per eccellenza, e che non si è geni — 
intendendo questa parola nel senso di sem- 
plici artisti — se non in quanto un po’ 
donne. (Si spiegherebbe forse così, inopina- 


' 
dl 


tamente, anche il caso Weining 


Ma qui non si vuole, ripeto, impel 


garsi 
fra tante questioni importanti, o vanissime — 
a pia 


grado che se da un lato una crea 


re — e basterà riconoscere di buon 


pne fem- 
minile non è punto impossibile è altrettanto 
vero, dall'altro, che — quasi la maggioranza 
delle donne avesse adottato tin qui il rnodo 


di pensare dei suoi avversari — un’arte ve- 


ramente femminile, quale la reclamavo co- 


minciando, non esiste per ora, o quasi. 


rto non è con questo nome che possono 


designarsi le odiose colascionate romantico» 


sentimentali-umanitarie di Giorgio Sand, i 
beveroni svizzeri della signora de Staél, le ra 
psodie puritane dell'Eliot, la geremiata pro- 
pagandista della Beecher-Stowe, le boemerie 
da Splendid Hétel della smanciosa Quida ; e 
neanche i guazzabugli fantastico-realisti della 
Lagerlòf per non parlare che d’ opere 
letterarie, e di quelle autoresse ì cui nomi 
mi son venuti per î primi alla memoria 
Quel che invece si potrebbe citare — sem- 
pre a memoria e a caso come più rispon 
denti 


Wa nostra richiesta, sarebbero, semmai, 
gli scritti epistolari della Sévigné, il bel re 


manzo e le Memorir di madame de La 
Fayette, è poemi della Valmore, cara a Ver- 
laîne, il giornale di Eugénie de Guérin, e 


fosse che in questo campo il numero, non 
diciamo dei genî, ma anche dei talenti vera- 
mente femminili, appare infinitamente più 
ristretto. 


invero — messe prima da parte 
come indegne in modo assoluto del nome di 
artista, una Vigé-Lebrun, per esempio, anima 
giulebbosa di frécreuse ridicule, una Rosa 
Bonheur, questa tremenda virago eiaculante 
la sua prosaicità tabaccosa sugli esseri, sugli 
animali e sui paesi — ci si domanda dove 
si potrebbero posar gli occhi con una qual- 
che compiacenza. Non certo sulle tele senza 


accento nè sapore di Gonzales, allieva 
di Manet; non su quelle della citata Maria 
BashkirtsetT, buona letterata ma pessima pit- 
trice, fervente e imitatrice di Bastien-Lepage ! 
questo Calusci francese; non sui pastelli e i 
dipinti dell’americana Mary Cassat, insulsa 
scolara di Degas; — non soprattutto sulle 
scempiaggini della signorina Carrière degna 
figlia di suo padre, o della inettissima ma- 
damigella Dufau. 


Appena appena sulle opere di Berthe Mo- 
rizot, altra allieva dì Mapet, Senonchè anche 
in lei l'influenza del maestro è un po” troppo 
patente, e quando se ne libera non è dav- 
vero per rivelarci un prodigio di femmini- 
lità. 

Così, mentre in letteratura si possono scor- 
gere almeno le tracce della genialità genui- 
mamente muliebre — quale ho accennato 
d' intenderla qua addietro in opere rela 
tivamente antiche, per quel che riguarda la 
pittura tutto si ridace a qualche esempio 
modemo. 


E il migliore di questi esempi (sarà par- 


lato in seguito anche di Marie Laurencin) c'è 
offerto dalla pittrice russa Anna M 
Gerebzof. 

Tenterò di mettere in evidenza il carattere 
e il valore della sua arte, Compito non tanto 
facile, giacchè bisognerà anzitutto rinunziare 
ai criterî secondo i quali siamo soliti valu- 
tare la pittura — diciamo con più precisione, 


‘ailovna 
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E dico occulta, perchè, se la nostra scienza 
ci dice che non si dà nella storia fenomeno 
artistico isolato, privo di generatori, e il no- 
stro bisogno di riallacciare ogni manifesta- 
zione del bello a una tradizione ci conduce 
naturalmente alla remota ascendenza di que- 
sta, non è tuttavia che l’arte della nostra 
pittrice porti, sia nella forma, sia nello spi- 
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la pittura del nostro occidente per adot- 
tarne altri del tutto dissimili se non addirit- 
tura inusitati. 

E infatti la prima cosa che colpisce allor- 
chè si osserva l’opera di questa artista è il 
suo mancar di rapporto con qualsisia nostra 
tradizione, l’aria esotica e barbara che la 
rende singolare fra tutte quelle che ci son 
familiari. Primo effetto questo del suo rispec- 
chiare un originale spirito di donna e donna 
d’un’altra razza. 

Disegno, colore, composizione, musica ge- 
nerale del quadro, tecnica ecco tanti ele- 
menti intesi e messi in atto secondo un’ispi- 
razione assolutamente sui generis. Non si 
tratta più, si capisce, di un’ interpretazione 
idealistica o realistica della natura, come 
l’intesero quasi tutti i pittori europei dopo il 
nostro trecento e tino alla vigilia dell’im 
pressionismo, nè di una figurazione di stati 
poetici, studiando — come fu fatto più tardi 
o si fa oggi — la varia ricchezza delle luci 
o l’austera stabilità dei volumi. Piuttosto di 
una scrittura fantastica, mistica; di gerogli 
fici dolorosi e burleschi a un tempo — e 
che forse ci guidano verso le scaturigini 
oscure e lontane dello spirito di chi li trac 
ciò. Giacchè basta spingere un po’ più in- 
nanzi il nostro esame; arrivare al lirismo 
profondo, alla tragicità anche, di simili biz- 
zarrie fra patologiche e religiose, per trovare 
nella nostra anima un ricordo di sensazioni 
analoghe — e sentirci più atti a capir que- 
ste e a farne una stima conveniente. 

Riandiamo con la memoria la fantasma- 
goria di forme mostruose o risibili, l’intrec- 
cio di linee paradossali e di tinte concitate, 
|’ impressionante tessuto di questa opera, tutta 
a tratti duri, dispotici, a chiazze vive, lus 
suose 0 funeree, e un richiamo si leva a poco 


a poco. Turbamenti inquieti in fondo alle 


cripte, nelle antiche capp bizantine, sotto 
le cupole dove nel buio fiammeggiano gli 


ori, i colori forti, e si organano le poteny 


deformazioni degli eterni mosaici. La pittura 
della Gerebzova impone tali ricordi, e questa 
eco della misteriosa bellezza orientale è già 


per ne 


uo prezioso punto di riferenza. 


guendo diramazioni dell’arte bizantina ci 


Sarà più agevole ormai trovare nella vecchia 
iconogratia russa la radice sebbene occulta di 
questa pittura. 


rito, alcuna traccia di derivazione a a. L'o- 
riginalità, la novità, l’espressione di una sen- 
sibilità modernissima sono anzi i caratteri più 


ati dell’opera di Anna Gerebz 


spi va: solo 


la sua assoluta sincerità, che la porta a ester- 
nare anche il più riposto fondo della sua 
anima, fa si che gli occhi attenti dello stu- 
dioso ne intravedano |’ origine e l' intima 


consostanza 


rto, il segno nero, volitivo che include 
i violenti e profondi piani cromatici, il ritmo 
passionato delle linee e dei toni, il disegno 
rude è scheletrico possono anche far parere 
i rapporti più evidenti; ma che differenza 


d’intenzione e di resultato! Si sente, al con- 


tatto di quest'arte, che mille tempeste hanno 
scosso e devastato l’anima umana, che rivo- 
luzioni e rivoluzioni spirituali hanno dovuto 
interporsi fra la candida visione degli artisti 
antichissimi e questa terribile ironia d'oggi. 


Perchè l'ironia, l’ultima forma ormai della 


tragicità, è appunto ciò che predomina nell’o- 
pera di Anna Gerebzova. È anche ciò che la 


rende essenzialmente femminile e ne forma 


pertanto il principale valore. E ciò che la 


spie, 

Infatti, una volta che qui manca il divino 
realismo latino, quel realismo che per la sua 
stessa intensità di penetrazione e concretezza 
arriva a incarnare la più maschia e assoluta 
realtà del mondo visivo; una volta che non si 


tratta di schematizzamenti ornamentali — che 


cosa potrebbero significare queste macabre raf- 
figurazioni di mostri e di grotteschi, se non 


fosse che proprio dalla loro assurdità resulta 


gli occhi un’armonia, che per esser bizzarra 


e magari sconcertante, non è meno bella? 
una realtà, qui, vista come in un delirio nibi 
lista, afferrata e resa nella sua disgregazione; 
e l’opera potrebbe riuscire agevolmente umo- 
ristica se la volontà artistica dell’autrice, seb- 
bene ridendo (ma di che riso, ahimè !) di sè 
stessa, non le imprimesse il timbro e la di- 
gnità dello stile. Stile di arabesco, combina- 
zione squisita di toni e di linee espressive, 
Libero capriccio di un’anima affinata e disil- 
lusa che non trovando un appoggio sicuro 
nel mondo, si consola almeno col fissarsi sur 
una tela come una qualche gran farfalla, lu- 
gubre, a un tempo, scherzosa e magnifica. 
Chi ha visitato negli 


imi anni l'espo- 
sizione degli Indipendenti di Parigi, ripensi 
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1081. I 


Si spedisce prima a chi prima manda l'importo 
— Non si risponde che degli invit raccomandati. 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura, 
— Per raccomandazione cent. 25 in più. 


Quaderni della “ Voce ,, 


Raccolti da GIUSEPPE PREZZOLINI 


ESCONO : 


GIOVANNI PAPINI 


UN UOMO FINITO 


Un volume di più che 300 pag.: Lire 3,50. 


FEODOR DOSTOIEWSKY 
CROTCALA 


ed altre novelle, tradotte direttamente dal russo da EVA KÙHN-AMENDOLA 
Un volume di circa 150 pag.: Lire 2,00. 


Si spediscono contro vaglia franchi di porto in Italia 


Con questi due volumi gli associati ai quaderni ban ricevuto per L. 9,25 di libri, e con quelli che si 
pubblicheranno ne avran ricevuti per L. 15. — Ciò dimostra fa grande convenienza di associarsi ; dal 
quaderno 16 al quaderno 25, L. DIECI. Si riceveranno subito i quaderni 16, 17, 18, 19, 20, 21. 
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alla Domma di camecih ( Movimento circolare), 

a Una Italiana, alle Api, qui riprodotte, alla 

Bagnante in maglia, superba illuminazione 

pittorica capace di richiamare il ricordo poe- 

tico di Rimbaud o di Laforgue, Sono tante 
chiare dimostrazioni di quanto sono andato 
dicendo. 

Senonchè, l’arte di Anna Gerebzova, se 
sempre immune da qualunque intrusione let- 
teraria, raggiungendo solo il suo accento pe- 
netrante per la gagliardia del colore e del di- 
segno, coi puri mezzi della pittura, non è 
unilaterale, monocorde. Accanto alla visione 
d’incubo, al meccanizzamento burattinesco 
della realtà, alla mera orgia cromatica e li- 
neare, tu trovi la nota inguaribilmente ma- 
linconica di uno spirito boreale; a tocco e 
ritocco con la clowneria da circo, il più ge- 
nuino lirismo pittorico. 

La Carta d’ Italia qui pubblicata — uno 
fra i suoi migliori dipinti — è un esempio 
di quest’ultima manifestazione del talento 
della nostra pittrice. 

Gioverà dirne, a schiarimento, due parole. 

£ una grande trascrizione lirica, appunto, 
del nostro paese quale era rimasto impresso 
nell’anima dell'artista che lo visitò. Le città, 
i paesi, il mare, !a flora nella perfetta euritmia 
di tutto il quadro, hanno i colori gai o tristi, 
dolci o veementi, secondo ì ricordi e le idee 
generali o personali che vi si connettono, Così, 
Trieste è una caserma austriaca; — di Bologna 
(fosca e turrita la disse il poeta nella sua imma- 
gine) non restan nel sogno che le torri e i 
portici di mattone fosco; — Firenze, Pisa : 
due mucchi di monumenti rosei e dorati. 
Sui Monti Albani non ci son che fiori, ed 
ecco gli anemoni e gli asfodeli. La feroce 
Sicilia è un triangolo rosso con in mezzo una 
pira fumosa; — e quanto alla Campania, la 
Calabria e le Puglie — forse non viste — 
la poesia le vuole ubertose e tutte fronde, 
fiorite d'aranceti, 

Non altrimenti gli antichi geograti raffigu- 
ravano fantasticamente il mondo sconosciuto 
con un giallo deserto e un leone. ic sunt 
leones. 

Non altrimenti è intesa l’arte nelle mara- 
vigliose cupolette bizantine dell’atrio di San 
Marco a Venezia. 

Altri esempi si potrebbero portare della 
molteplice fecondità del suo spirito. 

Nature morte, fresche e allegre nella vi- 
vacità popolaresca delle loro tinte; fiori e 
paesaggi tutti ingenuità e spontaneità. Cose 
meno note e pure ottime, e che potrebbero 
da sole far riconoscerere in questa artista — 
l’unica che nella baraonda di tante nullità 
russe lanciantesi ciecamente oltre ogni novità 
senza pur essersi assimilate le prime fonda- 
mentali conquiste pittoriche moderne, abbia 
saputo far rivivere il genio della sua razza 
— far riconoscere, dico, una personalità 
tanto singolare da potersi comparare per più 
ragioni a quella singolarissima di Henry 
Rousseau, 

Anna Gerebzova ha anche dipinto, sempre 
con la stessa forza e schiettezza, immagini 
azzardatissime dell’amore più irregolare e più 
crudele, e tanta è la nobiltà della sua arte 
che nulla suggeriscono d’ impuro. 

Esssa stessa le mostra, non potendo esporle, 
candidamente, e — se tu la guardi in viso, i 
suoi occhi celesti sono chiari come quelli di 
un bambino. Ardengo Soffici. 


Giustizia al prof. Minocchi, 


L'’egregio professore replica. 

Egli nega d’aver redatto gue//a che tra le inef- 
fabili sue interviste del 1911 io volli citare, Alla 
sua sempre attendibile sincerità posso ben affi- 
darmi. Si sa, on ne préfe gu'aux riches. Peccato 
che non sembri troppo innocente la frase, maì 
smentita: « la scomunica sarà allora il regalo 
di nozze del Vaticano ». 

Egli nega la notizia data dall’ Houtin, che un 
laico, o altra persona dal nostro Uomo, dirigesse 
la fatua Vifa Religiosa. A_ parte l'attacco sopra 
un punto insignificante, l'errore dello storico 
francese fu d'aver creduto ingenuamente alla 
direzione ch'era detta laica, 

Egli nega che il suo commento alla Genesi 
fosse composto in massima parte prima della 
sua sospensione. Ma mi dispiace che combatta i 
mulini a vento. lo non dissi che fosse composto, 
Considerando che a quel lavoro s'era messo già 
dal principio del 1907, che in quell’anno le pri. 
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64 pagine apparvero in calce alla sua rivista, 
che nell'anno accademico 1907-1908 ne aveva 
fatto oggetto d'un corso di lezioni all’ Istituto 
Superiore di Firenze, che pochi mesi dopo la 
sua sospensione (avvenuta il 23 gennaio 1908) 
l'opera intera veniva pubblicata in 350 Pagine, 
non può riputarsi illegittima |’ induzione che 
appartenesse in massima parte al periodo di fu- 
nambolismo che rese famoso il direttore degli 
Studi Religiosi. Ciò non dico per mala volontà 
che io abbia di negargli fede: ché anzi pensan- 
do a quanto fece nella prima metà di quell’an- 
no climaterico 1908, che fu testimone di tanti 
suoi amabili sfoghi, son disposto a riconoscergli 
una prodigiosa prolificità letteraria. 

Egli m' invita a palesare le « necessità alguan 
to borghesi » del suo anonimo nella Vita Reli- 
giosa, è i « motivi non puramente religiosi » 
della intonazione cattolica del suo Commento, Il 
pubblico che lo conosce un poco ha compreio 
meglio ch'io non spiegassi, che la determinante 
della sua condotta era ben lungi dall'essere il 
timore della scomunica. Altro non ‘m’è Teîto 
aggiungere: non è venuto il tempo di fc il 
processo di canonizzazione del nostro eroe, nè 
la Noce è un campo aperto ai pettegolezzi. 


Esce con questo numero il 
Bollettino Bibliografico 


A. SOFFICI vi parla d'un recente libro del 
pittore Maurice Dénis su l’arte francese moderna ; 
P. SILVA illustra ed elogia l’opera del Sandonà 


sul Regno Lombardo-Veneto; I. TAVOLATO 
continua la sua rassegna delle riviste tedesche; 
A. SPAINI rivela da quale rifacimento francese 
sia tratta una pretesa traduzione di Berchet del 
Meister; e L. BARELLI raccomanda una colle. 


non abbonati che lo domandano con 
cartolina con risposta pagata, in bianco. 


Egli m' invita a svelarmi. Ma a lui questo non 
deve importare, e io non amo la réc/ame. Tra- 
scinato in lizza dalle ostentate tenerezze mistiche 
di lui, credetti mio dovere insorgere in nome 
di cosa che non gli appartiene. Ora che ho detto 
quel che consentiva la convenienza, rientro nel 
silenzio, di cui ognun sa quanto egli è amico. 
Che se mi resta un dolore, è quello di non aver 


pensato abbastanza, prima di rispondere, al fi- 
nissin 


) fiuto del Vaticano, al quale non piac- 
que di attribuire all’ illustre professore l’ impor- 
tanza che riconobbe in uumini di fede viva o 
di scienza vera 0 di azione intensa, quali un 
Tyrrell, un Loisy, un Murri. L. M; 


L'Associazione per gli interessi materiali 


grandezza, 
e morali del Mezzogiorno d’Italia. 


La coi 


zione del gruppo fiorentino. 


Sono certo già noti gli intenti che si propone 
l'Associazione per il Mezzogiorno: assistere le 


U. SABA 


COI MIEI OCCHI 


(IL mio secondo libro di versi) 
Presso la Libreria della Voce, Lire DUE 


POESIE 


Presso la Libreria della Voce, Lire DUE 


attività utili al miglioramento delle condizioni 
locali, promovendo l’istruzione, l'economia agra- 
ria e il credito del lavoro ; interessare l'opinione 
pubblica italiana alla complessa questione meri- 


dionale ; eccitare l’azione continua dello Stato 


in ordine soprattutto alla sollecita applicazione 
delle leggi a favore di quelle regioni. 

Forse meno nota è l’opera assidua, disinte 
ressata, intelligente, compiuta fin'ora d.llà As 


LIBRERIA EDITRICE SOCIALE 
TMILANO - Via Mameli, 7 - MILANO 


sociazione ; opera della quale ci fanno fede le 
due interessantissime relazioni, edite a cura del 
Consiglio direttivo. 

A rendere sempre più efficace l’azione eda | _ = "rs n 
far sì che ai bisogni non faccian difetto mezzi 


i Recentissime pubblicazioni : 
materiali e mo; 


li adeguati, il Consiglio direttivo 
— di cui è presidente onorario Pasquale Villari Feperico Nierzsche, L’Anticristo . . .L. 2.00 
e presidente effettivo il sen. Leopoldo Franchetti 
— cerca di continuare nelle principali città ita- 


, Pierro Kiororkin, La Grande Rivoluzione . 3.00 
liane gruppi regiona 


che cooperino a questa 
feconda opera di solidari 


M. Simox, Lo sfruttsmento dei dogmi . . 050 


nazionale ed umana. 
A Milano uno di questi gruppi si è già costi Orravio Mirsrav, | cattivi pastori . . . 1.50 
tuito : un altro sorge ora a Firenze e per ini- 
ziativa di alcuni giovani e per consenso di alcuni 


egregi, che hanno accolto con entusiasmo la pro- 


O. GxoccHi Viani, Febbri dell 


+ 1.50 


Pierro Gori, Socialismo e Amarchis |. . 0.50 


sie Nicora Barbato, Sclenza e Fede . . . . 2.00 
posta. Alle adunanze preparatorie intervennero in 


Giovanni Malvezzi e Umberto Zanotti-Bianco, | Linro Taxcnebi, La tragedia di Barcellon: 1.50 
giovani che han dedicato le loro migliori energie | V. Micwirtii, Le grandi menzogne . . . 3.00 
alla nobile missione vivendo in mezzo alle po- 
polazioni della Calabria e della Basilicata, — 
e Gaetano Salvemini, che fa parte anch'egli 
del consiglio centrale dell’Associazione.  Pre- 
valse l'opinione di affidare temporaneamente ad 
un « gruppo d’azione », composto di giovani, 
l'incarico di cercare aderenti, di attendere ad 
un'efficace propaganda per mezzo di conferenze 


di scritti; e di raccogliere intanto un primo 


Emo Poucer, Il Sabotaggio . . . . . 0.75 


Gratis a richiesta il Bollettino della L. E, S. 


Max Srirner, L'Unico. |... ... 


Casa Editrice GIOVANNI PUCCINI e F. 


fondo per una speciale sezione per bambini della ANCONA 
Biblioteca di Reggio Calabria. Questi giovani Pialle ZERO 
riferiranno all'assemblea dei soci entro maggio 

pa NOVITÀ: 


sull'opera da essi compiuta. 
Le adesioni si ricevono presso il prof. G, B. 
Klein, in Via Angelo Polizano, 7. p. 1 


Arturo Veccnini — Arringhe penali 
(pagine 600) . .L. 6.50 


Giovanni BorELLI — Gente latina. . 2.00 


Il 13 febbraio uscirà il numero straor- 
dinario de La Voce dedicato a 


Giovanni Parini — Ventiguattro cer- 


, Mi i i È 

L A L B A NI A ALESSANDRO CHIAPPELLI — dee mo- 
I migliori conoscitori dei CI problem dine e n 
di questo paese, così sinttiranzte legato al {— Zigure moderne. . . .....350 


nostro avvenire nazionale, vi collabore- 
ranno. Geografia, mineralogia, confini, lin- 
gua, religione, letteratura, colonie albanesi 
in Italia, commercio e condizioni econo- 


Mario Puccini — La vioftola, novelle. 2.00 


Di pubblicazione imminente : 

Giuserre Lipparini — L'ansia. 

G. B. SANGUINETI — Canzoni perverse, 
SEM BENELLI — Giovanni Pascoli, (un 
volume in formato 32° con fregi e xilo- 
grafie, di pagine So) |. . . . .L. 2.00 


La crisi spirituale 
della Democrazia italiana 


PER UNA DEMOCRAZIA NAZIONALISTA 


Con una bibliografia ragionata di 
libri ed articoli riguardanti l’attuale 
crisi dei partiti in Italia e gli atteg- 
giamenti teorici del Nazionalismo. 


Faenza - Tip. Novelli e Castellani - L. 1.50. 


AncIOLO GIOVANNOZZI, gerente responsabile. 


Firenze — Stab. Tip. Aldino, Via de' Renai, Il - Tel. 8-85 


SELF 


FIRENZE - 6, Via dei Bardì - FIRENZE 


Il 27 di gennaio è uscita la prima pubblicazione di questa nuova Casa Editrice cioè: 


L'OPERA 


GIOVANNI FATTORI 


Magnifica edizione in folio su carta a mano di Fabriano con 80 tavole in fotolipia eseguite dallo 
Stabilimento Arturo Alinari di Firenze che riproducono dipinti, disegni inediti e acqueforti, 


Prefazione di OSCAR GHIGLIA 


Ogni volume, elegantemente legato in mezza pergamena, costa L. #50. Si accettano ordinazioni. 
G. Fattori apparirà a tutti quelli che credono di conoscerlo un artista assolutamente nuovo e straor- 
dinariamente grande. Questo libro contiene opere sue sconosciute che son quelle che ne dimostrano fa 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


Ultimi volumi pubblicati : 


SCRITTORI D'ITALIA 
a cura di FAUSTO NICOLINI 
Commedie del Cinquecento, a cuga di Ireneo Sa- 
nesi, vol. Il, di pp. 410 
BOCCALINI T. — Ragguagli di Parnaso e Pie- 
tra del paragone politico, ‘a di Giuseppe 
Rua, vol. II, di pp. 336, 


Ilieri 


Parabosco e 
gli e Fausto 


minori del Cinquecento, 

1 , a cura di Giuseppe 

Nicolini, vol. di pp. 448. 

CARO A. — Opere, a cura di Vittorio Turri, 
vol. I, di pp. 360. 

FOSCOLO U. — Prose, a cura di Vittorio Cian, 
vol. I, di pp. 334 

CUOCO V. — Saggio storico sulla rivoluzione 
napoletana del 1799, seguito dal rapporto al 
cittadino Cavnot di Francesco Lomonaco, a cura 
di Fausto Nicolini, vol. di pp. 396. 

ME IO P. — Opere, a cura di Fausto 
Nicolini, vol. I, di pp. 404. 

Poeti minori del Settecento, Mazza, Rezzonico, Bondi, 
Fiorentino, Cassoli, Mascheroni, a cura di Ales: 
sandro Donati, vol. di pp. 356. 

Prezzo di ogni volume L. 5,50; per gli abbo- 
nati ad una serie di 10 volumi L, 4,00. Elegante 
rilegatura in tela e oro : L. 1,50 in più per volume. 


SCRITTORI STRANIERI 


a cura di GUIDO MANACORDA 
CERVANTES. — elle, trad. di Alfredo Gian- 
nini, vol. di pp. 320. 
PAPARRIGOPULOS. — Opere, trad. di Camillo 
Cessi, vol. di pp. 282 


Il Cantore del Cid, con appendice di romanze. 
Trad. di Giulio Bertoni, vol. di pp. 220. 

ECKERMANN. — Colloqui col Coethe, trad. di 
Eugenio Donadoni, vol. di pp. 378. 

POE — Opere poetiche complete, trad. di F, Olì- 

ro, vol. di pp. 250, 


Prezzo di ogni volume L. 4,00. 


Biblioteca di Cultura Moderna 


DE RUGGIERO G — La filosofia contempora- 
nea, vol. di pp. 492, L. 6,00. 

MATURI S. — Introduzione alla Sosta con 

efazione di G. Gentile, vol. di pp. XVi-194, 
3,50. 

CUMONT F. — Le religioni orientali nel paga- 
nesimo romano, Trad. di L. Salvatorelli, vol. di 
pp. XXIV-310, L. 4,00. 

FARINELLI A. Hebbel è i suoî drammi (Le- 
zionì tenute all Università di Torino) Vol. di 
pp. VIII-278, L. 4,00 

GNOLI. D. — / poeti della scuola romana (1850- 
1870) Vol. di pp. 324, L. 4,00. 

ROYCE JOSIAH. — 47 mondo e P individuo, 
tel: Le concezioni storiche dell Evere. 
Vol. L: Realismo, Misticismo e Razionalismo 
critico. Trad. e pref. dì G Rensì. Vol. di pa 
gine XII-254, L 3,50. 


Dirigere commissioni e vaglia alla Case Bditrice 
QIUS. LATERZA & FIGLI, Barì 


ARTE FRANCESE MODERNA 


Maurice Denis. 7àdories. 1890-1910. Du Sym- 
bolisme et de Gauguin vers un nouvel or- 
dre classique. — Bibliothèque de l’Occident. 
MCMXII. Paris. 7.50. 

A dispetto del prof. Socrate, e checchè pos- 
sano pensare in contrario i partigiani di una cri- 
tica a base di concetti generali, 0, come essi 
vogliono, universali, è un fatto che ogni volta 
un artista, il quale abbia la facoltà di esprimersi, 
si mette a parlare o a scrivere di ciò che me- 
glio conosce, cioè della propria arte, la sua con- 
versazione o il suo libro, anche se non sorpas- 
sino di molto il mediocre, offrono un interesse 
che raro si riscontra in quelli — e siano i mi. 
gliori — di chi tratta di tutto per sentita dire, 
© dall’alto di un'estetica, teoricamente. La con- 
cretezza del ragionamento, il calore, la chiarezza 
sono i pregi principali di codeste conversazioni, 
di codesti libri; e se i molti esempi che non 
cito per brevità non l'avessero fatto, le 7&dories 
del Denis basterebbero a provare la verità di 
questa affermazione. È una raccolta di articoli 
pubblicati durante un ventennio in questa o 
quella rivista d'avanguardia, nell’ Occident la 
maggior parte, e le sue precipue qualità sono 
quelle appunto cui or ora accennavo. Con un 
linguaggio semplice, evidente ; con una cono- 
scenza perfetta dei fatti e della materia trattata, 
l’autore, pigliando a pretesto un'esposizione, un 
viaggio ; scrivendo una prefazione o un articolo 
per un maestro o sur un amico, rievoca davanti 
a noi le aspirazioni, le ricerche, le lotte e le 
vittorie di quella scuola d’arte che seguì all’im- 
pressionismo e preparò i movimenti che già co- 
minciano a interessare la parte migliore e più 
aperta della critica odierna. Libro ottimo, dun- 
que, se mai ce ne fu, utile quanto mai alla sto- 
ria dell’arte, guida sicura per tutti coloro che vor- 
ranno farsi un'idea dell'evoluzione pittorica nella 
Francia degli ultimi tempi. Da questo lato non 
c'è che dire, e nessuna lode sarebbe eccessiva. 
Però — e il titolo stesso lo dice — non è que- 
sto solo, di tracciare cioè il quadro rigoroso di 
un periodo artistico, che Maurice Denis s'è pro- 
posto in 7%éories. « Ce livre est une confession 
et un plaidoyer » scrive egli stesso nella breve 
prefazione alla sua raccolta, e poichè ogni plai- 
doyer presuppone un codice e delle ragioni — 
una teoria e delle convinzioni — gioverà, dopo 
la prima incondizionata approvazione, portare da 
questa parte il nostro scandaglio. Vedere cioè 
quale sia la dottrina che lo scrittore sostiene e 
i giudizi che ne derivano. Confesso subito che 
un tale esame riduce singolarmente la portata 


generale dell'opera. Infatti. La dottrina di Mau- 
rice Denis è in sostanza il classicismo. Gli arti 
sti moderni, egli dice (riassumo più punti del 
volume) hanno avuto il merito di combattere e 
di vincere i pregiudizi, le tirannie e la routine 
dell'accademia, ma appena liberi si son troppo 
profondati nell'analisi, hanno dato troppa im» 
portanza alle proprie sensazioni momentanee, 
hanno posto al di sopra di ogni estetica il loro 
temperamento, la loro individualità. Ora, l’arte 
per essere grande ed eterna deve sottomettersi 
a una disciplina, a un ordine: l'emozione, la 
sensazione, devono, prima di passare nell'opera 
del pittore subire un’epurazione nel suo intel- 
letto o nella sua ragione. Questi sono i punti 
fondamentali della dottrina denisiana, e ognuno 
che abbia approfondito il problema artistico non 
può che riconoscerne la giustezza. Senonchè 
basta notare attentamente per quali vie lo scrit- 
tore arriva a questi principii e quali illazioni ne 
derivi per sentir subito la necessità di opporre 
un’ osservazione. Classicismo, va bene, ma bi- 
sognerà prima intendersi chiaramente su questo 
classicismo. È certo che l’arte moderna — come 
l’arte vera di tutti i tempi — deve tendere a 
una disciplina, a un ordine; ma di che discipli- 
na, di che ordine si tratta? Si vuole designar 
con queste parole una qualche nuova legge e- 
mersa dalla profondità stessa delle ricerche, e 
ordinante dal di dentro dell'artista rinnovato, o 
un qualche imperativo estetico trascendente, 
buono sempre e per tutti? In altre parole, deve 
chiamarsi classica ogni piena espressione di una 
visione particolare del mondo, o dobbiamo in- 
vece credere a un assoluto pittorico già raggiun- 
to in altre epoche e verso il quale è necessario 
tendere per toccare la vera perfezione ? Nel pri- 
mo caso, d'accordo, ma nel secondo — oh! no. 
In verità, Maurice Denis, sta, forse senza ac- 
corgersene, per il secondo. Egli applica al pre- 
sente i criteri del passato : la sua dottrina è una 
dottrina retrospettiva non arricchitasi e amplia» 
tasì coi valori creati dall'attività artistica mo- 
derna. Chè, se no, come non riconoscere che 
l'ordine e la disciplina che cesca si trovano pre- 
cisamente in quell'impressionismo contro il quale 
Sembra opporsi e la cui teoria s’incarna in ar- 
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tisti come Degas, Renoir — o, se vuole essere 
rigoroso — Monet e Sisley, artisti sorpassabili, 
certo, ma che non si potrebbe senza ridicolo 
pretender di ricondurre indietro come un qualche 
pedante von Marées, e nemmeno come un Puvis 
de Chavannes o un Moreau? Così non è da stu- 
pirsi se la grande parola classicismo piglia sotto 
la sua penna un senso tutto differente da quello 
ch'egli vorrebbe conferirle. Diciamolo senza am- 
bagi ; il classicismo di Denis è l’oggettivismo, 
la scuola, l’arcaismo; — nel miglior caso, la 
subordinazione idealistica dell’ elemento pura. 
mente artistico di un’opera a una preoccupa» 
zione estranea, di altro ordine, Il che apparisce 
flagrantemente quand’egli si scaglia contro 1’ in- 
dividualismo proponendoci a tutto pasto l’esem- 
pio degli antichi maestri, senza pensare che 
quegli artisti valgono soprattutto per la lor gran- 
de individualità emergente dalle loro opere mal- 
grado le concessioni fatte al sensualismo del 
pubblico, alla sua morale, alla religione, a ciò 
insomma che in modo più preciso è contrario 
all’arte. Di qui l'errore capitale verso il quale 

la forza stessa della sua logica, conduce Denis: 

di proporre cioè come fine supremo di ogni ri- 

cerca quelle forme d'arte appunto che il loro 

sensualismo e impurità rendono più accessibili 

e accette alla generalità del pubblico : la pittura 

decorativa e quella religiosa. Sarebbe troppo 

lungo illustrare punto per punto la sterilità di 

un tale ideale. Mi contenterò di ripeter qui le 

parole di altri due francesi, come quelle che 

sintetizzano meglio il gran ragionamento che si 

potrebbe fare circa l’arte intesa come decora- 

zione: « Molti stimano che le preoccupazioni 

decorative debbano governar lo spirito dei nuovi 

pittori.... L’opera decorativa non esiste che per 
la sua destinazione, non s'anima se non in virtù 

delle relazioni che si stabiliscono fra essa e de- 

gli oggetti determinati. Essenzialmente dipen- 

dente, necessariamente parziale, essa deve sod- 

disfare, anzitutto, lo spirito per non distrarlo 
dallo spettacolo che la giustifica completandola. 

È un organo. Il quadro porta in sè la propria 

ragion d'essere. Si può impunemente portarlo 

da una chiesa in un salotto, da un museo in 

una camer: Non si accorda con questo 0 quel» 
l'insieme, esso s’accorda con l' insieme delle 

cose, con l'universo: è un organismo ». Ora, 

Courbet, Manet, Cézanne hanno dipinto dei qua- 
dri. In quanto alla pittura religiosa domanderò 
semplicemente se valeva la pena di affermare 
per anni e anni il diritto dell’arte alla pura e- 
spressione lirica, per tornare fra uomini il cui 
solo iddio è la natura, l’unica religione la bel- 
lezza, a ripetere simili puerilità. Questo per la 

dottrina. La quale come ha falsato le conclu- 
sioni finali del libro (ottimo, ripeto, per altri 
versi) così falsa la più gran parte dei giudizi in 
esso contenuti. Giacché è in omaggio ad essa 
dottrina che una fabbrica di fredde lambiccature 
fra ieratiche, cabalistiche e pederastiche qual’è 
la scuola dei benedettini di Beuron o di Mon- 
tecassino può esser citata dal Denis come l’e- 
sempio di una restaurazione estetico-religiosa ; 
che il fumoso e moscio e manierato Carrière 
può esser battezzato grande artista ; che il bolso 
e sciocco Aman-Jean può ottener qualche lode ; 
che Jules Flandrin, pittorello da un soldo, passa 
in queste pagine per un artista di molto meri. 
to; e la sua compagna Madama Marval, le cui 
opere saponose e triviali non possono esser guar- 
date senza indignazione, viene anteposta all'ec- 
cellente pittore Henri Matisse! .. È vero per al. 
tro che tutta la critica pratica, diciamo così, del 
Denis non è così superficiale, facilona e, met- 
tiamo la parola, imbecille. Vi sono nel libro, un 
capitolo su Cézanne, uno su Gauguin e Van 
Gogh — ch'egli apprezza forse eccessivamente 
— altri su Renoir, Redon, che basterebbero da 
soli a sostenere la reputazione di un critico. 
Ma tant'è : la falsità della teoria che lo informa 
conduce il suo autore a un’ incertezza di giudi. 
zio così pregiudizievole, ad abbassarsi talvolta 
persino al livello dei più miopi giornalisti. Del 
resto non è anche in virtù di codesta teoria che 
Maurice Denis è andato impompierandosi a poco 
a poco, s'è fatto professore d’accademia, e di- 
pinge le confetterie, i dolciumi e le sagrestane- 
rie che tutti sanno ? A. Sorrici. 


RISORGIMENTO ITALIANO 
A. SanponÀ. 7! regno lombardo veneto: 1814- 
1859. La costituzione e l'amministrazione. — 
Milano, Cogliati, 1912, pag. VIII. 483. L. 8,50. 
Gli studi di storia del Risorgimento attraversano 
un periodo di grande favore, sono, direi quasi, di 
moda attualmente in Italia. Libri grossi e piccini 
appaiono quasi ogui giorno ; le riviste contengon 
spesso articoli, aneddoti, documenti nuovi ; la So- 


cietà per la storia del Risorgimento, fondata qualche 
anno fa, vive ormai di prospera vita, contando fra i 
Suoi soci molti pezzi grossi del mondo ufficiale e 
scientifico, pubblica una Rivista e un Bollettino e 
tiene ogni anno il suo Congresso. Ma questo vivo 
fervore di studi e di ricerche, a cui danno parti- 
colare impulso le ricorrenze di centenari e cin- 
Quantenari patriottici frequenti in questi anni, deve 
rallegrare fino a un certo punto, perchè non si 
può dire che l’abbondanza di pubblicazioni sia 
sempre in proporzione diretta col valore scientifi- 
co e con l'utilità di esse. 

Gli studi sul nostro Risorgimento sono danneg- 
Riati e soffrono proprio per il gran numero dei 
loro cultori, troppo spesso improvvisati. La bel- 
lezza e l’ interesse vivo degli argomenti, l’abbon- 
danza dei materiali, la facilità apparente della ri- 
cerca (non occorrono nozioni di paleografia !) il 
fervore patriottico, l’ambizioncella di mettere in 
luce qualche ignota gloria di famiglia 0 qualche 
documentuzzo del domestico archivio, son tutti 
motivi che spingono a scrivere sulla storia del Ri- 
sorgimento una quantità di gente che tauto più 
proficuamente potrebbe occuparsi d’altre cose, E 
così troppi sono i lavori in cui prevale il carattere 
apologetico o polemico che ne diminuisce o ne 
distrugge il valore, troppo spesso alla ricerca spas- 
sionata del vero si sostituisce la colascionata re- 
torica, troppo spesso le strombazzate edizioni di 
documenti inediti d’alto valore si riducono a risi- 
bili spulciature d'archivio e a notiziole trascurabi- 
lissime. 

Fra le non molte opere serie che si pongono 
contro questo indirizzo pericoloso e dannoso e che 
contribuiscono veramente al progresso della col- 
tura, dando agli studi di storia del Risorgimanto 
valore, dignità e utilità di scienza, possiamo collo» 
care il lavoro del Sandonà. La serietà del lavoro ci è 
subito mostrata dallo stesso tema scelto. Per stu- 
diare l’amministrazione austriaca in Italia dopo il 
1814, per ricercare lo sviluppo logico e storico di 
tutta la legislazione teorica in materia legislativa 
edi risultati pratici dell’applicazione delle singole 
disposizioni 


il S. ha dovuto affrontare ardui pro- 


blemi di diritto e di economia pubblica ricercan- 
done la soluzione negli Archivi di vari ministeri 
viennesi nei quali la fatica per orientarsi tra que 
gli ammassi di carte e per trovare da essi i docu- 
menti rivelatori deve essere stata oltremodo lunga 
e penosa, 

Ma i risultati, quali appaiono da questo libro, 
sono stati veramente adeguati allo sforzo, Dopo 
un capitolo introduttivo nel quale rapidamente si 
ricordano gli intenti e le linee essenziali del go- 
verno lombardo al tempo di Maria Teresa e di 
Giuseppe Il e poi al tempo di Napoleone, il San- 
donà affronta il suo vero tema dividendone la trat- 
tazione in cinque parti: 
strazione politica, Ammi 


Costituzione, Ammini- 


strazione giudiziaria e 
giurisdizione amministrativa, Amministrazione fi- 
nanziaria ed economica, 

Giù si sapeva, ma senza alcuna precisione, che 
il grave malcontento dei sudditi lombardo-veneti 
era dovuto sopratutto ai pessimi sistemi di go- 
verno instaurati in quelle regioni, coi quali si era 
tolta ogni minima parvenza di autonomia e si era 
iniziato il più esoso ed iniquo sistema di sfrutta 
mento, Il libro del S. presenta la più completa, 
precisa e obbiettiva dimostrazione di tutto ciò, e 
spiega inoltre i motivi per cui il governo viennese 
si ostinava a seguire tale politica nei suoi possessi 


italiani. 
Non forse è inopportuno qui notare come la pub- 
blicazione di un libro di questo genere fosse au- 
spicata, anzi addirittura annunziata fin dal 1851, 
subito dopo i disastri del 1848-1840, Nella prefa- 
zione all’ interessantissimo libro: Carte segrete ed 
atti ufficiali della polizia austriaca in Italia stam- 
pato a Torino colla indicazione di Capolago, Tipo- 
grafia politica, 1851, sì parla della pubblicazione di 
un libro sulle finanze, sul commercio e sulla legisla- 
zione civile e penale « che, coll’appoggio di ren- 
diconti ufficiali, espone il vero stato di quei rami 
d’amministrazione nel Lombardo-Veneto e singo- 
larmente poi dimostra quali e quante fossero le 
gravezze che pesavano sulle nostre provincie, e 
come ben maggiori di quelle che per raffinamento 
di malizia e di arte si facevano apparire mitigate ». 

Paiono, queste parole, scritte da uno dei nostri 
esuli ancor sotto |’ impressione della lotta, paiono 
il programma svolto magistralmente dal S. in que- 
sto suo libro. 

Ecco, colti nella genuina espressione del Wes- 
semberg, di colui cioè che nel 1814 compilò i pri- 
mi abbozzi di progetti per l’amministrazione lom- 
bardo-veneta, ecco i criteri con cui tale ammini- 
strazione era istituita. « Il punto di vista ammini- 
strativo secondo cui sì devono considerare le no- 
stre conquiste in Italia, equivale a sfruttare nel 
miglior modo possibile le provincie italiane in van- 
taggio della monarchia ». E veramente questi sono 
i principi che noi, seguendo la minuta e obbiet- 
tiva amalisi del S. vediamo applicati in tutti i rami 
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della complicata amministrazione. Accentramento 
amministrativo e compressione militare; in tale 
parole sì può riassumere tutto il sistema austriaco 
di governo dal 1814 în poi. 

L'ostinazione a seguire tale sistema nonostante 
tutti i pericoli che esso presentava era causata 
dalla necessità in cui si trovava il governo austria- 
co di sfruttare tutte le risorse economiche delle 
ricche provincie italiane per riparare alle falle del 
proprio bilancio. Questa verità risulta inoppugna- 
bile dalla parte V del libro del Sandonà, parte che 
per le difficoltà superate e per i risultati raggiunti 
è forse la più bella e più importante di tutto il 
volume. 

Il cap. VII di tale parte, quello dedicato ai bi- 
lanci del regno lombardo-veneto e costruito con 
pazienza e abilità grandissime su un infinito nu- 
mero di dati, è una rivelazione. Nulla di preciso 
si sapeva su tale materia, avendo sempre il go- 
verno austriaco cercato di mantenere il segreto 0 
al più propalando esso notizie confuse ed oscure, 

Le ricerche e i dati raccolti dal S. mostrano che 
i metodi finanziari introdotti dall'Austria nel regno 
lombardo-veneto rispondevano ai principi del si- 
stema più esoso di sfruttamento coloniale, ai prin- 
cipi del sistema coloniale spagnolo, non si perita 
di dire il Sandonà, I raffronti da lui pazientemente 
istituiti fra i vari bilanci e gli specchietti di cifre, 
dimostrano che in media l’Austria non spendeva 
nel paese più di 4;10 di quanto vi ricavava ; le 
cose eran quindi molto peggiorate anche in con- 


fronto del precedente governo francese: la Fran- 
cia estraeva dal regno lombardo-veneto 30 milioni 
circa all'anno, tutto il resto era lasciato nel paese 
dove, per di più, l’esercito era in gran parte na- 
zionale ; l’Austria estraeva più di 60 milioni an- 
nui e manteneva nelle provincie italiane poche 
truppe forestiere, 

Tutte queste cospicue somme emigravano an- 
nualmente in Austria per colmare il gran deficit 
del bilancio austriaco, mentre se il regime delle 
provincie lombardo-venete fosse stato, come a- 
vrebbe dovuto essere, improntato a princìpi di 
sana e larga autonomia amministrativa e gover- 
nativa, i pingui avanzi annuali dei bilanci di tali 
provincie si sarebbero dovuti spendere nelle pro- 


vincie stesse, a loro vantaggio. 


La necessità in cui si trovava il governo austria» 
co di disporre di tali avanzi, produceva la con- 
seguenza di mantenere immutato tutto il conge- 
gno amministrativo che pure eccitava tanto mal- 
contento e che aveva suscitato le critiche, pur de- 
gli stessi primi governatori austriaci che ebbe il 
regno, Il S. nella VI parte e quasi a conclusione 
del suo lavoro parla appunto delle idee di governo 
di quei primi funzionari anstriaci, di uomini quali 
il Bellegarde e lo Strassoldo e pubblica varie pre- 


ziose relazioni da loro indirizzate al Metternick 
dalle quali appare come essi vedessero tutti i ilan- 
ni e i pericoli del sistema instaurato nelle provin- 
cie italiane e li additassero subito chiaramente al 
governo centrale. 

Da questi rapidi cenni si vede come veramente 
quella del S. sia un'opera di sana reazione contro 
idirizzo di studi di cui si parlava in 
principio di quest'articolo : reazione per la sostan- 
za, ardua e importanti: 


il dannoso 


ha, reazione per la forma 
aliena da declamazioni e da lirismi a freddo e irta 
invece di dati, di statistiche, di aride e significa- 
tive relazioni ufticiali. Ma queste aride cifre, que» 
ste serie di statistiche e di dati parlano con una 
eloquenza che non si trova nei molti sfoghi di pa- 
triottismo retorico a cui siamo abituati: balzan da 
esse fuori preziosi elementi per spiegare la genesi e 
lo sviluppo di quello spirito antiaustriaco in Lom- 
bardia e nel Veneto, che tanto contribuì a deter- 
minare le guerre di liberazione e a fomentare i 
sentimenti di indipendenza e di unità, 

Pietro SILVA, 


RIVISTE TEDESCHE. — II. 


Per ventura la vita intellettuale berlinese non è 
dominata esclusivamente dalle riviste citate. Una 
volontà artistica purissima, non appesantita dalla 
politica come quella dell’ umoristico menestrello 
Harden, nè asservita a nomi o abbarbicata a tra- 
dizioni, ha fatto sorgere un settimanale d’avan- 
guardia che riunisce gli elementi intellettuali più 
liberi della Germania d’oggi: parlo di Herwarth 
Walden e della giovane rivista da lui diretta, Der 
Sturm. Infatto di letteratura questa rivista non 
segue altro programma se non quello di accogliere 
soltanto scritti originali e personali e di non ac- 
contentare per nulla le predilezioni e i gusti del 
pubblico. Siccome, però, certe predilezioni son 
pregiudizi e molti gusti meritano legnate, Walden 
sa schiaflar giù, a occorrenza, degli articolini po- 
lemici così candidi nella loro aggressività, da scom- 
bussolare completamente l'avversario. Son pugni 
tirati en passant, con la sincera intenzione di of- 
fendere, senz'altro scopo all'infuori di quello di 

farsi un po' di largo tra la canaglia e gli estatici 

ammiratori di rovine. Beninteso: la parte lirica 


“ 


CP 


| 
: 
| 


1004 


della rivista sl regge da sè; non si basa nè sulla 
politica artistica, nè su disquisizioni didattiche. 
Come l'albero ci dà i suoi frutti; a volte succosi 
e saporiti, a volte acerbi 0 stopposi, sempre alieno 
da mire pedagogiche, santo albero: così lo Sturm 
ci presenta poesie e prose, belle, a volte, come la 
vita; brutte, a volte, come la vita; ma sempre 
genuini prodotti di vita e non già lambiccature 
razionali; arte, che non dimostra la sua ragion 
d'essere e non comunica con gli idioti: un astro 
sospeso nel vuoto, bello per il poeta e per il filo- 
sofo, inutile per il banchiere ; un astro silenzioso 
e severo, nè professore, nè puttana. 

Volete i nomi? Eise Lasker-Schuler, un talento 
lirico originalissimo, di gran lunga superiore a 
tutte le poetesse tedesche contemporanee ; il caro 
Peter Altenberg, viennese e ciò nonostante poe 
ta; e Scheerbart, ed Ehrenstein, e Blass, e Soyka, 
e altri ancora, dei quali tutti parleremo in seguito 
nella Woce. 

La parte grafica dello s/urm rappresenta molto 
bene la nuova scuola pittorica degli espressionisti: 
Kandinsky, Pechstein, ecc. Vi son stati pubblicati 
pure interessanti disegni di Kokoschka, Hodler, 
Boccioni, Severini e Pascin. Insomma: i giovani 
italiani che vivono nell’oggi e non già venti anni 
fa, tutti coloro che non sono i nonni di se mede- 
simi, dovrebbero considerare lo Sturm — porta- 
voce di ciò che è sveglio e combattivo in Ger- 
mania e fuori — di più che in qualità d'informa- 
tore, e cioè : come alleato. 

Chi è tenero per la salute della propria lettera- 
tura, chi ama stare terra terra per nutrirsi di eru- 
dizione, caratteristiche, postille, bibliografie e in- 
formazioni di prima, seconda e terza mano, fugga lo 
Sturm e \egga Das literarische Echo,« quindicinale 
per gli amici della letteratura, fondato dal dottor Jo- 
sef Ettlinger, diretto dal dottor Ernst Heilborn », 
edito da Egon Fleischel et Co., Berlino, Detta rivista 
è — sèguita a parlare Fieischel — «una necessità per 
ogni tedesco colto, tanto in patria, come all’este- 
ro», Perchè? « Offre al lettore attento un colpo 
d'occhio sull'intera letteratura moderna del mondo 
civilizzato ». Perfettamente; e poi? Che cosa ci 
ofire ancora ? « L'eco dei giornali, l'eco delle ri- 
viste, l'eco dell’estero, l’eco delle scene... Squarci 
e pezzi..... Notizie personali». Ma come è orga- 
nizzato il servizio d'informazioni dall’estero ? Reii 
hold Schoner, 
cita in tutte le sue corrispondenze qualche auto» 
revole parere del Fanfulla della Domenica. « Per 
offrire al lettore un colpo d'occhio ». Mica per 
altro. 

Sîìddeutsche Monatshefte. Così s'invitola la ri. 
vista più accreditata di Monaco. Ame non mi 
piace. Esteriormente si presenta come un mattone, 


Di dentro pure. Per esempio: che vi sta a fare 


informatore di letteratura italiana, 


quell'uomo, sedicente romanziere, dall’ oscena 
barba bionda e dai calzerotti verdi, che risponde 
al nome di Ganghofer ? È un simbolo dell’arte 
regionale? Quell'animuccia in calzoni di cuoio, 
sana sana, piccina piccina, con i suoi amori per 
le montagne da oleografia? Come è brutto e vuo- 
to questo alpinista da caftè-concerto, come è odioso 
quando contraftà il conio alla parlata popolaresca ! 
Qualche volta — per isbaglio — i Sùddentsche 
Monatshefte hanno pubblicato anche roba buona. 
Ma i redattori fissi, su per giù, appartengono al 
tipo Ganghofer: col loro sciocco campanilismo 
pretendono di difendere la Germania meridionale 
contro la supremazia letteraria di Berlino. Ne 
nasce la politica letteraria. Dalla quale deriva una 
posizione fondata su negazioni: sul non voler ri- 
conoscere nè la capacità altrui nè la propria im- 


potenza. 
Più diffuso dei Siddeu/sche Monatshefte e an- 


che maggiormente ridicolo è il mensile A'unst- 
wart. Fondato nel 1887 dal patetico e untuoso 
Ferdinand Avenarius con lo scopo di educare il 
gusto artistico della massa, ha costantemente ac- 
carezzato la mediocrità e impedito l'avvento del 
nuovo, sì da essere, oggi, la più reazionaria tra le 
riviste tedesche, Dovunque sorga un nuovo germe, 
il Aunstwart lo annaffia di fiele e grida alla deca- 
denza. Professori che voglion pascolar l’anima, pre- 
cettori asineschi, letterati cui nelle vene scorre più 
letteratura che sangue, la sostengono a penna 
tratta, facendosi forte dei nomi di Morike e Kel- 
ler e Bocklin, Se uno riesce a spuntare, contra- 
riamente alle loro previsioni, codesti ciurmatori 
piegano naturalmente il groppone e lo ricono- 
scono a modo loro. Oratori da comizio e tede- 
schi a oltranza, ti hanno confezionato un irrico- 
noscibile Hebbel d'occasione, volta a volta pa- 
sticcione, buon uomo, confetto parlante, piatto 
alla casalinga; son questi difensori dell’arte se- 
rena che han creato la fama del piccolissimo 
Frenssen, sottacendo Thomas Mann; son questi 
frittelloni incapaci e birrosi che sostengono il ma- 
linconico papa della letteratura A«olf Bartels, fa- 
moso per la sua distinzione degli scrittori in ebrei 
e ariani. Son questi, infine, gli epigoni, ai quali 
ogni uomo intelligente dovrebbe dichiarar guerra 
senza pace e senza quartiere, 
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Agli zelatori e fanatici della mediocrità Monaco 
non ha saputo opporre una rivista liberissima che 
si potesse paragonare allo S/urm. C'è, è vero, il 
Marz, fondato da Albert Langen e Ludwig Tho. 
ma, diretto ora da Wilhelm Herzog, che com- 
batte ogni quietismo nella letteratura e nell'arte, 
Però, ciò che ci mette in disaccordo con questa 
rivista è la sempre palese intenzione dei suoi re 
dattori di collegare troppo intimamente la poli» 
tica alia letteratura e all'arte. Non già che le loro 
tendenze politiche ci fossero antipatiche: in Ba- 
viera gli interessati di politica non possono essere 
altro che anticlericali o idioti, Ci disturba e of- 
fende invece il veder cadere le barriere naturali 
che delimitano campi necessariamente distinti. — 
Màr2 esce tutte le settimane e conta tra i suoi 
collaboratori molti autori tedeschi e stranieri co- 
nosciutissimi, 

Jugend e Simplicissimus sono le due riviste 
monachesi maggiormente note all’estero, Dall’an- 
no della loro fondazione (1896) si sono subito im- 
poste all'attenzione dei molti; e ciò non soltanto 
per la spregiudicata modernità, ma anche per l’in- 
discutibile valore. Mai prima della /ugend s'era 
vista in Germania una rivista in cui la parte grafica 
si fosse accordata così perfettamente al testo, E 
la satira poli 
in parte il famoso Aladderadatsch, aveva saputo 
elevare — per merito dei robusti caricaturisti 
Heine e Gu!bransson — il suo livello artistico, 
sino a trovare un proprio stile, Le poesie politiche 
e satiriche di Thoma, Steiger, Owlglass e Rata- 
toskr cooperarono a renderla la migliore rivista 
politico-satirica che esistesse, Oggi, il periodo 
glorioso è passato tanto per la /ugend quanto 
per il Simplicissimus. L'una s'è ripiegata e fiac- 
cata sulla propria tradizione, e nel Simplicissimus 
non solamente lo stile s'è trasformato in maniera, 
ma anche la satira, ripetuta settimanalmente, va 
perdendo le sue fondamenta nella realtà e diventa 
fine a se stessa. Decadono, in una parola. È non 
c'è più che la polizia e i preti politicanti e affaristi 
che le temono, 


:a del Simplicissimus, che ricorda 


continua 
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GOETHE E BERCHET 


G. VoLranco GoEtne: Gli anni di noviziato di 


Guglielmo Meister. Carabba, Lanciano, L. 1. 


lo non so capire perchè il signor Ciàmpali, il 
quale nella prefazione a questo volume si esprime 
così: « Fior d’idiotaggine, penso, al Berchet non 
venne fatto di trapiantar migliore, » abbia voluto, 
a sua volta, trapiantario per la seconda volta. 
Giacchè sinceramente bisogna essere d'accordo 
con lui per il suo «severo, doloroso giudizio » 
della traduzione che il Berchet mon 4a Salto da 
Goethe, ma d'altronde non si può divinare quali 
speciali interessi l'abbiano spinto a curare, od a 
introdurre, questa ristampa. Per gli eruditi, l’edi- 
zione milanese del 1835, è lì a loro disposizione 
in qualunque biblioteca; per gli altri, il libro non 
sì può che sconsigliare, 

Lasciamo d’ indagare i motivi reconditi del si- 
gnor Ciàmpoli, e vediamo che cos'è questo libro 
che nessuno sapeva fosse opera del Berchet pri. 
ma che se n’accorgesse il sig. C. 

Il quale in una nota, ispirata dal prof. Fasola, 
dice che probabilmente non il Berchet ha inven- 
tato lo strano titolo (Alfredo invece di Wilhelm 
© Guglielmo) ma che lo deve aver preso da una 
traduzione francese uscita nel 1802 a Parigi (A4/ 
fred, ou les années d'apprentissage de Wilhelm 
Meister : traduction par C. L. Sevelinges). E sog- 
giunge che quindi bisognerebbe scusare il Berchet, 
d'aver creduto questa traduzione un rifacimento di 
Goethe stesso, gua/ora questa traduzione si ri- 
trovasse. 


Io, nuovo Colombo, ho scoperto questa tradu- 
zione nella Bibl. di Berlino (pubblica) ma, se la 
memoria non m'inganna, un esemplare si do- 
vrebbe trovare anche alla Nazionale di Roma, Ad 
ogni modo, non solo il titolo (Alfredo invece di 
Wilhelm, o Guglielmo) come il sig. C. ed il pro» 
fessore F. credono, è stato preso dal Berchet al 
trad, francese; ma bensì parola per parola il fran 
cese è stato tradotto in italiano — diamo venia al 
Berchet, dunque, di aver attribuito a Goethe una 
traduzione francese, con tanto di nome e di avant- 
propos; e di aver scritto fra otto dal tedesco sul 
frontespizio del suo libro, mentre del testo tede- 
sco non aveva mai visto, nonchè il titolo, la rile- 
gatura, 

ll sig. C. nella sua pref. fa alcune intelligenti 
osservazioni, come per es. i 99 capitoli tedeschi 
son ridotti a 65 dal Berchet; ed appuntino nota 
quante poesie dell'originale sono omesse, quante 
altre son fuse con tant’altre, quant’altre son tra- 
dotte. Ora, tutte queste omissioni e contami- 
nazioni, assieme a tutto l’altro lavoro di amputa- 
zioni, fusioni e aggiunte, insieme con la riparti. 
zione dei capitoli e col cambiamento dei nomi,’ 
corrispondono esattamente all’eguale truccatura 


fatta dal Sevelinges, il quale aveva del resto il 
coraggio di chiamare la sua strabiliante opera una 

I criteri del Sevelinges sono anche più strabilianti 
della sua imitazione: «< C'est à l'extr&me liberté, à 
la rapidité avec lesquelles I’ illustre Ccrivain con. 
duîit sa plume sur tous les objets, qui, pendant la 
composition ont frappé son esprit, ou touché son 
coeur, qu'il faut attribuer le peu de liaison qui 
subsiste entre le diverses parties de son onvrage. 
La narration y est souvent suspendue, les inci- 
dens y sont quelquefois amenés, pour disserter 
à loisir sur telle ou telle matière. Cette marche 
inégulière est, sans doute, ce qui a engagé l’au- 
teur à adopter la division par chapitres. Nous 
l’avons également suivie dans la traduction fran- 
qaise, comme un moyen de sauver l’ incohérence 
des faits et des idées », 

Sublime, no? E più in là dice che Goethe s'è 
adoperato per diffondere in Germania il teatro 
francese, ed in grazia sua si incomincia (ai primi 
dell'ottocento) a leggere Racine in quel paese in 
cui «le fameux Don Carlos, de Schiller, avait èté 
mis en prose pour qu'il pùt jouir des honneurs 
de la réprésentation, tant les acteurs et le specta- 
teurs avaient d’aversion pour la poésie », 

Così tutta la trattazione su Amleto è ridotta a 
mezza pagina; e la del 
Wilhelm legge ai comici un dramma cavalleresco, 
è conciata nel senso che si riassume un dramma 
di Kotzebue, die A/uge Frau, e si dice corna del 
teatro, perchè in esso vi sono alcune punte contro 
< le caractère national francais », e gli si fa colpa 
d’aver avuto « la prétention d’égaler, si non de 
surpasser, les grands modèles de la Grèce et de 
la France », E Berchet, come un pappagallo a tra- 
durlo, ed a ripeterlo, ed a riassumerne le note. 

Voglio confrontare ancora due passi in cui non 
solo le sette pagine tedesche son ridotte a poche 
righe, ma altresì vi sono delle aggiunte che non 
possono non far ridere e piangere insieme chi co- 
nosca l'opera di Goethe. 


iosa scena (II, 10) în cui 


[ Trad. del Sevelinges 
(Paris, chez Francois 
Louis, 1802). Tome I. 
XXIII pag. 187-189] 


[ Trad, del Berchet (Ca- 
rabba). Cap. XXIII, 
pag. 63-64]. 


Vous, qui d'un chant 
[mélodieux 
Ressentez la puissance, 


De l’artiste, organe des 
[cieux, 


Sparger lagrime soavi, 
alme tenere, se amate, 
sol la musica invocate 


che ha del nostro cuor 
Lle chiavi. 


Celeste armonia 

tu sol tempn i mali, 
tu sol gioie versi 
sugli egri mortali. 


Recherchez la présence. 
C'est peux de charmer 

[le loisir, 
Il sait ajouter au plaisir, 
Et calmer la soufirance, 


Alfred se leva, et alla 
porter un verre de vin 
au bon vieillard; tous les 
convives applaudissa- 
ient et ceux qui avaient 
montré d’abordle moins 
de bonne volonté, en- 


Alfredo levossi în pie- 
di, e andò a portare un 
bicchier di 
vecchio. Tutti i convi- 


ino al buon 


tati applaudivano, e co- 
loro che s’eran mostrati 
i più schifi (sic) furono 
i primi a sollecitare il 
cantore perchè conti» 


gageaient l’intéressant 
chanteur è continuer. 
nuasse, 


11 sembla méditer un 
istant; puis avec une 
douce mejesté, il chanta 
cet air admirable, cet 
air qui n'a pu sortir que 
d’un cerveau d'un Mo- 
zart, et que ce dieu de che dal cervello d’un 
l'harmonie a placé dans 
la bouche du grand pré- 
tre Zarastro. 


Stette questi un istan, 
te sopra sè; indi con 
una dignità sua propria 
cantò quell’ aria ammi» 
rabile, quell’ aria che 
non ha potuto uscire 


Mozart, e che questo 
nume della musica ha 
acconciato in bocca del 
grande sacerdote Za- 
rastro. 


Un silence religieux, 
les larmes qui parurent 
dans tous les yeux, étai. 
ent un hommage plus 
flatteur pour |’ artiste, 
que les bruyans bravo 
d’un public routinier. 


Un silenzio religioso, 
e le lagrime che spun- 
tavano dagli occhi di 
tutti erano l'omaggio il 
più lusinghiero pel can- 
tore, omaggio assai più 
da pregiarsi di que’ bra- 
vo laceratori d’orecchie, 
i quali escono dalla boc- 
ca d'un pubblico che fa 
alcune cose per mera 
abitudine. 


L’aimable vieillard 
voulait rétablir la gaité 
parmi les convives, a- 
vant de se retirer; il les 
charma bientòt par le 
délicieux  rondeau de 
Papageno. 


L’amabile vecchio vo- 
lea lasciare nella gioia 
i suoi ascoltatori prima 
di ritirarsi. Li beò quin- 
di col delizioso rondò 
di Papageno. 


Purtroppo noi non sappiamo che criterio ave- 
va Berchet; non sappiamo nemmeno che cosa 
pensasse di Goethe, Per quanto cerchi, non lo 
trovo nominato che un'unica volta e cioè: «i li- 


a 


rici tedeschi più rinomati, parlo della scuola mo- 
derna, sono tre: il Goethe, lo Schiller e il Bùr- 
er.» È poi basta. Non nominata mai, in nessun 
posto, questa sua traduzione, nè in essa v'è nes- 
suna nota, nessun cenno che giustifichi questa o 
quella violazione, questa o quella spiritosa inven- 
zione. Ma si limita a ricalcare gli spropositi del 
Sevelinges, e quando questi inventa un velenoso 
capitolo contro l’arte italiana (III, VIII, pag. 62- 
68) lui mastica amaro in una nota in cui dice che 
«gli italiani fanno e non milantano » ma traduce 
parola per parola il bello spirito francese (LIX, 
166-167). Ora di Berchet noi abbiamo le tradu- 
zioni, se non ottime, buone della Lenore e del 
Wilde Jager ; da esse traspare una perfetta cono» 
scenza ed un certo gusto della lingua tedesca j 
nella lettera di Grisostomo dimostra di cono» 
scere molto della letteratura tedesca ; cita a pro- 
posito questo o quell’autore in vari suoi scritti 
— ed io non mi posso convincere che pro- 
prio il Berchet sia l’autore di questa imbecille 
porcheria, Ad ogni modo, almeno per questo, ed 
altri passi interpolati dal Sevelinges contro l’Ita- 
lia, un uomo dello zelo patriottico del Berchet, 
avrebbe voluto assicurarsi se proprio Goethe ne 
era l’autore — ed i mezzi li aveva di sicuro, tro- 
vandosi in Germania nell’anno della pubblica» 
zione dell’ 4//redo Meister, 

Qua a Berlino mi mancano i mezzi per assicu- 
rarmi, ma non vorrei che oltre la cattiva ed inu- 
tile idea di ristampare questo libro il signor Ciàm= 
poli abbia avuto la disgrazia di prendere questo 
granchio così madornale, Egli scrive « L'anonimo 
doveva salvarlo (dai fiscl 


Invece l'editore, che 
del suo nome conosceva il valore, alzò il velo... » 
E non potrebbe darsi che l'editore Silvestri abbia. 
invece giocato il brutto tiro al Berchet di farlo 
passare per l'autore di questa traduzione ? — Sa- 
rebbe bene, dunque, che il sig. Ciàmpoli rivedesse 
un pò la fonte da cui trae la sua scoperta, e che 
per l’avvenire scegliesse un pò meglio i libri da 
ristampare, 

ALBERTO SPAINI, 


PEDAGOGIA DELLE SCIENZE 


terra di Frai 


1 Scientifigues, 


Si tratta di una collezione eccellente nata 
cia col titolo: Collection des /ni 

Date le odierno condizi 
scuole medie di quel paese 


i dell'istruzione scientifica nello 
siative di tal fatta vi dovevano 
sorgere assolutamente, per reazione a quel disastroso anda- 
mento di cose, In Italia, non essendo ancor giunta a tal segno 
l’aberrazione ufficiale, tali 


tive private non avrebbero luogo 
d'essere, ma è bene parlare di quello che si fa in Francia por- 
chè la reazione abbia d ro più pronta © vigorosa nei non 
lontani giorni in cui ce ne sarà bisogno, Oggi c'è giù il liceo 
moderno, domani sarà la volta del liceo scientifico. 

Il metodo di educazione scientifica attualmente vigente nelle 
scuole medie di Francia (in massimo grado) e di Italia e Ge 
he in Germania, dove, salvo 


mania in minor grado (sicuro, 
una certa ricchezza di dotazione dei laboratori i metodi sono 
identici), si può riassumere in questa direttiva : insegnare lo 
condo questa direttiva, poichè le sc 
zi infinite, anche i pro 
sere molti, con tendenze all'inti irito degli scolari 
‘osì si vien trasformando in una vescica, dovrà farsi grande, 
salvo a scoppiare al primo urto în uno spillo che po- 
trebbe anche essere un'osservazione di semplice buon 

In Italia questa tendenza s'è già estrinseca 
tecnica e nell'Istituto Tecnico ed è assai tristo sapere che 
solo ragioni economiche le hanno impedito una maggior diffu- 
sione. Con ciò non voglio dire che nel liceo l'educazione scien- 
tifica sia buona ; soltanto, è un po' meno cattiva che nelle altre 
scuole medie, E ciò perchè anche qui, come nello altre scuole, 
sebbene, per fortuna, sia minore il numero dei professori, an- 
zichè educare lo spirito scientifico, ciò che unicamente è logice 
© possibile in materia, si coltiva la triste illusione di poter 
insegnare le scienz 

Educare lo spirito scientifico, trasformare l'insegnamento delle 
scienze in umanità scientifiche, ecco il compito pedagogico 
del nostro secolo ! Ma noi ne siamo oggi più lontani che mai 
e coopererà ad allontanarcene ancor più l'istituzione del li- 
ceo scientifico, 

L'atteggiamento spirituale degli iniziati 
sta nel proporre un rimedio ai mali 
il direttore della raccolta : « C 


nella £ 


i questa raccolta 
tale scuola. Dice 
A un sauvetage de l'enfance 
que nous convions parents — mères de famille sourtout — et 
éducateurs », e aggiunge che tutti i libri della raccolta sono 
estranei per non dire contrari ad ogni programma ufici 
ll volumetto di cui intendo parlare (Cu. Eb. GuiLLavme : /mi- 
fiation è la micanigue, Paris, Hachette, 1912, p, 222, lire 2) 
mi pare risponda benissimo a queste intenzio: 

Le scienze si soglion dire tanto più difficili quanto più fanno 
appello alla facoltà di astrazione di cui generalmente sono 
poco dotati gli uomini © fra le scienze la meccanica è ritenuta 
appunto un po” diffi freque 
matica. Orbene, qnando un allievo non capisce qualcosa in 
meccanica (appunto perchè debole în matematica) parrebbe che 
tutti i professori si siano data l'intesa per trattargli la mate- 
ria esclusivai 
sforzi di memoria 6 con sotterfugi | 


alla classo superiore, ma non la meccani 
che tre mesi dopo la 
allievi la differenza fra 
il peso e la massa. Nove decimi vi diranno che una volta sa- 
certa formula che esprimeva il pero ed un'altra 
a la massa; gli altri vi saprai 


tile, dannoso anzi. Ma gli allievi non hanno nessunissima col- 
pa : trascurino le lezioni del professore e leggano questo libro. 
Sapranno che la massa è una proprietà invariabile di ua corpo, 
ovverosia un corpo ha la medesima massa in tutti i luoghi e 
tutti i tempi, mentre il peso di un corpo è variabile da luogo 
juogo e un pomo ha in soffitta un peso differente che in can. 
tina e peserebbe sul sole ventisette volte più che sulla terra 
© sulla luna sei volto meno che sul nostro pianeta. 

In nessun altro libro io ho visto esposto con tanta chiarezza 
il concetto di peso e di massa. Come la questione del peso 
* della massa sono trattato cento altre questioni e tutte al. 
trettanto bene. Debbo fare violenza a me stesso per non citare 
molti esempi e molt1 passi dell'autore. Mi limito ad augarare 
41 libro ed alla collezione buona fortuna e bone imitazioni 
dim Tralia 


Liar Ranetta 
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SOMMARIO : La vita nazi 
L'emigrazione ai 


L'assemblea ordinaria dei soci della 4 Li- 
breria della Voce ,, è convocata per il 
giorno 23 febbraio, domenica, nel pomerig- 
gio alle ore 14 nei locali della Biblioteca 
Filosofica (gent. conc.) Piazza Donatello, 5, 
col seguente ordine del giorno: 

1) Relazione del Consiglio di Amministra- 
zione ; 
2) Relazione dei Sindaci sul Bilancio del 

1912 
3) Bilancio consuntivo dell'esercizio 1912; 
4) Rinnovazione parziale del Consiglio di 

Amministrazione. 

Fin da oggi 6 febbraio il bilancio e tutti 
i libri sociali sono a disposizione dei soci 
che desiderassero esaminarli. Il bilancio, con 
la relazione del Consiglio d’Amministra- 
zione e dei Sindaci, verrà pubblicato nella 
Voce del 27 febbraio. 


La vita nazionale. 


Si sente parlare assai spesso, da qualche 
anno, anche dalle colonne di questo foglio, 
degli « interessi nazionali », degli « interessi 
italiani » come base e ragione della nostra 
politica. Segno dei tempi! 
losofia porta necessariamente al realismo in 
politica è all'abbandono di tutti i sentimenta- 
lismi e di tutte le nuvole politiche che, vice- 
versa, sono lo stretto accompagnamento del 


L’ idealismo in fi- 


positivismo e del materialismo in filosofia. Così 
due generazioni si distinguono nettamente : da 
una parte ie persone tutte fatti nel campo 
delle idee e tutte idee nel campo dei fatti, 
dall'altra le persone che voglion idee nel campo 
ideati: 

La formula dell’ « interesse nazionale » 


, e alti nel campo attivo. 


ha avuto tanta fortuna, da penetrare persino 
nelle menti ancora turbate dai vecchi sentimen- 
falismi umanitari, e non è difficile sentirla 
usare anche da qualche mentalità mezzo so- 
cialista, che non si avvede di aver con quella 
rinnegato il più e il meglio della sua fede. 

Essa ha compiuto certo una funzione assai 
utile, distruggendo certa debolezza di spirito, 
di fronte al mondo della realtà e dell'azione, 
che sotto le apparenze della bontà, della ca- 
rità e della filantropia, eccita 
a impigrirsi nel sogno d’una umanità tutta 


va gli uomini 


chicche e carezze. La voce del cannone e il 
materialismo economico hanno contribuito a 
radere al suolo l’edifizio scenico © fragile di 
una infinità di « diritti dell’uomo » e di « di- 
ritti delle nazioni ». 

Ma bisogna però badare che questa utile 
reazione al sentimentalismo non vada. più in 
là del necessario e non distrugga addirittura 
in noi ogni germe di umanità e ogni tendenza 
alla generosità, rendendo poi necessaria un’al- 
tra reazione che ci faccia perdere il terreno 
conquistato, 

Noi dobbiamo apprezare le forze  piut- 
tosto che le velleità, fer quanto esse siano 
estetiche o moralistiche ; ma non dobbiamo di- 
menticare che gli ideali stessi sono forze. Alla 
formula dell’ « interesse nazionale » sarebbe 
perciò opportuno venir sostituendo una consi- 
derazione più vasta e più umana e più sto- 
rica che tutto contenesse : quella che si po- 
trebbe dire della « vita nazionale ». 

La nostra posizione, da molto tempo, è 
quella di persone che desiderose d’agire e di 
collaborare alla collettività nazionale, senton 
troppo chiaramente la limitazione delle proprie 
forze di fronte a quelle più brutali, più in- 
coscienti, meno alte e meno pure, ma più po- 
tenti, dei gruppi è degli interessi già organiz- 
gati ; ma questa posizione permette uno sguardo 
più libero, che giunge più lontano, che sufera 
più interessi è più egoismi ; e se dall'alto di essa è 
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meno facile scuotere nel profondo le masse, è Ì 
più facile però illuminare le intelligenze e a- 
prire i cuori dei migliori. 

Perciò siamo fuori dei partiti; e sopra di 


male îl proprio e Paltrui mestiere ; che ci si 
vedrà talora approvare quelli che sembrano av- 
wersari, e disapprovare quelli che paiono alleati, 
Sì, în certi casi, il materialismo brutale e ri- 


essî approveremo 0 disapproveremo, senza cu» «Rbbtretto ci sarà più caro dell’ idealismo ad ol- 


rarci di un possibile, di un immediato effetto 
dei nostri giudizi, intesi piuttosto a formare 
che ad agire, 

Entro la vita nazionale tutte le vere e sin 
cere forze che la costituiscono ci paiono nostre 
sorelle. L'organizzazione operaia, come la bor- 
ghesia attiva; il professore che e.luca nelle sue 
idee, come lo scolaro che nasce nelle nuove e 
lo combatte ; l'esercito, purchè rivolto al fine 
della difesa nazionale, e il clero, purchè sod- 
disfi ai bisogni di masse che non hanno oltre 


passato la religione, e la burocrazia, quando 
fa il proprio dovere. Il socialismo stesso, come 
uno dei collaboratori della Voce indicò, ha 
compiuto in Italia una « funzione nazionale » 
chiamando a partecipare alla vita italiana 
masse che ne erano escluse. E in certi casi, è 
tanta la nostra simpatia per quelle persone 0 
per quelle classi che facendo e quel che devono 
fare » riescono a sorpassare i propri limiti : 
ed è tanta la nostra antipatia per quelle per- 
sone 0 per quelle classi che volendo « fare più 
di quel che devono fare » finiscono per far 


lranza che, per non appoggiarsi sulla conside- 
ragione della realtà e volendo agir da angiolo, 
finisce coll'impacciare il lavoro altrui, col 
far male il proprio e col comportarsi da bestia ; 
e l’immoralismo sincero ed aperto ci parrà 
migliore in questo mondo del moralismo astratto 
ed inconcludente. 

Il nostro tempo — e noi vogliamo esser del 
nostro tempo — ha in sè preponderante, sia 
nell'arte che nella azione, sia nella filosofia 
che nella morale, questo carattere di effettua- 
lità, questa almosfera solare e latina, ben netta, 
ben precisa, che vuole che il poema sia lirico, 
la pittura 
tica attiva, e distrugge senza pietà la morale 


visiva, la filosofia sistematica, Ve- 


affaristica ma anche gli affari moralistici, Parte 
politica e la folitica artistica o sentimen- 
fale, e in breve, ogni attività poco chiara, che sia, 
magari per nobili fini, inferiore allo scopo che 
si propone. Il nostro tempo non ammette fal- 
limenti sia pur idcalistici: non ammette che 
suecessi, è quelli, sempre ideali 


BR pr. 


Verso l'anticlericalismo ? 


Non sono ancora sopiti i timori di avven- 
turose politiche estere straniere; non siamo 
ancor certi che domani, sei eserciti, forse 
dieci eserciti formidabili si lanceranno in 
una guerra atroce nella parte più civile del 
mondo: e già spendiamo l'istante di calma 
e di riposo che dopo tante ansie godremo, 
per preoccuparci della nostra politica interna. 
li discussini, salvo 


Gli uomini che iniziano 
rare eccezioni, e le ritlessioni che essi emet- 
tono sono tali, in questi giorni, che quasi 
verrebbe voglia d’augurare il cataclisma bel- 
lico che li spazzerebbe via dalla nostra pre- 
senza; ma poichè questo, crediamo, non verrà, 
soffocato piuttosto dagli egoismi e dalle paure 
reciproche delle potenze, che da vastità di 
idee nei dirigenti, occupiamoci anche noi 
della piccola politica interna. 

Piccola, pel dato di fatto di quegli vomini, 
non per la possibilità, Che giacobina o con- 
servatrice, tecnica o idealistica, imperialista o 
economica, d'una grande politica sarebbe ca- 
pace il paese. 

Si può non esser convinti, come al- 
cuni degli amici di questo giornale, dei 
benefici del sufiragio universale, ma è diffi- 
cile non esser presi, di fronte a questa 
grande esperienza, da un senso di misticismo, 
Ora quest’atto, pel quale milioni di esseri 
vengon stimolati a penetrare, sangue buono 
e cattivo, da disinfettare o nutriente, nelle 
vene del paese, vien compiuto sotto auspici 
piuttosto magici che sacerdotali. E forse il 
primo atto al quale assisteremo, sarà il trucco 
della data delle elezioni, con il quale Gio- 
litti continuerà la serie d’espedienti che ca- 
ratterizza la sua politica. Dato che il mas- 
simo contingente di nuovi elettori, dato che 
il lato più oscuro dell’avvenire elettorale, 
dato che le classi più nuove chiamate al 
voto, stanno nel mezzogiorno; e che nel 
mezzogiorno esistono due popolazioni, una 
emigrante, l’altra stabile; e che chiamarle 
al voto nella estate, è nello stesso tempo 
escludere quella che emigra, ossia, la parte 

più colta, cosciente, civile di quei muovi elet- 
tori; è evidente che dalla data delle ele- 
zioni comincerà a dipendere la prima since- 
rità del grande avvenimento. 


+ In seconda linea, viene il fatto del pro- 
gramma governativo, Quale sia, nessuno lo 
sa, probabilmente neppure Giolitti, tipico vomo 

perciò, indifferente, 


dalle capacità politiche, 
come tutti i politici, alle teorie benchè sen- 
sibilissimo alle forg. Per il politico un 
centesimo di realizzazione, vale un milione 
in idee, e il perfetto politico è stato sempre 
0 quasi sempre come quegli uccelli che co- 
vano le uova altrui: salvo che questi lo fanno 
inconsciamente, lui lo fa apposta e con un certo 
segreto disprezzo per il teorico incapace di 
tradurre in atto il suo pensiero. È Giolitti 
ha un certo disprezzo per gli uomini di 
pensiero. 

E probabile che Giolitti compilerà, poichè 
occorre, un programma qualsisia, ma che le 
elezioni si fonderanno principalmente sopra gli 
uomini, o meglio sopra un uomo: su lui. 
L'elezione di Verbicaro — ha notato il La- 
briola — è stata tipica; e certo meglio è 


rsi ad essa, in cui quattro politicanti ci 
han dato l’indicazione preziosa che il loro 
fiuto eccellente ha scovato, piuttosto che al 
nostro raziocinio. Chè noi siamo teorici ed 
i politici. Adunque a Verbicaro ci sono 
ti quattro candidati: erano quattro avvo- 


es 


cati, quattro radicali, quattro con programma 
governativo. È assai improbabile che essi si 
sarebbero detti radicali se il vento giolittiano 
non soffiasse da quella parte; e si può con 
una certa sicurezza asserire che nel mezzo- 
giorno i primi candidati e la maggioranza de- 
gli eletti dal primo suffragio universale sa- 
ranno avvocati, radicali.... e giolittiani. 

Giolitti vuole dei radicali. Questo è certo. 
Se no, quei quattro non si sarebbero detti 
radicali. È evidente. A loro non costava 
nulla (a Verbicaro) dirsi ‘moderati, liberali, 
socialisti o clericali. Quel che miravano con 
quella dichiarazione non era la massa eletto- 
rale, incapace di interessarvisi, ma il governo. 

E allora ci domandiamo : — Che cosa mai 
vorrà fare Giolitti con una maggioranza ra- 
dicale ? 

Intanto notiamo il fenomeno eminente- 
mente folitico. Che cosa avrebbe fatto in 
questa occasione Sonnino, uno dei veri padri 


0. — Autoritratto di P. Cezanne. — Lettere di G. C. Abba. — 


e nonni del suffragio universale, in questa 
occasione ? Avrebbe ricordato le ragioni per 
le quali si era pensato di concedere il suf- 
fragio universale, avrebbe scritto un bel pro- 
gramma di governo, avrebbe chiamato a col 
laborare gli uomini tecnicamenie necessari a 
realizzarlo, e infine avrebbe mandato una 
circolare ai prefetti dicendo che nelle ele- 
zioni si dovevano astenere da ingerenze. Ed 
avrebbe aspettato il responso, colla massima 
indifferenza per le condizioni pratiche che 
questo metodo ideale incontrava. 

Giolitti procederà, quasi di certo, in un 
altro modo, Manderà forse la circolare ai 
prefetti e sopratutto ai giornali. E ai prefetti, 
ma non ai giornali, darà le indicazioni pre- 
cise sull'uomo che devono fare riescire. Son- 
nino chiederebbe al programma di procu- 
rargli gli uomini, e Giolitti chiede degli 
uomini per poi passare a un programma. Il 
primo domanda che gli uomini si modellino 
sul suo programma, il secondo vuole vedere 
che uomini ha per plasmarvi sopra un pro 
gramma. 

» 

Sembra dunque che Giolitti abbia un pro- 

gramma e che dopo la guerra coloniale feli- 


cemente condotta a termine, altre ambizioni 


lo carezzino per la vecchiaia, Un desiderio 
di gloria maggiore, di riformatore, parrebbe 
piacere a quest'uomo, tutto prosa e tutto 
ritmo di codice civile. Si dice che un giorno 


abbia detto: — Briand ? Ah, sarò io il Briand 
d'Italia! — Così press’ a poco. 
Questa volta l'informazione non la prende 


remo dai candidati. I quali ancora non sanno 
a che cosa il dittatore li farà servire. L'an 
dremo a prendere — indovinate un pò dai 
minacciati. Un Giolitti anticlericale sarà co- 


nosciuto 


lai preti, subodorato dai frati, indo- 
vinato dal Vaticano : gente, come sapete, che 
ha il naso assai più lungo di noi, che siamo 
dei poveri teorici. 

Ora se avete persone di contidenza nelle 
Congregazioni religiose, o potete parlare aper- 
tamente con uno di quei notai codini che sì 
sono specializzati nell'arte di nascondere le 
donazioni e le eredità per mezzo di interposta 
persona, non vi ci vorrà molto a capire che 
si sta facendo un gran lavoro per ridurre 
quanto è possibile tutti i beni sequestrabili e 
visibili a beni inarrivabili dalla legislazione 
più anticlericalmente unghiuta. 1 preti hanno 
paura di Giolitti. Essi sentono per l’aria un 
temporale minaccioso, un temporale gravido 
di avvocati radicali e deputati 
dal cielo di Montecitorio a distrugger le loro 


che piomberà 


messi, E fabbrican capanne al riparo. 
L'atteggiamento non conciliatorista del Va 
ticano, il ritorno, direi quasi inaspettato, di 
un ufficiale richiesta di Poter Temporale che 
ha sorpreso assai i giornali, è dovuto ad un 
fatto piuttosto curioso, che non esitiamo ad 
affermare sebbene ai più possa parere strambo. 

E il fatto è questo: che oggi il Vaticano 
è molto più forte come potenza in relazione 
con le potenze straniere, di quel che non lo 
sia come partito elettorale in Italia. Il Vati- 
cano può dare assai più noie al governo ita- 
liano attraverso Vienna o, magari, Londra (1), 
che non attraverso i venti 0 cinquanta Came- 
roni che i collegi dell'Alta Italia manderanno 
a difender la Chiesa in Parlamento. 

Una politica, dunque, impostata sul Poter 
Temporale, avrà sempre maggiore importanza, 
per il Vaticano come per il Governo italiano, 
che non una puramente in difesa, che so io?, 


(1) Già, proprio Londra. Il prossimo Con- 
gresso eucumenico si terrà a Malta; e vedremo 
con quale appoggio del governo inglese. 
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del catechismo nelle scuole, Si wuol fare la 
questione grossa, e grossa per tutto il mondo 
cattolico, perchè da Vienna 0 da Londra si 
pesa su Roma meglio che da Montecitorio. 
Meno deputati cattolici e più proteste, meno 
popolarità in Italia e più in Austria: questa 
è l’idea del Vaticano, 
* 


Dati questi due atteggiamenti delle due 
vere grosse potenze che esistono in Italia : il 
Papa e Giolitti ; è molto probabile che, dopo 
le elezioni, possa arrivare ad una lotta 
anticlericale, 

Le persone pie e le persone morali e noi 
teorici di spirito dolce, possiamo, è vero, 
augurarci che ciò non accada, Ma forse, an- 
che se riunissimo tutti insieme, non po- 
tremmo far eleggere nemmeno un solo depu- 
tato, e la nostra voce non sarcbbe sentita 
dal paese. La lotta anticlericale potrebbe 

veotare una realtà, un dato di fatto, discu- 

e il quale sarebbe forse molto idealistico, 

punto politico, 

Le velleità anticlericali di Giolitti si sono 
manifestate già dal punto in cui offrì a Leonida 
Bissolati di partecipare al ministero. Tutti sanno 
come questi sia considerato da parecchi il futuro 
collaboratore di Giolitti, nel primo rimpasto 
ministeriale, quando la politica estera non 
farà sentire più il suo aculeo e non memerà 


più in dissidio con la prosastica contabilità 
giolittiana i residui del filantropismo etnico, 
caro alla democrazia, che ancora ingombra 
la equilibrata mente del Bissolati, capace di 
togliersi di dosso la francotilia cavallottiana 
ma non ancora l' ellenosimpatia. 

Vero che Bissolati, come Giolitti, non sono 
massoni. Ma appunto per ciò son cari alla 
Massoneria. Essa se ne servirà, li circuirà, li 
sfrutterà, come già se ne serve avendoli aggi- 
rati e incastonati fra i suoi satelliti. Il gruppo 
riformista del Bissolati ha meriti non comuni 
di tecnicità, ha dietro di sè una forza di 
interessi non spregevoli di classi che since 
ramente rappresenta ; ma è certo che esso è, 
per il Blocco romano, per la presenza di 
Podrecca e di altri massoni ed anticlericali, 
un appendice, una lunga mano della Masso- 


ia, e che, giunto al governo, non potrà 
che portarvi la mentalità, le idee, le inten- 
zioni della Massoneria. La politica di Giolitti 
sarà la politica di Bissolati; la politica di 
Bissolati sarà la politica di Podrecca; e la 
politica di Podrecca è la politica dell’Asino. 


governo? 


Avremo l’Asin 


Ce ne sono stati tanti ! direte voi, Vero, 


rissimo, Nè abbiamo nulla da osservare su 
sto, che è pur esso un dato di fatto, 
Noi ci proponiamo soltanto di vedere, pros- 
simamente, nel caso che tutto questo si av- 
veri, che cosa potrà esser l’anticlericalismo 
dell’Asimo per l’Italia e che posizione con- 
verrà prendere di fronte ad un tale dato di 


fatto. 
La Voce. 
La « Libreria della Voce» assume nel r9rz 
l’amministrazione della Rassegna bibliografica 
della Letteratura Italiana. Per causa della tipo- 


grafia di Pisa, ove essa s 
scicolo esce in ritardo, ma s 


il primo fa- 
sicura per i pros- 
simi la massima puntuali scicolo che sta 
per escire contiene : RECENSIONI : G, Cavazzuti 


€ F. Pasini: Carteggio fra Girol. Tiraboschi e 
Clem. Vannetti (Vittorio Cian). — Comunica- 
zioni: Nuovi studi sulla Giuntina di rime an- 
fiche (Flamini e Pellegrini). — NoTIZIARIO 


i di A, Bertoldi, A. De 
i, P. Lorenzetti, V. Os 
Treento — 


rre, F. Fia: 
Ilegrini] 
Settecento — Otto- 
cento — Gli ultimi sc ggetti vari 

Storia dell coltura. — I nostri 
lettori che desiderano un numero di saggio di 
questa interessante rivista ce la chiedano me 
diante semplice to da visita. La scrupo- 
, la precisione rietà con la quale essa 
vien compilata la rendono utile ad ogni per- 
sona colta, necessaria a chi studia lettere it 
liane 


Sua caratteristica è la larghezza delle informa- 
zioni, notando anche quanto sì stampa in gior- 
nali quotidiani e settimanali, in pubblicazioni 
d'occasione oltre che nelle riviste d'erudizione, 
€ trattando della letteratura contemporanea, non 
meno che dei problemi di estetica. Essa com. 
prende anche notizie di carattere non stretta» 
mente letterario, come ad esempio, nell'ultimo 
fascicolo del dicembre, un'interessante notizia 
d'un libro di Monsignor Bonomelli, ritirato dal 
coanmercio e non depositato nemmeno nelle hi- 
blioteche nazionali per evidente ossequio all'au- 
torità ecclesiastica che forse l'avrebbe condannato 
L'abbonamento è di lire 8 all'anno per l'Italia, 
di lire 10 per l'estero: e sì spedisce alla £i- 
breria della Voce, vin Cavour, 48, Firenze. 


‘ 


LA VOCE 


Cultura e mentalità. 


Nell'articolo precedente abbiamo dato un 
abbozzo storico del concetto di cultura. Que- 
sta storia culmina nella filosofia neo-kantiana 
e precisamente nella dottrina dei valori del 
Windelband, del kert e dei loro seguaci. 
Nell’intento di questi scrittori, il concetto di 
cultura dovrebbe formare il reciso contrap- 
posto al concetto di natura, e le scienze della 
cultura dovrebbero costituire un’ istanza so- 
praordinata rispetto alle scienze della natura. 
La distinzione non fa che adombrare quella 
assai più profonda della filosofia romantica : 
tra scienze della natura e scienze dello sp - 
rito, e non è che l’eco attenuata di quella 
fortissima voce. Ma nel campo dello spirito 


ica del concetto di cultura. 


un « sapere smentalizzato ». Nè la si può 
considerare come un punto o una zona di 
unione tra due atti della mentalità. Noi già 
sappiamo che la scintilla non si propaga 
traverso i coibenti, e che nello sviluppo del- 
l'universale non v°è posto per il generale. 
Ja mentalità comunica direttamente, imme- 
diatamente con la mentalità: un pensiero 
allora si può svolgere, quando non è este- 
riorizzato e dissoggettivato. Le soluzioni pro- 
fonde sono quelle in cui traluce 1’ intimità 
e soggettività dei problemi, Ora quel che 
manca appunto nel fenomeno della cultura è 
la soggettività, 1 intimità dei problemi: in 
essa circolano i soli risultati, le soluzioni 
norte — e tanto più facilmente si muovono 
inanto più sono inerti, 

Ma quale è il posto che spetta alla cul- 
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Col permesso della casa R. Piper di Mi 
Graefe ha dedicato ai pittori francesi, l’autorit: 
movimento seguito all’ impressionismo che, n: 
volle costruire e comporre ; dal quale movim 


ogni attenuazione è uno snaturamento. Così 
avviene che il concetto di cultura ben lungi 
dal portar l’ impronta dell’attualità spirituale 
rappresenta invece un naturalismo ideale, 
L’eco dello spirito non si chiama più spirito, 
ma natura : natura elevatissima, sublimata, ma 
pur sempre natura. 


In realtà, chi pensi al carattere di quel 
sapere che si vuol diffondere nella cultura, 
senza intimità, che si conserva senza nuo 


atti creativi, non può non pensare a una so- 
stanza o materia mentale neutra e amorfa, 
attraverso cui essa circoli, 

Ora, per sottoporre questo concetto di cul. 
tura a una critica filosofica approfondita, ri- 
prendiamo la discussione del Sofîsta platonico, 
già iniziata nell’articolo precedente. Noi di- 
cevamo che per Piatone il filosofo rappre- 
senta l'essere e il sofista il non essere, cioè 
l’uno la scienza, l’altro l’ opinione, e come 
tali, l'uno precede l’altro. In termini moderni 
possiamo dire che il pensiero vivo è un 
universale, il pensiero morto, la cultura, è un 
generale, Il primo è il corpo animato, il 
secondo il cadavere. E il vivente precede il 
cadavere ; l’universale il generale. Ciò signi- 
fica che la cultura non è affatto un mezzo 
in cui germina il pensiero nuovo, ma è di 
sua natura inerte, incapace ad accogliere la 
vita. Essa invece presuppone la vita, di cui 
è come il congelamento. Ogni movimento 
nuovo di pensiero che si manifesta con atti 
creativi originali e profondi ha per seguito 
immancabile una cultura, un naturalismo 
ideale, da cuì tutto ciò che era ragione di 
vita, tutto ciò che manifestava uno sforzo 
interiorizzato e potente è scomparso, e non 
resta che il risultato di un processo, avulso 
dal processo medesimo; e perciò qualcosa 
di tutto superficiale, che circola di mente in 
mente, e divien patrimonio comune. 

La cultura dunque segue ciò che possiamo 
chiamare la mentalità e va definita come 


'pinduciamo da una delle belle monografie che il Meier- 
0 Pan Cezanne, il più importante e « classico » di quel 


radone le conquiste nel dominio della sensibilità, 
oi logicamente il cubismo. 


tura nello spirito ? Qui si nasconde un grave 
problema metafisico che noi dobbiamo af- 
frontare, se non vogliamo perdere i frutti 
della nostra ricerca. Qui Platone non ci può 
più soccorrere. Il sofista platonico è il non- 


essere, è vero; ma il non-essere platonico 
ha un diritto all’esistenza, se non altro per- 


chè l’essere non è tutto sufficiente a reggere 
il mondo. Ed il sofista resta così innanzi al 
filosofo come qualcosa che malgrado tutti gli 
sforzi esiste, mentre pur non dovrebbe esi- 
stere. 

oi abbiamo parlato di universale e di 
generale e chiamato mentalità il primo, cul- 


) 


tura il secondo. Ma esiste il generale come 
tale, come posizione irremovibile e trascen- 
dente ? Si badi: se veramente esistesse sareb- 
be un male davvero irreparabile : noi avrem- 
mo una genia d’ infelici non buoni ad altro 
che a dissipar le briciole dei nostri banchetti, 
e per giunta costoro non potrebbero mai 
sperare di assidersi alla nostra mensa. Si tor- 
nerebbe allora al vecchio concetto dell’ ari- 
stocrazia, come casta o classe chiusa, sepa- 
rata da una inseparabile barriera dalle classi 
inferiori, Nessun rinnovamento fecondo, nes- 
suno sviluppo sarebbe reso più possibile, e il 
pensiero resterebbe sempre chiuso in una 
sdegnosa solitudine. Siffatta conseguenza è 
come ognun vede in perfetta antitesi con lo 
statuto liberale della repubblica delle lettere. 

Ma il generale non esiste veramente come 
tale ; il non-essere non ha che un valore di 
idealità. Che significa questa frase — sibillina 
ai profani ? Significa niente altro che questo 
momento della cultura, della mera oggettività 
del sapere, non esiste se non superata — cioè 
in coloro che, avendo raggiunto un grado 
di mentalità più alta, criticano dalla loro 
posizione le forme di mentalità meno ele- 
vate. E in ultima istanza, la critica non sì 
rivolge al concetto di cultura, ma a forme 


‘di mentalità sorpassate, La cultura, il gene 


rale uf sic è incriticabile; come è incritica- 
bile l'oggetto, la materia, |’ ignoranza; ciò 
che è penetrabile alla n.entalità non è che la 
stessa mentalità. 

Questo punto di vista cririco, in quanto 
è essenzialmente storico, si dimostra in atto 
come il più giusto, perchè riconosce a ciò 
che forma oggetto della critica non sol- 
tanto i torti, ma anche i meriti. Così, nel 
caso in quistione, dicendo che la vuota ge- 
neralità espressa dal concetto di cultura non 
esiste, noi ammettiamo che nelle menti di co- 
loro che questo concetto, propugnano esso si 
colorisce in qualche modo della loro persona- 
lità, delle loro idealità filantropiche, e così vi. 
e in pari tempo ammettiamo che esso si giusti- 
fica storicamente di fronte a posizioni storiche 
inferiori, rispetto alle quali rappresenta qual- 
che esigenza nuova, il cui superamento è 
stato un bene. Così, criticando la filosofia 
della cultura, noi riconosciamo che essa ha 


costituito un progresso di fronte al mero 
positivismo, in quanto ha idealizzato e subli- 
mato quel sapere che il positivismo avéva 
rozzamente materializzato. 

E insieme da questo punto di vista si ri- 
leva quale è la vera natura delle critiche, le 
quali nel caso nostro non mirano già a dar 
la caccia ai propagandisti di cultura — ciò 
che sarebbe un volere ammazzare cultura 
con cultura — ma a superare in moi il mo- 
mento ideale della cultura, a individuare e vi- 
vificare la nostra vita mentale, vincendo l’ in- 
feconda decentralizzazione del sapere. 

Non vorrei che però venisse frainteso il 
significato di queste critiche, le quali si ri- 
volgono più contro una forma mentis, contro 
l’abito mentale delle facili e superficiali ge- 
neralizzazioni, anzichè contro il fatto piena- 
mente lecito e legittimo della diffusione delle 
proprie idee. Anche coloro che maggiormente 
ripugnano agli ambienti di cultura pubblicano 
articoli e libri, e si rivolgono, come si dice, 


al pubblico : con ciò essi dimostrano di ri- 
conoscere, a friori, la massima democrazia 
delle possibilità, mentre, se così non facessero, 
essi resterebbero chiusi nella concezione fal- 
samente aristocratica della casta o della setta. 
Avviene però che in questo fatto della dif- 
fusione delle idee — che si potrebbe anche 
chiamare un mezzo pratico, d’ azione — si 
rivela un carattere intrinsecamente mentale, 


per cui quel fatto è vivificato dall’ intima 
coscienza che la democrazia delle possibilità 
coincida pienamente con l’aristocrazia delle 
attività; — in altri termini quel fatto (0, per 
meglio dire, quel fare) divîene un mezzo 
formativo e selettivo delle libere, spontanee 
e democratiche aristocrazie mentali. 

Invece le critiche sono rivolte come ho 
detto, a forme mentali inferiori, caratterizzate 
da una mera azione verso l'esterno, che è 
divenuta fine a se stessa. Siffatte critiche sono 
necessarie, perchè il superamento di una 
forma mentale non si dimostra che nella 


critica, e al tempo stesso esse evitano quella 
coesistenza dell'essere e del non essere, del 
filosofo e del sofista, che costituisce il punto 
debole della critica platonica e stabiliscono 
la vera gerarchia delle capacità e delle atti- 
vità, che è precisamente opposta a quella che 


vige negli ambienti di cultura. 

Il superamento di una forma di mentalità 
non è un superamento, per così dire, cultu 
rale. In altri termini, non c’è bisogno 
che abbia iuogo in tutti coloro che, nella 
repubblica delle lettere, brandiscono una 
penna. Esso avviene per opera di pochi, e 
cioè di quelli che sapendo realizzare una 
universalità pîu profonda, redimon.o lo spirito 
dalle forme inferiori. Anzi per parlare più 
esattamente non bisogna dire: per opera di 
pochi, ma di un solo — e quest'unico è 


per l’appunto la mentalità stessa nel suo s' 
luppo. 

Come la tilosofia della cultura si presen- 
tava risolutrice di un’ antitesi tra natura e 
cultura, così oggi l’idealismo si presenta 
risolutore dell’ antitesi tra mentalità e col- 
tura. In quel caso l'oggetto da vincere e 
risolvere era la natura fisica; in questo caso 
è invece la natura ideale, la « sostanza men- 
tale » che è depositaria della cultura. 

È possiamo continuare il parallelo dicendo 
che per la filosofia della cultura | oggetto 


non sarebbe stato risolubile se si fosse pa- 
lesato come bruta materialità, e poteva essere 
sorpassato solo in quanto idealizzato (con- 
cepito nel suo non-essere fisico), e in ultima 
istanza, concepito come scienza fisica. Simil- 
mente l’antitesi di mentalità e di cultura sa- 
rebbe insormontabile se l'oggetto (la cultura) 
esistesse come bruto oggetto estraneo alla men- 
talità. Ma noi abbiamo visto che ciò non è 
vero: che la cultura esiste essa stessa come una 
forma di mentalità, o in altri termini esiste 
come risoluta in un momento del processo 
storico della mente, 

Questo momento si palesa in tal modo 
come superabile. Ed è perciò legittima la 
critica da noi intrapresa contro il falso uni- 
versalismo culturale, in cui il sapere è affatto 
privo d° individuazione, cioè di quella potente 
individuazione che costituisce la vera attualità 
del sapere. Il concetto della cultura nasce dal 
pregiudizio che esista una « mera scienza », 
mera scienza in sè, fatto malleabile, che può 
entrare per vie estrinseche in tutte le teste, 
Questa « mera scienza » non è, come ho 
detto, che un pregiudizio: la sublimazione 
del pregiudizio naturalistico e positivistico. 
In realtà esiste la scienza-coscienza, cioè la 
scienza soggettivata e mentalizzata. Ciò vuol 
dire che la scienza non s' impartisce dall’ e- 
sterno, ma sorge dalla incancellabile sponta- 
neità del soggetto, e si svolge in un processo 
tutto interiorizzato e soggettivo che ripugna 
nel modo più completo all’astrattismo cultu- 
rale, irrimediabilmente viziato di esternalità. 

In conformità di questo principio, la fe- 
condità del sapere non consiste nella sua dif- 
fusione : questa anzi non fa che svaporarlo; 
ggiore interiorizza- 


ma piuttosto nella sua ma 
zione. Una verità non si dimostra feconda 
col correre per le bocche di tutti, chè anzi 
quando è giunta a un tale stadio ha perduto 
ogni fecondità; ma col divenire stimolo vivo 


di nuove ricerche, di nuovi lavori, di nuove 
creazioni di verità. Non, dunque, col cultu- 
rizzarsi, ma col mentalizzarsi. La soggettività 
sola è creatrice di valori mentali; il patri 
monio di sapere non si accresce e neppure 
si conserva nella massa; ma si disperde e si 
annulla. Il pensiero non cresce che su sè stesso, 
€ da sè stesso, e non si conserva che crescendo, 
come non si conserva la vita che svolgen- 
dosi. Vanissima è perciò la pretesa di quelli 
che vogliono conservar la vita nella boccetta 
d’alcool, per esibirla al pubblico — o in altri 
termini schiumare gli ultimi risultati delle 
scienze per renderne partecipi i molti. Quella 
scienza non toccherà mai l’anima di nes- 


suno. 

Oggi specialmente, nel campo della filo- 
sofia questa strana pretesa ha molti propu- 
gnatori. E in filosofia essa è più che strana, 
filosofiche por- 
l' impronta della 
intimità e soggettivifà dei pensatori. In ciò 
fino a pochi anni fa alla gente di scienza 
sembrava di vedere il segno più manifesto 
dell’ inferio, della filosofia di fronte alla 
altre discipline; in ciò noi oggi rivendi- 
chiamo |’ assoluta superiorità della filosofia. 
Ora le verità filosofiche dissoggettivate ed 
esteriorizzate negli ambienti culturali sono 
delle crasse banalità, che più di tutte puz- 
zano di cadavere. 

L’ interessamento maggiore che si dà ai 
nostri giorni alla filosotia, è in gran parte 
un interessamento culturale e in minima parte 
mentale. E chiunque ha veramente a cuore 
la dignità e serietà della filosofia non può 


stranissima, perchè le verità 
tano, più di tutte le altre, 


gran che rallegrarsi di questo fenomeno. 
Certo, tutti abbiamo la nostra debolezza e 
in qualche momento indulgiamo alla vanità 
che il nostro nome sia più ampiamente co- 
nosciuto e più spesso nominato, come oggi 
iene a causa della « cultura ». Ma quando 
degl’ interessi mentali più serii fanno tacere 
questa voce della vanità, noi non possiamo 
che dolerci di questa pseudo democratizzazione 
della nostra scienza, e dello spettacolo che 
offrono le menti poco preparate e talvolta 
Poco degne, quando pretendono di spadro- 
Reggiare con triviale arroganza in un campo 
che non è il loro. Senza contare gli svan- 
taggi che molti tra i non degni ritraggono 
da un tale atteggiamento : svantaggi morali, 
che nelle espressioni più culminanti abbiamo 
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designato coi nomi di : scetticismo sufficiente 
e misticismo borioso. 

Ma come la vanità degli studiosi serii è 
un fatto tutto superficiale che non tarda a 
scomparire, così dobbiamo convincerci che il 
dolore dei pervertimenti e delle cadute altrui 
ha un motivo tutto empirico e del pari su- 
perficiale. La filosofia non vi è per nulla im- 
pegnata : le sorti della filosofia sono state e 
saranno sempre troppo alte per poter essere 
comunque intaccate da quel pervertimento o 
da quelle cadute, 

la fine al prossimo numero 


Guido de Ruggiero. 


Lettere di G. C. Abba 


Dobbiamo alla cortesia dell'avv. Gino Galeazzi 
di Torino le seguenti lettere inedite di G. C. 
Abba indirizzate all'amicissimo suo e conterra- 
neo Francesco Sclavo. L'Abba e lo Sclavo si in- 
contrarono sul campo di battaglia di Maddaloni 
— l'episodio è narrato nelle « Noterelle » — e 
da allora la loro amicizia durò continua e stret- 
tissima fino alla morte dell'Abba. Lo Sclavo, già 
capitano con Bixio, entrò dopo il 1860 nella mi- 
lizia regolare e vi salì fino al grado di colon- 
nello : fu amicissimo del Carducci al quale primo 
fece conoscere l’Abba presentandogli le « Note- 
relle » e il romanzo « Le Rive della Bormida » 
lestò ripubblicato dal Mantovani. 


Cairo, 1 luglio 1862 


Mio caro Sclavo 


Avrei dovuto scriverti più di una volta fin da 
un paio d’anni addietro, ma la fiaccona che dopo 
la campagna dell'Italia Meridionale si impadronì 
di me non mi ha lasciato mai la volontà di pren- 
dere una penna ed un foglio e mettermi a con- 
versare con te e con gli altri amici. A_ ciò si 
univa anche la salute, dei dispiaceri e se vuoi 
anche dei disinganni che noi tutti abbiamo do- 
vuto incontrare. Per tanto mi perdonerai, tanto 
più se credi come me che la nostra amicizia non 


cesserà mai perchè ebbe prin 
ra della battaglia del 1° Ot 
tobre. Che belle giornate! Ricevetti i tuoi saluti 


quel monte alla 


da tuo fratello, quando mi 
lu 
SCI 


anzi una lettera tua 


trovai a Cagli e pochi giorni sono i tuoi 
di nuovo da Taro, E ora sono in dovere di 
ere. Dopo il 1860 io 


verti e lo fo con pi 
ritirai a casa mia, deliberato di ripartirne appen 
se ne fosse presentata l'occasione. Ne uscii per 
recarmi col battaglione (1) nelle Marche dove 


restai 4 mesi circa. È quel periodo di tempo 


l'unico che io abbia passato meno tristamente 
dal ’60 in qua. Oh! che tetri e brutti anni! 
Quest’ inverno poi ai primi moti di Polonia, era 
mio desiderio di recarmi laggiù, perchè mi pa- 
reva debito di Italiano correre a fare quel poco 
che avrei potuto in prò di quello sventurato 
paese. Ma caddi malato e lo sono tuttora, e 
senza ciò avrei anch'io incontrato la sorte dei 
compagni del magnanimo Nullo, Ora sto in at- 


tesa di salute nuova e di nuovi avvenimenti 


Dio voglia che si faccia presto. Tu frattanto hai 
una posizione bella brillante e formata ed alla 
tua età credo che abbia superato i tuoi stessi 
desideri; meno infelice degli altri che oggi por- 
tano gli spallini da capitano, perchè tu lo me- 
ritasti. Io ti faccio cordialmente i miei auguri 
per un lieto avvenire, il quale non ti potrà certo 


mancare con l'esercizio dello spirito e del corpo. 


Bisogna studiare. L'armata italiana checchè se 
ne canti è ora all'adolescenza e chi ha ingegno 
e volontà e salute può toccare un glorioso com- 


pito nel progresso che deve portarla a maturità, 


La quale quando si raggiunta tu sarai già un 


veterano. A me sanguinò il cuore quando detti 


le dimissioni, ma le mie convinzioni non mi per- 


mettevano di restare e l’anima mia era profon- 


damente commossa allo spettacolo delle scanda- 


lose discordie che cominciavano a Napoli fra 


volontari e regolari: a mio parere è da allora 


che si aperse la piaga che è peggiore dei par- 


titi e del brigantaggio perchè i due elementi che 


volendo c 


fondersi per divenire un solo trova. 


rono ostacoli creati dalla perversità di pochi ; 


oggi raccolgono la messe seminata iv quei giorni 
e chissà quanti Aspromonte troverà l° Italia pri. 
2 il 
male primo sta in questo che su 100 italiani 90 


ma che giunga in Campidoglio la libertà. 


avevano la libertà e 


patria come scopo secon- 
dario : il loro movente essenziale era l'egoismo. 
c r 

menzogna. Ma vedo che corro a una disserta- 
zione e però mi arresto: quello che è scritto è 
scritto e se ti pare che sia una verità io ne 
sarò lieto. Credo che vorrai tu scrivermi qualche 
volta per amore dei tempi andati e della vecchia 


io e molte volte 


in Italia non fu che ar 


11) Dape i 6o fa capitano della Guardia nazionale. 


camicia rossa. Se vi è nel tuo reggimento qual- 
che ufficiale che mi conosca, stringigli la mano 
per me e fagli i miei saluti. A te poi mando 
un bacio ed una buona stretta. Stà bene e cre- 
dimi tuo 
Ansa. 
Cairo, +0 febbraio 1873 
Caro Cecchino 

-.. Aspetto con impazienza i brani che tu mi 
hai promessi del tuo scritto militare. Godo che 
sia piaciuto all’ amico tuo Chiaia quel tanto che 
glie ne hai letto e spero che riuscirà bene, Il 
verso poi ultimo del sonetto del Carducci mi 
parve bellissimo, perchè mi pone sott’occhi i 
campi quali io li contemplava con occhio insa- 
ziabile nelle ore calde del mezzogiorno quando 
io era giovinetto. Allora quel silenzio pareva di- 
vino anche a me, silenzio che la mia fantasia 


riempiva di melodie misteriose: inno della na- 
tura che forse l’ uomo sente cogli occhi dell’a- 
nima mentre a quelli del corpo tutto pare muto, 
E l'epiteto di verde dato al silenzio mi pare 
concorra a spiegare l’idea materialista del poeta 
in modo romano della scuola di Lucrezio: e 
sempre in quel verde silenzio chi ha cuore atto 
a provare certe sensazioni trova quel verde al 
fondo dell’anima sua, e vorrebbe adagiarsi sul- 
l’ erba del prato per non so quale segno della 
presenza di un nume e confondersi con quel 
nume, coi morti, con l’ universo, da cui si sente 
allora quanto si è picciola parte. lo quando 
andava a scuola correva in un prato e stu- 
diava il mio Virgilio dopo desi 


e e cori. 
cato al sole, fosse pure di luglio, me ne stava 
con un orecchio posato al suolo e cogli occhi 
al volume il quale a poco a poco mi scivolava 
di mano, il cuore mi si empiva di melanconie 
dolci e profonde ; gli occhi pieni di lagrime e 
molte furono le volte che scordai la scuola g 


cendo a quel modo. Leggendo quel verso del 
Carducci mi parve di tornare a quelle ore che di 
così belle, ho passato di poi poche, ma assai 
.. To l'ho sempre detto: amo 


poche în vita mia 


il poeta rivoluzionario e credo che a Enotrio 


Romano sia serbata la sola pagina che di questo 


decennio della nostra letteratura, scriverà la sto- 
ria dei nostri poeti civili. Ed eccomi al fondo 
del foglio senza che me ne sia accorto. Epperò 


addio. Tante cose da casa mia, una stretta di 


mano ai Chiaia e tu vogli sempre bene al tuo 
Ansa, 


Cairo, 20 gennaio 1874, 
c 


‘hino, 

Che è stato? Mi pare che sia più di un mese 
che ti ho scritto e tu non ti sei fatto più vivo. Ebbi 
a suo tempo il tuo biglietto di Capo d'anno e 
jon li per du 


poi più nulla, nè so che pensare 
bitare di averti in qualche modo offeso con l’ul- 
tima mia della quale però non ho neanche una 
lettera. Ma fosse pure, tu non ci baderai a lungo 
e tornerai a scrivermi presto. Io volevo sfogar- 
mi teco che mi capitò la notizia della morte di 


Bixio ma non mi riuscì di pigliare la penna, Mi 


parve di sentirsi allargare di più il vuoto che si 
forma intorno a noi e ghignare da lungi il cat- 
affacciato alle nostre frontiere. Sì, 


tolico france 
se una guerra vi sarà, allora la morte di Bixio 
l’udiremo lamentata e più assai con sincerità di 
ia dagli scrittori di 


quella che oggi non si fac 
parte moderata che pur hanno bruciato tanto in- 
censo a quei mani illustri e sdegnosi. Pensando 
alla morte del povero generale, ucciso laggiù in 
di malattia 


un mare lontano fra quattro as: 
ignobile, egli che pareva immortale, provai ri- 
morso di avere giudicato tra me e me e tal- 
volta con amici e con avversari la sua vita dal 
1860 in qua troppo severamente. E ricordando col 
pensiero gli anni che corsero dalla dittatura di 
Garibaldi e le vicende che passarono sulla no- 
stra patria e gli animi degli uomini che le hanno 
governate o subite, sento nel cuore una voce 
x guardare più addentro nelle 


che mi consigl 
cosè, e fi 
ad-essere grati al Bixio e ad altri che l' imita 


adermi che si aveva invece 


col pers 


rono molto 


rono di quello che hanno fatto. P" 
le loro idee nella bilancia in cui i Bonapartisti 


d’ Italia libravano le sorti nostre e certo se Bixio 


nel ’60 fosse tornato alla vita privata, se ci fos- 
sero tornati con lui parecchi altri che stettero 
al posto guadagnato con onore, le cose d’ Italia 


sarebbero volte più a male di quello che abbia 


mo visto, e le occasioni non sarebbero man 


a fare del nostro paese un'ofierta cortigianes 
all’ Imperatore dei Francesi. 

Ora egli è morto e gli Atchinesi hanno por- 
tato nei loro barbari trionfi que/la festa fiera, che 
nelle 


noi vedemmo di quanta luce sfolgora: 
battaglie. Bixio si voglia o no rimarrà in sè tutto 
quanto può avere di forza una generazione come 
quella che fece |’ Italia, e il suo nome rimarrà 
come ideale di patriota e di eroe di antico 


stampo. 
Caro Francesco, dal giorno di Maddaloni ad 


Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengono spediti 


franchi di porto in Italia. 
LIBRI NUOVI: 


Filosofia. 


Arricano Smir: Saggi di filosofia cri- 
tica. Introduzione di Pietro Marti- 
tinetti . 

[Il DE. dice di « 
zione l'iniziale riconoscimento dell'opera d'un 
uomo che fu senza dubbio una delle più elette, 


lutare con viva soddi 


delle più vigorose, delle più significativo per- 
sonalità filosofiche del secolo pi 


sato >). 


Storia. 


Fausto NicoLini: Gli scritti e la for- 
tuna di Pietro Giannone, Ricerche 


bibliografiche. . + ESSE. 


[Non è una di quello bibliografis nule ed 
inutili che si vedevan tempo fa ; ma una biblio- 


grafia ricca di pen 


0, di fatti, di apprezza 
menti, dalla lettura della quale si impara mol- 


tissimo sulla vita © sul pensiero del G.] 
Firenze. 


R. Caccese: Firenze dalla decadenza 
di Roma al risorgimento d’ Italia, 
vol. Il dal priorato di Dante alla ca 


duta della Repubblica ” 


Annuario statistico del comune di Fi- 
renze, anno IX, 1911 È 


Letteratura francese. 
Eie GuiLavmix : Le syndicat de Bau- 
giguoux. Roman 
— Au pays des ch'tits Gas. Dialogues 


Bourbonnais, con 2 dis. di 
C. Charlot. 


{l! primo di questi 


lo ricordiamo lo stesso perchè degnissimo di let- 


tura. Il G. è un contadino diveutato scritture, 


odalla sua Vie d'un simple fino a ques 


Dialogues  Bowrbonn 


mana e con arte solida e senza frasche, la vita 
dei suoi compaesani. Il Spudica! è la storia 
delle speranze © dello delusioni di un sindaca- 
lista rurale in Francia ai gior i NG 
parte artiva al movimento sindaca 

certa parte questo Syudicef peò 

esser preso come un documento di quella crisi 
che l'applicazione delle idee democratiche ha 
fatto attraversar al a Francia dal 1900 ad oggi. 


tiva: il Lib ato a Daniel 


Nota sign 
Haley, l'auti 
e può esser considerato com 


dell'Apologie pour notre passé 


passato di un sindacalista.) 

Henri CLovarD: Les discipline 
cessité litté sociale 
renaissance 


L’'Erilrea economica: conferenze di 
Ferdinando Martini, O. Marinelli, C 
Conti Rossini, A Mori, M. Checchi, 
R. Paoli, L. Baldacci, G. Nobile, L 
Baldrati, C_ Marchi, A. Flori, G. Bar- 
tolommei Gioli, C. Anarratone, W. 


Caffarel, A. Cipolla con 160 ill., una 
tav. fototipica, una carta geog. 
Gorruoro Hiorsranpr: La Cirenaica 


eil suo avvenire, specialmente dal 
punto di vista economico 


e ottimista; ma da q 


[Soverchiame 


igliore, prima dell’ inchie 


punto di vista, il 


dell’ |o.] 
Giusto PertHE dilante tascabile con 
24 carte 


Bibliotheca romanica. 


ALrrep pe Mussert: 7hedtre (Barbe- 
rine, Lorenzaceio 


Grorpano Bruno: Cande 
Cuatgauprianp: Mese 

Jean Jacoves Rousseat 
du promenewr solitaire 


CERCASI; 
Rivista di Filosofia anno 
LIBRI D'OCCASIONE: 


1083 // masionalismo giudicato da let- 
° terati, artisti, scienziati, uomini 
politici e giornalisti italiani da 

L. 300 a 
1084. Berrinecii Saverio, Le « raccolte» 
con îl « parere » dei granelleschi 

e la « risposta » di È. Gossi. da 


io 


es revéries 


Lagoa o a 
1083. ScaLia Narate. Domenico Tem- 
de; e F 


1086. Maturi SesastiANo Zutroduzione 
alla filosofia da L. 3:50 a L. 


1087. Rovce J. IZ mondo e l'individuo da 


a 
1088. Sriwoza. Etica trad. it. da L. 10 a. 


1089. CareceLatRO Carl. ALrox 
vita di P. Lodovico da Casoria 


5.00 


600 


3.50 


1,00 


1.00 
0.50 


1.25 


oggi che vediamo scomparire nella  profindità 
della morte xi seppe far stare i nostri volontari 
ld con la fronte alta in mezzo alla strage, quanti 
generosi si sono spenti ? 

E noi? Non ti senti tu afferrare dall’ abisso ? 
Non ti pare di © arrivato già in quella parte 
del nostro cammino che sembra fatto di quelle 
terre mobili in cui si sprofonda, si sprofonda 
sicchè non rimane più che un momento per dare 
uno sguardo ultimo e rimanere sepolto o spa 


rire ? lo 
tempo e talvolta un'aura di sepolcro mi investe 
e mi pare di vedere lucidamente come per un 


1 quel terreno mi ci sento già un gran 


lampo improvviso il mondo di qua, una tenebra 
di là, una tenebra densa in cui il pensiero urta 
come se fo dessi una capata in un muro di 
bronzo. Allora mi v 


go alla vita collo sguardo 
disperato di chi sa di non poterla più rifare: gli 
anni inutili o vacui si levano come serpenti e mi 


fischiano attorno ed il rimorso nasce potente 


implacabile nero come il destino di n tristo. 


E mi coglie una smania di fare, di lavorare, di 
scrivere ; qualcosa si ridesta in me che mi ac- 


cusa di ion aver operato : sento i germi di una 


potenza che io aveva, macerati, imputriditi en- 


tro il mio essere e mi accingo, come cavallo 


che sta per spiccare la corsa, al lavoro, ma le 


forze cadono, lo sconforto mi piglia, torno len- 
tamente alla mia agonia. Ecco la mia vita... 


Il tuo amico Anna. 
L'emigrazione al Brasile. 


un telegramma d' Italia 


ad un K nale brasiliano l'Estado de San 


Paulo 
sentate al Ministro degli Esteri, intorno all’emi- 


reca notizia di varie interpellanze, pre- 


grazione dell'Italia al Brasile 

Sono lieto della notizia ed ho piacere di ve- 
dere tra i nomi degli interpellanti, quelli di al- 
cuni amici, che io so contrari all’ introduzione 
di ogni temperamento al cosidetto Decreto Pri- 


netti, che vieta l'emigri 


ne a viaggio pagato 


per i p 


Ma il piacere è diminuito dal fatto che nes- 


dei settori ministeriali o costitu- 


— se se ne toglie l'on, Gallenga-Stuart, 


alista e ntito il 


uindi sospetto — ha s 


dovere di associarsi agli interpellanti di Estrema 
Sinistra. 


La questione dell'emigrazione al Brasile, al di 


sopra di una questione di classe, è una que- 


stione grave di politica naziona dovrebbe 
Pr 


ipare tutti i partiti pi 


avrei desiderato che d &i settori 


tituzionali, come ad esempio gli on. Luigi 


Rossi, Came: 


e Milani, che furono qui, aves- 


sero preso | 


rla, per 


chiarire condizioni 


nostri connazionali emigrati in Brasile e, più 


ti 


precisamente, nel 


e chiarisse 
soltanto 
naziona- 
titi di go» 
servi- 
i brasiliani 


1 
, da 


più, quanti sono 
gli è diritto una volta 


tanto di oc seduta del parla- 


mento nazior 
men?» pensa di loro Tra 


e cosa il parla- 
nto e Trieste non 


ci sono forse tanti italiani, quanti ne sono emi- 
vivono in Brasile! 


È tempo che l’Italia, che sì sta concedendo il 
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lusso di una politica coloniale, abbia anche una 
politica dell'emigrazione chiara precisa conti- 
muativa, e non mutabile a capriccio dei ministri 
plenipotenziari che arrivano qui oltre Atlantico, 
assillati dalla preoccupazione di far tutto il con- 
trario dei predecessori. 

Da oltre un anno, nel Zon Chisciotte di San 
Paolo, io mi occupo diftusamente delle condi- 
zioni dei coloni nelle fazendas pauliste, non solo 
da un punto di vista di classe, ma anche da un 
punto di vista nazionale italiano, ed ho dovuto 
constatare che solo alcuni deputati d’ Estrema 
Sinistra si occupano della questione, quasì ? 
gli altri la ignorano. 

Non credo che l’on. Di San Giulian r 
sempio, molto occupato nella risolu 
gravi problemi della politica mediterra 
bia approfondito lo studio della questi 
gratoria. Se l'avesse approfondito non 
permesso al ministro d’ Italia a Rio de ‘ 
barone Romano Avezzana, di diffondere 
tra gli uomini politici brasiliani. 

Ora io amerei che la questione fosse 
innanzi al paese, non solo dal punto di 
socialista e di classe, ma anche dal punto di 
vista nazionale, ed io chiedo alla Woce, terreno 
neutro di libere discussioni, di sollecitare dagli 
Romolo Murri, Luigi Rossi, Camera, Mi- 
lani, Pantano, ecc. — da quanti insomma sono 


stati qui — il loro parere, qualunque esso sia, 
intorno all’utilità di favorire o di aiutare la no- 
stra emigrazione per il Brasile. 

Tale questione deve cessare di essere causa 
d'intrighi diplomatici, di si dice diffamatori, d 
nascosti armeggii di politica e di stampa, per 
divenire tema di aperta e larga discussione gior- 


nalistica e parlamentare, 


oi, ostili ad ogni infrazione che si volesse 
tentare del Decreto Prinetti, non desideriamo di 


meglio che la libera discussione, in un'ambiente 


di lealtà e di serenità polem 


Grazie dell’ ospitalità, caro Prezzolini, e cre- 
detemi vostro 
PaoLo MazzoLpi. 


S. Paolo, 30 dicembre 1912, 


X Il solito r. della solitissima Z4ea nazionale 
desidererebbe un'intinità di chiarimenti da un no- 
stro collaboratore triestino su questioni italo-au- 


striache. Ora chi si mette la maschera dell'ano 
nimo si goda pure tutti i 


ma ne prenda insieme gli svantag 

Il sig. r. cioè, non ha nessun dir 
mandare qualche cosa a chi firma : DI 
non ha diritto di domandar quelle cose, per 


trattar delle quali, appunto, egli resta anonimo! 


Una volta per tutte 
La Voce. 


AxcioLo GiovanNOZZI, gerente responsabile, 


Pirenze — Stab. Tip. Aldino, Via de’ Renai, 


Tel, 8-85 


Il 20 febbraio uscirà il numero straor- 
dinario de La Toce dedicato a 


L’ALBANIA 


I migliori conoscitori dei varî problemi 
di questo paese, così strettamente legato al 
nostro avvenire nazionale, vi collabore- 
ranno. Geografia, mineralogia, confini, lin- 
gua, religione, letteratura, colonie albanesi 
in Italia, commercio e condizioni econo- 
miche, saranno studiate. Alcune carte geo- 
grafiche illustreranno il numero. Una bi- 
bliografia lo completerà. 

Con esso La Voce intende affermare la 
coincidenza degli interessi italiani con Pesi 
stenza di un’Albania indipendente. 


“«LEONARDO,, 


Ricordiamo ai nostri lettori che la “ Libreria della Voce » ha ristampato due 
dei più rari numeri di questa che fu la prima e più importante delle riviste del 


movimento fiorentino; e precisamente: 


Anno I, n 
GIULIANO 1 
FaLco: # 


10 nov, 1903 


Sorista:; Un 


contiene 


Giax FaLco: Za filosofia che muore ; 


filosofo straordinario (F. de Surlo); GIAN 
ta a Benedetto Croce ; 


G.S. : David Edstrom, Schermaglie: 


Vella Sagrestia dantesca, La Iiblioteca nazionale, 4! centenario di Masaccio, 


VW. Mactertinck 
dini, D Garoglio, 


Vommsen 
, G. Pre 
"n Masci, 
Eucken, P. leussen 


Recensioni di libri: di 
P, Mastri, B. Teloni, G. Vailati, B. Croce 
4, Petrone, A, Levi, G. 
GG. Lumbardo Radice. 


A. Aliotta, G. Co- 


AMilhaud, H. Poincaro, H. Bergson, R. 


Di questa ristampa restano ancora pochi esemplari che si vendono a lire 1,50 ciasc. 


Anno I, n. 9, 10 mag. 
F'umico ; 
Alanrice Barris; G 
A. DE KAROLIS 


1903 contiene 


A. Bongksk 


ian Fat la favola del sole e del- 


A. DE KaroLis: L'esposizione di Venezia; GIULIANO ti, SOFISTA : 
: 41 Pascoli min 


rn; Incisioni in legno di 


Di questa ristampa rimangono più esemplari e si vendono al prezzo di lire 1.00 ciax. 
I due numeri lire 2, — 


Quaderni della VOCE 


NUOVA SERIE 
Edita dalla LIBRERIA DELLA VOCE 


16. ARDENGO SOFFICI : Lemmonio Bo- 
sal. . . + e 
17. GAETANO SALVEMINI: Le memo- 
rie d'un candidato | . . ... .125 
18, 19. GIOVANNI PAPINI: Un momo 
MIN 3 A a 
20. SCIPIO SLATAPER : 7/ mio Carso. 1.50 


| ar FEODOR DOSTOIEWSKI: Croteaia 


ed altre novelle . . . . 2. 


Abbonamento a 10 Quaderni, dal 16 
al 25 Lire DIECI. 


ANTONIO ANZILOTTI 


La crisi spirituale 


PER UNA DEMOCRAZIA NAZIONALISTA 


Con una bibliografia ragionata di 
libri ed articoli riguardanti l’attuale 
crisi dei partiti in Italia e gli atteg- 
giamenti teorici del Nazionalismo. 


Faenza - Tip. Novelli e Castellani - L. 1.50. 


SELF 


FIRENZE - 6, Via dei Bardi - FIRENZE 


Il 27 di gennaio è uscita la prima pubblicazione di questa nuova Casa Editrice cioè: 


L'OPERA 


GIOVANNI FATTORI 


Magnifica edizione in folio su carta a mano di Fabriano con 80 tavole in fototipia eseguite dallo 
Stabilimento Arturo Alinari di Firenze che riproducono dipinti, disegni inediti e acqueforti, 


Prefazione di OSCAR GHIGLIA 


Ogni volume, elegantemente legato in mezza pergamena, costa L. ®$O% Si accettano ordinazioni. 
G. Fattori apparirà a tutti quelli che credono di conoscerlo un artista assolutamente nuovo e straor- 
dinariamente grande. Questo libro contiene opere sue sconosciute che son quelle che ne dimostrano la 


grandezza. 


Abbonarsi a LA VOCE 


mette conto perchè: 1) si ricevono 12 
bollettini bibliografici gratuitamente, sen- 
za i quali la raccolta del giornale è 
scompleta, 2) si spende lire cinque inve- 
ce di dieci e quaranta. 


——_———kkP 


MILANO - Via Mameli, 7 - MILANO 


Recentissime pubblicazioni : 


Fenerico NikrzscHe, L'Anticristo . . .L 200 
Max SrirNeR, L'Unico. . . . . +. . 500 


Pierro Kroporkix, La Gri Rivoluzione . 3.00 


M. Simox, Lo sfruttamento dei dogmi . . 0.50 


Orravio Minbrat, I cattivi pastori . . . 1.50 


O. Gxoccni Viani, Febbri dell'anima . . 1.50 


Pierro Gori, Socialismo e Amarchia . . . 050 
Nicora Barszato, Scienza e Fede ° +. + 2.00 
Linrro TancreDI, La tragedia di Barcellona 1.50 


V. Micmetini, Le grandi menzogne . . . 3.00 
EwiLio PovcrT, Il Sabetaggio . . . . .0.75 


Gratis a richiesta il Bollettino della L. E. S. 


LIBRERIA EDITRICE SOCIALE 


Casa Editrice GIOVANNI PUCCINI e F. 


ANCONA 


NOVITÀ: 
Arturo Veccuni — Arringhe penali 
(pagine 600 «4 Soto € 
Giovanni BorkLu — Gene /elina , . 2.00 
Giovanni Parini — Ventiquattro cer- 
velli. . .. MT 
ALessanpro CmarriLti — 4dee mo- 
derne . . 3.50 
— Figure moderne 5 <% 359 


Mario Puccini — Za nioftola, novelle. 2.00 


Di pubblicazione imminente : 
Giuserea Lirranini — Z'anzia. 
G. B. Sancuinini — Canzoni Aernerse 


SEM BENELLI — Giovanni Pascoli, (un 
volume in formato 32° con fregi e xilo 
grafie, di pagine So) . . L. s.00 

——— — 


ZIE 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


Ultimi volumi pubblicati : 


SCRITTORI D’ITALIA 


4 cura di FAUSTO NICOLINI 


CARO A. — Opere, a cura di Vittorio Turri, 
vol. I N. 41) di pp. 360. 
FOSCOLO U. — Prose, a cura di Vittorio Cian, 
vol. I (N. 42) di pp. 336. 


METASTASIO P. — Opere, a cura di Fausto 
Nicolini, vol. I (N. 43) di pp. 404. 


Lire 5,50 ciascun volume. 
Per gli abbonati alla raccolta Lire 4,00. 


Nella collezione degli Scrittori d' Italia viene 
contemporaneamente iniziata l'edizione delle ope- 
re complete di Annibal Caro, per cura di Vittorio 
Turri; di Pietro Metastasio, per cura di Fausto 
Nicolini ; e di Ugo Foscolo per cura di Vittorio 
Cian, che si è assunto il compito, tutt'altro che 
lieve, di dare un'edizione 1 e completa di 
prose italiane del grande zantese. 

Il primo volume delle opere di Annibal Caro 
comprende : ia degli accademici di 
bi di Roma coniro Messer Ludovico Castel 

retro, notevole per la festività e l'arguzia della 
forma la commedia Gli straccioni, nella 
quale i due protagonisti, colti dal vero, mal in 
arnese da prima, coi telli a brandelli e a 
toppe, vincono lite e diventano riccl 
3° Gli amor di Dafni e di Cloe, tr. 

l Caro in età giovanile. 
delle opere del Metastasio 
Didone abbandona 
e Alessandro nelî 


elle 


condotta direttamente su quella 
di Parigi, 1780 l'ultima fatta in vita del Meta 
e sotto la sua direzione), è »rricchita per 
alcuni drammi dell varianti della prima reda 
zione; per le quali il Nicolini, ha rifatto per suo 
conto una nuova collazione fra il testo antico e 
quello definitivo, il che gli ha permesso di ag 
giungere qualcos'altro ag i spogli fatti dai prec 
denti editori 


Il primo volume delle opere di Ugo Fo 
diviso in quattro parti. La prima contiene Sc 
uri dal 179 gS, fra i qu 


processi verbal pilati da È 
segretario redattore addetto alle sessioni dell'as- 


repubbli. a cisa 


sembica della minaio-icb 


braio 1768, articoli varì pubblicati nel Mas 
e il manifesto del periodico Genio des 
, nel < periodico apparvero anche in 


gran parte 
dotte La soc 


zione dell 


che come 
m carattere è piccolo ; la terza contiene A 
muri dal 1799 al 18.2, € la quarta ini 

produ ic anda redazione delle Lili» 
lettore di lacopo ( 1Baa 


Diriger: commis.inni e veglia alle Cona Bdiri e 
IUS, LATERTA & FIGLI. Rari 


della Democrazia italiana 


ri. ni lidi ii AIA AIA A O Se 


SOMMARIO : Per una commissione dog: 
studi e l’universalismo de 


X Avvertiamo i soci della « Libreria 
della Voce » chie l'assemblea ordinaria sarà 
tenuta non più alle ore 14, ma alle ore 10 
del giorno 23, domenica, nei locali della 
Biblioteca Filosofica (gent. conc.) Piazza 
Donatello, 5. Si pregano i soci di interve- 
nire numerosi o di farsi rappresentare. 

X Coloro che han trattenuto il giornale 
fino ad oggi smo considerati come abbonati 
per il 1913 è pregati di spedirci la quota 

l'abbonamento con sollecitudine, 

X Scrivendo alla Direzione della Voce ed 
aceludendo ordini o reclami per la Libreria è 
xpportuno scrivere su due fogli distinti, 0 su 
due parti separabili della cartolina postale. 

X_Il prossimo numero sarà dedicato a VAI 
bania, con 12 pagine di testo e conterrà fra 
gli altri i seguenti articoli : 

DAlbania f 
l’Univ. di Bologna, prof. A_Caroxcisi della 
R. Scuola Sup. di Comm. di Torino; /'A/- 
bania geografica è geologica, appunti del pro- 
fessore Carro pe Stefanis del R. Ist. di Studi 

letteratura alba- 


Parpacci del. 


onomica è 


Sup. di Firenze; Lingua < 


le libera, A. C. — La 
‘Uta cultura, G. pe Rt 


LA VO 


Esce ogni Giovedì in Firenze, Via Cavour, 48 + Fondata da GIUSEPPE PREZZOLINI .* Abbonamento per il Re, 
Un numero cent. 20, doppio cent. 50 + Dono agli abbonati: Bollettino bibliografico + Abb. cumulativo con 10 # 


LA voce 


Conte corrente con la losta. 


A. 921. Sig. Guidotti Antonio, scultore 


Anno V + N.° 7 + 13 Febbraio 1913, 


orla dell'arte come pura visibilità. 
lERO. — Ancora il prof. Minocch 


lia: prof. P. 


Sup. in Firenze; Ze colonie albanesi i 
lia: prof. U. MarcWiano del R. Liceo di Fog- 
gia; Austria e Italia in Albania da wa copu- 


scolo anonimo; L'Epiro del prof. Eugenio 


Vaia del R. Liceo di Aosta; Bibliografia; 


3 carte geografiche. Il numero costa cent. 50. 
X Agli amici della Voce domandiamo che 
si occupino con attività di procurare nuovi abbo- 


nati. Possiamo annunciare che non siamo lontani 


dai 2000 e che basterebbe u 


‘0 sforzo da parte 
loro per raggiungerli. I bisogni del giornale 
sono grandi. La collaborazione è abbondante e 
rincresce dover tenere gli articoli in serbo per 
mesi perchè non si possono fare numeri di sei 
pagine troppo spesso. Il Bollettino lo si po- 
trebbe dare due volte al mese con facilità. Ab- 
biamo da molte parti proposte e pensiamo ad 


iniziative è 


ma sono subordinate alla questione 
economica. Intanto cousigliamo a tutti di ri- 
correre, per le loro compere di libri, alla « Li- 
breria della Voce » clè è anche questo un 
modo di permetterci qualche larghe 


qa. 


Per una commissione doganale libera. 


Quella che ha creata ieri il governo non è 
libera, non è completa, non è competente, non 
può essere equa. 
on è libero il parlamentare, tanto più se 
è stato e vuol tornare ministro ; non compe- 
tente chi conosce solo l’ industria (commercianti 
ce n'è uno solo) e la sua industria; tanto 
meno equo. Telegrafica rivista dei commissari, 
esclusi e pour cause gli uomini politici come 
tali. Per lo che si consideri Pantano più come 
bouilleur de cru e rolfataio che come Egerio 
del pasticcione protezionismo borghese coopera 
tivo del Sonnino ; Cappelli come granicultore 
è pecoraio, anzi come presidente di un isti- 
luto internazionale di agricultura che dovrebbe 
agevolare gli scambi di prodotti ; Pietro Chiesa 
come vermciatore navale ignorante anzi che 
come socialista protezionista ; Dell'Acqua come 
cotoniere piuttosto in cattiva acqua che come 
repubblicano in bonaccia; Guicciardini come 
georgofilo (speriamo !) toscano anzi che come 
discendente dell’ arcibisnonno pantofolone ; Go- 
rio premiatore di bestiame più che zanardel- 
liano premiato con laticlavio ; Miliani fabbri- 
cante di buona carta filogranata da azioni è 
azionista di cattivi fondi rustici più tosto che 
deputato marchigiano ; Rossi amico doganale 
della Cina anzi che burocrate taciturno e pro- 
fessore ignoto in Italia ; Rubini come siderur- 
gico anzi che spulciatore di bilanci, 

I membri tecnici sono più interessanti. V'è 
il figlio di Giolitti grande tecnico siderurgico 
(a quale collegio destinato ?) e il suo maestro, 
Paternò discusso padre eterno delle industrie 
chimiche affamate di protezione ; v è il My- 
lins, cotoniere di que fi ancora solidi che an- 
naspa un istituto cotoniero a difesa dei non 
solidi ; v è il Piacenza lanaiolo ai Biella, in- 
dustria arretrata che si regge sulle forniture 
militari; v è il Pirelli grande esportatore di 
cavi e di gomme, speriamo con |’ intenzione 
li rinunciare a dazi che più non gli servono ; 
vè il Salvini ingegnere consulente, amico di 
tutte le industrie e di operai e di capitalisti, 
umanitario in wna parola, v'è il Salmoira- 
mico puro, amministratore è uomo po- 
litico sempre indeciso. 

Veri nomini a posto il Miraglia, acquisito 
dalla nascita burocratica al protezionisno a- 
grario, lo Stringher a ‘quello industriale, di 
recente — per ragion di sconti politici — al 
iderurgico. 

Questo quel che e è. Quel che manca lo 
vediamo subito, prendendo l' elenco delle mag- 
giori esportazioni del 1912. Seta tratta e ca- 
cami 421 milioni, € perciò nè meno un trat- 
tore di seta, anche uomo poli nella com- 
missione ; solo il Dubini tessitore (103 milioni) 
unico sctaiolo protezionista. Tessuti di cotone 
160 milioni ; e però nella commissione il rap- 
Presemtante di quelle iniziative che tendono a 
Sallomeziere i tessitori ai filatori (35 milioni) 
© che li costrimgevano a diventare filatori per 


conto proprio, cagionando una nuova crisi; vini è 
vermut 74 milioni (liquori 10), è in Balen- 
ano l antico membro del ministero che rinune 
ciò alla clausola austriaca dei vini; ma per 
fortuna un forte difensore, in De Tulli e degli 
interessi pugliesi che più che vino voglion dire 
ora frutta secche (6; milioni), olio d' oliv 
59). Invano si cerca chi rappresenti gli in- 
teressi degli esportatori di formaggio (69 mi- 
lioni) e di burro (12 milioni) se non‘ siano 
gli uomini politici lombardi ; il pecorino non 
trova grazia. Per gli agrumi (56 milioni 
c'è il Pantano; per i cappelli (51 milioni) 
il Reina, organizzatore operaio chiacchierone 
ultrariformista ; per le uova (47), le pelli 
crude (46), la conserva di pomodoro (34 !), il 
riso (34), le frutta (23), i Tini) i 
(202) non c'è nessuno. Sono rim: non Cuore 
del Gorio bovaio (28 milioni) che troverà a ri- 
dire sull’ igiene della carne ghiacciata dell’ Ar- 
gentina. Gli automobili (18 milioni) sono af- 


1 ortagg 


fidati al Pirelli che non li lascerà esportare 


senza gomme nazionali ; lo zolfo al Pant 
quando già i produttori rumoreggiano peri 
il consorzio di stato non li lascia scavare 
bastanza e non si carica di minerale invendibil 

Senza rappresentante restano 25 milioni di 
mercerie e 13 di bottoni ma sono ben difes 
i 26 di lana; senza, la canapa (tra greggia 
e lavorata 64 milioni) ; senza, una  conger 
di prodotti agrari tra fiori, semi, fieno 
lame sommanti a 86 milioni. Non un ra 
presentante diretto, se non il Saldini, dell’ indu- 
stria meccanica vera e propria (20 milioni) 
contro la legione siderurgica. Commercio © 
navigazione hanno in tutto il Ronco di Genova, 
oltre il De Tullio che ha abbastanza da fare 
per l’ agricoltura ; a questi sono raccomandati 
— e at parlamentari — i consumatori. "La 
dignità nazionale è raccomandata..... al Mal- 
vano, 


Altro pregio della lista : manca il Luzzati. 

Ora perchè gli interessi offesi nelle scelte 
ministeriali non pensano a difendersi a costi- 
tnire ed a spesare una commissione libera ? 
Sono gli interessi dell’esportazione , cioè, anche 
secondo il verbo protezionista è veri e soli rag 
guardevoli è sono per di più, gli interessi dei 
consumatori e gli interessi di tutti. 

Nazionalisti dove siete? L' 
l'espansione sono trascurate © insidia. 
stro posto è qui; l'iniziativa vostra è questa. 

Abimè ! essi elucubrano la filosofia del movi- 
mento, ponzano « la impossibilità dî ricondurre 
i problemi concreti e infinitamente complessi 
della vita economica di un grande paese al 
rigore di taluni schemi teorici assoluti : in pra- 
tica, sì può esser liberisti per certe industrie 
e proteztonisti per certe altre, con forme, gradi 
e limiti di protezione differentissimi » (Idea 
nazionale 30 gennai ti e Giolitti 
vengono loro în aiuto ; semplificano. 


A.C. 


Von Marées, Fiedler, 
— Libreria della Voce. 


21, Viale Milton 


I, 


‘gno, Trento, Trieste, Canton Ticino, L. 5,00. Estero L. 7,50 
Quaderni della Voce ,, L. 15. Estero L. 20. st Telefono 23-30, 


Hildebrand), BexEDETTO CROCE. — Critica del concetto di ci 


FIRENZE 


ra, VI. Lo specialismo degli 


La teoria dell’arte come pura visibilità. 
(VON MARÉES, FIEDLER, HILDEBRAND) 


È storia esterna della teoria artistica della 
quale prendo a discorrere, non è nè com- 
plicata nè lunga. Quella teoria si formò nelle 
conversazioni che tennero tra di loro intorno 
all’arte il pittore Hans von Marées(1837-1887 A 
lonrad Fiedler (1841-1895), 
e lo scultore Adolfo Hildebrand 


lostudioso d’arte 
nato nel 
1847, e ancora vivente) II Marées, che ne 
fu quasi l’iniziatore, non ha lasciato nessuno 
scritto in proposito ; e solo documento delle 
sue idee è ciò che ne riferisce in un libriccino 
Pidoll 


(oltre qualche incidentale notizia datane dal 


di memorie il suo scolaro Karl von 


Fiedler, nella commemorazione che fece di 
lui). Il Fi 


dal 1876 fino alla sua morte una serie di 


ler, invece venne pubblicando 


saggi teorici, dei quali il più importante si 
intitola: Weber den Ursprung der  kiinstleri» 
schen Thiligheit (1887), e che quasi tutti si 


tro 


o ora riuniti in una raccolta postuma, 
messa insieme a cura del poeta e dramma- 


turgo Hans Marbach (1). L’ Hildebrand 


autore di un volumetto: Das Problem der 
Form in der bildenden Kuvst (1893), più volte 
ristampato (2). Una silloge delle idee di tutti 
e tre costoro ha dato testè il pittore, e in 
sieme laureato in filosofia, Hermann Kon- 
nerth, in una sua dissertazione (3). Non molta 
fortuna ebbe questo indirizzo dottrinale in 
Germania nel mondo filosofico, dove si trova 
ricordato di rado e con iscarsa intelligenza ; 
soltanto, ch'io sappia, il Riehl vi dette par- 
ticolare attenzione e tentò nel 1897-08 di 
estenderlo alla teoria della poesia (4). In Italia 
ne feci un breve cenno io nella mia £sfelica, 
pubblicata or sono dodici anni, 

Per intimi che siano stati la comunione 
spirituale dei tre amici e il consenso dei 
loro pensieri, la trinità Marges-Fiedler-Hil- 
debrand non è un'unità che permetta di 
trattare la teoria da essi propugnata addirit- 
tura come un prodotto collettivo e imperso- 
nale. Dei tre, il vero teorico fu il Fiedler, 
che era il solo tilosoficamente disciplinato ; 
il Mares, che lo precedette, non andò oltre 


(; Col consenso dell'autore e per l' interesse 


che ora destano l’arte del Marées e le teorie 


della pittura come « visibilità », riproduciamo 


questo scritto, che è stato testè pubblicato nel 


pae e di critica 


volume di Scriffi varii di er 
in onore di Rodolfo Reni 


magnifica raccolta di circa milledugento pagine 


(Torino, Bocca, 1912); 


in quarto, che gli amici hanno offerto al ben 
merito professore di Torino, che da un trentennio 


ge, con gran vantaggio degli studi filologici 


aliani, il Giornale storico della letteratura ita- 
liana. Nota della redazione). 


(1) Schriften fiber Kunst, Leipzig, Hirzel, 1896 
Mancano alla raccolta un notevole saggio : Ze. 


merkungen aber Wesen und Geschichte der Ba 
ndschau, XV, 
una prefa 


dd 


kunst, inserito nella Deutsche 
\aprile-giugno 1875), pp. 361-383, 
zione al libro di J. Mever, Zur Geschichie w 
Arvitik der modernen deutschen Kunst (Leip 
i del Fiedler, che conten- 


1895). Dei manoscri: 
gono soprattutto materiali per una storia della 
e il Kox 
NERTH nell'opera citata di sotto, pp. 143-164. 

(2) Ne ho innanzi la 4* edizione, Strassburg, 
Heitz 1903. 

{3) Hermanx Konxertu, Dic Amust/ehre Con 
rad Fiedlers, Eine Darlegung der Gesetzlichkeit 
der bildenden Kunst, Mînchen und Leipzig, 
Piper, 1909. 

(4) ALors Rieni, Zemerdungen zu dem P) 
lena der Form in Dichbunst, mella Iierteljahr- 
schrift far wissenschafiliche Philosophie, XXI 
(1597), pp. 253.306, NXII (1898), pp. 960-114. 


teoria dell’arte, comunica alcune pagî 


alcuni accenni vaghi e aforistici, e l’Hildebrand 
che lo seguì, se ebbe a manifestare giudizi 
assai notabili su alcune produzioni della 
scultura contemporanea, in punto di teoria 
non solo non aggiunse nulla di sostanzial- 
mente nuovo, ma anzi impoverì il contenuto 


filosofico del Fiedler, la cui teoria dell'arte 


attraverso la sua esperienza di 


scultore e coi preconcetti e limitazioni 


che questa prossima esperienza suggeriva 

Basterà dunque, al nostro scopo attenerci al 
pensiero del Fiedler, aggiungendovi qualche 
particolare preso dagli svolgimenti dell'Hil- 


debrand. 


* 


Ma anche pel Fiedler non è necessario an- 


dare per le lunghe, sia perchè 


le sue idee 
sono nettissime e formolate con grande lu- 
cidezza, sia perchè le condizioni odierne de- 
gli studi italiani permettono «di menzionare 
per accenni ordini di concetti, che avrebbero 


anni addietro richiesto | ucidazioni, 


Il Fiedler muove dalla distinzione tra il be 


e l’arte; e, giudicando che il bello sia in- 


sieme più largo e più stretto dell’arte, perchè 
da una parte entra anche nelle altre forme 
di attività umana e dall’altra non entra sem- 
pre di necessità nelle opere d’arte, per que 


sta non coincidenza dei due concetti rimanda 


il Bello ali’ Estetica propriamente detta, e per 
iale disc 


‘arte, che è 


l’Arte pone l'esigenza di una s 
plina, la Awusttheorie, la teoria del 
quella appunto ch'egli si propone di costruire. 
Senonchè, prima di iniziare tale costruzione, 
egli restringe ancora il campo del suo lavoro, 
e osservando che non vi ha un'arte in ge- 
nere, ma soltanto arti, prende a indagare 
esclusivamente l’attività delle arti figurative 
o visive, senza negare la possibilità d' illa 
zioni che siano da trarre da esse per le 
altre arti, ma professando di non volere af- 
frontare l'ulteriore problema. Nel campo così 
delimitato, egli intende per altro procedere, 
e procede difatti, non col metodo psicologico 
o descrittivo, ma col metodo logico o gno- 
seologico, nel significato schiettamente kan- 
tiano della Critica della ra, 


n pura, alla 


quale costantemente s° ispir. 


Caposaldo della sua indagine sull'arte è la 
definizione dell'attività intellettiva, che do- 
mina il tumulto sensibile per mezzo del 
concetto, e della parola nella quale il con- 
cetto si esprime; attività che cangia l' inde- 
terminato nel determinato, |’ infinito nel fi- 
nito, ma per ciò stesso lascia fuori di sè il 
mondo dei sensi, che appare come una ster- 
minata ricchezza sfuggente ai concetti e alle 
parole. Donde l’ illusione che la conoscenza 
veramente piena e genuina sia nelle sensa- 


zioni; e le rinnovate per quanto vane pre- 


tese del sensismo e del positivismo di sosti- 
tuire le sensazioni al pensiero. Ma le sensa- 
zioni, che sembrano così ricche, sono, in 
realtà, povere, confuse, fuggevoli; chi crede 
di avere afferrata con esse la realtà, ria- 
prendo la mano se la trova vuota. Per im- 
possessarsi del mondo sensibile, e fornire ciò 
che la conoscenza concettuale non fornisce, 
è necessario operare, come opera questa, 
produttivamente, e far sorgere accanto ai 
concetti e alle parole le rappresentazioni ed 
espressioni del sensibile, abbandonando 1° in- 
determinato pel determinato, l'infinito pel 
finito e compiendo un'altra e diversa astra 
zione. Il che è per l'appunto ciò che esegue, 


{ 
} 
$ 


ua 


per la parte che le spetta, l'arte figurativa o 
visiva ; perchè se le sensazioni del tatto non 
sono astraibili e producibili, e un oggetto del 
tatto non potrebbe essere se non imitato e 
costituirebbe un superfluo duplicato dell'og- 
getto naturale, la pittura, la scultura e l'ar- 
chitettura sono in grado di astrarre dai 
dati naturali la pura visibilità (Sichfbar 
keif) e farla oggetto di contemplazione e di 
produzione. Contemplazione e produzione 
che non sono già due atti diversi, ma un 
unico processo, che dalla sensazione va ai 
movimenti espressivi; onde niente di più 
filso che concepire il lavoro dell'espressione 
come una lotta tra visione e realizzazione, 
laddove la visione tira con sè la sua rea- 
lizzazione, lo psichico il fisico, in conformità 
del parallelismo psicofisico. In tal guisa lo 
spirito umano si libera dalle sensazioni, e 
con la conoscenza artistica integra la cono- 
scenza intellettiva. ]l principio dell’arte non 
è, dunque, nè la bellezza nè il concetto nè 
l' imitazione, e neppure il sentimento, ma la 
visibilità; e l'organo di lei è l'occhio, 
l'occhio dell'artista concentrato nel vedere, e 
che non differisce dall'occhio dell’uomo or- 
dinario perchè veda diversamente o più, ma 


perchè vede in modo produttivo e vuol pos- 
sedere sul serio ciò che la natura sembra 
offrirgli e sottrargli insieme. L'arte (figurati- 
va) è la chiarezza del vedere autonomo; 
e, come tale, non è asservita alla scienza (la 
quale anch'essa vede, ma solamente come 
ponte di passaggio pel pensare), sibbene è 


parallela o divergente rispetto alla 
con la quale non coincide mai, Codesto con- 
cetto dell’arte è la condizione indispensabile 
per intendere e narrare la storia dell’arte, alla 
quale tanti lavorano sterilmente perchè la 
scambiano con la storia delle idee, dei sen- 
timenti, dei bisogni pratici, con la biografia 
e con la psicologia degli artisti, e via di- 
cendo. Ma una vera storia dall'arte (figurati- 
va) non deve essere altro che storia della co- 
noscenza mediata e rivelata dall’arte, cioè 
della conoscenza del reale considerato sotto 
l'aspetto della visibilità. 

Come dicevo, nel Marées non c’è altro 
che l'affermazione della natura dell’arte come 
una conoscenza che si otterrebbe esclusiva- 
mente per mezzo dell'occhio ed essenzial- 
mente pittorica, e che metterebbe in risalto 
l'essenzialità ossia l'organicità tipica e ideale 


nza, 


dell'oggetto naturale ; e nello Hildebrand non 
si trovano arricchite, e quasi neppure ricor 
date, le premesse filosofiche del Fiedler, e 
soltanto appare il tentativo di determinare più 
particolarmente il carattere della visibilità 
artistica. Il che si cerca di eseguire col di- 
stinguere tra la visione da vicino, che 
sarebbe quella non artistica ed ordinaria, e 
la visione a distanza, che sarebbe quella 
artistica ; nella prima delle quali l’occhio 
viene come tastando l'oggetto e lo percepi- 
sce a tred poni, laddove nell’altra, guar- 


dando non ad angolo ma in direzione paral- 
lela, lo percepisce come un insieme bidimen- 


sionale in cui la terza dimensione è tradotta 


della superticie, e perciò in 
1). Questa visione a distanza 
l’immagine artistica, che non ha 
une con l’organismo naturale 


amarsi anche architettoni. 
cui le dimensioni delle parti sono 


ate soltanto dall'insieme, svolgendo 


una forma va (Wirkungsform), affatto di 
versa dalla forma esistenziale dell'oggetto 
qual è in natura (Daseinsform). ln tutte le ar- 
ti visive, l'immagine in tanto è artistica 
în quanto è bidimensionale o pittorica: la 
visione a rilievo (MRelievau/fassunz) è comune 
a tutte esse, sebbene il loro procedere sia 
spesso diverso, come nel caso dello scultore, 
che va dalla visione da vicino a quella a 
distanza, contraendo le tre nelle due dimen- 
sioni, laddove il pittore muove dalla visione 
a distanza per rinforzarla coi valori prospet- 
tici della terza dimensione. Nel resto, 1 Hil- 


(ta) Intere e nette 

Pev distanza allo sguardo entran le cose, 
Come in pure acque il cielo e l'erba verde 
Miri dall'alto; ma sein lor t'immergi, 
Lo specchio è muto... 


diceva, sessant'anni prima dello Hildebrand, un 
poeta italiano, il Tommasro (Ze donna). 


LA 


debrand, al pari del Fiedier, polemizza contro 
l'arte concepita come imitazione della natura, 
e contro i concetti e la poesia malamente 
introdotti nelle opere dell'occhio 0, piutto- 
sto, a esse appiccicati. 


* 


Quando questa dottrina o complesso di dot- 
trine dei Marées-Fiedler-Hildebrand viene pre. 
sentato come di valore attuale pei tempi no- 
stri e come l’ultima parola della scienza 
estetica (nel qual modo sembra che sia pre- 
sentato nel libro del Konnerth, dove all’e- 
sposizione e all’elogio non segue parola alcuna 
che confuti o limiti), si è indotti a_ prendere 
verso di esso un atteggiamento negativo o 
polemico, Non già che si possano o si vo- 
gliano disconoscere le verità, profondamente 
intese ed energicamente affermate, che essa 
contiene; ma queste verità, appunto perchè 
verità, paiono ora a noi qualcosa di già pù® 
seduto e assodato, e al nostro esame risaltano 
invece le insufficienze, le lacune, le indeter- 
minatezze di quella dottrina, i problemi che 
dappertutto essa suggerisce e che non tenta 
di risolvere. 

L’ insufficienza delle insufficienze è cagio- 
nata dal proposito dicostruire una teoria fi- 
losofica dell’arte fuori di un sistema tilosofico 
€ lasciando come in sospeso le questioni che 
sembrano non pertinenti all'arte e che pure 
strettamente le appartengono, se è vero che 
l'arte, avulsa dalle sue relazioni con lo spirito 
e con la realtà, diventa inintelligibile e si 
annulla. Per esempio 


sta bene che si avverta 
il bisogno di separare il problema dell’arte 
da quello del bello, allorchè questo è in- 
teso come valore extrartistico e solo per so. 
cidente congiungibile col valore artistico; ma 
rimandare il bello all’Estetica e riserbare 
l’arte alla Teoria dell’arte costituisce nien- 
t'altro che una soluzione provvisoria e arri- 
schiata, la quale, ove sia presa come defîni- 
tiva, è da dire addirittura sbagliata. Giacchè, 
che cosa è poi il bello? Come si può dichia- 
rarlo distinto dall’arte, se innanzi non se ne 
determina il carattere? E, nel determinarne 
il carattere, non accadrà per avventura di do- 
vere riconoscere che non si tratta già di se- 
pararlo dall’arte, ma d’ identificarlo con essa 
(sceverandone ben inteso il concetto dai mi- 
scugli empirici, come del resto bisogna fare 
di quello stesso dell’arte, ? Ancora: è perfet- 
tamente giusto distinguere la conoscenza in- 
tuitiva dalla concettuale e rivendicarne i di- 
ritti; ma si può dire che la distinzione sia 
stata veramente ottenuta quando le due forme 
di conoscenza rimangono tra loro disgiunte, 
o non si sa se nell'ordine spirituale la scienza 
preceda l’arte o l’arte Ja scienza, o se tra le 
due non s’ inseriscano altri termini cenosci- 
tivi, o quali altri termini le precedano o le 
seguano? E la così detta conoscenza e con- 
templazione « ordinaria », che cosa è poi 
effettivamente, posto che « ordinario » non 
sia inteso nel signiticato comune, nel qual 
caso la distinzione sarebbe empirica e psico 
logica e non già filosofica e logica quale il 
Fiedler giustamente richiede? Sarà forse nien- 
altro che la bruta emozionalità, che in ve- 
rità non costituisce conoscenza, nè ordinaria 
nè straordinaria? Perfino quello che può dirsi 
il gioiello delle dottrine fiedleriane, la nega- 
zione di un Xsa/us tra visione ed espressione, 
è compromesso dalla forma filosofica, in cui 
è interpretato, del semplice parallelismo 
psicofisico; e, parimenti, da un altro paral- 
lelismo, da quello gnoseologico, è danneg- 
giato il concetto del linguaggio, che è pen- 
sato come l'analogo nella sfera logica di 
ciò che è la produzione espressiva nella sfera 
artistica, 

Venendo più da presso al problema del= 
l’arte, la stessa insufficienza si riflette nel pro- 
posito di rinchiudersi nel campo delle arti 
figurative; proposito che si tenta giustificare 
con un'affermazione arbitraria, cioè che 
quello che realmente esiste non è l'arte, ma 
le arti. È evidente anzitutto che il nomina- 
lismo logico, di cui qui si fa professione, 
permetterebbe di asserire che ciò che esistono 
sono le singole opere d'arte e non 
l’arte in universale; ma non mai che esi- 
stano le arti particolari, che sono classi 
di singole opere d'arte e perciò mere astra» 


VOCE 


zioni empiriche, meri nomina. Ma il Fiedler, 
che non è nominalista, il Fiedler che è kantia- 
no, non poteva per niun conto porre in dubbio 
l'universale dell’arte (nè esplicitamente lo 
pone mai in dubbio); e per conseguenza 
non poteva sottrarsi al dovere di indagare la 
matura dell’arte, che si manifesti nella pit- 
tura o nella poesia, nella scultura o nella mu- 
sica o in qualsiasi altra classe empiricamente 
delimitata. Il non aver fatto ciò e 1° essersi 
legato capricciosamente a un solo gruppo di 
opere d’arte, a quelle che si dicono visive, 
gli hanno impedito di determinare il carat- 
tere delle stesse arti visive, le quali, anzi 
tutto, sono « arte » in universale. Il con- 
cetto di « visibilità » e quello di « occhio 
produttore », si svelano, a chi ben guardi, 
come nient'altro che metafore e simboli, ric- 
chi di efficacia polemica in quanto stanno a 
negare che l’arte si risolva nella conoscenza 
concettuale, nella imitazione della natura o 
nella emotività sentimentale, ma poveri di 
determinazioni positive per ciò che concerne 
l’arte, e grossamente falsi, se poi metafora 


e simbolo vengano scambiati per definizioni 
filosotiche. L'organo fisiologico, l'occhio, e il 
processo fisiologico della 


‘one, essendo con- 
cetti fisiologici e naturalistici, non consentono 
alcun passaggio al concetto filosofico dell’arte, 
che è attività spirituale: la celebrazione dei 
prodigi dell’occhio, fatta dal pittore von Ma- 
rées, ci riesce simpatica per la sua stessa in- 
genuità e ci ricorda simili celebrazioni che nel 
rinascimento facevano altri e grandi artisti, 
Leonardo e Alberto Diirer, ma perde qual- 
siasi significato in bocca all’ idealista kan- 
tiano Fiedler. E che non vi sia niente di 
comune tra la visione fisiologica e l’arte, tra 
l’occhio e l’organo dell’ arte, è comprovato, 
per una parte, dal fatto che nè la produ- 
zione nè il godimento artistico di una pittura 
sarebbero possibili senza l’esperienza di tutti 
i sensi, e per l’altra, dalle contraddizioni in cui 
cade il Fiedler, quando attribuisce all’occhio 
la capacità di produrre la pura visibilità e 
nega, per es., al tatto quelli di produrre la 
pura tattilità. Un oggetto tangibile, che sia 
incoloro e inodoro, che si tocchi ad occhi 
chiusi e a mari turate, l'oggetto di un uomo 


che si faccia tutto polpastrelli (come l’amico 
di Catullo #ofus rasus), dovrebbe per ciò solo 


produrre immagini art 
e se non le produce (come di certo non le 
produce), la ragione è che il tatto non basta 
all’arte, come non le basta l'occhio, perchè 
l’arte non è senso, ma conoscenza e attività 
spirituale. Nè è vero, come il Fiedler dice, 
che le impressioni visive non si possano 
rendere con parole; il che rimane confutato 


iche di pura tattilità: 


(per non dir altro) da Ini stesso, e cioè da 
un bel luogo della biografia che egli scrisse 
del Marées, nel quale racconta come codesto 
travagliato e imperfetto pittore riuscisse a far 
<« vedere » con la parola ciò che non sapeva 
fappresentare a pieno nelle sue tele (1). Nè 
la distinzione tra pittura e scultura, proposta 
dall’ Hildebrand, le quali, al dire di lui, mo- 
verebbero da bande opposte per giungere allo 
stesso punto, ha valore, perchè l’extratempo- 
ralità dell’atto artistico esclude il prima e il 
poi, e la medesimezza del voluto punto di 
arrivo testimonia della medesimezza e uni- 
cità dei due processi spirituali, empiricamente 
distinti. 


(1) « Da war es denn unverglechlich, wie sich 
aus dem, vas sich dem Auge darbot, und aus 
dem, was man aus Marées Munde horte, allmah- 
lich ein wunderbarer ickelte. Das 
eine war nicht von dem andern zu trennen. Hat- 
nilder etwas Unfertiges, Vebertriebenes, 
gewaltsam Willkirtiches, so verschawand dies al- 
les und man glaubte nur Vollendetes su schen. 
Marées vermochte mil einer seltenen Bredsam- 
Reit das was man sai 
mas er erstrebt hatte. Nicht nur wurde man 
durch ihn belehrt, aus der oft seltsamen und be- 
Sremdlicher Erscheinung das wunderbare Gebilde 
seiner Phantasie herauszuerbennen : man wurde 
auch durch scine Worte hinausgefàhrt ucber die 
Unvoltkommenteiten, die dem Ange doch nicht 
verborgen bleiben kounten. Indem der Eindruck 
der Rede es aber den Augenschein davontrag, 
anleriag man der merku &rdig sten Tauschung und 
man glauble, in dem sichibar Vorhandenea das 
Geschilderte nun anch wirtlich sichibar zu besit- 
nen », (Schriffen @ber Kunst, p ; 


idruck eni 


ten die 


/s dasjenige darsustellen, 


Tatto spinge adunque fuorì della cornice 
troppo angusta di codeste dottrine sull'arte : 
fuori della « visibilità », dei « valori spaziali », 
dell’ «€ occhio produttore », della « visione 
espressiva >, e via dicendo; fuori di questi 
empirismi o di là da questi simbolismi, per 
raggiungere. la matura dell’ arte nel mondo 
dello spirito; al qual uopo è necessario tra- 
scendere i gruppi empirici delle arti parti- 
colari, e perciò anche quello delle arti figu- 
rative. Un simbolo, anche più ingenuo di 
quelli del Fiedler, è il concetto della v isio- 
ne a distanza, proposto dall’ Hildebrand 
come caratteristica dell’arte e diversa dalla 
visione di prossimità, che caratterizzerebbe il 
procedere intellettivo e discorsivo : in realtà, 
qui non si tratta di distanza fisica e mate- 
maticamente determinabile, ma di una di- 
stanza ideale, che designa la messa a 
distanza, ossia il superamento della vita vis- 
suta, della passione fremente e ruggente, per 
virtà della contemplazione o intuizione, che 
le si sostituisce nel dominio. Ed è strano che 
un filosofo di professione, il Riehl, nel pren- 
dere a studiare le dottrine del Fiedler e del- 
|’ Hildebrand col proposito di estenderle alla 
poesia e di elaborarle come teoria gene- 
rale dell’arte (1), invece di rompere i sim- 
boli e le metafore e scoprire sotto di essi 
la potenza intuitiva, che non è nè pitttorica 
nè poetica nè musicale nè architettonica nè 
nient'altro separatamente, ed è tutte queste 
cose nel loro insieme e nella loro indivisi- 
bile unità, si attaccasse all’ infelice concetto 


della visione a distanza e, aggiungendo sim- 
bolo a simbolo, lo trasportasse, mercè il me- 
todo analogico, alla dottrina della poesia; il 
che costituisce un'estensione meramente mec- 
canica di quel principio. Non fu difficile per- 
ciò al Riehl provare, a parole, che nella 
poesia, arte del tempo, accade l’ analogo di 
quello che accade nelle arti dello spazio, cor- 
rispondendo colà alla visione a distanza l’im- 
magine temporale di lontananza, il ricordo 
(das qeitliche Fernbild der Erinnerung); e che 
nella poesia, del pari che nell’arte dello spa- 
zio, c'è il rilievo (Relievanffussung), la forma 
efficace ( Wirkungsform), e tutte le altre ca- 
tegorie passate in rassegna dall’ Hildebrand. 
Ma l’immagine a distanza temporale, il ri- 
cordo, o è anch'esso un simbolo dell’ atto 
intuitivo (e cioè si chiama ricordo la rappre- 
sentazione di uno stato d’animo, che in 
quanto rappresentato si considera passato); 
ovvero se, come talvolta accade nel Riehl, 
vien confuso con la così detta « poesia del 
passato », è un concetto psicologico, disa- 
datto a determinare l'essenza della poesia in 
quanto arte (2). 

Oltre questa indeterminatezza e questa for- 
ma simbolica che rende manchevole la sua 
definizione dell’arte, la teoria della pura vi- 
sibilità presenta un’altra e più grave lacuna, 


perchè non è in grado di rendere conto del 
carattere organico o architettonico che essa 
dice proprio dell’ immagine artistica, della 
unità e nesso di questa (che non è l’unità e 
il nesso del fatto accaduto o della esistenza 
materiale), e delle proporzioni con cui si deter- 
mina (e che ron sono le proporzioni delle cose 
reali). Il bisogno di vedere non può spie- 
gare questa singolare trasformazione, questa 
vera e propria creazione, nella quale opera 
un principio non enunciato, un wescio quid, 
un quippiam quod quale ipsum sit non requiro, 
come avrebbe detto Leon Battista Alberti, e 
come lo stesso Fiedler ricorda (3), ma col 
sorriso di chi crede di 
che cosa sia quel quippiam : « l’espressione 
per la necessità dell’essere visibile ». In ve- 
rità, il Fiedler non |’ ha trovato neppur lui ; 
e la « legge » della formazione artistica resta, 
in lui e nei suoi seguaci, un mescio quid, un 
mistero. Se dalla « visibilità » essi non sono 


ere trovato ormai 


(1) Nei due articoli dei quali ho dato di sopra 
la nota bibliografica. 

(2) Posteriormente, e indipendentemente, per 
quel che sembra, dallo Hildebrand e dal Riebl. 
lo stesso concetto della « distanza » è stato pro- 
posto come principio dell'arte da uno studioso 
inglese, E. BuLLovow, * Aipohica/ distance * as @ 
factor in art and an acsthet principle (we Jour 
mal of Psychology di Cambridge, giuguo 1912) 

43) In una delle pagine postume edite dal 
Konmnurmn, op cît., p 162 


saliti alla forma spirituale dell'« intuizione », 
molto meno hanno potuto porre in relazione 
l'intuizione con la forma pratica dello spi- 
rito e col sentimento, e scorgere che l’in- 
tuizione è intuizione del sentimento, e che 
l’unità e le proporzioni e l'organismo dell’o- 
pera d’arte sono diversi da quelli delle cose 
e dei fatti, perchè il mondo fantastico, 
nel quale intuitivamente sì rifrange il senti- 
mento, è diverso dal reale. Onde la cono- 
scenza artistica, che quei teorici saggiamente 
vogliono tenere distinta dall’osservazione na- 
turalistica, serba tuttavia nelle loro dottrine 
qualcosa di freddo e di scientifico, come 
appunto nelle pagine dei teorici d’arte del 
Rinascimento : è una chiarezza senza calore, 
un classicismo sul quale pare che non abbia 
fatto sentire alcuna efficacia il romanticismo; 
nel Marges si ha perfino un accenno a in- 
tendere l’arte come rappresentazione dei tipi, 
che è invece l'ufficio della scienza schematiz- 
zante e classificatoria, Per reagire (e la reazione 
era giusta) contro la dottrina dell’arte come 
affare di sentimento, essi finirono col reci- 
dere addiritura i legami dell’arte col senti 
mento, proseguendo nel loro metodo fallace, 
ch'era d’ isolare l’arte da tutte le altre forme 
dello spirito, e minacciando in tal modo di 
farla morire, per la smania stessa di farle 
vivere una vita astrattamente pura. 


* 


E se ora, quasi a conclusione delle  cen- 
sure da noi esposte, notassimo ancora che il 
modo onde il Fiedler e ì suoi concepirono 
lo specializzamento della teoria dell’ arte, è 
dimostrato erroneo dalla scarsa fecondità delle 
loro dottrine, che riappaiono in tutti i loro 
scritti piuttosto ripetute che svolte e non 
rischiarano i molteplici problemi dell’arte, 
avremmo detto in breve tutto ciò che è da 
dire per la critica e per l'assorbimento e invera- 
mento di esse in una teoria più larga e pro- 
fonda, meglio filosofica e sistematica. Ma quanta 
ingiustizia ci sarebbe nel trattare semplicemen- 
te in questa guisa un gruppo di ricercatori, 
che ebbero ansiosa coscienza del problema 
dell’arte e lo scrutarono con serietà e ne pe- 
netrarono con vigore alcuni dei punti più 
oscuri e difficili ! Quanta ingratitudine e quale 
grossolanità sentirei di commettere io, per- 
sonalmente, che nel mio animo nutro alta 
stima e riverenza per essi e ho studiato con 
frutto i loro scritti! 1l giudizio dato di sopra, 
essendo (come ho già avvertito) una risposta 
a coloro che presentano quella dottrina come 
adeguata allo stato odierno della scienza este- 
tica, è non tanto un giudizio sull’opera dei 
loro autori, quanto piuttosto l'esposizione di 
un ordine di idee che va oltre di essa. Il 
vero giudizio deve essere giudizio storico, e, 
presupponendo la critica da noi fatta, asse- 
gnare il valore di quell’opera in relazione al 
luogo e al tempo in cui sorse. Nella quale 
determinazione l’accento del giudizio si sposta 
da negativo a positivo, da censura a lode; 
ed è possibile non solo intendere i limiti 
della dottrina del Marges, del Fiedler e dello 
Hildebrand, ma renderle la meritata giustizia, 

Della loro situazione storica il primo e il 
terzo dei predetti autori non ebbero alcuna 
chiara idea, e neppure l’ebbe chiarissima il 
Fiedler, il quale solo negli ultimi anni della 
sua vita si era dato a studiare la storia delle 
teorie sull’arte. E il Konnerth, che qua e là 
sì prova a determinarla, a mio parere esa- 
gera non poco, quando considera il Fiedler 
come colui che, con l’iniziare la ricerca gno- 
seologica, adempì per la filosofia dell’ arte 
l'esigenza soddisfatta dal Kant per la filosofia 
in genere; dimenticando per tal modo l’este- 
tica non solo postkantiana, ma anche kantiana 
e prekantiana, e non trovando alcun rap- 
porto con la teoria della cognitio sensitiva del 
Baumgarten, che pure sta, nella prima metà del 
Settecento, sul terreno medesimo sul quale 
si rimise il Fiedler, nella seconda metà del- 
l Ottocento, Teorie simili a quelle del Fiedler 
— divisione tra dottrina del bello e dottrina 
dell’arte, distinzione e contrapposizione tra 
conoscenza concettuale e conoscenza intuitiva, 
® altrettali — sono bea note agli storici del- 
| Estetica. E, per venire a tempi più pros- 
Simi, l'energica affermazione che quei teorici 
fecero delle arti figurative come pura for- 
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ma (visibilità), indipendente dal concetto e 
dai fini pratici, alcuni decenni innanzi si era 
avuta in Italia col De Sanctis per la poesia 
e in Austria con 1’ Hanslick per la musica, 
€, contemporaneamente al Mardes e al Fiedler, 
sì aveva in Francia col Flaubert per la let- 
teratura in genere. Non è dunque nell’astratta 
novità dei presupposti e del pensiero fonda- 
mentale della dottrina che si possa trovare 
il suo significato e valore storico. 

Ma chi conosce lo stato nel quale era ca- 
duta 1° Estetica e la Teoria dell’arte in Ger- 
mania nella seconda metà dell’ Ottocento chi 
rammenti l’ imperversare del materialismo e 
del positivismo in tutta Europa tra il 1860 
e il 1890, e l’inintelligenza che ne era se- 
guìta pel problema dell’arte, considererà Ja 
voce di quel gruppo’ di artisti e di teorici 
germanici come una protesta contro il ma- 
terialismo e positivismo estetici, e sarà in 
grado davvero di misurarne l’alta importanza. 
Le sopravvivenze della vecchia estetica me- 
tafisica (o falsamente metafisica ed effettiva- 
mente arbitraria e confusionaria) non solo 


non ebbero allora alcun potere di combattere 
l’empirismo e lo psicologismo invadente, ma 
anzi s' imbevvero esse stesse di empirismo e 
di psicologismo, dando luogo ad un orrido 
intruglio, disgustevole a ogni delicato spirito 
d'artista non meno che a ogni serio s 
tilosofico. D'altro canto, nella vita dell’arte, 
per contraccolpo dello stesso materialismo e 
positivismo, si accentuavano le due degene- 
razioni, dell’arte sociale o di tendenza, 
e dell’arte veristica o di osservazione 
brutale : la «tesi » e il «calco », Ed ecco 
un pittore, uno scultore e un amatore di 
arte, nati in Germania ma vissuti a lungo 
nella nostra Italia dove avevano sott’ occhio 
lo spettacolo di due grandi e pure epoche 
artistiche, l’antichità e la rinasgenza, e ascol- 
tavano ancora gl’ insegnamenti pratici e teorici 


dei giganti artistici che si levarono în quelle 
epoche gloriose (1), riacquistare, in tempi così 
avversi, coscienza di quel che sia l’arte nella sua 
autonomia e nella sua essenza e, quantunque 
attraverso concetti provvisori e simbolì e for- 
mule malcerte, affermarlo con sicura convin- 
zione, E, dei tre, colui che era il filosofo 
del gruppo, avvedendosi che la radice dell’er- 
rore si profondava nel metodo psicologico 
applicato alla teoria dell'arte, e attingendo 
forza nella tradizione del maggior tilosofo 
della sua nazione, dal Kant (inteso da lui 
ben più seriamente che non facessero i con- 
temporanei neokantiani positivisti), impren- 
dere una polemica contro ' Estetica psicolo- 
gica e ricollocare il problema dell’arte sulla 
base gnoseologica. Che cosa importa, se egli 
non allargò abbastanza le sue indagini e non 
le spinse più a fondo, quando quella ripresa 
del metodo corretto, e il sano concetto del- 
l’arte ch’ egli aveva comune coi due suoi 
amici, bastano a dar valore grandissimo alla 
opera sua e a onorare la sua vita d’ indaga- 
tore ? Nè bisogna dimenticare che il Fiedler, 
valendosi degli studî sul linguaggio, ebbe il 
merito di riconescere, meglio di ogni altro 
ai suoi tempi, la connessione intima tra im- 
magine ed espressione, che era uno dei punti 
più superficialmente trattati finaliora della 
scienza estetica. Per le quali ragioni io non 
dubito di affermare che la dottrina fiedleriana 
dell’arte, considerata dal punto di vista sto- 
rico, è quanto di più notevole, anzi è ciò 
solo di veramente notevole che ha prodotto, 
in fatto di estetica, la Germania, nella se- 
conda metà del secolo passato. 
Benedetto Croce. 
(1) Cfr. ciò che dice il Fiedler del Martes, 


Schriften iiber Nunst, p_ 423, e gli scritti po- 
stumi editi dal KoNNERTH, pp. 161-63. 
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Critica del concetto di cultura. 


VI. 
Lo specialismo degli studi 
e l’universalismo della cultura. 


Il risultato positivo della critica del con- 
cetto di cultura, che abbiamo conseguito con 
l’affermnzione del concetto di mentalità, (v. La 
Voce del 6 febbraio) va integrato con la 
soluzione di un problema che vi è intima- 
mente connesso : cioè quello dello speciali. 
smo o dell’universalismo degli studi. 

Oggi specialmente, che le tendenze del 
pensiero sono ancora oscillanti e disperse, e 
che lo studio è lungi dal fondersi con la 
vita in un indirizzo unico ben definito, que- 
sto problema ha una grande importanza. Spe- 
cialismo e universalismo sono i due estremi 
nei quali si polarizza l’attività degli studiosi. 
Il medico, l’avvocato, il letterato, si trovano 
dinanzi uno specialismo bell’ fatto, che viene 
ad essi il più delle volte ineluttabilmente 
imposto dalle necessità della vita, ma, per 
contraccolpo, questo specialismo così passi- 
vamente accolto, genera un’aspirazione vaga, 
un bisogno indetinito di universalità, che, 
come sappiamo, dà vita a ciò che si chiama 
cultura. 

1 due estremi dunque si toccano e si com- 
pongono l’uno con l’altro; ma non si ge 
nera tuttavia una sintesi intima e vitale, 
perchè lo specialismo, malgrado tutto ladipe 
di cui lo si riveste, resta il gretto e volgare 
specialismo professionistico, privo di ogni 
nobil li occhi stessi di coloro che lo 
professano, e la cultura resta sempre quel- 
l'intonaco esteriore, cementato di sapere al- 
trui, che non è riuscito a divenir proprio. 
Un equilibrio mentale stabile non è conse- 
guibile per questa via, appunto perchè i due 
momenti estremi non sono espressioni di 
forze diverse dello spirito, tra le quali sia 
possibile una vera sintesi, ma sono il pro- 
dotto di un solo atteggiamento mentale, che 
sì esaurisce nello stesso sforzo del creare 
l’antitesi fittizia. Essi dunque non fanno che 
tradire una identica anemia di pensiero, 

Negli studii filosofici, poi, l’antitesi dello 
specialismo e dell’universalismo ha un carat- 
tere tutto peculiare, perchè non svolge 
sopra campi diversi, ma nel dominio della 
stessa filosofia. Qui ci sono le specialità della 
filosofia del diritto, della religione, deli’arte, 
del sapere teorico, della pratica e così via; 
ma c'è poi come un involucro di filosofia 
generale, che abbraccia e racchiude tutte le 
specialità. Donde la tendenza degli specialisti 
verso una cultura filosofica generale, su cui 
si appoggi, come sul morbido, il loro spe 
cialismo. 


Ma la completa passività di tale atteg- 
giamento è dimostrata a sufficienza da ciò che 
lo specialismo non riesce a prender vita è 
valore dall’unione, ma resta quel che era: 
cioè uno specialismo tutto fatto e immobi- 
lizzato, che contamina quella stessa filosotia 
generale che vorrebbe sovrapporglisi. Noi ve- 
diamo così che l’abito mentale dello specia- 
lismo favorisce l’ibrido concetto che fa della 
filosofia un mosaico, e proietta il suo mero 
particolarismo dovunque. 

Le distinzioni tra logica e metafisica, psico- 
logia e filosofia e tante altre ancora, che non 
hanno alcuna giustificazione scientifica, sus- 
sistono tuttavia in virtù dell’abito mentale 
dello specialismo, che, quando vuol sorpas- 
sare un po' i propri domini, non sa rinun- 
ziare ad avere un posticino suo nell’assoluto, 
e si foggia così un assoluto a mosaico, dove 
c'è posto per tutti, perchè le varie forme 
dello specialismo non hanno la forza e la 
possibilità di escludersi a vicenda. Assai me- 
glio si guardavano dal cadere in siffatto ro- 
vinoso atomismo i nostri antichi, che ave- 
vano ferma nella mente l’idea di Dio, come 
centro della speculazione filosofica, e prova- 
vano ripugnanza ad ammettere delle distin- 
zioni e separazioni nella personalità di Dio; ma 
oggi questo pensiero è molto meno vivo, e 
l'idea dello Spirito, che assai più spesso ri- 
corre, è incomparabilmente più elastica, e 
lascia posto ai compromessi. 

La passività dell’atteggiamento in quistione 
risulta ancora dalla considerazione che lo spe- 
cialismo e l’universalismo filosofico non co- 
stituiscono affatto una unità vitale; infatti 
quell’universalità di cultura, a cui lo specia- 
lista aspira, non ha alcun valore intrinseco 
per la sua ricerca, ma ne ha soltanto uno 
estrinseco, per attribuire ad essa un posto nel 
mosaico totale. In altri termini, noi vediamo 
che la filosotia generale non è una vera forza 
la cui azione converga nella ricerca partico. 
lare, e la vivitichi, e faccia sentire nel par- 
ticolare l'universalità sua; ma al contrario 
non è quasi nulla più d'un nome, che serve 
a catalogare le singole ricerche e ad attri- 
buire loro un posto di cui non potrebbero 
singolarmente rendersi ragione, il che è pos- 
sibile da un punto di vista estrinseco a tutte, 
e perciò comprensivo di tutte. Il preteso uni- 
versalismo si dimostra così un semplice a- 
spetto diverso di quello specialismo da cui 
esso voleva redimerci. E chi ha pratica della 
filosofia generale disseminata nelle opere dei 
filosofi specialisti, potrà controllare la giu- 

di leduzi 
Noi ci troviamo, a quanto pare, di fronte 
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a un'alternativa che non lascia scampo: o 
l’un'versalismo astratto e vuoto della cultura, 
che meglio sì chiamerebbe dilettantismo, per- 
chè tocca tutto e non intacca niente, o lo 
specialismo scientifico che paralizza l’attività 
mentale e c’immiserisce entro il suo ristretto 
orizzonte. La transazione tra i due estremi, 
che sopra abbiamo esaminata, lungi dal co- 
stituire un punto di vista superiore che eli- 
mini il doppio inconveniente, non è che un 
semplice eclettismo, il quale lo dissimula 
soltanto, ma lo contiene intatto dentro di sè 

Eppure noi sentiamo di doverci sottrarre 
all’alternativa, se vogliamo dare ai nostri 
studi un indirizzo ben definito; altrimenti, 
tanto varrebbe dichiarar bancarotta della 
scienza e abbandonarci all’interesse professio- 
nistico o alla chiacchiera. 

Per vedere se ciò è possibile, esaminiamo 
di nuovo i termini dell’alternativa, e cer- 
chiamo di scoprire ciò che fa la loro debo- 
lezza. Innanzi tutto, la ripugnanza che c’ispira 
lo specialismo deriva tutta dal carattere della 
passività che osserviamo in esso. Lo studioso 
trova di fronte a sè una specializzazione già 
fatta del proprio oggetto di lavoro e non può 
far di meglio che scegliere tra le varie parti 
che gli son date. Siffatta scelta non sorge 
nell’atto e dall’atto stesso del suo lavoro, ma 
lo precede e gli è estrinseco: quindi non 
esprime la sua spontaneità e libertà di fron- 
te al proprio oggetto, ma piuttosto la sua 
schiavitù di fronte a una rete di distinzioni 
che gli sono in qualche modo imposte. 
L'atto dello scegliere allora è veramente spon» 
taneo e libero, quando coincide con V'atti- 
vità stessa che distingue e specializza il pro 
prio oggetto; mentre al contrario, quando 
quest’ultimo è già in sè organizzato e arti- 
colato, la scelta dell'individuo viene sempre 
a ridursi a un meccanismo d'interessi estrin- 
seci. La passività dello specialismo si spiega 
dunque con la preminenza, che esso dissi- 
mula, del fattore meramente oggettivo, ma- 
teriale e impersonale del lavoro. 

Questo specialismo fatto è una delle mag- 
giori ragioni che ostacolano una compene 
trazione intima dello studio e della vita; lo 
studioso non ritrova la sua personalità nel 
proprio lavoro, appunto perchè non ve l'ha 
posta; ond’è che si dissolve facilmente l'u 
nione del soggetto e dell'oggetto, che non è 
riuscita a gettare salde radici nella  persona- 
lità, e lo studio finisce col diventare un sem- 
plice affare di professione o un abito che 
s’indossa in occasioni determinate e di cui si 
è subito poi disposti a liberarsi. 

D'altra parte l’universalismo, o cultura, ri- 
sente del carattere della stessa vuota e a- 
stratta oggettività. In altri termini, predomina 
in esso il pregiudizio della scienza fatta, per 
cui il sapere si svolge soltanto in estensione 
e non in intensità, e per cui su ogni sin- 
gola ricerca, come su ciascun punto di un 
sistema meccanico, gravita tutta la scienza 
nella sua imponente compiutezza. 

In questa posizione, dunque, l’universale è 
l’oggetto, l’astratta materia di lavoro; e il 
soggetto, lo studioso, si trova di fronte ad 
esso di nuovo oppresso e mortificato, Infatti 
la sua azione, in ogni singola ricerca, si li- 
miterà per questa via a illuminare i rapporti 
del suo oggetto particolare con l'oggetto ge- 
nerale della scienza ; egli accumulerà rapporti 
su rapporti, in un perenne lavoro di Sisifo, 
perchè l’oggetto in generale non è suscettivo 
di alcuna determinazione e delimitazione pre- 
cisa, ma si accresce indefinitamente (come 
indefinito è il progresso del pensiero nel 
mondo dello spazio); ma ciò che sfuggirà 
sempre, senza lasciarsi mai fissare, è il signi- 
ficato e il valore intimo della ricerca, che 
l'oggetto non può riuscir mai a iduare, 
Il lavoro diviene così tutto periferico senza 
nessun punto centrale: il suo carattere pre- 
cipuo è infatti la mancanza completa d'indi- 
viduazione. 

Noi siamo soliti di osservare questo enorme 
vuoto nei libri che in genere si scrivono 
oggi: sono opere che si esauriscono tutte 
nelle introduzioni, con una vana pretesa di 
volere individuare nell'oggetto della scienza 
totale l'oggetto della ricerca particolare che 
si ha di mira; una pretesa non dissimile da 
quella di chi volesse individuare gli oggetti 
nello spazio vuoto. Sono opere flaccide, cul- 
turali, tutte piene di curiosità per quel che 
si svolge al di là della loro piccola sfera di 
azione, e tutte prese da un bisogno positivi 
stico di coordinare ì singoli oggetti in un 
mosaico di scienza totale. 

Da questo pseudo-universalismo noi dob 
biamo e possiamo liberarci. E dobbiamo per- 
ciò convincerci che l’universale non è nel 
l’oggetto, ma nel soggetto, cioè nell’attività 
nostra scientitica. È su questa che l'oggetto 
deve regolarsi, e non viceversa. Finchè vige 
l’antico pregiudizio, noi lavoreremo sempre 
e soltanto in estensione, in superficie; quando 
esso si sarà sfatato, lavoreremo unicamente in 

profondità. Perciò la formula d’azione deves- 
sere lo specialismo. 

Ma lo specialisno come noi l’intendiamo 
è affatto immune di cgni psssività, e coin- 


elde con l'universalismo vero, che è quello 
del soggetto e non dell'oggetto, Si tratta cioè 
di uno specialismo attivo, che è tutt'uno con 
l'attività nostra specializzante e individuante. 
ln esso, noi non riceviamo, ma poniamo le 
distinzioni e i contini ; noi dominiamo l'og- 
getto e non ne siamo dominati ; non rice- 
viamo la scienza passivamente da altri, ma 
la creiamo dall'intimo, e il riconoscimento 
stesso dell’ opera altrui è condizionato dalla 
produzione della nostra. : 

Il centro dell'attività scientifica non è più 
l'oggetto, sia particolare che generale, ma 
siamo noi stessi nella nostra universalità. E 
solo da questo punto di vista ci è possibile 
assorbire l'oggetto, risolverlo senza residui, 
e renderlo pienamente nostro. Noi acqui» 
stiamo coscienza della dignità del nostro spe- 
cialismo, che non va più commisurato a una 
scienza universale che era nella nostra potenzia» 
lità astratta di conquistare, ma all'intensità e 
alla tenacia del nostro sforzo, L'oggetto non è 
che quel che noi lo facciamo; noi l'appro- 
fondiamo approfondendo noi stessi. L'esten- 
sione del nostro lavoro non è che un mo- 
mento della sua profondità, o almeno, solo 
come tale ha un valore. 

Estetica, logica, morale, religione, tutte 
queste distinzioni, in quanto sono accolte 
passivamente da un inintelligente specialismo, 
ci rendono schiavi della tradizione e del pen- 
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siero altrui, e costituiscono una rete da cui 
ogni contenuto vitale sfugge: mentre colui 
che sa rifondere uno solo di questi oggetti 
nella vita spirituale, e sa vedere in esso tutto 
lo spirito, egli sultanto professa un vero e 
intelligente specialismo. 

Ma, in fondo, tutto lo scopo di questa 
formula di specialismo, che noi proponiamo, 
non può essere di dar consigli sul modo di 
comportarci nelle ricerche, ma soltanto di 
liberarci dai preconcetti di una falsa filosofia, 
assai generalmente diffusa, e il più delle 
volte a nostra insaputa. Questa pretende che 
l’oggetto scientitico sia individuato nell’ og- 
getto della scienza in generale, e che perciò 
lo specialismo debba sempre lasciar posto 
alla coordinazione, alla sintesi, perche non è 
da solo in grado di compendiare tutta la 
ricca e complessa vita spirituale. Al contra- 
rio, questa pretesa coordinazione non rap- 
presenta che un punto di vista completa» 
mente estrinseco rispetto alle singole ricerche, 
ma è del tutto inessenziale alla vita e allo 
sviluppo di ciascuna di esse in concreto, 

Siffatta idea della coordinazione, dell’uni- 
versalismo dell’oggetto è propria del positi- 
vismo e del neo-kantismo : tilosofie per cui 
la realtà è tutta un mosaico, e non uno sforzo, 
una tensione, un* lavoro. La verità è che ogni 
singola ricerca, ogni determinata opera scien- 
tifica, in quanto è profondamente individuata 
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Jahrgang Predigien . » 650 
— Frohklcher Glaube. 
bichiein 

|Lo Jatho 


mato per € 
fatto parlare alcu 


» 475 


La Giovine Italia, nuova edizione a 
cura di Mario Menghini, fase. IV. » 2.40 


Almanacchi. 
«Almanach Hachette, 19:13 +. + +» 175 
Almanacco italrano, 1913 + P ., # 2,00 


Arte moderna. 
Gurizes et]. MerziscueRr: Da « Cu 


isme » Sa: * 
jcoa illustrazioni ‘modiecri, sedicesima si- È 
pa 1) 


DI 


Letteratura inglese. 
Wiruiam Snarp (Fiona Macleod): Se- 
lected writings, select. a, arr. by Mrs. 
W. Sharp, 5 voll, ciase. . * 7.50 
Euizasita A. Suarp: William Sharp, 
a memoir compiled by his wife, 


a, e l'espressione 

notevolmente ricca 
, con i 
avuto 
forse, 
modo 
carat 
immaginazione 


teristica... Concatenata a qui 
senza barriere, s'aran sobrie 
e di artista, acquistate © sviluppate | 
col contatto con la vta esterna. 
personalità sue: 
Atharmenm). 


Berxaro Saw: /iéces plaisantes et 
diplaisantes, vol. I. Non Olet — 
L’homme aimé des femmes — La 
critique et la profession de M.me 

La profession de M.me 

Warren, ritratto, prefazioni dell’au- 

tore e dei traduttori, pp. 480 . + » 550 

di GB 


Sharp, e F 


La Riforma laica, riprende le pubbli- 
cazioni, con la nuova direzione di 
Romolo Murri e col triplice scopo 
di illustrare lo sviluppo e i caratterì 
della coscienza religiosa contempo- 
ranea; esaminare, con specialissimo 
e costante riguardo all'Italia, i pro- 
blemi varii di politica ecclesiastica, 
precisando le linee concrete delle 
riforme legislative che si desidera- 
no; narrare quel che si fa in ordine 
a tali argomenti e stimolare i volen- 
terosi a fare di più, costituendo 
per essi mezzo di associazione di 
volontà e di sforzi, . 

dor menalio, 
ln Italia annae «=. ., . .» 
e ot e CEE In 

La Nuova Cultura, è Va continuazione 
della eccellente Cultura che il De 
Lollis e Festa facevan quindicinnal- 
mente a Roma: ora, iuntosi loro 
dl la rivista diventa men- 


LA VOCE 


e cioè concepita in una compenetrazione in- 
tima con l'attività del soggetto, attua tutta 
la vita spirituale e non lascia fuori di sè re- 
sidui ; quindi nell'atto in cui si compie non 
genera scontento e desiderio di qualcosa al 
di là che la giustifichi. Questo sco..tento, 
questo bisogno di giustificazione non ap- 
partiene che allo specialismo passivo, il quale 
non riesce a crearsi un oggetto che sia 
una unità vitale e dinamica, e si foggia 
delle vaghe idealità, estrinseche rispetto a 
ciò che forma il contenuto suo particolare. 
Vorrà la filosofia farsi eco di queste voci ed 
accogliere queste aspirazioni, compiendo un’o- 
pera di amalgama delle singole scienze tra 
loro ? Essa si propose già questo compito 
quando il significato dell’universalità spiri- 
tuale non era ancor chiaro o s'era oscurato, 
e si equivocava il soggetto con l’oggetto; 
ma col dissiparsi dell’equivoco, ciò non sem- 
bra più possibile. 

A noi pare perciò che un intelligente e 
attivo specialismo non abbia nulla da temere 
dal vuoto e astratto universalismo della cul- 
tura. E ciò è possibile riconoscere solo spo- 
stando il criterio della sua giustificazione 
dall'oggetto al soggetto, e mostrando che sog- 
gettivando il nostro lavoro particolare noi lo 
universalizziamo e lo rendiamo autonomo. 

E chi guardi alla condizione degli studi 
presenti, non può tardare a convincersi che 
un ben inteso specialismo ci è necessario, 
per dare al nostro lavoro una serietà e una 
intensità assai maggiori 


Guido de Ruggiero. 


Riceviamo e in omaggio alla legge pubbli. 
chiamo : 


Firenze, 6 Febbraio 1913. 


On. Direzione della Voce, 


Il signor L. M. replicando alla mia lettera, 
non pubblicata dalla Woce, nel numero del 30 
gennaio, non riesce però a contestare la verità 
delle mie affermazioni. 


Non dimostra poi affatto quali fossero le « ne- 


cessità alquanto borghesi » che m’ indussero a 
conservare l'anonimo pubblicando la Vita Reli- 
giosa, nè « i motivi non puramente religiosi » del 
carattere cattolico del mio commento alla Ge- 
{a egli non oppone che 
i, dalle quali apparisce soltanto con che animo 


nesi. Ed alla mia richi 
fra: 


mi combatta. 

Perciò intendo troncare fin d’ora col signor 
L. M. qualsiasi polemica, salvi naturalmente i 
diritti di legge. 


ALVATORE MINOCCHI. 


Abbiamo comunicato questa lettera al nostro 
collaboratore che, se crederà, risponderà. 


AnGIOLO GIOVANNOZZI, gerente responsabile. 


Firenze — Stab. Tip. Aldino, Via de' Renal, Il - Tel. 8 85 


Librerie dove si trovano i nuovi 


QUADERNI DELLA VOCE 


MILANO: Baldini e Castoldi, Galleria 
Vittorio Emanuele. 


BOLOGNA : Zanichelli, Portici Pava- 
glione ; Beltrami; Galleri. 


VENEZIA : Zanco. 


NAPOLI: Capone, Via Mastellone; 
Pierro, Piazza Dante. 


GENOVA : Moderna, Galleria Mazzini ; 
Treves. 


PALERMO: Sandron, Via Ucciardone. 
BARI: Laterza. 


TORINO: Bocca; Lattes; Brunotto, 
Via Po. 


ROMA: Matteucci, Piazza Venezia. 
TRIESTE: Schimpf. 
TERNI: Alterocca. 


ultimo fascicolo dell'ANIMA contiene : 
GIORGIO FANO 


L'Estetica nel sistema di 


Benedetto Croce 


ANTONIO ANZILOTTI 


La crisi spirituale 


PER UNA DEMOCRAZIA NAZIONALISTA 


Con una bibliografia ragionata di 
libri ed articoli riguardanti l’attuale 
crisi dei partiti in Italia e gli atteg- 
giamenti teorici del Nazionalismo. 


Faenza - Tip. Novelli e Castellani - L. 1.50. 


7 - MILANO 


Recentfissime pubblicazioni : 


Fenerico Nterzscue, L'Anticristo . . .L 200 
Max Srirner, L'Unico. . . . . . . .500 
Pierro KropoTkiN, La Grande Rivoluzione. 3.00 


M. Sixiox, Lo sfruttemento del dogmi. . 050 


Orravio Miprav, 1 csttivi pastori 2a Be 


O. Gxoccm Viani, Febbri dell'anima . . 1.50 


LIBRERIA EDITRICE SOCIALE 


Pikrro Gort, Soclalismo e Amarchia . . . 0.50 
NicoLa Barbaro, Sclenza e Fede . . . . 2.00 
Linrro TaxcreDi, La tragedia di Barcellon: 1.50 


V. Mici 


Exiio Pouser, 


spiini, Le grandi menzogne . . . 3.00 
Sabotaggio . . . . - 0.75 


Gratis a richiesta il Bollettino della L. E. S. 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


I LIBRI D'ORO 


II. - H. LHOTZKY. Il libro del ma- 
trimonio. Traduzione di N. NICO- 
LAI. - Un volume in 8, con artistica 
copertina, di pp. 232. . .L.3,—_ 
A distanza di un mese dalla pubblicazione 

dell'Anima del fanciullo che è stato accolto con 

tanto favore dalla critica italiana e dal pubblico 
da re , questa bella 
collezione per le famiglie si arricchisce di un 

di un vo- 


Jerne necessaria la ristamp: 


secondo volume dello stesso autore 


lume che ha avuto anch'esso in Germania la 
fortuna di numerose edizioni. 

La ragione del successo ottenuto dal LHOTZKY 
va ricercata nel fatto che i suoi libri rispondono 
ad un vero bisogno della nostra epoca, nella quale 
il contrasto fra le tradizioni del passato e le 
è profondo, e nella quale 


aspirazioni dell'avvenire 
perciò chi sappia dirci una parola di rinnova- 
mento dei nostri costumi non utopistica, ma ba- 
sata sulla realtà, è considerato come un amico, 
come un interpetre dei nostri bisogni spirituali. 

In questo libro del matrimonio, il LHOTZKY 
non si atteggia a sociologo, non scrive per gli 
studiosi; scrive semplicemente per la 
generazione che ha contratto 0 vuole contrarre 
il matrimonio, e le addita tutti i problemi grandi 
e piccoli che nella vita coniugale 
tare e risolvere per raggiungere quella felicità 
che nella famiglia, come altrove, si conquista solo 
lottando, a furia di rinuncie e di sacrifi 

Le quistioni del libero amore e del divorzio 
sono pure trattate dall’ autore con spirito libero 
da ogni pastoia confessionale e con profondo 
senso della realtà 

Nl libro dal matrimonio © L'anima del fanciullo 
sono due libri che si integrano a vicenda © che 
tutti dovrebbero leggere e meditare profonda- 
mente, 


Della stessa collezione : 
L - LHOTZKY H. L'anima del fanciul- 
lo. Traduzione di N. NICOLAI L. 3.— 


Altre reccatiszime pubblicazioni : 
CROCE B. Breviario di estetica. Quat- 
tro lezioni. Edizione di lusso L. 3,— 
GENTILE G. / problemi della scolastica 
e il pensiero italiano. Volume di pa- 
gine 216. | . ... LD 


ovane 


dovrà afiron- 


Dirigere comminnioni e vagiio alla Cano Baterice 
IUS. LATERZA & FIGLI, Bari 


Esce ogni Giovedì in Firenze, Via Cavour, 48 .* Fondata da GIUSEPPE PREZZOLINI .* Abbonamento per il Regno, Trento, Trieste, Canton Ticino, L. 5,00. Estero L. 7,50 
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L'ALBANIA 


compilando questo 


LA VOCE 


PAlbania, intende affermare che una politica 


italiana sana ha forte interesse all'esistenza di 


numero unico sul 


un’ Albania sidipendente e con confini tali da 
assicurarle una vita nazionale ed economica 


sufi 


autonomia ; con la speranza che questo con- 


nti a dar prova delle sue capacità di 


Austria e Italia in Albania. 


L'Austria da anni fende ad un vasto congto- 


merato monarchico che le permetta la discesa nei 
Balcani e il dominio quindi dell’ Adriatico e del- 
? Egeo. 1 


non è che il primo passo d’ un prc 


nnessione della Bosnia - Erzegovina 


gramma ben 


mai in una sola mossa pur tra i 


molti errori, perduto di vista. (2 


Penetrazione austriaca nei Montenegro. 


La rivolta albanese dello scorso anno aveva 
esaurito le finanze montenegrine. Il ministero della 
guerra non avea più fondi: il commercio su- 
biva una crisi terribile, date le poche risorse 
ra Cettigne, Antivari, Podgoritza 
inizio di ques contavano 
seicentomila corone di cambiali non pagate e 


della regione. 
e Nikscie all 


anno 


protestate.... ed ecco il vigile ‘vicino accorrere 
silenzioso in aiuto. Per mezzo della Bodencre- 
ditanstalt di Vienna concede al governo del re 
Nicola un prestito di tre milioni e mezzo a con- 
dizione ch’ es 


‘o non sia annullato prima di cin- 
quanta anni nè convertibile prima di dieci. Un al. 
tro forte si 


idio è concesso per la grande strada 


carrozzabile — strategicamente dannosa per il 
Montenegro — da Rizano nelle Bocche di Cat- 
taro, a Nikscic, il centro commerciale più im- 
portante del regno che verrà così a rifornirsi 
non più da S. Giovanni di Medua e da Antivari 


soltanto, ma anche da un porto austri 


Di 
E la grande benemerita Compagnia italiana di 
Anti 


costituita da capitali esclusiv 


ri che batte bandiera montenegrina ma è 


‘amente italiani, che 
inaugurò la prima navigazione sul lago di Scu- 


tari, che tra 


iò e mantenne la prima ferrovia 
montenegri 


Vir-Bazar-Antivari, che ha impian- 


tato la stazione radiotele di Antiv 


aperto al primo traffico il porto franco di quella 
città, la Coi 


pagnia che non potè ottenere nella 


zona monte 


egrina del lago un diritto esclusivo 


di navigazione per l'opposizione del ministro 


austriaco a Cettinie, il barone Kuhn von Kuh- 


nenfeld il quale riuscì a trarre dalla suo il go- 
verno del re Nicola, la Compagnia sta per avere 
una rivale in una nuova Compagnia austriaca 
che non potendo nè mostrare, nè giustificare i 


suoi colori nazionali in un lago turco-montene- 


grino, sì cela dietro un suddito ottomano, un 


tal Zurani < 


e dirigerà e organizzerà 1° impresa 


per e con capitali del Lloyd austriaco... avvi- 
lo l'Austria a Scuta 


a Coi 


cina e al suo vilayvet 


missione di feminenti batteriologi 


austriaci che vennero in Montene 


ro ad impar- 


tire gratuitamente istruzioni contro | epidemia 


del colera, e la Commissione di patentati giu- 


risti austriaci che deve venir ferafmifemente a 
riorganizzare i tribunali montenegrini ? e il ser- 
vizio automobilistico Cattaro - Niegus - Cettinie ; 


Cettinie-Rieka-Podgoritza | e Podgoritza-Nikscic 


che è assolutamente passivo e si sostiene solo 


per i sussidi del x e gli azio. 


ermo austriaco 
nisti austriaci che nelle poche bande montene 
Riine sono e vanno divcatando sempre più il 
mecioo più furte? e la muova banca esclusiva 


a) Dallegonneonda anonime + 2° Bali © da questione 4 ©- 
senno » puòdiicnte è Reggio Colodria par in paso di Losanna 

6R Lo alone dedinnanioe Do imore sll'oniiura conlitano 
© tipretato de Villa ln Miur varco +: comilemamo <P gas 
3 rp 
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cetto, corrispondente inoltre a nostre tradizioni 
ideali ed oramai riconosciuto dalla coscienza 
del popolo, sarà validamente sostenuto dal 
governo italiano, senza alcuna mira di con- 
quista, salvo imprevedibili casi in cui 1 Albania 
dovesse servire ad altre nazioni come arma 
contro il nostro paese. 


La Voce. 


mente austriaca ?.. tutta questa penetrazione pro- 


va non cela un unico, semplice pensiero, 
I’ Austri; 


alla Rumani: 


gres 
il pensiero ch’: 


in altri tempi ri- 


di rendere 


guardo 
schiavo cioè il vicino prendendolo colla fame ? 


Penetrazio: 


tri 


In Alba 


Ma una parentesi ben più lunga noi do\remmo 
aprire per raccogliere tutti i dati relativi alla 
nota inframmetten 


a dell’ Austria in quella terra 


che essa chiamò « vestibolo di casa d'Asburgo » 


I’ Albania. Molti ricorderanno il famoso gover- 
natore generale della Bosnia Di Kallay la cui 
onnipotenza si faceva sentire dalla Dalmazia alla 
Macedonia, dalla Serbia al nord dell’ Albania, 
in tutte quelle terre che un giornalista vienne: 
con spirito battezzò Kallaytani ma non î 
sanno che egli non mostrava nè discuteva 
alle Delegazioni il capitolo dei « fondi disponi- 
bili » che si riversavano in Albania per la dif- 
fusione delle scuole e delle parrocchie austria» 


che. Quel tempo è vero, è passato : 1’ Austria 


non potrebbe più impunemente far interdire oggi 
come nel *96 le nostre scuole dall’ autorità ec- 


clesiastica privando sia il personale insegnante 


che i parenti degli alunni dei sacramenti : la sua 
censura non oserebbe più rinviare col timbro : 
Proibito negli Stati ed Impero austriaci pubbli- 
cazioni di carattere politico inviate ai Consoli 
d’ altre nazioni, nè un suo rappresentante trove- 
rebbe oggi il coraggio di disfarsi d'un arcive- 


scovo, accettissimo agli albanes 


, solo perchè di 


sentimenti itali; come il Mons. Tro! di 
Uskub 
Coll’ assunzione al trono di Vittorio Ema- 


nuele III, alla politica passiva della « buona 
amicizia » si è sostituita una politica di equili- 
brio più cosciente dei nostri interessi. 

Ma se oggi un marchese Di Rudinì non s'at- 
tenterebbe a sopprimere a Prevesa, a Vallona, 
a Durazzo delle scuole italiane, moltissime ra- 
gioni abbiamo purtroppo per dolerci ancora della 
politica della Consulta. 


« Manca — scriveva alcuni anni or sono un 


nostro pubblicista — manca l’ energia fattiva, lo 


spirito di iniziativa nel governo italiano anche 
dove non si tratti di spendere, o si tratti di 


spendere pochissimo; e così si spiega come i 


rapporti dei nostri conscli, quanto più sono im 
placabilmente regolari ad ognì corriere, e quanto 


più in essi 


i insista per determinate proposte, 
tanto più destino un'impressione di noia e di 


seccatura in chi li riceve e li 


Se sì potesse compilare un elenco delle pro- 
poste fatte, da un quinquennio a questa parte, 
dai nostri consoli che ri: 


dono nella penisola 
balcanica, tra le quali molte di vera utilità pra 
tica e che non importano che minime spese 
annuali, si vedrebbe come, al buon volere dei 
rappresentanti nostri in Oriente, non abbia cor- 
risposto affatto îl buon volere dell’ ente mini- 
stero, pigro e fiacco per nat 
solo si scuote momentan 
alla direzione di esso, pet fortunata combinazione, 
un uomo, oltrechè studioso, energico e svelto. » 

ln qual modo abbiamo infatti tentato in que- 
st” ultimo decennio di paralizzare 1° influenza 
politica austriaca prupagantesi per mezzo dei 
collegi e dei monasteri gesuiti e francescani, per 
mezzo degli oratori e dei ricreatori, per mezzo 
degli agenti politici aggirantisi tra le tribà 


propria, e che 


camente quando ar 


delle montagne distribuendo armi e denari, per 
mezzo dei 
ov'è impo 

L’ azione nostra 


cerdoti in 


ati in missione nei paesi 


bile l’azione diretta dei consolati ? 


è imprigionata a Scutari 
che pure partecipa sì poco dalla vita politica 
albanese, ed a tutte le proposte dei nostri 


cone 
soli rifiuti. Rifiuto d’un collegio che permetta 
ai bimbi delle tribù montane di valersi delle no- 
stre s 


uole, rifiuto di scuole nei paesi dell’ in- 


terno, rifiuto di piccoli ambulatori chirurgici 


imi in regioni ove vige la vende/ta di san- 


gue, rifiuto di agenzie commerciali, rifiuto nei 
centri più popolosi di gabinetti di lettura italo- 
albanesi, rifiuto della refezione scola 


ti 


a... ri 
fiuto persino di pubblicare i rapporti consolari ! 
L’ Austria nel 1905 ne pubblica dieci.... noi nel 


1903 uno su Durazzo, nel 1914 nessuno, nel 19 


nessuno, nel 1906 uno del console di Monastir! 
Non potremmo adattare ai nostri tempi la con- 
siderazione che il Gibbon fa nella sua storia 


sulla decadenza dell'impero romano, che per 
quanto poco discosta dall'Italia 1’ Albania era 
da essa meno conosciuta delle lontane Ame- 
riche ? 

Anche le voci di simpatia che nel nostro Par- 
lamento s’elevarono a favore degli albanesi — 
la voce di Benedetto Cairoli, di Giovanni Bo- 
vio, di Gu 
l'insurrezione del 1911 di Eugenio Chiesa, ri- 


ciardini, di De Marinis e, durante 


masero senza eco... sospette di quarantottismo, 


di garibaldismo 


t'al più s'alzava un ministro ad affermare 
la parola in/luenza non può significare in 


tn wssione 0 prete 


di ingerenza nel governo 


. che entrambi i governi assistono ed 
assisteranno concordi, con animo lieto e col più 
completo disinteresse, al progressivo notevole 
sviluppo del popolo albanese » 


Noi non invid 


amo all'Austria nè raccoman- 
diamo al nostro governo sistemi di) corruzione 
e di violenza. Tutti sanno come dietro ai ten- 
tativi d'espansione commerciale, come dietro 
anda del 
cattolicesimo, l'Austria celi un pensiero di dis- 


alla munificenza imperiale, alla prop 


soluzione nazionale che attossica lentamente la 
vita dei popoli addormentandone le energie più 
elevate e scatenandone le più brute e le più fo- 
sche. Opera in nome della civiltà uno Stato 
che giunge perfino ad ostacolare la diffusione 
d'una 


rammatica che aveva l'intento di unifi- 
care in una sol lingua nazionale i vari dialetti 
albanesi? che fomenta l'anarchia delle tribù 
ia amorfa dell’Al- 


montane per opporre la mi 
bania alla espansione serba, senza favorirne lo 
sviluppo nazionale? che si oppone all’applica- 


zione delle riforme iniziate in Macedonia e ri- 


chieste d 


turchi ai vilavet albanesi e 


al sangiaccato di Novi-Bazar? che pronta a 


tervenire allorchè i serbi reclamano la realizza» 


zione delle loro giuste aspirazioni vede senza 


ia Serbia la distruzione 


rimpianto nella veccì 
dei serbi per opera degli arnauti ? (1). 


Destino delle nezionalità sottoposte sl 
gove asburghese : Bosnia-Erzego- 
vini 


Si studino da vicino i fasti dell’amministra- 


zione austriaca in Bosnia-Erz 


vina per avere 
una idea di ciò che spetta ai popoli caduti 
sotto l'unghie dell'aquila bicipite 


Dal punto di vista religioso guerra senza 


tregua alla chiesa nazionale ortodossa per sop- 
piantarla con quella cattolica, arma sicura di 
dominio. Comprato coll’oro il concordato del 
28 marzo 18$0 che sottomette il patriarcato al 
governo dell'impero: soppressa la donazione 
diretta del popolo ai suoi metropoliti per sosti. 
tuirla con donazioni governative alimentate da 
una apposita imposta di cui effettivamente solo 
un terzo è adibito allo scopo : vincolata l’azione 


dei vescovi che non possono ordinare nessun 


(1) Son è dificile immoginare qual via l'obbiastiro della 
minzione scientiica che, secondo | giornali sumviaci. derrà 
scendere, » queta Salta, a stuliaze le combzioni dell'Alba- 
= Che se posso + sunto goromo | 
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novizio senza l’autorizzazione del potere cen- 
trale ; contestato ai comuni il diritto di eleg- 
gersi il proprio pope la cui nomina è affidata 
a comunisti designati dal governo e graditi dal 
metropolita; sorvegliata, imposta la direzione 
nei seminari ; ostacolate in tutti i modi le feste 
nazionali « Slava » e di S. Sava; seminate a 
profusione le case religiose cattoliche veri se- 
menzai di poliziotti celati sotto l'abito gesuita 
o sotto il saio mite di 


Francesco ; sovven- 
zionata infine la propaganda cattolica col de- 
naro estirpato al popolo ortodosso, per usame 
contro la sua fede e contro la sua nazionalità ! 

Il medesimo spirito si manifesta a_ proposito 


dell’ istruzione pubblica che insieme al culto di- 


pende dalla sezione politica del governo locale (1). 
Scomparsi nella rivoluzione del 1876 gl’ istituti 


serbi d’ insegnamento superiore o secondario, la 
lotta è tutta concentrata contro le scuole nazio- 


nali elementari. I maestri devono presentare al 


governo locale un certificalo di condotta politica 
(ordinanza del 1892): nominati dai comuni de- 
vono attendere la conferma del ministro che 


con abili ritardi facilita il passaggio degli alunni 
dalle scuole serbe alle austriache ove i maestri 


indigeni sono rarissimi Molte scuole ven- 


gono chiuse per ragione d'igiene, e affinchè 


se 
ape 
posita legge stabilisce che « nessuna corpora- 


non possano godere dei lasciti dei patrioti, 1 


zione può accettare legati o donazioni senza la 


preventiva autorizzazione del potere politico.... » 
Risultato pratico di questa campagna: i catto- 
lici che sono un quinto della popolazione oggi 
formano i due terzi della scolaresca delle due 
provincie 


E la situazione materiale 


ancor peggiore ? 


grario in vigore sotto i turchi è stato 


mantenuto. I kmet — quasi esclusivame 


e cri- 


stiani ortodossi, sono sempre legati alla terra 
come servi della gleba alla dipendenza dei grandi 
(bey) o dei piccoli (aga) proprietari. Ridicola — 
quando si pensi alla gravità del terribile proble- 


ma e agli esempi ben noti della Serbia e della 


ria — la soluzione adottata a tal riguardo 


governo imperiale. « Lo kmet può riscat 


tare la terra che lavora . . . . 


ma gli occ 
il consentimento del suo sign e il piace 
l'autorità superiore » 
Frattanto per la preoccupazione del governo 
locale d'aumentare le rendite delle due provin 


cie è assai dubbio se i kmet non si trovassero 


i 


meglio economicamente sotto il Vominio turco, 


e se possano realmente giovarsi dell'unico van 


taggio inerente alla loro immobilità : d'una en- 


trata costante, inviolabile? Sotto i turchi 1" im- 


posta detta « dissetina » corrispondeva 
decima parte del prodotto annuale: sotto ìl 


governo austriaco essa viene spesso determi- 


nata prima del raccolto a seconda delle neces- 


sità di 


1 bilancio : e mentre i turchi esigevano 


gamento a rate ed in natura 


il pi 


l'Austria Jo 
e in contanti! È 


pretende in una sola ra 


stato scritto che le imposte colpiscono talvolta 


5%, delle sue entrate! Schiavo, 


lo kmet per il 
ato, incapace di ribellione il contadino 


sorve; 
emigra in Serbia, in Montenegro, in  Macedo. 
nia.... in Turchia! Agenti del governo lo con- 


sigliano, lo dirigono oltre quelle frontiere che 


egli non potrà rivarcare mai pi tende così a 
scomparire la razza serba per cedere il passo 
alla razza vincitrice /a tedesca! Esistono oggi 
in Bosnia-Erzegovina villaggi composti quasi 
esclusivamente da tedeschi, Franc 
sthal, Rudolphsthal 


cia verso il sud! 


hal, Joseph 


fortezze fidate nella mar 


E da potenti società tedesche vengono mo 


nopolizzati coll’appoggio del governo locale 


più importanti rami dell'industria e del cc 
mercio ; la birra, | bo: 
tabacco, Fabbriche austriache che sono talora 
imprese economiche «disastrose, vengono sor- 


‘hi, il sale, il carbone, i 


{1} Buso si divide in 4 Seven: L ves. politica, IL ves è 
manziazio, III ses giudiziario, IV. ses. dei lavori pubblici. 
(2) Bel 1903 + tatiì | giunari vera un nolo professore 


rette dal governo con sussidi e privilegi, col- 
l'obbligo a tutte le amministrazioni di fornirsi 
da loro, coi negare ai serbi la necessaria auto- 
rizzazione per impiantarne delle nuove! È que- 
sta la storia della fabbrica di zucchero di Usso- 
Îiet, della fabbrica di carta di Zenitza, della 
fabbrica di spirito di vino di Kreta. Anche la 
pesca è stata quasi monopolizzata a detrimento 
del popolo, che senza aver mai visto crescere 
dall'occupazione în poi i suoi salari, vede in- 
vece salire spaventosamente il prezzo dei vi- 
veri 

Non parliamo dei tribunali, della polizia, dello 
spionaggio organizzato, del divieto assoluto ai 
giornali serbi, tzechi, russi di varcar le fron- 
tiere; il popolo agli occhi dell’ Europa è ripa- 
gato a dismisura con gli splendidi edifizi pub- 
blici creati a Seraievo e a Mostar, colla ricca 
ed elegante stazione balneare d' Ilidjé, colle 


frequenti corse di cavalli, coi tiri al piccione 
aboliti nel 1902 dopo un ridicolo sperpero del 
danaro pubblico, coi grandiosi monumenti che 
rivaleggiano con quelli delle metropoli occiden- 
tali! E nessuno saprà a qual caro prezzo furono 
pagate dal Di Kallay ai giornali europei le lodi 
del suo governo. 

Abituati a pensare ciò che l’Austria vuole, 
ogni nostro concetto sulla sua amministrazione 
meravigliosamente organizzata muta quando ve- 
diamo ci 
pone. Scriveva un giorno un albanese di Scu- 
tari: « 


che essa cela, lo scopo che si pro- 


vien riferito che l'occupazione au- 


striaca ha giovato ai bosniaci, perchè ha fatto 
cessare l'anarchia, ha assicurato la giustizia e 
la sicurezza pubblica, aperto delle vie di comu- 
nicazione, illuminato a gaz e a luce elettrica le 


strade delle città, eretto dei monumenti e delle 
caserme.... Ma non si aggiunge ciò che essi 
U > perduto per lungo tempo e forse per 
sempre, la speranza di costituirsi in paese li 
bero e autonomo; che sono in uno stato più 


miserevole del nostro — il cui governo è chia- 
mato dall' Europa dispotico — poichè non han 
no libertà nè di parola, nè di stampa, nè il di. 
ritto di manifestare i loro sentimenti di nazio 
nalità ; poichè sono circuiti da spie austriache 
pronte a sorprenderne gli atti e le parole, si- 
curi d'essere imprigionati o espulsi al primo 
sospetto.... Se per disgrazia il nostro paese al- 
banese dovesse passare dalla dominazione turca 
sotto quella dell’Austria, noi saremmo perduti 
per sempre » 

Di fronte a questa realtà che noi fortemente 
sentiamo con animo italiano, cioè coerente alle 
nostre tradizioni più alte, può forse alcuno so- 
spettare che quando asseriamo doversi appog- 
giare con ogni sforzo lo sviluppo civile © poli- 
tico degli Stati balcanici, noi pensiamo soltanto 


alle derrate che potremo inviare al di là del 
l'Adriatico ? 

La vita cerca la vita, e l’attività dei liberi 
ricerca istintiva quanti operano e sofirono per 
la libertà. Missione dei popoli non è l'agitare 
un'idea spettrale nei campi del pensiero, ma 
realizzarla nel mondo non rifiutandone nè le 
gioie, nè i dolori, nè le responsabilità morali, 


nè gli utili materì: 
Indecisione potltica 


Ora, qual fu la causa del nostro disorienta 
mento poli 

Forse, l'ignoranza del vasto maturarsi di 
nuove energie nella penisola Balcanica, nostre 
naturali alleate nella lotta contro il dispotismo 
dell’î-rpero alleato ? 

Si, ignorammo : ma non fu questo il nostro 
più gran torto. Commettemmo errori, ma nes 
suna diplomazia ne è esente. Ciò che costituì 
fino ad oggi la nostra vera colpa fu la man- 
canza assoluta nella nostra politica estera « 
quella volontà decisa, di quella energia che non 
è data che a coloro che sentono la vita d'una 
nazione non poter essere diretta artificiosamente 
come un piccolo, tormentato corso d’acqua tra 
manovre ed astuzie altrui ; ma come anima 
che attende chi sappia risvegliarla, richiamarla 
all'adempimento di una missione da essa pre- 
sentita ed amata torbidamente. Peccammo di 
ignavia, d'incertezza e di timidità perchè nes- 
suna fede in questo periodo della nostra esi- 
stenza nazionale illuminò il nostro orizzonte! 
Ad ogni nuova atrocità, ad ogni nuova carnefi- 
cina, ad ogni tentativo di liberazione di cui ci 
giungesse l'eco dall’oriente ripetevamo a noi 
stessi: la Turchia non è degna nè ha diritto 
di esistere oltre in Europa: i Balcani siano di- 
visi tra le stirpi balcaniche, 

Ma era questa an'opinione, non uma fede: ed 
al prìmo invito ci univamo a coloro che deside- 
ravano riaffermata 4a politica dello statu quo, 
esaltata la provvidenzialità dell’ impero otto» 
mano. 

Ben sappiamo come in tutti i tempi difficile 
sia ai governi abbandonare la politica incerta 


ico ? 


LA VOCE 


degli interessi del momento, la politica passiva 
degli avvenimenti subiti, per una politica più 
ampia e rigogliosa di iniziative diretta da una 
visione quasi profetica dell'avvenire dei popoli. 
Ma ogni ostacolo in realtà cade di fronte ad 
una volontà organizzata e cosciente. 

Or chiediamoci: nel campo ristretto della 
quistione albanese in cui il pensiero dell’ Italia 
si era sempre manifestato chiaro e sincero a 
favore dell'autonomia, quale è stata l’opera del 
governo ? Non intendo parlare delle scuole ita- 
liane, ma dell’azione politica nel vero senso 
della parola: qual uso esso ha fatto delle ener- 
gie degli italo-albanesi fin dal 97 organizzatisi 
per rafforzare l’idea di unità nella Madre Pa- 
tria? La Dansers Armee seitung tre anni or 
sono consigliava al governo austriaco niente- 


meno che di creare una legione albanese, sul 
modello della legione straniera francese, perchè 
servisse d'istrumento per il trionfo della poli 
tica austriaca nei Balcani: sarebbe stato un 
atto di troppo ardimento da parte nostra va- 
lersi per la propaganda sull'altra sponda del 
sentimento unitario, per il trionfo in Albania 
del pensiero albanese — dei migliori giovani 
che il Comitato nazionale albanese offriva ? 

« Il governo italiano — scriveva il Tomma- 
seo — dovrebbe a simili imprese aiutare non 
enza ed alla civiltà, ma 
eziandio con intendimento di onesta politica 
previdenza ». 

E invece i pugliesi chiedono a Bari per ren- 
dere più attivi i commerci con le vicine coste 
coste orientali dell'Adriatico una cattedra di 
lingua albanese..., e il governo se ne disin- 
teressa, 

Gli albanesi d’ Italia domandano una cattedra 
per l'insegnamento della loro lingua nel R. Isti- 
tuto Orientale di Napoli: e il governo risponde 
mo per ragioni finanziarie : solo cinque anni più 
tardi, dopo ripetute insistenti richieste, essa è 
concessa, Nello stesso collegio di San Demetrio 
Corone che dovrebbe essere un centro attivo 
di studi per gli albanesi d’ Italia e della Madre 
Patria l'insegnamento della lingua albanese è 
ridotto a ben poca cosa.... A Bari, a Brindisi i 
centri maggiori più vicini all’oriente non vi è 
ancora una istituzione che affratelli la nostra 
vita ai popoli dell'altra sponda, che permetta 
loro di sentire il beneficio della civili italica, 
mentre si lascia vegetare inutile, per quanto 
ricco di rendite, 1’ Istituto di studi oricutali a 
Napoli (1). 

Gli stessi privati come possono coordinare 
l’azione loro all’azione governativa quando essa 
è sì timida e senza direttiva, quando spesso 
anzi intralcia l’attività di chi soffre di tale de- 
pressione morale ? Con qual fede possono par- 
lare in oriente delle tendenze liberali del nostro 
Paese e agire per allargarne la sfera d'influenza 
quando il ministro — qualunque nome purtroppo 
esso abbia — smentisce pubblicamente tali af- 
fermazioni, tradendo le aspirazioni del suo po- 
polo? 

All'indomani dell’ ammutinamento di tribù 
ine albanesi rifiutantesi di prendere le ar- 
mi contro di noi, all’ indomani della dichiara- 
zione dei commercianti indigeni di Vallona di 
non potere « interpretando i sentimenti delle 
popolazioni e in vista delle relazioni amichevoli 
e degli interessi che legano l'Albania all’ Ita- 
lia » aderire al boicottaggio contro le nostre 
merci proposto dall’ Unione e Progresso — 
opera questa di una attiva silenziosa propa- 
ganda privata — non abbiamo sentito il nostro 
governo senza onta, con insistenza, ripetere 
nelle circolari, su la stampa officiosa, nelle in- 
terviste il proposit» fermo di mantenere nei 
Balcani lo « statu quo » ? 

Ma distogliamo lo sguardo dal passato: tra- 
sformiamone l'amarezza in più potente energia 
per una degna soluzione dei gravi problemi 
dell'ora presente: il destino delle isole egee, 
l'autonomia albanese e il rifacimento della carta 
balcanica ! 


pure per amore alla 


cris 


L'Albania e le ferrovie balcaniche. 


Quanto all’Albania, oggi sopratutto che la sua 
indipendenza può essere pregiudicata per sem- 
pre, noi non troviamo altra soluzione più con- 
veniente che la creazione d'un governo auto- 
nomo (2). 

La Serbia dichiarando per bocca del suo 
primo ministro che ragioni d' indole economica 
e commerciale la spingono all'occupazione del 
nord dell'Albania, all'occupazione dei porti di 
San Giovanni, di Alessio e di Durazzo, sembra 
dimenticare la ragione stessa che fa di questa 


(1) Bicogna adire te tristi condizioni dei nostri orientalisti 
più competenti su questo famoso istituto : qual ministero avrà 
il coraggio trasformandolo di renderlo utile all'Italia? 

(3) Per i confini dell'Albania cr. come tra le più attendi. 
dili la carta del Lejean, Cir. ancora gli scritti del Baldacci © 
Ul volume + Albania » del Barbarich. 


guerra una delle più belle e generose guerre 
dell'evo moderno : la difesa dei diritti nazionali. 

Non ricerchiamo nelle tenebre del passato 
gl' incerti confini degli antichi imperi: è l'aver 
sopito queste querule vanità che ha dato agli 
eserciti trionfanti la possibilità di agire c n- 
cordi, la forza dell’ invincibile : il riaccostarsi a 
questi fantasmi evanescenti vuol dire discordia, 
isolamento, morte. 

Si dice che l'Albania non è matura per la 
libertà : si dice che Toski e Gheghi sono divisi 
tra loro come due popoli che s’ignorano: si 
dice che le tribù cristiane sono in frequente 
lotta colle tribù mussulmane.... e v'è in tutte 
quste asserzioni un fondo di verità, se con 
frontiamo questa disgraziata regione a degli stati 
costituiti. 


Ma sappiamo noi forse quanto dell'anarchia 
presente è dovuto al secolare malgoverno dei 
turchi ? Possiamo noi riconoscere negli albanesi 
una razza completamente distinta dagli slavi e 
degli elleni, una razza illirica con lingua e tra- 
dizioni proprie ? 

« Non siamo nè turchi nè giauri — dice un 
loro canto nazionale — non siamo greci nè 
bulgari, siamo soltanto @/banesi: questo nome 
ci dà onore, altri non ci bisognano. Abbiamo 
la lingua nostra, Iddio ce l’ha data: naziona- 


lità e patria abbiamo, spenti nel mondo non 
siamo.... O voi vicini felloni! non nutrite spe- 
ranza ; l'Albania non si fa a pezzi, l’albanese 


non si cambia. 


Voi lo conoscete l'albanese, l'avete vi. 
tempo perciò non uscite dai confini, las 
tristi proposi 

L'Albania ha il suo signore, quale ha avuto 
in ogni tempo. Essendo vivo l’albanese, che 
cerca il greco e il bulgaro ? Il Montenegro e la 
Serbia, che cercano dall’Albania ? » 

« Da tempo immemorabile, ha affermato il mi- 
nistro Pasic, le tribù albanesi non hanno avuto 
nella storia vita politica comune ». Ma è questa 
una ragione per contrastargliela per sempre ? 

Da più di mezzo secolo l’idea unitaria si va 


facendo strada penosamente tra i dissidi religiosi 
e politici, tra le rivalità delle tribù e delle fa- 
miglie principesche. 

Abbiamo forse dimenticato la lega di Prisrend 
quando molte migliaia di albanesi deponendo i 
loro rancori privati si unirono per contrastare ai 
montenegrini, ai serbi, ai greci, le terre che loro 
\veva strappate il Congresso di Berlino ? L’es- 
seisi uniti come diceva il loro Statuto « per la 
difesa e rivendicazione del territorio nazionale e 
per propugnare con tutti i mezzi la completa 
autonomia della patria » non rivelava già fin 
dal "78 un chiaro concetto della nazione? Nes- 
suno più ricorda la battaglia di Plava, la resi- 
stenza disperata contro i 40 battaglioni di Der- 
vish pascià ? E il coraggioso memorandum del 
1895 che costò l'esilio a duegento bey, e le ri- 
volte continue di questi ultimi anni tra il flagello 
delle epidemie e della carestia ? Nessuno ha mai 


sentito parlare delle numerose scuole primarie, 
della scuola normale di Elbassan create coi de- 
nari dei privati; dei circoli di lettura e dei gior- 
nali fondati per la diffusione del sentimento 
unitario? Nessun’eco hanno lasciato tra noi gli 
infiniti memoriali che questo povero popolo ha 
rivolto alle cancellerie europee chiedendo libertà, 
anelando a ricostituirsi nazione ? 

« Se l'Europa — leggiamo in uno di essi — 
se l’ Europa saprà metter fine a questo governo 
che agonizza da secoli, non occorre dire che 
l’ Albania dovrà formare stato libero. Noi non 
vogliamo nè un principe turco, nè un principe 
europeo: l’Aibania avrà, in luogo di un monarca, 
un senato composto di tanti membri per quanti 
quanti dipartimenti vi saranno : questi membri 
eleggeranno un Presidente fra loro: tale d’al- 
tronde è la forma di governo che l'Albania aveva 
nell’ antichità ». (1) 

Qualora i serbi allargassero la base delle loro 
operazioni per liberare altre terre avite, noi do- 
vremmo appoggiarli con ogni sforzo; ma pene- 
trare in Albania significa violare quel principio 
di nazionalità in nome del quale essi, come noi, 
sono nati alla libertà e sul quale intendiamo 
uniformare la nostra politica futura: significa 
gettare sulla sponda orientale dell'Adriatico î 
germi d’un conflitto eterno, di una lotta irredu- 
cibile tra due elementi che hanno troppi ricordì 
di sangue e di odio per potersi amalgamare, tra 
due elementi che non sì sentiranno fratelli che 
liberi, ciascuno nella propria patria ricostituita. 

Noi comprendiamo l’ansia dei serbi di giun- 
gere al mare: è per essi una quistione vitale. 
Ma additiamo loro Antivari: Serbia e Monte- 
negro non sono che duet frammenti della grande 


(1) Cir, il libro di G. Schirò + Gli albanesi © la questione 
Balcanica ., Napoli. Biderî 190%, amaì ricco di notizie per 
quanto astai scoordinato e con poche 0 incomplete cazioni 
delle fonti originali 


patria serba.... e ricordiamo loro le bocche di 
Cattaro : invece di suscitare nuovi elementi di 
lotta là ove la guerra ha travolti gli antichi, co- 
mincino a fissare lo sguardo sui fratelli irredenti 
molti dei quali ai primi rombi del cannone sono 
accorsi offrendosi di morire per la gran Madre 
comune ! (1) Siano i giovani popoli risorti degni 
della fede in loro riposta da tutti i liberi cuori 
d’ Europa. 

La Serbia in Albania non giustifica l’Austria 
in Bosnia, la Turchia in Macedonia, la Rumania 
sorda ai lamenti degli irredenti della Bessarabia 
e della Transilvania, in Bulgaria ? 

Ciò che la Serbia non tarderà a reclamare e 
che noi dovremo appoggiare perchè di somma 
importanza per i nostri interessi e per la libertà 
politica e commerciale dei pupoli balcanici, è la 
linea ferroviaria Adriatico. Danubiana, oggetto di 
discussione nelle interviste di Desio e di Som- 
mering. 

Oggi che di fronte all’impossibile ristabili. 
mento dello S/afu guo ante l’Austria tenta ricon- 
giungere Vienna a Salonicco risollevando la que- 
stione della ferrovia Uvac-Mitrovitza, sarebbe 
fatale per noi dimenticare o trascurare questo 
contro progetto. Due sono i tracciati proposti e 
studiati. Da Raduievatz sul Danubio, lungo tutta 
la traversata della Serbia, essi seguono una me- 
desima linea che tocca Nisch il punto di con- 
vergenza delle due linee di Salonicco e di Co- 
stantinopoli. Ma giunti presso il confine a Kur- 


cumlié essi sì biforcano. Il tracciato proposto 
dalla Serbia e dalla Russia al governo ottomano 
scende al sud su Pristina, taglia presso Ferizovic 
la linea Mitrovitza Salonicco e incontrata Prisrend 
centro d'una fertile regione sbocca a traverso 
la stretta valle del Drin sull’Adriatico : stazione 
naturale d'arrivo sarebbe San Giovanni di Me- 
dua ; ma per la poca profondità del suo bacino 
e per le paludi è preferibile la non lontana An- 
tivari che già possiede un porto grazie al capi- 
tale italiano. 

Il tracciato nord invece, difeso dai montene- 
grini, da Kurcumlié 
metropoli religiosa serba, tagliando un pò a sud 
di Mitrovitza a Vucitrn la linea di Salonicco. 

Una galleria di sei chilometri, perforata la 
catena di Delck Mokra, darebbe accesso su An- 
drevitza al Montenegro che sarebbe percorso 
dalla ferrovia lungo la vallata aella Moratza e le 
rive del lago di Scutari fino ad Antivari. 

Questo secondo tracciato ha vari vantaggi : un 
risparmio di circa cinquanta chilometri, maggior 
ricchezza dei paesi percorsi, la vicinanza sulle 
Alpi albanesi settentrionali di mine di lignite. 

A questa linea che così grandi vantaggi ap- 
porterebbe al popolo russo, bulgaro, serbo, 
montenegrino e albanese, e ai nostri porti di 


si dirige su Ipek l'antica 


Bari e di Venezia un’altra dovrebbe far presto 
riscontro d'enorme importanza per il commercio 
tra l'occidente e l'oriente : la Vallona Salonicco. 

Abbandonata dopo il 1890 dalla Deutsche Bank 
la costruzione d'una linea Monastir-Durazzo per 
il rifiuto da parte del governo turco di pagare 
la garanzia richiesta, abbandonata poco dopo 
per la medesima ragione da un sindacato italiano 
composto dalla Società generale di credito mo- 
biliare italiano, dai fratelli Allatini e dal signor 
Almagià, l'iniziativa deve oggi far parte del 
nostro programma nei Balcani. Però sia per la 
ia per le minori 


maggior vicinanza con Brindisi, 
difficoltà tecniche da superare noi crediamo sia 
da preferirsi alla Durazzo Monastir 
Vallona-Berat-Monastir 0 la Vallona -Grevena- 
Verria-Salonicco che traccerebbe la via più celere 
non solo tra l'Adriatico e l'Arcipelago greco ma 
tra l'occidente e Costantinopoli. Se. promosso, 
incoraggiato dal governo, non «illicile sarà la 


icco la 


loi 


costituzione d'un sindacato con capitali italiani 
e stranieri; e da questo compito, più o meno 
difficile a secondo dell'esito della guerra odierna, 
0 meglio a secondo delle future spartizioni ter- 
ritoriali, non potrà il governo esimersi qualora 
porrà mente all’ incremento che ne avranno i 
nostri porti adriatici. 


{1) Tn seguito al conflitto tra Austria e Serbia per lo sbocco 
di quest'ultima sull'Adriatico, | membri della Dieta della Bo- 
ania-Ersegorina, riunitisi in seduta straordinaria, dopo aver 
deplorato che l'Austria abbia voluto favorire gli « incolti al- 
danesi » a detrimento dei Serbi hanno dichiarato che « espri- 
mendo i loro sentimenti fraterai e di ammirazione per i loro 
fratelli della Serbia e del Mostonegro, î Serbi, membri della 
Dieta della Bomnia-E:regorina compiono un sacro dovere, per- 
auasi di dare così l'espressione più fedele dei sentimenti af 
twali di tutto sì pepolo verbo della Bosuia Erregovina » Ricor- 
diamo inoltre le manifestazioni apertamente ostili all'impero 
che hanno avuto luogo in Dalmazia © che han dato occasione 
al governo di sciogliere le rapprescaianze comenali di Spalato 
€ Sebenico, le sottoscrizioni teche a farore della Serbia che 
hanno raggiunto prù di xsa.co> corone. gli arrvalamenti clae- 
destini, > pamtaggi prove. di trontere, gi: ammutimamenti 
nell'esercito austriaco 


L'ALBANIA 


(APPUNTI GEOGRAFICI ED ECONOMICI) 


L’Albania, che vi sia ciascun lo dice; 
quali sieno i suoi confini ancora nessun lo 
sa. Facendo la diplomazia per conto mio 
chiamo Albania tutta la regione che acqua 
pende all’Adriatico. Escludo perciò Monastir 
e Perlepe abitate anche da Bulgari e da Ru- 
meni, non chè Uskub, Mitrovitza, Kossovo, 
abitate in gran parte da Serbi. Comprendo 
Scutari, e Janina la quale sta a cavallo sullo 
spartiacque fra l’Adriatico ed il golfo d'Arta; 
chè se la Diplomazia delle sei potenze to- 
gliesse anche queste due città, oltre Monastir, 
ridurrebbe l'Albania quasi ad un nome vano. 
Tutto il littorale da Scutari a Vallona è 
una estesa palude maremmama ; occorreranno 
molti milioni per bonificarla. Il rimanente 
del territorio è costituito da montagne acerbis- 
sime, che sono una continuazione delle Alpi 
dinariche. 

Un particolare curioso, è questo, che il 
Drin, principal fiume dell'Albania, è formato 
da due rami divergenti, i quali si riuniscono 
al fiume principale ad angolo retto. Essi sono 
paralleli alle montagne ed al litorale; ma 
le montagne più alte sono quelle che sepa- 
rano i due rami dal mare, ed il curioso è 
che presso le loro sorgenti, nei piani di 
Prizrend e Giacova a Settentrione, intorno 
Ocrida a Mezzogiorno, lo spartiacque verso 
l’Egeo è talmente facile che da queste due 
parti estreme, quasi a mo? di finestra, sono 
entrate poco a poco popolazioni serbe e bul- 
gare, per mescolarsi con gli Albanesi, pur 
prevalenti, e per rendere meno facile il com- 
pito della Diplomazia. 

Presso il grande lago di Ocrida, dieci chi- 
lometri al di là dello spartiacque geografico, 
sono gli altri due laghi di Pressir e di Malik 
i quali sebbene si trovino quasi nel versante 
Egeo, pure mandano le acque sotterranea- 
mente al versante Adriatico, Ma per venire 
da Monastir e da Ocrida all’Adriatico a tra- 
verso monti che salgono sopra 2000 metri, 
duro è il passo, Ben lo provarono i Serbi, 
i quali occupata Ocrida, annunziarono per 
due giorni dopo l'occupazione di Durazzo, 
dove giunsero invece dopo ben 15 giorni 
per una via che certo non ripeteranno al ri- 
torno. 

l’Albania, come ora l’ho intesa, sotto i 
Turchi comprendeva tutto il vilajet di Scu- 
tari, metà di quelli di Cossovo e di Mona- 
stir, due terzi di quello di Janina. 

Le città principali, Prizrend, Giacova, Scu- 
tari, Durazzo, Dibra, Ocrida, Elbasan, Val- 
lona, Berat, Argyrocastro, Janina, sono bor- 
ghi con 5 mila a 20 mila abitanti. 

La popolazione si occupa unicamente di 
agricoltura, in modo assai rudimentale ed 
insufficente. Il commercio è limitato ai pro- 
dotti locali: l'industria manca, ad eccezione 
delle cave di bitume di Selenitza presso Val- 
lona, il cui prodotto, portato ad Ancona, va 
in tutta Europa e passa come bitume d’Ancona. 
Il clima è più continentale che da noi. 
Solo a Janina c’è una specie d’osservatorio 
meteorologico, Vi sono dei freddi talora con 
17 gradi sotto o e dei calori con 4o gradi 
sopra: in quelle regioni ho visto la neve di 
aprile con aria abbastanza calda, ciò che si 
verifica del resto anche in Engadina ed al- 
trove. Dicesi però che il lago di Janina in 
due secoli abbia gelato solo quattro volte. 
Le pioggie sono relativamente abbondanti; a 
Durazzo, Vallona, Scutari, Janina piove in 
media più che a Firenze, e più ancora piove 
nell'interno. 

la Bora, d'autunno e d'inverno, vento 
freddissimo proveniente dai Balcani, soffia 
spessissimo, e sovente in primavera e in estate, 
di giorno, soffiano regolari venti di Setten- 
trione, che rendono meno facile lo sbarco 
nei cattivi porti del littorale fra San Giovanni 
€ Vallona. 

1 beni fondiari sono Mu/k cioè di pro- 
prietà assoluta di privati; Miri o demaniali 
come le terre d'un lago disseccato, l'alveo diun 
fiume, il lido marino, e possono essere affittate 
© cedute in specie d’enfiteusi perpetua con un 
sistema di diritto consuetudinario antichissimo, 
che ricorda assai quello di certi nostri comuni 
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rurali del medio evo. Sono pure Vakuf cioè 
di fondazioni pie, o Metrucké e sono le terre 
pubbliche inalienabili come le strade, il suolo 
degli edifizi pubblici e finalmente Mevaf 0 
terre incolte. Nelle montagne del Vilayet di 
Scutari e altrove v'è ancora una quantità di 
proprietà collettive godute promiscuamente 
dagli abitanti dei vari comunelli locali. 

Le imposte fondiarie consistono in una de- 
cima stimata alla raccolta e nel 6 per 100 
del valore dei terreni, come tributo fondiario 
e come aiuto alle scuole ed alle banche agri- 
cole ; ma questi tributi, pagati specialmente 
nella regione centrale mussulmana ed un 
poco in quella meridionale ortodossa, spesso 
in addietro erano consolidati in un tanto fisso 
o variabile pagabile dai capi tribù. 

Le terre attorno alle principali città e nel 
piano sono talora coltivate direttamente dai 
proprietari da sè o con l’aiuto di opranti 
avventizi. Assai raramente sono date in af- 
fitto. Più frequente, sempre nelle regioni pia- 
neggianti o nel fondo delle valli, è una spe- 
cie di mezzadria con patti abbastanza buoni 
per il mezzadro ma con miseria permanente 
della terra e di chi vi ha che fare. Tenta 
rono introdurre coloni stranieri, anche ita- 
liani; ma il governo ottomano fu sempre 
contrario, » 

La mano d’opera è cara; da pochi anni è 
raddoppiata anche per via della emigrazione 
che ha luogo specialmente da Dibra, Ocrida, 
Coritza, e da altri paesi montuosi dell’ alta 
valle del Drin e del vilayet di Janina. Vanno 
in America agli Stati Uniti o all’ Argentina 
provvedendosi denari mediante prestiti con 
interesse di circa il 36 per 100 l’anno e 
tornano sempre con qualche peculio. 

I cavalli di Berat e di Vallona sono fra 
i migliori della Turchia d’Europa; vengono 
spesso a venderli in Puglia. Gli asini sono 
comunissimi ; anche là, come nelle montagne 
nostre, paesi vicini usano soli maschi, o sole 
femmine, e taluni usano asini, altri muli. 

1 bufali sono molto usati lungo il littorale 
e nei piani. l bovini robusti ma piccoli, sono 
tenuti per venderli ai macelli di fuori, per 
bestie da tiro, o per prodotto ad uso locale, 
Il prezzo in paese è assai basso, Le capre 
sono numerose. Le pecore pure e, come in 
Sardegna, stanno sempre all’ aperto. Nelle 
montagne di Scutari sono piccole e graziose, 
tutte bianche con le estremità nere; nelle 
montagne di Janina danno una lana eccellente. 
Formaggio di pecora se ne esporta moltis- 
simo fra noi; il mentone produce la carne, 
molto usata, ed il puzzolentissimo grasso che 
vedesi e sentesi in tutti i mercati del paese. 
I prezzi delle pecore sono uguali ai nostri. 
Le terre coltivate non arrivano al 5 per 100 
dell’ intero territorio. Sul littorale e fino ad 
Argirocastro si coltivano molto il cotone ed 
il lino, nei tratti più asciutti. 

Il tabacco di Scutari, coltivato un poco 
dappertutto è eccellente. Le leguminose si 
usano abbastanza ; recente è 1’ introduzione 
delle patate. La vigna è molto coltivata nelle 
colline specialmente nel vilayet di Janina; 
il vino, che sarebbe assai buono, è fatto 
male, ed anche là, come in Grecia usano 
dargli il catrame. Castagni e meli sono nelle 
alte colline; fichi, mandorli, olivi, limoni, 
aranci vengono benissimo, ma non sanno 
profittarsene, 

Nei terreni suscettibili d’ irrigazione si col- 
tiva per tutto il granturco, ed in quelli, 
spesso inondati, del littorale, il riso. Colti- 
vasi pure orzo, segale e grano duro ; questo 
rende circa 11 quintali per ettaro, povera 
cosa invero. 

Le foreste erano estese e bellissime, circa 
il 60 per 100 appartenenti allo Stato o ai 
Comuni; ma nei luoghi più accessibili sono 
già state distrutte. 

Le esportazioni principali verso l’Austria, 
la Grecia e l’Italia sono bestiami, lana, pel- 
lami, cuoi, burro (in Grecia), uova, formaggio, 
zafferano, oppio da Monastir, tabacco, olio, 
ulive, cedri, materie tintorie. 

Ferrovie non ve ne sono. Una strada rota- 
bile va da Monastir a Durazzo, un’altra da 
Santi Quaranta a Janina : furono costruite da 
operai italiani, ma sono già mezzo in rovina. 
Vi sono poi altre strade secondarie simili ai 
tratturi dì Puglia o di SarJegna, e vie mu- 


lattiere. La strade quasi rotabili sono percorse 
da carrì tutti in legno che portano circa 4 
quintali, tirati da bufali o da bovi: eccellenti 
e continuì servizi marittimi lungo il litto- 
rale hanno le due grandi Società austriache, 
il Lloyd e l’Ungaro-Croata. Inferiori e meno 
regolari sono i servizi italiani, e meno ancora 
i greci. Buoni servizi recano i vaporetti del 
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lago dì Scutari. La lingua italiana è capita 
per tutto sul littorale; è, si può dire, la 
lingua ufficiale dei marinai. 

Il paese povero, in via di aumentare le 
sue ricchezze, avrà bisogno per molti lustri 
delle nostre industrie e ci provvederà vari 
prodotti agricoli dei quali scarseggiamo. 

C. De Stefanis. 


L'ALBANIA ECONOMICA 


L’Albania è il solo paese di Europa che 
sì regga ancora con molti usi e costumi feu- 
dali. Questo stato sociale primitivo non ha 
sviluppato le condizioni economiche, le quali 
sono rimaste poverissime, benchè possano 
migliorarsi con un governo capace di aiutare 
il paese ad uscire dall’ ignoranza in cui si 
trova. 

La crisi economica persisterà in Albania 
per lungo tempo ancora a cagione delle ri- 
voluzioni precedenti e della guerra. Gli al- 
leati balcanici penetrati in Albania hanno 
fatto scempio del popolo, e quella regione 
si può dire oggi in preda alla più spavente- 
vole anarchia. Dalle frontiere del Montene- 
gro fino alla Grecia, ossia nella piccola Al- 
bania e dall’Adriatico e dal Jonio fin verso 
il Vardar ossia nella Grande Albania, il paese 
sembra avvolto nel lenzuolo della morte. La 
sorte del nuovo Stato che |’ ingordigia degli 
alleati ha fatto creare dall'Europa, sarà oscura 
fino a quando un alito veramente forte di 
libertà non riunirà in un fascio le sparse 
membra di questo popolo che torna alla luce 
dopo così lunga schiavitù. La diversità della 
religione sarà l’ostacolo principale pel pro- 
gresso economico albanese, come lo sarà per 
quello nazionale. Bisogna riconoscere che non 
vi è ancora unità fra i gruppi etnici albanesi, 
musulmani e cristiani, divisi in gheghi e 
toschi, I cristiani ortodossi e i cattolici pro- 
fessano idee completamente opposte. | primi 
sono fedeli alla politica panellenica del Fa- 
naro e gli altri seguitano più o meno la po- 
litica che viene loro indicata da Vienna. 

L’ Albania è un mercato internazionale 
sfruttato da molti; ma anche i più onesti 
lasciano sempre a desiderare. Il popolo ha 
cominciato ad aprire gli occhi al commercio, 
ma dorme anche il sonno dei secoli per 
quanto riguarda l'industria. L'economia pub- 
blica non ha ancora perduto le sue partico- 
larità primordiali, di cui la base era lo scam- 
bio dei prodotti, trasmesso dai tempi di Roma 
e Venezia. Questo scambio dimostra che lo 
sviluppo dell’economia albanese si fa sulla 
base agricola e sull’industria pastorale. 

L'Albania è governata da sistemi consuetu- 
dinari e dal feudalismo dei proprietari di 
latifondi. Non è che nei centri principali e 
lungo la zona marittima, vicino ai porti che 
l'antico sistema ha ceduto alle esigenze mo- 
derne. La conligurazione del paese albanese 
montuoso al nord e a sud, aperto esclusiva- 
mente verso il centro marittimo nella pia- 
nura del Musascjà, percorso da strette vallate, 
ha contribuito alla conservazione degli an- 
tichi organismi sociali. La costa albanese non 
può attrarre in modo continuo e rimuneratore 
i traffici per la via di mare; per citare un 
esempio basta ricordare la costa acroceraunica 
che non offre alcuna entrata verso l’interno 
fino a Santi-Quaranta, il porto di Janina. Il 
mare Adriatico e il mare Jonio raccolgono 
i prodotti, quasi tutti del suolo, che espor- 
tano le provincie di Scutari e di Janina, nel 
medesimo tempo che quelli dei versanti del 
mare distretti di Prizzen, di Dibra e di El- 
basan e di una parte della provincia di Mo- 
nastir fino al lago di Ocrida. Il resto del 
traffico albanese è tributario della ferrovia 
Salonicco-Mitrovitza-Monastir, eccettuato una 
piccola parte del commercio di Epiro che si 
serve dei porti del golfo ambracico. l pro- 
dotti europei necessari all’Albania vengono 
importati dai porti adriatici e da Salonicco, 
donde si inoltrano verso l’interno con la 
ferrovia, Questi prodotti comprendono tutto 
ciò che è indispensabile alla vita, dai tessuti 
di cotone alla farina per il pane. 

Nell’ Albania bisogna considerare l’econo- 
mia rurale e l'economia industriale, tenendo 
conto del fatto che l’albanese è nato pel fu- 


cile e per la spada più che per l’aratro, il 
cui tipo è ancora quello dei tempi preisto- 
rici. 

La proprietà si presenta sotto due forme 
opposte, a seconda che si considera la grande 
© la piccola proprietà. La piccola proprietà 
si trova nei villaggi liberi; l’altra non è che 
il latifondismo dei bey. Nel primo caso, 
come è regola generale, l’amore alla terra è 
molto sentito, e l’albanese è perciò poco at- 
taccato all'emigrazione. A malgrado di que- 
sto attaccamento degli albanesi al proprio 
paese, si trovano enormi distese di terra non 
coltivate e improduttive e ciò per la scarsa 
mano d'opera, per l’inerzia degli uomini e 
per l’abbandono del governo. Il frumento e 
il mais sono i principali prodotti dell'Alba- 
nia e formano la base dell'alimentazione del 
popolo, ma questi due tipi di coltura sono 
inegualmente ripartiti in rapporto al terreno 
e all'uomo. Il mais è preferito nei latifondi 
e dà luogo ad una limitata esportazione spe- 
cialmente dagli scali di Durazzo, Semani, 
Viozza e Vallona e del golfo ambracico. Il 
frumento, al contrario, non è quasi mai e- 
sportato perchè la produzione basta appena 
al consumo. La miseria conduce talvolta alla 
vendita delle provviste per l’annata prima 
del nuovo raccolto. Le carestie in Albania 
sono ben note dai tempi di Giulio Cesare. 

Il riso viene coltivato lungo quei fiumi che 
straripando, lasciano l'acqua necessaria per 
questa pianta. La qualità del riso albanese è 
molto buona, ma è sempre poca perchè la 
coltura non si fa volentieri e perciò si pre- 
ferisce di ricorrere all'importazione piuttosto 
che alla produzione locale, I consumo del 
riso va continuamente aumentando in Albania 
e Trieste e Costantinopoli sono i due mer- 
cati principali del riso. 

Il cotone viene coltivato da quasi un se- 
colo in alcune località e dà buoni prodotti 
nei terreni alluvionali e irrigui, specialmente 
lungo il corso inferiore della Vojuzza e in 
diversi porti del Musaxjà. Questa coltura è 
ancora limitata, ma dovunque si fa, riesce a 
soddisfare l’agricoltore, tanto cristiano, quanto 
musulmano. 1 campi di cotone sono sempre 
ben tenuti. È da augurarsi che l'Albania possa 
diventare un gran centro colturale di questa 
pianta. A mio modo di vedere sarebbe il 
caso di tentare su larga scala il cotone bili, 
la quale varietà viene assai bene in Siria nei 
terreni serbi che non hanno quasi necessità 
dell’ irrigazione. Gli esperimenti col bali in 
Tessaglia hanno dato risultati soddisfacenti 
secondo la Società greca di agricoltura. 

La religione musulmana, contraria alle be- 
vande alcooliche, ha impedito in Albania — 
la perla del califfato — la diffusione della 
vite. È perciò che la produzione del vino è 
insufficiente al bisogno. Per conseguenza si 
ricorre ai vini esteri, specialmente a quelli 
italiani, della Dalmazia e della Grecia, I vini 
italiani delle Puglie sono i preferiti perchè 
si hanno generalmente anche a miglior mer- 
cato. 

L'olio forma uno dei prodotti più impor- 
tanti dell’agricoltura albanese. Gli oliveti di 
Durazzo, Vallona, Prevesa, Praga sono senza 
esagerazione i più rinomati della costa illi- 
rica. La coltura dell’olivo è entrata anche in 
alcune parti dell’interno. Mentre quest’albero 
venne coltivato lungo la costa dai tempi di 
Venezia, nell’interno è stato introdotto solo 
nell’ultimo secolo. Disgraziatamente, l'olio al- 
banese è ancora molto mal fatto e ha biso- 
gno, perciò, di essere corretto per potere 
diventare commerciabile. 

La vallonea, che serve al tannaggio delle 
pelli, è un prodotto di alcuni distretti  del- 

l’Epiro, ma questa qualità è ordinaria e non 
può certamente competere coi prodotti di 
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Smirne e di altri mercati dell'Asia minore. 
Gli acquirenti inglesi comprano a Smirne la 
vallonea epirota per mescolarla con le va 
rietà dell'Anatolia. 

Una delle principali ricchezze dell'Albania 
settentrionale è data dalle foreste. Nella pro- 
vincia di Scutari, dalla Bojina a Durazzo, 
lungo la costa alluvionale e paludosa come 
sulle montagne la foresta si stende gran- 
diosa ed occupa l'immaginazione degli abi- 
tanti i quali, pensando per il momento al 
commercio del carbone e del legname di 
tutti i generi, sperano in un prossimo avve- 
mire ad un' intera rete di comunicazioni in 
ogni senso per la regione forestale quasi sco- 
mosciuta. Si può dire col Barbarich che la 
foresta forma in Albania il rivestimento na- 
turale del paese. Sotto quel mantello, anche 
le asprezze delle montagne sembrano scom- 
parire. Nelle pianure la foresta è formata di 
olmi, di frassini e di quercie; sulle monta- 
gue si ha in gran parte le rovere di ottima 
qualità per le traverse ferroviarie e sopra i 
1000 metri, le aghiformi e in minima quan- 
tità il faggio. Il faggio è più proprio verso 
l’interno che verso il mare. In tutti i casi 
poichè la foresta albanese riposa sopra un 
suolo di formazione calcarea (predominante 
dove il suolo è a rilievi accentuati, come 
nelle alpi albanesi, nei monti mirditi, nel 
come nel Monte» 


Tomor et è formata, 


negro, di conifere e di faggio secondo il tipo 


carsico, 
Ciò per l'Albania settentrionale e centrale 
dove nì boschi di faggio e di conifere 


coprono superficie enormi, per esempio, fra 
il Matj e il Drino, Quando la foresta alba- 
nese verrà sfruttata, un nuovo orizzonte eco- 
momico si sarà aperto nella regione illi- 
rica, 

Da Durazzo in giù, la foresta diminuisce 
d’ importanza e cede il passo alla macchia e 
al bosco tipico del mediterraneo. Ma al sud 
della Vojrgsa, per meglio dire, di una linea 


e porta dalla foce di questo fiume fino a 


orit 


, la foresta albanese, che si può chia- 
mare colà foresta di Epiro e macedo-epirota, 
si ritrova come al Nord, con i medesimi ca- 
ratteri botanici, benchè il suolo sia formato 
di scisti e di serpentini. La foresta albanese, 
tanto quella del Nord, quanto quella del Sud, 
può fornire eccellente materiale per le co- 
struzioni navali, ed è stata largamente uti- 
lizzata dalle armate della repubblica di Ve- 
nezia. La macchia produce buon legname da 
fuoco ed eccellente carbone. 

Lo sfruttamento della foresta albanese for- 
merà la base di un programma economico 
he non tarderà ad imporsi alle popolazioni 


e 

dei paesi orientali dell'Adriatico e del Jonio, 
come già fu per i paesi del Nord dell'A- 
driatico orientale. Occorrono però savie leggi 


nell"Il) 


iò che avvenne per la Dal- 


ico non accada, per 


e la Croazia dove la foresta venne di- 
senza alcun criterio scientifico nei 


tempi andati. 


Un altro campo per la risurrezione del- 
p 


l'economia albanese è offerto dal bestiame e 
dai prodotti che ne derivano, quali le lane 
e le pelli. Non vi è alcuna statistica esatta 
al riguardo, ma è un fatto che l’allevamento 
dei buoi, delle capre, dei montoni e dei ca- 
valli è in aumento continuo malgrado gli 
ostacoli che frappone il sistema dell’alleva- 
mento primitivo nei periodi di siccità du- 
rante l’estate, la mancanza assoluta d’igiene e 
le cure durante le epidemie. 

L'industria della pesca non data che da 
poco tempo. Essa potrà essere un giorno 
molto importante tanto nelle acque del mare, 
quanto nelle lagune della costa settentrionale 
© nei fiumi o nei grandi laghi del centro. 
Allo stato presente, quest'industria è limitata 
al lago di Scutari e a qualche laguna tra Da- 
razzo e Vallona. oltre a qualche tratto di 
mare verso S. Giovanni di Medua e Prevesa. 
Con la pesca si svilupperanno indubbiamente 
le industrie accessorie del caviale e della 
buttarga. Da Antivari a Prevesa la spiaggia 
misura 550 km. è la ricchezza ittica è u- 
guale a quella della Dalmazia, 

1 conoscitori dell’Albania non prevedono 
un avvenire interessante nelle industrie estrat- 
tive e minerali. Tutto sì riduce ora all’ in- 
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dustria dell'asfalto, del bitume e del sale, 
Quanto ai giacimenti minerali dell’ Albania 
nulla si può dire perchè nessuno ha mai com- 
piuto indagini ed esplorazioni. La tradizione 
ammette miniere di ferro, piombo argenti» 
fero, rame, subbie d'oro etc. : io ritengo che 
le viscere albanesi siano ricche come quelle 
della Serbia. Ciò, naturalmente, nella parte 
interna del paese. 

La pastorizia e l’agricoltura formano così 
la base economica principale della produzione 
albanese. La vera industria moderna è sco- 
nosciuta in questo paese che è stato sempre 
obbligato a difendere i suoi diritti e la sua 
esistenza etnica contro gli intrighi dei ne- 
mici interni ed esterni. 

Il commercio ha luogo specialmente con 
Trieste ed è essenzialmente austriaco. Gli in- 
termediari sono di origine greca o albanese 
e risiedono in quella città. Dopo la caduta 
della repubblica di Venezia, l’Austria occupa 
il primo posto nel mercato albanese. A gran- 
de distanza viene l'Italia nelle due provincie 
marittime. Il commercio italiano raggiunge 
un terzo del commercio totale nell’Epiro, un 
quarto nella provincia di Scutari ed una parte 
minima nelle provincie interne di Kossow e 
Monastir, malgrado gli sforzi da noi fatti per 
corrispondere alle esigenze locali del credito. 
Per lunghi anni ancora sarà difficile modi- 
ficare questo stato di cose in favore dell’ I- 
talia, che, nei quattro antichi vi//2jef non 
figura che per 6 o 7 milioni al massimo 
negli aflari commerciali, il cui importo to- 
tale si fa giungere a 40 milioni. L'Italia ha 
il dovere di concorrere in misura più larga 
allo sviluppo commerciale dell'Albania e per 
favorire la libertà e 1° equilibrio dell’Adria- 
tico, ossia alla condizione vitale per noi, 
data la grande estensione costiera dell’Italia. 
La politica commerciale dell’ Italia è stata 
causa di malintesi, di errori e di spese, so- 
pratutto di spese, per ottenere risultati com- 
pletamente negativi in quanto alla penetra- 


zione commerciale in Albania, ripetendo gli 
stessi errori che abbiamo fatto nel Montene- 
gro. Da oggi in avanti speriamo che l’espe- 
rienza ci abbia ammaestrato a sufficienza, 


A. Baldacci. 


Il commercio albanese. 


L'Albania è un paese naturalmente povero, 
che il malgoverno, le sommosse e le guerre hanno 
reso più povero ancora. La sua produzione agri- 
cola, misera al nord per l’ infelice suolo e clima, 
al sud per la rapacità dei feudatari padroni delle 
terre, da per tutto per l'ignoranza degli agricoltori, 
non solo non basta a nutrire la popolazione con i 
cereali che sonodall’insieme del paese largamente 
importati; ma nè meno a pagare questa importa» 
zione negli anni di cattivo raccolto della vigna 
e sopra tutto dell’oliveto ; donde il contrarsi dei 
consumi non indispensabili, la difficoltà dei pa- 
gamenti. Il bestiame, che potrebbe essere una 
notevole ricchezza dove manca l’olivo, dove ri- 


icola è la messe di cereali e dove la più ricca 


iura del tabacco non riesce, è insidiato dalla 
scarsa sicurezza delle proprietà e dalle imposte. 
Altra ricchezza notevole, nella parte settentrio- 
nale del paese, le foreste altrove rovinate da in- 
curia; ma difficile fino ad ora a sfruttarla per le 
questioni sollevate dal fisco turco, sempre finchè 
mancheranno economici mezzi di trasporto. Di 
ricchezze minerarie albanesi (0 per lo meno nella 
regione a metà albanese di Prizrend) si è par- 
lato alquanto, ma fatto ancora nulla; e sono tut- 
tora dubbie ; resta una miniera d'asfalto presso 
Vallona. Le poche industrie sono elaboratrici di 
prodotti agricoli (molini da cereali e da olio) e 
industrie artigiane o domestiche. 

L'avvenire economico dell'Albania dipende 
dunque sostanzialmente da un buon governo, 
che permetta di esplorare e di sfruttare le po- 
che vere ricchezze naturali agli stranieri» e agli 
indigeni di migliorare l’agricoltura, sopratutto 
con la sicurezza pubblica, la giustizia protettrice 
della proprietà e della libertà dei coltivatori con- 
tro angherie feudali; e poi buone strade. Re- 
sterà sempre, per la produzione indigena, il pro- 
blema del capitale; e questo sarà, se pure as- 
sai lentamente, risolto dall’emigrazione. Già fin 
d'ora sono a bastanza notevoli le rimesse che 
gli emigrati albanesi fanno dall'America e le 
somme che portano al ritorno; è anche proba- 
bile che la rovina della Turchia europea, ren- 
dendo poco lucrosa la tradizionale emigrazione 
militare e burocratica verso Costantinopoli, e 
migliori comunicazioni tra la costa e l'interno 


® er. cui 


OCE 


diano un forte impulso all'emigrazione transo- 
ceanica ; donde gli stessi effetti, più buoni che 
cattivi, che se ne sono avuti da noi. Anche la 
liberazione dal servizio militare, per quelle re- 
gioni (sopratutto la meridionale) nelle quali era 
realmente prestato, sarà di qualche fomite e al. 
l'emigrazione e alla produzione paesana. 

Questa alimenta ora correnti commerciali ben 
determinate, che molto importano ai traffici e alla 
economia del nostro paese. E per la natura delle 
merci, e per la posizione dei centri mercantili 
e dei mezzi di trasporto coi quali arrivano in 
Albania. 

Quanto agli scambi di merci nostre con alba- 
nesi conviene al solito distinguere le due Italie. 
Quella settentrionale può esser considerata, ri- 
spetto all’Albania, come parte dell'Europa cen- 
trale ; insieme con la Germania (e aggiungansi il 
Belgio e l'Inghilterra) e con l'Austria vende al- 
l'Albania prodotti manifatturati. Differisce invece 
dall’Austria in questo che dall’Albania non ac- 
quista notevoli quantità di materie prime per in- 
dustrie. A Trieste infatti vanno quasi tutte le 
pelli e le lane albanesi; e se pure parte ne sia 
rispedita in Italia (ma si sa che l’ industria ita» 
liana si provvede altrove), parte delle poche 
pelli spedite in Italia passano pure in Austria. 
Nè pare probabile che si formino tali correnti di 
materie prima, anche quando la navigazione da 
Venezia a Milano abbia reso meno preferibile 


alle nostre industrie il porto di Genova. I pro- 
dotti delle manifatture della valle del Po sono 
per grandissima parte cotoni, filati e più tessu- 
ti; dei quali vendiamo le qualità più comuni in 
concorrenza con la Germania e anche con l'Au- 
stria; mentre le più fine sono provviste da que- 
sta e dall’ Inghilterra, seguite però ambedue da 
una nostra attiva concorrenza non di qualità 
certo, ma di prezzo, che per quelle popolazioni 
dice meglio. Esportiamo poi, con poca rivalità, 
sete; con quella, spesso vittoriosa, dell'Austria, 
lane, fiammiferi e prodotti chimici, candele, 
carta grossolana, cemento, pelli conciate, lino, 
cappelli, bottoni, mobili grossolani, stringhe, 
si noi soli invece, tegole, zolfi, soda. 


cocci; qua 


Prodotto industriale di molta esportazione no- 


- stra, maggiore che da altri paesi, è la farina da 


Venezia sopra tutt», poi da Napoli e da Bari; 
un’esportazione, come in parte quelle dei cotoni 
e dei cappelli, sussidiata dai consumatori ita- 
liani col pagare il dazio protettivo. È questa 
un’altra corrente di prodotti e industriali e agri- 
coli ma tutti alimentari, che vanno in Albania 
dall'Europa settentrionale dove sono raccolti 
(Ungheria) od elaborati (porti italiani suddetti, 
Trieste, Fiume) ed anche dall'Europa orientale : 
dalla Romania e dalla Bulgaria cereali e farine 
(più care delle italiane), dalla Russia alcool. Le ali- 
mentari formano il grosso delle merci di espor- 
tazione austriaca; ma prodotti in Austria (e 
in parte) non sono che zucchero e alcool. Dal- 
l'Europa meridionale vanno all’Albania vini gre- 
ci, frutta secche greche e italiane, paste solo 
italiane. 

Di modo che mentre l’Italia settentrionale 
esporta in Albania l’ Italia meridionale ne im- 
porta. Sopra tutto prodotti agricoli; alimentari 


come l’olio (e sue sanse) e il formaggio; ali- 
mentari e industriali insieme, come il bestiame. 
Quelli servono di complemento alle nostre pro- 
duzioni quando sono deficienti (pel consumo, o 
anche per l'esportazione come il pecorino in 
America, e l'olio pel taglio); gli animali ser- 
vono di capitale (cavalli ed asini) ad un’agricol- 
tura per necessità poco allevatrice, o di consu- 
mo (buoi e pecore) a chi si contenta di carne 
inferiore, come regioni 
importazione chiude il ciclo delle correnti com- 
merciali che passano dall’Albania; di prodotti 
manifatturati e alimentari importati da tramon- 
tana e da oriente, di prodotti agricoli esportati 
verso occidente. Anzi il ciclo è chiuso dalla 
esportazione verso l’ Italia settentrionale e l'Eu- 
ropa centrale di prodotti agricoli più fini che fa 
il nostro Mezzogiorno. Questo il meglio che pro- 
duce vende, naturalmente, e a chi ha mezzi per 
comprare, al Settentrione : al suo consumo e a 


e classi povere. Questa 


certi mezzi produttivi (bestiame) e commer- 
ciali (miscugli) provvede colla importazione da 
oriente. 

Schema grossolano questo, ma a bastanza esatto 
quando si prescinda dal considerare i centri 
commerciali dai quali le correnti defluiscòno. 
Così, scendendo a qualche part 
schema non può riprodurre, passano ancora per 


plare che lo 


Trieste aranci e frutta secche dell’ Italia meridio- 
nale; e per Trieste la grossa importazione alba- 
nese di caffè © di riso cerca orientale, e poco da 
Venezia, mentre il nostro riso più ricchi mer- 
cati. Inoltre molti prodotti industriali, anche ita- 
iani, arrivano all'interno dell'Albania da Salo. 
nicco e da Costantinopoli; e anche alla costa 
adriatica, con vapori greci, i prodotti industriali 
francesi inglesi e belgi, sopra tutto i metalli, alle 
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quali correnti porteranno certo qualche cambia» 
mento le future ferrovie penetranti nel paese 
dalla costa, e quelle venienti pel Sangiaccato 
dall'Austria e dalla Russia. 

Che lo schema del commercio albanese abbia 
in breve a cambiare non è invece probabile. 
Perchè non è probabile che l'Albania diventi 
in breve un paese industriale ; esporterà al più 
minerale e legname, facendo con questo con- 
correnza a noi utile al legname austriaco. Nè è 
probabile che diventi rapidamente manifatturiero 
il nostro Mezzogiorno; chè se anche le forze 
roelettriche mo tutto quello che se ne at- 
tende le si applicheranno da prima e più facil- 
mente a industrie grossolane, come le chimiche, 
richiedenti poca mano d’opera e non danti pro- 
dotti di immediato consumo, bensì di mercato 
settentrionale anch'essi, 

Ma s'intende, ad ogni modo, che il Mezzo- 


giorno nostro potrebbe nel suo sviluppo precor- 
rere di non poco quello balcanico. E così nel- 
l'agricoltura specializzata per frutta e per primi. 
zie, e nella produzione del vino e dell’olio. Se 


così sarà, la corrente di materie prime rurali 
l'Albania all’ Italia 


e di grossolani consumo d 
dovrà ingrossare ; se no si formerà una corrente 
diretta di prodotti dall’Albar 
Centrale (compresa in questa 1’ Italia settentrio- 


fa verso l'Europa 


nale e non compresi la Dalmazia e il Montene- 
gro, più meridionali che mai, ai quali va già 
una piccola esportazione di granaglie e di fieno 
albanesi, ma vanno anche fieni ed erbaggi e 
frutta nostrane); e il nostro Mezzogiorno avrà, 
per sua colpa, un concorrente di più. E per 
colpa di chi avrà corso dietro alla chimera di 
farlo industriale, col buon guadagno di mante- 
nerlo soggetto alla signoria industriale del set- 
tentrione. 

Ma sia l’ ipotesi migliore ; e cioè che l’agricol. 
tura sempre più si specializzi e migliori nel no 
stro Mezzogiorno, e la popolazione vi si addensi 
un poco (mentre è probabile si diradi, compa- 
rativamente non assolutamente, in Albania); 


questa sarà per noi un utilissimo mercato per 


comprare, anche se non ci riuscisse là di ven- 
dere nella stessa o in maggior proporzione. Per. 
chè non nuoce sia avvertito, se bene dovrebbe 
essere un luogo comune, che nello studio del 
nostro commercio estero è anche e altrettanto 


Più di vent'anni fa, nella prefazione al 
Dizionario etimologico della lingua albanese, 
Gustavo Meyer, che degli albanologi fu e 
rimane principe, chiamava questa lingua la 
Cenerentola fra le ariane. Nè da allora molto 
è mutato nel numero e nella qualità dei cul- 
tori di essa. Anche le più ampie, e general- 
mente buone, raccolte di grammatiche pra- 
tiche, come quelle Groos e Hartleben, che 
pure hanno eccellenti manuali di giapponese 
e di turco, di siamese e di finnico, di ma- 
lese e di suahili, finora non ne hanno nes: 
suno per l’albanese. E si capisce perchè sia 
così, La parte settentrionale dell'Albania è in 
più stretto contatto coll’elemento turco, la 
meridionale col greco; chi parla turco o 
greco è facilmente inteso da gran parte della 
popolazione e fra le classi più elevate di 
essa non è raro trovare chi parli anche ita- 
liano, che è pur compreso in tutte le città 
marittime, Quanto agli Albanesi d’ Italia, con 
le scuole italiane, le leggi e i costumi ita- 
liani, sono da un bel pezzo bilingui. Pochi 
dunque si mettono a studiare l’albanese per 


scopi pratici, e per approfondirlo filologica» 
mente le difficoltà non sono nè poche nè 
lievi, L'Albania non ha ancora, e non avrà 
forse per secoli, 1’ inestimabile vantaggio di 
una lingua letteraria comune: in essa, ed 
anche dai figli suoi stabiliti fuori de’ confini, 
sì parlano due dialetti divergenti all’ incirca 
come il napoletano dal toscano o l'alto te- 
desco dal p/a/(deutsch : il ghego al nord, il 
tosco al sud; e a quest'ultimo si accostano, 
pur con loro peculiarità, il grecoalbanese e 
l’italoalbanese. Il dialetto settentrionale, lin- 
guisticamente più importante come quello che 
conserva forme più arcaiche, è però il meno 
studiato; la maggior parte dei testi e delle 
grammatiche riguardano invece il meridiona- 
le. Non c’è nemmeno unità di alfabeto: i 
Gheghi scrivono con lettere latine e così, 
naturalmente, gli italoalbanesi ; i Toschi pre- 
Valentemente con lettere greche, ma gli uni 
€ gli altri debbono ricorrere a segni supple- 
mentari o a diacritici per vari suoni man- 


LA VOCE 


l'importazione da considerare che l’esportazio- 
ne, e non questa sola. Un Mezzogiorno che spe- 
disca sempre maggior copia di prodotti agrari 
fini ed elaborati verso l'Europa centrale dovrà 
acquistare da per tutto, oltre i prodotti indu- 
striali, le sue sussistenze e materie prime agra- 
rie, alle quali non basterà la sua produzione. 
Così avviene già pel bestiame, per l'olio e pel 
formaggio, e può avvenir per altri prodotti ca- 
paci di esser mischiati, o trasformati nei nostri. 
Non c'è ad esempio ragione che noi cessia- 
mo di esser produttori e commercianti di olio 
perchè spiantiamo i noswi uliveti bersagliati 
dalle malattie ; possiamo trarre l’olio da paesi 
meno disgraziati, ma anche meno abili a spre- 
merlo. E quando si farà in Albania (speriamo 
da italiani) l'olio di Lecce, fare noi a Lecce 
quello di Lucca o di Riviera; e quando in Al- 
bania le frutta, noi a Bari o a Napoli le con- 
serve, se i baroni dello zucchero lo permette» 
ranno ; e quando in Albani 


il pecorino romano, 
e noi nella Campagna romana l'emmenthal o il 
gorgonzola. 

Questi spostamenti sono così naturali, e così 
sorpassino 


le esportazioni meridionali, che non è facile 


naturale che le importazioni albane: 


sperare nei nostri porti pugliesi si accentri un 
gran traffico di transito per l'Albania. Le merci 
manifatturate dell'Europa centrale avranno sem- 
pre interesse a passare da Trieste o da Venezia, 
o a venire direttamente per mare dall’Atlantico ; 
il commercio meridionale di redistribuzione sai 


sempre più aspramente conteso dai Greci. Forse 


enormi agevolezze doganali potrebbero farne un 


centro nell’ Italia meridionale ; forse, perchè 


mancano e ambiente e navigazione. Per ora le 


ri com- 


speranze di guadagnare come intermed 
merciali le fondiamo tutte sul porto di Vene- 
zia ; il quale comincia a rispondere con le fa- 
rine e coi petroli. Qualche guadagno potrebbe 


anche derivare dal transi 


) per Antivari, essendo 


quel porto e la ferrovia Vir-Bazar in mano ita- 


liana ; e comincia realmente a spostarsi il com- 


mercio da Scutari, con van gio dei porti del 


n 


Regno e danno di jleste ; se non che alte sono 


le tarifle del porto, e alla ferrovia mancano va- 


goni e magazzini. Avviso a chi to: 


LRERTO CARONC 


Lingua e letteratura albanese. 


canti all’alfabeto latino e greco : e vi furono 
anche tentativi, per fortuna presto abbando- 
di scrivere l’albanese con lettere slave 
(cirilliane) e turche (arabe). Un testo albanese 
offre pertanto all’occhio un insolito miscuglio 
di lettere di varia provenienza e variamente 
modificate e, fuori d'Albania, deve anche for- 
mare la disperazione dei tipogratfi. Ma la 
molteplicità dei segni è nulla rispetto alla 
molteplicità di elementi lessicali e di in- 
fluenze subite da altre lingue. Non ho stati- 
stiche in proposito, ma così a orecchio mi 


pare che l’albanese superi anche il rumeno 
in fatto di mescolanza e che gli spetti il 
record come Mischsprache. E qui bisogr 
per chiarezza, ch'io accenni brevemente alla 
storia, in molti punti oscura ma sempre cu- 
riosa e interessante, di questa lingua. 


Essa è documentata ultima di tutte le in- 
doeuropee ; i più antichi testi risalgono solo 
al XVII secolo (il Dizionario Latino. 
del padre Blanco, il primo libro stampato in 
albanese, è del 1635). Mentre però altri lin- 
guaggi della grande famiglia, pur attestati da 
tardi documenti, riproducono assai fedelmente 
i tratti di fasi anteriori (basta ricordare la 
meravigliosa conservazione dei lituano, il cui 
primo testo è solo, del 1547), l’albanese, 
senza dubbio per le influenze dissolvitrici di 
lunghi e frequenti contatti con popoli diversi 
di razza e di lingua, ci è giunto così alte- 
rato e disfatto da esserne assai difticile e pe- 
nosa l’analisi e lo studio comparativo. Pure, 
non v'è ormai dubbio che esso sia il diretto 
continuatore del vetusto linguaggio degli Il- 
liri, popolo alla sua volta linguisticamente 
affine al Tracio ed al Frigio e forse anche 
al Macedone. L’albanese potrebbe quindi dirsi 
lingua neoillirica ; anzi alcuno ha voluto ve- 
dere nel ghego e nel tosco i continuatori dei 
due antichi dialetti illirico ed epirotico, il 
che è possibile ed anche verosimile, ma non 
ancora dimostrato. Grande prudenza ci vuole 
nel servirsi di uno strumento come l’albanese 
în indagini così delicate: e i dotti corrono 
rischio di prendere più d’un granchio, come 


quello assai gustoso e rilevato dal Meyer, di 
ipeil : si sapeva da Plutarco che gli Epiroti 
adoravano Achille sotto il nome di A’spetos, 
che si volle riaccostare all’aggettivo dell’o- 
dierno albanese spei? « veloce » (il piè-veloce 
Achille !), senza pensare che questa altro non è 
che una delle tante voci latine passate  nel- 
l’albanese, cioè expedifus! Ma prudenza e 
acume e copiosa dottrina ha adoprato un no- 
stro giovane glottologo, Francesco Ribezzo, 
nelle indagini sui rapporti fra l’albanese e il 
messapico. Che l’albanese sia la chiave per 
interpretare le iscrizioni degli antichi Messa- 
pii, era già stato visto da altri; ma il Ri 
bezzo è andato assai innanzi nel raccogliere, 
trascrivere ed illustrare tutti i documenti ed 
il cospicuo saggio che ha dato de’ suoi studi 
(1907) fa rimpiangere che gli sia mancato 
l’aiuto necessario per condurli a termine e 
pubblicarli per intiero. 

A quale delle lingue sorelle è più vicino 
l’albanese ? per Inngo tempo ingannati dalla 
grande quantità di voci greche passate nel 
suo lessico, i dotti hanno creduto ad una 
più stretta parentela coll’ellenico, ripetendo 
l’errore commesso nell’assegnare l’armeno, 
perchè ricco di imprestiti persiani, al gruppo 
iranico. Ma la fonetica, che in questo caso 
è l’elemento di maggior peso, dimostra chia- 
ramente come, se mai, l’albanese sia più af- 
fine al gruppo litu-slavo che al greco-latino. 
Affinità ad ogni modo assai vaga, e che non 
toglie di farne un tipo a sè nella famiglia 
indoeuropea. 

A un certo punto del suo svolgimento, 
l’albanese, che non si era potuto sottrarre 
all’ influenza ellenica, ebbe a subire quella 
ben più grave e duratura, del mondo latino. 
Con la conquista romana, lunga e tenace, 
tale fu la copia di vocaboli latini passati nel- 
P’albanese, tali le alterazioni prodottesi nella 
fonetica e nella morfologia, che questo fu lì 
lì per subire la stessa sorte del celtico in 
Francia, dell’ iberico in Spagna ece., di di- 
ventare cioè una lingua neolatina. Nè l’assor- 
bimento — cominciato in età assai remota 
come dimostra la pronunzia gutturale di c 
anche innanzi ad e ed i — si fermò all’e- 
lemento latino propriamente detto : continuò 
in rilevante misura anche con |’ italiano, spe- 
cialmente nelle forme del dialetto veneziano, 
e con varie altre lingue dei popoli circostanti 
o dominanti l’Albania sia con le armi sia 
con la cultura. Il Meyer ha esattamente cal- 
colato che delle 5140 parole registrate nel 
suo Dizionario etimologico, 1420 sono di 
origine romanza (latino, italiano e dialetti 
italiani, rumeno), 1180 sono voci turche, 
840 (neo-) greche, 540 slave (con predomi- 
nio del serbo, ma anche con forme bulgare, 
polacche e boeme). Solo 400 parole appar- 
tengono allo stock comune indoeuropeo e 
stanno a rappresentare il progenitore illirico, 
Le altre 730 non furono, potute ricondurre 
ad etimologie ariane. Può essere che ciò rie- 
sca per parte di esse in avvenire. Ma ne re- 
sterà. sempre un numero considerevole ad at- 
t 
gli Illiri conquistatori dovettero assoggettarsi 
e assimilarsi. Quale lingua parlassero quegli 
aborigeni è difficile dire, a chi non voglia 


re la reazione del popolo non ariano che 


accontentarsi delle vecchie ipotesi dei Pelasgi 
o di altre ancor più fantastiche. E il fatto 
che diversi di quei vocaboli si ritrovano an- 
che nel rumeno, può servire a dimostrare sia 
che i Daci parlassero, prima di essere roma- 
nizzati, una lingua affine all’ illir 
pure assorbissero, in una frase preistori- 


, sia che 


ess 
rica, elementi di quella stessa lingua non 
ariana. 

Ma pure, nonostante le antiche e recenti 
cause di dissolvimento, nonostante la potente 
azione di assimilamento cui non seppero sot- 
trarsi popoli fortissimi e numerosissimi, gli 
Albanesi, come conservarono in fondo all’a- 
nima indomita la speranza di rivendicare la 
loro indipendenza, così mantennero, benchè 
incrostato di latinismi e slavismi e grecismi 
e osmanlismi, l’energico e rude linguaggio 
dei loro padri. Nè so trattenermi dal ripe- 
tere qui le belle parole del Comparetti, in 
una recensione agli Studi critici dell’Ascoli 
(1863): < .... ciò appunto che agli occhi 
nostri più di ogni altra cosa qualifica il po- 
polo albanese è la lingua da esso parlata. 
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Questa è che conservandosi mirabilmente ad 
onta delle cause forti e molteplici che si 
opponevano alla sua esistenza, ha impedito 
che quel popolo sì perdesse, come di molti 
avvenne, andando a confondersi nel seno di 
altri popoli prevalenti su di lui. È l’albanese 
un altro esempio della lingua, considerata 
come potente elemento conservatore di na- 
zionalità, anche allora quando le nazioni, 
politicamente considerate, abbiano perduto la 
loro unità e la loro indipendenza ». 


* 


Si comprenderà facilmente come presso un 
popolo diviso e suddi 
da guerre e invasioni e tirannie, chiuso ed 
in massima parte inaccessibile alla cultura ed 
alla moderna civiltà, la letteratura non abbia 
potuto fiorire se non come poesia popolare. 
La curia romana, a diffondere il cattolicismo 


so, sempre tormentato 


fra quei rozzi montanari, pensò per tempo 
alla compilazione di grammatiche e dizionari 
per le missioni, a traduzioni di catechismi 
e libretti di preghiere : testi che hanno im- 
portanza solo come primi documenti seritti 
della lingua, Un solo nome di poeta ci si 
fa innanzi, nell’Albania settentrionale ; Necin 
bey, che celebrò in numerose poesie la bel- 
lezza di un nipote a lui carissimo e, morto» 
gli, di un altro giovinetto adottato come fi- 
glio: poichè è costume diffuso fra gli Alba- 
nesi del nord di avere, prima che con la 
fidanzata, un legame di affetto — quasi sem- 


pre senza basse intenzioni — con adolescenti 
i quali li fanno sotirire « come da noi una 
innamorata o virtuosa o civetta » (Meyer). 
Le elegie del Necin, in dialetto ghego co- 
sperso di voci, oltrechè turche, arabe e per- 
siane (a mostrare l’erudizione dell’autore) sono 
di assai difficile intelligenza ; ma anche, al- 
meno a giudicare dagli otto saggi che ne dà 
l’Hahn, di scarso valore poetico. 

Solo presso gli Albanesi d’Italia, in tanto 
differenti condizioni di vita e di cultura, ed 
in stretto contatto con la nostra civiltà, si 
ebbe una fioritura letteraria notevole. Ed a 
ragione vien celebrata l'originalità, la grazia, 
la fine comicità del « santo prete » Giulio 
Variboba (nato circa il 1730), che in un poe- 
metto polimetro cantò « La vita di S. Ma- 
ria Vergine ». Uomo di fede ingenua e di 
cuore riboccante di affetto, vede nella Ma- 
donna la sposa e la madre, in Gesù il bam- 
binello caro, in Giuseppe il marito ango- 
sciato dal dubbio (e Maria stessa riconosce 
che non aveva mica torto !ì, poi esultante 
per la grazia divina. Alcuni dei canti sono 
divenuti popolari e si recitano nelle proces- 
sioni e nelle funzioni sacre, come il com- 
movente « Lamento della Vergine » per la 
flagellazione del tiglio; in altri, come nel 
Canto della Risurrezione e dell’Assunzione, 
c'è un impeto di gioia e di ardore che scuote 
ed innalza. A quel modo che alcuni celebri 
pittori ritrassero nei loro gruppi tigure di 
amici e nemici, il Variboba dà ai pastori 
aifollantisi a fare omaggio al divino bambi- 
nello con doni di latticini e capretti, i nomi 
di suoi compaesani, Ed è caratteristico forse 
per l’enotilia del buon parroco che l’unico 
miracolo di Cristo da lui cantato sia la tra- 
sformazione dell'acqua in vino alle nozze di 
Cana, Quello poi che gli si è rimproverato 
come difetto, di aver scritto « proprio come 
si parlava nel suo paese, in un dialetto, cio 


inquinato di voci italiane » (Straticò), costi- 
tuisce invece un gran pregio: noi possiamo 
così conoscere la schietta fisonomia della lin- 
gua in un dato luogo e ad un dato tempo e 
constatare, confrontando il dialetto odierno, 
il sempre più esteso e rapido infiltrarsi del- 
l’elemento italiano che, al pari di quanto 
avviene nel greco-calabro, finirà per assor- 
bire e distruggere l’albanese. Alcune voci e 
frasi calabresi furono del resto introdotte dal 
poeta a fine scherzoso, come per es. in una 
strofa della citata descrizione del miracolo 
di Cana, strofa che riporto (adattandone la 
ortografia al sistema di trascrizione del Me- 
yer) come saggio della sua lingua : 


Kus mà ti soi: 0 bellu vinu! 
O bravu vinu! dandri i- pàr; 
kùr e provoi taumast k'indrvi, 
sa «kzjò ver kà mù kalàr?» 


Jole 


Ma ognuno diceva : O del simo? 

0 buon vino! lo sposo (per) primo ; 

è quando (lo) ebbe assaggiato, di meraviglia 
(il greco duinx, basudza) (stupì; 

disse : « questo vino donde mi cala (= mi è 
venuto) ? 

Accanto a questa poesia fresca e ori, ale, 
che meriterebbe di esser fatta conoscere con 
una buona traduzione, fanno piuttosto magra 
figura, per quanto pure di lingua e ben tor- 
nite di stile, le opere del prete Santori, del 
bohémien Serembe, del socialista Stratigò. Qui 
non possiamo nemmeno accennare ai letterati 
minori, nè ai numerosi grammatici, che non 
seppero o non vollero giovarsi dei resultati 
della moderna filologia. Fra i più recenti e 
benemeriti italoalbanesi cultori della lingua 
patria ricorderò solo il Marchianò e lo Schirò, 
ambedue solerti editori e traduttori di canti 
popolari e di poesie sacre, e il secondo poeta 
egli stesso (Canti della battaglia, Nella terra 
straniera, Mili e Haidhia, poesie varie nel 
Kalendari Rombiar ecc.). Ad un libro del 
Marchianò (L'A/QCamia è l'opera di Girolamo 
de Rada) può ricorrere chi voglia conoscere 
da vicino la nobile figura di colui che am- 
miratori troppo ferventi chiamarono 1’« O- 
mero albanese ». Riconoscendo i meriti suoi 
di patriota e di vi 
nazionale, e il valore delle sue opere come 
materiali di studio, resta il dubbio che nel 
raccogliere e riunire in una supposta unità 
di ciclo i canti tradizionali, Girolamo de 
Rada procedesse, più o meno, alla Macpher- 
son. Certo nelle Rapsodie d'un poema alba 
nese (1860. l'ordine in cui si seguono i com- 
ponimenti è tutto suo, non senza sospetto di 
qualche interpolazione per riaccostare in un 
gruppo canzoni in origine indipendenti l’una 
dall’altra. E addirittura assurda è 1’ interpre- 
tazione allegorica data ad alcune di esse (per 
es. III, 4 e 13). Pure, qui vi sono materiali 


iticatore del sentimento 


preziosi di genuina poesia popolare, di tesori 
perduti nella loro terra d'origine e miraco- 
losamente conservati nella amorosa tenace 
memoria degli esuli, ripensanti la patria in 
terra amica ma straniera: così l’eroe nazio- 
nale, Skanderbeg, intorno a cui si accentrano 
numerosi canti albanesi, come intorno a Marco 
Kraljevic® i serbi, non è più ricordato se non in 
questi versi raccolti fra gli Albanesi d’Italia. 
Serva di saggio il canto che celebra il valore 
di Milo-Shini, fraterno amico del duce ; 


Stavano a mensa quasi due fratelli 
Skanderbegh e Milo - Shini, 

ne’ piatti d'argento, 

con le forchette d’oro, 

mangiavan lepri e capponi ; 

il vino che mescevano ne' bicchieri, 
malvasia di nove anni 
Quand’ecco udirono fra 
fragori e tuoni di là ol 
di là oltre, e per sopra i « 
Disse allora Skanderbegh : 
« Milo Shini, fratel mio, 
sci e vedi che tuoni sone 
se è il cielo che tuona, 
‘na tu dritto indiet 
vece è tonare di Turchi, 
ritragga e me chiami. » 
ine con gli scudieri suoi 
montò a cav 
à oltre e vide, 
vide non essere tuoni di cieli, 
ma ch'era l'avanguardia de' Turchi 


anti il cuore ti fa? » 
cuori a me battono, 
attere per novecento, » 
re anche la spada: 
lama damaschina mia, 
e per quanti il cuor fa? » 
Nove a me cuori battono, 
da combattere per novecento. » 
Domandò poi il cavallo suo 
« Ma a te, cavallo mio, 
per quanti fa il cuore ? » 
« Per nove il cuore mi fa, 
da combattere per novecento. » 
Volse il guardo allor ne' cieli, 
pregò : « Soccorrimi, nostro Dio! 
Mi raccomando anche a te, San Paolo! » 
Si segnò della croce, e slanciossi 
come sparviero fra colombi marini, 
Quali uccisi, quali feriti 
sotto la spada tutti li passò, 
tutti in quel campo li stese ! 


Vari di questi canti si ritrovano nei texy2/da 
dei Greci, i quali quasi sempre imprestarono, 
e non presero, come credono gli editori : e 
gli indizì appariranno chiari a chi confronti 
per esempio 1 17 col numero 317 della nota 
raccolta del Passow (/opularia Carmina 
Graociae recentioris), Il 16 col 439 (ciclo 
della s2mepii), II 6 col 461, IN 12 col 458. 


LA VOCE 


Quantunque nel loro insieme inferiori, per 
grazia e fantasia, ai canti dei Greci ed anche 
di altri popoli balcanici, questi degli Alba- 
nesi meriterebbero di essere raccolti in un 
corpus che riunisse e completasse le varie 
raccolte finora esistenti. 

Sarà certo gradito ai lettori di avere qual- 
che saggio, e dei meno noti, anche di questa 
semplice e gentile poesia : indico con H quelli 
che scelgo dagli A/banesische Studien dell’Hahn, 
e con A. quelli che prendo dal II volume 
della eccellente rivista ateniese Aacypagia, 

Ecco qualche distico amoroso (A): 


Hai la fronte bella 
come la luna d’aprile. 


Passeggio per la strada, e piango lacrime nere 
e nessuno mi dice: Smetti. 


Io voglio leticare col re 
che mi porta via il garofano 
{= il mio caro che va soldato). 


L’ amore è un affar serio : 
non chiede del babbo, non chiede della mamma. 


Ha un vitino sottile; 
s'alza nell'aria come aquila. 


Perchè passi e ripassi ? 
hai preso il mio cortile per la strada ? 


Più ricco e più espressivo è il gruppo dei 
« lamenti funebri », cantati, e talora improv- 
visati, esclusivamente da donne. Per un fan- 
ciullo così si lamenta (H): 


— 0 bocciuolo di rosa, 
un fiore tu eri, ti hanno colto! 
— 0 rosa fresca, 
ti hanno colto prima del tempo! 
— Felice questo pezzo di terra 
che aspetta questo pezzo d'argento ! 
— Felice questo pezzo d'erba 
che aspetta questo pezzo d’oro! 


Per una sposa morta giovine (H): 


— Bella canna d'oro, 
come le signore della città ! 
— O tu bella nel volto, 
come pernice in cima alla rupe! 
— O svelta come spoletta, 
dove passerai la vit 
— Pernice sul sasso rosso, 
corredo rimasto nel forziere! 
— Dove passerai l'estate 
senza il tuo signore? 
— 0 di bella facile parola, 
eri una sposa pudica. 
— © dritta qual stelo di paglia 
e pura come l'oro! 
— Poca ia gioia che tu godesti 
e la tua vita non hai compiuta. 


Un antico e diffuso lamento, in cui la 


sposa piange lo sposo uccisole la notte stessa 
delle nozze, termina così (H): 


Piange tutto il parentado ; 

chè voi piangete il vostro parente. 
Jo sono una creatura straniera, 
ieri son venuta, oggi vo via. 

lerì adorna di lustrini, 
oggi coi capelli sparsi. 


E così il lamento per un guerriero (| 


E questi finalmente, diretti a varie persone, 
hanno più soave profumo di mestizia e de- 
licatezza (A); 


Sei medici, ed il tuo babbo, 
non ti tornarono indietro. 


Povera violetta con le fo; 
che mi viaggi senza mari 


Aveva fatto viaggio un’altra volta ; 
ma questo è stato senza ritorno. 


Piangono le pietre del cortile 

chè è andata via la signora della casa. 

Povero fiorellino mio, violetta, 

non ti hanno fatto pena i figliuoli ? 
(chè li hai lasciati ). 


Alla fanciulla dove la metterete, 
finestrina lasciatele ; 
lasciategliela da tramontana, 
che ne esca come garofano : 
lasciategliela da mezzogiorno, 
che le venga la rugiada. 


Mettete il babbo da presso al pino, 
perchè è pastore e mi vuole ombra, 


Povera orfana senza mamma, 
la dote chi te la farà? 


Tanto buona eri tu, 
che scorrono le lacrime come pioggia. 


* 

Una bibliografia di tutti gli studi lingui- 
stici sull’albanese, fino al r89r, si trova in 
fine del già citato £tymo/ogisches Woerterbuch 
der albanesischen Sprache di Gustavo Meyer. 
Estesa anche ad altri campi d’ indagine è la 
Bibliographie albanaise du XV. siècle è 1900 
di E. legrand (1912). Le tre più recenti e 
migliori grammatiche sono tutte e tre di stra- 
nieri : quella, concisa ma limpidissima, di G. 
Meyer (Leipzig, 1888) per il dialetto tosco; 
la più ampia e che tien conto dei due dia- 
letti, del Pekmezi (Wien, 1908); l'ultima, 
del Weigand (Leipzig, 1013), per il ghego 
meridionale. Il Dizionario alb.-ital. del Bu- 
setti contiene anche uno schizzo gramma- 
ticale. Una vera scelleraggine è la Gram 
matica albanese del prof. V. Librandi (Ma- 
nuali Hoepli, 1897), da gettar sul fuoco 
se non contenesse la ristampa del poemetto, 
che era divenuto una rarità bibliografica; di 
Variboba. Nella stessa serie è pubblicato il 
manuale di Le/feratura albanese di A. Straticò 
(1896), poco felice tentativo di storia lette- 
raria, ma che per essere il primo del genere 
ha diritto ad indulgenza. 

Troppo scarse notizie ho sul movimento 
letterario iniziat questi ultimi anni in 
Albania, con riviste, traduzioni, opuscoli pa 
triottici, per poterne qui discorrere. Nè molto 
sono informato di quanto si fa in Italia per 
l'insegnamento di una lingua che pur tanto 
c'interessa per ragioni commerciali e poli» 
tiche. L'unica cattedra è quella istituita nel 
1900-90: nel R. Istituto Orientale di Napoli, 
ed affidata al prof. G. Schirò. Dal quale, e 
con molta vengo a sapere che 
* la scuola è frequentata con molto interesse 
daî giovani, il cui numero sì accresce di anno 


in anno. Nel 1907-8, per ì tre corsi, vi 
erano 27 iscritti, che nel 1908-9 salirono a 
52, e successivamente a 76, 81, 98 e que 
st'anno a 125. Parecchi giovani da varie 
parti dell'Albania sono venuti a studiare qui 
la loro lingua nazionale, fra gli altri il prof. 
Luigi Goracucchi, il quale oggi fa parte del 
Governo provvisorio a Vallona, come mini- 
stro della pubbl. istruzione. » 
Circa gli altri istituti d’educazione lo Schi- 
Tò stesso cortesemente m° informa: « Il Col- 
legio italo-albanese di S. Demetrio Corone, 
fondato per la educazione dei giovani alba- 
nesi dell’ Italia meridionale, ha quasi perduta, 
per varie cause, la sua funzione o iginaria e 
tende a diventare piuttosto un istituto i 
liano. Non così il Seminario Albanese di 
Palermo, che serve solo per gli Albanesi 
delle colonie di Sicilia e dove, fra gli altri, 
compì i primi studi Francesco Crispi. Il 
Convitto Saluto di Palermo è stato fondato 
per i giovani di Piana che non si vogliano de- 
dicare alla carriera ecclesiastica. Il Collegio 
di Maria in Piana è il luogo dove vengono 
educate le donzelle albanesi di quella co- 
lonia. » 
L’ Istituto Orientale di Napoli resta così, 
e forse per lungo tempo resterà, il centro 
principale degli studi albanesi in Italia, Tanto 
più è da sperare che la progettata riforma 
di quell’ Istituto, da tempo nelle mani di una 
Commissione Reale, giovi anche all’ insegna- 
mento dell’albanese, come ne esprimeva il 
desiderio il Marchianò in un articolo della 
Rivista d’ Italia (novembre 1911). Trovo in 
esso una notizia importante in sè, e per li 
commento che la accompagna: « Recente- 
mente la Camera di Commercio di Bari ha... 
istituito nella scuola commerciale di quella 
città.. un corso di lingua albanese, per i 
Pugliesi trafficanti in Albania, scuola che non 
può tardare a dare i suoi frutti. Bari è a 
poche leghe dali’Albania, è un centro di traf- 
fici con l’opposta sponda, è un convegno di 
Albanesi, una città che, senza dubbio, in 
uno sperabile nuovo assetto politico dell’Al- 
bania, diverrà il mercato delle derrate alba- 
nesi. Auguriamo che essa prosperi e che 
diventi veicolo efficace di merci e d'idee fra 
le due amiche sponde ». Il nuovo assetto 
politico è ormai per compiersi e una volta 
liberata dalla opprimente tirannia turca e 
aperta alla civiltà, l’Albania acquisterà una 
importanza insospettata. Dove, meglio che 
nella futura — e speriamo prossima futura 
— Università di Bari troveranno i giovani 
albanesi una comoda e feconda sede di stadi ? 
e qual mezzo migliore potrebbe avere l’Italia 
per conquistarsi, oltre il commerciale, il pri- 
mato intellettuale nella vicina terra, la cui 
lingua esprime così eloquentemente il trionfo 
della romanità ? Quel che ora io dico male 
e in poche parole, dirà bene e diffusamente 
il collega Parodi, a cui appartiene |’ idea, in 


un articolo che mi auguro non ci faccia 
troppo aspettare, 
P. E Pavolini. 


« Al 1878 l'Europa ebbe una tregua e non la 
pace. In Oriente il problema nazionale è ancora 
insoluto. Si dice : O la Russia sino all’ Adriatico, 
o l'Austria sino allEgeo. Non accetto il dilem- 
ma : L'Italia deve essere amica dell'Austria e 
della Russia, ma non dobbiamo voler mai che 
l'una 0 l’altra escano dai loro confini. L'Austria 
ebbe a Berlino con la Bosnia e l'Ersegovina una 
invulnerabile frontiera all’Oriente e dev'esserne 
contenta ». 

« Concedere oggi l'annessione dell'Albania al- 
l'Austria non sarebbe un vantaggio per questo 
impero e sarebbe, invece, un donno incalcolabile 
per l'Italia che vedrebbe così cancellata è per 
sempre ogni lraccia di sua influenza sull'Adria- 
tico. Tanta offesa alle nostre ragioni, ai nostri 
diritti che una gloriosa e secolare tradizione con- 
sacra, non sarà compiuta. 

« L'Albania ha in sè tuttì gli elementi per uno 
Stato autonomo, meglio che non li avessero Ser- 
bia e Bulgaria — e consentendole uguale auto 
nomia di governo l'Europa compirebbe opera ci 
vile. Le relazioni di inlima « cordiale amicizia, 
coltivate per ben cinque secoli, la rendono assai 
più affine a noi che non all'Impero austriaco 
dove l'annessione sua nou farebbe che aumentare 
dissidi di razze e confusione di lingue ». 

Fraxcksoo Crisri (1900). 
4dal IU vol. delle Came petti. da Pulamengii Cr apò. 


1 tre Epirì 

Ebbi ad illustrare nel n. 48, 1912 di questa 
Voce con qualche rilievo d’indole storica ed et- 
nografica i rapporti intercorsi sul margine set- 
tentrionale della regione illirica fra il popolo 
albanese e lo slavo, lasciando da parte lo stu- 
dio dei rapporti, per certi lati assai più chiari, 
che legavano quello verso mezzogiorno col 
greco. Nè avrei ritenuto opportuno di tornarvi 
sopra, senza le affermazioni veramente straor- 
dinarie di E/2no che mi è accaduto di leggere 
sulla Nuova Antologia del 1° genn. sotto forma 
di Lettera al Direttore in risposta 
dell’on. Guicciardini, In tale scritto si riprende 
la vecchia tesi d'un Epiro storicamente greco 
che, malgrado le stragi e le violenze di Ali 
pascià Tepeleni conserverebbe tuttavia una po- 
polazione greca così numerosa da rendere irri- 
mediabilmente eferogenca l'Albania, qualora a- 
vesse a comprenderlo dentro i suoi confini. 

Ma qual'è, ci domandiamo subito, 1 Epiro di 
cui vuol parlarci ’A.? Poichè per la politica ce 
ne sono almeno tre, se pure geograficamente non 
ne esista neanche uno, mancando quasi ogni 
carattere fisico di distinzione fra le vallate del 
vilajet di Giannina e quelle dei vilajet di Uskùb 
e di Scutari. 

Noi conosciamo prima di tutto un Epiro che 
si potrebbe dire maggiore di cui più ordinaria» 
mente parlano le aspirazioni greche, il quale coin- 


id un articolo 


cide con una divisione amministrativa ottomana. 
Esso è costituito dall’intiero vilajet di Giannina 
divenendo allora Bassa Albania, meno lo spa- 
zio compreso fra il fiume Scumbi ed il Semeni, 
che pure si suole assegnare ad essa.Il trattato di 
Berlino, preoccupato della ragione etnografica 
e pur volendo soddisfare in qualche modo i 
greci, ridusse 1 
compresa fra il Calamas e l'Art: 
studiosi che hanno proceduto a più minute in- 
chieste credono di deverle restringere (sempre 
del punto di vista etnografico) al triangoletto 
fra Glykys, mare ed Arta, un Epiro minimo e 
insomma comprendente quasi solo il Sangiac- 
cato di Prevesa e pur sempre popolato da un 
centocinquantamila abitanti sui cinquecento tren- 
tamila che comprende l'intiero vilajet (1). 

E anche l’Epiro di Ellèno dev’ esser dunque 
l’Epiro Maggiore ; dico deve perchè egli ne lascia 
fluttuare i confini con un'indeterminazione della 
quale conosciamo troppo bene il significato ora 
all'estrema punta degli Acrocerauni — capo Lin- 
guetta, Saseno?) ora fino alla foce della Vojussa, 
ma sconfina addirittura da questa delimitazione 
amministrativa quando parla di Moscopoli e di 
Corcia (che egli chiama alla bulgara Coritza) le 
quali due città si trovano nell’interno in quella 
parte del versante adriatico cha fa parte del 
vilajet di Monastir. 


iro greco ad una zona minore 


fine molti 


Moscopoli e Corcia; il conftoe orientale. 


A proposito di queste due città, una che esi- 
ste ed une che non c'è più, si dirigono i mag- 
giori rimpianti e le proteste di £//éno che giunge 
a definire « un’alto d’immoralità politica » la 
loro annessione all’ Albania. Sarà istruttivo di- 
scuter con serenità i fondamenti obiettivi di 
queste proteste. 

Bisogna aver un'idea generale della distribu- 
zione etnografica e religiosa di questa regione 
alquanto più chiara di quella che Z//èno mani- 
festi nella sua lettera per poter far ciò. 

Tanto per intenderci, basterà sapere che la 
popolazione si divide anzitutto in due parti pres- 
soche uguali fra l’islamismo e l’ortodossia. Delle 
due religioni i musulmani son quasi tutti mo 
nolingui, parlano cioè esclusivamente l’albanese. 
Gli ortodossi si suddividono invece in tre gruppi 
principali: bilingui albanesigreci, bilingui ru- 
meno-greci ; il greco serve generalmente di se- 
conda lingua della chiesa e del commercio. È 
fra il primo ed il terzo gruppo che la propa- 
ganda greca ha tentato fin qui con maggior suc- 
cesso di svolgere la propria influenza politica. 
L’uso comune e quello amministrativo turco so- 
gliono designare in genere i musulmani come 
turchi e gli ortodossi come greci. 

Premessi questi schiarimerti, veniamo pure, 
chè sarà istruttivo, ai casi particolari accennati. 
Ebbene, per cominciar da Moscopoli, una delle 
grandi città scomparse o polverizzate in breve 
volger d'anni ad oscura borgata rurale, dobbiamo 
Proprio rilevare come la città che ebb> venti. 
Quattro chiese e che giunse a contare duecen- 
tomila anime, che fu sede ne’ secoli passati a 
due celebri stamperie, non fu però mai greca, 
bensì rumena, anzi il centro principale del ru- 

0) A. Bausaca, Dal Montenegro al golfo £ Amiracia 
Cimuideranioni aiurgrafiche, in Boll. Sve. Geogr. if. 1903, A 


Marnac, La popolazione dell'Epiro in Roll. Soc. Gogs. 
“ma 
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manesimo balcanico onde trassero i natali molti 
de’ suoi più illustrì rappresentanti. Si distrusse 
ai tempi di Ali pascià, ma la tradizione popo - 
lare chiaramente accenna, che dei dissensi iri- 
testini avevano contribuito, come nella vicina 
Sipsca, al progressivo decadimento del co- 
mune. 

Emigrarono di là quelle migliaia di romeni 
(detti dai greci a dispregio Auso-valacchi, cioè 
— valacchi soppi —) che nella loro vita erra- 
bonda di nomadi pastori o nel servizio dei tra- 
sporti mulattieri perpetuarono il costume mo- 
scopoleno ed il vanto di aromzni duni. 

Nel 1905 quando il viaggiatore romeno Buri- 
leanu(1) visitava le rovine di Moscopoli vi tro- 
vava annidate ancora 240 case delle quali 100 


di albanesi ortodossi e 14n di romeni Pochis- 
simi fra loro, dato l'abbandono in cui erano 
lasciati dai connazionali di fronte all’ invadente 
propaganda greca, nutrivano sentimenti patriot- 
tici, ma i più sfegatati amici dei greci « salvo 
che per alcune canzoni locali, sanno pochissimo 
la lingua greca e certuni non la conoscono af- 
fatto ; le donne, per esempio, l'ignorano com- 
dletamente » (129). 

Conuscevamo Corcia (Coritza) dai libri della 
Durham : una cittadella del movimento e della 
cultura albanese. Fin dal 1886 la società Ditria 
vi aveva fondato delle scuole molto frequentate 
che il governo tollerava in attesa di chiuderle 
come fece nel 1893 contemporaneamente alla sco- 
munica lanciata contro di esse dal vescovo 
greco di Castoria. Il B. che vi si fermato a 
lungo così ne distribuisce la popolazione : abi- 
tanti 25,000: alb. 21,000 ; rom, 4000, ossia preci- 
samente 400 case moscopolene, bilingui col greco, 
e 160 farsaliote, nazionaliste. « Gli a/banesi di 
Coritza, egli scrive, sì suddividono in ortodossi 
e musulmani. 1 primi sono in maggioranza e 
passano generalmente per greci ; ma moltissimi 
di loro nutrono sentimenti nazionali che, per mo- 
tivi di facile comprensione, non posson esser pro- 
clamati » (33). Il nostro Ellènò ha ‘a malaccor- 
tezza di citar a sostegno della propria tesi 
« l’accoglienza fraternamente entusiastica » che 
questa cittadina rumena e albanese avrebbe 
fatto « all'esercito greco liberatore » reduce dai 
massacri di rumeni commessi a Grevena di cui 
si è parlato in tutto il mondo, che hanno pro- 
vocato un intervento diplomatico e l’ invio d'una 
missione d'inchiesta da parte dello stesso go- 
verno ellenico. 


L'Epiro stortco, 
ossia, pressapoco, l’attuale vilajet di Giannina 
ha partecipato molto tardi e limitatamente alla 
vita ed alla civiltà della Grecia. Conservatosi 
sempre compattamente illirico nell’interno, salvo 
alcune vallate, presenta una povertà singolarissi- 
ma di avanzi archeologici dell'antica colonizzazio- 
ne greca costiera : quasi soltanto Dodona e Apol- 
lonia. Possiamo anzi ritenere che si conservassero 
illiriche le principali signorie epirote dell’evo ane 
tico e lo dice forse il nome del lor dinasta più ce- 
lebre: Pirro (Burros= alb. burra valoroso) Dopo, 
lungo l’età ellenistica e romana e bizantina, pas- 
tati che adoperavano ilgreco 


sando a far parte di 
come lingua ufficiale, con una chiesa poi di li- 
turgia greca (sopratutto per questo) una vernice 
greca venne certo a stenderglisi sopra, ma non 
molto più spessa di quella che ricoprì similmente 
tutta l'Albania e l’intiera penisola balcani 
tale da impedire alla conquista turca ed alla sue- 
cessiva apostasia di rimettere a nudo quasi do- 


vunque il vecchio sostrato albanese. Vi contribui- 
rono gl’intensi scambi di popolazione cui si deve 
che un quinto%della razza neo-greca dello stesso 
Regno attuale sia, secondo i calcoli più modesti, 
originariamente albanese ed almeno novantamila 
bilingui vivano tuttora fin dentro il Regno, le 
donne dei quali ignorano affatto il greco. Non 
molti sapranno che la popolazione dell’Attica e 
perfino di alcune Cicladi rimonta per tal guisa 
al sangue di Pirro e di Skanderbeg, anzichè a 
quello di Temistocle e di Leonida (2). 

Ben consapevole di quest’estrema superficia- 
lità della patina greca sull’ Epiro il elero orto- 
dosso sì è sempre studiato in ogni modo avva- 
lendosi di tutta la sua influenza religiosa e dei 
propri mezzi culturali per intensificare almeno 


(1) CN. Bumetano, / romeni d'Albania con pref. di A. 
Batacci, Bologna, tip. Andreoli, 1912, XXIV-398, edîx 
con agg. alla rom. del 1907, clicàés ed 1 carta. — L'opera, di 
un rumeno, va certo consultata con prulenza, ma la sua at 
tendibilità non può riuscit dubbia, dato il valore dello studioso, 
quando sì tratti di dati di fatto personalmente raccolti, mon 
contraddetti fn qui da nessuno @ cosmeitenti in massima con 
quanto saperamo per altre fonti inlipendeoti. 

(2) Sommoti gli niudîi del Faccwrmaven, vu L'Alemento al- 
Banme ia Grecia, stampati a Monaco mogli atti dell'Acc. bar. 
4 Sc. dal 1857 al 1850. Esistono grammatiche e studi sul dia» 
letto albanese parlato in Grecia ® per un certo tempo ri è 
permesza ad Atene la pubblicazione di guornal: +Iboncui. 
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titty adtuol r, 
di Mentinugio» 


un: poco, la portata. Ciò tanto più, quanto più 
poco, più, q pi 


avvicinavasi la grande crisi dell 
ellenica preceduta da quella nobilissima prepa- 
razione spirituale che forma uno dei suoi vanti. 
Apriamo, per dare un esempio, l’Zsagoghitì di- 
dascalia data alle stampe nel 1802 per l'appunto 
da un « venerabile, dottissimo ete. Daniele da 
Moscopoli ». Essa non è altro che un vi 
quadrilingue greco-valacco-bulg-ro-albanese. Ciò 
che ne costituisce il maggiore interesse è la 
curiosa prolusione in versi dove l’a, confessa 
ingenuamente lo scopo da lui perseguite, cioè 
l’ellenizzazione intensa del proprio paese allor 
diviso fra romeni (suoi connazionali di origine 
a quanto pare), bulgari ed albanesi. « A/ba- 
nesi, valacchi, bulgari, gente di lingua diversa, 
rallegratevi ed affrettatevi tutti a diventare greci, 
abbandonando la vostra lingua, voce e costumi 
barbarici.... Popoli che prima eravate d'altra lin- 
gua, ma cristiani, acquisterete ora la lingua ed îl 
modo di conversare dei Greci, ritraendone gran 
vantaggio pei vostri processi ed in tutti i vostri 
affari commerciali. Giovani dei bulgari, degli 
albanesi e dei valacchi rallegratevi ; diaconi, pre- 
sbiteri e monaci, ridestatevi dal sonno profondo 
dell'ignoranza, imparate la lingua greca che è la 
madre della sapienza. Si è affaticato a questo 
libro il rispettabile economo Daniele, un romeno 
(mesiodax), entre esercitava canonicamente il 
sacerdozio. Il buon pastore e gerarca di Pelago- 
nia l’ha dato alle stampe, investito com'era del 
suo mandato divino, per insegnare a tutti i vo- 
lenterosi la lingua greca mutando così le usanze 
bulgaro albanesi e volendo che si insegni ai ra- 
gassi con lettere greche,... onde voi compiendo a 
suo cenno questa buona azione possiate conseguir- 
ne una grande utilità temporale quaggiù ed î beni 
eterni nell'altra vita n. Probabilmente per av- 
vantaggiare questa duplice salute un secolo dopo 


bolario- 


si è potuto leggere il documento, unico al mondo, 
(almeno nel 1879 quando vide la luce) di un 
enciclica di Autimo metropolitano di Drinopoli 
(distretto campagnolo di Argirocastro) diretta 
contro i libri stampati in albanese e in parti- 
colar modo contro l’abbecedario (1). 

Venne il’21 ed è inutile riandarne le vicende : 
quando tutto l'elemento ortodosso della penisola 
balzò in piedi dicendosi greco, nessuna mera- 
viglia che anche l’ Epiro facesse coll’ Ellade 
causa comune, l invocasse madre, desse a lei il 
miglior sangue : Botzaris (2). Per ripercussione 
di questo risveglio anche il sentimento partico- 
larista dei musulmani epiroti sì ridesta, ma si 
colorisce subito come coscienza nazionale alba- 
nese. Indi lo stato di Alì pascià, le sue lotte, 
la sua rivolta contro Mahmud ; prima il contra- 
sto e poi l’alleanza con ì greci insorgenti. 

Negli anni duri ed oscuri che seguirono per il 
nuovo Regno, gli si formò dovunque dattorno una 
cintura di entusiasmi che io stringono e losolleva- 
no in alto. Fra l’illuminato mecenatismo degl’irre- 


(1) « Ce document ne fait guòre d'honneur è l'esprit de to- 
Mranco du vusdit prélat, pourtant Albanais Ce n'est rien 
moins que la proscriptica de la largue albanaise par le clergè 
grec ». E. Lucano: Sidi ell. p_ 127. 

(2) La Biblioteca Nazionale di Parigi possiede un documento 
cariono del celebre eroe suliota : è l’autogralo d'an suo lessico 
qreco-aibaneno steso da lui ad uso dei proprii compatriotti nel 
1809 = Confì (ma, fondo albanese n. +, olim 251 sappi. grec.ì 


— Confina fire mentisagrino. ombre ali 
 frepoite col bAnte di elino UL Toma portali: 


salici (a 


denti anche la popolazione grecizzante dell’ E- 
piro tiene un posto notevolissimo: un Giorgio 
Averoff donatore dello Stadio ad Atene è di 
Metzovo presso Giannina; ed altri ed altri 

Ma nulla toglie a costoro di non esser più 
che una semplice minoranza. 

Ciò si vede a luce di sole quando il Trattato 
di Berlino vorrebbe staccar 1’ Epiro minore per 
assegnarlo alla Grecia: il movimento albanese 
*riscoppia per ogni dove; deputazioni solcano 
l’ Europa ; la Grecia non può eseguire il trattato 
neppur colle armi alla mano (sarebbe stata una 
guerra di sterminio) e deve contentarsi della 
sua fetta, mal limitata, di Tessaglia che solo 
oggi completa strategicamente sulla via di Sa- 
lonicco. 

La stessissima scena si ripete nel 1897: dopo 
vent'anni d’una propaganda sempre più energica, 
dopo aver tempestato |’ Europa di pubblicazioni 
ed averla quasi persuasa (Amilcare Cipriani in 
buona fede crede di andar a liberare un Epiro 
greco) l’esercito ellenico invade l’Epiro. Ebbene ? 
Anche questa volta, avanti la disfatta di Philip- 
piades, un solo borgo ch’ un borgo (mi par che 
l'on. Guicciardini ne abbia pubblicato anche /io- 
noris causa, la fotografia) levò i segni greci a- 
prendo le porte ai /iberafori. 


I metosi dell’ellenizzazione acuta. 


Come è avvenuto, nonostante tutto ciò, che 
una parte della maggioranza albanese (autocto- 
na e nieni to importata come gratuitamente 
pretende £//éno), ed anche una frazione della 
minoranza valacca abbia dimostrato qualch 


sim. 


patia verso la Grecia e sopratutto nu abbia 


manifestato un'utile resistenza contro la sua pro» 
paganda ? 

Oltre ai motivi religiosi e scolastici già ac- 
cennati ciò si è dovuto (ed anzi in massima 
parte) ai metodi di armata violenza instaurati 
sei o sette anni fa sopratutto dal Governo greco 
coll’ istituzione di bande d’« anfarti » capitanate 
da uffici 
ampo di quelle bulgare. 
diversamente da queste, in territorio come l’ E 


i dell'esercito regolare e foggiate sullo 


rovandosi ad agire, 


piro tutt'altro che nazionalmente omogeneo o 

simpatizzante con loro, formate di mercenarii rac- 

cogliticci e senza spirito patriottico, nutriti male 

e pagati quando si poteva, esse fecero ben pre- 

sto degenerare l’insurrezione, già ridotta a guer- 
riglia di ricatto, nel più aperto brigantaggio. Pa- 
gina veramente triste che ogni sincero amico 
del popolo greco preferirebbe passar sotto si- 
lenzio, se non fosse ormai materia dì dominio 
pubblico, documentata în atti internazionali come 
il Libro verde pubblicato dal governo romeno 
nel 1905, che suscitarono così da parte dell’ Eu- 
ropa, come dell’ Impero Ottomano e dei rifor- 
matori della Macedonia il più vivo interessa- 
mento. 

Dò un saggio di questi metodi di ellenizza- 
zione acuta impiegati nell’Epiro lasciando parlare 
i documenti. Questi sì riferiscono, è vero, ai ro- 
meni ma non differiscono da quelli usati a danno 
dell'elemento albanese. Solo che esso non aveva 
per appoggiarlo, governi pronti a raccogliere uffi- 
cialmente i suoi lagni Il primo documento è una 
letteradi un romeno inviato da’ farsalioti di Corcia 


a quelli di Colonia, in data 13 agosto 1995: « Sì 
guor Dina..., vi rendo noto che la più grande parte 
dei romeni che si trovano in queste montagne, 
che essì ahimi! povera gente, soffrono assai per 
gl'insorti greci... Più di 300 capi di bestiame e 
pecore e montoni sono stati divorati dagl'insorti 
greci, come anche innumerevoli och di formag- 
gio € tutto senza mai pagare... E non basta : co- 
storo percuolono orribilmente e li minacciano di 
morte e i romeni non hanno con chi e come con- 
solarsi! Gli antarti dicon loro: — Guardate di 
non lasciarvi ingannare dai romeni che vorreb- 
bero farvi cangiave la vostra religione e diventare 
massoni (cattolici) come essi sono (21) — . .Sap- 
pia, signor Dina, che otto giorni sono è comparso 
un altro capitano dell'esercito ellenico con soldati, 
seguaci tutti della Grecia in numero di sessanta. 
Adesso costoro si trovano nel cazà di Castoria, 
dalle parti del Devot. Prendete misure di sicu- 


ressa, signor Dina, poichè non è questo il tempo 
di dormire, domandate aiuto alle autorità im- 
periali per la sicurezza della nostra vita e dei 
:S. Apostoli » (rip. in B., 178). 
Vediamo, col secondo documento, una di queste 


nostri averi. 


bande in azione. La mattina del 20 luglio 1905 
essa entra nella borgata romena di Pieasa, ne 
terrorizza la popolazione, arde in piazza i libri 
sacri scritti in romeno e svaligia il tempio la- 
sciando affisso il seguente manifesto: « Agli 


abitanti di Pleasa, Rendiamo noto agli abitanti 


che dichiarerà romeno di nazionalità 0 in- 


viera i suoi bambini alla scuola romena 0 pre 
gherà nella chiesa romena, sarà condannato a 


morte € deenpitato. 


Il capitano C. Gudas 


il capo an Mallis « (ib, 45) 


Dietro le canne dei fucili di siffatti briganti 
passa l’infula bizantina e ribenedice le nuove 
pecorelle acquisite con tali metodi al gregge 
ellenizzante : i censimenti prendon atto della 
nuova situazione così creata. A Libonia « i/ gior- 
no stesso del passaggio del B. si aspelta il pas- 
saggi» del « despota » (arcivescovo greco) il quale 
veniva appunto per convincere gli abitanti a iscri- 
versi come greci quando la commissione del cen- 
simento si fosse recata colà » 

Davanti a questo complesso poderoso e raffi- 
nato di strumenti di snazionalizzazione g i alba 


nesì più primitivi ed impulsivi, per colpa del 
governo turco (che vietava fino a ieri le loro 


scuole) analtaben, privi anche della postuma 


BIBLIOTHEQUE DE PHILOSOPHIE SCIENTIFIQUE 


LA VOCE 


consolazione d'un libro di qualche colore, non 
ebbero la disciplina dei poveri piccoli valacchi: 
concentrarsi, prepararsi, resistere. Imbracciaro- 
no il fucile e, finchè la Costituzione non venne 
a conceder anche a loro (per un anno solamente) 
scuole e circoli di lettura e giornali, si difesero 
con la violenza contro la violenza. Onde quelle 
reciprocità sanguinose di bande che i greci chia 
mano con voluto equivoco « furco albanesi » e 
che hanno suscitato le indignazioni di tante per- 
sone dabbene. 

Il resultato ? una mezza grecità di corteccia 
senza sostanza sul genere di quella colta da E. 
Durham nel seguente dialoghetto ad Ocrida nel 
1904: « Petrov dice di esser bulgaro, sclama A- 
chille che è puramente e fanaticamente greco; ma 
non è davvero. Egli è greco ; però è un uomo ve- 
ramiente cattivo ; ha ammazzato parecchi greci e 
per questo si fa chiamar bulgaro. — M'informo 
a sua volta di Achille : — Oh no, mi sì risponde, 
egli non è, per dir la verità, greco. Ma, vedete, è 
stato educato ad Atene ed ora passa per tale. 
Anch'io avrei dovuto esserlo, se non fossi stato 
in un colegio americano. Jo seno in realtà al- 
danese ; ma poichè appartengo alla chiesa orto- 
dossa vengo descritto come « greco » sul mio 
passaporto » {The Burden of Balkans 145). 

Ecco svelato in chiare parole il miserabile 
equivoco sul quale si appoggiano non soltanto 
degli Elleni qualunque, ma perfino uomini poli- 
tici greci come Gryparis nell’ intervista concessa 
pochi giorni fa a Vienna al Gayda, per truffare alla 
buona fede europea tutto l’Epiro e qualche cosa 
di più. Dicono che « Ze stesse statistiche turche v 


(la frase è di prammatica, come se gli albanesi 
sero proprio stati i beniamini del regime 
giovane-turco al cui approssimativo censimento 


del 1908 ci si suol riferire) dividono gli epiroti 
in quattro quinti di greci e un quinto... di alba- 
nesi vi aspettereste: no, di.... mussulmani, dice 
il ministro greco. Come quel pazzo nazionalista 
nostrano che dividesse l’Austria nel modo seguen- 
te: romani, ortodossi e calvinisti, per argomen- 
tarne poi al diritto di riportare i nostri confini 
al Danubio, 


Lo stato attuale, 


Questi sono i precedenti storici del sentimento 
nazionale greco in Epiro. Come stanno oggi le 
cose ? S'è lecito, nell’assoluta mancanza di sta- 
tistiche sincere dar qualche attenzione a sin 
gni collettivi, vi son prove non dubbie che di 
fronte all’affievolirsi od alla stazionarietà del- 
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BERGET (A.), Professeur à l’Institut océano- 
graphique. — Za Vie e la Mort du Globe 
33 figures). — Un vol. 
BERTIN (L.E., Membre de l'Institut. — La 
Marine Moderne (54 figures). — Un vol. 
BIGOURDAN, Membre de l’Institut. — L’Astro- 
nom: 30-figures). — Un vol. 

BLARINGH=.M (L.), Chargé de Cours à la Sor- 
bonn-. — Les 7ransformations brusques 
des itres vivants (49 figures) — Un vol 

BOINET (D: E.), Professeur de Clinique mé 
dicale. — Les Doctrines médicales. — Leur 
Evolution. — Un vol. 

BONNIER (Gaston), Membre de l’Institut, Pro- 

à la Sorbonne. — Le monde vigétal 
‘230 figures). — Un vol 

BOUTY (E), Membre de l'Institut, Professeur 
a la Sorbonne. — La Wérité scientifique. — 
Sa Poursuite. — Un vol. 

BRUNHES (Berxarb), Directenr de l’Observa- 
toire du Puy de-Dòme. — La Dégradation 


de l'Energie. — Un vol. 
BURNET (D* Eriexxe), de l’Institut Pasteur. — 
Microbes et Toxines (71 figures). — Un vol. 


COLSON (Acer), Professeur de Chimie à l'E- 
cole polytechnique. — L’Essor de la Chi- 
mie appliquie. — Un vol. 

COMBARIEU (Jures), Chargé du Cours d'Hi- 
stoire musicale au Collège de France. — 
La Musique. — Ses Lois, son evolution. — 
Un vol, 

DASTRE (Dr A.), Membre de l’Istitut, Profes- 
seur de Physiologie à la Sorbonne. — La 
Vie et la Mort. — Uan vol. 

DELAGE (Yvks), Membre de l’Institut et GOLD. 
SMITH (M.) — Les Théories de l'Evolution. 
— Un vol. 

DEPERET (Cnagtes), Doyen de la Faculté des 
Sciences de Lyon. — Les Transformations 
du Monde animal. — Un vol. 

ENRIQUES (Feperico). — Concepis fondamen- 
faux des Sciences, Traduit de l’Italien par 
Louis Roucier. — Un vol. 

GUIART (D»), Professeur à la Faculté de Mé- 
dicine de Lyon. — Les /arasites inocula 
teurs de Maladies (107 figures) — Un vol. 

HERICOURT (D' |) — Les Frontières de la 

Maladie, — Un vol. 


HÉRICOURT (Dr J.). L’Hygi2ne moderne. — 
Un vol. 

HOUSSAY (Frepéric), Professeur de Zoologie 
à la Sorbonne. — Nature et Sciences natu- 
relles. — Un vol. 

JOUBIN (D: L), Professeur au Muséum d’Hi- 
stoire naturelle et à l’Institut océanogra- 
phique. — La Vie dans les Océans (45 figu- 
res) — Un vol. 

LAUNAY (L. «e), Professeur à l'Ecole des Mines 
— L’Histoire de la Terre. Un vol 

— La Conquite minérale. — Un vol. 

LE BON (Dr Gusrave. — L’Evolution de la 
Matière (63 figures). — Un vol. 

— L’Evolution des Forces (42 figures). — Un vol. 

LECLERC DU SABLON. — Les /ucertitudes de 
la Biologie. — Un vol 

LE DANTEC (Fux), Charge de Cours à la 
Sorbonne. — Les Influences Ancestrales. — 
Un vol. 

— La Luite Universelle. — Un vol. 

— Philosophie du XX Siècle - De l'homme à la 
science, — Un vol. 

MARTEL (E-A.), Directeur de la Nasure. — 

lution souterraine (80 fig.) — Un vol. 

MEUNIER (Sranistas!, Professeur au Muséum 
National d’Histoire Naturelle. Les Convul 
sions de l'Ecorce Terrestre (35 fig.) — Un vol. 

OSTWALD (W.). Professeur de Chimie à l’U. 
niversité de Leipzig. — L'Evolution d'une 
Science. — La Chimie, traduction du Doe- 
teur Marce Durour, Professeur agrégé à la 
Faculté de Médecine de Nancy. — Un vol. 

PICARD (Emir), Membre de l’Institut, Profes- 
seur à la Sorbonne. — La Science moderne 
et son Etat actuel. — Un vol. 

POINCARE (H.), de }’Académie F?ancaise. — 
La Science et l'Hypothèse. — Un vol. 

— La Valeur de la Science. — Un vol. 

— Science et Méthode. — Un vol. 

POINCARÉE (Luciex), Directeur au Ministere de 
l'Instruction publique. — Za Physigue mo- 
derne — Son Evolution. Ouvrage couronné 
par l’Académie des Sciences. — Un vol 

— L'Electricitt. — Un vol. 

RENARD (©: Pau). — L’Adronautigue (8 fi 
gures). — Un vol. 

— Le Vol mécanique, les Aéroplanes (121 figu 
res) — Un vol. 


* dati che si battono accani 


l'ellenismo, la coscienza albanese di tre quarti 
dell' Epiro sì è andata dopo il *78 ed il "97 piut- 
tosto raflorzando. 

Ancora alcuni fatti. Era appena finita l' insur- 
rezione dei Malissori di Scutari, quando tutta la 
Bassa Albania insorgeva, a Corcia, a Delvino, a 
Valona, a Philiates, in nome dell'autonomia al- 
banese ottenendo, pàr mezzo di un memoriale 
redatto in un'assemblea tenuta nel monastero 
di Cepo presso Argirocastro, riforme analoghe 
a quelle stipulate nel protocollo della resa di 
Podgoritza. 

Sentiron tanto bene i greci il pericolo che il 
metropolita di Giannina si affretta tosto a con- 
vocare le «ssemblee della Comumtà ed a tra- 
smettere telegraficamente al governo una di- 
chiarazione lealista affermante — l'Epiro esclu- 
sivamente greco-oftrmano. Îl governo greco che 
non aveva visto di mal occhio fin a quel mo- 
dluzionarii albanesi a 
ruta improvvisamente ri gistro, facendo- 


mento l’armeggio der 
Corfù, 
ne espellere Ivanoj bey, non appena si accorse 
(come il Montenegro) che l'Albania rischiava di 


essere qualcosa di più «he un semplice prete- 
sto ad un intervento 

I soldati albanesi della guarnigione di Gian- 
nina nel settembre 1911 erano in aperta rivolta 
tanto ch» il governo aveva creduto opportuno di 
mettere in salvo | documenti più importanti in 
un'isoletta del lage. Sono oggi quegli stessi sol- 
amente agli ordini 


dell’ufficialità turca contendendo il passo alle 
divisioni del Diadoco, Dovunque, a Santi Qua- 
ranta come a Chimara sugli Avrocerauni le 


popolazioni epirote assistono indifferenti alle 
avanzate ed agli insuccessi dei grecì che si ven- 
dicano dandone alle fiamme dozzine di vil- 
laggi. 

Ignoro affatto nel momento nel quale stendo 
queste linee (27 gennaio) quale sia per essere 
la condotta dell’areopago ambasciateriale di 
Londra di fronte al problema dei confini alba- 
nesi : la situazione cambia ad ogni giorno, ad 
ogni momento si può dire, Quel che è sicuro è 
che tale questione momentaneamente passata 
in seconda fila (si apra o no dietro alla crisi 
balcanica quella dell'Asia occidentale) dovrà ri. 
tornar certamente in discussione e costituire 
anche per noi, data la nostra specialissima si» 
tuazione adriatica, una questione della più grave 
importanza. La Grecia porterà inevitabilmente 
quel giorno le sue frontiere poco o molto di 
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sopra dal golfo di Arta: gliel'avranno ottenuto 
se non le sue vittorie o il dubbio ellenismo 
della regione, il costante sforzo delle sue isti. 
tuzioni scolastiche, igieniche, caritatevoli, reli 
giose per dare una maggior cultura, poco im- 
porta se ispirata 0 meno a criterii li vero fa- 
natismo; a quella regione. Io son personalmente 
d’avviso che per la vitalità del nuovo stato alba- 
nese e pei nostri interessi economici e strategici 
qualunque confine dell’ Epiro Minore da annetter- 
si alla Grecia (avvantaggiata d'altronde quanto si 
possa nelle isole che son sue) sarà buono il quale 
risparmii l’amputazione di Giannina « che (fac- 
cio mie le parole del Foberti) sotto un governo 
avveduto e previdente potrà assurgere ad uno 
dei più essenziali elementi della vitalità del 
nuovo stato albanese » (Unità n. 4, 913) 


Chiudendo in questo una serie di articoli 
sulla questione albanese (v. n. 9, 10, 17, 18, 20, 48 
del 912) rimasta interrotta per cause indipen- 
denti dalla mia volontà, colla scontenta tristez- 
za che s’accompagna ad ogni opera fornita, la 
quale si sia legata a qualcosa di profondo nella 
nostra vita, constatato pure che i criterii dise- 
gnati fin dal passato inverno, oggi, dopo tanta 
mutazione di cose, non appaiono nè ristretti nè 
inadeguati alla nuova realtà che è balzata fuori 
dal grembo della storia. I dubbi, le diffi.lenze, 
le critiche d’ogni parte, piuttosto, ebbero torto. 

L'Albania, un paese senza storia ed una na- 
zione fino a ieri senza lingua letteraria, mate- 
riale d’impasto per mille edificii stranieri, dopo 
cento rivolte inefficaci truva la bramata indi- 
pendenza nella più piena pace sulla stessa linca 
degli interessi italiani ed austriaci, L'Albania 
quindi sarà. A questo punto (0 m' inganno) il 
binomio diplomatico italo-austriaco riguardo ad 
essa si scinde e forse per sempre: due politi- 
che, due educazioni, due econvumie diverse si 
trovano in contrasto ed il nostro animo italiano 


ci dice senza esitazioni quale delle due dovrà, 
quale delle due dobbiamo volere che ceda, Dove 
l’Austria spargerà più o meno copertamente la. 
zizzania di future discordie, dentro e nelle re» 
lazioni coi vicim balcanici, noi dovremo affon 
dare il buon grano dei mutui rapporti e del fe- 
condo procedere verso organismi sociali più 
complessi! Dopo l'Albania inlipendente, la Con- 
federazione Balcanica dev'essere, libera alla 
gara dei migliori elementi, senza sconfitte e 
senza sacrificati, senza rassegnazione come-senza 


1. Les Vices du Jour, par Charles Mérouvel. 
2. Les Contes d’Altred de Musset. 

3. Les Avariés, par Brleux. 

4. Réves Etoilés, par Camille Fiammarion. 
5. Eugénie Grandet, par Honoré de Balzac. 
6. 


. Les Vacances d'un Jeune Homme sage, 
par Henri de Régnier. 

7. Plik et Plok, par Eugène Siie. 

8. Les Cosaques, par Léon Tolstol. 

9. Un Male, par Camlile Lemonaler. 

o, Le Tombeau des Lutteurs (Ompdrailles), 

par Conan Doyle. 

11. Les Filles du Feu, par Gérard de Nerval. 

12. Les Aventures de Sherlock Holmes, par 
Conan Doyle. 

13. Mon Oncle Benjamin, Charles Nodier. 

14. L'Héritage fatal, par Paul de Garros 

15. Les plus beaux Contes de Charles Nodier. 

16. Les Lions, par Paul A 

17. Atala, René et les Aventures du Dernier 
Abencérage, par Chateaubriand. 


18. Les Empoisonneurs de Chicago, par Upton 


Sinclair. 

19. Le Joyau de la Mitre, par Maurice des 
Omblaux. 

20 Histoire de Manon Lescaut, par l’Abbé 
Prévost. 


21. Le Roman d'une Ame, par Jean Bertheroy, 

22. Les « Nouvelles » d’Alfred de Musset. 

23. Les Deux Femmes, par 3-H. Rosoy. 

24. L'Illustre Gaudissart, par Honoré de Balzac. 

La Cité Ardente, par Henry Carton de Wiart. 

Les Burgraves, par Victor Hugo. 

Mon Onele Barbassou, par Mario Uchard. 

Le Barbier de Seville, par Beaumarchals. 

Le Lion Amoureux, par Frédéric Soulié. 

Un Philosophe sous les Toits, par Emile 
Souvestre. 

Un Coco de Génie, par Leuls Dumur. 

Armance, par Stendhal. 


La Canne de Monsieur de Balzac par 
Mme Emile de G!rardio. 
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Henrik Ibsen (Traduction de M. de Zep- 
pelin) 

41, Scènes de la Vie de Bohème, par Henrl 
Murger. 

42. Mi-Caréme sanglante, par Georges Eekhoudt 

43. Les Contes de Perrault. 

44. Le Mariage de Figaro, par Besumarcha's. 

45 Claudine à l'Ecole, par Willy et Colette Willy. 

16. Le Colonel de Surville, par Eugène Sie. 

47. Le Crime de Lord Arthur Savile, par 
Oscar Wilde. 

48. Bertrand et Raton et le Verre d’Eau, par 
Eug. Scribe. 

49. Jacqueline, par Paul Sézongac. 

so. Les Femmes savantes, par Mollère. 

Messieurs les Ronds de Cuir, par Georges 

Couterline. 

sa. Comédies et Proverbes d'Alfred de Musset. 

53. Les Derni»rs Jours de l’Empereur (ouvrage 
couronné par l'Aca-émie Francaise) par 
Paul Frémeaux. 

54. La Femme de Trente Ans, par Honoré de 


sI 


Balzac. 
55. Pages Célébres. (Edition du bicentenaire, 
précédée d'une Introduction de Louis 


Dumur), par Jean-Jacques Roussesu. 
56. Le dernier Rendez-Vous, suivi de la Ré- 
surrection de Lazare, par Menrì Murger. 
57. Le Secret de l’Espagnol, par Henri Germain. 
58. Paul et Virginie, par Bernardin de Salut- 
Mlerre. 
59. Nouvelles Genevoises, par Rodolphe Toptier. 
60. Le Roman du Divorce, par Leuls de Robert. 
61. Un Été à Meudon, par Soullé Frédéric. 
62. L'Abbesse de Castro, par Stendhal. 
63. Gerfaut, par Charles de Bernard. 
64. Les Va-nu-Pieds, par Léon Cladel. 
65. Gobseck, suivi d’Albert Savarus et du Mes- 
sage, par Honoré de Balzac. 


66, La Forge Roussel, suivie du Juré et de la 
Veillée de l’Iluissier, par Edmond Picard. 


67. Les Amants de Pise, par Joséphia Péladan. 
68. Roméo et Juliette (traduction nouvelle de 
Pierre-Paul Plan) par W Shakespeare. 
69. La Faiseuse de Giloire, par Paul Brulat. 
70. Le Train de 8 h. 47, suivi d'Une Canaille 
Edo ‘lis, par Georges Cosr- 


71. Candide, suivi du Taureau Blanc, par Vel. 
talre. 


pericolose manomissioni della diplomazia o delle 
armi. 


Dall’accordo, nella vita, rinascerà come sem- 
pre la lotta verso un equilibrio superiore. Che 
perciò ? Incapaci a raggiungere nella vicenda 
l'assoluto e la pace, solo questo profonderci 


Serfige, ad alcuni cazà bulgari di quello di Monast 


est., maggio 1902, p. 5). 
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nelle idee che trascendono il nostro individuo 
temporale e i nostri interessi limitati (e l’idea 
nazionale ne è una, e l’idea umana n'è un’al- 
tra ed anche più grande) dà al nostro invisibile, 
sformicolante affaccendamento d’un’ora qualche 
suggello d’eternità. Evcenio Varna. 


Nota. — Poichè i Greci insistono (anche nell'intervista Grupparis) a reclamare al vilajet di Monastir, oltre al sangiaccato greco di 
il sangiaccato di Carcia (Coritze) ecco le cifre di statistica etnico grafiche relative 
ad esso pubblicate in una relazione ufficiale italiana (O. GarraNi D'Ancona Dr Casterwota. /7 vil. di M. în Boll. Min. aff. 
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Ora che in Italia e fuori, in libri e in opuscoli, 
in riviste e in giornali, molti, e, vorrei dire, tutti 
quelli che si occupano di politica e di dilettan- 
tismo politico, parlano di Albania, si sente, quasi 
‘mperioso, il bisogno di conoscere quella che si 
potrebbe chiamare l’Albania d’ Italia, le colonie 
albanesi, cioè, trapiantate da secoli, nella peni- 
sola e nella Sicilia, colonie, che ebbero tanta 
parte nel rinnovamento del nostro paese e tanta 
energia spirituale diffusero oltre l'Adriatico, dove 
sparsero quei germi di libertà e di nazionalità, 
che, nell’ora presente, hanno fruttato’ |’ indipen- 
denza dell'Albania, la terra sacra, come cantava 
Omero, « dei divini Pelasgi ». 

Poichè indubbiamente 
nesi d’ Italia, un’Albania libera e autonoma non 
sarebbe nata nell'ora presente e la bandiera 


nza le colonie alba- 


fiammeggiante, con l’aquila nera, che condusse 
alle vittorie Skanderbeg, ora non sventolerebbe 
all 
d 
auguriamoci lieto in brev’ ora, d' assidersi tra 


nere pregno della salsedine marina dell’ A- 


atico, e Vallona non avrebbe 1’ onore, ed 


le capitali dell’ Europa. 
L'Albania abbrutita dal Turco, diversamente 
dalle genti slave, che ebbero ognora fasci di luce 


dalla Santa Russia, che videro il corrusco s' 


tillio delle baionette ondeggianti in corsa dalle 


terre fraterne ai Balcani nei dì della distretta, 
non avrebbe sentito il fremito della propria in- 
dividualità nè l'orgoglio del proprio dritto di- 
nanzi alla fragorosa ruina dei loro oppressori, e, 
inerte per l'incubo di tanti secoli di servitù e di 
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la prima serie dei 
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1-2. F. PASINI, L'università italiana 
a Trieste . . + + + «lo 590 


3. F. HEBBEL, Giuditta, tragedia, 

tradotta da Loewy e Slataper. 0,95 
4, E. CECCHI, Radyard Kipling 0,95 
5. A. CECOF, Racconti, tradotti di- 


rettamente dal russo da S. Ja- 
strebzof e A. Soffici . . . 0,95 


6. R. SERRA, Scritti critici (Pascoli, 
Carducci, Croce, Beltramelli) . 0,95 


7. D. HALÉVY, Il castigo della 
democrazia, storia di quattro anni 
(1997-2001). Traduzione di P. Ja- 
bietis +e ili 


8. B. MUSSOLINI, // Trentino ve- 
duto da un socialista. Note e no- 
A. 095 


9-10. M. VAINA, Popolarismo e Na- 
sismo in Sicilia . . + . + 1,90 
11. G. PAPINI, Memorie d'Iddio 0,95 


12. G. AMENDOLA, Maine de Bi- 
E RICE E | 


13. A.SOFFICI, Arthur Rimbaud 1,50 


14-15. G. PREZZOLINI, Studi sui mi- 
stici tedeschi (Saggio sulla libertà 
mistica, M. Eckehart, Deutsche 
Theologie, S. Franck, Novalis, Gio- 
vanni Van Hooghens) . . 1,50 


a Lire 10.60 invece di 14.40. 


Inoltre spediamo 3 volumi a scelta di 
quelli qui indicati per lire 2.25 invece 
di 2.85 (il quaderno n. 13 conta per 
due). 


Le colonie albanesi d’Italia. 


abbrutimento, si sarebbe rassegnata al nuovo 
dominio dei Serbi, che, petulanti e baldi per 
vittorie non dovute alla loro virtù, ormai le sta- 
rebbero sul collo, come iene annasanti il fratel 
cadavere, in un deserto, dove mancherebbe per- 
fino Ja speranza e l’allettamento de’ miraggi. Ma 
la nuova guerra d'Oriente e le strepitose vitto- 
rie dei Greci e degli Slavi, trovarono, inaspetta- 
tamente, nella loro marcia, un popolo, che era 
ormai di sè consapevole nella psiche collettiva, 


conscia dei propri dritti e fidente nel suo nuovo 
destino, un popolo, che, improvvisamente, come 
per ordine superiore, proclamava, in mezzo allo 
stupore delle genti, eretto nella baldanza giova- 
nile, dagli scogli dell’ Aerocerauno rupestre il 
dritto alla sua indipendenza, il dritto al progresso 
e alla vita nella sua esuberante ricchezza. 

E questa coscienza nazionale, che indarno le 
negano i suoi nemici, è, in grandissima parte, 
opera delle colonie albanesi d’ Italia, opera lenta, 
paziente, vorrei dire tacita e nascosa, creata da 
un nucleo d' intellettualità italo-albanesi, che 


ad essa votarono il loro ingegno, i! loro cuore, 


le sostanze e, qualche volta, anche la vita, nella 
solitudine dolente del loro pensiero, talora tra i 
cacchiniri degli increduli e degli odierni merca- 
tanti di sangue umano, donde mai sfugge un rag- 
gio d’ idealità e di bellezza, opera diffusa da apo- 
stoli e da eroi. I quali librarono il loro pensiero 
impavido, che valicò monti e mari, caldo e fi. 
dente e, tra gli inni, destò al bacio della libertà 
i cuori sopiti nell’oppio dell’ Islam. Chi conosce 
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A chi spedisce vaglia di lire DIECI 
vengono spediti subito i quaderni n. 16, 
17, 18, 59, 20, 21 che hanno già il va- 
fore complessivo di lire DIECI; e appena 
esciranno i quaderni 22, 23, 24, 25. 
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La Libreria della Voce vende ai pro- 
pri soci o a persone garantite dai propri 
soci, libri con pagamento a rate men- 
sili: per 100 lire di libri, lire cinque al 
mese, per 50 lire tre al mese. È d'ob- 
bligo l'acquisto di un certo numero di 
volumi editi dalla “ Libreria della Voce ” 
col minimo di lire dieci, o l’abbonamen- 
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questi eroì, chi li ricorda? Chi celebra questi 
salvatori di un popolo, che, con le primavere sa- 
cre, rinverdì le genti antiche d’Italia, da cui 
germinò il popolo più potente della terra ? 

Le benemerenze delle colonie albanesi d’ Ita. 
lia, vuoi in rapporto alla creazione del senti- 
mento nazionale della madrepatria, vuoi in rap- 
porto alla partecipazione, che esse ebbero al 
risorgimento italiano, vuoi in rapporto alle let- 
tere e alle scienze saranno argomento del futuro 
storico, che compulserà pazientemente e serena- 
mente i documenti della loro operosità, giacenti, 
ora negletti ed oscuri, negli archivi e nelle bi- 


blioteche, negli angoli di tutti i villaggi albanesi 
d'Jtalia, e che un di parleranno dell’ ingegno 
albanese, forte e paziente, saldo e penetrante, 
che ha ricreato una nazione e ha prodotto una 
letteratura originale e ricca, dove, direi, non c'è 
pagina, che non palpiti di calore patriottico, di 
nobiltà di sentimenti, di aspirazioni alla bellezza 
morale e civile, di culto all’arte e alla poesia. 

Frattanto che l’idea d'una storia delle colonie 
albanesi d’ Italia prenda polpa ed ossa, lanciamo 
ad essa uno sguardo fugace e furtivo. Non man- 
cano, certamente, notizie frequenti e copiose e 
neppure libri, che narrino frettolosamente e di- 
sordinatamente, le loro vicende: ma qui ci oc- 
corre soltanto di fissare, come in un panorama 
evanescente e tenue, quest’Albania italica, poco 
di tante 
virtù, di tanta essenza spirituale, degna di tanto 
elogio, 


nota, punto apprezzata, eppure ric 


La terra di queste è il M 
labria, la Basilicata, la Puglia, 1 Abruzzo, 1 


giorno, è la Ca- 


cilia. Forse un anno fa si potevano contare 
tanta di queste colonie: ora non più: parte di 
esse, strette dagli Italiani, hanno mutato lingua, 
usi, costumi, rito religioso, aspirazioni e ten- 
denze, e di albanese non serbano che la me- 
moria, che anch’ essa si va affievolendo. Molte 


vivono invece fiorenti e prosperose per popola- 


zione, benessere e progresso : alcune s'avviano a 
diventare cittadine distinte, rappresentanti alcuni 
centri intellettuali delle colonie, altre centri indu- 
striali, tutte devote all’ Italia che le ospitò, me- 
mori della madrepatria più che la madrepatria 
non sia memore di loro: gente, in cui vive an- 
cora una vena purissima di primitività, che, svi» 
luppata e promossa, infonderà forza novella alla 
patria nostra, che ha bisogno di sangue nitido, 
di nervi giovani per la fabbrica di quelle idea- 
lità che il secolo mercante ha infrante e recise. 


Numeri straordinati 
della VOCE 


Ognuno di questi numeri può essere 
considerato come una vera e propria mo- 
nografia della questione trattata, conte- 
nente la materia di un volume di circa 
trecento pagine; sono ancora in ven- 
dita : 

L’IRREDENTISMO, pag. 13, 3 carte 

geografiche . +. +. . ». .L. 0.50 


LA QUESTIONE MERIDIONALE (ri- 
stampa in opuscolo di pag. 120) . 0.70 
LA FILOSOFIA CONTEMPORANEA 
IN ITALIA, pag. 16. . . . 0.50 
L’ALBANIA, pag. 12, 2 carte geogra- 
fiche. +. +0 + è e + + + + 060. 
Tutti e quattro invece di lire 2.20, 
lire 1.50, 


Sono esauriti : 


LA RIFORMA DELLA SCUOLA ME- 
DIA. 
LA QUESTIONE SESSUALE. 


Di prossima pubblicazione : 
TRANQUILLO CREMONA. 
IL CANTON TICINO. 


Inoltre abbiamo i seguenti numeri straor- 
dinari : 
IL COMMENTO (16 febbraio 1908, 
Milano)... . +... .Lf- 
PATRIA : CONTRO IL PROTEZIO- 
NISMO ....,. . .0.50 
PER LA CONDANNA DI GIUSEP- 
PE PREZZOLINI . . . . . 0.50 
Tutti questi e i primi quattro, li- 
re 2.25. 


1019 


L'epoca di quella colonizzazione si distende 
dalla fine dsl secolo XIV alla metà del secolo 
XVIII, dal 1399 al 1744. La prima spedizione 
fu condotta da’ Demetrio Reres, che prestò i 
suoi servizi ad Alfonso d’Aragona ; l’ultima da 
tre Papassi o sacerdoti greci ortodossi. che ebbe 
grate accoglienze da Carlo III di Borbone e fu 
collocata in un fondo di Casa Farnese neli’ A: 
bruzzo Ulteriore, detto Villa Badessa. I primi 
emigrarono in Italia per spirito d’ avventura, 
quando ancora i Turchi non avevano messo piede 
in Albania ; i secondi per le vessazioni dei Tur- 
chi, che li snidarono dal villaggio di Picherni, 
posto sugli atti monti della Chimara, nell’Acro- 
cerauno. Tra questi due limiti estremi molte 
altre spedizioni si 


susseguiranno, la più formosa 
delle quali fu quella di Coronei, ossia degli Al- 
banesi di Grecia, 


ziati, in epoca non ben 
sicura, in Corone, piccola città della Morea. Que- 
sta città passata dal dominio veneziano a quello 
de’ turchi nel 1500, allorchè scoppiò la guerra 
tra Carlo Ve i Turchi, si diede all’ammiraglio 


Andrea Doria, che comanda a flotta spagnuola, 


il quale la difese contro Zeder pascià, e vi la- 
sciò come governatore Gerolamo Mendoza, che, 
non potendola difenderla con'so gli as 


Soliman, chiese aiuto ail’ Imperatore, che vi ri- 


mandò il Doria. Ma il Doria e il Mendoza ri- 


conobbero che i Coronei non sarebb stati 


sicuri dalle aggressioni degli infedeli, e, a loro 


richiesta, su duecento gale 


del Vice-Governo 
di Napoli li trasportò nella Calabria e nella 


silicata. 
Questa che ho raccontata brevemente è una 


delle tante emigrazioni degli Albanesi în Italia. 


Molte altre, cume ho detto, seguirono e preces- 


sero, da terre diverse, da Scutari, da Dibra, da 


Chimara, da tutti i siti dell'Albania, e que 


pre per sfuggire il Turco esoso. In Italia sem- 
pre e tutte troveranno liete accoglienze nei re 
di Napoli; parevano rinnovarsi le colonizzazio- 
ni greche dell'età antica, che avevano popolato di 
uomini e di cose la terra, che allora si disse Ma- 


gna-Gri r un caval. 


cia. Per ragioni politiche e 


leresco sentimento d’ospitalità, 1 

questi profughi, in cerca di vita « 

li disperse per il territorio delle sue prov 

Le più numerose colonie sorsero in Calabria, 
(Catanzaro, Cosenza) : nella provincia di Cosenza 
principalmente, che in origine contava trenta 


colonie, distese alle due rive del fiume Crati, 
sebbene a notevole distanza tra loro. Questo è 
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il gruppo più fitto delle colonie albansi d'Italia, 
questa 1° Alb 


taviche, di cultura, di prosperità e di 


Ma italica, ricca tra tutte di me 


m 


idee moderne. Quivi si mantennero più puri e 


tenaci | costumi nazionali, la lingua, i ricordi 


rii ; quivi, a causa del Collegio italo-albanese, 


fondato da Clemente XII nel 1746 in S. Bene- 


detto Ullano, e poi traslocato a S. Demetrio 


Corone, ove divenne ben presto il luminare di 


tutta la Calabria, si svolse e nutrì 1° idea della 


ruppo di colonie, notevoli per l’at 


» alla madreparria, è quello della pro- 


x a di Palermo, che ricevettero l’ alito della 


civiltà dal Seminario greco di Palermo, ove si 


lle idee di libertà Francesco 


Crispi azzo Adriano. Per numero 
‘ no certamente il terzo posto 
le colonie della provincia di Cata uanto 
decadute dali' antica perità. evoli 


della provincia di Foggia e del Mo- 


lise, ove alcune costumi € rito reli- 
g no no oscu 
danese 1 g prav- 
Ù So 
È ncora, sebbene esigue di numero, le 
' se in 
ge ) t 
x tre 
( dì 
ì e ad impe 
perdizione, istituendo scuole al- 
e promovendo, 
pe A a, nell’ Albania 
ransad x penetrazione e diffusione di 
e di idee, di sentimenti e di affetti, 


le secolari relazioni e leghi- 


si di qua e « a dell'Adriatico 


> d'amo- 


he, per l'in. 


este colo 


originale 


di libertà e di fierezza, di virilità e semplicità, 


che era, ed è ancora per alcune, la loro nota più 


cospicua e c 


Dovunque 


colonie, osservan 


ogni virtù. Se n di 
Jezza, ripiega lo sguardo su Francesco Cri 
sp egli appare ag noscenti 


LA VOCE 


molteplice ingegno o che lo si guardi sui campi 
di battagi: 


Italiani una mente divinatrice, un colosso, d 


, 0 nel mezzo del fremito rabbioso 


della rivoluzione, in cerca di una patria; 0 al 
timone del governo, dove custodisce geloso la 


dignità della nazione. Se vuoi trovare un apostolo, 


che, nell'età di Gesù, sarebbe stato aureolato 


dell’apoteosi ; se vuoi trovare un poeta, come il 


dei Cantici, esalante freschezza 


poeta del Car 
e fragranza d'erbe silvestri; se vuoi trovare un 
patriota, che vive per novant'anni, di una idea, 


di una idea possente, che-lo muove, lo agita e 


lo spira, solitario, ma sublime, reclina, pensoso, 
il tuo sguardo su Girolamo De Rada, cittadino 
del mio paese natio, che, con una penna e un 
sentimento, con un soldo di rafani e un soldo 


di pane, metteva terrore alle pavide volpi del 


> di Stambul, qnando i suoi inni, fre- 
menti, solcavano, come strisce di lampi, il 
torbido cielo dell'Albania, quegl’ inni, che vin- 
cono tanti poeti e che i poeti d’oggi non sanno. 
Se \uoi trovare un ero 
Aris 


sica Grecia 


degno di Armodio e 


>gitone, che salvarono la libertà della clas 
colpendo in pieno petto con l’ac- 


ciaro il tiranno, al cospetto del sole e delle folle, 


abbassa, doloroso, il tuo sguardo su Agesilao 
Milano anese di S. Benedetto. Vedrai la fi- 
gura rigida del soldato, con indosso lo zaino e 


e dalla baionetta inastata, scin- 


di Napoli, tra il vario fulgor 


delle uniformi dei r menti borbonici, uscir 


a del suo battaglione, esangue, ma fermo, 


col raggio d'una idealità sulla pupilla, e drizza 
al tiranno, vibrando il colpo di morte a colui, 
che, cinto dalle spade codarde, conculcava con 
le forche e le segrete, coi patiboli e gli esilli, i 


dritti del pensiero. Nobile esempio, qualunque sia 


il giudizio passato « sente, (gli Ateniensi ad 


Armodio e Aristagitone eressero statue e levi 


rono inni di gloria), che spronò al dovere, onde 


la Calabria si mosse, si mosse 


trepida, in cerca 
della patria, che ancora non era, 
Ù 


E quanti altri fari luminosi nelle colonie ale 


banesi d' Ita M. MarcHiIoNÒ. 


all Italia | inorientamento 
per forza espansiva « altre due 
a slava è la germanica, 0 conve- 
e alla tutela del nostro dritto sull'Adriatico 

« ifal'ano — che l’Alnania sia degli Al- 
, e che l'Austria non sottentri al Turco a 
Salonicco. In una lega lat na l'Albania ha un 
posto naturale per sè e come ponte tra l Italia e 
la Romania, ma non può entrare nella lega se 
non come stato auto omo, Cledo sulla questione 
albanese risposta chiara «I (roverno. lo chiedo al 
ministro italrano parole che contrappesino quell. 
del cancelliere austriaco. Questì ha detto che non 
permetterà all’Iialia alcuna ingerenza politica 
nell'Albania e il mm stro italiano risponda che 
tale ingerenza l’Italia non può permettere all'Au- 
stria. Le parole che Mitternich or fa sessant'anni 
Ambasciatore in Atene « esser delibe- 

7 Occutente da Belgrado 
re soggetto all'Austria » 

G. Bovio, 


Tornata 7 giugno), 


bane 


Ionico debba 
ve cancellate 


devono es 


Legislatura XX, Sessione I {1901- 


Saggio bibliografico. 


Intendendo a completare i 35 numeri di bi- 
bliografia albanese ragionata dati in' Voce 1912, 
n, 20 con alcune altre fra le più utili pubblica 
zioni per lo studio di quel paese credo oppor- 
tuno di abbandonare il criterio sistematico per 
quello puramente cronologico. La suddivisione 
in periodi m-tterà d'altronde sott'occhio al let- 
tore le principali fasi per cui la questione è 
passata, 


BIBLIOGRAFIE ALBANESI 


ne esistono due di diverso valore, ambedue in- 


complet 


1. E. LeGranp. Bibliographie albanaise. Descri 
piion raisonnée des ouvrages publiés en ai- 
banais ou relatifs è l’Albanie du quinzième 
siècle à l'année 1900, Paris-Athènes, Welter- 
Elefthéroudakis et Barth, 1912. [Utile ed 


assai ben completata a cura di H. Guys 
che portò a 724 i 497 nn. lasciati fra le 
carte del L.] 


2. Maneck Pekmezi Srorz. A/banesische Biblio- 
graphie, Wien 1909. [Arriva fino al 1908 ma 
è più incompleta della precedente. Utile la 
tavola sinottica delle riviste albanesi al- 


cune vissute poco, o spustate di sede e di 


periodicità) 

Danno ricche note bibliografiche le opere sul- 
l'Albania del BarbARICH e del GaLaNTI nonchè 
quella sulla Lettiratura albanese di A. STRATICÒ 
(Manuali Hoepli). 


ORIGINI. SECOLO XV 
L'opera più antica sull’Albania è: 
3. G. Meruca, Bellum Scodrense [del 1474] 
Venetiis MCCCCLXXIV. 


Il più antico monumento della lingua albanese 
oggi noto è un breve lessico contenuto del dia 
rio d’un viaggio fatto da Arnoldo von Harft dal 
1496 al 149 
4. Die Pilgerfahrt des Ritters A. v. H. von Coln 

hsg. von Dr. E. Groore, Còln, 1860. 


I PERIODO. DAL 1500 AL 1800 


La scarsa bibliografia di questo periodo (L. 
nn. 118) è sopratutto italiana. Venezia s’ inte- 
ressa alle cose d'Oriente, divulga le prime 
cronache delle guerre di Scanderbeg e della 
progressiva conquista dell'Albania, pubblica i 
curiosi e rari rapporti della vita del- 
l'Impero Ottomano. Roma (Propaganda fide) 
promuove per l’opera missionaria in Balcania 
al. 
banese, intensificati dopo il Concilio provinciale 


interi 


i primi studii di grammatica e lessicolog 


tenuto nel 1703 a impulso di Clemente XI papa 
albanese di origine. Per opera nostra la vita 
dell'eroe nazionale albanese diviene un romanzo 


carte di nostra fabbricazione 


se 


da lettere ornate. 


Ve 


pelle con titolo in oro. » . . 


di sacra cavalleria tradotto ben presto in tutte 
le lingue dell'Europa cristiana. Opere d'interesse 
erudito. 


Il PERIODO. DAL 1800 AL 1830 


Prendono il primato nella bibliografia alba- 
nese relazioni (alcune veramente eccellenti ed 
utili ancora) di viaggiatori, di funzionari e di 
consoli francesi ed inglesi. Infatti son gli anni 
In cui l'equilibrio turco-veneziano dell’Adriatico 
che dat: 
Francia coll’occupazione dell’ Isole jonie (1797- 


a da tre secoli vien spezzato dalla 


1814) e della Dalmazia (1805-1814) che passe- 
rarno nel *15 l’una all'Austria per sempre e 
l'altre all'Inghilterra fino al 1864 Così si spiega 
come nel Risorgimento greco Francia ed Inghil. 


terra sian fra gli attori principali e ambedue 


gli stati seguan con vivo interesse il tentativo 
autonomista di Alì pascià in Epiro e 1’ Episodio 
di Parga. 

Le principali opere essendo assai note le in- 
dichiamo sommariamente : 

5. J. P. BeLLAIRE, Précis des opérations génera 
les de la division frangaise du Levant ete., 
Paris, a. XIII (1805) 

6. F. C. PovoveviLLE, Voyage en Morte, à Con- 
stantinople, en Albanie etc. vol. 3, Paris 


1805. 
7. — Voyage dans la Grèce etc. vol. 5. Paris 
1820 [la 2.° ed, accresciuta, in 6 vol. Paris, 
1826]. 


8. — Zlistoire de la régénération de la Gròce, 
etc, (1740-1824) vol. 4. Paris, 1824. 


en Grice (1803- 


9. J.L S Bartnopy, Voyage 


1835) vol. 2. Paris, 18 


ro. J. C. 
1809-10), vol. 2. London 1813 


7 
Homuouse, A journey through Albania 


11. H. HoLLanp, Travels in the Ionian Isles, 
Albania etc. (1812-13). London, 1815 

12. G. DE Vavponcourt, Memoirs of the Io- 
nian Islands etc. London, 1816. 

13. C. P. pe Brosset, Proceedings in Parga ete* 
London 1819 [la 2.* ed. aum. ib. 1821]. 

14. In. Smart Huones, Travels in Sicily Greece 
and Albania, vol. 2. London, 1820 (trad. 
Paris, 1821]. 

15. M. C. Rarrenet, Zistoire des événements de 
la Gréce etc. vol. 2. Paris, 1822. 

16, M. Ravnaup. Mémoires sur la Grèce etc. 
vol. 2. Paris, 1824. 

AHIM MANZOUR 


17. [Cerfbeer] sotto il nome di 
ere. Mémoires de la Grèce et de l’Albanie. 
Paris, 1827 [2* ed. 1828]. 
Ill PERIODO. DAL 1830 AL 1877 


Mentre la Russia lavora alla liberazione della 
Balcania orientale, sull’Adriatico il dominio tur 
o non incontra ostacoli, benchè l’Austria intra» 
prenda i primi approcci verso l’ Albania colla 


CARTELLE per tenere “ LA VOCE ” e 
giornali dello stesso formato con dorso e an- 


goli di cartapecora, nastri in pelle, ornate con 


. LL 3.650 


Chiedere campioni e carte da rilegare e carte 


Si rilegano volumi. Una rilegatura di un volume in sedi- 


cesimo tipo Mercure, costola pergamena, cartellino in 


. LL LSO 


. . . 


quale viene a confinare in seguito all’annessione 
definitiva delle Bocche di Cattaro (1815). Periodo 
di studi geografici, geologici, etnografici e lin- 
guistici, per la prima volta scientifici. [Il primo 
viaggio austriaco nell’Alta Albania è del 1844. 
18. J. MaLLER Albanien, Rumelien u. die vester- 
reichisch-montenegrinische Grnze, o der stati» 
stich-opographische Darstellung etc., sovvie des 
Granzdistrikts von Budua in Oesterreichisches 
Albanien, Prag; il Seminario austriaco di Scu- 
tari è fondato nel 1851. Fr. Bopp dimostra la 
appartenenza dell’albanese al ceppo indoeuro- 
peo in una memoria del 1854. Il primo abbece- 
dario albanese si pubblica nel 1845 a cura di 
Naum P. Vegilhardjit di Colonia nella bassa 
Albania]. 

La letteratura albanese di questo periodo pre- 
senta un più scarso interesse della precedente. 


Continuano i viaggi, continuano le relazioni fran- 


cesi ed inglesi più o meno interessanti. Classica 


l’opera di : 


19 H. Hecquarp, Histoire et description de la 
haute Albanie ete. Paris 185 


Suscitata dal movimento italiano rinasce la 
coscienza 


a’ionale degli italo-albanesi di Cala- 

bria e di Sicilia di cui l’opera del De Rada è 

il prodotto più importante, e che sì esprime in: 

20. V. DorsA, Su gli albanesi, ricerche e pensieri. 
Napoli 1847. 


Una principessa rumena di origine albanese e 


di cultura internazionale contribuisce vivamente 


in questo periodo così in Francia come in Italia 


a familiarizzare il pubblico colle questioni balca- 


niche, Dora d'Istria, pseudonimo di Elena Ghica, 
Oltre ad una serie d’articoli sulla Revue des deux 
mondes dal 1858 al 1873 e sulla Nuova Antolo- 
gia dal 1878 al 1880 essa ha scritto due opere 


importanti : 


21, — Exrcursions en Roumeélie et en Morée etc. 
vol. 2, Zurich-Paris-Genève 1863. 

22. — Gli albanesi in Rumenia, Firenze, 1873. 

Mentre i Greci conducono un’ attiva ope- 

ra politico-scientifica per l'illustrazione to- 

iro, mentre d’al. 


pografica ed etnografica dell 
tronde il mondo slavo si disinteressa tuttora 
dell’Albani 
di attenzione verso di essa per parte della 


appare nel 1872 il primo sintomo 


nuova Italia 

23. E. De GunernaTIS, L’Epiro, Relazione di un 
viaggio da Jannina a Valona în Boll. Soc. 
Geog. It. VIII, pp. 1-25. [È la prima volta 

che si addita contemporaneamente al nostro 

paese il problema di Valona e il compito della 

risurrezione economica e civile dell'Albania] 


IV PERIODO. DAL 1877 al 1897 


In questo periodo che occupa da solo metà 
della bibliografia del L., la letteratura albanese 
cresce d’anno in anno in proporzione geometrica 
perchè la questione d'Albania in se 


grande guerra russo-turca (1876-1877) ed al trat 


uito alla 


tato di Berlino (1878) si apre decisamente. Una 


coscienza ionale albanese si costituisce e 


si educa anche nella madre-patria mentre la 
lotta d’influenze fra l’Italia e l’Austria sem- 
bra frenata dall'accordo a due (moli me fan- 
gere) del 1897. La Grecia che tenta di 
le proprie as 


alizzare 


pirazioni sull’ Epiro è sconfitta dal 


Turchia lo stesso anno, Appartengono a questo 
periodo varii degli scritti etnografici e politici 


(sopratutto italiani, austriaci e greci, ma anche 


gli slavi fanno la loro comparsa) indicati nella 


bibliografia del n. 20, 1912. Gli albanesi comin- 
ciano a serivere ed a parlar di sè stessi : primi 
gli scritti di Wassa errenDI (1877-79). 


11’77 si apre con una: 


24. Carte ethnologique de la Turquie d'Europe, 
par E. SranFORD, 


is e continua con una 
ricc 


attività cartografica della quale ci- 
tiamo : 


La carte commerciale des provinces d' Albanie 
et d'Epire. Paris, Chaix, 1886 [di F. Bian- 
coni]. 


È riempito di letteratura greca polemica sul- 
l'Epiro (spec. nel 1878-81 e nel 1896-97); ma 
più dei molti memoriali e proteste riesce inte- 
ressante l’attività epirota stessa di erudizione 
locale. Citiamo ad esempio le opere di : 

26. G. LamprIDIS, Questioni epirote vol. 10, 1887 
1890. 
7. G. GagARI, Dodona, Atene, 


Un libro di viaggi raggiunge dal 1885 al 1897 


quattro edizioni : 


28. A. Mavian, A travers l'Albame. 


V PERIODO. DAL 1897 AL 1908 


Negli ultimi dieci anni del regime hamidiano 
la nazione albanese continua la propria opera 
di ricostituzione col valido aiuto degli emigrati 
Nel 1897 iniziano le loro pubblicazioni le due 


LA VOCE 


riviste A/bamia di Bruxelles e La nazione alba 
nese di Roma. La Grecia e gli stati slavi dopo 
un periodo di prostrazione tornano a far segno 
di loro vitalità iniziando fra loro più che con- 
tro i turchi in Macedonia una sanguinosa guer- 
riglia etnografica. Sotto il manto dell’accordo a 
due fervono sordi i rancori austro-italiani che 
raggiungono per noi la più chiara espressione 
nella discussione del bilancio degli esteri 1902 
e nella politica Prinetti (1901-02) Si fondano 
nuovi consolati, poste, uffici commerciali in Al- 
bania ; si riapron le scuole di Scutari (1900). 


VI PERIODO. DAL 1908 AL 19/2 


Il regime giovane turco cerca la soppressione 
della nazionalità albanese che resiste con quat- 
tro insurrezioni (Cossovo 1909 e ’10, Scutari 
11, Ipech ’12) giungendo a strappare una larga 
autonomia nel luglio 1912 

Poichè molti pur ripetono la leggenda del 
l'Albania che diviene indipendente soltanto ora 
per decisione delle Grandi Potenze riporterò il 
testo dei 12 postulati redatti a Junich (presso 
Ipech) il giugno scorso dai capi degl’ insorti 

1° La lingua albanese sarà liberamente in 
segnata in Albania 


2° Sono estesi alla nazione albanese tutti 


i privilegi concessi alle altre nazionalità del. 


l'Impero Ottomano e si riconosce ufficialmente 
la nazionalità. 

3° Si garantisce agli albanesi il rispetto dei 
loro usi e tradizioni nazionali 

4° Si promette piena libertà nelle elezioni 
ed una ripartizione delle circoscrizioni consona 
alla realtà etnografica 

5° Si istituisce un’amministrazione decen- 
tralizata in tutta l'Albania 


6° Si eleggeranno a 


leconda delle capacita 
Governatori e impiegati che cononoscano la lin- 
gua albanese. 

7° Si nomina un ispettore generale per tutta 
l'Albania per sorvegliare gli atti dei Governa- 
tori e degli altri funzionari. 

8° Fra governo e popolazione e nei tribu- 
bunali si userà la lingua albanese nei vilajet 
albanesi come lingua ufficiale. 

9° Il servizio militare sarà fatto col siste 


cantonale ed in guerra sulle differenti font 
d'Albania. 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 
I LIBRI D'ORO 


Il. - H. LHOTZKY. Il libro del ma- 
trimonio. Traduzione di N. NICO- 
LAI. - Un volume in 8, con artistica 
copertina, di pp. 232. . .L. 3,— 


distanza di un mese dalla pubblicazione 
nima del fanciullo che è stato accolto con 
tanto favore dalla critica italiana e dal pubblico 
da renderne necessaria la r , questa bella 
collezione per le fami si arricchisce di un 
secondo volume dello stesso autore ; di un vo 
lume che ha avuto anch'esso in Germania la 
fortuna di numerose edizioni 

La ragione del successo ottenuto dal LHOTZKY 
va ricercata nel fatto che i suoi libri rispc 
gno della nostra epoca, nella quale 
il contrasto fra le tradizioni del passato e le 
aspirazioni dell'avvenire è profondo, e nella quale 
perciò chi sappia dirci una parola di rinnova 
mento dei nostri costumi non utopistica, ma ba- 
sata sulla realtà, è considerato come un amico, 
come un interpetre dei nostri bisogni spirituali 

In questo libro del matrimonio, il LHOTZKY 
non si atteggia a sociologo, non scrive per gli 
studiosi ; scrive semplicemente per la giovane 
merazione che ha contratto o vuole contrarre 
matrimonio, e le addita tutti i problemi grandi 
e piccoli che nella vita coniugale dovrà afiron 
tare e risolvere per raggiungere quella felicità 
che nella fan come altrove, si conquista solo 
lottando, a furia di rinuncie e di sacrifici. 

Le quistioni del libero amore e del divorzio 
sono pure trattate dall’ autore con spirito libero 
da ogni pastoia confessionale e con profondo 
senso della realtà 

Il libro del matrimonio @ L'anii 
sono due libri che si inte; 
tutti dovrebbero leg 
mente. 


a del fanciullo 
‘ano a vicenda e che 
meditare profonda- 


cere 


Della stessa collezione : 


I - LHOTZKY H. L'anima del fanciul- 
lo. Traduzione di N. NICOLAI L.3. 
Altre recentissime pubblicazioni : 
CROCE B. Breviario di estetica. Quat- 
tro lezioni. Edizione di lusso L. 3,— 
GENTILE G. / problemi della scolastica 
e il pensiero italiano. Volume di pa- 
gine 216 |. .....Li0 


Dirigere commissioni e vaglia alta Casa Edtirice 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Bari. 


10° A eccezione dell’alcool, tabacchi, poste 
e telegrafi le altre imposte verranno spese in 


Albania per il suo sviluppo industriale ed 


gri- 
colo e per l’ istruzione pubblica 


11° È concesso ai consigli generali dei vilajet 
diritto di controllo sul bilancio dei medesimi 


12° Si ripareranno le case e i danni fatti 
nella repressi 


e delle precedenti insurrezioni 
albanesi, 

Ora durante il luglio il Governo dell’ Intesa 
liberale accettava ufficialmente questi postulati 
con semplici riserve sul 9° relativo al servizio 
militare, in seguito a che gli insorti sgombra- 
vano le citta occupate. Gli ambasciatori di Lon- 
dra sanzionano internazionalmente ed estendono 
a norme delle nuove circostanze, una condizione 
di fatto emersa precedentemente alla guerra 
balcanica dalla volontà e dalla forza del popolo 
albanese. 

Gli alleati balcanici scesi tn guerra contro la 
Turchia (ottobre) tentano- dividersela, ma a Va- 
lona viene proclamato un governo provvisorio 
indipendente, mentre la corferenza degli amba- 
sciatori di Londra accetta il principio dell’auto- 
nomia albanese caldeggiato dell’ Italia e dal- 
l’Austria (dicembre 

Nel quadriennio agitatissimo quanto quello 
1878-82 la letteratura internazior 


si fa sempre 
più ricca di viaggi e di studi d’ogni genere sul 
Albania; le nostre riviste e i giornali gareg- 
giano ad aprir le loro colonne alla questione; 


le pubblicazioni nazionaliste spesseggiano 


Gli scrittori e g 


sti due periodi essendo stati a 


i scritti più notevoli di que- 


icennati nel n. 20 


1912 mi limito qui a segnare alcune aggiunte 
interessanti, trascurando gli articoli 
29. D. Srkinmerz. Eine Reise durch die Hoch- 
landergaue Oberalbaniens, Wien, 1904 
30, A. DecranD, Souvenirs de la haute Albanie 
Paris, 1901 
gi. K. SreinmeTz, Von der Adria sum Schuwar 
zen Drin [nella collez. Zur Kunde der Bal 
kanhalbinsel heft VI] Sarajevo, 1909 
32. P. Stenertz, Albanien und die Albanesen- 
Landschaft und Charakterbilden, Wien, 191 
33. L: SzamaroLski, Albanien in Lichte neurer 
Forschung. Berlin, 1910 
etteratura geografica, come si vede, in massima 
' triaca 0 tedesca, al pari di quella mi 
appartengono i seguenti due studii: 


Tuma v. WaLpkampr Feldmarsch. Grei 


Escirà in April 
ALFREDO ORIANI 


La lotta politica in Italia 


Tre vol, di complessive 1200 pag 


Lire DIECI 


Già pubblicati dalla “ Libreria della 


Voce " o posseduti in numero : 
A. SOFFICI 
IL CASO MEDARDO ROSSO 
E L'IMPRESSIONISMO 
L. 2.50 
OTO TOSCANO 
Ut 


con 20 illustrazioni. 


G. P. LUCINI 
ora topica di Carlo Dossi 
L. 3.50 


A. VIVANTE 


IRREDENTISMO ADRIATICO 
L. 3. 


A TORTONESE 
LA POLITICA ECCLESIASTICA 
DI CARLO EMANUELE III 


G. BECKER 
CARICLE 


Trad. da L. EMERY 
U.SABA 


COI MIEI OCCHI 


(Il mio secondo libro di versi) 
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chenland Makedonien und Siid-albanier 


Pzig, 1897 


n, eine militàrgeographische Studie în Pe 


termann' 


I 


LA VOCE domanda; 


X l'istituzione di una U 


da servire al naturale ufficio di 


ersità a Bari, 


mento che l'Italia deve eserc 


balcanici ; 


* la riforma dell’Ist 


ora presso chi 


di Napoli 


inutile, per renderlo 


di provvedere all’istitu 


a e scien- 


tifica dei giovani italiani che saranno chia- 


mati nei paesi balcanici d 


cani 4 r 
ra pr n mod ie 

X ch create par r 
per alba no r 
tudiare n Ù I Scuole 
comi 


liani la che voglion rsi 


balcanici 


AnGIOLO GIOVANNOZZI, gerente responsa 


Stab. Tip. Al ,, Via de' Renai, 1 - Tei. 8.85 


Firen 


REMO SANDRON 


Editore Libraio della Real Casa 
MILANO - PALERMO - NAPOLI 


GANTI POPOLARI GRECI 


Tradotti e illustrati da NICCOLÒ TOMMASEO 
con copiose aggiunte ed introduzione 
a cura di PAOLO EMILIO PAVOLINI 
(N. 5 della loteca des Popoli, fondata da 


GIOVANNI PASCOLI e diretta da PAOLO 
EMILIO PAVOLINI). 


16 di pag., 200 - L. 2.50 


Un volume in 


Sor canti d un nolo parve, sotto 
il giogo della dominazione ottomana, rinno- 
r me un'offerta propiziatrice alla dea 

tà i bei sogni e le virtù dei suoi avi 


nnova la lotta 


rtali. Oggi, mentre s 


contro i musulmani, tali canti rifioriscone 


ancora sulle labbra del popolo greco, 


Casa Edit. S. LAPI 


CITTÀ DI CASTELLO 


AUBEL E — Niccolò Tommaseo poeta 
con una introduzion - sulla vita e marta 


opere 
SESARE 


n + ., 2. 
. — Mezzo secolo di Sto- 
o alla pace di Lesauna. 
edizione con aggiunte . 2° 
Scene è figure del Ri- 
eto (1848-1862) +. . 3— 
BETTIN . — Le € Raccolte » con 
il « parere » dei Granelleschi e la « ri- 
sposta » di az . Ata 
DE CESARE A, — Come vivono... il 
Papa, il Re, i Senatori, i Deputati, i 
Giornalisti, lAristocrazia, la Borghe- 
sia, il Popolo, i Romanizzati e gli 
E IRA So 
PADOVANI G. — Scritti editi e inediti 
— Vol. 2 35 ATO DE 
MONACI E. — Crestomazia italiana dei 
primi sec. Fasc. I1{ (ult.). App. d testi, 
aticali € 
20; po 


(Aonio Patea e la R forma teorica 
ital. nel sec. XVI). . . .. - 
PAGGI S. — li « Cicerone » di G. Caro 
Passeroni . . 
PINI cap. C. G. 
Ricordi d'Affric 


immenti de’ 


fucio e 100 illusirazioni 
RIPARI R. — Romantic and Not- 
tic elements in the works of. W. Scott. 2. 


de 


dg La diffurone, fra le granti 
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LA VOCE 


LE BELLE IMPRESE ITALIANE 


I CAPOLAVORI DELLA NOSTRA LETTERATURA 


nella Raccolta diretta da FERDINANDO MARTINI 


. UNA SPECIALE CONCESSIONE AI LETTORI DELLA “ VOCE,, 


masse del pubblico italiano, dei 
capolavori della letteratura na 
gionale è il principale obbiettivo 
dellazgi: iniziativa che il più 
illusi 7 più « signore » fra 


tori dirige. Si tratta 


raccolta di vo- 


n opere 
fei nostri somm 
mpon 
n mati 
] 
di 24 n 
a vic 
t » 


Ss i NET 
a rma in- 
I volu me Ma 
tin i te è per il 5 
pt ò - à 
pa rraziona 


ani- 
a pergamena in 
Rinascimettto).sg «n ea 
spizio int.rno ‘è ornato di fregi in 
nero è rosso antico, disegnati da Duilid: 
bellotti, à a 


n auten 


prima serie. # 
stelte col und studiò 


24 von della 


è rr È 


tara 


ta 

È ode uno studio di Adolfo Bartoli. 

6 - CELLINI — La vita con un giudizio di Giu- 
seppe Baretti intorno allo stile di Benvenuto. 
- DANTE - La Commedia con un discorso 

pe Mazzini. 

TE - La Vita nova e Il Convito con 

Dante scritta da G. Boccaccio. 

9 - FOSCOLO - /besie con uno studio di Carlo 
Cattaneo. 


essi disegnati dal Cambellotti 


Arricchise 


me una finissima 
gni singolo autore 


la affreschi, da quadri o da © g 


dotto n: 


E° rilegatura 10 - GIUSTI - Poesie ; precedono alcune pagine 

in 1 la rilegatura in pergamena è difesa di Gino Capponi. 
da un app involucro in carta di riso. 11,12,13 € 14 - GOLDONI - Commedie scelte con giu- 
’autore intort e commedie stesse. 
Ù IPG ng PARDI - Can;i con un saggio di C. 

ssamente fab- tr-Beure 
i 16 - ARDI - Prose con uno studio di 

Pietro Giordan 

17 - MACHIAVELLI - // principe e le Deche 


Macaulay 
messi Sposi con uno 


; precedono alcune pa- 
nimo I 
the 
è ammi scelti con uno 
n ume pesa in studi» di Paok ì adici 
21 - MONTI - Liriche e Poemi con la vita del 
a g e il Rilratto del 
7 rr quelli T 
prata pportamamente an ino studio di G. Mazzoni. 


rime con uno studio di 


alemme Liberata con 


CEDOLA DI SOTTOSCRIZIONE 
alla prima serie 


(Rilegatura 


CEDOLA DI SOTTOSCRIZIONE 
alle prime due serie riunite 
Rilegatura in tela all'inglese 


CEDOLA DI SOTTOSCRIZIONE 
alla seconda serie 


a tela all'inglese Rilegatura in tela all'inglese 


Il sottoscritto com 
EDITORIALE ITAL 


acri met TUTO 11 sottoscritto commette L 
L R ALIANO - M EDITORIALE ITALIANO - Mila 


LI F a ITALIANI + esse 
ùi ‘88 ° da Ferdinando Martini) per 
» Ant: di L, DG che verrann d 


Degici rate me sil di lire 


AVVERTENZA - I sottoscrittori in età minorile debbono fare aggiungere la firma del padre o di chi ne fa le ppi pra alirpa at, fr 
conda serie i volumi vengono spediti in due tempi: dodici entro 20 giorni dall'invio della prima rata e 12 entro l'aprile p. v. Ai s 


I 24 volumi della seconda serie. 


25 - ALFIERI - La vita preceduta» da un di- 
ti Enrico Panzacchi e seguita dalle 
dell'abate di Caluso intorno la morte 


FANI — Le rime e rime di poeti berne- 


sc precedute dalla vita 
dal Mazzucchelli. 

27 - BINI - Scritti preceduti 
Giuseppe Mazzini. 


del Berni scritta 


da un discorso di 


28 - BUONARROTI — Le rime e le lettere pre 
cedute dalla vita di Michelangelo per Luigi 


Ventari. 


29 - COMPAGNI - La cronica con pc 


di Isidoro Del Lungo. 
t COLLE 


30 € 


zione 


TA - Storia del reame di 


Napoli con una notizia intorno la vita del- 


l’autore per C 
32 e 33 - D'AZEGLIO - / mi 
duti da uno studio di M 
torno la vita e le opere « 
34 - DAVAN 


con un d 


no Capponi. 


iei ricordi prece- 
rio Tabarrini in- 
lell’autore 


ATI — Lo scisma d'Inghilterra 
scorso di Enrico Bindi intorno la 


vita e le opere dell'autore 
35 - FRANCESCO D'ASSISI - I fioretti con 
© prefazione di Luigi Luzzatti. 
36 e 37 - CARLO GOZZI - Le fiabe con un 


discorso di Rosolino Guastalla 


tempelli 


39 e 40 - MAZZINI - Scritti 


.LICO — Le nie pri; 
tazioni di Enrico Maroneeli 


nor 
POLIZIANO - Le stanze, 


precedono alcune pagine d 


38 - LORENZO IL MAGNIFICO - 


nascialeschi con prefazione 


> di Enrico Nencioni 


Alfani intorno la vita e le ope 


Canti car- 
di Massimo Bon 


letterari con un 
ioni con le anno- 


li e un discorso di 


del 


l’Orfeo e lerime; 
di F. De Sanctis. 


43 © 44 - PULCI - 77 morgante 
maggiore con un discorso di 
Ugo Fi 


vi alcune pagine di 

.. Ginguené. 

ASSO - L’Aminta e il Tor- 

rismondo ; precedono alcune 

pagine di C. L. Sismondi 

18 - G. B. GUARINI - // Pastor 
fido; precedono alcune pagine 
del Tiraboschi. 


Mentre ci riserviamo di parlare 
in un prossimo articolo degl in- 
tenti, rapporto alla cultura, 
che guidarono l'on. Ferdinando 
Martini nella scelta dei testi e 
specialmente delle magnifiche pre- 
fazioni di cui va ornato ogni 
volume, ci limitiamo a segnalare, 
per ora, il grandissimo successo 
della collezione : sintomo confor- 
fante anche questo di una più alta 
e più ritmica vibrazione nazionale. 

Soltanto pochi anni or sono, 
sarebbe stata un’ ingenuità sperare 
che gl’italiani — parliamo, $' in- 
tende, delle grandi maggioranze 
— s' interessassero alla lettura 
ed al possesso delle opere mag- 
giori dei poeti e dei pensatori 
della nostra stirpe, dalle origini 
della lingua nazionale ad oggi. 

Questo ‘miracolo si sta’ ora compiendo e 
moltiplicando, anche perchè l Istituto Edito- 
riale Italiano ha compreso che, per giungere 
alla grande popolarizzazione, bisogna non sol- 
tanto offrire « il massimo di dellezza col mi- 
mimo di costo », ma anche frazionare questo 


ci cea 
costo in modo da renderlo presso che “insensi- 


bile ai desiderosi dell'acquisto, Infatti, con gli 
speciali abbonamenti a piccole rate mensili che 
l’Istituto Editoriale Italiano, ha offerto aî 
lettori dei principali giornali italiani e ai soci 
dei nostri grandi sodalizî, la reso possibile il 
possesso della collezione Martini a un’ innu- 
merevole schiera di famiglie, dalle più agiate 
alle più modeste. 

Anche a tutti indistintamente i lettori della 

Voce viene concessa dall’ Istituto Editoriale 
Italiano questa facilitazione praticissima del 
pagamento dei 24 volumi di ciascuna serie 
(lire 48) in dodici rate mensili di lire quattro 
o, meglio ancora, l'associazione ai 48 volumi 
delle prime due serie riunite (L. 96) col pa- 
gamento in sedici mesi e con altrettante rale 
mensili di lire sei. 
Soloro fra i nostri lettori che intendono 
profittarne, non perdano tempo. Le più vive 
simpatie accompagnano questa patriottica im- 
presa e le collezioni disponibili saranno ben 
presto esaurite. 


CEDOLA DI SOTTOSCRIZIONE CGEDOLA DI SOTTOSCRIZIONE CEDOLA DI SOTTOSCRIZIONE 
alla prima serie alla seconda serie alle prime due serie riunite 
legatura !n pergamena autentica Rilegatura in per na autentica Rilegatura in pergrmena autentica 
Ritito ite llan8 di Rinascimento” ste italiano del Rinascimento.” stile italtano dei Rinascimento 
I ISTITUTO 11 sontoscritto commette all'ISTITUTO Ul sottoscritto commette ali 
M EDITORIALE ITALIANO Mi EDITORIALE ITALIANO 
ttro vo- Piuera - i ventiquantro vi Piazza Cavour, 5 - i q 
Ì lezione CLASSICI mi rilegati della. collezi 
ITAL LI diretta da F. ITALIANI (1 e 11 se 
nand e l'importo di Le 72 Ferdinando Martini) pe 
i $ ritto pagate al L.144 che verran 
riale Italiano ditoriale Italian pagate al domicilio dell 
Nire gel a co- Nci rate mensili di lire nel a co- Ita dici rate mes 
mine aio 1913 fin are dal mese di febbraio 1913 fino a cominciare dal ms 
all'incluso mese di Gi tgr4. © (( mese di Gennaio 1914. — (( fino al mese 
Data Data 
Nome e Cognome Nom nome Nome e Cagnom 
Profesione Professione Professione 
Domicili Di Domicilio 
NB. - Ritagliare la presente cedola e are la prescate cedola € [a ® lare le p 
spedirla incollata al tagliand | tagliando di una spedita scelta si 


all'Zatitu 
Milano, Piazza Ca 


pri 


Ai sottoscrittori a rate della frima e della se 


prime due 


rg! 6 xi Ù ie il gi o p. v. — I volumi viaggiano 
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entro spec 
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SOMMARIO : Etogio dell’ Intolleranza, Vito FAZIO-ALLMAYER — Pirenze-Parigi (Appunti di viaggio) 


Anno V at N° 9 st 3° 


ELOGIO DELL’ INTOLLERANZA 


Oggi 17 febbraio 1913, nelle diverse chie- 
suole laiche d’Italia si commemorerà Giordano 


Bruno con le parole medesime, i medesimi toni 


enfatici di voce, le medesime invettive contro la 
intollerante chiesa cattolica. Io ho paura che 
Giordano Bruno, spirito vivo, agitato da una 
insaziata brama di rompere i cerchi consueti 
della vita, proverà più gusto a trovarsi d'in- 
torno le fioraie di Campodifiori sempre allie- 
tanti di nuovi fiori i banconi assolati, od i 
rigattieri, che almeno lustrano a nuovo la 
vecchia roba, piuttosto che questi ri 
pe 
adusato concetto di tolleranza relici 
abbasso il prete ! 

Nessuno în verità è più intollerante nelle 
parole di questi preti laici, che non v 


conoscere la nece. 


siero, che mettono sempre in mi 


dare ; 


iono ri 


lella storia : il solo 


t 
PN li 
s pena di di- 


la tolleranza 


cetto di tolleranza che © 
fendere. Tutti 
sono funesti alla 
combatterli, 
Innanzi tutto è falso che siano tol 
stessi predicatori della tolleranz 
tano che si parli loro d’int eranza, arrotano 


altri aspetti 
ta dello 


ed occorre 


Non soppor- 
i denti, vi saltano al , chiamandovi 
preti. Nessuna tolleranza per l'intolleranza, 
bisogna combatterla corpo a corpo, anco a co- 
sto della vita, degli intolleranti ben inteso. 
Siete intolleranti? Ma dunque negate la 
libertà di pensiero, negate il progresso, la vita! 
Mu che e dunque ia’ liberia del pensiero £ 
La nostra cultura è ancora così bassa € 


molta gente è persuasa di combattere per la 
libertà del pensiero sottoscrivendo una formula 
nella quale si dichiari: io manterrò libero il 
mio pensiero. 

La contradizione in cui si avvolge tale con- 
cetto è degna d’una illustrazione. La formula : 
io manterrò libero il mio pensiero ; importa 
lidea che la libertà consista in im atto arbi- 
trario dello spirito che possa alienarla, come 
un bene posticcio. Laddove alla più semplice 
meditaz 


ione risulta che la libertà del 
è bene inalienabile. Ricordo | 


pensiero 
pensier 


e frase 


sono 
io che lo instauro, che lo faccio papa ; e se io 
"= 

Da una sola cosa è minacciata la libertà 
del pensiero : dal quietismo, dall’indifferenza, 
cioè dalla tollera 


del Giobertiy « se io ho fede nel Paj 


non ci ho fe: 


nessuno potrà farmelo fare! » 


a, dal non pensare. 


Io non alieno, perchè non posso, ma mi 
rendo indifferente alla libertà del mio pensiero 
quando non mi curo di affermarlo, quando la- 


scio che prosperino attorno a me le idee di 


avversari, 


arlo, 


quando non mi curo di va 


di misurarne la forza nell'opera della vita; 

In quanto io mi estraneo dal mio pensiero, 
e l'allogo come in una casa non sua, io nego 
la mia libertà per quanto sta in me. 

Noi siamo tollerantissimi per tutte quelle 
idee che non c'interessano, per tutto quello che 
non è patrimonio nostro, frutto della nostra 
fatica. In tal campo esistono per noi le opi- 


mioni che non si discutono, ma si accettano 


senz'altro (tanto non toccano l'animo nostro Di 
o le discussioni che si stanno a guardare. Sono 
sicuro che a Giolitii, che vive ben piantato 
nel suo spazio a tre dimensioni, non importa 
per miente < uffino per i 


piani a quattro 0 a ventiquattro dimensioni, ed 


e i matematici si a 


è, e sarà tollerantissimo 


materia. Come il 
) v ere è 
co delle di- 


uppo o sulla stasi del 
uppo o sulla stasi del 


fattore che si occupa delle nuce 


scussioni sullo sn 


siero cattolico ; mentre non sopportere 


discussione 


Noi siamo ben disposti a tollerare ciò che 


non ci riguarda, siamo tolleranti dove siamo 


indifferenti : tolleranti, si, la buona pa 
Italia, in materia 
di una salda fed 
di esser tollerani 
loro indifferenza. Quanto più risiretto è è 
campo della nostra attività mentale, tanto più 
noi siamo tolleranti. Ed il bottegaio è l’uomo 
più tollerante in fatto di idee religiose, mo- 
li, scientifiche ; purchè non disturbino il suo 


ra 


commercio, 

Uomini di fede, tolleranti, non ne esistono : 
tolleranti s'intende in quella materia in cui 
hanno fede. Così i nostri buoni anticlericali, 
sono tolleranti un po’ dappertutto, tranne che 
per quella loro fisima che occorre esser tolle- 
ranti. 

Se essi si fossero un pochino di più educati 
pera di Giordano Bruno, vedrebbero un 


a di toi 


‘anza! Bruno era uno 
vspîrito violento, perchè caldo di fede, e lontano 


dall’indifferenza quanto dal quietismo : dada 


addoss li avversari con tutta la sua possa. 
Non c'è t 


leranza per l’error 


per il male, non c'è tol- 
Tollerare il male e l’er- 


Ileranza 


rore è immoralità, è macchiarsi del male, è 
mostrar poca fede nella propria verità. 

Per gli italiani ci vuol altro che predicare 
l'indifferenza: c'è di già troppo diffusa, in 
politica, in religione, in cultura 

Agli italiani 1 
za? bisogna Pres C) 
per cui gli won 
idee, e ci la 


ano la pelle se occorre, o trion- 
fano. 
Tollerare, sarà rispetto delle «idee altrui, 


ma non rispei 


elle persone altrui, rispetto 
spettare lo spirito 


are ch'esso si giaccia fra le oziose { 


dello spirit gnifica non 


tolle 


non tollerarlo nell'errore ma assillarlo cor 


nuamente nella sua vita senza posa. Lasciare 


rrore è giu- 


che altri, un uomo, si resti ne 


dicarlo men che uomo, meno da noi che ci 


beiamo della verità ; e la realtà si vendica di 


questa nostra benigna sufficienza, poichè la no- 
stra degna verità potrebbe essere un errore, 
nella lotta. 

buddista, ma non è cri» 


che tale si dimostrerebbe 
La tolleranza è 
stiana. E sta proprio qui la superiorità del 


cristianesimo sul buddismo. L'ideale del bud- 


mo è il nirvana, ed il nirvana si può egoisti- 
o per se medesimi; 


uomini rimarranno immersi nel male 


camente raggiungere so ‘at 


torno 


‘oscurità e noi non potremo uscire d 
mostra beatitudine per iscuoterli. Ma l’id 
cristiano è l'imitazione di Cristo, è l'uomo che 
fa Dio e soffre per l'umanità tutta, e re- 
dime quindi m sè l'universo 
non per 
cristiana è tale, in quanto sia vissuta per V'u- 
indi predicata 
e combattente. La verità cristiana è amore e 
perciò intolleranza. 

Amore e 


concetto ; lo sa bene l’amore sessuale che ba 


e e muore 


ma per l'umanità intera. La verità 


manità intera, divinamente, è 


intolleranza sono un medesimo 


inventato a sua compagna la gelosia. Chi ama 
le proprie idee non può tollerare le opposte, 
nè può tollerare l'indifferenza rispetto ad esse, 
> che della gente che dispr 
l'umanità non può tollerare l'indifferenza del- 


sal: hi ama 


l’uomo per la verità, 


— Leviamo dunque i roghi, e bruciamo chi 
non la pensa come noi Ur Adagio, si 
questo non è intolleranza, questi 
smo. Chi brucia o, per avvicinarci ai nostri 
tempi, chi non vuol lasciar parlare la gente, 
mon è intollerante, è materialista. Vuole sgom- 


bro intorno a sè il mondo materialmente inteso 


gnori , 


p è materiali- 


Si mufativo con 10 # Quaderni della Voce » L. 15. Estero L. 20. + Telefono 28-30 
Febbraio 1913, 


Nco SoFrici — La rettorica di 


riste, CLEMENTE RéBORA — Libreria della Voce. 


e ura di sgombrarlo spiritualmente. Tol- 

let che la gente pensi, purché il pensiero strando il valore tutto relativo d'un atto che 

nos si voglia far vita, realtà, non sia cio è voluto affermare come valore assoluto fuori 
ves pensiero. d'ogni relatività 

r ; È 

‘gazione del- 

de nelle idee e 

ero, così è 


non sarebbe approvarlo, ma condannarlo mo- 


Tutto il resto è indifferentismo, voglia di 
riposare, di non pensare, di adagiarsi. as- 
senza di fe i 


uomini, ma di 


» di coraggio, non di fronte agli 
È iel materialismo. Quindi vuole fronte all’eternità ; dina 
nifestato il pensiero, e vuole adeguarlo con 
le%sua critica e superarlo convincendo, E così 
sod st celebra la libertà del pensiero che è în- 
monizi tulto affermazione, atto, vigor di vita e 
mi sterile affermazione d'una libertà che per 


alla quale come al solo gran tribunale dello 


spirito, bisogna avere il coraggio d'affermare 


le proprie idee come assolute. Chi non ha que 


sto coraggio e quindi questa intoll: 
ha idee sue, di «ui 


eranza, ‘non 


vibri, è non 


eser tale non voglia essere determinazione ed celebra quindi la pensiero. 
arvolutezza. Oggi, 17 febbraio questo elogio 
Così solo si celebra la vera tolleranza, che dell’intolleranza, noi portiamo il nostro omag- 


nia può essere che tolleranza di bene e di 
qeindi adiguamento storico del pensiero altrui 


verità, gio all'uomo di Giordano Bruno 
È 5 " Vito Fazio-Allmayer, 
e valutazione che includa nel pensiero giudi- 
coate il giudicato e lo redima. ioni fumo SONO RR A 

teramente a /'A/bania, pubblichiamo în rit 


Onde la vera tolleranza starebbe nel giusti 


questo scritto che 


ammemora, in mod 


Ware storicamente il cardinal Bellarmino ; 


la morte di G, Bruno. 


FIRENZE-PARIGI 


(APPUNTI DI VIAGGIO) 


e case di coni 


Firenze, Albergo R 


marzo, ore $ ‘la Que 
razzo, la colombaia, e il 
È l'ora : il treno parte alle sei e mezzo. I galli 


Anche qui! Ma questi me gli immagino pigiati 


rappresentano, in fond; 


chitettura toscana. Se un giorno avessi la fortuna 


fn una stia în qualche bottega di pollaiolo), i —— o ia disgrazia — d'esser tanto ricco da farmi 

I n fa «n pezzo e cantano alla una villa, è così che la vorrei. Soltanto, dovrebbe 

fiato.  dieile nersinuo. verdi... sin ù 

sare a piante di ro al post a 

una porta tremendamente pa stru» concimaia, > aiali 
sciar la granata sulle lastre ampana del - — una stanza per la doccia fredd 


Duomo ha sonato, e passa ogni tanto qualche 


fiacchere, portando probabilmente getite al mio Dei mand 


fra ciuffi d 


treno. Per lo spiraglio della finestra vedo la luce —1Non sapevo che fosse già primavera 


azzurrastra dell'alba. Bisogna levarsi. Giro il 


Questa luce che va tuttavia cresi 


bottone elettrico, e, i piedi nudi sul tappeto spe- corda una triste impres 


lacchiato e sabbioso di questa cameraccia dove 


una mattina 


non c'è posto neanche per bestemmiare, mi 


metto a diguazzare in una catinella che pate 


rcando invano di rinfrescarmi un 


una cioto) n a. Il'sol 4 
po’ il corr i ni I 
Mentre mi accomodo la cravatta, leggo sul suo splendore to fresco e odi ; 
muro roseo a fiosellini bianchi e verdi, accanto giva diet A o i ran 
allo specchio, questo verso scritto col lapis margherite n ‘ ) r 
In questa piciol camera sognai rinario lucente € che a via re 
La calligrafia è spedita, corretta, ben formata, P site 
Impro hi cuto 
commerce e rivela la mano di un commesso DI pià 
strisc a rrati in 
viaggiatore. 
fre e > rallentò la 
Sempre poeti, questi accidenti ! — Lascio Fi- ù 
renze. # to 
c a era 
S il ì a, p la d 
III. 42-175 € 
carat v rpo di un cio, a 
Vagone pulito, elastico e ben popolato. Alcuni rovesciato tra i fiori e la ghiaia gamb: 
cittadini — donne e uomini — sonnecchiano in e la testa sfragellata dal treno precedente sotto 
faccia a me con la testa appoggiata ai sacchi il quale era venuto — mi dissero — a buttarsi 


e alle valigie ; altri viaggiatori guardan fuori dal 


qualche ora prima 


strino ; un bersagliere si mira assai compia- Passammo oltre sempre più presto, e lo lasciam- 


centemente in uno specchietto tondo da due molì. Ma com'era tragico quel cadavere fra tutta 


soldi. quella luce, quei colori, quella vita trionfante !. 


è giorno chiaro, e anch'io appoggio la fronte Stetti male tutto quel giorno, 


cristallo per vedere il paese che comincia a 
fuggire all’indietro, Gli alberi della Fortezza da Prato. 
basso, gli ultimi tetti di Firenze, le cupole e i ; 
e: à La magnifica montagna petrosa, a destra, tutta 
campanili cupi entro il cielo color di rosa, a pe- med Tagan 
bigia, con qualche boschetto di cipressetti neri 
corelle paonazze. DOS x 
‘ qua e là! L'ho vista d'estate al tramonto, tutta 
Strane, le lampade elettriche, ancora accese, , 
dorata, piena d'ombre azzurre e calde, e mi ha 
fra il cafarnaum nero delle locomotive in riposo à 
4 b fatto spesso pensare, non so perchè, alla Grecia 
e dei vagoni pieni di carbone. Paiono verdi. — 7 i 
4 Certo, non mi sarei stupito se tutt’ a un tratto, 
E quella pupilla rossa, laggiù, in mezzo al disco 


di dietro a uno di questi massi bianchicci come 
bianco !.... 


ossa immani, tutti sgretolati, lebbrosi e macchiati 
3 di borraccina verdecupa, fosse sbucato un satiro 
Calenzano È 

e si fosse messo a saltellare fra i cespugli di 


Impossibile di raccogliersi e meditare : impos- —ginepro, circospetto, cogliendo colla bocca qual- 


sibile anche di leggere. Ho con me un libro che —1che corbezzola matura che avrebbe succiata con 
amo, le Memorie del Casanova, ma ho dovuto 
rimetterle in tasca per non vivere che con gli 


occhi. sur uno zufolo di canna una di quelle melodie 


un sorriso fra umano e caprigno ; 0, seduto sulle 


coscie pelose a piè d'un cipresso, avesse intonato 


1024 


lascive a un tempo e malinconiche che turbano 
il cuore delle timide ninfe e le attirano nei cre 
puscoli di Teocrito... e 


Quella villetta bianca, dbrmente acquattata 
lassù dietro una cipressaia, in altri tempi avrei 
sognato di venirci a stare con la donna amata, 
a nascondervi la mia gioia, Oh! le mattinate con 


le finestre aperte ; io seduto con un bel libro in 


mano, che non leggerei, ella quasi nuda davanti 
allo specchio nel caldo sole primaverile che le 
iluminerebbe il petto e i capelli violetti, la bocca 
ridente e un po’ ironica! I lunghi pasti sotto 
la pergola, con qualche fiore e molte frutta sulla 
tavola coperta di una rozza tovaglia odorante di 
giaggiolo ; le lunghe camminate allegre per il 
bosco gemmante ; i lunghi riposi sulla borraccina 
calda ; le lunghe notti senza sonno o di duro 


sonno 


Oggi, però, so cosa voglion dire questi amo- 


rosi rifugi — noia, nervi, rimproveri, peni 


menti, crisi, na — e quale assurda pa- 


rola sia mai Ja fel 


Fra Prato e Pistoia. 


Questa luce mattinale, serena, un po’ fredda, 
senza ombre, è proprio quella dei nostri vecchi 
affreschi. Ma perchè gli antichi pittori non hanno 
mai rappresentato questi campi verdeggianti di 
grano tenero, queste terre lavorate, le barche di 
concio fumanti, le strade bianche coi barrocci 


e i carri vermigli, le toppe gialle dei campi di 
rape fiorite, e questi alberi magri, senza foglie 
— loppi, susini, noci, fichi — e le case color di 
rosa, celestine, bianche, col tetto giallo e verde 
di lichene ? È un fatto che generalizzavan troppo 
e vedevan poco. Anche il divino Giotto. Anche 


il mio Paolo Uccello. 


I fossetti diritti, pieni d’acqua che riflettono 
îl cielo; le tregge brune, le opre che vangano e 
arano per le stoppie, tra i filari delle viti... « Il 
lavoro fiorito della campagna ».... 


Pistoia. 


Di Pistoia ho due immagini. Una col sole, 
giuliva, un mattino d'estate: un caffè all’aria 
aperta dove mi riposai e scrissi parole d’amore, 


delle stradette silenziose, fra palazzi, chiese an- 


tiche e giardini pensili, fioriti di rose, di glicine, 
e di oleandri. Un'altra, orrida, per un giorno 
di pioggia, rifugiato per più ore sotto la tettoia 
di un mercato puzzolente, in compagnia del 
poeta triestino D. stanchi, sudici, intirizziti dal 


freddo e senza quattri 


Sopra a Pistoia, 


Prima che si entrasse nel primo tunnel, il 
paese era già cambiato. Terreni più magri, 


scorticati, svariati da qualche cespuglio di scope 


o da un boschetto di giovani pini. Fa già più 
fresco, ma l’ultima cosa che ho visto è stato un 
cesto di narcisi gialli, sul ciglio, e una pianta 
di ramerino fiorito d’azzurro. Il treno monta, e, 


pare, con gran fatica, ansimando. 


Nel vagone non avviene nulla. Non si ode che 
la voce di una donnina, qua dietro, che cicala 
da Firenze in poi, non sì può capire di che. In- 
tanto le facce dei miei compagni cominciano ad 
abbrutirsi e a ingiallire nel fumo pestifero. Il 


bersagliere dallo specchietto, qui a destra, col 
suo ciuffo biondastro e la papalina rossa che 
non si sa come possa stargli in qual modo die- 


tro la testa, fa 


grandi sforzi per non dormire ; 


ma i suoi occhi sono già spenti e le sue labbra 


gonfie e secche. 


Fuori del tunnel. 


Curioso, quel paesucolo in fondo a quella frat- 
ta, del quale non si vedon che i tetti rosei e i 
muri di due o tre case, giallastre sul davanti e 


nere di catrame sul fianco verso tramontana! 


Fra un tunnel e l’altro, 


Una gola con una strada bianca serpeggiante 
lungo un torrentello e in fondo alla quale spun- 
tano, piccolissimi, un uomo e una donna, dietro 
a un ciuco carico di qualcosa che paion due cor- 
belli. 


Un valloncello fulvo, intricato di vitalbe sec- 
che e di cespugli di casce ispide, rossastre. Il 
casotto di un cantoniere. Una donna con un tu- 
bino bigio in capo, che sventola una bandiera, 
un cencio verde sporco; un uomo che si avvia 
a un orticello di tre cavoli, portando, bilanciato 
sulie spalle, un palo alle cui estremità pendono 
due bombole nere, piene d’acqua, che traboccano, 
ad ogni passo. 


Un lampo bigio: il fumo appanna il vetro e 
non si vede nulla. 


LA VOCE 


Ancora mel tunnel. 


Ancora un tunnel! Francamente, sebbene ab- 
bia fatto tante altre volte questo viaggio, e fossi 
anticipatamente preparato a tutto, questo conti- 
nuo fracasso ottuso che assorda e imbecillisce ; 
questo fumo che mozza il respiro, penetra dap- 
pertutto, negli occhi, nel naso, in bocca e per- 
sino si potrebbe credere nel cervello; questo 
fetore di moccolaia e di flautolenze, cominciano 
a infastidire fuor di misura. Ah! che non. son 
io il coraggioso pellegrino che va per la sua 
strada da una città all'altra, a piedi, con la bi 
saccia a tracolla per tutto bagaglio, un pezzo di 
pane e una mela per tutto viatico, ma col sole 
o le stelle sul capo e un abisso d'aria fine per 
i suoi polmoni! L'ho fatto mille volte questo 
sogno poetico; ma al momento buono, piglio 


anch’ io il treno — come tutti gli altri, ahimè! — 


È un destino, credo, che si faccia sempre, tutto, 
come tutti gli altri ! 

Intorno a me nel vagone tutto è prostrazione 
e torpore: i contadini dormono, il bersagliere 
russa, qualcuno che non vedo sbadiglia,,esala 
la donnina sconosciuta, qua dietro, seguita a 
chiacchierare non si sa con chi nè di che. 

Il treno rotola, rotola, rotola... 

A un tratto una di queste donne che ho di 
faccia, bruna e bella — una napoletana senza 
dubbio — sveglia un bambino che le dorniiva 
in grembo da più ore, si sbottona il giacchetto 
a righe bige e turchine, e cerca di attaccarselo 


alla poppa. Ma il marmocchio che ha, pare, del. 
l’altro sonno, non vuol saperne e si mette invece 
a berciare. Pazientemente allora, la contadina 
gli fa un po' di ninna nanna e lo riaddormenta, 
poi, posatolo sulle ginocchia del marito che nel 
frattempo s'è destato anche lui, si ritira nel can- 
tuccio del sedile, volta le spalle alla luce che 
piove dal soffitto, e cava di tasca una peretta di 
gomma rossa con în cima una specie d’ombuto 
di vetro, e due fazzoletti. Incuriosito, la guardo 
senza averne l’aria. Essa sbottona ancor più il 


gi 


hetto, e nascostasi alla meglio con uno 
ialle che ha addosso, mette fuori tutta una 


mammella ambrata, tonda e turgida. Introduce 
il capezzolo nel piccolo ombuto, preme dolce- 
mente con le dita la gomma della peretta, poi 
la lascia e attende che succi. Vedo il latte bian- 
chiccio che cola lungo il bocciòlo di vetro, ap- 
pannandolo. Quando la peretta è piena, la donna 
prende uno dei fazzoletti e ve la sgronda den- 
tro. Poi ricomincia. Senonchè, dopo due o tre 
volte il fazzoletto è tutto inzuppato di latte — e 
resta ancora l’altra poppa da mungere. La po- 
veretta si guarda intorno smarrita. 

— E ora — dice alfine quasi fra sè — cosa 
faccio di tutto questo latte ? 

E mi fissa con aria umile e cordiale. 

— Perchè non lo buttate in terra? — le 
chiedo. 

— È peccato — risponde e scrutandomi in- 


terrogativamente, aggiunge: — No? 
Sento anch'io che in fondo è peccato e le dò 
vevo in tasca. 


un giornale che 
Essa tira fuori l’altra poppa e la munge come 
la prima... 


Allons! Laudato sia il treno e la sua terza 


classe. Ora mi pare di capir meglio la povera 
umanità e anche le sue superstizioni, 


Pracchia 


Pracchia. Cinque minuti di fermata. 
Due ragazzotte col viso rosso dal freddo, as- 


ai vivo, quassù, escono da un « Caffè-bufiet » 
portando a gran fatica un tavolino coperto da 


una tovaglia bianchissima, e sul quale sono di 
sposti in bell’ordine, un canestro d’arance, dei 
panini gravidi, un castelletto di biscotti spolve- 
rizzati di zucchero, alcuni fiaschetti di vino. Lo 
no al treno e aspet- 
tano, colle mani sui fianchi, sorridendo. i 
Gl’impiegati, i facchini, i frenatori vanno e 
vengono in furia. Nessun viaggiatore discende, 


posano sulla banchina, vic 


nessun viaggiatore compra nulla. Una trombetta 
un fischio, e il treno si muove. 

Le ragazze ripigliano sorridendo la tavola ca- 
rica di delizie e si avviano verso la porta del 
« Caffè-Bufîet ». 


Due o tre monti tondeggianti, senza un albero, 
e il terreno coltivato, a scaglioni verdastri e 
gialli, onduleggiati come la rena del mare dopo 
il riflusso. A pie' di questi poggi, un torrente, 
un mulino rosso, degli orti pieni di polli 


Fra un tunnel e l'altro, 


Una roccia grigia, una barca di fastelli di 
stipa, una gran toppa nera sul ciglione dove è 
stato bruciato il paleo.. 


Un torrentaccio spumoso che si torce fra i 
ciottoli e le vetrici scarlatte, verso una casa di 


pietra sudicia, circondata di alti pioppi schele- 
triti.... 


Ancora una galleria! Un'altra. Un'altra. Ab! 


La Porretta. 


La dobbiamo, se ben ricordo, a una pisciata 
di Gargantua. Rabelais c'è stato, dice. Di dove 


veniva e come ? per queste rupi. A_ cavallo o sur 


un mulo; forse a dorso d'asino. Avrei voluto 


vederlo, con la tonaca rimboccata, i polpacci 
enormi, m’ immagino, nelle calze nere, le scarpe 
con le fibbie d'argento, la faccia che doveva 
del vecchio Rembrandt 
degli Ufizi, un ombrello verde dietro alla sella, 
e una borraccia di vin romagnolo a armacollo, 
« Attendez un peu que je hume quelque traict 
de ceste bouteille. C'est mon vray et seul He- 
licon, c'est ma fontaine caballine, c'est mon 
unicque enthusiasme. Icy beuvant, je delibere, 
je discours, je resoulz et concluds ». 


rassomigliare a quel 


Bel posto, del resto, la Porretta, con quelle 
case gialle, vermiglie, verdi, ranciate a ridosso 
a uno scaglione di pietra azzurra. C'è persino 
un cipresso, 


cino a una villetta solitaria, in cima 
a un poggio, a destra. 

So che l'estate i bagnanti vengono in comitiva 
puntualmente ad appoggiarsi allo stecconato 
della stazione per veder passare i treni — e 
pare si divertano un mondo.... 


Più avanti. 


Magnifico paese l’ Italia ! Cinquanta o sessanta 


chilometri, e tutto è già cambiato. Queste rocce 
brulle, questi picchi che, come direbbe Calderon, 
bussano al cielo con la lor fronte aggrottata, 
queste piaggie povere, senza verdura, 
date da querceti abbrustoliti ; queste case di 
pietra bigia, e anche gli abitanti più legnosi e 
severi — è il norde. E la finezza dei colori, qui, 


rcon- 


la struttura originale del suolo ! Preziose, per un 
pittore. E dire che nessuno ha mai per 


sato a 
venir qui per lavorare — neanch'io! E che, 
sebbene ci pensi ora, non ci verrò probabilmen- 
te mai! Ma se lo so! La vita è un fallimento 
continuato. 


Da-un nugolo di fumo bianco vomitato dalla 
nostra locomotiva sur un casolare solingo, e che 
il vento disperde in fretta, emergono due tettoie 
sotto le quali scorgo una trentina di arnie si- 
miti a piceole case, e dipintè dei colori più vivi. 
Mi domando dove posson trovare i fiori, le api, 
fra tutte queste pietre! 


Una brigata di bambini cenciosi che si scaldano 
e ridono intorno a un rosso fuoco di stecchi, 
vicino a un ponticello. 


Che luogo ci siamo lasciato dietro! Dantesco 


addirittura. Rocce colossali, a strati ocracei, 
a piombo sur un mucchio di 


grigi, ferrigni, 


se 
ti, 
qui, una strada tagliata nel sasso, un ponte di 


acquattate : due cipressi nerissimi, come esi 


mattoni sopra una fratta buia sovrastata da ma- 
cigni rotondi di color fosco. E ancora? Il treno 
corre troppo e non ho scorto, in confuso, che 
un orrore cupo, senza cielo;... un uomo che cor- 
reva.... 


Noto che nessuno ammira e nemmeno vede 
ono rari 


tutte queste belle cose. 
Gauthier, coloro per i quali 
ste. E non solo qui 


aveva ragione 
il mondo visibile esi: 


che è naturale, insomma, 


e non solo nel treno, 


-Ora è la pianura. 

Alcune donne che zappano fieramente, e, più 
lontano, un bifolco che ara con tre paia di bovi 
aggiogati gli uni dietro gli altri! 

Una casa color sangue, dalle persiane verdi, 
fa spiccare con forza il bianco dei bovi e il bruno 
della terra smossa, 

È già la Romagna, credo, e forse questo gran 
fiume mezzo secco che si traversa è il Reno..., 

Un altro bifolco che assolca un terreno are- 
noso con cinque paia di bovi! Un altro con 
quattro paia! Che Diavolo! E il bello è che tutti 
questi bovi hanno l’aria di durare una fatica 
indiavolata a tirar l’aratro!... 


La mia ignoranza geografica è incalcolabile ! 
Si scavalca un altro fiume larghissimo e anche 
questo quasi secco. È ancora il Reno ? 


Borgo Panicale, 


Un cancello, oltre il quale una via diritta tra 
due file di pioppi grigi, piena di carri carichi 
di sacca, fermi per lasciar passare il nostro tre- 
no. I manzi ruminano in pace, guardando indo- 
lentemente la sfilata dei vagoni in corsa. 


Bologna, ore ro. 


La stazione buia e fumosa ; gente che sì ac- 
calca sul marciapiede, che traversa i binari di 
corsa; facchini e impiegati che vanno avanti e 
indietro, in furia; sibili di macchine, suoni di 
trombe e di campanelle, urli di giornalai e di 
caffettieri... 


Un bamboccio di forse tre anni, montato i 
questo istante e che mugola in dialetto non si 
sa che (non capisco che la parola papà ripe- 
tuta senza ripigliar fiato, in tono di supplica: 
credo però che domandi della cioccolata) mi 
irrita stranamente. Anche suo padre e sua ma- 
dre, due scialbi borghesucoli, mi seccano con 
la loro flemma e la loro pazienza. Perchè non 
schiafleggiano questo pit 


reo precoce, o non lo 
fanno chetare con una caramella ? 

Del resto tutto il pubblico del vagone è peg- 
giorato parecchio, nel rimuginio dei cambia- 
menti di linea. I contadini sono scesi, e al posto 
del bersagliere ci son tre dei soliti emigranti, 
coi soliti sacchi pesi e duri come foss 
di mattoni, le solite facce e la stessa m 
eterna, nonostante tutte le Americhe. Vedo che 
uno di loro piglia il biglietto e lo nasconde 
nella fodera del cappello. Chi vuol rubarglielo ? 

Altra gente poco simpatica ha preso il posto 


della donna chiacchierina. Essa è scesa con un 
uomo giovane che l'accompagnava, e quando 


m'è passata davanti ho visto che era bionda, 


quasi elegante e non brutta. Forse è ciò che mi 
irrita contro i nuovi compagni ? Comunque, anche 
questi suoni strascicati del dialetto, ce ramage 
boulognois qui est le pire idiome d’ Italie, per 


dirla con Montaigne, mi urtano assai. 


Il fatto è che sono stanco, mi sento sudicio, 
e ho fame. D'altra parte, Bologna mi ricorda un 
monte di cose spiacevoli. Cambiamenti di treno, 
nottetempo, nella pioggia e nel freddo, la per- 
dita di un biglietto per Ala; quattro o cinque 
ore, di notte, passate sur una panchina ad aspet- 
tare un treno che mi portasse a Firenze, dopo 
aver viaggiato un’altra oretta verso Faenza, per 
errore. 

Venivo da Venezia, e, come sempre — chi 
sa poi perchè! — bisognava mutar treno. Nel 
va e vieni frettoloso, domando a vari impiegati 
dove sia quello per Firenze; ma nessuno mi sa 
dare una risposta precisa. — Primo marciapiede 
a destra. — Secondo marciapiede a sinistra. — 
Il treno non è ancora formato... M' imbatto fi- 
nalmente nel capostazione — aveva per lo menc 
un berretto rosso in testa — e lo domando a 
lui. Egli mi ascolta appena, e con mal piglio mi 
indica un gran cartello bianco appeso a un va- 
gone fermo a due passi da noi. MiLano-FIRENZ! 
Non c’era dubbio. Monto (ora, sapevo che si 
sarebbe partiti tra quaranta minuti ); ma non ho 
muo- 


il tempo di trovare un posto, che il treno s 
tore. Il 


ve. Come va ? m’ informo da un viaggia 
treno va a Faenza! Arriva però il conduttore e 
jo scendere, 


mi dice che alla prima stazione pos 
pigliare un altro treno e tornare a Bologna pri- 
no! 


ma che il mio sia partito. Meno male! M 
— Oggi è mercoledì — dice lo stesso condut- 
tore, che nel frattempo ha consultato un libretto 
— e il treno non si ferma a 
tel San Pietro, — Caca. 
velli. 


che aveva in tas 


quella stazione, ma a 
sangue! — disse il Macl 
A Cas 


di sera: la coincidenz 


tel San Pietro scendo: eran le nove 


mancata. Castel San 


Pietro non esiste: è una stazioncella solita» 
no, a un chilometro 


ria, persa in mezzo al | 
paese. Era notte affatto, ma il cielo tut- 
to fiammeggiante di stelle. Una massa d’al- 
beri fronzuti chiudeva l'orizzonte dalla parte 
di quel san Pietro, e non vedevo che qualche 


d 


fiammella lontana brillar fra i tronchi e le rame, 
che dovetti aspettar due ore nella stanza 


del capostazione, parlando di politica e d'altre 
tali imbecillità con questo impiegato. Alla fine 
il treno arrivò. Fui cacciato in una lurida terza 


e ricondotto qui. 


Seppi poi che potevo andar benissimo a Fi- 


renze col treno di Faenza !. 


Ho anche un bel ricordo, però, di Bologna. 

Un pomeriggio d’autunno, biondo come l’oro, 
la città come inzuppata di luci ardenti, magni- 
fiche donne dappertutto, allegre e languide a un 
tempo... 

Un idillio schizzato in una chiesa, un lungo 
riposo al cafè in faccia al torvo ma soleggiato 
San Petronio ; e un pellegrinaggio sentimentale, 
quasi religioso alla casa del Carducci. Rivedo 
ancora la solitudine quasi campestre della stra- 
detta che vi conduce — chi ci vada a caso — 
tortuosa fra due siepi un po’ illanguidite dal pri- 
mo autunno. 

La casa ha però qualcosa di scolastico e mi 
rammentò, non so perchè, l’ accademia della 
Crusca ! 


Oggì, anche Carducci, sebbene sappia che fu 
spesso un vero e grandissimo poeta, mi ram- 
menta un po' l'accademia della Crusca! 


Modena. 


Non l’ho mai vista, e non me n’ importa. Me 
la immagino brutta (quantunque certe fronti di 
edifici e certi campanili che vedo di qui mi fac- 
cian pensare che forse m' inganno) e popolata 
d’ imbecilli. L'unica idea gradevole che associo 
al suo nome è che qui è nato il Tassoni, l’au- 
tore della .Secchia rapita, ro che del resto 
non ho letto da dieci anni e di cui non mi ri- 
cordo che questo verso del canto di Scarpinello 

Dormi 


Endimion tra l'erbe e i fiori 


Può darsi però che sia un ottimo libro, meglio 
certo della Gerusalemme, e forse anche dell'Or- 
lando. Bisognerà rjleggerlo. Giova, verificare di 
tempo in tempo, per proprio conto, il valore dei 
giudizi tradizionali della maggioranza... 


Dopo Modena. 


Praterie sconfinate, sparse di cascinali e di 
case senza nessun carattere, Presso l’una d’esse 
un bucato bianco teso ad asciugare su corde 
tirate da un olmo all’altro. Ma il cielo è grigio 
e non c'è un raggio di sole. 


Metto la testa al vento fuor del finestrino, è 
da tutte le parti non vedo che pianura verde- 
bigia, uguale, monotona, infinita. Noia mortale 
di questo spettacolo fino a Milano, ti conosco e 
ti presento ! 


Un bel fiume enorme sul cui greto lavorano 
e si muovono renaioli in camicia, barrocci rossi 
e cavalli sciolti. Ne domando il nome a una 
vecchia signora seduta in faccia a me, ed essa 
mi risponde che è l° Arno. 

Ah no ! La mia ignoranza geografica è grande, 
ma questa non la bevo. E stavolta son sicuro 
che è il Reno. 

Filari di alti e fini pioppi lungo un canale di- 
ritto e lucente... 

Apro questo decorativo cestellino comprato a 
Bologna, dove trovo un mezzo scheletro di pollo, 
un fiaschetto di vino che par di Lecore, un pò 
di pane, una mela rosa abbastanza avvenente e 
mi metto a mangiare, 


L’emigrante, qui a destra, quello dal biglietto 
nella fodera del cappello, è un tipo stupendo, 
ora che lo vedo bene, e l’ irritazione è passata. 
La sua faccia giallastra, forte e pensosa ha del 
napoleonico. La sua bocca è tagliata come usa- 
vano gli antichi egiziani, i buoni greci e il no- 
stro Donatello nelle loro statue; il mento spi- 
ritoso e gli occhi febbrili, intelligenti e pro- 
fondi. 

Pochi hanno notato la grandissima differenza 
che c’è fra il viso d’un italiano e quello di un 
uomo di un qualunque altro popolo. La finezza 
delle attaccature, la nette 
labbra e delle palpebre, la fermezza delle linee 


a del taglio delle 


e dei contorni, Un francese, un inglese, uno spa- 
gnolo, un russo (non parliamo dei tedeschi veri 
pezzi di carne senza garbo nè grazia) ha sempre 
qualcosa di sfatto, nei tratti della faccia, di vago 
e di obliterato. La bocca di una donna francese 
può esser bella, ma è sfuma 


‘a nel contorno, in- 
certa e come friabile: quella d’ un'italiana è 
come cesellata in una pietra dura. Il viso di un 
italiano può esser brutto, ignobile, sinistro; ma 
studiatelo bene e lo troverete sempre stampato 
di un forte carattere, 

E le mani! Quelle dell’ italiano son mani di 


una razza spirituale e aristocratica. Le mani 
degli ebrei sono generalmente orribili. 11 dorso 
lungo e i diti corti e dinoccolati, rammentano 


quelle delle scimmie, e gli oncini. 


Il padre dell’odioso frignatore di Bologna è 


commovente anche lui, ma s 
tico; si tiene il suo marmocchio addormentato 


in collo come farebbe una mamma, e gli sorride, 


mpre poco simpa- 


Ma i suoi occhi sono gialli di bile, ha una ciar- 
pa di lana bianca ma sudicia intorno al collo, e 
la barba di otto giorni. Sua moglie, poi, seduta 
accanto a lui, è francamente ripugnante. Ha un 
ceffo da mulatta sorniona e l’aria piagnucolosa 
di una madonna dei sette dolori. Soltanto, in- 
vece di Gesù morto, ha in collo un altro bam- 
bino vivo, più piccino dell'altro, di cui non si 
vede nè il viso, nè le mani, nè i piedi, tutto 
rinvoltato com'è in un lurido scialle giallognolo, 
e ch’essa tiene appena con una mano perchè 
mon ruzzoli, come un fagotto purchessia... 


Fuori, un altro bucato teso, e una lavandaia 
fiera, vestita di rosso, sbracciata e belloccia, che 
spinge con foga militare una carriola carica di 
altri panni lavati e strizzati. E qui c'è un po” 
di sole. 


LA VOCE 


Parma, 


Fermata. Dall'altra parte della stazione, in un 
binario morto, è fra gli altri un vagone color 
vinaccia, Ne escono stridi disperati di molti 
maiali, e tre o quattro uomini si pigiano davanti 
allo sportello aperto. Dentro, pare una guerra, 
una carneficina, un macello. Dopo un po’, gran 
silenzio. Si direbbe che, contemporaneamente, 
tutti i maiali di cui non si vedono che le zampe 
rosee di fra le gambe degli uomini, siano stati 
sgozzati o fulminati. A un tratto gli spettatori 
si scostano, e dal vagone esce una specie di sen- 
sale, rosso e gigantesco, vestito di una bluse di 
tela turchina, un larghissimo cappello bigio, e 
un gran randello attaccato con un cignol di 
cuoio al polso peloso. 
mo, tuttavia, e ie sue mani son nette di sangue, 
Cosa è stato, dunque ? 


È straordinariamente cal. 


Parma. Intrighi, passioni stendhaliani e odore 
di violammammole... 


Parma, Non è qui che il mio primo amore 
di vini toscani ? 


tiene una rivendi 


Ponte sul Po, mezzogiorno, 


Un branco di pecore pascola lungo il fiume 
grandioso dove precipitò Fetonte... 

Ma oh! questa pianura i cui solchi e filari 
girano, da sinistra a destra, come una immen- 


sa roulette |. 


Borgo San Donnino. 


Bizzarro, questo camposanto circondato d'’ar- 
cate variopinte — bianche, rosse e gialle! Se 
pugli neri e qualche epi» 
grafe di marmo si piglierebbe per una cascina 


non fossero pochi ce 


Tento di attristirmi su quelli che dormon là 
dentro, ma in vano. L'idea della morte si as- 
socia invincibilmente a quella di conforto e di 
floridezza.... Anche sotto terra, qui, gli aftari 
sembrano dover prosperare. La carne fresca e 
ben pasciuta deve fiorire ancora intorno alle 
ossa, e gli stessi vermi devono essere un acci- 
dente propizio come nello stracchino. 


La signora in faccia a me legge nel Corriere 
della sera « L'estremo omaggio della folla al 
Poeta Fogazzaro ». È curioso come certe medio» 
che pure hanno préso tanto posto nella 


vita, non lascino alcun vuoto quando spariscono. 
Che cos'era precisamente Fogazzaro? Tropp 
lungo a dirsi, e in fondo inutile. Io, per me 
non ho mai potuto pronunziare il suo nome 
senza pensare al vino annacquato, ai profumi 
svaporati, alle pietanze tiepide e scipite. Qual- 
che cosa fra il pastore protestante, il 


grestano, 


il poeta da ventagli, e il vecchio galante ritinto, 


Doveva essere un uomo viperino, stitico e dol- 
ciastramente sadico. Cosa può pensar di lui la 
folla ? 


?, il tocco, 


Ancora un cimitero, più bizzarro del primo; 
e la pianura che gira, che gira... 
Il milanese Stendhal amava questa pianura 


lombarda, e può darsi che sia bella. Bisogne- 


rebbe, forse, per gustarne l'incanto, percorrerla 


in posta 0 in sediola e con l'immagine di una 
Pietragrua nel cuore. Vista così dal treno e col 
cuore vuoto e incostante, fa lo stesso effetto 


ro. 


della prosa, appunto, del Fogazz 


Stanco dal lungo guardare, dalla terribile mo- 
notonia del paese e da questo rapido scribac- 
chiar sul ginocchio, cerco di rientrare in me 
stesso, di riafferrarmi, di riconoscermi; ma una 
sola frase — di Tito Livio, credo — occupa 


tutta la mia mente. « La sua anima non aderiva 


a nessuno stato ; errante per ogni genere di vita, 
nè lui stesso nè gli altri seppero mai bene che 


uomo si fosse ». 


Lodi, 


Da Piacenza a qui, nulla di notevole : un ca- 
i, canali, 
cascinali di stile amministrativo, un terzo cimi- 
tero più sorprendente ancora degli altri due, e 
la pianura... 


vallo che erpi 


a, ontani scapez 


Dirò che mi sono anche un pochino appisolato. 


Ormai non voglio guardar più che il cielo as: 
solato ; questo cielo lombardo, così bello quando 
è bello come oggi, così splendido, così in pace. 


Ardengo Soffici. 


Una rivista non è viva che se essa scontenta 
ogni volta un buon quinto dei suoi abbonati. La 
giustizia consiste soltanto în questo che non sian 
sempre gli stessi ad esser compresi in quel quinto. 

CuÙiarLes PÉGUY 
L’argent, 59. 


LA RETTORICA 
DI UN UMORISTA 


Chi abbia insegnato materie letterarie (italiano, 
storia, geografia, diritti e doveri) nelle nostre 
scuole tecniche, sa cosa significhi lavorar con 


faticoso buon volere questa landa 


ingrata, dove 
la nemica impotenza del clima non versa piog- 


gia feconda sul terriccio pietroso e n’esaurisce 
anzi la poca linfa sotterranea in un intrico di 


gramigna così facile a vegetare —, ren- 


dendo difficilissimo ai contadini (pardon, ai 
professori) di mitigare, qualora lo volessero, la 
sicontà e la casta lussuria delle male erbe. 

Ho detto delle tecniche, in generale ; ma vo- 
glio alludere sopratutto a quelle delle grandi 


città, massime industriali, dove l’arsura e il dis- 


solvimento delle famiglie-scolaresche si torcono 


cori più acre infecondità nel contrasto fra 1’ im- 
petnarsi di una vita nuova e l’ebete adagiarsi 
piume del lasciar com'era 

Il sangue della nostra continuità e forza di 
nazione, il circolare caldo del divenire attuale, 
l’elaLorazione assidua dell' intelligenza, spinge- 
rebbero chi ha nerbo e senso e polpa a mate- 


riare di succo nutriente anche l’umilissima sua 


quotidianità : ma, cucci 


lì! qui sei pedagogo 
tra bambini, e illusione superba impraticità è la 
tu 


se vuoi, fa il mestiere o drappe 


gati come 


richiede il galateo didattico; altrimenti, fuori 
dai piedi: o meglio, restaci tollerato, perchè 
non sapremmo che gonzi pigliare, se te ne vai. 
Così dicono, più o meno palesemente, governo, 
giudici di concorso, non pochi colleghi arrivati o 


atrivandi, genitori, scolari, gente per bene e so- 


pratutto gl’ inesperti espertissimi competenti di 
professione, e potrebbero avere (e hanno) anche 
ragione, specialmente se non avessero torto. 
Io ron giungo per ora all'ostracismo di tutto 
o quasi il vigente sistema rimpinzastecchi, 0 ad 
dirittura allo scetticismo pregiudiziale verso ogni 
funzione pedagogica un po’ elevata; nel qual 
caso sarei già andato — non potendo altro — 
à far lo spazzino o il superinvertitore dei valori 
ò che so io. Sono ancora (ma non ipoteco l'av- 
venire) uno scimunito schiavo vigliacco che pen 
sa esser una nobile e in qualche modo utile 
cosa il prodigare — oltre l’ impulso economico 
— le proprie energie superiori (o le facenti fun 
zione di esse) anche nel mediocre vecchio mondo 


a le forme disprezzate e superate ormai dai 


liveri veggenti ; e, senza aver nessun cristiano 
ardore, l’ esperienza — che ho poca e insufti- 


ciente per gli adunatori di fatti — tanto più mi 


ha riconciliato con la possibilità educativa quanto 


meno seppi esser bravo ne’ miei tentativi : allo 
stesso modo che, proprio dove la vita dell'oggi 
mi batteva o m' inviperiva, ho sentito la divina 
ragione della sua necessità, Ma io vorrei che 
mutasse l'orientamento il movimento e l'espres- 
sione della cosa, come è di tutto ciò che ha 
realtà soda e perenne ; e vorrei che coloro, i 
quali sono abituati a stringer le visioni e i giu 
dizi dalla soffice noia del loro spirito automo- 
bilistico, in una fulminea vertigine che par sin 
tesi alta, vero del certo, ed è spessissimo svariar 
disperso del niente, camminassero a piedi a ve- 
der cosa nuovo con quieta attenzione 
acuta ser amplimenti ; anche a costo d'im- 
polverare o impillaccherar il terso specchio delle 
loro sc.rpe foggiate per i pavimenti lucidi o 
d'immiserire il loro passo fatto per le settemila 
leghe 
Il 

Preambolo - soliloquio, divagazione sinfonica 
che vuole (o vorrebbe) finir qui nel senso di 
una modestissima cadenza : in una piccola nota 


sulla retorica di un uomo stimatissimo per tut- 


t'altre faccende, di un uomo che accenna con più 


>raggio e coscien di altri alla 


a e conoscenza 


necessità di liberar tutti dalla nausea di ammanir 


palati guasti o desiderosi di vivande sane il rimet» 


titiccio degli ingredienti elencati pesati rimpasta 


dai manuali di stilistica o precettistica, di questi 


Artusi a rovescio, che pur avrebbero la lodevole 


intenzione di rinvigorir la salute dei maschi e 


delle femmine che dovranno poi sentire e vivere 
italianamente. 

Parlo di Alfredo Panzini: il quale sembra 
aver sofferto queste e ben altre esigenze, filtrate 
@ purificate attraverso la sua particolar struttura 
d'uomo di pensatore d'artista e di professore. 
Egli — non so per quale contingenza — ha dato 
alle stampe, da poco più d'un anno, un « Ma- 
nualetto di Rettorica » (e il diminuitivo ha forse 
la sua intenzione) ad uso delle scuole tecniche 
e complementari conforme ai vigenti programmi 
(e il corsivo ha, oltre che la necessità, fors'anche 
una propria voglia di essere): operetta che nasce 
da quella sottospecie della sua attività, la quale 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengono spediti 
franchi di porto in Italia, 
‘LIBRI NUOVI: 
Rappresentanza proporzionale. 
Josern Reinacni La réforme électorale. L. 375 


Scienza, 
Henri Porncari 


Derniòres pensées . » 375 


{Contiene : Evolution des lors scsentifigues 
L'espace et le temps. Pourquoi l'espace a trois 

ms. La logigne de l'infini. Les rap 
seria de la mabiòre et de l'ither, La morale et 


Letteratura francese. 
La chanson de Roland. » 1.20 


Grorces Dunamer: Paul Claudel: le 
philosophe, le poòte, l'écrivain, le 
dramaturge. . . i » 275 

[piuttosto entusiasmo che critica] 


Maurice Barrî 


La colline inspirée. »_ 3:75 


Cnarces Piouv: L'argent È . o» 
[Cahiers de la Qu 


ne, 6.eme do la 14.em 
lì P. è tornato, e ci pare abbia fat 
bene, ai suoi libri di 


ordi e di polemica, di 
atoria © di lotta. Questo, per metà è dedicato ad 
un'analisi, un poc» fantastica, di quel che era 
al tempo suo il popol» francese, e di quel che 
è diventato ora. dacchè si è imborgherito : ed 
ai maestri elementari: per metà è dedicato ad 


lenta po'emica co! sig. prof. Langiois, un 


Anarchia. 


Micner Bakouxise : Oewores, vol. VI. » 


{Contiene parecchi scritti del 1871, polemi- 

Marx © con Mazzini; quasto’ ultimo 

Unità Italiana — Circolare agli 

occasione del Congresso di 

interesseranno per la storia delle idee 
socialistiche in Italia} 


Buddismo. 
Udanavarga, Eine sammlung buddhi- 
stischer Sprache in tibetischen Spra- 
che, Nach dem Kansur und Tansur 
mit Anmerk. hgg v. Hermann Beck 
pp. VII, 159  @e0 
Autore Dharmatrata di Gan 


Aryavedha biograto del Sak:a 
ai più bei testi buddin L 


aro di 
Appartiene 
Comtralblatt 


Letteratura tedesca. 


Osxar F_Watzer: Zebbelprobleme + » 400 
Arrs. Scusirzcer: La ronde. tr. fr. , »:75 
Letteratura monachese, dialoghi fra un uomo 

e una donna di diverse situazioni sociali, che 

fini interrompono tutti allo stesso modo 

che mmag vare, libro cretino ma ch 

vuol esser spiritoso perchè imita i francesi come 

l'elefante una ballerina 

rico Heise: Reisedilder, trad. di V. 

Trettenero, vol pi » 6.0 


Letteratura inglese. 


T. Cosroe: The complete poetical 
works, including poems and versions 
now published for the first time, 
con note ed osserv. di E, H. Cole- 
ridge, vol. I Poems, vol. Il Drama. 
tic works and Appendices. pp. XXV, 
1198. A he 


{Il curatore di questa edizione è un nipote 
del poota, che è però anche un editore critic 
di 


isione del Byron] 


H. B. Marriort-Warson: Dick le Ga- 
ppeur, trad, et not. d’A, Savine . » 3:75 
Romanzo storico, divertente! 


Letteratura italiana, 
Giosui Carbucei: Primi saggi . + » 250 


— Discorsi storici e letterari . . » 2.50 


tina di A, de Karolis, i 
delle mplete esciranto 
so, cioè tutti entro il 1913, Ci si 
esso la nostra « Libreria » al prezzo 


{Edizione con cc 


di lire 45,00 anvicipate| 
Filosofia. 
Paur CLaupet: Arte poetica, trad, P. 
Jahier, con int. 2.50 


Storia dell’arte. 
G. Maspero: Storia dell’arte. L'arte în 
Egitto, pp. 330 € 4 tav. 7.50 


Questioni sociali. 
R. pe Fetice Guerra : La municipa- 
lissazione del pane a Catania. Con- 


fessioni e battaglie. pp. VIIL 244. 5.50 
Critica. 
Dino Maxrovani: Letteratura contem- 
poranea. 3% ed. acc. p. 552. se 


SI spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
— Non st risponde che degli tavit raccomandati. 
sebbene ognt invio sia fatto con fa massima cura, 
— Pet raccomandazione cent. 25 fo più. 
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ha trovato, per esempio, espressione nel bellis- 
simo « Dizionario moderno ». 

Il dissidio — che mi par entri come elemento 
caratteristico del Panzini artista — fra aspira 
zione e concretezza, Îl passato e il presente-av- 
venire, la stima e il discredito della tradiziona- 
lità, l'intuizione del necessario e l'adattamento 
al formalismo, il centro e la circonferenza (anzi, 
le circonferenze), la serietà dell’ inutile e la ra 
gione.dell’utile, che lo conducono a giustificars 
continuamente per salvar l’uno e l’altro, perchè 
ambedue hanno parte di vero ; che lo spingono 
a sorridere — con interiore consapevolezza non 


lieta e insieme, in qualche modo, non triste — 
di quella vita della carne e dello spirito che 
sente come essenziale e un tempo irresòlubile 
nella diversità del divenire: tutto questo è sot- 
tinteso e quasi trapela nella modesta scolastica 
stesura dell’ umilissima retorica « ad uso delle 
scuole ». Qui, però, tutto è semplificato e pie- 
gato senza rotture all’ abitudine della nozione 
dell'ambiente del costume letterato e dottrinale. 
Ma è anche un richiamar alla sorgente ; e sotto 
la disinvolta facilità metodica della disciplina 
offerta e dichiarata agli allievi, tutto un giudizio 
lavora a far sentire in sordina il ben a/fro del 
avorio 


pensiero e dell’arte e della humanitas. 
posto in risalto qualche volta dalle noticine riser- 
vate ; più spesso dal contegno di talune paro- 


lette inosservabili a chi legge ma int da chi 


pensa ; spessissimo dalla scelta disposizione mo- 
venza dell’elocuzione e del dettato. Lavorio che 
palpita dalla prefazione alla chiusa: dall’attri- 
buire, mentre leva, importanza alla proficuità 
del suo e del « numero non facilmente .nume- 
sistenti », al metterci in guardia 
iamo formulare 
ino a noi o viventi. 


rione che noi po: 


rno agli scrittori molto v 


Ma questo sentimento di complessità, e qualche 


volta di contraddizione, giunge come monito al. 


? insegnante mentre sorpassa i ragazzi; e an 


li riposa in un tepore di famiglia di simpatia e 
quasi) di vita. 

Il Panzini sbarazza subito il campo dov’egli 
giuocherà la sua trattazione, e ne delimita ra- 
pido i confini e i punti d'orientamento con fa- 
cile chiarezza bonaria, ma insieme col gesto. di 
chi sente l'infinito circostante mentre cammina 
azzo chiuso. Dichiara 


nel breve àmbito dello sp 


rito che la retorica — pur concepita nella sua 
accezione più onesta — serve soltanto. come 
esercizio intellettuale e istrumento facile di varia 
ura, e non ad essere scrittori ; perchè « seri- 


vuol dive pensare bene e pensare molto, 
i, nza della vita 


fantasia». 


molta espe 


i molto inge iment 


quindi cosa di pochi: « come — ad esempio 


esser belli. Però anche chi 


to e gar- 
ivere 


le e alla dignità della 
na è dovere di buon 
o compito modesto la 
buono ed utile am- 
lire a disciplinare 
udicare le 
forse estrin- 


piccolo 

sasso invece di un cuore e a così non 

tanto la rettorica insegna-lutto mpo e di 
i ai pi 4 


ora, ma qualcosa di e di più vasto. Offre 


ellissima e sincera narra- 


zione » un { Segan- 


non fu scrittore, ma » (ob, i 
accademici di certi altri | e con- 

mente a intender la cile com- 

plessità interiore dello stile, che dichiara cosa 


non di tutti e molto meno dei giovanetti. Lo 
stile si acquista a prezzo di molta fatica e quando 
si è mati scrittori per disposizione ». 

Dov'è qui lo stile-pillole dei retori retori? 
Come si respira, e come è sempre di sicura in- 
tuizione personale il Panzini, anche dove segue 

i n De Amicis o di qualche altro! 
Talvolta però 


dietro l'esigenza di un manuale 
conforme ai vigenti programmi, s' impegola nel 
formalismo : e qua e là, forse, anche con ade- 
sione di quella parte che in tui rimane del cat- 
tedrattico specialista innamorato della lingua fine 
a sè stessa e delle sue cristallizzazioni antiche 
e letterarie; ma più spesso invece lo fa con 
garbo, tatto, fiuto delicatissimo, e quasi sempre 
a malincuore o dall'alto. Dà sgambetti di grazia, 
che sono e non sono ironia : gli antichi maestri 
dî rettorica insegnavanò... noi ci accontenteremo..; 
oppure; 4 i grammatici, inoltre, esaminando mi- 
nutamente Je maniere diverse con cui noi, se- 
‘condo la‘ passione 0 il modo nostro di sentire, 
ci esprimiamo, distinsero, classificarono anche 
altre maniere di esprimerci; e chiamarono anche 


c fe) 


)V A 


LA VOCE 


I A 
queste Cottiome di iglire 8; “e! pià ottre > Nelle 
scuole si studiano -angora tutte queste distin- 
zioni » ; oppure :- « Secondo alcuni grammatiéi 
si considerano anche come figure queste espres- 
sioni che non sono rare anche nel linguaggio 
comune ». 

Parlando poi della lingua italiana, l’accarezza 
€ l’esalta; ma non la chiude in un rigidismo 
apologetico ( lui, psicologicamente conservatore); 
sente che i dialetti « sono la stessa. nostra. lin- 
gua nazionale. Noi dobbiamo parlare e scrivere 
bene l'italiano; ma non disprezzare i dialetti », 
«specie di serbatoio illustre ed antico del pa. 
trimonio delle parole » che trasmette alla lingua 
« forza e vivacità » : sente la necessità e (con 
nostalgia) la bontà dei neologismi, e dichiara 
l' idiotismo « bellezza, forza, vita di una lingua», 
colpendone soltanto l'abuso o il cattivo us 

Anche la propria esperienza d’ artista s’ indi. 
vidua in qualche rapido guizzo nella continuità 
liscia del manuale; per esempio, dove osserva 
in una nota: « Quando nello scrivere si fa uso 
di frequenti e sottilissime ironie, si ha cugila 
maniera speciale e difficile di scrivere cl. 
detta Umorismo.... a prima vista fa sorridere e 
poi fa pensare e meditare. È arte rara di scri- 
vere, poco comune e poco pregiata in Italia; 


dove per umorismo il popolo intende cose gros- 
ere» ehm, quel popolo !), 
E altrove, accennando alla novella: « il suo 


solane, che fanno ri 


scopo è quello di dilettare ed anche (sic) di 
ammaestrare » ; e in nota : « Nella novella mo- 
derna, invece, si introducono i personaggi ad 
operare, come in un dramma, e perciò il di 


logo vi abbonda (anche troppo !) ». 
Altrove fa sentire la differenza spirituale tra 
poesia e prosa, con sottile spontaneità pene» 


ria ad un 


trante ; rispetta la « moralità » nece 
testo per le scuole, attenuandola con riserva- 
tezza squisita : «Il romanzo, in genere, non è 
però troppo (sic) adatto pei giovanetti. Certe 
verità o certe fantasie, assorbite dal cervello non 
maturato dall’esperienze, possono (sic) recàre 
grave danno ». Vorrebbe toglierci dall’isolamento 
, elo 


ificato dei generi letterari italia: 
accenna in brevi note o in rapide esemplifica» 
zioni, citando autori anche stranieri ; fa rientrare 
nell'àmbito della riflessione legislatrice della 


storia letteraria anche nuovissime espressioni 


generalmente radiate senza attenuanti; perciò, 
dall’occulto rimpianto della grandezza artistica 
specialmente greca e del *300, non sdegna scen- 
dere all’enumerazione di quelle forme che noi 
sono arte in modo assoluto, ma in qualche modo 
sì: dal telegramma all’articolo del giornale. 
Sembrerà sproporzionato questo dilungarmi 
intorno a un’opricciuola che vuol essere soltanto 
un libro di testo; ma due ragioni — oltre tutto 
il resto — mi hanno spinto: perchè considero 
questo Manualetto di Rettorica un’opera d’arte, 
beninteso a modo suo; perchè sarei lieto che 
fosse dato aiuto ai professori di buona volontà, 
nei loro sforzi di rinfrescamento scolastico, dagli 
ingegni ricchi di una simile specifica disposi 


zione. E vero che )'introdurre e adottare libri 
buoni nella scuola è, oggi come oggi, quasi 
ancor impossibile ; ma per diritto o per sghim- 
bescio sarà più facile nell’ avvenire: e, se non 
altro, avvierà noi insegnanti di truppa a esser 
meno uggiosi e rompiscatole verso i nostri sco. 
lari, e (sopratutto) con noi stessi, 
CLEMENTE RÉBORA 


4 Libreria della Voce ,, 


L'Assemblea ordinaria dei soci radunatasi 
il-23 corr. nei locali della Biblioteca filoso» 
fica (gentilmente concessi), udite le relazioni 
del Consiglio di Amministrazione e dei Sindaci, 
le ha approvate all'unanimità, esclusi gli am- 
ministratori, insieme al Bilancio. consuntico 
per il 1912, e ostituzione dei consiglieri 
dimissionari Riccardo Bacchelli, Piero Jahier, 
Scipio Slataper ha rominato î sigg. Desiato 
Fattore, Giovanni Papini, Carlo  Pellegrinî. 
Nel prossimo numero della Voce, mancando 
in questo lo spazio, saran pubblicate le Rela- 
gioni ed il Bilancio. 

Nel prossimo numero: 

Bollettino bibliografico per gli abbonati. 

AngIOLO Giovannozzi, gerente responsabile, 


Firenze - Stab. Tip. Aldino, Via de' Renai 


IBLIOTECA DI FILOSOFIA CONTEMPORANEA 
AFRICANO SPIR 

Saggi di filosofia religiosa 
PAUL CLAUDEL 


Arte poetica 


TI Ciascun volume Lire 2,50 
Presso la ‘Lbreria della Voce, 


“« LEONARDO _,, 


Ricordiamo ai nostri lettori che la “ ibreria della Voce , ha ristampato due 
dei più rari numeri di questa che fu la prima e più importante delle riviste del 
movimento fiorentino ; e precisamente: 


Anno I, n. 10, 10 nov. 1903 contiene GIAN FaLco: Za filosofia che muore ; 
GiuLiano IL Sorista: Un filosofo straordinario (F. de Sarlo); GIAN 
FaLco: Risposta a Benedetto Croce; G.1L S.: David Edstròm. Schermaglie: 
Nella Sagrestia dantesca, La Biblioteca nazionale, 1l centenario di Masaccio, 
T. Mommsen, M. Maeterlinck. Recensioni di libri: di A. A/iofta, G. Co- 
Wbssa, G. Prezzolini, D. Garoglio, P. Mastri, B. Teloni, G. Vailati, B. Croce, 
F. Masci, I. Petrone, A. Levi, G. Milhaud, H. Poincaré, H. Bergson, R. 
Eucken, P. Deussen, G. Lombardo-Radice. 


Di questa ristampa restano ancora pochi esemplari che si vendono a lite 1.50 ciasc. 


Anno I, n. 9, 10 mag. 1903 contiene Gran Falco: Za favola del sole e del- 
l'unico; A. DE KAROLIS: L'esposizione di Venezia; GIULIANO IL SOFISTA : 
Maurice Barrès; G. A. BORGESE: 72 Pascoli minore; Incisioni in legno di 
A. DE KAROLIS 


Di questa ristampa rimangono più esemplari e si vendono al prezzo di lire 1.00 ciasc. 
I due numeri lire 2, — 


U. SABA 


COI MIEI OCCHI 


(Il mio secondo libro di versi) 
i Presso la Libreria della Voce, Lire DUE 


I LIBRI D'ORO POESIE 
= ein Presso la Libreria della Voce, Lire DUE 
Il. - H. LHOTZKY. /l libro del ma- 
trimonio. Traduzione di N. NICO- 


LAI. - Un volume in 8, con artistica 
copertina, di pp. 232. . . L. 3,— 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


LIBRERIA EDITRICE SOCIALE 
MILANO - Via Mameli, 7 - MILANO 


razione —= = = - - 


A distanza di un mese dalla pub 
dell'Anima del fanciullo che è stato accolto con 
tanto favore dalla critca italiana e dal pubblico R: Lea bblicazi 
da renderne necessaria la ristampa, questa bella ecenfissime pubblicazioni 
collezione per le famiglie si ar-icchisce di un 
secondo volume dello stesso autore; di un vo- 
lume che ha avuto anch'esso in Germania la 
fortuna di numerose edizioni. 

La ragione del successo ottenuto dal LHOTZKY 
va ricercata nel fatto che i suoi libri rispondono 
ad un vero bisogno della nostra epoca, nella quale 
il contrasto fra le tradizioni del passato e le 
aspirazioni dell'avvenire è profondo, e nella quale 
perciò chi sappia dirci una parola di rinnova 
mento dei nostri costumi non utopistica, ma ba 
sata sulla realtà, è considerato come un amico, 
come un interpetre dei nostri bisogni spirituali. 

In questo libro del. matrimonio, i LHOTZKY 

i atteggia a sociologo, non scrive per gli 


2.00 


Feperico Nierzscue, L'Anticristo 
Max STIRNER, L'Unico. . . . . . . . 500 


Pierro Kropotkin, La Grande Rivoluzione. 3.00 


M. Simon, Lo siruttemento dui dogmi. . . 0.50 


Orravio Mirneau, 1 cattivi pastori . . . 1.50 
O. Gwxoccni Viani, Febbri dell'anima . . 1.50 


Pierro Gori, Soclalismo e Anarchia | . . 050 


NicoLa Barbato, Scienza e Fede . . . . 2.00 
o Linero TancrEDI, La tragedia di Barcellona 1.50 
scrive semplicemente per la giovane 


generazione che ha contratto o vuole contrarre V. MICcHIFLINI, Le grandi menzogne . . . 3.00 
il matrimonio, e le addita tutti i problemi grandi Exiio POUGET, Il Sabotaggio . . . . + 0.75 
e piccoli che nella vita coniugale dovrà affron 
tare e risolvere per raggiungere quella felicità si roces _ 
che nella famiglia, come altrove, si conquista solo 
lottando, a furia di rinuncie e di sacriti 

Le quistioni del libero amore e del divorzio 
sono pure trattate dall’ autore con spirito libero 
da ogni pastoia confessionale e con profondo 
senso della realtà 

Il libro del matrimonio e L'anima del fanciullo 
sono due libri che si integrano a nda c che 
tutti dovrebbero leggere e meditare profonda- 


mente. ; GIORGIO FANO 


Della stessa collezione: 


I. - LHOTZKY H. L'anima del fanciul- 
lo. Traduzione di N. NICOLAI L.3.— 


Altre recentissime pubblicazioni : 


CROCE B. Breviario di estetica. Quat- Benedetto Croce 
tro lezioni. Edizione di lusso L. 3,— 


GENTILE G. / problemi della scolastica a 
e il pensiero italiano. Volume di pa- 
gine 216. . . +. +. . + L 3,50 


Gratis a richiesta il Bollettino della L. E. S. 


L’ultimo fascicolo dell'ANIMA contiene : 


L’Estetica nel sistema di 


Lire UNA 
presso la Libreria della VOCE 


Dirigere commissioni e vaglia alla Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Barl. 


Nel maggio uscirà in 3 volumi di complessive pagine 1200 
la Lotta politica di Alfredo Oriani, t 


{ | za edizione, che sarà 
messa in commercio al prezzo di lire 10. 


Il sottoscritto 

di professione 

abitante in 

a È 


si impegna a pagare prima della pubblicazione della Lotta 
politica di Alfredo Oriani lire 6 alla « Libreria della 
Voce ,, via Cavour, 48, Firenze, 0 a riceverla. contro as- 
segno di lire selle. 


Spedire in busta affrancata alla « Libreria della Voce » Via Ca- 
vour, 48, Firenze. 


Sarà rimandato questo ‘numero a coloro che useranno di questa cedola. 


Esce ogni Giovedì in Firenze, Via Cavour, 48 «t Fondata da GIUSEPPE PREZZOLINI .* Abb. amento per il Regno, Trento, Trieste, Canton Ticino, L. 5,00. Estero L. 7,50 
Un numero cent. 20, doppio cent, 50 + Dono agli abbonati: Bollettino bibliografico .* Abb. cm’ .iivo con 10 “ Quaderni della Voce ,, L. 15. Estero L. 20. .* Telefono 23-30 


Anno V + N.° 10 Marzo 1913, 


SOMMARIO: Faust e Mefistofele, STE 
abbonati. 


dei Sindaci — All’ « Idea Nazio 


ANO Jacini — Libreria della Voce: Bilancio, Relazione del Consiglio, », G. PrszzoLini, G. PAPINI — Bollettino Bibliografico agli 


(d) cm #; ricco degli infiniti tesori che l’il spetto, da rappresentante } c o 
€ I Pu@ereare, sembra molto avaro dei della terra Ora, intanto, all'apparire dello 
lue scrigni tdi gioie che ruba per corrom- spirito, Faust non è preparato a se 


pere rgherita.e via dicendo, la vista 


nell: generale trasposizione di valori 
isì senza avvedersene Goethe ha por 
ta Ila materia tradizionale del poema, 


Fra gli innumerevoli rapporti di affinità e —che Goethe s'è indubbiamente proposto ; c abbagliante : epperò la visione tosto 


di divergenza, che gli studiosi hanno voluto —cetto di unità dinamica, non rigorosamente si dilegua, lasciandolo in una disperazione to- 


stabilire fra il Faust e la Divina Commedia tale, che lo conduce sull'orlo del 


riscontrabile ad ogni pagina, spesso rotto da suicidio, 


— quasichè la grandezza dei due poemi ba- volontarie digressioni, ma ad ogni modo rea- Ciò ch'egli può ancora cercare non è ormai 


sta a giustificarne il confronto — uno le; senza di che il poema si ridurrebbe ad egli tende tuttavia a conservare immutati gli più che lo stordimento, un succedersi d pia 
parmi rivestire qualche importanza per la un inutile centone ed i personaggi a larve elementi esteriori, e per così dire plastici, ceri anche volgari, ma incalzantisi | al- 
giusta comprensione di entrambi: ed è che senza vita, bene intuendo come da questi derivi il colore tro, in guisa da non lasciar tempo alla ri 
nella Commedia i problemi, le apparenti o Ma per cogliere il valore unitario delle ©! vita dei suoi personaggi, Ma a noi, in flessione ed al disgust 
reali contraddizioni, le oscurità insomma, due figure, dobbiamo anzitutto prescindere tenti ora a risalire da codesta vita dramma- È a questo che Mi gli aj 
si addensano specialmente nella interpreta. dalla loro lunga genealogia storica, filosofica —t’ca al pensiero del poeta, conviene prescinde pare, ed in questo sens & 
zione di canti, di personaggi, di versi sin- e letteraria. Questa infatti ci condurrebbe a re quanto più è possibile dai dati tradizionali ; mette l’anima sua; peroc a 
goli; mentre la struttura architettonica del scorgere in essi una così pre a molte ilche è tanto più ragionevole, in nto Fa un attimo solo ] a i 
poema, la finalità ultima del viaggio, il rap- plicità di elementi, una trasformazione così Mefistofele, come sempre avviene delle —a soddisfare l’anima 1 sesta d s- 
porto fondamentale fra Dante e le sue gui- continua di valori, che ogni sintesi ci riu- creature del bassa 6 appa 
de, Virgilio e Beatrice, sono della massima —scirebbe impossibile ai nostri occhi li del tut E i - 
semplicità e chiarezza. AI contrario, nel poe- Infatti la figura di Faust, se risale storica- Profonda e universale cl jue la propria a s 
ma di Goethe non v'è forse pagina che un —mente ad un mediocre negromante, allievo abbia mai pensato, solute î 
profano non possa intendere: non episodio degenere del Paracelso, ed ai suoi rivali ed onaggi della Commedia, ì 
o personaggio, di cui non sia facile rintrac- imitatori, studenti vaganti e gabbamondi in- olo in secolo, sono ogg Ma M al 
ciare la genesi; e tuttavia l'insieme della farinati di alchimia e di astrologia, concet- BiOri che non siano mai deri di lia 
tragedia, il carattere delle relazioni fra il pro- tualmente ci riconduce ai miti più antichi, a zione dantesca. *gno, che g tante | K 
tagonista e la sua guida Mefistofele, riman Prometeo, ai Titani, all’eterno dualismo delle È dono divino del g tramandare . 
gono profondamente oscuri. religioni d'Oriente, e, attraverso l'agiogratia luce, più viva della fiamma stessa c t I 
Ciò può dipendere anzitutto dal fatto, che cristiana, attraverso tradizioni negromantiche rodotta Ireddo ; la g 1 a 
la Commedia è opera di getto, mentre il Faust —del Medio Evo, decade a poco a poco, dal Consideriamo que 1 | 
rappresenta l'elaborazione ed il tormento di mito alla leggenda e dalla leggenda alla fa- ci appaiono nel poema, « la loro 1 ua ' 
sessant'anni di vita: inoltre, la materia della vola, fino allo spettacolo per marionette, per gione d'essere intima, voluta da Goe or re 
prima è in gran parte originale, quella del risorgere poi, con M e e con Goethe ad. nell’accidentalità degli atteggiamenti trad tane i 
secondo è tratta quasi per intero, e quasi un potente valor ed umano, o e o ch le n s 
inalterata, dalla tradizione ; Dante crede alla lopo tutto, niente 7 ro av sigr o Ù r ved 
realtà obiettiva e concreta della sua visione, affatto imponente e ndiosa — racchiude >, al gli I ” e ! t 
Goethe soltanto alla verità ideale della pro in sè la quintessenza di una demonologia riude dopo il prologo celest F 
pria: le vicende spirituali narrate, pure es millenaria, di un satanismo più volte seco- olle stesse parole del | i F Malta gere Faust p ] 
sendo eterne in entrambi i poemi, si pro- lare e di un filosofismo di nuovissimo co- vata la s messa Mio, #8 J ole 
jettano, nella Commedia, sur uno sfondo nio; l'elegante cavaliere dallo zoccolo equir È = ni x 
contemporaneo, nel us invece sullo scher- unisce infatti, in un connubio, cui il so le i o a la gli 
mo di un passato storicamente lontano e spi- genio di Goethe potè di esser mo- trae rag ' lio, € non f r ì 
ritualmente superato : infine il poeta italiano —1struoso, all’atteggiamento del tentatore di cuori, sa l’aust cerca t saro i 
è, dopo tutto, un’anitma medievale, epperò Giobbe la tilosotia degli con | resse, | g fra id t 
potentemente sintetica : il tedesco un'anima gusti dello stregone medioevale parente credenza positiva, non re L' 
moderna, epperò incapace di acquetarsi in una Ora, di queste due antichissime tradizi ligiosa 1 morale, tilosotica e scien- PA" M 
unità immutabile. si intesse tutta la trama esteriore del dram tifica (1 tofele inv che giudica Faust ‘ . 
Ma la causa più profonda è intrinseca; ma. Faust, la cui anima nuova Goethe volle dalle api iust apparve sopratutto d ! - 
nella Divina Commedia, il procedimento affrancata da ogni vincolo teologico e tiloso sgust lavoro astratto, desideroso 100% n K 
rituale, stavo per dire l'interesse, è uno solo, fico, fa lega col demonio (1), adopera for- solo di } teriali, che valgano ad in colpa, la 
quello di Dante pellegrino nell’oltre tomba; —mole magiche che dichiara vane ed inuti gannar cia della vita; e tale eg 1 t t 
tutti gli altri personaggi, Virgilio, Beatrice, li si lascia trascinare, in pieno sabba è infatt to uno stadio passegge ' 
le anime, gli stessi demoni cospirano, diret romantico, ad atti osceni da cui l'antico buon —che l'u ttraversa per indi rico bi : nti ce 
tamente o indirettamente a spingere il pro gusto e l'austerità scientifica della vita pre struir pirituale nuovo, Allorct piritua il 
tagonista verso la sua meta. cedente dovrebbero bastare a preservarlo. il cane, f porte della città, con 9 + gli balena u ] 
Invece il Zaus/ è fragedia anche per que- Alla corte imperiale perde il tempo in di- cia a d intorno a Faust il suo c tto; ma tosto scompare. Gli 
sto, che l’interesse vi è diviso ed opposto. vertimenti carnascialeschi ed in intrighi, mol- chio « lottore ha già dovuto pi Rat la crisi spirituale di 1 i 
La curva spirituale del protagonista, dopo to lontani dalla sua natura: Elena, l'alto o- — gRarsi ad luplice dolorosa rinuncia: ha ; è scala di valori puramente 
aver coinciso in un punto con quella di Me- bietto della sua aspirazione, vien evocata —rinui penetrare le verità trascendenti, i, non eti nche in c 
fistofele, ne diverge sempre più, fino a per- dapprima a distrarre Je noie dei cortigiani: quali no; non già perchè non si creda, dosi dalla Dizina Commedia, în cui la fu 
dersi nelle nubi del cielo, mentre l’altra si ritornato fra gli uomini, dopo il sablime ma | spera di raggiungerle, e ciò che — sione delle due gradazioni è assai più stretta 
sprofonda nei baratri infernali, sogno ellenico, si presta ancora alla bassa non fferrare gli sembra inditferente ed Dall’amore di Margherita, Faust passa agli 


I due persor intrighi politici della corte imperiale. Com® 


BKi attraversano il poema truccatura della battaglia, che conduce alla ostile. Questa prima rinunzia è & sa nel 


prima nel bacio della donna amata, così ora 


fianco a fianco, necessari l'uno all’altro, de- vittoria le armi imperiali, ecc, mon > iniziale del poema. Ma se già è 


sembra acquetarsi un istante nella facile glo» 


testandosi a vicenda fin dal principio, e sen- In Metistc la metafisica, Faust vuole almeno 


le, la dipendenza, dalla tradi- pre 


za capirsi mai; stato di incomprensione re- zione è anche più stretta: questo umile de- penetrare la natura, la vita umana nella sua 1 di servigi resi allo Stato, servigi dalla 


ciproca che si va accentuando sino alla morte magia agevolmente prodotti, ma come quella 


monio, che per sua confessione non è dei intima essenza; ed eccolo evocare lo spirito 


nelle conseguenze. Senonchè la vo. 


di Faust, per la quale questi, senza saperlo grandi dell'Inferno, si atte della terr 


enio del mondo e delle ope- 


a a Satana e 


e quasi senza volerlo, si salva, mentre Mefi- tratta, nel prologo, a tu per tu con Dio: re (2); Vuninza ferrae di Giordano Bruno. Imperatore impone che, fra le 


stofele, che crede dì aver guadagnata la scom- ne iltre amabili fantasime, la scienza magica di 


anch'egli, da buon filosofo illuminista, Faust erede di poterlo invocare impunemente, 
della 


e i misteri della 


gli susciti dinnanzi Elena, il sogno 


convinto che l’anima uma 


messa e di aver tratto Faust alla dannazione, ogni significato alla magia, e costantemente se immag 


degli uomini della Rinascenza. Ora, per co- 


lo perde, a buon diritto, ed ignorandone il —neserve(3).Egli,che conosce così a fondo i sen: divinità, sia capace di pen 


perchè, si crede vittima di un tradimento desta rievocazione non bastano più gli umili 


timenti da sillogizzare rigorosamente con Faust -—natura materiale; ma non ha calcolato tutto 


ettri comuni che Metistofele 


degli angeli. e da burlarsi con tanto garbo del matricoli- quanto v' ha tuttavia in lui di empirico, la dura 


* no, propostosi di « far mangiare a Faust, 


con diletto, la polvere », commette il gros- 


scorza dei sensi, ch'egli deve ancora consumare tiene al servizio dell’amico ; occorre scen- 


nell’attrito della vita, prima di arrivare a con lere oltre il mondo empirico, alle Madri, 


Il nocciolo della interpretazione del aus! cepir questa pienamente : gli manca l’esperien- nel regno delle idee pure, E Faust, sfug 


solano errore di condurlo per prima tappa 


ta dunque qui: nel seguire queste due curve, nella taverna di Auerbach, cortendo il ri. 2% che Mefistofele gli farà più tardi inconsape- per la prima volta alla sua infernale 


hel coordinare armonicamente queste due schio di disgustarlo per sempre dai piaceri volmente percorrere, fungendo, per questo ri penetra, solo, nella tenebra sacra che circon- 


bsicologie, per trarne quel concetto unitario da le Madri, e ne trae, fra il fumo d' 


(1) Cir. v, 356 1) Cfr. v. 1591 e seg ode d’oro, | della bell 

‘ ode d’oro, lo spe ssima donna. 

1) Conferenza tenuta in Milano, alla Società (a) v 2531 ecc 2) Gîr. Frammento 19, p. 379 dell'edizione -—POf© doro, lo spettro della bellissima donna, 
Pro Cultura », îl 26 gennaio 1913. (3) Cir..w, 2357 e segg., 2536 e segg Wilkowski, Lipsia, 1906. 1) Scena della foresta e sabba romantico. 
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Ma mentre pei cortigiani questa non costi- 
tuisce che un prodigio di bellezza estetica, 
da confrontarsi con salaci commenti alle fan- 
ciulle contemporanee, Faust subito si infiam- 
ma per la bellezza ideale del mondo classi 
co, di cui Elena è l'espressione stupenda: 
sente che anche in Margherita ha amato so- 


lamente l'idea che ora gli luce dinanzi; ed 


slancia nel mondo della 


à corpo perduto si 
antichità, per incantesimo risuscitato ad effi- 
mera vita la notte del sabba classico, nella 
pianura di Farsalia e lungo le rive del Pen- 
eio, Qui Mefistofele lo segue, ma non lo ca- 
pisce p 
comprendere se non le figure più laide della 


o non sa 


i il piccolo diavolo tedes 


sica mitologia, le Forcidi, di cui assume 
petto : le stupende immagini dell’ Ellade 


Ds 
lo lasciano freddo e ridanciano. Faust 


vece 


sogna questa cosa impossibile — vivere com- 
piutamente |’ idea — e, fatta affannosa ri- 
cerca di Elena, con lei si unisce in un a- 


more ideale, 


nbolo dell’altro connubio, va- 
gheggiato dal poeta, dello spirito germanico- 
romantico colla classica antichità. Da questo 
sublime amore nasce Euforione, figura della 
poesia moderna ; ma tosto il giovinetto, bel- 
lissimo, cui una grande fiamma consuma, 
sale, invano richiamato dai parenti, sempre 
più in alto sulle rupi d’Arcadia; e giunto 
sulla cima si lancia a volo, come Icaro pre- 
cipita, e svanisce nello spazio, lasciando ca- 
dere a terra la propria forma esteriore, la 
tunica e la lira. Con lui scompare anche 
Elena, il grande sogno si dilegua, e Faust si 


ridesta in occidente, sul duro sasso d’una 


montagna tedesca. Guarito oramai dall'amore 
del 
dolorosa realtà, Faust rinuncia al possesso di 


luminose chimere come da quello della 


entrambe ; rinuncia anzi ad ogni possesso, 
perchè crede comprendere che solo nell’ in- 
definita, vigile attività creatrice, in contin 


a 
lotta ed in continua vittoria contro le forze 
della natura, è possibile all’uomo trovare au- 
stero soddisfacimento alle propre aspirazioni. 


Faust aiuta l’ imperatore a combattere un ri- 


vale, e, conseguita la vittoria, ne chiede e 


ne ottiene in compenso la concessione di un 
vasto tratto di mare, e si accinge a prosciu- 


garlo, perchè sia ridonato alla coltivazione 
1 


mini. Mefisto 


sempre intento a 


are le opere di colui che considera sua 


fa in modo che l’immane lavoro sia 


uto da d , e che costi molte vite 


ma 


ove ciò non fosse, l’opera 


I 


ta da ust non avrebbe che uno 


alore morale; non è infatti perchè mi- 


lioni d’uomini possano vivere felici sulla terra 


tata che il vecchio dottore stimola la 


attività 


dei suoi operai: ma perchè quotidia- 


nament 


la disputino all’elemento infido, per- 
chè la loro vita si alimenti di una lotta con- 
tinua: « quegli soltanto merita la libertà e 


4 


la vita, che ogni giorno deve conquistarla » 


dice Faust; però egli stesso, vecchio ormai 
di cento anni, aspetta sereno i dolori e la 
morte, e disponendo di un vasto potere ma- 
gico sdegna di servirsene, per non togliere 
valore alla sublime attività umana cui si è 
dedicato, per non infrangere le leggi supre- 
me del'- vita. Per la stessa ragione, Faust 
non pensa più a Mefistofele; non impreca 
neppure contro di lui, come nei primi tem- 
pi della loro unione: il terribile contraente 


è divenuto un antipatico, umile esecutore 
delle sue volontà. Epperò, senza cura del 
patto fatale, Faust pronuncia, nella previ- 
sione di una attività modesta, ma senza fine 
feconda, la parola suprema, e cade morto 
nell'atrio del suo palazzo, di fronte alla diga 
stessa che sta costruendo, 

E giunto fino a Dio ? no certamente; non” 
è giunto neppure ad una concezione integrale 
della vita, poichè l’attività suppone un og- 
getto, e questa ch'egli esercita ha sopratutto 
un valore immanente. Ma è giunto al punto 
massimo cui possa aspirare l’ingegno umano 
all'infuori della rivelazione. Non s'è fermato, 
non s'è acquetato mai : è rimasto soddisfatto 
solo nella previsione di una infinita ricerca: 
al contrario di Dante, che sin dal primo 
passo fatto nell’oltre tomba sì sente sorretto 
e sospinto da una volontà divina, Faust ha 
dovuto percorrere da solo, nelle tenebre, 
buona parte del cammino. Giusto è che gli 
Angeli vengano ora ad incontrarlo, a com- 


LA VOCE 


piere in Iuî l'opera di redenzione. Quanto a 
Mefistofele, solo in apparenza vincitore della 
partita, non ha più alcun potere su Faust; a 
quella guisa che Euforione, dileguandosi per 
l'etere, lascia cadere la exuoize, la tunica e il 
plettro, così Faust abbandona nelle mani di 
Mefistofele il suo vecchio corpo stanco, la 
sola parte di lui, in fondo, sulla quale il 
demonio abbia mai avuto potere. Quanto alla 
parte immortale, essa deve salire al cielo. 
on certo come Dante, che di 
canto in canto ascende verso Dio, coi 
colla ragion filosotica e teologica, qi 
sillogismo in sillogismo. La ragione di, 
non l’ha portato verso il cielo, anzi 
stero suo lavoro sociale è assai più ll 
da un’ascesi mistica che non sia had 
esempio, l’amore per l’idea platonica, raffi- 
gurata in Elena. 

Dante, insomma, non avrebbe "certam 
messo Faust fra i Beati. Ma qui al protestante 
Goethe sovviene la mirabile concezione cat- 
tolica della comunione dei Santi e della in- 


Ma come 


tercessione dei defunti. E Margherita peni- 
tente, che ha pregato per Faust, trascina l’a- 
nima sua verso la luminosa figura della Mater 
Gloriosa, simboleggiante l’eterno femminino, 
il sentimento, all’ infuor di ogni ragione san- 
tificatore e purificatore. 

Goethe si è quasi scusato, in uno dei suoi 
discorsi con Ekermann (1) di aver scelto per 
questa sua scena finale formole e persone 
strettamente consacrate dalla tradizione eccle- 
siastica, a rappresentare un senso che egli 
aveva indistinto e vago nell’ animo. Ma il 
fatto che l’autore non credesse personalmente 


alla realtà positiva di questo oltre tomba mi- 


stico, non toglie che l’a ‘aust, e so- 
pratutto l'intercessione mariana, rappresentino 
l’unica conclusione logica del poema, Se pur 


si voglia chiudere la scommessa divina colla 


redenzione di Faust. Giacchè 


6; 


spiritualmente 
considerate, anche le colpe di Faust possono 
apparire esperienze necessarie, nondimeno per 
la salvazione, che è concetto religioso e tut- 


tavia motivo fondamentale del poema, occor- 


reva considerare la vita di Faus 
di vista etico. Orbene a questo riguardo gon 


so ; anzi le 


v'era stato alcun progri )lpe erai 
seguite alle colpe, distribuendosi quasi uni 
formemente per tutta una lunga vita. Epperò 
solo per via di una illazione mistica, tale esi- 
stenza poteva apparire espiazione continua, e 
solo |’ intercessione della povera Margherita 
e della mafer gloriosa renderla accetta a Dio. 
Ed ecco come il poema, apertosi colla vi- 
sione d'un Dio strettamente razionale e teo- 
logico — principio dell'universo e reggitore 
inflessibile delle vite umane — si chiude colla 
elevazione mistica verso un Dio misericor- 
dioso, circondato dalla Vergine e dai Santi. 


* 


Se, delineato così, a grandi tratti, lo svol. 
gimento psicologico di Faust, vogliamo ora 
domandarci che cosa significhi in realtà, al 
suo confronto, il personaggio di Mefistofele, 
— sempre beninteso a prescindere dagli ele 
menti tradizionali che ne costituiscono la tì- 
gura esteriore — dobbiamo escludere a priori 
ogni soluzione dualistica. Mefistofele, accanto 
a Faust, non può rappresentare il principio 
del male; anzitutto perchè nè in Faust, nè 
intorno a lui troviamo alcuna figurazione del 
bene: ma specialmente perchè il principio 
del male è concetto etico, mentre abbiamo 
visto che il processo spirituale di Faust non 
riveste carattere morale. 

E nemmeno possiamo credere senza riser- 
ve a Mefistofele stesso, quando ci afferma di 


essere 
una parte vivente 
di quella forza che perpetuamente 
vuole il male e fa il bene. 


Tale definizione risponde bensì alla figura 
tradizionale del tentatore, e tale la considera 
Iddio nel prologo: incitatore, lievito perpe- 
tuo delle anime. Ma non si accorda colla 
reale funzione che ha il demonio nel Faust: 
qui infatti, dopo il primo impulso ad uscire 
dall’aria pesante dello studio e ad immergersi 
nel torrente della vita, 1’ influenza di Mefi- 
stofele si tradisce piuttosto in uno sforzo mo- 
deratore e paralizzatore di ogni slancio. Si 


(1) 6 giugno 1831. 


direbbe che voglia addormentare, trattenere 
non incalzare. Per lo stesso motivo, Mefisto- 
fele non può essere un messo dello spirito 
della terra; spirito che egli mostra pratica- 
mente di ignorare, e della cui matura non 
partecipa affatto. Infatti Mefistofele non siede, 
come quello, al telaio sibilante del tempo, 
non vede turbinare le opere, fluttuare, come 
mare, nascita e morte; non contempla gli 
eventi nel loro significato imperituro, Il suo 


buon senso è un umile buon senso quoti- 
diano, la sua sapienza di vecchia volpe, antica 
quanto il mondo, non è nondimeno sapienza 
eterna. Raramente il sarcasmo si eleva sulle 
sue labbra alla bestemmia satanica od alla 
negazione universale; più spesso si riduce ad 
una satira, cinica sì, ma bonaria, degli uomini 
e delle passioni. Epperò Mefistofele serve, 
senza dubbio, all’eccelso spirito della terra, 
che, dopo la prima apparizione, guida invi- 
si le travagliose vicende di chi 1’ ha un 
giorno evocato e ne conforta i dolori con al- 


cune visioni ristoratrici; gli serve, ma come 
mezzo accidentale, non come strumento preor- 
dinato e cosciente. 

Il tipo tradizionale, ché meglio si avvi- 
cina alla figura di Mefistofele, è quello dello 
spirito famigliare, genio o folletto ; e questa 
interpretazione ci fornisce una traccia pre- 


ziosa per giungere a quella che è 


secondo 
noi, la spiegazione vera di questa strana fi- 
gura, 


* 


Faust non ha fatto, in fondo, che cambiar 
servitore. Prima, chiuso nel suo laboratorio 
gotico e dedito tutto ad una attività astratta, 
aveva per famulo Wagner. Arido e premu- 
roso tilisteo, 
che della scienza, sdegnoso della natura e 


mante dell’erudizione piuttosto 


degli uomini, infervorato in una superstiziosa 
ammirazione per il suo professore, Wagner 
rappresenta bene l'elemento meccanico della 
vita intellettuale, l’ ingranaggio inferiore, mo- 
lesto quanto necessario, della ricerca scienti- 
fica: non appena Faust si eleva ad aspira- 
zicni verso la vita d att 
nome di una scienza più ala superino e ne- 
chino la scienza uff? ia ibito Wagner, che 
in questa sola si sete 
lizza e si confonde. La sua presenza costitui- 
scé quindi per Faust un vero tormento e non 
è forse l’ultima causa che lo spinge a la- 
sciare, dopo tanti anni di lavoro, l’oscuro suo 
studio. Partito Faust, Wagner si accanisce 
sempre più nella sua opera di pura erudizione, 


nazioni, che in 


» agio, si scanda- 


e crea l’homuculus; povero essere dimezzato, 


che vive soltanto chiuso in una fiala di cri- 


stallo; figura evidentissima della pura astra- 


zione scientifica in contrasto con Euforione, 
frutto stupendo della pura attività geniale 


fragili però l’ uno quanto l’altro, e non v 


tali: infatti, mentre Euforione svanisce nel- 
l'etere per aver osato un troppo alto volo, 
I’ homuculus, divorato dal bisogno di vera- 
mente esistere, infrange la sua fiala di cr 
stallo contro il carro marino di Galatea e 
scompare nelle onde del mare, lasciando die- 


tro di sè un fioco bagliore, 

Ma mentre l'aust si sottrae alla compagnia 
di Wagner, figurante la limitazione della 
vita intellettuale, a chi si associa ? — A Me- 
fistofele. Orbene questi — non nella struttura 
generale del poema, ma nel rapporto perso- 
nale con Faust — è per la vita precisamente 
quello che Wagner era per la scienza ; ser- 


itore premuroso, intelligente, dotato di lar- 
ghissimi mezzi, ma chiuso in una concezione 
limitata ed empirica, e quindi — natura 
diabolica a parte — non meno dell’ altro 
uggioso. La intelligenza di Mefistofele è na- 
turalmente di una tempra assai superiore a 
quella del povero famu/us. Però ha anch'egli 
la tendenza a creder solo il lato basso, ma- 
teriale delle cose e degli uomini; parla di 
Dio come di un gran signore, col quale non 
conviene disgustarsi, Il dramma del Genesi 
diventa in bocca sua un’avventura, capitata a 
suo cugino il serpente ; nella cantina di Auer- 
bach o nelle orgie del sabba romantico si 
sente a suo agio, scherza come chi si trova 
nel proprio elemento, ecc. 

Non occorre spingere molto oltre questa 
analogia, non famigliare finora, per quanto 
sappiamo, ai commentatori, per dedurne quello 


che è a parer nostro il vero carattere di Me- 
fistofele ; il quale non rappresenta già il prin- 
cipio del male, è n*mmeno un perpetuo in- 
citamento onde nasca il bene; ma semplice- 
mente il momento empirico delia stessa per- 
sonalità di Faust; esso raffigura ciò che, în 
Faust, è materia in contrapposto allo spirito, 
interesse in contrapposto all’ ideale, sensualità 
in contrapposto all’amore, piacere in contrap- 
posto all’opere feconde. , 

Questa interpretazione ci permette di spie- 
gare nelle sue linee generali tutto 1’ intricato 
simbolismo delle relazioni fra i due prota- 
gonisti. Dapprincipio Faust è tutto immerso 
nel travaglio intellettuale astratto, e quindi 
non può comprendere la vita nella sua in- 
tegrità. Questa sua incomprensione è raffi- 
gurata dall’apparizione dello spirito, la cui 
vista Faust non può sopportare. Ed ecco che 
a lui si associa Mefistofele. La vita empirica, 
il duro succedersi delle lotte, dei piaceri, 
delle ambizioni quotidiane, lo tormenta e lo 
scuote, Le anime basse si lasciano travolgere 
tutte da cotali elementi disgregatori, le ai 
me forti invece resistono e si affinano, mi- 


rando oltre le contingenze, sempre più in 
alto e sempre più lontano; così Faus 
breve volger di tempo, attraversa tutti i pia- 


, in 


ceri ed i dolori della vita quotidiana, 

Quando si volge ad Elena, tale esperienza 
è esaurita ; essa gli ha tuttavia giovato, ren- 
dendolo capace di comprendere lo spirito 
della terra. Framontato il sogno ideale, Faust 
ritornerà fra gli uomini con rinnovata co- 
scienza e troverà finalmente equilibrio nel 
lavoro disinteressato, Ma, dal momento in 
cui l’esperienza empirica si è chiusa, Mefi- 
stofele gli diviene inutile, come compagno ; 
rimane al suo fianco, così vuole la scommes- 
sa, ma si riduce a semplice esecutore delle 
sue volontà. La discesa di Faust alle Madri 
segna, anche simbolicamente, il distacco del 
dottore dalla sua guida. 

Intendiamo noi dire con tutto ciò che Mefi- 
stofele e Faust siano, in fondo, una medesima 
anima ? Non precisamente: gli elementi tradi- 
zionali ne fanno due figure troppe distinte, 
perchè si possa ammettere che Goethe abbia 
mai pensato di fonderle in un'unica perso- 
nalità. Essi sono però i rappresentanti tipici 
di due aspetti dell’anima universale, e quindi 
l’importanza della nostra tesi sta in ciò, che 
l’uno non si può spiegare senza l’altro, Non 
crediamo di andare errati affermando che 
ogni tentativo tendente alla interpretazione 
unitaria di uno solo dei due personaggi, 
staccato dal compagno, è destinato all’ in- 
successo, 

Si dirà forse che questa spiegazione tut- 
t’altro che nuova, del cesto, facendo di Me- 
fistofele un semplice aspetto dell’anima di 
Faust gli toglie buona parte del suo carat- 
tere demoniaco, Ma io non ho questa im- 
pressione. 

Dal punto di vista mistico come da quello 
della filosofia pura, il corpo, la materia, tutto 
ciò che intercetta 


luce, che limita, in- 
ciampa, paralizza lo slancio dello spirito, ha 
in sè qualcosa di malvagio. 

Forse più, infatti, che le grandi passioni, 
sono diabolici in noi gli istinti, le piccole 
brutture di ogni giorno, la viltà meschina a 
cui la vita ci piega e ci incatena. Onde non 


inutile appare questa unica, altissima mora- 


lità del Faust; la quale ci ricorda come un 
uomo possa pur errando redimersi, quando 
sappia scuoter da sè la grave mora delia 
materia, slanciarsi, perpetuamente insoddi 
sfatto, oltre gli interessi e le soddisfazioni 
del momento, per aspirare, così come le forze 
sue migliori glielo consentono, alla verità ed 
alla bellezza eterne. 


Stefano Jacini. 


Con questo numero esce il Bollettino bibliogra- 
fico n. 2. Abbiamo dovuto rimandare al prossimo 
circa quaitro colonne di materia. Bisognerebbe 
assolutamente riescire a dare più spesso questa 
importante appendice del nostro giornale. Ba- 
slerebbe che i nostri associati si occupassero di 
trovarne altri e che lutli i compratori al minuto 
si trasformassero în associati. 
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Relazione del Consiglio. 


sgregi Consoci, 


incaricato dal Consiglio di 
amministrazione di riferire intorno al bilancio 
consuntivo per l’anno 1912, non penso che alcu- 
no di voi si sarà fatto illusioni sulla possibilità 


libri . 


nostre edizioni 


Entrate per vendita a respiro di 


bri 
carte e cancelle 


nostre edizioni 


Entrate per vendita 
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carte e cancelleria . 
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6. Perdita netta dell'esercizio corrente . ” 571|24 
Torare L 15414] 16 Torare I 15414 | 16 
deposito 0 dai noi ordinati, con quelli d'occa- —breria iornale, sarebbe essa piuttosto de- 
sione ai quali serviamo d’intermediari; c' è la bitrice d ornale che non il giornale della 
dita a contanti, a conti semestrali e la ven- « Librer Abbiamo dunque il giornale debi- 
dita a scomputo rateale per i soci, che, come tore della « Libreria » e la « Libreria » debitrice 
vedrete dall'entità della cifra raggiunta è assai del gior il che potrebbe sembrare un in- 
gradita alla nostra clientela e forma una delle dovinel una contradizione, se invece non 
caratteristiche della nostra azienda. Possiamo as- fosse la lazione del fatto che i due organismi 
sicurarvi a questo proposito che i pagamenti ra non sono in fondo che uno solo, il giornate 


di un reddito da parte della nostra Società nel 


suo primo anno di vita. A_confortarci in questa 
opinione basta il ricordo della assemblea dove 
foste concordi nel volere per intento sociale non 


il lucro ma il giovamento dei soci nei loro de- 


sideri di coltura. 

Tuttavia potrebbe dolervi il fatto che primo col- 
pirà il vostro occhio e cioè che l'esercizio 1911- 
1912 si chiude con una perdita di lire 571,24. Ma 
ciò non deve darvi pensiero, perchè questo è il 
risultato di forti e prudentissime svalutazioni alle 


quali si è proceduto, e cioè del so[oo sul re 


siduo di nostre edizioni, del 70 oo sui crediti 


presso i rivenditori del giornale. Sarebbe bastato 


diminuire leggermente le proporzioni di qu 


e 
svalutazioni per ottenere, nonchè il pareggio, 
magari un reddito. Ma spero ci approverete se 
sul principio ci siamo attenuti a criteri piuttosto 
pessimi: 

Insieme al Bilancio consuntivo abbiamo voluto 
pubblicare il Conto Profitto e Perdite, sebbene 
lo £ 


ti che ottimisti. 


atuto non ce ne facesse obbligo, con il 
quale anche un occhio profano potrà leggere 
chiaramente nella vi 
illustrare brevemente in quanto e 
importante. 

Si tratta di un'azienda assai complicata ; c'è 
îl giornale con il lavoro dato dagli abbonati, dai 
rivenditori, dalle inserzioni, dalla posta, dalla 
tipografia e dai collaboratori; c'è la casa edi- 
trice con le sue edizioni; c’è il magazzino di 
vendita con i libri affidatici da altri editori in 


dell'azienda, che vogliamo 
offre di più 


teali sono compiuti in massima parte con grande 
puntualità e che le eccezioni dei ritardatari sono 
abbastanza ra 


è e, speriamo, non pericolose. In- 


fine v'è un piccolo reparto di carte e di rilega- 


ture. 
Ma cio che rappresenta il centro ed il cuore 
della nostra azienda, sia dal punto di vista mo- 


rale che da quello finanziario, è il giornale. Da 


questo è nata la « Libreria » e per questo essa 


vive. Si può dire senza esagerazione che quat- 


tro quinti dei nostri affari sono compiuti per 
libri che vengono annunziati nel giornale, por- 
tandoli così a conoscenza d'un pubblico immen- 
samente più vasto di quello che frequenta i lo 
cali della « Libreria ». Da ciò il forte movi- 
mento postale che vedrete indicato in lire 2639.90. 


Questa condizione di cose genera una serie di 


stretti rapporti morali ed economici tra la « Li- 


breria » e il giornale che è bene esaminare. 


Il primo punto sul quale si deve fissar 1° at- 
tenzione è che, a parte l’ obbligo che ce ne fa 
lo Statuto, è es 


ale per i benefici librari che 
dà, non soltanto mantenere in vita il giornale, 
ma anche a costo di sacrifici da parte della 
« Libreria » dargli tutto lo sviluppo nec 
perchè si renda utile e possa compiere con lar- 
ghezza la 
considerare senza ostilità il fatto che gravi 
sopra il nostro bilancio. Tanto più che questo 
gravare non è in fondo che apparente, giacchè 
se figurassero in bilancio le inserzioni della « Li- 


sario 


ne di coltura. Da {ciò il 


centro e mente, la « Libreria» sangue e braccia, e 
che lo sviluppo dell'una è seguito da quello del- 
D'altra, perchè se il giornale ha più lettori e più 
spazio disponibile la Libreria ne profitta, se la 


Libreria ha più guadagi 


questi profittano al gior- 
nale nel quale possono essere impiegati: © che 
non è perciò possibile separare e distinguere in 
due conti separati, se non per comodo di con- 
tabilità, ciò che nella realtà ne forma uno solo. 

L'altro punto sul quale richiamo la vostra at- 
orti 


tenzione è quello della delicatezza d 


fra le inserzioni e la « Libreria », giacchè il 
fatto che ogni raccomandazione del giornale 
produce un aumento di vendita nella « Libre- 
ria » potrebbe in mani poco salde travolgere il 
giornale in un puro organo editoriale, quando 
raccomandasse contro coscienza anche opere 
cattive pur di venderle. 

D'altra 


terebbe ad escludere dalla vendita o dal 


parte un puritanismo senza scusa por- 


em- 
plice annunzio libri che per alcuni lati si pre- 


stano alla cri 


ica. Ma anche questi possono in- 


il cultore di una disciplina il quale 


so ha interesse di sapere non soltanto ciò 
che di eccellente ma anche ciò che di me- 
diocre e magari di pessimo si produce nel cam- 
po dei suoi studi. Sarebbe strano che questi non 
fossero annunziati da noi. Convinti del resto che 
non la materialità del fatto sibbene la vivezza 
dello spirito sia la più sicura guardia della ve- 
rità e del bene e che più vale un'anima sveglia 
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che cento libri falsi proibiti, abbiamo tenuto una 
linea di condotta informata al buon senso ed 


alla larghezza, distinguendo tra le inserzioni e- 
ditoriali dopo firma del gerente ciò che va senza 
nostra responsabilità, il semplice nostro annun- 
zio di informazione, e le vere e proprie racco- 


mandazioni che si pubblicano nel « Bollettino bi- 


biografico» con firma e responsabilità dei 
scrittori e ne 


ingoli 


innunzi librari con piccoli sunti 
od elogi compendiosi estratti da autorevoli ri- 
viste italiane e straniere, 


Ma esposte così le relazioni tra Libreria e gior- 


nale ci sembra necessario accennare anche a 


questo ed al suo indirizzo presente, poichè 


ciò si è dovuto occupare il Consiglio. Potrebbe 


sembrare che poichè oggi, come è evidente e na, 


ale, esso non compie più la stessa funzione che 


un tempo aveva nella vita itali 


a, si dovrebbe 
abolirlo. Ma a parte che di continuarlo lo Sta 


, che soltanto l'Assem 


blea 0 i Probiviri potrebbero decretarne la fine, 


la sua cessazione implicherebbe anche la 


dopo un solo anno di esercizio, 


embra a noi che il 


le, vivo come tutte le cose vive, mante 


ng 


nelle sue larghe linee quello 


di indipendenza col quale fu concepit tr 


non endo a quegli 


che ne resero a vita I em 
pi, compia s funzione ideale « tica 
alla quale palismo quotidiano, nè l 

periodici Juesto momento 


re, funzione 


no si va 
e con un'idea 7 
N ati a fi Ja 
i, avendo i tu ad 
li vista | 
da ' " 
ipremmo ron 
ar fermiamo la ne tà di 
continuarlo fino al giorn ‘ 
ve pietament di in 
da a tu 
rit ano, . 
nuovo, per opera I ) 
contenuto ideale, Allora I 
i in altre mani 0 che fi Ma, inno 
present ire ch a sa 
‘ programm ) negato 
di u » ideale d i 
colt È | 
e si interessino davvero \n ar 
scienza, alla società. La i 
collaboratori vi hanno sempre goduto, # 4 
struggerà mai quelle linee di condotta che ne 


formano il programma, tendente a formare l'uo 


mo nell’ italia 


vare una 


lenza eri 


tica aperta e informata, a diffondere una cono 


scenza più esatta dei nostri problemi, ad ofirire 
all'arte dei più giovani — se € il modo di 
manifestarsi, x mondo 
politica, a trattare i problemi della nostra istru 
zione, a dire, quando occo tà « n 


sì possono esporre alt tra 
menti ch quotidiani 1 

tutto > che in un t in 
certezza spirituale, si può ancora com non 
per predicare alle nuove razioni questo o 


quel credo o partit si formino 


la capacità di partiti di 
domani 

FEsaminate così le relazioni tra « Libreria e 
giornale » e il programma di questo, dobbiamo 
osservare con compiacenza che l'azienda è in 


continuo progresso. Non soltanto essa ha ven- 


duto nel primo anno di esercizio circa 45000 lire 


di merce, cioè più del 


ppio di quello che wi 


bilancio preventivo, da noi delineato verso la 
fine del 1911 dopo due mesi di esperimento, ci 
face 


dita ha raddoppiato negli ultimi mesi 


a prevedere; ma inoltre, la_ cifra di ven- 


Se questi buoni resultati son dovuti principal 


‘anza dei soci 


mente all’afletto col quale la ma; 
ci ha seguito, si debbono anche al sig. Pietro Jahie 
gerente della « Libreria » fino al novembre e che 


purtroppo da occupazioni personali è costretto a 


lasciare il suo posto anche nel Consiglio di 


me 


ministrazione ; si debbono molto al lavoro assi- 


Nencini 
‘a per 
compiere quanto era necessario al buon anda- 


duo e intelligente del sig. Alessandro 


che non ha mai risparmiato tempo e f 


mento delle cose ; si debbono all’ interessamento 
che il nostro socio sig. Vincenzo Gargaruti ha 
posto nell’occuparsi della complicata parte am- 
ministrativa. Ha infine giovato il mutamento di 
locale, assai più adatto per la vendita al pub- 
blico e più comodo per il lavoro interno, non- 
chè meno costoso del primo. Nè si deve dimen- 
ticare lo Stabilimento tipografico Aldino, il suo 
proprietario sig. Baldacci e il suo direttore tecnico 
sig. Biagi che ci hanno sempre aiutato e giovato 
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con i loro legittimi 


quanto era compatibile 
ressi 
Non at 


nostri depositari per le nostre edizioni, e pre- 


biamo ancora avuto resoconti esatti dai 


vediamo per questa parte, almeno per qualche 


pt tempo, un meno fortunato esito che per le al 


tre imprese. M n vi è da nutrire timori per 


il foturo, p di giovani come que 


an sempre vari anni 


so Îl pubblico l’accoglien 


L] 
Nè si potrà parlare dell’e- 
si icati tutti e dieci 

| vedendo già il beneficio 

che ris passati dalla pubblicazione 
ss fin da ora dar ne notizie 

” pi | ti ell’ Oriani 

t se x ag 

LI 


e vo- 
e se venisse a 
it e l'impresa. Esso 
î nuato, con la si- 
A taliana, fino alla 
r con maggiore 
Ì dat fatto più 
Pri ini 
| 
Via 
li 
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Scritti di Giovanni Prez'osi, 
Hl problema dell' Italia d' 

fazi ne i Augw 
GL Italiani negli Stati Uni 
L'emigrazione, conferenza 
La « Dante Alighieri » e l'e 

italiana negli Stati Uniti 


Recentissima): La disoce pazione 


migrazione 


LA VOCE 


Relazione dei Sindaci. 


Signori Azionisti, 


Nel riferirvi sul bilancio chiuso al 31 Dicem- 


bre 1912, che il Consiglio d’'Amministrazione 


a vostra approvazione, abbiamo il 
omunicarvi che nelle verifiche fatte 
Società trovammo sempre la per- 


sottopone 


piacere di c 


nei libri del 


regolarità amministrativa e contabile e con- 
altresi la opportunità e la serietà dei 
ri direttivi della nostra Società, 


mo 


ilancio chiude coi seguenti resultati : 


Passività. . . . . 


44502.44 
» 44231.20 


Attività . PES 


differenza . . » 


a che trova il suo preciso riscontro nella di- 


mos 


ione del conto Profitti e Perdite colle 


seguenti cifre 


Spese . + L. 15414.16 
Utili » 14842.92 
perdita come sopra. . » 571.24 


a tenuto calcolo però che, come ebbe a 


nella sua relazione il Consiglio d 


nistrazione, in questa differenza è già conside- 


‘ammortamento del 50% sui libri rimasti 


di nostra edizione, del 70°/ sui crediti pres 


i rivenditori, L. 333.29 ammortamento di 4 


4 
39 de- 


delle spese di primo impianto, e L. 1 
prezzamento del 10°, sul mobilio, e ciò come 
stabilisce lo Statuto della Società. 

I resultati conseguiti, se pur non soddisfacenti, 
sono tali da lasciar sperare un migliore avve- 
nire, a compensare giustamente il vostro capi- 
tale 

La necessità avuta di dover cambiare di lo- 


cale a metà esercizio, ha portato spese non in- 


Libreria della Voce 


Cavour, 48 - FIRENZE 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi di porto in Italia. 


Questioni sociali. 


Asoxio GraziapeI: La questione agra- 
ria in Romagna (Mezzadria e brac- 


ciantato) un vol. di 150 pag. . » L. Lo0 
ArcaxceLo Creazz Studio su la 
morte apparente e la morte reale, 
pag. 184 . . 4 ‘ n 300 
Colonie. 
nesto GurtieRES: Del regime fon- 
diario musulmano in Tunisia (Di- 
ritto Malechita e Hanufita) pag. 120» 3.00 
Pubb. dalla + Società italiana per lo studio 
della Libia »]) 
Riforma elettorale. 
Gixo Baxpisi: La riforma elettorale 
n Francia a La rappresentanza delle 
minoranze no». . . » 020 
Che cos'ì la rappresentanza propor- 
zionali È Male 
L'allargamento del suffragio e la rap- 
presentanza proporzionale, È +. » 0.50 
cur dell'Ass. proporzionalista di 
» 400 
“ Logha «oe Os 
3 Murrav: 7 valore 
mie comcet , da I. 2.00 a . » 1.00 
li limiti del deter- 
minismo co, (esaurito) da 
1. 35 a 2.00 
Orto Gat pencer, da 1. 4.00a n 200 
Davin Hume: An enguiry concer- 
ning the Principles of Morals, da 
1. 2.50 è ; +» 125 
7. Dawiet HaLevy: La vie de F. Niets- 
sche, da |. 350 a RE, Poi 
8 Levv.Breni: La prilosoplie de 
Jacobi, da |. 5/00 a. » 2.00 


9. È. Kaxt: // fondamento della me- 
fafisica dei coslumi, traduz. con 


pref. di B. Varisco, da | 2.00 a. » 0.75 
ro. Ficure: Destination de l'homme, Di: 
rilegato x si v + ® 100 
Fior: Doctrine de la science, ri- 
legato : x » . * 100 
12. Ltoxarpo pa Vinci: Denker, For: 
scher und Poet von Mari» Herz- 
feld (trad. ted. pensieri) . . » 300 
13. Weber: Zisfoire de la philosophie 
européenne, rilegato, da |. 1250 a » 00 
14 Faeroe: Essays, rileg, dall 160 a % t.00 
15. Hume: Essays, rileg, da 1 180a » 
16. Kari Manx: Misére de la philosa va 
phie, da |. 3.50 a p è + * 200 
17. Bovrrovx: De la contingente des i 
lois de la nature, da 25308. » 150 


ferenti che hanno gravato completamente sul 
lancio attuale, mentre i benefici che l'Azienda 
risentirà per questo ottimo provvedimento non 
si verificheranno che per gli esercizi futuri. 

siornale figura gravare sull’A- 
zienda con una perdita di L. 1228.70, perdita 
iderevolmente ridotta 


La gestione 


però che deve essere cons 
se si tiene calcolo che la Libreria dèlla Voce ha 
usufruito del giornale e per la réclame delle sue 
ed 


nanza occupando settimanalmente oltre due co- 


ioni e per farsi conoscere presso la cittadi- 


lonne del giornale stesso che rappresentano un 
valore non indifferente. 
A questo riguardo e per gli esercizi futui 


quando il Consiglio lo credesse opportuno, con- 
sigliamo di voler considerare a questo titolo una 
della 
Libreria, come spesa di réc/ame a favore della 


cifra da calcolarsi mensilmente a carico 


gestione Giornale, in modo che sì poss 


avere 
un resultato contabile più esatto e nello stess 


tempo ottenere che l'amministrazione del Gior- 
nale arrivi ad essere nel più breve tempo finan- 
ziariamente indipendente. 

Sempre nel campo dei provvedimenti consi- 


gliamo pure di tenere divisa nei resoconti con 


tabili la gestione delle edizioni di proprietà della 
Società, 


, in modo che si possa in qualunque mo 
mento avere esattamente ragguaglio dell’anda- 
mento di tale importantissimo ramo. 


Nel rassegnarvi il mandato conferitoci, Vi rin- 


graziamo della fiducia di cuì ci voleste onorare 


e vi invitiamo a porgere insieme a noi il plauso 
al nostro Presidente Sig. Prezzolini e a tutti i 
componenti il Consiglio, che con tanta abnega- 
zione e sacrificio personale hanno dato impulso 


alla nostra azienda 
ALDEMIRO CAMPODONICO, 
ALBERTO PASSIGLI 
GUIDO ZACCHERELLI 


All’ “Idea Nazionale ,,. 


Papini, mio carissimo amico, ha creduto bene 
di partecipare ad un raid che i futuristi hanno 
fatto a Roma 

Tutti sanno che in molte cose la penso diversa- 
mente da lui; e tutti capiscono che in questa 
specialmente non mi sarei trovato d'accordo, 

Infatti non mi sento tanto alto o tanto basso 
da non temere certe vicinanze; nen sono così 
generoso 0 così dabbenuomo da otirire a quel 
Barnum dell'arte che è Marinetti, un numi 
ro di più per le sue esibizioni; nè sono così 
pieno di speranze o così disgraziato da non tro- 
vare in Italia che il futurismo. 
utti lo capiscono ; non c'è che l'/dea md 
nale che abbia avuto l'intelligenza e la buon 
fede necessarie per mescolare me, tutta la Voce 
e, come giunta alla derrata, anche la « Librer 
della Voce » con i futuristi, per dichiararci tutti 
quanti finiti, liquidati, inabissati.... 

Rassicuro gli intrepidi scrittori ; che se per loro 
buttarsi al futurismo o con i futuristi significa 
esser finiti, per conto mio non sono affatto finito 
nè sul principio di finire. Anzi mi par di comin- 
ciare appena ora, tanto mi torna in corpo la cata 
gagliardia che nasce dal sentirsi odiati dai bric 
conì, 

Se 1'/4ea n 


nale voleva rendermi questo ser- 


vizio non poteva meglio adoprarsi. 
GiuserpE PREZZOLINI. 
Uno dei tanti anonimi dell'’Z4ea Nazionale 


agguanta in furia il pretesto del mio discorso di 
Roma per annunziare il fallimento mio e della 
Voce 

Per 
bestie sorc 


l'opinione di 


un « coprofago » € 


Icune 
perciò abituato 
a maneggiare escrementi, pur tuttavia mi fa schifo 
rispondere a quella gentaglia 

Ma c'è il caso che qualche galantuomo intel- 
ligente, a latrina senza null'altro 
da leggere, getti gli occhi su quel foglio e sol- 
tanto per lui mi sobbarco a rettificare qualcuna 
delle tante falsità dell’anonimo. 

1) lo sono amico di Prezzolini, e me ne vanto, 
tordici anni e ho lavorato e lavoro con 
cause comuni ma è falso, mille volte 
falso che « papinismo » sia « prezzolinismo » 
Fra me e Prezzolini vi sono differenze fonda - 
mentali di temperamenti, di opinioni, di teorie, 
di attività ecc. e sarebbe l'ora di finirla con 
questa leggenda dei fratelli siamesi della filosofi 

2) Per conseguenza se c’è qualcosa nei 
miei ultimi atteggiamenti che contrasti con 
quelli passati della Voce io non ho bisogno di 
rimangiarmi nulla. La Voce ha lasciato sempre 
piena libertà ai suoi collaboratori ed io ho go 
duto di questa libertà come gli altri È 

Per conto mio sono stato sempre rivoluzionario, 
nemico del « professorismo » e della « sé 
rietà », e non ho mai fatto apologie di Croce 
anzi l'ho combattuto apertamente per dieci anni 
di fila. 

3) Andando a Roma al Costanzi coi futuri 
sti io non mi son rimangiato neppure 
tendenze personali perchè il mio discorso non 
fu per niente « futurista » nel senso volgare 
della parola ed io non feci altro che raccogliere 
in esso giudizi e pensieri già da me pubblica 
mente scritti, stampati e sostenuti in libri e ri- 
viste dall'anno 1903 al 1913 come potrà persua- 
dersi chiunque vorrà leggere il testo del discorso 
pubblicato nell'ultimo n. di Lacerta 

4) Quanto al fatto «di essermi accostato ai 
fuwuristi io non debbo spiegarlo+o giustificarlo 
qui ma colgo volentieri l'occasione per dichia- 
rare due cose : che io preferisco, come ho sempre 
preferito, gli uomini coraggiosi, vivi e rivoluzio. 
nari (anche se possono sembrare buffi o pazzi 
alla marmaglia) ai vigliacchi € agli impotenti 
che si compiacciono soltanto di pettegolezzo € 
di menefreghismo (anche se travestiti da uomini 
seri e rispettabili) e infine che un uomo il quale 
ha conquistato ed espressa la propria personalità 


ritrovandosi al 


da q 
lui per 


le mie 


attraverso dieci anni di lavoro e un'opera non 


ò andare anche fra i 


teppisti e riman sempre lo stesso — e il suo 
valore, se ne ha, rimane intero ed intatto. 

E ora l'anonimo dell’/dea Nasionale segua 
pure il consiglio del suo Confucio: si /avi. Ma 
si lavi bene, perdio, sì lavi con ranno e sapone, 
colla spazzola e col bruschino, e quando sarà 
lavato (se pure dopo tanta lavatura resterà qual. 

iscuteremo anche 
Giovanni Papini, 
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che fa del € 
uno degli 


— come 
orici di prim'or- 


dine della letteratura, il solo, forse, degno 
di stare al lato del grande Machiavelli » fu pub- 
blicato dall'autore a Milano in due redazioni, la 
prima nel 1801, e che ebbe rapidissima diffusione, 


econda nel 1 
anto alcuni £ 


56. In questa il Cuoco mo 
idizi su uomini € 


fatti relativi 


del Saggio, della quale, 
i studi sul Cuoco, era v 
bisogno, pur attenendos 
redazione del 1806, della e corregge soltanto 
alcuni errori tipografici, riproduce in appendice 
ti i brani delta prima edizione soppressi 0 so- 
stanzialmente mutati nella seconda, dei qua 
ala non aveva dato che un brevissimo sa; 
Come il nome di Francesco I omonaco è stret 
tano ato a quello del Cuoco per l'amicizia 
il Lomonaco a presentare al Man 
così intimo nesso è fra il Saggio 
to al cittadino Carnot, fiera requisitoria 
principali responsabili catastrofe 
99, € specialmente contro il Méjean, 


amente sentito il 
fedelmente alla seconda 


il Cuoco), 
e il Ra 


contro i della 


del 


Quasi doveroso era quindi ripubblicare, insieme 
col Saggio anche il Rapporto del lLomonaco, che, 
se non può dirsi il primo assertore del concetto 
dell'unità italiana, ha certamente il merito di 
averla per primo esplicitamente ed efficacemente 
propugnata come so'a dncora di salvera 
penisola, anzi come 


quilibrio europeo. 
Sì è anche pubblicato : 

POETI MINORI DEL SETTECENTO 
- Massa, Reszonico, Bondi, Fioren- 
tino, Cassoli, Mascheroni, a cura di 
A.DONATI. (N. 45) di pp. 356. 


Dirigere coni. 
GIUS. LATERIA 


e vartia alla Cosa Editrice 
È Mail. Bari 


MISTRAL 


MisrraL.— Lis 6ulivado. Paris, 1912, Lemerre, 
lire 6.—- 


< 1l tempo che si rafiredda ed il mare che bava, 


tutto mi dice che l'inverno è arrivato per me; 
e bisogna, presto presto, raccogliere le mie olive, 
e ofirirne l’olio vergine all’altar del buon Dio». 

L’ ultima Madonna di settembre, Federico Mi- 
stral compiva ottantadue anni, e circa negli stessi 
giorni si finiva di stampare questo volume di 


poesie, che non comprova aflatto che la vecchi: 
sia un duro tempo per tutti gli uomini, chè Va 
nima giovanile del poeta è ancora vivida in que 
sta quartina che introduce al nuovo libro, e nelle 
altre liriche e canzoni che lo compongono. 

Non è un testamento, nè una conclusione alla 
sua opera, Dopo il suo secondo poema, Ca/enda, 
— in cui raggiungeva una maturità spirituale 
ignara a Jirèio, la quale peraltro non corrisponde 
a una maggiore perfezione artistica, poichè non 

i sun 


saprei trovare alcuna ira espressiva, ne: 
verso, nessuna parola inadeguata nel poema gio- 
vanile — l’opera di Mistral più che svolgersi pro- 


ua vita, 


segue; non avvengono grandi fatti nella 
nè grandi prove per la sua anima che gli gettino 
nuova e diversa luce sul suo mondo, e lo scontur- 
bino, ma il suo sereno cuore rimane immobile nel 
centro dell'universo, ed ogni nuova parola che 
in lui nasca è accrescimento di bellezza e di vita, 
è continuazione dello stesso stato d' animo, è pro- 
seguimento della stessa vena. Vena enormemente 
ricca e multiforme, nel cui metallo le massime 
bellezze risuonano, ma pur sempre eguale, Come 
l'albero che nel frutteto eccelle per la quantità 
stragrande dei fiori, così è l’ opera di Mistral, non 
riflette diverse terre e cieli 


come un fiume che 


variamente colorati. Così quella gioia che avemmo 
leggendo gli altri suoi libri oggi egualmente si ripe- 
tenon perchè un nuovo mondo con Lis du/ivado egli 
ci tocchi, ma perchè ci porta la stessa cara ca!ma, 
ci parla con la stessa forza e la stessa sicurezza 


di prima, ed ha trovato nuove parole per dircele, 


Il nuovo volume contiene le poesie posteriori 
al 1875, in cui fu pubblicata la prima raccolta 
Les isclo d'or ; ma quasi tutte le poesie ora pub- 
blicate, eran di già comparse sull'Armara prow- 
vencau, all'infuori d’alcune, fra cui il meraviglioso 
poemetto A/' /mmaculado Councepcioun. Molti 


altri sono gli inni sacri di Mistral, sperduti pur- 
troppo in giornali e riviste, e che con dolore non 
vedo riprodotti in questo volume, ma che per il 


alore cscludono un ripudio da parte del maestro 


e ci fanno quindi sperare in una pubblicazione a 


parte. 
Questo alla vergine, è un « poema che doveva 
one a una raccolta di tradu- 


servirgli di prepa 
zioni della £0//a sull'immacolata concezione iv 
tutti gli idiomi della Francia ». Ed all'infuori del 
suo valore artistico ha importanza per la luce in 
cui mette lo spirito religioso del felibrige, o me- 
glio di Mistral. La massoneria francese ha trovato 
molto da ridire sul cattolicesimo dei poeti pro- 
venzali, ed ha saputo molto abilmente far valere 


questo supposto clericalismo, per tenere lontani 
gli innovatori provenzali da qualsiasi azione poli- 
tica. E fors'anco questa traduzione della bolla 


fa non fu mai fatta, appunto per non ti- 


pontifi 
rarsi addosso l’ urlio dei liberi pensatori del nord, 
Ma fuori da ogni avvenimento temporaneo, per 
noi che della bolla abbiamo appena una memoria 
dai libri di scuola, il canto apparisce 
puro, in quanto è la sola fede che lo is 


sola poesia che ne spira. 
« Tu sei l’umana mera 
sangue ed in sua figlia, Adamo può venerare la 


viglia, poichè nel suo 


madre del suo dio... T'ha proclamato immacolata, 
come la neve che sta ammassata e si fonde in 
rigagnoli ai raggi del nuovo sole. Neve del Libano, 
neve eterna da cui l’idea divina s'era detto fin 
dai tempi di trarre i suoi raggi, neve pura, fiam- 


meggiante, neve bianca, che dentro senti una fa- 


villa illuminar d'amore la terra e il cielo az- 


ZUITO.... » 
Iluminar d’'amore—l’entusiasmo maggiore in Mi- 


stral fu sempre suscitato appunto da quest'amore,da 
quest'armonia della terra e del cielo, quando l’ar- 
monia s’espandeva anche negli uomini, l'universo 
gli appariva come un grande unico organismo in- 
tento, in unica vita, a una laboriosa opera glori- 
ficatrice del creatore, E le sue figure più grandi 
sono appunto i simboli di quest’amore : il sole; 
la terra; la grande sintesi di Ca/endaw fra creatore 
e creatura: la natura; la donna ; la sua terra di 
magica fertilità: la Provenza. A lui balenò sem- 
pre davanti una specie di utopia colossale: un 
impero mediterraneo: un unico stato formato 
da quelle terre che come la sua godevano d'un 
dono divino di sole, di calore, di luce, di ferti- 
lità. E la capitale di questo impero — antico fino 
all'ultima memoria umana: i Fenici prima, che 
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colonizzarono le'coste provenzali ; i Greci che fon- 
darono Arles; Roma; in fine Venezia — la capi- 
tale di questo impero futuro doveva essere Mar- 
siglia : l’Omero di questo futuro emperi dòu sonléu 
era lui, Mistral. Ma il massimo simbolo dell’a- 
more universale! è:nella sua opera la donna; la 
29 sap "di Omero. Miréio è già questa donna 
massaid per cu 
mano è di doppia delizia ai mietitori assetati; e 
tanto Ca/endau che Nerto raccontano la purifica- 
zione dell'uomo per ottenere con amore d’anima 
la donna. [Ma sempre fin’ora la donna stende 
un'atmosfera diflusa sulla poesia, per cui essa 
brilla d’una luce più intensa ; qui appena, in que- 
sto poemetto all’immacolata concezione, la fem- 
minilità si solleva come simbolo, come figura 


il vino che versa’ con la delicata 


principale intorno a cui il mondo turbina, e in 
cui si ricompone, E non solo immagine di bellezza 
com'era la Venere d’Arle, prima cantata, ma 
principio di vita ezdi divinità, 

Non staremo ad esaminare ancora una ad una 


le altre poesie. Esse tutte, come ho già detto, 


innestano sull’unico tronco, ed è esso che va 


studiato — o meglio è tutta la sua opera che va 
amata perchè ogni parte anche staccata, parli 
chiaramente, 
Noterò solo |' atteggiamento che Mistral prende 
davanti alla decadenza del movimento provenzale. 
Già nel /0ema del Rodano egli 
con rassegnazione la morte dei caratteri peculiari 


Veva cantato 
della sua Provenza: anche in questo volume ci 
sono alcuni accenni che corrispondono al ritor- 
nello d'un'altra sua canzone: 

— Ahi, se mi sapessero intendere ; ahi, se mi 


volessero seguire! — 


e proprio nella canzone per il cinquantenario del 
Felibrige c'è un lungo lamento ed un rimprovero 
a quelli che vennero dopo di lui, e non seppero 
fare quel che seppe fare lui. Ma alle mie conclu- 
sioni sul movimento felibrista (1) egli rispondeva 
che l'avvenire è grande; ed il suo amore per il 
suo popolo e la sua terra, che ha ispirato la sua 
opera, non vuole ancora morire, e la fede dura 


imperitura 


Van mai. dre coume un aubr 


Trechi sèuso rèn savpre 

Pure egli sente che la sua opera è più grande 
della sua terra e del suo popolo; e che la sua 
fede ed il suo sogno sono imperituri : 

< Basta : per me, sul mar della storia, tu fosti, 
Provenza, un puro simbolo, un miraggio di gloria 
e di v'ttoria che, nella tenebra dei secoli passeg- 
geri, ci lascia vedere un lampo di bellezza ». 

Il libro incomincia e finisce con il sentimento 
della vecchiezza. Pure questo raccogliere delle sue 
ultime cose è così calmo, il senso della fine è 
senza un’ ombra di tristezza per lui: ofîre l'olio 
vergine della sua anima al buon dio ; e l'epitaftio 
nobis, Domine, 


per la sua tomba suona: Nor 


non nobis — sed nomini tuo — et Provinciae no- 


strae — da gloriam. 
fomba è così serena e lucente come le liriche della 


quest’ultima poesia, La mia 


sua pri 


na giovinezza: 
< Davanti i miei occhi vedo il recinto, e la cu- 
pola biancheggiante, dove, come una chiocciola, 


mi rinchiuderò all’ombretta..., Questa è la tomba 


del poeta, Era uno che faceva canzoni per una 


bella Provenzale he chiamavan Mirèio: sono, 


come in Camargo i moscerini, sparpa te un pò 


per tutto, Ma lui restava qui a Maiano ed i più 


vecchi del paese l'han visto andare per le nostre 


strade.... » 


Ma la poesia è di sei anni — Perchè non ci 


sua dolce 


lare ancora con la voce 


dovrebbe par! 
questo nostro vecchio amico, di cui il cuore è tanto 


giovane ? À 
AusertO SPAINI 


RIVISTE TEDESCHE. IIL 


Da poco la rivista sociale-religiosa Die Tat 
è passata in proprietà dell'editore Diederichs 


al. 


di Jena, il quale promette d’intensificare e d 
largare l’azione svolta sino a ora dai direttori 
della medesima, Ernst Horneffere Karl Hoffmann. 
N programma è questo : trovare la sintesi delle 
tendenze culturali odierne, di abbraceiarle con 
lo sguardo e d’ illuminarle da un centro di forze 
idealmente profondo ed eticamente saldo. L’a- 
zione s’incardina nel problema religioso; ma 
non vi si fissa, perchè esso problema s’allarga 
da sè e comunica con tutte le manifestazioni 
della vita: esteriormente e apertamente con la 
politica e l’organizzazione, di nascosto con la 
produzione artistica e poetic: 
nesso con la visione del mondo filosofica e con 
il problema dell’ educazione. Contemporanea» 
mente la 7a? avvicina il pensiero filosofico an- 
tidogmatico di Nietzsche, s'occupa di musica 


e sta in intimo 
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moderna, sostiene Hodler e Thoma, combatte 


il clericalismo, promette di rivelare al pubblico 
tedesco Bazalgette e i giovani italiani, vuol 
approfondire il socialismo per giungere a un 
ordinamer.to aristocratico, ecc. ecc. L'editore 
Diederichs è indubbiamente una brava persona, 
i signori Horneffer & Hoffmann son certamente 
pieni di buona volontà; ma dubito fortemente 
che essi possano riescire nel loro intento: di 
coniare al nostro secolo la sua parola d'ordine. 
Lanceranno tutt'al più un parolone: la sintesi. 
Il punto fis 


o ce l'hanno, ed è la religione. 
Avranno in séguito l’idea fissa, e sarà il si- 
stema. d’abbracc 
illuminare, sostenere e combattere da un centro 


Per ora s’accontentano 


are, 


di forze idealmente profondo ed eticamente 
saldo. Verrà il giorno in cui riveleranno Bazal. 
gette. Per ora pigliano delle cantonate fenome- 
nali: 
ritmi 


S'entusiasmano, per esempio, alle danze 


e di Hellerau. Ma verrà il giorno in 
ewi. Horneffer & Hoffmann troveranno la sin- 
tesi di 


tzsche & Dalcroze. — Le comuni- 
cazioni palesi tra religione e politica non mi 
piacciono; quelle segrete tra religione e pro- 
E tutto 
Ed è or 


duzione artistica e poetica ancor meno. 


questo trascinio ideslista disgus 


ribile vedere come una redazione inte 


a sbrama 
pubblicamente i propri istinti schilleriani. Ed è 
da preferirsi qualunque disordine intellettuale 
sistemazione che 


sionale a una in nome 


dell'ideale tenta di stabbiarci come le pecore. 
E se anche tra tutti i collaboratori della 7a? 
non vi fosse che un unico colpevole, un solo 
Hermann Bahr, non potrei lo stesso salvare 


questa carta petulante, questo pisello fulminante, 


questo sarto spirituale, questo Aunstwar/ tra 
scendentale, questa 7a/, che per bocca del suo 


editore-psicopompo profetizza all' Europa un 


avvenire culturale pangermanico. 


Neue Bitter, mensile diretto da Hegner. Ecco 


una delle rare riviste tedesche, cui importa 


più il dare che il raccomandare, più del pro- 


gramma la personalità. Non vuol cavare dai 


suoi cardini il mondo come le riviste dei 


professori - capo per collocarci 


nel letto di Pr 
metafisica. Redatti da uomini intel 


ci mozza i 


custe di una nuova esteti o 


nti, per i 


quali la patria è lo spirito e non già il campa» 
nil Nene tter avvalorano equamente gli 
scrittori stranieri, in ispecie quelli francesi 
li presentano in traduzioni eccellenti. I po- 
collaboratori tedeschi dei Nene Blitter - 
Buber, Daubler, Paul Ernst, Benno Geiger, 
Hegner, hassner — conferisc rivista 
carattere di austera esclusività: son autori poco 
amati, quasi impopolari in Germania. Non di- 
scutono ; e il lettore beota ama a venir messo 


per mezz lla discussione in parità di condi» 


zioni con scrittore : soltanto così può stare 
a tu per tu con il tale poeta e con il tal altro 
filosofo, si sente sollevato, e può, potenzial- 
mente, battergli la spalla o strappargli un 
bottone anciotto, L'arte loro è severa; e 


lettori preferisce il divertimento 


frivolo. Pensano; e il borghese dà il primato 
all'opinione e non tollera il pensiero. 

Un'altra buona rivista: il quindicinale Der 
Brenner, di Innsbruck, diretto da Ludwig von 


Ficker. Rivista d'avanguardia, senza colore po- 
litico, fatta da giovani, sorta e aflermatasi in 
un paese infradiciato da goccioloni clericali. La 
sua nota dominante : sincerità ; una sua qualità 
inverosimile : simpatizza con gli italiani. Carl 
Dallago, ingegno raro, in cui il sentimento si 
contempera con il pensiero, indirizza insieme a 
Ludwig von Ficker l’azione del Brenner. In- 
torno a loro s'aggruppano i migliori giovani 
poeti e scrittori austriaci, tedeschi e non tede- 


schi. Bisogna leggere il Brenner per sapere che 


cosa sia vivo nell’Austria intellettuale d'oggi. 

Fra tutte le riviste viennesi non ce n’è una 
sola artistica che arrivi all'altezza della ber- 
linese Awust und Kiinsller, nè una letteraria 
che segni un vigoroso movimento intellettuale 
di giovani da potersi paragonare allo Sturm o 
al Brenner. Voglio rammentare soltanto /mago, 
bimestrale destinato a divulgare le idee di Freud 
e ad applicare la psicoanalisi a tutti i rami 
della vita dello spirito; e poi — Die Facke/ di 
Karl Kraus. 


Mi è cosa gratissima poter segnalare ancora 
una volta questa rivista e quest'uomo all’atten- 
zione degli italiani intelligenti. Più si legge Karl 
Kraus e più bisogna convincersi che egli è uno 
dei maggiori stilisti tedeschi di tutti i tempi. 
Non gli domandate la ragione dei suoi amori 
e dei suoi odi: badate allo stile. E troverete 
la sua lingua tanto avvincente, che il contenuto 
materiale, l’aneddotico delle sue satire va per- 
dendo, durante la lettura, importanza e sapore 
originali ; resta, puro godimento, la perfezione 
della forma e le idee. — Riparlerò di Kraus 
nella Woce. it 
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RISORGIMENTO 


G. B. Groreini. — XXVI Lettere da! Campo. 
Primavera del 1848. Pisa-Nistri-1912 — pp. 87. 

L.G. De Caumray Digwy. — Carteggio politico 
(aprtle-novembrei1859) Prefazione di G. Fina 
Milano-Treves-1913 pp. XXIV-215 L. 10. 


Gli epistolari offrono sempre un alto interesse 
umano e storico, perchè nessun documento me- 
glio della lettera ci svela l'animo e il carattere 
dei personaggi, ci rende viva e fresca l’ impres- 
sione dei fatti, dà agli avvenimenti passati quel- 
l'interesse, quella vivacità che formano la ca- 
ratteristica e il pregio della vera storia. Ciò vien 
fatto di ripetere leggendo i due epistolari qui 


annunziati, che ci trasportano in due momenti in- 
teressantissimi della storia di Toscana e di Italia 
e che gettano luce su molti fatti 

La raccolta del Giorgini comprende le lettere 
da lui dirette alla moglie ed al padre, mentre 
egli faceva parte di quel battaglione universi» 
tario toscano che resta forse il più caratteri- 
stico esempio dell'entusiasmo patriottico da cui 
fu trasportata nei primi mesi del 1848 la parte 
colta della borghesia italiana. Sono quindi lettere 
famigliari, ma ciò che ci interessa ad esse, ciò 
che ci fa parlare di esse, non è tanto la fre- 
, di affetti 


schezza e la spontaneità, pur mirat: 


e di sentimenti, quanto la frequenza di accenni 
storici e politici che dànno molti elementi per 
spieg: 

Noi seguiamo il B; 


e i fatti di quei mesi fortunosi. 


glione dagli inizi della 


sua marcia nel marzo, fino all'arrivo sul Po 
alla fine d'aprile, e lo vediamo poi consumarsi 
nell’inazione sulle pianure mantovane. La len- 


tezza incredibile della marcia e le delia 


noie 


inazione, che contrastavano tanto con l’entusia- 


smo con cui il battaglione sì era formato, di- 


pendevano dagli infiniti ordini e contrordini 


emanati dal governo toscano. Prima si era vo- 


luto trattenere il battaglione in Lunigiana, poi 


a stento si era concess. permesso d'andi 


itrordine 


, e là di nuovo con un cc 


il governo aveva tentato di far tornare indietro 


i volontari 


verno aveva ceduto e aveva acconsentito 


vanzata sul Po, ma giunti là, i volontar 


lasciati nell’ 


tutti questi ordini e contrordini, di 


ncerte 


ed esitazioni, è assai 
viva nelle 


la XIII diretta al padre 


lettere del Gi.rgini (ved. specialmente 
Ù 


e ci conferma nell’ im- 
tutto il c 


del governo toscano in quel momento — 


pressione — data del resto di ntegn 


che tale 


governo, formato di moderati, si fosse indotto as- 


sai a malincuore, trascinato dagli eventi, a far la 


guerra all’A non intendesse ad ogni 


e sul serio, 


modo di far 


a si rilevano nelle 
nella lettera XXII, 


con pochi tocchi efficaci descritte le reciproche 


Molte altre cose degne di 


lettere del Giorgini. Ecco, 


diffidenze tra Piemontesi e Lombardi, pur men 
tre il nemico era minaccioso sul Mincio, le di” 
scoriie, i sospetti, le declamazioni inutili, tutte 


quelle miserie che viziarono e contribuirono a 


far naufragare la bella impresa. Questo triste 


quadro fa ripensare alla Prefazione, o meglio 


all’atto d'accusa, con cui si aprono quelle fa- 


mose Memorie ed osservazioni sulla guerra del 
l'indipendenza d' Italia nel 1848-49 raccolte da 
un ufficiale piemontese. — Torino 1850, 2* ed. — 
che si dissero scritte da Carlo Alberto in per 
sona, sotto l'amarezza della sconfitta. 

E si deve ricordare anche la lettera XXI del 
7 maggio, in cui il Giorgini, da un'analisi acuta 
della situazione del momento, assurge a preve 
dere il futuro indirizzo delle vicende italiane e 
a segnare la falalità del movimento unitario 
anche più in 
quanto la profezia, si può ben chiamare così, 
non ha nulla del tono ispirato e solenne, ma è 
fatta nello stile piano e semplice di una lettera 


con una sicurezza che colpisce 


famigliare. 


* 


L'altro carteggio, più volumiroso, appartiene 
per il carattere per il formato a quella colle- 
zione di opere storiche sui tempi recenti che la 
Casa Treves ha cominciato a pubblicare da 
qualche anno e che comprende, fra l’altro, un 
volume di lettere del Mazzini e il volume sui 
Mille del Crispi. Il carteggio ci fa rivivere un 
altro momento assai interessante della nostra 
storia: le vicende della Toscana dopo la cac- 
ciata di Leopoldo Il e prima dell'annessione; 
le lettere vanno dall’aprile al novembre, ma ie 
più numerose ed importanti sono del maggio- 
luglio, 

La singolare rivoluzione pacifica del 27 aprile 
era stata una sorpresa per la grande maggio- 
ranza, e trovava i più assolutamente impreparati 
all'idea di annessione al Piemonte: nello stesso 
governo che si era costituito per opera del Com- 
missario sardo Boncompagni, molti, fra cui 
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primeggiava il Ridolfi, erano propensi a idee di 
separazione e d'autonomia. 

Il conte di Cambray-Digny, protagonista del 
nostro carteggio, era stato appunto designato 
dal Ridolfi, ministro degli esteri, per andare a 
Londra a sostenere le ragioni e i diritti del 
nuovo governo toscano. Nel maggio, infatti, noi 
lo troviamo a Torino, città che avrebbe dovuto 
essere una tappa del suo viaggio a Londra, 
munito delle credenziali del suo governo e an- 
che di tutto il cifrario segreto per corrispon- 
dere con Firenze. 

E qui assistiamo a un curioso conflitto nel 


quale si rivelano le opposte intenzioni del Ca- 
vour e del Ridolfi. Il Cavour che propendeva, 
ai primi di maggio, per la fusione immediata, 
e che quindi non voleva far apparire a Londra 
che il governo toscano avesse una propria e se- 
parata diplomazia, poneva in azione tutti i mezzi 
per far desistere il Cambray-Digny dal suo viag- 
gio; il Ridolfi invece, autonomista e quindi de- 
sideroso di mostrare all’ Europa con un fatto 
l'esistenza di una diplomazia toscana, non vo- 
leva che il suo inviato rinunciasse al viaggio e 
lo tempestava di lettere per tarlo proseguire. 
I Cambray-Digny che già era propenso all’u- 
vour aveva finito 
on sempre nuovi 
. Verso la fine del 


nione col Piemonte e che il 


di convertire, nicchiava e 
pretesti indugiava la partenz 
nazione cambiava, Cavour ri- 


mese però la 
nunciava all'idea di fusione immediata e com- 
pilava un progetto col quale la situazione in 
T er regolata come 


continuava ad e: 
: il progetto, portato dal Cambray a Fi- 


renze, era da quel governo accettato ; era poi 
approvato da Napoleone III 

Ma al amento del Cavour ne corrispon- 
deva uno opposto nel governo toscano: quegli 


stessi che prima non volevano la fusione, ora, ai 
primi di giugno, in seguito alla piega della guerra 
e degli avvenimenti, si convertono e fanno voti 
per l'annessione immediata e scrivono indirizzi 
unitari, che il governo piemontese, impegnato con 
Napoleone, deve rifiutare. Lasituazioneera quindi 
capovolta, e lo constatava malinconicamente il 
Cambray-Digny, scrivendo il 30 giugno da To- 
rino. « È un fatto che, mentre costà l'opinione fa 
ino per la via dell’ Unione, qua si è fatto 
giorno un passo indietro: tanto che mi 
re evidente che i voti spontanei non sono 
graditi ». 

La Toscana si trovava intanto in condizioni 
agitate: il governo era inquieto per la man- 
canza di soldati e di denaro, e insisteva a To- 
rino per avere gli uni e gli altri, l'incertezza 
dell'avvenire faceva sì che l'opinione pubblica 
fosse travagliata dai più diversi parerì circa il 
futuro assetto dello Stato e dell’ Italia : autono= 
misti, annessionisti, unitari, girolamisti, lorenisti; 
insomma un vero caos che è rappresentato da 
due lettere caratteristiche, una del Salvagnoli 
piacevole ed arguta (p. 120), l'altra del Lam- 
bruschini fosca e pessimista (p. 137). 

L’armistizio di Villafranca, con le sue conse- 
guenze immediate, aumentò naturalmente l’a- 
gitazione e il disorientamento. Il Cambray-Digny, 
tornato a Firenze, rappresenta efficacemente la 
situazione in una lettera del 17 luglio (p. 183) 
nella quale sono tratti come questi: « In una 
parola è tempo di azione e non si trova la via 
di assumere un'attitudine risoluta; si ciarla, si 
ciarla e si ciarla ». 

E un’altra prova caratteristica della confu- 
sione e del disorientamento di quei giorni si 
ha in una Jettera del conte Francesco Arese, il 
quale i 26 luglio seriveva da Torino: « Io ho 
la triste convinzione che, per anni, la Francia 
nè le grandi potenze, non aderiranno alla an- 
nessione della Toscana col Piemonte. Se a que- 
Sto si aggiunge che la Toscana non vuole più 
della casa di Lorena a nessuna salsa, perchè 
non offrireste quel bel paese al duca di Leuch- 
temberg »? E magnificava tale idea come atta 
& spinger la Russia a prender le parti dell’ Ita- 
lia contro l’Austria, perchè il duca di Leuchtem- 
berg, discendente di Eugenio Beauharnais, era 
imparentato con la casa imperiale russa! 

A questo cozzo di pareri e di dispareri si 
aggiungevano poi i sospetti e le diffidenze che 
molti in Piemonte avevano contro la Toscana, 
€ molti in Toscana contro il Piemonte, le ge- 
losie e le discordie più o meno velate che di- 
videvano vari degli uomini principali, ece. An- 
che per questa schietta rappresentazione di 
dissenzioni e di discordie, oltre che per il pre- 
gio intrinseco e per l’importanza degli uomini 
e dei fatti, la lettura del carteggio del Cambray- 
Digny riesce interessante ed efficace, 

Un vieto e funesto indirizzo di studi fa sì 
che; specie nelle scuole, la storia degli anni 
1859-1860 sia generalmente rappresentata come 
storia di anni idillici per concordia e per 
armonia d'intenti. Tutti insieme, tutti d'amore 
e d'accordo nel volere l' Italia una, libera, indi- 


pendente, monarchica, ecc. Si ricordi, per esem- 
pio, quale stupore e quale impressione destarono 
due anni fa i documenti pubblicati dal Curatulo, 
dai quali apparivano tutte le discordie che tra- 
vagliarono i protagonisti dei fatti memorabili 
del 1860! 

Ora, dopo pubblicazioni di questo genere, la 
vieta rappresentazione del 1859-60 si viene pro- 
fondamente modificando: quegli anni appaiono 
quali veramente furono: anni di discordie; di 
«iffidenze, di contrasti e di passioni fortissime, 
anni travagliati, in cui l’idea unitaria si fece 
faticosamente strada fra mille difficoltà. E solo 
dopo uno studio siffatto, lo sforzo per unificare 
l’Italia appare veramente nella sua eroica gran- 
dezza: solo dopo uno studio siffatto ci si spiega 
perchè i primi anni di vita unitaria furono così 
travagliati e dolorosi e funestati da sventure, 

Se infatti si fosse stati tutti d'amore e d’ac- 
cordo nel 1859-60, come si potrebbero spiegare 
le fucilate d’Aspromonte, come si potrebbe spie 
gare e Custoza, e Lissa e Mentana ? 


Pierro SiLva. 


LETTERATURA ITALIANA 


Mavrice Miowon. Zfudes de Littérature Ita- 
lienne. Paris, Hachette, 1912, pp. VI-306, 
L. 3,50. 

Tommaso Camp. Le Poesie, ediz. com- 
pleta a cura di Giovanni Parini. Lanciano, 
Carabba, 1913, 2 voll. di pp. 175 e 169. L. 2. 
Gli studì critici che il Mignon ha raccolto in 

volume, rivolgendosi soprattutto al pubblico 
francese, riguardano i più differenti autori della 
nostra letteratura: Santa Caterina da Siena e 
il Carducci, il Goldoni ed il Pascoli, la com- 
media del Rinascimento e Firenze dei tempi 
di Dante e del Magnifico. Unico vincolo che 
unisce questi saggi, un amore vivissimo per le 
cose nostre che traspare da ogni pagina, un 
desiderio d’invogliare i nostri vicini a studiar 
con amore la nostra letteratura, del quale noi 
non possiamo fare a meno di esser grati al 
Mignon. Egli, in verità, non dice în genere cose 
nuove, e sarebbe agevole ritrovare — com’egli 
stesso dichiara — le fonti principali dei suoi 
saggi in note opere dell’Hauvette, del Gebhart, 
del Jeanroy; ma, d’altra parte, il Mignon ha il 
merito non comune di ripensare e rivedere coi 
propri occhi ciò che attinge dagli altri, espo= 
nendo poi tutto in una forma vivacemente per- 
sonale. In qualche particolare si può discordare 
da lui — come quando ravvicina Santa Caterina 
al Leopardi, per il fatto che aveano comune la 
divisa Amore e morte: ravvicinamento impossi- 
bile, data la concezione tanto mai differente 
che dell'amore e della morte ebbero la vergine 
senese e il poeta della Ginestra — ma in ge 
nere il Mignon è bene informato, anche dei 
nostri studi più recenti, per quanto nelle note 
non faccia sfoggio della sua erudizione. Abbia- 
mo detto che il volume si rivolge soprattutto 
al pubblico francese, ed è naturale, data l’in- 
dole dell'autore ed il genere di studi raccolti 
ma forse anche fra noi ci sarebbe qualche cosa 
da imparare dal volume del Mignon, se non 
nella sostanza, nella forma vivace, arguta, so- 
bria, quale solo i nostri vicini sanno ‘adoperare 
in simil genere di lavori; e specie in questi 
tempi, in cui, per una moda non lodevole, si 
vengon pubblicando in Italia tante raccolte di 
saggi, che, oltre essere spesso insignificanti, in 
quanto niente o ben poco dicono di nuovo 0 
d’interessante, sono anche pesanti per l’ indi- 
gesta mole di note che li accompagna. Note 
che, se sono opportune ed anche necessarie in 
un lavoro diretto agli studiosi, non si concepi- 
scono in libri di divulgazione, destinati al gran 
pubblico. Eppoi si lamenta che la letteratura 
non è popolare in Italia! 


% 


Delle poesie di Tommaso Campanella da più 
di mezzo secolo non si era avuta neppure una 
ristampa, e se ne sentiva veramente il bisogno, 
sia perchè l’ultima edizione, curata da Alessan- 
dro D'Ancona quando era ancora giovanissimo, 
era ormai introvabile in commercio, sia per- 
ch’essa avrebbe potuto esser corretta ed au- 
mentata. Ecco ora questa nuova edizione a 
cura del Papini, che ha appunto i due pregi a 
cui accennavamo: prima di tutto è completa, e 
quindi contiene sessantove poesie in più del- 
l’ed. D'Ancona, poi la lezione è stata molto 
orata per il confronto di testi dei quali il 
DA. non si era potuto servire. Inoltre il Papini 
ha aggiunto, oltre un’acuta prefazione, una so- 
bria bibliografia ed alcune note esplicative ; in- 
somma è un'edizione fatta con serietà critica, 
Così finalmente potremo leggere in un buon te- 
sto tutta la produzione poetica del trate di 
Stilo, a proposito del quale in confronto dei 
suoi contemporanei potrebbe ripetersi quello 


LA VOCE 


che il Berni disse di Michelangelo: £i dice 
cose e voi dite parole; tanto la lirica « nervosa 
rilevata, succosa e insieme rozza ed aspra » 
del frate che tutta la vita soffri per l’amore del 
vero, si elevò al disopra della vacua sonorità 


di tanti altri lirici del suo tempo. 
Caro PELLEGRINI. 


TRIPOLI 


Ricerche è studi agrologici sulla Libia, 1. La sona di Tri- 
poli, Relaz. del primo viaggio della Commissione nominata 
dall’on. Nitti, Ua vol. in 8° di 519 pag., con 222 fig. e 8 tar, 
fuori testo, Istituto d’Arti Grafiche, Bergamo, 1913. L. 10. 


Abbiamo già detto che è uno studio degno di lode sotto 
ogni rispetto, e notiamo senza meraviglia che i giorni 
i nazionalisti pronti + spampanare gli aggettivi più luculenti 
della loro ammirazione per ogni chiacchierata tipo Corradini, 
Bevione, Castellini e ria dicendo, serbino su questa opera un 
ostinato silenzio, E si capisce, perchè questo libro è la prima 
doccia fredda sui loro entusiasmi africani. Non è il caso di 
riassumere il contenuto e le conclusioni dell'opera, che con- 
cordano perfettamente con quanto si è sostenuto în qu 
colonne da molto tempo Cì basterà accennare ad un partico» 
lare interessante, e cioè al fatto che andando laggiù, noi ita, 
liani, se vogliamo fare qualche cosa di serio, dobbiamo com- 
tinuare V'opera degli arabi e approfittare della loro « civiltà » 
senza farcì illusioni di potere applicare tutti i nostri sistemi di 
coltura e di vita. Chi non ricorda quanto si è riso degli ara- 
tri a chiodo, dei pozzi con l’otre tirato da animali, delle case 
fatte colla mota, delle strade impossibili, e via dicendo, in- 
s di tutti i segni d'una barbarie agricola ed economica, 
nella quale noi avremmo portato una vera rivoluzione? Eb- 


bene questa, che pareva, fra tutte le fandonie nazionalistiche, 
l’unica cosa seria, è anch'essa illusoria. Perchè quelli che noi 
prendiamo per sintomi d'una civiltà arretrata, sono semplici 


mente i più utili strumenti che una civiltà millenaria abbia 
saputo escogitare di fronte a date condizioni di clima e di 
suolo. Dice uno dei commissai 

< Il coltivatore arabo o barbaro sulla costa infuocata del- 
l'Africa, con una esperienza millennare, ha saputo costituire 


dello associazioni vegetali, anzi delle vero formazioni, le 
quali, raggiungendo la massima ulssssazione del suolo, creano 
intorno ad ogni specie coltivata le condizioni più favorevoli al 


sole, che 


suo sviluppo. In alto la chioma della palma, avida 
lascia più sotto, tra i suoi stipiti più regolari e so 
dere le loro fronde all'olivo, all’albicocco, al mandorlo, agli 


i più sotto ancora, o le colture ortensi, o le foraggere, 


span 


agru 


o i cereali, o le piante industriali, che l'acqua frequente. 
tratta dai po 
freschezza, in un ininterrotto rigoglio, Sì tolga la palma, ed 
Il sole cocente, con una luminosità che non conosce tregua, 
ibili delle erbe, 
azione, Si tolga al frut- 


, mantiene per mille ruscelli in una continua 


ecciterà con troppa violenza i tessuti più se: 
rendendo più ardua l'opera della ir 
teto o all'agrumeto, il beneficio delle colture irriguo sotto- 
gio 
economico di una così fatta coltura intensiva. Palmeto e frut- 
teto, orto e giardino ad un tempo, sono così armonicamente 


stanti, e ne vedremo diminuita il prodotto e tutto il vai 


legati, anzi avvioti tra loro, come lo sono le piante, che co- 
nostre regioni, Ma basti di 
faliano avrà molta da imparare, poco da mu- 
tare laddove sia possibile una così intensa ed ammirevole uti 


stituiscono un bosco naturale del 


ciò, sl colono 


lizzazione del suolo » 

Quanto allo strade dell” 
suna delle nostre regioni italiane potrebbe vantare un sì mi- 
rabile e perfetto sistema ». Le case poî, vere tane secondo i 
spondenti, con poche aperture, che non si vedono 
dalla strada, fatte con muri di terra battuta i quali e oltre ad 
essere solidissimi sono anche cattivi conduttori del cal 
si giustificano con ragioni igieniche; « 6 difatti le aperture, 
raccolte in un'area interna ben protetta, rendono senza dub- 
bio le abitazioni meglio difese dal calore e dalla accecante 
€, e sopratutto dai venti caldi e polverosi del 


il loro sistema è tale che « nes- 


nostri ci 


luce sol 


sud ». 

Maggiori meraviglie per i pozzi: « Il metodo di estrazione 
dell'acqua dai pozzi per mezzo dell'otr 
male, è concordemente riabilitato dai commissari, che lo gi 
dicano «un meccanismo semplice ed ingegnoso, che predomi 
nerà ancora per molto tempo nei giardini arabi. La facilità di 
costruzione e di riparazione, che l'arabo stesso può compiere 


tirato su da un ani- 


nel 


con mezzi molto semplici, giustificano la sua diffusi 
asi lontane, prive di rapidi e comodi mezzi di comun 
zione ». Ua altro fatto per cui non si pensò, nemmeno nelle 
vicinanze di Tripoli, all’installazione di altri meccanismi, è 
tata a pochi cente- 
simt al giorno, (Franchi, pag. 139). « Io seguito ad una osser- 
vazione superficiale e fuggevole di tale resta una triste impres- 
sione di disagio, di fatica, di meschinità, come le tre princip: 
sue caratteristiche. È su tale via che molti scrittori hanno i 
rizzato il loro giudizio. Sembra a prima vista che la poco rile. 
vante quantità di acqua tirata dall'ot ottenga mediante 
uno spreco enorme di forza, sicchè la fatica resta affatto spro- 


il basso prezzo della mano d'opera. 


ita agli effetti... Ma un attento esame del principio 


basa © l'analisi minuta del 


‘ma fanno mutare il 


ltano invece la grande ingegnosità e 
convenienza economica » (De Cillis, pag. 257). I pochi 
europei che hanno tentato nuovi sistemi non ne sono contenti : 
e difatti « l'unico motore a vento dei padri francescani era 
guasto © messo definitivamente a riposo; e l'elevatore a ro- 
or Belli riposava del pari, accanto all’otre che 
saliva e discendeva trionfalmente, sotto la carrucola cigo- 
lante » (p. 269). 

Ota, sarà opportuno tener di conto queste eccellenti osser- 
vazioni © persuadersi in tutto e per tutto che noi non 
andati în paesi di barbari, bensi în paesi di gente cou un'al. 
fra civiltà, la quale ha le sue ragioni d'essere storiche, cli- 
matiche, ecc. cosicchè molte che posson sembrare stranezze, dal 
vestito alle abitudini familiari, per un osservatore superficiale, 
diventeranno cose natura) 7 n osservatore più 
scaltrito. A malgrado di certe esagerazioni la Fife arade dei 
fratelli Tharaud chs svolge questo concetto in forma roman- 
sesca, ci potrà insegnar molte cose anche per Tripoli. 


pr 


‘amo 


UNGHERIA 


F. Marte. L'Uugheria è gl ungheveni, Torino, Bocca, 1913. 
L. 3 

A. Perom. Poesie, versione interlineate con pref, © note di 
U. Nonsa. Palermo, Sandrom, 1913, 2 voli. L. 10 (X-Xt 
della Riblioteca dei Popoli). 

Si sta sfatando a poco a poco, fra le molte 1 

mentali quarantottesche della terza l:alia, quella della si 
tia sviscerata degli ungheresi per noi, e si comincia a far un 


po” di tara alle querimonie magiare contro l'oppressione (!) 
di Vienna. Certo che, dove s'è insediata la tradizione mi- 
stica, la conoscenza storica stenta ad aver libero passo, con 
le sue povere venti. Fra un bello houred, figlio della terra, con 
gli alamari d'oro e l'occhio disprezzante, e un qualunque 
« Morgenstera », ebreo tedesco che per la piccola tassa d'una 
lira s'è magiarizzato il nome e l’anima, fra il cavaliere pa- 
triotta e guerriero apostolico e il banchiere, che fa ottimi af- 
fari (ditta dualistica Oest. u. Ung.), l'occhio estetico dell' ita 
liano sceglie il primo. Ua po’ ha anche ragione. Il carattere 
ungherese (come il polacco, con cui haZtante somiglianze) è 
veramente fiero © nobile, e lo stato magiaro è veramente un 
glorioso stato nella storia della coltura cristiima Ma, anche, 
sarebbe assai difficile trovare tipo più sopraffattore, più alter 
2030, più vano che il magiaro. Bisogna pensare che 1 Un- 
gheria senza l’Austria non esisterebbe, o esisterebbe nella 
forma d'una Polonia smembrata; e che delle spese comuni 
della monarchia essa paga un terzo!; che i magiari in Ua- 
Rberia non sono neanche la metà della popolazione: e impe- 
rano sovrani , che neanche l'Austria è mai riuscita a misco- 
noscere così € naturalmente » i suoi popoli come |' Ungi 
fa dei suoi croati, rumeni, slovacchi, italiani e tedeschi, 
Leggendo il libro del Mattei si possono impararo molti 
particolari per esemplificare queste constatazioni. È un libro 
che si legge volentieri, come viaggiando per 1' Ungheria s 
guarderebbe fuori del finestrino e ci si informerebbe di questo 
di quello dal compagno indigeno di viaggio, Ma è uno sguardo 

© un'informarsi senza caloro © senza sufficiente preparazio: 
1 massimi problemi dell’ Ungheria, p. e, l'agricoltura a fati- 

fondo e l'incipiente industria, sono nominati per incidenza. 
Invece un libro raccomandabilissimo în tutti i sensi è la 
traduzione del Norsa di tutto le liriche dol Petòfi Il quale 
non sempre ma spesso, un vero poeta. Ha avuto la fortuna 
© singolare per un ungherese in Italia, se non fosse che 
molti fumani sanno l'ungherese e che l'Italia di Mameli 
#'è innamorata di questo bardo della patria magiara — di 
avere molte traduzioni fra noi. Ma questa del Norsa è la 
prima che ce lo riveli nella sua più piena gioria di poeta 
europeo, contemporaneissimo. E il tipo di magnifico magnate 
Malta fuori da questi due grossi volumi di poesia potrà 
quel tanto d'ingiusta disistima verso gli ungheresi 

cho seguirà, in Italia, alla troppa stima ingiusta. %h 


S. ANSELMO 


S. Ansrtuo. Monologio. Versione di 4. Rossi con prefazione 
di Giovanni Boine, R. Carabba, Lanciano, 1912, 1, 1. 


Io cercavo com ansietà sl ci 


+ ed ecco che più ho fame. Mi 
sforsavo d'assurgere alla Iuce di Dio e sono vicaduto nelle 


mie tenebre ; anzi non solo ci son ricaduto, ma sento com'io 
ci 


fa ravvolto. Così S. Anselmo, dopo aver molto letto, m 


ditato, discusso, scritto il Monologio © 17 capitoli del Prosto- 
gio. Ma 


1 conflitto de' suoi pensieri non a 


a forse trovato 
Dio? O somma e inaccessibile luce, © tutta e beata verità, 
quanto sei lungi da m 


che tanto sono vicino a te! Quanto 
fontana tu sei dal mio cospetto, mentre che sono così presenti 
gli occhi tuot ! Tu ses ovungue presente e non ti veggo. In 
fe mi muovo e sn fe sono ed a te non mi posso accostare, Tu 
sei dentro me e intorno a me, ed io non ti sento. È confes- 
sione, sofferenza lotta sconsolamento. Dio v'è, sì v'è 
sibi 


, ma invi 
iconoscibile, inaccessibile per noi : raminghiamo pure 


sulla terra in cerca di verità, meditiamo i nostri dolori, puri- 
fichi 


lavoriamo , lotti 


10; ma non illusioni; Dio quag- 
giù non lo possederemo : egli abita troppo lontano. Ma 
ci che a poveri uomini non è pos 
noi: Egli ci possiede e go 
tequam haberet vectitudinem potust cam, Deo non dan 
# capere, ita cum deserit acceptam non potest cam, Deo 
mon reddente, recipere. (S. AnseLmo, De Lib, Ard., 10). 
Ma allora la nostra vita è schiavitù? « Dio ha mesto in 
ogni uomo il marchio del suo dominio 


le, Dio lo fa verso 


rna : Sieut nulla voluntas an- 


tutti gli uomini. Ed 
essi camminano per il mondo come schiavi segnati col fuoco : 
schiavi di Dio ». Così Giovanni Boine nella prefazione al Mo- 
nologio che mi sembra una meditazione fatta in una cappella 
romanica di Lucca tra il sanguigno dei mattoni jl silenzio il 
deserto l'ombra mentre il suo essere lacerato spogliandosi di 
tutti i dannosi veli, © ripiegandosi 


inquadra per esse fissamente in 
categorie morali che non muteranno mai più ; la verità si svol- 
ge solenne lango una via ch'essi da troppo tempo conoscono, 
e la vita ha un suo ben definito scopo, unico ed eterno. Ma al 
di là dei confini fissati, essi sentono a tratti o par loro di sentire 
la possibilità di altre categorie, di altre strade maestre, di 
altri multiformi scopi. È in loro come un fermento primaverile 
di desideri, come un giovanile fantasticare inattuato di viaggi 
© di avventure. La schiavità. E se il confine è con isforzo sca- 
cato © giù si abbandonano per la china del mondo, il mar- 
chio li segue. Ob! l'angoscia del ritorno alla casa del padro- 
ne; ch, il richiamo del padrone sottile, come uno sibilo che ti 
entri per le orecchie nel cuore e grave come un tuono che ti 
sbigottisca © ti faccia tremare. La schiavità. a schiavità senza 
speranza di liberazione : non un segno esterno, non sull’anima 
ua abito che togli o con un altro abito cancelli; ma l*inte- 
riore, l'essenziale schiavità, la schiavitù fin dentro i visceri del- 
l'anima ». 

È visione troppo tragica, diranno molti Eppure io credo 
sia l'unica realtà per chi ha moltissimo sparimato, moltistimo 


Nel suo seno ha pur ema riporto ed uffre la calma poichè i 
padrone è bunno e ci dona l'amore. La tenebra del resto non 
è forse grande quanto la luce? È difficile abituarviti è vero, 
bisogna fare degli aforzi, ma poi anche tra essa troviamo 1en- 
tieri © vie, anche tra essa il nostro cammino potrà farsi franco 
© tpedito. Il deserto è tremendo, ma anche il deserto sì pansa, 
sterile è la roccia, ma pure è bella. Cora soperiore per nni è 
di conoecere il nostro destino, csrerrario senza paura, consi 
derario, amario : Dio ci apparirà appieno forse alla fine del 


viaggio re questo fine vi sarà. 
Amaso0 Levaen, 
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SOMMARIO : Gioie del protezionis; 


Gioie del protezionismo. 


Non c'è nulla di più profondo dei vecchi 
proverbi. Ogni giorno che si vive se ne apprez- 
zano gli insegnamenti pieni d'una ricchezza 
insospettata. 

Ecco, per esempio, quel «dagli amici ti 
guardi Iddio»: è un detto eccellente e non 
mai celebrato a sufficienza. Chi non conosce 
gli amici della guerra e della patria, tutti co- 


loro che al momento buono strillano perchè il 
in pericolo se non ci sono più coraz- 


paese 
zate, più cannoni, più fucii 
Siderurgici, corazzai, altifornisti indi, 
genere soffiano — è il loro mestiere — nel 


ia dicende 


geni d'ogni 


non si lesini 


fuoco sacro dei giornalisti perch 
sulla spesa. Ma il bello è che quando hanno 
ottenuto i soldi, no poi il comodo loro e 
consegnano in ritardo quel che si sono impe- 
gnati a fare, sebbene pagato loro più caro che 
agli stranieri. Cosi si posson leggere oggi que- 
ste rassicuranti parole di un giornale non so- 


etto: « Dell'enorme ritardo, di un anno è 


più, nell’allestimento completo de 
maggiori, le sole che abbiano (0 meglio avranno) 
un valore militare effettivo, sono colpevoli le 
Acciaierie di Terni e le ditte italo-inglesi, che 
hanno il monopolio fabbricazione delle 


nostre navi 


erie in Italia ». 


; domani un disgraziato qualsiasi griderà 


Vesercito! ci sarà subito 


innocuamente : abbas 
il magistrato a punirlo con qualche mese di 
compie il più 


he si possa immaginare, 


carcere; ma a questa gente 


grave antimilitarismo « 


Futurismo, LA Voce — Parole d'un w 


Anno V + N. Il 


non si applicano — leggete la relazione del 
Balzo — neppure le penali! + 
Futurismo. 


Duemila persone, al Costanzi, hanno fi- 
schiato, gridato, coperto di torsoli di cavolo i 
futuristi. Queste duemila persone sono proprio 
‘sicure che non ci sia tra i futuristi un uomo 
ingegno ? 


di genio 0 per lo meno uomini « 

Hanno letto e visto abbastanza per sapere 
che Pratella è peggiore di Puccini, e Carrà 
di Sartorio, e Palazzeschi di Benelli e vii 
dicendo? 

Certo è un errore presentarsi e rimettersi 
nelle mani di duemila persone. I giudici in- 
competenti si rifiutano, se no bisogna accettarne 
il verdetto. Tuttavia non si può esser che dalla 
parte dell’ ingegno — anche minuscolo — con- 
tro la folla, dei pochi contro il numero. E i 
resoconti dei giornali hanno l’effetto di far 


a 


nascer simpatia, anche in chi non ce n° ha 
punta, per i futuristi. 
Per conto mio, quando li leggo è ci ritrovo 


b 


il giornalista a me ben conosciuto, con la sua 


aria tra l'analfabeta cancelliere e il gnappo 
da sala di scherma, tra lo scrittore di lettere 
anonime e l’amante respinto (il giornalista 
amante sfortunato dell'arte, del pensiero, della 
politica), con tutte le stigmate della bassezza 
convinta ed esultante di essere tale, fremo al 
pensiero di dover stare inevitabilmente, senza 


esitazioni e senza dubbi, dalla parte di Ma- 
rinetti e C.i, 
La Voce. 


Parole d'un uomo moderno. 


I. Religione. 


Sarà o non sarà come Za Voce ha tentato 
di prevedere in un passato articolo che Gio- 
litti, dopo le eleziorii, si metta a fare una 
politica anticlericale. Con un uomo di quel 
genere, vero realizzatore delle tendenze che 
il paese offre, piuttosto che suscitatore di 
azione è possibile; e se i 


quelle, ogni osci 
suoi assaggi nella pubblica opinione (di cui 
il caso Caron potrebbe esser un esempio) non 
gli faranno sentire un terreno sicuro, nulla 
di più facile che il vederlo mutare d'avviso, 

[Avete notato quanto, nei politici di razza, è 
profonda l'indifferenza per le teorie e come 
teri sia la tanto odiosa ai 


uno dei loro car 
moralisti mutevolezza ? Come l'artista, l’uomo 
politico è pieno di tatto e di fiuto e di un 
egoismo straordinario rispetto alla verità, la 


quale egli prende e lascia, secondo che gli 


giova a meglio esercitare le sue qualità di 
< realizzatore ». Giacchè politica è realiz- 
zare, concretare, ottenere; politica è, insom- 
i, Giolitti più che 


ma, Cavour e non Mazzi 
Crispi.] 

Comunque sia, l'ipotesi di una campagna 
anticlericale in Italia ci permette di porre 
il problema in una forma concreta, e di do- 
mandarci che cosi penseremmo se domani 
essa, sotto quella forma che abbiamo accen- 


nato sopra o altra, dovesse aprirsi. 


è 


Ecco: a prima vista è naturale che la mag- 
gioranza dei nostri leltori si attenda di ve- 
derci dichiarare c ari ad una campagna 
ale. Nella nostra generazione il di- 


anticle 
sgusto per l’anticlericalismo, anche in coloro 
che non praticano e non credono e magari 
sarebbero contenti di vedere diminuito il po- 
tere della Chiesa, è assai (requente. Tra i gio 
vani che abbiamo conosciuto, almeno io era. 


Studiosi, anime un po’ elevate, lontane dal 
rumore e dalla lotta, repugnano facilmente 
alla grossolanità e all’ oscenità degli argo- 
menti invocati dagli anticlericali. Pare fin- 
zione o illusione quel proclamare un pensiero 
libero che, se appena potesse, soffocherebbe 
tutti quelli che non la pensano come lui. La 
storia è fatta a brandelli e la scienza è ri- 
dotta a poltiglia digeribile, per commuovere e 
convincere la folla. La fisica è metatisica, la 
filosofi: 
chi è abituato al metodo severo della critica 
ine filosotica, repugna 


mitologia per queste persone. E a 


filologica o dell’ inda 


quella grossezza di metodi e quella insinceri- 
tà apparente di propaganda. Così, fra il mito 
vecchio e venerando e quello nuovo e trucu- 
lento, esitano e quasi propenderebbero per il 
primo se lo scrupolo della sincerità non vin- 
cesse, 


Ebbene : noi comprendiamo e partecipiamo 


anche personalmente a questi sentimenti. Ma 
una considerazione più alta ci proibisce di 


\oi non potremmo mai me- 


ritenerlì giust 
scolarci a quella turba di anticleri 
abbassa Giordano Bruno al livello di un let 


che 


tore dell’Asiro. Ma sappiamo anche che quella 


igion d’essere, il suo com- 


turba ha la sua ra 
pito e che 
spirituale, tollerante, piena di senso storico e 
di cri 


luzione fat 


desiderarla intelligente, colta, 


ica, sarebbe come augurarci una rivo- 
da gente in abito di società, 


profumata, azzimata, col monocolo all'occhio 
e coi riccioli sulla fronte. Una rivoluzione, 
invece, esala odore di sudore e di sangue, 
vuole braccia scamiciate e pelose, faccie tor- 
bide di passione, e non sdegna lo spettacolo, 
urtante per le dame e per i filosoti, di qual- 
ato e di qualche fucilato. Senza 
dubbio vi sono state e vi saranno ancora ri- 
voluzioni senza sangue e senza strepito, fatte 
col consenso dei sovrani e colla partecipazione 
delle truppe, rivoluzioni in guanti bianchi e al 


che impic 


# 13 Marzo 1953, 


tè di camomilla e di malva; noi in Toscana 
Ne avemmo un magnifico esempio il dì 27 
d'aprile 1859, ma francamente non augu- 
fiamo a nessun popolo del mondo una s 
Mile sventura; tanto essa ci lasciò slombati 
A tultiyvuoti ‘d'ogni energia, miseri e bor- 
ghesucci senza rimedio per chi sa mai quanti 
anni, incapaci di un atto di forza e di pas- 


sione, come se si fosse figli non d’un accop- 
piamento naturale ma d’una fecondazione 
scientifica avvenuta con una siringa. 


l’anticlericalismo nostrano, è disgustoso sotto 


videntemente 1° Asiv0, che è il modello del- 


più d’un aspetto agli occhi e al pensiero d’ogni 
persona per bene, E chi mai non vorrebbe 
augurarsi che esso fosse spiritoso, nobile, se- 
rio, solido di coltura e fr 


co di mente, se 
augurarselo non fosse un perdereil tempo come 
aspettarsi da noi la neve d'estate? L’Asino è 
quel che può e deve essere l’anticlericalismo 
nostrano, il quale, se si vuol che sia tale, oc- 
corre che possa veramente aver presa sulle 
menti formate dal cattolicismo, L’ Asino non 
è tanto il simbolo dell’anticlericalismo, quanto 
lel clericalismo; per migliorarlo bisogne- 
rebbe migliorare i cattolici (quelli cui si ri- 


volge) come i preti li han fatti. Se l° Asino 
ha avuto tanto successo, è perchè Za Voce 
non ne avrebbe avuto alcuno; è perchè gli 


studiosi, i filosofi, le anime pure e nobili 
in queste faccende non sanno fare, e occorre 
che lascino ai Marat o ai Podrecca, secondo 
i tempi, il compito di sbrigarle. Altri- 

non si fa nulla e non si va pti. 
e brave persone che sognano misticamente 


di rivoltare la faccia del mondo con la ca- 


rità, le buone parole, le azioni oneste, la 
condotta delicata, il sapere via dicendo, 
occorre ogni tanto ricordare rosso misti- 
cismo delli Santa Plebe puzzolente, ubriaca, 
canaglia, orrida, ma che ha braccia e sangue 
per trasportare le idee contro le catene del- 
l'abitudine e dei regimi e per farle viaggiare, 
magari so le stragi e le guerre, da un 
punto all’altro del mondo. Non c’è edificio 
sociale cl 1 sia cementato dal sangue, e 
non del nostro patrimonio sociale 
che non i sopra un piedistallo di morti 


Il 


irazione d’un sentimento anti- 


quale un popolo educato da preti 
cattolici può formarsi — una propaganda del 


genere de ino giova più d'ogni impresa 


idealistica. Che venga poi il politico o il pen- 


satore a dargli battesimo e cresima nel mon- 
do della storia, è un’altra faccenda. Essa in- 
tanto è una forza. 

Ma della necessità come dell’ opportunità 
dell’anticlericalismo in Italia, si può discutere. 


se, sia inutile s 


E certamente a chi apparis 
inopportuno, anche la bruta preparazione del- 
l’Asio deve sembrare priva di senso e quindi 
condannabile. 

Ma della necessità, se non della opportuni- 
tà (1), noi siamo appunto convinti e scriviamo 


(1) Che una lotta di questo genere sia 0ffor- 


luna va numero sempre maggiore di persone si 


vien convincendo, E sul terreno pratico ecco co- 


liberati o borelliani esprimono assai 


me i giov 
nettamente il loro pensiero, nella Wede/ta del 15 


febbr 


io 1913: 
< Noi crediamo che la questione della proprietà 


ecclesiastica maturi e che sia ormai tempo che la 


chiesa finisca di averne una; la quale è proprietà 


comune dei cittadini; e però non deve mante- 


mai la mag- 


nere i ministri di una religione che 


gioranza dei cittadini segue solo inconsci 
vuole esser seguita ; 


temen- 


te e che inconscieniemerte 


moderno, I, Religione, G. PREZZOLINI. — Il problema del Mezzogiorno, I, L'innocenza meridionale, E, RUTA. 


per convincere altri. Non vogliamo con ciò of- 
fendere i nostri amici e collaboratori cattolici 
— che sanno quanto rispetto sempre le loro 
credenze hanno trovato qui dentro — ma 
soltanto porre in evidenza una necessità lo- 
gica e storica di 


la moderna democrazia, 
anzi di tutto il nostro tempo « moderno » 
in quello che questo tempo ha di più « mo- 


derno », di più separante dai tempi passat 


e di tutta l’Italia di oggi in quanto essa 
appartiene al tempo « moderno ». 

Per noi il fatto spirilua/lmente fondamen- 
tale dei tempi moderni e della democrazia 


europea, è la sostituzione delle funzioni so 


ciali, intellettuali, sentimentali compiute fin 
alla Rivoluzione Francese dalla chiesa. Ave- 


vamo prima una società ed un organismo 


sacri, dipendenti da un volere divino ; 


biamo oggi una società ed un organismo 


terreni, dipendenti da un volere umano. Come 
da una parte la tilosotia tedesca aboliva il 
trascendente, assorbendolo nell’ immanente, 


così dall’altra la società moderna aboliva il 


divino, assorbendolo nell’umano. La filosofia 
e la società camminavano insieme: quella 
creava sistema Il° immanenza, questa 
realizzava una civiltà dell'im za 
La Chiesa era, un tempo, t Era lc 
stato civ era la carità; era |’ istru 
era il giornale; era la scienza ra 
nazionalità ; era la coscienza unive le ; dava 
validità ai re ed alle paci. Oggi ha perduto 


di diritto e sta perdendo di fatto queste fun- 


inni F la ena fora non sta niù nal n 
derne, nel compierne ancora, per 
consacrata, alcune, bensi nella debe 
avversari che ancora non sanno prender 
posto, che invano cacciano le suore dagli 
ospedali se non si son trovate le infermier 
laiche che possan degnamente sostituirle, che 
invano proteggon la scuola elementare se il 


nuto dal 


prete, senza famiglia, e il 


convento, senza pesi, c lisciplinati, 


> lai 


sono concorrenti formi 


povero e abbandonato, Cito questi due eser 


fra più caratteristici, di questa impotenza 


democrazia moderna a realizzare quelle 
zioni che in di già conquistate, { 
venire al p amentale 

Mentre la filosofia ha superato il trascen- 
dente religioso, la civiltà moderna non è 
è ancora riescità a creare, ir 

a, una mito 

moderi diritto, quando creda, d 


cuole, come vi insegna 


insegnarlo nelle 
lo Statuto dello Stato, e di imporlo come 


ma non trovandolo, 


impone i suoi Codic 
ha inventato la neutralità scolastica e la tol- 
leranza. La Chiesa ha un catechismo, la de- 
mocrazia non ha; la Chiesa ha una storia 
universale, la democrazia non 1° ha. E la de- 
mocrazia e la vita moderna non soffrono 
d’altro che di questo, e mentre da una parte 
la loro stessa costituzione (organismi non tra- 


sopra tutto non deve mantenere — là dove qual- 
che coscienza di fedeli esiste — i propagandisti, 
se non di un partito, di una corrente sociale e 
politica. Che i seguaci se li paghino; è questione 


Sapranno pagarli bene, del resto ; e 


di giustizi 
la lotta contro di loro, per quel che occorre, 
con le armi civili dell'educazione e 


dovrà far 
della persuasione ». 

Ma per ottenere questo è evidente che occorre 
una preparazione nelle masse per togliere la fede 
religiosa, altrimenti le masse si rivolteranno. In 
Francia la separazione è stata possibile — e Ogg! 
nessuno pensa di tornare indietro, nemmeno è 
monarchici — perchè la maggioranza era incre- 


dula. 


E 


vv» 


Ì 
Ì 
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scendenti, ma immanenti, senza Dio) li porta 
a lottare contro la Chiesa, d'altra parte la 
loro immaturità, la loro relativa inconsape- 
volezza, la loro insufficienza li porta a tolle- 
ciarla vivere, a chiederne talora 


carla, a la 
il soccorso. Il malessere della democrazia, la 


crisi della democrazia, non sta che in questo j 


n una deficienza di re- 


ne sis que 
ligios ina deficienza di irre- 
ligiosit avere sufficientemente 
o lo s eligioso e surrogatolo con 

Perciò, f una parentesi, è evidente 
che s pii desideri quelli di co- 
è g no 0 si f > propagatori 

article» relig giacchè l’an- 

s r lerno non può esser 

che anfirelig Molti credono di esser molto 
é ; do ; io sono an- 

t ale, ma © sono contro le religioni; 


ni hanno del buono, e chi le 


ro nom 


problema: da una 


protestantismo, 


F s t n va verso la 
: mit pia) porta al cleri- 


ostrazione della per- 


che sempre 


ma all’opinione, dalla 
li fronte a quella del 
1 Pontefice; dall’al- 


derna e della 


oso e non 
ticlericale, perch a togliere 
& a sua massima e centrale ra- 
unità di fede 
noderne demo- 


non è che uno 


î lo o (preso 


di tutte | 


credo mo- 
Tutte le nm ranz nvestite da una 
le mag- 


al passato, lottan da prima 


a de 


g sere super a qui 


e la tolleranza, poi per 


senza la fede 


presente e spesso 


una fede futura. 


civiltà nuova, si 


nza neppure assurgere alla 

to sacriticio, che potrebbe 

grat \ spesso la sua tragedia, 
si tant’alto con lo spirito da farsi 
ire il proprio intreccio. Di 

to, la nerezza, il nichilismo di 
sfasciata e sulla 
asaccio, senza 


rse 


più retto 
ocia vano, ma soste» 


’ el > il salire ma non 


gni giorno 


padrone 


jo o l’ultimo straccio di carne che 


r ripulire le vie, Si 


rande è in gesta- 


sociale. L'uomo mo- 


are i figli, nonsa 


nella società, non ha un decreto per 


sicchè, talvolta 


tanco, invigliacchito e impaurito del futuro 


nero, non è meraviglia se volge indietro gli 
occhi e mormora: Padre nostro che sei nei 


cìe 


in quei cieli dove il suo spirito aveva 
poco prima fatto il deserto. 

Ma da questa tremenda incertezza, voi 
sentite che noi dobbiamo escire, come dal 


dubbio esce € i i 
lubbio esce la certezza, guardandola in facci 


’ 
accettandola, prendendone tutto il peso e 


tutto lo sgomento, incarnandola in modo da 


assorbirla e vincerla, Come il vecchio Kant 


di fronte al Soggettivismo inglese, che minac- 
giava di far crollare tutto Vedilicio del mon- 
do, prese proprio quello per centro del mondo, 
e su quel punto fece ruotar l'universo, che 
prima era fermo ; come Hegel, dubbioso della 
conoscenza umana, che doveva saggiarsi con 
la stessa conoscenza, e che quindi era inva- 
lutabile eternamente, assunse proprio quella 
a sostegno immediato della sua indagine, 


LA VOCE 


quale il nuotatore che non imparerebbe mai 
a nuotare, se nell'acqua non si gettasse ; così 
noi di questa disperazione moderna, di que- 
sta incertezza, di questo tormento dobbiamo 
fare l’eroicità dell'uomo moderno e fondare 
su quel filo di rasoio la più solida delle 
città; di quei contrasti la nostra vita; di 
quel sacrificio la nostra ragion d'essere; di 
quel deserto la nostra società, Quando Dio 
non esisterà più per nessuno, allora sarà ri- 
trovato. 


LA 


Come si vede noi ci allontaniamo un poco 
da quanto ha insegnato uno dei nostri mae- 
stri, il Gentile, che venendo ad occuparsi di 
questioni pratiche, come quella dell’ insegna- 
mento religioso nelle scuole, ha ben visto 
che essa doveva ricondursi — come tutte le 


pretese questioni pratiche — ad una qué 
stione spirituale di grande importanza, e cioé 
a quella del posto che nello spirito occupa 
la religione. Egli la costituisce in momento, 


in atto eterno dello spirito. La religione è il 


fiore e l’aspettazione della tilosotia, come la 


filosofia è il frutto della religione. Non c'è 


filosofia dove non sia stata religione, e la 
filosofia può dirsi in certo modo una reli- 
gione perfetta. L’arte — dice il Gentile — 
pone il soggetto, la religione l'oggetto : alla 
filosofia il considerarli nella loro sintesi. Essa 
li esaurisce ambedue nella luce e nel fuozo 
del pensiero. L'arte è tutta chiarezza di sè, 
la religione tutta tenebra; l’arte è pienezza 
lirica del soggetto, la religione è ardore e 
ignoto ; l’arte vorrebbe es- 


dedizione per 
ser tutta interiorità, la religione tutta esta- 
riorità. La tilosotia coglie queste fasi e le 
fonde in una sola. Non in una sintesi pi- 
gra, che una volta avvenuta non sia più da 
ripetere, ma energica e sempre ricreata, Co- 
me dice nel suo Sommario di Pedagogia « se 
lo spirito non deve arrestarsi nella posi- 
zione religiosa, vi deve passare. Non passare 
nel momento religioso dello spirito, poichè 


Juesto momento è l’oggettività dello spirito, 
sarebbe come sospendere la vita dello spi- 


rito. 


Bisognerebbe non affermare mai nulla, 
per Nbcrarsi del tutto da ogni spevic di re, 
ligione.... Alla religiosità non si oppone l’a 
teismo, che è per lo più fanatico e zelante, 
ma l'indifferenza... » 


Così posto, lo stato di irreligiosità sarebbe 
un culmine della vita individuale, non un 
culmine della vita sociale, una conquista quo- 
tid 


senza riscontro nello stato della civiltà, Non 


na (come la libertà di cui parla Goethe) 


pare che il Gentile si sia mai posto il pro- 
blema se, data l’aperta dichiarazione di irre- 
ligiosità (o suprema religiosità) dei filosofi, 
propagata con la stampa e portata nella 
scuola, non si generi nel mondo moderno 


il bisogno d’una rispondenza pratica e so 


ciale alla dottrina filosofica; se alla storia 
ideale — per usare il termine vichiano — 
che fa seguire lo stato filosofico allo stato 
religioso, non debba corrispondere, nella sto- 
ria reale, sotto pena di falsità della dottrina, 
un tempo di filosofismo o di illuminazione 
razionale delle menti, per tutti, anche in un 
certo senso per il popolo e per i fanciulli. 
Si creeranno è vero, sempre, dei miti e delle 
credenze ; giacchè come dice il Gentile « se 
non abbiamo fede nel fofem dell’indiano 
dell’America meridionale, nè nel Dio che è 


di la dalla volta dei cieli, l’avremo certo 
nelle nostre mani, nei nostri piedi o, nel 
caso più disperato, nel nostro pensiero nega 
tore »; ma sarà un rivolgimento ben grave 
juesto moderno, se pur non abbandonando 
quello stato che si vuol dire ancora reli- 
gioso, lo vedremo oggettivarsi non più in 
questa o in quella religione, in questo o in 
quel trascendente, ma nella negazione stessa 
della religione e del trascendente. Invano il 
filosofo idealista ci obietterà che siamo ri- 
masti allo stesso punto: v'è una differenza 
radicale tra il mutamento religioso moderno 
dalla religione all’irreligione, e tutti i muta- 
menti del passato da una religione ad un’al- 
tre religione. Il contenuto della nuova reli- 
giosità è la negazione della religiosità, ap- 
punto come nel kantismo sì riesciva a sor- 
passare il soggettivismo facendolo, oserei dire, 
centro di se stesso. Soltanto in un punto il 


Gentile sembra aver rasentato questo problema 
nel suo discorso su Bruno, là dove dice: 
< Certo, la storia, lo sviluppo graduale della 
pubblica cultura, elevando a poco a poco la 
coscienza popolare e il suo concetto del di- 
vino, genera via via il contrasto tra il con- 


tenuto sempre nuovo e la forma sempre 
vecchia delle pubbliche istituzioni. Quindi 
l'attrito de’ partiti, e il progressivo, ma len- 
to, lentissimo realizzarsi di quella umanità, 
di cui ci ha parlato il Bruno, che è per se 
stessa sacra. Quindi, diciamolo pure, il pro- 
gresso dello spirito dei popoli civili verso 
la filosofia; cuindi la ferma, per quanto 
spesso oscura, certezza che l'avvenire non è 
de’ teologi, ma de’ filosofi, per dirla con i 
termini del Bruno; non è dei clericali, come 
oggi si dice, sì dei difensori della laici 
delle Stato. Ma questa certezza, nella scienza 
consapevole della natura dello spirito umano, 


non promette una vittoria, come si dice, ca 
tastrofica, per cui tutte le religioni positive 
cederanno per sempre il luogo al senso filo- 
sofico, intimamente religioso, della divinit 
dell’uomo ; ma una infinita evoluzione dello 
spirito religioso verso la filosotin; come a 
dire, un infinito progresso nell’orientazione 
filosofica della vita pratica... ». L'esistenza 


di una attuata filosofia dell’immanenza, pone 
l’esigenza di una attuata civiltà dell’ imma- 


nenza. ll Gentile sente questa esigenza, ma 
ne rimanda la soddisfazione all'infinito: e 
quando passa alla pratica, dimenticando quel 
<« contrasto tra il contenuto sempre nuovo e la 


forma sempre vecchia delle pubbliche istitu» 


zioni » che aveva riconosciuto, ci consiglia an- 


cora di ricorrere per le scuole e nelle fami- 


glie all'educazione religiosa, anzi all’educ: 


zione cattolica (per i cattolici) e, da spirito 
logico e leale, all’educazione dei preti, gli 


unici che possano e sappiano darla efficace 


mente, Qui si rivela la vera differenza tra noi 


e lui. 
IV, 


Sia pure che si debba sempre passare per 


una forma religiosa (affermazione dell’oggetto), 


ma perchè farci passare per una forma rel 
giosa oltrepass 


a? Una volta che la coscienza 
moderna è arrivata a quella che ho chiamato 
religione dell’ irreligiosità, noi dovremo pas 
sare per questa e non per il cattolicismo! 


Se poi, col procedere e collo sviluppo della 


coltura, il numero dei non-cattolici verrà 
crescendo, e diventerà un dato sociale (come 
è già in Francia, dove anche i contadini non 
vanno più a messa), come sarà possibile ri- 
produrre artatamente una condizione esteriore 


di cose che la coscienza ha oltrepassato ? 


È necessario che ognuno i (e si educa 


durante tutta la vita, e in tutte le posizioni 


sociali, l'amante l’amato, il coni niuge, 
il maestro gli scolari, il padre i figli, il mini- 


stro i 


Iditi ecc.) col proprio patrimonio di 
denze e di affetti: 


Il tormento dell'uomo mo 


doloroso sacriticio, la irrelig 


esasperazione della coscienza cl 
pria, per cui tutti i veli, sono c 


nella filosofia è pensiero che pensa sul pen- 


siero, come nella ‘pittura è litismo della pura 


pittura, come nella religione è religiosità di 


irreligione, sono bene un patrimonio, una base, 


una forza tutta nostra — e fossero anche 


< nulla », su questo « nulla » dovremmo piut- 
tosto fondarci, perchè nostro, che su qualun- 


que cosa passata e perciò altrui. Ma facciamoli 


carne nostra, questi tormenti e questo vuoto 
moderno, che son grandi come certe pienezze 
e certezze (retoriche) d'un tempo ; ma osiamo 
guardarlo senza paura, questo nulla al quale 
ci siamo appoggiati ; ma si prenda con sicu- 
rezza tutta questa rovina e ripariamoci in 
essa come in un grande castello. Noi non 
siamo contenti di dichiarare che Dio è morto 
per i filosofi, chè anche a costo di vedere 
essa morte di 


nizzarsi nella bocca parla-miti 
del popolo e del fanciullo, dobbiamo pure 
per essi fare che Dio sia morto. Potrà darsi 
che sia errore; ma non c'è peggiore errore 
che fondarsi sopra una cosa che non si crede 5 
e non c’è errore che non diventi verità col 
fiato d’un’anima calda, non c'è verità che si 
smorzi nel soffoco d’uno spirito immoto, Ai 
nostri figli noi dobbiamo dare il nostro atei- 


smo e la nostra irreligiosità ; dobbiamo se- 
minare del nostro sacco e non dell’altrui 
dobbiamo fortemente volere, senza accomo- 
damenti, una società specchiata sopra il no- 
stro spirito. Soltanto da questo travaglio, na- 
scerà la muova vita, scaturirà, balzerà su, 
frondosa, la nuova vegetazione di idee : ma- 
gari contro di noi. Chi crede a Dio, deve 
augurarsi che lo facciamo perchè più presto 
ritorni a regnar sulla terra ; chi non ci crede, 
deve aiutarci perchè si sgomberi il mondo 
di tutto quello che ancora ricorda che l’uomo 
era in ginocchio. 


VA 

Sotto questo aspetto l’anticlericalismo si 
rivela come il punto fondamentale di una 
azione democratica. Non vi 


democrazia 
che anticlericale e in quanto anticlericale 
(cioè antireligiosa, o religiosa, sì, mad’ ir- 


religiosità). Tutti i suoi sforzi dovrebbero 
esser diretti alla sostituzione spontanea (in- 
tendo in contrapposto all'obbligo fatto dallo 
Stato) delle funzioni sociali e speciali della 
Chiesa. Soltanto creando nella società mo- 


derna il suo mito, il suo catechismo, il suo 
sacerdozio, si potrà attuare la riforma pratica 


democratica 


Le rivoluzioni spirituali prece- 
dono le politiche, e non c'è programma tec- 
nico per serio e per compleio che sia, che 


possa r 


cevere l’adesione dei giovani e delle 
nuove generazioni. Non si parla con le cifre 
e con le informazioni. Non si entusiasma con 
i documenti. E un poeta, con quel lirismo 
il cui moto è quasi un preannunzio di vita 


religic o un filosofo, la cui dialettica è 


una constatazione di vita religiosa, vale più 
per un popolo di un sociologo. Quanto ai 
politici, essi non contano qui; essi vengono 
si realizzan 


dopo; ed attuano, come le 


folle che li servono, le idee dei filosofi e 
l'entusiasmo dei religiosi e la lirica dei poeti. 
Tutti 
movimenti idealistici, hanno avuto una filo- 


grandi movimenti sono perciò stati 


sofia ed un accento lirico loro. Il nostro ri- 
gimento è strettamente legato al roman- 
Il 


socialismo è legato al marxismo ed al ma- 


ticismo in arte, all’ idealismo in politic 


terialismo in tilosotia, al verismo in arte. 


Ogni grande generazione, destinata a fare 
qualche cosa sulla faccia di un paese, ha avuto 
sempre ideali sorpassanti lo stesso paese, seb- 
bene in esso si concretassero, Non v'è ideale 
che non sia internazionale od umano, Il pa- 
triottismo vero fu, ai suoi tempi, patriottismo 
per tutti i popoli. Quello di oggi, patriottismo 
per sè, non è un ideale: 


istinto di sanità, contro le nuvole dei demo- 


semplicemente un 


cratici ed internazionalisti. Il socialismo fu 
socialista quando pensava all’elevazione delle 


classi povere di tutto il mondo, non ora che 


pensa all’elevazione di quelle semi-povere 


di date regioni. patriottismo sociali» 


smo furono dei periodi, delle epoche, pe 


chè credettero e cantarono, non soltanto 


perchè adunarono fatti e dettero battaglie, E 
noi non saremo una generazione, nè daremo 


il nome a un periodo storico, se non avre 


mo una credenza, se non avremo una poesia. 


Soltanto lavorando in questo senso potremo 


dare un significato, ed in 


imere forza a quei 


problemi tecnici che è puro dilettantismo 
pratico il trattare quando non si abbia una 


fede diversa dalle antiche, una nuova religio» 


sità, sia pure, com'è la moderna, itreligiosa, 
che prometta, nel futuro, una nuova epoca 
all’uomo. 

Giuseppe Prezzolini. 


Seguirà : II, La giustiz 


M Spediremo a lutti 
nale un pace hetto di cartoline-richiesta, Queste 


associati del nostro gior- 


cartoline permettono con la sola spesa di cente. 
simi due di chiedere alta nostra Libreria qua- 
lunque libro od abbonamento. Speriamo così che 
altre persone, sia pure lontane da Firenze, vor 
ranno ordinare i libri da noî. Coloro che non 
hanno conto corrente 0 non sono conosciute, ri- 


ceveranno i libri contro assegno. 


M Le richieste di libri, di abbonamenti, di infor- 
mazioni devono essere fatte su foglietti separati 
o su parti distinte delle cartoline, intestando le 
richieste colle parole : GIORNALI — LIBRE= 
RIA — INFORMAZIONI, 


LA VOCE 


IL PROBLEMA DEL MEZZOGIORNO 


i grossolano, sia pure intelligente e istruito ed 
P idi Ù erudito, non si sente estraneo e incomunicabile, 
L'Ianocenza meridionale. e per conseguenza abbassato € inzotichito? Lo 


Agli apostoli bollenti e ingenui che sì propon- strazio di tutti gli uomini di nobile animo non 


gono di rigenerare i popoli dovrebbe riuscire è sempre stato | 
molto istruttivo il mito di Djaggernath. Questo nobiltà del mondo? Il supplizio degli 
egregio iddio, quando scese in terra per portare 
ne, perdè nella nobile im» 


inevitabile commercio col mon- 


do, con |’ 


rà «il dotto, il ricco 


alti ingegni non fu, è e s 
ed il patrizio vulgo » ? Odi ef arceo. 
istruito e grossolano non intende e non può in- 


” uomo 


il mondo a salva 
presa i piedi e le mani. Non c'è da stupirsi se 


agli apostoli, che non s 


tendere l’uomo colto e fine ; l'uomo interessoso, 
che nulla vede se non il guardare ogni cosa con 


no iddii, riesce alquanto 


scabroso non perdervi la testa. Gli è che i po- 


rigenerano da sè; 


gli occhiali animalescamente grifagni del torna- 


poli o non si rigenerano o s 
e agli apostoli tocca in grande la stessa parte 
quella 


conto, non intende e non può intendere l’uomo 


i maestri di scuo! disinteressato, che al mondo non vede sè se 


che in piccolo spett: 
di dissodare il meglio che possono dei terreni 
Se igazzi non 
sono affatto 


non per il quanto che gli è fattibile cavarne in 
prò degli altri; l’uomo corrotto non intende e 
non può intendere l’ incorruttibile. La natura 
profondamente diversa che li disgiunge e li fa 
l’uno all’altro irrimediabilmente stranieri, non 


incolti e buttarvi delle sementi 
hanno talento nè disposizione, 
chiusi ed estranei, il maestro non viene a capo 
sulla sabbia ; se il talento e la 


à vince però il fatto che l’uno e l’altro sono uo- 


di nulla, semina 
zione |’ hanno, allora il maestro non av, 


dispos 
fatto che aiutarli a trovare da sé 


nell’ elabora- mini; non vince l'umanità che necessariamente 


l’uno con 


li concilia, e che, in effetto, li conci 
l’altro, in forza, da parte del cattivo, dell'odio 


ta in forma 


zione della propria mente, le verità viventi che 
nei libri e nell'opera stessa dell’ insegnamento 


xio, personale, che si manifi 


hinali e inerti. Nel modo stesso 


appaiono ma 


d'invidia, di livore, di scherno : e da parte del 


che i ragazzi allora apprendono, quando per le 


loro naturali attitudini l'apprendimento ossia la —buono, in forza dell'odio puro, impersonale, che 


in quei 


è amore e costanza del bene, e si pales 


no perfino di disprezzare, 


scoperta e la compenetrazione della verità è 
santi sdegni che sdi 


opera loro, così i popoli allora si rifanno, quan 
eferiscono di compatire. 


do hanno mente abbastanza per accorgersi da e pre 


sè e intimamente persuadersi, che la vita che Per l'uomo ignorante, pel goffo, pel volgare 


ignoranza, la sua goffaggine, 


menano non è la buona, e che la buona dev'es non esistono la su: 


i fi se le ve 
serci. « Chi ha orecchie da udire oda, » diceva 


r lui esistesse 


la sua volgarità ; se { 


e se le riconoscesse, egli vi sarebbe supe- 


Gesù: non si ode, quando gli orecchi udenti desse 


non ci sono, Uno screanzato cui difetti l'intel. riore ; cioè se ne sarebbe corretto, non sarebbe 
che quel che era. Un sordo nato non capisce cos'è 


ligenza per capire da sè, all’avvertimento 
é l'udito, se non dopo che lo ha acquistato, se 


lo sputare a terra fa male a sè e agli altri 


non dopo che ha cessato di esser sordo. C'è 


perciò non sta bene, non segue l'avvertimento 
gli occhi come la bruttezza ? 


perchè lo seguisse, occorrerebbe che trovasse cosa che più salta 
spontaneamente, di propria ragione, la ragione; Pure, quale è l’uomo brutto o la donna brutta, 
occorrerebbe, cioè, che avesse l'intelligenza che —che nel loro intimo conoscono veramente tutta 
non ha. E se non l'ha, tutto è inutile : Dio si è —"la loro bruttezza, e che, anche nel caso che per 
riserbato il brevetto del soffietto con cui insula —ragione di opportunità e di quiete la dichiarino 
lo spirito nelle teste di creta: riniane solo la spe- la parrucca di Alfieri, nel foro intimo non si 
ranza che la ragione diventi comprensibile ai fig deludono con qualche temperamento e non s'il» 
o almeno ai nipoti dello sputatore ludono che il diavolo non è poi così brutto co- 
Un macigno, un muro d'acciaio, una monta” —me si dipinge, oppure estremi casi, non 
gna si forano; meno agevole è forare l'ostacolo se la voltino a vanto di singolarità, cioè a bel 
davanti al quale si trovano i missionari che si —lezza? 
recano a predicare la fede in partibus infidelium E come l'ignorante non sa minimamente tutto 


1 dellasua ignoranza, perchè 


I poveri selvaggi non li capiscono. Dopo sei il peso e la porta 
t 


) dovrebbe co re l'essenza 


> un anno, dopo due anni, trascorso per saperli a fon 


le, i della » 
vergine di ogni coscienza della propria inc 


mesi, 


vile è affatto 


pienza, così un popolo 


cioè il tempo necessario all’ intesa materi 


ari possono bene parlare la lingua dei viltà 


quella Perciò nulla è più tragicamente pietoso dello spet 


missi: 


selvaggi e i selvaggi biascicare alla meg 


che si ribella all'accusa 


dei missionari; ma, anche dopo questa fatica di tacolo di un popolo inci 


Ila sul terreno argilloso per scavare il pri d’inciviltà; perchè nulla è più tragicamente sincero 


trive 


mo pozzo, l'ostacolo non è forato per nulla, della sua candida incoscienza, che lo sp 1 


ggi ribellarsi con tutta 
la donna brutta? Non pensa 


anima all’accusa. Che cosa 


l’acqua non spiccia fuori lo stesso: i selva 


non capiscono i missionari meglio di prima. fa l'uomo brut 


Giacche il linguaggio materiale, meccanico, le- che, per così dire, a vendicarsi ; appunta 1 in- 
telligenza e la malizia a cercare e trovare difetti 


gato agli oggetti di uso, ai bisogni elementari 


ensibi 


e, in genere, alla rozza comunicativa + e imperfezioni agli altri e alle altre: pe 


è il linguaggio bruto, comune a tutti gli esseri e per la brutta non c'è più un uomo bello o una 
viventi ; e non ha che vedere con la favella spi donna bella; a sentir loro, tutti sono brutti 
e tra le bruttissimi, E non hanno torto; sia perchè la 


rituale, reciprocamente spontanea e fa 


mogence che si compenetrano l'una nel. perfezione non è una cosa stabile e materiale 


ani 


ne 


l’altra per virtù stessa della loro omogeneità, si ma un continuo perfezionarsi ideale, sia pi 


so che naturalmente si sen la bellezza è quella che ciascuno vede per suo 


Poniamo che cento conto e un altro non la vede, specialmente 
iatori, 


fondono per ci 


tono e si riconoscono fuse 


italiani ignoti l'uno all’altro a cui sia stata mozza quando non la vuol vedere. Chi nei viag 


» che vestiti o denudati nelle fogge negli etnologi, negli studiosi degli usi e costumi 


la lingua, 
in dei popoli non ha letto le ruses sottili, le gra- 


più strane e irriconoscibili siano stati spe 


aso-  ziose malizie, le finezze taivolta davvero mera 


una solitudine; poniamo che di botto, in que 


litudine, sia alzata una bandiera tricolore: perdio!vigliose, con cui i barbari, i selvaggi più reietti 


da ogni parte correranno alla bandiera i cento mu- e abietti hanno ribattuto punto per punto gl'in- 


gli europei incivilitori, e hanno 


si ritrove- segnamenti di 


osceranno, si abbracceran 


ti, si rice 
e dimostrare, che dunque nel 


di untesoroche nessun taglio sventu. voluto. replica 


tel 


e parlano modestamente è stblimemente anche 


ranno ricci 


paese dei bianchi non si vive bene come nel 


sono di fr 


ro anim n 


ra porta via. Perchè 1 
proprio paese, e che le proprie costumanze, le 


proprie fogge, le proprie credenze, i propri si 


con le bocche mutile, I selvaggi non intendono 

i missionari, hanno la mente impermeabile alla —stemi in ogni cosa sono incomparabilmente pre- 
loro parola, perchè hanno troppo diversa Vani: feribili a quelli del paese dei bianchi? E, col 
ma; e per questa congenita diversità, anche fatto, chi può disconoscere, che gli europei ab- 
quando arrivano materialmente a capirli, non li biano avuto non poco da apprendere dagli uo» 
comprendono spiritualmente ; e lo spirito santo mini di colore? Franklin non proponeva ai suoi 
cade come un uccello esanime. Perciò i padri concittadini i Pellirosse come modelli di veri- 


delle missioni non si arrovellano intorno agli dicità e d’ integrità morale? Quante cose i sel- 


adulti, e si volgono piuttosto ai fanciulli, ai quali —vaggi non ci hanno insegnate ? Quante altre non 


riesce più alla mano infondere l’addomestica-  c’insegneranno ? Non c'è sapiente, che non abbia 


mento e l'ammaestramento, riesce più alla mano qualcosa da imparare dal povero contadino. Sa- 


rebbe curioso, però, concludere che dunque lo 


fare © rifare l’anima. Non è questione di lingua 


macchinale o di parole 0 di alfabetismo e anal. scienziato e il villano si trovino in pari condi- 


o di sbozzo d' istruzione : è questione zioni d'intelligenza e di cultura, che l’europeo 


fabetism 


, tanto è vero 


e il negro menano la stessa vit 


di anima, Dove n c'è omogeneità, ossia com- 


possibile. che, in sostanza, quello e questo vengono al 


penetrazion» di spiriti, non c'è intes 


mondo, piangono 0 ridono, poi muoiono; e che 


è indispensabile ricorrere ai selvaggi per 


lumeggiare cotesta verità con un esempio ba- quindi i popoli ritenuti civili non hanno alcun 


nalmente chiaro e Îl fatto è di 


i popoli ritenuti selvaggi. 


iorno, senza 


tiamo ogni 


quelli che spe 
punto andare in partibus infidelium. Qual è Vu 
mo colto e fine, il quale davanti a un uor 


Ma le nazioni incivilitrici non si fermano da 


vanti alla logica dei selvaggi ; e non si fermano 


diritto 0 dovere di andare a incivilire o guastare 


perchè questa logica, per quanto umana e ri- 
spettabile come tutte le altre, è a un dipresso 
l’umana e rispettabile logica dei ladri, dei san- 
guinari, dei biscazzieri, delle prostitute, dei le- 
noni, i quali al cospetto del giudice e al cospetto 
di sè stessi si giustificano dicendo, che non sono 
certo dessi i primi e i soli che hanno commesso 
e commettono delle malefatte, che non sono certo 
dessi quelli che hanno inventato il mal fare, e che 
anzi il mal fare è universale, e si chiama l’iniquità 
soc 


le, e che ne sono proprio dessi le vere vitti- 
me e non già le proprie vittime. Ogni malvi- 
vente ha. buono in mano per oppugnare che 
non è lui che ha introdotto sulla terra il gusto 
che molti 


di fare il proprio comodo ad libitum, 
gran dignitari e gran regnanti furono e sono più 
di lui, anzi tutto il mondo è un gran 


. Ogni Taide ha di che provare, che uno 
sterminio di gran dame e gran regine furono e 
sono molto più Taidi di lei, e che la società 


intera è una gran Taide. Il ribattere sugli altri 


i miei delitti, i miei vizi, i miei difetti, le mie 


mancanze non mi monda e non mi libera del 
mio carico, della pece mia per conto mio; è 


anzi la riprova, che non ho mente abbastanza 


per approfondirne la gravezza e Ja gravità; è, 
insomma, la riprova, che sono un uomo affatto 
perduto, perchè non so, perchè non voglio pen- 
tirmi e sanarmi dei miei delitti, dei miei vizi, 


dei miei difetti, delle mie mancanze, Se a chi 


mi rimprovera e io ripicchio 


Via 
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che è un birbante anche lui, primo, perchè lo è, 
secondo, perchè birbanti sono tutti, vuol dire che 


a essere un birbante mi trovo bene, sto nel m 


centro, e che non ho nessuna voglia di non es- 


serlo. E vuol dire altre: 


, che, così ripicchiando, 


mostro di essere des ito del lume atto ad an- 


dare 


no in fondo a che cosa importi l’essere 
un birbante ; proprio come il selvaggio, quando 
giudica che al suo paese si sta meglio che nel 
pas 
nimento e criterio quanti ne occorrono per for- 


dei bianchi, mostra di non avere discer- 


marsi un concetto di che cosa sia la vita civile. 
Come potrebbe formarselo? Se il talento del 
meglio, se il desiderio, la volontà di attuarlo 


gli lo avesse, val quanto dire, se fosse capace 
di sentire lo stimolo di quella necessità, che è 
li, alle 


allora attra- 


la dea ispiratrice e protettrice dei geni 


non sarebbe rimasto un selvaggio ; 
verso secoli di desiderio e di divina ossessione 
del meglio, avrebbe tesaurizzato i prodotti della 
propria volontà, avrebbe accumulato il suo pa- 
trimonio di esperienza e di scienza, non tirerehbe 
coi denti la sua ignuda e precaria esistenza alla 


mercè della temperie e dell’ intemperie, dei ter- 


remoti, delle alluvioni, dei fulmini, alla mercé 


delle stagioni e delle meteore; bbandone- 
rebbe la propria sorte alla ce la natura, 
cioè al gioco degli « spiriti buoni » e de pi 
riti cattivi » ; aggiusterebbe i fatti suoi d i 
emanciperebbe dal patror alla persecu 
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ferrigeno, Enrico Rura — Un uomo a suo posto, GIUSEPPE PREZZOLINI. 


Spendiamo meglio. 


Due corazzate. — Dicci corazzate. — Ven- 
timila uominî.— Trecento cannoni, — Cinquan- 
tamila cavalli. Cinquecento cannoni, — 


Centomila nomini. — Trenta corazzate. - 

Tre anni di ferma. L'asta. per l’assicura 
gione contro la guerra continua in modo fan 
tastico. Dal randello e dalla silice 
primitivo al moderno Krupp o Creusot, dalla 
piroga irta di lane è dota alla dread- 


no 


nought, Za c7vi/tà ha piuto magnifici pro 

gressi per assicurarsi wu gimen tran 

quillo e farsi rispettar 1 DINE AINVIAIOSI, 
Anche noi rem "e q ia pr 


simi la quota d'assicur rr 


ci pare, si prop 


tri 
Se le sp 


tori, i succhiator 


eran 9 1, noi 
ci augureremm he la guerra ili Libia è i 
prossimi n rmamenti ravi per | 

nomia nazionale, ci costringessero almeno a ri 


è le nost 


finanz pra la realtà ita- 
om più false industrie, non più fint 


mi, ma la 


vita sana e naturale che nasce rigogliosa da 


Pizzetti e Mascagoi. 


Noi non sappiamo ancora se sia vero quanti 
sì marra, € ci he la Fedra di Pizzetti su 
bisca un ritardo perchè si vuole che prima 
venga rappresentata la Parisina di Mascago 


Ci manca una voce autorizzata — quella 


Peditore, dell'impresario, 0 magari dello ste 
Mascagni per rovesciare su chi tocca tutta 
l'indignazione che proviamo. 

Bisogna dire le cose ben chiare. Noi fac 


ciamo assoluta e astrazione da Pizzetti, no 


stro amico, dul ore di fa- 
tica è di tormento, strappat 
tidiana che lascia così poca libertà, per ques 
opera sua. Di ch 
però questo è che è una speranza dî qualche cosa 
di nuovo, che viene a 
volta il chitarrume e il bo 
su noi sopralutto dopo Verdi, questo genio 


esistenza 


ue essa fosse, sapremo 


mpere una buona 
ghesismo incombenti 


dell’imbecillità musicale italiana ; è sappiamo 
pure che nulla di nuovo ci verrà dal Mascagni. 
l’Italia, abbiamo detto le mille volte, 


è un pa arretrato în fatto lez un 


paese senza arte moderna ; bassissimo € di- 
sgraziato però più spaventosamente che in altre 


arti, per la musica. Qui a Firenze, poi, che è 


la pietra di andalo è tutta la mondialità 
musicale, dove non si è rappresentato mai 
Wagner una sola volta (c allora il 


Wagner di hengrin, che è ner com 
la canzone AW'Italia è Leopardi), qui a Fi- 
renze sentiamo più vergognosamien he mai 
la tristezza questo orfanismo musicale. 

E perciò il ritardare la Fedva per farl 


passare avanti 


irisina raccogli to il 


nostro tribu pe di rabbia, ( qu hu 
cosa che si amnunzia come vivo >, qual 
che cosa che 

sato di fotog 

sentimentale ; essa vince 

i oppongono ordinariamente 

ment. pe n quel autore di 


libretto, d'un impresario, dei maestri ; e nos 
signore; al punto di palesarsi, di commuovere, 
forse di produrre un movimento musicale nuovo 
(che del resto, da più parti, si annunzia in 
Italia) la canaglieria dei carrettieri musicali 
si impone e la ricaccia indietro. 

Certo + noî abbiamo la sicurezza che Po] 


li genio non potrà mai esser focata 


imbecilli agli impotenti. Ma, ci doman 


m'era il paese, com'era ? 
1 arri 1 alle due strade a c 
il paese ch « la vi 
rridoic > e cent 
Ise Sp i ur ‘ 
lo re | to della t 
Alberg O a cop " 
\ ghiera 
I a : 
prat I 
f 
"i t ì tor 
a i » n 
lic iesti £ ri n capiscone 
a di una r a a ancora pel 
avverrà Vir t 
legato al casta 
Com'era il { com'era ? 
Le giornate sempre 1 t 
sabilità del s e del 
tarsi pensando pa 
pilio del giardino accant I 
vino aspro di mele (b a 
mazzòlo allora, diventano 
da tante Clémentine 
Meraviglia per quanto il raga 
poteva durare a battere in cad 
coi correggiati della sua parte 
bagliante, nel giallo-caldo spolver 
cante. Finchè l'anziano spiega il segret 
Oh! il est bien nourri! 
Ma sopratutto la prima volta che partii, 
rabbrividendo nel buio, verso le er alt 


montagne dei grandi, 


E avendo passato le grasse pasture e schiac 


ciato i mirtilleti inchiostrosi senza tare 
(premuto solo contro il palato dig a 
gretta fragola rugiadosa) e salutato |’ ultima 


farfalla intirizzita sul vasto talamo dell’arnica 
montana, stretto patto col piede saltatore, 
gioiosamente prensile nella scarpa sudata, d'ar 
rivar primo alla sella e guardar oltre; mi 
apparvero allo sbocco, in corona, pulite nel 
contrasto dei venti, le grandi montagne cen 
tovisi. 

Stavano sedute terribilmente, nere contro 
il cielo orientale, ognuna solitaria con a 
fianco il suo laghetto di colostro, e facevano 
gridare e piangere. 


Com@era il paese, com'era ? 

Le Domeniche giubilari ; 1° affollamento 
alla cancellata del tempio, le ondate gravi 
dell’armonio a ogni apertura, e dentro i vec- 
chi con cinque ordini di rughe, simili ad 
Abramo, allineati sulla panca, sfogliando le 
bibbie consunte ; poi le loro lunghe schiene 
dolenti curve a confessare in preghiera. 

E il testo del sermone era: « Passa a/ 
Paltra riva ». 

Proprio vedevo la riva, e vedevo l’altra 
riva. Una era buia, con nudi roveti lungo i 
fossi riarsi, e sulla terra rincotta e spaccata im 
biancavano ossa crocchianti, come gli scheletri 
delle mucche precipitate. Ma l’altra riva era 
tutta verzura e chiare acque tonfanti e festa 
di farfalle e libellule svolazzanti, e bombi 


20 Marzo 1953, 
La Bibiloteca popolare di una grande città d' Italia, Lurcr 
mo, non sarebb, 


e non vorrebber 
intendono crepar 


il caso di aiutarla un foco, 


di dispetto e d' inedia arti 
stica, imporre la loro volontà agli impresari, 
i grossi pubblici, ai fabbricanti d'art 

smo e al mercantilismo, fischiando 


y 
il 


VISITA AL PAESE 


son nessuno nella grande città anor 


verno ». Quanto a lui, 


non dovrò salutarlo, per solidarietà di fami 
glia. Il mestiere è cattivo : 


scendi ora seì un vigliacco), 
buio, e dinuovo via. 


< Il commercio, 
molta miseria, sa 


uemila lire, mi 


— Il problema cel Mezzegiormo, Il, // cri/eri: 


dico: fate poi presto a prenderli no 
vado via 

Si può fare anchexgna buona giornata, ma 

mulo li mangia an 7 a 


notte », Notte ? 


« Non. sai che i muli stanno in piedi e 


mangiano tutta la not Er 


D a 
i ulte ». 
sé na mannella d'erba » 
Allora preparo per le otto ». 
, andrò presto. 


na uscita, scoppiano i rimproveri 


la cugina quarantenne, che equi 
il tardo 


n'était pas comme ga ». 


E siccome mi vede afflitto, mi rin 
sottovoce, andandosene : « — Vi. 


des noix ; tu aimais ti 


Ho varcato la siepe stillante, busso forte 


all’usciolo sotto la log ino risponde 


HI: 
Sarò io a sorprendere la rigida parente che a- 
veva tante cose da fare, prima di andar al culto? 


—_ ere cn ta to, 


ti Antonio, scultore 
FIRENZE 


1938 


Mi siedo sul muretto, tracanno a grandi 
sorsi la brezza glaciale, mi frego le mani 
con una ciocca di basilico : solo un galletto 
in ricognizione protesta becchettandomi le 
scarpe. Ma questa è la grangia degli scivo- 
loni sul fieno; quello il corniolo generoso a 
cappellate, questa è la casa di Robert, il mi- 
glior compagno: nessuno sapeva piegare come 
lui un arco di nocciolo, Dunque perchè non 
scoppia la voce ridente, non si spalanca la 
finestrella in questa casa di vecchi silen- 
ziosa? Busso all’usciolo e un mugghio sot- 
terraneo risponde. Ma ecco stridere la porta 
€ apparire in fondo alla scala la rigida ma- 
gua, stirata, ravviata, ingrembiulata, bilan- 


ciando la secchia colma di latte schiumoso. 
< C'est toi? Je suis préte; entre  seule- 
ment » ; e mi introduce nella cucina dove 


le fiamme vivaci delle schiampe lambiscono 
il ramino filigginoso; dove è 
muro il quadro più chiaro 
stra sulla campagna 


appeso al 
ente; la fine- 
perdita d'occhio. 
Svelta come una sorellina colta in fallo, 
stende la tovaglia, colloca le ciotole, estrae 


l'alberello di miele di favi, comincia a par 
tire la rota del pane; poi abbandona per 
correr a tastar nel covo della gallina, La 
cucina linda come un altare, ogni cosa al 
suo posto, fotografie di parenti e lontani ap- 
pesi al muro, sulla madia, dovunque ricor- 


rano gli occhi, dicono che manca da casa 
Robert, il compagno migliore. 

«Oh! il ad n an sans derire: 
pourtant mous ss afrès il nous 
a der ai au bois roug 
Id val $ apres j'ai acheté 


urs s'épanouissent 


pd. N » très bel hiver », 

L'interrompe l’arrivo del suo uomo; si 
a > fraternamente; a me dà la mano 
cc L selvatico ; siede a tavola, 
‘ - Qui — Alors.... Ren- 


E chinano 


: la fronte sulla 
fumante. Una vacca, proprio sotto la 


&gisce angosciosamente. Sento 


Ù 
t 


umitre du jour... Ne permets 


sen continuant è t'of- 


c 
de ta fa 
© B. Jahier 


m 


ne devais 


mme ton fpère 


ho fatto un così lungo ul 
son dentro suggellati: d 


io giorno. 


oso salgo la 


viottola 
hi noti — verso la 


he mi aprirà le 


tec 
dove il sapone 
ire azzutrin 


versi 


procederò a 


E. Jahier si 


sorse in una citt 


nano a vantar città « intellettuale », memori, 
senza dubbio, d’altri tempi. D'altri tempi, per. 


teria di biblioteche, 


Studio shl Leopardi, di un 


LA VOCE 


gomito gli scivola sulla tavola. Si volta al- 
lora e nell’attimo vedo un viso terrigno in cui 
la pelle s'imborsa, due occhi allucinati tro- 
vano i miei. Riveduto ho gli occhi paterni, 
la loro tristezza incompresa, pianto succhiato 
nella stalla alle flaccide poppe di magna 
Marta, troppo presto abbandonata dal suo 
uomo, coi troppo piccini, col troppo lungo 
pellegrinaggio da fare. Anche lui mi ritrova, 
vuol parlare, vuol alzarsi, punta il bastone 
tra le gambe disobbedienti. 

« Oncle Barthélemy, oncle Barthélemy » — 
urlo con tutte le mie forze. 

Ora stringo la sua povera carcassa affan- 
nata, lo accarezzo, lo chiamo mentre sin- 
ghiozza dirottamente ; 

— Ah! tim Diu! bùn Diu! 

— Mets, mets-toi là — e mi spinge da 
parte, e mi guarda tutto cogli occhi paterni. 

— Ah!, tu es grand, tu es fort. Pas ou- 
blié le vicux.. 

— Je savais, voisetu, que tu devais venir... 
mais la tte... la téte», depuis la mort d’ Henry. 
— e si picchia il palmo aperto contro % 
fronte. 

— Oncle Barthélemy, oncle Barthélemy — 
chiamo, cercando le parole per consolarlo. 

Ma l’occhio si rifà torbido, 

— Tu... tu es 
dito su. 

— Elle est avec le petit, 

Mi prende la testa, mi attira a sè nell’an- 
goscia : 

— Tu sais... fe wai plus rien... E si ab- 
batte sulla spalliera: /%us rien... p/us rien... — 
negando colla mano scarna a m i 


seul... — e indica col 


aria. 
sa uy Pan) i 
Marie! Marie! — chiama riprenden- 
dosi. Nessuno risponde. 
Tu toîs... pourrais mourir comme un 


chien... 


Si sente lo zoccolio per le scale. La nuora 
ricompare premurosa: — £#/ bien, tu vois 
la belle visitte»., 

— Descends è la cave tirer le vin. 

Protesto che non bevo. 

Mais s'il ne boit pas le matin... 

— Descends è la cave tirer le vin.... de 
celui de la Miando... — insiste la rotta voce 
cocciuta. 

— Tu vas gotter mon vin. 


Fu bevuto il vinello frizzante nel bic- 
chiere velato di rosso, ripetute le vane con- 
solazioni, ripresa la via del ritorno. 

Nulla, nulla rimasto fermo secondo il 
cuore — se non forse le grandi montagne, 

Salirò dunque alle grandi montagne ; il 
loro tempo non è quello degli uomini, 

Tutte le forze del cielo ci vogliono, mil- 
l’anni al lavoro, per scarnirle d'un sasso. 

Certo stanno ancora, sedute terribilmente, 
nere contro il cielo orientale, ognuna soli- 
taria, con a fianco il suo laghetto di colostro. 

Ma di me non voglion sapere, mi respin- 
gono le grandi montagne, — Ritorna, uomo 


seduto, al marcio ventre delle imbottiture 
compartimentali — irridendo alla suola che 
sdrucciola sugli scalini lustreggianti delle 


mulattiere, soffiandomi contro il vento nubi- 

loso, garrente al petto della camicia estiva. 
Anzi, colate a valle, si squagliano le pre- 

gne nuvole mammellari; già le miriadi d'a- 

ste d’acqua trasversali mi sferzano in viso. 
Com'era il paese, com'era ? 


Piero Jahier. 
1908. 


LA BIBLIOTECA POPOLARE 
DI UNA GRANDE CITTÀ D'ITALIA 


Ne La Voce s'è parlato, altra volta, delle Uni- 
Popolari e delle Biblioteche Popolari in 


genere. lo vorrei condurre il lettore a visitare 


ino dei più lodati di questi istituti, ottimi nel 
yrincipio loro, ma, ahimè, non sempre infor- 


mati, in pratica, al buon principio del quale son 


reature. 
ar come dicono — objettivo, cioè non 
forza di apprezzamenti generici, 
na sempre citando dati precisi. La cura dell'e. 
ittezza mi scusi, presso il lettore, della noja, 
In una delle maggiori città d’ Italia, s' inau- 


2» gurò, qualche anno addietro, una Biblioteca Po- 
polare comunale. E non si mancò di dichiarare 


fficialmente ch’essa voleva « elevare la cultura 
lel popolo », ed essere « come il complemento 


della scuula elementare e della Università Po- 
polare ». 


La città intellettuale. 


Biso, 


a sapere che questa Biblioteca Popolare 
universitaria, che tutti si osì 


è ora ( per dare un esempio sempre in m 
se chiedete,. nella biblio- 
versità, i Saggi Critici o i 
Saggio sul Petrarca, 0 lo 
certo De Sanctis, 


‘a della celebre Uni 
vi Saggi Critici, i 


cose da poco . E avrete, in parte, r. 


proseguiamo pure nella lettura del 


Ma segue, poco dopo, questo bei cap 
rimento dell’ interpellanza del prof 
l’ufficio di edilità ecc. 1877 ». E così 


talogo, così da riempirne qualche inter 
de Za Voce; 


le opere del Machiavelli, con un < 
trovo anche un Macchiavelli, 
nel 


tropologici ; estratto dallo Spe/tatore, 1856 ». E 
poi : « M. M. Proprietà rurale i 
letto al Società Agraria locale 
Avanti ancora: « M. M. D. | 
fiche sul sacerdote G. € 
< Elogio del sacerdote P. Domenichini, 1923 » 
Saranno stati, senza dubbio, ottimi pastori. di 
anime; ma che ne importa al pubblico, 0; 
al pubblico della Biblioteca Pop. ‘ 
Ma — mi direte — tu hai preso proprio l'i- 

, della lettera M; e all’inizio, si sa, son 
raccolti tutti gli anonimi, autori, al solito, di 


0, 
. nel 1844. 
Notizie bi 
Ambrosi. 1831»; 


î e gione; ma 
intanto, tutta o quasi tutta questa roba non ci 


doveva essere, qui, nella Biblioteca /o/are. Ma 
logo. 
storici, del Mai 


Oh, ecco tre volumi 


Noi non vorremo leggere assieme tutto il ca. 
numero 


ma proseguo io, per mio conto, 
€, scorrendo un centinaio di schede, trovo, 


solo; ma 
a u chiavelli, con due c, il quale 
54, scrive dell’« Origine fondazione e pro- 


gressi della veneranda compagnia laicale, sotto 


cla cima calettà consinta e le:nuorà I impiegato vi annuncerà che non ci sono; o, | invocazione dei SS. Girolamo ed Anna ». Tro. 
ia d’ Li e te Vi ris. se chiedete le favole di Esopo, in greco, non vo Macrobio, la crenaca dei Malispini, le Istorie 
Miane: ga potrà presentarvi che un'edizione secolare e in-—dellc Indie Orientali del Maffei tradotte dal gue 
ri a ; in mezzo alla completa. (Cose capitate, tra le mille che posson —‘onati. le opere del Magalotti, le poesie del 
. emy artoccio di polvere, capitare, al sottoscritto.) Ma c'è, nell’ Univer- Mameli; tre volumi del Maeterlinck, due ro- 
! uer le consin ». Alza Ja Sità, la sua brava facoltà di Filosofia e Lettere, Manzi del Malot, tradotti, e altri due o tre în 
s a e seg I suo lavoro, ‘a quale accorrono studenti da varie parti d’ î francese; il teatro dello Schiller tradotto dal 
«7 Poorand Pebaa g,; talia; e ne escono col Inuro della sapienza. Maflei ; la storia della Persia del Malcolm, quel 
f ci i * sa lui degli Elvezi del Mallet, e una storia della Co- È 
O RASITO A " faut que je Una fonte del libri della Bi- Ri di Parigi; la Geografia Universale del di 
I so biiotoca Pegatanii Malte Brun; due manuali Hoepli di meccanic Ù 
Rimango. D STARE NERA Mia ira iù A due di musica, uno di « Diritti e dc 
] i, non mi vien amo alla nostra Biblioteca Popolare. vale veri » ; £ 
incontro © Accadde, dunque, ch’essa Popolare. Ja yecherche de la vérité, del Malebranche. ! 


Ezoute, mont. passa un bar- 


roc : ortuna grande per la 
sull'me va pa : n & per la sua pro- scienza chiamata « saggio 
illo dle 1a GALE de sa Sperità — direte voi —, ché molto del superluo in pe di amata cavalleresca » (1710); © 4 voll Cifre ed appellativi ufficiati 
e nort d P eroi Le rande avrà potuto riversarsi nella piccola raccolte dal Cinonia ie SCIE lingua ica na 
’ o Biblioteca, N a nio » e «illustrate ec A 
noua en fait passer SESIA rca 7 accre Romanzi, romanzetti, ce n° , 
2 ser, In vero, si disse d'aver scelti ta i duntioi = Sritte» da un cav. Lamberti (1809)! E devo ci, romanzetti, ce n'è molti. Quest'ab 
h stili delle mazzo Arima di ipa lasciavo le Oraliones Pracfaliones n x Vino bondanza fu rimproverata ; fu risposto che 
fait ; aggior Biblioteca comunale « quei i A es omnes (15% romanzi sono né oroporzione d i 
* fait du mal aus pochi adatti alla nuova istituzione »5 e, da une Seca tor igius? E la pars prior. fomi -— neanche 2000 volunti sugli Suo delli Mib ore 
relazione ufficiosa recentissima, ai n ecundi (1722) degli Annales Typographici del - 7009 volumi sugli 5000 della Biblioteca. 
z n È ssima, apprendiamo che, Maittaire, i qual . graphici de E sarà calcolo esattissimo, M i 
jUe è malato, che cos’ ha degli $000 volumi che compongo a Mikiian v 1 quali (peccato manchino le altre otto Pc sa imo, A se dagli So0 
Fare Popolare, circa 3000 sono i no la Biblioteca parti dei cinque volumi!) ci danno l'elenco dai ILTi togliamo quelli che non si leggono, perch 
 pleure que personne ne Paime, Dese na sono di tale provenienz libri stampati dal 1500 al 193625 o dei inutili, togliamo, cioè, quelle anticaglie e curio- 
rim 2 fon © diccatiaa o EFiunge la relazione stessa ——Questi son libri adatti a Uha Hiblioteca 1 sità di cui ho dato qualche saggio, i vantati 
discordante dall’indole della Biblio- ate Edi A tti a una Biblioteca Popo- daga 1 ’ è 
ne veut rien lui donner. Tu sais, 102 Popolare, ché i lettori di es pb are! Senza parlare di una trentina di altri di a gii molto (e, di conseguenza, cresce 
dh t td " n} arci fi pi er l'una P| n ,, va e d uella Ti one i i; 
7 manvais docteur.. più del 50%,, studenti ; ed & per tanto oppor- per una metà dei quali c'è qualche ra- LORA Quella proporzione di 1:;4, cioè 


ompare. Mi 
Sono e 
chiazz 


le ol 


age, n'ext-ce pas, Ricon 
ha messo il tremito addosso. 
‘a stanza, pareti cilestrine 
d'umido, dove sbiadiscono al muro 


fie delle < Pariin3 » 
sio ana, delle quattro stagioni. Vedo il 


to n 


venerande sorelle 
pure comunale. F 


tuno un materiale « classico » accanto al mate- 
u a lassico 
» riale « fot 


Se non ch 
della cultur: 
teriale «€ 

Se entriamo nella Biblioteca Pc 
mo, allineati negli scaffali, i volumi della Biblio. 


cesse accanto a 


la cultura amena e popolare ». 
me pare amena proprio l'idea 
che dovrebbe basarsi su quel ma» 
0», (0) 


maggiori ; delle quali una è | 


gione o preti 


ppolare, vedre- l’ insegnamento di Gregorio XII»? O 


ca accanto a questi, che altra grazia di Dio! 
dite: 505 pp. in 4.9 di Scipione Matici, « Della 


o d’esiste 


t inza, ma, per l'altra, no 
sa proprio che cosa î dr 


escogitare. 


AGI Gi Sta a fare, qui, una « Risposta — p. stione Se sian migliori, per una Biblioteca Popo- 

5, — ad persa (eterni; ù are, ‘omanzi », in gene P 

SS od un articolo bibliografico... intorno le di divi, AManzi », in genere, o altre categorie 
lemorie storiche sulle maioliche di di libri. Anche tra i libri, di buoni e c. ttivi 


questi © Documenti inediti Sulla laure 


nn € 14 coperta da cavalli penzo- teca Classica Economica & orazione in morte di un F. Peggi, del 15420 E° 
loni sull’orinalese i buchi ai SRI Vecchi volta conomica Sonzogno, oltre a molti infine, o poveri studenti d'a dense 1782? E, è 
siate © chi ai nocchi del ta percui volumi di autori italiani e latini. E va abbastanza di alioccoli; d'oggi non ne avete %, 
c stagna intorno la calda ’©tissimo. Ma non è questo il tutto, reste Vorlia zioni dei rispettivi presi 


aria malata, 


el IRE ricompare: Je crois quil a com- 
s pourtant.... Tu voîs, je wai pas 
meine nellogé, Vai di aller en ville... — 
Rue estece qu'il fait Ricou ? 11 est si gamin 
Sono solo nel corridoio: mi soi sulla 
sul Un vecchio è seduto alla tavola, ; 
ur mosche si dividon gli avanzi della E 
Ma colazione : midolle d'una pagnotta sbri: 
sua, due gusci d’uovo, ica 
® regge una gota nel cav 
enne se dormisse; dalla canoa Perito) 
re Spuntano i peli del torace giallo. Soffia 
sospirone nella gran barba arruffata, il 
h 


ra: 


nella 


Sfogliamo un po’ il 
sorta di materiale di 


sia stato scelto per la Biblioteca Popolare, 
Prendiamo, a caso, il catalogo di. um | 


la Jettera M. 


M. G. Chi sarà ? Non saprei; ma 
un opuscolo, sopra « Un auto-da fé 


d’ interesse locale; sia re. 
«M. G. Dell' esposizione di 

città] nel 1835 
sizione, mi 
di secolo! Voltiamo ancora : « M, M. Studii an- 


Un saggio del catalogo per 
tori, or 

catalogo, e vedremo che 

cultura per studenti 


DI vel, una 5 Ù 
né la prima, né l’ultima; quella di Ria: È 
» 


incomincia con due solenni maiuscole 


M. G. ci dà 

* avvenuto 

rà una notizia 

no feltiamo carta. 
le 

Qui l’ interesse, ot Lie 

pare un po’ svanito, dopo tre quarti 


città, il 5 Novembre 161 


e avreste voglia di 
per le arti del diseg 
dell’Accademia Clementina », cei 


Amico lettore, i 
io non t'ho dato che LIU n qui, pensa sulla Biblioteca Popolare ? M; 
; stesso che le anticaglie sopra lodate (un Majo- 

ragius, un Cino 
ecc. ecc.) si chiamano, pur 
ciale, « libri tutti moderni 


leggere questa « Orazione 
no, recitata agli studenti 


sono, dal si ntoventisei anni di 


F. Malvezzi ? 


cotela in Biblioteca ! 


Ab uno disce omne; 


co) 


pere per tutte le 


lettere dell'alfabeto, possiede so0o veli Ricci 
fabeto, perio Ma Ila So tenti », Per catalogare e ante dol de 
idea dei tesori di 50, si i piegati spendono del loro tempo, e il Comune 
si rd ARE (i cittadini) del loro denaro. 
[ia con fosse, l'ho avuto Conclusione. 
0 presto. Da i Bibli ri 
ù, nat nai best Che ogni Biblioteca Popolare faccia del bene, 


Spaventa, 
rinelli, del } 
del De Lorenzo, dello Spina 


vrebbero pur essere, ancl 
antologie, tanto atte ad inw 


non ci son che individui, 
Popolare, manc 
che non son pochi i rom 


In francese, n 
R. Rolland, 


ing procurando, non foss'altro, lett i 
altrimenti, ne resterebbero digiuni atiato; fa 


opuscoli! Se guardi alla lettera C, trovi 
del Carducci, ma anche il « digiga 
opuscoli politici editi a Parigi nel Settemb. 
1845»; alla lettera D, trovi Dante, e moli 
D'Annunzio e De Amicis, ma anche un volum 
di Dialoghi (D' Amore, De’ R 
pianeti frateri ù 

le cose) di I hi ; alla lettera 
E, non trovi nulla, p. es Matneton mt 
compenso, due raccolte di Elogi, e quattordici 
altri Elogi, spesso d’ ignoti ; alla lettera F, trovi 
opere del Foscolo e del Fo; azzaro, ma anche 
un opuscolo di un L. Fiorentini sul terremoto 
del 29 Giugno 1873, nella provincia di Treviso; 
alla lettera G, trovi opere del Galilei, ma anche 
«La nullità della vita. Note di un estinto rac. 
colte e pubblicate da G. P. ». E si potrebbe 
continuare, giù giù per tutto l'alfabeto, 


Ua saggio del catalogo per voci. 


,La Biblioteca Popolare serve molto a persone 
d’una certa istruzione: non dimentichiamo la 
percentuale di 50 e più studenti, tra i lettori 
A questa si deve, probabilmente, se il catalogo 
per voci ha anche : Z7osofia, Estetica, € simili, 
lo, per mio conto appunto perché per la Fi: 
losofia ho amore), volentieri né farei a meno, 
in sede di Biblioteca Popolare; ma, poiché Fi 
losofia c'è, vediamo come è rappresentata, 
Cerchiamo £s/eica, e troveremo le opere del 
W inckelmann, e grata scoperta, l’ Estetica del 
Croce (2% edizione) Ma, dopo tanto ardire, 
Bibliotecario pare aver temuta compromessa la 
filosofica il lità, ed ha messi ì 


/ i, a far com- 
pagnia al Croce, G. Hogarth (« L'analisi 
Fapoia al analisi della 


: M. Pagano, con i 
ed altri scritti, 


pi Pagano, con discorsi ; 
altri seritti, di un roz, di un R. Frea 
e di un F. de  Lasteyrie stri 


\ estetici tanto illustri 
che non m'è riuscito scovarne il nome né nella 
Storia dell' Estetica del Croce, né altrove, 
Alla voce Zilosofia, si trova qualche opera del 
Genovesi, del Galluppi, del Rosmini particolare 
mente, del Vera, del Cattaneo, di Augusto Conti 
del Labanca, del Liberatore, del Cantoni, non: 
ché del Laplace e del Gassendi. Tutto ciò deve 
Rari io preso secondo che v'eran duplicati 
Rella Biblioteca maggiore, C'è poi un diluvio di 
pere dello Spencer: due volumi ed. Sandron 
€ sei volumoni ed. Bocca. In tant' abbondan 
mancano proprio i Primi Principii (senza doppio 
senso !), che potrebbero bene sostituire tutto il 
resto. Pare che, in una lista di libri a prezzo 
ridotto, c'eran quegli altri volumi, ma questo 
no. Con si scelgono i libri : confrontando il costo 
eso. E ci son anche l'Etica e la Logica 
del prof. Morselli. Ma lo Spencer ha oa tg 


tanto Spazio, che — p. es. — per il Croce, più 
là dell’ Îstetica, un posticinc “ ii 
CA posticino non s'è più 
Per chi sia curioso di Storia della Filosofia, 


ci sono i testi scolastici del Morselli e del Friso, 
la Storia della Filosofia del Diritto dello Stahl 
la Storia della Filosofia Moderna (sino al ant) 
del Buhle (1821-'25), e qualche altro, sull'Italia 
in particolare. Del Royce c'è La Filosofia della 
Fedeltà, ma non l’attraentissimo primo volume 
de Lo Spirito della Filosofia Moderna, In con 
penso, ecco l'immancabile fossile, che sarebbe 
la delizia d'un librario antiquario (se pure non 
è un fossile frequente): « Della Istoria e della 
indole di ogni filosona, di Agatopisto Croma- 
ziano. 1766-81, voll. 7 in 8° ». Pt ci 

duce, 7 in 8.9 ». Poi, vien la scheda 


Alcune collezioni di editori nostri, 


E certe serie di volumi, ben note ai lettori 
de La Voce, come son rappresentate ? 
La « Biblioteca di Cultura Moderna » I 
ad es., dal Royce citato e da L' Zalia d'oggi 
del King e dell’Okey. (Benissimo! ma dei di- 
scorsi di S. Spaventa, o del Fortunato sul Mez. 
zogiorno, nemmeno l'ombra.) Forse c'è qualche 
altro volume, sfuggitomi; ma certo è che man. 
can quelli che primi si desidererebbero in una 
Biblioteca Popolare : così (oltre al Royce e allo 
detti) quelli dell'Emerson, del Fa- 
ventino, del Gebhart, dello Hearn, 
del Michaeli; 
Della collezione « Cultura dad sd 
e AN 


saterza, 


Anima » ci do- 
ar molto, ; le 
liare alla lettura, 
1 oscolo, dell’Acri; 
i del Boutroux, del Bergson, dello Shel. 
sSUNO, 


del Machiavelli, del Galilei, de 
volun 

ey... N 
I pochi volumetti sui « Contemporanei d' 

la n, edi Ricciardi? Ignoratio. ae Tu 
Ci sono i « Profili » dell'ed. 


Formiggini. 


Ma io non voglio certo far qui la stupida que- 


Ho detto, dunque, che, alla nostra Biblioteca 

no questi e questi libri di belle 
buone collezioni nostre, notissime: e ho mo- 
tato che abbondano invece libri inu 
hzi di nessun 
un volume — p. es 
a ben quattro di Gyp. E la Cir 
Annie Vivanti, questa sì, appena uscita, ec- 


i ; e dico 
valore. 
di 


Sarà anche questo uno dei « romanzi 
n cura », di cui parla ur 


7 scelti 
relazione ufficiale 
certo: al modo 


i, un Agatopi sto Cromaziano, 
in linguaggio uffi. 


saputo, E anche la Biblioteca della quale ho 
parlato, fa del bene. 

Ma — mi si dirà — tu non hai detto quasi 
che il male che c'è da dirne! 

Certo, ho detto sopra tutto il male. Ma non 
mi pare d'aver torto: ché il bene (e quanto 
bene !: quello che è, e quello che non è) se lo 
son detto tanto, che non c’è più bisogno di 
metterlo in luce. 

Una volta, io credevo che la città della quale 
ho parlato, perché la conosco più di altre, fo: 
proprio, per più d’un rispetto, di tutte)la peg- 
giore. Poi, m'hanno persuaso, e mi son per- 
suaso, che, su per giù, tutto il mondo — o, al 
meno, molto del mondo — è paese. 

Per ciò credo che altre lioteche Popolari, - 
vantate quanto quella di cui ho parlato, saranno, 
in altre città, su per giù lo stesso. Così, se il 
mio sguardo, non per malevolenza, ma per amore 


IL PROBLEMA DEL MEZZOGIORNO 


IL 
Il Criterio terrigeno. 


i ostacoli contingei 


Chiariamo, dunque, cotes ) g 
che intercettano alle popolazioni meridionali l 
tendimento della questione meridionale. r 
chiarirli è necessario, prima, capacitarsi, che gli 
uomini sono eguali alla società in cui sono nati 
e vivono, e che nessuna istruzione può dar loro 
le ali che ne li sol'evino. Chi vive in un am- 
biente misero, arretrato, in tanto può vivervi, 
in quanto egli vi è conforme o vi si è confor- 
mato ; in quanto anche lui, sotto un certo aspet- 
to, e rispetto a certe circostanze, è 0 è div 
nuto misero, arretrato. Giambattista Vico, quando 
stava a Vatolla, in pieno Cilento vatico, do- 
veva, come uomo materiale, mettere i piedi 
nelle stesse strade, adoperare gli stessi arnesi, 
usare le stesse locuzioni, che i vatollesi ; ossia, 
come uomo materiale, era un borghigiano sal- 
vatico di Vatolla. Emmanuele Kant a Konigs- 
berg era, come tomo materiale, un povero pic- 
colo borghese di Konigsberg. Sia qui che lì, 
questo e quello, come uomini spirituali, erano 
ben altro; tanto che quello, stando a Vatolla 
o riflettendo su sè a Vatolla, escogita la dottri- 
na dei bestioni; e questo, stando a KòOnigs- 
berg, crea la verità dell'uomo  noumenico. Ma 
cotes miracoli di smaterializzazione, cotesti 
bagni di spirito fuori del tempo e dello spazio, 
non sono propri di tutti gli uomini, sono riser- 
bati agli uomini di genio. 1 : 

Dove il tono sociale è alto, è alto in tutti 
ceti, in tutti i cittadini, dal lustrascarpe al 
gnitario ; dove il tono sociale è basso, è basso 
parimente in tutti: in un paese di lazzari il re, 
discenda pure da una delle più aristocratiche e 
magnanime e magnifiche prosapie di Europa, 
deve necessariamente degenerare ed essere il 
primo lazzaro, 1 pochi e candidi martiri del 
novantanove, infervorati e illusi dalle idee di 
fuori che rispetto al loro paese erano astrattismi 
e fantasie, non capirono quale puerile incoe- 
renza fosse il fare fondamento sopra un popolo 
di lazzari amante del proprio re lazzaro, accanto 
al quale un Nelson fu lazzaro! Tant'è: gl’ im- 

bevuti di scienza astratta e di astrattezze non si 
avvedono, che quella scienza e quelle astrattez- 
ze, rifugio dei pochi che si sforzano di uscire 
dalla viltà del paese ove son nati, sono la prova 
più chiara, che chi crede di uscirne entra nelle 
nuvole, ossia che, in realtà, non ne esce affatto. 

Un solo, ripeto, è superiore all'ambiente in cui 

è nato; quello che è superiore e all'ambiente e 
ai suoi stessi tempi; quello che, attraverso la 

terra e il cielo e l'inferno, ha il privilegio di 

conversare in eterno coi grandi spiriti, e ci lasi 

il sunto delle conversazioni in qualche breve 

libro perciò sempre chiaro e sempre oscuro. 

Non le sole moltitudini delle classi umili, dun- 


que, ignorano nel Mezzogiorno il problema me- 
insita 


ridionale : la vera consapevolezza, per 
necessità di cose, non l' hanno neppure le così 
dette « classi colte ». Chi sono queste « classi 


colte »? I magnati indigeni. Chi sono questi 
magnati? 1 borghesi. Più o meno grossi, più 0 
meno piccoli, nelle città o nelle campagne, i 
borghesi del Mezzogiorno sono proprietari rovi 
nati e piccoli proprietari in rovina; non pochi 
ni, che rappresentano tale movimento di 
capi quale ne rappresenta il commercio dei 
capelli della mise ide prevalenza avvocati 
, medici, farmacisti, preti, insegnanti, impie 
gati,un diluvio di parassiti, di mangi tori, secondo 
le peculiari attitudini di preda a ufo 0 a stec- 
chetto, prolifici e invadenti come insetti, del pari 
nocivi, giacchè non sono punto richiesti dalle ma- 
gre esigenze e risorse locali, ma vi sono sovrap- 
posti e imposti dall''irrimediabilità di questo 
fatto bruto : ci sono, E c'è poco da dire: se ci 
no il diritto di esserci. 
ti, che o non 
o ne sono usciti 
per quel poco che è provvedersi di 
un certificato o di un diploma qualunque, 
per ritornare poi subito indietro ad abbrac- 
ciare una professione qualunque. Val quanto 
dire che, partiti dalla terra natale con un 
piede nel letto, occupati e preoccupati di 
rientrarvi al più presto a prendere un posto o 
«il posto », questi emigranti alla a scola» 
stica av no la mente tutt'altro che spregiudi- 
cata, tutt'altro che monda dalle tendenze e in- 
fluenze indigene, dalle inclinazioni e predilezioni 
casalinghe, tutt’ altro che libera e aperta, non 
che a un rinnovamento, a una rigovernatura in 
tellettuale. Dovunque si siano recati per ragione 
d' istruzione, dovunque no corsi a strappare 
il diploma, sono rimasti più o meno chiusi al 
risciacquamento delle idee, all’ infiltramento di 
un'educazione profonda, a ogt flusso d’ ispi 
razione, di esperienza, di meditazione, che rige- 
nerasse loro l’anima, che la rifacesse nuova, 
pari alla cultura e alla © dei tempi, cioè 
eterogenea ormai e renitente alla barbarie della 
vecchia vita 0 morte provinciale, cioè non più 
consentanea a rivoltolarsi un’ altra volta nella 
grettezza delle sue beghe e riotte miserabili, 
cioè sensatamente preparata a correggere quella 
vita, a illuminarla, a farla altra. Rozzi e mate- 
riali partirono dai loro paesi, rozzi e mate ali 
vi sono ritornati ; talvolta appestati dalla metro- 
i dli cui han preso la lue, non vista la luce ; 
inetti quindi a farsi un conto esatto delle con 
dizioni reali cel suolo natio, e, per via del cer- 
tificato di studi o che hanno carpito, 
tanto più prosuntuosamente corrivi a sposare 


sono mai usci 


LA VOCE 


fatto severo, ha veduti e mi ha fatto additare 
reali difetti d'una di queste buone uzioni, 
a noi tutti care, vorrei che il mio breve esame, 
come la dimostrazione del clinico su un infermo, 
servisse non soltanto per quest’uno (o forse 
m'illudo che pur a quest'uno io possa aver gio- 
vato !); ma servisse anche per tutti gl’ infermi 
di simile male, o abbastanza forti e capaci per 
curare se stessi, o che possano esser posti in 
guardia da chi veda per loro e porti interesse 
alla lor salute. 


Lvici Emerv. 
XI. 1912. 


NOTA 
Ho fatto, contro il mio carattere, il sacrificio di non far nomi, 
perchè chi presiede a questa Biblioteca Popolare possa ascoltarmi 


senz'adombrarsi. 
E pensare che, forse, non mi serberì eterna gratitudine ! 


LIBRI NUOVI 


Filosofia. 


G. B. Vico: Opere minori, passi scelti 
e curati dal prof. L. Luzzatto, pag. 
120 (Cultura dell'Anima, 33) . + L- 
Epoarpo Le Rov: Scienza e filosofia, 
con un'appendice sulla nozione di ve- 


alle immagini dei loro paesi le fantasie di ele- 
vazione finte dalla loro grossa immaginativa, 
ossia le astrattezze cavate dagl’ imparaticci del 
scuola e le bestialità figliate nelle loro teste dalle 
ufilazioni della stampa È 

Po gente! Abituati e rotti al commercio 
con un contadiname affatto ignorante e candida- 
mente animalesco, con turbe ciecamente e mec- 
canicamente laboriose come i muli e trattate 
come i muli, questi magnati del Mezzogiorno 
non trovano certamente nei comuni e nelle pro- 
vincie la pedana atta, dove salire a contemplare 
un dall'alto quale sia la civifas Aujus sae- 
culi, che tanti vomini di buona fede pretendono 
da loro che siano proprio essi gli emanuelli, che 
la cambino in civilas Dei. Non è quella la pe- 
dana, di sulla quale possano vedere che, per la 
‘ammina, i veri vaggi 


rità, tr. dal fr. con pref. e note di 
R. Paresce, pag. 128 (Cultura del- 
l’A., n. 36). Pi . A 
RAnz Brenrano: La classificazione 
delle attività psichiche, con app. del- 
l'Autore, pref. e note di M. Puglisi, 
ag. 152 (Cultura dell'A., n. 35). » 
Ps Piragora: / versi aurei, i simboli, 


le lettere, seguite da frammenti ed 
estratti di Porfirio, dell'anonimo fo- 
siano, di Jamblico e di Jerocle rela: 
tivi a Pitagora, versioni dal greco 
di G. Pesenti, pag 128 (Cultura del- 
PA., n. 34) è si cate ad 


Scrittori nostri 


sono, sì, i rimasugli inerti delle vecchie 
spente € inutili per loro che non le rivivono 
nel pensiero e nell'azione ; sono i selvaggi che 
apo cinto di una corona di versi di 
Dante e di Orazio e l’anima tatuata di sentenze 
di Papiniano, d’Ippocrate e di Salomone. In 
sostanza, tutti costoro, magnati e contadini, av- 
vocati e braccianti, sono ben lontani dall’ idom 
di un criterio dell'essere e della terra loro. 1 primi 
parlanodi scienza economica, di coltura estensi 
e intensiva, di riforma dei tributi, di fischi e de- 
mani, di coscienza e incoscienza politica, di edu- 
zione e non educazione di libertà, e somiglianti 


Peccuio: Osservazioni semiserie di un 


esule in Inghilterra. Con introduzione 


di G 


hanno il 


Prezzolini 


Letteratura francese. 


Paur Fort: Chow de ballades fran- 
gaises, un vol, fitto di 600 pago. » 
[Jamais & Paris ne chanta une voix pius li- 


Li bre et plus mòlodieuse, P. F_est pote, comme 
argomenti apot con mag- Mor: cura musicien. Ses liede 
giore semplicità e immedesimazione dicono che Mora , 


ses odes et ses odelettes, ves petites epopéi 


il pane costa un occhio, che il vino costa l’altro 
occhio, e ai figli non hanno che dar da man- 
giare. Cic insomma, magnati e villani, stretti 
dai corrispettivi bisogni, dalla fame metaforica 
e dalla fame cruda, non capiscono altro. pro- 
blema se non quello dell'estrema diflicoltà di 
tirare innanzi campando come campano; € lo 
risolvono alla men peggio, come Dio vuole. I 
villani, presi in mezzo da una mehalla di ma- 
gnati e di altri corvi stativi o di sso che suc 
chiano loro le ossa, lo risolvono emigrando su 
transatlantici, per le Americhe ; i magnati, im- 
barcati più comodamente a casa, lo risolvono 
vita pubblica » 0 « politica ». 


sos fantaisien d la po ses 


somances, ser hymmes sont la plus fralche fon 


Ile-de-France 


taino podtigue qui alt juilli do 


41 est Je rossignol gaui 


Lomasn Rolland 


Pierre Hamp: La peine des Hommes 
Marée fraiche. Vin de Champagne, 


pag. 250. . +» A ” 
© robusto della 


{L'H. è un descrittore efficace 


fatica © del dolore dei lavoratori, che le vicis 


situdini del pesce dal suo arrivo in porto fino 


de restaurant di lusso, e 


alla cucina del gri 


emigrando per la a 
Che fanno quelli in America ? Ciò che facevano dillo chasigigne aifla dida della fi 
in patria: «on voit certains animaus farouches, SUE Luo dia dedi i i di Ta 
des miles et des femelles, ré rata edi 
s a dra, g no di narrare in 
pagne, noirs, livides, et tout brùlés du s dentini pi 
attachés à la terre qu’ ils fouillent et qu' ils Meda 
muent avec une opiniàtreté invincible; ils ont nità e di ar 
comme une voix articulée, et, quand'ils se lè- 0, par Suir Frase; vd. Vale, 
vent sur les pieds,ils montrent une face humaine; ; 
et, en eflet, ils sont des hommes; ils se retirent la pag. 140 è . . A 
nuit dans des taniéres où ils vivent de pain noir, -—Arpent Saxats: Oewvres. Au jardin 
d'eau et de racines,..e. Ma lì, in America, dove ai Ficizia Voi A 
producono, dove danno alla civiltà un continente Di R 
coltivato e umanizzato, dove, senza che lo sap- Reésk Arcos: L'/le perdue, poème dra- 
piano, ci consentono di dire dignitosamente che sonici ta fe 
il sudore italiano ha compiuto quest'opera ; lìù i Li ° 
RIS xasor: oémes de Bohé- 

almeno cavano qualcosa dalla fatica. Ma lì, in Tristayx K 
America, i cerfains animaur farouches sono assai mes i P o. 
più fortunati di quegli altri animali più alfabeti {Del 5 la parlare, cssondò troppò od 
e meno schietti e meno utili, che poco o nulla pro- Lia 
ducono, poco 0 a fann : «i quali si pr Li due abbiamo letto poesie pieno 

e ‘ona ersi ante e di Orazio 
Hizio-della COPORA Cl MERO CO RAR: ee e di arguta lirica Il secondo] 
e la superstizione del tatuaggio d’ Ippocrate e 
Papiniano inibiscono il privilegio della vanga, e 
li sforzano a campare come topi, di dentate Scienza delle finanze. 

na e guardie cipali e al lardo È # _ 
formaggio delle guardie municipali e al lardo asini Prosa: Mavene di Missa 
delle opere pie Per quali spiragli, dunque, le 
popolazioni meridionali contemplerebbero con finanze, 4a ediz, pag. 760. * 
sapevolmente che cosa è davvero il Mezzo, jorno? race 
Non, certamente, attraverso i pregiudizi locali, . 
nè attraverso i giornali, nè attraverso i lumi dei Colonie. 
politicanti; chè, anzi, sono questi appunto gli «din IA de 
ostacoli contingenti, che ora è tempo d'’ illu» nic 

ischen Kolonien, pag. 274. +» 


strare. 

È naturale, che ogni uomo ami il luogo dove 
è nato. Come agli occhi del figlio naturalmente 
è bello e amabile il padre suo, fosse pure vsce 
no, così agli occhi del nativo dev'essere bello 
l’orrido borgo porchereccio tirato su in cima 
un dirupo; e se così non fosse, l'uomo non 
avrebbe nemmeno l'anima dell’ animaletto che 
passa il mare e va al nido suo. Pel nativo il suo 
paese è tutto sè stesso ; ogni sasso e ogni, al 
bero porta impressa la storia della sua anima, 
vivi della sua vita e parlano il suo lin- 


‘annuario è ricco di diffuse notizie, storiche, 


geografiche, economiche, comme 


ehe sopra lo varie colonie tedesche .. 


Turchia. 


Pierre Lori: Turquie agonisante, 
gine 124. . A i > è 


{Ml celebre imbecille pubblica una difet 


pure ian: della T., delle suo istituzioni cc 
gu o intimo; il suo paese è il suo mondo 

0. Lo zampognaro che non Tha 
dot go alla Politica, 


a sente, non la capisce; Parigi è estrane 
sua mente e al suo universo; Parigi è brutta e 
cattiva ; bella e buona è la sua bicoccuccia lon- 
ana, dove sa buono Îl pane rosso cavato allora 
dal forno e una sala è una delizia. È e deve 


Ci, Bonrarp (abbé): Lamennais. Sa 
vie et sa doctrine, III L’education 
de la démocratie (1834-1854) + » 


E se si considera che l'uomo più è ATO Le rica de 
uiesro caz i di ciare alle ala iieniee iS montanisme (1382-1828), 11. Le catholicisme l 
disperato, e più disperatamente si abbraccia alla 7 È 


Béral (1828.1834), 5.50 


sua disperazione ; appare assai semplice che con 


altrettanta maggior gelosi ni l'uomo la sua BaLkanicus: Le problàme albanais. La 
terra e il costume della sua terra, per quanto 


più angusti essa ha i confini e gli orizzonti ed Serbie et l’Autriche-1 Mao 4 = 
è più povera e piccina, Non s'incontra nel mon- —Axrowio Anziiorti: Democrazia di 
do una sola tribù di selvaggi, che per via del i. dodlrse, E 
suo totem e della sua supremazia araldica non 7 È 
sia la nemica giurata o almeno l’emula di ogni di pag. 18. peer fn 
tribù vicina ; e dove vige l'esogamia, è cotesta 

un’altra delle ragioni per cui sì costuma di ac 
collare alle povere donne l'origine di tutti ! 
guai. E non c'è città 0 cittaduzza o paesello, i 
cui nativi non sentano l'aderenza alle mura 
loro fino a stravoltarla in animosità e disprez> 


Letteratura russa. 


IL Turoemerr: Purin e Baburin, vers. 
dal ted. di F. Francesconi, pag. 139 


Via Cavour, 48 - FIRENZE 


1.00 


1.00 


1.00 


1,00 


375 


7.90 


2.25 

» 550 
» 1.75 
» 040 
» 1.00 


Fep. 


Awy A 


G. Save: La 


As. Provst 


G. Arotusane, F. } 


Letteratura italiana. 
zz: Antichi scrittori senesi, 
Dpr ca a 


[Questo bel volume fa parte della stessa col- 
lezione dove sono esciti a cura del Misciattelli, 
le Lettera di S. Caterina (già 3 vol, a lire 4 


ciase.), Il compilatore non ha fatto un'edizione 


per filologi, bensi per persons colte, ritoccanda 


l'ortografia 


tiquata, Questo volume tocca sol- 
XII e XIV; sono poesio di 


laudî, lettere, croniche, leggende, ac- 


tanto due seco 


compagnate, per ogni autore da qualche riga 
biografica, e nel testo da note; il volume gio 


verà assal a conoscer l'anima senese). 


Asert Soumes: Le fhéatre italien de 


RArd RIE Ir sii 


G. Bercner: Lettera semiseria di Gri 


sostomo, con int. di A. Galletti ” 


Emigrazione. 
Berxarpy: Ztalia randagia, 
attraverso gli Stati Uniti (Coll. La 
Civiltà Contemp., n. 14) pag. 250 


[Vivo d' impressioni dirette, acuto selle 


dagini, percorso da un alto senso di comme 


zione e di verità,.. RI/. Soe.] 


Leggi. 


Codice di Procedura Penale per il Re- 


gno d’Italia, . . . - *” 
Storia. 
Rivoluzio: 


cese (terza edizione) . . 


fran 


Arte moderna. 


Edouard Manet. Sov 


venirs pub. par A. Ba 


39 ill. fuori test $ 


Curiosità. 
RURE et l 


Percrav: L'Enfer de la Bibliothèque 
nationale 

Per chi non lo sapesse nella B. 
rig n reparto chiaro, al p 
de 


VA, 


duo, ce ne di 


La Revue Critique des idées et des li 


vres, dedica îl n. 118, 10 marzo 1913, 
a Stendhal con pagine inedite di S 
È 


ggio a Gap, viaggio a Ginevra) 
e contributi di celebri stendhaliani 
L. Belugou, A_ Paupe, H, C: 
e scritti di collaboratori 
della rivista (E. Henriot, E. Marsan, 
P. Gilbert, H. Ciouard, M, de R 


Fagus, L. des Rievx, H. I 


J. Longnon). Un bel numero 
Abb, ann. per Italia , 
La Riforma Sociale occupa magni 


camente gran parte del suo fasc 


ultimo (1. 2.00) con una futoz 
logia della 


dallo 


acura di G_ Prato de 


politica  protezionista fatta 


st er nella contribuzione sua ni 


Cinquant'anni di vita italiana | è a 


I ] problema liberista con 


tiene altri contributi eccellenti de 
l'Einaudi (La A. ( 
di comm. è il discorso inaug. di 
Nitti, dell'ing. Alfieri (Come il pro- 


tezionismo fa s0 


mm. pei trattati 


industrie prote 
Segnaliamo l'importante Rassegna 
bibliografica del Borgatti, e articoli 
del Graziani, Tivaroni, Geisser ecc. 
Ricordiamo che per i nostri asso 
la Riforma sociale costa lire 11 
nno invece di lire 15, e che la 


raccomandiamo vivamente, 


LIBRI D'OCCASIONE : 


ARDI © 


36. RoccataGLIATa CH Sonetti 
e Poemi, da 1. 3.50 a. . ti a 
37. W. OsrwaLt L’évolution 


science (Chimie), da 1. 3502. . » 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi di porto in Italia. 


300 


d'une 


38. F. Le Dantrc: Les dimifes du con- 


naissable, da l 37518. + 


39. ProunHon : Justice ef Revolution, 


avea, or 
40. Mamiani: Confessioni d'un meta 
fisico, 2 vol. ril. . 
41. Lessinc: W'erke, in un solo vol. ril 


» 150 
. » 6.00 
. 900 
il. » 700 


iI] 
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zo contro quelle della città o cittaduzza 0 pae- 
sello vicino; proprio come non c'è broc 
lone mogliardino, il quale non creda di non 
adorare abbastanza sua moglie, se non di- 
sprezza quella del vicino. Gelosie, rivalità, rug- 
gini di campanile, persistenti come i campa 
Ora, ammettiamo che in coteste città e citta- 
duzze, e siano anche grossi centri di centomila 
abitanti, in cotesti villaggi e borghi e campanili 
non ci sia acqua © ci sia quella malcerta della 
stagione; che non si costumino fognature nè 
cessi; che la pulizia privata ignori o quasi le 
le e gli spazzolini e le spu- 

pubblica conseguentemente 
altra; (a Napoli gl’ intelle 
arra pretesa, che sia bene 


lavande e 


spaz ta e decente una città natural- 
men! abitata cioè 
da u a di vere e straordina- 


rie a ogni senso di o! 
dine « e di creanza, sudicia per na 
tura, sudicia ne ma; vale a dire, gl’ intel- 
lettuali p a pulita nelle strade 
una cit ulle strade da gente sporc 

che le comunicazioni stradali siano poche e 


ate, ir 


pena mulattiere, € 
ferrovie e le tramvie. Am- 
ioni siflatte le popolazioni 


appena inc 
mettiamo < 


sono rmandovi i relativi usi e 
costumi, a este condizioni di vita della cui 
mancl e cui disumanità esse non 

ne avvedono punto; (in 


rifiutava il con- 
egando che di 


nenschen 


pregiudizi, le 
ro chiamati a cor 
ne che è 


ta loro 


e purg 


arie; ( 


s'invocher 
i maestri, i quali f 
altrove, gli educa 
i maestri, 
i quel suolo ; e s 
> visto, gli uomini di genio, come 
a sono conformi I suolo Ì 
si sono ada 
maestri 
> su 


giornal a operazior 


iale € l'organo di un’ industria 


bocca aperta 
e della 
mente, 
giudi. 
ssoluto 


la parola definitiva dell’a 
sapienza arriva di lontano n 

o arcanamentecome 
i ababio i 
livenuto istinto. Un 


Il giorno 25 Marzo escirà: 
ARDENGO 


CUBISMO 


Paul Cezanne + 


Domandarlo a tutte le libreri 


DELLO sTESsso AUTORE: 


IL CASO MEDARDO ROSSO 


preceduto da l’impressionismo e l’arte italiana, 
, 
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odiano, s' invidian i i altri co 
: idiano gli uni con gli a CA 
tale un furore, Srile n 


Volumetto di 64 pagine in ottavo 


Pablo Picasso - Georges 
Br. 
Ardengo Soffici + Umberto Boccioni - Ns 
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(e, ai chioschi dove si vende la “Voce 


vaglia di Lire 1,25 alla LIBRERIA DELLA Vi 


LA VOCE 


cesse, rispetto al Mezzogiorno, la verità, sarebbe 
un falegname che prima di mettersi a segare 
rompe i denti alla sega. Qualunque giornale po 
litico che si rispetta, cioè che vuol tenersi ben 
saldo sulle sue quattro zampe (la fiducia degli 
azionisti, l’intuito del momento politico, il sc 
fisma opportunistico sempre all'erta, e la felicità 
della malafede contro l'avversario: il favore del 
pubblico è la coda, che viene naturalmente dii 
tro le quattro zampe), allora si attenta di fare 
un accenno alla verità, quando l'accenno serve 
a un partito o fazione che gli riesca utile, e 
quando serva alla diffusione e penetrazione ; 
cioè quando la verità, usata a scopo d’ inte. 
resse, cessa implicitamente, ipso facto, di essere 
verità. Il giornale si comporta, e non può fare 
altrimenti e ragionevolmente non sì erige che 
faccia altrimenti, nè più nè meno come il poli- 
ticante. 

Il quale, come arriva anche sul pi 


squallido 


nido di sparvieri che brutta di rifiuti il cocuz- 
zolo pudico di una montagna, si mette subito a 
parlare delle mirabili energie latenti nelle labo- 
riose popolazioni destinate a un radioso avve. 


nire sulle balze gloriose, dove il sole e la luna 
del carme secolare irradiarono di luce imperi 
tura le gesta di Fabrizio, Marcello, Cicerone, 
la regina Giovanna e Tommaso Campanella, 
Qui è chiaro, che Marcello non è l’abito dei 
buon costume pubblico e privato, che spor 
neamente, per rispetto a sè stesso cioè per 
sogno connaturato di educazione, non tollera la 
vista delle immondizie e le spazza scrupolosa 
mente dall'abitato e dal disabitato; che ‘Tom 
maso Campanella non è il cestino delle carte 
strappate, che i municipi delle città educate 

eano sui marciapiedi pel comodo dei pas 
santi e per la decenza delle vie 
Giova 


scrosta 


che la regina 
pa non è la catinella di saponata che 
lie dal collo e dalle orecchie della 
aro, cioè, che la storia allora signi- 
Icosa ed è quella che è, quando è fatta 
iorno nel perfezionamento conti- 
vita sociale appc 


nuo 


ritrovati, le esigenze cc 


formi ai tempi 
vediamo cl 


un popolo che è nato ieri 
ha storia sua, come 


americano, si 

degli altri, se l’assimila, Ja fa pro; 

in capofila tra le antiche nazioni stor 
sgrassa il baver ia 


ioni, che non sanno più su quali 


pillarne i 
sona 


‘ade, intanto, che la 


la buona gente che nel suo 


che il suo sia il miglior paese 
pena certo a trovarsi, su tale 
accordo col politicante, che è 


intimo é 
del mc 
mater 


ve a raccontarle quelle belle cose, ossia a 
tir hio far primiera nelle elezioni 
Per ‘a conclude, che effettivamente 


gran paese questo suo paese, 
oriarsi di essere nel mondo tanto 
occorre far altro, che ungere e bi- 
ingere Fabrizio e la regina Giovanna. E per 


menta conclude altresi, che se al 


I i suo 
eplorano dei mali, degli sconci, de- 
gl’ inconvenienti, questi sono gli stessi che si 
deplorano Su per giù in tutti i paesi; e che se 
altrove passano sotto silenzio e non si 
li è che altrove ì panni sporchi si lavano in 
famiglia, e invece qui c'è la smania di scoprirli 
e spanderli al sole, c'è la libidine della pubbli- 
cità, la voluttà dell’autodenigrazione, che mette 
in mala luce i meridionali davanti ai confratelli 
d’Italia e non li fa apprezzare e valere per quel 
che meritano e che valgono. Ma fuori, eh, fuori 
del Mezzogiorno, eh, sono lassù i ladri in guanti 
alli, i birk fini, anime grasse di salumieri 
di pirati, i veri maestri in furfanteria! ” 
a dei selvaggi, che abbiamo indagata 

1), in bocca a questi infelici ha il 
persuasione che nasce dalla psicologia 
perchè effettivamente il sospetto, la 
razione, la malignazione, la diffamazione, 
nnia, la denigrazione, il morso rabbioso 
Iuento nervoso, il caffè quotidiano. Questi 
i di Renzo che, squassati dal destino 
ria impotenza, non possono vivere 
almeno lo sfogo di beccarsi; questi vi- 
luppi di serpi sdentati, compressi sotto la cam- 
pana di bronzo di un'esistenza miserabile, di 
cui, anche senza intravederne la vera ragione 
risentono il travaglio e l’oscura sofferenza ;_ si 


si € 


no, 


nr ati) ue una bile, con tale un 
Apt si dannazione, che vorreb- 
Dero ciascuno essere fuoco per ardere lo mondo, 
ra Istrutto il compagno, l’amico, 
sta de >; € non hanno altro godimento e de- 
i ei li ma del vicino, il male di qualcuno, 
il male di chiunque, purchè sia male, purché 
tan fanno altrui dal quale abbiano l'alle 
29 erna di avere occasione di compas- 


41) Vedi il capitoio precedente : L'innocenza meridionale 
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grande con illustrazioni di 


Carlo D. Carrà 
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sionare e di atte; ‘si a animi generosi e ad 
uomini di cuore ; dal quale abbiano 1° illusione 
e l'ebbrezza di sentirsi ristorati e ingranditi e 
gonfiati almeno un'ora. Rosolare, addentare, av- 
velenarsi, sbavazzarsi gli uni con gli altri è un 
bisogno, una necessità, una passione, come pel 
morfinomane la morfina, come per l’alcoolico il 
cicchetto : la loro occupazione sociale è far di- 
spetto a qualcuno e a tutti. È naturale, quindi, 
che, essendo la denigrazione l'affetto più imme- 
diato e innato della loro anima, quando si parla 
del Mezzogiorno, essi gridino subito alla deni 
grazione 

E basta con questo Acheronte. Lo abbiamo 
passato. Degli ostacoli contingenti, che vietano 
ai meridionali di capire a fondo lo stato loro, 
si è detto quanto bisogna a che chi mi segue 
intenda ciò che è superfluo dire. Gli ostacoli 
« atavici » permanenti, rimarranno implicita- 
mente dichiarati nell'indagine, che faremo, del 
vero e de ostacolo, quello forse insormon- 
tabile, che, almeno per ora, taglia al Mezzo- 
giorno la via di risolvere da sè, con le proprie 
forze, il proprie blema; e quindi obbliga 
vedremo chi (il governo non è il redentore ; nè 
potrebbe esserlo più di come lo siano stati da 
tanti secoli tutti gli altri governi) a risolverlo 


ExrIco Rura, 


Un uomo a suo posto è il professore Ettore Ro- 
magnoli. Lo ve 
tunato traduttori 
dell'A/cesti 


il successo è stato grande e, 


famo difatti in questi giorni for- 


e impresario delle Laccanti e 


A Padova, a Milano, in altre città 


molo, meri- 


tato. Noi per parte nostra, ne siamo davvero 
soddisfatti, e ci gode l'animo del veder tornare 
l'illustre ellenista al suo mestiere, che è quello 
di tradurre 


bene, i migliori dei greci. Î? stato 


ffettuoso che gli al 


sempre il cons 


amo 


dato, ed ora che messo a seguirlo ne sen- 


tiamo 


idamer la bontà. Cc 


Vincenzo Monti l'illustre Mfessore ha in co 


mune la b zioni: ah, perchè 


non tutto è in Monti, ed Aristofane in 


Roma, 


certa. vocazione 


per i tore di scena e per le faccende tea 
trali; fi col tempo riremo altre qua 
lità che lo ravvicineranno di più all’olimpico 


scrittore. Ma, int come traduttore e come 


dif 


direttore te 


bene, è contente 


fonde la coltura e dà al nostro pubblico 1 idea 
di un teatro che non è più quello delle pochades 
e delle commedie borghesi. Egli ha trovato, o 
meglio, ha ritrovato la sua strada. Perchè non ve 
lo seguirebbero I 


cuni suoi discepoli ed accoliti 


delle Cronach ravie, che amo veduto 


in questi giorni porre un p 


sulla scena 
Giosue Borsi traduttore ed attore, per esempio 


Chiudiamo con questa rosca speran 
giuseppe preszotin 


AxcioLO GiovanNOZZI, gerente-respon 
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NUOVI VOLUMI 
della Collezione ‘ Serittori nostri” 


TOMMASO CAMPANELLA. Le poesie, 
Edizione completa rivista sulla 1% edi- 
zione (1622) con l'aggiunta di 69 poesie 


a cura di Giovanni Papini. Vol, I. 


28. TOMMASO C 


MPANELLA. Le poesie. 
Edizione completa rivista sulla 1° edi- 
zione (1622) con l'aggiunta di 69 poesie 


a cura di Giovanni Papini. Vol. Il 


29. G. BERCHET. Lettera semiseria di Gri- 


sosfomo con introduzione del Prof. A. 


Galletti della R. Università di Genova. 


30. GIUSEPPE PECCHIO, Os: 


miserie di un esule in Inghilterra con 
introduzione di Giuseppe Prezzolini. 


azioni se- 


Novissima pubblicazione : 


KALEVALA 


Epopea nazionale Finlandese 


TRADUZIONE ITALIANA 
CON PREFAZIONE E NOTE 
PRANCESCO DI SILVESTRI - PALCONIERI 
Vol. di pag. 390 - L. 2. 


Gli amici che non trovassero i 4 - 
derni della Voce ” e le altre prtciia 
blicazioni presso le Librerie della loro 
città, devono pensare soltanto che agli 
inizi della nostra vita libraria dobbiamo 
essere molto cauti e spedire soltanto dove 
siamo sicuri di pagamenti puntuali e di 
esito discreto. Il miglior modo di avere 
le nostre pubblicazioni è sempre quello di 
spedirci un vaglia con ordinazione. Ecco 
però l'elenco delle principali librerie dove 
st posson trovare le nostre pubblicazioni : 


BOLOGNA: Zanichelli, Portici Pava- 
glione ; Beltrami ; Galleri. 

BARI: Lafersa. 

FAENZA: Novelli e Castellani. 

CATANIA: V. Maglia, Via Stesicoro. 

GENOVA: Moderna, Galleria Mazzini ; 
Treves. 

LUGANO: Arnould. 


MILANO: Baldini e Castoldi, Galleria 
V. E.; Treves, Galleria V. E.; 
Bocca, Corso V. E.; Sperling e 
Kupfer, Via Morone, 3. i 

MODENA: Vincenzi. 


NAPOLI : 


Capone, Via Mastellone ; 


Pierro, Piazza Dante; Trebes, Via 
Roma 258 ; Detken e Rocholl, Piaz- 
za Plebiscito. 

PADOVA : Drucher. 


PALERMO : Sandron, Via Ucciardone ; 
Pedone Lauriel, Via Maqueda ; Tri- 


marchi. 


SPEZIA : Zacutti. 

TARANTO; Filippi. 

TERNI: Ailferocca. 

TRIESTE: Schimpff. 

TORINO: Brun i s Tre 
Via S. Tera Spia g Pesa ; 

UDINE: Gambierasi, 


VENEZIA: Zanco; Rosen, Piazza S. 
Marco, 
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GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


A. RAMORINO 
LA BORSA 


A ORIGINE - SUO FUNZIONAMENTO 


Juire 


Il volumetto del Ramorino, valente insegnante 
dell’Accademia commerciale di ‘Trento, mira a 
fornire in breve spazio le nozioni intorno a questo 
vitalissimo organismo dell'economia moderna, la 
della R. Scuola superiore di Commercio di Bari, 
si raccomanda da sè, poichè in breve tempo è 


borsa, che sono ormai indispensabili non solo per 
i commercianti, ma per quanti sì interessano ai 
problemi economici 
Con concisione, con chiarezza e precisione 
esemplari l'A prese le mosse da_un breve sguardo 
storico sulla borsa, espone anche ai profani il 
modo di funzionamento di questa, trattando suc» 
arrivato alla terza edizione. 


LORUSSO B. La contabilità commerciale. 3" e 
zione. un vol. in 8 di pag. XVI394 . L. 5. 


Questo libro del Lorusso, professore ordinario 


cessivamente dei vari tipi di contratti in uso, 
Il grande sviluppo dato dall'A _all 

ale, rende il libro utilissimo anche ai commer 
cianti autodidatta, ed agli uomini di legge, di 
solito digiuni d'ogni concetto di ragioneria, ma 
che pure si debbono spesso occupare di questioni 
relative alla contabilità commerciale 

Le doti di chiarezza e di semplicità proprie 


di questo libro, e la sua ricca documentazione 
lo rendono ancor più adatto a questo scopo 


a parte spe- 


TIVARONI J. Compendio di scienza delle fi- 
Vol. di pag. XII-288 . L. 3.50 

Il volume non ha molte pretese teoriche, ma 
è una chiara trama delle nozioni prevalenti nella 
moderna scienza delle finanze e servirà soprat- 
tutto a chi voglia farsene in b 
teti 


nanse. 2" e 


‘e un'idea sin- 


Hi 
BARDI P. Grammatica inglese, con introdu- 
zione e note storiche. 3* ediz. (6° a 10° mi- 
gliaio). Vol. di pag. XXVIII-460 . L. 3.50 
È la prima grammatica di una lingua mode 
fatta in Italia con intendimenti onesti di filologi 
La grammatica è ben costrutta, ordinata c com- 
piuta in ogni sua parte. Vi si dà la ragione di 
certe forme idiomatiche che a tutta prima sem- 
brano stranezze. Notevole soprattutto |’ introdu 
zione su l'origine e lo svolgimento dell’ inglese 
e il capitolo sulle cause del contrasto tra l’orto- 
grafia © la pronunzia. 


BARDI P. Scrittori inglesi dell'Ottocento. Vo- 
lume in 8 di pag. XI-340 . . .L. 4,— 
È una novissima e ricca scelta fatta con gusto 

ed informata ad un equo senso critico di passi 

dei maggiori poeti e prosatori inglesi del secolo 
scorso, attinti direttamente alle fonti. A ogni 
scrittore è permesso un brove saggio critico.” 


PRESSO I PRINCIPALI LIBRAI 


Dirigere commissioni e vagiia alla Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Barì. 
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SOMMARIO: Giolitti e 1 radicali, ll 
l'ironia e lo stile dello Strauss, Gia; 


Giolitti e i radicali. 


Tutti sono stati contenti dello smacco ra- 
dicale, perchè i radicali riscuotono le antipatie 
che si meritan tutti quelli che non avendo 
nessun campo proprio vanno cogliendo in quello 
degli altri. L’anticlericalismo che essi vaga- 
mente domandano è una lustra per coprire i 
loro affari, e giunti al potere si guarderebbero 
bene di fare qualche cosa di serio » tutt'al più 
largirebbero la precedenza obbligatoria del ma 
trimonio civile o il divorzio che serve alla borghe- 
sia (il popolo risolve questi casi assai bene, 
la proprietà ecclesiastica, che è il vero nodo della 
questione, si guarderebbero bene dal toccarla. 

Giolitti ha fatto benone a rispondere a quel 
modo. Tuttavia non bisogna credere che abbia 
rinunziato ad una politica più attiva sia ri- 
guardo alla chiesa che ad altre potenze. Giolitti 
non vuole discussioni : vuole una maggioranza ; 


e a questa maggioranza fard votare quel che me- 
glio gli pare, magari leggi anticlericali 0 prov- 
vedimenti antiprotezionisti. Non si sa mai! 

Avversario dell’allargamento del 
Giolitti un bel giorno ha imposto ai suoi de- 
putati quel suffragio universale dal quale 
molti saranno inghiottiti. 

Giolitti è capace di tutto, anche di fare del bene. 


uffragio, 


Il partito socialista e le elezioni. 


n siamo socialisti, ma non possiamo 
trattenerci dal dare un plauso, come italiani, 


Anno V_+ N. 13 


— Preghiera per l’imbecili 
. — Il teatro greco e Romagnoli, L 


alla presente direzione del partito. Senza en- 


trare nei particolari, a noi pare eccellente, dal 


punto di vista della educazione politica, l’at- 


titudine recisa e netta che essa ha adottato 
per le candidature delle prossime elez i. E 

non vuole nè compromessi nè accordi nè ve- 
sidui del confusionismo bloccardo, è si pr 
cia so contro quelle clientele locali che 
rebbero perdonare, transigere, lasciare andare, 
amoreggiare coi republicani, tenere una mano 
ai radicali e patteggiare coi riformisti pur 
di avere qualche eletto di più. La direzione del 
partito, come vediamo da eccellenti note nel- 


l'Avanti!, picchia sodo contro questi tenta 
tivi particolaristici e richiama severamente ai 
deliberati è alla disciplina. 

Ora noi non ci accaloriamo per le sorti del 
bartito socialista, ma poichè questo, nel pas- 
sato almeno, ha contribuito assai con la sua 
unione alla educazione delle masse, a quella 
la più fruttifera di tutte fon- 


pia, 


educazione 
dandosi non 


sulla carità e sulla filantr 

così siamo lieti che 
ia che la tattica rifor- 
a fatto abbandonare. 


ma sulla conquista, 


esso riprenda questa 


mista e bloccarda a 
Noi consideriamo la cosa da un altro punto 
cioè da quello del 
li individui, ma non 


di vista dei socialisti 
paese e dello sviluppo « 


possiamo che esserne | 


ti e augurarci di ve- 
derla continuare. 
La Voce. 


Preghiera per l Imbecille. 


Lasciate che sgorghi dal mio cuore di 
lupo sentimentale una preghiera che troppe 
volte è salita ai miei labbri in questi giorni. 
Lasciate ch'io preghi almeno una volta 
per tutti gl’ imbecilli del mondo! 

« Dieu m'a fait un coeur, dà moi comme 
A tous autres, hélas! Il s'est amuse, le Sei- 
gneur, è mettre du feu dans la glace ». Son 
costretto per forza a odiare tante di quelle 
cose che nel mio petto s'è formata una 
smisurata provvista d’amore che non so 
come spendere: perchè non dovrei dedi- 
carne un buon dato a coloro che non pos- 
sono amarmi ? 
on è proibito da nessuna legge aver 
pietà dei felici. E voi, imbecilli dell'anima 
mia, siete felici, tremendamente felici. La 
vostra felicità è tale e tanta che fa spavento 
ed io tremo per la vostra vita futura perchè 
il cielo non fu promesso ai beati della terra. 

Compianti sono, e spesso, ricchi, re e 


innamorati e nessuno dovrebbe  compian- 
ger voi che siete ricchi di sicurezza, re as- 
soluti dell’opinione, innamorati fedeli e senza 
rivali di voi medesimi ? Non' dovrà nessu- 


commuoversi alla vostra 


na anima delicata 
vista e implorare da chi può una favilla di 
quella fiamma che volteggiò sulle teste dei 
discepoli dopo la resurrezione ? 

Troppo carico di vergogna porterebbe 
ne’ secoli la nostra età se nessuno pregasse 
per voi. Non vivrei tranquillo neppure un 
giorno se non venisse da me, proprio da me, 
un atto di contrizione, una pubblica prova 
di affetto. Non badate alle apparenze, imbe- 
cilli diletti. Io non vi disprezzo e neppure 
vi odio. Mi sforzo di considerarvi come fra- 
telli. Io fui come woi siete e forse qualcuno di 
voi arriverà dove sono. Voi siete morti alla 
intelligenza come io son morto all'imbe- 
cillità. Non dovete troppo gloriarvene, con 
io non mi glorio. L’ imbecillità ha del 


no: dà la pace con sè stessi e cogli altri e 
la pace pubblica e privata, spirituale e poli- 


tica, è un bene in sè, un bene universal- 


mente cercato e lodato e che può tenere il 


posto di molti altri. Ma non gloriatevi nep- 
pure di non comprendere. Vi assicuro che 
anche l'intelligenza ha del buono e che il 
capire lucidamente e profondamente e il ve- 
dere nuovi rapporti tra l’idee e lo scoprire 
i fatti sotto i verbi dà tale gioia che non 
so paragonare a nessun'altra. Vi sono, certo, 
i tormenti che accompagnano ogni sforzo, 
vi sono le paure delle sorprese impen- 


sate; vi sono i pericoli delle idee fisse, 


degli entusiasmi, delle frenesie.... Son tutte 
cose che voi, avventurati imbecilli, non 


vete conosciuto nella vostra catalogata esi- 
stenza e non vi auguro di cascarci dentro, 
specialmente se non avete sulle spalle una 
di quelle grosse ed atlantiche teste che pos- 
sono sopportare un mondo intero. 

Ma la voluttà dell’ intelligenza ripaga ogni 
cosa: se sapeste come siamo felici anche 
noi, guardandovi negli occhi, ascoltando i 


vostri discorsi, leggendo i vostri articoli e 

i vostri libri! [Giacchè imbecilli non 

sono gl’ignoranti, quelli che nulla pensano e 

fanno onestamente la loro parte nella ter- 

restre officina. Gli imbecilli sono il peri- 

coloso ponte di passaggio tra il bruto e il 
genio e si occupano di tutto, ma più spesso e 
volentieri di «arte e letteratura »]. Voi non 
avete un'idea del nostro godimento e quando 
arriverete a invidiarcelo non sarete più imbe- 
cilli. Giacchè voialtri siete felici appunto per- 
chè non conoscete la nostra felicità, perchè 
non concepite che vi possa essere altra felicità 
al di fuori della vostra soddisfazione infingar- 
da, del vostro sano equilibrio intellettuale. 
Non soffrite perchè credete di posseder tutto 
di già. Siete tranquilli nella vostra morte 
perchè non immaginate che vi sia un cielo 


“a sopra le lastre bianche de’ vostri cimiteri. 
*sentite dei passi sopra le lapidi 


o ascoltate un canto lontano di cui vi 


sfuggon* le parole cràdete the sì tratti di 


Giovanni Papini 


sù 


+ 27 Marzo 1913, 
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KE ASSIDUO DELLA Voce. — Crist 


gerite che per dispetto non voglia farvi dor- 
mire e non supponete neppure che ci siano 
altri uomini al di sopra di voi, in mezzo 
alla luce del giorno, che amano le foglie 
degli alberi, i lampi del sole e degli occhi, 
x rion vi conoscono. 
i aver pietà della vostra 
‘he m’ importa se riderete prima degli 


Perche nou dovr 


sorte ? 
altri di questo puro e platonico amore ? 
nanità ed a noi stessi e 


Voi siete necessari all’ur 
ci permettiamo di esservi riconoscenti. Senza 
voialtri non esisterebbe ombra per la nostra 
luce; non ci sarebbe punto di riferimento 
per la nostra misura ; non ci sarebbe pietra 
di paragone per il nostro valore. Senza vo- 
più grandi con- 


forti della nostra vita e tutta l’opera nostra, 


ialtri ci mancherebbero i 


quando non fosse circondata dalla vostra 
disapprovazione, ci sembrerebbe scipita e 
banale come un elogio. 

Noi abbiamo bisogno di voialtri. Voi 
siete le vittime del nostro piacere e il sot 
tosuolo della nostra grandezza, Siete affon- 


dati perchè possiamo emergere; vi abbas- 


no salire. Permettetemi 


sate perchè possia 
di pregare per l’anima vostra, imbecilli con- 


vinti e innumerabili 


it 

Quando vi contemplo seduti alla tavola 
di un ben illuminato caffè le vostre fac» 
cie hanno bisogno di molta luce — quando 
vi guardo per le strade e per i teatri, nelle 


suna grande e invin- 


mei tranv 


rotteghe 
cibile tenerezza mi ale e duro fatica a 


reprimere la tentazione di buttarvi le brac 


a al collo e di baciarvi le mani. In quei 


momenti la mia pietà è realmente infinita 
e debbo nasconderla sotto la più brutale 
durez r non umiliarvi più del bisogno. 
Quan nso quanto vi manca e vi man- 
cherà per tutta la vita; quante emozioni non 


aspetti delle cose non scorgete; 


i non afferrate; quanta bellezza 


sentite 


quante 

vi sfu e quanto coraggio vi fa difetto io, 
che non ho le lacrime facili, avrei voglia 
sul serio d sre. To so che voi passate 
attraverso il mondo senza intuirlo nella sua 
diversità e solidità ; senza fermarvi a con- 


templar elle minime cose che son le più 
grandi nell'emisfero della poesia ; senza pe- 
netrare nè l'anima delle vostre donne nè 


quelle de’ vostri compagni e neppure la vo- 


stra, la vostra infinitamente piccola anima. 
lo so che il genio può passarvi accanto, 
vivo, in carne ed ossa, in parole e in ispi- 
rito,e che voi non lo vedete, non siete ca- 
paci di vederlo, di avvicinarvi, di parlargli, 
di andare con lui, di lasciar padre e madre 
e ogni trascurabile bene per seguirlo all’in- 
ferno dei suoi proibiti piaceri. lo so che 
quattro, cinque, dieci idee vi bastano per 
tutta la vita, vi servono per tutti gli usi 
quotidiani, per il giorno e per la notte, per 
l'amante e per il parrucchiere, per parlare e 
per scrivere, per alzarvi la mattina e per 
andare a letto la sera e che nel vostro cer- 
vello senza finestre dalla parte del cielo non 
hanno diritto d’ ingresso che le verità di- 
ventate luoghi comuni e l’ idee che a forza 
d'uso son fatte imbecillità. Io so, e lo 
che voi pen- 


so con matematica certe? 


sate coll’altrui pensiero, che vedete cogli 
zio 


occhi degli altri, che giudicate col giv 
degli estranei e che le vostre ammirazioni e i 
vostri entusiasmi vanno soltanto a quelle cose 
che qualcuno di voi timbrò ripetutamente col 
sudicio bollo della fama più inf 

To so tutto questo — ed altro ancora 
che norì dico per dignità — e non dovrei 
tomiiserarvi sinceramente dal profondo del 


cuore? Non crediate ch'io sia cattivo © 


— Giovanni Fattori (con 3 illustrazioni), Arpenco Sc 
ri Colombi nazionalisti. — Bollet 
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ci. — Il teatro musicale del- 
bibliografico per gi 


che mi eserciti nel sarcasmo. lo vi amo 
perchè siete il contrappeso necessario dei 


pochi e la mia pietà è senza nessun sottin- 


teso. E vi amo, viglia 


‘amente, anche per- 
chè ho paura della vostra vicinanza. Ven- 
gono nella mia vita ore tremende in cui 
mi sembra di far parte di una piccola ca- 
rovana di bianchi esploratori in mezzo a 


mille tribù di sc , nel centro 


continente dove il feticcio è tutta la filoso- 


fia e il cannibalismo | ma parola a 


azione 


more, Ma questa atroce ser 


anche nella crud I 


Voi siete inoffen 


vostri visi stupefatti 


lanza, allo 


richiami perpetui alla vi 


verso la grandezza ch'è il no 


vere. Siete estranei alla poesia come 


sente bene! — e perciò manc 


ginazione e non sapete i segreti delle t 


cerebrali. Le vostr 


mento necessar 


ci portano al per 


ordini brevi dei 


ere! Che sapc 1 


tanto bene senza 


stro disprezzo; come agita ed ecc 


odio! Disprezzateci e odiateci sem[ 


più foga, con più costanza : il 


mo è la nostra salvezza e la vc 
zione è il filtro che ci rende p N 


siamo qui pronti a ricevere 


puti come asper 


aspettiamo i vostri 


mo le vostre ferite co 


benedette e invoch 


pegni di red 


Permettetemi 


per voi, imbeci 


quali sono } 
so quali sono le 


almeno una volta. lo n 


cere 


parole che posson farvi 


che ricercate ma lodo e celebro il 
re perchè vi dia che domandate e per- 
chè tutti i vostri desideri siano speditamente 
esauditi 


Meno uno, però: che la 


imbec si tramuti in affannosa 
genza. Come potrei, in tal caso, invid ie 
compiangervi cc Ilo o b | ro 
cuore incoerente? Non diventereste a 


me e per ciò — senso 


vali ed avversari ? ri 
di spirito vi tenga le sue immate nei 
capelli e vi preservi dalle aride tempeste dei 


deserti. Ora così come siete apparite  per- 
fetti, vero sostegno dell'umanità calzata e 


vestita e ornamento indispensabile delle ci 


ili città, Se i saggi sono il sale della t 


voi siete ciò che ha bisogno di esser 


e il sale perderebbe ogni valore senza la 
vostra sciocchezza. Continuate, s ; 
sistete, ostinatevi nell’imbecillità : non tra- 


dite il vostro destino e la nostra speranza ! 


mo perfettamente 


In questo momento s 
tranquilli, possiamo quasi vivere : sappiamo 
bene che voi guardate e non sapete vedere ; 
che parlate e non dite nulla ; che ascoltate 
e non intendete; che urlate e nessun’eco 


risponde ; che camminate e rimanete ser 
te e non 


pre nello stesso paese ; che ta 
acconsentite ; che tentate di uccidere e in- 
vece rianimate. Questo spettacolo sarebbe 
acutamente doloroso se voi foste coscienti 
di tutte codeste impossibilità. Ma la vostra 
sa imbecillità — sorgente di tanti guai 
— è quella che vi salva. Voi siete certi e 
baldanzosi come non sappiamo nè osiamo 
i; siete talmente soddisfatti del 
vostro giudizio e della vostra perspicuità 
che non v'è soffio di dubbio o colpo di 
smentita che faccia tremare i vostri piedi 
di creta: son radicati nel seno della loro 
sorella, confitti giù nella mota, nella 


siderazione di tutti c 


tori non fu degno di 
zione se non in virtù di 


trascurabili e magari negativ 


battaglie, di 
triste equivoco, frutto 


stima che si facey 


fototipia 
editricè 


lerie delle 


terrosa, v 


e delle savie formiche. E le tempeste 


passino sopra i vostri capi senza sciuparne 
la pettinatura. 


E per questo, perchè voi siete così felici 


nella vostra infelicità e perchè noi godiamo 


tanto 


re la vostra 


ocua infelicit 


GIOVANNI 


ha posto in fronte 


| g nlume cc ale la casa « Self » 


il pittore Oscar 


nella nostra dura feli 
vare una preghiera per la vostra perpetua 
conservazione, A tutti gli sciocchi, scemi, 
cretini, balordi, grulli, strulli, 
stolidi, zucconi e imbecilli dell’universo sa- 


stupidi, id 


lute è immortalità 


LA 


ità, noi vogliamo ele- 


Giovanni Papini. 


FATTORI. 


sentirsi incompreso nella sua parte migliore 
più profondamente vivace. 


Così non 
questa parte 


ì 


sen 


[ieri 
n 


G. FATTORI - Impressione di Paese. 


Ghiglia e ollega e concit- 
Eur» 
e, con una tale 
gen ie ha delineata così 
r sonalità morale ed artisti 
bh re dopo di lu Ad 
are dopo « 0 stesso 
g e assai difficile trovar da dire 
di > 0 di più esatto. L'intera 
E a di Giovar Fattori, uomo e artista, 
ne me t onoscerlo 1 
1 d: r g nr a ul 
att a ricor per 
È È P migliar 
gura evocata, t lche cor 
intensifica tocco. 
sin s lest 1 suo ardore, 
a lialità ) 


Nel suo sacri- 


i ultimi 


, la con 
h 


oloro, vecchi o giovani, 


he a ano t 
c ato o stavano acquistando 
un retto sentimento della bellezza, è vero 
x 1 
tresì nello spirito dei più, Giovanni Fat- 


una qualche ammira- 


alità secondarie, 


La sua reputazione di pittore di soldati, di 
Brandi manovre fu infatti un 
della bestialità dei no- 


stri pubblici e della nostra critica, al quale 
dovette suo malgrado so, 


ggiacere, E dico suo 


grad 
cp non già perchè egli protestasse o 
si 


ribellasse contro questa falsa © parziale 
‘a della sua personalità arti- 


stica, la quale sì esprimeva in tutto ciò che 
dipingeva con eguale spontaneità, 
il suo essere intimo dovette certo soffrire di 


ma perchè 


* L'orera DI Giovanai FATTORI, $0 tavole in 


Testo di Oscar Ghigli 
i shiglia, Firenze, C. 
Seur. MCMXII, pn 


(Coll. 


M GALLI) 


za una giusta ragione che 
ppunto si vuole oggi 


mettere 


in luce e fare amare. Nè questo libro, for- 
mato degli elementi più caratteristici dell’o- 
pera sua, mancherà, ne son certo, a questo 
nobile scopo. « Qui son raccolte — scrive 
higlia — le prove, i documenti dello 


costante d’un’ intera esistenza consa- 


VOCE 


crata a una grande idea, ed è commovente 


constatare che in quei semplici ed inediti 
taccuini, e son più di sessanta!, non c’è un 
segno insulso che abbia più di apparenza che 
di sostanza. Tutto è mirabilmenie ispirato ed 
espresso con spirito e vivezza. Ogni gesto 
d’uomo, ogni movimento di bestia, ogni stato 
di pianta, di cielo, di mare, di terra, veni- 
vano da lui rappresentati nell’immediato mo- 
mento della loro significazione, nella loro 
propria luce, in quell’ aspetto improvviso e 
imprevisto senza mai frapporre tra la cosa e 
la commozione nè l'ombra fredda del ragio- 


namento, nè |’ esperienza scansafatiche del 
mestiere ». 

E le molte riproduzioni, di una fedeltà 
e ricchezza senza pari, giustificano il testo. 
Non più soldati, infatti, non più ricogni- 
zioni e riviste militari, non più quelle mi- 
schie caotiche d’uomini e d’animali, dove, 
se la vivacità del segno e del tocco mette- 
vano l'accento della vita irruente e del mo- 


vimento, non bas 


‘avano tuttavia a far dimen- 
ticare la tritezza fondamentale dell’aneddoto 
e dell'illustrazione: — qui è una vita più 
varia, còlta nei suoi aspetti più generali e 


profondi ; vista e ritratta con semplicità, amore 


ed energia, La vita specialmente delle nostre 


campagne ; giacchè Giovanni Fattori, uscito 
da quel gruppo di artisti spiritosi ma superfi- 
ciali. senza nerbo nè fisonomia propria detti 
macchiaioli, ai quali si vuole oggi fare una 
reputazione che mon meritarono, Giovanni 
Fattori, dico, fu l’unico che sentisse con in- 
tensità la poesia di questa nostra terra di To- 
scana sobria a un tempo e incantevole; se 

vera, chi la veda in certe stagioni o c rie 
luci, ma anche ridente e ubertosa se il ci lo 


la veste dei suoi splendori e il sole 


conda: — l’unico, dopo gli artisti del!’ nt:- 
chità, che sapesse esprimerne 1! carattere 
ticolare, e imprimere un segno di grani 


rità pittorica agli esseri che | 


novolano, 


E, invero, chi è che guardano queste € 

della campagna livornese, quesa Maremma, 
questa Contadina nel campo, questo fiposo 
dei muratori, e specialmente |’ /mpressione di 
paese da noi qui riprodotta, non ritrovi la 
desolazione di certi orizzonti serali, la po- 
vertà di un terreno roccioso coperto di gi- 
nestre o di tignamiche odoranti invano nella 
solitudine; la malinconia di un raggio di sole 
attardato su qualche povera casa coionica, o 
la forza latente della terra vangata di fresco 
© tagliata in solchi diritti che la pioggia riem- 
pie d’acqua verso primavera. La maestosa 


vazienza dei manzi al carro o all’ aratro; la 


G. FATTORI - Bovi al giogo. 


rassegnazione eroica, perchè silenziosa e tran- 
quilla, dei nostri lavoratori attaccati al suolo, 
quasi fusi in esso nel lavoro atroce o fiorito 
delle campagne ? 

E ciò, non suggerito, come appunto nota 
Oscar Ghiglia, per via di aggiustamenti o sti- 
lizzature di natura intellettualistica o lettera- 
ria, ma cor i propri mezzi del disegno, dei 
colori, del chiaroscuro, dei toni — della pit- 


G. FATTORI - Pagina di Taccuino. 


(Coli. MALESCI). 


tura. Poichè |’ istinto pittorico è talmente ia 
dote fontamentale del ..ostro artista, che non 
è se non piofondandovisi tutto ch’egli arriva 
talvolta a ricoliexare il proprio col più an- 
tico ed elementare genio della razza. Si veda, 
per ese.pio, |’ /mpressione fuori Porta Ro- 
mana e il Bifolco e brvi, due tavolette di pochi 


centimetri quadrati, ma dove, e per la sicura 
forza del segno e per la giusta, parca e pro- 
fonda armonia dei rapporti cromatici la sem- 
plice, umile ed anche povera realtà trascende 
i limiti della notazione fugace per sublimarsi 
in una 


r-ppresentazione superiore capace di 


richiamare alla nostra mente il ricordo di 
Giotto, di Paolo Uccello, di Beato Angelico. 
Similmente g!i basta un tratto nella sua pura 
energia per far sì che in una semplice acqua- 
forte come Bovi a/ giogo, o in un disegno 
di taccuino come quello stampato qui sopra, 
si perpetui con mo lernità l’accento forte, sinte- 
tico, religiosamente suggestivo dell’arte etrusca. 


Ora, sono precisamente queste doti di au- 
jottona genuinità, questa facoltà d’imprimere 
alla breve figurazione della realtà cotidiana il 
carattere dello stile e della grandezza che 
pessuno, 0 pochissimi, avevan finora notato 
e che bisognava mettere in luce. Per esse, 
Giovanni Fattori si differenzia profondamente 
dalle povere nullità macchiaiole che gli 
erano intorno, non solo, ma da ogni al- 
tro pittore italiano moderno, e se fino a 
ieri, allo studioso che nel fungaio della 
nostra pittura cercava un segno di vita amo- 
rosamente incarnata in un’opera, nulla si of. 
(riva all'infuori di qualche dipinto di un 
Itro morto; Giovanni Segantini, oggi, dopo 
a pubblicazione di questo libro sontuoso, 
love abbondano i fecondi resultati di mille 
icerche interessanti e nuove, il nome e l’o- 
pera dell’artista toscano debbono imporsi an- 
zitutto a chiunque ama l’arte e dell’ arte le 
forme più candide ed espressive. 

Anzitutto dico, e se è cosa dura, dover 
così rinnegare gli antichi entusiasmi — e noi 
che ne provammo altra volta tutta la forza 
siamo i primi a gustare l’amarezza del rim- 
pianto — come non sentire d'altra parte che 
l’arte del tridentino, inquinata di letteratura, 
di simbolismi e di manierismi oltramontani, 
va perdendo e dovrà perdere sempre più il 
potere di commuovere il nostro spirito, e di 
tanto appunto che quella del livornese lo cat- 
tiva e l’incanta con la sua semplice e spon- 
tanea magia? 

Certo — e lo stesso Ghiglia 1’ ha di buon 
grado riconosciuto — non tutto nell’opera di 
Giovanni Fattori è di qualità superiore; sen- 
tito e reso con eguale potenza e felicità: non 
è raro anzi imbattersi in realizzazioni imper- 
fette o addirittura mancate; un esempio solo: 
— L'’abbe 
che si potrebbero recare; sempre, però, tu 


raggio — valga per tutti quelli 


senti che lo scopo ultimo del tentativo era 
| ' 


figurazione della realtà in ciò che ha di 
franco e d’immediato, senza lenocini di me- 


stiere o torbide truccature di ciarlatanismo 


estetizzante, 


Così, chi volesse proprio trovare una vera 


a 


manchevolezza nell’opera di questo artista, non 
si potrebbe, semmai, rimproverargli altro che 
una certà brevità d’ ispirazione, la quale por- 
tandolo a notare fugacemente gli aspetti degli 
esseri e delle cose non gli permetteva sem- 
pre di assurgere, come nei piccoli dipinti ci- 
tati più indietro, a quella vastità e profondità 
di significati vitali, che sono i propri meriti 
della grande arte. Senonchè, basta pensare 
alle condizioni della sua vita, ai tempi, al- 
l'ambiente in cui gli toccò vivere, alla pic- 
cola e retriva e ostile società che gli 


era 
intorno, all’atmosfera di meschinità che lo 
circondava, per fargli grazia anche di questo 
appunto. Meglio: per far maggiormente rl 
saltare la sua forza, se talvolta almeno sepp: 


elevarsi tanto alto da eguagliare chi viveva 


altra gente e respirava 


in altre epoche, fi 
un’aria spirituale più pura. 

Credo di aver lumeggiato con più d’ insi 
stenza i punti salienti di questa figura d' ar- 


tista che il mio coll aveva sobriamente 


accen 


Altri, più entusiasti o forse più 
superficiali, hanno voluto ultimamente cari- 


care a 


sai più le tinte e sono arrivati a pro 


clamare Giovanni Fattori eguale sempre e 


spesso giù grande di Paul Cézanne! 
M’ è parso di dover evitare una simile ba- 
lordaggine. Non basta dire ch'egli è stato 


sempre artista 


spesso un puro artista — il 
migliore, in ogni caso, che abbia prodotto 
l’ Italia dal settecento in poi ? 

Ardengo Soffici. 
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LA VOCE 


Il teatro musicale dell'ironia 
e lo stile dello Strauss. 


1. 
Non fa ormai una pellegrina scoperta colui 
che affermi difettare ai più se non a tutti gli ar- 


tisti moderni quel vigore di convinzione, quella 
coerente sincerità senza la quale l’arte degenera 
irrimediabilmente, in qualche sua parte almeno, 
in produzione eticamente dilettantesca. Il processo 
psicologico del dilettantismo etico in detti artisti 
mi pare avvenga così. Molti di essi incappano 
fin da giovanetti in una specie di bivio spiritua- 
le costituito dalla loro simpatia per ogni grande 
stato d'anima religioso, e dal loro implacabile 
bisogno di razionalità indagatrice e critica. Sce- 
gliamo un esempio che tutti possano controlla- 
re: il D'Annunzio. Troppo questi è poeta per 
non sentire la bellezza d’ogni religione sia con- 
tenuta nella Bibbia, nei Vangeli, o in ogni ge- 
nere di teogonia paganica. E, d’ altra parte, 
troppo egli è crifico (nel più lato senso ra. 
nalistico della parola, non nel di lei comun 
senso estetico, chè anzi il D'A. è un debolis 
simo critico estetico) per non sentire in sè quel 
« maturato giudizio del tempo moderno » cor 
diceva Kant, reagire contro la tirannia ormai 
sterile d’ ogni dommatismo. In altri tempi, più 
ingenui e più sinceri, il bivio incontrato da gio- 
vinetu avrebbe fatto scegliere al paziente |’ una 
o l’altra delle due vie: o avrebbe il D'Annunzio 
nella crisi del dubbio rafforzata la sua fede com 
ponendola in una sintesi più vasta ossia in una 
fede maggiore; o sarebbe nato nel nostro poeta 
il puro scetticismo in aperto contrasto sarcastico 
e magari irriverente con ogni religiosità. Oggi 
invece il D' Annunzio, incapace, come tutti noi, 
a subire il dispotismo d'un dogma, nè é stato 
così potente da concepire un nuovo robusto atto, 
di fede, nè così coraggioso da battere la via 
iù solitaria dî quel che non sembri, dello scet 
ticismo. — Quanti pochi infatti son oggi in grado 
di comprendere la profondità umanistica del ci- 
nismo del Boccaccio o dello scetticismo dell 
riosto! Così egli, il D’A., ha scelto, come molti 
suoi confratelli mentendo a sè stesso, una via di 
mezzo, una mezza misura: il dilettantismo rel 
so. E dall’inno a Hermese a Zeus delle Laudi, al 
l’ultimo S. Sebastiano si può dire che il DA. abbia 
fatto improvvisazioni su tutta l’estesa misteriosa 
tastiera delle religioni umane. Soltanto che la 
ragione non porta rispetto neppure alla poesia 
dannunziana: e sul più bello in cui l'artista si 
camuffa o da pagano o da cristiano, o magari 
da confuciano, essa si vendica col far serpeggiare 
nella sua simulazione qualcosa di glaciale, di 
stile, di stridulo : |’ ironia 
Ma che cosa significano al postutto religio 


fede, filosofia, etc. etc. ; 1.’ appoggio nella tra- 
scendenza di ciò che è immanente nel nostro 
mondo umano, nel mondo delle passioni e della 


sofferenza. E quest’ immanenza che altro è se 
non la coscienza di esse passioni ? la responsa 
lità, \a vita morale in una parola ? Così il senso 
della più alta trascendenza coincide sempre col 
più puro senso morale. Buddho, Cristo, Sucrate 
e tuttii più energici affermatori d'una trascen- 
denza in qualsiasi modo sopra feromenica, furono 
anche gli attori dei più grandi drammi morali 
avvenuti sulla terra. È per tornare all'arte, non 
vediamo come le più vaste rappresentazion 
che di dramma umano, siano ispirate al 
appassionate esaltazioni nella trascendenza ? | 
schilo e Sofocle, Dante e Beethoven, sembrano 
partecipare d'una doppia natura: quella del 
l'eroe e quella del santo. In altri termini: | 
loro concezione dell’ azione s’ identifica con | 
concezione religiosa della vita. Togliete al 
tempo della nona sinfonia di Beethoven cc 
drammatico, la preghiera dell'ultimo tempo cu 
solennemente mistica, e quel primo tempo per 
derà ogni risonanza ideale, rimarrà come il fram 
mento d'una sincerità mutilata ; perchè appunto 
il mondo delle passioni non può rivelarsi al 
l'artista in tutto il suo valore se di quell 
sioni l'artista stesso non vede wn va/or 
ne scopre, alla luce d'una fede trascendente ol- 
tre la pura naturalità degli avvenimenti, un 
gnificato profondo, Ora è chiaro che il dilettan 
tismo, prima di tutto non potrà giudicare le pas 
sioni che nel modo incompleto e superficiale con 
cui anche i più geniali dilettanti giudicano le 
cose che mal vollero approfondire: in second: 
esso produrrà, irretortamente, un’ ironia 
dolorosa uasi direi inconscia; un' ironia anzi 
celata a bella posta dal dilettante stesso, il 
quale non può avere, como lo scettico o il ci- 
nico, la franca sicurezza di ciò che vuole 

l'uttavia un teatro con passioni mal comprese, 
e, cioè, senza 


a 


ere passioni, non può esistere ; 
e nel dramma per avere delle vere passioni 
occorre, come abbiam visto, una profonda pos- 
sibilità di valutare le passioni ; occorre appunto, 
partecipare del santo e dell'eroe : occorre essere 
Ibsen. Per contrario il D'Annunzio ammirevole 
quanto si voglia nella decorazione lirica del suo 
teatro, vien poi riflettendo la sua mezza misura 
di dilattentesca religiosità, nel mondo di pas- 
sioni che egli inimagina ; e, cioè, come è un 
dilettante di fedi, cosi è un dilettante di pas- 
sioni. Ha anch'egii, è giusto notarlo, a differenza 
di moltt poeti decadenti moderni, la sua ora di 
sincerità, ma l’ha solo quando si rimmerge nella 
natura, forse perchè abbandonandosi alla natura, 
l'uomo dimentica ogni vera responsabilità ? — 
Tuttavia non appena nei romanzi e nel tea 
tro è costretto a cimentarsi di nuovo con il 
valore etico della passione, con la responsa- 
bilità umana per eccellenza, egli si intirizzisce 
di nuovo, ritorna manierato e dilettantesco. 
mentre da certe poesie come Undu/na, Versilia, 
la pioggia nel pineto, la tenzone, la nostra anima 
è presa con dolcezza, è trasportata con persua- 
sione ; dinanzi ai più dei drammi dannunziani, 
essa, pure abbacinata dai colori magnifici della 
ricchissima decorazione lirica, rimane indifferente 
all'urto delle passioni, urto che presto si appa- 


lesa freddo. superficiale 0 monotonamente veri - 
stico (sensuale e naturalista) ; e soprattutto, seb- 
amente, ironizzante sulla sua 


bene inconfe; 
stessa impotenza. 


Mi sono s 
perchè in Italia più alla portat 
teatro del D'A. è nelle sue basi etiche tutt'altro 
che originale. La mezza misura ironica del dilet- 


tantismo etico e religioso da lungo tempo è stata 
assunta in Europa a risolvitrice dei nodi ambigui 
e aggrovigliati di molte e molte anime incerte 
e troppo orgogliose per confessarsi tali. Il teatro 
dannunziano appartiene a quella strana specie 
di teatro cosiddettod’eccezione 0 immoralistico (1), 
alla cui produzione contribuirono e contribui- 
scono, come ognun sa, poeti quali il Wilde, e, 
oggi, l’ Hofmannsthal tra noi, ultimo il Be- 
nelli, che nonostante le sue pretese di salute e 
maggiore universalità e sincerit: il Cecchi ed 
altri critici hanno sufficientemente mostrato mor- 
boso fino al midollo. Ora non è da meravigliarsi 
se una quantità di musicisti che cercano espan- 
dere senza una direzione drammatica davvero 
originale la loro facondia musicale sopra quel 
soggetto « che possa andare di più », non è da 
meravigliarsi, dico, se questi musicisti (tra i 
quali priv ia lo Strauss) si sieno accorti del 
l’esistenza del teatro suddetto e della sua ade 
tezza allo ato morale di tutti i morbosi 
intellettuali moderni. Infatti come ognun sa, i 
succitati decadenti Wilde e Hofmannsthal sono 
precisamente i librettisti dello Strauss. E certo 
se dobbiamo convenire che lo Strauss in tanta 
cieca epigonia wagneriana è stato il primo ad 
abbandonare il Wagner almeno come somiglian- 
za di soggetto, se non come totale derivazione 
di forma, dobbiamo altresì riconosce che il 
musicista bavarese, per il fatto stesso d'essersi 
avvinto a dei librettisti decadenti e d'avervi tro 
vata la musica più adeguata gli tutte alle loro 
ambiguità insincere, risulta un decadente egli 


stesso e della più bell'acqua 

Comunque questa decadentizzazione (mi si passi 
la parola) del teatro musicale da parte dello 
Strauss con Salomè, Elettra, e perfino col / 
senkavalier (che i più fini critici musicali har 
facilmente scoperto, come disse il Torrefranca 
ispirato da /erversitàt) ed ora, aggiungo 
perfino con l’apparentemente ingenua Ariad» 


uf Naxos, ha dato occasione all’ ironia irre 
torta di rivelarsi attraverso uno stile mu: 


che a differenza dello stile poetico, mi pare in 
questo genere di teatro, il più sincero che vi sia 
La insincerità del teatro decadente letterario ri- 
alta principalmente per colpa del suo stile. In 
generale se noi in una Salomé e in un’ Eettr 
(considerate senza la musica), in una £iglia di 
rio, o in un Amore dei tre re, < una Mon 
na Vanna etc. et amo sotto il mos: 
versicolore della ù non troviamo quel t 
oro che dalla ricchezza della superficie ci aspet 
teremmo, bensì trovia le ilissimo terriccio 
marcio e corrotto, In n pera di teatro, 
sottinteso un dramr mma de 
volontà che attirandosi o ndo si cozzano 


gicamente, € 


C i silenziose to ne A 
caverna della vita, le | ne t 
del romanzo son tutto) lel t 
non possono esser nu 1’ inte 

zione, starei per dire un azione sommar 
che ha il dovere di « più | Iment 
semplice e sincera. Si sa inve n rig 


glio i personaggi de 
dente. Si tratta, sempre Ti 
ventevole, di donne 0 brutamente 


ate pure, le quali debbono 


îsiturività fisiologica della natura femminile su 
quella maschile — e non a un intimo eroismo 
morale — la frenesia di vitalità aglia 
contro |’ inettitudine ormai rid uomin 
che le ano. Ora, se noi mo dal 
dramma oscuro, agito nella m a caverna 
all’ involv tilistico che lo are 
rimaniamo colpiti in tutto questo teatro, dalla 
differenza interposta fra il vero piccolo e incon 
cludente cato del dramma e la squisitezza 
raffinatissima e atteggiata ad alt gnificazioni 
simbolich nguaggio ci ve ad espri 
merlo 

Scrive il Cecchi a proposito dello stil poetico 
con cui A rsi i personaggi del Benelli 
« parlano, ma — singolare contradizione — più 
spesso, essi immediati ed attivi, parlano 
per er noi risentiamo sulla loro bocca 
la falsa ar li certa poesia troppo squisita 
troppo morbida, troppo evanescente per quei 
loro dolori E avanti del Cecchi, un altro 
critico, Silvio Tanzi, aveva messo perfettamente 
in rilievo Salomé (sempre studiata come 


opera di pc lo stesso equivoco stilistico 
i Salomé, egli scriveva, mentre 


« I personaggi di 
agiscono non molto diversamente che i piccol 
e turpi borghesi zoliani di Pot Bouille o i pae 
sani impulsivi e rudimentali della 7erye, parlano 
invece con lo stile prezioso degli eroi di Mae 
terlinek. Sono protagonisti di un dramma verista, 
i quali si esprimono con la forma letteraria èo- 
lorita, immaginosa, spesso contorta, e lambiccata 
dell’arte dei simbolisti e dei decadenti » 
oncludo io, deve far meraviglia questa 
simulazione di stile, ove si pensi che nessu 
di questi poeti decadenti ha avuto il coraggio 
di superare la sua posizione ironico-dilettantesca 
dinanzi al problema della vita, del qual proble- 
ma, come ho già dimostrato, la risoluzione in- 
sincera del termine trascendentale non può non 
convertirsi nell’erronea risoluzione del termine 
co, e reciprocamente. 


IM. 


Ora ciò che dovrebbe fare se non grande al- 
meno più sincero questo teatro dovrebh'essere 
il riconoscimento attraverso una maggior verità 
di stile, di questa posizione ironista. Avere ol 
tre che la coscienza il coraggio disperato di 
questa impotente indifferenza sia personale che 
religiosa potrebbe costituire l'atteggiamento di 
qualche nuovo grande artista dell’humor. Infatti 
la posizione religiosa di Dante che crede perchè 
vede, non può portare che a quel suo solido sacro 
stile di cattedrale. Che cosa invece c' irrita di 
più nel teatro dannunziano se non la pretesa di 
celare l’ ironia ? La simulazione, sotto la pompa 
d'un grave stile grandioso, d’una fede e d'una 
passionalità che non c'è ? In realtà l’nnico dram- 
maturgo, sia pure incipiente, che abbia avuto il 


(1) Intendo qui l'immoralismo, non nella sua primitiva con- 
cerione nieteschiana, che fu purissima, sebben reazionaria e quindi 
unilaterale; ma l’immoralismo quale poi venne a degenerare in 


un sensa paradossale e ironico della responsabilità etica 
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coraggio dell’ ironia anche stilistica, è il Mor- 
selli. Il suo eroe non divaria dall’ impotente 
luogo comune di tutto il moderno teatro) che 
Specula con morbido amore suill'ironia che gli 
sale a fiotti d'aceto dall’ intimità del cuore. Ma 
almeno nell’ Orione la Tragedia degenera fran- 
camente în dramma grottesco, e lo stile ne è 
ferocemente parodistico, Or questo stile da pa- 
rodia del solitario e sperduto Morselli, era già 
stato scoperto e attuato da un musicista, che 
avendo forse nella musica un elemento espres- 
sivo molto più ingenuo della poesia, è giunto 
rovar lo stile adeguato alla mostruosità del 
adente, ed è giunto a trovarlo spon- 
‘onsciamente, starei per dire per 


camente 
moto rfatti lo stile che a più riprese io 
ho dimostrato ferocemente parodistico, caotica- 

aisiano dello Strauss, ci dà spesso 


| dramma decadente, senza 
l'azione e 1’ idealità 


rfett 
il verismo de 
ziosa del linguaggi 
si ha che da aprire la 
liaria prima nei suoi 
rapport le delle composizioni 
strumentali preced sive dello Strauss; 
in secondo luogo, nei suoi rapporti col libretto 
stesso. 


1 ‘ersene nc 
tura di Sz/omè € 


con lo s 


musical 


ì e suc 


Lo Strauss, francamente wagneriano in Morte 
uvazione, poema ordito su di una trac- 
etica a dir vero abbastranza ovvia ed in- 
nua, nei poemi sinfonici ove cerca concretare 
maggior precisione d’ individualità e com- 
ità il proprio contenuto veramente vitale, 
diventa subito un caotico barocco irriverente iro- 
nista. Questo ironismo è espresso nella sua mu- 
sica con elementi musicali, dirò così, diresti e 
con elementi in Ai primi appartengono il 


Ù ritmo, il colore ntale e armonico, il con 
trappunto ecc., che nello Strauss sono inesau- 
| ribili di trovate e di sorprese strambe, mordenti, 


ti. A 


secondi appartengono 
Île insinuazioni e sugge- 
icke, come la ripresa di scorci 
. il riadopramento di una 
enti scoperti da predeces. 
nei del compositore, ripresa e 
nel contesto umoristico (e a 
parenza non umoristico) delle 


tutti qu 


\ 
Ù posizioni straussiane acquistan sempre un 
lì parodia. Esempio: In + Also sprach 
Zarathustra » il pomposo e barocco scorcio di 
averbeeriano che commenta, irridendola, la 
gotta e barocca idea religiosa del credo cristia- 
i Vi sono del Mayerbeer in que- 
> delle cadenze intere tolte dal 
I a umorismo e ironismo non vuol dir. 
} e farsa e da opera buffa. L’umorista può 
avere i suoi momenti di serietà, nei quali egli 
viene rato dallo spasimo sarcastico che 
gli torce la bocca. Lo Strauss in quei momenti 
però in un certo senso riman sempre un mu/fi- 
| fa, un parodista, e quindi nell’ intima ra- 
Ì sua musica riman sempre un con- 
P e -— un incredulo. Dante per descrivere 
so non imita né contrafià lo stile di al- 
un asceta, Si vegga invece in //e/denleben, il 
i procedimento di cui si serve lo Strauss per 
rere îl superamento ascetico dell’afferma- 
| ne eroica di vivere : egli riprende il finale del- 
gio della 3.* sonata per piano di Brahms 
la e certo per la sua somiglianza con alcuni 
eethoveniani deve aver prodotto 
s un'impressione religiosa ed asce- 
{ sì può ne che in questo caso il 
processo espressivo dello Strauss non ricordi il 
pr mento di quei bambini — umoristi ter- 
, €, nei loro giuochi, quando vogliano 
presentare una persona seria, inarcigliano la 
i ssano ja voce modulandola sul tono 
| ì e signore di loro conoscenza — 
| maestro ?... — Comunque già da que- 
| aria esemplificazione si può stabilire 


ss ha nella 
’ pressi 
i imm 


memori 
ni musical 


una specie di 
una specie di 


rutto, il quale vocabolario egli 
t rodigiosa facoltà di contrafia- 
tamento, e di amalgamazione. 


ere strumentali dello Strauss 
di un’ indifferenza ironica pressochè 
nima del compositore verso le sue 
ioni (i temi sono în musica vere e pro- 
hi adopra temi e proc 

poco si cura di affermare 
mulario musicale 
derivato, contraffatto, parodistico, 
ascoltatore 1’ impressione che l'au- 
> non lo creda, ma, anzi, le irrida 
‘a ironia. La fede nella vita 

uss si risolve nell’ ironia : 
ronia grande di chi dentro di sé 


mazio 


tri 


oni espre 
P 


mpre 


se con un f 


generano ti 


non s 
violenta 
ue nello 
on nell 


a la possibilità della convinzione : non nel 
Vi Socrate, che voleva dire : scoprire 
trovar a, si potrebbe dire : nella degenera 
zione decadente dell'ironia. Pure quest'irridente 
ironia è nello Strauss non voluta celare, ma anzi 
sfaci ente e robustamente schiaffata in fac- 


L gia al prossimo con procedimenti d'espressione 
in tutto e per tutto cònsoni alla sua irriverenza. 
Facile dunque sarà ormai comprendere come la 


i ironia che ironizza sulla fede, ironizzi nello Strauss 
} anche sulle passioni. Ha scelto lo Strauss un tea- 
i tro di vere o non piuttosto un teatro di false 

passioni? Questo problema l'abbiamo già risoluto 


nella prima parte del presente studio : ed abbia. 

mo anche già dimostrato come lo stile di quel 
î teatro, letterariamente, debbasi considerare come 
| un errore di sincerità. Ora lo ‘auss, in quanto 
I 


allo tile che adopera nel suo teatro, non cangia 
la formola d'espressione già impiegata nei poemi 
sraminti In che differisce il guinzelto degli 
ebrei in Salomè dalla fuga della scienza in Also 
ri per a‘hustra? In che differisce dalla mor- 
udezza decadente dell'a so/o violinistico descri- 
vente la compagna dell’ Eroe in //e/denleben — 
sorella camale di Basiliola, fra parentesi —, la 
decadente morbosità della descrizione erotica del 
Por di Salomè. In che finalmente differisce 
alle altre parodie di stil religioso ed ascetico la 
parte profetica di Zokanaam ? Si può avere mag- 
| Riormente ironisafa la religiosità d’un profeta 


di quello che non ha f; si 

€ 0) fatto lo Strauss con quel 
volgariss mo tema affatto decorativo dei Coral Fhe 
i Serve a caratterizzare appunto /ofamaam, e con 


7 quella ripresa di vociferazione eroico-mistica war 

Ù gneriana ? Se ne vuole una conferma ? Si le, 

Ù quel brano di Sarcarola sul mar di Galilea, pi 
nanzi alla quale chi rimane paras 


commosso sincera» 


mente, o non capisce nulla di musica — 0 non 


capisce nulla di »» _ - 
Facilissimo sarebbe estendere la né 


Ostra inter- 


LA 


pretazione dello stile di Salomè alle altre opere 
dello Strauss e con maggior ragione al /Yuer- 
not (1) al Rosentavalier e alla eccessivamente 
parodistica e polisensa e multistilistica Ariadne 
aut Naxos. Ricalcherò invece ancora una volta 
la mia affermazione principale. Il teatro decadente 
non può esser sa/vao che dalla risata stridente 
d'una gigantesca feroce ironia. Ebbene lo Strau 
al contrario di tutti gli insinceri letterati sed 
centi poeti moderni, ha saputo, spontaneamente 
per semplice atto istintivo di intima, parziale 
salute, far ciò. E non dobbiamo forse renderne 
gloria all'ingenuità della musica non anche cor- 
rotta come la poesia, e lode al nostro certo più 
grande, nella sua pur comune meschinità di 
fedi e di passioni, musicista vivente ? 


GIANNOTTO BASTIAN 


LI 


Lettera al Signor Giuseppe Prezzolini direttore della 
« Voce »; invitandolo caldamente a non defraudare 


gli onorevoli lettorl delle importanti notizie che vi 
si contengono. 


Onorevole s 


ignor Direttore, 


Leggo nella pregiata sua effemeride del. 20 
Marzo 1913 a p. 1040 una nota di lode per le’ tea- 
trali imprese del chiaro prof. Ettore Romagtioli. 
Si addita in tal nota il sopraddetto alla pubblica 
estimazione come uomo « che ha trovato la 
retta via », come uomo « che bene opera »; lo 
si incoraggia a perseverare, altri epigoni s’ec- 
citano all’agone, il pubblico spingesi a plaudente 
frequentazione di quegli spettacoli. 

Tali 
gono, uscendo dal riserbo, a 


spressioni di vivace consenso mi spi 


farle noto cose 


tutt'ora generalmente ignorate, ma che potreb- 


bero ad ogni istante divenir pubbliche, con 
danno della sua reputazione e sospetto di una 
sua cosciente complicità. 

Sussurrasi adunque in Milano, specie nelle 


sfere della polizia letteraria e filosofica, che 1’ im- 
presa teatrale, cognominata classica dal profes- 
fessore Patavino, sia frutto del più strano e per- 
verso proposito che cervello d’ellenista mai con- 
incredibil 
costrutta per impunemente 
una congenita e misteriosa cru- 


cepisse; una macchina cioè, con 


malizia ed astuzi 
sfogare, vuoi 
deltà, vuoi un secreto ed inqualificabile rancore 
verso pochi venerabili 


greci defunti, e verso 


molti italiani viventi, innocenti frequentatori delle 


aule teatrali. Tratterebbesi, cioè, di un nuovo caso 
del patologico odium 4umani generis ovvero di 
una dimostrazione anti-ellenica, inopportuna nei 
che attraversiamo. Circa la for- 
mula tecnica del delitto, chiamandolo alcuni aper- 
tamente, assassinio; altri, più moderati, tortura. 
Meglio che la sentenzia dei primi, gente nervosa 
ed irritabile, trova credito presso i saggi quelta 
dei secondi; mitigasi anzi dai più în favore Bel 
Romagnoli, negandos 


gravi mome 


alla sua tortura ogni e qual- 
siasi arte di raffinamento. 

Ai collaboratori ed esecutori materiali di sì 
triste impresa — scenografi, bozzettisti e soprat- 
tutto attori — applicano molti la fatal parola 
di : complici, e li coinvolgono nella reprobazione 
dell’autor principale. I benigni li hanno per vit 
time e strumenti ciechi, e li commiserano, e ad 
ducono l'evidente stato ipnotico di certi attori 
e il permanente sonnambulismo dei cori. Ma su 
ciò troppo variano le opinioni, perchè sia lecito 
giungere ad una conclusione defi, 

E vuolsi pure che, ahi! il truce divisamento 
abbia sortito efletto pressochè completo. Una 
parte 


1 pubblico, già conoscitrice ed estima- 
, sarebbe uscita di 
teatro brontolando, protestando e bestemmiando 


trice di quei greci famosi 


(1) Si ricordi il leggero paio valse su cui Conrad canta la li 


bertà, l'aria pura, delle montagne, l'azzurro immacolato, i giorni 


sereni trascorsi n-Ila contemplazione della bellezza, e perfino la 
natura che innebria i dolci e ispira i forti, nel noto bano di 
propaganda wagneriana Si può ironizzare di più sui valori della 


vita, che valserizzare Wagner, 


la natura, e la bellezza e la 
forza 
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al segno di recar grave danno alla gola e al 
l’anima. Un’ altra parte, composta di dame, ari- 
stocratici e finanzieri accorsa per farsi presentare 
a quei forestieri di grido, avrebbe trovato Eu- 
ripide noioso è convenzionale, Aristofane gros- 
solano e scimunito, ritornandosene con rinno- 
vata e più consapevol gioia alle consuete focka- 
des. Onde, danni spirituali e materiali ai migliori, 


vituperio e beffe a quei greci vegliardi, accre- 
sciuta baldanza e fiducia negli ignoranti e nei 
detrattori della classica cultura. 

Ma qui, per dover d'equità, convien notare 
l ingiustizia non piccola degli accusatori. Essi 
per ragioni di requisitoria, tacciono della sezione 
più cospicua dell’uditorio, la popolare, la quale, 
fattasi usbergo della propria innocenza, nulla di 
nulla udì nè capì, sicchè spuntaronsi le velenose 
che la 
Provvidenza veglia specialmente sui poverelli. 


armi dell'avversario ; mostrandosi così 

Chiudendo, le partecipo che assai si discusse 
dai competenti, circa la pena spettante all’au- 
tore di sì tenebrosa trama. Ma molti son d’av- 
viso che l'essere ampiamente lodato e commen- 
dato dai critici teatrali delle gazzette milanesi 
sia di per sè vergogna e scorno bastevole all’e» 
spiazione dei più gravi letterari e teatrali mi- 
sfatti 

Messola così al corrente, onorevole signor 
Direttore, delle fosche voci che corrono intorno 


a questo misterioso affare, lo lascio nelle mani 
della sua ben nota prudenza, esortandola ad 
attingere, ove creda, ulteriori informazioni pres- 
so persone illuminate e discrete. Intanto le au- 
guro ogni bene. Dev.mo suo 
LETTORE ASSIDUO DELLA VOCE. 


Milano, 21 Marzo 19 


Cristofori Colombi nazlonalisti. 


Leggiamo nell'/dea nasionale © « L’ iniziativa 
ardita e geniale del mio illustre collega E. G. 
Parodi al Congresso di Roma, ha dato la rive. 
lazione (!) fulminea (!) della necess nazionale 
di questa Università (di Bari)... » 

Ma una certa Voce aveva, appena quattro anni 
fa, scritto : « Bari ha diritto ad una sua univer- 
ità, per la sua posizione geografica, per la vi- 
cinanza alla Turchia e alle regioni albanesi ... 
Essa potrebbe diventare, oggi che Ja Turchia 
si rinnova e le genti slave vanno in cerca di 
una cultura, un grande centro di irradiazione 
dello spirito italiano. » (1909, n. 7, 8). E dire 
che questi intrepidi scrittori vorrebbero dichia- 
rarci « finiti »! Ma se fossimo finiti, di grazia 
chi penserebbe a scoprir loro le terre sulle quali 
dopo essi arrivano, in ritardo di quattro anni o 
di quattro secoli per piantare il bandierone na- 
zionalista ? 


Dobbiamo rimandare al prossimo numero 
tre lettere di E. Faierti, L. EmeRY, e R. Boc- 
carpi sulla questione delle biblioteche popolari, 


AncioLo GIOVANNOZI 


11, gerente-responsabile. 


Firenze » Stab. Tip. Aldino, Via de' Renal, Il - Tel. 8-85 


È uscito il n. 6 di 


LACERBA 


Via Nazionale, 23 — FIRENZE 


Numero speciale di 16 pag. dedicato al 
FUTURISMO 


Papini, Contro il futurismo - Buzzi, La fan- 
tasia di Magdeburgo - Marinetti, Adrianopoli 
assedio orchestra - Folgore, Sensazione di turbine 
- Boccioni, Fondamento plastico della scultura e 
per futuriste - Govoni, La città morta - Carrà 

iani plastici come espansione sferica nello spazio 
- Palazzeschi, Una casina di cristallo - Soffici, 
Giornale di bordo - Papini, La risposta dei ro- 
mani - Tabolato, Glossa sopra il mantfesto fu- 
turista della lussuria - Sciocchezzaio, 
Esce due volte al mese — Abbonamento an 
nuo Lire 4 — Abbonamento cumulativo colla 
Voce Lire 7.50 — Ogni numero 4 soldi. 


Il giorno 25 Marzo è uscito: 
ARDENGO SOFFICI 


CUBISMO E OLTRE 


Volumetto di 64 pagine in ottavo grande con illustrazioni di 
Paul Cezanne - Pablo Picasso - Georges Braque 
Ardengo Soffici - Umberto Boccioni - Carlo D. Carrà 


_——— Lire 1.25 


Domandarlo a tutte le librerie, ai chioschi dove si vende la « Voce » o con cartolina 
vaglia di Lire 1,25 alla LIBRERIA DELLA VOCE, Via Cavour 48, FIRENZE. 


DELLO STESSO AUTORE: 


IL CASO MEDARDO Rosso 


preceduto da l'impressionismo e l’arte italiana, con 20 illustr. Lire 2,50 
PER I NOSTRI ASSOCIATI LIRE 1.50 è 


LANCIANO (ABRUZZO) 


NUOVI VOLUMI 


————__, 


Casa Ebirrice R. CARBABA 


—_—— 


della Gollezione ‘ Gultura dell'Anima ” 


31. MIGUEL DE UNAMUNO. Commento ai 
« Don Chisciotte ». Prima parte. Prologo 
dell’A. Traduzione dallo spagnolo e note 


di G. Beccari. 


32. MIGUEL DE UNAMUNO. Commento al 
« Don Chisciotte ». Seconda parte. Pro- 
logo dell'A. Traduzione dallo spagnolo 


e note di G. Beccari. 


33- G. B_VICO. Opere minori. Passi scelti e 


curati dal Prof. Leone Luzzatto. 
PS. PITA 


le lettere. Seguite da frammenti ed estratt 


ET, 


di Porfirio, dell’Anonimo Foz'ano, di lam- | 


blico e di lerocle relativi a Pitagora 
versioni dal greco di G. Pesenti. 


. FRANZ BR 


% 
di 


IRA / versi aurei, i simboli, | 


i 


TANO. La classificazione | 


delle attività psichiche. Con appendice del- 


l’autore e con prefazione e note del tra- 
duttore Mario Puglisi. 
36. EDOARDO LE ROY. Scienea e filosofia 


Con un'appendice sulla « Nosione di ve 


rità ». Traduzione dal francese con pre- 


fazione e note a cura di Renato Paresce, 


NUOVO VOLUME 
della Coll. ‘“L'Italia negli ssritt. stranieri ” 


7. Impressioni italiane di scrittori spagnuoli. 
(1860 - 1910) 
bi -bibliografia e note di Gilberto Bec- 
cori, 


Compilazione, traduzione, 


PRESSO I PRINCIPALI LIBRAI 


Î 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 
EDITORI 


Nowità: 


GENTILE G. / problemi della Scolastica e il 
pensiero italiano. (Biblioteca di cultura mo- 
derna, N. 64), pp. 216 . . . . L. 3.50 


Giovanni Gentile riunisce in un volume quattro 
lezioni da lui tenute nella Biblioteca filosofica di 
Firenze e che costituiscono un contributo not 
vole allo studio della filosofia e della vita rel 
giosa italiana nel medioevo. 

Nella prima lezione, rivendicato a Federico II- 
e a Manfredi il merito di aver dato grande im- 
pulso anche agli studi filosofici, pone nei loro 
veri termini i problemi della filosofia scolastica 
in Italia e rileva come una storia del pensiero 
filosofico italiano tra la metà del secolo XIII e 
la metà del XIV non possa essere la storia d' una 
filosofia che non vi fu, ma semplicemente una 
rappresentazione in iscorcio di quel « tumulto di 
ricerca, che fu pure vita nostra, quando anche 
noi cercavamo una filosofia capace di intendere 
la grande realtà nuova rivelata dal cristianesimo : 
la realtà dello spirito ». 

Nella seconda prende particolarmente in esame 
il pensiero di S. Bonaventura, di Mattco Benti- 
vegna d'Acquasparta, di S. Tommaso d'Aquino, e 
nella terza quello di S. Anselmo e traccia un 
quadro efficacissimo della grande battaglia com- 
battuta e perduta dalla scolastica per raggiungere 
la dimostrazione dell’esistenza di Dio, e alla 
quale il Gentile contrappone l'accorata trepida- 
zione di Jacopone da Todi. 

Nella quarta lezione stabilisce la posizione della 
filosofia scolastica e della filosofia moderna di 
fronte al problema della conoscenza, giungendo 
all'affermazione del fallimento della scolastica 


CROCE B. Questioni storiografiche. Memoria. | 
Un opuscolo in-4 di pp. 32. . . L. 1.50 


Questa memoria fa seguito alle altre due; Sto- 
ria, cronaca # false storie (Bari, Laterza, L. 1,50) 
e Genesi e dissoluzione ideale della filosofia del 
storia (« Annuario della Biblioteca filosofica di 
Palermo » vol II, fasc. 5, 1912, Bari, Laterza, 
L 1,00). 

Ecco il sommario della memoria : I. La posi 
tività della storia — ll. L'umanità della storia, — 
II. La scelta e il periodizzamento IV. La di 
stinzione e la divisione — V. La storia della nî 
tura è la storia. 


Dirigere vaglia alla Casa Editrice 
QUUS. LATERZA & FIGLI, Barl. È 


LETTERATURA INGLESE 
RIVISTE INGLESI 


Caro Prezzolini, 


mi chiedi per gli amici della Libreria qualche 
notizia sulle Riviste Inglesi ; dalle difficoltà ch'io 
stesso ho incontrato per orizzontarmi in questo 
campo sterminato, immagino l’impossibilità di 
sfruttarlo utilmente senza una guida in cui si 
trova chi lo guarda da lontano. Nè è facile far 
da guida, ma mi ci provo umilmente. 

Potrà parere ozioso cominciare con un po’ di 
storia, E non è. A chi giunge nuovo in Inghil- 
terra, la storia apparisce, per. qualunque fatto 
o istituzione, di cui voglia rendersi conto, una 
necessità assai più esigente che nei nostri paesi 
latini. Non dico che non dovremmo sapere un 
po” meglio anche la nostra, ma quante cose da 
noi, nelle loro forme attuali, almeno, son gio- 
vani di pochi decenni ! Siamo nati, o rinati, con 
la Rivoluzione francese. Qui lo spirito della Ri- 
voluzione non ha avuto presa se non lentamente 
e indirettamente ; cioè come un interno impulso 
appena confessato, che alcune correnti della 
vita inglese ne risentirono, accelerando il loro 
cammino in certe direzioni. Ancor oggi la più 
parte degli inglesi perdonano a Shelley le sue 
idee politiche e religiose solo in grazia della 
sua poesia; e idee che noi francamemente di- 


remmo pregiudizi hanno il più libero corso. En- 
trare nell'ambito del pénsiero e del costume 
inglese, significa insomma immergersi in una 
direzione completamente divergente dalla nostra 
della evoluzione dello spirito umano. Una dire- 
zione sulla quale finora non hanno avuto luogo 
ma che concresce sopra 


mutazioni improvvise, 
sè medesima, nelle linee, per uscir dalla meta- 
fora biologica, della sua tradizione. Ogni cosa ha 
qui una sua tradizione, la religione, la poesia, la 
one; e noi siamo stupiti L ilvolta 


politica, l’educa 
di ritrovar qui ancora vivi ed effettuali ordina: 


ino ai 


menti, poniamo per la scuola, che risal; 
nostri pedagogisti del quattrocento, ai quali 
non sarebbe per noi più possibile tornare senza 


enorme, Qui si conserva tenacemente 


uno sfo 
ciò che si ritiene buono, cioè socialmente utile, 


avere una loro co- 


e le istituzioni sembrano 
enza secolare, di cui partecipa con reveren. 


sc 
l'individuo. Il risul 
d’energie, che non si disperdono in sforzi iso- 
lati, ma conéorruno perpetuamente in un lavoro 
comune; una utilizzazione meravigliosa delle 
minime forze. Questo è il senso che ha per 
a tradizione vivente, la storia. 
una 


to è un grande risparmio 


l'Inghilterra la si 

E un po’ storia ci 
strada. Nel 1680 esce il Mercurius librarius, la 
prima rivistae il titolo dice quello che noi di- 
mentichiamo quando parliamo di riviste, civè 
ch’esse non sono altro in origine che un'ordi- 
nata notizia dei libri più recenti ; ma tali si sono 
conservate sempre le antiche reviews inglesi. 
Nel ’700 ce n'è due preminenti, la Monthly Re- 
vinu, whig e non conformista, a cui s'oppone la 
Critical Review, fory e anglicana. AI principio 
dell'ottocento cominciano i grandi periodici tri- 
ancora 


aiuterà a farci 


mestrali, che vivono ancora, e che sono 
utile lettura per conoscere 


senza dubbio la pi 
una parte della vita intellettuale e politica ine 
glese. Fino a trent'anni addietro, cioè alla data 
della divisione del partito liberale (1886), do- 
vuta all'adesione data da Gladstone a Parnell 
per l'Home Rule, avresti potuto dire tutta 0 
idinburgh Review 


quasi, e non una parte; ma lE 
aderì alla frazione unionista del partito liberale, 
così che essa e la QuarterZy non rappresentano 
se non due diverse gradazioni del conservato- 
rismo inglese 

L’ Edinburgh usciva nel 1802 in Scozia, per 
trasferirsi ben presto a Londra, con la coper- 
tina ai colori del partito liberale, gialla ed a 
zurra, in cui esce ancora. Fondata da uomini 
allora giovanissimi, ma destinati in gran parte 
a seguire il cammino ascendente del loro par- 
tito fino alle più alte cariche dello stato, far la 
sua storia significherebbe fare la storia della 
politica inglese nel secolo decimono; e non è 
questo il luogo. Basti dire che appunto questo 
gruppo d’ uomini, alla caduta di Napoleone, com- 
prese che la sola via per salvare l’ Inghilterra 
da una rivoluzione analoga alla ncese, era 
quella d’una riforma parlamentare ; © fu il primo 
passo di quell'acceleramento della vita politica 
inglese, come contraccolpo della rivoluzione, a 
cui ho accennato sopra. Nessun articolo della 
rivista, in questi più che cent'anni, ha avuto 
altra forma da quella d'una recensione, d'uno 
o più libri, riuniti dalla comunanza dell’ argo- 
mento più che dalla data della pubblicazione ; 
e nessun articolo è mai stato firmato. Quest'ul- 
tima consuetudine, che prova l'interesse per le 
idee assai superiore alla vanità personale, i0 
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non saprei abbastanza consigliarlo come rimedio 
a molti mali della nostra stampa periodica. Na- 
turalmente ora noi sappiamo benissimo che fra 
quegli anonimi erano, per dir pochi nomi, Haz. 
litt e Macaulay e Carlyle e Gladstone: molti 
dei saggi più famosi di Macaulay apparvero 
quì per la prima volta. 

L'’ indirizzo prevalentemente polit’co delle ri- 
viste inglesi spiega quelli che noi chiamiamo 
errori nelle loro valutazioni letterarie, È famosa 
la miscomprensione di Shelley e Keats da parte 
della Quarterly: e l’origihe stessa di questa ri- 
vista, rivale della Edinburgh, s'ha da ricercare in 
questioni di poesia. Walter Scott era tra i col- 
laboratori della Edinburgh, ma la differenza 
delle sue opinioni politiche da quelle degli altri 
collsboratori, non l’avrebbe portato a una se- 
cessione, forse, tanto presto come fece un giu: 
dizio dato dalla rivista su uno de’ suoi libri. 
pra naturale che a quei giovani, vogliosi di no 
vità, le ubbie romantiche e medioevali non pa- 


ressero la più conveniente materia di poes 
come la contemplazione tranquilla d'un Word- 
sworth, lo sfrenato individualismo d’un Byron, 
le tendenze, in un Southey, innovatrici contro 
la classica perfezione miltoniana, norma fin al 
ripugnavano al 


lora di tutta la poesia inglese, 


loro ideale d'una vita socialmente e ordinata- 


mente operosa. Essi, 


ome più tardi la Quar- 
terly (1), giudicavano d’arte con criteri tutt'al- 
tro che di pura estetica ; e il tempo ha fatto 
giustizia dei loro giudizi. Ma a me (e mi sia 
perdonata l’eresia), questo trattare il poeta vivo 
da uomo, e non da puro usignolo, questo chie- 
dere alla poesia ciò ch'essa in fondo non è te- 
nuta a darci, o ci dà in modo che a prima 
giunta non ci appare, dimostra la coscienza di 
una solidarietà della poesia con tutte le altre 


tivi 


forme dell’a umana, da cui il poeta stesso, 


ore di rondoni, non può sen- 


se non è un cacc 
tirsi diminuito. E dimostra quella solida coe- 
sione dell’ intelletto inglese, che 
lo fa ingiusto, ma raramente frivolo; una de- 


qualche volta 


una fo 


forse, ma 


teorica, sempre 


bolezza 
pratica. Voglio dire una forza morale. 


Dunque Walter Scott s'accorse che era nella 


cora, per quanto si siano continuamente ampliati 
i limiti dei loro interessi intellettuali, corpi di 
ben definite opinioni, dirette al raggiungimento 
di scopi socialmente pratici. Indipendentemente 
dal valore dei singoli articoli, chi s'accosta ad 
esse con una chiara conoscenza del loro signi- 
ficato nella vita politica inglese, può trarne 
gran luce sui caratteri fondamentali della mente 
inglese, quali permangono tuttora, nei suoi rap- 
porti con i più vitali problemi intellettuali e 
pratici. L’ Inghilterra 
e quella ope 


‘adicale ch'è ora al potere, 


a che 


pacatamente s'è annun- 
gi 
ganteschi, non hanno organi simili; e questo 
fatto singolare ha 
stampa quotidiana, ch'è quasi tutta unionista e 
protezionista. Lo straniero che ceri 
gione dei muovi fatti, è 


ciata in questi ultimi anni con gli scioperi 


sua corrispondenza nella 


‘a una ra 


costretto a guardar 
questi e non le parole, ed applica a questo va- 


sto movimento, di cui a mala pena riesce a 
renders 


M 


rie 


conto, il dantesco s'arma e non parla. 


o egli S'inganna, 0 una nuova sierle, teo- 


© je, Sagita în una gestazione profonda» 


Riviste più recenti hanno un'impronta più fami. 


liare per noi. La Forsnightly (che è mensile 
malgrado del titolo), fu fondata ad imitazione 


della Révue des Révnes, 


la Contemporary è 


sul 


tipo nostra Antologia, trattando di 
questioni attuali d’arte, di filosofia, di politica, 
La 


una 


in articoli firmati Review of Revicws di 


delle più fo 


t tunate 


William Stead è 


quelle sorte nell'ultimo trentennio. 


piace, Sono forse un sentimentale se mi 


dover dir male d'un uomo morto 


assai tragicamente; ma gli perdonerei 


che le sue recenti ingiurie all' Italia: : 


n gli 
perdono la forma mentis oscillante tra un po 


sitivismo mente u 


Chi 


ni è uno 


a spiri 


tismo superstizios. ama questo tipo, sa 


dove trovarlo anche in Inghilterra 


Potrei citare ance Westminster Review, 


che ha un passato illustre d'un liberalismo pis 
radicale, benthamista; la £ng/ la 
( rd and Cambridge viete, anno 
nuovo prenderà il nome « la 
Nineteenth Century, ecc le quali è 
ricca di articoli interessanti ì nun ì 
ma nessuna specializzata nso determi 
nato, Da queste riviste mensili è facile il pa 


1945 


vaglia continuamente gli atti de’ suoi uomini 
politici e le idee de’ suoi polemisti. Dello stesso 
tipo sono la Safuday Review, la Nation, il 
Westminster Saturday. Più particolarmente let- 
terari, l’Athenaeum, ricchissimo di informazioni 
e, più moderni, l’ Academy e il New Age. Ma 
utile più di tutti il Liferary Supf/ement, che ac- 


: recensioni ano- A 


compagna ogni giovedì il Times 
nime assai buone di libri più recenti, di lette- 11 
ratura, di storia, di filosofia, di politica, e in 
ogni numero un’accuratissima bibliografia divisa 
per materie, della produzione libraria della set- 
timana 

L’ultimo venuto tra i settimanali è l’Every- 
man, che ha ottimi collaboratori, da Alfred Rus DI 
sell Wallace a Benard Shaw, da G. K. Chesterton, n) ì 
a George Saintsbury, e molta libertà d'idee. Una 


polemica tra Shaw e Chesterton, i quali, a mal- 


grado delle loro diverse originalità, conservano 


del vecchio letterato inglese l'interesse per i 


problemi sociali, una polemica tra socialismo e 
piccola proprietà, proposti come rimedi ai mali 
delta encietà capitalistica, ha reso assai interes- LI 
santi alcuni numeri dell’Everyman. 

Non mi attento a dare consigli agli specialisti, 
che cercano una o più riviste inglesi per la 


loro disciplina; ma cessi s'occupino di eco 
/ 


nomia, 0 di filologia — di sport, o della fab 


bricazione delle scarpe — d'arte, o dell’ alle 


vamento dei cani — sappiano che non v'è ma- 


sia rappresentata fra i quasi 


che non 


[a periodici inglesi. Solo, perchè il problema 


teria 


tremi 
del suffragio femminile è qui (usiamo un’ ele- 


ante metafora) palpitante, nominerò l'Eng/isk- 


mensile femminista, assai 


man, 


una rivista 


è io sono avventura un 


per 


ierò a chi s’appassiona come 


ni scolastiche, che in un pros- 


futuro saranno per l’Italia questioni di vita 


Education; e 


Journal of 


o di mc 


razia di 


perch anni in 


di cui venero la memoria, a chi ha a 


mini 


rdine di ricerche e di studi sulla 


sieme, l'Z/ibbert Journal, 


un cert’ 


del nostro ( 


and Philo: 


una specie 


risce tutta la necessaria serietà, che a q 
manca, proprio quella seconda paroletta, 
nonianza d'una tradizione secolare (av 


natura stessa della rte insita Ja sua ten aggio ad una particolare | vi i volta) di libere discussioni religiose, d gna 
denza politica; la critica di Jeffrey era UNA ,ypagazines, abbondantement té ta aiar nti religiosi associati a tutto il movimento 
condanna di tutto l'atteggiamento del suo spi ultimi dieci 0 quindici anni sul continente. Ma intellettuale del puese, di studi immediati e | 
rito verso il passato; e l’aiuto da lui prestato così di queste riviste, come dei magazines in conereti del fenomeno religioso nel suo svi | 
alla fondazione della Quarterly Review (1809), —conegate, io non consiglierei la lettura abituale ’uppo. Ma, di questa, come di 
la grande rivista ‘tory, è la prova delle esi, nessuno str sà perdita di tempo, cose che mi son lasciato trascinare ad accen 
genze pratiche della sua poetica. Conosco pochi non rispett sr di casi chiesi sii È juesta chiacchierata, un'altra volta. Per 
fatti altrettanto significativi nella storia del ro- Silio, mat setto della è 7 là ra può importare a qualcuno dei nostri amici, 
manticismo, erma bifronte che in tutti i paesi lefieralura 1 È 5 È saper che nell'ultimo numero Bertrand Russell 
d'Europa intorno a questo tempo ha le due chi 1. pre , lunque ramo vi discorre dell'essenza della religione | 
faccie opposte sopra la stessa base. Se altrove della vita Tuo 1 | 
risuscitare i morti (come poco dopo, noi) Ciò che« a Onford. di A | 
significava invitarli a combattere pei vivi, qui il Gentlen Ron treux. 1 ee a iii suc i 
non aveva altro senso che di condurli a gover- —nel 1691, « Prà A to 1_[oee Faria Baio 
nare i vivi: e questo è torismo, Non sì può qua Ù 1 1868, è | scellanea d settimar è nesaì interessante per ne che 
leggere senza un certo rispetto per una così prosa e poesia ta, che di gran luiga super pesa > on Ap r pe Fica fo 
cieca devozione al passato, l'ammonimento della —dove non | e interamente, la’ parto cala nare del esali Sella Sua 1 
Quarterly ai Lords, perchè nel 1832 non lascias- ue + tiva. Essi rispondono a una pr mn un tropj j r gid sist ma di ” 
sero passare la Riforma costituzionale voluta esigenza as mile che non le grandi ri- VERITA RIO Leno tri P. 
dai liberali, e che avrebbe portato all'estrema viste; a quella perpetua sete di leg i encipazula Marconi è una csrmggioni di 
rovina il paese. I Lords, allora, non diedero gere come cli & Dogi DA gui part elle continue i 20 perso» 
ascolto al consiglio, e il risultato fu un po' di- della class i inglese è che n'alimenta LOR pe pesate; giova ron i 
verso dalle previsioni, Mutano i tempi e le parti: prattutto de trabocchevole quantità di ro tra volta 
nel 1909 la rivista consiglia ai Lords di lasciar —manzi che si scrivono e pubblicano in Inghil- BROWNING 
passare il Bilancio di Lloyd George, come UN verra, 1 migliori, come il Blackwood, hanno una 3 f | 
minor male di fronte ai pericoli d'una opposi- dna side nd avvicinaral al tipo della ri Lin u : s - : F° cd 
zione ostinata. Ancora una volta i Lords nom vista; ma negli altri, riccamente illustrati, c'è 1 pi e sa a 
seguono il consiglio, e il risultato è la pre- da trovare, in mezzo a un po’ di buono, molta ? ea > copia i È 
sente crisi costituzionale, l’immobilizzazione della tetteratara di secondo «edi terz'ordine. Nell'in- pp. 312 è | 
Camera Alta, Questi due fatti compendiano la sieme, sono una parte di questa stampa perio- ning è stato detto più volte, ora per 
evoluzione politica della Quarterly. Non in tutto dica, che lo straniero può tranquillamente tra- ora per biasimarlo, che fu un filosofo e / 
forse, così ragionevole ; se ancor oggi essa man- —scurare, se non ha gran tempo da perdere. non un poeta, ed altre volte, da ammiratori « 
tiene un’altra profezia, d’estrema rovina, fatta nel Un'altra caratteristica produzione, e» che ha detrattori ugualmente, che fu poeta e non pr 
1845: quella che è implicata nel suo credo PrO- pure la sua tradizione, è quella dei settimanali. $Of0. Per il Pellegrini egli è senz'altro un filo» 
tezionistico, Pochi nomi bastano a dare un'idea Risale al principio del settecento, a quel periodo sofo-poeta filosofo siedo, poeta È nalitico. 
del suo valore, da Scott, Southey,: Canning e delta fetteratura inglese, in cui tuttè le figure Per dimostrarci questo il Pell. ha messo insieme 
Foscolo a Ruskin, Thackeray, Disraeli, Sali- | più eminenti, Steele, Addison, Swift, Defoe, si un grosso volume nel quale par di vedere ine 
sbury, In questi ultimi tempi essa ha rinun- sentono prima cittadini e poi letterati, prendendo | sieme cuciti due libri : uno che ci appare un'ec- 
ciato all’anonimo, conformandosi all'uso generale. un interesse appassionato ed attivo alla pubblica —cellente antologia delli ; poesia browninghiana, 
L'una e l’altra di queste due venerabili ri. cosa,'a tutto ciò che cominciava ad essere al- tradotta in una prosa vigorosa e sobria, fedele, 
viste meritano ancor oggi d’esser lette e me- Jora, ed è oggi, la pubblica opinione. Non credo letterale, qua e là con svelta genialità raccor- 
ditate. La nostra, un po’ disprezzata, recensione, che alcuno degli odierni settimanali avrà peri ciata : l’altro, che è bi Voctobba essere uno Lo ì 
si trasforma in esse nel classico essay inglese: posteri l'importanza che hamno per noi il aller dio o meglio un'esposizione del sistema filosofico 
e la letteratura, la filosofia, le scienze, le que- ji Steel o lo Specfator di Addison; ma per lo del Br. (Dico francamente che non capisco la 
stioni politiche attuali, vi sono largamente e straniero essi sono altrettanto significativi. L'at- | triplice distinzione del una de MmoGnAo che 
ponderatamente trattate da competenti nei sin- tuale Spectator, liberale unionista, cioè avverso anche nella 20 e 3% parte. Za Psicologia e L Arte 4 
goli campi, in una forma che la spaziata perio. insieme alla Home Rule e alla Zariff Reform, | è seguito lo stesso metodo della esposizione dei i 
dicità delle riviste rende ben lontana dalla af- è uno dei-migliori e più letti; e la larga acco- concetti ossia del Seen di RSRERE ig Ì 
frettata produzione giornalistica. Esse sono an- giienza ch'esso fa alle lettere dei lettori (usanza teristici poemi ). Invidio al Pell. l'entusiasmo che 
dr A del to assai diffusa in tutta la stampa in- lo ha sorretto nel tuffarsi in tatta quella masto- 
(0) 0 cio detta Quart nn po ivirvo da quel dle ld adazioni —dontica produzione che da /’aolina ad Asolando i 


glese) da modo di conoscere tutte le g 
gli serittori di profes- 


hanno sulle que- 


Edinburgh ; più che d'un dissenso morale © politico, del_ resto 


ne del sesso co: di pensiero che non solo 


fondamentale, si tratta della brutale applica 


sione, ma i privati cittadini, i 
stioni del giorno: un accesso alla vera intimità 
della formazione d’una pubblica opinione, che 


mune ad una pocsia trascendentale come quella del /romerhens 


Unbound. Le critiche della stessa rivista a Tennyson giovan 


invece, qualche volta toccan nel segno. 


accompagna la vita del felice scrittore; ed è 
spiegabile perciò ch'egli lo creda (pag. 9) un 
precursore, un incompreso che produsse. e lavorò 


in una età a lui ostile, nel periodo del più crasso 


| 
| 


materialismo : quando la gente leggeva e divo- 
schott, Bàchner, Wundt, Comte, Ar- 
Sordéllo o The Ring and 


rava Mol 
digò non poteva capire 
the Book. Non discuto l'entusiasmo del Pell. 
solo osservo che al suo poeta favorito manca 
quell’ inquietudine, quell'ansiosa aspettativa che 


ce dalla fronte del precursore e gli dà quel- 


ro entro la quale esso si cela» 


fuscamento di luce, sia Leonardo o 


ome 
solta e che nell’ Inghilterra brownin- 
8 tal ’so all’ So vivevano e lavoravano de- 
8 sti come Carlyle e Ruskin, letti, studiati, 

si troppo. Ancora: come si fa ad 
es da una simile produzione che si 
s per diecine d'anni, sotto varìi influssi, 
evolventesì per nuove e svariate esperienze, 
come sì fa ad es da tutta questa roba un 


sistema filosofico che presuppone una cosciente 


mazione dei vari momenti di cui si com- 


pone? Mi si può esporre con quanta acutezza 


e sottig i concetti fondamentali 


pensi dopo, non mi sarà stato 
detto nulla, per esempio, (come qui m'è suc- 
cesso leggendo il libro del Pell.) perchè la prima 
parte di Za Saisias o il Pied Piper of Hameli 


ensa commoz 


vano suscitare 


ina così in 


di mestizia e di indefinibile angoscia. Ciò è tanto 


vero che del /ied Piper il Pell. si sbriga in 
due parole (pag. 287) dicendola wma la per 
fanc 7 - sgli adulti (per ra 


Oscar Wilde !, 


anzi s contradice 
a spiri» 
del Dar- 
gione (pa- 

ro, ci mostra 

1 figlio dei 

sto in più 

: metafisica te- 


a poesia in 


ese, 
> che pochissimi: 
è altro che l'otti. 


britanni 


e a non tanto rlandese Swift 
anto pe sì bestial- 
sputa no (ma 
‘ > senza 


smo 


Orazio, urea mediocri» 


Da tutte le vie 


grande contrasto 


uno strano spett 


intellettua e in essa si esauriva il 
ragionamento gli teneva luogo di lirica. Si guardi 


nto di Christmas E: 


per esempio questo fram 


tradotto dal Pell. a pag. 39) « Nella mia giovi 
nezza jo contemplavo quegli astri innumerevoli 
e, pensando alla loro immensità, sentivo esser 


là su Iddio e la sua visibil potenza : ma insieme 


a questo senso del Potere divino il mio cuore 


sentiva con eguale evidenza che l'Amore era un 


più nobile attributo. Perchè — oso di 


verme amante, confitto nella propria zol 


, Sao 


rebbe più divino d'un dio senz'amore cinto dai 


suoi mondi ». Pensate ora a una situazione ana- 


loga, al Leopardi di quel frammento stupendo 
che 


l' /nfinito, e vedrete qua uno che vera. 
mente annega il suo pensiero nell’ imme! 


conquista liricamente 1 


sità e 


Sua vittoria : là uno che 
dinanzi 


finito sveglia e aguzza le sue facoltà 


logiche per dimostrare ancora la sua fede nel- 


l’universale amore. Esempi simili se ne possono 


citare a sazietà. Certo, una caratteristica sim- 


ica della poesia brow. è messa in luce con 
chiarezza dal Pell. là dove 


stra quanta energia di vit 


P. 75 e altrove) mo- 
a e valore morale si 
susciti dai versi di lui per cui, come per Dante, 
furon massime colpe il quietismo e la negligenza 
spirituale, l’anima vile e piccina. Qui poteva il 
Pell. (che pure non risparmia qua e là di sfog: 
giare la sua vasta cultura e 


x la sua erudizione) 
anche dire di più e far vedere che da ciò prese 
consistenza quell’ ardore del Br. per l'opera di 


LA VOCE 


Dante, che lo spinse, persino, ad inserire nel 
suo testamento un brano del Convivio (II. 9). 
Da qui nasce quella che fu la principale dote 
e singolare di lui, la sua vera caratteristica : lo 
studio, dell'anima umana così profondo, così par- 
ticolare, così vasto quanto altrove non troviamo. 
Studio, però, soltanto studio. Dice il Pell. e qui 
non creda però ch'io 
ammiri poco la sua fatica, e la sua genialità: 


ancora dissento da lui: 


dirò solo che, per opera sua, abbiamo ora final- 
mente una ottima traduzione del difficilissimo 
poeta ed anche un lavoro rispettabile di lette- 
ratura inglese, scritto non per il solito scopo di 


divulgazione e d 
fi 
noi, anche se del loro procedere esteriore poco 
sciamo nel loro 
interno, nel loro cuore, nel loro pensiero, le 


formazione) (pag. t53) « Le 


re de’ suoi poemi vivono vere e reali per 


o nulla sappiamo : noi le c 


n: 


conosciamo meglio di quello ch'esse potessero 
medesime. Così quelle 
sonae riescono persone vive, non 


realmente conoscere s 
dramatis 


cadaveri freddamente sezionati da un anatomico, 


non creazioni morbose ec . Ora a me sembra 


che noi queste anime entro le quali si sprofonda 


il Br. le conosciamo sì, fino alla sazietà ; ma non 
le vediamo: sappiamo chi sono, perchè fecero 
questo o quest'altro, siamo informati dei loro più 


segreti atteggiamenti, ne cogliamo certe concate- 


nazioni misteriose di sentimenti e di pensieri, 
ma non ne vediamo il volto, il palpabile, il con- 
creto, la vita, Browning è uno Shakespeare fal- 
lito : egli volle essere il più grande dramma. 
turgo dell'umanità futura: ma non creò il dramma, 


bensì il monologo. Egli si 


a capofitto nel. 


l’anima umana e non è più risalito alla super» 


ficie : I’ ingordigia e l’avidità dello studio l'hanno 


punito : la sua sete di curiosità psicologica lo ha 


perduto. Come il suo Pai 


celso, Browning s'è 
inabissato in un tremendo mare di nubi, nè la 


lampada di Dio ch'egli tiene sul petto avrà mai 


tanto splendore da trapassare la tenebra. 


ETTORE ALLODOLI. 


LETTERATURA TEDESCA 


Lavinia Mazzuccnerti, Schiller in Italia, Mi- 
lano, Hoepli, 1913, pp. 363, L. 4.50, 


Temi simili non son senza pericolo. N'escon 
libri Ja più parte inutili, registri inorganici di 
notizie disparate, o vuote divagazioni senza capo 
né coda. L'autore, ch'è nominato nel frontespi 
zio, nel libro, in fondo, non c'entra : vi si inse- 
> la sua ombra. E la nazione, pur no- 
nel frontespizio, non ha nel libro un 
ficato veramente storico, ma un significato 
meramente locale, Così i due nomi, chiamati 
dare unità a quelle pagine, non dan loro se non 
unità apparente e fittizia. Per questo, a leg- 
re un titolo come Sc4i/ler in Italia, si diventa 
ubito diffidenti. 
Ma il libro, questa volta, non è un libro inu- 
tile. L'autrice ha coscienza dei pericoli del tema 


e dei difetti del « genere ». Comprende, come 
espressamente dichiara nella prefazione, che, si 
suo studio vuole arrivare a qualche degna 


lusione, deve partire da un’interpretazione 
a dell’arte schilleriana ; e quest’ interpreta- 
zione, benchè forse non del tutto piena, ella 
cerca di dare. Comprende che, se il suo studio 
un contenuto uno e saldo, deve guar 
dare all'Italia nella realtà viva d’un momento 
>. Questo ella mostra quando, iniziando il 

) ro col capitolo L'Italia e Schiller 
Sulla vanità di quel primo capitolo tradi- 
r ricerche sugli influssi eventuali della 


mne sul dato autore, chi 
a poi perchè ?, delle ricerche sugli influssi di 
Îlo stesso autore su quella stessa ne), e 


quando opportunamente limita il suo studio 

! primi decenni del secolo XIX, agli anni in 
Vi si prepara, s'annunzia, s'aflerma il movi- 
mento romantico lombardo. 

In quegli anni ap , e con quel movimento, 
si compie tra noi il primo consapevole sforzo 
per estendere olte i confini patri la patria col- 
tura, E un libro che studi, senza erudizione 
molesta, ma con pensiero attento, come uno dei 
più grandi poeti tedeschi sia stato conosciut 
dagli italiani in quegli anni, e che cosa abbi: 

ignificato per loro, e quanto del suo pensiero 
e de' suo modi sia venuto ad arricchirli, può 
essere un interessante capitolo di storia della 
coltura italiana, 

Tale è il libro della Mazzucchetti. E natural- 
mente ha la necessaria incompiutezza d'un « ca- 
pitolo », ma non sì da non mostrare a tratti i 
segni d'una più larga e generale visione sto- 
rica. 

Le prime not aliane sul poeta; le prime 
rare, frammentarie, superficiali conoscenze, la 
diffusione della sua fama in Italia dopo i libri 
della Stael e di W. A. Schlegel, le prime lotte 
letterarie intorno al suo nome senza ancora 
un'adeguata conoscenza della sua cpera, poi, 
dopo il 20, il più intimo avvicinamento degli 
itali drammi dello Schiller, le traduzioni, 
le rappresentazioni, la comprensione diffusa ben 
che parziale, e l’interpretazione definita ben che 
unilaterale della poesia schilleriana sono esposti 
chiaramente nella prima parte del libro, e acu- 
tamente se ne scoprono le ioni profonde nelle 
condizioni e nelle tendenze della cultu italiana 
di quel tempo. 

La seconda parte del libro studia i riflessi 
dell'arte schilleriana nella nostra più notevole 
produzione drammatica anteriore al "30. Questa 
parte doveva, opportunamente sfrondata di molte 
divagazioni, discussioni, minuzie, essere fusa 
pteramente con la prima. Il libro ne sarebbe 
riuscito anche più organico. 

In questa seconda parte ove sj passano in 
ssegna i drammi del Manzoni, del Pellico, del 
edaldi-Fores, del De Cristoforis, di Carlo Ma- 
renco, del Niccolini, c'è abbondanza dei sol 
paralleli e rapporti, ma fa piacere vedervi a ogni 


passo la coscienza della loro relati n 
pendenza critica di fronte alle sentenza delle 
utorit 

Certo ci son pagine, più che sovrabbondanti, 
inutili, come una divagazione euripidea (p. 282 
sgg.) alcune citazioni pellichiane (p. 306 sgg.), 
ecc, E si nota anche, talora, certa condi: en 
denza alla vana mania delle « curiosità » : alla 
quale per esempio si deve di veder il Manzoni 
citato senza scopo tedescamente in una « rara » 
traduzione goethiana (p. 216). OT a 

Debolezze che si perdonano volentieri in gra- 
zia della bella solidità del libro, ch'è anche 
ritto per fortuna con molta facilità e spig 
»Zza, e non senza qua e là certo sottile umo- 
rismo lombardo 


AxceLo MONTEVERDI 


FILOSOFIA 


BernarbiNo Varisco. Cultura e scetticismo, disc. 
letto per la solenne inaugurazione dell'a. 
1912-:3 nella r. università di Roma, Ron 
Tip. Pallotta, senza data (1913). 


L'autore, esponendo la sua tesi in forma dia- 
lettica, parte dal concetto intellettualistico della 
verità dove vero e falso ipostatizzati si contrap- 
pongono e si escludono in modo assoluto. Dov'è 
il vero non c'è posto pel falso e dov'è del falso 
non c'è posto per il vero: la verità è immobile, 
data una volta per sempre. Ora, poichè dobbia- 
mo riconoscere che la vita muta continuamente 
la scienza, dobbiamo, stando a quel concetto di 
verità negare l'esistenza della scienza e d'una 
verità per noi, Questo è scetticismo inevitabile: 
affermare che solo esistente è il probabile, il 
certo nel senso vichiano. Ma è poi questo scet- 
ticismo? Che cosa toglie valore a questo certo 
se non la sua contrapposizione ad una verità 
immota? Noi neghiamo insomma il valore di 
verità al nostro pensiero perchè abbiamo posto 
per definizione che la verità non è quella del 
pensiero che cresce in se stesso, ma quella 
immota, di là dal pensiero, E se noi riconoscia- 
mo che questa verità è irraggiungibile non c'è 
cioè per quel pensiero che compie la sua scepsi, 
allora, per ciò stesso, restituiamo valore al pen- 
siero, alla certezza, a quello che prima era pro- 
babile, Con ciò si risolve il dualismo tra le scien- 
ze (fisica, matematica) e la loro storia. Questo 
dualismo ha la sua base nel fatto che per scien- 
za s'intende la verità assoluta, intorno ad un 
dato oggetto ; e per storia della scienza un ap- 
prossimarsi a questa verità che perde ogni va- 
lore tosto che la verità venga raggiunta. Ora, se 
non c'è una verità assoluta, raggiunta una volta 
per sempre, il cammino della scienza non è un 
approssimarsi, ma un crescere in sè e quindi 
non ha valore rispetto a un fine esteriore a 
lui, ma in sè e per sè ; non c'è insomma la 
scienza ma la storia della scienza, sempre, E 
si risolve pure il dualismo tra fare e pensare in 
quanto il pensare non è un contemplare il fatto, 
ma un vivere il fatto, un costruire. Così le 
scienze rientrano nella storia delle scienze, e la 
storia delle scienze nel vivere dello spirito, Que» 
sto il Varisco chiama cultura : cioè 
delle varie scienze dove l'unità della ragione 
(una non solo secondo l'essenza ma anche nu- 
mericamente) si manifesta come unità materiale 
Ogni scienziato infatti per quanto si chiuda in 
un campo particolare, è storicamente determi» 
nato nella spiritualità del suo tempo e non può 
esimersi da essa nelle sue ricerche. Con questo 
concetto di cultura il Varisco esprime dal punto 
di vista della m quell'unità della vita uni- 
versale che col concetto di ragione vien espresso 
dal punto di vista della forma. Ma forma e ma- 
teria sono uno: «la cultura è un prodotto della 
gione, ma la ragione si attua nel produrre la 
cultura, non altrimenti ». Dunque la cultura è la 
ragione concepita (contro l’intellettualismo) come 
sviluppo (storia). In quest’ 
concludendo alle ri del ( 
entra nel campo 
perciò lo segnaliamo alla ristre 
i in Italia lavora a 
attuale della filosofia 


0 Fazio ALLMAYER. 


EDUCAZIONE 


HL Luotzay. L'anima del fanciu pi La 
— #1 libro del matrimonio, id. îd. L, 4 

Questi 1 nno Il pregio di non essere « scientifici » di 
quella falta sociali, 


annoiando per to sa; 0 di 


restringersi app pinioni medie cor. 


renti, alla esp d'ui 


niliare esposta con un 
certo sentiment sta, anzitutto, per noi ita- 


perati da noi c 


ttica che il cattoli- 


no ci ha appresa: e poî, nel c0 al presente, renza 


neppure intravedere le trasformazioni fam'liari e 


educative che la vita m. 


sì, per 


1 matri 


es., egli dà il consiglio, si sia 0 no religio» 


monio religioso, » Se un giorno si stabilità l'uso di 


meno della chiesa, si potrà allora fare a meno anche di 


nicipio e, Benissimo. Ma se nes 


ino comincia, l'uso non si 


stabilirà mai, Così per l'educazione religiosa, e Verrà 


tempo in cui l'umanità messa in diretta comunione con la ve- 


rità divina potrà emanciparsi dalle sus religioni; ma è pro- 
babile che noi non vedremo questo tempo », Già: ma conti- 
nuando così non lo vedrà nessuno. La realtà è che ognuno 
de 
"pi 
l’atea. E il rispetto alla storia è cosa eccellente per la sto» 
ria.... fatta, ma non per quella che noi faccistmo, Altrimenti 
rassomiglia al rispetto per la ver 


educare con quel contenuto e con quella ricchezza di 


to che ha: il cattolico con la cattolica, ma l'ateo con 


ità d'uno che volesse avere 
figlioli, gopr 


GOETHE e BERCHET 


Ho letto con molto piacere nel penultimo Bollettino della 
Voce l'articolo di A. Spaini, perchè mi par cosa utile mettere 
subito in guardia il pubblico coutro un libro così 
mente riesumato e inf-licemente presentato, 


inopportuna» 
La piccola e pur 
verata quaestio delle traduzioni Berchet merita però ancora 
quattro righe, per dissipare un equivoco, non ossertato dallo 
Spaini. L'errore primo e non lieve del singolare scopritore di 
difredo Meister è quello di credere il suo tesoro lavoro 
del, 1835, e' di andar quindi almanaccando di versione fatta 
dal Berchet durante i suoi viaggi ecc. ecc. Senz'altro, cono» 
scendo un poco appena î nostri romantici d'un secelo fa, 
ognun vede quanto sia strano il pensare che 


Giovanni 


Berchet, vent'anni dopo la Leffera di Grisostomo, quando da 
dieci almeno anche gli italiani avevano fatta amicizia col 
famigerato autore di WerzAer, potesse per qualunque stimolo 
0 ragione, perpetrare sii 

Ad ogni modo, studiando anche superficialmente il suo au- 
tore, il Ciampoli avrebbe dovuto accorgersi che l'Alfredo 
Meister del 1835 non è che una ristampa dell'opera uscita 
nel 1809, nella Raccolfa De Stefanis cui accenna il Cusani, 


ile rifacimento 


proprio accanto al Curafo di Goldsmith e al Visiona: 


Schiller. Non dico che sia agevole procurarsi copia di qi 


volumetti în 12° di lontana memoria (il Bellorini non ci 
riuscito, io pure ho molto cercato per molto tempo senza for 
tuna) ma il sapere che tale Racco/Za ha esistito e l’accor- 
gersi che quella Silvestri iniziatasi intorno al "30 ne è ripro- 
duzione, è molto facile. Di solito ci si accontenta delle notizie 
del Cusani (così fa anche il Bellorini, nella sua del resto 
buona bibliografia del Berchet comparsa negli A/4# della Ae- 
cademia Pontaniana, 1912, Vol. XLII, p. 9): ma, per esser 
venta, si può leggere nella prefazione 
AM. al Carazo di Goldsmith (Milano, A. Bet- 
9) : € La traduzione di cui noi ci 
già pubblicata nel 1810, ed è lavoro di un illustre scrittore, 
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SOMMARIO : La crisi della scuola media in Italia (Que 
di una grande città, E. FametTI, Lui 


La crisi della scuola Media in Italia. 


(QUESTIONE DI UOMINI 


toni, 1 


mo giovati, venne 


degli individui scadenti, tipo piccole 


che volle tenersi nascosto sotto il velo dell’anonimo, velo che e sì scolari che maestri, 


noi non possiamo nè osiamo per più d'un titolo sollevare ». 2. richiamare ad essa come insegnanti gli 


Non solo, ma a persuadere il Ciampoli trascrivo un annuncio 
contemporaneo del Giornale BiBliografico Universale di Mi- 
lano, 1810, Tomo VI, N. at, p. 5 

Raccolta di Romansi în maggior parte tradotti dal tedesco, 
Milano, Destefanis, in 12 ecc 


1tellettuale. 


elementi migliori, tipo borghe 
? Il primo dei rimedi è attuabile non dif- 
piante, aizzata e sostenuta dai degni paren- 
si che i loro bertoldini vadano 


scientifici né peda- ficilmente, anzi bisogra dire che per esso 


ano, ti, smanî 


ella crisi della scuola medsa italiana s'é meriti non propriame 


siamo sulla via buona: con l'aumento delle 


anni del Noviziato 


the autore di \Werfer 


Alfredo Meister del sig. Goo» 


già fatto un gran discutere fra noi: credo 
che se ne parli dal *50, cioè da quando essa 


gogici, ma che a quel posto rimane 
contenti e volonterosi, eredi diretti dei me 


avanti ad ogni costo, alla conquista della 


tasse già progettato, con le d 


mi 


È ci È del posto », Una volta t 
5) /2 Visionario: ossiano : Memorie di #0. pub. igenti nelle scuole d’ «umanità » e di —« licenza » e poi « del pc è e di programmi già attt a 
3 che eno: Mimioria: dal Costa Al #06 pi: scuola fu istituita, se ne torna ora a parlare todi vigenti nelle scuole d’ «umanit Ù e di progra 
blicate da Federico Schiller con in fronte un rame analogo, scuola fu Istituita, se î i sel \rindovarano «d'‘ana costoro, se per inettitu fisica o per am sone di souolo d'arli 6 "macsiiar tezibi 
6) 22 curato di Wakefield, novella che si fingo scritta da più che mai, e se ne parlerà ancora per un —« retorica » ch essi ci t ì 5 Sad zione materna, disertavano la stalla o l'of I SERIA i 
lui medesimo, traduzione dall’ inglese in 2 volumi, ezzo, forse finchè esisterà una scuola media fiamma d’onesto patriottismo : facevan ve i h ’ i GEE, cultura fine a se stesse, !e ord 
, fors à . " rinario che li raccoglieva ; I fi no cc 
Dunque, in ogni caso, anche ritenendola opera del Berchet, i si d'occasione e li declamavano in classe, ac- ficina, c'era i ' dp i colo - borghesi anno cor a 
x a A t Ia scuol 
il Ciampoli avrebbe dovuto contiderarla come peccato di di Stato, 3 » fatniglie inviti e o invece tutti ricorrono alla scuola m ola media; mantenendo 
ventù, dell'anno 1809, e porre innanzi anche le relative att « Question di soldi » dicono gli uni, ttavan candidamente dalle fan î A È iL dre (ey al Nod dia loro scuola media ; pre : 
5 : sapevano lo insegna dia che dia loro « la lice , xco gli stipendi di fame e gli i 
nuanti. Che poi codesto A//*edo, nel suo pseudo italiano < question di riforme » dicono gli altri gali, quel poco che sapevane ngi: H so. e vistanno IL duri, Por? Gli stipendi 
leggibile, sia una cattiva e letterale traduzione dal francese, i e gli uni e gl ) i bene, avevano un classico e un il titolo per l'impiego, è mi dei concorsi per esami, si 1 
mi pare sia tanto chiaro a chiunque ne scorra anche solo i primi « questione di uomini » pensano g A Jiletto, quasi sempre lasciavan nei bestiali, mangian come lupi e capiscono t lor i maestri dello st tipo 
capitoli, che è davvero incredibile como il Ciampoli sia pas- altri, ma non osano dichiarare il loro PPERCRIO) (SRI : A nagotta, e fan gli scioperi e bastonano i pro pa tut 
, n b cordanza di sè. agotti an g i ani tiper x engon j tutti 
sato attraverso a tanti stupori e sbalordimenti ed àbbia avuto mento : «€ question di uomini » penso anch'io vani una buona ricordanza E 
bisogno dell'intervento cortese del prof. Fasola per sospettare tà dica Gola ione Questa generazione di maestri ora è quasi fessori. Dall'altra y 
l'esistenza di un... Urmeister di Francia, quello del Seve- E CORIO TO 3 OI E as omparsa dalle nostre scuole, estinta dalla questi barbari, ci re £ piranti ma t 
linges E dicendo « questione d’uomini >, non —scompar colza? 
smen vesbentico dei è dottori ». chi delle scuole, i son preposti certi commis ; 
Ma forse vi è anche qualche ragione per confortare l’idi voglio mica dire « question di maestri », falange umbratica dei « dot Il È ingentiliti, più capaci, meglio al: 
dello Spaini che non riesce a credere Grisostomo autore tendono i più, ma «questione di Di questi dalla borghesia che si è detta tellettuale, p ger rta: dire, se fossero c 
die Silabecii», posta pe ino IRSA 1 QAao a i 4 qu intellettuale vien fornito un contingente sem preparati, i q ppunto colle buone qua Ma inat ear la 
invece di aver l’aria di prendersela con tutti quelli stri e di scolari insieme », cioè e ae , i 
vece di aver | di prendersela tutti quelli che non maestri e È iné cib sogno, È risaputo che, ormaì da’ no lità, dovrebber sta È t 
han proclamato il Berchet traduttore di Goethe, dal Cusani stione di tutti i valori individuali onde ri- pre più scarso, . Ci sono | ; 
al Farinelli, e di dare una mezza strapazzata al diligente sulta costituita la scuola media intesa come pezzo, questo ceto rifugge dagli impieghi a brio. ' i € 
Bellorini, ultimo editore, non ha pensato che il Cusani alla ; o y stipendio rigido, ditigendo altrove, verso più ro, la maggior { guanti & 
è potera esser meglio informato sulle cose del Berchet che SOR IIVAgOARIA & DONE: RODIADIACA DI SERIO renti di vits, le su 1gl nti : ma l’equil buona È » 
da; oderne correnti di vita, le sue energie : gli 0! 
non la famosa copertin, color mattone, e che il suo silenzio siderar questi due elementi l’uno senza | altro moder Dre i 4 (0 | n fade lor fam p 
poteva esser voluta rettifica ad un errore d'altri? Non solo, nimeltare vd srrare dti ttiva: sco impie governativi agitano ARR t , È 
ma, omervando da vicino il volumetto, si vede che il nome SRO sarticolar modo, li lascia, se mai, alle su glie e dall'am tipendi 
del Berchet compare bensì su la copertina, ma non si ripete lari e maestri han la i provenienza so» | ni AS Lena rella scuola ur ito che ba J 
però nei frontespizi interni, @ neppure è citato più tardi negli ciale, ln stessa costituzio ntale e moral donne, per cui non più | plz, Ila d p 
liti volumi piocadiaii i » borgt Dif nsegnamento ore a ‘ 
elenchi del volumi precedenti che accompagnano ogni nuoro si Ale eretiche haino: 15: agri Inlet nelle case borgh insegi o 
libro della Raccolta, come invece immancabilmente avvione isa I iste do formanc coscienza di c Ù ] 
per gli altri..., autentici traduttori, quali il Villa, il Senouer mano la scuola dove insegnano o studiano superiori ai compag I ts . il t t 
l Rainer], lo Scalvini ecc. ond'è che un'indagine la quale voglia recare pre più numeroso i pale ranti d È luni 
Non è lecito supporre uno scrupolo dell'editore dopo la nuova luce sul complesso problema deve stu- punto l'ultima riserva ( . ai iù 
bugia ? O pentare ad una rettifica dell'autore calunniato, 0 I invia a questa professio! e costituer real a disciplina 9 pagament e 
di qualche amico suo? E, per esser cortesi anche col libraio, diare come una cosa e docenti e di- invia qu ” Ù : > I né esser me | colleghi picc i È t 
non si può credere ad un equivoco in buona fede, trovando scenti SICH : Me t ti er alt nivi, el - 
] 0 al Curato al Visionario ? Certo, poîc bi o sì nostro corpo inse n bet nodi e pe t 1a 
tl all I Visiona Certo, poichè pei Il che appunto tenterò di fare io in queste eletto del nostro corpo insegnante line e di y t pi i 
i le c Sua Sorta ice pose La Degli uomini appartenenti a questa cl ment pre 
e disperse (ecco la piccola causa dell'universale silenzio!) è rapide note. I { x 
i = che a no nella scuola secc I I 
Iaipradezie riavocazio oggi per gictare sulla foro (ida l falde Nel trattar la questione io dovrò far class sociale, che rimangor a scuol : mi pace, emer . 
i il Cikmpoli, che dice di conoscere il Wisionarto, S | ; iù non sono «solamente » prof : 0, po- 4 ” 
sificazioni e fissar tipi, i » dichiare gti. più | dist Ò Ù 
n confronto tra le due versioni che dovrebbero essere par no anche professori, cioè se « di nom pa ta 
e persuadersi che quegli che nel 1809 scopriva subito, come tutti i tipi e tutte le classifica» ma sono anche p Da | ve cha | a 1 part ineduca- , 
Ti fi scuole e, € ( Ul e PI mione 
lo Schil'er ancora a nol ignoto e si prendeva la briga di tra- zioni avranno qualche cosa del convenzionale sono insegnanti di s Leg 9 Dia, li altra ; e so 
durlo con scrupolesissima, s6 non elegantisiima fodaltà (men= del costretto; ammetto che al di fuori e saranno liberi docenti d'università, gi O | i lee veni SA sì risy 
tre vrebbe potuto ricorrere ad analoghi rifacimenti k sv; 1 inlteri' di societ onim i pra a 
zioni Fl cr CE l' disopra di teli categorio. esist indi delegati-consiglieri di società anor pi pe 
0 profanazioni francesi) e quegli che faceva una versione di- a ( x R 1 gl 
I onisti, cultori di studi spec i 
retta e fedele del Wicarso, compiva intanto con volgare ta- vidui di eccezione, sì maestri che scolari, a professionisti, cultori tu Ù be astico, inverosimile, il 
crilegio su un capolavoro goethiano, solo per cansar fatica 0 ui non si potranno applicare le mie aff effettivamente insomma de'l’ ingegn J ucni, n h poi maga 
cui no! ci plicare le mal rv 
accontentare un libraio opera di costoro la scuola media a , 
E se anche, ad occhi chiusi, foste proprio stato il giovane mazioni: ma sostengo che queste mie consi l’opera di costoro la Di t Ja rallegrarsi vera- si s 
n e gli avanzi e se ne giov ben poco. ‘ qua 
futuro romantico a trascrivere in pessimo italiano il misfatto derazioni valgono per la quasi totalità degli che gli avanzi e se nm si Ù as I ri, entrato nella scuola I 
del Sovelinges, meritava d'esserne così gravement unito co | tI naggioranza di insegnanti secc rato P 
sei Re ia na pali piace vee na individui, da cui essenzialmente la scuola La gran : x | 4 e, vi rimane ora per neces- i 
una ristampa postuma? Speriamo che il Berchet, dai Campi dp gar dari per contro è ormai reclutata nell'altra m I x L 
Elisi, guardi alle coso letterarie di quaggiù con la stessa acuta media riceve il suo carattere pito n barzkada sità, « È a tanto sfacelo i 
© pur serena ironia che sapeva impiegar cent'anni fa contro- Donde vengono ora alla scuola media, con borghesia, nella | ha i ; sa leve esagerare. Non si deve i 
fatto costoro dei buoni agricol ' c 
i critici letterari male informati  lungitonant serita, vigalo, come cospo imiagnaote-e soma Avrebbero fatto cost i buoni | mente: per quel che rigusrd 
Ed auguriamoci anche che l' intraprendente « Verleger » Lista Ma tori. dei buoni maestri d'arte, def bu esape > pur K 
di Lanciano non sia mai più indotto da un frettoloso « H scolaresca, gli elementi individuali di cui essa ’ pra li ef jesto disservizio scolastico sulla ) 
i Lanciano non sia mai più indotto da un frettoloso « He- scolaresca, he uditori di privative: un triste gli « ? alle 
rauigober > n'dac cosi Bella veste a c'ragità bibilogcaiche consta? Evidentemente da quella classe cui  tisti e rivenditori di pri cultura le. La cultura  nazic or ni la privata 
di questo genere. Se Ja malattia fosse contagiosa @ ristam- si è convenuto di chiamare <« borghesia » ; destino li ha avviati agli studi, come scolari lente dalla scuola dia. il ( SE 4 ind 
passimo tutte le vecchie versioni franco-alemanne sarebbe un i i poi come maestri, Son muniti di lau mai, è indipen K 0 questa senza - 
: I sstione della prima, poi e m doet : 
vero flagello ! M onde si può dire che « la questione della dl % È fato ia i altrove; se codesta scuola : . 
s I ia in Italia è la questione della ree, catafratti di pubblicazioni, han contrattc ri doro diga A 
scuola media alia è la que e a n Lis 3 uona, 1 cultura giovarsi anche d © : I ga > il protezi 
KEATS borghesia italiana », Come è costituita questa all'università il morbo della specializzazione n la. a o dea pro silla ì À 
borghesia italiana », Cc pe sto cc ia elementi, — nessun valore Ì 
î fre: » se lo portan dietro nell’ insegnamento, t I nismo £ più 
Iperione, Isabella, odi, sonetti, Introduzione e tradu- raliesi riguardata come « vivaio dei fre- ese Li = reggia da sè molto bene; e la . h nomi 
borghesia, rig ito fino alla monomania ; studiano i nomi cede e gg he i dunque, lasciate veramente libero 1° inseg 
e di E. Allodoli. — Milano, Sonzogno, 19t3 acuto lino. alle ’ esta asserzione, la quale sa di sale 


quentatori della scuola media, maestri e sco 


alla greca nell’Eneide di Virgilio, non han prova di mento medio privato, e avrete per davve 


Keats non era proprio ignoto in Italia. Mi rammento di : 
mai letto un verso del Pascoli; in seno alle 


oca che da oltre un decen 
Schematicamente essa è composta di due 
nuclei ben distinti: 1°) di una « borghesia 


intellettuale » di razza, ove da generazioni 


per molti, è questa: sul serio una scuola media. 


alcuno traduzioni fatte da quel Sanfelice traduttore di Shelley na solo 


nio la scuola media in Italia funz 


li pro 
rò di pro 


ore 


i la F juesto argomento, ritorn 
e un volume di poesie voltate în it sezioni della Federazione presentano g Ma su questo argoment 


lano da una donna, certa i n decennio appunto la ì 
» er modo di dire, e da un decennio apy i n Hosen el direttore, un’altra 
Faruffini, pubblicato dal Ricciardi, Prima però della Faruffini dini d. g. per aver sulle ferrovie il ribasso per modo di d da posito, con licenza del direttore, 


cultura italiana, il tono della vita mora 


fatta e più fedele di altre alla lettera © all’armonia dell'ori. 


aveva procurato una quasi completa versione del Keats Et- parecchie è tradizione di: studio e di .pen- dei militari ; in iscuola lavorano come negri tellettuale in Italia si è venuto sempre più volta. CERIER 
indole ade ca i li tà spirituale, in sostanza una —amassacrare intelligenze; misantropi, sono 'ntellettu: ge Augusto Monti 
jerc e di attività Spi ale, SOSIANZA i, vos i e e elevando 
un utile libro su Milton e l'Italia, Questa versione esco sol- uero.e i nt Iata "val una nevrastenici per la fatica, la quale per sè non è mirabilmente i dalia, Enchd lo 
ristocrazia » dell'intelletto; 2 una stenic i Ù Però questa scuola secondaria, è ; oi tico) 6 
ssaa marlin oa iosa ù f li ima gene grave, ma è insostenibile a loro, che non eb- Però questa ii iavesblia pare corare L'escellente e coraggioso articolo che a 
ì jec shesia >, fresca, di prima gene- grave, di tiene, la si dovrebbe pure curare, - . ; 
Universale Sonzogao a sei soldi. 3 < piccola borghesia », frese stato la mantiene, sar o rishonde perfettamente nelle 
rana ina i rgine di cultura, senz’altra tradi- ber dai padri nervi e cerebro temprati alla Imeno tanto quanto gli altri servizi di ps apr ia 7, si La V 
Non spaventi la poca eleganza del libretto razione, vergine a, i; ì r alme a qua gu a / ello che La Voce negli 
dear ta ll forgia o di stallatico: spinta su vita del pensiero. « Professione discreta la sue lince generali a quello ch oce neg 
del prezzo. La traduzione è, per quanto ne posso giudicare, ben zione che di forgia o di stallatico | sp ssote. se non'ci Tos- stato. ltimi tempi ha sostenuto : il miglioramento 
borghesia rassodata, per l’effetto nostra, diceva quel professore, se non ci fos ultimi tem) 
prghesia rassodata, 


i ebbe 
E da quanto ho detto finora, si potrebbe 


accanto 
combinato dell’ incremento industriale e della 


sì pe oni nostro organismo sociale dipende non 
sero i colleghi » e dicendo così pensava di ogni nostro organismo soci 7 


3 i Viale ma 
ginale. L'/perione v'è dato non a frammenti ma completo. ricavare qualche indicazione, qualche norm 


p miglioramento di questa 
istituzione? 

Date le mie premesse, 
paiono ovvie: se la questione : 
media è una questione di wowtini, è na- 
turale che per rimettere ID ; 
media occorra migliorare gli elementi indi- 
viduali, che ad essa affluiscono; e cioè: 7 

1. impedire l'accesso alla scuola media 


è A ea leggi e da condizioni empirici 
certo a costoro, nè si può negare cha avesse tanto da lggi è da condizioni. emp 
iluppo è sollevamento 


Un'eccellente introduzione di venti pagine dA notizie concise crisi agricola, onde fu in questi ultimi lustri 


provvedere al 


generale s 


quanto 
della nazione intera, 

Un clero poco religioso, uma burocrazia 
piuttosto fiacca, un parlamento poco onesto, nov 
sono classi eccezionali rivolgendosi contro | 


ione. 
Venendo ora agli studenti, possiamo dire 
che anche qui sono ben visibili i due nuclei, 


a chiara» 


e sicure sulla vita del dingraziato poeta © ne deli nostra. 


beneticata e afflitta l’Itali 
Da questa borghesia così conformata at 
la media i suoi maestri e i suoi 


le conseguenze mi 
della scuola 


rente il posto nella storia della lirica inglese. Non sì potrebbe 


pretender di più per trenta centesimi. 


scuo 


tinge la e ; 
scolari, Che maestri? e che scolari ?_ Ve- 


onde è formata essenzialmente la popolazione 
ruzione me- 


Ii Keats non è, fra quei poeti inglesi dell'ottocento per i quali 


Db scolastica dei nostri istituti d’ 
ituti dia. Da una parte la falange di traditori della 
ici zappa e della cazzuola, che da qualche lustro 
în qua si rovescia e si atfolla nelle nostre 


scuole secondarie : ineducata, ignorante, stre- 


fiore la scuola 


diamo. 


d quali con la critica e con leggi particolari, 
incontravano una volta nei postri is 


5 = pi } 
possa ottenere d’ incanto un miglioramento, La 


nazione dà quello che ha e soltanto con da 


che gli italiani lo conoscano meglio non foss'altro che per 


d’ istruzione secondaria molti di quei tipi 
professori, più o meno addottorati, più © 
meno addottrinati, giunti al loro posto per 


apprezzare un po' meno certe fi 


oe keatiato indigene 


recenti, 
Gr 


il 


| 
} 


srt n 
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coltura, con l'eccitamento della coscienza, essa 
verrà producendo preti più santi, burocrati 
più attivi, deputati più onesti € competenti. 

E professori più intelligenti e più coscien- 


giosi 
Ma riaffermato questo in linca generale, 


passiamo 2 considerare alcuni lati più com- 


reti della questione, Perchè una causa come 


ofessori, così giusta melle sue ri- 


onomiche, non incontra le sim 


i? Oltre le ragioni accennate dal 


, valore ci sembra ve me siano al- 


nfermare la nostra tesi 
professori ha un'origine 
3 € particolaristica 3 esso 


congeneri operai 


professori se, come avviene 


democrazie, È vi economici € 


class 


i giuridici , calpestati da 


dui restano isolati, 


nimistri fine 


tengono riconosciuti appena si stringono in lega 


e fanno appello elettorale. Ma 


questo vit ri al mo- 
mento deî fi sori di superarsi con una con 
cezion teressata, nazionale, mana 
nada è Intan atteso che quel mo 
" mama coscienza edu 
b'guà b isogno, 
x leî Nuovi Doveri 
personale: non è riescito a 
Li duti li fronte alla realtà 
Pi ’ ministri prendere um atteggia- 
ento spir (7 identico. I ministri della 
l a Istruzione, sul principio, domanda- 
ma riforma asti non perchè 
ramente fa dI 
tra 1 far 
dr i il problen 
giuridico di questi; i profe 
mo d'occuparsi della riform 
Lioran economici e la 


Ma in fondo, nè gli uni 


gogico, ed eram lietissimi di 


ar u commissioni, questi con pr 
m 
Com a LAZII dovuto biasimare i ma 
f Hi Ù , varetto lhann rbhan 
fonato la di ne del problema doganale, cos 
h, professo 
1 are i professori « 


Parma hanno trascurato Ja di- 


? ola media con la scusa ch 


un argo 


noto. An 


quest 


un esempio che la nazione dà quello che ha : 
1 nazionalisti non sono differenti molto dai 
professori 


mano molto nell 


ialisioidi e l 
cralistordi e questi non si allonta- 


e loro gherminelle daî ministri 


della Pubb 


a Istruzione. 
isti che combattono la democrazia, 


mi più democratici delli 


piaggieria 


articolarm mi aqu Ma di iprofe ni, 
professori 
parlano di riforme scolastiche salco a mon vol 


app 


na si senton vicini alle clezion 


rio affpena ottenuti gli aumenti } e i mi- 
ogliono riforme scolastiche le 
promettono fer rendere più difficili quelle eco- 
momiche con le quali le abbinano. La comn 
dia potrebbe esser più allegra è più varia, ve- 
ramente, ma bisogna prenderla com'è è con- 
cludere che nazionalisti, professori 


ministri conservatori 


mistri che mom 


socialisti, 
si rassomigliano spesso 
che soltanto un'opera diretta ad 
illuminare tutto il paese può salvarci dalla 
loro moltiplicazione, 


come fratelli 


La Voce. 


Prossimi numeri pubblicheremo articoli 
di Satvaro; 


CorroLa e Gruserre Lowsarno 


Rabice su questioni educative e d' insegna» 


mento. 


Il prossimo numero sarà n: È. 
PI sarà dedicato quasi 
interamente al piso î se 
guenti articoli: 


ROBERTO LONGHI: La pitfara futurista. 
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LA VOCE 


IL PROBLEMA DEL MEZZOGIORNO 


LCA 
La Potente Impotenza. 


È stato profondamente sentito e detto da tutti 
i nostri pensatori, che nessuna nazione ha una 
storia così creatrice come il popolo d'Italia. F 
in verità, se noi guardiamo quella storia di lon- 
tano, meccanicamente, come un fatto compiuto, 
vediamo in essa un mirabile monstrum, che con 
un testone pieno di cervello incatenato tra le 
Baleari e le Sporadi empie il Mediterraneo, e 
con le braccia stese arriva da una parte alla 
Cina e dall'altra all'America. Me se la guardiamo 


da vicino, come una realtà ne, vediamo 
al posto del monstrum l’immagine di un uomo 


civile, figlio di sè stesso, che a poco a poco ha 


invaso la terra con la propria volontà, e col pen- 
siero la tiene ancora. 

Cotest'uomo nei dì recenti, che ora sembrano 
tanto remoti, in cui la sua dimora detta « giat- 
dino di Europa » era considerata appunto core 
un'osteria e postribolo e scannatoio cosmupoli- 


tico, ed era irta di lance o baionette forestiere, 
sentendosi umiliato dalla padronanza altrui, volle 


far sentire ad altrui la nobiltà del suo lignag- 


io e la misconosciuta o dimenticata effettuosi 


delle sue opere passate, e, all'intento, si com- 
pose una maschera enfatica di mendico solenne 
con tanto di criniera e barbone bianchi e ossia- 
nici, e si mise a predicare le sue gesta cicero 


non si avvide, che l'enfasi e la 


nianamente 
doppia cesarie finivano col nascondere la realtà 
effettiva, la sostanza proprio di quelle sacrosante 
gesta, che egli si era proposto di far valere, e 
d’imporre alla considerazione e alla reverenza. 
Oggi noi possiamo mettere con tranquillità la 
mano sulla vecchia testa teatrale e spogliarla 
della maschera d’enfasi e dei candidi velli ; e la 


sorpresa, se c'è, è che di sotto al paramento 


mendico-profetico-retorico esce il capo di un 
giovine, il quale tremila e duemila e mille e 
seicento e trecento e cento e cinquant'anni or 
sono ha fatto davvero e sul serio quel che ha 
fatto: e che nè retorica nè dio nè diavolo può 
fare che egli non lo abbia fatto davvero e sul 


serio. 


L'Italia, come diceva Gioberti, è creatrice e 
tore e 


entore perchè Dio in persona gli ha impos 


rede 


ice di popoli ? L'uomo italico è cri 


rei 


nel genio la 


cotesta missione e gliene ha acce 
? Mal 
il germano, tutti dicono lo stesso ; e ciascuno, 


vocazio! indiano, il cinese, il musulmano, 


dal canto suo, ha bueno in mano per campare 
non in aria la fondate 


za della propria opinione. 
Salvo che, nello stesso modo come anche l’ani- 
mo più spregiudicato e freddo rifiuterebbe che 


stessi 


le civiltà di oriente siano pervenute agi 


sultati id 


i e umani a cui è giunta nelle suc 


ppe la civiltà occidentale, chè anzi quelle ri- 


petto a questa serbano un carattere di primiti. 


vità e quasi di preparazione o di momento ; mo. 


‘an lunga elaborato e sormontato dal 


genio occidentale; similmente nemmeno la più 


rimosità riescirebbe a sconfessare 


Ità mediterranea si concentrò e com. 


pose a Roma, che essa è rivissuta in Ital 


, € 
che l'Italia ha alimentato spiritualmente e edu- 


nazioni geniali, i grandi popoli di avve- 


Come 


perchè ciò sia potuto accadere è di- 
chiarato dall’efficienza stessa delle cose. Quando 
Roma contra 


sé spiritualmente l'A 
è le origini di tutte le grandi 
le quali, discese dall'Asia, in 


, venne 
a contrarre 


stirpi di Eur 
Roma materialmente vinta ritrovarono le proprie 
origini e battezzandosi in Pietro non fecero che 


ttezzarsi all'acqua delle fonti proprie: spiri- 
tualmente Roma vinse i vincitori, non cadde un 
solo istante dal trono. Poi, mentre i popoli di 
Eur 


stanziati o tuttora erranti le riconosce- 


vano la sua materna autorità (e gliela ricono- 
scevano anche quando, accapigliandosi fraterna- 
mente tra loro, non risparmiarono i colpi alla 
madre, 


‘ata in qua e in là dagli eventi ad ac- 
cordare il favore ora a questo ora a quello dei 
suoi nuovi figli adottivi, 
mente zoti 


più o meno giovanil- 
e riottosi), i figli del suo sangue, 
gl'italiani, sbattuti dalle illuvioni barbariche e 
spersi sulla stessa dimora avita, riprincipiarono 
a pensare e a provvedere ciascuno ai casi suoi, 
a rifarsi un'esistenza. Era come un'antica casa 
di regnatori sulla quale piombi la morte e la 
. Fratelli, figli, nipoti scampano a fatica 
dalle macerie ; laceri, smarriti sì sbandano per 
le vie dell'esilio in casa, si riattaccano alla vita 
là dove trovano il corno di una croce o il dente 
di un'ancora a cui appiccarla ; non più unanimi, 
fatti nuovi e quasi sconosciuti l'uno all'altro dal 
peso e dall’ostinatezza della sventura che ha lo- 
Korato © rotto perfino il vincolo del sangue e la 
naturalezza dell’idioma materno ; fatti peggio 


che stranieri sul proprio suolo, badando ciascuno 
a sè, al proprio vantaggio, al proprio profitto, 
al proprio ringrandimento, incalzati dal vecchio 
istinto dominicale, rinfervorati e rinsuperbiti dal 
sentirsi rinascere e riprosperare, rinsigno: 
e Caini tra loro per la signoria. È qui la po- 
tenza della storia italica: pesti e sbrancati 
dall’ irruzione eurasiatica, straniati l’uno all’altro, 
questi Caini dello stato terreno, questi Romoli 


della terra idealizzata dalla volontà della presa 
di possesso rifanno la propria fortuna, tornano 
ornano successivamente ciascuno 


regnatori; e vi 
con tale intensità di azione, che trasmutano ri- 


spettivamente un mozzicone di territorio un 
centro della civiltà del tempo. 
È qui la potenza: in cotesta intensità, in 


virtù della quale delle manate di terra ridiventano 
altrettante Rome, Cos'è quel boccone di suolo 
milanese? Eppure ingoia l'eroe della storia e 
della leggenda germanica, il grande imperatore ; 
e arriva il giorno, che detta la legge all’ Europa. 
E cos'è l’agro fiorentino? una coccola; e ne 


esce la creazione del mondo moderno. E Ge- 


nova, e Vene. 


a, se pensiamo dove sorsero, che 
non c'erano nè grandi folte di boschi nè miniere 


di carbone e di metalli nè altri aiuti naturali e 


ogni cosa doveva cava dalle braccia e dalla 


testa ; se pensiamo che nell'antichità sia i fenici 
sia gli ellenici avevano avuto non poco di cui 
far capitale, avevano avuto tutta l’esperienza 
trafficante e marinara delle vicine e prossime 


civiltà asiatiche ed egee a cui si erano lenta- 


mente sostituiti ; e G e Veneziani, invece, 


nove 
trovandosi in luoghi rispettivamente lontani e 
come sequestrati dalle antiche basi di operazioni 
dell'industria e dello scambio, fuori del centro 
di attrazione dei vecchi empori, principiarono 
da s 


, riprincipiarono da capo, si riallacciarono 
alle vecchie v 


, stabilirono nuove basi e nuovi 
empori, inventarono e fissarono tut 


‘a una nuova 
strategia commerciale e una nuova legislazione 
marittima senz'altro sussidio che quello del le- 
gname e della pece; se pensiamo a ciò, conclu- 
diamo, che solo per un prodigio d'intensità di 
opera essi ai tempi loro hanno potuto concen- 
trare nel piccolo bacino del Mediterraneo tanta 


energia d’incivilimento, quanta ne hanno poi 

sparsa nei grandi oceani le nazioni moderne. 
In terra e in mare, insomma, i fratelli dell’an- 

tica famig] 


a di regnatori risorsero, si ricostitui- 
rono, e mentre considerati insieme, nell'unità 
geografica del paese italico, offrono nell’ambito 
della Penisola lo spettacolo di tutte le vicende 
politiche e sociali che poi si riproducono più in 
grande e sopra un’area più vasta in quei rivol- 
gimenti di popoli e di stirpi, che presiedono 
all'assetto dell'Europa e alla costituzione dei 
vari stati europei; giacchè, come Dante è in 
embrione tutta la letteratura europea, così la 
storia d’Italia è in embrione tutta la storia di Eu- 
ropa ; considerati poi l'uno distinto dall’altro, 


i si mostrano ciascuno, nel suo momento cul. 
minante, nella su 


ragion d'essere, nel fastigio 


della sua potenza, ci si mostrano ciascuno come 
il cervello pensante dell’epoca. 

Or bene, mondiamoci l'animo di ogni precon- 
cetto e pregiudizio; riflettiamo e ponderiamo 
le cose nel loro valore di realtà: « sarebbe de- 


gno di bi; 


simo, » dice Gioberti nel /rimato, 
< chi lodasse un popolo avvilito di quei pregi 
ch'egli non ha e non può avere, e gli attribuisse 
diritti e privilegi che non possiede... » : mentre 
gli altri lavoravano alla formazione di nuove ére 
umane, mentre gli altri precorrevano l’orga 
namento delle nazioni moderne, il fratello au- 
strino, il popolo meridionale dove era ? che cosa 
faceva ? Aguzziamo pure gli occhi fra le ombre 
dell'alto e basso medioevo ; non discerneremo 
certo una Bari, una Napoli, un’Amalfi, tanto 
meno una Benevento o una Lucera o una Melfi 
o un’Aversa, che anche per un solo istante rap- 
presenti la civiltà di Europa! Ciò che invece 
discerniamo chiaro, è che nel Mezzogiorno d’I. 
talia alcune propaggini di Europa e di Asi 
discesevi in cerca di fortuna, vi decisero i loro 
destini. Su, gli attori della storia, i fa 


ori e 
rifacitori civili sono i naturali e i naturalizzati, 
gl'italiani e i divenuti italiani ; liguri, piemon- 
tesi, lombardi, veneti, romagnoli, toscani ; sono 
i figli del paese quelli che nel bene e nel male 
hanno voluto e creato il proprio paese : giù, gli 
attori della storia sono i goti bizantini, i lon- 
gobardi, i normanni, gli arabi, gli svevi, gli an- 
gioini, gli spagnuoli ; i figli de} paese, quando 
ci accorgiamo che ci sono, ci sono per subire : 
il popolo meridionale, quando ci accorgiamo che 
appare, appare per lasciar fare. Federico Il > 
Roberto d'Angiò? Ma gli è appunto ciò che 
dico: luce sveva, araba, francese: Svevia e A. 
rabia e Provenza nell'Italia meridionale : la et- 
teratura italiana è mata in Toscana : e quando 


a Napoli ci fu vera Italia, era precisamente 
messer Cino o messer Giovanni, era Firenze a 
Napoli. 

C'era, nel Mezzogiorno, tanto poco di vero 
italiano o di naturalizzato italiano, tanto poco 
di proprio, di autoctono e di autonomo, cioè di 
fontalmente tradizionale e progressivo, che da 
un momento all’altro cambiano gli attori e cam- 
bia con essi la scena, che diventa aragonese 


come era stata gotica, austriaca come era stata 
araba. Così sempre, fino a ieri: giapponese, se 
vi sbarcassero i giapponesi : la sorte del Mezzo- 
giorno è sempre stata fissata o giocata fuori del 
Mezzogiorno, a Roma, a Firenze, a Milano, do- 
vunque, fuor che a Napoli; da tutti, fuor che 
dai meridionali. Di veramente suo, d’ intima- 
mente proprio, che cosa ha avuto il Mezzogior- 
no? Cerchiamolo. L'avvenimento più notevole, 
glorioso in sè e per le conseguenze che ebbe di 
azione in Italia e di favore all’azione fuori, è la 
Repubblica Partenopea. Ma questa non fu un 


fiore spontaneo; fu il fiore di serra, ass 


cola serra, trapiantato dall’ Enciclopedì 
Rivolu. 


me. Fu, cioè, uno sboc 
tellettualistico politico, e poca gente di sboccio 
se ne invaghiì, naturalmente falciato via subito 


dall’imperiosa congruenza della realtà, ossia dal- 
l'orda giustiziera del cardinale Ruffo. Di fronte 
all’evento d’imitazione forestiera, lo schiettamente 
paesano fu l'orda. Cerchiamo: che cosa ha avuto? 


La buona volontà, per quanto aguzzi lo sguardo, 


non arri 


ad assodare più di questo : che la re- 


gione dal Garigliano in giù, comprendente tanta 


estens 


ione dell’ Italia, mentre appare come stac- 


cata dal resto della Penisola per la persistente 


forma di reame a parte, conservata per secoli, 
col fatto poi nè ha serbato una continuità di co- 


Idezza 


stituzione politica che le assicurasse la s: 


di un costume divenuto legge o di una legge 


divenuta costume; nè ha mai acquistato un ca- 


rattere schiettamente tipico e di decisa influenza 
e tanto meno di prevalenza sulle altre regioni 


italiane, cioè un carattere schiettamente nazio- 


nale; nè, pur essendo ter 


di conquista prona 


mente soggetta a un potere monarchico, qualun- 
que fosse, godè il vantaggio primitivo porto al- 
trove dal ferreo ordinamento castellano, e non 
fu mai affi 


tamenti so. 


ata e affinata quindi da quegli arro- 


li, da cui escono fuori le classi e i 


ceti, ossia le città vere città e i cittadini veri 


cittadini. Il che vuol dire, che il Mezzogiorno che 


cosa ha avuto, insomma? Ha avuto una tradi. 


zione senza tradizione, una legge senza legge, 


un feudalismo senza feudalità, un regno senza 


regno, un costume senza costume, un popolo 
senza popolo. 

Di proprio, di specifico, di suo, cosa ovvia e 
naturale, ha i chiassi tragicomici, come quello 
contro l’ inquisizione, con cui in sostanza pagò 
al padrone i ducatoni d’oro che il bravo don 
Pietro intendeva fargli cavare legalmente dal 
sacro tribunale : ha per conseguenza Masaniello, 
il foro, il brigantaggio : qualcosa come il Flege- 
tonte di allora, da cui è derivato l’Acheronte di 
ora. Di continuo e continuativo ha, se non, ri- 
spetto a Roma e Firenze e Milano e Venezia, 


la bassezza, certo l'incapacità a moversi verso 


le alte forme dell’ incivilimento incivilitore, la 
mediocrità. Mediocrità non già aurea, felice, come 
adesso quella della Svizzera ; ma ferrea, infelice, 
come quella della Spagna; ma senza nemmeno 
il conforto dell'illusione di essere decaduto da 
qualche cosa a cui risalire. 

Plebe, legulei 


briganti, Briganti autoctoni, i 
quali, come oggi quelli di Albania, attestano la 
maschiezza di una stirpe tenace, legata a una 
terra che non consente la vita se non come esa- 
sperazione d’ istinto vitale, nè la forza se non 
come esasperazione di debolezza, come furia di 
violenza. Legulei, che, se non producono e non 
sono proficui come i ceti borghesi del commer- 
cio e dell’ industria, almeno ne prendono il posto 
nel rompere economicamente le corna ai nobili, 
nell’espropriarli e divorarli curialmente, nel fare 
che la gente per mano d’usciere possa sperare 
di non avere « sopra il collo verun giogo di 
castello » ; e raffinano il senso del mio e del 
tuo fino a quella coppella di giurisperi: 
il Codice Napoletano. Plebe, che accoglie istin- 
tivamente in sè le virtà di quelli che non ci 
sono, in campagna alimenta e rinfresca col su- 
dore.le zolle dell’arido terreno, nelle città chiuse 
© lorde tutta la sua salute alla smozzicata e 
disorganica e infeconda fatica artigiana, e che 
lacera e convulsa sa difendere dagli estranei con 
le pietre © coi denti l'ideale di cui è capace, le 
sue vere effigie e le sue candele. 

Ma la plebe che accoglie in sè le virtà che 
gli altri non hanno, se non le allarga ed espande, 
se non ha la forza di claborarle e alzarsi con 
quelle al posto degli altri e migliorarsi e rive- 
larsi popolo; in una parola, la plebe ignara 
delle sue virtà, che non sono più virtà, le umilia, 
umilia e abbassa a sè ogni cosa; stampa in ogni 


che è 


cosa la propria orma pleblea. Un povero Masa- 
niello, che non ha l’animo alto, che non ha l’a- 
nimo più alto di quello di un viceré qualunque, 
non innalza nulla; tira giù un popolo, amici 
piccoli e nemicì grandi, al posto dei suoi piedi 
scalzi ; rovescia per terra un paniere di fichi, 
non un trono. E finisce là, di dove non sì è 
mai alzato, e con lui i suoi miseral 
grandi e la sua plebe, per terra, plebeamente. 
Bisogna avere l’animo di un Garibaldi, l'animo 
che sè sopra sè corona e mitra, l’animo intui- 
tivo e trascorsivo che scorge e afferra i segni 
dei tempi e coronato e mitrato dalla sapienza 
del reale e dalla sagacia della tempestività, si 
e troni e 


nemici 


erge davanti a politici e diplomati 
sedie gestatorie e li accavalca col suo stivale, 
perchè un figlio della plebe possa indicare a un 
popolo preparato la sorte migliore che merita. 

Nessuna meraviglia, dunque, che il Mezzo- 
giorno non sia che plebe : dove non si forma 
popolo, rimane la plebe. Plebe senza slancio, 
senza fervore progressivo, senza capacità di mo- 
venza ampia, sociale; che non va oltre l'umile 
e inorganico artigianato polverizzato negl’ indi- 
vidui, nella fatica individuale, ristretta al baratto 
tra la richiesta diretti e l’opera diretta, come 
tra servo e padrone, come tra colono e proprie 
pastorizia brada e 


tario; che non va oltre 
lanuta, l’allevamento suino e di bassa corte, 


l'agricoltura primitiva bifolca, Plebe che si di 
onsumata dai 


sangua ed esaurisce nella fatica, 


tributi, battuta dalle contribuzioni, sforacchiata 


a cui estorcono 


dalle rapine di ogni sort 
milioni e milioni di scudi d’oro, pei francesi oggi, 


ni, per Carlo V_posdomani ; 


pei durazzesi don 
, se è vero che è inconcepibile il lavoro sin- 


amente 


golo; e dissociato, plebe che. infruttuo: 


lavora senza lavoro. E perciò plebe che adegua 


tutto a sè e assorbe tutto, re, nobili, clero; e 


perciò il Mezzogiorno è una voragine plebea 
che inghiottito tutte le stirpi dei conquista- 


tori ; le ha implebeite, dissipate ignobilmente 


dalla faccia della storia. Vi erano comparse po- 
tenti, ardenti, con in fronte quella stella di av- 
venire, che nelle altre regioni di Europa le ha 
condotte a domare la sorda e cupa natura setten- 


trionale e le acque e i contrafiorti gelati e arcigni, 


ad operarvi tutto ciò che il genio dell’uomo sa e 
vuole: il Mezzogiorno le fece tali, che nulla vi 
hanno potuto ; le liquidò con la stessa naturalezza 
con cui sessant'anni fa, l'eroe dei due mondi a Na- 
poli, Napoli lo tirò a Piedigrotta. Paese di plebe, 
dove la vita non ha saldezza e decoro di vita, 
dove non si sente alla vita un significato, un 
fine, una missione, e la stupida rassegnazione 
dell'impotenza si contenta dello scetticismo bet. 
fardo; dove plebeamente la vita è un campare. 
iorno non 


Onde nella storia d' Italia il Mezzo, 


ha storia. Campa : e il 


ampare stesso non è 
stato poca cosa: chè testimonia la vittoriosa re. 
sistenza delle razze mediterranee dell’ Italia me- 
Ma 


che non deriva dal lavoro felice, 


ridionale, garentite dalla tenace. prolificità 


la prolificità 


dal benessere, e anzi persiste non ostante la p 


muria e la fame, se le assicura dall’estinzione e 


quindi implicitamente è arra pel certo domani, 


senza dubbio però ha un carattere di pretta na- 


tura, non umano, 
Nell aliana, insomma, il paese dei 


tre mari ha il 


stori 


alore di una potente impotenza. 


anno alitato la forza di pro- 


1 tre mari non gli 1 


durre un incivilimento che significasse un'ora 0 
un minuto del mondo, di creare un'epoca. Per 
trovare qui 


d'uopo, come per Creta, come per la Grecia, 


cosa sopra la ferrea mediocrità fa 


come per la Troade, tornare indietro nei s ecoli 


simo, alla Ma- 


e nei millenni, al tempo antichi 
agrecia, per meglio dire alle colonie greche; 


i lembi del gran padre Oceano sol- 


tornare 
li eroi; sui lembi della 


iddii e di 


mente ingrandita e magnificata 


la leggenda, quando i primi ritrovati e i primi 
mente appena \ sciti dalle 


conquisti civili dell: 
fasce della barbarie primitiva incombente sul 
Mediterraneo apparvero come sfolgoramenti di 
prodigi, e ne serbano tuttora il fi 
rimasti i greci 


cino mist 


rioso. Dileguati i divini Grai 
Mezzogiorno non è stato più nè abbastanza di. 
vino, nè troppo umano. Come si spiega questo 
fenomeno ? 

La spiegazione c'è già. Giustino Fortunato vi 
ha dedicato la parte migliore della vita, che 
per gl’ italiani non è solo un esempio di nobiltà 
di animo e d’ingegno, ma ha il valore fattivo e 
indistruttibile della scoperta che vi è legata. 
Egli ha creata la questione meridionale perchè 
egli ha scoperta l’Italia meridionale ; prima di 
della sua opera di anni, gl'italiani non la 
conoscevano. Conoscevano la leggenda magno- 
greca «ei lussi equivochi di Sibari e delle rose 
afrodisiache di Pesto, dell’opulenza festereccia 
di Tarento, che con la burbanza beffarda del 
gran signore avvolto nel /erenfinam venensm fa 


uno scorno alla rozza lana romana. | meridio- liamo. Laterta editore. Mari 3 vel. 


LAV 


nali, poveretti, fino a trent'anni fa; si presume» C 
vano autorizzati a far lo stesso addosso al resto 
d’ Italia ; e gl’italiani, ingenui, che dal dantesco 
« giardino d’ Europa » hanno sempre tenuto per 
tranieri si sbuz- 


fermo che con tanta solerzia gli 
zassero tra di loro appunto pei fiori e i frutti 
del « giardino d'’ vano nella 
buona fede che il Reame di Napo! « paese 
degli aranci », fosse il giardino, il paradiso d’I- 


ropa », si ada; 


talia. 

Giustino Fortunato ha svelato il segreto delle 
«due Italie », l'Italia dinamica, moderna, e l’Italia 
statica, antiquata: e il segreto, in due parole, è 
questo : il Mezzogiorno non è un paese natural. 
mente ricco, come è stato giudicato e decantato; 
è, all'opposto, un paese naturalmente povero. 
E perchè è un paese naturalmente povero? 
Perchè, tranne qualche striscia di territorio come 
la Campania e la terra di Bari, il suolo è poco 
fertile o sterile affatto, inidoneo a una maggiore 
estensione di coltivazione o appena idoneo, e 


solo in qualche luogo, alla pratica dell agricol- 
tura intensiva e a rotazione; tenuto in gran 
parte dalla malaria, e quasi tutto, anche nelle 


oggetto a un 


poche zone feraci o feracissime, 
male più avverso della malaria, più letale della 
insufficiente, la man- 
pos- 
sibile la pastorizia e l'agricoltura senz'acqua ? 


Dove non piove, è sterminio. Ebbene, proprio 


stessa sterilità : l’umidi 


canza d'acqua, lo squallore della siccità 


perchè vi piove poco, proprio perchè l'acqua vi 
1, il Mezzogiorno non si è potuto eman- 


scarsegi 
cipare dal giogo dell’alida terra che 1’ opprime 
e adima nell’incapacità di progredire verso mi- 
gliori e meno primitive e più redditizie forme 
d'industria e di civilizzazione, ed è condannato 


abi \ precisamente 


are quasi per intero la v 
dalle fonti secche della pastorizia e dell’agricol- 
tura! 

La mediocrità stessa de! suolo, la prepotente 
povertà della natura : questo fatto così semplice, 
1 F 
con l'incontrovertibilità della cosa che è qual'è, 


che rtunato dimostra vero e indiscutibile 


con l'evidenza delle cifre, con la compiuta sa- 


con la padronanza della sto- 


pienza economica, 
ria, con l’impareggiabile conoscenza del paese 
che, come lo ha studiato indefessamente secolo 


slo e anno per anno, così, percorsolo a 


per se 
piedi in ogni angolo e in ogni cima, lo sa zolla 
per zolla e pietra per pietra, questo fatto sem- 
plice come l'uovo di Colombo spiega tutto ; 
, meglio che il preteso «arresto di svi» 


spieg 


luppo » del Mezzogiorno, la sua, rispetto al resto 
d’ Italia, impotenza storica. Non dico impossibi- 
lità di sviluppo. (1 

Impotenza potente, perchè sopravvissuta ; e 
dei sopravvissuti, e dunque viventi o campanti, 
chi si arroga di affermare quali saranno, cioè 
la sostanza dei loro di 


diventeranno ? chi sa 


futuri, e avventa sentenze ? Gli uomini, all’op- 


posto dei dannati danteschi, conoscono il pre- 
sente, non l'avvenire ; e conoscono il passato 


non a ato, come passato circoscritto in 


sè stesso e finito, il che sarebbe un'astrattezza 
senza senso reale ; ma lo conoscono come pre- 
sente rifratto e spinto indietro nel passato ; cioè 


veramenle come vita attuale; e lo conoscono 


davvero, perchè davvero la vita attuale, il pre- 
sente, non è che la crescenza del passato ; e 
quando non conoscono il passato, essi non lo 
conoscono nello stesso modo come non cono- 
conoscono, la vita attuale 


scono, quando non la 
o presente. La previsione dell'avvenire, quindi, 
non è che volo di fantasia; e se a quella pre- 
visione si vuol conferire un fondo di criterio e 
ssa non può essere che la proie- 


di probabilità, 
zione della vita attuale, del presente nell'avve- 
nire ; se il presente è speranza, sarà proiezione 
se rigenerazione, di rigenerazione, 


di speranzi 
se altro, di altro: nel qual caso non sarebbe 
difficile prevedere quale sarà per essere l’avve- 
, che dall’uovo di Colombo sortirà il Mez- 


ni 
zogiorno. 


Intanto, ciò che è certo, da quell’uovo è u: 
per ora la verità, che ha spazzato via il prunaio 
di pregiudizi ed errori tradizionali; e primo e 
fondamentale il pregiudizio e l'errore, che il 


e consunto seco 


Reame sia stato depre: 
lare e incurabile cancro dei pessimi governi che 


lia ; quando, al contrario, 


lo hanno avuto 
posto il vizio originale nella natura fisica del 
paese, nella ottusità della materia sorda allo 
spirito dell'artefice, bisogna per lo meno rico» 


noscere, che non le male signorie hanno tarpato 
al paese le ali a ogni volo d'incivilimento, ma 
ha impossibilitato ogni 


la stessa natura del paes 
accorgimento e cura e forma di miglior governo, 
gli ha spento la luce dei reggimenti umani. Così, 
dunque, siamo nel vero ; così abbiamo trovato 
la ragione di questa ineluttabile mediocrità me- 
ridionale, di questo Mezzogiorno tomba delle 


Gusto Fonronaro, Zi Mes 


[| 


OCE 


stirpî e delle dominazioni e potestà e troni e 
angeli e arcange) 

Salvo che basta un po” di riflessione per con- 
vincerci, che questa verità non soddisfa intera- 
mente, € che non può essere che la propedeu- 
tica a un'integrazione di verità. Infatti, che 
cosa è mai la civ se non la lotta dell’uomo 
contro la natura, la materia sorda? la lotta della 
mente umana che rifonde in sè la natura bruta, 
la materia, la spiritualizza, la teleologizza, la 


volge ai propri fini, ossia si crea la sua natura? 
Qual è il popolo geniale che non si è fatta la 
natura in cui vive, non si è ricreato il proprio 
paese, non si è fatto della terra dove dimora il 
patrimonio frutto del suo sudore, cioè del suo 
intelletto, la patria arata, irrigata, edificata, ador- 
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nata, ingiardinata, abbellita a costo del sugo 
delle sue vene e del suo cervello, ammansita 
macigno per macigno, addomesticata pianta per 
pianta, snaturalizzata e smaterializzata, frutto 
del suo genio ? Il genio non crea la terra fer- 
tile? Il genio che piglia l’acqua dove la trova, 
non crea l’acqua dove non c'è? Che cosa han 
fatto i popoli geniali, se non cotesto ? 

Andiamo dunque di; 
pozzo della verità 


tti, senza paura, giù nel 
il popolo meridionale non 
ha avuto genio incivilitore ; ciò di che veramente 
scarseggia, e gli ha impiombate le gambe, non è 
la terra fertile e l’acqua ; è, come vedremo me 


glio, il talento. 
ExgIco RUTA. 


Libreria della Voce 


Via Cavour, 48 - FIRENZE 


Tatti i libri qui annunziati bengon spediti franchi di porto in Italia. 


Opere di Unamuno (Miguel De). 


Paz en la guerra (novela), eng. . L. 4,00 


En torno del casticismo ; en-8 mayor. » 2,00 
De mi pais. Descripciones, relatos y ar 

neulos de costumbres ; idem . ” 300 
Amor y pedagogia (novela); idem . » 3,0 
Tres ensayos, \Adentro! La ideocra- 
La fe); dem. . è ./w 1,00 


Paisajes idem . son 
Po 


Recuerdos de niîez y de mocedad ;idem. » 3,00 


iassidem 0. » 300 


Mi religion y otros ensayosbreves:idem. » 
Por tierras de Portugal y Espana» » 
Voliloquios y conversaciones. . . * 
Contra esto y aquello . . . .” 
Porvenir de Espana e » 2,00 
Vita di Don Chisciotte e Sancio (trad. 


ital, L'ediz. spagn. è esuurita) 2 vol.» 


suLasciando da po » 
più rappresen 

tini, Egli è per il su 

quel che fu Gariyle x 

r la Germania. La sua a 

vale che s'è svolta dop 

menti delle sconfitte ame 

che rapporto con. quella due animatori 
Egli cerca Fichi risolleva 


n una forte disciplina 1 attinta alle tradi 
zioni più intatte della passata esistenza iberica 
come ( + finzione e della lirica, peret 
il suo } he non ebbe filosofia pr 
da tanto temp ri delle massim 
renti eu nell’ idealismo 
nuove rag a più intensa 
più pur 

Ques 1 capotavore della 
ratur so messaggio di r 
un ) n_mondo d 

mo, 1 t sechii quant 
castiglia Parini 


Filosofia. 


Ewascee Kant: Prolegomeni ad ogni 
melafisica futura che vorrà presene 
tarsi come scienza, trad, int. e comm. 


di Piero Martinetti . . +.» 900 


G. G. F. Hc: Lineamenti di filoso- 


fia del 


diritto. Trad, a ‘cura di F. 


Messineo, pp. XII, 322...» 
Religione. 
Jons Warsov: 7he interpretation of 
religious experience, 2 vol =. . » 32, 


{Sono Gifford Lectures, il 1 vol. storico. il 


Il costruttivo: il W. è unallievo del Caîrd e ne 


ica]. 


segue la dottrina hegeliana mi 


Letteratura russa. 


Axpreerr: Mémoires d'un prison 


mir + . . . . . +» 3,75 


Letteratura francese. 
G. Turquer Miuiwess: The infuence 


of Baudelaire . . +. +. . » 12,00 


II! principale merito di questo libro è d'essere 
un'antologia... Lit, 7iîmes). 
Risè SaLomt: Les chants de lame 
réveillée. (Cahiers de la quinzaine). » 
La poesia francese moderna. Anto- 
logia ordenada y anotada por Enri- 
que Diez-Carredo y Fernando Fon- 


tan, pp. 376 SETTA 


ja varie 


|Contiene una scelta Jci pocti francesi 
urad. spaga. di cui nen siamo in grado di deter 
minare il valore, dai precursori della poesia mo- 
derma attraverso è parnassiani e i simbolisti fino 
dai più recenti, Ogni scelta è accompagoata da 
Brevi note bibliografiche e il tato Ja bibliografia] 


225 


Letteratura italiana. 


Paoro Buzzi: Wersi liberi . ° L 


[Uno dei migliori tra i futuristi, Ne riparlorem: 


G. Pascori: Tradusioni e riduzioni, 


scelte da Maria 


Vikcisio Broccni: / sentieri della vita. » 359 


Letteratura inglese. 
Bullettin of the Keats-Shelley memo- 
rial. Comp. Sir Rennel Road e H. 
Nelson Gay... . .* 650 


Snakespeare: Otello, trad. Diego An 


mali co sta 
Polonia, 
Eu. Srarzkowski: L'Europe e! Ja Po 
logne . . . + è 35 
Arte, 
Maspero : L'arte in Egitto, ediz. ital 
con molte riprod, . .* 750 
Astronomia 


O. Zaxorti-Bianco : Storia popolare 


dell'astronomia " 40 


(Wagner trad. in ital. e guide mus.). 


Ricordi A . +” 
Parsifal © Lohengrin . |. è » 
L'opera e la missione della mia vita . » 2,00 
Lettere di W. intimo . ‘ . . * 3,00 
Lettere di W. ai suoi amici . è + #0 300 
Musica dell'avvenire . w 150 


L'Arte e la Rivol 


ione (1849) 


Facmsxo & NicoLeLto: / maestri cane 
tori di Norimberga, 2a ediz " 
Wotzocen: Parsifal. 1,5 


Worzoces: L'anello del Nibelungo 
L'oro del Reno, Walkiri 


Il crepusco! gli De 6 " 1590 
Guide avra r alla musica 
sicalì de m 60 


Scrittori d' Italia. 


II, a cura 


P. Merasrasio! Opere, Vi 


di F. Niccelini. pp. 364. ‘ "DE, ) 
Avcvsro Graziani: Economisti 
cinque è del seicento, pp. 400 » 550 
ia della Vocî », pegamanio re 
É Belle Arti 


N. A. Fatcose: // codice delle belle arti 
ed antichità, raccolta di leggi, de- 
ereti e disposizioni relative ai Mo» 
numenti, antichità, scavi, dal diritto 
romano ad oggi, corredata dalla le- 


gislazione complementare e dalla 
giurisprudenza, pp. 692 ri . . » 750 
Varietà. 
Almanacco del « Coenobium v peri! 1913. » 5,00 
Italia. 
R. Bacor: G/' italiani d'oggi, 2.a ediz. 
piso e el N te 


A. Raworiso: Za Borsa. Sua origine, 


suo funzionamento . “i 9 + » 2,00 


CERCHIAMO : 


Mosca: Principi di scienza politica. Ed. Bocca. 
SoLm : Le associazioni in Italia avanti le origini 


del comune. 


f 
' 
' 


ne — 
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Ancora sulla Biblioteca Popolare 
di una grande città, 


Milano. 30 Manno 1015. 


H di L. Emery, pubblicato nel 
a proposito della Biblioteca 
nude città, che tutti compren 


Ù esprimere il mio sincero com 
to che ci siano giornali « 

pano di questi nuo 
re ese ne occupino 


— con intenti di critica 
taliane non hanno 
n mentale della loro 
vita 
le h 
pure cs 
una Tj fin 
parte di 
"o di 
raggi 
» } 
se : wistar 
dit re difetto € 
1 
‘ M 
< n nf erto e 
d — me lo creda per esperienza 
t 
pi 
scian 
n r Po; 
i; I 
tanà I Por i 
qualunque assicurazione in pro 
Viente Ti Ma y TI alifà 
probal ti I] Ro 
r no ì pe 
DD von forse abietti 
me ì LI ‘ x 
nell’. cui I? È 
og i 0 lasciata è « la 
pra I Ile milanesi 
granda ‘ nduzione sarebbx 
; tro che pessimismo 
non dirò dell'essere il 
m n del trovarmi 


cià n nell'ammirare lo 


cia cla blico della Bibl. Pop., che 
> incomparabile pubblico della Unive 

sità Popolare (al meno quando è : 

vero, x molte mne, « 

banno in comune astituzioni soreli 

citerò che un fatto, pria n 


il quale dice più d 
ci apprende una relazione, che 
Mezzo (cioè su un nume 
vantamila e | centomila 
perduto ! 

Domandate un po’, in Qualche Biblioteca 
Rovernativa, quanti professori d' Universit 
trebbero andare a scuola da questi operi P” 
garzi della Biblioteca Popolarer " SPerai e ra» 


gni lode 
în due anni è 
prestiti tra i no 
va fibro andò 


Lura Emy 


LA VOCE 


La Biblioteca filosofica 
di Firenze. 


ci siamo sempre dimostrati amici di quella 
istituzione fiorentina che è la AiAioleca Alloro. 
fica : l'abbiamo a suo tempo indicata e racco 
mandata ai lettori; e personalmente parecchi 
dei nostri le hanno dato gratuitamente la loro 
opera € il loro tempo. 

Negli ultimi tempi, anzi da un certo momento 
che potremmo precisare molto nettamente con l'al- 
lontanamento di Giovanni Amendola dalla di 
rezione, ci è parso che essa subisse un rista 
n affiev 


pra limento nell’opera sua; che 
ia qua un tempo assai più frequentate 
reguasse troppo silenzio e abbandono; e che 
le suc conferenze, in generale, si facessero meno 


uoni amici avvertimmo chi di dovere di 
Jlorosamente ci constava, e non ne fa- 


mai cenno pubblico per non nuocere i 
I xl un'istituzione che, sebbene, indebolit 
ritenevamo sempre utile 

Ma oggi che il silenzio è stato rotto e prec.» 


samente da una r 
blicata nel Zo/lelti 


zione della Direzione, pul 
> filosofico (a. Il, n. 1, genn. 


febb. 1913), ci pare utile esprimere il nostro giu- 
dizio 
Dice dunque la Direzione 


« Come abbiamo scritti 
ripetiamo oggi, la nostra E 


altra volta e come 
blioteca ha più a cu 


re dì aiutare un’anima a ritrovare se stessa, che 
n acquistare una facile popolarità tra il così 
detto pubblico colto e divenire il luogo di con- 


Ma per far questo, 


adizione indispensabile 
è che la nostra Biblioteca, finanziariamente indi- 


dente, mantenga una com 


ndipendenza 
volgimento del suo programma, senza la 
sciarsi invadere dalla corrente del pensiero 
lemico, nè travolgere « 
veri cultori di filoso! 


lit n Firenzze 
issai numerosi e to vari cena- 
in lotta tra loro, ma accumunati nell'unico 
odio contro l'insegnamento ario, Queste 


influenze sarebbe 


perniciose 
er la nostra istitu 


per da un lato la 


" ® ha perduto ogni contatto 
com la vita, e si hiusa in un mondo astratto 
di formule e di emi, che se pure possono 


servire di ut nnastica mentale, inaridiscono 
no lo spirito : e dall’ altro lato 
gli antia lemici, giovanilmente vivaci e irre. 
> indisciplinati, mancano 

i preparazione scientifica e sono emi- 
mali ed egoisti, tanto da di 

ania di far trionfare la pro- 
persona, i rispetto a 
ririto che pure proclamano 
t vita accademica, con cui 
necessariamente in contatto, e i ce- 
di cui conosciamo 
uiscono per 


quiet po spesso soi 


fici e lett 
a un pò pre 
due scogli attraverso i quali dot 

igile prudenza la nostra 


biamo con- 
iccola nave 


non siamo giunti in porto 
D altra parte il Comitato Direttivo della no- 
a Biblioteca, composto di pochissime persone, 


a e le loro occupa 


ad essa un poco 
ssenza di d 

a motivi profess 

ha potuto esplici 

E così per queste cir 
10 voluto francamente 

a leggera diminuzione 1 

>stra ; diminuzione, 

re reale, perchè comp 

assestamento interno de 


di 


non ci sia 
enze tanti « 
ultori di filosofia ; abbiamo be 
} ripregati, han: 
blioteca filosofi 
o autorità i hanno tolta da quel 
r spetto spirituale in « 
menti le sue origi 
e la dipendenza dai c 
erose senza dubbio, ma per 
di filosofia 
siamo mai neppure ac 
la coltura universita 
n essa davvero è chiusa 
formule e di schemi 
inaridiscono l’anima 
ce davvero inconcepi. 
ri e quelle formule 
lastica mentale » 
modo di ren- 
ù l’ inaridimento ; 
I isimevoli quegli anti 
P i egoistici, aves- 
mento dello 
i loro fini avrebbero 
rerale. Osserviamo pure 
richè gl cademici nno 
ersità, le Biblioteche 
s cosa assai ragio- 
c Lib filosopua avesse fatto a 
meno di quelli che ‘avevan tutti i loro co- 
modi per studiare, discutere, filusofare, in santa 
pace, protetti dal Regio gove non tra- 
urabil cosa — dal Re lio. 
Ma diciamo questo in via d pil 
non resultandoci, anzi resu 
che le persone annesse agli 
nativi di pubblica filosofia, sian 
escluse dall'uso dei libri, dall'e 
alla partecipazione a 
" filosofica. Su questo a 
sì potrà ritornare 
Intanto, se noi dovessim» 
rere su quella diminuzi: 
Direzione della # 


nevole che 


ice ipotesi, 
il contrario, 
lenti gover» 
comunque 
ita nelle sale, 
Ù della Zibtio» 
t >, occorrendo, 


nostro pa- 
ità, che la 


pur confes- 
sando tenta di nascondere « apparente » 
© che a noi sembra purtroppo « r », direm- 
mo piuttosto che l’escìta dalla ne della 
Hiblioleca di Giovans e di Piero 
Marruchi, che erano colà le le «ue persone 


che si intendessero di filosofia, ha segnato vere- 
mente la decadenza dell’ istituzione. Noi "TRE 
dubitiamo del buon volere della presente Dire» 
zione : ma francamente dubitiamo della sua ca- 
pacità di ridar vita alla istituzione. Se Noi esa- 
Miniamo, infatti, GAME essa è composta. vi gres 
Viamo il prot. Guido Ferrando, nostro egregio ac 
Mico, l'unico che potrebbe dure sualche consi» 
Klio un po” più autorizzato în materia ta che per 


l'appunto risisde a Palermo dove insegna l'in 
glese ; l'altro egregio nostro amico prot. Roberto 
Assagioli, che non s'avrà per male se gli osser 
vetemo che i suoi indiscutibili meriti in psico- 
logia animale e magari umana o in malattie 
nervose, non l’amionzzano affatto a pronunziarsi 
sopra la « seria preparazione scientifica » in ma 
terie filosofiche, per le quali, nonchè la coltura 
profonda, gli manca addirittura lo spirito ; il 
caro amico Reghini, eccellente spiritista, senza 
dubbio, e profondo nelle cose dell'altro mondo, 
ma per ora assai lontano dal sapere dove la fi 
losofia stia di casa; Miss Scott egregia e gene- 
rosa signora, della quale non vorremo dir altro ; 
e l'illustre prof. Guido Biagi, che è come il 
prezzemolo di tutte le salse intellettuali che si 
fabbricano e sì pasticciano in Firenze, ma che, 
va ricordato, è semplice filologo e bibliografo. 
Dunque la Libiofeca Filosofica è diretta da per- 
sone incompetenti in filosoha 

Il male di cui essa soffre da qualche tempo 
non è, creda i nè quello 
dell’accademisme quello dell'antiaccademismo. 
ll male di cui soffre è di non essere abba- 
stanza filosofica, e di essere poco 
biblioteca. Se invece di fare molte confe 
renze, di servire a circoli filosofici, psicologici ecc. 
essa comperasse più libri, li mettesse meglio a 
disposizione del pubblico, e restringesse le confe. 
renze ai soli corsi di lezioni ; sopratutto se nella 
sua direzione avesse qualche persona che sa- 
pesse € potesse darle un impulso filosofico 
(come avviene in quella di Palermo il cui An- 
mio si è subito conquistato un posto ecc 
lente fra le pubblicazioni di filosofi 
essa, crediamo, aiuterebbe molte più anime e 

contrere gli. 

iamo che queste osservazioni, scritte da 
persona assolutamente disinteressata nelle fac 
cende della Ziblioteca filosofica, saranno 
nostri amici della Direzione con 
la cordialità con le quali vengono fatte. 


e tanti scc 


Si persuaderanno essi che le difficoltà che incon- 
tranonon derivano dagli astissianti accademici che 
son posti in casa, nè dagli elettrici | 
di cui dimostrano tanto te 
e interne ? Speriamy 
l'essenziale, bencl 


eri cultori 
bensi da defi. 
timo fermati 
cosette 
si sarebbero potute osser intomo ad una 
relazione che ha il torto, secondo n 
pere un silenzi 


di, di rom» 
y e alla Zib/ioteca 
protezione si fosse sa- 
puto preparare efficacemente un reale risolle- 
vamento di quella La Vocg, 


filosofica se s 


Orlanisti. 


Come si sa uno dei difetti di molti orianisti 
è quello di non aver 


tto le opere del loro 
maestro. Ci segnalano, per es., questo prezioso 


ritaglio del Giornale d'Yalia (19 nov. 1909). 
« A chi detta queste righe fretiolose, poco 
tempo dopo la pubblicazione di quel libro, l'O- 
i domandò un giorno: — Hai scoperto il 
terribile difetto di /ivo/fa ? — lo gli accennai 


N n I 
due o sproporzioni o lacune nella < 


zione del volume. Egli scrollò sd 


gnoso le spalle 


No, no! Pensaci Qualcuno, a cosa 
che non vi è nominato. Riflettei un minuto, 
indovinai Il Dio cristiano. L'Oriani an- 
nui, tr soggiunse: Ma vi sottinteso 
dalla prima pagina all'ultima ». 

Ora nella Rizrolta, Cristo è nominato ben 25 


tava Oriani il signor 


volte! Così leggeva e inve 
5 2, organo dell’orianismo 


D. del ( a It 
intransigent 


LIBRERIA DELLA VOCE 


Richiamiamo l’attenzione del nostri lettori e 
soci sul £ uto per la vendila a rimbors 
di libri e associazione ai « Quaderni 
% Juale sono state portate alcune 
aggiunte e modificazioni 


Ag 


istituito tra i soci della coop 
ella Voce » che abbiano versato 


intie 10 un'azione € siano in cor 


ente col pagamento eventuale della 2% quota di 


sottoscrizione rvizio di associazione di Qua: 


derni e di acc 
a rate mensili 

Art. 2 l'ali facilitazioni « 
no subordinate all'acquisto di t 


isto di libri mediante pagamento 


lento so- 
opere edite 
alla « Libr della Voce » per un quinto 

degli acquisti da pagarsi a rate. Il ‘conto 
acquisti si fa alla fine di ogni semestre 

tro il semestre non avesse acquistato il 
quinto stabilito in edizioni della « Libreria 
della Voce » sarà invitato 
mediato oppure a 
contratto. Si conside 
bonamento anticipato 
1. 10). 

Arr. 3. — La misura delle rate mei 
stabilita in L. 3 per acquisti fino a L L. 3 
fino a L. 100, L. 10 fino a L. 200, È lasciata 
facoltà al Consiglio d'Amministrazione di stabi 
lire la quota mensile per acquisti superiori alle 


a farne acquisto im- 
soddisfare tutto il debito 
a come quinto anche l’ab 
Ila Voce 


10 quaderni < 


msili è 


SONO ESCITT: 


GIOVANNI PAPINI 


UN UOMO 


Un volume di più che 300 pag.: Lire 3,50. 


FEODOR DOSTOIEWSKY 
CROTCAILA 
ed altre novelle, tradotte direttamente dal russo da EVA KÙHN AMENDOLA 
Un volume di circa 150 pag. : Lire 2,00. 
= Sì spediscono contro baglia franchi di porto in Malia 


Quaderni della “ Voce ,, 


Raccolti da GIUSEPPE PREZZOLINI 


L. 200, come pure di disporre r la tempo, 
nea cessazione di tale servizio di vendita a ra 
quando la Società si trovi sufficientemente in 
pegnata. La prima rata deve esser pagata j, 
sieme alla prima ordinazione. 

Arr. 4. + Salvo permesso speciale del G. 
rente o del Consiglio d'Amministrazione nessr 
socio potra fare acquisti a rimborso rateale 


: 5 La 
una somma superiore al doppio delle sue azion, 


interamente versate. 

Arr. 5. — Sono esclusi dalla vendita a rim 

borso rateale tutti gli abbonamenti di ri 
italiane e straniere. 
Art. 6. — Le ordinazioni e pagamenti rei 
tivi dovranno essere fatti direttamente alla « L. 
breria della Voce, Via Cavour 48, Firenze 
mediante v i, © ai suoi esattori autorizzati 
L'ordinazione fatta mediante corrispondenza po 
stale anzichè lettera di commissione, implic 
presunzione assoluta di conoscenza e di accet 
tazione del presente regolamento. 

Art. 7. — La proprietà delle opere commesse 
passerà nell’acquirente solo quando ques 
abbia versato interamente il prezzo coll’ultim 
rata. In caso di ritardato pagamento la Libreri 
avrà diritto: @) di ripetere in una sola volte 
l'importo delle rate arretrate, 4) di rimettere 
al domicilio del socio a mezzo di speciale in 
caricato o della posta le ricevute aggravate 
delle relative spese, <) di esigere e ciò in se- 
guito a ripetute omissioni di pagamento, in una 
sola volta l'ammontare del debito. 

Art. $. — L'azione o le azioni pagate riman 
gono a garanzia del debito e quindi il mancato 
pagamento dopo la diffida di adire le vie legali 
implicherà la decadenza da socio, ove età 
Si ritenga coperta dall’ammontare delle azioni 
Sottoscritte e pagate. La deliberazione relativa 
rimane di competenza del Consiglio d'Ammini 
strazione. 

Art. 9. — Per tutti gli effetti de 
derivanti dal presente re; 
rente 


iste 


gli 


li obblighi 
amento ogni acqui 
elegge il suo domicilio presso la_ sede 
centrale della « Libreria della Voce », Via Ca 
vour 4S, Firenze 


AxgioLo GiovannozzI, gerente-responsabile. 
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Novità: 

GENTILE G. / problemi della Scolastica e il 
pensiero italiano. (Biblioteca di cultura mo. 
derna, N. 64), pp. 216 . . . . L, 3,50 

Giovanni Gentile riunisce in un volume q 
ioni da Jui tenute nella 1 

Firenze e che costituiscono un contributo note- 

vole allo studio della 

giosa italiana nel med 
Nella prima lezione, rivendic 

e a Manfredi il merito di aver d. grande im 

pulso anche agli studi filosofici, pone nei loro 

veri termini i problemi della filosofia scolastica 
in Italia e rileva come una storia del pensiero 

filoso! ino tra la metà > XII e 

la metà del XIV non pe 1 d'una 

filoso! mn vi fu, ma semplicemente una 

rappresentazione în iscorcio di quel « tumulto di 

ricerca, che fu pure vita nostra, 

noi cercavamo una filosofia capace 

la grande realtà nuova rivelata d 

la realtà dello spirito ». 

Nella seconda prende particolarmente in esame 

il pensiero di S. ra, di Matteo Ben 

vegna d'Acquasparta, di S. Tommaso d'Aquino, e 

nella terza quello di S. Anselmo e traccia un 


quadro eflicac battaglia com 


attro 


ioteca filosofica di 


losofia e della vita reli 
ioevo. 


‘o a Federico II 


lel secc 


essere la st 


a che 


ndo anche 
inte 
lal cristiane 


dere 
mo : 


battuta e perduta dalla scolastica per raggiungere 
1 dimostrazione dell’esistenza di Dio, e alla 
quale il Gentile contrappone l’accorata trepi 


ne da Te 

Nella quarta levione stabilisce la posizione della 

osofia moderna di 

te al probi fa conoscenza, giungendo 
ffermazione del fallimento della scolastica 

CROCE B. Questioni storiografiche. Memoria. 

Un opuscolo in-4 di pp. 32 + . . L. 1.50 

Questa memoria fa seguito alle altre due; Sto 

rie (Bari, Laterza, L. 

Li ofia della 


me di Jac 


fia scolastica e dell 


tu 


memoria : TL Za posi- 


tività della 1 — li. L'umanità della storia. — 
HI. / il p IV. La di 
) ‘e la Vl a della na 


tura e la stor 
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Alcune idee chiare 
intorno al futurismo. 


L’articolo di G. P. Lucini che non potei 
annunziare nel numero passato, non essendo 
sicuro del suo arrivo, mi permette, e anche 
mi costringe, per lo spazio, di rimandare ad 
altra volta quello mio sulla Poesia futurista. 
Intanto brevemente riassumo alcune idee su tutto 
il movimento che mi sembrano fondamentali e che 
ho svolto in un articolo della Stampa (4 apr. 13). 
i intende pr 
dinariamente per futurismo (estetica delle mac 


1. Quel che s 


priamente è or- 


chine, della vita moderna, degli areoplani, della 
guerra, della lussuria, della violenza ecc.) è in 
parte concezione vecchia (vedi Walt Whitman, 
), in parti 
concezione vuota (come tutte le estetiche del 


Verhacren, Kipling, d’Annunzi 


Come ho 


Il nostro Prezzolini chiesemi testè : « Sa- 
rebbe disposto a scrivere un articolo: 2er- 
chè non sono più futurista, spiegando i mo 
tivi del suo allontanamento ? »  Risposigli : 
«Subito: colla variante nel titolo: Come 
ho sorpassato il futurismo ». Per la qual 
cosa mi spiego. 

Contrariamente alla leggenda ma tra le 
molti che corrono sopra di me, la mia vita 
ed opera, cui il Papini dice misteriosa, non fu 
mai futurista, Lessero sulli sgargianti avvisi di 
quela specifica réc/ame, impastati sulle mu- 
raglie dei trivi cittadini, bensì il mio nome 
a firma di proclami che io non ho mai fir- 
mati, la mia adesione per concetti ed azioni 
che non furono mai da me, nè voluti, nè ac- 
colti. Onde fu oggetto di qualche maraviglia 
l’osservare la mia assenza, in ispirito ed in 
fatto, dalla Antologia dei poeti Futuristi, den- 
tro la quale non troverete nessun verso mio, 
nessun accenno all'opera, che, pur sfruttata a 
pro’ del futurismo marinettiano, av con- 
servato tutt’ altro garbo ed andamento, così 
da impedirmi di concederne passi nel corpo 
futuristico ufficiale. Anche Ricciotto Canudo, 
recensendo tal volume in un numero del 
Mercure de France, pareva assai stupito del 
non vedermi in quella compagnia : si lamen- 
tava, quasi, che vi mancasse traccia di quel 
grand et dédaigneux poète, G. P. Lucini, man- 
canza per il grosso pubblico, ‘ngiustificata, 
ma logica e doverosa per il d6/aignenx — la- 
sciamo da parte il grand: — il quale non 
amò mai perdere, o mascherare, i propri 
connotati per far piacere ad alcuno, o per 
avvantaggiarsi di qualche migliore facilit 

No; io non fui mai futurista : ho sin dal 
bel principio sorpassato i/ futurismo: vi darò 
sotto tal copia di documenti da convincervi, 
come, non solo non abbia mai piegato alle 
sue dottrine, ma sùbito cortesemente, priva- 
tamente, con molta fermezza, oppugnate. 
Alcune idee espresse nel famoso Alanifesto 
iniziale erano pur scaturite da me: ho l’or- 
goglio di proclamare, che, senza la conoscenza 
del mio Verso Lifero non sarebbe stato pos- 
sibile il Futurismo; ma insisto col dire che 
il Verso Libero venne mal /efto e mal com- 
preso, sì che da quell’affrettata cognizione, in 
cervelli non assuefatti al lavoro filosofico o 
critico, sorse il ca0s futuristico. 

Oggi, mi trovo nel caso di combattere de- 
terminatamente questa tendenza, che, per me, 
appare viziosa e dannosa all'avvenire di tutta 
l’arte nostra. L'accuso di aver limitata la /- 

‘tà dell'artista, — di aver soppiantata la _re- 
torica universitaria per la propria, che val 
mimo, — di aver usato € di usare, fer suo 
spaccio è diffusione, artifici e mezzgueci, che 
nulla haumo a che fare coll'arte € sono fuori 
«4 oltre ogui gesto estetico dopo che lo stesso 
Marinetti ne aveva biasimato | impiego, nel 
D'Anmuszio resta, al Pescarese, e con ragione. 

Oggi, mi trovo armato di tutto punto con- 
to il futurismo: pur riconoscendo, con Sil- 
Mo Benco, che questo movimento mi deve 
«campari come suo imiziatore, ne rifiuto i 
Modi e le finalità, disgustato e dal concetto 


Anno Vs N.° 55 + 10 Aprile 1913, 


Li 


« contemito ») ospitata dal cervello di un uomo 
di scarsa coltura e di molta esuberanza ver- 
bale : Marinetti. 

2. Quel che c 
è nè nuovo nè futurista, e consiste nell'anelito ver- 


di buono nel futurismo non 


so un'arte moderna in Italia, quale l Italia ane 
cora non ha. Alla domanda d’un’arte moler- 


na, le opere stesse dei futuristi non rispondono 


che imperfettamente, piene come sono di roba 


chia, di residui, di rimasticature, di zeppe 
d'annunziane, pascoliane, coragginiane, maeter- 
simboliste, wildiane e an- 


linckiane, decadenti, 
che classiciste e romantiche. 

Oltre ai parecchi imbecilli accolti nel futuri= 
smo senza nessun criterio, proprio come nelle 
accademie, c'è un piccolo numero, tre 0 quattro, 
di poeti, che sebbene sentimentali, idilliaci, 
arcadici, 0 innologi, e non per nulla superiori 


ai Corazgini è ai Gozzano, che li precedono, 


sotpassato il 


biblico ed imperialista, che rinchiude — ed 
è un grottesco della mia energia —; spaven- 
tato dalla strage dell’innocenti intelligenze, 
che va mettendo a male, illudendole sul 
trionfo prossimo. E dover mio dire a costoro, 
che gli corron dietro, che aifrettano la loro 
perdita, e che le loro ambizioni precoci non 
non fanno che aggiungere alli ambiziosi in- 
successi del loro patrocinatore, esca e fomen 
to. Marinetti è, per proprio carattere, italo- 
egizi-francese, espansivo e dominatore; egli 
non conosce che la propria legge, la quale: 
si riduce a proibire : « non si deve far questo 
che non mi piace, non mi giova, mi danneg- 
gia ». Sicchè il futurismo, sorto come ur e/r 
terio di libertà, si ridusse ad essere un codice 
di negazioni soggettive rispetto ad una singola 
personalità: codice per cui si aumenta il capo 
in sul vassallaggio dei gregari, ai quali è solo 
lecito dire « Gwuorsì ». 

In Marinetti si impersona una scuola comun 
que arbitraria, non è riassunta una fender 
logica del continuo divenire artistico, anzi, 
una tal scuola che devia e deforma, compri- 
me ed annulla le libere personalità delli ar- 
tisti, che gli si accostano, aftascinati dall 
sua propaganda, speranzosi del successo ri- 
muneratore, storditi dal rumore, avidi di ri- 
nomea, per la naturale inquietudine della 
gioventù, per la logica speranza e desiderio 
di pervenire. A tutti costoro io dico : « Si: 
vos mon vobis »; la parabola vergiliana è di 
fragrante attualità: « qui chauffe u° enfourne 
pas ». Per tutto ciò, con un temperamento 
che delira 1° indipendenza, come il mio, non 
poteva essere accolto fin dal suo nascere il 
futurismo marinettiano, come ve lo compro- 
ano i documenti che qui sotto leggerete, 
per cui chiaramente si vede com’ io /o su- 
perato il futurismo, 


*% 


Da qualche mese era 


edito il Verso Libero 


(novembre 1908) — che è la mia Ragion 
pura: da qualche giorno il Carme di Ango- 
scia e di Speranza (gennaio 1909) — che è 


la mia Ragion pratica; quando sfolgorò il Ma- 
nifesto marinettiano in quel successivo feb- 
braio. In Soze mi veniva mandato a Varazze, 
in cui risiedeva, accompagnato da codesta let- 
tera. — Vi prego intanto di non far caso 
delli elogi che vi troverete per me e di non 
credere ch' io li stampi col sottinteso in corpo 
di farne pompa: non me ne servo, desidero 
invece sappiate com'io decisi porgervi led 
zione esatta e diplomatica di documenti, sì 
che non vi sino dubbi di false interpreta- 
zioni e di più imperdonabili lacune, Inoltre, 
le lettere marinettiane mancano sempre di data 
cui potete desumere del resto dalle mie che 
loro rispondono. 


Marinetti a Lucini. 


Carissimo lmcimi 


Ti annuncio che la vendita del tuo Carme va 
molto bene. Tì mando, qui dentra, l° intero pro. 
Rramma del 4 im, che, spero vivamente, 
Mi piacerà. — Tì prego di scrivermi in propo- 


G. P. Lucini. 


li accompagziano, li seguono in una stessa ma- 
nifestazione spirituale, palesano tuttavia una 
sensibilità personale nuova. In Palazzeschi, in 
(00x/, dn Buzzi, in Folgore, [escludiamo Lu- 
cinî, caso a parte) il futurismo si limita ad 
alcune macchie, at titoli ed alle rtine. Il 


futurismo ha piuttosto contribuito a nascon- 


derlé che a farli conoscere, a svisarli che a 
illuminarli > è giusto che ora siano fatti vedere 
quali sono e non quali Marinetti ce li conciava. 

3. L'entrata di Papini e di Sofici non 
tra i futuristi — che con molto buon senso 
ambedue futuristi non si dicono — ma tra i 
simpatizzanti del futurismo, potrebbe preludere 
allo sviluppo del futurism 


e a l'abbandono iel futurismo esteriore, acca- 


per l’arte moderna 


demico, retorico di Marinetti. 


Giuseppe Prezzolini. 


uturismo. 


sito. — Non aver timori, te lo raccomando ! Non 
asciarti influenzare dai coglioni, che sono innu- 
merevoli. Tu, già, sei un uomo di grande fegato 
di enorme genio. Perciò mi approverai, ne sono 
onvinto, È un momento decisivo per noi tutti 
Confido nella tua anima, già da tanto tempo /4- 


turista. — Ti mando una lettera di un giovane 
letterato di ‘Torino, che è entusiasta del tuo 
Verso libero. — Tutti sono entusiasti del tuo 


Carme, del quale pubblico il migliore frammento 
in 2’oesia, facendolo precedere da un cappello 
specialissimo, che dichiara che il tuo Carm 
i} primo capolavoro del verso libero italiano. — 
| mo conviato. — Ti manderò presto le 
Moe delle Revolverate. 

Affettuosi saluti 


tuo 
F. T. MARINETTI 


Lucini a Marinetti. 


Caro Marinetti, 


Il tuo Manifesto consuona coll’ epoca : e pure 


non desidero che accampi la sua moda esclusiva 
codesto terremoto «di letteratura. Vulcanizza ed 
erotta la tua prosa tra rombi e boati, come una 
lava ardente e l'avvii tumida, schiumeggiante, 


un modo di com- 


frenetica alla distruzi 


portarsi giovanile; risponde al tuo carattere, al 
perchè della Ressegna internazionale che tu di- 
tigi. È ancora un’altra esplosione ideologica, 
un'altra forma di romanticismo ; attesta il biso- 
gno di singolari imperialismi per l’estetica e per 


la politica, che, oggi, sembrano irriconciliabili. 
— Non parli al paragrafo nono, di mridifariswio 
e di patrioltismo e non li colleghi insieme col 
gesto distruttore dei /iberfarii ? Questa roba si 
foggia in una micca di pasta dura, ad uso Bou- 
langer; allora vi si infornarono Deroulède, Bar- 
rès, Paulus, e tutti li altri infusorii del Sou/evard 
i quali si chiamano wazionalismo. Altro che 
anarchia ! Ridiedero lavoro a Deibler ed onore 
alle re spruzzate d’acqua santa! — 
Non importa : ai poeti non si domanda esattezza 
logica e scrupolosità filosofica di ragionamenti 
il poeta canta e furoreggia demenziale ; tutto il 
resto non è affar suo. — Non è nè meno suo 
compito l’ affiggere un Manifesto del Futurismo, 
Futurismo ? Ne abbiamo bisogno ? Perchè? Mio 
caro, un’ altra malattia ! Importa dunque annul 
lare tutte le etichette, che furono incollate sopra 
i prodotti avariati delle arti, in tutti i tempi e 
che diedero loro un qualche valore di categoria, 
è li fissò ad wma scuola, per stampare, poi, 
ultima, che pretende a maggiore since- 
rità2— E sarà la recentissima che darà il tono 
a tutta l’ orchestra? — Nè una parola di nuovo 
conio, nè la volontà ed i desiderii di singoli 
letterati possono /ondarè ed imporre una nuova 
scuola, Le scuole si esprimono naturalmente co- 
me bisogno collettivo; non vengono amm 
o negate, dalla retorica; sono delli organismi, 
i quali si manifestano, nelle arti, a richiesta del 
tempo e di alcune più alacri anfizionie, ma non 
vaga i dal l'erbo di un qualunque de- 
» La tua concezione di scuola 
non è biologica; ora, ricordiamoci 
sempre, I’ Arte è un organismo ; li esseri vivi 
sono prodotti da parole ; ciò bastava per la 
Cenesi mosaica e per il Dexferonomio, non ha 
valore dopo la crifica lamarchiana — e le 
stazioni scientifiche e positive moderne. — 
E poi, suola? Impaccio. Perchè farne ? Abbia- 
mo testè pubblicato un volume di settecento pa- 
cine il Perso Libero, per dimostrarne le scioc- 
chezze, per ridurre lu designazione scuola ad un 
semplice motivo scolastico, ad una mera facilità 
macmonica ; ed oggi ne vuoi un'altra ? Scuola 
Luogo Pio Trivulzio, significato da una ventarola. 
Ma io non ne sento il bisogno né la desidero, 
è sapre» di quale utilità sia. In torno al nome 
| Fufurismo tm vedrai correre una quantità di 
piccolî genietti irrequieti e cachetici. ai quali 
2 parrà vero di mettersi al riparo «di una con- 


I pittori futuristi, (4 i//usfrazioni), R. Lon 


A. 921. Sig. Gui FIRENZE 


21, Viale Milton 


: , — epuv. Estero L. 7,50. 


Gui — La musica futurista, G. BASTIANELLI. — 


gregazione ben difinita, con propria bandiera e 
proprio istituto. Se verranno ad essere aggrediti 
da qualunque critico, invocheranno la vostra 
solidarietà ; e voi sarete obbligati a proteg- 
gere, sostenere queste piccole deformità 

‘oncludenti. A questo /a scuole ajuta. Ec- 
co la contradizione che non dovrebbe con- 
sentire ! Volete distruggere e Musei, e Gallerie, 
e Biblioteche, popolati, non da uomini meschini 
ed invidiosi, ma da opere grandi e merav 
perché li considera! 


= come il seminario è 
pinière della accademia e della retorica 
bate, per la delizia delli intriganti, dei 
omiciattoli gravi ed ambiziosi 2' istituto scuola ? 
Volete distruggere ? Distruggiamo : e prima 
d'ogni altra cosa le menzogne, le sciocchezze 
inutili, le chiesuole, i cenacoli, li ignobili lupa 
nari delle lettere, delle arti, della vita dove si 
raccolgono nonzoli e chierichetti ed abatini « 
dessine ed arcivescovini e papetti e tutta 


dra scombiccheratrice e pasticciona, € li 
imitatori irresponsabili e miserabili ed impotenti 
e fanatici e da disprezzarsi. — Questo devi tu 
fare ; far fabula rasa; non ammettere altri pre- 
testi per la conservazione di questa fungaja pu 
trida ed avvelenata ; ma i Musei, le Gallerie, le 
Biblioteche, i Monumenti grandi del nostro pas 
sato, rispettali ; sai perchè ci irritano, perché 
muovono l’ ira nostra : perchè vorremmo di 

gerli ? Perchè noi abbiamo vergogna d'esse 

infimi e vili qua mettiamo in dire n 


tatto con quei € 
estetic 


pensiero, de 


, del coraggio le, dell'amore di pa- 


tria. È inutile : in ciascuno di noi sonnecchia € 
demenzia il na Evostrato. Come avremo 
incenerito il Te l' Efeso la rino: a ci darà 
la gloria? Ora, la gl servata 
da quei monumenti c« I rismo 
scaglia le sue minacce ) vella» 
trici. — Qui, il J/anif x A 

ubriaco di wisty e ma ato; ragiona 
similmente come un ir LP. / fi » 


ha dimenticato, che, appunto Biblioteche e Mu 
sei, sono i serbatoi delle migliori attività della 


razza ; che qui s' immergono le curiosità. vuote 


de’ giovani e ne riescono rip e doviziose, 
confermate e robuste, sopra tutto, conscie del 
loro valore, quindi, determinate alla | con 
certa speranza di vittoria. -— Musei e Biblioteche 


operano tuttora, autenticano coll’arte, che hanno 
nservato, la Natura. — Musei e Bibliotect 
non hanno nulla a che fare con chi li custodisce 
colli invalidi che li dirigono, coi pedagoghi che 
li passeggiano innanzi ed indietro, traendosi ai 
fianchi le scolaresche annojate, spiegando loro, 
nel loro falso modo, dipinti, statue, testi. — Non 
confondiamo la glossa, coll' opera : non l’esege- 
tico di Dante, colla /ivima Comedia ; non l'im- 
biancatore di softitti mato, col I tardo ; 
non i ristauratori e i contraffattori coi cimelii 
adulterati dalle manipolazioni ; insomma non i 
sacri depositi dell'arte con quelli che li predi- 
spongono e se ne serbano un ben rimunerato 
monopolio e ne sono li aggiottatoi usura; 
trustisti della banalità. Andate nelle bi 
perennità italiana e mettetevi di fronte 
lavori senza sottintesi in corpo, senza / 
senza classicismo, con occ 

cero, da uomini intell 
galantuomini italiani : e 


vergini è cu 
genti, specialmente, da 


n ascoltate le canta- 


fere, le chiacchiere, le fole dei signori canuti e 
calvi, che hanno per mestiere /o spiezar ndo 
i programmi. Non vi commovete ? — Male: voi 


siete troppo giovani per rimanervi indifferenti 
non fatemi dubitare della salvezza della tria 
che è confidata alla vostra mente ed al vostro 
braccio! — Il Manifesto ragiona q egli così 
deliberamente moderno, come la patristica me- 
dieovale : la quale allevò e biandi teggi d’ igno- 
ranza punitiva e pene contro animali, che non 
facevano se on esercitare le proprie funzioni 
di animali. Vi furono, così, del 
ziate perchè avevan divorato de’ putti di 
de’ muli impiccati, perchè avevano percosso a 

morte, con un cal il bimbo del vicino del 

cavallante. Povere e sacre bestie! Ed i custodi 

di queste, che loro avevano permesso libertà al 

delitto, impuni. Eccole le male bestie! — Bru- 

ciare distruggere Musei e Biblioteche certo è 

più facile, che non ascoltare, ed opporsi, alle 

glosse, che i critici ed i pratici, pagati ad 4oc 

vanno blaterando sui quadri, i poemi, le statue, 

la storia d’arte e l’ estetica. — Sopprimete que- 

sti intermediarii tedeschi che guastano la vostra 
commozione, che interrompono la communione 

col capolavoro : esso è di tuttii tempi ; voi do- 
vete sentirlo; se non lo potrete, voi vi siete giu- 
dicati da voi stessi ; altro che Ax4urismo / Colla 
vostra fremesia di vivere sarete già morti. — Il 

Futurismo, cioè la volontà nostra di resistere 
al tempo, colle ragioni più lucide e più positive 
dell’ opere nostre; il nostro desiderio di essere 

i coetanei di qualunque generazione a venire, la 
quale troverà in noi li attributi di una continuità 
operante Futurismo, cioè l'ambizione di es- 
sere uno delli anelli essenziali della catena, per 
cui il passato si collega a quanto sarà, rappre 

sentandone uno studio ed una crisi  perspicna 
nella continuata evoluzione ; il Fufuriswo, come 
tale, inconscio, latente, in potenza è, e fu, sem- 
pre, uno de’ più necessari elementi d'arte; 
astratto dalla sua funzione, portato fuori come 
termine nudo, infine come indice: /u/urismo 
non sarà che un altro cartellino da impegolarsi 
sopra roba vecchia biascicata, digerita. dejetta, 
per boliarla di un contrassegno venuto di moda; 
avvierà, per ì mercati, merce vilissima, accoman 
data dalla ipocrisia € dalla menzogna ben vatu- 
tate in quella estemporaneità. — L'art: non 
è nè antica, nè moderna, nè futura; se questi 


le scrofe giusti 


cui 


—= 


aggettivi la precedono o la seguono, non costrui. 
scono che delle rane stabi cen dei ca- 
sellari, opera di pedanti, che tu abborri con me ; 
perché essi gioiscono, quando possono dividere, 
are, numerare, disporre, a gradini, a nu- 
meri tutto, ed anche la loro ignorante pigrizia. 
Arte ubbidisce ad una legge di costanza 
psichica continuativa fer sè sfessa ; vale ugual. 
mente ed in modo assoluto, non relativo ; signi- 
fica l'uomo sempre con un'unica cifra. Le 
li ossi preistorici, le ovvache peruviane, 

tenone, Giove feretrio, Anti- 
, La Battaglia d’Anghiari, Perseo, 
iel Segantini, sono diverse espres- 
1 forza psichica, che, per i se- 
né diminuito intensità. 


sioni 


coli n n 

Si manifest s ma lo sforzo dell'ar- 

tefic za , entico e nell'età delle 

palafitte © X se prodotti diversi si 
uivalgon 


>p più bella : Venere 
parativi, dispregia- 


n compi g 
tivi, super! la vogliamo, piace; eccita i 
nostri sentimenti ; ci p il possesso, alla 
soddisfazione. La libertà voglio 
questo è uno non di ciancie ; qui 


nostro valore; qui si cantano if 


1 temerità, il coraggio, 

; ma qui si conservano 
Samotracia e V'automobile al loro 
non una pi altra ; per- 


tano i te 


sappiamo ancora 
si svolgeranno li a 


l’uomo, 


scenze ; ne ha uno l’arte, che 


non è nuovo. Si 


) his 


chiamò 


ogni matt 


ysco_Patrasio 


piena di b 
contro anche la ‘ € 
Non si muoveranno in vestr 

daccio borghese, che non ha mai patteg 
d’arte, schiamazzerà d'un tratto; îa visione 


aclisma, che voi promettete, sarà posta da- 
vanti alli occhi loro in modo spaventoso e de- 
littuoso. Udrete le bestemie del proprietario, 

maledizione del prete, a chiudervi le case 
ni ben pensante e voi Sarete i Rarb 
nego che questo potrà e 


re glorioso 

altri, tutta questa masnada senza opinione, 
a carattere, senza ic 

lizzerà e sì darà 1 

e fasciati tr 


senza ardire si coa- 
ani e piedi e cervello legati 
ccia di D'Annunzio. Inspe- 
rato trionfo : egli sarà il restilulor Z/aliae! Egli 
che non vi ringrazierà, apparirà il massimo con- 
servatore delle no aturali bellezze, il porla 
nazionale; ciò che non è ; ciò ch n sarà mai : 
£ voi gli avrete fabricato sotto il plinto più so- 
lido per la sua statua d’argilta. Eccolo, che sor: 
ride caprinamente colle labra tumide e resche; 
tace e considera l'abbondanza della vostra anima 
con molta soddisfazione : quanto egli non potrà 
mai fare, nè ottenere di virtà propria la vostra 
inconsiderata abbondanza viene a porgergli da- 
ivrà che coglierne i frutti a 

c — Semplifichiamo la vita e l'art 
niente aggettivi; niente insegne ; niente taber» 
coli. L'arte repudia qualunque predicato ; tutto 
ciò che vuole definirla la limita : Essa £. Lo 
Nico modo, in cui vive bene, consiste nella 
bertà ; ed io così la voglio, nuda, schietta s 
cera, personale, La voglio colla Libertà incon 
dizionata ; e che ciascuno faccia da sè, per se 
stesso sul mondo e sulli uomini: è dimostri il 
proprio carattere colle sue scoperte estetiche, di 


LA VOCE 


, senza offese, nella cir- 
colazione esosa ed erosa, nell’attrito e nel con- 
sumo delle mie forze, con una mia filosofia, , una 
mia lirica, una mia politica, una mia prosodia, 
le quali tutte mi completino, come Î 
ma non mi astraggano dalla mia razza e dal mio 
suolo, e mi propongano seguitamente in con- 
tatto alle universe forze reagenti colle mie e mi 
dichiarino me stesso, con sigillo speciale, con 
attitudini diverse, in relazione d’amicizia e di 
affinità, non in confusione e confessione di sud- 
ditanza e di comando. Non faccio parte di nes- 
suna setta secreta e pubblica, non trovandone la 
necessità ; perchè dovrei aderire ad una significa- 
zione verbale /Wfur:smo? Ben venga, lo rispetto; 
seavrà organi vita vrà e si farà adulto e vin- 
cerà, Mi travolgerà vecchio e testardo rivoluziona» 
rio delle lettere e della filosofia, perchè sarà in 
molta parte opera mia, ed è logico che la Rivo- 
luzione divori i suoi figli : passerà sopra di me, 
ma nel giorno, nel quale mì vorrà giustiziare, 
in quello consacrerà certamente la mia gloria. 
— « In fondo » tu dirai, « è la parola che tu 
non vuoi, perchè su molti punti andiamo d’ac- 
cordo ». La parola — che non è tra le più brutte 
uscite dal ponzone modernista — ed il suo cgn- 
cetto. È un avviso, un consiglio imperativo, Che 
si eleva in mezzo ad un quadrivio: la mano 
puuta l'indice: « Per di qui, Signori!» E perle 
altre tre vie; e per ogni altra via, anche per 
quella dell’aria, o di sotto terra ? Vedi, dunque, 
arole tradiscono. Tu sai quanto io sia 
ma se vuoi fare il nuo- 
tta il Diluo sale senz arca 
di Noè, senza futuro, come proponeva Ibsen al 
mico oratore rivoluzionario. Se vuoi vivere, 
gna che tu conceda la memoria al passato 
che è il modo per cui esso vive nel presente : 
ciò che è tuo obbligo, è fare diversamente, sor- 
passare il passalo, cioè creare e trovare altri va- 
lori etici, estetici e sociali. Questo interessa ; 
con ciù si persiste nella vita: i nostri programmi, 
li faranno i nostri prosecutori per intendersi con 
maggior facilità, e saranno le critiche sull'opera 
nostra. Per dar loro materia di disputa, mi ri- 
metto # lavorare. 

Ma ti ringrazio pur d’avermi stuzzicato colla 
tua elegante ed arguta proposta ; la colpa non 
è mia se ho scritto tanto da farne un paralipo- 
mena al /erso Libero. (1). 

Con affetto, 


Lvueni. 


Varazze, il 4 di Febbraio 1909 


Marinetti a Lucini, 


Carissimo Lucini, 


Ho tardato a risponderti, poichè realmente 
fui troppo addolorato dalla tua lettera per po- 
terti dare, subi una serena 
m'accontento di copiarti qui le lettere di Paolo 
Orano e di Corrado Govoni, non perchè me ne 
aspettassi una dello stesso genere da te, ma perdi- 
mostrarti, che, secondo l'opinione di tutti noi, 
tuoi ammiratori, tu non avresti avuto altro da 
fare che un'adesione sommaria a tutto ciò 
che di violento, di rivoluzionario e di profon 
damente sovversivo c* nel mio manifesto. 
— Cosa importa se tu odii la guerra e il mi- 
litarismo, mentre io voglio glorificarli ? — Sono 


e 


dettagli (non ridere) sono deltagli, inezie! Ciò 
che importa è di ribellarsi allo stato attuale delle 
cose e di rompere il muso rugoso di questa no- 
stra vecchia Italia rigattiera e bibliotecaria. E 
questo bisogna fare anche a costo di rovinare le 


più belle statu 
la durezza « 


jera- 


quel granitica imbecilli 
i stimare molto le donne, e io cori- 
carmi sopra come su dei materassi ; l'essenziale 


è di finirla con le chi: 


iche, le 


Dame della Croce rossa, le suffragiste ed altre 
imbecillità ormai sciupate. — Io mi domando 
sì possa scatenare una lirica così vittorio- 


giovanile quale la tua sul Disastro, e 
re poi su la possil 

eo, tenendo fra le 1 
come si tiene un ba 
bil ». Né 
un fassatist, 


io considerarti come 
Butti, 


e ormai in circolazione in tutti gli ambienti mi- 

lanesi, dove si discute ferocemente sul futuri- 

smo. — Turati, Berenini, Barbiera, Butti, Ca- 
na, Mazzoni, Vittoria A, nnumerevoli 
ri, meno noti, mi hanno 


à risposto lunga- 


mente 


contro, — La Sera, | Unione, Il 
Caffaro, tino, Tribunali, 1l Pasquino, Il 
Vonsi, ” La (vazzelta di Mantova, La 
Emilia, Il Pungolo, l Arena, IL 
ram 2 e tanti altri giornali mi- 


nori | 


crato al Futurismo lunghe co- 
pi 

nque, invoco dal tuo multiforme 
sim e un’ adesione somma- 
î che c' è 
importante (fiamma, rivolta e 
tro manifesto, — Tu poi mi fare 
sti anzi un piacere se sviluppas: 
nella Ragione, i concetti tuoi personali. che gi. 
no saldi malgrado la tua entusiastica ade 
sione al nostro movimento. — Quanto poi alla 
parola scuola, da te incriminata, non si tratta 
che di una concessione alla imbecillità dei gaz- 
zietteri, che bi te, in simili 
qualsiasi, come un 
che poi si può far Saltare, — 
id ora, eccoti le lettere di 


n, ti ripeto 


di assolutament 
sputo) nel n 


ri 


p Collega, 


Eccovi le mie bracci 
l'opera di liberazione del mondo dalla « “felida 
cancrena di professori, d'archeologhi, di ciceronî 
e d'antiguari ». — Siete veramente un demoti» 
tore? Vi fidate di gente come noi, i sindacalisti 
d' Italia, che fanno della demolizione detto Stato 
un sistema ? E allora andiamo innanzi stu che 
potremo insieme, spalancando le mostri ali di 


(1) Le bow mef: por colin: = Il Futurismo è 1 
salire in automobile, di abbandonarrisi, 


‘vocellarie sulle vertigini della tempesta. — Tutto 
Ladro che voi odiate è lo Stato, lo Stato matrice 
d’ immobilità pensosa d'estasi e di sonno. Noi lo 
vigiliamo da presso, insonni, ardenti, pieni d'ogni 
più malvagia crudeltà a’ suoi danni. Potremo 
essere con voi, sarete con noi? Vedremo. Se i 
Latini si leveranno d'accordo fer questa lotta 
tutta di violenza, sarà un formidabile risveglio. 
— Sono con voi. Disprezzo la guerra delle diplo- 
mazie, adoro quella delle forze libere e nude con- 
tro gli scheletri impaludati e simbolici. Disprezz 
le aristocrazie sopravissute e garantite dalle bu- 
rocrazie. Voglio quella dispotica dell’ uomo arte- 
fice di sè e per sè. Siete veramente per la Ingiì 
‘stizia violenta degli incendiari dalle dita carbo- 
ate? Vi sentile i negatori della storia ?_ Non 
v'è posto per obiezioni. Saremo dei feroci e degli 
allegri lagliatori di ponti. 


Vostro 
PioLo Orano. 


« Mio carissimo amico, 


Ho letto con im- 
menso piacere il vostro Manifesto del Futurismo. 
Io sono interamente con voi, quando coraggiosa- 
mente bandite la Crociata per la liberazione del 
Santo Sepolcro della Poesia! — lo sono con voi 
quando preconizzate l avvento trionfale della li 
rica della bellezza dinamica, quando cantate forte 
l'ebbrezza divina di sentirsi giovani, trafusi di pri- 
mavera, di eternamente rinnovarsi 10 
necrofili storici, archeologhi, filosofi! — Assai ci 
istupidimmo con le vostre nenie funebri ? Che c’im- 
porta di conoscere l'origine e la fine della nostra 
ita? — Le rose non sono così belle perchè hanno 
le ove della loro fulgida esistenza contate ? È se 
ne dolgono forse? Ma guardate come tripudiano 
al sole! — E, via, voi occhialuti e peritosi com- 
pagni molesti, con i vostri indivisibili com i, 
con le vostre i confini. — Ne 


‘anti, vogliamo essere più liberi, non vogliamo 
e sul nostro cammino nessun ostacolo, non 


amo soffrire limit sorta. Oh, pro- 

a lattea! Chi 
ale la sostanza 
urro ! 
o di ri 


lometrate l' arcobaleno! Anali 
dei lampi! Annettete le ragioni 
Disciplinate le nuvole! — Il vostro 
scossa, 0 portabandiera dell’ ideale, era mi 
era fatale. Ma noi non dormivamo è l udinimo 
sonoro e giocondo. — La vostra rossa diana fa- 
natica ha rimbombato nel nostro cuore. E 
udiamo : Pronti! — Avanti dunque 
petrolieri, le mani piene di bombe car 


metcite, la nuovissima polvere future 
luzioni! — Avanti! È ci protegga la paterna, 
la grande, ironica anima di don Chisciotte. — 
Vostro fedele e affezionato Corrado Govoni 


Medita. — Due temperamenti, due cervelli 
diversi 1’ uno dall’ altro ed entrambi diversi da 
ncordi nel voler dare un calcio 
questa vecchia Italia, fertile soltanto 
di furoncoli vulcanici! Rispondi. 

Un abbraccio dal 


tuo 
MARINETTI. 


Lucini a Marinetti. 


Mio caro, 


Su via, non insistere ; la mia risposta nuda e 
schietta I’ ho già data, e rimarrà tale quand’an- 
che mi possa essere pericolosa. Ho stampato il 
riso Libero per farmi vedere libero dalle mum- 
mie e dai deliranti ; non dormo, ma non farne- 

n posso tornare indietro per ac 
a tutte le vostre stranezz 
vi immiseriscono il carattere. Sono un r 
ionario, ma mon wn nihilista : l' Italia non è 

America del Nord, per fortuna nostra, e ci 
rchè non diveng ‘oi altri, in fa- 
rata, — scuola!? — andate distrug- 

anche quanto non potrete distruggere ; e 
rgerete tra poco del passo falsissimo e 
niente patriottico; voi avete bisogno di rumori, 
di clamori, di fanfare, di tutto il 4e/ac/an mee- 
tingaio ed antipatico delle giostre, delle bizze, 
dei carroselli, delle parate, delle mil 


sciocche 


umene colle quali si alimenta la fallacia  folla- 
uola e stercoraria del giorno ; io rimango nella 
mia serenità. Tomo a Seneca : sono un passa- 
tista ; ma sono logico a a tutto non sono 

parri — A voi porta il divenirlo ; 


siete deli Zrostrati : esto delirio della  velo- 
cità l'avete imparato da D'Annunzio che è un 
invertito. Andate con lui, che farnetica ; lascia- 
temi solo perchè deside ionare lentamente. 
Altro è | altro è critica. — Colla lirica non 
si fanno dei programmi di quella fatta ; — colla 
critica non si scrivono i Carmi di Angoscia e di 
Speranza. O! > scritto questo ed anche il 
Verso Libero. — Per farvi piacere non posso 


distruggere colle mie mani l'o; 
conservato le propo i rapporti. — Dun- 
que non muto né una parola, nè un accento da 
quanto ti ho scritto. Torno a ripeterti che puoi, 
sì, 0 no, stampare la mia risposta ; ma in que. 
sto caso darla intiera, o sopprimeria completa- 
mente. — Non ho bisogno di rumore mentre 
lavoro, e dì chiacchiere bizantine sulle 
lo faccio: il giornalismo se vuole occu 
me, si chini con riverenza sull'opera mia che è 
già grande; proseguo, non incomincio ; nè sono, 
come Orano un sindacalista, nè come Govoni, 
uno Scioano che fa l'anarchico : essi negano 

o sono un rivo/- 
ben divisa la 
niche nel fatto della ri- 
osì detta società delli 
uomini, spesso, come uno spettacolo più o meno 
divertente, più di rado, come la materie con cui 
posso plasmare le mie ideologie; e schiavi ane 
cora esistono perchè possano costrui per me, 
che me ne intendo, il Colisseo, dove Audranno 
a combattersi ed a morire: ma non mi giovò 
mai far l'attore. — Altro che #x/urismo? Sc o un 
codino mio caro, pei ho scritto le &e7 
rate! Voi tutti, i miei così dett 


era mia < ha 


Verso Libero. Questo vi ha già date tutte le ri. 

a rileggerio 
ta, sempre : No, 
larinetti, della tri. 


n importerebbe 
> tra li oscuri trapas- 


Pt 
chiederete, fra qualche 


anno, sommessi, di entrare. E così; sì va in 
Parlamento coll’opposizione di estrema e si esce 
ministro... Noi non entriamo în Parlamento, ma 
non saremo mai ministri Torno a ripetere che 
presso di voi giovani questo pregiudicherà 
mi toglierà il fragile sufiragio delle voci discordi, 
e già vedo bollarmi di reazionario Tanto me- 
glio. Ma voi dovrete venire ancora a me passata 
la scalmana e confesserete che io avrò avuto 
ragione. Dunque basta; perchè tanto è inutile, 
e per me, e per te, e per voi tutti. A_rivederci 
a Filippi ! Oggi, io desidero avvantaggiarmi delli 
errori che voi commettete e non lasciarne l’e- 
redità pingue a D'Annunzio, od a Pascoli. Come 
Verlaine non ha riconosciuto il Simbolismo, pro- 
mosso in molta parte da lui ; così io non ricono- 
sco il #w/urismo, che deriva da me e che mi scon- 
cia. — Se tu volevi che io aderissi ripeto dovevi 
intenderti assumo la re- 
sponsabi a adesione sommaria. 
Non rientra nel mio carattere. O tutto, o nulla: 

‘o nè perla folla s 


nza, 
n me non fulrida, me- 
Per la qualcosa amo anche venir 
danneggiato ; e se tu credi bene riportare la tua 
benevolenza altrove, sopra qualche fungo futu- 
, fallo pure : così se vuoi disinteressarti delle 
mie cose e delle Revo/verate, mo. Non 
per questo mancherà di seguirti il mio atfetto, 
come un ragazzo traviato, che quanto più /2 
male, tanto più addolora chi gli vuol bene. 
. Luci. 


Varazze il XIV di Febbraio CMVIIL 


* 


A vostro vergine parere bastavano li scarsi 
e brevi punti di contatto, tra le mie inten- 
zioni estetiche e quelle marinettiane, per 
esporre il Mawifesto colla mia risma? Era 
autorizzato chiunque a pensare ch'io in tutto 
accettassi le teoriche futuriste. E come? Se 
proprio sullo Statuto, sulla Costituzione della 
legge futurista, aveva dato il triplice no ? E 
quale ragione può protestare chi mi volle 
seco per avermi reso nolente suo collega 
0... complice? Tutto ciò sta, nel mistero 
stesso della &oncezione futurista, inspiegato ; 
ed io mi trovava ad essere, pur avendo re- 
cusato, tra i firmatarii di uno scritto cui, ve- 
deste, quanto mi repugnasse. D’allora, inco- 
minciò la smania esibizionistica, nel senso 
con cui Krafft-Ebing dichiara certe varietà 
di psicopatia sessuale, contro cui il metico- 
loso e poco scientitico codice insorge: si 
avvicendarono le allissioni a chiamare a rac- 
colta per parate e giostre, dove sarebbero 
intervenuti torsoli di cavoli e fischi, impro- 
peri e stangate, modo futurista di manifestare 
la riprovazione della mista follaccia borghese 
e cattolicamente costituzionale. Questo /0//e, 
questo calvario fecero sì che l'opinione mi- 
gliore, perchè la più bistrattata. fosse quel 
tal Futurismo ridotto in veste di martire ; 
quello che la mia critica ed il mio buon 
senso ano rifiutato, ma che veniva im- 
putato anche a me, poichè il Manifesto si 
fregiava della mia firma. A cattivo giuoco, 
buon viso: si furoreggiava ; a violenza, vio- 
lenza; al pugno rimaneva franca, coll’ igno- 
ranza, libertà. Tutta una canea di pseudo- 
dotti, di più marchiani giornalisti, di grep- 
pisti inostricati al 27 del mese ed alla Ta- 
vola Tonda, di schiumatori di redazione, di 
cimici rituali d'altare e di tarli d’accademia 
e di coro canonicale erano in piedi, sull’ar- 
me. Le academie futuriste teatrali divenivano 
un subisso di fischi; la minuta cazzotteria 
determinava l’esodo delle fauci febricitanti e 
nevrasteniche delle platee; la Pubblica Si- 
curezza interveniva; delle ciarpe e dei cenci 
tricolorsti si cingevano e sventolavano ; una 
ubriacatura patriottarda affumigava, colla sua 
inesistenza, li occhi che terminavano per 
piangere : ed, in tanto, si recitavano i miei 
versi con bombardesche intonazioni ; caval di 
battaglia era il Carme, e poi veniva il Ba- 
cio, e prima era stato cantato Contro Za Pri- 
mavera ; e per fino il titolo delle mie poe- 
sie veniva mutato, ed anche il testo subiva 
le cure ortopediche — cioè deformanti — 
del futurismo in gala. Sfido io, in queste 
occasioni a non farmi prendere dal Simpli- 
cissimus della Stampa per uno dei bei cam- 
pionari de marinetti! Se avessi dovuto ri- 
spondere a tutti coloro che si credevano 
autorizzati — e lo erano infatti — a calun- 
niarmi, per mezzo d’usciere, pregandoli di 
rettificare, avrei speso un patrimonio, Mi 
accontentai, una volta tanto, di farmi sentire, 
in su La Magione repubblicana di Roma del 
14 marzo 1900, con un articolo Del Futu- 
rismo, che riassumeva le mie lettere contro. 
Ma, intanto, la mia firma valeva di più sotto 
la Costituzione otrajata, nè la delicatezza ma- 
rinettiana intervenne a dir loro: « Badate 
che vi sbagliate; le cose stanno così ». Ed 
io fui coinvolto nella brigata : sicchè, trov 
tomi pregiudicato di fatto, scrissi al Ma 


netti in questi termini, per esserlo anche con 
di 


Lucinì a Marinetti. 


Caro Marinetti, 


Hai fatto bene e ti ringrazio di avermi man- 
dato i giornali che parlano del Zufxrismo. Que- 
sti mi rimisero in contatto col caro prossime, 
che è il mio nemico e ch' io aveva dimenticato, 
assorto al mio lavoro ed a vagbeggiare ideulo- 
Ricamente © poeticamente la.... perfezione. Ma 


se la prendono da questa parte e vi si destreg- 
giano, come usano ì piccoli Simf/icissimi, colle 
loro amarissime barzellette, giuocando all’ iro- 
nia, come un grigio professore tedesco e kan- 
tiano, se spiega l’ imperafivo categorico, sono 
con te, per dio, completamente, con te! E viva 
la poesia della fore e della savale/ se ammi 
strerà, sui grugni melensi e compresi de’ critici 
ben informati di pretese, la sacrosanta rac/ée di 
cui vanno in busca. mi pronto. Per la qual 
cosa tu vorrai render pubblica, ti prego la mia 
prima risposta, per quelle ragioni di filosofia e di 
coerenza cui ivi vennero apprezzate ; ma la farai 
seguire da questo Codicillo politico, che ti af- 
fida della mia adesione, quando, per aprir le 
dense cervici de’ nostri vicini i, pigri 
e rammolliti, non basta la parola, non è sufti- 
cente l’invettiva, si deve ricorrere al pugno, 
allo schiaffo ed alla pedata ; perchè, uomini usi 
alla spiccia dieta delle bestie da soma, amano 
poca biada e molte legnate. Dunque facciamo 
presto, che non ho tempo da perdere; dopo ci 
accapiglieremo tra noi. 
Con affetto tuo 


G. P. Lucini. 
Varazze il XXV di Febbraio CMVIIIJ. 


Marinetti non mi rispose: tuttora vale la mia 
pregiudiziale: « dopo ci accapiglieremo tra noi ». 


*» 


Il dopo significò l'edizione di /tevo/verate. 
Revolverate si chiamavano Canzoni amare : 
in un lieto dopo pranzo in casa Marinetti, 
venne in discussione il troppo classico titolo, 
e, ridendo, l’ intimo mio Carlo Agazzi, pit- 
tore di buon nome e di molta arguzia, sug- 
gerì, celiando : « Revolverate ! ». Facevano, 
in fatti, pam fam contro la vigliaccheria ita- 
liana. A questi sarcasmi composti in satire 
all’antica, per quanto espressi in versi liberi, 
doveva andar unita una prefazione. Tornò in 
campo la legge futurista; si voleva da me 
una garbata confutazione; ed io a mettere 
più tosto a repentaglio la stampa del libro 
che ad accondiscendere. Quelle mie pagine 
non potevano che ribattere i concetti di già 
esposti — e le leggerete intiere, come /n- 
troibo alle Nuove Revolverate di prossima pub- 
blicazione sotto forma di Diffida. 

Naturalmente le rifiutava Marinetti: « La 
tua prefazione von va assolutamente; now la 
posso pubblicare con le tue ovo/verate.... 
potevi asso/utamente non esprimere il tuo 
disprezzo e il tuo compatimento per l'atto 
speciale che ho compiuto col lanciare il 
Manifesto: sono veramente dispiacentissimo 
che tu non voglia esser confuso coi Marinetti, 
autori di una « gustosa parodia carnevalesca 


del Verso Libero »: — nè credo che un 
duello invoiontariamente rumoroso possa di 
sonorare un artista ». — Breve : egli mi chie- 


deva: « desidero che tu faccia precedere i 

tuoi versi da una prefazione scritta con quel 

toxo MOLTO Diverso con cui fu scritto l'/uvio 

del Verso Libero ». Egli s'era scordato, che, 

allora, Marinetti non aveva, adulterando il 

medesimo, inventato il futurismo. Di modo 

che la prefazione la scrisse lui ; e, nel men- 

tre mi dava torto, perchè non era futurista 

doveva accorgersi che, veramente, futurista 

non fui mai perchè aveva sorpassato il Futu- 

rismo. Leggiamo: « Del Futurismo G. P. 

Lucini è il più strano avversario, ma anche 
involontariamente, il più strenuo difensore. 

Egli ha dichiarato dì non essere un settatore 
del Futurismo (pag. 10).... del Verso Libero 
egli ha fatto, infine, una ragion poetica che 
SORPASSA lo stesso valore della sua opera 
ed assurge a canone d'ogni evoluzione este- 
tica per il futuro (pag. 11) ». Bravo; era 
qui appunto ch'io andava a finire; anche 
il Futurismo era già stato sorpassato da me, 
prima che fosse stato inventato da lui; ed 
il futurismo può reclamarmi (pag. 11) finchè 
avrà voce in corpo e legarmi con una firma, 
ch'io non tracciai sotto il suo Statuto, ed 
io non lo potrò più udire tanto gli sen lon- 
tano. Ma, allora, storie! Revo/verate erano 
procollate al genuino stampo dell'ordine, di- 
venivano la chiave di volta del sistema; 
dietro queste detonarono nientemeno che 
Cannonate di Fedoro Tizzoni, al cui rom- 
bare era ancor io accorso con un Boniment 
tra l’agro-dolce ed il pepe-sale, odorandovi 
sotto la sopercheria di Déliguescences famose 
di Adoré Floupette. Ma, allora, Revo/verate 
furono vangelo; e le autenticò La Solita 
Canzone del Melibeo, edita da me ed afli- 
data al Futurismo perchè me la facesse co- 
noscere; e fu di fatto conosciuta così egre- 
giamente da venir in breve esaurita, con 
principesca gratuità, alli abbonati di una /ve 
sia che non sì stampava più 

Comunque, tutti i babbei 


e li allocchi, 
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e, perchè, secondo lui, la guerra è /a sola 
igiene del mondo, si dovevano scannare tur- 
chi, arabi e quanti mai altri stranieri non 
confessassero la grandezza giolittiana e sa- 
baudina dell’ Italia, come era lecito linciare 
ogni pacifico cittadino che dissentisse dalla dis- 
sennata e medioevale avventura. — Seguitava 
pure il Verdozen sulla grammatica e la sin- 
tassi: « Bisogna distruggere l'una e l’altra; 
— si deve usare il verbo all’ infinito; — si 
deve abolire l'aggettivo » e via via col non 
dovere. Potenza in terra del Futurismo! il 
quale è nato per la libertà ed ha fatto la 
licenza per suo uso e consumo ed impedisce 
la parola a coloro che non vogliono impa- 
rare il suo Vo/apàck! : È 

Sì, allora mi accorsi che non vi era più 
nulla di comune tra le sue tendenze e le 
altre marinettiane : ebbi fretta di mettermi 
al riparo per una certa nativa ripugnanza 
igienica di conservazione, che altri può chia- 
mare pregiudizio etico: — forse non è per- 
messo essere naturalmente morale nel 1913? 

E volli lavarmi le mani, subito, con tanta 
acqua, perchè, pur ammirando i briganti, 
specie se son quelli d’ Omero, non de- 
sidero farne l’apologia; perchè, pur com- 
prendendo il desiderio di un artista, il quale 
vuol foggiarsi uno stile suo muovo, non s0 
capacitarmi come egli si faccia il crudeli; 
simo dottor Moreau, — ricordate il romanzo 
di Wells? — della sua lingua patria. — Ve 
deva intanto questo glottologo futurista ad 
una atroce vivisezione pittoresca e macabra : 
egli era chino sopra il corpo vivo, palpitante 
di una giovane bellezza, in vincoli, sdraiata 
sopra una tavola anatomica: sulle carni in- 
cideva, abrasava, suturava, svelleva ; le mem- 
bra erano in sangue, in grottesco ed in or- 
rore; la giovane ad ogni taglio, ad ogni 
punto diveniva sempre più irriconoscibile. 
Quel singolare artista credeva con ciò di 
creare /a nuova lingua per la letteratura fu- 
turista; ma il parlar d'ogni giorno gli con- 
tinuava a dar torto, perchè riesce fuor delle 
sue attribuzioni e vive oltre le sue pretese di 
manigoldo torturatore domenicano. — No: la 
lingua di un popolo si evolve da sè; quando 
ne sente il bisogno ammette o rifiuta le an- 
aglie o le nuovissime trovate ; il letterato 
non può che attingere dalla sua inesausta 
vena di perennità e di organiche novità: 
Dante stesso non ha fatto che chinarsi rive 
rente sulle parole proferite dai bimbi, dalle 
vecchie, dal villano, dal mercante, dal guer- 
riero, dal dotto monaco, dal suo genio per 
dar aria ed ardire e nobiltà al Vo/gare: 
Dante non ha torturato nel suo gabinetto, 
sadicamente, il dialetto toscano per farsi la 
sua lingua; e considero che proprio l’Ali- 
ghieri fu, è e sarà il maggior futurista avanti- 
lettera italiano. 

Per tutte queste ragioni, mi sbrigai : l’op 
portunità mi era offerta da un mio nuovo 
volumetto : Le Notfole ed i Vasi che doveva 
di quel tempo uscire; il pubblico vi doveva 
leggere, e vi lesse, da pag. 454 a pag. 456, 
la mia completa diffida, in cui constatava, 
che, pur essendo stato sempre un vero futu- 
rista — come lo intendo io — da quando 
il Futurismo era stato inventato, non lo po- 
teva essere più, Inoltre, personalmente, ad 
F. T. Marinetti scriveva, che finalmente, do- 
po le molte mie richieste volesse depennare il 
mio nome da tra quelli altri che compon- 
gono la sua setta. Il bion amico, dopo di 
averlo usato in fondo ai manifesti dei pit- 
tori, dei musici, e via via a suo agio, ac- 
condiscese : si limitò a sopprimerlo dalle 
firme del solito apparato, non ne spiegò il 
perchè; gli parve forse inutile; mi credè 
morto, sepolto può darsi che si sia sba- 


massima la mia gioia quaado ricevetti 
da lui questa lettera: respirai : aveva ricupe- 
rato, anche davanti ai quattro gatti miago- 
lanti della gazzetteria italiana, pubblicamente, 
la mia libertà, che, di nome compromessa, 
non era mai stata menomata, perchè, come 
vedeste, non fui mai futurista. 


Marinetti a Lucini 
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0 1912, 
Carissimo Lucini, 
Ritornato ieri da Bruxelles, ho letto, con cura, 

ine, alle quali 


per le quattro tri 
ni di Parigi, Lon 


involontario. Credo s 
poco di comune fra te e il futurismo, che tu 
consideri non come un'avanguardia rivoluzio- 
maria in arte, ma come «una druffissima e san- 
guinosa realtà tripolina ». — Non mi sembra utile 
nè elegante discutere su queste tue parole, che, 
pur segnando una divergenza profonda tra i nostri 
spiriti, non hanno tolto nè toglieranno mai nulla 
all’ammirazione che io nutro per il tuo grande 
ingegno di poeta. — Distruggo dunque ogni 
equivoco, secondo il tuo desiderio espresso, e 
cancello il tuo nome dal gruppo dei Poeti futuri- 
sti. Conservo nondimeno una grata memoria 
della strada percorsa insieme e ti prego di 
gradire l’espressione della mia inalterabile ami- 
cia. 


F. T. Marinetti. 


* 


E4 allora, Giovani, disingannatevi guar- 
dando ben in fondo al futurismo. Non è 
egli un verboso Zou/angismo letterario che 
potrà, d'un tratto, apparecchiarvi la tirannia 
di un piccolo re di lirica? Perchè io avrei 
dovuto acconsentirgli, sorreggerlo ? Tutto, 
oggi, ripugna in me contro le avventure che 
questo declama: non voglio, che sotto specie 
di libertà, si concedano i privilegi della fe- 
rocia e del brigantaggio, che, colla fisime alla 
maggiore virilità di carattere, si insulti la 
donna, e, col pretesto della patria si faccia 
l'Italia croata ; nego il sofisma della gloria, 
perchè con ciò si instaura il dispotismo ; non 
credo, che, colle parvenze del far nuovo, si 
possa interrompere l'equilibrio, l’equilibrio 
che produce, che si fa arte, che rispetta co- 
scienze ed azioni. 

E poi, quale enorme sciocchezza odiare il 
passato ! Non commettetela, Giovani : significa 
aver paura o vergogna della propria origine 
e storia, lo, come italiano e come figlio di 
mio padre, ho invece tutto da guadagnare 
ogni qualvolta, non solo, me ne ricordo, ma 
costringo li altri a ricordarsene con me. 

Così, riflettendo su tutto ciò, che cosa mai 
era rimasto nel futurismo, per cui doveva 
essere solidale, di intimamente mio, di stret- 
tamente personale ? Perchè avrei dovuto sop- 
portare le conseguenze delle altrui impronti- 
tudini, biasimate da me, rimprovero costante 
alla mia coerenza, e lasciar li altri in una 
falsa opinione di me stesso ?_ Questo patire, 
per eccesso di indifferenza, è troppo stoico 
ed in puro mio danno. È necessario dir: 
Basra! ad alta voce, con forza, perchè anche 
i più lontani mi sentano. Oggi nemmeno 
un’ombra di concetto luciniano puro si trova 
nel decalogo futurista e nelle opere che ha 
eccitato, bensì tutta la scorie d’annunziana, 
Dal D'Annunzio si impararono le cento 
maniere di preparare i contorni per l’arte ; 
qui, noi troviamo le geste facinorose esaspe- 
rate che vanno dalla bomba anarchica ai 
versetti di San Francesco ; qui, il disordine 
in caccia della supremazia letteraria, e simil- 
mente del mercato dei libri. É a D'Annun- 

o, che vola e fa volare e canta la carnefi- 

na ed ama i cavalli ed il loro sterco, e si 
rifà, ora, un bruto, ora, un asessuato arcan- 
gelo, che i futuristi debbono indirizzarsi. 
Fors'egli ne attende l'abbraccio prolitico di 
nuova ré/ame, ma, incontrandosi, si aboli- 
rar le due piaghe maggiori della nostra 
aite, l'iperbolismo, la  illogicità, Sì, Giovani, 
lasciatevelo dire, che colui, il quale è chia- 
mato nelle vostre sacre carte /'erofomane e 
rigattiere D'Annunzio, è pur quello che vi 
ha, in pico tempo, nutriti ed allevati; il 
Futurismo è un D'Aunungianesimo esasperato + 
F. T. Marinetti aggiunse alla erotomania ed 
alla rigatteria dell’altro l’audacia, la violenza, 
la responsabilità dell’aperto ingiuriare, dalla 
ribalta, le platee : ma, credetemi, una reto- 
rica val l’altra; ed io che ho di ciascuna di 
esse fatto /u5u/a rasa in me, vorrei proporvi 
d’ imitarmi, se, il solo accenno a questo mio 
desiderio, non m’avvisasse che implica una 
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coazione d’altrui od un pretesto per inse- 
gnarvici; è che non sarà mai, perchè rumi- 
nanti non ne voglio vicino. Perciò, Giovani, 
stati fermi al Futurismo in preghiera, offerta 
e codazzo. 

Con ciò, sono tra coloro che fanno gran 
caso della generosità di F. T. Marinetti; con- 
fesso volentieri le sue belle doti di costanza 
e di volontà, l’impeto, l’ardire e la voca- 
zione messianica. Con ciò, attesto che egli 
è uno delli ultimi asceti; che del mondo si 
è fatta una concezione trascendente, metafisica; 
che crede alla potenza taumaturga del suo 
verbo, mentre difetta di ogni logica, di ogni 
ragionamento. A lui può far comodo, in ogni 
punto della sua vita, la rinata parola, vuota 
di contenuto: « /u/uizione » uscita dalla pa- 
tristica di San Tomaso, raccolta da Bergson, 
disseccatasi in Benedetto Croce, buon amico, 
lo sono abituato a ragionare perchè sono 
abituato a soffrire. F. T. Marinetti è stato 
sempre un felice, od ha creduto di esserlo 
sempre; non lo invidio. — Deploro che tante 
e così egregie virtù siano state rivolte ad 
un’opera che non trionferà, perchè non ha 
lasciato porte aperte sull’azzurro firmamento 
dell’avvenire, pur protestandosi futurista ; mi 
duole; cordialmente, che l’amico mio si faccia 
il tormentatore di sè stesso e si abbia fog- 
giato in capo il caos. Ne uscirà egli ? Vor- 
rei sperarlo, ma ne dubito. Quanti disinganni 
inutili si sarebbe risparmiato, se egli non 
avesse creduto necessario alla sua fama essere 
un capo scuola! E come si sarebbe avviato 
diritto e sicuro alla meta, se non avesse vo- 
luto aver troppa fretta. ‘ 

Certo: io non sarò mai, come non fui mai, 
del resto, ascoltato da lui; ma come ho vo- 
luto mettere a posto /e cose mie, rispetto al 
pubblico sul futurismo, così avrei amato aver 
potuto assettare, col cuore la mente, mari- 
nettiana, colla sua passione, il suo stile ; la- 
voro improbo, conciliare 1 inconciliabile, quan- 
do li opposti si trovano nel medesimo or- 
ganismo. Oggi, il valore di F. T. Marinetti 
e della sua espression d’arte consiste nell’ il- 
ludersi di aver trovato una nuova armonia 
in quanto non si potrà mai armonizzare, di 
godere perciò, di un' illusione di equilibrio 
instabile, estetico, che il più lieve soffio di 
vento mette in pericolo,di proclamare in fine, 
la vita dove è il discreto, la felicità dove è il 
disgusto, Oh, s'egli avesse dolorato veramente 
e nell'anima e nel corpo, come chi serive 
queste pagine, capirebbe la magnifica neces- 
sità della pace, il necessario rifugio nel po- 
vero vecchio passatista senso comune, troppo 
poco usato oggidì e perciò divenuto così 
prezioso in questa terra di nevrastenici, di 
deliranti, di auto-boja, di ammalati geniosi, 
ma ingenerosi in causa dei loro aerei patemi. 
Perchè oltre a tutto il resto, il Futurismo è 
grettamente ingeneroso verso il suo creatore 
e pontefice massimo, — nello stesso tempo che 
egli si divora sotto i diaconi, — rendendogli 
cenere e veleno, mentre ne avrebbe dovuto 
aspettare ricchezze, onori facili, applausi, gloria 
sfoggiata, immortalità. 


G. P. Lucini. 


Il 2 di Aprile, V 


razze, 1983. 


I PITTORI FUTURISTI 


Immaginiamo adunque — con molta be- 
nignità — che il pubblico lettore, snebbiati 
gradualmente i pregiudizi e i precetti (soprat- 
tutto quelli della fallita estetica nazionale) che 
l’han tenuto lontano dalla pittura pura, sia 
finalmente disposto a non cercar nel quadro 
un qualche emotivo estrapittorico : ideali di 
ogni calibro, letteratura, interpreta: n° 
teriorità psicologica — e bellezza sensuale. 
Immaginiamolo, per le buone ragioni che qui 
ed altrove da parecchio si son venute espo- 
nendo, Per poter entrar subito in argomento, 
e parlare pittoricamente dei pittori futuristi. 

Perciò non vale la pena di soffermarci 
sulle stracche pretese simbolistiche accampate 
nell’ultima esposizione teorica dei loro in- 
tenti pittorici, e che si possono riscontrare, 
con esito infelice, soltanto in alcune opere 
ormai sorpassate; non sull’affermazione del 
ritorno al soggetto che non vale che come 
riconoscimento della necessità di un basa- 
mento iniziale sulla realtà ambiente più im- 
mediata e vitale, che non su ricordi tradizio- 
nali, e che perciò solo perdono il loro va- 
lore originariamente pittorico per acquistarne 
uno poetico. 

Veniamo all'essenziale — che è questo: 
affermando la necessità lirico-pittorica di espri- 
mere il movimento, i futuristi si avviano so- 

lidamente per la strada maestra dell’ Arte 
della Pittura. 
* 


Per non parlare dell’arte estremorientale 
ch'è per tutto il suo corso, capitalmente, ri- 
cerca del movimento, è certo che le grandi 
epoche artistiche occidentali sono pur sempre 
un avvicendarsi di forma e di movimento. 
Ogni volta che l’arte raggiunge una satura- 
zione di staticità, di corporeità, s' aggiunge, 


o combinandosi o imponendosi, la ricerca del 
moto. 

Molto comprensivamente, questo rappresen» 
tano i Greci di fronte agli Egiziani, i Gotici 
ai Romanici, l'architettura del quattrocento 
all'antica, l'architettura Barocca a quella del 
Rinascimento. 

Non inutile quest’ ultimo raffronto, quan- 
do si pensi che la Pittura moderna è essen- 
zialmente architettonica, e quando l'architettura 
sia intesa per quella che è — una armonica 
composizione di spazio negli interni, e al di 
fuori, una pura creazione di piani e di vo- 
lumi, di linee e anche di chiaroscuro, di peso 
gravitante e di supporto. Non già, secondo 
crede l'estetica partenopea un’arte in cui la 
particolare destinazione pratica venga ad in- 
gabbiarsi nella eterna intuizione estetica. 

E bene: il problema del futurismo rispetto 
al cubismo è quello del Barocco di fronte al 
Rinascimento, Il Barocco non fa che porre 
in moto la massa del Rinascimento: la li- 
scia facciata di chiesa, una tavola di pietra 
spessa e robusta s’ incurva pressa da una forza 
gigantea. AI cerchio, succede l’ellisse. Cer- 
chio è staticità abbandono riposo. Ellisse è 
cerchio compresso, energia all’opera, movi- 
mento. Così la materia costruttiva. circolare 
della pianta centrale si fascia, a distanze ideali 
metriche, di pressioni solide di pilastri, e tra 

quelle ridonda. La cupola non è più la ge- 
lida e sennata calotta, coperchiata sulla chiesa 
après coup, ma si esprime e s'inarca fuori 
dei fianchi pressi, come dalle labbra strizzate 
di una ferita larga e profonda esce un fiotto 
di sangue velare e cupolato. I volumi già 
commessi si scommettono e agiscono col re- 
spiro della loro vacuità angolare. 

Ora, venendo dopo i cubisti, intendo ani- 
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mati inizialmente da 


pittori si propongono: conservare la cristal 


tesso lirismo, i nuovi 


lizzazione cubistica della forma, e imprimerle 
moto, 


Il resultato è chiar la disarticolazione 
completa delle membra della realtà che nel 


cubismo s'eran rattratte, anchilosate, stratitì 


dei cristalli nelle direzioni 
che materia e il movimento ri 


cate 


su — se si comprei 


de quanto 
a profonda legittimità d 


i la sua superiorità sul cu 


Di îront di A 


può me attere e 


larmente esse cubi 


do sia stato a o, e par questo 
mentare la supertice plastican realizzabi 
di un oggetto », 

Guardate, più che la sintesi di Pr 


sostenuta da troppo poche curve essenzi 


i ultimi piccoli studi © 


guardate g 


e so à | ara irreversibile 
cardanica tamponamento ttenuto 
con chine parallele di linee obliquate ch 
paiono come scaricare la mater 
del quadro, si riscontra il caratte e v' ho 
detto. I piani verticali che riseca essezza 
di un bicct s g ii 
erna non Ss strat c a 
lir dI 
esistono 
Ù ma che noi 
no plasticamente finchè non 
ealtà iche linea e di 
V'è primordialmente a realtà la ripr 
va di questa possibilità lirica : cc in q 
re curioso e indefinito (ch'è la 


fronte alla realtà dove s'adom 


a estetica) che nasce tal 
erose superfici ap 
azio i prima vacuo € 
t : Senza di che no 
a nè la possibilit a 


mprimere moto a questo rag 
arsi, a ta precipitazione te 
ii > 
Per ci mpre otiamo subito c 
PI ne d imento si ba 
dalla linea. Ora hiaro che p 
nd 
do a corporeità 
a € di linea » 
I cubisti si soi rse creati l'illusione ch 
r dar moto basti la curva, mentre non È 
iscir della retta, ma bisogna dall’ arco 
cerchio Cui essi si sono il tati pro 


dere verso la curva viva, verso l’ellisse o 
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frammento d’ellisse che ci porge il senso 
vero dello svincolarsi della materia. Tan 
vero che la ruota correndo diviene ellittica 
tale l'hanno rappresentata i grandi dell’ Est 
Non è chiaro? e pure si dovrebbe esser con- 
vinti che l'estetica tigurativa è I’ estetica dell 
vità, è 


Ile sue vittorie e delle sue scon 


E non è forse nelle grandi orbite astral 
rivela — accompagnando il solito sensc 
di stupore — questa estetica elementare, in 
aplice raffronto fra 1” equilibrio (statico 
orbita della terra, e il disequilibrio (dina- 
nico) di quella di una cometa ? 


Ora, guardate il porto di Metzinger, e 
drete come tutte le curve che formano il ra- 
x siano in funzione statica. Sono 

pietrate, e non veleggeranno mai. Di 
tendenza statica del resto erano i noti con 
e Cézanne: sfera, cono, cilindro. Non 
che Picasso nel suo « Uomo Nudo» 
compreso quale sia il genere di 
he racchiudono il moto: là, da un 


> elliss 


sferrano curve rade 
ampie che fan procedere il corpo come 
per torsione. 


ale 


ici nella sua scom 


posizione dei piani di una zuccheriera — ove 


Uosì, anche Ardengo Sot 


l’intento di esprimere moto è evidente, pare 
ferto alquanto di questa illusione cu- 
poichè da quelle 
centrifugate non 


e di cerchio 


può che ricomporre una 
saldissima zuccheriera, e soltanto per astra 
zione immaginarla come animata da un foco 


centra! 


» di proiezione. 


momento. ( 9s questo parlare 
di valore statico e valore dinamico delle 


linee ? 


Ecco. Bisogna pur parlarne perchè è que- 
sto, soltanto questo il loro valore prettamente 
igurativo. ro che non so quale estetico 
italiano ha de che le linee hanno come 
t lore } nente geometrico, ma si 
trat persone irrimediabilmente chiuse al 


sare scherzosamente il tinguag 


osofia corrente in Italia bisogne 
e che questo valore geometrico delle 
e si basa sopra uno psetdoconcetto che 


a come presupposto il concetto puro di in- 
estetica, In somma, una retta o una 
nno un valore assolutamente fantasti 
co, in sè, perchè anche quando visibilmente 
stratte da qualche particolare oggetto nci le 
valorizziamo fulmineamente tribuendo loto 
ra funzione plastica, come limite di ma- 
Una retta, o si può dentare di millime- 
o pure, empita di tacche invisibili, d 
vibrazioni atomiche, dalla nostra immagina- 


percepisce sotto tutte e nessuna — 
ad un tempo — delle innumerevoli form 
he può assumere nella realtà: il dorso te 
un cavallo, la cornice pomiciata di u 
chio, lo spigolo stuccato di un muro, 
gine di un indice additante. E una curv 


semplice curv 


irregolare nel passar 
a a convessa sfuma nella nostra mer 
visioni: la schiena scavezza di 
la tiro (la curva è pressa al ce 
a (due forze la sospendono 
stelo di un fiore incurvo dal vent 

0 teso di un seno da latte: o l’al- 
g toria della pisciata di un bambir 
Questo valore estetico immanente delle | 
to ben compreso dai futuristi ch 

! giustificare alcune opere primitive no 
iescite, no arbitrariamente congiunto cc 
in valore espressivo di stati d'animo parti 

10 analogo a quello operato 

a el ‘go sul colore. Per ciò leg 

g'i « oggetti inanimati rivelano 
lella calma o della follia 


A. SOFFICI. 


Scomposizione dei piani di un lume. 


1 tristezza o della gaiezza, e che queste 
jenze diverse dànno alle linee di cui sono 
mati un sentimento e un carattere di sta- 

à pesante o di leggerezza aerea » bisogna 

onoscere, pur ammirando lo sforzo, che 

processo è proprio l’ inverso, e che la pri- 

3 parte è realtà — poichè le linee non 

no in sè che un valore statico (stabilità 

sante, rette) o dinamico (leggerezza aerea, 

e) — mentre la seconda è astrazione, 

rbitrio simbolico, 

\d ogni modo, nella loro rapidità percet 
delle possibilità funzionali della linea, 
infuse forzatamente dall’oriente all’ oc- 

ente verso la metà del secolo scorso, de- 

erarono presto nelle sciocche eleganze di 
io del Whistlerismo e degli acquafortisti 

ericani, — nel mezzo della moderna arte 

iana ufficiale che non ha il minimo sen- 

e_di queste ricerche per la sua natura più 

pria, ch'è di non occuparsi mai di pr 

mi singolarmente pittorici; non hanno 

ione i futuristi nel proci 


se qualche rag 
irsi i primitivi di una sensibilità completa 


nte rinnovata ? 


* 


La t 


e soltanto chi conosca l’arte m 


a quest’ affermazi 


biamo notato la tendenza di alcune oper 
lengo Soffici per superare il cubismo 
stessa via sta seguendo Car 


UMBERTO BOCCIONI — Eiasticità, 


i luminosi sempre più discosti, cos 


la i imere all’ arabesco li ‘e un gene- 


ale effetto rotante 


Siamo adunque di fronte a ric serie 
ersonalmente attuate. ]l colorismo che in 
offici è passato, per le ità plastick 

una essenzialità di tono puro (cl tro) 
on cromatismo liminale, (la tinta ribuita 
arcamente ai margini della forma, } con 
fletto coloristico mirabilmente sat e 
ue anche in Carrà uno sviluppo lo 
ra il colore qui si yrdina cor f 


tto al chiaros 


marginale, 


stica stillate e 


ano formale 


Itra espressior 
P 


CARRA — Ritmi d'oggetti. o è quella tentata dal pittore S 
suo autoritratto, tenta risolve 
on è piccolo merito il problema della 
n gine tota i cubisti, ma c ce} ' 
eddam ppianar tutte | 
rfici di un cor ‘ il corpo stesso che 
olteggia dinanzi pres loci tante fo 
me — di se tutt gat Qi f 
n porta € il st a nu 
Ila materia egli sa disporre armonicament 
vista di intrico 1 chiaro e comple 
Poic Jella ripetizione di una for in mo 
m sivi egli si s 
spandendola in ondos 
sì avviene limpidamente ne 
o tre } 
I LÌ tico 
i razior tanto £ de 
È Ja una sempl 
nciati, che non sono ch 
appunto La tend 
I 
care lentamente a 
si >d alla sua notazic 
so saltarellato, che artist 
n poi un magnifico fregic 
Severini, nell’esattissimo s 
del restc OO t t ll tI 
È poco d sti 
ari minuti, plastici e lineari con fine 
te granita; e mille m pliss 
oveste, lo smerlo di un jabot, le curve esatt 
entriche delle fossette sul mento o sul 
ance, il d arsì lett cerchiet 
sul tacce fog Jella veste scartoc 
ta, il cilindrio concavo-convesso dei ric 
i gni così è incisa con acuzie, 
dm grettezza, è s'incassa nel cc 
non sfilato dal colore disteso, senz 


LA VOCE 1053 


insomma, più che mai manifesto nel com- Ma se li seg uscendo accalorati e fu- spontaneamente assimilati. Infatti dalle defini. 
pletissimo arabesco del ritratto di Madame renti dì là, salire con passo franco, : nei = s - i nea n MERI 
M. S., ove lo spostamento accorto del chiaro e trionfale i gradini dell’ Esposizione degli bresi & studiati: ne citerò una per tutte: « In 
triangolo carnoso del collo gli permette di amatori etc «mendo Palazzo di Via Na Germania, egli scrive, dopo l’èra gloriosa e ri- 
raccordare la curva della spalla a quella sa- zionale. voluzionaria dominata dal gerio sublime di Wa 


lo Strauss eleva il barocchismo 
mne fin quasi a forma vitale di 


possa nascondere, con ma- 


Là, insomma, il pubblico entra, mira, gode: 


liente del cappello nell’elastica armatura di 
te. La quale se 


una S che regge tutta la composizione. 
Ma v'è un’altra soluzione, più i.tellet- guita, così, a distill 


riconosce la tà 


tessenza nel niere armoniche e he abili, complica 


tuale questa, e profonda, del movimento. La quadro di O la me- cd appariscenti, 1’ arid mercantilism 
dobbiamo al pittore Boccioni moire du sp jalons, è se- banalità dell'anima ondimeno si sforza di 
La sua dote essenziale, genuinamente arti- voir: e biches, une ° cdi 
stica è quella di saper portare sopra un piano te . n ; SASA 
co colla forza della sua calorosissima pit- Se a concesso mu I € il'valore delle. sue 
ra, quello che resta per molt altri mero credete cl c ebbero definirla: con- « no pazzo leduzioni razion Ila 
s > I Jell tecnica mode x yccorre non rinneg 
enunciato. Così la compenetrazione dei piani trollo amministrativo della vita ? be nl irenropea: mollare 
che nel cubismo non è spesso che un arbi- Aiba, 18 : oi toa cai 
trario prolungamento lineare, in lui è vera Roberto Longhi. Ora I he il gusto gene 
propria compenetrazione materiata di pia- liano del ) come [ I 
ni colorati, vibranti, pulviscolari, atomici. ‘ ‘ al h 
Vedete gli effetti magici della composizione La musica futurista. A t 
a raggera in « Materia » D PA ì i pp Ile 
ch'egli possiede un senso enormemente pat | fata I e ) ì 
mico della materia, e trova ogni spe t & : ia 7 ba é K li incor 
te fant per imprimerle moto. Qu puote î : Ù letit9 " plet a ta 
to è già manifesto nelle prime opere che ” | È e ì 
tendono a stati d'animo e fanno parte per sè. rienza al jer jel Prat : 1 
Nella '« Scomposizione di tigure a tavola» po: z r 20 : 
la luce ch'è dato il poter ch la } 1 : 
i rg ; D%i 
b i i ‘ 
per , 
f a F 
pesto DI sservar i I 
i concotto il metallo della ringhiera ) cosi 
guita fino al limit > ata - ud 
È I iolenta ; il | > salient a r ti mode 3 
a I 
ima falang F gli ta | o i 
t i 
risalire ir a i t i $ 
I J 
È a traverso q r | 
onì ssi iali d tI I] IR gea y Y 
Ila « Elast » a a ; y 
polavoro, s a in rli 
tabile: il predo 1 iv può, € 
Il mezzo sir " 
pose del moto è qui d essenz 
lineare: così la massa >sa non A reri fell \ 7 e 
li Carrà, ma resa per accenni d a a . 
a ch A ono totalment n 
‘ n ed ni ENZE 
perfet nche y aC i ess Via Cavour, 48 - FIRENZE 
fria ì 2 La i vengon sped porto in Italia 
creata u va a lirica d ovi- 
pensat a « Donna a ( 0» 
E | l'abisso fra | x N 
la super turismo sul LIBRi NUOVI: è 
Dalle froge ai garret 1 sorg tioni sociali _B.( ) 
ggiante ct procedì r lilato, t 
ciando lo spazio. Ogni curv d ne, 
I 
’ es >» e non si spezza, Og 
Juc l’ultimo ellisse di cui è dat I Questioni interr i 
| r a massima: l’afelio, Ma og 
ap re gialla serpenta ondulando 
A ta | 
I case 1 t tano saettane 
ro g a I a V o ie 
i, pi i 8 I j 
t ta f 
t fumo si lo Storia dell'arte 
Il d r r 
ati a li che Car 
varo sal SEGRE Questioni religiose. p. XX o) 
* 7 ; ) Can ( 1 
! è così brutto P È1 Ls i 
gli Severini ? Povera Signc s sta 3 ‘ ; 
l'imtoriteatto ? Hoc Face i atiaio iseduo tdi 5. D Politica. 
Ma, e la tradizione dov'è ss È we n ( atina. (( 
Milo.. Michelangelo. à n ) genti, » 200 
nere di M È 
agher Sc 
Ei e A. Soffici è e, Filosofia. 
suo disegnino di donna alla toilett der Ungarische ution (1848-49 ) \: La teoria della 
molto di Raffaello ed è per ciò ormai un poco 42 MET 
I lo vedo ch' E lor c , du come R. Appon 1 3 7 A » 4 3.0 
pop x Psicologia. 
cu 1-96pe Gi SIA Albania. Di ( 1: De Serupulis, 
li espressic 154 pod si 
pers mezzi di espressione Jarav: L'Albanie inconnue, con psve giae spec a usun 
ne sono di un , e 1 carta confess n, pp. 360 . +. » 500 
pet POER 20O @rra.‘ rai Si spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
oc rs crociana! Da riunirsi Guerra turco-bulg sd — Non si risponde che degli invit raccomandati, 
li un giovinetto, crociano confesso y x : Goo sebbene ogni invio sia fatto con fa massima cura, 
panda stopper . Uh Per raccomandazione cent, 25 In più. 
o inee ? Ma non me ne occu - 
»! Esse sono tecnica. |Siete sicuri allora rians, € stan 
ed pb - À "e arte È 1 Si avverte che per semplicità d’Ammi- 
n + al atte | } Ile labb ( wo Zoui: La guerra fur Di nistrazione non si può far luogo a spedi 
stati "Urbe rsa e re x pene x zioni di libri o giornali per somme infe- 
à tt dell'Urbe dinanzi ai padri futu cliente 


riori a L. 1.—, se le richieste non sono 


cioque di ispez Letteratura italiana. accompagnate dal relativo importo (anche 
Eh! la paura d'esser fattì fessi, » Gamagtan: Liriche (1999195 _ 200 in francobolli). 
[I bile dell'imbecillità s 


la venuta d'un astro, 


in Russia i pi 
Gilson — in Ingh 


i da una schiera non di- 
scassatori del terreno im 
l' infantilismo fresco 
nza alla simulazione di Pi 

0 più artista sotto vari aspetti 


ficialità operistica italiana. 


sizione della critica di fronte 


»me ho detto, consiste nel 
ettato dal Pr 
tecnica mu- 
ra di musicisti 


are di avere in- 


xgo e anche un po’ ris 


itella oltre che sfondare la già 


di magnifiche nu 


tuttociò il Pratella 


d’ impressionista 


altro che ruderi ap- 


Juale ultima frase 


ppuntistica deriv 


alla polifonia 


programma € 


» l'armonia è ciò ch 


© imperterritamente 


rimaner sem- 
ti a un par 


| impressioni» 


sia tempo di fini 


sto semplici - 


che lidobrando Piazetti, cert 
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esente il Pratella: si legga nella sua 
a pag. 18 e 19, il 3° wisacemente ironico € 
sognante); e dato che 
specialmente, hanno rinnovato le possibili 
stiche del nostr 
una direzione m 
lo a quella di 
fici mette in giu 


» e evidente 


compito dei mu 
oltre e di 
delle conne 


nverginare il senso degli equ 
oni, dello svolgimento tematico 


Un tema deve essere ormai per noi non un tema 
da fuga, ciò è sottinteso: ma qualcosa come 


quell'oggetto pittorico di cui parla il Softici e di 
ui i asso ha saputo trovare il modo di svi- 
scerare la concretezza profonda. In musica non 
posso dire l'ossafura sfatica, giacchè statico è 
c li musicale ; bensì musicalissimo sarà 


liato dal Softi 


ons 


ci ste; 


davvero una nuova éra musi 
tiva ma continuativa della parte feconda dell 
pressionismo armonistico, in cui rifioriscano m 
ravigliose architetture sonore, e in cui sian p 
ste in valore non più le sole attrazioni tonali e 
melodiche dei suoni, ma per dir cusì la loro 
gravit: one elastica e le loro k 


ggi d’equilibrio 
costruttivo. Senza ritorni alle polifonizzazioni 
barocche perpetrate dallo Strauss dal Mahler 
dal Reger e dallo Schilling, ha mai pensato il 
Pratella a quanto germe di nuovi svolgimenti 


tematici conter 
D'Indy che fa n 


. oltre che la musica di quel 
ile a non citare 


me nova 
mentazione tematica dello stesso De- 
Hommage è Ram Nun solo; 


ma io penso anche a 
lez architettura 
dello stesso Prat 


li nuova bel- 
oria ritmica 
e mezzo di 
1 nuovo (armo- 


la consider ‘ 


sviscerare la virtà d’equilibrio 


nicamente) tema musi 


Occorre notare ancora al Pi sotto il ri. 
guardo dell’arn e s tà armoni- 
che non sono novità ritmiche: 
egli afterma 1 Ùr modo enarmo- 


nico; ma non s'a 
- î 


e il Pratella che la ten- 


denza mederna musicale non è soltanto unimo- 
dale erarmonica, ma anche plurimodale diato- 
nica ? Si legga egli lo spartito della Zedra del 


rà come si può essere musicisti 
i ir essendo affatto lontani dalla 
a ed usando invece dei modi dia/onici 
ente, non pseudamente iafonici, come è 
> dalla fine del 500 a tutto il 6, il e 
dell’$00), e dei modi dia/onici na- 
reneratori tonal: fissi e matematica 
» determinati 
Comunque concludo che la teoria e la musica 
del Pratella è certamente uno dei frutti più in- 
teressanti e più severamente coerenti della mu- 
sica italiana moderna. Chi ne ride importa poco 
Sia passatista : il peggio si è che non capisce 
le necessità musicali del nostro spirito moderno. 
Certo nella composizione orchestrale del Pratella 
stico /wmisme futurista 
e la rende monotona di sentimento e troppo 
tica di struttura. Un altro suo principal 
oltre alla già accusata stasi nell'orbita 
impressionistica, è di non essere che una spe- 
cie di composizione pseudo-sinfonica, risultando 
tutta rigurgitante di ami lirico melodrani 
matici. — Si noti a questo riguardo, il brar 
passionale, pag. 21-41, brano che sembra la r 
duzione strumentale d’ un pezzo d'opera masc 
gnana, — Tuttavia a me sembra il Pratella po 
sedere una splendida e sana esuberanza mus 
cale, affine in molti sensi a quella del Mascagni 
sebbene da questa ben lontana per una mi 
coscienza critica della tecnica musicale. Da sj 
che ricercano come il suo con tanta cod 
a di propositi e, anche, sottigliezza di sc 
è facile attendersi, svaniti i fumi dell’ubbriachezz 
zionaria, opere piene di vita sana e ardita 
GIANNOTTO BASTIANELLI 


del solito orgi 


ren: 


Un plegiario ostinato 


Milano, 29 marzo 191 

Caro Prezzolini, 
Rile 
damen 
proponevo 


‘olo intitolato // seftimo coman 
di mandarlo a lei come m 
i fare, senza esitazioni o rimpiant 
lo getto nel cestino 

Cosa vuole? 1} 


iustis 


no sdegno, che 
sono mi dettava parole di molta viole 
caduto; e quel sut 
solve in un sorris 
Ora, con animo pacato e indulgente giud 
cando i fatti medesimi, mi sembra inopportun 
infierire contro uno s 
non sa scrivere, tr 


jorn 
è tutt 
aneo mio turbamento si r 


gurato, il quale scrive 
e © non sa tradurre, pla 
smaniosamente e non sa nemmeno plagiare. 

Così mi asterrò, in quella misura che mi sarà 
possibile, dai commenti, limitandomi a comu: 
carle talune indicazioni precise 


Dunque, il signor Giuseppe Vannic 
cava, 
nel quarto numero di Zacerda (15 a 
varie morali (Apologo per i giovani 
nel primo numero del /% marzo 19 
I macchiaioti e Il cubismo : 
nel secondo numero del l'aglio (15 marzo 1913), 
Il simbolismo francese e La musica di Debussy + 
€ firmava codesti suo? scritti col proprio nome. 
Orbene: all'unico nome, così poco autorevole!, 
di Giuseppe Vannicola, chi pregia la verità an- 
che nelle bazzecole si com 


ccia. di tuire 
per ordine i cinque nomi seguenti : Lucien Jean, 
Jules Laforgue, Léon-Paul + Henri de 


gnier, Jacques Rivière 


infatti, il racconto Le narie morali — che 
priamente apologo non sarebbe tradu- 
zione, tracciata e servile, di Z'Aomme di 


un fossé, contenuto nel buon volume Permi les 
hommes di Lucien Jean, scrittor ro e caldo, 
anima pura. Qui va notato che il Vannicola fa 
qualche taglio, tralasciando, in grazia di un pes- 
simo gusto inesorabile 0 forse per discrezione, 
le finezze migliori. E va pur detto come, dai 
ferocissimi nomini che dirigono e ‘a, questo 
brutto plagio fosse dichiarato, sebbene in modo 
alquanto inesatto e non palese abbastanza Quella 
volta, misero da banda anche loro la crudeltà pre- 
diletta, per mostrarsi pietosi fin troppo con l'a 
mico e collaboratore, che li aveva ingannati. E 
ognuno può leggere, con l'aiuto di una lente 


partitura 
e il 2° 
Drmai i musicisti francesi 
u 
orecchio musicale, sebbene in 
motanamente orientalistica (ana- 
ezione orientalistica che il Sof- 
1 intrasto con le 
nostre più sacre tradizioni occidentali), il nuovo 
di andare davvero 
ibri, 


plo lirico-concreto « che si trasforma 
isione d'una conoscenza più intima », pè- 

to di so nel posto del 
Com'è stata rinverginata l'armonia oc- 
vre rinverginare il contrappunto. Basta ormai 
di questa incompletezza femminea nel possedere 

; ; i sn 

un tema da parte del musicista. Cominciamo 
le non interrut» 


bensì, tale dichiarazione impressa a caratteri mi- 
croscopici nel quinto numero di Lacerba, sopra 
la firma del gerente responsabile 

Una buona parte dell'articolo / macchiaioli è 


composta di brani tratti dai M//M/anges posthu- 
mes del grande Laforgue e male cuciti insieme 
(P. 133, 134, 162, 160, 161, 155, 156, 151, 141, 
142); l'altra, che odora forte di copiatura, non 


i a ‘chi attribuirla, 


sapr 
La chiacchierata intorno al cubismo è tradotta 
a parola, coi tagli consueti e non senza svar oni, 


da una mediocre di -Paul Fargue, 
inserita nel quarantottesimo numero della .Vow- 
velle Revue Francatse (p. 1088, 1089, 1090, 1091). 
simbolismo francese è, compresa quella ci- 
tazione lunghetta dal de Gourmont, un mosaico 
fatto di pezzi tolti da una discreta conferenza di 
Henri ve Regnier: /’oétes d’aujourd'hui el poésie 
de demain; la quale sta nel volume Zigures ef 
Caractères 333» 
337» 342: 343). 
E finalmente Za musica di Debussy è tradu- 
zione scadente e letterale, con istrani tagli, di 
due pregevoli scritti di Jacques Rivière, ingegno 
acuto //'elléas Wélisande de Claude Debussy e 
Les poèmes d’orchestre de Claude Debussy) tac- 
colti in £/xdes, ottimo libro (da p. 156 a 164). 


319, 330, 331, 


Questi semplici ragguagli che io 

Prezzolini mio caro, mi fanno nasci 

certe considerazioni tragicomiche. 
Meglio tacerle, almeno per ora. 
Affettuosamente suo Gustavo BoTtA. 


le ho dato, 
nella mente 


Pizzetti e Mascagni. 


Mio carissimo Pri 


solini, 
permetti, anzitutto, che io ringrazi con tutto il 
cuore te e Bastianelli e tutti, insomma, gli amici 
che, esprimendo pubblicamente la loro indigna- 
zione per la mancata rappresentazione della 
mia fedra, mi hanno generosamente dimostrato 
affetto stima e solidarietà. 

Le cause per le quali l’opera non è stata r 


ntito — sull’Orfeo di Roma — 
avuto parte nella fattura. L’ editore 


impresari dei due te 


er 
pa gli 
: questi, concordemente 
incolparo l'editore non aver » conse 
in tempo utile il materiale per l'esecuzione, 
a dire le partiture e le parti d’orchestra 
bozzetti delle scene e i figurini dei costumi 
,E se gli impresari dicono Ja verità, perchè 
l'editore non avr bbe fatto ciò che egli poteva 
e doveva fare?.. 

E questo perchè è molto oscuro a me e anche 
Annunzio, il quale è ancor più di me in- 
ato e offeso («d ho avuto da lui, in questi 
ni, prove tali di suma e di affetto frate 
che mi hanno veran immosso) 

Ma Ja luce sarà fi ma 0 poi. } 
son disposto ad aspettarla in silenzio. La 
intanto, a nuove opere. 

Abbimi, mio schietto « 
sempre tuo 


generoso amico, per 
ezionatissimo, 
libeskaNDO Pizzerti 


Nel prossimo numero per assoluta 
mancanza di spazio: Risposta 
(Giornale d'Italia, Risposta all'Zdea 2 
sonale, Lettere BoccaRDI - EMmÉrvy. 


Axcr 


LO GiovanNozZI, gerente-responsabile 


Firenze - Stab. Tip. Aldino, Via de’ Renai, Il - Tel. 8-85 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


SCRITTORI D'ITALIA 


Grande collezione che si comporrà 


di circa 690 volumi 


Formato in 8 in carta a mano 


16. METASTASIO P. Opere, a cura di Fausto 
Nicolini. Vol. Il, di pp. 364 . . . L. 5.50 


17. Economisti del Cinque e Seicento, a cura 
di Augusto Graziani. Vol. di pp. 400. L. 5.50 


Classici della Filosofia Moderna 
18. HEGEL G. G. F. Lineamenti di filosofia 
del diritto, tradotti da Francesco Messineo. 
Vol. di pp. XXXII-406 . . . .L. 8.00 


Biblioteca di Cultura Moderna 
BORGOGNONI A. Disciplina e sponta- 
ll’arte. Saggi letterari raccolti da B. 
Croce. Vol. di pag. XII-322 . . .L, 4.00 
OPERE VARIE 
RAMORINO A. La Borsa. Sua origine. Suo 
fo. Vol. di pp. 100 . . I. 2.00 
ZAGARIA A. Vita e opere di Niccolò Amenta 
-1719). Vol. di pag. 210. . .L. 3.00 
NUOVE EDIZIONI 


L'entusiastica accogl 


funzionamen 


lenza che ha avuta la nuova 


e I LIBRI D’ORO, 


due mesi di distanza dal! 


ha costretti 


prima, a a 
H. LHOTZKy, / 


rilegatura bodoniana . 


la seconda edizione di 


na del fanciullo. Con 


+ + + L. 3.00 


conda edizione 


H. LHOTZKY. N 


3.00 


ne apparve nello scor 


trimoni 


ale la prima edizi 
febbraic 
x 


A nda edizione, 
riveduta e corretta dal traduttore di 


R. BAGOT. Gl' italiani d'oggi. . .L, 2.50 


amo pure pi 


Dirigere commissioni e vagtia alia Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & PIQLI, Barì. 


RIVISTA QUINDICINALE 
Igiene - Medicina - Scienza - Filosofia 


Collaboratori: Carlo Arnaldi - Dott. Au 
gusto Agabiti - Emilio Bodrero - 


berto Caetani d'Aragona - Emile Corra, 
Directeur du Positivisme - Dott. Ni- 
cola Checchia - Dott. Achille Chiays 
- Prof. Dott. Fiorenzo Chionio, del- 
l'Istituto Medio Italo Brasiliano di San 
Paulo - Lino Ferriani - Dott. Piero 
Gazoppi - Raffaello Giolli - Dott. Vit- 
torio Martini - Carlo Massara - Dott. 
Giuseppe Mossi - Dott. Ettore Piccoli - 
Prof. Dott. Emanuele Sella, dell’Uni- 
versità di Sassari - Giulio Vitali, ecc. 
Concepita con  criterii affatto 
nuovi ed allo scopo di divulgare 


le norme per un rinnovamento 


sico e 


mora 


tanto necessarie per 


la salute e la felicità della nostra 


razza, questa Rivista mira a dif- 
H 


fondere le scientifico-filosofi- | 


che dall’ 1; 


idee 


ienista CARLO ARNALDI 


concretate nel noto suo Cenobio 
della 
vita secondo i più moderni inten- 


della 


usando nei giudizii | indipendenza 


laico: discute i problemi 


dimenti dottrina positiva, 
più assoluta da quanto insegna la 
Scuola ufficiale e seguendo la Ve- 
rità ad ogni costo, anche quando 
essa contraddica alla coltura ed 
alla educazione di questa società, 
il cui corredo intellettuale è ba- 


sato sul falso. Ogni fascicolo con- 


tiene le s 


enti rubriche : 


I nostri articoli (igiene, medi- 
cina, scienze, filosofia, lettere ed 


arti) — Per le vie 


sno — La vita în colonia — 


dell'Arnaldi 
’a- 


gine da meditare — Medicina e 


igiene Libri e riviste -— Noti- 
sario — In casa e fuori In 
cucina — Gli sports Piante e 
fiori — Bollettino Meti ‘orologico — 
Corrispondenza — Osservazioni eli- 
niche. 


Si pubblica il 5 ed il 20 d'ogni 
mese in fascicoli illustrati di oltre 
24 pagine in ottavo. 


Abbonamento annuo | "e"! * + 
lEstero » 6.T— 


(Numeri di saggio gratuiti). 


Dono agli associati : 


L'Album della Colonia. 


Volume di oltre 100 pagine, in for- 
mato oblungo, legato con cordone di 
seta, stampato in rosso e nero, su carta 
speciale con iniziali e fregi uso antico. 
Ila edizione fuori commercio. 


— — 


Dirigere commissioni e vaglia alla 
COLONIA DELLA SALUTE * CAR- 
LO ARNALDI,, in USCIO (Genova). 
Telefono N. 14904. 


LA COLONIA della SALUTE! 


Redattore: FEDERIGO GIOLLI | 


Dott. Valerio Bozzo - C.o Dott. Ro. | 


LA VO 


Esce ogni Giovedì in Firenze, Via Cavour, 48 +* Fondata da GIUSEPPE PREZZOLINI + Abbonamento per il Regno, Trento, Trieste, Canton Ticino, L. 5,00. Estero *L. 7,50. 


pesa —_ 


A. 92. Sig. Gu 
21, Viale Milton 


È ; io, 
idotti Anton FIRENZE 


Un numero cent. 20, doppio cent. 50 + Dono agli abbonati: Bollettino bibliografico + Abb. cumulativo con 10 Quaderni della Voce » L. 15. Estero L. 20. + ‘Telefono 28-30. 


Anno V + N. 16 


+ 17 Aprile 5913, 


SOMMARIO: Gli Czechi, G. SruPARICH. — Il problema del Mezzogiorno. IV. // /a/ento del non talento, E. RbrA. — Orianisti, &. pr. — Un plagiario ostinato, Anpré Gine. — Libreria della Voce. 


GLI CZECHI 


Ibsen faceva studiar all’Europa i norve- 
gesi prima ignorati, Turgeniew i russi. Non 
hanno avuto un grande gli czechi che li im- 
ponesse alla civiltà ufficiale ? pare di no. 

Ma ciò non vuol dire ancora che non me- 
ritino d’esser conosciuti. Il fenomeno d’un 
popolo il quale dopo tre secoli di morte ri- 
suscita e non adopra che cinquant’anni per 
rifarsi la vita: e non si rifà politicamente 
soltanto, come si rifà l’Italia, ma tutto dal- 
l'alfabeto della madre lingua al capitale per 
erigere una fabbrica, è troppo nuovo e im- 
portante perchè lo si lasci trascurato. Indi- 
pendentemente. In relazione all’ Austria poi, 
ignorare la nazione czeca è per lo meno ri 
nunciare a capir la struttura vitale di quella. 

Le ragioni negative per cui gli czechi non 
hanno ancora un posto incontrastato fra le 
mazioni virili (chiamo così quelle nazioni che 
non vivono parassite della civiltà, ma che 
assorbendo i succhi dalla comune terra, que- 
sta con le proprie radici e foglie fecondano), 
oltre alla celerità fulminea del loro sviluppo 
che non ha permesso un intenso e durevole 
riflesso fuori della propria orbita, le ragioni, 
dico, sono a mio credere due :; tutti circon- 
dati da tedeschi si son trovati chiusi da un 
muro spesso, oltre il quale non passava la 
loro voce e contro cui si spezzava senza met- 
terlo in vibrazione, per modo che all’esterno 
la riecheggiasse, Secondariamente, ebbero il 
destino delle nazioni minacciate nella esi- 
stenza, per cui gran parte dell’ultima energia, 
di quella che altrove si riversa nelle forme 
d'arte, in generale nelle forme individuali 
del genio, si sperdeva qui in una lotta d'ogni 
giorno per il pane e per il diritto di avere 
up’anima. 

Dove si combatte per la conquista di siffatte 
condizioni di vita, l'individuo non può nè 
ha tempo di cercare i suoi limiti, di rientrare 
in sè, ma dirigendo tutta la forza vitale al 
di fuori, suo unico scopo è di sommarla al- 
l’energia comune, di confondersi con gli in- 
dividui cui è legato per tradizione interessi 
amore alla terra e al cielo proprio, per far 
fronte alla pressione esterna, minacciante di 
schiacciare con lui tutti. Donde il senso do- 
loroso di tensione, in cui tutto è movimento 
indifferenziato e uniforme volontà, che ci dà 
il vivere di tali popoli. 

Gli czechi hanno superato questo momento. 
Rimossa dal petto l’angoscia, hanno ripreso 
un largo respiro e, creatasi la base se non 
proprio di tranquillità, di sicurezza indispen- 
sabile allo sviluppo d’ogni popolo civile, ora 
si organizzano deponendosi in strati omoge- 
nei, differenziandosi, liberando i nuclei vitali 
dalle scorie che fino allora avevano l’ufficio 
di conservarli, cercando in sè gli impulsi e 
le ragioni di vita, restringendosi attorno al 
centro per dilatarsi alla periferia, vivendo in- 

somma positivamente e non per negazione 
come erano costretti a fare sino a poche 
decine d’anni sono. 


* 


Si parla, e a ragione, d’un rinascimento 
degli czechi. E certamente la incredibile ra- 
pidità, lo slancio gagliardo per cui in breve 
spazio hanno raggiunto il rigoglio d’oggi, si 
spiega col fatto che le radici non le comin- 
ciavano a metter allora quando crescevano, 
ma queste erano ben ramificate nel terreno 
da secoli: solo che tutti, dopo raso al suolo 
il fusto annoso, le credevano ferite a morte, 
mentre invece, si gonfiavano di succhi per 
scoppiar più potentemente in germogli al sole. 

Il fusto annoso era stata la civiltà boema 
dei secoli XIV, XV e XVI. Alla fine del 
cinquecento in Boemia è già consolidato un 


(1) Sono l’unica nazione, oltre ai magiari, che 
Ù tutta nella monarchia austro-unga- 


D 


regno nazionale. Le città, che durante il go- 
verno dei duchi s'innalzavano a rocche del- 
l’elemento germanico, sia perchè il commer- 
cio era quasi tutto in mano dei tedeschi, sia 
perchè i duchi stessi chiamavano e favori- 
vano coloni della Germariia allo scopo di in- 
grossare gli introiti al tesoro, vanno acquistando 
sempre più carattere czeco. La dissoluzione 
degli stranieri venuti con la speranza di im- 
possessarsi di tutto il paese, ha inizio ccl 
decreto reale di Kutna-Hora (Kuttenberg) del 
1409 ed è compiuta dalle guerre degli Ussiti. 

Con quello vien tolta ai tedeschi ogni pre- 
ponderanza non solo, ma qualsivoglia in- 
fluenza all’ Università di Praga, la fortezza di 
dominio, da dove sono costretti in massa a 
partire ; queste riconquistano agli czechi l’in- 
tera Boemia. 

Un decimo resta appena elemento tedesco 
(attualmente i tedeschi formano un buon terzo 
della popolazione). La lingua di stato, in so- 
stituzione alla latina, è la czeca (precorrevano 
i magiari); czechizzata completamente l’uni- 
versità ; la letteratura nazionale celebra la sua 
età d’oro (1 500 si contano le opere pubbli- 
cate nel secolo XVI); la lingua czeca è di- 
ventata lingua diplomatica degli slavi del nord. 

Pensiamo che questa civiltà è fiorita con 
Giovanni Hus (1369-1415) e il suo frutto 
maturo lo ha avuto in Gian Amos Komen- 
sky (Comenius; 1592-1670) (i tedeschi han 
saputo coi loro coloriti ritlettori tanto bene 
lumeggiar queste due grandissime figure, che 
non mancano persone colte che le ritengono 
roba tedesca o giù di lì, E sì che nè 
l’uno nè l’altro sono comprensibili, strappati 
al terreno che gli ha prodotti) e ne sapremo 
il valore: l’umanità trovava allora il suo po- 
sto più avanzato in quel piccolo popolo, che 
le garantiva con la fede del martire (Hus) e 
coll’entusiasmo combattivo dell’eroe e santo 
(Zizka) le sue esigenze spirituali, e le por 
tava a vittoria. Breve vittoria. Ma il vessillo 
col quale, un secolo più tardi, Lutero con- 
duceva la sua nazione alla grande e duratura 
vittoria, e con la sua nazione diciamo pure 
l’umanità, era quello, quello con cui gli cze- 
chi avevano segnato la loro, breve. Ma questi 
ultimi vissero anche oltre a Lutero, in quel- 
I’ « Unità di fratelli boemi » da cui ere- 
ditarono i secoli seguenti l’umanitarismo ra- 
zionale, patrimonio aumentabile ed aumentato 
(teismo inglese, Lessing, Herder, massoneria), 
e in quel Comenius, precursore della moderna 
filosofia religiosa slava, nel cui grande animo 
s’identificavano religione e educazione e si 
concretava il « pace agli uomini di buona 

volontà » — verità, che stiamo cercando an- 
cora e non sappiamo attuare. 

Ma questa civiltà andava a sfasciarsi di 
contro la diga di ferro che Ferdinando Il 
avanzava verso la riforma, dopo che lo spi 
rito che la sosteneva s’era esaurito in con- 
traddizioni insanabili. La battaglia al « monte 
bianco » del 1620 segna la rivincita della 
Chiesa sugli Ussiti, dell'Austria tedesca rea- 
zionaria sulla Boemia czeca libera pensatrice. 

Ricorrono alla memoria i furori medievali 
dei guelfi e ghibellini per le città d’ Italia, 
ma ben ingranditi, quando si pensa alla di- 
struzione dell’ elemento nemico compiuta dal 
vincitore. Non rimase, si può dire, niente dei 
prodotti immediati di essa civiltà. Ben a testi 
moniare della sua profonda radice e valore 
intrinseco restarono la riforma luterana che 
è figlia della ussita (« 1’ Evangelo che noi ab- 
biamo, scriveva Lutero, Hus e Gerolamo ce 
l'hanno acquistato col loro sangue ») e la 
nuova rinata civiltà czeca del secolo XIX, 
che si collega a essa coi nervi più robusti e 
mantiene la fede all’ideale di giustizia e li- 
bertà umana nel nome dei suoi grandi: Hus 
e Comenius. > 

Tutto distrusse il vincitore: decapitò la na- 
zione, estirpando addirittura le famiglie no- 
bili autoctone, e le impose in sostituzione 
una nobiltà estranea avventuriera (una quan- 
tità di famiglie nobili boeme d'oggi sono di 
origine italiana tedesca; importate 
allora); ogni opera che respirasse più libera- 
mente, fuori del dogma, gettata nel fuoco ; 


la borghesia esclusa dai diritti legali costretta 
con quella parte di nobili che s'era sottratta 
al capestro, a disfare membra e spirito nell’esi- 
glio; il popolo dei contadini piagato oppresso 
ier'ogato. 

» la terra era oramai imbevuta di san- 
: ussita, nell'anima del contadino il prin- 
cipio di mazione e libertà aveva avuto il 
tempo di imprimersi e ne restò il germe. 
Intorno a cui è possibile ogni estranea for- 
mazione di involucro, ma questa è pur sem- 
pre soggetta alla forza corroditrice di quello, 
che finisce per vincere e per circondarsi del- 
l’adeguato organismo di cellule 

Come della tradizione romana depositari 
furono i comuni italiani e quindi la borghe 
sia fu centro suscitatore e base al riorganiz- 
zamento nazionale, come per l' Ungheria la 
« Gentrv », la nobiltà, — così la nuova na- 
zione czeca attinge essere e energia diretta- 
mente dalla terra, dal popolo delle campa 
gne. Come per le due prime, così per que- 
st'ultima la specifica natura del sangue è il 
pigmento e ne costituisce la fisonomia: na- 
zione democratica per eccellenza, la czeca, in 
ogni atteggiamento della sua vita civile 

Dopo quasi due secoli d'inverno e di morte 
in’aria nuova che, dall’occidente distendendosi, 
annunzia a tutta Europa la primavera veniente, 
uscita anche qui gli umori vivi nelle fibre 
ntirizzite. Mentre che dal basso, nel popolo, 

connettono tradizioni e interessi a formare 
na base incrollabile, dall'alto, nell’intelligen 
a, sboccia un’aspirazione un desiderio di 
bertà che si fa coscienza e più tardi volere; 
itermediaria tra |’ alto e il basso la giovine 

rghesia, industriale e commerciale, che vien 
u allevata dal primo capitalismo. 

Sotto la doppia pressione contrastante del 
riva 


sppinisino, che in una direzione 
la valvola al libero manifestarsi degli spiriti 
e nell’ altra chiudeva quella del regolare svi- 


luppo alle nazionalità non tedesct scossa 
dall’impeto gonfio di vita, tanto più forte 
quanto vicino, del romanticismo tedesco 
e della giovane Germania ; evocata dal me- 
desimo destino che nel 1812 sacriticava sul 


rogo di Mosca la potenza napoleonica, ride- 
ari e redimeva i serbi, risorge la 


stava | 
nazione ca. 
* 

Sta bi ener distinti nella rinascenza czeca 
due m nti: il movimento consapevole, 
quello dell'intelligenza che lavora con lo sco- 
po pre educar la propria nazione,e il 
movimento inconsapevole che procura le con- 
dizioni p il lavoro si realizzi. C* è quasi 
una fe iazione del terreno che avviene per 
cause naturali cioè meccaniche, e un semi- 


nare il quale dipende unicamente dalla libera 
volontà del seminatore. 

Tutto ciò a posteriori, astrattamente ; per 
comprender meglio e penetrar più in fondo 
il fatto storico complicato del ritornar a galla 
d'un popolo sommerso. 

Sommerso, Difatti Boemia Moravia e parte 
della Slesia (siamo alla fine del settecento) è 
mare confuso colle acque a nord e sud ossia, 
capitale e cultura politica sono tedeschi. Lo 
czeco è lingua di sguatteri e servi. 

Ma nella sfera dell’ intelligenza c’è del- 
elemento non puro (ce n'è del resto da 
per tutto); voglio dire che la crosta è tede- 
sca, ma sotto vi scorre sangue slavo. Son gio- 
vani contadini, i quali con sforzi materiali e spi- 
rituali han saputo ottenere la cittadinanza a 
questa sfera, assumendone, s'intende, usi e 
costumi, Pochi e per la maggior parte eccle 
siastici. 

In costoro si sveglia da prima la nazione 
e sono essi che danno principio al moto del 
risorgimento, con opera severa di scienza, 
come è naturale da quelli che avean radici nel 
razionalismo tedesco della seconda metà del 
settecento, 

Herder, non ultima causa per cui sentirono 
in sè risvegliarsi l’anima slava, li volse a 
cercar le fonti e studiar la lingua del pro- 
prio popolo. Lo fecero con lo scopo di con- 
tribuire seriamente alla cultura universale ben 
lontani dall’ aver chiaro dinanzi agli occhi 
il sollevarsi e affermarsi d’una nazione czeca. 

Scrissero in tedesco. 3 V 

Il maggiore, e certo persona di molto in- 

gegno, è Giuseppe Dobrovsky (1753-1829) 


che per la sua grammatica scientifica della 
lingua czeca (Ausfiihrliches Lehrgebiude der 
bohmischen Sprache, 1809) e per i suoi prin- 
cipii di paleo-slavo (Institutiones linguae sla- 
vicae dialecti veteris, 1822) si merita il 
nome patriarca della slavistica. Su queste 
opere si fondano le costruzioni dei posteriori 
filologi slavi: a esse si riattaccano le pode- 
rose moli del Gebauer e l’opera del Niederle, 
vicini a noi, Per che la Boemia rimane cen- 
tro e focolare degli studi linguistici di tutti 
gli slavi. 

Anche la glottologia serve a qualche cosa. 
E qui ha servito molto, se per causa sua gli 
czechi si sono messi a leggere i loro antichi 
scrittori e hanno imparato a conoscere la sto» 
ria del loro passato glorioso. Indirettamente 
ha giovato anche alla riorganizzazione e ri- 
sanguamento della lingua che per non esser 
s'era arrozzita € 


parlata che da’ contadini, 
impoverita, 

Ma frattanto cresceva la generazion la 
quale aveva approfittato delle e 
migliorate scuole popolari, per merito di Giu- 
seppe Il, aveva potuto sentir lezioni di lin- 
gua e letteratura czeca all’università di Praga 
(prima cattedra di czeco, 1791), respirava 
un’aria meno fredda di quella distillata del 
razionalismo ; e dalla vicina Germania la in 
vestivano i caldi soffi della romantica prima 
vera. I seminatori (si ha l'occhio sempre al 


moltiplie 


l’alto, chè il movimento nel basso, il mec- 
aumentavano, 


canico, è ancora impercettibile 
ittadinanza 


e non ci tenevano più a quella 
che li costringeva a spogliarsi del loro carat 
tere slavo : perchè, non più isolati, potevano 


vivere a sè Maggior fiducia nelle 


forze, più entusiasmo; cominciav: 


proprie 
insomma 
il patriottismo. — Bisogna scrivere nella ma- 
dre lingua, dar vita a u 
nale. E Jungmann 
a un ginnasio, si prefigge 
berare il suo gruppo d’amici dalla schia- 
vitù della letteratura tedesca e d'’ incitarli 
a una produzione propria, nazionale. Tra- 
duce dal francese, dall'inglese, si prova lui 
stesso a realizzare la sua idea. Ma ne vede 
la difficoltà grandissima : d'una 
tradizione da continuare, povertà di termini 
in cui dar corpo ai fantasmi poetici. Non si 
scoraggia e cerca di opporvi il rimedio, Per 
ciò lascia la via diretta e si mette a un la- 
voro immane che assorbirà tutta la sua esi- 
stenza. Ma così riesce a dar agli czechi la 
storia della loro antica letteratura (1 
il dizionario czeco-tedesco (1835-1830, cin- 
que grossi volumi). 


a letteratura nazio= 
3-1847), professore 
lo scopo di li- 


mancanza 


e 


Ecco ottenuta la base tecnica per una attività 
letteraria, non solo, ma quel che più im 
porta, la dimostrazione che una cultura ri- 
gogliosa gli czechi, ben l'avevano avuta, sol- 
leva grandemente il morale. 

ll primo poeta è nato. 

La ragione un po’ scettica e strettamente 
scientitica di un Dobrovsky ha dovuto ceder 
il posto al sentimento ottimista e poetico di 
un Kollir; alla distanza di soli due decenni 
Jan Kolkir (1793-1852) il romantico, l'uomo 
dalla grande fede, dall’immenso amore, che 
fonde col suo caldo abbraccio tutte stirpi 
slave in una sola famiglia, il profeta che dalle 
gementi rovine vede sorgere la potenza slava 
a inondare il mondo della propria bontà e 
giustizia. (Fede che s’ammanta di sentimen- 
talismo. — Ma ben doveva l’istinto di vita 
d’una piccola debole stirpe attinger forza dalla 
vastità e potenzialità dell'intera razza). 

Vangelo patriottico sino quasi al *70, fu la 
sua < figlia di Slava » (1824) in cui il poeta 
fonda la nuova religione pans/avista. « Slava » 
la dea che i fedeli devono adorare; da lei 
è mandata sulla terra la divina fanciulla, l’a- 
mata Mina, che lo guida attraverso le regioni 
una volta abitate da slavi. (Persin l’Italia era 
stata slava... una volta). Questi ricompariranno 
dappertutto, saranno i rigeneratori del mondo, 
formeranno la felicità dell’universo. — Sei 
centinaia di sonetti: interminabili serie di 
lunghe enumerazioni esaltazioni geremiadi, 
alle quali è pretesto questo suo pellegrinaggio. 

L’ impeto entusiastico, la visione gonfiata, 
com'è comprensibile, salvarono il poema fin 
che ci fu bisogno di fuoco esteriore per ri- 
scaldare. Oggi, posto l’uomo nel panteon dei 

benemeriti della nazione, il poema è com- 

pletamente dimenticato; dando così agli cze- 


chi mapifesta prova dei seri criteri d’arte, 
acquistati nel breve processo di formazione. 

— La letteratura czeca conta dei buoni 
poeti: Neruda Micha Cech; ma i grandi 
poeti han da venire. E se le vecchie nazioni, 
di lunga poetica tradizione onorate, aspettano 
e sperano di veder aumentata per un proprio 
rappresentante la esigua schiera degli Unici ; 
ora che « l’aperto segreto » non ha chi lo 
esplichi nella forma immortale; ben a ra 
gione alimenta in sè uguale speranza, per il 
primo rappresentante, la giovane nazione czeca 
che non resta per nulla indietro alle altre 
in quanto è fermento di critica, di audaci 
tentativi d’arte e volontà d’espressione nella 
sua ultima letteratura. 

Il realismo crudo del Machar, bisogno di 
un’anima in contrasto a vane formule con- 
sacrate dalla tradizione o aureolate di pseu- 
doidealità patriottiche, la sensibilità finemente 
analizzatrice del decadente Sova e la poesia 
visionaria e metafisica del mistico Brezina, 
che è forse uno dei più originali fra i poeti 
viventi (e non parlo dei giovanissimi), sono 
gli indici della universalità nelle esigenze e 
della modernità nelle manifestazioni dello 
spirito czeco. — Kollir fu necessario. Ma 
una volta impresso il moto a una più larga 
sfera, accesi gli animi per una causa dinanzi 
a Dio giustificata e per ciò sacra, non bastò 
più. 

ll panslavismo, anche se pensato come una 
ingenua fratellanza di tutti gli slavi e non come 
una riscossa armata per fondare un dominio 
territoriale, era un ideale incerto nebuloso e 
contradditorio. Lo si provò nella pratica, e 
risultò necessariamente tale. L’ incudine del- 
l’esperienza fu il primo congresso slavo te- 
nuto a Praga nel ’48. 

L'Austria è commossa da quella tragicomica 
rivoluzione che sapete : il governo anemico 
soffre d'allu.inazioni, perde la testa dinanzi 
a un fantasma e abbandona le briglie. Un 
paio di studenti, alcuni improvvisati giornalisti 
e curiosi borghesi fanno il sollevamento dei 
popoli. Basterà la facile energia e la solda- 
tesca risoluzione d’un generale per metter 
con quattro cannonate tutto di nuovo a posto. 

Agli slavi poi s'apre il paradiso promesso; 
ma a entrarci sono quei pochi intellettuali 
che lo hanno creato e sognato. Il medesimo 
Windischgritz s'impegnerà di far ritoccar la 
umile terra ai piedi alati 

Siamo dunque lontani da una manifesta- 
zione e più da un'affermazione politica degli 
czechi come cosciente nazione (altro i ma- 
giari). Come tale dorme tuttavia. Chè quel 
movimento meccanico, governato dalle intles- 
sibili leggi sociali, a cui ho accennato, è lento 
e non ha ancora prodotto le condizioni per 
un simile atto di vita. Fino adesso si tratta 
sempre del primo movimento, che si può se- 
guire nei suoi alti e bassi e che ho chia- 
mato dei seminatori. È anch'esso vita della 
mazione, ma è vita che prepara e non fa de- 
finitivamente. 

Il congresso slavo della capitale boema è 
figlio del momento storico di sopra sbozzato 
e dell’intelligenza czeca. Ne è lei la promo- 
trice. È importante, perchè segna un nuovo 
periodo nel rinascimento degli czechi. 

Aria di Francoforte, senza i germi che qui 
voglia o non voglia erano stati portati a scop- 
piare. La più simpatica figura : Bakunin, e il 
più coerente pensiero. Del resto pochissima 
preparazione, indecisione e punte idee con- 
crete: su uno sfondo disteso di diffidenza. Gli 
czechi poi,i quali dovevano esser i consacratori 
dell’alleanza e il focolare della grande patria 
risorta, s'accorgono che il contatto reale coi fra- 
telli li raffredda sempre più e che corrono il 
rischio piutt.sto che di trasformarsi in altare, 
di venir immolati a un'utopia irrealizzabile. 
Da promotori si fanno frenatori. Annacquano 
con l'aggiunta dei paragrafi, proposti da Pa- 
lacky, il manifesto all’ Europa che Libelt e 
Bakunin erano riusciti a strappare al con- 
gresso titubante (chiaramente vi si propugna 
una confederazione panslava, sottintendendo 
annullata l’Austria) e, come ciò non bastasse, 
oppongono alle idee rivoluzionarie dei polac- 
chi, espresse nel manifesto, il loro pensiero 
in forma di petizione all’ imperatore d’Au- 
stria: non vogliamo formare uno stato slavo; 
domandiamo solamente che per noialtri slavi, 
sì duramente trattati finora e sì devoti alla 
casa imperiale, venga applicata la legge di 
carità e di giustizia uguale per tutti. 

In questa poco generosa sconfessione, in 
questo pauroso guardarsi alle spalle, in questo 
umile desiderio c'è tutta la incertezza ma an- 
che tutto il germe della nuova ideologia, la 
quale si sovrappone delimita e sopratutto riem- 
pie il vuoto che va lasciando la prima, fug- 
gevole e malsicura : il panslavismo diventa 
l’unione degli slavi austriaci, 


cetti, a fondarla su base concreta di logicità 


LA 


e di storia, e a diffonderla. Sono le teste più 
buone e complete che abbia avuto il risor- 
gimento : Francesco Palacky (1798-1876) e 
Carlo Havlicek (1821-1856). Accanto a essi 
gli czechi d'oggi possono mettere soltanto il 
vivente Masaryk. 

Finora l’opera di ravvivamento era stata 
irregolare senza un piano prestabilito spora 
dico. In Francesco Palacky trova il sistema- 
tore e la guida sempre pronta a scoprire le 
più buone e brevi vie alla meta, 


* 


Ma non tanto in questa sua pratica attività 
organizzatrice sta il grande valore del Palacky, 
quando nel suo spirito teoretico: filosofico e 
penetrativo della realtà storica. Il quale è poi 
la premessa interiore per l'esplicarsi dell’at- 
tività suddetta, Importantissima del resto que- 
st'attività, se si pensa che per essa vien posta 
una vera questione czeca; cioè Palacky con- 
quistando al movimento nazionale i nobili 
(quella nobiltà ibrida mista senza patria e na- 
zione, se patria e nazione sono più che gli 
interessi esclusivi d’una classe, la quale di 
verrà come un peso al collo, fatale alla ri- 
sorgente nazione czeca; ma che allora era 
potente, e i suoi interessi combinavano con 
quelli del popolo oppresso) lo solleva a fat- 
tore politico che l'Austria non può più tra- 
scurare. E anche per il fatto importantissimo, 
che l’azione dei suscitatori (io credo, e ciò è 
presupposto a tutto il mio articolo, che chiun- 
que faccia opera in qualsivoglia modo spiri 
tuale è suscitatore; non solo il politico, anzi 
in genere l’educatore. E poi ripeto, il rin: 
scimento czeco è molto più che l’acquis:o d 
alcuni seggi alla camera austriaca dei depu- 
tati) ne è intensiticata e resa più efficace, da 
poi che Palacky la fornisce d'un organo po- 
tente: la « Rassegna del museo boemo », da lui 
diretta, in cui arte scienza storia vengono trat- 
tate sistematicamente e in lingua czeca. La 
società del « patrio museo » è fondata sin 
dal ’18, ma è lui che le dà vita e la fa 
un'istituzione benemerita della cultura, anzi 
il centro della cultura czeca; perchè c’è an- 
che una sezione tedesca, ma questa va pe- 
rendo coll’aumentarsi rigoglioso dell’altra. 

Non per tutto ciò Palacky è il padre della 
nazione, ben per aver saputo dare a essa la 
coscienza di sè come una nella grandezza del 
passato nell’abiezione presente e nella possi- 
bile riabilitazione nel tempo da venire. Non 
serve rifugiarsi nell’oscurità reale che ci rac- 
chiude, in un fulgido sogno rievocato ; biso- 
gna invece da quel che fummo, misurare quel 
che potremmo essere, superando il momento 
d’oblìo di noi stessi. È così che egli per 
primo si mette allo stulio del passato, now» 
con l'intenzione di proiettarlo sulla tela delle 
felici illusioni, ma con la volontà di ricer- 
carne l'intimo valore e l'idea che lo ha fatto. 
Perchè questa idea rivificata nelle coscienze, 
possa diventar nuovo fresco motivo di grandi 
atti nazionali. 

Difatti la sua « storia della Boemia » (va 
sino al 1526; pubblicata dal *36 al*76 — 
anche in tedesco) è il primo dei grandi atti 
nazionali, in quanto è opera che ha schiuso 
agli czechi le sorgenti della propria vita, ot- 
turate nella catastrofe del 1620 ma non esau- 
rite. Illustrare, penetrandolo coi raggi dell’im- 
mediata intuizione, il periodo più universal- 
mente valido della storia boema, cioè la civiltà 
ussita, era acquistare al debole soffocato im- 
memore popolo boemo la memoria di sè, 
risvegliare la sua intima sopita energia, dargli 
quella forza che ha un popolo quando crede. 
(Hus è il santo la cui imagine di martire sul 
rogo, baciato dall’angelo della gloria e della 
pace, ancora oggi non manca nella casa d’al- 
cuna famiglia veramente czeca, anche se cat- 
tolica). 

Ma Palacky non è soltanto lo storico per 
eccellenza della nazione, è pure Îl creatore del 
principio politico, che fu per gli czechi il 
punto fisso di direttiva e di luce nella loro 
difficile e sudata conquista della libertà civile. 
— Completa autonomia nazionale in un’Au- 
stria federalizzata (scritti politici raccolti in po- 
stumo volume, 1898). e 

Principio conseguentemente applicato nel 
progetto di costituzione dallo stesso Palacky 
presentato all’assemblea costituente di Krem- 
sier nel ’49. L'unico serio uomo di stato che 
in quel frivolo consesso d’ignoranti e egoisti 
fosse realmente consapevole dell'importanza 
del momento storico e pensasse a organizzare 
la incomposta e arretrata monarchia austriaca. 

Nel suo secondo progetto di costituzione: 
« Idee des òsterreichischen Staates » del ’65, 
il principio trova alquanto modificata appl 
cazione. Vi si propugna il cosìdetto federali- 
smo storico, mentre il primo è su base pu- 
ramente etnica; ma non bisogna dimenticare 
che allora Palacky pur di salvar l’Austria dalla 
più cruda forma di dualismo (un anno dopo 
il compromesso era conchiuso), ve- 
niva ad una transazione: il federalizzamento 
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Principio politico, da cui se l’odierna Boe- 
mia s'è lasciata alcuna volta distogliere, fu a 
suo danno; vi ritornò e sempre vi ritornerà 
sin che le condizioni poco sane dell'Austria 
saranno curate; con l’aiuto anche di questo 
rimedi 

Palacky è dunque il sole del rinascimento. 
Ma di fronte a Havlicek, non so, io lo direi 
la luce che ha bisogno di esser riflessa per 
esprimere tutta la sua efficacia; mentre questi 
è Ja luce immediata interiore. 

Non si è detto ancora niente di Carlo 
Havlicek quando lo si sia caratterizzato come il 
propagatore delle idee dell'amico e in parte 
maestro, Palacky. Nella forma del « geniale 
giornalista » si manifestava un apostolo, nel 
puro senso della parola, e un martire : Hus, 
che risorgeva nelle mutate condizioni storiche 
(più in piccolo, ammetto) nell’intristita sua 
terra, a ridarle, passati per la sua grande anima, 
purificati e ingigantiti, i palpiti della nuova vita, 
Giovane, volle diventar prete, per convin- 
zione; l’ambiente del seminario ridestò l’us- 
sita che in fondo al suo spirito dormiva: 
gettò la tonaca, e non si stancò da allora di 
predicare la libera religione. A_ vent'anni è 
fervente patriota, ammiratore di Kollir, so- 
gna anche lui il panslavismo nei suoi bei 
colori; in Russia dove passa tre semestri come 
istruttore, proprio nella santa Russia, vive lo 
strazio dell'anima disillusa nell’ideale che le 
è radice. Donde ritorna in patria col cuore 
inacidito, ma con la fede rinsaldata alla ve- 
rità autonoma e libera. E il suo proposito è 
di buttar giù dal piedistallo l'idolo, in cui 
lui stesso aveva creduto, la vuota « Slavia ». 

E così la sua vita è un continuo superarsi 
interiorizzarsi chiariticarsi nel fuoco dell’espe- 
rienza sentita, nel tempo che progredisce verso 
una concezione eterna della realtà, di sè stesso, 
che è la realtà della sua nazione; perciò la 
sua vita è la miglior vita della nazione : in 
lui essa ha fatta la propria esperienza, s’ è 
conquistata la fermezza dell’agire sincero, la 
volontà che non può esser soffocata da nessun 
oppressore. 

L'attività esteriore dello Havlicek è quel- 
la d'un letterato e giornalista. Anzi come 
giornalista è il fondatore del giornalismo 
boemo, che attualimente ha una organizzazio- 
ne ammirabile e degna d'esser invidiata dalle 
più colte nazioni. Comincia nel’ 46 col di- 
rigere l’unico giornale czeco : « La gazzetta 
di Praga », dove Palacky scrive i suoi arti- 
coli politici. Nei giorni di speranza e libertà 


del breve 48 austriaco fonda il « Naziona. 
le », che naturalmente è strozzato dalla rea- 
zione deli’ anno dopo. Ma all’apostolo non 
si spezza la missione, frantumandogli il mezzo: 
tagliatagli una mano, scrisse con l’ altra. E 
dopo faticoso cercare, in un paesello di Boe- 
mia trova l’ editore al nuovo giornale: « lo 
Slavo » (1850). Nell’ agosto del ’51 la poli- 
zia di Bach lo strappa alla famiglia e lo in- 
terna in un villaggio del Tirolo. 

Quattro anni di azione diretta : i suoi gior- 
nali erano divorati. Soli quattro anni. Ma 
aveva avuto il tempo dì abbattere parecchie 
false divinità (ogni apostolo vero è distruttore 
d’ idoli), di segnare vie e fini concreti e di 
influire con l’esempio del suo coraggio e 
della sua fede. Fu il primo che parlò, inteso 
veramente dal popolo, cioè da un più largo 
strato di persone che non fosse il ristretto 
circolo dei letterati e scienziati. 

In religione, neoussita : coscienza limpida 
del proprio Dio ; in po! democratico-rea- 
lista (non da re, ma da reale): ossia propu- 
guava, in opposizione all’astratto panslavismo, 
l’individualismo nazionale; ammetteva il prin- 
cipio del Palacky ; in arte sincero: non fu 
poeta, ma combattè il sentimentalismo e il 
patriottismo commerciante-letterario, 

< Ci fu un tempo che gli uomini mori- 
vano per l’onoree il bene del proprio po- 
polo, noi invece per la stessa ragione vivre- 
mo e lavoreremo », soleva dire. Ma lui di- 
mostrò che oltre a vivere e lavorare per la 
sua nazione sapeva anche morire per l’onore 
di essa. I quattro anni di forzato esiglio, che 
avrebbe potuto risparmiarsi con un’abiura o 
col prometter di star zitto, lo avevano di- 
sfatto fisicamente (non spiritualmente: le 
< Elegic tirolesi » e il « battesimo di S. Vla 
dimiro ») e quando nel ’56 gli fu concesso 
di ritornar in Boemia, toccato il suolo natio, 
moriva. 

Nel 1856. Molta depressione, il respiro 
debole sotto il peso del governo reazionario: 
pareva che appena emesso il primo grido di 
vita, la nazione czeca fosse morta di nuovo, 
e per sempre. Apparenza. Di sotto, c'era il 
lavorio sordo del maturarsi del seme nella 
terra feconda. 

Abbiamo visto come fosse gettato il seme 
e quale, in un prossimo articolo vedremo per- 
chè e come la terra si fecondasse e quel che 
producesse. 


Giani Stuparich. 


IL PROBLEMA DEL MEZZOGIORNO 


IV. 
Il talento del non talento. 


È molto probabile che chi, senza aver meditato 
di proposito e a lungo sulla questione, senza es- 
re uscito rassicurato e fermo dalla tempesta 


teriore di discussione suscitata dal cozzo delle 
falangi argomentative contrarie, senza prepara- 
zione alla rifle: 


sione ad oc, con animo vergine 
e nuovo, sente di botto un' affermazione simile: 


il Mezzogiorno non ha genio incivilitore, le po- 
polazioni meridionali mancano di talento; è molto 
probabile, dico, che sorpreso da un grande 
stupore, come se dalla chiostra dei denti del suo 


interlocutore vedesse di repente uscire un ittio- 


zauro caudato con la coda di Minosse giudicante 


e mandante. Lo stupore dei vergini non stupi- 
sce ; specialmente in questo caso in cui è intuì 


tivo, che la fama del talento meridionale non è 
che l' altra faccia della leggenda, durata fino a 
trent'anni fa, del paradiso terrestre del Regno 
di Napoli. La terra meridionale? vi si buttano 


calcinacci, e spuntano ducati. L’ ingegno meri- 


dionale ? Pitagora, Archita, Telesio, Campanella, 
Bruno, Vico: lì sono filosofi, sono poeti e mu- 
sici e artisti nati, giureconsulti dalle fasce, ora- 
tori dal capezzolo, geni dell’ umanità. 

In verità, questa dell’ ingegno è più un’auto- 
leggenda, che una leggenda; chè, fuori del Re- 
gno, una certa notizia di alcune imperfezioni 
mentali, se non della deficienza, si è sempre 
avuta. Fin da settant’ anni or sono lo stesso Gio- 
berti, che è ammiratore certo non poco elo- 
quente dell’ Italia meridionale, di cui esalta 
le plebi sia in particolare per la loro resistenza 
allo straniero, sia in generale per quelle riposte 
virtà, sul dinamismo avveniristico delle quali 
egli, come è noto, appoggia il suo plebeianismo ; 
lo stesso Gioberti, anche forse non intendendolo 
chiaramente, sente il difetto che in realtà depo- 
tenzia il « fervido ingegno dei popoli austrini 
della Penisola ». Parlando del Mezzogiorno o 
« Grecia dell’ Italia », « ivi infatti », dice, « nel 
l'indole e méll' ingegno degli abitanti risplende 
îl genio ellenico, ma meno sobrio e temperato, 
più vivace e mobile, tendente al superlativo, e 
acceso dagli ardori del mezzogiorno; cotalchè 
1° esagerazione, che si ravvisa nei concetti e nella 
favella del popolo napoletano, non si dee tanto 
attribuire al lungo dominio degli spagnuoli, quanto 


all’esuberanza del clima, e alle qualità di un 
paese, che tramezzando fra la Morea e la Spa- 
gna, partecipa per diversi rispetti della natura 
iberica e della greca... Questa sovercì 
di spiriti nuoce al buon gusto nelle lettere e nelle 
arti, come quello che è riposto nella giusta mi- 
sura, e pregiudica del pari al buon giudizio nelle 
scienze, e alla costanza, alla moderazione, ai 
durevoli triunfi nelle cose civili ». 


icchezza 


Il filosofo vede bene la tacca; tirato però dalla 
movenza al giudizio paterno (che diventerà poi 


convenzionalistico, luogo comune), non si avvede 


che il genio ellenico, se è meno sobrio e tem- 


perato, tendente al superlativo, dunque non è 
più genio ellenico. Che non per altro era quel 
genio, se non perchè era tutto temperato di 
equilibrio e contemperato di armonia. Tolta que- 


leni abitavano 


sta, addio; e tanto più, che gl 
un paese poco fertile, in parte montagnoso e 
brullo, non meno meridionale e non meno acceso 
dagli ardori del mezzogiorno, che quello abitato 
dai popoli della bassa Italia. la preoccupazione 
paterna e indulgente si rivela a esuberanza nel- 
l'argomento che segue, somigliante a quello 


abituale del critico chiamato a giudicare lo scrit- 
torello: non potendo non stroncarlo, lo recide 
col garbo della confidenza e con la dolcezza della 
speranza. « 7/lavia s' ingannerebbe a gran par- 
tito chi disdicesse agli abitatori del Regno una 
rara attitudine e felicità di natura, eziandio in 
); poichè invi- 
diabile è il difetto che nasce dall’ abbondanza, 
ed è tale, che per mettervi rimedio si dee solo 
moderarlo ». In un uomo nato gobbo, putacaso, 
è invidiabile il difetto che nasce dall’ abbondan- 
za ; per averlo perfetto, basta tagliargli la gobba. 

Se questo grande pensatore educatore non 
avesse avuto nell’ animo la precipitazione dello 
scopo da raggiungere, se non avesse nello stesso 
tempo visto e non visto, non avrebbe affermato ciò 
che segue: «.. si può dire, generalmente parlando, 
che quanto hanno fatto sinora di bello e di grande 
in ogni impresa d’ ingegno, «li mano, di senno, 
non dirò solo i Napoletani e i Siciliani, ma tutte 
le nazioni meridionali del mondo, è stato più 
effetto della natura che dei soccorsi civili, più 
dustria dell’ istinto e delle potenze native che 
della disciplina pubblica e privata ; la quale, non 
che favorire l'esercizio delle facoltà più nobili in 


queste parti (cioè nelle cose civil 


quei luoghi, dov’esse maggiormente abbondano, 
io trascura o combatte cercando di soffocarlo. Co- 
sicchè in tali paesi i frutti più esquisiti della 
mente sono, come , un provento spontaneo, 
che nasce e prova non ostante l’ incuria o il mal 
talento degli uomini, a guisa di quei preziosi por- 
ratì del suolo, che la natura vi semina a larga 
mano, e che vengono ricercati e conquistati a 
gran prezzo dagli abitatori di men liete regioni. 
Ora se nelle contrade boreali della nostra Euro- 
pa, lo studio e il volere dell’uomo hanno sa- 
puto vincere le condi ribelli del terreno e 
lel cielo, e produrvi tutti quei miracoli di ci- 
viltà che veggiam 
fa le nebbie palustri del Tamigi ora sorgono la 
a e la prima città del mondo ; di 
quali prodigi non sarebbe capace l'estrema Ita- 
lia, quando alla natura oltrapossente |’ arte 
umana si pareggiasse? Il concorso proporzionato 


io1 


se nell’ inospita Bretagna, e 


prima monarcl 


di queste due forze fu sinora assai di rado ve- 
duto nel mondo: l'una venne quasi sempre 
scompagnata dall’ altra ; e come nei tempi anti- 
chi la natura meridionale prevalse, così nell’età 
moderna l’arte boreale predomina. Il loro ac- 
cordo avrà luogo, quando la civiltà portata dal 
Cristianesimo verso Aquilone, e piantatavi con 
travagli e sforzi incredibili 
zogiorno, e trapa 
l’orbe terracqueo ». Eg 
prio pe 
espresso ci 


ricorrerà verso mez- 


serà dall’ Europa nel resto del- 


avrebbe rifuso il pro- 


ro, avrebbe compreso a fondo ed 


che altrove, sciolto dai pregiudizi 
e in altro ordine di ragionamenti (nei Prolego- 
meni al primato), mostra di avere benissimo in- 
tuito. Che, cioè, essendo la c 
st 
gegno o mente o genio è precisamente quello 


à, come egli 


dice, la s 


nza applicata all’azione, l'in- 


studio e volere dell’uomo che sanno vincere 
« le condizioni ribelli del terreno e del cielo 


della siccità, se c’è siccità, della sterilità, se c'è ste- 
rilità. Che ciò che è « più effetto della natura che 
dei soccorsi civili, più opera degl'individui che 
delle istituzioni, più indus 
potenze native che della disciplina pubblica e pri- 
vata », è, come negli animali, prodotto d’intel- 
ligenza poco s 


ria dell’istinto e delle 


luppata in sè stessa, cosciente, 


non autocosciente. Che dove la disciplina pub- 
blica e privata è manchevole e trascura 0 com- 
batte l' esercizio delle facoltà più nobi pre 
cisamente la mancanza comprova la debolezza 
della mente, dello spirito, che nella sua essenza 
ioè ordine, disciplina, 
stema. Che nei paesi in cui i frutti più esqui- 


è svolgimento dialettico, 


siti della mente sono un provento spontaneo reso 


non ostante 1° 
mini, in realtà i frutti esqui 
più o meno occasionale, pi 


curia © il mal talento degli uo- 


iti sono quel poco 
o meno sporadico, 


che vien fuori dall’ incuria, cioè dall’ indifferenza 
o generale ottusità, o dal mal talento, cioè dal 
non talento degli uomini. Che nei luoghi in cui 
la così detta natura prende il posto dell’ ingegno 
gegno è 
feriore alla natura, vale a dire non è vero in- 


e opera in sua vece, lì dunque | 


gegno. Che, in conclusione, lo spirito è esso 


l' autore della natura ; che il genio è esso che 


crea ; che la mente è essa che si fa la sua 


le sue istituzioni, i suoi costumi, i suoi 
governi, le sue legg 
e sopra la mente degli uomini inventrice e fat- 


la sua civiltà; che fuori 


trice non c' è altra potenza nè atto; e che quan- 
do gli uomini non reagiscono alla « natura » e 
non la dominano, quando chinano il capo al 
fato, quando sottostanno a male istituzioni e a 
cattivi governi, quando si prostrano e si rasse- 
gnano alla potenza esteriore e all’ impotenza 
teriore, vuol dire che non hanno la mente suf. 
ficiente. 


A chi obiettasse che un tale tenore di argo- 
mentazione è in astratto, perchè non tien conto 
delle secolari condizioni avverse in cui un po- 
nolo può venire a trovarsi, e che nè mente nè 


genio vale a distruggere una situazione sto! 


a 
eterata, la quale, appunto perchè inveterata 
e non imputabile a una generazione o a una serie 
di genera: 


mi ma a cause remote e imprecisa- 
bili, assume il carattere di una forza sovrumana 
che agli uomini non è dato infrangere e supe- 
rare ; a chi obiettasse ciò, è facile dimostrare, 
che non giova spostare le cose dalla concretezza 
della realtà e, tirandole indietro fino a una pre- 
tesa causa ignota, avvolgerne l'origine in un 
Paludamento di mistero. L'obiezione cade : chi 
ha creato coteste secolari condizioni avverse? Dio? 
il diavolo? o la bassa mentalità degli uomini? 

Nel Mediterraneo i popoli concresciuti sulle re- 
Siduali propaggini delle stirpi antiche sono rimasti 
Quasi fermi all'antico; sull'antico non hanno quasi 
altro che la sopravvivenza; il poco che hanno più 
della sopravvivenza materiale, lo devono al rimè- 
scolo loro impresso dal riflusso delle stirpi nordi 
Che. Il genio, per cui virtù un tempo tanto opera- 
tono, giace nei monumenti, morto 0 sordo agl'ii 
Citamenti della realtà storica attuale. Per secoli e 
Secoli,nel Mezzogiorno, le popolazioni si ritrovano 
Sempre le stesse, sempre sprovviste e impreviden- 
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ti e impotenti di faccia alla bruta natura. Afflitte 
dalla siccità, non pensano a costruire acquedotti nè 
bacini lacustri di riserva delle acque piovane che, 
quando cadono, prorompono torrenziali (se non 
erro, solo acquedotto importante nell’ Italia 
meridionale è quello di Carlo di Borbone, il quale 
non lo costruì a richiesta delle popolazioni, ma 
per una spagnolata ; per avere a Caserta una 
villa che rivaleggiasse con la Versailles dei re 
di Francia); incarcerate dalle montagne, non apro- 
no strade; appestate dalla malaria, non bonifi- 
cano; flagellate frequentemente dalla carestia, non 
cercano sbocchi, non tentano rapporti col mondo 
vivente: per secoli e secoli non escono dai loro 


gusci montani e vallivi, non sfondano il proquoio 
della pastorizia panica, la siepe dell 
ra demetro-dionisiaca, i 


agricoltu- 
telaio dell'industria 


atenaica. Comei castori, i plocei, le api, se le 


meteore distruggono loro i ricoveri, non sanno 


ideare nuovi sistemi di costruzioni meno espo- 
ste e meglio protette, e continuano a farle quali 


le facevano, naturalmente ; così le popolazioni 


meridionali, messe în terra periodicamente dai 
terremoti, continuano per centinaia e centinaia di 


, senza previdenza, senza provvidenza econo- 


re automatica- 
che ieri furo- 
no buttate al suolo e lo risaranno domani: per cen- 


mica, senza esperienza, a riedi 
mente le stesse case e villag, 


ia di anni non ceri 


no, non tro- 


vano, non inventano l'architettura atta, si lasciano 


ieme coi feticci che non li hanno 


protetti e in cui tanto più continuano a credere 
Ma una volta che il paese è naturalmente po- 


vero, e cio vuol dire che poco rende e dà ap- 


pena il sostentamento, come mai gli abitatori 


avrebbero potuto praticare bonifiche, costruire 


laghi artificiali e reti di strade, impiantare le in- 
dustrie confacevoli coi paesi ricchi? Donde avreb- 
bero tratto i quattrini? Dal cielo ? 
Precisamente la mentalità che si arresta da- 
vanti al problema dei quattrini, è quella che non 


intende che i quattrini sono l' azione, e li attende 


dal cielo. Donde trassero i quattrini i fiorentini, 


i genovesi lombardi, i veneziani ? Donde li 
hanno trat inglesi, gli olandes 
i tedeschi, g| dirà, 


altro favore di natura, acque in abbondanza, 


i francesi, gl 


‘andinavi ? Altre terre, 


maggiore regolarità di stagioni, pascoli opulenti 
sia pel grosso che pel minuto bestiame, grandi 


comunicazioni e sbocchi fluviali, lacustri, marini 
miniere di ogni specie, ricchezze spontanee del 
suolo. Chi però parla così non si accorge, che 
tutti cotesti vantaggi si trovavano a portata di 
mano di chi li voleva non già sul caminetto, bensì 
in quelle regioni dell'Aic sunt wrsi, in cui gli 
uomini del Nord, per volerle, hanno dovuto af- 
frontare non meno difficoltà delle difficoltà su- 
perate nel continente dell’%ic sun/ leones. Hanno 


dovuto /umantem nasum vivi ursi tentare, ossia 


cimentare e ridurre all’ impotenza 1'intemperie 
boreale dell'orsa, la notte lunga e il sotto zero. 
Hanno dovuto mansuefare gl’ inverni del nord, 


neve e gioghi alpestri e 
fiumi e mari ghiacciati e ghiacciai ; e, infiné, 
tutte coteste facilitazioni della natura o ricchezze 
spontanee, in tanto e solo in tanto sono dive- 
nute convertibili in utile e profittevoli, i 
sono state convertite all’ utile e al bene dalla te- 
nace e secolare fatica ed esperienza degli uomini 


i quali con lo studio e la pratica e la riflessione 
e lo sforzo ostinati, cioè col pensiero e con |” 


ne, hanno sviscerato fino al fondo la conoscenza 
della natura fisica del paese, se ne sono resi 
optem 
triones, da ammansire le giogaie e le solitudini 


padroni a segno, da strappare le tanne 


di gelo, da addomesticare 1’ oceano e le meteore. 
Dopo che hanno compiuta l’impres 
della tremenda natura nordica han fatto un re- 
gnum hominis, dopo che 1’ hanno lavorata, inve- 
stita e intellettualizzata col loro intelletto, rige- 


, dopo che 


nerata in bontà e ricchezza, s’ intende bene che 
non è difticile, scambiando |’ ora fatto per l’al- 
lora da farsi, riconoscerla e dichiararla copiosa 
di ricchezze ingenite. Ma qualunque plaga, al 
polo o all’ equatore, può essere stimata natural- 
mente ricca dopo che, a mo’ d’ esempio, un ma- 
nipolo di Robison Crusoè, soffiando nelle pietre 
il fiato vitale del lavoro e della trasformazione 
umana, ne hanno saputo ricavare un tesoro, che 
secondo le abitudini mentali correnti è reputato 
impossibile. E naturalmente ricca sarebbe dichia» 
rata l’Italia meridionale il giorno che il genio 
degl’ italiani, esercitando la propria azione sulle 
condizioni naturali brute che ora sembrano e 
sono magre e grame, le trasmutasse in base feli- 
ce di operazione, le impreziosisse. 

Nel Sud la miseria senza freddo e la conse- 
guente inclinazione all’ ideale di frugalità e di 
facile contentatura allentano gli uomini dal ren- 
dersi un conto esatto della natura del proprio 
paese; la temperie tepida agevola le condizioni 
strettamente necessarie alla speculazione filoso- 
fica, la quale non tarda a degenerare in profes- 
sione, e a raccogliere il suo clero inerte. La filoso- 


fia diventa la maschera dell’ignavia e dell’infin- 
gardaggine, della pigrizia e dell’ indolenza ; di- 
venta il pretesto che dissimuli l'intenzione di 
pigliare in giro i doveri della vita campando ozio- 
samente. E siccome in questa maligna intenzione 
za fatica, essa afferma la propria supe- 
riorità con lo scherno della vita operosa, col 
pretensioso e vuoto scetticismo, col cinismo. 
Talchè la tendenza speculativa, per un filosofo 
che produce di tanto in tanto, uccide nel frat- 
tempo le generazioni intere. L’accattone vaga- 
bondo e il lavoratore industre, il mendico senza 


pensieri e il re carico di pensieri, non muoiono 
del pari? 


riesce 


Nel Nord gli uomini hanno agito intensamente: 
€ l’azione per ciò era intensa, perchè veniva da 


popoli di pensiero, meditativi, abituati al racco- 


glimento delle notti profonde ; abituati a racco- 
gliersi 


in sè e a investigare le energie interne 
ndi le pro» 
conseguentemente, a scrutare € 


della propria anima e a misurare qu 
prie forze, 


impadroni 


si con tanto più sicurezza della ne- 
m»ca di cui intendevano fa 


‘si un'amica, un’ospite 
liberale e larga di ogni previdenza e provviden- 
za; vale a dire della natura fredda e arcigna, di 


cui sognava fare una patria mite e benigna. 


no tutti gli uomini, ciascuno secondo le pro- 
prie attitudî 


peculiari, sono i popoli interi che 
pensano e agiscono. È l' unità molteplice delle 
menti, che cospira al 


creazioni del genio. Solo 


così sono potuti avve 


‘e « i miracoli di civiltà 


che veggiamo pno i popoli interi, genera- 


zione per generazione, uomo per uomo, indivi- 
duo per individuo, arrec 


ndo ciascuno il suo gra- 


nellino di sabbia all’edifizio della propria nazione, 


della propria patria; sono i popoli, capo per 


capo, ognuno col suo censo d’ idee e di vita, che 


costruiscono la propria civiltà. E gli uomini di 


genio, ossia i rappresentanti del censo più alto 
di idee, sono veramente gli uomini rappresenta- 
tivi della propria nazione ; giacchè tutti i conna- 
zionali ad uno ad uno, riguardati rispetto al la- 
voro comune o missione della stirpe, non sono 
altro che i loro progoni e i loro epigoni. Da Beda 


1 Moro, a Shakespeare, a Cromwell, a Hume, 


a Newton, a Byron, a Darwin seguiamo secolo 
per secolo un popolo che costantemente lavora 
fare del proprio paese un'officina centrale d’in- 


cremento civile, la cui materia greggia è, dalla 


Groenlandia alla Nuova Zelanda, la terra. Da 


Rabeli a Cartesio, a Voltaire, a Rousseau, a 


Napoleone, a Hugo osserviamo passo passo l’ope- 
ra di forza e di grazia di una stirpe veemente e 


affascinante, che suscita tra le genti la concita- 


zione di un diritto nuovo. Con Lutero, con Kant, 
con Goethe, con Hegel coopera, come un coro 
colossale intonato all’ ossatura ferrea di un Bach 
e un leethoven, una razza che ha misurato 
palmo a palmo i confini della coscienza umana 
e vi ha rinchiuso Dio. Erasmo, Rembrandt, Gro- 
zio, Spinoza sono pescatori di tali vomini, che 


posto nel mondo hanno cacciato via 


per fars 


l'oceano, anno tagliato il corno all’ anticristo, 


hanno « to le acque. E gli ultimi, quelli del- 


l'ultima , da Snorro Sturleson ad Ander- 


sen, i | ri della notte glaciale, hanno ad- 
domesticato come cani polari i fijords e i laghi e 
le cater timoneggiano i piroscafi in cima 
alle creste delle alpi. Lo stesso è stato nell’Ita- 
lia dell’ epoca universale : dietro Dante, dietro 
Petrarci dietro Leonardo e Bramante e Miche- 


langelo e Michiavelli e Sarpi e Gali progoni 


0 epigoni erano popoli che stavano all'erta, e 


fremevino i fremiti di lenza novella, e 
nei commercì, nelle industrie, nelle strade, nei 


n° e: 


canali, nelle fabbriche, negli edifizi, nel rigoglio 


di un incittadamento cosmopolitico fiorente di 


arte congenita soffiavano con le nari lo spirito 


della creazione. E lo abbiamo rivisto di recente 


cotesto fervore di popoli fatti di uomini : dietro 
Alfieri, dietro Parini e Beccaria c'era della gente 


che si moveva ; e dietro Mazzini e Gioberti e 


Rosmini e Cavour e Manzoni si è mossa, in cin- 


a nuovo la sua terra, ha 


quant’ anni ha rime 


niracoli va 


invaso î mercati, in virtù di quei tali 
cosmopolizzando il suo paese. 

Dove erano i meridionali che si sarebbero do- 
vuti trovare dietro Tommaso d’ Aquino a vivi- 
ficare la terra loro? e dietro Telesio e Campa- 
nelia e Bruno e Vico chi c’era? G addome- 
sticatori della natura, i lavoratori dell’incivilimen- 
to, i rinnovatori del loro paese, gli uomini di 
cui quelli sarebbero dovuti essere le voci mon- 
diali, dov’ erano ? Erano i miseri pecorai di Ab- 
bruzzo e di Puglia, di Lucania e di Calabria, che 
seguivano rassegnati la vicissitudine del sole e 
dei torrenti, e che, vivendo degli animali e con 
gli animali, non miglioravano le specie, non ini- 
ziavano un allevamento, non creavano un tipo 
di lanuti o di suini specifico della regione. 
Erano i poveri agricoltori, abituati alla vanga 
atavica, alla semina atavica, alla raccolta atavica, 
che non hanno inventato un prodotto di scambio. 
Erano plebe, sfortunata plebe in conto di pecore 
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Ferxanpo pe Rojas: La Celestina *. 309 
Antologia de poetas liricos Castellanos 

ordinata da Menendez y Pe 

di 300 pag. ciase. . è . 
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Dawiei. Harévy: La jennesse de Prou 
dhon , » 300 
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, G.ScaLvini : Scrithi vari, da Lia. » 060 
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e di zebe dove appariva utile del tiranno, del 
longobardo, del normanno, dello svevo, del fran- 


cese, dello spagnolo, e via sempre così. Telesio, 


Campanella, Bruno, Vico sono i geni rappresen- 
tativi della mentalità di coteste turbe di capi 


senza censo d'idee e di volontà ? O non sem. 


brano piuttosto, questi geni, tante stazioni radio- 


telegrafiche, che sorgono nei deserti, e sono in 


comunicazione diretta col pensiero antico e nuovo 
del mondo, e non hanno col luogo dove son 
piantate altra relazione che il muto e bruto rap- 


porto della materia, il rapporto delle pedamenta ? 
I popoli di talento sono quelli che agiscono, non 
quelli che subiscono; gli operatori, le cui opere 
s' impongono all’ universale e lo conquistano. 
I geni solitari, che spuntano eventualmente, 
ex abrupto, senza alcuna correlazione stori. 
ca ed ideale, non sono che i rappresentanti 
di se stessi, cioè del pensiero umano senza tem- 
po nè spazio; e non valgono a conferire alla 
stirpe donde esplodono il pregio che la stirpe 
non ha, allo stesso modo come una piccola vasi 
feracissima che verdeggia in mezzo a un mare 
di arena non significa che il mare di - ena è 
ferace. x 

Nel Mezzogiorno lo spirito è rimasto sommer- 
so nella natura : gli uomini non hanno saputo 
disvilupparsene. Le stirpi geniali sono quelle che 
sì districano dalla natura, se ne emancipano im- 
ponendole la propria volontà. Il popolo che ha 
donato al mondo la civiltà tipica della virtà e 
della bellezza, la civiltà mutgice, fiori su una 
terra in gran parte petrosa e sterile, 1’ Attica : 


che cosa non ne fece quel suo spirito d' initra- 
prendenza e di grazia e di armonia ? E pure sono 
inconcepibili gli ateniesi fuori dell' Attica. Gli è 
che terra e abitatori sono inscindibili; dove la 
terra è infeconda, ostica agli abitatori, ossia con- 
serva un carattere prevalente di disumanità, ivi 
gli abitatori non sono previlegiati dello spirito; 
dove in un modo o nell'altro è fatta feconda, 
è umana e materna, ivi gli abitatori sono i figli 
della propria mente. Gli stessi meridionali, an- 
che i più persuasi della loro superiorità intel- 
lettuale, riconoscono e confessano implicitamente 
la propria insufficienza, quando imputano lori. 
gine dei propri mali al fatto di essere incostanti, 
volubili, indisciplinati, privi del senso del dovere 
e della legalità, proclivi alla diffidenza e alla mala- 
fede, imprevidenti, indolenti, senza spirito d’ ini- 
ziativa e d’intraprendenza, aborrenti dalla sociali. 
tà, da ogni forma d’intrapresa, di lavoro, di opera, 
di volontà comune, individualisti, buoni soltanto 
Nonlo dicono e ripetono con- 
on dicono che, col talento che 


ciascuno per si 
tinuamente ? N 
hanno, se nel Mezzogiorno dieci persone riuscis- 
sero a mettersi di accordo, tarebbero grandi 
cose ? Non ripetono che ciò che guasta tutto, 
rompe ogni concordia e ogni intesa, è l' insof- 
ferenza di gerarchia e di disciplina, lo spirito 


autoritario di affermazione personale, di preva- 
lenza? E di siffatte confessioni e contrizioni nonsi 
fanno in fondo un’intima compiacenza, e un plauso 
all’ autolatria del loro « vivace e fervido inge- 
gno », del loro « geniale intuito meridionale », 
della loro superiorità di « popolo nato filosofo 
artista » 


e Ben lontani dall’ immaginarlo, sco- 


prono nuda e cruda la propria semplicità : spi- 
rito autoritario, indisciplinatezza, indolenza, in- 
sociabilità, imprevidenza, mancanza d’ iniziativa 


e d’ intraprendenza e via dicendo (e alla lista si 
può aggiungere il desiderio e il godimento del 


male altrui) sono per l'appunto i mancamenti 
in forza dei quali i Na/urmenschen sono Natur- 
menschen, « vomini della natura », e i popoli 
di filosofi sono volghi di scempiati; sono, in 
pi 
tuale, o, secondo I’ accezione degli etnologi, 


una parola, 1’ espressione dell’ inattività 


caratteri tipici della bassa mentalità. Il genio 
greco ha lasciato in eredità il Logo, e col bene- 
fizio d'inventario lo ha raccolto tutto il mondo, 
e la gracca fides, che alla resa dei conti si ri- 
solve in talento senza talento, raccolta senza be- 
nefizio d'inventario dall’ Italia meridionale. 
Occorre, sopra tutto, non farsi ingannare dal 
falso conio d'idee che circolano intorno alla so- 
stanza e al valore dell’ingegno. È, per esempio, 
comune credenza, che l'ingegno che eventual 
mente venga su in circostanze difficili e avverse, 
incalzato e oppresso da ostacoli di ogni sorta, a 


lungo andare smuore, soggiace, muore infecon- 


do. Ma cotesto non è ingegno. L'essenza del- 
l'ingegno è appunto la potenza di spiritualizzare 
gli ostacoli, volgerli al proprio fine, convertirli 
in puntelli : di crearsi le circostanze favorevoli 
e andare alla meta, che per questo e non per 
altro si dice fatale. L' ingegno per ciò è ingegno, 
perchè si crea il suo ambiente : i grandi uomini 
che sono s iuti alle persecuzioni, o che 
© misconosciuti tra le priva- 


zioni e gli 


non hanno saputo farsi l'am- 


nte accid 


sociale, o l’ambiente del ven- 
riusciti; ma l’ ambiente so- 
> Spirito, che è il loro, se 


tre, e vivi non s 


stanziale, 


lo son fatto tanto, che sono riusciti dopo morti. 
Quale potenza divina e umana può uccidere l’in- 
gegn-, prima che dia il maggiore o minor frutto 
adeguato al suo intimo valore ? Chi ha inventato 
la fam 


la mannaia, il capestro che uccide lo 
spirito? Un'altra di queste fole, che vellicano 
l'animo di tutti i re del regno delle ciarle men- 
dichi del regno dei fatti, è che si possa avere 
dell’ ingegno anche senza applicarlo a uno scopo, 
tenendoselo per sè, senza far nulla, inattivo. Cioè 
a dire, gli occhi possono esistere anche senza 
essere occhi e la bocca anche senza essere bocca. 
Tali e consomiglianti sono le teorie in uso a 
proposito del Mezzogiorno: le secolari circostan- 
ze avverse hanno compresso lo sviluppo dell’in- 
gegno delle popolazioni; i meridionali non sanno 
© non vogliono mettere in valore e impiegare a 
profitto l’iugegno facile e versatile di cui la na- 
tura è loro larga; riboccano di talento naturale, 
e non se ne avvalgono. Le larghe parole senza 
discorso, gli ampi gesti senza gesta, gli sfondo- 
lati progetti, le sonorità e i sogni sperticati, 
l' improntitudine sono il vuoto intellettuale, che 
solo la furberia può riempire; e la furberia è la 
forma rudimentale, egoistica, ossia animalesca 
dell’ intelligenza; rispetto alla mentalità umana 
è dunque magagna di deficienza. Quello che 
attraverso un corteo di suoni, di luccicori, di 


apparenza, astuzia, malizia, frodolenza, il savoir 
Yaire della scempiaggine ; è il talento del non 
talento. 


idualmente, i meridionali siano 
in penuria d'intelligenza e stremi di vivacità, 
di prontezza, di spigliatezza, di agilità : nelle 
arti, nelle scienze, nelle professioni, nelle indu- 
strie, negl'impieghi, e nell’ esercito e nella ma- 
rina e nella magistratura, in tutte le cariche e 
dignità pubbliche ascendono e rapidamente. Nè 
soltanto ora: in ogni secolo, in Italia e all’estero, 
il meridionale in alto luogo non manca. È vero; 
solo che il fatto individuale degl’ ingegnosi e dei 
magnanimi non riscatta dalla bassezza e dall'av- 
vilimento le intere generazioni, che sarebbe stra- 
no che non avessero nemmeno a sortirli per 
quanto umili, pure sono moltitudini umane; e 
vediamo, del resto, che non ne hanno mai ri- 
sentito la menoma influenza. Il Mezzogiorno co- 
pre in estensione una gran parte della Penisola; 
anche nel passato contava milioni e milioni di 
anime : situato tra i mas: , rivan- 
gato da un malmenio di genti e di domi 


i mari stori; 


squassato da un subisso di eventi e di sorti, non 
è certo a stupire, che in tanto tramescolamento 
di sangui e dì fortune ne siano usciti degli uo- 
mini di riuscita. Non è ani 
che, salvo nel campo filosofico, non gli è mai 
scappato fatto l’ uomo di genio ? 

D’ altronde, la più parte degli uomini d’in- 
gegno del Mezzogiorno non si sono fatti nel Mez- 
zogiorno ; si sono fatti fuori della terra loro, 


eloquente la verità 


nelle altre regioni italiane o all’ estero; non hanno 
se non dopo che hanno respi- 
rato l’aria della civiltà altrui. Perchè? Perchè erano 
iriti troppo diversi, affatto eterogenei con l’am- 


trovato sè stes: 


biente occasionale dell’ origine. Nati o rinati tra 
gli estranei, non hanno operato in nulla sullo 


stato o condizione del proprio paese, col quale 
non avevano idealmente nulla di comune: ri- 
spetto al proprio paese sono rimasti come se 
sono 
pei conterranei, troppo 
impari per sentirli o risentirne, sono passati in- 
fecondi e, più che stranieri, straniati. Il talento 
vero, inventore, creatore, quello che dà l’abbrivo 
al fervore di spiritualizzazione della natura, il 
talento d’ iniziativa incivilitrice fuori della gene. 
ralità non è possibile ; in tanto si concreta nel- 
l’ individuo di genio, in quanto nell’ individuo 
di genio si concentra la genialità generale : c' è 
il genio incivilitore del paese, il genio, in que- 
sto senso, paesano, quando c’è la genialità pae- 
sana. Mancando questa, come è mancata al Mez- 


Del loro ingegno 


avvantaggiati gli altri 


zogiorno, il genio che ha presa e agisce sul luogo 
manca ; el’ingegno emigra, va a riconoscere sè 
stesso nel genio di fuori e a fondersi con quello, 
s’inforestiera. Peggio, s’ inforestiera anche quan. 
do l’uomo che lo possiede dimora materialmente 
sul luogo ; rispetto al quale, dunque, non ha 
alcuna efficacia, ed esiste inerte, inutile. Infatti 
|’ intelligenza meridionale, esanime d’ inizia 


a 
5’ immobilizza passivamente nell’ antico senza la 
forza di rivivere l'antico profondamente, ossia 
attualmente ; nel che consiste la verità ossia la 
modernità della tradizione. Si cristallizza monoto. 
pochi cristalli, i cui 
assi si perdono all' infinito nell'antichità castale 
l'avvocato, il medico, il prete, l'impiegato, cri- 
stalli simili agli ascendenti, simili ai discendenti 
la famiglia e la scuola immutabilmente precipitano 
impiegati, preti, medici, avvocati. Siamo al disot- 
to dell’ atmosfera della vocazione e della missio- 
ne; siamo nel povero mondo della ripetizione mac. 
chinale, dell’ abitudine, dell’ istinto, degli stretti 
bisogni o stimoli della conservazione e nutrizione 
e riproduzione. Onde la vita meridionale è una 
perpetua precarietà ; giacchè la cristallizzazione, 
l’ immobilizzazione è un malessere oscuro, una 
à incapace di complessionarsi in volontà, 
un desiderio di un meglio che non si sa quale 
sia, poichè se si sapesse sarebbe fine e si rea- 
lizzerebbe nella sicurezza del movimento, nella 
certezza del divenire e nella verità concreta del- 
Y avvenire che è appunto nell’attualità di questo 
moversi e divenire. Nel Mezzogiorno non esiste 
certezza e verità di vita: tutto è sentito e subito 
come precario, tutto è illusione e delusione di 
provvisorietà, ossia è privazione, giacchè tale è 
la provvisorietà ; tutto, in una parola, è servo 
della natura, 

Che tra i milioni e milioni capitino ogni tanto 
a nascere alcuni individui che spezzano la catena 
e si allontanano dall’ umile terra natale, si com- 
prende, Questi rarissimi, rispetto alla sostanza 
della vita la quale impone anzi tutto di essere 
vissuta, sono, in un modo o nell'altro, esseri di 
eccezione: sono gli uomini di forza e di fede, 
agitati dal fermento delle virtà ascose, i quali 
anelano di espandersi e riparano sott’altro cielo 
nella civiltà estranea che è idealmente la loro 
naturale ; oppure sono gli uomini torbidi, che il 
pungolo dei vizi caccia in cerca di terreno grassa. 
Gli uni e gli altri sono accompagnati da una 
medesima probabilità di successo; perchè nei 
paesi civili l'avvento, sia il duraturo, sia l'efi- 


namente nelle forme fatte 


vellei 


VOCE 


mero, è riserbato sia alla virtà, sia al vizio; al- 
l'eroe e all’ avventuriero, all’ uomo di spirito e 
all’imbroglione, all’ abate Galiani e al conte di 
Cagliostro Comunque, il fatto non ha deposto 
pel passato nè al presente depone dell’ ingegno 
meridionale : noto, per altro, appunto per gli 
estremi; pei candore del disinteresse e per la 
capziosità rapinatrice, per la purezza del carat- 
tere e per la nequizia. Per ciò poi che più par- 
ticolarmente, e particolamente oggigiorno, ri- 
flette gl’ impieghi, le ragioni per che la bor- 
ghesia meridionale invade le « carriere » so- 
no state esposte esaurientemente da Pasquale 
Villari Si pervenga in alto o non si per- 
venga, è faccenda affatto eterogenea col ta- 
lento; specie se si mette in conto, che nei 
concorrenti, pur favoriti dal continuo scemo della 
concorrenza da parte delle altre regioni italiane, 
il livello intellettuale, come dimostrano i con- 
corsi, scema. E i giovani che hanno il coraggio 
di esporsi alle quintane dei posti numerati, se 
nelle altre regioni sono i peggiori, i rifiutati de) 
lavoro proficuo e largo, nel Mezzogiorno invece 
igliori, le « speranze » locali. Sono i 
figli di quel talento d'iniziativa, di quel genio 
incivilitore, che in un paese cotto dal sole, e ciò 
non ostante condotto nella massima parte a vi 
vere d’industria pastorale e agricola, abbatte il 
baluardo più sicuro e vicino di protezione na- 
turale ; che col raffreddamento degli strati atmo- 
sferici mantiene l’ umidità e tira le piogge : ab- 
batte il bosco. 

Dunque, se al Mezzogiorno non rimanesse 


altra speranza, che quella di fornire in eterno 
gli ascari delle tà altrui, e di rappresentare 
nell’ edifizio della patria la cucina o la dispensa 
delle animelle burocratiche e dei lacerti da vanga, 
non si giustificherebbe in nessun modo questa 
accorante dimostrazione della sua atavica tar- 


dità all’incivilimento, della sua stessa ingenita 
imparità a proporsene il problema, il suv proprio 
problema di esis a creare sè 
stesso. A che servirebbe una tale dimostrazione ? 


enza, a rigenerar: 


A opprimere gli oppressi? Deve servire ad altro. 
Il Mezzogiorno non è Oga Magoga, è Italia; la 


quale non è vera Italia fintanto che il Mezzo. 
giorno non è quale può e deve essere. 
EnrIcO RuTA, 


Orianisti. 


Nella Rivolta Ideale — scrive a sua difesa D. 
del Giornale d'Italia — Cristo è nominato due 
volte e Gesù ventitrè; ma siccome, con suo 
permesso, Gesù e Cristo fanno una sola persona, 
il nostro calcolo (23+2=5) torna perfetta- 
mente. Lo scomporre i due nomi è stupido se 
vuol essere spiritoso, ed è pazzo se vuol essere 
serio. 

Quanto al senso delle parole pronunziate da 
Oriani la interpretazione che D. ne dà, e che 
noi prevedevamo benissimo, dimostra appunto 
che le ha mal riferite ed in modo da rive- 
lare che non conosceva bene la Rivolta /dea- 
le. Infatti, secondo D., « Alfredo Oriani si 
sentiva già cristiano e cattolico » ma aveva 
esitato ancora a dichiararsi tale » e « quel- 
le parole riferite nell’aneddoto in questione vo- 
levan dire, appunto, che nella Rivolta era ta- 
ciuto l’ intimo sentimento ond’erano accese tutte 
le sue pagine ». Benissimo: ma l'adesione di 
Oriani al Dio Cristiano è una cosa, che manca 
davvero nella R. I; il Dio cristiano che vi è no- 
minato, e che l’ba ispirata, è un’altra cosa, che 
non manca davvero. Dunque confusione nei let- 
tori, incomprensione del D. che non poteva 
nascer che da non avvenuta o mal avvenuta 
lettura. 

D. non si difende soltanto a spese della sto- 
ria sacra, dell’aritmetica e del buon senso; ma 
attacca, e rivolgendosi a noi, dice : « Lo [Oriani] 
conobbero vivo, e non ne intesero la grandezza ». 
Un orianista, invece, dovrebbe sapere che quan- 
do Oriani non trovava nè editori per la R. L, 
nè riviste che ne i pina un rigo, il Leo- 
nardo diretto da G. Papini e G. Prezzolini, ne 
pubblicò un intero capitolo (febbraio 1907, a. V, 
n. 1). Quanti seno che posson dimostrare d'aver 
fatto altrettanto in quel tempo ? Crediamo pochi. 
Seguita D. « Lo insultarono morto, senza in- 
tendere che il tempo avrebbe presto reso giu- 
stizia a colui che la vita e gli uomini avevano 
sempre negato e schernito. Noi 


queste righe 
Dio impecca- 
nessun in- 


Un piagiario ostinato. 
Mon cher Prezzolini, 


Ce n'est pas sans étonnement, je l’avoue, que 
j'ai lu, dans le dernier n.° de la Voce, le réqui. 
sitoire de M. G. Botta contre G. Vannicola. Je 
ne doute pas que M. G. Botta m’ait été très 
qualifié pour jouer ici ce ròle da justicier qu'il 
assume, à quoi le destinait évidemment cet 
« animo pacato e indulgente » qu'il se recon. 
naît. Pourtant j’aurais preféré qu'il laissàt se 
plaindre ceux des auteurs qu'il cite (Léon-Paul 
Fargue, Henri de Regnier, Jacques Rivière — 
pour ne parler que des vivants) comme ayant 
été lésés. Bien que ne trouvant pas mon nom 
parmi ceux-ci, peut étre estimerez-vous que j'aie 
quelque droit à répondre, comme un des ceux 
traduits par Vannicola, « il quale traduce e non 
sa tradurre ». 

Les relations artistiques entre la France et 
l’Italie ont été, de tout temps, des plus cordia- 
les. Les célèbres pastiches de d’Annunzio ne 
scandalisent aujourd’hui plus personne, et, tout 
au contraire, ceux des Francais que son rare 
talent a estimés dignes d’emprunt, s'en sont 
trouvés fort honorés. Plus récemment, un Enfant 
Prodigue était donné à Rome sur la scène de 
l’Argentine, peu de temps après la publication 
dans Vers et Prose de mon Retour de l’Enfant 
Prodigue, que l’auteur de la pièce, M. F. M. 
Martini avait bien voulu lire et trouver à son 
goùt. M. F. M. Martini me fit la faveur d’a- 
dopter cet opuscule et de l’adapter à la scène; 
fond et forme; à part mon nom, tout y était ; de 
sorte que M. Jean Carrère, dans une chronique 
dramatique du 7ems, put reconnaître une des 
plus originales du théatre italien contemporain. 
Encore une fois, voilà qui entretient la cordia- 
ii 


De quoi s’agit-il aujourd'hui? d’une ceuvre 
d’art? Non point; mais simplement de quelques 
articles de journaux ou de revues, d’articles de 

Si i Vannicola est accu d’y avoir 
suivi d’un peu trop près certaines idées de quel- 
ques auteurs franc qu'il a sans cesse loués 
cités, et pour le succès desquels il a toujour: 
travi M.G. Botta peut-il douter que ceux ci 
ne lui en gardent une très vive reconnaissance ? 

Je ne parle ici qu'en mon nom propre, mais 
ne mei en doute que, s'ils conn: ient 
cet article, Andrè Ruyters, traduit également par 
Vannicola, Henri de Regnier, Léon- Paul Fargue 
et Jacques Riviére — seuls vivants cité par M, 
G. Botta, — ne joignent à la mienne leur pro- 
testation indignée. 

Croyez, mon cher Prezzolini, à mes sentiments 
les meilleurs. 


AxnprÈ GIpE. 
pes l bien nécessaire  d’ajouter 
que j’écris cette lettre complètement à l’insu de 


‘ola ? 
12 aprile 1913. 


Vani 


Per mancanza di spazio al prossimo e prossimi 
numeri : Risposta a l’/dea Nazionale la quale con- 
tinuando nel frattempo ad inveire troverà il conto 
ancora più salato — Lettere Boccardi Emery — Ri- 
sposta alla Corrente ecc. 


gerente-responsabile. 
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BORGOGNONI A. — Disciplina e sponta- 
neità nell'arte. Saggi letterari raccolti da B. 
Croce. (Bibi. di cultura moderna, n. 66) — 
Un volume di pagine XII-324. . .L. 4.00 


Adolfo Borgognoni, costante assertore del- 
l'ideale letterario che riconosce il valore della 
tradizione come disciplina e della spontaneità 
come vita stessa dell’arte vera, è immeritamente 
caduto in oblio molto presto, come immatura» 
mente morì 

L'ammirazione per il pensiero di Francesco 
De Sanctis non ho impedito a B. Croce di ap- 
prezzare ed amare il Borgognoni, che dell’ indi- 
rizzo estetico e desanctisiano fu avversario, poi- 
chè il Borgognoni fu egli medesimo nobile esem- 
pio dell'ideale letterario da lui patrocinato nella 
sua prosa, che ha sapore classico ed è insieme 
affatto viva e moderna. 

Il Croce ha voluto perciò ripresentare agli 
odierni lettori in questo volume parecchi saggi 
del B., dimenticati o trascurati, nei quali insi- 
stente ricorri l’aflermazione di quell’ ideale, che 
bisogna sempre far valere, ma sopratutto oggi 
che da più parti s'avverte lo spasimante e vano 
conato a rompere ogni sorta dì tradizione e rag- 
iungere una falsa spontaneità dell’arte mediante 
il così detto « verso libero » o la prosa senza 
sintassi o altrettali artifizi 

Il volume contiene 15 saggi critici, dei quali 
uello su I colori nei proverbi è inedito e tratto 
da una lunga lettera a Corrado Ricci, e in ap 
pendice; quale saggio dei versi del Borgognoni, 
Il canto dello si 
20s0 € critico. 


liglio, componimento semischer- 
HEGEL. G. G. F. — Lineamenti di filosofia 
del diritto. Trad. di F. Messineo. 


Il più ricco e profondo libro di etica che possa 
hi quest'opera dello I, che col titolo 
di Filosofia del Diritto, dà com ;1 


vi 


SOMMARIO: L’arte e Casa Savoia, G. PrEZZOL 
A proposito del Futuris 


L'arte e Casa Savoia. 


Ho letto nei giornali che il nostro Re si 
è recato a visitare un’ esposizione di Roma 
dove una saletta raccoglie alcuni quadri degli 
impressionisti — di assai minore importanza, 
mi dicono, di quella che con tanto più modesti 
meri noi vaccogliemmo tre anni fa a Firenze. 
Che ci sia stato forse, incosciente magari, il 
machiavellico istinto di farli figurar male, que- 
ti impressionisti, di cui lo splendore di pur 
un sol buon quadro accieca tutte le esposizioni 
italiane brillanti insieme 2). Ed ho letto anche 
lei segni evidenti di disafprovazione del no- 
stro Re. 
Un re costituzionale è irresponsabile, e tanto 
di più in fatto d’arte, ma poichè un re è una 
lelle forze della mazione, il suo contegno an- 
che in queste faccende può esser soggetto al 
giudizio dello storico. 
Ora è da molto tempo che pensavo con 
rammarico alla tradizionale negazione storica 
della famiglia dei Savoia per le arti. Mentre 
le dobbiamo ammirevoli tipi di uomini, di quer- 
rieri coraggiosi o di politici abili, di galan- 
luomini 0 di animi buoni, non se né trova 
uno che abbia avuto gusto, competenza, simpa- 
tia per le lettere e per le arti. Il Piemonte 
è uno degli angoli più bui per l’arte italiana. 
Il Tassoni scappò da Torino e soltanto il Ma- 


Non c’è pianta oggi che abbondi tanto 
quanto quella del « buon ragazzo ». Alme- 
no qui, intorno a me, intorno a Za Voce, 
ne ho visti di tutte le forme e di tutte le 
dimensioni. Sono anni che ci tratto, li fre- 
quento, li conosco, li studio, li penetro: e 
confesso la dolorosa verità che mi piacciono 
ogni giorno di meno. (Perchè anche io, in fon- 
do, non mi sono mai stimato altro che un 
< buon ragazzo » fra tanti « buoni ragazzi »?). 
E mi piacciono ogni giorno di più i bir- 
banti, i chiari, i confessati, gli aperti, i ci 
nici birbanti. E mi piacciono tanto di più 
quanto la loro birbanteria è manifesta, pal- 
pabile, fragorosa, (E penso che anche a me 
un pocolino di birbanteria forse forse non 
farebbe male; e che anzi quel pochettino di 
bene, di cose riescite che ho fatte, son ve- 
nute da quel pochin pochino di birbante che 
c’era in me e non volevo riconoscere). 
Perchè? 

Perchè (che peccato che la lingua italiana 
debba così ripetersi, alla domanda e risposta; 
Pourquoi — parce que; warum — weil e 
Perchè il « buon ragazzo » è così buono, 
che non è buono a nulla. Sentitelo : anzi- 
tutto, modesto come dev’ essere, non vanterà 
nè il suo ingegno (non parlo poi di genio: 
il « buon ragazzo » inorridisce, perchè il 
genio è sempre un pocolino birbante), non 
loderà la sua forza, non esporrà la sua pre- 
cisione, non racconterà la sua furberia, ma 
soltanto dirà, più modestamente che gli sa 
possibile: sono un ragazzo di buona volontà, 
sono un « buon ragazzo ». 

Quant’ è buono, quant'è buono! Lo scru- 
polo in persona, la bilancia della giustizia, 
il puritanismo personificato. Nulla gli sfugge 
di quanto tu fai, tutto nota e tutto segna, co- 
me se fosse il libro del giudizio di Giosaf- 
fatte. Stai attento a quando parli, a quando 
bevi, a quando cammini ; il suo occhio ti 
Segue e ti scruta. Egli vuol sapere se affida 
la sua buona volontà in mani oneste e pure. 
Egli non vuole macchiarsi : l’unica cosa che 
abbia, non avendo ingegno, nè genio, nè col- 
tura, nè abilità, nè furberia, non la vuol per- 
dere : il suo immacolato biancore. E quando 
€ rassicurato su te, stai bene attento a non 
Ordinargli di fare qualcosa. Il « buon ra- 
Razzo » non cammina per timore di schiac- 
Stare le formiche; non fa commercio per 
Paura di rubare; non compra per non esser 
Costretto a strozzare; non vende per non farci 
Nimettere ; non polemizza per non essere in- 
Biusto ; non tratta con i birbanti perchè lo 
Posson sporcare; non bada altro che a con- 
Servare la sua integrità e la sua purezza. 


. — Parole 
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rino v'ebbe onori ed appoggio : la cosa non è 
incoraggiante. Un giorno, qui nella Voce, 
pubblicammo la lista dei quadri ammirati e 
comprati dalle LL. MM. in una esposizione 
fiorentina nella quale Segantini esponeva e 
vendeva per poche migliaia di lire le sue opere. 
Il confronto era esauriente. E poichè non siamo 
tanto ingenui da non considerare quanto quelle 
compere e tutte le altre che la Casa reale fa 
nelle esposizioni, dipendessero e dipendano da 
ragioni estranee al gusto personale dei Sovrani 
e le attribuiamo piuttosto a indifferenza che 
a cattivo gusto lealmente confessato ; di questa 
indifferenza appunto ci lagniamo, che si ri- 
solve in un danno nazionale. 

Noi non desideriamo davvero un Gugliel- 
mo 11; non osiamo neppure sperare un Luigi 
di Baviera: sono abbondanze che talvolta fanno 
più male d'una carestia. Ma non possiamo 
che rammaricarci di questa situazione, in cui 
la prima famiglia del regno, che con la sua 
potenza potrebbe risollevare almeno in parte 
le sorti dell’arte italiana, dà tutto il peso 
della sua forza economica e morale aî peggiori 
avvelenatori del gusto pubblico. Rammarico 
che ha poi coscienza della sua inutilità pre- 
sente e che si pone qui, scritto, come docu- 
mento. 

der lo storico dell’Italia. 


giuseppe prezzclini. 


Parole d'un uomo moderno. 


IL MALE 


Perciò mettiti accanto quattro o cinque 
« buoni ragazzi » e finirai per far tutto 
da te. 

Fare da te però è farti disprezzare dai 
< buoni ragazzi ». Ah! ah! essiti conosco 
no bene, ora, da vicino. Sanno bene che 
quando cammini schiacci delle formiche sen- 
za badarci; che tratti con dei bricconi senza 
arrossire; che vendi più caro di quel che ti 
costa e quindi rubi; che compri meno caro 
di quello che vendi e quindi strozzi ; che 


polemizzi e non pesi, non ripesi parola per 
parola e non finisci per chiedere perdono al- 


l'avversario e tendere l’altra guan E il 
< buon ragazzo » che ti ha veduto il giorno 
tale e il giorno tal altro, ora che ha perso 
tutte le sue illusioni, lo dice ben alto, quel 
che hai fatto quel giorno o quell’ altro, come 
se l’avesse appuntato nel suo libriccino di 
note... 


x 


Ebbene, no, per dio, non sono un « buon 
ragazzo », non mi sento un « buon raga 
20 » perchè ho voglia di agire, dovessi an- 
che schiacciare, invece delle formiche, anche 
cento « buoni ragazzi » fannulloni come voi. 

E mi trovo molto bene con i birbanti. 

Perchè ai birbanti, quelli chiari, aperti e 
fragorosi, ci sto attento, faccio i patti, tengo 
scritto tutto, e prendo le mie precauzioni. 

Ho conosciuto due editori: uno era un 

< buon ragazzo » e l’altro era un « bir- 
bante ». Debbo dire che serbo infinita rico- 
noscenza a questo che ha tentato parecchie 
volte di « fregarmi >» e pochissima a quel- 
l’altro che è stato onestissimo, Il « buon ragaz 
20 » ci voleva un anno a fargli entrare in testa 
un’ idea, un altro anno a concludere, un terzo 
a realizzare; quanto ai frutti, si vedevan tutti, 
oh questo si!, fino all’ultimo centesimo chiari, 
ma quanti altri anni ci volevano ancora per 
ottenerli scrupolosamente pesati e contati. Col 
birbante invece, tac e tac; l’affare si trattava 
come affare; si scriveva come affare ; si fir- 
mava come affare. E a contratto steso, ognu- 
no per i fatti suoi, fino al momento degli 
urti necessari, in cui ognuno adoprava le 
armi che aveva. Ma quando si va alla guer- 
ra, sì va alla guerra; mentre con i « buoni 
ragazzi » si va alla guerra e sì crede d’an- 
dare in pace. Col birbante io ho sempre 
scritto tutto ; anche i colloqui che avevo; e 
se potevo con un paio di testimoni ; e dalle 
relazioni col birbante, sono escito sano, sal- 
vo, quasi amico e con qualche buona espe- 
rienza per giunta. Mentre col « buon ragaz- 
20 Ah no. Viva il birbante! 


abbonati 


i * 

Il birbante è, in generale, un uomo atti- 
vo. Kelî vuol fare. E siccome il fare, nel 
nor renondo, comporta ura discreta dose 
di urti, di guerre, di ostacoli, si corazza per 
sorpassare le difficoltà e vincere. Il mondo 
che è progresso, che è sviluppo, che è at 
tuarsi eterno, ha bisogno dei birbanti. Ha più 
bisogno di birbanti attivi che di « buoni 
ragazzi » fannulloni, coscienze pure e spec: 
chi di candidezza, scrupolosi fino al cente- 
simo ed ermellini di intenzioni, ma impoten- 
ti, ma incapaci di far faccia alla realtà, ma 
tranquilli sul canapè della inazione, 

Adamo se volle tiglioli dovè sacrificare la 
verginità di Eva. La procreazione dell’uomo 
è legata al peccato originale. E questa leg- 
genda magnifica, che il proverbio si è inca- 
ricato di convalidare (sol chi non fa non 
falla) non è ancora penetrata abbastanza nella 
coscienza comune del « buon ragazzo » che 
va sempre alla ricerca del bene puro e 
dell’ideale senza macchia, felice poi di tro- 
varlo nella poltroneria. Ma siccome la na- 
tura umana, che è attività, si ribella in fon- 
do al suo essere, il « buon ragazzo » prova 
sempre una smania e un prurito di azione, 
si stempera in conati, ricasca su se stesso le 
mille volte che tenta di alzarsi, perchè tra 
lui e l’azione vede drizzarsi necessariamente 
l’imene del peccato: e piuttosto che peccare, 
non fa. Soltanto spesso il pettegolezzo, la 
maldicenza, l’odio sordo contro chi agisce e 
riesce manifestano in lui l’uomo fallito al 
suo fine, 

La creazione d’un mondo superiore che 
premierà questa inattività, questa purezza ot- 
tenuta senza azione, è uno dei più giossi 
deli essi contro il mondo; e l'uomo 
moderno, confutandola, cacciandola sotto i 
piedi, ponendo necessariamente tutto il ciclo 
della sua vita quaggiù, introduce al posto del 
bene e el male il concetto superiore di at- 


tività, ed impara ad atfrontare Ilo che per 
gli animi nobili è veramente uno dei pro- 
blemi più dolorosi, ma che perciò appunto 
son de:ni di loro, della vita: il problema 
della n tà del male in chi agisce. 

Una delle più signiticative e animose fi- 
gure che attraversarono, illuminandolo, il 


cielo del nostro Risorgimento, dovremmo 
noi trarre dal fondo del passato alla luce 
della vita e della veri dovrei aggiun- 
gere della gloria; chè la idealizzazione for- 
zosa di fatti e di individui, procurata dai 


soliti menestrelli della letteratura cortigiana, 
finì col fasciare di spessa caligine alcune a- 
nime veramente spaziose della nostra epopea. 

Richiamare la personalità di Giuseppe Fer- 
rari dell'ombra, ove l’hanno conti l’orda 
inconsapevole dei procaccianti muovi senza 
ingegno nè fede, che fecero della storia una 


comoda sinecura, non è forse vano per l’Italia 
in un momento in cui è così sentito il bi- 
sogno della educazione storica, come quella 
che sola potrà a noi dare la vera coscienza 
dell’essere nostro e spingerci ad una chiara 
e integrale vocazione politica, 

Non vano il rivedere la v 
nella ricerca e nel giudizio dei fatti umani, 
tanto difforme e nei criterî così diversa dalla 
odierna corrente critico-filosofica, non vano 
l’osservare in mezzo a quali rivoluzioni di 
pensieri, a quali profonde incoerenze filoso- 
tiche, a quali recise negazioni di valori sp 
rituali e ideali Egli pervenisse a costruire 
una delle ossature più gravi e solenni della 
istorica italiana, 


Egli tenne 


* 


Giuseppe Michele Ferrari nacque a Mi- 
lano il 7 marzo del 1811 fra le tempeste 
del primo impero napoleonico. Giovanetto 
diciasettenne, dopo aver toccato la fisica e la 


È tempo che il lo italiano conosca, 
dopo gli rel della des, anche gli eroi del 
suo pensiero, gli apostoli e i precursori delle 
idee le quali reggono la storia dei popoli e ne 
overnano la filosofia. 

Sulla bandiera di Giuseppe Mazzini, apostolo 
e martire, stava scritto non solo azione ma an- 
che, e prima : pensiero. 
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Mettetevi in qualunque posizione, esami- 
nate bene, con quella chiarezza mentale 
che eroicamente scopre intorno a voi de- 
gli abissi, e vedrete che non potete -fare a 
meno di collaborare al dolore, allo strazio, 
alla morte di altri esseri intorno a voi, dal- 
l’ infimo animaletto al vostro fratello più 
stretto ; e sentite che ciò non è possibile evi- 
tare, se non a prezzo di un male ancora mag- 
giore, che è quello di togliervi dalla vita col 
suicidio o con quella specie di suicidio ripe- 
tuto ad ogni istante che è |’ inerzia e la fuga 
del « buon ragazzo ». Non v'è nulla di più 
feroce e di più devastatore, di un individuo 
che si sviluppa e che sviluppa le sue idee; 
la sua vita fisica e la sua vita morale sono 
legate al dolore di mille altre; ma la sua 
cessazione, come rovina di un patrimonio 
sul quale tutti han diritto, sarebbe ancora 
più dannosa per tutti della sua vita. 

Di fronte a questa realtà, che stende dietro 
noi una scia di morti e di storpi, uccisi da noi, 
storpiati da noi non resta che la melanconica 
accettazione e la quasi altrettanto feroce volontà 
e gioia di seminare la vita. Il gesto che fende 
l’aria spargendo generosamente i chicchi mira- 
colosi è la grande cor 


olazione che resta all’uo- 


mo moderno. È questa la sua ricompensa quag- 
giù : veder crescere, veder fiorire, veder sboc- 
ciare, vedere fruttiticare. Che sotto ci siano 
cadaveri, che i corpi e le anime si sian lo 
gorate, non importa, che grondi sangi 
costi follia, non conta: ciò non ci riempie 
di gioia, anzi d'una leggera malinconia, ma 
non ci ferma nell’azione perchè ciò che conta 
è che noi abbiamo fatto, concluso, lasciato la 
nostra impronta quaggiù. 

Di ogni peccato v'è assoluzione, quando al- 
l'universo si rimetta queilo che l'universo ci 
ha dato, e rendendo l’ultimo fiato il nostro 
animo sarà tra 


, che 


quillo al conto decisivo che la 
coscienza gli stenderà dinnanzi, Ma quello che 
non è perdonat 


le è scontato con 


l’eterno tormento, con il non essere, è il non 
fare, il non n concludere, fosse 
anche per il motivo più onesto, 


più puro, più cristiane 
Giuseppe Prezzolini. 


FERRARI” 


ci sia 


giurisprudenza, fu spinto da naturale impulso 
verso la gravità della tilosotia e della storia, 
per le quali diedegli norma direttiva G. B. 
Romagnosi che in Milano raccog a sotto 
le sue. incurabili ali condil'acchiane  parec 
chi amorosi discepoli : il Cattaneo, il Sac 
chi, il Cantù. E noto che Romagnosi fu in 
parte continuatore, meglio,ordinatore, di quella 
scuola di civile filosofia che all’estero era 
stata iniziata da Hobbes e da ntham, e 
che non era poi altro che lo studio delle 
leggi della storica e della civiltà fondato dal 
Vico, proseguito dal Pagano e dall’ Jannelli 
da una parte, e dall’ altra, coi suoi lavori 
metafisici, da Terenzio Mamiani. 

Il giovane Ferrari, che dal maestro aveva 


analisi e l’ applicazione 


appreso l’amore del 
a alla società, si trovò, 


immediata d 
a ventiquattr’ anni, sp 
gnosi, come stretto fra due morse terribili: 
Vico o Romagnosi ? 

Il filosofo adolescente pubblicò allora il 
suo primo saggio: Za mente di G. D. Ro- 
magnosi, ove criticando acutamente le teorie 
del maestro, poneva il forte dilemma della 
verità astratta e concreta che gli squassava 
il o. In vero si trattava di comporre le 
teorie di Romagnosi con quelle del Vico, di 
cui aveva una larghissima conoscenza, man- 
tenendosi fedele all’empirismo degli Enciclo- 
pedisti. Pel Vico, si sa, la civiltà è waf 
il progresso dipende da un impulso intimo 
del consorzio sociale ; quindi il corso della 
civiltà comune a tutte le nazioni, quindi la 
storia ideale eterna su cui corrono in tempo 
le storie particolari di ciascuna nazione ; pel 
Romagnosi al contrario, la civiltà è dafica, 
è un portato fortunato delle circostanze e 
delle relazioni esteriori e riguardata come un 
arte. Vico considera sempre, di preferenza, 
la perfettibilità, le attitudini, gl’ istinti innati 
delle nazioni ; Romagnosi ferma l’attenzione 


nto lo stesso Roma- 
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sull’arte, sull'educazione, riduce le attitudini 

ad una semplice possibilità. 

« Sarà possibile — si chiedeva Ferrari — 
conciliare i due sistemi, delineare un tipo 
ideale della storia ? Bisogna all’arte dell’ in- 
civilimento dare la scienza dell’incivilimento ? 
I sintomi del progresso non si devono cer- 
care nelle incoerenze radicali dei sistemi e 
nella loro insufficienza a risolvere i nuovi 
problemi della civiltà che avanza ?... L'errore 
non deriva dalla memoria, ma dalla socia- 
bilità, la quale è anche l’avanguardia del 
progresso, e, per una legge ideologica si 
veggono unificate tanto le cause del progresso 
che dell'errore... Una nuova scienza appog- 
giata sull’analisi mostrerà che il benessere 
mercantile e vanitoso della civiltà è fondato 
sui vizi di quell’automa (la statua di Con- 
dillac) che sarebbe terribile senza le illusioni 
artificiali della società ». Da questi dubbi ri- 
sulta chiaro, come dissi sopra, la dolorosa 
alternativa del filosofo che pencolò qualche 
tempo fra le teorie del morto maestro e 
quelle del Vico, forte subendo l'influenza di 
quest'ultimo, Difatti, quattro anni dopo, li- 
bero esule in Francia, pubblicava Vico ef 
lItalie, opera davvero magistrale in un gio- 
vane di appena 28 anni e che si può ante- 
porre anche ora ai volumi di parecchi vi- 
chiani. Ma quest'opera — in cui il senso 
storico è meraviglioso ; chè la civiltà italiana 
e le cause della decadenza sono penetrate în 
tutta la loro varietà e sono messe in luce le 
dottrine dei nostri uomini politici e la ric- 
chezza della nostra letteratura municipale, e 
le teorie di Vico esposte e comparate agli 

astichi sistemi e a quelli di Bruno e di Leib- 
niz, e Vico stesso misurato in tutta la va- 
stità del suo get — in quest'opera, Fer- 
rari presentando il grande solitario napole- 
tano come ultimo ritlesso del Risorgimento, 
ne apparecchia una trasformazione, critican- 
done il punto di vista dinamico e ontologico 
col quale considera le nazioni ; e i difetti, 
pel Ferrari sono tre ; anzi tutto Vico respinge 
la tilosotia dei sensi che è la sua prediletta; 
secondo : prepara le nazioni in guisa da sot- 
tometterle al ritorno ideale di uno sviluppo 
indipendente e quindi trascura la spiegazione 
delle loro attinenze nella sintesi del genere 
umano (teoria combattuta anche dall'Oriani); 
terzo: coi ricorsi delle forme sociali rende 
inesplicabile il progresso. Con queste obbie- 
zioni Ferrari stabiliva un segno più marcato 
dei suoi pensieri e del suo svolgimento in- 
teriore, e si preparava, dietro le tracce di 
Descartes, a determinare il proprio concetto 
storico. Era la fase critica che si riproduce 
sempre nello sviluppo di ogni intelligenza. 

Passò ancora qualche anno, in cui fu no- 
minato professore all’Università di Strasburgo, 
tenendovi un corso di filosofia del Risorgi- 
mento, che mise in rapporto con la filosofia 
dell’antichità (1). Ma la contraddizione gli 
parve anche maggiore tra reale e ideale, tra ti- 
nito e intinito ; nell'antichità Platone e Aristo- 
tele, nel Medio Evo realisti e nominalisti, nei 
tempi moderni Descartes e Bacone cercavano 
di conciliare e sciogliere il problema in senso 
opposto. « Sopprimere uno solo di questi 
elementi — egli diceva — è distruggere la 
natura dell’uomo. Senza le sensazioni, le idee 
non possono prodursi e il pensiero è possi- 
bile, ma non è ancora. Senza il pensiero la 
sensazione non conosce e non può giungere 
ad affermarsi... senza trovare il rapporto tra 
finito e infinito, senza esaurire |’ infinito, 
come può lo spirito umano pervenire alla 
verità assoluta ? ». 

La conciliazione dei due principi lo con- 
duceva, per due vie opposte ugualmente al 
pantei.ino. Parve s’'accomoda-se finalmente 
in un sistema con l’£ssai sur le principe et les 
limites de la philosophie de l’histoîre ; ma qui 
comincia invece quella poca chiarezza e quella 
incertezza che nella Fi/osofia della rivoluzione 
trapassa in confusione. La filosotia moderna 
secondo il Ferrari, è il grande lavoro dello 
spirito umano che sostituisce la rivelazione 
naturale alla rivelazione di Cristo. Bacone è 
il primo a indicare la verità nelle cose, nei 
fatti, nell’esperienza, cioè nel mondo sensi- 
bile. Conoscere la natura, imitarla, inter- 
pretarla : ecco tutta la dottrina di Bacone. 
Poi Cartesio che distingue il vero dal falso 
con certezza e mette in dubbio tutto ciò che 
non è evidente. In fine Locke, che conti- 
nuando Bacone, non leva lo sguardo dalla 
terra e cerca una certezza utile alla nostra 
vita terrestre, Il secolo XVIII e la rivolu- 
zione francese discendono da Locke. Lo scet- 
ticismo che fiacca l’animo dei più avea rile- 
vato quello del Ferrari, dandogli la forza di 
un dogmatismo individuale assoluto. In ve- 
rità il sistema ferrariano era prodotto dal- 
l'immenso scoi cagionato dal- 


raggiamento 
l'eccesso dell’analisi che spinse Kant a di- 
chiarare impossibile la spiegazione dell’esi- 
stenza degli oggetti esterni ed Hegel a 
identificare l'essere ed il pensiero, l'uomo e 
Dio. Non bisogna dimenticare però che la 

1) Notisi che il F. era stato chiamato quella 
accademia — già teatro di predicazioni ultra: 


LA VOCE 


Filosofia della rivoluzione era venuta maturan- 
dosi dietro il frequente incalzare degli avve- 
imenti del Febbraio in Francia e del 748 
in Italia, Ferrari vivea in un paese che era 
il gran motore del mondo moderno: il suo 
ingegno focoso, violento, impetuoso era ec- 
cellentemente preparato ad accettare le au- 
dacie ideali del secolo XIX, che la Francia 
volgarizzava ; il suo pensiero stesso era di- 
sposto ad assumere, senza servilità, le forme 
francesi : nella sua mente si riflettevano, con 
viva luce, le idee di Quinet, Leroux, Prou- 
dhon, Saint-Simon, che aveano elevato a 
dottrina il fatto della loro rivoluzione e ne 
traevano una specie di filosofia rivoluzionaria 
che, dalle diverse fasi che ebbe in Francia 
quell'epoca memorabile, deduce un ciclo fa- 
tale che tutti i popoli devono percorrere (1). 

Il Ferrari ingrandì il concetto, lo svolse, 
riattaccandosi, in certo modo ad uno dei 
principi che aveva rimproverato al Vico. L’I- 
talia, d'altro canto, che aveva avuta la prepa- 
razione ideale alla sua ricostituzione politica 
nella filosofia rosminiana e giobertiana itin- 
gendovi le forze più spirituali e più degne, 
soccombeva sotto le sciagurate batoste del '48, 
Allora Ferrari che in questo tempo non avea 
mai cessato di tempestare dalla Revue de deux 
mondes sul liberismo giobertiano accusandolo 
di aver evitata la rivoluzione e ingannato il 
popolo, che avea dichiarato di non poter 
stare nè coi regi, nè con Carlo Alberto, nè 
co’ guelfi, nè con Pio IX, nè coi mazziniani, 
esplose con la Filosofia della rivoluzione af- 
fermandosi contrario ad ogni dogmatismo : a 
quello della Chiesa come a quello della ra- 
gione, a tutte le idee degli italiani e a tutte 
quelle di Mazzini. Ogni uomo dovea essere 
pontefice a sè stesso (2), 

Il libro dedicato all’ Italia e pubblicato 
esattamente in Inghilterra nel '51, è un ca- 
polavoro di scetticismo metafisico e religioso: 
l'ingegno del Ferrari speculativo, penetrante 
e vorticoso vi si sbriglia selvaggiamente ; i 
Fiorentino disse ch'è un arsenale i scettici= 
smi, il Gentile l'ordine del disordive, E pure 
il concetto che egli persegue e caccia con 
infaticabile insistenza è profondamente vero : 
la contraddizione è immanente nel concetto 
stesso dell'essere; come tutto è, tutto è con- 
tradditorio; di qui, essendogli impossibile 
penetrare al di là della contraddizione, le 
critiche acerbe che mosse alla vanità della 
dottrina eghelliana che invertì ogni concetto 
per mezzo della dialettica; di qui quel rico- 
noscimento di universale dubbiezza per cui 
l’ontologia stessa era fatta inane, la ragione 
impotente : di qui il suo scetticismo e il ri- 
conoscimento del mistero. 

Mistero proveniente da un difetto in lui, 
della teoria della conoscenza vera e propria; 
giacchè dalla irreparabile contraddizione — 
come osservò giustamente il Gentile — He- 
gel era invece salito a più alte affermazioni 
del vigore della ragione. 

Ferrari vide nella psicologia la sua rocca : 
la psicologia moderna, gli parve l'ultimo ri- 
sultato della filosofia, da essa ricavò il con- 
tenuto essenziale della sua fede rivoluziona- 
ria. Nell'uomo c'è un ritmo vitale, un insieme 
di più istinti che un’aritmetica misteriosa 
combina e trasforma in seno della società : 
l'intelligenza è puro strumento, nell’individuo 


1) F. amava di un amore appassionato la 
Francia, non solo perchè essa gli appariva ia 
patria adottiva di tutta la democrazia, ma per- 
chè era la sola nazione in Europa, la sola nel 
mondo a combattere ogni religione, inaugurando 
ufficialmente nel 1793 l'unico culto della Ragione. 
Discorsi parlamentari : Tornata ro nov. 1864) 

(2) « Il solo titolo — egli scrive — che io 
avessi in presenza dei miei concittadini co. 
steva nell’essere nato fuori della tradizione della 
Chiesa, nell'avere vissuto estraneo agli antichi 
governi, nell'avere seguito con la assoluta li- 
bertà della Scienza, più grandi avvenimenti della 
politica contemporanea ». 

E altrove più violentemente : « Nato fuori di 
ogni religione, convinto che vi ha un cielo più 
muto al di sopra di quello della Chiesa, io non 
ho mai pregato coi fedeli e morrò scomunicato 
come i re d'Italia. L'Italia non sarà libera ve- 
ramente se non il rno in cui il pontefice po- 
trà essere giudicato dai tribunali e condannato 
all’ammenda, alla prigione, alla galera, sè bi- 
sogna, come l'ultimo dei cittadini ». « Ita- 
liani ! se siete cattolici non alzate un solo 
mento e baciate la mano che vi percuote; ma 
siate uomini, in nome dei elfi e Ghibellini 
nel Medio Evo, in 
e sacrificati in ogni 
parte dell’ Italia del risorgimento, in nome di 
tutte le vittime dell’inquisizione, in nome di 
tutti quelli che furono scannati dalla Rivoluzione 
in poi, non dimenticate un solò momento come 
il nostro capitale nemico sia il papa, il papa il 
nemico eterno del genere umano ». Za 
zione repubblicana 1851. 


le funzioni istintive si armonizzano per ve- 
gliare alla sua conservazione, senza che egli 
se ne avvegga; così avviene nella società 
per gli uomini che vi appariscono : ogni 
pietra vivente prende il suo posto  nell’edi- 
ficio della società e le forze sono coordinate 
da una rivoluzione interna. Ogni sistema so- 
ciale perciò è un prodotto irrazionale. 

Molte delle sue teorie furono naturalmente 
distrutte dalla critica moderna : il che non 
toglie che la costruzione del suo pensiero sia 
sempre elevatissima, elevatissimo il suo posto 
di filosofo della storia. 


* 


Dire adeguatamente dello storico è cosa 
ardua, Se il dubbio gli negò di creare in ti- 
losofia un sistema e nella storia una filosofia 
della storia poggiata sulle cause prime, non 
gli tolse però l’attenta osservazione e l’intel- 
ligenza dei fatti politici e sociali. Ferrari è 
forse il più grande storico d’Italia dopo Vico ; 
affermazione errischiata, ma che non sono io 
il solo nè il più autorevole a pronunciarla. 

Chi ha letto Machiavelli, gli Scrittori po- 
litici, Il Vico, La storia comparata d’ Europa 
e della China, Le rivoluzioni d’Italia sa quale 
animale di gran razza ci lavora dentro (1). Il 
Ferrari, diversamente dall’Herder e dall’Hegel 
osserva la storia dal di fuori come un feno- 
meno che si spiega nel tempo e nello spazio, 
che rampolla dalla forza, che si riduce a una 
specie del moto, che si semplifica e si mi- 
sura come una meccanica e un’aritmetica. 
Ma comunque sieno le sue vedute, comunque 
sia il concetto direttivo, dalla lettura dei suoi 
libri risulta un’ impronta di ardire e di ori- 
ginalità : la storia è riguardata nella sua es- 
senza e nel suo significato eroico per lo spi- 
rito. L'analisi sottile dei fatti principali della 
storia lo conduce a dedurre princìpi generali 
che illuminano vastissimi orizzonti; egli sa 
cogliere negli avvenimenti analogie inavver- 
titissime, la sua potenza di generalizzare chiu- 
de in sintesi ardite un gran numero di par- 
ticolari storici, 1’ imaginativa posta a servizio 
del ragionamento lo conducono a divinazioni 
meravigliose, non sempre logicamente dimo- 
strabili ma non repugnanti alla ragion delle 
cose e talvolta risolventi dei problemi storici 
che altrimenti rimarrebbero insolubili. Certo, 
avendo egli respinto le tradizioni costanti e 
universali dell’umanità, tutta l'eredità di sen- 
timenti e di affetti che ressero le generazioni 
precedenti, molte volte le leggi storiche che 
scopre e dichiara non si sa da quale autorità 
siano imposte e da che causa universale e 
permanente derivino. Qui fa capolino il mi- 
stero della filosofia. Ma in realtà è che G. 
Ferrari se sfabbrica con una mano, costruisce 
con l’altra ; il cuore ardente e vivace, gli af- 
fetti pieni e ribollenti, lo conducevano, suo 
malgrado, a rialzare quello che lo scettici- 
smo freddo demoliva, a riconoscere nei fatti 
quelle tradizioni e quelle prime cause che 
negava nel campo delle dottrine teoretiche. 

Comparato con parecchi storici moderni, 
questi ultimi rammeschiniscono: il lavoro 
materiale e intellettuale da lui compiuto è 
enorme ; si pensi solo il fatto di narrare la 
storia di più che settemila rivoluzioni dei 

guelfi e dei ghibellini; di comparare le isti- 
tuzioni sociali d'Europa a quelle della China, 
di esaminare la Ragion di Stato in quattro. 
centoventiquattro scrittori politici italiani! 
E in tutti i suoi libri la stessa acuta penetra» 
zione, la stessa invasione assidua, la stessa 
accurata investigazione. Si osservi, a ragione 
d'esempio, nelle Rivo/uzioni d'Italia, l'oscuro 
mondo del risorgimento in cui tanto le re- 
publiche quanto i signori trovansi continua- 
mente agitati da guelfi e da ghibellini, dal 
papato e dall’impero che gettavano |’ incer- 
tezza in ogni principio: in cui nessuna do- 
minazione era sicura, nessun evento definiti- 
vo: in cui era lotta continua di principi e di 
popoli servi all’impero della fortuna: e in 
mezzo s’aggiravano mille principi, capitani, 
podestà, dittatori, consoli, condottieri, papi, 
e cardinali: e costante era la vicenda degli 
insediamenti e degli abbattimenti, delle con- 
giure e dei riscatti, delle cacciate e dei rac- 
quisti ; costanti gli amori effrenati del pre- 
dominio e della gloria, cotidiano il sovver- 
timento degli ordini di giustizia, le rivolture 
delle signorie, le pugne di campo in campo, 
di arce in arce, di bastita in bastita; gior- 
naliere le arsioni, le ruberie, le stragi, i gua 
stamenti : considerisi tutto questo e poi ve- 
drassi quanto ordine, quanta pazienza e sa- 
pienza nel costruire una storia la più tormen- 
tata fra tutte, nel raccogliere i fatti e le idee, 
nel seguire passo passo e abbracciare e com- 
1) La Zeoria dei periodi politici: fu definita 
Bovio « iù 


prendere tutte le forze vive, positive de) 
processo storico italiano di quattordici secoli, 
Naturalmente Ferrari segue la sua idea re 
pubblicana, ed è risaputo che egli morì f. 
deralista impenitente solo perchè nella storia 
italiana non trovò tradizioni di unità monar 
chica, e in tutta la nostra politica egli vi 
il costante antagonismo tra le ragioni italiar 
e il principio unitario nazionale: concetto 
che è svolto in tutti i suoi libri di storia, © 
fu recato, anzi, nel campo della letteratu 
per compiere meglio il sistema federale (1) 

Questo principio ha tutta la forza e lar. 
dore di una violenta polemica negli scritti 
storico-politici che vanno dal ’42 al 60: im- 
portantissimi la Federazione repubblicana, | 
Rivoluzione è rivoluzionari, La Rivoluzione e 
le riforme, in cuì Vispirazione politica dà ad 
ogni parola il valore di un pensiero. Tutte 
quante le ragioni si assommano anche qui 
alla constatazione che la realtà in Italia era 
la divisione storica degli stati, il diritto d’o- 
gni italiano d’esser libero nel proprio stato : 
dunque realtà e diritto conducevano alla confe 
derazione italiana (2). Questa sua avversione 
all’unità d’ Italia non basava unicamente 
sul fatto dei suoi principi federativi, ma anche 
su quello che l’unità gli si presentava come 
una sovrapposizione del Piemonte alle altre 
provincie della penisola, così splendide di 
storia nelle rivoluzioni medievali (3). Egli con- 
cepiva il principio unitario come effetto della 
necessità di cacciare lo straniero e non come 
la libera scelta del popolo italiano ; egli vo- 
leva il decentramento amministrativo e le 
istituzioni autonome delle regio: la libertà 
prima della indipendenza. In tre memorabili 
discorsi egli espose alla Camera davanti ai 
rappresentanti della nazione i vantaggi della 
federazione. Benchè egli contasse osticissimi 
e feroci avversari, nondimeno l’affascinante 
impetuosità dell’eloquio, sorretta dall’autorità 
del suo genio e dalla chiara e superba e so- 
cratica coscienza di cittadino, gli valse la 
reverenza e l’ammirazione di tutti i rappre- 
sentati del popolo italiano (4). 


x 


Ferrari come scrittore ha una visione in- 
tegrale, perfetta, definita di ciò che espone 
e giudica. Non so se l’Italia abbia un nar- 
ratore del Medio Evo così vigoroso e pre- 
ciso, così minuziosamente interrogatore e 
olimpicamente ideatore. 

Si capisce l'individuo che ha lavorato sui 
documenti, che fa il libro, con questo più 
questo, che non fabbrica con materiali di 
seconda o terza mano, tedesco, francese, in- 
glese; che non manipola tutto quello che 
gli capita sottomano senza cura e discerni- 
mento, ma che quello che piglia su è realtà 
ista bene, linee significative, importanti e 
profonde: insomma non è un vile poltrone 
della storia e scrive la storia perchè la sa e 
ne conosce la dignità, Quindi scartate le trat- 
ni compendiose, le amplificazioni, le di- 
vulgazioni, scartate le sentenze, gli aneddoti, 
le fanfaluche, quindi niente le pantofole e 
le vesti da camera, di cui parla Byron, quindi 
escluso 1’ imanibus verbis bacchatur di Quinti- 
liano, quindi poco interessante alla gente 
sfaticata che non vuol appesantire il cervello 
colle idee, 

Il suo gran merito è di non realizzare 
troppo la storia: gli avvenimenti non sono 
esaltati, sono rappresentati cioè in quella 
grandezza che non sa di esserla, e così deve 
essere la narrazione storica, Poichè pel Fer- 
rari la storia è fatta dagli uomini, i perso- 
naggi passano con le loro virtù, i loro cuori, 
le loro grandezze, le loro bassezze ; le folle 
si agitano, gli uom i caratteri esistono, 


(1) Il Ferrari si 
letterature muni 


che lo studio delle 
continuato e ricer- 
nostri studiosi 
Nes. 


tinace, continua dei 
contro la lingua madre, il trionfo delle trae 
zioni muni sull’ Italia astratta del ris 
mento. E si a quindi l'immedicabile di 
vorzio che esiste, qui da noi, fra la coltura e 
la poli 

(2) « Ricordatevi che Roma è città pestifera 
— aveva detto ai deputati italiani — Roma regna 
silenziosamente nelle sue tradizioni ed è la città 
delle tombe. Ivi dalla caduta dei Cesari, non è 
sorto nè un filosofo, nè uno scrittore politico, 
nè un letterato di primo ordine ». /iscorso alla 
Camera, del 26 marzo 1861). E anche: « Vo- 
gliamo andare a Roma, ma con la rivoluzione, 
con l'esercito non solo e con gl’ impiegati, ma 
con le idee, perchè senza idee voi vi troverete 
nella citta delle tombe... » (idem. 3 agosto 1862; 
Interp. ai fatti d'Aspromonte). 


Paiono le stesse cose dette dal Papini, giorni 
fa, a Roma. 

(3) Il piemonlesismo, cioè la prevalenza del 
Piemonte sulla polica italiana, fu ostilissima- 
mente combattuto dal Ferrari. (V. Lettere chi- 
nesi in Gazzetta di Milano 1866-70). 


le figure consistono, ogni causa è 
nel sistema dell’autore, tutto è disposto in 
ordine, i momenti, i piani, le figure, i par- 
ticolari dei quadri. 

E come egli è storico di larghissime pro- 
porzioni, la sua architettura è maschia, vasto 
il respiro, le figure sbozzate a grandi colpi 
di scalpello vivo e vigoroso, i ritratti mirati 
in uno scorcio rilevante, le condizioni ge- 
nerali dei tempi inquadrate in una cornice 
definitiva. 

Solido, tenace, osservatore acutissimo, 
pronto a cogliere gli avvenimenti colla vam- 
pa, col calore, col fuoco delle idee e dei 
personaggi che li compiono, egli ha costruito 
un’opera che resterà una delle manifestazioni 
più degne del secolo XIX, indegna, ora — 
uso tre aggettivi carducciani del 96 — della 
ignorante, demente, impudica gazzarra storica 
che ammenicola l’Itali 
Giuseppe Ferrari — ora quasi perfetta- 
mente trascurato anche dall'alta coltura — 
sarà più letto, più studiato, più ammirato, 
quando gl’italiani sentiranno concordemente 
la bellezza e la solennità del passato della 
loro patria, quando le memorie, i fatti, le 
figure, cesseranno di essere predicazioni svo- 
tate di reto.i per rientrare come sustanzie 
vere, reali, tangibili quasi nell’anima della 
nazione, quando la interrogazione del passato 
sarà norma a vivere più onestamente utili 
nel presente, quando infine la tradizione isto- 
rica e civile sarà in noi tutti qualche cosa 
di sicuro e di sacro come una morale ed 
una religione. 


Mario Girardon. 
NOTA, 


Il 7 marzo del 1911 cadde ;l centenario della 
nascita di Giuseppe Ferrari. Nessuna accade- 
mia, nessuna università, nessun circolo di studi, 
una delle associazioni regionali di storia 
rivista di seria coltura storica 
il dovere di ricordare il grande 
dimenticato. Fatto più doloroso nessun editore 
riputò necessario di ristampare un qualche suo 
libro. Constatazione dolorosissima nessuna delle 


LA VOCE 


tato, con altro nome dal suo, un lavoro dramma» 
tico levato di peso dal « Retour de l’enfant pro- 
digue », opera di lui ? Perchè ce ne informa, se 
non col fine di rivendicare a sè la paternità spi- 
rituale? Perchè dunque, se non per raccontarci 
come, al giornalista Jeam Carrère, francese, quel 
lavoro sembrasse un de’ più originali fra quanti 
ne dà il teatro italiano odierno ? (Al quale giudizio, 
falso 0 vero che sia, pensino i drammaturghi no- 


strani). 

Dopo tali considerazi» 
sare che, in questa fastidiosa faccenda, la sola 
cosa che al Gide prema veramente, l’unica che 
gli sia proprio a cuore, è la storiella di quest'al- 


, io mi folecito di pen- 


tro plagio novissimo, ch'egli denunzia con ama- 
bilità sopraffine, 

Ma lo denunzia ; e pel timore d'esser frantes 
insiste; pur tra i rimproveri mossi a me, e cc 


n 
un suo ghigno signorilmente oltraggioso, lo de- 
nunzia alla riprovazione dei lettori che, più che 
alle ciarle eleganti, badano alla cosa. 

Sicchè, tanto per concludere, io dirò che que- 
sta lettera del Gide, guardando bene addentro 
nella sostanza sua vera, mi appare quale uno de” 
dè poi fa- 


suoi « pretesti » meglio indovinati. 


cile comprendere che stima io faccia di certa indi. 
i, a dispetto dei 


ne di maniera, Ne rido, Cx 


gna 
rétorî, dei maligni e dei neghittosi, io seguiterò a 
pubblicare quelle « fonti » che, senza ricercarle, 
adranno sott'occhi: ma distinguendo, come 
rio Imbriani faceva, tra incontri fortuiti, re- 
imitazioni e plagi veri e propri ; e te. 


miniscenze, 
nendo le « fonti » nel giusto conto in che si del». 


hon tenere, come Benedetto Croce insegna molto 
limpidamente, Seguiterò, pacato ma senza falsa 
pietà verso i plagiari, attenendomi a quella sen- 
tenza di Leonardo, severa ma giusta : « Chi non 


ce il male, comanda che si fac 


pi 


Affettuosamente suo 3 
Gusravo BortA. 


Esempio di plagio. 


colore ridicolo... L'ar- 
tista ha diritto di di 


sporre come crede della 
propri. è), purchè 
realizz era armo- 
nica, « < pera 
si tenga d è 
appunt dono 
di rea e di 
composi he man- 
ca principalmente ai 
Cubisti Non sanno 

gliere. Ma io lì credo 


soprattutto vittime di 
teorie, pittoriche e let- 
terarie. Sono persone 
che cercano costant 


mente di accordare 
qualche povero con- 
cetto con i doni di 
pittore che posseggo- 
no. R 


nano troppo. 


Come seguire un pit 
tore che esige si ritrovi 
(sic) all'origine dei suoi 
quadri le figure che 
all’e 
tà della pietra, le pro- 
ve 1 teoria fisica 
‘ mostrazione del- 
l'atoraistica ? 
Sarebbe facile spie- 
gare il Cubismo e il 


futurismo con dieci si- 
ni filosofici e scien- 
tifici, Sono' divertimen- 
ti. Ma allora non par- 
liamo più di pittu 
teorie vengono do 
po, più tardi, ed è l’af- 
fare degli esteti e dei 


Se fra i Cubisti vi è 
qualcuno che sia real 
mente pittore, egli si 
libererà di questa fase 
critica, guarirà di que- 


L’artiste a le droit de 
disposer comme il l'en- 
tend des ressources de 
son art, à condition 
qu'il ait assez de téte 
pous résliser une oeu- 
vre harmonique, et que 
cette oeuvre se tienne... 


sation et de composi- 
tion qui paraît le plus 
manquer aux Cubistes. 
Ils ne savent pas  choi- 
sir. 

Mais je les croîs sur- 
tout victimes de th 
ries, picturales et lit- 
téraires. Ce sont des 
gens qui cherchent con- 
stamment mettre 
d quelques 
pauvres concepts les 
dons de peintre qu'ils 
possedent. Ils raison- 
nent trop. Je me re- 
fuse à suivre un pein- 
tre s'il exige de moi 
que je retrouve è l'o- 


ccord a 


rigine de ses tableaux 
les figures tracces par 
l'homme de j'ige de 
pierre,... les preuves 


d'une théorie physique 
ou la démonstration de 
l'atomistique 


Il serait facil 
pliquer... le C 
et le Futurisme par 
dix systemes_ philoso- 
phiques ou scientifi- 
ques. Et ce sont là d'a- 
musantesjongleries. 
Mais alors, nous ne 
parlons plus de pein 
ture. Les théories, ca 
vient après, c'est pour 
plus tard, et ce sera 
l’affaire des cuistres et 


des maniaques 
S'il en est pa 


mi eux 
qui soient réeli 

des peintres, ils se dé- 
gageront de cette pha- 
se critique, ils guéri- 
ront de cette maladie, 
qui est peut-étre, com- 
me on dit, une mala 


ment 


biblioteche italiane possiede le opere complete 
dello scrittore. 

I suoi quaranta discorsi politici (27 maggio 1560, 
24 gennaio 1875) credo che sieno tutt'ora ine- 
diti tranne qualcuno riportato dai giornali del- 
l’epoca. E sono tutti sintesi mirabili di alta sa- 
pienza civile e di sovranità ionale. 


L'ultimo “ prétexte ,, 
del sig. Gide 


Un amour ardent de la vé- 
rité ne va pas avec l'indul- 
gence : il faut la laisser aux 


îmes molles, 01 A celles qui 


sont rerenues de tout, ‘et de 


la vérité méme. 
Svanks. 


Caro Prezzolini, 
Io mi dolgo, e non poco, di dover ripigliare un 
increscioso discorso; ma m' inducono a ripigliar!o 
le parole, secondo me alquanto inopportune, di 
André Gide. Il quale mi si fa incontro stringendo 
e con una certa 


l’armi corte de’ suoi cavilli sutt 
nel volto sorridente. Ed ecco 


aria di ambiguitì 
i risponde lui 


che, in luogo del Vannicola 
Ciò mi parrebbe un poco strano, s'io non avessi 
da buona fonte che, proprio quando? la modesta 
mia lettera veniva in luce, egli era di passaggio 
costì a Firenze, — come non risulta dalla sua. 


Diciamolo subito, e senz'ambagi: questa gran 


difesa, improvvisata dal Gide lì per lì, s' impiglia 


idizio e di fatto e si trascina mala- 


in errori di gî 
mente per vie tortuose : così debole da non po- 
tersi reggere senza l’aiuto almeno di una gruccia, 
— La gruccia sarebbe, se m'è consentita l' imma- 


ma dello scrittore conosciuto. 


gine, sarebbe la fi 

No, no! Non si tratta già di sapere se il tale o 
tal’altro autore, più o men saccheggiato, se ne 
compiaccia più 0 meno ; nè di concedere ai pla- 
, soltanto ad essi (e siano pure morti !), il sin- 


golarissimo privilegio d' insorgere © ringraziare, 

secondo il carattere di ciascuno, l’animo, il ca- 

priccio. 

Chi scrive ha dei doveri: li osservi. Chi legge 

ha i suoi diritti, e non li cede; non patisce che 

lo ingannino : scoperto l' inganno, si sdegna. Per 
«gli uomini probi la questione, che a certuni pare 
tanto imbrogliata, è semplice assai. È se i con- 
torni di essa non si delineano netti!fra la caligine 
del sentimento, nel sole della ragione brillano 
‘evidentissimi. Più che di estetica, è questione di 
cetica; e che trascura e trascende gl'interessi dei 
singoli; ch'è superiore ai contratti clandestini e 
ai taciti baratti fra chi scrive e chi trascrive ; que- 
stione riguardante la storia, la verità della storia, 
e quindi lo spirito, che non dev'essere violato. 

E d'altra parte, alla inverosimile gioia di chi si 

vede togliere, e spesso guastare, l'intimo frutto 
«del proprio ingegno e del proprio lavoro, io non 
ci credo niente, O allora perchè lo stesso Gide, 
invece di crogiolarsi muto nella sua gioia, ag- 
guanta l'occasione di divulgare fra noi come qual- 
«mente in Roma, all'Argentina, venisse rappresen- 


© cubismo 


Ho avuto finalmente 
ione di vedere a 
rigi, la scacchiera cu- 
bista. E' stato al Sa- 
Ion d’ Automne, natural 
mente, la sola mostra, 
dopo quella degli In- 
dipendenti, dove si pos- 
sa correre, giuocare, 
divertirsi e, forse, 


Pour mettre en furene les 
ves, 


Graves, grav 


come dice Charles Cros, 
Un primo stato s'im- 
pone, uno stato di ri- 
flessi (?), reattivo, peri- 
staltico: strada in de- 
molizione /sic/)ammas- 
so di scatole per le 
scarpe, grappoli di so- 
spiri quadrati... Vol; 
re cartografia di ragaz- 
zi che si divertono ad 
imbrattare di colori il 
libro di geometria (?). 
Perchè questa donna ha 
un filt in luogo del 
busto ? quest'altra, 
perchè è schiacciata da 
una corazza e ha 
mani guantate (sic) 
ferro ? E quest'altra an- 
cora, perchè porta quat- 
tro rotule sotto i piec 
come se fosse /s 
un patino (sic / si 
Se i Cubisti esigono che 
si guardi la loro pittura 
da un punto di vista 
plastico assolutamente 
disinteressato, fer /a 
materia, come un pezzo 
di came, di pietra o di 
stofla, possiamo facil- 
mente convenire che 
nei loro qu 
certe macchi 
dellati, certi volumi ab- 
bastanza piacevoli. Ma 
è troppo poco e allora 
preferisco gli Impres- 
nisti e i nostri Mac- 
chiaioli toscani. E pre- 
ferisco la Natura... 
Posso ammettere che 
essi sono stati impres- 
sionati dalle luci del 
prisma e da tutta la mi- 
rabile astronom che 
si può vedere in un 
caleidoscopio, 0 in un 
pezzo di quarzo, e nei 
cristalli minerali che 
evocano le grotte ba- 
saltiche. Ma perchè al- 
lora i loro toni sono 
quasi sempre sporchi, 
le costruzioni deboli, 
le giustapposizioni /sic/ 
vere ? 
Il senso di quest'arte 


m? 


Au Salon d'Automne 


Le salon d'Au- 
tomne est tòut de mè 
me le seul où l'on soit 
encore capablede jou- 
er, de s'amuser, de 
courir... et, peut-ètre, 
de plaisanter, 
Pour mettre ca fureur I 


Èt pi 
Petite, perits, petits, 
Comme dit Charles 
Cros... Sautons sur l'é 
chiquier cubiste. Un 
premier état s' impose, 
un état de rétlexes, 
réactif,  péristaltique 
Rues qu'on pave 
moncellements de car- 
tons bottines, grappes 
de soupirs carré 
Cartogi gros 
Un écolier s'ami 
barbouiller de couleurs 
son livre de géomé- 
trie... Pourquoi cette 
femme est-elle corsette 
d'un filtre? Pourquoi 
sa voisine € èera- 
sée par une armure, les 
mains dans des gante. 
lets de fer? Pourquoi 
cette autre est-elle née 
avec quatre rotulessous 
les pieds, comme sous 
un patin à roulettes ? 
S'ils exigent que nous 
regardions leurs «eu» 
vres à un point de vue 
plastique  absolument 


désintéresse, pour la 
matière, comme un 
morceau de chair, de 
pierre ou d'étofie, on 


convient sans peine 
qu'il y a dans leur pein- 
ture certaines taches, 
certains modelès, cer- 
tains  volumes asse 
agréables... Mais c' 
trop peu, et alors j 
me mieux Di 
don cu Cézanne Etj 
me mieux la Nature... 
Je veux bien qu'ils 
aient été troublés par 
les jeux du prisme, ... 
et toute l’admirable 
astronomie qu'on peut 
voir dans un kalèido- 
scope, ... un quartier 
de quartz, ou dans ces 
cristaux minéraux qui 
évoquent des grottes 
basaltiques... Mais a- 
lors pourquoi leurs tons 
sont-ils, presque tou- 
jours, sì sales, leurs 


constructions si faibles, 
leurs juxtapositions si 
pauvres ? 

Le sens de cet art 
est peut-étre dans tou- 
tes les analogies qu'il 
suggère, et toutes les 


gerarchia delle forme, matières, ni des cou- 
delle materie, dei co- leurs. Le temps n'est 
lorì. E' passato iltem- plus où Goethe ècri- 
po in cui Goethe scri- vaît que le jaune est 
veva che il giallo è un une couleur ridicule ..- 


si ritroverà die de la santé. Et ils 

credo che essi si in- se retrouveront tou 
gannino. jours. 

Pour le moment, je 

crois qu'îls se trom- 


pent 

E tuttavia... tuttavia Et pourtant... pour- 
penso a Paolo Uccello, tant, je pense À Uc- 
che viveva al tempo di cello, à l'Oi qui 
Donatello, che non di. vivait au temps de Do- 
pingeva più nulla se natello, qui ne peignait 
non labirinti di linee, pius que des labyrine 


di curve e di figure thesde lignes, de cour 
dove perseguiva l'as- be» et de figures où il 
soluto, in un lav pourchassait l' absolu, 


estetico (sic /) di cui i dans un labeur extati» 
suoi contemporanei di. que, et dont ses con- 
cevano che era sul temporains disaient 
punto di diventar pazzo qu'il était en train de 
(il lavoro estetico ?) devenir fou 

) ai tempi eroici Je pense aux temps 

Impressionisti e Iéroiques des Impres- 
all'epoca in cui le fa- — sfonnis à l'épo- 
migli davano ap. que vò les familles se 
puntamento la dome. donnaient rendez-vous 
mica lavanti ai loro le dimanche devant 
quadr per offrirsi una leurs tableaux pour se 
buona risata e mette payer une bosse de rire 
qual sulle cor- et déposer des sous sur 
nici stetica leurs cadres... 
nuov ora imper Peut-étre une esthé- 
cettibile germe in tique nouvelle, encore 
quest imperceptible, est-elle 


en germe dans cet art? 
Il est terrible de se 


| 
dirsi 


E 


desso < nia volta di dire: C'est à notre tour 
non comprendere maintenant de ne pas 
c'è mpre un mo- comprendre, Il y a tou 
mento in cui una g jours un moment où 
nerazione esclama : Ah une génération s'écrie 
no! lo non ti- Ah non, par exemple ! 


mida netto tutto, Je ne suis pas suspecte 
ma ques !Forseè de timidité, J'admets 
quest'arte il nostro /ou/, mais pas a! — 
punto d'arresto, come Peut-ètre est-ce la no- 
per «ltri sono state le tre point d'’arrèt 


arti di Wagner, di Ma- comme l'ont été Wa- 
net, di Mallarmé, di gner, Manet, Mallarmé, 
Detussy Debussy pour d'au- 

G, VANNICOLA, tres... 
" L.-P. FARGUE. 


(* La Nouvelle Revue Fran- 
gaise +, n. 4S) 


di 


Noticina. = Tra i cinque recentissimi dd 
Vannicola, per ragioni di spazio dovendo sce- 
gliere, ho scelto come esempio il plagio più 
breve. Di codesto scritto, io diceva nella mia 
lettera (Voce, n. 15) ch'era «tradotto a parola, 
coi tagli consueti e non senza svarioni » ; il Gide 
invece, mio cavilloso contradittore, asserisce, tra 
il serio e il faceto, che « Vannicola est «ccusé 
d’y avoir suivi d'un peu trop près certaines idées 
de quelques auteurs francais ». E di quanto egli 
si scosti dalla verità dei fatti, a cui risponde 
vano in tutto le mie parole, il lettore imparziale 
ha già veduto. ua 

lo non ho intercalato troppi ammirativi e in- 
terrogativi nella trascrizione allegata, affinchè la 
lettura ne riuscisse più agevole ; e d'altro canto, 
anche senza i miei rari accenni, non v'è nessun 
italiano, per quanto scarso di lettere, il quale 
non senta da sè solo la sconcezza di quella elo- 
cuzione e non vi avverta in abbondanza sprone 
siti e imprecisioni letteralissime : onde tutti con- 
sentiranno con me che il Vannicola « traduce 
e non sa tradurre» perchè nell'iffliano e nel 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengono spediti 
franchi di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 


Alcoolismo. 


Pierro Métranuer: Za semola e la 
lotta contro l'a. con prefazione di M. 
De Cristoforis, pp. XII, 219. 


Arabo. 


E. Grirrini : L’arabo parlato della Li- 

bia, cenni grammaticali e repertorio 

di oltre 10.000 vocaboli, frasi e modi 

di dire ra ti in Tripolitania, pp. 

TI:@Re di, 1 i A 
C. A NaLtiso: L'arabo parlato in E- 

gitto: grammatica, dialoghi e rac- 

colta di vocaboli, za ediz. modif. 

po KANE gar. Seli. . # 790 


L. 200 


Filosofia. 


Mavrizio De Wutr: Storia della fi- 
losofia medioevale, dalla 4.a ed. frane. 


riveduta a cura di A. Baldi, 2 vol 
GRIS CR 
Fondamentale]. 
Russia. 
Sreruen Grana: Changing Russia | » 12.00 
{Ua d a n « 
mediocr mor 


Manuali ecc. 


Dictionnaire encyclopedique illustré 
Commelin et Rittier, 1384 pag., 2000 


ill., 23 tavole, legato in cartone. 3:25 
Novelle. 
Acsertazzi : Amore e amore. No- 
velle . è fe » 1,00 
AI a in mpo © 


Antimilitarismo. 


Gusrave Hervi: La conquele de l'ar- 
mie. È . . 


Balcani. 


Bovcanente: La guerre turco-balca 
mique 1912, con 11 carte e 10 schizzi. » 


Italia. 

Sarrorivs V. Wal 
ssilianische  Agrar 
ihre Wandiungen 


385 


uavsen A. Die 
rfassung und 
7801912, pp. XII 


Meran S. M 
schen Geist 


Filologia trancese. 


Benier Jos. Les /igendes ipiguess. II, 


IV pp. 483, 512 i. » 8 
Paris Gastox : Melanges de litt. frane 

du movendge, 26 partie + » 1200 
Nvror K.: Grammaire prique de la 
langue francaise, 1, IV, la Séman- 

tique pp. VII, 406 » 10.00 

Letteratura francese, 
La mort. 75 


rs du Mu 


Letteratura tedesca. 


LL Drsscn: Le roman social en_Alle 
magne (1 1900) Gutzk el» 
hagen, Freviag, Fontane 


ureT: /erdmie Gotthelt, sa vie et 


Religione e Teologia. 


Beurians: Das Leben Jesu, pp. 202. » 500 
Beeruk: L'incarnation, pp. 253 . 
CLark Il Wi Ziistory 0/ Von 

conformity, vor UL Fi 

ration to the 

pi : » 
Fovguerav H: ZMistoire de la Compa 

gnie de Jesus en France, Des origi» 

nes à la suppression (1528-1604), 

Il. pp. VII 738 } . 12. 
Luzzi Gi: The Strugg pr Christian 

Truth in Italy O » A . » 8.00 
SeLme W. B: Schleiermacher: eri. 

tical a. hist study, pp 282 . © 2 
Goyav H. Bismarck et V'église, Le Cul- 

twkampf (1870-1887). t. HI, IV » 700 
Pavui Carus: // buddismo e i suoi cri- 

fici cristiani, pp. XIV, 265. . » 400 
Ausert J. Epuu I vangeli di Bud- 

da e di Cristo per la prima volta 

paragonati negli originali, un grosso 

vol, di 320 pag. tati SETE 
Arsarpo peLLA Torre: // cristiane 

simo in Italia. Dai filosofi ai mo- 

dernisti. Avpendice a l’Orpheus di 

Salomone Reinach, pp. 430. . » 6.00 

|È l'eccellente aggiunta bibliografica storica che 
il 4. T. fece seguire al tendezioso Orph che 


plauso ; è un’opera. util 
ue voglia studiare la storia 


english 
m the Resto 
the XIX cent, 


) » 23.00 


Futurismo. 


F. CangiULLO: Le cocotfesche, con pre- 
fazione Aldo Palazzeschi, e let- 
tere accessorie dì F. T. Marinetti e 
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francese è malfermo. Per questo massimamente, 
€ per altro ancora. 

Ciononostante, siccome certuni, proprio coc- 
ciuti, pare non vogliano riconoscere la mia pas- 
sata moderazione (della quale perfino alcuni a- 
mici del Vannicola son persuasi), io sono dispo- 
stissimo ad esaminare, se occorra, la traduzione 
della Sàlome, perpetrata dal prelodato signore. 
Ed esaminerò pure, se stimerò conveniente di 
farlo, la traduzione contenuta nella raccolta 
« Prose », del e Viaggio sull'Oceano patetico » 
è Gide ; traduzione codesta, di altro au- 
e non paragonabile dicerto a quella citata 
prima — pessima per ogni conto — ma che tra- 


di And 


tore, 


disce, nello spirito e nella lettera, il testo fran- 


cese, 

La qual raccolta « Prose », diretta dal Vanni- 
cola appunto, sì frofone — chi non lo sapesse 
— d’indicare all' attenzione del pubblico quegli 
ori la cui arte rifiuta di disseccare nell'erbo- 
rario (sic) delle catalogazioni ecc. ecc, 


sori 


Ora, se André Gide, così fino e arguto arte- 
fice di prosa, avesse una miglior conoscenza 
della nostra lingua e letteratura, anzichè mara- 
vigliarsi delle mie censure giustissime, si mara- 
viglierebbe dell’ împudore (1) letterario del signor 
Vannicola, e con ribrezzo indietreggerebbe la 
testa (2) leggendo gli strafalcioni di lui e le scioc- 
chezze, e non si scalmanere 


tanto a difendere, 


com’egli fa, /a forte inedita e astrusa (3) della 


baracca dell'Errore. 


Ed io, vedendo uno scrittore pregiato soste- 
nere, contro di me galantuomo, le parti di uno 
scribacchino plagiario, ho provato un vero di- 


> (4) e uno stupore grandissimo. Tale stu- 
pore che, per darne un'adeguata idea al lettore 
distratto, io son tentato di manifestarlo con una 
frase molto magistrale, e tolgo a prestito anche 
questa da un libercolo di esso Vanni V(4 
Iupore fu eccessivo che un bicchiere 


‘ola ? 


mio 


cada 


Delle quali gemme stilistiche egli rimane — 
e rimanga! — fabbricatore e signore legittimo 
e incontrastato, 

Gusravo Borta. 


La Voc 


lerato che dopo la prima 
lettera a 


fatto silenzio sulla fac- 
conda ; € ciò ne l'interesse stesso del Vannicola, 
Ma non avendo questi risposto, bensì altri per 
lui, ci è parso nostro dovere non privare l'inpu- 
tato delle difese che si potevano addurre a suo 
Savore. Perciò pubblichiamo anche la seguente 
lettera alla quale it Botta, se crederà, replicherà, 


Roma, 19 aprile 1913 
Egregio Direttore della Voce, 


leggo con viva 
soddisfazione 


nell'ultimo numero della Voce 
una lettera assai intelligente e spirituale di An- 
dré Gide — che amerei ringraziare pubblica 
mente sulle stesse colonne anche in nome di 


tutti coloro che hanno letto, con me, con molta 
Noia e con qualche pena, il tacitiano saggio di 
critica fulminante che il signor Gustavo Botta 


ha voluto — per l’onore, certo, delle lettere 


liane — consacrare al lavoro quotidiano del mio 
buono e simpatico amico, Giuseppe Vannicola. 


All’opera del quale io — vedi negligente ami- 


cizia! - non ho mai potuto consacrare tanto 
ozio filologico, da trovarmi oggi in grado di 
poter ‘are, con competenza di erudito, le 


val 


del sig. Botta: ragione per cui mi 
volentieri del parere di André Gide, 
teria mi sembra attendibile. Una cosa 
fermare per mia scienza, ed è 


ho letto di Giuseppe Vannicola pa- 


soltan* 


quest 


gine e pagine — sestanza della sua opera — nelle 
quali oltre un velo di letteratura francese, è la 
personalità singolare del loro autore 
espressa con stile poetico che gli appartiene. 
Dopo di che le esercitazioni critiche del si- 
gnor Botta (quanti oggetti più rimunerativi per 
tanto lavoro)? perdono molto del inte- 
Igono almeno tanto poco quanto quel. 


loro che pretendono di liquidare un 
uomo di pensiero mediante il 


spropositi, molti o 
nire 
in base agli err 


viva e 


loro 


catalogo degli 
chi, che si possono rinve- 


nei suoi libri, 


un uomo d'azione 


>pure 


grandi © piccoli, che pos» 


Sano diminuire ;1 pregio della sua opera. lo 
rivendico per me e per tutti, a petto del- 
le ozio filologico » il diritto di Spropositare e 
di errare: non per questo ci chiuderanno in 
faccia le porte del paradiso ! 

Con molti ringraziamenti, 


GIOVANNI AMENDOLA, 


(1) G. VansicoLa, /l releno, 
(3) Idem, p, at È 
(3) Idem, pv 
(4) Idem PRI 
(5) Idem, p. 26 


PIù 


Avvertiamo che 1° Vo; init ; 
PAPINÌ sl sta rapidamente recare a SOVANNI 


Coloro 
avere la prima. edizione — che 0 
Venterà rara come le edizioni delle altre 
opere di Papini — si a 


LA 


A proposito del Futurismo. 
Milano, 14 aprile, 19t3, 
Gentilissimo Prezzolini, 

essendo un vostro 
sincero ammiratore da quando ebbi a conoscer- 
cioè da quando mi foste presentato dal co- 
mune e caro amico De-Karolis (in un'alta sala 
del palazzo Davanzati, ricordate ?) mi prendo la 
libertà di farvi notare una inesattezza a mio ri- 
guardo, nella quale siete caduto nello stelloncino 
all'articolo di Lucini, ultimo numero della Voce. 
Voi affermate, dunque, esponendo alcune vo- 
stre idee chiare sul futurismo, che i suoi poeti mi- 
gliori furono preceduti e accompagnati dai Coraz- 
zini e dai Gozzano ecc, ; e io trovo che questa 
vostra asserzione (per quello che riguarda l’opera 
mia modesta) è interamente gratuita, perchè è 
proprio impossibile essere preceduti e accom- 
pagnati quando si 


ene irrefutabilmente prima. 

Confrontate, ve ne prego, le date di pubbli 
cazione dei miei libri di poesia e segualamente 
di — Le Fiale, 
Fuochi d’arti 


Armonia in grigio e silenzi 


zio, Aborti — con le date di 


bri del Corazzini e del Gozzano e vi accorgerete 
che la mia rettifica non è che giusta e doverosa ; 
perchè sarebbe proprio sconfortante e non ri- 
spondente a verità che, dopo tutte le derivazioni 
che si vogliono ad ogni costo trovare nei miei 
libri pretendesse per soprammercato di farli 
anche derivare da quelli che li seguono, 
Che cosa ve ne pare ? 


Credete che non mi sarei mai preso per altri 
il disturbo di rilevare questo errore, forse invo- 
lontario ; trattandosi però di un letterato che amo 
ed ammiro non ho potuto farne a meno. 

Colla 
credetemi vostro afî mo amico. 


massima stima e i più distinti saluti, 


CorrADO Govosi, 
Risposta al prossimo numero. 


ABBONAMENTO STRAORDINARIO 


Per non essere continuamente intralciati nello svol- 
gimento del nostro compito dalla deficenza di spazio, 
ci occorrerebbero altri 400 abbonati oltre i 400 nuovi 
che il 1913 ci ha condotto. Apriamo un abbona- 
mento straordinario dal f° Maggio al 31 Dicem- 


bre 1913, a lire 
3.50 


da pagarsi direttamente mediante vaglia alla nostra 
amministrazione. 


Esce con questo numero il 


Bollettino Bibliografico 


a. V., num. 4 


gon scritti di EMILIO CECCHI, PIETRO SIL- 
VA, ETTORE ALLODOLI, VINCENZO US. 


SANI, ENRICO AJUTI, GIUSEPPE PREZ. 
ZOLINI. 


Il BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 
viene spedito in dono agli abbonati, e ai 
non abbonati che lo domandano con 
cartolina con risposta pagata, in bianco. 


AxcioLO GIOVANNOZZI, gerente responsabile. 


Firenze — Stab. Tip. Aldino, Via de’ Renal, Il - Tel. 8-85 


VOCE 


zioni di libri o gi n somme infe- 

riori a L. I.—, se le richieste non sono 

accompagnate dal relativo importo (anche 

in francobolli). 

GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 

aa EDITORI 
NOVITÀ: 


BORGOGNONI A. — Disciplina e sponta- 
neità nell'arte. Saggi letterari raccolti da B. 
Croce. (Bibl. di cultura moderna, n. 66) — 
Un volume di pagine XII-324. . . L. 4.00 


Adolfo Borgognoni, costante assertore del- 
ideale letterario che riconosce il valore della 
ne come disciplina e della spontaneità 
come vita stessa dell’arte vera, è immeritamente 
caduto in oblio molto presto, come immatura- 
mente morì 

immirazione per il pensiero di Francesco 
De Sanctis non ha impedito a B. Croce di ap 
prezzare ed amare il Borgognoni, che dell indi- 
rizzo estetico e desanctisiano fu avversario, poi- 
chè il Borgognoni fu egli medesimo nobile esem 
pio dell'ideale letterario da lui patrocinato nella 
sua prosa, che ha sapore classico ed è insieme 
affatto viva e moderna. 

Il Croce ha voluto perciò ripresentare agli 
odierni lettori in questo volume parecchi 
del B., dimenticati o trascurati, nei quali insi- 
stente ricorre l'affermazione di quell’ ideale, che 
bisogna sempre far valere, ma sopratutto oggi 
che da più parti s'avverte lo spasimante e vano 
conato a rompere ogni sorta dì tradizione e rag. 
giungere una falsa spontaneità dell’arte mediante 
il così detto « verso libero » o la presa senza 
sintassi o altrettali artifizii. 

Il volume contiene 15 saggi critici, dei quali 
uello su / colori nei proverbi è inedito e tratto 
la una lunga lettera a Corrado Ricci, e in ap 

pendice, quale saggio dei versi del Borgognoni, 
Il canto dello sbadiglio, componimento semischer: 
zoso € critico. 


HEGEL G. G. F. — Lineamenti dî filosofia 
del diritto. Trad. di F. Messineo. (Classic 
della filosofia moderna, n. 18) Volume di’ 
pagine XXXII-408 . . . . . .L. 8,00 


Il più ricco e profondo libro di etica che possa 
leggersi è quest'opera dello Hegel, che col titolo 
di Filosofia del Diritto, dà completa la trattazione 
non solo del diritto, ma della morale, e getta 
lume su tutti i problemi concreti della vita so- 

politica. Non mai tradotta in 
ie, e tradotta bensì due volte in italiano, 
nel 1848 e nel 1863; ma in modo assai infelice 
e i volumi diventati ora rarissimi, essa aspettava 
da un pezzo una nu va versione com 
curata: quale ha data il dottor Messi; 
> pel testo della recente edizione cri 
di Giorgio Lasson, ma ha di assai accresciuto le 
note storiche e illustrative, e ha fatto precedere 
il lavoro da un’ampia introduzione. Alla fine del 
volume si leggono i brani delle leioni di Hegel 
sulla filosofia del diritto, che furono pubblicati 
dal Gans. 


Dirigere commissioni e vaglia alia Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Bari. 


________'/ 


"staz 
Tutte le riproduzioni artistiche de LA VOCE, 
sono ottenute con clichés della ditta E. Calzone 
di Roma, rappresentante in Firenze Fabiani e 
Angioli, via Pietraplana, 18. 


HOME UNIVERSITY LIBRARY 


E una sorta di enciclopedii compilata dai 


veri e propri testi classici del soggetto trattato. Li 
Italia. Ogni volume è rilegato elegantemente, con 


del volume. 


Parliament - Sir C. P. Irserr, G. C. B. 
2. Shakespeare - Jonx MASEFIFLD. 
3. The french revolution - HiLaixe BeLLoc, M. A. 
4. History of war and peace - G. H. PegRis. 
5. The stock exchange - F. W Hirsr, M. A. 
©. Irish nationality - Mrs. J. R. GREEN 
7. Modern geography (Illust.) Dr. M. Newsicis. 
8. Polar exploration - (Maps) Dr W. S. Bruce. 
9. Evolution of plants - (Illust.) Dr. D. H Scorr. 
10, The capmà lati -J Rausav Mac Do- 
NALD, x 
11. Conservatism - Lorn Hun Ceci, MP. 
12. The opening up of Africa (Maps) Sin H. H. 
lonns + M. G. 
13. Medieval Europe (Maps) H. W.C. Davis, M. 
14. The papacy and modera times Rev. Ir 
ARRY 
15. Mohammedanism - Prof. D. S. MarcotiortH. 
16. The science of wealth - ] A Hc 
17. Health and disease - Dr. \V. L Maci 
18. Introduction to mathematics - (Diagrams) 
Wuirengap, Se. D., F. R. S 
19. The animal world - (Illust.) Prof. F. W. Gam- 


Bue 
20. a gr - Prof. J. A. Titowsox and Prof. 
>. Gebbes 


21. Liberalism - Prof. LT. Honuovse. 
22. Crime and insanity - Dr. C. A. Mircisr, 
23. History of our time, 1885-1011 - G. P. GoocH, 


M. A. 

24. The evolution of industry - Prof. D. H. Mac 
GREGOR. 

25. ‘te lenti of China - Prof. H. A. Gnes, 
LL. 1 


26, Agriculture - Prof. W. Sowrnwuie, F. LS. 
27. English literature: modern - Grorce MAr, MA 
28. Peychical research - Sir W. F. Barnett. È. KS, 
29. The dawn of history - Prof J. L- Mynis 


39. Elements of law - Prof. W. M, ” 
pere da ba 


> A. R. Hisxs, M. A. 
The introduction to science - Prot. J. ArtuUR 
Twonson. 


31 
32 


più seri specialisti inglesi. Alcuni volumi 


formano 
Spediamo a lire 1,60 ciascuno franco di porto in 
costola e titolo in oro. Basta indicarci il numero 


33. The history of England - A study ia Political 
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BARRÈS 


Maurice Barrks, Za colline inspirée. Paris, 
Emile-Paul, 1913. L. 3,50. 


Maurizio Barrès sta sciupandosi anche più del 
bisogno. Dopo il libro sul Greco, nel quale, a 
parte la nessuna penetrazione dell’opera del 
Greco, a parte la impostatura dilettantesca, era- 
no scorci di paese potenti, e una diffusa incro- 
stazione di sanguigne ricchezze verbali ile 
alle incrostazioni prodotte dal fuoco sopra il 
metallo, ecco le pagine sciroppose di questa 
Colline inspirée, che ha tutta l'aria di un'opera 
concepita ed eseguita affrettatamente. 
Narrandovi, istoricamente, su documenti, le 
vicende dei tre sacerdoti fratelli Leopoldo, Fran- 
cesco, Quirino Baillard, i quali, sulla collina di 
Sion, a Saxon nella Lorena, qualche diecina di 
anni avanti il settanta, instituirono un culto ere- 
siarca, e furono scomunicati e dispersi insieme 
ai loro seguaci, il Barrès ha voluto proclamare 
la eterna necessità dell'ordine, e dell’ossequio 
alla tradizione, onde le forze primordiali dell’e- 
saltazione mistica, in sè stesse eccellenti e ca- 
riche di futuro, non si corrompano in un cieco 
e sterile anarchismo. Il « pathos » del libro do. 
vrebbe, dunque, risultare principalmente dal 
contrasto, tragico e necessario, della rivoluzio- 
naria religiosità mistica con la storia e la stabi- 
lità della legge; dei fratelli Baillard, cui si al- 
lea il profeta Vintras, con la chiesa di Roma. 


Situazioni riflettenti un contrasto simile si ri- 
trovano în più di un’opera autentica e vitale. In 
una troppo e troppo cauta recensione di questo 
romanzo (cfr. Nouvel Revue Franc, avril, 19 


A. Thibaudet ha ricordato alcune di queste ope- 


re. Si potrebbero aggiungere certe scene di 
Maestro Olof. Si potrebbero aggiungere certi 
abbozzi mitici (cfr. La città) troppo poco noti, 
del nostro Boine. 

Ma il Barrèés non può cavar nulla da questo 
contrasto, per la semplice ragione che, suppo- 
sto nel libro, efiettivamente ne sfugge ; e resta 


non realizzato, Da una parte, la concezione bar- 


ni di storico e di poeta, 


enzionali di un dilet. 
tante. Dall'altra parte, i tre fratelli Baillard, non 
si sentono mai vivere di vera vita mistica, ispi- 
rata. Ci sono messi davanti quali abili mestatori 
che sanno associare all’esaltazione r 
bilità quattrinaja. Eppure, la spiegata interpre- 

tazione psicologica di questo campagnuolo ac- 

cozzo di mercantilismo e di fede, avrebbe po- 

tuto, al di fuori della esposta pretesa fondamen- 

tale del romanzo, suscitare pagine vive. An- 

che essa è mancata; e dei due elementi mo- 

rali, costitutivi dei Baillard e di Vintras: il su- 

blime e il ridicolo, sopravvive solo il secondo. 

Accade che questo ridicolo, spicciolo, trito, nien- 

te affatto donchisciottesco, reclama dall’autore 

un procedimento non ampio e non lirico; anzi 

per continui quadretti di genere, macchiette, ca- 
ricature, internini ; nell’esecuzione artistica dei 
quali si sorprendono frequenti e inquietanti modi 
di fare zoliani. La figura che fanno l’« ordine » e 
la chiesa di Roma, costretti ad adeguarsi ad av- 
versarî come i fratelli Baillard ed il profeta Vin- 
tras, ognuno, poi, può facilmente immaginarla : 
l’urto degli eresiarchi di Sion con le milizie ro- 
mane si riduce a una serie di baruffe di parroci 
rurali; ad alcuni sfratti, sequestri € “incarcera- 
menti ; alle canagliate dei ragazzi di una con- 
gregazione mariana che, per festeggiar la prima 
comunione, sfondano a sassate i vetri del con- 
vento dei Baillard, e dicono parole oscene alle 
suore. 

Il Barrès sembra rendersi conto, più di una 
volta, che anche il minimo di mistica serietà 
ammissibile nei Baillard, compreso Leopoldo, dei 
tre il più autorevole, è assolutamente compro- 
messo. Specie nella seconda metà del racconto, 
dopo la scomunica, la dispersione e gli esi 
concentrandosi sul personaggio di Leopoldo 
tenta, in ogni modo, di rattenere il ridicolo che 
poco a poco, contro la sua volontà, gli ha preso 
la mano. Quirino, fatto defezione, e ammogliatosi 
finisce burattinajo ; citato come esempio di prete 


iosa l'a- 


cesco muore. Di Suor Teresa non parliamone. 
Leopoldo, ormai vecchio, dopo una fuga in In- 
ghilterra e una prigionia, torna a Saxon, co- 
stretto a fare il commesso viaggiatore. Per l’at- 
tività profetica non gli rimangono che i giorni 
festivi. In talì giorni risale la collina di Sion 
che testimoniò alla sua gloria. Qui il Barrès non 
Sì perita a paragonare le oscure emozioni del 
Baillard, davanti alla natura, alle emozioni na- 
turali del vecchio Beethoven malinconico e so- 
itario ; ciò che è, almeno, incomprensibile, dal 


ii 


BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 


o” 


LA VOCE 


- Sd 
Voce n. 17,V. 


momento che Leopoldo non ha che l'efficienza 
di un personaggio grottesco e squilibrato ; arti- 
sticamente, aggiungiamo, meno vigoroso di Qui- 
rino e di altre figure di religiosi accostanti, 
giacchè in questa, come in tutte le opere man- 
cate, gli elementi accidentali, le figure e gli og- 
getti dei piani secondarii, vivono più intensamente 
dei soggetti principali che ebbero la disgrazia 
di attirarsi tutta la preoccupazione ammalata e 
nociva dello scrittore. Persuasissimo che padre 
Leopoldo abbia potuto ingravidare Suor Te- 
resa, il lettore non resta altrettanto facilmente 
persuaso che lo stesso Leopoldo si tenga in con- 
‘o con lo spirito della collina di Sion, 
€ partecipi « in ciò ch'è di eterno e quasi es- 
senziale in Lorena ». E qui vediamo affiorare 
un terzo aspetto, nel quale, una volta esclusa 
la prima forma, completa, del dramma fra la ri- 
tà e la legge, ed esclusa îa 
rappresentazione psicologica dell’accozzo delle 
vocazioni profetica e bottegaia, l’opera poteva 
riuscire, ove il Barrès avesse mostrato come, 
dal disfarsi della ci , nello spirito di Leo- 
poldo, risorgevano vecchie forme barbariche, 
pagane, magiche, della religiosità autoctona 
afferma che, in Leopoldo, accadde effettivamente 


voluzionaria mis 


egli 


tutto questo ; ma il lettore si ribella ai procedi- 


menti estrinseci ed esemplificativi con i quali la 


suggestione vuol essergli imposta. Il Barrès im- 


magina che, presso Saxon, sulla collina, venga 


aperto uno scavo, e che siano rinvenute armi, 
suppellettili sepolcrali, marmi; fra l’altro una 
piccola statua di Ermafrodito, della quale re- 
stano scandolezzati tutti, fuorchè Leopoldo che, 


che religiose 


contemplandola, riconosce non si 
affinità primordiali. In ultimo, gli sforzi per fis- 
sare almeno in un punto un aspetto sublime del 
personaggio, diventano febbrili e direi quasi fe- 


roci. Sono evocati, calando il sipario sulla conver- 


sione e morte di Leopoldo Baillard, Faust, Man- 
fredo, e Prospero della 7empesta. Il libro fini- 
sce in un canto amebeo della landa (la religiosa 
forza selvaggia) e della cappella (l'« ordine », 
sorto sulla forza selvaggia, che la conduce e la 
salva. 

Un'idea del vittorughismo dello spirito storico 
con il quale le vicende dei fratelli Baillard son 
può avere da con- 
fessioni di questo genere : « Sainte Odile et Sion, 
quelles sonorités pour un histori:n !» (pag. 19): 
La Madonna, sulla vetta della collina di Sion, 
indorata del ricordo della Vit- 
toria sull'Acropoli ; ma poi anche esaltata quale 
simbolo di fecondità cereale. Vi sono frasi direi 
quasi da Enrico Ferri: «La città umida dove pul- 
lulano come funghi, intorno alla fede nazionale, 


state ricostruite e narrate, 


viene dal Barrès 


tutte le varietà della flora mistica ». Fiori ultra- 


barocchi : « allons sur l’antique montagne, mais 


laisson sa pensée dérouler jusqu'au bout ses an- 
neaux » (pag. 422); 0 come quando si parago- 
nano i tre Baillard a tre tabernacoli vuoti, sfon- 
dati e buttati nel rigagnolo. Sopravvivono ap- 
pena, nella memoria, alcune scene efficaci : la 
scena di una falsa visitazione ica ; quella di 
ta di Leopoldo agli orti, ai pollaj, ai por- 
i un convento ; principalmente quadretti di 


una vi 
cili 
genere, macchie. Ma il libro è, nel complesso, 
una maceria. Tanto meno vien fatto di soppor 
tarlo, se si pensa al fanatico trombettiere del 
classicismo, ch'è il romanticissimo suo perpetra» 
tore ; e se, ai riguardi della nostra coltura, si 
rammenta che il nome di Maurizio Barrès rias- 
sume tutta la Francia contemporanea, presso 
certe troppo rumorose e troppo popolari ména- 
géries \etterario-politiche indigene. 


Emiio CECCHI. 


STORIA DEL RISORGIMENTO 


L. MARCHETTI. // Zrentino nel Risorgimento, 
2 voll., (rispettivamente voll. 5 e 6 della se- 
rie VII della Biblioteca Storica del Risorgi- 
mento italiano). — Roma, Albrighi-Segati, 1913, 
vol. I, pp. XI-338, vol. Il, pp. 330, L. 6,50. 
In questi due volumi il Marchetti segue le vi- 

cende del Trentino lungo tutto il sec. XIX, rac- 

cogliendo con grande studio e cura una ingente 
quantità di materiali il cui uso è agevolato dai 
due indici che chiudono il secondo volume : 

uno dei nomi di persona, l’altro dei nomi di 

località trentine. 

Il lavoro ha essenzialmente carattere narrativo 

e aneddotico : il Marchetti tanto ama diffondersi 

neì fatterelli e nei particolari, quanto rifugge 

dall’ indagare le cause profonde dei fatti. Così, 
ad esempio, mentre molto spesso dedica lunghe 
pagine ad avvenimenti di secondaria importanza 
si.sbriga con una magra paginetta di un fatto 
che deve aver avuto profonde conseguenze nel 
Trentino e deve aver contribuito a diffondere la 
avversione per i sistemi austriaci di governo e 


quindi il sentimento liberale e nazionale : 1° isti- 
tuzione del dazio provinciale sul grano (I, 52). 

Così pure nuoce al lavoro il fatto che la storia 
del Trentino è troppo spesso considerata stac- 
cata a sè, senza essere inquadrata nella storia 
generale del movimento liberale italiano, îl che 
aumenta il regionalismo del libro. 

Ma il Marchetti non è per professione studioso 
di storia del Risorgimento. Egli stesso con am” 
mirevole sincerità ci spiega così il primo impulso 
a scrivere questo libro : 


« l'essere la mia fami- 
glia originaria di una di quelle valli trentine che 
negli avvenimenti storici del secolo scorso eb- 
bero parte non trascurabile ». In queste parole 
possiamo vedere un’altra prova di quella ten- 
denza che spinge molti a scrivere libri di stor 
del Risorgimento, per il solo fatto che la storia 
del Risorgimento serve ottimamente a dar sfogo 
a sentimenti d'orgoglio patrio o regionale. 


P.S. 


Marino MARI, L'Arvesto di Garibaldi e il Mini 
stero Menabrea, con documenti inediti, ritratti 


e fac-simili (prefazione di Agostino Gori). Fi- 

renze, Casa Editrice dott. L. Baldoni, 1913, 

pp. 186. L. 3,50. 

Tutti s 
burocrati 


inno a quanti ostacoli, a quali impacci 
i e polizieschi vada incontro chi vuol 
ricostruire, sui documenti, qualche fatto o qual: 
che periodo dell’oscuro nostro Risorgimento. 
L'Austria, che è l'Austria, offre larga libertà agli 
studiosi seri di frugare negli archivi e di pubbli 
care quello che ne vien fuori, anche se amaro ed 


ostico : în Italia siamo ancora nel regime del vi- 


gile sospetto, della giolittiana diffidenza. Perciò 
son da accogliersi con simpatia, e incoraggiarsi, i 
possessori di archivi privati che rendono pubbli- 
che alcune delle carte che sono state loro lascia- 
te. Il giovine autore di questo libro (nipote di 
Adriano Mari, figura notevole della vecchia De- 


stra storica disseccatasi poi in consorteria toscana, 
e difensore a viso aperto di Firenze in momenti 
critici), ha tratto alla luce dai numerosi fogli del 
nonno, alcuni rapporti confidenziali al Ministro 
dell'interno e ad altre autorità di quel colonnello 
Idi subito dopo Me 


Camosso che arrestò Garit: 


tana. (Sinora questo signore si conosceva col 


nome di Camozzi: così lo citava il Guerzoni e 
perciò gli altri : la correzzione mostra la serietà 
e la scrupolosità del Mari), Son brani di vita po- 


litica del 1867 questi rapporti: i due elementi 


costitutivi del risorgimento, il democratico e il 
sseitutore, li vediamo nell'arto della realtà, 


nel cozzo della passione. L’eroico colonnello 
sfoga il suo ma 


fano Canzio ch'e; 


animo specialmente contro Ste- 


i dice « anima e spirito mall 
Col 


fico di quella famiglia » (dei Garibaldi 
nerale mostra di aver tenuto un contegno al- 
quanto rispettoso, permettendogli di scendere, 


durante il viaggio da Figline a Spezia, in ferro» 
via, per sodisfare i suoi bisogni corporali : Ga- 
ribaldi sofîriva atrocemente della vescica in quel 
tempo, e in quelle condizioni aveva diretto il 
giorno prima la battaglia di Mentana ! L'arresto 
era stato ordinato dal Mari, ministro guardasi- 
gilli, e il nipote, in questo libro, cerca dimostrare 


che non si poteva fare altrimenti. Lo dimostra 


con ragionamento filato ed anche convincente. 
Ma si può domandare: A che portò l'arresto del 
generale ? A calmare l'agitazione ? Ma l'agitazio- 
ne, dopo la disfatta, si spengeva da sè : le poche 
bande dell'Acerbi di cui si temeva, si sarebbero 
disperse infatti lo stesso dopo una 

poco più. Provvedimento inutile, odioso; una 
sodisfazione non chiesta per l' Impero di Fran- 
cia. Il Mari, buon avvocato, difende con inge- 


gnosità la causa del nonno ; ma da buono storico 
nel principio e nella fine del lavoro egli condanna 
apertamente la politica meschina del Regno dopo 
morte di Cavour. Credo anch'io col Mari che 
il Cialdini rifiutasse, la sera del 26 ottobre defi- 
nitivamente l incarico di comporre il Ministero, 
avuto dopo le dimissioni del Rattazzi (19 otto- 
bre, sera) perchè Vittorio Emanuele I non gli 
dette il permesso di varcare la frontiera e con 
trobilanciare le mosse di Garibaldi, prendendo 
prima di lui Roma, anche a costo d’una guerra 
solla Francia. Le cause del rifinto di Cialdini 
erano finora nell'oscurità più profonda : il Mari 
vi ha per primo gettato un fascio di luce. Si 
pensi anche ai maneggi e alle trattative corse fra 
Cialdini e Bixio in quei sette giorni : il Bixio rap- 
presentava l'elemento garibaldino moderato. An 
cora : durante la discussione sui fatti di Mentana, 
qualche mese dopo, quando il Rattazzi valeva 
parlare del rifiuto di Cialdini, ci fu chi disse : Lei 
scopre il Re. Quando Bixio voleva leggere una 
lettera direttagli dopo il 26 dal Cialdini, in quella 
stessa seduta parlamentare alcuni deputati espres- 
sero il desiderio che non si leggesse : e non fu let- 
ta. Il Cialdini il 25 mattina era già sfiduciato per 
la composizione del Gabinetto ma aspettò la sera 
del 26 per rinunziare ufficialment Perchè ? Ma 
perchè il 26 Garibaldi aveva già preso Mon- 
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terotondo ; allora Cialdini pensò di togliere a 
lui il vanto pericoloso di liberar Roma (non si 
era fatto sempre così riguardo alle mosse del- 
1’ Eroe dal 1860 al '66 ?), ed espose al Re il piano 
che non fu accolto. Allora si dimise : il Re fece 
un ministero di impiegati e di ufficiali : vi mise 
a capo un inetto, il Menabrea che rappresentò per 
tre anni l’ infelice vita politica del nuovo Stato. 

Bene ha detto un acuto storico, uno dei pochi, di 
questo periodo, uno straniero, il Bolton King, che 
I’ Italia dal '66 al "69 perdè, smarrì la sua anima 
E il Mari aggiunge con molta giustezza : (p. 117) 

« I partiti esaurivano la loro forza di fronte alla 
risoluzione della sola questione romana e, fissati 
su di essa, tralasciavano tutte le altre che ave- 

vano un interesse generale e sociale e che forse 
avrebbero indirettamente, se risolte, contribuito 
ad affrettare il compimento dell’unità. Cavour, 

pur dedicandosi a portare a buon fine una data 

questione, ne impostava nello stesso tempo pa- 
recchie altre, preparandone i piani : per gli uo- 
mini politici invece che gli tennero dietro, la 
questione romana era come una muraglia insor- 
montabile 
furiosa scalata, altri credevano di raggiungere il 
massimo patriottismo e la maggior fedeltà presso 


alcuni volevano senz'altro darle una 


la Monarchia rimanendo ai piedi di quell'ostacolo 
in una fiacca aspettativa : nessuno in quel mo- 
mento pensava a girarla e a dedicarsi intanto 


alla rigenerazione del 


nuovo e povero regno 
‘ il vero quadrilatero che ci accerchia — diceva 
il Villari dopo Ja guerra del '66 — sono i nostri 
diecisetle milioni di analfabeti ed i cinque milioni 


di dilettanti ». 


ErrorE ALLODOLI 


RELIGIONE 


La 
préface par le doct. Pierre Janet. — Paris, 
3.50. 
P. Satvrvves. Les reliques et les images ligen- 


P. SainTYvEs, simulation du Merveilleux 


Flammarion, 1912, vol. in-12 di p. 386. L. 


Paris, « Mercure de Frange, 1912, 


in 12 di p. 300. L. 3,50. 


Il Saintyves è già noto, nel campo degli studi 


religiosi, per i suoi saggi di mitolc 


a compa- 
rata, di mitologia cristiana, e di critica del mi- 
racolo, che lo pongono nel novero di quei ri- 
cercatori i quali mirano a metter in luce quanto 
d' impuro si mescola agli elementi empirici delle 
religioni in genere e del cattolicismo in ispecie, 
È questo un grave compito, nell’assolvere il 
quale si corre facilmente il rischio di lasciarsi 
condurre da preconcetti o di cadere in false in- 
duzioni. Ma I'A., uscito dal santuario, in cui 
aveva cercato Dio senz'altro esito che di trovare 
l'uomo, sembra possedere le due condizioni che 
il Renan nell’ introduzione della sua Vie de Jesus 
I 


nità del suo razionalismo si spinge fino ad au: 


fissa allo storico di cose religiose. Anzi la sere- 
gurarsi (cfr, Les religues etc. p. 110) che la sua 
esposizione un po' scandalosa serva ad accelerare 
il giorno in cui il cattolicismo, che fu uno dei gran 
di focolai dell'ideale nelmondo, abbandonerà tutte 
le falsificazioni ereditate dal passato. Tuttavia il 
carattere suggestivo di certi argomenti che pa- 
ion fatti apposta per eccitare il prudore volter- 
riano, e l'amarezza che spesso segue alla delu- 
sione patita nell'esperienza del sacerdozio, sono 


tali prevenzioni, che anche uno studioso molto 
vigile non riesce sempre a liberarsene. 

lo conosco solo il Loisy che ne sia scevro, Ciò 
sia detto senza la menoma intenzione di con- 
dannare in b/orco l’attività del Saintyves. Egli, 
insieme col confratello A. Houtin, contribuisce 
ne e chiarificazione 


a quell’opera di semplifica: 
dei problemi, a cui attendono anche dall'altra 
riva credenti sinceri ; e in ogni caso, la sua at: 
titudine appare assai più simpatica e seria della 
posa che tra noi assume il Minocchi, di novello 
redentore del clero. 

La Simulation du Merveillena è uno studio 
psicologico insieme e storico intorno alla simu- 
lazione cosciente e volontaria ch'è alla base di 
una grandissima serie di fenomeni apparente 
mente meravigliosi. L'autore indugia con parti- 
colare attenzione su quelli ritenuti soprannaturali 
— estasi, profezie, visioni, stimmate, possessioni 
demoniache, guarigioni miracolose — e dopo 
averne analizzato i disturbi psichici che li ac- 
compagnano, li risolve in vere malattie, in acro- 
bazie o in imposture. Senza entrare nei partico» 
lari della trattazione, bisogna anzi tutto ricono- 
scergli il merito d’aver raccolto con fine discer- 
nimento gran copia di materiali, dispersi in tante 
opere e riviste ; qui sì sente ch'egli è a casa sua. 
Ma non gli si può menar buona in tutti i casi 
che cita, la risoluzione da lui tentata, come pure 
l’analisi stessa che non è sempre esatta. Egli 
attribuisce troppa parte alla frode e alla men- 
zogna, financo nella genesi, nell' incremento e 
nel trionfo delle religioni, le quali per conse- 
guenza finirebbero per essere uno sviluppo ma- 

raviglioso dall’ impulsività morbida. Questa è 
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confusione : e il Saintyves l'avrebbe facilmente 
evitata distinguendo tra simulazione e illusione. 
Se ben si considera il processo dialettico della 
fede, appar chiaro che molto v'entra l'imagina- 
zione creatrice, tanto considerevole presso l’uo- 
mo sincero una volta che la passione religiosa 
o quale altra si sia l'eccita o l’esalta. Pensando 
al racconto evangelico della risurrezione di 


o al racconto paolino dell’ istituzione eucari 
o al domma dell’ immacolata concezione di Ma- 
ria, o alla credenza, che comincia ora a far ca- 
polino in qualche libro di «devozione, nell’ im- 


macolato concepimento di Giuseppe padre di 


Jen fatto di accusare di ciurmeria l’au- 


Gesù, 
tore del quarto vangelo, o Paolo di Tarso, 0 
Pio IX, 0 la coscienza cattolica ? Evidentemente 


no. La fede trasporta i monti perchè non vede 


gli abissi; e, dove non trova per i suoi fini 
pone senza preoccuparsi della logica e della 


realtà storica, e senza che il soggetto credente 


si renda conto dell’ illusione di cui è vittima. 
Perciò alcune conclusioni vanno modificate al 
lume delle riserve con le quali Pierre Janet nella 
prefazione del libro mette in guardia contro la 
facilità di assimilare la simulazione apparente di 
molti fatti religiosi alla simulazione reale. 

La seconda opera è legata alla prima in quanto 
la tesi cara all'autore vi trova maggiori prove 
di conferma. Si comincia col miracolo di San 
Gennaro, e si continua con le reliquie del Bud- 
dh: 


occhi, con le reliquie corporali del Cristo, coi 


con le imagini che aprono e chiudono gli 


talismani e con le reliquie cadute dal cielo. La 


documentazione è al solito abb 


ndante, l’apprez- 
gamento acuto e spietato. L'operazione è certo 


delicata, ma va compiuta, come fa il Saintyves, 


con libertà di spirito e con serenità di giudizio, 


Di tale avviso non sono quei cattolici tipo Gal. 
larati Scotti, le cui aristocratiche finezze senti- 


mentali non vorrebbero discusso il fondamento 


storico di tante imagini e reliquie e corpi di 
santi in omaggio alla fede che ne sostiene il 
culto: « il corpo di una morta è una piccola 
cosa indifferente, ma la fede degli umili è una 
cosa divina... Se 1° illus 


ne si spegne la vita di 
un popolo diventa grigia ». (Storie d'amore sacro 
e d'amor profano, p. 185-189). Ma se non si eser- 
cita la critica, il beotismo rimarrà eterno. Se una 
religione ha bisogno persostenersi degli umbilichi, 
dei prepuzi, delle sante lagrime, del sacro sangue, 
dei capelli e delle unghie del suo fondatore, se 
la fede di un popolo deve attingere la sua vita- 
o di S. Gennaro, dalle 26 teste di 


lità dal tru 


S. Giuliana 


dalle 63 dita di S. Gerolamo, vana 
è quella religione, ridicola quella fede. Meglio, 
molto meglio per la serietà dello spirito religioso 
propagare i risultati delle indagini sui prodotti 


menzogneri della pietà e della speculazione. 
Molti abusi vengono così eliminati, molte diffi- 
coltà tolte, la dignità de!la ragione rimane in- 


tatta, e il popolo pu 


esser educato, se mai, 
far della religione un'esperienza interiore, più 
seriamente efficace nella vita dello spirito. 


Enrico AJjuti 


LETTERATURA INGLESE 


Omar Che 


jim e V inglese di DreGo AxGELI. 


Una delle poche letture estranee ai miei studii 
alle quali non ho saputo rinunziare, è quella 
del poeta astronomo e filosofo persiano Omar 
Chaîjàm — ben s’ intende in traduzione, chè pur 
troppo non so il persiano e di non saperlo, 
quando ripenso o ritorno ad Omar, mi duole. 
Il poeta di Nisciapur non può non fare impres- 
sione in chi lo legge pel suo scetticismo senza 
speranza di fronte ai problemi della divinità e 
del destino, della materia e dello spirito, del 
bene e del male, scetticismo dal quale erompe 
l’ inno alla vita e sopra tutto al vino con atteg- 
giamenti e movenze che a distanza di otto se- 
coli anticipano quel che c'è di più moderno. In 
me fa impressione anche per alcuni curiosi raf- 
fronti e analogie che le sue quartine offrono con 
Orazio che amo e Lucrezio che ammiro: spe- 
cialmente Orazio al quale Omar assomiglia an- 
che per le vicende esteriori della vita. Come si 
sa, il poeta di Venosa era figlio di un libertino 
e, invitato da Mecenate, l’alter-ego di Augusto, 
a procurarsi una nobiltà con l'adire le pubbli- 
che cariche, rispondeva riputando recisamente 
conforme le massime di E; icuro, mentre più 
tardi professava al potente amico tutta la sua 
gratitudine, quando questi col dono della villa 
sabina gli ebbe assicurato una modesta agiatez- 
za. Similmente Omar fu compagno di scuola di 
Nizam al Mulk più tardi potente visir di due 
sultani Selgiucchi, e di Hassan Ibn Sabbah il 
fondatore della setta degli Assassini così cele- 
bre al tempo delle Crociate. Ora i tre compagni 
si erano legati con la mutua promessa che chiun- 
que dei tre avesse fatto fortuna l'avrebbe divisa 
con gli altri due; ma Omar, recatosi dall'antico 


TI! ON 9 ea CS POI 


LA VOCE 


compagno quando questi fu divenuto gran visir, 
si limitava a tenergli questo discorso: « Il più 
gran favore che tu puoi farmi, è quello di la- 
sciarmi vivere in un cantuccio all'ombra della 
tua fortuna, si che io possa spargere lontano i 
benefici della scienza e pregare per la tua lunga 
e prospera vita ». Il visir che narra il fatto nel 
suo testamento, racconta anche che quando egli 
si fu convinto della sincerità del rifiuto di Omar, 
non insistette oltre per fargli accettare alcun uf- 
ficio; ma sì gli fece assegnare un’annua pen- 
sione, mercè la quale Omar potè attendere tran- 
quillo agli studii diletti, specialmente dell’astro- 
nomia. 


* 


Queste cose mi premeva premettere, perchè 
questo breve mio scritto non sembrasse dettato 
Tornato quest'anno 
e per un impegno 
editoriale agli studii oraziani, sono tornato an- 
che ad Omar e per riacquistarne rapidamente 
un’ impressione fresca, ne ho affrontato la let- 


da una tardiva maligni 


per ragioni del mio uffi 


tura în una traduzione italiana che mi fu indi- 
cata, a cura di Diego Angeli, pubblicata dall’I- 
stituto italiano di arti grafiche di Bergamo. La 
traduzione è condotta su una delle edizioni 
(1859, 1868, 
ve 


1872, 1879) senza dir quale, della 
sione inglese che di Omar curò Edoardo Fitz 


Gerald, dotto di greco e di latino, uno dei do- 
dici apostoli di Cambridge, di quella bella scuola 
onde uscì Ifredo 
Tennyson: e dovè essere condotta, mi pare, su 


signore dell’altissimo canto, 


la terza. Ma, per parlare con moderazione, in 
quella traduzione non manca solo il senso di 
Omar e il pensiero del Fitz Gerald, ma un 
senso e un pensiero qual si sia e per lo più il 
comune. E dire che il traduttore il quale non è 
riuscito a rendersi esatto conto dei 101 tetrastici 
cioè a dire 404 versi del Fitz Gerald, ha pur 


ora pubblicato l'ottavo volume della sua tradu. 


zione del teatro di Guglielmo Shakespeare, e 
alle censure mossegli dal defunto Garlanda in 
proposito dei volumi antecedenti, altezzosamente 
rispondeva sul Marzocco che non avrebbe re- 
plicato mai, perché non è il caso di suscitare po- 
lemiche intorno a un lavoro che — quando sarà 
finito — a: 
interrotta fatica. Bene insisteva il Garlanda su 
la Mine; 
se voi dimostrate che i versi di un poema sono 
zoppi 0 che le linee di un disegno non si reggo» 
no, l’autore vi risponderà trionfalmente: Oh! 
non sapete che quando avrò finito l'opera mia 
mi avrà costato dieci anni di intensa e non in 
tevrotta fatica ? 


Ma veniamo a noi. lo affermo per l’Omar del 


‘è occupato dieci anni di intera e non 


dell'ultimo dicembre: D'ora innansi, 


Fitz Gerald quello che il Garlanda affermò per 
iano, che gli errori di tra- 
lo mettono alla pari di co- 
loro che non hanno neppure la più modesta in- 


il teatro shakespea 


duzione dell’Ang 


farinatura d'inglese e sottopongo al pubblico 
la sua traduzione e la mia di alcune quartine, 
perchè il pubblico giudichi. 


Quartina 7. 


(Angeli). 
della primavera svanisca /a vostra invernal coltre 
del pentimento ; l'uccello del tempo non ha che 
un breve istante a volarsene via e già è fermo su 


ieni, riempi la coppa e nel fuoco 


le ali. 

Versione mia). Vieni, empi la tazza e getta 
nel fuoco della primavera 1’ invernal tuo manto 
di penitenza ; l’augello del tempo non ha che 
una breve via da percorrere — e quell’uccello 
è già levato su l'ala. 


Quartine 21-23 

(Angeli). Oh mia ben amata! Riempi la cop- 
pa che rischiara l'oggi di passati rimpianti e di 
futuri timori. Dimani ! ma io stesso dimani posso 
essere andato coi settemila anni di ieri. 
quelli che noi abbiamo amato 
bevvero in circolo una coppa o due di quanto il 
tempo veloce aveva premuto di meglio dalle sue 
vendemmie e poi a uno a uno se ne andarono 


Perchè alcuni 


silenziosamente a riposare. 

E noi che passiamo in letizia i giorni nella 
stanza che essi hanno lasciato, mentre l'estate si 
riveste di nuovi fiori, noi stessi dobbiamo discen- 
dere sotto lo strato di terra, e divenire noi stessi 
uno strato — per chi? 


(Versione mia). Oh amor mio, riempi la tazza 
la quale rasserena l’oggi da passati rimpianti e 
futuri timori. Domani! Ma domani posso essere 
io stesso coi settemila anni di ieri. 

Perchè taluni che noi amammo, i più amabili 
e i migliori che nel suo volgersi il tempo ha 
spremuto dalla sua vendemmia, hanno bevuto 
la loro tazza un giro o due prima, e a uno a 
uno silenziosamente scivolarono a riposaré. 

E noi che ora godiamo nella stanza che essi 
lasciarono e che l'estate veste di un fiorir nuovo, 
noi stessi dobbiamo scendere sotto la coltre 


della terra — a far coltre anche noi — per 
chi? 
Quartina 28. 

(Angeli). Con essi (= i dottori e i santi) vidi 
seme della sapienza e cercai di farlo germo- 
gliare con le mie stesse mani : e questa fu tutta 
la messe che io potei raccogliere : sono venuto 
come l’acqua e vado via come il vento. 

(Versione mia). Con essi io seminai (did I sow) 
il seme della sapienza e con le stesse mie mani 
mi adoperai a farlo crescere etc. 


Quartina 31. 

(Angeli). Io venni su dal centro della terra, a 
traverso le sette porte, e s/e/ti fermo innanzi al 
trono di Saturno, e molti nodi ho disciolto lungo 
il cammino; ma non il nodo principale delle 
sorti umane. 

(Versione mia). Su dal centro della terra at - 
traverso la settima porta io salii e sul trono di 
Saturno mi a: 


i e molti nodi ho disciolto per 
via, ma non il nodo maestro del destino u- 
mano. 

Quartine 41-32. 

(Angeli). Non vi preoccupate più intorno alle 
cose umane e divine: abbandonate ai venti le 
cure del dimani e attardate le vostre dita nelle 
chiome del mi 
presso. 

E se il vino che voi bevete, il labbro che voi 
premete finisce in ciò che principia e finisce tutto, 
nel sì; pensate che voi siete Oggi, che foste Ieri 
e che non sarete meno Dimani. 


istro del vino, come sottile ci- 


(Versione mia). Non ti attardare più con u- 
mano o divino, l’arruffio del domani commetti 
ai venti e lascia scorrere le tue dita nelle chio- 
me del ministro divino, snello come un ci- 
presso. 


È se il vino che bevi, il labbro che premi, ha 
suo fine in ciò in cui tutto ha principio e fine 
— ebbene; pensa che oggi tu sei quello che 
fosti ieri — non sarai meno domani. 


Quartina 56. 

(Angeli). Se bene io abbia definito con la re- 
gola e col compasso l'è e il non-è e con la io- 
gica il su-e-giù di /utle le cose îl cui fantasma 
può destare un qualche interesse, pure in nessuna 
cosa io sono stato profondo all’ infuori di una : 
il vino. 


» sebbene con la regola 
‘a l'è e il non-è e il su- 
e-giù con la logica, di tutte quelle cose che 
importerebbe approfondire (/2/#0m), io non fui 
profondo altro che in una — il vino. 


e con la riga io definis 


Quartine 75-76. 

(Angeli) Questo posso dirti. Quando, partiti 
dall’estremo limite, viaggeremo sulle fiammeg- 
gianti spalle celesti di Parzwin e di Mushtair, nel 
mio predestinato campicello 


La vite avrà messo un germoglio etc. 

(Versione mia). Io questo ti dico: Quando, 
partiti dal traguardo, Parwin e Mushtari (1) pre- 
sero la corsa su le fiammeggianti groppe del 
polledro del cielo, nella mia predestinata aiuola 
di polve e d’anima 

La vita aveva messo un germoglio etc. 


Quartine 100-101. (2) 

(Angeli) La lontana luna che sorge ci guarda 
di nuovo e quante volte essa dovrà nascere e 
tramontare, e quante volte nascendo guarderà a 
traverso a questo medesimo giardino e per uno 
di noi invano! 

E quando anche tu, o Saki, sarai passato, fra 
gli astri che si sparpagliano sull'erba, e avrai 
raggiunto il limite dove io sono divenuto uno — 
rivolta il vuoto bicchiere alla terra! 

(Versione mia). Codesta nascente luna che 
torna a guardarci — quante volte ancora cre- 
scerà e scemerà, quante volte ancora nascendo 
col suo sguardo cercherà noi (attraverso questo 
giardino) e uno di noi invano. 

E quando tu, come fa lei, 0 coppiere, passe» 
rai tra i convitati sparsi a guisa delle stelle su 
l'erba e nel tuo lieto ufficio raggiungerai il po- 
sto dove io contavo per uno — volta verso la 
terra un bicchiere vuoto. 


Vincenzo 


NOVELLE 


Francesco Chiesa, /sforie e favole. — A. F. 
Formiggini, Genova, 1913, pp. 286, L. 3,50. 
C'è qualche cosa, in questo libro, che ci repu- 

gna. Ed io capisco i critici che ne hanno detto 

un gran male. È apparso loro un libro frigido, 
da gran letterato italiano, accomodatore di belle 
parole e di bei periodi, scrittore per scrivere, 
senza contenuto e senza fede, 

E preso così, esteriormente, di fatti nulla di 


SANI, 


(1) Secondo il Fitz Gerald, le Pleiadi e Gi ti 
win è il segno rodiscale del Toro. Il poeta rosi’ dito tha l'a 
more del vino fu radicato nella sua anima dal destino prima che 
ce il moto degli “i r % 
(2) Per l’Angeli 99.100. Ma l'Angelî ha saltato a piè pari la 
quartina 95. Sì capisce perchè. 


più contrario alla mia natura e a quella di tanti 
altri italiani d'oggi che mi rappresento, della 


mia età, più desiderosi d’un uomo nuovo per 


cose che d’un uomo conservatore di parole. 
Ma se il dovere d’un ci è di superare la 
prima apparenza e di usare anche per i moderni 
di quei mezzi che d’ordinario s'adoprano a be- 
neficio di scrittori morti e fissati dalle storie, 


debbo dire che sotto questa esteriorità sta un’a- 


nima ed una passione. 

Noi non abbiamo, qui in Italia, lotta nazionale 
guistica. Il purisno non è più una passione 
nazionale. Ma non altrettanto è ai aostri confini 
e fuori dei nostri confini politici. A Trieste, a 
Fiume, nel Canton Ticino, la lingua o non è 
libera o è insidiata. Essa allora può suscitare 
passione, può essere oggetto d'amore e di culto, 
Conservarla pura, riprenderla dai testi suoi, farla 
rivivere in altre opere, non è più esercizio di 
grammatico e d'uomo vecchio, ma esercizio di 
cittadino e d’uomo nuovo. 

Ora a me sembra questo il nocciolo di quanto 
io leggo nel Chiesa. Che cosa sarebbero queste 
leggende italiche e no, ma quasi tutte di colore 
umanistico, latino, del rinascimento, dove la 


carne, il colore, il vi 


0, la cattolicità, vengono 
esaltate in confronto del germanismo, del bi- 
giume, della cervogia, del protestantesimo ? Sa- 
rebbero nulla da noi. Ma nel Canton Ticino, 
ove il Chiesa è la coscienza dell’arte e dello 


spirito italiano, nel Chiesa che impersona con la 


la altezza morale e letteraria i valori della no- 
stra s 


rpe e della nostra coltura, nel Chiesa che 
è un vigoroso combattente per l’ italianità e per 
la purezza del contributo italiano che il Ticino 
deve dare alla nazione svizzera — questo è 


vivo ed è potente. Sotto questa luce storica ho 
letto, e quel che in altri mi sarebbe apparso 
sgradevole e freddo, ho sentito in lui caldo d'un 
affetto da rispettare, ornato di faticosa opera da 
onorare, 


« Un' idea se non la si difende perisce » fa 


dire ad uno dei suoi narratori il Chiesa ; il quale 
si rivela tutto in quella frase il difen 
italianità 


sore della 
di sentimento e di lingua nella Sviz- 
rrà poco e non è. 


Quanti sono coloro che scrivono oggi in Ita- 
lia, sostenuti da un egual fa/4os? da un pen- 
siero così alto? da un'azione così profonda ? 

g. pr. 


POLITICA 


Antonio A OTT: La crisi spirituale della 

democrazia italiana. (Per una nuova democrazia 
nazionalista), 1913, Faenza, Novelli e Castel 
lani, L. 1,50. 


Ecco un non spregevole contributo alla nostra 
«cultura politica ». Critico giusto del parlamen- 
tarismo e della democrazia, l'A. vagheggia un 
nuovo ordine di cose, fors 
quale è in 


un nuovo partito, 
icato nel sottotitolo, che unisca lo 
spirito democr. 
problemi tecnici ed abbia un fondo religioso, 


ico con quello nazionale, studi i 


sia ricco di coltura e nello stesso tempo alta- 
oglia cose reali e pratiche senza 
dimenticare per via l'ideale, tragga da tutti i 
partiti (nazionalismo come s >) quel che 
con una sua fi- 
. Tutto ciò è un pochettino vago e se 
nessuno può coi 


mente morale, 


i han di buono ma si afferm 


sionomi 


estare la bontà di queste in- 
tenzioni, molti resteranno #%: i dubbiosi sulla 
possibilità di ui 


ia loro eftico ia pratica. O-- in 
politica tutto è « realizzazione » e val piu un 
cent 


simo di fatti che un milione di idee. L’av- 
venire ci farà conoscere che cosa significhino 
precisamente le intenzioni dell’A. e che cosa vi 
sia in esse di « politico ». g. pr. 


Pa 


E. Lémonox. L'/falie ecomomigue et sociale (1861 19 
ris, Alcan, 1913, pp. 432, lire 5— 


libro che promette moltissimo nel suo titolo, e 
assai poco; che a sfogliarlo pare, ed è, tutto fatti 
e cifre, ma che a leggerlo si dimostra leggero, privo di co 
© composto senza intuizione della vita del nos 
vede un libro principalmente compilato sulle 
se questo potesse bastare, e su 
non si domanda il valore intrinseco. Ecco come è trattata, per 
esempio, la questione meridionale: « La rigenerazione del 
misure che sono stat 
per colpa dell'indolenza delle a 
i 0 locali © della popolazione, non son state 
eseguite 0 non lo sono state che parzialmente, è lungi dal 
l'essere completa; v'è ancora molto da fare per assicurare 
al mezzogiorno una prosperità che altra volta conobbe — le 
Due Sicilie erano prima dell'annessione il maggiore stato della 
penisola, molto più importante del Piemonte, della Lombardia 
© della Toscana — e che ha perduto, forse per colpa dei suoi 
poteri pubblici, che spesso han ricordo di peggiori sistemi di 
governo, forse anche jer l'afatia e la pigrizia imnfficente. 
mente scosse delle popolazioni, ma certo per la negligenza di 
cui si son resi colpevoli verso di lui i gorerni che si son suc» 
ceduti negli affari, e la casa reale stessa, l'affetto 
resse della quale, per più di trent'anni, si è diretta esclusiva» 
mente al settentrione della penisola ». Si poteva immaginare 
un periodo dove fossero raccolti i luoghi comuni più rancidi 
e ora, per fortuna, nemmen più tali, dacchè è stata confutata 
la prosperità antica del mezzogiorno, e l'emigrazione ha di- 
mostrato în quelle plebi una razza di lavoratori ostinati e 
s lenziosi? Il L. invece di leggere scientificamente tante stati» 
sti: he avrebbe fatto bene a parlare con qualcheduno, e avrebbe 
vrubabilmente imparato di più con questo sistema poco scientifico. 


Calagi 


Voce. — Anticipazioni ad 


La crisi della scuola media 
in Italia. 
(IL RIMEDIO) 


S. FE. Giolitti Giovanni, parlando del pro- 
blema dell: scuola media anzi, più praticamen- 
te, cioè più giolittianamente, della soluzione 
di questo problema, sarebbe uscito nelle seguen= 
ti memorabili parole : « Se stesse in me abolirei, 
delle scuole pubbliche esistenti, almeno i due 
terzi; mentre incoraggerei, pur sorvegliandola 
con solerzia, la scuola privata », Questo, se- 
condo un foglio clericale di Milano. Inutile di- 
re che noi della Voce, e con noi, crediamo, 
quanti hanno di queste cose amore cd espe 
rienza, applaudiamo toto corde ai propositi di 
Sua Eccellenza. 

Si muove a questa idea la famosa obi 


gione: in Italia, allo stato attuale delle cose, 
scuola libera sarebbe /o stesso che scuola con- 
fessionale. 

Rispondiamo : 

Attualmente in Italia scuola confessionale 
mon vuol dire soltanto : seminario vescovile, 
Istituto Sociale di Torino, Collegio di Mon- 
dragone ecc., ma vuol dire anche : Collegio di 
Merate, Collegio Carlo Alberto di Moncalie- 
ri, Liceo Rosminiano di Domodossola ecc 
francamente, se tutte le scuole confessionali 
fossero come queste ultime, io sarei il primo 


(A 


a gridare: W. la scuola confessionale ! 

Se po: si risale più audietro, ai tempi ta 
cui esisteva veramente una scuola secondaria 
libera, noi vediamo che neanche allora la equa- 
‘4 in tutto, la tradi- 


gione sopradetta fu 
gione italiana della scuola libera fu anche tra- 

dizione laica: nel mezgodì, scuola libera volle 

dire anche: Basilio Puoti e Francesco De 

Sanctis; in Toscana : Cicognini e Tolomei ; 

in Lombardia : Calchi- Taeggi. 

Del resto la scuola confessionale, anche pren- 

dendo questa parola nel senso più sinistro, è 

pericolosa solo in regime di monopolio: in 

regime di concorrenza questa scuola non fa 

più nè paura nè danno; e appunto, se preva- 

lessero le idee attribuite al Giolitti, che sono 
anche, modestamente, le nostre idee, la scuola 

confessionale sarebbe posta in concorrenza con 
quella pubblica, debitamente ridotta e rimon- 
data. 

Anzi non solamente con la scuola di stato 
avrebbe da fare i conti quella confessionale, 
quando rimanesse veramente libera, ma anche 
e più con la scuola libera laica, che il Ministero 
Libero della P. I. vagheggiato dalla Voce, 
creerebbe d'incanto ed educherebbe amorosissi- 
mamente, avendo in serbo perciò uomini ed ener- 
gie di prima qualità. E dalla lotta di queste 
tre scuole, di questi tre princìpi, o/tre a fanti 
altri vantaggi, questo si avrebbe inestimabile * 
che anche alla scuola laica, contrastante 
di fatto con la clericale, si darebbe quel con- 
tenuto, quella finalità ideale che ora è invi- 
diata prerogativa della scuola confessionale. 

Ad ogni modo, anche indipendentemente dalla 
volontà dei legislatori, per forza di cose si va 
verso la chiusura di buona parte delle scuole 
regie. Molte si chiuderanno per mancanza di 
alunni (classi di ginnasi e di istituti tecnici 
con un alunno, con zero alunni, Ceva-Susa-Son- 
drio ecc.); molte si chiuderanno per mancanza 
di maestri (già attualmente « mancano o sono 
vacanti il 34 p. cento delle cattedre che dovreb- 
bero esistere nelle S. M. >); molte si chiu- 
deranno per necessità finanziarie dei comuni 
concorrenti alla spesa del mantenimento (il 
Sindaco duna città del Piemonte oveè un R. 
Liceo- Ginnasio mi dichiarava che allo spirare 
del decennio contrattuale il comune si sarebbe 
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certamente sgravato con la chiusura dell’ Istitu- 
to del canone annuo di L. 36.000 con cui de- 
ve concorrere a mantener scuole che non fun- 
gionano e non servono a’ suoi amministrati); 
per le altre valgano le parole attribuite al 
Presidente del Consiglio dal foglio clericale: 
coll’andazzo attuale di regificare a dogzine 
e a centinaia le scuole, si arriverà a un punto 
che non si potrà andare assolutamente più 
avanti: lo Stato vi perderà i milioni a pa- 
late, scontentando tutti ». Onde si vede che, 
andando di questo passo, sarà somma grazia 
che intervenga. l'iniziativa privata a sopperire 
alle deficienze del servizio di Stato — altro 
che ostacolarla ed annullarla. 

Una difficoltà c'è, veramente grave: quella 
di trovare il principio, /a formula su cuz im- 
perniare tutta la grande, la vera riforma. 


h 


Per noi, questo principio ci sarebbe e sem- 
plicissimo : 

quello di abolire l'instituto della licenza di 
scuola-media, il passaporto agli impieghi e al- 
l’unicersità, il polo a cui purtroppo è orien- 
tata tutta la nostra scuola media, e di sosti- 
luirvi l'esame di ammissione alle facoltà uni- 
versitarie e agli impieghi. 

a, m 

P. S. Dopo la pubblicazione del mio arti- 
colo e la compilazione delle mie note è inter- 
venuto un fatto nuovo: la presentazione € di- 


a. m., La Voce. — Parole d'un uomo moderno, 


vulgazione della legge valtellinese sulla scuola 
media. Naturalmente dopo il fatto nuovo le 
mis convinzioni son quelle di prima e le mie 
conclusioni non mutano di un ette. I fautori 
della scuola libera han trovato un insperato 
quanto valido ausiliare nell’on. Credaro : il 


quale, con ta sua legge, consolidando l'attuale 
caos della 


uola media © « burocratizzando » 
la funzione è la carriera del prof 


recato alla Scuola secondaria di Stato, il colpo 


ssore, ha 


di grazia e ne ha accelerato, come non si 


poteva meglio, la liquidazione 


A queste parole del nostro collaboratore — alle 
quali aderiamo pienamente — conviene però far 
seguire un'osservazione. Come già si disse, la 


Chiesa cattolica, valendosi di una situazione pri- 


vilegiata fatale dalla legge e dalle 
politiche in Italia (occhi chiusi sulla ricostit 
mano morta, bilancio dei culti, strana accettazione 
degli statuti delle casse rurali cattoliche, contrari 


ppportunità 
ta 


allo spirito de! Codice di Commercio ecc.), usa 
dei mezzi finanziari derivati da origini religiose, 
per scojd politici, Perciò, secondo noi, non si può 
concedere scuola libera in concorrenza con quella 
di Stato e con quella laica, finchè la Chiesa ca 

tolica non ver Ita dalla sua posizione privile- 
Joi va e sì, la concorrenza, ma una 


giata. 
concorrenza za protezionismo per la_ merce 


cattolica. A 
La Vock 


Parole d'un ucino moderno. 


Per quella libertà di discussione che non è 
in noi soltanto consuetudine, ma fede e fpro- 
gramma (fede che dalla discussione i migliori 
sanno trarre giovamento e discernere, program- 
ma che dalle discussioni le migliori idee a 


vranno il sopravvento, come nel mondo le 
migliori volontà otterranno il successo) pub- 
blichiamo due articoli in risposta alle Parole 
d'un uomo moderno, /, La religione, di Giu- 
seppe Preggolini, nella Voce del 12 marzo 1013» 
Il secondo di questi articoli, del nostro caris- 
simo amico Giuseppe Lombardo-Radice, è tolto 
da un suo libro di prossima pubblicazione, 
Lezioni di didattica e ricordi di esperienza 
magistrale che abbiamo letto in bogge, ricco di 
senso educativo, contributo fra i migliori al 
rinvigorimento morale e laico dell’Italia, trat- 
tato di idealismo che si è trasfuso in una vita 
è in un apostolato. 


n, serali 
Caro Prezzolini, 


Semplici osservazioni sulle tue parole da 
uomo moderno. Dove ti confesso che mi 
rita una certa maldecisa ambiguità tra il fi- 
losofico ed il pratico. Fai della qualunque 
filosotia a regger (così perchè sia retta) una 
tua pur qualunque tendenza pratica. Ma io 
dico : o filosofiamo o battiamoci. Le logiche- 
rie a far da scudo verbale e da maschera son 
disoneste. Perchè se il tuo fosse un fervorino 
dove immanenza e trascendenza, dove la fi- 
losofia e Giordano Bruno sian tirati in ballo 
sol perchè questo è ora l’uso e ci son filo- 
sofanti fra i tuoi uditori, ma in conclu- 
sione scamiciato più o meno, colto più o 
meno tu fossi con Podrecca ed avessi l’ufficio 
giurato di aiutarne ed opera ed intenti, allora 
basta. La tua filosofia si sarebbe esautorata da 
sè : i tuoi argomenti varrebbero gli urli o 
su per giù dei comizi e le sassaiole dei ri- 
voltosi contro le vetrate d’una chiesa o le 
fila rosso-nere di sbigottiti seminaristi assaliti 
per via. 

Non logicizzerei contro te : userei del mio 
voto, metterei col mio una maggioranza 
di voti (al più discuterei pezzo a pezzo e 
senza filosofie man mano che capita questa € 
quell’altra tua particolare proposta : soppres- 
sione sul serio delle congregazioni, incamera- 
mento dei beni etc.) e quando la tua irreli- 


giosità entrasse in funzione per strada e non 
fosse più permesso a mia madre d'andarsene 
come e la domenica a messa, 0 non vor- 
ran | me non vo qui or son due 
o tre ni ch'io porti, < 40 io, mio zio 
morio in chiesa prima che al cimitero, ed 
allora uscirei com'è mio dovere con in mano 
ben serrato il mio bastone e ti risponderei 
così sol dire che da ultimo risponderemo 
così. Li batteremo). Ma tu non vuoi batterti : 
vuoi filosofare soltanto o vuoi filosofare e 
batterti insieme; fai e bandisci il filosofico 
proclama (suoni la diana) del combattimento 
che, dici, verrà, 

E qui è il tuo torto : in questo amalgama. 
Per se tu filosofi (davvero) non ti riuscirà 
di se ti batti è forse inutile che 
tu logici:zì e farai male i tuoi sillogismi. O 
l'una così o l'altra, Occhio alla storia : le 
filo e fan le rivoluzioni son false fi- 
los astratte. Vuol dire che tu farai la 
rivoluzione sì, (e mi troverai al mio posto) 
le tive parate verbali ti serviranno alla rivo- 


luzione, sì, ma è giusto che tu sia avvisato 
che le son parate. O filosofiamo o battiamoci, 


E siamo onesti. 
* 


Mi dall’ idealismo non s’arriva all’anticle- 
ricalismo. L’autorità non vale, ma i nomi di 
Gentile e di Croce son pur qualcosa. Croce 
e Gentile fan della filosofia per davvero e 
non ci arrivano. Se tu ci arrivi è perchè la 
filosofia la travisi. 

Tu dici: la filosofia è all’ immanenza, il 
pensiero è proceduto dalla trascendenza al- 
l'immanenza e la civiltà ha fatto, deve fare 
altrettanto. L’immanenza della filosofia deve 
specchiarsi in una immanenza della civiltà. 
Or dunque neghiamo per far la sintesi ; sia- 
mo irreligiosi, neghiamo anche bestialmente 
il divino purchè l’uomo diventi lui definiti- 

amente in conclusione il divino. Ragioni 
così. È È 

Ma dico che ragioni come ragiona l’anar- 
chico. La tua irreligiosità è anarchia : valgono 
contro te tutte le cose che si _ possono op 
porre all’anarchico a cui si dice che vuol 
l'utopia, che vuol l’astrattezza e che il nuovo 
è mescolato col vecchio sempre, e che il 
nuovo ti nasce dal vecchio e che non sbalzi 
mica dal vecchio nel nuovo come se Vi 
maginassi di scattar con Astolfo d'un tratto 
dalla terra alla luna o di sconfinar le mundi 
moenia dell'essere, fuori dell’essere. 
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CITTA 


. — Per 


iste, La Voce. 
La, LA 


lega antipro! 


L'altro di chè avevan morto Re Giorgio 
c’era la bandiera a mezzasta col velo nero 
afflosciata qui al municipio. Ed uno con cui 
passavo — cravatta al collo nera a svolazzi, 
e svolazzi di rivoluzione pel capo — se la 
pigliò con l’amministrazione ch'è popolare e 
fa come i borghesi e i codini. Senti se il 
suo ragionamento non è il tuo fino in fondo. 
Ti giuro che non aggiungo una sillaba. Gli 
dicevo da forcaiolo che sono che il sindaco 
popolare o no rappresenta il re e che il 
Consiglio lo si apre in nome del re e ci son 
leggi e consuetudini le quali o riconosci o 
se non riconosci non accetti di far parte di 
un istituto che su di esse si regge. 
accetti, pur esse devi accettare, È c. 
onesto, e che così fan gli uomini che si ri- 
spettano e che senza ciò l'ordine è rotto. 

Lascia da banda sio avessi o torto 0 ra- 


che se 


ciò è 


gione ; non c'entra. Rispose scattando Ma 
che uomini e che onestà! Che ordine e che 
leggi! Che leggi d'egitto, Strafottiamoci delle 


leggi e facciamo secondo il nostro sentimento 
di botto. Alla malora le leggi e ciò che ci 
lega. Se tu rispetti le consuetudini e le leggi 
nom uscirai mai fuori del vecchio e sarai in 
eterno coi re e col putridume borghese. Cosa 


c'entran le leggi ? Non c'è un mondo nuovo 
che sboccia ? lo sono col nuovo; bisognerà 
pur deciderci ad esser col nuovo. Sarà pur 
meglio del vecchio. Torbido o chiaro che 
sia io sono col nuovo : sì farà poi anch'esso 


logico e chiaro se lo vorremo senza ambi 
guità, Ed alla malora le leggi! Non ti 
sto a dire, amico, come il discorso divenne 
lite clamorosa di scoppi ed energica di gesti 
© di lampi; e come su, giù sul lastricato di 
via Carlalberto in giù p ai Cappuccini 
dove d'un tratto nella piana del torrente 
mentre l’altro s'affannava iroso sul « mondo 
nuovo « che sboccia, some us: tromadonne 
col forcipe quando ii; feto non esce, ecco 
ch' io (d'un tratto come oblioso, come sme- 


morato, come in una pausa, come nel si- 
lenzio), sentii a 


garsi per gli orti, queto, 


il tenero-vagogemente gracidar delle rane, — 
sempre quello, se quello ogni anno 

ed il tepor fo-v lell'erbe e delle lat- 
tughe in crescenza sempre quello, sempre 
quello per tutto a rane e 
lattug he la primavera « ti lo 
finalmer sarete sgravati d to no 
vissimo mc la giù fino ai Cappuccini 
in su fin quasi alla Banca dinanzi al mercato 
dove mentre concludevo trionfale che già la 
legge è la le reiai fra due pancie 
botti quella tonda non meno d'un negc 
beato di olio < signor Straforello b 
giorno! ed il suo bonario sorriso, le mani 
in tasca ritto pacitico sulla porta a guardarci, 
e dietro a lui nel sole, fonda ombrosa la 
frescura del suo riunto mag a volte 
basse sui pilastri tozzi, ampio, e la sonnolenza 


cocciuta e sicura del mondo vecchio, vecchio 
duro ricco di legge e di secoli, non ti 
sto dunque a dire come su giù per via Car- 
lalberto quasi deserta, dinnanzi ai sacchi di 
ceci ed ai crocchi delle comari a far pette- 
golezzi sui canti, l'ordine e l'anarchia abbiano 
a lungo con iscomposte voci battagliato fra 
loro. Dissi : « Ed io m'aggrappo con due mani 
al passato ed io sto per l’ordine e il vecchio, 
non perchè sconfessi e scomunichi il nuovo, 
ma perchè il nuovo urge e geme e scoppia 
compresso fuori lo stesso e solo così la can- 
tinuità non è rotta, nè la civiltà fracassata. 
lo m’aggrappo con due mani al passato ed 
al giure. » 

La tua irreligiosità è anarchia : è la nega- 
zione, la rivoluzione di botto; mi dici: 
< s’arriverà a qualche cosa ». 

E questo è il tuo primo errore, Tu con- 
fondi l’astratto d’un processo logico con l’an- 
dar del reale. Solidifichi l’'irreale momento 
di un processo dialettico, dai corpo alle nubi. 
Vorresti violentare la vita a colorarsi secondo 
una astrazione impossibile. Come se la ne- 
gazione potesse esistere separata dalla affer- 
mazione. Come se la realtà praticamente ar- 
rivasse all’affermazione attraverso una nega- 
zione. Come se ci fosse nella storia una ci- 
viltà davvero della negazione ed un altra 
della affermazione per contro. (Come se la 
storia procedesse per contrasti di rosso e di 
nero e dovesse ora essere al rosso). Come se 
la storia si facesse per contrasti e contrappo- 


| 
î 
i, 
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sizioni, giusto come la ricostruisci nell’astrat- 
tezza dei logici schemi, E come se esistesse 
una civiltà della trascendenza per contro un'al- 
tra della immanenza (ed una civiltà del 
sulla frammezzo !). 


Son luoghi comuni questi che ti oppongo : 
ora sono, dovrebber’essere dei luoghi comuni. 
Chiedo come non t’accorga che caschi nel- 
l’errore antico degli schematizzatori di storia. 
Errori eroici in Giambattista Vico e fecondi ; 
ma imperdonabili ora ed aridi e morti. Fi 
losofeggiamento, periodizzamento, schematiz- 
zamento del fluir della storia da sociologi e 
da pratici, ma non da filosofo, Con questo 
oltrettutto in peggio su Vico, che Vico e i 
sociologi constatano o credon constatare : 
contemplano. Tu vuoi all'incontro far prati- 
camente attiva la tua erronea contemplazione : 
non solo periodizzi il passato, ma anche l'av- 
venire e vuoi realizzare un periodo. Trascini 
la filosofia al bordello della pratica attività : 
la mitologizzi e la fraintendi. 

In conclusione tu fai reale l’astratto e, cu- 
rioso, tu astrattizzi il reale. Dai corpo da un 
canto al momento logico della astratta nega- 
zione e giustifichi e idolatrizzi dunque la 
irreligiosità, (fai del nulla qualcosa, agiti il 
nulla come se fosse qualcosa ;) dall’altro 
ipostatizzi 1’ immanenza facendone un dio; 
te la poni innanzi quasi fosse fuor della 
realtà, come fosse un termine da raggiun- 
gersi e come se fosse dunque un astratto. 
Pecchi ad un tempo contro la realtà e contro 
la logica, mescoli idealità ed empiria, costrin- 
gi l’idealità all'empiria e viceversa. 

Se ci pensi la tua irreligiosità, di nuovo, è 
il medesimo dell'anarchia (« abbattiamo, ne- 
ghiamo che rinascerà qualche cosa ») l’er- 
rore tuo è praticamente lo stesso di quello del- 
l’anarchico che distrugge. Ma la tilosotia non 
distrugge : intende ed accresce. Per la filosofia 
la realtà è complessità (e l’immanenza non 
è un dio fuor dell’attuale realtà), non è astrat- 
tezza lineare di miti, è intrecciata con- 
temporaneità, è irreligiosità e religione, e 
complesso tormentarsi di vita. Nella filosofia, 
la irreligiosità ad anche la volgarità anticle- 
ricale dell’Asino son sì giustificate. 

Ma come elementi fra gli altri, non come 
tu fai, per staccarle dal contrastante com- 
plesso dell’altre forze dintorno, non per stac- 
carle ed imporle, non assolutamente per vio- 
lentarne come tu vuoi la restante vita, che 

diventerebbero allora mostruosità antistoriche 
e non sarebbero giustificabili più. Attraverso 
la filosofia non ci arrivi all’astratta parzia- 
lità dell’anticlericalismo (all'amputazione del 
mondo perchè fuori ne sbocci uno migliore). 

E dico: fa quel che vuoi, batti anche le 
mani a Podrecca, e fabbricati fedi e ban- 
diere ma la lasci: l' idealismo quetare. Perchè 
l’ idealismo ha uccisa sì la religione, ma ha 
riconfermata la chiesa. 


x 


Quando tu parli di una civiltà dell’ imma- 
nenza non t’accorgi che qui immanenza è 
una imaginosa approssimazione. La civiltà non 
è la filosofia. Il filosofo non è la società. 
L’immanenza del filosofo non è quella che 
tu dici l’immanenza della società, Quando 
misi dice che la filosotia ha fatta rivoluzione, 
è passata dalla trascendenza all’immanenza 
capisco all'incirca. Non capisco se tu mi 
dici che stiamo passando ad una civiltà del- 
l’immanenza. Che gli uomini sian diventati 
iddii le son coglionerie, Gli uomini son sem- 
pre gli uomini e sono iddii sempre alla stessa 
maniera, Non pariamoci con piume di pavone. 
Nè facciamo inutili parole. Dimmi che gli 
uomini ora in politica hanno pressochè cia- 
scuno un suo voto, che credon di pesar qual- 
cosa più nel governo di quel che pesassero 
prima; dimmi che si va verso il suffragio 
universale ed altra roba siffatta; che si son 
così e così modificate le condizioni sociali, 
che ci son questi e questi mutamenti nell’e- 
quilibrio economico; queste e quelle muta- 
zioni nelle forme di governo; dimmi che si 
son svegliate all’attività politica e sociale 
delle forze che prima quetavano e capirò. 
L’immanenza non c’entra nè la trascendenza, 
0 l’immanenza e la trascendenza son nella 
civiltà sempre ad un modo. Quando il papa 
comandava più d'ora, se tu non credi in 
Dio, devi ammettere ch’eran pur sempre gli 
uomini a governarsi e a far leggi. 1 nomi 
non importano e s’anche si diceva che 
lautorità era da Dio eran pur sempre gli 
uomini a tenerla. Ora diciamo che vien dal 
popolo. E che t'importa del popolo o di 
Dio è 1 autorità è la stessa, ed uguale è su 
per giù il modo di farsi valere (o dirai an- 
che tu che allora c'erano i roghi e l’intol- 
leranza ?) Son velari e parole a mascherar 
la realtà la quale è nel districarsi e nell’on- 
deggiar della vita. Son politiche che mutan 
son riforme, son lotte e son botte di uomini 
che voglion crescere, che voglion muoversi, 
che voglion infine star meglio: è un mareg: 
giare di vita nel tempo. E se tu vorrai ra- 
pido designare l’andar delle cose d'adesso col 


nome immanenza, se vortai dire che siamo 
nella « civiltà dell'immanenza » (se proprio 
vorrai) serviti, Dico : stà attento che la pa- 
rola non t'inganni. Perchè non c'è relazione 
tra l’immanenza della filosofia e quest'altro 
aggregato di particolari su cui ti piace pian- 
tar il cartellino « immanenza. » E che senso ci 
può essere per es. e che senso ci può essere 
a voler tra\asare, come tu pensi che avvenga, 
l’ irreligiosità dei filosofi in una diffusa irre- 
ligiosità sociale ? la stampa e il libro che 
tu dici propagare, non propagano niente. Pro- 
pagare vuol dire distruggere. Propaghi la 
vita uccidendo ? lo non intendo. Non c’è re- 
lazione tra la filosofica irreligiosità di Hegel 
e la irreligiosità sanculotta e babbea di Go- 
liardo. L’anticlericalismo non ha origini filo- 
sofiche: nè lontane, nè vicine; non può 
averne. Bisogna persuadersi di ciò, Nè il cle- 
ricalismo nè l’anticlericalismo han basi e mo- 
tori nella filosotia. Non è Aristotele nè la 
scolastica che han fatto il medioevo. Non è 
nè Kant nè l’idealismo che han fatta la ri- 
voluzione francese, La filosofia dell’enciclo- 
pedia è un episodio anacronistico come da 
noi il positivismo ardigoiano, Il pensiero vero 
era uscito di Francia con Cartesio e proce- 
deva innanzi senza rumore ed ignoto. La ri- 
voluzione fu fatta avendo per guida e sost 
gno un pensiero così barbaro che quello dei 
presocratici lo era meno e più vivo. Non 
era nemmeno pensiero : era una qualunque 
bandiera agitata, quella che parve più adatta. 
Credi tu che al mondo non sia possibile più 
veder rivoluzioni e tanto vaste quanto quella 
francese, fatte con che so io, con la Contra 
gentes per bibbia ? Chi mira ad un pratico 
intento piglia dove li trova i suoi mezzi. E 
son mezzi non più idee vive; son coltella 
© spauracchi, sono scudi e richiami. Marx 
civettò con Hegel. Sorel con James e Bergson. 
Sono idoli presto lasciati o mal ridotti a colpi 
di accetta, A meno che l’intento pratico non 
si spenga per via e l’idolo ti cresca dinnanzi 
e diventi tuo malgrado vivo e gigante come 
un iddio. Ma allora l’uomo pratico diventa 
filosofo e della pratica non si mescola più 
© diversamente da prima. Ci sono esempi 
anche per questo. — Tra. il pensiero e l’an- 
dar della vita ci son parallelismi e conco- 
mitanze, intrinseche intiuenze e rapporti, scar- 
sissimi. Quanto all’influenza <h'egli esercitò 
è pressochè un caso che Kant a, nel tempo, 
sull’aprirsi di una serie di rivoluzioni sociali 
e politiche: poteva non esserci e le rivolu- 
zioni si sarebber compiute lo stesso. Non è 
l’attività filosofica che governa gli uomini, 
non è la contemplazione. La rivoluzione no- 
stra italiana per es. non ebbe sistematica fi- 
losofia che l’incitasse. 3 dovessitno far com- 
puti statistici dovremmo dir che anch’essa 
s'è fatta col condillachismo o giù di lì. Nè 
Rosmini, nè Gioberti, nè Spaventa ebbero 
in quanto filosoti vera influenza su noi. Gli 
uomini attivi del Risorgimento non seppero 
che farsi dell’ idealismo nè mescolato nè puro 
nè cattolico nè secolare. La liberazione delle 
nazioni, l’assestarsi della società, (sarà una 
necessità spirituale, sarà concretezza di con- 
cetto;) va sì pressapoco parallela al liberarsi, 
all’assestarsi del pensiero, ma (empiricamente) 
c’eran nazioni libere di gioghi ed ecclesia- 
stici e politici che il pensiero era in fasce 
ancora ed incerto e ce ne sono, ce ne sa- 
ranno di schiave (ci sarà nella società del di- 
sordine) che il pensiero sarà al colmo della 
pienezza sua, Avvengono negli strati senti- 
mentali, nel torbidume pratico della vita 
dello spirito, si contorcono e si diffondono 
nel rinnovarsi sociale, dei brancicamenti at- 
tivi che paion germini o paion riflessi di pen- 
siero loniano; non son nè riflessi nè germi 
son prima del pensiero e restan dopo il pen- 
siero immutati; son come il fiuto e l’istinto, 
i sensi e il buon senso nell’organismo di un 
uomo, sono i detriti e le meccaniche molle 
della corporalità della vita sociale. L’impe- 
rialismo di Dante, la satira antifratesca di 
Boccaccio, il goliardismo dei clerici vagantes, 
la politica antivescovile dei comuni italiani 
etc. sono ad es, dell’anticlericalismo della 
più bell’acqua ma non sono il riflesso di 
nessun pensiero sistematico (anche l’ imperia- 
lismo di Dante) nè sono il germine di alcun 
pensiero futuro, Non credete a queste bubbole. 
Paragonate l’anticlericalismo del due e del tre- 
cento col nostro e sappiatemi dire se è avve- 
nuto sviluppo. (E avvenuto regresso ! E c'era 
più lucida, più immediata coscienza dei fini 
allora che ora). Sono atteggiamenti pratici 
che compaiono e scompaiono, agiscono e si 
addormentano secondo i bisogni vari (pratici) 
e l’andare dei tempi ma col pensiero non 
hanno da fare, nè partecipano (forse lo ser- 
vono) al crescer suo. Sono nello spirito an- 
ch’essi come il battito del cuore e gli appe- 
titi sessuali stanno animali e meccanici al 
disotto della libera mente che li riassume 
nel corpo nostro di carne ; sono anch’essi nel 
processo dello spirito, entrano col pensiero 
a far la storia dello spirito che come cate» 
goria suprema li porta insieme alla specifica 
attività del pensiero in cui esso culmina, ma 
importa qui dal pensiero separarli, importa 
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dissociarli dall'attività concettuale pura. Dico 
che non procedono, che non si sviluppano, 
che non son essi lo spirito, (che son la na- 
tura, che son nell’immoto determinismo del 
corpo,) che non bisogna essere così beota- 
mente monisti nè sistematici da confonderli, 
da identificarli con ciò, da negarli in ciò che 
nello spirito è più vivamente, più propria- 
mente lo spirito. Dico di nuovo che qui 
nell’universale, nella storia dell’ universale 
come negli individui v'è concomitanza, vi è 
similarità apparente di procedimento e di 
forme, (come nella natura, certi vegetali che 
paion a vederli animali e come viceversa 
certi bruchi che piglian aspetto che so io di 
fogliame e di tronchi, ma se tu li tocchi son 
viscidi e molli, son vivi e son bruchi;) vi è 
direi, un pressochè psicofisico parallelismo di 
momenti e di forme, non reale identità nè 
causalità immediata. 

Or dunque che relazione c’è tra la con- 
cettuale immanenza della filosofia e la sedi- 
cente immanenza della società? Dico, abbi 
pazienza, ch’io non t’intendo. Immanenza 
in filosofia vuol dire attualità di pensiero, E 
l’immanenza è solo raggiunta nell’attimo in- 
tenso della contemplazione filosofica in cui 
l’universo ha il suo vertice vivo; lo spirito 
è pieno, e immanente sol nel filosofo singolo 
in quanto (non è così che altri l’intende ? 
ed io intendo col capo mio.) in quanto at 
vamente egli pensa, come Dio era soltanto 
presente pel mistico nella momentanea ar- 
denza dell'estasi. Ma come pel mistico fuori 
dell’estasi « casi como cosa que oso de levos, 
le parece que conoce è Dios » dice Santa Te- 
resa, come fuor dell’estasi Dio è « una cosa 
di cui s'udì da lontano » od ancora « se ne 
sente parlare come d’una cosa che si crede 
che sia ciò che è so/ perchè /o dice la Chiesa » 
(cfr. Vida cap. XXX verso la fine,) così an- 
che pel filosofo fuor dell’attiva. contempla- 
zione lo spirito diventa oggetto, affermazione 
e natura. Diventa materia di cui ti varrai, 
humus su cui crescerai, sì, (il libro la stampa 
lo conserva per me, per te; non lo propaga, 
non lo inietta : è scoria inattiva il pensiero 
stampato, La società non lo inghiotte o gli 
riman nella strozza detrito pesante. La società 
è il numero, e pel numero tu vali Bertoldo 
ed Ardigò, Schopenhauer); elemento prepa- 
rato, elemento assimilabile, per una vivente 
organicità che di nuovo vivrà, pietra miliare 
infine a orientarti, ma è oggetto, ma è fuori 
di te, ma non è più spirito attivo. Ecco che 
fuor del filosofo, fuor della contemplazione 
filosofica, lo spirito è per lo stesso filosofo 
natura. Fuor dell'individuo, (anche in questo 
senso,) l’universalità dello spirito è una astra- 
zione. Lo spirito è universalità e coscienza: 
nell’individuo solo, esso è realizzato perchè 
solo l’individuo è cosciente. 

L'ideale processo del pensiero da trascen- 
denza a immanenza, la storia millenaria della 
filosofia, è storia d’ogni istante in ciascuno 
di noi pensante. Non solo ha camminato 
dall'oggetto al soggetto (dalla fede alla ra- 
gione) la mente nostra negli anni, ma in 
ogni attimo di attività esso rifà l’immane 
travaglio, Riempie le formule, rifà vive le 
formule, riconquista l'oggetto, riarmonizza, 
riconcreta lo spirito. E poi ricade inattivo, 
ridiventa meccanico, si appoggia, si nutre di 
affermazioni e di ombre, rientra nel deter- 
minismo incosciente. 

Nel quale, pel quale la società (in quanto 
società) si muove e rimescola. Brancola nella 
cecità naturale : vagola e geme e si torce in 
questo limbo dello spirito che è la Natura. 
Dove a te sociologo è concesso sì di sco- 
vrir delle leggi e di tracciar rotaie e para- 
bole, dove a te agitatore e politico è permesso, 
sì, rimutar ordinamenti e sciorinar ideali. 

Ma non perciò la natura ti diventerà fra 
mano lo spirito, nè l’attività tua sociale, mai 
ti si tramuterà in disinteressata contemplazione. 
— E cosa speri dunque che i bestioni ti 
diventin filosofi e poi ancora che il peso 
rompa la gravitazione che l'affonda? Quan- 
do io avrò negato, come avviene realmente, 
nello spirito il corpo (ogni corpo) il corpo 
non sarà perciò scomparso, né leviterà negli 
spazi. Quando avrò riconosciuto ch’io son 
vivo nella veglia e pressochè morto od inerte 
nel sonno ed avrò liberata e riassunta nella 
forzata veglia l’anima mia fatta corpo nel 
sonno, non perciò mi riuscirà di vincere a 
sera il torpore alle tempie e sugli occhi. 
Quand? io avrò contemplando sigillata ed at- 
tinta la universale coscienza, avrò in me, un 
attimo, fatto immanente lo spirito, non mi 
crederò ch’esso come tale praticamente per- 
manga nè in me nè nei bestioni che ho in- 
torno. Vi è nello spirito il peso, la bestia- 
lità, ed il sonno. Vi è la natural sonnolenza 

ed il limbo. Ma non mescoliamo il limbo 
col paradiso, nè la immanenza della civiltà 
con la immanenza del pensiero, 
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« Or dunque, non sarà vero che l’avvenire 
è dei filosofi non dei teologi, secondo le 
parole di Bruno ? » tu dirai, Dico che non 
sarà, che non è se, intendi che sia, che debba 


essere come si fantastica nella republica di 
Platone. E che l'infinito progresso di cui dice 
il Gentile nel passo che tu citi è veramente 
l’ infinito incolmabile, è la lacuna ed il salto 
che le approssimazioni del calcolo non sanno 
riempire. L'avvenire è della filosofia, sì, ed 
anche il presente e il passato, ma come il 
mondo tutto quanto era della rinuncia a tutto 
quanto in Ilacopone da Todi: « Povertà è 
nulla avere — tutte cose possedere. » Pos- 
seder tutto e ron aver nulla. Posseder la 
verità ampia e profonda e poi nemmeno 
me stesso. (Posseggo me stesso fino alle più 
scure viscere dell’essere mio, domino me 
stesso, son cosciente di me, giustifico e fac- 
cio me tutto quanto e poi, no, non mi son 
fatto e poi son schiavo di me, dipendo da me 
e m'’avvilisco). Chiarificar nella ragione, ri- 
solvere nella ragione |’ irrazionalità, e ritrovar 
l’ irrazionalità (ridotta-irrudicibile) dinnanzi a 
te come uomo, bruta ed immota. 

Il fare della filosofia non è il fare empi- 
rico; nè il risolvere, nè il superare vuol 
dire cancellare o distruggere o ricostruire ; 
scovrir l’essenza laica dello stato, pensar la 
divinità sua immanente non vuol dire attuarla 
praticamente poniamo ora e nello Stato ita- 
liano. Nè ora nè fra cento secoli. Lo stato 
è iddio, sarà iddio pel filosofo ed è, e fra 
cento secoli sarà tuttavia empiricamente il 
paradossale camorristico imbroglio che tutti 
sappiamo, — Perchè la coscienza del filosofo 
trascende l’empiria sempre; adegua la realtà, si 
identifica alla realtà, e trascende l’empiria. 
E dico che non c'è misura tra l’empiria e 
1 idealità della coscienza e che la realizzazione 
dello stato laico non è un’utopia in quanto 
praticamente è difficile si dia una società di 
filosofi tutti quanti in funzion di prefetti, 
ma in quanto non c’è misura, non c'è com- 
mensurabilità fra l'ideale e l’empirico. 

La filosofia non è la politica, non ha au- 
torità a comandare a governare, In quanto 
l’ ideale è imposto non è più ideale, perchè 
la sua verità la sua autorità d’ ideale, si con- 
fonde nel particolaristico tumulto dell’empi- 
rico. La filosofia se diventa politica, si nega, 
anzi si contradice, si particolarizza e vale 
un’altra politica contraria qualunque. Non im- 
porrai la libertà, La filosofia è spontaneità 
contemplante. Gentile agli insegnanti federati 
di Napoli che gli chiedevan cos'era dunque 
la filosotia di cui andava parlando e che essi 
avrebbero secondo il suo discorso dovuto 
seguire, rispose ch'era la filosofia che avessero 
essi stessi spontaneamente filosofata. 

Perchè aveva evidentemente, si, la certezza 
che filosofia era il pensiero suo proprio pre- 
sente, ma sentiva l’inutilità di esporlo ed 
imporlo. Anche meccanicamente accettato, 
perciò stesso non sarebbe stato accettato. 

Ma ecco che questo episodio della Fede- 
razione e del discorso Gentile sulla laicità 
nella scuola, è la chiara dimostrazione della 
pratica impotenza ed inutilità del pensiero 
filosofico. Non solo l’idea dello stato laico 
non è riuscita a farsi nemmeno meccanica- 
mente accettare da un tenue consesso di 
uomini che pur sono in qualche modo offi- 
cialmente dei tecnici del pensiero, i pensatori 
patentati del nostro paese, (pensa se dalla 
maggioranza di una nazione mai! dalla mag- 
gioranza dei bestioni vichiani), ma questo 
consesso per quanto rettorico e logico vigore 
ci fosse nell’incitamento, non cominciò per 
nulla a filosofare d’accordo. Decise pratica» 
mente quello che aveva da decidere e non 
filosofò. Ed io dico che se avesse filosofato 
sul serio non avrebbe in nessun modo de- 
ciso nè deciderebbe mai più. Perchè deci- 
dere filosoficamente gli è contraddizione in 
termini. Una decisione filosofica non può 
essere che una pratica approssimazione, così 
come lo è un avvenire dei filosoti ed una 
filosofica umanità, 
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È curioso come tu ponga gli hegeliani 
(Croce, Gentile) che han strozzati noi mo- 
dernisti quando l’eravamo, se l’eravamo, in 
quella posizione medesima che allora era la 
nostra o pareva esser esclusivamente la no- 
stra. Tra il nuovo e l’antico (« decidetevi » 
par che tu dica). Con idee nuove, pratica 
vecchia. Con Hegel sui libri, il catechismo 
in iscuola. Come noi pressapoco che aveva- 
mo l’immanenza nel capo, facevamo comu- 
nione ed ascoltavamo la messa. 

Delle buone ragioni a logicamente giusti- 
ficar gli hegeliani son date qui sopra. Da 
qualcuna delle quali appunto dipende quella 
eterna necessità della religione che tu inutil- 
mente critichi, ed il fatto (è un fatto) che 
al momento oggettivo, al momento religioso 
dello spirito solo una religione (positiva) 
soddisfi, solo una religione positiva corri 
sponda. Poichè una concezione del mondo 
anche i! bambino, anche |’ ingenuo, dicon 
Croce e Gentile, debbono averla, par non 
se ne possa dare di viva ed efficace per essi 
se non nella imaginosità del mito e. nella 
misteriosità affermativa del dogma. 

Ma tu chiedi « e perchè farci passare per 


una forma religiosa o/frefassata, posto pure 


che si debba per una forma religiosa pas- 
sare? » E par che tu voglia accusar di pre 
giudizio e Croce e Gentile e i filosoti, Se- 
nonchè oltrepassata è pure la religione « ir- 
religiosità » che tu ci proponi: — è la 
filosofia che ha oltrepassata. ogni religione 
(non l’anticlericalismo). Ed o tu sei filosofo 
ed in quanto tale di religione non hai bi- 
sogno più, o tu non lo sei ed allora non è in 
{uo arbitrio di scegliere e di vagliare la re- 
ligione tua. Per il filosofo si valgon tutte: 
sono le tradizioni e le necessità che le im- 
pongono. È, se mai, il buon senso che ti 
consiglierà di favorirne o contrastarne una 
piuttosto che un’altra. Quanto a quella della 
irreligiosità (abbi pazienza) è la più balorda 
perchè è la più artificiale. Quella dell’Asino 
non è religione, è volgarità che tu hai ra- 
gione di spiegare come spieghi e dinnanzi a 
cui non sarò io che mi fermerò a far le 
boccaccie scandolezzato. C*è posto per tutto 
al mondo, anche per la grettezza e Podrecca. 
Quella dell’Asixo, in conclusione, non è nien- 
(: è una brutta, buffonesca farsa continuata 
ver anni (ed io nego che abbia avuta una 
ualunque pratica influenza: legge e si com- 
iace e si nutre dell’Asino chi era fatto per 
sso : ecco tutto ;) dove io ho un bel guar- 
care da un lato e dall’altro, di sopra e di 
tto : concezione del mondo non v'è. O vi 
quella insoddisfazione bestemmiante e erut- 
tinte, quella bestialità elementare ed oscena 
he è stata di tutte le plebi sempre e di 
utti i paesi del mondo, delle civiltà più 
lericali e più religiose e delle più rivolu- 
ionarie epoche d’orgia. Elementare bestialità 
he non vuol dir nulla e non muta. 

L’ irreligiosità tua sì è piena. (E tu anche 
‘abbelli con codesta eroica faccenda della 
isperazione moderna e col baratro buio del 
nulla » che sa di Soffici, che potrà tentare i 
oeti,...) Ma se tu badi, è piena appunto per- 
hè non è più irreligiosità negativa, È piena del 
ilosofare tuo. Tu 1’ hai negata ponendola. Per- 
hè questa specie di rivoluzione kantiana del 
oggettivismo fonte di dubbio che diventa 
inica base della certezza d’un tratto, questa 
pecie di rivoluzione che tu proponi e che è 
poi proprio essa la rivoluzione kantiana (non 
oi mica rifarla in analo; nè in altro 
nodo ; è giò fatta ed in quello in cui fu 
‘atta ;) s'è compiuta già nello spirito tuo, 
lu sei nella sintesi ora e vagheggi la nega 
rione irreale così come uno che ricordi il 
passato suo e dica con nostalgia: « ci vor- 
rei tornare ». Ma la bellezza del passato è 
il presente che la fa. È bello perchè ne sei 
fuori, lo ricordi, È bella, significa qualcosa 
la irreligiosità per te perchè ora l’abbracci 
dall’alto, perchè vedi che cosa significhi; e 
significa proprio ciò che in essa non è, ma 
ciò che è nella attualità affermativa del tuo 
\resente pensiero. 

Insomma che chi non è filosofo non può 
sssere irreligioso al modo che tu vorresti e 
hi invece è filosofo, non ha già più il bi- 
sogno di esserlo (di esser irreligioso a quel 
modo). Ma dico che è curioso come tu pon- 
ga Croce e Gentile nella posizione pressa- 
poco dei modernisti, tra il nuovo e l'antico 
e sotto sotto li accusi di pregiudizio mecca- 
rico, 

Ora per conto mio ti dirò ch' io moder- 
rista non sono più e da un pezzo. Ma che 
ra il nuovo e l’antico ci sto tuttavia volen- 
ieri e che il pregiudizio non c'entra, Saper 
chè più vivo e più penso, meno mi riesce 
i veder la realtà tutta d’un pezzo, tutta verso 
il nuovo ora, e tutta affondata nel vecchio in 
rassato. Nè di parteggiare. Mi guardo dall’a- 
strarre, non mi metto i parocchi come con 
i muli si fa ed il nuovo ed il vecchio, ed 
il moderno e l’antico mi paiono imagini bam- 
binesche e poetiche mitologie ad imbrogliar 
la comprension del reale. Il quale è com- 
plessità (ed anche contraddizione), il quale 
è compresenza infinita, il quale è trascendenza 
ed immanenza ad un tempo, ed è natura, — 
li dirò che sotto questo gerarchizzar di mo- 
menti e di gradi che fan gli hegeliani, sotto 
questo vario teorizzare e distinguere per ac- 
comodarsi alle empiriche cose così come so- 
no, io ci vedo invece del pregiudizio il pre 
sentimento di qualcosa di ancor troppo rigido 
nella concezion dello spirito. Rigida, incon- 
creta, astratta ancora e tutta incerta d' im- 
previsto se l’esamini dappresso fuor della 
sua schematica enunciazione, la identificazione 
di filosofia e di storia; ed anche questa teo- 
ria del pensiero come pura attualità, formale 
ancora e lacunosa. Sento in altri termini nel- 
la immanente attualità del pensiero lo sforjo 
verso la attualità, lo sforgo verso la imma- 
nenza; sento dunque nello stesso atto, nella 
stessa creazione, nello stesso vivere dello spi 
rito, nello stesso accrescersi suo, la miste- 
riosità di un trascendente faticosamente assor- 
dito. Onde non solo, in conclusione, il tra- 
scendente delle concezioni religiose positive 
mi par legittimo resti come istituto nel corpo 
della vita sociale nostra che è natura, per- 
chè esso è ancora come natura, come supe- 
fato momento nello stesso concettuale pen- 
siero; ma anche perchè forse un riflesso, una 


echeggiante misteriorità di trascendenza per- 
mane, entra ad inquinare la purità imma- 
nente dell’atto medesimo. 

La complessità evidente e l’intrico del 
reale in cui vivo, si specchia o fuori giù sgor- 
ga dal complesso intrico del reale che penso. 

— La vita ha un diritto a rimaner rotta 
e divisa ed in variegato tormento anche se 
su nel pensiero essa si riassume armoniosa 
e unitaria. Ma forse essa è in tormento, essa 
è in improba battaglia perchè anche il pen- 
siero vi si torce, per sua essenza, cercando. 
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Dico che non mi farò una fede del nuovo 
per uccidere il vecchio, che non esiste nè il 
nuovo nè il vecchio, che esiste l'enorme ag- 
groviglio della vivente realtà, che è vivente, 
che è realtà e si strafotte della tua particola- 
ristica fede futurista nel nuovo e di tutte 
l’ altre particolaristiche fedi retrive nel vec- 
chio. 
tuo 


Giovanni Boine. 
Portomaurizio, 3 Aprile 1913. 


PAROLE D'UN UOMO MODERNO 


Il concetto della vita e l'insegnamento religioso, 


Giunti a questo punto della nostra discussione 
siamo in grado, forse, caro Prezzolini, di risol 
vere il grave problema dell’ insegnamento reli= 
gioso, che si è dibattuto con tanto fervore e 
qualche volta con tanto accanimento in Italia, 
specialmente in que anni. ? 

Religione è wn concetto della vita. Una idea 
del nostro essere e dell’essere di tutte le cose 
nella loro unità suprema ; un 
ma di credere interiormente, 
rsi ogni cosa ed ogni atto, 
presenza in ogni cosa e in ogni atto di 
un valore che lo superi, cioè coll’ idea di una 
connessione vitale del singolo "col tutto ; un 
sentire l'infinito nel finito, un accettare gli e 
seri umani e le cose tutte come veicolo dell’ in- 
finito. Ecco Dio, il Dio stesso del selvaggio che 
adora un oggetto della natura assumendolo nella 
fantasia sua a signore della vita, il Dio del 
mondo ellenico-romano che è l’uomo stesso, 
la ste: vita morale dell’uomo concepita in uno 
o molti più potenti esseri ; il Dio cristiano uno 
e trino : il Dio padre, generatore del mondo, il 
figliuolo (l’uomo, il concreto essere del mondo) 
o Spirito Santo, sintesi di tutti e due, unità 
inscindibile della vita, sulla quale il divino in- 
siste  nell’umano e l'umano è lo stesso divino ; 
il divino concreto nel suo divenire che è lotta 
(it giusto pecca sette volte al giorno), nella sua 
lotta che è amore (adorazione interna del di- 
vino, ricerca di esso, trepida per la continua 
coscienza che da noi è infinitamente lontano, 
oltre che infinitamente vicino !) ; amore che 
difesa dall'interno nemico (l'eternità del De- 
monio, accanto all’eternità del atore). _ 

Ecco Dio, quel Dio medesimo che è La Werila 
cercata dalla filosofia, Ja quale si libera da ogni im- 
accio mitico, e nella quale — in quanto filosofia 
— non significano più nulla nè il bue Apis, nè il 
Sole, nè Geova, né Chronos né Giove, né. il 
mite dolcissimo Dio-uomo, che la riverenza i 
ta dell'umanità verso di lui ci vieta di nomi 
e qui, quasi mettendolo nella stessa fila de 
gli altri miti, né le mille nuove figurazioni della 
mitologia cristiana e cattolica, dalla Vergine 
simboleggiante la purezza dell'atto del concepi- 
mento (ogni vera madre è Maria, Veicolo del 
divino, în un divino atto creativo, come Maria!) 
alla grossolana figurazione dei molti esseri, mi 
racolosi ciascuno nella « specialità » sua. 

Tutta la mitologia, dalla più ingenua e gros- 
sublime, tutta la 


al prossimo », cioè a | 
tutta la mitologia scompare nella filosofia, come 
mitologia, e si fraduce in concezione razionale 

si trasvaluta. Nessuno più del filosofo comprende 
il valore delle fedi tutte; nessuno più del fi- 
losofo è lontano dalle fedi singole. Difensore è 
egli del significato della fede contro la volgaris- 
sima affermazione che es sia una costruzione 


la dedizione « 


artificiosa, e una invenzione di preti ; difensore 
della scienza contro la fede che si cristallizza e 
si chiude al progresso della verità, e divenuta cieca 


essa stessa si fa acciecatrice di coscienze, o d 
struggitrice dell’uomo quando procede libero d in 
pacci alla sua meta divina; — la fede che erge il 
go di Bruno ed umilia l’uomo nel povero vecchio 
Galileo, in un tempo nel quale la religione vera 
si chiamava appunto Bruno e Galileo, e i giu» 
dici loro erano invece rappresentanti della reli- 
gione passata e spenta. 

antava Campanella : 


« «1 tuo' seguaci a chi ti crocifisso, 
P 
Sono oggi, 0 buon 
Da' costumi, che ’l tuo senno p 


somiglianti, 
è, del tutto erranti 


che a te cro 


isso ». 


E aggiungeva che essi tormentavano i veri 
eredi del Cristo, prosecutori del suo spirito, più 
che della sua parola, inventando. 


< armi contro tuoi mal cogniti amici 
Come son io ; tu il sai, se veli il cuore: 
Mia vita © passion sow gur fuo segno ». 


E chiudeva lo sfogo sublime : 


« Se torni in terra, armato vien, signore ; 
Ch'altro croci apparecchianti i nemici 
Non Turchi, non Giudei: qui del tuo Regno » 


La filosofia è la nuova religione dell’umanità 
che si potrebbe — in quanto distrugge il mi 
— chiamare come tu ben dici religione de: 
manenza, contro la religione della trascendenea 
che è appunto il mito, pel quale il divi è 
fuori dell’umano, e viene all'uomo per « grazia »; 
e questa vita è una prigione e nonla vera vita, 
la quale comincia doo colla morte ; e lo spirito 
è ospite del corpo, il quale gli è cosa estra- 
nea ecc. ecc. 

Il pensiero speculativo come mostriamo ora nel 
volume della nostra 7eoria dell'educazione — è, 
per definizione, risolutore di tutti gli « opposti » 
che appaiono nelle fedi, assertore della presen- 
za del tutto nelle parti ; del divino in ogni cosa, 
ed anche dell'eterno nel tempo ; dell’ infinito nel 


(1) Tomaso Camvanezta, Le poesie. Edizione completa rie 
vista sulla prima edizione (1622) con l'aggiunta di 69 poesie a 
cura di Giovanni Papini Vol. I. pag, 49. Editore R. Carabba, 
Lanciano, 1913. 


finito, persino del bene nel male, dello spirito nel 
corpo, delia verità nell’error 

La religione è una p/ilosophia minor, non 
nel o che sia una riduzione in termini fan- 
ivo, quasi un adat- 
tamento al popolo della filosofia (sarebbe in tal 
caso una invenzione, non una religione)! ma nel 
senso più degno ed alto di germe del pensiero 
speculativo, anzi di pensiero speculativo, di filo- 
sofia vera € propria in una forma storicamente 
non avanzata, rispetto alla nostra forma, ma in 
forma sempre storicamente perfetta e piena, ,ri- 
spetto alle religioni (0 filosofie) antecedenti. Oggi 
tutto quello che iîl cattolicismo portò di nuovo 
di grande, di sublime nel mondo non è più nel 
cattolicismo, ma nelia filosofia dell'idealismo ; 
era in esso tutto quel che di fecondo il pa- 
ganesimo aveva prodotto (la filosotia platonica e 
lo spirito stoico) e il paganesimo che rimaneva 
accanto al cattolicismo era la marcescenza della 
vecchia fede, non più una fede 

AI punto in cui è lo Spirito del mondo, dopo 
e per la Rivoluzione francese, dopo e per 
la filosofia di Kant, il cattolicismo non è più 
filosofia (una religione vera e propria a una 
religione (una filosofia oltrepassata). Nell'essenza 
filosofia e religione sono una so/a cosa loro 
distinzione è solo di carattere storico, potendosi 
chiamare religione ultima, integratrice e svolgi 
trice delle antecedenti, la filosofia ; e filosofia 
oltrepassata la religione, cioè l'avanzo d'una 
viva filosofia che in molte menti di uomini che 
paiono un vivente anacronismo, non si è ancora 
svolta verso nuova forme, ma che dovrà svol 


gersi almeno un poco anche in loro, perchè 
questo è il fato dell’uomo, e risolversi nella fi 
losofia. 

Il paganesimo sopravvisse accanto alla filosofia 
lella fede cristi la fede cristiana e cat 
pravvive accanto alla a dell’ immani 
Il paganesimo è scomparso ormai quasi del tutto 
nello spirito europeo ; scomparirà il cristianesimo 
anch'esso; scomparirà poi anche la nostra filosofia 
il neo-cristianesimo, la religione della imma 
nenza nelle forme più attuali e più nostre) per 
essere assorbita da chi sa quali altre e come nuove 
e divine speculazioni dell'uomo! Ma in questo 


comparire nulla si distrugge ; tutto si potenzia 


e si eleva: si trasforma, rimanendo come ele- 
mento della nuova, sempre nuova, vita del pen 

siero. E noi siamo, o se siamo ! pagani ancora 

ma siamo, o se siamo ! anche cristiani, pur non 
accettando il paganesimo o il cristianesimo, i 
loro culti e le loro preci, le loro idee sull’oltre- 
tomba e sul mondo, il loro antropomorfismo, e 
via dicendo, 

La filosofia, in una parola, è la ienza sto- 
fica delle religioni oltre che un « tto della 
vita. Anzi è un conce della vita, perchè è un 
rivivere e risolvere tutti i concetti della vita 
storicamet rminati nell la umana, cre- 
sciuti e svoltisi e periti — cioè rimasti sempre 
assorbiti in nuove e più profonde manifestazioni 
dello spirito, 

Oggi dunque il mondo non è nè ebreo nè cat- 
tolico, nè protestante, nè massone ; il mondo è 
neo-cristiano. Il credo è la libertà del pensiero 
(che è cosa molto diversa dal /ibero-pensiero di 
coloro < si fermano alla vuota negazione della 
religione il fondo teoretico è la filosc la 
ricerca storica, la scienza ; il culto è la propa 
ganda € cultura, Oh sì, abbiamo le nostre 
chiese, < hiamano società scientifiche, univer- 
ità, si ondarie, scuole del popolo, biblio 
teche iltura, biblioteohe popolari ; abbi: 


mo i n preti, e in Italia si chiamano Cen. 
Aleramo, Grassi, Martucci e corrono per il de- 
solato agro romano, vedono, sofirono, amano, 
creano lc Scwole dell’agro : e si chiamano Giu- 
na Le Maire, una santa laica, e il tempio 

la biblioteca di Piazza Nicosia a Roma; 
mano Levi Morenos che officia sulle n 
e di Napoli; Spensley, che 
ione dei ragazzi esploratori; o 


esic 
scuola «d 


crea | I a s ) 
Pasqua lega in ur vincolo di amore e di 
opere & i; 0 quella laicamente mistica 


ina Rignano la diritta guer- 
o la venerabile e la mite 
hi- ni, o la va propagandi- 
Sta Virginia Bartesaghi, o Alessandrina Ravizza 
e Lucy Bartlett-Re madri dei piccoli traviati, o 
Irene Pace piangente il suo dolore di donna, 
non con lagrime ma con opere buone, o tutti 
gli altri angeli dell’ l/’wione /e mminile ; 0 F ‘abietti 
€ Merlini e Agostinoni, apostoli delle libere isti- 
tuzioni della cultura popolare, e, per salire al- 
l%alta cultura filosofica e politica Amato Poiero 
animatore di studi Îilosofici e creatore, france- 
inamente generoso (di tutto il suo !) della So- 
cietà per gli studi filosofici; o Croce e Gentile 
suscitatori di giovani, maestri rievocatori di 
inti, editori, modesti corret.ori di boz- 
ner e Salvemini e Mondolfo e Moro ri- 


‘silia 


grandi 


ze; 0 Lc oro 
scuotitori degli insegnanti medii, per una migliore 
laicità della scuol. Fortunato, Villari, Franchet- 


ti, Malvezzi, Zanotti Bianco, Secco. Suardo, Alfieri, 
Gallarati che vanno come gli antichi apostoli nelle 
terre più lontane dal Dio nuovo, a seminare la buo» 
na parola coll’opera buona ; e cento e cento ai si 
noti e ignoti, fondatori di circoli di cultur: di 
dopo-scuola, di asili, di giardini d° infanzia, si 
ricreatori, di scuole all'aperto, libere scuole 
popolari, di geniali sanatori morali per il popo 
lo degli alcoolici ; cento e cento ; € er ‘anche 
quelli che ancora si dicono o sono catto c pro: 
testanti, massoni e via dicendo in queste ai 
sentono di avere una fede comune, per la quale 
il massone lavora accanto al cattolico, con scan- 
dalo dei suoi fratelli di loggia, e il cattolico ac- 
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canto al massone, fra gli innocui fulmini dei suoi 
correligionarii e superiori vigilanti. E taluno di 
questi sacerdoti di questa nuova fede cristiana 
(io ne conosco !) lascia Za famiglia o lotta colla 
famiglia che vorrebbe assorbirlo col suo egoismo 
domestico ; e molti spendono del proprio, senza 
che alcuno lo sappia, (e qualche volta quello che 
spendono è tolto ai bisogni della casa, del ve- 
stirsi, del i ; e taluni pur ricchi e abi 
tuati agli agi, dormono per mesi e mesi (noi li 
abbiamo visti!) nella scomoda piccola branda, 
dentro un'umida baracca dei paesi del terremo- 
to, la quale è tutto : la loro biblioteca, il loro uf- 
ficio, la loro sala da pranzo, la stanzina da ba- 
gno, la stanza da letto. Ecco la religione che è 
sempre un sagrifizio, se è sagrifizio l’oblio di sè 
nel tutto ; dell' individuo, nell’uomo ; del bisogno 
uffettivo nella ragione ; che è sempre gioia nel 
sagrifizio, adorazione della vita universale di cui 
ci si sente non vuoti spettatori, ma attori e ce- 
lebratori. 

E la nuova religione ha, come dicemmo, le 
sue libere chiese, come ha i suoi sacerdoti, e si 
chiamano « Dante Alighieri », « Federazione 
delle Biblioteche popolari », « Unione nazionale 
per l'educazione popolare », « l'nione femminile 
nazionale », « Unione delle lucatrici dell’ in- 
fanzia », « Patronati scolastici », « Federazioni 
e Unioni e Leghe degli insegnanti », « Asso- 
ciazione per il Mezzogiorno d' Italia », « Asso- 
ne per la cultura artisca nazionale », « Li 
breria della Voce », « Redazioni, Collezioni, 
Cenacoli di pensatori », « Case editrici » etc 
etc. etc. Ben misera cosa ancora a cospetto della 
grande Chiesa Cattolica che ha due millenni di 
vita nel mondo e tesori pingui, e un esercito 


ben disciplinato, ma pur germe di una più vasta 
e libera Chiesa. Ed ha ogni chiesa nuova i suoi 
devoti che danno chi per bigotteria laica chi per 
fede laica il loro obolo sotto forma di quota so 
ciale o di sussidio. Il rito è perfetto. 


Se il neo-cristianesimo, cioé la religione del 
l' immanenza la filosofia dell’ idealismo, fon 
data da Kant) è la nostra religione, noi non pos 
mo concepire la scuola se non come via alla 
mme nostra. Sempre, nella storia, la scuola 
dal bis di accrescere pr 


eli, 
nas 


rità, ma non a ’ eril 
non è mai qualunque, e una fi 
ma a quella che ci pa ch % 
le a La verità a liber 

ito, Ja spontaneità del lavoro mental 

: la conquista di sè, Qui la fede laica 
che non è indifferenza verso le religioni, ma une 
muova religione che le anteriori rispetta nel 
nico modo che é le al pensier 
petendole La teoria de 
enza /n della scuola e 
lavo le m io a chi vuole il compito della 
educazione religiosa o mi limito alla callura 
E che cosa è la cultura, senza la relig 
#0 ; il cane ha quattro zampe, mentre l'u 


ha due ; l'Europa confi 
artico etc. ete, ; dice 


rd le) 


Remo furono allattati da un 7) 
fano il codino... = e così via al 
pirito 
Sarà cultura ordinata, sicura ; darà gli s/tinri 
risultati della scienza, lì darà « im Jorma tntwi- 
a » e fabbricherà cartelloni murali perfetti a 
uopo ; ma.... e l’anima? Oh! bisognerebbe 
lo allora : « l'anima bisognerebbe 
dirlo ale è una loda e neces 
Jar isognerebbe insegn lora l’ateismo, 
l'utilitarisno che si nasconde dietro la neutrali 
/ Sarebbe almeno, esso, una fede ; una cattiva 
fede, ma una fede fede nel nulla, il Dio 
« neutralità », il I 
jo Una Scu ichiaratamente, me- 
glio una scuola m attolica in modo 
coraggioso, meglio una 1 magari buddisti 
ca, sinthoistica una scuola meu/ra, una scuo 
la cultura-notizie, una mola, € nce: 


come un focola a ” 
plutarchian retorica stup 
labbro dei neutr 

La 1 
mente e coraggiosamente a, K 
attenuanti; ma è scuola, cioè ha | a religione 
E la sua religione si chiama : Arte ; sincera, pr 
fonda simpatia pel prossimo umano che ha € 
spresso le sue gioie, i suoi dolori , i suoi sogni 
e le sue illusioni, le sue svent sue 
le sue disfatte ; scienza, cio entimento 
e ragione della unità della vita, coscienza dell 
sviluppo umano e della inscindibilità del singolo 


dal tutto e del tutto dal sing gr 
rappresentazione delle connessio! ali 
natura e dell'uomo; mafemalica ; sforzo di or- 
dinarsi il mondo, di intenderne la mirabile ar- 


chitettura 

Tutti gl'insegnamenti saranno tutta la religio» 
ne. La cultura come organismo, ecco il dogma, 
la fede, il culto, la preghiera, in una scuola laica, 
E anche la conoscenza delle religioni storiche. 

Il bambino, certo, è più vicino alla religione ol 
trepassata che alla religione presente, Il bambino è 
cattolico e anche un poco pagano, e anche un poco 
feticista! // bambino è il popolo ; esso — se nes 
suno gl’ insegna la religione — se la vien facendo 
da sè, e nel farsela ripercorre gli stadi reli 
dell'umanità, e vi si attarda con suo danno. 

Verissimo, e noi non possiamo non tenerne 
conto. Ma gl’ insegneremo perciò le superstizioni 
feticistiche, che pure sono nel popolo, come e- 
rano una volta nell'uomo primitivo ? G 
remo il paganesimo, il politeismo che pure è 
masto nel cattolicismo popolare fatto di proces- 
sioni, di pompe, di riti lustrali, di scongiuri ? E 
gl’ insegneremo il catechismo dove la verità cri- 
stiana si è cristallizzata ed è morta? (1). 

No. Gli faremo vivere più profondamente che si 
possa la fede dei padri suoi e del mondo popolare 
che lo circonda, non nello schematismo freddo 
e morto del catechismo, ma nelle pure manifesta- 
zioni dell’arte cristiana. Gli daremo a leggere 
poesia cristiana, a contemplare pittura, a sentire 
architettura cristiana, e ce n'è tanta e così su- 
blime (2). 


(1) Un nostro amico che partendo dalle nostre premesse 
vuole segnamento religioso nelle scuole popolari, ha dato 
ai suoi figliuoletti un catechist 
contraddizione — quale catechista | Ha scelto un prete vera- 
mente neo-cristiano un'anima religiosa, nel sento nostro, che 
appunto perciò addorre dal catechismo, e insegna sì la religione, 
ma come? Facendo rivivere il cristianesimo nelle sue più pure 
ed alte manifestazioni di poesia cristiana : nel vangelo. 

(2) Il primo che introdusse passi del Vangelo nelle antologie 
per le scuole secondarie fu Giovanni Pascoli. Va ricordato qui, 


Ma — e qui sì rivela la sua 


1068 


Filosofia dell’immanenza, \a nuova incarnazione 
del cristianesimo, al bambino non possiamo darla 
nella forma completa che essa assume nel nostro 
spirito. Svolgere i germi ch’esso ne ha nell'ani» 
ma, come piccolo uomo, ma uomo; questo sì. 

Ma appunto perciò non vorremmo nè il prete 
cattolico, nè il pastore protestante, nè il rabbino, 
né il venerabile d'una loggia massonica a inse- 
guargli religione, in ore speciali. L'insegnante è 
sempre «no, perchè l'insegnamento è wno. Lo 
specialista di religione tende a un catechismo, 
sia cattolico che protestante, che giudaico, che 
massonico. La mostra scuola è senza catechismo, 
inteso come guida anticipata alla religione : così 
come è senza grammatica, guida anticipata al 
parlare ; come è senza disegno lineare e geome- 
trico, guida anticipata all’ intuire graficamente ; 
come è senza schema classificatorio, guida alla 
conoscenza «ella natura. Il catechismo, la regola 
grammaticale, la geometrizzazione delle forme 
dal reale, lo schema classificatorio se dî deve venir 
costruendo nel suo spirito il bambino, coll’aîuto 
dell'insegnante. 

E come non vogliamo nella scuola popolare un 
testo di grammatica e nella secondaria vogliamo 
la storia della grammatica (cioè della lingua nella 
sua vita); come non vogliamo un testo di disegno 
nella scuola elementare, e nella superiore chie- 
diamo non le regole della tecnica, ma la sto- 
ria della tecni (cioè dell'arte figurativa, pla- 
stica, architettonica etc. etc.) e via discorren- 
do; così non vogliamo, nella scuola elemen- 
tare un catechismo, ma la diretta comunica. 
zione collo spirito religioso, mediante la poesia 
i; \a il Vangelo di Gesù o 
izoni; mentre nella scuola 
secondaria dobbiamo volere la storia delle religio- 
ni, se vogliamo davvero la storia centro organiz- 
zatore — come sostenemmo a suo luogo — di 
tutta la coltura secondaria {1 

Posto così il problema dell'educazione religiosa 

non diciamo più inseguamento religioso) va riso 
tuto nelle scuole superiori alle elementari ; cioè è 
il problema dell'educazione degli educatori, della 
scuola magistrale, la quale dovrebbe, insieme 
colla coscienza storica delle religioni (filosofia), 
far nascere Îl rispetto delle religioni : quella deli 
catezza estrema che si richiede ogni volta che 
veniamo a contatto coll’ intuizione della vita del 
bambino e del popolo; quel riserbo rispettoso 
del bisogno religioso dell'umanità che fa ritenere 
volgare e cattivo ogni brutale urto dato alla 
coscienza di chi crede, anche in forma ingenua, 
anche in forma superstiziosa ! (2). 
Gius ARDO RADICE. 


il suo € Fior da fiore » per l'alto senso di umanità che al 
laico poeta fece sentire una necessità tale. Fgli senti de 
poeta quale dovesse essere la soluzione del problema del- 
l'insegamento religioso. Veneriamo la sua memoria anche 
per questo. Egli non fu grandissimo e forse di lui poche cose 
veramento belle resteranno. Ma senfi tutto le grandezze, © 
onestamente tutte le tentò nelle suo opere: tutte le volle dif 
fondere nei piccoli lettori. Inchiniamoci ! 

(1) Questo modo di concepire la religione nell' insegnamento 
anche primario mon è so 
della teoria didattica che emuncio qui, distaccandomi alquanto 
dal mio maestro Giovanxi GexriLE, ho il dovere di dimo 
strare che la piccola scoperta circa l'insegnamento religioso 
ma anche di una persona che mi sta vicina, 
Grama Harastw, conversando colla quale, e sotto Îl pun- 
golo delle suo obiezioni per suggerimento di pensieri, e per 


mio, Sentendo l'importanza grande 


non è solo mi 


espliciti suoi svolgimenti essa si è venuta maturando. Sarebbe 
strano che Ja sciocca delicatezza io facessi passare 
per teoria del Lombardo ciò che în realtà a del Lom 
bardo e della Ilarasim. La soluzione del problema che è 


in queste pagine sarebbe stata mia forse molto più tardi. o 
forse mai, se un fato provvidente non avesse legato le nostre 
vite 
Silla questione della scuola laica si vedano fra gli scritti pi 

chiaramente rappresentativi delle due tendenze (1. risoluzione 
della religione nella filosofia e negazione della neutra 
difesa della neutralità o negazione della religione) | seguent 
Giovasni Gente, Scuola e Alosofa, già citato ; G. 
Sarvemtni, Discorsi sulla scuola laica, 
anno |, pagg. 2352-42 c pagg. 
Saggi di propaganda po! 
Ararpo Caosser, La g 
veri >, anno I, pagg. 100-5 
problema della scuola laica, e La scuola laica (due op 


in « Nuovi dov 
È 


136.48 ; Giuse: si raRDO-R ice. 


tica e pedagogica, Palermo, 1 


tà in « Nnovì Do- 


lione della lai: 


Ravrazte VaLenio, / fermini de 
li 
che si possono richiedere all'autore, prof. nel R. Ginnasio di 
Noto (Siracusa) ; MaxeREDI SioTtO-] 
tema d'insegnamento lasco : nella « Rivista di fiiosofia e scienze 


NOR, Per Za sincerità sn 


affini », fascicolo ottobre-dicembre 1907, Bologna ; Bissotati, 
Casignoni, ComAxpini, SaLanpra ete etc, Ziteusstone parla» 
mentare su l'insegnamento religioso, Milano, Antonio Vallar- 
di, Marzo 1908, (i più importanti sono i discorsi di Salandra e 
di Bissolati). 

Diamo il più caratteristico ordine del giorno della di- 


scussione parlamentare qui ricordata, nel senso della neut 
lità e della girata che la scuola dovrebbe fare ad altri della 
DARO, 
che egli non potè più svolgere essendo stato assente per gi 
stificati motivi al momento di 

< La Camera, convinta che sia ufficio della famiglia di 


educazione religiosa. È l'ordine del giorno dell'on. Ci 


votazione 


provvedere all’ istruzione religiona dei figli © della Chiesa il 
determinare il contenuto, i limiti © il metodo 

che lo Stato, colla leggo 20 gennaio 1873, la quale abo 
le facoltà teologiche, si è spogliato di ogni competenza al ri- 
guardo; 

che, esclusa colla legge 12 luglio 186 la religione dalle 
i non sostengofo, per 
essa, alcuna prova nè di coltura, nè di attitud'no didatti 


materie delle scuole normali, i ma 


che nessuna materia nò in Italia, nò all'estoro, dal giar- 
dino d'infanzia all Università, può essere legalmente © seria- 
into insegnata in pubblica scuola da chi non è fornito della 
lativa abilitazione 


che soltanto la Chiesa ha autorità per ordinare e impar- 
tire una 


Puzione religiona educativa; 
invita il Governo a provvedere in conformità dei suesposti 
concetti ». 

L'o. d, g. Credaro rappresenta in forma assal nitida e per 
Spicua... la tesi massonica circa l'insegnamento religiono, tanto 
lontana dalla nostra, quanto la tesi cattolico 
l'o. d. g. Rocco Cartce-Misuroto : 

< La Camera dichiara che è dovere dello Stato, nell'in- 
teresse della educazione nazionale, impartire l'istruzione reli 


ppresentata dal. 


Dove alle parole ssfrusione religiosa si possono sostita 
senza timore di offendere la storia, le parole cafeckstmo. in- 
segnato dal prete. 

(3) Alla religione dell'Asino del Popnecca noi non prefe- 


remo quelli 1 Bastone 0 del Afu'o dei saoi avsernari < 


LA VOCE 


NOTE 


a Bolne. 


Una ci 
do gli uomini non lavorano, non vivono, non muo- 
iono per un trascendente. (Per un trascendente 
1’ individuo, si; per un trascendente l’uomo, no). 
Basta questo per distinguere il mondo passato 


iltà dell’immanenza, esiste sempre guan- 


che crolla, e quello che sorge. Basta questo pei 
dire che fra filosofia e civiltà dell'immanenza 
più che relazione di cartellino. La filosofia as- 
sorbì la verità esterna, noi assorbiamo la finalità 
esterna, To non aspetto una vita futura: la giu- 
stisia la vedo qui in terra, la coscienza mi tien 
luogo di giudizio universale, e il successo 0 l'in- 
successo slanno invece della ricompensa 0 castigo 
nell'al di là. 

Abolire il passato ? Ma no: soppiantarto bensì, 
come già la Chiesa cattolica è soppiantata per 
fanti servizi sociali e spirituali. Dobbiamo com- 
piere un soppiantamento totale. Avvicinarci quan- 
to è possibile a un soppiantamento. La Voce la- 
vora per questo. E del resto tutto vi conduce : anche 
il tuo modernismo d'un tempo. Di cui faccio gran 
pregio, come diroccatore dell'unità cattolica, co. 
me corrompitore dî quella disciplina, come stre- 
da aperta verso il pensiero immanente (e di fatti 
questo è stato per tanti; 

Quanto a \VAsino, discorso accidentale, intro- 
duttivo, e messo li per scandalo. Già: per 
filosofi che © 'bbero convincere e m 
la verità storica soltanto, occorre ricordare che 
la storia è fatta anche dagli energumeni, dagli 
ignoranti, da coloro che trasformano Bruno in 
un mito anticlericale, Podrecca — è un incidente. 
Metti N 0 Y. Per me è lo stesso. Può darsi che 
Podrecca non sia affatto distruttivo. Lo sarà un 
altro, per lui, sullo stesso livello intellettuale. 
L'efficacia, per me, non é già in un sollevamento 
morale. LI lettore *dell'Asino e il veneratore della 
Beala Vergine di Lourdes saranno press’a poco 
alla stessa altezza, lo concedo. Ciò che importa 
é l'appoggio pratico che posson dare a un movi 
mento di liberazione. E il giorno in cui gli uo- 
mini moderni, in Italia, saran cresciuti tanto da 
non volere spendere per la Chiesa degli altri, do- 


Ito sì la religione delle 


ricali, ma cento ‘è Pie 0 
dei Filippini e perfino dei Gesuiti. Alla religione dello Scuole 
pie, dei Filippini, dei Gesuiti (mettiamo in ordine decrescente 


di vora ed intima religiosità cattolica) preferiamo, naturalmente, 


la nostra : la filosofia. In questo ci distacchiamo assai da certi 


pensieri tuoi caro PreZzoLINI, che sei ritornato sul problema 
della laicità con un articolo Parole d'un momo moderno, ne 
* La Voce» del febbraio 1913. Al nostro punto di 
si avvicina — approssimativamente — l'on. Romozo Munri, 
colla sua distinzione recente di Lasestà e laicismo, intese in 


modo diverso dal Boutroux, (Si vedano i sui scritti ne « La 


ta invece 


Riforma laica » di Roma), 


vranno ricorrere anche alle masse educate 0 di- 
seducate dall' Asino. Questo dicevo. E il mio 
amico Caroncini dovrà allearsi con Podrecca. 
(«Anche se non si alleerà, sarà sempre alleato, 
movendo alla stessa conquista). 

Sei cattolico ? E allora fai bene a « tener du- 
ro » per la Chiesa. Non lo sei? E allora per- 
chè tì preoccupi tanto di fare la parte degli al- 
tri? Îl mondo va bene quando tutti fanno il loro 
mestiere. E per i cattolici, caro Boine, ci pensa 


il Papa a tener duro, come l’esperi moder- 
nista vi ha già dimostrato. Con coteste intenzioni 
Lutero sarebbe restato frate, e la Rivoluzione 


Francese (nello spirito della quale tutti viviamo 


oggi, e tu pure) non si sarebbe fatta. 


a Lombardo - Radice. 

Riconosci dunque che, contro a quanto pensa 
il Gentile, non sì può insegnare la igione al 
bambino, se non în una famiglia veramente e com- 
bletamente religiosa (intendo anche praticante 
Perchè altrimenti, essendo logico che questo inse- 
gnamento vada in mano di un sacerdote (unico 
adatto e legittimo), è inevitabile una scissione, una 
sfiducia, una rottura fra genitore e figlio. Ciò 
che in una casa è verità per il genitore, deve es- 
serlo anche per il figlio. Il bimbo che viene man- 
dato a messa, dove non va il padre, finisce per 
persuadersi 1) 0 che il padre è un birbone 2) 0 
che il padre lo inganna. Il bambino è fantastico, 
è popolo fin che volete; ma è logico. 

Che cosa gli insegneremo dunque ? Ma, è chia- 
ro ; il nostro contenuto etico: irre! so. /7 nostro 
amico [Lombardo-Radice invano vuol far passare 
per religione e per sacerdozio, ciò che è pura e seme 
Plice vila etica. Coloro che cita, non hanno nulta 
di trascendente, e quindi dî religioso. Sono tutti 
momini, che amiamo e veneriamo, ma momini ; 
sono istituzioni, utili e che ci entusiasmano, 
sono istituzioni umane. Non sono chiese, 
gmi. E invano il Lombardo-Radice 
oro, per di più, una tintura cristiana che 
molti di essi non hanno, Perchè questo resi» 
duo di re sità esterna? No > il cristianesimo 
non è la fe ei padri dei nostri figli. L' uomo 
moderno, pur riconoscendo l'aumento che al pro» 
prio patrimonio spirituale han portato alcune idee 
cristiane, ne respinge poi fante altre! e sopra- 
tutto il su r il mondo terreno, Se 
siamo 
stiani. 
ne così 


biamo equivocare sopra una questio» 
e il Vangelo, si sa che si 
tutto 0 di nulla. Di fronte al- 
erosanta) del cristianesimo, l'uo- 
a una eguale intolleranza ed ha 
ve che non è cristiano. Ciò non 


l'intolleranza 
mo moderno è 
il coraggio di a 
gli impedirà mai di riconoscere quanto deve al 
cristianesimo ; ma gli serviva, viceversa, a fargli 
sentire quanto se ne è allontanato. 


Giuseppe PrEZZOLINI. 


Per una lega antiprotezionista. 


Riceviamo e siamo lieti di riprodurre la se 
guente circolare 


Il movimento per l’attenuazione del carat- 
tere rigidamente protezionista degli attuali 
regimi doganali ha acquistato in questi ultimi 
anni nuova forza nei principali Stati d’ Eu- 
ropa e d’oltre Atlantico. Il rincaro della vita, 
dovuto a molteplici cause, ma indubbiamente 
inasprito dagli alti dazi sulle derrate alimen- 
tari, e principalmente sul grano, sullo zuc- 
chero, sul bestiame da macello e sulle carni 
congelate, come anche sui tessuti, su molti 
materiali da costruzione e su tutto ciò che 
è strumento di lavoro e di produzione ha 
fatto diventare dappertutto di attualità la 
domanda: quali sono i mezzi migliori per 
provocare una diminuzione od almeno osta- 
colare un ulteriore aumento dei prezzi? Ed 
in tutti i paesi sono legione coloro i quali 
ritengono essere d’uopo innanzi tutto prov- 
vedere a togliere le cagioni artificiali di caro 
dei prezzi, fra cui principalissima è l’esistenza 
di dazi doganali protettivi. La vittoria del 
dott. Wilson, nella lotta per la presidenza 
degli Stati Uniti d'America, fu dovuta esclusi 
vamente alla solenne promessa fatta dal can- 
didato e dal partito democratico di ridurre 
la tariffa doganale, la quale rincara oltremodo 
il prezzo dei generi necessari all’esistenza. E 
già si vede come il nuovo presidente intenda 
mantenere le fatte promesse e proponga am- 
pie e larghe riduzioni nella tariffa doganale. 
In Inghilterra il partito protezionista, detto 
della 7ari/f reform, che si era annunciato 
con grande frastuono e predizioni di facile 
vittoria, incontra invincibili ostilità tra le 
masse elettorali inglesi, le quali comprendo- 
no che la vittoria dei protezionisti vorrebbe 
dire tendenza dei prezzi a salire sino al li- 
vello degli altri paesi europei; onde il par- 
tito conservatore ha scarse probabilità di vit- 
toria, finchè si trascina al piede la palla di 
piombo della riforma doganale in senso pro- 
tettivo, E già fin d’ora, per non perdere del 
tutto ogni probabilità di ritornare al governo, 
i conservatori hanno dovuto eliminare prati 
camente i dazi sulle derrate alimentari dal 


loro programma di riforma doganale, impe- 
gnandosi a non stabilirne alcuno senza pre- 
via e speciale consultazione del paese. La 
grandissima maggioranza degli industriali e 
degli operai, insieme con tutto il commercio, 
è persuasa che solo la libertà degli scambi 
può assicurare il meraviglioso fiorire dell’e- 
conomia di quel gran paese. In Germania, in 
Austria ed in Francia i partiti agrari ed i 
gruppi industriali protezionisti incontrano op- 
posizioni crescenti da parte delle masse ope- 
raie, che chiedono libera importazione per i 
cereali e le carni, e di gruppi industria 
commerciali, non interessati al protezionismo, 
sibbene al buon mercato delle materie prime, 
delle macchine e degli altri strumenti di pro- 
duzione, 


Le medesime cause dovrebbero produrre i 
medesimi effetti anche in Italia; poichè anche 
da noi è senti 
re da noi è indubitato che la più ovvia maniera 
di frenarlo è l’abolizione o la riduzione dei dazi 
protettivi. Gruppi potenti industriali, special- 


ssimo il rincaro della vita, e pu- 


mente gli zuccherieri, i siderurgici, i cotonieri, 
i lanaioli e gli agricoltori cerealicoltori hanno 
già iniziato un accorto lavorìo per ottenere 
un aumento della protezione doganale in oc- 
casione della prossima rinnovazione dei trat- 
tati di commercio nel 1917. Non chiedono 
apertamente che i dazi siano inaspriti, per- 
chè avrebbero contro di sè unanime l’opi- 
nione pubblica; ma invocano una revisione 
scientifica delle tariffe, in guisa da tener 
conto dei progressi tecnici delle industrie ; 
della necessità di opporsi al dumping stra- 
niero, ossia alle vendite a bassi prezzi sui 
mercati esteri ecc. ecc. 

Perciò opportunissima si presenta in que- 
sto momento la costituzione in Italia di una 
lega antiprotezionista col programma preciso 
di far propaganda affinchè i prossimi trattati 
di commercio siano congegnati in modo 
conforme all'interesse del maggior numero 
anzi di tutti gli italiani, dai 
contadini agli operai, dai commercianti agli 
industri dagli impiegati aì professionisti, 


salvo un piccolo numero di agricoltori ed 


industriali più largamente protetti (per i pi 
invero la protezione è una parvenza). Db, 
un terzo di secolo di politica protezionist, 
dopo un quarto di secolo dacchè il pro; 
zionismo fu inasprito, si ha ben ragione 
chiedere l’avviamento ad un regime di } 
bertà di scambi, il quale segnerebbe del ;, 
sto un ritorno a quella politica doganale, in, 
ziata dal Cavour, che tanto contribuì, fra ; 
1851 e il 1859, ad accrescere la floride;, 
e la forza del Piemonte ed a prepararlo ; 
fortunati cimenti della guerra. In questo lun] 
ghissimo spazio di tempo che va dal 1878 
più dal 1887 ad oggi, le industrie giova; 
e promettenti hanno avuto campo di rip 
forzarsi e di diventare adulte e capaci 4 
camminare da sè. Quelle che non diventi] 
rono ancora adulte, non lo diventeranno più 

Perciò noi ci associamo e faremo pro. 
paganda — gli uni con la parola, con 1° 
ganizzazione, gli altri con gli scritti, a second: 
delle individuali attitudini e propensioni — 
per ottenere che i prossimi trattati di com. 
mercio siano informati al criterio di una 1e| 
visione generale dei dazi senso più libe. 
rale. Noi non chiediamo l’abolizione completi 
ed immediata dei dazi protettivi, sebbene |l 
promesse antiche e ripetute dei protezioni: 
ce ne darebbero diritto ; ma, nell’ interesse 
dei consumatori, dell’erario dello Stato, qu 
sto  principalissimo tra i consumatori, deg! 
industriali e degli agricoltori, che si dedicaro 
alle produzioni ed alle industrie in cui e» 
tra sovratutto il lavoro abile, finito, intel 
gente, chiediamo una generale diminuzione 
della tariffa doganale, diminuzione la qual: 
faccia parte di un programma più vasto 
bene studiato di riduzioni progressive e cor 
tinue dei dazi attuali. 


Il nostro programma massimo comprende 
e presuppone naturalmente un programm 
‘minimo : che è l'opposizione ad ogni subdol» 
tentativo di ammentare col prelesto di uni 
revisione intonata ai progressi tecnici e sci 
tifici più recenti, la già altissima protezione 
esistente in Italia. Si rivedano e si riaggii 
stino pure i dazi doganali, ma in modo ch 
il loro livello generale venga diminuito ed 
in nessun caso sia concesso un aumento, G! 
industriali, i quali, invecchiando, si lagnano 
di non essere protetti abbastanza, devono cer- 
care la loro salvezza nel compensare le or 
mai necessarie diminuzioni dei dazi sull 
merci da essi prodotte, con una equivalente 
diminuzione dei dazi sulle merci che sono }i 
materia prima delle loro industrie. In tal modo 
essi potranno ridurre i loro costi, e, spini 
dalla concorrenza estera a diminuire all’ intern: 
i prezzi di vendita, otterranno in paese que! 
l'incremento di consumo che essi oggi ricer 
cano svendendo all’estero, Così il risanamento 
delle imprese 
come oggi accade, con danno delle mass 
consumatrici italiane. 


otterrà con beneficio e no: 


Certamente noi, con questo programmi 
strettamente limitato al campo doganale, non 
ci lusinghiamo di risolvere tutti i problemi 
economici e sociali che travagliano 1° Italia 
nel momento presente. Ci basti affrontarne 
uno, Con quel metodo noi possiamo chiamare 
a raccolta tutti gli uomini, a qualunque par- 
tito appartengano, i quali hanno su//a materi: 
doganale le nostre medesime convinzioni « 
che possono pertanto (siano essi conservatori 
liberali, radicali, repubblicani, socialisti) pro 
cedere d’accordo finchè si tratta di risolvere 
il problema dei prossimi trattati di commer- 
cio. Senza andare fino all’estremo di coloro 
i quali dichiarano finita la missione dei grandi 
partiti integrali, ed unicamente possibile l'a- 
zione dei raggruppamenti temporanei intorno 
ad un problema scientifico ed attuale, certà 
cosa è che l’esperienza insegna l’opportunit: 
di limitare in certi momenti i programmi di 
azione a punti ben concreti e determinati pe: 
ottenere risultati praticamente efficaci. Co. 
questi intendimenti noi speriamo ottenere |’: 
desione di quanti son persuasi che il prote 
zionismo sia, sovratutto nel presente momento 
di gravissimo nocumento all’espansione indv 
striale commerciale del paese ed al miglio 
ramento nel tenor di vita delle masse lavo 
ratrici 


Il Comrato Proworore. 


STATUTO 
della lega antiprotezionista. 


1. È costituita la Lega Antiprotezionisia. 
II. La Lega Antiprotezionista ha per scopo: 
a) di contrastare il prevalere della tendenza 


protezionista in Italia e di propugnare la gene- 
rule e progressiva trasformazione della nostra 
tariffa doganale da un sistema di protezione a 
favore di classi e di gruppi di produttori in un 
semplice e moderato strumento di tassazione 
fiscale ad esclusivo profitto dell’ Erario ; 

5) di ottenere che i trattati di commercio 
siano preparati e conclusi non nell’ interesse di 
in piccolo numero di produttori agricoli ed in- 
ustriali privilegiati, ma nell'interesse del mag- 
gior numero di produttori e dei consumatori ita» 
liani ; 

c) promuovere tutte quelle inchieste indu- 
striali, commerciali ed agricole le quali si rav- 
vÎsino necessarie ad illuminare l’opinione pub- 
\lica intorno alla convenienza per il paese di 
una politica doganale antiprotezionista ; 

d) di cooperare inoltre, d'accordo colle As- 
sociazioni congeneri che già esistono e che po- 
iranno esistere all’estero, alla diffusione ed al- 
l'applicazione dei principii del libero-scambiy. 

III La Lega Antiprotesionista è composta di 
yci eftettivi e di aderenti, i quali ne accettino 
programma e facciano domanda di iscrizione 

Consiglio direttivo, impegnandosi di pagare 

na quota annua 
di lire 20 almeno per i soci eft'ettivi 
aderenti. 


odi» 2°» ” 
IV. Le iscrizioni dei soci effettivi saranno su- 
ordinate al voto favorevole della maggioranza 
-1 consiglio direttivo, 
V. Potranno partecipare alle assemblee della 
#ega tanto i soci effettivi come gli aderenti, ma 
vranno diritto di voto per 
elezione delle cariche sociali. Il diritto di voto 
otrà essere esercitato per corrispondenza. 
VI, La Lega sarà amministrata da un Consi- 
lio direttivo di almeno sette membri. Il Con- 


soli soci effettivi 


iglio nominerà nel suo seno 1 presidente, 2 
ice-presidenti. Provvederà pure alla nomina di 
cassiere e di un segretario-generale, i quali 
otranno anche essere scelti fuori del Consiglio 


ricevere stipendio. 

Il Consiglio della Li 
ostituire Sezioni speciali di propaganda e di 
studio, aggregandosi per questo altri membri 
forniti dei necessari requisiti. 

VII. Il Consiglio direttivo della Lega sarà 
cheda 


a potrà eventualmente 


soggetto a rielezione annua. Colla stessa s 
«di votazione saranno eletti 2 revisori dei conti, 
che dovranno riferire annualmente sullo stato 
finanziario della Lega e proporre d'accordo col 
Consiglio, i provvedimenti opportuni. 

VIII. La Lega potrà anche esercitare la pro- 
pria azione con Comitati e Sezioni locali, che 
non potranno però intraprendere nessuna ini» 
zativa oltre quelle deliberate dal Consiglio di- 


»sa con questo. 


rettivo, se non dopo in! 

Per regola generale le quote versate da 
tanto effettivi che aderenti dovranno essere 
trasmesse al cassiere a disposizione del Consi- 
glio direttivo. Questo però potrà autorizzare le 
amministrazioni dei Comitati e delle Sezioni lo 
cali a trattenere su dette quote la parte neces- 
le loro spese quando que 


soci 


suria per far fronte 
no coperte con quote od offerte ad- 


ste non si 


dizionali. 
Pubblicando questo programma e questo statuto 


feriamo che molti dei nostri amici vorranno su- 


Vasta scrivere a noi, o alla Ri. 


bito aderirvi. 
forma Sociale, a// Uniti 
ansi, che in Firenze 0 vicino a Firenze intende s- 

ro unirsi in un Gruppo fiorentino, per un'a- 


, all'iniziativa. Cploro 


ne locale, potranno mandarci il loro indiriz 
La « Libreria della Voce » per partecipare in 
ssi all'azione che la « Lega 
per 
la pubblicazione d'un opuscolo popolare che dif- 
fonda le idee liberiste con speciale riguardo alle 


lanto con î suoi me 


fiprotezionista » si propone, è in tratta 


condizioni italiane. 


ABBONAMENTO STRAORDINARIO 


Per non essere continuamente intralciati nello svol- 
Rimento del nostro compito dalla deficenza di spazio, 
Si occorrerebbero altri 400 abbonati oltre i 400 nuovi 
che il 1913 ci ha condotto. Apriamo un abbona- 
mento straordinario dal 1° Maggio al 31 Dicem- 


Bre 1913, a lire 
3.50 


dè pagarsi direttamente mediante vaglia alla nostra 
*mministrazione. 


Si avverte che per semplicità d’Ammi- 
Ristrazione non si può far luogo a spedi- 
sioni di libri o giornali per somme  infe- 
Nori a L. 1.—-, se le richieste non sono 
accompagnate dal relativo importo (anche 
francobolli). 


LA VOCE 


Per un più chiaro concetto 
di Biblioteca popolare. 


La Voce n. 12 ha un articolo sulle Biblioteche 
Popolari, ed io credo che se il sig. Emery che lo 
scrisse non avesse concluso dopo la sua requi- 
sitoria contro la B. P. di ***. con le parole — 
« su per giù, tutt’ il mondo, o almeno, molto 
del mondo, è paese — » io non tedierei ancora 
i lettori su un argomento che ho già svolto am- 
piamente. 

Ma l'articolo dell’ Emery ha troppo amaro in 
quel suo congedo un po’ svelto e mi stimola ad 
alcune osservazioni. 

Io non so se la B. P. di ***. sia migliore o 
no di tante altre, anche perchè le squarciature 
di catalogo offerte in quell’ articolo non sono af- 
fatto affatto concludenti. Di più è subito oppor- 
tuno notar questo : che l’ autore di quelle note 
equivoca sul concetto essenziale di Biblioteca 


2opolare : e pare cioè che la e popolarità » in- 
tenda nello scopo della cultura, mentr’ essa è so- 
prattutto nel mezzo. 

E vediamo allora subito come la falsa pro- 
messa lo travi: non importa a lui che tutti 
possano accedere alla B. P. con maggior agio 
che ad altra Biblioteca, sibbene egli stranisce che 
accanto a un materiale di cultura amena e po- 


ssico pervenuto, si noti, 


polare siavi del cla 
dai doppioni d'una B Comunale del luogo. 
L'idea di questa cultura basata sul classico 
pare all’Emery ame na. 
Oh, perchè mai ? vorremmo chiedergli; i 
esempio, darò presto alla loce alcune mie idee 


ad 


attorno ad un più integrale concetto di cultura 
popolare e dovrò molto basarmi sull’ « amena » 
classicità di cui sopra: perchè penso che una 
B. P. si rivolga prima di ogni cosa ad una uni» 
versalità di lettori, ma poi scerna in questa una 
minoranza più spiritualmente agile e più la elevi 
nella scala del conoscibile e cioè verso le di. 
scipline critiche e speculative. 

Ma l'Emery si inalbera a certa sorta di libri 
classici che gli escon da quel catalogo con igno- 
tissime curiose parrucche di trai migliori e noti 
autori : e si domanda che ci stiano a fare. 

Orbene, anche qui lo scrittore non ci dice se 
questi libri incriminati prevalgano in numero, ed 


in quale proporzione, sugli altri; e, comunque 
sia, io oso dire che per i libri di interesse sto» 
rico 0 informativo « locale » non so che lodare 
chi ce li ha messi, e potrei tutt’ al più deside- 
rare (se non c' è) una apposita categoria « re- 
se 


gionale »: pei libri che presentano un intere 
Jo ragioni di proscrizione 


bibliografico pur non 


ma solo anche qui un desiderio di raggruppa- 


mento in un elenco « antiquario » 0 « miscel 
laneo » : infine, per gli opuscoli, osservo che son 
bene spesso fra essi memorie interessanti e rare 


che riscattano tutti gli innocenti o inutili elogi 


funebri o accademici. 
Ma, dice ancora 1’ Emery, per questi libri inu- 
e libri utilissimi; e taluni cita 


tili mancano inve 
ed elenca 


Che manchino è davvero male; ma sappiamo 


noi se la B. P. in parola abbia fondi per acqui- 
sti? quei classici ed opuscoli di cui dicemmo fu- 
rono « donati », non « acquistati », questi invece 
devono « acquistarsi » e troppo spesso sappiamo 


che Biblioteche con più migliaia di volumi hanno 


poche centinaia di lire per nuove compere... 


E poi, se l’Emery ci dice, dopo le sue criti- 
che, quali libri specialmente manchino, eccoti 
entrare nell'elenco proprio quei libri di cultura 


i invece dovrebbe per 


filosotica e classica ch' eg 


coerenza di argomentazione respingere in una 


BP 
Rimane infine 1’ applicazione che |’ autore fa 


delle sue conclusioni negative alla genera! 


P.: cosa che non credo giusta. 


delle 
Poichè se è vero, pur troppo, che molte B. P. 


rispondono ancor poco | concetto attuale di cul- 
tura popolare, ciò avviene per assai diverse la- 
cune di metodo e di spirito: sono Biblioteche 
o che 


solo provviste di opere di lettura ame 
hanno stolide preoccupazioni di immunità pei 
lettori da libri troppo vivi, o che temono con- 
tatti con le questioni sociali, o che non capiscono 
collaborazioni con altri enti di cultura o con le 
associazioni di quel popolo che vogliono avvi- 
cinare. 

Qui davvero è utile quell’esercizio critico e 
clinico di indagine severa che oggi l'Emery, per un 
vizio originale di valutazione di che sia B. P., 


ha rivolto con inutile diligenza altrove. 


La discussione giova però sempre : e quand 
come questa, pratica e diretta ad un organismo 
a per quella vita di pen- 


di cultura ancor più gi 


siero che troppo spesso insegue teorie superbe 


e dimentica tanta umiltà utile di fatti quotidiani. 


Renzo BOccARDI 
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Libreria della Voce 


Via Cavour, 48 - FIRENZE 


Tatti i libri qui annanziati vengon spediti franchi di porto in Italia. 


Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengono spediti 
franchi di porto in Ialia. 


LIBRI NUOVI: 


Filosofia. 
Lettres inédites de Jouy Lockk è ses 
amis Nicolas Thoynard, Philippe v. 
Limborch, Fdward Clarke, con intr. 


e note di H. Ollwin e de Boer. .L. 18,— 
da, rolis] 


Collezione « Blaue Biicher n contenente 
molte grandi illustrazioni, con poche 
note come testo in fondo al volume. 
— Scoltura tedesca del medio evo, 100 
illustrazioni. . . . . . » 300 
— Scoltura greca, 118 ill . . . » 300 
— Cattedrali tedesche, 86 ill. 
Letteratura Italiana. 
Giosuk Carpucci: Juvenilia e Gravia. » 2.50 


— Ceneri e Faville. » . . » » 2.50 
[nuova edizione, coîì copertina di A, de Ka- 


+. » 300 


[Sono lettere în franceso o in latino, 


we se di meccanica, archeologia, pedagogia, Geografia. 
Religione. Avsusro Micmeri : L'America del Sud 
A. Scuwerrzer: Paul a. his interpre- Map e ef. © nè 1 


[ta parto di quella bella Collezioncina del 
Federazione delle Biblioteche Popolari dove 
sono già esciti altri utilissimi e ben compilati 


T. K. Cure: Ze weil of the Ebrew volumetti. Non possiamo che raccomandarne 
caldameute la diffusione tra le classi alle quali 


rtl e Low 
@ Surther allempi to lifl'il. » Boo sono destinati: questo contiene noxoni di geo- 
avolatrice, molto eterodossa, radicale) grafia, storia, einografia, botanica © parla an 
che della emigrazione] 


al history (trad, dal ted.). » 12.00 


Letteratura Francese. 


AL: Le Rouge et Le Noir. . » 350 Finanza. 
{recenti edizione della Bibliotheca Ro- Feperico Frora: Le finanze della 
Peese ; «esita ne ao € ion AMaiacita: ge di gag, ga 
G. Vaurier: Willemain 1790-1870, Es- eda i ragni funne ari de 


sai sur sa vie, son role et ses ouvra- sposte ' È 


dr i a E 
Lovis PercavD: La guerre des bow 
fons, roman de ma douzième année, 


Pp. 368, 4a ed... . . . + 375 
Socialismo. 
Jessie WaLcace Hiegnan: American 
Socialism of the Present Day . . » 8.00 


e chiara e completa, fatta da uno 
lucido ed intetli, dei gruppi sor 
cialistì, con simpatia pur non nascondendone i 
difetti... The Academy). 


LIBRI D'OCCASIONE: 


59. P. Sanrrves: Le miracle et la criti- 


que historique da 1.25 a » 08 
60. Giorio Panovas: Scritti vari, vol. 2 


da 720 a. ala » 3 


61. T. FLovrnoy: Metafisica € 


Psicologia, logia da 3.00 a è è » 1.50 
G. H. Luquer dessins d'un enfant 62. E. Vennagren : Z/el2ne de Sparte 
con 600 ripru pp. XXVI, 264.» » 775 350 a NOT: te] 
Religione. 63, Micuet YeLL: Cawe/ da 3,30 a . > 
i 64. Pienre Ham: La peine des hommes 
Prrovsky-Petrovo SoLovovo: Le sen i î 
dimiat eligione: Base togigue: de: 1a 65. Domenico Gxot4 : Poeti della scuola 
merate Ss Pi ti n "romana da 400 a ° «+ 2 
Economia politica. 66. G. Santa : Le origini del neoto 
Orro Erreriz: Le principe ponophy- mismo da 350 a * 175 
siocratique ct son application è la 67. Oscar Wi La maison des gre- 
question Legon d’'ouverture nades da 3500m. .. ed 
pp. 66 1.00 67.* J. J. Rousseau : Pages choisies da 
ISpiee el 25 


ggeniotte» si compie ; > Ku Trois troupiers 
ache d a sù 
Francia. | da aL: He a : 
irorers Renanp: Les dapes de la so aleerciezio at 
Sella francaise au XIV sicle (1812 70. M. Bangîs: Un amatenr d'an 
4 . illust. da " ; 
ra duo * 71. A. Francuuyni: Gli ucce I 
Dizionari. Pibio= La dorma ace, & Au 
N. Tomsaseo: Dizionario dei sinonimi caino iu vata rd 
delta ‘a italiana, nuova ediz. Lv n 
pag: leg ni 108 A. Zeunocsio: Cesare Lombr 
Classici Italiani. da 1.00 a > 
C. Bix li, preceduti da un di- 73. RomacsoLi: L'AL i Eur 
sora seppe Mazzini . . » 2.35 dan A 
)LLET rria del reame di Napoli, Corxtni Théatre, 2 vol. a 1.8 
con tizia di Gino Capponi, nuov 1.30 
2 vo! . . » 4-50 75 vue: 74 fr. P 
fe i Ferdinando Martini] 13:30 (nuov A 50 
Ediziori d'occasione, nuove ed intonse. 76. ArisroeHane; Com L 
Gregorovius: Storia di Roma, 4 vo'., Zevort da 3,50 (buovo) a. ;0 
trad prezzo originale 60 lire). » 30.00 77. Marcvertte Avnoux: Marie ( 
(ediz. Madella). re, con pref. di O. Mirbeau 
GaprieL: D'Annunzio: // fio i . ® 125 3.50 a . —” . ù 
ala inni Episcopo. Isaotta Gutta= 78. Le Sact : Z/istoire de Gil Blas, da | ME 
i o» 3.50 a 3 
ua Miranda »” 79. Macaviav: Storia d'Inghilterra, 2 
| i da 3.50 ed. Lemonnier » 2.00 
Belgio: É 80. Roux A. Zistoire de la littérature 
Cuanacit Ha: Za Belgique moderne. ‘omemporaie en Tali (1859-1874) 
lerre d'expérience. . . ” dasgia ‘ i | à dada 
alici” cenni conto dela strazione del 81. Epoxrno Ann: Cinquant'anni di 
Rae SAI STARE RARO) storia parlamentare del Regno d’1- 
Arte. talia (2.1 ediz.) ill. da docum. e 
A. Proust: Edouard Manet, con 39 rip. fot. 1990, da 9.50 a i .* 3:65 


eccellenti riproduzioni, testo conte- 
nente importanti ricordi d’ un con- 


temporaneo... . > È USCITO A a 
MicneLancrto : Disegni : Mario Pant. Un'opinione di Vico. Ap: 
(contiene 45 magnifiche ilutrazoni, dai di antipositivistica della scienza. Libreria G 


segni di musei di tutta 1° Europa, rilegato in 
cartone con fregi]. 


Frascisco Gova, con 52 riproduzioni 
originali, 1 incisione e 19 illustra» 
zioni nel testo tratte da disegni € 
stampe di grande rarità, testo fran- 
cese dì L. Brieger . . - 


leri, Indipendenza, 16, Bologna. Cent. 30. 


Si lisce prima a chi prima manda l'importo 
— prgn risponde che degli invii raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura. 
— Per raccomandazione cent. 25 to più. 


» 6.50 


- occ "—oerpo oe, © © 
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Renzo Boccardi mi dà torto su tutta la linea. 
lo lo ringrazio della sua franchezza ; € rispon- 
derò anche a lui, più breve che posso, del pari 
francamente 

Anzi tutto, egli dice che io « equivoco sul con- 
cetto essenziale di Bibl. Pop. », intendendo la 
popolarità più nello scopo, che nel mezzo della 


cultura 

Prima conseguenza di ciò: non m'importerebbe 
che tutti possano accedere alla Bibl, Pop. col 
maggior agio. A me importa, anzi, molto ; e l’ho 
detto; e basterebbe, per esserne persuaso, aver 
lette certe mie parole, del luogo che ho citato 
già al Fabietti, ripetendo pure il perchè insistei 
poco su quel punto. Inutile citarle ancora. 


Seconda conseguenza: io s/ranisco che vi sia 


del materiale classico ; e mi pare amena « l’idea 
di questa cultura basata sul classico ». Così il 
Boccardi, che canibia di posto a una parolina, 
a un pronome, e mi fa dire quel che non ho mai 
pensato. Cito — non è mia colpa — le parole 
ch'io usai: « a me pare amema proprio 1’ idea 


della cu 
della cu 


ura che dovrebbe basarsi su gue? ma- 
leriale « classico », Non basta il guel, non basta 
il classico tra virgolette, non basta ch'io dica 


« va benissimo » alla vista dei classi 


ici Sonzogno 
ed altri, ch'io citi a titolo d'onore le opere del 
Machiavelli, del Galilei, ecc.; il Boccardi, che 


deve aver letto il mio povero scritto mentre ba- 


dava piuttosto a giocare a tresette o a far cola. 


zione, cr che io rifiuti tutto quel ch’ è classico 


ma classico sul serio !), tanto da accusarmi di 


incoerenza di argomentazione, quando desidero 


logie del Machiavelli e del Galilei, per in- 
vito alla lettura, e libri sopra tutto di storia! 
Di cultura filosofica, fra i libri ch'io ricordai, 
non ci sono propriamente che questi: Royce, 
Emerson, Fiorentino, Galilei, Acri, Boutroux, 
Bergson, Shelley. Dissi già che della Filosofia 
b 


farei anche a meno, in sede d dI. Pop. (e mi 


conforta în ciò l' opinione di uno cui non si ne- 


re alla Filosofia e ingegno chiaro ed 


dico il compianto Vailati !); ma, giacchè 


ere, ho «desiderati filosofi 


mett 


ardui o più filosofi dei presenti nella 


Bibl. Pi 

Poi non dico — secondo il Boccardi — in 
uale proporzione siano certi libri sul totale. Ab- 
bia pazienza il Boccardi, e riveda il mio povero 


articolo , dopo una enumerazione di libri, vi tro- 


verà queste precise parole: « ho dato... qualche ri- 


sultato della lettura delle cento prime schede » ecc.; 


e soggiungevo che la percentuale non è molto 


diversa nelle varie lettere del catalogo alfabe- 
tico. 
Per i libri di « interesse bibliografico » non 


vede il Boccardi ragioni di proscrizione. A esser 


preciso, io ne ho citati due soli : un elenco delle 


opere stampate dal 1500 al 1536 (vol. scumpa- 


gnato), e una Risposta ad un articolo bibliogra- 
fico. A me pajono inutilissimi nella Bibl. Pop., 


come pu memorie interessanti e rare » che 
piacciono al Boccardi. (Sulle quali ritornerò tra 
poco 

Ed eccoci allo scopo e al mezzo in cui sta la 
popolarità della cultura. lo non distinguo scopo 
e mezzo, perchè allora non si capisce più nulla 


la cultura non ha scopo: se avesse scopo, sa- 


cosa pratica, non più teoretica); non faccio 


azione sull'essenza delle Bibl. Pop.; 


perchè be forse assai lunga. 
Ma osservo: il Boccardi vuole che la Bibl. Pop. 
sia tale servendo a 4u/fi. Ma, in nome di Dio, 


non «i fermiamo alle astratte parole ; vediamo 
che cosa vuol dire, ch'essa serva atutti! Se la 
Bibl. Pop. ha il suo posto accanto alle altre Bibl., 
come quella che serve a tutti, vuol dire che le 


altre non servono cli 


ad una parte. (È verissi- 
mo). Allora, i /u/# della Bibl. Pop. comprendo- 
no quella parte, più gli altri. Quella parte (i let- 
tori delle altre Biblioteche) sono studenti, 


stu. 
diosi, professionisti, insegnanti, ecc; g/i altri sa- 
ranno sopra tutto scolari, operai, piccoli impie- 
gati. Dunque, dato pure, ma non concesso, 
che l’ideale della Bibl. Pop. sia una che serva 
a tutti tutti costoro, per cominciare sarà bene 
che essa, intanto, sia adatta a quegli al/rî che 
sono stati sin ora in condizione meno favorita 
E cominci, dunque, 


a Bibl. Pop., col curarsi di 
guesto pubblico. Non si è ben detto che la Bibl. 
Pop. deve servire di complemento alla scuola 
elementare ed alla Università Popolare ? Ma che 


fa il maestro della scuola elementare, e quello 
della Univ. 


Pop.? che fa, in somma, ogni mae- 
stro? Dà di tutto al suo scolaro, come vien vie- 
ne, 0 sceglie il suo cibo, guida lo scolaro! E 
così, la Bibl. Pop., se vuol essere continuazione 
della scuola elementare eccetera, cesserà da 
ogni opera direttrice del suo pubblico ? Ame 


par di no. 


Dunque, era un’eresia tanto grande la mia, 
quando dicevo che, per la Bibl. Pop. farei vo- 
lentieri a meno dei libri di erudizione e di filo- 
sofia ? Se accettiamo l’idea della Bibl. Pop. wni- 


se TTI. 


tA\èrlti.-dscoodtà Aa de - 


LA VOCE 


versale, allora potranno venirci anche questi li. 
bri; ma quando a quell'altra parte, altrove tra- 
scurata, si sarà provveduto: dofo. 

Queste idee, se non erano dichiarate in quanto 
dissi sulla Bibl Pop., m’erano tuttavia presenti, 
e su di esse mi fondavo nel mio esame. 

Il fatto che la osservata Bibl. Pop. ammette 
lettori al di sotto dei :6 anni (rifiutati, dopo che 
la Bibl. Pop. esiste, dalla Bibl. Comunale mag- 
giore) e che essa apre in ore serali che dànno 
agio d'accesso agli scolari e agli operai, dopo la 
chiusura delle scuole a dei laboratorii, confer- 
mano la Bibl.Pop. esser rivolta, con ottimo inten- 
dimento, al pubblico di scolari ed operai. 

La Bibl. Pop. scerna pure « una minoranza 
più spiritualmente agile e più la elevi nella scala 
del conoscibile » — come dice il Boccardi: ne 
son contentissimo io pure. Osservo soltanto che 
questa minoranza accorrerà naturalmente alle 
Bibl. maggiori, dove troverà più libri eruditi cri- 
tici ecc.; tanto più che la Bibl. Pop. dà i libri 
sopra tutto perchè gl’impiegati li ofirono al pub- 
blico, e non si sogneranno mai «i oftrire le opere 
di erudizione che quasi tutti ro: se il 
lettore deve chiederle di sua iniziativa, ciò pre- 
suppone in lui una certa cultura e curiosit: 

Le « memorie interessanti e rare », se at- 
tirano il Boccardi, attirano me pure; ma dif- 
ficilmente ecciteranno la curiosità di operai, 

o di scolaretti al di sotto dei 16 anni. Io 
stesso, che ho pur avuta presto la malat- 


tia di curiosare nei libri vecchi, e facevo tra- 
secolare gl’ impiegati delle Biblioteche (è ben 


vero che trasecolano per poco!) con le mie ri- 


chieste, pure, prima dei 16 anni non credo d* 
sermene curato, Questa curiosità si sveglierà qua- 
si esclusivamente negli scolari della scuola classi- 
vano benissimo il tem- 


caj ma questi, come trova 
po di andare nella Bibl. Comunale maggiore, a 
copiare le traduzioni degli autori latini e greci (oh, 
se lo trovavano!), tanto che seccavano con la 
loro irrequietezza, e furono banditi, come s° è 
detto, — così lo troveranno per fare le loro ri- 
cerche bibliografiche e di curiosità storiche. 
Per la storia locale, sono d'accordo col Boc- 


cardi. E non ho citata a titolo di biasimo nes- 


sun’opera di questa classe, se ne togliamo tre 
— mi pare — veramente mo» ma molto da 
eruditi, per le quali non credo aver meritato rim- 
provero dal Boccardi. 
Quanto ai mezzi finanziarii, infine, della Bibl. 
Pop., rimando al già detto in risposta al Fabietti» 
Lurci Emerv. 


Ancora del plagiario ostinato, 


Un amico zelante. 


— Mais que me font, direz-vous, 
ces erreuro si le livre /ui-méme 


est bon. — Mais, monsieur, com- 


ment voulez-vaus que cela soit ? 
L'auteur n'a pas changè, pour pen- 
ser co livre et pour derire ces 
phrases. Le livre, l'auteur et cela, 
C'est tout un. — 

Apre Gipe (Préfextes p. 233) 


Caro Prezzolini, 


Brevi parole circa la 
ovanni Amendola; alla quale, 


lettera del signor 
se non m' inganno, toglievano molto di efficacia 


le mie documentate ragioni. Dunque, vediamo 


Prima di tutto : se il signor Amendola non 


i sembra purtroppo ! — una bastevole 
cognizione di quanto scrisse l’amico suo Van- 
nicola, non dovrebbe mettere bocca nella dispu- 
ta; e non dovrebbe accogliere il giudizio (di 
g 
geniale, ma incompetente a decidere sul caso 


fa, quale giudizio?!) di uno straniero, sì, 


nostro. A ogni modo, io consiglierei l’Amendola 
a leggersi, fra l’altro, nel volume /ré/exvles, 
l'articolo « La Route Noire », dove il Gide e- 


sprime reciso alcune idee intorno agli errori e 


mette in mostra i frutti del suo filologico ozio. 

Inoltre, io non vorrei che l’Amendola, per 
troppo zelo e fidando nei malcerti ricordi, s’ im- 
pancasse ad asseverare che, nelle pagine del 
Vannicola, « o/tre un velo di letteratura fran- 
cese, è la personalità viva e singolare del loro 
autore espressa con stile poetico che gli appar- 
tiene ». Non vorrei: perchè qualcheduno, me- 
glio erudito e forse più sagace critico di lui, 
potrebbe agevolmente, a un bisogno, con le 
prove alla mano e considerazioni validissime, 
distruggere la sua strana illusione. 

Infine, sarebbe assai bene che l’Amendola e 
con lui cert’altre persone, smettendo le conget- 
ture fantastiche, si rassegnassero a credere, con 
intelligente semplicità, questo: che io, sebbene 
mi sono, per via di lunghi e amorosi e pazienti 
studî, « fagonné une oreille, comme un trouveur 
de sources », non cerco, nè ho cercato mai, di 
proposito nessuna « fonte ». E se n° ho trovate, 
non mi pare sia da farmene un carico. E chi sa 
poi che non si nasconda, dietro codesto preteso 


« ozio filologico » (il quale in sostanza varrebbe 
su per giù quanto l’ « ozio filosofico »), non si 
nasconda cosa, che altri, accecato dalla presun- 
zione, non vede! 

Però i fatti, nonostante il ronzio delle chiac- 
chiere, rimangono quali io li ho dichiarati : nè 
più nè meno. E qui, sperando di finire la ug- 
giosa controversia, fo punto. E le stringo la 
mano. Gusravo Borta. 


Milano, 27 aprile 1913. 


Roma, 25-4:13 
Signor Direttore, 


La prego di pubblicare questa ri- 


sposta alla lettera di André Gid 
rità: André Gide mi accusa d'aver 
Riforno, un atto rappresentato or sono quattro anni con buon 
successo all'Argentina, da una sua prosa o li 
pubblicata in Vers ef prose. Orbone, per lancia 
di tale entità, occorre avere dina 


Ecco la 


‘agiato il mi 


ica non ricordo, 


un accusa 


i agli occhi i duo termi 
di confronto. li 


ide ne ha uno solo: il suo lavoro. Infatti 
egli non conosce il mio atto che non è sfa/o mai pubblicato. 
Roma, mi consta che 
Gide era a Parigi. 


Esso fu rappresentato due sole volte 


in quelle due sere Andri 
Basterebbe questo per si 


bilire la mia completa discolpa. 


Devo aggiungere, in omaggio alla più stretta verità : il mio 
Ritorno trae l'ispirazione dalla parabola evangelica, e se per 
a di Gide, io fui 


lantuomo che posi come epigrafe sulla prima pa; 


una certa variante, ricorda la poesia o pr 


così 
del mi 


lissimo nella produzione letter 


na 


lavoro talune parole del Gide, E tutto ci 


Concludend 
Egli ha dimostrato di mancarne. Dice che dall'articolo, invero 
di gran lode, che il Carrère scrisse sul Temps a proposito del 
mio Rilorno, egli ha dedotto l'esistenza del plagio. Ma allora 


il Carrère, che è onestissimo critico e che conosce bene l'o- 


, chiedo lo stesso galantomismo a Andrè Gide, 


pera intera del Gide, sarebbe stato il primo a rilevare la 
mia colpa, 


Resta un sol fatto: che il Gide mi ha messo fra i plagiari, 


in compagoia di Gabriele D'Annunzio, Francamente, non posso 


che ringraziarlo 
Favsro Mario Manti 


Egregio Signor Divettore, 


mi conceda una breve ri- 


i dice, nella Voce del 


sposta al sig. G. Botta per quanto e 


24 corr, suli mia traduzione del « Viaggio sull'oceano p: 


tico » di A. Gide, apparsa, aì primi d'aprile del 1912, con la 


data del febbraio, nel 4° numero della raccolta « Prose» di 
retta da G. Vannicola, e pubblicata dall'editore Baldoni di 
costì. 

Dopo ch'io ebbi mandato il manoscritto di detta traduzione 
passarono alcuni mesi senza che ne sapessì più nulla. Final- 
mente la posta mi recapito Îl suddetto fascicolo, giù bell'e 


stamp: 


e pubblicato. Stupii, poichè avevo richiesto ripetu- 


tamente di 


soggore le bozze, come di diritto ; e rilegcendo 
man mano la presunta msa traduzione, trasecolai addirittura 


Non solo gli strafalcioni tipografici si rincorrevan 


a fitte, 
pagina per pagina, sconciando il testo; ma il peggio (molto 


peggio !) si era che la mia traduzione era stata m. 
qualcuno che si era arrogato il diritto di farvi e 
tuendo parole ad altro, fra 


ti 
per suo coni 


ad altro, tal- 


volta togliendo parole e fr 


i, © sempre spropositando senza 


ritegni. — Minacciai processo e diffida al Vannicola e ali’e- 
ditore, intimando l’errata-corr'ge © la restituzione imwediata 
del manoscritto. 

Tral: 


trascrivo le parole del Vannicola în risposta alla mia intima- 


ciando par ora ciò che tocca solo i miei affari privati, 


zione, e sono pronto, nel caso, ad esibire le nostre lettere, 
nonchè il mio manoscritto 


Il Vannicola dunque mi rispose 


<A tua soddisfazione ti spiego: 1% che la tua traduzione 
del Viaggio sull'oceano patetico di Andrè Gide è stata real- 


mente € manomessa da qualcu 


che si è arrogato il diritto 


di farvi emendamenti per suo conto», etr. Quest 


qualcuno », 


caro Onofri, è stato precisamente Andrè 


Gide, il quale si trova 
appunto a Firenze (indi 
Voce); 2° che la correttura delle bozze, già fatta dal Gide 


2a, se vuoi, presso la Libyeria della 


stesso unitamente a 


è stata ripetuta da Bontempelli e iu 


ultimo da Papini; per cui non ho creduto assolutamente indi= 


spensabile fartela rivedere, visto anche l'urgenza di far sor- 


tire il n°. » ecc, ecc 
E allora non mi ressi; e mi misi a ridere, 
Credo ora che sarebbe superfluo e ingenuo ogni commento 
da mia parte. — Tanto 


a cui non erano sembrati sufficienti indizi gli spropositi tipo» 


vo allo scrupolosissimo sig. Botta, 


grafici, e ai lettori della Voce 
Con os 


quio 
AgrtRO ONOvRI 
Roma, 2 Aprile 1913. 


Firenze, 25 aprile 1913. 


[ricevuta da Za Voce il 25] 


Caro Prezzolini, 


permetti ch'io mi scusi 
presso i lettori della Voce della grande atten- 
zione che il sig. Gustavo Botta ha avuto la 
bontà di richiamare intorno a 
Vi sono plagi, nello spirito, molto più im- 
morali di quelli che possono accadere nella /e/- 
tera per ragioni che il sig. Butta ha la fortuna 
di non conoscere. La maggior parte della gio- 
ventù di oggi, ad esempio, è plagiaria dell’ ul- 
timo « Libro » o della più recente importazione 
estetica. 


mio nome. 


Il sig. Botta continui pure a promettere agli 
amici di essere un grande poeta, ed insista, se 
ciò può fargli piacere, ad indagare così scrupo- 
losamente nell'opera altrui. 

Tant mieux, ou tant pis, ou tant mieux (1). 

To amo la vita e, malgrado dolorose avventure, 
la vita non ancora ha cessato di amarmi. La mia 
opera letteraria, a cominciare dal 7riftico della 
Vergine (che- il sig. Botta ebbe la compiacenza 


(1) Ah! dimenticavo avvertire che è un verso di Verlaine. 


MN. - 


di lodarmi a voce, molti anni or sono) ha, pe; 
per me, l’ importanza del fiore che metto all'o, 
chiello. 
Credimi, caro Prezzolini, tuo af.mo 
G. VANNICOLA 


Avvertiamo che con queste lettere si inte 
chiusa la discussione e che nom pubblicheremo 
se non rettifiche di fatto. 


La Voce. 


Anticipazioni ad un articolo sulla poesia futurista. 


Caro Govont, 
lo date — dovrei insegnarlo a un poeta 


— non decidono nulla. Se le sue ale sono del 1903 e le 4, 
monie în grigio et 


silentio sono del 1904, non è però det: 
che vi si trovi quella « nuova sensibilità » della quale io ps 
lavo a proposito suo, di Corazzini, di Palazzeschi e di altr 
Lei nel 1903 scriveva ancora sonetti come qui 


1 topazzi venati dì giunchiglia 

s' infiammano tra il morbido tabì, 
e nel trono di fina grauadiglia 

le turchesi fra il lucido cambri. 


ixicordando nell: 


sua lettera che il comune amico de Ka 
rolis mi aveva dato il piacere di conoscerla, evocava nell 
mia memoria anche la sua collocazione poetica in quel temp: 
re delle edizioni di d'Annunzio e « 
molti che volevan somigliare a d'Annunzio, In quel tempo l; 
1 le Fiale son 
poesie dannunziane, Se da queste (1903) si passa allo Poess 
elettriche (1911) — libro che, a_m: 
sa più di Marinetti che di Govoni, contiene bell 


De Karolis era l'ornat 


non si sollevava gran che sulla tuba comun 


rado del suo titolo ch 
ime lirich 


— si sente che non sortanto otto anni sono, passati, ma ch 


c'è passata auche tutta la poesia dei giovani î quali, come Co 


razzini, inspirandosi alla lirica francese, e con una loro nuov, 


sensibili 


\ ruppero in mezzo all’ imitazione dannunziana e pa 


scoliana, dando ma sinceramente il loro piccolissimo mond 


razzini è suo coetaneo, le sue Lirsche escono nel 1909, m 
sono raccolte di pubblicazioni anteriori, lo nostre deliziose 
biblioteche n 


ionali non ne serbano traccia, è vero, e io non 
posso risalire più in là di una Zleg/a escita nel tgob. Mi 
probabilmente Le aureole, le Dolcesse, l'Amaro calice dovet 
tero escire prima: se almeno la raccolta dello Liriche, cos 
inopportunamente priva di qualsiasi cenno bibliografico, 
spetta l'ordine cronologi 


quel 1903 0 1904 delle Fra/e è delle Armonie. Ma, del resto, 


Sì arriverebbe, probabilmente, a 


perchè discutere di precedenze, quando a me preme 
bilire soltanto l’unità di inspirazione in poeti vari, di cuì al 
cuni appartenenti al futurismo, ma unità di ins pirazione che 
non è punto futurista 


Mi creda suo devotissimo 
Gio 


pre PREZZOLINI 
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NOVITÀ: 


BORGOGNONI A. — Disciplina e sponta- 
neità nell'arte. Saggi letterari raccolti da B. 
Croce. (Bibl. di cultura moderna, n. 66) — 
Un volume di pagine XII-324. . . L. 4.00 


Adolfo Borgognoni, costante assertore del- 
l'ideale letterario che riconosce il valore della 
tradizione come disciplina e della spontaneità 
come vita stessa dell’arte vera, è immeritamente 
caduto in oblio molto presto, come immatura 
mente morì 

L'ammirazione per il pensiero di Francesco 
De Sanctis non ha impedito a B. Croce di ap- 
prezzare ed amare il Borgognoni, che dell' indi 
rizzo estetico e desanctisiano fu avversario, poi- 
chè il Borgognoni fu egli medesimo nobile esem- 
pio dell’ ideale letterario da lui patrocinato nella 
sua prosa, che ha sapore classico ed è insieme 
affatto viva e moderna. 

Il Croce ha voluto perciò ripresentare agli 
odierni lettori in questo volume parecchi saggi 
del B., dimenticati o trascurati, nei quali insi- 
stente ricorre l’aflermazione di quell’ ideale, che 
bisogna sempre far valere, ma sopratutto oggi 
che da più parti s'avverte lo spasimante e vano 
conato a rompere ogni sorta di tradizione e rag- 
giungere una falsa spontaneità dell’arte mediante 
il così detto « verso libero » o la prosa senza 
sintassi o altrettali artifizi; 

Il volume contiene 15 saggi critici, dei quali 
quelo su / colori nei proverbi è inedito e tratto 
la una lunga lettera a Corrado Ricci, e in ap 
pendice, quale saggio dei versi del Borgognoni 
Il canto dello sbadiglio, componimento semischer- 
zoso e critico. 


HEGEL G. G. F. — Lineamenti di filosofia 
del diritto. Trad. di F. Messineo. (Classici 
della filosofia moderna, n. 18) Volume di 
pagine XXXII-408 . . . . . .L. 8,00 


Il più ricco e profondo libro di etica che possa 
leggersi è quest'opera dello Hegel, che col titolo 
di Filosofia del Diritto, dà completa la trattazione 
non solo del diritto, ma della morale, e getta 
lume su tutti i problemi concreti della vita so- 
ciale, economica e politica. Non mai tradotta in 
francese, e tradotta bensi due volte in italiano, 
nel 1848 1 1863; ma in modo assai infelice 
e i volumi diventati ora rarissimi, essa aspettava 
da un pezzo una nuva versione completa e ac- 
curata: quale ha data il dottor Messineo, che si 
è valso pel testo della recente edizione critica 
di Giorgio Lasson, ma ha di assai accresciuto le 
note storiche e illustrative, e ha fatto precedere 
il lavoro da un’ampia introduzione. Alla fine del 
volume si leggono i brani delle lezioni di Hegel 
sulla filosofia del diritto, che furono pubblicati 
dal Gans. 


Dirigere commissioni e vaglia alia Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Barl. 
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Anno V + N.° 19 + 8 Maggio 1913, 


CRITICA DEMOLITRICE 


Contro l’atteggiamento critico che s'è an- 
dato diffondendo, in Italia, gli ultimi anni 
(ma, in reiazione al bisogno, ancora troppo 
scarsamente) ormai, per parte dei sensibili 
zii degli autori criticati e  seccati, per parte 
degli amici di questo o quell’editore, e an- 
che per parte di letterati ben pensanti, che 
vorrebbero salvare e capra e cavoli, s'annun 


cia una certa reazione ; nme lemme, per 
chè si giudica essa possa riuscir più ef- 
fi 


siglio amichevole, del parere proposto con 


ace, affidata alle forme insinuanti dei con- 


la contidenza che obbliga alla contidenza, 
Una toccatina sulla spalla, l'invito a far 
quattro chiacchiere in piena libertà, un pre- 
ludietto generico, eppoi: « Volete un pa- 
rere da amico ? », Uno potrebbe anche ri- 
spondere di no. Il parere scivolerebbe lo 
stesso sur un timido: « Perchè è stato così 
severo con Tizio, che è tanto buon gio» 
vane, etc., etc.? »; o volteggerebbe sopra 
un premuroso: « Non per me, ma per la 
giustizia, mi pare che... ». 

Voi state appunto parlando con lo zio di un 
sonettista indigeno; ed egli cerca di dimostrar- 
vi filosoficamente la necessità di costituire su 
basi molto relative i vostri giudizi, in questa 
terra di aborigeni sonettisti,. Oppure è uno 


scultore in marrondindia, a dirvi, a_ propo- 
sito di nna esposizione cittadina, un « lascia 
vivere » nel quale sentite vibrare magari la 
promessa di scolpire il vostro busto appena 
sarete morti. Ma altre volte il consiglio pro- 
rompe con la gioia di una fanfara giovanile : 
< In alto; più in alto! Lasciate stare tutta 
questa mediocrità soffocante. Dedicatevi ai 
grandi antichi, e ai moderni stranieri, non 
meno grandi 
sum corda! » — Se in queste opinioni dello 


I tragici ellenici ! Ibsen! Sur- 


zio filosofo, dello scultore in marrondindia, 
del letterato ottimista, mon manca, astratta- 
mente considerando, qualche pagliuola di vero, 
è un vero che nessuno ha mai disconosciuto, 
e che non c’era affatto bisogno di rivendi- 
care, 

Voglio dire che tutti son persuasi che la 
storia della nostra letteratura nel secolo ven- 
tesimo se la caverà con dodici righe, a pro- 
posito dell’opera complessiva di uno scrit- 
tore inetto, del quale voi malmenate con 
articoli prolissi il piccolo libro. E, tuttav 
il criterio di relatività proposto dallo zio fi- 


a, 


losofo appare giusto, in quanto obbliga ad 
un eccesso di attenzione sul quale quel giu- 
dizio storico risolutivo potrà fondarsi con 
tutto riposo, 

Nessuno dubita, d’altra parte (per passare 
al consiglio dello scultore) che poter fare a 
meno di sgocciolare ogni tanto due dita di 
fiele nel vermont d'un galantuomo che si 
guadagna il pane dipingendo paesaggi, con 
la stessa conscienziosità con la quale inse- 
gnerebbe calligrafia nelle scuole tecniche, sa- 
rebbe cosa economica quanto umana. Ma se 
non c’è legge che obblighi a dipingere pae- 
saggi quando non è che professori di 
calligrafia, c'è una legge di sincerità che ob- 
bliga chi tratta di cose d’arte, a distinguer 
fra i paesaggi dipinti e la calligrafia. 

Infine, non è una scoperta che il mestiere 
di critico della letteratura contemporanea, in 
una età come la nostra, è un mestiere da 
non consigliare nemmeno ai cani. E si 
può immaginare che il critico di lettera- 
tura contemporanea, quando non computa 
sopra un prontuario chimico la dose di stri- 
cnina necessaria a trapanare le sue interiora 


di disperato calchentero, sogna » di isolarsi, 
dentro i fortilizi della erudizione, nei giar- 
dini del Siddharta, o di Pericle, o di Lo- 
renzo de’ Medici, o di Elisabetta, per restar- 
sene là in eterno, come un monaco che ma- 
stica cardamomo, seduto immemorabilmente 
sotto la gronda erbosa di un chiostro del 
Tibet. Ma è poi da credere in tutto che ci 
si accosterebbe alla comprensione di quelle 
età solari, disinteressandosi, e lasciando il 
presente in balia degli imbecilli e degli affa- 
risti ; e che siano conciliabili l’apatia rispetto 
all’oggi e un amore vero del passato ? 

Gli è che il relativ imparzialità, la 
cortesia, la compassione, l’olimpismo e il su- 


smo, 


blimismo, nei consigli suesposti, non sono che 
maschere mediocri, dietro le quali si na 
sconde la sincerissima preoccupazione bor- 
ghese dello zio filosofo, dello scultore in 
marrondindia, del letterato entusiasta. A_co 
storo, in fondo, non importa nè l'esattezza 
storica, nè l'umanità, nè il trecento italiano, 
nè Sofocle. Importa il quieto vivere, E quieto 
vivere, invece non può essere, se Questa cri 
tica spezzata non deve cedere le sue prero- 
gative migliori, 0 non va gettata alle ortiche, 
per esser del tutto sostituita, tornando al buon 
uso non remoto, dalle stereotipie della rd 
clame editoriale. 

Perchè è proprio nella qualità connaturata 
di questa critica, qualche cosa che la porta 
alla sua violenza vitale. Essa è megata a 
quella piana efficacia didattica e divulgativa, 
conseguita altrimenti dal manuale, con le sue 


dimostrazioni, liberate da ogni limite di spa- 


zio, con le sue note, gli indici e i richiami ; 
e il Sainte-Beuve, a divulgar bene, dovette 
dare saggi di trenta pagine e non articoli di 
due colonne; e, per fare un esempio vicino 
e nostro, il De Ruggiero ha potuto scrivere 
di filosofia contemporanea pii popolarmente 
di molti giornalisti, sebbene i suoi saggi non 
sarebbero adattabili sotto le testate di un 
giornale. Essa critica non è poi la più adatta 


a minuziose esecuzioni di giusti: salomo- 
nica; le manca agio e spazio e le corre 
troppo vicino il romore della vita. Non è in 


intesi ul- 


fine, la sede necessaria di quelle 


time le quali interessano di interesse intiero 
pochissimi, nello stesso pubblico degli stu- 
diosi. Pare, insomma, giustiticato il sospetto 
nel quale la tengono i professori e gli spi- 
riti indipendenti e raffinati, gli esteti e i pe- 
danti ; ma, se mi è permesso dirlo, pare sol 
tanto, perchè essi hanno il torto comune di 
richiederle cose che non è nella sua natura 
di dare. 

La sua propria efficienza è passionale, più 
che dimostrativa; non consiste nello spie- 
gare, nel definire, nel logicizzare, quanto 
nell’ imporre con ardore poetico ed elo- 


quente, la necessità prima di imitazioni e 
reazioni, fantastiche, sentimentali, morali, che 
presso i lettori ai 


quali giova leggere, in preoccupazioni d’or- 


dovranno, certo, risolversi 


dine logico, storico cui gli stessi scrittori di 
ica risponderanno in sedi isolate e più 
tranquille. È indubbiamente fondata sur una 
persuasione speculativa, sur una filologia, sur 
una bibliografia ; ma si trasmette nella forma 
lirica di una concitazione morale. È una cri- 
tica interrogativa, che crea più domande di 
quel che dia risposte, e nega e distrigge più 
di quel che affermi. 

Per la sua veemenza oltrepassante |’ og- 
getto immediato, ch'è molto spesso, per ne- 
cessità di cose, men che mediocre, si ricon- 


cri 


A uuge continuamente col suo proprio fine 


* oriore. Si dirà che una parte del pubblico 


nente rimane sorda, incapace a risolvere 


prime sintesi, di apparenza istintiva e 


nale, in analisi spiegate, in riflessioni 


co male in taito questo, giacchè 


Ì. cetteratora e l’arte non sono un principio 


di necessità biologica, che si abbia a cacciar 


con la sonda nello stomaco di chi non può 
ingerirlo spontaneamente, Quel che i porta 
è che, in alcuni, si formi e persista l'abito 
li considerare il fatto artistico e | 


rario 


con tutto il calore, con tutta la libertà, con 


intatta esigenza; così da senti vitalmente 


implicate, nelle repulsioni per le oper 


chine, le ragioni avvicinanti alle grandi o- 
pere del passato, necessitanti le grandi fatiche 
dell'avvenire. Importa eccitare l'istinto di 
orientamento, da qualunque punto della ste- 
rile produzione contemporanea, verso i segni 
supremi; così che una aspirazione instanca- 
bile finisca per irrigare il corpo emaciato di 

testa produzione disperata, a modo d'un 


singue estuante e risanatore. Allora, le pic 


cole violenze e magari le picc 
appariranno pochissimo tristi e mortificanti ; 
anzi allegre e virili, come l' impeto di un ma 
lato che sente la salute vicina e l'anticipa 
con l'odio del letto necessario ed infesto. Ma 
rltanto a una siffatta partecipazione di od 

di affetti germinali, può esser raccoman- 


lata la formazione di un gusto superiore, E 


le dimostrazioni 


ei professori e le scoperte 
iffinati cascheranno nel vuoto, rivolgen 


desi a un pubblico pel quale questa parteci 


pazione non sia da lungo un'abitudine irri- 
ducibile e silenziosa 

lo) per il nostro pubblico, questa severa 
partecipazione passionale, questa istintiva fa 
coltà »rientazione, non sono per nulla 
un'at ; anzi, sussultanti e malsicure, 
son icciate di continuo dai latenti co. 
nati della vecchia critica di favore, distur- 
bate dall’ insistenza degli editori, che non 
eo bombardarci di libracci e di sug- 
gerire ammirazioni sediziose, Onde, pel mo- 


Il progetto di 


Finalmente il progetto tanto aspettato sulla 


riforma della scuola media è venuto alla 
Juce, La questione economica è risolta, e pur 
troppo non dubito che molti professori avran- 
no ragione di dichiararsi contenti e soddi- 
sfa Ma non ha ragione di dichiararsi con- 
ter soddisfatto chi professore o non pro- 
fessore guardi il problema oltre la pura 


questione economica, chi pensi doversi giu- 
dicare il valore di una legge scolastica non 
solo alla stregua degli stipendi ma sopra» 
lla sua rispondenza colle ideali esi- 
ge della scuola e della cultura. 

Du questo lato è peggio che una legge 
mancata: è una legge nata dal contrasto di 
esigenze puramente materiali, e non poteva 
riuscire che al sacrificio dello spirito alla 
materia. Bisognava migliotare le condizioni 
economiche troppo miserabili dei professori 
senza chiedere denari al Tesoro. L’opera del 
legislatore si è quindi limitata alla ricerca 
più o meno ingegnosa di mezzi e artifici 
tinanziari per spendere senza spendere, per far 
rientrare da una parte quello che usciva dal- 
l’altra. Di questi mezzi uno solo è accettabile, 
cioè l’ aggravamento delle tasse temperato 
da opportune dispense : come giustamente mi 
fece osservare il Prezzolini, i borghesucci che 
vogliono un titolo da pompeggiare 0 da 
sfruttare se lo paghino, e chi lavora sul serio 
conquisti l’esenzione. Di altri mezzucci, per 
es. l’abolizione delle propine d'esame, e di 
alcuni poveri compensi largiti dalla legge 1906 
per cura di gabinetto e correzione di temi, 
non mette conto parlare. Bisogna invece in- 
sistere su quello che è veramente il punto 


PREZZOLINI Bon! 


ragazzi e « Voce ». (Risposta a 


mento, la necessità del regime d'odio. Onde 
la necessità di non supporre, per darci un'aria 


meno barbarica, un'intesa superiore, ch'è in- 


be Ja sola a poter 


sussistente, e che sare 
giustificare l'indifferenza per il falso e il me- 
diocre : l’olimpismo. Onde la necessità di 


non vergc 


arci ad apparire, meglio 


tremo apparirlo facendo a 


ingentamente accaldati contro il 


perchè, in fondo, i è riuscita 
sempre la più fina e più efficace furbizia 
Quanto ad una forma ga a osa 
della quale quel pigro olimpismo si ser 
Jeplorando lo sperpero forze dedicate 
a queste perlustrazion sardia nazic ù 
e il sogno interrotto, rammenteremo la storia 
di fumava e di q ) » nor 
« Sono fumi, O stai attento. 
I tuoi 0, cio ttant 
centes rebbero fatt 
a quest'ora, una bella casetta fuor ' 
con tre metri di giardino. Pi 1a.e 
persu s ri 0 or a 
cener « Ira ducim Ha tua 
Diremo, ugualment « Gua J ( 
pensiero e della i i. Ma, r dubit 
rremo a prendere il gelato alla a pa 
lazzina avrete cert t tta fra 
o dei platani a Jen quel gior 
che usciremo dal fumo di queste moschet- 
terie 


Si perdoni 


La curva dell'immagine 


portato a dire 


« moschetterie », di qu che, realmente, 
son tiri da capanno contro uccellacci incc 

mestibili, levatisi sbatacchiando le a ) 
l’idea di passare per aquile e falchi. Ma il 
volto dell'Arte è così bello, che È 
l'anima di paladino, s " a 
mano a levar d'intorno ta Signora 
qualche mendicante { Jucat A 
a pul 1 veste dalla polvere, a togliere un 


pruno dal lembo. 
Emilio Cecchi 


legge Credaro. 


importante del disegno d 


coinvolge la questione didattica ompro 


mette, a mio avviso, i destini della scuola e 


della cultura cioè l'accrescimento del 
bligo d'orario. Nei Licei, Istituti tecnici, Scuole 


masi superiori, il limite minimo é 


normali, G 
portato circa a 20 ore, e quando l’ammini 
strazione lo creda anche a 24. E perchè nes- 
sun professore possa sfuggire a quest'obbligo, 
la legge dispone anche che si possano at 
nare gl’ insegnamenti secondo i bisogni dei 

singoli istituti e delle singole sedi. Ogni 

professore potrà e dovrà insegnare, ad arbi- 

trio del ministero, qualunque materia in cui 

abbia subito un esame universitario. Su que» 

sto punto, ripeto, giova insistere tanto più 

dopo che il ministro ha voluto sostenere nella 

sua relazione che una tale disposizione non 

risponde ad un puro criterio finanziario ma 
ad un criterio pedagogico. Ed allora bisogna 
dire ad alta voce che questa legge rappre- 
senta invece il trionfo della peggiore demo- 
crazia, nel senso peggiore della parola, ri- 
sponde ad una concezione materialistica dello 
spirito che ne riduce la qualità a quantità, il 
valore a numero, A prima vista sembra così 
semplice e giusto questo livellamento di la- 
voro e di stipendi ma è semplicità e giusti- 
zia puramente meccanica. Persino il Corriere 
della Sera permetteva all’ Einaudi di scrivere 
sulle sue colonne che il lavoro dell’insegna- 
mento non è lavoro burocratico e non si 
può” valutare in cifre. Bisogna provare per 
credere quanto sfibri queli’ irradiazione d’e- 
nergia che è necessaria a mantenere viva ed 
unita la compagine mentale d’una classe. So 


Sig. Guidotti Antonio, scultore 
FIRENZE 


tI 


——- 


1072 


bene che vi sono anche adesso dei profes- 
sori che tra classi aggiunte e lezioni private 
fanno più di 24 ore: ma so anche che molti 
lo fanno sotto la sferza del bisogno, lo fanno 
i giovani che hanno una giovinezza da sciu- 
pare, lo fanno intine altri disgraziati che al 
guadagno hanno sacrificato ogni idealità di 
cultura. Ma una legge che pretende riparare 
alla crisi scolastica, non doveva pretidere 
nella parte inferiore degl’ insegnanti il cattivo 
esempio, non doveva trovare nelle loro tristi 
condizioni di paria affamati la sua giustifica 
zione, Il valore di una legge consiste nella 
sua attitudine a porre le migliori condizioni 
materiali per lo sviluppo dello spirito ; e que- 
sta legge che con 24 ore d’orario in qualun- 
que materia sanziona l'obbligo della rinuncia 
a vivere e a studiare per tutti i professori è 
peggio che un non-valore, è un'offesa alla 
scuola ed alla cultura. 

Certamente molti fra noi saranno contenti ! 
l’opera nostra non ha un vero controllo 
che nella nostra coscienza, e con mm libro 
di testo da far leggere ed imparare a me- 
moria sempre modo di risparmiare ener- 
gie e conservare la pancia ai fichi, ven- 
gano anche trent’ore, ci facciano in 
anche il turco, noi siamo pronti a sob 
carci, Ma finchè non siamo ridotti a dignità 
d’organetto che canta la solita canzone nel 
cospetto dei soliti ragazzi non si resiste per 
trent'anni a questa fatica. Se la scuola ha da 
essere veramente scuola, cioè vita intensa 
dello spirito, attività che promuova attività, 
allora bisogna tener ben fermo che la fun- 
zione del professore non si calcola ad ore 
di ufficio, non principia e non termina in 
classe, ma comprende tutta la preparazione 
recente ed antica, il lungo e continuo studio 
di cui la lezione deve essere il frutto. Que- 
sto doveva pretendere una legge degna di 
un paese civile, una legge intesa all'incivi- 
limento della nostra Italia, che ne ha pur 
sempre bisogno. A questo doveva provvedere, 
all'innalzamento della nostra cultura, invece 
che ai Vice-Presidi, ai tirocinanti e ad ac- 
crescere il lavoro burocratico della Minerva 
ed a facilitare la conquista delle cattedre. 
Per me è una tesi assurda quella che ho 
sentito sostenere pur troppo anche da per- 
sone intelligenti, che ad insegnare nelle scuole 
medie basti saper poco, che valgano quasi 
di più i mediocri i generici che la presente 
legge vorrebbe creare, piuttosto che le per- 
sone colte che dello studio hanno fatto Ja 
loro vita. Non il sapere molto ma il sapere 
male è dannoso alla scuola, non la cultura 
ma la pseudoerudizione di chi non è giunto 
a spiritualizzare la materia nella chiarezza 
del concetto. Sarà proprio il generico quello 
che passerà domani indifferentemente da una 
lezione sulla lotta delle investiture ad una 
lezione sulla letteratura del Trecento o sulla 
morale Kantiana sarà proprio lui che sentirà 
il bisogno di sfuggire erudizione, impostare 
vasti problemi, sfoderare nomi difficili, per 
tornare poi al libro di testo. Ma solo lo spe- 
cialista, solo chi sa molto e bene, che sulla 
sua materia ci ha pensato su, saprà fare an- 
zitutto quel lavoro di selezione che è neces- 
sario nella scuola media, saprà in ogni argo- 
mento rielaborare i concetti essenziali e pre- 
sentarli con quella chiarezza nitida necessaria 
per farli rivivere nelle menti degli alunni 
come forze spontanee, formatrici di spiriti e 
di caratteri. Il metodo non è una tecnica 
staccata dalla materia che s’insegna, applica- 
bile indifferentemente ad ognuna, che s'ap- 
prenda col tirocinio generico in qualunque 
insegnamento, ma il metodo è la forma del- 
l’ ideazione che balza fuori coll’ idea stessa 
dall'attività individuale del maestro. La ve- 


rità non è materia inerte ed immobile, sem- 
pre uguale a se stessa, ma è sviluppo au- 
mento di vita e di attività. Qui sta il se- 
greto dell’educazione, che unisce in una sin- 
tesi ideale la dualità di alunno e maestro ; 


fuori di qui è falsità, è costrizione da una 
parte, ribellione dall’altra. E proprio in nome 
e per il bene della scuola, che è culmine di 
‘a bisogna salire a considerare il professore 
specialmente nel grado superiore della scuola, 
come una specie di conservatore della cul- 
tura nazionale, pagato non solo per le ore 
di suola ma anche per il suo ozio, cioè per 
rappresentare fra tanta gente dedicata al la- 
voro del negozio, il lavoratore della cultura. 


Balbino Giuliano. 
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. Ora che il mistero è stato svelato, e più alti 
si levano gli strilli dei professori delusi, più sfac- 
ciate le menzogne degli ufficiosi, e sempre più 
monotona e anticipata la diatriba tra i professori 
e la Minerva afiligge dalle colonne dei giornali 
quotidiani l' infastidito pubblico italiano, è bene 
che chi ama la scuola e la considera non come 
un espediente per campare alla men peggio la 
sila ma go» la missione istessa della sua vita, 
€ la questione economica non considera riscissa 
da tutto il problema scolastico, e sente in sè 
una coscienza men plebea dei congressisti di 
Parma, cerchi di dominare la baraonda dei par 
ticolari interessi lesi e di condurre in più spi- 
rabil aere la discussione. Poichè qui non si tratta 
soltanto del singolo a cui sì tolgono 


dai venti delle classi aggiunte quelle ‘he 

inaia di lire che gli son restituite rele ager 
menti, non si tratta degl’ interessi del professore 
di scienze o di filosofia a cui si triplica l'orario, 
ma dell’ interesse di tutta la scuola, in quanto» 
chè il pasticcio credariano, tratti pure della sola 
questione economica, implica un concetto della 
scuola, dell'attività dell'insegnante, che è, dicia- 
molo subito, tanto più mostruoso, quanto più 
finge di lasciare da parte il problema della ri- 
forma degli ordinamenti scolastici quanto 
vuole occuparsi dei bisogni puramente economici 
degli insegnanti. Come sempre si finisce a ledere 
ciò di cui non ci curiamo ; € il progetto creda- 


riano finisce a ledere e a violare ogni sincero 
senso di ciò che è scuola, di ciò che è magi- 
stero. 


Nei limiti di pura riforma economica il pro- 
getto non è una riforma, ma un ripiego, un ce- 
rotto con cui si incancreniscono le vecchie pia- 
ghe della scuola ; e quel che è peggio un ri- 
piego con cui il ministro, l’uomo politico, vuol 
trarsi d’ impiccio, stretto fra l'agitazione dei pro- 
fessori e la politica del ministero ; il qual mini- 
stero nella rapsodia del suo programma politico 
non contempla aflatto un problema scolastico. 
così si giuoca ai bussolotti ! 

Aumenti? Sicuro: gli stipendi iniziali sian 
portati a 2500 e a 3000 lire : il ministro non di- 
sconosce la necessità di migliorare la posizione 
economica degl’ insegnani Ma intanto di sot- 
tomano aumenta le ore di servizio obbligato- 
rio, sopprime dei proventi straordinari su cmì 
conta il magro bilancio professorale e riluce so- 
stanzialmente gli aumenti magnificati a circa 150 
0 200 lire € per questa somma il pro 
fessore di e quella libertà, che prima 
ancora gli era consentita, di poter studiare! 
Prima se si rassegnava al puro e semplice sti- 
pendio, nella sua povertà il professore poteva 
illudersi d'esser qualcosa di simile ad un uomo. 
Ora non più: questo residuo di decorosa vita 
egli deve alienarlo per un piatto di lenticchie ; 
volere o no dovrà fare 24 ore di scuola, dovrà 
correre da un capo all’altro della città, dalla 
Scuola tecnica al Ginnasio, alla Scuola Normale 
€ minuzzare il poco tempo libero, nelle ore di 
vuota attesa per le interferenze degli orari ; im- 
porta nulla, se il professore non avrà più il tempo 
di studiare, se chiamato a insegnare materie che 
non sono quelle di sua scelta, non avrà tempo 
di prepararsi e rinnovare la sua cultura ; importa 
nulla se sfinito dalla fatica, con la vertigine di 
dia e centinaia di alunni che gli passan 
quotidianamente dinanzi, finirà col rendersi com- 
plice degli alunni nel gabbare la scuola, se a 
fine d'anno non sarà arrivato a conoscere per- 
sonalmente tutti gli alunni che gli sono affidati 
perché li educhi ; importa nulla se l’unica scuola 
«d' Italia possibile, il Ginnasio, finirà col perdere 
il suo grande vantaggio, il professore unico 
tutto ciò non preoccupa l'illustre pedagogi 
herbartiano. L'uomo politico deve far credere 
al buon pubblico d' Italia e al Parlamento, poco 
aldentro l'uno e l’altro nell’ingranaggio dei re- 
golamenti sulle classi aggiunte, sulle propine e 
sugli orari che egli ha aumentato gli stipendi 
dei professori. E a render più sordo il pubblico 
ai lamenti dei professori, Credaro trova un espe- 
diente molto etticace : aumenta le tasse scola- 
stiche. 

1 200000 padri di famiglia d'Italia saranno 
nell'animo loro cordialmente avversi ai profes: 
sori che provocano tale aggravio fi È 

E perchè i professori non siano neppur con- 
cordi fra loro (han delle anime così grette tanti 
e tanti professori d’Italia!) ecco che si semina 
zizzania, si dividono i professori dei diversi 
ruoli, quelli dele scuole classiche e quelli delle 
scuole tecniche : ecco che per cattivarsi almeno 
l’acquiescenza degli anziani vengono protetti 
dalla concorrenza dei giovani o liberati dai con- 
corsi (che son par sempre un discreto mezzo di 
selezione) o si fa loro uei concorsi una posizio- 
ne privilegiata. Importa nulla se i licei e le sedi 
principali saranno occupati da professori vecchi, 
estenuati, fossilizzati (ai quali certo come a vit- 
time della scuola, un senso di riguardo umano 
dovrebbe migliorare la posizione economica, ma 
non certo afhidare i posti di maggior responsa- 
bilità come non si affida un esercito ad un ge 
nerale rimbambito), importa nulla ! 

E a mascherare la crisi numerica (di quella 
qualitativa nessuno sembra occuparsene) non 
bastano l'aumento d’orario. Credaro provvede 
fissando i limiti d'età a 70 anni. Dopo 45 0 48 
anni di scuola il professore potrà godersi la 
pensione, se non scenderà prima nella fossa ! 

O soave scuola di rimbambiti! In Italia a 65 
anni si mette in pensione un capitano ; e Dio 

a se a comandare una compagnia militare ci 
vuol ja stessa tensione spirituale che a reggere 
una classe e se una cavalcata di 40 chilometri sfi 
nisce come quattro o cinque ore quotidiane di 
scuola. 

Questi gli espedienti ministeriali di Credaro! 

A considerare gli effetti che questo progetto 
(che dal punto di vista economico è una indegna 
befî: danno dei professori), avrà nella scuola, 
un senso d’amarezza assale chi vede di giorno 
in giorno avvilito, reso sempre più volgare e 
più meccanico il magistero della scuola. Bisogna 
però confessare che Credaro in questo avvili- 
mento della scuola, in questo disconoscimento 
della finalità educativa della scuola ha. compliee 
nento vastamente diffuso in tutta la na- 
zione e che degrada la massima parte del corpo 
insegnante. I professori in fondo non debbono 
troppo lamentarsi : essi raccolgono ciò che han 
seminato : Credaro ha sostanzialmente la stessa 
mentalità e la stessa anima della nazione e dei 
professori : La Voce lo ha proclamato aperta 
mente e a ragione. Perchè tutti, ministro, pro- 
fessori, famiglie, alunni, han finito col dimenti- 
care che vuol dire scuola, ne hanno esteriorizzato 
le finalità, ne hanno meccanicizzato l’anima: e 
di tale oblio, espressione culminante, sono gli 
espedienti economici architettati, ironia delle 
cose, dal Ministro pedagogista. 

Io mi son sentito ripetere mille volte, da per- 
sone anche istruite: « ma insomma che volete 
voi professori? Lavorate tre o quattro ore al 
giorno, avete le vacanze autunnali, avete nume- 
rose vacanze anche durante i mesi di scuola, 
quale impiegato ha un trattamento simile ? E vi 
lagnate dell'aumento di qualche ora di servizio ? 
Volete studiare? Ma lo Stato vi paga per inse- 
lo Stato interdice 


LA VOCE 


cui la voce del ventre ha soffocato ogni altra 
voce dell'animo. Perchè strepitare per l'aumento 
di tre ore di orario non renumerato, e per l'ob- 
bligatorietà delle ventiquattro ore ? 

Non ne fanno quasi tutt 28? I programmi son 
sempre glì stessi ? che fatica c’è a ripetere ogni 
anno la stessa cosa ? E tale concetto ribadisce 
Credaro mandando di qua e di la nelle varie 
scuole, il professore ad insegnare tutte le mate- 
rie dei suoi studi universitari. 

La gran fatica a insegnar rosa rosae, o a elen- 
care le figure grammaticali ! E nelie plebi sco- 
lastiche questo concetto volgare della scuola 
come ufficio che debba metterle in circolazione 
nel mondo col bollo della promozione e della 
licenza, raggiunge il più impudente cinismo. 
Gabbar la scuola, venirvi con l'animo chiuso ad 
ogni parola di verità, col fastidio di chi si as 
soggetta ad una fastidiosa pratica, con quel { 
stidio da cui sprizzan fuori le mille voigarità 
delle scolaresche, sono le conseguenze logiche 
del professore che fa per mestiere la scuola. Se 
questa è la scuola ha mille volte ragione Cre- 
daro d’aumentare le ore di servizio, e tutti i 
torti i professori a protestare; ma se questa è 
la scuola ha pure mille ragioni l'alunno di r 
gire contro di essa, contro questa esterna sigil- 
lazione it lui di regole di nozioncelle ; ha il di- 
ritto di betlare il professore di cuì sente insuf- 
ficiente e vana l’opera, di reagire e con l’im- 
broglio e con la violenza, È nell'ordine naturale 
delle cose che tale scuola divenga un' indecente 
Babele ; che ciò che non è serio e grave per il 
professore dall’alunno sia assolutamente svalutato 
in tutti i più triviali modi; che la scuola diven- 
ga un gorgo infinito nel peggio : che la cattiva 
amministrazione della Minerva concorra a peg- 
giorare ì professori, i professori gli alunni, gli 
alunni i professori, i professori i ministri e tutti 
insieme la nazione. E di questo passo diventa 
una preoccupazione per un padre che curi l'e- 
ducazione morale del figlio l'avventurarlo in una 
scuola pubbli La scuola diventa un’indecente 
gazarra; 20 anni fa il contadinello delle scuole 
rurali rispondeva che andava a scuola per im- 
parare a leggere, a scrivere e a far di conto: 
ora l'alunno di terza liceale vi dice che viene a 
scuola per la promozione. E la plebe dilaga in 
tutte le scuole, travolge gli ultimi residui di 
scrupolosità nei professori ; è un vero e proprio 
saccheggio della scuola per la conquista del ti 
tolo, a cui segue la delusione fuor della scuola, 
quando il titolo si trasforma in un vacuo foglio, 
che non assicura nulla; come le noci di padre 
Macario, 0 le vi di Astolfo. E il professore 
che entri nella scuola con profonda serietà di 
intenti, si trova solo contro tutti, a cominciar 
dal bidello e dagli alunni, ai colleghi e al Pre- 

i ati contro il novatore, | ragazzi 
ntendono una scuola che significhi racco» 
glimento, meditazione, serietà pirituale, 0 se 
cominciano ad intenderla, gli altri professori 
provvedono a ricondurli alie vecchie abitudini ; 
i colleghi non intendono come ci si possa rodere 
tanto il fegato per la scuola, e in certo qual 
modo s'impermaliscono del contegno del nova- 

tore, come d'un rimprovero diretto contro di 
loro : e il professore di buona volontà finisc 
trovarsi nella scuola come un asceta predicatore 
di continenza in un bordello. Questo, nella st 
cruda realtà la scuola burocratica, E il processo 
di burocratizzazione continua costante, insistente, 
perfido, s' insinua nella scuola per mezzo delle 
circolari ministeriali, dei regolamenti, delle leggi. 
Qualche mese fa protestai nel Consiglio dei pro- 
fessori della mia scuola contro un comma del 
regolamento sulle medie e sugli seruti che 
stabilisce che in caso di dissidio fra c apo di 
istituto e professori circa il voto da a: gna. 
all’alunno il Consiglio di classe, chiamato a de- 
cidere, possa sostituirsi al professore della ma- 
teria e possa assegnare all’alunno un suo voto. 
Protestai contro questo comma che sminuisce il 
prestigio dell’ insegnante di fronte alla scolare- 
sca, ribadisce nelle menti degli scolari il con- 
cetto della scuola come ufficio del voto e del 
bollo di licenza, toglie al voto ciò che ancora 
in qualche modo può giustificarlo : il carattere 
di coscienzioso giudizio dell’ insegnante e lo ab- 
bandona agli ondeggiamenti d'una maggioranza 
irresponsabile e incompetente perchè mancante 
della concreta e diretta esperienza del professore 
della materia : protestai perché questo comma 
riconosce, (ponendo un espediente inteso ad o' 
viare le possibili ing ), che vi possano es- 
sere impunemente dei professori che faccian 
mercimonio del voto, 0 se ne servano come stru- 
mento di bassa vendetta, e perchè vi quella 
autonomia di coscienza, che a/ professore, che è 
un educatore dev'essere riconosciuta come al 
agistrato. Il Consiglio dei professori mi dette 
ragione e chiese Ministero chiarimenti sul 
comma di colore oscuro ; e il Ministero non s'è 
neanco degnato di rispondere. E così l’ indirizzo 
burocratico continua a spinger di male in peggio 
la scuola a negar assolutamente che la scuola 
sia istituto d'educazione. 

Ora qu concezione della scuola l'han creata 
imultaneamente un po’ tutti: professori, mi 
nistri, parlamenti, alunni e padri di famiglia : 
questa scuo] egenere in fondo l’ha creata la 
nazione : e la hazione che ha dato segno d'un 
profondo risveglio, deve ora purificare la scuola, 
deve intonderle vita nuova per attività simulta- 
nea e volenterosa di tutti. La scuola deve di- 
ventare ministerio di vita ; seria ed intensa col- 
laborazione di spiriti : ciò che occorre sviluppare 
non è il programma, ma le anime; e dinanzi 
alle anime dei propri alunni il programma è 
sempre nuovo, difficile, arduo quanto mai. Che 
l'alunno uscendo dalla classe rechi in sè un fre- 
mito intenso di vita nuova, un desiderio puro 
d’apprendere, che nella serietà del conoscere 
apprenda la serietà della vita : è questo l'unico 
programma sempre nuovo e sempre complesso 
di tutte le scuole. E questo programma esige 
un professore sempre vigile, sempre desto, che 
viva in sè tutta l’esperienza di tutti i suoi alun- 
ni; che in un’ora viva magari la vita di un anno. 

È a questo professore il lavoro non dev'essere 


computato secondo il concetto burocratico del- 
l'ora di servizio : il professore se deve recar 
tutta l'anima sua nella scuola, quest'anima sua 
deve perennemente rinfrescarla, se deve comu- 
micare vivo sapere, vivo ito di conoscenza, 
ha non solo il diritto aa di studiare, 
di rinnovarsi 


» L’uomo di studio non può 
: l'uno che viva 


Ora ciò appunto ha negato col suo , 
il pedagogista. Che se proprio egli doveva limi. 
tarsi agli angusti limiti posti dal Bilancio, egli 
aveva un'unica via onesta da seguire. Porre il 
professore nella condizione d’esser vero maestro. 
Oggi la massima parte dei professori per poter 
campare deve sobbarcarsi al massimo dell’ora- 
rio, a 28 ore settimanali: ebbene, egli avrebbe 
dovuto concedere ai professori quello che ora 
normalmente guadagnano, riducendo l'orario 
10 a quello che secondo il suo progetto 
dev'essere l’orario normale: non dare magari 
un centesimo di più, vietare al professore l'in- 
segnamento privato. Migliorare, più ancora che 
le finanze dei professori, le loro condizioni d’in- 
segnanti, consentendo loro maggior raccoglimen- 
to: questo bisognava fare, questo dovrebbero 
chiedere i professori con la serena coscienza 
dell’operaio che ha diritto alla sua mercede. 
Verrebbero a mancare i professori nelle scuole, 
si obbietterà, Tanto meglio. 

Piuttosto che tener come supplenti nelle scuole 
professori scartati in tutti i concorsi, e persino 
quelli che dai concorsi sono stati esclusi come 
plagiari, ridurre le nole e fare una rigorosa 
selezione nel corpo degl’ insegnanti e fra gl 
scolari. La scuola così ridotta guadagnerebbe 
infinitamente e ben presto arriverebbe a creare 
i professori necessari ai bisogni della nazione. 

Mettere a nudo la crisi, sicuri che la nazione 
provvederà a produrre i professori come ha già 
provveduto a produrre gl’ ingegneri necessari 
alle sue industrie e ai suoi lavori: questa sa- 
rebbe stata la via da seguire. Credaro s'è cac- 
ciato nel ginepraio degli espedienti : chi ne sof- 
frirà sarà la scuola. 


AboLro OmopEO. 


Conto 


a “ L’ Idea Nazionale ,, 


1912, 


Fattura del 22 agosto 1912 per avere 


calunniato 
ventare che @ G. P. tenta di far cre» 
dere d’aver sempre desiderato la guer- 


useppe Prezzolini con l' in- 


ra», — insaldato 


Id. id. per aver calunniato G 
cendo che ha « prodigato ingiurie : 
ppa 
nevano i tenenti Granafei e Solaroli ». » » 


reggimento di cavalleria cui 


1973. 


Id. id, del 12 marzo per avere con 
zolini con i fu 


malafede confuso Pre 
o atto della 


turisti e non a 


ver pr 
smentita e quindi ritirate tutte le illo- 
giche deduzioni, » » 


Dopo di che, avrei diritto di non fare più 


credito; avrei diritto, cioè, di non rispondere 


chi, sfidato da me a provare calunniose as- 


serzioni, è stato zitto; a chi, smentito e ri- 


smentito, non si corregge e continua, fidando: 


probabilmente, sul fatto che i lettori dell’ /dea 
Nazionale non sono quelli stessi della Voce, Ma 
voglio, per l'ultima volta però, menarla buona, 
a testimonio della condotta mia e di quella 
condotta dell’ /dea nazionale. 

Quattro anni fa, Za Voce fece una piccola cam- 
pagna per l’ Università a Bari. Quando il con- 


gresso dell’Associazione Nazionalista, nel 1912, 


trattò questo argomento, io ne scrissi su Za 
«Stampa citando con elogio l' iniziativa. Il 20 feb- 
braio La Voce pubblica un numero unico su 
l'Albania: e riprende e ricorda l'idea dell’ U. 
niversità. Un mese dopo l’/dea nazionale pub- 


G, Parodi — al 


blica un prof, E 
quale io avevo prestato, perchè meglio lo com- 


pilasse, un opuscolo che non possedeva — dove 


si riparla dell'Università di Bari. La /oce non 


viene citata. Fin qui, nulla di male: i filologi 


sono scrupolosi, ma la politica può non esserlo. 
Senonché l'articolo era seguito da una noterella, 


d'una stomachevole piaggeria, dove si gabellava 


l’ iniziativa del pre Parodi per « ardita 
e geniale », per una « rivelazione fulminea ». 
Soltanto di fronte a questo eccesso — si noti 
bene — io mi permisi di osservare che 1’ idea 
era abbastanza vecchia, perchè noi parecchi anni 


prima l'avevamo sostenuta, per le medesime ra- 


gioni nazionali, e che non ci pareva di esser 
tanto finiti se i nazionalisti ogni tanto scopri- 
vano le terre dove eravamo già sbarcati noi, per 
piantarci la loro bandiera. Allusione discreta a 
quella rivista /7 Regno, che i nazionalisti del- 
I’Zdea nazionale ricordano meno che possono, 
ben sapendo come l'atteggiamento loro verso i 
problemi pratici della nazione italiana, fosse stato 
indicato in numerose direzioni da quel gruppo 
che nei Regno rappresentava la parte meno re- 
torica (Papini ed io) quand’essi erano ancora 
a lustrar le scarpe agli omiciattoli o a fare del 
sindacalismo antisabaudo. /nde ira 

Ora 1°/. N. si sfoga a chiamarmi da qualche 
tempo Pinocchio. Padronissima: Pinocchio è un 
magnifico libro, ed è anche una figura simpatica ; 
burattino, sì, ma di solido legno, toscano molto 
nelle sue espressioni, Se io lì chiamassi, questi na- 
pre di ammazzar tutti e scappano alla prima pe- 


data nel sedere ? Lo spirito, su per giù, sarebbe 
dello stesso grado, quindi non mi ci metto dav- 


vero. 

Vorrei soltanto che 1’ /. N. si persuadesse di que- 
sto: che a quel modo non riesce nè a rispondere, 
nè a farmi arrabbiare. Io sono disposto sempre a 


fan di buono 


riconoscere quel che i nazionali; 
— per es. ho pubblicato un brano d'un magni- 
fico discorso di Bernardino Varisco, (se tutti 
fossero come lui saremmo anche noi subito na- 
zionalisti) prima dell’Z. N. — Ma non sono affatto 
disposto a lasciarmi imporre dalla grancassa dei 
joro organi. La differenza tra noi e loro sta in 


questo : che noi, bene o male, tra errori, pen- 
timenti e cadute, si cerca la verità, e loro cer- 
cano semplicemente la wi//oria. Perciò essi non 
irovano in noi un « programma » mentre noi 
troviamo in loro bensì un « programma » (assai 
meno chiaro, però, di quel che non diano ad inten 


dere) ma non una « coscienza ». Ecco tutto. 


Ancora qualche nota, cioè. L’ /. .N. spulciando 


il numero nostro su l'Albania, vuol mostrare che 


bbiamo commesso degli errori geografici stati- 
stici. Non è, ma poniamo che sia. Prima di tutto, 


peste lezioni stanno male in bocca di coloro 


e hanno ingollato i documenti falsi dell’Ala 


inni, e in coloro che hanno dato ad intendere 
che la Tripolitania e Ja Cirenaica sono una terra 


promessa, dove si trova acqua, zolfo, fosfati, bril- 


; secondariamente, l'obbligo di chi 


lanti ecc. ec 


compilava il numero sull'Albania era quello di 


vitare a scrivere su ciascun argomento, de 


mpetenti : € il Baldacci, il Caroncini, il Pavo- 
livi, il Vaina, il Marchianò ecc, sono tali, A tutti 
può accadere di sbagliare una cifra o un dato 
fatto, sopratutto in una materia così incerta 
e intorno un paese così poco conosciuto come 
Albania. Ma perchè farne risalir la colpa... 
+ Pinocchio ? 
E veniamo agli errori. Sono errori ? 
1. Abbiamo indicato come sbocco al mar 
Ila ferrovia Danubio-Adriatico, Antivari. Ja 
erebbe la lettura dei giornali, dice 1'/. N., per 


corgersi dell'errore : ferrovia troppo costosa, 


«| potenzialità limitata, raccordo con 


igente 
Scutari e quindi possesso montenegrino di questo, 
Ora fin da quando si parlò di una ferrovia Da- 


auibio-Adriatico vennero agitati in concorrenza 


lue progetti; uno più settentrionale per Ipok, 
l'odgoritza, Rieka ed Antivari, l'altro più a sud 
per Prizrend, Scutari a S. Giovanni di Medua. 
L'uno avrebbe immesso nella circolazione eu- 
ropea Ja regione più fertile del Montenegro, l'al- 


tro tendeva invece a sfruttare la vallata albanese 


del Drin, due zone non molto dilterenti per va- 


sia la ferrovi 


lore economico, una volta che 


utari a nord 


In ogni modo una diramazione per Ss 


va sud del lago permetterebbe d’ incanalare 
anche sul tracciato settentrionale buona parte 
del commercio albanese, né si vede perchè que- 
sta diramazione implichi necessariamente il pos- 
sesso montenegrino di Scutari. — Le diflicoltà 


tecniche maggiori di questo (che si riducono a 


due o tre gallerie di qualche chilometro) poti D- 
bero essere bilanciate dalla maggiore opportu- 

à dello sbocco ad Antivari dove un porto c'è 
«lè capace d'ogni ampliamento, mentre a Medua 


‘atterebbe di doverlo scavare di sana pianta 


in mezzo ad estesi banchi di sabbia. Certa- 
mente per un'impresa di limitata potenza com'è 
l'attuale Compagnia di Antivari, queste diflicoltà 

mo apparse tanto gravi da farle abbandonare 


il progetto primitivo di un tunnel assai più basso 


dell’attuale sotto il Sutorman (condizione neces 


saria per una ferrovia di grande transito) mai 
non sarebbero mai tali da scoraggiare un sin- 
dacato internazionale fornito sin da principio di 
mezzi dieci volte più forti. — Oltre a queste 
considerazioni tecniche, se ne possono svolgere 
di politiche. Mette conto a 
orio albanese, che dovrebbe 


noi portare una fer- 


rovia serba in ter 
€Sser piuttosto riserbato alle nostre energie ? E 
ion è piuttosto consigliabile che la ferrovia 
che deve riunire i serbi fra loro sbocchi nel 
Montenegro, lasciando libera l'Albania ? 

2. Abbiamo chiamato borghi le città. prin- 
Cipali dell'Albania. L'/. N. osserva che Scutari 
* Janina non sono borghi ; e che Scutari avrebbe, 
Secondo il Barbarich, 48000 abitanti. — Certamente 
Seutari e Giannina sono qualcosa più di Durazzo, 
'rizrend, Giacova etc. (ed è per questo necessario 
the almeno una delle due appartenga all’Alba- 
N), ma quanto alle cifre degli abitanti osser- 
Niamo che sono incertissime. Gli scutarini par- 
lano indifferentemente di 25.000, 30.000, 50.000 
"bitanti per la loro città. Ammettiamo pure che 
dire che i borghi dell'Albania vanno da 5.000 a 
70.000 abitanti sia una lieve inesattezza statistica 
"guardo a Scutari; ma il carattere di borgo 
Non è dato dal numero degli abitanti (vedere le 
*&lomerazioni del nostro mezzogiorno) bensì da 
SWatteri sociali. Ora in Albania non esiste nes: 
Na « centro urbano » vero e proprio come si 


LA VOCE 


sono formati invece in Bulgaria, in Serbia, in 
Tracia, in Macedonia : ed era questo che voleva 
dire il nostro collaboratore. 

3. Abbiamo detto che il commercio austriaco su- 
pera il nostro, con grande scandalo dell’/. N. 
la quale ha invece dimostrato — dice lei — tutto 


il contrario. — Ora la Voce aveva già messo in 
evidenza l'aumento del commercio italiano nel 
vilavet di Giannina nell’ ultimo decennio (a. IV, 
9). Ma questo non infirma la nostra infe 


n 
rità di fronte all'Austria negli intieri scambi al- 
banesi. Per il vi/ayef di Scutari 
stessa / N. e basterebbero le cifre date dal 


ammette la 


rapporto Macchiorò sulla importazione di Du- 
razzo (1902, Austria 1° posto con 1.082.000 ; Ita- 
lia IV° posto con 191.914), 0 le cifre del rap- 
porto Visart sul vi/ave/ di Monastir (1903, Au- 
stria II° posto, 1.438.300; Italia VIII° posto 


ia, Belgio, Francia, con 97,177). Se 


dopo Rus 
queste cifre paressero vecchie daremo le recenti, 
forniteci da un articolo del Caroncini, il quale 


dice : 


« Impossibile dare cifre complessive del 


commercio dell'Albania; per 


parte interna 


queste essendo conglobate con quelle già in- 


ossovo e di Monastir. 


dic. 


le per i vilavel di 


Per la parte semialbanese di quello di Cos- 
sovo cioè sul Sangiaccato di Prizrend si sa tut- 
tavia che l'esportazione fu nel 1911 di 1.163 mila 
lire (nel 1910 di 1.338 mila) e I’ importazione di 
5 milioni (nel 1910 di 4.721 mila), Per la parte 
litoranea, cioè per le due provincie di Scutari 


e di Janina si hanno questi dati (migliaia di lire) 


VILAVET DI SCUTARI 
Importazione Esportazione 
190 1910 19) 1910 
Austria-Ungh. 5.191 3.592 1339 3.501 
Italia . . . 2.136 1.952 599 827 
Totale 9.537 12.665 2.279 5.964 


Sui quali dati (dopo aver notata la diminu- 


zione delle importazioni dovuta nel 1911 alla 


minor concentrazione di truppe, e quella delle 
ni dovuta al cattivo raccolto oleario) 


esporta 
si deve osservare che il totale dell'esportazione 


do a quella italiana ed au- 


si raggiunge somtr 
striaca quella di transito montenegrina, molto 
notevole (567 mila lire) nel 1910 e per buona 
parte diretta all'Italia. La preminenza austro- 
ungarica nelle importazioni è sopratutto notevole 
nel Sangiaccato di Durazzo : 39 0/0 nel 1910 e 
45 0/0 nel 1911, quando la parte dell’ Italia fu 
ridotta da 18 a 11,5 0/0 dalla guerra. 


VILAYET DI JANINA 
1910 (migliaia di lire) 


Importazione Esportazione 
Italia . . . 3.783 4-432 
Austria-Ungh. . 1.536 
‘Totale 11.089 8.009 


Agenzia 


Questi almeno i dati italiani (del 


commerciale di Janina) che darebbero molto su- 
periore il nostro commercio di importazione 
jaco (15.6 .0/0); mentre i 


25 0/0; mentre per l'esportazione i dati austriaci 


(34 00. a quello austri 


dati austriaci li i uguali, intorno 


lànno qu 


danno qualche prevalenza al commercio italiano 


statistica 


(60 0/0) invece che 55 0/0 dato dalla 


italiana ». 
Dunque, salvo che per Janina, aumento già 


riconosciuto dalla Voce (a. IV, n. 9), per Scutari 
e per Durazzo, !' inferiorità dell'Italia è mani- 
festa. Nè si h:nno notizie della zona interna 


servita da l’Austria attraverso Salonicco, Noi 


abbiamo preferito esprimere chiaramente le no- 


stre preoccupazioni, anzichè vantarci con pie 
menzogne di progressi dubbi. Non teniamo af- 
fatto a creare per l'Albania una seconda « illu- 


sione tripolina ». 


Non osiamo aflatto sperare che l'/. N. si 


ando 


dichiari soddisfatta di queste spiegazioni. Qu 
non si cerca con ar 
la verità, ma soltanto di far buona figura sul 
pubblico impressionabile con lo spirito, con gli 
epiteti, con le affermazioni reboanti, tacendo però 
tutte le volte che si è mes: 
smentire una calunniosa affermazione, è natu- 
rale che non si sia mai soddisfatti degli avver- 
sari, e piuttosto che collaborare con loro sul 
terreno d'una lotta leale, si cerchi di farli pas- 
sare per quel che non sono: così è più facile 
combatterli. Aspettiamoci dunque un’altra serie 
di calunnie e di insolenze e che dopo avere de- 
munziato i nostri « atteggiamenti pacifisti » (!) 
l'/ N. ci gabelli domani, magari, per clericali, 
per anarchici o per frammassoni. Tutto è buono 
quando si vuol fare spirare il venticello di don 
Basilio. giuseppe pressolini. 


mo sgombro di partigianeria 


nell’alternativa di 


Bontà, ragazzi e “ Voce ,, 
(Risposta a nessuna domanda). 


« Reprendi l’amico in segreto, e laudalo în 
palese », consiglia sentenza : io la rovescio in 
omaggio alla birbanteria che giova. So e cono- 
sco, per temperamento e sforzo di vita, la verità 
dell'esigenza preudolirica scoppiata e ruotata 
come una girandola innocua dalla schiettezza del 
direttore della Voce ; e, nell'atto di aderirvi sino 
in fondo, mi viene una fortissima volontà di 
scoppiarne e ruotarne un’altra con la medesima 
unilateralità, ma nel senso inverso. Il che può 
alla fine esser vantaggioso ; a testimoniar |’ in- 
teresse dei dibattiti al di la delle persone — 
piccine o grandicelle che siano — e insieme la 
precisa delimitazione fra quel Prezzolini indivi 
duo amatissimo e stimatissimo (al quale devo 
proprio ora gratitudine affettuosa; ma que- 


sto non conta qui) e il Prezzolini giornale-ten- 


denza; a convalidare nello stesso tempo il ma- 


linteso fondamentale, l'astrattismo acefalo o l'e- 


listino senza gambe, svalutatore dei rapporti 
umani 
abbocchi all’esca preparata per il lucc 


a dimostrar come sovente la scàrdova 


>; a for 


nir documenti immediati circa Jo stenterellume 


pudico degli astiosi timidi impotenti; a mostrare 


come da una parte — 


la tragicità atea, nuda e 


cruda — e dall'altra l'accurata credula com 


plessità della carne e dello spirito, del mondo 
che è nell'addentare il pane e dell'eterno che 


ci digerisce tutti quanti, vivi e morti — conceda 


ancora agli nomini, con v 


ia 0 contro voglia 


moderni, ssetti e utili e inutili in 


balenio di acutezze, 


Da qualche tempo si spaccia uno smidollato 
hobbesismo-spinozismo di quarta mano : si schiz- 
zano tremende occhiate metalliche e rapaci, fra 
Napoleone e Morgan : s' inarca e si squassa un 
capaneismo, ahimè in abitino di società, come 
il noto Omero cesarottiano: si agita un’ gran 
daffare di Orazio solo, un donchisciottismo in- 
vertito : attività non solo rispettabilissima, ma 
reale e sana e quasi bella, infinitamente giusta 
nella propria origine di stato d'anima. Ma, quan- 
do dal senfimento sì passa alla sistemazione ; 
quando si slarga lo spiraglio di vita intuita, gioi- 


ta, sofferta, a sanzione dell'universo; quando 


dall'esigenza si trabocca a logicare ogni cosa 


a nostra imagine e somiglianza ; quando dal 
pensiero e dal grido e dallo sforzo personale 


si balza nella nicchia vuota degli Dei, ideando 


nando in nostalgia di 


in negazione d' idee, inse; 


noranza, vociferando dittatorialmente per di 


qua e per di là, sgomitando mal sicuri sull 


punta dei li; oh, allora, al diavolo quest 


ettoide, questa 


nuova forma di mal francese ej 


seccante smania d’impurità utile e forte, questa 


one della brutalità che è in noi, avulsa 


e ficata, verso ciò che di superiore è 


in noi! 
Oh, fra tanti uomini che concludono, che fan 


presto, che ‘inteneriscono uccidendo for» 


miche inche animali più notevoli) sul loro 


passaggio: non meditativi perchè devono agire, 


senza scr perchè forti; fra tanti borsaioli 
detta coli della politica, che hanno il mo- 
nopolio « ver esser moderno, che han se 

to — i i dov'erano i /eones e ursi — i 
limiti esatti dell'imbecillità e del genio, del bene 
e del male ; fra tanti cronometristi del movimen- 


to sociale : (ra tanti spadaccini che appuntano e 


incrociano tutti i verbi dinamici del vocabolario 


vaiato urto fesso di latta ; oh, quasi 


in uno 
gioiosa sanità raccolta, oh sentirsi Suoni ragas 


modesti pettosi, inconcludenti, senza speranza 


d'assoluzione nè dagli uomini nè dall'universo 


che tiene i registri, nè dalla coscienza che ci chie- 


de e chiederà gl' interessi del capitale ; sentirsi 
inutili col tormento eterno di non essere mai al- 
tro che buona volontà, anzi velleità malinconiosa 
er Adami che non trova- 


tersi 


perchè infeconda ! E 
rono 0 non toccarono la loro Eva, e levar 


e torvi dall'acre puzzo della procreazione degli 
altri! Esser persone a modino, borghesucce ; 
adagiatori di sonnolenze nella fungaia viscida ; 
vaghi e teneri come gelatine appena versate dalla 
forma stillante di zucchero in liquida torrefa- 


zione! 
Oramai moltissimi sono gli attivi, col buon 


pelo sullo stomaco ; intelligenti poi quasi tutti. 
Odono, vedono, fiutano, respirano, toccano ogni 
; acciuffano la fortuna sempre davanti e sì 
validamente da farla strillare; sono originali e 
disciplinati, dommatici ed eclettici ; maneggiano 
la penna e il denaro con tipica competenza ; € 
nel grande /oof-ba// internazionale e nazionale, 
sullo spazzo urlante clamoroso di sole, sferrano 
e ribattono i colpi fulminei con guizzi di mu- 
scoli, dominati e dominatori; e nelle tregue, 
spannocchiano il passato il presente futuro, e 
in una spanna all'aria ne spargono i chicchi. 
Se si spogliasse davvero l’ incurabile « lettera- 
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Libreria della Voce | 


Tutti i libri qui annunziati vengono spediti i) 
franchi di porto in Italia. 
Rolland. ) | 
Roma» RotLaxp: Les tragédies de la i 
Soi. Saint Louis. Aert. Le triomphe Î 
dela raison. . . . .» 3375 i | 
[Scritte vent'anni fa, e rispondenti alle pu | 
sioni della gioventà francese di oggi: esalt Ì 
zione religiosa, esaltazione nazionale, esalta» 
Altre opere del Rolland: È 
— Théatre de la Révolution «=... » 395 { 
— Le Théatre du Peuple . + * 375 | 
— Musiciens d'autrefois  . ‘ * 375 
— Musiciens d'anjourd'iui . |. . » 3355 
— Vie de Beethown . . . .w 235 ì 
— Vie de Michel-Ange . » 225 | 
— Vie de Tolsoi. . ‘+ .* 225 \ 
— Haendel . . . -» 395 
— Jean Cristophe, so vo. . . . » 3300 
Novelle. 
Nncenzo Picarpi: / Banchetto di 
Lazzaro, pp. 238 RUI La! doo 
vista dalla produri teme 
velle non sono affatto. peg= 
vono Ojati, Zoccoli, 
d altri fabbricanti del 
uerero, ansì magari migliori per ritte con 
meno fari: dal punto di vista dell'arte sono 
nulla come quelle, Rispondono si bitogni le 
tellettusli @ di svago di una corta elurse chi 
vi trova rappresent giù la propria realtà 
profonda, ma In proprie velleità vuporticiali : è 
ciò ne giustifica l’esistenza nell'univers 
Ozanam. 
JoLy: Osanam et ses continuatetrs  . » 375 
Sì parla in questo br to in a 
sione del cent dell'O.. di Ollè Laprone, 
Petit de Juleville, abbè 11 L Lésébare 
Politica estera. 
Pierre Arms: L'Allemagne et la France 
en Europe (1853-1894). è + * 759 
IL'A. è uno serittore competente di questi 
di politica estera 
W. Mantix: Za crise politique de 
l'Allemagne contemporaine * 375 
0: L'enprit des inetitutione — La fa 
urorne: La povmes demo 
Le desordre parlamentaire — L'Al- 
salirò 2 question po- 
La eumig — La que 
ation d'Altace Lorsaioe 
Italia, ai 
Fraxcxsco Perroxe(prof. di dir. comm 
nell’ Un. di Napoli): // problema del 
mezzogiorno. Le teoriche, Le diret- 
tive. pp. 409. F . . + * 400 
Bari MDCCCXII-MCMXIII. Testo 
di Armando Perotti, Saverio Li 
Sorsa, Carlo Mararelli, fotografie di 
Vito Carlucci, edizione di Giuseppe 
Laterza, 300 esemplari . . ‘ 
tonario di questa tà. Se l'Italia fosse 
Ualversità, Le ci tò che più mer tun 
o sì sviluppeno neturalmenta : è Har 


a città d' Isaliai, 
Poesia. 

Atpo Parazzescn: L' incendiario, 2.a 

d., pp. 


Ecco un bellisa 
I 


questo aspetto, è la pr 


poesia. Ua 


grande quanto un g noce, ma con 


guscio di noce della favola c'è dentro un ve 
atito magnifico di seta e di raso. È fatato Il 
vedere ìn quei piccoli versi e da quelle piccole 
cose escire tante armonle, tanto colore, tanto 


ne fusa ine 


fascino d'immaginazione 


sieme, Ciò che non è stato veduto forse da nes 


sua critico ancora è quanto spirito vi sia ia 
spesso quanta malinconia e trì- 
da scher- 


questi ven 
stezza in questa poesia così « inatile 
rare con se stessa, come un gett» d'acqua salito 
in aria, si rifrange poi, e non sai se brilli di 
gioîa 0 si disfaccia di dolore net ricadere. — 
Il P, è futurista, come si sa. Il titolo non ha 
nulla a che fare col contenuto del volume. che 
‘n un titolo coraz- 


potrebbe meglio chiamarsi 
ziniano « libro inutile » o « cuor dolce»). 


Guino Mazzoni: Poesie. . . + » 6.00 
[Coloro poi che trovassero le poesie del Pa- 
lazzeschi troppo « strampalate » potranno spro- 
fondarsi e soddisfare il loro gusto poetico in 
questo volume di poesia casalinga, a tutta prov: 
di bomba, senza pericolo di commozioni o di 
solleticamenti o di voli troppo audaci. Della 
remo]. 


quale, bene inteso, ripari! 


Cahiers de la Quinzaine. 


Cuartes Picuv: L’argent suite . + * 350 
| il giornale di Bordo di P., contro la Sor- 
na, i radicali, i sindacalisti, intorno all'Al- 
azia-Lorena, contro Langlois, Lauson, Rudler, 
Seignobos, e Laudet ; spiritoso, grave, religioso, 
secondo le pagine: continuazione e commento 
a quello che è, secondo noi, il capolavoro di 
P. Notre jeunesse.) 
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tura » la quale tanto più si la quanto meglio 


la sua incollatura ci strozza senza scampo ; se 


si vedesse come è +5 la malvagità e la bontà 
nella tremenda e meravigliosa vita, nell'arran- 
giarsi fossile 0 nello scoppiettio inconscio di chi 
ha faccende sul serio da sbrigare, o da non sbri- 


e come conta l’esser un éuon ragazzo 


x gravitazione della quotidianità ! Se si as- 


le e l’ inutile in quell’àmbito pri 


infine quasi tutto il pubblico, e la 


za del sacrificio e del tirarsi indietro e del 


risolver come si può, senza smargiassate ! Dove 
ne var me — superatissime o tra- 
rmatissin irentemente — della fama, 


no el far carriera, del 


impronta 
nostra attività, quando ci si tuffi 


0 oscuro aver coraggio di vivere dei 


î, o nell'in 


a dei dirbanti 


A noi inconcludenti, le idee, le imaginazioni, 


rbimenti 


impotenze 


chiari confessati aperti 


1 concludere : ma pre- 


senza etichette 


iti peccati più o meno 


mirgherlini e stri- 


à, neg ” no tic 
e tac scienti ins yri del 
i é >bl mangia e pro- 
r x uò far meno: da chi 

e st per davvero, per giungere 


diritto di essere un bon 


resto, allora, mi sembra uno 


lo »; un affermar pubblica 

ne degli intestini, e vantarsene, 
È vero che da bimbi ci sì lodava per aver 
dichiarato il pipi urgente ! 


improvvisazior 


ai bene Za 


> Girardon 
‘errari, ne’ suoi 

l vero, non 
ce ne sono per 
e neanche un 


ardon nell’ammet 


tere che lel Leroux e del 
Si Si LI nella m Illo sto 
rico lombardo. Ne questa buona gente 

pira ‘ i non pareva troppo 
a yro ideologia trovava 


t iccoglienze presso Giuseppe 
può considerare la figura antite- 
Ferrari, allo stesso modo che il fiume 
e rapido, impaziente di ostacoli, può 
pporsi al macigno che sta 
La lamentata mancanza degli scritti del Fe 
troppe biblioteche è un fatto doloroso ma 
non imputabile alla solita Minerva ed 
izionari. Il Ferrari non ebbe mai u 
ritivo ; scrisse molto e rapido ver 


LA VOCE 


sando il suo pensiero in giornali, opuscoli e ri- 
viste svariate, (di qui la difficoltà di completare 
la raccolta di tutto quanto uscì dalla sua penna). 

Non è esatto che siano tuttavia inediti i suoi 
quaranta discorsi politici. Il Nota nella sua dili- 
gente antologia Sessanl'anni di eloguenza paria» 
mentare in Italia (Formiggini, Genova 1912) ne 
riporta quattro dei più eloquenti e caratteristici: 
Igemonia piemontese e idea federale (8 ottobre 
1860) ; Necrologio di Cavour (26 giugno 1861); 
Ciò che si nega alla chiesa (15 luglio 1867); che 
cosa è Garibaldi (11 decembre 1867). Non sono 
trascorsi molti anni dacchè, a scopo di pr 
ganda democratico-federale, un italiano vivente 
trasceglieva dagli scritti politici del Ferrari pa- 
gine profonde di sapienza militante e gustose di 
vivacità polemica su problemi sociali di attua- 
lità (v. // Zibro dei profeti. Milano, Battistelli 1898, 
pag. 953-108). Un buon saggio sulla Mente di 
Giuseppe Ferrari ìniziò nel 1902 il mio amico 
Pierfrancesco Nicoli che fu da me esaminato 
nella ta d'Italia del gennaio 1905. Peccato 
che l’opera sia rimasta al primo volume! Devo 
raltro confessarmi in colpa presso gli stu 


liosi 


del Ferrari per non avere ancora consegnato il 
manoscritto di Pagine scelle che devono far part 
della collezione Cultura dell'anima diretta 
Papini. 

Il ritardo non è dovuto soltanto alle occ pa- 


zioni di altro genere a cui devo attendere, ina 
anche alla difficoltà finora non superata «dl po. 
tere avere sott'occhio tutti gli scritti. deì Wer- 
rari. Ad ogni modo la piccola antologia # suo 
tempo sarà un contributo modesto alla memoria 
di quel mirabile Proteo del pensiero che attr 
versò molti sistemi filosofici senza mai fermarsi 
în nessuno, Il che non toglie che il giudizio al- 
tezzoso e sbrigativo del De Ruggero nella 
Fi contemporanea (Laterza, 1913) non paia 
proprio inappellabile a molti studiosi. E nean- 
che definitivo il modo con cui il Croce l’apprezza 
come illustratore del pensiero di Vico. (B. Croce, 
La filosofia di G. B. Vico. Laterza, 1911, pa- 
gina 305). 

Grazie dell'ospitalità e molti saluti dal suo 


dev.mo 
TuLio NOMIGLIANO. 
Vomigliano, ci ha scritto 
ricordando sue iniziative 


tori politici italiani, fra 
ardo Campa che 
i contemporanea, 
mente La mente di G. D. Ro- 
sofia della rivoluzione, e poi /a 
2) De l’erreur 


Ancora Il piagiario 

Milano, 4 maggio 1913. 

Caro Prezzolini, 

fo lessi Je malevoli diva- 

gazioni del Vannicola, molto pazientemente. 
Alle ciance pettegole, alle lepidezze, alle stor- 
ture, mi pare ottimo consiglio il non rispondere. 
E certe allusioni, non so se più sciocche o più 
igne, proprio non mi toccano: accusano bensi 

> spirito di chi le dettava. 

con certezza e debbo è ta- 


Ù 
Va 


nimo e 


Ma io poss 
mente negare di aver mai lodato — nemmeno 
una volta, nemmeno col pensiero, nemme per 
celia! — il 7vilfico della Vergine; e, volendo 
mostrarmi cortese, mi contenterò di aggiunsere 
che il Vannicola, tutto inteso com'era a ».m- 


mieggiare Oscar Wilde, nello scrivere, h 
messo un grave sbaglio di memoria. 
Ciò non fa meraviglia: perchè, se le sue in- 
venzioni sono ricordi, può quasi sembrare ovvio 
che i suoi ricordi siano invenzioni, 
Cordialmente suo Gusravo Botta 


Con questa lettera intendiamo chiusa la 
lemica. 


AxcioLo GiovANNOZZI, gerent 


Firenze - Stab. Tip. Aldino, Via de' Renal, Il - Tei. 8-85 


ARTE MODERNA 


PRESSO LA “ LIBRERIA DELLA VOCE ,, SI TROVANO: 


VAN GOGH: Autoritratto 


Camera Work, numero speciale 
dedicato a Matisse e Picasso, 
contiene 14 eccellenti riprodu- 
zioni in formato gr. L. 8,— 


Hans von Marées, 60 illustra- 
zioni, testo di Julius Meier- 
Graefe . . .. .1L.7,50 


Edouard Manet, 200 illustra- 
zioni, testo di Julius Meier- 
Graete . . .. +L19% 


Auguste Renoir, 150 illustra- 


zioni, testo di Julius Meier- 
Graete . . . . .L.7,50 


Paul Cézanne, 54 illustrazioni, 
testo di Julius Meier-Graefe 
A 


Album di Cézanne, 15 riproduzioni grandi, staccate. +. . . .....L.7,° 
Album di Van-Gogh, 15 riproduzioni grandi, staccate . . . +... . .L7— 


Raccomandiamo vivamente queste riproduzioni dalle quali veramente ci si può fare un'idea esatta 
della potenza di questi pittori. Le riproduzioni grandi possono anche servite di ornamento incorniciate o 


con passepartout, 


Eccellenti riproduzioni dei pittori francesi moderni su cartoline al bromuro: opere’ di 
Cézanne, Matisse, Gauguin, Ingres, Renoir, Degas, Denis, Puvis de Chavannes, 
Toulous e Lautrec ecc. cent. 30 ciascuna. Dieci cartoline assortite, in busta rac- 


comandata . . . . 


e e e Eee“ €  *- 


sla alata A + e © è DE E 


Rassegna bibliografica 
della Letteratura Italiana 
diretta dal Prof. F. FLAMINI 


È uscito il n. 4 del XXI anno, 30 apri 
le 1913. Contiene un articoletto sul Bettinelli 
di E. Saxrisi, quale recensione di S. Ber- 
rime: /e « Raccolte » con il « Parere » 
dei Granelleschi ece. e di G. Feperico: L’o- 
pera letteraria di Saverio Bettinelli, e uno di 
C. Pruurcrisi sul bel libro di G. A. Levi: 
Storia del pensiero di Giacomo Leopardi; una 
comunicazione di F. Vioio co noti: 
di manoscritti ined 
di Ippolito Pindemonte con un naturalis 


inglese, e una nota di G. PerracLIoNE sulle 


intorno a Z’'amici 


reminiscenze del Giusti nell'opera del Car- 
ducci, Il Notiziario riguarda il Medioevo e 
le Origini, il Dugento, il Trecento, il Qu 
trocento, il Cinquecento, il Seicento, il Set- 
tecento, l’Ottocento, i contemporanei, gli ul 
timi scomparsi (Picciòla, Teza), i Rapporti 
fra la letteratura italiana e le straniere, i 
morti (De Gubernatis, Mantovani, Romussi). 


Un numero separato Cent. 80 


Un anno per l'Italia 8 — Estero 9. 


GiUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


I LIBRI D'ORO 


LHOTZKY. L'anima del fanciullo. Trad 
di N. Nicolai. 2° Ed 


LHOTZKY H. — Il libro del matrimonio. 
Trad. di N. Nicolai 
Eleganti volumi con artistica fegatura bodoniana 


ione. 


Lire 3. ciascuno. 


De L'anima del fa di H Lhotzky col 
iziata nello scorso gennaio que- 


per le fam 


ie, vede 
ta da una 
lo rende un 


onian: 
o atto anche per no. 

ricordi come ro, veramente 
iunto in Germania l'ottantesimo 
a rapida fortuna anche in Italia 


resto li 


non arrecherà meraviglia, specialmente dopo il 
gran bene che ne han detto illustri scrittori come 
l'Anile, il Sigh il Chiappelli c molti altri in 
tutti i principali giornali. 


tore, // libra 
un mese 


1 secondo volume dello stesso a 
anza 


matrimo uscito a di: 


primo, è anch'esso un libro prezioso per le fa- 
miglie. Il Lhot:ky non si atteggia a sociologo, 
non scrive per gli studiosi, scrive semplicemente 


per la giovane generazione che ha contratto o 
vuole contrarre il matrimonio, e le addita tutti 
i problemi grandi e piccoli che nella vita coniu- 
gale dovrà affrontare e risolvere per raggiungere 
quella felicità che nella famiglia, come altrove, 
si conquista solo lottando, a furia di rinunzie e 
di sacrifici, 

Le quistioni del libero amore e del divorzio 
sono pure trattate dall'autore con spirito lit ero 
da ogni pastoia confessionale e con profondo 
senso della realtà 

Di pochi libri, come di questi del Lhotzky che 
si integrano a vicenda, possiamo dire che sono 
veramente capaci di raddrizzare molte idee storte, 
e che non dovrebbero mancare nella piccola li 
breria di ogni famiglia, per esser letti e meditati 
a lungo 


R. BAGOT. Gl’italiani d'oggi. 2° Edizione ri- 
veduta e corretta dal trad G. Palliccia. L. 2.50 


abbiamo bisogno di spendere troppe pa- 


comandare la lettura di questo onesto 


ssimo libro, dopo quanto ne hanno scritto 


i giornali italiani nella scorsa estate all'ap 


parire della sua prima edizione. 


Dirigere commissioni e vaglia alla Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Bari. 


ANCONA 


NOVITÀ: 


Giovanni Parini — Ventiquattro cer- 
velli (Grande successo) . . . .L. 3.50 


Giuse 


E LirpArIini — L'ansia . . . 2.50 


ABDON ALTORELLI — 


icordi cardue- 
RM n pt 
. P. Lucini e Invocenzo Carri 
Il tempio della gloria. . . . . .2.50 


G. A. Si 


Mii + TIT I 


NG 


GUINETI — Canzoni per- 


A. ChiapreLli — /dee moderne . . . 3.50 


A. Heine — Aeisebdilder. Primo vo- 


Met ii 


R. PaLLOTICCIO — 7 paesi mu Ar 


nizza SSR ME 


Casa Editrice GIOVANNI PUCCINI e F. 


LA COLONIA della SALUTE 


RIVISTA QUINDICINALE 


Igiene - Medicina - Scienza - Filosofia 


Redattore: FEDERIGO GIOLLI 


Collaboratori: Carlo Arnaldi - Dott. Au- 
gusto Agabiti - Emilio Bodreto - 
Dott. Valerio Bozzo - C.0 Dott. Ro- 
berto Caetani d'Aragona - Emile Corra, 
Directeur du Positivisne - Dott. Ni- 
cola Checchia - Dott. Achille Chiays 
- Prof. Dott. Fiorenzo Chionio, del- 


l’Istituto Medio Italo Brasiliano di San | 
Paulo - Lino Ferriani - Dott. Piero | 
Gazoppi - Raffaello Giolli - Dott. Vit- 


torio Martini - Carlo Massara - Dott. 
Giuseppe Mossi - Dott. Ettore Piccoli - 


Prof. Dott. Emanuele Sella, dell’Uni- | 


versità di Sassari - Giulio Vitali, ecc. 


Concepita con criterii affatto 


nuovi ed allo scopo di divulgare 
le norme per un rinnovamento fi- 


anto necessarie per 


sico e morale, 


la salute e la felicità della nostra 


razza, questa Rivista mira a dif- | 


fondere le idee scientifico-filosofi- 
che dall’ Igi 


concretate nel noto suo Cenobio 


»nista CARLO ARNALDI 


laico: discute i problemi della 
vita secondo i più moderni inten 
dimenti della dottrina positiva, 


iudizii 1° indipendenza 


usando nei 
più assoluta da quanto insegna la 
uendo la Ve- 


rità ad ogni costo, anche quando 


Scuola ufficiale e s 


la educazione di questa società, 


il cui corredo intellettuale è ba- 


‘ascicolo con- 


sato sul falso, Ogni 


tiene le seguenti rubriche : 


I nostri articoli (igiene, medi- 


cina, scienze, filosofia, lettere ed 
arti) — Per le 


smo — La vita in colonia — Pa- 


ll Arnaldi 


gine da meditare — Medicina e 
igiene Libri e riviste -— Noti- 
ziario — In casa e fuori In 
cucina — Gli sports — Piante 
fiori — Bollettino Meteorologico — 


Corrispondenza — Osservazioni cli- 


niche. 


Si pubblica il 5 ed il 20 d'ogni 
mese in fascicoli illustrati di oltre 
24 pagine in ottavo. 


Italia L. 4.— 
Abbonamento annuo 


Estero » 6.— 


(Numeri di 


aggio gratuiti). 


Dono agli associati : 


L'Album della Colonia. 


Volume di oltre 100 pagine, in for- 
mato oblungo, legato con cordone d 
seta, stampato in rosso e nero, su cart. 
speciale con iniziali e fregi uso antico 
Ila edizione fuori commercio. 


Dirigere commissioni e vaglia alli 
COLONIA DELLA SALUTE “ CAR 
LO ARNALDI,, in USCIO (Genova! 
Telefono N. 14904. 


essa contraddica alla coltura ed| 


Esce ogni Giovedì in Firenze, Via Cavour, 48 +* Fondata da GIUSEPPE PREZZOLINI .* Abbonamento per il Regno,” I rento, 
Un numero cent. 20, doppio cent. 50 + Dono agli abbonati: Bollettino bibliografico + Abb. cumulativo con 10 « 


Queste pagine dovevano rendersi. pubbliche 
mentre a Venezia, poi, a Milano, si visitava, 
‘accolta in corpo, l’opera cremoniana ; per ra- 
gioni, che non importa si sappiano, non si 
stamparono. 

Non hanno però perduto l'attualità ed il 
tempo. Oggi, coincidono colla imminenza con- 
inua e l’operante vitalità artistica di Tran- 
uillo Cremona che sovrasta e permane nella 
sistenza artistica d’ Italia. Intanto, ogni pa- 
rola qui scritta sta sempre al suo posto e si 
ipplica espressamente per ambedue le edizioni 
lella mostra © identici furono i criterii cor quali 
ennero ordinate, identici li ordinatori, iden- 
ico il pubblico a cui si protesero, identici, în 
ogni modo, il mio dissentire da loro, la mia 
ammirazione per Tranquillo, 


È da parecchi mesi che la decima Interna 
gionale Veneziana ha spalanca 
porte alla curiosità cosmc 


te le propr 


rolita, al ciaramel- 
lio delle signore e delli swods oziosi, alle 
chiacchiere, spesso sp 
fessionali, di ventura e di dilettantismo no- 
strani e stranieri ; alla domanda ed alla of 
ferta del quadro e della statua, istituzione di 


opositate, dei critici pro- 


borsa d'arte, cenacoletto e chiesuola di pi 


coli e meschini interessi ; richiamo di cor 
petizioni, per rivalità, brevi gloric ir 
stenti ambizioni ; gabinetto di cabale, di pre 
tese, di intrighi politici ; esponente di vanità 
decorate; mostra di reali virtù modeste e 


mal quotate, 
Quest'anno, tra l’altro, appresta una delle 
sue 


ale d'onore ad ospitare ed a raccogliere 
molta parte dell’opera di Tranquillo Cremo- 
na; eda me piacque di non visitarla; ma, 
se oggi desidero parlarvene, mi suscito in- 
torno invece più vive memorie ; mi eccito a 
riprovare le sensazioni e le emozioni già go- 
dute davanti ai suoi quadri; mi rimetto ge- 
nuino e fresco a riguardare qualche suo se- 
gno, o pennellata che mi venga incontro di 
sulla parete di casa mia, come nuovissimi ; 
cerco di dimenticarmi, che, dopo tanto si- 
lenzio, si fa 


ccia sfoggio di tanta inesattezza e 

— perchè no? — di tanta maliziosa ignoranza 
a suo riguardo, da sembrarmi più decente la 
muta disconoscenza dell’attuale cianciare gros» 
solano ed a vanvera, 

Udii fi 
udii far leggende intorno alla sua vita mila 
nese: udii bestemiare alla sc iatura, impu 
tandola come un ostacolo alla produzione cre- 
moniana, un ingombro alla seguita sua evo- 
luzione ; udii far da maestro al suo pennello 
e negargli per maestro chi, per caso, aperse 
li occhi al pittore pavese; udii parlare di 
misteri di tavolozza, di secreti estetici, di al- 
chimie da dohimien ; trattare il nostro Tran 
quillo come già si sbizzarrì la gazzetteria sul 
conto di Paganini; vidi, anche la maggior 
boria decorata trionfare pettoruta, quella stessa 
che si era accinta a 


Ntasticare sopra i suoi primi studii ; 


a sua scoperta, a riporlo 
in luce, ad affiggerne i quadri sulle pareti ; 
quasi volesse ingannare, in parte, sè stessa 
col convincersi di saperne a sufficenza, com- 
pletamente, li altri, che la ascoltavano nella 
presunzione cha in fatti ne sapesse di più. 

sì, non essendo obbligo mio raddrizzare 
i torti della critica, tanto più qui, che ser- 
vano se non altro da reclame a chi ne fu 
Sempre privo; così, non trovandomi adatto al 
mestiere di maestro di scuola, pesandomi 
l’altrui didattica come li 


mia; così, per 
scrupolo eccessivo di pudore, vergognoso di 
îver conosciuto e compreso venticinque anni 
sono Tranquillo Cremona — tanto che questa 
mia precocità mi fa- senso di riflesso, temen- 
done le ingenue e dolorose conseguenze che 
in Italia sconta ogni Colombo il quale non 
sappia addoppiarsi di un Vespucci —; per 
tutto ciò, mi voglio persuadere ch'io sia da- 
vanti a un pubblico vergine di falsicazioni e 
di notizie cremoniane, al quale, con quel 
disordine solito in me, io possa discorrere 
del grande pittore lombardo in modo non 
dî darne una necroscopia scientifica sì ed 
irriverente, ma una immagine viva, turgida, 
schietta di come mi appare nell'opera sua. 
Niente, dunque, analisi, dettaglio, rapporti, 
raffronti; più tosto delle i//uminazioni. 


Anno Vs N. 20 s# 15 Maggio 1913, 


TRANQUILLO CREMONA 


LR 


Prima di tutto, io avrei desiderato che la 
sua messe pittorica fosse stata disposta in serie 
cronologica. Mi fu detto come a Venezia, in- 
torno all’£4era, che è centro in mezzo alla mag 
gior parete, si siano affissi li altri dipinti e 
disegni quasi a corteggio, a seconda della 
opportunità della luce e del migliore e topico 
collocamento, Se quest'ordine può essere ra- 
gionevole per l’artista, non lo è per lo sto- 
rico e per il critico, E qui furono critici e 
storici ed impiegati ministeriali quelli che 
apparecchiarono la mostra ; cioè, l'architetto 
Moretti ed Ugo Ojetti, a quanto mi venne 
riferito dai giornali. 


lo credo che il pubblico desiderava invece 
avere la visione generale e logica della pro 
duzione d’arte cremoniana; sì che l'occhio, 
incominciando col primo segno della sua 
attività, foss’anche embrionale o semplice 
mente v/rfuale, potesse, scorrendo sulle pa- 
reti, una parola dopo l’altra, compitando da 
quadro a schizzo, da disegno ad acquarell 


leggere, successivamente, la trasformazione 
delle maniere ed il permanere costante della 
sostanza fondamentale dell’artista, il suo svol 
gersi e poetare seguito ne' poemi vissuti del 
l’arte sua, Il suo prodotto si sarebbe in tal 
modo rilevato vario nelle forme, che incal 


zano verso la perfezione, identico nella 


senza, che si attesterebbe sempre più origi 
nale in profondità propria, in attitudini e 
svolgimenti personali, in tecniche ritrovate 
o scoperte, nelle naturali emanazioni dirette 
del suo spirito possentemente estetico, acu- 
tamente psicologico, cioè, in sintesi ed in 
analisi fattive e creatrici. 


Dovevasi entrare nel 


Sala Cremoniana, 
non colla intenzione aspettativa di osservare 
da vicino alcuni e diversi episodii della vita 
di un geniale pittore, ma di vedervi riassunta 
nelle linee generali, schematicamente, la 

quenza delle sue evoluzioni, i trapassi della 
sua completa esistenza. Noi dovevamo ave 
davanti un volume, che altri ci aprisse una 


pagina dietro altra, incominciando proprio 
dal primo vagito estetico all'ultimo grido 
d’affermazione ; a quello che pur troppo ogni 


artista sprigiona quando agonizza, finalment 


persuaso di sè stesso, del suo unico ed im- 
mortale valore. 

Quei valent’uomini, che diversamente di- 
sposero l’esposizione cremoniana, non furono 
del resto i primi ad errare in fin di bene. 
Sbagliarono, più vicini all'amico diletto altri, 
che, qualche mese dopo la sua morte, se non 
erro nelli ultimi dì di ottobre del 1878, 
compilarono un A/2um di riproduzioni foto 
grafiche di molte cose sue. Vi stava a coper 
tina, in un'acqua forte di Luigi Conconi, il 
ritratto del Cremona, ed editore ne era stato 
il Grubicy ; r 


a, dentro, si notava la stessa 
preoccupazione di dar notizia dei quadri 
dei disegni che erano sembrati i più 
degni senza rispetto all’ordine cronolo- 
gico, cioè, senza badare all'ordine cere 
brale. latendo dire, che, come per. il Cre- 
mona il vivere di più significò il sapersi me- 
glio, ossia il produrre con maggior perfezione, 
sì che non si accorgono lacune od arresti 
nel corpo dell’opera sua, ma un progredire, 
così, il seguire, in una pubblicazione od in 
una mostra docilmente la sequenza del tempo, 
rappresenta, per il critico, l’aver compreso la 
perfettibilità del suo artista: posporre o pre- 
porre, invece, aver di lui un’idea confusa 
comune o bislacca; ciò che pare avvenga 
tuttodì. 

Ora, quell’A/bum venne pur regalato 
Carlo Dossi: egli, in mna lettera ne moti 
il difetto : scriveva in fatti a Luigi Conconi, 
non so se con maggior sintesi o con più 
lucido ordine critico, le norme sue, che son 
poi le mie di sopra, gittando le basi di una 
possibile pubblicazione iconografica ragionata 
e cronologica su Tranquillo Cremona (1). 


1) Nella menzione delle pubblicazioni cremo- 
niane, che oggi si trovano a decine sparse per 
le così dette riviste di alta cultura, più o meno 
estetica, italiane, non sì deve tralasciare, Ja pes 
sima, quella, cioè, che Ugo Oietti e me ne duole 
per lui, ha firmato per l'occasione nella serie 
Artisti Contemporanei, N° 4 della Collezione 
miniature, èdite dall’ Istituto Italiano d’Arti 


Questa ci manca ancora, per quanto Giulio 
Pisa abbia cercato di sopperirvi con un'al- 
tra sua edita nel 1898 a Milano, dai Baldi- 
ni, Castoldi e C: testo smilzo ed inesatto ; 


f magnifiche; libro di poca at- 

consultazione. Il dilettante d’arte, 
di filosofia e di letteratura Giulio Pisa vi 
aveva regalato tutto quello di cui fu capace ; 
ma, mentalmente, era troppo /ontano dal sog- 
getto per aver potut 
di interro; 


fario su poi, trascurò 


are altri 


epositari notizie ine 
dite, e quei tecnici di pittura che lo avreb- 
bero potuto ben guidare ; sì che la sua prosa 
riesce stracca e poco colorita, la sua critica 


poco autorevole, per quanto il suo orecchiare 

vi si fosse appassionato in buona f 
1 

rand 


Intanto, perchè non vi dar 


sissimo e gustoso inedito dossiano la 
vembre "78 — Roma — di Car 


al comune amico Luigi Conconi? G 
tela; è tutto un programma, tutta una disci- 


plina cordiale e profonda applicata alla co- 


noscenza dell’anima commossa di Tranquil 


come si rivela senza reticenze dalla 


< ebbi il magnifico a 


- 
lel nostro Tranquillo I a qua fe 
album 
e Ji gi tc n 
pre rammenterò la sua 1 ta: ora 
ringrazio te e la intellettuale t ur 
per così uscitare i morti, Nor 
passerà giorno c non apra quel p 
volume tutto genio ed amore. Esso è il mi- 
| F 4 a cremoniana 
<« Se tuttavia m permette una 
zie di cel be d ra 
per per chi a 
a e dello t 
t istr 
gico. e, così, a 
lo, lo s li quel pode- 
gno, , nciando da n 
sag t ch' io 
ser ofessor Blaus 
ved ona sed sui 
par poi, t agli esami 
col (già posseduta dal 
cor dell’ / wo che rifiuta di 
mar ’ quarella che gli 
val aglia e esenzione 
dall austria e così, via via, 
col / li proprietà del fr 
gi), colla Tomba di Giu- 
lietta issisteremmo, ammirando, ai 
suc Jimenticare la scuola e tro 
nr strada, come pure a qualche 
util: ta; e, finalmente, — passando 
da K meraviglia — dui Zwe cu 
gini, s amoroso grandi aqua 
relle mo al raggiunto iveale di 
tutt vita, gloriticato dall’ U/iim 
quad 
« Ultimo quadro di Tranquillo 
Gr e non altrimenti si deve questo 
chi che è destinato alla celebrità del- 


onata di Weber. Nè certamente 
vorrei che le briciole de’ suoi artistici pran- 


er lasciate sotto la tavola, e perciò ac- 
coglierei bozzetti, ma ette, caricature (epi- 
grammi e dons-mofs de’ pittori) dimenticando 


in Bergamo. Le dieci fotoincisioni che la 

10 sono ottime invece, Ma il testo! Con 

tro pagine in tutto il nostro critico si sbriga 
della vita e dell'opera di Tranquillo, e parla 
molto meno di lui che non venga ad innocentare 
Camillo Boite. Incomincia, in fatti, col citar co- 

in una tirchia lode, uscitagli di bocca per 
necessità ufficiale il di che veniva portato al cre- 
matorio il grandissimo pittore. Ed Ugo Ojetti, 
più che distendere il suo discorso sopra di questi 
corre a far supporre un alibi morale che oggi può 
valere a quello rimasto sempre di corta veduta e 
li tirchio giudizio. Ma alcuni ricordano ancora 
me il Cremoma, il cremonismo, l'arte libera, 
sincera, innovatrice, le tempre elette che non 
piaggiano e disprezzano apertamente ebbero in 


quel puntello della Aca ed hanno, con 
immutata fortuna, non solo il naturale critico 
malevolo, ma pur il personale nemico. Dare oggi 
le prove di quanto qui affermo è inutile, perchè 


le saprete più ampiamente e con documenti 
quando cì incontreremo sulle scalee del Monu 
mento a V. E. Il in Roma, sulla putativa pa- 
temità del quale dovremo discutere parecchio. 
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soltanto qualcuno di que’ disegni dell’albo 
Puricelli-Guerra che sembrano fatti dall’Ha- 
, — fanto sono taccagni ! 

« Ma di ciò un’altra volta. Tu scrivimi 
presto. Non dispero di far suggerire effica- 
cemente al Ministro De Sanctis il nome del 
bravo Carcano, Il miglior modo di onorare 
i nostri artisti d’ingegno è di aiutare i vi- 
venti. 


ye 


« Con un riconoscentissimo bacio, 


« tuo A 
lutami if tuo Giulio ed il mio Guido » 
HI, 
Allora, entriamo nel Temj ll'arte Cr 
moniar he le mie chiacch e la 
ar ettura del Dossi ci hanno at ' 
fiducia di vedervi dispc ti t 
ari L 
S: gramm a catalog 
Dom a s ORE 
P E a 
ch 0 a malig 
tra i, d 
I cc Di T 
I 
P b af 
cont o alle pitt 
É DI t ( 
iagg t r I 
tanza d 1] 
J 
A 
li 
zionale 1 
lavora t 
L. Pere Roma 
aggiunger 
Fr r 
tura a 
mercio ac 
coli d I 
i gic \ Lixw 
intiri rat 
sto, < nmeritata 1 ‘ 
scer "autore, la a tre fa 
sostare purgatorio della g 
gotta zione la sua g per 
gersi del peccato di aver p gina 
mente li essersi troppo a all 
nando dalla conoscenza del pubblico il rest 


dell’opera sua, 
stampa, dopo d’essere stata riordinata da 


le rimane in aspettativa di 


me; non ci accosteremo a cod: 

sto in I Memoriam, con terzaruoli 
alle gabbie; ma ai quattordici calepini — li 
troveremo tatti? — delle Nofe Azzurre, 
chio mai di dire la verità 


andar feroce ed appassionata, In fine, 
ne rifiutate li apprezzamenti, gioverà 
insieme la Passeggiata sentimentale 
Milano di l’Altrieri — che fa parte 


topica di Carlo Dossi — dell’umile 
>. Commento migliore e vivo, colla 
parola e la mobilità della fisionomia, ci da- 
ranno Luigi Conconi, Vittore Grubicj: vi 
prego perciò» d’accaparrarvene, per tempo, la 
compagnia preziosissima. Con questi ajuti e 
provvidenze, è lecito passar la soglia del 
Tempio dell'Arte Cremoniana: ma schiv 
mo li inutili e tumultuanti poveri di spi 
rito, che vorrebbero codiarci, tratti in uzzolo 
dalia novità della comitiva ed in errore fe- 
staiolo, credendo in una facile soddisfazione 
di parata. Noi non accoglieremo tra i nostri 
se non quelli i quali avranno. passato un 
esame di coltura dossiana. Chi. ignora Carlo 


sottoscer 
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Dossi, 0 lo comprende male, non intenderà 
mai Tranquillo Cremona, ambo di una stirpe, 
cresciuti per un medesimo altissimo signifi- 
cato estetico : e quanti hanno fatto le loro 
smorfie su Carlo Dossi, parlando a vanvera e 
spropositando quando morì, son pur quelli 
che tornarono a blaterare errori su Tranquillo 
l’altro giorno di così detto vernissage, tanto 
per essere precoci a non smentirsi mai. 

Tranquillo Cremona, nato a Pavia il 1. 
aprile 1837, vi aveva studiato sotto il Tre- 
ourt, un accademico d’alto garbo classico, 
he fu illustre per un suo allievo, il Massa- 
ra, giovanissimo morto, dopo d’averci rega- 
lato quasi un capolavoro di pittura storico- 
La madre di Langosco in traccia 


romantica 


lel cadavere del figlio —; quadro, che fu, al 
lir del Rovani, « una di quelle rivelazioni 
potenti di pittura intentata, che ben poteva 


prognosticare che questo giovane ci avrebbe 
portato fuori dalle decrepite consuetudini e 
dalle nuove imitazioni ». 

Lasciata la città natale, è a Venezia in 
quella academia. Vi aveva tenuto scettro 
Natale Schiavone, indi Felice suo figlio, ambo 
invaghitisi del Tiziano: Ludovico Lipparini, 
quantunque bolognese, li emulava da presso ; 
ma, per li occhi e la mente di un ardentis- 
simo giovane meglio valsero i giuochi di 
luce della laguna, le architetture delli origi 
nali palazzi, le grazie vive delle donne, li 

pinaco» 


istrali 


studi di sulle opere ma; 


Come Havez, che vedrà tra poco imperare da 
egli si accostò a Paolo ed a Tiepolo; 
toretto gli spiegò il secreto di alcune 

sue pennellate vigorose, ma il Tiziano, le 
ate dei rossi, dei verdi e dei 
turchini, e quella luce misteriosa e diffusa 
suoi ultimi quadri. Lo studio fu lungo, 
indefesso, sereno. Il Conconi conserva di 
quell'epoca disegni di partiti di pieghe, schizzi 
costumi del rinascimento, dettagli presi 
dei suoi autori preferiti, 
io, un’academia meravigliosa: e perchè fu- 
ani, quelli più amati dal 
fonti, apparve 
e, Cremona si fosse imbevu 
me 1’ Hayez, 
ro del Bertini 
9; cioè, a due anni, 
egli aveva fatto rendere ai comuni istitutori 


gamme sf 


certa sapien 


rono i maestri vene: 


I° Hayez, le su meno sottili, 


che in sulle prim 


Egli già dipingev 


tutto quanto avevano potuto dargli per irrobu- 


sua originalità, non ricopiandoli, ma 
ampliandoli in altra parte, ma intendendoli, 
mentre il professore romantico si era acconten- 
tato di una stilizzazione di Tiziano e di Tiepolo, 
escludendovi il Tintoretto, sì da rimpicci 
patetiche 


lirli nelle dimensioni angustameni 
del suo presupposto scolastico. 

Ma, a Milano il mostro artista s° imbattè 
mella Scapigliatura e nella pedante metico» 
del Bertini che dipingeva, al suo dire 
raf è el bagaj de can ; pur lavo- 
rando nello studio di lui con Ranzoni, Mosè 
Bianchi, Rinaldi ed altri, si credette in do- 
vere di trovar la via per l’arte fuor della 
scuola, come Carlo Dossi usò per la sua let- 
teratura. 


La sua instancabile ricerca incominciò a 
maravigliare ; i superficiali si credettero au 
torizzati a deridere. « Allora » nota il Lev 
« il parlar di Cremona era un delitto e di 
Grandi un’ infamia; la critica era un inno 
solo all'arte del Bertini e dei suoi seguaci, e 
noi poveretti, che osavamo protestare, passa- 
vamo per pazzi,e per poco non per furfanti. 
llora, un critico magno poteva stampare, 
i quadri di Cremona parevano opera di un 
« nbbriaco di vin fradicio » e passeggiare 
ancora impunemente le vie della città ed in- 
segnare estetica e riceversi le scappellate di 
coloro che non s' inchinano che alle fame 
stabil ano pure di genii di cartapesta ». 
Se non che, proprio nella esposizione del 
1851, appena morto, Cremona si vendicava 
postumamente, rubando al Bertini i propri 
scolari: « AIl’ Esposizione si vede che i 
primi a studiare ed a cercare di raggiun- 
gere Cremona son gli allievi del Berti- 
ni ». Incominciava la piega e piaga dei 
cremonisti da strapazzo, per un’arte che è 
inimitabile ; quindi si escludeva la scuola 
per far della caricatura. Fatalità : uscite dalle 
norme della consuetudine con logiche nuove 
ed operante lavoro ; aprite un nuovo cammino 
all'arte qualunque sia, un cammino che non 
neghi i molti altri già tracciati, ma che passi 
per luoghi non prima visitati: la strada è 
terminata appena, manca di collaudarla in- 
faccia al pubblico e di prendersi la soddi- 
sfazione di sentirsi dire : « Bravo! Ciò ci ri- 
sparmia del tempo e ci fa vedere paesaggi 
che prima non conoscevamo », quando due 
o tre male intenzionati, all’agguato, furbesca- 
mente, dicono di aver fatto altrettanto e più 
e sulla vostra impresa mettono il cartellino 
della loro strampalata pretesa. Siccome vo- 
ciano forte, fanno rumore, contese, risse di 
piazza, di bordello, raccolgono intorno sfac- 
cendati ed ignoranti. Il resto sapete: fu la 
storia del Cremonismo dopo Cremona, del 
Futurismo dopo il mio Verso Libero. Per 
esempio : ecco, che dopo il Cremona, Paolo 


LA VOCE 


Michetti viene a beneficare di quella ammi- 
razione posta in serbo e non concessa al 
primo. (Vi è intanto un abisso tra Michetti 
e Carrà), Quello veniva accettato dal capric- 
cio dello stesso pubblico che si era ribellato 
alla novità più vera e molto più sostanziosa 
del lombardo : vaga Fata Morgana ! Costante 
il Michetti gli si impose e giustamente è ce 
lebre; ma le sue stranezze glielo addomesti 
carono, mentre il buon senso del Cremona 
lo allontanava dalla folla. Parallelamente, il 
*egggiio p 

Codice di Perelà, per quanto fuori da ogni 
quadratura logica romanzo, è più cono- 
sciuto del citato Verso Libero; e si può spac- 
ciare impunemente un Manifesto tecnico per 
scrivere, secondo Marinetti, in francese ed in 
italiano, senza essere mai andati a scuola, 
come in oggi si richiede a chi deve essere 
degno, non solo di compor poemi, ma anche 
di attivamente cooperare al governo d’ Italia, 
in veste di elettore-analfabeta. 

Già; colpa ne era alla Scapigliatura, che pa- 
reva ai ben pensanti milanesi, ripieni ancora 
di superstizioni austriache, il superdemonismo 


tura aveva reso facile, cordiale, necessario 
l'abbraccio tra le Tre Arti, auspice il Rovani, 
organizzatore il Gigi Perelli: con lui, erano 
entrate nel Conservatorio milanese la lettera- 
tura, la pittura, la scultura, « e là, in quel 
regno della musica, la bonarietà di Lauro 
Rossi e la correttezza di Alberto Mazzucato 
non si spaventavano della vita genialmente 
vivace che ei provocava in quel vivajo di sì 
diverse attitudini artistiche e psicologiche ». 
(Primo Levi — Questioni di Cuore e di Co- 
dice). 

In quel vecchio convento, che, per far 
nuovo e più brutto, venne oggi sostituito con 
più lusso, « Tranquillo Cremona cercava 
ispirazioni al suo estro, in un cortiletto 
concessogli dalla bontà di Lauro Rossi, ten- 
tava e ritentava, mai contento di sè e de’ 
suoi capolavori, effetti dalla luce di quel ma- 
linconico ambiente; qui, Rovani, riscaldato 
dall’arte, ritrovava tutti i suoi entusiasmi, tutto 
il suo spirito sfavillante, tutta la sua elo- 
quenza fulminea tagliente, e vi conveniva l’U 
berti, poeta suicida, anima forte, il cui povero 


L. CONCONI Ritratto di Tranquillo Cremona (acquaforte) 


dell’arte, essendo stato il romanticismo la ri- 
voluzione. Sì che anche oggi può essere ac- 
colta male, e malissimamente considerata 
nella efficenza delle opere che inlievita: in- 
tanto, senza di essa nè Carlo Dossi, nè Tran- 
quillo Cremona avrebbero potuto rappresen- 
tare tutta la loro personalità; nè il Rovani 
avrebbe potuto chiamarsi un istigatore d’ in- 
gegni e di genialità. La Scapigliatura, che 
precedette il Naturalismo, fu una sintesi e 
diede le prime note di quella integrazione 
simbolista, alla quale alcuno ambì portare il 
proprio contributo, avvalorandolo con panciotti 
più stravaganti e più scarlatti di quello di 
Gautier; in merito dei quali e del rumore 
d’arrivista, che pretendeva una seggiola im- 
bottita, egli prese finalmente posto; da cui 
si affrettò a sorridere, sdegnosamente arriva- 
to, ai panciotti rossi, al simbolismo, alla Sca- 
pigliatura imputandola, come un intoppo a 
Cremona, che... ha conosciuto l’anno scorso. 
Ma non importa 


Altri invece e ne diede la prova insu Za 
Lettura dello scorso Aprile, pare faccia con- 
sistere tutto il Cremona nelle sue burle, nella 
esteriorità scapigliata, in quella necessaria sca- 
rica chiassosa, e, qualche volta, di cattivo gu- 
sto, che studenti ed artisti si permettono per 
ristabilire l’equilibrio colla fuoruscita del so- 
pra più turbolento. L’aneddoto rimpicciolisce 
Cremona alla taglia di chi ce lo ricorda: è 
lecito solo postillare delle sue piacevolezze 
la densa profondità della sua arte vissuta ; se 
questo non sapete comprendere o spiegare, 
dimenticate anche la grassa risata o la sceda 
scatologica e puzzolente. La Scapigliatura non 
fu la burla eretta in sistema, la Bol4me fatta 
legge: fu altro. Non conviene rileggervi la 
Passeggiata Sentimentale per rendervene per- 
sua: 

La Scapigliatura fu il primo riconoscersi, 
dopo il Rinascimento e fuori delle Corti, del 
bosco Parrasio, delle Accademie, di tutte le 
arti liberate in aspettativa di una patria ita- 
liana, non libera che a metà. La Scapiglia- 


cane era l’ incubo di Grandi, che ha l’eterna 
fanciullezza degli ingegni superiori; e vede- 
vansi Cletto Arrighi e Carlo Dossi » (L’/ta- 
lia a Milano. Al Conservatorio, Primo Levi). 

Questa era l’arte grande, che teneva i pro- 
pri Concili ecumenici, che avrebbe voluto chia- 
mare al proprio festino sardanapolescamente 
intellettuale il popolo, perchè godesse con 
l'artista, capace di magnifiche vite, le bel- 
lezze del suo vivere, Concilio? Caverna! Anche. 
Quando i governanti d’Italia non si accorgono 
di Rovani e ne lasciano svaporare la sapienza 
e l’amore in tanta inutile eloquenza di arguzie 
amare, egli può credere di sedere in Parla- 
mento, assiso sopra una scranna, /îarcheg- 
giando una bottiglia di Gattinara, tenendo 
catedra all’Osteria della Noce. Leggete « in 
uno dei cortili dell’Osteria della Noce, a Mi- 
lano; Rovani a una tavola, circondato da una 
eletta schiera di letterati e artisti. Beve e fa 
loro una lezione d’estetica. Questo quadro da- 
rebbe l’occasione di conservare le sembianze 
di molti egregi, onor di Milano, quali: il Cre- 
mona, il Grandi, il Ranzoni, il Magni, PU- 
berti, (e anche il Dossi, in un canto). E il 
quadro potrebbe intitolarsi: « Una catedra 
all'aria aperta ». (Note Azgurre). 

Questa fu: e rimase iscritta sulle tavole di 
bronzo della vera storia dell’arte italiana, 0, 
meglio ancora, dell’ arte Jombarda; quanto 
I° ignoranza, il disdegno, e la paura continua- 
no a chiamare: La ScapiguiATURA. 


IV. 


È dal 1859, è da Milano, che incomin- 
cia l’ascesa dell’arte cremoniana, senza inter- 
ruzione, in continuo perfezionamento. Qui, 
egli strombettò la diana guerriera del rinno- 
vamento pittorico, fatto col rifiutar 1° acade- 
mia e coll’integrare un carattere estetico, 
per cui si ricercava uno stile e sì manifestava 
un’ anima. Voi del resto sapete che qualsiasi 
artista, il quale abbia la necessità organica di 
dire qualche cosa di suo e di nuovo, deve ope- 


rare in questì due modi: chiunque altro pre. 
tenda d'essere poeta, senza uno stile proprio, 
i pare un uomo senza carattere che vani; 
la propria platealità. 

Il tempo era favorevole a Cremona, non 
critici del tempo e le condizioni borghese. 
mente triviali del mercato d’arte. La patria 
stessa rivoluzionava garibaldinamente, rifiu 
tando ed integrando: forse la grande azione 
collettiva, che si compiva sui campi di bat 
taglia distoglieva l’attenzione dei più dall: 
battaglie che si avvicendavano in sul camp 
dell’arte. Nè Tranquillo fu il solo persu: 
so delle necessarie verità. « Faruffini mostr 
col suo Sordello, » ci mormora presso 1a 
mico Vittore Grubicy, « la sua fraternit 
spirituale coll’ amico Cremona e così pur. 
il sapiente e forte Fontanesi — la cui estetic: 
ha avuto sì larga e profonda influenza ir 
tutta una generazione d’artisti — perchè | 
genesi della sua arte si riallaccia alla scuol 
francese del Milleottocentotrenta parallela 
mente a quella del lionese Ravier. Ma, gi: 
a Torino, dove si era recato per studiare, 
sotto la influenza vivificatrice di Fontanesì, 
sboccia la schietta e robusta personalità di 
Daniele Ranzoni; che, stabilitosi a Milano ed 
associatosi subito in intimissima comunione 
di idee col nostro grande e profondo Cre 
mona, doveva dare all’arte della figurazione 
umana un indirizzo nuovo e conseguire risul 
tati di un gusto sostanzialmente diverso di 
quelli che produssero i sommi pittori figuri 
sti del passato » 

Può dunque dire Carlo Dossi: « Tran 
quillo Cremona ha vissuto la vita di tre c 
quattro pittori. Meno si ammira la sua labo 
riosità contandone le opere (d’altra parte, non 
poche) che riflettendo ai molti e tutti suoi 
diversissimi aspetti per cui in esse ci appare 
Il genio non fa palude ». Cremona non im- 
poltrisce in nessun sistema, fosse anche quell 
trovato da lui la mattina di ieri: alcuno d 
che ricorda Beethoven, io dirò che somigli 
a Wagner; chè, quando il nostro Dossi ri 
ava il paragone del pittore della Nona 
Sinfonia per signiticar meglio il sinfonista 
dell’ era, si aveva un certo scrupolo a con 
siderar Wagner genio ed eguale di Rossini 
l'educazione rovaniana aveva lasciato tracci 
in tutti; e noi sappiamo le polemiche ch 
Rovani sostenne, nelli ult 
Filippi della /erseveranza, errando per eccessi 
di italianità, e perchè rifiutavasi di portar 
cuore e mente insieme alla ricognizione di 
quel nuovo valore immenso. 

È curioso come anche li artisti d’avan- 
guardia, non avessero saputo vedere nell’ ar- 
monie wagneriane che dei problemi di acu 
stica difticile risolti, e lamentassero: « L’oc 
culta famigliarità fra la musicale armonia e 
la bontà, che si indovina nelle opere antiche 
è affatto perduta nelle moderne. Non domi 
nano, in queste, che le dissonanze dell’odio1 » 
Quale errore! E Tristano ed Isotta? E l’hu- 
morismo dei Maestri Cantori? Oggi, Wagne: 
vale più e meglio di Rossini, che fu un ge 
nio egoistico intento solamente a compiacersi 
ed a divertirci: l’altro ha rifatto dall’ opera 
buffa o seria, il Mistero, è un istitutore di 
bellezza e d’eroismo alli uomini, non un di 
stributore sapientissimo di epicureismo este 
tico. Sì che mi fa meraviglia, dopo d’ aver 
udito imputare alla freddissima matematica 
germanica l’incapacità emozionale della mu- 
sica nuova ieri si chiamava dell’avvenire 
— il susseguente riavvicinare, al metodo ma- 
tematico musicale, la pittura di Cremona, 
non accorgendosi forse, o di aver male inter 
pretato prima, o di errare adesso. 

< Cremona » ci si conserva nelle Noz. 
Agqurre « conosceva e trattava mirabilmente, 
matematicamente il disegno. Era qualità di 
famiglia lo spirito matematico. Luigi Cremo 
na, fratello di Tranquillo, è noto in Europa 
pe’ suoi lavori di geometria. Coloro, che 
vedendo i quadri di Tranquillo, in cui l’onda 
poetica del colorito predomina, sentenziano 
ch’ ei dipingesse a macchia per non saper 
disegnare, s’ingannano. Si ricrederebbero peri 
facilmente solo che dessero un’ occhiata a 
meravigliosi suoi schizzi a penna e a matita 
Ogni suo nero e bianco è a posto perfetto 
Cremona non faceva distinzioni tra forma € 
colore. Egli disegnava dipingendo: non em 
piva cioè di colore figurine previamente or 
late di nero, non scriveva le parole deg! 
inni suoi sulla falsariga ». 

Perchè mai chi comprese così magnifica 
mente la notazione scientifico-matematica de 
colore cremoniano, riboccante di passione 
non seppe, similmente, scoprirne le affinit 
colla musica wagneriana, mi torna ancora U 
mistero, a meno di non ricorrere ad una fa 
cilissima spiegazione lapalissianma: « Anch 
il più spregiudicato avvenirista può sentirs 
conservatore davanti a qualcuno ed a qualct 
cosa », Cremona e \agner sono due indic 
di eguale valore estetico e di eguale portata 
noi possiamo paragonare Rossini a Tiepolo 
ma, se inchiniamo a vedere affinità, le qua 
esistono veramente tra Wagner e Boeklin, do! 
biamo sostituire il pittore svizzero-tedeso 
per conservar l'armonia delle grandezze è 


cer 


i suoi anni, co 


‘a 


I 


giusta proporzione, mi pare, con Tranquillo 
Cremona. 

Dell’uno e dell'altro, scopo principale : 
rappresentare con sè s/esso, il reale, il senti- 
mento, sì che il tutto sia il vero; 
cisi e commuovere; fondere, nella propria 
anima, il proprio spettatore; il quale veda, 
attraverso l’opera d’ entusiasmo e di sapienza, 
il mondo sotto un altro aspetto : ciò significa, 
e per Wagner e per Cremona, aumentare il 
piacere di vivere, essere generosamente al- 
truisti del rigoglio e rigurgito del proprio 
genio, comunicare colla perennità, 

Vermice : L” Zdeorelismo : la parola sarebbe 
stata trovata molti anni dopo, nel flagrare del 
simbolismo francese da Saint-Paul-Roux-le 
Magnifique; l’opera che se ne poteva fregiare 
era già immortale. Canone: « L’ artista deve 
copiare sì il vero, ma nell'ambiente dell'animo 
proprio: deve, per così dire, stacciarlo attraverso 
il crivello del giudizio individuale, » sog- 
giunge Carlo Dossi, « perchè scopo dell’arte 
è la poesia che è l’accordo prudente tra l’in 
finito ed il finito. » Mezzo: la continua ri- 


essere pre- 


cerca, perchè l’artista si renda, con innocen- 


tissima sincerità, si riversi, con candore e sa- 
perfetta, nell’opera sua 

dunque logico che Wagner e Cremona 
possano vantare più maniere, dall'una all’altra 
delle quali non vi è sutura apparente, non 
salto, ma continuità, svolgimento. Trovate voi 


pienz 


delle soluzioni in una linea curva cl 
lunghi all'infinito ? 

Noi vedremo Cremona dij 
ysamente, levando di sulle 
dita le pelurie che vi lasciava 
punta di una penna d 
Bertini. Noi lo ammir 


creare, come ] 


e lui, ginocchioni, curvando: 


colpo di pennello. — « Stemperava i color 
sulla mano, li cacciava sulla tela col pen 
nello — spesso legato rità di u 
canna — se il quadro era di ampie proy 
zioni e formava un’accozzaglia di te 
he, a guardarla da vicino, par a 
forme selva di azzurro, di roseo 8 
li verde, di tutte le tinte; 
dal suo giusto pu i trasforn 
sfigurava in u iante tremolic 
incertezza misteriosa, in una perfezic 
mirabile di lir nuna terr Ti d'af 
fetti, in una profondità di pensiero, ed una 
vitalità di labbra, di occhi, di capelli, di 
carni, che nessuno ha saputo imitare, che ne 
suno forse saprà imitare più mai », E quest 
parole, colle quali si esprime l'ammirazion 
Ji Francesco Giarelli un altro dimenticato 
ma non sorpassato giornalista, che vale per 
carattere e per sapere tutti i novissimi letterati 
del giornalismo attuale non vi sembrino 
troppo gonfie di entusiasmi osereste dir 
di retorica?... 

Egli ha visto al lavoro Cremona, crescer 
l'opera plasmata dalle sue proprie mani. « Ne 


suoi ritratti, più che colori e tela c'erano per 
sone ed affetti. Da una parte la intellettualit 


dall'altro il verismo ; di qui le audacie mir 
bili, di lì le reticenze pensose, 0 la realt 
sino alla crudezza, o la velatura sino al sot- 


tinteso ; il rispetto profondo all’art 
ma il disprezzo delle convenzioni « 
tuivano il vecchio sistema: tutta una n 
sapienza degli effetti, tutto un nuovo 


rato di mezzi sintetici; ecco i modi, il valor 
la scuola di colui che fu Tranquillo Creme 
cioè a dire: un genio ». 

Sì; era ed è più facile sentire che spiegare 
le diversità di questa pittura colla solita, e ci 
sarebbe da ricorrere al Mallarmé sul caso 
mi limito ad interrogare un’altra volta il 
che, come sapete è qui con noi 


Grubicy 
<« La nuova estetica cremoniana portava a 
scrutare la forma, come facente una sola 
massa col fondo assegnatole, sino a non per 
mettere all'occhio di precisare dove l'una fi 
nisce e l’altra comincia. Questa abolizione 
della linea demarcatrice portava con sè, come 
conseguenza, l’ abbandono delle vecchie nc 
zioni, che suggerivano, per esempio, il dise 
gno graficamente costruttivo dell’occhio ana 
tomicamente impiantato nel volto: vi si so- 
stituiva invece l’indagine acuta per sorpren- 
dere fulmineamente le accidentalità di chiaro- 
oscuro e di colore, che costituiscono il fero- 
meno-squardo, Era una specie di corrente ma 
gnetica che si stabiliva tra lo sguardo acu- 
tissimo e penetrante dell’artista e quello del 
modello. Cremona, dipingendo, pareva uno 
che mirasse in un bersaglio, o che tirasse di 
fioretto. Colto il segno, registrato con esat- 
tezza lo sguardo, ne deriva per risultante la 
presenza degli occhi. Ma quegli occhi, quello 
sguardo hanno un’ essenza indefinibile, un 
quid, che non ha precedenti nell’ arte del 
passato ». : 
Il miracolo d’arte autenticava la scienza : 
rispondeva alla biologia generale chè la fun 
gione creava l organo: chè lo ardo della 
pittura cremoniana aveva creato /’occhio : però 
che tutte le leggi, che reggono la materia, 
dirigono lo spirito; ed i prodotti incoscienti 
e necessari dell'una sì ritrovano ad essere 
avvalorati, nell'ordine delle opere intellettuali, 
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da sicure rispondenze sollecitate dalla volontà 
creatrice. Se voi voleste seguirmi nel rischioso 
volo della metafisica, vi porterei con me in 
aereoplano, pazzamente sbandato, a ricono 
scere, par quelle vie dell’ atmosfera troppo 
rarefatta che Dio è alla fine non al principio 
delle cose: ma dimettiamo il viaggio teme- 
rario e non dimentichiamoci di essere nel 
Tempio dell’arte e della gloria di Tranquillo 
Cremona. 

Egli fu un creatore, dunque, nella mas- 
sima espressione della parola e del gesto; gli 
crebbe l’opera viva sotto il genio e la mano, 
come dall’ humus generosa il fiore; fu pur 
anche e rimane un esorcizzante occultista, 
Da Leonardo in poi fu il solo che abbia ri 
proposto l’esoterismo pittorico ; cioè la espres. 
sione concreta di una estetica trascendenta- 
lità, erotta dalla figura umana in atti, dal- 
l’arte, in imagini. Fgli ha potuto, come 
Carlo Dossi, nell’alchimia della su 
tura, lambiccare il vero, e, coll’ esperienza, 
l inesprimibile e fermarlo. 

Mezzo il chiaro-oscuro, questa enorme diffi 


lettera- 


cn 


TRANQUILLO CREMONA: Carica 


»ve essere e luce ed ombra com- 


coltà, che d 


misti, che deve raffigurare l’aria, e, come 


l’aria, muoversi intorno ai personaggi d 


quadro, e, come la luce, rubare ai profili 
cose parte, e parte loro regalare in altro tono, 
simigliando la vera natura, che non sofre 
confini, non habet saltus. — Ancora, dopo il 
Vinci, fu il solo, il quale seppe dar nuovi 
valori e stabilire astrusi rapporti tra 1’ am- 
biente e li eroi, attivando, direi, una continua 
simpatia, anche fisica, materiata di tinte e di 
sfumature, tra il fondo del quadro ed i suoi 
personaggi, tra questo tutto e l’osservatore, 

In tal modo crescesi, oltre che dalla so 
tilissima tecnica, fuor dalla psicologia che 
quella guida, il quadro cremoniano, il cui 
risultato è doppiamente psicologico. È 
ma che ogni opera d’arte sia; /a natura 
espressa da un temperamento originale, capa: 
di sentirla e di renderla ; ed ecco che, per 
definizione, per essenza, l'artista, nell’oper 
trasfonde e fa capire la propria psicologia, i 
proprio stato d'animo in cui si trovava quando 
vedeva e ritraeva quel fenomeno, a cui, nella 
imagine regalava, senza saperlo una parte di 
sè. In Cremona vi è questo; vi rinveniamo 
pur lo studio oggettivo sperimentale dell’ani- 
mo di chi vien ritraendo, I suoi dipinti per- 
sonaggi rivelano le loro strutture morali con 
quelle fisiche, cioè le scoperte che il pittore 
va facendo in essi e può comunicarci; essi 
ci raccontano insieme la storia interna del 
l’autore mentre lì va creando. 


Cremona è un viaggiatore acuto, paziente 


e sicuro dei paesaggi morali altrui; rievoca 
dalle tele caratteri; questi vivono, sotto il 
nello ; si imposti netti e distinti 


no 


Ila ma 
al D 
gli volle, ministri della sua vo 
lontà: ma ciascun d’essi ha il marchio del 
padre e gli risponde coll’animo suo, che gli 
ha donato 
così 


al cordone ombelica 


ica. Perfetti, operano di 
miurgo, com” 


l’artista ritrova la propria 
prop 


nza ed che è la coscienza della 
propria creatura; una energia autonoma e li- 
berata ch 
Cod 
fatto 
e fatale r 
per cui 
tutta sincerità, tutto buon senso e rag 
mento passionate 


lo giudica. 


noniosa fusione dell’arte nel suo 


codesta incarnata 


he sgorga dall’ opera 


autentica l’autor 


iona 
juanto io chiamo |’ %u 
morismo. Si appiatta nel chiaro-oscuro ; se voi 
non sapet 
esso nor ati 


zione di 1 


Carlo Dossi { 


stampate ; comp Ja ciò, c 


n Cremona, ) ) 
d 1 piena e colo 

a Boeklin, dopo |° Hog 
î > di lui ha saputo pensare 
I mente, coi colori, il disegno x 
f{ ono invece i caricaturisti da 
a ristico ed anche da quadr 


tal ditferenza tra l’uno e l’altro pre 
into passa tra la satira 
motto arguto e la preter 


o ignorante superbo; tra la 
del Giusti, ed il sarc 
lato in sulle folle, Sapienza 


| conservare i rapporti: sapienza 


mmozione del chiaro oscuro; per pi 


quale bisogna saper far 


LA 


La luce! Emularne le virtù, fors'anche sor- 
passarle, diventar padrone delle sue meteore, 
je’ suoi fenomeni, chiamarsi Dio di pittur 
L'evoluzione di Tranquillo continua, non mai 
in arresto, od in regresso, ha scopo precipuo 
nella lotta contro le difficoltà ed i pigri mezzi 
matite, colori, 


mecanici rappresentativi — 
disegno, pittura — per possedere /a /uce. 
Dai bitumi dorati, dai bruni già amati di Van 
Dyk, dai verdi oscuri veronesi, dalle terre di 
Siena senza trasparenza, la sua tavolozza si 
spaccia a poco a poco; chiariticarla ed inten- 
sificarla è il suo motto; ridurre ai minimi 
termini le materie coloranti e la serie innu- 
meri dei tubetti che passano tutte le gamme 
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con chimica maestria preparati a Diisseldorf; 
lice e pura; comandare 


olta al colore come già usavano i 


rsi all’onda s 


comporsi la pasta egli 


1ltima sua tavolozza dispone in note 


F la fondamentali, pochis 
sime terr rifiut i toni neri, diffid 
della b mpasta ntorbida, 

Carlo Dossi, sciita Baia ne 
chivio al Dosso, cc ava, co reliquia 
una di te tavolozz Il'amico parata 


la cifra complessa d 
in sè i mezzi del risultato; il dipinto cremo- 


no è Stinge ed Edipo insieme, se noi, os 


nia 
servatori, lo sappiamo polarizzare 
suscitarlo col nostro commosso compre 


derlo. 

Il tono della perversità è sempre essen- 
ziale sotto il pennello che foggia / due Cu- 
gini, Il Falconiere. Contemplatelo, scendendo 
nella vostra coscienza, facendovi accompa- 
gnare dalla vostra coltura, perchè, nel leggere 
l’arte moderna, non bisogna dimenticarci di 
aver tutti li anni sommati della letteratura uni- 


versale. Allora // Falconiere potrà essere clas- 
«pito moderna- 


sificato come #/ tiranno co a 
mente — Carlo Dossi — allora, quel bacio 


pudico che pone il giovanetto sulla fronte 
della bambina acquista un significato enorme, 
universale; esce fuori dal dettaglio della uma- 
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nità, interessa la nostra cerebrazione, si con- 
fonde con un atto di natura, creatore per 
acquista ciò ch'io chiamo la perversità : cioè il 
dono ed il pregio d'essere fuori della cate- 
goria, della legge sociale ed estetica, di vi- 
vere indipendente, dispoticamente elemen- 
tare, come la Natura, oltre il bene ed il 
male, 

Non sentiamo în questo modo i bambini 
di Carlo Dossi? Non ci turbano istessamente 
le creature di Meredith? Le altre di Marcel 
Schwob? Manette et l’Ami, piccoli eroi di sen- 
timentali ed enorme rinuncie, di gesti imma- 
ginosi, generosamente ignoti, di immenso va- 
loreTuniversale? Il quadro attira alla mente 
una folla di pensieri dai quali vi trovate os- 
sessionati: vi incontrate, poi in necessarie pause 
e reticenze di bui equivoci nelli angoli, che 
fanno da punteggiatura alla strofe cantata dai 
colori cremoniani, che vi inducono a ricono- 
scervi un’altra volta, nella serie delle varia- 
zioni estetiche in cui vi tramutate; è da que- 
sti tranelli scuri che si determina l’esmosi- 
endosmosi tra noi è l’opera d’arte. E noi 


diventiamo quel quadro. 

È allora giustificata la disconoscenza dei 
contemporanei all’ opera cremoniana; questi 
erano dei buongustai, che volevano sempli- 
cemente divertirsi, non commuoversi per via 
di una nuova bellezza che /a pensare. Essi 
gustavano |’ ornamentazione, lo sfarzo deco 
rativo; non avevano ancora compreso come 


energia estetica 
ire al contatto 


un capolavoro sia una pila d 
in tenzione, pronta a funzi 
dell’ osservatore delicato ed intelligente. Fin 
qui, avevano preso la caricatura — in bello 
ella Natura, per la 


secondo l’Academia 
ità; la verità è invece assai meno facile a 


ursi, non così matematicamente esatta ai 


a come più intensa e commovente! 
Ila buona gente aspettava a commuoversi 
< in fatti, la pubblica opinic 


e per Cre- 


a fu sempre ref quand’essa si ac- 
del Falconier minciò a lodare il 
arire dei Du îi la 


lo disse l’ultima 


tte 


nella sala veneziana, e con- 


mestiere 


Ma chi è, ma chi è? » Ed 


semplicemente ! 


VI. 


In Milano, Via Solferino N. 18. $° entra- 
va in un cortile; volgendosi a destra, una 
leggenda inchiodata sopra un battente di porta 
a pia « Gli amici sono pre- 
gati di lasciarmi Tranquillo... » Ecco lo stu- 
dio del Cremona. « La prima stanza, non 
avendo finestra, godeva di una penombra so- 
rella germana della oscurità. Abiti ammontic 
hiati, mobili antichi, gessi numerosi, stiva- 
tti da paggio, seggioloni secolari. Tutta roba 
che sarebbe rimasta tra le tenebre, se non 
l’avesse in qualche modo, rischiarata una spe- 
cie di luce proveniente di sotto un tavolo. 
na luce che non entrava da finestre. Era 
un ritratto di donna, che — non ischerzo 
oduceva. Un ritratto ripeto — di 
il suo largo e piu 
Era buttato là, senza 
to ad una parete. Lo 
e? | raggi, va attra- 
l’uscio aperto deila seconda sala dello 
studio, li rinfrangeva fra le ombre della fosca 
era. Quella faccia vi saltava negli oc- 
ando eravate ancora sulla soglia. Vi 

si vivificava allo sguardo ; vi pareva staccarsi 
dal muro, venirvi incontro; e quasi presen 
tivate la gioja di vedere quelle molli labbra 
socchiudersi e parlarvi ineffabili parole di 
amore... Là, era il ritratto di Dario Papa, un 
giovane pallido e mesto la cui fronte rias- 
sumeva tutta una rivelazione.... Quell’ altro 
là, il ritratto di Cletto Arrighi, colla sua tra- 
dizionale pelliccia. Par di toccarla, par di 
sentirne la soffice consistenza... Eppoi erano 
donne, i cui abiti — esaminati dalla sintesi 
alla analisi — sembravan poemi: i cui maz- 
zi di capegli ondeggiavano nel disegno, ap 
parentemente indistinto, ma effettivamente 
stupendo: i cui volti balzavan fuori dal qua- 
dro come gli altorilievi della battaglia d’Ar- 
bella; i cui occhi mandavan lampi ; le cui 
guancie e le cui bocche reclamavano ed offri- 
vano insieme una tempesta passionale di baci. 
Il loro atteggiamento era un discorso, Il ge- 
sto una mimica. Lo sguardo un trattato di 
fisiologia o di metafisica. Il sorriso una leti 

zia di paradiso ». 

Vi sembra leggere, non è vero, un Saggio 
di critica nuova dossiana, per esempio quello 
che il Dossi riferisce a lui stesso in Di fre scrit. 
fori contemporanci. Invece è prosa di Fran- 
cesco Giarelli; tra questo, per quanto genui» 
no pubblicista, e l’altro vi è una bella dif- 
ferenza; comunque que’ suoi periodi sono di 
gusto squisito e di quel humorismo proprio 
all'autore di Desimenza in A. Il che significa 
un’altra volta l'affinità delle due arti del 
Dossi e del Cremona non solo; ma che per 


nterreno avvisava 


I 


tto 


che esso ricev 
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ben farle comprendere, il critico avvisato ed 
intelligente doveva usare di un giuoco di frasi, 
di una tal lingua, il succo e lo svolgimento 
della quale si armonizzano di necessità con 
quella dossiana; sì che per detinire Tranquillo 
bisognava ricorrere a Carlo; e questo auten- 
tica quello. 

In quel laboratorio, dove si sentiva i/ ca- 
lore del genio è l'odore del fosforo bruciato 
dall’entusiasmo nell’ opera, sì passeggiava so- 
pra un tappeto di disegni, di acqueforti, su 
cui il pittore ed i suoi amici, in mancanza 
di letti, si gettavan spesso a riposare. Da 
questi regali pagliericci, un certo E buon 
gustajo e strozzino, trasse, offrendo, nei tem- 
pi magri al maestro, quaranta lire, la quasi 
completa collezione delle acqueforti di Rem- 

- brandt, disegni del Cornienti interessantissimi, 
studi d’altri provetti, tanto, insomma, da 
comporsene un magnifico album da dirsi ine- 
stimabile. 

Ed in mezzo alle ricchezze sprezzate da gran 
signore, il grande disconosciuto produceva le 
sue, oggi, stimate gemme, jeri, ciotoli cinci- 
schiati. Noi non dovremmo trascurarne nè 
meno le scheggie: « Qualunque minimo se- 
gno di Tranquillo Cremona » scriveva ai 
cinque redattori proprietarii del Guerin Me- 
schino — che pubblicossi per la prima volta 
il 12 febbraio 1882, i quali richiedevano il 
disegno del Cavaliere disegnato dai due in 
sieme, ed ora ditta di quel foglio — « qua- 
lunque minimo segno è per me prezioso, e 
però duolmi di separarmene. Temo non già 
l’ incuria, ma la troppa cura altrui ». E ben 
prevedeva, perchè non lo avrebbe più riavuto; 
i fondatori del Guerino limitandosi a conti- 
nuare la tradizione del Maffei in quanto ave 
va di meno lodevole; che, se andato perduto, 


non di meno ricordiamolo. 

Cremona, per quanto tendesse a limitare 
il campo della sua arte — difatti trascurò il 
paesaggio e non ricordo altro studio suo se 
non quello a cornice ed a sfondo di /di/lio, 
frappa verde ed un poco oscura, posseduto 
dal Conconi — distese il campo della figu- 
razione umana dal minimo al massimo. Di 
, miniature sull’avorio squisitissime; di lui, 

una colossale Fama a tempera, destinata ad 
una sala in cui doveva tenersi una eccezionale 
premiazione, dopo anni assai ritrovata d 
Grubicy che la vendettero allo scultore Bar- 
zaghi. — Se noi passeremo le pagine dello 
Spirito Folletto, un giornale umoristico stam- 
pato tra il 70 il "78a Milano dai Sonzogno,con 
occhio educato ed attento, vi troverenfo lito- 
grafie di segno cremoniano, — Anche |° //- 
lustrazioni Italiane dei Treves erano ornate 
di suoi disegni che ci raccontavano |’ estem- 
poraneità. — Passò per essere di Hajez una 
certa copertina per un fascicolo di musica della 
Ditta Ricordi, per cui, con mano tremante, il 
vecchio aveva cifrato uno sgorbio — Amacreonti 
in mezzo alle ragazze Lo soccorse T. 
quillo, senza che l’altro lo sapesse, il quale 
se ne compiacque assai ad opera finita, imagi- 
nandoselo suo. — Fu il primo a rispettare la 
verità storica, i diritti dell’arte, le ispira 
zioni della immaginazione nei pochi figurim: 
teatrali che disegnò : subito l’Edel se lo fece 
a maestro, E quando battevano le ore grigie 
certi fascicoli di La Moda o L’Eleganza, por- 
tarono il proprio fuori testo illustrato, in cui 
le foggie del secondo impero, crimoline, im- 
bricature di volanti pieghettati, cappellini più 
piccoli dal vero, una farfalla sul chiguon enor- 
me a chichis ed poufs, ebbero il tocco del suo 
acquerello, la linea morbida del suo disegno. 
— A proposito di farfalle : sua è la testina 
ridarella, sui capelli della quale svolazza una 
cavolaja e che si impresse, per lunghi anni, 
segnacolo in vessillo sulla copertina giallo» 
d’oro di La Farfalla di carta, volata, col 
Sommaruga, minorenne, da Cagliari a Milano, 
nei dì fortunosi delle battaglie letterarie; quan 
do i Prof. Ricci piangevano — come oggi 
i membri della pubblica morale — sulle dia- 
volerie carnali del secolo patarino e Papi 
liunculus difendeva dai chierici e dai dottri- 
narii la Desinenza in A, ed era lecito a 
lippo Turati presentare, in quel cenacolo di 
rivoluzione artistica, per la prima volta, un 
sonetto di D’ Annunzio, che incominciò a co- 
noscervi l’ editore, a cui deve il fortunato 
elaterio de’ primi passi, salvo poi, a Roma, 
qualche anno dopo a sconfessarlo in una ler- 
cia dichiarazione collettiva composta dallo 
Scarfoglio — oh, il delicato! — ma sotto- 
scritta anche da Carlo Dossi. — Il Lazzari, 
pittore di marine che di rado ne aveva vedute 
al vero — ne foggiava le onde, per copiarle 
in istudio, con una vecchia coperta di letto 
verde — venne talvolta ajutato dal Cremo- 
na: Lazzari artista in continua lotta colla ne- 
cessità, un gran cappellaccio unto in testa, 
eterno; i suoi quadri avevano due dita di 
cielo. « Tanto » diceva l'amico suo, « per- 
chè non di più ne vede, impedito lo sguardo 
dall’ ala fuor di misura ». 

Chè la barzelletta dell’autore di Silenzio 
amoroso usciva pronta, come spontaneo il toc- 
co dal pennello. Mentre fumava il regale 
avana fortilliado di profumo orientale, inter- 
calando il « giosa giojaz;a! » colli amici 


attavolinati al A/î, schizzava sul marmo le 
caricature; col gesso, sul tappeto del bigliardo 
del Caffe moresco: la spugna del tavoleggiante, 
la spazzola del cameriere annullavano capo- 
lavori di arguzia. 

Carlo Dossi conservava quelli che gli usci- 
vano dalle labra : sull’ avvocato e maestro di 
musica Besozzi : « Aroca/f e/ ciamen sempre i 
maester e maesteri avocatt » ,sull’intimo suo Con- 
coni, giovane allora e bello che si piantava sem- 
pre in terza: « Giovane dall'aspetto soave: el par 
el fant de coeur ». Se alcuno pagavagli in 
monete d’oro un dipinto, le sparpagliava 
sul tavolino e vi immergeva dentro la faccia 
in bagno. 

Voglium seguirlo nelle esposizioni, davanti 
i quadri dei colleghi. Un paesaggio, fosco 
cupo; in fondo, nel mezzo, una tonda aper- 
tura; ne scende una viuzza color di rosa a 
zig-zag verso lo spettatore : « £/ par e/ bus 
del c. col vermen solitari ». — Un Silvio Pel- 
lico allo Spielberg, gettato sul suolo del car 
cere bocconi ; tinta generale verdognola, un 
quid che metteva nausea; « Giona vomitato 
dalla Balena. » — Dipingeva, non è vero? 


TRANQUILLO CREMONA: Caricatura dello 


Zucchinetti, pittore estemporaneo, (inedito). 


colla parola, per quanto le damine se ne pos- 
sono scandalizzare; e la sua pittura era così 
fresca e casta e... crudele. 

Il suo volto rivelava questa arguzia; la fi 
nezza e la sensibilità del suo intendimento 
piegavano con facilità alla satira, Divenne 
sarcasmo, quando meglio comprese la gret- 
tezza astiosa, borghese, Giuseppe Grandi gli 
fu compagno d’epigrammi, non solo, spesso 
emulo squisito. Cremona, compreso giusta- 
mente del suo valore e disconosciuto, senza 
portarsi in pompa, come i mille millantatori 
odierni del proprio vuoto, aveva frasi inten- 
sive, che, accarezzando, pungevano; sinfonia 
€ poema erano i suoi « (3i0/a, gi 


; a, gioja;- 
a! » che volevano dire tutto, dall'amore al 
disprezzo, secondo l’ intonazione con cui 
no pronunciati. Nè il mese di ministero di 
suo fratello senatore, mondiale gloria di ma- 
tematico, nè, in ultimo, la sua agiatezza con 
tribuirono ad inalzarlo al proprio posto. L’a- 
cademia ha voluto stuonare la voce chioccia 
e rantolosa della sua vecchiaja impotente an- 
che sopra la sua tomba, donde giganteggiò. 

Ma a che ricordare? È di lapalissiana ba- 
nalità che il gesto più umile e comune dà 
la misura del massimo ; e Grubicy sol dire 
che la botte del vino squisito, accusa il suo 
pregio da un saggio nel bicchiere, come da 
una panciuta bottiglia : Tranquillo Cremona 
è sempre identico, dalla litografia de Lo Spr 
rito Folletto a L’Edera, da un compito di 
scuola a L’Intemerata ; tocca a noi il saperlo 
capire, 


Così, diede di sè stesso e di tutte le sue 
attività impronta in questo suo calvario, che 
fu la sua assunzione in gloria; il pensiero 
sempre in eruzione gli metteva, sulla magni- 
fica cesarie disordinata, come un nimbo lu 
minoso, S° incensava in fatti del profumo de’ 
tortilliados, molti ne fumava al dì, ma di 
ciascuno un dito, indi ne gettava il resto : 
dietro la fumigosità azzurrina e spiriforme, 
disegnatrice di cifre ermetiche e vane nel- 
l’aria, svolgevasi il sogno, correva l’arguzia. 

Amò sopra tutti Ranzoni è Grandi che 
colla loro squisita ingenuità e malizia lo ave- 


Vano compreso, senza farlo troppo parlare, 
Cremona si vantava d'essere più alto dei due 
<on pel de natura » ; e tutti e tre non erano 
giganti di corporatura : ma Ranzoni, più forte 
delli altri di spalle, li poteva reggere a caval 
cioni rispettivamente l’uno sull'altro a pira 
ramide. Camminando di notte in questa guisa 
per le strade fuor di mano milanesi, con 
panneggiamenti di lino a somigliare un su 
dario, con candele accese in ogni mano, chia- 
mavano il giuoco far la bestia infernale. 

Povero Ranzoni, trapassato in attesa di 
gloria! Allora, dipingendo nello studio del 
Bertini, tra una pennellata e l’altra scandeva 
il ritornello « Mt v00 a /ntra ! » Il Verbano, 
nel posticcio della città, in quel suo paesag- 
gio costrutto di calce e di mota, con li al- 
beri sospettosi ed i fiori, spauriti, s° intro- 
metteva, a lampi, fugacemente col sole d’oro. 
l’azzurro spianato, Je morbidi e carnose col: 
line, sull’orizzonte. « Mi voo a Intra! » Ed 
il luogo natale magicamente gli appariva. 

Povero e gloriosamente morto Grandi, alla 
cui apoteosi servì quella che in bronzo e 
marmo aveva plasmata colle sue mani, guidate 
dal genio, cui provvida l'amicizia di Carlo 
Dossi riconobbe prima delli altri : 


« Giuserpi GRANDI, 
SEPPE, SENZA OPERA D’ INTERPRETI, 
STAMPARE DIRETTAMENTE 
IL SUO PENSIERO SCULTORE NFL MARMO, 
E INALZÒ MONUMENTO DI GLORIA 
AL GENIO ALTRUI E INSIEME AL SUO », 


In quei dì dell'entusiasmo, atlezionarono 
insieme li stessi luogi, le stesse osterie su 
burbane, li spassi che loro porgeva il giova 
Netto sincero e petulante Zealro Milanese. 
Quasi ogni sera, Cremona conveniva nella sala 
Ista e cordiale, prima che la forte e simpa 
tica riunione di ingegni e d’artisti diventasse 
mercato reddituario di comedie mal tradotte 
dal francese, prima che, sollecito impresario 
al cattivo gusto bus 


cone, il Ferravilla i- 
strioneggiasse un suo furbo imbecille Massi- 
nelli, od un altro malvivente sfacciato, il 
Tecoppa. In quella piccola sala di Corso Viz 
forio Emanuele oggi sciupata in un 7%ianon, 
dove si sgolano le cantarine internazionali 
con vezzi e voci pornografiche e nazionali 
ste, nelli anni dopo il * 
sposa; « una giovane donna, con un cap 
pellino audacemente grazioso, i riccioli bruni 
sfuggenti sulla ‘candida fronte, bella, rosea, 
distinta ed altiera del suo compagno ». 
Egli ci appariva « ricoperto del suo cap- 
pello a cencio, il colletto del pa/e/ot tirato 
fin sulle orecchie, i capelli scappanti a ciocche 


) conveniva colla sua 


tra l'ala del cappello ed il bavero del sopra- 
bito e barbetta a pizzo e quella delle 
guancie in regolare contumacia col rasoio 


della settimana. » 

In qual foggia diversa e più sentita e più 
viva, per quanto meno ossequiente alla moda 
ed alle convenzionalità dell’altra, in cui ve- 
stiva, appena gianto da Venezia a Milano, 
stile d'academia e da salotto, si esponeva 
anima e corpo. 

Le eleganze contigiate eran ricordo della 
sua prima maniera quando recavasi in casa 
Pisani-Dossi, Viz Monte Napoleone 20, in 
visita, prima all’ammezzato della Palestra 
Letteraria, indi alla squisita cortesia di Donna 
Ida; che faceva un po’ da mamma a tutte 
queste speranze acerbe e sdegnose della no 
vissima Italia e si beava nella precocità qu 
scandalosa e dolorosa del suo Alberto. 


VII 


In sul finire del maggio 1878, Francesco 
Giarelli s’imbattè in Tranquillo Cremona, 
che usciva in punto dal portone monumen- 
tale cui il Piermarini aprì, pel doppio colon- 
nato del portico del Righini, alla corte del 
Palazzo di Brera. Il pittore camminava lento 
e stanco ; l’altro lo abbracciò con effusione, 
fraternamente, 

« Come stai ? » 

< Come vuoi ch’ io stia? Ah, pur troppo ! 
Non sono altro che un sacco di fece. » 

Quel suo verismo era tragico ed immenso 
nella stoica determinazione. Aveva sorriso 
lugubremente alla sua frase vespasiana, ma 
la medicina chimicamente gli dava ragione. 
Da più mesi Tranquillo aveva la certezza 
della sua morte: il suo intestino non fun- 
zionava più, il saturnismo lo aveva avvele- 
nato ; i pori della sua pelle su cui stendeva 
i colori, — e non ne risparmiava al petto 
nudo — avevano troppo assorbito; egli vi 
barzelettava lietamente ed ironicamente so- 
pra, in faccia ai giovanottini pittorelli che 
già si mettevano in sussiego ed in eleganza 
e spulezzavano pei salotti della borghesia 
redditaria, divertendone li spilorci Mecena- 
tuzzi, e credevano compromesso il decoro 
dell’arte dal grande, che rispondeva: « De 
coro ? L'è minge decoro fa certi quader ». 
Chè quei Bonascopa foderati di Della Casa ne 
sbrodolavano parecchi e venduti ogni anno 
allo loro naturale clientela. 

Pochi giorni dopo Cremona agonizzava 
la bruna testa piegata sul candido origliere 


yeniva con leggiero e profumato gesto dalla 
mano amorosa della moglie detersa dalli ul- 
timi sudori: essa trovava il coraggio di sor- 
ridere tra le lacrime e di apparire meno 
commossa del vero ai visitatori. 

Morì il 10 Giugno; il fratello Grandi gli 
tolse la maschera ; il fratello Ranzoni ne di- 
segnò il ritratto; il forno crematorio del 
fratello Gorini, da poco inaugurato, ne ince- 
nerì la salma, Sulla bara, l’inopportunità astiosa 
di quell’academico professore di estetica, il 
quale soleva dirgli in vita « pittore ubriaco 
li vin fradicio », tornò a recitargli un elogio 
che farà sempre torto all’oratore, oggi di ogni 
sommissione, di ogni giurìa, di ogni princi- 
pato professionale pubblico e privato: e sarà 
bene rammentarsi di lui quando la sua vec- 
chiezza avrà fine da illustre condecorato, per 
servigi resi all’ interessi suoi o d’altrui per 
mirabile costanza nel livore contro la genia- 
lità che soperchiano la sua abile praticaccia. 

E subito soccorse la nota epigratica di 
Carlo Dossi : « Tranquillo Cremona — Fe- 
derico Faruffini: ambedue pittori insigni e 
scopritori di nuove vie, amicissimi tra loro 
e fratelli di egregi matematici; ambedue ca- 
lunniati e combattuti in vita dalla impotenza 
accademica e perseguitati dalla povertà: am- 
bedue morti in giovane età : ambedue, oggi, 
ammirati da tutti, e immortali. » 

Tranquillo Cremona aveva quarantun’anni, 
si spense imperialmente, come Tiberio e 
racalla; la freddissima morte lo prese dal - 
|’ intestino cieco: nello stesso giorno veniva 
firmata la sua nomina a direttore della Aca- 
demia di Belle Arti della sua nativa Pavia ; 
pochi di prima La Riforma romana annun- 
ciava nella sua solita Settimana milanese ; 
< la pubblicazione della Desinenza in A, una 
serie di bozzetti patologico-sociali sulla donna 
e che sono opera di quel trascendentale in- 
gegno di Carlo Dossi, il vero e benemerito 
leader della giovine letteratura italiana. » In- 
tanto in una Cronaca misleriosa faceva sapere 
il tentato suicidio della signora Emma Ivon, 
prima attrice del Teatro Milanese. Comodo e 
poco pericoloso tentativo al /audano: « quanto 
ai motivi veri o presunti sarà bene lasciarli. 
nella penna, Vi sarà facile imaginarli, sapendo 
tanto più, che, fra la gentile attrice ed uno fra 
i più noti e ricchi Zions di Milano, corrono rap 
porti altrettanto intimi quanto conosciuti. » 
Lasciamo andare: non bisogna leggere nelle 
Zonfessioni di Emma Ivon, stampate nel 1883 
e sequestrate più di quanto qui sia neces- 
sario. Ma il ricordo di Emma Allis-Novi 
non istuona: quante volte Tranquillo non 
l’aveva applaudita, e come vive di superba e 
bruna bellezza il ritratto ch’egli ha lasciato 
di lei: il resto è tenebroso intrigo, che con 
dusse l'attrice la quale divise letto regale, an- 
che a conoscere il giaciglio duro ma igienico 
dell’allora appena inaugurato Cellulare. 

Milano, per noi e per li amici s’ andava 
spopolando, diveniva un deserto, mentre ogni 
sei mesi si ampliava d’aree fabricate, si ) 
piva di milanesi d’ imprestito. « Torno a Mi- 
lano » lamenta nelle Note Azure, Carlo 
Dossi, in sull’incominciare del nuovo secolo, 
« dopo lunghi anni di assenza. È sera, e desi- 
nai da solo : passeggio solo, Il piede mi porta 
dove molti anni prima correva : alla casa di 
angolo di Via asso e Carmine, dove abi 
tava Luigi Perelli, il mio primo amico. La 
casa, il terrazzo, dal quale egli stava ad aspet- 
tarmi, sono ancora; ma egli è scomparso: il 
suo ingegno vivace, il suo sguardo ilare, la 
sua bontà senza fine sono cenere ed ombra. 

<« Abbandono, colle lagrime agli occhi, la 
soglia della sua casa e allungo il passo verso 
la Via Solferino al N. 11, dove abitava un 
altro amico. Ma non vi a più. Tranquillo 
Cremona, morto lui e la sua bimba Ada che 
io tenni a battesimo. Sono pure spariti i suoi 
vicini, il gajo fratello mio Guido, tempra 
d'artista e la sua moglie. — 

« Fuggo quasi da Via So/ferino, ed eccomi 
in Piaga Fontana, a quel numero 5, dove 
Paolo Gorini, quando si recava a Milano, 
pranzava con una fetta di manzo ed un bic- 
chiere d’ acqua. Ma anche Gorini non vi ap- 
pare più da un pezzo. La sua anima immor- 
tale vive nei suoi libri, ma il corpo è fatto 
marmo in una piazza di Lodi. Amici vecchi 
e giovani, tutti, si dipartirono. Ma no, non 
sono solo; intorno di me ondeggia la folla 
dei miei cari morti, che sempre cresce e mi 
chiama a sè.... Spiriti eletti e immortali, mi 
circondano, mi parlano, mi abbracciano ». 

Dicono intorno che Tranquillo Cremona 
abbia lasciato una scuola. Sì e no. Se com- 
prendesi sotto il nome di scuola una tendenza 
comune a diversi autori, i quali rispecchiando 
sè stessi e la natura, impiegano una tecnica 
che ha fondamenti uguali, ma che è tanto 
lata da ammettere la completa individualiz- 
zazione anche nella forma, sì; no, a priori, 
se intendesi il solito concetto di divisione 
cronologica e dottrinale, per cui diventa tanto 
facile la critica catedratica e vuota altrettanto 
da pretenziosa ignoranza bollata e didattica. 

Il modo cremoniano ha avuto vaghi pro- 
feti, vicini predecessori, come il Piccio, un 
Magnifico decoratore di istorie piene di luce 


LA VOCE 


e di passione; ma non venne insegnata per 
dottrina di parole o dogmi a nessuno; dirò, 
che, se Ranzoni ha cooperato a fare Cremo- 
na, non già questo l’altro, che conservò sem- 
pre la sua ingenuità nativa; e se Conconi ha 
visto dipingere Cremona e gli ha rubato colli 
occhi il secreto, lo ho poi sorpassato ed in- 
tegrato in tant’altro, sì che ne diventò il con- 
tinuatore ideale da far rendere, alla disciplina 
comune, tutto il massimo che potevaci dare. 

Portano, dicesi, i caratteri della rivoluzione 
cremoniana, Grandi, Bazzaro, Troubetzkoy, 
Rosso; e fanno Troubetzkoy scolaro di Baz- 
zaro, mentre la sua origine si ripete da Ran- 
zoni. È logico veder dunque affinità tra quello 
e Cremona. — Perchè Medardo Rosso ha 
detto: « L’impressione che tu produci in me, 
non è la stessa se ti scorgo solo in un giar- 
dino, o se ti vedo tra altri uomini in un sa- 
lotto, o per la strada; » si arguisce ch'egli 
applichi le teorie dell’arte cremoniana. Bi- 
sogna riflettere: in linea generale, tutte le arti 
sono rette da una stessa ragione ed obbe 
scono alle stesse leggi di azione e di reazione, 


prepotente, il quale nove volte su cento è 
poi obbligato a far scuola ». 

— È il caso nostro: Cremona ruppe con- 
tro le scuole academiche, classiche, roman- 
tiche; i pasticcioni alla Cremona credereb- 
bero di esserne la coda, colla scuola cremo- 
niana? No: è ascesa con lui al vertice, ed 
ha avuto l'intimo consenso e convincimento 
da parte di tutta una generazione di giovani 
artisti, l’espressione cremoniana, come po- 
tente reazione spontanea contro il vieto ed il 
fossile, che non opera più; questo solo ha 
potuto insegnare Tranquillo, professore di 
energia pittorica ; l’arte sua, in piena matu- 
ranza, non può essere facile testo, non dà nulla 
ad imparare; bisogna sorprenderlo, come osò 
il Conconi; intuirlo, come il Luigi Rossi, che 
gli ha rubata la magia delle sue dolcissime gra- 
zie ed eleganze, sfuggendo le smancerie dei 
cremonizzanti divenuti odio: 

Ammirar Tranquillo Cremona non significa 
ricopiarlo male, ma sapere quanto le arti fi- 
gurative gli debbono ed avvalersi delle sue 
scoperte, 


CARLO AGAZZI: Portico delli Amici al Dosso Pisani, Como: unico monu- 


mento che ricordi il Cremona. 


di logica, di statica, di psicologia; non per 
questo debbesi confondere pittura con scul- 
tura, Il quadro si fabrica /a propria luce, il 
suo ambiente e con questa, emanata da lui, 
può presentarsi evocando alli occhi dell’osser- 
vatore: la statua deve accettarla dall'ambiente, 
cui subisce; le sue linee, — ombre e luce 
modificandosi, non possono far vedere a 
chi la riguarda che il modello suo fu co- 
piato, in giardino, solo, in un salotto, in 
istrada, Di qui si vede che ogni arte ha quel 
limite che il buon senso comune assegna e 
che, enormizzando il concetto del Rosso, si 
può anche accettare quelli dei futuristi, sino 
all’assurdo; il difetto comune di questi es- 
sendo il voler soperchiare i confini, rendere 
la pittura un trattato di dinamica, la scultura 
una sinfonia. E, col pretendere troppo, ci si 
imbatte nella confusione : le arti concomitano, 
non si trasformano l’una nell'altra; o quando 
è chiaro il Rosso mi si presenta invece come 
un Donatello, che trascuri le masse per as- 
sicurarsi di alcuni dettagli squisitamente ; ciò 
che in letteratura ha già fatto Thackeray e 
Meredith e Dostojeweski, con grande perspi- 
cacia — perchè la letterature è l’arte cinetica 
per eccellenza. — Ma hanno superato in ben 
diverso modo Michelangiolo, Rodin, Trou- 
betzkoy i quali sanno che debbono rendere 
la vita in bronzo e marmo, in metallo rigido, 
in fredda pietra, non in liquide parole. 

Sì: molti artisti, in un lasso di cinquanta 
anni, hanno sentito il bisogno comune di in- 
novare i processi tecnici del dipingere e dello 
scolpire, poichè essi sapevano rendere egre- 
giamente, con lo stesso calore ed anima, le 
impressioni del loro pensiero, del loro sen- 
timento: ecco la tendenza. Intanto, l’ultima 
a muoversi fu la poesia che finalmente trovò 
il mezzo proprio, per essere modernamente 
espressiva e sincera, il Verso Libero. 

Ma di ciò a scuola ci corre; che anzi nes 
suna scuola ammetto: « lo non amo le scuole, 
non amo le maniere, » dirò con Primo Le- 
vi; « impotenti il più spesso a tramandare, 
nella sua purezza la tradizione di un genere, 
esse non sono atte, in generale, che a ren- 
derlo uggioso e dannoso, o travisandolo, o 

mobilizzandolo. La scuola, la maniera, è 
una cerchia di ferro in cui si rinchiude l’arte 
e ne fa una quistione di moda, e non si rompe 
quasi mai senza l'intervento di un ingegno 


Così, se il poeta di Cugini è un epico e 
compone in istrofe libere racconti di gesta, 
dove, sui quadri, ci regala di tanta vita creata 
da lui in quel modo, perchè ci dica ciò che 


egli espressamente le confida di confessarci: 
Ranzoni è un liricu; il quadro non lo preoc- 
cupa, dipinge, attraverso la natura, sè stesso 
sempre in commozione ed è il suo sentimento 
che esteriorizza coi colori e fa cantare: Cre- 
na dotta sensibilissima volontà, co- 


mona è 
stringe la pittura a sè, la domina; una squ 

sita emotività in azione; l’ebrietà, scaturita 
dalla stessa pittura, lo possiede. Quale dif- 
ferenza volere un quadro, dal subirlo! — Ed 
ecco, che il Conconi aumenta, completa il 


dominio estetico del Cremona; e là dove quel- 
lo, ne' suoi quadri, ci dà il brivido ed una 
emozione di sentimento, da pittore in cerca 
di una attuazione formale realistica sopra un 
soggetto romantico, l’altro ci dà un concetto 


filosotico; cioè l° emozione di pensiero, rima- 
nenlo sempre |’ humorista iniziale per or- 
ganica necessità, 

Se Luigi Conconi non può dirsi perfetto 
certo è maggiore : l’occhio suo, la sua mente, 


la sua cultura vastissima lo hanno fatto pa- 
drone di molte cose: se quella bufera di 
beneficente rivoluzione ha potuto sradicare 
qualche bronco secco secolare e maligno dalla 
architettura, se il cremonismo ha anche qui 
lasciato la sua traccia, lo si deve a lui: di 
Luigi Conconi può dir Carlo Dossi, che se 

volesse, o potesse, mostrare alla luce del 
sole il suo genio architettonico (ancor più 
lido ed originale a suo avviso del pittorico 
che è pure in lui grandissimo) egli si sareb- 
be cresciuto le ali, e come si dice, fatto cose 
da angioli ». 

Conconi si abbattè invece contro l’ igno- 
ranza e la bizzarra astiosità academica un’al- 
tra volta; nè egli potrà mai più riavere 
l'occasione, come gli fu già porta di un 
massimo monumento in Roma, per dimostrarci 
il suo unico valore. Vero è che in oggi 
la Commissione Reale nel cincischiar sulla 
Mole Sacconiana — bastardo mal nato e pur 
cresciuto dal magnifico embrione Conconiano 
— cerca di renderla sempre più simile all’i- 
dea genuina; e le son trovate scoperte nel 1880; 
si che il povero Colombo devesi accontentare 
di vederle colla sua firma in meno, applicate, 
di massima, con qualche errore in più. 
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VII 


Su, dunque, non siate pigri; vi sollecito, 
quasi, vi ordinerei come doveroso suffragio 
d’ italianit pellegrinaggio alla sala cremo- 
niana di Venezia, per quanto non concordi 
perfettamente col nostro Tempio ideale: ma, 
meno che niente, valga il sapere e gustare 
il pressapoco. Quanto a me, vogo, in giù, 
pel Lario e mi arresto al Dosso Pisani. Que- 
sta è la Pinacoteca costruita espressamente 
per Tranquillo Cremona, sollecitata da Carlo 
Dossi a Luigi Conconi; 1’ amico comune ha 
saputo disegnare e far loro rizzare uno scrigno 
degno dell’ opera immortale ; nel triplice af- 
fetto ed amore è cresciuto il palazzo a pro- 
teggere le gesta d'arte e le memorie del- 
1’ uomo, 

Dai ritratti di Alberto e Guido della pri- 
ma maniera, dentro cui li asfalti s'impolmo- 
nirono e persero le trasparenze dorate — ai 
disegni all’ acquarello per i costumi di una 
infantile rappresentazione dramatica — Lodo- 
vico Ariosto — testo di Gigi Perelli e di 
Carlo Dossi — recitata dai bimbi dell'Asi/o 
di Sannazzaro de’ Burgundi (1853): — dal 
ritratto a matita di Elvira Ferrari, all’ altro 
di Umberto I. di fresco re d'Italia (1878), 
donde si trassero le belle ed oggi introvabili 


litografie, — da una piccola e delicatissima 
miniatura su avorio tiene lo spazio un 
unghia di pollice -— al ritratto a fat 
tura di Cletto Arrighi, impellicciato ; le pa- 
reti del Dosso mi mettono in bac a la 
storia della perfettibilità cremoniana, Schizzi, 
prose a penna ed a lapis, segr oria 
mi continuano a raccontare le sue fatiche, i 


suoi pentimenti, il r 


soggetto, finchè non r 
l’essenza vera, tutto l’ umo 
l’opera completa 
vi dà il quadro, tr 
ma in orgasmo gi 
pentimenti, mal 
prima linea i/ modo di farlo, pr 


ne che non lo lascia tranquille 
fatto. 


Poi, fanno smorfie le caricatur 


amici, conosc ino sotto la punta della 
sua barzelletta caustica, im 


loro a corpi di animali, o 


si trasform 


a grugoi ferir 
sono idee © simboli, 1 umorismo di 
un segno malizioso esatto artistica 
mente crude 


Ed usciamo sotto il Portico delli Amici: mì 


bita mestizia, un disg 


occupano una 
rammarico, una memoria angosciosa, Non od 
più la voce di Carlo Dossi a scandermi le 


parole d'oro delle sue epigrafi. Con quale 
Ila mia, come 
le che 


flebile eco mi risuona og 
è morta la casa sua senza di lui; le 
ccolse ed amò innamoratament: 


ne 


egli 
quista 
il signiticato intim 
responsione estetica t 
un Mausoleo senza ca 


>r valore venale, ma perdono 


no magg 


ed impagabile della cor 
a pari e pari ! 11 Dosso è 
avere e preci disturbato 


Leggiamo i versett fanno preziosissimo 
il marmo di Rezzato di snnatc 
RA 
DALLE A i 
SATURE DI FINEZZE, s 
L'ITALIA RIA TÒ IL PRIMA x A 
E CARLO DOSSI IMPAR 
In questo modo assolveva l'obbligo su pe 


renne materia, che non fosse quella più ca- 
duca e più avventurosa di un foglio di carta, 
principescamente, ripetendo quasi le stesse 
parole che impresse nel 1884 in sulle pri- 
me pagine della sua Desin in A; alla 
Il. edizione; dovere di sincero amico, cui, in 
una lettera da Verona il 16 Giugno 1878 
gli assegnò Dario Papa, ringraziandogli di 
avergli mandato quello stesso lavoro allora 
appena uscito, in coincidenza col lutto di 
Tranquillo : « Ho ricevuto da varii giorni il 
tuo libro e voleva scriverti subito per farti 
sapere che l’ aveva ricevuto ; poi, sopravenne 
codesta maledetta sciagura della morte di Tran- 
quillo, ed io andai a Milano e stetti tre o 
quattro giorni colla testa in disordine ; final- 
mente, tornato, l’ho letto e l’ ho anche ri- 
letto. Mi avevi detto di-andar avanti a bic- 
chierini, ma io ne ho fatto tutto un sorso 
per due volte......> 

E dopo d'aver concluso il suo giudizio sul 
recente volume : « Scrivi, te ne scongiuro, 
una memoria sulla morte e la vita del nostro 
gran Cremona ! Non facendolo, tu che il puoi, 
mancheresti ad ogni dovere d’ amicizia e di 
coscienza ». 

Ed ecco che in oggi, parallelamente, a 
Carlo Dossi, al generoso rivendicatore della 
altrui fama, manca il compiuto monumento; 
chè di lui ci lesinano anche la ristampa dei 
suoi libri, passati tra li odii e li amori, nella 
biblioteca della immortalità: ed a me, ulti- 
mo amico, non resta altra gioja consolatrice 
di sapergli ancora amare e di difenderne le 
sue cose come, egli vivo, operassi sotto i suoi 
occhi ed il suo consenso, colla evidente scon- 
fitta — e chisa, non sia vittoria? — di non 
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averlo potuto evocare, di sotto all’ armonio- 
samente italiano intercolonnio, con inedita 
epigrafe contesami, così: 
CON VOI, AMICI GLORIOSI, 
O DISCONOSCIUTI, O CHIARISSIMI, 
VIENE A PARO CARLO DOSSI, 
CHE VI DIEDE UN POSTO 
NEL SUO CUORE E NELLA ISTORIA. 


Si overebbe, in fatti, in quell Eliso di 
molti grandi già morti e nella riunione dei 
pochi superstiti, in aspettativa di esserne av- 
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Il 25 Maggio escirà presso la “ Libreria della Voce,,: 
GIOVANNI PAPINI 


Il Tragico Quotidiano 


SECONDA EDIZIONE 
Un volume di pag. }00 - Lire QUATTRO 


Lo stesso volume rilegato con carta “ Ambra ,, e cartellino, lire CINQUE 


Questa nuova edizione contiene tutte le novelle del Tragico Quotidiano e del 
Pilota cieco (ambedue esauritissimi) meno quattro di quest’ultimo volume, sostituite 
da quatiro nuove ; inoltre il testo è stato interamente riveduto e corretto dall'autore 
in modo da formare un libro assolutamente nuovo. Il formato è lo stesso dei 
“ Quaderni della Voce. ”. 

Chi manda cartolina vaglia di Lire QUATTRO alla nostra amministrazione 
riceverà il volume appena pubblicato, prima delle librerie. 


Alcuni giudizi di critici sul Tragico Quotidiano : 
« Un libro strano, strambo, antiborghese per eccellenza, un libro che ha tutto il coraggio 
della sua follia, alla buon’ora! ». E. CorrapiNI (Giornale d’Italia, 24 giugno 1906). 
L'expression de l’element inapercu de la vie, que M. P. a transporté dans la littéra- 
ture italienne, parfuis avec une force qu'elle n'a pas trouvé souvent ailleurs, suffit à faire de 
ce livre une cuvre remarquable et rare parmi nous, Chaque lecteur trouvera la page à laquelle 
il devra quelque chose ». G. AxenpoLAa (Revze du Nord, juillet- aoùt 1906, p. 44). 
Nun v'è libro in Italia, ora, stampato con quelle singolari fratture di linee tipografiche 
e quelle curiose ripetizioni di sillabe e di accenti che si dicono | che contenga tanta 
poesia quanto la prosa del Yragico Quofidiano ». G. Prezzonini (Perseveranza, 17 luglio 1906). 
« ll nuovo libro del P. non si chiude che con l’anima gonfia da un diverso turbinare di 
; emergono nitidamente gioia, sgomento, desiderio ». A. TAkcutani (Z2 Regno, 12 


sentim 
luglio 190 
G 


« Gian Falco è un audace palombaro, uno scavatore delle profondità dell'anima; egli cerca 
la perla n Se guarda i domini dell’uomo, lo fa con occhio «liverso dagli altri: è il 
poeta che illumina, rivelando la magnificenza d'un sogno che può farsi realtà d'un vicino 
trionfo » M. MartiINI (Nuova Rivista, 10 luglio 1906). 

« Il P. ha fatto non soltanto un libro di poesia intima, ma anche un’opera di ammoni» 
zione, d’ incitamento per molti uomini ». E Ckccni (2dea Liberale, 15 maggio 1906) 

«Le prose ch'egli aduna in questo libro non sono delle astrazioni, ma delle sintesi; degli 
strati « © degli strati d’umanità, degli istanti, dei momenti che possono anche essere 
eternità VaxnicOLA (2’opo/o Romano, 23 giugno 1906) 

‘a stima dell'ingegno del P., ma noto con dispiacere in lui una smania, che 
ì violenta, di mostrarsi originale a ogni costo ». L. PiraxpELLO (Nora 


li intenderanuo ». M. MissikoLi(Rimascimento, 20 maggio 1906). 


«a un lib ace e originale che non va messo nella categoria di tanti libercoli stra 
‘aganti pe o o per deficenza dei loro autori ». R. Forsrer (Fanfulla della Dome 
nica, 5 agosto 1906) 

« Il porta e il filosofo si trovano qui perfettamente d’accordo: le loro forze si temprano 


a una sola fiamma, le loro parole si compongono armonicamente in una voce unica; 
dei due soverchia l’altro ». A. De RinaLbIs (P4ng0/0, 4 giugno 1905 

« Notrvole e audace ed insolito tentativo di... letteratura fantastic 
, di contenuto intimo... ». M. Marri: (Z/ernes, 
Libro fatto di allegorie e di similitudini, di risate e di frustate, di | 
di cattiverie ostentate, maligno, superbo, bellissimo ». G. GexvA i della Domenica), 

« V'ho pescato dentro, con mia grande sorpresa e soddisfazione, uno dei più belli e forse 
il più bel diamante nero della letteratura fantastica ». D, GivLiorTI Fieramosca, 11 settem 
bre 1906 

la un sapore tutto suo, perchè ha questo carattere, pur tutto suo: che tiene e dà per 

vere le immateriali, le irreali cose che passano nel fondo dell'anima nostra». A. Mt SATTI, 
Il Tempo, 30 agosto 19 
Il Crepusco; è il libro più clamoroso, // 7ragico Quotidiano, dello stesso 
Papini e forse il migliore dei due. Anche qui c'e l’amore 
inattesamente violente ». E. JanxI (Cor 


nessuno 


d’atteggiamento ri. 
uglio 1906) 
ime nascoste e 


flessivo, di sapore filosofic 


{ direi lo spasimo, delle espressioni 
iere della Sera. 2 nov. 1906) 
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ta n 


ome questo libro, veramente 


tl Germania l'ottante 


Tutte le riproduzioni artistiche de LA VOCI 
mo 
della ditta E. Calzone a rapida fortuna anche in Italia 

rappresentante in Firenze Fabiani e non arrecherà meraviglia, 
a Pietrapiana, 18. ara 


sono ottenute con 
di Rom 
Angoli, v 


pecialmente 
tri scrittori come 
i è molti altri in 


) stesso autore, // 


d 1 cito a distanza d'un mese dal 
I in libro prezioso per le { 
non si atteggia a sociologo, 
tudiosi, semplicemente 


ine generazione 
contrarre 


a contratto 0 
1 matrimoi e le addita tu 

nella vita coniu 
lvere per raggiungere 
che nella famiglia, come altr 
solo lottando, a turia di rinunzie 


ANCONA 


NOVITÀ: 


l’autore con spirito libero 
confessionale e con profondo 
Anpox AutoneLLi — Ricordi cardue- % 


nai Di pochi libri, come di questi del Lhot-ky che 
si integrano a vicenda, possiamo dire che sono 
veramente capaci di raddrizzare molte idee storte 
e che non dovrebbero mancare ne! 
breria di ogni famigli. 
a lungo 


Giusepre Lirparini — L'ansia. (Gli ul- 


a pic 
per esser letti e med 


timi canti di Melilla ed altre poesie) 
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Esce ogni Giovedì in Firenze, Via Cavour, 


SOMMARIO: La censura ai cinematograf' 
Luigi 


La censura ai cinematografi. 


Un gruppo delle solite signore cattoliche, 
per probabile istigazione dei soliti confessori, 
è riescito a persuadere il Governo che il cine 


matografo stava diventando immorale è peri 


loso ; e il Governo, ben volentieri, ha isttuit 


una censura delle films, prima in ciascuna 
città, poi, per domanda dei fabbricanti di 


queste, a Roma, alle spese della quale prov- 


vederà una tassa domandata dagli stessi fa 
bricanti. 
I fenomeni sono dunque due, che convign 


esaminar separatamente 


Il primo dimostra come anché og 
chia concezione d'una morali mater 
prevalga dovunque, come dovungu a 
concezione ch , 
dere con mezzi « materiali ». L' imm 
del cinematografo no iste già n i 
(che sono quegli stessi deî romanzi a per 
illustrate è dei roman (7) 
per non 7 i n mor ’ 

h persone mor ’ t 
0 schifo: com umorali t 
sensuale 1 re del 1 ’ Y 
di Michelangel L'imm t ” t 
rafo avviluppa ogr rap uta 
ione non alta da ’ 

me di pa Y 

utimenti in essa ro an i 
più « morali » come mor Ù 
trioitismo) un'aria di falsit ageragi 
di sentimentalismo, « tua insensibilmente 
il pubblico all’imitazione; onle la ragazza 
del popolo, il giovine di 4 i, | 
borghese che frequentano il cinematografo, 


mutano in commedianti raffinati tutt 


che vogliono esprimere le loro sincerissime 


mozioni. 


A parte questa immoralità diffusa cd insita 
nello stesso genere di ppresenta , non 
esistono che rarissimi casì d nematografi 
veramente immorali, e in un f n hr 
giornali, caffè-concerto (se Dio 4 ) non su» 
biscono censura preventiva, 1 cat per 
quale mostruosità mentale debba esser (1 
posto il cinematografo. L' interesse delle ca 
cinematografiche combacia angi con qu Ila 


morale « materiale »; giacchè per non urtare 


tutto quel grosso pubblico medio 


ebbe a spettacoli ai quali non 
lurro le ragazze da marito, i bambini, ecc, 
case cinematografiche preferiscono i soggetti 


sentimentali ed esilaranti. 


Se vi fossero eccezioni, a pare che la 
legge provveda abbastan ome provvede per 
libri è per i giornali, senza sequestro  pre- 
entivo, e cioè con il proce a quell’ intra- 
prenditore di spettacoli offeso il 
pubblico pudore. I giovani, così qelanti, delle 


Leghe di moralità, troverel 


fficio 


lianti un ottimo impiego della loro 


di sorve 
‘ocazione. 

Il problema, dunque, non è morale, ma di 
polizia + e l’averlo risolto con norme così vec- 
hie, dimostra soltanto lo stato arretrato della 
stra coscienza pubblica, che non ha sorpas- 
ato la mentalità clericale della « foglia di 
fico », Basta, per essa, che non vi sia scan 
lalo pubblico ; bi 
line ; il resto non impo 
nulla, per esempio, che le cinematografie si 


eseguiscano al buio purchè non rappresentino, 


che vi siamo le mutan- 


. Non importa 


a nu 


der esempio... quello che si suo! fare al buio, 
anche durante le cinematografie « morali » 
Quanto al secondo fenomeno, quello dei 
produttori che domandano una tassa, purchè 
l'esame delle films venga concentrato tutto a 


Roma, è anche esso degno di nota, ma ce la 
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sbrigheremo presto rimandando alle giustissime 
osservazioni d’ Agricola nell'Unità (1913, n. 20). 
« Questa nuova funzione di Stato devi 


serv 


e sopratutto ad aiutare 1’ « industria 


dell'organico ». Ci sarà a Roma,. presso. 'è 


ne Generale delia Î. SL, tutta una muova 


caterva di graffiacarte, che sorveglie= 


ranno, censureranno, timbreranno, bolleranno, 


protocolleranno, e il diavolo che li porti via 
E la tassa sulle pellicole, che frutterà un 
200 mila lire annue, servirà a nutrire questo 
muovo gruppo di parassiti romani, » 
Valura P 1 di 
queri di cui l'i 
hiesta sul Palazzo di Giustizia ha f 
‘wir nia Minister i ri f 
dueila casa cinemato, ale {ar 
’ 7 fi 1 
n niami a sua 
Î, a sua ant. 
1 di t 
n capiranno atin ran 
” k ar una ? 
Ise cinemat ran 
loro con d'amw ’ 
Ù ” iglieri di 1] ' ti 
ranza nteressar na ” 
ffi fa ff 
nt 1’ raltati magna 
ella morra romana. » 
Conch Italia ha 1 molto bi 
) « liberismo » 1 fi 
‘ n artisti } “ 


Il Palazzo di Giustizia 


Lo scandalo del Palazzo di Giustizia non 
ha molto comme il pa \ 

mn l'altro scandalo di 7 
Deputati, felicissima, nella 1 Massa, 
tersi dimostrare contraria ad una Comu 
né d'Inchiesta della quale, senza aver detto la 


fava ogni lie rrore fer 


detergere da responsabilità gli imputati. Tutti 


an utito che | simpatie della Camera erano 
per gli Abignente, i Guarracino è Cii., 0 che 
se non ci fosse stato dî mezzo l’ impeto di Eu 
genio Chiesa è la fredi, {ta del Lilerati, se si 


fosse appena appena potuto trovare la 
Camera avrebbe abbracciato i membri 
« onorata società » che 


a il paese: 


aligiavan 


il paise è proprio molto m 
ore della Camera? La gran quantità di im 


che non fanno il loro dovere, i bor- 


nascondono È loro redditi per non 


pagar le lasse, viaggiatori a ufo, di fre 


i doganali, non sente forse una | 


rentela, una voce del sangue, che gri 


samente verso i diplorati del F 


affettuc 


{ro di Giu 


stizia? Quanti sono coloro che davve 
prima pictra » e che non 


sî possano rimproverare nemmeno una piccola 


ro potreb- 


bero scagliare la 


truffa, in treno «0 nell'impiego, alla posta 
in cancelleria, a danno dello Stato ? 

E sono molto differenti gli « scalpellini 
di Stato » con i loro protettori popolari, dai 


Borelli è dagli altri impresari con i loro 


o trat- 


protettori della maggioranza che, saper 
tarsi dello Staio, pensavano di mangiare un 


capretto grasso ogni Pasqua ? 

La realtà è che, qualunque congegno buro- 
cratico si voglia adottare, qualunque proibizio 
ne si voglia votare, finchè Camera dei Depu- 


saranno 


tati, Burocrazia dei ministeri, Pa 


nella loro massa così poco sensibili alla respon» 


III Za storie, Giuseppe 


PrEZZOLINI 


sabilità, t abituati a con rare la roba di 
tut roba di nessuno, i fenomeni « de- 
» i » del Pa di Giustizia non sa 


tano che crisi periodiche, rivelazioni di un 


n permanente nella pianta uomo-italiano, 
Bama Romana al caso Nasi, dul ca- 
so Nasi al Pala i Giusti lo scandalo 
che sorge nom pi ere una ione : di 
sere un sinti U grave lo lo 
le accomp ’ dani Ù 
rale di irresponsabi ’ 
arrangiati» 
È oltre a t t , 
ra tristissio ’ 
nomi mno a 1 


Ill LA STORIA 
Qua Guid aes 
li 
a I 
ria 
una 

n 
tr 
fu 
di I 
mi pad insod 
d a Ii 
e a e 
rel 1 I gran» 
di lg lo ritualismo 
di a ili occhi dei teo 
sot sti, dei democristiani, de 
sp iva con le spalle alla porta 
già hiusa della coscienza), ir 
pa la Pascal o di ateizz 
sin i non potevamo dare un per 
ch està e a quella rigid 
per e ad eccessi dilettante a 
cer gabondaggi sensuali, o per na- 
tura >, richiedevamo a noi e agli av- 
ver nostro paese, anzi al mondo, 

L'\ealismo, nelle forme dategli dal Croce 
ed sentile, ci aveva rifatto una coscienza; 
ec a anche dato un rispetto della filo 
sot le, da non crederci tanto facilmente 
e un tempo, tilosoti. Ma questo rinnova 


mento della coscienza italiana doveva passare 
altri, e ci mancava per questo, corpo e 
liera, nome e mito. L'idea del Santini 


pitava in buon punto a indicarci una via. 


Per il Santini al centro della educazione e 
della istruzione elementare doveva trovarsi la 


ia: ma /a sforia universale. Soltanto un 


radro, rapido quanto si voglia, delle vicende 
l'umanità, poteva dare al fanciullo 1° inte- 


fantastico e logico che lo sostenesse 


studio, e incardinasse tutte le varie no- 

oni che gli sarebbero state poi insegnate. La 
storia dell’umanità, storia senza Dio, ma sto- 
ata veramente formativa, 


ria divina, sarebbe 
ossia veramente educativa per lui. 
Di quel gruppo che allora più vivamente 


sava col cuore della Voce resto soltanto 


io oggi che possa riprendere quel corso di 
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liade nelle versioni del Pascoli, 


tistiche è 
sero rubato, ma ci avessero almeno dato un Pa- 
la 


rebbe non 


da meschiner 


fi Giustizia veramente grande, il mal 


Itanto meno grave, ma persin per 


me Napoleone non badava ai furti dei 


suoi generali, pur incessero taglie 

Il trist 7 r 

b È n I, ’ f— 

7 no insozza ’ 1 

nr di n 
La Voc 


. Parole d'un uomo moderno. 


, 
li 
orreva 
ta \ 
gr A 8 
per og esta 
ncora compe Ja una esigenza mitica 
supe a ta ) 
smo (perf g 
imp I omini moder ad 
rire, Lo scritto del Santini ci riesciva di 
ria universale si tava 
to moderno. Prettan Ima- 


sè l'elemento fantastico a 


Essa era il vero succedaneo 


a continuazione del mito c 


olico, 


Chi fosse stato capace di creare una storia 
universale per l’uomo moderno, avrebbe con 


tinuato Sant'Agostino e Bossuet, avreb 


anzi 
continuato e adempiuto la grande promessa e 
il grande vero merito degli ebrei e del cri- 


stianesimo, di avere creato una storia uni- 
versale, nella quale, se per difetto di cono- 
scenza non entrarono allora tutti i popoli, 
possono bensì, anzi debbono rientrare di ne- 
cessità tutti i popoli che sì conoscono e si 


conosceranno. 


Si retreat 
E 
l 


L'umanità noo ha effe “un 
un solo disegno ed un 
fermiamo noi pure, vom 
bisogno di una Provvi 
pari, con suoi fini, il mot 
idea, di un mondo fatto prima di farsi). 
mistero esterno noi, conducendolo all’ interno 
stesso dell'umanità, ne facciamo un chiarore, 


appunto come Kant facendo del ‘soggettivo’ 


l’oggettività stessî, o' Hegel dando.il cono- 
scere (di cui si poneva în dubbio la legitti- 
mità) come il punto d'appoggio e di partenza, 
risolvevano modernamente il dubbio. 

La storia dell'umanità è per noi rivelazione 
ed incarnazione eterna: rivelazione eterna è 
Varte, la politica, la vita sociale, di quel che 
l’uomo è, inesauribile; incarnazione eterna e 
non del Cristo soltanto, questo farsi divino 
della storia, nelle sue affermazioni sovrane. 
Con questo sguardo universale, che è pieno 
di tutti gli individui, anche di quelli in po- 
tenza, comprendiamo l’economia, la giustizia, 
la magnificenza di questo mondo: arrivati al 
qual sentimento profondo, per dure che le 
prove individuali abbiano ad essere, non do- 
manderemo davvero un’altra esistenza dove 
I ideale si realizzi. L'ideale è tutto il reale. 
E il reale è tutto l’ideale, a dispetto dei 
vagheggini spirituali, dei crisaioli irresoluti, 
dei bravi ragazzi vigliacchi, dei poeti che non 
san verseggiare, dei politici che non pos- 
son realizzare e dei filosofi che non riescono 
4 sistemare. Qu la nostra fede, con, que- 
sta compiremo, Îl nostro dovete; su quèstaà 
educheremo quelli che sono affidati alla no- 


stra cura; e con questa sopratutto, ci riedu- 
cheremo noi stessi. Un sentimento profondo 


della sanità del mondo, della impossibilità 
di decadenze e di crisi, del pullulare eterno 
della vita 
vizza, ci deve assistere. ) 


anche quando sembra soffocata e 


oi 


ppiamo ora 
che si può avere ragione più profondamente 
della umanità ma non contro |’ umanità. E 
quindi raggiungeremo una tranquillità nel pro- 
fondo dello spirito tale da lasciatci perfetta- 
mente liberi e puri nella nostra azione, nella 
quale noi sappiamo che, come esseri attivi e 
particolari il meglio che possiamo fare per 
l'Universo, che dobbiamo restare schiac- 


economia od esser da 


citi dalla sua gigantesca 
essa condotti alla cima delle vittorie, è quello 
di «tener duro » al posto ove beni, ingegno, 


oloro che ci domandano 


corpo, ci posero. 


se siamo religiosi 0 no, sapranno riconoscerci 


a questa descrizione del nostro atteggiamento, 
a questa nostra fede nel cammino e nella sa- 
nità dell'umanità, alla nostra volontà di non 
sprecare nulla del passato. L’irreligiosità mo- 
derna è sì una nuova freschezza di spirito, una 


liberazione: una muova libertà, una libert. 


conquistata, Ma l’ irreligiosità non è conqui- 
stita per sbrigliare gli istinti, bensi per as 


sumere un carico, un obbligo e un dovere 


nuovi, E poichè assunzione di obblighi e di 


doverì e di carichi è, nel suo vero senso, no- 
biltà, l’irreligiosità dell’uomo moderno è no- 
bi!à. L’irreligiosità è emulazione con la 
virtù passata. Noi, gli irreligiosi, possi 


imo € 
dobbiamo essere da tanto quanto gli uomini 
passati, religiosi ; anzi di più; o meglio, al- 
trimenti. E questo religione ? Noi non lo sa- 


P 
che non è, perchè prettamente terrestre. Noi 


mo dichiarare. O meglio: noi diciamo 


non abbiamo speranza di un al di là; nè derivia 
mo da un al di là i nostri doveri, ma sol 
tanto dalla nostra natura umana, eterna- 
mente perfettibile, Noi vogliamo essere tutto 
l’uomo passato, ma tradotto. Tutto il catto» 
licismo, ma in versione, in lingua moderna. 
Serbare tutto il divino, ma senza Dio, 

È crediamo che l'insegnamento adeguato 
di questo si trovi in tutta la storia e in ogni 
sua pagina, 


Giuseppe Prezzolini. 


a loro 0 a qualche conoscente che lì av- 
verta. 
L'Amnministrazione. 


tra le quali primeggiano le versioni da Omero, La 
vloro importanza è stata, esplicitamente @/no) ri- 
, "gonosciuta, con lo sforzarsi, che, più d'uno ha 
fatto, a valutarie. Ma che giudizio sodisfacente sia 
quello che, con qualche xariante, se ne. ya ripe- 
tendo dai più, a me non pare. = 

E, poichè delle versioni dall” Iliade specialmente 
si parla, in quei giudizi, queste appunto consi- 
dererò (1). 

Anzi tutto, si muove generalmente da due pre- 
concetti, Preconcetto primo, che sta — direi — 
uello sfondo, d'onde non si fa innanzi distinto, ma 
infona tuti giudizio, è quello su Omero, 

Jo non voglio (né saprei) definire i caratteri della 
poesia d'Omero ; diciam meglio, dell’ Iliadè,.Ma 
ognunosa, per poco che d'Omero abbia lett, tome 
all'apparente monotonia sottostia una varietà non 
piccola, e come, accanto all’Omero semplice e 
maestoso, ve ne sia non di rado un altro, nel quale 
alla semplicità va unita una profonda delicatezza, 
Ma: « ... le battaglie, Omero, nel carme tuo sem- 
pre sonanti » — dice un verso che tutti hanno in 
mente; e par quasi un'eco di esso il vago pen- 
siero volgare : Omero, battaglie, grandi lotte. san- 

+ A ciò si 
mescola forse un po' di ricordo (non distinto, ma 
tradizionale) alfieriano : e all'idea di g li fi 
associa’ quella di grandi frasi. deaniiia- 


guinose tra gigantesche figure d’eroi 


gure s 


} tiche. 
Di Coliito'a questo mezzd giutfzid: Cahveni 


nale sta l’altro, pure convenzionale e semplicista : 
Pascoli = qualche sosa di tenue, piccolo, delicato, 
puerile... il fanciu/Zino,.. C'è un fondo di vero, co- 
ma un vero 


me in tutti o quasi tutti i pregiudizi ; 


originario, lontano, sommerso qui come certi 
guificati nella notte delle etimologie. Certo, il Pa- 
scoli non ha l'indole poetica di un Alfieri; ma, se 
è vero che molte delle sue poesie più belle e più 
note sono di soggetto « tenne », non è men vero 


per questo l’altro fatto: che il Pascoli, qui come 
altrove, è poeta straordinariamente complesso, per 
îl quale meno che per qualunque altro può accet- 
tarsi una valutazione semplicista. 

Da tali opinioni su Omero esul Pascoli, la de» 
duzione è evidente (e par tirata a fil di logica): 
le due nature poetiche sono opposte, repugnanti 
l'una dall'altra. 

Ognuno intende, del resto, come quei due giu» 
dizii siano, al meno in questa forma esagerata, 
delle persone di non grande cultura ed acume, e 
più ripetuti perchè così si dice, che generati da 
propria riflessione. Ma, più o meno attenvati, si 
ritrovano anche là dove potremmo non aspettar- 


celo. 
E qui entra in gioco un elemento tradizionale, 


assai interessante: l'influenza della traduzione 
Montiana dell'Iliade. 

È indubitabile che questa è stata ed è molto letta 
tra noi, Ne fanno fede non solo le molte edizioni, 


intorno 


e vecchie e recenti, ma l'opinione ste 
Iliade, e, di riflesso, alla versione del Pascoli. 
È naturale e giustissimo che ‘la fama del Monti 
duri intorno alla sua Iliade, Se leggiamo altre sue 


esse non di rado ci annojano e ci urtano, 
o fanno sorridere: uno stile gonfio, per dire pur 
le più semplici cose, un fare che; seri contempo- 
ranei giudicarono da Dante redivivo, a. noi pare 
piuttosto parodia di Daute, Ma, come il progresso 
della conoscenza generale di Dante, da un secolo 


porsi 


a questa parte, ci ha fatto passare dal Danle re- 
divivo al Dante parodiato , così il progresso della 
conoscenza generale d'Omero, possibile e deside- 
i în avanti, ci farà probabi 
mente passare, nel giudizio sulla traduzione del- 
| Iliade, dall'ammirazione diffusa per il Monti e 
per Omero insieme presi, ad uma più determinata 
estimazione dei meriti e demeriti di questo e 
quello che si trova nell'iliade Montiana. 


rabilissimo, da o 


Î) Mentre la morte del Pascoli cì ha tolta la' speramza, che 
potevamo nutrire, d'avere an giorno compiuta da lui la versione 
dell'Iliade, il hiogo naturale dei passi che ne abbiamo resta quella 


sua incomparabile antologia Sul Limitare, per la quale egli tra- 

use © dispose la maggior parie dei passi, a formare la prime 
sezione di ema : L'erve del dolore i cui faceva riscontro, più a- 
punti, L'altra i d'erve dell'adio (Qdisago). E, in Sul Limitare, È 
Passi erano accompagnati da Iucvi prezione note. che malto ille» 
minano il tuo, Non le riroviamo nella nuova edizione, dove 
"restano tuttavia i titoli dei singoli passi (il cui valore ha bon Ti 
levato il Serra), ed è facile intenderne le ragioni : ma più cara ci 
testa l'altra sede, l'antologia nella quale il Mascoti madesimo 
compose con tania amore quei posi. 

Nelle nuove udiione. è amaivmurato WI paso deli Tade 7 Menti: 
dell ira < del tuto rilurta, cum evidente cura di + guire nos 
più de vicmo Doriginela, epimadio del cune Aron Non qheludo 
She pi siano alri, pemi timaneggini, ché men no esegudo wa set 
fronte compiuto. 


all’altro (e l'ano illumi ° 
ed Omero, uno bisogna gettarlo via... E sarà que- 
VatilOmerà a tt ieUlOo » 
1 Questa è l'impressione, il giudizio sommario, 
che si forma nella mia coscienza riguardo alle /ra- 
duzioni dell Wtinde del Pascoli e deì Monti. Gli 
elementi ‘più appariscenti, più grossolani, di que- 
Sta diversità tra i due traduttori, sono ben, no! 
il Momu sopprime spessissimo gli epiteti che lim 
Omero accompagnano regolarmente taluni nomi, 
come sopprime, abbrevia 0 varia quelle frasi che 
tanto frequenti sì presentano e ripresentano in 
Omero, specie per introdurre i discorsi : elementi 


caratteristici di quest’epica, che saltano sùtbito agli 


oschi di chi si fa a leggere Omero, Il Monti 


A 


face sì «per lodevole sistema » propostosi 
(sono parole di lui medesimo), di variare « le tilrite 
parlate che Omero contimiarrente ripete », vesten- 
dole « d’altre parole senza punto alterarne i pen- 
sieri». E credeva con questo, a quanto sembra, 
di migliorare Omero, accrescendogli varietà, La 
sciando stare l'entità dei mutamenti, iu teoria. il 
Monti non l’intendeva poi 

mente dal vituperatissimo Ci 


ciò tanto diversa- 


rotti 


1 quale del. 


Iliade, a forza di forbici e colla e belletto, faceva 
\la Morte di Ettore (pur degnandosi di osservare, 
bontà sua ll 
sublime, e terribile [di Achille] fa g 


che il « carattere originale, passionato, 


nde onore 


ad Omero, nè in questo vi era mestieri di riforme 


considerabili »). 
Invece il Pascoli, si sa, è fedele, segue fa lettera 
del ‘testo:greco (1), 


Ed eccoci ad un giudizio già 


superiore, su, la 
quella è più 
‘dele, È tanto 
noto, che non occorre insistervi. Ma anche questo, 


Montiana e su la Pascolian 


Iliad 


libera, questa è più letteralmente fe 


lo vediamo tutti, è insufficientissimo ; poiché, ar- 
restandosi alla lettera, farebbe discendere a questa 
conclusione : che la miglior traduzione, 1’ ideale 
delle traduzioni sia... una traduzione interlineare, 
come quelle che si tramandano di generazione în 
generazione di studenti, via via condotte qua e là 
a maggior perfezione, a colpi di vocabolario! 

Ma la traduzione della poesia è anzi tutto opera 
di poesia ; e non s'è mai saputo che il vocabolario 
sia delle Muse albergo. 

È 


lev'essere di necessità una nuova, cioè 


opera di poesia, dunque è una nuova poes 
E n'altra 


poesia ; giacché, se non fi 


stessa 


che quell: 
identica poesia, sarebbe di nuovo quelle parole e 


quei versi, in quella lingua : la poesia ome 


ricreata nello spirito di ogni adegna/o lettore, cioè 
del lettore idea/e, di volta in volta ch'ei la legga; 
ey; come chi legga diverso, muta, così chi legga 


perfettamente è interprete ottimo perfetto, Queste 
sono verità d’estetica ormai hote ed accette a 
molti. 

Ma, lasciand 


della filosofia, e 


stare i principi 
venedo al caso singolo che ora c'interessa, noi non 


ci appaghiamo più di sapere che né il Monti né 


il Pascoli sono, rigorosamente (parlando, Quero. 
Noi 
hanno voluto riprodurre Omero, e vogliamo sapere 


appiamo che, tanto l'uno quanto’ l'altro, 


vero che 1° i.len. 


quale dei due sia più Omero. 
tità della traduzione con l'originale è imconsegni- 
bile; ma l'approssimazione è tuttavia suscettibile 


di progresso all'infinito. 


Per certe note caratteristiche più salienti, ab- 
biamo già ammessa la maggior fedeltà, general. 
mente riconosciuta, del Pascoli ; e, oltre a questa, 
anche certa fedeltà sintattica, grammaticale, mi- 
nuta insomma, un po’ interlineare. Se non che, a 
mio parere, si è ciato troppo peso a questo ele- 
mento, perché non si è approfondito ancor più il 
confronto, fermandosi invece, quasi paghi, a que- 
sto primo risultato dell’esame, che è come l'as- 
saggio fatto nella corteccia, ma non oltre, di un 
gran tronco. E qui, si badi, siamo di fronte, non 
più al giudizio del vile volgo, ma a quello di al- 
cuni tra i primi critici dell'opera del Pascoli; del 
Croce e del Borgese, 

Più interrogativamente e con dubbio il primo, 
con più decisione il secondo (passati cinque anni, 
ricchi di studìi e discussioni sul Pascoli), essi, dal 
l'esame delle teorie pascoliane sull'arte (i/ fanciué 
lino), passano a quello delle tradazioni omeriche, 
dove ravvisano l'applicazione di tali teorîe e la ri. 
prova dell’ inadeguatezza loro. 


(1) A riscontra delle parole del Monti vil quo modo di tra- 
durre le parlate riperue da Omero, può emere inteversame ‘il 
potro quese del Pendoli, in una tena dov'egli quad’ sì seni di 
aver dute Fiore, in Un certe verra. dirormamenie da come areva 
Wutto altrove, asvuella darduta 1 « è l'aggionto aitttivohe tnadutto, 
dall'olmo andeggiente. crellatane dilvime.. Ma viccore Qutero 
Mo vemyse ume perala, +. mine ehe purnia doerabbe prote amet 
Al Viodumore. È nella mea Vadubi ne de: Premi Omer: sagre 
quna parole ni veda. » 


é 


persuasi — credo 
non può valere 
in generale, ma sol. 
siamo tentati dj 
i abusi del linguaggio, 


E il Borgese (1) ritrova questo carattere — dirò 


anche alcuni versi che sono veramente interlinearì 
(storpiandone uno, per di più, sì che diventa privo 
di senso). Ma, a dire il vero, sono proprio alcuni 


dé menofelici della traduzione Puscoliana ; € tion 


è affatto gi pl:, ad esempio del 
modo di tradurre del Pascoli. È vera (ma non 
selmpre!) l'osservazione sui participii, e questi tre 


o il citarli, essi 


versì saranno fors'anche « traduzione. . interlineare 
più che interiore» — come il orgese dice; ma 
non mì pare punto lecito estendere questo giudi. 


Pi 


, Cos 


alla svelta, alla somma della traduzione 
Pascoliana, o 

‘A me pare che vi 
mi si dice: la traduzione del Pi 


ia molto da opporre; quando 
‘oli è più inter- 
lineare che interiore. No ; niente aflatto! Anzî, se 


interlineare vuol dire secondo la lettera, ed infe- 


riore secondo lo spirito, allora è molto più n/er- 


lineare — guardate un po! — il reputato libero 
Monti, che il fedeli 


un paradosso, ma non è; e lo vedremo or ora. 


no Pascoli, Può sembrare 


Che vi possa essere, in tutta la versione del Pa- 


fettamente 


scoli, qualche piccolo nucleo non pe 
fuso nel corpo della poesia, che vi. sin qualche 
grano di sabbia nel cristallo, io non lo nego : tal 
volta il poeta non ha potuto superare del tutto 
l’erudito, ed è rimasta una piccola opacità, un tos- 
sto ha dato tanto nell'occhio 
appunto perché, creatura viva prima d'esser fos- 
io a rimaner tale, esso è 


sile greco, Ma qu 


sile, esso non è rassegn 
— direi — 


n travaglio per rifarsi vivo, scuotere 
le membra intorpidite dal sonno secolare e spic- 
care il volo, rifitto parola dall'ali d'uccello. 
Eccoli, questi fossiletti greci in risveglio, che vi 
fanno storcere il naso alla lettura: Atena occhi 
fulgida, Apollo Saetta-lontano, il. dio Folgore, 
Oscuro, \’ Invisibile, \l Buio, il mare di Hetle,lo 
Scuoti-la-ferra, e tanti altri, Fan tr 


asalire, è vero. 


Ma perché? Perchè il nostro orecchio è abituato 
a sentire Atena g/ancofide, Apollo saeltante, Efe- 
sto, \'Ade, V'Ellesponto, Nettuno Enosigèo.... Ma 
îl nostro orecchio non è poi detto che non sia av- 


vezzo a una tradizione classico-dccademica (un a- 
spetto particolare di quella tradizione italiana della 
quale il Pascoli parla, nel Zarcin/tino, XIII), ed 
è sorpreso da un linguaggio più immaginoso, fan- 
tasti poetico (2). E i veri fossili, parole conser- 
vate nel puro suono, ma prive di vita, non sono 


Fllesponto, questo Enosigèo ? Ame 


forse questo 
così pare, sebbene non così sembri ai più, E quan 
do il Pascoli dice: 


«v'era la Splendida, v'era la Florida, v'era l'Ondina 


tutte le figlie di Nereo che stanno nel fondo dei mare », 


trovociò molto più vivo, più poetico che nel Monti ; 
e questo sì trovo traduttore letterale, che dice : 
« Glauce, Talia, Cimodoce . , . .», 


eticamente ita- 


e prosegue con la trascrizione alf 
liana dei nomi delle altre trenta figlie di Nèreo ! 


Il Pascoli, voi lo vedete, è letterale sizo a un 


certo pun 0. Egli cerca ravvivare il significato di 


certe parole: l'Erosig2o non ha senso fanti 
non risveglia nuîla nella nostra mente italiana, (Si 
capisce soltanto se desta nella memoria l'eco del 
greco ennosigaios.) Ebbene, to Scuoli=la-terra non 
sta all'Enosigzo come a Cimddoce l'Ondina, solo 
che il primo appellativo è più insolito? E i ca- 
valli di Achille, 


« Saura e tu Folgore, figli di Rapida, noti lontano 


non son molto più vivi e più familiarmente cari 
di 


« Xanto e Bilio, a Podarge iaclitì figli » ? 


E credo 
delle parole che il Pasc 
meglio, tal altra meno bene riuscita ; certo, ad esa 
minarle e cercar di gustarle a dovere, i fossili che 
ci pareva avvertire da prima si ridurono a ben 
minor numero! lì difetto è molto più nel pigr 
orecchio nostro, che nell'ardimento del Pascoli, 
Ma tutto questo è ancora ben poco, sebbene gi 
assai significativo. Proviamoci a penetrare davvero 
nel vivo cuore, nel movimento e nella vita stess? 
della poesia. Anche qui, tutti hanno nell'orecchic 
l'Iliade Montiana; e non è difficile trovare un 
gruppo dì versi del Monti, che, messo di fronte 
ni corrispondenti versi del Pascoli, ci sodisfacci» 
meglio, Ma, prima di tutto, ad un esame più at 
tento di quei medesimi passi, la nostra preferen:+ 


utile aggiungere altri esempi. Talunà 


forma nvovamente sarà 


Tu) Nuova Amtolazia, 1° mett agià. pp 2996 

Ca) Cnr Vagina di hi nitide parate Ghmpane > 
adaiuane come vopagmanta il indie dulle (corna. da gun 
(RETVAR. » ma men aim meume di Canigeno. i om sa dd 
Ricole ga < Grosenmi Pavcol madutsnia e Mau ». jdi Me 
ars mana ABI i 


lcili Monti — come osserva il Croce ; 
Sa a 
Il Pascoli esige più paziente e amoroso studi 
ma quale poesia non richiede stu 
essere intesa? E4 O mero stebsò ion 10 richiedi 
forse? ui 
Esaminiamo qualche esempio, tra i molti che 
inî piacerebbe metter innanzi: ò | 
Vedete Priamo dopo la morte di Ettore > 


Jomini a stento tenevano il vecchio smarrito dal pianto, | 


ne smaniiava d'uscir dalle porte Darda: e tutti, 
sti pregava con umilì dettì, cafponi nel fango, 


tatti per nome chiamando quegli uomini ed vino per uno» 


il Mou 


, invece; 


4 Rattenevano a stemo!i cittadini 


il 10 canto che, di duol. scbppiarido, 
dalle durdanie porte 8 tutto costo 
fuor vcleva gittarsi S'arvolgea 

il misero nel fango, e tutti a nome 


chiamandoli, e pregando... » 


Lasciamo pure da parte il testo greco, al quale 
1 Pascoli somiglia, non solo nei particolari (pati 
iumero di versi della medesima sorta, sintassi sî- 
mile, simile posizione delle parole nel verso,. ), ma 


anche nella mo , nell'affletto che anima tutto 


insieme. 
Confrontiamo le «ue traduzioni come poesia per 
sè stante, 
Nel Pa: 
vero vecchio smafrito dal pianto; e smania (la 


oli, il re Priamo non è più che un po- 


dieresi su quello smaniara /), smania, trattenuto 
com'è, d’uscir dalle porte ; e prega /u//i, fulti, con 
umili detti, egli che è il re; e li chiama per nome, 
tutti, ed uno per uno, per cercar d'impietosire 
questo, chi sa?, forse più buono di quell'altro ; è 
poi quest'altro, e quest'altro... È tutt'un pianto è 
preghiera tenerissima, che strazia. 

Nel Monti, P 
come #/ re canuto, pur mina 


no ci appare ancor maestoso, 


ciando assai gofla- 


l suo nmile e 


mente di scoppiare di duolo; tutta 
senile pregare sta nella parola pregando ; ed egli 
è presentato, fuor di luogo, animato di moto ra» 
pido, violento: vnole gillarsi a Lutto costo. 

Ed ora udiamo il lamento della madre di Et- 


tore, nel l’ascoli: 


<" Figlio... oh! me misera, a che ho da vivere, in tanto dolore. 


ora che morto sei tu?» 


Apre la bocca, e la prima parola è : fig/io... 04 / 
me misera. (Non so tenermi dal notare che così 


dice Omero, con altrettanta semplic téknon, 
egò deilé.) 
Il Monti: 


Oh fi 


prio, edio vivo? io al somm 


Tu se' n 


delle sventure te perdendo, 


C'è in tutto un melodrammatico, a gran ge 
dd 


all’ahi /assa ! finale, sul quale s'appoggia il verso, 


sti, dall’interrogazione / se’ morto, ed io ? 


che ci lascia del tutto freddi. Nel Pascoli, il verso 
sì ferma sul /4, con ben altro efletto! E pro- 
segue: 


. « che le notti ed il giorno facevi 


dentro le mura il mio vauto, e per tutti, Troiani e Troi 


eri la gioîa e la vita, ed, at tuo presentarti, erî dio!» 


La madre dimentica la sventura, nel ricordo del 
suo figlio prode e glorioso: gioia, vila, Dio ! — 
è un appassionato crescendo di grida d'amore e 


d'orgoglio materno. 
I! Monti, freddo freddo: 


« te che in ogni momento eri la mia 


gloria e il sostegn 


che t'accogliea qual uume. » 


Il letterale, l’ « interlineare più che interiore» 
Pascoli, non si cura che Omero abbia /heòdm 4òs, 
€ fa dire alla madre: eri dio? Egli è poeta, anzi 
tutto, e sa prendersi libertà, dove ci vuole : la vera 
libertà del traduttore, che sta nel trascurare la 
lettera per rendere lo spirito animatore della poe- 
sia, € fa tutt'ano con la vera fedeltà. Il Monti, che 
abbiam visto prendersi quelle licenze che gli fan 
comodo, senza per nulla giovare alla poesia, qui 
sì ricorda d'esser fedelissimo, e smorza il magni- 
fico grido della madre. Ma andiamo innanzi. 

Si rifà presente alla madre che tutto ciò è pas- 
sato: 


«0h! sì davvero che grande. ben grande erì gloria per loro, 
quand'eri vivo: » 

Qui, il verso è rotto da una pausa, la pausa 
d'un sospiro. E riprende, in tono più basso, me- 
Sissi mo | | 


n» 0 Ma esa da maria ciù dessimo Uta pene. e 


IDO WOACE 


; Lamorte e il destino: + ineluttabite, queta 

ciò davanti a cui don resta Che chinare è 

mamente il capo. | 
Il Monti finisce con un epigramma, dove tuttò 


[questo è svanito, cristallizzatosi tutto ji dplore i 


tun abi” iniziale: 


I ANALIOD 


+ «Ahi! ne saresti, 

| tiro, il decoro; € ne sel, morto, il fuio!» 
(4 decoro!! 

| Come non notare, anche qui, che il Pascoli 
gue letteralmente il testo greca? (8 ar ki 
sphi mala méga kùdos destha{ z0òs €00: nn a 
thànatos kal moîra kichàner.) C'è già tutto, qui; 
solo che, per trovarvélo e cavarnelo fuori, sia purè 
traducendo interlimearmente, ci voleva un poetà 


— per quanto paja la cosa, più facile al,mondo, a 
ripensarci ora ! 

Vediamo ancora Andromaca, che, corsa sulla 
torre, 


«stette guardando, guardando laggiù per le mura; e lo vide 


Ih, trascinato al cospetto di Troia, e veloci cavalli 


lo trascinavano perdutamente alle concave na 


Sentite l'an 
guardando; sin che /o vede (lui, Ettore, che non 


siosa ricerca ch'è in quel guardando 
è nominato se non dieci versi più sopra), e dà in 
un grido, un grido solo, in quel /4-/ 

Il Monti ci presenta un’Andromaca la quale po» 
trebbe benissimo, invece di cercare ansiosamente 
il segno deli’atroce sventura presentita in cuore, 


star 


ne assistendo ad una corsa di bighe : 


« s'arrestò, girando 


lo sguardo intorno dalle mura. » 


Ora arriva la sventura, affatto dal di fuori: 


«Il vide 


il riconobbe da corsier veloci 


strascinato dovanti alla cittade 


verso le navi indegnamente » 


Indegnamente : così il testo; il. Pascoli dice; 
perdutamente. Ma sappiam già che, se il Monti 
si ricorda d’esser fedele, ciò è facilmente in mal 
punto, 

Ascoltiamo ancora la risposta di Achille ad Et: 
tore atterrato e morente, che gli rivolge l’ultima 
preghiera, per la propria sepoltura : 


<* Cane, me non pregar tu pei ginocchi nè pei genitori!» 


Il Monti tempera il cane (testuale) in uno sti- 


lizzato iniguo : 


« Non pregarmi, iniquo 


non supplicarmi nè pe' miei ginocchi, 


nè pel'dmici Renitori, Potessi id. preso 


dal mio furore, minuzzar le tue 
carni, ed io stesso, per l'immensa offesa, 


che mi facestì, divorarle crude ». 


Non manca di vigore, Ma ben altra efficacia ha 
la traduzione del Pascoli ; l'ira, da prima, impe» 
disce quasi ad Achille la parola ; pui questa gli 
prorompe nell’orribile desiderio : 


<Chè... ch vorrei che me stesso la rabbia e il spingesse 


crude a taglior le tue carni c mangiore, per ciòche m'hai 


fatto». 


Quel ciò che m'hai fatto, così indeterminato) 
come è più terribile della irumensa o/fesa Mon» 
tiana! E, anche qui, è il Monti, che non cura la 
fedeltà ; ed è il Pascoli, che ottiene la massima 
efficacia con l'essere inzerlincare ! 

Segue il feroce diniego della sepoltura ad Et! 


tore che l'implorava : 


«non e'è chi ti possa ora i cani stornare dal capo 


No, se le dieci pur volte e le venti raddoppino immensi 


doni e li portino e pesi altri prometiano ancora. 


No, se con l'oro vorrà te medesimo contrappesar 
Priamo Dardavide, no, che nemmeno così la tua madre 


| porti potràsopra il letto, e plotare la sua creatura ». 
| 


| Ci sarebbero tante cose da osservare! Una sol 
fanto : sentite l'odio indomabile di quel ro, no, 
mo, che tre volte ferocemente nega. 

Hl Monti (qui di nuovo infelicemente più fedele 
falla lettera del testo), è assai meno forte, coi suoi 
mè, sui quali il discorso non può mettere grandéè 
‘accento né pausa ; e assai più freddo (qui di nuovo 
poco felicemente libero rispetto al testo) riesce 
Mell’accenno alla madre, Giudichi il lettore; 


< No, nessun la tua test 


al feto morso 

ì de' cani involerà : nè s'anco dieci 

e venti volte mi s'addoppii il prezzo 

del tuo riscatto ; nè se d'altri doni 

tf sì faccia promessa; nè se Priamo 

| a peso d'oro il corpo tuo redima: 

| no, mai non fia che sul funereo letto 

| la tua madre ti pianga ». 

| Potrei moltiplicare gli esempii ; e ne avrei sotto 
tanti altri, che' a malincuore non cito. Ma 
questi pochi possono, qui, bastare. 

non ho bisogno di riassumere ora, in forma 

giudizio, quel che a me pare della traduzione 
Pascoli. Credo manifesta e giustificata abba- 


Stanza, in quanto è detto di sopra, la mia simpa 
ta. è Pammirazione profonda per Quest'ogetà, che 
è veramente di poesia, Aggiungo soltanto 
altre otservazioni. nre 

1 brevi passi che ho citati ad esempio, fion sono 
già di quelli che l'opinione comune ritiene partè 
colarmente confacenti all'indole poetica del Pa 
seali, Îì dulore c-goglioso della madre di Ettore; 
Jo sgomento atroce di Andromaca ; le ‘parole di 
Achille ad Ettore vinto e supplice — non sonò 
elementi poetici del fanciullino! A bella posta 
non ho tratti esempii dai passi che abbiano sog- 
Reti così detti Pasco/iani ; quali sirebbero la pré- 
ghiera d'Achille a Tetide, e Je parole di questa al 
figlio ; le bellissime parole con le quali Achille 
confronta Patroclo ad una bambinetta che corre 
con la mamma, lagrimosa, perché vuol esser presa 
in braccio da lei; Tetide che comipiange lo' sotté 
del figlio: passi tutti, nei quali, come. in altri 
molti, il Pascoli supera poeticamente (non parlo 
della fedeltà alla lettera ed allo spirito omerici, 
che è del tutto fue , e supera di 
gran lunga, il Monti. 

Che l'Omero del Pascoli sia un Omero fatto 
puerile, rimbambinito, è (credo d’averlo mostrato 


discussione 


sufficientemente) un giudizio con troppa fretta e- 


A detto con tutto il rispetto dovuto al 
Croce ed al Borgese —, da alcuni partico) 


piut- 
tosto superficiali e spesso discutibili, al complesso 
dell’opera, 

Che qualche volta il Monti riesca. meglio del 


Pascoli, io non nego punto, Egli aggiunge, qua e 


là, qualche tocco che non manca di opportunità 


e di grandiosità, Per esemp 


, là dove il Pascoli, 


seguendo Omero, di 


< Oper Bi Afgivi\ ga piangi e tixduoli perchè son uccisi 


ugl* incavati navi 


gliore dell’in- 


il Monti aggiunge di suo il b 


cendio : 
<0 per gli Achei tu fors 


le tue lagrime versi, e li co 


là tra le fiamme delle ancisi », 


O, dove il Pascoli letteralmente traduce: 


combattevano a modo di 0 che brucia », 


il Monti, con più vivezza: 


« Tutta cos qual amma ard 1». 


E, anche qui, altri esempii non mancherebbero, 


Ma, se consideriam 


he tutti 0 quasi tutti è mo» 
menti poetici culminanti sono meglio resi dal Pa- 
scoli, non possiamo afatto convenire nel giudizio 
complessivo del Croce, che: «tra 1° Omero al. 
quanto rimbambinito del Pascoli, e quello un 
po’ enfatico e accademico, ma pur grandioso, di 
di 


Vincenzo Monti, chi legga per mere ragio: 
godimento artistico preferirà sempre il secon: 
do ». (1 a Critica, V, p. 100.) 
Convenga 0 non convenga meco il lettore, ad 
ogni modo, io sarei pago, e reputerei bene spese 
queste mie parole, se esse lo inducessero a racco- 


a prendersi dinanzi il suo Pascoli e m: 


gliersi 
gari il 
il confronto, 


io Omero (e il Monti pure, se l'interessa 
ricantare in cuot suo questa poe- 


sia, Lecgere, cercar d'intendere è di gustare; e 


poi giudicare, se si vuole; ma questo importa ben 


meno. Troppe volte par che lo scopo sia questo ; 


fabbric 


una sorta di schedario nella m 


i una collezione di giudizii, costituirsene 


moria, ‘per non 
più occuparsi delle cose giudicate; come se les 
fosse questa opera di catalogazione, e 


senzia 
non l'iprirci anche noi, secondo le nostre deboli 
forze, uno spiraglio sul mondo della poesia, il ve- 


dere, il sentire, quanto più possiamo, con gli oc- 
chi e col cuore del poeta. 

Questo, non altro, vuole il divino fanciullo, che 
per bocca del Pascoli dice: 


Nei cuori, io voglio, resti wn mio palpi 


Egli vuole, più che restar presente nella sua in- 


dividuale determinata esistenza, svanire, 


lasciando più vita dî prima, 


Lvici EMEry. 
Aprile 1913. 


1) Nell'ammirazione per il Monti (che io, del resto, non pre- 


giudicato per «è, ma 


ente esamina 


rendo avere nè compiu 
solo în confronto col Pascoli, che è cio che qui m'importava) 


la‘ tradizionale ammirazione per 1° Hiade del Monti, io 


abbia avuto forse qualche peso la meraviglia per il fatto, 


Javsero straord nario, ch'essa fu compiuta da iui ignaro del greco; 


che, poi, di quest'ammirazione per il prodigio non ci si 
sputi spogliare nel valut 
interessare la difficoltà 
dell'opera. Giò dico riferendo: 
proposito del Croce o di altri. 


l'opera d'arte, dove non ci deve pi 


formazione, ma soltanto il resultato 


al giudizio generale, non già a 


La Casa di Keats. 

ì "i » 
biblioteca pubblica... 
Fra quel jumbled heap of mrerky buildings che 
da Piazza di Spagna vanno. al Corso, nel centro 
della città affaristica e procacciantè, non lungi 
dai bordelli: più noti, la casetta segnata col 
n. 26. sulla Piazza. stessa rappresenta dinanzi 
alla volgarità che passa un suggestivo e simpa- 
tico rifugio dell'ideale. Non perchè in una ca- 
meretta di quella casa terminassero di consu- 
marsi i disfatti polmoni del Poeta, non perchè 
ottantatrè anni fa quel povero giovane si arrab- 
biasse coi padroni di cas: 


venali e mascalzoni, 
con i trattori avvelenatori, e dalla finestra che 
dà sulla Piazza si alfacc 


se un giorno l'autore 
dell'Ode sopra un'urna greca a scaraventar giù 
sul selciato un' piatto di maccheroni avariati: 
non per le piccole cose che son congiunte nel 
ricordo, alla breve affannosa vita di lui quella 
casa ci 


è cara e suscitatrice di pensieri e di af: 
fetti. Ci è cara, perchè ivi più si sente diffuso 
lo spirito : suo lì ci sono i libri che parlano di 
luî, i libri che egli lesse ed amò. Egli stesso 
ha detto « Gli alberi che sussurrano intorno al 
tempio, presto ci diventano cari 


amo non amare 


pio stesso »; così noi non pos 


quelle cose 
del Poeta. 
cordo è do 


e si fissò lo sguardo semispento 


di fondate questo ri- 


‘amente, com'è nat 


nglesi, Quando gl' inglesi intendono vera- 


un poeta, lo circondano di una profonda 


ment i 


amm 


zione, ma non per curiosità vana, non 
per eccentricità, non per pubblicare su di Iuî 
un libro in otta 
presentare a uneonco! 
&rormaisdn amiéo buono al qual 
gentilezze e complimenti. I pochi e bravi signori 
che per centoseimi 


non per farsene un 1 da 


ma perché quel poet 


comprarono quattro 0 


cinque anni fa la c 
hanno fatto 


i (ove Keats morì 


ramente molti proseliti 


tuna, questa società kea 


siana non si è tr 


mata in un < in una società di 


ma ha lavorato con s 


stituire una bella biblioteca di li 


non solo su Keats ma anche su Sh 


tempo raccoglieranno tutto ciò ch 


raccogliere su altri poeti în 


La casa di Keats è nella 
ip 
terra a morirvi. Sono quattro stanzette piene di 


e 


nel 1821, quar 


ta venne I 


libri, di ricordi, di quadri 


un'architrave divide 
la sala più grande in due e da essa si va 
in un'altra più piccola che con un terrazzino 
è messa a livello della scalinata della Trinità 


dei Monti. Tutto in ordine, tutto in pace, tutto 


in silen ri i visitat 


ri: quasi 


e americani : se sfogliate ìl registro, tra f ti 


nomi in 4ins, in son, 


quattro tondeggianti 


Non io vorrei e potrei « 


Rennel 


e che dirige 


id, ambasciatore 


Nelson Ga pesi 
difficoltà tie r rechi 
ormai tempo d' intensificare la f per 
piccole biblioteci 

blico speciale. Con Keats è " ; 
del tempo suo s0Î am 

gatori. Di Joseph Severn, l'am 

fra le cui braccia egli m 

Keats « » quadro 

ley che Prom seduto 

delle Terme di Diocleziano, qua 

nel disegno una Lc a 


sciutissimo in In 


cial modo, Con Keats si col tudio di H 

di Haydon, di Reynolds, di Hazlitt, di Wordswor 

th; di tutto un periodo denso, vivace, movim 

tato. Si ome la ione di 3 Li 
liere tutto quanto si riferisce 


House intende rac 


anche a S il cui raggio « 


esteso, e, nel futuro, vuole 
lo studio di Byron, tra brevè tempo la biblio- 
si che di 


ggetto di viva ricerca da par 


teca e i docume 


saranno sì num 


verranno 
studiosi. Sarebbe bene che i proprietari 


perciò una sala di leit“ra al primo piano o al su- 


arso reddito degli 


periore, rinunziando allo 
affitti (il museo keatsiano-shellyano è al secon- 


do). Per certe ricer: 


he, è assolutamente neces- 
sario rivolgersi qui: per’ esempio, son raccolte 
tutte le e ni delle opere di Keats: 1 Ode 
sopra un'urna greca, scritta nel febbraio o mar- 
zo 1819, fu pubblicata nel 1820 negli Auma/s of 
the Fine Arts. Ora, di questa rivista, ricca di 
notizie, di testi rari e importanti per la storia 
della letteratura inglese, si trova quasi tutta la 
collezione nella biblioteca keatsiana. I docu- 
menti inediti, lettere di Severn, di Trelawny, 
del capitano Roberts ecc. vengono, è vero, pub- 
blicati nel Bullettino della fondazione, compilato 
da Rennel Rodd e Nelson Gay; ma non basta 
ciò a rendere pubblica l'utilità della raccolta: 
lo studioso ha bisogno, non dell’ inedito di per 
sè, ma di consultare, di vedere libri che altrove 
non trova: e vederli e consultarli con più svel- 
tezza e più comodità. Ormai nelle grandi biblio 
teche non vanno che gli oziosi e i principianti 
ci vogliono, per la cultura, diffusa e speciali 
zata, dei luoghi tranquilli, frequentati da una 
determinata classe di persone, un ambiente più 


{ 


utile per il lavoro, più incitante per lo spirito. 
La Casa di Keats a Roma può diventare uno 
di questi luoghi : chi la dirige ha i mezzi, il 
potere, l' intelligenza adatta a far bene: lo fac- 


ndo qualche diecina di studiosi liber 
nno a lavorare entro 


Qu 


mente e fervidamente st 
allora più onorato lo spi- 


queste stanzette, sù 
rito del nostro Poeta, il quale ebbe per la cul- 
tura un ardore frenetico, e una febbre di let- 
ture, di conoscenze varie e diffuse. E voleva 


sppunto morire dopo che la sua pen 


a « avesse 
spigolato tutta la profonda mente per accumu- 
lare in grosse cataste l'un sull'altro i volumi, 
come il bel maturo grano nei ricchi granai » 


ETTORE ALLODOLI. 


Torino, 8 maggio 191 
a con Podrecc 'erchè a 
tte le vostre discussioni di pedagogia e di 


1 religiosa dev'esserci (e Lei lo disse una 


volta bene a pre livorzio) questa pre- 
iva ì restare discussioni 
tra È Iì cio non ha, non può, 
non deve avere religione o altra idealità di nes- 
s qui sta la sua fortuna e la sua 
fi e per gli al e racak a chi vuol 


levargliela. Il proletario è — se si toglie il capi- 


tolo procreazione — il vero Homo ceconomicus ; 
ha troppo da fare a tener zitta la pancia per 


badare alle miserabili ciancie nelle quali noi 
trasciniamo il nostro ozio. Soldato alla guerra 
ntica le pallo per il rancio bu Ù 
questo e quelle per la voglia d’andare a casa 
a segare grano ; va in chiesa, come all’oste- 
mazzar la noi a domenica, manda 

10 levarli dalla strada e più da 


e; è femminista 
ciplina 
, mascolista per forza quando ha da 


na è sotto Ja « 
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er-Collard . +» 650 
r: La Science et la reli- 
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Storia. 


P. Davipe Est Le origini della Sto 
ercate particolarmente nella 
ma antich 


ima, pp. 522 +» 5.00 
Pacifismo. 

Vorxran AsceLt: La grande illusione 

Studio sulla potenza militare în rap 

porto alla prosperità delle nazioni. 
sione di L. S. Proem i Ar- 

naldo ( >, pp. XX Ù fo LI 
î e e è 

finti. V o 

giustissime NENDOLA 


Storia delle religioni, 
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LA VOCE 


lu riga lui; individualista per forza 
sano, socialista per forza quando va 
all'ospedale. Lui tra risolto tutte le questioni 

ima di porsele, ignorandole. Ciò non toglie che 
gita esistano; ma per noi, non per lui 
La religione cattolica è ora divenuta una grande 
organizzazione economica proletaria, e però non 
ha bisogno, ergo non diritto di danari e di terre 
pubbliche ; questo ho scritto € poichè Podrecca 
l’ha detto sono d'accordo con lui. Ma Podrecca 
l'ha detto ai borghesi, alla Camera, per solle- 
ticare il loro pervertito senso morale, religioso, 
estetico con un argomento economico. Mentre 
per le campagne, con l’As:0, perverte il senso 
economico «del villanaccio porco e avaro con ar- 
gomenti religiosi, morali e pseudo-scientifici. 
Vale a dire che Podrecca truffa e borghese e 
proletario per avere voti e soldi e magari un sotto 
portafoglio. Può esser sua scusa quella di un balor- 
do sistema politico, che impedisce di fatto al pro- 
letario di influire sul prezzo della pagnotta, ma 
gli permette di influire sul sistema educativo 
della scuola secondaria ? Forse almeno fin- 
chè i borghesi non si risolveranno a dare al 
proletario la pagnotta a buon mercato per to- 
ogni diritto sugli affari loro. lo antici 
ito mio questa risoluzione, e però non 
vdrec 


ierg 

per € 

sarò alleato di 
E non sono amico di Lei ; chè per andar d’ac- 

cordo con Lei bisogna essere suoi nemici. Ma 

sempre sincero estimatore 

ALBERTO CARONCINI. 


Caro, malgrado i dissensi, amico, aspetteremo 
dunque che i borghesi riescano a « toglier ogni 
diritto al proletariato sugli affri loro, dandogli 
la pagnotta a buon mercato » ? Questa mi sem. 
bra una seconda edizione del programma : fe- 
ste, farina e forca: troppo lontano, credo, 
perchè possa contentare chi vuole resultiti im- 
mediati. Vedremo. To ci cred», e credo che 
anche Lei si risolverà per qualche strada più 
corta. suo aff.mo 
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I volumi della Home University Library 
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UN CONVEGNO utile certamente e raccoman- 
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29, 30 maggio per la lotta contro la delinguen- 
za dei minorenni. Il Comitato ordinatore è com- 
posto di: Lucy Re Bartlett, presidente onoraria dei 
Patronati - prof. Antonio Stoppato, deputato al 
parlamento, Bologna - prof. Scipio Sighele, Firenze 
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introvabile in commercio. L'edizione del Nicolini, 
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gentemente collazionato sull’autografo e reso di 
assai più facile lettura mercè un radicale e ra 
e rifacimento di tutta la punteggiatura. Il 
non solo, ricollazionando per suo conto 
del 1730 e del ‘44 ha potuto 


Nicoli 


le due e 


reintegrare i brani omessi dal Ferrari, ma mercè 


tra l'edizione d 


tecedenti, autog 


una nuova co) 
due altre redazioni 


1744 € 
afe e ine 
no triplicata la mole delle varianti, 
talvolta di lunghi brani o interi 
peculiare importanza. Infine l'edizione 
è corr numerose note sto- 


dite, ha 


arricc 


entificate e rettificate 
chiarite ine allusioni 
era possibile la 


nesi d ni dei più caratteristici errori com- 
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SOMMARIO: L'errore ci Derna, Luigi Amprosini, LA VOCE 


L'errore di Derna. 


Mentre scriviamo non ci sono ancora giunte 
intorno alla giornata del 16 maggio a Derna 
lutte quelle notizie che desidereremmo : anche pe 
chè in quel giorno non erano a Derna i soliti 
giornalisti. Tuttavia, si può ormai cominciare a 
partare. 

Noi non siamo soldati, non siamo tattici, non 

siamo strateghi: non eravamo sul posto. Ma 
qualcuno di voi c'è stato sul posto, è a costui 
sembra che qualche cosa si possa, anzi si debba 
dire, a proposito di quella sbagliatissima gior- 
nata. Diremo dunque brevemente. 
Ecco. Ci pare strano che nessun giornale ab- 
bia messo l’azione del generale Mambretti in + 
lazione con un’altra vecchia azione, del 26 no- 
bre dell'anno scorso, nella quale a Derna ac- 
cadde precisamente quello che è accaduto ora per 
la seconda volta. Diciamo per la seconda volta 
perchè questa è la verità, e perchè ci pare che 
questa verità non debba allevgerire il peso della 
responsabilità sulle spalle del comando. 

Il 26 novembre 1912, quando il presidio di 
Derna era comandato dal colonnello Zuppell 
fatta una ricognizione în forze verso le sorgenti 
del Derna, di cui si possono vedere i particolari 
nelle corrispondenze del Barzini e detto Zoti, 
pubblicate sut Corriere della Sera e su/ Secolo 
del marzo 0 aprile seguente 

Non ho qui i numeri di quei giornali e non mi 
diffondo in minugie descrittive. Sta di fatto che 
il 26 novembre 1912 ebbimo a Derna una di 
quelle giornate punto felici, con morti e sperduti 
e perdita di artiglieria, delle quali si dice che 
servono per l'avvenire. Dovrebbero, certamenti 
impedire il ripetersi di errori simili o uguali. 
Quale fu dunque l'errore del 26 novembre ? Fu 
puesto è andare incontro al nemico, ‘una ri 
ognizione in forze, che viceversa non è abba- 
stanza forte, su di un terreno în cui, a un dato 
punto, — cioè nel punto culminante 
nel punto in cui il nemico vi 
vi dovete fermarvi e non polel. 
vanti, — le truppe non s 
presa di fianco è inevitabil 

Questo punto è il termine estremo di quella 
specie di canalotto che parte dal marabutto è 
Miuso a sinistra dal Derna e a destra dal Bu 
Msafer e dall'Ennamel sino al cocuzzolo noc- 
chieruto di S. Gardaa, dinanzi al quale si spa- 
lanca trasversalmente il burrone del Manhar 
oltre il quale è il campo nemico e l'artiglieria in 
posizione. Il 26 novembre, il nemico, opponendo 
poca o nessuna resistenza, lasciò avanzare le no- 
tre truppe lungo questo canalotto insidioso. 
Quando le vide ben bene insaccate, allora comin- 
iò a schiacciarle con l'artiglieria (che allora non 
i credeva ci fosse) e a premerle presso con 
assalti di fucileria ai fianchi. Anche il 26 no- 


e più a- 
legare è la 


ssono $ 


embre si era inviata una col sinistra, 
he doveva proteggere quella del è e si do 
ette all'intervento di questa colonna la possibi- 
ità del ripiegamento, che tut : inor 
ne velativo e non st abban o) mate = 


iale. Anche il 26 novembre era sul campo un 

‘enerale sbarcato a Derna da pochissimi giorni 

non da poche ore. 

Ora, la guerra, si sa, è la guerra, c le guerre 
loniali, si dice, sono piene di sorpyr mevita» 
ili. Sta bene. Ma si dice anche che le guerre 
loniali devono servire a creare un'esperienza in 
hi ancora non l'ha. Si dice, nel caso nostro, che 

uto altri errori si potevano fare sul terveno 
paventoso di Derna, cento altri ma non proprio 
nello stesso stessissimo del 26 novembre. 

Ora a noî pare che giunto il momento di ren- 

rci conto delle responsabilità dell'azione del 16 
maggio, non si possa dimenticare che gli errori 

questa giornata sono tanto più gravi in quanto 

e sono un duplicato. Farà sorridere che un 
torghese parli e scriva di queste cose e si dia 

aria di insegnarle a chi fa la professione del 

ldato. Ma noi non facciamo degli appresza- 
menti. Noi rechiamo dei fatti e proponiamo un 
parallelo, che se non è esatto si potrà criticare, 
ma che per noi è esattissimo e che si deve tenere 
in considerazione. 

Il comando delle truppe di Derna ha ripetuto 
? 16 maggio 1913 l'errore del 26 novembre rore. 
Ha fatto una ricognizione în forze anche adesso 
il fatto però è perchè altro è fare 
una ricognizione embre 1912, per assicu- 
rarsi delle sorgenti del Derna, e mentre noi cra 
vemo in un periodo di iniziativa molto audace, 
altro è fare una ricognizione ora, quando si sa 
he il nemico ha dei cannoni > e quando si è a- 
vulo modo di conoscere il terreno micidiale). Que- 
la ricognizione ora come allora era in for 
ma mon era abbastanza forte, poichè mandar 
inguemila soldati nostri, non dico contro cinque, 
“a anche solo contro tremila beduini armati e 
tuidati da turchi, attraverso il terreno di Derna, 

il colmo dell’audacia per non dire dell’ incom- 
felenza. 

Anche ora come allora si distribuirono le no- 
{re forze în tre colonne, cioè, apparentemente 
Ni diede ordine e stabilità e sicurezza alla spedi- 
Siene, ma in realtà si diminuì îl nostro nucleo 
Principale di forze, sul quale appunto il nemico 
© momento buono avrebbe scagliato îl suo im- 
#elo, senza curarsi delle altre colonne. Anche 
e some allora si giunse alla fine del canalotto 
Se fa capo a Sidi Garbaa e giunti a Sidi Garbaa, 
RR fotendo noi andare più avanti perchè il 
tr di ci impediva il passo e ci tagliave la 

de, ci nedemmo assaliti dalla artiglieria 
Nmica di fronte, € dalla fucileria nemica di 


fianco, senza poterlo spiegare, senza potere indi- 
viduare le posizioni dei pezzi nemici, senza po- 
tere rispondere efficacemente al fuoco, senza po- 
terci più ritirare senza perdite rilevanti e di 
uomini e di feriti e di materiale. 

Il terreno intorno a Derna, quello specialmente 
che sì svolge sulla sinistra dell’uadi, non concede 
mica tante possibilità di manovra, da poter cre- 
dere che oggi ci si possa impegnare in un'azione 
offensiva 0 difensive differente da quella di ieri. 
Se domani — supponiamo — un qualunque altro 
generale movesse da Derna con tre colonne come 
ha mosso il generale Mambretti, fatalmente si 
ripeterebbe il caso det 24 novembre e del 16 
maggio. Non c’è scampo. Lì non sono i generali, 
ma è il terreno che comanda l’azione. Bisogna 
essere cretini per poter supporre che il nemico 
non ripeta esattamente la sua tattica, che sinora 
è l'unica che gli sia andata veramente bene 

Ora noi diciamo che un generale inviato a ope- 
rare a Derna non può ignorare i dettati delle 
esperienze fatte. Non può assolutamente credere 
che movendo le stesse pedine non si abbia la stessa 
sizione di scacchi che si è ottenuta altra volta 
’er noi il generale Mambretti è responsabile di 
un errore che avevamo già fatto e che egli e 
nessun altro generale doveva più ripetere 

Wa, ed ecco un'altra responsabilità, si deside- 
revebbe sapere per quali ragioni il gc ‘no muta 
così spesso i generali nei vari presidi. Per esempio 
Salsa e Reisoti se ne vanno dopo una brillantis- 
sima azione e poi viene il giorno in cui bisogna 
richiamare Salsa. Salsa e Reisoli non avrebbero 
certamente ripetuto l'errore del 26 novembre. 
Di anno capito subito che prima di dare una 
battaglia a Derna, bisogna manovrare larga- 
mente con le truppe e operare con forze ingenti 
nel settore orientale, perchè è nel settore orien- 
tale che noi possiamo comandare e l’azione e il 
nemico, mentre nel settore occidentale il nemico 
comanda noi 
Modestamente, queste sono le nostre osserva 
ioni. Esse ci paiono di una evidenza palmare. 

se anche non ci dessero ragione oggi, noi 
siamo certi che ci daranno ragione domani i 
fatti. Avremo quanto prima a Derna una qual- 
che razione veramente in forse e veramente 
seria. Siamo certi che non si mobitizzeranno 
meno di diecimila nomini di truppa, e siamo cer- 
tiss che si faranno due 0 tre colonne, ma 
quella di sinistra sarà una colonna non meno 
forte delle altre, perchè probabilmente ad essa 
sarà affidato il compito di avvolgere 1l new 
o almeno di impedire che si compia su noi lav 
mento del nemico. Da Sidi Azis a Magar, 
che si trova difronte a Ettangi noi abbiamo un 
terreno aperto în cui possiamo manovrare, e l'ar 
figlieria può entrare in azione sgombrando il 
passo alle truppe. Quando il nemico si sentirà 
avvicinato e respinto da questo lato, perderà ogni 
velleità di offensiva e si limiterà alla 
la quale non potrà essere molto lung 


a se si accore 


gerà di essere finalmente circuito da ambo i lati, 
e minacciato dalla colonna Tasson s'a ina 
rapidamente a Derna, 

er liberare Derna dall’incubo di quei quattro 


la stringono 


o cinque mila uomini armati che 
quasi d'assedio non ci vuole che una grande op 
razione. Tutti i tentativi ridotti, tipo r6 maggio 
0 26 novembre sarebbero destinati a fallire, + 
perciò siamo certi che non si faranno più 

Ma, secondo noi, è un grave errore de 
mando averli messi in azione anche una 
quando ormai non si doveva fare su di essi il 
minimo affidamento. 


/ 


Lurci AMBROSINI. 


Alle precise accuse del nostro Ambrosini che 
fu a Derna per molto tempo, dobbiamo aggiun- 
gere alcune considerazioni generali. Senza dub- 
bio tutte le guerre e le coloniali in modo spe- 
ciale hanno le loro sorprese, ma poichè noi si 
arrivava dopo una secolare esperienza altrui, si 
poteva far di più per evitarle. Senza dubbio VT- 
talia si è dimostrata serena e calma, ma |’ im- 
pressione che pure ha provato è dovuta, biso- 
gna dirlo, alla coscienza che ormai il paese ha 
di essere stato sempre ingannato da giornali e 
dal governo sulle sorti delle battaglie. Una let- 
tera di un tenente che leggiamo in un giornale tra 
i più colpevoli delle esagerazioni ottimiste, di- 
ceva dopo Ettangi : — Probabilmente i giornali 
ti diranno che abbiamo vinto... —:Ora il paese 
ha avuto paura che sotto le frasi ottimiste ci 
fosse qualche cosa di assai grave. E se malgrado 
questo legittimo timore è restato calmo, il me- 
rito suo è maggiore. Inutile dire poi che dob- 
biamo esser lieti di vedere ancora una volta 
provato l’eroismo naturale del soldato italiano ; 
nelle sue disgrazie resta sempre all'Italia almeno 
questa consolazione di non saper disfatta la fibra 
del popolo suo. Infine dobbiamo confessare che 
il primo e spontaneo grido che ci escì di bocca 
alla notizia del disastro, fu quello di; viva Ca- 
neva! tanto noi sentiamo l'ingiustizia della fred- 
dezza con la quale fu accolto in Italia questo 
generale cui principalmente dobbiamo se gli er- 
rori di Zanzur e di Ettangi non furono regola 
invece che eccezione. La storia renderà giustizia 
a chi, opponendosi alle pazzie dell'avanzata, 
ebbe il massimo coraggio in giorni dj esalta- 
zione e di ubriacatura, quello della prudenza. 


La Voce. 


— ll prof, Guido Mazzoni, Giovanni Parini. — Il problema del Mezzogiorno, Exrico Ruta — Libreria della Voce. — Bollettino bibliografico per gil abbonati. 


II Professore Guido Mazzoni. 


Mi rincresce, senza chiasso, dover tornare 
così presto a sbertucciare un uomo insigne 
ec ilinstre che la stima degli eccellentissimi 
sir ricri, la fiducia degli egregi colleghi e 
it Senso dei docili scolari posero a rap- 
piesentare la letteratura italiana in quel vec- 
chio serraglio © stallaggio granducale che oggi 
alberga I’ Istituto di Studi Superiori Pratici 
e di Perfezionamento. 

Il Prof. Comm. Guido Mazzoni non è 
vittima così grassa ed opima che ci possa 
fare onore presso gli Dei massimi dell’( )limpo 
geniale. « Mi somiglia — dicevo in un'altro 
articolo — a un di quei passerotti agevolini 
che girano liberi per la casa: cantan male, 
cacano ogni momento e ti son sempre at- 
torno anche quando non avresti voglia nè 
di sentirli nè di vederli. Non danno, in fondo, 
gran noia, ma non si può fare a meno, una 
volta o l’altra, di pestarli o di.spiaccicarli ». 
Io non gli voglio male, a Guido Mazzoni, 
e per testimoniargli il mio disinteressato af- 
fetto m’industriai giorni fa a persuaderlo, 
con una certa franchezza condita di buon 
umore, ch'egli non era e non era mai stato 
poeta neppur per caso o alla lontana (1). 

« Avete ammazzato un uomo morto >, mi 
dissero. « Può darsi — risposi — ma anche i 
morti ingombrano e bisogna levarli di mezzo 
quando si può. E il volume di /oesie di 
questo morto, che in vario modo grava sul 
bilancio dello stato, è giunto alla quinta edi- 
zione! », 

< Poeta non sarà dicevan altri — anzi 
non è di certo, ma come professore, come 
studioso, come letterato bisogna 
Ma io sono un po’ come i ragazzi che non 
lasciano star nulla, specie quel ch'è proibit 
ar con mano ogni cosa, anche 


iciarlo stare». 


e 


mi piace toc 


se dovessi insudiciarmi le dita, 

Conosco da parecchi anni parecchi scritti 
del Prof, Mazz 
veder costui issato in così alti lochi è stata 


ni e la mia meraviglia nel 


sempre 1 grande della mia ammirazione 
per la leziosetta spigliatezza della sua prosa 
decente e garbata. Come non ha cuore di 
poeta così non ha nè il cervello del critico nè 
la stof | vero scrittore nè la vastità orga» 
natrice del grande erudito. Guido Mazzoni 
è un | lo nomo che saltella e sgambetta 
tra picc cose e se per caso gli avviene 
di fare bro, anche grosso, non ci ritro- 
viamo idea centrale nè una veduta 
sua nè una verta vera e propria nè una 
teoria ile qualunque ma le solite schi» 
dionate, più o meno saporose, di piccole 
osservazioni, di piccole /rouvaslles e di pic- 
cole piccolezze 

Mi sembra di averlo paragonato una volta, 
come tipo letterario, a quegli abatini del set 
tecentc ganti ed entranti, che stavan bene 
in salc e in , sulla cattedra e al 
caffè, e ch'eran e pronti a far tutto 
pur ch fosse in vista l'applauso della per- 
bene società o il dio quattrino. Facevano, 
nello stesso tempo e colla stessa incolore 


mediocrità, il madrigale per la contessa e il 
sonetto per la monaca, la predica del ve- 
nerdì santo e la cicalata accademica sopra 
l’uso dei nei, la prolusione a un corso di 
umane lettere e il panegirico d’un canino 
pomero, la memoria erudita sopra le tradu- 
zioni di Anacreonte e il sonetto per le fauste 
nozze dell’amica o dello scolare. Non vo- 
glio asserire che il Prof. Mazzoni arrivi a 
tanta versatilità e fertilità d’ ingegno ma certo 
ci s'accosta. Egli è, come gli abati umanisti 
e arcadi del secolo decimottavo, benviso alle 
signore mature e alle signorine inesperte ; 
ben accolto nella società dove ci si annoia 
con garbo e con educazione; nemico, come 
della peste, delle posizioni nette e delle af- 
fermazioni recise e adattatissimo perciò a far 
discorsi commemorativi o a presiedere asso- 
ciazioni di ra//iement, 

Si sente in lui il toscano, anzi il fiorentino 
ma non giù il fiorentino dei tempi del Compagni 
o del Machiavelli bensì il fiorentinuccio strimin- 
rito, cortigiano, tirchio e pettegolo che venne 
formandosi a poco a poco sotto il grandu- 


1) Guido Mazzoni non pocta (vel Nuovo Fie- 
ramosca dì Firenze, a. I, n. 18. 15 Maggio 1913). 


cato mediceo e si perfezionò coi lorenesi. Il 
Mazzoni è nato nel 1859 ma pagherei a sa- 
pere s'è nato prima o dopo il 27 aprile: cu- 
riosità ridicola ma non senza significato. Fatto 
sta che costui riusci, giovanissimo, nel 1887, 
sotto l’ala del Carducci, a salire. sulla cat- 
tedra dell'Università di Padova, non senza 
scandalo di molti a’ quali rispose, abbaiando, 
il grosso can maremmano, gelosissimo della 
fama de’ suoi cuccioli. Quando sarà pubbli- 
cato tutto ed intero l’epistolario carducciano 

non col sistema che il Mazzoni 
per il primo volume e che io biasimai 
stamente in questo medesimo giornale 


prò 


ci 
si raccapezzerà meglio sulle origini di certe 
ostinate simpatie carducciane. Giacchè pare 


incredibile a noi che imparammo, ragazzi, a 
conoscere e amare il Carducci di sulle  pa- 
gine furenti e bollenti di Confessioni è Bat 
faglie, la protezione che il professore di Bo- 
logna, valendosi di quella sua egemonia in 
concorsi e commissioni 


durò all’ in- 
circa dal 1880 al 19co, accordò ad al 
cuni fra i suoi studenti. Tanto più strana 
riesce quella di cui beneficiò il M 
quale era per tempra d'animo tropy 
dal maestro e non poteva trovar grazia presso 
il Prof. Carducci neppure come studioso non 
avendo fatto, a quel tempo, che qualche tra 
duzione, qualche saggio © piuttosto recen 
sione di cose letterarie, e un paio é 
lumi di articoli per giornali settimana! 


E anche oggi, dopo quasi trent'anni, chi 
scorra la bibliografia del Prof. Mazzoni ri 
trova suppergiù la stessa co In tanti anni 
di fortunato insegnamento e non è stato 


capace di mettere insieme un di quei libri 


capitali come, ad esempio, il Jel 
Comparetti, il Muchiavelli « le O, 
gini del Teatro del D'Ancor Yan 
cese del Rajna — i quali, { possa 
invecchiare ed esser dis n ano 
e illustrano i nomi diq che li s 

e rinnovarono presso di noi la storia letteraria 
e la tilologia. Il Ma pe r 
abbia stampato moltissima rot non È ese 
sun libro I o r 


vastità del t 
surrammentat unica of si 


l'Ottocento (che non è ance 


anni) è un mosaico di s 
di titoli a mala pe 
lare il fatto che il severi 
rico della Le 
cora detta la sua su 
tone (1). 


Il resto dell’opera mazzoniana è, c 


cevo, composta di articoletti leggeri ar 
ticoloni g di conferenze m di 
rapporti accademici, di izioni da classici 
greci e di edizioni di classici italiani, di ma- 


nuali bibliogratici e di antologie per le sc 
le (2). Tutta roba scucita, sparpagliata, fr 
taria, senza l’unità di un pensiero, senza il 
sigillo di una particolare mentalità. Perchè il 
Mazzoni è, come tutti gl’ ingegni mediocri, 
un passivo e di questa sua passività tutta l’o 

pera sua è un ritlesso e una prova. I suor 
articoli sono, per lo più, recensioni; i suoi 
rapporti, quasi sempre, necrologie; i suoi di- 
scorsi, spesso spesso, commemorazioni. Egli 
ha sempre bisogno di appiccicarsi a qualcun 
altro per lavorare: sia il libro o l’ uomodi 
cui parla, 1’ autore che ristampa, il poeta che 
traduce. Per questo egli eccelle nelle ver- 
sioni — esercizi passivi per necessità — e si 
compiace delle liste di titoli e delle antologie 
dove non c’è altro che da ricopiare, non met- 
tendo nulla di proprio o, tutt'al più, qualche 
noterella o qualche prudente giudizio (3,.Il po- 
ver’ uomo è forse cosciente lui stesso di que- 
sta passività della sua natura e gli avviene, 
in un luogo, di confessarla. Vuol difendere 
un suo volume di conferenze dall’ accusa di 


10° 


men 


(1) Sopra il suo Manuale di Letterature Stra- 
miere (in collaboraz. con P. E. Pavolini) si ve- 
dano le critiche di C. De Lollis. 

(2) Il libro più utile del M. è l' Avviamento 
allo studio critico della letteratura italiana, re- 
pertorio bibliografico, ora giunto alla 2° edizione 
(Firenze, 1907). 

(3) Cfr. a proposito di antologie quella car- 
ducciana, assai mal fatta. 


ccm 


ù) 


ripetizione e soggiunge che « si trovò a trat- 
tare argomenti impostigli dall’ altrui scelta e 
determinazione, secondo l'occorrenza varia e 
l'opportunità. E questo mi valga a_ difesa 
anche per altri rispetti: chè, Hibero dell'o 
pera mia, avrei disegnato alcun tema altri. 
menti » (1). Come se uno spirito libero si fa- 
cesse scegliere gli argomenti dagli altri e, 
quando pure li avesse accettati, si piegasse a 
svolgerli secondo i desideri, le simpatie e le 
opinioni altrui! 

Recensioni sono, come ho detto, quasi tutti 
gli scritti che compongono i suoi volumi : di 
letteratura antica quello che s' intitola /w di- 
blioteca, di letteratura contemporanea quello 
intitolato Rassegne (2). E fossero almeno recen- 
sioni importanti su temi di gran momento 
— di quelle recensoni che rifanno il libro 
di cui parlano, Ma nel primo volume, accanto 
ad alcune spigolature di robuccia inedita (una 
odicina bruttina di Ippolito Pindemonte (3) — 
una chiacchierata granellesca di Gasparo Goz- 
zi) non vi sono che articolini di varietà, di 
quelli che per l'argomento mi fanno ricor- 
dare la colonna dei « Giornali e Riviste » 
nel Corriere della sera: il Frugoni innamo- 
rato d'una ballerina; tragedie per ridere; 
un convito pantagruelico; un viaggiatore del 
secolo XVI;un viaggiatore del secolo XVII, 
Articoletti brillanti a proposito di uomini o 
fatti piccoli; e a proposito dei grandi sem- 
pre piccolezze: gli appunti di Alfieri sui 
‘anti delle rime del 


poemi ossianeschi ; le v 
Tasso (Arno invece di Argo e guella invece 
di quelle ecc. ecc.) Uno stile sciolto, da gior- 
nalista che s'è formato sotto il Carducci e 
accanto al Martini, ma nulla di più, Nè idee 
personali nè vedute critiche. Tutt'al più de- 
sideri comicì di questo genere: « Oh se in 
cambio di due Gozzi ne avessimo avuto uno 
solo, con l'ingegno bizzarramente originale 
di Carlo, con la coltura elegante di Gaspa- 
ro! » (p. 218). Dove si parla d’ uomini ci si 
potrebbe aspettare un po’ di penetrazione, 
un po’ di psicologia, Il Mazzoni si sforza ed 
ecco quel che n’esce fuori. Discorre del viag» 
giatore Negri e per lodarlo così, seriamente, 
scrive: « Dell’uomo on molto (I° indole 
buona si saggia a simili pietre di paragone) 
certe sue parole su gli scoiattoli. I quali, 
egli narra, volendo passare o fiume 0 lago, 
si prendono tra le zampe alcun pezzetto di 
legno, e navigano facendosi vela della coda 
alzata: € Ma talvolta s'imbatte in essi qualche 
rozzo villano che, viaggiando in barca, a colpi 
di remi gli ammazza per detrarne la pelle 
che ivi non vale più che un baiocco, quando 
piuttosto dovrebbe, se li trovasse intricati 
colla loro barchetta o scorza in qualche sco- 
glio o tronco, svilupparneli, e applaudendo 
a sì gentile industria rimetterli al suo cam- 
mino, augurando loro buon viaggio nel re 

stante della navigazione », Ciò mostra l’ani- 
mo mite dell’uomo » (p. 310) Di chi dob- 
biamo rider di più? Del Negri il quale pre- 
tenderebbe che un « rozzo villano » augu- 
rasse il « buon viaggio » agli scoiattoli o 
del nostro caro e tenero Mazzoni che prende 
codesta ingenuità come la prova massima del 
carattere morale d'un uomo ? Come se non 
ci fossero moltissimi assassini che non sareb- 
bero capaci di ammazzare un ragno o un 
gatto ! 

Ma quegli scritti, si dirà, appartengono 
alla gioventù del Mazzoni: in quelli più re- 
centi c'è più sugo. Vediamo, {Ho qui di- 
nanzi una raccolta di conferenze e discorsi 
degli ultimi dieci anni. Non vi appaiono qui 
figurette di secondo o terz’ordine, ma i nomi 
di alcuni fra i più grandi italiani, dall’Ali- 
ghieri al Carducci. Lo stile, invece d'esser 
giornalistico, è diventato cattedratico : là era 
troppo frivolo qui è troppo pesante. Si sente 
ch’è passata di mezzo l'ombra del frullone e 
che la toga del professore e senatore ricopre 
la giacchetta del principiante lettera 

Ma il vuoto è lo stesso: neppure i giganti 
sanno dare una scossa di vita a questo pig- 
meo. Ciò ch'egli cercava in questi grandi — 
che sono, tutti, grandi artisti — non è tanto 
l’arte loro quanto i fatti della loro esistenza 
e l'esempio morale della loro vita, Su Dante 
non sa fare che un riassunto retorico della 
sua vita e del suo poema; le lodi di Giotto 
consistono nello scoprire ch'egli seppe evi- 
tare nello stesso tempo classicismo e misti- 
cismo; nel Petrarca egli vede specialmente 
il buon umanista, l'ottimo cittadino, l’egregio 
patriotta più che il poeta e arriva a dirlo, 
non so con quanta giustizia, più italiano di 
Dante (4), 

Ma il capolavoro di questo suo misconosci» 
mento sistematico del poeta è il discorso sul 
Carducci fatto agli studenti nel 1901. Al 


1061 a Glorie è Memorie, Firenze, 
2) Zw diblioleca. Bologna, 1886. 2* ediz. — 
Rassegne Letterarie, Roma, + Sì veda anche 
fra Libri e certe. foma, is” 9 

(3) A_proposito del quale mi piace citare l'ar- 
guia e giusta (per quanto prolissa) Ampufatio 
Fette Penta di Mariotius Mariotti, primo 


LA VOCE 


cittadino, Il Carducci fu scrupoloso negli 
studi, zelante nel far lezione, diligente nei 
pubblici uffici, onesto di qui, galantuomo di 
là, laborioso, semplice, affabile : « fin 
forse condiscendente a quelli che stima e che 
ama > (p. 403). Il Mazzoni giustifica anche 
i famosi mutamenti politici ma quando s’arriva 
alla poesia — cioè alla gloria massima del 
Carducci, a quella che gli ba dato nome, 
persona e ragion d’essere — l’eloquenza del 
discepolo si rallenta. Riconosce che il pro- 
fessore ha nociuto al poeta ma quasi si com- 
piace — lui, lo sterile prolifico — che il 
Carducci cacciasse i fantasmi poetici e se- 
guitasse « a studiare vocaboli, nomi, date, 
per esporre la veridica storia o il testo d’un 
classico » (p. 402). E quando si ritrova di- 
nanzi la lirica carducciana e non può menar 
più oltre il can per l’aia si ferma per ricor- 
dare a uno a uno i poeti che hanno influîîo 
sull'arte del maremmano, e finisce con uva 
scoperta che avrebbe bisogno di qualche di- 
lucidazione: « Non dunque pagano ; clastico 
è il Carducci » (431). Ed è questa, signori 
miei, una delle più grandi intuizioni critiche 
a cui sia giunto il Mazzoni ! Il quale. in fatto 
d'idee critiche, è arrivato una volta a scriver 
di questa roba: «Quanto al metodo estetico, 
chi vorrebbe, anche tra i suoi partigiani, e- 
stenderne di proposito l’applicazione oltre quei 
generi letterari e quelle scritture in cui l’arte 
raggiunse almeno un segno notevole ? » (1). 
In altre parole : il metodo estetico per l’o- 
pere belle e quello storico per le brutte. 
Come se valesse la pena di usare un qual- 
siasi metodo per quelle scritture che non sono 
notevoli dal punto di vista dell’arte ! 
Non è qui il luogo di esaminare i li 
più particolarmente eruditi e filologici del 
Mazzoni i quali hanno però sempre carattere 
di esposizione e di volgarizzamento tato che 
a nessuna figura letteraria è specialmente rac» 


(1) Discorso letto nell'Istituto di Studi supe- 
riori (Annuario dell I di S.S. 1894-95). 


comandato il suo nome (1). Curò l'edizione 
delle opere minori del Tasso e abbastanza 
bene; ma vi son tanti giovani professori o 
pedanti bibliofili capaci di simili edizioni che 
non si può trarne nessun titolo particolare di 
gloria per la nostra presente vittima. 

Dicono che come professore è diligente 
e che le sue lezioni piacciono molto alle 
ragazze le quali ci ritrovano quello spirito 
un po’ malizioso e quella superticiale infatua- 
zione che piace alle donne. Anzi io credo 
che il suo vero posto, invece che all’ Istituto 
di Studi Superiori, sarebbe stato all’ Istituto 
di Magistero Femminile, dove son tutte si- 
gnorine e, a quanto pare, di facile  con- 
tentatura. Ci starebbe assai meglio, per esem- 
pio del suo egregio collega prof. Lesca, poeta 
al par di lui, è vero, ma indubbiamente men 
dotto. Giacchè dicono che il Mazzoni abbia uno 
dei più ricchi schedari d' Italia e, dopo tanti 
anni d'insegnamento e tanti scolari, non 
stento a crederlo. Ma lo schedario senza il 
cervello è un po’ come un esercito senza 
generale: può far paura da lontano ma in 
realtà non è buono neppure a conquistare 
una piccola verità. 

Quanta decadenza, a pensarci bene, nelle 
nostre facoltà di lettere! Che discesa! Da 
Carducci, poeta alle sue ore e uomo di polso, 
siamo scesì a Mazzoni, poeta neppure una volta 
e anima di merciaio. E ora, se non staremo at- 
tenti, scenderemo al genero di Mazzoni, al pro- 
fessor Pellizzari, autore, per chi non lo sa- 
passe, di tragedie, di studi manzoniani e pul- 
ceschi e della propria fortuna il quale o è 
di già o sta per diventare, dicono, professore 
universitario. Anche le dinastie letterarie, come 
le regie, degenerano, Carducci-Mazzoni-Pel- 
lizzari.... Dio misericordioso ci salvi almen 
dai nipoti. 


Giovanni Papini. 


(1) L'uni gio del M. in cui si riveli una 
tal quale arditezza è quello Se possa il Fiore 
ssere di D. Alighieri (in Raccolta di studi cri- 
tici dedicata ad A. D'Ancona. ‘enze, 1901, 
pag. 657) dove, contro l'opinione di tut 
tisti e senza prove concludentì, si vuol dimo- 
strare che quel rifacimento in sonetti del A&'oman 
de la Rose è di Dante. 


IL PROBLEMA DEL MEZZOGIORNO 


V. — La nequizia impeccabile 
e la missione dell’Italia. 


La querula abitudine d' incolpare dei guai pro- 
pri il governo (tutti i governi passati e presenti) 
e di rimettersi quindi nelle sue mani con !in- 
fingarda speranza degli schivafatiche o con l’ i- 
nerte disperazione degli esausti di speranza, ado 
randolo insieme e maledicendolo come un me: 
sordo e tardo, comprova il cupo malessere da 
meridionali davanti 
al momento di agire, il tormentoso arresto da- 


cui son prese Je popolazio! 


vanti all’azione. Comprova, cioè, la loro menta 
lità fiacca, insufficiente a proporsi e vedere il 
fine ben chiaro e definito, e, pel fatto stesso di 
esserselo proposto e di averlo visto netto, a effet- 
ull'opera, cascano 
le braccia, non per altro se le sente cascare, se 


tuarlo medesimamente. A chi, s 


non perchè proprio sul buon punto si riconosce 
impotente, invalido alla risoluzione fattiva. L' in- 
valido alla volontà è, purtroppo, validissimo ala 
velleità, e la soddisfa col mezzo innocuo con- 


da nessuno : criticare e belare, 
Corrono secoli che il Mezzogiorno © 


tesog 


ica e 
bela. Critica e belati affatto vuoti e a vuoto, giac- 
chè effettivamente non ne sanno la ragione. Le 
popolazioni avvertono un malessere, ma in realtà 
non sanno rendersi conto di che cosa propri 
mente è : ciò che sentono è la sensazione bruta, 
la sensazione immediata della fame ; e abbiamo 
visto in che modo s’ ingegnano di sfuggirvi. Se 
issero l’ina- 
deguatezza della loro situazione rispetto alla 
civiltà delle nazioni progredite e rispetto alla stes- 
sa civiltà italiana, in cui si trovano a disagio, 
rozze e impacciate, con la ferula del governo 
sempre alzata sul capo a inutile e iniqua minac- 
cia di colpire o a furba e surrettizia promessa 
di non abbassarsi ; allora non aspetterebbero la 
salute alla miseria loro da Dio o dalla stessa 
mano armata di ferula ; la salute se la farebbero 
da sè. 

Allora ogni privato cittadino, dal proprietario 
‘al giornaliere, abbraccerebbe con animo risoluto 
la propria croce, nell'ambito della sua condizione 
sì metterebbe all'opera, nell’ambito delle sue at- 
titudini disciplinerebbe le proprie forze prestando 
e ricevendo utile dall'ordine spontaneo degli sfor- 
zì comuni e accomunati ; e il problema sarebbe 
bello e sciolto ; la faccenda andrebbe con le 
sue gambe. Andrebbe secondo che sempre an- 
darono e sempre andranno le palingenesi dei 
popoli geniali, è quali camminano e sanno dove 
vanno non per altro che per questo : che ogni 
cittadino, nobile 0 plebeo, grande o piccolo, 


avessero l’ intelligenza atta, se ca 


cammina e sa dove va. E vanno avanti col co- 
stume, senza nemmeno codici scritti; con solo 
qualche breve e chiara legge; perchè la vera 
legge l'hanno scritta nei cuori: val quanto dire 
che per loro tutte le leggi di questo mondo sono 
l’eticità in cui nascono e di cui vivono, sono il 
genio nazionale di cui sono nutriti e in cui ope- 
rano, e in virtà del quale ciascuno fornis ce il 
proprio compito, coopera al fine comune, adem- 
pie naturalmente il proprio dovere. Che cosa è 
mai il genio incivilitore, se non eticità ? 

Se non che, dove difetta il talento, difetta l’e- 
ticità. Alla coscienza della propria nazione, co- 
stituita, del proprio universo morale che sorregge 


l’uomo e lo nutrisce in ispirito e verità e lo 
sostiene e tutela nel suo pensi 
azione (civis romanus sum, son s 


ro e nella sua 
iddito di Sua 
uito il senso oscuro 


Maestà britannica), è s 
di un Dio padrone o di un santo feticcio o di un 
capopopolo, il senso di speranzosa subordina- 
zione a un potente 0 prepotente, a uno stregone 
Sonnenregenmacher, che comanda, e davanti a 
lui non c'è norma o uso o legge, e lui tutto può 
ed è tutto. Mente corta significa morale corta, 


scostituzione, disgregamento, l'individuo sen- 
za il tutto, cioè senza niente. L'eticità non 
è l’aria che respira il Mezzogiorno. Nelle po- 
polazioni la morale campa sotto la forma primi- 
tiva (primitivo è una parola astratta, senza senso, 
con cui cerchiamo di esprimere il come ci figu- 
riamo che fossero i popoli prima che arri 
alla civiltà storica, oppure con cui designiamo 
l’idea che ci facciamo dei Naturmenschen), più 
che familiare o domestica, casalinga : perfino la 
prostituzione serve sovente al fine casalingo, a 
tenere il fuoco acceso sotto una pentola. Ma 
come si esce una spanna fuori del focolare o 
del fornello, come si entra in ciò che è l'altrui, 
che è pubblico, che è comune, provincia, stato, 
lì dove, alimentata dallo spirito della famiglia, 
iberga la vera morale (precisamente il senso 
della intangibilità e santità di ciò che costituisce 
l'essenza della propria famiglia ci fa intangibile 
e sacro ciò che è di altrui e ciò che è di tutti), 
lì non è nata: le moltitudini, i meridionali non 
la conoscono, non sanno la morale che cosa 
sia. Non c'è nulla più della perplessità del ca- 
rabiniere, sempre più attutita dalla conoscenza 
dell’impotenza della legge. E sì pretende il 
senso della legalità ? 

Manca insomma ogni nucleo, al quale affidare 
la speranza di una palingenesi spontanea. E 
siccome i meridionali sono italiani, siccome dire 
îl Mezzogiorno è dire I° Italia, siccome parlare 
di un Mezzogiorno povero e barbaro e arretrato 


sero 


o, come si è meglio chiarito, inintelligente e ta. 
pino, privo di geni» incivilitore, è parlare di 
Italia tapina, è evidente che questa rigene- 
razione tanto può essere vera rigenerazione, 
cioè naturale e spontanea, in quanto tutti gli 
italiani la compiono naturalmente e spontanea. 
mente, come un'opera a cui non è dato sottrarsi, 
come un’opera che si deve fare, come un dovere, 
il dovere. In quanto tutti gl’italiani si persua- 
dono che al cospetto del mondo, davanti alla 
responsabilità che hanno rispetto alle opere del 
passato, in virtà delle quali conferirono alle 
stirpi arie di occidente arte e scienza e diritto 
e religione e filosofia e dignità di storia e in- 


somma la vita di uomini ; si persuadono che a 
loro non è permesso di essere e non essere ita- 
liani, di divenire italiani a mezzo, di progredire 
un non progredire per metà, quando i loro pu- 
pilli e discepoli di ieri, armati di secolare com- 
pattezza nazionale più che di produzione e ric- 
chezza, più che di aci di balistite, non 


consentono loro di respirare e di allargare il 
respiro, se non perchè hanno paura, comprimen- 
doli, di trovarsi poi zanna a zanna în faccia a 
un ignoto noto solo come sterminio, Si persua- 


dono che a loro non è permesso tirare avanti 
col regime delle « due Italie », che mal dissi- 


izia di lasciar stare le cose come 


mula la m 


stanno lasciando le mani libere ai ladruncoli della 


borghesia meridionale; con que! regime delle « due 
Italie » imperniato sul concetto comodo, che 
dove ci sono gl’inintelligenti e gl’ inetti, dunque 
servire, dun- 


sono servi nati, dunque sono nati 
lei loro vizi 


que, chiusi gli occhi sul libero sfog 
servili, devono essere adibiti a spremerne velluta- 
tamente il più che si può, adoperati a scan- 
narli lasciandoli contenti. 

Certo, la storia non erige ricoveri d' idioti, in 
cui accoglie i popoli di poca mente: come sot- 
topone alla scuola tremenda della realtà, tanto 


più tremenda per essi, i caduti capaci di risor- 


gere, così sbratta via dalle nazioni signoregge- 
voli i civilmente disadatti, gli schiavi, i popoli 
senza nome 0 indegni di conservare un nome. 
ti 
i di 


Tutta la terra è seminata delle ossa di qu 


senza nome, che raccogliamo come indi 
tenza umana insieme con le ossa degli ani- 
Ma 


e 


mali e gli avanzi delle piante coeve. 
ni fini 


ria ci dice anche, che, come ha utilizzate 
animali, così pure ha uti- 


umani le piante e g| 
vanza 


lizzato gli uomini; e che l' incivilimento a 
e cresce non già a tappe di esterminazioni, bensi 
ilizzazione 


secondo che avanza e cresce questa 
di uomini, che con altra parola si chiama libe- 


razione degli schiavi, emancipazione del lavoro 


ione degli 


, elevazi 


servo, redenzione delle plel 
umili ; e che tanto più sono prospere e ricche e 
forti le nazioni, quanto meno tollerano nel pro- 
prio seno miseria e servitù, Perchè, quando 


manchi la gloria del ben fare e l’amore, non 


a malizia egoistica 


naglor 


manca mai la v , né 


che semina bene per altrettanto meglio racco- 
gliere. 

Il regime delle due Italie s' insinuò nel Mez- 
zogiorno in una forma felina di soggiogazione e 
di rapina e di distruzione, di cui, tenuto conto 
dei tempi, non si riesce a riscontrare la compa- 
rabile nè sotto i bizantini, nè sotto i vicerè spa- 
gnuoli, nè sotto i francesi del novantanove. Co- 
altrui col 


testi venturieri, precipitati in ca 


bisogno e con la speranza di far quattrini, non 


si prefiggevano altro scopo che quello di far 


quattrini, curandosi ben poco della casa : si com- 


portavano quindi congruentemente. Ma gl’ita- 
liani che, dopo secoli che ne erano via, hanno 


ripreso finalmente il libero e indisturbato pos- 


Jo della propria casa, si sono comportati 


quamente e scelleratamente, e con tanta mag- 
giore perniciosità, in quanto la loro iniquità e 
scelleratezza non era con malizia, non era col 
fine di smungere utile avvenga che può, ossia 
con piena coscienza, ma era innocente, nella più 
candida buona fede, nella più perfetta incoscien- 
za, ossia con tutta l'irreparabile atrocità del 
bambino e del cretino. Chi estorce sapendo di 
estorcere e intende di continuare a estorcere, 
i ferma, dà tregua e re- 


viene il momento che 
spiro all’estorto affinchè s 
rimpolpi della polpa nuova che se ne ripromette ; 
ma chi estorce persuaso di esigere il suo, ciò 
che gli è legittimamente dovuto, non trova ra- 
gione di fermarsi, cioè di sospendere l'esercizio, 
come crede, del suo diritto: il vero strozzino è 
un serafino. 

Il regime delle due Italie, in nome dell'unità 
e della libertà, introdusse nell’ Italia meridio- 
nale un fisco pigliatutto, che non ha punto 
rifilato in bocca alla gente la fetta di pane in 
una certa misura © discrezione proporzionata 
mente comportabile, ma ha atterrato fetta e bocca. 
€ strappato ed espropriato ciocamente e irremis- 
sìbilmente, esercitando un brgantaggio più ese- 
crabile, con lo stemma nazomale il brigantagRi® 


ripigli, si rifaccia, si 


costituzionale in carta da bollo. Compiuto a ca- 
rico di popolazioni, alle quali non si può in alcun 
modo rimandare la responsabilità di esserselo 
tirato addosso, giacchè, essendo quasi affatto anal 
fabete e non accostumate a funzioni pubbliche, 
sono anche fuori di qualsiasi imputabilità che si 
voglia loro riferire di averlo liberamente accet- 
tato. Compiuto a carico di popolazioni alle quali 
ributtate altrove a provvedere ai propri bisogni, 
non si può dire che si fa loro lo sconto della 
civiltà che hanno ricevuta ; perchè di civiltà non 
re hanno ricevuto proprio niente appetto alle 
angarie, e a stento hanno ottenuto qualche opera 
pubblica, qualche strada, qualche ferrovia, messa 
s1 più per contento alla grassa borghesia 
lana e per contentino ai borghesucci locali, più 
per mossa d’urna, che per fare davvero qualcosa 
vi chiaramente e definitivamente utile. Compiuto 
carico di popolazioni culpite per conseguenza 
male da un evento, unico finora nella storia di 
nesto mondo. 

Sul mondo si sono viste stirpi 
sarire nel volgere di pochi so'i come formica 
sommersi da un trabocco ; 
ntere rincorse dalla fame da un capo all’altro 


intere scom- 


jono viste stirpi 


lella terra : stirpi intere spinte dalla necessità 
nza tregua e fiato il nutrimento 


strappare 
Ila spada e al sangue e perire in fine nel san- 
ue per la spada ; dolori, squallori, desolazioni 


i sono visti, e questo dramma enorme d’ iniquità 


enza confini e di giusti suprema, che è il trionfo 


lell'uomo civile. Ma non si era mai visto un 
xopolo che, nel momento stesso che gli si alza 
sul capo la bandiera dell’eguaglianza e della li 
rtà, è s 
niserito, dalla sua terra consunta, dalla sua casa 


cciato via a forza dal suo paese am» 


spropri: sbattuto via migliaia di miglia lon- 
ano sopra un altro continente a stracanersi a 
ervire un altro popolo, a prosperare e arric- 


hire un altro popolo, a_n 


gnificare e a 


ificare lo stra ndo ritorna in patria, 


niero ; e que 


il luogo che non sa maledire nè scordare, la pa- 


ria fiscale e legale in nome dell’eguaglianza e 


lella libertà gli riseca il poco frutto che ha rac- 


‘olto mille miglia lontano, sopra un altro con- 
tinente, a prezzo della sua salute e della sua 


vita, a prezzo della sua deportazione nella schia- 


itù di Rabilonia! E anch'esso sui fiumi di Ba- 


bilonia piange e canta le canzoni del paese che 
lo accora e lo ossessiona; anch'esso urla ai 


Reato chi ti piglierà i figli e 


ciechi deportatori : 


te li schiaccerà sulle pietre ! 
Una siffatta nequizia, che gl' italiani perpetrano 
gente meridionale, è in 


sull’ossa e pelle de 


buona fede, è una nequizia impeccabile. E quasi 
vien fatto di dire, che per l’esistenza e l'unità 
lell' Italia, per la vita della nostra gran Madre, 
sia provvidenziale l’inintelligenza e l'ignoranza, 


n virtù della quale, e non per altro, questo po- 


vero popolo del Mezzogiorno abbandonato da Dio 
e strabalzato dagli uomini ha potuto tollerare la 
nequizia impeccabile, vale a dire non ha capito 
. Ma 
juando a codesta impeccabilità non si può più 
ragionevolmente ric! 
ze non si possono pi 


a nequizia e si è uniformato al!’ impeccabilit: 


marsi, quando le apparen- 
salvare, quando le cose 
sono state chiarite, dilucidate, illustrate con do- 
umenti, cifre, prove e riprove di ogni specie 


e dovrebbero bastare le conclusioni che Giu- 


tino Fortunato, maestro in materia, cava dagli 


tudi proprî e da una farragine di studi speciali 


» specializzati iniziati da quarant'anni fa per 


)pera del Villari e del Sonnino), quando sono 


limostrate sopra tutto dal fatto permanente della 
niseria e dell'emigrazione, per ofirire alle quali 
o sfogo di una colonia propria si è coonestata 


la necessità interna della conquista libica, come 


à interne, il Mezzogiorno 


se, rispetto alle neces: 


non fosse per tutti gl’ italiani la vera e migliore 
colonia in casa ; quando insomma la nequizia è 
tata svelata e dichiarata, gl’ italiani si rifiute- 
ranno di comprendere che bisogna ammendarla? 
Santo Dio! occorre pure che lo comprendano 
a forza. Perchè, ammesso che non si capacitino 
che la propria casa non si fortifica diroccandone 
Una parte, ma si fortifica rimpellando e rimoder- 
nando l'ala scanicata e sbonzolante della fab- 
brica, devono però capire il rischio che corrono 


continuando a scalzare il muro incrinato ; devono 
cioè convincersi, che quando dei fratelli meno 
intelligenti e più pazienti si vuol profittare troppo 
* troppo a lungo, si finisce col porre loro in pu- 
gno una forza non meno valida della grande in- 
telligenza di cui difettano, una forza che ogni 
fedel cristiano riconosce subito, quando si an- 
Runzia come possibilità di non mettere oltre mano 
alla tasca, come autorizzazione a non pagare; 
Una forza che si chiama l'arma del diritto, vale 
® dire il dovere della rivoluzione. 

Ma quale Italia hanno fatta e fanno gl’ italiani, 
St fanno il callo allo scaricabarili dei guai pre- 
Senti addosso ai governi e ai tempi andati; se 
" adattano, se si rassegnano a riguardare le mi- 


LA VOCE 


serie di oggi come una trista ineluttabile eredità 
del passato, come un male fatale e incurabile ; 
se, con la scusa che è la colpa dei secoli scorsi, 
si sobbarcano, sì acconciano a tenere tuttora e 
sempre in casa loro i barbari, i selvaggi, i tro- 
gloditi, gli omicidi, i refrattari della civiltà, del 
costume, dell’educazione, della disciplina, della 
creanza, dell'umanità ? Peggio di peggio, se allo 
scopo equivoco d'’ interessi parziali, 
neoghibellini, regionali e individuali, se, quindi, 
per racciabattarsi delle legislazioni di comodo e 
conseguentemente per aggiustarsi nel piatto po- 
litico dei pasticci simulacri di parlamenti, con- 
he 


neoguelfi o 


sentono a lasciare sempre aperte le saracin 
ai topacci della borghesia meridionale, furbissimi 
animali, avvocati nati, imbroglioni nati, divora- 
tori di ogni radice e di ogni sementa, distruggi- 


tori di ogni grano e speranza in erba ? 


Gl' italiani si trovano davanti all’ Italia delle 


due Italie, che non può essere purificata e re- 
denta 
vono purificare e redimere ; essi devono riedifi- 


nessuna Italia in poesia ; che essi de- 


care e nobilitare la propria con quel mezzo 


civiltà 


semplice, di cui si giova l’azione di og 


ami 


umana : l’utili. 


zzazione degli uomini. Gl' it 


si trovano davanti alla realtà, che non è l'opera 


dei 


« negazione di Dio », ma è la realtà di oggi, è 


spagnuoli e del governo 


l’opera di oggi, ed è loro la responsabilità, ed 


è loro la « negazione di Dio » che senza pi 
i bocconi di terra © le 


e misericordia espropri 
catapecchie agl' infelici che non hanno più nem- 


meno il frenello della lingua da immolare all’a- 


gente delle imposte. Ma è loro la « negazione 


di Dio » che profitta della debolezza dei deboli, 


e in luogo di soccorrerli e illuminarli e suscitarli 


a cittadini degni della patria, li rinchiavarda 
nella sentina degl’ idioti iloti, dove i topacci 


della borghesia li attaccano alle viscere rispettate 


dall'agente delle imposte. Ma è di oggi, è loro, 


è degl’ italiani rovina permanente di mezza 


Italia, la spoliazione legale, lo schiacciamento 


materiale e morale di milioni di disgraz 


ati, che 


non hanno colpa alcuna se non sono nati civ 


e di talento ile, e non sono buoni a non farsi 


distruggere, e si fanno raschiare quello che non 


ni cotesta impre: 


hanno. È loro, è degl’ it 


di Caini addosso ai loro fratelli sfortunati, que- 


sta nefandezza che grida vendetta a Dio, al Dio 
della storia umana, la cui giustizia, quando tar- 
da, piomba sul male arrivato all'estremo e di- 
venuto irreparabile. 

Gl' itali 
fede e d’'impeccabilità. Conoscono ormai la 


no parlare oltre di buona 


realtà, e non solo per gli studi compiuti da tanti 
valentuomini mossi da amore alla gran Madre, 
bensi, meglio, per averla vista coi loro occhi. 
Quando i terremoti seppellirono l'ala estrema 
della loro casa ed essi accorsero con le mani 
e di soldi, lasciarono i soldi andati poi spersi 


pie 
la più parte nel rufla raffa dei soliti topacci, e 


sca inorriditi, coi capi diventati teste 


pparono via 


di Medusa. E inorridirono gl’ italiani, e diven- 
ta 
l'apocalisse del terremoto, che già si sa- 


‘ono teste di Medus 


, non già per via del- 


peva bene che era stato un terremoto, ma 


per le apocalissi materiali e morali in cui vi- 


dero campare il Mezzogiorno; ma per non 
aver rinvenuto un solo organo di vita sociale, 
un solo ufficio, una sola amministrazione, un 
solo istituto, un solo aborto di seme civile, su 
cui non bisognasse 0 chiudere gli occhi o ap- 
piccarvi il fuoco ; ma per la vergogna e il rac- 
capriccio che quegl' idioti iloti fossero loro fra- 
telli; ma per l'orrore di sentirsi e riconoscersi 
tutti, al cospetto dei loro fratelli, per degl’ idioti 


iloti. E per purgarsi in un certo qual modo la 
coscienza, invece di spalancare in lungo e in 


largo il Mezzogiorno all'opera risanatrice del la- 
voro, si misero a regalargli delle leggi e leggine 
affatto inutili e inermi; perchè, quando la giu- 
li av- 


stizia non spezza in tempo le mandibole 


vocati e agl’ imbroglioni, le leggi e leggine iner- 
mi trovano la via chiusa e sbarrata dalla carta 
bollata, ossia dalle citazioni, con cui gli avvocati 
e gl’ imbroglioni riescono a far man bass 
quattrini pubblici o privati, che dovrebbero ser- 
vire alle intraprese ; e voltano ogni cosa in pa- 


ja dei 


lazzi e palazzetti di giustizia. Il che significa 
lasciar andare ogni cosa, impantanarla nei bas- 
sifondi della furberia, tanto più acuta quanto più 
ottuso è l’ ingegno, della diffidenza e della sfidu- 
cia, della malafede e della malavoglia, che sono 
le virtù istintive di difesa e di protezione pro- 
prie delle bestie e dei popoli statici, etiopi, be- 
duini, turchi, naturalmente insensibili alla spira 
della storia ideale, fermi e immoti al turbine del 
pensiero fattivo, balordi. Ma gl’italiani non si pur- 
gheranno mai della macchia, non avranno mai ve- 
ramente l'autorità, altro che a chiacchiere lette- 
rarie pagate altrui con danari o onori 0 lusinghe 
@ adulazioni, di parlare con autorità alle nazioni, 
fintanto che degl’ idioti iloti non purgano la pro- 


pria casa, fintanto che non sì redimono della 
redenzione di tutti gl’ italiani. 

Perché la rigenerazione del Mezzogiorno è la 
rigenerazione dell’Italia, perchè solo dalla morte 


delle due Italie può nascere la vera vita dell’I- 
talia. E 


E la rigenerazione non si fa che in un 
modo : col 


altrimenti « 


lavoro. Un popolo non si rigenera 
he insegnandogli a lavorare. Estranee 
e forastiche all’ industria, a ogni attività organiz 
zata e tecnica, le popolazioni meridionali cono- 
scono anche troppo la fatica, la cieca fatica sbor- 
rante che avvilisce e asservisce, e sanno anche 
troppo faticare 
il lavoro, il 


ma non conoscono minimamente 


voro studiato e meditato, frutto di 


mente consapevole di sè stessa, e che perciò 


emancipa e solleva e dà soddisfazione e alacrità; 


esse non sanno lavorare. Non hanno avuto, 


tanti secoli che si sfacchinano senza gioia e senza 
luce, il talento bastante 


pararlo da sè e di franc 


a mettersi in via d'im- 


rsi dall’arrovellamento 


di soggezione servile ch 


le stimola a defraudare 


comunque il padron 


; dunque devono loro in- 


La quelli a c 


gnario, il lavori 


spetta il compito 
d’ incivilire il proprio paese : gl’ italiani. 11 lavoro 
è produzione 


* scoperta, invenzione, creazione 
di ricchezza ; insegnando alle popolazioni meri- 
dionali a l 


orare, s' insegna loro ad arricchire, 


a riscattarsi dalla servità materiale e morale in 


cciono, a crescere quindi ricchezza a tutta 
la patria 


a fare 1 Italia vera impostata sul piede 
d'oro, non l’ Italia surrettizia appoggiata sul pie- 
de di creta 

Ma come si fa a introdurre il lavoro nel Mez- 
zogiorno ? Si fa come si è fatto sempre in ogni 


paese del mondo, quando si è veramente voluto 


suscitarlo. Attirandolo, preparando al lavoro le 
condizioni che gli sono necessarie perchè alligni. 
Ed è evidente, che quando nel Mezzogiorno si 
predispongano le condizioni favorevoli al lavoro, 


non si preordina solamente il bene esclusivo 


della regione, ma il vanta; 


gio di tutti gl’italiani 
e gli stranieri, che profittando della situazione 


si rechino a impiantare sul luogo le proprie in 


dustrie di ogni specie: e le industrie straniere, 


che vi attecchissero, per ciò stesso si naturaliz- 


zerebbero, tornerebbero in utile nazionale. La 


corlizione degl’ industriali del Nord contro il 
Sd? Sarebbe iniqua, perchè la protezione ac- 
cordata finora alle industrie nordiche è stata 
tuta a scapito del Sud; e sarebbe del resto sof- 


forata dal fatto stesso, che il nuovo campo di 


operazione e di benefizio sarebbe aperto massi 


mamente 


a loro, che sono i pratici e tecnici spe- 


rimentati e capitalisti. Ma il modo? il modo è 


quello che impone la giustizia. 


Sono migliaia di anni che ciecamente e ine- 


sorabilmente il Mezzogiorno paga. Lo sanno bene 


coli proprietari, che ormai invidiano i pro- 


Il regime di liberazione vorrebbe signifi- 


care che il Mezzogiorno ha ormai pagato abba- 
stanza : cioè, che ha ormai acquistato il sacro- 
santo diritto di non pagare. Di non fare affatto 


le spese a una civiltà che non ha affatto, a 
uno stato che gl' ingoia il sangue e non gli as, 
simila ristoro nè sollievo. Le popolazioni me 

dionali, proprietari e proletari, hanno il diritto 
di vivere, di respirare, di non essere presi alla 
gola. S. ) giustizia, per compensazione, non 
dovrel più dare. Questa giustizia non è per- 
messa « gioni della patria, alla quale tutto 
si sacri vere e la vita, e anche l'onore se 
occorre ; ma pretendere che il Mezzogiorno con- 
tinuì a corrispondere ciò che assolutamente 
non ere da lui ciò che è stupidamente 


esiziale, ciò che è iniquo esigere, ciò che 


esigendo lo abbrutisce e deprava e lo fa inde- 


gno della patria, ebbene cotesto è la 


PA 
zione della patria, e un’empietà alla cui abitu- 
dine nessun italiano dovrebbe accomodarsi. 


Il regime delle due Italig, la perpetuazione 
della mureglia cinese che finora ha tenuto 


e tiene ontanato il Mezzogiorno da qual 


asi accosto della civiltà europea, non si abbatte 


francando il lavoro da ogni 


che è impedimento, 


da ogni aggravio, da ogni diflicoltà che valesse 


as oraggiarlo e rattenerlo. Sono anche troppe, e 
tali da parere presso che insormontabili, le st 
ditticoltà insite. Preci: spianare la via 


a sormontarle, occorre che il lavoro vada franco 


e 


mente pi 


e immune da ogni imposizione o vessazione di 
stato, di provincie, di comuni. Occorre che chiun- 
que intenda di recarsi nell’ Italia meridionale a 
lavorare, non s' imbatta sul cammino in tributi, 
in tasse, in dazi, in taglie di sorta, e proceda 
sciolto e sicuro allo scopo, in piena esenzione. 
Questo sistema di riconoscimento del Mezzogior- 
no smunto finora abbastanza, non si risolverebbe 
affatto in un trattamento di favore riserbato a 
una regione a scapito delle altre regioni; perchè 
del benefizio, dato che non fosse interamente 
contrappesato dalle stesse malagevolezze natu- 
rali del luogo, chiunque potrebbe andare ad av- 
vantaggiarsi, e il profitto ridonderebbe a utile di 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengono spediti 
franchi di porto in Italia. 
LIBRI NUOVI: 


Turchia. 


W. Muictere: 7le Offoman Empire 
Uigor-iorgl.  — nu, a Liana 
{Descrive lo sviluppo politico della T. e dei 
Balcani, La casa editrice della quale vico. la 
Lempridre Unsversity Press, è una garanzia 
lella sua serietà]. 
per Gontz: Der Junger Turkei 
Niederlage und die Moglichkeit ihrer 
Wiederherebung. +. . . . » 140 


Vi 


Modernismo. 


Joseru Scunitzuer: Der Katholische 
Modernismus o . . . » 210 


Letteratura tedesca. 


DerLev von Liciencrox : Gesammelte 
Werke. Neve endgultige Aus. hg. 
R. Dehmel. 8 vol. 


" 42.00 
Occultismo. 


ErmereTrismegisto: // Pimandro, 
l'intelligenza suprema che si rivela 
e parla e altri scritti Ermetici tra- 
dotti per la prima volta greco 
in italiano per il D.r Bonanni, con una 
introduzione . |. .° . » 390 


Storia. 


Kart Lamprecnt : Deutsche Geschichte 
der jiingsten Vergangenheit und Ge- 
genîvart, vol I, Gesch. d. wirtschaft 
u. sociali Entwickelung in den sich 
sigen bis neunsigen Jahren des 19 
Jahrhunderts (1912); vol. Il Gesch 
d. inneren u. ansseren Politik in den 
sicbzigen bis neunzigen Jahren des 
19. Jahrhunderts, crase. vol. +. , 


{Importantissima ; sarà completa î 
lumi]. 


Letteratura italiana. 


Uso Foscoro: Scriftì vari inediti a 
cura di F, Viglione, pp_5; 


Arturo Frizzi: // ciartata» 
prof. Giovanni Zibordi, ( 
Gergo dei Girovaghi con spiegaz 
etimologiche . » 250 
fi(a di drammaturghi © di novellieri. borghe 
aRIELE D'Ansunzio: Pagine disp 
Cronache mondane. Letteratura. Arte. 
Coordinate e raccolte da Alighiero 
Castelli, pp. 632. . * 6.0 


[Sono gli articoli che d'A. g 
dano e letterario, sot 
parte, «© sopratutto 
dal 1884 al 1988, 
studio dal C. Presentano 
0 non trascurabile del letterato] 


Questioni sociali. 


Wens Sipxey € Beatrice: Storia delle 
unioni operaie in Inghilterra, pp.308. » 900 
(Bibl. dell’Econ., serio V, vol. VI, opera 


classica] 
Carte. 
Albania e Montenegro, scala 1:800.0 
(50x70). a . » 060 


Arte moderna. 


Tranquillo Cremona : L'uomo, V'artista 
nei ricordi di Luigi Perelli e « 
Primo Levi (l' Italico), 40 fig., pp. 30 
e 8 tav. in una cartella + + * 15.00 


Nazioni d'oggi. 


Gavpa Vircisio: La crisi di wn impe 
ro. (Pagine sull'Austria contempo- 
ranea), pp. 454 +. +. + . + 5.00 


ma un libro pens 
la realtà. Ne ripa 


Giuserve PrezzoLini: La Francia e i 
rancesi nel secolo XX osservati da 
tun italiano, pp. VIII 
ISommamo : I. Apparenza e R 

aldo domisanto — ILL, Il risp 
ca — IV_11 risparmio dei figli 
pa — VI. ll Par nto — VII, La politica 
estera. 1. Alleanza russa — VII. La 


estera. 2. L'affare marocchino — IN 
Francia — X. Tunisi. — Xl La poliric 
niale — NIT. La separazione dello St 
chiese Pi 


‘amento superio 
le — XVI. L'e 
Va XVII Gli stranieri 
— AVIIL I patriottismo — XIX. L'Alsazia 


Lorena — XX. La disciplina sindacalista — XXI 
La disciplina monarchica Il bon: 
tismo — XXIII Vita letteraria e artistica — 


Bibliograîia.]} 


Educazione. 


Giuserre Lomsarpo Rapice : I. Teoria 
e storia della educazione. IL Lezioni 
di didattica e ricordi di esperienza 
magistrali, pi: B 10,» La a geo 


|È il bellissimo volume del quale abbiamo 
pubblicato un capitolo, Ben lungi dall'essere 
na libro « pedagogico » ossia pedante, sì racco» 
manda a tutti co'oro che voghono togliersi le 
pedanterie di dosso per esucare veramente 


rà figli, alui se stessi. Ne ripare 
[aaa B. bibi |. sp 


LIBRI D'OCCASIONE: 


86. Exrico Ferri: Sociologia crimino/e. 
44 ed. F.lli Bocca, 1900 (Non rile- 
gato ma in buono stato), da l. 16a » 10.00 


SI spedisce chi manda l'impisto 
vi pone che degli ti sacsomindeti 


i 
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La filosofia — ho detto — è rifles 


gione, è coscienza concettuale — la p 


tuizione non è mai altro, E la ragione non può 


ersi ad un essere 


uscire da sè, nou può att 
‘ompi 


metafisico senza rendere 


e ta realtà: neppure può arrestarsi ad un limite, 


mente fuori di sè e di 


senza ricadere inconsci 
struggere nell'assurdo sè stessa e il proprio limi- 
te. La ragione deve dunque compirsi in sè stessa 
e riconoscere ‘nel farsi dell'autocoscienza nell’u- 


el rapporto a un reale in sè, la 


manità, e non 


concretezza del concetto € l'esigenza del pen 


Soto îl pensiero elevato alla più alta purezza sa 


dare al soggetto la coscienza dell'assurdità ideale 


la sua limitazione e trasfigurare l'essere immo- 


le bruto nella Divinità vivente. Così, non nella 


oscienza mitologica «di realtà o ività etafisi 
he, la filosofia raggiunge il suo fine, ma nell'au 
tocosclenza pura, in cui il pensiero esige final. 


mente di rompere | limiti del concetto, d'intrin- 


secarsi alla concreta realtà, di tarsi insomma sp 


rito vivente, per cui la sintesi misteriosa, principio 


verità ragione eternità del reale, non è più l'atto 
oscuro ignoto ed estraneo, ma è chiara fede e 


consentito amore, serenamente celebrantisi, istante 


per istante, nel fluttuare meraviglioso degli esseri 


e degli eventi 
Axronto BANFI. 


PER LA STORIA 


'osofia della 


Insieme a quel Areviario di Lstelica che è un 
gioiello di esposizione chiara e succinta di pro- 
blemi profondi, escivano anche questi tre opuscoli 
del C. (posteriori di composizione, sebbene coe- 
tanti di apparizione) che su l'altro lavoro ave 


vano il merito di presentare indizii e pr 


na profonda rielaborazione del sistema 
losofo e di spingere in nuovi campi un'indagine 
non meno rivoluzionaria di quella finora eser 
tata nell’estetica, nella log nella filosofia del 

riuo € etica L. Mianpa e A, Trt- 
GHER: 4 , nià n fi di B. Croce, 
in La nwova cultu I, fasi 

Poi ei lati più meravigliosi dell'attività 

1 C. è la sua fecondità quasi immediata, € 
quel crescere rapido di veg dove il suo 


aratro ha rovesciato e frucato la terra (cfr. per es 


l'applicazione ingegnosissima delle idee crociane 


al problema a separazione di Chiesa e Stato 


x prolusione di M. FaLco: 4/ concetto giuri- 


’ ne della Chiesa dallo Stato, 


1913), è pr che la campagna che il C 


ti suoi opuscoli per un rinnova 


mento cella mentalità storica in Italia 


produrrà 


presto i suoi benefici effetti. Tempo fa, nelle sfere 


di quegli storici che hanno « l'i mua credenza 


di tener sotto chiave la storia, e disserrare a loro 


bito le « fonti », da cui l’assetata umanità potr 


n: quella storia, che è invece in noi tu 


rostro petto », sì mormo- 


‘ompiacenza, che lo sc 


tertzione di ritornare ag 
s studi « seri » anzi — lasciando 
le e i diletti di letteratura 


e grande la sorpresa di quei vene 


personaggi, quando s'accorgeranno che vi ri- 


torna, sì, m 


n veste di inquisitore e di giudice, 


o meglio con 


rivoluzionario che si compiace 


a_ porre 


mande imbarazzanti, disturbando le 


abitudini fissate, i me 


accettati, e le classifi- 
cazioni fatte, 
N 


>n è scopo di questa notere] 


esporre tutte le 
tesi contenute in questi opuscoli, ma soltanto 
drizzare lo sguardo del lettore verso il loro in- 
tento ideale: quello di sgomberare lo storico dai 
pregiudizi professionali, formatisi inevitabilmente 
intorno alla stori 


per merito di empiriche o di 
eftfimere o di pratiche riflessi 


Î. Come i profes 
sori e i tecnici della letteratura avevan stretto nel 


corpo della divina poesia barbari legami e ten 
tato divisioni-dissezioni in generi e in secoli; 
Cosi i professori di storia, privi di senso filosofico, 
avevano altrettanto osato sopra la storia. Il Croce 
raddrizza i concetti storti, fa svanire contrasti e 
risolve problemi mal posti; ma non abbarbagliato 
mai dalla luce delle verità che discopre, rende 


Fagione sempre di quel che di vero c'era e c'è in 


Quei garbugli e in quei conati di spiegazione. Li 
dealismo non è forse tutto qui, in questa dialet- 


lude 


stessi 


Tica in cui la verità 


Propria spiegendosi in 
l'altrui? (o quella, fattasi altrui, di n 


passati?) Non mancheranno 


certo coloro che, 
come a l'Asfefica domandavano la ricetta dell'arte, 
domanderanno a questi scritti 


navdo saranno 
fusi in un volume, È precetti per la storia, Ma 


questi scritti non possuno dare a nessuno quello 
cli cui sì manca : nè creeranno dal nulla glì storici 
Bensì veramente rivoluzionari, libereranno le forze 


LA VOCE 


che cercano e gioveranno ai volenterosi per noo 
osì giri di pensiero © 


cadere in impicci o in tort 


in catalogazioni aridi 


8 pr. 


LETTERATURA ITALIANA 


Luigi Piccioni, Appunti e saggi di Storia Letle 
raria. Livorno, pp. X-304. 
Riccarno Zagaria. Vila e opere di ) 
Amenta (1639 1719). Bari, Laterza, 1913, pp. 207 


iusti, 191 


iccolì 


Raccogliere în un volnme saggi staccati di sto- 
tia letteraria, che magari abbiano già visto la 
luce în riviste speciali, in giornali che hanno un 
ristretto numero di lettori, ed in atti accademici 


che quasi nessuno legge, può esser cosa utile e 


bella, e tale da portare un contributo alla miglior 
conoscenza della nostra letteratura. Ma perchè 
questo succeda, è necessario prima di tutto che 
l'argomento sia veramente interessante, e poi che 
i saggi abbiano un contenuto di pensiero e di 0s- 
servazioni particolari del critico, che ci presentino 
i varîi fatti da lui esaminati in una luce sua pro- 
pria. Ora gli studi che il Piccioni ha in gran parte 
ristampato nel suo recente volume, non hanno 
veramente nessuna di queste due qualità: nè 
d'altra parte può dirsi che egli abbia sentito il 
riuniti si possano 


bisogno di ripubblicarli, perchè 
illuminare a vicenda, e dare un'idea complessiva 


di un determinato argomento, giacchè sì riferi 
scono ai più vari scrittori, da Dante al romanti» 
cismo. Nessuno negherà che le ricerche erudite 
su autori anche di secondarissima importanza, 


possano talora giovare agli studi di storia lette» 


raria e della cultura, ed interessare gli specialist 
delle singole materie; ma non riusciamo a capire 
che così possano importare ad un puliblico largo 
una ristampa di 


qual'è quello a cui sì rivo! 


studi critici — dei saggi riguardanti Benedetto da 


Cesena, 0 Michelangelo Panicalesio, o Angelo Va- 
dio, 0 Girolamo Tagliazucchi, o uno studio ten- 


e il buon 


dente ad accertare quando precisame 


Passeroni si recò a Roma. D'altra parte lo spe- 


cialista che ne avesse bisogno —- giacchè va rico- 
nosciuto che nel loro genere sono fatti con serietà 


ae d'informazione — avrebbe potuto fa- 


di ricer 


cilmente ritrovarli in riviste a tutti accessibili, 
me il Giornale Storico 0 \a Rivista d'Italia, od 
in volumi miscellanei pubblicati per onorare stu- 
diosi come il D'Ancona ed il Graf. Qualche inte- 
può avere, per lo studio della cultura, il 
ato Per la fortuna del « Rasselas » 


io inti 


di Samuele Johnson in Italia ; inoltre alcune let- 
tere, sin qui inedite, del Baretti, hanno qualche 
tratto assai caratteristico; ma, in genere, si tratta 
di un.libro del quale si sarebbe potuto benissimo 
far a meno. 
* 

Più solido contributo alla storia delle nustre 

lettere, e soprattutto della nostra cultura nel se- 


colo XVII, porta la diligente monografia dello 


Zagaria su Niccolò Amenta, L'Amenta non è 
erto una figura di prim'ordine, ma ha però una 
qualche importanza, specialmente nella storia del 
teatro napoletano, e quindi meritava di essere il 


lustrata con una certa ampiezza. Lo £. ne tico 


struisce la cercando di ritrovare l’ambiente 


nel quale si trovò: le pagine che dedica a rap- 


presentarci le milien nel quale l'Amenta venne 
sviluppandosi, avrebbero forse potuto essere più 
sobrie, ma d'altra parte bisogna riconoscere che 
il quadro che egli ci fa della vita napoletana nella 


nteressan- 


seconda metà del secolo XVII è ass 
te, raccogliendo notizie sparse qua e là, ed espo. 
nendole con una certa vivacità di forma. Inoltre 
lo Z 


rato il valore dello scrittore da lui studiato, rile- 


ria ha anche il merito di non aver esage: 


vandone tutte le deficienze, e ponendone la figura 
nella giusta luce. L’opera letteraria dell’Amenta 
è costituita soprattutto delle Commedie, nelle quali 
però sono da apprezzare più le intenzioni che ciò 
che în realtà fece ; cattivo rimatore ed aflettato 
imitatore nei Rapporti, ha una certa vivacità pae- 
sana nei Capiloli. Sua aspirazigne costante, quella 
di ricondurre le lettere alla naturalezza, metten- 


dole in maggior contatto colla vita moderna: aspi- 


pirazione certo ammirabile, specialmente se si 


pensi alle condizioni letterarie del tempo suo. 


Peccato però che i suoi progetti di riforma, per 


mancanza «li forze, rimanessero sempre allo stato 


nale! Cc. P. 


intenz: 


Gresener Prccmo, Osservazioni semiserse di ww esule su Ze 
ghiltrra, Con introduzione di Grosarre Pagzzoutmi. Lane 
ciano, R, Carabba, 1913 Lire 1.00. 


e. È uno dei più grow volumi della bella 


Qui c'è da leag: 


me: duocentocinque pagine in corpo A, e le prime tr 


colte 


introduttivo Questo varrei 


tadue contengono un ampio saggi 
laggenero 1 
caldo © a fred 


sulla situazione della Lombardia mel pri 


Li cultori del pomtro Risorgimema, tanti rètori a 
€ dallo tuccore otsorvaziani QP. fa 


| anni dell'atto 


cento sorto il dominio austrisce, lmparerebbero parecchio. DI 
quella figura minore che fu Giuseppe Pecchi A P werteg» 
4 un profilo molto unbrio, venta ontaziarmmarti teppo. Ke 


molto bene. Conpirstore, romantico, economista, storico il 
Peochio restò sempre in disparte, con la faccia rivolta in 


dietro, verso Il secolo decimottavo, senza accorgersi bene di 


imanzi a lei, Ma 


quello che s'andara maturando intorno e 


che 


queste sue doti di mediocre dovevano pur portare a qu 
resultato : l’opera che il P. ristampa ci mostra appunte il Pec- 


chio migliore, uno scrittore fin qui poco noto 0 mal compreso. 


ma che supera tanti dei minori scrittori italiani così rimbom- 
banti di parole e gonfi di vento, con la sua bonomia arguta 
derivantegli da una precisa osservazione di fatti, di cose, e 
perciò di contrasti ! 

Mi piace più il Pecchio di questo libretto che il Baretti, il 
cui nome vien subito alla mente per la somiglianza dell’argo- 


mento. il Baretti è più solido, ha più nervi, meno rispetti 


umani, ma casca anche lui troppo spesso nella solita descri- 


zione pi nella solita elegia, nel solito stupido naziona- 


alismo letterario. Il Pecchio, con questo stile umile, sempli- 


ce, con la giustezza dei raffronti, delle cifre, dei parti 
#° insinua, ci convince. La superficie della vita inglese, in 
quanto aveva di più dignitoso, di più umano, di più pulito agli 
occhi del Pecchio, in confronto all’Italia è ben veduta, e sem 


pre da un punto di vista di praticità e d'utilità sociale. Una 


operetta così sobria stuzzica la fantasia in una maniera straor- 
dinaria : leggendo con gran gusto il capitolo sulle Strade (p. 
92-101) ho rivissuto un momento entro una diligenza inglese 
volante sull'ampia strada comoda © bella, trascinata da quat 


tro cavalli, carica di diciotto persone, guidata da un cocchie 


re vestito come un gentiluomo: accanto a me, una damigella 
grande e grossa, con la facciona rosea e fresca come una mela. 

La tromba del postiglione risveglia gli echi della notte 
profonda; una fiaccola a gas getta un fascio di luce all'iator 
no nella deserta ma sicura campagna. Fcco una. sosta: si 


scende : una stanza pulita ci attende: bolle l'acqua per il tè 


sala comune len- 


per il caffe, per il bagno: sulla tavola 


zuoli di carta stampata 


mpi lontani? No. Metà della nostra penisola non possiede, 


1 1913, nè le avrà per gran pezzo, le strade rotabili 


che il Pecchio ammirava novant'anni fa; e a certi alberghi di 
città minori nostre, fuori di mano, non chiedete. per carità di 


patria, un po' d'acqua per iavarvi le mani, 


Friore Attopoti. 


A. BordoGNosI: Disciplina e spontaneità nell'arte, Saggi lette» 


rari raccolti da B, Croce. Buti, Laterza, 1913, pp. NII, 322 


Lire 4.— 


ro il Manzoni; su Leopardi ; sul conterraneo purista Fa 


niro il Viliari che reputa immorale la Mandrago 


quanta mediocrità in questo buon senso, e quanta mancanza di 
senso d'arte ! Tutte le osservazioni muovono da criterì non arti» 


tici. Ed ecco poi una imbecillità colta a volo a pag. 307 : « se tutti 


i pubblici del mondo preferissero la musica di Madama Ango! 


quella del Guglielmo Tell, se, a un certo giorno, la turba 


lettori antepone la poesia di Baudelaire a quella di Lamartine, 


io e voi stiamo per Rossini e per Lamartine.. ». Preziosa ed in 


abile confessione] x pr 


VIAGGI 


Gazrano Dancnini, E//ade. — Milano, Treves, 1912 


È veramente un libro evocatore di meravigliose visio: 


lellezze d'arte, di storia, di spettacoli naturali, in cui s'è 
tuffato, di cuì ha goduto l’autore, fino a vivere — per mi- 


immaginazione e di pensiero nutrito di stud 


racolo d' anistici 


— la meravigliosa civiltà ellenica. 

Questo viaggio in Grecia è stato un pellegrinaggio d'un poeta 
e d'un dotto insieme, irraggiato da quella « simpatia » che il 
Goethe dimandava per qualsiasi ricerca, da un vibrante entu- 


asmo che solo sì frena quando la sincerità suggerisce qual 


che biasimo, 


qualche satira pungente, o qualche «pi ama= 
bilmente ironico. 
In una nota bibliografica il D. ha dichisrato alcune fonti a 


cui ha attinto: alcune, s' intende, perchè da fonti rifinite, e 


quasi indefinibili, pervengono alla pi 


Jona colta spiriti e forme 
dell'antica vita © pensiero ellenico. 


Merito suo è di essersi saputo liberare di quel bagaglio, per 


comer leggero, con ccchi vividi e avidi di vedere, con mentis 
ardente di apprendere e comprendere senza intermediari ch. 
avrebbero potuto delori 


re 0 falsare. Perciò il suo entutia 


amo è verace © sì comunic 


hi legge; perciò la sua critic 
di uomini e cose — soggettiva e oggettiva insieme — ha va 
lore, perchè la sì sente sincera. 
* 
Ripercorriamo velocemente le tappe del viaggio ellenico. 
* Sul mare d’Ulisse » è come un poetico preludio: subit 
dopo il D. sì fa a studiare « La grande idea » che ì Grec 
hanno, di ricostruire l'impero bizantino, che, secondo loro, 


nella mattina del 29 


ggio 1455 fu solo interrotto. Gli ita 
liani furono più pratici e non fantasticarono di ricostruire 
l'Impero romano dall’Atlantico all' Eufrate.... 

In « I greci sono greci » traccia un ritratto pricologico di 
questo popolo, superbo impasto di qualità ree e buone, pro 


prie già dei g 


ci antichi, Nel greco moderno però il senti 


mento nazionale è molto più sviluppato che pr 


so gli antichi, 


tanto da tener luogo di legge morale che ispirò, infiammò tante 


belle anime ci soldati, filosofi, poeti. 


È un quadro evidente e interessante, perchè il Darchini ha 


anche toccato di modernì problemi di economi 


politic 
cune pagine del Darchini, poeta e romanziere, s'accordano con 
le affermazioni d'indole positiva fatte su e L'Unità » (9 no, 
vembre 1912) dal D'Acandia: La nuova Grecia 


Tre questioni grosse son toccate con penna leggera che schir 


qua © là argu 


6 ironia . « grammaticume, politicume, let. 
teratume », Chiaramente e brevemente è fatta la storia della 
lingua greca, è descritta la lotta accanita tra puristi e volgaristi 


fino alla battaglia quasi vittoriosa del Koraîs (1747-1833) che, nel 


propugnare l'epurazione del greco moderno è alutato efficace- 


ente dal popolo che desidera accostarsi alla lingua degli an 
tenati @ della scuula che fa una questione di patriottismo e di 
civiltà 


La è politica » 


‘a? Ridda di ministri, impiegomania, me- 


schinità di paghe, esuberanz, di deputati, di partiti, gruppi. 


gruppetti coi relativi giornali (Atene sola ne ha più d'un centi- 


naio! tristezze, non ansie, non turbamenti di coscienza, 
ma orgie è sbornie di parole destramente presentate, ben ve- 


stite e travestite 


AI Darchini che compiò questo viaggio quattr'anni fa, erano 


apparsi alcuni segni di 


avvedimento, dovuto specie all'opera 


del giornalista greco Sakellarin. Sar 


interessante un cone 
fronto con la politica d'ogg 
La « letteratura »: altri guai! Bisanzio è stata ripresa dai 
greci: molte pubblicazioni ; concorsi, con premi in danaro 
banditi dall'Università, dall'Accademia, da privati; applausi, 
Non esiste una letteratara neoellenica 


* 


Pa 


no, per queste pagine, figure di eroi © di poeti: ecco 


ale da leggenda, ecco Miaulis e Botzaris, l'e 


Kanaris e 


di Sulî, il difensore di Missolunghi, che pare un uomo di P 


tarco; e Atanasio Diakos che gli pare più grande di Leonida 
e per amore del quale egli scende allo Termopili per riviverne 
le gesta. Ecco Santorre Santarosa per cui filosofia « non è sa 


pito cose ma collocarsi în alto nella vita » e Giorgio Byron 


per 


ima reden 


il gran peccatore che cercò in Grecia una magi 
zione: e infine un poeta che, pel Darchini, non fu eroe: il 
Foscolo, « che non diede nè canto nè prosa alla sua terra in 


I Tur 


sorta contro 


no che sente la religione del- 


Il Darchini, pellegrino modi 
l’antichità e la bellezza di una natara incantevole si fa a per 
correre tutta 1° Ellade, alla ricerca delle vestigia insigni, dove 


azioni di antichi si consertarono con quelle dei mo- 


gran 
derni, 

« Ellade » non è un gran libro, ma un bel libro dove la 
serena contemplazione dei luoghi, l'acuta osservazione degli usi 
è costumi, l'intelligente, penetrante interpretazione di uomini 


sopratutto il 


e di cose, sempre improntata a sincerit 


« grande amore » per la materia trattata, formano un tutto 
pieno d'equilibrio e d'iuterene. 


Il libro si legge con reale profitto 
Gioserre Gattico, 


“« LIBRERIA DELLA VOCE ,, 


Avendo alcuni soci dimostrato il desiderio di essere informati ogni t 
bbiamo preparato un rafironto fra il primo trimestre del 1912 e il primo trimestre 


dell'azienda, 


nto dell'andamento 


del 1913, constatando con piacere lo sviluppo del nostro lavoro, Non sono diminuite che le 


vendite a rate, come avevamo del resto previsto, essendo naturale che tutti i soci assorbissero 


nei primi tempi molta merce che ora, come dimostrano i cresciuti pagamenti rateali, ci vanno 


rimborsando. 


Vendita a contanti 
in Firenze 


ndita in fattura Vendita a rimborso 


fuorì di Firenze 


Libri Librì Carte | È 


744,954 261,034 216,98 


Lavoro di magazzino : in più 982,97 


Riscossione conti rateali, 1912: 107683; 1913: 2793,23; în più 1316,20. 


rano aperti nel trimestre 26 nuovi conti 


teala. 
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L’ELEZIONE 


l’altra domenica è arrivato il candidato. 
L’orso chiuso, nella sua celletta, intese gridio 
di fopol., ismo dei lavoratori, Sanfare, prese 
un'aria di galantuomo e sgattaiolò in piazza. 
Sarà arrivato un qualche nuovo candidato so- 
cialista. Ma che! è il candidato clericale. E 
questo popolo ? non è gente del luogo! No, 
sono stati scritturati nei paesi circonvicini per 
acclamarlo. Ma dunque qui è in minoranza? 
No, no, ha Ta maggioranza; solo che occor- 
revano ‘uomini cnergici, qua, per venire alle 
legnate caso mai. C'è dunque odore di pol- 
vere? Non si sa mai; hanno pagato cinque» 
cento lire di dazio comunale sul vino; vedi 
un po quanto vino da bere gratis! Ma per 
i partigiani. Eh! vino ce n'è per tutti ; non 
hai inteso la canzonetta ? 


Mangiamo e beviamo il tuo vino 
viva l'altro deputato! 


— Ma dunque è stato uno spreco inutile! 
Inutile? Cinquecento lire di dazio! Ci scher- 
2 lo no, ma ci vedo solo il vantaggio del 
Comune, non quello del candidato. T ingan- 
ni, è una bella dimostrazione di forza ! 
tevano darlo a bere (il vino) fuori 
cinta daziaria; ma no! hanno voluto 
dere, in modo che la gente si convinca che i 
soliti ci sono per davvero, È dunque ricco il can- 
didato? Come no! milioni! © spenderà! Non 
hai inteso il discorso? « Uomini intelligenti 
alla Camera ce n'è molti, (uh !), occorrono 
uomini che per la loro posizione economica 
siano veramente indipendenti ». — Ma dun» 
que hanno detto questo ?  Confessano che il 
candidato è uno sciocco ? L’ liamno anche 
stampato ! Bisogna liberarsi da certi pregiu- 
digit; l'intelligenza non val niente, special 
mente alla camera; quello che vale sono i 
denari! — Va là! dovrà pure averne del- 
l'intelligenza per aver tanti denari. — Ve- 
ramente li ha ereditati, è li impiega alla 
Cassa di risparmio (!) perchè non hay dice 
lui, la mente amministrativa 


d 


— Ah! buono, 


‘ciò lo fanno amminist 


atore della cosa pub- 


blica. — Non ruberà certamente! — Ma la- 
scerà rubare! — Se tutti i paesi cleggessero 


un deputato come questo, ricco è indipendente, 
vedresti un poco che onestà alla Camera! 
fon acrebbero bisogno di patrocinare le im- 
presi 


* 


Questa è un poco la politica della provin- 
ia. Arriva l'eco dell'ultimo scandalo e in 
buona 0 mala fede ci si costruisce sopra una 
teoria. In provincia si teori;za tutto è natu- 
‘almente perchè c'è poco fare. E gli uo- 
mini più intelligenti teorizgano tanto che fini» 
scono col non occuparsi più della cosa pubblica. 
In provincia gli uomini intelligenti non votano. 
E questo è già un progresso. Così è più si- 
ura la vittoria del candidato peggiore. Biso- 
gna convincersi che la miglior politica è que- 
sta: favorire il candidato peggiore. È inutile 
tentare di porci rimedio con empiastri e pan- 
icelli caldi, il parlamento non risponde più 
Na società moderna. Noi siamo incamminati 
per altra via, per altra vita. Arrivare al 
arlamento significa spuntarla, vincerla, in 
utti î modi. Chi si va a rappresentare ?_ Se 
fessi, Gli elettori non sono elettori; si creano 
oli i giorni delle elezioni a pagamento, 0 in 
altro modo corrompendoli, Poî, non se ne parla 
più, Ognuno per i fatti suoi ; il candidato 
lericale diventa liberale 0 viceversa; quegli 
altri vanno per i fatti loro, si perde il con- 
"fto, mom ci si pensa più, fino alla prossima. 
Frattanto si matura qualche nuova ambizion- 
Ma, e via, si cambia scena, colore, candidato. 
Il popolo ondeggia, si attacca alla bandiera 
e brilla di più, Che ne capisce ? In realtà 
on vale la pena di affaticarsi a capire 


* 


Lo spettacolo dato dal regime parlamentare 
egli ultimi anmi è stato questo > ciò che di 
Suono da prodotto è stato imposto è regalato 
« parlamento, dalle associzzioni opersic, dii 
smdacati, dalle federazioni, dui tocmici estro» 
Si al parlamento, ms addentro agli argo 
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menti da trattare ed ai bisogni a cui provve- 
dere : ciò che il parlamento ha prodotto da 
sè, sono state leggi fantastiche senza addentel- 
lato nel paese, in contradizione con la sua 
vita, protezionistiche quando il paese aveva 
bisogno di immettere più liberamente aria 
nei suoî polmoni, isteriche quando il pacs 
aveva bisogno di consolidare i suoî rapporti 
all’estero per sviluppare le sue industrie, scan- 
dali, quando tutti avevano gli occhi su di 
noi, scandali che hanno messo a nudo la cor- 
ruzione degli organi dello stato esercitata con- 
tinuamente dall'affarismo parlamentare. Non 
si è inteso anche affermare ch'era. necessario 
far presto le elezioni perchè le amministra= 
gioni dello stato, ie i ministeri, non resi» 
stevano sotto il peso delle pressioni, raccoman 
dazioni, dei morituri, che volevano strappare 
il favore dell'ultimo momento da buttare nelle 
fauci degli elettori che strillavano di più ? 

Ora, guardando serenamente le cose, come 
si possono guardare dalla provincia, dove ci 
sì apparla e non si è trascinati rapidamente 
nel vortice, vale proprio la pena di affaticarsi 
elezioni ? lo credo che la politica degli 
intellettuali, in questo momento storico, possa 
essere una sola, favorire î sindacati, le asso- 
ciazioni professionali, le federazioni, in modo 
che l’opera di essi trionfi, si sviluppi, sover- 
chi l’opera del parlamento, e si imponga come 
un nuovo regime, 

Il regime parlamentare è divenuto il re 
gime degli incompetenti. Ognuno sta lì a 
curare i proprii interessi, 0 la propria reto- 
rica, 0 a crescere, ingorzandola come un tac- 
chino, la propria ambizione. Ed invece il 
buono può venire solo dai competenti } e com- 
peteuti sono quelli che vivono non quelli che 
contemplano. I competenti sono quelli cresciuti 
in mezzo a dati bisogni, che lottano con ess 
momento fer momento, che attaccati all’ in 
granaggio giorno è notte, sentono gli stridori 
delle ruote, e vedono allentarsi le cinghie, « 
debbono tener sempre in mano Itello col 
grasso per fare andare avanti l’ordegno « 
sanno bene ciò che occorre in quel 
qual'è il pezzo che bisogna rinnovare, E sanno 
pure che se acconciano male, 0 chinwono un 
occhio, il pericolo è tutto loro. E i compe 
tenti non si possono eleggire è mandare 
giare alla Camera perchè non possono 
donare la loro macchina. 

La politica degli intelligenti, deve produrre 
la politica dei competenti, deve cioè favorire 
con tutte le sue forze lo sviluppo dei sindacati 
e la loro opera sanamente legislativa. Ed alla 
Camera... O che abbia ragione la provincia ? 
Mandiamo degli nomini ricchi ed anche stu- 
pidi, che diano una certa garanzia di non 
rubare, ch i loro soldi, € 
che facciano il meno possibile. Uomini grassi 
a cui piaccia un sonnellino, é due, Gli uo- 
mini dai nervi allo scoperto sono un pochino 
noiosi. Scegliamo i candidati a peso! 


neli 


as è 


dani 


non siano avari di 


V. Fazio-Allmayer. 


Per la provin 


di Spezia. 


Un convegno di competenti, come li desidera 
il nostro Fazio-Allmayer, sî è radunato in questi 
giorni nel Municipio della Spezia, domandando al 
Par 
in provincia, con a capo Spezia, fondendo armo- 


amento che eriga la regione della Lunigiana 


micamente un paese che i legislatori improvvisati 


del 1860 straziarono in due provincie: Genova, 
Massa e Carrara, (aggregando a quest’ultima in- 
naturalmente un pezzo che starebbe meglio con 
Lucca) mentre forma una naturale unità econo- 
mic 

La Spezia città nuova e fiorente, come l'antica 
Luni 


, geografica, sociale. 


m soltanto in virtà della sua posizione 
strategica, ma anche per la sua collocazione com- 
merciale, merita d’es 


er chiamata a concentrare 


in sè e rappresentare la vita della nuova provin- 
cia. Il gruppo di uomini (ricordo Ubaldo Formen- 
tini, Francesco Porrini, Manfredo Giuliani ecc.) 
che hanno per molti anni mantenuto in vita e nu- 
trita l'idea nel loro giornale Lunigiana, fanno 
bene sperare per la nuova Italia. La Woce augura 
piena vittoria ai loro legittimi desideri, e una vit- 
torîa che sia Îl primo passo verso una vasta ti- 


forma amministrativa italiana. 
La Voce. 


b: 


L'eroe 


L'eroe fra i Due Mondi; è, si intende, 
maelfialtro, un po’ più piccido di Garibaldi, 
gu Due Mondi, che si chiama Guglielmo 
Ferrero. Un caso spiritoso ha voluto che la 
più tranquilla e, parrebbe, la più innocua 
delle due Camere, giocasse un tiro birbone 
al nostro uomo : facendogli dondolare davanti 


alla bocca, come al un cagnolino ghiottone, 
lo zuccherino della cattedra e poi, ad un 
tratto, dopo avergli fatto cc ttere tut 
le viltà seduttive di cui un cagnolino ghiot- 


tone è capace, mu 


lii, salti, bravure, pose 
li bebè tranquillo sulle zampe di dietro, 
lopo avergli posto lo zuccherino sulla punta 
del naso, lo ha d'un tratto, all'ultimo 


mento, risollevato in : 


1 concorso 


con qualunque altro c vorrà pre 
sentarsi, 

Ogni uomo ha il suo Wate faccio 
anche io della filosotia della storia uso Fe 
ero), e in questo caso il Waterloo di Fer- 
rero ha avuto nel senatore Tommasini un 
B 


molto furbo, che con la mossa di 


anco del concorso ha rovinato tutto il piano 
Ji battaglia del Napoleoncino dell’arrivismo. 
juglielmo Ferrero non soltanto non ha titoli 
cattedra di filosotia della 


per concorrere a u 


toria (per la quale è forse più facile trovar 
giudici che titoli, come in cert lestioni 
eologiche disse Pascal era facile 
trovar frati che argomenti), ma non può, 
senza costring la sua vanità ad una 

cora più grave e rischiosa rinunce ndere 
a concorso, lui, l’imparagonabile ed impa- 
reggiabile, E son noti discorsi suoi, nei quali 


to tutto il suo terrore ed orrore 


p‘ ncorso, 

Caro dunque quel nostro senator Tomma- 
sini! Gli perdoniamo volentieri i suoi due 
volumir | tili volumi sul Machiavelli, 

q tto di spirito, per quella freccia 

Pa 1 saputo lanciar così abilmente 
alla | la sione, e che non poteva 
essi più dolcemente avvele 
nat so, concorso! Tutta 
ia lel Ferrero devono esser 
FIAS t :solante notizia, Con- 
corso, orso, concorso ! 

x 

) Jerismo dire a tutti la verità 
e tu r ci consta, Ed è giustizia 
pra Guglielmo Ferrero che in 
ques sa partito da un desiderio 
abb: timo, sia stato trascinato da 
una s bil i la catastrofe 
d’og 

$i nqu e chi ce lo disse è per- 
sona » saperlo — che il Ferrero non 
dom le una cattedra di storia romana. 
Cettame t nuova cattedra e a Roma, 
era procedimento un po’ speciale. 
Ma nai di queste cattedre (da quelle 
di e 1 quelle di laringojatria) passano 
ogni lavanti agli occhi ‘del Paese, e 
con i \oti compiacenti dei deputati e dei se- 
natori insonnoliti, per fare comodo a questo 
0 a quel professore ! Il procedimento sarebbe 


peciale, ma non eccezionale ; sarebbe 
ina di quelle eccezioni che in Italia 
forman spesso la consuetudine e rassomi- 


gliano stranamente a quelle « entrate di fa- 
vore » che manifesti teatrali  seralmente 
proibiscono, non si sa perchè, giacchè quelle 
ntrate » non possono esser concesse che 
coloro che redigono il manifesto... che 
proibisce. Si sarebbe anche potuto ritenere 
il Ferrero non fosse la persona più adatta 
per formare dei buoni scolari dal punto di 
vista scientifico: ma la Facoltà che aveva 

minato — pace all’anima sua (non della 

coltà!) — un de Gubernatis alla cattedra 

italiano avrebbe potuto anche sopportare 
con pazienza un Ferrero a quella di storia 
romana. In complesso l’opinione pubblica 

sì sarebbe troppo commossa e una certa 
cittimità, bisogna convenirne, sarebbe stata 
data dalla Storia di Roma. Si sono firmate 
in cinquant'anni di vita italiana universitaria 
tante cambiali di cattedre a persone di in- 
gegno con titoli che forse accademicamente 
potevan parere insufficienti, che non vi sarebbe 


popolo religioso ? ApoLro Omoneo — L'esperienza cattolica del Lolsy, Exkico Ajcri — Il 
x — ‘ La Voce ,, e&ì' Lacerba ,, GiuserPE PREZZOLINI 


Libreria della Voce 


fra i due mondi. 


stato un gravissimo male a firmarne una di 
più per il Ferrero, In un paese come il no- 
stro, ripeto, tutte queste.considerazioni hanno 
un valore che non avrebbero in uno (ma 
esiste ?) di giustizia e di osservanza rigida 
della legg 


Senonchè il ministro della Pubblica Ist 


zione fu trattenuto all'ultimo momento (er 


già pronta una relazione del Sal sulla 
attedra di storia antica) da uno po- 
lo: non voleva offendere con questa 
zione il prof. Belo he già insegna 
romana a Roma (ecco contro chi s rigc 
le ire del Ferrero, il quale in odio ad af 
1 tedesca, improvvisa tutta la sua 
naz a > della coltura ita- 
liana !). E per questo ser lo, e va dosì 
di una ve ad da fa i let 
tedra di sota Ila stori bi 
reso impossibi gni resistenza ella 
pensò di far passare } © dalla 
non poteva passar 
Qui comincia il tc I 
ambizione e var sor E 
te fino al punto dell’ infantili g 
tolgono ogni domini s lo al 
a mi poco degni del suo spirito) gli f 
cero accettare la soluzione, Egli aveva prim 
strada legittima se gi a sua dornand 
d'una cattedra di storia antica; e in tt 
la strada traversa: Ja pretesa d'una "| 
in quella tilosotia storia nella qua 
credeva e che non sapeva cosa fosse 
irettò a inventare cor suo di 
ziato o ? Università pol j 
renze, ella Nuova Antologia, pie- 
no < sue insinuazioni e 


di miseria 


rzigogolatur 


Così raccontano siano andate le cose 
spiegano umanamente. Una tilosotia 
storia r un raggiro leg ch 
è imporre ha facoltà un pro re 
malvisto. Una dottrina inventata per una cat 
tedra, una catt t per un uomo, 1 
uomo content r in partito. Siamo in 
piena democra 
* 
( il Croce sostenes Senai 
concepibilità d’una tilosotia della storia 
ben naturale, perchè tutto il suo pensiero pc 


tava alla critica di questo accoppiamento cc 
fusionario e proprio in questi anni egli | 
veva sottoposto ad un esame esauriente 


gativo. Ma è certo che se in lui la discu 
sione « dal caso personale del Ferrer 
— alla cu pria di Roma mi'sembra abbia 


diretto elog nella maggioranza dei seng 
tori che hanzo votato contro, ben altri mo- 
tivi si dovevano nascondere, Che cosa impor- 
tava a molti fra i senatori d'una cattedra di più 
o di meno, d'una filosotia che ignorano e d’una 
storia che non sanno? Come mai il Senatc 


I e non lo è mai nem 


era così affollato, c 


meno quando si tratta di spendere diecine di 
milioni di più all'anno ? 

Le ragioni sono due. Il Ferrero ha avuto 
il torto di far cristallizzare intorno alla sua 
causa una infinità di interessi « democratici » 
antipatici per ne ragioni a chiunque non 
voglia i politiche nella coltura, e 
per buone o cattive ragioni ai conservatori 
del Senato. Questa versione è stata poì 
rinfocolata dall’atto odioso e biasimevole del- 
l’Associazione nazionalista che ha mandato a 
tutti i senatori un ritaglio di alcuni periodi 
antipatriottici scritti dal Ferrero in un libro 
pubblicato molti anni or sono, e da lui scon- 
fessato. Questi periodi grossolani hanno prodot- 
to il loro effetto su quei generali in ritiro, pre 
fetti a riposo, deputati monarchici in stato di 
mummificazione, che formano parte del Senato 
e chesi sono atfrettati ad appoggiare i loro dere- 
tani sugli scanni senatoriali per salvare il « bene 
inseparabile » e il « prestigio dell'esercito: ». 
Il governo poi, avvedutosi dell’opposizione e 
del pericolo ha chiamato a raccolta, con cir- 
colare, i senatori più fedeli per vincer l’osta- 
colo: che è stato superato, per poco, ma su- 
perato. Questo spiega che al Senato siano 
intervenute più di cento persone. 
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Ed ecco, anche in quest'ultimo episodio, 
venir fuori la solita debolezza del Ferrero : 
il quale di fronte al comunicato dell’. 
clazione nazionalista (deplorevole, ripetiamo, 
anche perchè non si cita mai un brano d'un 
autore estraendolo da un complesso nel quale 
acquista un senso differente da quello che ha 
jo è staccato), non ha avuto la fermezza 
di tacere finchè il Senato avesse votato, ma 
come impaurito e volendo sedare l’effetto 
prodotto dalla rievocazione di quelle sue di- 
sgraziate parole, ha mandato ai giornali una 
lettera di rammarico e di sconfessione. Su 
questa lettera in sè, non v'è nulla da dire. 
Essa è sincera. Chi conosce l'evoluzione del 


: 1% 
Ferrero non può che trovarla veritiera. Ma è 


inopportuna, perchè ha tutta l'apparenza di 
esser stata scritta, non per render noto al 
ico un mutamento legittimo di opinione 
(starebbero freschi certi nazionalisti che fin- 
chè non trovarono posto nei giornali bor- 
ghesi fecero gli scavezzacollo antimonarchici 
e sindacalisti, se st ripubblicassero le loro 
prosettine rivoluzionarie !), bensì per riparare 
ad un colpo pratico. Essa, che è sincera, 
prende l’aria d’uno scritto insincero. Anche 
la vanità del Ferrero, tutta anelante alla 
cattedra, gli fa perdere ogni nozione di op- 
portunità e, per troppa politica, perdere ogni 
senso politico, 


x 


Così si narra siano andate le cose, e le per- 
così le narrano son degne di fede. 

Così ci pare abbiano un calore umano di 
verisimiglianza, Così ci è parso di doverle 
commentare senza serbare rancori a nessuno, 
meno al povero Ferrero, che anche l’ane 
arso, incapace di dimenticare la nostra 
opposizione, ci vituperava in certa sua cor- 
rispondenza ad un giornale dell'America del 
Sud, proprio come le comari si rivolgono al 
primo venuto per versar nel suo seno le tra- 
giche storie delle dispute colle vicine o dei 
torti del padrone di casa. È un vero peccato 
che accanto ad un ingegno che farebbe del 
Ferrero per lo meno uno dei primi giorna- 
listi d’Italia (e ce n'è ta 
una vanità che lo ren 


sone 


to bisogno!) ci sia 
de l’ultimo degli acca- 


La Voce. 
Gli italiani 
sono un popolo religioso ? 


lamentato che in Ita 


gli studi 
ecialmente quelli sul 
riusciti ad attecchire, 


nesimo, 


non siano 


ed è diventato luogo comune lo spiegare se non 
il giustificare tal fatto con una mancanza di 
iso religioso negli Italiani. Il che è vero, se 


sollo di vero ed assoluto senso re 
forme di religiosità d'oltralpe e di 
l'ideale di religiosità lo si trova 
> soltanto nei mistici tedeschi, se per re 
s'intende lo sforzo di porre în rapporto 
essi e il mondo con una determinata intui » 


zione d'un Dio trascendente, sino a cadere nella 
monomania di Dio e l’anima; oppure, come s'in- 
tende lgarmente, se interesse e vita religiosa 


si considera il balbutir quotidianamente la Bib- 
bia come fanno le vecchie governanti inglesi e 
tedesche. Ma se, uscendo da questo concetto 
filisteo di religiosità, riconosciamo che religi 
sità nterna vita dello spirite 
mento che è consacrazione dell'oggetto, consa- 
crazione che riduzione, totale assim 
di gge la vita del soggetto, allora ci 
apparirà m ta la fatuità dell'accusa d'’ irre- 
giosità a un popolo sereno e forte che ognor 
più profondamente acquista il senso della se- 
rietà e della santità della sua vita e che, risorto 
a nazione, in essa fa rigerminare le tradizioni 
della sua immensa storia 
, La caducità dei tentativi fatti per introdurre 
in Italia gli studi di storia religiosa si spiega 
benissimo per altri motivi. Questi studi, che vo- 
levano essere introdotti in ‘Italia, non scaturi 
vano da esigenze immediate del pensiero nazio 
nale : erano importazioni esotiche. Staccati dalle 
radici di quella determinata vita religiosa e n 
zi 


lia, come quei ramoscelli che i bimbi confic- 
cano in terra nella speranza di farli diven- 
tare alberi, Che il pensiero na ale rifiutasse 
i rimasugli di Renan, di Strauss, delle logoma- 
chie sul miracolo, e delle diatribe del moder- 
nismo anglo-francese, a cui volevano interessarla 
alcuni pionieri di buona volontà e di poco acu- 
me, che non s' interessasse dei vaniloquii d'un 
Mariano, d'un Labanca, d’un Chiappelli, e delle 
ciarle d'un dilettantismo religioso che gli studi 
religiosi abbassava al livello dello spiritismo, è 
prova, se mai, del buon senso e del vigore spi- 
fituale degli italiani, non d’una loro deficienza. 
Non che una nazione debba rimaner segregata 
dalla vita del pensiero delle altre nazioni per 
un voto claustrale di misero campanilismo, ma 
la compartecipazione al pensiero delle altre na 
Seni dere rogo significare assimilazione e ri- 
tale msi i ii 

Pang pensiero in un nuovo pensiero 
Ora ciò che sempre mancò nei i di 
storia religiosa in Italia fu appunto pen i, 
iti quest'accentramento della storia nel 
interno del pensiero, sì che quel problema 
diventasse l’unica cosa essenziale dello spirito, 
îl nostro vero problema, una ricostruzione delig 
storia accentrata e culminante nella Nostra at- 


(1) Togliamo questi pochi periodi a interessante 
traderione di A: Queden al av volume di prastcca parce 
cazione premo l'editore Principato di Messina va Gesù e iv 
erigini eriùtiane, Raramonte ci è arvenuto di leggere pagine 
coni uili è così sorvato, 
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tuale esperienza ; poichè solo allora è viva la 
storia quando è rivissuta in tutta la serie storica 
che si accentra nell'attuale concreta coscienza. 
gli studi religiosi in Italia, non partendo da un’ in- 
tima necessità, ma essendo mossi dall’esteriore 
constatazione d'una lacuna nella coltura naziona- 
le non uscivano mai dagli augusti limiti della re- 
censione informatrive e pappagallesca, della con- 
ferenzuccia per gli ignoranti, © dilagavano e im- 
paludavano ‘in lunghe e oziose diatribe fra cat- 
tolicismo e razionalismo, logomachie senza sugo 
e senza costrutto, che distraevano dalla vera 
storia. Così non si riusciva a raggiungere quel- 
l'intimità in cui soltanto si crea e s’accresce la 
scienza : così, mentre da un lato una certa vacua 
propaganda di peo cy o meglio di falso mi- 
sticismo, inteso a rigirodurre, e quindi a falsifi- 
ficare, per voluttà estetica, le profonde e sincere 
esperienze dei veli mi ‘a per la vigo- 
rosa sanità dei mercanti di Milano e di Genova 
e di tutto il popdlo d'Italia ; dall'altro, gl' im- 
potenti conati verso gli studi scientifici di storia 
religiosa, non rîitiscivano a riconnettersi con la 
vera del p&dsiero italiano e inaridivano. 


E ciò era fatale, poichè il pensiero italiano 
non può adagiarsi, anche superato il cattolicismo, 
in una concezione storica protestante, non può 
ricostruir la storia con le stesse categorie di 
pensiero, non può accettare il problema storico 
qual'è formulato dal protestantesimo. 

Il nostro pensiero nazionale, che si distaccò 
dall’ indirizzo protestante non solo con la contro- 
riforma cattolica, ma anche con la posizione di 
tutti i nostri filosofi della rinascenza, se accetta 
come momento essenziale del suo processo an- 
che la riforma, in tale stadio non si può fer- 
mare. E gli studi religiosi fioriti nel protestantesi- 
mo, per quanto liberi si vantino di fronte alle 
dogmatiche di Melantone o di Calvin ivi 
pure alle proposizioni più ardite, 
più anarchiche, arrivino pure col Drews e con 
gli altri mitol a negare la storicità di Gesù, 
a negare, con la critica olandese, l'autenticità 
di qualsiasi scritto del Nuovo Testamento, so- 
stanzialmente non hanno superato le basi filo- 
sofiche dell’ indagine storica sul cristianesimo, 
quali le posero i primi riformatori. s 
ApoLro Omopeo. 


L'esperienza cattolica del Loisy 


Non so se vi sia dramma più pietoso di quello 
che si svolge nella coscienza dei modernisti. Il 
moto vertiginoso che rapisce l’età nostra verso 
novelle aurore di civiltà non permette di squar- 
ciarne 'l’ intimo mistero, ma il dramma non sa- 
rebbe men degno dell’attenzione di un Sainte- 
Beuve. Mentre l’agonia e î gemiti della morte 
accompagnano il cattolicismo presente e si strap- 
pa il velo del tempio e la terra trema sotto i 
suoi piedi e crollano le rocche delle sue posizioni 
i, i modernisti, nell'atto stesso che 
tengon rivolto lo sguardo al nuovo mondo che 
albeggia, non sanno staccarsi dalle sacre rovine, 
di cui ogni pietra porta impressa, coi ricordi 
cari al loro spirito, l’orma deli’Assoluto e stilla 
ancora lagrime umane, Stretti fra le morse di 
un sistema, nel quale han riassunto le varie ten- 
denze anti-intellettualistiche della filosofia e del. 
l’apologetica del secolo XIX, schiavi di un ma- 
gico principio che non permette loro di cercare 
altr'ombra fuori del recinto in cui si son chiusi, 
dolorano indicibilmente del più acuto dissidio, 
che sia dato di soffrire oggidì, tra il di dentro 
e il di fuori, tra l'ideale e il reale, tra la ra- 
gione e il sentimento, tra l’autorità e la libert: 
La gerarchia ecclesiastica pndanna come au 
tori di una crisi, della quale invece sono vittime 
1 grosso pubblico, sempre filisteo quando si trov 
dinanzi a fatti che trascendono i limiti dell'abi 
tudine e del quieto vivere, li considera un branco 
di monelli che lanciano sassi contro le chi 
degli avi e nascondon la mano ; le persone colte 
li compatiscono dall’olimpo della loro saggezza 
quali fenomeni fuor «i stagione. Ond'essì nel 
limbo della solitudine in cui son lasciati, in mar- 
gine alla società e alla Chiesa, soffrono ancor 
più per la mancanza di quella calda umanità ch'è 
uno dei migliori conforti all'esistenza sul nostro 
pianeta. 

Di tale tragedia, che infierisce specialm 
nel clero, abbiamo un documento di eccezio 
valore storico e psicologico : (Woses Passses di 
Alfredo Loisy (1). La storia vissuta di una gi 
parte del modernismo è in quest'opera del 
lebre esegeta, che abbraccia i principali problemi 
e avvenimenti religiosi ai quali la sua vita vel 
cattolicismo fu legata. Poichè dai banchi del se- 
minario teologico fino al giorno in cui la Chi, 
tagliò il cordone ombelicale che lo univa al + 
sen egli visse nel giro di trentadue anni 
attività prodigiosa e di tortura morale 1 
ris che s'è rovesciata su tutte le comunità cri 
stiane, Il conflitto interiore che lo straziò e che 
poco mancò non spezzasse la sua fragile esi 
stenza, prese in fine l'aspetto di un duello .n- 
abate miliardario del pensierc 
erarchia miliardaria della tradizione : since! 
restituito alla sua libertà di scienziato e di uorio 
dalla vana teatralità della scomunica, fu inse- 
diato dalla società laica in uno dei più gran te 
pli di coltura del mondo al Co/lige de Frame, 
dove, dalla cattedra che fu di Ernesto Renan, 
il prete di ieri non smentisce il carattere del 
sacerdozio inteso quale servizio disinteres 
all'umanità 

Le nemesi dell'ortodossia va compiendo | 
sua opera contro di lui e tenta di tramandarne 
alla storia un profilo annimbato di superbia, d’ir- 
religiosità e di ostinazione; e non son pochi 
coloro i quali, com'egli dice, tengono in serbo 
un tesoro di pie lagrime da versare sulla sua 
tomba per deplorare la funesta aberrazione del 
suo ingegno. Ma lo scomunicato, il quale può 
dichiarare a fronte alta di non avere mai agito, 
anche nei momenti più critici, per bassi motivi, 
ricorre per un istante allo storicv per ristabilire 
i fatti nella loro realtà e nel loro significato ; e 
parla senz’ira e senz’odio, con l'unica solleci- 
tudine del vero, che sempre l’ha guidato, con 
la chiarezza e serenità di chi dice e sa di dire 
quel che fu. Non è apologia il suo libro: V'au- 
tore è moralmente troppo alto, per averne bi 
sogno, Nè stilizzazione di sentimenti, per dare 
al racconto il fascino dei Souvenirs del Renan: 
a lui non garbano le cariatidi del pensiero, e 
il suo spirito non ha i rimpianti che allo scrittore 
bretone facevano tanto cara la leggenda d’Is. 
E neppure requisitoria contro l'istituzione che 
gli fu larga d’assenzio e che continua ad abusar 
della fiducia e della ragione de’ suoi membri ; 
la storia gli ha sufficientemente insegnato che 
l’umanità giudica e condanna da sè tutti gli dei 
che sbarrano la via per la quale essa sente di 
avanzare. Si direbbe un’autobiografia imperso- 
nale, tanto vi brilla l’oggettività e il candore 
con cui narra di se stesso dietro la guida del 
suo diario intimo e della sua memoria, E allora 
lo storico prende la rivincita sull’ortodossia met- 
tendone a nudo, senza volerlo, l' inconsistenza 
ideale e l’inefficacia pedagogica. 

Questa è la vera lezione che sgorga dal libro : 
pn più importante che lo scopo particolare del- 
‘autore. 

* 


Poichè il caso Loisy è veramente tipico nella 
storia della Chiesa. Per segnalarne | tà 
© precipitare la ione, occorreva proprio 


u A, Lorsr, Chosei Passdes. Pari, E. Nomres, tota, 1 vol. 
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questo figlio di agricoltori, al quale la gracile 
complessione negò l'attitudine duri lavori dei 
campi, questo spirito perpendicolare uscito da una 
famiglia di cui « non sembra che la flessibità di 
carattere fosse il tratto dominante ». Spinto dal- 
l'entusiasmo giovanile si consacra, contro il vo- 
lere dei genitori, al servizio della Chiesa, ch'era 
quanto dire per lui della verità. Ma l’incontro del 
suo pensiero con la dottrina cattolica fu doloroso. 
L'esposizione scolastica delle cose di fede che al 
suo cuore erano fonte di schiette emozioni, suscitò 
i primi dubbi. La Stwwma 7heo/ogica, che meditò 
lungamente, gli pareva, con tutte le sue bizantine- 
rie e sottigliezze sulla Trinità, una vasta logoma- 
chia. Cominciava così il disagic a 

temperato dalle pratiche di pietà e dalle teorie 
mistiche dell'educazione chiericale, andò poi cre- 
scendo fuori di seminario insieme con la preoc- 
cupazione di provare a sè stesso la verità che 
s'era proposto di servire. La critica biblica fu 
lo strumento della sua curiosità religiosa : stru- 
mento pericoloso in una chiesa che alla bibbia 
attinge gli argomenti storici della propria giustifi- 
cazione nel mondo, tanto più pericoloso perchè 
della bibbia non compresero nulla i creatori della 
t i santi padri ei dottori. L'esempio di 
imon caduto sotto il pastorale del 
molto significativo ; e sarebbe bastato 


e originale del Loisy. Il quale, giovane profes - 
sore accanto al Duchesne e al D' Hulst nell'In- 
stitut Catholique di Parigi, frequentatore per tre 
anni del corso del Renan, confortato da una 
preparazione intellettuale di prim'ordine, prende 
in mano i libri cri con la fiducia di trovare la 
dimostrazione che cerca e col proposito di su- 
perare un giorno l’autore della « Vie de /ésus» 
con le sue armi stesse. L'ironia della sorte volse 
lo strumento contro la causa a pro della quale 
egli l'aveva impugnato : la critica divenne nelle 
sue mani, più che in quelle del Renan, un dis 
solvente poderoso della ortodossia. Poichè nel 
suo lavoro, egli non interpose tra il suo pen- 
siero e la Scrittura il senso tradizionale ed ec- 
clesiastico, perchè pensava di non poter sottrarre 
al dominio della ragione una sezione della storia 
umana : e giunse man mano a negare il concetto 
tradizionale dell’ ispirazione, 1’ assolutezza del 
l'insegnamento biblico, 1’ infallibilità della Chies: 
e gli altri fondamenti deli’ edificio teologico. A 
ogni credenza che cadeva si apriva nel cuore 
una ferita, che niente più mai, salvo il tempo, 
sarebbe valso a rimarginare. Lo studioso i 
steva, giorno per giorno, ora per ora, con l'an- 
sia tormentosa di chi si vede in pericolo senza 
scorgere la possibilità di uscirne, alla lenta ago- 
nia della sua anima credente, allo sgretolamento 
progressivo del rifugio in cui il sacerdote ave 
creduto di ricoverarsi per sempre. Finalmente 
venne il fatale 1886: con la caduta totale della 
fede del seminario, con il rigetto del carattere 
soprannaturale della religione, con la perdita del 
fervore entusiastico che sino allora l'aveva so- 
stenuto, si compiva la catastrofe del terribile 
dramma. Ma quale strappo, quale sommovimento 
a tutto il suo essere! Il sogno lungamente va- 
gheggiato della giovinezza dileguava nel nulla : 
i voti, le speranze di tant’anni di lavoro sfuma- 
vano nella delusione più amara; il sentimento 
era definitivamente soverchiato. la desolazione 
completa che seguì allo sfacelo non trovò espres- 
sione adeguata nel diario, il quale appunto dal 
1886 al 1892 è muto. Quel pianto segreto, quel» 
I’ angoscia compressa, che ora il Loisy rivela 
non senza un certo calore, devono sconcertare 
chi volle indurre dal suo celebre sowrire un ori- 
ginario satanico scetticismo e da’ suoi libri una 
squallida aridità \pirito. Non si vuol dire che 
egli sia un temperamento mistico: sarebbe in- 
genuo supporlo. Egli è nato razionalista, e la 
sua vita sacerdotale lo rappresenta più fami- 
gliare con le radici greche ed ebraiche e con le 
varianti dei codici che con Ja calda religiosità 
della liturgia. Ma se religiosità comprende anche 
l’ inquietudine, il tormento, l’assillo di una co- 
scienza anelante alla verità e sforzantesi di so- 
stituire al verbalismo e al professionismo delle 
religioni positive e della verità bell’ e fatta la 
visione personale e l’esperienza consaputa, eb- 
bene il Loisy l'ebbe questa religiosità. Le « Quel 
ques Lettres» e le « Choses Passées » lo dimo- 
strano all'evidenza. Nonè sua colpa, se nato in 
una Chiesa, la) cui ortodossia dà soverchia im- 
portanza agli elementi intellettuali della creden- 
za, le esigenze del suo spirito e le occupazioni 
esteriori l'abbiano stimolato a esercitare su quelli 
il suo genio critico; d'altra parte è indiscutibile 
che il pensiero religioso, essendo un prodotto 
della ragione credente, non può sfuggire al con- 
trollo della ragione. Tuttavia nel suo esercizio 
logico egli non fu più razionalista dei teologi 
stessi, i quali sul sentimento di realtà indefini- 
bili e invisibili, che si chiama fede cristiana, 
attorno all’ alto ideale giustizia e di bontà, 


clusioni che non hanno più credito sul mercato del 


sapere, e il Loisy tratta la scienza col metod, 
che le è proprio e non accetta che le conci 
sioni derivanti da una rigida e leale applica. 
zione del metodo. Anzi, nelle condizioni in cy 
si è esercitata la sua critica, benchè confluis. 
alla confutazione letterale del credo cattolico, 
— eccetto là dove è detto che Gesù morì sotr 
Ponzio Pilato — lungi dal costituire un delitti, 
di lesa maestà divina racchiudeva il più pur 
atto di culto che un'intelligenza pari sua po 
tesse compiere. 

Infatti, malgrado Ja rovina consumata m 
suo spirito, la quale gli fa dire che, quand 
nel 1893 fu messo alla porta dell’ Institut C 
tholique, senti d'essere alla frontiera della Chies: 
egli volle e credette suo dovere di restarv 
Alla morte della fede teologica e scolastica so- 
pravviveva incrollabile la sua fede nella Chiesa 
quale magistra vite e nell’efficacia morale de 
simboli sciolti dalle fascie dogmatiche; e gl 
studi rifiorenti mezzo al clero gli facevan 
Sperare un’era vicina di rinnovazione intellettuale 
ch’egli avrebbe potuto contribuire ad accelerare 
I colpi che l'autorità vibrò contro di lui lo fecero 
seguito, persuaso dell’ inanità di quella fede 
e di quella speranza; ma l’averle nutrite per 
lungo tempo spiega l’ardore col quale tentò una 
nuova interpretazione del cattolicismo, in cui si 
inquadrassero con le più recenti dottrine della 
filosofia della religione i risultati degli studi ese 
getici, e fosse rispettata la coerenza del fedele 
con la libertà dello scienziato. Non era soverchio 
il suo ardire, se le due teorie fondamentali del 
modernismo, lo sviluppo del domma e il primato 
della coscienza, le quali da sole divorano parec- 
chi secoli di ortodossia, sembravano ricevere una 
consacrazione ufficiale dalia porpora di cui veniva 
insignito il Joro autore inglese, il Newman 

L' insegnamento catechistico alle educande di 
Neuilly gli fornì la materia, e il bisogno di con- 
futare i sistemi giosi dei protestanti liberali 
segnatamente dell’Harnack, gli porse l'occasione 
di concepire e di stendere la nuova apologetica 
e il programma discreto delle riforme nec rie. 
Quell’opera voluminosa, la quale comincia con 
una critica spietata dei tre postulati, teologico, 
messianico, ecclesiastico, su cui poggia la dimo- 
strazione cattolica, è rimasta inedita. Solo due dei 
dodici capitoli di cui consta noi conosciamo a 
traverso i famosi felits. livres che l'autore ne 
trasse e qualche articolo di rivist e gli altri 
cenni che dà ora sono tali che i modernisti de 
vono ben rimpiangere la mancata pubblicazione 
dell’opera intera. Quel che ne pubblicò dimostra 
la genialità architettonica dell'edificio ch’ei vo- 
leva innalzare sulle rovine del cristianesimo bi- 
blico, ispirandosi al criterio di eliminare l’e- 
terogeneo dalla storia umana e di i 
al soprannaturalismo meccanico del pensiero 
tradizionale una spiegazione evoluzionistica. 
La esistenza di Dio, il peccato originale 
missione redentrice di Gesù, la s conc 
zione verginale, la sua divinità, la sua risur- 
rezione, la fondazione divina della Chiesa, i 
dommi, i sacramenti, non possono essere accre- 
ditati dalla Scrittura, il cui valore storico è trop- 
po debole per non dir nullo ; ma non cade ogni 
difesa di quel gran fatto ch'è il cattolicismo. In 
esso il primitivo impulso dato a' suoi discepoli 
dal Rabbi della Galilea s'è continuato creando 
in contatto con la cultura, coi costumi e istitu 
dei vari popoli nuove forme ed espressioni reli- 
giose, il cui scopo fosse di conservare e proteg- 
gere la spinta iniziale e accrescerne la vitalità 
È quindi, contro le pretese protestanti 
restare lo sviluppo cri 
legittimi tutti gli incrementi di cui s' 
sotto lo stimolo delle necessità storiche, o dello 
Spirito Santo che dir si voglia, la società degli 
amici di Gesù. « La meilleure apologie de tout 
ce qui vit est dans la vie elle-meme ». 
potrà obiettare, come fecero per esempio 
Marcel Hébert e Giuseppe Prezzolini, che il prin- 
cipio dell'evoluzione dinamica col suo relativi- 
smo finalistico non riesce a produrre una gius 
ficazione tale del cattolicismo da implicare l'ob- 
bligo di aderirvi per fede. Sarebbe un volgare 
positivismo cercare la giustificazione del fatto nel 
fatto stesso ; quantunque, punto di vista me- 
tafisico dell’ordine cosmico, tutto trovi la su 
ragion d'essere, così il delinquente come il mar- 
tire, Nerone e S. vietro, Enrico IV e Gregorio 
VII, Filippo Il e S. Francesco. Evidentemente 
non è di tal genere la difesa che occorre al cat- 
tolicismo, Ci vuole un giudizio qualitativo, non 
esistenziale. Ma per cogliere il vero significato 
del sistema del Loisy va tenuto conto di alcune 
considerazioni. Ogni apologia ha un valore rela- 
tivo : le armi che i seguaci di una chiesa adope- 
rano contro i membri di diversa confessione non 
son le ste: che usano contro gli increduli ; le 
prove efficaci in un determinato tempo non han 
presa in un altro; una è la difesa di una 
one nel riguardo storico, altra sotto la 
visuale della Filosofia della religione. Ora il 
Loîsy aveva da fare con avversari, i quali am- 
mettevano il contenuto essenziale del me: 
saggio cristiano e avevano il torto di mono- 
polizzarlo a. tutto beneficio del protestantesi- 
mo : e accettando la sfida nell'arena dov'erano 
scesi, ha mostrato luminosamente come il catto- 
licismo, non il loro cristianesimo stroncato, si 
trova nella continuità della storia, nella fluidità 
della vita. 

Altri non han menato buona all’esegeta fran- 
cese la critica negativa che serve di sfondo alla 
ua apologetica, accusando di arbitrarietà ia di 
stinzione sua dei rispettivi domini della scienz: 
€ della fede, la quale si può compendiare in un 
formola « libera fede e libera scienza ». Essi 
come i critici della formola cavouriana, non man 
cano di ragioni onde sufiragare le loro censure 
L'analisi da sola non coglie l’anima di una rap 
presentazione 0 di un documento ; non v'è lin 
gua in cui la vita possa tradursi fedelmente ; nov 
si nota che ciò che si teme di obliare, quand 
la sua forza vivente è affievolita se non cessata 
Ancora, nel regno indiviso dello spirito i var 
uffici non han solo rapporto di contiguità, bens 
anche d’interferenza e «ii reciproca interiorità 
il reale non è fatto di pezzi distinti giustappost 
ma tutto è immanente a tutto. Se non che > 
dimentica che il Loiîsv aveva di fronte un’idec 
logia che tutto infeuda a un concetto estrinsec 

trascendente 


è arricchi 


ica alle creazioni della fede non trae con sè 
la ione dei caratteri dì verità metempirica, 
1 petto dei quali l’oggettività stessa del mondo 
fin è che contingenza e fragilità. Alle grandi 
Inime religiose sarà sempre possibile di conver- 
rire in realtà ogni simbolo e di assumere a sim- 
bolo di qualcosa di più profondo ogni realtà. 
Dovrà dunque esser considerata una saggia di- 
visione di lavoro quella distinzione fondamentale; 
Sa non implica, come fu accusata, uno sdop- 
o amento di personalità, una contraddizione, nel- 
stesso individuo, tra il credente che sa e lo 
yrico che non sa. L'unità dello spirito, notò 
ralcuno, esclude soltanto che si sappia e insie- 
e non si sappia in un medesimo senso e sotto 
1 medesimo aspetto, ma non esclude che 

ppia in un senso e sotto un aspetto, e non s 
«ppia in un altro senso e sotto un altro aspetto, 
ton del tutto quindi sostiene la critica fidei- 
a dei filosofi dell’azione, Blondel e Laberthon- 
rière, che l'abitudine a speculare sul significato 
‘terno delle cose e l'ardore mistico fanno pas- 
ar sopra le difticoltà storiche. Propugnando la 
necessità di appellarsi alla tradizione cattolica 
come a foco in cui si devono concentrare e la 


scienza storica e la dialettica applicata ai testi e 
o sforzo della vita individuale, essi ne hanno 
sagerato il potere sino a farne la gai 


‘anzia dei 
fatti storici connessi agli elementi che contiene, 
sino ad erigerla in tribunale d’ultima istanza 
ser dirimere le questioni d’esegesi. Al con- 
rario la tradizione è il veicolo della credenza e 
la riserva de’ suoi vitali effetti, non il controllo 
lel valore razionale di tutto il creduto ; attesta 
some furono interpretati in diverse epoche i passi 
critturali, ma con tutta la sua autorità non può 
listruggere o infirmare il significato genuino che 
ie balza fuori ; dice l'attitudine intellettuale dei 
redenti rispetto ai fatti religiosi, ma è incom- 
setente ad asserirne la realtà fenomenica, se que- 
sta la storia non riesce a vedere. a 
Per mala sorte il tentativo iniziato di costruire 
a nuova sintesi religiosa dei tempi moderni non 
potè essere proseguito, I solenni € clamorosi e- 
sorcismi dell’ufticialità ecclesiastica fugarono dal- 
l'animo del Loisy ogni fede nella chiesa : ed e 
è restato unic 


mente scienziato. Se fosse stato 
più abile, oggi forse occuperebbe un alto grado 


. Ma davanti all'altare 
lel suo interesse personale egli non volle mai 
bruciare un granello d'incenso, nè sacrificare la 
sua onestà scientifica e morale, nè piegare la sua 
natura fiera. Il suo spirito semplice, campestre, 
alieno dagli infingimenti diplomatici, lo condusse 
sempre ad affrontare comle que conte le posizioni 
rischiate. Nessun consiglio, nè de’ suoi 
nè di cardinali benevoli, come il Meignan 
e il Mathieu, nè di Leone XIII, che ebbe un 
giorno a consigliarlo di dedicare ad altro genere 
di studi il suo ingegno, valse ad allontanarlo 
mella linea di condotta. Né pure il miri 
dell’episcopato di Monaco, al quale il principe 
del piccolo stato lo voleva innalzare, giunse 
sviare o a sospendere la sua compromettente 
attività ; erano appunto in corso le trattative fra 
Alberto e la Santa Sede, quando egli pubblicò 
L'Evangile el l'Eglise e rincarò poco dopo la 
dose con Autour d'un petit livre e Le quatrième 
Evangile. Troppo seriamente egli prendeva la 
Chiesa e la vita per lasciarsi distrarre da solle- 
citudini che non reggessero a una considerazione 
fatta sub specie colernitatis; alla prima dette 
quanto poteva dare nella sincerità della sua co- 
scienza, l’altra ha fatta sempre gravitare, senz: 
fluttuazioni o debolezze di sorta, intorno all'asse 
della verità, Se, per usare il linguaggio di certa 
mistica, vi fu oscuramento nel suo spirito, non 
ne può essere incolpata che la dirittura d'un in- 
telletto possente e l' inflessibilità d'un carattere 
magnanimo. 


nella gerarchia cattolic 


* 


Ora il cattolicismo senza cristianesimo del 
Loisy giace sepolto, accanto al cristianesimo sen- 
za cattolicismo del Tyrrell e alla democrazia senza 
Chiesa del Murri, nel cimitero comune delle ere- 
sie. I problemi che questi sforzi miravano per 
vie diverse a risolvere, sono apparsi più comple 
si, e la crisi cattolica s'è fatta più acuta La 
Chiesa, superata dalla filosofia, battuta sul ter- 
reno della critica storica e del ‘a biblica, 
sconfitta sul campo politico e depaupe- 
rata delle funzioni che la socie! 3 andata 
sottraendo dal Rinascimento in poi, si mostra 
ogni dì meno capace di reggere gl’ immensi de- 


stini dell’uman genere. Non se lo nascondono i 
modernisti, che continuano a sentire, benchè 
con minore inquietud 
gio che per tant 


intellettuale, il disa- 
nni aflisse il Loisv. Nella 
crisi della loro religione e della loro coscienza, 
come in quella che fermenta in tutto il mondo 
. vedono i travagli della gesta- 
zione di nuo umanità, l'ansie dell'attesa di 
nuova epifania religiosa. Il momento è grave: 
ognuno sia pronto, e non consenta col suo atteg- 
giamento che si deteriori quanto resta di vivo 
nei simboli a cui aderisce, nella società spiri- 
tuale a cui appartiene. Nel vecchio cattolicismo 
v'è ancora tanta buona eredità da giustificare la 
permanenza attuale in esso: « noi non pres 
mo fede, scrisse il Tyrrell, al nostro droghiere 
che ci vanta il suo the come il migliore del 
mondo e il più a buon mercato, ma g ielo com- 
periamo ugualmente perchè soddisfa le nostre 
esigenze ben più modeste » $ pi 
Simile posizione è certo precaria, provvisoria. 
Ma, di grazia, che v'è mai di definitivo nella 
vita, in questo correre alla morte, in questo fare 
e disfare la storia? Finchè durano le circostanze 
che determinano o rendono possibile quella po- 
sizione, nessuno ha il diritto di giudicare i mo- 
dernisti. Solo i futuri possederanno tutti gli ele- 
menti per poterlo fare senza ustizia. Quando 
sarà caduto, secondo l’espressione del Lessing, 
l'ultimo velo del cristianesimo, allora sarà dato 
se avranno servito meglio l’umai 
essì, che attendono nella presente vigilia non 
dubitando di parer trausigere con la caducità 


contemporane 


alla stregua dei successo immediato dichiarano 
tramontato il loro astro per sempre. 
Exrico Ayert. 


LA VOCE 


IL GALLICISMO DI G. FERRARI 
E IL MISOGALLICISMO DI G. MAZZIN 


(RISPOSTA A F. MOMIGLIANO) 


Caro Prezzolini, 


ho una antipatia vivissima 


per le polemiche letterarie, per le citazioni eru- 


dite, per tu 


tte le bobbie di note e di richiami, 


ma oggi è mio dovere farlo perchè le affer- 


mazioni del 
iasi fondame: 


ono prive di qual- 
. Mi reca maraviglia, 


Momigliano 
nto di veri 


davvero, come si possa non convenire dell’ in- 


fluenza eserci 


ando tutta 
storica è lì a 


passo l'anima di 


imon e Proudhon su € 


Quinet, Leroux, 
siuseppe Ferrari, 
la sua opera filosofica politica e 
dimostrarcelo : quando ad ogni 
seppe Ferrari trabocca d'in- 


tata dal pensiero d 


contenuto ardore per questa terra di Francia e 
per le idee che ne fermentavano la società. (1) 

La maraviglia s'accresce quando mi viene 
detto che la loro ideologia trovava buone acco- 


glienze presso Giuseppe Mazz 
Mazzini non la menò buona a ne 


ni, se Giuseppe 
ssuno dei san 


simonisti e sempre che potè sfogò le ire sue 
contro l’egoarchismo dembcratico delle scuole e 


degli scrittori gall 


, che facevano di Francia 


la metope sacra della redenzione umana. Mara 


viglia, dico, 
gliano scriv 
gica deduzion 
piutamente le 
zini, e se le 


Perchè da quello che il Momi- 
io sono costretto a trarre la lo- 
ne che: o egli non ha letto com- 
e opere di Ferrari e quelle di Maz- 
ha lette, ha ciò fatto con notevole 


trascuranza, perchè a lui non sarebbero sfuggite 


nè le afferma 
esplicitissime 
È consenti, 


zioni esplicite del Ferrari, nè quelle 
di Mazzini. : 
caro Prezzolini, prima delle de- 


bite citazioni, ch'io mi valga delle benigne in 
dustrie di quell’onnipotente inquisitore che è il 


metodo stoi 
Dunque 

del pensiero, 

tesio cioè. M 


tiva che lo chiama li; la speco! 


e c'entrerà a 
ma quello ch 
ventosa atmo: 
scuole parigi 


ico. 


28 anni G. Ferrari va, libero esule 
in Francia: verso la terra di Car- 
a non è propriamente la specola- 
lativa c'entra si, 
nche di più, in processo di tempo 
e lo attrae, in quel momento è la 
sfera politica degli uomini e delle 
ne 


Soro gli anni che corrono dal ’4o al '45. I 


sansimonisti 
cielo sbiscia 
discepolo, de 
come uccello 
l'odore della 
libri neo-socia 
Lité (pubbl. 1 
i catechismi 
Charton ec 
an 
toliche giù di 
chefort (2) « 
deux mondes 
scrittori più 
libera arena 


ra. Giuseppe Ferrari b: 


momentaneamente tacciono, ma il 
ugualmente dei loro baleni : qualche 
)po il colpo di Stato, predica ancora 
errante sui nugoli della tempesta ; 
polvere bruciata vaga nell'ari 
alisti del messia Saint-Simon, | Exa 
$38), PZ/mmnanité (1840) di Leroux, 
t i di Halévy, di Enfantin, di 
sono avidamente letti e discussi 
to dalle mene cat- 
cattedre di Strasburgo e di Ro- 
chiamato a Parigi dalla Revue de 
nelle cui pagine ciclonano tutti gli 
tempestosi del momento, ed è come 
offerta al pugilato delle idee inter. 


nazionali, duellanti per l'avvenire sociale dei 


popoli. 


Nello stesso tempo (1843) dal Collegio di 


Francia Quir 
stambura le 


net — e Michelet vi si accorda — 
groppe ai gesuiti tanto che il mi- 


nistro Cousin (simultanea notevole simpatia del 


filosofo per Quinet e Ferrari!) © costretto a 


to. 


gliere il titolo al programma delle indette lezioni. 


Ferrari capi 
principi rivo! 
artiglieria pi 
Ora, io dico 


nell'opera 2 


fluenza diretta dello spirito & 
nazzante a destra e a sinistra i prin 
So Non solo il F. prenderà in esame la dot- 
trina e la scuola « 


spa 


già militante e caldo dei suoi 
fonari, nel bel mezzo di questa 
i su tutta Europa 


lu 
azzata da Par 
che bisogna essere armati, davvero, 
di buone intenzioni per non volere riconoscere 


italiano l'in. 
rino francese 
pi del 


esa del repubbl 


Ì Fourier (3), ma quando alla 


rivoluzione del "48 i sansimonisti riprenderanno 


l’ultimo co 
fantin — 1° 


si preparerà a stendere la / 


luzione e la 
pariranno to 
tre, ogni co! 
tori e il no: 
idee non sc 
titoli dell 
es.; Loui 
rari, nella 
repubblicani 


ricco, entusiasta, vorticoso — 


lora di St. 
scritti di I 


ato con Duvergier, Razard e con En- 
breo errante della scuola — Ferrari 
osofia della Rivo- 
Federazione Repubblicana che com- 
>sto nel ’51, E come respingere, inol- 
munione d'idee tra gli addotti scrit- 
stro in questione (e quando mai le 
mo state attaccatticce ?) perfino i 
loro opere sono simiglianti ? se, per 
Blanc conduce parallelamente al Fer- 
R. d. d. AM. scritti rivoluzionari e 
pme negarlo, se lo stesso stile 
nche confuso ta- 
Simon e seguaci — riappare negli 
errari ? se la nuova religione che vo- 


leva fondare l’apostolo francese /Zeltres d'un ha- 


bitant de G 
fondare il 
sione ? se 


mon abbattendo il deismo, riappare i a 
re il psicologismo ? se la pie- 

quag- 
no che 
pontefice a sè stesso ? se le regole 
enza applicate allo studio dei fatti sociali 
direttamente sansimoniane ? 
che la sansimoniana non era « aria 
ossigenata » pel Ferrari se egli stesso, imbeven- 
done î capaci polmoni, usciva nell’enfatico en- 
imoniana è l’idea 


che vuole inaugu s o 
nezza dell’uomo sansimoniano a realizza 


giù ha di 
dev'essere 
della sci 
dal F. son 
come dire 


tusiasmo che « la religione sansi a 
più potente del secolo e nello stesso tempo il 

magnifico dello spirito umano.... che 
eat 


sogno più 


interessò tutti nelle lispute, dotti, stori 


ect.) vuole altresì, da parte 
rari nella Zi/osofia della R 


né 


il 


riscontro l’ individuo ferrari 


o teorie d 


tende ancora il suo avvenire ?» (4). 


1) Ferrari 


Voltaîre «l'uomo delle due generazioni »: invece Mazzi 
volle nemmeno comprenderlo. «Noi non siamo 


Voltaire e de 


degli enciclopodisti solo l'ervismo e la fede nella libertà del pen- 


2) F. fu proprio cacciato da Strasburgo perchè i cattolici lo 
J0 di spandere idee comuniste fra gli studiosi 


incolpar 


tanto era imbevuto di spirico francese da cl 


A see. XVII » (Seritti, V, pag. 133) Mi 


li riv frane. del "89)- 


(Vol. XIV, p. V 


ragioni. cioè, per cuì furono processati e dispersi i sansi 


misti. 


(%) Des Faces et de W'Escole de Fon ier, + Revue de deux 


Mondrs 


{4} DI tension 


Momigno 


solit ‘45. 


sua 
vol» 
ismo che voleva inalzare St. Si- 
in Ferrari 


amore 
i non 
matori di 


accetta 


e stesse 


lirico del F. pel St. Simon fu notato anche dal 
nel seo Giusegpe Mazzini e le idealità moderne, 
Par. 1, cap. 1: e mi dispiace che în questa dotta Bologna man 
chino le epore di Bovio, perchè, se ben ricordo, potrei recare 
altre concordanze di giudizi. Ma per es. dico in, le allusioni 
che È Quinet faceva mel "gt alla Repebblica d'italia ( Revisnon/ 
2 Re ice della som Revolution velizionee am XIX siîcle © le snc 


Io domando a 


Momigliano se queste cose 
le ha lette e vedute e pensate. E se ha letto 
veduto e pensato anche il Mazzini. In tutta 
l’opera mazziniana (politica, letteratura ecc.) c’è 
una quasi costante avversione alla Francia e al 
genius francese. Ho notato più sopra che tutte 
quelle idee di democratizzazione umana che la 
Francia s’arrogava, îl M. non poteva ingoiarle : 
erano contrarie ai suoi principi di idealità 
versalità politica, Il M. accettava dal sansimoni- 
smo il profumo di generoso cristianesimo, come 
accettava dal Leroux la buddistica idea religiosa, 
come accettava dal trascendentale Reynard il 
druidismo, per quel sentore di soave misticismo 
e per quell'amore sviscerato delle religioni che 
imbalsamavano l’anima sua, ma non poteva ac- 
cettare mai le loro visioni politiche 
L'ideologia anarchic paradossale di 


1093 


Libreria della Voce 


e uni- Tutti i libri qui annunziati vengono spediti 


franchi di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 


Nostre edizioni. 


Giovanni Parisi: // Zragico Quoti- 


diano e il Pilota Cieco, seconda edi- 


Simon, la conciliazione lerouxiana della famiglia, zione . . . Vai, ET 
a e del a à asso iade) sop- ” 

della patria e dell'ugualità assoluta (triade) sop--—CarLo Puist: La vecchia Cina . . 350 
primendo ogni autorità (1), il Calechisme a z 
industriels dei sansimonisti non erano p Rimacaxpra ® Hariscandra il virtuoso, 
Mazzini. Egli rifiutava il capo, la scuola, i se- dramma indiano, tradotto da M. Val- 
guaci, gli epigoni del sansimonismo, non pre i PNT” 
giava in letteratura francese e i suoi pensatori, lano» Da ei; e fe 
avversava la Francia e quasi non la Questioni scolastiche. 
fino ad ammonire el'italiani che si guardassero 
bene dal riconosceria come faro di libertà (2). -—Atrssampro Marcucci: Le scuole per 
(« Manifesto del Comitato Nazionale allî Italiani, i contadini dell'agroromano, 1909-13, 
Scritti, vol: VIII, pax. 134 i ll È Giesi 

Accettava Rousseati per la nudità della vita, Dp:-R0,: Can: Inte, carie e: (regi, 3 
del pensiero, della parola, della letteratura in- vende a beneficio delle Scuole "IT 


genua e spontanea ; si profond: 
il cui Zsquisse leggeva persino alla messa (! 
dice in una lettera a Daniel Stern) si entusia- 
smava di Lamennais (3) e dei poeti amava De 
Vigny, quello che non garbava a Carducci 
‘Tutta l’altra letteratura a M. anima tagliata con 
l'accetta, appariva come melliflua, fiorettata e 
fogliuta di lenocini ingombranti e servili 

Ma io non mi dilungo più, e dò senz'altro le 
azioni del pensiero mazziniano relative alla 
gli uomini francesi, alle 
alle loro teorie, con citazioni di 
A 


va in Condorcet, 


bro 
pngine e sintesi dove occ 


Scrilti editi © inediti di G. Massini (ed. di- 
retta dall'autore, Roma 1876) : 

Vol. V, cap. di a rivoluzionaria in Eu- 
ropa. A. 1834 (rivolgendosi agli uomini di 
Francia che si sentissero degni di sacer- 
dozio 

L'iniziativa non è dietro voi : essa vi è innanzi 
Non è più racchiusa nella 4 dei divitt 
Il progresso dei popoli sta oggi nell’eman- 
ciparsi dalla Francia. Il progresso della Fran 
cia sta nel suo emanciparsi dal XVIII sec 
e dalla vecchia rivoluzione » (4) (pag. 63 
seg. ; 79) 

Ibidem. Zede e avvenire. [M. non accetta la li- 
bertà dei repubblicani, non accetta la loro 
repubblica che è torbida, intollerante dem 
crazia di Atene; il loro grido di guerra 

vendetta. Tutto ciò era troppo basso, 

>, troppo inferiore alle ide 


32 e seg.; 1745 © 


‘or 


grido « 
troppo imperfe 
lità mazziniane] p 
not 


Vol. VII. < 


ma è il Governo di Francia 
i schifoso di quello offerto 
epubblicani che maneggiano 

non credo possa trovarsi 
> mezzo secolo », pa- 
oni sansimoniani fatti 


K 


i 
nella storia dell'u 
îna 103 (erano 


ni ttim 


Vol. VIII. Cap. Condizioni e av 


enive dell'Eu- 
inimo 
1 lette ira rivoluzionaria “ran 
hiamava 1’ ’S9], pag. 1So e_ seg. 
Ibid 4 Ù di pregiudizio siffatto (di te 
sguardo fisso su Parigi) è l'idea che 

rediamo /a/sa e che non pertanto è pres 
universalmente accetta, per la quale 
locata în Francia l'iniziativa del moto 
stinuatore europeo. Idea siffatta non ha 
lamento nei fatti (pagina 180, anche 


f A. 1852. |M la il suo mal* 


I sistemi della democrazia. A. 1849. 
, alla dottrina ch'io accuso 
potenza, a conquistare l'intento della 
ecc. Attraverso numerose tra- 
studio delle quali racchiude 


lì Saint-Simons, di Fourier, d' Owen 


sono tutti seguaci, eredi di Bentham. 
XI. scopre in Bentham derivandolo da Hel. 
più Jiritti dell'uomo non sono punti di contatto 
Mita i la Federazione repubbl. e la Filosofia della 
Rivo ari x 
A fichelet ella introduzione ai Priucipi di fil. della 
sl. (1837 iveva difeso la sentenza che « La Francia è il verbo 
d'Eurpo come la Grecia fu il verbo dell'Asia ». 


Nel lîbro di Thomas Pierte Lerour, sa nie, som ocurre, sa 


mecc, (Paris, Alcan 1994) nell’'Appendico 


doctvîne, contribu 
so È riportata una lettera dî G. Mazzini da Londra a Le- 


«ove fra altro è detto: « Nons suîvons dex routes qui ne 


pas identigues, ect ». La dichiarazione, mi pare sia chiara, 


4 e lucida. Nel poema socialista lerouxiano La Gréve + 


nare; vi sono velate punte di cruccio verso l'opera politica 


Mazzini » Londra. 
sosizione assai poco benevola di Mazzini verso 


Francia fu rilevata dillo Spuller nell'art. Mazzini et la vero 


n francaise sulla Revue moderne (0 apr. 1968), (citato dal 
sigliano). 
3) La calda carità aposto 


nente Mazzini che lo salutiva Lutero del sec, XIX (Epist 
libro Paroles 


del cristiano Lamennais esaltava 


11, pag. 28) e si proponeva di tradurre il 
lo col timbro della Giovane alia. lì culto 
tutte la vita, tanto da crederio 


200 crogamt e la 
Mazzini per Lameanais dur 
sino l'apostolo della religione della Giorane Italia (v. per not. 

se, vol. ET, pagg. 30. 61, 79, R4. 4378, 9$%91- Tutti © due 
segginvano con opposizione ideale il manerial 


» di 5. Simon e Quinet 
i) levece Quimet, Lerons, e tutti i ssosimonisti continue- 


sonno a pubblicare scrittà riv. liomari, riecheggianti la grande 
n izione. 

3) Dieci anni prima Gioberti nel Primate nl. Beassehie 1À43. 
” L pag. gap. Nota 29) coprimena sul pensiero france uguali 


ismo rivoluzio- 


[Rella, commovente relazione dell'opera come 


na regione abbandonata al 


Poesia ?. 
Fraxcesco Pastoscun: 7/ pilota dorme n 250 
Troilate. 
Roserro Ax Pagine scelte, a cura 
di Erminio i, XXII-34 75 
Filosofia. 
Scritti di Carro Micn STAFDTEE 
vol. II, La persuasione € la retorica, 
pp. 108. . » 200 
FEDERICO rerzscue: L'anticristo, pri- 
ma traduzione italia 2.00 
B. Croce: La philosophie de J. B. Vico, 
trad. fr. di H riot-Darsiles e G. 
Bourgin, pp. 360. |, » ‘Îea 
È la traduzione della nota opera del ( mà 
agg vi l'opuscolo sulla Ga a vichsana), 
Pasrio GentiLE: /%r una concesione 
etico-giuridica del socialismo secondo 
i principi dell'idealismo critico, pp. 104 * 300 


Giuserre Rotta: Peusiero e realtà, 


Opere di Arturo Graf. 


— Il risveglio, romanzo + 190 
— Ecce Homo, aforismi e parabole . » 400 
Le Rime della Selva, vers » 400 
— Morgana, versi A 400 
Il Diavolo ; + +» 5.00 
— Por la nostra cultura v 100 
— Poemetti drammatici a 4 300 
— Dopo il tramonto vi @ 4° ape 


— Roma nella memoria è nell imma- 
ginazione del medio «vo, 2 voll. » 200% 
Questione sessuale, 
Havrtock Etuis: La selection sexuelle 


ches l'homme. Toucher, odorat, ouîe, 


vision. (Etudes de Psychologie se- 


xuelle), IV), " .» 


I libri dell’ H. E. sono tra i pochi scientifici 


5-50 


e insieme tra è più interessanti da leggero] 


Paoto Gov : Puressa razionale. (Studio 


sulla questione sessuale dal punto di 
vista psicologico, giuridico e morale) 
Trad. in it. a cura del Comitato na- 
sionale contro la tratta delle bianche, 


sezione di Milano, pp. 62...» 
[Opuscolo di propaganda in favore della ca- 


stità giovanile] 
Varietà. 
Nicorò Roporico: Dalla vita e dalla 
sforna contemporanea. Note di N. R., 
ppi < i le he 
Il modesto sottotitolo se salva l’autore, non 
salva il libro che è perfettamente inutili 
colta di articoli del Marsocco e dell'Archivio 
Storico che nessuno sentiva il bisogno di vedere 
ristampati, recensioni la più parte, senza idee 


mo 


0 fatti nuovi] 


Biografie. 

Jase Wersn CarLyLe: « Reminiscen 
ces ». (Carlyle intime), trad. fr., con 

2 ritr. RANGE 
{l ricordi della moglie di C., già origine. 
nella loro forma falsificata, di scandalo. La pre- 
sete traduzione francese è completa e rimette 
le cose 2 suo posto, illustrata da note e da in- 


troduzione] 
Poesia. 
J. Fanr: Les merucilles de l instinet 
chex les insectes, con ill. * 335 


1094 


Storia delle letterature straniere. 


Enuvno Gost: 2 nlure anglaise . L. s50 
K. Waniszkws Litlèrature russe . » 359 
W. G. As Littévature * 55 
Ci. Hua rature ara ou 89 
Bossrx rature allemande . e Ss 
W.T Littérature americane » 550 
G. La vue! d' histoire de la 

literature francaise (ult. ed.) . * 4 
Francia. 
Mavrice I re : La guerre prochai 
ne ct la mission de la France . " 3.75 
Letteratura greca. 
Evrirme: Le Ba t Ro: 
Vico. 
G. B. V Scienza a 
d 4, € variant 
data di note storiche, a cura di Fat 
sro N II, pp. 712. » 7.50 
} 
fa 
S \ G.B. Vico) » 0.60 
v 1 ù 
e sul pur 
1849 ;n deve più 
lono anche 
< Enfant radicaline, 
principio particolari (pa- 
I 1 nza al 
' 
pensier suo, con 
ni « eredi bastardi 
\ s lati di ogni 
vvenire reli 
». Alla fine M. confuta 
Comunismo, respinge 
im nsimonisti, For 
I 1 on traendone | 
politica che le loro te 
L a ala Di 
edere a pag. 319 € 
V libro degli Stri// 
gliano veda se 
li di Fr 
g esso l’apo 
giudi 


vero, 


lia Così diceva ( eda: 
Perdona, caro P 
rdona Prezzi ho rubato alla 
prezioso, i 


erità è anche più 
ndo sta davanti 
converrai anche 
liosi ferrariani (e 
cora più gramo 
i prima. Forse non c'è che 


mazziniani) è 


Tuo aff.mo 


Mario GIRARDON 


POSTILLE 


a l'oce mi avverte che per 
è pubb. T. Momigliano în 
l’autore, appunto, che 

aviglia per- 
apparirebbe 


un erre Ni 
vece di F. A/omio 
cito al N. 4. Ciò &i 
chè il M. almeno dal 
un attento e diligente 

Ma mi è caro, sopratano 
mia tesi citare i giudizi, che reco Pon, Sella 
e conscienzioso lavoro di Pierfran di Miasino 
La mente di Giuseppe Ferrari [pavia guy Soli 
1902) a me prima d'ora ignoto- libr Meg 
chiamo all'attenzione delli studiosi pel ruta 
l’investigazione profondi con cui ‘è e È: 
nella disamina del pensiero ferrariano. oto 


"la mia m 
è bibliografia 


LA 


g. 26 cit.) « Nella Mente di Vico nessun 
capitolo vibra invece di maggior entusiasmo 
di quello dedicato all’Asvenire sansimonia 
” il linguaggio del critico assume un 
tono lir tanta è l'evidenza con cui pre- 
e sansimoniane, tanta la sug 
rei quasi l'affetto, con cui trat 
a del loro autore ». 


senta le « 


perba concezione del F. di 

ntesa come spiegazione razionale 
1 di tutto l'universo è chiaram: 
a più riprese nelli scritti di S. Si- 
natamer nella /ntroduzione 

entifici del sec. XIX» .. 
in taluni difetti e in certe laci 


Pag. 129) « Il F.unon nascose mai la sua pre- 
dilezione per la Francia e i francesi che 
« parevano divinità scese sulla terra » « 
L'amore della libertà doveva n 
ralmente attirare il giovine pensatore all’a 
more della nazione (Francia) ec 


Pag. 156 hi Satnt-Simon continua ad essere 
inche dopo e malgrado Proudhon, il grandi 
ispiratore del Ferrari », da: 

(Pag. 163) « Dopo il il 

con l’eloq 


1848 continuo contatto 


socialismo 
sopra il fi 
e di novit 


Scriveva 


D) 
tà 


profoni. 
roudhon — 24 seit. 1859 — 
Ferrari: « Di tutti i pensatori antichi e n 
derni voi siete uno di quelli che più vi 
mente eccitano il mio pensiero » (Correspon 


IX). 


Perini pr 

Pag. 1 Tre scrittori ispirano tutta Ja spe- 

culazione di G. Ferrari: Hume, Vico e 
Simon 


Dopo di che parole non ci appulcro 


LA VOCE e LACERBA 


Rice ) ele di ; 
mici per par pon /a Voce 
4, I 1 quella delta 
, L ’ ate dai mi 
an ppini e S é . sui 

" p 

Voce 
guito 1 
’ So 


sso cre 


vossÙste 
nfonde, 
retta a im 


sser loro gr 
Giuseppe PREZZOLIN 
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COLLANA DI TESTI E DI TRADUZIONI 
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SI È PUBBLICATO: 


VICO G. B. La Scienza nuoba giusta l'edi- 
zione del 1744, con le varianti dell’ edizione 
del 1730 e di due redazioni intermedie inedite 
e corredata di note storiche, a cura di Fausto 
NicoLixi — Parte / — Vol. di pag. LKXX- 
304, con un ritratto e un facsimile fuori 
Lo sE E E RO 

Vol. di pag. 408 . . 7.50 


a d'un'edizione 
or opera del suo 


maggior ssa Opera, non 
più ristampata nni, era affatto 
introvabile in commercio. L'ed Nicolin 


non che essere riproduzione p 
del Ferrari, 


ra e semplice di 


ente coi I afo e reso di 


giatura. Il 
onando per suo conto 
e del "44 ha potuto 
l Ferrari, ma mercè 


del 1744 € 


rafe e ine 


rtanza. Infine l'edizione 


da numerose 


e rettificate 
Icune allusioni 


tici errori © 


mme del Ni- 


giorni la se- 


NOVITÀ: 


TOMMASI S. Il naturalismo moderno. 
Scritti vari a cura di A. Anile (Bibl. Cultura 
Mod. n. 67). Pag. XVI-300 . >. sd 
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CATALOGO ILLUSTRATO GRATIS A RICHIESTA 


Album di Cézanne, 
Album di Van-Gogh, 

Raccomandiamo v 
della potenza di questi pi 
con passepartout. 


Eccellenti riproduzioni dei pittori 


Cézanne, Matisse, Gauguin, Ingres, Renoir, Degas, Denis, Puvis de Chavannes, 


Toulous e Lautrec ecc. cent. È 


elegante con carta Ambra, cent. 80, Dicci 


7 I 


15 riproduzioni grandi, staccate. . . . . 
+ 15 riproduzioni grandi, staccate . . . a 
vamente queste riproduzioni dalle quali veramente ci si può { 
s M " a 
ittori. Le riproduzioni grandi possono anche servire di Porcari 


Camera Work, numero speciale 
dedicato a Matisse e Picasso, 
contiene 14 eccellenti riprodu- 
zioni in formato gr. L. 8,— 


Hans von Marées, 60 illustra- 
. zioni, testo di Julius Meier- 
Graefe + + + è 17,50 


Edouard Manet, 200 illustra 
zioni, testo di Julius Meier- 


Graete + . . . Li %° 


Auguste Renoir, 150 illustra- 
zioni, testo di Julius Meier- 
Gioele > << «la 60 


Paul Cézanne, 54 illustrazioni, 
testo di Julius Meier-Graefe 
+ L 4,50 


Daumier, con 70 illustr. testo 
Kurt Bertels . . L. 6,— 


. SURI RR * 


* 0. + +L 4,50 
. + + L 4,50 


RR 9. 
ate Fa 


un” idea esatta 
incorniciate © 
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Concepita con  criterii affatto 


muovi ed allo scopo di divulgare 
le norme per un rinnovamento fi- 
sico e morale, tanto necessarie per 
la salute e la felicità della nostra 
razza, questa Rivista mira a dif- 
fondere le idee scientifico-filosofi- 
che dall’ Igienista CarLo ArxaLDI 


concretate nel noto suo Cenobio 
della 
vita secondo i più moderni inten- 


della 


usando nei giudizii |’ indipendenza 


laico: discute i problemi 


dimenti dottrina positiva, 
più assoluta da quanto insegna la 
Scuola ufficiale e seguendo la Ve- 
rità ad ogni costo, anche quando 
essa contraddica alla coltura ed 
alla educazione di questa società, 


il cui corredo intellettuale è ba- 


sato sul falso. Og 


gni fascicolo con- 


tiene le seguenti rubriche : 


I nostri articoli (ic 


ene, medi- 


cina, scienze, filosofia, lettere ed 


arti) 


er le vie dell'Arnaldi» 
suo — La vita în colonia — Pa- 


gine da meditare — Medicina e 


igiene Libri e riviste — Noti- 
‘arto — In casa e fuori In 
cucina — Gli sports Piante e 
fieri — Bollettino Metcorologico — 
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niche. 
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n cordone di 
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La tassa democratica sui ricchi. 

Il deputato radicale Alessio ha proposto, e 
l'onorevole Giolitti ha accettato è confermato 
che, poichè ci dovranno essere nuove tasse per 
quell’aumento dell'esercito che richiede la no- 
ga militare, chesciuta, come vede, 


stra po: 
coll’occupazione della Libia, queste tasse. do- 
vranno esser pagate dalle classi abbienti. 
Naturalmente i giornali democratici si dicon 
soddisfattissimi di questa soluzione e la « tassa 


dèi ricchi » minaccia di diventare popolare. 
Probabilmente anche î socialisti la voteranno, 
perchè, come dicono quelli della Germania, rac 
chiude « un principio democratico ». 


Noi osserviamo modestamente che 


modo si turlupina una volta di più il popolo 
È molto chiaro che non esiste 
pei ricchi, il cui peso non sia portato dai po- 


nessuna tassa 


veri. Una tassa per gli abbienti significa, per 
esempio, tassa per i padroni di casa ; sta bene : 


ma questi rincarando l'affitto la faranno pa- 


gare ai poveri diavoli $ significa, anghe, tassa 
per il possessore di rendita; è questo sarà 


semplicemente obbligato ad esser più cauto 


sue spese © più stretto nei salari dei domesti 


ci, in modo che la produzione sarà diminuita 
e i salari abbassati. 
I quindici 0 venti milioni che verrà a co- 


stare l'aumento della forza bilanciata, è inu 


tile nasconderselo, li dovranno pagare a questo 


modo proprio i poveri e medi portafogli: quelli 


degli operai, dei contadini, degli impiegati put 
blici e dei privati di secondo ordine. 

Non vi sarebbe che una sola riforma, la 
quale davvero potrebbe 


sollevare i poveri e i 


medi, la grande massa dei consumatori, e sa- 


rebbe appunto quella degli sgravi progressivi 


facendo diminuire il costo 


doganali, i quali 
dei viveri è delle merci è obbligando la pro- 


duzione nazionale ad essere più ingegnosa e più 
tutto il denaro 


di più e che ogni impiegato, operaio, 


alacre, farebbero altresì ch 


varrebbe 
contadino, il quale oggi con 1000 lire compra, 
poniamo, 600 di vitto è 400 di merci varie, 
ne comprerebbe, par esempio, 700 è 500! in 
modo che si troverebbe ad avere 200 lire di 
più all'anno, senza aver cresciuto l'entrata; 
potrebbe altresi concorrere alle spese per la 
difesa nazionale. 


Ma queste, si sa, per i frotezionisti sono 


teorie, astrazioni; sono problemi difficili 


quali si sentono ancora immaturi a discutere. 


Relativa utilità degli scandali. 


I 


Alcuni dei deplorati sottilizzano, Non si sen- 


) perfettamente deplorati, è 


ID) stanz. 
fono abbastanza 


dicono : 
In fondo ti 


torti, Essi hanno la coscienza di non esser 


ci res 


amo che non hanno tutti i 


troppo dissimili da certi di quei loro colleghi 


che, messi dal Salandra di fronte alla neces- 


sità di rinunziare ai Incrosi incarichi e arbi- 
Irati, 


calice. 


nno torto il volio e rifiutato l'amaro 


E poî, anche per il pubblico interesse, non 
gran male se resteranno deputati. Infatti 
bisogna nutrire una soverchia fiducia nelle isti- 
finchi 


tuzio: li utari per non sapere < 
tuzioni parlamentari per non sape 


ci saranno democr e parlamenti vi saranno 


Questo è il ro- 


anche scandali è corruz 
cratica e chi 


tutta pu- 


vescio della bella medaglia den 


crede di fabbricare una democra;ta 


Li pares ta on un dritto senz rOTEScio, 
rezza è onestà conia un dr nia 


cioè uma medaglia impossibile, 


vmissimo che il paese — 


E sappiamo anc 
l'abbiamo ripetuto è dovremo ripeterlo ancora 
— dò gli uomini che ha; e mon crediamo 


la cava dei Guarracino, Abi 


e compagni sia vicina al 


Onde accadrà che i col 


pi che son 


Anno V x N. 24 + 12 Giugno 19/3, 


paci di sopportare per anni uomini di quel 
lipo, saranno anche capaci di darne fuori degli 
altri. E siccome i nuovi saranno fatti più furbi 
dall'esperienza, diventeranno anche più pericolosi. 

Insomma la favola csopiana del mulo ca-° 


duto in un fosso, cui le mosche suggevani sane 


que è non voleva che glie le scacciassero per 
tema di altre più avide, si può applicare an- 
che ai furfanti parlamentari. Si tratta di fur- 
fanti ormai resi innocui, ai quali nessuno af- 
fiderà più un incarico o un arbitrato. Non sa- 
ranno più nelle commissioni e nei bilanci a far 


I, ‘anno influenza. Non po- 


da relatori. Non av 


segretariato. Non 


tranno aspirare ad un 
potranno promettere all’elettore influente lo 


AxceLo M 


spaccio dei sali © tabacchi o lo scioglimento 


d'un consiglio comunale. 


Invece chi sa con che arie verranno fuori 
ora i nuovi furfanti vergini, ai quali nessuno 
avrà milla da rimproverare, è che potranno 

viter Te speranze e le mani su tutti. Essi 


aranno assai losi degli altri, perchè 


ù peric 


più freschi nella 


1, più scaltriti dall’espe- 
rienza altrui, più avidi nel succhiare. 
Nunzio Nasi non fa paura, come deputato. 


Alla Camera eg fa multa, € 
fa paura, francamente, è il successore di Nu 


non potrebbe f 


Nasi, l'uomo che sarà eletto da 


anni l'han tenuto per rap- 


La Voce. 


durante tutti questi 
presentante. 


Contro una cattedra di filosofia della storia. 


Pubblichiamo, col consenso dell'autore, il di- 


corso di Beneditto Ci 


ce tenuto al Senato 


cattedra di 


nella discussione per. la istituer 


osofia della storia nell’ Università di Roma. 


lonsentite che io, 


e, Signori senatori. 


a entrare in una discussione troppo par 
ticolare, che recherebbe fastidio alla maggior 
parte di voi, circa i problemi teorici e dida- 
scalici che suscita la proposta di legge per 
istituire nell’università di Roma una cattedra 
di filosofia della storia, esprima soltanto, in 
questa occasione, un mio sentimento di stu 
pore, e ne spieghi nel modo più breve le 
ragioni. 

Tuiti i cultori di studi storici e filosofici 
sanno che la filosofia della storia è una co- 
struzione teologica, nata dall’ impotenza a 
intendere lo svolgimento intrinseco ed og- 


gettivo della storia. Gli antichi ne ebbero 


appena qualche barlume, intenti com'erano 
a narrare le vicende delle loro imprese mi 
litari e delle loro lotte politiche ; e sola- 
mente, poichè non seppero elevarsi all’ idea 
dell'umanità e del progresso, lasciarono al- 
l'orlo del loro pensiero giocare i fantasmi 


del Prod 


dèi, del 


o, del Caso, dell’ Invidia degli 


ato, della Fortuna, e, negli ultimi 
loro tempi, della Provvidenza che regge le 
cose umane. Ma questi sparsi e contraditto- 
rii accenni divennero veramente un corpo di 
dottrine, una filosofia della storia, col  cri- 
stianesimo; e colui che dette una forma ben 
determinata, rimasta poi intatta per circa un 


iana filosotia della storia, 


millennio, alla cri 
fu sant'Agostino : un grand'uomo, cui biso- 
gna far di cappello, ma al quale di certo 


reca torto se si dice che fu l’uomo 


non 
di un'epoca, e non di tutti i tempi. 

Quella filosotia della storia venne prima- 
mente corrosa dalla muova vita italiana del 


comune, e poi spazzata via dal nostro Rina 


scimento; ed è un grave errore ripetere che 
l'italiano Vico creasse tale scienza, giacchè 
anzi il Vico, nonostante, le molte vecchie 
scorie che si trascinava dietro, fu il primo 
filosofo moderno che umanizzasse profonda 
mente la storia, facendo scendere di cielo 
trattan- 


in terra la Provvidenza cristiana e 
dola come una legge dello spirito umano. 
Ma, mentre la civiltà italiana si andava di- 
staccando dalla trascendente « filosofia della 
storia », in Germania, per etfetto della Ri- 
forma, che in tanti dei suoi aspetti prolungò 
il Medio evo, e per le arretrate condizioni 
di civiltà di quelle genti (« eravamo grandi, 
e là non eran nati »), continuava net ma- 
nuali scolastici la concezione teologica, che 
fu trasmessa per tal modo alla nuova filo- 
sofia tedesca, allo Herder, allo Schelling e 
allo Hegel. E costoro procurarono di laiciz 
zare quella concezione teologica, € v' immi- 


sero tesori di pensiero vivo, ma non r 
rono mai (perchè non potevano) a rompere 


l'involucro della trascendenza. 


Caduti i tentativi di quei sommi pensatori, 


la concezione teologica venne rivestendo an- 
cora altre forme; e l’ultima che assunse, e 
che ha vissuto la sua vita ai giorni nostri, 

stata la « concezione materialistica della sto- 


del so- 


ria », la filosofia della storia propri 


cialismo, che proclamava un nuovo Dio, lE 
conomia, e concepiva la storia del 
um come una cacciata dall’ Eden de 
mu imitivo, nel quale esso sare 
rie attraverso una secol lotta 
clas ol restaurare un più elevato e ri. 
iless nunismo. 

lo non debbo esporvi come questa. file 
sofia listica della storia sia stata via 
critic sfatta ultimi decenni, e 
per lo di stranieri, ma anche 
e Che x altresì appartenga ormai 
ai t oscienza di voi tutti; e 
io fort potermi richiamare su 
q I che all’autorità dell’ono- 
re I Jel Consiglio, il quale 
et ra Camera che i so 
c < gato Marx in soffitta » ! 
Fi > 0 di scherno, che conteneva 
aj 1 verità, pervenuta in modo 
for pevole alla mente pratica del- 
Uu Stato: che l’ultima trascendev 
file storia era anch'essa finita. Le 
qu iche sono veramente risolute 
qu cangiano in detti del buon senso 

I 1 è stato surrogato, nel mondo 
mo 1 Filosofia della storia ? Signori 
sen: la Storia, la Storia senz'altro, la 
St enz’aggettivo : quella Storia che i 
greci Tucidide e Polibio iniziarono; che 
pro > gli italiani Machiavelli e Vico; 
che si maturò in Germania, a etto del- 
l'involucro teologico; ch'è oggetto dell’as- 


siduo lavoro del pensiero moderno ; e cl 
da storia politica e nazionale, si è fatta sto- 
ia dell’umanità e della civiltà, e non sente 
na tra 


ù il bisogno di ricorrere a ness 
iede nessuna Filosofia 


scendenza, e non © 
lella storia, perchè sente di avere in s 
nedesima la sua filosofia, coincidente con la 


propria natura. 


H metodo (ricordo all’onor. relatore un 
rchè l’ab- 


rincipio, che egli ben conosce 
iamo appreso entrambi alla stessa scuola), 
1 metodo non è qualcosa che sî possa so- 


scientifico, ma è 


rapporre a un contenute 


“iò dl 
ptrinseco al contenuto stesso. Liò cane 


mpre un 


atura sua fantasti 


lentifico. 


do fantastico, e 


P tto della odiern: 
Ma c’è un altro asp Jierna pro 


e convenga richia- 


posta, sul quale mi par c 


sare l’attenzione del S 
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cato l’ istituzione di una cattedra di filosotia 
della storia ? La Facoltà di lettere e filosofia 
di Roma? No, Il Consiglio superiore di 
pubblica istruzion 


? No. La voce, più o 


meno corale, degli studiosi di tilosofia e di 
storia e di letteratura, che sono in Italia ? 


No. O la proposta è stata, per avventura, 


suggerita dall’essersi ora, in Italia, formati 


parecchi cultori raggi ou 

no, di quella discipl o falsa che 
sia? Ch'io sappia, nessuno della ra ge 
nerazione, o di la che ora r a 
scritto trattati di tilosotia della E 
perchè dunque andare a tirar fuc I a 
tomba questa povera morta da tr 

ormai trascinarla per gli uffici della Camera 


dei deputati e far 
la legittimità e l’onor a Cc I 
uomini politici, e farne decide 
voto di assemblee y 

da voti di consessi e Commiss 


razioni scientitic 


me, un’altra fc 


i e più anni ho 


si legano alla concepibilità o n a 
filosotia della sto: aspet 
tato di dover on 


sull’argomento, ch 


di libri ed opusce 


di 


t Il 
niscellanea 
la f fia 
Ciò mi 
o, ma, ripeto, mi 
itto ciò che io c 


sit 
nopr 
PI 
[ att N i ser 
t N ) 
| 
pot sotia 
ne fu 
I 
rico a e 
allora fr 
Ù È i e AccOr 
s n sapeva 
Poi ancora rimase v 
anni; e quando, nel 19 
la a concorso, il concorsi 


la università 


deserto. N 


di Roma, la cattedra fu molti 


ad Antonio Labriola, del 


, per incarico, 
scolaro, e anzi sono sta 


editore di quei suoi corsi 


L: 


poche lezioni di metodologia storica e si oc 


ola, com'è noto, qualche rara volta fece 


cupò sopratutto nel narrare, assai drammati- 


camente € ionariamente, la storia della 
Rivoluzione francese e le origini del Sociali- 


no, ossia professò semplici corsi 


smo mod 
di storia moderna. 


to agli esempi stranieri, che l’on. re- 


, non m’indugerò nel dimo- 


la Ku/turgeschichte, la sociogratì 
maome la storia comparata delle reli- 
gioni e simili, non hanno nulla che vedere 


nella presente questione, 


senatori, secondo il mio modesto 


avviso, mancano dunque, per l’ istituzione di 
questa cattedra (con la quale si verrebbe ad 
accrescere ancora le già troppe cattedre filo- 
sofiche delle univer 
sibili ragioni : da quelle di logica scientifica 
e di sapienza didascalica fino a quelle oppor- 
jesumono dalla tradizione 


ità italiane) tutte le pos 


tunistiche, che s 


— «sedi 


i 
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e consuetudini, o dalle urgenti richieste della 
pubblica opinione, ragionevole o irragione- 
vole che sia. E perciò io mi auguro che 
l'on. ministro della pubblica istruzione non 
vorrà insistere in una proposta, che già ebbe 
contrario 1’ Ufficio centrale della Camera, e 
ora ha contrari due dei nostri cinque com- 
missari, e, per quel che mi sembra, titu- 
banti, o almeno pieni di riserve e di cau- 
tele, gli altri tre. I bisogni delle nostre 
scuole sono tanti, che non è lecito mettersi 
a soddisfare quelli di capriccio o di lusso; 
specialmente quando, come in questo caso, 
siano di un lusso antiquato e (mi si passi 
l’espressione) di cattivo gusto. E di cattivo 
gusto a me sembrano anche, a dir vero, le 
disquisizioni d’indole scientifica, che sono 


stato costretto a sottomettere ai miei onore- 
voli colleghi, col rischio d*infastidirli : ma 
la colpa non è mia. La colpa è della pro- 
posta della cattedra di filosotia della storia e 
del modo in cui ci è venuta innanzi, da nes- 
suno domandata o desiderata. (Bene, Bravo. 
Approvazioni vivissime). 


LA MODERNITÀ 
D'ISRAELE 


Vi sono israeliti i quali non pensano che 
nica forza che il loro fopolo possa portare 
lell’abilità capita» 
listica: ma ancor quella di un patrimonio 


all'età moderna sia quella è 


le, tuttora vivo, a malgrado del cristiane- 


simo è è scienza. Uno di costoro, fra i 
poeta pieno 


pire, sta per 


più nobili animi che conosciamo, 
lità e fin 


e un libro, < 


tia, Andri 
be, 


e ne comosciamo, su 
ti nello 
Darmesteter. Da 
ha concesso che La Voce ne est 


braico, stu, 


‘angrcill, nel Weininger 


pagine a questo de- 
se al- 


cune: ed cccole, 


Nel 1850 James Darmesteter non aveva che 
una fede nobile, ma altera: la Scienza. Egli 
non offriva perciò alla Francia, che in piena 
lotta religiosa rinunciava al suo Iddio, l’an- 
tico Dio degli 


rei. Gli pareva che l’infu- 
sione del sangue ebreo nella società francese 
dovesse esser resa facile dal fatto che il pen- 
siero ebreo non si trova, come il pensiero cri- 
stiano, in lotta col pensiero francese inebriato 
di sciet 


aspirante alla giustizia e al pro- 
gresso. Il Giudaismo « non ha messo il prodi- 
gio a base del dogma, nè ha collocato un so- 
pran 
I suoi 
più che un particolare poetico, racconto leg- 


turale permanente nel corso delle cose, 


riracoli, fin dal medio evo, non sono 


pittoresco e decorativo ; e la sua co- 


resa in prestito frettolosamente a 
l’ultimo compilatore della Bibbia, 

pomo e del serpente, sulle quali 
zioni cristiane si son fatte palli- 


no mai molto inquietato 1° imma- 


i suoi dottori nè pesato molto 


nente sul pensiero dei suoi filosofi, Le 
sue pratiche non sono mai state un « mezzo 
per credere », un espedien 


per « istupidi- 
re >» alla fede un pensiero ribelle: non sono 


che un'abitudine cara, un no di far 


lia 

’ 

di valore passeggiero e destinati a scomparire 
quando non ci sarà più che una fam nel 


mondo convertito alla verità una. Sopprimete 
tutti questi miracoli e tutte queste pratiche ; 
dietro tutte queste soppressioni e tutte que- 
ste rovine sussistonoi due grandi dogmi che do- 
po i profeti formano integralmente il Giudai- 
smo: Unità divina e Messianismo, cioè unità di 
legge nel mondo e trionfo terrestre della 
Giustizia nell'Umanità. Sono i due dogmi 
che, nel momento presente, rischiarano l’uma- 
nità in cammino nell'ordine sociale, e che 
si chiamano nella lingua moderna, l'uno, 
unità delle forze, V'altro, fede nel progresso ». 

E più tardi, in un scorcio potente, James 
Darmesteter racconterà come sì è formato 
questo profetismo che Renan aveva fatto, 
invece di Mosè e del Sinai, centro della 
storia di Israete, In che modo uomini esciti 
spesso dal seno del popolo, allevatore di 
api o di pecore, hanno potuto senza in- 
carico, senz'altro ordine che il fuoco che 
bruciava nel loro petto e che essi credevano 
di Dio, parlando liberamente e con loro ri- 


—"F.--zalZonfiretettàà 
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XL 


O carro vuoto sul binario morto, 

Peco per te la merce rude d’urti 

E tonfi. Gravido ora pesi 

Sui telai tesi; 

Ma nei ràntoli gonfi 

Si crolla fumida e viene 

Annusando con fàscino orribile 

La macchina ad aggiogarti, 

Via dal tuo spazio assorto 

All’aspro rullare d'acciaio 

AI trabalzante stridere dei freni, 

Incatenato nel gregge 

Per l’immutabile legge 

Del continuo aperto cammino : 

E trascinato tramandi 

E irrigidito rattieni 

Le chiuse forze inespresse 

Su ruote vi 

Incongiungibili e oppresse, 

Sotto il ciel che balzìno 

Nel labirinto dei giorni 

Nel bivio delle stagioni 

Contro la noia sguinzaglia l'eterno, 

Verso l’amore pertugia l’esteso, 

E non muore e vorrebbe, e non vive e 
[vorrebbe, 

Mentre la terra gli chiede il suo verbo 

î appassionata nel volere acerbo 

Paga col sangue, sola, la sua fede. 


XVII. 


Da tutto l’orizzonte 

N ciel fuso balenava 

Con slanci arcuati di luce 

Verso l’alta vertigine azzurra 
Che al sommo traboccando più vibrava ; 
tiacevan sui confini 

Grembi di nuvole bianche, 

Ma il sol maschio sfuriava 

Sulla terra supina 

Nel grande amplesso caldo, 

E con turgidi muscoli 

Si sforzava ogni cosa violenta 

E si palpavan i sonori tonfi 
s'incendiavan i colori secchi ; 
nel convulso spazio, 

Dalle coscie dei monti 

AI gran seno dei piani, 

Dalla testa dei borghi 

Ai nervi delle strade, 

Con àliti e gorghi 

Con guizzi e clangori 

Ebbra l’ora si stordiva ; 

Ebbra l’ora si smarriva 

Nel senso delle voci 

Di giovani a diporto, 

Di giovani cercanti 

Dal pensiero la vita. 

La compagna al compagno 

Il compagno alla compagna, 
Voleva ognun confidare 
Qualcosa ch'era tanto : 

E scaturiva l’ invito bramoso 

D' intorno, aperte le magiche porte, 
Ampliate le ardenti finestre, 
Protesi i fiorenti balconi 

Della natura balzata su, 

al suo piede ferveale un piacere 
Che voluttuoso salendo con gioia 
Dai fianchi al sommo iridava 

Di squamme e scintille 

La bella e fragrante dimora. 

Il compagno alla compagna 

La compagna al compagno, 
Volea ciascuno gridare 

Ciò che non era mai detto, 

E passar da ogni varco 

E popolare la reggia 

E confondersi insieme 
Nell’acciecante verità enorme. 

Ma rotolarono sillabe, 

Ma ragionarono il mondo: 

E riser tutto il di per non sapere, 
Mentre ogni cuore sciupava 

La sua farfalla. 

S'annidò il cielo corto, 

E si fece uno spento bracere ; 
Languì alla terra il piacere, 

E si fece la spoglia di un morto: 
Strisciò la notte, 

Scivolò la partenza, 

S'aprì la voragine 

Della città rombante. Si lasciarono, P 
E lasciarono la giovinezza. 


(1) Crewente Riînora: Frammenti tirici, pubbli» 
cato dalla « Libreria della Voce », Esce Îl 15 giugnoy 


e e rotaie di 


XI 

È primavera, questo accasciamento 
Nell’ebete riflesso 

D'un caldo umido vento 

Che monotono incrina 

La crosta cittadina 

E suono fesso rende ? 

Forse altrove sei bella, o primavera: 

Non qui, dove uno sdraia 

Passi d'argilla e per le reni vuoto 

Scivola il senso e gonfia la vemizi?, 
Mentre l’anima giace pietra al fondo 
D’una gora, e si contrae 

L’idea nel tempo che vien già divelto 
Con nausea intorno alle cose. 

Tu, mano aperta che inseguivi il mondo, 
Questo hai ghermito ; e primavera in festa 
Il riposo ora porge e l'omaggio. 
Eppur, la fede e il responso tenta 
Preda tutto dei casi, nel viaggio 
Della turba pilotai ; 

E con rimorso mi largivo e breve 
L’ozio che addòlcia 

In cima al sentimento i vani sogni : 
Non certo i vostri, o primavera s 
O lasciva città senza amore! 

Ma che giovò, se l’aria mi fu tolta 
Se ogni ora parve un ripiego di fretta, 
Se quasi scheggia puntuta 

Mi scardassò la vita; 

Se, primavera, il mio cuor generoso 
Soffocasti di spasimi sordi 

In un scuoter di sonno che crolla 

Qui dove tutto m'offende 

Con vergogna, e non trovo 

Un abisso profondo per gettarmi ? 

Tu mi gridasti all’ inutile forza 
Dell’anima che pens: 
AIl’ inezia noiosa di chi pena: 
E ridevi nei tuoi rutti sozz 
Oh, se avvelenati denti 

Mi saettassero fuor della bocca 

Per morder cuore e cervello su te, 
Mentre la gola rugghiasse a sterminio 

Il terrore del mal che m' infosca 

E drizzasser le mani ogni nocca 

In artigli selvaggi a squarciare 

Dio e i scellerati buoni ! 

Oh, se fuggendo trovassi regioni 
Dov'occhio non mi veda nè conosca, 

E lieto fosse il destin nuovo al sole! 
Ma primavera, tu strozzi e spunti 
Ruggiti e artigli con mediocre inerzia, 

E gl’impeti e le luci 

Accasci e in ebete riflesso smungi ; 

Ben tu al fiuto del senso conduci 

Nel caldo umidore del vento 

Con strette di mano la placida vita, 

Con strette di ordigni la provvida forza; 
E in tuo buon senno mossa, 

Nei plausi fraterni 

Dell’ ilare gente codarda 

Sotto il ghigno del cielo, 

All’anima maliarda 

Di noi vili eterni 

Tu scavi tediata la fossa 

E suggo io, intrepido, il veleno 
Schizzato a vendetta 

A chi di morte sfuggirà la stretta: 

E te, con voglia, o spirito, suggello 

mia impronta era; 

iù gli sguardi con terrore, voi 
Tronfi bastardi della primavera, 

Civil risma di eroi : 

E giù il cappello! 


occa, 


XXI. 


Sui fianchi òndano avvinti 

Gli amatori in bisbiglio 

Nel languor sciolto dell’estiva sera; 
Dietro mi volgo : lento indi procedo, 

E voluttà m’addolora 

Ma donne a veder sole più mi accora, 
Chè nulla ad esse, tranne amor, par vita; 
Nel frantumo del giorno, 

Nel vuoto della sera 

Giuocan l’attesa a rimando : 

E nel guardar chi s'accompagna, intorno 
Dalle occhiaie dispera 

Intento l’occhio che par dica — quando? — 
Mentre orgoglio sicure le drizz: 
E muove a vagheggiarsi alle vetrine, 
Il fato di ciascun è dentro al mio, 
Come nell'occhio lo sguardo : 

E argomentando, tacito m’avvio 

Per la notte che stringe le cortine 
Sul lacrimar dell’ombre 

Per forme indefinite 

AI flaccido baglior ch’ estenuato 

Da fanale a fanale sbadiglia 

In una pausa senza fine. 

(è) i di sognar, oggi dormite: 
Tutto, domani, ricomincerà. 


schio ai grandi, ai preti ed ai re, epurare a 
poco a poco la coscienza di Israele, e tra- 
sformare il loro Dio razionale e geloso in 
un Dio universale, in un Dio d’amore la 
cui voce dolce e tenera « finiva per spez- 
zare e fondere il cuore di pietra della vec- 
chia umanità ». In che modo, in mezzo a 
un secolo di « crisi morale intensa, d’inquie- 
tudine sofferente, simile a quella del primo 
secolo della nostra era » e a quella del deci- 
monono secolo morente, in un secolo di an- 
goscia e di tremito « due uomini, Amos ed 
Osea, ebbero l’originalità di « meravigliarsi 
* della ferocia umana come di cosa contro natu- 
ra e contro ragione » e crearono questa cosa 
muova nel mondo, un « Dio divenuto stru- 
mento di morale » che odia e disprezza le 
decime, i profumi e le feste, e che quando 
la processione dei suoi adoratori si avanza, 
conducendogli i becchi e i grassi vitelli del 
sacrificio, si volta e mormora: « lungi da me 
il rumor dei vostri cantici, che io non sen- 
ta più il suono delle vostre lire; ma che il 
buondiritto sgorghi come acqua e la giustizia co- 
me un fiume inesauribile ». In qual modo infine 
un grande uomo, un grande poeta, il cui nome 
è rimasto sconosciuto, insegnò a Israele che 
le sofferenze che sopportava senza tregua non 
erano la punizione dei suoi peccati ma il 
prezzo di salvezza dell’anima umana; « Je- 
hova aveva messo il suo spirito in lui per 
partecipare, per mezzo di lui, la giustizia 
alle nazioni. Non invano egli ha dunque sof» 
ferto, egli è stato disprezzato, abbandonato 
dagli uomini, popolo di dolore, domestico 
alla sofferenza. Inviato da Dio per predicare 
la sua parola, non s'è affatto ribellato e non 
ha indietreggiato davanti al peccato... Egli 
ha presentato la guancia a coloro che  l’in- 
sultavano ; il suo dorso a quelli che lo bat- 
tevano; nè ha allontanato il volto davanti al- 
l’oltraggio e lo sputo. Simile all’agnello che 
si conduce al macello, alla pecora muta da- 
vanti al tosatore, non ha aperto bocca; ed è 
per questo ch'egli non morrà, Gli uomini 
l’hanno creduto colpito da Dio, mentre era 
per redimerli dai loro peccati che era col- 
pito, per la loro salvezza che era castigato. 
Ed egli non si scoraggia perchè la giustizia 
non è stabilita sulla terra e le isole lontane 
aspettano i suoi precetti. Gehova lo fa le- 
gislatore dei popoli: nazioni che non lo co- 
noscono accorrono a lui. Egli condurrà gli 
stranieri verso la casa della montagna santa: 
poichè la casa di Gehova sarà chiamata una 
casa di preghiera per tutti i popoli ». 
Sollevato continuamente dalle sue speranze 
grandiose, Israele ha potuto vivere la storia 
straordinaria che per lungo tempo il mondo 
ha creduto la storia esemplare dell’umanità, 
cercando di realizzare una patria « terrestre 
e divina, materiale e ideale ». Ed ora che 
l’umanità ha ricominciato a credere, come 
gli antichi profeti, che il regno della giu- 
stizia potrebbe ben essere di questo mondo, 
essa deve di nuovo domandare consiglio a 
quelle vecchie pagine che « hanno ancora 
tanto da dire ad anime disilluse delle cre- 
denze che le hanno cullate diciotto secoli ». 
Noi tutti, ha detto Renan, che cerchiamo 
un Dio senza preti, una rivelazione senza 
profeti, un patto scritto nel cuore, noi siamo 
per molti lati i discepoli di questi vec- 
chi sperduti. Sperduti no, poichè essi ave- 
vano cercato Dio nel loro cuore e l’avevano 
trovato.... Essi hanno gettato in parole di 
fuoco inestinguibili il grido dell’ istinto no- 
bile, e in forma così semplice e così uni- 
versale.... che dopo venti secoli dei figli di 
Voltaire si meravigliano, nell’udirli, di sen- 
tir soggiogata la loro coscienza di uomini. 
La loro potenza storica non è esaurita nè dal 
G 
gono una riserva di forze a giovamento del 
secolo che viene. Il secolo ventesimo è me- 
glio preparato per comprenderli del dician- 
novesimo che l’ha preceduto. «La religione 
del ventesimo secolo mascerà dalla fusione 
del profetismo e della scienza ». 


daismo nè dal Cristianismo, ed es 


STORIE LOCALI 


Noi non parliamo mai o quasi mai nelle co- 
ne della Voce, di libri esciti, per le recensioni 
j quali, salvo casi di importanza non comune 
per altre ragioni contingenti, serbiamo le co- 
sane del Zollettino bibliografico. Ma questa 
glta bisogna fare un’ eccezione, per un libretto 
cui umiltà è tanta che non può sollevare ri- 
ostranze 0 invidie, e che si presta a conside- 
gioni generali e a proposte utilissime. Il dott. 
lxsronio D'AMmATO, che è, come leggo sulla co- 
rtina, professore d’italiano nella Scuola tecnica 
reggiata di S. Angelo dei Lombardi, in provin- 
ja d’Avellino, ha compilato un libretto, 2.i uso 
elle scuole medie inferiori e popolari delia sua 
povincia, dove è stato adottato, di Cenni storici, 
sografici, letterari della provincia di Avellino, 
n un saggio di canti popolari irpini, di folklore 
pino e con una cartina geografica. Il libercolo, 
|, parte alcune mende che più innanzi avremo 
ligio di rimproverare, è fatto bene: contiene 
|hotizie sulle popolazioni antiche della provincia, 
ku quelle moderne, sui monti, sui fiumi, sulla 
|igricoltura, sul clima, sulla fauna e flora, sulla 
vita moderna e i suoi problemi, come l’emigra- 
zione e l'istruzione pubblica; poi piccole biogra- 
fe degli uomini migliori del paese, tra i quali 
l'Amabile e il De Sanctis, citandone opportune 
pagine, e cenni di tutti i comu termina con 
una raccolta, alla quale vedo con piacere che 


solari e di novelle ; una carta ge 


ia, che pone anche in proporzione e in re- 
azione con il resto d’ Italia la provincia lo chiude. 
\bbiam voluto ci 


‘e ad esempio questo volu- 
metto, non soltanto per i meriti reali che ha, ma 
inche, anzi specialmente per l'esempio che offre. 
Psso si propone, dice l’autore, di essere utile so- 
ratutto ai giovanetti delle nostre scuole i quali, il 


più delle volte, vi sanno parlare delle catene dell'I- 


toria pcia, ma restano a bocca 


laia, della s 
loro il Terminio o Lo- 


aperta, quando si nomi 
nzo de Concili». Mutati i nomi, ognuno può 


lir lo stesso del proprio paese. La coltura che 


dà ai ragazzi è magnificamente astratta, e fra 
altre astrattezze ha quella di non interessarli 
rtendo dal loro primo e più diretto ambiente, 


in questo libretto v'è un difetto, è quello che 
esso non si scorge abbastanza la storia d'I- 
ia e del mondo. Poichè l’autore ci promette 


ualche di più vasto, cerchi di andare 


terso questo ideale di perfezione, che sarebbe 
li creare per ciascun comune o almeno ciascu- 


na provincia, tante storie lo‘ attraverso le 
quali, come da una finestra di un castello soli- 
rio ma alto, si vede la pianura vasta, si scorga 

ssare tutta la storia dell’Italia e del mondo. 


Tante storie locali, concepite però senza spirito di 


npanile, ci terrebbero lontani dal centralismo 


la pratica. 
questa : 


e è nocivo negli spiriti come nella vi 
Ed un’altra menda del volumetto 


» le nozioni vi sono talvolta esposte un poco 
ridamente e qualche volta con termini astratti, 


lentre sarebbe bene che una ‘azione storica 


na 
rendesse più correnti e fluide, esponendole 
me vicende piuttosto che come concetti sepa- 
i, Per intenderci : vorrei che dei monti e dei 
umi, non si discorresse in capitoli a posta, che 


renerano troppo facilmente in aride serie di no- 


e di cifre, bensì man mano che la storia lo ren- 


se necessario. Parlando del brigantaggio, per 
mpio, si potrebbero fare notare i monti, le 
«lve ecc.; parlando dell'emigrazione si potreb- 
ro esporre quali vie essa tenga e come le 
ade e le ferrovie, di cui si esaminerebbe la 
e abbiano agevolata e creata. Insomma, 


lal tatto dello scrittore dovrebbe dipendere 


el « disordine vitale » în cui le nozioni si pre- 
nterebbero alla mente del giovane più attraenti 


‘opratutto più nutritive, non più nomenclatura 


na costruzione completa di nessi logici. Se poi 
© indice finale fosse aggiunto, esso renderebbe 
servigi pratici di raggruppamento che presenta 
ta il volume, e toglierebbe gli inconvenienti 
the una narrazione come quella che io mi imma- 
lino, avrebbe per gli scopi puramente pratici. 

Sopratutto eccellente è stata l’idea di aggiun- 
tere i canti e le novelle dialettali, perchè in esse 

ragazzo troverà più poesia sua, di quel che 
e canzoncine stupide a di- 


1 trovi nelle soli 
tillare je quali si sono rimbambiti (credendo di 
lfarsi fanciulli) tanti uomini magari d' ingegno. 
Esprimerò infine un rammarico, perchè il vo- 
ne non è meglio stampato ; anche l'occhio del 
bo deve essere educato alle armonie delle 
Stanze’ e alla regolarità dei caratteri tipografici. 
Sappiamo che nell'alta Italia si pensa ad una 
Uilezione che risponda un poco a queste idee, 
* ferciò ci è stato caro additare quest’esempio 
US viene dul Mezzogiorno più abbandonato, e 
Ron so se abbia precursori od esempi, ma 
* Ctitamente è degno di lode e di plauso. 
x. pr. 


TU uo ueoecc-_ aspro —"" t/m. tici 


LA VOCE 


Senza approdo. 
Poesie di Cesarina Rossi. 

E riprendo un libro di versi ch’è uscito un 
anno fa, Un anno! quante migliaia di migliaia 
di’ versi rimati e sciolti, sillabici e ritmici e li- 
beri, dai giorni in cui la primavera ride a qual- 
che suo dolce amore, che noi non sappiamo, ai 
giorni in cui l’ inverno co’ suoi ghiacci procac- 
cia qualcosa, che sa forse la luna, versa con 
prodiga follia sul nostro allegro suolo un anno? 
Che lavoro pei cronisti di poesia! Ma, dopo un 
anno, chi si ricorda più, in genere, di tutti quei 
versi? Neppure quei valentuomini di cronisti. Il 
libro di versi è — la rosa (oh, sorridenti ricordi 
ginnasiali !) di Malherbe. 

Ma io riprendo, dopo un anno, questo libro 
di versi. Questo libro di cui i sullodati cronisti 
hanno naturalmente, come di tanti altri, e a 
tempo dato, discorso, ‘merita di rigalleggiare 
sull’annuale naufragio. Senza approdo. Forse. 
Ma io amo ascoltare queste voci che sento vi- 
cine, compagne nella navigazione mia breve, 
queste voci che cantan per ni 
viamo oggi e morremo domani ; e quelli che ci 


per noi che vi- 


seguiranno, intenti ad altre voci compagne, non 
le udran forse più. Ma voci schiette e sincere 
in cui si sente il battito dell'anima. Perciò ri- 
giovine donna, e 
ne scrivo perchè vorrei che non fosse dimenti- 
cato come un altro libro qualunque. 

È un libro di poesia quasi esclusivamente rap- 
presentativa e narrati 
non parla quasi mai per conto suo, non esprime 


prendo ora il libro di questa 


a. La persona del poeta 


quasi mai direttamente i suoi sentimenti e i suoi 


pensieri. In tre sole poesie appare visibilmente: 


nel prologo, nell’epilogo e nella poesia intitolata 
« Sui muri di una casa ». Ma nel prologo (« Il 


tesoro »), di due parti, la prima non è se non 


la pura rappresentazione d’un atto, che la se- 
conda adopera poi come figura di certo senti- 
mento dell'autrice. L'epilogo (« Uva e vendem- 


interamente nascondere 


mia »), il quale non 
la sua origine e la sua ragione libresca, sta tutto 
« Sui muri di 


in una similitudine, E la poesi 
una casa » non ha neppur essa vero accento 
quel bisogno di raccon- 


lirico, ma obbedisce a 
tare e di rappresentare che è caratteristico di 
tutto il libro ; solo che qui (come nella seconda 
parte del prologo) l'autrice racconta e rappre= 
senta sè stessa. In tutte le altre poesie 


persona scompare, ciò che non imped 


e abbiano accento personale. 


ralmente ch” 
Son drammi d’anime che il libro rappresenta 


ma non li cerca e non li scopre, di solito, nelle 
loro intime caus 
esterni, e spesso con così bella chiarezza che ne 


, li coglie invece nei loro segni 


illumina tutto il senso profondo. Le cose, gli 
oggetti che circondano un uomo e che gli ser- 
lano all’acuto sguardo del poeta il 


vono, rivi 
mistero d’una passione, e talor d'una vita, che 
l'uomo non confessa, perchè o non sa, o non 
vuole, o non cura, Oppure è nel modo dei suoi 
atti, nel tono della sua voce, nella linea del suo 


viso, che il poeta spia l'orma involontaria e si- 
cura della chiusa passione, dell’ intima vita si. 


lenziosa. 


E la rappresentazione spesso così evidente 
del resto rare, giunte esplicative ne gua- 
Che sulla 


fine della « Giornata di caccia » quello sventurato 


che cei 
no l’effetto immediato e dan noi: 


cacciatore dica al suo cane: « Ulano, Ulano, tu 


non capi quattro parole : ho ucciso un 
uomo! » è veramente inutile ; ed è inutile che, 
narrata la storia di « Un quadro appeso », s'ag- 


per far capire quello che 


giungano quattro versi 
tutti devono già è 
cipita la mente di uno a cui quel quadro strano 


r capito : la follia ove pri 


era caro. suon di campane » il semplice 
dramma d'una troppo tarda venuta e d'una trop- 
po rapida morte s'era già interamente palesato, 
senza che ci fosse bisogno che all'ultimo la cam- 
pana della torre e la campanella della mula par- 
lassero con parole umane, dicessero in quel ver- 
so di cattivo gusto: « — Vengo — vieni — 
attendi — muoio — ». 

Ma per fortuna, come dissi, la Rossì raramen- 
te s'induce a spiegare con giunte superflue il si- 
guificato di quello che la sua poesia rappresenta. 
Anzi, talora, una sottile ombra di mis 
volge certe sue rappresentazioni come « Scale », 
come « Coi lumi ». Che fa, che cerca, che teme 
quello sconosciuto che sale la scala tenebrosa ? 
e che lo attende dietro quella porta dove giunge, 
infine, affranto ? E quei lumi che si guardano da 
due case lontane, l’uno calmo e fisso, l’altro 
mobile e inquieto che significano? Ma a che 
giova sapere ? Guai se il poeta ci avesse spie- 
gato importunamente ogni cosa. Quel che im- 
porta qui è intendere (e l’ intendiamo piena- 
mente, anche în grazia, proprio, di quel mistero) 
la qualità e l'intensità d'un sentimento, non 


lero av- 


già scoprirne gli occasionali motivi o seguirne le 
vicende accidentali. 

Da un lume, da una scala, da altre cose, da 
altri oggetti altrove, si penetra per misteriosa 
via nel fondo d’un’anima umana. E queste cose 
e questi oggetti, dissi, sono osservati e rappre- 
sentati quasi sempre con chiarezza grande, sono, 
nel verso, individuati fortemente. Ecco una de 
« Le ombrelle ». 


Un'ombrella di cotone grossa larga scolorita 
Per la pioggia e per il tempo, con un puguo grossolano 


E un bastone ben piantato, 


appoggiata contro il muro 


Ta un angolo, in disparte, gocciolante d’acqua e d'amido. 


Disegno finito. Presso il quale paiono sfigurare 
certi abbozzati ritratti di persone, come questo, 
per esempio, di Don Flavio, in «Senza saperlo » : 


Don Flavio il curato, 

Un montanaro foro semplice mite e santo 
Solitario © sereno al par d'un eremita 

E nelle sue parole buone sicure e forti 
un soffio 


i grandezza di pace e di frescura. 


Qui, nell’ ingombrante abbondanza degli sco- 


loriti aggettivi e dei vaghi sostantivi astratti, i 


lineamenti del buon curato montanaro si perdo- 
no. Ma non sempre è così delle persone. Ecco 
Mastro Piero di « Al largo » : 


E il pescatore è un vecchio lupo 
Dritto incallito ispido e cotto 


Sembra una statua di rame e bronzo, 


Anche qui gli aggettivi son molti, ma ciascuno 
ha un suo significato vero e preciso, Ora, si noti, 
qui si trattava di disegnare i lineamenti esteriori, 


i tratti fisici di Mastro Piero, là i lineamenti in 
i di Don F 


sce alla Rossi assai meno bene 


avio. E ciò ri 


teriori, i tratti moi 


la vita spiri- 
tuale in sè e per sè non le riesce chiara, a | 


che pur sa così sotti cogliere 1 impronta 
spirituale sulle cose inat Le asserite qua- 
lità morali di. Don FI » nulla ci dicono 
sullo sua I ecisati tratti c 
porali di Mastro-Hiero nano anche la sua 
figura spit i ombrella go 

e ia una’ g uro e compiuto il 
ca udenga Naturalmente bisogna leg- 
ge .0€ n fermarsi alle mie 
bi zio » se non semplici in- 
dici, } ‘ nto. 

» t ) I libro non esistono 
pe i passi e vi si riveli la 
x uale, I avviene esi che gli oggetti con 
t \ Lappresent sempre in rappor- 
t i pianoforti, scarpe, 
guanti, 1 nazzi di carte, forbici, 
quadri... A un vatto sorprende di trovare una 
poesia intitolata « Gli alberi ». Ma, se si legi 
la sorpresa cessa. Quegli alberi sono imagini di 
uomini i a un certo punto sente 
il bisogno « Tra i segni incisi sulla cor- 
teccia s in un albero, profonda, la scrit- 
ta: «Sia iti uomini, ed or siam sterpi ». Del 
resto le tracce dell'uomo son dappertutto; e 
l'albero nella rappresentazione è più vivo è 
quello ta infissa da tanto tempo una scure 
diment la un legnaiuolo, che s'è arruggi 
nita e lenata come una forbice nella ferita. 

Stupi li vedere un titolo come « Gli al- 
beri », perchè questa è poesia, come dire ?, c 
tadina, FE tuttavia della città non c'è forse che 
una breve diretta rappresentazione : l'orrore di 
un’afosa notte di giugno sopra un cortile e dei 
muri e tetti. Ma la scena, quando è descritta 
o accennata, è sempre in campagna, L'amore 
del ma perto, della montagna impervia pal- 
pita in alcune poesie fortemente. Ma è, in fondo, 
aisi no, quell'amore di libertà e di so- 
litudine a e tormenta chi vive chiuso e 
costretto. E gli abitatori di quelle campagne son 
quasi tutti cittadini : uomini malati di città che 
si rifugiano in campagna, ma è oramai troppo 
tardi. 


Questa è în fondo la favola del libro, riassunta 
con brevità fosca nella poesia « Sulla ruota del 
mulino ». Tra un bel verde di prati corre un'ac- 


qua chiara e s'infrange spumeggiando a una 
nera ruota di mulino: intorno, mentre dura 
il sole, un mite lavoro si compie. Ma per lil 
malato che dalla triste città ripara nella villa di 
contro tutto ciò ha l'aspetto terribile e orribile 


E un suicidio în quella stessa 


d'una traged 


ncubo, Trop- 


ruota di mulino porrà fine a quell’ 
po tardi, e invano, egli è venuto alla frescura 
dei prati e dei torrenti. Troppo tardi e invano, 


fisica o morale irri- 


per restatirarvi la loro vit: 
ilmente perduta, giungono alla sanità del 


med 

la campagna la giovinetta di « Senza saperlo », 
l'uomo dello « Scorcio in poesia di una vita in 
prosa ». 


Ma il senso dell’irreparabile, se anche non 
assume la forma di codesta favola, è sempre 
vigile in ogni poesia, direi in ogni verso, e co- 
lora interamente questo libro. Colore fosco, co- 
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Libreria della Voce 


Avendo mandato una sollecitazione per il pa- 
gamento dell'abbonamento 1913 0 per piccoli conti 
insaldati presso la « libreria » ci siamo veduti 
rispondere come se avessimo voluto offendere i 
nostri associati e clienti. Uno disdice l’abbona- 
mento, un altro ci assicura che si rivolgerà ad 
un’altra libreria! E tutto questo per aver ricor- 
dato semplicemente dei piccoli debiti, alcuni risa- 
lenti a sette o otto mesi addietro. Ora a noi fa 
meraviglia che si sia presa per offesa quella che 
è una necessità d'amministrazione e un i 


TRI 


reso al cliente ; e non ci sarebbe mai saltato in 
mente che il richiedere il proprio potesse esser 


pre 


siderato i nostri clienti come nostri collaboratori 


0 per uno sgarbo. Noi abbiamo sempre con- 


e li assicuriamo che dato il nostro piccolo cap 

tale e il piccolissimo utile che abbiamo dalle no- 
stre operazioni, il miglior modo di favorirci, dopo 
quello di ordinarci libri, è quello di pagarli in 
a nostra richiesta. Perciò non bisogna 
susiTà 


contanti 


scandalizzarsi se qualche volta risveglie 


memorie sonnecchianti 


IL GERENTE DELLA LIBRERIA 


Tutti i libri qui annunziati vengono spediti 
franchi di porto in Italia. . 


LIBRI NUOVI: 


Letteratura italiana. 
L. Dorcr: 


tura, til 


Aretino. Dialogo della pit- 

. . . . + L 10 
— Dialogo dei colori » 100 
Luis: Apamorii: Le figurasioni dane 

tesche, illustrazioni + . . » 250 


Leoxarno Campini: // pastore Ali 


Appunti per la storia della fortuna 
di Dante nel sec. XVIII, pp. 142 . » 160 
Licvori E. e Priti A.: 


carducciamo: repertorio alfabetico, cri 


Dizionario 


tico e ragionato utile all'intelligenza 
di tutte le poesie di G. Carducci, pp. 
VI, 336 


Giosuî Carpueci : 


Ceneri è fa 


— Studi letterari » 250 
vi 


le Opere com 


plete, ci si abbona all'intera serie 


pagabili a rate mensili presso la nov 


ria della Voce» 


Giovanni Pascot 


mento . . 5,00 
G. Faxtosi (Labindo): Poesie 
di G. Lazzeri . y » ne 
È 11 48 vol. degli Scrittori 
cordì che diamo 1 a di quena 


collezione per lire 4 


Letteratura francese. 


Vorrarre: Tancrède, rédaction primi. 
tive par Mr. De Munich pp. 1 » 100 
[Testo della Midliotaeca iu 
176.) 
CuatrauprIANnD: A GI 50 
A. pe Musset: Barbérin 
Lorenzaccio, drame, pp. 1 
n. 115-167. « . è * 150 
Tripolitania. 
C. Maxcaxo: L’alfa in Tripolitania, 
Dei ei n e 0 #06 
[Pubb. a cura della Socsetà saliama fer da 
Libia.\ 
Musica. 
R. Waa L'opera e la ntissione 
della mia vita, pp. 126. ° * » 2.00 
Storia. 
Feperico Doxaver: La storia della 
repubblica di Genova, vol. 1I, pp, VII, 
416, con 30 tav., i 2 vol. 5 . » 8.00 
Automobili. 
x: Per diventare chauf- 
PI . " DI n s; +. * 040 
— Manuale della motocicletta. (Cenni ) 
storici. Parte tecnica. Funzionamen» 
to. Teoria delle « pannes ». Deno- \ 
minazione dei vocaboli tecnici in 
quattro lingue), pp. 100, con nume- 
rose ill. . . si È è . * 2,00 } 
— I pueuniaici . . . . + 100 


— L'accensione dei motori a scoppio . » 1.50 
— Manuale pratico dell'automobile, con 


MN. pp .. . . . -* 235 
Circolazione degli automobili, legge 30 
giugno 1912, n. 759 . È A - ® 025 


Romanzi. 
Damiano Avancini: Modermismo, pa- 
gine 402 + L 4.00 
Collezione delle Biblioteche Popolari. 


Givserre Riccuneri: La Lidia, con ill. 
2 carte a colori e 2 carte geog., rì- 
legato in tela rossa . . . . * L50 
Avususto Graziani: Le entrate e le uscite 
dello Stato, rìl. in tela rossa . «+» 0.90 
Eccellenti ambedue.) 


LIBRI D'OCCASIONE: 


87. Revue générale de Bibliographie 
frangaise, a. I, completo in 6 fasc., 
a. II, fasc. 7,9, 10, 11, 12, 13; a. 1904 


e 1905, circa 700 pag. in È 


ne con- 
dizioni i STI AE * 


ivista è molto 


eressante per le 


loni di Georges Sorel # 


geetti: economia politica, so 


teologia, modernismo, storia delle religioni © 
persino meccanica ; recensioni non raccolte mai 


0 delle quali lunghe anche va» 


recensioni di altri col- 


Racca, A. von Gennep, 


88. Exrico M 


le teorie dell'evoluzione (nuovo). Un. 


: L'uomo secondo 


Tip. Ed. Tor. 1911 di pag. 1375, da 
re g6a . . + ‘ » 2400 
80. Lazzaro SratLanzani: Viaggi alle 


Due Sicilie e in alcune parti dell'Ap 


pennino, Pavia, 1792, nella stampe- 


a d Tomi 6. » 15.00 


90, Giosuî CarpuCCI : Carteggio inedito, 
da l3a orse 


1.50 
De Pr 


fundis, da 2a. » 090 


Cataloghi gratis a richiesta di 


Castellanos — Home 


versity Li- 
Biicher aus d. 
Mercure de France. 


ittori d’Italia — 


anni Fattori e la critica italiana, con giu- 
dizi di U. Ojetti, E. Thovez, M. Lago, G. Ca- 
la, G. Prezzolini, 
A. Soffici, C. W. Colucci, V. Pica e 3 illustra- 
zioni 


stelli, U. Tarchiani, G. Vanni 


Con deposito presso la « Libreria della 


Si spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
— Non si risponde che degli invii raccomandati 
sebbene ognt invio sta fatto con la massima cura, 
— Per raccomandazione cent, 25 fn più, 


Contro l’irreparabile non s'ab- 


rassegnazione, ma freme, ben che 


la sua 


impotenza, la ribellione. 


potrebbe essere la vita, e potreblx 
significare qualche cosa, servire a qualche fine. 
Invece alcun male fatalmente la guasta ; e tutto 
è vano. Perchè ? Vecchia domanda, che in certe 


è più frequentemente, più dolorosamente le 


inime ta che viviamo è 
pro; E cuori e le 
br vanità della vita non 


ci trae il sospiro sen- 


ppa il grido violento 


to libro di versi ci è vicino e ci è 


Imente s'io volessi salire il sereno 


>ni e senza tempo, 


teria poetica di questo 


e defi 


sendsa di 
Dovrei 
z erti modi e di 


ri stampi, 
il 
nale » : insistenza che dipende dal non aver tro- 


come il e contrasto », la 


ior- 


vato e dal cercar tuttavia un’espressione defini- 


tiva; monotonia che si riflette nella cadenza fis- 
sa ed eguale dì quei doppi quinari, doppi set- 


tenari, novenari, o di quei men frequenti doppi 


ottonari, doppi senari, decasillabi (curiosità no- 


tevole : non ci son che tre endecasillabi in tutto 
il lîbro) senza rime, senza assonanze, senza li- 
mitazioni nè combinazioni strofiche : metrica del 
resto che nei momenti più felici bene risponde 
alla poesia della Rossi. E dovrei notare remini- 
niscenze 


Ma no. A me giova aver detto quel che di 
vivo respira in questo libro e la risonanza che 
esso può trovare nelle anime nostre. 


mi giova 
fipetere come questa giovine donna che canta 
in ritmo dimesso cose umili e comuni, ma die- 
tro le loro parvenze esteriori scopre il dramma 
umano, e nel canto, senza parere, versa la sua 
schietta passione, sia degna di simpatia e di 
consenso. 
AxcxLo Moxrevarpìi 


Lettera aperta a Giovanni Papini. 


La nostra antica amicizia mi dà il diritto di 
dirti una parola dura, di dirtela pubblicamente, 
perchè in altro modo non ho più speranza che 
tu possa ascoltarmi. 

Parlo al poeta, al fanciullo prigioniero, che 
geme forse ancora nel fondo dell'anima tua, fatta 
preda dello spirito di menzogna. Povero fanciullo 
ch'era nato per cantare, ma lo spirito di men- 
zogna lo sedusse con un vano miraggio di gran- 
dezza, ed il canto si mutò in bestemmia oscena! 

Ecco ora la verità dura, che ti dico in nome 
della nostra antica amicizia. Sputando, come il 
vile scriba, sul Figlio dell’ Uomo, hai colmato 
la misura e ti sei messo fuori dell’ Umanità, 
Avrei potuto perdonarti il colpo di lancia; non 
ti perdono lo sputo freddo dello scriba. Del re- 
sto, la mia volontà non c'entra: io son uno che 
mplicemente vede: vedo lo sputo freddo che 
‘ade sulla tua testa. Vorrei sì che queste mie 
arole arrivassero al fanciullo prigioniero e an- 
ch'egli lo vedesse e ne sentisse tutto l’obbrobrio. 

Questo forse potrebbe salvarlo. 


Piero MARRUCCHI. 
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"UOMO FINITO 


Autobiografia cerebrale lirica in 300 pagine. 


... fra tanti libri che non hanno altra ragione di essere se non un ozioso dilettantismo 
estetico e una va; letteraria si legge con viva simpatia questo opuscolo in cui si chiude il 
dramma vissuto d’uno spirito. E. THOVEZ, La Stampa, 4 febbraio 1913. 

.... è un libro magnifico, bello straordinariamente, pieno di vita, di calore, di passione 
— di sincerità e di grandezza! A. SOFFICI, Zacerba, 15 febbraio 1913. 

. un libro autobiografico che è da mettere tra i più interessanti, tra i più intimamente 
documentari di questi tempi della letteratura italiana.... un libro, almeno a tratti, irruente « 
terribile. S. BENCO, Piccolo della sera, 23 febbraio 1913. 

. îl suo libro deve avere ed avrà certamente un posto straordinario nella letteratura 
contemporanea. Non è un’opera d’arte, come comunemente s'intende, nè voleva esserlo 
male scritto.... ma contiene un'anima. G. PIEROTTI, / Vaglio, 1° marzo 1913. 

a simpatia ci accostiamo a questa storia di un'anima inquieta e dolorosa, 
ribelle e delicatissima, chè in essa forse ciascuno di noi ritrova qualche cosa di sè stesso che aveva 
perduto, risente palpiti dei quali aveva dimenticato il ritmo, rivive sogni che l'avevano allie 
tato e inorgoglito. L. COLOMBINI, La Sentinella Bresciana, 17 marzo 1913. 

...+ Pagine belle, buone, forti, liriche, suggestive, filosofiche, piene di vita interiore ; pagine 
di vertigini, di brividi, piene di veemenza, di passione, di brutalità, di dolcezza ; ma soprattutto 
di sincerità, di coraggiosa sincerità. M. STANTA, Corriere Friulano, 23 aprile 1913. 

Nell'Vomo Finito V' individualità etica manca quasi del tutto : la vita che vi è rappresen 
tata è tutta una cupidigia piena di miraggi. La poesia vera è assente dal libro; ma vi manca 
in pari tempo la forza individuale, e cioè l’ intonazione etic: 

G. AMENDOLA, Resto del Carlino, 30 aprile 1913. 
... questo libro così profondo e originale e, comunque, insolito, non è un romanzo ma 
piuttosto un’autobiografia ove gli avvenimenti della vita dell'autore acquistano un colorito ro. 
manzesco che li anima senza sfigurarli. G. LIPPARINI, 7 Marzocco, 27 aprile 1913. 

... è l’espressione esasperata, e, per lo stile, spesso convulsa, d’una tragedia interiore 
più drammatica nello svolgimento che nella catastrofe poi che essa non appare fatalmente defi- 
nitiva, dato che il senso della vera e cosciente fine di un’ intelligenza non viene generalmente 
annunziata con un libro d'intelligenza e di genialità ; è, tra le melodie vanenti della letteratura 
contemporanea, un colpo di gong che anche se talvolta c’indispettisce, ci ridesta. 

V. PICARDI, Rassegna Contemporanea, 10 maggio 1913» 


Una confessione spontanea di commovente e martoriante penetrazione ci innanzi nel- 
l'Uomo Finito di Giovanni Papini. Forse nessuno scrittore da Rousseau in qua ha lacerato con 
tanta crudele voluttà i propri visceri spasimanti, ha scoperto con tale irrispettosa franchezza 
ogni fibra della sua più intima vita mentale come l'autore trentenne, battagliero, altamente 
dotato, molto avversato e profondamente dolorante del Crepuscolo dei Filosofi, Tragico Quoti- 
diano, delle Memorie d’Iddio, della Vita di Nessuno e di altri appelli fecondi di pensieri. 

R. SCH( :R, Das Literarische Echo, 1 maggio 1913. 

Esso costituisce un libro che non tutti forse leggeranno da cima a fondo, che pochi anzi 
cominceranno, probabilmente, ma che nessuno che lo abbia com ato lascei facilmente a 
mezzo.... Sono pagine veramente avvincenti, scritte con rude efficacia, con indiscutibile sin- 
cerit P. DE’ GIOVANNI, ‘olo, 12 marzo 1913. 

Un libro potente. L'uomo che il Papini ci fa conoscere non è certamente l’uomo di tutti 
i giorni. la creatura privilegiata che lotta con la natura e s’arrovella e si ritorce per uscire 
dalle branche che la trattengono. Finita la prima parte di una vita fatta per intero di aspira- 
zioni e non di vittoria, chiusa per sempre la parentesi della preparazione, ecco il Papini avviarsi 
con altre forze e con nuova vitali rso il domani. 

M. PUCCINI, Giornale del Mattino, 5 maggio 1913. 
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Parlamento o competenti 


La nota del Fazio-Allmayer pubblicata nel 
n. 23 della Voce, ci ha procurato varie let- 
tere, tra îe quali scegliamo quella di un as- 
siduo da Roma, più delle altre ‘importante; 
è la facciamo seguire da un articoletto del 
nostro Monti che indirettamente si riferisce 
alla stessa questione, e da una nostra’ nota, 
ad intavolare un’utile discussione 


che se 


sopra una questione di tanta importanza. 


* 


Roma, to giugno 1913, 


lmo Sig. Direttore, 


L'articolo di V. Fazio Allmayer nel penultimo 
numero della Voce, che conclude per un regime 
di sindacati da sostituire a quello parlamentare, 
non deve rimanere senza eco: è una nuova via 
per cui potrà attuarsi Ja soluzione del gran pro- 
blema del parlamentarismo. Giova agitarlo be 


chè gli ostacoli, non pure a possibili parziali 


applicazioni di esso nella nostra vita politic 
ma ad una retta comprensione del mygdesimo 
presso la pubblica opinione, siano enormi ; de 
v'essere una battaglia del pensiero che preluda 
a quello dei fatti e al Suo giornale voglia pro- 


curare la bella audacia di sviscerare spregiudi- 


catamente il grandioso argomento. 

Alcuni illustri parlamentari, il Luzzatti ad es., 
sperano in un risorgimento del Parlamentarismo 
attraverso un ricostituirsi, che è un ridistinguersi, 
dei 
magogica del tempo. Si 


artiti politici, ti nell’uniformità de- 


nne 


ricordano con partico» 
lare compiacenza le grandi fortune del Parla- 
mento italiano ai suoi albori e gli illustri. per- 


sonaggi che ne capitanarono i principali partiti 
politici. Altri propongono addirittura il sistema 


dei sindacati e ne patrocinano l'a 


pplicazione in 


particolari casi di legislazione. Esempio rec 


en- 
tissimo e suggestivo è quello offerto dall’on. Co- 
mandini che in una lettera aperta sul Messag- 
2. Orlando e 


gero di qui, agli on. Luzzatti, V. 


F. Martini, lanciava 1’ idea di affidare la riforma 


legislativa della scuola a una Commissione scelta 
in seno alle Associazioni magistrali del regno, 


cioè a una Commissione di soli e veri compe 
tenti. Son questi segni eloquenti dei tempi. 
Alla vig 


versale, ultimo conato per ricondurre il Parla 


a dell’applicazione del suffragio uni. 


mento al contatto del Paese da cui sembra sem 


pre più siasi allontanato e di ricostituirgli così 


una salute, lo scetticismo serpeggia. È bene che 
si chiarifichi precisando e determinando le sue 
direttive e la sua meta. Da Lei, egregio signor 
Direttore, io aspetto, e con me credo aspettano 


di chiarificazione e 


moltissimi altri, quest'opera 
di audaci; 


A. 
Si abbia i miei ossequi 
UN ABBONATO. 


* 


L'on. U. Comandini sul Secolo del 9 giugno 
scrive una lettera aperta agli onorevoli Luzzatti 
Martini e Orlando, nella quale il deputato repub- 


blicano lancia una certa sua idea per la riforma 


degli studi nazionali e pone la sua candidatura 


è ministro della P. I. nel futuro ministero radi- 


co-socialista, che ci regaleranno o tosto o tardi 


elezioni generali a sutîragio quasi universale 


Il che a noi, per verità, non fa nè caldo nè 
teddo e neanche ne avremmo fatto parola, se 
nella lettera del Comandini non fosse contenuta, 
fra l’altro, una dichiarazione abbastanza notevole: 
he cioè « affrontare e risolvere la questione del 
tiordinamento degli studi si potrà solo a patto 
he i dirigenti delle tre federazioni di insegnanti 


azione Inse- 


Associazione Universitaria (?), Fede 
&mantî Scuole Medie, Unione Magistrale Nazio 
nale), si riuniscano e si intendano per porsi di- 
Ranzi il problema nella sua interezza, esaminario 
Strenamente e profondamente e preparare un 
Mano vasto, completo, armonico di riordina 
Mento degli studi, anzi un vero e proprio dise 
tro di legge sobrio, chiaro, breve, completo e 


redatto in italiano : piano e disegno da imporsi 
a quel qualunque governo che, ad elezioni fatte, 


siederà sopra le nostre cose. » 
Ora, poichè 1’ on. Comandini, scrivendo così, 


mostra di prendere ancora sul serio queste fede- 


razi tri an- 


yni di borghesi, e poichè pare che 
cora in Italia sian del suo stesso parere, ve- 
diamo un po’ se non sia il caso di dire, a pro 
posito di tali associazioni, poche parole sobrie, 
chiare, brevi, complete e anch'esse, possibilmen 
te, in buon italiano. 

Poichè ci sono, di una di queste federazioni 
della F. N. 


cosa io, che la conosco abbastanza bene; delle 


Insegnanti Scuole Medie, dirò qual- 
altre, altri se mai, parlerà ; se bene, nel caso 
presente, non è affatto temerario il dire : a8 


una disce omnes. 


Sorse dunque la F. N. I. S. M. suppergiù 


come le federazioni consorelle, a immagine e 


simiglianza di 


operaie, in quel periodo 
poco remoto ma molto sorpassato della nostra 
storia di giovane nazione, in cui ogni movimento 
sociale, per borghese e conservatore che fosse, 
si informava ai tipi e ai sistemi socialisti della 
lotta di classe. La crearono alcuni individui ar- 
denti, credenti, ingenui, animati da purissime 
idealità di emancipazione e di redenzione, incu- 
ranti allora e poi di utili particolari ; accorsero 
sotto le bandiere loro, con più o meno di cone 
vinzione e di entusiasmo, torme di borghesi, i 
li, introdottisi, dopo una lotta feroce, in quel 
colino di impiego, eran deliberati a rimanere 
minor disagio che fosse possibile e ad allar- 
sarlo e a farlo più comodo; accorsero anche, in 
sieme con costoro, ma. pieni di fervore ed abne- 
gazione, alcuni altri più umili ed ingenui idea- 
listi, che traevano all’appello volenterosi, come 


ad una voce amica, ch'e aloro inas, 


sonata 


tata e li chiamava ad un impresa buona, alla 


quale s' erano già accinti credendo d’esser 


ma disperavan già, così soli, di poterci mai riu- 
scire. 

E fece, in principio molto di bene questa fi 
derazione : avvicinò fra loro elettissime tempre 


di reggitori d'uomini e di suscitatori d' ene 


e offri ad essi largo e nuovo campo di azione, 


svegliò e assicurò molte forze, ch’ eran prima 
latenti e malcerte, diede modo a certi procac- 
cianti non destituiti di ingegno di porsi in evi 
denza e di fare carriera, mozzò un poco le un 
ghie alla burocrazia spadroneggiante, assicurò a 
tutti i gregari certe tutele giuridiche (e questo, 
per loro, era il meno), certi miglioramenti eco 
nomici (e questo, per loro, era il più). 

Ma questi successi, dico specialmente questi 
ultimi due, furono per la federazione il principio 
della fine. Arraffati gli aumenti e i migliora- 
menti di carriera, la turba dei federati si divise 


subito, naturalment da una par- 


», in due gruppi : 
te i soddisfatti, per i quali l’organizzazione non 
era ormai che la vacca succhiata ed emunta; da 
un’ altra gi insoddisfatti, che nella federazione 
ora vedevano solamente il congegno o guasto o 


traditore, nel quale avevano cacciato il ventino 


petta aspetta, non era venuto fuori più 
li altri o dis 
, peggio ancora, rimanevano a far da 


e poi, a 


niente. Gli uni e ertavano alla spic- 


ciolata 


zavorra : e la federazione, ora ch'era venuto il 
momento di pigliar l'abbrivo, invece ecco che 
abbiosciava a mezza via, Si affannavano bene gli 
indigeti a rimetterla in cammino: « solo uno 
scalino si è salito, il più basso ; altre conquiste 
rimangono da compiere; e la grande, la solenne 


promessa di studiar le riforme? e la collabora- 


zione col governo ? e il miglioramento dei servi- 


zi? » tempo perso : a questi bei discorsi molti 
cinicamente rispondevano col riaffermare la re- 
pugnanza che è tra le chiacchiere e le frittelle, 
altri, più compiacenti, stavano ad ascoltare atten- 
tissimamente, per poi conchiudere che... gli anni 
fuori ruolo avrebbero pur dovuto contare agli 
effetti della pensione, C'eran bene tra le file gli 
idealisti, gli asceti, che facevano eco ai richiami 


dei capi e si mettevano în quattro per assecone 


dare gli sforzi di quei generosi, ma la rozza stava 


lì, proterva, caparbia, col muso rivolto verso la 


greppia, e di seguirli non voleva saperne : tira, 


tia, quattro passi forrecto iugulo e poi, eccola 
Dci nuo 


iantata sui quattro piedi, fondata 


e iimmota come un monumento. 


hì che anche i migliori perdettero la pa- 


zienza : fa fatica uno a dire «noî, noi» e ad 


esser sempre « io, io » e vien la volta che la 


sci 


andar la corda e se ne va per suo conto ; 
così fecero i capi, così fecero molti dei più fi- 
dati gregari, e chi se ne lavò del tutto le mani, 
chi si ritrasse in disparte, a proseguire solo per 
la via in cui solo si era messo, 

Lasciavano costoro in eredità ai rimasti i do- 
cumenti dell’opera loro: relazioni, discorsi di 
congressi, volumi di studi e di ricerche, che la 


Federazione se ne poteva far bella come di roba 


collettiva. ma che veramente era roba person: 


personalissima, di loro, dei maestri, ch'eran stati 


a essi 


poi rinnegati, materia che avevano elab 


individualmente, non perchè federati, ma quan- 
lunque federati. 

Però di prodotti autentici della Federazione 
non ne mancavano mica, chè anzi rimanevano, 
fra l’altro, tutti gli spropositi tecnici introdotti in 
tutti i saccheggi perpetrati a dar 


certe | no 


dell’erario pubblico : p. es. quella bella inven 


zione della perequazione del lavoro e del com 


pletamento d’orario, p. es.: quell'altra pirateria 


dell'apertura dei ruoli; questa sì era opera fe 
derale, questa sì era epopea collettiva ! 

Così la Federazione era entrata, come si suol 
dire, in crisi : le sue file si assottigliavano, i pochi 
rimasti erano come cani e gatti, annaspa di 

naspa di là, si finiva col non concluder 
più nulla. Però languiva la Federazione ma non 
moriva: una volta sorta e costituita si era intes 
suta in essa e attorno ad essa una certa rete di 
arlato e vuoto ma stava ritto 


intere tronco era 


in piede tuttavia e qualche frutto poteva ancora 
portare : bisognava bene accudire a questi frutti 
e, quando fi l’ora, bacchiarli; e, per questo, 
qualche persor buona volontà non manca 
mai. E allora: a mare il programma idealista, 
a mare le riforme della scuc a mare la col- 
lat , issa un altro segnale : 
«n ramento economico per tutti » e chiama 
ancora una volta a raccolta. Non è mai invano 
che fa appello ai nobili sentimenti di solida- 
rietà e di di na che albergano nei petti dei 
nostri buoni impiegati : i perplessi rimangono, 
i fu ritornano ; non eran più che tremila, 
ora son quattro, cinquemila, di più : seimila no- 
vant federati; e tutti insieme i federati si 
agi si agitano dunque esistono, dunque 
esiste la F azione, e allora : evviva la Fede- 
razi Federazione avanti ! 


1 ya la goutte è boire 
là haut! 


sta è la storia: « agitazione — legge 


economica n° 1 — crisi; agitazione n.° 2 


legge riparatrice alla legge n.° 1 — crisi; agi- 


3 — legge economica ns 


tazione n. 2 — crisi...» 


via, fino alla consumazione... delle casse 


e cos 


son così tutte queste federazioni di bor- 


(e solo quelle di borghesi ?): una massa 


erte e bruta da una parte, dall'altra un’intel- 


lisenza, una fede ; i due elementi si aggregano 


per isfruttarsi a vicenda, l'uno mirando a sco; 
immediati e materiali, l'altro a scopi remoti e 
leali; fanno insieme un tratto di strada, poi, 


aggiunti i loro fini rispettivi, sì separano per 


sempre, chè il dissidio si è manifestato troppo 


perto e invincibile; la intelligenza prosegue 
verso la sua meta, la massa va avanti ancora 


in poco per forza d'inerzia e poi stramazza € 


tore tru 


giace : iacet ingens 


cris caput et sine nomine corpus 


E a questi — tronchi distesi sul a 
questi — capi avulsi — a questi — COrpi che 
più non han nome — noi domanderemo « îl 


piano vasto, completo, armonico, il disegno so- 


brio e chiaro ecc. » ? 


Onorevole Comandini, dice sul serio 
Avovsro Mosn. 


x 


Se il nostro abbonato pretende da noi sem- 


plicemente dei chiarimenti, ci mettere 


9, 
empre abbiamo 
avuto di « veder chiaro », a studiare la que 
stione. Se pretendesse di pi 


diretta a promuovere questa 0 quella soluzione, 


tutta la buona volontà che 


e cioè un'azione 


lovremmo rifiutar. la Voce non è un 


giornale politico, no: 


mancare ai suoî impegni, un 


politico, sebbene me abbia è n 


uno di fronte alla politici 


tosto educare, per usare ancora le 


parole del 
Varisco ai nazionalisti, a scegliere n partit 
I 

partito che si dev 


che insegnare quale è il 
scegliere ; a formare capacità politiche, 


piuttosto che una politica. 
Ciò inteso vediamo l'opposizione tra PAI- 
L’Allmayer dic niente 


parlamentari, ma competenti. Il Monti osserva 


mayer e il Monti 


mon ci sono competenti, ma interessati 


L’articolo dell'Allmayer risponde ad una as- 
sai giustificata diffidenza dell'istituto parlamen 
tare. In tutti i paesi parlamentari le person 
intelligenti ed oneste sono poco entusiaste è spe 
are. Noi 
personalmente mon siamo mai stati molto con 


addirittura ostili al sistema parlami 


vinti della Uenza di questa istituzione 3 ma 
come 1 più, crediamo, fra i critici di essa 


r ora, mon ra tro- 


T, 
Il parlamentarismo 


non è un È I } 
uon è un bene minore dei mali possibili ; 
mai sfere, è meglio ta esteso 

sino alle sue ultime conseguen uffragi 
universal: 

Veramente una ‘en 
narla ‘nda n non 

ria, ma an d nella 
trale a r 

no» 
rovi. n > 
vano g e 
niamo, 25 I 

erno sar 


lo Stato 


queste speculazioni non hanno 


nemmeno quella lieve ragion d'esistere che hann 


in Francia. Perchè, com'altra volta accennam- 


mo, in politica ciò che conta non è già l'intelletto 


tifico e Van 


0 onesto ; quello che conta, 


non è il voler dare la soluzione giusta e buona ; 


bensì l' intelletto © l'animo pratico, la solu- 
qione opportuna. In politica si può fissare con 


precisione 


quale sarebbe il governo ideale, ma 
se non sì ha il tatto, il fiuto, quel senso quasi 


artistico, che ha l’uomo veramente politico, di 


intuire la posizione di tutte le forze sociali, 


non si ottiene nulla, non si fa nulla, si gua- 
sta anzi, è quindi, politicamente, si fa del 
male. I guastafeste della politica sono i teo 
rici e spesso gli onesti. Meglio un furfanti 
che abbia fiuto politico, in politica, d'un gi- 
lantuomo che non abbia fiuto. I Cairoli stanno 
bene nelle carrozze reali, ma non al banco dei 
ministri. 

Ora se noi discutessimo a lungo e, seconda 
ipotesi, si andasse tutti d’accorio mel trovare 
che cosa si potrebbe sostituire davvero al Par- 
lamento ; se si congegnasse il più giusto e per- 


Guidotti Antonio, Wultore 
FIRENZE 


fotto ordegno rappresentativo, che cosa si sarebbe 
fatto? Nulla. Si sarebbe perso del tempo e 
distratte forze dai loro scopi, se quell’ordegno 
nom si applicasse alla realtà, 

Bisogna drizzare lo squardo non già ad un 
ideale, perfetto ma irreale, bensì al reale che 
sorge, a ciò che si mostra, nel mostro paese, 
organittato e capace di prendere la direzione 
di quello nel giorno in cui le corbellerie e le 
porcherie parlamentari fossero tante da distrug- 
gere le convinzioni democratiche e gli interessi 
(questi sopratutto) agglomeratisi intorno al 
parlamentarismo. 


Per ora le poche organizzazioni che abbian 


dimostrato di essere s 


ustituirsi al Parlomento, sono state le orga» 


gioni professionali. L 
, sia pure per merito di Ile piccole 
che talora de han dominate e spesso 
create, hanno palesato una preoccupazione degli 
interessi generali assai maggiore di: quella del 


Parlamen 


gno 


>. E per esempio malgrado le ram- 


e giustissime del_Monti, î professori se- 


ed ai deputati nel 


gna anche osservare che il predominio 


legale 


arlamento ha costretto spesso que- 
ste organizzazioni a_ farsi schiave di parlamene 
tari. Ognuna di esse mon si credeva seria ab- 
bastanza finchè non 7 suo portavoce alla 


: ed ecco pullulare il 
il rappre. 
o meglio d'una or- 
i Comandini, i Tu- 
gii, deputati dei 
impiegati, dei brac- 
via dicendo. Le 


uto prendere un'aria 


entante d'un 


or- 


vicende mi- 
mipromessis prendere 
tie del bordello che fre- 


arte il Parlamento non 


per coloro che si orga- 


le mi 


o sopra di lui con 


naccie dei voti. I professori secondari non sono 
stat che il giorno in cui hanno giu 
ra appoggiare queî partiti che avrebbero 


> loro gli stipendi maggiori e lo. stato 
giuridico. Quindi non c'è mai stata da noî 
una vera € propria formazione di organiz. 


petenti indipevdente dal Parla 


gioni di com 


mento. Questo contro il Fazio-Alîmayer, 

Se da una parte, poi, il Parlamento si ad- 
dimostrava incompetente, le organizzazioni si 
palesavano, nella massa, difficile a educare e 
formare, egoistiche, Invece di veder gli inte 
ressi gener non scorgevano che i propri, 
Invece che di competenti, si rivelavano composte 


utenti. In 


come 


© di sentire îl proprio impiego 
una mission, prendevano 1’ impiego come 


un ece di aver coscienza che il loro 
posto cra creato per servire il pubblico, mo- 
stravano di credere che il posto fosse creato 
per loro, 

E ancora bisogna aggiungere una cosa. Mal- 
gradi reclutamento fosse così diverso 
’ / fo nascesse dalla assurda ipo- 


‘una massa cosciente di ommiscenti, e che 
î competenti si trovassero r. iggruppati secondo 
il lor 
i vi 
poi le : 
La nazione non era così diversamente costituita 
ata a uno tutto il fiore 
e vagliata ad un altro tutta la crusca : bensì, 
sia pure in proporzioni un poco diverse, essa 
rivelava la sua natura 


lavoro în modo omogeneo, qui e là 


nazionali e î difetti del tempo (come 


ri) si rivelavano circa in eguale grado. 


spaccio 


così nel Parlamento 


come nelle organizzazioni. 

La conclusione a noi pare sia questa : che 
pur oscupandoci di migliorare, quanto è pos 
sibile, i sistemi tecnici del reclutamento delle 
classi dirigenti e ilegli organi del dominio, non 
bisogni però prooccuparseme troppo. Il Parla 
mento forse non va la pena dì una rivo- 
ma labbatterlo non varrebbe forse 
neppure la pena di una rivoluzione, Educhia- 
mo dei giovani che non abbiamo per questi 
meccanismi nè cieco entusiasmo mè pazzia dî 
odio. Facciamo della gente che sappia quardare 
dietro la maschera delle cose, la realtà, e che 
per additare ad esempio um altro problema che 
a taluni sembra vivo e che è invece ormai morto 
magnificamente risolto dal sano istinto del pe 
polo mostro, mon sia mè misticamente monar 
chica mì misticamente antimomarchica. Il Fare 


lugior 


LA VOCE 


Allmager ed il Monti, vanno forse assai più 
d'accordo di quel che non sembri: ambedue 
vogliono suggerire un'attitudine che superi il 
primo scetticismo che sorge nella coscienza one- 
sta € illuminata di fronte alla frode elettiva 
e all’egoismo corporativo. Le loro coscienze, 
oscillanti fer reazione di quegli estremi di 
credulità, che vedono la salvezza nell’elezione 
di un Scimila o nel parere delle Federazioni 
Comandiniane, sì incontrano appunto in una 
strada comune : quella del lavorare, ciascuno 
nel suo campo, all'apertura e allo sviluppo 
della coscienza del nostro popolo. Soltanto 
dalla quale, vi sia 0 no il Re, il Parlamento, 
le Federazioni, si può ottenere una direzione 
più salda e più sana. 


La Voce. 


Le tre sorelle. 


Il suono dei campanellini si perdeva nella 
lontananza, moriva, e fra poco sarebbe stato 
difficile distinguere se era l’orecchio che lo 
percepiva o non piuttosto la memoria che lo 
ripeteva. Le sorelle rientravano tristemente 
nella sala; in silenzio e senza guardarsi. Sul 
tavolo erano gli avanzi della cena di poco 
prima, una bottiglia di vino appena comin- 
ciata, e il samovar già spento. Lvdia si de- 
cise a rompere il silenzio: 

— Kate, vuoi del thè ? Anche tu non l’ hai 
preso. — Mara volse nervosamente le spalle. 
Kate scosse il capo. Sedettero tutte e tre e 
tacquero pensando alla stessa cosa. Pensavano 
neve, alla troika 
che correva veloce, alla stazione orlata di 


alla campagna coperta di 


piccole luci; sentivano il rumore cadenzato 
delle ruote unirsi alle prime immagini del 
sonno, quaido la gota s’appoggia al ruvido 
cuscino del vagone.... Pensavano alla lontana 
Parigi, alle piazze vaste e luminose, al mo- 
boulevards. Pensa- 
vano che Nicolai non sarebbe tornato mai più. 

Il sentimento di un rimorso impotente trop- 
po tardivo si levava dal fondo di ciascuna, e 
traboccava come l’acqua. E in tre diversi 
linguaggi, le tre anime diverse si dicevano 
le stesse parole: Come abbiamo potuto la- 
sciar passare quest’ultimo istante, senza un 
disperato tentativo? Ed ora è troppo tardi, 
forse, troppo tardi! 

Qualche tempo trascorse così in silenzio, e 
sarebbe bastata una sola goccia caduta in quel 
vaso di disperazione, una sola parola, perchè 
quelle tre donne si alzassero in piedi con un 
grido di orrore, e ricadessero senza più co- 


scienza, o si gettassero l’una contro l’altra 
per mordersi e graffiarsi. 


Ma i minuti si succedevano ai minuti. La 
neve cadeva sempre più fittamente. Nella ca- 
setta dei servi ogni rumore si tacque. Qual- 
cuno disse che era la mezzanotte. Le tre so- 


vimento versicolore dei 


relle sì alzarono, si salutarono, si divisero. 
Vi fu, nella camera di ciascuna, un fruscio 
. Ciascuna di 
loro rimase sola con la notte. Di fuori co- 
minciava la bufera. 


di vesti. Poi anche questo cess 


Il suono dei campanellini veniva da così 
lontano che sarebbe stato difficile distinguere 
se era l'orecchio che lo percepiva o non 
piuttosto la memoria che lo ripeteva. A poco 
a poco si versò più chiaramente nel silenzio 
notturno, si approssimò, divenne distinto. La 
troika corre veloce sulla strada, ecco che 
volta, si sente il rumore sordo della slitta 
sulla neve, l’arrestarsi improvviso dei cavalli 
innanzi alla casa, Le tre sorelle, presso la 
porta, si guardano ansiose nei volti sbiancati, 
Hanno indovinato, ma non osano dirlo, At- 
tendono. 

Ecco il suo passo ben noto. Egli cammi- 
na sulla neve. La porta si apre e lascia en- 
trare una folata di gelo, Nicolai sta sulla 
soglia, tutto chiuso nella sua pelliccia coperta 
di neve. 

Senza essere interrogato, sì affretta a rì- 
spondere : 

Riunto in ritardo al treno, Era 
impossibile attendere alla stazione tutta la 
notte, Partirò domani, Il treno della sera è 
più comodo, Del resto, forse non partirò più, 

E, d'improvviso, Lydia sì precipita su lui 
Piangendo, dimentica delle sorelle, volendo 


dire qualcosa fra le lagrime, Ma egli l’allon- 
tana dolcemente. 

— Domani spiegherò tutto, domani. Adesso 
sono troppo stanco. Fammi dare il thè nello 
studio, E ti prego di non disturbarmi. Ho 
bisogno di scrivere delle lettere importanti. 

Kate e Mara erano in fondo alla stanza. 
Egli non le guardò, ma le vide. Sentì che 
era necessario dire qualcosa anche ad esse; 
non trovò le parole. Alzò la testa, ma in- 
contrando lo sguardo fisso di Mara, lo riab- 
bassò subito e silenziosamente le passò in 
fretta davanti, scomparve dietro la porta del 
suo studio, 

Lydia corse non si sa dove. Si sentiva la 
sua voce impartire degli ordini. Kate prese 
a camminare per la stanza, avvolta nel suo 
scialle rosso cupo. Mara si sentiva soffocare, 
Aprì la porta e uscì sulla terrazza. La bu- 
fera la colpiva in pieno viso. Il cielo era 
bianco di neve. Di quando in quando si sen- 
tiva l'urlo del vento dietro il muro del cor- 
tile. Nella stalla, il cocchiere, con un tre- 
mulo lume nella mano, staccava i cavalli. 


* 


Nicolai era seduto in una poltrona innanzi 
allo scrittoio, con i piedi stesi sopra una 
pelle di orso. Voleva pensare, abbandonarsi al 
corso dei proprì pensieri, come durante il 
lungo cammino per la campagna di neve. Ci 
era in quel fatto un godimento quasi fi- 
sico. Pensava a ciò che da due anni formava 
la sua vita e gli riempiva tutta l’anima: a 
quelle tre donne, cui era legato da una terri- 
bile catena di voluttà e di tormento. Aveva 
tentato follemente di fuggire, di strappare la 
sua anima a quella tragica incantazione, — 
ed era nuovamente qui, e ricominceranno i 
giorni pieni di ore frenetiche di estasi e di 
disperazione. Adesso comprendeva che fuori 
di quell’atmosfera di odio e di adorazione 
reciproca, egli sarebbe morto, come una 
pianta tropicale muore fuori della serra cal- 
da. Sapeva che era tornato per sempre. 

La testa gli girava e gli doleva, forse. per 
la stanchezza o per il freddo. I pensieri si 
designavano in immagini e quadri, come nel 
sogno e nel vaneggiare della febbre. E come 
nei primi istanti del sogno, egli sentiva di 
poter dirigere le proprie visioni, evocare i 
volti, le figure. 

Volle rivedere l’ immagine di Lydia, quale 
essa era nei primi giorni che seguirono il 
loro matrimonio, la giovine donna timida e 
smarrita di ciò che per lei era ancora ine- 
sprimibile. 

Rivide la loro stanza, in un albergo della 
Riviera ; ricordò distintamente i merletti sulla 
coltre del letto. E nuovamente cadde in gi- 
nocchio a baciare con labbra di adorazione 
l’esile corpo di lei, fra i cuscini, nella luce 
rosea della lampadina elettrica, ripetendo le 
parole di ebbrezza : sei mia, mia! 

Poi rievocò l’altro volto di Lydia, quando 
morsa dalla gelosia era corsa quasi nuda 
sulla terrazza piena di neve, e si gettava di- 
speratamente nel cortile, e il sangue le 
scorreva dalla fronte lungo il viso. 

Di nuovo egli la sollevava sulle proprie 
braccia, la portava in casa: vedeva nuova- 
mente le due pupille, diventate enormi ad 
un tratto, fissarlo paurosamente. 
l’anima di lui vi è altro se non una 
grande pietà, una tenerezza bramosa di ab- 
bandonarsi, di darle una felicità senza misura 
e di struggervisi egli stesso come nei raggi 
del sole.... Ma la visione di Lydia vanisca! 
e sotto le sue mani tremi ancora il corpo nudo 
di Mara, come in uno di quei segreti in- 
contri in cui entrambi si sentivano fuorì del 
mondo, trascinati in qualche solitario pianeta! 
E di nuovo egli fu preso da quel desiderio 
di baci, pazzo di qualcosa di più profondo 
e di più forte che l'appassionato abbandono 
di sè; il desiderio d’assorbirla e di sentirsi 
assorbito, Nei suoi occhi permaneva volut- 
tuosamente la visione del corpo di lei, il cui 
respiro lo penetrava ancora per le narici e 
per le labbra, come un liquido avvelenato, 

Eccoli vicini, coco che la tortura della vo- 
luttà, lì riafferra, cresce, raggiunge il limite 
e lo valica in odio e furore. Ed ora respi 
rano entrambi con disgusto, come ridesti da 
ua sogno, si guardano intorno con orrore, e 


Ma nel- 
non 


per ciascuno di essi è insopportabile d'essere 
in due, L’uno riconosce nell'altro il suo eter. 
no nemico, E tornano alle labbra tutte le 
parole dell’offesa e dell’odio. Hanno onta della 
loro nudità. Gli sguardi di lui sono un av- 
vilimento per lei, e un'umiliazione il suo 
contatto. Ed egli stesso vorrebbe lanciarsi su 
lei, svenarla, uccidere, uccidere... 

Ma gia non è più Mara. È Kate che adesso 
gli sta dinanzi, alta, slanciata, vergine ancora. 
Era apparsa, come già tante volte, in quel 
suo studio, quando tutti dormono in casa, per 
dirgli ancora che lo ama, che non vuole che 
lui, e che mai, nondimeno, gli avrebbe con- 
cesso il suo corpo. Attraverso i suoi occhi 
egli vede la sua anima. Edecco i loro volti 
iegarsi istintivamente |’ uno verso l’altro in 
uno di quei baci che fanno sanguinare le lab- 
bra, Le loro braccia s'intrecciano così stret- 
tamente da far provare un dolore fisico, ed 
essi cadono sul piancito, lottando come due 
nemici, Il respiro trattenuto si muta in grido. 
E d’improvviso, come per una scossa elet- 
trica, essi balzano in piedi; ella con le vesti 
scomposte, egli col petto nudato... Lui si la- 
scia cadere sulla poltrona, e lei dispare, 
quasi un’ombra. 

Le visioni del passato reale vorticano come 
i fiocchi di neve dietro i vetri. Le tre donne, 
scambiandosi, chinano i loro visi estatici, 
sconvolti, disperati, insultanti. Egli sente pa- 
role di tenerezza e d’odio, E desidera in- 
sieme ebbrezza e tortura. È come in un vor- 
tice, come in una danza che inebria, ed ora 
bacia il loro petto nudato, ora chiude gli oc- 
chi ai loro colpi. Il ritmo della danza dia- 
bolica incalza più veloce, ed egli sente man- 
cargli la forza di seguirle. 

Il vento scosse con impeto i vetri della 
finestra. Nicolai si destò un istante, passan- 


dosi una mano sulla fronte. Le immagini 
erano così distinte che provò una stanchezza 
nelle braccia, come dopo uno sforzo fisico. 
O non era forse il freddo preso per la via? 
Si versò un bicchiere di vino forte e una 
corrente di fuoco gli passò per le vene. 

Dietro la finestra, la tempesta di neve ge- 
meva la sua danza mostruosa. 


* 


Innanzi a lui stava Kate. Egli la fissò lun- 
gamente, in dubbio se fosse realtà o visione. 
Alla fine le stese le man 

— Tu? Sei venuta ? Ti aspettavo. Aspet- 
tavo te sola! 

Ma ella scosse la testa in segno di di- 
niego, 

Nicolai cade in ginocchio e, baciandole 
le dita sottili, implora: Baciami! Piegati a 
baciarmi! 

Kate lo guarda tristemente, poi comincia: 

— Son venuta per salutarti, Non posso 
più stare con te. lo volevo un amore illimi- 
tato, come il mio. 
imperativo; richiede un intiero abbandono. 
E tu non hai dato al nostro amore che una 
terza parte dell'anima, esattamente una terza 
parte. 

Egli cercava persuaderla : 

— Kate! Kate! non dirmi così ! Non dir 
mi nulla. Sono stanco sfinito. Io stesso non 
so, non comprendo nulla. Lasciami così, con 
te, sentire soltanto che tu conosci l’anima 


Ah! l’amore vuol essere 


mia! 


Lei liberò le sue mani e lo respinse : 

— l’anima tua? Sì, io la conosco! L’' ho 
studiata lungo due anni. Essa ha bisogno un 
poco di tutto. Un poco del mio amore, un 
poco della tenerezza di mia sorella, e vn poco 
della passione dell'altra mia sorella. Ahimè! 
Se anche una volta sola tu desiderassi qual- 
cosa fino all'ultimo! Sia pure non io, ma 
fino all ultimo limite! Ah, se tu avessi avuto 
îl coraggio di fuggircit Ma non hai fatto 
che arrivare alla stazione e tornare indietro! 
Come ciò ti somiglia! 

Parlava freddamente e con un tono da 
superiore a inferiore. Un'amarezza infinita 
empiva l’anima di Nicolai, che rispose rude- 
mente : 

— Eseti sbagli? Se io sapessi amare come 
tu non hai saputo amarmi mai? No, non mi 
basta l'anima tua, pura, limpida, cristallina! 
Non mi basta il tuo sentimento; mi occor- 
rono quella tenerezza e quella passione. Siete 


si stesse che infrangete il mio amore unico 
| vivo în tre pàrti, e poi maledite la miseria 
ule parti che sanguinano. Sono io che devo 
L<prezzare la vostra ristrettezza. Si, son tor- 
indietro, ma per dirvi che non mi sento 
Li schiavo, che voi non avete più nessun 
Lotere su me. 
Kate sorrise sdegnosamente : 
— Adesso non m'interessa più. Non de- 
dero più nulla da te. Bramavo la pienezza 
‘amore. Ma tu non hai osato abbando- 
sicti intieramente, per paura di rattristare tua 
soglie e non volevi rinunziare ai baci del- 
valtra mia sorella. Ebbene, io ti libero adesso 
lì ogni giuramento fattomi. Se io non ho 
sotuto dare il mio essere a quell’amore che 


cavo, lo darò alla morte che voglio. Ad- 
' 


Nicolai si sentiva ferire l’anima da quelle 
pirole. Adesso era in piedi, e fra lui e Kate 
Jinterponeva il tavolo. Stringendosi le mani 
1 petto egli cercò di parlare freddamente e 


con uguale crudeltà : 

— Perchè fingi? Credi ch'io non abbia 
sorto da molto tempo il vero senso della 
e alte parole? Tu difendi la tua verginale 


nocenza, semplicemente. Temi il peccato di 


ncederti al marito di tua sorella. Ti con- 
servi pura per il marito legale. 
Allora Kate si piegò sul tavolo avvicinando 
viso a quello di Nicolai in modo che nelle 
«ie pupille egli potè vedere il proprio riflesso. 
ella voce di lei c'era l'odio e il disprezzo : 
Ah, tu credevi al Non 
edervi più, non era che un esperimento. Vo- 
vo vedere nella tua anima soltanto la fiam 


mio amore ? 


a di un vero amore, la fiamma che tutto 
ivora. L'esperimento non è riuscito. Invano 
i sono sforzata a sopportare i tuoi baci. Lu 
1a anima si è mostrata più misera di quanto 
ri aspettassi. Trionfa! Tu mi hai ingannata 
ngendoti ben più grande e piu degno di 
uello che sei! 

Così, come già tante altre volte, in piedi 
l'uno di fronte all'altra, essi si gettavano le 
i ane 


icol 


ifese più atroci. Gli occhi di 
ebbiavano e I immagine di Kate scompa- 
riva e riappariva, Egli non sapeva più se era 
Kate che parlava così crudelmente o se ei 


lui stesso. Un pensiero strano s' illuminò ad 

n tratto, come un lampo, nel fondo della 

sua coscienza. Timido e incerto, stese la mano 
toccando quella di Kate: 

— Kate! Kate! chiese; sei veramente tu, 
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questa, o non sei che uno spettro? Com'è 

possibile che tu parli così ? Perchè sono ap- 


i che mi hanno accom- 


punto questi pensi 
pagnato per la via, lungo la campagna ne- 
osa. E tu potevi conoscerli? Rispondi ! 
E Kate, col volto trasfigurato improvvi 
nente, con un’ infinita tenerezza rispose : 
— 0h, 
tito! La 
posso vivere con te, e sono venuta per pro- 


mente, certamente, ho men- 
amo, Ma non 


cert. 


verità è che io ti 
varti il mio amore. 

Nicolai le vide luccicare nelle mani un 
pugnale. 

è FRS, 

Ella baciò la lama e aperto il vestito l’ap- 
voggiò al punto del cuore e lentamente l’im- 
merse. 

Rimase ancora in piedi qualche istante, 
pallida, con le labbra socchiuse. Poi cadde. 

Allora soltanto Nicolai potè scuotersi dalla 
1a rigidità simile a quella che s° impadro- 
risce di noi nel sogno, quando bisognerebbe 
correre. 

Si precipitò verso Kate, per rialzarla, pre- 
mere le labbra sulla sua ferita, dirle che non 
amava altra donna che lei, — e si desto. 

Era solo nel suo studio Il lume ardeva 
duna luce chiara e tranquilla. Tutto intorno 
era calmo. Kate era veramente entrata in 
quella stanza? O tutto non era stato che de- 
lirio di febbre? } 

Si versò ancora del vino. Il sangue gli 
pulsava nelle tempie. 


* 


Nicolai rimase lungamente seduto strin- 
Rendosi il capo fra le mani e cercando di 
Pensare ad altro, aqualcosa che non gl’ im- 
Portasse, per vincere la sua agitazione. « Più 
tardi, — diceva dentro di sè, — più tardi 
lisolverò tutto questo; ora occorre che mi 

anquillizzi, altrimenti smarrisco la ragione. » 
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Ma gli stessi pensieri e le stesse immagini lo 
assalivano sempre, come fanno le onde nel- 
l’ora del flusso avverso la pietra già mezzo 
corrosa. 

È cosa terribile rimaner solo coi propri 
pensieri, quando questi ‘ad un tratto acqui- 
stano una vita indipendente, attaccano senza 
pietà colpendo con lunghe lame la coscienza 
priva di forze! Ab, poter uscire da quella 
camera piena di visioni, andare verso la luce, 
verso la voce degli uomini! È mai possibile 
che questo appello muto dell'anima non basti 
perchè qualcuno accorra, abbia pietà di lui e 
lo conforti? E la porta si aprì, e Lydia entrò, 
sì approssimò col passo leggero della donna 
che ama, gli pose le mani sulla spalla: 

— Sei stanco, Nicolai, non ti senti bene, 
va a riposarti. 

Egli le afferrò la mano convulsamente, vol- 
gendo verso lei il suo volto infiammato. Poi 


appoggiò la gota alla mano di Lydia, e le 
disse sommessamente : 


— Si, Lydia, sono malato, sono stanco, 


molto stanco. Ma non di oggi soltanto, di 


tutta la vita, Oh, prendimi, portami v 
con tel Via, non solo da questa camera, ma 
dalla tortura del mio vivere. Io m’abbandono. 
Mi confesso vinto. Salvami, perchè tu sola lo 
puoi | 

Gli occhi"di lei si riempirono di lagrime. 


ide ai suoi piedi e col 


Priva di forze ella 


capo nascosto fra i suoi ginocchi : 


— Ora tu mi chiedi aiuto, — mormorò, 
— Ma hai tu pensato forse a me nel tempo 
trascorso, quando giorno e notte urtavo col 
capo contro il muro e rimanevo ore intiere 
stesa in terra, bramando di cadere anche più 
giù, nel profondo! Quando t'avveniva d’ ac- 
forse ch'io ero quasi 


carezzarmi, pensavi 


pazza di dolore ? Ma esigevi che ti sorride 


ero felice con te. 


mi domandavi se non 


io mi sottomisi, divenni un automa. Imparai 


a-ridere quando tu volevi ch'io ridessi ; a 
ripetere le parole che tu mi suggerivi. 

Tu hai strappato da me tutto quanto vi 
era di mio, Hai devastata la mia anima. 


Che attendi dunque adesso da me? 
Nicolai le strinse la mani e tristemente : 
— Non voglio mentire, rispose; non ho 
nulla da darti e voglio tutto da te, sacriticio 
ed eroismo. Non cesserò dall’amare quelle al- 
tre. Talvolta ti odierò per non esser tu loro, 
e non sapere le loro parole e le loro carezze, 
Ma lasciami vedere tutto lo sconfinato del- 


more. Sii per me Provvidenza, Grazia e 


Sii madre per me, e sorella maggiore. 

Cullami fra le tue tenere mani. Tocca con 
esse il mio cuore, — ha tanto bisogno di 
sentirsi toccare da mani tenere. 

Il respiro di lei, a poco a poco, si fece 
singhiozzo. Esile e debole si abbattè sui gi- 
nocchi, pronunziando attraverso le lagrime: 

— Troppo tardi! Per mesi e mesi ho aspet- 
tato queste parole. Con gli ultimi sforzi ho 
ritenuto in me stessa le sorgive d'amore e di 
perdono che a poco a poco si fecero aride. 

Mi dicevo: tornerà, ed io gli perdonerò 
tutto, e sarò per lui tutto ciò ch'egli vuole. 
Ma tu venivi con labbra infiammate da altri 
baci, e solo per cercare qualcosa di diverso 
non esigendo da me che una decorazione 
nella tua vita. E sfiduciata giò, mi dicevo: 
sarà per domani... In tal modo, senza avve- 
stilate le ultime 
lo 


io stessa, sono 
l’ultimo fumo... 


dermene 
goccie e s'è dis 
sono ora un deserto, Sono appena un’ombra. 


pato 


Cosa vuoi che ti dia ? 

Nicolai si piegò sul suo orecchio, strinse 
contro di sè il corpo di lei così noto e 
caro, le sussurrò, 

— Lydia! Per il nostro bambino ch'è mor- 
to... Per il nostro bambino che vertà.... 

Ella si liberò delle sue mani. Il suo viso 
sconvolto dal pianto metteva compassione e 
paura. Gli occhi le divennero nuovamente 
folli e dilatati. 

Per nostro figlio? Non hai dunque 
compreso che l'ho ucciso io stessa? Non 
hai compreso, perchè tu non potevi piangere 
sulla sua piccola bara. Ah, io ho pianto, ho 
troppo pianto su lui quando era ancor vivo ! 
lo fui Parma di Dio che mi ordinò la vene 
detta. Lo presi dal suo lettuccio, lo posi sul 
cuscino, e singhiozzando baciavo il suo pic 


colo corpo, e con le mani lo serravo alla gola. 
E poi ch'egli ebbe cessato di respirare, venni 
a chiamare te e le tue amanti, il dottore e 
gli altri. E nessuno di voi ha capito, nessuno, 
nessuno ! 

E nel suo più orribile trionfo, ella rideva di 
un riso isterico. 1 pensieri di Nicolai sì an- 
nebbiarono, 


Egli non poteva trovare parola, 
€ ripeteva ottusamente: 
— È una menzogna! È una menzogna! 
Ma lei, 


indicò con la mano una poltrona dove, sopra 


non avendo la forza di parlare, 


un cuscino disfatto, giaceva il piccolo cada- 
vere del fivlio col viso tumefatto e gli occhi 
fuori dell’orbita. 

<« Come mai il dottore non ha compreso? 
pensava Nicolai. Ma afferrando un'idea gridò 
a sè stesso: « Quali sciocchezze ! Mio figlio 


è già morto e sepolto da qualche settimana. 
Anche questa è un’allucinazione della febbre. 
Con un ultimo sforzo di volontà, si strappò 
dall’incubo e rientrò nel reale. 
Anche adesso, tutto intorno era tranquillo. 
I 


letto. Ma gli mancavano le forze 


i aveva la febbre. Bisognava andare a 


ntiva che 


la coscienza si era illuminata solo per un 
istante, e che le allucinazioni avrebbero ri 
preso ancora. 

Der qualche tempo Nicolai lottò sui limiti 
della realta. Ma presto ricadde nell’ abisso 
lelle visioni, preda di un oscuro poter 

La porta si apri per la terza volta. Era 
Mara. Disse, semplicemente ; 

— Sono venuta per prenderti. 


col gesto, gli ordinò di alzarsi. Egli la 


seguì, e traverso le camere oscure, quasi un 


automa, pensando dentro di sè come la feb- 


e cambi l’aspetto delle cose. 


Nel salotto le candele ardevano di una luce 


abbagliava 
Guarda, disse Mara, Sul divano giace- 

ino due corpi. Erano Lydia e Kate, En- 
trambe erano morte, Îl sangue macchiava il 


pavimento di un rosso cupo. Tutta la stanza 


ra piena dell'odore del sangue 

Pensieri e visioni s'intrecciavano nella testa 
di Nicolai, Tremante, egli s'appoggiò contro 
la spalliera della poltrona per non cadere 


ava che quanto vedeva era una realtà, 


ed ora che tutto non era che allucinazioue. 

Mara gli parlava imperiosamente. E; 
minciò a co e il senso di quanto di- 
ceva: 

— Le ho uc perchè tu le amavi. Non 
potevo lasciar trascorrere quest’ ultima ora. 
Ho acconsentito ad essere il Destino. Il De- 
stino deve esser bello; e l’amore è soltanto 
bello quando è coronato dalla morte, Per 
molto tempo sei stato tu il vincitore; ma la 
vittoria tinale nia. Non ci rimane da vi- 
vere che poche ore, ma in queste ore noi 
siamo soli! 

Nicolai non poteva pronunziare parola. Ella 
adesso gli parlava di altro. Diceva che aveva 
tutto previsto, che era inutile chiamare qual- 
cuno, che egli stesso in tal caso sarebbe ri- 
tenuto complice nel delitto e condannato... 

Le ultime parole lo fecero quasi ridere, 


tanto gli parve ridicola 1° idea che l'indomani 
avrebbe potuto collegarsi con questa notte di 
allucinazione 

Gli parve strano di non essersi avveduto 
del momento in cui Mara si era svestita. In 
quella stanza di morte, ella adesso gli stava 
i quasi nuda. Traverso l'odore del san- 
li sentiva nelle narici entrargli l’odore 


gue è 
di quel corpo che ben conosceva. 


Mara lo chiamava teneramente, carezzevol- 


— Vieni! Ti desidero! Ti voglio! Poi 
morremo entrambi. E la morte s dolce. 
Soltanto quando ella gli si inse sul petto 


suardandolo negli occhi, Nicolai potè final. 


ente risponde! 


— lo so che non sei che un'ombra, lo 
spettro ‘di Mara. lo posso dirti quello che a 


lei stessa non avrei potuto dire. Credo che di 


tutti î sentimenti che mi hanno torturato, il 
nostro 


più santo è stato per lei. Perchè il 
amore era attrazione dei corpi, la voluttà 
non macchiava nè I amicizia, nè la mater- 


vità. Il nostro amore è stato il segreto della 
patura che fa l’uomo identico al demone e 


all’ angelo. 
Egli stesso non sapeva perchè parlasse del 


che 


Hol 


loro amore come di cosa già passata. Si la- 
sciarono cadere sul tappeto abbracciati. La 
realtà si confondeva, dileguava, e il breve 
spazio del loro abbandono divenne infinito. 

Tornato in sè Nicolai vide i due corpi 
morti. Il volto Lydia era dolce e com- 
passionevole; quello di Kate tranquillo e 
superbo. Egli volle avvicinarsi a loro. Mara 
lo ‘trattenne : 

— Nol 

Bevvero del vino, respirarono odore di vino, 
di sangue e di voluttà. I loro visi bruciavano, 
e nelle loro pupille ardeva il riflesso delle 
candele. 


Rimani! 


Le ore scorrevano e l’ebbrezza della vo- 
lattà si alternava a quella della stanchezza, la 
dolcezza delle confessioni alla dolcezza del 
silenzio. E nuovamente il desiderio li pren- 
deva, li stringeva l’uno all’altra sul tappeto. 


Dietro i vetri, cominciava ad albeggiare. 


I giornali si occuparono durante tre giorni 
del fatto accaduto nella villa di Nicolai. 1 
quattro cadaveri non poterono svelare il se- 
greto di quella terribile notte. 

La 


per mancanza di prove. Alla capitale, la no 


servitù, arrestata, fu dovuta rilasciare 
tizia di quel mistero giunse soltanto sotto 
forma di breve notizia dalla provincia 

Del resto i lettori non potevano interes- 
sarsi ad un intimo dramma di famiglia, tutti 


orti nei grandi avvenimenti politici di quel- 


l’anno. 
Valerio Brussow. 
di G. V 
VB. è uno dei giovani ma ormai p Ù 
viltori della nuova letteratura russa 


Contro una cattedra 
di filosofia delia storia 


Signori 


senza entrare 


ticolare, che rec 


parte di voi, circa i problemi t 


scalici che susci 


la pro 


istituire nell'università di Roma una cattedra 


ia, esprima soltanto, in 


di filosofia della s 
questa occasione, un mio sentimento di stu 


ne spieghi nel modo più breve le 


pore, e 
ragioni. 

Tutti i cultori di studi storici e filosotici 
sanno che la tilosotia della storia è una co- 
struzione teologica, nata dall’ impotenza a 
intendere lo svolgimento intrinseco ed og- 
gettivo della storia. Gli antichi ne ebbero 
appena qualche barlume, intenti com'erano 
a narrare le vicende delle loro imprese mi- 
litari e delle loro lotte politiche ; e sola- 
mente, poichè non seppero elevarsi all’ idea 
dell'umanità e del progresso, lasciarono al- 


l'orlo del loro pensiero giocare i fantasmi 

del Prodigio, del Caso, dell’ Invidia degli 

dèi, del Fato, della Fortuna, e, negli ultimi 

loro tempi, della Provvidenza che regge le 
cose umane. Ma questi sparsi e contraditto- 
rii accenni divennero veramente un corpo di 
dottrine, una filosofia della storia, col cri- 
stianesimo; e colui che dette una forma ben 
determinata, rimasta poi intatta per circa un 
millennio, alla cristiana filosofia della storia, 
fu sant'Agostino : un grand’uomo, cui biso- 
gna far di cappello, ma al quale di certo 
non sì reca torto se si dice che fu l’uomo 
di un’epoca, e non di tutti i tempi. 

Quella filosofia della storia venne prima 
mente cortosa dalla nuova vita italiana del 
comune, e poi spazzata via dal nostro Rina- 
1 scimento; ed è un grave errore ripetere che 


neo 


\ 
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l'italiano Vico creasse tale scienza, giacchè 
anzi il Vico, nonostante le molte vecchie 
scorie che si trascinava dietro, fu il primo 
filosofo moderno che umanizzasse profonda- 
mente la storia, facendo scendere di cielo 
in terra la Provvidenza cristiana e trattan- 
dola come una legge dello spirito umano. 
Ma, mentre la civiltà italiana si andava di- 
staccando dalla trascendente « filosofia della 
storia », in Germania, per effetto della Ri- 
forma, che in tanti dei suoi aspetti prolungò 
il Medio evo, e per le arretrate condizioni 
enti (€ eravamo grandi, 


di civiltà di quelle 


eran nati >»), continuava nei ma- 


e làm 


nuali scolastici la concezi teologica, che 


va filo 


fu trasmessa per tal modo alla 


tedesca, allo Herder, allo Schelling e 
allo Hegel. È costoro procurarono di laiciz- 
zare quella concezione teologica, e v' immi- 
sero tesori di pensiero vivo, ma non riusci- 
rono mai (perchè non potevano) a rompere 
l’ involucro della trascendenza. 

Caduti i tentativi di quei sommi pensatori, 


la concezione teologica venne rivestendo an- 


cora altre forme; e l’ultima che assunse, e 
che ha vissuto la sus vita ai giorni nostri, è 


stata la « concezione materialistica della sto- 


a storia pio 


, che proclamava un nuovo Dio, V’E- 


concepiva la storia del genere 


a cacciata dall’ Eden del co 


ismo primitivo, nel quale esso sarebbe 


rientrato, attraverso una secolare lotta di 
classi, col restaurare un più elevato e ri- 
flesso comunismo 


lo non come questa filo- 


sotia socialistica d sia stata via 
criticata e dis mi decenni, e 
e : s ma anche 

n ormai 


di voi tutti; e 


richiamare su 


itorità dell’ono- 


del Consiglio, il quale 


e in piena Camera che i so 


i avevano « relegato Marx in sollitta » ! 


cial 


Frase di scherzo o di scherno, che conteneva 


appunto questa verità, pervenuta in modo 


forse inconsapevole alla mente pratica del- 


l'uomo di Stato: che l’ultima trascendente 


filos della storia era anch’e finita. Le 


risolute 


questioni scientifiche sono veramen 
quando si cangiano in detti del buon senso. 


1 mondo 


E che cosa è stato surrogato, 
moderno, alla Filosotia della storia ? Signori 


senatori, la Storia, la St enz’altro, la 


Storia senz’aggettivo : qu Storia che i 


greci Tucidide e Polibio no; che 


promossero gli italiani Machiavelli e Vico: 


che si maturò in Germa Jispetto del- 


l'involucro teologico; ch'è oggetto dell’as- 
siduo lavoro del pensiero moderno : e che, 
da storia politica e nazio; sto- 
ria dell'umanità e della civiltà, e non sente 
più il bisogno di ricorrere a nessuna tra 


scendenza, e non chiede nessuna Filosofia 
della storia, perchè sente di avere in s 
medesima la sua filosotia, coincidente con la 
propria natura. 

Ed ecco di che cosa io mi stupisco : che 
a questo alto punto, a cui è pervenuta la co- 
scienza moderna, ci si faccia la proposta d’i- 
stituire in Roma, in Roma italiana, una cattedra 
di filosofia della storia! Se l’Università di 
Roma fosse un’ Università cattolica, e il Papa 
vi ordinasse l'insegnamento della filosofia 
della storia (della Civitas Deî, che lotta 
contro la Civitas /errena o Civitas diaboli) io 
sentirei l'istituzione come affatto coerente. 
Ma la proposta ci viene dal Governo italiano; 
ed io stupisco, 


Nè questo stupore si può dire che sia un 
sentimento mio singolare, e che non abbia 
trovato rispondenza nelle tante difficoltà, obie- 
zioni, censure e proposte di correzioni, attra- 
verso cui il disegno di legge per una cattedra 
di filosofia della storia è passato, giungendo 
ora innanzi al Senato con le vesti assai la- 
cere. Ha trovato rispondenza anche nel nostro 
Ufficio centrale, nè solo nei commissari dis- 
sidenti, ma, direi, perfino, in qualche modo, 
nel relatore della maggioranza favorevole, Ed 
egli infatti sì adopera a difendere la poco 
difendibile istituzione proposta, con questo 
argomento principale, che non è poì un ar- 
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gomento, ma piuttosto un desiderio personale 
cioè che l'insegnamento, che ora s° intende 
istituire, di filosofia della storia, debba essere 
condotto non, come una volta, con metodo 
teologico 0 metafisico, ma con metodo scien- 


tifico e positivo. 

Ora, per non dir altro, l'onorevole rela- 
tore mi permetta di dubitare della possibilità 
di questa applicazione del metodo positivo o 
scientifico a un problema, i cui presupposti 
vi nè scientifici. « Posi- 
tivo » o « scientifico » è una parola con la 


non sono nè posi; 


quale si può, senza alcun dubbio, giustificare 
tutto ; ma solo in apparenza. Per questa via, 
si potrà proporci, un giorno o l’altro, di 
fondare una cattedra di astrologia giudiziaria, 
con la postilla che quella disciplina sarà da 
svolgere, non come facevano i vecchi astro- 
logi, ma con metodo « positivo »; pro- 
porci di reintrodurre, nelle nostre Università, 
la teologia dommatica, con la promessa che 
il domma, per esempio, della transustanzia- 
zione o dell’immacolata concezione della 
Vergine sarà dimostrato, non più con ar- 
gomenti teologici, ma con argomenti « po- 
sitivi »! 

Il metodo (ricordo all’onor. relatore un 
principio, che egli ben conosce, perchè l’ab- 
biamo appreso entrambi alla stessa scuola), 
il metodo non è qualcosa che si possa so- 
vrapporre a un contenuto scientifico, ma è 
intrinseco al contenuto stesso. Ciò che è di 


natura sua fantastico, avrà sempre un metodo 


fantastico, e non mai scientifico. 

Ma c'è unaltro aspetto della odierna pro- 
posta, sul quale mi par che convenga richia- 
mare l’attenzione del Senato. Chi ha invo- 
cato l'istituzione di una cattedra di filosofia 
della storia ? La Facoltà di lettere e tilosofia 


di Roma? No, Il Consiglio superiore di 
pubblica istruzione? No. La voce, più o 
meno corale, degli studiosi di filosofia e di 
storia e di letteratura, che sono in Italia? 


No. O la proposta è stata, per avventura, 


suggerita dall’essersi ora, in Italia, formati 
parecchi cultori ragguardevoli, o uno alme- 
no, di quella disciplina, vera o falsa che 
sia? Ch’io sappia, nessuno della nostra ge- 
nerazione, o di quella che ora sorge, ha 
scritto trattati di filosofia della storia. — E 
perchè dunque andare a tirar fuori dalla sua 
tomba questa povera morta, e da tre ann 
ormai trascinarla per gli uffici della Camera 
dei deputati e del Senato, e farne discutere 


la legittimità e l'onore da Commissioni 


uomini politici, e farne decidere le sorti co 
voto di assemblee politiche, non preceduto 


da voti di consessi e Commissioni e corpo 
razioni scientitiche e competenti ? Ecco, per 
me, un’altra fonte di stupore. lo, che da 
venti e più anni ho studiato i problemi che 


si legano alla concepibilità o meno di una 


filosofia della storia, non mi sarei mai aspet 
tato di dover aggiungere alla ricca collezione 
di libri ed opuscoli sull'argomento, che serbo 
nella mia biblioteca, una miscellanea di rela- 
zioni parlamentari, col titolo: Za filosofia 
della storia nel Parlamento italiano. Ciò m 
ha rallegrato come bibliofilo, ma, ripeto, mi 
ha anche meravigliato. 


Dirò, in ultimo, che tutto ciò che io co- 
nosco circa le vicende delle cattedre di filo- 
sofia della storia che erano un tempo in al- 
cune delle nostre Università, mi conferma 
nella persuasione della inopportunità della 
istituzione o rinnovazione che ora si pro 
pone. La cattedra di Napoli servì unicamente 
per trasferire a Napoli un valente insegnante, 
che stava male a Bologna, e che, appena 
potè, si affrettò ad abbandonare la filosofia 
della storia e passare ad altro insegnamento; 
poi, per qualche anno, fu affidata per inca- 
rico a un professore di storia, ed io, che 
allora frequentavo da libero uditore 1’ Uni- 
versità napoletana, ricordo che quell’ inse- 
gnante era prolifico soltanto di aneddoti al- 
legri, perchè gli studenti si erano accorti 
che il professore non sapeva come dovesse 
cavarsela. Poi ancora rimase vuota per anni 
e anni; e quando, nel 1902 il ministro 
on. Nasi la mise a concorso, il concorso 
(notate bene) andò deserto, Nella Università 
di Roma, la cattedra fu affidata per molti 
anni, per incarico, ad Antonio Labriola, del 
quale anche fui scolaro, e anzi sona, stato 


editore di parte di quei suoi corsi; ma il 
Labriola, com'è noto, qualche rara volta fece 
poche lezioni di metodologia storica e si oc- 
cupò sopratutto nel narrare, assai drammati- 
camente e rivoluzionariamente, la storia della 
Rivolnzione francese e le origini del Sociali- 
smo moderno, ossia professò semplici corsi 
di storia moderna, 

Quanto agli esempi stranieri, che l'on. re- 
latore ricorda, non m’indugerò nel dimo- 
strare che la Au/turgeschichte, la sociografia 
maomettana, la storia comparata delle reli- 
gioni e simili, non hanno nulla che vedere 
nella presente questione, 

Signori senatori, secondo il mio modesto 
avviso, mancano dunque, per |’ istituzione di 
questa cattedra (con la quale si verrebbe ad 
accrescere ancora le già troppe cattedre fi- 
losofiche delle università italiane) tutte le 
possibili ragioni : da quelle di logica scienti- 
fica e di sapienza didascalica fino a quelle op- 
portunistiche, che si desumono dalla tradizione 
e consuetudini, o dalle urgenti richieste della 
pubblica opinione, ragionevole o irragione- 
vole che sia. E perciò io mi auguro che 
l’on. ministro della pubblica istruzione non 
vorrà insistere in una proposta, che già ebbe 
contrario 1’ Ufficio centrale della Camera, e 
ora ha contrari due dei nostri cinque com- 

, e, per quel che mi sembra, titu- 
banti, o almeno pieni di riserve e di cau- 


missa 


tele, gli altri tre. 1 bisogni delle nostre 
scuole sono tanti, che non è lecito mettersi 
a soddisfare quelli di capriccio o di lusso; 
specialmente quando, come in questo caso, 
siano di un lusso antiquato e (mi si i 
l’espressione) di cattivo gusto. E di 
gusto a me sembrano anche, a dir vero, le 
disquisizioni d’ indole scientifica, che sono 


stato costretto a sottomettere ai miei onore- 
ma 


voli colleghi, col rischio d’ infastidirl 
la colpa non è mia. La colpa è della pro- 
posta della cattedra di filosofia della storia e 
del modo in cui ci è venuta innanzi, da nes- 


suno domandata o desiderata, 


LA NOSTRA SCUOLA 


Un gruppo di maestri, tra i quali vari amici 
della /vce, ha diramato la seguente circolare, 
che ristampiamo qui per darle maggiore diftu- 
sione. Noi vediamo con molta simpatia questa 
iniziativa, che già ha ottenuto l'adesione di B. 
Croce, G. Gentile, B. Varisco, G. Lombardo 
Radice, G vemini, A. Gemelli, G. C. Fer. 
A. Anile ‘ozzi, S. Jacini, R. Resta e di 
molti provveditori, ispettori, direttori e maestri. 
È speriamo anzi che nel futuro un legame più 
Stretto possa formarsi tra noi e questi animosi 
educatori, ai quali preghiamo quanti sentono 
l’importanza di una propaganda idealista in una 
classe così abbandonata come quella magistrale, 
di mandare la loro adesione al sig. Angiolo Co- 
lombo, via Poliziano, 5, Milano, 


Chiarissimo Signore, 


Una miglior coltura è dato a molti maestri, 
con una vita spirituale più intensa, il bisogno di 
rinnovarsi. Si sentono qua e là voci che tosto si 
tacciono, si assiste a tentativi che poi cadono nel 
vuoto, Unire questi sforzi isolati, con un alto 
senso dell'educazione, con una larga visione della 
scuola, è opera che noi sentiamo buona e dove 
oi ci guardiamo aliorno, curiosi, mai pa- 
ghi, ma l’anima della nostra scuola deve venir 
da noi, il rinnovamento dei metodi non può es- 
sere che opera deî maestri : è questo il nostro 
compito, nostra ambizione e nostro dovere. Noi 
interpretiamo il bisogno inespresso di moltissimi, 
e vogliamo chiamare coloro che, pur potendo fare, 
appagano di cose fatte — materialismo didat- 
tico — 0 di generalità che, anche quando affon- 
dano le radici nel reale, àn bisogno di esser vi- 
icate dall’entusiasmo e dall'opera. E pensiamo 
ad una rivista professionale, che aiuti a trarre 
in valore tutta l'anima del maestro, facendola 
vivere intensamente della scuola, che è e deve 
essere il maestro stesso; pensiamo a chiamare 
all'intima compenetrazione della coltura sempre 
rinnovantesi coll'opera di {utti î giorni, contro i 
tradizionalismi, da cui, non unendo i nostri sforzi 
non safremmo liberarci. Senza domandare l im- 
possibile, senza sognare, lavorare nell’ istituto 
nostro, dal didentro, per rovinario. 

Vorremmo far sentive la pedagogia come filo- 
sofia : esponendo la filosofia che è in fondo "alla 
« pedagogia scienza a sè»; facendo sentire il 
valore storico e il valore attuale delle teorie sul 
l'educazione nei pedagogisti filosofi, così che si 
cerchi in loro solo ciò che essi possono dare ; par 
lando delle moderne concezioni detla vita, 

Vorremmo ripresentare îl problema della laicità 
della scuola: facendo sentire il valore dî una 
concezione religiosa della vita, cercare una solu 
zione al problema sompre vivo 

È scendendo în campo piu mostro, vorremmo 
negare la didattica generale, dire il valore della 
mella didattica, esaltare il valore dell'atto 
> far sentire come la didattica scaturisca 
dalla conoscenza filosofica delle discipline, dalla 
nera coltura. E invitando a confessioni, rivedere 
certi ideati didattici, vedere che cosa diamo alla 
moda € che cosa vogliamo dare, confrontare ia 
pera mostra con l'opera altrui, în Ialia € fuori: 
e portando ciascuno che abbia visto il proprio 
contributo, dire sucorsuinamente della didattica 
molle diverse materie d'insegnamento, pariare 


della vita interna della scuola: l'espressione 
luomo e la natura, l'uomo e lo spirito, l'uom, 
economico. E vaccogliere elementi — fatti, 4 
scorsi, lavori — che aiutino a sentire di più ;) 
fanciullo e lo scolaro, lo scolaro in iscuota e fuoy: 
Criticando libri di festo, presentando autori str, 
nieri, suggerendo libri da leggere e questioni ia 
studiare, commentando fatti, tendere le mani 
unirci, offrire e ricevere, crilicare cd affermar, 
fare insieme, lieti solo dell'opera ; ma veder in. 
torno a noi una vila più viva: che l’aspiù " 
si compia, che l inespresso tenti le sue vie — fare 
per provarci. 

La volontà che è în noi, che è in tanti, infor. 
merebbe un’opera nuova. La Nostra Scuola do 
vrebbe uscire col prossimo anno scolastico, € fey 
ora în brevi fascicoli mensili. 

Noi domandiamo a Lei, Signore, La Sua sim 
patia, il Suo appoggio, la Sua collaborazione 
Le adesioni ci diranno la solidarietà di cui ab- 
biamo bisogno per riuscire sicuramente ad una 
fone così estesa, così fruttuosa, come noi osiamo 
sperare. 


1, Alessan 
‘0 CoLomso, Mi. 

3IAN CESARE Pico, 
Milano - Guipo SantINI, Me. 
lara Po. 


Gli spiriti e le forme 
nell'arte di Alfredo Oriani. 


Tutte le volte che io ho cercato di costringere 
nella cerchia di un giudizio valutativo l’opera 
di Alfredo Oriani — così gravida e varia di 
interessi spirituali — le altrettante ho sentito 
possedermi da una strana incapacità mentale. 
Egli è che 
si prova nello scrivere intorno a colora che più 
amano e sì credono conoscere: l’impossibi- 


verifica in me quella difficoltà che 


si 


lità, 


cioè, di ridurre in formule precise e defi- 
nitive ciò che per noi ha il 
religioso e di una fede. Pensiero e amore in 
moto non si indicano mai chiaramente. Bisogna 
pettare, forse, una 0ixz, una safsung; quel 
felice momento, cioè, in cui siensi composte in 
assetto le occulte fermentazioni che 
si agitavano nell'anima nostra. E allora è pos- 
sibile rivelare ciò che prima appariva indistinto 
e confuso, come in una sfera buia e caliginosa 
ito. 


‘alore di un credo 


uno stabile 


posta al di là dello sp 

È o non è dunque Alfredo Oriani un cervello 
di primo ordine? è un grande scrittore, vera- 
mente, — come lo vidi dichiarare anche qui su 
questa Voce (1) — 0 ha posseduto solo molti 
numeri per essere tale senza riuscirvi ? è la sua 
arte dotata di molta ricchezz. tima, con un 
cosmo vivente tutto suo — di limitazioni pre- 


cise, se non profondo assai e spazioso — o con- 
siste unicamente in fastosità esteriori, in orpel- 
lature, in risonanze vacue la cui significazione 


‘à assai prestamente ? E se ricchezza 


si dissolv 


te, perchè piena non è, viva, 
ma di una sanità, di una 
libertà, di una felicità rotta, ingombra, saltua- 
ria, malata ? fu vera colpa del pubblico se non 
tese mai la mano a questo « zingaro della let- 


evvi nella sua 


sana, libera, felie 


teratura », a questo « lazzarone del pensiero » 
che camminò in isconsolato e pur animoso ab- 
bandono sul margine della gloria, o fu impo- 
tenza sua propria se non seppe ridursi sul rialto 
a farsi baciare ia fronte dai raggi della dea ? 

Perchè è innegabile che cotest'anima di scrit- 
tore ebbe serietà indomabile di propositi, ten= 
dendo l'orecchio a ciò che è vero e divino e sta 
sopra l’opinione comune, rifiutando di disporre 
in giardini ben artificiati le produzioni del suo 
spirito, ma, come la palma del deserto, offerendo 
piuttosto all’assetato viandante le frutta succose 
dei suoi rami. Vero è d’altra parte che le per- 
sonalità più sincere, più alte, più eroiche, più 
sè stesse difficilmente appaiono nella loro intera 
verità : prive di quella eco popolare che molti- 
plica sempre le grandi forze, esse passano in- 
visibili nella corrente pubblica; giacchè la vita 
non elegge sempre gli eleggibili, anzi sembra 
spesso escluderli e condannarli all’asfissia del 
proprio tempo per una futura regalità spirituale. 

Non fu sentita, adunque, una forza di attra- 
zione nella voce di Alfredo Oriani, o sonò falsa, 
atona, adiafora nella pretesa originalità del suo 
canto intorno alle divagazioni della tragedia 
umana ? 

Cerchiamo di vedere. 


* 

Incombe a tutta l’opera dell’Oriani una specie 
di fAatos tragico-sentimentale che, pervadendola, 
sembra quasi polarizzarla. Dico che le ombre e 
le luci del dramma umano, qual'è intorno a noi 
nell’ incontenibile latitudine del mondo empiri- 
co, nell’esplosione formidabile -e caotica della 
vita sociale, — ricadono in Oriani, in una spe 
cie di circolo vizioso: sono attratte, cioè, come 
în un gurgite, nel profondo della sua anima 
tragica, della sue umana sorte, della sue natura 
mortale. Il suo destino è adequazione agli altri. 
Ne riene di conseguenza che tutte le creature 
partorite dalla sua fantasia non sono mai com- 
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pletamente libere, in quella superiorità artistica 
che rende così indipendenti le figure per es, 
di un Balzac o di un Tolstoi; ma sono sempre le 
gate da una specie di appendice, di cotiledone 
carnoso a chi le ha messe al mondo: v'è in 
esse, quel divincolarsi dell’uomo da qualcosa 
che interiormente lo stringe e lo avvinghia. 
Egli è che Oriani è uomo particolarmente reli- 
gioso, è uomo in preda di Dio, e prigioniere, 
schiave dello stesso dio sono tutte le sue per- 
sonae dramatis. Sta sospesa su di esse una cap- 
pa carceratrice di dolore e di sciagura: appare 
veramente che il fiato insufflatore che loro ha 
dato vita è quella tal sorta di acevia che Car- 
ducci rimprovera ai moralisti cristiani; acedia 
generatrice di un pessimismo in forma di di- 
sperante contemplazione della vita umana. Leg- 
gete attentamente tutti i libri di A. Oriani da 
Memorie inutili a Rivolta Ideale, e in mezzo a 
inconcutibili pagine di arte e di pensiero, voi 
sentirete ad ogni tratto soffiare il vento torbido 
e caldo dell'angoscia che, perenne, lo preme o 
lo incalza. Ed è proprio dentro a questa ango- 
scia opprimente, dentro a questo rivo tormen- 
toso e funèbre, che si trova — diciamo così — 
| punto morto dell’arte orianiana. 

La quale, come tante altre, fu caratterizzata 
la un processo d’ individualismo, L’io dell’au- 
tore è onnipresente e nelle opere dell'età verde 
© in quelle della vita colma. C'è in Oriani un 
ostante, stravincente, morboso bisogno di ro- 
vesciare nell'opera d’arte la propria pers 
liò se derivava in parte da un sen: 


nalità. 


> d'orgoglio 

di dominazione su gli uomini (frutto di una 
nnata ambizione morale) aveva le sue radici, 
inche più fonde, nel suo temperamento roman- 
‘o per eccellenza: di quel romanticismo v 


so e lampeggiante la cui caratteristi 


spiccata è l’aftermazione violenta delle passioni. 


più 


è l’arte di Oriani è appunto frutto immediato 
li troppi nervi e di troppa, soverchia sensibili. 


tà ita ce n'è che la sua opera tutta non ap- 
pare che raramente riposata, incessantemente 
lievitando ed effervescendo. Ciò si genera pro- 
yriamente da un errore dell'artista. Alfredo 
Oriani, tiene per fermo — seguendo l’afferma- 
zione goethiana — che « il sentimento è tutto ». 
E sta bene, Anche noi crediamo così, Ma l'es- 
senza dell’arte non riposa nel sentimento in sé, 
chè come tale è anzi inestetico : non basta tro- 
varsi in preda a dei sentimenti per poterli e 
saperli esprimere. Un'anima investita dal dolore, 


dall'amore, dalla passione se non ha la forza di 
trasformarsi, di idealizzarsi, potrà essere fin che 
si vuole eloquente nella sua espressione, ma non 
estetica, poetic: 
arte riesca poetico, 
orretto dalla 
ppare il 
apace di susci 


Perchè il sentimento nel- 


artistico, occorre che veng 
Esso 
le dell’arte, solo quando sia 


a, altrimenti è nulla. 


pstanz 


are la facoltà estetica in una 


giusta misura; ma quando esso intorbida l’a- 
nima e le toglie ogni arbitrio di sè, ogni sere- 
nità 
ora si cadle nello strazio, si cade nello schianto. 
d è il caso di Oriani, Egli spinge, assai spesso, 
jueste cose all’estremo, specie quando tramesta 
el buio a piene mani intorno agli argomenti più 
rripilanti. Non so se Benedetto Croce abbia 
reduto di tributargli un ono; 
i lui, disse che ogni autore è padrone di farci 
angere quando vuole. lo, per me, non sotto- 


, quando esso turba l'armonia interiore al- 


lorchè, parlando 


rivo. Tirar le gocciole dagli occhi è anche virtà 
fattro soldi : 
ì grandi artisti, Dante, Omero, Shakespeare, 


ei melodrammi che non valgono qu 


Goethe non bagnano gli occhi se non d’ammi- 


opardi, il più appassionato dei 


razione (1). I 
boeti moderni, ha una oltremirabile dolcezza. 
* La dolcezza nella forza, la morbidezza nel 
maggior concitamento della passione — nota De 
tivo di genio artistico. La 


Sanctis — è segno di 
violenza di passione invece è segno di carattere 
‘o, di mente angusta : perchè la volontà non 
ha forza reattiva e la mente trasportata da quelle 
Subite impressioni non sa porsi al disopra e 
comprenderla ». L'artista Oriani fa perfettamente 
l contrario : invece di star lontano dalla batta- 
Ria per rappresentarla, vi si mescola con pugna- 
sia e con ardore, l’ immagine s'assempra al com- 
blesso psicologico dell’autore ; idea e fantasma 
* dovrebbero rimanere nell’ intelletto — giac- 
con la testa, non col cuore si scrive — pas- 
Sano nella carne, e nella carne periscono, salute 
m ce n'è più. Infatti, se voi osservate con at- 
‘azione, tutte le sue creature vivono fervente- 

Nite nel cuore del padre, ma sono morte nella 
‘îtasia del poeta. Morte appunto perchè nel 
‘voro di appropriazione fatto dallo scrittore, 
Ssse non vengono convenientemente idealizzate: 
‘SSistere materiale dei fatti non è trasfigurato 
Sla fantasia, l’artista non vi si affisa e inna- 


"ll Pratnaer omerra « La pomia. Parte è ama base serena 
Tue aver servi semuibilli per emer pocti in vartei peù di 

Rae genre e di Omero. L'arte non è una detolerza dello spi- 

STE Seta sencemibini nun. queta facoltà di senzire eb 
meta è perprio ma dbolena. o» 


LA VOCE 


mora, sente le cose ma non le guarda, e le pla 
sma e le crea prima che nel suo spirito sia av- 
venuta la fusione. In realtà lo scrittore non ap- 
prende la materia e non la possiede: non sa 
possederla. 

Così l’arte orianiana possiede i caratteri di 
una tumultuosa emulsione in cui il calore della 
creazione non è sufficiente a contemplare e fis. 
sare l’opera artistica in una pla 
concordia (1). Manca il perfetto riposo dopo il 
moto, l'assoluta chiarezza contemplativa, la frui- 
zione serena della bellezza (2). 

Ma Alfredo Oriani pur non essendo un grande 
scrittore — per quanto si mantenga sempre sulla 
linea dei grandi — non dimeno non s’abbassa 
mai alla comunalità dei mediocri e dei piccol 
Se noi possiamo imputare la sua arte per avere 
fatto poco conto dell’ammonimento hegeliano: 
« guai all’artista che prende le mosse dall’ in- 
telletto! » (i suoi personaggi, difatti, sono più 
ragionati che vissuti, più ideologizzati che rap- 
presentati) — d'altro canto è doveroso ricono- 
scere ed esaltare in lui quella virtù kantiana 
che manca alla totalità, o quasi, dei letterati 
italiani : il fatto, cioè, che i suoi libri stabili, 
scono sempre un loro centro, legando l’inte- 
resse emotivo superlativamente con l’intelletti. 
vo. L'abbinamento di questi due interessi, posti 
so 


sulla base artistica del reale positivo, del se 
del vivo e del concreto, danno ai suoi lavori 
quella straordinaria forza di accaloramento mo- 
rale e politico che viene a sostituire la registrata 
deficenza di vita contemplativa. 

L’opera d’arte è così generata dalla forza eri. 
tica e polemica delle idee. Certo che il mondo 
dell’Oriani non è quello vasto di uno dei tanti 
grandi romanzieri che noi conosciamo; ma quan- 
tunque la vastità non esprima sempre la gran- 


rte, latissimo e di molte viste 
‘afl'a 
nte del nostro autore. Sopratutto il pr 


dezza di un’ 


possiamo dirlo senza tema di ri — è l'o- 


riz gio 


essenziale che caratterizza la sua arte è la mu- 
sculatura, Oriani possiede felicemente (ed è vir- 
tù rara e però la metto in evidenza) /a frase del 


proprio pensiero: cioè quell' inguainatura infles- 


sibile del concetto che si vuol esprimere, pro- 


pria degli scrittori di pugno. Con istrappi vio- 


con lacerazio 


lenti di gramma impressio- 
nanti della sintassi, necessarie alle anime di 


are incontenutezza 


primo impulso, con una sin 


d’ardore, con un linguaggio nervoso, incisivo, 


preciso e non per questo fotografico, il suo stile 


core via ventoso e purpureo, melodico talora, 
orchestrale e balenante più spesso, come affan- 
nato di tenere in buon ordine i pensieri e gli 
avvenimenti. Le sue creazioni non mai comple- 
tamente e maschiamente organiche, senza quella 
difficoltà 


sommi, — attir 


ra di vita come richiede l’arte dei 
gli, 
per certe particolarità e membrature muscolose 


rano più per certi loro del 


rpellate con sensi di genialità ed audacia (3). 
Pi 
bile qualche volta a quelli scorci rembrandtiani, 
zzi, ove tra lo sbattimento delle 
luci e delle ombre è sagomata con irruenza e 


significantemente la sua arte è paragona- 


fumosi, a spi 


crudezza l’entelechia dell’ individuo : il carattere. 

Tecnico non fu mai, se non rarissimamente (4). 
Il senso squisito della parola, il desio dell’ec- 
cellenza non lo attrasse. Respinse ogni elabo- 
ratezza e levigatura, sdegnò le cose dolci e gra- 


ziose, le y , ostentò un iroso disprezzo verso 
% 


i plumiferi, i decoratori, gli esteti delle lettere, 


intendendo egli Ja parola non come eco, ma voce 


dell'anima: goethianamente la considerava anzi 


come la sposa, il pensiero lo sposo. Abbiamo 
visto però che Oriani non possedeva appieno il 
senso poetico, l'estensione intrinseca, cioè, del 
valore di una parola, E una ricerca applicata e 
giudiziosa in questa direzione (non la sdegna- 
rono spiriti come il Foscolo, il Shelley, il Flau- 
bert, l’Alfieri, il Manzoni, e perfino De Sanctis) 
poteva essere a lui giovevolissima come eleva- 
zione sulla miseria dello stato passivo, ossia 
come superamento della softerenza, della pas- 
sività, del sentimento, come domi 


io e preva- 


lenza dell'attività spirituale sulla sua esaspe- 


rante emozionalità. Così forse — e anzi senza 
forse — la sua opera artistica avrebbe potuto 
imporsi al pubblico con un più marcato sigillo 
di dominio. Ma Oriani seguitò quella che gli 
pareva la sua strada, e il sangue del suo stile 
continuò a vibrare convulsamente d’ irrefrena- 
bile intensità in più di venti volumi, che cade- 


(1) Già il Boncess indicò nettamente + che le « 
artistiche e le sue creazioni di pensiero vennero al mondo 
nevrosi congenita » La Stampa (19 ottobre 1909). 

{2) Siccome quakuno dei soliti ignoranti  orianisti potrebt 
insorgere a queste mie affermazioni iportare quello 
che ripetutamente dichiara. l’autocrii le Memorie 
imutil! : @ agtista per sentimento 
nell'AA? de la: Nato coll'anima 
que non abbia prodotto cosa al 
organico, una degenerazione 
fa conezzione e la forza di 
Sullo scoglio iche ogni 
la miseria dell’ ingegno, ebbi 
pemniena,... ecc. (iS 3a ediz ) 
sta impotente » (1894). 


ature 
la 


‘orgoglio della macs 
im Gelezia : « Sono 


anche (iscaa 


vano ai piedi del pubblico come pesanti mattoni. 
E cadevano appunto, in virtù del prnfo morto 
che ho accennato sopra. Urlare e declamare il 
proprio dolore (sincerissimo ed eloquente fin 
che si vuole) con quell’impeto oratorio, che ai 
ben disposti parve impeto lirico, non era certa- 
mente la maniera più atta a propiziarsi la men- 
talità del pubblico. Il dolore ha già sempre, di 
per sè, qualche cosa di repugnante che allontana 


le anime : Oriani aggrava la cosa con la narra 
zione lagrimosa ed elegiaca delle sue tragedie 
individuali e dei casi particolari della sua vita : 
Monotonamente, dai venti ai sessant'anni (1). 
L’adolescente Ugo Olivieri delle Memorie inutili, 
il virile avvocato Mario di Gelosia, il maturo De 
Disfatta (scelgo tre stazioni princi- 

‘a sua vita) sono sempre e non altri- 
menti tre volti dello stesso individuo: Alfredo 
Oriani. Oriani cui mancò la forza, la reattiv 
di sollevarsi sopra il proprio dramma umano, 
sopra la propria sorte mortale, sopra la propria 
persona. Pare una forza ed è una debolezza, 
un eterno Venerdì Santo, 

Nè fu rètore per questo (retòrica, d’altro canto 
non significa inevitabilmente menzogna) nè pes- 
simista, Retorico appare nelle manifestazioni 
dell'esercizio letterario, non nelle passioni di 
cui si nutrì l’anima sua; pessimista fu per 
amore non per negazione di questo; anzi per 
troppo amore. Eg 
impossibili verità ideali; 


dà 


chiedeva alla vita mortale 


alla vita, invece, 
noi non dovremmo mai chiedere più di quello 


che essa può realmente dare. AI di tà di 


esto limite non c'è che !a rassegnazione, il 
superamento; perchè ideale è sempre un ter. 
mine che supera la persona. Ma Oriani per 
e cristiano 
i, Si 


quanto potesse sembrare cattolic 


nè 


non seppe nè rassegnar: superarsi m 


sentiva più grande di un uomo e più piccolo 
dell'ideale: e fu il motivo della sua infelicità. 


Innegabilmente superbo. 
x 
Ma la ricerca di un Oriani w0m0 non si esau- 


risce con la semplice catalogazione o scheda- 


mento delle sue facoltà artistiche o speculative. 
Oriani artista e pensatore è uguagliato e supe- 
rato da molti: quello che a me interessa par- 
ticolarmente è che questo individuo avanza di 
una buona statura tutti i suoi contemporanei, 
per la forza e la sincerità dei suoi sentimenti e 
delle sue convinzioni, per la nudità e il corag 


della sua morale, per l'indipendenza e l’e- 


levatezza del suo carattere. « // 


dell'uomo — rimproverava De Sanetis che tanto 


alore morale 


nto dell'individuo — i/ na- 


battè sul modellan 
lore morale dell'uomo ci pare quasi nullo, un 


accidente nella sua € spesso alla modesta 


Bonlà è dicnità di poniamo innanzi l'au- 
dacia è ugegno. Siamo cinquecentisti 3 l'uomo 
amo astrazione. Scompa- 


intero ci fugge. Fai 


guiamo d "artista e lo scienziato. E 


luomo ci par 1 buono 0 cattivo che sia » 


Proprio bbandono quasi totale, da 


delle opere dell'Oriani, 


parte del | 

venne da ‘ non trovando in esse l’ar- 
dala n ype seorgervi l’uomo. Si voleva 
l’autore, il ciferista: il suo stile naturale non 
piacque, non sedusse, scemò pregiudizievolmen. 


te la sua forza d'attrazione (2). Ma una gran 


| vero Oriani, invece, sta qui dentro. 


parte 
Quella sua scompostezza, quella sua irregola- 
larità, quella sua inorganicità, quella sua intol- 


leranza così spiccata sono il filo di ferro che 
dritta tutta la sua opera di scrittore e 
e, È in quella fermentante emulsio- 


nza di spirito, in quel dis. 


ne, in quella { 


Sidio perpetuo — 
ercare le linee del combattente, la 


così ostico ai più — che n 


dobbian 


sua pirsonalità, il suo io più notabile, là: Al- 


fredo Oriani. 
Perchè Oriani sotto quella clamide di appa- 


rente conservatorismo, sotto quel robone di re- 
ligioso cattolicismo, nasconde una tempra ma- 
ica di rivoltoso e di rivoluzionario. In tutti 


gni 
i suoi seritti giovanili — ma non bisogna esclu- 
dere neanche quelli della maturità — egli si 


mento di sfidatore, 


mostra sempre in atteggi 
di atleta. La sua mentalità libera e sfrenata, 
come quel- 


spregiudicata e vagabonda, esclusi 


dei dominatori, dispregiatrice acerrima di 
ciò che è mediocre, comune, scenico, vol. 
gore, di tutto ciò che è giornalmente amma- 
nito, servito, apprestato alla società dai valletti 
della gloria, di tutte le virtù inamidate, ca- 
strate, ammiratrice incondizionata delle ossa- 
ture del genio quanto odiatrice del tenerume 
dei pigmei ; insofferente dell'ordine della legge, 
della cattedra, del diploma, ha un singolare 
valore appunto per questa sua espressione di 


1) Da Assicis scrive: + Nelle sue pagine bo trovati espressi 
maggior numero di quei segreti tristi e profondi della ni 
asia che preferiremmo ignorare per sempre » (Ritratti 
tera 
2) Cir. « Quand on voît le style nature on est étonné et 
rari. car on vattendait de voir un auteur e: on a trouve un hom» 
me è (Pennico de Pascal). 


1103 


Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengono spediti 
franchi di porto in Italia. 
LIBRI NUOVI: 


Letteratura francese. 
G. Lawson: Manuel bibliographigue 
de la littérature prc for 
1500-1900 IV, Révolution et XIX 
siècle, 1912 pp. 1526 . L. 8.00 


Fraxcors Viton: vec préfa- 
ce, notices, notes, glossaire par P. 
Buti a i SR 
Letteratura italiana. 
P. Hazarp: Leopardi . . . . + 295 
Religione. 
Martcnar Cur.: La jeunesse de La- 
mennais » 7.50 


F. Picave sai sur l’ histoire giné- 
rale et comparée des théolozies el des 
philosophies médiévales. ” 


7 SR 7.50 
Oricene: De principiis (5° vol. delle " ? 
Opere, 22° dei Griechische chrisili= 
chen Schrifstell) «+ . . . w 26,00 


Buddismo, 
fia è buddismo, pa- 


A. Cosra: Filos 
gine 388 » 10.00 
Storia. 

Epw. LepeLLETIER : Histoire de la Come 
mune de 1871, vol. III, ciase. v 
O. Metrzer: Geschichte der Kartl 
III vol. pp. XI, 690, con 2 carte 


Musica. 


Frascesco Bautnta PrateLta : Musica 
futurista, riduzione per pian 
>». 30, preceduto dal Manifes 
musicisti futuristi, dal Manife 
nico della musica futurista 
Distruzione la_ quadratura 
copertina di Boccioni |, >. * 10.c0 


Politica estera, 


P. ALmx: La paix armée ; L'Allema- 
ne et la France en Eur 


Grovarp A: Za erre 


France et Allemagne, pp. XIIL 2 


3:75 
Mr. Lecewpre: La guerre prochain 
et la mission de la France 5 
Importante. 

ALrrepo Powpitj: questione del 
Mediterraneo, pp. 1,56 
Clericali e scuola. 

Giac. M. Rapisi Tenescit; 2/ pr 
ma scolastico odierno, ossia pensieri 
sulla libertà e sulla religione nella 
cuola, 1913 * 350 
Romanzi. 
lasmor Nyra: Ricordi di una tilegra 
fista, p. 168, » 250 
Ul Val nel Cor CI 
dei vorium vi 


suto di 


: poche p 
na Viventi — di più ingeg 
Storia del diritto. 
Fraxcesco Scanturo : ( Beccarìa, 
saggio di storia sul penale, 


p. 2 ” 
Storia del Risorgimento. 
P. Haro-Harrt Mem 
Giovine Italia e sugli ultimi a e 
menti di Savoia, pp. 35 » 350 
Industria, 
Giuserre Banieni i 
fiammiferi in 1 " Estero, 
pp. 184 5 È 00 
di Stato di questa industria in Italia 
Modernismo. 
Ater I Choses passées,pp.X-400 375 
Arant-Propos — Jusqu'au sa — A 
I'Institut Car it de 
willy — A IP Prw 
der — Fn _m Vitasdus = 


Documenta 


Letteratura serba. 


plari serbi e croati, trad, e 
P. Kasampric, pp. X-158, 
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eresia. Direi quasi che il più sodo e meglio 
della mentalità orianiana sia costituito di forze 
eretiecali. È 


e, ogg, indicarlo, perchè 


me pi 


questa direzione coincide in vari punti coll’o. 
dietno movimento papiniano, Anche Oriani fu 
gina- 
lità, ta personalità, la grandezza, la libertà, che 
ebbe costante il sentimento della superiorità 


un uomo che amò e cercò la novità, I" 


umana che odiò l’arcaismo, l'ieri, e adorò il 
domani (1), La sua opera non riuscì a darci 
una chiara visione del segno cui voleva ten- 
dere? Cosa importa! Non dobbiamo noi ugual 
mente distribuire la corona al soldato ignoto, 


morto in battaglia?.. Ma chi mon sente, in 


Oriani, tutta quell’atmosfera ventosa e lampeg- 


giante che guizza nelle sue pagine? quello 


scalpito di ribellione che attenta di rovesciare 
a ogni tratto, i valori comuni della società ? 
cosa sono infine quei corni di fiamma — i pa 
radossi — che squassano i suoi libri, se non 


addentellati, residui delle pattuizioni e delle 


Giuda Scariota ? 


con Giobbe 


alleanze fat 


con Spartaco e Toussaint-Le uverture ? « Giuda 


lireggiava con sovranità victorughiana — tu 


labaro, noi seguiteremo con le 


procedi col 


cole, le donne si taglieranno i capelli per accre- 


scere le fianime, i moribondi vi soffieranno 
l’ultimo , il sa cadrà, cadranno 
cadaveri, cadranno i deboli, cadranno i forti 
Giuda pr 1 endio sarà così va- 
sto che t - di accrescerlo e 
tutta l'acqua del cielo di spegnerlo, ta vi 


labaro: sublime, io il troncone del 
1 fiaccola: e ci ritrarremo sulla 
tempio in fiamma... Da quel- 

rò l'alti 


rti, ultimo e il più grande degli uomini 


poeta, inn cane 


a tua ultima e trionfale maledizio- 


ello gettava l’Oriani intorno al 


i lentamente, a 


e speculativa che avev: 


, luomo reale, cioè 1° 


torio, imperfetto, non lo- 


, mette la testa fuori dal 
mente rivoluzionario; gli accenti 


si attenuano sulle labbra: av- 


ìsi della sua vita, forzati da 
co ch'era in lui fin dalla 


prima puerizia lo trascinano in grembo 


alla fede, in seno a Cristo, il consolatore di 


tutti i dolori e di tutti gli oppressi: 


Di rimarìt 


’arte che non a a avuto tanta forza da far. 


gli vincere il dolore, sarà sostituita con l'autorità 


del figlio di Dio. L'esperienza interiore preme. 
Oriani, che questo momento ha bi; di 
proposizioni chiare, nette, s'adagia | 
cismo, vi si recomoda: perchè cat 

definitore preciso di valori spirituali. € 

trova rapporti con la propria ispirazi 

L'idea cristiana poi, si sa, è così tir 
chi ci vive dentro è costretto a riferìr ssa 
tutta la vita del mondo: e ( 

porterà più tardi, ad es: i 7 
pitali della vita singola e sociale bon 


senso quadrato, felasgico come dire Gio- 
berti, lo aiut 


storia. La meditazione sto 


. Intanto vi fa « 


la grande stazìc 


del Cristianesimo, la f 


storica della Chiesa cattolica (4). Nel cattolici 


smo c'è la p'ù grande esperienza del divino 


vistosi nella storia, esso è il più alto grado d 
sviluppo raggiunto dallo spirito religioso nel 
mondo. Il se 


timento della tragicità umana in- 


igantisce le linee della visione ideale. L'opera 
di pensiero iniziata qualche anno prima col li- 
bro sul Malrimonio vi porta i suoi contributi ; 
temperamento antitetico per eccellenza il si- 
stema hegeliano dei contrari gli fa meravi. 


glia. Se ne serve. Siamo al secondo periodo in 


cui sorge lo specolatore; ma uomo specolativo 
vero non riuscirà maì: gli manca la calma se- 
rena e la passione grave e taciturna per rie. 


cire un costr 


ttore libero e sistematico. Oriani 


on poteva essere libero nel suo pensiero, per- 


A alcun csti atteggiamenti comtenuti qua 
Guardavo verso la gloria come alla colouna 


fuso cel mondo... lssere grande 

o" » blime; io sogno, il mi 
; amavo, non credevo... Adele» 
vete volevo rego pel mio impero come 
i Gomme Dio: n mani amiche e riverente ricever l'al 

nt LO l'infinità del piacere 

dia è (obidem). è Vi Hegel .... val 
metafisica tec i... € la solo, senza più nulla 


con la coscienza di un Dio, 


gi tutti è temp 
2) Sullo Sorglio. È nosev 
conte Un nome finito di Papino 
n incendio da non potersi y 
mo e da quia fama ‘è com 
ell'infermo cattoli 
tutte le trombe del 
Vol. Mom, Zur 
(4) Tale funzione sor 
not (Nopsa della coretta 
come sappome l'Ambte 


D, deve averla intravvia nel Qui 
Puropa) più che tn Pale < Niconiini 


chè troppe preoccupazioni sociali e politiche 10 
stringevano da presso, troppi interessi gravi e 
mondani lo forzavano, Ma c'è qualchecosa altro 
che non occorre dimenticare nell'esame di que- 
sta mentalità, perchè Oriani costituisce un caso 
complicatissimo, Oriani è difficile a ordinare e 
sistemare, Intorno ai quarant'anni entra in lui 
un altro ordine di preoccupazioni: quello di 
ja compiere una missione umanitaria, di 


avere 


essere l’individuo della legge superiore, l’apo- 
stolo, l’uomo che si sacrifica, che non ama, per 
accogliere in sè tutti dolori, per nutrirsi col 
sangue di tutte le piaghe (1). Anche questo senti- 
mento era in lui sincerissimo, ma non era as- 
soluto, non gli occupava tutto lo spirito come 
avrebbe richiesto. Infatti Oriani continuerà ad 
amare la vita, continuerà ad amare l’amore, Co- 
me non sarà filosofo, non potrà essere neanche 
apostolo. Essere filosof 


avrebbe dovuto sigsi- 
ficare superare il dolore e l’amore; mettersi di 
fronte alla rigida nudità dei grandi veri, dei 
concetti puri, delle teorie semplici e simmetri- 
che, delle altezze siderali, riguardandole con 
quel sentimento che si direbbe del ghiacciaio ; 
essere apostolo avrebbe dovuto dire spoglia- 
zione totale degli affetti terreni, morale 
sommergimento totale, cieco nella fede accet- 
tal 


tuosa e profonda della sua natura tragica, che 


tuosa, 


comunque sia. In vece la corrente impe- 


abbacina davanti agli avvenimenti della vita 
la fede 
cristiana, calata in lui come una imposizione, 


reale, lo porta lungi dalla filosc 


come anòdino ai dolori dell’esistenza terrena, 


— non come accettazione libera di dipendenza 


intima, pascaliana — non gli permette di eser- 
citare una vera missione apostolica. Perchè, in 
realtà, la fede è in lui dramma spirituale, non 
posizione spirituale definitiva. La tragica medi. 
tazione di questa eflimera solitudine lo prende: 


il cuore afterma, la ragione nega, Questo con- 


trasto è ben chiarito nelle contrapposizioni 
emotivo-meditative dell'ultimo decennio di sua 
vita (Ombre d’occaso, Disfatta, Rivolta). La 
schermaglia tra fede e ragione, tra scienza e 


religione è in lui travaglio, guerra. Vede che 


Dio è luce nella fede, nel sentimento, nel cuo- 
re, ma vede che è anche tenebra nell’ intelletto, 
nel raziocinio: e la tenebra sta sotto, rug- 
Quella 
confondibilità dell’unità d’infinito e finito, quel 
problema senza fondo dell’individualità, quella 
domanda lanciata all’ ignoto « perchè questa 
nostra vita ? perchè questa nostra traredia ? » 


ghiante nelle profondità della ragione. 


lo premono e lo incalzano incessantemente, 
come un assillo. 

Il prof. De Nittis di Disfatta, lo studioso aman- 
te di tutte le verità, curioso di tutte le specu- 
lazioni, esploratore di tutti i punti di vista, che 


rimane solo e insoddisfatto, senza scolari e senza 
Ù 


amici, senza verità e senza gloria è il simb 


più perfetto dell’Oriani: è la sua stessa autobio- 
grafia. , nel processo di ade- 
quazione alla verità, per quel minimo quid che 
gli fosse stato capace di carpire alla verità, — 
avrebbe schematizzato, definito; in vece egli 
continuò sempre ad affiorare, — con eci 


Oriani scienzia! 


ionale 


genialità è vero, — i problemi della sci 
della metafisi 


nza e 
non cessò mai di essere un v: 
fondità : restò 
quello che si era definito lui a trentacinque ann 


gabondo delle altezze e delle pi 


« un lazzarone del pensiero ». Uno di quei laz 


‘oni, ben inteso, che aiutano a rifare l’anima 
e la società. 

Infatti che cosa vuole egli, propriamente, in 
Disfatta? Vuole cercare Dio. « Dio era? » Il 
dramma concepito nell’intelletto si risolve nel 


1) V_4! nemico ; scritto qualche anno dopo îl Gioranm: Ep 
nizio, al tempo dell'influenza letteraria russa in 
L'ambiente, i personaggi, del Nemico x 

Î atluenza dell immenso fermento 

e idee hegeliane. Nel protagonista Loris è & 
steggiamen la psiche del- 
indu mo è il più drammatico dci suoi romanzi, su- 

per movimento di vita 


LA VOCE 


Sentimento, ossia non si risolve affatto, perchè 
Nl sentimento non definisce. La conclusione di 
Oriani è che non bisogna essere ribelli nè di 
mente, nè di sentimento, ma disciplinarsi alle 
fatali necessità della storia, perchè Dio è giogo, 
è catena infrangibile, atmosfera che avviluppa 
la umanità nostra. 

In Oriani ciò significa inaccessibilità del mi- 
stero, fenomenismo. Camicia di forza del pen 
siero, Ed è l’espressione costante di un contra. 
Sto che da lui non fu mai superato. 

E muore con Dio nel cuore e contro Dio nella 
ragione, servo di Cristo (1). 

Mario GirARDON. 
continua 


1) È curioso osservare come il sistema dei contrarì di Hegel 
abbia cordotto il maestro dell’Oriani, Giuseppe Ferrari, dritto allo 
scetticismo. e l'O. all'idealismo cristiano, 
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SOMMARIO : Il voto alle 


Il voto alle donne. 


Un marito tradito che uccide la moglie, un 
drudo che assassina la druda e pot si ammazza, 
un innamorato respinto che aggredisce la bella 
per mandarla all’altro mondo — periddio, a 
parte il revolver e lo scenario moderno, î sen- 
timenti son quelli istessi di due mila e tre 
mila anni fa, quando non sembrava conveniente 
1 un signore scender nella tomba senza avere 
goxzato il suo cavallo più bello e la più sim- 
batica fra le sue mogli 0 le sue schiave. 

La donna è considerata ancora nella pub- 
blica coscienza come una suppellettile casalinga, 
un oggetto di proprietà, un arredo forse sacro 
ma arredo, che si può comprare, rubare, ven- 
dere ed impegnare a vita : um bicchiere che si 
leve rompere quando non ci si può più bere. 
lontà, libertà, 


Non già qualcosa che abbia 
che sia un « essere ». 

E non parlo già della solita, solitissima pro- 
stituzione, contro la quale si avventano tante 
recriminazioni inutili; parlo bensì del morale, 
moralissimo matrimonio. 

La coscienza pubblica ha reso l'uccisione della 
moglie infedele una specie di istituzione na- 
vionale,morale e giusta, nella quale il « genio 
della stirpe 
specchio. Se domani il governo facesse fucilare 


» si riconoscerebbe come in uno 


‘olatori 


o ghigliottinare i bruti più schifosi, 
di bimbe o disotterratori di cadaveri, tutta la 
nazione si solleverebbe per la pietà è contro 
la pena di morte. Ma se un individuo, che ge- 
neralmente crede d'aver assolto tutto il suo 
compito verso la sua compagna quando non 
le ha fatto mancare la minestra tutti i giorni, 
il cinematografo la domenica e le ha regalato 
due © tre figliuoli, se questo individuo preme 
ditatamente, architettando un trabocchetto, ue- 
cide la sua compagna che aveva creduto di 
trovare più affetto in altri, allora per lui 
l’assoluzione, il rispetto e magari la gloria. 

Quanti assassini camminano a testa alla 
per l'Italia! 

Ora in queste condizioni le donne che chie- 
dono il voto in Italia ci sembran persone che 
lomandino le paste non acendo il pane. Prima 
donna occorre che sia donna; 
a 


politica, la morale. Finchè la donna sarà un 


che cittadina, ! 
prima del voto, occorre il rispetto ; prima de 


oggetto di caccia per le strade, un oggetto 
li vendita nel fiJanzamento, un oggetto di 
proprietà nel matrimonio, non le varrà nulla 
essere elettrico od eletta. 


Divorzio, dungu 


Divorgio, anche. Ma che cosa conta il di- 


vorzio se non è accompagnato da uno stato di 


sbirito che sanzioni la libertà della donna ? 
Date il voto ai negri, ed essi eleggeranno stre- 
goni per deputati. Date il divorzio a popola 
gioni che non rispettano la donna e ne faranno 
uno strumento di tortura. 

Unione libera, dunque ? 

Unione libera anche. Ma che cosa contano 
queste unioni libere, quando in esse è lo stesso 
spirito di compera del matrimonio borghese che 


Aretendomo infrangere, presentandone tutti i 


difetti, senza averne almeno î giovamenti le- 
gali? 

In realtà mom c'è vero matrimonio che non 
sia amione libera. Il matrimonio è rotto dal 
momento che cessa l'affetto. E mon c’è vera 
tmiome libera che mom sia matrimonio, purchè 


® coutrazga com lo stesso spirilo. 


Anno V + N.° 26 +# 26 Giugno 1913, 


L’ importante è che l'animo delle persone 
che usano di queste istituzioni presenti e fu- 
fure sia cambiato ; che Puomo si abitui a ca- 
dire che il tradimento d'una donna 0 è colpa 
di lui 0 è punito sufficientemente dalla per- 
dita del suo affetto; c 


cidere un essere come si impallina il cane che 


ce non si può ue 
ha mangiato la quaglia invece di portarla al 
cacciatore $ e che la donna, pe 
iluppi come persona, come coscienza, e si ri- 


fiuti d'essere la proprietà dell’uomo. 


parte sua, si 


L'unione fra l'uomo è ia donna non è nè 
un fatto fisico né un atto sociale, pur essendo 
e l'uno © l'altro; perchè l'uno e l’altro sono 
compresi in un rapporto superiore, che è quello 
etico, e non può realizzarsi che dove le « per- 


sone » sono due e non una sola. 


La Voce. 


TOM 


Tom il pagliaccio morì di colpo, una sera, 
alla luce dell'acetilene, nel circo stipato, bat- 
tendo malamente della nuca. Il pubblico del 
quale era 1’ idolo continuò ad applaudire che 
già i compagni si affaccendavano intorno al 
suo corpo. 

Quando dalla gente che sfollava in massa, 
il figlio, un ragazzetto rosso malcresciuto, in- 
tese «he suo padre era. morto, contiunò a 
gingillarsi e a bighellonare fra 
trovò davanti al carrozzone dove il corpo di 


carri; e si 


Tom era stato portato, quasi per caso, che 
ne uscivano il medico e il carabiniere venuti 
per le constatazioni di legge. 

Entrò cautamente : e si addossò alla parete 
appena entrato, appuntandosi coi piedi come 
preparato a resistere a chi volesse smuoverlo 
di lì. 

C'era silenzio intorno a Tom, nonostante 
iti per lo 


la presenza di artisti ancora ves 
spettacolo. 

Essi stavano in piedi intorno a un grosso 
materasso, 
di nero e di immobile. Una vecchia, la stessa 
che lavava dal sangue i nuovi nati, faceva 


ul quale era disteso qualche cosa 


inginocchiata la toeletta del morto. 
Qualcuno notò l’entrata del ragazzetto e si 
voltò verso di lui, dicendo qualche cosa di 
poco benevolo: ma a bassa voce. Una rossa, 
vestita in maglia, quella che passeggiava sul 
filo di ferro, rasentandolo per uscire, gli disse 
maligna e contenta: « Ora filerai anche tu. 
Non c’è più chi ti mantiene ». Ma parlò an- 
voce, come fosse in chiesa. 


che lei a ba 
Ciò fece piacere al ragazzo. Provò un certo 
stato lo zimbello 


benessere. Quello che era 
di tutti, ora che era disteso e immobile im- 
poneva rispetto. 

Ma sopratutto gli dava piacere vedere San- 
sone anche lui muoversi in punta di piedi : 
Sansone che, per celia, finchè era stato in 
vita, aveva dato al pagliaccio di sì magistrali 
scapaccioni da farlo girare su sè stesso come 
una trottola. 

Da piccolo, le prime volte che aveva visto 
sbefleggiare suo padre, il sentimento figliale 
che si destava in lui aveva crudelmente sof- 
ferto, 

Una volta persino aveva fatto vedere a Tom 
un succhiello sottratto e lungamente nascosto 
col quale si proponeva di vendicarlo. Un’al- 
tra volta s'era gettato fra i piedi di Sansone 
mostrandogli i piccoli pugni, e Tom se l’era 
sollevato in spalla continuando a roteare con 
quel fardello, mentre il piccolo sfogava la 


rabbia e l'umiliazione ricevuta a tempestare 
di pugni il capo di suo padre. 

Così egli provò ora un curioso senso di 
riconoscenza alla morte che aveva fatto quel 
silenzio intorno a suo padre 

I poi anche quel corpo immobile gli pa- 
nevi gia tanto diverso da Tom il pagliaccio! 

Ma il suo viso di adolescente mal cresciuto 
non abbandonò 

La posizione del lume durante la toeletta 


espressione di sospetto. 


lasciava il volto di Tom al buio ed era di 
quel volto che il ragazzetto diffidava. Egli 
temeva che anche da morto Tom ridesse e 


mettesse fuori tanto di lingua come sape 
fare lui solo, Perciò quando la vecchia si 
musse per alzarsi, indovinando l'atto che 
avrebbe cambiato la posizione del lume, il 


figlio olse gli occhi dal volto di Tom. 
Lì alzò più tardi, cautamente, che gli ar- 
tisti dopo qualche sommessa parola di com- 
mento, come a dovere compiuto, se ne erano 
andati. La vecchia, unica rimasta, s’ era se- 
duta in un angolo a sonnecchiare e a pregare. 
Il ragazzo restò un momento a guardare il 
morto. Poi si avvicinò vivamente, come per 
sincerarsi : restò ancora un momento lì in 
piedi del 


piedi: poi cadde sui ginocchi 
materasso, ma scostandosi un po’ come per 
rispetto, con nella gola un improvviso gor- 
goglio di pianto. 


4 Oh padre! » disse: e nella voce c'era 


la gioia del riconoscimento. E restò li atto- 
nito a guardare. 

«Mai primi acuti dolori, che qualche volta 
avevano lasciato» prender sonno, il 


nou gli 
ragazzetto s'era sentito allontanare da suo pa- 
ire. Egli aveva provato vergogna di quel padre 
spregievole di cui tutti ridevano: e il bisogno 
di ammirare e di amare qualcuno ch’ era 
istintivo nel cuore dell'orfano, l’aveva por- 
tato ad attaccarsi proprio allo sbeffeggiatore 
di suo padre, a Sansone, l’atleta del Circo, 
Nè Tom a 
sene e tanto meno di ingelosirsene. 
Così il fi 
cosa: a ridere anche lui di suo padre. 
dita in bocca e al- 


a mai mostrato d’accorger- 


io aveva imparato una triste 


Tom sapeva con due 
zando la gamba, come i cani contro i muri, 
simulare dei prodigiosi peti : e sapeva, strin- 
gendo la lingua fra i denti fingere un fu- 
ribondo appetito carnale: e gonfiava le guan- 
ce, quando sofliava nella trombetta all’entrata 
del circo. in modo che il suo volto roseo e 
pareva più che un culo. 


teso 1 
Ma, cresciuto, il ragazzo era tornato al 
padre, a cercare se sotto la farina si na- 
scondesse un uomo. 
Tom non beveva. Risparmiava il cente 
simo. Ma il ragazzo non potè mai udire una 


parola di scontento, una parola che indicasse 
avvilimento rimpianto o almeno collera. Tom 
a era un uomo ma uno straccio, Neppure 
»va la superbia dei compagni, che sì crede- 


vano almeno insuperabili nel loro esercizio e 


parlavano tutti di un passato o di un avvenire. 

Così quante volte il capo del ragazzo gli 
sì era teso invano per la carezza! 

Una volta che il circo s'era attendato in 
una grande città, Tom, condotto dal figlio, 
era andato a cercare nel cimitero pieno di 
marmi la tomba della giovane moglie. Ma 
davanti alla crocetta di ferro senza nome 
non aveva avuto un momento di inteneri- 
mento per la morta nè per l’orfano. Senza 
dire lepidezze egli era rimasto un pagliaccio 
composto e pulito. 

Ed ora ecco improvvisamente il padre che 
aveva cercato invano nel pagliaccio, come 
l’antiquario cerca il capolavoro sotto la cro 
sta di una brutta tela, lo trovava nel morto. 
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< Oh padre!» 
Pareva che Tom morendo si fosse improv- 


amente insuperbito. La fronte era quanto 
si vedeva del volto ed era vasta e lontana, 
mentre il resto del viso si affilava e la bocca 
e il mento quasi scomparivano. 

Il primo impeto di pianto che era stato 
di sorpresa gli si asciugò sulle guance. Su- 
bito senti di non potere piangere. Una gioia 
pacata e ‘infinita gli empiva il cuore. 

Tom era ancora acconciato per lo spet- 
tacolo. 


gnato, il ra- 


Dolcemente con un panno b: 
argli il viso. Poi, quando 


gazzo pensò di la 


fu per farlo, sentì che era inutile : gli sber- 
lefli di rossetto non potevano diminuire la 
grandezza del morto, come il solino inami- 
dato non aveva potuto dare la serietà al 
vivo. 

Allora andò a rannicchiarsi in pace ai piedi 
di Tom; guardandolo intensamente come 
l’avaro guarda il suo tesoro senza toccarlo. 

Egli voleva imprimersi il volto del morto 
nella retina così che vi cancellasse tutti gli 
altri visi del vivo, sconci o ridicoli. 

I: 


di scomparire aveva voluto mostrarglisi quale 


gli era riconoscente a suo padre che prima 


veramente era, Egli pensava che quando il 
bisogno di fingere aveva abbandonato il corpo 
col bisogno di mangiare, ecco il viso di 
Tom s'era composto alla sua espressione na- 
turale. 

« Padre, sei bello » disse a un tratto ad 
alta voce, parlandogi 
bastasse @ aggiunse, 


poi gli parve non 


largando le breccia: 
« grande ! » 
Dietro a lui la vecchia, della quale s’ era 


dimenticato, trasali, borbottò in fretta qual- 
che parola di compassione per l’orfano, poi 
si riappisolò. 

Una volta ancora il ragazzo si alzo e di- 
ritto, tutto d'un pezzo, coi piedi uniti come 
un soldato al suo generale, fece a Tom il 
saluto militare. E il cuore gli si gontiò come 
gli rendesse un onore supremo 

Quindi riprese la posizione di prima e non 


si mosse più, pago di ammirare. 


Così rimase tutta la notte, per ripagarsi 
degli anni che gli era stato vicino invano, 
Poichè quella non era una veglia funebre, 
ma un figlio e un padre che si tenevano 
compagnia degli anni, una vita intera. L’ e- 
spressione del volto del ragazzo era la stessa 
colla quale l’avrebb= ascoltato parlare. 

Tom infatti parlava, 

Quando vennero gli uomini a portare via 
il corpo di Tom, trovarono l’orfano sorri- 
dente. 

Egli accompagnò solo il piccolo carro 
nero trabalzante frettoloso verso il cimitero, 
nella gelida ora antelucana, E fu felice d’es- 
ser solo perchè ora che il viso del morto 
era scomparso gli uomini erano ridivenuti 
ciarlieri. 

Tornando, egli sentì di non essere più 
solo al mondo. 

In seguito cogli anni l’immagine del 
morto cancellò interamente quella spregevole 
del vivo; e Tom non ebbe più per l’orfano 
che l’espressione che aveva avuto da morto. 

Così nel momento che il pagliaccio mo- 
riva, il figlio trovava il padre. 

La morte portava il dono che la vita non 
poteva portare. 

Camillo Sbarbaro. 


Nel prossimo numero : 


F. MOMIGLIANO : L’influsso francese 
in Mazzini e Ferrari. Risposta a M. Gi- 
rardon. 
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La nazione senza storia aveva così dimo- 
strato di avere una gloriosa storia non solo, 
ma, ripresi in mano i fili interrotti, la con- 
tinuava a fare. 

Si è visto svolgersi il rinascimento per 
l’opera positiva dell’ intelligenza. Ora, lo si 
lumeggerà da un altro lato, seguendo il mo- 
vimento sociale che con gettito regolare butta 
dalla passività all'attività un numero sempre 
maggiore di elementi nazionali. 

Lo svegliarsi delle nazioni senza storia. — 
Negli altri stati, etnicamente omogenei, il 


progresso del capitalismo allarga la base alla 
cultura, chiamando un numero maggiore d’in- 
dividui alla cooperazione organizzata; in Au- 
stria, differenzia le nazionalità, le stacca in 
gruppi chiusi e le arma l’una contro l’altra, 
L’ inurbarsi dei contadini, l’educazione degli 
operai, il bisogno aumentato d’ impiegati e 
di maestri, l’arricchirsi degli artieri, dei pic- 
coli commercianti, sono fra gli altri, tutti mo- 
tivi per cui un nuovissimo strato di popola- 
zione entra nella sfera attiva dei cittadini : 
quella che determina lo stato. Sia il nuovo 
flusso qualitativamente uno col contenuto pree- 
sistente a cui si mescola, e avremo un au- 
mento di quantità con relazioni di forze se- 
condarie; sia invece specificamente diverso, e 
si formeranno due correnti contrarie, Que- 
st'ultimo avvenne nei vari paesi dell’Austria, 
dove l'acqua muova sgorgava da fonti etniche 
eterogenee, E così poterono sorgere le bor- 
ghesie nazionaliste, in lotta continua per la 
sicurezza e il dominio. La Boemia presenta 
l’esempio classico. 

Sin dove abbiamo seguito lo svolgimento 
spirituale czeco, un sentimento e una coscienza 
nazionale erano già formati, ma la base per- 
chè diventassero volontà, mancava: il terreno 
non era ancora abbastanza fecondato. Comin- 
ciava a esserlo allora, nel’56. 

Dal 49 al 59 scorre lento e grave il pe- 
riodo di Bach. Il governo decennale, di rea- 
zione ai sentimenti, è favoreggiatore degli 
interessi: prepara il rinnovamento economico 
dello stato. L’ Austria ne esce rinforzata nel- 
l’ industria e nel commercio, e con l’ assetto 
statale rinsaldato: la nobiltà di feudo, ma- 
teria vecchia e in sgretolio, è stata in molta 
parte sostituita dai forti blocchi d'una bor- 
ghesia gîovane e maturata dal crescente indu- 
strialismo. Questa borghesia che dà la scalata 
alle sfere piu alte dell’ amministrazione, che 
vien rappresentando una parte sempre più vi- 
tale dello stato, ha la sua culla in Boemia, 
la provincia più ricca e industriale. 

Ora, se pensiamo che un terzo soltanto 
della popolazione di questa provincia è for- 
mato da tedeschi, ammesso pure che il ca- 
pitale sia quasi tutto in loro mani, il rivol- 
gimento sociale è chiaro dovrà estendersi 
anche ai due terzi non tedeschi, cioè czechi. 
E difatti, il progresso dell’ industria e del 
commercio accelerato e intensiticato, special- 
mente dépo il 48, solleva dal basso omoge- 
neo strato di contadini, servi e lavoranti, di 


cui si componeva la massa del popolo czeco, 


I’ ordine degli impiegati, piccoli industri 


ll 
commercianti, che stringendosi intorno al- 
l’aumentata classe dei liberi professionisti ven- 
gono a formare la nazione cosciente e in 
movimento. 

Sua tendenza è il libero sviluppo. Ma ai 
primi passi inciampa in ostacoli di doppia 
natura: barriere materiali opposte dall’ ordi- 
namento politico, oppressione morale da parte 
dei tedeschi (i tedeschi sono ricchi per de- 
Naro e per cultura, i tedeschi erano sin poco fa 
i padroni senza riguardi verso i servi). Perciò 
îl fine prossimo, stabilito dalla volontà tenace, 
è: allontanarli, La leva per smuovere il pri» 
mo è la politica, il mezzo per sopprimere il 
secondo è la lotta nazionale. Le due azioni 
À Sontemporanee e compenetrarsi, 
perchè gli ostacoli sono in rapporto di im- 
mediata dipendenza, 

E la vita della nazione czeca per più de- 
cenni, quasi sino a finire il secolo, è costretta 
a esplicarsi tutta nel campo della politica na- 
zionale e nazionalista, (Ricordiamo ì Magiari 
che sono per definizione desti politiche, e non 


devono essere 
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LA BOEMIA CZECA 


rallegreremo certo pensando a che sorta 
di bestialità rischiano di pervenire, non per 
tutta loro colpa, le nazioni condannate a viver 
nel presente momento in Austria. — Per gli 
czechi ormai non c’è più da temere), 


Base politica. 

Palacky aveva già enunciato il principio al 
quale avrebbe dovuto attenersi ogni politica 
czeca: autonomia della nazione in un’Austria 
federalizzata. Lo aveva guadagnato da un acuto 
esame della realtà storica. — Gli czechi hanno 
bisogno di rifarsi e fortificarsi, quindi è ne- 
cessaria l'indipendenza per cui dispongano 
del modo come vogliono educarsi e ammini- 
strare il proprio patrimonio spirituale. Ma per 
questo libero evolversi internamente occorre, 
non meno, che loro sia garantita la sicurezza 
dall’ esterno, la tranquillità e Ja pace. E chi 
la garantirà, in una posizione cosi difficile : 
nella Boemia, fulcro su cui grava l'equilibrio 
delle maggiori forze del continente europeo, 
se essi per il piccolo numero, non superiore 
ai dieci milioni, anche essendo completamente 
liberi, è escluso che lo possano? — La Ger- 
mania? Dio ci salvi dal leone tutto d’un 
pezzo che ci sta con la bocca addosso! La 
Russia? Si, ma assorbendoli e togliendo loro 
quelle prime condizioni di sviluppo autonomo, 
a cui rinunziando, rinunziano a sè stessi. Non 
resta che l’Austria. Ma, non l’Austria asso- 
lutista centralizzata, bensì un' Austria demo- 
cratica federalizzata. 

Mettano gli czechi tutte le proprie forze 
al servizio di questa monarchia ideale, e la: 
voreranno per sè: un’ Austria così costituita 
cinge di ferro la Boemia perchè non sia 
preda a brame esterne, e garantisce la libera 
concorrenza a tutte le nazioni ugualmente, 
che la compongono. — [Non è a torto che 
gli czechi si vantano d’esser i paladini delle 
oppresse nazionalità dell’ impero. Ed è vero 
che, a un esame spassionato, risultano come 
quelli che più di tutti si preoccupano della 
salvezza di esso impero ; perchè, sovrappo- 
nendo 1° idea boema all’ idea austriaca © fem 
tificandole, si mettono sì di fronte al ger- 
manismo austriaco e al magiarismo, eserciti 
molto più forti, ma hanno il grande van 
taggio che poggiano fermi sul terreno della 
realtà, mentre quelli vacillano su una base 
meccanicamente costruita dall’ arbitrio ]. 


I « vecchi czechi » sino 
al 78. 


Dal 60 al 78 l’Austria è assolutista e te- 
desca : tedeschismo a oltranza, per quanto 
interrotto da tentativi federalistici, assolutismo 
puro, anche se velato da un simulacro di par- 
lamento, 

Nel Reichsrat dello Schmerling (61) gli 
czechi erano entrati con buone intenzioni, 
ma visto a che il costituzionalismo austriaco 
sì riducesse, dopo due anni ne scappavano e si 
chiudevano nella rocca della dieta provin- 
ciale, per combattere e quel parlamento e 
quel costituzionalismo. Di qui la grande parte 
€ importanza che sopra tutte ha la dieta di 
Boemia nel periodo in cui l’Austria si volta 
come malato nel letto costitutivo-politico, 

Fra il 60 e il 67 quest'ultima tentò in- 
fatti tutte le forme di governo, dal centra- 
lismo più stretto al più lento autonomismo 
locale : è affermazione ripetutissima, e vera, 
ma è altresì vero che le tentò solo sulle 
carte sui diplomi e le patenti, e senza alcuna 
serietà, I progetti di federalizzazione sono, 
più che altro, tentativi egoistici da parte degli 
aristocratici feudali a corte, per liberarsi dalle 
strette soffocanti della borghesia capitalistica 
che sempre più veniva rinforzandosi e a 
cui era necessario l’assolutismo, una potente 
burocrazia e un governo centralizzatore, 

E questi anche, storicamente giustificati, 
furono i caratteri fondamentali dell’Austria 
fino al 78. 

Ma la dieta della Boemia si oppose al 
corso naturale, giubilò invece, approvò e 
volle conferire tutta la sua autorità aì tenta- 
tivi contrari : al « diploma d'ottobre » che 

garantiva piena autonomia alle provincie, 


alla « patente federalistica del 66 », all'ul- 
tima reazione al centralismo, compilando 
quegli « articoli fondamentali » del 71 che 
sono la più manifesta autocondanna degli 
autonomisti d'allora : con un intricato e com- 
plicatissimo formulario giuridico si ritornava 
a quell’autocrazia feudale che la Francia col 
sangue della rivoluzione aveva cancellato dalla 
storia. 

Si oppose, perchè era in mano dell’ari- 
stocrazia. Ma, opponendosi al centralismo, 
indirettamente contrastava anche alla germa- 
nizzazione. Quest'ultima considerazione ci chia- 
risce un fatto, altrimenti inesplicabile : l’al- 
leanza del partito nazionale czeco, i « vecchi 
czechi », con la nobiltà boema. Se non ci 
fosse stato il pericolo di venir soffocati, ap- 
pena vivi, dal tedeschismo, gli czechi mai 
più si sarebbero messi contro gran parte dei 
fattori che erano pur concorsi a far risor- 
gere la loro nazione, e non avrebbero negato 
proprio quel tratto di progresso che l'aveva 
portata in avanti. 

Così, per un temporaneo intrecciarsi di 
interessi, la politica dei « vecchi czechi » 
(partito nazionale borghese, sorto dalla rivo- 
luzione del 48) fu legata alla reazione e con- 
servatorismo della nobiltà feudale boema, 
che nel fondo era tutt'altro che czeca e aveva 
ione opposta ‘ cattolico-cle- 
ricale, tedesca di lingua e coltura, spavalda» 
mente aristocratica. — Che questa accettasse 
l’alleanza coi nazionalisti czechi, è naturale, 
Non essendo più in grado il governo dopo 
il 48 di garantir i loro privilegi, i nobili 
che prima erano stati i suoi più forti soste- 
nitori, gli si opposero. In Boemia essi tro- 
varono un terreno adattatissimo per la guerra 
al governo : la grossa borghesia tedesca ne 
era diventata il braccio destro; costei non 


vissuto per tradi 


voleva saperne di altre nazionalità; aveva 
finito col conchiudere il patto dualistico 
(« Ausgleich, 67 ») appunto per esser in grado 
di soffocar con tutto il suo peso le ,uove venute: 
e lo sforzo maggiore era diretto proprio sulla 
più pericolosa, la intrusa nazione czeca, È 
facile quindi immaginare se questa vedesse di 
bon occhio e borghesia tedesca e governo di 
essa protettore, Ora i nobili, condiscendendo 
a certe esigenze nazio; 


lì degii czechi che 
non ledevano i suoi interessi, tiravano dalla 
parte propria queste fresche forze d’opposi- 
zione. D'altro canto Palacky, il fondatore si 
può dire del partito nazionale, aveva capito 
quanto vantaggio fosse per derivare al debole 
e recente partito dall'appoggio della potente 
e secolare aristocrazia. Si sarebbero sacrificati 
degli ideali, fatte tacere delle-voci del cuore, 
ma tanto più ne avrebbe guadagnato la po- 
sizione politica della nazione. 

E in realtà l'alleanza coi nobili fu il ri- 
paro di cui approtittò la ienera pianticella 
politica per crescere e fortiticarsi. Una volta 
che sentì di poter opporsi :i colpi di vento, 
ne uscì fuori e seppe farsi sempre più rigo- 
gliosa, stidando le intemperie con la difesa 
della propria corteccia. 

Intanto, al parlamento non si va e lo si 
riduce con l'astensione a un corpo paraliz- 
zato ; si combatte a fianco dei feudali che 
hanno la maggioranza alla dieta, per il « di- 
ritto di stato » : cioè per una Boemia che 
nulla affatto dipenda da Vieoa, come l'Un- 
gheria insomma. L’ imperatore venga a farsi 
incoronare a Praga e riconosca l'autonomia 
incia ! la Boemia 


del nuovo regno. Che pr 
deve esser un regno, come lo fu nel pas 
sato e come ne son garanzia le polverose e 
sdrucite pergamene (1). 


(1) Il diritto di stato boemo è un bel espe. 
diente della nobiltà per salvar il potere mirac- 
ciato, e una brutta sci 


miottatura del diritto di 
stato magiaro. E comprensibile allora che si 
brancolava nel buio con la forma da dare alla 
monarchia. Ciò che non sì capisce è come tut- 
tavia, che sì va dimostrando assurdo persino 
quello, ben | magiari, ci sia fra 
i partiti nazionali czechi chi ci tenga; e con 
che serietà! Ma; se ne son costruîti uno anche 
i croati! e niente da meravigliarsi, se fra poco 
vedremo ogni più piccola nazionalità în Austria 
richiamarsi al proprio diritto di esistere come 
stato ; diritto storico, eh! — C'è paese dove si 
parli più che qua di diritti? — La Boemia ha 
un terzo compatto di tedeschi; è credere al 
l'acqua che non bagni, supponendo che questi 


ù fondato, dei 


Tanto la giovane nazione nei suoi primj 
passi politici è impedita dalle stesse forze che 
in parte la sostengono ! 

lo non credo che le fosse tutto a danno 
questo periodo di dipendenza dalla cocciuta 
volontà dei nobili, di politica egoi. e pic 
cina, di astensione da una politica di polso 
più forte: potè prepararsi in questo tempo, 
far molte esperienze ed entrar in una fermen. 
tazione sana, da cui sarebbero usciti uomini 
più decisi e necessità di vita più impellenti. 
Di questo tempo resta un solo nome: Rieger, 
< dalla voce leonina », il primo grande oratore 
ch’ ebbero gli czechi. 


Così sino al 78. Di qui comincia un 
nuovo capitolo nella storia dell’Austria, anzi 
è un rivolgimento d’asse. La politica italiana e 
la politica di predominio in Germania nau- 
fragate, si inizia quella d'espansione nei Bal- 
cani; di fatto, con la occupazione della Bo- 
snia. Alla germanizzazione forzosa, di buona 
© cattiva voglia, si rinunzia, perchè gli slavi 
bisogna tirarli nel calcolo; ma si tien duro 
al centralismo. Perciò si ricorre a quell’ in- 
terna politica equilibrista : contenta tutti, non 
contento nessuno, che si trascinò sino ai no- 
stri beati giorni. Domani quel che succede 
non si può sapere: costretta a voltar la testa 
anche questa volta, l’ Austria non è chiaro 
dove la possa dirigere, se non la ripiega su 
sè stessa, 

Cerano stati nel tempo anteriore parecchi 
tentativi del governo per far rientrare gli 
czechi in parlamento. Anzi, un ministro: 
l' Auersperg, aveva naufragato a questo sco- 
glio, improvvisamente sorto sul mare della 
politica austriaca. — Lo scoglio s’ eleva an- 
cora minaccioso, e una serie di ministri vi 
han già battuto del capo. Allora si chiamava 
astensione, poi ostruzione, oggi è l'accomo- 
damento Ausgleich) tedesco-czeco in Boemia, 

Invece nel 78 riuscì al Taaffe (1’ uomo di 
stato migliore che nell’ultimu cinquantennio 
abbia avuto 1’ Austria al banco dei ministri, 
poverissima del resto di buone teste politiche) 
l impossibile: di portarveli. Se ci tenesse ? 
Era la provincia più grande e più ricca, la 
quale non mandando deputati esautorava l’isti- 
tuto parlamentare e la costituzione! 

Ma l'impossibile fu possibile appunto per- 
chè la politica czeca aveva progredito. Il par. 
tito dei « vecchi czechi », attaccato ai potenti 
feudali, era venuto crescendo: l’allargamento 
del suffragio dietale e la borghesia ingrossata 
e compatta svevano aumentato di assai il nu- 
mero degli elettori di nazionalità czeca delle 
città e dei comuni rurali. 1 quali è naturale 
che dessero il voto al partito unico nazio- 
nale; però anche questo doveva adattarsi ai 
nuovi elettori ponendo candidature più gio- 
vani e dirò più popolari. I nuovi e giovani 
deputati che, fuori, avevano sentito tutto il 
disagio di una vita politica unilaterale ed 
erano disgustati della sua falsità, entravano 
nel gruppo dietale del partito un po’ diffi. 
denti e decisi alla critica. Presto formano 
un’ala sinistr 


non si sottomettono al capri 
cio dei feudali come i vecchi compagni, co- 
minciano a criticar la politica dei piccoli passi 
e dell’ostinatezza, fanno risaltar le differenze 
che il partito nazionale borghese dividono 
dall’aristocrazia feudale. 

È il germe del nuovo forte partito dei « gio- 
vani czechi » che soppianterà in brevi an 
il vecchio, Il distacco avvenne nel 73, quando, 


si lascieranno pigliar per il collo da slavi cui 
sino a ieri avevano sotto i piedi. E poi gli czechi 
dell’Unghe 


ia, di Vienna? e anche quelli della 


Moravia e Slesia ? bisogna abbandonarli alla sorte 


Perchè è un bel dire: vogliamo l’antico regno, 


il quale comprendeva le tre provincie, ma ora, 
in realtà, non sì pensa che alla Boemia ristretta. 
— Caratteristico è, dall'altra parte, il fatto che 
i tedeschi radi ione al diritto di 


stato czeco, vorrebbero che il loro territorio fosse 


ali, in opposi 


staccato amministrativamente dal territorio czeco; 
così che ne vien fuori ìl contrasto : î tedeschi, 
per principio centralisti nell’ impero, combattono 
in Boemia per l'autonomia locale, gli czechi, 
sostenitori del federalismo, sono nella loro pro- 
vincia feroci centralisti. (Il Baver nel libro « Die 
Nationalititenfrage und die Sozialdemokratie » 
dà del caratteristico fatto anche una spiegazione 
economica convincentissima è 18). 


prima delle elezioni provinciali, Giulio Grégr 
dichiarò esplicitamente che lui e i suoi ami 
erano decìsi a far una pol: 
all’occasione anche in parlamento, per con- 
trollar il governo e costringerlo a provvedere 
alla nazione, chi sino allora egli aveva in ogni 
‘modo angariata e soffocata sotto la cappa dei 
frequenti stati d'assedio e dei reggimenti mili- 
tari. Aggiungeva che a niente serviva, se non 
a esasperar gli animi e stancar i patriotti, quel 
starsene corrucciati in cantuccio aspettando 
passivamente il riconoscimento dei propri di- 
ritti. I vecchi risposero che non avrebbero 
posto candidature se non di quelli che soste- 
nessero una politica d’ astensione. I giovani 
cezechi, pochissimi, pubblicarono allora il loro 
programma ufficiale e posero proprie auto- 
nome candidature. 

Questo rivolgimento nella politica czeca fu 
di vantaggio a Taaffe, cui si attribuisce il 
grande merito d’aver vinto la quindicenne osti- 
natezza. Vero è che contrattò la partecipazione 
all’ attività parlamentare con uomini che ave- 
vano titta l'intenzione d’abbandonare una po- 
litica poco grata e svantaggiosa. Pare che il 
prezzo sia stato 1’ « ordinanza delle lingue » 
(equiparazione della lingua czeca alla tedesca 
negli uffici pubblici della Boemia) e la univer- 
sità. Poco importa: sta il fatto che i deputati 
czechi entrarono in parlamento dopo quindici 
anni d’astensione, (I vecchi dovettero seguire 


i giovani: non aveva più scopo restar a casa, 
quando il principio di non riconoscer la co- 
stituzione veniva rotto). 

Nessuna meraviglia, molto ironico disprezzo 
per codesti uomini rozzi i quali venivano. 
a far che altro se non a star zitti e bonini, 
pender dalle labbra dei parlatori esercitati e 
coglienza 


approvare tutti e tutto? — Tale l’ac 
dei colleghi. L'imperatore esprime calda lode 
ai deputati comparsi e si dice soddisfatto, A 
Vienna |’ impressione che in genere si ba di 
questo nuovo gruppo è quella di una « strana 
compagnia », 

Chi avrebbe immaginato che proprio a 
questa « strana compagnia » in breve spazio, 
riscaldato l'ambiente freddo e diffidente, fosse 
riservato di dar vita alle fiacche. sedute e di 
portar una fresca corrente di critica e entu- 
siasmo oratorio nell’ atmosfera ammuffita del 
parlamento ? a lei di costringere 1’ Austria a 
metter in pratica la costituzione, carta sino 
allora abbandonata alla polvere ? e di con- 
durre il parlamento su quella base che è ono- 
revole per un parlamento il quale abbia di 
fronte un governo autocratico? (1). 

1 giovani deputati czechi s’affiatano in breve; 
e non è facile crearsi originalmente una for- 
ma di orazione parlamentare, tanto meno in 
una lingua che non è Ja propria. Si leggano 
i loro discorsi (Grégr, Eim, Hérold) dopo 
due o tre anni soli dall’ entrata, e si ha la 
prova più manifesta che erano ben profon- 
damente in contatto con la vita della loro 
nazione: esprimevano semplicemente i suoi 
bisogni, ma quanto calore e individualità, 
quanto sincera rudezza, senza riguardi a falsi 
convenzionalismi | 

Altrimenti è impossibile comprendere come 
abbian fatto il miracolo di imporsi a un 
parlamento, in confronto, vecchissimo, così 
presto. Non si creda mica che fossero un 
gruppo formidabile: cinque uomini, Gli altri, 
i vecchi czechi, numerosi, scompaiono, per- 
dono ogni colore nelia fusione che li tien 
legati ancora ai feudali. 

La vita in Boemia ha ora una grande fi- 
nestra aperta, per cui entra aria rigenerante. 
A Vienna son rivolti gli sguardi del popolo, 
là è il fuoco di prova dei suoi rappresentanti. 
E i giovani czechi vincono. Chi ha compresa 
la nazione sono essi. — In modo sorpren- 
dente l’onda dei voti che prima si riversava 
tutta sul vecchio partito, s' impenna, rimonta 
sè stessa, improvvisamente vacilla nel punto 
fermo e si rovescia, dalla parte opposta, verso 


(1) Uno storico tedesco dell'Austria: « mit Neid 
blickte die freiheitliche gesinnte Intelligenz des 
deutschen Volkes auf das tschechische Volk, das 
eine Parti die jungtschechische Gruppe hat- 
te... die frische frobliche Kritik, die von den 
Jungtschechischen Abgeordneten an den Zustin- 
den in Oesterreich geibt ward, fand auch in deut- 
schen Gauen lebhaften Widerhall ». R. Char- 
matz: » Qesferreichs innere Geschichte, Il 89. 


LA VOCE 


il piccolo gruppo combattivo dei giovani, 
L'opposizione è chiara: essi sono ussiti e per- 
ciò anticlericali, democratici e perciò anti- 
feudali, liberali-costituzionalisti e perciò fede- 
ralisti come il primo Palacky, e non auto- 
nomisti aristocratici. L’abisso è svelato, le 
differenze fra la nobiltà e il popolo czeco sono 
quelle di negazione e affermazione, di opposti. 
Chi vuol star con la nazione, non può far 
lega coi nobili. 

Così il succo vitale è giunto alla superficie 
e si versa anche nella pratica civile e poli- 
tica : il terreno su cui si è seminato, è rico- 
perto di fresca verzura. Speranza, forza gio- 
vanile e impeto di crescita. — Le vittorie 
elettorali nel seguirsi di due legislature (1883, 
1891) capovolgono 1’ aspetto politico, 

A chi guardi in distesa i cinquant’anni di 
vita politica degli czechi (850-900), sino al- 
1’ 80 (sempre arrotondando) la vede tutta 
scorrere in una direzione, dall’ 80 cambiar 
rotta, ma indivisa seguir i nuovi conduttori 
che si son sostituiti nella guida ai vecchi. 
Due grandi partiti menano la nazione nel- 
l’ascesa, nel primo periodo quello dei « vec- 
chi czechi » nel secondo dei « giovani cze- 
chi ». È naturale, perchè un fine solo, su- 
premo, pone nell’ ombra dello sfondo tutti 
gli altri, secondari. Tanto i vecchi quanto i 
i czechi vi mirano : è il diritto rico- 


giova 
nosciuto dell'esistenza civile e politica, incon- 
dizionata, della nazione; le strade per cui vi 
si arriva o si crede d’arrivare, sono scelte 


dall’uno e dall’altro partito diverse: ciò che 
li distingue. I primi han condotto la nazione 
per una via indiretta storta e lunga, sì che 
poco alla meta 1’ hanno avvicinata, i secondi 
hanno preso la più breve anche se più sca- 
brosa e ripida, e posson dire d'aver portata 
la loro nazione alla minore distanza dall’ i- 
deale possibile nell’Austria d’oggi. I successi 
della loro politica prendon corpo nei se- 
guenti vantaggi ottenuti alla nazione: l’uni- 
versità autonoma (1882), il Politecnico, pa- 
recchie scuole industriali medie e professio- 
nali, le ordinanze sulle lingue, che presso a 
poco riconoscono alla lingua czeca diritto 
uguale della tedesca negli uffici dell’ammini- 
strazione provinciale e statale della Boemia, (1) 
riforma elettorale per la dieta, parecchie 
ferrovie statizzate e molte altre costruite. 


continua 


Giani Stuparich. 


1) Ordinanze più tardi ritirate e in parte sop- 


presse. Un punto capitale della odierna politic 


ca; ottener una legge che garantisca la lin- 


gua d'ufficio ezeca in territorio czeco, 


Gli spiriti e le forme 
nell'arte di Alfredo Oriani. 


II 


« Nato in Italia, non sono italiano nè di mente 
nè di cuore », Così in uno dei suoi libri (1). E 
dice il vero, Il suo romanticismo non ha nulla 
che .fare con quello degli scrittori nostrani: 


è tanto lontano da Leopardi e Manzoni quanto 
da Aleardi e Prati. Egli non sofire nessuno dei 
quattro (2). La sua predilezione è pei grandi 
poeti. d’oltr’alpe: i poeti delle pause, dei sorrisi, 
delle penombre, dei semitoni, i poeti che vibrano 
cupe risonanze per le inaccesse volte della no- 
stra anima: quei di Germania d’ Inghilterra je 
di Francia. I lamenti dì Goethe, i gemiti di Heine, 
i ruggiti di Byron, i singhiozzi di Musset, l’e- 
tereità di Tennyson, di Keats, di Coleridge, di 
Shelley, di Novalis. Dante era il solo italiano che 
gli avesse artigliato lo spirito. Ma la sua arte non 
poteva essere italiana, chè in Italia egli non trova- 
va tradizione adeguata, Doveva essere, natural- 
mente, e per l'inclinazione del carattere vee- 
mente e impetuoso e per abito di studi, francese : 
del secondo romanticismo. Tutto concorreva ad 
avvicinarlo a quella scuola: sensitività morbosa 
e fantasia eccitatissima, sproporzione e squilibrio 
di forma, retorica pugnace ed eloquenza fastosa, 
accesso di analisi psicologica e gravezza di 
preoccupazione metafisica. Ne risultò così un” 


(1) Gel 

(2) Di Prati e Aleardi schizza con qualche simpatia un ritratto 
poetico în Quartetto, Di Leopardì studia la figura morale ne La 
poesia del dolore in Ombre d'occaso. 


LIBRI NUOVI: 


Poesia francese. 


GuiLavme AroLtixarre: Alcools. 
[Nulla fa ricordare meglio di questa racco! 
di versi una bottega di rigattiere.,.. perchè in 
Questa topaia sono arrenatì una quantità d’og- 
getti cterocliti di cui alcuni han del valore, ma 
Bessuno è un prodotto dell' industria del mer- 
L'A. non scrive che secondo i 


cante stesso 
libri. C'è talvolta Verlaine, c'è sposso Moréas, 
c'è Rimbaud... Max Jacob, André Salmon, 
Henri Hertz... G. Duwawet, Merc. de France. 
TI giudizio è un po’ troppo severo. Per conto 
nostro aggiungiamo che i versi sono scritti, 
come le prose d'ora di Marinetti, senza virgole 
nò punti; ma c 


i possono benissimo punteg- 


giare, 
gi 
per chi conosce le abitudini dell'A., uno scherzo.] 


imostrando che l'aver tolto la punteg= 


non è che una riforma esterna e, forse, 
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The burden of protection. An interna- 
tional repudiation of the Gospel of 
artificial scarcity, pp. 126, a cura di 
vari autori, . uu » 


{Sono quindici studi, dovuti tutti alle penne 


dei più valorosi e colti assertori del libero 


scambio nello varie regioni del mondo. Ed ogni 


pagina reca un formidabile documento a questo 
processo internazionale alla piovra protezioni» 
pista, ogni pagina dice le grandi distruzioni di 
ricchezza, l'alterazione delle correnti produttive, 
gli equivoci dello clientele politiche con cui i 


gruppi protezionisti si sono nell'ultimo messo 


secolo vittoriosamente impadroniti della politica 
economica di tanta parte delle grandi nazioni 


moderue.., Rif Sociale, 1913, 4? 
Economia sociale. 
A. Graziape1: La questione agraria 


in Romagna : Mezsadria e braccian- 
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ducci, pp. VI, 336, rileg . 
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Giambattista Magino: Zbesie varie, a 
cura di Benedetto Croce ” 

Gasraro Sraupa e Vironica Franco 
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Relazioni degli ambasciatori veneti al 
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vol. 11, Milano-L 
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OPEN COURT 
PUBLISHING COMPANY 
Abbia ivuto il deposito, unico in Italia, di 
questa importante casa editrice americana che 
do particolare di filosofia © s 
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Court. Ogni volum rilegato, st at 
grande irezza e su bella cart 
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Franz Ci Oriental religions in 
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arte che ritraeva della meditazione sentimentale. 
mistica del Lamartine e délla concitazione rap- 
presentativa dell'Hugo (1), arrestato, nei tra- 
scorsi della fantasia, dalle impressioni imme- 
diate e gagliarde del reale, che gli suggeriva 
quel palombaro del cuore umano che fu Balzac. 
Foggiò cosi i suoi personaggi — egli li chiama 
i suoi « burattini » — su di un tipo che nelle 
intenzioni dello scrittore dovevano raggiungere 
l'accordo del reale e dell’ ideale nella giusta mi- 
sura del vero, Peccato che non vi riusci! non 
riuscì ad essere, come si riprometteva, il ro- 
nziere capo scuola, il Balzac del secondo pe- 
chico italiano. Sempre ugualmente 


emo — e col più alto stile — lo sforzo 


rilissimo che egli sostenne nel combattere 


quello che Rolland chiama « l'idealismo arti- 
stico da serra », lo additeremo come esempio 
nell’avvicinare l'arte ad una forma popolare ed 


ganica, cercando di scioglierla da ogni mec- 
ni e di darle 


canismo e dalle improvvise costri 


quella fermezza, quella compitezza che le viene 
dal reale concreto e positivo, insomma di nafu- 
raliser l'art come voleva Montaigne e non di 
artialiser la nature come vogliono gli epigoni 
di Wilde, — ma d'altra parte è dovere confes- 
sare che i resultati dell’Oriani non furono arti. 
sticamente pari alle sue intenzioni. Egli ci diede 
‘abbozzo, non la statua dei suoi lavori 


Oriani non creò valori nuovi nell'arte. 
Questa fu da lui più formulata che espressa, più 

tesa che vissuta, accolta in potenza più che 
manifestata in atto: lui stesso una poesia più 


E per 


rio di Gabriele d'Annunzio si po- 


dire che la sua opera dà una morte di 
contenuto artistico e una rinascita di contenuto 


rale, Quanto il primo s' inoctana in orgie di 


luci e di colori e s' infiamma al fascino insolente 
dei meriggi, altrettanto il secondo rifugge dalle 
ce, Poichè all’ inizio del 


sfacciate alterazi 
suo temperamento egli è non un tragico veramen- 


te, ma elegiaco come tutti i romantici, Oriani cerca 


le sue creature dalle anime velate di ombra e 
borne, nate dalla mez- 


di tenebra: mufterna. 
zanotte. « lo non amo l'aurora » annuncia il pro- 
tagonista delle Momorie inutili; « la messanotte 
è il meriggio delle anime profonde che si ame- 
ranno sempre » ripete più di trent'anni dopo il 
personaggio principale «lella Disfatta. Ed è sem- 


pre lui, Oriani, che vuol cercare giù nelle tene- 


bre misteriose e inattuose quel suo Dio che non 
gli si è rivelato al sole festante del mondo em- 
Dirico (2). 


* 


fosse vero che « la meilleure partie du 
nie se comp‘ souvenirs » converrebbe 
anche cercare Oriani negli abbandoni che la sua 
povera anima desolata ha consegnato alle carte. 
Come egli porta con sè interessi e qualità spi- 
rituali svariatissime, partecipanti in diverso gra- 
do — come tante personalità indipendenti — 
alla vita dello spirito (3), la conoscenza delle 


sue pagine intime — e son parecchie — servono 
viemmeglio a illuminare e comporre în noi la 
figura dello scrittore e dell’uomo. La sfera del- 
l'amore era in Oriani il centro della sua vita, 
era la ragione della sua anima. « Come il genio 
e la bel 
Un amore che diviene pei vivi incitazione e 


za l’amore è una gloria di pochi ». 


promissione e muta i sogni «del dolore in opere 
di pensiero e di bontà. Ombre d'occaso sono la 
rappresentazione più netta di questa sfaccetta- 
tura del «so spirito. Il suo stile che non aveva 
segreti, nè magie, nè esperienze, nè destrezze, 
effonde quivi le sue note nostalgiche e soavi. 
Pare propriamente che sul libro s'aduggi il me- 


lanconico prestigio del vespero: le pagine tutte 


irrigate di movimenti d’amore vanno all'anima 
senza impedimento di sorta, Anche l’ irruenza 
€ il travolgimento consueti sono in parte asso- 
piti: è un’elegia di pacato dolore. I pensieri af- 
fettivi, nudi, lucidi, ragionati s’ inalberano con 
accento indimenticabile, alla cima dello spirito. 
Il mondo dell'amore sta al di sopra d'ogni cosa : 
Oriani sì appella al cuore come motivo ultimo 
e decisivo per la concezione della vita. Questo 
gli darà modo di affermare più tardi che « in 
Un periodo storico, quando la fiamma dell'amore 
Si abbassa, tutta la temperatura discende », 
Un uomo, come Oriani, cui l'amore dettò le 
pagine di San Francesco e Siena antica, di Ver- 
gine € Pasqua, de La poesia del dolore © de La 
bancarotta della scienza, dell'Epilogo, Crisi Cri- 
stiana e Bassure dell'amore moderno, wi pare 


(1) Quesa sun seconde qualità è specinimente  veriiatile 
negli scritti storici. 


(2) Oriani, per me, nella storia della Lameratura italiane 
caratterizza un progresto etico 

(0 G Awenbora spiega la preventa di tante facoltà apirizunti 
divere, nell'Orlami, in vimà di un'entità superiore: quella dello 


Wiarkoo, (La Van, anno IVÌ 


LA VOCE 


non possa non costitulre una ricca direzione 
etica per un giovane che abbia volontà di vita 
e di lavoro. Oggi una soverchia intelligenza oc- 
cupa i giovani: ma intelletto e ragione non 
sono tutto lo spirito e fra le diverse categorie 
messe in servizio del reale c'è posto anche pel 
sentimento, In Oriani nell'ultimo periodo di vita 
allato dello spirito razionale marciava uno spi- 
rito religioso : coesistevano, cioè, due tendenze 
logicamente incompatibili, ma storicamente ve- 
rificabili. E lo spirito religioso gli fortificava il 
sentimento dandogli modo di conoscere vieppiù 
il cuore dell’uomo e le corrispondenze nascoste 
tra lo spirito e il cuore di coloro cui parlava 
trovando nell’emozioni dei complici favorevoli. 
Ecco perchè il suo modo di scrivere — al di 
sopra dei rilievi staccati — penetra e s’ insinua 
nel lettore. Oriani fa nascere i suoi pensieri sui 
casi ordinari della vita, anche i più volgari e 
più rozzi, sfaccettandoli stupendamente con la 
sua bizzarra ideologia. Tutto ci 


anca 
Am 


, è vero, n 


quasi sempre di nesso logico. Ma disse 
brogio che Cristo ha redento il mondo con ben 
altro che con la logica. E le dottrine cristiane 
s'erano abbarbicate nel cuore dell’Oriani. Si ca- 
pisce che « ceux qui sont accoutumés a juger par 
le rarsonnement ne comprennent rien aux choses 
du sentiment.... 

Mai m'è apparsa questa sentenza pascaliana 
nella sua cristallina verità come nei riguardi di 
questo scrittore, 


Dovrei scrivere molte altre cose, ma per un 
saggio è già troppo, Resterebbe a parlare su 
Oriani pensatore, Suggello dichiarando che il 
suo idealismo a me parve sempre non una fan- 
tasia cerebrale, una virtù astratta, ma aspirazione 
ben definita. Ilealismo di compenetrazione spi- 
rituale e di vita attuosa: porre cioè la vita del. 
l’uomo in guisa che le cose sieno atte a favorirne 
l’elevamento interiore. Forse perciò egli diceva 
che un progresso materiale può essere perico- 
loso se non vi corrisponde un uguale progresso 
degli spiriti; sempre schiavi tutti coloro che, 
incapaci di pensare, devono eseguire solo ma- 
terialmente il pensiero altrui. 

Di lui traccerò un giorno un ritratto di amore 
e di bontà, giacchè, ora che è morto, il ricordo 
mi si accresce di funebre bellezza : trasformato 
ìn memoria lo vedo meglio; sento stampata in 
me, dentro la mente, come una figura dell’arte, 
la buona e cara imagine paterna. E anche i suoi 
avvertimenti, che son molti e disseminati nei 
suoi libri, ritornano, ora, in me con voce iuso;» 
primibile. Uno ne trascrivo perchè più insistente 
e perchè non curato dai suoi discepoli, e perchè 
me lo sentii ripetere pochi mesi innanzi la sua 
morte, quand’egli non era più che una povera 
cosa, un'anima lacera, un ingombro, un rottame 
di vita. Avvertiva di « non spalancare col leg- 
gero appoggio di un dito le finestre della noto» 
il coraggio di fracassarsi 


rie 


quando mancass 


il cranio contro le porte bronzee della gloria », 

Se un giorno metteranno una lapide sul suo 
sepolero v' incidano le parole evangeliche : Beati 
qui esuriunt et sitiunt justitiam. La sua parte 
migliore perduta dai contemporanei, è probabile 


sia ritrovata dai posteri. 


È UTILE SAPERE: 


1) che abbiamo spedito a tutti i soci una 
ricevuta duplicata delle loro azioni inte 
ramente versate; 

2) che spediremo a fine di giugno l'estratto 
dei conti semestrali ai nostri clienti e che 
ci faranno un grande favore regolando- 
celi subito, risparmiandoci così spese di 
corrispondenza e perditempi amministra- 
tivi; 

3) che per la stagione estiva si può avere La 
Voce in qualunque campagna, paga: 
direttamente alla ‘nostra amministrazio 
tante volte due soldi quanti numeri si 
desiderano con un minimo di una lita. 


AncioLo Giovannozzi, gerente-responsabile. 
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CASA EDITRICE PUCCINI 
Trasferita a MILANO, Via Ciro Menotti 2 


Novità ultime: 
CARLO CINATI - Duccio da Bontà. L. 2.50 


Questo volume del geniale crestore di Criutobella dovreb- 
be costituire una rivelazione di arte nuova. Carlo Cinati ha 


raccolto in Awccio dr Bontà gli spasimi, gli ardori, le inge- 
nuità della prima adolescenza. Stilista potente, egli narra di 
sè rivivendo lezza ansiosa e doloranie con Duc 


cio. Dolci e belle pagine che non saranno lette ©, se anche 
lerte, non comprese. Questa è un'arte che non odora di com- 
mercio e che per esprimere biograficamente se stessa non ha 

Infatti — pare strano, ma è 


chiesto soccorsi al lc 
così — in tuto Ùl romanzo non c'è neppure un adulterio, 
nemmeno una descrizione di una festa danzante. Ma quanto 
sole, invece? E quanta vita 


rot. BALDUINO BOCCI (della R. Università 
di Siena) - Giacomo Leopardi (Rivendicazione) 
Con autografi e ritratto. . . . .L. 2.50 


Rivendicazione, La pi 
mo Leoperdì è sato giudi 


ve, ma esprime un giusto 
da Lombroso e 
Ma il Prof. Bocci, 
o, e marchigiano come 


pensiero 
dai lombrosiani un an 


Leopardi, studia i feno e psicologici del gio- 
vane Leopardi, dimostrando chiaramente che egli non tu af- 
fatto un degeneraio, ma che piuttosto donò corpo alla 


gloria, fin dagli auni più teneri. Lo studio è lette 
ed è certo tra le cose più belle che sì siano scritte 


così grandi argomenti, in questi ultimi tempi 


LIBRERIA POLITICA MODERN 
ROMA - Casella Postale 29» ROMA 


È pubblicato : 
ARCANGELO GHISLERI 


LA GUERRA 
E IL DIRITTO DELLE GENTI 


Un volume di 172 pagine in carta Lire UNA 


È un libro di scienza e di battaglia, Confuta 
le bugie e ie aberrazioni del nazionalismo di tutti 
i partiti. Socialisti, repubblicani, clericali nessuno 
vi è risparmiato; e di tutto si dà ragi 
molte pagine di note e documenti 


SOMMARIO 
sato » La coltura de 


aliana nei fatti - La tradizione italiana 
al Congresso di Ginevra - La guerra balcanica - 
ll programma di Mazzini - Gli errori della « bella 
guerra » - I popoli balcanici - APPENDICI. 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


B. CROCE - Saggio sullo Hegel, seguito 
da altri scritti di storia della filosofia, 
pagine VIIl454 . . . . L. 6,00 


Il senatore Croce ha raccolto in questo vo. 
lume, oltre al suo maggiore saggio sullo Hegel 
(Ciò che è vivo ò che è morto nella filosofia di 
Hegel) già da tempo esaurito e ricercatissimo, 
e che resta fondamentale nella profonda e sagace 
erazione, per dir così, del pensiero del grande 
filosofo di Stoccarda, altri saggi che lo coadiu- 
vano e lo compiono, giacchè nati per lo più da 
occasioni polemiche intorno al primo, si svolgono 
però come piene originali trattazioni a illuminare 
particolari aspetti e problemi dell'hegelismo. Se 
il compito della filosofia moderna è di studiare 
lo Hegel per criticarlo, porsi nella sua corrente 
storica per serbare tutta la genialità vitale della 
ione, rifiutandone le scorie, ricono- 
scere insomma Hegel profondo di fronte allo He- 
gel superficiale di alcuni discepoli e avversari, 
tanto che si può dire hegelianamente elaborata 
negli ultimi anni, în Itali ancia, in Inghil 
terra, tutta la meditazione più viva che nella sto- 
contemporanea aspetti un futuro, i saggi del 
Croce rappresentano uno dei maggiori sforzi e 
dei più fecondi tentativi in Europa per sistemare 
in una superiore comprensione la critica dell’he- 
gelismo. 


sua specula 


eguono nel volume concernenti 
la storia della filosofia dal sec. xv all'alba del 
x, da Leonardo al Kant, allo Schelling, allo 
Herbart, dal Vico e dal Galiani al De 
al Nietzsche, al Wundt, nei quali 
mira a una critica integra 

tempo si 
rica non meno che programma di nuovi problemi 
da impostare € risolvere. 

Nè minor pregio del libro è la faci'e spiglia- 
tezza e letteraria cura con cui è scritto, senza 
astrattezza d’astrusa terminologia ma con chia» 
rezza, precisione, trasparenza di stile, ch'è im- 
mediata rivelazione di pensiero, perspicuità lumi- 
nosa nel maneggio delle idee, e non ultima ra 
gione per cui il Croce ha potuto oggi tanto in- 
essamento risvegliare in Italia per la filosofia 
anche nel pubblieo dei non filosofi, nel quale 
l'intelligenza dei moderni problemi del pensiero 
sarà di molto rischiarata da questo volume di 
saggi a vivaci sprazzi. 


o comprer 


tet 


Dirigere commissioni e vaglia alia Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Barl. 
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Escono nella prossima settimana i seguenti volumi : 


CLEMENTE RÉBORA 


FRAMMENTI LIRICI 


Un volume di circa 1j0 pag. Lire B.— 
GIOVANNI PAPINI 


GUIDO MAZZONI (Una sfroncatura) 


Opuscolo di 4 


Chiederli ai i librai, 


pagine, Centesimi 25 


alle edicole dove si vende 
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LUIGI DOMENICO BATACCHI 


(Padre Atanasio da Verrocchio) 


uno dei più fecondi, ga 


i ed eleganti poeti del 


VIII secolo, sono state 


ristampate integralmente in bellissima edizione in 8° gr. a 2 colori dallo 


STABILIMENTO TIPOGRAFICO ALDINO DI FIRENZE 
in 5 splendidi volumi, al prezzo di Lire 2& ciascuno. 
Vol. I e II NOVELLE, Ill e IV LA RETE DI VULCANO, \V_ZIBALDONE 
Il Batacchi ebbe moltissimi fervidi ammiratori fra i quali Ugo Fo- 
scolo, Goethe, Felice Tribolati del quale uno studio biografico critico 
questa ristampa curata da chiarissimo letterato toscano. 
AI Batacchi arguto e originale novellatore, nocque solamente l'aver 
trattato con soverchia libertà di parola argomenti d'amore, fino a cadere 


spesso nella più aperta scurrilità, 


EDIZIONE DI SOLI 200 ESEMPLARI 
Stabilimento Tipogratico Aldino — 


dei Renai, 11 — Firenze 


I PITTORI CUBISTI 


GuiLLaumE ArotLinarre, Les Peinfres Cubdisles. 
(Meditations Esthétiques). Paris, Eug. Figuière 
et C.ie ed, MCMXIILI, lire 3.50. 

È un libro che ho aspettato con impazienza per 
un anno; è un libro che ho letto con grande cu- 
riosità ; è un libro del quale avrei voluto dire mol. 
to bene; — è un libro verso il quale dovrò essere 
assai severo. E per farlo con piena libertà, dirò 
tutto il bene che penso di chi l'ha scritto. Son 
legato con Guillaume Apollinaire dalla simpatia 
e dalla stima. Amo il suo talento di poeta, specie 
nell'ultimo aspetto in cui s'è mostrato a chi ne 
segue con attenzione lo sviluppo : amo spesso il 


suo talento di novelliere immaginoso ; amo la sua 
arguta fantasia di aneddotista e di pince-sans-rire, 
Amo la sua intelligenza di critico d’arte, Come 
critico d'arte — giacchè qui debbo i 
sto — l’Apollinaire ha molti meriti rari e preziosi: 
una fine sensibilità per il bello sotto qualunque 
forma si manifesti, l'interesse alacre per ogni ri- 
cerca e oghi rarità anche azzardatissime, il di- 
sprezzo per il commercialismo e la trivialità, scogli 


ter su que- 


e voragini ai quali sfugge raramente chi si mette 
a parlar d’arte e di artisti nelle riviste e nei gior- 
nali, e seguita a farlo, come il nostro, per anvi. 
Così, è a lui che molti giovani fino a poco tempo 
fa ignorati o tenuti in pochissimo conto dalia cri- 
tica ufficiale e potente, debbono in gran parte il 
loro successo, la loro fama e — ciò che più conta 
— di esser compresi, sia pure da una minoranza, 
ma compresi per quel che in essi è veramente 
‘o. I nomi di 


importante, originale e caratterist 
Pablo Picasso, di Georges Braque, Derain, Dufy, 
Marie Laurencin, Léger, Delaunay, vanno e ande- 
ranno accompagnati nella storia della pittura euro- 
pea dalla luce che Guillaume Apollinaire ha get- 
tato primamente su essi, Può darsi che in seguito 
il giudizio ch'egli ha portato su questi artisti o su 
alcuni di loro venga corretto 0 modificato da altri: 
resterà sempre che è stato il primo ad afirontare 
le difficoltà materiali, il ridicolo, e magari il di- 
sprezzo in cui s'imbatte invariabilmente chiunque 
s’accinge a imprese di simil genere. 

Il che detto, veniamo al libro. 

È diviso in due parti, la prima più specialmente 
teorica, la seconda biografica e critica, e vorrebbe 
illustrare l’orientazione generale del movimento 
cubista, precisarne ta storica, stmeliarne l'estetica, 
le origini e lo sviluppo. Come si vede, se esso ri- 
spondesse ai suoì scopi — e venendo dopo quello 
dei pittori Gleizes e Metzinger, deficiente e di 
pochissimo costrutto, — nessuna opera potrebbe 
essere più interessante ed utile. Ma vi risponde? 
Ecco il punto. Ame pare che no 0 per lo meno 
in modo assai incompleto. Tre sono le accuse ca 
pitali che si possono portare contro di esso. Diva» 
gazione semilirica, letteraria invece di esposizione 
rigorosa dei principì, dei metodi e dei fini della 
nuova scuola e di un approfondimento dei pro- 
blemi estetici e tecnici che essa cerca risolvere ;— 
ì; — singolare confusione nello studio 


disorga! 
e nella valutazione dei differenti pittori presi a 
caratterizzare e a giudicare. Ho parlato non è gran 
tempo (Lacerda, n. 7), della necessità ormai per tutti 
coloro che si occupano di pittura, di un nuovo 
linguaggio critico capace di render sensibili e com- 


prensibili le qualità intime di un'arte plastica, « lin- 


guaggio — aggiungevo — che non bisogna c 
fondere col gergo da stud 
al suo oggetto, aderente, rigoroso come quello 
della filosofia e delle scienze ». Ora Guillaume 
Apollinaire tratta di pittura così: « La flamme 
est le symbole de la peinture et les trois vertus 
Plastiques flambent en rayonnant. « La flamme 
a la pureté qui ne soufire rien d’étranger et 
transforme cruellement en elle-mème ce qu'elle 
atteint, Elle a cette unité magique qui fait que 
si on la devise, chaque flammèche est sembla- 
ble è la flamme unique. Elle a enfin la veritè 
sublime de sa lumière que nul ne peut nier ». 
Belle parole senza dubbio, ma inadeguate quanto 
mai al loro fine che dovrebbe esser quello di ren- 
dere evidente e chiara l'essenza d’un’arte onde 


, ma esigere adeguato 


Preparare altrui a seguirne l'evoluzione e le tra- 
sformazioni logiche nel tempo, Non voglio dire, 
intendiamoci, che tutto il libro dell'A pollinaire si 
composto di frasi simili; ci sono pagine eccellenti, 
«di una grande profondità, concretissime, ma quel 
difetto riscontra troppo spesso ed è ciò che 
Principalmente ne menoma in modo speciale il 
valore e la portata. Ciò per i! primo punto. Per 
ll secondo — la disorganicità — essa risulta dal 
fatto che Les Peintres Cabistes, anzichè un pro- 
dotto di un'elaborazione ordinata d'idee intorno 
3 soggetto cubismo, alla sua sostanza, alle sue 
tranifestazioni € sì suo: rappresentanti, sono prut 
testo un'aggregazione di scritti frammentari ap- 
Parsi a molti anni di distanza lano dall'altro in 
Triste e gioraal, e solo tenuti qui insieme da usa 


LA VOCE 


BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO vi... 


assai debole parentela d'argomento. Un esempio 
Per tutti: Il capitolo « Picasso », il quale avrebbe 
dovuto essere, sembra, uno dei più significativi e 
importanti, non è che la rifusione d'un antico 
scritto dell’Apollinaire apparso nella 2/ume del 
1904 con altri appunti pubblicati dallo stesso au- 
tore due anni fa, mi pare, nelle Soirees de Paris, 
€ ultimamente in 4/on//ofe, rivista dell’ imperia» 
lismo artistico francese canudiano ! Ebbene, quan» 
do si pensa all’evoluzione del genio pica: 
alla totale trasformazione della sua arte, non deve 
sembrare strano che l’A pollinaire trovi conciliabile 
con quella odierna la sua esegesi e i suoi giudizi 
di nove anni fa intorno a questo artista e alla sua 
opera ? In quanto all'ultimo punto, quello di non 
stabilire, cioè, severamente la differenza di valore 


iano, 


fra l'uno e l’altro pittore artificialmente riuniti sotto 
la stessa denominazione di cubisti, è il più grave. 
Non ho il tempo nè questo è il luogo per mettere 
distesamente in evidenza l’enormità teorica e pra- 
tica di un tale errore. Contentiamoci di notare che 
chi non conoscesse a fondo l’opera rispettiva dei 
dieci pittori accomunati in questo studio, rischie- 
rebbe, stando alle parole e al tono dell’autore, di 
credere artisti di eguale valore, se non di eguale 


qualità, il geniale Picasso e i meschini Metzinger 


e Gieizes, l'eccellente e fine Braque e l’insulso 


Duchamp, il vigoroso e sincero Léger e il dilet- 
tante, informe e ripugnante Picabia ! Una frase fra 
le più sintetiche tolta da ognuno di questi profili 


d’artisti mi gioverà a render meglio visibile un tale 


assurdo, Su Picasso: « La grande révolution qu'il 
a compli presque seul, c'est que le monde est sa 
nouvelle représentation. Enorme flamme ». Su 
Metzinger : « cet artiste raffiné, lun des plus purs 


quils soient aujourd'hui,.., Son oeuvre est sain, 


plus saîn sans aucun doute que ceux de la plupart 
des artistes, ses contemporains ». Su Gleizes: « La 
majesté, voilà ce qui caracterise avant tout l'art 
d’Albert Gleizes. Il apporta ainsi dans l’art cone 
temporain une émouvante nouveauté. On ne la 
trouve avant lui, que chez peu de peintres mo- 
dernes, Les tableaux d'A. Gleizes sont réalisés par 
une force de méme sorte que celles qui ont réa- 
» Su Bra- 
on rò'e fut 


lis les Piramides et les cathé.lrales. 


que: « Voici donc Georges Braque 
le est admirable. Il s'ef- 


héroique. Son art pai 
force gravement. Il exprime une beauté pleine de 
tendresse et la nacre de ses tableaux irise notre 
entendement. Ce peintre est angélique >. Su Du- 
champ: « Cet art peut produire des oeuvres d’une 
Su Léger: « Fernand 


force dont on n'a pas idde », £ 


Léger est un des artistes bien doués de sa géné 


ration,.., Il s’agit d'un artiste semblable à ceux du 


quatorziéme et du quinzième siècle, a_ceux du 


» E su Picabi: 


temps d’Anguste et de Périciè: 


rilités d'émotion esthétique enfermées 


< Les poss 


dans cet art, s'il était pur, seraient immenses » !... 


Dopo gli aggettivi messi più sopra accanto a ognu- 


no di questi nomi, inutile, io credo, manifestare 


il mio pensiero, far la critica di una sì incresciosa 
abolizione dei valori e dei criteri necessari sem- 
pre alla proiezione del fatto artistico nella storia, 
Così, finirò come ho cominciato. Ho aspettato con 
la 
l'ho letto con dolore, con rincrescimento; ho do- 


mo pieno di speranza il libro dell’Apollinaire, 


vuto, sia pur fuggevolmente, render conto della 


mia impressione. La quale è questa: Un'opera di- 


fettosa, inferiore per più versi alle possibilità del 


suo autore e che pochissimo risponde allo scopo 
per il quale fu messa insieme. È un peccato; e 
speriamo meglio per la seconda serie annun- 


ziata. A. SoFrici, 


STORIA DELLA FILOSOFIA 


Giova 1 problemi della scolastica € 
il pensiero italiano. Barì, Laterza, 1913. L 


GENTIL 


Di una scolastica italiana non c'è da parlare (bene 
chè il pensiero italiano non s’intenda senza in- 
quadrarlo in un largo sfondo scolastico), come non 
c’è da parlare nemmeno di scolastica tedesca o 
francese. Che cos’è che toglie alla filosofia del 
medioevo ogni carattere nazionale e la rende in- 
vece universalistica? — Mi pare che il Gentile 
avrebbe risolto più semplicemente la questione 
coll'osservare che la « nazione » come vita auto- 
noma di un paese e di una razza, in quell’occi- 
dente latino ove il pensiero scolastico si svolse 
non esisteva. La Chiesa che aveva plasmata la 
società medievale e che teneva i paesi da lei for- 
mati sotto la sua tutela, è la realtà unica di cui 
la filosofia scolastica è la coscienza riflessa. La na- 
zione si affermerà solo più tardi nelle lotte tra la 
Chiesa e 1° Impero. 

Ma se la scolastica non è pensiero nazionale, 
non è neppur vero che essa sia un genere di fi- 
losofare totalmente astratto ; e ciò per due ragio 
mi: 1) perchè la civiltà medievale (ta Chiesa) non 
fu precisamente un'astrazione ma fatto limitato 


Nel tempo e nello spazio nonchè nel” influenza ; 
3) perchè un pensiero che fosse totalmente astrat- 
to mon sarebbe più pensiero, e meglio sarebbe 
noa- parlare affatto di filosofia medievale. 
Sennonchè non è punto vero che il medioevo 
ereditasse tali e quali i suoi problemi dal mondo 
Rreco; ma li generò dall’ intimo della propria vita 
Spirituale, come al Gentile non sembra. Il quale, 
se ha scorto il carattere tutto platonico della logica 
scolastica, non sembra essersi accorto del pari che 
quella logica è un’abitudine mentale, direi quasi 
Uva scorza; e che sotto questa scorza vi è l’in- 
tuizione mistica cristiana che fa l’opera sua e la 
preme e la fa screpolare qua e là. Si può dire che 
nessun problema della filosofia greca fu risollevato 
nel medioevo nelle identiche condizioni e colle 
stesse preoccupazioni dell'animo greco. L'uomo 
medievale sente che la philosophia (cioè il pen- 
sîero greco) non esaurisce pi 


I campo della nuo- 
va esperienza ; în modo che la vera filosofia me- 
dieezle (ed è strano che parecchi storici faccian 
vista ili non saperlo) è la speculazione teologica 
di quel. tempo, nt 

Il problema scolastico è quello di un ripensa- 
mento sistematico del fatto cristiano quale si era 
aftermato nella vita dei popoli d'occidente che la 
Chiesa aveva educati. Il punto di partenza di que- 
sto ripensamento o coscienza sistematica fu la lo- 
gica platonico.aristotelica di cui era già impre- 
gnata la mentalità patristica, e colla quale gli 
scolasti 


furon dagli arabi messi in più intimo 
commercio. Ma il dottore medievale si accorge 
ben tosto che quel fatto non può risolversi tutto 
nelle categorie della logica anti e man mano 
che egli si sforza di riflettere, si vengono affer- 
mando nuove esigenze e nuovi aspetti dei proble- 
mi in discussione, le quali e i quali determinano 
soluzioni diverse dalle antiche e più profonde seb- 
bene non definitive, 

Si veda, per esempio, il problema della verità. 
Di fronte al relativismo dei Sofisti il platoni 
fa valere l’assoluto dell'idea e della definizione, 
Ma l’idea è separata e vive in un mondo a sè ; 


mo 


in maniera che individuo, posto fuori del suo 
valore, rimane in fondo, anche nella teoria plato- 
nica, quello empirico dei Sofisti, [1 cristianesimo 
supera il problema affermando l'unione inscindi- 
bite del mondo soprasensibile, dell'idea colla 
realtà empirica, del verbo colla carne. Come si 
sa, questa intuizione mistica del cristianesimo non 
divenne coscienza sistematica se non dopo i lun- 
ghi sforzi compiuti per liberarsi dalle pastoie del 
platonismo, dopo aver sorpassato il medioevo. Ma 


guardate intanto Bonaventura da Bagnorea. An- 


ch'egli concepisce |’ individuo empiricamente, ma 
la verità nella mente creata non è più per lui 
una realtà veduta di fuori e dinanzi alla quale 
l'uomo si sente totalmente passivo, Il dio del fi- 
losofo medievale ha creato il mondo, e lo pervade 
tutto operando in esso non dal di fuori ma ponen- 
dosi nell’ intimità della sostanza creata, E la pre- 
senza della luce eterna e la cooperazione divina 
all'atto dell’ intendere è una novità tutta cristiana 
che mancava al platonismo. L'atto dell’ intendere 
non nè propriamente nè del solo lume creato nè di 
quello increato; ma è dovuto alla cooperazione 
simultanea dell'uno e dell'altro, Questo mistico 


contatto colla luce divina non è più il vecchio 
innatismo nè la reminiscenza platonica, ma l'espe- 
diente provvisorio per soddisfare un'esigenza nuo- 


va che sì svegliava poco a poco nella coscienza 
cristiana e che pulsava alla mente di Bonaventura, 


E qui non posso fare a meno di accennare al 


modo curioso onde il 
concezione tomistica quello che realmente non 
c'è, nè ci poteva essere per il fatto che Tommaso 
d'Aquino è forse rimasto impigliato più di tutti 
gli altri scolastici nella rete della logica aristote- 


Jentile vede nell’opposta 


lica, Il Gentile vede nel tentativo tomistico di re- 
ione individuale da una verità og- 
va superiore all'uomo, rivendicandole la ca- 
ità di farsi da sè la propria verità, un princi- 
d’autonomia e d’idealismo. Ora questo non 

pare conforme al processo del conoscere quale 
l'ommaso lo concepisce. Per il quale l’infelleclus 
agens è una potenza distinta dall’intelletto che 


di e la 


intende o possibile ; onde la funzione d' inte/lectus 
agens potrebbe esercitarla anche un essere fuori 
dell'anima. Ma poi questo intelletto agente serve 
appena, come facoltà astrattiva, a spogliare il sin- 


golare delle sue caratteristiche individuanti a ren- 
derlo così intelligibile e quindi inteso in atto. 
Esso serve all'intelligenza dei termini semp 
ma le relazioni fra questi termini non potrebbero 
essere affermate senza un nuovo atto mentale, il 
giudizio ; il quale consistendo nel passaggio dalla 
potenza all'atto del conoscere, non potrebbe farsi 
senza un nuovo Amen che è un Aabifus innato e 
realmente distinto dalla potenza di conoscere per 
sè indeterminata. In Bonaventura l' illuminazione 
divina era quello che c'è di più intimo alla 
sostanza stessa dell'anima; in Tommaso, in- 
vece, l'Aaditas principiorum è fuorì dell'essenza 
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dell'anima, è una determinazione accidentale, e 
l'impronta di un suggello esteriore. Ciò che del 
resto è conforme a un più ampio principio meta- 
fisico del tomismo, e cioè che l’agente è sempre 
fuori del paziente, onde la sostanza non è di per 
sè attiva senza la facoltà, nè questa senza un 4a- 
ditus. Il che rende l'autonomia tomistica pura- 
mente illusoria. Per convincersene, il Gentile non 
ha che a leggere le prime cinquanta pagine del- 
l’accurato libro del Renz: Die Sya/eresis nach 
dem hl. Thomas v. Aguin. In fondo, il vero in- 
natista non è Bonaventura, ma ‘Tommaso, il cui 
pensiero è tutto rivolto alla trascendenza, mentre 
l'esigenza che si rivela attraverso la teoria bona» 
venturiana è l’ immanentismo. 

Il pregio principale di questo libro del Gentile 
è la forza sintetica e l'acume critico con cui l’au- 
tore coglie subito l’essenziale dei problemi e il 
lato manchevole non di questa o di quella teoria 
ma del comune punto di vista scolastico. In ma- 
miera che il libro riesce insieme una magistrale 
polemica con lo spirito della filosofi medievale ; 
nella quale polemica, il Gentile cerca di risolvere 
nell’attualità del proprio concetto il pensiero sco- 
lastico, ottenendo così di precisarne l’ importanza 
e il significato storico. Sennonchè nel servirsi di 
un tal metodo, che pure è quello propriamente 
storico, si può correre il rischio di rimaner tutti 
chiusi nel proprio pensiero, e di essere indotti a 
non capire o a travisare il modo onde certi pro- 


blemi in un dato tempo vennero posti, e a vedere 
più o meno di quello che di fatto c'era in una 
teoria, Certamente, in ognuno di que’ vecchi si- 
Stemi scolastici ci sono sprazzi di vivida luce, ve- 
dute genialissime e germi fecondi di nuove idee. Ma 
è anche vero che quei pochi frammenti non pos- 
sono staccarsi dal sistema col quale sono connessi 
e dal quale prendono tutto il loro valore. Così è 
della soluzione data da ‘Tommaso al problema 
dell’individuazione delle forme. A proposito del 
qual problema, non so intendere come il Gentile 
possa sostenere che la forma dello Scoto è ancora 
l’idea platonica ; mentre è evidente che, essendo 
determinata dalla Aaecceilas da cui si distingue 
soltanto /ormatliter, perde per ciò stesso il carat- 
tere di natura astratta. E non pare anche al Gen- 
tile che il dualismo di materia e forma era forse 
meglio risolto in quelle teorie scolastiche dove la 
materia non era più concepita come pura passi: 
vità, ma come atto incompleto, potenza attiva in 
via di sviluppo e semenzaio di tutte le forme ? 

Il concetto senza dubbio più profondo al quale il 
tomismo giunse fu quello dell’unità della forma so- 
stanziale nel composto umano, che tante polemiche 
sus 


ò fra gli stes 


contemporanei di Tommaso. 

Con quel concetto non solo erano eliminate le 
tre anime di Platone, ma la stessa corporeilà, in 
quanto tale, veniva assorbita nell'unità dell'anima, 
sola forma del corpo : teoria, questa, di certo su- 
periore a molti sistemi moderni di parallelismo e 


di azione reciproca. Ma anche qui l'altro principio 


metafisico che l'agente, il quale trae la forma dalla 
materia stessa, (pura capacità passiva e non atti» 
vo sforzo), è fuori della materia stessa, e che la 
forma in sè è incapace di sviluppo, portava fatal- 
mente il grande filosofo medievale a negare i co- 
nati della natura nella generazione e a introdurre 
l’anima dal di fuori. Il concetto dell'unità della 
forma è meraviglioso ; ma l'individuo che Tom- 
maso concepisce è quello empirico ; e se egli sco- 
pre l'esigenza opposta a quella soddisfatta dall’a- 
verroismo, non riesce a conciliare tutte e due, 
Cosi 
mo di Dante, il quale, forse in seguito all’Olivi, 
tentò di appagare in qualche modo le opposte 
esigenze attribuendo al processo continuo della 
generazione il formarsi della funzione vegetativa 
e sensitiva, che poi |’ intelletto, dovuto al raggiare 
di un’unica luce divina, tira in sua sustanzia, e 


il problema rinasceva insoluto nell’ani- 


fassi un’alma sola, 

Non ostante però queste osservazioni e benchè 
io dissenta da una metà, almeno, delle idee avan 
zate dal Gentile, vorrei che il libro fosse attenta» 
mente letto e meditato, tanto è il vigore di pen- 
siero che lo anima da capo in fondo, e tanti pro- 
blemi solleva che obbligano a star ben desto il 
lettore e lo costringono a riflettere. Non è un 
libro facile, nè da consigliarsi ai soliti eterni prin- 
cipianti. I quali farebbero bene a legger prima il 
manuale del De Wulf; come coloro che han letto 
il De Wull, se pur voglion capire qualcosa del 
pensiero scolastico, a prendere in seria considera- 
zione queste quattro magnifiche conferenze del 
Gentile, B. N. 

» 


Guino Porzio. Le opere di Giulio Cesare Va- 
nini recate per la prima volta in italiano con 
prefazione del traduttore. Lecce, Bortone, 1913. 
Tragico e singolare il destino che in vita ed ol- 

tre la vita perseguitò Giulio Cesare Vanini, il filo- 

solo panteista e materialista di Taurisano! 
Nato nel 1585, figlio di quell’ Italia meridionale 


en 


dc. 


che in quello stesso secolo XVI diede alla libera 
speculazione filosofica © Giordano Bruno e Tom- 
maso Campanella, osservatore acuto fio da fan- 
ciullo e appassionato cultore di scienze naturali, 
medico, frate carmelitano, così come il Campa- 
nella ed il Bruno furono domenicani, il Vanini 
trascorre la sun breve intensa vita quasi in una 
continua peregrinazione aflannosa attraverso mez- 
za Europa, attraverso l’Italia, la Germania, i Paesi 
Bassi, l'Inghilterra, la Svizzera, la Francia, senza 
trovare mai posa, spesso in lotta con gli stenti, 
sempre fisso nell'osservazione, nello studio appas- 
sionato della natura e dei suoi fenomeni, co- 
struendo pezzo a pezzo quel suo sistema di spe- 
culazione naturalistica che lo condusse all'ardita 
negazione di Dio, per finire poi nel pieno vigore 
nel 1619 a Tolosa, 


de' suoi trentaquattro an 
fosca «i torri e di settarismo clericale, dove lo at- 
tendevano le insidie degli inquisitori cattolici, le 

le 


schermaglie penose di un processo durato sei 
ndanna, i tormenti, la morte eroicamente 
aflrontata, 

Visto sotto questa luce, il Vanini prende un 
degno posto nella nobile schiera di quei pensa 
torì e di quei novatori, di quegli « uomini nuo- 
vi », per dirla con Bacone, che agitarono I’ Eu- 
ropa dal torpore intellettuale nel sec. XVII, che 
e le sue perse 


si, la cs 


sfidando l’oscurantismo cattolio 
cuzioni e spesso pagando eroicamente di persona, 
aprirono nuove vie e scoprirono orizzonti nuovi 
al pensiero europeo, Eppure, quanto sì dovette 
lottare per porre il Vanini sotto questa luce che 
è la vera, la giusta! 

Giacchè se egli fu perseguitato e tormentato in 
vita, la persecuzione e i tormenti non cessarono 
con la morte, L'ira clericale, che non si placa 
nemmeno davanti alla tomba, lavorò lungamente 
a bruttare con deformazioni e calunnie la persona 
è la vita di lui, quella vita breve e vorticosa, il- 
luminata tutta da un fervore inesausto di studio 
e di ricerca, sigillata dall’aureola del martirio, 
che il Vanini sopportò fieramente, proclamando 
ancora una volta sul patibolo le sue convinzioni, 
con parole che ricordano quelle pronunciate di- 
ciannove anni prima da un altro martire su un 
altro patibolo: da Giordano Bruno in Campo 


de’ Fiori, 
Tutta una schiera di biografi... ad usum del- 


phini ha lavorato per mutare il Vanini in un 
nolti 


tipo d'avventuriere senza scrupoli, sozzo per 
vizi, capace finanche di omicidi, intento a procac- 
ciarsi il favore de' potenti con piaggerie d'ogni 


sorta, errante di corte în corte a mendicare pro- 


rivere 


tezioni ed aiuti, ipocrita fino al punto di 
opere contrarie alle proprie opinioni, e di nascon- 


dere queste con disperato sforzo anche davanti ai 


giudi uzione immeritata. 


per ottenere l'asso 

Se triste fu la sorte dell'uomo, non meno triste 
fu quella delle sue opere, Delle molte che egli 
e di 


scrisse — se ne contano fit 


a quattori 
gran mole — due sole si salvarono dalla distru- 
zione; l'Anfiteatro ed i Dialoghi, Queste, per di 
più, scritte in latino, ed in un latino secentistico, 
e non mai tradotte completamente finora in lin- 
gue moderne — se ne conosceva una sola ver- 
sione in francese, e incompleta e troppo spesso 
inesatta, uscita a Parigi nel 1842 — non erano 
troppo ricercate e lette, 

A riparare a tutto questo, a riporre nella sua 
giusta luce la figura del Vanini e a rendere acces 
sibili alla maggioranza i suoi scritti, è venuta in 
buon punto l’opera di Guido Porzio, prima con 
l’Antologia Vaniniana, pubblicata nel 1908, poi 
con “ue grossi e ben nutriti volumi, usciti que 
st'anno, L’Antologia è come il nucleo genera 


tore dei due volumi, li preann 
le tre parti 


nzia e li prepara : 
cuì essa sì divide: Biografia del 
Vanini, scrittì polemici in difesa dello stesso, flo- 


rilegio de' passi tratti dalle sue opere, ritornano 
nei due volumi ampliate e sviluppate fino ad es- 
sere complete. La biografia critica del filosofo è 
ripubblicata con modificazioni ed aggiunte, ed è 
preceduta da uno scritto in cui sono illustrati i 
metodi dei 
scritti polemici sì presentano alcuni saggi causti 
e veementi; infine la scelta dei passi del Vanini 
è diventata la traduzione completa in prosa ita- 
liana, piena di vigore e di succo, di tutte le opere 
rimaste del filosofo pugliese. 


iografi e dei critici del Vanini ; degli 


Con questa sua lunga e degnissima fatica non 
Na soltanto il Porzio compiuta la rivendicazione 
della figura e dell'opera del Vanini contro gli an 
tichi detrattori: ha rintuzzato anche nuovi vele 
nosi attacchi che contro il Vanini hanno comin- 
ciato a muovere in tempi recenti astiosi avversari, 
Intorno al Vanini sì è riaccesa aspra la polemica 
nelle terre che lo videro nascere, il suo nome è 
divenuto per clericali e anticiericali delle Puglie 
segnacolo di battaglia, combattuta in comizi, con 
opuscoli, suì giornali, L'opera del Porzio, germo» 
Rliata în quell'ambiente, ne risente l'influsso, è 
essa stessa tutta pervasa da un vivo fermento di 
battaglia, 

Di qui quello strano e potente alito di vita che 


LA VOCE 


spira da quelle pagine, che anima l'erudizione 
delle note, che rende attuali e palpitanti Je morte 
cose, Il Porzio unisce le doti dello storico esperto 
nelle finezze dell'induzione e della ricerca sden- 
tifica, capace di ricostruire solidamente la verità 
del fatti, e insieme le doti di una rara tempra®di 
polemista, dallo stile tutto punte, dall'argomen- 
tare solido e stringente come le branche di una 
tenaglia che par ti aflerri l'avversario e lo in- 
chiodi al muro, facendolo dibattere in uno sforzo 
impotente. Con che feroce voluttà egli polverizza 
le tesi degli avversari, ne dimostra gli errori, ne 
svela le magagne ed i plagi, e con che solida 
dottrina e acume di metodo sa nello stesso tem- 
po ricercare la verità! Il saggio sui « biografi e 
critici del Vanini » e la « Biografia critica di 
G. C. Vanini » sono modelli del genere, 

Di qui, da questo spirito di lotta e di battaglia, 
oltre a tanti pregi di freschezza e di vita, pro 
viene anche ai volumi del Porzio un qualche di- 
fetto car abundantia. L'ardore contro gli avver- 
sari vicini e recenti, i ricordi delle lotte commbiet- 
tute nei comizi e sui giornali, hanno indotto il 
Porzio a includere ne' suoi volumi pagine di po- 
lemica giornalistica, che forse sarebbe stato me- 
glio lasciare. Non pochi lettori troveranno, ad 


esempio, eccessive le 50 pagine destinate a con- 
futare gli errori con cui, scrivendo intorno al 
Vanini, un tale avvocato Di Cagno-Politi ha im- 
brattato giornali e riviste leccesi, 

Ma lode ampia ed incondizionata deve tributarsi 
al Porzio per la traduzione con cui, pur restando 
fedelissimo al testo, ha trasformato il latino se- 
centistico del Vanini, in ricca, viva, nervosa prosa 
italiana, In questa nuova veste, l'Anfilealro e i 
Dialoghi artireranno ben più numerosi i lettori 
è faranno meglio conoscere i pregi dello studivso 
e del pensatore, rendendo più facile il giudizio 
definitivo sul valore di lui, 

Già del Vanini avevano dato giudizi assai lu- 
singhieri scrittori e uomini insigni, come il Re- 
nan, che esprimeva la sua ammirazione per la 
per la sottile finezza e per l’acume di cui 
si ornavano l’Anfiteatro e i Dialoghi; o come il 


Cousin, che ritrovava in tali opere lo spirito e 
o come Francesco Fioren- 
tino, che diceva che i /ia/og#i, scritti in ita- 
liano, avrebbero fatto del Vanini il nostro Rabelaîs. 
tu- 
rali quale appare dagli scritti del Vanini, mirabile 
la penetrazione della sua anali certe ipotesi 
scientifiche. poi, a cui egli sì solleva basandosi 
sull’osservazione dei fatti, precorrono i risultati 
raggiunti dalla sci 


acutezza di Lucia 


Mirabile invero è lo studio dei fenomeni 


nza due secoli dopo di lui, Se 
nella sua concezione panteista e razionalista della 
vita e del mondo egli muove — per citar solo i 
suoi immediati precursori italiani — da Pietro 
Pomponazzi e da Gerolamo Cardano, sa ben poi 
giungere a conclusioni nuovissime e originali e 
tutte sue, applicando il concetto della causazione 
naturale all'uomo, ai misteri della generazione, 
alla morale, agli organismi sociali, agli istituti 
politici e religiosi, 

Così il Vanini precorre di due secoli il Lamarck 
e il Darwin, quando aflerma che l’uomo deriva 
dalla scimmia, precorre tutta la scuola positiva 
moderna con la teoria del determinismo morale, 
precorre il Lombroso con la formula delle tra- 


smissioni ereditarie. Tutti i Dialoghi sono pieni 
di questo spirito nuovo e geniale che, pur fra 
stranezze e bizzarrie, sprizza su dall’osservazione 
acuta e paziente della natura e dall'ardita specu- 
lazione, 

Molte scoperte curiose potrà fare su ciò chi 
, quali ora si 
presentano, non più gravate dalle scorie del la- 
tino secentistico, ma in degna veste italiana per 
la fatica del Porzio secondata da un editore intel- 
ligente ed ardito. 

Noi ci dobbiamo rallegrare di tale fatica, Nella 
bella rinascenza di cultura filosofica che, auspici 
il Croce ed il Gentile, agita attualmente | Italîs, 
îl lavoro del Porzio, che pone in degna luce il 
Vanini e anima di nuova vita le sue opere, giunge 
altamente opportuno e proficuo. 

Pietro SiLva, 


FUTURISMO 


Paoo Buzzi. Versi liberi, Treves, 1913, L. 4. 


vorrà studiare le opere del Vani 


Memori delle alcune belle cose contenute nel 
volume .iercofleni, quando uscì questo nuovo 
libro del B. pensammo fra noi e noi: Forse che 
finalmente il Futurismo avrà quel che gli manca : 
un poeta, in ogni senso della parola. Perchè è 
un fatto che il valore artistico della novissima 


Palazzeschi, con tutto il suo spirito, è, în ulti» 
ma analisi, un poverino che s°ingegna a mo- 


mon 
do solo un pochino, un pochino più grande? 
la buona zione 


K BR. pareva avesse Ù di 
offrircelo : quattr’anni fa, alla di dome 
Nami, che, se inv © mettendo 


dal marinettismo, i germi della sua Sin/onie 
dell'' Engadina sì sarebbero potuti sviluppare a 
poesia vera. 

Lunga promessa con attender corto. B. invece 
di vomitare il marinettismo, se n'è lasciato im- 
pegolar tutto, Dico marinettismo, perchè si ca- 
pisca bene che cosa intendo : i futuristi del Sum 
busu, delle immagini matte che non reggono, del 
verso libero senza ritmo, del panitalianismo pro- 
clamato in francese, ad evitar sgrammaticature. 

Mi scuserete se vi spiego (ancora una volta !) 
cosa vuol dire futurismo : nè più nè meno che 
il pio desiderio di produrre in arte delle cose 
di valore, che per di più abbiano il pregio del- 
l'originalità. Se il futurismo, sorgendo, avesse 
avuto il nome d’un pittore, d'un musicista, d’un 
poeta, nuovi grandi misconosciuti da bandire, la 
sua ragione storica sarebbe stata spiegata : « pi 
gliare a calci in culo quest’ Italia... » con quel 
che segue, come scriveva Marinetti a Lucini. Ma 
disgraziatamente quegli uomini, quegli artisti 
grandi ed originali, non c'erano; sibbene c'era 
della gente che aveva l'altro pio desiderio : 
diventar grandi; e sorse il marinettismo : cioè 
l’ espressione di un uomo che vuol volare, vuol 
cantare, vuol diventare padrone del mondo, re 
del sangue, « la carne dell’acciaio temprato », 
« il ventre nutrito di blocchi d’azzurro «la 
fiamma più accesa e più veloce iechè : « io 
son di spazio, non ho mia casa altra che spazio, 
la guerra anelo come l’Augusta nuda sulle 
porpore ». (Versi liberi, pag. 159.) 

Il futurismo in poesia è oramai divenuto con- 
tenuto di s il suo mito è : aver voglia, 
— si richiappa la coda e fa la ciambella, guaen- 
do; il guaito è, come può, verso libero. 

Bisogna essere nuovi: dunque le immagini 
straordinarie, miscela d'oro e di sterco, solo che 
l'oro lo pigliano altrove, lo sterco ce 1’ aggiun- 
gono di propria ativa. Per esempio nel n. 1o 
di Zacerba, (15 maggio 1913) ci sono certe 8a/- 
tute d’automobile di Auro d’ Alba: « Satollo di 
rossa benzina — scalpito — sussulto — mi sfer- 
ro — m’apro tra colonnati d’atmosfera — portici 
di libertà ». Subito l'immagine nuova e bizzarra 
(colonnati d' atmosfera e portici di libertà che 
l'automobile 5’ apre). Solo che, siccome parla 
dell'automobile, l'atmosfera e la libertà vi passan 
quasi naturali nell’ immagine, e intoppate vio» 
lentemente in quei portici e colonnati che lì, 
dove sono, ci stanno un po’ per forza, L’ aut 
mobile vi scappa via con i suoi cento chilometri 
all'ora e fissa in testa vi resta l’immagine vi- 
siva (tanto facilmente evocabile !) dei portici e 
colonnati d'aleardiana memoria e pseudo-ro- 
mantica 

Prendetevi i quaranta chili di carta stampata 
alla futurista e vi potrere servire di esempi a 
iosa di questo genere, sinchè ne volete. 

Bis e grandi : e quindi usiamo il su- 
perlativo. Oh i superlativi di B! e tutte quelle 
parolaccie dal suono e dal significato superlativo! 


mazzoni — nemiche mortali al 
evi le nuche, o Cateciimen 
del battesimo — per le novissime albe, 
‘anime no 1 » (Versi liberi, pag. 7.) 
« gli alambicchi purissimi della Metem- 

i sera ! » « gli spettri minimi » e la 
na », e € l’Amante altissimo », 


psicosi 

« suora dolc 

(Ibidem). 
Quindi gli esclamati 


i, e gli Oh, gli Ah, a pro- 
fusione, i ruggi » gli ululati — sicchè 
in fondo vi chiedete : Perchè s'è scaldato tanto ? 
Ma benedeito Palazzeschi che almeno ci fa ri- 
dere! col marinettismo non abbiamo che il di- 
sgustosissimo spettacolo d'un delirium tremen: 

Altri elementi di B.: lombrosismo lirico. 
covi la bella strofe: « Tutte le forze occulte del 
mare — ll’energie de' nostri mu- 
scoli crudi, — Le furie de 


rinai.) Eppoi nell’Ode a Cha « Nè sai ciò 
che ti appresti contro il vuoto, — ciò che con- 
giurino i nervi della tua carne — e quelli del- 
l'ali posticcie î ibidem: « Ogni goccia ti 
geli — d’uno ento nuovo — la rete dei 
nervi sospesa sull’abisso! ». È anche un futurista 
(non ricordo più chi né dove) che parla delle 
sue cellule craniche piene di versi. Lo sguazzetto 


si compli 
E poi, il disprezzo per la donna (/a molte di 
Francoforte sul Meno, pag. 152). Ho letto un ar- 


ticolo sul B. d'una non so che .SYînge entusiasta : 
Adora Goethe, scriveva costei. Bene ! vedete un 
vecchio Goethe futurista-allegorico : « E la 
ia, troncando — il collo cigneo di Mar- 
gherita, — sacrava la gloria — dell’amor maschio 
crudele, — il raggio della luna ucciso. » Capi- 

?! Goethe, non solo, sempre secondo B., sen 
sarebbero i Poeti del Futuro 
ma nel primo Faust precorre fin’ il secondo 
manifesto futurista: ccidiamo il chiaro di luna! 
pigliamo anche la sua matteria così come 
sta; accettiamo questo mondo artificiale, questa 

ità, questo de Amicis marinettista, come B. 
appare nella II parte del suo volume (704) 
meno qualcosa di vivo, di puro, almeno 
degli stilemi, almeno qualche ritmo di tanto in 


Che ritmo c'è in questo verso: 


la sinfonia metallica delle turbine moderne 


per esempio ? O in cento altri che proseguono 
con la bella curva d’un esercito di zoppì ; o in 
tant’altri che rompono il periodo grammaticale, 
e non sanno se stare insieme, o spaccars 
mezzo per stare in pace con la prosa, almeno, 
giacchè il verso, invece d’esser lasciato lîbero, 
è così rigorosamente bandito fuori dalle 28: pa 
gine di questo volume... 

Qua e là, due o tre poesie, piovute non si sa 
da dove, sperdute fra le gran brutture del resto. 
Un paio di strofe delle Musiche del Gottardo 
(ricordo delle splendide Cascate dell'Engadina), Le 
lanterne dei chilometri, Gli abeti di Sempack, 
dove si dimentica per un po” del sacro obbligo 
di restare futurista. Sono, queste tre poesie, 
come tutto il resto di Wali, gli appunti d'un suo 
viaggio, e stanno al principio ; sì sente ancora 
il buon uomo che guarda con occhi incantati la 
nel primo giorno dopo 
la partenza ; ma dategli tempo per ricordarsi che 
egli è Auzzi futurista, © allora tutti gli altri Modi, 
mon più curati o vissuti di < primi appunti, 
sì riempiono di lunga, tetra. sciputa rotori» 
caovia ; con la ricetta marinettista le ma 
scono come 1 funghi: parole + paroles pae 
role, e si serve caldo per ch ci ha vaglia. 


Ma pure ci sono quattro splendide strofe, nel 
De profundis all'amico che salì il patibolo (pagi- 
ne 45.46): 


O Porta, avesti tu compreso 
che non è l'arte la rita; © dl sogno, no, non matre? 
Forse or terresti il tuo mido fra le rose: ed Îl tuo canto 
accenderebbe lucerne di stelle alla tua fronte. 


Aldo e Pantima / avvitiochiati mai 
dov'io lessi que' nomi su tronchi di foresta ? 
la quale tomba di puro bel paese 

riposano gli amanti della mia memori 


Gloria, pe” nostrì sogni! Noi sognavamo 
i. Morte sul campo 
ed onor d'arte. E la pace stava sul mondo 


soliti, come a' vent'a 


è non scrivere un verso ch quale poesia ! 


Lozio era il Dio: l'opera, godere 

come godono i bimbi dietro il cerchio che ruota. 
Era la vita bella rigirante lesta. 

Chi pensava la morte in fondo al breve prato? 


E sempre echi di quella buona, povera poesi 
del poeta bianco, padre di tanti guai, Sergio 
Non è cosa nuova: grattate questi ter- 
, e ci trovate il bimbo estatico da- 
vanti al teatrino di marionette, davanti la vita 
rigirante lesta come il cerchio infioccato sulla 
ghiaia bianca. Buoni ragazzi! ma che un paio 
d’once d’olio di ricino, non li potrebbe guarire 
da tutti quegli ismi che li hanno impestati ? 


ALperTO SPAL 


Fnawcrsco Perrone. / problema del Messogiorno. Lo teori- 
che. Le direttive, Napoti, Pierro, 1913, pp. 400. L. 4. 
Nei primi cinque capitoli il P. espone la teoria fisico storica 


(Fortunato-Nîtti), la_ politico coloniale {Colajanni-Ciccotti-Sal- 


), l'etnico antropologica (Sergi-Niceforo), quella della 
lotta delle classi (Labriola Ar.), la fisiocratico-politica (Valenti, 


Lorenzo! 


«Franchetti ecc,). E alle due prime giustamente, dà 


la preferenza : lo cause della inferiorità meridionale stanno in 


un complesso di povertà geologica e di cattivo governo ; pur 
riconoscen'o alcuni elementi di verità nelle altre. 
Sul sesto, intermezzo, ritorneremo. Il settimo studia l'emi- 


grazione, la borghesia, 


agrari ecc. Della borghesia, 


pur riconoscendo i difetti, tenta una difesa ; la vuole degna di 


purgatorio e non di inferno : insomma crede nella sua reden= 


zione. L'ottavo © nono trattano del problema del credito, delle 


Banche, della mancanza di capitali, della usura, dei Monti di 


Pietà ; del credito agrario ; e nell'occasione, ritorna, con esem- 


pi locali, la difesa della borghesia, Forse questi capitoli sono 
i più nuovi del libro. 
Il capitolo decimo tratta della libertà (la casa e la proprietà 


come base ; la plebe di Napoli: il commissariato d'emigrazio» 


ne i il diritto di associazione ecc ). L'undecimo delle finanze e 


dello Stato rispetto al mezzogiorno : il P. dimostra i vantaggi 


liberisu 
ricco di studi, e sebbene 


per questa regione d'una pol: 


Insomma è un libro interessani 


non sempre lineare però pensato, Soltanto è caratteristico per 
una infinità dei difetti della mente meridionale ; c'è per et 


pio, una certa poe: atura di stile che rende gravo, acca» 
demico © nello stesso tempo bolso il periodo } che fa dire le 


cose più semplici con arzigogoli di immagini sconcordanti. Ecco 


un esempio: a pag. 95 vuol dire che, come tutti sappiamo, il 


Loria si è pronunziato con la solita faciloneria sul prob 


meridionale, che mon aveva studiato. Il P. così si espri- 
me: « il prefazionista del libro del Morfara Acmite Lo- 
Ria, interpellato, proferì la sua opinione, ma non segnò 
con l'unghia leonina l'orma magnifica del suo potente 


cervello, perchè, nos 


jendolo mai approfondito, |il cervel 


lo?] non poteva riescire preciso e genialo.... ». L'esempio 


basti. — Anche tipograficamente quel corsivo, quel mai 


scoletto, così spesso usati a sproposito, o per lo meno ecces- 


sivamente nel volume, disturbano, e dimostrano un vizio na- 


n libro di cose posi- 


turale di enfasi che tanto più spiace în 
tive. C'è anche del provincialismo in questo libro : il capitolo 
sesto, intermezzo, e il dodicesimo finale, sono dedicati alla 
regione dove è nato il P. cioè il Valdagni. Colà Moliterno 
insa fucina d'in- 


viene detto « nel secolo XIX ua vera it 


tellettualità che nella Storia della cultura italiana non trova 
l'eguale: neppure la Toscana del Rinascimento ci offre l’e- 
sempio di un piccolo paese di oscuri che abbia regalato al 
mondo tanta aurea dovizia di menti e di spiriti ». (p. 110). 
Sarà: ma Domenico Capini giureconsulto, Petruccelli della 
Gattina giornalista famoso, Giacomo Racioppi (di tutti questi il 
migliore) storico di gran valore, Francesco Portio deputato ecc. 
non ci paiono giustificare questo entasiasmo. Si aggiunga che 
vari e noiosi errorì tipografici rendeno antipatica la 


RETTIFICHE 


Il signor prof. E. Lémunon ci scrive a proposito della re- 
censione escita nel Boll. bibl. n. 4. 1913, del suo volume £'/talie 
doomomigne et sociale, Egli cì assicura che ha parlato molto 
con italiani cd è restato parecchi mesì in Italia; ma che pre- 
ferisce l'esnitezza matematica delle cifre alle opinioni più o 
mono esatte. Kimprovera pai il recensore di averlo male com- 
preso supponendo che egli veda nelle popolazioni del Metro 
porno delle genti tacapaci d. lavaro e progresso, che anzi pensa 
ed da scritto, in altre precedenti apre, il contrario. — Ora vel 
primo punto, del metodo non si peo drecutere Ti «guar prot 
Temonna non intende infetti come la mune cpinono d'ess 
persona intelligente sal proprio passe sia come valte più pre 
ua di verità delle aiatezi do che n poron trave da varie 10 
Parti e che, nella migliore ipotesi. non farmo che riprrore quello 
che l'omervatere storico ha già intelin. Sul secondo puma, & 
gue: piu lemonne nor t ati sullanze arcunate di tremo 
le prpriazioni del Memagionne da giore © incapaci. di nre 
premo. ma anche di ropetoro È duago comune della antes 
donrporito dl menzione, mè avsuame addio & cnr 
more del rene de putd asini prosndoni dell astra, pon de 
® mrp@pone che de stime ammalano le qireme. 


molti 


lettura. 
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Massoneria e nazionalismo. 


La campagna nazionalista contro la masso- 
neria si presta a riflessioni alquanto diver- 
tenti, 

Chi maî sì sarebbe aspeitato di veder at- 
taccata la massoneria da quel lato patriottico 
che è, sia pur esagerato, il suo vanto tradi- 
gionale ? I nazionalisti hanno voluto dimostrare 
anche questa volta come desiderano allonta- 
narsi dai ricordi del nostro risorgimento è 
come ignorano il modo col quale si è fatta 
l’Italia. Ma la politica parlamentare, per i 
sistemi della quale alcuni dei capi nazionalisti 
hanno palesato sorprendenti disposizioni natu- 


rali, si presta a questi capovolgimenti e a que- 
ste ignoranze, non tutte involontarie. 

I clericali non avrebbero mai potuto sfrut- 
tare con successo il caso Fara; ma lo fanno 
oggi per interposta persona, sotto l'egida del 
nazionalismo, è ricompenseranno a ottobre con 
qualche medaglietta i volonterosi che hanno reso 
loro un così bel servizio. 

Che cosa importa se massoni sono stati mi- 
litari celebri e coloniali per giunta, come il 
Bòttego, 0 ministri del cui nazionalismo non 
si può dubitare, come Crispi ? I nazionalisti 
Nanno scoperto il pericolo massonico nell’eser- 
cito, e chiudono gli occhi in faccia a quello 
clericale, dimentichi del tempo in cui uno dei 
loro, il Bellonci, denunziava il pericolo dei 
ricreatorii cattolici per militar 


dove si oltrag- 
giava la patria, 

L’ important 1 la grani 
cassa finchè arriveranno le elezioni. Dopo, si 
vedrà. Passata la festa, gabbato lo santo, e si 


tornerà a solennizzare il XX settembre, se 
arcivescovo permetterà. 

Perciò non possiamo credere all'entusiasmo 
patriottico di chi, per combattere uno dei ne- 
mici della patria si allea con quell'altro. Per 
noi le Congregazioni non sono meno pericolose 
della Massoneria, e la questione stessa. della 
Massoneria (fatte le debii 


per i frammassoni galantuomini) è una que- 


eccezioni personali 


stione morale è non una questione patriottica, 
che involge non soltanto esercito, ma la ma- 


gistratura, ma gli impiegati, © tocca non il 


cittadino ma addirittura luomo. 


* 


Intanto, grazie all’equivoco, la Massoneria 
riconquisterà popolarità. Essa diventerà per il 
grosso pubbli: 
ricali e sfrutterà tutto quel patrimonio di an- 


l'unica vera avversaria dei cle- 


lipatie che grazie alle loro immense bugie i 


nazionalisti ormai vanno acquistando nel paese 


che si accorge che la Libia costa cara in de- 
naro ed în uomini. 


Però la Massoneria non dimostra ancora mol- 


a accortezza e molto in 


egno nelle sue rispos 
Non parlo del contradittorio che il Grande 
Oriente ha fatto benissimo a rifiutare ai na- 
tiomalisti, poichè questi, come a Milano, lo 
rifiutano con i socialisti; ma di due opuscoli, 
sciti in questi giorni e che dipingono bemissi- 
mo le due mentalità massoniche > quella della 


massoneria ricomosciuta ed autentica, ma po- 


vera di soci e di forze, chiacchierona senza 
interesse, arrenata nei suoi luoghi comuni re- 
ligiosi, e quella della massoneria scismatica, 
ma potente e prepotente, bagolona fer obli- 
quità, popolaristica mei suoi atteggiamenti ed 
stea mella sua dottrina. L'opuscolo della prima 
* di Saverio Fera e conticme un discorso del 
conte Goblet d'Alviella, vicepresidente del so- 
Mato belgo, iu risposta ad um monsignore che, 
Some i magiomalisti mostrami, sosteneva l'in 
compatibelità della qualità di soltato con quella 
di manons. L'opuscolo è ormzto d'un ritratto 
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del signor conte e della riproduzione della 
bandiera nazionale sulla quale giurano î mas- 
come ci si immagina, 


soni 3 siccome costa due lire 
utilissimo ad ostacolare la campagna dei naziona= 
listi, L’opuscolo della seconda massoneria è invece 
di caraitere popolare, annunziato con manife- 
sti spettacolosi e col titolo attraente di La 
massoneria alla sbarra!, costa venti centesimi 
ed è pieno di tirate retoriche. Non solo vi si 
ripete la vecchia favola che Max; 
sone, vi si parla ripetutamente di un Drum- 


ini fu mas 


mont che è probabilmente Drumont, ma vi si 
vanta perfino la conquista nel "66 di Trento, 
Trieste, Istria è Dalmazia! (pag. 32). Tut- 


tociò, si intende, per illuminare il popolo. 


DLINI, — La Boemia creca, Il, 


*% 


Insomma questo è quel che dà la piazza. 
Da una parte persone decise a sfruttare qua- 
dunque incidente per entrare in grazia dell’u- 
o fartito che possa dar loro î voti; dal- 
l'altra 0 vecchi mummificati 0 bricconcelli gio- 


vani che tirano a sballar grosso pur di fare 
effetto sul può 


lico. 


* Per il Conte Eugenio F. A. Goblet d'A. 
con prefazione è note di Saverio Pera 


soneria nell'esercito e nella marina, 


renze, pp. 32. — La Massoneria alla Sbarra! 
a propo: 


Nerbini, pp. 36. 


to delle odierne polemici 


), Firenze, 


II liberismo come azione morale. 


itenere che 
sia una que 


Siamo tutti d'accordo 


stione morale. 
FANCELLO, 


26, 


Non sono stato punto meravigliato di legger 
queste parole di un giovane e di sapere che 
servivano d'intesa a giovani di vari partiti e 


tenden: 


Da molto tempo penso anche io che 
il liberismo non è soltanto una dottrina dell’e- 
conomia politica, ma un atteggiamento morale 
di fronte alla vita, e che v'e in esso la stoffa 


sufficiente per un ideale, Se fosse una pura dot- 


a, il tentare un'azione 


trina, vera quanto si vog 
in base a quella sarebbe come tentare una pro- 
hè se 
è soltanto in quanto 


paganda fondata sui teoremi di Euclide; 


l’uomo ha sete di realtà 
questa gli parla e gli rivela un'idea superiore, 


I 
Il liberismo presenta subito il vero carattere 


degli ideali, quello di stabilire una verità valida 
per tutti gli uomini. Il liberismo ha quel contenuto 


universale che manca per esempio al nazionalismo 
di oggi. Perchè nel nazionalismo di oggi sentite 
qualche cosa di repugnante e di meschino, qual- 
che cosa che lo rende enormemente differente 
dal patriottismo del nostro risorgimento, qual- 
che cosa che gli impedisce di vibrare profonda- 
mente nei cuori ? Perchè il nazionalismo si pre- 


come teoria della patria per sè e non per 


gli altri, mentre il patriottismo vole 


a la patria 
per tutti; perchè il nazionalismo veste forme 
di egoismo e di conquista, mentre il patriottismo 


aveva idee di generos 


tà e di liberalità; perchè il 
nazionalismo vuol togliere potendo la patria al- 
trui, mentre îl patriottismo, non contento della pro- 


va per formare quella degli altri. Il 
gli 
eccessi borghesoidi dei pacifisti, alle antistori» 
zionaliste, agli errori della 
rda di tutti i paesi; e come 
tale ha la sua ragion d'essere, la sua utilità, il 
suo compito storico. Ma non dice una parola 
nuova, non pone un valore; è una difesa ed una 


pria, lavo 


nazionalismo è una reazione giustissima 


che fantasie intern 


democrazia blo 


medicina, se sì vuole, un disperato atto sociale 
contro le malattie di debolezza e di misticismo 
non 


che ci avevano colpito, ma non uno slancio 
un dono, non un passo in avanti. Due naziona- 
listi di patrie difterenti sono necessariamente 
nemici, perchè l'uno sogna la sopraffazione del- 


l’altro (e non c'è nulla di più ridicolo di certe 


civetterie di alcuni nazionalisti italiani con 
Maurras, il più fiero sostenitore in Frarcia 
d’una politica antiitaliana); ma due patriotti 
di patrie diverse possono essere amici, e vibrare 
di quello stesso entusiasmo che nella Giovane 
Europa riuniva le speranze degli italiani, dei 
polacchi, degli slavi, dei tedeschi egualmente op- 
pressi. Il patriottismo era una dottrina in certo 
con esso sì poteva agire in 
di norma universale ; 


modo kantiana, perchè 
modo che l’azione ser 
il nazionalismo è una dottrina positivistica e 
nietzschiana, di egoismo e di particolarismo, che 
non può servire che ad un solo paese. 


Bisogna insistere su questo carattere universa- 


le, perchè il grande compito della civiltà e della 
vita moderna è di creare un îdeale che possa 


non soltanto sostituire, ma addirittura contenere 


in sè e migliorare |’ idea cattol Perciò ogni 


sforzo verso concezioni di vita e di relazioni 
umane più grandi dev'essere apprezzato. Sotto 


qu spetto il liberismo non è certo il grado 


più alto che possa esser raggiunto; il suo con 


tenuto, sia pure preso nel suo aspetto più ve 


sto che analizzeremo, non offre davvero la ca- 


pacità di corrispondere al contenuto cattolico; 


ma può essere un avviamento ad una rieduca- 
zione di masse che finora si erano inspirate 
rd interessi pratici e particolaristici, e la cui 

ciplina, certo notevole, durante la guerra, 


un sintomo di ‘essaria concordia di fronte 


un pericolo ed un nemico che in ogni orga- 
mo manifesta, piuttosto che una ric 
per la quale un organismo si 


prade € si parte da sè affin di generare e di 


sostenere altri. Sotto questo aspetto, quando le 


‘orme più ridicole e più vane saranno cadute, 


la sostanza ionalismo (che è 


comune nel cattolicismo, nell’ imperialismo, nel 
socialismo ed in ogni dottrina universale) andrà 


rso 


ripresa e rielaborata : non più come sforzo vi 


un quieto vivere borghese che vuole evitare gli 


urti e le tragedie sociali, di guerre nazionali o di 


lotte di classe, necessarie allo sviluppo dell'uma- 


nità, ma come dottrina che ricorderà sempre all’u- 


manità stessa, uo si trova tutta chiusa nelle 


sue azioni particolari, l’intima sua ragione di vi- 
vere c la solidarietà che lega tutti i suoi sforzi 
‘bri anche contrastanti. 


e i suoi 


ando, come vedre- 


smo, pur tocc 


orde più delicate dell'interesse, non si 


«l un interesse nazionale: esso è la 
speranza e può essere il proposito di un” 


one 
internazionale. Liberisti di tutti i paesi, unite- 
un grido che ha senso: coma dimostra la 


esistenza «di una « Lega internazionale per il 
libero scambio » e l’ultima pubblicazione di que- 
sta Je durden of protectionis 
batte il protezionismo di quindici stati. M 
date una lega internazionale di protezionisti : 


m dove si com- 


fon- 


ma provate a far passare il fremito nazionali. 
sta con simpatia oltre i confini dello stato; e 
sentirete l’assurdo. 

Non insistiamo di più su questo lato ideale, 
che conveniva accennare contro quelli che vo- 
gliono fare del liberismo una pura questione 
lì intere: 


. Il liberismo anzi si presenta, an- 


che negli altrì suoi aspetti, con i caratteri più 
idealistici, poggiando sopra gli interessi più rea- 
listici, 
HI. 

Di fatti il liberismo è /olta per /a giustizia e 
in favore degli oppressi 

Lotta per la giustizia, perchè esso chiede sem 
plicemente che siano lasciati i concorrenti alle 
loro forze, affinchè le migliori trionfino. Esso è 
per l'abolizione dei privilegi e per quella «qua- 
glianza di partenza che non esclude affatto una 
diseguaglianza di sviluppo e di arrivo, purchè 
fondata su potenza naturale. « La legge è eguale 
per tutti » non è soltanto l’ideale della giusti- 
zia dei tribunali, ma anche della giustizia dei 
prodotti, Il concorso e l'esame non son soltanto 
la legge delle scuole e delle amministrazioni, 
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ma dovrebbero essere anche quella dell’econo- 
mia. Lo stesso principio mentale, la stessa cor. 
rente di sentimenti avvolge il liberismo doga- 
nale e la giustizia penale. Il liberismo so 
stiene che è un danno nazionale e sociale ed 
uno sperpero il volere porre delle categorie di 
produttori sopra certi altri con vantaggio dei 
consumatori; che obbligare a pagare più caro è 


diminuire la capacità di compera e quindi im 


poverire tutto il paese, anche se quel poco y 


; che non si debbono volere al- 


speso all’ intern: 


cune merci ricche e nobili per nascita, altre pover 
e disere: . Il liber 
è una democrazia economica, con l'intento di 


e sen diritti civi 


ottenere una aristocrazia economica. 

Lotta in favore degli oppressi perchè esso 
combatte i nuovi feudatari del grano, i baroni 
dello zucchero, i succhioni della siderurgia, i 


trivellatori del petrolio, Tutta questa gente op- 


prime la massa dei contribu 


ati, in modo sen 


sibile e visibile, ogni giorno, nella tazza di e 


fè che zucchera, nella vanga ch 


petrolio che consuma, nel pane « 
Le decime d'un tempo erano sciocchezze in 


confronto di questi diritti nas 


bili, esatti da individui lontani ed 


osi. Mentre il 


perciò tanto più peric 


un tempo era almeno esposto alla fr 
cata nel crepuscolo da un angolo oscuro di f 
resta, l'azionista degli zuccheri e delle fonde 
bile. 


ento e le elezioni 


e delle cave è anonimo ed irraggiuny 


gna 
Non vi sarà 


pirlo attr 


verso il parlam 


ausa 


osì popolare come quella 


del liberismo il g ta; ed 


no in cui sarà conosc 


è per questo che /u/fa la stampa è in mano ai 


protezionisti, tutti d'accordo nel far tacere sulla 


question 


anche se in disaccordo fra loro per il 


bottino. Bussate a qualunque giornale, e tro- 


verete dietro il direttore il venditore di gom 


il produttore di zucchero, il latifondista ario, 


pronti a mettere il cater 


ic a qualunque pa 


rola che accenni anche 


d un parziale liberismo. 


Noi vogliamo rompere questo catenaccio. 


IV. 


E prendiamo infine il liberismo nel suo 
to morale più vasto, come dottrina della con 
dotta e come dottrina dello stato. Il liberism 
contro le oppressioni del pensiero, e per la- 
sciare le idee e le opinioni in lotta fra loro 


bene inteso senza privilegi. Il liberismo ha fi 


cia nel cammino dell'umanità e nel suo svilu 


po, come ha fiducia che le crisi economiche non 


gli imbrogli è 
ità Il 


liberismo sa che il male non prevarrà mai con 


siano una necessaria pulizia de 


degli errori avvenuti durante la. prospe 


tro il bene, e che il nodo migliore per trarre 
dall'uomo tutte le sue energie è quello di la- 


a libe 


sciar 


agire con pi na respon- 


sabilità. Perciò il liberisme non può condurre 


a quelle ridicole crociate virtuiste che vorreb- 
rebbero nascondere la verità agli uomini e te- 
nerli al riparo delle tentazioni, bensì edne 


uomini che, avendo visto la realtà del mondo, 
sappiano affrontarla con le sue tentazioni. Con- 
lle foglie di fico, 


trario alle pudiche brache ed 


al_governo regolatore od ostacolatore della pro- 
stituzione, il liberista sa che le leggi son vane 


quando non le enga un movimento sociale, 
un atteggiamento della coscienza, un bisogno 
sentito; e che nessuna repressione è mai valsa 


ad abolire le espansioni della vita, sia pur quel- 


le che sì chiamano corrotte. Contro ad esse 


deve lottare l'organismo sociale e le forze del- 


a, che, in casi speciali, lo Stato 


l'iniziativa pri 
può aiutare 
Applicate queste concezioni alla lotta religio 
sa e voi avrete nel liberista, nec: 
un simpatizzante per un serio anticlericalismo, 


iamente, 


per quell’anticlericalismo, cioè, che intende non 
pagare la chiesa con i denari di tutti i contri- 
buenti, 
può permettere ad una organizzazione religiosa 
di valersi di privilegi economici risalenti al pas- 
sato e con fini religiosi, per scopi p« 
stituendo quella base economica al partito cleri- 
cale che è la sua più grande forza di combatti 
mento. 


i quelli anche che non credono, e non 


tici, co- 


i 


] 
}| 


Bertacchi, 


l'italiano in Francia 
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Irredenti 


ille buone ragioni editoriali e sopratutto era 
enta, lenta, lenta da far morire. 

Vennero istituite le Commissioni provinciali 
e di gente stanca e rac- 
unta non pi si distinsero 
tticamente, Ss vendo criteri 

istici idioti, favorendo e con 

ora per paura, ora an- 


indegna che offendeva il più 


peggio che mai! Compo' 


uon senso 

che potessero fare dette com- 
muello di non funzionare. 

erità si distinsero seguendo que- 


cosa c'è di cambiato nella moralità pub- 
ica, nella equità politica delle alte sfere per 
a secura coscienza nelle mani del 
dluzione libraria ? 

nuove dà il Ministro per tran- 


quillizzare quanti trepidano per le sorti dell’e- 
ducazione nazionale ? 

Ministro garantisce che la Commissio- 

le possa funzionare per assolvere il suo 


di fronte alla stragrande produzione di 
yubblicati più di un migliaio 
vero che non stabilisce nessun 
l'esame dei testi 


non » che i giudizi ri- 
criteri didattici in quanto limita 
vero inesplicabile la presenza di 
abbiano pratica effettiva della scuola 
noscenza dell’ infanzi 
© non assicura che 1 


ame dei te- 


sti è compiuto senza preconcetti politici, in 
quanto la scelta dei Commissari è completa- 
mente ata al polere esecutivo, e alla classe 


magistrale non è nemmeno consentito di desi- 
gnare i suoi rappresentanti. 

La fisonomia dei libri per le scuole primarie 
nque al / delle correnti politi 

al governo della cosa pubblica, 
{tidata ‘all’onestà personale dei com- 
ta o la morte di una casa editrice. 
rre esemplificare per persuadere chic- 
te sarebbero le conseguenze del- 


ordinamento caro a S. E. Credaro 
Ci si consenta di dire a questo punto che il 


Ministro nella questione dei libri per le scuole 
marie non ha veduto chiaro e non ha voluto 
der chiaro per non ispaventarsi 
In Italia non c’era e non c’è bisogno di una 
1 eventiva per assicurare allo scolaro 
il libro ben fatto. La produzione 
concorrenza editoriale compie questo 
ne abbiamo prove lumi- 


acoli, 


casi di vera e propria indegnità esi- 
i libri scolastici, oltre che ja stessa 
e per la stampa in genere, il con 


lo de spettori e degli ispettori regi che si 


pera valga un po’ più di quello de' reali cara- 
* poliziotti 

I maestri con una maggiore varietà di libri 
ranno, yre libertà di scelta e più facilità 
di trovare il testo che corrisponda alle loro abi- 
tudini. L'indice di stato è liberale e non ri- 
solve nulla. 

s'approvazione o meno di un testo è spes: 
simo una delle tante armi della concorrenza edi- 
toriale e nient'altro. 

Attenuare questo male, spostarlo, restringerlo 
significa ben poco 

Si deve caratterizzare una piaga e non velli- 
carla. La questione è tutta qui. 

Bisogna sopprimere la camorra libraria, impe- 
dire che il campo della scuola sia trasformato 
troppo spesso in un mercato editoriale, allonta- 
nare dai direttori e dai maestri ogni sospetto di 
mercimonio : bisogna trovare mezzi sicuri che 
consentano agli insegnanti una scelta illuminata 
ed onesta e che garantisca nello stesso tempo 
agli autori e agli editori l'assoluta tutela dei loro 
interessi. 

Tutto è più difficile senza dubbio che isti- 
tuire una commissioncella governativa. 

Noi peraltro non ci improvviseremo legislatori 
per la bisogna : faccia le leggi chi le deve fare. 
Il compito che ci siamo assegnato è ben più 
Importante, e ci pare di assolverlo in questa 
evenienza dicendo che abbiamo fiducia sopra- 
tutto nel rinnovamento della coltura e della co- 
scienza magistrale. 

Soltanto una superiore dignità di spirito e una 
perizia professionale ben sicura nell’ insegnante 
possono garantire di una moralità veramente 
esemplare in tutte le manifestazioni della scuola. 

Certo, se il ministro Credaro seguiterà a con- 
tentarci con la coltura intensiva dei Aebofomi nei 
Ginnasi magistrali e con le circolari riservate ai 
direttori delle Normali per indurli a chiudere un 
occhio negli esami di licenza, il nostro atteg- 
giamento farà sorridere a tutta la gente pretica 
che ci attornia e. soffoca. 


FRANCO CIARLANTINI. 


LA VOCE 


Parodi, Crusca e ‘Marzocco, 


I) prof. Parodi ha dato le dimissioni da acca- 
demico corrispondente della Crusca con una let- 
tera sulla quale i quotidiani hanno accuratamente 
subito disteso il lenzuolo del loro silenzio non 
ingenuo, La lettera del Parodi diceva in sostan- 
za: voi avevate tre posti di accademico residen- 
te, in uno dei quali mi sentivo di potere essere 
utile all'opera vostra, ed avete nominato invece 
tre persone che non mi valgono ; inoltre l’acca- 
demia, se va avanti così, non riesce a far nulla 
di buono ; queste nomine significano desiderio di 
perseverare : errare humanum, perseverare diabo- 
licum, E me ne vado. 

Ora siam d'accordo che il Parodi poteva sce- 
gliere, se non altro per politica, una migliore 
occasione per andarsene. Sono anni che le per- 
sone sensate sanno che la Crusca non solo non 
riesce a fare ww vocabolario, ma nemmeno il suo 
vocabolario. L’ammasso di materiali che essa rac 
coglie non diventa una fabbrica, in mancanza di 
un disegno organico e di un criterio. Esso è pro. 
prio un lavoro da dilettanti e da disoccupati, e 
non si capisce perchè lo Stato debba spendere, 
quante non so precisamente, ma a l’incirc: 
mila lire annue, per dei vecchi desiderusi di oc 
pare il loro tempo ad un gioco che poteva 
divertente qualche secolo fa ma che oggi è per- 
fettamente stupido. 

Posto dunque che il Parodi avrebbe potuto 
esercitare le sue critiche prima (e chi sa che non 
bia anche fatto privatamente come appare dalla 
sua leitera) è pur certo che egli ha perfettamente 
ragione in linea teorica e valutativa. 1 signori 
comm. Alessandro Chiappelli, Guido Biagi, Ora- 
zio Bacci non hanno nessun ttolo speciale per 
entrare in Crusca. Tutti i confronti sono odiosi, 
ma l’odiosità di questo risalendo alla Crusca, mi 
permetto di istituirlo. Nessuno di loro ha la co- 
noscenza linguistica e il senso scientifico del 
prof. Parodi, Perchè la Crusca ha preferito quelle 
tre brave persone a questo screnzialo ? 

La scelta dipende dal criterio generale dal 
quale è improntata tutta la vita intellettuale fio- 
rentina. Si crede che a Firenze ci sia di gran 
persone intelligenti e non ci sono invece che 
molte persone bene educate. I tre commenda 
tori summenzionati sono eccellenti ornamenti in 
un salotto, e nessuno dubita che sappiano come 
cavarsela alla Zeomardo da Vinci dove invece 
dell'ingegno conta l'abito e le riverenze. Sono 
tre persone incapaci di dire male parole, di fare 
una sgarberia, di dire un’ insolenza. Sono tre 
collaboratori-nati del Marzocco, 

Ora anche nella Crusca che pur risale a tempi 
ancora più preistorici, è penetrata quest’aria sa 
lottiera caratteristica di Firenze, come dimo- 
stra la presenza in cattedra colà dell’ abatino 
Mazzoni, maestro e donno (molto donno) d'ogni 
galateismo. La scienza è in ribasso dove la ga- 
lanteria è in lzo. 

Il Afarzocco, che dal tempo della direzione di 
Adolfo Orvieto, è il vero specchio di questo ti 
more di toccare e di urtare, e che per non rom- 
per le scatole a nessuno ha finito col dir bene 
di tutti, (anche di noi! sia detto a titolo di do 
cumento per far vedere che non c’è nessun ri- 
sentimento personale) si è trovato molto imba 
razzato di fronte alla lettera del Parodi, e si è 
guardato bene dal pubblicarla € prima ha preso 
una settimana di tempo per pensarci, poi non 
gli è parso vero di trovare il modo di cavar la 
castagna dal fuoco colla zampa altrui. 

E la zampa è stata di Vanda/o, un simpaticissi 
mo opuscoletto periodico che si stampa a spese 
di anonimi, esce quando piace a chi paga e vien 
dato gratis; cotesto Wandalo è sentto da un 
collaboratore del Marzocco (non è una indiscr 
zione, perchè chi non è oggi collaboratore del 
Marzocco ?) il quale deve prender l'anonimo per 
dimostrarsi come è in realtà spiritoso, intelligen 
te, e amante della giusti 

lutto ciò ha un certo sapore di commedia, Il 
Marzocco pubblica, perchè va sotto la responsa 
bilità d'un anonimo, quel commento che non ose 
rebbe pubblicare se gli venisse dal suo collabc 
ratore ; il quale, sebbene collaboratore, deve di- 
ventare anonimo per difendere il Parodi che € 
un collaboratore del Marzocco stesso. Odore di 
commedia e magari di farsa. 

Ma non c'è nulla di male quando si pensi che 
siamo in un salotto e che talvolta nei salotti la 
gente elegante fa delle mascherate fuori di car- 
nevale 

L'importante sarebbe piuttosto che da questo 
piccolo scandalo suscitato dal Parodi il pubblico 
si occupasse un po’ più della Crusca e tenesse 
d'occhio certi maneggi che si stanno facendo per 
regalare a quei giocatori di oca altri quattrini 

, dicono, dei palazzi. È un gioco che costa già 
abbastanza caro allo Stato. 


GIUSEPPE PREZZOLINI, 


ll processo a * Lacerba ,.. 
Caro Papini 


Nello stesso modo col quale ho voluto indi- 
care il dissenso da l'indirizzo generale della vo- 
stra Zacerba, oggi, che per suggerimento d’un 
ignobile sguattero del giornalismo, il procura- 
tore del Re ti sottomette a processo per un tuo 
articolo, come cittadino e come scrittore dico 
che mi sento offeso nel principale dei diritti, la 
libertà di pensare. La nostra Italia si avvia verso 
un periodo di reazione spiacevolissimo, come 
sempre dopo le guerre, e se in un certo senso è 
giusto che prime vittime ne siano quelli che 
hanno applaudito alla guerra, come i futuristi, 
in un senso più vasto, tutti dobbiamo unir 
perchè la reazione non ci tolga il diritto di pen- 
sare e di propagare le idee, quali esse siano 

Per conto mio che pur non approvo il tuo 
scritto, sento m jormente l’offesa, perchè vedo 
sottratto alla m sta e 
legittima, d’uomo di pensiero e di s 
que!lo che è, anche per me, un delitto, r 
da giudice o da giurati: un delitto contro la 
storia e contro l’arte. Quanti delitti com- 
messo, caro Papini! È come stretto sarà il conto 
che dovrai renderne! Ma non davanti al n 
strato, bensì davanti a ben altra maestà, quella 
del Pensiero e dell'Arte. lo spero che molti, an- 
che tuoi avversari, anche tuoi nemici, o che tali 
vorresti fossero, si uniranno a me per deplorare 
che agli scrittori ed ai pensatori venga sottratto 
il colpevole. E davvero sottratto perchè, finchè 
su te penda una minaccia di magistrato, noi ci 
sentiremo solidali con te. 


Tuo aff.mo amico 
Giuseppe PREZZOLINI 


AncioLO GIovaNNOZZI, gerente-responsabile. 
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Il senatore Croce ha raccolto in questo vo 
lume, oltre al suo maggiore saggio sullo Hegel 
(Ciò ivo ec morto nella filosofia di 
Hegel) già da tempo essurito e ricercatissimo, 
e che resta fondamentale nella profonda e sagace 
scerazione ero del grande 
filosofo di Stoccarda, che lo coadiu 
vano e lo compiono, per lo più da 
occasioni polemiche ir ] 
però come piene or 
particolari aspetti c problemi 
il compito della filosotia moderna è di studiare 
lo Hegel per criticarlo, porsi nella sua corrente 
storica per serbare tutta la genialità vita 
sua speculazione, rifiutandone le scorie, 
scere insomma Hegel profondo di fronte allo He 
discepoli e avversari 


gel superficiale di alcu 
tanto che sì può dire hegelianamente elaborata 
a, in Francia, in Inghil 


m ultimi anni, in 
terra, tutta la medita più viva che nella sto 
ria contemporanea im futuro, i saggi del 
Croce rappresentano uno dei maggiori sforzi c 
dei più fecondi tentativi in Europa per sistemare 
in una superiore comprensione la critica dell'he- 
gelismo 

Altri saggi s 
la storia della fil 


per dir co: 


algono 
ioni a illuminare 
ell'hegelismo. Se 


della 


ricono 


nono nel volume concernenti 
ia dal sec. xv all'alba del 


xx, da Leonardo al Kant, allo Schelling, allo 
Herbart, dal Vico e Galiani al De Sanctis 
al Nietzsche, al Wundt, nei 4 tutti l’autore 


che dia al 
cazione sto 
problemi 


mira a una critica integrale dal 
tempo stesso con 
rica non meno che programma di nuovi 
da impostare € 

Né minor pregio del 
tezza e letteraria cura c cui è scritto, senza 
astrattezza d’astrusa terminologia ma con ch 
rezza, precisione, trasparenza di stile, ch'è im 


‘ensione € gp 


solvere 


ro è la faci e sp 


mediata rivelavione di pensiero, perspicuità lumi- 
nosa nel maneggio delle idee, e non ult ma ra 
gione per cui il Croce ha potuto oggi tanto in- 


teressamento risvegliare in Italia per la filosofia 

anche nel pubblico dei non filosofi, nel quale 

l'intelligenza dei moderni problemi del pensiero 

sarà di molto rischiarata da questo volume di 
ggi a vivaci spra 


la Casa Editrice 
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SOMMARIO: Il fuoc 
media, 


icqua e l'onore, LA Ve 


Il fuoco, l’acqua e l'onore. 


Sapere che qualche volta almeno i bricconi 
sono sconfitti e costretti a fare onorevole am- 
menda; che anche in questo misero mondo 


terrestre c'è una giustizia per le buone cause ; 
è una consolazione non lieve per gli ingenui 
che si propongono di agire da galantuomo. 


Per ciò è bene raccontare il caso incredibile 
ma vero, di Notari che si è messo al servizio 
salde 
colonne della tradizione italiana, della nostra 


della virtù ed è diventato una delle più 


classica letteratura e delle religioni mon- 
diali. 

Certamente nessuno l'avrebbe preveduto. Ci 
sì poteva aspettare ogni cosa da quel sij 
leggere due pagine sue per non 
poter sospettare in lui che un acerrimo ne- 
mico delle buone lettere. 


ma basti 


Forse le sventure lo avranno convertito al 
culto della tradizione. Dove si poteva trovare 


un uomo più disgraziato di lui? Aveva creato 


giornali sportivi e mondani, come il Verde e 


Azzurro; e scrilto romanzi tra il pornografico « 
il ribelle, come Quelle signe anciato rivi» 
ste anticlericali come Va Giovine Ttalia, Tutte 
cose di grande successo, a sentir lui; migliaia € 
migliaia è migliaia di copie. Ma che volete, quan 
do si è disgraziati! i giornali si interrom 
pevano, i libri finivano sui barroccini a metà 
prezzo, le riviste non continuavano. Per quanto 
adoprasse ogni sistema, e tutte le figurine più 
solleticanti istoriassero le copertine dei suo: 
volumi, € i titoli più attraenti per scandali 
monacali e frateschi illustrassero i suoî mani» 
festi, ahimè, lofferta era sempre superiore alla 
domanda, e un così 


el commercio doveva in- 
terrompersi per un'austerità che nessuno si sa- 
rebbe immaginato di trovare nel pubblico, 

Allora Notari ebbe uno dei suoi lampi di 
genio. Sc le porcherie non « vanno », an- 
dranno le cose buone, Dove non si vuol rico- 
noscere in Quelle signore #/ capolavoro del 
secolo ventesimo, forse si apprezza Dante, Fo- 
scolo e Leopardi. Coloro che gli scandali boc- 
cacceschi hanno stancato, si leggeranno San 
“aolo, Sant’ Agostino e Pascal. 

Ed ecco Notari che « lancia » i Classici 
italiani, con un Istituto editoriale italiano, il 


quale stampa le opere dei nostri « sommi » 


in edizioni « squisitamente rilegate » che sono 
accolte da un grande successo, segno di « una 
più alta © più ritmica vibrazione naz 
Ed eccolo farsi editore degli « Immortali » 
stampando Buddha, Zoroastro, Agostino e 
Paolo. 


ionale », 


Come mai Notari si è così convertito ? 
Non facciamo domande indiscrete, Piuttosto 
domandiamoci a chi dobbiamo essere grati di 
questa magnifica testimonianza del potere so- 
vrano della virtù, anche sopra i cuori più 
induriti; a chi dobbiamo un Notari ausilio 
delle scuole, propagandista deî classici, in- 
fiammato di patrio amore, sostegno del cri- 
stianesimo e del budismo ? 

Non lo sappiamo. Ma intanto, osserviamo 
che Martini-Notari è un magnifico duetto, non 
vi pare? Un duetto che oserei dire perfetto, 
se ultimamente non avessi veduto l’annunzio 
che, per l'altra più vasta impresa, quella de- 
gli « Immortali », vi si unisce Luigi Luz- 
fatti. Ciò mi ricorda un pocolino il principio 
duna favola del Goizi, che tutti a scuola 
abbiamo imparato a memoria: « Il fuoco 
l'acqua, e l’onore, fecero un giorno comunella 
insieme... » 


i 
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ANO — Lega 


PRIMAVERA D'ESTATE 


Di M 
della Voce ruazola già da mezz'ora e si ferma 


irzo alle sei di mattina il barroccino 


sotto la casa del direttore. Una spallata al- 
l’uscio che pare chiuso e non è e su per otto 
branche di scale che sono di tutti gli inqui- 


lini e però pochi le spazzano. Sul pianerot- 
tolo in cima mi aspettano due bottiglie vuote, 
Piano, piano, per non svegliare il direttore, 
poso le mie due piene, ripiglio le mie due 
vuote, e giù di corsa con la paura che il 
barroccino della Voce se ne sia andato. Siamo 
a Firenze e si sa poco quel che è mio e quel 
che è tuo. Ora che il barroccino della Voce 
è mio mi seccherebbe diventasse d'un altro 
con trenta o quaranta bottiglie dentro. 

La Lilla (chi se me ricorda?) è morta 
bolsa, Gli si fece mangiare le anguille per- 
chè dicono che le anguille mangiano la 
malattia; invece morirono insieme con la 


cavalla. Ora gli affari sono così prosperi che 
la gita del latte si fa anche a piedi. Di so- 
lito non la faccio io, che per sbarcare il lu- 
nario m'è toccato tornare fra i libri; la fa 
il Terzani, un contadino a piedi anche lui; 
ma quando una volta l'anno lo visita 1’ in- 
fluenza, o una volta ogni tanto la sbuccio- 
nite, me la fo da me e mi diverto, Dalle 
cinque alle otto latte ai signori clienti, dalle 
otto alle otto libri ai signori clienti. Dopo 
cena, qualche volta, qualche libro mio per 


me. O il libro sul Pascoli, o l’altro su Dante, 


o quello sul Paese della Virtù, o quello in 
odio al Tavolino del Caffè e chi più ne ha 
più ne metta, Se almeno con tante faccende 
mi riescisse di stancarmi sarei più contento, 
Sempre ho sentito la gente stanca dire: Auf! 
anch’oggi ho fatto il mio dovere, A_ me co- 
desta frase soave non mi inzucchera mai le 
labbra, La natura che da giovane m’aveva 
avviato alla tisi, da quasi vecchio mì avvia 
all'immortalità. Saran dieci anni che non mi 
stanco. Appena a letto dormo, appena sve- 
glio m’alzo. Bagno freddo, breakfast di tre 
portate e poi giornata di sedici ore, Non 
compiccio nulla, è vero; son da quanto gli 
operai evoluti e coscienti che fanno le otto 
ore; e forse per questo non mi stanco mai. 
Tutti i libri che ho in cassetta sono sospesi 
fra il primo e il penultimo capitolo; e le 
liriche passatiste... Oh non parliamo di fu- 
turismo ! 


Sol nel passato è il bello, sol ne la morte è il vero. 


e chi ama la vita? Ama la terra, se- 


a e falciata, piantata e vendemmiata, 
dove la vita è morte, la morte è vita, Terra 
e mare e cielo, ecco i tre amori che amo, 
per faticare, per respirare, per guardare senza 
sogni. Gli uomini che sono sulla via di fab- 
bricarsi gli alimenti chimici, (allegre com- 
pagne! non più stufatini, nè pane d’un giorno, 
nè vino d’un anno: a momenti, non più 
fanciulle oltraggiate con la fecondazione: 
surrogati e incubatori: viva la vita!) per 
non avere la forza di rincalzare un carciofo, 
di mollare una scotta, di guardare una stella 
senza pipa in bocca nè calcoli in testa, hanno 
inventato i libri, cibo vitale dei senza denti, 
pillole, presine, pappine diastasate di terra, 
di mare e di cielo, ma nè terra, nè mare, 
nè cielo. Come si congratulano con seco 
stessi 1 Dopo il pasto più fame che pria. 
Sfido! Io per scordarmi il disdegno dei saggi 
faccio razza coi campi, o se no coi cimiteri. 
Ora, difatti, fo il libraio. 

Tombe dei miei cataloghi, quando m’a- 
vrete dato tanto di quel bel fieno nutrito 


ene e dai vermi che costa più vel 


maggese e più del grumereccio e molto più 
del fieno di greppi, e alle mucche gli fa 
male e ai ciuchi bene, ma insomma costa 
di più, e chi abbia giudizio ci mette insieme 
il su’ gruzzolo, tornerò ai campi veri, dove 
il pisello un di questi giorni spunta e c’è, 
ma sa as 


ai se c'è, e il giunco tremola al 
l'ora mattutina finchè lo svellono per legarci 
la vite. O mia vite, anzi mia vita! 
Ignoranza, passività feconda, contempla- 
zione dell'arco di vita e del cerchio di morte, 
avevo già tentato di buttarmi sul vostro, ma 
presi male la rincorsa. I contadini che mi 
videro cascare sul seminato mi furono ad- 
dosso con le forche. Fortuna che all’odore 
mi riconobbero. « Sor padrone, (cappello in 
mano) abbia pazienza: lei rubi di là, noi si 
ruba di qua, e quando non avrà più bisogno 
di stare attaccato al duino torni a veglia che 
ci farà piacere ». Sì, sulla terra, forse perchè 
è proprio terra, si senton di questi discorsi 
Soltanto nei libri è la vera morale e mi dice 
un illuminato pugliese che la morale è la 
base di tutte le scienze occulte, Poter in vita 
coincidere con la vita come dopo morte con 
la morte, a me, scusate se è poco, mi ba 
bbe; e mi farebbe l’effetto d'esser pro 
le: ma c’è caso che l’ illuminato 
e e cotesto sia un aspirare al- 
ì i, se non forse all’ indolente stre- 
goneria Liasimata dai pontefici, martirizzata 


in croce per conto di Pilato. Un accidente 
che se lo pigli! Insomma che gli ci vorrebbe 


alla provvidenza a far di me quello che ho 


fatto io al barroccino della Voce? Serviva 


a por giro libri malsani (spiritualmente 
a pe nuovi, o batteriologicamente 
malsa hi) e ora porta in giro 
latte pur i no. Lo tenevano dentro 
fino a mezzogiorno e ora è mattiniero come 
una r C'erano sul coperchio una trer 
tina di maiuscole e ora neanch'una. E quanto 
prima o rivernicio tutto; lo ringiova- 
zilaro > ruzzolare, agire, vivere, fino 
all'ultimo fiato. O che altro si chiama que- 
sto * redenzione ? Dunque chi mi re 
dir 
* 
I ricordi, dicono i ricordi: la primav 

dice l'anima in boccio del mio bambino 


Pigliali per la coda i ricordi | 

Quando siamo poco lontani dai giorni che 
si dormiva in collo alla madre e si dorme an 
cora sul seno del destino l’unica cosa che si fa 
e poi si ricorda è l’amore. « Nel limpido cielo 
avvenire — s 
cantavo a quindici anni per l'onomastico 
della mamma (Non fischiate, anche il Papini 
esordì antropologo) e, preso l’aire, mostravo 
all'autrice dei miei giorni come qualmente 


endono tiamme di stell 


codeste stelle filanti si convertissero in dol- 
cissimi volti scontrosi, poi, per la mia in- 
clinazione alla fedeltà, in un volto solo, A 
quei tempi nè avevo razzolato la terra, nè 
concepivo una vita senza il quotidiano ca- 
pezzale dell'amor materno. Mi sentivo forte 
come un leone perchè « qualunque cosa mi 
succeda, pensavo, abbraccio la mamma e 
buona notte ai dispiaceri ». Ahimè, ci si im- 
magina le cose diverse da come sono. Quando 
più tardi la trovai davvero la stella perso- 
nificata la mamma fece il muso, io me n'ebbi 
a male, e, incominciati i dispiaceri, invece di 
farmi consolare da lei mi confessai al babbo. 
Povero babbo! ci rimise cento franchi a 
mandarmi lontano, sul Tronto ricco di canne, 


e d’azione, a favore del Mezzogiorno. — Per ja scuola 
— Pretesa rettiî cs, LA Voce. — Libreria della Voce. 


dove gli indigeni cuocion le triglie allo spiede, 
a discorrere con la stella. 


ci discorsi, ma 


tornai mortif 

lo e a valigia, 
ci sì guar a 

— Come? Tu le hai fatto capire che le 


vuoi bene. Lei ci ha creduto, ma ha rispo- 
sto: Torni a studiare ? 

— Ha detto che siamo due ragazzi. 

— Tanto più doveva pigliarti sul serio, 
O che crede? di trovare l’amore negli no- 
mini ? 


Preferisce il pianoforte. E 


mie poesie non glie ne ho lette punte. 
Di codesto ti lodo. Anch'io a' miei 
tempi feci cinquanta sonetti 


e son se 


caro, parc app 


babbo! quando è commosso c 


esorto allo studio se no non studieresti : non 


ti dico dimentica perchè il primo a 


si dimentica; fogli da cento non ce n° 


P 
Se stanotte ti viene la malinconia picchia al 
muro e io m’alzo e ci si mette a disegnare 
insieme, 
Buona notte, babbo. L'abbracciai e p 
piansi da me da me 
Un mese era passato e mi giunse la fogl 


promessa della Quercia del Tasso. La lette 


breve nfermava: Non sc a 
vivo. lo, credulo e romantico, 
romanticismo Jovur co que 
dissi : È inutile. £ non mi feci più vivo 
vero, Ma se invece di diciannov i ne 
avessi avuti quindici di i diver erni 
nell’ Europa Giovane... Ver che chi £ 
dica non ama. E se nm avessi amato che 
buio sulla mia vita! Grazie lo ste 
* 
Ma 
tu dato il primoge 
{ ‘ ' I accet | "| 
1 di f r paflute . 
glie, crescere a t " 
rompi-tu mbratta-tutto, da 
esporsi al caldo ppren 
vedergli impugnare il primo lapis | 
pia, sentirgli r ì 
a mag azioni detrazioni; do» 
nell'infanzia capo classe, nel 
l'adolescenza capo squadra, poi avvocato di 
ca lucrose, poi deputate m essersi ser 
titi in un monto fra i boschi stringere le 
dita dalla manina di due anni e chieder 
- Babbo, ; non pos 


lì a poco una car di suoi dise 


di 
un quadernuccio di lettere dettate con frasi 


maginosi, uno scaffale crete create da lui, 


ritmiche a esprimere atti fantastici che scon- 
volgono la realtà e poi !a rannodano in im- 
petuose finzioni, non poter mirare traverso 
il bellissimo fragile corpo lo spirito impa- 
ziente e instancabile; non essere ad ora ab- 


bagliato dallo sguardo che afferra, fruca, svi- 
scera la vita e ne dilata a forza l'orizzonte 
verso altre lontananze tra breve troppo vi- 
cine, non aver modo di adorare quelle pronte 
paure antiveggenti che la vita muterà in co- 
raggio inesorabile, quelle affettuose gratitudini 
solcate di lacrime, illuminate di alte risa, 
che un giorno saranno passioni di fuoco, 
aversi accanto invece qualcosa come il figlio 
mangiatore e sbarazzino del signor tale, non 
poterselo sognar mai Verlaine nè Rimbaud, 
Birsdley nè Mackintosh, Rosso nè Boine, non 
poter sperare anzi che abbia a crescere più 
grande di loro, più veramente forte, più ita- 
lianamente immortale (e non importa se nes- 


suno glie lo riconosca, pur che sia) non po- 
tergli votare in silenzio quante croci fa la 
lingua sulla polvere amara perchè meglio ei 
possa non somigliare a nessuno, non esser 
proprio certo che non somiglierà mai a nes- 
suno mi renderebbe più triste di questa tri- 
ste primavera che ora ritorna un’altra volta, 
e tutti dicon che c’è, e tutto dice che c’è, 
e io so che c’è, e lui mi chiede : Babbo vedi 
le gemme ? e io non sento e non vedo. Solo 
vedo lui e sento lui e quasi mi basta. 


F. Agnoletti. 


Pensieri di Cavour 
sulla Questione Meridionale. 


* Costiluire l'Ilalia, fondere insieme gli elementi 
diversi dei quali essa mpone, mettere în @ 
monia îl nord 1] hi 
una guerra cc ’ ‘ 
N Se si cons no "com 


d’ Italia, è for 


vie più lunghe 

li Napoli. Nessun'altra 
provincia della penisola ha da lamenta? 
secoli di oppressioni straniere, di eccessi 
potenze feudali, di tristi governi, tante sang: 
‘oluzioni. 
x Se non mettiamo în grado le varie provincie 
d'Italia, e il Me dì sopratutto, di produrre di 
più, andremo incontro a tristi eventualità. Le 
‘asse dovranno crescere, ma in pari tempo dovrà 
rescere la capacità contributiva collo stimolare 
la produzione e la formazione della ricche. 
x L'educazione professionale è uno dei più ur- 
genti bisogni di tutto il nostro Paese, ma in 
Special! modo delle provincie meridionali, nelle 
qualî disgraziatamente si è meno pri lo a que- 
sta mecessità. La preponderanza dell'educazione 
classica è în contradizione coi bisogni di quelle 
popolazioni. È d'uopo crescere una generazione 
di abili e capaci produttori, che siano in condi- 
sione di sollevare ed aiutare l'agricoltura, l'in- 
dustria e il commercio, non lavorare a formare 
dei letterati o degli uomini di toga, dei dottori 
o deî vetori. 
» Sapete come Napoli risorgerà ? 

Coll’applicare le leggi severamente, duramente, 
ma giustamente... La rigenerazione di Napoli 
dipende în gran parte dalla forza e dall’onestà 
del Governo.... Ma è d'uopo saper resistere alle 
pressioni ed influe litiche, dovesse anche ro 
vesciarsi sul Ministeri ior dose di im- 

ppolarità. 
rigo giovare veramente a quelle provincie è 
d'uopo combattere in tutti i modi, con ogni pos- 
sibile energia gli abusi, non tollerarli in qual- 
siasi forma sî presentino... 


Comitato Nazionale di propaganda 
e d’azione, a favore de! Mezzogiorno, 


Egregio signore, 

La prossima scadenza dei trattati di commer- 
cio che legano l'Italia alle altre nazioni, rende 
urgente da parte di tutti gli amici del Mezzo- 
giorno preoccuparsi delle mene e degli appetiti 
dell'affarismo protezionista il quale ha già re 
cato al Mezzogiorno e alle Isole un enorme cu- 
mulo di dolori e pur pretende accrescere la pro- 
pria malefica dominazione sulle terre d'Italia. 
È quindi necessario che il Mezzogiorno e le Isole 
si levino a difendere il proprio interesse ; interesse 
che in questo campo — come del resto negli altri 


ollima perfettamente con l'interesse nazionale, 


pur essendo in antagonismo con quello partico- 
lare di alcune cricche parassitarie. Il Messogiorno 
ha urgente bisogno di libertà economica, ha bi- 
sogno di mercati per i propri prodotti agricoli, 
ha bisogno di manufatti e di malerie prime a 
buon mercato, non artificialmente rincarati me- 
diante la dogana! Esso vuole pane e lavoro per 
le sue popolazioni rurali e questo non potrà mai 
ottenere finchè l'Italia sarà dominata da una 
cricca di affaristi sensa scrupoli quali sono i 
protezionisti! 
Convinti di ci 
e di azione a favore del mezzogiorno, costituita 
in Roma da elementi di varia fede politica ha 
costituito un comitato nazionale di propaganda 
col preciso incarico di diffondere con la parola 
è con pubblicazioni appropriate (servendosi anche 
dei periodici di vario partito che vorranno acco- 
gliere la nostra propaganda) la coscienza dei gra- 
vissimi danni prodotti nel Messogiorno dal pro- 
tezionismo. Il Comitato (così composto: A. Alfieri 
G. Bruccoleri, G. Barone Russo, G. Conti, F. Cic- 
cotti, G. Del Vecchio, N. Fancello, A. Lansillo, 
E. Lolini, G. Montesano, G. Zagari, O. Zucca» 
rini) ha, per questa opera, necessità dell'aiuto 
morale e finanziario di tutti i volenterosi i quali 
intendono gli enormi ostacoli che si oppongono 
al trionfo della giustizia doganale. Le saremo 
perciò grati se vorrà inviare la sua gradita ade 
sione € insieme contribuire finanziariamente alla 
buona riuscita dell'opera nostra. Con ossequio 


l'associazione di propaganda 


Per il Comitato 
NicoLò FANCELLO. 
I contributi dovranno essere inviati al cas- 
siere del comitato GucLieLMo Zacari, Via Sci- 
pioni, 181, Roma. 


LA VOCE 


PER LA SCUOLA MEDIA 


(Le Giunte di vigilanza degli Istituti Tecnici). 


Chi si prenda la pazienza di leggere il Re- 
golamento generale per gli istituti tecnici ema- 
nato dal ministro Coppino nel giugno 1885 
— ben 28 anni addietro! — e consideri con 
quanto minuta prolissità vi siano enumerate 
le attribuzioni della Giunta di Vigilanza e 
quale sia la portata di codeste attribuzioni ri- 
spetto alla scuola e agl’ insegnanti, non può 
non formarsi la convinzione che l’ istituto, 
mosso e regolato da cosiffatto congegno, debba 
procedere sicuro agile diritto. La ingerenza 
infatti del potere centrale è quasi nulla; di 
inel potere greve e lento che, troppo spesso, 
inceppa, disturba, arresta il cammivo degli 
organisini scolastici. Nè vi ha ingerenza im 
mediata la provincia, e neppure il comune, 
sebbene questi enti conferiscano al manteni» 
mento dell’ istituto tecnico, perocchè così la 
provincia come il comune esercitano, unica 
mente per mezzo della giunta di vigilanza, 
le funzioni che loro spettano. E chi non 
ignori come i prefetti e i sindaci, in tutt'al» 
tre faccende affaccendati, non abbiano tempo 
di ricordarsi che ci son dellè scuole, deve ri- 
tener provvidenziale questa disposizione legi- 
slativa che li esonera da siffatto gravame e 
toglie loro la possibilità di allungare la zam- 
petta per graffiare i maestri e le scuole. 

Può anche la giunta di vigilanza, inspiran- 


dosi ai bisogni del luogo ove ha sede la scuo» 
la, farsi iniziatrice e promotrice di scuole di 
istruzione tecnica e professionale, come isti- 
tuti nautici, scuole speciali di costruzione na- 
vale e di macchinisti, scuole serali e dome- 


nicali di scienze applicate ed altre simil 
Essa regola ed eseri pratiche ed escur- 
sioni scientifiche; interviene nelle costruzioni 
e nell’ordinamento dell’edificio e dei labora- 
tori; e nell'acquisto dei mobili e del mate- 
riale scolastico; e promuove (quanto più può, 
diceva il Coppino!) dal ministero e dalle am- 
ministrazioni locali il miglior ordinamento 
dell’ istituto; ed ha facoltà di terna 

lezioni, esercitazioni, conferenze, « f 

fare proposte intorno ai miglioramenti da por 
tare nell'istituto o negli studi tecnici; e può 
promuovere insegnamenti pratici, conferenze 


zio 


pubbliche, lezioni serali, ecc. ecc. ecc. 

Ha, insomma, poteri così ampi, così, direi, 
sconfinati che, se non opera miracoli su mi- 
racoli, dev’ essere proprio che il diavolo ci 
metta di mezzo la coda. Fuor di celia, se gli 
uomini che compongono la giunta di i 


lanza avessero vivo l'affetto per il loro paese 
e vigile il sentimento del dovere; avessero 
consapevolezza della responsabilità che si sono 
assunta, accettando così alta carica; avessero 
spirito d’ iniziativa e coraggio civile e perse- 
veranza di propositi, oh senza dubbio gli isti- 
tuti tecnici sarebbero le migliori scuole d’l- 
talia. Le migliori non solo per |’ andamento 
interno disciplinare e didattico, ma sì anche 
per salubrità di edifici, per decenza di sup- 
pellettili, per ricchezza di biblioteche e di 
gabinetti scientifici. Certo finirebbero i nostri 
giovani d’essere cacciati negli androni di vec- 
chi conventi, di sedere su panche logore o 
sgangherate, di passare le ore della giornata 
in aule fetide per vicinanza di latrine, o an- 
guste, e senz’aria e senza luce, Certo finireb- 
bero i professori di lamentarsi che in certe 
cittaduzze di provincia non giungono libri, 
riviste, giornali, e che son dannati a un pro- 
gressivo imbecillimento e costretti, come l’in- 
fermo di cui parla il Poeta, a mutare e ri- 
mutare senza posa la sede ove la sorte via 
via li confina. 

Nè potrebbe questo ente scolastico veder 
facilmente interrotta un’opera di bene alla 
quale si consacrasse, come accade per esem- 
pio dei ministri, col rimutarsi dei quali spesso, 
anzi sempre, vanno a monte (dato che ci sia- 
no) e studi e leggi e disegni; « i membri 
della giunta di vigilanza — sancisce l’arti- 
colo 30 — sono indefinitivamente rieleggi- 
bili, tranne che non escano dal corpo morale 
che li elesse ». E in effetti, di codesti mem- 
bri ve n°è alcuni che, eletti una volta, con- 
servano la carica vita natural durante! 

Orbene : soltanto 9 sono gli istituti dotati 


d’un edificio costruito esclusivamente per uso 
scolastico; gli altri edifici non sono che tra- 
sformazioni o riduzioni di vecchi conventi o 
di casamenti millenari; ce n’è una ventina 
poco comodi o incomodi, e un’altra ventina 
poco decorosi o indecorosi; son insufficienti 
quasi una metà delle aule scolastiche; più di 
una quinta parte mancano di latrine per /e 
alunne, o di luce, o di ventilazione, o di ri- 
scaldamento dove questo è indispensabile, o di 
panche comode ed igieniche, o di arredi sco- 
lastici e di mobili, o di sale decorose per i 
professori, o di attaccapanni fuori delle aule; 
e pertino (è cosa da inorridire !) di acqua po- 
tabile, E deficienze simili o poco dissimili 
son da notare per le biblioteche e per i ga- 
binetti scientifici. 

E se c’è chi crede a queste mie afferma- 
zioni, o crede chio esageri, non ha che da 
dare uno sguardo alla /te/azione pubblicata 
dalla Commissione Reale per l'ordinamento 
degli studi secondari in Italia nell’anno 1909. 
Nè è da pensare che in questo triennio siano 
avvenuti dei miracoli | 

Ma la giunta di vigilanza non esercita su 
gli istituti tecnici soltanto funzioni ammini- 
ipli- 
nari, E non soltanto può assistere a lezioni, 
esercitazioni, conferenze ecc ; ma ha facoltà di 
proporre al ministero così Je promozioni, le 
onorificenze, le rimunerazioni a favore degli 
insegnanti, come pure le censure e le puni- 
zioni cui possan dar motivo il loro portamento; 
e può, in caso d’urgenza, quando trattisi di 
rimediare a un grave scandalo o per ragioni 
di disciplina, interdire, d'accordo col preside, 
l’accesso dell’ istituto ai professori colpevoli. 
E non basta. 

« La Giunta — dice l’art. 97 comma ul. 
timo — nella persona del suo presidente 
rappresenta il governo del Re in tutto ciò 
che si riferisce all’ istituto o istituti confidati 
alla sua cura e, in quanto non sia contrario 
alle disposizioni del presente regolamento, vi 


strative, sì anche funzioni didattiche e di 


compie in generale tutti gli uflici che, per 
) istruzione classica, sono attribuiti ai consi- 
gli scolastici provinciali ed ai provveditori ». 

Ha dunque, pur dal lato didattico e di- 
sciplinare, funzioni illimitate ; e quel che più 
monta, delicatissime per le quali può andare 
incontro a gravi responsabilità, quando non 
sia sorretta nell’opera sua da libera e meti- 
colosa coscienza; agisca cioè secondo suoi 
preconcetti politici, sotto lo stimolo di in- 
fluenze locali o partigiani ; o in virtù di ine- 
satte o errate informazioni circa l’andamento 
interno della scuola; o ignorando le varie e 
molteplici disposizioni legislative che la go- 
vernano, 

Occorrerebbe in vero, perchè la giunta di 
vigilanza adempisse coscienziosamente l’uf- 
ficio suo, ch’essa vivesse in quotidiano con- 
tatto con il corpo degli insegnanti e col 
preside e con la scolaresca; ne conoscesse 
direttamente l’ indole, i bisogni, i pregi e i 
difetti; ne sorvegliasse, stimolasse, incorag- 
giasse, ammonisse le azioni. Chè se invece 
vive appartata e lontana dalla scuola e dai 
maestri, 0 sarà costretta a trascurare del tutto 
gli obblighi e i doveri che la legge le con- 
cede ed impone, o compierli difettosamente 
e dannosamente. 

Inoltre, son essi i membri della giunta di 
vigilanza trascelti fra le persone che per co- 
scienza morale, per coltura, per amor degli 
studi diano affidamento di compiere con di- 
ligenza e intelligenza un ufficio così alto e 
delicato ? o la loro elezione non dipende 
piuttosto da opportunità politiche, o da in- 
interessi di parte, o da altre men nobili 
cause ? E se queste ragioni di scelta preval- 
gono; che bene può aspettarsi la scuola ? (©) 
non deve aspettarsi tutti i mali ? 

E infine, è possibile pretendere che i com- 
ponenti la giunta di vigilanza (chiunque siano, 
son uomini e non dei!) si prendan cura di 
tante faccende ? O non si corre il grave pe- 
ricolo che possa dirsi di questa benedetta 
giunta quel che diceva il Poeta della chiesa 
di Roma che, per confondere in sè due reg- 


gimenti, cade nel fango e sè brutta e la 
soma ? 

Or è quasi un anno scoppiava in una cit- 
tadina di provincia (non importa dir quale, 
chè ciò che a noi preme è solo il bene della 
scuola) un brutto incidente tra il professore 
di lettere italiane dell’ istituto tecnico e uno 
dei suoi scolari. Lo scolare non brillava per 
amore allo studio della letteratura italiana, e 
il professore non gli era troppo largo di 
punti. E un bel giorno si scatenò la tempe- 
sta: parole violente, minacce e che so io. 
Seguì una punizione grave : l’alunno fu so- 
speso dagli esami di luglio. Ricorso del ge- 
nitore alla giunta di vigilanza. Questa inter- 
viene con una trovata ben curiosa : infligge 
al colpevole la esclusione dal solo esame di 
italiano. Ciò è in aperto contrasto con  tas- 
sative disposizioni regolamentari : a escludere 
uno scolaro dagli esami finali in una delle 
discipline basta il voto che gli dà in con- 
dotta il professore, un voto inferiore ai 6 
punti; e per ciò non c’è bisogno che s’in- 
comodi nè il collegio degli insegnanti, nè 
altra autorità scolastica, Contro la illegalità 
si appella al Ministero il collegio suddetto. 
Conclusione ? Resta la punizione inflitta dalla 
giunta di vigilanza! 

Ma v'è di peggio, v'è un retroscena, come 
dicono, il Ministero avrebbe avvertita diretta- 
mente la giunta del suo errore ; ma poi, non 
si sa bene per quali influenze, fingeva di non 
averla punto avvertita, anzi di non essere 
punto intervenuto nella questione. 

E la punizione inflitta dalla giunta di vi- 
gilanza restava ! 

« Sas tu ca l'è fort? » — 2 forte, ma 
è così! 

Interviene dunque sì qualche volta la giunta 
di vigilanza nelle faccende scolastiche, ma vi 
caccia le mani per arruflarle di più, Altro 
che rinnovamento di edifizi t e istituzione di 
scuole sussidiarie! e arricchimento di gabi- 
netti e biblioteche ! Interviene per mettere in 
condizione un professore che, puta caso, sia 
di piccola statura e non abbia la voce grossa 
e sia alieno da lotte e da conflitti, (come 
quello di lettere italiane di cui sopra) o di 
andarsene altrove, 0 di farsi mettere in Lusca 


dagli scolari negligenti. 

E quando la giunta di vigilanza abbia fatto 
alla scuola codesto bel servizio, quando cioè 
siasi resa colpevole di una infrazione alla 
legge o d’aver diminuito la rispettabilità d’un 
professore, o di aver esautorato tutto il corpo 
degli insegnanti, o d’aver incoraggiato la ne- 
gligenza e la indisciplinatezza a chi renderà 
essa conto dell’opera sua? A nessuno. Quale 
autorità, alla quale essa sia subordinata, le 
domanderà ragione del malfatto? — Nessuna. 
Può il governo punire il suo presidente, come 
può punire un provveditore? Non può. La 
giunta di vigilanza è onnipotente, e non è 
responsabile degli atti suoi. 

Ed è qui, secondo me, la radice prima del 
male. So bene che il timor della pena è nullo 
in chi abbia instaurata nella propria coscienza 
la santità della legge; ma quanti sono gli 
uomini che sentono in sè perennemente la 
presenza del nume, e in ogni parola e in ogni 
atto ne compiano la divina celebrazione ? 
Ahimè fa duopo ai mortali il sicro timore 
che gli atti loro possano essere noti, discussi, 
censurati; che in conseguenza dei loro errori 
possano essere esposti al dispregio della col. 
lettività; che delle colpe loro v'è un giudice 
anche diverso da quello della propria coscien- 
za. Dunque? Dunque sarebbe indispensabile 
che come la giunta di vigilanza può colpire 
un professore indegno, vietandogli 1° accesso 
alla scuola, così potesse il Ministro o il Go- 
verno mettere in istato d’accusa e punire la 
giunta di vigilanza che si rendesse colpevole 
di illegalità o frastornasse con sue illecite in- 
gerenze il buon andamento disciplinare di 
una scuola. Ma è facile comprendere che in 
questo caso non ci sarebbe più anima viva 
che volesse addossarsi il grave e fastidioso 
fardello di membro vigilante delle pubbliche 
scuole, 0, se sì trovasse, chiederebbe che l’uf- 
ficio suo venisse lautamente rimunerato ! E 
poichè troppe persone in Italia hanno il gra. 
zioso compito di ispezionare e vigilare le 
scuole, non io consiglierei al Governo di ac- 
crescerne il numero, anche per non irritare 


vie più quella brava persona che regge il di- 
castero del Tesoro dello Stato! 

C'è un altro modo, e molto semplice, di 
risolvere la questione: lasciare alla giunta di 
vigilanza l’ufficio di amministrare le somme 
che provincia, comune, camera di commercio 
ed altri enti locali son tenuti a somministra- 
re agli istituti tecnici, e conferire al collegio 
dei professori quello di regolarne il governo 
e tutelarne la disciplina. 

— Ai professori? — mi pare di sentir 
gridare da ogni parte. È così diffusa la sfi- 
ducia verso questi poveri diavoli di professori 
che nessuno li reputa capaci di reggere le 
sorti della scuola! Io non voglio ora ricercare 
le cause che hanno determinato, nel pubblico 
italiano, questo stato d'animo verso gli edu- 
catori della gioventù; non voglio darne la 
colpa ai manipolatori di certe leggi e di certi 
regolamenti che hanno inceppato e paraliz- 
zato l’opera loro, riducendoli, come altri 
disse, a burocratici del fiato; non voglio ti- 
rare in ballo nè Ministri, nè Commenda- 
tori minervini; nè professori universitari, 
nè ispettori centrali o regionali; nè il Cor- 
riere della Sera, nè 1° ldea Nazionale. La 
sfiducia verso i professori c'è ed è diffu- 
sa. Ma appunto per questo, chi regge il 
Dicastero della pubblica educazione — si 
chiami Luigi Credaro o si chiami con un 
altro nome — dovrebbe sentire, come suo 


preciso dovere, la necessità di liberare i mae- 
stri, che sono i più utili collaboratori nel 
reggimento della scuola, da questa triste aria 
che li circonda e li accora; liberarli, elevando 
la loro responsabilità di fronte al pubblico 
scettico e diffidente. Un Ministro che avesse 
mente aperta è animo retto dovrebbe far sua 
l’idea ripetutamente sostenuta, e con validis- 
sime argomentazioni, dal prof. Lombardo- 
Radice nei Nuovi Doveri, e incalzata, da par 
suo, da Giovanni Gentile, Il collegio dei pro- 
fessori di ogni scuola, elevato a supremo mo- 
deratore della didattica e della disciplina, do- 
vrebbe far noti gli atti compiuti anno per 
anno, per via di un'apposita pubblicazione, 
Così sarebbe dato modo a tutti, compresi 
i signori padri di famiglia, di aver notizia 
direita dei criterì secondo i quali la gioventù 
è educata, ed è governata la scuola; sarebbe 
dato modo ai competenti di esaminare e cri- 
ticare l’opera dei maestri, di illuminare il gran 
pubblico, di suggerire mutamenti e rimedi e 
che so io. Ed è assolutamente certo che i 
professori sarebbero costretti a una vigilanza 
di sè medesimi sempre nuova e sempre scru- 
polosa per non cadere nel pubblico discre- 
dito; e il collegio scolastico sarebbe così 
chiamato a compiere una funzione veramente 
didattica e non più, come ora, a dettare sol- 
tanto i punti del profitto e della condotta, 
Ma questo può essere argomento di un al- 
tro articolo; e sarà, se il direttore della Voce 
vorrà concedermi un poco di spazio (1). 


Salvatore Coppola. 


(1) 
altro inconveniente, sorto a Messina per colpa 


Unità (anno II, n. 9) fece cenno d'un 


appunto del presidente di quella giunta di vigi- 
lanza. E il Giornale d'Italia (n. 61) e la 7Yibuna 
e altri quotidiani di un secondo, occasionato dal- 
l'annullamento dell'elezione dell'on. Nasi, ma di 
cui è responsabile lo stesso presidente della 
giunta di vigi 


anza messinese, 


Avvertiamo i nostri clienti ed amici che il signor 
Alessandro Nencini è stato nominato Gerente della 
“ Libreria della Voce ,, a partire dal 1 luglio 1913. 


IL CONSIGLIO D’AMMINISTRAZIONE 


I signor PETTTO ANATRELLA, partito da 
Firenze senza lasciare indirizzo, o chi lo conosca, è 
Pregato di darci il suo indirizzo per comunicazioni 
che lo riguardano e il cui ritardo potrebbe nuocergli. 


l Amministrazione 
della ‘* Libreria della Voce »,. 


LA VOCE 


Ho scritto a Marinetti. 


Caro Marinetti, 


Ricevo da Milano, poi da Palazzeschi per suo 
incarico, l’ultimo suo « pesce » sul « poeta fu- 
turista Aldo Palazzeschi ». E spero che questa 
sua premura di farmi conoscere il suo scritto 
non significhi soltanto desiderio di farmi sapere 
che lei mi giudica « miope, leggero ed imbe- 
cille » come tutti i critici che hanno negato la 
qualità di futurista al Palazzeschi, ma anche, 
forse, di sapere che cosa penso io di queste e 
di altre sue opinioni. 

Dunque se i critici (e badi che lei stesso si 
fa critico tutte le volte che invece di /are poe- 
sie, vi pensa sopra, come in quest'ultimo scrit- 
to), se i critici hanno negato al Palazzeschi la 
qualità di futurista è proprio in base a quanto 
lei andava « declamando, pubblicando e dicendo 


nelle sue conferenze » e nei suoi manifesti. Lei 
sente oggi il bisogno « piegarsi chiara- 
mente » sul significato della parola futurismo : 


benone! ma che cosa ha fatto allora fin adesso? 
non si è mai spiegato chiaramente con sette 0 
otto manifesti, con cento conferenze e con dieci 


volumi ? 


Dove hanno inteso dire quei critici, ben chi 


mente, che il futurismo era Ja poesia della vita 
l'ue 
cisione del chiaro di luna e altrettali dottrine, 


moderna, dell'automobile, 1'inno alla guerr; 


assai chiare a concepire? Da lei, caro Mari- 
netti, da lei soltanto! E da chi altri potevano 
impararle ? 

Ora che queste si adattino a Palazzeschi è 
assolutamente fantastico ; e lei, per poter aflib- 
biare il nome di futurista al nostro poeta, è 
costretto a modificare fondamentalmente la sua 
definizione di futurismo, e identificarlo sempli- 


cemente con « originalità ». 


Caro Marinetti, io sono ben lieto di questi 
progressi suoi verso il buon senso e la ragio- 
gnifi 


« Sono pittore anch'io », ossia 


nevolezza. Se futurismo s 


originalità, viva 


il futurismo ! 


« sono futurista anch’ io », che amo moltissimo 


l'originalità! A questo modo Salvatore di Gia- 


como è futurista, Benedetto Croce è futurista, 


Futurisno diventa semplicemente sinonimo di 
ingegno e di rinnovamento, Ed aiutar l' inge- 
gno e promuovere un rinnovamento è pure il 
nostro programma 

È vero che lei, con un ritorno allo stile dei 
vecchi manifesti futuristi, ha cura di aggiungere 
ità è. Sa 
esta scomparisse nei suoi ulteriori 


che una + mania di oriz! tube bene 


vede, che q 


progressi. E senta perchè : la mania di origina 


lità non conta nulla. Lo posso essere originale 


se, per esempio, mi metto a scrivere da destra 


as 
gina e interna tolgo punti e 
virgole ai versi come Apollinaire o se scrivo 


distra, oppure 


I basso in alto; sono orì- 


senza ragi 


un sonetto senza ) come facevano nel settecento 
gli abatini; sono originale se dipingo tenendo 
il pennello con i piedi; sono originale in cento 


maniere che con l'arte non hanno nulla che 


fare. La vera originalit 


il pià delle volte in- 


cosciente. Non si 


erca, Gli originali voluti sono 


come i villani vestiti a festa, che scambiano lo 


sgargiante con l' elegante. L' originalità arte 


viene dalla fi 


asia e non dal raziocinio, sgorga 


dal sentimento e non dalla riflessione. Se u 


si mette a dire: sarò ori 


proprio la 
volta che non riesce, 

È curioso, caro Marinetti, come voialtri che 
accusate tanto facilmente noi di freddezza ra- 
zionale, siete poi sempre freddissimi e razio- 


nalistici nel senso più comune de 


la parola in 
queste vostre concezioni, Noi vorremmo e so- 
steniamo una poesia che sgorghi dall’ intimo, 
naturale, cantante balzante come in un delirio, 
e voi fate la propaganda per la poesia di testa 
e di tavolino, per quella che non scaturisce da 
una commozione ma da una volontà! E chia- 
mano noi filosofi, voi poeti ? 

Poi c'è un altro pericolo. Battendo tanto sul 
tasto dell'origi 


alità, spingete inevitabilmente i 
lettori a ricercare con esasperazione unicamente 
le risonanze in voi dello stile e delle scoperte 
poetiche degli altri. E siccome è così facile 
trovare sul vostro terreno, tutt'altro che ver- 
gine, le orme di piedi giganti e minuscoli, da 
Hugo a Jammes e da Leopardi a Corazzini, il 
lettore è tratto, per colpa vostra, a trascurare 
quel che ci può essere (e vi è certamente) di 
nuovo e di fresco e di sentito nella poesia di 
alcuni fra voialtri. 

Un esempio. A chiunque altro, se non si di 
chiarasse futurista e battesse il tasto della ori- 
ginalità, si perdonerebbe l'imitazione di Sof- 
fici: il grandissimo ingegno di questi esercita 
ed eserciterà un'influenza ben naturale; ma 
quando si vede un Folgore, che pure ha di- 
mostrato belle doti poetiche posare a genio e 
poi, appena conosciuto il nostro amico da due 


mesi, copiarne il ritmo, la prosa, le trovate, i vezzi 
e gli Scherzi... allora, caro Marinetti, si ha un 
dell'essere disposti ad accoglierlo con simpati: 
Ma non si può trattenere un movimento o di 
dispetto o di sorriso. Rimasticare i classici ita- 
liani, ripetere ancora per la miffesima volta i 
movimenti lirici di Orazio o di Virgilio o di 
Petrarca sarà odioso : ma che ci si debba per- 
ciò rifugiare pigramente nella imitazione del 
primo amico che capita, è cosa spiacevole per 


un giovane come Folgore e per un movimento 
come il vostro, 


Non vale, contro ciò, chiamare miopi o in 
mala fede i critici, Se lei ci pensa sul serio un 
pochettino vedrà che le colpe dei critici sono 
in gran parte colpe sue. Lei trattava spesso la 
poesia come i farmacisti le pillole contro la sti. 
tichezza: e quale meraviglia che i critici ditfi- 
dassero e buttassero in un cantone i volumi del 
« Movimento futurista » ? Lei battezzav 


‘a i suoi 
poette pittori come gli uomini più originali del 
mom! Quale cosa più naturale che i critici 
! colpiti da quello che vi era di meno 


ichè imprecar contro i critici se poi ap- 


pena uno si muove e parla di voi, lo citate, lo 
carezzate, lo portate in palma di mano? Basta 
che Borgese vi dica una parolina dolce in una 
conversazione per vederla subito citata nel vo- 
stro articolo, E meno male quando sì tratta di 


Borgese, che è uomo d'ingegno, ma lei giunge 
a citare anche gli sguatteri del giornalismo 
quotidiano, come un Clément Vautel, quasi che 
essi contassero qualche cosa 

Aggiunga che spesse volte lei spende il suo 
fiato e le sue forze a favore di certa gente ch 
non è nè futurista nè passatista, ma appartiene 
indubbiamente ad un’altra categoria, della quale 
più avanti discorreremo. Un Balla 0 un Man- 


zella-Frontini, non sono né pittori nè poeti, nè 


futuristi né passatisti. E spiace vederli messi 
accanto ad un Carrà, un Boccioni, un Palazze- 
schi ed un Govoni. 


Non si potrebbe, caro Marinetti, rinunz 


re a 
tante categorie e a tante definizioni, cercand 
il concreto delle cose? Vi sono persone di in- 


gegno ed imbe 


Ili. Su questa base saremo sem 
pre d'accordo! Combattiamo gli imbecilli (an 
che futuristi) e animiamo le persone di ingegno 


È mssatiste, critici 0 crociani). Le forze 


giovane non so; e che si 


poi 
osì sprecare. Diamo addosso alle imi- 


luoghi comuni in poesia : diamo ad- 


pensate male, alle banalità, ai 


| e positivismi in filosofia 
i | mio programma e spero che sarà 
anche il suo. È ando volentieri le pa- 
tenti di imbecillità, non voglio ricordar altro che 
il bene che forse lei potrebbe ancor fare all'arte 
ine Italia 
Mi credi suo aff.mo 


Giuserre Prezzo 


L'influsso francese 
in Mazzini e in Ferrari. 


Caro Prezzolini 


Sono arrivato all'età matu 


avendo dinanzi a 


la visione confortante di generazioni che ogni 


anno sì rinnovano ed ho imparato che coi gio- 
vani occorre essere indulgenti. La pelwlantia adue 
les ae è una manifestazione naturale sicchè 


non riesco ad andare in collera per la patente 
d'ignoranza che il Girardon mi dispensa. C'era 
della buona gente che era riuscita a farmi cre» 
dere che avessi portato qualche modesto con- 


tributo all'intendimento di alcune correnti spi- 
rituali che si erano svolte in Italia nella fine del 
XVII € nella tà del secolo XIX ; il 
Girardon che ha scoperto Ferra 


prima n 


scopre che io 


non ho letto o capito nè Mazzini, nè Ferrari, 
o » dice pro- 


\amente di verità, » 


« Le osservazioni del Momig 


prio così, € sono prive assolu 


Piano, giovanotto: siamo esatti : le osserva- 


zioni si riducono a questa unica che i 
Simon, il Leroux e il Quinet, si trovano meglio 
in famiglia ideale con Mazzini che con Ferrari. 
Niente affatto ribatte il Girardon, tanto è vero che 
Mazzini si profe 


ò sempre avverso alla cultura 
francese, mentre il Ferrari ne fu fanatico ado- 
ratore. 

E qui un manipolo di «citazioni. Ma non si 
tratta di sapere se il Mazzini insistesse a tenersi 
lontano dall’influsso gallico, ma se Saint-Simon, 
Leroux e Quinet abbiano influito a formare la 
sua personalità letteraria, 

È naturale che Mazzini che è sopratutto e 
prima di tutto educatore delle nuove generazio- 
ni per l'indipendenza, unità e libertà italiana, 
additi ai suoi seguaci come città santuario Roma 
e non Parigi, èsalti il valore della nostra cul- 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui iati vengono spediti 
franchi di porto in Italia. 
Avvertiamo che delle seguenti nostre edizioni: 


A. Sorrici: Cubismo e oltre è esaurito. 
G. Parini: Un uomo finito è prossimo ed esau- 


NI: // ministro della mala vita è 


A. Vivante: /yredentismo adriatico è prossimo 
ad esaurirsi. 


LIBRI NUOVI: 


Storie delle letterature. 


Grorce Sarssury: A short history 
of englisk literature, wu vol. di 820 
pag rilegato, 1901 . a d ‘ 

Wire Scueren: Geschichle der Deut- 
schen Lateratur vol. grande, di 
830 pag. rileg Xla ediz 


utili. Giunge alia morte 
non dà che l' indicazione dei 


Liberismo. 


The burden of protection, 
(Tratta dei danni mo 

= Il Belgio HI, Canadà + Da 
V. Francia — VÌ, Germania — 
vu. U TX. talia — 

1 Sud Africa 


» 180 


Filosofia, 


Acnert Haver: La Casuistigue cheé 
fienne contemporaine, pp. 172 + v 275 


OPERE DI ALFREDO ORIANI 


PRIMA SERIE 
Cinque romanzi: Za Disfatta — Vortice — 

Gelosia No 

scritti vari per la pr 


Olocausio e un volur di 


ra volta raccolti sotto 
titolo: Fuochi di bivacco a ; A 7 


Il prezzo complessivo di vend 


i pr tre volumi 


Col mese di novembre nor 
sottoscrizioni ri 

ll pagamento deve essere | 
alla « L breria della Voce » u 
scrisione, e non si accettano 
paganunto rateale 


LIBRI D'OCCASIONE: 


97. Svinoza: 
Réturne de 
spondanoe, . 
re 4 a sil: ds 
98. Viscenzo Conn: /vose artistiche 
e letterarie, 1879, Monte Cassine » 2 
99. Mur Sauis Scuwane: Richard 
Cobden, 1879 (nuovo) ca |, 6 a 1.00 
100. Canio Masanr: Principi fonda 
mentali di economia potitica (muovo) 
da Ls a * 300 
rot. G. B Ramaososi: Scie delle 
Costituzioni, 1839, Palermo (nuovo 250 
se T. Monni: leggi di un geuti- 
luomo olandese in cerca d'una” reli 
gione, 1830 (rilegato + 3» ago 
103 V. Beuann: L'empire russe et le 
sarisme, 1906, da |. 4 a 
to4. D Hautvy: Lutres ef problimes, dica 
1911, da |. 3.508 . » 3 
105. Cu. Prouv: Notre Jemmesss, € aa 
Î. 3,50 a . 
+ 106. Ci. Mavrnas: Anshina, d'Alhé su 
nes a Florence, da |. 3,30 a a 2.00 
107. San Phrapax: La la re 
ligion ei la consciene » 08 
108. Riwsta Ver , dal tom 
I collat t 
p. , M Setiwob, 
A Gide, H. de Réguer, }, Moréas, 
M. Maeterlinek, St. Mersil, P. Cla 
M. Barrés, F_Jammes, J. La 
pe, R. de Gourmont, G. ‘Apolli 
A_ Jerry, Suarez n) 
‘ he pagine al t. 1) « ‘ 
109. Litonipe Axprixrr: £ 
da | 3.50 o 
Lio, Aristorane: Gli acarnesi, tr. Ro- 
magoeli, da |. 1 a so 
111, Canti popolari greci, trad. da N 
l'owrmaseo, da 1 230 a 
112, Axromio Laniioia: /Discorrendo 
di socialismo e di filosofia, 1808, (raro) » 3.00 
113. M. Aupovx:° Marie Claire 
pref. di O. Mirbean, da 1, 3.30 a I 
114 PLatone: // 7imeo, trad. di G 
“raccaroli, 1906, da | 8 a + * 400 


113. Giovansi Bovio: Disegno d'una 
storia del diritto în Italia dalle ori 


gini di Koma ai nostri tempi, da 1.7 a 
116. — Filosofia del diritto, da |. 7 a 
117. ALerepo OrtanI: No, 1881, (esau- 
rito) nlegato . » 300 
118, Pau. Fort: Choiv de ballades 
frangaises, 1913, da |. 6a... » 300 
119. A. Tenekov: Un menrtre, da li- 


re 3. 


Opuscoli con dedica autografa d'autore 


a Gabriele D'Annunzio, 
120. Eveene Bexson: From le Aso- 
lan Ellis; vilegi «0 sl lele ano 
121. ANSIRALE TENNERONI: Leggenda 
dî Santa Clvara verseggiata da an- 
fica rimatrice anonima, 1882, 
122. Turio Giorpana offre le prime 
pagine del Patto (edizione di 30 copie) » 100 
123. O. G. DestréE: Poèmes sans ri- 
mes, da l. 10 


DI pei l'ap 


i, . . . . 1.00 
124. Eucine Benson: Pater's Marius 

the Epicurean . . & È » 100 
125. Eus. pe CASTRO: / oesias . ». 1.00 
126. — Tiresias. , è » R « v 100 
127. Enrico CorrapixI: Dopo la morte » 200 
128. AntoNIO DELLA Porta: Rime der 

mosse, due opuse x - è * * 2.00 
129. GiusePPE Lipparini; 7 sogni, so- 

netti 1808. ».. . . . .<* 200 
130. B. Biòrxson: Oltre il poter nostro, 

trad. di Ugo Oietti (che dedica) » 200 
Tutti questi opuscoli insieme . —» » 12.00 


‘ 
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tura e delle nostre tradizioni, obbedendo a quella 
stessa esigenza che spingeva Gioberti a scrivere 
le pagine più vibranti e più dinamiche del suo 


Primato. 
Ma nel periodo della formazione della sua 


personalità intellettuale, le idee del secolo Maz- 
in gran parte da libri e da scrit- 
rò 


zini le riceveva 


tori francesi. I più : inclino a credere che 


conoscesse degli autori tedeschi per mezzo di 


traduzioni francesi. Il grande amore dei primi 
anni di Mazzini è stato il Condorcet il quale eser- 
citò influenza sul Saint-Simon. 

Il sansimonismo non tardò a varcare i confini 
della Francia e riuscì ad accogliere tra i suoi 
aderenti uomini di carattere così diverso come 
Augusto Comte ed Enrico Heine. La parentela 
vello del Saint-Si- 


ontemporanei 


fra il sistema di Mazzìr 


mon ariva evidente 


se pochi giorni dopo la 4 Maestro, Al- 
berto Mario, polemizzando cel giornale L' A/- 
leanza, organo dei mazziniani romagnoli, poteva 
aftermare reciso e sicuro che il succo delle idee 
di M 

Il Mario andò troppo oltre, ma della fi 


ini è tutto in Saint-Simon 


azione 


in partito del mazzinianismo dai sansimonismo 
non dubitarono i valentissimi studiosi come Can- 
timai, Salvemini, Mormina-Penna ecc. (non posso 


è sto cambiando alloggio 


rc 


citare la pa 


iodati nelle casse). Rimane as 


ed ho i libri i 
Sodato che dal :872 al 5 giugno 1913 data del- 


>n nessuno che abbia letto e 


l'articolo del Girarc 


e Mazzini dubitò che il 


meditato S; 


Mazzini f debito di molte idee al conte 


Saint-Simon 
Non le 


predominanti dell’ orchestra mazziniana (la reli- 


enumero, basti sapere che i motivi 


gione fondamento della ricostituzione sociale, 
l’unità del pensiero e dell’azione, il principio 
dell’azione collettiva che deve predominare sul- 


l’azione individuale, la dottrina dei doveri e non 


quella soltanto dei diritti ecc.) ricorrono nelle 
pagine del Saint-Simon. Per quanto Mazzini abbia 


esercitata principalmente la sua azione come ri- 


svegliatore ed educatore della coscienza nazio- 


l’importanza della questione so- 


nale, com 


ciale € sua la promessa fondamentale del 
Saint-Simon alla critica dell’ attuale assetto eco- 
nomico considerando la proprietà come derivata 
dalla conquista. 


Non accett tutto il sansimonismo a cui 


rimproverava l’ infiltrazione di tendenze utili- 
tarie e il concetto errato dell'autorità che con- 
zini non 
saggi e 
nessuno può imporre ordinamenti po- 


duceva ad uno stato-provvidenza. 


ammise mai il governo dittatoriale d 
dei forti 


litici ed economici a popoli che non abbiano 


rtà per discuterli ed accettarli. 


Modificava il principio della parte economica ed 


organica del sistema sansimoniano, sostituendo 


alla formula « ogni cosa si faccia per il popolo » 
quest’ altra: « ogni cosa si faccia dal popolo » 
ma accolse tutte le premesse filosofiche che co- 
stituiscono la travatura del sistema 

E il socialismo? Anche qui occorre avvertire 


che « nel primo giovanil furore » Mazzini riten- 


ne prossimo un rivolgimento universale, una tra- 


zione rivoluzionaria dell’ assetto sociale ; 


quando sì venne concretando a poco a poco, il 


suo ediato di apostolo della naziona 


lità italiana, la concezione catastrofica si affermò 


senza 
Ciò 


cancellarsi mai dal suo pensiero 


amento di Ma. 


’ attegg 


iega come 


spetto al socialismo non sia tanto di opposizi 


recisa, dottrinaria, assoluta rispetto alla finalità, 


quanto piuttosto di battaglia dichiarata rispetto 
all’opportunità e rispetto ai mezzi 
In Italia, coll’austriaco in casa, coi Borboni, 


col Papa re, non voleva la lotta di classe, Sif- 


fatte preoccupazioni non ebbe il Ferrari il quale 
mostrò sempre di dare importanza maggiore 
alla questione sociale che alla politica ed è que- 
sta non ultima delle ragioni per cui egli appare 
un tipo esotico nella generazione del risorgi- 
mento, egli è un po’ sperduto fra quegli uomini 
di fede ardente nei destini della patria e riesce 
ad attirarsi le antipatie concordi di Mazzini e di 
Gioberti, cioè tanto dei democratici quanto dei 
liberali. So anch'io che Ferrari lesse il Saint- 
Simon e ne espose liricamente i principî nella 
mente di Vico; ma a me pare che Nicoli abbia 
esagerata l’ influenza del Saint-Simon sul Ferrari 


Gli esclusivismi del Lombardo sono sinceri ma 


preludono a non lontane defezioni. In lui pre- 
valse l' influenza di Proudhon che è il vero suo 
fratello spirituale, far nobile 


ratrum. 

Il Leroux fu intimo di Mazzini: entrambi si 
trovano mirabilmente concordi nel principio re- 
ligioso come fondamento della società, Le affinità 
col Leroux appaiono più evidenti nello scritto 
più noto e più popolare di Mazzini / doveri del- 
luomo. Mazzini scrittore sommo sa conchiudere 
in formule sintetiche, ed infondere vita alla ma- 
teria: non c'è parola che ingorghi ex asundantia 
cordis. 


LA VOCE 


La passione etica è la sua originalità incontra» 


stata. Il Ferrari conosce il Leroux: chi ne dubita? 
Ma îl Leroux si riconoscerebbe negli scritti del 
Ferrari ? 1 philosophes salariés sono animati da- 
gli intendimenti che muovevano il Leroux a 


scuola ? E che 


combattere il Cousin e la s 
cosa deve il Ferrari al Quinet ? Ma la lettera è 
lunga e le schermaglie a distanza di settimane 
e magari di mesi, non cavano un ragno dal buco. 
Vogliamo che questa polemica serva a qualcosa ? 
Il Girardon che è giovane e volenteroso non si 
abbandoni alle 


seduzioni di troppo facili sco- 
perte e continui a lavorare intorno al Ferrari. 
È bene che la generazione che sorge guardi 


con occhi suoi e studii e giudichi le grandi fi- 


gure del nostro risorgimento. Perchè dovrei la- 
guarmi se uno studio più profondo su Mazzini ri- 
ducesse in polvere il mio volume ? Perchè non 


dovrei rassegnarmi a passare per ignorani 


chi seutenziò suggellò la sentenza con una mono 


grafia bellissima su Ferrari ? 


Caro direttore, voglia perdonarmi la lunga let 
in grazia dell’augurio con cui te ed 
al quale anche Lei si associa e mi abbia con 


molta stima. 
Devot.mo 
FeLice MOMIGLIANO, 


LEGA ANTIPROTEZIONISTA 
SEZIONE DI FIRENZE 


La riunione di sabato sera 5 luglio ha dichia- 
rato costituita la Sezione di Firenze della « Lega 
Antiprotezionista Italiana » ; 

— ha confermato fino a nov 
mitato provvisorio le persone 
iniziatrici deila riunione ; 

— ha incaricato il prof Murray di formare 
un gruppo per lo studio e per la preparazione 
dei dati utili alla campagna da intraprendere ; 

— ha incaricato il prof. Salvemini della cor- 
rispondenza ufficiale per stabilire un programma 
di azione organica delle varie sezioni ; 

— ha deciso che tutti i suoi aderenti provo» 
chino pubblicamente durante la campagna elet- 
torale dichiarazioni esplicite dai candidati ri- 
spetto alla questione protezionista. 


* 


Tutti coloro che domandano alla Voce indi- 
cazioni bibliografiche per lo studio della questione 
liberista sono avvertiti che presso la « Libreria 
della Voce» si troverà ben presto un nucleo delle 
migliori pubblicazioni su l'argomento, e che essi 
riceveranno da persona competente tutti gli schia- 
rimenti in proposito. Nell'ottobre escirà so 
« Libreria della Voce » ed a cura del 
Borgatta, l’appreszato collaboratore I 
forma Sociale, un opuscolo di propagani uti 
profezionista con speciale riguardo alle 7 
economiche dell’Italia. 


mbre come Co- 
si erano fatte 


tellini ci manda, condita con molte chiac- 


chiere, una rettifica, per aver noì asserito che 


i mazionalisti 


rifiutano, come a Milano, il contradittorio coi socialisti ». Egli 
afferma invece che « i nazionalisti di Milano hanno acconsen- 
tito, nel modo più pubblico imaginabile, al contradittorio con 
i socialisti ». Noi giriamo la rettifica all’/dea Nazionale la 


quale, commentando îl non avvenuto contradittorio Corradini. 


inesi danno fatto 


Mondolfo, così cominciava : « 1 nostri amici mi 


bene & 


jutare l'onore del contradittorio ai socialisti pre 
sentì nella loro adunanza... > (I. N., a. HI, n. 17, col. 4 
riga 6 e seg.). Il C. se la sbrighi con i suoi sozi di Roma e ci la- 


sci in pace. 
La Voce. 


DOSTOJEWSKI 


Come tutti sanno non esistono traduzioni ita- 
liane o francesi ben fatte delle principali opere di 
D. che noi feggiemo spesso tagliate, sempre irri- 
conoscibili, Per coloro che conoscono il tedesco 
esce ora una traduzione letterale, senza tagli, fi- 
nalmente leggibile, à lire 3,30 il volume. 

Presso la « Libreria della Voce » 


Rodion Raskolnikoff (Delitto e Gastigo) 2 vol. 
Der Idiot. . . . . + 2 vol. 
Die Dàmonen . . . . + 2 vol. 
Die Briider Karamasoff  . +». +2 vol 


Le opere di 


LIBRERIA POLITICA MODERNA 
ROMA - Casella Postale 29 - ROMA 


È pubblicato : 


ARCANGELO GHISLERI 


LA GUERRA 
E IL DIRITTO DELLE GENTI 


Un votume di 172 pagine in carta Lire LNA 


È un libro di scienza e di battaglia. Confuta 


le bugie e ie aberrazioni del nazionalismo di tutti 
i partiti. Socialisti, repubblicani, clericali nessuno 
vi è risparmiato ; e di tutto si dà ragione con 


molte pagine di note e documenti 


SOMMARIO 


La spedizione - Agguato - La coltura della rea 
zione - Le tre g menzogne = L’obliata espe- 
rienza dell’Eritrea - Le chimere dell Imperialismo 
- La pace di Losanna - Le origini del diritto delle 
genti - La tradizione italiana negli scrittori La 
îradizione italiana nei - La tradizione italiana 
al Congresso di Ginevra - La guerra balcanica - 
Il programma di ni - Gli errori della « bella 
guerra » - 1 popoli balcanici - APPENDICI. 


AngioLo GiovanNOzzI, gerente-responsabile. 


Firenze - Stab. Tip. Aldino, Via de' Renai, Il - Tei, 8-85 


LUIGI DOMENICO BATACCHI 


(Padre Atanasio da Verrocchio) 


uno dei più fecondi, gai ed eleganti poeti del XVIII secolo, sono state 
ristampate integralmente in bellissima edizione in 8° gr. a 2 colori dallo 


STABILIMENTO TIPOGRAFICO ALDINO DI FIRENZE 


in 5 splendidi volumi, al pre 


Vol. I e II NOVELLE, III e IV LA RETE DI VULCANO, V_ZIBALDON 


Il 


scolo, Goethe, Felic 


zo di Lirr 


155 ciascuno. 


atacchi ebbe moltissimi fervidi ammiratori fra i quali Ugo Fo 
Tribolati del quale uno studio biog 


rafico critico 


precede questa ristampa curata da chiarissimo letterato toscano, 


AI Batacchi arguto e or 


inale novellatore, nocque solamente l’aver 


trattato con soverchia libertà di parola argomenti d'amore, fino a cadere 


spesso nella più aperta scurrilità. 


EDIZIONE DI SOLI 200 ESEMPLARI 


IN VENDITA PREsso LO 
Stabilimento Tipografico Aldino — Via dei Renai, 11 — Firenze 


ARTE MODERNA 


PRESSO LA “ LIBRERIA 


VAN GOGH: Autoritratto 


Goya, con 53 illustrazioni, di Kurt Bertels. + +. + + +++...» 


DELLA VOCE ,, SI TROVANO: 


Giovanni Fattori, con prefazione 
di Oscar Ghiglia, 30 fototipie 
eseguite dallo Stab. Alinari 


L. 50, 


Camera Work, numero speciale 
dedicato a Matisse e Picasso, 
contiene 14 eccellenti riprodu- 
zioni in formato gr. L. 8, 


Hans von Marées, 60 illustra- 
zioni, testo di Julius Meier- 


Graefe . . . . . L. 7,50 
Edouard Manet, 200 illustra 


zioni, testo di Julius Meier- 
Graefe . . . + > 9, 


Auguste Renoir, 450 illustra- 
zioni, testo di Julius Meier- 


Graete . . . . .L. 7,50 


Paul Cézanne, 54 illustrazioni, 
testo di Julius Meier-Graefe 
+ L. 4,50 


Daumier, con 70 illustr. testo 
di Kurt Bertels . . L. 6, 


L. 6, 


Toulouse-Lautrec, illustrata riccamente, testo di H. Esswein . +. +. + + + L. 4,50 
Aubrey-Bearsdley, illustrato riccamente, testo di H. Esswein. . +. . + + L. 4,50 


Th. Heine, illustrato riccamente, testo di H. Esswein . +... +. + + 


L. 4,50 


CATALOGO ILLUSTRATO GRATIS A RICHIESTA 


Album di Cézanne, 15 riproduzioni grandi, staccate. . . . . . +. . + L. 7, 


Album di Van-Gogh, 15 riproduzioni grandi, staccate . . . . . . + 


+L7- 


Raccomandiamo vivamente queste riproduzioni dalle quali veramente ci si può fare un' idea esatta 
della potenza di questi pittori. Le riproduzioni grandi possono anche servire di ornamento incorniciate o 


con passepartout. 


Eccellenti riproduzioni dei pittori francesi moderni su cartoline al bromuro: opere di 
Cézanne, Matisse, Gauguin, Ingres, Renoir, Degas, Denis, Puvis de Chavannes, 
Toulouse Lautrec ecc. cent. 30 ciascuna. Ognuna di queste inquadrata in cartone 
elegante con carta Ambra, cent. 80. Dieci cartoline assortite, in busta racco 


manifibtà <—- > a 2a a n 


L. 2,75 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


SCRITTORI D'ITALIA 


a cura di FAUSTO NICOLINI 


Elegante raccolta che sì comporrà di oltre 600 volumi 
dedicata a S. M. Vittorio Emanuele III 


STAMPA G. e FRANCO V. . Rime, a cura 
di A. Salza (N. 52) di pp. 416 L. 5,50; 
per gli abbonati alla raccolta L, 4. 


Le rime della cortigiana V. Franco, fastosa 
nella galanteria mondana ai suoi tempi e fatta 
celebre non meno da uno studio di A. Graf che 
dal favore di un re, Enrico III di Valois, e della 
tradita del conte Collaltino di Collalto, che il 
nti indagini ha rivelato in 
tutto nuovo aspetto di giadrissima etèra, co- 
stituiscono non solo dei documenti interessan 
tissimi per la storia della cultura e del costume 
nel 500, ma sono nella letteratura due grandi 
rivelazioni di sincerità. Freme nei sonetti della 
Stampa, attraverso un labile velo di petrarchi- 
smo, la più vibrante passione di donna, in tutti 
i accenti del lamento e dell’ebbrezza, del so- 
no e della disperazione, sicchè vi ri 
Verchiando ogni convenzione, uno spasimo di 
nima che si afferma in eterna umanità d'amore. 
meno vivamente interessanti nella loro fa- 
cilità procace, sono le terze rime della Franco, 
ove sentiamo schiudersi quasi il senso e il bi- 
sogno dell’ emancipazione femminile, e il senti= 
ento della natura non di rado vi balena 

L’egregio curatore del volume ha riprodotto 
ie rime della Stampa dall’unica edizione cin- 
quecentesca fatta nel 1554, anno della morte di 
lei, dando un miglior ordinamento alle rime 
stesse, senza tuttavia staccarsi, per dir così, dal- 
l'ossatura fondamentale del canzoniere quale fu 
prima dato in luce, e aggiun ‘ndovi un’appen- 
dice di rime di diversi o dell’ autrice congiunti 
o suoi elogiatori, e parecchio anche nella lezione 
correggendo o reintegrando, sì da rendere la 
presente edizione migliore della buona, 
per quanto un po' libera, del Barbèra, ormai 
esaurit: £ 

Anche delle terze rime della Franco fu fatta 
nel secolo XVI una sola ed. probabilmente nel 
, fedelmente ora riprodotta dal Salza, con 
intero riordinamento però della punteggiatura, 
che male off ‘a l'intelligenza del testo ; e il 
nuovo editore vi ha anche radunato tutti ì so- 
netti sparsi della cortigiana veneziana da diverse 
raccolte a stampa 0 manoscritte, non tutte facili 
a trovarsi. In una dotta nota finale riassume le 
principali notizie d'erudizione bibliografica in- 
torno alle due autrici dando un sintetico illumi 
nante giudizio sul valore dell'arte loro. Così în 
un volume sono raccolte complete le rime delle 
due caratteristiche poctesse del 500, di cu 
la femminilità è nuova anima nell'arte 


Dirigere commissioni e vaglia aila Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Bari. 


secondo rec 


Aldo Palazzeschi, nato a Firenze il 1 feb- 
braio 1885, è uno dei giovani scrittori 
del gruppo futurista, È anche uno dei primi 
scrittori italiani. Più poeta di Carducci, 
di Pascoli, di d’Annunzio, egli è il primo 
che, dopo Leopardi, abbia saputo tradurre li- 
ricamente fra noi le visioni, le emozioni, i 
brividi nuovi del nostro essere moderno. 

A vent'anni pubblicò un primo volume di 
versi, Cavalli bianchi, dove già apparivano 
evidentissimi i primi tratti della sua fisono- 
mia artistica ; i segni di una sensibilità squi 
sita ed originale che il tempo e il lavoro 
dovevan poi tanto, come vedremo, affinare. 
Era composto, quel libro, di piccoli qua- 
dretti, di brevi notazioni, di tenui fiabe, 
quali e le quali, se non del tutto nuovi nel- 
l'argomento e nello svolgimento, recavano 
nella poesia italiana tutta dondolante di me- 
lodie latineggianti e classicheggianti, tutta ac- 
cesa di toni convenzionali nella pittura delle 
cose e dei fantasmi dell’ immaginazione, re- 
cavano una colorazione inusitata, più fresca, 
più acuta e più diretta; 
e sorpreso, 

Ecco un pastello di quei tempi : 


e un ritmo più vario 


A PALAZZO RARI OR 


Da vetri scurissimi 
leggera una nebbia viola tr 
finissima luce 


Si vedon dai vetri 
leggere passare volanti 
tuniche bianche 

di coppie danzanti 


ed ecco un’acquaforte: 


LO SPECCHIO DELLE CIVETTE 


Sull’acqua del fiume tranquillo 
e bruciato un gr 
d’un albero grande che solo 
Si posan la notte 
ette a migliaia. 
Si posan ridendo, 
uardando nell'acqua del fiume 
he sotto vi scorre tranquillo 


ramo 


o À bruciato. 


»orgente 


ul ramo 


Nell’uno e nell’altra la combinazione delle 
tinte — (tinte di vetrata e d’arazzo primitivi 
la bizzarria incisiva del tratto nero alla Goya, 
creano un’armonia inattesa, un incanto sugge 
stivo, nuovi assolutamente nella nostra lettera- 
tura contemporani 


e nondimeno d'essenza 
e di carattere fondamentalmente italiani, anzi 
iscani e fiorentini, al pari, del resto, di tutto 
iò che costituisce il gran pregio dell’ intera 
pera del Palazzeschi, come si vedrà più in- 
nanzi. Si pensi intanto a qualche vecchia im- 
nagine nostrale, 


1 qualche canzone di bam- 
bini e magari un po’ al Giusti, 

A Cavalli bianchi seguì, con |’ intervallo 
di due anni, un altro volume di poesie, Lan- 


terna. Anche qui ciò che appare anzitutto è 
la grande candidezza d'ispirazione e d'e- 
spressione ; la stessa facoltà di fare sbocciare 
da un accordo singolare di parole e di toni 
un’ immagine evocante una realtà speciosa, se 
si vuole, ma che invincibilmente ritiene e si 
cattiva il nostro spirito, La materia trattata dal 
poeta è d'altra parte assai simile a quella del 
libro precedente. Le stesse visioni infantili e un 
po’ malate di paesi nostalgici, illuminati di 
raggi troppo vivi o troppo smorti; di parchi 
‘midi dove passeggiano donne bellissime, 
misteriose regine; di tempî chiusi dove non 
ono che le figure dei vetri riflesse sul- 
impiantito marmoreo, di palazzi inceneriti ; 
di convegni spettrali in vecchie sale chiuse da 
anni e da anni. Soltanto, una sicurezza mag- 
giore di stile imprime già alle figure più di 
rilievo nelle movenze e nei gesti della loro 
Vita fittizia, alle cose e ai luoghi più di ca- 
tere realistico e, diciamo così, di perso- 
nalità, 

Si veda. 


COMARE COLETTA 


e balletta comare Ci 
alletta! — 
rva la piccola x 


ita ! 


Saltella e 
Smagrita ric 
Rirando le strade saltella e balletta. 
Si ferma la gente a guardarla, 
di rado taluno le getta denaro, 


hia 


SOMMARIO: Aldo Palazzeschi, ARDENGO Sorrici, 
Asterisco polemico, MARIO GirARDON. 
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Anno V_t N. 29 #& 17 Luglio 1953, 


— Un disegno Inedito di Degas. — Compero. 
— Librerla della Voce. 


ALDO PALAZZESCHI 


saltella più lesta la vecchia al tintinno, 
ringrazia provandosi ancora 
di reggere a la piruetta. 
Talvolta ella cade fra il lazzo e le risa, 
nessuno le porge la mano, 
nessuno a soccorrerla viene, 
— Saltella e balletta comare Coletta ! 
Saltella e balletta ! 
— La tua parrucchina, comare Coletta ! 
ne perde il capecchio ! 

E un bel mazzolino, comare Coletta ! 
Di fiori assai freschi ! 
Ancora non ànno lasciato cadere 
il vivo scarlatto ! 
— Ricordan quei fiori, comare Coletta, 
i antichi splendori ? 
Danzavi nel mezzo ai ripalchi 
n'è vero, comare Coletta ? 
Danzavi vestita di luci, cosparsa di gemme 
coperta soltanto dai guardi malefici, vero ? 

Ricordi le luci, le gemme, 
le vesti smaglianti ? 


LA VEGLIA DE LE TRISTI 


Nel mezzo a la sala degli ori massicci, 

s'uniscon Le Tristi a la veglia 

La sala rotonda dei cento splendori ! 

Nel mezzo la lampada a spirito innalza 

di nebbia leggera la fiamma viola 

he incerta risplende nel giallo degli ori splen 
[denti 


lenti come ombre 


olte nel manto viola 
ricchissimo manto di fino damasco, 
Le Tristi compaion ciascuna alla piccola porta 


Son 


tinnasia Contessa di Borgo Silenzio, 


Si strisciano muto 1' inel 


iccola porta 


i chiude ed ognuna 
muovere lento 


? appressa a la propria pol 
na 

Si n con occhio rivolto alla fiamma 

Non parlan, Le Trist 

nessuna conosce la voce dell'a 


non volgono il 
In cerchio d' in 
ne sé 


guardo fra loro. 
ono a la fiamma 
iono il lieve bagliore 


Rimangon Le Tristi a la veglia, 

€ mute con 

si levano 

dirette ciascuna a la piccola porta, 

stan voltandosi, 

i strisciano muto |’ inchino profondo 
paiono 


Insieme 


La fiamma nel mezzo pian piano si spegne 
La sala degli ori massicci 
Soltanto il suo giallo pesante nell’ ombra ri 
splende 
E ancora 
FESTA GRIGIA 
lersera la festa dei vivi colori, 
la danza di risa e di lazzi iersera | 
La festa del grigio è stamane, 


del grigio di piombo, 

S'è fatta la luce ssai tardi ; 

la strada è ravvolta nel grigio silenzio, 
non s'ode ch 
di sonno di piombo. 

La nebbia leggera purific 
siccome i vapori d’ incenso, 


l'eco di sonno, 


l'aria 


ricuopre di grigio lo specchio macchiato 

che ancora ne l'ombra riflette 

sprazzi scarlatti di risa, 

di risa e di lazzi 

Riposano ai piedi dei letti di sonno profondo, 
gualciti gli stracci dai vivi colori. 

La festa del grigio è stamane! 

Rasentan le mura 

coperte di brune mantiglie 

beghine ricurve, 

rasentan le mura silenti. 

Insiste argentino l’ invito a la Messa: 

la Prima. 

Leggere vi corron le piccole figlie. 

La strada è ravvolta nel grigio silenzio. 

L’ invito argentino si tac 
Più nulla. La Messa incomincia, 
Più ratte rasentan le mura 
brune mantiglie, 

ù rade si fanno ed il passo ne 
Soltanto la nebbia leggera 
tranquilla rimane al suo giorno di festa 
la festa del grigio è stamane! 


Ho citato tre componimenti, e avrei do- 
vuto ricopiare quasi tutto il volume. Difatti 
non meno che in essi, e a volte forse me- 
glio, nel Passo delle Nazgarene, nel Pala;zo 
Mirena, in Parco umido e specialmente nella 
Gavotta di Kirò, — tutte cose bellissime, — 
il passo in avanti dell’arte del Palazzeschi 
appare evidente. 


(Novella), Giovanxi Bore. 


— Nazlonalisi 


Tuttavia, l’opera nella quale la sua perso- 
nalità doveva affermarsi in modo assoluta- 
mente sicuro e decisivo non venne che due 
anni! dopo, nel 1909, ed ha per titolo : 
Poemi di Aldo Palazgeschi. 

ima però di pariare di questo libro, nato 
è tutte le cose ottime, nella solitudine e 
nel silenzio, e accolto dallo scherno o dal- 
l’indifferenza, conviene tener conto di un 
altro lavoro che è posto nella produzione 
palezzeschiana fra esso e il precedente vo- 
lume. Si tratta di una sorta di romanzo epi- 
stolare in prosa, profondamente ignorato dai 
più e intitolato : : r7/2essi, 

Noh è qui il luogo di raccontarne la favola, 
favola evanescente quant’altre mai : 
lodarne di sfuggita la raffinata delicatezza 
e originale scioglimento, Quello che 
giova mettere in evidenza è la sensibi 


basterà 


invece 
tà sot- 
tilissima dell'autore che anche nella prosa 
si rivela con grande schiettezza. Non voglio già 
affermare che un certo manierismo, proprio 
del resto a quasi tutta la gioventù scrivente 
al momento della pubblicazione di quel vo- 
lume, non ne inquini lo stile in modo assai 


spiacevole. Osserverò tuttavia che un tale ma- 
nierismo più che da 
general 


‘a materia e dalla fattur 


dello scritto, 


resulta da parole e 


frasi isolate, piene, è vero, di affettazio 


ma che ito per il loro non trovarsi in- 
corpora rimanent 
con 
stirp af pontaneità fc 
amentale dell'insieme. Intend 
ma 1 Pa € 
osseder enso vivo € tt Ù 
tura € I magagna raria 
m i qua I candidezza di 
mpressioni, ciò non avviene se non per 
a deficienza d ie il ‘empe 
eu nza più profor War r 
reg 
I i paio di passi e 
glio si re la t 1 Ile 
se a del giovane 
scritte Palaz d due aspetti del 
suo paese 
irmi e sono an- 
d ritornato di nella 
st alla fine un 
pc lo nel grigio denso 
ur ppresso nel pendio 
c > notai due giorni 
fa i snello, alto, « 
ti fa appena posto insi 
niu ito terrore al primo 
sé a laggiù la 
m so s' innalza 
ca na 
Ì ine più innanzi: 
io di camminare per la 
vi in mezzo alla campagna 
la O traversato il piccolo borgo 
di Cro Silenzio, tutto silenzio ed 
ò segu ‘ la strada si fa più stretta ed 
erbosa Quando sono giunto un poco in 
là n là, ecco da una radura degli 
olivi a} mi sulla cima del suo colle la villa 
d i illa quatta dalla grande tettoia 
sporget 
Quanto, quanto sono rimasto in ammirazio 
ne l'ombra gigantesca pesante, E ò g 
di rno alla villa e al di là e il loggiato 
attorno appariva come una sfilata di caverne 
oscure, e come il sereno lasciava bene distin 


la vill 
la villa 


alla parte di ponente, la parte stretta 
le mie due stanze al piano superiore 
a finestra m'à att 


ratto come un quadro tutto 


corona alla villa, nello sfondo turchino, tante 
Ile d’argento, ed una d’oro, ed una di 
vo. Bella la mia finestra veduta di là s 
chi metri sotto benchè il viale per salirvi sia 
sai ripido. Quella colomba bianca che l’altro 
iorno era volata sul mio davanzale, certo doveva 

puta a posarsi qui al suo rivolarne, essa 
volo proprio da questa parte 


Non c’è, credo, ttore italiano che non 
abbia descritto il suo bravo cipresso fra gli 
olivi di novembre e una vecchia villa al 
lume delle stelle: quanti sono coloro, e si 
prendano i migliori, che ne hanno reso il 
carattere e l’ incanto con un accento così 
nuovo e penetrante ? 

Nè cito, per brevità, altre 
stessa forza dove si ritrae |’ inquietante ma- 
linconia di sale chiuse e mute, di tristi luo- 
ghi deserti, di cose in isfacelo; nè parlo, 
come forse dovrei, della sapiente descrizione 


ne della 


LA VOCE 


A. 921. Sig. Guidotti Antonio 


In Val d'Aosta e a Fiume, 


21, Viale Milton 


Bal 


amento per il Regno, Trento, Trieste, Canton Ticino, L. 5,00. Estero L. 7,50. 
lativo con 50 Quaderni della Voce » L. 15. Estero L. 20, & Telefono 23-30. 


+ Luciani. — Lega antiprotezionista. — 


di strani stati psicologici del protagonista 
epistolografo. Non volevo che accennar di 
passata la sussistenza nel prosatore appena 
nato delle facoltà sensitive ed espressive del 
poeta in cammino, E vengo ai Poemi. 

Fin qui abbiamo visto Aldo Palazzeschi, 
frequentatore bizzarro, ora triste ora gaio, di 
luoghi mesti, fantastici, d’ambienti di sogno, 
come fuori del mondo, e di persone vaga- 
mente fantastiche, dolorose o burlesche, l’ab 
biamo visto svilupparsi naturalmente secondo 
il suo temperamento artistico di giorno in 
giorno più pronunziato. Nei Poemi, improv- 
visamente, entra in campo un elemento della 
sua personalità restato quasi affatto occul 


un nuovo fattore spirituale ed espressive 
È un fatto grave che ci obbliga a 


prestar 
subito a lui e alla sua arte un'attenzione più 
concentrata, Che cosa è successo P_( 

biografo pe ace ci dirà forse un se 


nell’ordine fatti esteriori 


nazione di avvenimenti corr 


bitaneo camt 
riconoscere c 


vanti n 


s'è in così È 


profor 


da non star più all’altro s 


ità psicologica 


grappolo giunto a un'estrema maturità 


al primo agresto uscito appena 


» che rsera s’addormenti 


locc i burattini e si sveglia cor ì 
ma d'uomo gato, esperto, disil 
re 7 ri, e il qu 
‘ si nsidera 
atto di me i simbol 
t ‘ oni, i paradig Jef 
Jella rsale f 
nat i | 
tina presa di coscienza uesto ? Non 
i j t mi tenge 
atti. 
La c Palazzeschi acquist 
a pacata irc 
7 t me appaiono 
! re pe idenzial- 
n del nostre per 1° 
Il ve con 4 toritr 
I & 
HI SONO 
I 
pe mi 
f 
h, I 
n 
ì una nota 
nella t ell'anima 1 
nost 
Son dun co: 
lo 1 una 
dinanzi 21 mio core, 
per farlo vedere alla gente 
Chi s 
Ils > dell'anima mia 


Ecco. E con questo breve e amplissime 


a con l'ultimo dei buoni pas- 


carme, per 
satisti, è una carriera nuova che s’apre al 
genio poetico della nostra razz 
Infatt tal quale 
il saltimbanco la propria anima artistica, 
Palazzeschi un’apertura stermi- 
ni convenzione, ogni preoccupazio- 
ni ridicolo preconcetto didat 
tico, civico, umanistico, tendente a fare del 
poeta qualcosa di simile a un apostolo, illu 
minatore, consolatore e guidatore di popoli: 
Vecchia misura per la creazione d’ infinite 
chie contrarie a ogni spontanea valuta- 
zione di questo fenomeno fatale, disinteres- 
sato e solo miracoloso che è la creazione 
artistica pura. Vuol dire anche affermare im- 
plicitamente la vanità di tutti gli ideali, di 
tutte le serietà, di tutta la vita, di ogni co- 


riconoscersi e accettar: 


vuol dire iv 
nata oltre og 


ne estralirica, 


sa, tranne la gioia dolorosa di sentirlo e di 
affermare sè stesso almeno cantandolo, o di 
dimenticarlo mentre si canta. 

Ironia, ironia, urto convulso di riso per 
un confronto fra il nostro entusiasmo gio- 


Conto corrente con la Posta. 
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vanile e la vanità finale del suo oggetto, 
tragedia e consolazione del nostro spirito 
moderno ! e 

La conoscenza di sè e l’ ironia — preciso 
— unite all'antica facoltà di vedere con fi- 
nezza le cose, d'immaginare e di dipingere, 
ecco gl’istrumenti che Palazzeschi ha defini 
tivamente al suo servizio per l’arte. 

Così è un incalzarsi per queste pagine di 
opere di una rata bellezza, ma di cui non 
darò che il titolo non potendo trascriverle 
tutte e per intero come sarei tentato di fare. 
Rio Bo, Lora Mailor, La matrigna (d’una 
grande drammaticità e umanità questa. Le 
povere orfane davanti alla bieca matrigna 
impalate — « Noi siamo a pregarvi, Signora 
Matrigna » — e che non hanno il coraggio 
li dir altro !), Le /iwestre di Borgo Tramon- 
mo (di cui vorrei far notare la suggestiva 
ridità geometrica da disegno infantile), Ore 
sole, Habel Nassab, La fontana malata, La 
finestra terrena,,., 

Ed eccomi arrivato all’/ncendiario. 

Non m’indugerò a mettere in evidenza i lati 
caratteristici del genio dell’autore — fre- 
schezza primesautière d’ impressione, nuova 
visione del colore, penetrazione diretta della 
natura, finezza psicologica e senso del fanta- 
stico e del grottesco — da me riscontrati 
nei libri precedenti e che si ritrovano qui 
nel loro pieno splendore, in tutta la loro 
magnifica efflorescenza. Chi è che leggendo 
Villa celeste, questa deliziosa sinfonia in 
bianco e azzurro, capolavoro di delicatezza 


sentimentale e ironica, la £iera dei morti, 
un capriccio degno d'un Ensor italiano, la 
dorata Regolu del Sole di un così ardente 
e stupefatto e strambo misticismo, /e Beghine, 
in cui, specialmente noi fiorentini, ricono- 
sciamo, con un sorriso 0 con un sospiro, 
I incarnazione simbolica di una delle no- 
stre mille vecchie anime superstiti, il Quando 
ambiai Castello, Le mie passeggiate, ma- 
gnifiche, Z’oro/ogio, d'una così bella pro- 
fondità, i/ Ballo e il Pranzo — chi è, dico, 
che leggendo queste semplici e candide me- 
raviglie, non vede, se pure non sa ancora 
amarle, la viva audacia delle immagini pro- 
vocanti nello spirito una forte corrente, irri- 
tante e voluttuosa a un tempo, di analogie, 
fino alla vibrazione finale nel puro cielo del 
sogno, la forza della parola che corrode ac- 
centua e colorisce, che fissa un accordo mi- 
sterioso di ritmi suggestivi, la vivacità biri» 
china che mette dove meno ci si aspetta un 
ghigno o una lacrima ? 

Quello che mi preme invece di fare osser- 
vara è come l’elemento anarchico dell'estetica 
dell’auiore, che è ormai la sua caratteristica 
più spiccata e feconda, sia andato intensifi- 
candosi. Abbiamo visto in Chi sono ?, il 
Palazzeschi riconoscersi e confessarsi saltim- 
banco poetico, ecco che nella canzonetta 
E lasciatemi divertire ! lo troviamo in bilico 
sur un filo a trillare allegramente, alto a 
cento piedi sulla saggezza del pubblico,'e fare 
del suo giuoco un ideale di vita e d’arte. 


Tri tri tri, 

fru fru fr, 

ibu ihu ihu, 

ubi uhi ubi! 

Il poeta si diverte, 
pazzamente 
nisuratamente ! 
Non lo state a insolentire, 
lasciatelo divertire 
poveretto 

queste piccole corbelle 


sono il suo diletto 
Cucù rurà 
rurù cucù. 


E via fino al gorgheggio finale: 


Ahahabahahat 
Ahahahahahahah 
A ahahah 

Infine io è pienamente ragione, 
i tem molto cambiati 

li uomini non dimandano 
più nulla dai poeti 
temi divertire ! 


e lasci 


Estetica da clown, si dirà. Appunto : e il 
clown, se e in quanto dilettante, rappresenta 
meglio di ogni altro la figura dell'artista disin- 
teressato, l' idea del divertimento per il di- 
imente 

Nessuno, credo, ha ancora preso in con- 
siderazione fra noi,, il fatto di una poe- 
sia intesa come semplice capriccio, come 
mera effusione di uno stato lirico, di qua- 
lunque specie sia, senza nessuno scopo, senza 
nessuna ragione, nè rapporto coi valori so- 
ciali correnti. 1 più liberi non sanno rinun= 
ziare a un fondo di serietà e di logica. 

Secondo me invece la grandezza di Palazze- 

schi consiste principalmente in questo: avere 
- avuto il coraggio aristocratico di non offrir 

più nulla al lettore all’ infuori d’ immagini 

chiaramente colorate, di ritmi liberi e di 

fantasie, Fuori di qui s'è tentato qualcosa di 

simile; ma nessuno era andato tanto oltre, 

nè aveva preso su di sè di tradurre la teo» 
ria in fatto artistico. Voglio dire che nes- 
suno era ancora giunto a trattare con la 
stessa leggerezza non solo la propria arte 


DEGAS: Ballerina. 
(Col permesso del sig. rag. Paolo Signorini. Riproduzione interdetta). 


Questo disegno fu regalato da Degas a Signorini durante un suo soggiorno a Firenze e rappresenta 
così storicamente il monumento che commemora la parentela tra impressionisti e macchiaioli. 


ma lo strumento stesso della propria arte, 
la parola, Palazzeschi lo fa, e sarebbe inte- 
ressante vedere come una costruzione gram- 
maticale rilasciata, una frase impropria ag- 
giungano al senso di nonchalance mesta o 
festosa che pervade tutta la sua lirica. Egli 
ha l’aria d'uno che scriva per arrivare in 
fondo alla vita baloccandosi con belle im- 
magini e fantasticherie come cammina con 
un filo d’erba o una pietruzza in mano per 
arrivare in capo alla strada. 


— Ma si sa come vive ? 
— Girà sempre con un taccuino, 
ogni tanto si ferma e scrive. 


Si: come il suo Perelà, Palazzeschi che 
ha intuito fulmineamente il nulla di tutto 
ciò che forma il fondo delle preoccupazioni 
e del sussiego umani e poetici, è un vomo 
molto, molto leggero. Aggiungerò che per 
questa sua qualità appunto egli è quello fra 
noi cui si può applicare con più ragione 
l'attributo di futurista ? Infatti ci vorrà del 
tempo prima che la sua estetica funambole- 
sca, danzante, da creatore puro, sciolto da 
tutti gl’ impacci terrestri e librantesi nell’a- 
ria serena *come una figura impalpabile, sia 
compresa, amata, e pigli il posto delle at- 
tuali gravit: 

E qui dovrei forse citare, in appoggio di 
quanto ho detto, diversi componimenti che, 
se, per taluni, sconcertanti oggi, faranno 
domani la gloria della nostra letteratura — 
Addio, I fiori, Una casina di cristallo, Po- 
stile, La passeggiata —; ma oltre che si 
suppone il lettore li conosca, lo spazio mi 
manca, e non saprei terminare queste mie 
note senza dire qualche parola  dell’ultima 
opera del nostro poeta. Tanto più che in 
essa, più chiaramente ancora che nel prece- 
dente libro si può osservare la tendenza li- 
bertaria e precorritrice dell’arte poetica del 
Palazzeschi. // codice di Perelà, romanzo 
futurista in prosa. 

Ricopio il principio e la fine di questo 
romanzo, italiano, l’unico dopo / Promessi 
Sposi che possa esser letto e riletto con pia- 
cere sempre crescente da un innamorato d’arte 
vera e genuina, 

Pagina prima: 


Pena! Rete! Lama!, Pena! Rete! Lama! 
Pe... Re... La... 

— Voi siete un uomo forse ? 

— No, signore, io sono una povera vecchia, 


— È vero, è vero sì, avete ragione, voi siete 
una povera vecchia, un uomo sono io, 

— Voi che cosa siete, signore ? 

— lo sono.... io sono. molto leggero, io 
sono un uomo molto leggero . . . +. +. + + 


i veduto come lo abbiamo impolverato ? 
on si capiva più che cosa fosse. ‘ 
— Quando siamo stati vicini mi sembrava di 
averlo veduto scomparire. 

— Scomparire ? 
icuro, anche a me. 

— Ma quello non era un uomo sapete ! 

— Che cos'era sentiamo ? 

— Sembrava una nuvola 

— Lo abbiamo ricoperto di polvere, una nu- 
vola sembriamo noi, caro mio, in questa porca 
strada ! 

— No no, l’ò veduto prima che la strada 
fosse invasa dalla polvere, è un uomo di fumo! 

— Imbecille ! 

— Va’ là, uomo di fumo, satà un arrosto d’a- 
sino, ài sbagliato 

— lo gli ò veduto benissimo le scarpe. 

Aveva degli stivaloni lucidi come quelli dei 

nostri ufficiali 

— Ma è un cavaliere antico però. 

— Fermiamoci un momento. 

— Perchè non torniamo indietro ? 

— Per far che ? 

— Per vederlo, almeno per interrogarlo 


Pagina ultima : 


— Come è solcato oggi il cielo! sembra un 
popolo nuovo, di uvmini nuovi, non è vero ? 
Davvero. 

— Guardate! Guardate! 

— Guardate che cosa c’è lassù nel cielo ! 

— Aquile bianche, candide aquile, come cigni, 
vanno su, su, vanno coi loro becchi adunchi. 

— Vanno a strappare a Dio il velo sopra il 
suo mistero ! 

— Ma che! 

— Quelle bandiere lassù, salgono a schiaffeg- 

iare l'azzurro col sangue della loro vittoria! 

— Ma che! 

— Come il cielo è solcato 

— Quegli uomini vanno a consegnare di pro- 
pria mano a Dio la loro anima ! 

Ma che! 
Dove vanno 
Vanno a cercare Perelà. 
Perelà ! 

Perelà ? 

Il signor Perelà ? 


VITTI 


E fra questi dialoghi non si sa fra chi, 
le scorrerie più giovanili e libere della fan- 
tasia. 
Il fatto? Mille fatti e nessuno. Perelà, 
uomo di fumo, generato in una cappa di 
cammino da un puro fuoco alimentato per 
trenta anni da tre vecchie vergini streghe, 
arriva în una città, Dapprima tutti lo amano, 


poi tutti lo odiano, ed egli ascende al cielo 
lasciando nella terra non fatta per lui i suoi 
stivaloni sempre lucidi, (caro Perelà! molti 
gli lasciano sporchi), un testamento invece 
del codice che il re gli aveva ordinato, e un 
pensiero per una donna che l’aveva amato 
(<A lei il mio ultimo pensiero, 2 lei che 
neppure capì quello che io ero solamente : 
leggero leggero leggero leggero. ») 

Ma che meravigliosi ricami intorno a questa 
« coglioneria » ! E soprattutto che origina- 
lità di sensazioni e di composizione artistica : 
(di scomposizione sarebbe forse meglio detto.) 

Non più l’imbecille e falso e rimpiccio» 
lente aneddotismo, tara mortale del romanzo 
europeo, non più filamentose e inutili dida- 
scalie, non più nemmeno inquadratura e con- 
torni. Luci ed ombre soltanto, a sprazzi se- 
moventi come nella natura. 

Mai l’arte della parola era arrivata a tanto, 
nessuno aveva aperto una via così larga alla 
creazione libera di capolavori futuri, Palaz- 
zeschi avrebbe potuto fare un simbolo di 
Perelà. Perelà - fantasia fatta uomo ; Perelà 
- Cristo nuovo della poesia; - Perelà - 
Poesia, dio ultimo e incompreso, costretto a 
risalire ai suoi cieli, lasciando agli uomini le 
umili cose che vogliono, un paio di scarpe! 
Fedele alla sua Canzonetta, egli non ha vo- 
luto darsi la pena di commettere un’assur- 
dità — fissare i contorni di una nuvola va» 
gabonda nel sereno infinito ed incompren- 
sibile, 

Così nessuno, o quasi, ha capito l’ impor- 
tanza e l'originalità di questa sua ultima opera, 
come non avevan capito le precedenti. Non 
il pubblico dei lettori, non coloro che hanno 
per ufficio di guidarlo e illuminarlo nelle sue 
letture. Gl’ imbecilli hanno riso, al solito, i 
non imbecilli hanno spropositato. 

Un giovane (giovane!) critico italiano 
tra i più apprezzati, insensibile a qualunque 
cosa non sappia da vicino o da lontano di 
rettorica e di declamazione e che scherniva 
ieri la poesia del Palazzeschi la quale oggi lo 
diverte, non ha saputo scoprirvi altro all’ in- 
fuori di non so quale umorismo e critica 
parodistica del romanticismo! Codesto dan- 
nunziano smesso amatore di lipparinate ter- 
rorizzanti ha preso per risa i sorrisi dolenti 
di un nihilista convalescente, per una far 
crepuscolare il cantico mattutino di uno spi- 
rito tornato a galla da un tuffo nella dispera- 
zione e fatto libero e imponderabile ! 

Altri hanno parlato d’ influenze straniere, 
(Palazzeschi s'è nutrito di libri di scuola e 
ha imparato a conoscere da due o tre anni 
appena i suoi pretesi precursori!) di Pierrot 
laforgueani, quando bisognava anzitutto no- 
tare la verginità tutta italiana — colore e 
sapore — del lirismo palazzeschiano, e par- 
lare — se proprio di una maschera volevan 
parlare — di un metafisico Stenterello, sem- 
mai, nostrale quant’altri mai, e con tanto di 
codino rosso e di calze spaiate e di tutti i 
colori. 

Altri infine, per avventura più grossolani 
di tutti, hanno obbiettato la piccolezza del 
« mondo » poetico del Palazzeschi, la man- 
canza nella sua opera di un sostrato di pensiero, 
di un contenuto morale, umano o che so io. 
Rispondiamo a questi legislatori che non ci 
sono in poesia — se pura — nè mondi 
piccoli nè mondi grandi: artisticamente par- 
lando il salto di un grillo vale tutta la storia 
romana, in quanto rappresentazione. Che il 
pensiero è connaturato sempre all’opera d’arte, 
se bella, cioè viva, come alla natura medesima 
di cui essa entra a far parte, appunto perchè 
viva. Che in ogni modo, al poeta basta la 
sensibilità, strumento unico d’intuizione arti- 
stica, come, del resto, filosotica. 


In quanto poi al contenuto etico, civile 


eccetera, è vero, in Palazzeschi manca, come 


manca in tutti i migliori poeti modernissimi 
e mancherà di più in più. Ma vi siete ac- 
corti che anche la rosa non porta nel suo 
seno nè un catechismo, nè un codice, nè un 
pò di lesso per la famiglia, e nemmeno un 
qualunque utensile domestico, ma solo il suo 
profumo? Ora la poesia è un po’ inutile come 


gl’ inutili fiori 


Ma mi accorgo che vo sdrucciolando piano 
piano nella polemica e mi fermo.Io non volevo 


polemizzare con nessuno. M’ero proposto d 


esprimere con bonomia e pacatezza alcune 
i poemi e le prose del 
Palazzeschi e di mettere alla meglio in evi- 


mie impressioni circ 


denza il suo genio di novatore. 


E senza concludere, naturalmente, giacchè 
carissimo Aldo » è ancora, gra- 
ziaddio, in pieno sviluppo e non si può mai 


il nostro 


sapere dove anderà a finire. 


Ardengo Soffici. 


Ia questa settimana sì finisce di stampare il terzo 
volume della Lotta Politica di A. Oriani, e nella 


settimana seguente È sottoscrittori comincerasno 
riceverlo. 


Compero il Migne, Sto contrattando i cento 
volumi degli Orateurs sacrés del Migne a 
poco più di mezzo franco l’uno: — cento 
volumi in folio, legati in pelle bene. 

In verità quando m’han detto ch’avevan 
il Migne da vendere, pensavo che fosse il 
Migne Zatrologia : greca o latina. Diamine: 
boccone da preti! Ma sono i predicatori 
francesi invece; cento volumi di prediche 
legate in pelle, a poco più di mezzo franco 
l'uno. 

Dico: l’occasione è buona e quando proprio 
non mi servissero più e qui negli scaffali 
m' ingombrassero inutili, anche a rivenderli 
rdere non ci perderò, E son salito a darvi un 
occhiata dove li han messi ora. Che erano fino 
a poco fa nella biblioteca del canonico morto 
l’anno passato, quello vecchio di novantanni 
che si vedeva con il breviario in mano di 
là dal cancello verde di quella casa a valle 
sotterrata di viti, far ogni sera tremulo e 
curvo la sua passeggiata, innanzi e indietro, 
per il vialetto a spalliere di mirto. È morto 
e si sor divisi in dieci la roba sua. La bi- 
ioteca è toccata a questo qui che ora la 
nde, 

Son salito a vedere... I nostri vecchi eran 
più signori di noi. E chi sapeva che ci fosse 
in paese un palazzone simile! Di fuori di 
sulla via ammattonata, zitta, par una casa 
affitto come tutte l’altre. Ma dentro, figlioli, 
che sale! Sale che paion chiese, coi soffitti 
volta, dipinte; tutte in penombra chiuse 
on mobiglia antica e stucchi; tutte chiuse, 
randi, dormienti e sonore. Mi venne ad aprir 
li che sta al mezzanino ed è un uomo ra- 
ato, scarno (cosa avrà? cinquanta, sessanta 
nni?) sommesso, con gli occhi spersi ed 
na vecchia redingote malridotta e grigia: 
rigia come il suo capo piccolo. L’ ho visto 
ualche volta in paese. Ma ci salutiamo a 
ena: sta da solo, par che tema, cammina 
paurito, rasente i muri come a nascondersi 
quello delle coltellate alla moglie..... 

Ma perchè stia nel mezzanino basso d’aria 
stretto, dio lo sa; e sopra a lui per tutto 
| palazzo vuoto e serrato, che è tutto suo, 
allano i topi e soffian Je fantasime. M’ ha 
ondotto su quasi senza parlare, saputo quel 
he volevo. Per una scala interna, scura, 
siam sbucati nel gran vacuo d’un salone chiu- 
so. Dico : e chi sapeva? Così grandi che ti 
i perdi, e il passo suona e sopra, altissima, 
1 volta è come una navata, Due, tre, quattro 
ma che ne facevan di tante sale i nostri 
vecchi allora?) sempre dietro a lui zitto. I 
ibri sono in una stanza in fondo : c’è altro 
insieme col Migne : classici latini, diritto ca- 
nonico, una enciclopedia, qualche buona edi- 
ione di Padri. C'è un Muratori che mi fa 
gola. Ma la canaglia sa che vale, e quando 
gli ho chiesto, così vagamente, ha grugnito 
non so cosa. Insomma che il Migne è in 
buon stato e per quel che gli ho offerto... 
’ar disposto. Ha detto che mi farà sapere. 
i vuol l’argano a cavargli le parole. E non 
ti guard: occhi a terra o sulla tua spalla, 
fuggenti. Ma ero curioso di veder che c'era, 
poi, di là nella penombra vuota ; pareva che 
li rincrescesse, un finestrone tuttavia lo ha 
occhiuso finalmente : trentanni certo che non 
apriva! E m’ha lui stesso indicati nella 
nezza luce, dei gran quadri bui, pesanti, ai 
nuri (gran caccie fiamminghe e qualche ri- 
fatto; mon brutti, mi pare,) e degli stipi 
normi, severi, di rovere scolpita, per contro 
I biancore della parete, neri. In un altro 
salone sofà in fodera, stucchi dorati e specchi 
biaditi alti: qui ci ballavano certo, (E le 
oltellate alla moglie, diciottanni fa, dove glie 
l'avrà date lui? Quassù per questo spazio 
onoro in penombra ?). Ma, perchè in con- 
clusione si stia ora giù al mezzanino come 
servitori, con tutta quest'altra padronale ma- 
gnificenza sopra del capo, inutile, dio se lo 
i, E glie i ho chiesto: ha brontolato come 
eccato che i tempi sono mutati € che per 
vivere qui bisognerebbe esser signori ed aver 
quattrini, O che non è lui il padrone? Edi 
Uattrini si sa che li ha. Ma per conto mio, 
he tempi mutati! anche se fossi ridotto, 
lezzogiorno e s a pane e cipolle, mon- 
rei su di sopra a mangiarle, a questo tavo- 
lone massiccio da castellani in ribotta, sotto 
testo gran candelabro a cento becchi di 
ferro, fra questi cinghiali dipinti e questa 
litrante muta di feroci molossi. Mi farebber 
ù pro’. Mi allargherebbero l’anima. Mi sen- 
rei, anche così, antico e magnifico. O che 
lobbiam essere molto da meno dei nostri 
onni noi? E condannarci tutta la vita a 
Mescolar olio nei truogoli od a fare il notaro 
Some costui e non più? 

Infine che non mi riusci di capire dove 
Precisamente sia avvenuta la scena delle col 
‘ellate famose (e quasi gliel’avrei chiesto. Ma 
“Veva un’aria così sperduta e tratto tratto gli 
Sorgogliava în gola una specie di sommesso 


a 


COMPERO 


(NOVELLA) 


LA VOCE 


+ 00. 


gemito ;) sebbene, è certo, fu qui per questi 
saloni che la rincorse quando la gente dalla 
strada l’udì che gridava: « m’ ammazza, 
m’ ammazza ; aiuto che m’ammazza | » 

Maria mia cugina m’ha raccontato che lei 
era bambina di pochi anni e giocava con le 
compagne per la ad un canto quando la 
gente s’affollò urlando di spavento ed anche 
lei con tutti gli altri ma non capiva. (Ero 
bimbo anchio allora, ma non ero qui.) Si 
spalancò una finestra e di lassù la donna nel 
vano agitandosi biancovestita, strillava « m’am- 
mazza. > Qualcuno di dietro (era lui,) l’aveva 
acciuflata per i capelli e la tirava, la strap- 
pava violento. 

Il fatto è semplice : l’ aveva trovata, lei 
madre di due figlioli, in letto con un gio- 
vinotto studente che stava a dozzina lì contro. 
Il giovinotto scappò : saltò da una finestra in 
un orto dietro la casa e via. Lei si buscò le 
coltellate. La portarono all’ospedale e poi 
guarita partì e non la si vide più. Lui, il 
marito, si tenne i figlioli, si chiuse nel suo 
mezzanino e se prima era orso, poi lo fu il 
doppio. A proposito : i due figlioli li ha an- 
cora, un maschio e una femmina. La fem- 
mina ora la marita, non so con chi: con 
uno di fuori. Il maschio è quello scavezza- 
collo ricciuto della bicicletta, ch’ io vedevo 
qua, là per la città d’in quando e non s 
pevo di chi si fosse. Ma iersera a cagione 
dei libri m’ ha fermato qua sotto nel viale 
e.... Vivono anch'essi nel mezzanino con lui 
hanno una vecchia servente con loro; stan 
tutti e quattro come conigli nel mezzanino 
soffocato, pieno di cianfrusaglie vecchie. Come 
conigli. 


cugina sa di loro mecca e rimecca e 
sostiene naturalmente che il torto di tutto lo 
ha lui; difende, mi pare, la donna. Io, non 
so bene se sia per il Migne che mi vende a 
buon patto e per il Muratori a cui faccio 
l’occhietto, io difendo lui, il marito. Mia 
cugina dice che la donna era bellissima e Jui 
ricco e delle meglio famiglie, ma uno qua- 
lunque, un notaro tutto casa e tutto chiesa 
< E perchè se l’ha voluta sposare dunque 
se era per chiuderla nel suo mezzanino e 
spiarla come se fosse in prigione? Era di 
dieci 0 quindici anni più giovane di lui, di 
gente foresta, abituata ai teatri, abituata ai 
balli, tutta fuoco, tutta toilettes eleganti, tutta 


civetterie. L’ ha voluta che ha fatto il matto 
per averla! Ed il paese diceva: sta a vedere 
che si sveglia anche lui e farà festa sempi- 
terna con lei. Viceversa te la chiude nel vec- 
chiume del suo palazzone, invece di teatro, 
messa e rosario, invece di toilettes pidoc- 
chierie e grettezze. Quella ci ha durato bene 
o male due o tre anni ; gli ha fatti i due 
figlioli e poi, sempre chiusa! sempre in re 
gola! quando le è capitato s'è fatta venire 
in casa lo studente che la sbirciava dalla fi- 
nestra di contro. Ed ha fatto bene, benone. 
Di messa e di rosari non si vive. Ciascuno 
ha il suo carattere, e lui che si conosceva 
doveva lasciarla dov'era, scioccone ! Un'altra 
qualunque gli avrebbe fatto altrettanto! lo 
gli avrei fatto altrettanto, » 

— « Ed io ti dico che tu non avresti fatto 
per nulla altrettanto, sfacciata! Perchè aveva 
due figlioli e doveva pensare a quelli..... » 
« I due figlioli! E che ne sai tu che non ci 
pensasse ? E di chi erano poi i figlioli ? Sai 
tu che fossero del marito, i figlioli, o di 
quell’ altro? Già voi uomini siete tutti lo 
stesso : i sacrilici li volete tutti da noi e voi 
siete i padroni e tenete la ragione per il 
manico. Volete la ragione e volete anche la 
pietà quando la frittata è fatta! per voi la 
pietà e per la donna la vergogna. Voi siete dei 
mariti disgraziati, dei padri di famiglia in 
angoscia etcetera etcetera : e vi tenete intanto, 
per legge, i figlioli come ha fatto costui. E 
la donna è una donna perduta, è una madre 
indegna, e la mandate pel mondo senza un 
quattrino come è successo a questa qui che 
non si sa dove sia ed uno dice d’averla vista 
qua e l'altro dice d’averla vista là a fare il 
mestiere, » 

Mia cugina Maria le spiattella crude quan- 
do si scalda! Ed, in confidenza, son queste 
sfuriate e queste teorie poco cristiane che mi 
spaventano un po’ e mi fan dubitoso quando 
penso che, già, finirò per sposarla. Ma certo 
che qui ha torto; qui in buona regola e 
buona coscienza il marito doveva concedere 
un po', sì, alle abitudini mondane della 
glie: è chiaro. Ma la moglie, nati i figlio 
doveva pensare alla famiglia sua e rigare di 
ritto. E che diamine! Siam qui forse per i 
nostri capricci ? E del resto che ha ottenuto ? 
Era meglio una vita queta e onorata, tirarsi 
su bene il figliolo e la figliola che venissero 
grandi, sani ed educati; una vita in un mez- 
zanino basso d’aria, sì, senza nè teatro nè 
balli, od è meglio. 


Mia cugina mi ha gridato che questa la è 
morale da zitelle in sacristia e che non ci 
capirò mai niente : « E cosa ti perdi a cer- 
care il torto ; cosa ti perdi in prediche e a 
dir quel che si doveva e que! che non si 
doveva. Il dovere è scritto sui libri che leg- 
gi tu tutto il giorno. Ma che ci han da fare 
le cose del mondo con i tuoi « doveri » e 
le tue regole del buon senso? E credi che 
lei non sapesse ottimamente quel che doveva 
e quel che non doveva: quel che era meglio 
e quel che era peggio ? Aspettava che venissi 
tu, diciott’anni dopo, che avevi allora i cal- 
zon! corti ed il naso moccioso, per final- 
mente saperlo! Sta a vedere che con il buon 
senso e le regole disfai i caratteri e raddrizzi 
le passioni del mondo. Sta a vedere che il 
mondo va come deve andare, tutto in pro- 
cessione, vestiti stirati da festa e passo in 
battuta. Dovevi fare, dovevi non fare, dovevi 
evitare, dovevi... E se facciamo le più pazze 
cose che ci siano senza nemmeno saperlo ! 
Come se tutto dipendesse da noi, dal volere 
e dal non volere! come se non fossimo bu- 
ratti, sa iddio fatti ballare da chi! Ti dico: 
— guarda lì, se bastasse la ragione e il buon 
senso a guidare la vita, se una tragedia come 
questa sarebbe successa. Lui un uomo pacifi- 
co che si levava, dicono, la mattina presto 
da servire la messa per correre a copiar 
carte bollate nello studio di suo padre, si 
vuol a tutti i costi sposare una mattacchiona 
come questa con cento corteg 
no e pochi quattrini. Lei 


iatori d’ intor 


» 


Mia cugina è intrattabile. Già, una volta 
per sempre, questo maledetto discorso dei 
burattini, che è il solito, non lo voglio sen- 
tir più. Perchè allora quand'è così, impic- 
chiamoci tutti e facciamola finita: io per 
conto mio se non sono padrone di me, la 
commedia non ci sto a giocarla per conto 
degli altri o dell’ ignoto. Ma è per il gusto 
di ficcare il mistero e dappertutto il roman- 
tico: — vuole, vogliono fasciar di tragedia 
il mondo universo e dirmi che il sole è la 
notte. Tragedia, tragedia, e dappertutto t 


gedia di destino, di fatalità, di passione. Ed 


io dico: e allora impicchiamoci tutti e che 
I 


la sia finita! 
qui poi per esempio, e dov” 
e il mistero? In verità ecco: 


o ieri ancora, lasciata mia cugina, 
cosa c’è qui di straordinario in questa fac- 
cenda che, se va bene, non ha occupato più 
di dieci righe nella cronaca del giornale lo 
ale or è dieciottanni. Una moglie puttana 


come tant'altre; il marito che la caccia 

pedate; quella va per il suo destino ; questo 
ci mette su una pietra e s’occupa dei figlioli 
suoi e d suoi i: della moglie, in 


conclusione fa senza. Ma iersera ch'era il 


crepuscolo, esco di casa e t'incontro qua 
sotto nel viale, ct aspettava, lo scavezza- 
collo della bicicletta. Era per dirmi che la 
risposta pel Mig ( la può dare an- 
cora; che insomma suo padre lo mandava per 
dirmi che a pa za due o tre giorni 
cora. (Si vu tri termini, informare se 
non gli rubo sul pr i ma e da chi s'in- 
forma qui r paese che il suo canonico 

morto ?) È incominciato a parla re appc 

giat muretto sotto i marrondindia che 
veni ig dagli orti il gracidar delle rane 
e ln fresco rosa. E un giovane di di- 
clan ' testa ricciuta con su una cae 
schetta ghimbescio, occhi furbi di ragazzo 
monello. \ a una voce fatta, da uomo, e 
parla posato. Gli somiglia, mi pare; gli ho 
chiesto Sei suo figlio tu? stai anche tu 
nel L no con lui? ». « Son suo figlio, 
sì; to con lui nel mezzanino ». Curioso 


come la sua voce e il ritmo della sua frase 


son seri e quasi tristi per contro questo suo 


aspetto di zzino ginnasta. In che modo 
s'entrò nel discorso non so ben dire; ma io 
in cuore ci aveva la discussione con mia 
cugina Maria e lui il corruccio covato per 


a a giorni soldato e 
che vorrà rimanerci. E come mi meravigliavo 
argli che senza st 


anni. Disse che s’arruo! 


e tentavo spie di c'era 
carriera da fare a soldato, sca < E 
debbo fare allora? sempre meglio di 
ne vivo! » Insomma venne fuori che di 
con suo pa 

Che non s'occupa più di lui, che non 

dà un quattrino, che lo lasc 
che sta dei mesi senza aprir bocca, che 
ola qua, là, per le stanze come un’om- 

\ în pena « Mia sorella piglia marito e 
libera. lo che debbo fare ? Vado a soldato 
qui non mi ci vedono più ». « Ma perchè 
tutto questo ? E t” ha sempre trattato così ? » 
E che ne so io del perchè? Quand'ero 
piccino mi voleva bene o pareva. Son quat- 
tro 0 cinquanni che ha perduta la busso! 
completamente ». Cosa dirgli ? Volevo per- 
1aderlo a sopportare e e avrà 
avuti dei dispiaceri e che conveniva andare 
innanzi così. Ma quello bolliva ed alzò la 
voce : € lo non | ho con lui. Non i’ ho con 
nessuno. Non l’ho nemmeno con mia ma- 
dre che l’altro giorno è venuta di nascosto, 
qui in città a trovarci, ed è una povera donna 


non gli 


a senza V 


he suo pad 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengono spediti 
franchi di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 


È; Collezione Gallia. 
olumi di 300 e 4oo pagine rilegati in tela 
1. Batzac: Contes philosophiques, con j 
ritratto e introd. di P. Bourget 3 
2. L’Imitation de Jésus Christ, intr. di 
Mons. M. H. Benson...’ , 
3. ALFRED DE Musser: Poésies nouvelles 
4 Pasca: Pensées, texte par Brun- 
schwigg, pref. E. Boutroux, intr. V. 
Giraud. De 
5. M.se pe LA F : è 
5 LA FAVETTE: La princesse 
de Clàves for 
6. Gustave FLAURERT: La fentation di 
St. Antoine, int. par Em. Faguet 
Ogni volume franco di porto ir 


Libri di testo. 

Lvici Amprosini: Pagine di Vita. Li- 
bro di lettura per Ja quinta classe 
elementare maschile e femm, pp. 414 » 

Quinto volume d' . 


Italia L. 1.5 


ovo corso di letture 


per Îe scuole ciementari. Non 
di questi le, e 

fronti. Ma cred pochi 

telligente. celt n° 
mente infantile tto per 
Ci è cagione di piacere, a 
molte pagine del Lemmonto 1 
carso accanto a quelle di Manzo ed a 
di A. Sorani 

Sindacalismo. 


I G. Brooxs: American Syndacalism, 
1913, pp. 270 


Bulgaria. 
W.K. Weiss-BartensrEN: Bulgarien 


volkswirischafiliche Eutiwichelung bis 


sum Balkankrieg mit besonderer 
Berucksichtigung des Finanzivesen, 

pp. VIII, 151, con 8 tav. e 1 carta, 1913 

G. Weicaxp: Belgarise utsches Wor- 
terbuch, 1913, pp. X, 43 é 

Oppio. 

R. Duroxs: Les opiomanes. Mangeur 

buveurs et fumenrs d'opium, 1913. 6.50 


Etica e religione. 

E. TroeLrscn: Gesammelte Schri, 
2 vol., Zur re sen Lag 
philosophie und Ethik, 1913, pp. X 
866 , 


Ji Rovce: 7he problem of Christia 
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disfatta ch' io non so come campi e non ha 
voluto dirci nulla nè di dove stia, nè di che 
si faccia..., Forse che fa la bagascia? » e 
levò di scatto su me, che mi passò per la 
schiena un tremore gelato, un viso di fiam- 
ma con due occhiate rabbiose. « lo non l° ho 
con nessuno e so che rimedio non c’è. Ma 
ancora ier l’altro l'ho detto a quell’ombra 
laggiù che gli parli, gli chiedi, gli dici e sta 
zitto e ti sfugge e borbotta fra sè e fa ogni 
tre minuti quel suo gemito da bestia malata, 
qua, là, per la casa vuota vagando; ancor 
ier l’altro l'ho detto: « Sio sono un ba- 
stardo, lo voglio sapere che me ne vado e 
del vostro non voglio! » Ed è, sì, da quando 
ha capito che la storia io la so, quattro cin- 
quanni fa, quando qualcuno per malignità o 
che so io, m°aprì gli occhi, e, non so come, 
mi lasciai con lui sfuggire qualcosa, che ha 
mutata la musica. Ma non me n° importa. 
Non c’è rimedio. Son cose senza rimedio. 
Ma se suo non lo sono, mi lasci andare e 
lo dica! » 

Santissimo iddio, tutte queste cose lì per 
il viale urlate come se io c’entrassi ! Lo que- 
tai. Non c’era nessuno, Era notte già ; se ne 
andò scusandosi, rapido, che mi pareva come 
quando il temporale scoppia e tuona lì pres- 
so e poi si scioglie d'un tratto e si rifa la 
quiete. E son rimasto lì sul muricciuolo pro- 
prio nella quete, con sotto a me gli orti umidi, 
il gracidare ampio e pacifico dei ranocchi in 
coro che paion impipparsi, dirci che s’impip- 
pano di tutti noi e delle nostre fuccende, e 


lo stridore piangente ritmato dei grilli per 
la frescura notturna: lì nella quete, ma sba- 
lordito un poco. Già: anche i figlioli la lor 


storia la sanno. Già: e son passati diciottanni, 
ma è come se fosse d’ieri. Già : e non c'è pro- 
prio rimedio, Come del resto a nessuna cosa 
accaduta. (Ma vedi dunque per codesto N 


gne che ho scovato, di che 


diamine di pa- 
!) Ed ora lar 
gazza si marita: se ne va fra giorni. Que- 
ltro disgraziato anche lui parte e va sol- 
dato, Dico: han ragior 


sticci debbo farmi partecipe 


son giovani e bi- 


sogna pur che vivano. Ma il vecchio! Pensa 
al vecchio che alleva i figlioli, li tira su 
co I groppo alla gola 
re indovinino, per 
uindici anni come a cancellare, 


a far scordare c 


ni cosa, come a scon- 
tare quel tanto di scrupolo che, se va bene, 
atirs Va 
un giorno gridare in faccia: « e s' io 
astardo...! » / s'è servito ?_ Come 
prima, dopo la mattana del matrimonio (e 
perchè la mattana ?) a cos'è servito ridursi 
nel mezzanino, | 


o al cuore gli 


sono un 


ciare il lusso pericoloso 


dei vecchi e i saloni stuccati, ridursi, dimi- 
rirsi, cciolirsi, rannicchiarsi, schi le 
occasioni, non vivere, sentir la messa ogni 


giorno e recitare il rosario ? (F_ quell'altra 
, possibile che fosse una così cattiva fem- 
;m avrà tentate lei di mu- 
tarsi, d’adattarsi, di far la dre ? Ma, Dio! 
con che oschi di 


ia questo disgraziato, con 
ogna e di ribellione bestiale 


che occhi di ver 
mi ha chiesto 


» E con che voce 
tto di sua madre che appena cono- 


a povera donna disfatta » !) Pensa, 
a al vecchio che resterà solo in 
e casa a maciullar sua inu- 


E perchè 
perchè mai tu 


mai, 


Ma queste infine le son < 
è capo nè coda, Ed è quel 
mantica di mia cu 
mette pel capo. Dico: qui in verità 
la tragedia ? Compra, oggi o domani, un s 
di una qualunque gazzetta e tre dei 
suoi fogli in sette colonne, son pieni di cro- 
naca simile. Cose di tutti i giorni di cui non 
c’importa un fico, sotterrate ogni sera col 
sole e la notte, (ed ogni mattina ria 
sole e la luce). Ci gira su senza darsi pen- 
siero tutte le ventiquattrore un caldo sole, 
enorme e lucente: le annienta lui e le bru- 
cia come si fa coi rifiuti a carrate, fumanti, 
col fuoco d’ inquando fuor dei bastioni. 
Resta, s° intende, che mia cugina Maria la 
è una citrulla esaltata ; che qui la colpa d’ogni 
cosa l'ha avuta certo la moglie e che il ma- 
rito dov - Ed ecco che per questi benedetti 
oratori del Migne che, sì, finirà per lasciarmi a 
buon prezzo, ho fatto di Ini un E ipo ; ecco che 
m' intenerisco su d'un qualunque babbeo che 
certo ha ma grigia più della sua redin- 
gote rattoppata e che come una macchinetta 
montata o come una fantasima,) si rigirerà 
d’ora innanzi con quel suo singulto gutturale, 
quel suo lamento che non vuol dir proprio 
nulla, qui, là solo, scemo, sperduto nel se- 


mibuio degli stanzoni vuot 


: ti dove diciottanni 
fa ha rincorso, col coltello, la moglie (be- 


stione !) e dove dai gran Quadri paurosi gli 
latreranno contro, immobili, i molossi feroci 
e gli mostreranno le zaune zitti i cignali. 


a 
na Maria che 1 
Joy 


icese col 


Giovanni Boine, 


LA VOCE 


Nazionalismo 
in Val d'Aosta e a Fiume. 


Caro Prezzolini, 

il nazionalismo si presenta come teoria 
della patria fer sè e non per gli altri; mentre 
il patriottismo voleva la patria per tutti... ; il 
nazionalismo veste forme di egoismo e di con- 
quista, mentre il patriottismo aveva idee di ge 
nerosità e di liberalità ». 

Queste parole che tu scrivevi nel tuo articolo 
« Il liberismo come azione morale » (Za Voce 
torna sempre più a esser se stessa!) mi sono 
tornate a mente sfogliando la Rivista Pedagogica 
del 13 giugno 1913. 

La quale ha deplorato che la « famigerata » 
Ligue Valdotaine pour la protection de la langue 
francaise dans la Vallée d'Aoste difenda la Îin- 
gua materna di quelle poche innocenti migliaia 
di valdostani che la usano e la amano. 

Il pedagogista-nazionalista, non si sa bene în 
nome di quali ideali, di quali principii scientifici, 
di quale tradizione italiana (egli bestemmia tanto 
spesso la tradizione italiana!) dichiara « anti- 
nazionale » l’opera di quella Ligue e la « stigma- 
tizza ». Le « tradizioni locali » « dovrebbero 
essere abbandonate alla loro sorte », 

l Valdostani per il Pedagogista naziobalista 
non sono nemmeno cittadini d’ Italia, ma « quei 
signori francesi Quei signori francesi » vo- 

. gliono che la conoscenza della lingua francese 
sia richiesta ai maestri elementari della valle! 
Vergogna ! 

Orbene il prof. Della Valle, che insegna pe- 
dagogia in una R. Università, con quanta coe- 
renza ideale condanna poi la vicina monarchi 
persecutrice della lingua nostra ? 

Dovremo dire che |’ Ungheria colpisce giusta 
mente gl’ italiani di Fiume, togliendo loro quello 
straccio di autonomia che avevano e magiariz- 
zando a oltranza l'istruzione ? Se un pedagogi 
ungherese scrivesse: «è tempo di finirla colle 
tradizioni locali ; quei signori italiani di Fiume 
sono stati troppe indulgentemente compatiti ; 
lasciamoli al loro destino ; respingiamo ogni loro 
richiesta di un asserito diritto aîla loro linga 
materna », il prof. Della Valle, pedago 
direttore della Rivista £edagogica, applaudi- 
rebbe ! 

Per coerenz dovrebbe ! 

Infatti che differenza sostanziale fra gli isolati 
gruppi francesi in Italia e 1’ isolata cittadina della 
corona di S. Stefano ? 

In nome di quale diritto, se calpestiamo col 
nostro disprezzo i Valdostani che difendono il 
loro francese, potremo additare alla condanna 
morale degli italiani e del mondo i Magiari op- 
pressori dei Fiumani ? (1) 

A onor del vero però, un pedagogis 
co 0 ungherese che sputa a Italiani 
della monarchia come il Della Valle ai France 
di Val d'Aosta, non c'è. E questo fa onore all; 
Pedagogia dei nostri avversarii d’oltre Adriatico 
e vergogna alla Pedagogia (almeno a quella uf- 
ficiale) d’ Italia. 

Quando si è stati allevati col biberon accade. 
mico e non si hanno idee, si fingon passioni 
sincere no non sono, ma improntate alla moda 
nazionalista !) e si fan passare per idee 

E un modo come un altro di darsi un tone 
Un passo più innanzi, prof. Della Valle, e 
segni ai suoi scolari, e scriva nella sua Rivista 
Pedagogica, che la coerenza dei principii è un 
mito dei loquaci e nebulosi idealisti che le han 
dato tanto da fare; che anzi le idee, in 
sono miti sciocchi; che il suo realismo 
dato sul « me - ne - impipo - del - pensiero » 

n è questa la formula filosofica che scap 
perà fuori nel prossimo fascicolo della rivista 
credariana ? 

Faccia, faccia onore al maestro ! 
J. Luciani. 


ADESIONI 
alla ‘“ Lega antiprotezionista ,,. 


L'asterisco tiene luogo di ricevuta per le quote pagate 
Per mezzo della Riforma sociale. 
i Einaudi,* Torino. 
— (Gino Borgatta, 


Milano. — Gio. 
A, Centonz 


austria- 


anni Maffei, 
Bari 
Silvesi 


ertolini, Bari. — Gio 
relli. — Dott. Mario Borsa, Milano. — 

o Cabiati, Torino. — Arturo Dolara, 
, Como. Prof. A. Giovangini, di 
della Libertà economica. — Edoardo Gi- 
dustriale, E Pasquale 

e, Padov - Pio 


Comm. F. 
Avv. Arturo 
On. Pio Viazzi. — 


o direttore dell’ /nisiativa, 


R 


Soci aderenti. = A. Necco,® Torino, — Pr 
fessore U. G. Mondolîo, Milano. — Dottor E. 
esaris, Ascoli Piceno. — Rag. Piero Colombo, 
Milano - Ù 


Per mezzo della Voce. 

Soci aderenti. — Avv. A. Milano,* Calgar 
Canadà (5 lire), — Vincenzo Porri Piacenza, 
Avv. Carlo Petrocchi," Roma. — Tullio Ro- 
satelli,* Rom — Adolfo de Gaetani,* Roma. 
— Emidio Cesari, Ascoli Piceno, 


Per mezzo dell’ Unità. 


Soci effettivi (L_ 20 annue). — Avv. Rag. Da- 
rio Ascarelli,» Napoli. — Senatore Giustino Foi 
tunato," Napoli. Prof. Ettore Lomt 
Palermo, — Deputato Antonio De Viti De 
co, Roma 

Soci aderenti (L 2 annue) — Avv, Giannotto 
Perelli,* Ivrea, — Almausi Aldo,* (L. 3), Pi 
— Prof. Olinto Boselli,* Messina. — Prof, 
genio Levi,* Genova. ve. Ippolito 
grè,* Venezia. — Avv. L.A Caputo,” Cosen, 
— Dott. Attilio Defferni,* Nuoro. — G seppe 
Ceci, Napoli. — Prof. Achille Coen,” del R. Isti- 
tuto di Studi Superiori. -- Prof. Gino Luzzatto, 
Bari. — Prof. Carlo Maranel i, 


Adesioni alla Sezione di Firenze. 
Dott. Roberto Assagioli, direttore della 7% 
— Dott. Gino Bartolomm 
1’ Istituto Agricolo Color 


(1) I magiari 
tari di 


he. 
i, direttore del- 
— Dott. Antonio 


Anzillotti. — Prof. Lorenzo Borri, del R. Isti- 


tuto di Studi Superiori. — Arturo Bruni, della 


Giunta Esecutiva della Camera del Lavoro di 
Firenze. — Avv. Aldemiro Campodonico, con- 
igliere comunale di Firenze. — Giuseppe Do. 
nati, dell’Azione. — Avv. Ugo Magini, consi- 
gliere comunale di Firenze. — Prof. Roberto 
Murray, del R. Istituto Tecnico. — Giuseppe 
i, direttore della Woce. — Prof. Gae- 
direttore dell'Unità. — Guido 
Valensin, Segretario del Comitato Toscano per 
l'emigrazione. — Marchese Folco Farinola. — 
Vincenzo Gargaruti. — Cav . Guido Zac- 
cherelli. — Alessandro Nencini. — Avv. To- 
rello Prezzolini. — Giuseppe Luisa. — Dott. Raf- 
faele Ciasca. — Prof. Diego Garoglio, consi- 
gliere comunale di Firenze. — Dott. Piero Ja 
hier. — Dott. Roberto Palmarocchi. — Avv. Vico 
Fiaschi (Carrara). — Dott. Francesco Baldasse- 
roni. 


Ai giornali amici. 
I giornali settimanali, con cui ab! 
bio e che intendono partecipare att 
ampagna antiprotezionista, sono viv: 
ati di volercene dare notizia. 
Dirigere la corrispondenza al segretario dell 
sezione prof. G. Salvemini, Lungarno Vespuci 
128, 


XY Gli amici, che intendono aderire alla Lega 
antiprotezionista, sono pregati di inviare al più 
presto la loro adesione e la relativa quota (per 
ì soci effettivi L. 20 annue, per i soci aderenti 
L. 2) all'indirizzo della Riforma sociale, del- 
l’Unità o della Voce. 


mo il cam- 
‘amente alla 
mente pre- 


la 


Asterisco polemico. 
Curo Prezzolini, 


coda 
a Ferrari e Mazzini (diventeremo accademici 


Non per aggiungere | 


pedanti proprio in seno a Za Voce?) ma perchè 
non ho inteso affatto di porre la bolla d’ igno. 
ranza sul capo professorale del Momigliano, re- 
plico alla sua risposta. Del Momigliano io ho 
fede come di un lavoratore onesto e sicuro, è 


st quanto abbiamo scritto sono pronto a rin- 


mi davanti a lui, perchè, senza false mo- 
destie, in tale materia lo reputo più competente 


di me, (sebbene, d'altro canto, 


a me non piac 


cia nulla quel suo anatomizzare che egli fa, per 
diritto e per traverso, le figure dei grandi uomini 

In quanto ai nostri autori il campo resterebbe 
ancora aperto alla discussione, che io non farò 
nè oggi nè mai. Ho altre necessità nello spirito 
e anche nella vita. 


Credimi tuo 
Af.mo 


Mario GiRrARDON 


ABBONATI MOROSI 


sialiche qui seguono sono que! 


Lein 


e nomi 


dei cognomi 
alcuni signori che ci debbono due abbona 


menti: 19126 1913. Nel prossimo numero ne pubbl! 


cheremo i nomi se non avranno soddisfatto al loro 
debito. ÈÈ ormai pacifico giuridicamente che chi 
giornale s 


a respingerto debba pagarlo, 


come è ammesso giu 


idicamente il diritto di pub- 
blicare il nome degli associati moro î. Tanto per 
norma degli interessati, 

Savona 


— A 
Napoli — 


P., Parigi — A. 
lazzuolo sull’ Oglio 
ri BG., Ve 


G., Firenze A., Firenze — C. / 
Farnese — ( Buenos-Ayres — C. A., 
Trani — C. Torino C. M 
C. E., Grotta Zolina — C, ( A 


Jonica 


G. PUINI 
LA CINA ANTICA 


un volume ril. eleg. in tela di 300 poglne 
Lire 3.50 
Da una recensione di G. Vacca, in Rivista 
degli studi orientali, pubb. a cura dei professori 
della Scuola Orientale della R. Unive rsità di 
Roma, vol. VI, fasc. I, pp. 
Questo breve cenno ha il solo scopo di invogliare 
i lettori a leggere e meditare gli scritti raccolti 
in questo volume, che son fruito del lavoro di 
molli anni, ed a far nascîre nel desiderio di chi 
legge, ciò che è da molto tempo viva speranza del 
recensore, di veder raccolti tutti gli scritti dell'A., 
ora sparsi in riviste rare o difficili a consultarsi, 


15-20! 


Le 0} 


LUIGI DOMENICO BATACCHI 


(Padre Atanasio da Verrocchio) 


anti poeti del XVIII seco 
ristampate integralmente in bellissima edizione in $ g 


STABILIMENTO TIPOGRAFICO ALDINO DI FIRENZE 
splendidi volumi, al prezzo di Lite 185 ciascuno. 
Vol. I e Il NOVELLE, III © IV LA RETE DI VULCANO, \_ZIBALDONE 


Il Batacchi ebbe moltissimi fervidi ammiratori fra i quali l 
scolo, Goethe, Felice lribolati del qui 


sai ed ele 


uno dei più fecondi, 


in 


precede questa ristampa cur: 
AI Batacchi 
trattato con soverchia libertà di I 


spesso nella più aperta scurrilità 


> EDIZIONE DI SOLI 200 ESEMPLARI _ 


IN VENDITA PRESSO LO 


Stabilimento Tipografico Aldino — Via dei Renai, 11 — Firenze 


rc. Ilio | 


î da chiarissimo letterato toscano, 
guto e originale novellatore, nocque solamente l’aver 
varola ar. 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


SCRITTORI D'ITALIA 


a cura di FAUSTO NICOLINI 


Elegante raccolta che sì comporrà di oltre 600 volumi 
dedicata a S. M. Vittorio Emanuele III. 


MARINO G. B. - Poesie varie, a cura di B, 
Croce — (N, 51) di pp. 430. L. 5.50; per gli 
abbonati alla raccolta L. 4.—. 

Le poesie varie e minori del Marino, sia quelle 
che ai suoi tempi andaron a ruba nelle maggiori 
raccolte (Za Lira, La Sampogna, La Galleria) © 
le molte altre o disperse in edizioni molteplici 
e spicciole o rimaste inedite e in attesa dell’esplo- 
razione sistematica di qualche studioso di buon 
volere, non potevano essere tutte ristampate ne- 
gli « Scrittori d’Italia », nella loro complessi 
Vità farraginosa. Ma una scelta sobria e intelli- 
gente, fra tanta esuberanza di vena, di un non 
piccolo ba io poetico da salvare nel generale 
naufragio, s'imponeva, e sarà certo per rivelare 


È A a 2 7,50. 
» Gi ì io F; ; REZZOLINI + Abbonamento per il Regno, Trento, Trieste, Canton Ticino, L. 5,00. Estero L. 7,5 
ce ogni Giovedì Firenze, Via Cavour, 48 + Fondata da GIUSEPPE PI LI nto pe sgh 
a in pi x olo N 50 s* Dai agli abbonati: Bollettino bibliografico «+ Abb. cumulativo con 10 4 Quaderni della Voce ,» L. 15. Estero L. 20. .* Telefono 28-30. 


Anno V + N. 30 + 24 Luglio 193, 


Libreria della Voce, 


3 i di 0 Govon 
male Professore (/7omivius cvlrambientivusì, ExRico Rera. — Le critica a Bach, GIANNOTTO BASTIANELLI La casa paterna, Versi di CorkADO ( te) Per la 


La lingua francese in Val d'Aosta, Guipo DeLLa VALLE, — Libreria della Voce, 


L'ANIMALE PROFESSORE 


*. (FLAMINIUS EXTRAMBIENTIVUS) 


detto istinto, parola senza senso, come ho mo- 


SOMMARIO: L' 
Giuseppe PREZZOLINI 


i trac gante | 


scernimento. È 


viltà italiana e degli scrittori padri e figli 


di tuite le civiltà, a lasciare il suo pensiero il sublime opuscoletto laterziano £xodus Vici 


intellectus de tenebrarum exilio, e vince nel 


gettarsi spontaneamente nella sua propria 
forma 


2318 il premio di Amsterdam. Success 


quanto basta per dare il convulso al- 


secademico. Ii quale, naturale, “stacca qua mente, dal 18 al 2348, pubblica 5 volumi 


Da trent'anni leggo e studio senza tregua. 


? I vate A è fonti philosophia: volumi 
i îri n : 339) iale. espre: e n là dalle pagine e di un pezzo ie frasi De fontibus rutaceae hilosop E. 
quel sincero nucleo lirico che anche nel Marino Se poco ho pubblicato, quel poco è pensiero strato nella /siche Sociale, espressione di co à dalle pagine tutte di pe ; SAN 
non manca e che coincide con un felice momento Ù : do, non già scientifica), in virtù del quale. che più lo esacerbano, e così sezionate « La scoperta dell'animale estrambientivo, ) 
della sua briosa erotica genialità giovanile. Lì mio pensato da me, non è roba di compila- modo, non già scientifica), in virtù 


i ; i , I mer cadaveriche le mostra a scandalo. lumi // genio ariano nel pensiero rutacé 
è il prosecutore del ‘Tasso e del Guarino nella ; osicata di furto ai patrimoni altrui ; ciascuno è quello che è e si propaga quale ‘adaveriche le mostra a scandali £ baia 
rutilante voluttà dell’arte e della natur: MORTA da ; è d'individuo in individua: fono cossf Zccole. La verità intuitiva, fisica, anato- volumi La deoria rutacea sulla metem, 
Dopo l'antologia dei Lirici marinaristi, che mi- ed è stato spinto fuori a forza di volontà d ag (Ea : pt: centi Er ela P'altino, Wi pi6 | 
tava a) riconoscimento dî quanto di bizzarramente da qualche maglia rotta alla catena di guai stente in questo : ciascuno in tanto vive e so- —mica, che a un uomo l’acce i 9 Do 
Vivo fosse in una poesia cui il lungo disprezzo pr ib duci ncora —pravvive, in quanto non esce mai dal proprio collo, cioè il carico eccessivo sul collo, spezza —deroso di tutti, 1 volum tig 
d'una furiosa reazione condannava ancora all’o- che stringe me e i miei da prima ancora pra i q È o cu LAI vci ria Moio) Belardi AL (cado. dl cla 
Dlio, questa scelta di poesie di colui che, se non ti al o tavolino ambiente originale. Non si riscontra caso, a scatola del petto, perchè l'uomo, og e 
DI Ù ; 4) si ch’ io sia nato. /w /aetitia, Sul mio tavo J sti-titoli, vince la cattedra a T 
fu un genio, fu certo, compiendo il Tasso, l’in- F indi luoghi e tempi che la saperda depositi le uova altrove che chino lo sa, cammina su due piedi, è pel di que de . 
See dliapove ali e quia draonetoe dal pe E E iaia Mai ti) *, bi n ino scandalo. Scandalo, che, quan- —proclamato Honoris causa ad Oxford N 
cultura estetica a lui contemporanea e rivela ala mife'o l'artoro. da letteratura «a da filo= sul pioppo, non caso che l’ape mangi bi professore uno alo. Scandalo, q 7 È BEI 
tore della coscienza del secolo a sè stessa nella = è jo, Nè là così delt stecche nè che il passero becchi lezioni li- —do la gioventù è passata e la vita è diffici cattedra a Roma, è nom 
voluttà dell’ idilli lante discioglientesi nella sofia, la storia del mondo. Nè la così detta lecce Lugo “ a ita ennio ii doi valiare. sh Kn icsgduaia toalli Colli pre 
musica, vien a invogliare i lettori alla simpatia e natura mi è ignota. Solo che, non avendo grafate: nè gli usignuoli pensano di asi- si continui ad ama h, ui i ; salito ti 5 
allo studio per il poeta dell’AJone. Riconoscerne ; li e le nè gli asini di usignuoleggiare. moglie, non per quella che è, ma pel ri Nobel e in fine g confe 
i pregi può essere < consentito anche al buon mai letto, nè mai li leggerò, i giornali e le è È d rinsaro Pi Movenià. le “dea Melania»: 'Sa cordo. dal 4 
gusto critico, che ad ogni forma di decadentismo rassegne e i bollettini stampati dagl’inse- Gl’ippopotami non fanno gli aviatori. In cordo di come apparve in g in i 
i ‘assi PE i e Scan- 2347. anche a ger e 
ontat non € più per negare attenzione e interesse. fue ; dal altri termini, l’ambliorinco non esce dal parola « per vibrazione di memorie ». Scan 2347, è an 
Le varie poesie sono state in questo volume guaio (uo aenipre eViertilo una piccola la È > i dal Jalo, che i tigli tanto più sono amati, quanto stero della Minerva, il sog Iprem 
ordinate dall'illustre cultore di studi secenteschi cuna tra le conoscenze che ho acquistate suo mondo ambliorinchesco, il cacatua dal —dalo, che i figli ta CR e 
che tutti ammirano nel Croce, per affinità di ma- Li ) È catuesco. Astraiamo, facciamo più sono infermicci e bisognosi e più pen- muori io, p 8 
‘ i i rali, p I} ente biolo suo mondo cacatuesco. Astraiamo, P A ( 
terie, largheggiandosi nella scelta soprattutto dei nelle scienze naturali, particolarmente ua gas pre ;dalpre diano; cibò 1000. drali..è pie volenza, chino il capo alla fatalità 
versi d'amore, che sono le cose del Marino più ziche e singolarmente zoologiche, studiate la leg gli animali inferiori atural» siero e dolore dànno, » sn eli some d'ininena + essere dea 
famose come le più felicemente ispirate, con colo- LI : bile. Dall mente endoambientivi. Si è creduto cos sublimazione della perplessità e dell’affanno danna g r e°8 ì 
rita musicalità e quasi moderno ardore. Ma per per tanti anni con fervore inesauribile. Dalla nente endos eolbdalo; ci la dalia è la died. ih da dalle bestie anche in pa 5 > 
chi voglia imendere anche il progressivo svol sinanceia orrida alla sfirena barracuda, dal- a ieri dARI e i paradiso, lo fo insignire del gran c 
ria pia alle I lurù, dall’e Oggi si può comprendere la portata della uomo alto di mente e gravato di sventure paradiso, na 
pra EA Da polezaie» vali goes indarti; dalle: sai I non arrivino a comprimere del tutto i moti dell’ordine supremo del cinto d‘ 
di pitture e alla satira burlesca, dagli R 4 ». e specie De he fatta. Ho scoperto l’animale arrivino a i : ., si 
.I dame al ‘sotolao pornie lape corallino al sifonope annulato, e specie scoperta che ho f F nai ni ille Cio di rode Da 
FAm nasiti A ESRatO: PORIRATO i, scarabei, farfalle, calotte- inferiore che rompe la legge : la biologia si lella sensibilità e del sentimento, i p 
cd 24 e ha creduto pol ‘gli articolati, scarabe; furtalie, calotta n b pongano in una « austerità tutta impeto e pezzo di professore vive di me, prospera x 
prc ciuei scie rici e via dicendo, questi miei cari compa- rinnova. Infatti l’animale professore, abituato ponga j spegne il DAD mea eli seo pila DeL 
componimenti acc nel vo. 7 . È st a o dal basso: in alto, con rapimento », neve fuori che non spegne i Ù o : 
Te pae QuiD alati e dalla vili use — a ceceno) I fuoco dentro, Le cose quotidiane, comuni, si fa avanti nella vita e oltre sfruttando a 
originali belleze del n sco bene, ed è raro che qualunque di loro —soggezione speranzosa, dagli studenti e dagli y s) > n tò ali altà dell a uno i peli che mi cadono e che si pro 
maggior poeta del 600 s i * È Rango) finito ai banali, non sono, rispetto alla realtà dello 
non lo riconosca alla prima occhiata. Quello altri malcapitati che hanno a passi 


lungano nei secoli tiorendo gigli come la verga 
Dirigere commissioni e vaglia alia Casa Ediirice 


ba lirito, cose precarie, che lo spirito brucia 
A e conce ve e sue granfie, finisce col spirito, cose precarie, t 
n c c evo bene e non sapevo ben e concorsi per le sue gra y Hi sia Giuseppe: io lo scopro. fo lo invento. 
IUS. LATERZA & FIGLI, Bari. che non conoscev — ‘ fia Vanini icia nel sangue i detriti disan Giusepp pro, 
IEEE ATENEA E MRI e orsderi id Mnilicale protesto: gontiarsi di orgoglio, col riputarsi un an ne l'ossigeno brucia nel sang Si e 
riconoscere, è l’animale icipinon:sonoraans:-orrido: muochio. di io. lo creo, 


» superiore alle cui qualità e virt 
Giorni fa un amico, che di scienze natu- male superiore alle cui qualità r ol cima in ciale, 


’ precarie do l’esistenza materiale di terra e 
AncioLo Giovannozzi, gerente-responsabile n % “ k illa 00 (CÒ Diato ni Precarietà +, quando l'esiste 
rali non si occupa ma per pratica lo sa a potenze, a Lire cop sn 
si i omo d'ingegno è povera e stentata ? 
b >pong ti; e si sente quindi in diritto nu 
la Rassegna bibliografica opponga limiti ; | i perg i 
Firenze - Stab. Tip. Aldino, Via de' Renal, Il - Tel, 8-85 fondo, mi mostra la ‘g Srila print 
s : ) ere i si si sta uand P 
della letteratura italiana, rassegna di cui igno- —d’invadere tutti i mondi. Esso non 1 


a mi tengono 


religione a lampa (la votiva, società z 


ne- 


atfatto al suo mondo professorale, pr 


LIBRERIA POLITICA MODERNA ravo l’esistenza; e m'indica a pagina 193 F L fiole DI lai e tal Gsnslelleno. coù 
% i co, gettonesco, saggesco, atesco, mono- la fede in Di ( 
& 0 Ne io re- sco, gettonesco, saggesco, tratta n î sti ans 
una curiosa nota scritta contro un mi ia e deleand cano: deisoa. ‘areata cia oa. resin sì 
ceo ea Peio DTAR te opuscoletto sul Vico. L'ho letta. Spinto grafiesco; vuole sconfinare nel mondo arti- dio, la urna Rc patire hp pier pra 
————+6t cente opuscoletto s co. MOR stime oco di liberazione che ) ondo, com 
o che ico, nel mondo politico, nel mondo del 
È pubblicato : dalle cose, per me nuove, ho letto anche un stico, I abi chiarifi ma da tutte le sozzure della —mio equanime e r i 8 
atticolo su Arturo Graf, Ignoravo che al l'ingegno, nel mondo dell’azione; si proclama a ‘ bio 1A pers i ì i csersimbionilva. ‘dò t 
“ANGE 3HISLE rtic : al, 1g i 7 i, dall« orrido mucchio della preca- gio 1 \ estra 
ARCANGELO GHISLERI nondo ci siano degli esseri, che sulle tombe artista, si presume scienziato, si arroga il go- ra, licud: di arnise ssa Nr ts hana. ‘è a 
mondo ci siano d sl ietà ? » I miseri non vivono speran- enir mene l t 
tumano di deporre corone di patate e ci verno intellettuale e materiale del paese, non rietà È : i asi sob È 
costumano di deporre coi di pata e, oppressi dalla « sorte senza novi- are q 
LA GUERRA Ile, Per completare l’idea che mi andavo piglia sonno più, se non gli dànno almeno 23) © ©Pf gig dg alito da 
polle. Per completare |’ idea che la leg. "tà >, sspettano che la sorte sia cambi ofessore di let 
i intusalente | ta il « laticlavio ». Astraiamo, tiriamo la leg- 1 a a 
ndo della mentalità intusalente la det F Icosa d ovo, d' improvviso, dalla che cosa sa c Pi 
E IL DIRITTO DELLE GENTI Loti erdicoll:vu Giaf © «981 laniinala dro fora LARE Aiello (cdi qui i nuovo, d’ imp Pa 
Un volume di 172 pagine in carta Lire UNA rassegna, ho letto altresì gli articoli su Gra È 4 : < novità » che muti la miseria in agio? La fica ornamento, murdus, diacos x 
itti dalla stessa o dalle stesse penne in ra/mente estrambientivo, Scoperta. scientitica ba del’ pani a pe l'a cordone: discosuifeo ordimtore SA 
i i lia. Gi scritti dalla stessi i 4 ostanziale del genio ario, per c ) are, diacosm ’ 
È un libro di scienza e di battaglia, Confuta "= { ‘ondamentate, che nel caso in questione i, . 
le bugie e ie aberrazioni del nazionalismo di tutti un’altra rivista. Ho letto pazientemente. Ho f ’ 1 ERA uitro civiltà. madri (India, Persia, il quale durante l'impresa di richiama 
i partiti Socialisti, repuobli leric ssuno X x colpa, me ne spiega tutto, Ù Ì : ; st clslerma La cute ita 
i pat Sca republic, cereali eso | misurato la gravità dlla mia colpa, me ne sica CECIRETONE, air polare 
Ri pira ne di note © documenti sono emendato. Ora anche io, come l’amico, L’ illustre professore lamini Lasa d leo. 0 eompresdere di iiohdo Sd 8 I liana troppo ormai spa t 
» lac della venetrare nel mio mondo: ma che cosa mai 3 È sciato it tel | 
. so a fondo la bestia, La grave lacuna della; isol mondo, 0, « vasto tormentatorio » Ji pappastricolo dei pre 
SCALO i a I ’ illude di poter capire di ciò che penso e risolvere il mondo, 3 ; ; Y 
na è A nl ‘cultura zoolegita: È gelata. E: #01" anni ne dice Gioberti, il corpo, la natura nel- nato olot ofessoral ne 
, c he e cr Td vw hi 
tre grand bitore a wa professore: all illustre profes- scrivo io, che sono un uomo e uno scrittore iverate. pell'istoi,:pello api. Il pa ti Ape: aqel' nilo feat 
rienza dell''Eritrea 6 )uell'opuscoletto, naturalmente, non princi- iaia UTArO , e A 
* La pace di Losanna sore Francesco l'lamini. Rpblkapussoletto; i È 1 in matema, come dice Erodoto, di ca lega una stima profonda, cic La 
enti > La tradizion 


L'amico, che lo conosce, mi ha assicurato —pia atfatto col cliché fatto : « Il sommo filo- 


; : re cioè dal dolore, dalle necessità sapienza Da comune idea (tra noi ci co 
dl i i Gi i nel sofo Giovanni Battista Vico nacque in Na- o. ie RES o Ù »* I A a 
al Congre che è illustre davvero : insegna da anni nel- È È | < ed esperienza, dai sogni del cielo i beni della sciamo bene, intellettualmente e moralmen 
i dì 15 gennaio 1428 da uno Scrotì- a Kisa 
ae l’Università di Pisa, ha pubblicato dei volumi poli addì 15 genn + E daria non sono ji li gli artifizi pr 
querra » » 


su Dante e non so quanti altri volumi; è —dione campanaro in Bargello e da Squaque- 


in tenero, pacifico 


uomo le intende : non sono che un agnelle 


y è Sono cose umane ; Ogn 
rina Polionella. Senonchè il Makrouff osserva, UG 


i ri i n lo fo. Son 
insomma un « vanto e decoro », un lumi- non ll 


rimale professore che cosa vuole intendere agnello : il leone, dun 
| za € inpatimento e perdono 
Si è trovato, tra le mie pa- tutto dolcezza e compatimento e perdono, 


“i i i i i 0! a izia tra 
nare; uno di quei luminari che nel firma che di Scrofidioni non si Krora notizia eagrae 
registri civici del tempo e dubita fortemente di é a 


mento delle lettere italiane vanno roteando ine, in piena umanità: non gli è rimasto 


perchè, alla fine, chi nasce 


tale paternità. Fortunatamente il Brammtkein, 


L i he colpa ha di esser nato pro- 
verso il domo del « laticlavio », (1 profe he colpa ha di esser nato pr 


> D'altronde, il cielo non ha dia- 


fatri x i e darsi alla disperazione. 
osservando i registri della Confraternita dei che i 


Proscalitiori, ha avanzato |’ ipotesi, corrobo- 
rata dall’autorità del Weltzow, che possa 


sori chiamano « laticlavio » la nomina, Talchè. l'illustre professore Francesco Fla- 


a : c gni colpa porti i 
troppo invidiata nomina, a senatore). zato in modo che ogni colpa porti 


mini, non sapendo a qual genere ascrivere 
l’opuscoletto, ha fatto una volata leggera ed 
elegante, degna di un bufalo del Capo che 


), sono state 


i dallo 


i astigo ? 
Ora accade che questo illustre professore, sima il suo castigo? 


2 cok 


i [i i icarsi $ i Scampi- N 
scordandosi affatto di essere un professore, identificarsi lo Scrotidione con uno p 


Senza che io lo voglia, mi vendicano 


ha avuto la pretesa non solo di leggere, ma dione il quale ecc. ecc. ». No; cotesto non 


suoni con le corna il minuetto sulla spinetta cose, Guardate un poco le corone di pat 


è in ciò che io scrivo. L’ illustre professore 


anche di voler capire i miei due articoli sul 
Vico apparsi sul Giornale d’Italia a_ propo- 
enza Nuova, 


e gl’illustri Flamini si affolla 


di Boccherini, e lo ha dichiarato un cartellone- e cipolle cl ollan 
ionatomi dal- a deporre sulla tomba oggi del morto di og; 


ha punito : sul domani del morto di domani, Coteste pro- 


lo annusa, lo lecca, non sente l’odore nè il 
sapore del saggio, della monografia, del con- 
tributo. Trova un linguaggio per lui nuovo, 


réclame a grosse tinte, commi 
l'editore Laterza. Il cielo lo 
cartellone è dipinto lui. Ma 1’ ingratitudine 
che mi commette è troppo nera, e non la 
posso tollerare, 

Come? Fra quattrocento anni V illustre 
professore, trasmigrando pel corpo dal gatti, 
dei vermi, dei topi delle piramidi e delle 
locustae speluncarum, ha acquistato finalmente 
un buon tatto, un buon fiuto, un buon di- 


sito della nuova edizione della S. 
piaciuti ad alcuni amici, tra essi all’amico 
Laterza, il quale, in omaggio al Vico, pensò 
di raccoglierli nell’opuscoletto, annunziato 
ultimamente dalla Voce con grande bene- 
volenza. 

Così accade, che le mie pagine capitano 
tra le zampe di un professore. Tutti gli ani- 
mali della terra e del cielo e delle acque 
hanno in sè un freno razionale comunemente 


) lo- 


fanazioni, le quali ci rendono più sacro il 


uno stile per lui sconosciuto, in cui gramm 
tica, linguistica, filologia, vocabolari, tecnica 
sono fusi completamente, assorbiti, 
nella vena che corre. Il linguaggio e lo stile 
di un uomo abituato a pensare il proprio 
pensiero nel pensiero, di cui ha qualche no- 
tizia, del mondo ; abituato, attraverso il verbo 
vivente degli scrittori padri e figli della ci- 


i ] i i ricordo degli uomini che nella vita hanno 
e uno studio biografico critico 


compiuto il loro dovere facendo tutto ciò che 


e classici hanno potuto, e la vita non impone a nes- 


suno nè di essere a forza un poeta, nè di 
ci svelano per 


yomenti d’amore, fino a cadere 


essere a forza uno scrittore 
sè stesse lo scopo miserabile, 1’ ambizione 
avida, grossolana di certi tipi, che pigliano 
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occasione dai funerali per mettersi in mostra, 
per sottintendere e dare a intendere che il 
paese non li apprezza come meritano, e che 
poi deve venire la morte a render loro 
giustizia e ripagarli dell’otfesa che non sia 
stato loro conferito in tempo nemmeno il 
« laticlavio »: e così portano in sè stesse, 
quelle profanazioni, l’espiazione. Perchè que- 
sti bei tipi, senza che nessuno lo vada loro 
a chiedere, spontaneamente, con una sempli- 
cità che sembra ingenuità di dabbenaggine ed 
è naturalezza di animalità, ci si smascherano 
con le loro stesse unghie, ci si rivelano quali 
sono : ottusi e chiusi a ogni emozione di arte, 
a ogni lume di verità, a ogni senso di realtà; 
incomunichevoli a ogni richiamo di buon- 
senso e di buongusto ; grossi, villani, incoten- 
nati in una cotenna di segatura di carta imbe- 
vuta di prosunzione invadente e d'insaziabile 
egoismo, sorda a ogni rudimento di umanità. 

Guardate un poco quelle corone. Vogliono 
quei tipi glorificare un uomo dichiarato da 
essi poeta e dare un saggio di cotesta poesia? 
Vanno a scegliere proprio i versi più in di- 


saccordo con l’arte e con la poesia, i più 
freddamente e letterariamente artificiati. Ri- 
cordano qualche sua famosa crisi spirituale? 
Notano, come una cosa molto fine, che in 
quella crisi era commista la reminiscenza let- 
teraria di un soggetto letterario a cui andava 
lavorando, Parlano della fede a cui quello 
finalmente pervenne ? Vi diranno che era una 
fede piena d’ ignoranze, piena d' interrogativi 
(e perchè non di punti e virgole, di sinizesi 
e di anacoluti ?) ma salda, inconcussa, confor- 
tante. 


Ziò che è congruentissimo nelle gom- 
me impermeabili alla vita dello spirito, le 
quali ne hanno una siffatta nozione da, per 


LA CRITIC 


La coscienza critica dei musicisti europei 
moderni — e per musicisti intendo non solo i 
i qual. 
siasi modo, della musica — la coscienza cri- 


professionisti ma tutti i conoscito; 


tica dei musicisti moderni è forse la causa 
deì miei stupori più meravigliosi. Se la co- 
scienza critica dei letterati è supergiù ormai 
così fravaillée che, invece di proseguire nel- 
l’ indagine critica, per certi aspetti esaurita, 
preferisce di rifarsi una falsa verginità la 
quale troppo spesso confina col paradosso 
insincero, nei giudizi dei musicisti sulla mu- 
sica rimane una così stupefacente semplicità 
a volte con una 
caparbia e irritante incoscienza. Nella poesia 
si può dire che i critici abbiano già scoperto 
tanto di verità da non lasciare a noi miseri 
figli dei grandi storici del secolo passato che 


e primitività che confina 


— il ritorno all’ignoranza. La critica mu- 
sicale è invece ancora allo stato d’una mifo- 
logia. La sua ingenuità è tale che, prima di 
tutto, non riesce a uscire da quel circoscritto 
mondo di mwsicisti-miti (per es. Bach, Bee- 
thoven, \Vagner) il quale a mano a mano è 
musicisti 
come un mondo di credenze sacre e consa- 
crate al di fuori del quale non c’è via di 
salvazione ; in secondo luogo, di questi mu- 
sicisti-miti, in mancanza di 


venuto a imporsi alle anime dei 


razionali e me- 


confronti con altri musicisti non riu- 
sciti a entrare nell'Olimpo dei soliti Bach, 
Beethoven, Wagner etc., etc., l’ ingenuità 
della critica musicale crea delle divinità do- 
tate di attributi che possono certo esistere ed 
esistiti sono nella potenza della musica, ma 
che, guarda caso !, non sono a/fa?/o gli attri- 
‘buti da darsi con piena giustezza a quegli 
stessi musicisti-miti, bensì spesso sarebbero da 
applicarsi con ben maggiore equità a tanti 
altri musicisti o ignorati o esclusi arbitra- 
riamente dall’Olimpo suddetto, Bach, per es. 
ingloba in sè, secondo tutti, certi attributi di 
perfetta e profonda religiosità che in real- 
tà non si merita affatto, la religiosità ba- 
chiana molto spesso, anzi troppo spesso es- 
sendo corrosa da un indifferente gelido scet- 
ticismo settecentesco e parimente corrotta da 
sensualissimi elementi di carnalità secentesca 
e (per esser più precisi) scarlattiana e francese, 
Tra la religiosità totale piena e profonda di 
un Palestrina e di altri cinquecentisti e la 
religiosità di Bach corre lo stesso divario che 
fra la candida purezza mistica di un Giotto 


LA VOCE 


esempio, scoprire, che il compianto uomo 
rifuggiva, da tutto ciò che era basso e sudicio, 
nella vita materiale e in quella dello spirito. Ba- 
sta, Sono delle piccole cipolline, comprovanti 
a sufficienza la nessuna idea, la nessuna attitu- 
dine di discernimento in cose d’arte, in cose 
di pensiero: lascio andare le grosse. Oggi- 
giorno ripugna di sgozzare le bestie sulle 
pietre sepolcrali. 

Ricco di cotesto senso dell’anima e della 
mente umana, di cotesto gusto, di cotesta fi- 
nezza, di cotesta così bene illuminata coscienza 
artistica scientifica, l’ illustre professore Fran- 
cesco Flamini presume, dunque, non solo di 
leggermi, ma anche di comprendermi, cioè 
di giudicare me? Ciò non mi contrista; per- 
chè la pena che mi assale pensando a quali 
maestri è affidata l’educazione dei giovani, la 
cultura italiana, è compensata dal pensiero 
che i giovani possono verificare, come fuorî 
delle università non manchi mai chi è È 
grado di conferire al nome di qualche loro 
maestro l’alto onore di designare una nuova 
specie zoologica. Mi contristerei 
molto, se l’ illustre professore fosse capace 
d’ intendere ciò che io scrivo e la scoperta 
che ho compiuta; giacchè in tal caso egli non 
si periterebbe di scotermela dalle fondamenta. 
Egli, cioè, oserebbe dimostrare, che la sco- 
perta non regge, perchè ho confuso una bol- 
licina d’aria con una cellula, ovvero lui con 
un vivente, ovvero, in fine, come i Sarrasin 
presero uno scimmione qualunque pel famoso 
pitecantropo, così io ho preso il professore 
animale per l’animale professore. Contro ogni 
verità e giustizia, egli avrebbe la soddisfa» 


zione di rimanere individuo unico, isolato. 
(vedasi nota în y.a pagina) 


Enrico Ruta. 


A A BACH 


o di un Angelico e la religiosità pagano- 
cattolica di un Tiziano. E dire che Bach 
passa per il patriarca candidissimo del pro- 
testantesimo | 


invece, e 


In realtà non conosco un più pomposo e, 
dove non riaffiori in lui qualche eco degli 
antichi mistici tedeschi, un più caf/olico ba- 
rocco berniniano musicista di lui,.. 

Ma torniamo alla critica musicale moderna, 
la quale si trova nella stessa posizione, verso 
i grandi musicisti, in cui trovavasi la co- 
scienza letteraria per es. degli umanisti ; per 
i quali non esistevano poeti e scrittori che 
il « candidissimo Vergilio, poeta di tutti i 
poeti »: che « il forbitissimo Orazio » che 
< l’aureo Cicerone » e via discorrendo; al 
difuori dei quali Orazio e Vergilio e Cice- 
rone etc, etc. il mondo dei poeti, ampio e 
vario in realtà come il mondo della flora e 
della fauna di tutti i paesi noti e ignoti della 
terra, diveniva un deserto afono e silenzioso. 
Non epopee germaniche e francesi, non poeti 
provenzali, non la nostra italiana fresca poesia 
trecentesca, non Dante e nemmeno, per molti, 
Omero e i greci divini, dinanzi ai quali 
forse la specchiata levigatezza di Orazio si 
sarebbe tramutata troppo spesso in lumino- 
sità opaca di pianeta. Ma se i Greci pote- 
rono, certo assai mal ridotti e anche castrati, 
per diritto di paternità più facilmente entrare 
nell'Olimpo della critica umanistico tradizio- 
nale, però fu e sarà sempre impossibile ai 
tradizionalisti farvi penetrare tutta quella poe- 


sia ingenua e rude tanto dei popoli primi- 
tivi che delle anime indipendenti, oppure 
dipendenti da altra tradizione che non sia 
quella ufficiale del classicismo, Ora qualcosa 
di analogo accade nella nostra critica musi- 
cale. In fondo in fondo di qual materiale 
critico-storico essa si nutre, sugli esempi di 
quale èra musicale fonda i canoni della sua 
tradizione, per quali numi essa giura, se non 
per i grandi ma unici tedeschi del 700 e 
dell’800? Se noi frughiamo nei sottofondi 
delle anime cosidette musicali moderne, non 
scopriremo nella loro intima struttura e nelle 
loro basi culturali che una biblioteca  com- 
posta di opere di Bach, di Hindel, di Gluck 
(non sempre), di Mozart, di Haydn, di Bee- 
thoven, di Schubert, di Schumann, di Men- 
delssohn, di Wagner, di Brahms: perfino 
coloro che fanno professione di ricercare 
musicisti o nostrani o stranieri sconosciuti o 


poco apprezzati, chi scoprono di preferenza 
se non musicisti che possano rientrare nel 
cerchio mitico del riconosciuto Olimpo, l’O- 
limpo cioè di quella tradizione musicale sei, 
sette, ottocentesca in cui (decadendo la mas- 
sima civiltà musicale italiana, spagnuola, fran- 
cese) vennero a confluire le uniche forze mu- 
sicali europee più recenti, che sono come 
ognun sa forze prevalentemente tedesche; 
giacchè la civiltà germanica, mantenutasi an- 
cora vergine, ebbe il destino di assorbire 
non solo la fruttificazione dell’antica civiltà 
musicale latina ormai decrepita, ma ancora 
i germi nuovi che questa civiltà con  mira- 
bile persistenza vitale continuava a prodigare 
dal suo vecchio potentissimo tronco. Insomma 
in altre parole, nella critica musicale noi non 
ce n’accorgiamo, ma in realtà siamo ancora 
schiavi dell’ultima dominazione che è stata 
la tedesca, dominazione che va da Bach a 
Brahms. Avanti Bach potrebbero essere esi- 
stiti infiniti artisti il doppio più grandi di 
Bach di Beethoven e di Wagner e da noi 
sarebbero e sono fatalmente considerati come 
fuori della tradizione sacra, come dei bar- 
bari infine — tanto largo e filosofico con- 
cetto della forma musicale possiede la co- 
scienza critica musicale moderna! Eppoi ci 
si lamenta se la musica va isterilendosi ? — 
Sfido io! essa è divenuta la schiava d'una 
tradizione che a dirla francamente non com- 
prende neppure l’età dell'oro della musica, 
ma se mai l’età del bronzo. 

È naturale che in tale stato di cose G. S. 
Bach, il musicista che sembra aprire e do- 
minare al tempo stesso con la vastità del- 
l’opera sua l’epoca che per noi rappresenta 
tutta la storia della musica, al modo stesso 
che le tre parti conosciute del mondo clas- 
sico erano per i geografi antichi tutta l'in- 
tera terra la quale a causa di quella strana 
limitazione, perdeva pertino la sua vera for- 
ma; — è naturale, dico, che Bach (certo il 
più mostruosamente abile musicista di un’e- 
poca in cui si ebbe il feticismo di una certa 
data abilità che anche oggi rappresenta il 
non plus ultra della forma musicale) debba 
rappresentare il prototipo della musicalità 
perfetta. fo conosco infatti una quantità di 
musicisti che considerano Bach come l’uomo- 
dio della musica, l'Unico, il Perfetto, da imi- 
tare in tutto e per tutto, 

Ciò, mi si permetta di dirlo subito, in 
pieno secolo XX, è peggio che ridicolo, 
colpevole. Bach è un grandissimo musicista, 
Ma, intanto, occorre subito intorno a lui 
sfatare una famosa leggenda: Che tutta la 
valanga di contrappunti che egli ha con 
così imperterrita facondia rovesciato sugli 
uomini, sia /uffa e, anzi, per la massima 
parte, composta d’oro colato e di gemme 
prezi ime. Purtroppo da parte dei critici 
(critici per modo di dire: panegiristi stuc- 
chevoli molto più spesso) non è stata nep- 
pur tentata una selezione rigorosamente cri- 
tica delle sue opere. Ma in realtà la parte 
veramente de//a dell’opera di Bach si riduce, 
certo a un blocco ben rispettabile, ma non 
poi a tutto quello che i panegiristi preten 
dono di stabilire; e il resto è frutto di una 
spaventosa, anzi mostruosa abilità di mestie- 
rante. 


Prendiamo, come la più nota e la più 
ammirata, tutta l’opera bachiana per clavi- 
cembalo e per organo. Bisogna essere ben 
filistei o nature così ingenue da scambiare 
per bellezza ogni giochetto di contrappunto 
astratto e frigido che torni bene come certe 
gelide combinazioni di prospettiva degli abi- 
lissimi pittori del 600, per non accorgersi 
che qua e là soltanto veramente noi ci sen- 
tiamo solcare lo spirito da quel brivido ter- 
ribile e profondo che è come l’avviso ideale 
ma sicuro, che nel pezzo che udiamo o suo- 
niamo è passato il respiro sublime del Dio. 
Ma tutto il resto, ed è moltissimo, non è 
difficile accorgersi (ad essere critici sul serio 
e non per chiasso) che se fa tanta presa 
sullo spirito di quasi tutti, ciò dipende non 
da altro che quasi tutti in generale scam- 
biano per musica vera abilità contrappun- 
tistica ed eloquenza vuota di girigori e di- 
segni asfrafti ; non altrimenti che per certi 
poeti come Victor Hugo o D'Annunzio, si 
parla di spaventosa vastità di opera quando 


occorrerebbe parlare troppo spesso di irri- 
tante degenerazione verbosa. Bach è infetto 
d’un’altra degenerazione: la degenerazione 
contrappuntistica, punita (come la degene- 
razione verbosa dei suddetti) dall” ione 
sonora (1). 

So quello che mi diranno i fanatici, gri- 


dando allo scandalo : ma Lei, carò*gignor 
critico, dev'essere un grande igno; CO) 
non lo sa che la musica a tempo h 


era molto più d’ora, anzi eran so/tanto condrap- 
punto ? E io qui mi permetto di ridere si- 
lenziosamente : giacchè la mia coscienza di 
studioso del nostro e altrui 500 musicale, 
mi indica ben altra sapienza semplice e im- 
mediata e casta di contrappuntisti non ancora 
ammalati di « contrappuntismo sterile », ma 
ricchi di inimitabile concretezza fantastica 
nelle formule disegnative con cui intessevano 
con sublime freschezza e spontaneità le lim 
pide polifonie delle loro musiche. Io potrei 
infatti citare costruzioni polifoniche di cinque- 
centisti e primi secentisti, in cui il contrap- 
punto leggero e casto non è così esclusivamente 
mòèta a sè medesima che il materiale armo- 
nico e melodico ne divenga spesso fredda- 
mente schiavo come in Bach. Giacchè, in Bach, 
quello che più, a volte, mi dà noia, è il 
filisteismo della formula melodica, ridotta 
(come ho già detto) ad astratto luogo co- 
mune musicale adoprato soltanto per man- 
dare avanti il contrappunto. Con tale -si- 
stema (che del resto è quello che dalla se- 
conda metà del 600 in giù ha portato la 
musica al minuzioso e pettegolo isterilimento 
aristocraticuzzo dei settecentisti) con tale si- 
stema non è poi difficile produrre valanghe 
e torrenti di musica. Vi sono infatti intere 
e numerose composizioni di Bach che se ac- 
crescono volume alla biblioteca gargantuesca 
delle sue opere, per la loro vuotezza astratta 
e barocca, per i loro riempitivi stoppacei e 
sugherosi non aggiungono nulla alla gloria 
(del resto, ripeto, stabilita solidamente da 
un’ampia scelta di splendide creazioni, belle 
di una loro particolare bellezza pomposa e 
seicentesca) del cantore di Eisenach, 

E ora occorrerebbe che io dicessi ai pa- 
negiristi zelantissimi (per non apparire un 
violento iconoclasta) in che cosa consista la 
pesante bellezza autunnale dell’opera bachiana 
costituita da un complessissimo mosaico se- 
migotico e semilatino al tempo stesso ricco 
di ori rossastri e di pietre e marmi baroc- 
camente multicolori quali, per esempio, ve- 
diamo adornare le opulente tombe medicee 
del nostro S. Lorenzo. Ma, prima per lo 
spazio, in secondo luogo perchè tanto non 
ci si capirebbe anche se parlassimo per 
cento anni, non ne farò di nulla. Dirò loro 
solamente che è molto più dignitoso per 
Bach e per me lo stabilire intanto alcuni 
punti fermi critici. E col presente articolo 
in realtà io non ho voluto stabilire altro 
che questi tre punti fermi: 1° l’astrattezza 
inestetica di molti contrappuntisti formalistici 
bachiani ; 2° l’esagerazione dei panegiristi 
unilaterali insensibili al vero carattere della 
bellezza bachiana che ancora si può dire 
inesplorata per mancanza appunto di una ve- 
ramente estesa (filosoficamente e storicamen- 
te) concezione della forma musicale e delle 
sue possibilità ; 3° la necessità, per cogliere 
il vero carattere di quella bellezza, di stabi- 
lire storicamente il valore musicale del 400 
e 500, valore per infiniti aspetti ben supe- 
riore a quello del secondo 600 e del 700. 
La vera, inesauribile luce musicale non verrà 
dallo studio di questi tardi e crepuscolari 
secoli, ma da quello dei secoli precedenti e 
specialmente del sec, XVI. E del mio stesso 
parere, credo, saranno tutti coloro (pochi 
purtroppo) che qui a Firenze ebbero la for- 
tunare di ascoltare il concerto che la fournée 
triestina volle darci ultimamente della poli- 
fonia corale italiana (Palestrina Monteverdì 
Orazio Vecchi etc. etc.) appartenente alla no- 
stra migliore epoca musicale, 

Giannotto Bastianelli. 

(1) Un fenomeno analogo, per quanto diver- 
sissimo, accade oggi al Debussy — malato di 
degenerazione armonistica. Bach a poco 


poco 
rimase schiavo della sua formidabile facoltà 
contrappuntare. Debussy a poco a poco 


va 
imprigionando nella sua straordinaria, ma pur 
essa astratta facoltà di cogliere armonici rari e 
profondi. 


LA CASA 


Oh la mia casa antica 

dal tetto basso, senza gronde, 
ossigenato dalle piogge bionde, 
coi suoi quieti colombi di mollica! 


Nella cucina nera a pianterreno, 

un pendolo di legno arrugginito 

con un mazzo di rosolacci scrostati sulla cimasa 
ed i pesi d’ottone carichi di sabbia, 

andava e tornava eternamente 

colle sue peste secche 

di stampelle di storpi risuonanti 

sul marciapiede (oh quanti poveri 

venivan tutto il giorno in elemosina! 

Era un continuo ronzio 

di preghiere sotto le finestre: 

strane preghiere biascicate, senza senso: 

oh che immenso valore 

devono avere per il buon Signore 

le preghiere così sbagliate dei poveri! 
Erano vecchie quasi prive di denti 

con facce curiosissime di streghe 

inoffensive; calzavan scarpe slacciate da uomo 
e reggevano enormi sporte di paglia : 
sembravano vestite 

di ombrelli sbrendolati senza stecche. 

Erano vecchi scalzi 

dai piedi immensi che spuntavano 

sotto pastrani da soldato 

che andavan troppo bene o troppo male, 
con bei bottoni rotondi e lucidi di metallo; 
qualcuno portava un berretto 

con un filetto rosso 

la fame graduata !); 

un altro aveva un cappello a cencio 

che forse gli era stato regalato 

poco prima, ma così triste 

d’essere quasi nuovo! 

Erano bambini rachitici 

che giravano una ghironda malata 

che singhiozzava un ballabile allegro 

e al cui pettine pallido 

che traspariva dal vetro 

l’anima mia piangendo pettinava 

la sua tristezza inconsolabile. 

Erano compassionevoli paralitici 

che sembravano avere tanto tanto freddo 

e far continui gesti per coprirsi 

con i loro brandelli ; 

andavan via traballando come degli ubbriachi 
con la carità nei cappelli; 

sfiniti pellegrini 

che domandavano la grazia 

di dormir nel fienile sopra un po’ di strame 
e rovesciavano le tasche lunghe lunghe 

per far vedere che non avevano cerini ; 
bastoni bianchi pelati, zaini della fame, 
scarpe coi diti fuori; via vai di miseria 

nel polverio del sole, 

sotto il piombo della pioggia); 

S'alzava in un angolo una credenza oscura 
col fiore verde raggrinzito del paralume; 

nel centro, era la tavola, con Ja mezzina di terra 
coperta dal tovagliuolo macchiato di vino; 

vi si spianavano le sfoglie di pasta 

come grembiuli rotondi d’oro. 

Davanti era l’arola altissima coi gatti nella cenere 
in pose di cucume o di alari 

sotto la cappa fuligginosa e vasta 

come il mantice del fabbro ferraio; 

gli stacci pendevano come ragnateli incorniciati, 
tra gli stampi di rame che mandavano raggi 
come scudi di selvaggi. 


Nelle camere bianche s’alzavano ampi letti 
dalle coperte, a fiorami rossi, 

lunghe e pesanti come gualdrappe di cavalli; 
quando le serve ogni matti 
cacciavano le mani nei pagliericci 

a gonfiare le foglie di granoturco, 
mandavano serosci come di pioggia. 

Ai capezzali pendevano strani santi 
attorniati dai lor miracoli impolverati, 
insieme al cero fiorito 

e all'acquasantino di stagno 

che metteva la sera 

un bacio di fresco sulla fronte stanca. 

Non esistevano quadri eccetto quelli fugaci 
che faceva qualche specchiera 

passandoci davanti, 


Il granaio era pieno di topi, di frumento 

€ di dolei cose: crocchie di corda 

che il cordaio veniva 

nei giorni di primavera: 

girava, all'ombra, la gran ruota, 

dalla mattina alla sera, 

co suo sibilo di fuso gigantesco, 

Soverchiando il gridio delle rondini 

che fabbricavan sotto il tetto 

ì loro freschi nidi di mota; 

erivelli enormi di pelle 

attaccati al solaio, 

con cui il vecchio crivellino 

con la spugna imbevuta d'aceto sotto il naso 

Vagliava il grano prima della semina; 

*d assi piene di sapone da bucato, 

del color delle pietre che aspettan la cottura, 

che mandava un odore di formaggio sudante: 

Veniva a farlo tutti gli anni un frate cappuccino 
'* aveva tasche profonde nelle maniche 


torcere dietro la casa 
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PATERNA 


dove erano nascosti regali sognati, 

che portava una barba lunga 

che stringèva ogni tanto nella mano, 

e viaggiava con un fazzoletto bianco al collo, 

seduto sulla stanga del birroccio, con un grosso 
[bastone 

da battere sopra il groppone 

del suo asino quando era bizzarro; 

grossi rotoli di corame per il calzolaio 

che d’ inverno era sempre là in cucina, 

sull’arola, tra il crocchio 

delle rocche ronzanti 

a battere col martello la suola bagnata 

sopra il sasso rotondo posato 

sul ginocchio. 


La cantina era umida ed oscura 

con le botti colme di vino 

che a picchiarci su parevano massicce; 
sotto, spuntavano dal suolo 

inaffiato dallo scolo 

delle cannelle, funghi 

smorticci dai gambi molli e lunghi 
come di cera 

coi capi putrefatti e chinati 

come fiori di pece liquida 

spenti contro terra, 

Tremolavano ragnatele 

all’altissime inferriat 
danzava in una striscia traversa di sole 

uno sciame di mosche dorate ; 

giungeva il canto d'un gallo 

lontano da un’aia; 

s'udiva un nitrito impaziente dietro il muro; 
luccicava appesa al soffitto 

un’enorme falce fienaia. 


Il forno, quando si faceva il pane, 
mandava un bagliore d’aurora 

contro il cielo formicolante di stelle; 
si destava all'improvviso la fornaia 
addormentata con la pala in mano, 
sbirciava dentro: oh miracolo! vedeva 
tutta l'immensa bocca piena 

degli anelli d'oro odoroso 

delle ciambelle. 

Si diffondeva un'aria di domenica. 


Nel mulino, i cavalli, 

con sugli occhi gli occhiali di cuoio 
giravano tutto il giorno 

le macine ruvide e lente del frantoio 
che tritavano il grano dei poveri, 

1 servi andavano e venivano 

con i sacchi di biada fresca 

e di farina calda appena macinata. 

Mio nonno, un bel vecchio con la barba, 
alto robusto imponente, 

li sorvegliava attentamente 

e comandava con ordini brevi ed energici; 
alle volte li ingiuriava 

minacciandoli con la frusta 

e sputava per terra bestemmiando. 

Ma spesso si divertiva a scherzare 
specialmente con le donne 

che ridevano e si schermivano. 


Sul davanti si stendeva il cortile 

con il pozzo con la corda inzuppata 

e il tetto dai tegoli verdi ed erbosi come zolle, 
con all'in giro una costante macchia 
d'umidità fin dove arrivava l'ombra, 

Contro il muro quadrato era 


ceppo nero; 
no i pesci freddi boccheggianti 
o col calcagno scalzo 

sopra le pietre liscie 

le vesciche bianche che schioccavano ; 

vi si conciavano i polli 

che perdevano sangue dal naso 

ed avevano nello stomaco intatto ancora 

il frumentone che gli altri si disputavano 
mentre i gatti scappavano 

vomitando le loro interiora. 

Là si fermava l’arrotino 

simile a un mago travestito 

con la sua macchina meravigliosa 

con la ruota grande mossa dal piede 

e le pietre rotonde che sotto le stille 
dell'acqua mandavano raggi e faville, 


Da una parte era il prato 

con le valanghe del bucato 

e i mucchi d’odore del fieno, 

con tante lucciole, nella notte, 

che ingrandivan l’oscurità 

0 col pastore che faceva la calza 
appoggiato al bastone 

guardando il suo gregge. 

Vi si accampava qualche famiglia di zingari 
che si tirano sempre dietro la propria casa 
come la chiocciola. 

Oh come invidiavo la loro vita, divorato 
da una sete di viaggi e d'avventure! 
Avrei voluto andare anch'io con loro 
verso paesi d’oro 

visti nel sogno; 

avrei voluto avere anch'io un orso 

da far ballare col randello 

al rittao d’un selvaggio ritornello. 

M' interessavano i pagliacci 

che si danno tanti schiaffi 


e sanno pianger così bene 

coi loro visi violetti 

dai nasi sporchi di gesso e di nerofumo; 
ma avrei voluto essere uno zingaro. 

Mi nascondevo dietro una siepe 

@ Spiare ogni lor gesto ad osservare 
con un tremito in tutto il corpo 

una bella ragazza 

che scendeva a lavarsi nel macero 

tutta ignuda, senza voltarsi. 

Mi piacevano le loro mai 
i loro occhi neri ed arditi 
i loro vestiti a brandelli 
i loro capelli 

arroffati. 


Non è il loro giardino il misero 

dado di fiori cinto da un cancello 
degli uomini invidiosi e avari 

che comperano terra fin nel cimitero; 
ma un giardino più libero e più bello: 
il mondo intero, 

coi monti e le pianure i fiumi e i mari. 
Sn cuscini di primavera dormono 

e Xi loro tetto preferito 

non è il meschino tetto su cui piove, 
ma la pioggia medesima e le nuvole 
sempre diverse e sempre nuove, 

con le tene di porpora dei lampi, 
baldacchini di stelle e .’ infinito, 
Quando erano scomparsi 

in una nuvola di polvere 

lungo la via provinciale 

io sentivo nel cuore 

un acuto rimpianto 

che mi faceva male, 


Fu là ch'io nacqui 

a questa meraviglia della vita 

bella e fugace come un sogno; 

là nella stanza dai lucenti armadi 
profumati di cotogno, 

dove entrava il soffio della primavera 
e si vedeva far strani gesti disossati di spettro 
in fuga fra gli alberi dei campi 

la nebbia della sera; 

là nella stanza accanto al pollaio 

che si chiudeva con una stanga 

che passava in un buco del muro; 

e ai miei primi vagiti 

risposero i galli insonniti 


Oh come era tutto bello allora e importante! 
Il cielo turchino con le nuvole bianche, 

la via maestra piena di sole e di polvere, 

il campanile grigio che traspariva 

tra le rabinie altissime fiorite, 

Îl prato con le margherite, 

x del treno sul Po, 

il canto del rigogolo lontano 

come un fischio d'intesa ripetuto invano. 


Il giorno di vacanza era aspettato 

come l’arrivo della più grande felicità ; 
nessun piacere superava quello d’andare 
a suonar le campane con gli amici, 


di tenersi stretti alle corde 

e sentirsi tirare in su 

nella camera oscura del campanile 

va lassù 

sibile come l’allodola; 


dalla campana che rinto 


più in alto delle nuvole, in 


o di tirare il mantice affumicato 
del fabbro ferraio che ansando 
batteva in cadenza col garzone 

con la mazza pesante 

sul ferro lam iante sull’ incudine. 


glier more, 


Si andava a c 


le più nere e saporite, 


intorno al roseo muro del cimitero 
dove io vidi senza tremare 

la cassa di mio padre 

che morì sghignazzando e vomitando, 


là distesa nel cataletto 
con una pozza di sangue corrotto sul pavimento. 
Sopratutto era dolce camminare a gambe ignude 
nel frumento del granaio; 
aver nascosta sotto un tegolo 
qualche covata d’uccelli rapiti, 
e introdursi negli orti dei vicini 
a rubare le mele e le ciliege. 
Anche noi nel nostro orto ne avevamo, 
son eran squisite come quelle 

acquistate con astuzia e con pericolo ; 
oseuramente sentivamo 

h'erano guadagnate, 

perciò più buone e più nostre 

di quelle che maturavan nel nostro orto 

e che non ci facevan neanche gola, 

chè bastava stender la mano per averle. 


Il cambiamento delle stagioni 

aveva del miracoloso. 

L’irverno era il maiale ammazzato nella neve, 
le valanghe spinte nel prato 

il ghiaccio per andare in slitta 

nei fossi e nei canali 

e gli uccelletti presi alla tagliuola ; 

la primavera eran gli spari di Pasqua 

le rondini e l’ arcobaleno sgocciolante di pioggia, 
e i lampi umidi del temporale notturno 

coì tuoni che facevano tremare i vetri; 
l’estate era la trebbiatrice 

che andava d’ 


lo nuovo 


più alto della casa e del fienile; 


l'autunno eran le nebbie, Purg 

ed il seminatore, all’ alba, 

che andava dietro le processioni dei buoi 
come un santo pazzo in capelli 

buttando via del grano per gli uccelli. 


M°'incantavano i cavalli 

che andavan sempre in tondo nel mulino 
ma il toro m’attirava con la sua forza 

e la sua indomabilità 

benchè mi facesse paura. 

Venivano le innamorate quasi correndo 
per la strada soleggiata urlando di voglia; 
€ il toro selvaggio tenuto a stento dal boaro 
per la mordecchia che gli serrava 

le froge nelle sue tenaglie, 

usciva dalla stalla enorme e bruciato, 
annusava la vacca bianca e grassa, 

si rizzava d'un tratto e la copriva in fretta 
della sua massa potente e virile, 


Era il tempo beato in cui Ja città 

mi sembrava un mistero impenetrabile 

di cui si parlava come di una cosa 

di favole piena d’insidie e meraviglie. 

Era là, lontana e magnifica 

in mezzo alla palude da cui spuntavano 

le teste lucide e arruffate dei salici; 

con le sue mura rosse altissime sventolanti 
di bucati stesi ; il duomo nero 

che sembra affumicato da un incendio 

e in cui dei diavoli ignudi 

facevano una allegra zuppa di dannati; 
con i suoi conventi dai muraglioni lunghissimi 
sopravanzati da rami di fichi centenari; 
col castello rosso nell'acqua 

in cui si specchiava 

la luna di calcina dell'orologio 

e si vedevano dai cancelli guizzare i pesci ; 
coi suoi sagrati di silenzio 

con le sue chiese di preghiera 

coi suoi campanili violetti d'avemaria 

la città da cui sempre bisognava tornare la sera 
prima che le immense porte 

fossero chiuse dalle guardie 

che avevano dei ferri lunghi e lucidi 

che spingevan nei sacchi di frumento 
nelle balle di canepa ch' entravano. 


Dolce casa natale, dolce tempo! 

Ora tutto è cambiato. 

Sparito è l'ampio focolare 

tutta la famiglia, 
su cui le rocche biancheggiavano 


che raccoglieva intorr 


come un gradito presagio di neve; 

e il pendolo di legno 

dalla mostra annerita dalle mosche 

ha lasciato il posto a una sveglia di metallo 
dipinta a coler di noce; 


la scala è stata trasportata altrove 
ed il caro granaio pien di topi 

e di fresco frumento rifatto 

e diviso in due stanze pretensiose 
di modernità 

Il pozzo quadrato del cortile 


con il tetto di tegoli grommosi 
che aveva tutt’ intorno 

una macchia costante d' umidità 
fino dove arrivava l'ombra: interrato ! 
Una pompa ora lo sostituisce 

nel muro della casa 

Il mulino fu distrutto 


e i cavalli venduti o morti 


Anche i miei ad uno ad uno son spariti, 
han preso la via del cimitero 

ove dormono in pace 

sotto le margherite e il fieno grasso 

che il becchino quand'è risecco taglia 
ne fa un muechio in un angolo e l’abbrucia 
Ed io son grande e non credo più nulla, 
Eppur se penso a quei giorni felici 

in cui ho imparato a piangere 

e a soffrire in silenzio, 

vedo ancor: 


nel prato 
la famiglia dello zingaro invidiato. 
Vedo ancor sorgere le biche d'oro; 

e sento in ogni mietitore coricato 

il respiro di Booz addormentato; 

in ogni spigolatrice scalza 

che attraversa l’aia sotto il suo fascio 
scorgo l'ombra trepida di Ruth. 

Sento strider la ruota dell’arrotino 
all'ombra umida del pozzo; 

vedo il boaro andar dal fabbro 

col suo vomero splendente sotto il braccio, 
e il nonno che batte i piedi sulla soglia 
per scuotere la neve dagli stivali. 

Vedo ancora nel cortile 

sotto la sferza del servo 

voltolarsi nella polvere il vecchio asino 
beatamente ed odo nel mulino 

il cigolio lento delle macine 

che tritano il frumento dei poveri 

e il calpestio continuo dei cavalli 

che giran, giran sempre in tondo 

come dei condannati, a testa china, 

coi loro enormi occhiali di corame. 


Là, nella casa antica 

dal tetto basso, senza gronde, 
ossigenato dalle piogge bionde, 
coi suci quieti colombi di mollica. 


Corrapo Govoni. 
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LA VOCE 


Per la “Libreria della Voce,, 


er incarico del Consiglio d'amministra- 
gione ho spedito nel numero passato a tutti i 
soci della « Libreria » e agli abbonati della 
Voce uma relazione approssimativa del lavoro 
compiuto mei primi sei mesi ed un invito a 
sottoscrivere muove azioni per una cifra di al- 
meno 10.000 lire. Esse sono necessarie come 
capitale circolante per una azienda che procede 
bene, ma che è largamente impegnata nella 


e nelle edizioni, e che deve pro- 


vendita a rai 


gredire con nuove iniziative, Noi vorremmo 


assumere l’anno prossimo quella rivista La no- 


stra scuola che dovrebbe essere per è maestri 
lementari ciò che per i professori 


medie furono î Nuovi Doveri, vorremmo 


lelle scuole 


traprendere nuove pubblicazioni d’arte è 


questioni vive è partecipare al movimento 


la liberazione dalle oppressioni doganali. 

I vece 
totrent. 
fa. E w 
lenaro, perché 


editoriali di cui 


Libreria » sono tr 


soci della 


vere due anni 


issi han fatto il loro 


I loro interesse che chiediamo altro 


pvere interrompere le iniziative 


arliamo significherebbe av 


viarsi ad una liquidazione. Noi speriamo quindi 
e faranno altri sacrifici per mantenere în 
vita l'impresa da loro volut 
Ma s 


li lettori e di simpatizzanti che ci segue. Ab- 


amo molto in quella larga massa 


biamo circa mille e ottocento associati al gior- 
nale, e soltanto trecento sono soci della « Li 
cento che restano, 


per sem- 


plice interesse di informazione e magari ostili, 


breria. » Fra i mill: 


poniamo che trece 


trecento siano associati indifferenti, trecento 


associati simpatizzanti ma troppo poveri per 


prendere un one della Libreria, ma fra i 


seicento che restano non sarà possibile trovarne 


almeno trecento che sottoscrivano ? Ora tre 
cento nuovi sottoscrittori, a lire trenta ciascuno, 
rappresenterebbero quasi la somma richiesta. 
Sappiamo benissimo che l’anno e la stagioni 
si prestano poco ; l’anno è stato cattivo per 
tutti, e la stagione trova tutti dispersi; ma 
queste parole giungeranno a molti, anche in vil- 


foni da farsi 


leggiatura, e il versamento delle 
in due rate, metà il 15 dicembre di quest'anno 


e metà il 15 giugno dell’anno prossimo, metti 


i volenterosi in condizione di poter di 
soci senza grave scomodo. 
Ho ricevuto da un amico una lettera «he 


merita pubblica risposta nel caso che la nostra 


circolare avesse fatto sorgere in altri, dubbi 


eguali a quelli del nostro amico. E 


« La circolare che mi giunge oggi mi fa 


bitare dell’avvenire della vostra impresa. La 
ifra dei vostri crediti mi spaventa. Non do 
vranno mica gli azionisti provveder di libri chi 
non li paga ?... 
gato, pagherà ? 
incitamento al debito ? » Come ho spiegato al 


Cotesta gente che non ha pa- 


Non sarà mica il vostro un 
mio amico + è qui un equivoco sulla cifra di 
15.000 lire di nostri impegni per la vendita 
a rate, Queste quindicimila lire non sono già 
di « gente che non ha pagato », bensì di gente 


aia di lire è ne 


che ha già pagato varie migl 


va pagando altre migliaia, regolarmente se- 


condo i patti fissati dal regolamento. L'acvé 


nire è sempre ignoto © può darsi che questa 


gente cambi da oggi a domani; ma il futto 


sta che per ora, da venti mesi che pratichiamo 
, i pagatori re- 


la cifra del loro debito 


la vendita a rimborso rateale 
nitenti sono poch 


minima e del resto non si è ancora usato « ) 
di loro tutte l’armi che il nostro regolamento 
ci offre. 

Noi pensiamo che la nuova sottoscrizione sia 
l'unico modo der garantire il progesso del- 
l'azienda, anzi per salvare il lavoro finora 
compiuto, che una liquidazione distruggerebbe. 
I nostri soci ed amici debbono ora rispondere 
se credono ancora utile in Italia l’esistenza 
della « Libreria ». 


Giuseppe Prezzolini. 


La nuova sottoscrizione ha raggiunto la 
somma di lire 1550, 


Dal 1. di agosto al 1. di settembre la 
% Libreria della Voce, resterà chiusa dalle 
12 alle 17. 


La lingua francese 


in Val d'Aosta. 


Ill.mo Sig. Direttore della Voce, 


Nell'ultimo numero della Voce il signor |] 
Luciani fraintende in tal modo il mio pensiero 
da far quasi credere che sia passato anche io 
allo hegelismo, adottando la contradizione come 
criterio logico fondamentale... Non intendo ri- 
battere le ingiurie e le insinuazioni (cosa forse 
inutile e certo poco interessante pei lettori), ma 
solo ristabilire la verità dei fatti. Da leale av- 
versario, vuol permettermi una breve e serena 
replica ? 

Ben lungi dal « calpestare col disprezzo i 
valdostani » io ho sempre riconosciuto ed am- 
mirato il loro patriottismo (iv. ped. luglio 1912, 
p. 7278; Riv. ped, ottobre 1912, p. 101); ho pe- 
rò, invece, tenacemente combattuto l’assurda 
pretesa del locale partito gallicizzante-clericale 
che vorrebbe avvalersi dell'autorità politica e 
del danaro dello stato italiano per imporre a 
tutti i cittadini di quelle valli italiane l'obbligo 
della lingua francese Il signor Luciani che, 
così leggermente, tira in ballo le persecuzioni 
magiare contro l'italianità di Fiume, sa come 
stiano le cose in Italia ? Ha mai letto l'art. 
della legge 4 giugno 1or1 e ultimi Regola 
menti sullo stato giuridico dei maestri elemen- 
tari e sugli esami nelle scuole primarie e po- 
polari ? Conosce i capitoli 46 e 47 del bilancio 
Ministero di P. I. ? Sa che lo stato italiano 
blîga i cittadini italiani residenti in quelle 
valli a imparare il francese e che per tale fine 
spende ogni anno ben trentamila lire ? 

Mi sa dire quale altro stato fa altrettanto 
verso gli italiani ? Forse la Francia ?.. Noi, col 
danaro dello stato italiano paghiamo la pro] 
ganda francese entro il territorio italiano, anzi 
obblighiamo a subirla tutti quei piccoli cittadini 
italiani che, forse, lasciati liberi a sè stessi, se 
ne disinteresserebbero; viceversa proprio la 
Repubblica francese vieta severamente che gli 
italiani paghino con denaro italiano scuole fa- 
coltative per cittadini italiani in Tunisia, dove 
gli italiani formano la grande maggioranza della 
popolazione immigrata, Noi permettiamo che 
tutti gli atti pubblici di parecchie decine di 
comuni appartenenti ai circondari di Aosta, 
Susa, Pinerolo siano redatti in frane: vice- 
versa la Francia non tollera menomamente 
nulla di simile nè a Nizza nè in Corsica. 

Che v'è di contradittorio nella nostra prote- 
sta contro questo singolare stato di cose? In 
questioni politiche così gravi, reciprocità è 
il primo ed imprescindibile requisito. Mancando 
esso, la nazione che cede, appare dimentica dei 
suoi diritti e dei suoi doveri. Dopo tutto la Ri- 
vista pedagogica non fa che combattere un pri 
vilegio ingiustificato. Il dialetto franco-valdo- 


stano è, in fondo, una mera tradizione locale 
che lo stato italiano non dev ombattere fa- 
naticamente ma che non ha alcun interesse ad 


alimentare artificialmente. Come lo Stato non 
obbliga gli sloveni del Friuli e del Molise, i 
tedeschi di Gressoney o del Veronese, gli al- 
banesi di Calabria e di Sicilia, i greci di Pu- 
a, i catalani di Alghero a imparare rispetti- 
vamente, a spese dello stato italiano medesimo, 
sloveno, tedesco, albanese, greco, ano, così 
ron ha alenn diritto nè dovere « meno interesse 
a obbligare i francesi di Val d’Aosta a imparare 
il francese a spese del Regno d'Italia, 

Tanto meno, poi, il Governo farebbe cosa 
conforme alle idealità nazionali accogliendo la 
nuova protesta dei clericali gallicizzanti locali, 
cioè autorizzandoli a rilasciare essi stessi il 
brevetto di idoneità ali’ insegnamento del fran- 
cese in quelle sc comunali: comodo espe- 
diente per dar loro il modo di escludere dai 
concorsi tutti i maestri di le liberale e di 
coscienza veramente italia 

Chi invoca le antichissime tradizioni di Valle 
d’Aosta mostra di non conoscere la storia; anzi 
per ben dodici anni (1561-1573) gli stati gene- 
rali, a nome di tutti i Valligiani protestaro: 
contro l’editto di Emanuele Filiberto che, pro- 
prio mentre riconosceva la lingua italiana come 
lingua ufficiale in tutto il Piemonte (nonostante 
che vi fosse ancora tanto diffuso il francese) 
viceversa imponeva l’uso di questo idioma nel 
Ducato d'Aosta, elevando così arbitrariamente 
un dialetto a dignità di lingu 

Fin da quell'epoca i maggiorenti di quelle 
valli riconoscevano che non la lingua francese, 
bensi un semplice « langage patois » era ivi 
Ile stesse conclusioni arriva cra un 
che della grave 


ato; 
vstano colto e intelligent 
questione linguistica ha fatto la più recente e 
documentata storia (T. Tinarbi, // frionfo del 
l idioma gentile nella Valle d'Aosta: raffronti 
storici, Torino, Bocca, 1913). Rimanga dunque 
il dialetto franco-valdostano, affidato libera- 
mente alla propria sorte, come tutti ghi altri 
sveriatissimi dialetti d’Italia! Se ha sufficiente 
vitalità, sopravviverà per forza propria negli 
ambienti famigliari e privati: in caso contrario 
non c'è proprio alcun male che anch'esso scom 
paia tranquillamente o si trasformi a poco per 
volta, cedendo alla sorte comune di tutti i dia- 
letti frate 

Noi non vogliamo stolte ed inique persecu- 
zioni contro quelle patrioîtiche popolazioni, ma 
nemmeno assurdi privilegi e servili concessioni 
alla vicina Repubblica che ledono l’unità e la 
dignità nazionale 

È poichè il signor Luciani si appella alla 
filosofia idealistica e deride il nazionalismo co- 
me una moda improv , io gli ricorderò il 
celebre monito di Vincenzo Gioberti che posi- 
tivista non era, che agì e scrisse assai prima 
che fosse coniata l'etichetta nazionalista e che, 
per di più, ebbe i suoi natali proprio in quel 
monte di cui fanno parte integrante le valli 
« L'italianità del sentire e del fare ha 
fondamento nell’ italianità del dire ». 


Guipo DerLa VALLE 


AVVERTIAMO 
che essendo esaurite le copie a lire 3,50 
dell’UOMO FINITO di G. Papini, non 
potremo spedire che le copie rilegate con 
carta Ambra al prezzo di lire 5 ciascuna. 
Non restano che 30 copie rilegate. 


Nota all'articolo « L'animale professore ». 


Per maggior chiarezza diamo la_ recensione 
del prof. Flamini Rass. Bibl. n. XXI, p. 193) 

Vico. — 176. Un editore che si rispetta, 
Laterza di Bari, stampa in nitida edizione, c} 
piace, ventotto pagine di E. Ruta, intitolate 7, 
ritorno dei genio, che non sì capisce che roba 
Siano : certo non un saggio di critica filosofi. 
Dio ne scampi e liberi !), forse, tutt'al più, un 
saggio di stile futuristico. Prendono argomento 
dalla pubblicazione delle due prime parti della 
Scienza nuova di G. B. Vico a cura di Faust 
Nicolini, e rendono omaggio all’ingegno « dia 
» di Benedetto Croce. Ma il grani 
filosoto, il suo bravo editore e l’illustratore 
sapiente del pensiero vichiano avevano bisogni 
di un preconio di tal fatta ? Immaginatevi, che 
il Vico ci è presentato dal novissimo critico in 
una « austerità tutta impeto », col petto d 
sato all’accollo e al sopraccollo », al fianco d'una 
glie « amata per vibrazione di memorie », e 
figli adorati « per sublimazione della per- 
plessità e dell’affanno ». Oh povero Vico! Di 


cosmic 


sgraziato filosofo « maciullato per lun e per 
largo dalla sorte senza novità »! E pensare 
che in q ja, « chiarificata dall’orridc 


mucchio (sic, della precarietà », ardeva un fuo- 
co di liberazione, anzi « il fuoco di una reli 
gione a lampa e iucerna »! Pensare che ìl 
Vico era « un get sì originalmente e in 
tensamente ario, così nato e connaturato a scio 
gliere la puriticazione dell’altro mondo nelle 
passioni di questo mondo, il corpo nell'anima 
| patema in matema, il fatto in verità; a ri 
solvere il caos nel cosmo, il vasto tormentato 
rio della terra nella bontà concreta del reale 
eterno ! da darsi alla dispera 
zione 


AxgioLOo GIOVANNOZZI, 
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PETRUCCELLI DELLA GATTINA - ! mo 
del palaszo Carignano. - Traduzione 
e prefazione di G. Fortunato con un'appendice 
di G. Racioppi. — Vol. di pp. XXXII-236 
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Tra gli uomini di 


‘ente-vesponsabi 


a cura di F. 


ì spiccato ingegno del 


ne mo d'Italia, appartenut enerazione 
e rontò col sec. NIX, il Pretruccelli dell 
Gattina ben meritava d'esser richiamato in onore 
e della sua varia attività rico e romanzie 
re e IdIRI Portunamente ha scelto nm 
memore Gi tunato qui 
festevolmente vivace, sarcasticament ita, che, | 
oramai rarissima, non merita l'obblio e rivede 
la luce a significare non meno l'uomo politico 
che l'artista brillante. Sono lettere-articoli scritti 
originariamente in francese per La Presse di Pa 
rigi nel 1861, che ebbero epilogo in un due 


del 


autore col Nicotera e la cui popolarità crebbe 
subito grande in Italia per acciabattate 
ornalistiche. Ma organicamente eran co 
ympiuto disegno © apparvero ai primi 


‘aduzioni 


n 


raccolte in | iattolo presso L. Perelli 
Milano, Il Petruccelli, che fu animo fervente 
e violento nell'onestà del carattere e penna tem- { 
ero a lama di spada, ci fa sfilare di 
aggirando l'occhio fra e i settor 


del primo parlamento italiano in ‘Torino, una | 


serie di caratteristiche figure di ministri e depu- | 
i, profili inc con giudizi serrati, vivaci, | 
argut tici, epigrammatici. Ne_ risulta 
ro di vita, col forte sentimento dell'unità | 
nale espressa nella discorde sintesi della 
rappresentan.a politica e col presentimento della | 
tà dinamica di una sempre rinnovantesi | 
azion mentare. E perciò l'opera oltre 
serbare un interesse storico di supremo valore, | 
si atteggia « letterariamente bella di agilità e di | 


fresche e tanto più riesce opportuna or 
I parlamento italiano è per attraversare una 
nuova fase di vita con l'allargato suffragio ll | 
Fortunato ha rifatto la traduzione, e vi ha pre 

messo un'ampia prefazione, ove tratteggiando l'a- | 
nimo subitaneo e fantastico del brioso espositore | 


del giorno, nota la a posizione | 
ritrosia verso tutti in genere 


meridionali ene commenta, 
nor tifica, la speciale ingiustizia. Ma a darc 
intera la fisonomia dell'uomo, che pur così ener 
gico di vita balza da ogni pagina, segue in ap 
pendice al volume il bellissimo discorso con 


l’insigne storico G. Racioppi avrebbe dov 
memorare per onoranza solenne il Petruccel 
nella sua patria, ma che non potè tuttavia es 
pronunziato ed era rimasto fin ora inedito. 
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GIUS. LATERZA & FIGLI, Barl. 
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SOMMARIO; La pelle dell'orso, La Voce. — La vita che va a scuo 
î. Varna, A. M. — Lega Antiprotezionist 


d'Aosta, 


La pelle dell'orso 


ossia il protezionismo. Non siamo ancora quat- 
tro cacciatori che già sorgon discussioni; ten- 
denze, metodi e via dicendo. C'è chi vuole pren- 
derlo con una tagliola, e c'è chi prepara una 
doppietta. C'è chi pensa di vender la pelliccia 
per comprarsi del grano e c'è chi invece vuole 
acquistare una rivoltella perfezionata. Il bello 
è che tutti mettono più ingegno e buona vo- 
lontà @ dichiarare î loro metodi, che non a 
necide”e la bestia feroce è forse meno grulla di 
quel che non si pensi. 

Ora, sarà un pensiero da Sancio Panza. Ma 
quaniio si è fatto spesso il Don Chisciotte, en- 
Irar qualche volta nell'ampie maniche del ser- 
vitore dell'ideale, non fa male. Perciò, pronto 
a sentirmi condannare per sanciopanzismo, di- 
chiaro che sarebbe assai meglio pensare alla 
campagna antiprotezionista, che al modo come 
si impiegheramno le ricchezze derivanti dal li- 
berismo, e che se si metiono tagliole e poi si 
va anche col fucile, sarà più facile che l’orso 
non scappi. 

Uno dice è 


liberismo per i consumatori! Un 


altro contraddice : no, per i produttori! Ma 


che cosa c'è da disputare ? O non andate 
cordo? Sentite: che i consumatori siano meno 
angariati, cioè sian più ricchi, è interesse dei 
broduttori liberisti i quali venderanno di più 
se tutti hanno più denaro disponibile ; 
produttori possan produrre 
mercato è interesse dei consumatori i quali 
ompreramnno meglio da loro 

Uno sostiene 
Un altro oppone 
nalismo. Ma liberismo non è nè questo nè 
quello. Liberismo vuol dire che la n 
spenderà meglio i suoi soldi e sarà tutta più 
ricca. Quando essa sarà più ricca, ossia quande 


ac- 


è a buon 


Itagiono male 2 
liberismo significa pacifismo. 


liberismo è uguale a nazio 


La vita che va a 


Dove è corrente, è desiderio di moto; e 
quel che sta fermo, avverte nella rapina la 
propria inanità a divenire, o una diversità in- 
conciliabile. Incanalo questo assioma al caso 
mio, per affermare che soltanto Milano, dove 
il rimescolio e il rinnovamento dell’ indu- 
stria concorrente accelera o isola o sgretola, 
l’espressione di ogni attività, offra un termine 
attivo di giudizio per valutare il bene e il 
male dell’ istruzione pubblica. A Milano, l’in- 
comodo e disadatto organismo della scuola 
media — segnatamente delle tecniche dove an- 
naspa il nuovo e vero e più vasto disorienta- 
mento — si urta e si scardina quasi nell’ansia 
di un’urgente incompatibilità fisica, di una 
contraddizione intrinse 
si feconda, ma rotola via nel vortice che la 
trascina, o va alla deriva adunando rifiuti. Ed 
è qui che l’invincibile sanità del popolo 
cerca altri sbocchi dove fluire in realtà, 
e li trova in quegli istituti che la con- 
sapevolezzza ha inalveato dietro la spinta dei 
bisogni, Tralascio le iniziative degli enti pri 
vati, e i corsi elementari sussidiari del Co- 
mune (che contano 6876 iscritti), per mettere 
in rilievo talune particolarità istruttive delle 
scuole serali superiori municipali, che son 
qualcosa di più e di meno o di diverso delle 
corrispondenti tecniche governative. 


a che opponendosi non 


Le serali superiori, ripartite oggi in otto 
scuole con 3500 iscritti, comprendono nor 
malmente quattro corsi, ai quali vennero da 
poco tempo aggiunte, in due rioni della città, 
una quinta e sesta classe di perfezionamento, 
con ottimo risultato. 

Vi si accede dalle elementari con pochis- 
sime formalità, mediante una lieve tassa (tre 
lire) rimborsata in tin d'anno a chi abbia 
conseguita l'idoneità condotta (8/10) e 
nel profitto (6/10). Se n’esce con un diploma 
che permette agli abili di salir con maggior 
rapidità la gerarchia del lavoro, o di appro- 
fondire l’indirizzo tecnico scelto in corsi 
speciali di elettricità, disegno, contabilità, ecc., 
affidati a uomini competentissimi, viventi 
nei bàttito degli atfari (1° Umanitaria tiene la 
palma in questo tipo di scuole). 

La qualità degli studi e le modalità del- 


Anno V_+ .N.° 351 # 3! Luglio 1913, 


e viceversa, CL 
— Libreria della Voce. — Bollettino 


non si ostinerà a pagare il ferro più caro pur 
d'avere onore di cavarlo dalle viscere pro- 
prie, è non si impunterà a spender di più 
per lo zucchero pur di sapere che viene da bar- 
babietole nostrane, essa potrà spendere i soldi 
come vorrà. Se vorrà cannoni, le daremo cant- 
moni; se vorrà scuole, le dare; cuole, 4 
forse riesciromo a darle. questi e quelle, che 
sarebbe un'eccellente soluzione. 

Del resto tutte queste dispute non sono de- 
stinate che a far passare il tempo dell'estate. 
Il movimento liberista avrà la fisionomia, V’at- 
leggiamento è le tendenze delle persone che 
saranno più attive. Il mondo è di chi se lo 
diglia, e i movimenti di chi li muove. Se uno 
dello stesso parere d’ un altro, non ha 
1 muovere in un altro senso, a 6 meno che 


non è 
che 
non veda la convenienza di muovere nello stesso 
senso sapendo che altrimenti non caverebbe un 
grillo dal buco. 

Queste discussioni avrebbero un senso se si 
fosse preparata la campagna liberista due anni 
fa, quando si seppe del suffragio universale. 
Allora una campagna liberista avrebbe propa- 
rato il paese e si sarebbe andati alle elezioni 
con la possibilità di far pronunziare i candi- 
dati pro o contro di essa, con la possibilità di 
far loro assumere un atteggiamento ed una re- 
sponsabilità netta di fronte al problema 3 
una soluzione vicina. Oggi questa possibilit 
non è più. La Camera che si prepara avrà 
i suoi cinque anni di investitura giolittiana 


quindi 


assicurati e si infischierà della questione, Essa 
lerà i nuovi trattati, le nuoce sovvenzioni, 
muove trivellature: tutto quello che Giolitti 
vorrà, E soltanto quando la Camera avrà 
compromesso il paese per chi sa quanti altr 
anni si troverà di fronte il movimento libe 
rista, se si sarà saputo mantenere tanto tempo. 


La Voce 


scuola e viceversa. 


l’ insegnamento attestano ottime intenzioni 
d’ insieme, ma rivelano un’ imprecisa visione 
dell’utile singolo; e troppo si sfallda perciò 
nell'attuazione l'esigenza sana del 
ma ». Il quale è ancora manchevole e a vi- 
cenda pletorico: scarso di sense 


program» 


pratico, di 
adai 


amento, d’inquadratura; privo di quel 
che dovrebb'essere un sapere immediatamente 
tecnico, un’ educazione materiata di cose. E 
quando dico programma, intendo programma: 
uomini. La sostanza è ancora fornita del ciar- 
pame delle scuole governative, sebbene a 
quando a quando semplificata o arricchita con 
vantaggio. Ma un lievito la pervade. È un 
calore di vita che si sprigiona dalla gior- 
nata stanca di ognuno, in queste ore sacrifi- 
cate, sotto le lampadine serie di un'aula, per 
un interesse concreto ; è uno sforzo di con 
a maggior intensità, favorita 
dalla strettezza delle ore disponibili (due per 
ogni sera non festiva, dall'ottobre all’aprile; 
e con poca speranza di studio a casa da parte 
degli allievi), e obbliga a una più rapida 
sintesi, o a sfrondare molto accademismo. 
Il corpo docente — scelto senza concorsi dal 
municipio e retribuito con precisione as- 
solve in generale abbastanza bene il proprio 
còmpito: quasi sempre poi con la migliore 
volontà, quantunque non lo spaventino nè 
ispezioni, nè vigili garanzie. Lo compongono 
pochi direttori di scuole elementari, molti in- 
segnanti di scuole medie, qualche ragioniere 
e ingegnere esercitanti di giorno il loro li- 
bero ufficio; è guidato da direttori o profes- 
sori di scuole tecniche con energica intelli- 
genza e, per quanto mi consta, con amore 
scrupoloso, scevro di burocrazia; lo zelo, l’ori- 
ginalità dell’insegnamento è vegli 
lata, ma non di più. Bellissima cosa, anche 
se l’inettitudine di qualche coltivatore possa 
aver così agio di curar ortiche per trifoglio. 


cludere che genei 


SO, 


et 


E veniamo agli scolari. Essi variano in 
media dai tredici ai venticinque anni; dalla 
plebe alla piccola borghesia: differenze, che 
strette una medesima aula, se recano spesso 
impaccio o ritardo, svolgono infine un attrito 
vantaggioso, Sono divisi, secondo l’indirizzo 
delle professioni, in due categorie: industriale 
e commerciale; nella prima, domina |’ ele- 
mento operaio (dal ragazzo muratore al de- 
coratore; dal fabbro all’orafo; dall’ artigiano 


Résora. — Il pitecantropo filosofo, F 
gliografico agli abbonati. 


al meccanico d'officina, ecc.) ; nella seconda, 
l'impiegato minuto (dal fattorino al commes- 
so; dallo scrivano all’ aiuto-contabile ; dall’e- 
sercente al piccolo commerciante; ecc.). 
L’assiduità è in generale lodevole; e il 
contegno — eccetto brutture non sempre eli- 
nino — è d’individni abituati a durezza 
di vita, e dipende in modo sovrano dall’utile 
o interesse che la disciplina insegnata presenta, 
e dalla varietà intellettuale o morale di chi 
la impartisce, Si avverte però, anche prescin- 
dendo dall’indirizzo professionale, un divario 
sensibilissimo fra le classi industriali (operaie), 
che rivelano una maggior capacità, un rigore 
intimo, n tono più elevato, sebbene attra- 
verso rozzezze e grossezze; e le classi com- 
merciali, che manifestano una mentalità più 
arida e superficiale, un’angustia di voleri e di 
aspirazioni, sebbene attraverso ripoliture ele- 
ganti. E ancora: migliore è l’ elemento ap- 
pena inurbato (in maggioran: 
qualcosa di nuovo e fresco àlita e si colora 
robustamente; peggiore invece l’ incivilito in 
una convenienza ambigua di abitudini, che, 
svogliato fra giornali e cinematografi, dentro 


a operaio), dove 


un « socialismo » senza unghie, una corrut- 
tela a prezzi ridotti, dimostra qua e là segni 
non dubbi di vuota e stanca frivolezza. 

In ogni modo però, chi abbia fiuto e vo- 
glia di fiutare; chi sappia percepire la fragranza 
delle mammole perdute nel lezzo ottuso d 


concimaia, subodora 


un senso impreciso 
ma realissimo, di germinazione, diversa forse 
Ja quella di tempo addietro. Questo, spe 


opo la guerra libica che qui, p 


cialmente, 
che altrove, precipitò o risolse combinaz 


e miso 


li prima in fermento o in sospen 


sione, l'ra questa gente estranea ai 


e mode della società più o meno consape- 
vole del proprio orientamento, si avvertono 


i i e le variazioni del processo 
nazionale con una ingenuità e immediatezza 
che finno pensar davvero a qualche segrete 

mo nto necessario; e nel fondamentale 
egoismo — questo mozzo quasi meraviglioso 
che ordina € Ida le e di ni ruota 
val s' incuneano sentori, 
des on si possono esaurire 
nell 0 0 sic et simpliciter 
— n ile dei buoni anni pas- 
sat ppa qui, naturalmente, infiltr 

zior idea » avevano già alimentato 
gl I 1 società: e fors’anche 
talu mor possono accusare la 
pi di lefica ‘imitazione contro 


la il sindacalismo ma; 


iore tuonò con 
rità na in fondo si scopre un 
li tutte le « ideologie » 


na da sè, e assai più vi 


lei filosofi che non a 


cin 
qu i o dei praticisti. Mentre 
I ni « intelligenti » non approdano 
a nt perchè ciascuno in esse vuol serbare 
i comodi della propria casa a modino, co- 
ste invece aprono la porta e vanno là 
dove pensino di star meglio; nulla hanno 


di giò fatto, ma tutto è, per loro, da farsi. 
Senza che se ne avvedano, essi agitano un 


desiderio squillante dietro la propria moneta 
che batte; e se la fatica gioita e sofferta per 
tempo, sveglia troppo precocemente — e 
spesso fastidiosamente e con danno — nel 


ragazzo |’ uomo, rimane tuttavia in questo 
lo da renderlo agile a 
cosa che sappia atti- 


ancor tanto di que 


scomodarsi verso og 
rare la propria espansione vitale. 


HI. 


Considerazioni, queste mie, che si attagliano 
sopratutto ai corsi maturi e fortunati, e con 
le avvertenze fatte sopra ; non, beninteso, al- 
l’aduggiamento teppistico, zuccone... e dor- 
miente per stanchezza o per inclinazione | 
Considerazioni ch’ io porgo a guisa di senti- 
mento, di sincera impressionabilità avvertita, 
senza pretesa razionale e tanto meno conse- 
quenziaria ; scivolerei allora a estender virtù 
e qualità della crema al latte povero 
minutaglia : o pegg a liquefar miele d’ idee 
gustate soltanto, e qualche volta, da noialtri, 
vomini della legge ! 

Ma un sapore di 
chi abbia tentato d’ i 
non consuetudinarie, con 
la storia e (meglio 
hanno anche il compito di 


c'è. Mi appello a 
nar con intenzioni 
sforzo indagatore, 

1) Vitaliano, che 

lucare una scuola 


LAMINI. — Le scuole rurali del sen. Faina, 


— Il francese in Val 


prevalentemente /ecnica; a chi abbia avuto 
qualche desiderio al di là degli scampoli 
cronologici, grammaticali, mnemonici, lot- 
tando con l’esiguità del tempo, delle notiziole 
storiche, delle antologie letterarie inadatte o 
sfaccendate. È un insegnamento che sfugge e 
turba : o si vuota nei mezzi © si screpola 
nei risultati. Ovunque è ostacolo, incom- 
prensione; manca un punto di appoggio cul- 
turale, una possibilità didattica, uno studio 
vero. L'apparato dotto, la raffinatezza del 
cervello e dello spirito, s' infrangono all'urto 
della breve e rude « novità » della scolaresca ; 
non è possibile elevare de visu. Le faccend 

più delicate e nobili cadono, quando siano 
fine a se stesse : s' innaturano invece, tal 


negli esercizi, nei ragionamenti più lontani 
da quelle, L’ 
nell'aria rarefatta: ma, al contatto di ques 
scuol. gogna quasi e schifa di ap- 
parirlo ; nozioni pr 
idee sepolte fra cc 
trova una giustificazior 


nima di chi insegna può + 


oltanto, 


in alto tugio 


fine, sc 


trasmette com 

Ma, d'altra par 
in talune 
chiami all’oggi, il sotterfug 


adeguatezze 


la lotta degli egoism 


alità, le grandezz 


lei popoli, sono qualck 


pre isic della diana 
nana trapelano quasò 
td re, nell ; 
tà del 
Jimenti fantasi 
isitezze di asibilità 
produrre, a tes 
ninediat , 
nigliori « 
ti in la 
il senso idea 
pratica di alcunò 
Hlegali, pe 
« programma 
i esclusivamer 
grettisce ecc Ù 
Ma è temj li tirar i ti; è 
conclud 
0 Ù profe Ù 
‘ buon sa 
: f a 
o malvolere, si 
lipart rasi re con letizia non 
o non afpena) perchè siano finite le lezior 
Certo, l'istituir paragoni con le tecnic 
governative sarebbe vano, pericole ngiusto, 
"i >; ma come non ricordare il senso dî 
| in quest'ultime domina tutti ? In 


ritmo giornaliero ha due momenti 


prima, la paura dell’ammazzatoio ; dopo, lo 
svenimento della mazzata 


Clemente Rébora. 


Per la ‘Libreria della Voce,, 

Si sono passate le 2000 lire nella nostra 
nuova sottoscrizione $ e precisamente si son 
raggiunte lire 2250. Non è molto ; ma dato 
l’anno e la stagione è ‘parecchio, e conforta. 
I vecchi soci hanno già in parte risposto, ma 
noi insistiamo con gli abbonati della Voce, 
i quali in questi anni hanno in fondo go- 
duto i vantaggi del sacrificio di quelli. 
Cinque anni della Voce rappresentano 
notevole dispendio di denaro, di tempo, di 
volontà; e a traverso ostacoli (interni 
gli esterni non contarono nulla) l'aver supe- 
rato i quali dimostra la vita dell’ idea. Si 
tratta di non far cadere questa somma di 
sacrifici e di sforzi. Bastano trecento nuovi 
soci, che versino lire 17.50 a dicembre di 
quest'anno e 12.50 al giugno del prossimo 
anno. Basta scrivere fin da ora una cartolina 
di impegno. Nè soltanto per conservare: vo- 
gliamo ampliare. La fine di quest'anno deve 
battezzare la Nostra Scuola, organo di studio 
e di coltura magistrale. Vogliamo penetrare 
tra i maestri elementari con la parola de- 
gli stessi maestri. Aiutino dunque tutti 
quelli che possono e anche noi faremo il 
nostro dovere. G. PREZZOLINI. 


FIRENZE 
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LA VOCE 


IL PITECANTROPO FILOSOFO 


La scimmia uomo ! Ma esiste davvero ? — 
Esiste: io, per esempio, ne conosco una spe- 
cie bellissima, e vi permetterò d’esaminarne 
il mio esemplare da vicino, 

Veramente, qualgino che l’ha veduto, mi 
avverte che non è dei più rari; ed ho paura 
che abbia ragione. Ma ve lo voglio mostrare 
ad ogni modo, affinchè non vi accada quello 
che è accaduto a me. Pensate: avere un pi- 
tecantropo a portata di mano, e non avve- 
dersene ! La mia ignoranza è stata scandalosa ; 
tanto più che per ragione d’ufficio (vi dirò 
poi, che ufficio: delle mie magagne, lasciate 
che vi parli un po” alla volta) dovrei cono- 
scere tutti i mondi, anche quello, veramente 
suo, del pitecantropo. Ma tant'è : io ho igno- 
rato la sua esistenza finchè non m'è giunto 
da Bari un opuscolo, intitolato // ritorno del 
genio, nel quale esso è descritto, anzi foto- 
grafato, L'ho letto ; e poichè dentro c’era un 
fogliolino che m' invitava a renderne conto, 
ho regalato la gustosa primizia ai lettori del 
mio giornale. 

— AN! tu dirigi un giornale? 

— Si, ed ho l'obbligo di far sapere ogni 
mese agli associati, che cosa ne pensiamo, 
io o gli amici miei di quello che si pubblica nel 
campo dell’erudizione e della critica. Ma non 
vi spaventate, ve ne prego. Si sa; qualche 
pizzicottino, che lascia il segno, lo diamo 
anche noi; siamo però all’acqua di rose: 
gli atteggiamenti alla bècera, per esempio, 
non sono nel nostro programma, come non 
ci sono i riguardi alle clientele e i compro- 
messi. Del resto; che paura può fare un gior- 
male semiclandestino come la Rassegna biblro- 
grafica della letteratura italiana, fondata ven- 
t'anni fa da un certo Alessandro d’Ancona — 
- e redatta da tre carneadi 
e, per g sori ? Di due di questi, 
veramente, la Voce ha pubblicato qualche 


un professor 


pro 


articolo ; nere, della Rassegna ha sem- 


in g 
pre riferito il sommario e ha detto anche 


un mondo di bene. Ma che importa? Due 
di quei redattori sono liberi docenti; il di- 


rettore poi (compiangetemi !) da vent'anni su- 
11° insegnamento 


bisce gli effetti deleteri d 
ufficiale universitario. Due oche, di certo, e 
un barbagianni 

Chiudo la parentesi e torno al mio pitecan- 
tropo. Il quale, dicevo, è d’una specie gra 
ziosissima; è un pithecanthropus philosophus. 
Lo dico in latino, perchè a definire gli ani- 


ma 
Ji questa lingua. D'altra parte, un po’ di 
latino, specialmente zoologico, la mia intelli- 


i, anche antropomorti, la scienza si serve 


e bestiola par che sia riuscita ad impa- 


rarlo; per quanto il modo come vorrebbe 


ia lontano dall'uso umano 


si capire da noi, 
quasi quanto distano dalla nostra madre lin- 
a Îl tartaro e l’ottentotto. 
È un peccato, del resto, che questo mio 
pitecantropo s’esprima così, con un garbuglio 
ii parole-vesciche e frasi-boîfe è surprise. Se 
non occorressero, per cavarne fuori qualche 
stri grossi cervelli, 


cosa d' intelligibile pei 


un dizionario ed una grammatica che ancora 


non sono stati compilati, quante belle cose 
scopriremmo « fuse completamente nella vena 
che corre », che corre — si capisce — nel 


! Pur 


mondo pitecantropico a noi vietato 
troppo, la scienza, e soprattutto la scienza 
accademica, è molto addietro. E per ciò il 
mio pitecantropo filosofante deve rassegnarsi 
ad una glorificazione soltanto postuma del 
suo pensiero diacosmico, cioè, se non lo sa- 
pete, sistematore, ordinatore, nato e connatu- 
rato € a risolvere il 


s nel cosmo, il corpo 
nell'anima, il patema nel matema, il vasto 
tormentatorio della terra nella bontà concreta 
del reale eterno » ecc. ecc, Ci vorranno 
quattrocento anni — |’ ha detto lui, e doveva 
piangergli il cuore — prima che possa ve- 
der la luce un volume De vita, doctrina et 
moribus Henrici Rutae. Ma allora esulte- 
ranno le ossa del gran Pitecantropo del se- 
colo ventesimo; dal fumo allora si sprigio- 
nerà la luce. 


Sento dirmi: — Ma il vostro pitecantropo 
non sarà, invece, soltanto un uomo scim- 
miesco ? 


Oh! su questo se la intendano un po’ fra 
loro i naturalisti! Un uomo come me, senza 
« un buon tatto e un buon fiuto » nella let- 
teratura che professa, figuriamoci che voce 
in capitolo potrebbe avere in questioni che 
si riferiscono alla zoologia! 

Tuttavia è certo, che della natura animale- 
sca nel mio pitecantropo ci sono dei segni 
che non possono sfuggire a nessuno. Per e- 
sempio : quando parla (è un parlare, il suo, 
bislacco e convulso; un anfanamento, più 
che un parlare), ricorre con predilezione ad 
immagini zoologiche : si sente che ha fami- 
liarità di lunga mano con varî tipi d’animal 
E poi, come si presenta l’uomo al suo intel- 
letto ed alla sua fantasia ? Sempre — direb- 
be un filosofo scolastico — sud ratione ali- 
cuius bestiae. lo, per esempio, per iu sono 
un animale professore; un altro, invece, sarà 


(perchè no?) un animale giornalista ; e così 
via. C'è di più. Anche ai pitecantropi capita 
qualche volta di dover individuare nelle sue 
caratteristiche essenziali un omo grande. Che 
fa il nostro in tal caso? Credete che badi 
alla nazionalità, o alla stirpe, o al tempera- 
mento ? — Bada alla rax;a! Noi vomini fac- 
ciamo così coi cavalli o coi cani. Verbigra- 
zia: Giambattista Vico prima di tutto fu un 
ario. — Ario? — Si; coll’a piccolo: « un 
genio così originalmente ed intensamente 
ario, che » ecc. ecc. 

Del resto, la miglior prova della natura 
gorillesca del mio piteczniropo è il modo 
come, sol che tu lo stuzzichi un tantino, ti 
si rivolta e ti dà la zampata. Fa il filosofo ; 
ma sotto sotto, il gorilla rimane. — L’uomo 
è un animale ristbilei — Vecchio assioma 
dei filosofi ! Il gorilla uomo, che fa il filo- 
sofante, non lo ignora, e bisogna che rida 
anche lui; se no, non sarebbe più uomo. Se 
sapeste che delizia è guardarlo allora, quan- 
do, con quella sua grazietta, scopre la ma- 
scella ben dentata! Qualche volta, mentre 
sghignazza, gli piace di passsre vicino a qual- 
che fossa recente. Ci sono dei fiori, ci sono 
degli uomini là intorno, non dei pitecantro- 
pi: gente che ricorda, ad esempio, un nobile 
amico estinto, e sente in cuore, col ramma- 
rico della perdita fatta, un giusto sdegno per 
l'infrazione avvenuta il giorno della morte, 
di certe leggi dell’umanità che siamo soliti 
di rispettare. Ma che può saperne un pite- 
cantropo ? E passa, con que’ suoi cachinni 
sguaiati; e per poco non dà delle sue zam- 
pacce tra mezzo a quelle ghirlande, che per 
lui non sono di fiori della memoria, ma « di 
patate e di cipolle ». 

Dice Aristotele — mi piace citare dei fi- 
losofi a proposito del pitlecanthropus philo- 
soplius — che ci sono degli uomini affetti 
da #heristes. Il mio gorilla-uomo, che qual- 
che volta dà lezione di greco (sicuro, allora 
fa il professore : in questo misero mondo 
bisogna adattarsi a tutto), io credo che capi- 
sca molto bene. Del resto, apra il commento 


dell’Aquinate ai Politici, libro II, lezione 2.*, 
lettera c, e gli sarà spiegato che ci sono de- 
gli uomini i quali non possunt communicare 
iviliter (capisce, non è vero?) propter de- 
fectum naturae, vel consuetudinem, sicut bestia- 
les homines. Vuole saperne di più ? lo faccio il 
mio mestiere d’erudito (abi sì! di miserabile 
erudito), ed eccogli un’altra citazione, esatta, 
compiuta, tutta per lui : 


ArisroreLe, Ethica Nichomachea, lib.VII, cap. 
59, edizione Teubner, p. 154. — Ci sono delle cose 
dilettevoli per natura, e di queste alcune sem- 
plicemente, altre secondo le specie degli ani- 
mali e degli uomini; ce ne sono che son tali 
non secondo natura, ma a cagione di morbose 
affezioni, o di male consuetudini, o di natura 
perversa. 


E lo Stagirita continua dicendo che quelli 
che si compiacciono di queste seconde cose, 
sono womini bestiali. Ma si sbagliava: in Gre» 
cia, a' suoi tempi, la scienza era molto ad- 
dietro; quasi quanto oggi nelle Università 
d’ Italia. Costoro sono dei pitecantropi. 

E voi pretendereste che, perchè fa il filo- 
sofo, il pitecantropo che vi presento io, sen 
tisse ciò che sentiamo noi uomini? — Per 
lui, coloro che recano, con la parola sem- 


plice della commozione, l’ ultimo tributo d’af- 
fetto alla memoria d’una persona sincera- 
mente ammirata, sono degli ambiziosi volgari, 
che colgono l’occasione per mettersi in mo- 
stra! La sua mentalità gorillesca, male in- 
nestata all’ umana, gli fa pensare e dir cose 
che, s’egli fosse un uomo coîe noi, andreb- 
bero definite insinuazioni stolide e villane. 
Conoscete il pitecantropo che ride: non 
lo conoscete ancora quando « un poco sor- 
ride ». Oh! è sì novo miracolo gentile! La 
sua ironia ha una finezza incredibile. Che spi- 
rito! E soprattutto che peregrina novità d’e- 
spedienti polemici ! Secondo lui, per esempio, 
la scienza di noi uomini va divisa in due 
compartimenti separati: da un lato, gli wo- 
mini d’ingegno, liberi come l’aria, sfolgoranti 
come la luce, tutti aquile (egli, già lo sap- 
piamo, è l’ immaginifico della zoologia) : dal- 
«altra, un recinto — la scuola, l'accademia —, 
e dentro, svolazzanti pel tenebroso carcere, 
gufi, allocchi, barbagianni, stringi, assiuoli, 
pipistrelli, tutti gli animali della notte e delle 
spelonche. — Una concezione michelangio- 
lesca ! Il ritorno del genio, per l’appunto ; 
e questa volta non più del Vico, ma di 
Dante. Nel fatto, quel compartimento riservato 


per grand'uomini soli non è forse qualche 
cosa, suppergiù, come il Castello dell’Onore ? 
(Ricordate ? Il castello degli « spiriti magni », 
rinserrato ed impenetrabile nella settemplice 
cerchia delle sue mura). Anche in codesto 
compartimento c'è nn « Maestro di color 
che sanno »; anche lui siede « tra filosofica 
famiglia »; anche a lui tutti tributano onore. 
Il nostro pitecantropo, che non sa la dignità 
dell’uomo, gli si genuflette addirittura  da- 
vanti, e lo adora. — Come sei bello 1 Come 
sei divino ! O fratello ! Fratel mio grande! — 

Eh via, tu scherzi! Fratello ? P’er vantarsi 
così, non basta essere un pitecantropo-filosofo. 
Quel Maestro, io lo conosco da un quarto 
di secolo: siamo amici vecchi. Nel suo cam- 
mino di gloria l’ ho seguito sempre amore- 
volmente, ma con dignità: ammirando, non 
prosternandomi. Qualche volta, ed anche re- 
centemente, ho dissentito da lui; ma ognun 


sa che in materia di critica intorno al valore 
dei poeti, se c'entrano per una parte le dot- 
trine filosofiche, c'entrano per un’altra parte, 
almeno uguale, il vostro gusto e la vostra 
maggiore o minore capacità d’emozione ; chè 
il cosiddetto senso estetico è una cosa estre- 
mamente complessa. Nessun crimen/esae, adun- 
que (nè, del resto, colui di cui parlo è un 
tiranno), come pure, per parte mia, nessuna 


jattanza. Se qualche volta la mia parola 
stata aspra, non certo a quel Maestro io pen- 
savo, al quale se fanno onore, « di ciò fanno 
bene » ! A chi pensavo, egli sa benissimo; 
egli che ha l’animo gentile, e che non può 
ignorare, d’altra parte, come le catapulte 
messe in opera, per demolire, fuori di tempo 
e fuori di luogo, facciano sempre accorrere 
in armi alla difesa, 

Ma tu, che ne puoi capire di queste cose, 
mio amabile pitecantropo ? Tu sei, sempli- 


cemente, la scimmia di quel Maestro. Egli 
sale, con bella agilità e vigoria d’alpinista ; 
e tu t'arrampichi su pel fusto degli alberi, 
salti di ramo in ramo, e quando sei in cima 
(che ti par d’essere sui vertici dell’ Himalaya) 
vorresti spaziare con lo sguardo, come fa lui, 
per vastissime plaghe. E non pensi che quel 
maestro è un dofto autentico, un dotto (per 
rubare una parola al vocabolario tuo) di raxxa. 
Ha spalancato bensi le finestre — e in ciò 
un suo merito grande — ne’ nostri labora- 
tori di scienza, dove si studiava troppo al 
chiuso ; ma vi ha lavorato anche lui, e come, 
e per quanto tempo! I fondamenti del me- 
todo, senza i quali sul terreno scientifico si 
brancola come ciechi, li ha appresi proprio 
quando lavorava con noi e come noi. Tu, 
invece, caro il mio pitecantropo, per quei 
laboratori hai un sacro orrore, questi fonda- 
menti li sdegni, e te ne vanti. A che pos- 
sono approdare i tuoi sforzi mimetici ? 

Non c’è che dire: volendo far la scimmia 
dell’uomo — Homo sapiens — t’eri scelto 
un modello eccellente. Ma anche come scim- 
mia — mi rincresce dovertelo dichiarare — 
hai fatto pessima prova. 


Francesco Flamini. 


Pubblichiamo un paio di pagine dal 

sullo Hegel di Benedetto Croce, l’opera più viv 
del filosofo, testè ristampata dal Laterza, perchè 
in esse viene espresso magnificamente quel di. 
spetto e disprezzo che ci ha spesso inspirato 
contro gli idealistucoli fannulloni, i puritani e 
i virtuosi a vuoto, timorosi di agire, perchè agire 
significa sporcarsi le mani e, quindi, ahimè, anche 
un poco contro di noi e contro quella parte di 
noi che per debolezza ha inclinato talvolta verso 
questo moralismo. 


Il fatto, la realtà, è sempre ri ; 
è sempre verità, è sempre saggezza e bontà mo- 
rale. Ma, beninteso, il fatto che sia davvero 
fatto ; la realtà, che sia davvero realtà. Ciò che 
è illogico, sciocco, brutto, turpe, capriccioso, non 
è un fatto, ma l'assenza del fatto, il vuoto, il 
non-essere ; tutt'al più l'esigenza dell'essere vero, 
lo stimolo alla realtà, non già la realtà. Hegel 
non si è mai sognato di accettare e giustificare 
come fatto ciò che è sproposito e stortura ; è forse 
una giustificazione il considerarlo, com'egli lo 
considera, cioè quale îrrealtà e vacuità ? Secondo 
il vecchio detto, la natura aborre dal vuoto ; ma 
chi di certo aborre dal vuoto è l'uomo, perchè 
il vuoto è la morte della sua attività, cioè det- 
l'essere suo di uomo. 

Se nella filosofia di Hegel si trova non la giu- 
stificazione del male, sibbene solamente quella del- 
l'ufficio del male, è vero, peraltro, che Hegel 
non cessò mai dal mettere in guardia contro ta 
facilità e superficialità, onde suole spacciare 
per irrazionale quel che effettivamente è stato ed 
è, e, appunto per questa sua effettualità, non può 
considerarsi irrazionale. Hegel è il gran nemico 
degli scontenti della vita, delle anime sensibili, 
dei perpetui declamatori e agitatori in nome della 
ragione e della virtù, e (storicamente individuando 
ed esemplificando) del faustismo, che procla» 
ma grigia la teoria e verde l'albero della vita, 
che si ribella contro le leggi del costume e det- 
l'esistenza, che disprezza la verità e la scien 
e invece di essere posseduto dallo spirito celeste 
cade în balìa di quello terrestre ; — dell’uma 
nitarismo enciclopedistico e del gia- 
cobinismo, che pone di fronte alla)dura realtà 
il proprio squisito cuore, è vede dappertutto ti- 
rannie e frodi di despoti e di preti ; — dell’ a - 
strattezza kantiana, di un dovere che si 
tien fuori dei sentimenti umani. Egli odia quella 
virti, che è sempre in lotta col corso del mondo ; 
che fa nascere î sassi per urlarvi dentro ; che 
non sa mai precisamente che cosa si voglia, ed ha 
la testa grossa sì, ma grossa di una gonfiatura, 
e, se în qualcosa è seriamente occupata, gli è ad 
ammirare sè medesima, nella propria inarrivabile 
e commovente perfezione. Odia il Sollen, il dover 
essere, l'impotenza dell'ideale, che deve sempre 
essere e non é, e che non trova mai nessuna realtà 
a lui adeguata ; quando invece ogni realtà è ade 
guala all’ ideale. Il destino di quel « dover e: 
Sere » è di venire a noia, come vengono a noia 
tutte le più belle parole (Giustizia, Virtù, Dovere, 
Moralità, Libertà, ecc.), quando restano mere 
parole, risonanti fragorosamente e stevilmente 
e altri opera e non teme di macchiare la pu- 
a dell'idea traducendola nel fatto. Nella lotta 
tra questo « dover essere », tra questa vanitosa 
virtù e il corso del mondo, il corso del mondo 
vince sempre. Perchè, 0 il corso del mondo non 
muta, e le pretese della virtù si chiariscono ar- 
bitrarie e assurde, il che vuol dire non veramente 
rluose : tutl'al più, restano buone intenzioni, 
eccellenti intenzioni ; ma « gli allori dette buone 
intenzioni sono foglie secche, che non hanno mai 
verdeggiato ». ( ‘o, il fine della virtù si attua, 
entra a far parte del corso del mondo ; e ciò che 
muore în quel caso, non è già il corso del mondo, 
ma la virtù, la virtù staccata dal fatto ; se pure 
non voglia seguitare a vivere per tenere il broncio 
al suo ideale, colpevole di esser diventato reale. 
L’ illusione nasce dalla lotta, la quale è certa- 
mente veale ; ma non già come lotta dell individuo 
col mondo, ma come lotta del mondo con sè stesso, 
del mondo che fa sè stesso. « Ognuno vuole e 
crede di esser migliore di questo suo mondo ; ma 
chi è migliore, esprime soltanto questo suo mondo 
meglio di altri ». 

Che cosa è poi codesta ripugnanza dei porta 
tori d’ ideale contro il fatto, degli ammiratori 
dell’ universo contro !* individualità? L' indivi» 
dualità non è altro che il veicolo dell’ universa- 
lità, la sua effettuatità. Niente si può attuare se 
non diventa passione dell'uomo: niente di 
grande si fa senza la passione, E 
la passione è l’attività, che si volge a in- 
tevessi e fini particolari. Tanto l' interesse par- 
ticolare è veicolo dell’ universale, che gli nomini, 
perseguendo quei toro fini, attuano l universale © 
rendono, per esempio, schiavo un altro uomo, e 
dalla lotta di schiavo e padrone nasce, nell'uno 
e nell'altro, l'idea vera della libertà è dell’ uma- 
nità. Essi oltrepassano con l'opera loro le loro 
intenzioni consapevoli, e seguono le intenzioni 
immanenti, quelle della vagione, che si vale di 
essi; e codesta è l’astuzia della ragione 
(Die List der Vernuft). // che non bisogna in- 
tendere in modo trascendente : l’astuzia della ra- 
gione è la frase immaginosa, che designa la ra 
zionalità di lutto ciò che l'uomo fa davvero (4 
qualunque opera umana) se ne abbia 0 non la co- 
scienza riflessa. Così l'artista crea l'opera d'arte, 
e non si rende conto del lavoro compiuto ; e non 
perchè non se ne venda conto, è poi irrazionale 
quel suo lavoro, ubbidiente alla somma vaziona- 
lità del genio. Così l'animo buono ed ingenua- 
mente eroico crede di seguire sempiicemente l' im- 
pulso del proprio sentimento individuale ; non ha 
la cosci. della sua azione, come l'ha poi l’os- 
servatore e lo storico : e non per questo è meno 
buono e meno eroico. I grandi uomini fanno lor 
passione individuale, loro interesse particolare, la 
volontà stessa della ragione, ciò che vi ha di so- 
stanziale nei bisogni del loro tempo e del loro 
popolo : sono « gli uomini d'affari » dello spirito 
del mondo. E per questo appunto coloro che ti 
giudicano superficialmente non riescono a scor- 
gere în essi se non motivi meschini : si fermano, 
cioè, al lato individuale, quantunque necessario, 
dell’opera loro, giusta il proverbio che non v'ha 
grand’ uomo pel Suo cameriere ; il che come Hegel 
osserva (e Goethe si compiacque nel ripetere l'ar- 
guta frase), accade non già perchè il grand’ uomo 
non sia grand'uomo, ma perchè il cameriere è 
cameriere. Perciò anche î grandi uomini non son 
dati di solito onori e gratitudine dai contempo- 
ranci ; e neppure hanno tale soddisfazione presso 
l'opinione pubblica della posterità : a essi toccano 
mon gli onori, ma la gloria immortale, 
vivendo nello spirito di coloro stessi che li com- 
battono e pur ne sono tutti pieni. 


LE SCUOLE RURALI 
DEL SEN. FAINA 


Fra i non ultimi problemi del complesso pro» 
plema dell’analfabetismo è quello della scuola 
popolare rurale. E poichè lo stato concede che 
; cittadini preparino in qualche modo l’ humus, 
poichè è lecito che, non potendo un cittadino o un 
ante tutto trasformare, noi possiamo interessarci 
illo svolgimento e al rivolgimento di una parte, 
può talvolta una mente sagace tentare per conto 
q10 liberamente e genialmente una via di uscita. (1) 
Come nella media età a un grande feudatario o 
j un vescovo era dato combattere una eresia, 
ana gente ; così ora, e non isdegni egli il pa- 
, gnore, un privato tenta a 
sua posta e a suo rischio di combattere una parte 
del complesso male che ai facili ragionatori sem- 
pra un male grave si ma semplice come un’in- 


‘one con l’ antico s 


fezione colerica, un male cui basti un sol rime- 
dio profilattico : il maestro elementare. Si tratta 
dell’ analfabetismo nei comuni rurali e dei mezzi 
per vincerlo degnamente in modo completo, non 
creando il giovinetto che dopo tre anni di pue- 
trascorsi nella scuola sappia soltanto leg- 


î 

gere e scrivere, ma il contadino vero e completo 
che oltre a ciò sappia conoscere la sua terra, 
sappia misurarla, coltivarla modernamente, ap- 
r 


ess 


prezzamne il valore ; possa cioè in sua ci 


signore, poichè solo signore è chi conosce e do- 
sina, non l’uomo — macchina che istintivamente 
mopa, semina e falcia. 
l'Autore si è formulato il problema così: Tro- 
e un ordinamento che senza un sensibile au- 
mento di spesa e di personale, renda possibile 
tutti i contadini anche se disseminati in regioni 


assa densità di popolazione, l’accesso alla 
iola, mantenendo il contatto con l’ allievo per 
te o otto anni, destando in lui lo spirito di 


ervazione e di riflessione e mettendolo in grado 


progredire in seguito di propria iniziativ: 
Vello stato attuale delle cose, infatti, le scuole 
ili non sono altro che un locale più o meno 
tto ove i ragazzi restano per tre anni (rara- 
ite quattro), dove imparano, se pure, a leggere 
scrivere. Quali le conseguenze ? Abbando 
1 la scuola, dopo poco tempo finiscono col 
tè loro 


mparare quel poco che il maestro { 


gnare : dopo il breve bagno di intellettualità 


intadino rozzo, ignorante superstizioso ripren 
il predominio nell'anima del ragazzo. Tra- 


ma 


tal breve parentesi scolastica in 


per 
palestra migliore più duratura e più efficace 


are al ragazzo non solo a leggere e a scri 


i destare in lui con saggia didattica quella 
te migliore del suo ingegno che possa esser 


‘amento nella sua vita di contadino 


li utile gio 
nirgli quelle elementari cognizioni scienti- 
: che hanno più diretta applicazione nella 


pratica » — poichè è nato contadino e deve 


ir contadino sia egli un buono e bravo con 
no: ecco lo scopo del saggio Maestri 


‘oblema che a parer mio l'A. pone e risolve 


amma scelto non ingom 


antemente. Col prc 
ite non teorico, ma piano, chiaro, didattica» 
te organizzato in modo da riuscir piacevole 
le da non dimenticarsi facilmente, con l’aiuto 
to e volenteroso dei maestri, questo trien 
liscuola complementare rurale potrà giungere 


ero ad elevare sensibilmente il livello in- 


ttuale la popolazione formando così una 


a classe rurale più capace e meglio atta ai 


compiti, una classe che sia onesto e intelli- 
e ausilio al compito della borghesia 


corso è diviso, come ho detto, în tre anni 


presuppone già un miglioramento nell’ istru- 
+ elementare, V 


liamo di che si tratta 
noto che per legge, perchè si possa aprire 
re almeno una den- 


i scuola classificata oc 


\ minima di 25 ab. per chilometro quadrato. 


tale densità non è raggiunta non si aprono 


» classificate ed è difficile vi sieno anche 


lole facoltative, Che cosa fa 1° A.? In un 


impervia dove i ragazzi non frequentano la 


ola, sia a cagione della scarsa densità per 


sia perchè impossibile sarebbe a tutti rag- 


nza e le 
qual 
chilometro ed abbinate da una unica mae- 


S'ingere la sede centrale, data la d 


‘live vie, egli crea due scuole distan 


è titolare. Ogni fabbricato è costituito da una 


‘©itazione per la maestra, con la scuola cons 


‘ite in una grande aula divisa in due da una 

Nde vetrata, a sistema olandese; in modo che 
Re Maestra, facendo lezione, per esempio, alla 1 
“isse ch'è in un’ aula, possa vigilare le altre 
). che sono insieme nell'altra (vedì 
—'0la). Si ha così una scuola a due sedi : prin- 
Phale e succursale. La maestra la mattina per tre 
‘" fa lezione alternandosi nelle tre classi della 
“ola principale, poi si trasferisce nell'altra 


e. Senatore Conte Evorxi0 Fama. Ux esperimento di scuola 
‘ore rurale. « Atti della R. Accademia dei Georgofili 
"WA serie Vol. IX anno 19t2. 
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LA VOCE 


distante qualche chilometro e ivi ripete le sue tre 
ore di lezione. 

Questo piano fa sì che la rete della scuola si 
faccia sì fitta che i ragazzi tutti possano frequen- 
tare le classi elementari; senza aggravio dei Co- 
muni o dello Stato. 

Vediamo ora come si effettui il corso comple- 


mentare, Ecco come lo espone l'Autore: 

« Il corso complementare cominciò il 22 Otto- 
bre 1910 con nozioni di storia naturale su schemi 
compilati da me, d'accordo con la maestra, quasi 
sempre per corrispondenza. In ogni conferenza 
la maestra presentava il materiale oggetto della 
lezione, cercando di destare la curiosità degli 
allievi; procedeva poi a dimostrazioni od espe- 
rimenti ed infine a riflessioni e a conclusioni; al 
termine della lezione dettava alcuni quesiti e 
l’ allievo presentava poi, la settimana seguente, 
le risposte per iscritto, che gli venivano resti- 
tuite corrette insieme ad una copia dello schema 
poligrafato della lezione corrispondente perchè 
potesse conservare più facilmente memoria delle 
cose apprese ». 


All'esame finale l’ esito fu soddisfacente così 
che nell’anno scolasti 
erano ri i nelle due sedi 60 fanciulli delle 


) 1909-1910 nel quale si 


tre classi, su tredici inscritti si ebbero nove pro- 
sciolti 

Questo corso complementare triennale il mae- 
tro tiene le domeniche quando cioè i contadini 


sono lil , Esso si 


ri dai lavori delle camp: 


compone di tre gruppi di materie indipendenti 


l'uno dall'altro. Così: 1) nozioni di storia natu- 


rale fisiologia ed igiene, 2) nozioni di fisica e 


chimica 3) nozioni di geografia, elementi di geo- 


metria € segno, nozioni sull'ordinamento dello 
Stato. 


Tale il corso complementare. Ma non basta : 


id esso seguirà un corso agrario più special- 
mente professionale biennale e sempre domeni. 
cale (che verrà tenuto dalle cattedre ambulanti 
di agricoltura) composto di due gruppi: Nel 
primo anno s'impartiranno lezioni di agricoltu 


ra; nel secondo di zootecnia, 


Dopo questi cinque anni d' istruzione relativa- 
mente superiore è chiaro il progresso che si sarà 


ottenuto, 


"A. non è un teorico : dopo un primo espe- 


rimento fatto completamente a sue spese in S. 


Venanzio (Perugia); quest'anno, con l'ausilio 
anche dell'Ufficio scolastico Provinciale, rinnova il 
tentativo in ben dodici scuole dell'Umbria, Quan- 


do anche tale esperimento sarà — come è da au- 


gurarsi — riuscito, sarà tempo che chi può, voglia 


impadronirsi del vasto disegno, Esso risolve de- 


gnamente la questione dell’ analfabetismo rurale 
ed una prova generale su vasta scala sarebbe 
utilissima, Prima i nuovi uffici scolastici provin 


iti dalla legge 4 


ciali c Ugno 1911 potranno 


agevolmente tentare, ove sarà più opportuno, la 
prova: il resto al Ministero. Si sarà così pen- 


sato alla popolazione rurale togliendola alle can- 


tine, strappandola alle chiacchiere dei prop: 


gandisti ignoranti, al gioco, Non è tutto ma è 


qualche cosa. Ed è una buona c 


Francesco Mosca. 


È giunta poi la notizia — e va data ampia 
lode alla Direzione generale per l' istruzione 
primaria — che îl Ministero in seguito a « 
berazione della Commissione centrale per il Mez- 
sogiorno ha concesso, per la scuola popolare ru- 
rale tipo Faina nel Comune di San Venanzio la 
somma di lire 1900. 
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IL FRANCESE 
IN VAL D'AOSTA 


Caro Prezzolini, 


il signor Guido della Valle pro- 
fessore nella mal risorta università di Messina 
è un recidivo e fa bene a ricordare i proprii 
precedenti. Infatti, già l’anno 1912 nello stesso 
numero della Rivista pedagogica ove deplorava 
« la persecuzione alla quale soggiace l’italia- 
nità di Malta », esaltando « la volontà dei mal- 
tesi di resistere a tutti i costi all’opera di sna- 
zionalizzazione imposta dal governo inglese », 
sermonava gli studenti valdostani (senza pub- 
blicare una loro protesta) nel seguente tono 
tragicomico: « coerenti non siete voi, egregi 
studenti valdostani, che vi sentite italiani, che 
non siete asserviti al giogo clericale, eppure 
vi prestate alle oblique mire dei nemici del- 
l’unità italiana. 
l’editto albertino, insegnate italiano nelle vostre 
scuole, parlate italiano nei vostri consessi am- 
ministrativi, scrivete italiano nei vostri gior- 


. rinunziate spontaneamente al- 


fiali », tutto questo per rappresaglie centro la 
Francia che non ci permette scuole a Tunisi 
ed ha « violentemente » soppresse quelle di 
Nizza e di Corsica (R. P. 1912, V, II, p. 79) € 
per un’alta ragione di giustizia rispetto agli 
ri della provincia d’' Udine e alle altre mi- 
o (R. P. 1911, V, 


noranze linguistiche del Re 
I, p. p. 36). 

on occorre obbiettare che se gli sloveni 
della Natiscia non hanno s 


uola nella lor lingua 
nazionale è perchè offerta all’epoca dell'annes- 
sione, venne da loro « patriotticamente » rifiu- 
tata, mentre i valdostani al proprio francese 
garantito dallo Statuto mostrano anzi di tener 


tanto da susci! 


‘are queste recriminazioni e quelle 


del buon Castellini che invocava contro di esso 
risum teneatis) l'uso romano dell’imperium. Ed 
è giusto far ricadere sui valdostani, italiani, il 


peso dei torti commessi altrove dal gove 


francese ? E: 


si tengono alla /oro lingua fran 
ces, non perchè francese, comune cioè ad uno 
stato straniero, ma perchè /oro, lingua della 
cultura, della chiesa e della vita civile, che si 
esprime naturalmente dal dialetto franco-pro 
venzale, come nelle regioni francesi e svizzere 


contermini, come dai nostri varii dialetti | 


no 
stra stessa lingua letteraria. L'unica ragione 
dunque che in fondo in fondo sta a cuore al 


Della Valle è lo spettro del clericalismo, lo 


spettro cioè d'un fantastico partito gallicizzante 
clericale tramante sotto il mantello della sua 
lingua str cl che plotti con 
tro l’unit Non si rendeva conto 
l’esimio | che sutti è cleri d'ogni 
confessio: giosa rappresentando una tra 
dizione a no set 4 parte ogni idea po. 
litica, ten iservatori delle tradizioni e del 
linguagg qu fa il clero cattolico 
di Aosti pastor Jesi nelle loro valli 
conserva tamente il loro francese in 
tutte le uole, ipreso l'istituto secon. 
dario p 

Il pr n è in queste quisquilie. Chi è 
stato (cor stato io) un po' di tempo # a 
far da p 1 vigna » ad Aosta, riconosce 
subito, sc tupor doloroso dei nazionali- 
sti, la v quelle parole del vecchio De 
l'illier « Valle non è, secondo lo scorri» 


mento «de TT ed i geografi, l'ra/timts Zta- 


liae term che « elle ne doit étre ni comp 
iée, ni consi parmi les provinces "qui com 
posent l'Italie, le Piemont ou la Savoie, mais 
bien plutot comme wn État intramontain entiè- 


rement séparé des États voisins n. Dato di fatto 
comune ileune vallate alpine di qua e di là 
dal versante della Savoia fino all'Alto Adige, 
evi faceva posto Mazzini nel suo sogno d’una 
Giovane Europa con una speciale confederazic 

ne alpina arcuata sopra l’Italia; sogni, inutile 


le 


amente ignoti al tenace lealismo 


dirlo, comp 
chico della Val d'Aosta. 


mor 

Oggi la popolazione valdostana sta diven- 
tando (come accade su molti confini) una popo- 
lazione bilingue: il francese è da secoli, sopra 
al dialetto, la lingua della sua storia costante- 


mente legata a Chambéry e non a Torino; 


1) Esso cerca di sostituire il dialetto locale alla lingua lette 
raria italiana precisamente come suggeriscono i pedagogisti della 


Rivista per la Val d'Aosta 


2) Anche in questa sciocchezza gli è buona compa 


a E. Brenna autrice di un articolo della stessa rivista sulla 
la in Val d'Aosta (R. P. 1911, VI, pp. > 


nunziano le « oscure minacce » e si scopre un « problema p' 


è de 


nel librettuezio d'un certo canonico BerinD stampato l'anno di 


a 1861. La stessa signorina deplora altrove che « parecchie 
fo 


scuole si trovino nelle mani di persone non abilitate ©, } 


o auguriamo ai 


peggio, în quelle del prete ». Qua 
sori della Rivista Pedagogica di non aver a trovare, col ento di 


fronda che corre, in qualche relazione di concorso frasì di questo 


genere: « il prof. X asino e, peggio che peggio, nazionalista » | 
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canto ad esso l'italiano si insinua di fuori at- 
traverso la Bassa Valle cogli scambii commer- 
ciali, colla ferrovia, colla. colonia d’impiegati, 
col turismo estivo, col servizio militare. Dir se 
Questo stato di cose debba durare in eterno è 
sicuramente impossibile: ma se l'italiano do- 
vrà avere la vittoria finale, l'avrà naturalmente, 
come fu sempre altrove e non a colpi di de- 
creti delle autorità centrali. Finchè però si se- 
guiterà a parlare ad Aosta anche una lingua 
tramite di così alta civiltà moderna, com'è il 
francese, od un suo dialetto, è interesse dei 
cittadini e dovere dello Stato di far corrispon- 
dere ogni grado di scuole a questo bilinguismo 
di fatto, permettendo a ognuno di raggiungere 
in esso la propria maturità intellettuale : posse- 
dere dalla culla due lingue è possedere una 
doppia razione di vita umana, quando ciò non 
avvenga artificiosamente, ma per via naturale, 
in un paese dove due lingue veramente sono 
parlate. 

Interesse morale o di cultura nella scuola 
media 


i interesse anche materiale di prim’or- 
dine in quella elementare per il fatto dell'emi- 
grazione. La Val d’Aost: 
turali, attraverso gli ultimi tre censimenti di- 


magra di risorse na- 


minuisce costantemente di popolazione e queste 
migliai 


ricchezza col proprio lavoro intelligente sopra 


di emigranti che si riversano a pompar 


tutto in Francia, in Svizzera e nel Belgio vi 
devono la propria posizione di favore alla co 
noscenza della lingua (1). 

] 


idee astratte, ma su questi fatti concreti, sarà 


Senza un sistema di scu basato non su 


difficile ritrarre lassù dalla scuola tutti quei 


buoni resultati che sì potrebbero sperare. Qi 


lunque stato che possedesse una minoranza ete- 


rogenea l’utilizzerebbe per coltivarla ed isti» 


tuirvi un centro di studii corrispondente: la 
Francia ha così fatto per l'italiano a Grenoble, 
semplicemente perchè è più vicina alla fron- 
tiera, ed insegna per la stessa ragione italiano 


nelle scuole secondarie del Sud-Est, spa 


in quelle del Sud Ovest. 
Invece nelle scuole medie di Aosta numerose 


e fondate apposta per la fisima dell’italianizza 


zione (per assuefare gl’indigeni « sermoni fa 


trio » dice l'eloquenza del Gandino proprio al 


l'ingresso del Lic insegnamento del fran- 


cese è agli obblighi £ 


e cessa propr gradi superiori. Manca af- 


fatto la 


ngua e la letteratura francese nel Liceo 


ente perfino dall'albanese nel Liceo di 


vers 
San Dem 
tivo nella 


trio ( ne esiste soltanto tacolta 


scuola normale di dove usciranno i 


maestri che devo pure insegnarlo poi un'ora 


al giorn di essi, stranieri, son costretti 
ora a venire la domenica in città per farsi svol 
gere K a settimanale da segnante 
Nè ci si « tto di scegliere fessori fra 
l'elem ella Valle o tra persone che 
abbiano studiat prato in Francia; nè dai 
maestri, » tt colastico stesso 
domanda alew stuitio del francese, Ca 
ratte: Ti d ‘ 
rienza san ' tatissim 
servono come in al monta iI tant 
a prep allievi all media quanto a 
fornir di qualche titolo | maestri non abilitati 
delle piccole fr i: si aspetterebbe almen 
qui qualche prova 1 di francese. Ebbene, il 
francese c'è, ma è facoltativo, non solo nel senso 
che si può dare » dar l'esame, ma anche 
nel s ne datolo si può non segnare 
sultato sui diplomi; c'è, ma con un vot 

ciò che permette (quando il maestro sia 


« fanatico » per il francese) di sopprimere addi 
rittura la prova orale a di ridurre tutto a cinque 


ne dall'italiano. Il resultato è che 


linee di ver 


questa gente finisce col non sapere nè l'italiano, 


nè il francese, l'uno perchè non può, l'altro 


perchè non deve e perchè non gliene sono for- 


miti i mezzi 


Che maraviglia allora se i comuni o la gente 
colta della V 
ranzia più pal 
e dopo aver fondato dei propri co 


- voglia nei maestri qualche ga- 
ibile di conoscenza del francese 


i serali di 
vario grado (2) per supplire ad un bisogno in- 
soddisfatto dallo stato, vog 
sciuto il valore? Insomma, o lo stato darà me- 
glio l'insegnamento del francese o dovrà rico- 
quello che i privati si danno, come pos- 
sono, da sè : di qui non si esce. 


a vederne ricono 


In questo avranno per loro le simpatie di 


1) Vero è che la professoressa signorina BaexxA con parti= 


are disinvoltura trova inutile l'emigrazione « perché è più 


abitudine che necessità » (art, cìt. p. p. 3 


talità pedagogica 


(2) Malgrado il rerrorisno della signorina Bre! 


scandalizza che vi si invitino anche professori 


igo di compiti (art. cit. pp. 34-5). Spero bene che quando 
l’anno prossimo tornerò ad iscrivermici per utilizzare la perme- 
nenza nella Valle non correrò il rischio di ricorrere a qualche 


atto d'imperium 


1128 


LA VOCE 


IL PITECANTROPO FILOSOFO 


La scimmia uomo! Ma esiste davvero ? — 
Esiste: io, per esempio, ne conosco una spe- 
cie bellissima, e vi permetterò d’esaminarne 
il mio esemplare da vicino, 

Veramente, qualgino che l’ha veduto, mi 
avverte che non è dei più rari; ed ho paura 
che abbia ragione. Ma ve lo voglio mostrare 
ad ogni modo, affinchè non vi accada quello 
che è accaduto a me. Pensate: avere un pi- 
tecantropo a portata di mano, e non avve- 
dersene ! La mia ignoranza è stata scandalosa ; 
tanto più che per ragione d'ufficio (vi dirò 
poi, che ufficio: delle mie magagne, lasciate 
che vi parli un po’ alla volta) dovrei cono- 
scere tutti i mondi, anche quello, veramente 
suo, del pitecantropo. Ma tant'è : io ho igno- 
rato la sua esistenza finchè non m'è giunto 
da Bari un opuscolo, intitolato // ritorno del 
genio, nel quale esso è descritto, anzi foto- 

grafato. L'ho letto ; e poichè dentro c’era un 
fogliolino che m’invitava a renderne conto, 
ho regalato la gustosa primizia ai lettori del 
mio giornale. 

— Ah! tu dirigi un giornale? 

— Si, ed ho l'obbligo di far sapere ogni 
mese agli associati, che cosa ne pensiamo, 
io o gli amici miei di quello che si pubblica nel 
campo dell’erudizione e della critica. Ma non 
vi spaventate, ve ne prego. Si sa; qualche 
pizzicottino, che lascia il segno, lo diamo 
anche noi; siamo però all’acqua di rose: 
gli atteggiamenti alla bècera, per esempio, 
non sono nel nostro programma, come non 
ci sono i riguardi alle clientele e i compro- 
messi, Del resto; che paura può fare un gior- 
male semiclandestino come la Rassegna diblio- 
grafica della letteratura italiana, fondata ven- 
t’anni fa da un certo Alessandro d’Ancona — 
- e redatta da tre carneadi 


un professore... 
e, per giunta, professori ? Di due di questi, 
la Voce ha pubblicato qualche 
articolo ; e, in ge della Rassegna ha sem- 
il sommario e ha detto anche 


veramer 


pre rife 
un mondo di bene. Ma che importa ? Due 
di quei redattori sono liberi docenti ; il di- 
rettore poi (compiangetemi !) da vent'anni su- 
bisce gli effetti deleteri dell’ insegnamento 
ufficiale universitario. Due oche, di certo, e 
un barbagianni 

Chiudo la parentesi e torno al mio pitecan- 
tropo. Il quale, dicevo, è d’una specie gra 
ziosissima; è un pithecanthropus philosophus. 
Lo dico in latino, perchè a definire gli ani- 


mali, anche antropomorti, la scienza si serve 
Ji questa lingua. D'altra parte, un po’ di 
latino, specialmente zoologico, la mia intelli- 
gente bestiola par che sia riuscita ad impa- 


rarlo; per quanto il modo come vorrebbe 


farsi capire da noi, sia lontano dall’uso umano 
quasi quanto distano dalla nostra madre lin- 
gua il tartaro e l’ottentotto. 

È un peccato, del resto, che questo mio 
pitecantropo s'esprima così, con un garbuglio 
i parole-vesciche e frasi-boîfe è surprise. Se 
non occorressero, per cavarne fuori qualche 


cosa d’ intelligibile pei nostri grossi cervelli, 
un dizionario ed una grammatica che ancora 
non sono stati compilati, quante belle cose 
scopriremmo « fuse completamente nella vena 
che corre », che corre — si capisce — nel 


mondo pitecantropico a noi vietato! Pur 


troppo, la scienza, e soprattutto la scienza 


accademica, è molto addietro. E per ciò il 
mio pitecantropo filosofante deve rassegnarsi 
ad una gloriticazione soltanto postuma del 
suo pensiero diacosmico, cioè, se non lo sa- 
pete, sistematore, ordinatore, nato e connatu- 
rato < a risolvere il caos nel cosmo, il corpo 
nell'anima, il pa 


ha nel matema, il vasto 
tormentatorio della terra nella bontà concreta 
del reale eterno » ecc. ecc, Ci vorranno 
quattrocento anni — |’ ha detto | 


i, e doveva 
piangergli il cuore -— prima che possa ve- 
der la luce un volume De vita, doctrina et 
moribus Henrici Rutae. Ma allora esulte- 
ranno le ossa del gran pitecantropo del se- 
colo ventesimo ; dal fumo allora si sprigio- 
nerà la luce, 


Sento dirmi: — Ma il vostro pitecantropo 
non sarà, invece, soltanto un uomo scim- 
miesco ? 


Oh! su questo se la intendano un po’ fra 
loro i naturalisti! Un uomo come me, senza 
«un buon tatto e un buon fiuto » nella let- 
teratura che professa, figuriamoci che voce 
in capitolo potrebbe avere in questioni che 
si riferiscono alla zoologia ! 

Tuttavia è certo, che della natura animale- 
sca nel mio pitecantropo ci sono dei segni 
che non possono sfuggire a nessuno. Per e- 
sempio: quando parla (è un parlare, il suo, 
bislacco e convulso; un anfanamento, più 
che un parlare), ricorre con predilezione ad 
immagini zoologiche : si sente che ha fami- 
liarità di lunga mano con varî tipi d’animali. 
E poi, come si presenta l’uomo al suo intel- 
letto ed alla sua fantasia ? Sempre — direb- 
be un filosofo scolastico — sub ratione ali- 
cuius bestiae. lo, per esempio, per îui son 
un animale professore ; un altro, invece, sarà 
(perchè no ?) un animale giornalista ; e così 
via. C'è di più, Anche ai pitecantropi capita 
qualche volta di dover individuare nelle sue 
caratteristiche essenziali un z0mo grande. Che 
fa il nostro in tal caso? Credete che badi 
alla nazionalità, o alla stirpe, o al tempera- 
mento ? — Bada alla ra;;a! Noi vomini fac- 
ciamo così coi cavalli o coi cani. Verbigra- 
Giambattista Vico prima di tutto fu un 
ario, — Ario? — Si; coll’a piccolo: « un 


zì 


genio così originalmente ed intensamente 


ario, che » ecc. ecc. 

Del resto, la miglior prova della natura 
gorillesca del mio pitecantropo è il modo 
come, sol che tu lo stuzzichi un tantino, ti 
si rivolta e ti dà la zampata. Fa il filosofo ; 
ma sotto sotto, il gorilla rimane. — L'uomo 
è un animale risibile, — Vecchio assioma 
dei filosofi! Il gorilla uomo, che fa il filo» 
sofante, non lo ignora, e bisogna che rida 
anche lui; se no, non sarebbe più uomo. Se 
sapeste che delizia è guardarlo allora, quan- 
do, con quella sua grazietta 
scella ben dentata! Qualche volta, mentre 


scopre la ma- 


sghignazza, gli piace di passare vicino a qual- 
che fossa recente. Ci sono dei fiori, ci sono 
degli uomini là intorno, non dei pitecantro- 
pi: gente che ricorda, ad esempio, un nobile 
amico estinto, e sente in cuore, col ramma- 
rico della perdita fatta, un giusto sdegno per 
l’ infrazione avvenuta il giorno della morte, 
di certe leggi dell'umanità che siamo soli 
di rispettare. Ma che può saperne un pite- 
cantropo ? E passa, con que’ suoi cachinni 
sguaiati; e per poco non dà delle sue zam- 
pacce tra mezzo a quelle ghirlande, che per 


lui non sono di fiori della memoria, ma « di 
patate e di cipolle ». 

Dice Aristotele — mi piace citare dei fi- 
losoti a proposito del pi/hecanthropus philo- 
sophus — che ci sono degli uomini affetti 


es. Il mio gorilla-uomo, che qual- 
che volta dà lezione di greco (sicuro, allora 
fa il professore : in questo misero mondo 
bisogna adattarsi a tutto), io credo che capi- 
sca molto bene. Del resto, apra il commento 
dell'A i Politici, libro II, lezione 2.°, 
lettera c, e gli sarà spie 


ninate 
to che ci sono de- 


gli uomini i quali now possunt communicare 
civiliter (capisce, non è vero?) propter de- 
fectum naturac, vel consuetudinem, sicut bestia- 
les homines. Vuole saperne di più ? lo faccio il 
mio mestiere d’erudito (ahi sì! di miserabile 
erudito), ed eccogli un’altra citazione, esatta, 
compiuta, tutta per lui: 


Awisrorece, Ethica Nichomachea, \ib.VII, cap. 
5%, edizione 


Teubner, p. 154. — Ci sono delle cose 
dilettevoli per natura, e di queste alcune sem- 
plicemente, altre secondo le specie degli ani- 
mali e degli uomini; ce ne sono che son tali 
non secondo natura, ma a cagione di morbose 
affezioni, o di male consuetudini, o di natura 
perversa. 


E lo Stagirita continua dicendo che quelli 
che si compiacciono di queste seconde cose, 
sono womini bestiali. Ma si sbagliava : in Gre- 
cia, a suoi tempi, la scienza era molto ad- 
dietro; quasi quanto oggi nelle Università 
d’Italia. Costoro sono dei pitecantropi. 

E voi pretendereste che, perchè fa il filo- 
sofo, il pitecantropo che vi presento io, sen- 
isse ciò che sentiamo noi uomini? — Per 
lui, coloro che recano, con la parola sem- 


plice della commozione, !’ ultimo tributo d’af- 
fetto alla memoria d'una persona sincera- 
mente ammirata, sono degli ambiziosi volgari, 
che colgono l’occasione per mettersi in mo- 
stra! La sua mentalità gorillesca, male in- 
nestata all’umana, gli fa pensare e dir cose 
che, s’egli fosse un uomo come noi, andreb- 
bero definite insinuazioni stolide e villane. 
Conoscete il pitecantropo che ride: non 
lo conoscete ancora quando « un poco sor- 
ride ». Oh! è sì novo miracolo gentile! La 
sua ironia ha una finezza incredibile. Che spi- 
rito! E soprattutto che peregrina novità d’e- 
spedienti polemici! Secondo lui, per esempio, 
la scienza di noi uomini va divisa in due 
compartimenti separati : da un lato, gli wo- 
mini d’ingegno, liberi come l’aria, sfolgoranti 
come la luce, tutti aquile (egli, già lo sap- 
piamo, è l’ immaginifico della zoologia) : dal- 
.l’altra, un recinto — la scuola, l'accademia —, 
e dentro, svolazzanti pel tenebroso carcere, 
gufi, allocchi, barbagianni, stringi, assiuoli, 
pipistrelli, tutti gli animali della notte e delle 
spelonche. — Una concezione michelangio- 
lesca! Il ritorno del genio, per l’appunto ; 
e questa volta non più del Vico, ma di 
Dante. Nel fatto, quel compartimento riservato 
per grand’uomini soli non è forse qualche 
cosa, suppergiù, come il Castello dell’Onore ? 
(Ricordate ? Il castello degli « spiriti magni », 
rinserrato ed impenetrabile nella settemplice 
cerchia delle sue mura). Anche in codesto 
compartimento c'è um « Maestro di color 
che sanno »; anche lui siede « tra filosofica 
famiglia »; anche a lui tutti tributano onore. 
Il nostro pitecantropo, che non sa la dignità 
dell’uomo, gli si genuflette addirittura da- 
vanti, e lo adora, — Come sei bello | Come 
sei divino ! O fratello ! Fratel mio grande! — 
Eh via, tu scherzi! Fratello ? Per vantarsi 
così, non basta essere un pitecantropo-filosofo. 
Quel Maestro, io lo conosco da un quarto 
di secolo: siamo amici vecchi. Nel suo cam- 
mino di gloria |’ ho seguito sempre amore- 
volmente, ma con dignità: ammirando, non 
prosternandomi. Qualche volta, ed anche re- 
centemente, ho dissentito da lui; ma ognun 
sa che in materia di critica intorno al valore 
dei poeti, se c'entrano per una parte le dot- 
trine filosofiche, c'entrano per un’altra parte, 
almeno uguale, il vostro gusto e la vostra 
maggiore o minore capacità d’emozione ; chè 
il cosiddetto senso estetico è una cosa estre- 
mamente complessa. Nessun crimen/esae, adun- 
que (nè, del resto, colui di cui parlo è un 
tiranno), come pure, per parte mia, nessuna 
jattanza. Se qualche volta la mia parola è 
stata aspra, non certo a quel Maestro io pen- 
savo, al quale se fanno onore, « di ciò fanno 
bene » ! A chi pensavo, egli sa benissimo; 
egli che ha l’animo gentile, e che non può 
ignorare, d’altra parte, come le catapulte 
messe in opera, per demolire, fuori di tempo 
e fuori di luogo, facciano sempre accorrere 
in armi alla difesa. 


Ma tu, che ne puoi capire di queste cose, 


mio amabile pitecantropo ? Tu sei, sempli- 
cemente, la scimmia di quel Maestro. Egli 
sale, con bella agilità e vigoria d’alpinista ; 
e tu t'arrampichi su pel fusto degli alberi, 
salti di ramo in ramo, e quando sei in cima 
(che ti par d'essere sui vertici dell’ Himalaya) 
vorresti spaziare con lo sguardo, come fa lui, 
per vastissime plaghe. E non pensi che quel 
maestro è un doffo autentico, un dotto (per 
rubare una parola al vocabolario tuo) di razga. 
Ha spalancato bensì le finestre — e in ciò 
un suo merito grande — ne’ nostri labora- 
tori di scienza, dove si studiava troppo al 
chiuso; ma vi ha lavorato anche lui, e come, 
e per quanto tempo! I fondamenti del wme- 
todo, senza i quali sul terreno scientifico si 
brancola come ciechi, li ha appresi proprio 
quando lavorava con noi e come noi. Tu, 
invece, caro il mio pitecantropo, per quei 
laboratori hai un sacro orrore, questi fonda- 
menti li sdegni, e te ne vanti. A che pos- 
sono approdare i tuoi sforzi mimetici ? 

Non c’è che dire: volendo far la scimmia 
dell’uomo — Homo sapiens — teri scelto 
un modello eccellente. Ma anche come scim- 
mia — mi rincresce dovertelo dichiarare — 
hai fatto pessima prova. 


Francesco Flamini. 


Pubblichiamo un paio di pagine dal 5 
sullo Hegel di Benedetto Croce, l’opera più viva 
del filosofo, testè ristampata dal Laterza, perchè 
in esse viene espresso magnificamente quel di. 
spetto e disprezzo che ci ha spesso inspirato 
contro idealistucoli fannulloni, i puritani e 
i virtuosi a vuoto, timorosi di agire, perchè agire 
significa sporcarsi le mani e, quindi, ahimè, anche 
un poco contro di noi e contro quella parte di 
noi che per debolezza ha inclinato talvolta verso 
Questo moralismo. 


Il fatto, la realtà, è sempre razionale e ideale 
è sempre verità, è sempre saggezza e bontà mo- 
rale. Ma, beninteso, il fatto che sia davvero 
fatto ; la realtà, che sia davvero realtà. Ciò che 
è illogico, sciocco, brutto, turpe, capriccioso, non 
è un fatto, ma l'assenza del fatto, îl vuoto, il 
non-essere ; tutl’al più l'esigenza dell'essere vero, 
lo stimolo alta realtà, non già la realtà. Hegel 
non si è mai sognato di accettare e giustificare 
come fatto ciò che è sproposito e stortura ; è forse 
una giustificazione il considerarlo, com'egli lo 
considera, cioè quale irrealtà e vacuità ? Secondo 
il vecchio detto, la natura aborre dal vuoto ; ma 
chi di certo aborre dal vuoto è l’uomo, perchè 
il vuoto è la morte della sua attività, cioè det- 
l'essere suo di uomo. 

Se nella filosofia di Hegel si trova non la giu- 
stificazione del male, sibbene solamente quella del- 
l'ufficio del male, è vero, peraltro, che Hegel 
non cessò mai dal mettere in guardia contro la 
facilità e superficialità, onde si suole spacciare 
per irrazionale quel che effettivamente è stato ed 
è, €, appunto per questa sua effettualità, non può 
considerarsi irrazionale. Hegel è il gran nemico 
degli scontenti della vita, delle anime sensibili, 
dei perpetui declamatori e agitatori in nome della 
ragione e della virtù, e (storicamente individuando 
ed esemplificando) del faustismo, che procla- 
ma grigia la teoria e verde l'albero della vita, 
che si vibella contro le leggi del costume e det- 
l'esistenza, che dispresza la verità e la scienza, 
e invece di essere posseduto dallo spirito celeste 
cade in balìa di quello terrestre; — dell’uma- 
nitarismo enciclopedistico edel gia- 
cobinismo, che pone dî fronte allajdura realtà 
il proprio squisito cuore, è vede dappertutto ti- 
rannie e frodi di despoti e di preti; — dell’ a - 
strattezza kantiana, di un dovere che si 
tien fuori dei sentimenti umani. Egli odia quella 

it, che è sempre în lotta col corso del mondo ; 
che fa nascere î sassi per urtarvi dentro ; che 
non sa mai precisamente che cosa si voglia, ed ha 
la testa grossa sì, ma grossa di una gonfiatura, 
e, se in qualcosa è seriamente occupata, gli è ad 
ammirare sè medesima, nella propria inarrivabile 
e commovente perfezione. Odia il Sollen, il dover 
essere, l'impotenza dell'ideale, che deve sempre 
essere e non é, e che non trova mai nessuna realtà 
a lui adeguata ; quando invece ogni realtà è ade: 
guata all’ ideale. Il destino di quel « dover e. 
Sere » è di venire a noia, come vengono a noia 
tutte le più belle parole (Giustizia, Virtù, Dove 
Moralità, Libertà, ecc.), quando vestano me; 
parole, visonanti fragorosamente e sterilmente 
altri opera e non teme di macchiare la pu- 
‘a dell’ idea traducendola net fatto, Nella lotta 
essere », tra questa vanitosa 
virtù e il corso del mondo, il corso del mondo 
vince sempre. Perchè, 0 il corso det mondo non 
muta, e le pretese della virtù si chiariscono ar- 
bitrarie e assurde, il che vuol dire non veramente 
virtuose : tutt'al più, restano buone intenzioni, 
eccellenti intenzioni + ma « gli allori delle buone 
intenzioni sono f. secche, che non hanno mai 
verdeggiato ». Ovvero, il fine della virtù si attua, 
entra a far parte del corso del mondo ; e ciò che 
muore în quel caso, non è già il corso del mondo, 
ma la virtà, la virtù staccata dal fatto ; se pure 
non voglia seguitare a vivere per lenere il broncio 
al suo ideale, colpevole di esser diventato reale. 
L’ illusione nasce dalla lotta, la quale è certa- 
mente reale ; ma non già come lotta dell’ individuo 
col mondo, ma come lotta del mondo con sè stesso, 
del mondo che fa sè stesso. « Ognuno vuole e 
crede di esser migliore di questo suo mondo ; ma 
chi è migliore, esprime soltanto questo suo mondo 
meglio di altri ». 

Che cosa è poi codesta ripugnanza dei porta. 
tori d' ideale contro il fatto, degli ammiratori 
dell'universo contro ! individualità ? L* indi 
dualità non è altro che il veicolo dell’ universa- 
lità, la sua effettuatità, Niente si può attuare se 
non diventa passione dell’uomo: niente di 
grande si fa senza la passione. E 
la passione è l’attività, che si volge a in 
teressi e fini particolari. Tanto l interesse par- 
ticolare è veicolo dell’ universale, che gli uomini, 
perseguendo quei loro fini, attuano ! universale + 
rendono, per esempio, schiavo un altro nomo, è 
dalla lotta di schiavo e padrone nasce, nell'uno 
e nell'altro, l'idea vera della libertà è dell’ uma- 
nità. Essi oltrepassano con l’opera loro le loro 
intenzioni consapevoli, e seguono le intenzioni 
immanenti, quelle della ragione, che si vale di 
essi; e codesta è l'astuzîa della ragione 
(Die List der Vernufi). // che non bisogna in- 
tendere in modo trascendente : l'astuzia della ra- 
gione è la frase immaginosa, che designa la ra- 
zionalità di tutto ciò che l’uomo fa davvero (di 
qualunque opera umana) se ne abbia 0 non la co- 
scienza riflessa. Così l'artista crea l'opera d'arte, 
e non si vende conto del lavoro compiuto ; e non 
perchè non se ne renda conto, è poi irrazionale 
quel suo lavoro, ubbidiente alla somma vaziona- 
lità del genio. Così l'animo buono ed ingenua» 
mente eroico crede di seguire semplicemente l im- 
pulso del proprio sentimento individuale ; non ha 
la coscienza della sua azione, come l’ha poi l'os- 
servatore € lo storico : e non per questo è meno 
buono e meno eroico, I grandi nomini fanno lor 
passione individuale, loro interesse particolare, la 
volontà stessa della ragione, ciò che vi ha dî so- 
stanziale nei bisogni del loro tempo e del loro 
popolo : sono « gli uomini d'afari » dello spirito 
del mondo. E per questo appunto coloro che li 
giudicano superficialmente non riescono a scor- 
gere în essi se non motivi meschini : si fermano, 
cioè, al lato individuale, quantungue necessario, 
dell'opera loro, giusta il proverbio che non v'ha 
grand’ uomo pel suo cameriere ; il che come Hegel 
osserva (e Goethe sì compiacque nel ripetere l'ar- 
guia frase), accade non già perchè il grand'uomo 
non sia grand’uomo, ma perchè il cameriere è 
cameriere. Perciò anche î grandi uomini non son 
dati di solito onori e gratitudine dai contempo» 
e neppure hanno tale soddisfazione presso 
l'opinione pubblica della posterità : a essi toccano 
mon gli onori, ma la gloria immortale, 
vivendo nello spirito dî coloro stessi che li com- 
battono € pur ne sono tutti pieni. 


LE SCUOLE RURALI 
DEL SEN. FAINA 


Fra i non ultimi problemi del complesso pro- 
plema dell’analfabetismo è quello della scuola 
popolare rurale. E poichè lo stato concede che 
i cittadini preparino in qualche modo |’ humus, 
poichè è lecito che, non potendo un cittadino o un 
ente tutto trasformare, noi possiamo interessarci 
allo svolgimento e al rivolgimento di una parte, 
può talvolta una mente sagace tentare per conto 
suo liberamente e genialmente una via di uscita. (1) 
Come nella media età a un grande feudatario o 
a un vescovo era dato combattere una eresia, 


una gente ; così ora, e non isdegni egli il pa- 
ragone con l’ antico signore, un privato tenta a 
sua posta e a suo rischio di combattere una parte 
del complesso male che ai facili ragionatori 


bra un male grave sì ma semplice come un'in- 


sem- 


fezione colerica, un male cui basti un sol rime- 


i tratta 


dio profilattico : il maestro elementare. £ 
dell’ analfabetismo nei comuni rurali e dei mezzi 
per vincerlo degnamente in modo completo, non 
‘ando il giovinetto che dopo tre anni di pue- 
si nella scuola sappia soltanto leg- 


gere e scrivere, ma il contadino vero e completo 


ja trascoi 


che oltre a ciò sappia conoscere la sua terra, 


sippia misurarla, coltivarla modernamente, ap- 


sua ci 


prezzarne il valore ; possa ci esser 
sgnore, poichè solo signore è chi conosce e do- 


mina, non l’uomo — macchina che istintivamente 


1ippa, semina e falci 


L’Autore si è formulato il problema così : Tro- 


vare un ordinamento che senza un sensibile au- 


mento di spesa e di personale, renda possibile 
tutti i contadini anche se disseminati in regioni 
bassa densità di popolazione, l’accesso alla 
uola, mantenendo il contatto con l’ allievo per 
sette o otto anni, destando in lui lo spirito di 


servazione e di riflessione e mettendolo in grado 


progredire in seguito di propria iniziati 
Nello stato attuale delle cose, infatti, le scuole 
rurali non sono altro che un locale più 0 meno 
utto ove i ragazzi restano per tre anni (rara. 


attro), dove imparano, se pure, a le 
Abbando. 


ta la scuola, dopo poco tempo finiscono col 


mente 


x scrivere. Quali le conseguenze 


simparare quel poco che il maestro potè loro 


are: dopo il breve bagno di intellettualità 


contadino rozzo, ignorante superstizioso ripren 


il predominio nell'anima del ragazzo. Tra- 
formare perciò tal breve parentesi scolastica in 
na palestra migliore più duratura e più efficace; 
segnare al ragazzo non solo a leggere e a seri 


vere; destare în lui con saggia didattica quella 


arte migliore del suo ingegno che possa esser- 
i di utile giovamento nella sua vita di contadino 
fornirgli quelle elementari cognizioni scienti- 
he che hanno più diretta applicazione nella 
ta pratica » — poichè è nato contadino e deve 


tar contadino sia egli un buono e bravo con- 


lino: e 


:0 lo scopo del saggio Maestro 
Problema che a parer mio I’A. pone e risolve 
brillantemente, Col programma scelto non ingom 
rante non teorico, ma piano, chiaro, didattica» 
ente organizzato in modo da riuscir piacevole 
tale da non dimenticarsi facilmente, con l'aiuto 


mesto e volenteroso dei m 


stri, questo trien 


nivdiscuola complementare rurale potrà giungere 


vvero ad elevare sensibilmente il livello in- 


lettuale della popolazione formando così una 


wa classe rurale più capace e meglio atta ai 
vi compiti, una classe che sia onesto e intelli- 
ite ausilio al compito della borghesia 


Il corso è diviso, come ho detto, in tre anni 


L presuppone già un miglioramento nell’ istru- 


me elementare, Vediamo di che si tratta. 

È noto che per legge, perchè si possa aprire 
tina scuola classificata occorre almeno una den- 
i minima di 25 ab. per chilometro quadrato. 


Ove tale densità non è raggiunta non si aprono 


assificate ed è difficile vi sieno anche 
1'A.? In una 


cuole 
Scuole facoltative. Che cosa fa 
na impervia dove i ragazzi non frequentano la 
a cagione della scarsa densità per 


lola, si: 


km. sia perchè impossibile sarebbe a tutti rag- 


riungere la sede centrale, data la distanza e le 


live vie, egli crea due scuole distanti qual- 
he chilometro ed abbinate da una unica mae- 
ta titolare. Ogni fabbricato è costituito da una 
tazione per la maestra, con la scuola consi. 
tente in una grande aula divisa in due da una 
Erande vetrata, a sistema olandese ; in modo che 
'@ maestra, facendo lezione, per esempio, alla 1 
flisse ch'è in un’ aula, possa vigilare le altre 
fue (2. e 3.). che sono insieme nell'altra /vedî 
favola). Si ha così una scuola a due sedi : prin- 
Uipale e succursale. La maestra la mattina per tre 
Ur fa lezione alternandosi nelle tre classi della 
Scuola principale, poi si trasferisce nell’ altra 


!) Senatore Conte Evormio Faina. Un esperimento di scuola 
fuetare rurale. « Atti della R. Accademia dei Georgoîii » 
Siiata serie Vol. IX anno 1912. 


LA VOCE 


distante qualche chilometro e ivi ripete le sue tre 
ore di lezione. 

Questo piano fa sì che la rete della scuola si 
faccia sì fitta che i ragazzi tutti possano frequen- 
tare le classi elementari; senza aggravio dei Co- 
muni o dello Stato. 

Vediamo ora come si effettui il corso comple- 
mentare. Ecco come lo espone l'Autore: 

« Il corso complementare cominciò il 22 Otto- 
bre 1910 con nozioni di storia naturale su schemi 
compilati da me, d’accordo con la maestra, quasi 
sempre per corrispondenza. In ogni conferenza 
la maestra presentava il materiale oggetto della 
lezione, cercando di destare la curiosità degli 
allievi; procedeva poi a dimostrazioni od espe- 
rimenti ed infine a riflessi 
termine della lezione dettava alcuni quesiti e 
l’ allievo presentava poi, la settimana seguente, 
le risposte per iscritto, che gli venivano resti- 
tuite corrette insieme ad una copia dello schema 
poligrafato della lezione corrispondente perchè 
potesse conservare più facilmente memoria delle 
cose apprese ». 


e a conclusioni; al 


All'esame finale l’ esito fu soddisfacente così 
che nell’anno scolastico 1909-1910 nel quale si 
erano raccolti nelle due sedi 60 fanciulli delle 


DIREZIONE 


tre classi, su tredici inscritti si ebbero nove pro- 
sciolti, 


Questo corso complementare triennale il mae- 


piche quando cioè i contadini 


stro tiene le dom 


sono liberi dai lavori delle campagne. Esso si 
compone di tre gruppi di materie indipendenti 
l'uno dall'altro, Così: 1) nozioni di storia natu- 


rale fisiologia ed igiene, nozioni di fisica e 


chimica 3) nozioni di geografia, elementi di 


metria e disegno, nozioni sull'ordinamento dello 


Stato, 


Tale il corso complementare. Ma non best 
ad esso seguirà un corso agrario più special- 
mente professionale biennale e sempre domeni- 
cale (che verrà tenuto dalle cattedre ambulanti 
di agricoltura) composto di due gruppi: Nel 
primo anno s'impartiranno lezioni di agricoltu 
ra; nel secondo di zootecnia. 

Dopo questi cinque anni d' istruzione relativa 
mente superiore è chiaro il progresso che si sarà 
ottenuto, 

L'A. non è un teorico; dopo un primo espe- 


rimento fatto completam 


ite a sue spese in S. 
Venanzio (Perugia); quest'anno, con l'ausilio 
anche dell'Ufticio scolastico Provinciale, rinnova il 
tentativo in ben dodici scuole dell'Umbria. Quan» 
do anche tale esperimento sarà come è da au- 


gurarsi — riuscito, sarà tempo che chi può, voglia 


impadronirsi del vasto disegno. Esso risolve de- 
gnamente la questione dell' analfabetismo rurale 
ed una prova generale ‘su vasta scala sarebbe 
utilissima. Prima i nuovi uffici scolastici provin 


ciali creati dalla le | giugno 1911 potranno 


ove sarà più opportuno, la 


olmente tenta 


prova: il resto al Ministero. Si sarà così pen- 
sato alla popolazione rurale togliendola alle can- 


tine, strappandola alle chiacchiere dei prof 


gandisti ignoranti, al gioco, Non è tutto ma è 
qualche cosa. Ed è una buona cosa. 


Francesco Mosca. 


È giunta poi la notizia — e va data ampia 
lode alla Direzione generale per l' istruzione 
primaria — che il Ministero in seguito a deli- 
berazione della Commissione centrale per il Mez 
sogiorno ha concesso, per la scuola popolare ru- 
rale tipo ina nel Comune di San Venanzio la 
somma di lire 1900. 
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IL FRANCESE 
IN VAL D'AOSTA 


Caro Prezzolini, 


il signor Guido della Valle pro- 
fessore nella mal risorta università di Messina 
è un recidivo e fa bene a ricordare i proprii 
precedenti. Infatti, già l’anno 1912 nello stesso 
numero della Rivista pedagogica ove deplorava 
« la persecuzione alla quale soggiace l’italia- 
nità di Malta », esaltando « la volontà dei mal- 
tesi di resistere a tutti i costi all'opera di sna- 
zionalizzazione imposta dal governo inglese », 
sermonava gli studenti valdostani (senza pub- 
blicare una loro protesta) nel seguente tono 
tragicomico: « coerenti non siete voi, egregi 
studenti valdostani, che vi sentite italiani, che 
non siete asserviti al giogo clericale, eppure 
vi prestate alle oblique mire dei nemici del- 
l’unità italiana. 
l'editto albertino, insegnate italiano nelle vostre 
scuole, parlate italiano nei vostri consessi am- 
ministrativi, scrivete italiano nei vostri gior 


rinunziate spontaneamente al- 


fiali », tutto questo per rappresaglie centro la 
Francia che non ci permette scuole a Tunisi 
ed ha « violentemente » soppresse quelle di 
Nizza e di Corsica (R. P. 1912, V, II, p. 79) © 
per un’alta ragione di giustizia rispetto agli 
slavi della provincia d’ Udine e alle altre mi- 
noranze linguistiche del Regno (R. /. ror1, V, 
I, p. p. 39). 


on occorre obbiettare che se gli sloveni 


della Natiscia non hanno scuola nella Jor lingua 


nazionale è perchè offerta all’epoca dell'annes- 
sione, venne da loro « patriotticamente » rifiu- 


tata, mentre i valdostani al proprio francese 


garantito dallo Statuto mostrano anzi di tener 


tanto da suscitare queste recriminazioni e quelle 


del buon Castellini che invoca ontro di esso 


risum teneatis) l’uso romano dell’imperinm. Ed 
è giusto far ricadere sui valdostani, italiani, il 
peso dei torti commessi altrove dal governo 


francese ? Essi tengono loro lingua fran 


mune cioè ad uno 


cese, non perchè francese, € 
stato straniero, ma perchè /oro, lingua della 
cultura, della chiesa e «della vita civile, che si 
esprime naturalmente dal dialetto franco-pro- 


venzale, come nelle regioni francesi e svizzere 


contermini, come «dai nostri varii dialetti la no 


ne 


stra stessa lingua letteraria. L'un 
dunque che in fondo in fondo sta a cuore al 
Della Valle è lo spettro del clericalismo, lo 
spettro cioè «d'un fantastico partito gallicizzante» 


clericale tramante sotto il mantello della sua 
lingua str chi sa mai che complotti con- 
tro l’unit aliana Non si rendeva conto 
l’esimio |} gogista che /uffi i celeri d'ogni 


confessione religiosa rappresentando una tra 


dizione a sempre, a parte ogni idea po- 


litica, ten iservatori delle tradizioni e del 
linguaggi e: quel fa il elero cattolico 
di Aosta | i pastori valdesi nell ro li 
conserva ustamente il loro francese in 
tutte le | uol preso l'istituto secon» 


dario par 
Il prol 


stato (cor 


non è in queste quisquilie. Chi è 
” di tempo 


stato io) un { a 


far da pulo nella vigna » ad Aosta, riconos 


subito, se stupor doloroso dei nazionali- 


sti, la verità di quelle parole del vecchio De 
Tillier el Valle non è, secondo lo scorri» 
mento delle ac ed i geografi, l'ultimis /ta- 
liae termin che « elle ne doit ètre ni comp- 


{60m cor e parmi les provinces"qui com- 


Italie, le Piemont ou la Sav 


posent ie, mais 


un État intramontain entiè- 


bien plut 
rement siparé des Ftats voisins v. Dato di fatto 
comune ad aleune vallate alpine di qua e di là 
l'Alto Adige, 
cui faceva posto Mazzini nel suo sogno d’una 


dal versante della Savoia fino 


jo- 


Giovane Europa con una speciale confederaz 
ne alpina arcuata sopra l'Italia; sogni, inutile 
dirlo, completamente ignoti al tenace lealismo 
monsrehico della Val d'Aosta. 

yne valdostana sta diven- 
de su molti confini) una popo- 


ne bilingue: il francese è da secoli, sopra 


Oggi la popol 
tando (come ac 


la 
a) dialetto, la lingua della sua storia costante- 


legata a Chambéry e non a Torino; ac- 


1) Fsso cerca di sostituire il dialetto locale alla lingua jette- 
i della 


raria italiana precisamente come suggeriscono i peda; 
Rivista per la Val d'Aosta. 

(2) Anche în questa sciocchezza gli è buona compagna la si- 
rivista sulla 


62) dove si de- 


guorina E. BRENNA autrice di un articolo della si 
scuola in Val d'Aosta (R. P.19t1, VI, ppi 


nunziano le « oscure minacce » e sì scopre un « problema politie 
nel librettuccio d'un certo canonico BeranD stampato l'anno di 
grazia 1861. La stessa signorina deplora altrove che « parecchie 
scuole si trovino nelle mani di persone non abilitate o, peggio 
che peggio, în quelle del prete ». Quanto auguriamo ai profes 
sorì della Rivista Pedagogica di non aver a trovare, col vento di 
fronda che corre, în qualche relazione di concono frasi di questo 


genere: < il prof. X asino e, peggio che peggio, nazionalista »! 
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canto ad esso l'italiano si insinua di fuori at- 
traverso la Bassa Valle cogli scambii commer- 
ciali, colla ferrovia, colla colonia d’impiegati, 
col turismo estivo, col servizio militare. Dir se 
questo stato di cose debba durare in eterno è 
sicuramente impossibile: ma se l'italiano do- 
vrà avere la vittoria finale, l’avrà naturalmente, 
come fu sempre altrove e non a colpi di de- 
creti delle autorità centrali. Finchè però si se- 

guiterà a parlare ad Aosta anche una lingua 

tramite di così alta civiltà moderna, com'è il 

francese, od un suo dialetto, è interesse dei 

cittadini e dovere dello Stato di far corrispon- 

dere ogni grado di scuole a questo bilinguismo 

di fatto, permettendo a ognuno di raggiungere 

in esso la propria maturità intellettuale : posse- 

dere dalla culla due lingue è possedere una 

doppia razione di vita umana, quando ciò non 

avvenga artificiosamente, ma per via naturale, 

in un paese dove due lingue veramente sono 

parlate. 

Interesse morale o di cultura nella scuola 
media ; interesse anche materiale di prim’or- 
dine in quella elementare per il fatto dell’emi- 
grazione. La Val d’Aost: 


magra di risorse na- 
turali, attraverso gli ultimi tre censimenti di. 
lantemente di popolazione e queste 


minuisce c 


migliaia di emigranti che si riversano a pomp 
ricchezza col proprio lavoro intelligente sopra 
tutto in Francia, in Svizzera e nel Belgio vi 


devono la propria posizione di favore alla co 
noscenza della lingua (1). 

Senza un sistema di scuole basato non su 
idee astratte, ma su questi fatti concreti, sarà 
difficile ritrarre lassù dalla scuola tutti quei 


ar 


buoni resultati che si potrebbero spe Qua 
lunque stato che possedesse una minoranza ete- 
rogenea l’utilizzerebbe per coltivarla ed isti» 


tuirvi un centro di studii corrispondente: la 


Francia ha così fatto per l'italiano a Grenoble, 
semplicemente perchè è più vicina alla fron- 


liano 


tiera, ed insegna per la stessa ragione 
nelle scuole secondarie del Sud-Est, spagnuolo 
in quelle del Sud Ovest. 

medie di Aosta numerose 


Invece nelle scuo! 
e fondate apposta per la fisima dell’italianizza 
zione (per assuefare gl’indigeni « sermoni fa 


enza del Gandino proprio al 


trio » dice l'eloq 
l'ingresso del Lice l'insegnamento del fran- 


cese è ristretto agli obblighi generali dell'orario 


e cessa proprio nei gradi superiori. Manca af- 


francese nel Liceo 


fatto la ling 


diversamente perfino dall'albanese nel Liceo di 


San Demetrio Corone); esiste soltanto tacolta: 


tivo nella scuola normale di dove usciranno i 
maestri che devon pure insegnarlo poi un’ ora 


al giorno. Alcuni di essi, stranieri, son costretti 


ora a venire la domenica in città per farsi svol 


gere il programma settimanale da un ir inte 


Nè ci si cura affatto di scegliere i professori fra 
la Valle o fr 
y 


abbiano st l! limorato in Francia; nè dai 


persone che 


scolastico stesso si 


maestri, nè d ut 


t li studio del 


ratteristico un esempio che € 


rienza: gli esami «i turità, frequentatissimi, 


servono € in altre vallate montane non tanto 


a preparar allievi alla scuola media quanto a 
fornir di qualche titolo i maestri non abilitati 
delle piccole frazioni : si aspetterebbe almeno 


qui qualche prova seria di francese. Ebbene, il 


non solo nel senso 


francese c'è, ma è facoltative 


che si può dare o non dar l'esame, ma anche 
nel senso che datolo si può non segnare il re 
sultato sui diplomi; c'è, ma con un voto solo 
ciò che permette (quando il maestro non sia 


« fanatico » per il francese) di sopprimere addi. 
rittura la prova orale a di ridurre tutto a cinque 
linee di versione dall'italiano. Il resultato è che 
questa gente finisce col non sapere né l'italiano, 


l'uno perchè non può, l’altro 


nè il fran 
perchè non deve e perchè non gliene sono for 


miti i mezzi 


Che maraviglia allora se i comuni o la gente 
colta della Valle voglia nei maestri qualche ga- 


del francese 


ranzia più palpabile di conoscenz 


e dopo aver fondato dei propri corsi serali di 
vario grado (2) per supplire ad un bisogno in- 
soddisfatto dallo stato, voglia vederne ricono- 
iuto il valore ? Insomma, o lo stato darà me- 
glio l'insegnamento del francese o dovrà rico- 
noscere quello che i privati si danno, come fos- 
sono, da sè: di qui non si esce, 

In questo avranno per loro le simpatie di 


1) Vero è che la professoressa signorina BaeNNA con parti 


are disinvoltura trova inutile l'emigrazione « perché è più 
un'abitudine che necessità » (att. cit. p. p. 35). Benesetta men- 


talità pedagogica 


(2) Malgrado il terrorismo della signorina Breuna la quale si 


scandalizza che vi si invitino anche professori secondari senza 


obbligo di compiti (art. cit. pp. 34-5). Spero bene che quando 


l'anno prossimo tornerò ad iscrivermici per utilizzare la perma- 
nenza nella Valle non correrò il rischio di ricorrere a qualche 


atto d'imperium. 


tutti gli spiriti liberi dall’iacubo dell’uniformità 
meccanica, ma che riconoscono invece la maggior 
ricchezza del nostro paese in questa magnifica 
varietà di differenze locali sopravvissute a tanto 
sforzo di accentramento. É 

Altre cose sarebbero forse da dire alla Ligue 
valdotaine pour la défense de la langue francaise 
chiedendole di rendere più concreto il suo pro- 
gramma estendendolo (sull’ esempio dell’ Asso- 
ciazione per il Mezzogiorno) alla difesa dei prin- 
cipali interessi morali e materiali della Valle 
fra cui la lingua materna troverebbe il suo buon 
posto. 

Lo stato, in ogni modo, ha ben altro da fare 
che dar retta alle chiacchiere più o meno na- 
zionaliste dei Castellini, delle Brenna e dei Della 
Valle, impiegando la violenza od il sordo ostru- 
zionismo per estirpare un carattere essenziale 
del paese d'Aosta, impresso indelebilmente nella 
toponomastica e nelle pagine della sua storia, 
legato alle fonti della sua vita sconomiza. ao 
cia îl compito suo che non è stato mai, grazie a 
Italia, compito di allivellamento delle 


Dio, in “ded 
varietà regionali o di compressione delle piccole 
la si fa coi po- 


minoranze etniche, come in Prussi 
e come costoro vorrebbero; ma che vuol 


lacc i 
dire invece, per esempio, nella Valle d’ Aosta, 
le ad ogni ele- 


strade e strade e strade promes 
zione e dimenticate subito dopo, ma sempre 
indispensabili anche a render meno disagevole 


questa fofenziale Svizzera italiana. 


Via 


LIBRI NUOVI: 
Religione. 


Apocro Owonro : Gesù e /e origini del 
nesimo, pp. XXXVI, 426. . . L. 


riparleremo] 


cris 


Poderosa opera di 
Nietzsche in provincia. 


G. Tricca: L'automatismo nella pe- 
nombra lella coscienza +. 00 
il pastato e le abitudini, « Oggi come 
sempre si usa impastoiare e imbavagliaro la 
Pa e gli uomini come quando il montone è 
tempo, nei rigori d'una continenza 
a. Mi sazia e mi irrita la vita che, 
come una timida sposa il suo corredo di gioie, 
di vesti e pannilini, porta seco il ponderoso 
carriaggio delle viete tradizioni, delle muffe 
triarcali, delle masticature inacidite », Autor 
Pon privo di ingegno e libro non mancante di 
reriti= ma qua © là, spessissimo, coltura pro- 
x letture di seconda mano e 
citazioni da notes, Un braccio d’acqua perduto, 
la corrente volge impetuosa ad altre 


Psicoterapia. 

Dott. Cirriano Giacnetti: La medi 
cina dello spirito. Principi di psico- 
terapia razionale. (Manuali Hoepli), 


pp. 224 à a » 250 

{Ossia, come i medici dello spirito comincino 

nd Sccorgersi della esistenza del modesi 

gue principalmente le idee del Dubois: « la 

sicatorapia razionale vuol esser la cura d 

Hiro. cioè della mentalità del soggetto, per 

Mezzo del ragionamento : © cioè una rieduca: 

zione delle sue facoltà psichiche ».| 

Storia. 

Aurrepo Oriani: La /otta politica in 

Italia, la ediz. in 3 volumi. —. » 1200 


H. Werscuiscuer : Le duc d'Enghien 
L’enlèvement d’Ettenheim, L’exécu- 
tion de Vincennes. pp. XVI, 482, con 
rit. e faces. . . . » Boo 
P. Jaxer: Zistoire de la science” poli- 
fique dans ses rapporis avec la mo- 
rale, 2 vol. pp. CI-608, 780, 41 ed. » 2000 


Romanzi. 
Griso Acuierti: Carne! . ‘ » 2,00 
[Non c'è altro]. 
Dewiano Avancini: Modernismo. —. » 400 
fe la palla dell'avversario eli avera spaccato 
il polpastre!lo dellborecchia destra » (pag. 362! 
Questo romanzo dove le orecchie sono d 


ritto con i piedi e pensato con il sedere. Vi 
ETAA specie di Murri, spretato, sposato, depue 
tato, adultero © naturalmente punito dal Signore 
all'ultima pagina. Che cosa mai farà il Signore 
a chi ha spanto (part. pass. del verbo spandere, 
Usato per i monumenti vespasiani) questo ro 
manzo ?] 


RomoLo Quacuino: Le indiscrezioni di 


Trilby, 1914, pp. 420. TR CA 


T. è una signorina che ascolta alle porte e 

impara dalla mamma a far soffrire i suoi ado- 

uendo così alla letteratura maso- 

Jlatoria, E, tuttavia, c'è dell'ingegno 
primo venuto.] 


Versi non diversi dagli altri. 


Giuserre Zucca: La lucerna, cinquanta 
sonetti, con disegni di Duilio Cam- 


bellotti. N x . . ” 400 
Mario BLasi: Vita intima . . + ® 150 
Irengo Sanesi: Romolo. Leggenda 

drammatica in cinque atti . +. 1 3.00 


[Perchè l'illustre professore non continua a 
fare edizioni ?| 


Letteratura francese, 


Ampré Suaris: Trois hommes. Pascal, 


Ibsen, Dostoievski, pp. 364 si SIOE. 
Cuartes-Lovs Pinuirre: Charles Blan- 

chard, prét. de Léon-Paul Eargue, 

pese, = ST. e. € 296 


Inattuali. 


Baupuino Bocci: Giacomo Leopardi. 
Rivendicazione . . . . 
[Libro che sarebbe stato utilissimo nel 190 
Oggi chi si cura più della « teoria degenerativa 
del genio +?| 


LA VOCE 


L'abbandono leale d'ogni velleità di guerra al 
francese toglierebbe ariche un’arma efficacissima 
in mano a coloro che, basandosi sullo scarsis- 
simo analfabetismo, vorrebbero conservare la 
scuola alle clientele locali, contro la legge Da- 
neo-Credaro. Conseguenza che a nessuno potrà 
sembrare meno indifferente che ai pedagogisti 
della rivista credariana. 

Ma di parecchie altre cose della Val d'Aosta 
tornerò a parlare con più comodo, caro Prezzo- 
lini, quando La Voce avrà ancora un po’ di spa- 
zio per queste interessanti questioni di vita re- 
gionale. Mi creda suo aff.mo 

EUuGENIO Valna. 


* 


Signor Direttore, 


A proposito dell'uso della lingua francese negli uffici pubblici 
in Val d'Aosta, e del suo insegnamento nelle scuole, giova ri- 
cordare uno studio molto assennato e documentato, pubbl 
dal deputato Vegezzi Ruscolla, in Torino, nel 1861, sul Di 
+ mecessità di abrogare il francese come lingua ufficiale in a 
valli della provincia di Torino. dal 

Di questo scritto, dove si discorrono le ragioni di ordine sto- 
rico, etnico, linguistico, che sulfragano l'assunto dell'autore, rese 
conto il Carducci nella Nazione del 10 dicembre di 
anno : e la recensione si trova raccolta nella serie pri 
Ceneri e Faville, La dimostrazione culmina nella negs 
ienenza del dialetto Vaidostano al francese piuttosto ch 


delle 


ra lingua, da cui solamente si scosta, come altri 
pedemontani, che risentono anch'essi dell'antica influenza occi- 
tanica ». 


AM 


Con osservanzi 


Nei prossimi numeri: 
Una poesia di ALDO PALAZZESCHI. 
Quartieri poveri di PrERO JAHIER. 
Bibliografia antiprotezionista. 


Libreria della Voce 


Cavour, 48 - FIRENZE 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi di porto in Italia. 


Filosofia. 
Denys Cocmix: Descartes . +. . L 500 


Statistica. 


Uso Giusti: L’addensamento e l’aff 
lamento nei centri urbani italiani «l 
ro giugno 1911 con diagrammi e car- 


dagremini è. «ss > # 
[Una delle bellissime monografie che il G. 
sa darci e per le quali urmai è conosciuto e ci 
è invidiato non soltan n Italia; tanto più 
da apprezzarsi per chi co le condizioni în 
cui lavora e in cui narà costretto a lavorare so 
il Comune di Firenze non si decide a dare lo 
spazio e i mezzi necessari per costituite una 
Biblioteca di statisti mi utile di feste 
e di restauri. — Nella monografia ci son parsì 
interessanti particolarmente | capitoli dove si 
studia il crescere dei piccoli ceotri nel tertito- 
rio limitrofo ai grandi, per i connessi problemi 
di via! assorbimento ecc. che il fenomeno 
solleva ; poi quello sulla formazione di centri 
d'affari con relativo spopolamento nell’ interno 
delle grandi città ; poi l'affollamento della po- 
polazione nelle abitazioni, e problemi com 
così alcuni saggi monografici sui comuni.] 


Teatro. 


61 ToneLui: L'evoluzione del teatro 
contemporaneo in Italia, pp. 
[Scorrendo l'indice: mancano, per l'appunto. 
gli unici che abbiano cercato l'arte nel teatro 
i © di Giaco- 


Vita regionale. 


Riccarno Zagaria: Folklore andriese 
con monumenti del dialetto di Andria, 
pp VII o ne 


Questioni sociali. 


Dr. Wooprow Wiisox: Ze New Free- 

dom: A Call for the Emancipation 

ofthe generous energies of a people, 

1913, pp. 280, rileg.. +. —. + » 1100 

[dalesgono vigorosi Giscori del ewovo Pre: 

sidente degli Stati Uniti alle giovani gene: 

zioni per richiamarle ad una politica più spiri» 

tualmente potente; ed alla tradizionale purezza 
ouale, Riguarda anche il li- 
del quale il W. è fautore ed inau- 
ore negli S. U.] 


bero scam 
guri 


Problemi municipali. 


Paripr Picciosi: Un problema urgente. 
L'ordinamento dei tributi locali, pa- 
gine 124, ed. del «Comune moderno» » 

ll'Comune moderno, rivista municipale 
mensile, diretta da l’on. Casalini, 
BI 

(Si mandano numeri di saggio gra- 
tis dalla « Libreria della Voce » 


fSSiMi + . . . . . . + 0.20 


[Contiene : /4 senso del limite — Scorîe — 
Previsione — Sbadigli a sesto acuto — Fuochi 
artificiali ecc 

La Voce, anno I, completo e in buono 
Stato (occasione), . . + 


Arte moderna. 


Gausun: un numero dell’Art Déco- 
ratif con 13 illust., ed una tavola a 


colori . . . Pi . È . * 225 
Seurat: (1859-1891) id. id., con 15 ill. » 2.25 
O. Repos: id. id, con 16 illust. e una 

tavola a colori”. . . . . » 235 


{Ognuno di questi numeri contiene inoltre 
numerose illustrazioni di altri soggetti artistici, 
Le riproduzioni sono eccellenti.] 


CERCASI: 
Romanin: Storia di Venezia, 10 vol. 
Fiscner: L'Z/alia, (trad. ital.). 

Si spedisce a chi prima manda 


— Non st risponde che degli tavit raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cuta. 


— Per raccomandazione cent, 25 in più, . 


I° e i 


+ » 10,00 


+ » 29.00 


LEGA ANTIPROTEZIONISTA 


Aderenti al Gruppo di Roma. 


Prof. Mazzini Alati. — Ing. pe Phnr - 
Avv. Giu: Ambrosio. — Avv. iIncesco 
Arcà. — Prol . Corrado Barbagallo. — Dott. Giu- 
seppe Barone Russ Prot. Carlo Bazzi, di- 
rettore de Za Libertà di Ravenna — Avv. Giu- 
seppe Bruccoleri. — Deputato Antonino Campa- 
nozzi, direttore de La Riforma di Roma. — 
Avv. Emidio Carpani. — Giovanni Cena, redat- 
tore-capo de La Nuova Antologia. — Francesco 
Ciccotti, corrispondente politico de l'Avanti. — 
Avv. Giovanni Conti, della Direzione del Par- 
tito Repubblicano. — Prof. Gustavo Del Vecchio, 
della Scuola media di commercio di Roma, — 
Deputato Antonio De Viti De Marco dell’ Uni- 
versità di Roma. — Niccolò Fancello. — Fran- 
cesco Foberti. — Avv. Michele Gigante, diret- 
tore del Pensiero radicale. — Avv. Agostino 
Lanzillo. — Avv. Pietro Lo Coco. — Alberto 
Lopez. — Dott. Ettore Lolini, redattore del 

iornale Za società per azioni. — Barone Evelino 

farincola di San Floro, presidente dell’Asso- 
ciazione Calabrese in Roma. — Felice Mastran- 
drea. — Prof. Giuseppe Montesano, dell’Univer- 
sità di Roma. — Vittorio Niccoli, segretario 
dell’Associazione Calabrese in Roma. — Prof. 
Carlo Petrocchi. — Prof. Giuseppe Scalise. — 
Ing. Antonio Sella. — Diego Spinelli. — Avv. 
Alessandro Taranta. — Fausto ‘Torrefranca. — 
Prof, Nicola Trevisonno, dell’Università di Roma. 
— Arturo Vella, vice-segretario politico del 
Partito Socialista rivoluzionario. — Guglielmo 
Zagari. — Oliviero Zuccarini, segretario politico 
del partito repubblicano e direttore de l’/nizia- 
tiva di Roma. 5 

2f Inviare le adesioni al Segretario del Gruppo 
a Niccolò Fancello, Via Pò, 178, Roma. 


Un gruppo di propaganda e d'azione 
in Sardegna, 


Per iniziativa di un’accolta di giovani di vario 
partito, s'è definitivamente costituito anche in 
Sardegna un gruppo di propaganda e d’azione 
contro il protezionismo. All'iniziativa hanno già 
aderito il Dott. Attilio Deftenu di Nuoro. — 
Dott. Francesco Dore di Orune. — Battista 
Curreli. — Avv. Pietro Mastino di Nuoro. — 
Gino Corradetti, segretario del Sindacato fer- 
rovieri sardi e della Camera del lavoro di Ca- 
gliari. — Avv. Stefano Saba. — Michele Saba. 
— Prof. Massimo Stara segretario della Camera 
del lavoro di Sassar Avv. Carmine Orano. 
— 11 giornale 7/ risveglio dell'Isola, organo della 
Federazione socialista sarda. —_, “e 

Il gruppo ha la sua sede provvisoria 
ai, 1° Dole. Attilio Deffenu, Nuoro (Sas- 
sari), 


Adesioni giunte alla Voce. 


Soci aderenti : * Prof. Giacinto Carbonera, Mila 
— Avv. Giacinto Cristiani, Firenze — Araldo 
Orlando, Firenze. 

XY Il Comitato di Torino ha deliberato di sus- 
sidiare con L. 100 il Gruppo di Roma per la 
organizzazione di propaganda nei giornali set- 
timanali. 


Per gli abbonati che non voglion pagare dopo 
aver ricevuto il giornale per un anno. 


Il Tribunale di Forlì ha pubblicato in un pro- 
cesso per ingiuria una notevole sentenza che 
assume la massima importanza in materia di 
stampa. Î 
Il Risveglio Nazionale di Forlì aveva pubbli- 
ato un articolo contro un suo abbonato che 
non aveva disdetto in tempo l’abbonamento, 
secondo le condizioni inserite nella testata del 
giornale stesso. ‘ È 

L’articolo era ispirato a diritto imprescindi- 
bile per avere l’abbonato in questione contratto 
un obbligo con l’amministrazione, e questa era 
nel suo diritto nel far pubblica la poca serietà 
di chi non si attiene serupolosamente alle regole 
consuetudinarie. 

L’abbonato ritenendosi offeso della pubblica - 
zione, sporse querela per ingiuria contro il di- 
rettore e l’editore del giornale, costituendosi 
parte civile. Dt 

lì Tribunale accolse pienamente le ragioni 
della difesa, e ritenendo che l'imputazione di 


ingiurie non era ammissibile dal momento che 
l'articolo specificava il perchè delle sue asser- 
zioni, assolveva il direttore e l’editore del Ri 
sveglio Nazionale condannando alle spese il que- 
relante. 


Nel prossimo numero pubblicheremo i nomi 
degli abbonati morosi. 


AxcioLo Giovannozzi, gerente-responsabile. 


Firenze « Stab. Tip. Aldino, Via de' Renal, Il - Tel. 8-85 


ALFREDO ORIANI 


e. 


La lotta politica in Italia 


Tre volumi di complessive pagine 1200 


Terza ediz. riveduta nel testo e corretta nei nomi propri di luoghi e persone 


pe einen, 
GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


PAPAFAVA F. - Dieci anni di Vita Ita. 
liana (1899-1909) Cronache — Due vo. 
lumi în 8° di complessive pp. XVI-832 
L. 10,00. 


A cura degli amici di Francesco Papafava esce 
postuma, în due volumi, una raccolta di cronache 
politiche mensili, da lui scritte per il Giornale d, 
gli Economisti nel decennio dal 1899 al 1909, in 
quel periodo cioè avventuroso di trasformazion. 
che dalla penosa crisi economico-morale dell’Ita 
lia umiliata dovca man mano con crescente svi. 
luppo d'attività portare all'allargamento di spe 
ranze dell’Italia vincente, da una ristretta cau 
tela economica e massima prudenza nei 
passi ad una sicura energica espansione di vita 
nazionale: un decennio dunque di trasformazione 
progressiva che si riflette nella mente dell'autore 
come trapasso dalle preoccupazioni interne 
più vaste prospettive d'influenza all’estero, dall 
fede nei partiti liberali e democratici alla vision: 
della patria compatta al di sopra del falliment 
dei partiti. Quindi come la sua probità serena 
sensibilità squisita per le più ardite riforme de 
terminò in lui quell’evoluzione di idee, per la 
quale — « per non darsi troppe volte torto » 
non arrivò a decidersi mai negli ultimi anni 
raccogliere in volume le sue cronache, d'altr 
parte la sua spiritualità fu sempre saldament 
incardinata’ nell’affetto per la nazione e nel sen 
timento della giustizia, che fece di lui, grand 
proprietario veneto, uno dei più fervidi propu 
gnatori della nostra questione meridionale. 

Larga simpatia perciò ci auguriamo che incor 
trerà questo amabile vivacissimo scrittore, pen 
satore politico e polemista, ch'ebbe pronta « 
sinvoltura d’umorista senz’essere letterato e sir 
cera modest a nella non poca cultura. Egli ci 
dimostra in questa raccolta uno dei più vigoro 
scrittori di cose economiche politiche sociali de 
gli ultimi tempi, onde la sua attività merita 4 
sopravvivere all'effimera durata d'una pubblica 

zione periodica frammentaria 

Dell'etticacia di questi scritti così infatti gl 

« amici » del Papafava attestano e prometton 

con calde parole innanzi alla raccolta: « Noi c 

friamo al futuro storico della presente vita ita 
ana una raccolta di documenti preziosissimi 
per rintracciare i principali fatti della nostra pi 
itica estera e interna, e per ricostruire la ev 
luzione della opinione pubblica italiana nel prin 
decennio del secolo ventesimo, quale è dato ra 
coglierla negli scritti di un uomo di lar; 
di forte ingegno, di altissima coscienza morak 
Sopratutto noi abbiamo fede che, attraverso 
pagine di questa raccolta, anche dove esse pr 
sentano idee opposte ad alcune idee nostre o 
quelle dei futuri lettori, lo spirito puro e for 
dell'uomo, che ci fu caro, eserciterà una bene 
azione su quanti si avvicineranno a lui con anir 
capace di comprenderlo e degno di amarlo. 


Dirigere commissioni e vaglia alia Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Barl. 


LIBRERIA POLITICA MODERNA 
ROMA - Casella Postale 29 + ROMA 


È pubblicato : 
ARCANGELO GHISLERI 


LA GUERRA 
E IL DIRITTO DELLE GENTI 


Un volume di 172 psgine in carta Lire UNA 


ia, Confut 


È un libro di scienza e di battag 
aberrazioni del nazionalismo di tutt 


le bugie e 


i partiti Socialisti, repubblicani, clericali nessun 


vi è risparmiato ; e di tutto si dà ragione cc 
molte pagine di note e documenti 
SOMMARIO 

La spedizione - Agguato - La coltura della re 

zione - Le tre grandi menzogne « L'obliata espi 

rienza dell'Evitrea - Le chimere dell''Imperialisn 


+ La pace di Losanna - Le origini del diritto di 
- La tradizione italiana negli serittori - 1 


tradizione italiana nei fatti - La tradizione italia 


al Congresso di Ginevra - La guerra balcanica 
Il programma di Mazzini - Gli errori della « bel 
guerra » + 1 popoli balcanici + APPENDICI. 
cc «—2m4<.__ 


Lire DODICI 


Rivolgere richieste alla LIBRERIA DELLA VOCE 
VIA CAVOUR, 48 — FIRENZE 


rele e ee > luni 


LA VOCE 


BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO x. i... 


L'ESTETICA DI N. TOMMASEO 


E’ stata una curiosa idea quella dell’Albertazzi 
di formare un volume di « Scritti di critica e di 
estetica » da molti ritagli di opere del Tommaseo. 
N'è venuto fuori un lavoro senza capo nè coda, 
una specie di dizionario di soggetti estetici e di 
spunti critici, privato di ciò che forma il pregio 
di un dizionario : l'ordine alfabetico delle materie, 
Omero, Esopo, Arriano, Virgilio, Dante e infiniti 
altri vi s' inseguono in una ridda fantastica i cia 
scuno caratterizzato da poche linee, il più delle 
volte banali, perchè il Tommaseo non aveva il 
pregio di una inesauribile originalità in fatto di 
critica; tutti poi stroncati in qualche modo o in 
qualche parte, per la necessità in cui era l'edi- 
tore, di ritagliare dei brani a pater suo più sa- 
lienti. E questo, secondo me, è il maggior male 
della raccolta, sia perchè ha soppresso quel che 
v'era di caratteristico perfino negli iniqui giudizi 


dati dal Tommaseo sul Goethe, sul Leopardi, sul 
Foscolo e su altri, sin perchè, nella speranza di 
riprodurre solo il fior fiore delle critiche, ne ha 


riprodotto la parte più banale ed impersonale, da 
cui è in gran parte s 
rommaseo, e dove non resta del caratteristico 


comparsa l'individualità del 


scrittore altro che il professore di letteratura. 
Quali intenti abbia avuto l’Albertazzi nel fare la 
sua raccolta, non sono riuscito a intendere dalle 
30 pagine dell’ introduzione, dove un momento 
pare che egli accetti il giudizio che del Tomma- 
seo ha dato testè il Croce, un momento invece 
pare che mi dia una valutazione assai maggiore; 
e fin 


]mente termina col rimettersene al pubblico 
dei lettori, dicendo: « Or dunque quale prosatore, 
quale critico ed esteta fu Nicolò Tommaseo, di- 
mostrino a chi non conosce o ripetano a chi lo 


conosce, le pagine della nostra raccolta ». 


Lasciamo dunque l’ impacciato editore e rivol- 
giamoci al libro, Ho già detto quale è il suo er- 
rore principale : ma poichè v'è sempre uno spirito 


di verità nell'errore, debbo aggiungere che v' 


qualcosa di buono nella stessa frammentarietà e 
slegatura dei vari brani. Il Tommaseo non è uno 
scrittore eguale, continuo, capace di svolgere con 
piena coerenza una tesi, mantenendosi sempre 
alla stessa altezza; ma ha spesso delle intuizioni 
precise, acute, e non sa irarne vantaggio, ma le 
seppellisce subito in una farragine di pensieri molto 
triti e volgari, Quindi avviene che ogni suo libro, 
ogni suo periodo presentino una slegatura note- 
vole, che non ci fa troppo rimpiangere quella che 
abbiamo già osservata nella raccolta dell’Alber- 
tazzi, Perciò la lettura di questa può recare sem» 
pre un qualche utile, perchè nella noia di una let- 
tura insipida e vuota sorge di tratto in tratto il 
piacere inaspettato di notare un pensiero profone 
do, un'osservazione che tocca giusto. E non è 
questo un risultato disprezzabile, 

Il carattere che abbiamo testè notato di sfuggita 
nel ‘Tommaseo, quello di essere un temperamento 
acutamente intui 
sperduto nelle vuote generalità, vale a spiegarci 


vo, e nondimeno assai spesso 


tutta la sua opera. Egli è un poeta e un gramma- 
tico; e, quel ch'è più notevole, il poeta e il grame 


matico non sono due momenti ben distinti della 


sua personalità, che si esplichino ciascuno a suo 


luogo, ma sono tutti due presenti e confusi in ogni 
istante, si che il grammatico affoga continuamente 


Îl poeta, e il poeta cerca continuamente di emer- 


gere dalla morta gora d'una pedante e insipida eru- 
dizione. 

L'estetica di N, 
questa di 


‘ommaseo è caratterizzati; 


| 
alità non veramente unificata 


punto 


ma ecletticamehte composta di temperamento ed 
atteggiamento. Egli sa il valore dell’intuizione, 
dell’ individualità nell’arte, e intanto la preoccu- 
pazione dello stile come di una generalità 

pta dall’ intuizi 


dell’e- 


spressione non fusa ma dis 
tistica, gli fa perdere di vista 
cetto, E similmente ti, 
quali egli vuole subordinare l’arte costituiscono 
qualcosa di estrinseco e di sovrapposto di fronte 
all’ intuizione artistica e l’attenuano o l’annullano, 
mentre potrebbero esserne la vera forza, se fos- 
sero compresi intimamente, € qua 
Quella, 

Il Tommaseo ha costante la preoccupazione 
(tutta propria del letterato e dello stilista) di voler 
trascendere la pura ispirazione soggettiva nell'arte, 
come per afferrarsi a qualcosa di più solido, « Il 
poeta, secondo lui, dovrebbe collocare la  fan- 
tasia propria e l'affetto tra la propria mente e 
gli oggetti ; non chiudersi in sè, non buttarsi tutto 
fuora ». In tal modo la fantasia, lungi dall'essere 
Creatrice, non fa che trasmettere, più 0 meno mo- 
dificata, qualche cosa che ha già ricevuta da altri; 
€ l’arte per conseguenza, acquista una funzione 
Puramente strumentale, quella cioè di « condire 
Îl vero » o il buono o îl santo, « in molti versi». 
Qui il letterato prevale sull'artista. 


valore di quel cs 


morali, religiosi, ai 


trasfigurati, in 


Altrove invece il senso dell'artista prevale. Così, 
di fronte all’arida teoria che vorrebbe far campo 
dell’arte il verosimile, l'artista rivendica la concre- 
tezza e individualità del fatto artistico. « Un errore 
di coloro che più penetrarono in questa teoria, 
egli dice, si è di credere che il verisimile sia più 
del vero: poichè, dicono essi, il vero, quale noi 


lo veggiamo nelle cose di quaggiù, è un vero ma- 
teriale, e quasi un pezzo di vero: ma il verisimile 
è il vero universale, è l’idea somma che sta ri- 
posta del vero nella mente dell’uomo; è la matrice, 
ione dei veri particolari, esistenti e possibili, 
‘accorgono questi ragionatori che sin tanto 
vale a 
dire, sin tanto che resta universale, non è signifi- 


che l’idea del vero universale sta in noi, 


cabile con immagini determinate : il quale appena 
incomincia a diventare idea concreta, prende for- 
ma del vero particolare, diventa idolo, immagine, 
come suona il vocabolo, » 


Questo accenno è molto profondo, E lo stesso 
Tommaseo sa trarne qualcuna delle ricche conse- 
guenze, nel determinare la forza individuante del- 
l’arte. Così per esempio, contro l’astrattismo che 


pone limiti e barriere tra le arti, egli fa valere 
l'unità indivisibile e la convergenza di tutti i mo- 
tivi artistici in ogni intuizione, sia 


pittorica che 
musicale, che poetica, « La poesia ereatice che io 
intendo — egli dice — ha i germi in sè d'un pen 
Siero musicale, d'una pittura viva ed intera: è 
essa stessa pittura ed armonia » 

Uno sviluppo completo di qu 


a veduta porte- 
rebbe alla negazione di tutti gl' interesi estrinseci 
alla creazione artistica nella sua concretezza, e una 
sopravalutazione del momento intimo e soggettivo 
di quel processo ; ma il Tommaseo solo in qual 
che lampo di pensiero riesce a possedere la sua veri- 
tà, e ad attuarla nei giudizii che egli formula sulle 


Opere d'arte; ma il più delle volte, individuale ed 


tiniversale gli restano davanti non fusi, non com- 
penetrati, e l'uno finisce col cedere di fronte al- 
l'altro e a subirne l'estrinseca regola, 

Di queste cadute se ne potrebbe notare un' in- 
finità, da quelle che sono efletto delle pedanterie 
stilistichi 
del h 


quelle che si riportano al preconcetto 


> di natura, 0 anche a quelle che deriva» 
no dalla pretesa di voler confinare il bello in una 
grama spiritualità avulsa dal corpo; una pretesa 
che talvolta ricorre nella sua opera, e che pure è 
più di tutte aliena dal suo temperamento così 
sensuale, 


I suoi gi 


idizii estetici risentono tutti di queste 
oscillazioni, o meglio, di questa duplicità di ten- 
denza che è in lui. Egli non ha una mente org 


nica che sappia coordinare e fondere una plura- 
lità d'impressioni, ma è un impressionista che sa 
cogliere intuizione con intuizione, e in pari tempo 
un pedante che smorza tutta la vivacità delle ino 
tuizioni proprie. Gli sono state da tutti rimpro- 
verate delle grandi aber 


ioni nei giudizii espressi 
su celebri autori, specialmente contemporanei; ma 


si potrebbero notare di lui altri giudizii acuti e 


precisi. In verità, non si tratta di giudizi nell'un 


caso e nell'altro, ma d'impressioni, che prendono 
valore dal particolare atteggi 


lamento ch'egli assu- 
me nei varii ca 


Ne noterò quale 


ha. Della Stael dice : « La Stael 
è una spensierata pensatrice : pensa per iscri- 
vere de’ pensieri, com’altri fa versi per ist 
con pre 


parli 
, note ed indice, e regalarli 


zione, dedic 


legati per bene ». Del Pellico osserva acutamente 


che « la debolezza lo rese facile ad ammirare uo- 


mini e cose conti 


‘arie, ma sempre in coscienza; 
inchinevole a sospirare, ma senza abiettezza ; a 


corrucciarsi talvolta, ma senza rabbia ». Ripor- 


ando un suo coll 


oquio con Mazzini dice : « si parlò 
di politica 


e di letteratura parole non volgari, e 
congegnate in maniera sua, che lo miostravano 
nato, più che a cospirare, a ispirare 


Ed anche intorno a scrittori, che d’ordinario 
egli fraintende, fa talvolta delle osservazioni gi 
ste. Così paragonando l’Antigone dell’Alfieri a 


quella di Sofocle, colp 


‘e esattamente il carat- 
tere distintivo di entrambe. « Antigone, in Sofo- 
cle sì bella di verginità coraggiosa e d’alto mar- 
tirio, nell’Alfieri ama per far dispetto al Tiranno, 
ama per amor dell'odio ». Quante cose ci dice 
questo sobrio giudizio, e come ci richiama alla 
mente la più ricca e profonda umanità dell’Anti- 
tigone sofoclea, nata non a odiare ma ad amare! 

Ma, come ho detto, queste intuizioni ed altre 
egualmente precise e individuate si trovano con- 
fuse con molte scorie di pens 


banali, che nella 
loro mole pesante e farraginosa attenuano e spesso 
annullano i rari e dispersi lampi di genialità 
l’opera del Tommaseo presenta, Una riesumazio- 
ne dell’estetica dì lui non potrà quindi sperar mai 
di attecchire, specialmente oggi che siamo tutti 
stufi delle vaghe generalità nel campo della cri- 
tica d'arte, che tanto hanno imperversato nel se- 
colo scorso. E malgrado tutti gli sforzi dei pochi, 


che 


€ forse un po’ fanatici, ammiratori del Tommaseo, 
è prevedibile che questi non uscirà mai dalla cer- 
chia dei meri eruditi, nella quale il giudizio, al- 
quanto sommario ma giusto, del pubblico lette- 
rario l'ha confinato. 

Gtuipo pE Rvccrero. 


PEDAGOGIA 


Giuserre LomsArDo-RADICE. Lezioni di didattica 
© ricordi di esperienza magistrale. — Palermo, 
Sandron, 1913, I, 4.00, 

È un libro che può dimostrare come 1’ idealismo 
non sia infecondo in pedagogia e che risolve 

Vittoriosamente nella filosofia dello spirito tutti i 


problemi pratici che presenta la scuola. L'idea 
dominante è che |’ inseg 


mento presuppone solo 


lo spirito, e che la pedagogia non può dare nor- 


me, poichè lo spirito stesso ha con sè la legge del 


proprio divenire, 11 maestro, che non può fondare 
su pochi dati prestabiliti la regola del suo ma- 


Bistero e non può, nè deve, tar si 


bla come si 
compie un'azione meccanica con la guida d'uno 
schema, è costretto a rivolgere la propria atten- 
zione all’interno e a rendersi consapevole del di- 
venire della cognizione. Questa è la norma su 


prema, che produce 


comprende tutte le altre, 
Perciò la coltura dell’ ins 


gnante non deve rima- 
nere estranea a alcun importante movimento, nel. 
Varte, nella religione, nella sc ienza, nella vita so- 
ciale e politica, 

Non v'è dunque un ordine di cognizioni fissate 
una volta per sempre in un sapere positivo, da 
seguire come falsariga nell'opera quotidiana del 
l'insegnamento. La consapevolezza del formarsi 
della cognizione, lo sforzo interiore, soggettivo 
che fa il maestro per riprodurre la cognizione, 
nelle medesime condizioni geniali in cui fu creata 
la prima volta, nel momento felice della sua inven- 
zione, è una guida efficace e infallibile. Perfino 
nelle così dette ripetizioni non si ripete propria» 
mente un atto ma se ne produce un altro, nuovo, 
originale, che riattacca con vivi legami la lezione 
d'ieri a quella d'oggi e assicura la continuità del- 
l'insegnamento. Ogni schema sistematico delle 


scienze è abolito, ogni via tracciata è cancellata 


dal dominio della pedagogia, lo spirito solo, con 
la sua iniziativa di creazione e di costruzione, ri 


mane l'oggetto e il soggetto della scienza peda- 


gogica, Il facile e il difficile, il prima e il dopo, 


l'armonia delle attività non sono misure che den. 


tro il vivo divenire dello spirito. 


insegnamento della lingua nella scuola ele- 
mentare esclude l'uso della grammatica per l'a 


lunno: il fanciullo non deve cercare — come deb 


ho d dice come vuole; piuttosto deve pen 
sare, e il maestro gli formi il pensiero, glielo co- 
struisca dal di dentro; il fanciullo allora s'espri 
merì sempre bene, perchè — educare linguistica» 
me dice l'autore — è nè più nè meno che 
educare alla originalità, Originalità qui non si 


guilica altro che sincerità, e questa non è privile» 


gio varo di eletti, ma può diventar patrimonio di 
tutta la più modesta umanità, dovendo ogni sana 
creatura guardarsi nell'anima e parlare a quel 
mo. he « detta dentro » Allo stesso modo, 
Îl componimento per i fanciulli dev'essere un 
org are e un chiarire le proprie idee, non 
una condanna a descrivere o a immaginare cose e 
fatti mai veduti, sentimenti estranei alla sincera 
convinzione, Relazioni sulle lezioni della scuola, 
de ione d'oggetti veduti, osservazioni sulla vita 


scolastica in forma di diario, resoconti di letture, 
commento di poesie e di prose, traduzioni dal 
dialetto, tali sono gli argomenti dei quali il mae- 


stro può esser certo che non costringeranno i fan- 
ciulîi a andare errando smarriti con la mente per 
cercare di riempire schemi preordinati con frasi 
fatt 

Le norme per l'apprendimento della lettura, che 
prescrivono di fondare l’ esercizio sulle sillabe 
o sulle parole normali, non hanno importanza, per- 
chè tanto le sillabe che le parole sono necessaria- 
mente astrazioni dal discorso concreto, mentre lo 
copo di questo insegnamento non è l’espressione 
«d'un pensiero, ma il simbolo dei suoni vocali: — 
si parla quello che si pensa e si scrive quello 
che si parla —. Così nella lettura come nella scrit- 
tura, le regole, le analogie di accoppiamento dei 
segni fra loro siano scoperie dagli stessi alunni; 
che gli alunni enzientino il leggere e lo scrivere 
più che lo imparino. 

Una delle più grandi difficoltà nelle prime due 
classi elementari è |’ insegnamento dell’ortografia. 
Ma se il fanciullo scrive ce invece di c'è — av- 
viene perchè la sua idea non contiene ancora 
quelle distinzioni che l'ortografia rappresenta col 
c'é; però non bi 
sterno, imponendo come regola il — 
e una sintesi un nuovo 


gua correggere l'errore dall’e- 
è —, ma 


produrre con una anali: 


organamento del medesimo pensiero, allo stesso 
modo che dall’organizzarsi del pensiero e non da 
regole deriva il bisogno di staccare una dall’altra 
le parole. In tal modo restano pochissimi i casi 


1131 


nei quali la correzione avviene dall'esterno, con 
carattere puramente convenzionale. 

In questo libro lA, indica ancora la grande im- 
portanza che ha l’arte nella scuola moderna, spe- 
cialmente nei primi ;anni, nei quali l'educazione 
artistica può avere una parte così larga e efficace 
— come avviene, per esempio, nell’ insegnamento 
iniziale della storia. Primo in Italia, ha fatto no- 
tare un movimento pedagogico che si va compiendo 
già da parecchi anni nelle scuole dell’estero — spe- 
cialmente in Germania per opera della Lehrerver- 


einigung di Amburgo — diretto a introdurre l’ar- 
te nella scuola. Il problema del disegno come e- 
spressione di arte dei fanciulli è nuovo per noi ; 


ma lingua e raffigurazione grafica sono linguag- 
gio, € nella pedagogia il loro ravvicinamento è ne- 
cessario per l'identità del problema scolastico che 
essi pongono. È vecchia e non ancora smessa u- 
sanza nelle scuole, far copiare forme geometriche 
© figure ridotte senza sfondo negli schemi geo- 
metrici, e vietare, ‘come cose futili o dannose, le 
figurine che tutti i fanciulli sì divertono a fare di 
scosto, nei margini dei quaderni o sulle coper - 
tine dei libri. 


Un campo finora incolto e inesplo- 
rato è quest'attività espressiva, che completa il 


linguaggio e che, al pari della lingua, non sì eser- 


cita con regole convenzionali suggerite, ma si svi 


luppa dall'interno come atto spontaneo, come sin 


cerìtà di visione e originalità, Nel linguaggio, 


come nel disegno, è dapprima correttivo nom l'in 


tervento didascali 


, ma l'esempio offerto caut 


mente La ci 


acità di concepire le rego 


prospettiva e di armonizzare le forme in schemi 


geometrici è e deve rimanere solamente un ulti- 


mo resultato del libero esercizio espre 


sivo; non 
piiò precedere che come convenzione, cosa muta 


e infeconda per lo spirito. È un 


‘ore astrarre in 


un tipo una successione d' interessi e di attitudini 
- sulla quale poi si modellano i programmi — € 


cercare di risc 


vere le questioni di pedagogia 


le statistiche, con le medie e con altri indici estris 
seci. Le stesse cose che per il disegno, valcono 


anche per le altre attività espi 


sive dello scolaro 
che possono e debbono prendere una forma d'ar 
te vera © propria, per la plastica e per la costru 


zione. La mu 


sica ha una grandissima importanza 


nella scuola dei fanciulli, ma 


he essa deve es 


sere 


grande arte e non musica puerile, fabbricata 


ipposta per non dir nulla, accoppiata con parole 
insulse le vorr ro re moralizzatrici : Alla 
cuola amici andiamo \ uola è il nostro 
ben trallallero traltaltà 

Lo studio delle scienze naturali non è per il fax 


ciullo un'escogitazione di tipi 0 di classì 0, in qu 


sivoglia modo, una definizione astratta di generi, 


uno studio di forme caratteris 


che, ma l' intuizio. 
ne della vita degli esseri nel loro concreto dive- 
nire, l' intuizione del moto dette forze naturali co- 


me storia da noi molto più remota che non si 
iuella delle attività umane. Non è descrizione 


d'un momento caratteristico, fissato convenzionale 


mente e astratto dal (lusso universale della vita 

anzi è umanità nella natura, interpretazione del» 
l’unità ideale delle forzs e degli esserì nel loro 
perpetuo diflerenziarsi, Con la scienza naturale 


con la storia è intimamente unita la geografia, La 
geografia topografica è uno strumento di studio 
soltanto: è il leggere e scrivere della geografia 
come storia e come scienza della natura, Nella 
sc 


ola elementare non è possibile l'insegnamento 
«li questa materia, ma soltanto l'avvian 


nto a essa, 
che sarà germe di tutta l'attitudine a compren» 
derne il valore 


rientifico, 


Ma che cosa è la coltura senza la filosofia ? La 


filosofia del fanciullo è la fede. Egli può bene in 
parare il significato di H:O e che il cane è un qua- 
drupede e che |' E 


topa confina a nord con l'O- 
ceano glaciale artico, ma ancora non v'è l'anima. 
Dinanzi al problema dell’esistenza e della finalità 
degli esseri, lo spirito non può rimanere indifle- 
rente; se dietro la neutralità della scuola si na- 
sconde l’ateismo, questo dovrebbe essere inse 
guato e sarebbe almeno una fede. Meglio una 
scuola atea, massonica 0 ca 


tolica o magari bud- 
dista in modo coraggioso — che una scuola neutra, 
Chi professa quei criteri pedagogici coi quali per 
fecondità nella pedagogia s’ intende la possibilità 
di dedurre particolari norme, riguardanti tutti i 
casi che possono presentarsi nella scuola — senza 
considerare che chi ha bisogno di quella casistica 
di consigli della scuola non intende un bel nulla 
e non ne intenderà qualche cosa neanche dopo 
averla studiata — potrà credere che qui non vi 
sia fecondità, perchè non vi è data la falsariga per 
ordinare le serie dei problemi, nè per svolgere 
armonicamente nei componimenti scolastici 1’ in- 
telligenza, il sentimento, la volizione e che so 
altro. Il fatto è che in questo libro, scritto per 
i maestri, per gli alunni delle scuole normali 
€, in generale, per tutti coloro che s' interessano 
in qualche modo dell'educazione, con profon- 
dità e con chiarezza meravigliose è determinato 
un concetto della pedagogia, come scienza che ri- 
solve i problemi speciali dell'insegnoviento in 
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problemi generali dello sviluppo spirituale, ben 
altrimenti fecondo, sia iu teoria che in pratica, Farà 
bene alla coltura della nazione un tale concetto 
della scuola, perchè induce lo spirito a prendere 
coscienza del proprio contenuto e ad abbandonare 
le vie tracciate nella coltura frammentaria e incoe- 
rente, da seguire coi paraocchi per non vederne 
la confusione. Forse desterà presto nell'animo 
dei più intelligenti fra i giovani maestri la co- 
scienza di un più alto dovere — verso se stessi e 
verso la scuola — che non sia quello di perdere il 
tempo, il denaro e la fatica nell’ incretinire a poco 
poco sui programmi degli esami di carriera. 
Guipo SANTINI. 


LETTERATURA ITALIANA 


ALessanpro D'Ancona. saggi di Letteratura 
Popolare. Livorno, Giusti, 1913, pp. 524 


vi inediti di Ugo Foscolo, a cura di 
Francesco VicLionE, Livorno, Giusti, 1913, 
pp. XV.492. 

Mariorivs MARIOTTI, Ampwulalio capitis Pinde- 


Scritti 


montis, Belluno, 1913, pp. 92. 

Veramente mirabile è l'esempio che Alessandro 
D'Ancona offre al mondo degli studiosi, e spe- 
cialmente dei giovani! Ritiratosi da parecchi anni, 
per l'età e per le condizioni non troppo floride 
della sua salute, dall’insegnamento universitario, 


avrebbe potuto tranquillamente riposarsi dopo 
l'assidua fatica degli studi, abbandonandosi a quel 
dolce far niente che tanto piace — anche molto 
prima della più o meno gloriosa vecchiezza — ai 


titolografi della cultara! 


invece egli mai non 
ha cessato di tener dietro al progredire di quegli 


studi che sono stati l'amore più forte di tutta la 


sua vita, e non potendo più portare ad essi — 
come per il passato — solidi ed ampi contributi, 
si è dato a raccogliere in volumi gli scritti già 
sparsi in atti di accademie, in periodici letterari 
‘od in pubblicazioni giubilari, coordinandoli, rive- 


dendoli, e soprattutto corredandoli di tutte quelle 


aggiunte che son rese possibili dagli stud! che nel 


frattempo si son fatti sui varì argomenti. E quello 


che più pi suscita ammirazione, è che egli 


non è mosso soltanto dalla compiacenza dello 
studioso che ama rivivere per un istante il suo 
passato più o meno lontano, ritornando a quei 
lavori che ne furono il frutto migliore e più con- 
fortante, ma si sente che è spinto a ripubblicare 
soprattutto da quel desiderio di perfezione sem- 
pre maggiore, proprio di chi concepisce gli studi 
non già come un ufficio, ma come una missione, 
inoltre, la ristampa di questi studì del D’A. men- 
tre rende accessibili agli studiosi saggi non sem- 
pre facili a rintracciarsi, ha in questo momento — 


rato ed un'utilità sin- 
golari: mentre in molta della nostra critica, spe- 
cialmente giornalistica, trionfa il più sciatto sem- 


plicismo, e si passa colla massima disinvoltura 


almeno per me — un signi 


dalle più solenni gonfiature alle più spicciative de- 
molizioni, e si crede che alcune idee generali, ap- 


piccicate insieme alla meglio, diano diritto a par- 
lar di tutto e di tutti ; si provà come un senso di 
sollievo salutare a rilegger le pagine del D'Ancona 
ispirate da un così mirabile equilibrio, da un ri- 
Spetto della verità così sacro, sostenuto sempre 
dalle prove di fatto più esaurienti — anche là dove 
la sola autorità del critico sarebbe bastata ad av- 
valorarle —, animate da un amore intenso agli 
studi che non è mai scemato nel D'Ancona, nè 
per trascorrer d'anni nè per variar di vicende, 


Gli studi raccolti nel presente volume, si ricon- 
nettono al maggior lavoro del DA. sull'origine e 
lo sviluppo della poesia popolare italiana, e ne 
sono anzi, 


n parte, la continuazione e |’ illustra- 
zione. Il primo di essi — Le fradizioni carolingie 
in Italia - studia le testimonianze che sono ri- 
maste nel nostro popolo della vitalità dell’epopea 
cavalleresca, ed è curioso osservare come questa 
sia stata variamente trasformata dallà rozza fan- 
tasia popolare; altri — La /eggenda dell’Ebreo 
errante, La leggenda di Leonzio, La leggenda di 
Vergogna e di Giuda — ci riportano a quel me- 
dioevo leggendario, così 


teressante anche per 
chi non faccia professione di questi studi, che fu 
scrutato con tanta dottrina e profondità di vedute 
anche dal Graf. Altri studi infine mirano a rico- 
struire periodi della storia del nostro teatro di 
popolo, o illustrano canti sbocciati dall'anima dei 
nostri contadini del Piemonte e della Sicilia, 
cercando nella loro varietà il ripetersi di quei co- 
stanti motivi fondamentali, sui quali si fonda prin- 
cipalmente la teoria del D'Ancona della monoge- 
nesi della poesia popolare italiana. 
* 

Gli Scritti inediti di Ugo Foscolo, che il Vi- 
glione ha pubblicato con un'accuratezza che qual- 
che volta può sembrare anche eccessiva, non ci 
rivelano veramente un lato nuovo delia figura del 
Foscolo. « Lampi di genio » chiama il V. questi 
frammenti nella breve introduzione premessa al 
volume, ma in realtà il più delle volte sono sem- 
plici faville, ed hanno più che altro importanza 
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per la storia della coltura del poeta, Scritti quasi 
sempre in francese od in inglese, questi frammenti 
riguardano in parte la storia della letteratura — 
Dante, il Petrarca, il Boccaccio, il testo di Omero, 
ecc, — e se anche non ci fanno conoscere idee 
del F. sulla nostra letteratura diverse da quelle 
che ci eran note, tuttavia ci fanno comprender 
meglio queste da lui già espresse nella sua opera 
critica fin'ora nota; altri si riferiscono ad argo- 
menti politici, la storia di Parga, Nelson, Napo- 
leone, Leopoldo I — ; l’ultima parte, infine, è co- 
stituita da un centinaio di lettere del Foscolo ad 
altri. Anche in queste non c'è da trovare una 
grande novità e neanche quella bella indipendenza 
e sincerità d'espressione che tanto piace nell’ E- 
pistolario foscoliano, essendo qui costretto,il più 
delle volte, a servirsi di una lingua che non era la 
sua, e che quindi gli impediva in parte quella fresca 


immediatezza propria delle sue lettere. Con tutto 
questo, naturalmente, non si vuol dire che sia un 
volume privo d'interesse, e che il Viglione abbia 
fatto cosa inutile a pubblicarlo: tutt'altro, soio 
volevo osservare che la lettura di questo libro non 
ci apre un nuovo spiraglio nell'anima foscoliana, 
come potrebbe far credere il titolo di Scrilti inediti 
che porta il grosso volume. 
* 

Se il Viglione nel compilare il suo volume è 
stato mosso da un grande amore per il F., da tut- 
t’altro sentimento è animato riguardo al Pinde- 
monte il sig. Mariotius Mariotti. Il titolo stesso 
ce lo dice: si tratta nientemeno di una Ampu/atio 
di Ippolito Pindemonte, eseguita in piena regola 
in Belluno il 30 marzo dell’anno di grazia 1913, 
con questo « libello» che è il primo di una « Bi- 
blioteca di critica militante cesariana ». Il M. ha per 


il Pindemonteuna viviss 


ma antipatia, e si propone 
di dimostrare, specialmente rafirontando i Sefo/erî 
del P. con quelli del foscolo, che il primo fu 
un miserabile poeta, e sopratutto un uomo no- 
iosissimo, onde la necessità di distruggerlo, perchè 
non abbia più a seccare colla sua memoria i mi- 
seri mortali. 

Nonostante il tono scherzoso, l'opuscolo con - 
tiene qua e là, specialmente nella parte riguar- 
dante il Foscolo, osservazioni acute e geniali : ma 
in genere non ci sembra che si sentisse il bisogno 
di demolire il buon cavalier Pindemonte, del 


quale il M. stesso afterma che è sempre venuta 
calando la fama. O il Pindemonte non ha in sè 
alcun valore intrinseco, ed allora nella storia della 
poesia morirà in ogni modo — non in quella della 
cultura, nella quale ha esercitato una sua azione 
quale essa si 


fa — © ha un qualche intimo valore, 
e allora certo non verrà annullato dalla cri 


cannibalesca del signor Mariotius. E infine, per- 
chè perder tempo in simil genere di lavori che, 
nonostante i titoli maccheronici e la fierezza degli 
intenti, lasciano il tempo che trovano? Ci sono 
tante cose più utili e più belle da fare a questo 
mondo, per gli uomini d’ingegno e di buona vo- 
lontà! CARLO PELLEGRINI. 
Pai Hazarp. Zeofardi, in Coll. € Les Grands 

Ècrivains Étrangers ». pag. 242. Paris, Bloud, 

1913, 1. 2.50. 

E una nuova presentazione, al pubblico francese, 
del nostro grande poeta, la quale si 


avvantaggia 
per compiutezza su le precedenti, come la prima 
che si valga abbondantemente della pubblicazior 


del prezioso Zibaldone dei pensieri leopardiani, e 


di quella, successiva, di un altro volume di scritti 
vari ed inediti. L'Autore, già favorevolmente noto 
per lo studio accurato « La rivoluzione francese 
e le Lellere italiane, vi espone, con piena co- 
noscenza dei testi e del lavorio critico intorno 
ad essi compiuto, e con intelligenza, le vicende 
della formazione spirituale e dello sviluppo della 
personalità leopardiana, ritraendo poi le linee fon- 
damentali della espressione teoretica ed i modi 
caratteristici della eflusione lirica di essa. Chiude 
il ben nutrito libretto un interessante capitolo, che 
dà notizie della fama europea del Poeta, notizie 
volutamente sommarie, per l’economia del libro, 
ma tutte importanti e significative. 
G. Muoni. 


ARTE 


Primo Levi, Luigi Perelli e gli editori Alfieri e 
Lacroix di Milano hanno dato finalmente in luce 
l’annunciato ed atteso volume su Cremona che mi 
si apre qui sullo scrittoio in due tomi di squisita 
veste tipografica ormai abituale agli aristocratici 
editori milanesi, 

Libro singolare che muove da un singolare er- 
rore critico del suo compilatore — Primo Levi — 
contenuto ne le parole che accomiatano il Jet- 
tore; 

« Sono scorse da queste parole (un articolo del- 
l' Zfalico nell’ Emporium del 1899) altri tredici anni, 
e ora Venezia e Milano hanno quella gloria con- 
sacrato, Dopo ciò nè altro occorre nè io ho più 
altro a dire», 

Questo è un erratissimo concetto di valutazion 
critica ed avremmo amato di vederne esente il 


libro del Levi, perchè la apologia commossa per 
l'artista 0 l'amico dopo tanti anni anni di pittura 
non doveva più soffermarsi all’hic manebimus di 
indagini critico biografiche che oggi sentiamo in- 
sufficienti. 

Troppi valori estetici nuovi o prima d'ora meno 
conosciuti dimentica il libro, e valori specifici per 
una più integrale conoscenza del Cremona : par- 
liamo del Ranzoni di cui si fa un cenno più svelto 
che profondo, sufficiente forse per l'epoca in cui 
fu scritto ma non più oggi quando avremmo de- 
siderato ed atteso un più largo ragguaglio fra i 
due sommi : e del Faruftini la cui fama sarebbe 
pur tempo d’inverdire: e del Piccio magari, da 
cui muove in certo senso questo rinnovamento 
pittorico nel ritratto. 

Ed un’altra manchevolezza dobbiamo lamen- 
tare : la eccessiva sobrietà di note biografiche. 

Mi si potrà rispondere: son contenute larga» 
mente nel volume del Pisa, in quel da voi stesso 
scritto sul Ranzoni: e va bene: io potrò ancor di 
più dire che altre ne contenne una mia conferenza 
milanese su < I tre nani gigan 


e ne conterrà 
uno studio sul Grandi che ancor preparo per gli 
Operosi Alfieri e Lacroix: ma ciò che si voleva, 
con legittima aspettazione dal « gentile Primetto... 
milanese di Ferrara » erano quelle notizie che egli 
solo poteva darci de visu intorno all'amico indi. 
menticabile ed al suo tempo. 

Invece il fondatore del « Museo dei nuovi Cen- 
Vanni » (fatto appunto per documentare quel pe. 
riodo d’arte), proprio lui, ci accomiata a bocca 
asciutta e con quel categorico: de Xoc salis. 


* 


E diciamo il bene dopo il male, 

Una gentilezza che ha vero e bel profumo di 
afletto è la riproduzione di uno scrittarello di Luigi 
Perelli, quel « Perellino » editore intelligente e 
< donatore di eterne amicizie » cui devono Cre- 
mona e Grandi la lode più ardita e di avanguar- 
dia : battute polemiche di quell’introvabile numero 
unico delle « Tre arti » che anticipò le critiche de 
l'Zalico nella crispina Riforma, 


Discutere oggi le aftermazioni del Perelli e del 
Levi scritte tant'anni addietro, sarebbe cosa di» 
scretamente pedantesca ed inutile tanto più dopo 
aver già notato che ad esse mancavano elementi 
di ragguaglio che ora abbiamo e doveva, neces- 
sariamente, mancare a tratti una completamente 


imparziale serenità allora non consentita dall’esser 
continuamente in lotta colla « scrofola romantica » 
imperante; di più sul Cremona ci ha dato di que 
sti giorni in questa stessa Voce Gian Pietro Lu- 
cini uno studio larghissimo che potrà in alcuni 
punti esser men chiaro indagatore dei valori cre- 


moniani ma è certo una superba pagina di critica 


d’arte che ci fa rivivere un momento eroico dello 
spirito italiano ne l'ambiente in cui 
agiva. 

Ci contenteremo dunque di notare nei vecchi 
articoli riprodotti dal Levi e rilegati con poche 


formava ed 


parole che diremo nuove, la intelligente pre- 
scienza di quel che il Cremona, e con lui Ranzoni 
e Grandi, dovevan poi sembrare a noi, 


noteremo la ricca illustrazione grafica che gli 
editori hanno data ai due tomi dell’opera con una 
profusione di tavole in nero ed a colori, sorrette 
sempre da una accurata esecuzione se non da una 


felice scelta : poichè è davvero peccato che siansi 
riprodotte alcune tele delle meno cremoniane (il 
Marco Polo, Il falconiere, Gli amanti ecc.) di. 
menticando l’unico paesaggio fatto a Suna (sul 
Lago Maggiore) nel 1850, il magnifico ritratto di 
Vittore Grubicj, quello incompiuto di mons. Bi- 
gnami che forse è l’ultimo fatto dal Cremona ; e 
una maggior copia di disegni, piccoli appunti gra- 
fici spesso più saporosi dell'opera definitiva, 

Manca pure al volume un elenco delle Opere 
cremoniane, di cui si sentiva il bisogno perchè 
quel del Pisa non è completamente sicuro nelle 
date. 

Ma si potrà rimediare a queste lacune in una 
edizione che si può augurar prossima all'opera de- 
gnissima : in questa fervida revisione dei nostri 
maggiori valori intellettuali in che andiamo rin- 
movandoci una più fresca spiritualità, anche il 
Cremona ha diritto ad una storia e ad una critica 
che vadano più su e più addentro della pura ce- 
lebrazione. Renzo Boccarpi. 


LETTERATURA FRANCESE 


Evckne MontFoRT. Les Marges (1903-1908), 
Paris, 1913, Bibliothèque des Marges, vol. Il, 
3,50. 

Margini. Dice già il titolo l'indole e il tono: 
quello delle note în margine, che un lettore di 
gusto e di pazienza e non costretto dal guadagno 
nè attirato dalla celebrità, fa intorno agli autori 
ed ai libri; egli nota le cose più belle e le scioc- 
chezze più grosse, e scrive i paragoni e le rifles- 
sioni ironiche od ostili od ammirative che la let- 
tura gli suggerisce. Eugenio Montfort li compilò, 
da solo, dal 1903 al 1908; ed oggi li ripubblica, 


corretti, rivisti, annotati. Grande prova è per una 
rivista la ristampa, e totale !, dopo cinque anni, 
V'era in essa un valore non passeggero? Certa- 
mente. Tanto che oggi si rileggono o si leggono vo- 
lentieri questi J/arges. In essi rivive il puro spirito 
francese, chiaro, assetato di verità e di misura, scal- 
trito da una civiltà lunga e accumulatrice di pro- 
gresso : lo stile è sobrio, delicato, signorile, ironico; 
piena la comprensione dell’arte, e larga : così che va 
dal piccolo realismo di Tristan Bernard al lirismo 
eloquente di Claudel (i Marges furono i primi a 


dire grande Claudel, nel 1905); la lingua è pre- 
cisa e sicuri 


Ordinariamente ogni numero è aperto 
da una pagina classica: che ora è di Ronsard, 
domani di Saint-Evremond, ma può essere an- 
che d’una ladra in prigione o della Convenzione 
nazionale: basta che il suo carattere sia la perfezione 
artistica, Le battaglie dei Marges non sono state 
mai violente e sanguinose: sempre per l’arte 
strumento l'ironia. 1 Claretie, i Bazin e gli al 
tri fabbricanti di letteratura patriottica ed one- 
sta son trattati con garbo finissimo da imbe. 
cilli quali sono: salvo la parola. « M. Bazi; 
s'estime récompensé très au delà de sa valeur, 
fapporte-t-on. Là-dessus il se pourrait que l’ai- 
mable romancier ne fàt Pas tout seul de son 
avis ». Talvolta le note sono ironiche, ma d’una 
portata superiore ala semplice puntur: 
Barrès che diventa accadem 


Ecco 
‘o, Come mai? si 
domanda Montfort: « On distingue, en effet, ce 
que gagne chaque academicien è dire, par exem- 
ple: — M. Barrès est l'un de nous, — on ne 
stingue pas ce que gagne Maurice Barrès à dire : 
— Je suis l'un d'eux — », M 


‘a subito un senso 
più profondo interviene e fa scoprire il segreto: 
< Et cependani il n° 


a point duperie, il y a seu- 
lement échange d’objets difi&rents Dans la cir 
costance, en eflet, l’Académie gagne en gloire, 
et l’écrivain en renommée. Ce prestige que, par 
seule recherche, le grand derivain confère pour 
plus tard à l'Académie, l'Académie le lui rend 
tout de suite en éclat 


» Ma a citare i! buono non 
si finirebbe mai. Ci sono saggi interi da leggere, 
su Nerval e Claudel e Barrès; ci sono discus: 


sioni, come su l’arte « soci; ci sono delle 


note di viaggio e di vita, gustosissime, colorite, 
— 1 Marges continuano ancora oggi, 
nello stesso indirizzo, con la direzione del Montfort 


€ la collaborazione di vari suoi amici; ma questo 
volume che ne raccoglie gli anni più fervidi, sj 
legge volentieri quanto e più dei numeri d’ora 
i e regolari. In essi è stato il primo e 
ro segno di quel ritorno al classicismo che 
minaccia oggi di cadere al livello delle mode, 


s pr. 


IGIENE 


Dott, A, Cniavs e F. GioOLLI. La Monopatogenesi. 
Ediz, della Colonia d, Salute C. Arnaldi in Uscio 
(Genova) 1913. pag. 61, L. 1.00. 


Questo bel libricino stampato con rara eleganza 
ben scritto e che porta per motto uno speranzoso 
« Alteri Saeculo » è del pretto futurismo scienti- 
fico, o meglio, medico e che perciò va confuso, 
qui da noi, con le associazioni a delinquere che 
negano ancor oggi la forma sferoidale della terra 
0 la esistenza d’ una legge di gravitazione (se non 
lo sapete, queste associazioni esistono in Inghil- 
terra), 

Ora, che a questo mondo non si abbia tutti la 
medesima opinione sul medesimo soggetto è cosa 
santissima, che in fatto di futuri 
avversari, artisti 


mo artistico gli 
e perciò uomini pi pali, ri- 
spondano con ortaggi alle argomentazioni è — per 
quanto vergognoso oltre ogni dire — ancor lon- 
tanamente compatibile, ma che in una questione 


di scienza gli avversari si valganoe di insulti, di 
calunnie per combattere un'opinione rispettabilis- 
sima, questo è ributtante. 

Ma l'Italia è cosiffatta o meglio la scienza di 
tutti i paesi è cosiflatta : sapete con che argomen- 
tazioni scientifiche hanno risposto gli igienisti ita- 
liani ad un valentissimo nostro scienziato che li 
ha sfidati (ed alcuni con invito personale pubbli. 
cato) a provare i benefici della vaccinazione con- 
tro il vaiuolo? Citandolo in Tribunale! Ora, che 
differenza c'è tra il rispondere con argomenti 
giuridici ad una questione scientifica e rispondere 
col rogo ad una questione teologica ? Ma non 
sistiamo oltre su queste note dolorose che ahimè ! 


dovranno essere ripetute per molti secoli ancora * 


come lo furono sino ad oggi. 

Questo libretto contribuirà a mettere un po’ di 
tinte vivaci nel grigiume della vostra cultura. Lo non 
vi dico di diventare dell’opinione degli autori, non 
vi dico nemmeno se io la pensi come gli autori, 
vi dico di leggerlo per scretinirvi un po’. Io anzi 
sono assolutamente contrario alla parte filosofica 
di questo libretto (che ne contiene anche una storica 
e una scientifica) perchè non so capire che abbia 
a che fare la cura dei calli e delle diarree con la 
filosofia, ma, ripeto, qualora ne fossi invitato, ri- 
sponderei con ragioni non con insulti (avviso a 
chi tocca). Luci BARELLI. 
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SOMMARIO: 1 miei amici, Giovansi Papini. — Per | 


Fasc 


0. — Libreria della Voce. 


I MIEI 


Cogli uomini 
Alla mia 


c'è da iar b 
pessimo natura 


coi vizi che non riesco a levar 


dosso, col uusto che c'è al giorno d'ogg 


per i latticini e il tabacco leggero, non 


mi salvo. Mi tocca a star solo. 
Eppure una compagnia ci vuole. An- 
che muta. Anche sorda. Anche inuma 


S'è passata la stagione delle amicizie è 


Ri 


sempre tempo buono per le conoscenze 
— semplici. Mi son buttato alle bestie 
e per ora ci sto. 

Non 
E i lupi, anche da queste parti, non si 


anfrancescherie: non sum dignus. 


vedon che ogni due o tre anni, ma in 
forn 


a di pelli secche e accartocciate 
sulla schiena di un ciuco e un uomo li 
porta in giro accattando uova e farina. 
Se anche ci fossero non perderei il tempo 
a convertirli alla fede cristiana e all'a 


more per il prossimo imperciocchè se 


sgranocchiano qualche agnello di tanto in 
tanto ne mangian sempre meno, in capo 
all'anno, dei priori e dei pievani di mon 
tagna e di collina che li spellan da sé 
prima di friggerli: li ho visti co' miei 
occhi, 

Le bestie che mi vanno a genio non 
sono commestibili e neppure converti! 

Nè sono andato a cercarle nè le te 
schiave al piacer mio. (Aborrisco le « 
cie, le gabbie e i frati delle missioni). 5 
bestie semplici e selvatiche che menano 
vita solitaria come i più ragguardevoli 
filosofi di Laerzio. E i nostri rapporti 
son di buon vicinato senza galanterie 
in più. 

* 

Quassù, nell'asciutto mio orto campa- 
gnolo, dimora un bel rospo fra i teneri 
dell 
rtiche, proprio sotto la fratta, tra 


losi cespi 


vitalbe e tra i pi 


un nocciòlo e un ciliegio. 


Ma la mattina presto e la sera tardi, 
chi lo vuole, è in una di quelle buchette 
che si son fatte per piantare i pomodori 
— sempre in quella stessa. E siccome 
da parecchi giorni non piove scendo nel 
l'orto ogni mattina e ogni sera con la 


mezzina di rame e butto un po' d'acqua 
intorno al suo covo. Il rospo non si 
muove neppure quando mi accosto e gode 


chiotto chiotto quella po' di frescura che 


gli par miracolosa. È un rospo grosso 


e corpulento, scuro di pelle e appena 
macchiettato qua e là di nero smorto e 
di giallo sudicio. Qualche volta mi guar 
da cogli occhi tondi alzati al cielo se- 
> suo silenzio. 


reno e mi ringrazia 
Accetta il mio regalo senz’ombra di ser- 
vilità e non mi ricompensa col fiato av- 
velenato del bene che gli fo. Vorrei 
che molti cristiani somigliassero a lui. 


* 


Più lontano da casa ho un altro amico. 
È un serpone che viene tutte le mattine, 
appena levato il sole, fra gli scogli dello 
Spicchio, sotto la croce nera che piantò 
Valente per l’anno santo. Non è una 
vipera e neppure un di que’ serpenti di 
razza indefinita che si trovano ne’ giar- 
dini della Bibbia o tra i piedi di Zara- 
tustra. Nei libri lo chiaman biscia; 
quassù i contadini lo chiamano; frustone 
perchè se qualcuno gli dà noia comincia 
a menar la coda. È un bel serpe lungo 
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imale professore, 


AMICI 


quasi ur tro, coperto sopr i 
n riccie e gial! 1 dei r 
madreperla e tutt n 
s capo piccolo, un po’ a punta 


e lo muove sempre. 

l'utte le volte che arrivo lassù lo trovo 
disteso a pochi passi sotto la croce, in 
un sodettino, tra i cardi color vino che 
fioriscon ora e l’ultime margherite che 
fra poco non saranno che pippoli di 
zolfo. E neppur lui si muove quando mi 
avvicino perchè sa che non gli voglio 
male. E tutti due stiamo li qualche mo- 
mento a goderci il sole che sale in trionfo 
su dal Castagnolo e la brezza salutifera 
e leggera che ripulisce la pelle. Ma 
quando mi muovo per tornar via e il 
mio bastone sbatte nei sassi anche il 
serpente striscia curveggiando tra i ce- 
spugli dei cerri nani e sparisce giù nella 
carpinaia tra uno sfruscio di frasche 
smosse per andare alle sue faccende. Io 
vado a casa dall'altra parte, e così ha ter- 
mine il nostro quotidiano incontro che ci 
lascia contenti l'un dell'altro, Lui non 
mi tenta e non mi s'avventa; io non gli 
tiro, come fanno su di qui, nè sassate nè 


hast te. La nostra silenziosa amicizia 


ì casa 


r quanto non ce l'abbia chia 
mato. E uno scorpione ch'è venuto a 
nascondersi nel muro scortecciato del 
balco dove sto quasi sempre a leggere. 


I 


ha lasciato da poco il buco paterno per- 


esi 


ere uno scorpione bambino che 


chè è piuttosto piccolo e timido. Non 
avevo mai visto uno scorpione fatto cos 
bi 
sue branche a golfo e ben disegnate e 


tutto di un bel nero morato, colle 


colla sua coda dispettosa che si rizza 


repentina appena sente rumore. Sembra 


nato pazientemente da un cin 


hiostro di china. Dicono che nel sol 
leone questi animali pinzano e hanno il 
morso cattivo ma con me s'è portato bene, 
Credo che si contenti di acciuffar qual 
che mosca e di dormire, È uno scor- 


pione modgJlo e mansueto, forse perchè 


non è cresciuto alfbastanza. Si passa in- 
sieme parecchie ore e non mi ha dato 
mai noia. A. volte sta nascosto in un 
crepo dell’intonaco o sotto una pietra 
smossa del davanzale. Un giorno l'ho 
trovato mezzo ristupidito dentro le pa- 
gine del Corriere della sera ma s'è ria- 
vuto subito appena l’ho scosso dal fo- 
glio. Ho avuto un bel da fare a salvarlo 
dalla paletta delle mie donne che lo 
volevan morto per forza, per paura che 
facesse male alle bambine. Eppure una 
mattina l’ho visto, svegliandomi, al muro, 
tra i ferri del letto, e mi aveva rispet- 
tato per tutta la notte. Suppongo vo- 
lentieri che lo scorpione, come certi 
scrittori maledetti, valga assai più dei 
suoi detrattori. E fino a prova contraria 
lo stimo e non l’ammazzo. 


* 

Ma l’amico più allegro è la ghiandaia 
che ho preso l’altro giorno dalle mani 
poco pietose di Nello della Diomira. Con 
un ventino ho fatto la felicità di due 
esseri. La mia gaggia — in questi posti 
le ghiandaie le chiaman così — è giova» 


nina, un po' spennata, e parecchio in- 
gorda ma fa piacere ad averla intorno. 


Ogni ti dunto. galla 
su per I tent 
par! gra per u n lino 


così minuscolo. E quando s' imbocca a- 
pre le sue ali che son la sua bellezza — 
azzurre e nere al sommo — e mormora 
e gorgoglia rifacendo in sordina il suo 
verso. Ora che le ciliege son finite an- 
che ai poggi è diventata carnivora e 
ingoia creste di galletti e cuori di pic- 


cioni ch'è un piacere a vederla, Ma si 


contenta, se non c'è altro, anche di ri- 
cotta e pane mollo. Quando è sazia viene 
innanzi a salterelli, mi si mette accanto, 


si pulisce il becco alla tesa del mio cap- 


pello, volta la testa da una parte eppoi 
dall'altra e ogni tanto mi fa festa con 
un suo breve gorgheggio gutturale e pa 
tetico che non è più il grido aspro e 
bramoso della fame. Poi caccia un volo 


e si ferma sul noce ammirando, c 


pupille nere e rotonde, gli assalti che i 
galletti danno di già alle galline o le 


corse delle lucertc su per i muri del 


capanno, 


* 
ser buio fitto « 
ia 
sertardì « vento rinforza li u 1 
mietitor: È cena ma la 


sera quando l'ultimo barlume d'occider 


i grilli cominciano il loro 


infinito canto d'amore da tutti i campi 


della valle ma la sera quando la fon 
te versa til e il suo getto freddo 
e sonoro nella vasca stellata e ogni bam- 
bino ha rasciugato il pianto nel sonno 

n sera mi ritrovo solo un’altra volta « 


torno verso la croce a contemplare le 


* nere e ad ascoltar 
sibili macchie mormoranti dal fiume 

ille cime. Un amico mi rimane, che non 
stiale nè umano e neppur divino. 


I ste nottate che la luna si leva 


tardi o non c'è, il cielo è pieno di stelli 
gli estremi dell'orizzonte ne 
vev ai viste tante, Sembra che ogni 


ser vengan fuori delle nuove 


son fitte da tutte le parti, grosse e 


cine ide e tremanti, accostate le une 
le tre quasi a toccarsi eppure così 


namente solitarie. Io mi stendo sul- 


rba e m' inebrio con loro di spazio, di 
silenzio e di solitudine. E sento più che 
mai d'esser solo e abbandonato sulla 
terra come la terra è sola e abbandonata 
in questa lontana moltitudine dell’uni- 
verso. A. forza di fissare in alto mi sem- 
bra che a poco a poco le stelle si mol- 
tiplichino e sì stringano assieme e che 
tutto il cielo non sia più che un gran 
velo ardente, più chiaro del giorno: un 
infinito fremito luminoso; un oceano tran- 
quillo ondeggiante di lampi e di luci 
senza confine ; un diamante unico, calmo 
nei suoi mille fuochi. Non sento e non 
vedo la terra in questo meriggio stellare 
nè v'è ombra di buio in questa illumi- 
nazione celeste. E se il freddo non f: 
cesse scuotere e rabbrividere questo mio 
corpo forcuto vorrei aspettar li quella 
vera notte ch'è l'alba. 


Giovanni Papini. 
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PER L'ANIMALE 
PROFESSORE 


resto spicciole. 


Lillustre professc Blamini mi 
ha imputato ad atto di dispregio la confes- 


sione dell'assoluta mia ignoranza in materia 


di professorame e di correlative rassegne 


bibliografiche. La verità è, che veramente non 


ne sapevo niente. Lavoro appartato, in sil 


zio; nè dall’ indole assai complessa e cosa 


tira-cosa dei miei studi, la quale mi ha cor 
lotto a compulsare le opere più svariate 
Ji D'Ancona, per esempio, e di Golgi, 
di Villari e di Rig di Pais e Sergi 
a del On a 
giacchè i citati va- 

ra, non lei p 
L o. D'al- 
non ha tempo d 


i, dunque, mi piegai a 
niniana recensione del 
ano ? Non mi sarei pie 


trattato di me. Si 


ripristinare la verità 


fes Ji proteggere da un'aggressione 


riteio editoriale « 


at Laterzi; 3° dò nos 


Mgusi 


ciarmi sfuggir to comoda e felice 


occasie on un esempio so 
ante di a professorale, la causa sem 

t dell'eterno £ gio del t 

gillarla ecor amente col tim 

alacca di una scoperta di quattro soldi 
a scoperta dell'animale estrambientivo, 

Per riuscir riplice scopo, che poi 
nicc 0 € occorreva ‘ 
di itt to To) a di 

orri w tr di ed 
mandibole. Mi bast ‘ ho fatto 
stirmi di un candid llo d Rer 
perdonant Iletto, perchè avevo mia 
tutte le opportuni tutti i vantaggi, tutte | 
armi di difesa e di al quanto dire 
che avevo dalla n ll'ordigno spirituale, 

tro il quale 1 Dio, nulla può l' il 

professore FI lo scudo della verità 

Della enorme superiorità di un siffatto scudo, 

che era in mio potere, egli stesso a chi non se ne 
orto ha mostrato intero lo sp 

poicl stes lustre profes ha 

col fatto dimostrato di non trovarsi in grado, 


nè di avere la capacità di ribattere o con- 
trastare una sola delle mie osservazioni e 


affermazioni. E come le evrebbe ribattute o 


negate ? se sono vere, vere lampanti, in che 


modo le avrebbe presentate per false ? Per 


essere coerente e approdare a qualcosa di 


obe dovuto provare, che io 
iero del Vico ave: 
rbitrarie, fantastiche ; che in- 
si fatto 


‘avessi, al 


concreto, egli av 


si scritto 


intorno al { 


cose inesatte, 


torno alla mentalità professorale ave: 


insinuazioni e malignazioni e non 
contrario, colta al vivo con l’immagine 


parlante della sua mentalità ; che le patatine 


e le cipolline da me strappate alle corone 
professorali fossero invece rose e viole (come 
è fine ed elegante l'anima naturalmente arida, 
angina-cotennosa, del professore, quando vuol 
fare il commovente !); che l’animale profes- 
sore non esiste e che la scoperta dell’animale 
estrambientivo è una trovata di professore. 
All’opposto, egli non ha saputo, nè lo po- 
teva, avversare nulla, oppugnare nulla, respin- 
gere nulla; ha ripetuto, senza, naturalmente 


n 
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intenderle, le frasi che sembrano averlo più 
a dentro ferito, e che non sono mie, sono 
di Gioberti e di Erodoto; ha asserito che 
nell'espressione « genio ario » (a lui è parso 
nuovo ciò che è ovvio da quasi un secolo 
la parentela ario-germanica dei nostri filosofi 
meridionali tedeschi, intuita benissimo, 
prima che dallo Spaventa, dal Rosmini e dal 
Gioberti, che già vedono in Hegel uno svi- 
luppatore di Bruno), ario, dico, che, come 
indiano e persiano e germanico, è ‘aggettivo, 
ha asserito, ripeto (un professore di lettere 
italiane nell’ Università di Pisa!), che ario 
deva scriversi con | iniziale maiuscola. 
Fondato io sul fondamento inconcutibile 
della verità concreta, privo lui di ogni con- 
cretezza di verità a cuì tenersi, e affatto in- 


o 


genuo, provinciale, via, |’ illustre professore 
Flamini doveva almeno percepire con la pelle, 
come i protei, che ha pigliato un granchio, 
con me l’ha pigliato a fondo ; doveva quin- 
di, come gli antreni dei. musei, seguire il 
consiglio della prudenza : fare il morto, met- 
tere la cosa a tacere, cercare, col silenzio, di far 
dimenticare l’errore commesso. Chi non ne 
ha commessi ? Ne ho fatti tanti io, di spro- 
positi ! Gli spropositi sono il lievito dell’uo- 
mo ; chi non ne fa, è un uomo azzimo. Alla 
larga. Se non che, disgraziatamente, egli è 
professore ; non ha saputo stare zitto, non ha 
saputo rientrare tacitamente nell’ambito di 
quella geografia petrarchesca che, come mi 
assicurano, egli conosce tanto bene! ha vo- 
luto, estrambientivamente, slancia;si verso più 
ampi orizzonti; e naturalmente ha perduto 
affatto la geografia. 

Che cosa ne è venuto ? Disorientato, in- 
tontito, senz'altro argomento a cui appigliarsi, 
che il granchio, non ha saputo far altro, per 
di cavarsela, che, da perfetto pro- 
all’imitazione : mi ha preso 


illudersi 


fessore, buttarsi 
il pitecantropo, mi ha chiamato gorilla. Vale 
a dire, st mette a fare la scimmia proprio 
di chi dichiara scimmia. Non si rende conto 
della distanza che l’imitatore implicitamente 
riconosce correre tra sè e l’imitato; non gli 
balena l’idea, che la scimmia del gorilla è 
il bertuccino. Diamine, è palmare! Inoltre, 
sono anche dichiarato servile; e si spiega. 
L'animale professore è tutto esso imitazione, 


impotenza, servilismo, con l’annesso o. 
sordo livore, concentrati, specifici dell’impo- 
tente, della simia Dei. Chi, dunque, taccia 
me di servilità? Può tacciarmene solo la si 
mia Dei, nel momento stesso che espone l’au- 
toritratto e quasi implora la generosità del 
gorilla, che lo risparmi, che non se lo mangi 
affatto. 

Solo che, Dio del cielo! è concepibile, 
che io voglia essere ingeneroso verso un il- 
lustre professore, il quale non solo ha torto 
flagrante, tanto che a me basta, come si vede, 
lasciare che parlino le cose, lasciare che sal- 
tino agli occhi le cose, senza aggiungere nulla 
del mio, anzi detraendo e celando quanto 
potrei mettervi di mio; non soio, dunque, 
ha torto in chiave di so/, ma, per giunta, da 
autentico professore, non sa scrivere, mon sa 
tenere la penna in mano, e ricorre ad Ari- 
stotele come uno studentello saccovuotato, 
quando è chiaro che qui non si tratta 
Aristotele, bensì del /laminius extrambientivus? 
I lettori, il pubblico, del resto, giudicheranno 
delle mie parole-vesciche, delle mie frasi 
boite-à-surprise, ossia della prosa mia e di 
quella dell’ illustre professore. 

D'altra parte anche prescindendo dall’innata 
generosità, che gusto ci sarebbe a fare il sa- 
tanasso col povero fra Galdino, quel delle 
noci, o il pithecia safanas col povero flami- 
nius, quello dei granchi? Gli ho regalato il 
gettone che georgedandinianamente ha voluto, 
gli ho aggiunto anche il resto spicciolo ; 
adesso basta ; cioè non basta ancora: all’il- 
lustre professore, che non sa tenere la penna 
in mano, e presume di misurarsi con me 
imitandomi secondo quella particolare ma- 
niera d’imitazione che è una specialità dei 
professori, io dò un'ultima prova di genero- 
sità, definitiva. Gli permetto di andar dicendo 
tra i suoi colleghi, che mì son dato per 
vinto, e che non gli rispondo più. Col fatto, 
non gli rispondo più: gli risponderò, caso 
mai, fra dieci anni, allorchè avrà superata la 


crisi morale messagli dentro dalla paura di 


LA VOCE 


aver sognato il gorilla, e ne sarà uscito, come 
gli auguro, rinnovato, e con una certa atti- 
tudine a imparare a scrivere. 

Nel secondo libro di Meng-tse si legge che 
Foung-fu (amici, parlo sul serio, è nel Lib. II, 
cap. VIII, 23) era un uomo di Tin, cono- 
sciuto per la sua abilità nell’arte di prendere 
le tigri con le mani, e che poi si diede allo 
studio e diventò un letterato. Quale spirito 
diabolico insufflò all’illustre professore Fran- 


cesco Flamini l’idea di fare viceversa? vale 
a dire, da letterato, provarsi a fare il piglia- 
tore di gorilli? Si misuri : la gente ragiona, 
giudica. La gente giudica che i bertuccini 
con le mani pigliano le pulci; al più, spul- 
ciano libri. Rientri, dunque, nella sua geo- 
grafia ; lì nessuno gli contesterà che è insu- 
perabile nell’arte di prendere con le mani i 
pesci di Valchiusa. 
Enrico Ruta. 


Problemi di Storia dell'Arte. 


(A proposito dell’ VIII volume del Venturi). 


IL 


L’opera venturiana s'avvia verso il suo com- 


sto VIII volume, che ufficiale: 


ita fa la storia della pitt 


trali rimangono i focola arte pi:torica nel 
settentrione d' Italia, e dato il modo di lavorare 


del Venturi, due volumi ancora non saranno di 


se le voci che corrono son vere, 


troppo. Poi 
l’autore sosterà. Completerà se ne avrà voglia 


con i volumi su l'architettura e le arti 
minori, rifarà certamente i primi, che anche a 
giudizio suo han bisogno di ritocchi e forse di 


qualcosa di ritocchi: ma non varcherà la 


soglia del cinquecento. Dicesi anche che cederà 
crando definiti» 


il posto al figlio Lionello co 


vamente la dinastia dei Venturi, che già nel 
campo della Storia dell'Arte si è andata afler 


mando. 


0 la fisionomia dell'opera non cam- 


ppare come lo sforzo r 


In ogni 
bierà. Essa ci 
e rappresentativo di un cinquantennio di lavoro. 
Indipendentemente dal valore dei suoi risultati, 
per questo suo carattere rappresentativo l’opera 
del Venturi assume un valore storico, ed essa 
occuperà un posto equivalente a quello che nella 


storia letteraria tengono le opere del D'Ancona 


di estensione nel 


e del Raina, con un po’ pi 
disegno, e un po’ meno di minuzie nell’ inda- 
gine ; cose che non ne intaccano le qualità es- 
senziali. 

Ciò è quanto dire che del lavoro cinquantenne 
essa ha presso a poco tutti i pregi e tutti i difetti. 
Come costruzione di storia (non come ris 
felici o no di particolari quistioni) sono scers 
molto le novità che il Venturi ci apporta. La prima 
impressione che si ha dalla lettura di questo come 
degli altri volumi venturiani, è che l’autore si 
trova nel bel mezzo dei sistemi Milanesi-Morelli 
con preponderanza di quest’ultimo, forse perchè 
alla sua età e con la sua acuta e sottile espe- 
rienza riesce il meno faticoso e il più rapido. 
Quanto a simpatia spirituale egli non manifesta 
nessuna preferenza : se ora i rapporti stilistici 
tengono il campo, non fu scarsa nella sua 
ventù la pubblicazione di documenti; e delle 
notizie documentarie altrui, nella « Storia » si 
rve sempre con esattezza e con minuta curio- 
sità. E non crediate che l’autore eviti l’uso di 
documenti perchè ciò sia poco conveniente al 
carattere di un’opera generale : son sicuro che 
se ne avesse di inediti, anche riguardanti bric- 
ciche e quisquilie, non esiterebbe ad inserirli 
magari in qualche nota, così come non esita a 
riempire intere pagine con analisi spicciole di 
quadri brutti d'autori mediocri. 

Gli è che quando osservavo che il Venturi è 
nel pieno dei metodi Morelli-Milanesi (alleati 


i), intendevo dire che egli come i due 
come 


ma nemi 
più vecchi studiosi, come i loro seguaci 
tutti gli storici dell’arte finora, quando si pone 
davanti a un'opera d’arte è travagliato da una 
sola curiosità e gravato da un solo problema : 
l'attribuzione. La storia dell’arte ha la fobia 
furiosa dell’anonimo : occorre per ogni opera ad 
ogni costo un gerente responsabile. Mette nella 
ricerca l’ardore di un poliziotto nella ricerca di 
un delinquente : e quando non riesce a rifarsi 
su qualche vecchia conoscenza, per evidente 
alibi artistico, agguanta il suo uomo dove può, 
nella famiglia o nell’entourage di qualcuno ben 
noto ; l’amico di Sandro, l’alunno di Domenico, 
il compagno di Pesellino : o lo manda in giro, 
con attaccato al collo perpetuamente l'oggetto 
del suo misfatto, come i turchi impiccano i loro 
pascià con il cartello esplicativo sul petto: il 
Maestro della santa Cecilia, il Maestro vinoso, 
il Pittore nerastro dagli occhi spalancati. 

Non bisogna dimenticare che la storia del- 
l’arte nel suo modo attuale è una filiazione del 
positivismo con un segreto spasimo di guada- 
gnarsi il titolo di « scienza »; e perciò con un amo- 
re illimitato della classificazione per la quale la 
conoscenza dell'autore è essenziale. E quando 
questa è assolutamente impossibile sia nel modo 


più pieno di avere nome e cognome e paternità, 
sia in quello sussidiario di riferir l’opera ad 
zione personale o al- 
re sila datazione che pur 
l'anonimo al punto 
o nella serie dei moti. Così il problema del- 


un dato centro d’ir 


meno locale, si rico: 


sempre permette di ins 


l’attribuzione, quanto non intervenga il docu- 
mento, che è il mezzo più perfetto o più man- 
chevole, che dice o tutto o nulla, che ci dà sen- 
z’altro il nome dell’autore o la data o tutt'e due 
insieme, oppure resta muto completamente, si 
scinde in tre ricerche diflerenti in loro ma nell’in- 
dagine particolare quasi sempre mescolate e con- 
nesse : la ricerca dei caratteri particolari dell’ar- 
tista (vedremo caratteri di che genere), lo studio 
delle influenze e delle derivazioni, la datazione, 

Tre ricerche per le quali gli indizi scaturiscono 


da un solo lavoro: l’analisi spietata a pezzo a 
pezzo, a fibra a fibra dell’opera d’arte condotta 
al macello sopra una tavola anatomica. La for- 
ma pratica di manifestazione di questa analisi 


sono le prolisse scialbe stancanti descrizioni, di 


cui l’opera del Venturi, come presso a poco 
tutte le altre (e anche in questo Dio ci scampi 
dai tedeschi) è per due terzi formata. Non cre- 
do, come più volte da alcuni critici è stato rite- 
ne abu- 
sano, queste descrizioni abbiano l'intento di so- 
stituire l'opera d'arte, e neppure di sostituire la 
riproduzione fotografica. Tanto è vero che esse 


nuto, che anche negli scrittori che pi 


permangono e abbondano anche in quegli stu- 
diosi che pubblicando un nuovo monumento co- 
minciano con le parole ormai sacramentali : « la 
qui unita ci dispensa dalla descrizione 
le a meno di non 
grossolana contra 
distanza, quelle descrizioni 
izione «lel descrivente un valore 
diverso da quello di riproduzioni (chiamiamole 
così) fonetiche. La verità è che negli scrittori 
d’arte, per un’abitudine inveterata, che a loro 
deriva dalla critica letteraria, per una pigrizia 
intellettuale a superare alcune difficoltà espres- 
sive che vanno dalle più alte fino a quelle 
di lingua e di vocabolario, la descrizione è 
una forma generale, e perciò incolore, di mani 
festare ogni loro pensiero intorno all'opera esa- 
minata, e buona perciò di accogliere nel suo 
ventre capace le più diverse e dissimili cose ; e 
ne vedremo qualcuna, Per ora fermiamoci a que- 
sto suo primo carattere : di raccoglitrice del cu- 
mulo di osservazioni resultanti dalla analisi, la 
quale a volte è così assidua di pezzo în pezzo, 
a trascorrere a piccoli passi la superficie dell’o- 
pera, che giunti alla fine ci troviamo tra le mani 
un resoconto verbale del nostro viaggio d’esplo- 
razione, così completo, da esser preso, guardando 
ai resultati e non alla origine, per una descri- 
zione intenzionale. 

Questo lavoro immane è iterato costantemente 
senza stanchezza dal Venturi per tutte le mi- 
gliaia di pagine dei suoi volumi, con sempre il 
solito resultato di ravvicinamenti e differenzia- 
zioni di opere, in vista del probabile autore. E 
il valore cambia naturalmente di volta in volta, 
riuscendo 0 a costruzioni solide di personalità 
nuove, 0 a stiracchiati e radi tessuti logici di de- 
duzioni e di analogie che non persuadono gran 
che. Quel che giova notare è che in queste 
ricerche molte volte sottili e delicate, agli ope- 
ratori (è il nome più proprio) tutto fa filo: e 
nessuno certo vuol porre limitazioni e proclamare 
inibizioni. Solo è da dumandarsi se questo la- 
vorio analitico ha tutto quel valore che gli viene 
generalmente attribuito, o se coloro che se ne 
servono, attribuendoglielo non sieno vittime di 
una illusione tradizionale, di un giurare nelle 
parole del maestro: così è perchè Giovanni 
Morelli così disse. 

Si tratta insomma, non di discutere l’applica- 
zione, ma addirittura di porre un grosso interro- 
gativo davanti quel famoso metodo sperimentale, 
trionfante e intransigente. E intendiamoci subito, 
niente dubbi e niente interrogativi davanti ai 
resultati raggiunti che sono insospettabili ; ma 
davaati a quello che il metodo crede di essere 


el quad: 


volere in 


hanno nell’ i 


€ probabilmente mon è. E forse qui si ritrove- 
ranno allora le origini di tante manchevolezze 
e deviazioni della odierna storia dell'Arte. 

La questione andrebbe troppo per le lunghe 
chi volesse esaminarla ; occorre limitarsi ad ac- 
cennaria. Îl Morelli ha più volte parlato del suo 
« metodo sperimentale », ma più largamente che 
altrove nello scritto Concetto fondamentale e me- 
todo premesso al libro su le Gallerie Romane. 
Chi vorrà, come pur bisognerà risolversi a fare, 
oltrepassare lo stadio attuale della storia dell’ar- 
te, dovrà cominciare da un studio non frettoloso 
di questo scritto morelliano, ove nella trama di 
una trattazione non rigorosa e non ordinata, în 
mezzo ai luoghi comuni riverniciati a nuovo, 
alle contradizioni piuttosto grosse, alle idee di 
addietro, pur sono numerosi e vi- 
vidi gli spunti di quelle che dovranno essere le 
idee dell'avvenire. Per ora cerchiamo di estrarre 
da quella non poca confusione e di condensare 
in breve, i principi che fanno al nostro caso. 

Il Morelli venne st in tempi in cui la critica 
d’arte come tante > era fatta da orec 
chianti, a tavolino e sui libri. Medico e scrittore 
pos 
sistema, combattè le regole e le leggi apriori- 


trecento ani 


ista di saggi di zoologia, si ribellò a quel 


stiche che esistevano per l’arte, come già per la 
letteratura, e proclamò questa cosa molto ovvia 
che il punto di partenza doveva essere lo stu- 
dio delle opere d’arte. « Per diventare storico del- 
l’arte bisogna essere conoscitore ». Molto ovvia, 
e neppur tanto nuova. Era inoltre nell’aria; e 
i tanto da lui combattuti Crowe e Cavalca: 


checchè egli ne dica, stavano 


ma di lui la medesima cosa. 
all’opera, vergine di ogn 


opinione tradizionale 
o notizia documentaria che egli sdegna 


pro- 
clamava che la « forma esteriore della figura uma- 


na non è accidentale, come molti credono, ma 


dipende da cause spirituali ». La premessa era tut. 


t’altro che positivista come si vede : ma tirandone 
andò a rotta di collo. In deri- 
ipio riconosceva nelle forme 
ratteri spirituali del- 
l'artefice che poteva condurre alla identificazione 


le conseguenze si 


va dei 


una potenza espres 


di esso: e ciò specialmente nel volto e nelle man 


Anche qui niente di nuovo, e l' introduzione dello 
studio delle mani era una logica estensione della 
. Poteva sembrare una novità 
solo in quanto dava un colpo alla gerarchia este- 
tica delle parti del corpo, alla « nobiltà » di 
esse, come si diceva. 


teoria e nulla pi 


« Ma questo non è tutto » egli seguitava. 
« Come la maggior parte degli uomini, tanto 
parlando quanto scrivendo, hanno parole e frasi 
favorite e abituali maniere «di dire che introdu- 
cono nel discorso talora senza intenzione, ossia 
senza avvedersene, e non di rado anche dove 
non ci stanno, così quasi ogni pittore ha certe 
maniere abituali che egli mette in mostra e che 
gli sfuggono senza che egli se ne accorga.... 
Ora chi vuole studiare un maestro intimamente 
e conoscerlo meglio, deve dirigere il suo occhio 
a queste materiali piccolezze — un calligrafo le 
chiamerebbe girigogoli — e saperle scoprire ». 
Addio espressività della forma, almeno come 
espressione della affivifà spirituale : la for- 
ma ora non è considerata se non in quanto atto 
di morte dello spirito creatore. 

Non è qui il momento di giudicare e spiegare 
questi improvvisi voltafaccia della critica morel- 
liana. Basta constatarne le direttive. Comincia- 
rono gli studi sw i nasi, le nocche, i lobi, 
cioli, le unghie : la parola sperimentale, che la 
teoria e la pratica giustificavano nel suo sensa 
grossolano e fuor di proposito ma generalmente 
accetto, fece il resto. Dal riconoscere che i pie- 
coli sintomi di cui si andava in cerca erano piro 
creati in una specie di dormiveglia del cervello 
dell'artista, al considerarli come di ordine pura- 
mente meccanico e manuale il passo era breve 
e fu fatto. E si trattò l'opera d’arte conse pezzo 
da esperienza di gabinetto, senza più nè ricer- 
care nè riconoscere in lei, almeno in questo sta» 
dio del lavoro, alcuna essenza, d’origine e di si- 
gnificato, spirituale. Niente scandalizzamenti, se 
ciò avesse portato a un ricco risultato. Ma il 
punto della quistione è proprio qui. È dunque 
sicuro, indubitabile, pacifico come dicono gl. 
avvocati che non concepiscono la discussione se 
non come lite, che i resultati a cui siam giunti 
larghi e solidi, sien dovuti a questo sminuzza- 
mento delle opere d’arte, a questa analisi fru- 
gacchina e ficcanaso? 

Cerchiamo la risposta non in costruzioni razio- 
cinative, ma in qualche fatto. Cominciamo dal 
Morelli, e notiamo subito che moltissime volte. 
e l’ha dichiarato, egli giudicava delle opere di 
arte su fotografie o peggio ancora sopra incisioni 
(e tutti sanno che cosa erano le incisioni di ci» 
quantanni fa): aggiungiamo anche, che così fa- 


i ric 


direttamente sulle opere d’arte. In ogni modo 
la contradizione rimane, Ma ce n'è di più belle. 
Coerente alla sua trovata egli esclama: « Io 
sostengo quindi e potrei con cento esempi di- 
mostrare che finchè l’attribuzione delle opere 
d’arte rimane unicamente affidata all’ impressio- 
ne complessiva senza il controllo della cono- 
scenza acquistato colla osservazione e colla espe- 
rienza delle forme proprie d’ogni grande mae- 
stro, noi procederemo senza sicurezza, e per 
conseguenza la storia dell’arte si troverà, come 
sin’ora su vacillante terreno ». 

È chiaro? Mi par di sì. In ogni modo io ri- 
chiamo l’attenzione su quella parola controllo 
che potrebbe essere la prima screpolatura del- 
l'edifizio. Ora leggiamo il periodo immediata- 
mente precedente: « Non voglio negare che in 
molti casi per un occhio fine e molto esercitato 
l'impressione complessiva ossia l’ intuizione pos: 
sa bastare da sola ad indovinare l’autore di un’o- 
pera d’arte ». Se non erro qui si tratta di una 
ipitosa marcia indietro. Ed ecco il periodo 
che per essere scritto in corsivo sembra rappre- 

ti la formula definitiva del pensiero morel- 

10, salvo a trovarne un’altra quattro pagine 
ù la: « Il senso innato dell’arte, che coll’e- 


sercizio diventa intuizione non basta per giun- 
gere alla scienza dell’arte se non è da lunghi 
studi delle opere d’arte raffinato ed educato ». 
Dunque quei famosi lunghi studi si devono ri- 
volgere a raffinare il senso innato fino a farlo 
divenire intuizione ; 


a davanti all'opera d'arte 
deve rimanere sola quella intuizione e quelle ri- 
cerche non si devono esercitare sull'opera d’arte 
direttamente; ma al più molto indirettamente 
agiscono su di essa, per avere in precedenza 
concorso a formare quella intuizione. Presso a 
poco come chi dicesse che noi camminiamo col 
pane e col vino perchè pane e vino hanno con- 
tribuito a costituire i muscoli e i nervi delle no- 
stre gambe. 

La teoria morelliana dunque, come appare 
anche da questi cenni frettolosi e saltuarii era 


tutto quello che di più contradittori » nullo 


ci 


si può 


immaginare. In fondo si risolveva in que. 
sto: « guardare attentamente l'opera d’arte », più 
attentamente di quello che non si fosse fatto 
fino allora; e questa semplice graduazione di 
osservazione, questo povero criterio quantitativo, 
nel Morelli, accecato dall’ illusione di aver fi- 
nalmente applicato i modi sperimentali alla scien- 
za dell'Arte, si trasformò in criterio qualitativo, 
divenne pomposamente un metodo, 


in pratica, giacchè quelle affermazioni teo- 
riche non hanno se non valore di precetto ? In 
pratica le disquisizioni sui più piccoli particolari 
sono infinite, pedanti e tronfie nella loro presun- 
zione. Ma chi, anche tra i morelliani attuali, ab! 


coraggio di veder fino in fondo dovrà dichiarare, 
che esse non sono la causa, ma una semplice 
mascheratura (sempre per quel tal concetto spe- 
rimentale) del giudizio del Morelli, e che que- 
sto giudizio il più delle volte è enunciato sem- 
plicemente senza motivazioni, o le motivazioni 
vere sono tutt’altto che positiviste. Due esempi 
soli. Parla di un quadro del Correggio di lord 
Ashburton : « Chi avesse a dubitare della auten- 
ticità di questo mostrerebbe mi pare aver poco 
intendimento per quello che ha di particolare il 
concetto artistico e il modo di rappresentare del 
Correggio » Concetto artistico, modo di rappre- 
sentare: — se queste non sono espressioni sug- 
gerite da quella tanto odiata impressione gene- 
rale, vuo! dire che il Morelli parlava una strana 
lingua. 

E ancora. Narra come credette di riconoscere 
la mano di Giorgione in un quadro della Gal- 
leria Borghese che per tanti anni aveva invano 
studiato (e in tanti anni mi pare il tempo 
di veder naso occhi e orecchi l’aveva avuto). 
Dopo tutti gli attacchi ai suoi predecessori, con 
una disinvoltura mirabolante comincia col fare 
la sua brava interpretazione letteraria-psicologico- 
romantica, e seguita : « Un giorno però che in- 
nanzi al misterioso quadro sostava rapito a in- 
terrogarlo, il mio spirito incontrò quello dell’ar- 
tista, che da quei tratti femminili guardava fuori, 
ed ecco in quel reciproco contatto accendersi im- 
provvisamente una scintilla, ed io esclamare con 
gioia : « Sei proprio tu, amico Giorgione » e il 
quadro a rispondere : « Sì, sono io » ». — Al- 
tro che metodo sperimentale! C'è qui di che 
riabilitare tutti gli inventori dei melodrammi 
verdiani. 

Ciò nonostante il Morelli, incosciente padre 
Zappata, non ebbe mai un dubbio. Mentre di- 
ceva di fare una cosa ne faceva un’altra e non 
se ne accorgeva, E così si continua anche oggi. 
Le analisi seguitano incessanti e fastidiose come 
la pioggia dantesca (una volta per sempre ripe- 
tiamo che qui si parla delle analisi în vista della 
attribuzione) e nessuno s’accorge della loro inu- 
tilità. Un altro esempio. Prendiamo il Berenson 


LA VOCE 


lo scolaro più in vista attualmente del Morelli, 
che non si stanca mai di riaffermare questa sua 
discepolanza, e sottile indagatore del fatto este- 
tico, oltre che eccellente conoscitore. 
Recentemente (Gazette de beaur arfs, giugno 
1913) egli ha dato relazione di una sua scoperta, 
€ quello che a noi importa fa della sua scoperta 
la storia intima. Inclinato come egli è a sorve- 
vegliare e indagare Je sue impressioni egli co- 
mincia con un enunciato generale che ha valore 
di teoria. « La conoscenza intima di un artista 
separata da ogni conoscenza per sentito dire e 
di seconda mano, riposa su una serie di espe- 
rienze incoscienti e quasi d'ordine fisiologico. 
Un oggetto dato ha prodotto sopra di noi una 
certa impressione ; un altro viene a rinnovarla, e 
allora al piacere che dà il godimento del bello 
si aggiunge quello della identità profondamente 


sentita ». Dunque il Berenson dichiara che le 
esperienze che conducono alla conoscenza inti- 
ma di un artista sono incoscienti. Non credo che 
egli abbia voluto designare con tale aggettivo 
quelle analisi accanite e volitive, che 
molte volte nel cercare il pel nell'uovo; nè qua- 
lificarle di « guasi fisiologiche » quando sono 
tutto quello che c'è di più aridamente cerebra- 
le. 


risolvono 


nel secondo periodo, o io mi inganno o 
siamo precisamente agli antipodi dell’analisi ; 
giac 
€ immediata che un dato oggetto dà; neppur 


hè egli parla di una impressione, generale 


quindi di una sintesi (adoprando la parola in 
senso dozzinale) di varie impressioni non anali- 
tiche che pure il quadro potrebbe oflrire, la mac- 
chia del colore, la costruzione dei corpi, le ar- 
monie di linee e di masse. Non solo, ma parla 
di identità delle due impressioni, ciò che non 
sarà mai possibile raggiungere con una piega di 
panneggio simile all’altra, nella forma di due 
unghie, nel disegno di due lobi d'orecchio. Ma 
forse non avendo voluto il Berenson qui rigida- 
mente teorizzare potrebbe la parola identità es- 
sere, anche per il suo pensiero esatto, un poco 


eccessiva. 


E sentiamo ora il racconto della sua recente 


scoperta : che la San/a Giustina della collezi 


ne 
Valsecchi è di Giovanni Bellini e non di Alvise 
Vivarini, come egli finora aveva sostenuto. « È 
quello che mi è capitato in presenza della Santa 


Giustina, Jo non la rivedevo con ]' intenzione di 


ricercarle un padre, giacchè la mia opinione a 
questo riguardo era già fissata. Pure davanti al 


quadro una impressione si rinnovò in me che 


mi fu agevole riconoscere: quella che avevano 
Questa im- 


svegliata le prime opere di Be 
pre 
che mi aveva lasciato lo studio di Alvise. Un 


pne era differente completamente da quella 


istante dopo io mi domandavo con confusione 
come avevo potuto per tanto tempo restare nel- 
l’errore ». La storia è istruttiva quanto mai. Il 
Berenson dunque non andò a rivedere la £ 
stina, con |’ intenzione di rivangare la questione 
della attribuzione che per lui era gi 


Giu- 


risoluta. 


Andò semplicemente, come è suo costume di 
uomo di gusto, per rivedere una bella cosa che 
non è sempre a portata di mano, La sua inten- 
zione era lontana le mille miglia dall’occupar: 


di particolarità morfologiche, caratteri soma- 
ti e di raffronti, d'influenze e di 
derivazioni. Egli non ricercava che un’ impres- 
sione di bellezza. E fu questa appunto, una im- 
provvisa ed incosciente (cioè a dire non eccitata 
e quindi non regolala dal suo spirito) che gli sug- 
gerì, anzi gli impose la nuova attribuzione, senza 


, di ricors 


che in tutto questo procedimento l’analisi abbia 
potrebbero moltiplicare 


fatto neppur capolino. 
gli esempi, con alla mano gli scritti di molti 
degli odierni studiosi. Mi contenterò di riportare 
questo periodo di Adolfo Venturi citato anche 
dal Gargiulo (Critica, 1906). « Avendo chiara 
negli occhi la fisionomia di un antico artista, 
voi lo vedrete come un amico, un famigliare, 
un parente, di primo acchito, anche di lontano 
dall'andamento che gli è consueto, dal modo di 
portar l'abito e il cappello, in un gesto, in un 
segno ». Dunque la sensazione della paternità 
di un’opera si ha senza che ci sia il tempo di 
analizzare (di primo acchito), anche perchè per 
analizzare tante piccole cose occorre avvicinarsi 
(e invece l'affare è fatto anche di lontano), e senza 
neanche che se ne senta il bisogno, giacchè è 
sufficiente (non è il caso di indagare se meces- 
sario) quell’aspetto generale che si percorre in 
un'occhiata (andamento) nel quale per forza i 
particolari si disperdono o si fondono. Ciò che 
non impedisce al Venturi, per quella cronica 
abitudine degli studiosi italiani di non aver mai 
rilettuto neppur di volo su le operazione che 
giornalmente il loro spirito compie, di affermare 
che tale familiarità si forma a forza di esami 
particolari. Siamo sempre alla sintesi fondata 
sull'analisi, che è la giustificazione pseudo-filo- 
sofica inalberata dal positivismo. E molto sem- 
plicemente il Gargiulo fa notare al Venturi che 


probabilmente per riconoscere un amico non gli 
è mai andato ad analizzare le nocche delle dita 


È tempo dunque di riconoscere chiaramente 
che l’analisi morelliana non ha in nessun modo 
quel valore di conoscenza che le si è voluto at- 
tribuire dal suo inventore: bisogna dichiarare 
che il Morelli facendo ciò ha preso un grosso 
abbaglio; s'è trovate cambiate le carte in mano, 
€ non se n'è accorto, quando ha voluto descri- 
vere il procedimento del suo spirito, in poca 


confidenza come era (dottore e positivi: 
si i 


ane però sempre da spiegare come mai 
questa mania analitica sia venuta fuori. Pur non 
essendo il fattore essenziale dell’atto attributivo, 
una qualche relazione con esso ci deve essere, se 
anche menointima di quello che il Morellisuppose. 
Praticamente intanto essa ha un valore di con- 
trollo, (parola che era già sfuggita al Morel 
senza ne Sospettasse l’ importanza); eccellente ra- 
gione anche questa per non confondere, come nean- 
che un bambino delle elementari fa, la riprova 
con l’operazione aritmetica. Il Berenson, che ri- 
petiamo in virtù del suo spirito speculativo, evita 
le troppo grosse confusioni in certi problemi, lo 
dice chiaramente, sempre nell'articolo citato: 


« Sono appunto queste pieghe che meglio di ogni 
altro particolare 


ngono in appoggio alla mia 
convinzione » e più generalmente, ancora: « La 
pra'ica insegna facilmente a conoscere sa/ro a 
controllare la prima impressione con l'esame dei 


particolari ». 


L'impressione dunque che genera in noi l’at- 
tribuzione, come puro ricorso di rassomiglianza 
o identità come dice il Berenson), è incosciente 
nel 


nso che a questa parola abbiamo dato, e 
indipendente dall’attività critica dello spirito. La 
quale di fronte a questa imposizione fattaie rea- 
gisce, volendosi almeno assicurare che non si 
sta facendogliene bere una troppo grossa. Lo 
schema povero del nostro raziocinio in tali casi è 
questo : Il quadro tale mi sembra del tale autore : 
infatti anche nei tali e 


i quadri che indubbia 
mente sono di quell’autore si ritrovano queste e 
queste concordanze. Ora il Morelli cambiò la 
parola infatti con la parola perchè, e fece della 
riprova critica della impressione, la sua causa ; 
mentre in verità alla attribuzione si giunge per 
altre vie che non sieno l’analisi, e in precedenza 
di essa. 

La parola perché può entrare in tutto questo 
processo, ma con altro significato ; non causale, 
ma esplicativo. Avuta l'impressione, la nostra 
attività critica oltre a volerne la riprova, si pone 
anche un'altro problema. Perchè ho avuto tale 
impressione ? È il caso del ragazzo che davanti 
alla si 


a pecorina vuol sapere che cosa ha in 


corpi la disfà ; e si t 


va in mano un muc- 
chio di ferretti di stoppe di bambagine di le- 
Negli effetti e 
nei riguardi della storia dell’arte, dire perchè 


gnetti, ma la pecora non c'è più. 


abbiamo avuto quella tale impressione non può 
equivalere che a descriverla e a narrarla a 
noi stessi: volerne indagare l'origine e la qua- 
lità significherebbe entrare nel campo della psi- 


cologia e dell'estetica : alla storia dell'arte non 


può interessare che il contenuto. 

È questo interesse diventa necessità quando 
la nostra impressione «eve esser comunicata agli 
altri, e non si può pretendere che essi credano 
sulla nostra parola, Ed ecco la seconda porta 
per la quale le analisi sono entrate in contatto 
con la impressione e nel presso a-poco dell’auto- 
introspezione morelliana hanno fatto tutt'uno con 
essa. Anche qui il Berenson vede giusto; dopo 
aver narrato la sua avventura impressionistica 
seguita: « Ma il lettore che non ha fatto con 
me questo cammino di Damasco, ha diritto a 
tutt'altra cosa che non sia il racconto di una 


conversione ; bisogna entrare in qualche par- 
ticolare ». Ha veduto giusto se egli entrando 
nei particolari si vuol limitare a dare delle ri- 
prove, non se egli intende di comunicare al let- 


tore la sua impressione. La quale egli stesso ha 


riconosciuto che è una e non può quindi spez- 
zettare in tante altre più piccole impressioni che 
sommate ridieno quel totale. Di carattere qui- 
litativo, essa non può cambiare natura se non 
distruggendo: 
analisi del cntico e con la pecora del ragazzo. 


ciò che avviene app into con le 


Ma narrare integralmente questa impressione 
importa con sè, di là dall’attribuzione, tutto in- 
tero il problema finale della storia dell’arte: la 
determinazione dei valori, la quale per svariate 
molteplici complesse cause, che non è ora il mo- 
mento di esaminare, non è stata possibile fino ad 
oggi alla critica d’arte. Fino adoggi la critica d’arte 
trovandosi innanzi a questo punto o è caduta în 
vaniloqui quando era esercitata da retori parolai, 
©, quando era in mano di gente che aveva il pudo- 
re della propria sincerità intellettuale e sdegnava 
di sbracalarsi in un puro esercizio verbale ha 
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taciuto 0 si è limitata ad affermare un nebuloso 
« non s0 che » senza aver la forza di penetrarlo. 
E il rifugiarsi allora nelle analisi di particolari 
stilistici, oltre che un bisogno critico di riprova, 


oltre che un errore sulla natura della propria 
impressione, è stato un segno di impotenza al- 
l'ufficio più vero della critica. 

Così la storia dell’arte com'è oggi condotta, 
in questo primo e, si vuol apertamente dichia- 
rare, essenziale problema della attribuzione, si 
impelaga oltre misura e si esaurisce. Due son 


le ragioni : una è l'errore di metodo, cioè del 


creduto metodo, che mi sono sforzato di appu- 


rare; l’altra la necessità profondamente sentita di 
un po' di schiettezza e di verità. Dopo tanti secoli 


di frasi fatte, di ripetizioni tradizionali e casuali si 


capiva bene che occorreva ricominciare ogni cosa 


I 


>, e che il primo bisogno, per dare un 


po’ di sesto a questa eredità così disordinata, 


era di costituirne 1° inventario, Si incominciò ala- 
cremente: e sì respirò tanto bene in questa aria 
di purezza e di semplicità dei fatti nudi e im- 
macolati, dopo tanto tanfo di rinchiuso, dopo 


tanti fronzoli seicenteschi, dopo tanto tabacco 


settecentesco, che si venne, con processo natu- 


ralissimo a dare un'importanza eccessiva al la- 
voro del momento, ad immergervisi ‘completa- 


mente e dimenticare tutto il resto. E allora i 


fronzoli ed il tabacco sebbene di tutt'altro ge- 
nere son ricominciati, come è inevitabile quando 


ambiente serrato. Eliminate queste 


in 


di deviazione, il compito attuale sarà ri- 


» in proporzioni più svelte, da dar libertà 


di movimento per proseguire più oltre. E si po- 


) dir cominciare, chè sa- 


sconoscere il lavoro fondamentale 


simbolo della parola) 


à fatto ; 


potrà continuare a costruire la storia del- 


Ma intendiamoci 


per fare quello che ri- 
mane a fare bisognerà cominciare dal porre e 
dal risolvere questo quesito : Che cosa dobbiamo 


La risposta è ard Continuare i vanilo- 


meglio sarebbe, allora, finito |’ in- 


Ù jo re con un calcio la storia dell’ar- 
te, Che 

( iarire qualche idea in pro- 
posito, un’altra volta. 


Lvlcr Dam. 


Antiprotezionismo. 


Caro Pr 


lini, 


Pc 


hè soltanto io ho parlato pubblicamente 
ue diverse concezioni di una politica anti- 
protezionista, credo che la tua arguta nota «La 
pelle dell'orso v sia stata ispirata in special 
modo dal mio articolo pubblicato nel n. 27 lu- 
glio pp. della Vedetta. 

Permettimi dunque di farti alcune osserva- 
zioni. Innanzi tutto (e questo mi preme più 
di ogni altra cosu) non ho nessuna intenzione di 
re opera di discordia in mezz 
Bisognava d 
l'interesse di truccare il liberism 
pacifismo e da internazionalismo, ad uso e con- 

dei loro amici, Questa identificazione ar- 
ficiosa e semplicista tende a distaccare da noi 
quelle persone, nor possibile tar 
credere che le ganali sono una difesa 
nazionale. Dire quindi che il li- 
affatto antinazionale; affermare 
abbiamo la mentalità di coloro, che 
ettati a dare verni listoide e 
nente democratica all’agitazione; ri 
itica commerciale a tendenze libe- 
riste è il miglior modo di dare incremento alla 
produzione del pae non significa fare opera 
di discc cuno aderisce ad un movimento 
per una sua intima dinamica: lascia a noi dun- 
que quella nazionalista (tu sai in che senso io 
usi tale qualifica) e permetti che in nome di 
questa si polemizzi col sedicente nazionalismo 
bugiardo. 

Credi proprio inutile questa discussione? Pen- 
sa un po’ che — discendendo dai principi alla 
pratica — non sarebbe affatto inutile indurre 
i fautori delle nuove spese militari (occorrenti 
per mettere in valore la nostra nuova posi- 
zione nel Mediterraneo) a sostenere la nostra 
agitazione antiprotezionisi Anche il Giretti, 
quando faceva la campagna contro il dazio sul 
grano, ebbe ad osservare che i sostenitori delle 
spese militari dovevano essere d’accordo con 
lui! E bada che il problema più urgente è 
proprio questo: rome provvedere alle esigenze 
finanziarie della flotta, dell’ esercito, della co- 
lonia? La quale domanda non è davvero estra- 

Ì — quanto costa di più una 
a a paragone di ciò che co- 
ltrove? — E così via di seguito. 
Anche la poca fiducia, che io ed alcuni miei 
ci abbiamo manifestato a proposito di un’agi 
tazione antiprote: ‘sta, fatta con gli impiega 
e con le organizzazioni di classe non è frutto di 
ozio esti mo affaticati fino ad oggi a lu- 
meggiare la politica del do uf des, che lega i gruppi 
parassitari della borghesia a quelli del proleta- 
riato ; abbiamo detto che gli impiegati seguono, 
per amore di organico, le pedate del proletariato 
cosciente e organizzato; abbiamo sostenuto che 
tazione seria contro îl porcata con una agi- 
un tratto cerchiamo preprio da anoje Poi ad 
È ‘amo proprio da quella parte i 
nostri alleati più validi, anzi per alcun i 
soli alleati possibili! Il vicino Valdarno ci può 
insegnare qualche cosa a tal proposito! 
_Ma questa poca fiducia nello spirito combat- 
tivo dell’addomesticato consumatore e del pro- 
letario cointeressato all’ aziende protette non 


dell’ industria 


berismo non 


an 
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implica — almeno per parte mia — una insa- 
nabile incompatibilità. A_noi preme invece che 
l'azione di una Lega Antiprotezionista si rivolga 
specialmente a quei produttori, per i quali una 
politica doganale in senso liberista costituisce 
nè più nè meno che un vero guadagno. 

Pensa alla produzione esportatrice agricol: 
che si è vista chiudere i mercati esteri per con- 
traccolpo del nostro sistema protezionista. L’a- 
mico Donati parlerà presto sull’ Unità dei vini 
cultori: îl caso è tipico e sommamente istruttivo. 
Pensa în generale alle industrie esportatrici e a 
quelle che soffrono dell’alto prezzo delle materie 
prime e sono poste in condizione di inferiorità 
dal necessario alto costo di produzione ecc. ecc. 
A costoro il protezionismo deve presto o tardi 
apparire come un’abile congiura, ordita da pochi 
gruppi privilegiati, a loro esclusivo vantaggio 
contro gli altri interessi agricoli ed industriali 
della nazione. Recentemente il Guyot, fa 
il bilancio del protezionismo francese, ha cal- 
colato che la percentuale degli interessati alla 
protezione, rispetto alla totalità dei produttori, 
è in ragione del 5%. tro questa ristretta 
oligarchia — nella quale si risolve il protezio- 
nismo in Fran in Italia, dappertutto — oc- 
corre dunque organizzare gli interessi di tutte 
le industrie, che sono direttamente o indiretta- 
mente tributarie di quelle protette. I congressi 
e categorie dei produttori e le camere 
di commercio ci possono essere di valido aiuto, 
Ma di questo ti potrebbe parlare con più com- 
petenza Alberto Caroncini 

Non voglio invece tralasciare di esporti alcuni 
miei dubbi. Ti dico francamente che non vedo 
ancora ben chiaro quale possa essere il /uvoro 
pratico della Lega antiprotezionista. Poichè al- 
cuni degli iniziatori sono convinti sull’ opportu- 
tunità di tirarci dietro i produttori, questo la- 
voro vasto e difficile, che richiede una speciale 
competenza tecnica, da chi sarà fatto ? 

È questa una domanda tormentosa, che si ri. 
connette cun la questione ancora più difficile; 
come si può, con le ndizioni attuali dei par- 
titi ufficiali, agire efficacemente nell’ opinione 
pubblica e sulle sfere dirigenti ? Come vincere 
l’apatia, il disinteressamento in buona o cattiva 
fede, il groviglio enorme degl’ interessi ostili ? 
Come stimolare l’emotività della m 
ella tua nota mi sembra vedere questa preoc- 
cupazione giustissima. Quante agitazioni in Italia 
sono andate a vuoto e quante iniziative hanno 
fallito! Se quindi tu onestamente ti preoccupi ed 
io sono un po’ scettico, abbiamo tutti e due ra- 
gione. Ma appunto per questo occorre che pre- 
sto i dirigenti, gli iniziatori della Lega Antipro- 
tezionista ci dicano chiaramente quale opera 
pratica, quali metodi, quali forme di agitazione 
debbano essere adottate. È questione pregiudi- 
ale di somma importanza. 

Permettimi un’ ultima osservazione. Tu sai 
quanto sia necessario in Italia anche quel la- 
voro di dissodamento e di preparazione cultu- 
rale, anche la più umile, la più banale, in ri- 
guardo ai problemi della nostra vita pubblica. 
La tradizione magnifica degli studi dei proble- 
mi concreti delle singole regioni d’Italia e del 
paese tutto, incominciata dal 600 e continuata 
fino agli anni del nostro Risorgimento, sembra 
oggi mancare. Si esce dall’Università perfet 
mente ciuchi da questo lato! La Woce può fare 
qualche cosa a tal proposito Cose nuove non 
si possono dire: sono anzi vecchie, vecchissime. 
E perciò attingi a Cavour, a Ferrara, anche a 
Cobden, e farai opera utilissima. 
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Questa lettera dell'A, non l’avremmo pubblicata 
se non ci fosse stato un obbligo morale e legale, 
quel nostro articoletto mirando effettivamente se 
non al solo A. per lo meno anche a lui. E diciamo 
che non l’avremmo pubblicata perchè ci pareva ri- 
dicolo di metter le nostre colonne a disposizione 
di discussioni che ci paiono immature ed inuti! 
Dopo la lettera dell'A. non possiamo che confer 
mare quello che abbiamo scritto nel numero an 
tecedente. La mira è unica, anche se le strade 
sono diverse. Noi vogliamo salire una cima, chi 
di qua € chi di la ; lassi ci incontreremo. Ma 
intanto camminiamo e non discutiamo. Non ci 
sono che due modi di agire nel niondo: 0 lavo 
rare con chi lavora di già, facendo anche sa- 
io delle proprie tendenze e preferenze — 0 
aver la forsa di lavorare da soli, utilmente. ) 
far meglio, 0 fare con gli altri. L'A. si crede 
in grallo di persuadere i nazionalisti che il l: 
rismo sarebbe utile anche per le spese di guerra? 

2 una lesi giustissima, che potrebbe appunto tro- 
varsi in Cavour. Ma i nazionalisti 0 sono di 
questa materia ignoranti in buona fede 0 cono. 
scitori in mala fede: e quindi dubitiamo dell'ef- 
ficacia di questo apostolato. Sono tre anni che 
Caroncini si illude di fare penetrare queste cose în 
quelle teste: non ci è riescito lui, l'A. sarà più 
fortunato ? Del resto nessuno può accusare coloro 
che guidano ora il movimento di aver fatto dichia- 
razioni pro c contro quella tendenza, di avere 
escluso queste o quelle persone. La L. A. è aperta 
a tutte le persone di buona volontà, che preferi 
scono raggiungere uno scopo al manifestare i 
propri pensieri. E poichè lA. si preoccupa che vi 
siano coloro che faccian propaganda fra i pro- 
duttori, poichè egli crede che lì debba essere il 
verbo della forza liberista, ebbene, perchè non ci 
si mette lui e i suoi amici ? Noi aiuteremo i loro 
sforsi quanto potremo. Produttori e consumatori 

anno interesse a mirare allo stesso scopo. I pro- 
duttori hanno interesse che i consumatori spendano 
meglio, siano meno impoveriti : perchè consuma- 
tori più ricchi significa per i produttori due cose 
mollo importanti: maggiore capacità di compera, 
e maggiore risparmio (quindi capitale a buon mer 
cato). 1 consumatori hanno interesse che i pro- 
duttori producano a buon mercato, per potere 
spenderì meno. Sostenere che soltanto 0 spe- 
cialmente per i consumatori, 0 soltanto 0 spe 
cialmente per certi produttori è utile la campa- 
gua antiprolezionista è un errore economico ed 
un errore politico, un errore di scienza e un er- 
rore di taltica. Ma noi sappiamo che queste cose 
PA. le conosce meglio di noi, e per rassicurarlo 
maggiormente prebalichiamo la circolare del Co- 
mitato per il Messogiorno dove si parla aperta 
mente di interessi di produttori ora esistenti (per 
es. frutta) o potenziali (per es. conserve) da so- 
stenere. sii 


G. PrezzouIsi 


Comitato Nazionale di Propaganda 
e d'azione a favore del Mezzogiorno, 


Egregio Direttore, 

| nostro Comitato, eletto dall’ « Associazione 
di propaganda e di azione a favore del Mezzo 
giorno si permette di rivolgersi alla S. V., 
sicuro di ottenere la solidarietà e la benevola 
cooperazione del suo giornale per un’azione di 
difesa delle regioni meridionali contro le mi- 
naccie di interessi particolaristici che hanno già 
troppo danneggiato il Mezzoggiorno. Come Ella 
sa, nel 1887 veniva approvata una tariffa doga- 
nale ultra protezionisi quale avrebbe dovuto, 
nella mente dei suoi iniziatori, influire benefica- 
mente sullo sviluppo economico dell’ Italia. Iu- 
vece il regime protezionista, dopo avere, come 
primo effetto, dato un terribile colpo a tutti 
commerci ed alle esportazioni di derrate agri- 
cole ed avere provocato un ininterrotto aumento 
dell'emigrazione ed un immiserimento generale 
in tutte le classi agricole, non ebbe neanche 
l’effetto di dare un notevole sviluppo alle indu- 
strie settentrionali. In realta non si ebbe che lo 
sviluppo di alcuni rami d’ industria compensati 
dalla decadenza di alcuni altri. Nel complesso 
l'economia nazionale risentì dal protezionismo 
danni enormi, come è stato irrefutabilmente di- 
mostrato dai più illustri economisti d’ Italia 

L’economia meridionale in ispecie, ha visto 

ato il proprio naturale sviluppo e ha scon- 
col sacrificio delle proprie popolazioni, lo 
sviluppo di alcune industrie settentrionali, come 
la siderurgica, la c niera, la zuccheriera. 

Ora, in occasione del rinnovamento dei trat- 
tati di commercio sembra giunto il momento di 
trarre partito dall'esperienza del passato. Alcune 

dustrie, come la cotoniera e quella del cauc- 
sono suflicientemente sviluppate per non 
aver più bisogno della protezione doganale. Al- 
tre industrie, come quella siderurgica, sono così 
poco e male sviluppate che rappresentano sem- 
plicemente un baratro per l'economia nazionale 
non hanno perciò diritto alla protezione. 

Di fronte ai pochi effetti benefici del prote- 
zionismo, appaiono enormemente maggiori i 
danni. Per il Mezzogiorno l'abolizione di molti 
dazi è un'esigenza storica essenziale 
saria una politica doganale liberista perchè i 
commerci degli agrumi, del vino, della conserva 
di pomodoro, dell'olio, delle frutta, del bestia- 
me, degli ortaggi, delle paste alimentari, ecc., 
trovino più ampi sbocchi all’estero. Occorre 
abolire il dazio sul petrolio e quello sul grano 
perchè la Russia favorisca le nostre esportazioni 
agricole. Occorre abolire il dazio sul caffè per- 
chè ci siano permesse larghe esportazioni nel- 
l’America Latina. Occorre abolire il protezioni- 
smo siderurgico perchè siano possibili le nostre 
esportazioni agricole nell’ Europa centrale. Oc- 
corre abolire il dazio sullo zucchero perché sia 
possibile lo sviluppo di una industria di con 
serve di frutta nel Mezzogiorno; per la qual 
esistono condizioni naturali ottime, Ed è neces- 
saria l’abolizione del protezionismo perchè le 
classi operaie del Mezzogiorno, impoverite dalla 
mancanza di lavoro (derivante da scarsezza di 
capitale) e dell'alto prezzo dei viveri, acquistino 
finalmente la possibilità di vivere senza emigrare. 

Per queste e per altre ragioni che Ella ben 
conosce è necessario diffondere nel Mezzogiorno 
la coscienza gravi danni del protezionismo. 

Il nostro Comitato ha avuto incarico di dif- 
fondere articoli, statistiche ed elementi positivi 
sulla questione doganale. E a questo scopo con- 
figiamo: nell’ospitalità del suo autorevole gior- 
nale 


ci 


nec 


preghiamo quindi, se Ella è disposto ad 
ttare la nostra cooperazione per la campa- 
gna doganale, di inviare Ja sua adesione al 
nostro « Comitato Nazionale a favore del Mez- 
zogiorno » (presso l’ Associazione Calabrese, 
Piazza Campo Marzio 5, Roma) insieme con 
una copia del suo pregiato giornale 
Con ringraziamenti ed ossequi. 

Per il Comitat 

Nicorò FANcELLO, 
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‘amente i giornali che 
a mandare la loro adesione 
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SOMMARIO : Il voto alle donne, 


L 


Subito. A tutte. È dovere, 

Per farsi vedere pratici gli uomini si 
buttano agli indovinelli: « Che ne farà 
la donna del voto? Quanti preti eleg- 
gerà? Quanta libertà rimarrà per noi? » 
Secondo loro queste dubbiezze giustifi- 
cano l'ingiustizia di mantenere schiavo 
metà del genere umano. Si sa benissimo 
che gli schiavi comandano talvolta ai 
padroni, ma sono schiavi. Oggi il voto 
è libertà. Se gli artisti puri ci sputan 
sopra, se gl’incoscienti lo vendono, ciò 
non toglie che in regime democratico 
chi non ha voto sia schiavo. Le donne 
son degne d'essere libere. Diamo il voto 
alle donne. 


x 


Lo spettacolo del suffragismo inglese 
è istruttivo. Amministrazioni scolasti- 
che, amministrazioni spedaliere, ammi- 
nistrazioni sub-municipali d'Inghilterra 
si sono avvantaggiate da anni del voto 
e della diretti 

Gli uomini così aiutati avrebbero po 


a delle donne, 


tuto concludere: « Dunque se ne av- 
vantaggerà anche lo stato », Invece no. 


Memori che nel coito l’uomo sta di so- 


concludono che il voto alle 
donne è contro natura. Non lo dicono 
perchè sono ipocriti, ma convengono 
nell’originalissimo concetiv del sig. Ta 
volato: « Il Coito è la Legge ». E le 
donne insorgono. La donna vuole uscire 
dalla sua preistoria, dall’età dell'alcova, 
e misurarsi colla vita intera. Se lo tenta 
come individuo l’uomo la inganna e so- 
praffà, Le farà credere che la vita in- 
tera sia la vita monca condotta da lui, 


pra, ne 


la lascia penetrare nei suoi mestieri e 
misteri e poi la respinge indebolita 
verso la prostituzione e la servitù. Cen- 
tinaia di migliaia di ragazze fanno me- 
stieri da uomo e mestieri da donna si- 
multaneamente, sotto la stretta del bi- 
sogno, milioni di operaie fuggono le 
fabbriche per retrocedere a s7uaws, L'uo- 
mo accenna in trionfo al loro abbruti- 
mento che del resto somiglia al suo e 
dice: Vedete a voler far gli uomini? 
Alla calza! alla culla! al bordello! 
Libertà si, ma di tormentarci nel sacro 
recinto del focolare domestico spento. 

Come nei mestieri a resultato econo- 
mico, così nei mestieri più intellettuali. 
Musica, pittura, lettere. (Oh le lettere 
delle donne rallevate con gli uomini! 
Jane Austin, George Elliot, Elisabetta 
Browning, che tanfo !) condussero le 
donne a resultati fiacchi, mediocri, nul- 
li. A_ poter sopprimere dalla storia tutte 
le poetesse e pittrici, per lo meno fino 
a qualche anno fa, il grand'albero del- 
l’arte non perderebbe foglia. Ma l’u- 
manità non s'è ancora provata a lasciar 
che la donna sia sè stessa, liricamente, 
verginalmente, liberamente sè stessa nel- 
le attività dello spirito. Sui palcoscenico 
dove non è subordinata agli esemplari 
dell’uomo essa da un pezzo vale l’uomo 
® più; e già la donna modernissima, 
dovunque non entri di straforo la gara 
dei muscoli, dà segno di poter attingere 
con forze proprie vertici propri, sì nel 
precisare e sì nel creare, già promette 
di foggiarsi un intelletto e un'arte nei 
quali il femmineo schietto avrà un va- 
lore parallelo ed equivalente a quel v 
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rile tipico che preoccupa e ossessiona 
gl'impotenti, e che l’uomo forte ottiene 
senza gran fatica, senza paura che la 
gentilezza glielo sciupi. Quando la metà 
finora incolta dello spirito umano sarà 
messa in valore, avrà un valore suo, 
tutta la vita diverrà più ricca, e non 
solo 47 quella metà, ma anche zell'altra 
metà, per il suo necessario affinarsi ac- 
canto allo spettacolo nuovo. Pure è inu- 
tile sperare tanto se non si comincia 
dal principio primo: Libertà. Bisogna 
liberare i cafoni per risolvere la que- 
stione meridionale, bisogna riconoscere 
l'emancipazione piena della donna per 


ra 


equistare agli uomini una vasta por- 
ne d'umanità. Suffragio universale, 


senza sottintesi, senza deformazioni, sen- 
za ipocrisie. L'Inghilterra, la nazione 
nazionalista per eccellenza, che finora 
non ha dato nulla al mondo fuor che il 
disastro civile di Waterloo e il 
smisurato, ma vuoto, di un impero for- 


guscio 


male, entra finalmente nella storia dei 
popoli con un contributo di luce e di 
grido Votes for 
< pien d'avvenire » vale la strofe della 


pensiero. Il women 
Marsigliese, Onore alle donne nobili che 
soffrono, lottano e vincono a quel grido 
* 
Già. Vincono. 
le conversioni dei maschi 
alla loro causa, ma perchè stanno for- 


Non per 


mando la coscienza del sesso, 

L'uomo libero può stare senza la don- 
na, la donna libera o degna di libertà 
impara che l’uomo non le è necessario 
e le può essere d’ inciampo a ravvisare 
sè stessa e a vivere. Presumendo scioc- 
camente che il pensiero maschile e gli 
istinti maschili intendere la 
vita intera, che le forze del maschio val- 
gono sole alla ricerca della felicità di 
sfrutta, deforma, 
annichila l'originalità della così detta 
sua mpagna. Pochi si accorgono che 
le donne più nobili sono quelle che tro- 
vano in sè, anche senza di noi, bastevole 
incentivo e giustificazione di vita: la 
maggioranza cocciuta e spiritualmente 
imbelle si ostina a reclamare 


bastino a 


tutti, l'uomo ignora, 


la donna 
di tipo noto, oscillante fra Cornelia ma- 
dre dei Gracchi e la cocotte, gravitante 
intorno al fafer familias o al maschio 
vanitoso. La donna tutta libera, inaspet- 
tatamente sè stessa, nostra eguale o su- 
periore, temibile o adorabile, in quanto 
sè, al difuori dell’istinto e del sesso, 
fu intraveduta dal libero spirito greco 
quando plasmava le sue Dee, ma da ven- 
ti e più secoli l'avevamo sotterrata, di- 
menticata. Anche nel volatilizzare la don- 
na in madonna i cristiani esaltarono la 
madre e l’ancilla domini : nient'altro. E 
pure c 


ben altro: c’è l’essere vivo che 
con l'essere vivo giustifica tutto sè, non 
questa parte o quella ; c'è l'essere umano 
carico di tutti i doveri, ma ricco di tutti 
i diritti. Oggi quest'essere sta spoglian- 
dosi la crisalide, questa umanità immi- 
nente chiede la base di ogni sviluppo 
umano, la libertà. Bisogna dargliela, su- 
bito. 


* 


Ho sentito dire agli inglesi che la 
donna col voto sarà causa all’ impero 
d’inaudite sconfitte, che tanto varrebbe 


uomo moderno. 


dare il voto ai bambini. Ho sentito gli 
italiani sostenere che la donna col voto 
ripiomberà il paese in man dei preti. 
Agli inglesi, che sono più in mala fede, 
Stauino rispondendo le inglesi, agli ita- 
abi intanto possono rispondere altri ita- 
liani che la donna si calunnia se la imma- 
giniamo reazionaria. Questa accusa fa il 
paio con l’altra secolare dell’ infedeltà. 
La donna u 


a volta attaccata non si 
stacca nemmeno a offenderla, e non per 
servilismo, ma per forza d'amore, Tutti 
quei retori che rifriggono i cavoli lette 
rari con le frasi fatte e bestemmiano: 
« Volubilità il tuo nome è di donna 

devono avere avvicinato ben poche don- 
ne, senza mai amarne e 
stati amati. Sicuro, quando l'abbiamo 
corrotta, venduta, ricomprata, una certa 
brutale indifferenza la mette su anche la 
donna, ma chinatevi sul suo cuore, sul 


senza esserne 


cuore della più miserabile prostit e 
vi sorprenderà l’eco dell'innocenza che 
fu, della fedeltà cui una voltà aspirò 


<« per sè, non per lui ». « Lui, si sa 
era uomo e non poteva esser fedele 

Ed ecco appunto lui che accusa la donna 
di quel che ha in sè e persuade del falso 


la donna 


la leggenda, la storia. 
No, 


è retriva; 


stessa 


a donna come non è infedele non 


sente troppo il reale per but 
tarsi contro la vita che monta, Guardate 
che nella vita sempre fa posto ai bam 

ni. Perchè crescono. Lasciamo crescer 


tria col nostro lavoro, il mondo 


col nostro pensiero; la donna non l’'a- 


vremo mai contro, 


x 
F esclamano i pratici, da nc 
migl di donne fiancheggiano le le 
ghe catt he, Non importa. Primo : Co- 
leste 10 migliaia sono controbi 
te da altrettante donne socialist 
Secondo: Quando una parte del genere 
m ter va, solo il suo peg 
sala a galla e si adatta all'ambiente 
>. Le donne oggi in vista non sono 
e che invaderanno il domani, Ter» 


inche le donne d'Italia fossero 


e clericali, contro il diritto non si 


x 

In Italia pericolo clericale non c'è; 
lasciamolo immaginare ai miei massoni 
zii che chiaman « lavori ». 
(‘è un po' di pericoluccio cristiano, da 
non tenerne conto perchè le mummie 
han le braccie legate; c'è una potenzia- 
lità vasta di virtù civili che solo emer- 
geranno dalla voce e dalla signoria di 
tutto il popolo di tutti e due i sessi; 
c'è anche, nella borghesia, una profonda 
viltà di fibra e di carattere che, per es- 
sere la borghesia dominante, annebbia 
e ammorba il paese e impedisce il li- 
bero orientamento delle forze reali. E 
c'è, per suo corollario, il nazionalismo 


nei loro « 


e il protezionismo che oltre artificiare 
l'agricoltura e l’ industria, negare al po- 
polo il bisognevole se non lo strapaga, 
presta alla politica concetti da dogana. 
Questa limitazione della cittadinanza a 
un sesso è sopruso parallelo a quello 
delle tariffe favoreggiatrici. Voi, zucche- 
ri di canna, non venite a dar noia alle 
barbabietole. Voi, donne valenti, non 
sminuite il valore convenzionale del- 
l’uomo. 

Le italiane che vogliono il voto do- 
vranno combattere anche il protezioni- 
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VOTO ALLE DONNE 


Francesco FLAMIN 


. — Cose trentine, 


smo e il nazionalismo, appendiciti della 
storia nostrana che c'impediscono di 
digerire il Risorgimento e continuarlo. 
Basta difatti concepire la patria come 
un pianeta a sè, filante all'abbordaggio 
d'altri pianeti e si giustif e sanziona 
qualunque espediente oltraggioso che 
mantenga la ciurma ai suoi posti nella 


difficile manovra. Il posto della donna, 
in tal 
terra. Ma i nazionalisti e i protezionisti 


caso, è sotto coperta, cioè sotto 
mentiscono alla vita. Dissipati gl' imbro» 
gli di questi, le sbornie di quelli, risol- 
veranno gagliardamente molti problemi 


sino a quello della giustizia fra i sessi 


maturi 


ormai per divorziare ed essere 
> sè. Do 


0 il divorzio, più lavc 


. più amore. 
* 

Intanto noi a i 
Sempre gr a a 
parola bi r a 
noi al Pensiero N bisogna accant 
ull' idea mettere ore l'azi r esem- 


pio : Ic 


povero d 


suffragett io che nella venduta ve 


schiava non compro la donna, io che 


posso eleggere non metterò nell'urna il 


nor n trapassato che rappresenti 
solo un sesso, solo partito, di pre- 
ferenza una sola cricca, ma q d'una 
I a consapevole suo domani, E 
Ar primo voto al partito dell'uma- 


F. Agnoletti. 


Per la “Libreria della Voce,, 


mire ttimana, 


Mm man i re l'elemosina per la nosti 
f mbrar forse un f am fior tum 
ma prima d umanamente necessario 
per im queste mde sembra ch Itanto 
Pica: t amici 
che han rist Ù udo ap fat 
r hanno risp ’ 
fi "n impatico per i man 
portati ssi che cid , 
gon domande, si interessari ’ 
l impresa. 


mandare ti 
proprio 
noi a loro chiedendo i meggi ne- 
dire do di 


Il Consiglio crede necessarie 1 


Vi sono alcuni che 


muerem la domanda 


Ma questa 
che facciam 


cessari per l'unico me 


ontinuare). 


lire è si impegna, se le trova, a prendersi la 
responsabilità di preparare fin da ora il | 
gramma di lavoro per un altro anno, Sc non 
le troverà, prenderà qualche decisione. Senza 
volere fin da ora legare , credo ch 
questa decisione sarà piuttosto per andare ava 
che per fermarsi. Ma se vi è un solo modo di 

fermarsi, ve ne sono parecchi di andare avanti, 

E su tale decisione, certamente, Pesito della 

sottoscrizione sarà di grande peso. Dunque, 

sottoscriva, chi si sente, e presto. 

Vi sono alcuni che c: chiedono il program- 
ma dell’anno prossimo. Aspettiamo per esporlo 
d'avere i mezzi e i consensi necessari, D'una 
sola iniziativa, quella della rivista La nostra 
scuola abbiamo voluto parlare, perchè ci era 
molto cara è il fatto di vederne gettare il seme 
sul nostro terreno ci era parso di buon augurio. 
Ma si sappia che parecchie altre imprese saranno 
sostenute da noi se la fiducia dei soci non ci man- 
cherà. Tutti i nostri più cari e vecchi amici hanno 
sentito che in quest'anno un nuovo sangue è 
pulsato nella Voce dopo un momento di sosta 
e di stanchezza ; tutti hanno sentito che îl nostro 
compito non era esaurito. Che la nostra strada 
sia difficile nessuno se lo nasconde ; e non fac- 
ciamoci illusioni per Pavvenire, economicamente 
buio in Italia ; ma neppure avviliamoci, € s0- 
prattutto pensiamo che non si devono sacrifi- 
care € sperperare tutti gli sforzi compiuti in 
questi cinque anni. La sottoscrizione ha rag- 
giunto la cifra di lire 3700. 


Giuseppe Prezzolini. 
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LA VOCE 


Parole d'un uomo moderno. 


IV. — LA GIUSTIZIA 


Vi sono giorni che vivo in terrore pel 
castigo che mi aspetta per questo 0 per quel 
mancamento ch'io commisi. Vi sono giorni 
in cni midomando se la mano che mi stende 
un uomo caro non è quella che mi colpirà 
e se la bocca adorata che vorrei baciare non 
sta per pronunziar la sentenza contro di me, 
Vi sono momenti che aspetto una fitta nel 
cuore, uno spasimo nel rene, la confusione 
della febbre che annunzino il principio d'una 
espiazione. Come non vorrei, sì, come non 
vorrei con tutto l’animo che quell’amico non 
avesse venduto la sua amicizia per così pic- 
colo interesse; vano desiderio, se fu soltan- 
to lo strumento col quale si puniva la mia 
scarsa intelligenza che non aveva compreso 
il suo fondo interessato, — e il mio amor 
poco fervido che non aveva saputo trasfor- 
marlo, — e, la mia generosità poco larga che 
non aveva saputo farsi imitare. Ogni atto si 
paga in questo mondo, e la moneta è dello 
stesso conio del quale fu l’atto; paga il 
corpo col corpo, l’ intelligenza con l’ intelli- 
genza, l’amore con l'amore. Il male che 
gli altri ti fanno, non parte da loro ma 
viene da te, così smisuratamente lontana te 
ne paia l’origine che spesso più non ricordi 
d'aver provocato tu quell'onda che ora nel 


suo rei 


tlusso ti aspira e ti ingoia. Gli occhi 
più dolci sono stati fatti per ferirti profon- 
damente, e forse questa creatura che fra le 
tue braccia si trastulla, diventerà il castigo di 
quel che facesti subire a tuo padre, inconscio 
punizione per 


messaggero tu stesso d’una 


quello ch'egli a suo padre fece soffrire. 
x 
Ma che cos'è questa gioia che mi invade? 
felice ? Chi 
mi restituisce così abbondante il frutto d’un’o- 


Che cosa ho fatto per esser cos 


pera, tanto tempo addietro compiuta, che 
più non ricordavo d’avere al mio attivo, e 
che ritorna a me come il lieto gridar delle 
rondini nei loro voli mi 


tratto dall’alto più vivo fuori del lembo di 


riscoppia ad un 


tetto che ad ogni giro le copre? E chi dirà 
la soddisfazione di questa verità, così intima- 


mente incorporata in me che il sangue pulsa 
più vigoroso e tutta la mia persona si rad- 
drizza e i miei occhi guardano fieramente gli 
scomparso 


sotto quest’onda di verità e come una palata di 


occhi del vicino ? Il terrore è 


ra rossa e grassa dà un altro colore al 
mucchio secco del giorno innanzi, così son 
io accresciuto e mutato da essa, 


Ca 


Sì, la giustizia di questo mondo è piena, 
serena, sicura, Sì, ognuno ha quel che si 
merita, qui. Sì, ogni vita d'uomo è un bi- 
lancio chiuso in tal modo che il più per- 
fetto ragioniere non vi troverebbe nulla da 
stupida di quella 
che l’altro mondo è necessario perchè sia 
fatta giustizia di questo. Se per l’esistenza di 
un altro mondo non milita che questa sola 


ridire. Non v'è frase pi 


ragione, l’altro mondo è sconfitto in modo 
irreparabile. Chè se quella frase contiene 
un'affermazione vera, e cioè che l’uomo nom 
vivrebbe senza una stretta, strettissima giu- 
stizia ; che la giustizia è il più grande bisogno 
dell’uomo ; che la giustizia è il riscontro nel- 
l'ordine etico di quel che è la verità nell’or- 
dine teorico; — il fatto sta che la giustizia 
c'è, qui giù, rigida, assoluta e più che mate- 
maticamente giusta. E poichè è giusta, non 
v'è posto per un’altra giustizia e non v'è posto 
per un altro mondo dov'essa ministri sue pene 
e sue ricompense, 


* 


Tutto ciò ha un leggero sapore di scandalo 
per le persone abituate a lagnarsi della nerezza 
di questo mondo e dell’ ingiustizia della loro 
posizione. Subito apron le loro ali di pipi 
strello i luoghi comuni delle disuguaglianze 
sociali e fisiche, di chi nasce ricco e di chi 
nasce povero, quello intelligente e l’altro 
stupido, uno diritto e l’altro gobbo; eppoi 
gli altri luoghi comuni sulla buona riescita 
dei birbanti e sulle disgrazie deglì onesti. 


Quale grossolanità! Quale deficenza di ana- 
lisi e mancanza assoluta di sintesi ! Come 
manca a tutto ciò il senso umano concreto, 
come ci sì sente la riflessione nata dalla os- 
servazione spicciola ! 

Non crediate già che io me la cavi dalle 
vostre difficoltà col parlarvi dell'armonia uni- 
versale. lo non credo a un coro di giustizia e 
d'amore che nasca da mille gridi di strazio 
e di offesa; e se le parti non si reggessero, 
sia pur come nelle volte dove tutte tendono 
a cadere, non si reggerebbe nemmeno il tutto. 

lo domando dunque e mi assumo di pro- 
varvi una giustizia individuale. E dico che se 
ci fosse una sola persona trattata ingiusta- 
mente, l’universo non reggerebbe, (che a ta 
bilire un’ ingiustizia occorrerebbe che tutto 
fosse ingiusto, e che se c’è anche un sol caso 
di giustizia, che sia intiero e puro, tutto è 
giusto. 

E dico che chi non la vede, questa giu- 
stizia universale, è che non ha occhi che 
per l’esterno. La giustizia di cui parlo è più 
rapida e più precisa d'ogni tribunale, è una 
giustizia immanente ad ogni atto. Basta que- 
sta riflessione per ricacciare nei crepacci quei 
pipistrelli del pensiero volgare che vedemmo 
saltar fuori poco fa. La stizia di chi 
agisce bene o male, sta nella retta coscienza 


concessa al primo e negata al secondo. Essa 


è prima e total ricompensa nell'ordine spi 
tuale. La vera ricompensa del far bene non 
è nè la gratitudine, nè il frutto, nè il com- 
penso ultramondano, nè il premio della leg- 
ge: è la coscienza d’aver fatto bene. Cosa 
vecchia, ma pur utile e necessaria a ripetere 
di fronte alla riflessione volgare. 


* 


Ma questo non basterebbe. 

La giustizia va più in là. Essa prende in- 
terno ed esterno. C'è il critico bestia e ce- 
lebre che va in poltrona, e l’uomo di genio 
povero ed oscuro che sta in loggione. Benis- 


simo, Deve esser così dal momento che quello 
ha la bestialità e l’altro il genio. Ad ogni cosa 
contrappeso, 
anche materiale, non è evidente, si è che 
noi non siamo capaci di prender filo per 
filo il tessuto della vita d'un uomo e vedere 

è roso, tarlato o macchiato. Noi vediamo 
il disegno e il colore esterno, o_ meglio qual- 
che parte di quello — e basta. Così, siete 
proprio sicuri che a quel critico bestia e ce- 
lebre la moglie non 


il suo contrappeso. Allorchè i 


se 


restituisca in corna 
quelle che egli fa all'arte? E che a quel- 
l'appaltatore ladro un figlio non firmi cam- 
biali false e i denari portati via allo Stato 
finiscano dalle ballerine e dai ruffiani? Il 
tale vi pare un uomo felice: ma intanto 
ignorate se nella sua gola già non comincia 
qualche prurito che fra tre giorni il medico 
chiamerà cancro. È inutile che la vostra 
memoria mi citi il tal caso o il tal altro, 
di birbe che furono eccellentemente felici e 
fortunate e tranquille. lo mi lascio citar quanti 
casi volete, anche del vostro più prossimo pa- 
rente ed amico, perchè tanto nella sua co- 
scienza entrati non ci siete; e soltanto ad un 
caso dovrei credere: quando, con assoluta 
sincerità e serietà mi diceste che il caso ri- 
guarda voi, che siete colpevoli e pur felici, 
oppure che avete vissuto da santi e l'universo 
vi percosse di disgrazie. 

Ma, in questo caso, se vi credessi, treme- 
rei di spavento o di ammirazione, in attesa 
del resto dei vostri giorni. 

Perchè non siete ancora morti e nel vo- 
stro conto v'è ancora qualche riga aperta 
prima del totale. 


x 


Eppoi, vorrei anche vedere con quali cri- 
teri avete fatto i vostri calcoli. Lo so che 
cosa in generale si chiamano disgrazie per 
un uomo: le malattie, sue e dei suoi, la 
morte, la povertà, le umiliazioni. Ma la pic 
colezza di spirito, la cecità di fronte al vero, 
la fiacchezza e lo sminuzzamento del suo 
carattere, queste non sono disgrazie, E vice 


versa quella potenza riassuntiva, per cui il 


nostro io non si sgretola di fronte alle forze 
delle obiezioni, dei desideri, delle passioni, 
dei pesi che la vita gli porta col suo flusso 
dinanzi sempre nuovi, questa nel pensiero 
volgare conta nulla ossia nulla conta ciò che 
ripara dalle disgrazie; nulla conta ciò che è 
la causa vera di tutte le disgrazie. 

La santa di Viterbo, che morì poco tempo 
fa, dopo venticinque anni di letto, in cui 
malgrado le sofferenze fu vista sempre lieta, 
e tale che nonchè bisognosa di conforto, ne 
dava agli altri; eh, quella donna era per 
molti una disgraziata. Un disgraziato, certo, 
Leopardi: gobbo e che non piacque alle 
donne ; e disgraziato parve anche a se stesso. 
Ma chi avesse l’ illuminazione necessaria per 
vedere come la fede di quella e la mente 
dell’altro erano superiori alle disgrazie, tanto 
da fare una felicità ; chi avesse la grandezza 
d’animo capace di dire, — io le accetto, le 
prendo per me, assumo quelle vite; — costui 
(e ben inteso, senza il pensiero della gloria 
leopardiana e della santità viterbese) sarebbe 
eguale al poeta di Recanati e alla monaca 
di Viterbo. 

Chi osa dire: — accetto la vita di Cristo, 
tutta 

Quest’è la giustizia che fa del critico l’e- 
guale del poeta, tutte le volte che il critico 
rifà dentro di sè e capisce, meglio del poeta 
stesso, la sua poesia; e mette lo storico al- 
l'altezza dell’uomo d'azione ; e l’uomo capace 
di intender Dio, come Dio. 


* 


Dove si vede che se una giustizia tangibile 
iltà moderna ci 


tera — è l’eguale di Cristo. 


esiste è nella morte. La 
tiene lontani da questo spettacolo, forse troppo. 
Quanta gente muore, che non ha visto mai 
E questa lontananza dalla 


morire nessuno ! 


morte ce ne ha formato un’ idea troppo nera, 
La morte è in generale più dolorosa per co- 
loro che assistono che per il morente stesso. 
La morte è un dolore per i vivi non per 
chi se ne va. Chi ha parlato con quelli che 
per professione vedono spesso morire, medici 
ed infermiere, sa che la morte coglie in 
generale un essere incapace più di compren- 
derla e, per sè presa, è dolce. Le malattie 
mortali piene di sofferenze sono la mino- 
ranza. La morte è per la maggior parte de- 
gli uomini una calma chiusura di conti; la 
maggior parte degli uomini trova al fine 
della sua vita pochi più debiti da pagare. 
Estinguere i nostri debiti. Far pari: questo 
è morire. 

Perciò si comprende — sopratutto ad una 
certa età — quanto sia giusto il vecchio 
desiderio del morire in pace. Non c’è cosa 
che più rallegri una vita del potere tran- 
quillamente chiudere gli occhi, e salvo il 
naturale dolore che un essere abbandonando 
i vicini lascia, non lasciar null’altro di in- 
certo, nè l’opera, nè i figli, nè le idee pro- 
prie. Anche noi, atei, possiamo perciò pre- 
gare per una morte tranquilla, per una morte 
che, poichè giunge come tutte le morti a suo 
tempo, segni un tempo in cui il nostro com- 
pito appaia esaurito alla nostra coscienza, 


come appare esaurito a quell’ordine dell’u- 
niverso che da esso ci toglie. 


* 


Questo credo e questo mi regge. Chi pensa 
che sia ottimismo, non sa che v'è da tre- 
mare verga a verga. Diranno che c’è troppa 
religione in questo che sento. Può essere, Ve 
n'è tanta, difatti, da contenere tutte le reli- 
gioni passate, da negarle tutte. 


Giuseppe Prezzolini. 


LA PALINODIA DELLA MIA PALINGENESI 


Giunta alla derrata. 


Non capite? Eppure è un titolo di perfetto 
stampo rutiano : pregnantissimo e luculento. An- 


che questa volta, letta mezza pagina di autoe- 


: era chiaro. 


segesi, v'accadrà di dir 

È d'ora innanzi voglio parlare così : userò la 
frascbiogia d' Enrico Ruta, e conierò coraggio» 
samente, secondo il suo esempio, anche qualche 
vocabolo : le sue elucubrazioni le chiamerò, a 
titolo d'onore, erutazioni. Non son mica più « un 
ovuotato »! 


provinciale, uno studentello sac 
I miei studi ora hanno « un’ indole cosa-tira- 
cosa ». E mi son convertito, e giuro, con ar- 
dore di neofita: — Ruta è grande, non c’è altro 
Ruta più grande di lui. — Volete una pa/imodia 


più compiuta ? Ecco la ragione della prima pa- 
rola del titolo. 

Ma la seconda? La seconda allude all'evento 
più fausto della mia vita: la mia liberazione 
« dall’otre rumoroso e ventoso delle sensazioni 
lal monte al piano, 
io. Mi 
alle incombenze di 
Il pitecantropo filosofo mi 
Con me avevo Aristotele, 


rudimentali ». Sono disceso di 


e in me piego. 


« Officiato 


operato il prod 


uomo di 


casa », quando scris: 


trovavo in montagn: 
non avevo « il sublime opuscolo laterziano » 
" tagirita, 
non di questo piccolo sì ma portentoso parto 
dell 
mi è dato di tornarmene solo solo a Firenze e 
di rintracciare nella mia libreria, fra gli opuscoli, 
l'Opuscolo: ed eccomi, col cimelio sotto il brac- 


‘alermi dello £ 


del Ruta: potei quin 


ngegno umano. — Per fortuna, un bel giorno 


cio, alla volta della trattoria, desideroso di ri- 
focillare lo spirito ed il corpo. 
Perchè non dovrei narrarvi candidamente la 


storia del memorando avvenimento ? — Dinanzi 


al fiasco del Chianti (in vino veritas) e senza 
gravar lo stomaco, chè il cibo mi « era rita- 
gliato dalla vigilanza della dignità, sempre at- 
tenta a prevenire di un dito il filo avaro della 
necessità », riuscii finalmente a trovare nel pigro 
ito la lena per calarmi dentro l'abisso 
del pensiero rutiano e «riscaldarne ad una ad 
una le pietre col mio respiro ». Fu una 
gioia incommensurabile, ma anche un rimorso. 
Quell’opuscolo, l'avevo stroncato ! Ora, se è vero 
che gli spropositi sono « il lievito dell’uomo », 
è anche vero che il mio sproposito era stato 
badiale, piramidale. E pensare, che quasi quasi 
lo attribuivo al bravo Laterza, considerando che 
în fin dei conti egli non ha l’obbligo d’ inten- 
dersi di tutto! Invece: che cosa son mai l'i 
presa degli Scrittori d’/talia, quella degli Scrif- 
torì Stranieri, \a Biblioteca di Cultura Moderna 
e quanto altro ha iniziato genialmente ed ani- 
mosamente la Casa Editrice di Bari, di fronte 


alla benemerenza suprema : la pubblicazione di 


queste ventitrè ine di Enrico Ruta ? Lasciamo 


stare le prime e le ultime facciate, due quadretti 
di genere che potrebbero intitolarsi l'uno Giam- 
battista Vico in famiglia e V'altro Fausto Nicolini 
* dodici Sono 

virtù sintetica, di novità (tutte 


al lavoro; ma inette centrali 


pa 


un capolavoro 


« pensiero suo pensato da lui ») e, in particolar 


modo, di finezza. Leggetele: quando si è letto 


codes 


o, possiamo andarci a riporre, noi che pre- 


tenderemmo « di s 


per tenere la penna in mano ». 
Io, via via che le venivo rimeditando, sentivo 
che qualche cosa moriva dentro di me. Era il 
Flamini dalla 
pappastricolo, spappardel- 


hio Flamini che moriva; il 
« testa di 
moderna », 


lante la cultura dalla cotenna 


« sorda a ogni rudimento d’umanità 


dall’anima addirittura « angina-cotennosa » 


fiotti penetrava nel mio spirito (o refrigerio!) la 


« mentalità intusalente » quell’opuscolo e 


tutta la grande prosa ruti 


Era la mia palingenesi (ecco la ragione del- 


1 titolo) ; era l’avverarsi dell’au- 


l'altra parola 


gurio fattomi dal mio generoso avversario : che 
io potessi un giorno uscir dalla « crisi morale » 
rinnovellato e « con una certa attitudine ad im- 


parare a scrivere ». Ho potuto rigenerarmi così, 


subito, grazie alla virtù taumaturgica dell’ Opu- 
scolo! E già, vedete, scrivo bene ; scrivo quasi 


come Enrico Ruta: il suo lessico, la sua fraseo- 


logia, li adopero oramai da padrone. Nessuna 
perples 


sublimazione della perplessità ». Ed ora calco 


ità sulla via da seguire: ho trovato «la 


l’orrido « mucchio della precarietà », e mi sol- 
levo a volo, avendo in ogni movenza « la mo- 
bilità immobile dell'essere forte e alto ». 
Sono uno scrittore, sono un uomo, adesso! 
La mia anima, « naturalmente arida », ora vibra 
commozione quando penso al momento in 
cui Enrico Ruta leverà la mano, e solleverà la 
fronte onusta di pensiero, dall'ultima pagina del- 
l’ultimo volume della sua « storia del mondo ». 
Che proverà egli mai nell'ora dell’evegi monu- 
mentum ? Certo vedrà « ripassare sul suo tavo- 
lino gli uomini di tutti i luoghi e tempi e la 
vita e l’arte e la letteratura e la filosofia e la 
storia dell’universo »; rivedrà intorno a sè, 
gratulanti, quelli ch'egli chiama, con tanta te- 
nerezza, i suoi « cari compagni della giovinezza 
e della virilità » : la sinanceia, la sfirena bana- 
cuda, il geocarcino turlurù, l’elafe e il sifonope. 
Oh! mi fosse dato di viver tanto da vederlo al- 
lora : « bruciato negli occhi dal corpo nove, 
sette e cinque », scapigliato « nella capigliatura 
irta di virgole e di asterischi », « sgropponato », 
« naufragato » a causa di quell’immane lavoro 


< a lampa e lucerna » ; e, nonostante tutto ciò, 
, coll’animo epico e la pallida faccia irrigiditi 
in una immutabile austerità sacerdotale »! 

Che altro potrei desiderare, io, ora che la giovi- 
nezza, € crisalide impennacchiata della vita », m'è 
andata ? (Del resto, non c'era gusto nemmeno 
ad esser giovani ! « I giovani ignorano l’amore, 
non amano nemmeno il padre e la madre »). 
Mi basta che se ne sia andata anche, non dico 
la mia ignoranza — poichè essa « è il corpo che 
si rianima e vivifica nell’autogenesi della cono- 
scenza », — ma la mia impermeabilità all’alito 
dello spirito, che non penetra la « materia mor- 
ta » se non dopo che il tempo « l’ ha polve. 
;zata in ignoranza ». E poi, se non posso 
« passare per la terra » sorridendo, come So- 
crate, « all’ignoranza e alla cicuta », (perchè non 
sono nato in un popolo « a cui le grazie de- 
tergevano l’anima e il lino »), ho imparato dal 
Ruta che non adula mai a « brunire la disci- 
plina ferrea del mio decoro, 


inalterabile al sale 
del pane altrui e agli an goli delle altrui scale ». 
Certo, la mia sostanza pensante non può dirsi 
« contemperata di Dio e di scienza » ; ma « pe- 
netra schiettamente nelle radiche della realtà sca- 
vate nell’essenza del pensiero ». 

Purtroppo anch'io, come, prima di me, quello 
»perato del D'Ovidio, ho ingrullito parecchio 
on quella benedetta geografia petrarchesca. Per 
umbilico di Farinata » (ohibò !) non ho mai 
wvuto propensione (checchè ne pensi il Ruta) ; 
la fontanella di madonna Laura » !... Cox 


pir mi rimembra. 


so tuttavia assicurare, 
pesci în Valci 


isa non ne ho presi mai 
i si pescano soltanto dei granchi bellissimi, 
ne quelli del Vellutello e di qualche suo sfe- 
ato ammiratore. Se proprio il Ruta volesse 
aporare le trote della Sorga, che son cosa 


‘ottissima, dovrebbe farsene servire in tavola, 


te ho fatto io, all’Isle-sur Sorgue /7/0te! Pi 
trarque et Laure, raccomandato). 
lel resto, pur non mi toccherà di dare 


oni di logica a qualche sedicente petrar 
ta, oramai, dopo la mia palingenesi, non 
degnerò d'occuparmi più oltre d'una così 


0: quei problemi, intendo, 


le mater 


n altri problemi mi attrag- 
« il cui sno- 
mento ha il suo nodo nel passato, perchè 
tanto sono l’ esplosione [wiente paura !] del 
esente, in quanto sono il prodotto del passato 
attualità di ravviamento e d'espedizione » 
Seguirò le orme del mio nuovo maestro ; tutte 
ue opere leggerò, « strappando la persistenza 
Îlo sforzo all’imperiosità fisiologica delle pal- 
re che si chiudono ». Così non mi avverrà 
« d’esser tirato là donde, se mi fossi ac- 


>, sarei rifuggito, come da una perpetra 
ne [punto e basta) ». 


on mi facci 
'a pic 


illusioni. Anch'io sono « un ario » 


olo che non avesse il Ruta a imma- 


wsì un Ario in me, che d’eretico per lui non 


so aver più nulla, dopo la mia conversione 


era !) 


ma resterò pur sempre una formica ap- 
to al gigante che, nel silenzio e nell'ombra, at- 
le a dettare la storia del mondo. Vico redivivo, 
rico Ruta nella sua opera monumentale pren- 
lerà i bifolchi selva 


i e li ricaccerà sulle 


gini del mondo »; prenderà anche quella 


No che sente sul suo capo, e con gesto so 
ne « l’alzerà sul c 


po delle nazioni, ad aiutarle 


sbarcare il lunario [4e/0/] ». AI pari di 
Giambattista Vico, il Ruta, « con penetrazione 
di certezza », sentirà « il succo delle cose uma- 


?*, e lo mostrerà come un liquore « stillante 


Tal sudore delle nazioni ». No: la sua storia 


el mondo non sarà « una 


storia inerte, finita e 
“Ppellita, scavata per spiare dal buco della 


“ratura le cose intime delle mummie » ! 


Voi vedete che mi accaloro e mi esalto. « Il 


‘\embiante non ride »; anch'io « chiamo me- 


! tra l’uomo e la bestia risor 


i deri 
» gli uomini che ridono ». Siamo serii, prima 
“i tutto. Se il suo genio « lo prende in giro » 


come ij 


Vico), dovremmo prendere in giro En- 
"ico Ruta anche noi ? i 


Non rido e neppure combatto. Anch'io di- 


To che non combatterò più! Sono un vinto; 
N hanno 


into le grazie e le veneri di quello 
Nile apocalittico. Ora penso come il Ruta, scrivo 
Some lui: son cosa mia i suoi concetti rari, le 
N° immagini lampeggianti, le sue frasi pla- 
Niche ; tutto quel linguaggio lucidi: 


“lssimo, d’una precisione inaudita, maraviglioso 
na buon gusto, come avete veduto. D'« estram- 
sentivo », mi son fatto « rutaceo ». L'offeso au- 
“"* del Riforno del genio non può domandare 
MT ammenda niente di più di questo, da chi 
Toma Pur sempre sottoscriversi, per quanto a 


Nalincuore, 


Fraxcesco FLAMINI. 


LA VOCE 


COSE TRENTINE 


(A proposito di certe “ proteste ,,) 

Ricevo ora il libro La protesta d’un ritardatario 
del sig. Alfredo Degasperi. Libro del quale io, na- 
turalmente, non parlerei se non mi presentasse 
l'occasione di separar bene la mia responsabilità 
e quella di parecchi altri amici da quella del sig. 
Degasperi. Dico per la storia. Per cui non mi 
piace (e non piacerà a loro, a noi, amici) esser 
confuso con altri; perchè nel libro sunnominato 
si parla di una certa relazione tra il Degasperi 
€ me, tra lui e il mondo vociano. E la cosa sta 
precisamente così. Due anni fa, prestando noi 
semplice ed ingenua fede alle parole del De- 
gasperi (e questo fu il nostro massimo torto) 
cooperammo a quella sua iniziativa che parve 
desiderasse e volesse il rinnovamento, il rin- 
sanguamento nell’attuale vita trentina. E noi 
abboccammo, finchè visto, considerato e valu- 
tato l’uomo e l'impotenza 


sua a dirigere un 
tale movimento, lo abbandonammo e conti- 
nuammo il lavoro particolarmente, ognuno per 
conto nostro, senza il centro ed il ritrovo e 
l'unione di singole forze in una rivista, Cono- 
sciuto più direttamente l’uomo e documentati i 
nostri sospetti, lasciammo da parte ogni idea 
di futura collaborazione con lui. Dico che parlo 
anche per gli altri e che saranno e che sono 
contenti d'una tale divisione. Accuso anche me 
stesso e la mia incompletezza e idee di centra- 
lismo ora passate e caotismo, ma si poteva fa- 
re, si poteva lavorare e ognuno di noi, o per 
la lontananza, o perchè non trentino, 0 per 
altri impegni, non poteva assumere la direzione 
d'un tal movimento, la redazione d’un giornale 
così. Tensione, sfogo solitario, (non senti un 
certo egoistico onanismo in quel libro, in quel. 
la « protesta »? 


incomprensione tremenda 
del paese, dei suoi bisogni, del suo carattere, 
Eco-plagio, alla lontana, del Mio carso, del- 
Uomo finito; ci sono dei momenti molto so 
miglianti nella vita d'una persona e nella vita 
d'un paese con quelli d'altre persone e d’altri 


paesi e un'opera porta sempre di quella che 
l'ha preceduta ne lo stesso cammino. Ma, una 
cosa è il tr 


are argomenti di valori univer- 


tarli e ad ap- 


sali e l'altra è impotenza a tr 


plicare la legge comune al 


differenza, alla 
diversità degli individui e delle patrie, Ed è 
molto sciocco e molto superficiale pretendere 


di trattare, di giudicare il paese nostro alla 


stregua, con lo stesso metodo che altri trattan 
i loro paesi. E certo da noi ci son molte mi- 
sere cose che altri non hanno, ma noi abbiamo 
un patrimonio che altri anche non hanno, E 
sento voci, richiami, ricordi, germi tumultuanti 
nel terreno-vita passato presente avvenire della 
nostra trentina regione, certo invidiabili, e che 


altri popoli non hanno, non possono 4 
per 


vere; ma 


cquistarsi il diritto di poter giudicare il 
proprio paese bisogna aver amato, patito, sof- 
ferto con lui, armonicamente, ritmi 


mente ; bi. 


sogna aver conosciuto l'alto e il basso della 


tradizione paesana, la vergogna, 


vvilimento, 
a rassegnazione, la gloria, Ja dispera 


zione, la 
ribellione. 

In questo libro-protesta ci senti un non so 
che di prolisso, di antipaticamente slavato inter- 
nazionalismo e campanilismo. Geremiade egoi- 
stica, che non bisogna prender seriamente (forse 
perchè senti che in fondo lui della verità se ne 
infischia abbastanza), lamentazione di bastardo 
(non critica severa, religiosa, abbastanza cri- 
tica di genuino, puro, sano uomo regionale e 
universale); e, perciò, buttiamolo in un canto. 


TuLuio Garsari. 


Il francese in Val d'Aosta. 


Caro Prezzolini 


Nella Voce, già in varii numeri, si scrive sulla 
lingua francese nelle valli d'Aosta. La Voce sem- 
bra propensa a proteggere la lingua francese in 
quei luoghi. Io non sono nazionalista mi 
ma nelle mie peregrinazioni all’estero ho visto e 
udito molte cose, che non si leggono sempre sui 
libri, nè sui giornali; cose che si agitano dietro le 
quinte del grande palcoscenico internazionale. 
Orbene io non sosterrei il disegno di abolire nelle 
scuole di confine l'insegnamento della lingua 
francese ; non seguirei l'esempio dei francesi, nè 
quello dei tedeschi, i quali ultimi, sono riusc 
ad estirpare dalle valli dell’Inn la lingua italiana 
e mirano di continuo a fare sparire, a poco a 
poco, anche il ladino. Tali sistemi lasciamoli ai 
barbari, barbari perchè negano l'influenza della 
cultura storica. E riguardo alle valli d'Aosta non 
bisogna dimenticare che vi sono dei luoghi, ove 
sì parla il tedesco. Ora io credo si debba lasciar 
ai valdostani l'uso dei loro speciali idiomi, ma 
non vorrei l’ insegnamento obbligatorio, e sopra- 


tante, 


tutto dovrebbero essere proibite le iscrizioni, gli 


avvisi municipali, ecc. ecc., scritti in francese o 
in tedesco. 


glie, ma, 


non dobbiamo usare rappresa- 
in casa nostra, la lingua ufficiale è la 
lingua italiana, e dobbiamo curare che la lingua 
italiana si adoperi ufficialmente e si parli e si 
scriva correttamente. Ci lamentiamo del modo 
come sono redatte je iscrizioni italiane nelle sta- 
zioni ferroviarie del Ticino 0 della Venezia Giu- 


lia o Tridentina, del modo come è scritto il 
« Piccolo » 


; i Trieste, a maggior ragione dunque 
bisogna vigilare che nelle no; 
fine l italiano si 
alla meglio: 


stre scuole di con- 
deve, e non 
ora io dico, e 1’ esperienza perso- 
nale vi entra per qualche cosa, che due lingue 
insegnate nello stesso tempo non si possono 
imparare ugualmente bene, 


la insegnato come s 


e sostengo anzi che 
l’ insegnamento di una nuoce alla perfetta cono- 
scenza pratica dell'altra. 
è difficilissima, 


La grammatica tedesca 
l'insegnamento obbligatorio di 
essa toglie troppo tempo al retto insegnamento 
dell'italiano nelle scuole elementari. 

La pronunzia francese 
in tenera età impa 


poi è difficoltosa, e chi 
ara bene la pronunzia francese 
parlerà poi l' italiano alla francese. Si è discusso 


su questo tema anche al Congresso delli Dante 


a Roma e non si è concluso nulla, perchè vi 


erano due correnti : una per l'ing 


namento uf- 
ficiale bilingue e ma, 


ari trilingue (per Gresson 


a mo’ d'esempio), e l’altra per l'e 


sclusivo inse- 
gnamento dell’ italiano. lo rimango, per conto 


mio, anche per le nostre scuole di confine, fe- 


dele al mio programma esposto già per le scuole 


estere di confine nel /ourna/ de Genève e nei 


giornali svizzeri tedeschi di Zurigo e dei Grigio- 
ni: insegnamento ufficiale dell’ idioma patrio 


insegnamento facoltativo della lingua nazionale 


che, Songrà o malgri 


lingua (politicamente 


straniera. E 


questo non è programma minimo. 
ed anzi se fosse stato seguito questo principio 
l' Engadina sarebbe ancora moralmente italiana ' 
— È inutile del resto illudersi, 1°4 


iance francaise 


Schulverein lavorano a danno della nostra 


lingua nelle zone di confine e anche in te rrito. 


rio nostro! Nostro primo dovere è dunque im 
pedire l'imbastardire della nostra fingua in casa 
nostra, curare che al di là dei confini l' italiano 
din insegnato come si deve, sia pure facoltati 
vamente, e poi.... poi fabbricar cannoni e costruir 
corazzate 

La Voce, lo s0, mi darà addosso, ma, cosa 


vuole signor Prezzolini, io vedo che «< 


tro al 
l'Alliance francaise è l'egemonia navale francese 
del Mediterraneo, e dietro lo Scu/verein vi sono 
un milione © mezzo di soldati che parlano te 
desco 

Grazie, caro Prezzolin G. BR. Kues 


Antiprotezionismo. 


a. 7 agosto 1913. 


I 


Poichè A sidera sapere quale 
criterio ins; tazione antiprotezionista, io 
mi ati rispondergli — per ciò che riguarda 
il Comita. avore del Mezzogiorno — che noi 
volutamente non abbiamo inalberata nè inten. 
diamo we un'unica bandiera, È questa 
a caratteri nostro « blocco » : che le 
Opposte tende conservano integralmente la 


propria individualità e i propri metodi di pen- 
siero di azione. Il sindacalista agirà da sind. 


radicale da radicale. È 


lista, il l’unico metodo 


possibile se si vuol veramente mettere in azione 


tutte Ve forze antiprotezioniste «del paese. L'An- 
zilotti avrà ragione o torto nell'avere sfiducia 
nelle organizzazioni di classe, io avrò ragione o 
torto nell'avere poca fiducia nell’azione prafica 
degli industriali: da ciò deriva soltanto il do- 
vere per l’Anzilotti di far la sua propaganda 
secondo i suoi criteri e un dovere analogo per 


me. Praticamente poi, noi abbiamo stabilito la 
propaganda su /u/fi i giornali meridionali 


1 mo- 


narchici, repubblicani, socialisti ecc. Perchè la 
propaganda 
che non s 


sia possibile ed efticace 


naturale 
imponga a tutti la medesima mine- 
stra, ma che la propaganda per i giornali socia- 
listi sia scritta socialisticamente da militanti so- 
cialisti, la propaganda per i giornali radicali sia 
preparata da radicali e cos 


via. 

Il nostro è un programma di sincerità e di 
libertà. In nome della quale sarebbe bene co- 
minciare col rispettare la verità: e la verità 
costringe me — nè repubblicano, nè ialista 
di partito — a ricordare che se un po’ di pro- 
paganda liberista è stata fatta in Italia nel pas- 
sato è stata fatta sopra tutto su giornali socia- 
listi e repubblicani. Edoardo Giretti può testi- 
moniarlo. Se il risultato è stato negativo, forse 
ciò si è verificato appunto perchè si è sempre 
dato un unico indirizzo alla campagna. Il che è 
teoricamente assurdo e praticamente significa 
garantire l’ inefficacia della campagna. 

NicoLò FaxceLLO. 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengono spediti 


franchi di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 


Canton Ticino. 
Giunio Barni e GuoLieLMO Caseva- 
scs: L'industria del granito e lo 
sviluppo economico del Canton Tici- 
n0, pp. 406. x 
Cawevascini: La crisi socialista nel 
Canton Ticino. Una pagina di storia 


del socialismo ticinese. Fatti, uomi- 
ni e documenti, pp. 112 , . 


{Sono i due primi volumi di una nuova Biblio. 
teca Rossa dedica! 


alle q mi tiolment e di 


gioni del partit 


0 per meglio dire, di un res 


allista ticinese riconcentratosi into 
La libera Stampa, La lettura de 
mi — come vedremo quando se ne 


riparlerà nel Nu 


inapira idee ax 


different: da 


L'ottimism 


sp. MCT 


«ppe 


turale. Da ques 


sibile salvarlo che rende: 


rovia del Gottardo infer 
(ederazione, 0 (e questo maggiorme 


dozione di ua regia 


la come per la Svizzera 


e del C. 7 


mbardi e piomontes 


meditare queste cose | nazion: 


mantenendo il protezio: 


Pedagogia 
G. F. Hirsart: Pedagogia generale 
d dal fine dell'educazione, tra 
duzione e note di G. Marpillere 
pp. 292 
For a Pota i 


educatori antichi + woder tia de G. Lom 


bardo-Radice] 


B. Garassimi: La dinamica della 


coscienza morale nell'età della scuola 
2 voll 


Diritto penale, 


Fraxcesco Scanuro : Cesare Beccaria. 


saggio «i storia del diritto penale 


Filosofia morale. 


R. W. Emerson: Energia morale, sag- 
gi scelti, trad, da G. Ferrando 


Scienze. 


lemisrocLe CaLzeccn; / liquidi e i 
gas . RL4 
Paoto Boxetti: Macchine e salari . 


| Appartengono alla eccellente collezione della 
Univ. Popol, 


lilano e li raccomandiamo vi 
vamente come tutti gli altri volumi già esci- 
tivi). 


Romanzi. 


Acerevo Oriani: La disfatta . 
mR i IE 
Pe Guoda + +.  a 

[È uscita contemporaneamente alla nostra 


Lotta Politica in Ialia, la ristampa di questi 
tre romanzi, che sono fra i ri dell’O.). 


Politica. 


Francis Detaist: Le patriotisme des 
plaques blindées. (Krupp — Schnei- 
der et Cie) . » . . . 

[Quest'opuscoletto dell'autore del bel libro 


spirito ironico, con la stessa logica schematica 
© con la stessa ristrettezza di vedute generali che 
sono i meriti e i difetti della mentalità del D. Il 
quale vuol provare che le Società capitalistiche 
create intorno alle industrie guerresche (cannoni, 
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i, corazzate ecc.) Bortigali. — Giuseppe Deffenu, presidente della 
Società Operaia, Nuoro. — Francesco Ledda, 
pubblicista, Nuoro. — Francesco Satta, pubbli- 
cista, Orosei. 


Per mezzo della Voce. 


Soci effettivi (L. 20): Avv. Luigi Besta,” Mi- 
lano. 

Soci aderenti (L. 2): Roberto Mangiavacchi,* 
parroco di campagna, Monteriggioni (Siena). — 
Riccardo Riva, Firenze. 


Per mezzo della Riforma Sociale. 


corazze. automobili. aeropl 
conducono una campagna internazionale per 
l'odio e per la difilenza fra le nazioni, affine 
propri interessi, E certamente 


di sfruttarli per 
4 fatti citati dal D, sono 
quando fa vedere che în certi Consigli di am- 
trazione di case tedesche siedono naziona- 
: come quando documenta con nomi 
tutta la partecipazione economica degli altrigradi 
degli eserciti francese e tedesco al 


metallurgiche guerresche; e dei 


pressionanti, come 


queste usano per eccitare la stampa dei due 


Soci effettivi (L. 20); G. E. Aman, industriale, 

aesi e il patriottismo. Ma basta questo davvero o vi 2 » riale, 
dei al pre Sn a Bari. — E. Giretti,* Bricherasio. — A. Cabiati, 
a oplagnro lo rivalità fn lo pusieni i 


crediamo al naso di Cleopatra pel passato ; do- 


Soci aderenti (L. 2): Dott. Domenico Comb: 
Torino. — Adonide Percoto (L. 5),* San Gior- 
gio Nogaro. — Avv. E. Cesaris,* Ascoli Piceno. 

Per mezzo dell'Unità. 
Soci effettivi (L. 20): Avv. A. C. Signorelli,* 


gere : ed un lavoro documentario come il Roma. 


vremmo credere oggi che le azioni della casa 
Krupp che Guglielmo possiede hanno un' influen- 
za decisiva sui destini del mondo? Tuttavia 
ripetiamo, lo scritto del D. è, malgrado certe 


esagerazioni nelle conclusioni, assai importante 


suo riescirebbe assai utile anche per l'esercito Soci aderenti (L. 2) : Giuseppe Ceci, A 
— Avv. Liderico Vineis,* Saluzzo. — Av 
e pe ndustrie guerresche italiane], - 
) a 563: Lombardo," Saluzzo. — Andrea Dolz 
Libri inutili. luzzo. — Luigi Marchetti, Perugia. — Ugo Rut- 


Evormio Treves: ' «Opera» di Nanni folo,* segretario della Camera di Commercio di 
:vermo Tr «Opera» di ? 


Cosenza. — Ing. J. Azimonti,* Milano. — 
Pegolotti e in appendice il Canzonie- Prof. Arturo Bersano,* Torino. — Dott. L. M. 
re. (Coll. di opus. danteschi ined. o Pasquarelli,* Savoia di Lucan iuseppe 
Agos L. 160 Di Lonardo,* Rionero in Vulture. — G. Pre- 
rari. 125-126) sail ver,* Ivrea. — E. A. Cignolini,* Pordenone. — 
Artisticamente I° O di N. P, non ha valore, Prof. G. Chiarini,* Lacedonia. — Prof. Carmelo 
qua e mi versi rari. ... Ma come Colamonico,* Bari. — Prof. Pantaleo Carabel- 
documento storico © il nostro poe- lese,* Spezia. — Dott. G. Pattarini,* Milano. — 
metto ha una importanza certa. Nella numerosa Prof. Guido Ascoli,* Livorno. — Spampinato 
lè dei poemetti it ag Rosie. Pasquale,* Catania. 
tesco, 'O di N. P. non può classificarsi con da È dani 
: . ve n; Adesioni alla Sezione di Firenze. 
di quei componimenti ; vuole un posto 


Soci effettivi (L. 20): Marchese Folco Gentile 
Farinole. Mario Calderoni 
Soci aderenti (L. 2): G. Lamedica.* — Dott. 


irettamente dalla Comme 


va Greseppina Santoro: San Fran 


sco d'Assisi educatore, pp. 70. + » 125 L'asterisco indica il pagamento avvenuto. 


X Sono in via di costituzione i Gruppi di 
Milano (inviare le adesioni al prof. Ugo Guido 


Scuola Peda= 


a signorina, che esce d: 


buon anima de Guberna» 


: a Mondolto, 18, via Mascheroni, Milano) — di 
"e DEA Napoli (adesioni «l prof. Camillo Bellieni Mar- 
ras, R. Istituto Sup. Politecnico, Napoli) — di 
Letteratura francese Bologna (adesioni a Sante Quercioli, via del 
Pa Oeuvres posthumes, Borgo, 82, Bologna). : i 
jel Vv » 2 Chi intende aderire a Lega antiprotezio- 
ve lelaire, age e 


nista è pregato di inviare l'adesione e la rela- 
tiva quota all’ indirizzo della Riforma Sociale o 
Critiques. et della Voce o dell’ Unità 

MX. 1 giornali settimanal 
partecipare attivamente 
iù ; . +. * 600 tezioni 


un frangais, Souvenirs 


enades, 


che sono disposti a 
la campagna antipro- 
sono vivamente pregati di volerne 
dare notizia al sig. Niccolò Fancello, segretario 
del Gruppo antiprotezionista di Roma (Via Pò, 
178, Roma 


de Paul Ver- 


ORIANI 


Ivvertiamo che i tre volumi della Lotta Po- 
litica sowo stati spediti a tutti i sottoscrittori che Armando Carlini, Trani. 
avevano pagato; mentre preghiamo gli altri di S'è messo in rego 
volerci favorire prontamente l'importo li avver- G. Agnino, Savona. 
fiamo Che ai primi di settembre spediremo loro Nel prossimo intenta. (condi 
i volumi contro assegno di lire 7.00, (estero biiesiionie dal imomi 


lire 8.00). ia 
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È pubblicato : 


Un volume di 172 pagine in carta Lire UNA 


battaglia. Confut 
nazionalismo di tutt 


blicani, clericali nessun 
elli, industriali 


ia). — Pasquale Lococo e fr 
‘oduttori d'olio, Radicena (Reggio Calabria). — 
intonio Cannizzaro, commerciante esportatore 
mi, Radicena (Reggio Calabria). — Agro- 
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Hariscandra il virtuoso, dramma indiano 
di RAMACANDRA, tradotto per la 
prima volta da MARIO VALLAURI, 
pag. 200 eleg. rileg. in tela. L. 2.50 


suto, per sua fortuna, circa settecento anni fa 
sulle profumate sponde del Gange. Il suo nome 
era Ramacandra, la sua religione il Giainismo, 
quella dottrina ispirata al culto dei patriarchi € 
alla pratica della mortificazione che precedette 
il buddismo e gli oppose un argine invarcabile. 
Sappiamo del nostro autore che fiorì nella se- 
conda metà del secolo XII, che fu discepolo 
del gran dotto Hemacandra, che scrisse cento 
composizioni letterarie e che mancava d’un 
occhio, Lire 4 

Con sì scarsa quantità di notizie, io me lo im- 
magino assai meglio d’un qualunque autore 
contemporaneo conosciuto attraverso le foto- 
cisioni adulatrici delle riviste; e sento che 
umanità d'oggi e quella di domani sono più 
vicine a lui che a un qualunque Rostand o 
D'Annunzio, È incredibile come certe appas- 
sionate letture facciano l’efietto d’un bagno ri- 
confortante in una viva corrente d’emozione ; 
dello spalancarsi d’una finestra per cui entri 
l’aria balsamica dell’arte che non muore. La 
lettura di certi libri segna un’epoca della no- 
stra vita, come un innamoramento la guari- 
ione da una grave malattia, o la nascita d'un 
figlio; con questo in più, che l’azione di quelli 
essendo tutta spirituale non può essere bilan- 
ciata o distrutta «la avvenimenti posteriori e 
contrari. E chiunque abbia l'animo aperto ad 
ogni forma di bellezza e sappia porgere ascolto 
ad ogni voce profonda, può sempre spetare di 
ricevere, da un momento all’altro, la rivela- 
zione d'un ignoto capolavoro, per mezzo del 
quale un altro uomo vissuto a molte migliaia 
di miglia e molte centinaia d’anni di distanza 
gli fa scendere nel cuore, senza sforzo un am- 
monimento o gli suggerisce un pensiero di cui 
egli aveva, senza rendersene conto, il cronico 
e pungente bisogno. È 

Perciò chi ha tradotto e chi ha pubblicato 
il Sa/yahariscandra primo lavoro drammatico 
di Ramacandra, scrittore indiano del secolo XIII, 
ha compiuto tina buona azione; e a titolo di 
lode scrivo qui i nomi di Mario Vallauri, uno 
dei migliori nostri giovani indianisti, e di Gio- 
vanni Papini il quale ha accolto la bella ver- 
sione in una collana di volun.i di coltura orien- 
tale da lui diretta, 
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Sono pubblicati: 


Ì. La Disfatta, romanzo, 
II. Vortice, romanzo, di pp. 
IILL Gelosia, romanzo, 


Ne Za Disf 
d'idee che al 
italiana », come 
presentato tutto il prog 
cimento anemico senile di 
astrofe. Ben meritava 


20 L. 3,50 
2,50 
2,50 


ontemporanea_ letteratura 
lo il Croce, è rap- 
essivo svolgimento e di 


spirit 
ino, nuova 
ndicennio d 


commossa e di 
ttenzione dal pub 
quasi assopita di- 


vero rigui 
pensoso senso u 
0 dopo un q 


menticanza. Fra la sempre esuberante roman. 


istica contemporanea, che solo la su- 
alità d'ogni apparenza sociale e appena la 
leità degli uomini e l’esteriorità delle situazioni 
fanna a sto risorge come un 
> d'idea compenetrazione e di rivela 
zione, compenetrazione a fondo delle umane ne 
cessità e rivelazione dell’onnipresente spiritualità 
del reale, e tutto il romanzo pulsa e si svol 
secondo una dialettica di vita ch'è dinamica pe- 
renne di trasformazione. L’oggettivazione netta- 
mente perspicua si coinvolge con la riflessiva 
visione della grande storia e l’idealismo hege- 
liano v'infonde il sentimento superiore dei va- 
lori spirituali nel vasto dramma della 
coll’impressione dell’oggi come momento del- 


necessità d’evoluzione creatrice attraverso tutto 
ciò che muore ogni giorno un poco. Così la filo 
sofia dell’Oriani diviene immediata palpitazione 
nella concreta realtà, perché nella sua mente le 
idee s'incorporano negli oggetti come simboli, 
e meditando egli osserva, insegue idee notando 
impressioni, sogna ideali drammatizzando carat- 
teri, pensa la storia guardandone la quotidianità. 


e il mite autore della Storia di Dio, due debo- 
lezze di sesso e di senilità congiunte, restare 
entrambi trave n melanconica ruina di disfa- 
cimento senza speranza. Sono i vinti della vita, 
nella v ta ch'è rinnovellamento ognora di forze 
e fecondità di contrasti. Quindi dietro la cata- 
strofe lenta e passiva dei protagonisti si scorge e 
sente il progresso sempre in marcia dell'umanità 


Seguiranno nel prossimo novembre 


IV. No, romanzo . + |... .. .L 350 
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È aperto un abbonamento ai sei volumi del 
complessivo prezzo di L. 18 per L. 12, pagabili 
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SOMMARIO : Lettera aperta 
ALDO PALAZZESCHI 


Lettera aperta al comm, Piero Bar- 
bèra, presidente dell’Associazione 
tipografico-libraria italiana, 


Mustre signore, 


Ho letto nel Giornale della Libreria 
gano ufficiale dell'Associazione hp 
braria italiana (a. XXVI 4) è pre- 
cisamente nel resoconto dell'Assemblea generale 
straordinaria tenutasi a Milano il 15 giu 


—. 


gno 1913 le seguenti parole di color 
NUOVE TARIFFE DOGANALI 
Il presidente comunica che la nostra ( 


missione (comm. Er 
Sacchi e avv. Pompeo \ 


orad, cav, P. E 


con quella 
per un lavoro 

Dietro richiest 
dice che si met 
comm. sig. Sa 
Reale, < 


considerati ne 


È 


curo ? Non v'è nulla di più chiaro. 


la domanderà : e perchè di color 


%rmetta, permetta, illu nor Non 
fanto quanto sembra. Che cosa maî di comune 
possiamo a noi editori con abbrican 

arta? I fabbricanti di carta ham 

P interesse a mantenere la loro F 
‘ilegiata liante le alte tarifi ganali 
li proteggono è ma le quali par i di 


rebbero chiudere bot. 
mo tulto | 


buon mercato, ci venga pure dall’ester 


fabbricare i nostri libri a buon pre; v 
derli pure a (E, fra parent 
mi parc interesse d’una nazione 


Epistola al “ 


e 


Siam qui in due o in tre (siam qui in tre 
o in quattro) lettori provinciali, spettatori cu 
riosi (non troppo accaldati) di ciò che fate lì 
voi cittadini, di ciò che disputate nei vostri 
crocchi ed agitate per le colonne dei vostri 
giornali. Siam qui, provinciali che guardano, 
in disparte a far eco, 

Ma, ora dirò, le cose arrivan qui (fuor 
del mondo) senza la febbre delle vostre città, 
arrivano a noi, queti e un po’ lenti, e s’in- 
quadrano (nell’eterno) fra il neniare ondoso 
del mare e il zittire soleggiato dormiente del 
bosco d’ ulivi. Qui tutto è vecchio, qui tutto 
è lento. Qui tutto è all'antica. Qui si fa e si 
vende da millanni, queti, il nostr’olio, da 
millanni è un lento va e vieni tra i mede- 
simi truogoli, ed il medesimo porto del me- 
desimo olio biondiccio dorato, sui medesimi 
carri (lunghi, pesanti, sbattenti con ritmo di 
sonagli e schiocchi a tempo di frusta per il 
polverone affocato); qui si fa e si vende da 
millanni l’olio, si vive, e tutto va lento. Dico 
che noi si va lenti e che voi litigherete fra 
voi su il liberismo e il protezionismo, su che 
so io e su quell’ infinità d’altre faccende che 
urgono e premopo e bisogna decidere subito 
perchè il mondo non scoppi o giù non spro- 
fondi (giù con gran rombo di calcinacci e 
di polvere non frani nel caos) che noi (gli 
immorali esteti !) ci leggeremo a vicenda 
arcadicamente sdraiati all’ombria, in alto, in 
conspetto della sterminata marina (a_ picco 
Sotto noi, abisso di bleu. Che farci ? È così; 
bbiamo letto l’altro giorno insieme sdraiati) 

ode a l’ urna greca di Keats dove tutto è 
ail’ immobilità dell’eterno, dove ti vien vo- 
lia di restar senza muoverti, così, senza fia- 

e per i secoli dei secoli, quasi la tua anima, 

‘ttimo labile della tua viva passione fosse 
‘ngelato in definito cristallo per sempre. 
Snz’altro più; senz'altro più. (Uh! uh! gli 

morali esteti! Uh i passatisti ! Dico che i 
Sstri discorsi son vecchi e son lenti, che ci 
Sn delle questioni che vi affannano, che a 
9 qui paiono inutili e da un pezzo risolte 
!l mondo va, cittadini miei, va e risolve lui 


al comm. Piero Barbèra, presidente dell'Associszione tipografico-librar 
— Le scuole nell'Agro di Roma, MARGHERITA GRASSINI- 


s Abbonamento per il Regno, Trento, Trieste, Canton Ticino, L. 5,00. Estero L. 7,50 
co + Abb. cumulativo con 10 4 Quaderni della Voce , L. 15. Estero L. 20. .* Telefono 28-30. 


Anno V + N,° 34 + 2! Agosto 1913, 


italiane, 


molto analfabeta e pochissimo colta, come la 
nostra, dove comprare un libro è considerato 
come uno sperpero, mi pare che interesse 
nazionale combini con la riduzione del pre, 
della carta.) 

Ora fra due che hanno interessi opposti, 
quale « lavoro comune » si potrà fare? N 
dovremo lavorare per ottenere Îa carta a 
buon mercato ; le cartiere devono lavorare per 
venderla cara. Mi pare mon ci sia modo di 


10 


artiere, com'è naturale, 
li altri protezionisti. In- 
tric protette trovano alleate nelle a 
trie protette. E le cartiere, perciò, aiutan 


mantenere i dazi sul ferro, sulle maccl 


Ora i editori abbiamo intere 
di pr perc scemando di 
stre magnifiche è mazionali indu- 
tallurgiche italiane (o, alla peggio, 
re) ci daranno macchine e caratter 
rafici che costeranno di meno; il che tor- 


re a vantaggio del libro a buon mer 


nudi della coltura nazionale 


R g male Ella, che oltr hi 
Pr lella nostra Associazione, an 
Ito d'Italia, me lo dimostri e m 
gl mistero per cui l'agnello editor 
può andare d'accordo con il lupo delle cartier 
7 aquil la siderurgia. 


Con immen 


Giuserre PrezzoLini 


editore libraio in Firenze 
P. S.— Gli editori che credessero giuste 
queste osservazioni sono pregati di mandarci la 


tezionista ». 


Tribunale ,,. 


senza di noi ogni cosa;) e se sentiste per 
es. quando parliamo filosofia! Facciam della 
filosofia ogni giorno senza nome d’autore, ve- 
niamo al sodo subito, (perchè i vostri rigiri 
scolastici, le vostre mode, i vostri nomi-bat- 


loro adesione alla « Lega Antip 


taglia, le vostre etichette-litigio ci dicono poco; 
il vostro pane di Vienna gonfio, ci impasta la 
bocca e lo stomaco e noi vogliamo pane di 
casa nutriente ed abbiam letti i nostri testi, 
abbiam abbordati i gran testi, le 


ttro o 
cinque grand’anime e del ritritume corrente 
della pappa fatta alla moda che corre ci straf- 
fottiamo) veniamo al sodo subito e ci son 
tre 0 quattro domande che tornano sempre, 
tre o quattro domande disperate dinnanzi a 
cui uno di noi, perchè è fatto così, si ribella e 
rompe in grida (grida contro iddio, grida con- 
tro l’universo rotante: titano imprec 
altro si rassegna pacifico e dice: « è così »; 
un altro infine dice che è inutile, che non 
ci si capisce niente e che questo disputare 
questo sballottar di concetti gli è come una 
ruota : gira nel vuoto ed è sempre lì, 

Ma tuttociò che c'entra ? Siam qui in due, 
in tre fuor dì combutta, fuori d’ insegna, non 
vogliam drizzare le gambe a nessuno, vedia- 
mo il mondo ironici-ingenui senza programma 
e ciò che è vivo, capiti dove capiti, ci piace. 
Breve. Sulla Voce del 3 luglio si dicevan 
cose terribili a proposito del « processo di 
Lacerba ». Pensiero ed arte offesi, delitto, 
delitto contro il pensiero (quanti delitti!), 
maestà del pensiero, giurisdizione dell’uomo 
di pensiero. 

Noi uomini queti pressochè intimoriti si 
aspettava, ci pareva si dovesse aspettarci che 
sul numero del 10, o seguenti, qualcun altro 
dicesse qualcosa, chiarisse, serenasse in un 
modo o nell’altro questi tuoni e codesta nu- 
volaglia nera. Ma no: silenzio. Cosicchè, con- 
fessiamo, ci è rimasta in mente |” immagine 
d'una specie di 7ribunale della vendetta del 
pensiero è dell’arte, tribunale che so io, che 
gettato un fara/afî ammonitorio, (« ils pre- 
venaient le condamné, en faisant crier trois 
fois sous les fenètres de sa maison: mallcur, 
malheur, malheur. Alors \’infortuné.... ») stia 
ora in segreto e nel buio (è così?) lavorando 
in concorrenza di quell’ altro poco pauroso dei 
borghesi morali, un definitivo verdetto chissà 
come solenne, chissà come feroce. E per la 
buona pace di tutti ci siamo decisi a pro- 
durre anche noi qui su, se l’accettate, la no- 


ATTI. — Al lettori, 


IUSEPPE PREZZOLINI. — 


-A Voce. — Librerla della Voce. 


stra testimonianza comune per evitare (per la 


buona pace di tutti. un troppo generale ma- 


cello. 
Parlerò i è 
Parlerò io sottoscritto perchè uno bisogna 
pure parli. Parlerò resta inteso non con- 
tro il borghese e l’accusatore Paolieri 
ù > nel loro pieno tto e nel loro 


sacrosanto dovere: dico anzi che questo, 
signori del Tribunale del Per 


È siero col p. 
maiuscolo, nonch è 


Arte, che questo 
no e fondamentale. In- 


que ? che la 


il vostro sbaglio 


quantochè cosa 
Società butti a mar 


7 I) 
dice male di quel ch'essa pensa sia necessario 
alla salute sua, te lo la queto e non lo 
chiuda, quando gli pare, in prigione ? — Qui 
di due l’una: 0 voi siete o 
fondon la città di > cc a citt r a 
sforzano e sudano perchè la 
ritualizzi faccia tutta ang la 
bestia che è; siete di sti ben onat 
vogliono il progresso, si battono per 
ogresso, sudano per il progresso e ci cr 
Jona; oppure siete dei borghesi travestiti, in 
fondo in fondo come tutti gli altri offesi 


vostra 0 maritale o pate Jignit 
fatta in pubblico la lode del po 


si son profanate le tradizioni , 
non osar batter le mani al 
parte d 1° inquisitore nel 
di Schille a pigliate c 
secolare » perchè l'eretico 
reste in verità per invidia conciar voi per | 
feste. Qui di due l'una : ma poi di 
corna che han la stessa radice, alla quale io 
Jichiaro di non succhiare da pezzo (alla 
quale noi provinciali all'antica abbiam cercate 
decisamente, di non succhiar più da 
pezz 
in constusione è la Sucieik è 
io dico ha i suoi diritti. Se tu li rompi 
è giusto pagare : oggi paghi con cento fran 
chi d’ammenda e i giorni al fre 


con... 0 


la cosa 


fa ca ed io sarò intenerito e ti 

grado t attestazione di stima 

to, ma dirò dentro di me « non c'è 
rimedic 1 è giusto.... Ci son fuori di noi 
delle considera di materiale opportunità 
che d: ) raffare la nostra libera intimità 
spirituale ». E sopratutto questo : « La 
Società non la muti: sta in cospetto, sta per 
definizione di contro all’ intimità libera e 
viva ndividuo, come un vestito sulle 
membra mie o come sull’anima il corpo, E 
se vue he anch'essa sia attiva, totalmente 


snodato spirito, allora vuol dire che di queste 
cose non ci capisci nulla e che tu stesso sei 
così socielì, sei così corpo, che spirito ed in- 
dividuo non sarai più mai ». 

Resta inteso che sul « corno » dei bor- 
ghesi vestiti, io non ho tempo qui per fer- 
marmi. Senonchè mi ricordo come qualmente 
Piero Marucchi qualche tempo innanzi il vo- 
sto bando ammonitorio del tre del Luglio 
in corso, avesse anche lui gettato un funebre 
profetico allarme e m’avesse fatto rimeditar 
sui Vangeli. Si trattava giustappunto dell’ar- 
ticolo sul Cristo e gli era parso l’ultimo de- 
hi giudei. — Dinnanzi ai giudici, 
ai giurati ed al P. M. s’io fossi avvocato, 
annasperei giuridici cavilli. Dinnanzi a voi, 
Signori del Tribunale col p. maiuscolo, da- 
temi licenza di pensare che borghesi trave- 
stiti non siate e che.... pensiate. Dico, la- 
sciamo le forme ed cavilli : veniamo al 
fondo: faccio anch'io qualche stima di Cri- 
sto. Ma sapete dunque che contro a tutti voi 
che non lo conoscete, o a tutti quest'altri che 
te lo mettono di là delle nubi coi simboli 
e le astrazioni, l’autore accusato gli ha fatto 
l'onore di trattarlo da momo. Ha parlato di 
to come se fosse un uomo e vivo. Ora 
vi dirò che gli ha fatto l’onore di conside- 
rarlo non come una leggenda cristallizzata, ma 
come un uomo. Già:gli ha scoperti, i pec- 
cati, ha supposto di scoprire che avesse dei pec- 
cati, ne ha cercati religiosamente, gelosamente 
gli indizi. Vuol dire che ignorate che tutta 
la tradizione cristologica del cattolicismo vuol 
che Cristo sia nostro, sia come noi, e di carne, 
sia uomo, sia uomo ! E ci son state liti terribili, 
eresie infinite, scismi, concili, e sangue, perciò; 


sput 
ù 


Epistola al « Tribunale », GIOVANNI Borse. 


— Monastero di Msria Riparatrice 


volevano che fosse dio, ma ci 
che fosse vicino a noi, 
avesse in sè d 


fosse come noi, 
fosse uomo, Che 
que la radice del peccato, che 
avesse il peccato, che peccasse, che come tutti 
noi lottasse, Perchè esser uomini è d 
In questa cieca ansia in questo fare e disfare, 


in quesio dire e disdire, esser uomini è soccom 
bere e rialzarsi, e sforzarsi (Sisifo 


si sa verso dc 


ve, noîî ci va verzmant 
perch 

..Signori del Tribunale, non fat 
dolezzati, costui cl 
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dir Blcano trop; 
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i siet Signori, « in ta 
Ne Ù i ch 
punta la son postribo- 
ler dualata im li ta 
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. 4 
cose c | t 
che fareste vostre, Scrive in / 1 
dengo Soffici ci difende a spada t 
quell’ impressionismo e! ultra c 1 difeso 
per anni insieme a voi sulla | Signori, 
carte in tavola. Resta inteso che Soffici 


un grandissimo ingegno » come 

stampato e ch'io non giudico dell’ 
fuor di Lacerba. Confesso che di certi suoi 
generali massacramenti pittorici, rapide fune- 
bri semina 


gioni di croci su barbari nomi da 
esposizione veneta, nomi, lastre tombali di 


tutti i paesi, (ignoti,) e seminoti nomi no- 
strani, a me profano è rimasta in capo su 
per giù |’ impressione delle decorative riviste 
da cinematografo laudante del suo ottimista 
avversario Ugo Ojetti. Ma lasciamo andare: ci 
ha fatto conoscere Rosso, ci ha fatto cono- 
scer Cézanne e due o tre altri, ha scritta, 
l'avete pubblicata voi, due anni fa una /ri- 
mavera come si deve, ha un certo piglio 
donchisciottesco (un po’ monotono, un po’ 
eguale dappertutto, un po’, finalmente, an- 
noiante).... insomma lasciamo andare. Ha un 
suo gusto ben definito che vuole imporre e 
ciò è moralmente laudabile. 

In Lacerba metà dello spazio lo occupa 
lui. Giudicato di lui, è giudicato di ciò che 
in Lacerba è la borra, o, come dire? la 
botta mancata, il fondaccio sì e no utilizza- 
bile che resta praeter infentiomem. Dirò poi 
dell’ intenzione, e di quel tanto di botta che 
arriva forse nel segno. 

Metà dello spazio lo occupa lui e non dice 
granchè di diverso da quel che altrove ha 
già detto. Cosicchè, stringi stringi, di tutti 
questi diari e « giornali di bordo » resta 
che cosa ? resta una tenue lode alla pittura 
futurista, non convinta e pressochè in con- 
trasto col suo idillismo impressionista ; resta 
appunto l’ impressionismo collo sua/ufamento 
della grandezza (il cielo appassionato di un 
contadino toscano, grande quanto la maestà 
sicura del Cristo giudice nella capella di 
Michelangiolo) ed una serie di epigrammi 
contro Croce. 


rappresentazio! 

di vita modello, eccola qui: due o tre qua- 
dretti di genere (talvolta riusciti sì; « Place 
de la Comedie francaise » per es.) parecchie 
e parecchio inutili divagazioni di psicologia 
amorosa (si lascian da parte le scoperte, i 
lampi di genio improvviso: per es. che Za- 
ratustra è un del Zibro. Segue commento. Il 
libro più tenebroso, meno capibile ch'io mi 
conosca, fatto di sprazzi e di caos: di do- 
glia, di nubilosi contorcimenti, di temporale 
e di lampi è « un bel libro ». Signori, Za- 
ratustra è un <« bel libro »! E segue un 
commento simbolico ;) parecchie svelte di- 
vagazioni dunque di psicologia amorosa mo- 
re Henri Beyle per darci un certo senso di 
realistica grazia pagano-francese (lo scopo di 
questa roba ? che ci sia qua sotto uno scopo 
nascosto ?) e poi « filosofia ». La quale è 
nota a chi abbia per es, letto qui nella 
Voce il suo sfogo contro Claudel le contro 
Claudel diceva anche delle cose giuste) un 
anno fa circa, Filosofia che partirebbe da 
una terribile disperazione metafisico-morale, 
dal nulla, dall’abisso del niente a cui irri- 
mediabilmente arrivi dopo aver a fondo lot- 
tato con tutti i sistemi, e ci consiglia d’ag- 
grapparci come vien viene, qui, là alla vita, 
di viverla, di cantarla; di farla col canto 
reale e, s’ intende, senza mai scordarci che 
siamo malgrado tutto dei definitivi disperati. 
Il che, signori, essendo evidentemente since- 
rissimo, non essendo per nulla nè letterario 
nè falso, essendo anzi in letteratura nuovis- 
simo, non avendo nessuna parentela con il so- 
lito epicureismo dell’ impiegato in ribotta che 
per pruderie, italianamente per borghese ver- 
gogna, ti dice all'orecchio tra una bestemmia 
ed un gotto: « Sai, ho dei dolori morali »; 
dà modo al Soffici di affermar che religione 
è sinonimo di imbecillità e che Pascal è in 
ultimi termini un « poveruomo ». (Ma s*io 
voglio un antidoto a Pascal mi leggerò Ra- 
belais e magari Voltaire, o farò della filo- 
sofia hegeliana, — e non mi fermerò a que- 
ste rifritture da Homais, spiattellate come 
vangelo nuovo soîto la data del 913 ai 22 
di maggio.) Il che dunque avendoci fatti certi 
che l’autore ha vuotato davvero il sacco della 
vita, ha più navigato di Ulisse, s'è come 
Faust giù tuffato alle ultime Madri ed ha 
finalmente criticati tutti i sistemi ed esperi- 
mentati tutti i pensieri, fa gravidi di riposta 
sapienza questi spiritosi epigrammi contro il 
la di Croce 

Ma ecco che mentre tu, tutto compreso, 
stai lì prono in aspettante adorazione e vieni, 
sì, un po’ rosso ed abbassi gli occhi impac- 
ciato quando al caffè un qualurque imbe- 
cille a farti il solletico, od a pungerti con 
garbo (o che bel garbo!) ti ridice quella 
della quadratura del circolo e del perfetto 
vuoto che diventa pesante, o quell'altra della 
metà di sedici previamente diviso per il dop- 
pio etc. etc. che vuol poi dire, capite!, 
« due e due fan quattro »; quando tu sei lì 
impacciato della tua semiconnivenza rispet- 
tosa per una filosofia così passatista, eccoti 
il ridicolus mus scappar fuori dalla montagna 
in doglia, eccoti la « svalutazione della gran- 
dezza ». Dico: e questo cos'è ? è pigliare in 
giro od è incoscienza? Dirò che è religione. 

Non ne farò mica la dimostrazione : ri- 
leggete l’articolo. È del più supino, del più 
meschino crocismo, è « idillismo crociano » 
senza un ette di più. Perchè il terribile Sof- 
fici, non è uscito mai un momento dali’am- 
bito dell’odiata « Estetica »; non ha mai 
nemmeno per un istante in tanto strombazzo 
sognato qualcosa che sconfini in ispi 
« formule secche'» dell’estetica di Croce. 
State queti, niente paura: grida un po” forte, 
lo pigliano in distanza un po’ per anarchico, 
ti tratta un po’ male dicendo che sei un 
imbecille, dicendo che non esisti o sei un 
accademico. Niente paura, chè ho visto ancor 
ieri qui sotto nel porto i marinai d’una go- 
letta livornese, nera di carbone, mucchi neri 
di sacchi qua e là in coperta, far a lor modo 
altrettanto. « Madonna di qui » « Madonna 
di lì » s'agitavano, gridavan che c’eran ca- 
scati gli scarafaggi o che so io d’altro, con- 
tro quello di loro, intorno alla stufa fumante, 
che faceva da cuoco e scodellava, tutto in 
sudore e accidenti, da una gran pignatta ri- 
colma. Ma in ultimo ciascuno ha pigliato fra 
le mani il suo piatto di zuppa e se l’ha così 
com'era sorbita, intento ed ingordo, chi ritto 
appoggiato ad un bordo e chi nel mezzo, 
alle antenne, Forse che in Toscana si usa. 
Dico state queti, è anarchia così per dire. 

Anarchia fatta: 1° da quel tanto di natu- 
ral ribellione (e d’ incomprensione) per tutto 
ciò che prima di noi e malgrado noi è in 
auge. > da un cotal odio per le cose chia- 
rite, per cui tanta gente preferisce 1’ indeci- 
sione del crepuscolo alla nettezza del giorno; 
(giochetto da farsi: trar fuori dalla « filo: 
sofia dello spirito » qua, là le più essenziali 
teorie e metterle staccate in salsa di misti- 


borghaciema eannat 


cismo od in contorno d’arte. Cosa relativa- 
mente facile. Attenti a non toccar la que- 
stione del sentimento. Tutti i rivoltosi ed i 
mistici abboccheranno ipso facto. 3° e questo 
è il fiele e 

(ingenuo anzi, e perciò appunto non si vuo! 
elena in nessuna riflessa formula,) ma di 
normalissima tempra e piuttosto esile e fram- 
mentario, come dire ? limitato, come dire? 
femminile. C'è qualcosa nell'ultimo Soffici che 
sa giust'appunto di verve conquista-femmine: 
quella facilità strafottente, quello spirito svelto 
di Fronda (e Soffici ci vorrebbe far credere 
che è la Rivoluzione !) che ad assai femmine 
piace. Ci son due modi di fare il Dongio- 
vanni: quello.... e quello... Condanniamo 
all'impiccagione Ardengo Soffici per delitto 
d’impressionismo o di foscoliano egotismo 
e vedrete in Italia rinnovarsi il plebiscito di 
Mussolino : vi deciderete finalmente a mutare 
il vostro giudizio sulla femminilità corrente 
che per solito fate uguale a sentimentalità 
stantia ed è invece almeno pel 50°, soffici- 
smo impressionista. Il che se voi me lo stam- 
perete sulla Voce farà scandalo certo. Ma 
anche se non mi stampate io chiedo con che 
diritto costui piglia gli atteggiamenti che pi- 
glia che pare Cristo nel tempio, che pare il 
Cristo sdegnato a dar frustate intorno, a scac- 
ciare i mercanti dal tempio. Dico: con che 
diritto, signori ? Io ho sentito or ora Beetho- 
ven; m’'han sonata or ora l’appassionata di 
Beethoven ; mi han sonato del Beethoven: 
parte della VII® parte della V® sinfonia ; sono 
agitato e sollevato dentro di me della mera- 
vigliosa novità della maschiezza aspra di Bee- 
thoven, E, signori, con che diritto costui che 
di qui dove ora sono quasi non vedo, e mi 
pare giù nella lontananza una fogliuzza o un 
fuscello, — « il capogiro mi prende...! il 
nibbio e la cornacchia che volano per l’aere, 
a metà della montagna, mi sembrano appena 
della grandezza di una cicala... E quel gran 
vascello che sta là in fondo ancorato, sembra 
piccolo come il suo caicco ; e il suo caicco 
non maggiore di un animaletto. » (cfr. Re Lear. 
IV. 6) con che diritto costui piglia le fruste 
e le verghe e fa intorno da Cristo arrab- 
biato ? 

Signori, lasciamo questi cicalecci da fem- 
mine, risentiamo insieme Beethoven. Che qui 
saremo fra uomini e potremo se mai, qui, par- 
lar di rivoluzione davvero ed esaltarci! Dicevo : 
il terzo e fondamentale ingrediente dell’a- 
narchia predicatoria del Soffici è un suo reale 
gusto artistico, a definire ed a propagare il 
quale non c’è tuttavia bisogno di drizzar ca- 
tegorie nuove, di gridar tanto forte, di tirar 
in ballo la disperazione e il metafisico nulla. 
Non c’è bisogno di imaginar come mì par 
che facesse, 11 « manifesto dell’uomo novo », 
nè di dar braccio al futurismo. Che rivolu- 
zione e che futurismo ! Tuttociò sta e come 
comodamente! anche se si dibatte e se sbecera 
intorno, nei noti schemi dello spregiato « idea- 
lismo napoletano-barese, » State queti, niente 
paura. 

Codesta parte di Lacerba (la borra) irrita 
in conclusione se mai irrita, per la esilità, 
per l’anemica cloroticità sua. Non l’effettuale 
futurismo, non l’$8g spirituale, nè la vulca- 
nica abbondanza, dà sui nervi di noi passa- 
tisti (di noi provinciali semidormienti). Ma 
in quest'echeggiamento di fanfara per il ri- 
sveglio dei morti d*Italia, la pochezza di quel 
che in sostanza ci date, Non c'è altro? Ci 
date questo che s’è descritto di Soffici, ci 
date la ripetizione stantia di atteggiamenti, 
di svelte tenuità intellettuali e di pose in ispe- 
cie francesi (debbo dir dei nomi : dilettanti 
smo, esteticismo, pariginismo, rimbaudismo, 
verlainismo etc.?) ci date l’epigone delle varie 
mode or sataniche ora eccentrico inglesi etc. 
che anche nell’accademica italia si sono avute 
or qui or là nell’ultimo secolo, per i vari 
gruppi giovani-letterati in fregola di nuovo 
e di rinnovato (buona fregola del resto); 
ci dite anche voi per l’ennesima volta: 
« rinnoviamo l’aria chiusa »! 

E, sì, e, sì, rinnoviamo l’aria chiusa. Ma 
ora che avete dato il colpo di mazza ai vetri 
intorno e le finestre son tutti pizzi e punte, son 
tutte disperati buchi zig-zag, taglienti ed irti, 
ecco ch’io respiro male ancora, ecco che l’aria è 
la stessa od è peggio. Non entra dal di fuori, 
esala chissa come di giù dalla cantina e dalla 
stalla ed io sento odori e puzze note, sento 
lezzi sento fermenti che, se volete, un giorno 
0 l’altro a caffè per approssimazioni vi ana- 
lizzo e v'enumero (e certe cose vostre non 
mi dan fastidio nel Carducci dell’ Intermezzo 
e di molte prose, e certe altre che so io, in 
un dato modo magari in Guerrini, che mi 
infastidiscono in voi), ma che sono in con- 
clusione la gasosa emulsione di tutti i rutti 
di rivolta e di reazione raccolti qua e là 
nell’ultima storia letteraria italo-francese e 
rifatti per eco, Dico : Non sperate d’ingannar- 
ci. Lacerba ha stampate sporadicamente anche 
delle cose belle come tant’altre riviste pas- 
satiste o futuriste che siano, nè si afferma 
che sia tutta falsa volutamente, semicoscien- 
temente. Non crea, non è sulla via di creare 
(lo si nota perchè, viceversa, vorrebbe créare) 


un reale polposo modo nuovo di sentire e 
di vivere. Dico (un amico mio, riconsiglia a 
voi le pillole Cooper che esibite al pubblico 
nell'ultima pagina del vostro giornale); do- 
mando : è con questa novità di magie che 
volete rifare in Italia il miracolo del Lazzaro 
morto-putrefatto-risorto ? 


E con ciò le carte sono in tavola e ben 
scoperte. La minutaglia ingombrante è fuor 


dei piedi. Resta che cosa? Resta che chi 


sta sul gozzo qui, signori, è Papini. Papini 
fa la polpa e dà il tono. Getta anche lui 
epigrammi e dice stranezze. Ma ne dicono e 
ne gettano di più strambe e sguaiate gli al- 
tri, che non v'importano nulla. Stampa una 
stramberia Marinetti o dice un’insolenza il 
Soffici che ne ridete come si ride al Circo. 
Di Papini no, non ridete, A Papini l’ impu- 
tate a peccato (« quanti peccati Papini! ») 
E cos'è questo ? E non è di Cristo sodomita 
che v’offendete, o dei morti profanati ed u- 
tilizzati, Non è del paradosso, dello scatto, 
della frecciata qui e là. Siete otfesi più fondo, 
siete turbati. E cos'è? Non è nemm-no que- 
sta o quella critica a Benedetto Croce, critica 
per se stessa presa. Non è la sfuriata di ere- 
sie del « discorso di Roma » nè l’anticroci- 
smo dichiarato e voluto. E cos'è ? È che vi 
è in costui alcunchè che vi turba. Qualcosa 
di non chiaro bene nemmeno a lui, che urta, 
che si divincola nel vostro composto mondo 
di ben ordinati concetti; che tenta romper 
fuori strapparsi alla vostra moralistica com- 
postezza di quintessenziali borghesi. Sì, lo so: 
— non voglio otfendere. Il vostro mondo è 
il mio. Si, lo so: mondo ampio e travato 
(mondo che dichiaro mio). Universo sicuro 
come l’eternità, pacifico-onnicosciente come 
un iddio. Si, lo so: conquista di secoli, con- 
quista, sisteina, organismo di tutti i pensieri, 
di tutto il pensiero di tutti gli uomini. Poe- 
ticità, grandiosità, epica complessità, compat- 
tezza polposa del filosofico Idealismo come 
della stessa universa realtà. Sì, sì, lo so, 
lo so. 

Ma, qui, dinnanzi a costui io ho inteso 
ancora una volta come ad un sistema di 
concetti si possa opporre una viva persona, 
si possa criticare una filosofia con una vita. 
Non si abbatte una filosofia con dei lazzi nè 
con della impressionistica verve; non hai 
diritto se sei vuoto e la tua yuotaggine mi 
è per mille aperte finestre sensibile e chiara, a 
simulare il pieno col riso, perchè il lazzo ed il 
riso ricadon su te, e non nutrendomi mi irri- 
tano, Ma vi è un riso e uno sprezzo che vien 
da sicurezza cosciente; e vi son spirituali pie- 
nezze che o sdegnano o repugnano o non 
riescono a travasarsi in un concettuale siste- 
ma. Dico breve, che dietro il riso, il para- 
dosso la stranezza tutta frustate e rivolta di 
Giovanni Papini, voi sentite tumultuare un 
mondo che non è il vostro e che temete ; 
sentite un uomo vivo dibattersi. Dico che vi 
siete svegliati, avete rizzate le orecchie ed 
arrotate le armi, ed ora alzerete tutt’a un 
tratto, tutt’ insieme (ora) gli scudi, perchè di 
mezzo ai vostri universali concreti più e 
meno, finalmente un uomo, non un astratto, 
s'è levato che vuol esser lui. S'è scoperto 
un uomo! Di mezzo ai figurini ed alle larve, 
s'è trovato un uomo ! Dagli all'uomo, dagli 
all'uomo. Mostraci il tuo lascia passare mo- 
straci il bollo, mostraci chi sei, mostraci di chi 
sei, se sei dei nostri, se hai fatta la riverenza 
agli universali. Mostraci, mostra...... Dagli al- 
l’uomo! Perchè un uomo è una curiosa 
cosa che i concetti non stritolano e che 
dei concetti può infischiarsi se gli stanno 
contro. Voi per es. avete dimostrato come 
qualmente il cattolicismo, la teologia del 
cattolicismo non esista più, sia un’anticaglia, 
sia una forma spirituale, un sistema d’ idee 
superate. Ma se il cattolicismo continuasse a 
darci dei santi come per il passato, ci desse 
ogni secolo, che so io, un Loyola @ due o 
tre anime luminose e buone come quella di 
Antonio Rosmini, potremmo allegramente 
strafotterci della vostra dimostrazione. E voi 
dite per es. che Mazzini (uno di voi per es. 
ha dimostrato) che Mazzini è un confusionario 
con idee malchiare, pescate qui e là, messe 
insieme chissa come etc. etc. Ma ecco qui: 
Mazzini era un uomo e voi che le idee le 
avete chiare e di lega buona non farete mai, 
uno per uno, la millessima parte di quel che 
lui ha fatto di bene, all’ Italia: voi, con i 
vostri universali vagliatit Un uomo in al- 
tri termini non lo riducete, un uomo nòn lo 
stritolate (nè lo spiegate; nè come vi pare 
lo fate), è domineddio che lo fa e gli dà 
forza, attinge la forza sua chi sa di dove, chi 
sa da che lontananza, da che spirituali fiumi 
nella reale sostanza dell’essere. Un uomo 
avrà torto per contro a voi logicizzanti e non 
vi potrà dare lì su due piedi, una concettuale 
giustiticazione di sè medesimo, che sarà vivo 
ed attivo, apice vivo di un mondo più reale 
e più fondo del vostro. Infine che noi vo- 
gliamo degli uomini! O signore dateci degli 
uomini a liberarci da questo intrico di sillo- 
Bismi che cì si è stretto sull’anima; dateci 


e la giudichi; voi volete l’opera d’arte per 
sè stessa finita, e volete la riflessa compo- 
stezza interiore. Ma costui non è di sua na- 
tura composto ed ha espressa la vita che vive 
tuttora : costui ha detta la pena che soffre 
tuttora ed ha gettato un grido. 

Ecco qui: questo non sarà un libro orga- 
nato (a me par scritto in uno stile magro e 
immediato, par che dica rapido e duro le 
cose che gli stanno a cuore). A me par di 
sentirvi in taluni capitoli la  musculata ma- 
niera dei grandi toscani. Dico che ci son 
pagine qui, che ci son pagine in Papini che mi 
agitano, che mi commuovono, che mi hanno 
commosso come un angosciato sonetto di Mi- 
chelangiolo. Dico, mi par un dovere di dire an- 
che se intorno qualcuno o ghigna o ride, ch'io 
son qui pronto, uomo attivo uovo vivo, non 
ultimo degli uomini, a onestamente ad umil- 
mente testimoniare d’aver sentito dinnanzi 
a talune e non poche pagine di Papini la 
medesima, intensa, religiosa commozione che 
dinnanzi alle più intense alle più vive cose 
della nostra letteratura;) non sarà un libro e vi 
sto dall’assoluto dell’etica vostra sarà anche il 
litro d’una vita sbagliata. Voi si sa che siete 
arrivati, che sedete sicuri alla mèta, vedete giù 
il mondo dall’ Olimpo in alto e sta sotto di 
voi l’asso/uto come un largo trono di mas- 


Giovanni Papini con Rosmi 

Loyola. Ne farò di lui l’anticroce patentato 

e legittimo. Non gli conosco un’idea che 

valga, oltre il riluccichio del momento. Que- 
ieci anni, ha fatta la cri- 


st’uomo scrive da dii 
tica di venti sistemi, ha recensite e stroncate 
tutte le novità in fatto di filosofia, e non ha 
dietro a sè un solo concetto che resti, che 
sia fecondo, che apra una strada. Ha detto 
bene del pragmatismo e pretende d'’averlo 
rifatto. Avrebbe ciò al suo attivo. E con- 
vien riconoscergli d’aver forse contribuito a 
montar la testa a quello insuperato psicologo 
ch’era William James che si credette da ul- 
timo una specie di metafisico Kant rinnova» 
tore, e convien passargli per questa via, il 
piglio da tu per tu che maravigliò parecchi 
quando ne fece il necrologio anni sono qui 
sulla Voce. Ma il pragmatismo è la più gros- 
solana e cow-boyesca delle filosofie e vien in 
meate che Papini si sia fermato ad essa sol 
perchè era l’ultima e faceva la reazione a tutte 
l'altre. Insomma ch'io non son qui per dir 
bene dell’idee di Papini nè tanto meno per dir 
male di quelle di Croce. Accade forse che 
io non sia d’accordo nè con l’uno ne con 
l’altro a giudicarlo da ciò che l’altro e l’uno 
han detto di me, giacchè l’uno ha scritto qui 
su ch'io sono un « mistico » alias un im- siccio oro. Non sarà nè un libro d’arte, nè 
broglione e l’altro un « boia ». Ma l'uno, un libro di morale; è un grido ed una pro- 
Croce, t’offre in tutti i casi del bel connesso testa. 
pensiero che il tuo cervello (rifiuti od accetti) È di uno che alla mèta non c’è e del vo- 
maciulla e l’altro della spumante verve e stro assoluto non vuole sapere: uno che nel 
delle schermaglie, delle affermazioni rapide e vostro assoluto, nell’atmosfera così sana e 
della facile demolizione da articolo di gior- così netta del pensiero vostro ci soffoca (non 
nale, Così che quando or è qualche mese 


la vuol respirare). 
Giuseppe Prezzolini, sulla Stampa, facendo E se tuttociò è così strabiliante che ha bi- 
il bilancio del futurismo ci annunciava che sogno di una filosofica postilla, (per met- 
c’era da bene augurarsi del connubio di Pa- ter con ordine in chiaro le cose, per spie- 
pini coi marinettiani, che Papini apportando gare il fenomeno nuovo,) e va bene: abbiate 
al futurismo un fondo di idee, nutrendolo in pazienza, vi rimando a fra poco ; faremo pros- 
conclusione di pensiero, il futurismo diven- 


simamente, qui su, la postilla. Ma questo re- 
tava qualcosa da cui poteva uscire del buono sta ben fermo fin d'ora: che c’è gente che 
o che so io, mi son candidamente chiesto 


nell’universalità del vostro idealismo ci soffre; 
che pensiero, che organismo concettuale po- (dico anzitutto di questo idealismo dove io, 
teva mai Papini fornire a Marinetti ed al tu, non siam niente. Già: ci gabellano per 
marinettismo. 


tutto, per concretezza d’ universale, ma in ve- 
E compratami una lente lessi attento ogni rità non ci contan per niente; dove vai per 
quindici giorni Lacerba, 


le generali e la categoria t'annega. E poi in 

Dove apparve l’uragano del « discorso » ispecie, di questo idealismo predicato, racco 
di Roma ; dove si disse della necessità della mandato, propagandato tutt’ intorno come un 
rivoluzione in Italia... Signori, ora è dimo- verbo nuovo sociale: idealismo con applica- 
strato che converrà fare la rivoluzione fra zioni sociali, con articoli di rivista che lo 
noi e dar in giro cazzotti a ogni cosa. Ora, spiegano, lo riducono e lo predicano, dico di 
signori, Papini /ocutus e noi impugnato il questa propaganda di filosofia come fosse arti- 
sistema suo, per far da equilibrio al conser- colo di spaccio da commesso viaggiatore, che 
vatorisno troppo diffuso, faremo l’anarchico; ti fa venir voglia di piantar li concetti e 
che se troppo diffusa fosse invece l’anarchia tutto l’armamentario come cosa sciupata, come 
allora ci metteremmo in impiegatesca marsina e cosa profanata e sporcata). L'è gente fatta 
faremmo di punto in bianco il conservatore. in modo che non la sopporta e che l’e- 
Voi lo sapete bene che facciamo di noi quel gotismo, l'elefantiasi nietzscheana, la smania 
che vogliamo e che il nostro dovere supremo di grandezza di che voi l’accusate potrebbe 
è quello di tener 1’ equilibrio sociale. Da 


essere la superficie di una sanissima ribel- 
bambino diffatti io e mio fratello (vedi lione morale, la dolorosa fenomenologia di 
1’ istinto ! fin d’allora) mettevamo nell'orto a una spirituale liberazione. 

cavallo d’un muretto basso una tavola lunga La quale io non dico affatto che Papini 
e poi io di qua e lui di là, scendi, sali, abbia conseguito o sia sulla via di conseguire. 
dai, dai, e quando io ero in alto, lui era Dico anzi che come sistema, che obiettiva- 
in.... ete. — Dove si mostra e si spiega in- 


mente non la conseguirà più mai, e che 
fine ancora una volta quella arida artificiosità, I’ «Uomo finito» è probabilmente, parrebbe, 
quell’astrattezza paradossale e disumana, quel il suo definitivo epitaffio. Ci dice nell’ agita- 
l’arbitrio esageratore e falsatore che guasta zione chi è Papini (qual’è il suo compito), ci 
di Papini pressochè ogni cosa e repugna. dà in questo scomposto sforzo che non con- 

Ma ecco qui: Zacerba è un epigone un clude la formula d'ogni sua attività passata 
riecheggiamento per ciò che riguarda Papini, e futura, ci dà la chiave ed il sigillo di que- 
dell’ « Uomo finito ». Nell’ « uomo finito » sto suo anarchismo fantasioso, di questi suoi 
questo arbitrio esageratore questa aridità arti- rovesciamenti di valori, di questa sua ansia 
ficiosa e disumana, è ciò che ha colpito. Ha paradossale dell’ altra metà, di questi suoi pe- 
colpito sopratutto questa quasi infantile sma- renvi trapassi agli opposti filosotici e morali. 
nia della grandezza, questo voler essere grande 


Ma è qui il punto. Voi volete la conclusione 
questo gridar a tutto fiato: « voglio essere un di questo dibattersi (senza uscita), volete la 
genio ». E s'è detto: « ecco qui Papini, 


meta di tanto vagare. Ed io dico che non c’è 
ecco quel che ci spiega Papini. È un uomo meta, che artisticamente non c’è ragione ‘di 


che vuol essere ciò che non è; si agita i chiederla. Che se Papini scolpisce, definisce 
vece di raccogliersi, dice stranezze invece di come fa qualche volta, (leggo ora correggendo 
pensare composto, piscia una autobiografia le bozze « I miei amici ») questo suo stato 
mirabolante, invece di creare o un libro od d’animo a pieno, basta. Ma che anche fuor 
una vita, cerca la grandezza nel gigantesco di lì è giusto non ci sia meta, che non 
come se si potesse giungervi meccanicamente siamo obbligati a proporcela o che si può avere 
ed essa fosse fuori di noi. Amendola sul per meta il vagare e il dibattersi (che ciò può 
Resto del Carlino (si è trovato questa volta avere un significato ed un pregio). Se voi 
d’accordo con voi) avrebbe tollerato da lui non sentite la tragicità dolorosa di questo suo 
un’autobiografia che fosse il ripensamento ed paradossismo forzato, di questa sua voluta ar- 
un conclusivo giudizio della sua cronistoria tificiosità (se voi non sentite ch'egli nel pa- 
vissuta (una specie di Dickfung und Wiakr- radosso non ride come questi altri buffoni 
heit goethiana) fosse un effettuale superamento d’intorno e lo fa agro e sarcastico e lo fa 
delle sue demoniache agitazioni; ed avendo serio e duro, non con gioia non per gioco, 
scoperto in lui una vena di elegiaco pathos ma come se vi fosse costretto suo malgrado da 
gli consiglia (di quetarsi) di farsene il rac- qualcosa di violento dentro di lui), l’accora- 
colto poeta, Lo chiama per ora un « uomo Mento tormentoso di questo suo (anche in- 
sbagliato ». genuo) feroce voler essere solo, voler essere 

— Signori, nessuno di moi ha sbagliato la lui come uno che si sdegni del mondo, non 
propria vita. Siamo e facciamo quel che dob- voglia saperne del mondo e vi si divincoli 
biamo. I consigli sono inutili; convien nor Pazzo, se tuttociò, se questo pazzesco, prodi- 
soffocare con l’anima nostra l’anima altrui. — Rioso, inumano voler essere e questa fiacca 
Non sempre si scrive per superarsi e con- sconfitta del non riuscire vi pare vuoto ego- 
cludere. Dico che qualche volta si scrive come tismo o come l' imbecille dell’ altro giorno, 
si parla e come sì vive, sì può scrivere per lo confondete con la smania di farsi reclame 
sfogarsi. E che in tutti i modi non è neces ciò vuol dire che siete sordi (che fate il sordo). 
sario nè concludere nè superarsi tutti ad uo° C'è sopra noî nella nostra vita e nella 


LA VOCE 


nostra coltura qualcosa di pesante come un 
cielo di piombo. Costui cerca uno sfogo, 
cerca uno sbocco ad un suo tumulto che 
ruglia nella profondità chiusa. (E voi non 
siete sordi, voi l’ intendete bene.) Costui 
scombussola freneticamente i rapporti delle 
cose e i loro significati, dice bianco il nero, 
grida no al sì, d’ogni idea è scontento e 
d’ogni cosa, in cerca di un’uscita che non 
trova, in cerca d’uno sbocco e d’uno sfogo. 
E non è la frenesia che m'importa di lui, 
la tristezza scomposta, la ferocia voluta, l’hu- 
mor morboso ed ambiguo, non è la bizzarria 
ed il disordine di ciò che dice, ma è l’ in- 
quietudine fonda che li produce, questo cieco 
maroso d’insueta vita che c’è sotto e che 
non riesce a sgorgare (questo gemito,) questo 
muglio di vampa e di lava serrata come di 
un vulcano che ora scoppia, ora ora getterà 
erompendo, di sotto la dura cotenna dell’orbe. 
E voi non siete sordi, voi lo sentite. Che se 
credete d’averlo bollato chiamandolo Capa- 
neo, dirò che anche nell’ inferno di Dante 
ci sta bene, « quel grande che non par che 
curi — l’ incendio e giace dispettoso e torto » 
e che ci sta bene in questo nostro limbo 
italiano (non ci sarà bisogno d’imitario, a 
nessuno verrà in mente di scriver un altro 
uomo finito, di improvvisarsi iddio, o di uti- 
lizzare, per la terza volta i morti,) ci sta 
bene un altro Capaneo di così fatta taglia. 

Non opporrà sistema a sistema, non scuo- 
terà dai cardini il vostro secolare idealismo, 
nè l’organata compattezza del vostro univer- 
sale « Tutto » (dico che il Tutto seguiterà 
ad esser signore dell’ inerme anima nostra 
individua, a sballottarci nel fatale ingranag- 
gio degli « accadimenti », a soffocarci, ad 
ammazzarci, a farci danzare ora come pol» 
visco dorato nella scia calda del sole, ora a 
turbinarci, foglie secche e carta inutile e 
sporca, come nei mulinelli disperati del vento; 
state queti : il Tutto sarà vostro e nostro si- 
gnore in eterno e costui) non opporrà siste- 
ma a sistema — non è il suo mestiere, — 
ma vi turberà ed anche se non lo ricono- 
scete vi farà sentire che è possibile una vita 
diversa, da quella che vorreste imporre e 
menate, vi farà stare in trepidanza, vi farà 
temere che da un giorno all’altro il cristallo 
in cui avete congelato il caos del mondo fi- 
nalmente d’un tratto si crepi, finalmente si 
sciolga o si spezzi. 

Perchè questo è definitivamente il suo of- 
ficio. O cosa volete? farne un lucido disse 
catore dell’autocoscienza, od un raccolto poeta 
dei buoni affetti? È uno che è lì per tur- 
barci, per irritarci, per irritarsi inquieto. Per 
annunziare, per farci ansiosi, per dirci: « ora, 
ora... attenti ora.., ecco! » senza che segua 
effettivamente nulla se non l’ansia dentro di 
noi e l’aspettazione. Se mutasse, cosa volete 
farne ? se ad un tratto mutasse, potremmo 
vedere, ma sarebbe, allora probabilmente, ve- 
ramente finito 0 senza rimedio sbagliato. 


Giovanni Boine. 


Portomaurizio, 31 luglio 1913. 


AI LETTOR 


Tu domandi, lettore, perchè più spesso La 
Voce mon entri in certe polemiche ; non dica il 
proprio parere su questa 0 su quella proposta; 
non cancelli una 0 l'altra parola 0 parolaccia d'un 
collaboratore ; non abbondî di N. d. R., di « cap- 
pelli » è di P. S.; 

ma noi, caro lettore, ti rispondiamo che : 


1) ti consideriamo, generalmente, come un 
« maggiorenne » dotato di criterio tuo e capace 
di « cibarti per te » ; 

2) consideriamo egualmente î nostri collabo- 
ratori come « maggiorenni », anch'essi vespon- 
sabili di quello che fanno ; 


3) non scriviamo fer signorine 0 per semi- 


naristi, 0 per meglio dire scriviamo anche per 
quelle signorine e per quei seminaristi che sanno 
quardare il mondo in faccia e dir le cose col loro 
nome senz 

4) applichiamo 0 cerchiamo di applicare quella 
famosa « mentalità liberista » descritta in un 
articolo del nostro direttore, lasciando che la 


rossori ; 


merce buona si imponga è cacci da sè la cattiva 
senza pro: 


jonismi e sovvenzionismi. 


La Voce 


Pubblicheremo al prossimo numero un’altra lista 
di abbonati morosi. 


Escirà alla fine d'agosto 
CATALOGO 


della Libreria della Voce. 


I NOSTRE EDIZIONI 


Gratis a tutti gli abbonati del giornale, ai 
clienti della Libreria e a chiunque ne faccia 
richiesta. 


1143 


Monastero di Maria Riparatrice 


Laudate Dominum de Cilis: laudate eum în 

[earcelsis. 
ejus> laudate eum, 
[omnes virtutes ejus. 


Laudate eum, omnes Ang: 


Gorgogliavate. 
Era tanto che mi struggevo d’entrare. 
Via della Concezione, 

una porticina di noce 

piccina piccina, 

e passando sulla via c’assale 
un'ondata 

del mormorio della vostra voce 
nell’ora vespertina 

della funzione. 


« Monastero di Maria Riparatrice » 

Laudate eum, sol, et luna : laudate eum, omnes 
[stellae, et lumen. 

Col naso dentro un vano 

del fitto cancello che vi serra, 

ascoltai rapito il vostro mormorio 

come un qualunque monello della terra. 

Dentro le cancellate, fra le grate, 

nella penombra v'aggirate, 

v' inchinate... vi prostrate, 

di bianco vestite di bianco velate, 

ravvolte nei lunghissimi manti di candore 

in fila sussurrate... 

Le vostre voci unite salgono a Gesù, 

pallido amante, 

che è lassù, 

fra le candele, 

sul tripode di marmi bianchi dell’altare, 

e che adorate. 

I vostri nomi sono Gesù e Maria. 

Afferrato, in quell’ombra, dal tepore, 

dal profumo dei fiori e dell’ incenso, 

m'’ero dimenticato in quel momento 

d'esser venuto di fuori. 

Maria 

O sentito tutta la divina poesia 

che nel tuo nome riposa, 

madre, sposa miracolosa ! 

Oh! Il gorgoglio uguale 

della vostra voce 

legnosa e dura, 

purificata d'ogni sentimento! 

Donne velate 

che il volto non scuoprite 

che al Signore 

nell'ora dell'adorazione ! 

Oh! Viver come voi in una finzione! 

Come voi, povere suore, 

annientare, schiacciare, soffocare 

giorno per giorno con dolore 

il proprio io, come voi fate, 

com'io giorno per giorno con dolore 

lo vado a scavare 4 

per metterlo alia luce. 

Parlare sempre con altrui parole, 

gestire come si deve, 


non come si vuole, 

essere dieci, venti, cento tutti in fila, 
e fare al tempo stesso 

le medesime cose, 

dire o tacere le medesime parole, 
alzare tutti nello stesso istante le mani 
od abbassare, 

e trovarlo naturale! 

ere musica o colore, 

non più povera carne delle strade! 
Un monsignore violetto, 

o tutto rosso forse, 

un cardinale, 

sa fra voi una o due volte all’anno, 
lui solo romperà 

i ferri della vostra clausura 

e vi sussurrerà 

dolci parole d’ incoraggiamento 

con signorile premura 

per la vostra opera di purificazione. 
Mute, in ginocchio, 

gli farete corona di candore. 

Oh! Che festa! Che festa! 


Maria immacolate 
pregate per noi 
pregate per noi. 


È col rosato nome di Maria 
finì la vostra funzione 
e io venni via. 


Lesto infilai su su per il viale, 
cercavo un po’ di verde.... non so che, 
qualcosa per riposare gli occhi 
dilatati nell'oscurità... 

mi parevan girare 

tutte le cose intorno ; 

un po’ di verde 

nell'ultima luce del giorno. 

E sentivo il bisogno 


di vederlo davvero quel sole 
di cui vi lodavate col Signore. 
Se, Gesù benedetto, 

per vedere in città un po’ di sole 
bisogna fare un collo 

lungo come un pollo. 

Ma lo vidi alla fine, 

era per tramontare 

dietro il tetto d'un’altura 

là difronte. 

Sentivo che l’aria era pura 

e gioiosa, 

e mi risovvenne 

l’atmosfera contagiosa 

della vostra clausura. 

Pensai al vostro sole bianco 
che lassù fra le candele 

del vostro altare langue, 
tondo come quello, si, 

ma quello era più bello, 
tutto sangue! 


Laudate Dominum... 


Gorgogliavate al mio entrare 
O venitelo a lodare qui il 
che ve lo fece il sole! 
Perchè non glie lo venite a gridare 
che lo amate? 

Se non vi sente non vuol dire, 
eppoi non lo sapete. 

E venite qui con me un poco, 

e le cantiamo insieme 

le laudi del Signore! 

Una al sole una alla luna 

ed alle stelle, 

al ghiaccio e al fuoco, 

mie vere sorelle ! 

Come vorrei vedervi sparpagliate 
per la città così vestite 

piano piano passare 

fra lo stupore. 


ignore 


« Monastero di Maria Riparatr 


Ri.pa.ra.tri.ce... 
Ahi! 
Prima peccaste dunque... 
ed ora riparate, 
o voi che amate il sole 
nell'ombra rinserrate 
e con altrui parole ? 
Ebbene... avrete peccato un pi 
povere donne, 
e di che volevate mai peccare ? 

E se anche vi foste lasciate possedere 
un milione di volte 
da mille diverse persone, 
che faceste di male? 
Gioiste e faceste gioire, 
perchè di gi 
e bruciavate, 
che faceste di male? 

Viveste, perchè vive eravate ! 

Che cazzo riparate scimunite? 

Non riusciste a mantenervi 

amanti o spose fedeli ? 

E venite da noi, 

che non siam giudici troppo crudeli ! 
Ma forse nò.. no certamente, no, 
peccatrici voi non siete, 

espiate quei falli... 

che commessi non avete ; 

in Maria riparate 

perchè siete sicure 

di poterci stare 

e mantenervi pure; 

chi davvero peccò 

sentì ch'era bello peccare, 

chi si penti 

aveva peccato a malincuore. 

Ecco il vostro perchè, 

ecco la vostra sola ragione. 

Donne non siete più, 

o biancovestite e di bianco velate 

che strisciate silenziose 

con manti da regine 

nell'ombra della vostra regale prigione, 
ma... sinfonie... 

macchie di colore... 

Nasceste con quella vocazione : 
fasciare, premere, soffocare 

il proprio cuore, 

chiudere, non aprire, 

ripiegare, 

e è duro forse, come lo spiegare, 

In fondo... 

si gira e si rigira per il mondo, 

sì cercano e si tentan mille pose, 
s'erra lo sguardo per tutto l'universo, 
e non si vedon che identiche cose: 
due gomitoli siamo noi, sorelle 
velate, 

soltanto che tiriamo in senso inverso, 
io mi sdipano, voi v'adipanate. 


Aldo Palazzeschi. 


d'amore, 


ia eravate assetate 


init 


mie 
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Libreria della Voce 
Tutti i libri qui annunziati vengono spediti 
franchi di porto in Italia. 


Riviste regionali. 

Lunigiana, bollettino del comitato d'a- 

ritizione per la costituenda provin- 

cia della Spezia, all'anno. . 
Bulletin de la « Ligue Valdostaine ». 

Comité italien pour la protection de 

la langue francaise dans la Vallée 

d’Aoste, all'anno. . . . -. * 190 

Riviste. 

La Cultura contemporanea che sì era 

avviata a diventare una buona rivi- 

sta di studi religiosi, cessa di pub- 


blicarsi. Tutti e sette i volumi fi- 
nora esciti, . . . + » * 2500 


Anticlericalismo. 
Cosmo Seremse: // pericolo clericale in 
Italia, Fatti e cifre. pp. 300 . . » 300 
Storia del risorgimento. 


Grorce MacavLav TreveLvan: Gari- 
baldi e la formazione dell Italia, 
traduz. di Emma Bice Dobelli, pp. 
XII-, 470, con molte illustr. e carte » 6,00 


ici. Pochi scritti 


L 1.50 


1 volumi del T. sono magni! 


come ì suoi ci sono, intorno al Risorgimento, 


così vicini alla concretezza della realtà e così 
ricchi di pathos, così attraenti per la lettura © 
così istruttivi. Noi raccomandiamo questo vo- 


lume insìe dello stesso autore 


1. s.00, Garibaldi e la 


lica Romana, I. 10.00 


Polonia, 
Cauixre pe Wotskt: Za Pologne, sa 
gloire, sa souffrance, ses évolutions. » 3: 


a 


Libro chiaro, manuale comodo di storia dalle 
origini della P. alle ultime grandi lotte per 
V' indipendenza | 
MicueL SogoLsicxt: Les origines de l'é 
migralion polonaise en France (1831- 
1832) . . . . x . . * 400 


Fatto su documenti dì archivio. ] 


Politica estera. 
Cuantes Vertav: Ze problime médi: 
terranéen 


Romania. 
G. Mararotro: Lettere dalla Romania 
e da Costantinopoli, pp. 104 con ill. » 1.00 
Non sono d'un corrispondente di giornali, 
ma d'un maestro, «che c'è stato », e sono buone. 


Qualche spunto letterario poteva evitarsi.] 


Storia d’ Ital 


F. PerrucceLLi peLLA Gattima: / mo- 
ribondi del palazzo Carignano. Nuo- 
va edizione a cura di G. Fortunato, 
pp. 232 È 3 è . . . » 3,50 


legge d'un fiato ; ci si impara molto. Ricco 


di magnifici, vivi ritratti, di Cavour, Ricasoli, 
Rattazzi, Farini, Crispi ecc. ecc.] 
Libri di giovani. 
Pietro Pancrazi: Di Ca' Pesaro e 
d'altro, pp. 64 + a e, 5) +. » 100 
[Sono tre articoli. Tre critiche. Dove si dice 
male degli articoli e della critica. E anche delle 
rivisto — dove avrebbero potuto figurare benis- 
simo — perchè le riviste sorte in Italia, e spe- 
cialmente a Firenze, non hanno rivelato nean- 
che un uomo di genio. Ma anche il P. non è 
un uomo di genio. È un giovane, che scrive 
pulitamente, che ragiona abbastanza bene. — 
ma nulla di più, — Vediamo dentro. — Equi. 


voco d'una ricerca di verginità artistica ; 


non pensa il P, che tutta la grande arte 


sempre, primitiva, e primitivi sono gli impres. 
sionisti e anche i cubisti? — Le riviste non ti 
velano uomini di genio. Ma non è il loro desi. 
derio. Oggi han voluto piuttosto rivelare pro- 
blemi; © cì sono riescite, — Infine : il trilatero 
dell'ignoranza, cioè cinematografo, conferenza 


ed articolo. Benissimo ; ma il P. scrive articoli 


e non son sicu 
Ecco già uno 0 due lati del trilatero ai quali 
presta appoggio compiacente. — Del resto l'o- 
puscolo è da leggere.] 

Colonie. 

Report on the Work of the commissions 

Sent ont by the Jewish Territorial Or- 


ranisation under the auspices of the 
‘’ortuguese Government lo examine 


the territory proposed for the purpose 
of a jéwish settlement in Angola, con 
carte e 15 illustrazioni . . » » 800 

{Dopo 1° inchiesta intorno alle condizioni geo- 
logiche della Cirenaica, per una possibile co- 
lopizzazione ebraica, riescita negativa — che 
noi illustrammo e della quale oggi tutta la realtà 
dimostra purtroppo la profonda giusterza — la 
ITO ha mandato lo stesso professor Gregory 
ad esaminare l'Angola, e questa volta con una 
conclusione assai più favorevole.] 
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LA VOCE 


Le scuole nell’ Agro di Roma 


= * Va’ fuori d' Italia, va' fuori stranier!,, 


Non avrei mai creduto che le vecchie note 
squillanti, le vecchie parole impetuose e vee- 
menti serbassero il potere di commuovermi così. 

inte volte non le avevo pure udite in occa- 
sioni ufficiali, popolari e nè came nè pesce! E sem- 
pre, è vero, mi avevano fatto correre giù per la 
schiena il piccolo brivido dell’emozione nervosa, 
il fremito della simpatia. Tante imagini abbiamo 
imparato ad associarvi, che di per sè solo il 
vecchio ritmo pare evocare una visione confusa 
di camicie rosse incalzanti sotto 1’ imperver- 
sare della mitraglia, di eroismo, di morte. Ma 
oggi l'emozione era ben altra: un impeto di 
sdegno, un senso amaro della ironia delle cose, 
del Zagrime rerum, della dissimulata tragedia del 
mondo accanto a cui passiamo sorridenti o 
differenti, tutti presi dalle apparenze superficiali. 
Ed era tragedia senza grandezza e senza altezze 
Ti nza fathos e senza catarsi. Bassa 
tragedia di dure luride cose, non di gigantesche 
passioni e di nobili sentimenti. La tragedia era 
nello squallido umido lungo e basso stanzone 
affollato di dieci a venti famiglie, di quaranta a 
cinquanta persone d'ogni sesso e d'ogni età ; 
nella pizza di granturco intrisa d'acqua e mal 
cotta al calore dei focherelli anemici, il c 
si spandeva acre e greve per il dormitorio. 

La pietra del focolare, la sacra pietra della 
tradizione e del rito; pietra angolare della ci 
viltà ; pietra che la preistoria conosce ; dov'era 
essa? Bruciavano le fascine verdi e le foglie e 
lo strame sul terriccio appena battuto in una 
lunga fila centrale, quasi un corridoio di foche- 
relli, su cui non bolliva garrulo e gaio il paiolo 
domestico. Ma fungeva da pentola e da testo 
un mattone sbricciolato o una tegola scantonata, 
sn cui posava l'eterna fissa, che fredda la mat- 
tina e calda la sera forma l’unico alimento abi- 
tuale dei contadini dell'Agro Romano. È 
Torno torno quella specie di cucina e di ti- 
nello — l’unico centro famigliare e sociale de 
colonia impiegata nei lavori del vasto fondo 
lungo le quattro pareti, una serie di rialzi, fatti 
di rami intrecciati e di tavole sconnesse, sorrette 
da quattro piuoli. Sopra c alzo, un saccone 
di paglia, dei cenci e un’ intera famiglia che 
dorm la camera nuziale, il talamo, e in- 
sieme il cubicolo di tutti: padre, madre, bam- 
bini e figli e figlie. 

Un intreccio, una bassa siepe di frasche sec- 
che, tutto in giro, chiude il serraglio delle bestie 
non feroci, e difende il pudore e il se// respect 
di ogni collettività famigliare dagli uardi o 
dalla curiosità della famiglia vicina. al 
mente, si dorme vestiti in quella sorte di gab- 
bie, E per tutti i bisogni che non siano man 
giare e dormire, c’è la campagna intorno, e il 
letamaio accanto, che si arricchisce di rifiuti 
umani. Un po’ più in là, una fontanella per bere, 
e, volendo, per lavarsi. 
so, un villaggio trogloditico di venti 


foderate 
secca ; vi 
accovacciati 


intorno a una buca cent 
colare. Ma, ormai, sono abbandonate. La ci' 
il progresso e sopratutto la legge, la sa 
provvida Legge — hanno pensato ai cont 
dell'Agro. E ne è risultato lo sterminato stan- 
zone che ha il lusso di pareti e tetto in mura 
tura. E' una imposizi: capisce : e mol 
proprietarii vi si ribellano, passivamente, lascian- 
do andare le cose per la loro china, secondo il 
costume patriarcale del buon tempo antico. 
Tanto, chi se ne incarica ? 

non c'è altro, lì intorno ? Le stalle, certe 
volte, ma non sempre. Spesso, l'abitazione un 
poco più umana del fattore, del ministro, come 
dicono laggiù. Non altro. Dove il villaggio, dove 
il paese a cui fa capo codesta gente ? quale il 
Municipio, quale la Chiesa dove sposano, dove 
pregano, dove i ite e morti dei 
loro cari ? Non v'è nulla di tutto ciò. 

Siamo a venti o trenta chilometri da Roma. 
Non lontano di qui, corrono le quadruplici ro- 
taie lucide e terse d’una linea ferroviaria abba- 
stanza importante, quella di Orte-Civitavecchia. 
pure questa gente vive qui, ogni anno e 
per molti mesi dell’anno, abbandcnata a se 
stessa, sola poco meno che in un deserto, e 
poco meno lontana da ogni vestigia di Consorzio 
civile! 

Gli è che questi non sono coloni stabili e per- 
manenti dell'Agro. Sono guiftî, popolazione no- 
made e raccogliticcia, che piove qui d’ogni 
parte, che vi torna ogni anno e finisce col pas- 
sarvi la grandissima parte della propria vita, 
ma sempre accampata come sotto la tenda. 

Ces peuplades inconnues où passaient-elles 
hier? 

Vengono da Aquila, da Teramo, dai monti 
d'Abruzzo, altri da quelli Sabini, altri dalla 
campagna di Tivoli, altri da ben più lontano. 
Il caporale li ingaggia, li recluta, li arruola come 
altravolta sì reclutavano i soldati di ventura o 
le masnade dei briganti. Ma sarebbe più giusto 
somigliarli a branchi di pecore. Pecore sono, e 
porgono volonterose il dorso a farsi tosare : ot- 
tanta centesimi le donne, una lira, una lira e 
venti gli uomini, sono la media massima della 
mercede per giornata di lavoro. Se poi nevica, 
se piove, o se è giornata festiva, e per uno di 
questi motivi non si può lavorare non si tira 
alcun salario. E per ogni giornata di paga due 
soldi, 9 tre, o anche più, secondo i casi e i 
patti, vanno all’ ingaggiatore, al « caporale » che 
riscuote e distribuisce le paghe e vi si taglia la 
sua le, generosamente alimentata dall’usura. 
Perchè questi miseri braccianti come farebbero 
a pagarsi il viaggio con moglie e figli dal paese 
d'origine fino al podere dove impiegano le loro 
braccia? E a vivere intanto, e a comperare la 
provvista di granturco che è pure indispensa- 
bile ? Soccorre il « caporale il filantropico 
negriero paga lui, anticipa di tasca propria la 
somma o i sacchi di granoturco occorrenti. Per 
ogni lira e per ogni soldo sborsato, o, che è 
peggio, conteggiato in merce, e al prezzo ch'egli 
stabilisce, giunta l'epoca della mietitura, il ca: 

sì trattiene poi il doppio ; in certi casì, 
anche di più. Passano così otto o nove mesi, 


vecchi e i bimbi. Tornano a casa, menano le 
capre, 0 forse qualche rara vaccina a pascolare 
su i pascoli alti, per le baile estive, o piantano 
le patate nel misero campicello alpestre, tutto 
sterpi e sassi. 

Poi viene ottobre, e si torna al piano, al « capo- 
al podere dell'Agro, quello solito o un altro 


Intanto nasce un bimbo, un giovanotto si sposa. 
Un prete, a rigore, sempre lo si trova per cele- 
brare il matrimonio, battezzare il neonato. Ma 
un ufficiale dello Stato Civile, ci vorrebbe al. 
! Sino a Roma bisognerebbe andare, o ad 
comuni lontani, e andarci in ore e giorni 
determinati, e far coda a qualche sportello, e poi 
richiedere le proprie carte al comune di nascita. 

Figurarsi se a questi montanari intelligenti ma 
rozzi e tutti analfabeti passa nemmanco per il 
capo di passare la trafila e la via crucis. buro- 
cratica! Il bimbo c’ è, e se non muore di mala- 
ria o di denutrizione cresce sano e magnifico, 
virtù del sangue e della razza in cui la selezione 
del più forte si compie da secoli indisturbata. 
C'è anche la benedizione del prete, e siccome al 
nostro contadino, e non solo a quello dell’Agro, 
nè all'analfabeta, (e nemmeno al contadino soltan- 
to, se vogliamo) nessuno persuaderà mai che 
non la messa nuziale e il battesimo, ma una 
sgorbiatura nera su d’un registro, 0 le ceri- 
monie sufficienti e necessarie per consacrare g! 
atti della » vita; così, il resto si rimanda, s 
mai ci si pensa, al ritorno in paese. E spesso 
non ci si pensa affatto. Succede a questo modo 
l’ inverosimile eppur vero, mostruoso anacroni- 
smo di bambini, e poi uomini e donne fatti, row 
esistenti allo stato civile. Che, dunque, a loro 
volta non possono compiere regolarmente e le- 
galmente nessun atto di vita legale e ufticiale. 
‘on possono sposare, nè morire, nè, ma di 
lo non si dà mai il caso, ereditare o 
are; non possono nemmeno dare un esa 


è con nessun allargamento del suftra 
somma in tutto e per tutto, fuori dell: 
nella quale rientrano soltanto, se maschi, 
poca della leva. Poichè stato e patria possono 
bensì escludere questi diseredati dal consorzio 
civile, ma non possono ammettere che si sot- 
traggano all'obbligo di imparare a difenderlo 
colle armi e occorrendo con la propria vita. Dul- 
ce et decorum est pro patria mori. I romani 
soggiungevano anche ubi bene ibi patria. 


* 


d'Italia son fatte per noi 
a, va fuori stranier. 


Le ca 
Va fuori d' Ital 


Il canto ha preso, non so perchè, l'andatura un 
poco stridula, lenta, cadenzata e solenne di certe 
nenie da processione. Esce in coro da venti 
bocche di vecchi, di uomini vigorosi, di donne, 
bimbi. 


..Le case d'Italia son fatte per noi... 


Risuona fra le quattro pareti e sotto la bas: 
volta di legno di due antichi vetusti vagoni fel 
roviari, verniciati di bianco e addossati |’ uno 
all’altro: di qua la prima, di là la seconda e la 
terza elementare. Il vivido ventaglio di fiamma 
dell’acetilene rischiara, di qua e di là, sei fila 
di rustici banchi, una carta geografica murale, 
una ingegnosa cattedra-armadio d’abete squa- 
drato, che ripiegata si chiude e si trasporta co- 
me una cassetta d’ imballaggio. 

2 sulla cattedra il volto giovanile e pensoso 
di Alessandro Marcucci, il direttore di queste 
Scuole dell'Agro romano, alle quali egli e pochi 
altri eletti danno il fervore e l'ardore un apo- 
Stolato. 

Ho detto che non vi è grandezza nè luce spi- 
rituale in questo oscuro dramma di mandre uma- 
ne sfruttate, di cittadini tenuti in non cale dalla 
patria, di uomini abbrutiti e vilipesi da altri uo- 
mini in mezzo a luride condizioni di vita. Ma 
ho detto male : una luce, e quale luce ! di bel- 
lezza e di nobiltà splende fra tanta tristezza. È 
l’opera di questi pochi uomini di buona vo- 
lontà che hanno inteso il proprio dovere e l’al- 
trui diritto di uomini ; di questi privati che sen- 
za obbligo o, come si dice « veste » ufficiale, 
senza aspirazioni d’ambizione o di nità, si 
sobbarcano. 

Non hanno gridato, protestato, invocato l’ope- 
ra del Tomunt o dello Stato, ma semplicemente, 
senza lasciarsi spaventare dalla vastità e dalla 
difficoltà del compito, hanno fatto. Poco in prin- 
cipio, poi sempre di più, con la intrepida im- 
previdenza evangelica, vivendo giorno per gior- 
no senza accumular capitali, lavorando nell’oggi 
e confidando nel domani 

E una luce anche maggiore, di speranza e di 
bellezza viene dal modo onde la plebe oscura 
dell'Agro, risponde all'appello ! 

Molti furono gli ostacoli che le Scuole del- 
l’Agro ebbero da affrontare, e non solo per l’in- 
differenza dei più fra coloro che avrebbero do- 
vuto 0 potuto aiutarle, ma addirittura, pare im 
possibile, per la deliberata e accanita ostilità di 
alcuni fra questi ! Sarebbe da citare a titolo di 
disonore più d'una famiglia patrizia che non so- 
lo nor facilita l’ impianto di scuole nei suoi fon- 
di, non solo non vi coopera e non vi contribuisce 
nemmeno un soldo, ma anzi vi si oppone riso- 
lutissimamente. Ancora oggi due vecchi carri 
merce, dono delle ferrovie dello Stato, già tra 
sformati e pronti a funzionare da aule scolasti- 
che, giacciono abbandonati e inoperosi lungo la 
via maestra, di fronte a una tenuta principesca 
dove non si vuole a nessun costo permettere che 
entrino a spargere un po’ d’abbicci. Capirete : 
pare che l’abbicci sia merce tremendamente ri- 
voluzionaria, e le elezioni sono imminenti, e i 
maestri dell’Agro chiedono di ottenere l’auto- 
rizzazione a funzionare essi da ufficiali dello 
stato civile, per registrare anch'essi, e non più 
solo il prete, nascite e matrimoni. L’automobile 
che tutte le sere, a giornata di lavoro finita, por- 
ta i maestri delle scuole elementari di Roma, 
reduci anch'essi da cinque ore di scuola eppure 

ieni di fervore, verso quei loro novissimi al- 
lievi, pare che semini dinamite. 

È la prima volta che qualcuno, che non sia 
lo strozzinesco « caporale » si occupa di questi 
derelitti. La prima volta che qualcuno gli avvi- 
cina senza intenti di sfruttamento o di vantag- 
gio proprio, anzi per beneficio loro. E con quale 
slancio d’amore, con quale Si di sapere 
di imparare di redimersi stato di paria so- 
cialì in cui i 


decimo aggiunto al conseguimento della licenza, 
per una vacanza O una terza sessione d’esami ne. 
gata. Il mio cuoricino tenero di mamma pietosa 
mi pesa come un rimorso, e mi chiedo se, do- 
po tutto, non sia uno sbaglio il rendere come 
facciamo troppo fiorita troppo piana troppo fa- 
cile la via del sapere ai nostri ragazzi che non 
hanno altre lotte da combattere in gioventù, al- 
tra disciplina per temprarli alle battaglie future, 
e forse perciò se ne disamorano e crescono de- 
boli di carattere e fiacchi di volontà, quando si 
vede, qui, con quanto ardore e quale magnifica 
fede uomini e donne già fatti e persino vecchi 
e persino bambini si accaniscano dopo tante ore 
di zappa e di falce e di vanga a piegare le ru- 
vide dita per guidare una penna, ad applicare 
le pupille abbagliate dal sole dei vasti orizzonti 
sulla carta stampata per decifrare i magici segni 
delle lettere e delle parole ! 

Un padre e un figliuolo, un'intera famiglia di 
marito moglie e ragazzi s stesso banco, osti- 
nati a vincere con uguale fervore le uguali dif- 
fi no spettacoli non rari in queste scuole. 
d’ una volta questi maestri ebbero disce- 
poli insieme, una accanto all'altra, le tre gene- 
i l nonno con il padre e il bambino. Ma, 
per chi sappia da una parte l’estrema miseria 
di questa gente ; per chi ricordi dall’altra il det- 
to mazziniano che un ano getta la 
vita più facilmente di quanto non apra la pro- 
pria borsa; un fatto riuscirà più d'ogni altro 
sintomatico. 

Rovinò or è qualche anno per la furia del 
temporale la scuola-capanna di Colle di fuori, 
sul declivio dei colli albani, in quel di Rocca 


Priora. Ebbene, le quaranta famiglie di conta- 
no ciascuna 


dini impiegate lì presso, si quotar 
del numero di giornate di lavoro ne 
il trasporto dei materiali; contribuirono 
la somma relativamente ragguardevole di dieci 
life per ognuna. 

E riuscirono così, grazie al valido aiuto della 
Società, a ricostruirsi la loro scuola, ma în mu- 
ratura stavolta, e abbellita per giunta e raggen- 
tilita di fuori e all’interno da un soffio di ru 
ma vivida e schietta arte paesana. È la prir 
scuola stabile e permanente, il primo « edificio 
scolastico » propriamente detto che sorga nel- 
l’Agro. 

È dal breve campi 


niletto che la domina, per 
la prima volta la campana ora suon: colta, 
cl di lontano alla radunata gli errabondi 
zingareschi « guitti » dispersi. 

Come la campana del Palazzo del Comune 
trecentesco, non invita a raccogliersi per un 
liarsi ma per agguerrirsi, per munirsi delle nuo- 
ve armi di sapere e di volere con cui migliora- 
re, migliorandosi, le proprie sorti. Cessi questa 
misera parte di plebe italica d'essere carne di 
lavoro e di schiavità, serva della gleba e del 
caporale, conti finalmente per qualcuno e per 
qualchecosa in questo mondo che è dei forti, si 
conquisti il diritto di viver una vita meno in- 
degna, meno per essa miseranda e per noi vi 
tuperevole. 
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Nel Vortice sono le impressioni come finali e 
le sensazioni eccezionali, fra le piccolezze della 
più comune vita provinciale, dell’ ultima giornata 
d'un ignobile suicida. Ma potente vi è la perce 
zione come stato di coscienza del reale volgare 
e la situazione artistica, viva nella spicciola con- 
cretezza e precisione particolareggiata d'uno 
squarcio di mediocre esistenza borghese, è in- 
sieme un problema spirituale di vigliaccheria 
tribolata e attonita visione del mondo, nelle sue 
inezie, che empiono l'orizzonte di tanti uomini 
e nelle sue forze meravigliosamente trionfali. Vi 
sono pagine di rara potenza suggestiva, rapidi 
tocchi che sono folgorazioni, alcune notazioni 
che sono scandagli a fondo. L'arte dell’Oriani 
passando fra le mediocrità prosaiche ne redime 
la verità interiore, spavalda si muove fra la vita 
oscura con una sublimazione d’idealità imma- 
nenti. Anche in un'anima ottusa e povera egli 
trova modo d' impostare una tragicità profonda, 
poichè è nell’ umile realtà, anche più brutale d'ap- 
parenza, che per lui si concreta quel sentimento 
dell'essere e quella ragione ideale che è al fulcro 
della sua attività fantastica, e fin nelle più igno- 
bili condizioni e povere persone egli sa trovare 
I umanità. di 

Alfredo Oriani non è un aristocratico della 
frase e non un raffinato cercatore d'emozioni, 
ma schietta e forte possiede l'energia spirituale 
dello stile, che suoni davvero come scoperta e 
rivelazione nuova d’anime e cose. Tuttavia 
la mancanza, sprezzantemente voluta, d' un'ela- 
borata correttezza minuta verbale, e forse per 
questo principalmente, non potè ottenere quel 
sùbito consentimento dei lettori, che andavano 
in quegli anni seducendosi nel ricercato esteti- 
smo d'annuziano La presente ristampa anche 
per levigata finitezza di minuzie ortografiche è 
stata curata con più attiva scruvolosità che non 
la sciatta edizione del 1899 ; e troverà forse oggi 
svaniti molti pregiudivi ostili, giovando a fare 
più attenti i lettori all’ interiorità che alle scorie. 
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Educazione idealista. 


Che giorno affitato, dopo le piogge di ieri! 
Il cielo è color di pruina, dietro il Morello, 
come la guaticia delle susine matvre; un po’ 
più su, d'opale ; poi d'azzurro spaccato, come 
di bandiera nuova, con dei seni più cupi 
e profondi, quasi che il vento vi succhiasse 
dentro tutto il colore dello spazio ; ma sfugge 
all’occhio, se si mira a lungo. Allora riposo 
la pupilla sui verdi dei poggiali che avanza- 
no come braccia verso la pianura, dove pe- 
sano gravi, e già sono svariati del primo 
biondore di messi ; ma più ancora sulle pioppe 
vicinissime, che parlottano con l’aria, fatta 
d’argento fra le rame loro. 

Mi ricordo d’aver guardato il mondo come 
oggi guarda me, dopo i lavacri di ieri, un giorno 
che una dottrina e poi un’altra mi dete ‘sero, 
mi sgrassarono, mi assottigliarono l’epider- 
mide che c’è tra noi e la realtà, sempre. Fatto 
più vicino l’universo, era in me un’ esalta- 
zione come quella d’oggi nell’universo. S° io 
fossi più in alto, vedrei tutto il piano oscil- 
lare sotto le vampe del sole, e l’occhio cer- 
cherebbe invano una piccola piega, un labbro, 
un movimento del terreno che mostrasse 
un’ombra violetta. Così io, quel giorno, mi 
lasciavo scottare dalla luce della verità, fat- 
tomi tutto fuori, senza ripari, alla sua vampa. 
Nulla v'è ch’esalti come la conquista del 
vero. 

Uno dei più avvincenti legami dell’ ideali- 
smo è quello che stringe codesto salire in- 
tellettuale col crescere, moralmente; una 
poesia soltanto, di ritmo alto e profondo, può 
raccontare queste elevazioni dialettiche, quan- 
do il nostro io gonfia di significato con tutto 
il mondo, ed il mondo si solleva con lui, e 
tutto lo spirito è concorde nella purezza del 
conoscere e del volere. Ore beate di attiva 
perlucidità ! Chi veramente conosce è portato 
così in alto sul mondo, ha portato così in 
alto il mondo, che non può agir male, nè 
desiderar basso, nè obliquamente guardare. 

Se mi tagliate un braccio, dovrò rifare a 
tutto il mio corpo un nuovo equilibrio per 
poter camminare. Saranno altri muscoli in 
moto, la testa più a destra o a sinistra, ed 
ecco una gamba che lavorerà di più, e le 
vene e le arterie avranno un altro lavoro, et 
i reni. Oppure una goccia di sangue guasto 
avventa per tutto il corpo un bollore di 
marciumi che germina e butta su tutta la 
pelle. Ma una verità che si abbandona o una 
verità che ci penetra, è più d'un braccio o 
d’una goccia di sangue. Guardate come un 
filosofo scrive, se volete saper come pensa 
il ritmo del suo spirito canta e danza, nella 
sua prosa, ora il tumulto dionisiaco della ve 
rità violata, ora le melanconie del segno non 
raggiunto ; e c'è chi ha grave voce d’organo 
come in una messa cantata, e chi fischia come 
serpe. La prosa di Vico è tutta cosparsa di 

enormi radici che un gigante ha divelte, mu- 
scolose e cordacee, nere e terrose, e par di 
sentirne ancora lo strappo. 

Anche nei piccoli è così. Rivedete un 
amico dopo molto tempo, e gli dite: — 
come stai bene! come sei ca ! ma 
perchè piuttosto nor: congratularsi con lui : — 
come pensi bene! quanto hai conosciuto! — 
Impossibile errare : quegli occhi che avvampa 
una luce diversa, che circonda una cavità di- 
vorata dalla veglie, e tutto lo stile del suo 
viso e del suo corpo, la calligrafia che esso 
descrive camminando e il disegno che las 
nell’aria invisibile, tutto vi dice che costui 
ha progredito, si è innalzato, ha conosciuto 
una verità superiore, \on s inganna lo sguar- 
do che insinui fra piastra e piastra delle frasi 
e del vestito comune: — che bel tempo! 
una cravatta verde — oh, ti dirà bene se il 
uo amico si è tuffato come un piombo o è 
volato come un'aquila ! 

_L'idealismo e’ insegna quella verità della 
Vita. Inscindibile il maestro dall'uomo, il 
Poeta dal filosofo, il guerriero dal padre, il 
Nemico dall'amico ; un solo palpi.o con mille 
accenti, un solo animo con mille fisinnomie. 
Noi abbiamo concentrato tutta la nostra at- 
tenzione sopra il parlare della bocca, ma gli 
Occhi, una mano, una nuca e persino il piede, 
anche coperto, parlano come le labbra, e 


spesso correggono o approfondiscono le con- 
fessioni della parola. Saper vedere lo spirito 
dovunque : questo è 1° insegnamento dell” idea- 
lismo; non restringersi, non catalogare, non 
chiudere nessuna via, serbarsi elastici per 
tutte le impronte e mantener l'epidermide 
sensibile al bacio d'un petalo o alla carezza 
d’una foglia, l’orecchio aperto al grido d'un 
profeta e al verso d’un artista. 

In fondo l'educazione dell’ idealismo porta 
con sè l’obbligo di mantenersi in uno stato 
di perpetua instabilità, di progresso continuo 
mentale, di moto e di slancio, come chi da 
un gradino sale ad un altro, ma già prepara 
tutto il corpo, con la sua inclinazione, a sor- 
passare quello sul quale ancora non ha posto 
il piede. Bisogna srigidire snodare lo spirito, 
renderlo capace di apprezzare le cose più 
nuove conservando le più antiche, come un 
colpo d'occhio abbraccia la strada percorsa 
nel piano e per i colli fino alle cime dove 
si riposa un attimo per riprendere il cammino; 
non fermarsi alle apparenze esterne, rompere 
le inferriate ed eludere le più folte siepi ; ri- 
tornar vergini ogni giorno cancellando il velo 
che l’abitudine paziente depone ad ogni tra- 
monto sulle azioni quotidiane. La lotta contro 
la creazione della materia, come può definirsi 
questa vigile attenzione di ripulitura spirituale, 
è una delle più sottili e difficili. 

V'è chi crede di rompere un'abitudine, but- 
tandosi al gesto opposto a quello che essa 
stava già ingessando nel suo calco, ma si corre 
il rischio di passare da un assodamento della 
vita ad un altro, Le abitudini non si vincono 
con la violenza ma piuttosto si piegano 
con l'inganno, non si dominano con la forza 
ma si eludono con l’astuzia. O, se mai, un’e- 
splosione può essere l’inizio della libertà ; 
la conquista va poi mantenuta con uno sforzo 
tenace, continuo, eguale, tranquillo. Più che 
la conquista, in queste faccende, conta la ri- 
conquista. 

Con l’idea di libertà, si giunge al vero 
centro dell’ idealismo, Libertà nell’ individuo, 
libertà nell’umanità. Concepire il progresso 
come una rivelazione di libertà, come una 
conquista della libertà, come un avvicinarsi 
sempre più stretto e più rapido alla libertà ; e 
la storia umana, non più come una decadenza 
dall'Eden primitivo, non più come bisognosa 
d’un sacriticio per essere purificata, bensì come 
il cammino, sacro del sacrificio continuo degli 
eroi, verso il raggiungimento della libertà 
irraggiungibile sempre e pur sempre raggiunto: 
appunto raggiunto in questa direzione dispe- 
rata, fremente verso una libertà che sfugge 
appena più non si è vigili a cercarla, verso 
una quiete che ci abbandona appena noi vi 
posiamo in braccio. 

L’ idealismo non vuol sonno, non dà tregua, 
non concede riposo; e nello stesso tempo 
non vuol voli ma passi, non rapimenti ma 
conquiste. Tutto è permesso, pur di non es 
sere pigri; tutto è concesso, pur di non 
rompersi il collo. Il vero peccato è la fiac- 
chezza, l'errore è soltanto la debolezza del 
non poter più tenere aperte le ciglia fiera- 
mente verso il sole. Meglio abbagliati che 


chiusi, ma meglio vedere che essere abba- 
gliat 
L’operosità spirituale alla quale costringe 


l’educazione idealistica è la vera ragione delle 
gravi difficoltà che incontra, Il maestro il 
quale deve rifare tutti i giorni la sua lezione 
in modo nuovo, che deve studiare con gli 
scolari, che deve riformar se stesso formando 
quelli; l’amico, cui l'amicizia non è un pa- 
trimonio da sfruttare ma da impiegare e 
crescere ; l’uomo, legato alla sua compagna, 
da un vincolo qualsiasi, legale o no, che 
deve rinverginare ogni giorno il suo amore; 
il filosofo, costretto a ripensare il suo sistema 
e ai nuovi problemi che fa sorgere; l’artista, 
che vuole sfuggire alla maniera che sotto 
mano gli si va creando ed alla cifra cui 
scenderebbe inevitabilmente ripetendosi : sono 
tanti aspetti di questa libertà insegnata dal- 
l'educazione idealista, la quale deve essere 
ogni giorno riconquistata. Non è che un pigro 
il giudice professionale, incallito, indifferente al- 
l'umanità che a lui disvela tutte le sofferenze e 
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i patimenti ; per Ivi l’ infelice trasportato lì 
da un turbine di passione e di sventure, è 
sempre un delinquente, la difesa è un perdi- 
tempo, e l’unica premura è il tornar presto 
a casa dopo avere distribuito anni di lacrime 
Je di corruzione più profonda di quella che 
+%eworrebbe sanare. E perchè è tale se non 
per una mancanza di libertà, di flessibilità, 
di giudizio sempre all'erta e sbendato, per 
causa di una materializzazione alla quale il suo 
spirito ha accondisceso ? Guardate poi quella 
poesia, così pura e così snella, come ad un 
punto si ingrossa, si irrozzisce, come si im- 
punta nel suo volo e inciampa e traballa: 
c'è la zeppa, c'è il verso accomodato, c’è il 
luogo comune opaco e morto, perchè l’arti- 
sta, pigro, non ha voluto ancora faticare, ge- 
mere, nella sua lotta, e ha scelto la facile 
via della banalit 

Considerate dietro a voi tutta la vostra vita: 
non vi sembrano secoli e secoli di grigio 
quelle vostre giornate, traccheggianti nella 
loro quodidianità, che vanno lemme lemme 
e poi danno il loro tracollo nel buio d’un 
sonno regolare che spande pece nera sulle 
loro muraglie grigiastre? Quante poche fine- 
stre ! quante poche breccie luminose, ariose, 
dalle quali investa un soffio di vento carico 
di polline e di profumo come da un orto e 
da un frutteto! Quante poche volte abbiamo 
uto! Quanto è raro il caso che abbiam 
gonfiato tutti i nostri muscoli e, rotta la cro- 
sta dell’abitudine, si siamo sentiti con l’epi- 
dermide baciata dalla rugiada e dal sole! Tutte 
le volte che m'attardo nelle mie ore di deso- 
lazione, nella città che non è abbastanza città, 
e dove cerco invano la folla che mi cresca 
energia, ritornando verso casa, sorprendo, tra 
il buio fitto, delle finestre alte alte, perdute 
sopra giardini e vicine ai tetti, dove veglia 
w . E là immagino sempre, rimprovero 
alla mia neghittosità, un adolescente invaso 
dal desiderio di conoscere e di crescere, con 
la testa tutta invasa di quel terribile chiarore 
viene dopo molte ore di appli- 
cazione e che sta fra la lucidezza della veglia 
e il sogno dell’ addormentato, in comunione 
intensa con gli spiriti passati, sopra un libro, 
e rompe anche lui le vecchie abitudini del 
pensiero e si solleva sopra il comune ossequio 
del volgo al mondo com'è. 

Com'è raro che l’uomo s’ imbarchi verso 
l'ignoto, come quell'adolescente! Anche lui 
non sa dove quelle idee lo condurranno, ma 
è disposto a mettere in forse tutto il mondo, 
la straordinaria saldezza delle cose cui il buon 
senso l'aveva abituato, ed anche se stesso ; 
non parlo poi delle fedi, dei legami, dei do- 
veri. È uno scivolare piacevole sulle prime 
onde facili; ma più tardi? 
questa battaglia, a questo rischio cui 
l' idealismo chiama, ben pochi vogliono as- 
soggettarsi. Voglion rimaner dove sono, e per 
restarvi son disposti a spendere spesso più 
energia di quella che costerebbe loro un di- 
stacco. Talvolta, caso più triste, si torna in- 
dietro. 

Dunque: rimettere tutto in forse, riveder 
tutto con mutato occhio, ricostringere 1° uni 
verso ad assumere la forma del reale, cor- 
rente e vivente, multiplo e variato, tumul- 
tuante nelle sue meravigliose contraddizioni, 
scintillante nella sua veste di onde che s’ac- 
cendono e si spengono come fiammelle sotto 
la luce sempre varia. Quando s'è vissuto qual- 
che volta questo stato bacchico, ci si accorge 
come raramente si viva. D'ogni canto le for- 
mole, i luoghi comuni, gli pseudo-concetti, le 
ba i tritumi, le monete tosate, gobbine, 
fuori di corso, i gettoni fessi e slabbrati della 
mentalità positiva assalgono. Sono come ro- 
taie noiosamente diritte ove guai a chi capita 
con le ruote, che trova nel serpeggiare la 
ragione e la possibilità di un equilibrio in 
moto ; esse pretendono da lui una dirittezza 
che significa immediatamente caduta. La vita 
idealistica sta in questa lotta continua contro 
la rigidezza, in questo mantener sempre ac- 
ceso il fuoco che conserva elastici e, più che 
elastici, malleabili. 

Certamente sarebbe molto più comodo se 
la realtà presentasse quelle divisioni, quelle 
categorie, quelle serie, quei tipi netti e pre- 
cisi che sono fissati nel linguaggio pratico. 
L’idealismo ribattezza tutto. L'individuo pro- 
fano vorrebbe trovare nel mondo le cause e 
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gli effetti; separare quelle da questi; e te- 
nendo in pugno il cempione di quelle, ri- 
schiararne, come fosse lanterna, l’ avvenire. 
Egli vuole un mondo sempre eguale nella 
sua produzione, che dia dalle sue fauci aperte 
sempre le stesse tessere, bollate alla stessa 
guisa. Ma l’ idealismo rovescia tutto questo 
artifizio, per ottenere il quale l’uomo profano 
ha acconsentito a chiudersi l’orifizio delle 
orecchie, a collocarsi davanti agli occhi vetri 
di colore, a vestire il suo tatto di guanti che 
smussano le differenze troppo prossime, L'i- 
dealismo rimette quest’ universo nella sua 
ebollizione perenne; e miscendo le cause e 
gli effetti nell’ unico tumulto mondiale, con- 
cepisce l’universo com'è, battente un solo suo 
palpito immenso, dove il tutto è causa di 
ogni cosa, e ogni attimo si palesa non come 
una eguaglianza di quello passato travestito 
in nuova forma, bensi come un accrescimento 
totale. Se oggi io scrivo queste righe, non è 
causa l’ invito che mi è venuto, n mpito 
che certe idee facevano da tempo nella mia 
mente; — tutto l'universo concorre ad eguale 
titolo a formarle. Esse sono un’atfermazione 
dello spirito, e per pensarle, sia pur nella 
loro minimezza, sono stati necessari secoli di 
storia; ma il gesto del cocchiere che passa là 
in fondo, dietro lo schermo verde dei con- 
volvoli, per la strada assolata, è causa, quanto 
quei secoli del mio stato di pensiero. Se to 
gliete quello, tutto l'universo va in aria, per- 
chè non è possibile concepire che la chiave 
di volta d'un edificio sia stata posta senza 
quei granellini di sabbia che si sono rimasti 
attaccati, come sembra, per caso: per un caso, 
invece, che così poco caso è da stringerli ad 
essa tanto fortemente quant’ essa stringe in- 
sieme il materiale della volta. Non cause, nè 
effetti, ma una causa sola ed un solo effetto, 
o meglio il fluire da quella in questo di un 
universo concrescente su sè stesso. Non più 
tipi, ma individui, picchiettanti come scin- 
tille di sole sopra una superticie e 


bito spa 
rite, ingoiate da altre ondate di luce. 
Ah, com'era comodo vivere prim: 


Costui 
; per im- 
parare, per insegnare, per credere, per gua 
rire; costui faceva, e colui divulgava, i metodi, 
per essere buoni, per non farsi fare le corna 
dalla moglie, per crescere sani; al principio 
d’ogni attività umana c'era una scintilla di 
genio e d'invenzione, sulla quale turbe di 
uomini pratici, professori, pedagoghi, affaristi 
si gettavano per ridurla commerciabile, in 
pasticche, in tessere, in gettoni, in lezioni. 


richiedeva e colui vendeva i sistem 


L’ idealismo sconvolge tutto questo: il mae- 
stro deve ricreare ogni mattina la sua mente, 
rifoggiarla non sul libro di testo, ma sulla 


testa dei ragazzi: il medico, rifare le sue le 
zioni universitarie e ricorreggere le proprie 
esperienze, per ogni nuovo ammalato, richie 
dente la penetrazione del suo squilibrio spe 
ciale: il marito, ridomandare in sposa la sua 
donna ogni giorno, per riconquistare l’amore 
e la salute, da difendere ogni ora da possi- 
bili e differenti circostanze... La vita diventa 
difficile, così concepita. La maggior parte de- 
gli uomini vuol vivere solidamente e ottus 
menie, senza rischi anche se senza sensibilit 
Il marito compera una donna da trovare a 
letto tutte le sere, senza disturbarsi a cercar- 
sela fuori; il medico applica le ricette che 
gli hanno insegnato; il maestro dà un com- 
pito ed assegna tante pagine di testo o ripete 
le stesse lezioni. Così il mondo è più tran- 
quillo. Chi non vuole però questo andare 
avanti come un cadavere tra una folla, so- 
stenuto dalla strettezza dei vicini, e si slancia 
per le vie sue, arretra talvolta davanti alle 
conseguenze, agli obblighi, al lavoro che la 
concezione idealistica impone. 


Ed allora la pigrizia si rivela con una 
nuova forma, e lo spavento della d 
si manifesta con una mentalità speciale. Lo 
© smo non è spesso che una paura, una 
pigrizia e una stanchezza. Lo scetticismo è un 
idealismo abortito, un idealismo che ha co- 
minciato ad essere tale quando ha abbando- 
nato la terra ferma del luogo comune, ma 
che la paura del viaggio in alto mare trat- 
tiene coccolato presso la riva dalle onde più 
calme, civettando con l’idea di tornare e con 
quella di avanzare, ma ben deciso in fondo 
a non decidersi nè per quella nè per questa. 
Lo scettico arretra di fronte al duro obbligo 


che impone la partecipazione al 
vuol restar se stesso per 


l'uomo 
come universo. e 

Schivare la fatica che porta una seria par- 
tecipazione all'assoluto, è la ragione più pro- 
fonda degli errori. Abbiamo veduto che l’er- 
rore non è che stanchezza o fiacchezza dello 
spirito. La zeppa del poeta è stanchezza. n 
mancare a una promessa è fiacchezza. L'ada- 
giarsi nella comoda negazione ed irrisione è 
fiacchezza. Il rivoluzionario che nega tutto, si 
ricongiunge, magnificamente alleato, col con- 
servatore che afferma tutto; e colui che pro- 
cede oltre conservando, è di fronte ad essi il 
vero rivoluzionario, contro il quale combi- 
nano le loro invettive e scomuniche. In realtà 
protestano contro l’eterna creazione del- 
l'universo, che ad ogni istante aumenta se 
stesso; sono le loro abitudini e le loro im- 
potenze che si irritano, perchè sollecitate, 
stuzzicate, vellicate dal moto. Essi pure, con- 
tro voglia, si muovono; ma si muovono re- 
stando inerti sopra la grande corrente che li 
trasporta, residui anacronistici del passato, 
come un banco o un tronco abbandonato so- 
pra un piroscafo si muove insieme con la 
massa di quello, pur restando fermo. 


tono tutto, poi ramo per ramo; le susine 
piombano giù, gravi, gonfie di succo rimbal- 
zano sopra i rami, poi finiscono con un ru- 
more sordo fra le foglie di zucca che hanno 
tappezzato il terreno, e scompaiono. Le due 
donne si curvano soffiando a raccattarle, poi 
raccolte le cocche del grembiule in una sola 
mano le gettano nel cavo. 

Così anche noi abbiamo scrollato l’albero 
della scienza, l’ albero del bene e del male, 
per coglierne i frutti, ma, meno avidi, ci 
siamo contentati di assaporarne alcuni. Per 
noi l'albero è inesauribile, perchè l’idealismo 
non ci porta nessuna cosa di più, bensì una 
visione nuova, sotto la luce della quale l’uni- 
verso statico del buon senso, e quello tutto a 
sezioni e a frammenti delle scienze, si anima 
di moto spontaneo e chiude tutte le separa- 
zioni e risana tutte le ferite che per separarlo 
gli avevano inferto; e noi confusi con lui 
tatt'uno con lui, partecipi del suo moto e di 
suo compito, ci sentiamo anche noi rinno- 
vati. 


Giuseppe Prezzolini. 


Per una più integrale popolarità della ‘ Dante, 


Ad Arturo Farinelli, 
con affetto di conterraneo. 


Proseguendo il nostro esame dei vari pro- 
blemi di cultura (e quindi di vita) nei loro di- 
retti rapporti col popolo, oggi mi giova nella 
imminenza del XX1V Congresso dantesco discor- 
rere un po’ della Dante. 

Mi è più volte occorso parlandone o senten- 
done parlare di cogliere un sorriso tra l’ indul- 
gente e lo scettico di qualche uditore e con 
fesso dì essermi pur io sentito affiorare da un 
dubbio su la eftettiva efficacia della nostra So- 
cietà Nazionale, commisurata ai mezzi di cui 
essa dispone. a 

E posso anch'io esserle socio, anzi in uno dei 
suoi comitati consigliere, e magari nel Congresso 
odierno discorritore su un qualunque tema : qui 
non ho veste che di minore osservante per alcuni 
argomenti dì critica su la sua popolarità e sul 
modo di intenderla e procacciarla o 

È pel gran concetto che ho di Arturo Fari- 
nelli, amico benevolo e caro, mi permetto di se- 
gnare col suo nome augurale questa pagina. 


La popolarità. 


Ho scritto : « Per una più integrale popolarità 
della « Dante » e la proposizione vuol essere 
spiegata. Non è già ch' io voglia che la Dante 
accolga nelle sue schiere il popolo a folla e ri- 
manga com'è oggi: questo né lo credo possibile 
nè lo voglio augurare. Popolarità io intendo nel 
senso che essa debba meglio avvicinarsi al po- 
polo : rinnovandosi. È 
Ciò che non è la stessa cosa, e lo si vede 
subito quando si pensi a quelle che sono le fi- 
nalità essenziali della Dante e i mezzi di cui 
questa si vale per raggiungerle. ; 

Fini: tutelare la diffusione della lingua ita- 
liana fuori d’Italia e magari anche in Italia, — 
e questo lo sappiamo tutti, — proteggere la 
emigrazione associandola in colonie formali e 
li d'italianità e legandola in corrispon- 
nza di affetti (e di interessi) colla nazione. 
Ottimamente. 

Mezzi . nuclei o comitati danteschi dentro e 
fuori l'Italia, che raccolgono aderenti e denari, 
e di questi ultimi pochi ne spendono diretta- 
mente per iniziative locali e molti ne mandano 
a Roma dove il Consiglio Centrale ne dispone 
per gli scopi sociali e statutari. n 
è s'è visto quali sono: or come si procac- 
ciano ? 

Prima di rispondere a questa domanda con- 
verrà vedere se sia un bene fondi dei 
Comitati, per la maggior parte, siano inviati 


al Consiglio Centrale: ciò che io francamente 
non credo, 
L'autonomia 


È vero che ci sono comitati così squisitamente 
illuiinati dallo spirito nazionale della Dare che 
spenderebbero tutto il loro bilancio, ed ancor di 
più se per fortuna non li moderasse la respon- 
sabilità in proprio dei reggitori, per conferenze 
(ottima cosa ma al di là dei fini danteschi) o per 
concerti o peggio per balli e the (anche di questo 
discorreremo); ma salvo queste punto lodevoli 
e pur troppo non infrequenti eccezioni io penso 
e dico sinceramente che una maggiore autono- 
mia dei comitati locali sia necessaria per Ja 
popolarità della Dante, nè dicendo questo io 
ho naturalmente sfiducia alcuna negli uomini 
che ne reggono le sorti, alcuni dei quali consi- 
dero per l’alla mente e venero pel gran cuore: 
ma ho sfiducia nel metodo. 

In nessuna opera come in questa io credo si 
debba lavorare con un sentimento delicatissimo 
e squisito di regionalità appunto perchè il la- 
voro riesca nazionale: pensando che la nazione 
non è il sacrificio di caratteristiche regionali ad 
una unità geografica ma piuttosto la collabora- 
zione di questi coefficienti regionali ad una spi- 

rituale umione di stirpe, 

E convinto di questo come di verità, mi do- 
mando perché allora i vari comitati che sono 
(potenzialmente almeno) vicini ai singoli pro- 
blemi nazionali che la Dante investe, di lingua, 
di cultura e di emigrazione, perchè debbano 
ad un Comitato Centrale dare mezzi e mandato 
d’azione per un lavoro che deve essere di ana- 
lisi e di adattamento e che riesce compiuto 
illogicamente per sintesi. 

A Roma, per necessità dell’ Istituto (necessità 
funzionali se pur non vogliamo dire burocrati- 
che) e per la maggior lontananza dai luoghi di 
lavoro, l’azione è non soltanto lenta e cauta (che 
spesso pare svogliata) ma breve nell” ia. 

Se, per portare un esempio, si vuole al con- 
fine di X, affermare praticamente la italianità 


vigilante con una scuola o una biblioteca, assai 
più agevolmente sì avrebbero aiuti per una 
ziativa che nata lì, pur li si svolgesse compiuta 
mente: invece il fare atto di socio con versare una 
quota che in grande parte sarà adoperata per 
scopi identici ma in altro luogo, il nen veder 
da vicino e sempre la integrazione vigile del. 
l'italianità, il conoscere da troppe parti forme 
non sempre nobilissime di attivita sociale dan- 
tesca, indebolisce inesorabilmente la propaganda 
e quindi la popolarità della Dante 


I mezzi e le finalità. 


Alla quale ancora una cosa nuoce ; certa ato- 
nia spirituale per i bisogni della nazione. 

La Dante ha fatto alcune campagne per una 
italianità forse più estetica che di sostanza e sì 
è lasciata sfuggire invece momenti psicologici 
per una più essenziale italianità che è poi una 
più integrale popolarità. Sa 

Ha perso tempo e serietà per un bizantismo 
funzionale di voto personale o per delega (1) che 
era persino arrivato nei congressi ad un grot- 
tesco regionalismo di nord e sud ; ha perso fiato 
per la italianità delle insegne di mercanti e al- 
bergatori senza accorgersi che la campagna, se- 
ria da un punto di vista estetico, diventava 
inutile nello spirito della Dante perchè per una 
tutela formale della lingua (che nell'imbarbarirsi 

r commercio non muore) si dimenticavano 
valli della morente italianità, nel Cadore e nel. 
l’ Engadina, o luoghi dove aiutata poteva meglio 
nascere, nella Val Formazza e a Macugnaga. (2). 

Nè può scusarla l’aver solo quest'anno il Del 
Vecchio studiato i ladini ultimi o altri scritto 
per la valle del Toce: ho appunto rammaricato 
una troppo lenta energia sì che l’ associazione 
che dovrebb' essere, passi il paragone, rabdo- 
mante di sorgenti italiche, spesso vi beve solo 
quando altri le ha scoperte. E cerco e non trovo 
nell'attività d’ un ventennio azioni salde come 
quella del 7owring o delle Biblioteche Popolari. 
Vediamo l’opera del Touring italianissima e 
nelle proporzioni dantesca, e Stiamo pur solo 
alle due ultime sue manifestazioni, l'una che si 
compie e l’altra che s’inizia : la carta ela guida 
d’ Italia. 

Io non avrei tro 
nostra Dante 

È non mi dite che essa non ha i mezzi del 

Touring, perchè se questo è verità non è che 


0 più bella impresa per la 


parte della verità; del Towring essa non ha in 
primo luogo la vivacità di vita e, non vorrei 
dirlo, la lucida e pratica 


Perchè dobbiamo intene 
esser pratica: anzi il suo jor ide: 
deve consistere in una bu Seria praticità. 

In credo che se le Associazioni straniere che 
hanno finalita nazionali come la Danze son ric- 
che di soci e di denari as: »iù della nostri 
questo non dipenda solo da un più vigile spi- 
rito nazionale (« che se mai è più vigil- perchè 
foggiato da più meditate propagande) ma da una 
più evidente e continua praticit: 

L’Alliance francaise, \' Alldeutscher Verband, la 
croata Cirillo e Metodio traggono compattezza 
di soci e quindi di mezzi da una più diretta 
corrispondenza aell’anima della nazione: corri- 
spondenza che si è stabilita perchè la loro opera, 
nazionalmente buona, è di un’ efficacia pratica 
da invidiare. 


la Dante deve 


L'opera della Dante. 


Ripetuto ancora una volta che ogni asprezza 
di critica ch'io non abbia saputo evitare © frutto 
d’amore e non di sfiducia nella Dante, poniamo 
a raffronto l’opera ch’essa ha compiuto e quella 
che può compiere. 

Con più di trecento comitati 
soci (3) essa ha fondato e fonda asili, biblioteche, 
scuole, segretariati d’ emigrazione: ha er 
per intenti sociali un milione e mezzo . 
pur costituendosi un patrimonio intangi! 
quasi un altro milione: ha studiato e studia le 
questioni migratorie e di emigrazione e quella 
delle scuole italiane all’estero. 

Perchè con tutto questo lavoro non è ancora 


sessantamila 


(1) Il famoso articolo 70 dis che pareva divenuta atti 
dantesca più appassionata ed interessante in più Congressi e 
molti soci tenne per ciò lontani in attesa che la piccola que- 
rimonia finisse. 

(2) Il Consiglio Centrale non ha capito ad esempio, per 
questo imminente congresso, la utilità di discutere uma difesa 
etica ed estetica del paesaggio in rapporto colle finalità della 
* Dante ». 

(3) Oggi sono 314: nel regno 236, fuori 78. I soci son 60.000 
2000 perpetui, 43000 ordinari, 15000 aggregati. 


geneo, e non tien calcolo di quelle sottili diffe- 
renze che dovrebbero agilmente improntare la 
sua opera quando si volge all’una © all’altra re- 


ione d’Italia. x 
Efo uno dei miglicri servizi della Dante è 
quello della ap gg i ni = 
che qui ci sono indugi o dinieghi forzati 
lorosi o per carenza di mezzi del Consiglio Cen- 
trale o per morosità del Commissariato della 
Emigrazione. ' a 

Ed i libri, lo sanno quanti si occupano o sì 
sono occupati di ciò nella Dante, riescono il più 
saldo e vivo legame colla patria che alletti il 
nostro emigrante: e vorrei quasi dir questo, che 
mentre l’aiuto di denaro è presto dimenticato 
nella febbre del lavoro, la compagnia discreta 
del libro è maggiormente sentita: e quando si 
pensi alla possibilità di scegliere buoni libri, 
italiani ed energetici, e di accompagnarli nelle 
tappe faticose ai nostri emigranti, possiamo ten- 
tare una misura ideale dell’ immensa efficacia 
nazionale di questa oggi modesta funzione della 
Dante. 

Ma troppi Comitati invece credon poco a que- 
sta verità e più spesso leggiamo negli atti so- 
li di sottoscrizioni per bandiere di battaglia 
che per biblioteche di bordo: grande e bella 
cosa la prima, più santa e buona la seconda; o 
leggiamo di conferenze e di feste troppo spesso 
passive di bilancio e di cervello (1). 


La propaganda. 

E troppo spesso a chi lamenta la facile atti- 
vità esteriore della Dante (che talora maschera 
una povertà interiore) si oppone sveltamente 
questa difesa: è necessità di propagand: 

È vero: ma non è tutto vero. Ci troviamo 
ancora una volta di fronte al vecchio binomio 
{latino?): serietà austera di scopi, leggerezza di 
mezzi. 

Orbene io non credo che proprio sia irrime- 
diabile questo stridente dissidio di spirito fra 
la finalità e la propaganda, e dubito forte (fram- 
mezzo alla critica mi fiorisce questa fiducia) 
che sarebbe per lo meno necessario dimostrare 
quella affermazione; e allora forse si dimostre- 
rebbe sì che è più facile trovar denari colle 
feste e colla seduzione di conferenze eleganti, 
ma non già che non è possibile trovarne anche 
a traverso la persuasione semplice, diritta, pra- 
tica del lavoro. x 4 

Forse la propaganda come oggi per lo più 
s'intende è conseguente al sistema centrale 
della Dante : certo con più larga funzione lo- 
cale (e quindi con più vicina e tangibile effica- 
cia) potrebbe elevarsi, intonarsi ad una fisiono- 
mia più seria e nazionale. 

Un'altra resistenza alla propaganda è deter- 
minata da un triplice ordine di preoccupazioni, 
che nascono dalla stessa esagerata interpreta- 
zione degli scopi della Dante e ne intorbidano 
il concetto in più italiani. 


Politica e Irredentismo. 


Per molti la Dante è una associazione poli- 
«Lica 

Son passati i tempi in cui pareva una società 
di cultura, hortu/us anintae per pochi iniziati 
al verbo del Poeta divino: quando apparvero i 
primi frutti negra dalla mente profetica 
di Pasquale Villari e si vide che la nuova asso- 
ciazione voleva anzi mettersi in più vicino con- 
tatto con la nazione, poichè quelli che se ne 
occupavano di più avevano naturalmente un loro 
colore politico e sempre naturalmente non ne 
facevan mistero, anche la Danle bisognò che ne 
avesse uno: quello dei dirigenti. U 

Pei semplicisti, quei terribili sciocchi ragio- 
nanti che sono i semplicisti (non i semplici), è 
perfettamente inutile e indifferente il pensare 
che non si può pretendere che tutti sieno d'una 
idea, e cioè dell’ idea che a loro è cara, e che 
solo importa che nella collaborazione di tutti 
per un’opera grande taccia il senso di parte e 
rimanga solo il sentimento nazionale: così es 
sendoci nella Dane dei massoni — pochi ? molti 
— la Dante fu per essi un esponente massonico. 

Or bene, io che per la frateria verde ho una 
profonda eil invincibile disistima perchè ne sento 
tutta la inattuale esistenza dissociativa — penso 
fa che la Dante se ubbidi un tempo 
«valenze massoniche ( e non credo) non fu 
gliore nè peggiore che se avesse ubbidito 
a influenze clericali, e piuttosto pensc che mas. 
Soni 0 clericali o anche semplicemente italiani 
curioso l'uso di quel semplicemente) non ne 
avrebbero troppo mutato la finalità essenziale 
perche questa non può dipendere dagli umori 
degli uomini ma da l'indirizzo funzionale dell’as- 
sociazione. È 

Ai pavidi dantofobi italiani ne fan riscontro 
all’estero altri anche più svelti e disinvolti: gli 
stranieri che accusano la Dante di fare dell’ir- 
redentismo e alcuni italiani di confine che per 
convenienze 0 per ignoranza o magari per sen- 
timentalismo aftettan di credervi o vi credono, 
o vi si prestano. 

I discorsi dei Congressi : l'amarissimo adria- 
tico di D'Annunzio: le carte orografiche di con- 
fine: le scuole e gli asili nelle colonie: lo stu- 
dio della questione del Garda o dell'università 
italiana del Ticino : le sollecitudini linguistiche 
e culturali per il Trentino, Malta, Nizza, la Cor- 
sica e magari per la Savoia e la Dalmazia, so- 
no altrettanti segni di irredentismo. Esempio 
recentissimo e perspicuo: la discussione serena 
e dottrinale proposta dalla nostra Woce su la 
università della Svizzera italiana divenne sui 
fogli bernesi e zurighesi diatriba sconcia a di- 
fesa d’un pangermanismo non mai minacciato 
ma minacciante; e ad una mia proposta che la 
Dante studiasse anch'essa il problema di col- 
tura latina ed italiana, perfino un uomo di cui 
ho grande stima, Arcangelo Ghisleri, fece la voce 
grossa per paura di sospetti irredentisti che 
avrebbero fatto danno alla causa nobilissima. 

Ond’è che la questione che avrei portato nel 


(1) Io mi son voluto per esempio prender la briga di veder 
come siasi festeggiato il 21 aprile che è, come si sa, la festa 
della + Dante » : ed ho trovato una mortificante povertà spi- 
rituale per questa celebrazione del Natale di Roma. Confe- 
renze (pazienza !), feste campestri, concerti, balli (!), the (1), 
pranzi (!): quante parole acide da ricacciare nel calamaio... 


Altri, non un certo sentimentalismo irreden- 
tista rimproverano alla Dante, ma un pacifismo 
democratico ed una assenza dell'esame dei più 
vivi problemi nazionali: e nacque il nazionali. 
smo che potrà aver diverse definizioni ma 
certo sì atteggia di fronte alla Dante a più vi- 
gile e attuoso patriottismo, e che può per ciò 
toglierle (non dico che le tolga) molti aderenti. 

Ed io che al nazionalismo nè appartengo nè 
apparterrò mai, penso che la sua azione (pel 
pericolo sovraccennato) possa riuscir salutare 
alla Dante: non per una facile copia di pi 
roboanti postulati di patria ma per una più 
severu e agile disciplina di azione e per una 
sollecitudine maggiore a tutti i problemi della 
vita nazionale. 

Alla quale nuova attività gioverebbe da ul- 
timo un’altra forza di cui è grave errore di- 
sconoscere l’importanza: una rivista che non 
sia #Ztalia attuale. 


La Rivista. 


Anche qui, ripeto, non biasimo, ma dissento: 
altro indirizzo io credo che dovrebb’essere im- 
presso ad un giornale che non deve essere una 
Lettura di più ma invece e solo la rassegna 
della Dante. E deve quindi contenere la cele- 
brazione (indagine se non elogi») dei più sotti! 
valori di ital tà, in virtù d'uomini e di cose, 
in patria e fuori, che sieno segni trionfanti della 
razza nostra : e dare frequenti notizie di cose com- 
piute, profili di italiani che vanno sugli altri per 
vera elevatezza ili mente e di cuore, pagine 
meno note di storia, informazioni di paesi italiani 
sconosciuti: tutto quello che in piccola parte 
si fa già anche adesso, ma si fa come comple- 
mento mentre dovrebb’essere nucleo principale. 

Noi tutti sappiamo intuire quanto valore ab- 
bia nel dinamismo ideale ed affettivo che vuol 
muovere la nostra Danle, una frequente e si- 
stematica offerta di esempi: Mazzini, che per 
essere il più gran pratico della organizzazione 
italiana parve sublime teorico ai miopi che 
valutano la formazione dell’anima nazionale 
solo dallo sprone dei successi e non dalle lun- 
ghe persuasioni e dalla disciplina degli insuc- 
cessi, Mazzini seppe e disse che l'azione crea 
l’azione ; ora in questa riedificazione dello spi- 
rito italiano nel suo maggior monumento di 
lingua e di cultura il metodo è ancor lo stesso: 
esempio d’azione. n 

Tutti quelli che si son messi con volontà 
pensosa di bene in qualche lavoro cui l’esser 
modesto non impedisce d’esser utile, son con- 
vinti per prova che quasi sempre 1 maggiori 
atti nascono dal suggerimento che da altri già 
compiuti ci viene : Ta preparazione intellettuale 
sì sarà attuata prima o maturerà poi, ma la 
determinazione volitiva sorge dall’esserci tro- 
vati di fronte ad un esempio in un di quei 
momenti morbidi dello spirito pronto alla fe- 
conda impressione. 

E così dovrebbe l’Ztalia della nostra Dante 
non novelle o poesie accogliere nei suoi fasci- 
colì (ci sono per questo le altre riviste), ma 
copia maggiore e maggior vivacità di studi, 
proposte, discussioni, magari polemiche pur che 
siano d'idee: essere insomma non solo una 
rassegna d'informazione ma un vero strumento 
saggiatore di cultura e vita nazionale. 

è mi si risponda con paure suil’accoglienza 
che il pubblico può fare ad un giornale così 
redatto: la rivista del Zowring, ancora una 
volta cito la forte Associazione, la povera 
Verbania ch'io dirigevo, questa nostra /oce 
sono altrettanti esempi di quel che la rassegna 
dantesca potrebbe essere: la rivista del 7'ow- 
ring per lo spirito alacre e svelto, Verbania 
per l’affetto sereno delle ricerche, la Woce per 
la severità e la serietà dell'indagine; e ad un 
giornale così fatto anche il pubblico dantesco, 
che non dovrebbe essere nè il gran pubblico 
delle Letture nè quell’aristocratico della Crilica 
crociana, adatterebbe finalmente il palato. 


Conchiudendo. 


e conchiudo queste note sulla Dane che (ad 
onta delle critiche mosse) ritengo saldissimo 
strumento non solo di tutela della cultura nà» 
zionale e della nostra nazionalità all’estero, ma 
anche stimolo ardente ad uva più austera e 
vigilante italiamtà in patria. 

To credo che noi abbiamo sopra tutto biso- 
gno di avvicinarci più spesso blemi della 
nostra vita sociale per fortificarci d'un essen- 
ziale spirito patriottico, e per ciò occorre ch'esso 
sia nutrito assai meno di contemplazioni esteti 
che e assai più di vigilie culturali e di atti: e 
fuori o dentro della Dante (oh! tutti, dentro 
una Dante vogliamo bella e forte) pos- 
siamo fare ci nnovandola. 

In uno scrittarello di sei anni fa, di quando 
non so se ero 0 meno 0 più giovane di adesso, 
dicevo col lirismo enfatico dei vent’ 
pena passati presso a poco le ste cose 
d'oggi; orbene mi sento triste nel trovarmi di 
fronte ancora alle stesse conclusioni. 

x. necessario che la Dante si rifaccia, agisca, 
viva, tuffandosi in una più essenziale ed inte- 
grale popolarità. asa * : 

Mai come nel suo caso il rinnovarsi parrà 
un vivere. 


Renzo Boccarpi. 
Intra, luglio 19t3. 


POSTILLA 


Mi giunge — mentre correggo queste bozze 
— la relazione dei Consiglio Centrale sul 1912: 
letta, ho poco da mutare nelle mie note. Salvo 
nuove manifestazioni : di solidarietà nazionale 
per i profughi dal Tredante, di patriottismo 
(teorico) col dono della bandiera di battaglia 
alla nave « Dante Alighieri », e poche altre: 
salvo ciò, l’attività sociale fu dal più al meno 
la stessa. Faccio eccezione per un buono indi- 
zio di praticità in alcuni Comitati l’ allearsi 
con altre associazioni per talune opere. Parec- 
chi Comitati si Figini ancora A Scuole al- 
l'estero: ma pochi, pochi; opera luminosa e 
bella, l’/stifuto di Studi medi nel Brasile, e al- 
cune Scuole di Comitati all’estero. 

Nella relazione del prof. Galanti, per la Com- 
missione dei libri, spero di trovare altre no- 
tizie. 


zio tragico che fi 
soli, trentamila, vi: 


isce per sfibrarci; 
ino al mare; e dietro a noi 


due razze che tendono al nostro possesso. Chi 
dovrebbe essere con noi, è costretto a guardarci 
muto e far finta di non riconoscerci. E forse ci 
conosce appena: tanto siamo stati staccati con 
forza e strappati da coloro che soffrono come 


noi. Sì, lo sappiamo, leggi storiche, materiali» 
smo storico, interessi di politica più vasta non 
commuovono alla nostra tragedia. Ma la no- 
stra voce non deve mancare; tenterà anzi di 
farsi più chiara e più violenta, strozzerà i 
ghiozzi per essere pura. Potrà destare e pro- 
muovere un'azione vigorosa, tale che valga al- 
meno a porci in una posizione netta e precisa 
di fronte a chi ci vuole sopprimere ? Quale deb- 
ba essere questa azione, ancora non lo sap- 
piamo. Soltanto questo : Vogliamo rimaner den- 
tro le nostre mura e vogliamo rimaner italiani. 
Perchè non è perso tutto : l’oppressore è meno 
intelligente di noi; l’oppressore non si mostra 
sicuro del colpo che ha menato, perchè più che 
sulla propria forza ha contato sulla nostra de- 
bolezza ; l’oppressore può cadere domani sotto 
il suo stesso peso. Forse da un'esposizione se- 
rena degli avvenimenti degli ultimi giorni po- 
tremo trarre un punto di vista che varrà a sta- 
bilire la linea della nostra azione. 


GI ultimi avvenimenti. 


Addiì 9 giugno si intima lo sfratto all'avv. Ic 
lio Baccich Gilardelli, ex-vicepresidente munic 
pale, perso generalmente stimata a Fiume. 
L'avv. Baccich fece i suoi studi in Italia; ma 
non potè esercitare a Fiume l’arte sua avendo 
un diploma estero. Nella speranza che questo 
gli sarebbe 0 prima o poi riconosciuto, per pa- 
recchi anni s'adattò a lavorare privatamente 
nello studio di altri avvocati. Infine persa ogni 
speranza e vistasi chiusa la via, fu costretto a 
lasciar Ja terra sua, andare in Italia e prendere 
la sudditanza italiana Al 9 giugno ritornato a 
Fiume per rivedere gli amici e curare gli inte 
ressi privati, venne sfrattato. Meriterebbe quasi 
intrattenersi un po’ sul retroscena non ancor 
ben chiarito. Lo sfratto venne chiesto dalle au- 
torità militari, che, non potendo o non volendo 
procedere direttamente, ne interessarono la po- 
lizia comunale, la quale con o senza un incarico 

rte del Procuratore del re intimò lo sfratto. 
L'avv. Baccich è reo di esser stato in corrispon- 
denza (si trovò un semplice bigliettino) col pub- 
blicista italiano Amedeo Fava, tempo addietro 
accusato di spionaggio ma trovato innocente. 
AI 13 giugno il Consiglio comunale si raduna 
a seduta. Il Podestà dott. Francesco Vio senti 
tosi moralmente compromesso nello sfratto del 
dott. Baccich, perchè intimato dalla polizia co- 
munale, presenta le sue dimissioni ed 
imposizioni dei circoli militari alla c 
Il Consiglio comunale vota ad unanimità il se- 
guente ordine del giorno che riassume in brevi 
punti tutte le offese arrecate negli ultimi mesi 
all'autonomia di Fiume; 
« La Rappresentanza della libera città e distretto 
di Fiume, profondamente deplorando le condi- 
zioni politiche ed amministrative a cui è giunto 
Îl paese, a doverosa tutela del buon diritto, della 
dignità e dell’ interesse pubblico del libero co- 
mune di Fiume : 
protesta altamente contro la violazione del 
suo fondamentale e statutario diritto autonomo 
della pertinenza comunale, avvenuto mediante 
le recenti sentenze del R. ung. Tribuna Am 
ministrativo, basate su un’erronea interpretazione 
linguistica del valore e del significato di singole 
voci italiane dello statuto ; 
protesta con tutta energia contro le inten- 
zioni del Governo ledere il diritto autonomo 
della polizia med introduzion 
a Fiume della polizi 
protesta contro le segrete proposte del Go 
verno locale tendenti ad alterare le vigenti con 
lizioni legali pel R. Tribunale di Fiume basate 


confinale ; 


protesta contro l’ introduzione delle leggi 
ingariche a Fiume senza alcun riguardo al di- 
ritto del voto consultivo stabilito e riconosciuto 
| favore della libera ci distretto di Fiume 
lalle deputazioni re ri; 

protesta indignata contro 
naggio ufficiale e militare org 


me di spio 


nizzato a danno 
della città, delle sue istituzioni e suoi cit- 
adini sulla base d'un irredentismo d'una 


»olitica separatistica inventati e fabbricati ad 
ssclusivo uso e consumo degli esercenti lo spio. 
ggio falso ; 

protesta contro la indebita ed illegale inge- 
enza di organi militari irresponsabili presso le 
autorità comunali di polizia e presso le autorità 
governative allo scopo di esercitarvi indebite 
pressioni ed illegittime influenze 
protesta contro l’ illegale, ingiustificato ed 
arbitrario sfratto decretato a danno del Dr. Icilio 
Baccich ; 
delibera di non pronunziare un formale atto 
di sfiducia e di biasimo al Podestà Dr. France- 
co Vio quale primo responsabile della disastrosa 
situazione e dei dep 
polizia, poichè il Dr. 
e conseguenze rassegnando og; 
ioni dalla carica podestarile : 

vota un solenne ed energico atto di sfida 
all'attuale governo per il suo programma e per 
la sua politica deleteria 

ordina che immantinente provveduto per 
la revoca dello sfratto ingiustificato ed arbitrario 
che la polizia comunale ha illegalmente proffe- 
"ito a danno del Dr. Icilio Baccich ; 
ordina l’ immediata sospensione del diret- 
tore di polizia Saverio Derencin, iamento 
iN suo confronto della procedura disciplinare 
per l’arbitrio sfratto ordinato in odio al Dr. Icilio 
Baccich e per il suo procedere di fronte la 
Nostra città in particolare ; 

ordina alle autorità dipendenti dalla civica 
‘appresentanza di respingere severamente ed in 
gni evenienza ogni indebita ed illegale inge- 
iù di persone irresponsabili legalmente o po- 
sicamente, Oppure non rivestite di diritti d’ inge- 
©nza precisamente previsti dalle vigenti leggi. » 


tratto 
le sue dimis- 


LA VOCE 


La tragedia dell’italianità di Fiume. 


Il giorno dopo però, il r. Governatore, infischian- 
dosi delle proteste contenute in quest'ordine del 
giorno pone il suo veto alle due uniche delibe- 
razioni in esso contenute e precisamente sospende 
l'esecuzione per la revoca dello sfratto del Dr. Bac- 
cich e vieta la procedura di linare contro il 
direttore della Polizia. Così dunque al Consiglio 
municipale sarebbe tolto senz’altro il diritto di 
controllare 


Il giudizio del Ministero dunque è stato e- 
messo senza udire la controparte. 

Mas i di giganti e non c’è tempo 
: nel medesimo giorno, 
21 giugno, giunge pure dal Ministero il decreto 
di scioglimento del Consiglio municipale della 
libera città di Fiume e suo distretto! Ora si 
pensi bene che il Consiglio ebbe la prudenza 
Soverchia e certo inutile, di non commettere 
nessun atto di violenza di fronte al Governo, di 
tenersi alle pure vie legali, soltanto per non 
provocare lo scioglimento previsto. Inutile inda- 
gare le ragioni che spinsero a questo passo il 
Governo, il quale semplicemente aveva bisogno 
che il Consiglio municipale non ci fosse per po- 
ter mandar effetto un vecchio suo desiderio, 
cioè, l’ introduzione della polizia di confine. Due 
soli giorni dallo scioglimento venne attuata que- 
sta polizia. 


La polizia di confine. 


che ai suoi confini 
‘chi, ruteni ecc. 


nel 1903 1’ Unghe 
è abitata da tedeschi, rumeni, 
mossa da ragioni di stato, sen 


questo scopo istituì una speciale poli 
Anche Fiume è c 
che 


ia di confine. 
và di confine; starà 
anche a 
agire direttamente perchè a Fiume 
ci sono gli italiani, c'è una certa autonomia, c'è 
bisogno del consenso del consiglio municipale. 
Bisogna prima studiare la situazione. A questo 
scopo, prima della polizia stessa, ne veniva no- 
minato il capo nella persona di un ebreo magia- 
rizzato (Schnabl-Orosdi) che già da dieci anni se 
la spassa a Fiume facendo la spia. Esposto al 
pubblico dileggio, uomo di poca intelligenza e 
di mente chiusa deve covare in sè un odio ine- 
stinguibile per tutto ciò che a Fiume sa di ita- 
liano. E lavorò in segreto provocando da una 
parte e accusando d montò, 
vide interessi di stato minacciati ecc. 
giungere il suo sc 


Oltre a ciò da un paio di anni a questa parte 
he le autorità militari cominc o ad im 
pressionarsi dell’ italianità resistente di Fiume. 
Fruga di qua, sospetta di là, inventa, fantastica, 
finirono col vedere a Fiume e spie e irred 
tismo, e congiure, In seguito a ciò si ebbero pro 
cessi, perquisizioni, scioglimenti di circoli spor- 
tivi. Non è escluso che ci possa essere di sotto 
il seguente giuoco: siccome il militare qui è slavo, 
e slavo irredentista, è possibile ch' egli perseguiti 
l'italianità n per amore della Monarchia, ma 
per giovare alla prop: isa, e precisamente, 
deviando da una parte l’attenzione del governo 
e rendendo più debole l'elemento italiano 

Pure Fiume riuscì tener lontana da sè la 
polizia di confine per ben dieci anni, Ma dopo 
la guerra balcanica, la monarchia cominciò a far 
acqua da tutte le parti e rici no pun 
tello: la forza. L'Ungheria in mano di un von 
come Tisza che se ne infischia di costituzioni « 
di , in Boen sa la costituzione 
in Croazia © in Dalmazia stato 
d’ assedio. Il tempo è propizio per agire anche 
contro Fiume e attuarvi prima di tutto la mi 
nacciata polizia di confine 

Da ciò risulta chiaramente che i fatti da noi 
narrati, dallo sfratto dell tcich allo sc 
glimento del Consiglio, sono stati provocati dal 
governo per introdurre a Fiume la polizia di 
confine, attesa a Budapest e bell'e in uniforme 
già dal 1° Aprile 

AI 24 Giugno, la sera, arrivò a Fiume la com 
pagnia dei poliziotti. I poveri fiumani sorpresi e 
sbigottiti ebbero la forza di fare una dimostra 
zione che quasi trascese în sollevazione, ma che 
potè brutalmente essere soffocata dalle baionette 

dalle guardie a cavallo, La mattina del giorno 


seguente la pi entrò in attività e prese in 
consegna dalla polizia comunale le parti che 
d'ora în poi saranno sotto il suo domino. Degli 
armigeri marziali passeggiano ora su e giù per 
le rive di Fiume, coll'elmo di Zriny, colla baio 
netta inastata, con tanto di durlindana. Anche il 


centro della città, il pa 


> dalla piazza Dante 
al Molo Ad: 


mich, è funestato dalla presenza dei 
sicofanti (così li battezzò la cittadinanza). Non 
c'è fumano che al solo vederli non si senta pro 
vocato e indignato. Non sanno l'italiano, non 
> gli usi di una città marittima tanto 
la loro pusta, ne commettono 
una dopo l’altra è certo l’unica città del 
mondo alle cui rive sia proibita la pesca). Se 
hanno da tener ordine ti ano la folla col 
calcio del fucile e bestemmiando in ungherese 
se non ubbidisci ti spianiano il fucile! Non si 
peritano di usare il più odioso sistema quarantot- 
tesco: bastonano e schiafleggiano. In Italia si 
sappia che gli ungheresi trattano a bastonate gli 
italiani del loro paese! O 
. Ma questa polizia ha delle mansioni ben più 
importan uo compito principale è la sorv 
glianza dei sudditi esteri dimoranti a Fiume 
per sudditi esteri intendi in primo luogo que 
l'elemento importantissimo per l’ italianità di 
che ci viene dall’ Istria, da Triest 
Gorizia, dalle provincie italiane dell'Austria, Ne- 
gozianti, impiegati, piccoli industriali, commer- 
cianti che, avendo con noi comune la lingua e 
l educazione si fusero e penetrarono profonda- 
mente nella vita cittadina. Questi, ora, o saranno 
sfrattati o dovranno ben badare a non compri 
mettersi in nessuna manifestazione di italianità. 
Hanno il torto non aver chiesto finora, per pura 
indolenza, la sudditanza ungarica. 

Infine, ed è umiliante ed enorme, la polizia 
di confine ha diritto di perquisire a domicilio 
sudditi ungarici, senza l'autorizzazione da parte 


del tribunale, 

plici indizi! 
‘on è d: 

scendend: 


di moto proprio, in base a sem- 


meravigliarsi se questa polizia, tra- 
suoi limiti, si sia resa discretamente 


ll commissario regio. 


Sciolto il Consiglio comunale, rimaneva a tu- 


telare l’amministrazione della città la Delega- 
dal coenicpale, che è una commi: ione eletta 
dol Consiglio, incaricata a preparare i lavori e 
Termgituire in certi casi il Consiglio stesso. 
ai Ta peduta il 26 giugno e decise di ricorrere 
a ribunale amministrativo contro 1’ illegale 
introduzione della polizia di confine e ordi- 
nare agli organi municipali e alla sezione di 
Pubblica sicurezza di non prestare parizione 
alle querelate ordinanze e di negare ogni ap- 
poggio alla polizia di confine. 
Proteste ed ordini le, simi; se non che il 
giorno dopo il R. Governatore pone nuova- 
mente il suo veto agli ordini della Delegazione. 
Che cosa Testa a fare questa Delegazione se 
ogni sua attività è negata e chiusa da un cenno 
del Governatore ? non diventa una Delegazione 
da operetta? Si è perciò che al 29 giugno, 
commettendo un errore politico difficilmente 
prevedibile, si dimise senz'altro. 
Il governo pareva esser messo al muro, co- 
tretto a prender un provvedimento de 
la città era rimasta senza capo. Nè la 
ge nè lo Statuto dispone quale sia l'organo 
autorizzato a sbrigare le mansioni del Consiglio 
mun le e della Delegazione, nel caso che 
il Consiglio sia sciolto e i membri della De- 


isivo 


legazione abbiano rassegnato le dimissioni : cessa 
1 pos à di sbrigare gli affari in modo re- 
golare. Dapprima, al 1° luglio, i 


sidente 


aricò con dispacc 
natore di « assicurare il 
dell'amministrazione provvec 
tuali sostituzioni che si rende 
e di sospendere infine imm tamente dal ser 
vizio tutti gl'impiegati municipali che gli ricu- 
sassero obbedienza ». Un semplice dispaccio del 
Ministero, senza nessuna È 
al R. Governatore l'amministrazione di una città 
autonoma ! Parve un po’ grossa anche a Budape 
tanto che il consiglio dei ministri si radunò a 
duta nell’ 11 luglio per deciderne in merito. Non 
si volle nominare direttamente un commissario 
regio vero e proprio ma si diede al R. Gover- 
‘atore il diritto di rappresentare la città tanto 
negli affari di diritto privato quanto in quelli 
amministrativi, di firmare con piena forza ob- 
bligatoria per la città, ec 
lui il Consiglio municipale 


Gove 
are andamento 
ere per le even- 
sero necessar 


reg 


da in mano 


ecc., di essere cioé 


A sensi del } 27 dello Statuto civico, al più 
tardi entro quattro settimane dallo scioglimento 
1 Consiglio, devono essere indette le nuove ele 


M 


c'è un altro paragrafo che dice che le 
torali devono esser esposte sei settimane 
prima dell'elezione. Va d che il } 27 esclude 
questo altro paragrafo elezioni in ca 
straordinario possoni ser fatte in base 
alla vecchia lista, Ma il R. Governatore fa uso di 
juesto pretesto per rimandare le elezioni a tempo 
indefinito e per aver il tempo di fatturare le 
liste elettorali a suo, Si è certi che il 
m Consiglio appena eletto tornerebbe a 
» contro gli abusi e sarebbe sciolto. 
> si cerca di far passare il tempo perché 
contro l'ultimo pre 
pine sporto ricorso al 
amministrativo da parte dell'ex.con 
siglio municipale 


Sequestri e sfratti, 


Abbiamo visto con ali 


Jezzi il Governo 


abbia creato a Fiume » di cose impos 
sibile e come ci si trovi hene e come cerchi 
ogni pretes ' tenerlo. Approfitta del 
tempo per sp: me e intimorire. La città 
È invasa da spie ressione e di occa» 
sione, che ti { ano: guardano con chi 
ti ferm par tano il caffè che fre- 
qu giorn gi.Sono in aria sciogli 
> av di proscrizione, sfratti di 
persone generalmente amate. I vili € i deboli 
ia eduto : il comandante d rie 
della munale è passato al servizio della 
polizia. di ne: il direttore dei servizi pub. 
biic ; no, un regnicolo 1) s'è affre 

ino guardie di Stato per ingra 
zia itore, ecc. Chi ha bisogno di un 
nidi I una nomina, chi domanda 
an n fatto per lo t 

U impa un articolo violento co 

tro | celibe se continua di 

sto t hio di perdere ordinazioni dello 
Stato tutte le società sovvenzionate dallo 
“ tto a cedere alla prima minaccia 
c t 10 fare poche migliaia di citta 


te a questi mezzi? E pensi 
in nto ai fiumani ci sono in città 
ungheresi e croati che sono 


he non s'è lasciato tappar 
del popolo, organo dell'ex 
lo Zanella, che tutti i giorni 
sia degli articoli fieri contro regine 

ie, da due settimane a parte il 
giornale viene regolarmente s: 
anto giorno, senza nessuna base 
ppello ai cittadini, per innocenti artic 
ca (basta sia 
r render evi- 
sono altro che 
una persecuzione, /a Noce del popolo giuocò un 
el tiro al Procuratore del re. AI 31 luglio pub- 
un articolo intitolato « Il lavoro nazio- 
nale » e venne sequestrata, Il giorno dopo con- 
iessa che l'articolo era una semplice traduzione 
di w riicolo pubblicato dal /esti Hirtap di 
Budapest. Da un giornale ungherese che si stampa 
a Budapest, e non fu e non potrà essere seque- 
strato ! È chiaro: o l'articolo era sovversi 
vevi re sequestrato in tutta 1” Ungheria qui 
in primo luogo a Budapest; o non era sovver- 
sivo e non poteva quindi esser sequestrato nè 
a Budapest nè a Fiume. Al 6 agosto la Foce 
del popolo è colpita da un sequestro per un 
articolo pubblicato nello stesso giornale alcune 
settimane prima e non sequestrato. Quello che 
si poteva dire ieri non si può dire oggi! Al 9 
agosto venne sequestrata per un articolo contro 
la nuova legge elettorale: anche questo è un 
tranello, perchè l'articolo è una traduzione dal 
Pesti Naplò di Budapest, Mi pare sia dimo 
strato irrefutabilmente che a Fiume i giornali 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengono spediti 
franchi di porto in Italia. 
LIBRI NUOVI: 
b, Versi, 
Nicora MoscarpeLLI: La Veglia, opera 
di pura poesia, pp. 88° L. 1.50 


[Ecco che Palazzeschi ha già imitatori (è la 
parola dei «critici ») 0 dei fratelli (818 peote 
degli » amici »). Sentite una Ziegia di cio che 


Tutti cantano qualche cosa 
che c'è stato, 0 ci sarà 
ieri, domani 
nessuno sa cantare 
quello che non c'è mai stato 
nè mai ci sarà 
La notte piena di canti, 
riggi assolati, 


i fiori 

professori d'orchestra, 

i tram: 

le albo piene di misteri, 


il viaggio sconsolato, 
tutto ciò che è poesia 


malinconi, 

forse follia... 

Ci fu mai un tramonto 
più bello di questo ? 
Più bello .. 


Gi fu mai una notte 
più grande e più piccola di questa? 
Pià grande, 
Ci fu un sorriso 
oso di quello? 

Più misteri to) 
Gi lurono mai delle cose 
che ebbero più ascose 
passioni ? 
Più ascose.. 

Oppure sentite le l'as per 
poesia, del resto) ti 

cose perdute 


cun che arta pamseggiara 
ol marito 


v A 
collaborerà certamente a {ssh 
Curzio Monrami: / canti dei wecchi 
goliardi. 1° La confessione di « g20% * 1090 
Se il 3 
tari è anca 
va 


ad 
Giosereie MuLas: Poesie nuo 


6 « 2 
gradino più Ja + » 
a Carducci e d'Annuneio 
1 ritmo che vi coglie con l' impres 
del giù udito 
ancora la porta 4 
da canto, | bei sogni 


peda 


Ma quando, pia, la stellata 


l'ombra su lo cose scendea 
coi mici sogni, dal balcone io l’anima ardente 
liberavo con gioia nella notte; e, guardando 
d dido incendio vostro, o fanali, per mille 
solchi rompea le pure tenebre della notte 
Sentivo © cuore disfarmisi in an'arcana 
son svante di desiderio. Lunghi, 

Nosi en:ro quello stavillare verdogi 
chiami tremavan della città lontan 
Certo, laggiù. fra il duplice fiotto di 

quieta e varia sv 

zio sonoro : beata camminava la folla 

tra i verdi ippocastani che frusciavan sommessi 
cullandosi in dolcissime musiche, sentendo la gioia 
di primavera le vene indicibile traboccare, 


sonvità d 


n) Mesicale, detto (eni tenia; pieno 
finezza: ma pure una Cosa che resterà lì, una 
perfezione dalla quale non ci si potrà muovere. } 
Politica. 
Francis DeLaIsi; Ze patriotisme des 
pes blindées  (Krupp-Schneider 
le — Mo 4 e SÒ 
{Riannunziamo quest'opuscolo, essendo 
erroneamente indicato il prezzo di so cent.) 


CERCASI D’OCCASIONE: 
Storia di Firenze del Caccese. 1° e 2° volume. 
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italiani sono perseguitati sistematicamente, che 
a Fiume è soppressa la libertà di stampa. 

Ai sequestri tengon dietro gli sfratti. Al 9 ago- 
sto venne sfrattato dalla Polizia di Confine il 
pubblicista Emilio Marcuzzi. Motivi : « secondo 
è dati ricevuti in via confidenziale Emilio Mar- 
« cuzzi già da molto tempo tiene un comporta- 
« mento contrario agli interessi dello Stato ». 
Bastano le informazioni segrete ; processi o al- 
meno motivazioni sono superflue. Quarantotto ! 
Si pensi che il Marcuzzi è nato a Fiume, da ge- 
nitori che vi vissero per molti anni, non fu mai 
fuori di Fiume; e non si fece riconoscere la 
sudditanza ungarica, che gli spetta di diritto, 
per pura indolenza. Ha la colpa, è vero, di es- 
ser stato per dieci anni redattore della Voce del 
popolo. Dovette lasciare la città entro v ‘ntiquat- 
tro ore. E l’Austria in Italia nel '32 diede tre 
mesi di proroga a Niccolò Tommaseo. " 

Dover lasciare entro ventiquattro ore la città 
in cui si é nati e vissuti! Chi ha visto partire 
| nostro Marcuzzi, chi ha visto il commovente 

ongedo e i baci affettuosi e le lagrime dei suoi 

’ credette di assistere a una scena di altri 
e sentì ribellarsi la propria dignità di 
uomo. Che cosa sarà di noi? Vogliono proprio 
completamente sopprimerci colla corruzione, colla 
violenza e colla forza bruta? E gli altri non si 
muoveranno in nostra difesa ? 


Un po' di storia. L'autonomia 
dì Fiume. 


In base al diploma di Maria Teresa del 1779, 
e agli articoli di legge IV : 1807, XXVII : 1848, 
e XXX è 66: 1868, Fiume forma un corpo se- 
parato, annesso alla corona ungarica (separatum 
sacrae regni coronae adnexum corpus). Che vuol 
dire questo ? Probabilmente che Fiume non ap- 
partiene direttamente all’Ungheria ma è il terzo 
fattore — come lo interpretarono le deputazioni 
regnicola: della Corona ungarica. E come 
tale a Fiume spetta un'autonomia speciale. La 
questione è più complicata. Rimasta, dopo l’ac- 
> del ‘65 tra l'Ungheria e la Croazia, inso- 
la posizione di Fiume, Francesco Giuseppe 
iva il Parlamento ungarico, la dieta croata 
città di Fiume di affidare ciascuno ad una 
putazione speciale la definizione di questo... 
lema. Le così dette deputazioni regnicolari 
si radunarono a Budapest nel 65-69. Prima si 
chiarì l'affare del « corpo separato » e i croati 
vi si rassegnarono mal volentieri. Non restava 
altro che stabilire l'amministrazione degli affari 
interni, della giustizia e della pubblica istruzione 
Tra fiumani e ungheresi si raggiunse tosto un 
accordo ; e i croati vistisi esclusi, per non per- 
dere definitivamente ogni cosa proposero un 
pre rio: fino a tanto che sia possibile giun- 
gere ad un acco il governo centrale un- 
zarico assuma senz'altro l’amministrazione della 
città e del distretto di Fiume. L'accordo fino 
) le deputazioni si radunirono poi an- 

a nel 1885-54) non è stato raggiunto e per 
conseguenza tutte le disposizioni del governo 
ngherese a Fiume hanno un valore provviso- 
rio. nto il governo ungherese si mostrò di- 
spostissimo a riconoscere l'autonomia di Fiume, 
basata sul citato diploma di Maria Teresa, ed 
invitò la città ad elaborarsi uno Statuto. Ora, la 
disgrazia di Fiume è appunto questo Statuto 
che deve essere stato compilato in fretta, per- 
chè dal punto di vista legale è monco e incerto. 
Ma erano altri tempi, quelli : Deak, Andrassy e 
tutti gli ungheresi di allora mostravano di aver 
il massimo rispetto dell’ italianità e dell’auto- 
mia di Fiume ; e però lo Statuto venne compi- 
lato in buona fede e senza circospezione. Spiri 
dei tempi che purtroppo mutò e a danno di chi 
non seppe antivedere. 

Intanto fino al 1898 Fiume visse in pace e in 
indisturbata e rispettata 
nell'amministrazione. Simpatia e cordiale accor- 
lo tra fiumani e ungheresi. La pace fu benefica 
per la città, che in quegli anni, come emporio 
marittimo dell’ Ungheria, s’accrebbe ed arricchi. 

Verso il’ 98 questo stato di cose accennò a 
mutarsi. Gli ungheresi venuti a Fiume, creden- 
dosi a casa loro, se ne sentirono poco padroni 
e cominciarono a pretendere e a reclamare. Il 
ministero Baufy andò incontro a questi desideri 
e tentò il primo ma fatale colpo all'autonomia 
di Fiume: volle cioè attuare anche a Fiume una 
così detta giun/a ammi iva come foro di 
‘onda istanza alle decisi 
nicipale. (Questa giunta aveva anche altre man- 
sioni che qui sarebbe inutile accennare.) Ora, lo 
Statuto non dice se le leggi emanate dal Parla- 
mento ungarico hanno o meno valore per Fium 
Però nel 1884 la commissione regnicola unghe- 
rese ritenne necessario che il regio governo un- 
garico domandasse alla legislativa l’autorizzazio» 
ne di attivare a Fiume le leggi costituzionali 
unghe esi emanate dal 1867 in poi, (si riconosce 
dunque che il Parlamento non ne ha senz'altro 
il diritto), e rispettivamente di poter effettuare in 
via di ordinanza tutte le modificazioni richieste 
lle condizioni speciali della nostrà città restando 
sottinteso de sè che dovrà venir sentito i/ parere 
della città e del distretto di Fiume. Questo è 
proprio spirito dei tempi: i buoni fiumani non 
potevano pensare leggi ledenti la loro autonomia. 
E quando venne la giunta amministrativa, ind 
gnazione generale e proteste. ll governo si in- 
fischiò « proteste, sciolse il Consiglio mu 
nicipale e nominò una specie di commissario 
regio. Allora in difesa delle prerogative della 
città sorse il /arlilo autonomo, che per ben 
quattro anni combattè contro il governo usurpa- 
tore. Infine (non è possibile ancora fare la 
ria di quei tempi) temendosi mali maggiori, si 
venne a un compromesso tra la città e il mini- 
stero Sxell e cioè: la giunta amministrativa 
venne revocata, ma i poteri di questa ne passa- 
rono onsiglio governatorile e al governatore. 


armonia col governo, 


La maglarizzazione di Fiume. 


Pochi impiegati troppo zelanti e dimentichi dello 
spirito di Deak e di Andrassy, incominciarono 
a magiarizzare Fiume verso il 1900. Comincia- 
rono calle scuole dello Stato, prima d'allora 
completamente italiane, e in breve volgere di 
anni magiarizzarono a poco a poco l'accademia 
nautica, la scuola di commercio, e infine îl gin 
nasio superiore: blandamente, facendo insegna- 
re ogni anno una materia di più in lingua un- 
gherese, proteggendo gli scolari che volontaria» 
mente studiavano in ungherese (p. e. chi studia 
la storia in italiano non può aver eminente, e fa- 
cilmente l’otterrà invece chi la studia in unghe- 
rese). Alla città rimasta senza una scuola media 
italiana, riuscì dopo lunghe fatiche d’ottenere il 
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permesso di aprire una scuola reale italiana (isti 
tuto tecnic») appena l'anno scorso. È facile im. 
maginare il danno che ne risentirono i fiumani 
non potendo acquistarsi una cultura nella propria 
lingua e vedendosi quindi posposti agli ungheresi. 

Poi ci misero lo zampino nelle scuole comu- 
nali, fecero cambiare i libri di testo, aumenta- 
rono le ore di lingua ungherese, controllarono 
la scelta degli insegnamenti, ostacolarono l'a- 

rtura di nuove scuole e muovi corsi 

Prima del 1900 i diplomi esteri di medici, av- 
vocati, professori, maestri, venivano riconosciuti 
senz'altro. Poi si cominciarono a richiedere delle 
modificazioni, puramente per costringere i fiu- 
mani a fare i loro studi in Ungheria. E si va- 
levano ingenuamente di questo argomento per 
magiarizzare le scuole medie: come potrete fare 
i vostri studi in Ungheria, se ora non appren- 
dete la lingua ungherese ? Vedete, pensiamo per 
il vostro bene. E poi, sussidi e protezioni e 
cili carriere a chi va studiar in Ungheria ; per- 


secuzioni e difficoltà a chi ha il coraggio di an 
ono dei fiumani che 
t per ben sette anni € 


hanno studiato a Budape: 
sono tornati nella loro città italiani. 

E ungheresi, ungheresi, ungheresi : fatti venir 
al mare con tutte le seduzioni di un nuovo mon 
do. Negli impieghi di Stato: governo politico, 
governo marittimo, posta, stazione ; nelle so- 
cietà sovvenzionate dallo Stato, i fiumani 
possono entrare se non rinnegano la propria 
zionalità. E ogni ungherese a Fiume sente 
bligo di tirar dietro a sè fratelli, sorelle e con 
sanguinei, e, armeggiando, riesce a collocarli 
tutti. Prepotente, sciovinista, tu lo vedi ormai 
dappertutto e lo distingui da lontano al suono 
stridulo della voce, allo sguardo bieco e «ifti- 
dente e al naso giudaico. Perchè, diciamo 
anche questo, a Fiume la maggior parte degli 
ungheresi sono israeliti magiarizzati ben ditle- 
renti dai pochi veri ungheressi, nobili e galan- 
tuomini che ci stimano e rispettano come noi 
imiamo e rispettiamo loro. : 
Tutto il lento processo di soppressione e di 
snaturalizzazione è incontrollabile. Ma non è 
altro che_sementa di odio inestinguibile che gi 
comincia a divampare violenta tra due razze. È 
un artefizio illusorio destinato a crollare e a 
seppellire nel crollo magiari e fiumani per la- 
sciar libero il campo ai croati che ora se ne 
stanno uniti e senza pretesa, lavorano con co- 
stanza e penetrano inosservati. Almeno impa- 
rasse l'Ungheria dall’esperienza dura dell'Au- 
stria, che appena ora mostra di aver capito che 
tra due mali, italiani e slavi, il meno pericoloso 
sono gli italiani. 

Il Partito autonomo non seppe prender pos 
zione di fronte a questa magiarizzazione lenta 
possibile che non l’abbia osservato, certo non 
ebbe la forza di reagire. Chi reagì invece fu il 
partito dei giovani, appunto dei giovani educati 
dalle scuole ungheresi, che sentirono quasi l'ob- 
bligo di vendicarsi del danno sofferto. Così dun- 
que sorse a Fiume per pura reazione un partito 
radicale italiano. Sarà follia, sarà ridicolo, sarà 
uno sforzo vano, ma ha somma importanza nella 
vita fiumana. Da lui ci venne prima detto : non 
fidatevi degli ungheresi, lavorate da voi, con 
energia, nella propria coscienza, disprezzate i com- 
promessi. Ecco il frutto della tentata magiariz 
zazione! In fondo, il Partito autonomo stesso 
che fino a ieri protestò amicizia e simpatia 
gli ungheresi, non dovrebbe esser venuto în se 
guito agli ultimi avvenimenti, alla medesima 
conclusione ? Fiume italiana serbò per secoli una 
fede assolutamente intatta all'Ungheria e in pre 
mio gli ungheresi negli ultimi quindici anni, s 
sono datti ad opprimerla, Come ha da rispon- 
dere Fiume? 


non 


s 


Conclusione. 


Forse qualcuno impressionato soltanto dagli 
ultimi avvenimenti, potrebbe dirci ; questo è l'o 
pera di un regime quarantottesco che deve ces 
sare : unitevi agli elementi liberali e rivoluz 
nari dell’ Ungheria, lavorate con loro, perc 
crollato questo regime, potrete star meglio an- 
che voi altri. Parrebbe, ma non è così. Conser- 
vatori 0 liberali, hanno dimostrato sempre, tutti 
verni, di tendere alla magiarizzazione di Fiume 
Nel 1903 è stato proprio un governo liberale che 
tolse l'amministrazione autonoma statizz 
Stato Civile. E negli ultimi mesi s'è vista unirsi 
la stampa liberale colla stampa conservatrice, per 
gridare in coro in tutta 1’ Ungheria : « dagli a 
l'italiano! » Non c'è dunque da fare appello 
liberali. Il partito autonomo s’è affaticato cer- 
cando di andar per anni ed anni d'accordo col 
governo, nella speranza che strisciando e van 
tando la sua fede per 1° Ungheria avrebbe otte 
nuto più che da un atteggiamento reciso. Ma 
gli ungheresi hanno perso il loro antico spirito 
cavalleresco e non hanno saputo rispettare i no 
stri sentimenti. 

È certo che og; 


i 0 domani gli eventi di que 
ste parti muteranno; nessuno è contento del 
proprio stato: chi parla di trialismo, chi di con 

federazione, chi di stati uniti. E a proposito di 
Fiume salteranno fuori e provvisori e diplomi di 
Teresa. L’ Ungheria che non ha saputo 
le nazionalità, si batterà il petto e 
, ma non troverà più le sue membra 
darsi che ciò accada domani può 
darsi che ci vogliano ancora cent'anni. Fiume 
non può attendere impassibile gli eventi. Per ora 
dobbiamo guardare a conservare e a rinforzare 
l'italianità nostra con tutti i mezzi e con tutte 
le forze. Prima di tutto, abbiamo le nostre vec- 
chie carte, i nostri vecchi statuti; bisogna tirarli 
fuori e farci aggiungere ciò che il mutato spirito 
dei tempi e l’esperienza richiedono per guaran- 
tire l'autonomia nostra. Fiume è una città di 
commercio e non una città d’eroi; e oppressi 
come siamo, potremo riuscir a tanto? Pure la 
nostra azione ora non può esser che questa: 
creare uno stato di cose che induca il governo 
ad accettare la revisione delle vecchie carte ed 
a rispettare l'italianità. 


x Fiumano. 
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LEGA ANTIPROTEZIONISTA 


Gruppo d'azione e di propaganda 
per gli interessi della Sardegna. 
Egregio Signore, 

L’Isola nostra, l'eterna vittima indifesa d’ogni 
sopruso e d’ogni ingiustizia, Sta per essere an- 
cora una volta sacrificata. Occorre che essa sì 
desti prontamente se vuole scongiurare il grave 

ricolo che la minaccia. ; c 

Siamo alla vigilia della rinnovazione dei trat- 
tati di commercio. Dire che dai criteri a cuì 
essa s' informerà dipende in gran parte l’avve- 
nire della Sardegna è dir poco, quando sì pensi 
che la causa principale del cumulo di malanni 
che grava su di essa e ne condanna la vita e- 
conomica e civile ad una stagnante immobilità, 
sta appunto în quel regime protezionista che, da 
quando fu inasprito col famoso colpo di mano 
del 1887, ha recato all'economia nazionale in 
genere e a quella del Mezzogiorno e delle Isole 
in ispecie, gli enormi danni che tutti conoscono 
e di cui l'arresto di sviluppo, la miseria cre- 
scente e la disoccupazione delle plebi lavoratric: 
il caro viveri, lo spopolamento delle campagne, 
l'emigrazione sono gl’ indici più significativi. 

Migliori risultati non poteva dare un regime 
doganale che fu congegnato, non già in modo 
da creare condizioni favorevoli al’ progredire 
delle nostre industrie e allo sviluppo dei nostri 
traffici, sibbene nell'unico intento di soddisfare 
le cupidigie di avide crieche parassitarie del 
settentrione a tutto danno dei consumatori ita- 
liani e dei produttori meridionali. Per favorire 
talune industrie che l’esperienza ha dimostrate 
non bisognose di protezione 0 assolutamente in- 
capaci di vivere e svilupparsi senza di essa, s'è 
condannata l'economia meridionale a languire 
miseramente senza poter esprimere dal suo seno 
le forti energie produttive che racchiude ad ope 
rarne la valorizzazione e lo sfruttamento. 

E l'Isola nostra, per tanti riguardi più povera 
ed arretrata delle regioni sorelle del Mezzogior- 
no, ha naturalmente risentito più delle altre 
le deleterie conseguenze di questo rovinoso si 
stema. Danneggiata, anzitutto, come mercato di 
consumo dagli alti dazi che rincarano artificial- 
mente il costo della vita, dei manufatti, delle 
macchine e degli altri strumenti di produzion 
ostacolata nell’esportazione e nel commercio dei 
suoi migliori prodot rumi, bestiame, vino. 
olio, frutta, ortaggi cec. — che non trovano 
grande sbocco all’estero perchè il protezionismo 
italiano determina la rappresaglia degli altri 
Stati (basta ricordare la chiusura del mercato 
francese al fiorente commercio del bestiame e 
delle derrate agricole sarde); messa nell’im- 
possibità di perfezionare la sua agricoltura per- 
chè costretta a isterilire le sue energie di lavoro 
e di pitale in colture antieconomiche a danno 
di colture più adatte ai nostri climi e quindi 
più rimunerative: si può dire che la Sardegna 
non abbia avuto che danni, eftetti disastrosi, 
mali d'ogni genere dal sistema protettore, che 

ha invece beneficato qualche altra regione e più 
taluni potenti gruppi industriali dell'alta Italia, 
Il protezionismo — lo affermiamo senza tema 
di esagerare — è stato ed è la rovina della 
Sardegna, la quale deve difendersene come dal 
suo più terribile nemico. 

Quanti hanno a cuore le sorti della 
economia — commercianti, agricoltori, proprie - 
tari di bestiame, operai, contadini — debbono 
rendersi conto della gravità del pericolo e cor- 
rere ai ripari, oggi specialmente che i filibustieri 
protezionisti si coalizzano e si agitano per otte- 
nere in occasione della rinnovazione dei trattati 
di commercio, l’ inasprimento della tariffa do- 
ganale, cioè il mantenimento non solo, ma an- 
che l'aumento degli scandalosi privilegi 

Mentre, dunque, si vanno costituendo in ogni 
parte d'italia gruppi e associazioni allo scopo 
d’illuminare l’opinione pubblica sul grave pro- 
blema e provocare la rivolta degli onesti di 
tutti i partiti contro la vergogna nazionale del 
protezionismo, non può nè deve l’ Isola nostra, 
così strettamente interessata nella questione, 
starsene indifferente. Per questo abbiamo costi- 
tuito il « Gruppo d’azione e di propaganda per 
gl’interessi della Sardegna » che, d'accordo 
colla « Lega Antiprotezionista » e col « Comi- 
tato Nazionale «di propaganda e d’azione a fa- 
vore del Mezzogiorno » intende organizzare in 
Sardegna_una vivace campagna a favore della 
libertà eco ica e svolgere la sua azione in 
difesa dei più vitali interessi nostri contro i 
vampiri devastatori dell'economia nazionale. 

Convinti di poter contare, per l'attuazione del 
nostro programma, sull’aiuto morale e fi 
rio di quanti in Sardegna non sono le; 
congreghe affaristiche-parlamentari interessate 
al mantenimento dei privilegi doganali, ci per- 
mettiamo rivolgere preghiera alla S. V. perchè 
inviare la sua autorevole adesione alla 

i il cui buon successo dipende 
amente dalla buona volontà di coloro 


uni 
non soltanto a chiacchiere, ma anche coi fatti 
intendono giovare alla causa del rinnovamento 


economico sardo. 
Con ossequio. 


Il Comitato promotore. 

Prof, Massimo Stara, segretario della 
Camera del lavoro di Sassari, Gino Cor 
adetti, segrelario del Sindacato ferro- 
vieri sardi e della Camera del lavoro di 
Cagliari, prof. G. Sanna, dott. France- 
sco Dore, Michele Saba, dott. Attilio 
Deftenu, avv. Pietro Mastino. 


Le adesioni debbono essere inviate al dott. At- 
tilio Deffenu, Nuoro (Sassarì) ; î contributi al 
cassiere provvisorio del Gruppo: Michele Saba, 
Via Asproni, 4 — Sassari. 

Le adesioni devono essere accompagnate dal- 
l'importo di L. 
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una passione, che, fra l’egoismo e il capriccio, 
assorge în orgasmo e mestamente trapassa, con 
successivi rilassamenti d'inerzia e frenetiche ri- 
prese. La donna dell'amore qui non è che una vol- 
garuccia signora di provincia, l'amante un g 
vine d'avvocato. E ttata a civettare con 

i i per solletico di rappresaglia, egli accetta 
Prima il torneo per frizsante compiacenza di 
ì, e da un volgare affetto di mera sen: 
lità, deriva una segreta paternità ottusa e 
gica, una gelosia ch' è « ebbrezza di tirannia pro- 
prietaria, come quella che prende talora i vec- 
chi rendendo i gelosi dei figli Così via via, 
fra giorni d'indifferenza e rapidi ritorni, la ge 
losia dell'amante pel marito arriva a scoppi di 
terribilità veramente insurrezionale, raggiunge 
un'esasperazione folle, pur sempre intesa nella 
verità d'un carattere tirannico ma mediocre, pre 
potente e vile, fra le contingenze del sotterfug 
subdolo e della naturale stupidezza. Soprattutto 
l'autore non perde il senso più elevato della 
grande attività umana in quella concentrazione 
angusta d'avarizia sensuale e monomania pas 
sionale, egli che profondamente sente come l'a 
more, forza sessuale, non è che uno dei tanti 
impulsi « nella vita, dominata da leggi ben più 
profonde, in preda a bisogni ben altrimenti va 
sti ». E Ja catastrofe si coinvolge e dilegua nel 
fluire inconscio e terribile dell’esistenza normale, 
con profonda comprensione di tutto il proces>u ale 
svolgimento d'un dramma di vita comunemente 
banale, fra le vicende della perpetua mutabilità 
d'ogni cosa. Così nell’intuizione spirituale mi- 
rabilmente si trasfigura ciò che in ogni altro 
pre sarebbe volgare, e sotto la vernice delle 
velleità sono intraviste le più riposte risonanze, 
sotto le viete consuetudini civili e le finzioni 
sociali pulsa e batte ciò ch' è più intimamente 
umano, È quanto è umanità non può essere estra 
neo all'arte. 
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DOPO IL 


E ormai nel giudizio comune che un grande 
periodo di letteratura sia fiorito inItalia col Car- 
ducci e dopo Carducci, vi 
d’arte a, pa deci rar 0, 
N iginale freschez- 
za, di fragranze e armonie e colori, una nuova 
stagione solare dello spirito estetico italiano. 
É una vigile attenzione critica ha sempre fin 


ora assiduamente accompagnato ogni nuova 
produzione, sicchè nei suoi momenti princi- 
pali e nei più eminenti scrittori ci si fa via 
ia meglio nota questa recente età lirica post- 
carducciana, ch'è stata 


grande manifesta- 
zione spirituale dell’ Italia risorta in unità, la 
letteratura del primo cinquantennio di regno. 
Vi distinguiamo varie fasi e tenden 
travediamo la dinamica, ne scopriamo 


ne 
le in- 
terne necessità fantastiche di sentimento. 

Ma nel complesso i fondamentali caratteri che 
improntano nella sua generale spiritualità que- 
sto periodo artistico fra il secolo XIX e il XX, 
importa ancora ben determinarli e tissarli in 


tutta l’esatta perspicuità, per quanto già sparsa- 


ente da parecchi, a proposito del tale 0 tal 


poeta, si sia accennato e affermato più volte 


quello che non tanto ci par peculiare di alcuni 


artisti quanto sostanziale 


comune nelle 
necessità profonde dell’arte contemporanea, 
Affermarne l' indirizzo dominante sarà perciò 
neleme suggerire e invalidare l'opportuno 
rinnovamento della giovine critica, quale si 
va svolgendo con felice apertura di compren- 
sione nello studio degli ultimi poeti. 

Importa anzitutto ripensare, per dar il ne- 
cessario rilievo a questa nuo 


fase estetica 


della civiltà nostra 


recente, quale nei suoi 
principi e nella sua generalità si si 


mani- 
festata quella letteratura che fu vera resurre- 


zione nazionale in sulla fine del sec. XVIII, 
dopo l’accademismo vacuo e l’arcadismo fri- 
volo, con pomp: 
verbosità c 


sonora, di troppi anni di 
rliera e inutile. Il Monti sorgeva 
ultimo rappresentante nella sua suprema ma- 
gnificenza di quell’arte della parola per sè 
stessa o letteratura dei letterati, fuori delle 
battaglie della vita e sorda agli impulsi della 
passione. Ma 1’ Itali. 


risorgeva intanto dal 
letteratismo di decadenza con la restaurazione 
dell’uomo nel poeta, del cittadino nell’artista, 
per una rinasi 


‘a del vivo sentimento della 
piena e varia e tumultuante e piu intima vita, 
ove si lotta e si ama e si spera, ossia inte- 
grazione nell’arte dell’uomo completo e rige- 
nerazione delle coscienze innanzi alle sovra- 
stanti vicende politiche e alle consuetudini 
dei costumi, ai problemi eterni del mondo 
e dell'umanità e gli impulsi più profondi 
dell’io. Giudicava infatti il De-Sanctis a 
proposito del Parini : « il sec. XVIII tendeva 
rifare la pianta uomo, a rifare la coscienza, 
il carattere, a ricreare l’eroico, quella dispo- 
sizione dell’uomo a voler tutto patire, e an- 
che la morte, innanzi che fallire a’ suoi 
principi Col Parini rinasce l’uomo. Il Pa- 
fini è il primo poeta della nuova letteratura, 
de sia un uomo.... In lui l’uomo educa 
l'artista. » E infine: « Questa nuova lettera- 
Nea ha rifatto l’uomo, ha restaurata la co- 
Scienza, ha riedificato il mondo interiore crol- 
lato tra lo scetticismo degli uni e |’ ipocrisia 
degli altri ». Così sarà possibile riavere an- 
Sora una patria, riabilitare una civiltà, for- 
Mare insomma una nazione. 

la poesia riguadagna serietà e profondità, 
“trice di diguità civile appassionata fiera- 
Mente nei travagli della vita e nella visione 
Popoli, sgorgante dalla pienezza dell’io 
ineluttabile necessità umana. E sarà os- 
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LA voce 


Anno V_# N.° 36 # 4 Settembre 1913, 


i per gli edifici scolastici, L 


CARDUCCI 


servazione oggettiva di persone nel Goldoni, 
incerto ancora fra due età, già artista moderno 
eppure ancora carattere idillico di vecchia 
razza, frivola coscienza, ma già con occhi e 
orecchi curiosi d’ investigazione nuova ; sarà 
il furore d'esuberanza congestionata dell’Al- 
fieri, la resurrezione, contro il dominio freddo 
della ragione, dei nuovi diritti dell’uomo, del. 
l’nomo intero con le sue illusioni e le sue più 
alte idealit 


magnanime nel Foscolo; sarà voce 
d’anima e di fede nel Manzoni, ruggito di 
patria nel Berchet, disperazione suprema nel 


eopardi i 
Leopardi, ammonizione e correzione civile. nel 


ano Giusti, apostolato di rinnovamento 
ale col Mazzini, La ricca e piena serie 


umana, l’eroismo spirituale di tutta l’età e dei 


à 
suol maggiori rappresentanti è evidente non 
soto in ciò ch’è arte propriamente diretta al 
rinnovamento civile e sociale, ma in quella 


che sgorga da più intimo sfogo, che dà alle 


passioni anche egoistiche una terribilità tra- 


gica non prima sospettata. Il romanticismo 
perciò, se anche degenera nei minori in puro 
dilettantismo sentimentale e gioco svenevole di 
tenere emozioni, nella generale corrente fluisce 
come approfondimento di serietà umana e re- 


staurazione di civiltà spirituale. È 


’età eroica 
dello spirito, se anche negato e pugnante. La 
comprensione della storia s’ intensifica con va- 
sta simpatia, la vita s'intende sempre più e 
meglio come dura prova quotidiana, un’ inte- 
grazione di forze morali concorre nell'arte. 

E poeta apostolo e dittatore volle essere 
nei suoi primi impeti politici il Carducci, il 
quale conchiude e corona in certo senso il 
grande movimento del r 


rgimento artistico, 
che fu anche morale, cui soprattutto giovò 
l’instaurata dignità energica nelle coscienze 
riprendenti possesso dell'uomo nella sua in- 
terezza. Un uomo pieno e intero egli perciò 
appare nel suo umanesimo eroico e classicità 
ideale eterna, che corre per Ja via regia della 
tradizione col culto della magnanimità, 

Eppure nel Carducci è anche ben altro. 
Egli è sul termine di due fasi spirituali della 
vita italiana. C' è l’uomo battagliante in lui 
ma anche bensì l'artista che si può chiamare 
puro, contemplatore del pi 


, ‘ato e del pae- 
saggio con serena luminosità tranquilla e in- 
genui occhi. Nella sua posizione storica è 
un’ importanza di complessità spirituale che 
variamente s’atteggia, perchè se nella sua per- 
sonalità si conchiude un'età dell’arte nazio- 
nale, se ne inizia insieme una diversa e nuova, 
E fa stacco fra la sua molta produzione di 
infatuazione giacobina, di solennità civile e 
storica e polemica, quella più rara e tersa dei 
suoi momenti di verginità reggente, placida- 
mente esultante. 

Tutta la letteratura più recente è sempre 
più un profondo scavo nell’ ingenua umanità, 
un ritorno alla primitività naturalistica e sen- 
suale con puro diletto e voluttà dell’arte, nel 
più fresco rigurgito di sensazioni con friz- 
zante selvatica immediatezza d’impressioni e 
panteistica forza religiosa. L'umanità ritorna 
nuda, gli eterni problemi divengon fanta- 
stica visione del mondo, l’arte sì fa ricerca 
d’anime e rivelazione della natura. Prevalga 
il momento naturalistico o lo spirituale, 
il rappresentativo o il soggettivo, l’artista si 
pone fuori direi della società, ha redento 
a maggior purezza il concetto dell’arte 
come funzione teoretica contemplatrice, senza 
essere dalla restante civiltà preoccupato. La 
visione si può dire che sia determinata e co- 
lorata nell’ingenua intuizione della filosofia 
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primordiale ellenica e in quel fascino e in 
quella potenzialità meditativa si muore. Ri- 
‘torna ingenua ii ‘ ità 

igenva la contemplazione, l'umanità 


ascende all’eterno dal tempo, lo spirito ac- 


Potesa una verginità inattesa, l’arte si afferma 
autonoma, non più motrice di progresso mo- 
rale ma investigatrice di quant'è nel mondo, 
eco delle più intime profondità umane. Ai 
tempi dell’apostolato è succeduta l’età della 
pura sensitività riguardante, all’arte forte di 
personalità cosciente e 


di serietà etica l’arte 
mera come significazione rivelatrice e pur 
anche diletto di sola attività estetica per sè 


Anche attraverso varie e opposte fasi il mo- 


Vimento s’accentua, Sempre più 1’ imma 


estetica, saputa 0 inconscia, vi si è 


entra, 
l'orizzonte si slarga infinito e l'umanità vi 
appare nella sua nudità eterna, Dal naturali 
smo positivistico l’uomo è infatti studiato 
nella sua spontaneità rude al di là del bene 
e del male, e la società è solo l’ambiente, 
non più un ideale; più non si combatte per 
conquistare, ma per l'oggettiva figurazione; 
e nel panteismo orgiastico d’annunziano 0 


nella primitività sensitiva pascoliana, il pe 


a 
ch'è inebriato 0 meravigliato del mondo, c vota 
la vita fuori d'ogni pratico interesse sociale, 
mentre nel più recente idealismo piccino 1° i- 
dealità nostalgica si ravvolge e chiude con 
intimo tepore in una verginale semplicità d'e 
mozioni. Un’ ispirazione propriamente d'in- 
tenti nazionali pare comunque destinata a fal 
lir il futurismo, nonostante un precipitare 
incosciente nel più grossolano materialismo 


estetico meccanicista, esso, che male accampa 


troppi diritt 


è appena vivo nel 
presente per quello che di nuova rivelazione 
cosmica e spirituale nel nuovo ambiente della 


moderna civiltà mond tenta e potrà forse 


tradurre mmagini e in ritmi. La sua con- 
seguenza è l’arte come suprema sublimazione 
dell'attività liric 
squisita, 10: 


arte candida di sensibilità 


ha altro pregio e gusto, al 
di fuori d'ogni preconcetto preoccupante uma- 
nistico e civile, che d'esser arte, arte non 


grande, ma pura, di breve orizzonte e d’a- 


nima meschina, ma mera significazione (e 
qui è la sua nota perspicua) di piacere e do- 
lore, estranea ad ogni ideale, priva d'energia 
nella coscienza, indifferente alla vita d'azione, 
pura efl 
dopo il D'Annunzio 1’ impressionismo divien 


sione lirica senza scopo. Sempre più 


affascinante per sè, il gioco dei fantasmi e 
delle emozioni si trastulla in estetiche diva- 
gazioni. 


E di neces: 


tà, in tanta progressiva evolu- 
zione, anche la critica diversamente imposta 
i suoi problemi e cangia d’ interessi, si tra- 
sforma ognor più adeguatamente all’arte nuova, 
segue la medesima corrente spirituale, In 
questo senso può essere giustificata la pretesa 
di rinnovare con diversi valori la storia let- 
teraria dal De Sanctis, storia che delle ten- 
denze e necessità ideali di tutta la cultura 
romantica s’ impregna e s'afforza, mentre af- 
fatto nuovi impulsi spirituali oggi ci sospin- 
gono, nuove curiosità di visione ci attraggono. 
Il vivo gusto e la profonda penetrazione este- 
tica del De-Sanctis soprattutto si esercita nella 
visione integrale del procedere della civiltà 
della patria, s' inquadra nella storia generale 
dello spirito nazionale in rapporto con la 
cultura, con la pratica, con i costumi, sicchè 
lo svolgimento della poesia diviene una gran- 
diosa e penetrante storia morale con ardente 
passione educatrice, storia della complessa co- 
scienza italiana in quello che in essa viene a 
chiarezza intuitiva e manifestazione lirica nel- 
l’arte. Ma oggi noi sentiamo mutarsi, con in 
parte diversa considerazione estetica, anche il 
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problema fondamentale della nostra storia 
artistica, che va ricongiunta più al mondo 
teoretico che al pratico, con interesse che 
più s’afferma ingenuamente umano, nella com- 
prensione dell’uomo per sè nella sua imme- 
diatezza al cospetto dell’universo. La natura 
nelle sue elementari forze, la verginità sel- 
vaggia delle anime innanzi al loro destino, 
tutto ciò interessa nell'arte come problema 
eterno, pura visione intuitiva ed effusione li- 


rica, Secondo l’estetica crociana l’arte è pal- 


pitazione di vita pratica nella forma teoretica 
dell’intuizione : ma le nuove tendenze sem- 
pre più cercano affermare il momento del» 


l' ingenuità rivelatrice, che è soluzione pri» 


mordiale e 


intima del problema dell'io e 


del mondo, coin ?, 
del mondo, coincidenza immedi ta d’anima 


e natura, come esperienza della realtà, E 


non dico che sia più esetto, dico che è più 
modernamente signiticativo. i 
Tommaso Parodi 
I nuovi mutui 
per gli edifici scolastici. 
Dai giornali apprendiamo in questi giorni 


con parecchie altre co 


interessanti, come so- 


no stati distribuiti tra le province i 74 milioni 
di mutui per gli edifici scolasti 
K ast r il qua 

driennio 191319 

lo n ago di mostrare qui, con un j 
di cifre, quale attamento vi han Le a 
parti d'Italia, ossia, in generale, il Nord e il 
Sud. 


Prevengo subito un’objezione. | calcoli, assai 


semplici, che i 


> al lettore, non corri- 


spondono a que 


li ufficiali che debbono stare a 
base della ripartizione dei mutui. Lo so ; tali dati 


la mia portata (p. es., i dati forniti 


non sono 


da Provveditori, dai Consigli Scolastic 


ecc. al 
Ministero, chi li conosce ?); e non dubito de 
qualità di calcolatori degl'impiegati di Roma. Ma 
è lecito pensare che le province più bisognose di 
ci scolastici siano le più povere e | 
analfabete: in una parola, le più meridic 


le quali sono in grande + 


gioranza 
Mezzogiorno. Dunque, se io fo vedere 
sti mutui giovano meno alle province più p 
vere e analfabete, non proverò con questo che 
la legge sia applicata ma'e (errati, cioè, i cal 


a bene o 


coli ufficiali); ma provo che, applica 


appli 


ata male, essa serve una volta ancora 
piuttosto 


"interessi del Nord, più ricco, che 
quelli del Sud, più povero e più analfabeta, 
Ciò mi pare assai chiaro, 


A primo 


tardo, intanto, si trova con pia- 
cere che il Sud e le Isole ricevono mutui rela» 
tivamente più ricchi rispetto al Centro, e ancor 
più rispetto a! Nord; come risulta dal seguente 
specchietto (1): 


polaz. 1911 mutui 4 
Italia Settentrionale 16,081 L. 1.84 

Centrale 5,900 00 «2.10 
— Meridionale 9,183 20,500 «2.23 
— losulare 4,680 11,400 @ 2.43 


È evidente il progresso nelle quote; e, pre- 
cisamente, esse stanno tra loro nel medesimo 
rapporto che i numeri : 1; 1.14; 1.21; 1.32 

Ma questa divisione dell’ Italia in quattro 
parti è troppo grossolana; 


isogna discendere 
e qui si rilevano 
molte cose interessanti. Nella tabella che segue, 
ho calcolata la quota di mutuo assegnata, per 
gole province: per semplifica- 
zione, queste sono raggruppate computando le 
quote solo sino ai decimi di lira. 

Milano . . . t, 

ilano AD 1 LI 

Napoli, Vicenza, Como, Treviso. DE 

Venezia, Roma, Ravenna, Tori- x 

ne, Verona, Cremona. . . 16 
Bologna, Genova, Firenze, Pa- 

Mueao <br ion, I 
Novara, Bergamo, Livorno . . 1.8 
Ferrara, Udine, Bari, Pavia, 

RN + È AÒ 
Caserta, Lucca, Alessandria. . 20 


alla ripartizione per provinci 


abitante, alle 


(1) In esso, la popolazione è indicata in mig 
jutuî in migliaia di lire. 


1150 


Benevento, 
Caltanissetta, Mantova, Ro- 
vige. .s0, Pisa, Lecce, Reg: 

io Em., seta) Aleragg | - 23 
, Girgenti, Trapani, An- 
bl “Teramo, Siena, Mo- 


Perugia Foggia, Catania, Aquila, pi 
È alermo. » + + è» 


Belluno, Messina, Siracusa, Ma- 
GUIDI ../ è n + + e) 


Arezzo, Chieti. . . Fi 2 
Catanzaro, Cagliari . . - . . 2 
Porto Maurizio, Sassari, Reggio 

Calabria. . ... - - . 29 
Senio. |. < 0: < + 392 


Si vede sùbito che una certa buona disposi 
zione, molto in generale, c'è: delle 69 pro- 
vince, il primo terzo (quota minore di La 
per ab.) annovera 2 sole province meridionali 
e 2 centrali: tutte le altre sono dell’Italia 
Settentrionale; i due terzi meglio dotati, io 
vece, ne contano ugual numero di meridionali 
e di settentrionali (23 merid.insul.; 12 centr. ; 
11 sett.). i 

Ma, esaminando più nel particolare i gruppi 
di province, si notano fatti che fanno trasalire. 
Milano ha la quota minima, e sta bene; ma 
troviamo Napoli con Como alla stessa quota 
(1.5); Alessandria e Caserta alla stessa quota 
(2.0); Brescia con Caltanissetta, Salerno, Bene- 
vento (2.2); Reggio Emilia con Avellino e 
Lecce (2.3); Modena e Parma con Cosenza, 
Trapani, ‘genti (2.4); Porto Maurizio con 
Reggio Calabria e Sassari (2.9). 

E, dulcis in fundo, Sondrio (mi par di ricordare 
che là sia il collegio del valtellinese on. Credaro) 
supera tutte le altre province, con niente meno 
che 3.92 di quota: quota superiore di una lira a 
quella di Reggio Calabria e di Sassari; più che 
doppia della quota di Bari; più di due volte 
e mezza la quota di Napoli! 

Un altro interessante confronto si può isti- 
tuire tra la quota di mutuo e la percentuale 
di analfabeti, nei varii compartimenti, secondo 
i dati del censimento 1ori (apparsi, pure di 
questi giorni, nei giornali). Esso è dimostrato 
dalla tabella seguente: 


rapporto — analf. 


Ja mutuo 


* perab 1911/1901 
Piemonte 192 " 61% 
Lombardia 170 13 ® 
Liguria 188 17 63 
Veneto ch 
Emilia 72 
Lazio po 
Toscana 
Umbria N 
Marche i 
Campania 33 
Abruzzi-Mol. 81 
Sicilia 8a 
Sardegna 85 
Puglie 84 
Basilicata S7 
Calabria 89 


La quota di mutuo per abitante è data in 
centesimi. La terza colonna dà il rapporto tra 
la quota di mutuo e la percentuale degli anal- 
fabeti. (Lasciamo da parte, per ora, la quarta 


colonna). 

Se le quote di mutuo per abitante fossero 
proporzionali alle percentuali di analfabeti per 
le rispettive province, i rapporti segnati nella 
col. 3 sarebbero espressi da numeri tutti uguali. 
Il discostarsi di questi numeri dall’uguaglianza 
è indice del discostarsi da tale proporzionalità. 

E si vede a colpo d'occhio che le province 
che hanno una percentuale d’analfabeti di gran 
lunga più debole hanno viceversa una cifra di 
rapporto di gran lunga più forte: la proporzione 
dei mutui è a rovescio di quella degli analfa- 
beti. Si vede che i paesi più ricchi di analfa- 
beti sono anche ricchi di scuole, e viceversa! 

Sono in capo lista i cinque compartimenti 
dell’Italia Settentrionale: enormi addirittura i 
rapporti dei primi tre, con cifre (da 17 a 11) 
triple e quadruple di quelle relative ad alcuni 
dei compartimenti più analfabeti. Peggio trat- 
tata fra tutti è la Campania, cui stanno 
sime Puglie e Calabria, seguite, in ordine di 
progresso, da Basilicata, Sicilia, Abruzzi (cifre 
di rapporto fra 3.55 € 4-22); meno male trat- 
tata la Sardegna (4.96). 

Finalmente, un altro confronto possiamo fare 
tra il detto rapporto (quota mutuo-analfabeti) e 
il regresso dell’analfabetismo, nei singoli com- 
partimenti, dal 1901 al igri (dati ancora nei 
giornali di questi giorni). 

Sì veda per ciò la col. 4 della precedente 
tabella: i numeri in essa elencati indicano 
quanti analfabeti, sopra 100 analfabeti censiti 
nel 1901, se ne ebbero nel 1911: più grande è 
questa cifra, più piccolo è stato il regresso del- 
l’analfabetismo. 

Questo regresso è più rilevante nei compar- 
timenti del Nord, meno in quelli del Centro, 
meno ancora in quelli del Sud e Isole. Ora, 
dato anche che i cinque compartimenti dell’ I- 
talia Settentrionale si trovassero, quanto a edi. 


LA VOCE 
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fici scolastici, in non migliori condizioni dei 
compartimenti di Campania, Abruzzi, Sicilia, 
Puglie, Basilicata, Calabria; le molto minori 
percentuali di analfabeti nei primi (da 11 a 33) 
di fronte ai secondi (da 54 a 70) e la minore 

istenza degli analfabeti (da 59 a 72 per i 
idea 8 a 89 per i secondi) ci dicono 
che, anche in condizione di parità per gli edi- 
fici, il numero delle scuole dovrebbe affittirsi 
dove gli analfabeti sono molti, in debole dimi- 
nuzione, perchè là i paesi sono anche poveri, e 
i bambini meno facilmente possono andare alla 
scuola, e perchè un analfabeta in mezzo a molti 
istrditi finirà per scomparire ben più presto 
che.... 70 analfabeti tra 30 istruiti, come in Ca- 
labria: questi analfabeti hanno bisogno che la 
scuola li vada a cercare, quello andrà esso alla 
scuola. 

E, invece, la tabella ci mostra che, dove più 
forte è il diminuire degli analfabeti (cioè dove 
più debole si mostra il male dell’ analfabeti 
smo), più larghi sono i mutui (cioè il rime- 
dio, od al meno wn rimedio) rispetto al numero 
degli analfabeti; dove il male è più persistente, 
più debole è la dose del rimedio. A esser lo- 
gici, dovremmo concludere che ragione dei mu- 
tui non è quella di giovare alla lotta contro 
l’analfabetismo. Lvrci Emery. 


QUARTIERE POVERO 


Per carità non vi lasciate persuadere dal tristo 
quartiere, colle sue stradine-budelli viscido e nere 
— Soffocate le ondate di mestizia premicuore 
— credete nelle colline rinfrescanti — nelle quete 
case pulite credete — non vi fermate — 

* 

Finestre-buche, uscioli scortecciati, tantanti 
lezzo fecale, e dietro accucciati i cenciai a scer- 
ner i preziosi cenci bianchi, e gli ossai a scatti- 
var spazzature, aguzzando l'occhietto infiammato. 

Tutto è ancora servibile quello che già ha ser- 
vito: sarà fumato nel bocchino d’ambra accor- 
ciato — la cicca abbrustolita sarà ripipata. 

Il recuperabile sarà recuperato : soffiate coll'ex- 
paravento giapponese e il mucchio di barattoli e 
cazzeruole infocato, restituirà le stanche gocce 
preziose dello stagno che ha già saldato ; — 

Fate gramigna sulle prode: la colma grem- 
biulata, sciacquata dalia terra-polvere che dà il 
tossicone, genererà foraggio risparmiato ; — 

Esponete le opache ciliege — quarta scelta — 
nel paniere © un giorno intero saranno agernate 
premio al soldo > elemosinato ; — 

Sollevate la lapide della fogna, nella broda 
ripescate il verde soldo ruszolato. 

n 

Perlustrazioni di cani fiutoli, leccatori incalo- 
viti testa a coda, sperimentando lun l'altro a 
montarsi. 

E lo scalzo sciame infantile in vitina, allineat 
a provar la portata del pipino contro il muro di 
cinta, dove il terzo tentativo di alberi municipali 
slabbranti nomi di ganze, abortisce. 

Il casamento d'angolo, geometricamente fine- 
strato, tutto tossente di tosse canina, alzante pa- 
vese di lerce camiciole tese, per mano, a asciugare, 
che, quando lo visita l’enterite, non salta un uscio 
senza bussare : 

Nessuno potrà pagare pianto d'argento sul 
parato nero: esciranno lé piccole casse, che paion 
da petrolio, a lume spento, curiosate, fin sulla 
piazza ombrata per gioco d'azzardo tutta stro- 
sce di piscia serale, dove il chiaro doppio di suon 
gentile, ricompita a ore fisse il suo accordo im- 
potente a guarir questo male. 

- 

Certo più della casa, — buona è la strada 
ariacorrente nel soffochio agostano, dove, se non 
rondan più guardie, boccheggiando èsca la gente, 
coi pesti sacconi pulciosi, bisticciando il cantuccio 
di marciapiede. 


Ammucchiati è il poppante più non arriva @ 
stiracchiare la plumbea cioccia materna. 
s 
Dormi riposato, nelle tue ciocche d’oro loiose, 
miracoloso caporiccio angelicato ! 
* 
Ma toccate quel vecchio, ma interrompete, la 
sua gugliata di respiro così disperata. 
s 
Ammucchiati : 

E nessuno a rallenere la fredda mano tiziosa, 
verso il nascente seno della vergine, strisciata! 
n 

Per carità, non vi lasciate persuadere dal tristo 
quartiere, colle sue stradine-budelli viscide e nere 
— Soffocate le ondate di mestizia premicuore — 
credete nelle colline rinfrescanti — nelle quete 
case pulite credete — non vi fermate. . 

Piero Jamer. 


Pubblico l'articolo dello S. sebbene mi senta di 
idee e di sentimenti molto distanti dai suoi : trovo 
cioè che se non abbiamo avuto un trionfo (la no- 
stra stampa è costretta, dopo îl fono preso du- 
rante la guerra, ad esagerare tutto) non abbiamo 
neppure perduto la partita. Il pegno delle isole 
nell’Egeo rimanendoci ancora nelle mani rafpre- 
senta un dato di fatto di cui bisognerà tenere 
conto il giorno in cui il resto della Turchia ve- 
nisse diviso fra le potenze: e non mi pare pic- 


colo guadagno. 
ni g- pr. 


È nel costume dei governi di celare la verità 
sulle ragioni delle loro iniziative, 0, meglio, di 
alterare la verità, di mistificare i popoli, di creare 
artificiose spiegazioni dei motivi per cui si ri- 
solsero gravi e compromettenti risoluzioni. Negli 
ultimi tempi sono memorabi la falsificazione 
Vasic-Friedjung dei documenti che dovevano 
comprovare le congiure serbo-croate e, quindi, 
giustificare l'annessione della Bosnia-Erzegovina 
e la crisi internazionale che ne fu l’ immediata 
conseguenza; i documenti del Camperio, pub- 
blicati nella Ragione alla vigilia della spedizione 
di Tripoli, la falsità dei quali fu irrevocabilmente 
provata dal prof. Gaetano Salvemini 
ed in Austria, le correnti di illusioni e le com- 
mozioni collettive suscitate, ogni qualvolta c’era 
nella mente dei governanti il proposito di ri- 
muovere le diffidenze popolari, di risvegliare le 
pubbliche gelosie, di acuire le ambizioni, di ec- 
citare i timori, per apparire essi 
ti (anzichè iniziatori) a qualche grave e pe- 
ricolosa avventura. Chi non ricorda le illusioni 
diffuse sulla ricchezza e sulla fertilità dell’ Eri. 
trea prima, della Tripolitania poi; l’accenno al 
pericolo che altri scendesse, in nostra vece, sulle 
sponde libiche; le ripetute assicurazioni che gli 
arabi ci attendevano, nostri alleati e cooperatori 
all’opera di conquista e di penetrazione; e, al di 
là delle Alpi, il frastuono di voci per le sevizie 
commesse dai serbi sul console austriaco Pro- 
kaska, allorchè a Vienna si meditava un colpo 
di mano nella penisola balcanica ? 

l pubblico crede, e il pubblico beve, e si 
inebria, e s’esalta, e sanziona con le sue voci 
appassionate la menzogna; e l’artificio diventa 
leggenda, che traverso le menti incolte si de- 
linea in concrete veritiere intangibi 
l' illusione diventa strumento della storia di un 
popolo, indiscussa verità, indiscutibile apoftegma 

Di questi giorni, altrettanto avviene fra noi, 
a proposito delle isole dell’ Egeo occupate dal- 
l’ Italia nella primavera della guerra italo-turca, 
e dalle sue armi ancora detenute in provvisoria 
occupazione, per virtù del trattato di Losanna. 

Tutti i giornali vanno proclamando : il suc- 
cesso della tesi italiana per le Isole e per lAI- 
bania, oppure: /a questione del Dodecanneso ri- 
solta con piena soddisfazione dell’ Italia sulla 
Francia alla conferenza di Londra. 

E diventa così indiscutibile che la posizione 
dell’ Italia, nel Concerto Europeo, è tale che 
ogni suo desiderio è in grado di trionfare e che, 
da Tripoli in qua, il prestigio, la potenza, la 
ricchezza, l'influenza italiana sono smisurata- 
mente accrescii olo che gli 
no governativo, questa volta, anzichè aver fini 


e, in Italia 


medesimi so- 


forme ; e 


copi dell’ingan- 


internazionali ed esterni, mirano all’ Italia, ser- 
vono per uso inferno, hanno scopi essenzialmente 
elettorali. 

Ci sia dunque permesso, in quest’ ora di col- 
vero dal falso, l'oro 


lettiva ebrietà, discernere 
dall’orpello, la realtà dalla fantasia. E ci 
scorta dei soli documenti che ci sia dato di esa. 
minare: le pubblicazioni dei più autorevoli gior- 
nali, interpreti autorizzati del pensiero governa- 
tivo italiano. 


sulla 


* 


Vediamo dunque, dicono i semplicisti: la 
Francia voleva che anche le isole occupate dal- 
l'Italia fossero assegnate alla Grecia: voleva che 
al momento in cui si definiva il confine sud 
dell'Albania per compensare la Grecia dei van- 
taggi territoriali assegnati al principato nascente, 
la conferenza risolvesse la questione delle isole, 
e nel modo anzidetto. Tutto ciò, invece, non è 
avvenuto; i confini albanesi furono delimitati 
secondo le proposte italiane, ma le isole non 
furono attribuite alla Grecia. Dunque: il punto 
di vista italiano ha trionfato. 

È a questo momento che conviene intratte- 
nerci ad esaminare quale fosse il punto di vista 
italiano: e se veramente la Francia (parlo della 
Francia impropriamente, per continuare il modo 
di dire corrente, ma dovrebbe essere detto, e 
vedremo un'altra volta perchè, la Francia e 
l' Inghilterra) si proponesse di attuare ora il suo 


disegno, nel modo così come io l’ ho enunziato, 
togliendolo dai giornali che alzano inni alla sa- 
pienza diplomatica della Consulta. 

Quale era la mira della politica di Parigi e di 
Londra? Che la conferenza degli ambasciatori 
dovesse, d’un subito, avanti le vacanze immi- 
nenti, decidere sillogisticamente: Coritza ed Ar- 
girocastro siano albanesi; Rodi, Stampalia e le 
altre minori isole occupate dall'Italia, siano della 
Grecia? 

Così e non diversamente? Così mostrano di 
credere, ora, i vociferatori del successo italiano. 
Ma così non è. Fin dal giorno 4 agosto mentre 
infuriava la polemica tra Italia e Francia e i gior- 
nali italiani affermavano che l’ Italia non voleva 
subire e non avrebbe subito la prepotenza fran- 
cese, — l’ Ecko de Paris indicava la formula che 
la diplomazia aveva escogitato e che esprimeva 
le mire immediate del gabinetto di Parigi: 

« Venerdì sera gli ambasciatori di Londra 
« hanno tracciato per l'Albania Meridionale una 
« frontiera che toglie al territorio Greco la città 
« di Coritza. È una delusione per la Grecia ed 
« un successo per l’Italia. Ma nello spirito del 
governo francese, questa frontiera non sarà 
adottata che a condizione che le isole occu- 
« pate dall’ Italia vengano attribuite alla Grecia. 
« Per incamminarsi verso una tale soluzione, (1) 
« gli ambasciatori hanno sottoposto ai loro go- 
« verni una formula secondo i termini della quale 
« l'Italia si impegna « verso le Potenze » ad ab- 
« bandonare le isole dopo che la Turchia avrà 
« soddisfatto alle stipulazione del Trattato di 
« Losanna. La formula prescrive altresì che dopo 
« tale abbandono le Potenze regoleranno la sorte 
« del Dodecanneso. In realtà tale formula di Lon- 
« dra non aggiunge nulla agli obblighi dell’Italia. 
« La promessa di abbandonare le isole, che s 
inscritta nel trattato di Losanna, non 
« sarà più grave da mantenere per il fatto che 
« è stata ripetuta davanti a Sir Eduard Grey. 
« Quanto alla sorte postuma delle isole, l’Italia 
« non aveva fino a questo momento alcuna ra- 
« gione di occuparsene. Accettando la formula 
di Londra essa si riserva un voto sopra i sei 
e l’areopago deciderà: e non è un sacrificio 
che essa fa » (7ribuna, 5 agosto 1913). 
Questo era dunque il punto di vista francese 


« trova 


e non altro: a Parigi, cioè, non si esigeva che 
immediatamente le isole fossero destinate alla 
Grecia, si domandava fer incamminarsi verso 
una tale soluzione, la solenne promessa dell’ Ita- 
lia che essa avrebbe abbandonato le isole del 
Dodecanneso. A Londra la si domandava, poi- 
chè quella sottoscritta ad Ouchy conteneva un 
punto interrogativo nei riflessi dei rapporti del- 
l’ Italia con la Turchia, in considerazione dei 
soldati ottomani tuttora rimasti, o di quelli ri- 
masti fino a poco tempo fa, nella Cirenaica in 
armi. E se i turchi non sgombrano in avvenire, e 
se non sgombrarono in passato, dopo Ouchy ? 
Non importa. La promessa ci vuole, l'impegno 
formale con l’ Europa, dacchè quello con la 
Turchia può essere eluso, 1° esplicita dichiara- 
zione che le isole, il pegno italiano sul trattato 
di Losanna, è un pegno senza valore, un ba- 
locco costoso, come fu sempre, prima di Lon- 
dra e dopo Londra (2), per tutti, per 1’ Europa 
e per la Turchia; tranne che per i nazionalisti 
italiani! 

Ma se questo volevano Francia e Ing! 


serra, 
e questo ottennero, quale era per contro, il punto 
di 
dalle sedute dall’areopago europeo? 

In Italia si capiva che, nel conflitto, la Grecia 
c'entrava bensì, ma era un pretesto, una meta- 
fora, una forma retorica. Francia — e Inghilterra 
— guardavano al Mediterraneo e ai loro inte- 
ressi asiatici; e perciò volevano un’ altra pro- 
messa dall’ Italia, nel nome dei diritti della na- 
zionalità ellenica, che l’inirusa se ne sarebbe 
andata! « L'ambasciatore Cambon e la stampa 
« più autorevole di Parigi, dimostrano potente- 
« mente che la Francia vuole servirsi della con- 
« ferenza di Londra e della Grecia, per i suoì 
« fini di egemonia nel mediterraneo... La Gre 
« cia non é che un mezzo per agire contro l’Ita- 
« lia ». Telefonavano da Roma al Corriere dell 
sera il 3 agosto. E il giorno 1 agosto la Stamp« 
scriveva: « Ecco l’idea fissa della diplomazia 
« francese : cacciare via l° Italia dall’ Egeo, al- 
« lontanarla dal grande teatro sul quale dovra 
« svolgersi, in tempi più o meno vicini, l’ultimo 
« dramma dell’ Impero Ottomano ». Veramente, 
chi cacciava l’Ialia dall’Egeo era, non la Francia © 
altre Potenze, ma il Trattato di Losanna : a meno 
che non fosse stato nel segreto pensiero della 


ista italiano, che si afferma uscito vincitore 


(1) Il corsivo è nostro. 
(2) Vedere la mia Africa memica, (Venczia 1912) nel capito! 
Guerra e Pace. 


diplomazia italiana, il proposito di mutare il pos- 
sesso provvisorio in definitivo : ciò che però venne 
sempre smentito ufficialmente, e affermato sol. 
tanto dai portavoce del nazionalismo. 

Il governo italiano pertanto, fino alla vigilia 
dell’accordo di Londra, in confronto del punto 
di vista anglo-francese, così come apparve for- 
mulato nell’ £c4o de Paris, tenne ferma la sua 
direttiva e la oppose all’atteggiamento della di- 
plomazia di Parigi e di Londra. Quale era que- 
sta direttiva? Esplicita e chiara apparve formu- 
lata nella Sfampa del 1 agosto: « sono passati 
« molti mesi e il governo italiano ha dichia- 
< rato nel modo più solenne che | Italia non 
< permetterà alla Conferenza degli ambascia- 
« tori di occupare le isole da essa gove 
Non diversamente si esprimeva il marchese 
Imperiali, ambasciatore d’ Italia, alla  confe- 
renza di Londra, appunto in quel giorno primo 
agosto 1913. Dopo che l'ambasciatore di Fran- 
cia ebbe formulato il punto di vista del suo go- 
verno, favorevole all’abbinamento delle due 
questioni: confini meridionali dell’ Albania e 
isole del mar Egeo, — parlò 1’ ambasciatore 
italiano, così : « Le isole occupate dall'Italia now 
« potevano essere oggetto di discussione da parte 

della Conferenza, perchè non erano relitti della 
guerra balcanica, ma della guerra italo-turca, 
risoluta direttamente fra i belligeranti, Un trat- 
tato ne faceva un pegno, in mano dell’ Italia, 
della leale osservanza da parte della Turchia 
del trattato di Losann: 1 quale 
ricevuto ancora pieno adempimento, 
L'Italia, in conclusione, non voleva nè poteva 
spogliarsi di una garanzia effettiva, mentre le 
sue truppe continuavano a battersi in Cire- 
naica contro ufficiali turchi e reparti regola- 


ernale ». 
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ni 


n 


rizzati e riforniti dai turchi e dalle loro pro- 
« paggini di resistenza in E, 
agosto). 


itto ». (7ribuna, 3 


Rinviata la conferenza, i giornali 


italiani con- 
tinuarono i commenti. Francesco Coppola nella 
Tribuna del giorno 2 agosto scriveva : « La que- 
« stione del Dodecaneso è, per ora, asso/uta- 
« mente fuori di discussione, e, se mai, un giorno 
« dovesse venire discussa 


potrebbe tutto al più 
« formareargomento di una discussione italo-turca, 
< ma mai e poi mai di una discussione europea » 

E il Corrie 


e della Sera il giorno 3: «La 
* questione delle isole occupate da noi, é que» 
« stione precedente e assolutamente estranea alla 
« Conferenza, Tutte le Potenze, le quali hanno 
« riconosciuto il Trattato di Losanna e che sanno 
< che combattiamo in Cirenaica, dove sono an- 
« cora turchi, non possono non riconoscere ciò », 
E lo stesso giornale il giorno 4: « La questione 
« del Dodecanneso tocca direttamente gli efletti 
« ancora attiv 


, della guerra nostra con la Tur- 
« chia e mon può essere risoluta dalla Conferenza 
« di Londra, per una prepotenza della Francia, » 

Il giorno 5 agosto si riunisce ancora la Con- 
ferenza di Londra, e la 7ribuna, continuando a 
fare la voce grossa, dice che /a conferenza di 
Londra è în agonia. Perchè? Forse perchè la 
Francia pretendeva che le isole occ le da 
1’ Italia fossero subifo consegnate alla Grecia? No. 
La 7ribuna nel commento pubblicato a grossi 
‘caratteri, in testa del giornale, conferma che il 
punto di vista francese è proprio quello esposto 
dall’ 
« Francia pretendeva che le due questioni fos- 
« sero abbinate, ed acconsentiva a riconoscere 
« all’Albania Ftelia sul canale di Corfù, Argiro- 
« castro e Coritza, a condizione che l’ Italia si 
« impegnasse a restituire alla Grecia, invece che 
« alla Turchia, le isole dell’ Egeo. Now subito, 
« ci diceva la Francia, non subito, ma appena 
« gli ultimi soldati turchi avranno evacuato la 
« Cirenaica. Come se la Turchia potesse aver più 
< un qualunque interesse a tener fede ai patti di 
« Losanna, dopo la nostra rinunzia alla sola san- 
« sione che ci eravamo assicurata! 


îcho de Paris e scrive testualmente: « La 


« L'Italia, naturalmente, non s'era mossa, non 
iamo dal suo punto di vista, mia dal suo 
« dovere di nazione leale e adusata a mante- 
« nerei patti. La questione del Dodecaneso, fa- 
< ceva osservare il suo rappresentante, non è 


< una questione internazionale e nemmeno una 


« conseguenza della guerra turco-balcanica. 
« una questione già regolata fra la Turchia e 
« l° Italia, che l Italia non può per suo conto 
« riaprire. 

« La Francia aveva replicato che se 1’ Italia 
< non cedeva sulla questione delle isole, da parte 
« sua si rifiutava di ratificare la linea di frontie- 
« ra albanese verso sud che era stata proposta 
< alla Conferenza. Per questo la Conferenza fu 
< rimandata ad oggi. E sì sa che oggi una ri- 
* soluzione qualunque deve essere presa.... 

< Se ci dovessimo basare sull'intonazione dei 
* giornali francesi, e se fossimo sicuri che essi 
“% rappresentano le vedute del loro Governo, le 
* previsioni sarebbero facili. La Francia insi- 
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LA VOCE 


« sterà oggi sull’abbinamento delle due quistioni, 
< confini meridionali ed isole; 1’ Italia ripeterà la 
< sua dichiarazione, e la Conferenza sarà riman- 
« data sine die. Il che significa che sarà sciolta, 
< e che Il’ Italia dovrà regolare direttamente con 
< la Grecia le questioni che la interessano. 

« Ma noi preferiamo credere che la Francia 
« si arrenderà alla ragionevolezza delle nostre 
« obbiezioni ». 

Parole grosse e parole gravi, che fecero pen- 
sare: questa volta davvero l’ Italia tien fermo e 
la Triplice Alleanza è lo strumento della sua 
resistenza! I nazionalisti, che hanno un’ intui- 
zione profetica (intuirono anche l’amicizia degli 
arabi per gli italiani) non perdettero tempo a 
interpretare le ragioni della fermezza italiana. 
« Siamo lieti che il dado sia tratto : » Scriveva 
il Mattino del 6-7 agosto, sul punto di passare 
il Rubicone della discrezione diplomatica « ri- 
« gettare la tesi dell’abbinamento, significa anche 
« stabilire nettamente il punto di vista che le 
« isole egee sono e rimarranno italiane ». 

Ahimè, che le dichiarazioni del marchese Im- 
periali a Londra erano per disingannare le agili 
fantasie del nazionalismo nostrano. L'ambascia- 


tore d° Italia aveva detto, e indi, era sta/o învi- 
talo a formulare per iscritto la seguente dichia» 
razione: « Il governo italiano fa considerare che 
« la questione delle isole del Dodecanneso è 
« giuridicamente regolata dall'art. 2 del Trattato 
« di Losanna, che esso vuole lealmente osser- 


vare. Ciò premesso e in conseguenza i/ go- 
verno italiano ripete che restituirà le isole del 
« Dodecanneso alia Turchia giando il governo 
Ottomano si sarà conformato agli obblighi det 


Trattato di Losanna ed avrà ritirato |’ ultimo 
« ufficiale e l’ ultimo soldato dalle provincie afri- 
« cane annesse al Regno d'’ Italia. Quando le 
4 isole saranno state restituite a chi di dovere, 
< il governo italiano prenderà parte alle discus- 
sioni unanimi che potranno aver luogo sulla 
sorte definitiva delle le suddette, /enendo 
conto dei ragionevoli interessi dell'Impero Ot 
fomano, » 


Chiunque mi abbia seguito sin qui, resterà 
trasecolato. La tesi 


ana: La questione del= 
l'Albania è internazionale, quella det Dodecanneso 
è italo-turca € non può essere risoluta che fra 
l'Italia e la Turchia, qui è svaporata, è scom- 
parsa, è annichilita, 

Ormai il carrozzone delle velleità italiane, scor- 
re sul binario tracciato dal Quay d'Orsay e dal 
Foreign Office! Il non possumus italiano, reso 
manifesto a Londra il primo agosto, così reciso 
€ irrevocabile nella forma e nelle intenzioni, non 
ha dato un passo indietro soltanto, ma s'è ca- 
povolto addirittura ; e la polemica che nei gior- 
rali italiani è continuata, dopo di allora, fu lotta 
di letterati perditempo o di ufficiali in malafede. 

Che altro è infatti la dichiarazione Imperiali 
del 5 agosto, che non sia la tesi francese, espo- 
sta dall'Zcko de Paris combattuta dalla Tribuna 
appunto in quel medesimo 5 agosto (osserviamo 
che nello stesso giorno, il linguaggio ita! 


no, 
Roma e a Londra è diverso, profondamente di- 


s0) perchè quella del Dodecanneso è gue- 
stione già regolata fra la Turchia e l'Italia che 
l Italia non può per suo conto riaprire, e chela 
Stampa, del 6 agosto (quando non era ancora 
nota la dichiarazione resa dal nostro ambascia- 


torea Londra), in una corrispondenza dell'ono- 


revole Cirmeni, giudicava come un’ insidia che 
« l'Italia non può accettare senza venir meno alla 
« sua dignità e al suo decoro » perchè « se l'ac- 


cettasse, riconoscerebbe alle grandi Potenze in 
genere, alla Francia e all'Inghilterra in ispecie, 
il diritto di vigilare sulla esecuzione det Trat- 
tato di Losanna, degraderebbe sè stessa, grande 
Potenza, al livello di uno stato mediatiz 
di uno stato soggetto alle capitolazioni ». 
Ma era quello il momento 


a 


ato, 


a 


perpetrare |’ in- 
ganno, in Italia. Un giornale italiano, il Secolo, 
aveva creduto di poter rilevare ciò che v'era di 
essenziale nella dichiarazione del marchese Im- 
l'impegno dell’Italia di sgombrare le 
to solennemente, non più solo alla Tur- 
chia, ma all’Europa, e il consentimento di di- 
scutere, con l’Europa stessa, sull’asseg 
delle isole, di una questione, 
fino alla 


azione 


cioè, che si voleva, 
gilia, giudicare esclusivamente italo- 
turca ; l'accettazione insomma, di quella formula, 
già resa manifesta dall'£xko de Paris, e che do- 
veva incamminare la questione verso la solu- 
zione desiderata dalla Francia e dall’ Inghilterra. 

Non l’avesse mai fatto: ecco la Zyibuna del 
1°$, giudicare che 1 interpretazione del .Seco/o è 
una /esi inconcepibile per la dignità dell'Italia, 
e non essere vero che l’ Italia si sia impegnata, 
oltre che con la Turchia, anche con le grandi 
Potenze, a restituire il Dodecanneso ! La men- 
zogna sfacciata era manifesta : ed è la 7ribuna 
stessa che qualche giorno dopo svela il trucco. 
ll giomo tr infatti, nell'articolo editoriale, af- 


ferma: « quando si scrivesse nel protocollo di 


« Londra che si lascia alle Potenze di decidere 
<in avvenire sulla sorte del Dodecanneso » (e 
questo domandava la Francia), « si compromet- 
< ferebbe în qualche senso, lo stato di fatto, che, 
«da certo che è per la Turchia, dala la lealtà 
« dell'Italia, diverrebbe soggetto alla volontà delle 
« Potenze », 

Qui si passa di sorpresa in sorpresa. O che 
altro è detto nella dici iarazione Imperiali, che 
Rarantisca Questo s/a/0 di fatto ? Forse che l'I- 
talia, con la dichiarazione del 5 agosto, sottraeva 
l'avvenire della sorte del Dodecanneso, alla vo- 
lontà delle Potenze ?0 non aveva anzi dichiarato 
che anche essa avrebbe partecipato a queste 
discussioni, acconsentendo per ciò stesso ad al- 
terare lo stato di fatto e; stente sulla base del 
trattato di Losanna : cioè diritto della Turchia 
di rioccupare le isole, dopo che essa si fosse 


conformata agli obblighi assunti con quel trat- 
tato ? 


Pareva tuttavia alla Tribuna che la riserva 
espressa dal marchese Imperiali — circa i ragio- 
nevoli interessi dell Impero ottomano, che do- 
Vevano essere considerati dalle Potenze nella 
assegnazione delle isole, — fosse tale da sostan- 
zialmente differenziare la tesi italia 
ricordiamolo, da esclusiv 
scussione europe: 
al punto 
Cosicchè 


a (mutatasi, 
‘a nel rifiutare ogni di- 


sulle isole, ad accomodante, 
a acconsentirvi) dalla 


tesi francese 
essa Zribuna non esitava il giorno 12 


a giudicare che « j/ rappresentante dell'Italia 
«non potrebbe accettare » le proposte degli am» 
basciatori, qualora esse fossero state tali soltanto 
«da impegnare l'Italia, ad abbandonare le isole 
«non appena le stipulazioni del trattato di Lo- 
«sanna fossero stale eseguite dalla Turchia, 
«a riconoscere alle Potenze il diritto di fissare 
</a sorte delle isole stesse », perchè, 
ancora la 7ribuna « 
« stione delle d 


giudicava 
tesi italiana è che la que- 
ole è già giurid 
< regolata dal Trattato di Losanna »! 


‘amente 


A questo punto io mi domando come mai, e 


perchè, si sia continuato a fare di tali dichiara. 
zioni, proprio nel momento medesimo 
I Italia, a Londr, 


cuare le 


in cui 
‘a, s'impegnava appunto, a eva. 
ole dopo l’ade; 


pimento da parte della 
Turchia del trattato di L osanna e 


a riconoscere 
alle Potenze 


il diritto di pronunziarsi sulla sorte 
delle isole; — cioè l' Italia s' impegnava a Lon 
dra sopra una formula, che il giorn 


del Governo italiano 


le ufficioso 
atiermava non sarebbe stata 


dal rappresentante dell’ Italia ! Perchè, 
se non per în 


accet 


annare il pubblico e dargli l'im- 
pressione di un successo italiano ? 

Infatti la 7ribune, a Conferenza chiusa, il giorno 
14, esaltando la vittoria dell' Italia, aftermava 
« La questione delle isole, non essendo stata 


« posta non riesce compromessa in modo 


« perchè se 


icuno, 
è detto nella formula conclusiva che 
Dodecanneso sarà regolata nel 
> dal Concerto, non si nomina la Grecia 
quale la Francia voleva senz'altro da oggi 


nare le isole », 


che qui l'inganno passa ogni limite 
gli scrittori della 7yibuna, e l'on. 


Andrea Torre, e il Cirmeni, e quanti altri hanno 
depre il’ insidia nascosta fra l'una e l'altra 
riga del getto francese, non possono venir 
qua ad esaltare il successo ita quando la 
tesi italiana è in piena ritirata, e quella anglo- 
francese tiene vittorioso il campo, col nostro 
consenso. Non sussiste, così come afferma la 
Tribuna del 14, con l'usato gioco dei bussolotti, 
che la Francia volesse senz'altro, da oggi, as- 

nare le isole alla Grecia: che, se, in un primo 
periodo, può essere stato questo il progetto del 
Quay d'Orsay, esso certamente non era tale nei 
giorni in cui più acre ferveva la polemica italo- 


francese, e pure la 7ribuna respingeva di ade- 
della Francia: Now subito, ci 
non subito, ma appena î soldati 
turchi avranno evacuato la Cirenaica... Se tale, 
dunque, apparve il progetto di Parigi, esso aveva 
mira di impegnare l’ Italia a sgom- 
brare le isole e ad attribuirne | 


rire « 


segnazione 
alla Conferenza di Londra. Finchè l'occupazione 
permaneva in virtù di un trattato estraneo ai 
poteri degli ambasciatori riuniti in Conferenza, 
il diritto dell’ Italia poteva essere quello di ri- 
solvere qualunque inosservanza del Trattato, con 
il Governo contraente : la Turchia. Ora non più. 
Prima, l’ Italia, avrebbe potuto fors’anco ecce- 
pire che i sold: 


ottomani restarono, e combat- 
terono gli italiani, in Cirenaica : e, contestato 
alla Turchia l’ inosservanza del trattato di pace, 
aver la velleità di trattenere per sè, una o più, 
delle isole ottomane dell’ 
come la Francia avrebbe intimato io sgombro 
all’ Italia? Minacciando, o proponendo la con- 
vocazione di una conferenza ? In tale eventualità 
lo strumento che doveva espellere 1’ Italia dal- 
l’Egeo, era di più complicata attuazione: ora 


(geo. in tal caso, 
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invece lo strumento c’è, ed è vitale, ed agisce, 
e si chiama la Conferenza di Londra. Ecco lo 
scopo della Francia e dell’ Inghilterra : affidare, 
fin d'ora, col più semplice mezzo, l’assegnazione 
delle isole, alla Conferenza di Londra : di tutte 
le isole, anche di quelle che non sono relitti 
della guerra balcanica. — E questo scopo è stato 
raggiunto ! 

Cosicchè noi possiamo riassumere le nostre 
argomentazioni : 

I. la sorte delle isole del Dodecanneso, è 
stata deferita al giudizio del Concerto europeo, 
laddove l’ Italia intendeva riservarla ad un di- 
battito esclusivamente italo-turco, non essendo 
le isole relitti della guerra scoppiata fra la Tur- 
chia e gli Stati balcanici ; 

II. la questione delle isole fu, per tal modo, 
decisa, nel senso di sottrarla al colloquio italo- 
turco, nello stesso tempo in cui fu risoluta la 
questione dei confini meridionali dell'Albania, 
secondo i punti di 


dell’ambasciatore Cam- 
bon, che riteneva inscindibili le due questioni ; 


III. la sorte delle isole sarà regolata senza 
tener conto dei ragionevoli interessi dell ‘Impero 


Ottomano : infatti, di cotesti interessi, s'era fatto 


assertore il marchese Imperiali il giorno 5 agosto 


e la formula accettata 


a Londra, mentre ripro- 
duce, quasi nella sua totalità, l’anzidetta dichia- 
razione Imperiali, non contempla la riserva dei 
ragionevoli interessi ottomani, che avrebbero 
dovuto inspirare le discussioni del Concerto, nei 
riguardi delle isole. E tale riserva era tale, a 
giudizio della 7ri 
la Turchia che /o stato di fatto conseguente alle 


stipulazioni di Losanna, era per restare inalte- 


una (11 agosto), da assicurare 


rato, anche nelle decisioni venture del concerto 
europeo 

IV. l'esclusione di questa riserva mette in 
rilievo il prevalere completo del punto di vista 
francese, sulle riluttanze italiane : in modo che 
la tesi avversaria ha ottenuto un pieno successo, 
in quanto la Francia — e l’ Inghilterra — non 
volevano, no, che senz'altro, da 0, 


ggi (non su- 
che la 7ri 
buna il di 5 agosto) le isole fossero assegnate 


bito ci dice la Francia..., scrivev 


alla Grecia, ma domandava, fer incamminare 
ad una tale soluzione il prob! 


ma, che 1° Italia 
si impegnasse, verso /e Potenze, a sgombrare le 
isole, e a rimettere poi alla Conferenza di de 


cidere sulla loro sorte futura, e, sa, 


lunga, 
senza preoccupazione alcuna degli interessi ot- 


tomani : perciocchè la Gre 


la ha motivo di bene 
sperare ! 

V. l'impegno dell’ Italia è nerso de Potenze: 
la 7vibuna, ritenendo che ciò sia inconcepibile 
per la dignità dell'Italia, ha smentito il Secolo, 
ma Sir Edward Grey ha smentito la 7ribuna 
« Nessuna delle grandi Potenze può im alcun 
< caso pretendere per sè una sola di queste iso- 
«le l' Italia è perfettamente d'accordo con 

noi nel ri; 


pnoscere che | 


questione delle isole 
«è una questione europea che deve essere ri. 
< solta da tutte le Potenze insieme ». L' Italia, 


veramente, per bocca del marchese Imperi 


il di 1 agosto aveva detto precisamente il con- 


trario: ma poichè non è possibile far diversa 
mente è opportuno /iire bonne mine è manvais 
jeu. 

Per tal modo l' Italia può essere soddisfatta 
Essa possiede un pegno che in nessun caso po- 
trà pretendere per sè: e, sopportando la disdetta 
con serena indifferei 


, potrà aggiungere, a 
quelli di Ouchy, i nuovi allori diplomatici di 
Londra — e proci 
Lond proci 


are che in quest'ultimo duel 
lo, Di San Giuliano e Giolitti, senza riportar la 
minima scalfittura, hanno messo fuori combat 
timento la Francia ed i suoi governanti! 
Purchè lo si creda al di qua delle Alpi e, al- 
meno, fino alle prossime elezioni politiche ! 
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ma. Teniamo a rassicurare i nostri amici e ad 
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passato che l’articolo di G 
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La Disfatta è rappresentato tutto il pro 
gressivo svo gimento e disfacimento anemico se 
nile di due vite in lenta catastrofe Ben meri. 
tava questo libro, così davvero rigurgitante di 
spiritualità commossa e di penoso senso umano, 
nuova attenzione dal pubblico dopo un quindi 
cennio di quasi assc dimenticanza. Esso ri- 
sorge come un libro d’ ideale, di compenetrazione 
e di rivelazione, compenetrazione a fondo delle 
umane necessità e rivelazione dell’onnipresente 
spiritualità del reale. y 

Nel Wortice poi sono le impressioni come finali 
e le sensazioni eccezionali, fra le piccolezze della 
più comune vita provinciale, dell’ ultima giornata 
d'un ignob le suicida. Ma potente vi è la perce- 
zione come stato di coscienza del rcale volgare ; 
estiva, ra 


zioni che sono sc: 
l'Oriani, che passando fra le mediocrità pro 
saiche ne redime la verità interi anche in 
un'anima ottusa e povera trova modo d'impo- 
stare una tragi onda. 

E in Gel una passione, ch 
l'egoismo e il , assorge în c 
mestamente trap: 

donna è allettata a civettare con l'amante 
quasi per solletico di rappresaglia, egli accetta 
acenza di 
iorni d’indiffenza e 
lui pel marito 
lità veramente insurre 
mge un'esasperazione folle, {ur s 
tesa nella verità d'un carattere tira 
mediocre, pr 
del sotterfi 

Alfredo Oriani non è un aristocratico 


o cercatore d’emovi 


fra 
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tente e vile e fra le con 


subdolo. 


frase e non un ra 
ma schietta e m: 
tuale dello stile, c 
perta e rivelazione nuova d'anime € co: 
ristampa anche per lev 


hia possiede l’energ 


vvero © 


la present 
tezza di 


, e troverà forse oggi sv 
pvando a fare più attent 


teriorità che alle scorie 
Seguiranno nel prossimo novembre 
IV. No, romanzo . +... I 


V. Olocausto, romanzo di Fi 
VI. Fuochi di bivacco, scritti vari 

È aperto un abbonamento ai sci volumi 
sivo prezzo di L. 18 per L. 12, pagabili 
al momento in cui si ritirano i primi tre 
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volume di 172 pagine in carta Lire UNA 


È un libro di scienza e di batt Confuta 
le bu; 
i partiti. Soc 
vi è risparmiato; e di tutto si dà r. 


je e le aberrazioni del nazionalismo di tutti 


listi, repubblicani, clericali nessuno 


ione con 


molte pagine di note e documenti 
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LUIGI DOMENICO BATACCHI 


(Padre Atanasio da Verrocchio) 
uno dei più fecondi, gai ed eleganti poeti del XVIII secolo, sono state 
ristampate integralmente in bellissima edizione in 8° gr. a 2 colori dallo 
STABILIMENTO TIPOGRAFICO ALDINO DI FIRENZE 
in 5 splendidi volumi, al prezzo di Lire 1&5 ciascuno. 


Vol. I e IT NOVELLE, III e IV LA RETE DI VULCANO, \V_ ZIBALDONE 


Il Batacchi ebbe moltis 


mi fervidi ammiratori fra i quali Ugo Fo- 


scolo, Goethe, Felice Tribolati del quale uno studio biografico critico 


precede questa ristampa curata da chiarissimo letterato tos 


no. 


AI Batacchi arguto e originale novellatore, nocque solamente l'aver 
è HI i a 6 aci 
trattato con soverchia libertà di parola argomenti d’amore, fino a cadere 


spesso nella più aperta scurrilità, 
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Stabilimento Tipografico Aldino — Via dei Renai, 11 — Firenze 


FILOSOFIA 


Guino DE RucciEro. La filosofia contemporanea. 

Laterza. Bibl. di Cult. Mod. pp. 492, L. 6.— 

Il punto di vista da cui l’A. considera la filo- 
sofia contemporanea è questo: la scienza non è 
soltanto, come ambiguamente si dice, conoscenza 
della realtà, ma è la realtà stessa. Essere vuol dir 
conoscere, e cioè conoscersi, poichè quello che 
è conosciuto non è all’infuori di colui il quale 
conosce, I due momenti della realtà sono quindi 
il soggetto conoscente e l'oggetto conosciuto, Il 
primo momento, della pura soggettività è la sen- 
sazione; momento individuale, concreto, attuale, 
il dato o il problema della conoscenza. Il secondo 
momento, universale e astratto, non attualità ma 
possibilità di esperienza, la legge, il momento 0g- 
gettivo, è quello dell'intelletto, 

Queste determinazioni non sono all'infuori della 
loro sintesi; la scienza della natura non è all’in- 
fuori della coscienza, ma contiene in sè imma- 
nente la coscienza soggettiva; e d'altra parte la 
ragione filosofica non è un'esigenza fuori della 
scienza, ma è la risoluzione del meccanismo nella 
spontaneità spirituale. L'A. nega perciò ogni dua- 
lismo di scienza e filosofia e ne afferma l'assoluta 
identit 
tesi originaria abbiamo, corrispondente al primo 
momento, la falsa filosofia dell’ Empirismo, per 
cui si eleva il senso a definizione dell’Assoluto ; 
corrispondente al secondo momento, l'errore oppo- 
sto: Il Naturalismo (o materialismo), la proie- 
zione immaginaria del pensato, per cui si conce- 


Astraendo i momenti dialettici della sin- 


pisce l'assoluto come mero oggetto. Una transi- 
zione tra le due posizioni è tentata dall’intellet- 
tualismo dualistico, che col concetto ibrido di 
causa conferisce una falsa attualità al soggetto, euna 
falsa idealità all'oggetto. Esso distingue una realtà 
in sè (natura) e una realtà per noi (coscienza) e rap. 
presenta una giustificazione meccanica dei due prin- 
cipi dell’empirismo e del naturalismo (1). La Zilo- 
sofia contemporanea del de R., che è una storia 


della filosofia filosoficamente narra 
figurando secondo questa concezione, 
guiremo per sommi capi nella filosofia tedesca 
L'idealismo classico (Kant-Hegel) aveva sco- 
perto la sintesi a priori, saltando la doppia 
astrattezza della mera coscienza e del mero og- 
getto. Ma già nel seno della filosofia hegeliana 
si rivelano dei motivi naturalistici (p. e. negli he- 
geliani di sinistra col prendere il superamento 
dialettico della religione come un equivalente 
della negazione materialistica ; e nel materialismo 
storico, dove la dialettica marxista finisce per 
assumere significato di legge naturale). 
grandemente il livello di cultura filosofica 
turalismo diventa la dottrina dominante, e i suoi 
rappresentanti non si accorgono che il loro at- 
teggiamento è quello che più di un secolo prima 
era stato dell’ illuminismo. Un momento caratte. 
ristico di transizione è rappresentato dal Lotze 
(che eserciterà più tardi la sua influenza special- 
mente nella filosofia dei valori). Egli tenta una 
mediazione tra naturalismo e idealismo, ma senza 


comprendere la concreta soggettività dell’ ideali- 
smo per cui la natura si deve risolvere nel pen 

siero, e però coi due termini della sua concezione 
arriva a un duplice dommatismo, Le nuove cor- 
renti cominceranno dall'empirismo; affermata la 
mera oggettività dal naturalismo, ora si trattava di 
riconquistarela posizione della coscienza imme- 
diata, che l’empirismo inglese (Locke, Hume)ave- 
va raggiunto quasi due secoli prima : riconoscere 
che la realtà del mondo è la realtà stessa del- 
l’esperienza del soggetto. Il problema del natura- 
lismo era: dato l’oggetto, la natura, come si ar- 
riva alla conoscenza, allo spirito? Ora il problema 
sì capovolg: 
come si fonda l’oggettività del sapere? La mo- 
derna filosofia tedesca non riesce a superare ve- 
ramente questo dilemma, ma si travaglia in una 
continua esigenza di uscirne. Nello Schuppe non 
c’è distinzione tra ciò che è ciato e che si dà, 
e il conoscere resta un dato di fatto inesplicabile. 
Per l’empirio-criticismo la realtà è il dato im- 
mediato, ma il pensiero ne viene distinto, esso non 
è il dato, ma si dà, si produce. La realtà è però già 
tutta nella sensazione e il lavoro posteriore del pen- 
siero non è altro che un arbitrio comodo. Questo 
principio dell'economia verrà ben presto capo- 
volto: la realtà non sarà più la sensazione come 
singola, ma l'ordine delle sensazioni, la rela- 
zione funzionale degli elementi, e cioè il pensiero. 
Nel Cornelius l’empirio-criticismo sconfina nel 
kantismo : l’unità del pensiero contiene la varietà 
delpossibiie e neèlacondizione. Il neo-kantismo 
Comincia come l’empirismo col proporsi il pro- 
blema dell'esperienza immediata e si dibatte an- 
Ch’esso tra i due termini opposti senza risolvere 


se l'oggetto si risolve nel soggetto, 


{1} Gf. G ne Ruocimo, Ls scieeza come espericnzi ass 
(sta, Ana. d. bibl. © di Palermo, Vol Il fasc. IN 


LA VOCE 
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il dilemma. Una transizione fra i due termini vor 
rebbe tentare la filosofia dei valori, che è una 
filosofia dualistica. Il valore è la spiritualità, Vat- 
tività pratica del soggetto, ma questa soggetti: 
non è concepita in modo da risolvere in sè l’og- 
getto ma si contrappone semplicemente ad esso, 
quindi si hanno due modi di considerare la realtà : 
il modo della scienza che costituisce l’esperienza 
naturalistica, e il modo valutativo che considera 
il soggetto di fronte all’oggettività esteriore già 
presupposta. Tutta la filosofia tedesca continua- 
mente pone e non risolve questa doppia astrat- 
tezza e rende esplicite le sue deficenze col finire 
in una metafisica (Wundt, Paulsen) che sostantiva 
€ materializza l’idea e la volontà. 

Lo stesso oscillare tra la posizione della co- 
scienza immediata e quella dell'oggetto, e i ten- 
tativi di adagiarsi in un compromesso dualistico, 
si rileva dal de R. nei diversi stadi della filosofia 
francese (e spesso in un solo autore), ma in 
un ambiente più vivo e più geniale, per cui 
questa parte del libro si legge con assai più 
interesse che la prima. Col Lachelier e col We- 
ber la speculazione francese esce dall’ astrat- 
tismo e raggiunge il suo punto più alto. Sco- 
laro del Ravaisson, il Lachelier dà significato 
più profondamente kantiano alla distinzione fra il 
mondo delle cause e il mondo dei fini, e più tardi 
nel saggio Psicologia e melafisica) risolve comple- 
tamente il dualismo nella dialettica del pensiero, 
Non soltanto egli è il primo a comprendere inti- 
mamente la posizione di Kant, che fino a cinqua- 
t'anni fa era rimasta estranea in Francia, ma con- 
Quista con uno sforzo «li pensiero la concretezza 
dell'idea post-kantiana. Il pensiero, nella conce- 
zione del L., è il fondamento della realtà del mon- 


«lo: esso, che ci serve a giudicare di tutto ciò che 
ci è dato, non è un dato, e nemmeno nn prodotto, 
ma si produce in noi. Il pensiero siamo veramente 
noi stessi; se il mondo sensibile ci appare come 
una realtà indipendente, non è perchè esso sia un 
mondo esteriore, ma perchè il pensiero lo fa 
suo oggetto e lo pensa, e lo libera così dalla ilut 
tuante soggettività della sensazione. Una densità 
di pensiero come nel Lachelier, dice il de R., non 
era stata più raggiunta in Francia dal tempo delle 
meditazioni di Cartesio. Del 1.., che è stato per | 
francesi quello che per noi Bertrando Spaventa, si 
cominciò a comprendere i motivi essenziali solo 
molto più tardi (v. uno studio dell’hegeliano G. 
Noél in Rev. de métaph. et de mor. 1898), Il 
Weber ci è fatto conoscere come quegli « che 
riassume in sè, superandola, tutta la speculazione 
francese contemporanea », la sua filosofia non è 
più uno sforzo per arrivare a Kant, e nemmeno 
a Hegel, ma è all’altezza del pensiero moderno, Il 
positivismo assoluto di L. Weber si avvicina 
molto alla concezione che ha il de R. della realtà 
come esperienza assoluta, soltanto che il W. 
considera come immediata la conoscenza naturali» 
stica, e la conoscenza psicologica come un secondo 
momento che nega quella immediatezza ; mentre, 
come sappiamo, per il De R. avviene appunto 
l'opposto: il primo momento trascendentale, l’e- 
sperienza immediata, è quella del psicologo, e il 
secondo momento è quello della realtà fisica. La 
differenza è, per così dire, nella fenomenologia 
mentre la logica è essenzialmente la stessa, 


Nella filosofia della contingenza il motivo 
più importante è la critica della scienza che vale co- 
me una conclusione negat ‘va contro il naturalismo, 
ma non arriva neppure alla posizione kantiana e 
va a finire nell’empirismo. Già nel Ravaisson c’era 
oltre la distinzione leibniziana di meccanismo e fi- 
nalità, l’accentuazione del motivo spontaneo, per 
cui il vivere non è soltanto entelechia, organismo, 
ma è l’organizzarsi non semplice mutare ma 
trionfare del mutamento, ritrovarsi e riconoscersi, 
ricordarsi eternamente. Il Bergson raccoglie i 
motivi idealistici della filosofia del Ravaisson e del 
Boutroux e vuol instaurare attraverso la critica 
del naturalismo la spontaneità creatrice dello spi- 
rito. Egli porta lo spiritualismo dualistico proprio 
nella tradizione filosofica francese alla sua mag- 
gior perfezione, ma non arriva alla concezione del 
moderno idealismo e resta pur sempre in qualche 
modo implicato nella metafisica dell’essere. Dagli 
stessi motivi anti-intellettualistici e dallo stesso 
concetto idealistico della spontaneità, ma in anti- 
tesi con la visione estetizzante della vita, sorge 
con grande raccoglimento spirituale la filosofia 
dell’azione che culmina in Maurizio Biondel, 
< il temperamento più simpatico della filosofia 
contemporanea ». Ma l’immanenza dell’azione non 
riesce ad essere una vera e assoluta immanenza e 
contiene ancora un residuo non risoluto di este- 
riorità e platonismo. 

L’ idealismo assoluto che si afferma spontanea- 
mente con una interiore esigenza nel pensiero 
contemporaneo francese, è conquistato invece dalla 


filosofia anglo-americana attraverso uno studio 
assiduo dell'opera di Hegel, come opposizione e- 
splicita all’empirismo tradizionale. Il de R. vi distin- 
gue due indirizzi, che egli chiama della destra e 
sinistra hegeliana. Nel primo l’idea di Hegel fini- 
sce per acquistare un significato plato: :n 
Green, chesecondo un’induzione del de R. ha svolto 
il suo pensiero attraverso un processo di dissolu- 
zione dell’hegelismo, raggiunge la concezione kan- 
tiana dell’appercezione pura, affermando che l'u- 
nità e identità della coscienza è ciò che rende pos- 
sibile l'esperienza, ma poi egli non spiega la co- 
Scienza stessa. La coscienza identica ed eterna non 
è concepita come spontaneità auto-creatrice, ma 
come una realtà eternamente realizzata, come un 
Dio trascendente, E più esplicita questa interpreta- 
zione platonica dell’hegelismosi ritrova nel Taggari; 
e nel Bradley il dissidio tra realtà rappresentazione 
porta a un larvato scetticismo, Assai più adden- 
tro nello spirito della filosofia hegeliana è il se- 
condo indirizzo, che si 
ti 


volge in senso immanen- 
ico e dialettico, raggiungendo la posizione a 
cui sono arrivati il Lachelier e il Weber in Fran 
cia. Il progresso del Baillie su Hegel è che per 
lui la fenomenologia è tutta la filosofia : lo svol. 
gimento del reale è lo svolgimento stesso delle 
forme del sapere, Con maggior originalità di pen- 
siero arriva allo stesso concetto dell’ immanenza 
assoluta il Royce, superando l’astrattezza kantiana 
dell’< esperienza possibile » e riconoscendo il pen 

siero come processo d'individuazione che concentra 
nella sua uni 


À l'universo. Ma col concepire mol- 
teplici individualità 
diversi pi 


goli i0) che compiono da 
di 


ista lo stesso processo, entra inav- 
vertitamente nella sua metafisica un concetto mo 
nadistico, e ne nasce l’esigenza di un nuovo prin 
cipio trascendente, in cui si 


nifichi quella varietà. 
La nota caratteristica dell’idealismo inglese è 
il suo motivo religioso, 


teistico, che non 
soltanto si esplica nel vasto movimento storico- 
religioso, ma preoccupa il pensiero di tutti i suoi 
rappresentanti. 
continua 
Giorgio Fano, 


* 

Giuseppe Maggiore, /aszia ed errore, Estratto 
dell'e Annuario della Biblioteca Filosofica di Pa- 
lermo » Anno III, fasc, 1, — Officina Grafica 
Ergon, 1913. Palermo, (Pag. 30) 

L'assunto del breve opuscolo è il seguente: e. 
siste la pazzia e l'errore, ma gente che erri o fol 
leggi in senso assoluto non ce n'è, perchè, consi 
derati da un punto di vista, siamo tutti savi, e, 
considerati da un altro punto di vista, siamo tutti 
matti. E la dimostrazione è inappuntabile ; la ve- 
rità è il pensiero come pensante; l'errore e la paz, 


zia il pensiero come pensato. Ergo il pensiero di 


ogni uomo, di fronte 


agli altri come pensiero pen- 


sato, è errore e pazzia ; mentre di fronte a se stesso 


come pensiero pensante, è verità e saviezza. « La 
pazzia incoglie al pensiero considerato non dal di 
dentro, ma da fuori : anzi, è permesso conchiudere, 
ogni pensiero non visto dal suo stesso centro è 


pazzia. Non ci è savio al mondo, sotto questo a- 


spetto, che possa esser scampato all'accusa di 
follia ». (Pag < Alienato è il pazzo guar- 
dato «dalla coscienza del savio, ma anche il savio 
giudicato, a suo vedere, dal matto ». (Pag, 25). 

Dal quale discorso si ricava che la Divina Com- 
media come pensiero pensato è errore e pazzia ; 


e il delirio di Sciosciammocca come pensiero pen» 


sante è assoluta verità! E non c'è che dire. Dopo 
di aver negata la distinzione tra teoretico e pra» 
tico, tra arte e filosofia, tra passione e moralità, 
ai teorici del pensiero come puro, che sono dei 
purissimi solipsisti, non restava che negare la di- 
stinzione tra verità e pazzia, tra il genio e l’im- 
becillità. Così l’unità del reale è perfettamente 
raggiunta, e rotte defininivamente le « sfere di 
cristallo » entro cui il nuovo idealismo dopo He- 
gel aveva preteso di chiudere, con le sue astratte 
distinzioni, le forme assolute dello spirito. 
Luigi MirANDA. 


Lanna (D). La feoria della conoscenza în S. To- 
maso d' Aquino, Libreria Ed. Fiorentina. Firenze, 
1913. 

Ecco un libro dove non c'è sugo; inutile sotto 
ogni rispetto, A_ parte anche le libertà grammati- 
cali, le maniere di esprimersi involute e i girigo- 
goli di frase che ne rendono la lettura assai poco 
gradita, non è neppure, come si vorrebbe, una 
buona esegesi del pensiero tomista. Per esempio. 
Il passo del De verifate citato a pag. 22 non s 
è mal parafrasato, ma probabilmente non è stato 
capito. I due passi invocati a pag. 7: (Summa 
theol., I, p. 85, a. 2, ad 2.um e ad 3.um) hanno 
a che fare col discorso del Lanna quanto il cavolo 
a merenda, Essi sono poi fraintesi e torturati nella 
traduzione. Il guazzabuglio della pag. 97 non son 
sicuro di averlo capito nell'esposizione del L. Il 
testo citato di S. Tommaso è molto più chiaro, 
Molte quisquilie sulle quali s'arresta il L. a pagg. 


o 


1153 


77:8, egli le poteva benissimo lasciare all’anonimo 
autore del De nalura verbi intellectus. A propo- 
sito: come mai il Lanna fa vista di non sapere 
che quasi tutti i trattati ch'egli cita tra gli opu- 
scoli di S. Tommaso sono, salvo due, interamente 
apocrifi o semiautentici? Eppure il libro del Man- 
donnet Des éerils authentigues de St Thomas era 
uscito fin dal 1910. Se il Lanna si fosse accorto 
che esiste una cronologia delle opere dell’Aqui- 

nate, si poteva risparmiare la fatica di dover met- 

ter d'accordo la quistione decima De verifate 
(art. 8) col corrispondente articolo della «Somma, 
intorno al modo onde l’anima conosce sè stessa, 
Nella questione De verilate Tommaso non ha an- 
cora fissato definitivamente il proprio concetto ; 
di qui I’ incertezza nel modo di esprimersi, il biso 
guo di distinguere e suddistinguere e fare delle 
riserve. Nell'articolo invece della Somma, scritto 
un otto o dieci anni dopo, egli ha trovato l’espres- 


sione chiara e adeguata del suo pensiero, la quale 

è insieme una correzione della prima formula 
Esposta la teoria tomistica intorno alla coscie 

di sè, riflette il Lanna: « Cogito ergo sum disse 


Descartes, levando il vessillo della rivolta..., Ma 
chi, fra tanto acutire del naturale stimolo di novità 
si ricordò mai che, già quattro secoli prima, S; 


Tomaso ete.... Chi, allora, pensò a queste { 


ro! 
del Principe della Scolastica : Nu//s potest cog 
fare se non esse cum assensu; in hoc enim quod 
cogitat percipil se esse », Sì sente che VA, è com 


mosso della sua scoperta, Eppure dovrebbe 


sapere, come tutti san 


, che quel detto è molto 


più vecchio e che risale per lo meno a S. Agosti 


e dovrebbe anche sapere che la novità di Cartesio 
non fu tanto nella formula quanto nel significato 


E nel prob 


na che si poneva allo spirit 


Ma forse pretendere questo dal Lanna è 


Altrimenti egli non avrebbe scritto (pa; 


il kantismo è un ricorso della teoria mec 


va sotto il nome di concellualismo 


Ed ecco qual'è il difetto capitale 


Lanna. Questi concepisce la verità cos 


io, indipendente 


fuori del tempo e dello 3 


mente dal problema per risolvere il quale 
I 


hulata; come un assoluto diverso e fuorì 


del relativo che ne è solo la veste, 1 


mento esteriore, In maniera che per lui 

trina tomistica del conoscere basta a risolvere i 
problemi che in realtà S, Tommaso non sì è mai 
posti, E il problema per eccellenza che l'Aquinate 
non arrivò mai a porsi è precisamente questo della 
conoscenza. Egli muove dal sapere volgare, e su 
questo fonda una metafis ll'essere alla quale 
poi subordina la sua teoria del conoscere. Il 1 


del resto lo riconosce involontariamente fin dal 


primo capitolo del suo libro, L'anima umana è 


una realtà individuale distinta sostanzialmente < 


mondo che le sta di contro, Sulla scorta di Ari- 


stotele, $. Tomma 


scrive il processo onde l'uo 


mo arriva ad asssin msi la realià esterna; e in 
questa descrizione consiste appunto la sua teoria 
del conoscere. La sua stessa dottrina intorno agli 
universali non è se non corollario di questa meta 


fisica del 


‘essere, Tutta la filosofia moderna segue 
invece un processo inverso: essa è essenzialmente 
una metafisica del conoscere 


Per restaurare oggi la teoria tomist 


a bisogne 


rebbe criticare tutta quanta la storia della filosofia 
moderna da Cartesio in poi ; mostrare che il me- 
todo di questa è essenzialmente sbagliato, Ciò che 
non può lusingarsi di aver fatto il Lanna, neppure 


in quel suo superficialissimo capitolo intruso in- 


torno alle « nuove orientazioni del pensiero ». È 
così è accaduto che egli non ci abbia fornito nep 
pure un conato di ripensamento della filosofia to- 
mistica ; il quale dovrebbe consistere nel respin 
gere il cumulo delle accuse che gravano sul capo 
di essa, dalla decadenza della scolastica in poi. Si 
decidano una buona volta i neo scolastici a impu 
gnare gli errores novi, come è tanto che promet» 
tono, colla loro veritas anligua. B. N 


PEL RINNOVAMENTO 
DELLA CULTURA GEOGRAFICA 


Prof, OLinto MariNnELLI. Atlante scolastico di 
geografia moderna. Voll. 3 (1 3° in corso di 
stampa). Ed, Albrighi e Segati, e Vallardi, 1912. 

Testo- Atlante di Geo- 

grafia ad uso delle scuole medie inferiori, 3 

voll. Albrighi e Segati 4.2 edi 


Prof, Giovanni BonAcc 


1913. 

Disse bene il Salvemini qualche anno fa che si 
è imparato più geografia nei resoconti delle spe- 
dizioni polari che non sui banchi della scuola, ed è 
vero. Nella scuola, dalle elementari all’Università, 
c'è sempre lo stesso programma, ma, in realtà, si 
lascia la scuola ignorando i principi più elemen- 
tari di questa scienza di per sè utile e attraente. 

Tale mancanza ognuno la riscontra ora che la 
guerra ha fatto venire di moda la conoscenza delle 
località dove si svolge, e più spesso ora si ripete 
dai profani, quello che da tempo dicevano i com- 
petenti, sulla necessità di rinvigorire gli studi geo- 
grafici. A tal uopo si sono suggeriti vari rimedi, 
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fra i quali va segnalata la proposta della Commis- 
sione Reale per la Riforma della scuola media di 
scindere questo insegnamento affidandone una 
parte ai professori del gruppo letterario e una 


parte a quelli di scienze. 
Il più sicuro rimedio invece crediamo che con- 


sista nell'avere buoni insegnanti e buoni libri di 


testo. 
Intanto è confortante notare come cominciamo 


ad avere dei buoni libri, anzi eccellenti. Primo fra 
tutti è l'A/ante del Marinelli. Per più di mezzo 
secolo gli italiani se hanno voluto adoperare atlanti 
buoni hanno dovuto ricorrere a quelli tedeschi ; 


questi ultimi anni un principio di risveglio l'abbiamo 
avuto per parte dell’ Istituto De Agostini, che ha 
dato buone opere, non scevre però da difetti, Ora 
nvece l’A//ane del Marinelli ci ofire un’opera it 


1a «he meritatamente è destinata a fare epoca 
nella storia della cartografia, opera che ha messo 
a frutto gli studi geografici fatti fino ai nostri 


avvale di resultati scientifici, i quali 
prima che vengano 


giorni e 
richiederanno grandi progres 


modificati ed integrati da nuove conoscenze : e i 
primi a riconoscere i meriti della gloria italiana 
sono stati proprio i tedeschi. 

Per la parte scientifica il Marinelli ha vagliato 
tutti i dati vecchi e nuovi, correggendo e inte- 
grando, e così per alcune regioni ci dà rappresen- 
tazioni completamente nuove, ricostruite con i dati 
recentissimi, ad es. per le regioni polari e per 


quelle del 
Ammirabile è pure la parte artistica, special- 


ucaso, 


mente le carte fisiche, dove con uno studiato gioco 
di colori si cerca di dare una rappresentazione to- 


tale dei vari fenomeni in modo che l'occhio può 


subito coglierli, e più facilmente tenerli impressi 
nella mente. 

L'Aflante ha inoltre un pregio didattico gran 
dissimo: quello di non aver seguito i vieti sistemi 
di rimpinzare le carte di nomi, dimodochè l’alun- 
no si trovi sperduto in essi e debba mettere in 0- 
pera la massima pazienza per trovarne uno il quale 


poi verrà confuso in mezzo alla moltitudine degli 
arlo e realmente col. 


altri, quando vorrà indiv 
locarlo. Qui invece sono seguati solamente i nomi 


più importanti e in tal modo, ammessa pure tutta 


la svogliatezza degli alunni italiani, sarà impossi- 
bile che aprano una carta senza dover notare qual- 
che nome, e da quello invogliarsi poi a impararne 
qualche altro e determinare facilmente anche la 
reciproca posizione. È il libro che così si impadro 
nisce dell'alunno e non viceversa, e ciò con evi- 
dente utile didattico. 

Notevole sviluppo ha dato anche ai fenomeni 
fisici più importanti come alla costituzione e forme 
del suolo, alle acque e ghiacciai, al clima, ma non 
meno importante crediamo le carte dedicate alla 
distribuzione dei fenomeni biologici e specialmente 
alla distribuzione dell’uomo sulla superficie terre- 
stre, fenomeno che è stato eterno soggetto di stu- 
dio da parte dei geografi fin dall'antichità, ma che 
per la prima volta è sistematicamente rappresen. 
tato in un atlante scolastico : e non sappiamo pro- 
prio quale idea si potrebbe avere di geografia an- 
tropica senza sapere almeno in che proporzione 
sono gli abitanti nell’ Europa e negli altri conti- 
nenti: sulle rive dell’Atlantico ovvero nel centro 
dell’Ameri 


Importantissima poi la nota dell’italianità, An- 


che a tralasciare il fatto che il Marinelli ha dato 
largo sviluppo al 


Mediterraneo e alle regioni che 
lo circondano, e colle quali il nostro paese ha più 
stretti contatti e quindi per noi il dovere e la ne- 
cessità di meglio conoscere, dobbiamo però notare 
l’attenzione speciale per la rappresentazione delle 
colonie italiane e come per la prima volta ci ven 
ga data una carta metodica degli italiani all'estero. 
à della 


L’A. si è ben reso conto delle nece: 
cultura italiana, che prevalentemente deve es- 
ser rivolta alla conoscenza di certi fenomeni geo- 
grafici che più strettamente si collegano colla 
nostra vita e quindi acquistano per noi un’ impor- 
tanza speciale, e la esatta conoscenza dei quali ci 
può esser validu aiuto a progressi economici e a 
salvaguardia da errori politici 

A tale necessità quindi ha risposto colla sua opera, 
onore della scienza italiana, e degna di un uomo 
che alla dottrina e alla genialità accoppia un mi- 
rabile senso delle esigenze pratiche. E auguriamo 


che da tale opera gli italiani sappian trarre il de- 
bito utile, 


Accanto all’Atlante del Marinelli costituisce un 
eccellente mezzo di divulgazione delle notizie in 
esso raccolte il testo del Bonacci, che dopo esser- 
si aflermato con lavori scientifici ha atteso da vari 
anni con successo a opere di divulgazione storiche 
e geografiche. 

L’A. sa conciliare la lucidità e chiarezza d’espo- 
sizione col rigore scientifico, quindi il successo del 
libro, lodato moltissimo da professori universitari, 
che lo hanno dichiarato superiore a quelli consimili 
e da periodici tecnici di Economia e Finanza, che 
hanno giustamente trovato per la prima volta svi. 
luppata con apposita preparazione la parte econo. 


LA VOCE 


mica, e che più specialmente interessa la vita u- 
mana. Lo stesso criterio che informa |’ Alante Ma- 
rinelli che nella divulgazione di nozioni scientifi- 
che bisogna cogliere i punti fondamentali, che of- 
frano un reale interesse per la nostra conoscenza 
e per le esigenze pratiche e siano coordinati or- 
ganicamente, informa anche il libro del Bonacci. 
Come dell'Atlante, anche del 7esto un’altra ca- 
ratteristica è l'italianità ; e di qualunque parte del 
mondo lA. parli, mette subito in rilievo I’ impor- 
tanza rispetto all’ Italia. quindi vi sì trovano pa- 
ragrafi speciali su gli italiani nell’Argentina, nel 
Brasile, negli Stati Uniti e su le comunicazioni 
tra i vari paesi e |’ Italia. 

Assai felici sono i capitoli dedicati alla Libia, 
all’Eritrea, alla Somalia, che sono trattazione suf- 
ficiente e dare un'adeguata idea delle nostre co- 


lonie. 

Ha un capitolo finale dedicato all’Italia nel mon- 
do, che è opportuno per la conoscenza che ogni 
italiano dovrebbe avere delle cose proprie. 

Inoltre contempera i due indirizzi quello natu- 
ralistico e quello antropico: ci rappresenta com 
figure originali i vari tipi di razze umane. 

Il libro poi è corredato di carte, illustrazioni in 
nero, tricromie e letture geografiche. Quest’ultime 
sono poste in appendice in modo da non turbare 
l'armonia e l'economia generale dell’opera e alcune 
sono state scelte dalle opere dei migliori geografi. 

Le illustrazioni in nero rappresentano in preva- 
lenza o tipi umani o fatti e fenomeni d’altri con- 
tinenti poco noti a noi europei: e in genere que- 
ste illustrazioni sono seguite da note esplicative 
che le rendono interessanti, e sono, anche secon- 
do il concetto dell'A. poste per scopo diverso da 


quello delle solite illustrazioni messe per riempir 
men- 


spazio 0 appagar l'occhio. Meritano specia! 
zione quelle comparative che ci fanno vedere a 
si dei costumi e della vita : 


colpo d'occhio l’evolve 
come ad es, quelle di stazioni ferroviarie, stabili- 
menti industriali o case commerciali quali erano 
cinquanta e cento anni fa e quali sono oggi. 

Le 6 carte a colori eseguite dai cartogra!ì del- 
l'Atlante Marinelli servono di avviamento allo stu- 


dio dell'Atlante e più che una inutile ripetizione 


servono per la loro semplicità a dare un primo 
concetto sommario e che serva all'intelligenza del 
testo, come avviamento all’ A//ante. 

Le tricromie appaiono per la prima volta. Di 
esse disse Humboldt e ripeterono il Lavisse e lo 
Heckel che « costituiscono il mezzo più efticace 
per stimolare alio studio della natura e per ob- 
biettare le nozioni geografiche », Quelle che reca 
l'A. sono sufficienti a dare un’idea dei tipi fonda- 
mentali di paesaggio, di abitazioni e di costumi, 


ad es. paesaggio polare e vegetazione tropica 
Con questo testo, che pur non è scevro di qual- 
che difetto, si cerca di trasformare la geografia da 
elenco di nomi in un complesso di nozioni che in- 
teressino da se stesse gli alunni. 4 
AT. 
LA VITA DEI POPOLI 


Pietro ELLero. La vifa dei popoli. — Torino, 
U ipografica Editrice, 1912, pagg. 1498 
L. 12 


ione 


L'illustre giurista e poligrafo ha raccolto in 
quest'opera ponderosa il frutto delle sue immense 
letture, elaborato dal suo pensiero. Si tratta nien- 


temeno che di una filosofia della storia, intesa 


come considerazione sintetica di talune manife- 
stazioni collettive (stato, forma di governo, reli- 


gione). È 
Riconosco volentieri la mia incompetenza a voler 


simo 


giudicare se le conclusioni a cui arriva il dotti: 
autore siano conforme ai" resultamenti scientifici. 

Mi soffermo sulle pagine che l’A. dedica agli 
Ebrei. AI principio della trattazione, l'A. si scusa di 
doverne dire cose poco lusinghiere (pag. 437) Non 
possiamo essere d’accordo coll’A. nel chiamare 
privilegi l’esenzione del servaggio rustico e del 
servizio militare, quando entrambi non eran peg- 
giori di molte altre interdizioni che per secoli gra- 
denza 


varono su Israele e lo esclusero dalla pos: 
della terra. Questa interdizione ebbe conseguenze 
gravi contribuendo non poco al deterioramento 
fisico della razza, 

Anche lA. si indugia a dimostrare che l’ebrai 
smo non è fede ma stirpe, per cui incolpa gli ebre 


di professare ancora oggigiorno una religione na- 
zionale e non universale. Argomento che non si 
può ribattere in poche righe, ma che attesta non 
avere l’A. indagato e valutato l'elemento univer- 
salista del profetismo che è l'essenza dell’ebraismo. 
Attribuisce agli israeliti un attaccamento ecces- 
sivo alla letteratura postbiblica (Misnah e Talmud); 
ma occorreva aggiungere che ai tempi che corrono 
gli ebrei d’ Italia non meritano nè tanto onore nè 
tanta indegnità. Non conosce e perciò non ap- 
prezza il valore simbolico del cerimoniale ebraico : 
perciò avrebbe fatto meglio a non parlarne che 
discorrerne con volteriana leggerezza (vedi 8 6, 
pag. 441 e segg: Descrizione di una sinagoga). 
Della storia ebraica traccia un sunto schematica» 


mente verosimile, ma gli sfugge il valore fonda- 
mentale della storia ebraica che consiste non in 
avvenimenti esterni di cui è assai povera, ma nel 
travaglio appassionato di assurgere ad un Dio 
universale rettore e padre del genere umano. 
Comprendo che sfogliando il Talmud si possano 
trovare del fieno e delle rose : perciò non c'è da 
appuntare lA, per le notizie che dà e per i giudizi 
che formula ricavati da fonti di seconda mano. 
Soltanto osservo che bisogna interpretare le leg- 
gende, i miti, ed estrarne il contenuto razionale. 
Anche l’ Ellero trova nell’ebreo una proclività 
irrefrenabile ai lucri, senza accorgersi che questa 
qualità presuppone una filosofia che è agli anti- 
podi da quella da lui seguita. Gli uomini hanno 
idee innate? Se rispondete no, come potete am- 
mettere che gli ebrei sieno esclusivamente maneg- 
giatori e trafficatori di denaro? Non è più prudente 
affermare che gli ebrei dispersi pel mondo, niente 
affatto disposti a scomparire, per quanto l'ostilità 
si aggrap- 
passero disperatamente all’unica àncora che ve- 
niva loro lanciata e divenissero trafficanti, se- 
condo la benedizione della loro Legge ? Non crede 
che ora come ora non ci sia un risveglio di spi- 
riti i quali intendono dimostrare che l’ewige Jude 
può e deve eccellere in ben altre manifestazioni 
della vita che non sia quella di banchiere? I pro- 
feti, gli 


dell'ambiente tendesse ad annientarli 


crittori dei Vangeli, (tolto Luca) non erano 
ebrei? Mi sa l’ Ellero trovare idealis 
che superino ma che pareggino costoro ? 


on dico 


O allora? Andremo a cercare i tipi rappresen 
tativi di un popolo nelle taverne e nei fondaci? 
Che diremo del parassitismo insito nella stirpe? 
Chi scrive è convintissimo che gli ebrei abbiano 


difetti; che in questi ultimi anni taluni difetti si 
siano accentuati ; che il travaglio dell’assimilazione 
col lievito di consuetudini secolari contratte nei 
ghetti ha come intorbidata la coscienza ebraica ; 
ma sa anche che accanto ad un ebreo banchiere 
ci sono almeno sette idealisti e che questi prevar- 


ranno, Quanto all’accusa di mediocrità di produ- 
zione intellettuale, se può essere giustificata di 
fronte all’esagerazione apologetica dei magni pia- 


tori del popolo eletto, occorre avvertire che non 


è buon giudice di ciò chi dubita possa chia- 


marsi poeta Enrico Heine confondendo il valore 


estetico col valore mora! 


; chi parlando in blocco 
del Vangelo e non facendo distinzione fra le scrit- 
ture che lo compongono, lo cl 


tura ellenica e non ebra 


ama opera di fat- 
Ed è curioso che uno 


scrittore sagace come l’ Ellero non si 


corga che 
è semplicemente ingenuo parlare dell’ Ebreo del 
secolo XX come se si trattasse dell’ebreo del se- 
colo II e IV. La storia, la cultura, la civiltà oc- 


cidentale non contano nulla per ia modificazione 
della stirpe? L’ellenismo non ha influito sull'ebreo 
europeo ? 


Quanto al patriottismo degli ebrei italiani messo 


in dubbio dall'A. che pure appartiene alla gene- 
razione del '48, osservo soltanto che fra i 1000 di 
Garibaldi 7 erano ebrei, il che vuol dire che men- 
tre i cattolici italiani avevano dato un contributo 
di uno ogni 30.000, gli ebrei italiani ne davano 
uno sette volte maggiore, cioè uno ogni 4.400. 
L’aritmetica non è un'opinione. Per combattere 
la dottrina del popolo eletto, non è ragionevole 
restaurare quella dei popoli reietti : i postulati di 


entrambi sono identici. 
FeLice MomiGLIANO. 


x 
Vircinio Gavpa, La crisi di un impero (pagine 
$ 


in concetto del- 


sull’Austria contemporanea). Bocca, I 


Fissare il centro per formars 
l'Austria è cosa difficilissima. Un tale intersecarsi 
e sovrapporsi di piani, che a estrarne la figura 
R 
bile. L’a 


metrica è compito assai grave se non impossi- 


mo colta da un lato e ci sfugge da 


mille altri, ci siamo messi alla giusta distanza per 


aflerrarla e ci icandosi 


rovescia inaspettata, i 


nelle linee sempre più. — Anacronistico stato feuda- 
le con salda impalcatura burocratica e cementato di 
militarismo ! Neppur questa, tanto solita e cara ai 
pescatori di definizioni, è la rete in cui sì pigli 
tutta l’Aus 
si resta con le squame e non il pesce. Ma, chi 
potrebbe negare che non la si tenga quando la si 
definisca una cald: in cui bollono otto naziona- 
lità? Il fumo si, l’arrosto no. Meglio di tutto è 
provvisoriamente rinunciare a una definitiva unità 
di comprensione, studiare i piani ognuno per sè 
e rappresentare contigui i diversi aspetti di que- 
sto stato multiforme e complicato. 

È quello che fa eccellentemente il G. La sua 
lunga viva esperienza di pronto indagatore e il 
suo acume giornalistico nei particolari gli ha gio 
vato a darci una successione di quadri niti 
perfetti. Possiamo realmente dire, nel chiudere il 
libro, che nessuna delle manifestazioni di vita in 
uno stato moderno è stata trascurata e che ì con- 
torni di ognuna ci restano davanti individualizzati, 
per modo che non svaniscono nella generalizza» 
zione con quel che succede dappertutto, ma ser- 
vono a comporci i lineamenti caratteristici della 


. Ce ne sfugge tanta attraverso, che 


i e 


Austria impresa a descrivere. E basta questo per- 
chè il libro sia benvenuto in Italia e utilissimo. Ma 
il G. ha voluto fare di più. Già il titolo comprende 
o vuol comprendere di più che il sottotitolo. C'è 
dappertutto in ogni singolo articolo oltre che la 
immediatezza della descrizione il vivo senso del 
problema ; e nell’ordinamento nei ritocchi e nei 
nuovi anelli di congiunzione è chiara la preoccu- 
pazione di fondere logicamente, di trovar un pia- 
no unico di prospettiva. Ed è di qui che deriva 
tutto il forte ma anche tutto il debole del libro. 
impressioni i capitoli, bensì 
brani di vita studiati e in parte approfonditi, 
non pochi portano in sè la falsità del definitivo. 
Perciò contradizioni chiuse, come: l’acquiescenza 
del popolo all’oscurantismo clericale în ascesa 
(cap. Sulla breccia) e lo spirito democratico che 
salverà lo stato dalla crisi (Verso nuovi orizzonti) ; 
il nazionalismo eroico (La difesa tedesca) e il fili. 
steo (Le otto bandiere), che non stanno assieme. 
E, in genere, il problema centrale, quello delle 
nazionalità, è concepito sì chiaramente e ci ha 
dato i capitoli sugli czechi, plastici e attinti a una 
conoscenza diretta e sicura, ma è illuminato solo 
nella sua parte esteriore : il dramma qui sta pro- 
prio, per quanto sembri paradosso, alla superficie. 
Nel fondo, il problema nazionale come tutti i gran- 


Non sono sempli: 


di problemi della storia è rigorosamente logico ed 
epicamente semplice; a rivestirlo di tragica tea- 
tralità è venuto il nazionalismo, fenomeno che 
passa e muore, mentre il problema trasformandosi 
permane. La affermazione nazionale czeca non è 
una vittoria sui tedeschi: è la necessaria conse- 
guenza di uno sviluppo autonomo intimo che a- 
vrebbe fatto Il suo corso anche senza le soprafta- 
zioni tedesche senza le società di difesa per le mi- 
noranze e senza bastonate e senza bandiere ; come 
il pericolo tedesco non è una minaccia esterna ma 
una debolezza interna. Compito dello storico tener 
distinto il caduco accidente dall’essenziale che per- 
dura, Il campo le armi la lotta a coltello, tutte 
belle o brutte immagini prese in prestito dall’ im- 
perialismo e dalla guerra, saran moderne fin che 
volete, ma non ci fanno penetrare nell’essenza del 


problema delle nazionalità, Ed è questo nocciolo che 
bisogna rosicchiare se vogliamo trovare il filo per 
to statale che ha un parla» 


mento su base la più democratica d'Europa ed è più 


dirigerci in siffatto labi 


assolutistico della Russia, stampa giornali quotidiani 
con tirature favolose e fa vergogna alla civiltà mo- 
derna col suo oscurantismo, è una salda compagine 
economica e minaccia ogni giorno di rompersi in 
scheggie. E un esame più critico del moto etnico 
in Austria ci risolverebbe forse anche la contrad- 
dizione del partito socialista che finisce coll’esser 
niente più che un partito borghese, con idee per 
un verso ancor più ristrette e colto da marasma 
senile (I. r. socialisti); eppure il G. alla fine del 
libro non può fare a meno di chiamarlo a un gran- 
de ti 


nfo democratico che trasformerà l’ impero. 
È giusto : il so 
dei buoni germi ; le scissioni nazionali interne non 


ismo in Austria conserva in sè 


sono la sua rovina, sono anzi sintomi d'una trasfor- 
mazione salutare : non bisogna che sia un esercito 


uniforme e pesante nei movimenti ; e io non credo 


che il partito socialista autonomo czeco sia più v 


cino ai partiti borghesi della sua nazione che agli 


altri socialisti : la grande diflerenza fra nazionali» 


smo e social 


smo ezechi è che questo lavora senza 


preoccupazioni esterne su base democratica, co- 
sciente di far il bene del suo popolo, quello rife- 


risce ogni suo passo all’atteggiamento del nazio- 


nalismo avversario con un programma non fon- 


dato su necessità interne. E d'altro canto anche i 
socialisti tedeschi, i centralisti, non ignorano il pro- 
b'ema nazionale, anzi lo sentono profondamente 


e lo studiano (basti dire che gli studi più seri in 


proposito provengono da socialisti : Rudolf Spi 
ger: Der Kampf der òsterr. Nationen um den Staat 
e Otto Bauer: !ie Nalionalititenfrage und die 
Sozialdemokratie. Quest'ultimo statuisce la poli- 
tica delle classi lavoratrici quale politica dell’auto- 
nomia nazionale difronte a quella della borghesia 
capitalista che è imperialismo nazionale [p. 450), 
e ne hanno tentato una soluzione teorica, sugge- 
stiva e fondata, Le scissioni nazionali sono forse 
la via a una riorganizzazione più viva e più fecon- 
da. Certo che il quadro che ne fa il G. corrisponde 
perfettamente alla realtà esteriore, ma la precoce 
senilità, il legittimismo, diciamo pure il borghesi» 
smo del partito socialista austriaco non potrebbe 
esser un segno che questo partito tende a un la- 
voro positivo: di erosione ma pari passo di co- 
struzione, in un paese dove non ha un fondamento 
saldo sotto i piedi per abbatter spensieratamente 
d’intorno pensando a fabbricar poi? 

Ma, anche con queste sconnessure logiche, do- 
vute in parte alla stessa composizione esterna, e 
senza la pretesa d’esser uno studio storico siste- 
mato, La crisi di un impero è il libro sull’Austria 
che mancava agli italiani per una conoscenza spre- 
giudicata delia vita odierna di questo stato. 


Giani STUPARICH. 
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tri a congresso, 


LA NOSTRA SCUOLA 


x Volevamo dare l’annunzio e il programma della nuova iniziativa della Libreria più tardi, La noti: 
si tiene a Firenze in questi giorni ci ha persuasi ad affrettarli. Occorre che ? «ipp: 
c'è un gruppo che vuole far muovere la vita della scuola verso orizzonti - 
simpatia l’opera d’organizzazione della classe 


A TUTTI 


Lezioni morte, ammonimenti sciocchi, gior- 
nale stracche dinno a molti inquietudini vice 
tormentose. L’anima piegata cerca le risorse 
chiama, ascolta, richiama. 

La scuola che ci diede la patente? : un 
po di sapere e norme (volevano essere il me- 
todo ?) in alcune delle quali era la sapienza 
di Bertoldo — dal noto all’ ignoto, dal con- 
creto all’astratto, ecc. — in altre la contrad- 
dizione, la contraffazione della realtà. 

Il giornale didattico? 
compiti da rifriggere. 

La rivista? 


lezioni da rif 


etere, 
ancora la pedagogia delli 
norme o quella dei gabinetti d’antropologia, 
cenni di istituzioni scolastiche, pallidissimi ri- 
flessi della scuola. 

L’ ispettore? il direttore? : brevi comparse 
per constatare la frequenza, considerare il me- 
todo e giudicare (giudicare chi 2). 

Dove, dove lo spirito che punge e illumina 
lestando palpiti nuovi nell'anima del maestro 
facendo risentire il flusso dell'opera sua nella 
vita tutta? 

Sconfitti ed inquieti. Sconfitti si, quelli che 
Saccoccolano in quanto sanno o sapevano ; 
sconfitti quelli che sentono solo la fatica del 
oro e credono dalleviarla coll'automatismo 
(quante macchinette ad orologieria !) : sconfitti 
quelli che per il disagio economico non hanno 
occhi per vedere la bellezza della scuola. 

Inquieti si, quelli che pur nella solitudine 
(campagna © città non importa) ascoltando se 
stessi, cercano, tentano, preparano il meglio, 
fanno la scuola vita della loro vita. 

Giungere a questi solitari, sentire le loro 
ansie e i loro tormenti, conoscere il loro la- 
voro, farli conoscere, farli fruttare, ecco il 
primo pensiero nostro; ma a tutti, tutti i 
maestri vorremme dîre la buona parola per 
trarre in valore tutta l’anima loro (quanta 
ne va sperduta, infranta!) facendola vivere 
intensamente della scuola si che questa sia una 
cosa sola col maestro. Come? 

Chiamare all’ intima compenetrazione della 
coltura sempre rinnovantesi coll’opera nostra 
di tutti i giorni, combattendo il tradizionalisino 
e il materialismo didattico ; sentire la peda- 
gogia come filosofia, esponendo la filosofia che 
è nell'opera dei pedagogisti che. considerarono 
la pedagogia come scienza a sè, indicando il 
valore storico e il valore attuale delle teori 
sull'educazione dei pedagogisti filosofi dei tempi 
passati. Ripresentare il problema della laicità 
della scuola considerando il valore di una 
concezione religiosa della vita: e discutere, 
accogliere le varie voci per venire ad una so- 
luzione che sia in armonia coi bisogni del 
popolo nostro. 

Il maggior posto è per quanto si riferisce 
alla vita interna della scuola, alla didattica. 

Partendo dal concetto che una didattica gene- 
rale non ha ragion d'essere, precisare il valore 
della norma, esaltare, veramente esaltare il 
valore dell’ intuito, dell’estro — della vera ge 
nialità — del singolo maestro; far sentire 
come la didattica scaturisca dalla coltura e 


dalla conoscenza filosofica delle discipline. Tutti 
sono invitati a dire del proprio insegnamento ; 
vorremmo relazioni (confessioni) delle ore se- 
rene « vissute », delle scialbe e delle dense di 
tempeste (quanto ammaestra il tormento !) degli 
errori e delle incertezze attraverso i quali 
vata una verità. Si vedrà che cosa 


mo di noi, della scuola e che cosa invece 
iamo (eguale a « vogliamo ») dare perchè 
essa sia veramente la nostra scuola. 

M cè da fare, da rifare nel campo 
della didattica. 

Osservando, studiando scuole private, isti 


tuti di educazione, ricreatori, ecc. prenderemo 
quanto può valere per noi; anche all'estero 
cercheremo coll'aiuto di conoscenze che abbiamo 
we principali Stati d'Europa. Ma il maggiore 
e migliore contributo dobbiamo darlo noi mae- 
tri col lavoro d'ogni giorno nella nostra scuola, 
Su queste pagine porterà, ognun. c! 
e riprovato, il frutto dello stu 
si da dire successivamente della e 
varie materie che molto sommariamente divi- 
diamo così : l’espressione (esporre — com- 
porre — disegno, lettura, gr avimatica), 1 uomo 
e la natura (scienze, aritmetica, geometria, 
computisteria, geografia) l'uomo e lo spirito 
(storia, morale, religione) 1° uomo economico 
(lavoro manuale, economia domestica, agraria, 
gimnastica), 

Per la conoscenza del fanciullo e per chia- 
rire i fini della sua educazione studiare l'am- 
biente nella storia locale e nella famiglia ; e 
per rivivere la vita del fanciullo, per avere 
nelle nostre mani la sua anima, osservare 


fatti, discorsi, lavori, tutto quanto viene da lui. 

Un largo posto intendiamo dare alle re 
censioni dei libri di coltura, alla critica dei 
libri scolastici; e mon sarà la critica dei la» 
sciapassare instaurata da lungo tempo a tutto 
danno della scuola. E molto molto ancora 
vorremmo dire e forse già troppo abbiamo 
già detto. L'opera si arricchirà per contributo 
di tutti. 

Un invito a dire, un richiamo alla parte 
migliore di noi stessi, un’ offerta scambiata 
per conservar o il contatto con la cultura 
e con le anime: formare una grande famiglia 
spirituale per muovere insieme con la sincerità 
e con l’ ingenuità di chi crede vivamente e 
fortemente vuole. 

E all’ invito molti già risposero. Autorevoli 
nostri pensatori, giovani entusiasti applaudi- 
rono all'impresa: porre e risolvere il nostro 
problema. E da parte di tanti maestri (e di 
direttori ed ispettori veramente maestri) ci giun- 
sero espressioni di commossa Simpatia : gene- 
rosi che offersero subito il loro aiuto, anime 
solitarie che si allietarono del richiamo, vo- 
lonterosi che aspettavano. 

L’opera ha bisogno di tutti î contributi di 
idee e di vita, espressione del lavoro nostro, 
della nostra letizia, per giustificarci sopra l'a- 
zione. 


A. Colombo 
G. Cesare Pico 
G. Santini. 


Noi riconosciar a 
i noi asseconderemo tutti gli siorzi per elevarne il divello della vi 
son basta! Come lo sforzo per il miglioramento economico deve partire dal seno stesso delia classe magistral 
levazione spirituale deve partire dallo spirito stesso dei maestri. Oltre l'or, 
in una sola parola. Ad essa intende rivolgersi LA NOSTRA SCUO)! 
gliere e di sostenere nel suo primo anno di vita. 


‘ganizzazione c'è la coltura, l'intelligenza, la volontà ; f' 
ILA che la “ Libreria della Voce ,, si dichiar. 


1 


me: 


10 con rispetto e con 

a materiale. Ma diciamo: 

le, così lo sforzo per l’e- 

‘anima, 

‘a orgogliosa di acco- 
LA VOCE, 


ADESIONI 


Prof. ANTONINO AxiLE, Napoli: « Le man 
do intera la mia adesione. Ella esprime una sì 
alta nobiltà di propositi che augurare successo 
alla nuova Rivista è un dovere ». 

Prof. R. Resra, Roma: « La nostra scuola » 
è assai bene ispirata, così per i suoi principi in- 
formativi come per il programma che disegna. 
La Rivista non potrà mancare alla sua meta 
Per tutto quello che può valere la mia collat 


razione, la mia simpatia ed il mio appoggio sono 
a disposizione degli iniziatori della nuova Ri. 
vista » 


Dott, Agostino Gemeuii, Milezo ; « To non 
posso aver che lodi per chi si propone giusta» 
mente di voler sentire ln pedagogia come filo» 


sofia e vuol far sentire il valore della 


ncezione 


religiosa della vita. Sarò lieto di dare h'io 


il mio aiuto ad una iniziativa così È 
bella » 


uona e così 


FRRARI, /mola : « 


loro Iniziativa, Colla 
a « La nostra scuola 


Prof. MicugranorLo BiLLia, Zbrino : « ( 


contri 


po... A un prossimo «cambio di pensieri » 


SALVEMINI, Gen Ho |’ impressione 
che Loro potranno fare del bene. Per parte mia 
sarei incantato mtribuire al Loro lavoro. 
Parlerò della loro iniziativa, non appena si sia 
concretata coi primi numeri del giornale, nell'£ 
nità. E autorizzo senz'altro Loro a riprodurre 


santo può interessare il Loro 


BV Roma: «I propositi Suoi e de' Suoi 
sig hi a me riescono simpatici ; molto di 
buon grado io mi farò loro collaboratore » 

G. GentiLk, Zialermo : « Auguri al periodico 
che fa ran bene, Il programma è ottimo. Se 
io potr ere utile, li aiuterò molto volentieri », 

Bexkberto Croce, Napoli: « Congratulazioni 


AxpreoLI, « Ist. lett.» Bologna: « Vo- 
glia segnare il mio nome fra quelli dei futuri 


abbonati a « La nostra scuola ». 

M.* Maria ScoLari, Bassano : « Consento di 
pieno cuore alla nobilissima idea. Mi affretto ad 
inviare i sensi della mia commossa partecipa 
zione » 

M°. Giovanni MarcHI, Cetona (Siena): « Ade- 


risco con slancio a « La nostra scuola » o me- 
glio al programma tracciato nella circolare per- 
chè corrisponde esattamente ad una posizione 
spirituale di tanti sperduti ». 

Impiegato De Vizio, Genève: « Lessi com- 
mosso la circolare per « La nostra scuola » e 
mi afiretto a mandarle il mio plauso ed il mio 
modesto incoraggiamento ». 

Prof. Antonio D'Amato, S. Angelo dei Lom- 
Bardi: « Dò la mia adesione e prometto la mia 
modesta collaborazione per « La nostra scuola ». 
Scrivo al direttore del « Bollettino Scuola pa- 
reggiata di Rovigo » perchè inviti i soci della 
nostra associazione a dare l'adesione, e pubbli- 
chi la circolare ». 

M. Anceto Zitti, Varese: « Tutti i giovani 
che amano a scuola sono con voi e plaudiranno 
alla bella iniziativa. lo fin da ora mi metto a 
vostra disposizione ». 

Dott. A_Pozzi, Abbiategrasso: « Vedrò tanto 
volentieri sorgere una Rivista che abbia inten» 
dimenti moderni e che sia ispirata dall'onesto 
bisogno e dovere di cercare e diffondere verità 


sel congresso magistrale che 
tri siaitini sappiano che fra lora - 


Cesare Pico, — Il centenario del Boccaccio, G. PAPINI. — L'arte nella 


nuove... Se avrò qualche cosa che non mi sem- 


bri volgare, manderò. Quello che più preme è 
trarre dalle vostre idee e dalla vostra fede, molte 
idee e tanta fede ». 

G. MararoLLO, Dirett. Porto Maurizio: « La 

__mia adesione completa alla vostra buona inizia- 
tiva. Wenga « La nostra scuola » e farà tanto 
tanto bene ». 

Axtonio Benzi, Dirett. did. Parma: « Con- 
siderami come abbonato fedele alla nuova ri. 
vista ». 


Prof. Ferruccio Ferkomi, Isp. Scol. Firenze 
« Congratulazioni per il programma ottimo, au 
guri per « La nostra Scuola ». 


Prof. Pietro Cartini, Isp. Scol. Ge 


« Aderisco nobilissima proposta » 
P. Para, Provv. Ar 


0; « La nuova rivista 


la benvenuta, ad essa non potrà mancare 
simpatia ed appoggio... ben volentieri dò il mi 
plauso ed il mio consentiment 
Prof. Fiuirro Ciecuirti, Milano: « Si metta 


pure il mio nome nell’elenco < 


coli tori 


Auguri fervidi per la simpatica impresa 


Prof. Tecra Mast, Catania: « L'iniziati a 


e dei suoi colleghi trova in me una cai 
simpatia — seguirò lo sviluppo con vivo inte 
resse e simpatia » 

Awmetia Mozzi 


kiLI, R. Scuola Comp. Au 


ton. 7brino: « Auguro vivamente che la Lor 


iniziativa trovi 1 


xa eco di simpatia e di lavor 


in tutti quelli che amano la scuola » 
Dott. Emanukik CaraLano, R. S. Normale 
Voti Il programma è degno di plauso. fo 


aderisco pienamente alla lodevolissima impresa 


non pu 


amia ; « Applaudo si 


niziativa a cui auguro 


so. Mi auguro sopratutto che la 


mia, per sè trascurabilissima, voce di plauso 
i unisca a migliaia di altre per formare la gran 
vece del consenso pubblico. Per cominciare, an 
che il Prof. I. G, Ippolito, della Scuola Normale 
Maschile di Catania, mi incarica di esprimeri 


la sun simpatia 


Prof. Esxesto € noLA, Assisi: « Godo 
di vedere che un bile appello venga pi 
prio da voi maestri... prometto fin da ora tutt 
il mio appoggio 

Dott. G. Jacini, Milano: « Aderisco ben di 
cuore al programma giovanilmente buono 
sincero » 

Prof. FeprriGo Exkiovez, Bologna; « Col 


laborerò volentieri alla disegnata Rivista, alla 
qu 


e esprimo intanto la mia simpatia » 
Umnerto Zanorti-Bianco, Reggio Calabria 

« Aderisco ben volentieri alla loro iniziativa + 

mi riprometto di diflondere la loro Rivista tra 


i maestri della Calabria, della Basilicata e delle 
Puglie ». 


M.° Agostino Rionpi, Carpineto (Re Emi 


lia): « Sono entusiasta della vostra iniziativa 
Vogliate accettare il mio incondizionato plauso ». 
Prof. Vixci 


10 CENTO, Cafamia : « Se dai mae- 
stri stessi comincia a levarsi un grido di ribel- 
lione contro le ciarlatanerie pedagogiche vuol 
dire che c’è proprio da sperare e per i maestri 
e per l’ Italia. La vostra iniziativa dimostra di 
rispondere non soltanto a gius 


criteri logici + 
p icologici, ma anche ad un'esigenza dello spi- 
rito dei maestri. Non dubito che col nuovo orien- 
tamento che va subendo il problema dell’educa- 
zione, del quale, oltre la parola dei più auto- 
revoli nostri pensatori (senza l'etichetta di pe- 
dagogisti) è sintomo eloquente la nuova Didat- 
tica del mio amico Lombardo-Radice, gioverà 
moltissimo codesta vivace esplosione, e la loro 
opera animata da fede ed entusiasmo. Alla 
quale aderisco con fede ed amore, lieto se potrò 
in qualche modo rendermi utile e contribuire 
alla vittoria ». 


Prof. GUDO DELLA VALLE, A/essima + « Plaudo 
vivamente, a nome mio e della Rivista pedago- 
gica alla bella iniziativa de « La nostra scuola ». 
Ritengo anch’ io molto utile che dal seno stesso 
della classe magistrale esca una voce schietta 


——  — —— 


1156 


che faccia vibrare l’anima degl’ insegnanti ita- 
liani ». 


Me Axsae Maria GanpoLFO, Catania: «.., con 
viva simpatia ». 
M° Axronio FAntISI, Cesena + « ... plauden- 


do di cuore a « La nostra scuola » prego di 
contarmi fra i suoi abbonati ». 

Ispett. Sc. Virr. ChaLant. — Dox Brizio CA- 
scrora. Colonia S. Benedetto Erba. — M.° CaL- 
perARA. Bologna. — MA Pizziconi. Milano. — 
M.° MoLinari. Milano. — M.° SaLme, Muscolino. 
— Tommaso MoniceLti, Ostiglia. — Conte A. 
Casati, Milano. — Lina Scuvvarz, Milano. — 
Prof. Giovanni MarcuesiNi, Padova. — Prof. 
Grovanni Vipari, Zorino. — Prof. Tarozzi, 
fogna, — Prof. SaLvoxI, Istituto Priv. Milano. 
— ANTONIETTA GiacoMELLI, Rovereto. — ET- 
tore FamETTI, Milano. — ecc. ecc. 


Maestri di Catania, di Fiume, di Trieste, di 
di Bassano V.te ecc, 


Varese, di Manto 

Insegnanti stranieri che ci diranno come nel 
loro paese son sentiti e risolti i problemi che 
mano a mano ci andremo ponendo. 

AI programma han plaudito ed hanno annun- 
ciato la pubblicazione augurando : G. Lomnarpo 
Rapice nelle « Lezioni di Didattica »; «I diritti 
della Scuola di Roma », « La Critica M trale 
insegnanti » di Trieste 


di Milano,» la « Voce deg! 
ecc. 


I maestri a Congresso. 


Tornano dai comizi regionali, quelli indetti 
dall’U. M. N., ultima edizione, per urlare 
S. E. Luigi Credaro, il ministro servo della 
propria ambizione (oh, se avesse lasciato in 
asso Giolitti quando questi volle inserire nel 
progetto per le scuole medie quelle tali di- 
sposizioni!). Si, è lo stesso stato d'animo. 
Togliere dei vantaggi economici a chi vive 
di rappezzi, a chi per giunta si sente ripetere 


a destra ed a manca — è tradizione? è ve- 
rità? — che il maestro è il funzionario più 
bistrattato — fu un gesto da Bertoldo. Credaro 
padrigno, il peggior padrigno. In tutti un 
vivo malcontento, un ridestarsi nuovo di col- 
lera, e un desiderio di rompere, di tentare 
l’arrischiato (povere briglie di Fabiani!). In- 
soddisfazione di sè in fondo, che diviene in- 
soddisfazione degli altri. 
L'organizzazione. 


Da parecchio sì sonnecchiava in via Macel 
de’ Corvi; l’ ufficio era al cafè Faraglia. Cre- 
daro, boicottato da Corradini, (perchè, com- 
mendatore ?) rappezzava una legge che non 
gli piaceva. Con le duecento lire la classica 
fame dei maestri fu messa a tacere, le so- 
cietà magistrali languivano (quale forza regge 
le organizzazioni di classe ?). Il De Robbio 
dell’o. d. g. di Perugia al Ministero, Fandella, 
conferenziere dei maestri e contemporanea» 
mente viaggiatore d’una casa di commercio, 
ispettore centrale. Comandini riposa malan- 
dato in salute e stampa coi soldi dei maestri 
i suoi discorsi che nessuno vuol leggere. Sem- 
bra che i maestri pensino sul serio alla scuola, 
a far meglio la scuola; l'Unione per darsi 
l’aria di lavorare progetta una Federazione 
fra i maestri, i direttori, gli ispettori, le mae- 
stre d’asilo, ecc.: gabbia da giardino zoolo- 
gico 

Si sente qualche voce: Chi ha addormen- 
tato la classe? I direttori e gli ispettori che 
sono fra i maestri? Il Ministro colle sue ofie 
ai maggiorenti? La Massoneria colle sue miste- 
riose propaggini? (1) La stampa scolastica che 
è agli ordini degli editori (le tre riviste set- 
timanali si capisce, Diritti della scuola com- 
presi ?) Ecco la Critica magistrale sbraitante 
in nome del sindacalismo (povero Sorel!) il 
materialismo più gretto ed avvilente: aumento 
di stipendio e diminuzione di lavoro; per 
l’anima del maestro, zero. (La questione dei 
direttori viene risolta dagli eventi, dalla sto- 
ria direi: ora i direttori sono pochi ed hanno 
interessi differenti da quelli dei maestri, come 
differenti interessi hanno i maestri dei comuni 

dipendenti da C. P. S, da quelli dei comuni 
autonomi ; gli ispettori non si vedono ormai 
più nelle nostre società. I diversi interessi ri- 
chiedono diverse forme di tutela e di azione 
per cui non si capiscono e la federazione e le 
alleanze più o meno provvisorie ideate da 
Martello). 

(1) La nostra Unione è fra le società aderenti 


al G.. O.. di Roma. Quanto la supera in since- 
rità la « Tommaseo »! 


LA VOCE 


La relazione-cloroformio Ciancaglini si in- 
tende ritirata: fu degli altri tempi quando il 
.. Comandini collaborava col Ministro .., quan- 
do si offriva a Capodivacca la vicepresidenza 
dell’Unione in compenso della sua adesione 
alla Massoneria, vale a dire della sua rinuncia 
a battagliare nella Crifica. La relazione Ca- 
podivacca nel concetto informatore (niente che 
parli alla parte migliore del maestro e del 
suo divenire mai compiuto) è di oggi, rispec- 
chia l’insoddisfazione della classe; viene da 
una corrente torbida e ristretta, ma trionferà 
perchè i maestri non sanno la bellezza, la 
forza che è nel fondo dell’ anima loro, vi- 
vono assenti dalla scuola. 


La scuola, 


Vi sono da discutere argomenti che ri- 
guardano molto davvicino la scuola e l' în 
segnamento, ma i maestri non hanno 
da perdere. Sono argomenti messi lì » 
stra, Il presidente on. Comandini deve :.! 
rire sulla creazione e sullo sviluppo del tanto 
discusso Corso popolare, ma nessuno conosce 
ancora la relazione e le proposte (ripeterà la 
lettera che sul SecoZo indirizzò agli on. Luigi 
Luzzatti e V. E. Orlando ?), Come deliberare 
seriamente ? È una questione immatura, non 
sufficientemente studiata e dai maestri e da- 
gli amministratori: chiacchiere si ebbero e 
tentativi-aborti. E perchè buttar polvere ne- 
gli occhi? Per chi ci avete preso o dirigenti 
dell'Unione ? E non era stabilito che al Con- 
gresso Nazionale venissero discussi solo ar- 
gomenti trattati nei congressi regionali ? Serbi 
il suo discorso, on. Comandini, per la prossi- 
ma lotta elettorale ! 

« Le questioni della scuola e dell’insegna- 
mento — diceva ieri con calore un maestro 
rurale in una assemblea — è roba da acca- 
demia: noi dobbiamo trattare solo ciò che 
riguarda gli interessi di classe ». E questo a 


.propcsito dei criteri per la scelta dei libri di 


testo che devono essere discussi a Firenze. 
Piaga vergognosa questa dei libri di testo che 
inquina la scuola e getta ombre serie di so- 
spetto sull’onestà, sulla dirittura di chi in- 
segna. È noto che maestri accettano compensi 
da editori, che altri li chiedono ; che editori 
fanno entrare così nelle scuole porcherie su 
porcherie e stampano libri sbagliati, spropo- 
sitati, ridicoli, pur di accontentare ed essere 
accontentati. lo so di un vice-ispettore che 
dirige una casa editrice e di maestri che per 
la diffusione dei loro libri si adoprano sì da 
superare tutte le arti del più abile commer- 
ciante. Poveri scolari! 

Vergogna. Vergogna che non scomparirà 
se non quando avremo formato nel maestro 
un maggior rispetto di sè stesso, un più vivo 
senso della sua responsabilità. Bene impostò 
la questione il collega Pignatti: Sia obbligo 
del maestro scegliersi lui il suo libro e que- 
sto sia scelto fra gli approvati dalla commis- 
sione regionale. La commissione centrale ri- 
proposta dall’on. Credaro non corrispose al 
suo compito, non dà serie garanzie. Prova 
ne sia che gli editori la caldeggiano e s’ado- 
prano perchè trionfi questo indirizzo al Con- 
gresso (un’editore disse che manderà a Firenze 
tre maestri appositamente). 

Avete capito on. Credaro ? 

Per avere migliori insegnanti (1) (soltanto 
così io comprendo l’aumento di coltura di 
cui si va parlando) occorre proprio inse- 
gnare di più agli allievi maestri ? I relatori 
D. Martello e .-. Zambruni dicendo di sì non 
tengono verun conto delle forze spirituali che 
da ogni individuo che ama veramente la 
scuola e la fa vita della sua vita, si sprigio- 
nano e si affermano, E supposto che si im- 
ponga per i cresciuti bisogni della scuola e- 
lementare un anno di più delle Normali nen 
s’avvedono i relatori che è la qualità dell’in- 
segnamento, l’ indirizzo, il tono insomma che 
va migliorato, cambiato ? Non insegnamento 
pratico — esso è destinato ad urtare, nau- 
fragare di fronte alla pratica vera, poi — 
ma teorico, di quella teoria che forma basi 
solide allo spirito, lo rende agile, gli fa sen- 
tire i misteriosi contatti colla natura, colla 
storia, colla divinità. Cattedra di didattica ? 


(1) È superfiuo riparlare della crisi quanti» 
tativa : fu un fenomeno transitorio del quale ora 
si hanno pochi avanzi. 


Ma la didattica non c’è, non è mai esistita 
sotto forma di norme fisse, di postulati, di 
formule. La didattica è il maestro stesso, colla 
sua coltura e colla sua arte sempre diverse e 
superantisi. Per carità non mettiamo altre 
trappole e museruole sistema Ardigò, De Do- 
minicis e C. 

Quel che ci manca non può, non deve ve- 
nir tutto dalla scuola che ci dà la patente: 
il lavoro tutto nostro è quello che crea e fa, 
abbia o non abbia il premio (oh le poveris- 
sime vostre norme per i concorsi, per le 


Il centenario 


Hanno voluto per forza, in provincia di 
Siena, rifare il centenario del Boccaccio, 
Non era bastato il 1875: discorso in lucco 
di Giosue. E neppure il 79: monumento. 
Questa volta c’era a Certaldo un altro 
Giosue ma non si chiamava Carducci e 
non ha letto (bravo !) roba sua ma del Boc- 
caccio. Il discorso l’ ha fatto uno dei tanti 
che si son divisi l'eredità carducciana (che 
non era poi quella del Magno. Cattedra : 
Pascoli; primo posto in parnaso : D’Annun- 
zio; influenza sulle generazioni in divenire: 
Croce; ecc. ecc. Fra gli eccetera si nasconde, 
per intendersi, anche l'avvocato Vincenzo Mo- 
rello). 

Soffri, Certaldo ! Ho paura che delle due 
notizie date su te dal tuo Giovanni (che 
produci gente grossa — e le migliori ci- 
polle di Toscana) una non sia più vera: la 
seconda. Difatti, in questo frangente lettera- 
rio, hai chiamato da Firenze e da Roma e 
da Trieste e da Parigi una buona resta di 
cipolle, anzi di cipolloni, di quelli vecchi, 
che hanno il ciuffo bianco in sulla cima, e 
fanno piangere — se l’affetti. Proprio come 
fa piangere l’eloquenza abborracciata di Rasti- 
gnac e l’irredentismo lacrimale di Attilio 
Hortis e la cruscosa apoplessia di Isidoro del 
Lungo. Non ci avevi, o certaldesi, nessun 
cipolla frate o laico per cantarvi il friduo 
(quest’ immagine non è mia ma di F. M. 
Martini) senza tante spese di trasferta e di 
manifesti? Non era in paese, per caso, il di- 
rettore didattico e poeta Vittorio d'Aste, che 
non si perita a palleggiare, epistolografando, 
parole più grosse di lui e delle vostre cipolle ? 

Eppoi che centenario! Fiera e Accade- 
mia abbracciate insieme. Frastuono di sagra 
e tedium accademico. Mascherata storica e 
Società Dantesca — fuochi artificiali e discor- 
so Del Lungo — bande musicali e brigata de- 
gli amici dei monumenti — esercizi atletici e 
società storica della Valdelsa — fiaccolata e 
chiacchiere sottosegretariali — manifesto del 
sindaco e telegramma di Gabriele d’Annunzio. 
(Quando ci daranno, in volume, i telegrammi 
del Sublime Sbandito ?). Conciliazione supre- 
ma dei due elementi, sintesi delle due antitesi : 
il Mangiare (al banchetto, lassi, col pensiero dei 
discorsi ; all’osteria, laggiù, col pensiero del 
conto). lo, tra la fiera e l’accademia, prefe- 
risco, e di gran lunga, la fiera e il Boccac- 
cio sarebbe stato della mia opinione. Non 
per lui, dunque, ma per il rispetto che la 
fiera deve a sè stessa — che se lo merita 
— non doveva, essa, abbassarsi a tar l’ac- 
compagnamento di tanta diarrea letteraria. 
Perchè la fiera diverte e insegna e l’accade- 
mia annoia senza insegnare. 

Insomma, per farla corta, io ho tremen- 
damente a noia i centenari, di tutti i ge- 
neri, Per quanto sia dotato — lo riconosco 
da me — di non comune intelligenza, non 
son mai arrivato a capire perchè si deve ri- 
metter sul fuoco l’entusiasmo per i gran- 
d’uomini cento o duecento o cinquecento 
anni dopo la nascita o dopo la morte. Cen- 
t'anni precisi. Nè uno più nè uno meno. 
Non capisco, per esempio, perchè non si ce- 
lebri il centenario del primo amore, della 
prima opera, della prima gloria, del capo- 
lavoro. Mi paion, questi, fatti assai più gravi 
nella vita di un uomo della nascita e della 
morte : semplici passaggi dal nulla in qua e 
di qua nel nulla. 

Invece, appena si fu entrati nel 1913, ec- 
coti tutti i boccaccisti e boccacceschi vete- 
terani e volontari in arme e în vena. Qui 


spalline di caporale, ecc. 1) cui molti, troppi 
ambiscono compresi quelli che stanno eter- 
namente impassibili a guardarsi l’ombelico. 


In silenzio cercare, conoscere : cercare il 
nostro io più fondo, conoscere il nostro do- 
vere più alto (estasi dell’arrivare non arri- 
vando). Sentire il bene in noi e per noi 
negli altri — scolari, genitori, colleghi, tutti 
— in opere e in bontà, quel bene che è 
vano sentire in ciance e coreografie di con- 
gressi. 
Gian Cesare Pico. 


del Boccaccio. 


a Firenze quelli che per non saper cosa 
fare si espongono con vigliacco coraggio 
a tutti i cimenti si sentiron piovigginare 
addosso due serie, due cicli, due corsi di 
conferenze, di letture, di orazioni, di con- 
versazioni, fatte in due posti diversi, in ore 
diverse, in tempi diversi, a Orsammichele e 
al Circolo Filologico. E non furon sazi e 
non si placarono e si aprirono finalmente le 
cateratte dell’Elsa. Non nacque Giovanni Boc- 
caccio a Parigi da una francese e da un fioren- 
tino che forse discendeva da un certaldese ? 
Mi ripeto. lo son contrario ai centenari. I 
centenari favoriscono gli scultori a spasso, i 
professori, i retori — a’ quali è permesso, 
in quel giorno, sbottonare l’estro e la sotto- 
veste. Se volete carezzare e ungere un morto 
fatelo tutti i giorni di tutti gli anni. E fate, 
se proprio tenete alla sua gloria, e alla 
vostra, buone edizioni e a poco prezzo inve- 
ce di raccattare spilluzzicature archiviali e 
di gonfiare palloni sfrenati. Intanto, con 
tutto questo chiasso, non c’è stato nessuno 
che abbia ristampato insieme tutte le opere 
del Boccaccio e chi le vuole deve ricorrere 
ancora all’edizione del Moutier, vecchia, rara 
e cara. Stanno facendo, invece, due ristampe 
del Decamerone con figure e tutte e due 
brutte: una dell’Alinari (disegni imbecilli e 
calendarieschi di un Tito professor Lessi) e 
una del Formiggini (copertina schifosa e inci- 
sioni in legno senza gusto e senza novità). 
Care assaettate tutt'e due — e antipatiche, 
Son miserie, a pensarci bene, eppure non 
è mal fatto metterle sotto il muso di questa 
gente italiana che sbaglia nel voler troppo 
onorare e sbaglia nei modi coi quali crede 
d’onorare e dopo scutrettola su per i giornali 
tutta contenta come se una mistura di meschi- 
nità e di rettoricaccia, di strombonate e di 
pistolettate, di libri inutili e di stampe su- 
pertlue equivalesse alla celebrazione del genio! 
Ora che di questo letterario supplizio ab- 
biam visto, coll’apice di Certaldo, la fine 
non sarà inutile dir qualcosa alla buona su 
Giovanni Boccaccio, lontani come siamo da 
ogni discorsoneria. Che il Boccaccio meriti 
una qualche stima nel camposanto dei letterati 
non v*ha questione. Dei tre cosiddetti padri 
della nostra letteratura è, senza confronto, il 
men noioso e il più leggibile e non è questo 
piccolo merito in una letteratura ch'è più fatta 
per essere ammirata che goduta, Il Boccaccio 
somiglia a que’ fiorentinacci allegri e compa- 
gnoni che giravano il mondo facendo quat- 
trini, godendosi donne, ordinando beffe e rac- 
contandole. Ebbe vanità e meriti di letterato 
solenne; volle far l’ oratore; fu de’ primi 
umanisti; e sul finir della vita inclinò anche 
al bizzoco ma ne’ migliori anni suoi fu come 
l'ho descritto e simile a tanti altri begli 
umori che s' incontrano nelle sue novelle e 
in quelle de’ suoi contemporanei. Tant'è vero 
che come scrittore vive soltanto per le no- 
velle che sono, per la massima parte, storie 
da ridere e composte appunto per divertire 
la gente e specialmente le donne. Per quanto 
sia grande il potere ipnotico dei dotti guar- 
diani delle nostre lettere non v'è nessuno 
che si sobbarchi a leggere, se non costretto 
dai maestri o dagli studi propri, l’Ameto o 
il Filocolo o la Tescide, o \° Amorosa visione 
o il Niufale o tanto meno il De Claris 
mulieribus o il De Casibus virorum illu- 
strium o il De Genealogia Deorum. La stessa 
Fiammetta, che dopo il Decamerone è l’opera 
sua più nota, vale ancor meno della Vita 
Nuova ed è tutto dire. La Fiammetta, se mai, 


è interessante per la storia della prosa ita- 
liana perchè vi si trova pienamente formato, 
per la prima volta, quello stile lussuoso, ri- 
girato, contorto, sensuale, gemmato e antipa- 
ticissimo ch’è proprio di tutti i parvenus 
della classicità e che oggi è conosciuto sotto 
il nome di stile d’ annunziano avendolo il 
nostro semicentenario abruzzese condotto alla 
sua Odiosa perfezione. 

Ma il Zecamerone si legge ancora e sempre 
vè letto, e in italiano e nell’ altre lingue, 
anche sormontando la stuccosità della frase 
troppo ornata e latinamente convolvolata, per- 
chè è un libro che corrispondeva meglio al- 
l'animo suo di mattacchione donnaiolo e per- 
ciò meglio riuscito — e soprattutto perchè fa 
passare piacevolmente il tempo, 

In questa epoca nostra che tende, direbbe il 
Vico, al serioso parrà eretica pravità il dire che 
il Decamerone si regge soltanto perchè rac- 
conta casi buffi e amorosi abbracciari e basciari. 
Ma è proprio a questo modo come lo dico 
io e non parrebbe vergogna affermarlo se i 
chiarissimi si persuadessero che anche il fa- 
ceto ha del buono e che talora nel riso e 
nello scherzo v'è assai più arte e grandezza 
che in quelle cotali sublimi seccaggini che 
essi prediligono, — a discorsi. 

Il Boccaccio, almeno per certi versi, so- 
miglia a un di quegli uomini di corte che 
ai suoi giorni bazzicavano per le case dei 
signori per imbastir burle o raccontar bar- 
sellette. Era loro ufficio e interesse conten- 
tar le signore e difatti il Boccaccio, nell’ in- 
troduzione alla quarta giornata, confessa aper- 
tissimamente ch’egli s' ingegna sopratutto di 
piacere e compiacere alle donne per le quali 
egli scrive queste novellette, acciò le capi- 
scano, « in istilo umilissimo e rimesso, quan- 
to il più si possono ». Egli è, insomma, un 

divertitore » e nulla di più e questo sia 
detto non a suo detrimento ma a sua mag- 
giore esaltazione e perpetua gloria. 

Nulla di più? Non è egli, diranno i dot- 
tori di nostra lingua, l'artefice primo e mag- 
giore della prosa italiana; il creatore di tante 
immortali figure ; l’autore di un ricco e po- 
poloso mondo che è poi il suo mondo e il 
mondo dei trecento ? 

Oggi che i critici han preso l’andazzo, 
sulle traccie del De Sanctis, d’ immaginar 
tanti mondi quanti non n’aveva nella zucca 
Antonfrancesco Doni non è permesso certo 
mettere in dubbio anche l’esistenza di un 
mondo boccaccesco. Ma è poi questo mondo 
così ricco e completo come vogliono o im- 
maginano quei sapienti cosmogratì o astrologi 
della critica letteraria? A me par di no e 
non mi sembra neppur vero che in codesto 
mondo s’incontri tutta la società del suo 
tempo e, in iscorcio, la società e la vita di 
ogni tempo. Sarà ch'io ho letto parecchie 
volte il Decamerone e loro soltanto gli studi 
sul Decamerone ma troppe cose mi par che 
manchino in codesto libro per tramutarlo da 
semplice e gustosa raccolta di burle sudicie, di 
motti arguti, di romanzetti sensuali e di satire 
fratesche in una grande e profonda Commedia 
Umana. E se voi guardate bene vedrete che 
le anime delle persone son pochissimo stu- 
diate e sviscerate; che gli uomini son de- 
scritti quasi sempre con qualche tratto esteriore 
€ basta; che manca, insomma, quel che oggi 
si chiama psicologia. E non manca soltanto 
la psicologia bensì anche la poesia. La famosa 
descrizione della peste è condotta bene ma co- 
me un componimento pulito e ordinato non 
come rappresentazione terribile; e i pochi 
Passi dove appare la natura erano giù conven- 
zionali al tempo del Boccaccio. Sono i soliti 
arboscelli, augelli e venticelli; i soliti prati 
Pieni di soavissimi fiori e le solite fresche 
fontane e il solito aere sereno e il solito 
saldo grande. In mezzo a codeste belle cose 
le donne leggiadre vanno cantando carolando 
® intrecciando corone come nelle più signo- 
tili Arcadie di tutte le letterature. La natura 
del Boccaccio è quella che puoi vedere nel 
"cinto di una villa, in un parco, in un giar- 
dino: non è quella che vive fuor dei muri 
® dei cancelli, sotto l’ardente solitudine dei 
Cieli, 

Come stilista, poi, non ne parliamo. Il 

io credeva, o voleva far finta di cre- 
dere per civetteria, che le sue novelle fossero 


LA VOCE 


scritte in « istilo umilissimo » ma è ancor 
troppo vivo e recente il danno ch'egli ha 
fatto alla prosa italiana con quel suo perio- 
dare da ogni lettore di buon gusto deplorato 
e maledetto perchè convenga rifriggere le già 
vecchie querimonie su questo corruttore della 
trecentesca semplicità. A volte, però, il Boc- 
caccio sa distrigarsi dal ciceronianismo e dal 
dannunzianismo ed esce fuori con la descri- 
zione d’un tipo o d’una scena piena di sapore, 
d’ immediatezza e di sobria energia. Ciò gli 
accade quando casca nel popolare e si di- 
verte a prendere in giro il prossimo con pa- 
role più disadorne e plebee. Ma non gli suc- 
cede abbastanza spesso e il Sacchetti, che scri- 
ve sempre a quel modo, come se raccontasse 
a viva voce le sue storie in un crocchio di 
amici, riesce, per me, più costantemente ar- 
tista del Boccaccio. 

Altra eresia letteraria anche questa ma non 
inutile in questi giorni consacrati alla stem- 
perata gigantificazione di quel piacente ga- 
leotto che fu Giovanni Boccaccio. 

Giovanni Papini. 


L'arte nella scuola. 


La questione trattata autorevolmente dal 


lari, nel Corriere del 13 agosto, in un articolo 
dove parla di un libro di pedagogia del mae- 
stro Angelo Sichirollo, non è nuova e ha dato 
luogo a molti tentativi nelle scuole estere, di- 
retti a introdurre l’arte nella scuola. Da più 
che un ventennio in Germania, e specialmente 
a Amburgo per opera della « Lehervereinigung 
fur die Pflege der Kinstlerischen Bildung », 


si è compiuta una vera rivoluzione pedagogica 
in favore dell’arte, la quale è stata preceduta 
da altre simili nelle scuole di Francia, d’ Inghil- 
terra e degli Stati Uniti. Da circa un trentennio 
le scolaresche dei migliori stati convengono en- 
tro aule decorose, coltivano con serietà il dise 
gno e la musica, assistono a spettacoli dramma» 


tici e lirici nei civici teatri e a esecuzioni di 


musica classica, studiano i quadri dei pittori 
illustri e il bello della natura. Soltanto per l' I» 
talia questo problema è nuovo, o almeno rela- 
tivamente molto recente. La grande importanza 
suggestiva che ha l'arte per il fanciullo e per 
il popolo non poteva sfuggire agli studiosi, e 
specialmente agli studiosi di cose scolastiche. 
Solamente, se tale importanza non è stata tra- 
scurata, ma anzi è stata notata come una for- 
tunatissima scoperta pedagogica, non si può 
dire tuttavia che il suo riconoscinrento sia stato 
universale. Da una parte i fautori, dall'altra gli 
oppositori non hanno potuto far altro che intuire 


l’azione decisiva del prodotto artistico nell’edu- 


cazione e si sono fermati lì. Ciò che avrebbe 
potuto formare uno dei più potenti fattori del 
progresso peda 


gico in questo secolo è stato 
trattato con fiacchezza critica, abbandonato agli 
ozì dei dotti, alle discussioni dei maestri di di- 


segno e dei maestri di ginnastica, e ha trovato 


partigiani attivi soltanto in coloro che non po- 
tevano far altro che intuirne il valore. È già 
un gran merito per essi. Invece di continuare 
a agitare fiaccamente il problema fra i due 


estremi dell’ ingentilimento prodotto dall'arte, e 
dell'esempio storico della corruzione nei tempi 
di 
sciare che il problema in 


maggior splendore artistico, invece di la- 


Dluto si trascini in- 
darno, logorando le forze migliori di quelli che 
vi sono attivi, sarebbe compito, mi sembra, dei 
dott 


iutare i maestri a sviscerare la questione, 
a dirigersi nell'oscurità della miniera dove han- 
no indovinato la giacitura d’un filone prezioso, 
e non dovrebbero intervenire soltanto per scre- 
ditare la scoperta col dubbio. 

Se non dovessi scrivere che per fare quest'u- 


ima ma ovvia osservazione, credo che fa 
meglio a astenermene, tanto poco oggi il pub- 
blico s’ interessa alle più vitali questioni della 
scuola con quel desiderio di approfondirle e con 
quella competenza che, se non dallo studio o 
dalla prassi, possono venire dall'amore per si- 
mile problema in chi ha dei figli da educare 
nei pubblici istituti. Se non che mi sembra che 
sia giunto il momento di scuotere questa indif- 
ferenza del pubblico verso la scuola in generale e 
di invocare l’aiuto delle forze migliori della 
nazione alla soluzione d’un problema così im- 
portante. 

La questione se l’arte sia utile o no alla 
scuola non può essere risolta per se stessa, 
senza approfondire e estendere l'indagine fino 
a ricercare che cosa esigà la scuola per poter 
esser proficua, senza considerare perciò tutto 
intero il problema pedagogico. Chi negherà che 
la scuola esiga prima di tutto un’esatta coscienza 


dalla sua funzione, come quella che implica tutta 
la vita dello spirito e esclude ogni esame unila- 
terale ? Lo dice anche il Villari nel suo articolo. 
Magari la sua parola fosse alla fine ascoltata 
per la riforma delle scuole normali, e fosse 
finalmente preso in serio esame questo aborto 
«ii istituto scolastico, rigonfiato con l’aggiunta 
delle scuole così dette di perfezionamento e con 
non so quanti esami di carriera! Troppo spesso 
si dà la colpa alla scuola, e specialmente alla 
scuola elementare, di tutte le malefatte sociali 
perchè non si debba dire in pubblico una buona 
volta che la scuola è in ultima analisi un pro- 
dotto della nostra scienza più elevata e che 
ogni colpa di quella, piccola o grande che sia, 
deve infine risalire a questa, che l’ ha prodotta, 
e alla sua impotenza. Istruite meglio i maestri, 
se vi pare che, in generale, non abbiano criterî 
abbastanza sicuri, e le maestre, se vi pare che, 
in generale, abbiano una cultura da cameriere 
d’albergo — e non sempre di prim'ordine. Di 
chi la colpa? Come pretenderete che siano più 
consapevoli della loro arte se neppur voi sapete 
che cosa voglia dire istruire e educare, e voi stessi 
li avete voluti così ? Accrescerete ancora, all’ in- 
finito, la materia nei manuali, nei compendi, 


nei sunti, nelle enciclopedie ? ( 


pti chilogram- 
pense dovranno studiare ancora? E 
sperate che da simile cultura confusionaria ven- 


mi di 


ga fuori da sé quel buon senso, quella saggezza, 
quell'esatto criterio educativo che neanche voi, 
che siete dotti, sapete bene determinare 1 


l’impianto d'una buona scuola normale ? E il 
pubblico? Ma costui non domanda altro alla 
scuola che un pezzo di carta bollata per il suo 
caro Battistino ! 

La scuola non può migliorare la società se 
non in quanto la società migliora la scuola. La 
società è lo spirito divenuto, la scuola è quel 


medesimo, identico (G. Gentile) spirito in dive- 
nire: tra l'una e l’altro intercede un rapporto 
d'uguaglianza. Così intendo di avere accennato 


che si batte falsa strada quando si cerca nella 


scuola un dato che manca alla società, e si va 
fuori dal problema : la scuola non ne ha colpa 
più della società, Se la Francia è corrotta, non 
l'ha corrotta la scuola : la storia, non la scuola 
deve e può redimerla. Il difetto di sicura 
risoluta attenzione al problema della scuola ne 
fa il campo di tutte la chiacchiere inconclu» 
denti, di tutti gli sfoghi ingiusti e efimeri, che 


come tali, non hanno neppure l'efficacia di cor 
reggere ll più piccolo difetto 0 di scuotere per un 
istante l'inerzia. Non sempre è il Villari che sui 
giornali politici più difiusi parla di scuola. La 
migliore attenzione dei dotti e del pubblico ; 


È tare il problema alle 


invece, porteret 


sue vere basi, a escludi esso tutto ciò che 
vi è estraneo, a impostarlo e a definirlo netta- 
mente — come da lungo tempo si è fatto con 


le scienze più fortunate della pedagogia — a 


ina soluzione feconda e a fondare dav- 


vero la scienza pe 

Un gruppo di cognizioni non è scienza se non 
è coordinato da un criterio, se non è unificato 
da un suo proprio principio vitale che trasformi, 
organizzi e assimili tutti gli oggetti dello scibile, 
di mano in mano che entrano nel suo campo. 
Ma la pedagogia non è ancora una scienza. Essa 
prende il etto dello scolaro dalle scienze 
naturali etti valutativi della sua umanità 
dall’antropologia, il concetto degli scopi della 
scuola da scienze sociali, la didattica dalla 
psicologia. Farà meraviglia sentire come la pe- 
dagogia debba esistere indipendente dalla psi- 
cologia, dalla medi: dalle scienze naturali 


dalla grammatica, insomma da tutte quelle sc 


ze che finora sono state credute necessarie alla 
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formazione dello scibile pedagogico. Tanta è 
l’incuria in cui è lasciata la pedagogia, che è 
costretta a vivere parassita delle altre scienze. 
Le quali per essa fanno tutto quello che possono 
€, în verità, fin troppo. Ma proprio per questo, 
perchè la pedagogia vive sui prodotti marginali 
delle altre scienze e non è trattata che da dotti 
specializzati in esse, la pedagogia è un’occupa- 
zione secondaria dei veri dotti, una specie di 
ritaglio dal loro peculiare e più serio lavoro. 

Il problema dell’arte nella scuola elementare, 
al pari degli altri problemi pedagogici, non s 
può affrontare nè con la zoologia nè con la sto- 
ria qualunque sia l'autorità dell’una o dell'altra 
scienza. Se prima non sarà stato determinato 
con quali diritti scientifici la scuola o chi per 
essa tratta dell'utilità d'un oggetto, la difficoltà 
rimarrà sempre immutata e i dissensi saranno 
infiniti. Tutti gli oggetti sono egualmente utili 
o inutili, secondo il criterio con cui vengono 


adoperati. Perchè la scienza sola non basta a 
formare lo spirito moderno del popolo? Perchè 
l’arte sola non basta neppure essa ? Perchè non 


bastano tutt’e due insieme, arte e scienza ? Per- 
ché, allora, non insegnare tutto lo scibile nella 
scuola popolare? E chi dice che la scienza sia 
accessibile al popolo? E se non è accessibile 


come scienza che cosa vale? E del pari, chi può 


dire che l’arte — come l'intendiamo noi, pr 


priamente come arte — sia « 


presa e gust 


dal popolo? E se non è intesa così, come può 


esserlo? L'appello all'evidenza non conta, dal 


momento che non tutte le risposte a queste do- 
mande possono essere concordi e che anzi il 


dibattito sembra dover rimanere insolubile 


La prima, 1' unica questione peda; 


chiusa nella risposta a questa domanda: Che uf- 


ficio compie la scuola nella Si vuole con 


essa riprodurre l'atteggiamento > del 


> spir 


maestro nella nuova generazione ? Il problema 


pedagogico allora, è un problema essenzialmenti 


didattico e riguarda il modo di insegnare, di ir 
fondere nelle generazioni che vengono, il meglio 
del nostro spirito. Non già la ricerca di questo 


meglio : sarebbe una bugia e perciò una cosa in 


feconda. Il meglio c'è già, attuato nella società 
e nella storia, negli istituti, nelle scienze e nelle 
aspirazioni realmente, positivamente esistenti, 
vive, non distillate nei laboratori e nei pensatoi, 
Perciò la pedagog oltanto Za scienza del- 
espressione didattica e, come tale, tutti i suoi 
problemi sono problemi di espressione, di forma 
di arte”). Ora, i diversi gradi per i quali passa 
lo spirito per venire dalla forma primitiva del 
suo essere fino al sentimento, se non alla co- 
noscenza, della nostra civiltà contemporanea, of: 
frono altrettanti problemi subordinati, da risol. 
vere rispetto all'espressione che si può usare 
nell’ atto del magist 

he rende efficace un insegnamento non 
è già che il suo oggetto sia vero 0 bello e per 
tale sia riconosciuto da chi se ne intende, ma 
che per vero, per bello, per buono, per utile 
sia sentito da chi apprende. La nostra scienza, 
staccata dai suoi presupposti filosofici, la nostra 


arte, staccata dalla critica e dalla cultura, che le 
danno un posto speciale nella costituzione del 
nostro spirito, ridotte e immiserite l'una e l'altra 
nelle forme elementari che hanno nelle scuole, 


non sono più scienza, non sono più il vero, non 


sono più arte, non sono più il bello; sono due 
cose ugualmente inefficaci perchè inespressive, e 
inespressive perchè lo spirito non le ha formate 
così naturalmente, con la sua potenza attuosa e 
creativa e : sono prive della loro universalità. Non 
è qui il luogo di trat'are una questione così bella 
ma così complessa: basta averla accennata. E se 
il problema, rischiarandosi ancora più, ponesse 
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la necessità di accogliere nelle prime scitole l’arte, 
non più come arte, ma come precedente sto» 
rico di tutto il nostro sviluppo spirituale, come 
mito? Il fanciullo è come un primitivo e la no- 
stra cultura moderna non è cresciuta sugli ele- 
menti sistematici delle singole scienze e arti, 
ma sui miti, nei quali era racchiuso il germe 
della nostra storia. Come nell’embriologia dar- 
winiana l’ontogenesi riproduce la filogenesi, così 
nella scienza dell’espressione didattica potrebbe 
apparire che gli elementi da insegnare ai bam- 
bini non sono gli elementi logici delle scienze, 
bensì le prime visioni della nostra umanità. Per 
questa, non per altra ragione, gli studi sull’an- 
tichità classica formano così bene il pensiero 
moderno; essi sono lo stesso germe vivo della 
sua produzione! Sono il suo vero, e perciò ne- 


cessario, precedente storico. 
Coloro che propugnano l’arte nella scuola e 
sentono il fascino educatico della sua azione, si 


preparano una grande e sicura delusione certa» 


mente. L'arte, al pari della scienza, non è an- 
cora tutto lo spirito. L' universalità che è ri- 
chiesta per l'equilibrio e l'autonomia d’ogni atto 
spirituale — e quindi anche per i primi atti dello 
varsi in una forma 


dimenticata : nel 


spirito infantile — potrebbe tro 


di sapere più remota e quasi 
mito. Per essa le basi dell’ odierna pedagogia 
sarebbero fortemente scosse 0, meglio, la peda- 
gogia lascierebbe le vecchie basi a essa estranee, 
e formerebbe una nuova scienza, sicura e fe- 
conda al pari delle altre. Il movimento in fa- 
vore dell’ arte nella scuola ha trovato largo fa- 
vore e incomincia a estendersi benefico anche 
in Italia; soltanto non è ancora stata notata dai 
suoi fautori la sua decisiva e esclusiva impor 
tanza pedagogica per le prime scuole ; l’umane- 
simo degli asili infantili e delle scuole elemen- 
tari. Questa potrebbe essere l’unica cagione che 
se ne aspettassero invano i benefici. 
Melara Po, 14 Agosto 1913. 
Gupo SANTINI. 
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Ma l’amore e la fede troppo spesso passano 
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Perchè ? Manca agli insegnanti una concezione 
della vita veramente e profondamente idealista 
che dovrebbe sorreggerli e guidarli nelle dure 
lotte e nella avversa fortuna, e renderli consci 
delle responsabilità e dell'altezza della loro mis- 
sione. 
> Bucoso dalla Scuola Normale con la convizione 
che il sapere sia qualcosa di finito, che si acqui- 
sti una volta per sempre. Così non nasce in loro 
bisogno di rifare e arricchire continuamente 
il proprio mondo, di allargare e approfondire 
ognora più la propria esperienza; e lo spirito si 
immiserisce, è arido, gretto ; i primi entusiasmi 
vengono méno a poco a poco, sì spengono: l’ in- 
segnamento diventa una cosa, la scuola sterile, 
inutile perchè non crea una interiore, ma 
pesa anzi sull’anima del fanciullo. 3 

Mutamento di valori deve essere perciò il no- 
stro prima che rinnovamento di metodi. 
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fatta è rappresentato tutto il pro- 
gri imento e disfacimento anemico se- 
nile di due vite in lenta catastrofe Ben meri- 
tava questo libro, così davvero rigurgitante di 
spiritualità commossa e di penoso senso umano, 
nuova attenzione dal pubblico dopo un quindi 
cennio di quasi assopita dimenticanza. Esso ri- 
sorge come un libro d’ ideale, di compenetrazione 
e di rivelazioni 


compenetrazione a fondo delle 
e rivelazione dell’onnipresente 
spiritu del reale SI 

Nel Vortice poi sono le impressioni come finali 
e le sensazioni eccezionali, fra le piccolezze della 
più comune vita provinciale, dell’ ultima giornata 

d'un ignobile suicida. Ma potente vi è la perce- 
zione come stato di coscienza del reale volgare; 
vi sono pagine di rara potenza suggestiva, ra- 
pidi tocchi che sono folgorazioni, alcune nota- 
zioni che sono scandagli a fondo. L'arte del- 
l'Oriani, che passando fra le mediocrità pro- 
saiche ne redime la verità interiore, anche in 
un'anima ottusa e povera trova modo d’impo- 
stare una tragicità profonda. 

E in Gelosia brucia una 
l'egoismo e il capriccio, asso 
mestamente trapassa. 

La donna è allettata a civettare con l'amante 
uasi per solletico di rappresaglia, egli accetta 
lapprima il torneo per frizzante compiacenza di 

vanità, finchè via via, fra giorni d’indiffenza e 
rapidi ritorni, la gelosia di lui pel marito arriva 
a scoppi di terribilità veramente insurrezionale, 
raggiunge un’esasperazione folle, pur sempre in- 
tesa nella verità d'un carattere tirannico ma 
mediocre, prepotente e vile e fra le continguenze 
del sotterfugio subdolo. 

Alfredo Oriani non è un aristocratico della 
frase e non un raffinato cercatore  d’emozioni, 
ma schietta e maschia possiede l'energia spiri- 
tuale dello stile, che suoni davi come sco» 
perta e rivelazione nuova d’anime e cose 

La presente ristampa anche per levigata fini- 
di minuzie ortografiche è stata curata con 
scrupolosità, e troverà forse oggi svaniti 
molti pregiudizi, giovando a fare più attenti i 
lettori all’ interiorità che alle scorie. 
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Pascoli contraffattore. 


U senatore Luigi Morandi ha compilato 
delle Aotologie che hanno avuto fortuna. Le 
ha compilate, sia lode alla verità, con diligenza, 
me ha curato il testo con attenzione. E gli 
rendono molti quattrini. 

l’ultima è intitolata = Letture educative fa- 
cili e piacevoli proposte alle Scuole (ed. Lapi, 
1912). Le letture saranno certo educative, fa- 
cili, piacevoli, adatte alle Scuole. Ma il volume 
ha una prefazione è la prefazione ha, a un 
certo punto (f. XII-XIII), una lunga nota 

Ecco : tutto il resto sarà degno dell’illustre 
filologo; e Dio sa quant. nuovi « doppioni » 
egli avrà raccolti e illustrati per rendere pia- 
cevole la lettura ai ragazzi. Ma quella lunga 
nota, benchè tragica nella forma, è comica 
nella sostanza. 

La lunga nota ci fa sapere come e qual- 
mente un ta. 


che non era un ignoto, si servì 
delle antologie del Senatore Morandi appro- 
priandosene malamente parecchi passi; è che 
se dî questo l'illustre uomo non si fosse ac- 
corto troppo tardi, avrebbe tradotto davanti 
ai giudici il contraffattore, come ci tradusse 
un certo canonico Vago al quale fece pagare 
novemila lire di dann... 

Chi sarà il contraffattore ? 

Non ignoto /o chiama, con generosa litote 
sì dice così ?), il Senatore illustre; ma nese 
sun lettore potrebbe indovinarlo, se non glie lo 
dicessimo, E Giovanni Pascoli. 


Le due Antologie del Pascoli, Fior da foremgn 


€ Sui iimitare sarebbero dunque contraffazioni 
delle Antologie piacevoli del Senatore Morandi. 

Sia detto senza la dovuta reverenza: il Se- 
natore Morandi tacciando il Pascoli di con- 
traffattore ha dato prova d'un gran coraggio, 

O, forse, no! Prova di coraggio l’avretbe 
data se il Pascoli fosse vivo 0 se almeno egli 


lavesse nominato. 


% 


La nota del Senatore Morandi farà ride 
lutti quelli ai quali non farà rabbia. 

Prendete un elenco dei doppioni della lingua 
italiana e paragonatelo con le Myricae, coi 
Poemetti, coi Poemi conviviali, con Thallusa. 
Non si somigliano, è vero ? Ebbene, la stessa 
somiglianza è tra le Antologie del Pascoli e 
quelle del Senatore Morandi. 

Il Pascoli poeta italiano non somiglia nes- 
suno. Il Pascoli poeta latino non somiglia nes- 
sumo. Il Pascoli dantista non somiglia nessuno. 
Il Pascoli delle Antologie italiane e latine non 
somiglia nessuno. Su questo erano d'accordo 
tutti quelli che l'hanno letto e studiato è che 
lo capiscono... Ora non è più vero. Il Pascoli 
delle Antologie italiane somiglia qualcuno, è 
perfino un contraffattore di qualcuno. 

E di chi? Del Senatore Luigi Morandi (1). 

N quale è un senatore influente 5 è stato 
precettore di Sua Maestà il Re; va dicendo 
che la legge sulla Crusca dipende da un suo 
cenno ; ha fatto pagare al canonico Vago no- 
vemila lire ete. etc. 

Ma quella parola contraflattore potrebbe 
riuscirgli indigesta. 


(1) È bene dire che i pochi fatti sui quali il 
Senatore appoggia la grave accusa s inc 
sistenti, e sarà dimostrato. Ma se pur fossero 
tutti veri, l'originalità delle Antologie del Pa 
Scoli e la loro profonda assoluta diversità 
sotto ogni aspetto — da quelle del Morandi sa- 
rebbero egualmente fuori d'ogni discussione. e 
Perciò egualmente amena l'accusa di contraf 
fazione. 


PROBLEMI INTERNI 
DELLA NUOVA ALBANIA 


L’ alia è destinata ad avere una gran 
parte nel rinnovamento delle opposte coste 
dell’Adriatico, oggi definitivamente costituite 
in uno stato di Albania, in nome anzitutto 
dei suoi interessi economici. Così il Caron- 
cini notava or è poco in un contributo alla 
preparazione de’ nuovi trattati di commercio (2) 
la grande importanza del regime politico ed 
economico in Albania, che può dare e togliere 
al nostro capitale colà diritti ed aiuti nell’u- 
nico paese balcanico che non avrà ancora una 
politica economica autonoma. Importanza che 
non scema, ma si accresce anzi di molto se 
passiamo ad un superiore criterio politico: 
al punto in cui siamo, con un’Albania strap- 
pata come un osso di bocca ai balcanici per 
virtù dell’accordo austro-italiano, lealissimo 
nella superfice, ancora però agitato dentro 
come vedremo dai vecchi fermenti, sarebbe 
un errore imperdonabile per noi sia sacrifi- 
care all’ultim’ora qualche vitale interesse del 
piccolo paese, sia consentire all'Austria, in 
un momento c 
soluta in qualsi: 
Intenti tutti che si possono raggiungere, ani 


ì decisivo, predominanza as- 


i ramo della vita albanese. 


non si raggiungeranno altro che con una ferma 
condotta di pace, aliena da ogni possibilità 
di avventure militari e rispettosa, quanto s: 
compatibile collo svolgersi delle sue capacità, 
erso l’autonomia sostanziale del nuovo stato 
In queste circostanze anche Ja questione 
apparentemente esteriore dei contini assume 
tutta |’ importanza d’ una grave questione in- 
terna e (lasciando stare |’ irrevocabile) delle 
eque concessioni sulla Malissia, su Dibra, su 
Argirocastro posson sole dar pace al nuovo 
stato ed autorità sicura al suo governo. 


Grattacapi ed errori del Governo 
provvisorio. 


In attesa dello sgombro definitivo dei greci 
e dei serbi dalle regioni occupate già quattro 
sangiaccati albanesi, Valona, Berat, Durazzo 
Elbassan dipendono dal Governo Provvisorio 
e nominalmente vi fanno capo anche i mon- 
tanari di Scutari, Mirditi e Malissori, mentre 
la città è governata dagli ammiragli. È dato 
quindi di passare un poco in rivista che cosa 
fin qui siasi fatto e di scoprire i sintomi di 
una nuova situazione politica. Ebbene, una 
delle cose che colpisce di più sbarcando è il 
profondo malcontento che manifestano in 
tutta la regione a nord dello Scombi, oltre 
agli ortodossi anelanti al ritorno dei serbi (3), 
anche quegli elementi, cattolici e musulmani 
liberali, che avevano fatto qualche cosa dav- 
vero per la causa nazionale. E non hanno 
tutti i torti sentendo che il governo sta fa- 
talmente per ricostituire, qualora seguiti nella 
via intrapresa, un piccolo residuo d’ Impero 
Turco, Bloccato com'era nel passato inverno 
fra turchi e greci in Valona non riusciva 
temi! a nessuno, ma oggi che comincia ad 


(1) L'autore di questo articolo, Eugenio Vaina, 
è tornato da pochi giorni dall'Albania. I nostrì 
lettori ricorderanno, d'altronde, ì suoi articoli 
bene informati che qui ha già pubblicato. 

(2) L'Zlalia e la futura economia balcanica, 
Associazione tra le società italiane per azioni, 
Roma, 1913, p. 31. 


(3) Agli ultimi di luglio il governo seque- 
strava una richiesta con molte firme, degli orto- 
dossì di Elbassan la quale domandava in so- 
stanza alla Conferenza di Londra il mantenimento 
dei privilegi del patriarcato greco. 


agire e può giungere nelle provincie, la sua 
azione si rivela ispirata ad un profondo fa- 
voritismo. Nel centro si è visto risorgere 
addirittura l’odiato dominio dei grandi bej : 
Durazzo, Tirana, Elbassan, tre governatori 
della famiglia Toptani, uno dei quali /odgia 
musulmano e fanatico avversario» dell’ indi- 
pendenza albanese, Dove può semina poi larga- 
mente, senza ombra di concorsi e a condi- 
zioni di preferenza, dei musulmani del sud, 
esosi alle popolazioni e che fanno chiara- 
mente comprendere di voler sfruttare, finchè 
dura, la cuccagna. 


Lingua turca e islamismo. 


Grave questione è quella della lingua degli 
atti pubblici o compilati fino ad ieri in turco, 
da funzionari, anche albanesi ma per lo più 
musulmani, che non avevano imparato a scri- 
vere altra lingua, nè altro alfabeto. Ciò do- 
veva creare un grave inconveniente al mo- 
mento del passaggio ad un nuovo stato di 
cose, ed appariva naturale e giusto un periodo 
di tolleranza, data la massa di atti d'archivio 

cora redatti in turco. Ma l’elemento libera 
le e patriotta vede come uno schiaffo le pareti 
pubbliche ricoperte d’avvisi senza il minimo 

rin di traduzione albanese e si ascorge 
con pena come malgrado l’ordine dato ai 
funzionarii d' imparare a scriver. dentro tre 
mesi la lingua nazionale, a lui restino per 
l’ ignoranza del turco preclusi tutti i pubblici 
uffizii. Non più tardi di un mese fa, un com- 
merciante durazzino che invitato a firmare 
un foglio in turco vi scrisse sotto « non firmo 
perchè non capisco » fu minacciato dal go- 
vernatore Haund bej di venir spedito « co/le 
mani legate a Valona. Nella prima adu- 
nanza del governo albanese tenutasi dopo 
l'evacuazione dei serbi si cominciò tranquil- 
lamente a parlare in turco, malgrado le pro- 
teste dei nazionalisti presenti. 

Peggio ancora se si passa alla questio 
ne religiosa. Dirò una cosa che forse sor- 
prenderà un poco: girando l’Albania mi 
sen dovuto convincere che con le sue tre 


confessioni, coi suoi tre cleri in lotta fra 
loro e sussidiati apposta per questo, è il 
paese più tollerante che si possa immagi- 
religioni sono un velo che è im- 


vedere la realtà » parole di un 
ortodosso, un povero impiegato di Cavaja; 
« bisogna fare il bene e poi mangiare quando 
si ha fame » parole a proposito del Rama- 
zan d'un mandriano musulmano di Croja 
‘ si vantava di avere col &àè42xismo, tanto 
diffuso in Albania, « una religione più puri 
e più sana ». Espressioni testuali che ci 
spiegano come fanatik e famatitmi sian le 
parole oggi pronunziate là generalmente con 
maggior tono di disprezzo. Ebbene, è stato 
ed è a parer mio, uno de’ più gravi errori 
di Valona il non aver voluto profittare di 
questo stato di cose per trasformare radical- 
mente il paese. Quell’accolta di miscredenti 
e di liberi pensatori valuta ancora troppo le 
forze dei piccoli gruppi fanatici di Rodgia e 
di vecchi turchi che quando vedono un /e 
bianco ridono e davanti ai ritratti di Kunder 
bey crollano îl capo mormorando « /°A/a- 
nia ci perde ia fede » e si ostina per questo 
a conservare all’ islamismo il posto di reli- 
gione di stato che non gli compete pi 
Era più tollerante il governo turco, dicono i 
cristiani e i liberali musulmani. Il governatore 
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di Elbassan è arrivato a comminare, cosa 
mai successa sotto il turco, ottanta colpi di 
bastone a chi sia veduto mangiare durante il 
mese di digiuno. 

Così si perdeva inutilmente un tempo d’a- 
gitazione e di rivoluzione nel quale ancora 
l'incubo sotto del finimondo balcanico, la 
sorpresa Albania era davvero disposta a la- 
sciarsi plasmare, rivoltare da capo a fondo, 
senza disturbo di stranieri in tutt’altre  fae- 
cende affaccendati. Questo momento non tor- 
nerà più. 

Buone volontà paralizzate. 


Non tutto fa certo il governo di Vallona 
per cattiva volontà o per inettezza : insieme 
co’ vecchi scampoli del regime turco esso 
manca di elementi competenti e la sonnac- 
chiosa gravità di Ismail Kemal, vecchio sus 
sidiato di tutti gli stati, Grecia compresa, è 
forse compensata dall’energia e dall’ intelli- 
genza, veramente moderna, dell’ex-deputato 
di Argitocastro Mufid bey e di alcuni altri 
giovani. 

Ne’ limiti delle sue forze Vallona ha an- 
che tentato di far qualcosa, non appena è 
stata liberata dall’ isolamento che la rese 
così ridicola agli occhi dei nostri giornalisti, 
ed i malcontenti che solleva son proprio le 
prove che, se non altro, ora agisce. Ma la 
sua buona volontà era paralizzata sopratutto 
per la mancanza di forze militari che pos 
sano far eseguire i suoi deliberati. 

Qualche esempio. I serbi lasciarono presso 
Croja, a Laci, una triste eredità: avevan 
eccitato i Malissori cattolici ivi svernanti a 
rubare del bestiame ad una tribù musulmana 
e lasciarlo in deposito presso un villaggio 
cristiano, Partiti gl’ invasori i derubati anda- 
rono a reclamarlo e di qui fucilate con morti 
e feriti da ambo le parti. Alcuni funzionari 
furon mandati a stabilire una tregua provvi- 
soria per la stagione dei raccolti. Ma dopo 
chi potrà dar forza esecutiva ad un giudizio 
arbitrale ? 

Ancora un caso. Pekinje sullo Scombi è 
da tempo immemorabile una specie di feudo 
di Demir pas 


ià, un losco nababbo del vec 
chio regime e del suo degno figliolo no 
am; pezzi di si- 
gnorotti manzoniani degni della forca, con 


minato dai turchi aim 


qualche diecina di ammazzamenti sulla co- 
scienza, che tra l’altro hanno stabilito poco 
tempo fa un proprio pedaggio privato sul 
ponte vicino. Il governo nomina un nuovo 
governatore. Ebbene ? Il disgraziato è ancora 
fermo a Durazzo, perchè quelle buone lane 
gli hanno fatto sapere che hanno combattuto 
coi serbi e che gli scribacchini di Vallona 
li cacceranno « a calci in culo » se hanno 
il coraggio di farsi vedere. 

E così rifiorisce la mala pianta del bri- 
gantaggio : le vie non son più sicure; da 
Durazzo a Tirana è prudente farsi scortare ; 
da Scutari a Medua vi son state aggressioni 
a mano armata; da Pekinje a Cavaja si ru- 
bano dei cavalli. La poca gendarmeria e poco 
d’accordo resta a ciondolare pei caffè delle 
cittadine salvo a rompere le costole al primo 
straniero che incontri due passi fuori di porta. 

Lv 

Malgrado quindi delle innegabili buone 
volontà, l'anarchia è latente perchè il go- 
verno non ha il ‘consenso del paese e so- 
pratutto perchè esso è disarmato. L'adesione 
ad esso è ormai una formalità, un dovere 
patriottico dopo il quale ognuno seguita a 
fare il comodaccio suo. Basta il minimo in- 
cidente, dei pali di telegrafo abbattuti, per- 
chè si parli 


rchia latente. 


i scissioni e di rivolte. 
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Esso lo sente per primo e ne dà prova 
coll’ intolleranza alla critica, sì che mentre 
a Scutari si pubblican già quattro giornali 
uno dei quali quotidiano ed uno perfino in 
lingua turca, di diverso colore politico, che 
contribuiscono colle discussioni ad iniziare 
la cultura del popolo, in tutta l'Albania li- 
bera non è permesso altro giornale che l’or- 
gano ufficioso di Vallona e si impongono 
esorbitanti cauzioni di centinaia di lire tur- 
che, come si è fatto con Fazil pascià a Ti- 
rana, a chi chieda di fondarne all 

Il governo di Vallona, partiti i serbi ed 
i turchi, è assolutamente disarmato (quella 
povera gendarmeria non è una forza in un 
paese dove totti i cittadini son armati sino 
ai denti) e non c'è paese più dell’Oriente 
dove in mancanza della forza la giustizia re- 
sti un puro nome. 

A questa difficoltà si aggiungerà presto 
l’altra finanziaria se dovesse estendersi. un 
grave movimento, cominciato nel centro, di 
resistenza al pagamento delle imposte. Que- 
ste, non molto gravi (il fondamento ne era 


la decima) davan luogo a gravi abusi a causa 
del sistema dell’appalto. Stabilito il nuovo 
roverno gran parte dei contadini, special- 
mente cristiani, si son assolutamente rifiutati 
di seguitare il pagamento ai be) appaltatori. 
Ora chi pensi che insieme al personale delle 
dogane la decima era il principale cespite 
dell’ Impero Ottomano, e resta ora dello 
Stato Albanese, intende la gravità della si- 
tuazione che sta per crearsi, 

Si capisce quindi che tutti gli occhi si 
rivolgano dove c’è l’unica forza armata di 
Albania, a Tirana verso Essad pascià ed i suoi 
quindicimila riservisti congedati colle armi e 
pieno munizionamento, E senza i sogni che 
gli furono attribuiti, ebbero certo da sudare 
molte camicie i nostri consoli prima d’ in- 
durlo ad andare a far atto d'omaggio a Va- 
lona. La bomba potrebbe scoppiare, se mai, 
da quella parte. 

Chi soffia nel fuoco. 


Tanto più che non manca chi soffia nel 
fuoco. Sottopongo all’acume dei lettori soltanto 
pochi indizi. Se controlliamo chi è laggiù che 
sparge,le voci più amare di lamento e che rin» 
focola i malcoltenti, troviamo sempre in fondo 
dei cattolici legati alla propaganda austriaca. 
Non per nulla si è detto che un frate di Biza 
abbia preso per primo le armi contro il go- 
verno. Contemporaneamente, i giornali più 
italofobi di Vienna banno aperto contro di 
esso la polemica. Ecco la Zeit: il 20 agosto 
si scaglia contro la Ballplatz, che rimprovera 
di mantenere lautamente da gran signori a 
proprie spese i delegati del Governo prov- 
visorio di Valona a Scutari; e il 25 informa 
che parecchi capi di tribù albanese, special» 
mente quelli di Scutari, si dichiarano con- 
trari al Governo provvisorio di Valona. 
« In generale, dice la Zeif, il governo di 
Valona è sotto l'influenza dell’Italia ». E 
ancora ultimamente essa spinge il suo go- 
verno a staccarsi dalla politica italiana nella 
questione dell’ Epiro. In confronto alla acco- 
glienza fatta a Gurakugi al suo arrivo a Scu- 
tari, si organizza l’entusiastico ricevimento 
dei cattolici al principe dei Mirditi Bib Doda. 

Resta chiaro il giuoco dell’Austria che a 
parole (o felicità dei nostri Cirmeni) sostiene 
il Governo Provvisorio e non fa un passo 
scostandosi dall’ Italia, ma sotto sotto fomenta 
i rancori e cerca di riprendere come sempre, 
nella divisione, una parte dell’autorità che 
sente d’aver perduto. 

Tanto più che ha già pronto il contro- 
governo che dovrà rovesciare il presente e 
lo comporrà dei migliori uomini a lei ligi, 
gente d’ingegno ed ambiziosa ai quali duole 

Sopratutto d’esser rimasti fuori. Un uomo 
colto e freddo come Faik bej Konitza, già 
direttore del Die/i di Boston, un tribuno dalla 
parola calda ed insinuante come Dervish 

ima non fanno mistero dei loro sentimenti 
e dicono alto che avevano lavorato per una 
Albania moderna e liberale e che di uno sta- 
terello teocratico in mano agli hodgia ed ai 
Bej, senza libertà religiosa nè economica, non 
sanno che farsi. Tutti sanno però che in varie 
circostanze e senza, in fondo, grave colpa 
morale tutte questa gente ha mangiato dalla 


LA VOCE 


SAINT NICOLAS 


Voici l'hiver tout-à fait et Saint Nicolas qui marche entre les sapins 
Avec ses deux sacs sur son dne pleins de joujoux pour les petits lorrains. 


C'est fini de cet automne pourri. Voici la neige pour de bon. 
C'est fini de l’antomne, et de Vité, et de toutes les saisons. 


(O tout cela qui n'était pas fini, et ce noir chemin macéré, hier encore, 
Sous le bouleau déguenillé dans la brume et le grand chine qui sent fort). 


Tout est blanc. Tout est la méme chose. Tout est immacali. 
La terre du ciel a regu sa robe superimposée. 


Tout est annulé, mal et bien, tout est neuf et recommence de nouvean. 
L’absence de tout est en bas et les ténébres sont en haut. 


Mais dans un monde blanc il n'y a que les anges pour étre à l’aise. 
Il n'y a pas un homme vivant das tout le diocése, 


Il n'y a pas une dme éveillée, pas un petit garcon qui respire, 


A l’heure où tu viens vers lui dans la nuit, puissant 


O pontife ganté dans la nuit! 


que de Myre! 


rance des petits garcons 


Qui sont tellement braves depuis bier et qui savent depuis deux jours leurs lecons, 


Saint Nicolas, dà qui Dieu d’un seul pas a donné le pouvoir de tout changer, 


Et qui sais faire d'un seul coup de ce monde mal arrangé 


Avec 


force étoiles naives et pompons et pendeloques roses et blenes 


Un étrange paradis faux et une grande salle de jeu, 


Laisse-nous les yeux fermés trois fois de suite taper au milieu de ta baraque, 
Apporteur des choses futures, qui tiens toute la création dans un sac! 


Que d'autres prennent les soldats, et les chemins de fer, et les ponpées! 
Moi, donnez-moi seulement cette boite bien fermie. 


Il suffit que j' 


fasse un trou et j” 


vis des cho 


ivantes et toutes petite 


Le Déluge, le Veau d’or et la punition des Isradlites, 


Tout un monde intérieur avec un soleil qui marche tout seul, 


Une scine où deux grands hommes se battent à cause d'une femme en deuil, 


Et voici cette grande maison d’avame qui est la mienne pleine de Iumiéres, 


et de meubles, et de petits enfants, 


Et je vois déjà par la cheminée tout ce qui se passe dedans. 


greppia dell’Austria, ha studiato e vissuto 
lassù negli ambienti più italofobi e n'è uscita 
plasmata come quello Zurrani agente dei 
Lloyd a Scutari e presidente del Congresso 
di Trieste che si è vantato di non aver mai 
messo piede nel Regno. 

Chi vincerà ? 


Il perno della situazione par che rimanga 
ancora intorno a Essad pascià e verso di lui 
si dirigono i più varii sforzi di accaparra- 
mento. Egli non si sbottona troppo, ma per 
ora non alza la bandiera della rivolta. Quel 
giorno, che scatenerebbe la guerra civile e 
l’anarchia, forzando ad uno sbarco, giorno 
che l’Austria forse e senza forse segretamente 
desidera, può essere ancora scongiurato se chi 
può, il nostro governo prima di tutti, aprirà 
in tempo gli occhi. 

L’Albania non può restare sospesa a mez- 
z’aria nel limbo delle situazioni equivoche, 
legata eternamente dalle bande del provvisorio. 
Questione finanziaria ‘e questione militare sea 
strettamente legate. La neutralità non deve 
significare impedimento al governo di creare 
una piccola milizia sul tipo svizzero che 
stringe i nodi della compagine sociale. 
altrettanto è necessario di veder risolte ma- 
gari alla Conferenza di Parigi, le principali 
questioni finanziarie (1) perchè la fiducia del 


{1) La questione del debito pubblico ottomano 
è ancora un mistero: in ogni paese si vedono 
i casotti del suo ufficio e lì si accumula del de- 
naro, senza che si sappia dove andrà a finire. 
Il sistema monetario variabilissimo di valore da 
un punto all’altro e stranamentè complicato è 
ora aggravato da un'invasione di spezzati turchi 
comprati a sacchi ne’ paesi occupati dai serbì 
dove son svalutati della metà e riversati nelle 
tasche del popolino albanese che non sa chi 
vorrà in fondo riprenderglielì, rifiutandoli la 
Turchia, 


Paul Claudel. 


contribuente ritorni e lo stato abbia i mezzi 
per impiantare, senza bisogno di tante ele- 
mosine internazionali, i primi tre servizi di 
una vita civile: la scuola elementare in tutti 
i villaggi, la strada carrozzabile fra le dieci 
o dodi 
ogni distretto. Non avrà vinto allora un par- 
tito, ma l’avvenire del paese e il vero inte- 
resse italiano ed europeo insieme. 


i città, una giustizia imparziale in 


Per ora non si può fare altro e la grande 
riforma economica dell’espropriamento dei 
latifondi bejlicali lanciata con soverchia av- 
ventatezza da alcuni giornalisti sarebbe pre- 
matura ed in fondo non indispensabile pur- 
chè tutti fossero ridotti subito sotto il do- 
minio di una legge. Al resto provvederà 
il tempo, la cultura e le vie di comunica- 
zione; chè i vassalli analfabeti e segregati 
dal mondo degl’ immensi ciflick malarici sa- 
rebbero i primi a prender le armi contro chi 
toccasse a fondo i loro signori. Le rivolte 
albanesi di Cossovo furon sopratutto, come 
notava il Jaray nel suo ultimo libro sull’ A/- 
banie inconnue, un’ insurrezione capeggiata da 
bej a cui il nuovo regime levava antichi 
privilegi e sostenuta con vigore da fidatissimi 
gregari ed aderenti. Come sempre l’eteroge- 
nesi dei fini estrasse l’idea nazionale da ciò 
che originariamente era ben altro. 

E fatti opportuni accertamenti, non facili 
nè brevi, al momento dell’espropriazione e- 
conomica, dopo quella politica, del feudali- 
smo albanese si potrà venire fra non molto 
ad un patto: che il governo provvisorio al- 
larghi subito la propria base, escludendo gli 
elementi figurativi e sostituendoli con forze 
vive anche del nord e cristiane, ortodosse 
anche, dando a tutti la giustizia invece del 
privilegio, e riconoscendo subito con un buon 
decentramento amministrativo l’esistenza di 
almeno cinque o sei zone assai distinte che 


hanno dei caratteri speciali e dove anche i 
vari gruppi religiosi nella maggiore omoge- 
ità sentirebbero di vivere a miglior loro 
agio e dove piccole diete locali, preparereb- 
bero bene il popolo a discussioni d’ordine 
generale delle quali per ora è incapace e che 
farebbero degenerare il primo parlamento 
albanese in un’accademia di analfabeti. 


Il bisogno d'una politica ita- 
liana leale. 


Per l’Italia in ogni modo c’è durante tutto 
questo periodo non poco da fare in Albania, 
non pochi semi da gittare dei quali si vedrà 
il germogliare quando la stagione sarà ve- 
nuta. Notava or ora, fonte poco sospetta, un 
corrispondente del Temps ch’essa è la grande 
potenza contro la quale il popolo nutre meno 
odio, fin nelle più remote montagne. 

Prima di tutto c'è da integrare la cultura 
del popolo albanese che per necessità di cose 
dovrà per lungo tempo restringersi al puro 
necessario dell’ istruzione elementare. Sap- 
piamo a questo proposito che al 1° ottobre 
si ha intenzione di riaprire, dopo due anni 
d’ interruzione forzata, le fiorenti nostre scuole 
di Valona, di Durazzo, di Scutari, amplian- 
dovi |’ insegnamento dell’albunese e che trenta 
borse di studio son state messe a disposi- 
zione di quei giovani albanesi che siano di- 
sposti a venire a San Demetrio-Corone dove 
pure si porrà sopra basi meno illusorie e 
più efficaci tale insegnamento ; e di tutto ciò 
va dato gran lode al Governo. Soltanto ci 
permettiamo di chiedere se possa davvero 
giovar gran che all’ interesse nostro e degli 
studenti di trasportarli in un paesetto remoto 
della Calabria, anzichè porli a contatto coi 
più vivi centri della nostra at 


moderna, 
a Torino, a Milano, a Venezia, finchè |’ i- 
deale dell’Università adriatica (meridionale e 
balcanica) di Bari non possa, come è nei 
voti, diventare un fatto compiuto. 

Prudenti indagini, delle quali dà buone 
speranze la commissione agraria testè inviata 
a Durazzo, ci diranno frattanto qualcosa di 
più positivo sugli sfruttamenti economici pos- 
sibili. Le vie rotabili (anche prima delle 


problematiche ferrovie) dove converrebbe a 
nuvi come l'Austia la fattu ii Piuriomezeoy 


intraprender senz'altro buoni servizii d’auto- 
mobili e d’autocarri sicuramente redditizii 
(Medua-Scutari, Durazzo-Tirana, SS. Quaranta- 
Coritza e via via che se ne costruissero delle 
nuove), aprirebbe mano a mano |’ interno 
alla nostra penetrazione commerciale, come 
importatori d’ industria e come esportatori di 
prodotti agrari grossolani. 

Questo, se la sorte ci assisterà e se l’e- 
ventualità dell'anarchia potrà essere scongiu- 
rata, scongiurato il pericolo, vero pericolo 
per noi, di una spartizione coll’Austria, la 
cui influenza è oggi in costante via di re- 
gresso. Senza contare che anche la metà a 
noi assegnata ci costerebbe una dura guerra. 

Un capo della tribù degli Hoiti, diceva 
poco fa a Scutari che una sola fra le grandi 
potenze è vista di buon occhio: /'/talia ; 
ma aggiungeva : « Però, nel caso in cui l’Eu- 
ropa, nel suo complesso o per mezzo di un 
suo mandatario, si avanzasse nell’ interno con 
delle forze armate o volesse domare le tribù 
indigene, si formerebbero dei Comitati e delle 
bande simili a quelle bulgare che non da- 
rebbero quartiere all’ invasore. » 

Queste parole fanno ripensare alla legge- 
rezza con cui molti giornalisti italiani appena 
sbarcati a Valona parlavan delle braccia a- 
perte ad uno sbarco italiano, rievocando 
troppo le braccia aperte degli arabi di Tri- 
poli. La nostra politica albanese sarà tanto 
più fortunata, quanto più sarà materiata di 
lealtà, sinceramente decisa a favorire, senza 
machiavellismi di terz’ordine, la costituzione 
autonoma del piccolo stato. 


Eugenio Vaina. 


Nel prossimo numero pubblicheremo il 
Programma di edizioni per il 1914 della ‘* Li- 
breria della Voce. ,, Intanto raccomandiamo 
vivamente la nostra sottoscrizione, sia fra 
i vecchi soci, che tra i nuovi abbonati e 
lettori della Voce e clienti della Libreria. 


BOECKLIN 


Fra pittori non se ne parla più molto, ma il 
suo nome s'incontra tuttavia assai di frequente 
sotto la penna di quelli che scrivono sull’arte, 
poeti, musicisti, esteti. Partigiano di una critica 
per quanto è possibile oggettiva, non mi lascerò 
trascinare dalla violenta antipatia che m° ispira 
l’opera di Boecklin: il suo successo fu immenso, 
la sua momentanea influenza considerevole ; ci 
devono essere le sue ragioni; tenterò di ren- 
der giustizia alle qualità ch’esse suppongono. 

In Francia non è mai stato ben conosciuto, e 
io non conoscevo di lui molto più là del nome, 
quando dieci anni fa venni ad abitare in Italia. 
Qui ne udii parlare con tanta insistenza e am- 
mirazione che partii per la Germania molto 
prevenuto în suo favore. Mi portai dietro la 
mia delusione da Basilea a Berlino. Ero andato 
‘a cercare un novatore, non trovai che un su- 
perficiale imitatore dei maestri del passato, senza 
neanche una preferenza spiccata per alcuno di 
essi, senza nemmeno il desiderio di compren- 
derne 
Tuti sotto questa imitazione di tutte le techi. 
che sentivo una personalità, grossolana ma vi- 
vace e malgrado tutto fortemente accentuata. 

Vantavano il suo colore e io non vedevo 
che, un campionario di toni crudi e volgari con 
tuttavia qua e là qualche incontro felice, (mi 
ricordo, fra l’altro, una certa opposizione di 


iù di quel che ne riveli un primo esame. 


giallo pallido e di verde cupo sul corpo d'un 
serpente di mare, in perfetta armonia col tono 
delle onde e di un cielo dall’ orizzonte rosa 
sporco di nuvole nere — ma che spaventoso 
nudo di donna degrada quel quadro !). Altrove 
era un inviluppo ora grigio, 


pra giallo, comune 
a tutto il paesaggio internazionale d’ava 
impressionisti ; finalmente quelle tele più recenti 


nti gli 


le quali per la durezza dei loro contorni ne 
i toni piatti, 
mi, l’inconsistenza del disegno, della modelia- 


tagliente delle rocce e dei frase 


zione nelle figure, mi rammentavano, — meno lo 


stile, l'armonia e l'eccessiva ingenuità — i qua 
dri che esponeva allora Henri Rousseau. 


Il disegno di Roecklin! « Mi mette 


a in posa, 


m' ha raccontato un modello, pigliava qualche 
misura, e mi rimandava ». Il pittore certamente 
non aveva nemmeno visto il suo modello, ma 
soltanto alcune direzioni di linee e quelle di- 
stanze che aveva misurato. Ciò gli bastava per 
attaccare, bene o male, delle membra qualun- 
que a un torso indeciso, completato da una te- 


stre ud vii i Uppu cui 

Ci sono dei pittori che non disegnano, essi 
arruffianano i contorni. Altri disegnano male, ma 
le] loro linee indicano una qualche volontà, 
un ideale che voglion raggiungere. Il peggior 
disegnatore, un Bouguereau, per esempio, mar- 
ca per via del suo disegno un'unità d’ inten- 
zioni, una concezione della bellezza, una ricerca 


del carattere, una preoccupazione per l’arabe- 
sco. Nulla di tutto ciò in Boecklin, mai si vide 
una più assoluta incuria per la musica delle li- 
nee. Per lui il disegno è uni 
tivo; disegnare u î 
qui c'è un pastore, là una ninfa, là un solda- 


mente esplica. 
a fi 


ra equivale a scriver 


to, eccetera. Egli, d'altra parte, non domanda 
nulla di più alla materia pitturale e all’esecu- 
zione; ma qui, cosa curiosa, questa incuria gli 
giova qualche volta, ed egli le deve alcuni pezzi 
liberamente dipinti, dei quali nessuna ricerca è 
venuta a guastar la franchezza. 


* 


Si racconta che un giorno, Wagner, intes 


ato 
d’ottenere da lui degli scenari da opera, e irri- 
tato dalla sua resistenza 
dirgli che non capiva nulla nella musica. « E 
voi nella pittura » replicò Boecklin, alzandosi per 
uscire. Il pittore aveva dop 


colse l'occasione per 


nente ragione; 
prima di tutto perchè si deve reagire contro 
ogni insolenza, soprattutto se vien dall'alto, poi 


perchè efiettivamente il gran musicista non com- 
prendeva nulla nella pittura, avendo di questa 
di 


cui ammirava le opere. Per l'uno come per l’altro, 


arte la stessa concezione che ne aveva Boecl 


pittura voleva dire illustrazione, unicamente. 
Questo errore che d’altra parte non è quasi 
altro che teorico, giacchè coloro che vi parteci. 
pano, se sono dotati di qualche se 
molto più che non si crede e che e: 


ità, sono, 


i stessi non 
credono, impressionati dalle qualità veramente 
pitturali del quadro, del quale non credono ve- 
der che il soggetto; questo errore è stato vio- 
lentemente combattuto ai nostri giorni, in cui 
non si è avuto abbastanza paura di cadere nel- 
l'errore opposto. La pittura troppo evoluta sem- 
bra volere scomporsi nei suoi elementi divenuti 
Sstili gli uni agli altri. Allorchè, malgrado i ri- 
Roristi che si levano coritro ogni tendenza lette- 
taria 0 descrittiva e condannano come spesso 
Sretici Beethoven, Berlioz, \Vagner, Strauss e 


LA 
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Les Vieux Esprits du Vieil Hiver. 


Sur le si vert gazon des rives, les vieux Esprits du vieil biver ont jeté leurs 
manteanx de givre, pour se baigner dans la rivitre. 


Ils agenouillent dans les roseaux leurs vieilles jambes de glagon, puis glissent, 


dans | 


Ils entre-choquent leurs caboches, et leur ce 


zur de l'eau, leurs doigls aux bagues du vieux pont. 


Ile an loin jaillit; dans leurs 


vieux doigts de neige ils mouchent de grands trésors d'argenterie. 


Ils font la planche, les vieux fols, 


ils font les morts sur la riviére, passent 


leurs mains de glace molle dans les mains bleu des lavandiòres. 


Ils emprisonnent, de leurs bras, le 


s clairs battoirs, les vieux baquels, rem- 


plissent les uns de leurs crachats, les autres ils s'en font des palets. 


Ft la nuit, sous le vieux moulin, ils poussent des cris de chat, des cris si 
longs que leur écho se plaint sur tout le cristal des prairies. 


Mais lorsque les beaux jours arrivent, les vieux Esprits se trouvent bétes de 
ne plus voir, sur les denx rives, que des manteaux de paquerettes. 


Il ne leur reste, aux vieux Esprits, qu'à se rouler dans un nuage, il ne leur 
reste, aux vieux bandils, quà fuir avec les oies sauvages ! 


Il 


Songe d'une Nuit d’Eteé. 


La rose libre des montagnes a sauté de joie cette nuit, et toutes les roses des 
campagnes, dans tous les jardins, ont dit : 


« Sautons, d'un genou léger, mes saurs, par-dessus les grilles. L'arrosoir du 
jardinier vaut-il un brouillard qui brille ? » 


Jai vu, dans la nuit d' 
des parterres vers une rose en liberté ! 


é, sur toutes les routes de la terre, courir les roses 


Il. 


Louis le Débonnaire. 


Antiques. solitudi 


, Jumiéges on Cressy, amas de pierre en. fleurs, gotbiques 


abbaves, dont le patre aimait voir les clochers, en donx traits, percer de leur 


blancheur les cimes des forétes, oi sont 


vos chants perpétuels dans l’ombre pottique, 
faisaient entrer leur verdure, et vos rosie 


« Ab! que de joie au son de 


vos murs moussus converts de clématite, 


vos étroites fenétres où les framboisiers 


rs! 


la trompette! Voici venir la chasse et les 


chasseurs! » Le chevreuil voit l'asile en ce calme, il s'arréte et brame sous le 
porche... Un moine ouvrait son caur aux marges d'une ‘Bible, que dorait son 
calame. Il s'arrite et la main bénissante d la fenttre, vers Louis le Débonnaire 


intercide pour la béte ! 


Les rossignols chantaient dans l'ombre blene des cours sur les peupliers. fins 


doucement isolés, puis le soleil tournait 


autour des peupliers, et le soir rougissait 


lherbe rase des cours. Isolément les moines rentraient dans la chapelle, et la forét 
bercait la noble mort du jour, et la lune écoutait le chant  perpétuel, enluminé 


d’encens, que perdait la chapelle.... 


Debussy, la musica ancora giovane, evolve ver- 
so una interpretazione totale della natura e del- 
l’uomo, certuni vorrebbero ridurre la pittura a 
non tentare d’arrivare all’ emozione se non per 
via delle sensazioni unicamente visive; senza 
contare che proscrivono tutte quelle che sono 
sospette di edonismo! Come se tutti gli ele- 
menti emotivi del visibile non fossero emotivi 
perchè precisamente, all’o; 
esplica 


le almeno, furono 


Come se a proscrivere ogni ele- 
mento esplicativo, se fosse possibile, non 
rivasse a fare della pittura una sorta di scrittura 
cifrata, accessibile a qualche iniziato soltanto, 
una ideografia del tutto convenzionale ; a anni- 
chilare infine sensazioni ed emozioni a forza di 
volerle epurate 

Certo, tutti elementi esplicativi non sono 
emotivi, molti magari intralciano in ogni occor- 
renza le emozioni, e mai la logo potenza esteti- 
camente emotiva, è proporzionale alla loro qua- 
lità esplicativa, ed è per questo che il pittore 
ha tutta la libertà di scelta, d’eliminazione, di 


Paul Fort. 


deformazione e senza questa libertà non po- 
tree nulla esprimere della sua emozione. Que- 
sta libertà, evidente nella pura pittura, non è che 
appena più ristretta nell' illustrazione anche nar- 
rativa 


Li 


qu 


dere l’ illustrazione dall’arte! ma è, meno 
ne eccezione, escludere tutta l’opera del 
passato. 

Che cosa ha fatto Giotto, per esempio, ad 
Assisi, a Padova, a Firenze se non un’ illustra- 
zione, e letter: ima, della 
î Gesù, di quella della Vergine? 
Da Cimabue a Botticelli, la pittura non è stata 
guarì che illustrazione; se di poi essa si è di 
più in più allontanata dall’ illustrazione, non è 
dimostrato che a questo movimento corrisponda 
un progresso proporzionale. 

Giammai questo lato esplicativo, narrativo del 
quadro © dell’afiresco ha, o paralizzato la libertà 
del pittore, o impedito alcun uomo di gusto di 
essere sensibile alla bellezza pittorica dell’opera : 
molto al contrario. 


di San France- 
sco, di quella 
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D'altronde queste crisi di rigorismo possono 
essere dei salutari richiami all'ordine, e il peri- 
colo ch’esse presentano è effimero, la reazione 
non tarda molto e la vediamo prodursi là dove 
ce l’attendevamo meno, e i futuristi affermano 
il loro diritto di scegliere certi soggetti e per- 
sino d'esser letterari. 

C’è del resto illustrazione e illustrazione ; an- 
che quando illustra Amleto o Fausto, Delacroix 
è sempre un pittore, Boecklin, invece, il quale 


non ha, ch’ io sappia, interpretato alcun testo, 
non cessa quasi mai d'essere unicamente illu- 
stratore. Gli è ch’ei non era molto sensibile se 


non a quello che, delle sue immaginazioni, a- 


vrebbe potuto essere espresso letterariamente, e 
di più (il che caratterizza 1’ illustratore e lo spe- 
cializza) all'espressione fisionomica, non soltanto 
delle teste, ma di ogni cosa. Questa facoltà di 
tradurre illustrativamente la natura è rimarche- 
ima in Gustavo Dorè, e Baudelaire ammi- 


rava il carattere fantastico che questo disegna- 
tore sapeva dare alle nuvole, agli alberi alle ar- 
chitetture. In Boecklin questa facoltà è piuttosto 
psicologica, ed è come caricaturista, come umo- 
rista ch'egli merita di restare. 

Non posso, dopo tanti anni, ricordarmi senza 
sorridere di uno dei suoi quadri più brutti, ma 
sì caratteristico ! 

È 


veri 


al museo di Dresda; in un paesaggio d'un 


giallo polveroso, una ninfa addormentata 
che due satiri contemplano. La nin 


giace, in 
forme, una bambola di cenci sporchi ; i due satiri 


sono seduti fianco a fianco. Sfido il più abile 
scrittore a esprimere il curioso miscuglio d' in- 
genuità lasciva, di stupidaggine sorpresa, a un 


tempo, 


nirativa e maliziosa che si legge su 
quei due visi 

Non è della pittura! Sia. Non è dell’arte! 
Eh! che cosa importano le parole? è pur tutta. 
via qualche cosa e che val meglio che l’espres- 
sione del viso di questo Duca d’Atene che Ussi 


fa penare su una seggiola che giova credere 


bucata. 


Questa felice buffoneria è troppo poco fre 


quente in Boecklin il quale si credeva chiamato 


a un ufficio più nobile; ma essa non è la sua 


sola q Egli era inoltre dotato d'una im 
maginazione, bassa indubbiamente, ma abbon- 
dante e viva. Il suo cervello era un teatro di 
burattini, dove davanti agli scenari si dimena 


vano senza tregua un gran numero di fantocci 


barocchi. Tutto ciò che ha rappresentato, egli 


l’ha realmente visto; lo gettava via via sulla 


tela, senza gusto mi 


nche senza pedantismo, il 


che fa che una corrente di vita anima tutta la 


sua opera e che s'egli è spesso nauseoso non é 


mai noioso, tranne quando si applica — ciò che è 


assai raro. A ciò pure deve la bontà della sua 


composizione, la quale non ha certo mai nulla 
di raro, ma che è sempre bene equilibrata con 
un centro giudiziosamente scelto come pure l'al 
tezza molto felicemente varia della sua linea di 


orizz 


Non viveva che immaginativamente, il Bello 
naturale non esisteva per lui più che non esista 
per qualche professore d'estetica ; malgrado tutti 
i suoi nudi, mai egli ha sentito la bellezza del 
corpo umano, € il paesaggio non è stato guari 
per lui che uno scenario. Mi ricordo tuttavia 


certi cani i d'idillio, qualche marina, delle 


rocce soleggiate che valge 


0 più della troppo 
famosa /sola dei morti, 0 delle melodrammati- 
che Ville in riva al mare, 

Questo bevitore di birra divenuto bevitore di 


vino, s' invaghì assai incresciosamente dell’anti 


chità classica ; l'idea che ne ebbe fu quale po- 
teva concepirla un marrano alla lettura di qual- 
che bassa traduzione d’Ovidio e d’Orazio. Egli 


era bene del paese e del suo tempo; tutta- 


via è strano che il suo grosso riso sia stato l’a- 


boutissement di quella curiosa scuola romantica 
tedesca, il cui rappresentante più tipico è quel 


Moriz v hwind, pittore nullo ma vero poeta, 
di cui alcune piccole tele hanno per me l'in- 
canto intensamente evocatore dei Lied di Schu- 
bert. 

Un’'assoluta mancanza di gusto, una totale in- 
seria paralizzò Boecklin nelle 
se, ma non l’ impedì in- 
somma d'impiegare i suoi doni naturali di pit- 
tore per esprimere la sua vita interna di conta- 
dino immaginativo, chiacchierone e malizioso 


capacità di cultu 
sue mire più ambi 


senza amarezza. Tutto ciò che è su una tela di 
Boecklin era tale e quale nel suo spirito, e tutta 
la sua opera respira una tale sincerità, un tal 
contento di sè che evidentemente ben poco di 
ipespresso restava in lui. A questo titolo egli è 
veramente il pittore del cuore di coloro i quali 
vogliono che l’opera d’arte non sia che l’este- 
riorizzazione adeguata d’una viva intuizione, e 
non vedo quale artista, questi teorici avrebbero 
il diritto di preferire a lui. 
Henri DES PRURAUX. 
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Schemi di programmi. Notizie bibliografiche. 
Boccaccio, 


Boccaccio: Decamerone, edizione della 
« Bibliotheca Romanica » la migliore 


€ più comoda che esista, testo esat- 


tissimo, formato tascabile, . * 7.00 
— ll Filostrato . . . . . » 120 
— Fiammetta (ediz. Bibliotheca Ro- 

manica) . . . - .» 

V. Crescini: Aiammetta di G. Boc- 
caccio é 3, ce n 
Arcorro: G. Boccaccio, l'uomo e 

Fartista “ . . 5 «+. 1090 

O. Bacci: // Boccaccio lettore di Dante » 1.00 
Arte moderna, 


Devis: Zheories. Du symbolisme et de 
Gauguin vers un nowvel ordre clas- 


fanne E y » 800 
Abbiamo ricevuto alcune copie della 3.a 


ediz. di questo libro che era esaurito e che 


mandiamo vivamente come uno dei mi- 


gliori per seguire lo sviluppo delle idee este- 


tiche e dell'arte in Francia.) 


Penisola Balcanica. 


Nuova carta politica alla scala di 
:2:000.000, + . | » 150 


LIBRI D'OCCASIONE: 


8. Acatow: Les jennes gens d’au- 


Jourd'hui, 1913, da |. 3: » 2.00 
149. Novaris: / diserpoli di Sai 
100 a. » 075 
150. FARINELLI Hebbel e i suoi 
drammi, da l. 400a . + » 225 
151. Pau Fort: Wivre en Dieu, da 
L350a. . . . . . » 200 
152. D'Arneux: L’officier contempo- 
rain. La démocratisation de l'ar- 
mée, SR ». 1.25 


53 License Novalis, lializpa e 150 


154. J. pe Narrox: La séparation des 
Eglises et de l’Etat, da \. L.50 a. » 5.00 


155. MiscatteLLi P.: Mislici senesi 
(esaurito), da 1. 6.00 a . » 4.00 
156. Mariwerti: La Bataille de Tri- 
poli, da 1 1.00 a . » 0.50 


Sì spedisce prima a cht See manda Loi 
— Non st risponde che degli invit raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura. 
— Per raccomandazione cent. 25 in più. — Per 
spedizione contro assegno cent. 40 in più. 


ADESIONI 


alla ‘“ Lega antiprotezionista ,, 
L'asterisco tiene luogo di ricevuta per le quote pagate, 


Per mezzo dell'Unità. 


Prof. Saverio La Sorsa,* Bari, — Ing. Emilio 
Emmer,* Milano. — Arturo Mugnoz,* Macerata. 
— Baronio Prof. Giuseppe," Cesena. — Biondi 
Giovanni” Ceseni. — Boccalatte Carlo,* Seg. 
» Langosco (Pavia). — Cacciaguerrra Avv. 
Eligio,” Cesena. — Ciriani Avv. Marco,” Spilim- 
bergo. — Cialabrini Francesco," Osimo, — Man- 
zelli Guido," per La Sorgente. — Pavirani Giu- 
Seppe, notaio," Cesena. — Raftaelli Angelo, 
Forlì. — Rovina Natale” Udine. — Avv. G. 
Pisa. — Dott. Vittorino Vezzani,* 


Gruppo di Napoli. 


Avv. Corso Bovio, — Rag. Francesco Misiano, 
Segretario della Sez, Socialista, 


co 


LA VOCE 


Lavatura di panni. 


L'articolo mandatomi da G. C. Pico sotto la sua 
piena responsabilità e da me pubblicato nel nu- 
mero passato ha sollevato molte proteste, della 
principale delle quali, poichè i giornali han par- 
lato, conviene riprodurre alcuni documenti. 


x 
(Da vari giornali). 

Gian Cesare Pico, maestro elementare comu- 
nale a Milano, redattore del giornale Za Woce 
edito a Firenze sotto la direzione di Giuseppe 
Prezzolini che ha pubblicato nel numero 37 (11 
settembre 1913) un articolo intitolato : / maestri 
a Congresso nel quale si legge: « Comandini 
riposa malandato in salute e stampa coi seldi 
suoi discorsi 


dei maestri 
gere.. 

dichiara ai sigg. Camillo Galleani di Verc.!li 
e Aurelio Molinari di Milano dall’on. Comani'nî 
incaricati a chiedergli spiegazioni sull’articolo: 
I maestri a Congresso a firma di Gian Cesare 


che nessuno vuol leg- 


Pico : 
che la ingiuriosa asserzione inclusa nell’ar- 
ticolo in parola non risponde a verità ed è stata 
causata da errate informazioni : 
che è dolente della pubblicazione avvenuta 
col suo nome che potè lasciare il dubbio di con- 
dotta meno che corretta sul nome dell'on. Co- 
mandini al quale egli riafferma la più profonda 
stima e la più alta considerazione. 
G. C. Pico. 
% 
(Dal Nuovo Giornale, 15 sett. 1913) 
Egregio signor Direttore, 
La dichiarazione che il mio caro amico G.C. 
Pico si è lasciata imporre, con ingenuità pari 
soltanto alla sua bontà e alla rettezza delle sue 


intenzioni, dalla scaltrezza parlamentare dell’o- 


norevole Comandi è stata firmata a mia in- 


saputa e senza mio consenso. Se io fossi stato 
interpellato, o se persone più pratiche di queste 
vertenze to il mio ingenuo amico, 


la dichiarazione non sarebbe stata certamente 


ssero assi 


compilata in quella forma, che davvero, non ri- 
sponde interamente a verità. 

Il mio amico Pico vi è difatti battezzato per 
redattore del giornale La Voce nel quale, invece, 
non ha mai scritto, fino all’11 settembre 1013, 
neppure una riga. Confessiamo che è un redat- 
tore molto curioso! Ma quel che più conta, è 
che nella dichiarazione non son fatti resnirare 
quei dati di fatto i quali potevano trarre in in- 
ganno il Pico e fargli scrivere una frase, certa- 
mente infelice e deplorevole, ma senza |’ inten- 
zione e il significato diffamatario che le si è 
voluto attribuire. Che cosa ha affermato di fatti 
il Pico? Che « l’on. Comandini stampa con i 
suoi discorsi che nessuno vuol 


soldi dei maestri 


leggere ». 

Lasciamo andare la seconda parte della frase, 
perchè l'on. Comandini non terrà certo a far 
concorrenza a Edmondo De Amicis, e prendi:mo 
la pri 
che l’ Unione magistrale ha diffuso, ha spedito, 


Il Pico sapeva, come tanti maestri, 


ha raccomandato alle sezioni magistrali il volume 
dell'on. Comandini sull’ Istruzione Popolare, e- 
dito dalla casa Bontempelli di Roma. È evidente 
che tale ufticio di distribuzione, di diffusione, di 
amministrazione (ritiro degli introiti ecc. può 
far supporre facilmente che il volume sia stato 
stampato a spese dell’ Unione magistrale (ossia 
Noi, dopo la smentita 
ufficiale del Comandini, non diciamo affatto che 
sia così, osserviamo soltanto che questa situa. 
la responsabilità del Pico. 
è pure evidente che per questo uf- 


con i soldi dei maestri). 


zione diminuisce assa 
V’è di più 
ficio di distribuzione, di amministrazione, di dif- 


fusione che 1’ Unione magistrale si era assunto 


a favore del libro del Comandini, saranno oc- 


corse spese di posta e di amministrazione ossia 
spese di soldi dei maestri. Ciò, intendiamoci.bene, 
non giustifica il Pico, che ha scritto, ripeto, una 
frase infelice e deplorevole, ma dimostra la sua 
buona fede, ma elimina ogni malignità i lui, 
ma esclude il sospetto di una diffamazione. 

lo parlo a favore di un amico e a favome di 
una ingenuità che, col suo errore lavato dalla 
confessione, mi è più simpatica d’ una scaltrezza 
parlamentare che sul terreno morto della lega- 
lità ha facilmente ragione. La mia responsabilità 
nella faccenda sì limita all’avere accettato un 
articolo il cui succo è eccellente e che fra tante 
affermazioni esattissime una sola ne contiene 
inesatta. Son sicuro che se non si fosse trattato 
della Noce, l'on. Comandini non avrebbe fatto 
tanto chiasso e che al desiderio, vano, di col 
pire la Voce attraverso una frase inesatta, seb- 
bene non priva di una apparenza di vero, si 
deve tutto questo baccano intorno ad un inci 
dente comunissimo del giornalismo. 

Con ossequio, mi creda suo dev.mò 

Giuserre PrezzoLINI. 


* 

(Dal Nuovo Giormale, 16 sett. 1913). 

Dal Sig. Arnaldo Marcellini, segretario del- 
l'Unione Magistrale Nazionale, riceviamo una 
lettera — che pubblichiamo per imparzialità — 
di risposta a Giuseppe Prezzolini. Ma, pubbli- 
candola, non possiamo non deplorare alcune frasi 
aspre în essa contenute contro il Prezzolini che é 
uomo da cui si può dissentire (come noi molto 
dissentimmo e dissentiamo) ma del quale non si 
può porre in dubbio ia buona fede, l’ ingegno ed 
un nobilissimo sforzo di elevazione intellettuale. 
Ciò premesso, ecco la lettera : 


Firenze, 14 settembre 1913. 
Onorevole Signor Direttore, 

Mi consenta una replica al signor Giuseppe 
Prezzolini non già per difendere l’on. Ubaldo 
Comandini da un ingiurioso sospetto che diso- 
nora soltanto chi volle insinuarlo così alla leg- 
gera, ma per dar notizia alle persone oneste 
della verità dei fatti. 

Nel maggio del 1910, in una memorabile as- 
semblea nazionale dell’ Unione Magistrale, si 
deliberò a Roma dai delegati delle Sezioni che 
i discorsi pronunciati dall’on. Comandini per 
affermare i bisogni e le idealità della Scuola, 
fossero pubblicati a spese dell’organzizazione e 
venduti a beneficio dell’ente nazionale per gli 
orfani degli insegnanti. Ma l'on. Comandini, con 


generosità che altamente l’onora, pur ringra- 
ziando il Congresso della prova di atietto e di 


stima, volle che gli fi 


le permesso di racco- 
gliere a sue spese qu 
all’ 


L'impegno d'onore venne mantenuto signo- 


discorsi, per donarne 
l'utile della ven 


înte per gli orfani. 


rilmente dal Comandini: e 1 Unione Magistrale 
ha compiuto il suo dovere ricordando che alla 
generosità del Presidente doveva corrispondere 


la riconoscenza di tu soci nella nobile opera 


di carità 


AI maestro Gian Cesare Pico, caro amico del 
Prezzolini, piacque lanciare una sudicia accusa 
al Presidente dell’Unione, mentre si iniziavano 
a Firenze i lavori fecondi del recente Congres- 
so, e il Paese guardava agli educatori ed ai 
loro capitani con fiducia ed aspettazione. Ma la 
ritrattazione venne imposta precisa e senza am- 
bagi per la dignità della classe magistrale e per 
l’onore di Ubaldo Comand 
puri della democrazia italiana. 


uomo tra i più 


Il signor Prezzolini afferma che ben egli 


avrebbe saputo con i lenocinii della forma di- 
luire l'amarezza e la vergogna della smentita. 
Io gli posso rispondere con sicura coscienza che 
la classe magistrale nè a lui nè ad altri avrebbe 


permesso le abili tergiversazioni e le circospette 


ritirate. 
era l'onore dei 
gentiluomini, e si ha il dovere — quando non 


Non si offende così alla 1 


si è in mala fede — di rendere omaggio senza 
reticenze alla verità. 
Il Prezzolini 


ama invece giocar sull’equivoco 


delle apparenze per ins ja pure in modo 
più.... prudente, nella diffamazione tentata dal 


suo collaboratore ed amico. 


Ma i galantuomini hanno giudicato, senza ap- 
pello, certi sistemi di pagliettismo giornalistico. 


Mi abbia, Egregio Signor Direttore, con os- 


sequio 
ARrNALDO MARCELLINI 


Segretario dell’ Unione Magistrale. 


* 


AI chierichino dell’on. Comandi 
ho esposto nella prima lettera, non vale la pena 
di rispondere. Il chierichino, com’ è naturale, fa 
il suo ufficio, che è di dire Deo grazias 0 Amen. 
Però potrebbe farlo meglio e invece di discutere 
la questione legale, discutere quella etica, se 


dopo quanto 


cioè la dichiarazione del Pico non soverchi, per 
le sue inesattezze e perchè non vi sono prospet- 
tati i fatti a suo favore, quanto è lecito richie 
dere a chi erra e del suo errore è pronto a 
fare ammenda. Il chiedere ammenda umiliante 
può disonorare, alle volte, piuttosto chi la ri- 
chiede che chi, per ingenuità, la concede. Ma 
perchè parlare di queste cose ai chierichini ? è 
parlar classico latino, e i chierichini, si sa, non 
biascicano che il latino del loro prete. 

Dell’articolo del Pico si sono pure avuti per 
male i direttori della Crilica magistrale, ma qui 
la questione è più semplice perchè il Ciarlantini 
che vi appartiene e nello stesso tempo è stato 
e, spero, continuerà ad essere nostro collabora- 
tore, ci ha promesso a questo proposito un ar- 
ticolo. 

Infine il prof. Annibale Tona, direttore dei 
Diritti delta scuola, protesta per un punto in- 
terrogativo, che avrebbe potuto fare supporre che 
la sua rivista serva ad interessi editoriali. Ora 
ciò non è, e neppure il Pico ha mai pensato che 
fosse. Dunque errata-corrige anche qui e non ci 
sî pensi più. 


Questi incidenti sono incidenti e nulla di più 
e perciò non devono gettare nessuna ombra sopra 
la nuova rivista Za Nostra Scuola che ha otte- 
nuto altre e numerose adesioni in questi giorni 
giuseppe prezzolini. 


AxcioLo GIovANNOZZI, Aaa 


Viconma.. Stab. Tip. Aldino, Via de’ Renai, 


È uscito il 
CATALOGO 


della Libreria della Voce. 


I. NOSTRE EDIZIONI 
Opuscolo di 24 pag. con ill. 


Sarà inviato in settimana a lutti gl gli i abbo- 
nati del giornale, ai clienti della Libreria e 
a chiunque ne facciagichiesta. 


——@—_——@ 
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COLLECTION GALLIA 
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ESCITI 


BALZAC. Contes Philosophiques. Introdu- 
ction de Paul Bourget. 
L'IMITATION DE JESUS CHRIST. Intro 
n de Monse!gneur R. H. Benson. 
DE PASCAL. Texte Brunschvigg. 
Emile Boutroux. Introduction 


DE CLÈVES Par Madame 
tte. Introduction par Madame 
*x_Faure-( 


ISTAVE La Tentation de 
Saint Antoine. Introduction par Emile Fa- 


guet. 
ESCIRANNO 
LOUIS VEUILLOT. Odeurs de Paris. 
AN CONSTANT. Adolphe 
L. Dictionnaire de Napoleon. 
)DIER. Contes Fantastiques. 
I arde La Femme de Demain, 


iges Choisies. 
Contes de Feés. 
> L'ISLE ADAM. Axel. 

VOLTAIRE. Contes Choisis. Introduetion de 
stave Lanson 
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EMILE FAGU Petite Histoire de la Lit- 

térature Francaise. 
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GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EuITtORI 


PAPAFAVA F. — Dieci anni di Vita Tialiana 
(1899-1909). Cronache. Due volumi in 8 di 
compless. pag. XVI-832 L. 10.00 
A cura degli di Francesco Papafava esce 

postuma, in due volumi, una raccolta 

politiche mensili, da lui scritte per il Giorna: 

gli Economisti nel decennio dali 1899 al 190. 

quel periodo cioè avventuroso di trasforma 

che dalla penosa crisi economico-morale d 

lia umiliata dovea man mano con crescente s 

luppo d'attività portare all' allargamento dî spe- 

ran?e dell’ Italia vincente, da una ristretta cau- 
tela economica e massima prudenza nei mal 
passi ed una sicura energica espansione di vita 

un decennio dunque di trasformazione 
progressiva che si riflette nella mente dell'autore 

come trapasso dalle preoccupazioni interne a 

più vaste prospettive d'influenza all’estero, dalla 

fede nei partiti liberali e democratici alla vi- 

sione della patria compatta al di sopra del fal- 

limento dei partiti Quindi come la sua probità 
serena e sensibilità squisita per le più ardite ri- 


forme determinò in lui quell’evoluzione di idee, 
per la quale  « per non darsi troppe volte tor- 
to» - non arrivò a decidersi mai nexli ultimi 


ann' a raccogliere in volume le sue cronache, 
d'altra parte la sua spiritualità fu sempre sal 
damente incardinata nell’affetto per la nazione 
e nel sentimento della giustizia, che fece di lui 
grande proprietario veneto, uno dei più fervidi 
propugnatori della nostra questione silicio. 
Larga simpatia perciò ci auguriamo che incon- 
trerà questo amabile vivaciss mo scrittore, pen- 
satore politico € polemista, ch'ebbe pronta disin- 
voltura d’ umorista senz’'essere letterato e sincera 
modestia nella non poca cultura. Egli 
mostra in questa raccolta uno dei più vigorosi 
rittori di cose economiche poli iche soc'ali degli 
ultimi tempi, onde la sua attività merita di so- 
pravvivere all’effimera durata d'una pubblica- 
zione periodica frammentaria. 
SANESI I. — Romolo, leggenda drammatica 
in cinque atti. Vol. in 8 di pag. 124. L. 3.00 
In cinque cpisodi — La Rivelazione, il Solco, 
l'Amore, p> Battaglia, la Gloria — ireneo Sanesi 
ci conduce attraverso tutta la leggenda delle ori- 
gini di Roma e delle vicende dell'eroe Romolo, 
il fatale bifolco che lotta @ a strangolarli 
e ch'è infine assunto, nella misteriosa cella 
che lo rapisce al cielo, nume tutelare della città 
fondata. Îl Sanesi ch'è quello studioso di fine gu- 
sto e di ben coordìînata cultura che tutti sanno, 
ha audacemente tentato con sobrietà epica di 
far rivivere drammaticamente il primordiale rac 
conto nel silvestro paesaggio del Lazio 
rico, ove un popolo di predoni e pastori in guer 
riglie, assorge all’eroismo d'una fatale missione 
nella storia. Nella semplicità dell’ordîtura è tutta 
la tania! imsscdeag sua nuda, ice A 
genua manifestazione, qua'e vive potente 
ine solenni di Tito Livio, mentre nello sfondo 
Coradia già lampeggia la gloria futura del- 
ru 


Dirigere commissioni e vaglia alia Casa Béltrice 
QUS. LATERZA & PIOLI, Bari. 
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SOMMARIO : Programma editoriale per il 1914 — Intossicazio 


— Antiprotezi: 


Programma editoriale 
per il 19/4. 


il Consiglio d’Amministrazione della Li- 
breria della Voce, udilo il parere dei sindaci 
lei pro 


favorevole, ha deciso di.curare 
fin da ora l'esecuzione di un programma edi- 
toriale da esflicarsi alla fine del 1913 è du- 
rante il 1914. 
Sebbene la sottoscrizione di muove azioni non 
bia dato quanto il Consiglio aveva doman- 
Jato come cifra massima, tuttavia essendo essa 
‘è bene avviata, il Consiglio confida è rac- 
manda ai soci vecchi, come agli abbonati del 


giornale La Voce ed ai clienti delia Libreria 


olere sottoscrivere nuove azioni per permet 
è l'allargamento dell’azienda e la continua- 
one di quell’utilissimo servizio di vendite 


iteali che costituisce una caratteristica 


la 


stra impresa. La sottoscrizione ha raggiunto 


cifra di lire 4500, di cui 


è versate, 
rimanente da versarsi metà al 15 dicembre 

713 € metà al 15 giugno 1914. 
Con l'ottobre 1013 inizierà le sue pubbli 
gioni la rivista La Nostra Scuola, mensile, a 
ra di un gruppo di maestri, le cui idee direttive 
no state esposte nell'articolo A tutti pubbli- 
to nel numero 37 della Voce. Le adesioni 
mo già numerose, ma si fa viva. sollecita- 
‘one perchè tutti ci trasmettano indirizzi. di 
li 


nsegnanti e di elucatori, i quali vogliano aiu- 


tare la rivista per la collaborazione è per la 
iffusione. 


N 


fel gennaio 1914 saranno pubblicati altri 
Quaderni della Voce » : 


Exrico Pea, Lo Spaventacchio, ed uno studio 


un poema di 


li Giuserre Prezzouini su Giovanni Papini. 
Entro il 1014 esciranno altri due quaderni 


promessa. 


convenienza 


rmpiendo così la serie dal 16 al 2 


Per questi sì fa notare la grande 
dell'abbonamento mediante il quale dicci volumi, 
che costeranno complessivamente più di lire venti, 
ngono a esser pagati soltanto lire dicci. 
Pure nel gennaio 1914 inizieremo una rac- 
Uta di illustrazioni d'arte moderna, a prezzo 
topolare, col titolo Maestri Moderni, Ogni vo- 
lume conterrà da 15 a 20 illustrazioni, ben 
scelte e ben eseguite, precedute da poche righe 
biografiche, delle opere dei migliori artisti mo- 
lerni, per conoscere i quali sì deve ricorrere 
agi a costose pubblic 


volume che uscirà è quello di Cézanne e costerà 


oni di lusso. Il primo 
lire 2.— Seguiranno Manet, Degas, Van Gogh, 
Gauguin, Picasso ed altri. 


Nel novembre 1913 escirà la traduzione di un 


grande lavoro storico sul Mezjogiorno d' Italia : 


Givuo Gar: 
bizantino dall’avvento di Basilio I alla resa 


L’ Italia meridionale e 1° Impero 


di Bari ai normanni (867-1071). // dotto 
volume, che in francese sì paga 16 lire, consta 
di 800 pagine grandi e verrà messo in ven 


dita al prezzo di lire 7.— Il nostro interesse 
«l Mezzogiorno sarà manifestato anche com la 
raccolta degli Scritti sulla Questione Meri- 
dionale. Ad essa Garrano Sarvemni ci ha 
Promesso di mettersi a lavorare appena finita 
la lotta elettorale, nella quale coraggiosamente 
"l nostro amico si è impegnato e dove lo ac- 
Ompagnano i nostri più vivi auguri di vittoria. 

Intanto, poichè due delle nostre pubblica 
Uiomi erano esaurite ed avevano tanto incon- 
frato, abbiamo dato l'ordine di stampare altre 
duemila copie dell’ Uomo Finito di Giovaxsi 


Anno V a N.° 39 # 25 Settembre 1913, 


Pavini, che metteremo in vendita al prezzo più 
popolare di lire 2.50: e altre mille del Cu- 


bismo e oltre di Arpenco Sorrici, che rinnovato 


e aumentato sia nel testo che nelle illustra 
qioni, costerà lire 1.50, 

Non abbiamo ancora finito di spedire ai 
nostri abbonati il Catalogo della Libreria della 
Voce, /, Nostre edizioni, che rendiamo nota 
loro l'intenzione di farlo diventare una pub- 
blicazione periodica, semestrale per ora, e non 


dedicata soltanto alle nostre edizioni, bensì an- 


he a bibliogratie ragionate e sommarie sopra 
i soggetti che più interessano i nostri lettori, 
ché a poco alla volta potranno costituire 
quella Guida dell’autodidatta promessa e non 
potuta ancora eseguire. Alla fine dell’anno 
i depositi più speciali esteri ed 


bibliografia sull’ Italia, e una 


daremo, oltr 
italiani, una 


di lelteratura francese moderna. 


re per pubblicare un lavoretto di 
Atsetto Caubrrara: La fine di un tormento, 
i combatt. 


lastico. Il 


maestro costerà lire. 1. 


l’uso del componimento sco- 
lumetto, che è opera di vita d'un 
A/la lotta antipro 
tezionista prenderemo parte, e col sollevar 
questioni come quella dei rapporti economici 
tra editori e fabbricanti di carta, e col pub- 
Ilissimo opuscolo del dott. Giso 


pregzato redattore della Riforma 


blicare un 


BorcattA, / 
Sociale. L’opuscolo sarà messo in vendita a prezzo 
tale da permetterne una vasta diffusione. 


Anche il giornale La Voce intende pre- 


sentare qualche miglioramento, e mentre il 
suo programma sarà sempre più diretto all’e- 
same e alla discussione roblemi di coltura 


e di quelli politici, guardati da un punto di 


vista che non si propone lazione immediata 
ma da preparazione ad essa, raddoppierà il 
Bollettino Bibliografico che escirà, sempre per 


i soli abbonati, due volte al mese, con rubriche 


‘ate sempre dagli stessi 


in generale fisse, compì 


collaboratori, permettendo così una maggiore 
organicità di vedute. 


«Si tratta di uno sforzo notevole, di un ri- 


grande. Occorre muovo personale, proba- 
bilmente un allargamento del locale, nuove spese 
di mobilio. Bisogna anche affacciarsi all’estero 
e portare le nostre edizioni al di là delle Alpi 
e dell'Oceano. Il nostro capitale è piccolissimo 


e l'operazione della vendita rateale lo ha an- 


io di Ammi- 
vanti fidando 


che quasi tutti i soci è quasi tutti i nostri 


cora più rimpiccolito. Il Consig 


nistrazione ha deciso di andare 


lettori vorranno sottoscrivere almeno una nuova 
azione contribuendo così a permetterci di aspet- 
tare che i frutti del nostro sforzo maturino. 


I nostri amici domiciliati in Austria-Uugheria 
debbono ricordarsi che data l'edizione speciale che 
Sacciamo per loro è l’affrancatura, le cinque lire 
dell'abbonamento non bastano nemmeno a rifa 


le spese vive che dobbiamo sostenere. Quindi li 
preghiamo a volerci almeno pagare con solleci- 
tudine l'abbonamento, a non costringerci ad ul- 
teriori spese di sollecitatorie e di tratte. — Alcuni 
di loro ci chiedono poi se sarebbe possibile avere 
i libri italiani annunziati nella nostra rubrica 
settimanale, allo stesso prezzo che in Italia, senza 
aumento di spese postali bbene ci costi anche 
questo un leggero sacrificio acconsentiamo a spe- 
dire i libri italiani (non gli stranieri) allo stesso 
prezzo che in Italia purchè ci vengano fatte or- 
dinazioni di almeno 15.00 lire di valore da po 
tersi spedire per pacco postale. Per /e spedizioni 
sotto fascia sarà aumentato il prezzo delle spese 
postali. Si mandi sempre I° importo anticipato. 
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INTOSSICAZIONE ARMONICA 


Gli artisti, a qualunque arte appartengano, 
je i. Ha grande guerra che è la conquista 
dell’espressione, sono soggetti, come i soldati 
alla guerra, al pericolo di rimanere uccisi 


dai ferri del mestiere, Così vediamo Flau- 


bert che, ossessionato dalla conquista della 
plasticità del vocabolo e del grado di forza 
conferita al vocabolo stesso dalla sua posi 
zione nel periodo, a poco a poco rimane 
quasi avvelenato dallo sforzo di rendere mu- 


scoloso e flessibile a volontà il proprio stile, 


Così nella pittura per es. di qualche nec 
impressionista noi potremo vedere un' intos 
cazione angosciosa prodotta sullo spirito del 
re dalla monotonia di certe ricerche lu- 


ose. 


In musica non avviene altrimenti. Special 


nte nei moderni il pericolo dell’intossica- 


stilistica è sempre imminente, e, data 
la tendenza quasi unica che dalla t del 
seicento in giù col predominio della melodia 
monodica ha volto la musica esclusivar 
> le ri armoniche e ritmiche piut- 
tosto che verso la polifonia e il contrappunto, 
l'intossicazione musicale più comune oggi- 
giorno è l' intossicazione armonica. 

Credo utile fare al osservazione su 
questo male nel ale tanti giovani e anche 
tanti adulti riconosceranno la causa dei loro 
passeggeri, o statici arresti di produttività. 

i migliori musicisti accorti 
e come recentemente ha benissimo ripetuto 
il futurista Pratella, a nuova melodia non 
può risultare che da una 1 scoperta ar- 
monica. Per co € 10n sappiano la mu- 
sica, richiamerò l’att sul fatto che se 
tra i suoni non potessero risvegliarsi attra- 
zioni e repulsioni, ossia possibilità armoniche 
di congiun li disgiunzioni sonore — 
i cosidetti , la musica non esiste- 
rebbe, is resterebbero statici e 
improduttivi di armonie. Invece i suoni in 
un pezzo i si susseguono si accaval- 
lano si rinc 0 si intersecano si uniscono 
come le onde di un mare. E come nel mo- 


vimento » onde marine la fisica a un di- 


presso | iere un instabile sistema di 
punti d’e rio dalla cui continuamente 
mutata situazione risulta l’ondeggiamento del 


le masse d’acqua; così nel flusso delle sono 
rità in una musica l’acustica può cogliere un 
altrettanto instabile sistema di punti d’equili- 
brio ar 


tlusso di sonorità è segretamente sorretto e 


onico da cui le ondate di questo 


regolato. Ora è facile accorgersi che come 
la /inea sinuosa (il contorno) delle onde si 
disegna a seconda del sempre nuovo modo 
in cui vengono a stabilirsi i punti d’equili- 
brio statico, parimente la linea melodica di 
una musica cangerà fisonomia a seconda del 
sistema d’equilibrio armonico che la sorregge. 
Non sarà quindi troppo astruso anche per i 
non musicisti l’affermare che se noi conti- 
nuiamo a far muovere le onde della nostra 
musica secondo i sistemi armonici adoprati 
per es. nella musica dei settecentisti o dei 
romantici o anche dei nuovi seguaci dell’im- 
pressionismo musicale francese, spagnuolo e 
russo, noi non potremo ottenere musica nuo- 
va in generale e melodia nuova in partico- 
lare. Viceversa se io scoprirò un nuovo si- 
stema d’armonia, la linea melodica che ne 
risulterà da questo nuovo modo d’ imparen- 
tare i suoni tra di loro correrà sopra inter- 
valli di note completamente nuovi e inso- 
spettati per l’ innanzi. 

Mi si può obbiettare che la melodia così 
ottenuta sia non meno artificiosa di quella 


disegnata secondo il contorno d’una vecchia 
armonizzazione derivata dai soliti modelli 
cosidetti classici e per colpa di questo vec- 
chio contorno costretta a coincidere con le 
melodie di questi stessi modelli. Ma — ri- 


sponderò io e chi v°ha detto che i 


nuovi sistemi armonici di cui sto parlando 
debbano essere essi medesimi, prima di tutto, 
composti artificialmente? Ormai i critici e i 


Musicisti più coscienti ammettono (ulti che 


esista nel musicista vero una specie di 


armonica a sè, una specie di coscienza 


I 


autonoma le sonorità e delle loro segrete 
affinità acustiche (1). Che meraviglia dunque 
se il musicista, invece di prer za 
soltanto dell'armonia quale era usata no 
delli classici armonia in realtà limitatis- 
sima e riassunta negli esempi assai poco ela 
stici del famoso Padre Martini e del Fe 
naroli che meraviglia, dico, se il m 

a oggi rroghi direttamente da sè stesso 
la natura .leî suoni, e obbedendo appunto 
alla natura dei suoni rivelatigli dal suo g 
nio music senza |’ intermediario estraneo 
d'un modello, crei la propria armonia volta 

volta che compone? La linea melodica 

risulterà da queste nuove ricerche armo- 
niche non sarà meno bella di quella risul 
tante dall’ar nizzazione imitata da un clas- 
sico, ma anzi si otterrà in questo modo un 
innegabile aumento di sincerità. D'altronde 
io spero che soltanto i molto molto ingenui 
per lano ancora alla sfon 
tan in fondo in fondo 
non voleva dir altro che « improvvisazione » 
basata su una quasi completa ignoranza delle 
legittime possibilità armoniche della musica, 
AI contrario, non c'è grand'opera d'una qual- 
sivoglia arte che possa nascere dall'ignoranza 
delle possibilità tecniche dell’arte stessa da 
parte di chi concepisce l’opera. In gran part 
i famosi melodisti italiani dell’$00 non hanno 
fatto avanzare le musica d'un passo. Ma se 


mai hanno trovato qua e là qualche melodia 
davvero bellissima (e ne hanno trovate Ros- 
sini, Bellini e Verdi indiscutibilmente) essi 
almeno, nell'atto di trovare quella melodia, 
hanno dovuto obbedire alla legge che ho 
sopra enunciata e cioè hanno fatta anche 
una nuova scoperta armonica, siz pure won 
molto audace. Se non che pensando a questa 


ossia al 


poca «uda, 


nimo progresso che 
questi melodisti faciloni han saputo dare al- 
l’armonia, l’unica cosa di cui dobbiamo nu- 
trir loro gratitudine (dal punto di vista pu- 
ramente musicale) è l’esaurimento completo 
a cui hanno strascicato il così poco va- 
sto s 


lema armonico dei settecentisti e 
dei romantici (di cui son tutti figli i detti 
melodisti). Infatti se noi oggi; e con noi 
ascoltando 
una delle ultime romanze di Massenet, di 
Mascagni, di Puccini, di Cilea, di Giordano 
e chi più ne ha più ne metta, siamo final- 
mente còlti dalla più fiera nausea, ciò viene 
dal fatto che 1° indecente abuso di quegli scia- 
lacquatori improvvidi ha sfruttato alla cieca 
tutte le possibilità armoniche di detto sistema, 
onde ormai il pubblico è pronto a desiderare 
e noi musicisti moderni siamo pronti a creare 
tutta una nuova e più aperta e più sincera 
musicalità armonica. Vi sono certi accordi 


spesso il pubblico più ingordo; 


(1) Si guardi bene però a non confondere 
questa vita puramente armonistica del musicista 
avente uno scopo tutto disinteressato ed este- 
tico, con l’esperienza astratta dello scienziato 
osservatore di fenomeni acustici 
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(per es, quello di 7.° diminuita) che sono 
così disperatamente vecchi da suscitare in 
ogni buon musicista moderno il riso inestin- 
guibile degli dei d’Omero. Eppure quanti di 
questi accordi di 7.° diminuita si sentono 
ancora in Leoncavallo e perfino nell’ultimo 
Mascagni (che pure nell’/ris era stato forse 
più di Puccini audace armonista) e perfino 
in Max Reger, în Strauss e in Humperdinck! 
Aè con questo voglio dire che anche gli ac- 


cordi di 7.° diminuita non siano mai più uti- 
lizzabili : e quale accordo, per vieto che sia 
icista mo- 
derno non può risuscitare a nuova vita? La 


la potenza armonica d’un vero musi 


questione è che il fossile allora ridiventerà 
magicamente una verde gemma d’ infinita 
fecondità. 

Ma appunto questo io chiamo intossicazione 
il non sentire il bisogno (la bella 


fame sana) di cercare nell’ inesauribile mi- 
niera armonica della sonorità una nuova ar- 
monia vergine e acerba, non solo, ma il non 


sentire il bisogno di rinnovare le vecchie 


sono 


con lo spostamento audace e sicuro 
del punto d’equilibrio acustico su cui finora 


legar= 


eransi fatte riposare. Sono costretto a sj 


esempio per tecnici, del resto 


. Riccardo Strauss, nell’orgia un 


composizione, 
ato il flutto della sua 
una specie di cadenza sospesa ? 
îeco che allora per quel mimetismo che spia 
artista non troppo originale, egli sente 


p tratto fern 


ogn 
sua sospensione librarsi su quell’accordo 
generalmente commentato dall’arpa (acc. di 
dominante per i tecnici) che ogni buon udi- 


tore di Wagner avrà incontrato le mille volte 
nelle sospensioni un po’ estatiche del periodo 
musicale di quest’ultimo. E lo Strauss sog- 
giace tranquillamente al mimetismo e pone 
in carta il suo accordo wagneriano come se 


ne avesse onestamente il diritto. Ora io dico : 


quest’accordo wagneriano (che ognuno può 
rintracciare per es. nell’ZeZdenleben straussia- 
alia fine delle pagine 117 e 119 della 


piccola partitura per orchestra) da che cosa 


nasce nello spirito dello Strauss se non da 


ti 


rutossicazione armonica? Forse che uno spi- 


non ancora avvelenato 


rito sano di musicista 
da cento e cento armonizzazioni diverse, e 
in particolare da quella wagneriana, avrebbe 
sopportato quell’eco alirui nella sua musica, 
> totalpiù, se il mimetismo di chi troppo 
conosce glie l'avesse suggerito, non avrebbe 
mai stabilito come base per le ricerche 


nuovissimo accordo di sospensione ? 


nuove e genuine armonie beethove- 
niane per es., non devono esser nate dallo 
scavo e dal nuovo sfruttamento di altre trite 
armonie di Mozart e di Haydn che la me- 
moria insinuava nelle composizioni di Bee- 
thoven è 

Ma a questo soggetto dell’ intossicazione 
irmonica sento che potrei scrivere un libro. 
Tutta la Germania musicale moderna si può 


dire che sia rancidamente malata di intossi- 


cazione armonica. In Italia, oltre all’ intossi- 


cazione armonica di Wagner, un altro mu- 


ista, con il giro limitato e a volte direi 


quasi vizioso delle sue raffinate e già per se 
stesse un po’ malate armonie, il Mendelssohn, 
ha prodotto in molti musicisti cosiddetti pari 
una sterilità dolorosissima. Nè si pensi che 
la scoperta giovanile d’una propria originale 
armonizzazione possa mettere il musicista al 
sicuro da tale venetico pericolo. Claude De- 
bussy per es. qualche diecina d’anni fa, per 


120 d’un’armonia assai audace e autonoma, 
sebben terribilmente ristretta e costretta alla 
massima economia di sè, poteva fino a un 
cetto segno sembrare d’infondere sangue 
nuovo nelle flaccide vene della facilona e 
arcimelodica musica europea. Egli certamente 
Tiusciva a fare scaturire da quel suo assai mo- 
Rotono uso di accordi compatibili coi gradi 
d'una scala per toni interi, qualche squisita 
novità di linea melodica e un fascino sottile 
di tremolanti rarefatte atmosfere armoniche. 
Ma ohimè! fu squisitezza effimera € fascino 
breve, In realtà in quanto a durata, la no- 
vità debussista fu fuoco di paglia, se pure 
nel momento della sua più alta fiammata tale 
novità non possa negarsi che abbia avuto 
chiarore e lampi di ardore profondo, Rd oggi 
la sua ultima musica, (2.° cabier di Prefudi 
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per pianoforte), musica, a parte qualche fram- 
mento, fossile su tutti gli aspetti, gli dimo- 
stra lo spirito pigro principalmente avvele- 
nato dalla sua stessa armònizzazione. Ecco 
un’altra vittima dell’ intossicazione armonica! 
E pensare che colui per cui si volle gettar 
via quel vecchio (ma in certe cose simpati- 
cissimo) idolo intossicatore di verginità per 


eccellenza — il Mendelssohn — sta agoniz- 
zando della stessa malattia che ebbe e che 
procurava il Mendelssohn istesso ! - 


Un consiglio per la liberazione da questo 
male atrocissimo ? — È il solito: coraggio 
e attività, Attività, ma non l’attività in cui 
(non com cui) cerca salvarsi lo Strauss e che 
è attività in fondo scettica e falsa, attività 
da snob che finge di muoversi disperatamente 
perchè non vuol mostrare d’avere — irrepara- 


bilmente — i piedi di piombo; attività ve- 
ramente capace di tutto, anche di soffrir la 
fame pur d’aspettare che maturi ir mm 


meraviglioso e nuovo richiamo di suoni, che 
agli altri sembravano nemici e che molti si 
ostineranno a dirci che sono nemici per ne- 
à armonica. 


Giannotto Bastianelli. 


A MOSCA CIECA 


ces 


amo, In sala. La 


Di sera in un villaggio mon 
Signora MATILDE lavora a un tavolino. FRANCO 


fuma una sigaretta sdraiato sul divano. 


Franco, — Mamma! 

MariLbe, — Caro! 

Franco. — Quando lavori pensi a qualche 
cosa ? 


Manipe /interdetta;. — Che strana domanda? 
Perchè mi chiedi questo ? 

Franco. — Perchè dev'essere bello poter fare 
ysa pensandone un’altra! un’occupazio- 


qualche 
ne abbastanza piana per poter pensare ad altro ed 
abbastanza seria perchè l’altra non prenda il so- 
pravvento.... capisci ? tutto il giorno, là sui la- 
at 


vori, la mia attenzione è de , costretta: non 


sono mai solo con me stesso : di sera, quando 
non ho altro che da pensare, così, a qualche cosa, 


sento che questo qualche cosa mi prende troppo, 
ho bisogno di occupare una parte di me stesso 
che mi faccia da equilibrio, da contrappeso, ca- 
pisci, mamma ? 


Manor /confusamente;. — Un po: may... 


non saprei... cerco. 


. — Non c'è nulla, per noi uomini, 


Franc 


da fare così, seguendo la deriva: il lavoro men- 


tale mi dà l'idea di qualche cosa contro la cor- 
rente... capisci ? 


MatiLDE. — Press'a poco, caro. 

Franco. — Dunque? 

MatiLbe. — Ma... c'è il sigaro... la sigaretta... 
il fum 

Franco, — Troppo poco... per il contrappeso, 
beh... non trovi, non importa... (pausa, si guarda 


forno 


Dimmi, sai chi è quell’ometto uso bronzo che 
porta sulle spalle il quadrante del nostro oro- 
logio ?... no?... È Atlante curvo sotto il peso 
del tempo: i primi giorni dopo il nostro arrivo 
.. poi mi ha fatto pena e ora... 
torna a farmi ridere. E tu, mamma ? 


mi faceva rider 


MariLDe ‘stupita. — lo? oh, niente.... io 
guardo l’ora e basta. Senti a proposito di quel 
che dicevamo un momento fa, a me pare che 


se tu avessi i tuoi giornali da leggere dopo 


resti un'occupazione divertente, una 
onde) Forse non 


è precisamente quello che mi chiedevi... 


pranzo, 
distrazione... /(/yanco non 


Franco. — Infatti. 


MATILDE. = Eppure, già che ci siamo, non ti 
sembra un’originalità inaudita di non voler far 
arrivare un giornale dalla città >... 

Franco. — T'ho già detto che è un esperi- 
mento di liberazione : non voglio assolutamente 
sapere che cosa avviene in nessuna parte del 
mondo, Voglio aumentare le lontananze, le di- 
stanze, lo spazio : il giornale dà la sensazione 
del contatto, della vicinanza, della folla, dell’op- 


pressione... capisci ? 


Ma se tu ne senti la mancanza, mammina, te 
l'ho già detto: purchè io non li veda 
MariLI 


— Ma caro, ti par possibile ch'io 
senta la mancanza del giornale ? non sono mai 
stata al corrente di nulla; le notizie delle po- 
che cose e persone che mi stanno a cuore, 
quelle il giornale non le darebbe. 

Franco, — Sai che cosa manca in questo 
paese, che cosa non si può far arrivare per po- 
sta, nè comperare, nè fabbricare un affresco 
e un'eco. 

MariLbe (esterrefatta), — Un affresco e un'eco ? 

Franco. — lo andrei ogni giorno a ‘contem- 


plare l'affresco e lo vedrei svanire ogni giorno 
un po’; sai, l’umido, i ragni, le crepe ; la mac- 
chia, — tutti gli affreschi hanno una macchia — 
la vedrei allargarsi, allargarsi 
E l'eco! ogni giorno andrei a interrogarlo, a 
salutarlo, a scatenarlo, col pronome al maschile, 
perchè l’eco femminile mi sembra un preziosismo 
classico, una concordanza insopportabile... ora 
che la ninfa Eco è morta ; ci misureremo a vi- 
cenda... sarebbe come un termometro... forse è 
meglio che non ci sì: 


MariLpe. — Franco, bimbo mio, perchè dici 
sempre delle stranezze ? un giovane serio e stu- 
dioso come te ; una volta non eri così. 


— Mammina, tu sei un'anima sem- 


DE scon convinzione). — Sì, e mi trovo 
bene tanto, qui, in questo angolo tranquillo: tu 


invece non sei nato per questa ila tua anima 
€ troppo complicata; non dovevi accettare, forse, 


un lavoro simile, un sanatorio in cima a una 


montagna : l'isolamento non fa bene, alla tua 
età ; perchè non combinate di trovarvi alla sera 


fra ingegneri, direttori ?... anche stranieri, ti ser- 


virebbe per le lingue: qui non hai altra ri 


sa 
che la mia compagnia e io non so intrattenert 
lo confesso umilmente : adesso poi che parli in 
un modo sì strano, come se tu parlassi in te 
stesso... le tue parole mi sembrano sempre la 
fine di lunghi ragionamenti... sembra che ven- 
gano da lontano... Vedi? finisco a parlare an- 
ch’ io come te. 


Franco. — Mamma, tu sogni in questo mo- 


mento di essere la regina di Danimarca e ti im- 


magini ch'io sia Amleto. 
MATILDI 
di Danimarca! ? 


M'immagino di essere la regîna 


Franco. — Allora tu hai in mente qualche 
scena, — non so — degli Speri di Ibsen. 

Mariubr. — Se non ne ho mai sentito parlare? 

Franco. — Tu mi prendi, come a mosca cieca, 


senza riconoscermi, Allora, ritornando i nostri 


modesti noi stessi, ti dirò che la benedizione di 


questo paese è di non avere per la sera un do- 


micilio coatto di fumo, di vino, di carte, 


li grid 
MariLpe. — Eppure a Milano ti trovavi coi 
mici la 


mi pareva che tu uscis 


si vo- 


lentieri, ti diverti 
Franco. — Sì, una volta; ma poi si finisce 


col non trovarvi più nessun gusto... anzi, gli ul- 


timi tempi, prima di venir quassù, m'assalivano 


delle tentazioni bizzarre : far saltare una bomba 
in un caftè, in un teatro, în un qualunque luogo 
chiuso e affollato. 

Mar 
magari per un anarchico ! 


DE /con ingenno terrore). — E passare 


Franco. — Un caffè che saltasse per aria, le 
vittime, morti e feriti, tutto ciò non sarebbe 


niente in confronto al passare per un anarchico; 


ecco la sensibilità femminile e borghese... non 


parlo di te, mamma, sai, non eri tu che par 
MariLbe. — Come non ero io? 


Franco. — Du ancora che l’a- 


que tu crec 
narchia sia un partito politico? ma l'anarchia è 
tutt'al pi filo- 
sofico, anzi uno stato psicologico, un principio 


un partito morale; è un sistema 


di dissoluzione latente in tutte le anime... e si 


può conciliare con tutto, col dovere, con l’or- 


dine, con la schiavitù, con la religione. 


MariLpe (4a un'esclamazione di ori 


Franco. — Il tuo è un mison 


non puoi sentire vicine, parole che sono sempre 
state lontane, tu non puoi ammettere un'anar- 


chia religiosa per discordanza di parole. Mamma, 


questo discorso non ti interessa 
Maritpe. — Ma... poco... mi par di leggere 

un libro troppo difficile! 
Fraxco. — Allora voltiamo pa; 


recchie pagine. 


a, oh 


pa 


Dimmi un po”... tu non hai prevenzioni con- 
tro le bestie in genere. 
MariLbe. — Tutt'altro! Perchè ? vorresti... 
Franco. — Si, vorrei passare il ponte dell’u- 
manità e stringere amicizia con... una bestia. 


ma non so quale. Il cane è troppo comune, 
un soggetto troppo sfruttato... il gatto... non si 
affeziona del tutto, il cavallo è uno strumento, 
un facchino, u 
degli animali dom: 
mo famigliarizzati con porhissime varietà... cer- 


servo : c’è poca scelta nel campo 


ici, colpa nostra che ci sia- 
chiamo un po’... 
d’ Esmeralda — in Notre Vame de Paris — che 
la seguì fino ai piedi della forca.... Ma no,... 
credo che io potrei affezionarmi a un'aquila o 
a un falco. 

MATILDE (con nafurale8za). — A me piacciono 
tanto i canarini 

Franco. — Oh, mamma ! 

MariLbe, — E poi un'aquila, come vorresti 
condurla a Milano? 

Franco. — A Milano ? che c'entra Milano ? 

MarniLbe. — Ma sì... a Milano con noi, quando 
ritorneremo, perchè dovremo pur ritornarci. 


ci sono le caprette, la Djali 


Franco (vagamente). — Chissà quando! C., 


MariLpe. — Ma dovrà pur finire un giorno 
© l’altro. 

Franco. — Ma cl 
mine fisso e ogni giorno si trova una nuova rif. 


non C'è ter. 


finatezza, una nuova delicatezza : un’ultima 
ssere bella, è giusto... non si ve 
che bianco... lacca... ferro smaltato... piastre] 


mora dev” 


marmo, alabastro, delle serre come giardini d’; 
fane, des 
di luce, di acqua calda + 


verno, delle finestre veramente 


impianti meraviglios 
fredda, di aria refrigerante, una rete di tubi i». 


ibili che permeano le pareti come arterie viv 


gira una chiave, si fa scattare una molla, 

preme un bottone... abbiamo attuato miraco) 
di tecni 
fa 


rato, combinato voluto per la minor pena e 


‘a e di comfort... l'agonia deve ess 


Ti 


le, dolce, quasi voluttuosa... tutto è prep: 


minor sofferenza. 
Matite (con candido orgoglio). — E tu s 
alla testa di tutto, sì può dire; i disegni sor 


tuoi; questo sanatorio sarà la tua gloria... 


sarà un’ 


F 
un po’ triste. 


inaugurazione solenne... 


ANco. — Non tanto, mamma, è una cos 


MariLpe. — Triste, sì... ma per gli ingegne 
e i muratori è la stessa cosa costruire un san: 
torio, un albergo o un teatro (fawsa/. Certo : 


questo stabilimento si parlerà già... e avrà un 


grande fortuna. 


0. Senza dubbio! credo che ci sian 


già delle prenotazioni. 


Marine. — Come? Se non si sa quando sar 
finito... 
Franco. — Che cosa importa? Si aspetta 


tanto è una malattia lunga. 


MATILDE. — Mi piacerebbe visitarlo... ma pe 
ora hai detto che è impossibile. 


Fraxco. — Impossibilissimo. 


salîre per dell 
scale malsicure, delle impalcature di legno. 


MATILDE. — la 


quante volte penso con terrore che tu potres 


Se tu sapessi quando se 


cadere giù dalla cima.... (rabbrividisce) ;... s 
prudente.. 

Franco. — Non sarebbe una brutta morte 
precipitare dal fastigio di un’opera che è un pi 


la propri 


come a 


coltandosi) meglio che m 
rirvi dentro, sotto. 


Manitpe, — Schia 


iato da un crollo, vuoi dire 
per questo non ho paura, dovete averlo costruiti 
così solido, così sicuro. 


Franco. — Solid 


ssimo, da so! 
si potrà 
tranquilli, senza il pensiero di non dover sgom 


inio, sic 


ferir tormenti, caldi e geli; 


brare per riparazioni; è come una prigione, son 


tuosa e fortificata... non se ne esce che morti 


Marine /0ranquillamente). — Via, qualcunc 
può darsi che guarisci 

Franco. — Ch 
commover 


à? Sentissi che rispettose 


tragiche facezie, hanno muratori 
idraulici, assistenti all'indirizzo degli ospiti ven 
turi. 


in genere nessuno pensa che ne possanc 
uscire. 
MATILDE 
un sanatorio accessibile solo ai ricchi. 
2h, già! 
facilitazioni, in casi speci; 


— Infine, con tutto quel lusso, sari 


Franco. — però ci saranno delle 
. (Entra la domestica 
e di latte). 


MariLbe. — Ecco, sono le di: 


con un vassoio e due ta 


+. Beviamo i 
nostro latte e poi io vado a letto, 

Come t'è venuto a piacere il latte! una volt 
non lo potevi soffrire. 


Franco, — Già preferivo il liquore Strega 
ma... se che , Strega che trovi, 

MariLbe. — Ma il latte. 

Franco. — Lo so, mamma, non è una Strega 


è una Fata, la prima, ultima Fata. /Zevono /en- 
tamente, quasi allegramente). 
MariLbE. — Vuoi credere, questa cenetta 


prima di andare a letto, è il momento più dolce 


della mia giornata. 

Fraxco /sorride vagamente). — Povera mam 
mina! A proposito di latte, al nostro sanatorio 
sarà annessa una latteria modello con mucche 
selezionate, delle vere mucche d’elezione, sec- 
chi sterilizzati, acqua corrente, piastrelle mo- 


vibili. 
MariLpe. — Dovresti andare a letto anche 
tu... par che tu parli in sogno. 
anco. — No, è troppo presto. de 
Manube. — Ma ti alzi anche presto: sei 
pallido. 
Franco, — Non c'entra, io non ho bisogno 


di dormire, esco a far quattro passi... l’umididà 
del crepuscolo s'è assorbita ed entra in circo- 
lazione l’aria secca, specialità libera del paese 
prima che il sanatorio la raccolga in metri cubi 
Mantpe. — (improvvisamente dà un grido, l 
ferma, lo afferra per le spalle). — Franco! 
Franco /svincolamdosi € fuggendo). — M° hai 
preso! Cesarina Rossi. 


di iriza ti 


Tornai da Parigi più di un anno fa con 
una gran voglia in corpo di scrivere un ar- 
ticolo dal titolo Torniamo a Voltaire, tanto 
ero pieno di rabbia per quei politici, let- 
terati, uomini di società, persone dabbene 
che avevo veduto impressionati o impau- 
riti o sgomenti calar le brache davanti l’a- 
marchia interna e le minaccie esterne, e 
non saper altro immaginare per rimedio che 
il ritorno alla Francia figlia diletta di Santa 
Madre Chiesa. Questi poeti neocattolici che 
civettavano con la Vergine, questi filosofi della 
violenza che parlavano d'un ritorno di Dio, 
questi dreyfusisti appassionati che volevano 
rimettere in mano dei loro figli i libri dei 
padri gesuiti, non si può dire quanto mi ur- 
tassero maledettamente i nervi. Ed era tutto 
un ritmo di frizzi e di razzi, di labbrate e 
di calciate che s’andava organizzando intorno 
all'immagine del maligno patriarca di Ferney, 
un andantino meraviglioso di furie e di scher- 
ni che volevo rovesciare sui nuovi paolotti 
come aveva fatto un tempo Bertrando Spa- 
venta in un piccolo capolavoro di pensiero 
e di polemica italiana. Certamente non era 
piacevole doversi rifare cosi indietro e ri- 
prendere in mano il Dictionnaire philosophi» 
que lasciato in disparte dall’età di 15 anni; 
ma era forse colpa mia se cotesta gente pren- 
deva posizioni così arretrate che era gioco- 
forza arretrar noi pure per poterla combat- 
tere? Ma la mia penna non ebbe bisogno di 
scorrere ; e poichè qualche corda ancora into- 
nata con le mie restava nello spirito di Gio- 
vanni Papini, esso sentì il pizzicar della mia, 
e cantò tutto il mio canto con tanta forza che 
ogni fibra del mio desiderio ne rimase soddi- 
sfatta. Dopo il Puo di cristianueci non c’ era 
più altro da dire. 


Ma no: c’è ancora da dire qualche cosa. 
Cantare non basta. Tirar freccie non è suf- 
ficiente. Occorre anche rendersi ragion delle 
cose. Perchè mai questa gente, cui ingegno 
non fa difetto, altre volte illuminata e persin 
generosa, come mai si gettava fra le tonache 
e le sottane e voleva rimbarbarire d’un se- 
colo o di due secoli 

Quando io li ascoltavo trovavo in fondo a 
loro un unico ragionamento, un solo appello, 
una sola parola : disciplina. « La Chiesa Cat- 
tolica — dicevano — è una dis 
l’unica disciplina ». Ora età, gl 
la viltà, e le altre ragioni che di quel muta- 
mento davano certi avversari non contavano 
nulla di fronte a questa, fondamentale e pri- 
mordiale. (Dove c’è la voce d’una ragione 
buona, le cattive tacciono. Una luce forte non 
è aumentata dalle deboli, ma le assorbe). 

Disciplina, disciplina, disciplina. I letterati 
si lamentavano che venisse a mancare, Gli 


lina, è 


teressi, 


uomini con preoccupazioni sociali gridavano 
che dappertutto se ne sentiva il bisogno. La 
tilosofia e il giornalismo non giuravano che 


in nome suo. Le inchieste sui giova 


l non 
parlavano d’altro. Disciplina letteraria, ossia 
ritorno ai classici, disciplina sociale, ossia 
fare il proprio dovere, obbedire e comandare 
a chi si deve. E in fondo tutti dicevano che 
a queste discipline non si poteva tornare se 
non si tornava anche alla Disciplina per ec- 
cellenza, a quella religiosa, cattolica aposto- 
lica romana. 

Così tutti si sforzavano di credere o di 
mostrare di credere o di facilitare, per lo 
meno, la credenza altrui; ed erano tanto più 
rigidi sui principii quanto meno salda la loro 
intima fede. Ho letto la lettera di un Jam- 
mes minacciare seriamente l'Inferno a un let- 
terato suo amico, il quale aveva parlato poco 
rispettosamente di Cristo. Ho sentito Maurras, 
incredulo e pagano, difendere la chiesa la- 
tina. Ho parlato con Sorel, che pareva di- 
ventato un mezzo teologo, un uomo di cul- 
tura precedente il secolo XVII. E dico — 
non vî meravigliate — che avevan ragione. 

Sì, l’unica Disciplina tuttora esistente e 
reale, l’unica disciplina degna di questo nome, 
completa, assoluta, capace di prendere e for- 


1. e — 


Coni 


LA VOCE 


Parole d'un uomo moderno. 


V. — LA DISCIPLINA 


mare l’uomo intero è la disciplina del cat- 
tolicismo : del cattolicismo, ben inteso, au- 
tentico, che ci viene da Roma, per la parola 
del Papa, assolutistico, lamistico, cesareo : 
quello della infallibilità e del Sillabo e del 
giuramento antimodernista, quello del prossi 
mo o lontano ma inevitabile dogma della 
divinità del Papa romano (non si capisce per- 
chè lo Spirito Santo, che si scomoda per 
sceglierlo fra i cardinali, non potrebbe per- 
manere in lui continuamente e non soltanto 
quando parla ex-catedra). 

Questo cattolicismo — per chi ci crede 
— è veramente l’unica disciplina che io co- 


nosca sulla faccia della terra e dichiaro che, 
se non fosse forte in me la fede e la cer- 
tezza di una disciplina che verrà, che si ma- 
tura nel presente disordine, che già si scorge 
in mille formazioni della vita moderna, io 
sarei infelicissimo di non poterci appartenere. 

Per chi ci crede — ho detto, E difatti per 
chi non ci crede, per chi fa il cattolico di- 
lettante o machiavellino o poetico, dico che 


non v'è peggiore disordine, maggiore indi- 


sciplina ed anarchia più grande di quella 
d’un cattolicismo estetico poetico politicante ; 
dico che una disciplina, dico che la Disciplina 
se non è viva, cioè creduta, è peggiore di 
qualsiasi indisciplina viva. Dico anzi che di- 
sciplina è vita, e morte è indisciplina. 


Il cattolic 
cora superato. Chi ci crede davvero — senza 
stiracchiature di simboli, senza pretesa di esser 
libero in politica e intelligente nella scie 
senza « ma » modernisti e senza « se » demo- 


mo come disciplina non è an- 


cristiani e senza « forse » esegetici — imprime 
mediante quello una unità alla sua vita quale 
ancora nessun'altra disciplina può dare, nem- 
meno la filosofia, che ancora non ha saputo 
imporsi nella vita degli uomini e può soltanto 
dar forma alla vita di alcuni individui o di 
alcuni gruppi. 

Ma chi non ci crede non sa che cosa farsi 
della disciplina cattolica. Per lui il rifugiar- 
visi, come fanno quei tali conservatori fran- 
cesi e come, per imitazione, accennano a fare 
da noi certi pappagalli dei conservatori fran- 
cesi, è creare un nuovo disordine che, a dif- 
ferenza di quello moderno in cui viviamo è 
sterile. 

Il mondo moderno è più organico e meno 
organico, più disciplinato e meno disciplinato 
di quel che non si creda, Di fronte agli spi- 
riti scettici, increduli, dilettanteschi, indivi- 
dualisti, anarchici di cui il nostro mondo ha 
dato così grande abbondanza, si può e si 
deve sostenere che mai, come oggi, gli sforzi 
degli uomini si sono agglomerati e organati 


in vista d’una disciplina a venire. Di fronte 


agli spiriti di tipo religioso cattolico si può 
e si deve sostenere che mai come ora si 
tende a distruggere i legami degli uomini. 
Il dissidio fra le due risposte non è che ap- 
parente. La verità non sta fra le due, ma 
sopra di loro, Il mondo moderno è distru- 
zione della vecchia disciplina cattolica e in 
generale d’ogni legame ed obbligazione e- 
sterna; ma vive di una speranza intima in 
una disciplina futura, che si sta formando, 
che verrà di certo e sarà tutta di carattere 
interno. Il mondo moderno prepara un cat- 
tolicismo più vasto e più intimo, più vera- 
iversale. La 


mente cattolico perchè più ui 
democrazia d’oggi non è una realtà ma un 
messianismo, È una promessa non un fatto 

Il carattere ingannatore della disciplina 
moderna si vede meravigliosamente nella sto- 
ria dell’arte; l’arte moderna, a diferenza 
dell’arte antica, sorge sempre come ribellione 
e distruzione, palesandosi poi quando ha rea- 
lizzato il progresso voluto, una vera e più 
intima continuazione della tradizione, più 
vera e più intima sopratutto di quell’arte 
morta che si pone come fautrice e deposita- 
ria della tradizione. 

Il vero fatto nuovo nell’arte moderna è l’ap- 


parente rottura che essa presenta con la di- 


sciplina. L'artista di un tempo nasceva e 
cresceva nella scuola e nella accademia. 
Giotto non parve un rivoluzionario e nem- 
meno Tintoretto. Ma oggi da Manet a Cé- 
zanne, da Beethoven a Wagner, da Baude- 
laire a Rimbaud, tutta l’arte moderna non 
conta che geni rivoluzionari, ai quali fu con- 
tesa dai rappresentanti della « tradizione > 
e dai depositari della « disciplina » non 
soltanto la gloria, ma il riconoscimento di 
Un pur minimo ingegno e persino il pane. 
Eppure oggi guardando indietro chi sono stati 
i veri conservatori dell’arte francese quali 
i veri possessori della disciplina nella musica, 


se non proprio coloro che furono maledetti 
come distruttori di quella? Si può dire quasi 
che qui 


do un artista oggi vien subito rico- 
nosciuto ed accettato dai rappresentanti della 
< tradizione » è certamente un vomo me- 
diocre che venti anni basteranno per cancel- 
lare dall'esistenza artistica. Si assiste oggi in 
Francia ad una maestosa rivendicazione di 
Rimbaud e si pensa 


fra tanti anni quanti 
son passati dalla sua morte ad oggi il nome 
così celebre di Anatole France non sarà ri- 
cordato con onore che dai letterati di pro- 
vincia. Rimbaud è l'uomo della tradizione e 
della disciplina viva, Anatole France è l'uo- 
mo della tradizione e della disciplina morta 


UL 


Il disordine e l’indisciplina sociali sono 
come il dubbio nella mente: non vi si ri- 
para che proseguendo innanzi. Chi si ferma, 
chi si impaurisce, chi si volge indietro uccide 
la vita dello spirito. Non si fanno restaura» 
zioni, Il passato è condannato infallibilmente. 
Per colmo di condanna lo si vede svanire 
fra le mani di chi ha creduto poterlo fare 
rivivere : chè, se rivive, è sotto altre forme. 

Chi si spaventa oggi del disordine, della 
corruzione, della indisciplina democratica, ha 
ragione, Ha torto soltanto quando vegheggia 


di rimettere in onore le discipline passate. 
Appunto perchè passate non sono più disci- 
pline. Per escire dalla democrazia non biso- 
gna rivolgersi all’aristocrazia : bisogna spin- 
gere l’esperienza tant'’oltre da rendere neces 


sario uno stato nuovo. Ci sarà un nuovo cat- 


tolicismo, cattolico davvero, cioè universale ? 
Può darsi. Ma quel che sappiamo di certo 
si è che la storia non si ripete e che il cat- 
tolicismo che è stato non può tornare più. 

Qualunque soluzione può esser vera, salvo 
quella di un ritorno indietro. Una volta che 
lo spirito abbandona certe posizioni non vi 
ritorna più; può sembrar che vi ritorni, ma 
è giudizio superticiale, poichè vi torna mu- 
tato. Ora tutto il moderno spirito di ribellione 
e di anarchia è più disciplinato di quello dei 
sostenitori della disciplina passata, in quanto 


prepara una nuova disciplina e un nuovo 


classicismo, 


Senza dubbio tutto lo spirito moderno pal- 


pita di questo desiderio e soffre di dover vi- 
vere diviso, rotto, scontinuo, furioso di ri- 
bellione e di interne ostilit: 


tanto certo che questo nuovo stato di calma 


ma è altret- 


e di ordine non si potrà ritrovare che sop- 
moderna, 


portando e soffrendo tutta la cri 
La critica di Kant e la Rivoluzione francese 
non sono ancora state digerite. Il veleno dis- 


ore cristiano si è ormai quietato nelle 
nostre vene, e in quanto siamo cristiani lo 
siamo inconsapevolmente. Ma il veleno dis- 
solvitore della critica ideulistica e della ri- 
voluzione bolle ancora nel nostro sangue e 
non sappiamo quanti anni o quanti secoli ci 
vorranno perchè la benefica crisi, la salu- 
tare loro vaccinazione ci abbia immunizzati. 
Perciò una certa disciplina, nella nostra pre- 
sente indisciplina spirituale, ci può venire 
dalla coscienza che veniamo acquistando di 
questa nostra posizione storica: che noi, ve- 
ramente, siamo un momento dello spirito in 
crisi, sacriticato tra una disciplina passata ed 
una futura, che le altre generazioni riceve- 
ranno da noi e dai nostri discendenti, nutrita 
del nostro tormento e dissetata del nostro 
sangue. Sì, noi vorremmo avere le condi- 
zioni per vivere tranquillamente e grande- 
mente, come nell'Olimpo di quelle miraco- 
lose soste dello Spirito fra un’onda ed un’al- 
tra di vita, sul culmine, in un istante di mi- 


è inni i 
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racoloso equilibrio; ma dobbiamo fassegnarci, 
e come la donna gravida si abbandona al 
suo tremendo dolore al quale le è impossi- 
bile sfuggire e cerca di affrettare, a costo di 
maggiori sofferenze, il momento della libera- 
zione, così noi dobbiamo, sia pure contorti 
nel nostro spasimo, avvicinare il momento 
in cui Ja nuova civiltà si manifesterà con i 
suoi primi vagiti. Non dobbiamo rivolgerci 
indietro e rammaricarci del nostro idealismo, 
come la ragazza délle sue belle ore d'amore, 
che ora sconta coi doléri del parto ; non dob- 
biamo dire: — ah, se non ci fosse stata la Ri- 
voluzione francese 


ah, se Kant non fosse ve- 
nuto col suo soggettivismo ! — no, le belle ore 
di amore per noi sono ancora più belle, perchè 
le accettiamo tutte, con le loro conseguenze, 


e perchè sappiamo anche 


torneranno, e 
che tutti i dolori di questo mondo non ci 
tratterranno dal ributtarci ancora fra le brac- 
cia del nostro amante, sia pensiero sia azio- 


ne, che provochi nuove crisi e nuo 


e gesta» 


zioni. Questa coscienza è l’unica disciplina 


d’oggi — una disciplina dell’ indisciplina, 
come prima abbiamo parlato d'una religione 
dell’ irreligione. Siamo dei sacriticati — e 
in tutta la nostra arte c'è forse un po’ que- 
sto senso difiuso del provvisorio e dell’at- 
tesa — ma se ne acquistiamo la coscienza 
possiamo anche redimerci da questo stato di 
inferiorità. Anzi è soltanto acuendo e diffon- 
dendo questa coscienza che affretteremo la 
fine di quel tempo insano, corrotto, disperso, 


anarchico — e così magnitico e d vino, che 


è il tempo moderno 


Giuseppe Prezzolini. 


La quinta età (età moderna 


secondo Gioberti. 


teîsmo lei smo, 
li (i Imimdi ine 
ti movale € 
> fi It culto 
non sarà fi > non pol 
altro che uf 
Gerarchia +- 7 7 
faranno prima individualmen però anar 
camente, poi per via di borazione + di societ. 
private ; finalmente per via di repubblica 
della società politica generale, Amano a manò 
questo progre andrà endo, dr 
ndo e sfasciando la gerarchia protestante 


In fine la hia religiosa serà 
rarchia sociali uso teocretico ma 
nso panteist 

Relazion societ Prima rità 
ver Stato. Poi immedesimazion a 

Ha repubblica Far 

immedesimazione del! popori 


Fine supremo ed Prima distruzion 


del Cristianesimo. Poscia trasformazione del Cri 
stianesimo nella filosofia, è suo immedesimamento 
con essa 

Dagli grafi inediti» di verso il 183 
in Mazzini e Gi î E, Solmi, 1913, Roma 

L'intratlenersi dell'immortalità è passatempo 
buono per le classi più elevate è particolarmente 
per le donne, che non hanno nulla da fare. Ma 


un uomi sane energie pensa 


qualche cosa di serio e di 


giorno c'è da travagliarsi, battere, da 


cia in pa 


è utile in questa 


vita futura è 


GOETHE in Eckermann, /red. Donadoni 
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opera » 


un pericolo per l'Italia ? 
Ufficio del lavoro della 


ti una data 
la di meglio 


genere di opuscoli 
ca } 


L’alcool, richesse na- 


ger national » 1700 


H. Hove: Die Tafsachen iiber den 
Alkoho!, 1912, 4a edizione . » 14.00 
a che ri 


oncernenti 
rappor x fisiologia, alla bio- 


salito alla IV 


a preziosa questa guida 


Dr. HorsLey anp SrUrce: A/k0ho/ and 


human body, 1907 . » 1500 
tas I 
grado ciano pestati pi 


Scrittori d’ Italia, 
Lorexzo pe’ Mer 


ICI IL MAGNIFICO: Ope- 
. Simoni. Vol. I [54] » 5.50 


vose, a cura di E. 


Collezione « Gallia ». 
Atrrep pe Musser: Poesies mowvelles. » 125 
Storia. 


Storia economica d’Italia 


nell'alto medio evo. Le nostre origini » 10.00 
Riviste. 
La Critica 20 sett. 1913. B. Croce: 
Note sulla letteratura italiana (Ric- 
cardi di Lantosea. A. Rèndani). — 
C. Bo: 1: Reminiscenze e imita- 
zioni nella letteratura italiana du- 


rante la seconda metà del sec. XIX. 
Fogazzaro e Heine 


Gexmie: 
La filo:-fa in Italia dopo il 1850 
Lariforma dell’hegelismo. Bertrando 
Spaventa. — Rivista Bibliografica 
(V. Fazio Allmayer, R. Croce, G. 


Gentile. — F. pe Sanctis: Discorsi 
peloso, Ciao nb. calo dad 


LIBRI D'OCCASIONE: 


157. Larousse: Encyelopedie, 16 vol. 

in brochure, ult, ediz., quasi nuovo, 

eccellente occasione, da |. 650 a. » 375.00 
158. G. Guy Gram: Ze procîs de la 

démocratie, da 1 4 è . - * 2.50 
159. Barrett-WexprL: La France 

d'aujourd'hui, da 1, 5 a. 
160, G. Henvî: Mes crimes, da ll3 a » 1.25 
161, A. Gir: Le retour de l'enfant 

prodigue, da |, 3.50 a 
162. H. Hauverte: Dante, dal.375a » 200 
163. W. Cisanini Sronza: Principii 

filosofici di una nuova teoria del 

diritto, da \. 2 a * sa 
164, A. CrarPeNTIER: Le parti radical 

et radical-socialiste a travers ses 

congrès, nuovo, da l4a . .» 2.00 


è + 225 
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ANTIPROTEZIONISMO 


La mia lettera aperta al Comm. Piero 
Barbéra, pubblicata nel n. 30 della Voce mi 
ha procurato prima l'onore di una risposta 
dello stesso Barbéra nel Giornale della L 
breria, n. 34-35; ed un articolo di confuta- 
zione nella rivista L’ Industria della carta e 
delle arti grafiche, organo ufficiale dell’asso- 
ciazione fra î fabbricanti di carta ed arti 
affini nel Regno d' Italia, n. 18. Poichè a 
questo primo articolo deve seguirne un secondo, 
la risposta ufficiale sia completa 
per esaminarla e commentarla. 


Giuseppe PREZZOLINI. 


ERRATA-CORRIGE 


Nell'articolo di Eugenio Vaina: Prob/emi in 
terni della nuova Albania apparso nel n, 38 del 
18 Settembre sono sfuggiti alcuni errori di stampa 
che è necessario rettificare. In prima pagina 
quarta colonna manca un mon che cambia to- 
talmente il significato della frase, che va rico- 
struita così: « insieme coi vecchi scampoli del 
regime turco esso (il Governo Albanese) mon 
manca di elementi competenti, ecc. ». 

Inoltre in terza colonna: Hamd bey è invece 
Hamid bey; e poco sotto : un ignoto Lunderbeg 
invece : Skanderbi 


Axcioro Gio 


ANNOZZI, gé 


ente-responsabi 


Firenze - Stab. Tip. Al Via de' Renal, Il - Tel, 8-85 


_ Libreria della Voce _ 


COLLECTION GALLIA 
a L. 1,25 elegantemente rilegati 
ESCITI 
BALZAC. Contes Philosophiques. Introdu- 
ction de Paul Bourget. 

L’IMITATION DE JESUS CHRIST. Intro 
duetic onseigneur R. H. Benson. 
PENSÉES DE PASCAL. Texte Brunschvigg. 
Préface d’Emile Boutroux. Introduction 


de Victor Giraud. 5 
CLEVES. Par Madame 


LA PRINCESSE D 
de la Fayette. Introduction par Madamgy 
au. 


Lucie Felix Faure 4 
GUSTAVE FLAUBERT. La Tentation ‘de 


Saint Antoine. Introduction par Emile Fa- 


guet. 
ESCIRANNO 


UILLOT. Odeurs de Pari 


ETIENNE LAMY. 
LA FONTAINE. 
HUYSMA ges Choisies. 
PERRAL Contes de Feé 
VILLIERS DE L’ISLE ADAM. Axel. 

AIRE. Contes Choisis. Introduction de 
ve Lanson. 


ables. 


térature 


DANSE L' 


ARTE MODERNA 


PRESSO LA “ LIBRERIA DELLA VOCE ,, SI TROVANO: 


VAN GOGH : Autoritratto 


Giovanni Fattori, con prefazione 
di Oscar Ghiglia, 80 fototipie 
eseguite dallo Stab. Alinari 
PR A 


Camera Work, numero speciale de- 
dicato a Matisse e Picasso, con- 
tiene 14 eccellenti riproduzioni 
in formato gr. le migliori per 
conoscere il cubismo. L. 8,— 


Hans von Marées, 60 illustra- 
zioni, testo di Julius Meier- 


Geaele + < i» Lo 790 
Edouard Manet, 200 illustra 


zioni, testo di Julius Meier- 


Mese > « leo 


Auguste Renoir, 150 illustra- 
zioni, testo di Julius Meier- 


faiaele + 0. +6 
— Testo francese . .L. 5,50 


Paul Cézanne, 54 illustrazioni, 
testo di Julius Meier-Graefe 
de eva a sd i 


Daamier, con 70 illustr. testo di Kurt Bertels. . . . ......L 6,— 
Goya, con 53 illustrazioni, testo di Kurt Bertels. . . . ......L.6, 

Toulouse-Lautrec, illustrata riccamente, testo di H. Esswein + . . . . .L 4,50 
Aubrey-Bearsdley, illustrato riccamente, testo di H. Esswein. . . . . .L. 4,50 
Th. Heine, illustrato riccamente, testo di H. Esswein . . +... ...L 4,50 


CATALOGO ILLUSTRATO GRATIS A RICHIESTA 


Album di Cézanne, 15 riproduzioni grandi, staccate. +. . ......L. 7, 
Album di Van-Gogh, 15 riproduzioni grandi, staccate |. . ......L 7,- 


Raccomandiamo vivamente queste riproduzio: 


dalle quali veramente ci si può fare un'idea esatta 


della potenza di questi pittori. Le riproduzioni grandi possono anche servire di, ornamento ircorniciate o 


con passepartout. 


Eccellenti riproduzioni dei pittori francesi moderni su cartoline al bromuro: opere di 
zanne, Matisse, Gauguin, Ingres, Renoir, Degas, Denis, Puvis de Chavannes, 
Tosslouse Lauirec ecc. cent. 30 ciascuna. Ognuna di queste inquadrata in cartone 
elegante con carta Ambra, cent. 30. Dieci cartoline assortite, in busta racco- 


quradiatà' >< lu 
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PER CONOSCER L’ITALIA 


BOLTON KING; Storia dell'Unità 
d’Italia (4 volumi è 


— L’ Italia d'oggi, 3.a edizione 

G. FORTUNATO: 2! Mezzogiorno 
e lo Stato italiano, 2 vol. 

F. PAPAFAVA: Dieci anni di vita 
italiana, 2 voll. (1899-1909). 


S. SPAVENTA: La politica della 
Malo i iui 
A. LABRIOLA : Storia di dieci an- 
mi (1990-1910). . . . . 
La Questione Meridionale, opuscolo 


ARR te 9) SI E 


LIBRERIA POLITICA MODERNA 


è pubblicato : 
ARCANGELO GHISLERI 


LA GUERRA 
E IL DIRITTO DELLE GENTI 


Un volume di 172 pagiae in carta Lire UNA 


È un libro di scienza e di battaglia. Confuta 
le bugie e ie aberrazioni del nazionalismo di tutti 
i partiti. Socialisti, tpbicni, clericali nessuno 

è risparmiato ; e di tutto si dà ragione con 
molte pagine di note e documenti 

SOMMARIO 

La spedizione - Agguato » La coltura della rea- 
zione - Le tre grandi menzogne - L'obliata espe- 
rienza dell'Eritrea - Le chimere dell’ Imperialismo 
» La pace di Losanna - Le origini del delle 
genti - La tradizione italiana negli scrittori » La 
tradizione italiana nei fatti » La tradizione italiana 
al Congresso di Ginevra - La guerra balcanica - 
N programma di Mazzini - Gli errori della « bella 
guerra » - 1 popoli bakanici - APPENDICI. 


LA COLONIA della SALUTE 


RIVISTA QUINDICINALE 
Igiene - Medicina - Scienza - Filosofia 


Redattore: FEDERIGO GIOLLI 


Collaboratori : Carlo Arnaldi - Dott. Au- 
gusto Agabiti - Emilio Bodrero - 
Dott. Valerio Bozzo - C.0 Dott. Ro- 
berto Caetani d'Aragona - Emile Corra, 
Directeur du Positivisme - Dott. Ni- 
cola Checchia - Dott. Achille Chiays 
- Prof. Dott. Fiorenzo Chionio, del- 
l'Istituto Medio Italo Brasiliano di San 
Paulo - Lino Ferriani - Dott. Piero 
Gazoppi - Raffaello Giolli - Dott. Vit- 
torio Martini - Carlo Massara - Dott. 
Giuseppe Mossi - Dott. Ettore Piccoli - 
Prof. Dott. Emanuele Sella, dell’Uni- 
versità di Sassari - Giulio Vitali, ecc. 


Concepita con criteri a 


nuovi ed allo scopo di divu 


le norme per un rinnovamento fi- 


sico e morale, tanto nece 


sarie per 


la salute e la felicità della nostra 


razza, questa Rivista mira a dif- 


fondere le idee scientifico-filosofi- 


che dall’ Igienista CarLo ArNALDI 


concretate nel noto suo Cenobio 


laico: discute i problemi della 


vita secondo 


più moderni inten- 


dimenti della dottrina positiva, 


usando nei 


ziudizii 1° indipendenza 


più assoluta da quanto inse 


Scuola ufficiale e seguendo la V 


rità ad ogni costo, anche quando 


essa contraddica alla coltura ed 


alla educazione di questa società, 


il cui corredo intellettuale è ba- 


sato sul falso. Ogni fascicolo con- 


tiene le seguenti rubriche : 


I nostri articoli (itiene, medi- 


cina, scienze, filosofia, lettere ed 


arti) — Per le vie dell'Arnali 


sno — La vita in colonia — Pa- 


gine da meditare — Medicina e 


te — Noti- 


igiene — Libri e ri: 


ziario — In casa e fuori — In 


cucina — Gli sports — Piante e 


fiori — Bollettino Meteorologico — 


Corrispondenza — Osservazioni cli- 


niche. 


Si pubblica il 5 ed il 20 d'ogni 
mese in fascicoli illustrati di oltre 
24 pagine in ottavo. 


|Italia L 4— 
Abbonamento annuo (ice 


(Numeri di saggio gratuiti). 


Dono agli associati : 


L'Album della Colonia. 


Volume di oltre 100 pagine, in for- 
mato oblungo, legato con cordone di 
seta, stampato in rosso e nero, su carta 
speciale con iniziali e fregi uso antico. 
Ila edizione fuori commercio. 


Di difende tia alla 
COLONIA DELLA SALUTE “ CAR- 
LO ARNALDI,, in USCIO (Genova). 
Telefono N. 14904. 


FILOSOFIA 


R. W. Emerson, Zwergia morale. Saggi scelti, 
tradotti da Guido Ferrando. Remo Sandron, 


Palermo, L. 3. 


Si, energia morale, Questo volume, a chi lo 
legge con l’intendimento non di trovarvi una 
teoria ma una rivelazione, oftre una limpida sor- 
gente di energia morale nel quadro sereno della 
vita umana, che compone attraverso le pagine dei 
suoi saggi. Chi ha letto La Sagesse e/ /a destinée 
del Maeterlinck e ha gustato in quegli aforismi di 
sapore filosofico la virtuosità nel paradosso del- 


l’autore, gusterà ancora più questo libro; non solo 
perchè in esso l'intuizione della vita è più seme 
plice, più persuasiva, più calda d'anima, più vicina 
alla forma del consiglio, ma anche per il mo- 
tivo che l'anima si concreta negli eventi più usu 


della vita contemporanea ed è sinceramente mo 


rale e religioso, anzichè soltanto filosofico e ri- 


flesso. La traduzione di questi saggi — preceduta 


da uno studio del Ferrando sulla vita e sull’o- 


pera dell’Emerson — è un benefico volgarizza- 


mento dei supremi principi morali, in un'età in 
cui per lo più la morale, se non è i miei porci 


comodace 


è la stolta e pedissequa osservanza di 
una forma intuitiva dell’esistenza umana di più 
che mill'anni or sono. È discorso rivelatore dei 
migliori aspetti dell'anima, sincera e inspirata ma 


nifestazione della verità morale, simile, per molti 


aspetti della sua virtù di convincimento e della 
sua comprensiva e grandiosa elevatezza, alla pre- 
dicazione dei profeti e dei santi. In questo libro 
l’autore non ci espone un astratto ideale etico, 
ma entra nella nostra vita intima e famigliare, ci 
accompagna nelle opere dei nostri giorni, in mez- 


odierna e 


20 alle diflicoltà della nostra esistenz 


alle speranze di successo che noi ogg 


ci fingiamo, 


in mezzo ai problemi vivi del potere, della ric- 
chezza e della cultura, e così vicino a noi, dei 
nostri, ci configura € ci propone una visione tran- 
quilia del vivere contemporaneo, ci riempie di 


serenità, ci esorta alla saggezza. C'è bisogno di 


simili libri, di tale efficace predicazione, oggi che 


gli uomini — in mezzo allo splendore delle art 


lav- 


delle industrie — si illudono d'essersi lanciat 
vero alla conquista della felicità positiva quando 
si sono gettati ciecamente nel turbine esteriore e 


hanno travolto in esso la vita intima dello spirito. 


V'è un capitolo, un saggio, che riguarda la vita 
domestica, Eppure, quale importanza mai è attri- 
a 


buita nella vita moderna a qualsivoglia proble 


dei rapporti morali nella famiglia, che non sia 


messa a pari con quella del A'e dei cuochi 0 del- 
l'Eva regina? E sì, che cinquanta volte su cento, 
se volete conoscere il cancro che rode un indivi- 
duo, la tisi che consuma la spontaneità del suo 


carattere, della sua facoltà creativa, dovete andarli 


a cercare nella sua famiglia, in mezzo ai suoi cari. 
la maggior tristezza è vivere in certe case, in 
mezzo al disprezzo e all’ indifterenza dei famigliari. 
Niente è mai pensato bene, nessuna iniziativa è 
interessante e attira la buona volontà, la premu- 


rosa, entusiastica cooperazione dei cari. A_mala 


pena è concessa la regolarità del solito tran-tran, 
ogni novità, ogni sacrifizio, ogni speranza che ri- 


chieda lo spiegamento d'una più oculata e più 
forte attività è accolta da un ringhio e sommersa 
in mezzo a un flusso di parole annoiate, tediose, 
acerbe. Le convinzioni inerenti al viver comune 


a poco a poco si fiaccano e sì esprimono in pre- 


diche vane e senza più fiducia. Pare che la fami- 


la, si dor- 


glia sia il porcile, il luogo dove si man; 
me e si va al cesso, dove si cullano tutte le mi- 
serie e le vigliaccherie dell'anima, invece d'essere 
un focolare di bene per tutti, un'associazione 
stretta di volontà umane che cooperano al loro 
fine di vita e di bontà. Se la famiglia è qualche 


cosa, lo è per quel bene che può produrr 


no, che cosa è? Un branco d’egoisti, dove cia- 


scuno cerca di sfruttare la vita dell’altro, col pre- 
Ire, madre, moglie, figlio 


testo che gli è pa 


rito o fratello e gli deve molto perchè è suo caro; 
un monte d’immondizie, un'osteria più a caro 
prezzo e infinitamente più ignobile di quelle che 
sono sulle strade, una cosa immonda da rovesciare 
con un calcio. In famiglia, col caro, si usa quella 
si ha 


trascuratezza — quella confidenza, si dice * 


quella mancanza di rispetto, di interessamento e 
no ve- 


d'amore che non s’avrebbe certo per il p 
nuto. Che importa la stima dei famigliari?! Ci 
stimino o no, tanto ci sono obbligati lo stesso, 
legati per sempre, al nostro servizio. Bastano po- 
chi complimenti usuali per attestare la propria 
famigliarità, e il resto non conta. Davanti al pri- 
mo venuto, sì cerca di mostrare ciò che in noi 
c'è di meglio; le sue parole ci rendono attenti, 
la novità sua è apprezzata, il suo giudizio rispet- 
tato; soltanto noi siamo senza giudizio, buoni a 
nulla, con volontà insignificanti, con attività e 


de 
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pensieri ai quali nessuno crede e che se incontrano 


il plauso degli altri lo debbono forse furberia 
nostra o all’ ingenuità altrui. Tutte le forze bisogna 
spenderle per i bassi comodi dei cari, non per 
una causa comune 0 per un fine superiore. Se gli 
perla 


sfruttare perchè i cari ci godono dentro e sciupino 


altri ci stimano, è una fortuna e bisogna s 


nella loro miserabile vita meschina d’un giorno il 
frutto della nostra disperazione, dell'angoscia che 
ci ha fatto sanguinare tutta la vita e che ci farà 


morire prima del tempo. " 4 
Guipo SANTINI. 


x 


Guino pe Ru 
aterza. Bibl, 


ERO. La filosofia contemporanea. 
di Cult. Mod, pp. 492, L. 6.— 


IL 


La filosofia italiana, che il De R. riprende 


dalle origini, si pone all'altezza dell’ idealismo te- 
desco col Gi 


quella coscienza storica di sè che al Gioberti man- 


oberti, e acquista con lo Spaventa 


cava. L'originalità dello Spaventa e il suo pro- 


gresso sull’ hegelismo risulta dal modo come egli 


concepiva le prime categorie della logic 


La logica di Hegel viene in lui illuminata dai suoi 
lo 


motivi storici, dal Cogito di Cartesio e d 


eso come 


penso di Kant; e il divenire viene i: 
pensiero. L'essere è il semplice pensato, la posi- 
zione immediata del pensiero, ma pensando l’es: 
sere, lo si nega come semplice astratto e lo si 
aflerma come questo nostro astrarre, come il no- 
stro pensiero, Il pensiero è l'oggetto di se mede- 
simo, esso non si esercita fuori dell'esperienza, 
ma è esso stesso la vera e assoluta esperienza. In 
questa concezione c’è l'esigenza di unificare la 


fenomenologia, la logica, la filosofia della natura 


e la filosofia dello spirito in un'unica scienza 
filosofica. Ma lo Spaventa non ne trasse « 


conseguenze, Appena più tardi, dopo un per 


mente nell'ambier 


di naturalismo, a cui spe 


universitario si contrappone uno spiritualismo 
dualistico e un movimento neo-kantiano, si svi 
lupperà questo processo critico del pensiero he- 
geliano, cominciato implicitamente da lui. 


Benedetto Croce si accinge con piena 


ape 


ione del pesante macchinario 


volezza alla libera 


che ingombra il pensiero vivo nel sistema di 


Hegel. Egli nega la possibilità di una filosofia 
della natura, la quale sorge nient'altro che dal- 
l’attribuire una realtà esteriore a una costruzione 
arbitraria del nostro pensiero, e toglie quella falsa 


partizione tra una fenomenologia e un sistema 


filosofico, che nella dottrina di Hegel aveva una 


ragione meramente storica. Con questa critica 
degli errori di Hegel è resa possibile una più 
vera comprensione delle sue verità, La verità 


essenziale di Hegel consiste, per il Croce, nella 


scoperta della dialettica degli opposti, ma il suo 


torto consisterebbe nell'avere applicato indebita- 


mente la dialettico 


legli opposti ai concetti di- 


stinti. Questo tentativo del Croce di voler consi- 


derare l'opposizione soltanto come una opposizione 
astratta nel seno di ogni singola determinazione 
spirituale (bello e brutto nell’intuizione; vero e 
falso nella logica ecc.) e di sostituire alla positiva 
dialettica dei concetti filosofici, il nesso dei gradi 


distinti, sembra al de R. insostenibile. « Da un 


punto di vista storico — egli dice — l'originalità 
di Hegel di fronte a Kant consiste tutta nell'aver 
convertito la sintesi a priori, che per Kant era 
una sintesi di distinti, in una sintesi di opposti. 


Solo così la sintesi a priori che era in Kant un 


principio ancora inerte, ha potuto svolgere tutta 
le ricchezza del suo contenuto. » Nella dottrina 
del Croce si ritorna all’inerte unità statica delle 
determinazioni e lo sviluppo dello spirito cade in 
certo modo fuori dello spirito. Nell'opera del 


c 


pre c'è un aci 


no a un dialettismo più pro- 
fondo nella fenomenologia dell'errore. Qui 
il pensiero è superamento continuo dell'errore e 
cioè sviluppo dialettico, e il falso non è già di- 
stinto ma opposto al vero. Ma poi all’errore vien 
attribuito un lato positivo ed esso è considerato 


me attività pratica, e poichè questa è sempli- 
cemente distinta dall'attività teoretica, ci ritro- 
viamo di fronte il vero come semplice distinto 
dal falso. La verità cresce così unicamente în se 
stessa e il falso pur». La filosofia del Croce che 
nella /rafica ci ha dato una critica decisiva dei 
giudizi di valore, e nell’Es/elica ha fondato scien- 
tificamente la critica a 


istica e ha colpito il fatto 
estetico nella sua intimità, ha rinnovato la cultura 
italiana e rappresenta lo sforzo più potente com- 
piuto daì pensiero italiano negli ultimi annî. Dopo 
l’opera del Croce, il compito della filosofia è di 
raggiungere l’unità dialettica delle distinzioni. In 


questo senso sì va svolgendo il pensiero di Gio 


vanni Gentile verso una concezione che non am- 
mette alcuna traccia di trascendenza e di duali- 
sMO: non un concetto estetico che sia autonomo 


e antecedente al concetto logico, non una logica 


che sia una parte del sistema filosofico, non 


uno spirito teoretico sia distinto dall’attività 
pratica, ma la concezione della realtà tutta come 


tto puro, come pensiero attuale, come filosofia. 


è non è altro che filosofia, e i momenti 
della realtà sono i momenti del pensiero, il quale 
è sintesi a priori, non un composto ottenuto daî 
suoi momenti, ma creatore di essi; e i - momenti 
non sono nulla all'infuori di questa sintesi origi. 
naria che li rende attuali attuando se stessa 

Di questa Filo. 


di cui abi 


fia contemporanea del de R., 


rcato di dare appena un'idea, 
possiamo dire di condividere in massima le con- 
clusioni, sulla necessità di non considerare la 
scienza della natura come un procedimento eco- 
nomico e arbitrario del pensiero, intorno all’at- 
tualità del problema hegeliano della speculazione 
modern: 


esigenza di liberarlo dagli astratti» 


smi della scuc intorno all’ indirizzo che 


prendendo, ed è de 


iderabile che prenda la f 


sofia italiana, e sulla necessità di non considerare, 
come nel sistema del Croce, i concetti filosofici 
come distinti, ma 
t 


l'unità dialet- 


va del 


determinazioni spirituali. Ma nel con 


cetto fondamentale dell'A. ci pare che vi sia an- 


cora qualcosa di 


l'involuto e inesplicato 
Filosoficamente 


o possibile l'errore 


che si può chiamare di astratti 


siste nel prendere un mome 


vulso dalla sintesi dimenticandosi di quel concetto 


superiore da cui è stato astra 


ha la sua realtà, ma anche è po V 


opposto: affermare un concetto si 


rendersi conto delle determinazioni 
plica, e quindi senza riconoscere quelle determi- 


nazioni come momenti costitutivi della sinte 


aflerma In tal modo non si arriva 


piena 


realtà della sintesi ma a un concetto inesplicato 


che comprende tutto ma non si dispiega, e quindi 


non comprende veramente, non suo 
contenuto, non è che una sintesi La 
realtà assoluta è autocoscienza, unità di ) 
e oggetto: vabbene. Ma che cosa si pensa ver 

mente pensando i to? E ch ' i 


a n LOILI ll Iggetto un mome 
inanalizzabi me pensa il De R.0 non è come 
crediamo noi, una sintesi esso stesso, un sistema 


ma a ser T i mon 


ve va una certa unif 


In \ (] diverse { 
I errori. Sost 
tivare » nel processo del propr 
l'erro > materialismo e del solito 
tore dell’i : 
rrore delle non risolte antinomie kan 
tia rin sè inconosciuta. È sempre 1 
ste ma in grado diverso, e non 
titati 
Per la 1 ragione avviene che questo libro 


piuttosto che una storia della filo- 
ria di un dato problema, e si po- 


re: Come fu concepita la relazion 


ggetto nella filosofia contempora 


nea. vero che questo problema include gli 
altri, ma è appunto che bisogna renderli espliciti 
Non » a veder chiaro in che modo il de 
R. c il problema sulla religione, sulla 
mor ull'arte, sulla matematica ecc. E il pro- 
blema e relazioni tra fenomenologia e logica, 
tra il problema gnoseologico e quello metafisico, 


ntra secondo noi come un caso particolare di 


questa inesplicatezza, poichè il de R. lo risolve 


pel senso della semplice identità, mentre si tratta 


iche qui di una relazione come tra una tesi e 


che la comprend 


una sintes (Questo concetto 


della dialettica presenta cert lifficoltà, ma 
non è ora il momento di trattarne. 


Nella recensione che il Croce ha fatto di questo 


> (Gritica, 20 nov. 1912) c'è un’osserv 


me 
naloga alla nostra sull’ unilateralità » del punto 


di vista del De R., ma con tutt'altra motivazione 


poichè l'A. non ha concepito le determinazioni 


spirituali come concetti distinti che non h: n) 
realtà fuori della sintesi, egli sarebbe stato por- 
tato a disconoscere il valore particolare di quei 
concetti e a togliere ogni distinzione tra di essi. 
Ora noi crediamo fermamente che si possa be- 
nissimo (e si debba) concepire lo spirito come 
unità di momenti opposti, senza per questo di- 
sconoscere il lato speculativo e la positiva fun- 
zione dei suoi momenti. Per spiegarci con un 
esempio : uno potrebbe dire che il bianco e nero 
sono colori distinti, e un altro affermare invece 
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ei ns 
che il bianco è la lu l nero è la nega- 


zio! 


* della luce; potrebbe ora valere contro al 
secondo l’obbiezione : che così si. toglie ogni di- 
stinzione e ogni significato positivo al bianco e al 
nero ? Nier 


aftatto: i momenti sono benissimo 


distinti l'uno di 


ltro, e la loro distinzione è 
appunto questa : che sono opposti. 


Giorgio FA 


RISQ@BGIMENTO 


Carteggio del Conte FAPfrico Confalonieri ed al- 
tri documenti spettanti alla sua biografia pub- 
blicato con annotazioni storiche a cura di Giu- 


SEPPE GALLAVRESI, 


. della Società per la 
Storia del Risorgimento Italiano. Vol. I. Mi- 


pp. XXIII-478. Vol, II, Milano, 


lano, 191 


1913. PP. 1 


AI primo volume «el carteggio di Federico 
Confalonieri, apparso nel 1910 e accolto fin dal 
suo apparire con vivo consenso, si è aggiunto 


ora il secondo, diviso in due sezioni. È 


i com- 
piuta — ed è compiuta degnamente — l’opera 
alla quale il prof. Gallavresi si era accinto con 
tanto amore e aveva dedicata tanta attività, 

Il Gallav 


cora non troppo fol 


esi appartiene a quella schiera, an- 


i studiosi che si occupano 
del Risorgimento con vera e profonda prepara 
zione di studi e con larghezza di vedute, e con- 
tribuiscono a dare a tale storia valore e dignità 


i scienza 1 ha egli risparmiato per rendere 


i studi prepa 


pri, 


Archivi italiani e stranieri, 
cure minuziose per illustrare ogni notizia, per 


ire ogni particolare biografico e storico, 


Dalla raccolta delie lettere la figura del conte 


lombardo appare in tai modo viva e completa in 


tutte le sue caratteristiche, in tutti i momenti 


sua vita agitata. Sono conosciute le discus- 


sioni a cui ha dato origine l'opera del Confalo- 


nieri momenti culminanti della sua esi 
t 14 quando contribui alla caduta del 
Regno Italico e al ritorno degli Austriaci, nel 


ndo, coinvolto nelle congiure antiaustria- 


dm seppe e non volle evitare l'arresto, e 


di di- 


Mi to, si ostinò in un pazzesco sist 


fu abbattuto dall’ implaca acume di 
che in ultima analisi peggiorò 


‘altra con- 


rdente, im 


progetti e 


nibili erano 


di corag- 


ttate, pie: 


di rare l’impeto col freddo 


p 1, con l'esatta considera 


4 yrre il periodo più inte 


colo, mentre Napo 


esso l'impe. 


l'Austria, eccolo poi a Londra, mentre già 


polemiche e gli attacchi 


o il su amento nei fatti dell’apri- 
le 1814 pa furiosamente glemica, poi 
i mette di o in viaggio attr » l’Italia € 
I pa. Torna pieno di idee e di progetti 

ma a vapore, illuminazione a gaz, scuole 
di mutuo insegnamento, fondazione d’un ateneo; 


v'era tutto quel che occorreva per mettere in sospet- 
to un governo quale era quello di Francesco I, 


m mo del conte eran 


at 


lall'altra parte nell'a 


niti tutti i sogni che l'avevan spinto a favorire 


restaurazione austriaca. Di qui i contrasti, sem- 


pre più aspri, l'avversione sempre più forte, con- 
tro erno, la partecipazione alle congiure, la 
preparazione del moto, la catastrofi 


L'epistolario ci dà modo di seguire tutte le fasi 


le, tutto il fermento dei 


questa at ù 


sioni pericol i delusioni profonde. Le let- 
tere dirette alla moglie da Parigi nella primavera 


del 1814 ce lo mostrano mentre sogna di strap- 


pare agli Alleati l'autonomia del Regno italico. 


delusione sul conto 


Ed ecco i primi segni d 
dell'Austria: « Elleno son belle parole, son dolci 
leggi, ma sempre leggi, ma sempre parole » così 


conclude amaramente l'8 maggio riassumendo i 


propositi manifestati da Francesco I verso le 
, tratte dagli Atti del pro- 
cesso dei carbonari, le lettere da lui dirette al 


provincie italiane 


governo per la istituzione delle scuole di mutuo 
insegnamento, lettere dalle quali appare l’ardore 
con cui il conte si gettava a 


aldeggiare le inno- 
vazioni. 

E nell’epistolario noi non intendiamo soltanto 
la voce dell’impetuoso protagonista; intorno a 


lui agiscono e parlano le persone della sua fami- 


glia, i suoi amici italiani e stranie: tutto un 


piccolo mondo che l'editore ha opportunamente 
saputo far rivivere, raccogliendo intorno alle let- 
tere del Confalonieri, le lettere di famigliari e di 
amici a lui dirette, le lettere, sempre di famigliari 
e di amici, nelle quali si parla di lui e dalle quali 
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. 
può trarsi i ° A o importante e carat- 


grafia. 


teristico per la sua bi 

La figura del conte rivive così nell'ambiente 
che fu suo, e in tal modo mentre la figura stessa 
acquista maggiore compiulezza e più vivo risalto, 
noi abbiamo anche una ricostruzione di quell’am- 
biente aristocratico lombardo nel quale durante 


metà del secolo scorso si agitarono vive 


la pri 
correnti di progresso e dii liberalismo. Fra tutte 
le persone, più 0 meno illustri e note, dalie quali 
ci appare attorniato il comffhell’epistolario, quella 
che maggiormente cita e ci commuove è l'e. 
ati Confalonieri. Molte 


roica moglie Teresa Cas 
sono le lettere che di lei il Gallavresi ha raccolto, 
dal giorno in cui andava sposa al Confalonieri 
fino al giorno della sua morte, nel 1830, mentre 
| marito languiva prigioniero in Moravia, Pos- 
ne 


siamo così ricostruire la storia di quell’u 


che nou fu certo felice, e nella quale il marito 
non fa la miglior figura. E i malinconici appelli 


con cui la moglie trascurata cerca di richiamare 


a sè il marito mentre egli corre l'Italia e l' Eu 
ropa avido di novità e di piaceri, non fanno che 
aumentare in noi l'ammirazione per la disperata 
tenacia con cui, nell'ora della sventura, quella 
stessa moglie lotta per strappare il marito alla 
morte, per l’afletto inesauribile che le suggerisce 
tutti gli espedienti onde tenersi in comuuicazione 
col prigioniero languente in Moravia e onde pre- 


pararne la fuga. Le iettere che i due coniugi, 
eludendo la sorveglianza della polizia, riuscirono 


a scambiarsi durante gli au 


i della prigionia, e 
che il Gallavresi pubblica dopo aver superato 
notevoli diftico:tà di decifrazione e di interpreta» 
zione, offrono un alto interesse storico e umano, 
no altri 


Muore nel 1830 l’eroica donna, 1 


sei lunghi dolorosi anni di martirio, ed ecco final- 
mente la grazia sovrana che libera il conte dalle 
catene, ma lo costringe però a trasportare il corpo 
indebolito ed atiranto oltre oceano, negli Stati 
Uniti. La seconda parte del secondo volume del- 


l’epistolario ci fa seguire il conte uscito dal car- 


raverso l'America, 


cere nelle sue peregrinazioni a 


attraverso l'Europa, re al suo ritorno 


fa assi 


in patria, e finalmente alla sua morte avvenuta 


nel 184% sui gioghi del S. Gottardo, mentre egli 


si affrettava a ritornare nella penisola, attirato 


dai fremiti di nuova vita che proprio in 


quell'anno cominciavano ad 


are le provincie 
italiane 


Così nei tre volumi di carteggi editi dal Gall 


vresi abbiamo tutti gli elementi necessari per 


tentare la ricostruzione storica della figura di 


Federico Confalonieri, e dell'ambiente in cui 


visse e operò. Dopo tante e tanto aspre discus» 


sioni e dopo tanti scritti che vanno di 


la requisi- 
toria del Rovani alla fervida apologia del D'An- 


cona, il conte lombardo potrà essere finalmente 


studiato e rappresentato non solo nei due 0 t 
episoilì più importanti, ma in tutti i momenti 
della sua esistenza agitata. 

Per rendere più utile l'edizione dei carteggi, il 
Gallavresi ha provveduto a corredare le lettere 


di molte annotazioni. Chi ha un po’ di pratica 


di simili lavori non potrà non ammirare în tali 


note cura minuziosa con cui si chiarisce ogni 


puuto delle lettere che potesse riuscire dubbio 


od oscuro, l'abbondanza e la sicurezza del 


rudi. 


zione e insiet 


- la sobrietà per cni l'apparato di 
note mai diventa soverchiante o inutile. 

Già in altro articolo di questa stessa rubrica 
ci indugiammo in considerazioni per mostrare 
l'interesse e l’importanza che tra le fonti stori- 
che ha 


nno gli epistolari. Giova ora aggiungere 


che 


tte le dizioni di Epistolari dovrebbero es- 
sere fatte come è stata fatta questa del Carteggio 
di Federico Confalonieri. 

P. SiLva, 


* 


La Giovine Italia. Nuova edizione a cura 


Ma. 
rio MencmNI. Fasc, IV. Albrighi, Segati e C. 
ed. 1913, p. 244. L. 2,40 (N. 2 della Serie VII 
della Bibl, S.or, del Ris, Ital.). 


Mentre la Commissione nazionale sta pubbli- 


cando ì voli 


i della monumentale edizione delle 
opere di G. Mazzini, riesce sommamente oppor- 
tuna la nuova edizione della Giovine /talia, che 
esce a cura di Mario Menghini e che è giunta già 
al IV fuscico®o. Forse l'edizione sarebbe anche più 
utile, se il Menghini avesse posto le rispettive date 
ai vari articoli e avesse corredato questi di più 
abbondanti note illustrative, in modo, da rendere 
più facile l'orientamento ai lettori. E uti 
stato ui 


arebbe 


inlice finale dei nomi e delle cose più 
importanti, per agevolare le ricerche ; ma a que 
sta mancanza l'editore potrà rimediare facendo un 
indice complessivo, quando tutti i fascicoli saranno 
pubblicati. 

A ogni così come 
è, presenta il più vivo interesse, specialmente se la 
lettura di quelle vecchie pagine rivoluzionarie è 
fatta contemporantamente è in confronto con la 
Nù lettura delle lettere che nello stesso periodo il 


nodo la pubblicazione, anch 


LA VOCE 


Mazzini dall'esilio di Marsiglia diramava febbril- 
mente da tutte le direzioni. Siamo, con questo IV 
fascicolo, nel secondo semestre delia pubblicazione, 
tra la fine del 1832 e il principio del 1833. Le in- 
surrezioni italiane sono ormai da tempo domate, 
stanno anche spegnendosi le ultime faville dell’in- 
cendio romagnolo del 1832; per sollevare il paese 
su cui grava la reazione occorre una spinta dal di 
fuori, occorre îl lavoro degli emigrati e degli esuli, 
e questo si organizza specialmente a Marsiglia, a- 
nimato da Giuseppe Mazzini. 

Mentre le lettere mazziniane lascian vedere i fili 


delle trame che il grande agitatore stava già tes- 
sendo co' suoi più fidi per preparare il nuovo te 

tativo di riscossa, gli articoli della Giovine /ialia 
ci rappresentano. lo sforzo per tener deste e per 
diffondere ovunque le idee di libertà e di indipen- 
denza, per acquistare sempre nuovi adepti all’or- 
ganizzazione, Il IV fascicolo sì apre appunto con 
un magnifico scritto di propaganda indirizzato dai 
i loro concittadini nel quale si ri- 
battono le accuse mosse alla Giovine Italia e si 


collaboratori 


illustra ampiamente il programma delì’Associa- 
zione, basato sui tre concetti di Indipendenza, 
Unità, Libertà. 

Una delle parti più interessanti del periodico 
man 


erano le corrispondenze che giungevano 
mano dall'Italia, e che, illustrando le tristi condi- 
zioni delle varie regioni, avevano per scopo di ec- 
citare gli animi. Dato lo scopo, il tono di queste 
corrispondenze era pessimistico quanto mai ; così 


in questo IV fascicolo, che contiene una corrispon- 


denz Romagne e una dalla Toscana, vediamo 


che anche le condizioni della Toscana sono dipinte 


*con colori più foschi di quello che non fossero 


nella realtà, Ma ad ogni modo Ja lettura di que» 


ste corrispondenze serve assai bene a portarci in 
mezzo alle agitazioni e alle lotte di quel periodo 
fortunoso, e ci fa rivivere intensamente i senti» 


menti dei liberali e dei rivoluzi 


nari. 
Del resto, da tutte queste vecchie pagine spira 


potente il senso di vita e di battaglia; leggendole 


par di rivedere coloro che le scrivevano quasi col 


sangue, tra gli stenti e le miserie dell’esiliv, che 


spesso le stampavano alla macchia e riuscivano a 


diffonderle nella penisola sfidando a forza di co- 
raggio e d’astuzia i governi e le polizie; leggen- 
dole, sì comprende meglio che non da tutti i di- 
scorsi e le commemorazioni ampollose, da quale 


somma di sacrifizi e di eroismo sia uscita l'unità 


d' italia. P. Silva, 
* 
Domenico Mosmsi. Scene e figure del Risorgimento veneta 
1838-1552) Lapi, Città di Castello, 1913, pp. 2:9 LL 
uno di quei libri senza molte pretese scientifiche, che di 
mostrano come glì studi di storia del Risorgimento, con la loro 


critti pubblicati man mam 


meno, il solo interesse 


i tro 


sui giornali nella 


». Lo scritto migliore è il primo, în 


A ntare le condizioni delle provincie venete 
mpagna del 1859: qualche intere: rono unche 
le Ite nel terzo scritto intorno alle operazioni 


Per 


», sempre nel 1859. 


san tato gran dann 


asti sempre relegati ne 


tono pubblicati. 


. SiLva 


ECONOMIA E POLITICA 


F. Paparava. Dieci anni di vita italiana. Bari, 


Laterza, 1913, 2 voll, 10, 

Il Giornale degli economisti è documento non 
trascurabile della storia di vent'anni. Fu anzi, 
oltreché testimonio, attore; quando una schiera 
di giovani bandiva dalle sue pagine la guerra 
al malgoverno delle banche e della produzione 
nazionale, Pei suoi legami colla mighore demo- 
crazia parlamentare (si parla di vent'anni fa) e 
coi produttori pugliesi ; per l’ardore di stringerlì 
sempre più e di non restare estraneo ad alcun 
fatto della reale vita economica del paese il 
Giornale assurse ad un vero valore politico ; 
e pure nel tempo stesso riuniva un gruppo di 
valori scientifici che i giovani d’oggi, econor 
sti e statistici di tavolino e di carriera, volon- 
tariamente astratti dalla vita, sono ben lungi 
dal comporre. Oggi, quando anche il Giornale 
accenna a risorgere da un certo marasma per- 
fino scientifico, il valore politico se andato 
del tutto Quando anche torni ad essere qualcosa 
di meglio che non una palestra di concorsi u- 
niversitari e un editore gratuito dei necessari 
« titoli » il Giornale politicamente avrà vissuto. 
La sua morte politica ha avuta una lunga ago- 

, crisi spirituale senza speranza; e fu l’ago- 
nia d'un uomo d'alto intelletto e di cuore no- 
bilissimo, il conte Francesco Papafava. Del 
Giornale degli economisti Egli fu l'ultimo cro 
niqueur radicale-liberista, della gloriosa serie dei 
De Viti, dei Pareto, dei Pantaleoni, dei Mazzola ; 
dopo di lui son venuti, minimi e spuri liberisti, 
un sindacalista e un forcajolo; adesso siamo 
arrivati al. formista. 

Questa decadenza non è dovuta soltanto al 
fatto che il pubblico delle riviste ecpnomiche e 
le riviste stesse e l'economia poli siano in 
pochi anni cambiati, divenuti sempre meno culti 
e sempre più tecnici, e però meno capaci di 


stare e anche di soffrire una cronaca politica, 
lanca omai l’inspirazione, manca il sistema 
completo di idee col quale saggiare i fatti quo- 
tidiani, manca, in una parola, la fede. E la fede 
veniva, con l’andar degli anni, mancando anche 
al Papafava. E però a nuovi adepti di questa 
fede, che non sono economisti e liberisti di 
mestiere, bensì di fede, conviene leggere que- 
ste cronache per interrogar sè stessi, prima di 
cominciare i loro « dieci annì », a non consu- 
marli in un lavoro di Sisifo. 

Il Papafava cominciò a scrivere al tempo dei 
provvedimenti eccezionali del Pelloux. Allora 
del programma liberista di completa libertà po- 
litica ed economica urgeva la prima parte, e i 
partiti popolari davano a lui fiducia di saper 
farla trionfare. Non che si nascondesse le loro 
miserie intellettuali e morali; ma conveniva pel 
momento subirle, a salvare la libertà, perchè 
« i liberali puri e semplici erano troppo pochi 
per formare un partito efficace », e molti di loro 
non erano gente da politica. « La politica è cosa 
ruvida e dura, e prima condizione per prender- 
vi parte è d'avere cuore caldo, aver forti amori 
e forti odii e da questi essere spinti all’azione, 
e non da formule dottrinarie ». E però con la 
libertà anche contro la monarchia, come con la 
libertà e con l’ Inghilterra magari contro-i boeri 
o meglio contro la camorra tirannica krigeriana. 
Questo nella prima cronaca. L'ultima finisce au- 
gurando, se pure lontana, la guerra contro l’Au 
stria, e incitando gli italiani a prepararvisi. 

Non vale dire che nel fra tempo siano scorsi 
dieci anni, Il programma di libertà economica non 
era stato affatto ripreso dai conquistatori della 
libertà politica; riduzione di spese militari, al 
bandono delle colonie, alleggerimento d’ impo- 
ste, dazi ridotti solo fiscali, amministrazione 
decentrata ed economica: tutte cose che il Pa- 
pafava voleva, a rafforzare in realtà e non sulla 
carta e nei monumenti l’Italia, non eran venute 
nei dieci anni. a venuto invece il trasformi- 
smo, che nella prima cronaca Egli deprecava. 

Tutto quel ch'era cambiato in Italia lo era 
per azione di forze non politiche, senza riforme ; 
la stessa libertà politi ia un primo ef- 
fetto di una ripresa economica, e da questa e 
da quella insieme gli scioperi, il riformismo, la 
legislazione sociale, le organizzazioni d’impie- 

il trasformismo. Il quale significa monar- 
e dittatura, e cioè stabilità e continuità na- 
ale e sociale, che altrove si ottengono da 
classi e da partiti con tradizioni, e che da noi, 
dove le tradizioni non solo mancano ma non 
accennano a formarsi, s’ottengono da nomi e da 
uomini. « Il nostre paese non è un organismo 
abbastanza robusto da potersi privare senza 
danno di questo eiemento di forza che è il re », 
dice il Papafava. Cioè, non è un paese nel quale 


la sovranità popolare possa esplicarsi completa 
e libera, come vorrebbero i repubblicani. E di 
questi paesi non ce n'è. Francia e Portogallo 
informino. E non ci sono nè meno paesi senza 


Giolitti. L’ Inghilterra in quanto non è più preda 
alterna di due aristoerazie feudo-borghesi è 
mancipia dei /%ip di partito, i quali fanno le 
elezioni le cose vanno diversamente che in 
è merito dei residui di aristocrazie, e non 
dei sodip. 

A traverso al decennio delle 
faviane la continu 
la resistenza sorda 
dei riformatori; gran merito del ona, « Il 
duca di Sermoneta favorevole a ybandono 
dell’ Eritrea dovette andarsene, il Ricotti f 
revole alla riduzione dei corpi d’esercito dovette 
andarsene, il Colombo contrario ad ogni aumen- 
to di spese militari dovette andarsene » e nes- 
suno lì rimpiange. La continuità sociale s'è ot- 
tenuta smembrando il proletariato ostile con 
favori parziali, comprando a volta a volta im- 
piegati, professcri, cooperatori; la tranquill 
adattando giustizia e sicurezza pubblica alle c 
costanze, rendendo nome vano la legge e spesso 
la proprietà 

I mezzi furono immorali, non educativi, ri- 
buttanti, Ve n'erano altri allo scopo? Il Papa- 
fava implicitamente risponde di no, quando ne- 
gli ultimi anni sempre meno di mez. 
sempre più di scopi nazionali da r 
Trento, ‘Trieste, Albania, Tripoli. A_questi fini, 
abilmente scaglionati, il paese economico dav. 
mai i mezzi; il paese storico e mora 
restringeva a lasciare alquanto in pace il paese 


‘onache papa- 
nazionale s'è ottenuta con 
ste antinazionali 


non un sistema di governo; ancora ur 
ammazzava la libertà economica; ancora una 
volta aftorzava la politica n e bel 
La cresciuta ricchezza rendeva più sopportabile 
il peso delle dogane, dei tributi, della burocra. 
zia, della classe governante; la cresciuta petu- 
lanza di tutti lasciava dimenticare la tirannia 
le di palazzo e di piazza. 

Intanto l’idea spunta in un angolo delle cro- 
nache che anche la proprietà {il Papafava era 
grande proprietario) sia un privilegio menoma- 
tore della libertà economica di tutti; e basta a 
insinuare il germe ale del dubbio nella fede 
liberista già stanca, Nel 1903 era già una fede 
negativa : « il tito liberale ha a (anzi 
tanto più) la sua ragion d’essere sua mis- 
sione. Non otterrà nè oggi nè domani nè fo; 
mai il governo ideale (e perciò utopico), impar- 
ziale, neutrale, estraneo e superiore alla lotta di 
classe, ma può infrenare la’ parz la vio- 
lenza e la potenza dei governi reali. Partito 
più d'opposizione che di governo, può e deve 
essere l'eterno ribelle contro tutte le tirannie, 
il critico spietato di tutto le élites trionfanti, il 
sobillatore di tutti i vinti, perchè si risollevino 
e ritentino la vittoria, onde la lotta per la vita 
si combatta in mpo sempre più aperto e la 
selezione ci dia il tipo umano, se non sempre 
più felice sempre più alto ». 

Ebbene: se nel 1907 la crisi economica fosse 
scoppiata invece di trascinarsi artificiosamente 
fino ad oggi, il Papafava avrebbe forse ritro- 
vato l’ardore combattivo per le riforme econo- 
miche, che una s umento della ricchez- 

ai popoli. Ma non avrebbe 
perciò perduto il frutto della esperienza decen- 
nale: la vita pei popoli essere non nei mezzi, 
ma nello scopo di vivere. Insegnamento che 
nell'odierno rifiorire di spiriti liberisti non deve 
esser dimenticato. 

I due volumi, del reste dare « î prece- 
denti » di tante questioni ancora vive, sono un 
eccellente preciso e garbato manuale di storia 
economica italiana. 


Aumerto Carone 


* 
Caxzio Cozzi. G/ indirizzi della politica com- 
merciale italiana. Milano, Stampa Commer- 
ciale, 1913. 


Questo volumetto è una breve e chiara esposi- 
zione del problema doganale italiano ne! momento 
presente. Anzitutto dimostra mentita la imparzia. 
lità e assenza di principi con la quale i protezio- 
misti (e talora anche i liberisti) pretendono di ac- 


cingersi alla soluzione del problema. Poi esamina 


i caratteri e gli effetti generali dell’uno e dell’al- 


tro sistema, specialmente la loro influenza sui 


prezzi, sui consumi e sui salari. Notevole qui 
l'opinione dell'A. che « la politica del libero 
scambio debba imprimere il suo spirito vigoroso 
ione dei rapporti tra i 
‘utibile 
anche con simpatia «e in essa ricercare un al- 


all'opera di regolamen 


lavoratori e gli imprenditori » fin qui 


leato valido e indispensabile per raggiungere i 
suoi fini in modo efficace » e qui contradetta 
troppo dall'esperienza del nostro e di altri paesi. 
Segue la discussione della clausola della nazione 
più favorita e della doppia tariffa, conclusa favo- 
revole alla prima, sfavorevole alla seconda. L’e- 
same della odierna preparazione italiana ai trat- 


tati di commercio è una critica serrata al metodo 
sopraflattorio delle organizzazioni industriali su- 
bito dal governo, e prospetta una ragionevole 
attenuazione del protezionismo doganale a favore 
delle industrie esportatrici e del consumo. 

Il libro, se bene sostanzialmente liberista, va 
lodato per la cura di penetrare con amore di ve- 
rità le ragioni avversarie. Sobrietà grand 


ima 
(nè meno una nota) con rigore di argomentazione 


sono i suoi pregi; unico difetto la forma un po” 
involuta, come dimostra la citazione fatta sopra. 
Deve — più che leggerlo — meditarlo senza 


fretta chi voglia farsi una 


lea chiara del mo- 


mento della nostra politica commerciale. 


A.C. 


* 


RonertO PALLOTTINO. / paesi nu 
procedere economico : 
Puccini, 1913 


i nel loro 
l Argentina. Ancona, 


Due parti: una teorica, loriana, più tosto con- 
fusa e non nuova, che vuole essere come un di- 
segno generale di sociologia dei paesi nuovi; 
una di fatti, che mette bene in rilievo lo sviluppo 
economico argentino e i fatti e misfatti politici 
che l'hanno 


accompagnato, Bastava la seconda 


parte, Il fraseggiare e il sistema loriano sono un 


po' incresciosi, ma il quadro resta vivace e per- 


suasivo, Da leggere. MÈ; 
RETTIFICA 
Vedi dibl. n. 8). 


Non ogni scrittore, lo so bene, ha il diritto 
di esser letto; ma chi goda, per caso, di tale 
fortuna mi pare acquisti un tal 
Ora se il Sig. Mi 
d' intendere, non dico il n 


quale diritto 


d'esser € da si fosse 


pito 


storzatc 
letto / 


> opusco- 


n ed errore ma la posizione dell’ 


dealismo in genere, non avrebbe contraffatto il 


mi 


pensiero sino a farmi dire, nientemeno, che 
« esiste la pazzia e l'errore, ma gente che erri 
o folleggi in modo assoluto non ce n'è, perchè 


mo tutti 


considerati da un punto di vista si 


savi, e considerati da un altro punto di vista 


jamo tutti matti ». Qui, del mio assunto, non 


resta che proprio il rovescio. Poichè nel mio 


breve lavoro ho voluto per l'appunto di 


l0- 


strare che nella realtà immediata vi sono, è 


vero, saggi e dementi, ma che da un punto di 


vista assoluto o metafisico la pazzia non c’è. 


Essa, come l’errore, ha valo! 


e reale e positivo, 


finchè la si consideri astrattamente fuori dell'atto 


del pensier 


>; ma perde ogni valore riportata che 


nell’attualità del pensiero stesso che è sem- 


pre saviezza e verità. 


La follia è dunque, den- 
tro la realtà del pensiero, un momento nega- 
in pensato ; 
così come ogni pensato, ogni cosa guardata cioè 


tivo, un non ente; e in quanto tale, 


come res remota del centro della mens, è quel 
che non s' intende, stranezza, errore, dis 


ricordare quanti uomini di 


, per non essere compresi dai loro coeta- 


nei, siano statì tenuti matti o invasati. 

Ma il Sig. Miranda non sembra in grado di 
concepire quest’ infinita negatività del pensato. 
Tanto vero che egli teme che la D. Commedia, 
come pensiero pensato possa considerarsi errore 
© pazzia, e il delirio di Sciosciammocca, come 
pensiero pensante, assoluta unità. Parole che 
nella loro spiritosa profondità potrebbero pro- 
vare una cosa sola: che il critico — mentre è 
impervio alle bellezze della commedia —. che 
per essere un pensato non può entrare più nella 
sua testa, nè essere più da lui gustata e capit: 
— piglia invece grande diletto assimilandole & 
meraviglia, in quanto coincidenti con l’attualit 
del suo pensiero — solo alle piacevolezze dell: 
maschera napoletana. 

Givserre MaccioKE. 
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SOMMARIO : Sonnino e Giolitti, La Voce — Presentezi 


SONNINO E GIOLITTI 


Sonnino ha pubblicato un programma. 

Giolitti pubblicherà una relazione. 

Sonnino dice le cose che avrebbe in animo 
di fare, ma che non è stato capace di fare. 
Giolitti dice le cose che non ha promesso di 
fare ma che è riuscito a fare. Uno vagheggia, 
Paltro realizza. 

Sono forse due politiche ? La politica delle 
idee contro quella dei fatti ? La politica dei 
dotti e degli uomini di fede contro i pratici 
Per esser precisi nel linguaggio bisognere 
dire che soltanto î fatti sono politica, come 
soltanto i ritmi sono poesia, soltanto i quadri 
pittura, soltanto le battaglie guerra: e non i 
progetti di poesie, di pitture, di guerre. 

Dunque soltanto Giolitti è un uomo politico. 

?xrciò mon pubblica programmi: l'uomo 
politico non si preoccupa troppo delle idee, dei 
‘programmi, dei principi: e della fede giurata 
ai medesimi. L'uomo politico farla poco e 
pubblica meno per evitare di trovarsi troppo 
impegnato con la realtà: ma il giorno in cui 
si impegna giunge a fondo, a costo di qual- 
siasi cosa. Far scivolare qualche migliaio di 
lire in mano d'un giornalista elastico, 0 spe- 
dire un delegato a fare le elezioni, non conta 
per l’uomo politico più di quel che conti per 
noi la mancia corruttrice che diamo al po- 
stino per esser serviti meglio dell’inquilino di 
faccia. Cavour diceva di commettere cose in 
politica che se le avesse fatte nella vita pri- 
vata ci sarebbe stato il Codice penale. E° Bi- 
smark non era il modello della sincerità e dell: 
rettezza. È vero che 
ma anche l'on, Chiesa non è Mazzini, è 
talia del 1013 non è precisamente il Piemonte 
del 1859. 

l’uomo di idee politiche si 
cosa fondamentale : delle condizioni in cui deve 
realizzare le sue idee. Egli cura che le idee siano 
giuste, logiche in sì, rispondano ai canoni ma 
non si preoccupa di trovare i deputati che le vo- 
tino, la stampa che le sostenga, le masse che le 
appoggino. L’uomo di idee politiche è destinato 
come il marito della Mandragola a trovarsi 
un sostituto se vuole avere figliuoli. 

L’onestà favolosa (non senza le maculature 
del -. Finocchiaro Aprile e della grazia a 
Linda Murri) di Sonnino ricorda troppo le 
sterili virtù di una gittella che non abbia preso 
marito per timore di perdere la verginità. 
Senga concupiscenza, niente figlioli. E la po- 
litica vuole figlioli, ossia opere. Di lui, quat- 
tro anni or sono, e prima della infelice sua 
prova di governo, dicevamo : 

Quest’ uomo è oggi fra le persone più oneste 
e più colte di tutta la Camera. Fra i capi gruppo 
è l’unico veramente onesto e colto e dipen- 
dente. Tecnico profondo in questioni di bilancio, 
studioso, non per ità, come l’on. Luzzatti, 
ma per vero desiderio di bene, è, come più 
volte si è detto, un tipo all’ ingl Ma di molti 
politici inglesi gli manca l’ardore, la_ genialità 
il calore col quale si diffondono le idee fra gli 
uomini. Eccellente tesoriere, non può essere un 
grande ministro. Mente analitica, e in ciò vero 
« toscanino » dalla mente ristretta ai particolari 
e ben lontano dalle sintesi quasi religiose d’uno 
Spaventa, non avrà mai una vi 
fervida della vita di un popolo. C: 
resterà sempre un mediocre primo m 
L’onestà stessa gli sarà d'impaccio come accade 
alle menti ristrette che nel fuoco della convin- 
zione non purificano le piccolezze e le transa- 
zioni della politica.... E destinato a dibatter: 
eternamente fra il voler fare e il non poter mai 
fare. 

Dopo l'esperimento del 1910 Sonnino non 
è un uomo folitico ma un’ombra politica. Le 
buone intenzioni, i bei progetti non contano 
nulla quando ci si è dimostrati incapaci di 
eseguire. Nè vale il declamare contro la Ca- 
mera camorristica che non ha veluto l'onesto 
Sonnino, giacchè la Camera camorristica 
precisamente una delle principali condizioni di 
fatto della poli italiana. Chi non riesce a 
dominarla 0 sgominarla non deve fare politica. 
Per dominarla o sgominarla bisogna toccarla 
e toccandola ci si sporca le mani. Chi non si 
vuole sporcare le mani mon faccia politica. 
Senza concupiscenza, miente figlioli. 

Perciò non riesciamo a comprendere bene le 
discussioni cui ha dato luogo il programma 
del Sonnino, giacchè mon si tratta di sapere se 
le idee politiche del Sonnino sono buone © cattive, 


Giolitti non è 


orda di una 


bensì di sapere Segli ha V'emergia per realiz- 
garle © mo. E di questo abbiamo tutte le ra- 


gioni di dubitare. La Voce. 


Anno V 4 N. 40 + 


Presentazione di 


Ora che ha subìto /es extrémes outrages 
a casa sua (Bourdelle, mascheratore di 
Beethoven, l’ha decapitato in un meda- 
glione che il delle  bre*tagnese 
Morlaix ha inchiodato sopra uno scoglio 
dell’ Atlantico), ora che ne 
parlano anche i giornalisti della rive 


mojire 
vis è vis 


droite, ora che son passati, dalla morte, 
mtena per i 


i soliti. trent'anni di quar: 


maledetti giuro che se ne discorrerà an- 
Italia, finalmente di 


Corbière. 


che in Tristan 


Eppure ci dev'essere da tempo, fra 
noi, qualcuno che lo tiene fra i suoi libri 
in tanto a due 


ma se lo tiene come 


e lo sorseggia di tanto 
occhi. Ci dev'essere 
una primizia retrospettiva, come una ra- 
rità minacciata, come una privata cu- 
riosità, come un bibelot poetico difticile a 
non lo fa cono 


imitarsi. Se lo tiene e 


scere, Gli parrebbe di scemarne il valori 
Siccome egli vale soltanto per 
li altri 
se gli levate quelle sue privative biblio 
ridu 


- per sè 


ciò che lui sa e non conoscono, 


‘afiche la sua 


personalità si 


come un carciofo sfogliato, a un gambo 


incommestibile. E 


duro vendicherà 
facendo il detective privato in affari let- 


terari delicati 


sezione pedinamenti e 
tradimenti 

Io non ho paura a indicare Corbii 
Soltanto 
penser 


indica 
nno gli altri a fa 


, perchè si le 
gli scongiuri 
li magici della critica sopra gli 


e i ciro 


Amours Jaunes. So a memoria, di 
baudelerismo funam- 
bolesco ; reminiscenze demussettiane con 
ombre comiche di Victor Hugo ; 
razione della 


quel che diranno 


esaspe- 
sensibilità romantica che 
ride di sè stessa e del suo riso precipi- 
tando nel saugrenu e nel jeu de 
mancanza di « umanità », di « storicità », 
di «serietà » e di tutte quell’ altre tatatà 
tatatà che 
punto dei nostri incompetentissimi rive- 


mots 


formano, oggidì, il contrap- 


latori. Lasciamoli, ora, abracadabrare at- 
torno a Claudel e spingiamo sul mercato 
l'ombra magra di Tristan. 

I mille Don Abbondi che si specializ- 
zano in letteratura ripeteranno mental- 
mente il « chi era costui ». Non lo saprete 
certamente da me. Vi rimando al libro di 
René Martineau dove troverete ogni buona 
noti: non soltanto sul fi- 
gliolo ma anche sul padre, su Edouard, 
l’autore celebre, a’ suoi tempi, del ) 
cerebbe più degli 


zia e referenza 


grier che forse vi p 
Amours Jaune: 

Ma se aveste per lo meno l’ abitu- 
dine di leggere Laforgue 
qualcosa ne sapreste di già. Io non am- 
miro tanto Verlaine per le sue poesie 
quanto per una frase che gli suggerì ap- 
punto Corbière e che fiammeggia nella 
prima pagina dei Poètes Maudits. Leggete 
e rammentatevi: «Comme rimeur cet 
comme prosodiste il n'a rien d' impecca 
ble, c'est-à-dire d’assommant. Nul d'en- 
tre les Grands comme lui n'est impecc 
ble, à commencer par Homère qui som- 
nole quelquefois, pour aboutir à Goethe 
le très humain, quoiqu'on dise, en pas- 
sant par le plus qu'irrégulier  Shake- 
speare. Les impeccables, ce sont... tels 
et tels. Du bois, du bois et encore du 
bois. Corbière était en chair et os tout 
bétement ». Altre definizioni troverete in 


Verlaine o 


2 Ottobre 1913, 


le di Tristan Corbière, G. Parini — Riforma burocratica, |. Janirr — Le suffragiste Inglesi, M. SArrATTI — Libreria della Voce — Antiprotezi 


Tristan Corbière. 


Laforgue : » bohème de cas- 
sant, concis, cinglant le vers à la crava- 
che Strident comme le cri des mouettes 
efsarmme elles toujours las etera. 
Ognuno potrà farne a volontà dopo la 
lettura — e le aggiungeremo a quelle 
che il poeta stesso dette di sè. 
Tristan Corbière (qualcosa bisogna pur 
dire) era un povero giovanotto malato « 
disgraziato che morì a trent'anni e che 
libro Jaunes 


presente 


l'océan.... 


lasciò un solo Imours 
pubblicato nel 1873. (Si 


1873). Visse gli ultimi anni 


tenga 
questa data : 
solo, a Roscoff, sul mare. Stava pensando 
a un nuovo libro, Mirlitors, ma dovetti 
lasciare ogni cosa e ogni idea il primo 
dieci 


marzo 1875. Per quasi anni nes 


suno si curò di lui. Nel 1884 e dopo co- 


minciarono a dissotterrarlo : oltre i due 
grandi che abbiamo detto ci furono 
Huysm: Bloy, Trezenik, Ajalbert e 


più tardi Remy de Gourmont e Gustave 
Kahn. Nel 


suo volume « 


ISg1 fu ristampato l' unico 


si ristampa ancora : l' ul- 
1912 


bambino pigliava dro 


tima edizione è del 

Per conoscerlo 
ghe e purganti per non andare a scuola 
forzato 


vestiva da 


testare contro i canti di chiesa, si mise 


un giorno, per pro 


a sparar fucilate e revolverate alla fine 
a Roma uscì di casa in abito da 


stra ; 


on una testa, con 


occhi dipinti sulla fronte e tirandosi die 


mitra in 


tro un maialino guarnito di nastrini 
rosa 
Girova per I° Italia : a Napoli chiese 


l'elemosina, a Genova fu messo in pri 


gione. Non gli piaceva molto, il nostro 

pa 

Voi: Naples ct... fort bien, merci, j'en viens 
{Patrie 

D luis en vrai, mal peints sur fond bleu 


[perruquier 


£ iva meglio sul mare di Bretagna, 
nel uo bastimento a vele, dove scrivevà 
qui (le magnific he Gens de mer che saranno 
cos'ctti ad ammirare, un giorno, anche 
i più marmati professori di scuole medie. 


* 


lar lui di sè: nes 
itaphe : 


l.isciamo 


diri meglio. Ecco il suo 


1] «© tua d'ardeur, ou mourut de paresse. 
Stil vit, c'est par onbli ; voici ce qu'il se laisse. 
- son seul regret fut de n'étre pas sa mai- 
[tresse. — 
Il ne naquit par aucun bout, 
vent-de-bout. 


Fut toujours pou 
Et fut un arlequin-ragoùt, 
Mé 
Du gje-ne-sais-quoi, mais ne sachant où; 


ge adultère du tout. 


De l'or, — mais avec pas le sou; 

Des nerfs, — sans nerf; vigueur sans force ; 
De l'élan, — avec une entorse ; 

De l’àme, — et pas de violon ; 

De l'amour — mais pire étalon. 

— Trop de noms pour avoir un nom. 
Coureur d’idéal, — sans idée ; 

Rime riche — et jamais rimée : 

Sans avoir été, — revenu; 


Se retrouvant partout perdu. 
Poète, en depit de ses vers; 


Artiste sans art — è l’envers; 
Philosophe, — è tort à travers. 
Un dròle serieux — pas dròle 


Acteur: il ne sut pas son ròle; 
Peintre : il jouait de la musette; 
Et musicien : de la palette. 


Une téte! mais pas de tète 
Trop fou pour savoir étre bete 
Prenant pour un trait le mc 


Ses vers faux furent 


et de { 


uls vrais 


Oiseau rare til 


ns trés fille ; 


Très màle 


et quelq 


Capable de tout, bon è rien; 
Gachant bien le mei, mal le bien 
Prodigue comme était l'enfant 

Du Testament, sans testament 
Brave, et souvent, par peur du plat 


Mettant ses deux pieds dans le plat ! 


Coloriste enragé bléme 


Incompris surtout de lui meme 


Il pleura 1 juste fa 


Et fut un défaut san 


Ne fut 9 un, ni quelque 


ar rier \ 
Son gout était da 

Trop cru parce q st trop cuit 

Ressemblant à rien moins q 

Il s'amusa de sor ni 


squ'à s' 


Epave qui jamais n'arri\ 
pour se pouvoir souftrir 
a sec et la tete ivre 


is ne sachant Sinit 


Ci-git ur sans comur, mal planté 


Parrà 


antitesismo vittorughiano ra 


ercizio di 
fino al 
wnoristico. È, in 


quest’ epitaffio, un « 


bisticcio boemesco e 


vece, uno dei ritratti più spiritosi « 


spietati dell’ uomo moderno non di 


quello che parla per bocca di Giuseppe 


Prezzolini ma di quello che non ha tro 


vato ancora la pace e la verità, la fedi 


e l'ubi consistam. Gli piace, a Corbière 
ridere alle proprie spalle e pigliare in 
giro i lettori e non saprei abbastanza 


odarlo di questa doppia inclinazione che 
ci assicura della sua vera profondità 

un precursore dell’ arte come buffonata 
Non 
più il romantico truculento e non è ca 


Gli voglio bene anche per questo 
scato nella castiglianità dei parnassiani 
cabalismo 

Il veut étre in- 


cine 


e non è arrivato al I 
tografo dei simbolisti 
definissable, incatalogable, pas étre aimé, 
bref déclassé de toutes les 
latitudes, de toutes les moeurs, 


Laforgue 


pas étre hai ; 


en deca 
et au delà des Pyrenées » dice 
Solo come 


Le CrapauD 


Un chant dans une nuit sans air 
La lune plaque en métal clair 
Les découpures du vert sombre. 


Un chant; comme un écho, tout vif 


Enterré, là, sous le massif.. 


— (Ga se tait: Viens, c'est là, dans l'ombre... 


— Un crapaud! — Pourquoi ‘cette peur, 


Près de moi, ton soldat fidéle ? 

Vois-le, poète tondu, sans aile, 

Rossignol de la boue... — Horreur! — 

— 11 chante. — Horreur !! — Horreur pour- 
[quoi ? 


Vois tu pas son coil de lumière... 


Non: 


il s'en va, froid, sous sa pierre 


Bonsoir — ce crapaud-là, c'est moi. 


È, anche lui, come tanti di noialtri, 
un sentimentale delle 
sue lacrime, un poeta che sputa sulla 
poesia, un malato che ride del suo male, 
e soprattutto un misantropo che ha bi- 
sogno d'amore. Tutta la sua fumisterie 


che si vergogna 


“u TTT 
la Posta. 


Sig. Guidotti Antonio, scultore 
FIRENZE 


pero 


| 


malinconica e la sua sfrontatezza pagliac- 
cesca e la sua virtuosità sfottitoria deri- 
vano di là, Ma c' è molta più poesia negli 
scherzi di questo povero giocoliere ap- 
passionato che nelle tirate dei Perfetti 
che limano per l' eternità. 


Mon ceeur fait de l'ésprit — le sot — pour se 
lewrrer. 


A me piace per la sua complessità 
volubile e rutilante. Nella stessa strofe 
Gongora e becero ; tisico nostalgico e 
cinico senza paure; tesoriere del verbo 
ricco e plebeo da cafiè suburbano — 
l'uomo che non rifiuta nulla e si ab- 
bandona alla divina diversità dei vaga- 
bondaggi nel finito e nell’ infinito. 


\llons! La vie est une fille 
Quì ma pris à son bon plaisir. 
Le mien c'est : la mettre en guenille, 
La prostituer sans désir. 


« di- 


Dicono che non scrive bene, ch' 


suguale .. Sicuro : + disuguale » come tutti 
quelli che arrivano alla poesia. Non sono 
« eguali » che i mediocri in prosa e in 
versi. Ha il coraggio di tutte le originalità 
e non tiene all'arte del libro d' oro. 
C'est coup de raccroc, juste ou faux, par 
[basard. 
L Art ne me connaît pas. Je ne connais pas l'Art. 


Non è vero. Ci sono, fra i semplici di- 
vertimenti lirici e metrici 


poesie che sono 
arte vera e perfetta. C' è, ad esempio, Le 
Rapsode F 
ch' è 
resca, d'intuizione ironica, di bianco e 
nero popolare. Mi dispiace di non po- 
terla ristampare. È troppo lunga. Soltanto 
la preghiera a Sant'Anna è di ventitrè 


orain, una delle più famose, 


un capolavoro di sobrietà pitto- 


quartini 


Vicille verte à face uste 
Comme la pierre du torrent 
Par des larmes d'amour creusée 
Séhée avec des pleurs de sang! 


Fuis venir et conserve en joie 
Ceux A naitre et cenx qui sont nés 
Et verse, sans que Dieu te voie, 


lean de tes yeux sur les damnés! 


Reprends dans leur chemise blanche 
Les petits qui sont en langueur. 
Rappelle à l'eternel Dimanche 

les vieux qui traîinent en longueur. 


Vorrei sapere, su queste litanie, il pa- 
rere degli ultimi poeti del cattolicismo 
difficile. 


a legger da sè : si tratta di un 
>, di un volume unico, di 313 pa- 
gine solamente. Ma in questo volume 
ce, m germe 


in fiore, qualcosa del mi- 
glior Verlaine e del miglior Richepin — 
Jadis et Naguère e la Chanson des Gueux. 
Paralleli storici che non contan nulla 
© vero — ma non si può fare a meno di 
ricordarli per fare impressione su chi ci 
dà importanza 

Il libro di Corbière va letto non come 
padre di grandi figlioli ma come espres- 
sione fresca, raffinata e personale di un 
uomo ch’ebbe, oltre la disgrazia di esser 
tisico, anche quella di avere, qualche 
volta, del genio. 


Giovanni Papini. 


LA NOSTRA SCUOLA 


escirà il 15 ottobre. Faremo del 1° numero una 
tiratura straordinaria di circa 30000 copie, che 
erranno spedite a moltissimi maestri, ispettori, 
direttori didattici, insegnanti di pedagogia, pro. 
Sessori, biblioteche pubbliche e private. Saremo 
grati a tutti gli amici della Voce che vorranno 
aiutarci in questa diffusione mandandoci indirizzi 


dei maestri elementari del proprio paese e di 


quelle altre persone (sacerdoti insegnanti, studiosi, 
direttori didattici ecc.) che ad una rivista come 
la N. S. posson trovare interesse. Abbiamo già 
più di 200 abbonati, ma per una vita regolare 
ne accorrono almeno 1000, Contiamo sull'appog» 
gio di tutti i nostri soci ed amici per raggiun 
gere questa cifra, 


LA VOCE 


RIFORMA BUROCRATICA 


Ora avvenne, dopo la tempesta dell’ agi- 
tazione, che spuntò il giorno della riforma 
ferroviaria inevitabile. 

Gli agitatori avevano tutto agitato, e gli 
spettabili sodalizi e consorzi i millanta or- 
dini del giorno votato, e il governo le millan- 
tamila commissioni spesato e la stampa il 
tutto politicamente introgolato e stampato. 

Fu in quei giorni, anzi, che qualche re- 
dattore scoperse che cosa è un treno: che 
è una dispensa rotolante, minacciata dagli 
uomini, dal sole e dal vento. 

(E 
collina, respingenti a bocca baciata, i trenta 


0 : filavano in colonna sull'orlo della 


pezzi etichettati rigurgitanti di mercanzia, 
quando li raggiunse la passata d’ acqua di 
stravento : e quella tastò nell’ imperiabe»& 

sure e vi stabilì stillicidi micidiali al sacchi 
di farina che s’ appallottola e lievita ; fece 
borsa e laghetto specchia-nuvole del coper- 
tone anziano, con emissario fermentatore 
sul caldo fieno maggengo; travero i re- 
spiratoi dei carri refrigeranti impoltigliò e 
ingiulebbò sacchi interi di zucchero, e, slit- 


tando le rote in manovre a spinta compli- 


cate, per scattivare il convoglio, portò di- 
scordia di urti e di rovesciamenti fin nell’ in- 


timo buio delle pareti. Ecco le damigiane 


vate all’ ultimo piano ruttar singhiozzi 


di vino bianco e nero sulla pezza mussolina 


« Ultima Creazione », che doveva rallegrare 
i balli di dieci villaggi, e i vitelloni ciechi 
terrorizzati, cozzando, strangolar colla corda 
un compagno, e i mosti di Puglia, saltate a 
pie’ pari le calzatoie, sciabordar sulla scar- 
pata dal cocchiume aperto, schiumosi pen- 
nacchi violetti, invidia al bifolco cercara- 
dicchio; ecco apparire agli occhi ansiosi 
dell’ allevatore, irreparabilmente accasciato 
in fondo al vagone (paralisi del treno poste- 
riore), il roseo suino reduce dall’ Esposi- 
zione, recordman del peso, gloria nazionale. 
Ma, sul mezzogiorno, 1’ accorto manovr 


tore, raggiunto il carro messosi da parte, e 
infilata la festuca nell’ invisibile zipillatura, 
degustare sull’ avida gola polverosa il più 


puro, gratuito, spumante nostrale). 


* 


E i redattori che non scopersero come le 
locomotive abbiano una vita media e come 
i veicoli debbano fare quel tanto moro il 
giorno per non essere a carico, affinchè, 
quando il faro chiude il suo grande occhio 
stanco, le centomila caldaie fisse degli sta- 
bilimenti, avendo imbuzzato vagonate di 
fresco pane di Cardiff, coralmente stron- 
fiando, sibilando, sirenando, possano an- 
nunziare che anche oggi verranno provve- 
duti al bisogno del mondo i mille cilindri 


ad alta pressione, e i centomila aghi milli- 


metrati; i redattori che non scopersero, 


tigarono qualche impiegato a dare un’ ano- 
nima forchettata fuor del piatto burocratico. 
Ma non ce n'era bisogno: tutti erano 
per una riforma, che è come lo scossone a 
uno staccio, onde salgono i bozzoli a galla. 
Anche dalla morte può venir la promozione, 
ma una riforma di servizio vale un’ epide- 
mia. Chi non ricordava i fasti dell’ ex-Ispet- 
torato, che nel 1884 era Sotto-Ispettorato, 
e nel 1886 Ispettorato, e nel 1888 Divisione, 
e nel 1890 Servizio Centrale, e nel 1892 in 
seguito a misterioso rinculo funzionale, era 
retroceduto a Divisione e infine a Ispetto- 
rato così scrio, scrio, ma non senza aver 
figliato nel contempo 1 Capo Servizio, 2 Capi 
Divisione, 36 Ispettori e 70 Capi-Uscieri ? 
Ogni impiegato, dunque, ebbe delle rive- 
lazioni da fare, e nel cassetto un metodo 
infallibile per assicurare il regolare funzio- 
namento dell’ Azienda ferroviaria. Ognuno 
scoperse che sarebbe dipeso da lui solo 
mandar tutto bene, e dal suo vicino man- 
“dar tutto male, Tutti passarono, armi e 


bagagli, alla virtù : denunziarono sperperi, 
stigmatizzarono abusi, fulminarono i supe 
riori in nome d'un interesse superiore, e 
uscirono dalla lotta con un alto rispetto 
misto di ammirazione per la benemerita e 
sacrificata categoria cui si onoravano di 
appartenere. (Epperò, aumentatene i mi- 
nimi; epperò, aumentatene i massimi). 

Ma non erano stati capiti. Ma sopratutto 
e in fondo, chiamavano al soccorso la vita, 
gli impiegati, dicendo: Sapete cosa vuol 
dire andar ad aspettare ogni giorno, sedendo 
rinchiusi, il passaggio del tempo ? 

Pagateci di questa vita senza rischi. Da- 
teci un’ agitazione, affinchè ne possano con- 
versare quelli che sanno ancora parlare, e 
aginare i contabili silenziosi che hanno 
«isimparato. Raccogliete il lamento dell’ 


n- 
feriore che deve essere sempre premuroso e 
remissivo, e il lamento del superiore, che 
deve essere sempre seccante ed esigente. 

A 


verit 


sicurateci che se diremo una volta la 


come un uomo qualunque, non sa- 
remo sospesi dal servizio. 

Pagateci una fiatata di dolce vita impre- 
vista. 


* 


Ora, dunque, essendo spuntato il giorno 
della riforma burocratica inevitabile, fu con- 


tato che vi erano dieci Direzioni, dieci 


Divisioni, dieci Sezioni : e che le dieci Se- 
zioni facevano il lavoro, e le dieci Divisioni 
rifacevano il lavoro e le dieci Direzioni 
vigilavano a che le dieci Divisioni rifaces- 
sero il lavoro che le dieci Sezioni facevano. 

Perc 


tate inutili, furon chiamate: Sezioni Prin- 


ò, essendo le dieci Divisioni risul- 


cipali. E fu deciso, inoltre, che sarebbero 
stati traslocati impiegati: — quelli che spun- 
tano moduli sulle rive dell’ Arno, spunte- 
ranno moduli sulle rive del Po, quelli che 
corteggian conteggi a levante. conteggi con- 
teggeranno a ponente, quelli che aspettan 
pensione a mezzogiorno, pensione aspettino 
a mezzanotte. 


x 


Ma, come si sparse la nuova, i bottegai 


della piccola città che avevan le millanta pro- 
teste votato, cominciarono a muovere gran 
piato, dicendo : 

Se ci levate i nostri buoni piccoli impie- 
gati, col loro piccolo corredo di buone abi- 
tudini; come faremo ? se ci levate i nostri 
buoni piccoli impiegati. 


Tutti avevano gli stessi bisogni; sapevamo 

i loro bisogni stabili; potevamo regolarci 
al grammo nelle compre per loro; e ci rin- 
graziavano dell’ improvvisata. 

Chi comprerà ancora a libretto, se ci le- 
vate i nostri piccoli impiegati ? Vorranno 
verificare il peso e sapere la qualità, i com- 
prapaga senza libretto. 

E l'occulto piombo della bilancia inca- 
ricato di tenerci queta coscienza, tratte- 
nendo a ogni pesata qualcosa per noi, senza 
obbligarci a rubare sul peso, permettendoci 
ani di lasciar correre due o tre pallottole 
generose, dovrà diventare un rimorso, 1’ oc- 
culto piombo quetacoscienza ? 

Senza contare che sapevamo il giorno 
preciso di frugar loro in tasca. 

Sapevamo i loro bisogni stabili e i gusti 
e le regole del cibo, del vestito e del letto; 
anzi avevano accettate le nostre regole come 
se fossero loro. 

Sapevamo come tentarli : — se la signora 
Bianca porta calze traforate, come potrà 
la signora Maria non portar calze trafo- 
rate ? 

Sono i soli clienti durevoli, i clienti im- 
piegati; si conservano per mangiar molti 
anni di pensione; soli possiedono 1 arte di 
continuare a vivere, bruciando lentamente 
la loro candela. E perdendoli, troppo più 


perderemmo: poichè lasciano, per testa- 
mento, gli stessi bisogni ai loro figlioli. 
Lasciateci dunque i nostri buoni piccoli 
impiegati, sempre alla stanga della fami- 
glia con una rassegnazione così irrevoca- 
bile, lasciateci i nostri buoni piccoli impie- 


gati col loro corredo di buone abitudini, 


x 

E ogni impiegato che avea per l' inte- 
Fesse superiore votato, come fu nel piccolo 
interesse inferiore toccato, emise il gemito 
più sconsolato, dicendo : 

Come farò a vivere nella grande città 
dove non sono mai stato ? 

Vitto rincarato, alloggio rincarato; sti- 
pendio immutato ; come farò a vivere nella 
grande città dove non sono mai stato ? 

Questa città produce poca polvere; il 
sole subito, a lingua fuori, tien dietro al 


fango lordascarpe ; questa città incastra pi 
sciatoi riparati a ogni cantonata, e se un 
lampione si spegne se ne preoccupa. Tengo 
appunto delle sue nascite, delle sue morti, 
partenze e arrivi; ho visitato tutti i suoi 
quart 


ri sfitti per migliorare l’ impiantito 
di cucina. 


E dicono che abbia bellezze artistiche. 


È la città del solo parrucchiere che abbia 
imparato il taglio dei miei capelli, del solo 
macellaio che scoltelli un tocchetto domeni- 


cale possibile, del solo pi; 


gnolo che co- 
nosca il formaggio al mio stomaco adattato. 


— Come 


rò a vivere nella grande città 


dove non sono mai stato ? 

E dissero le Autorità (prescindendo dalla 
necessità imprescindibile che la città che 
ha dato i natali all’ in 


entore degli occhiali, 
abbia due Sezioni principali) : Proteggiamo 
il cittadino impiegato. 


— Anche aiu 


dopo 1’ ufficio, la piccola 
città a fare i suoi conti. 

— Se non collabora al primo modo di 
arricchimento : — aumentare le entrate —, 


dà opera al secondo : — sorvegliare le uscite. 
Una volta ci ha votato, sempre ci voterà 


se non sarà traslocato. Proteggiamo il cit- 


tadino impiegato. 
* 
Essendo dunque la riforma burocratica 


divenuta irrevocabile e deciso il trasloco 


degli impiegati, gli impiegati furono traslo- 


cati; — ma, essendo uffici di compenso all 


i furono 


città stati assegnati, qui 
gli impiegati traslocati, ritraslocati. 


* 


Quando la nuova targa fu murata e la 


nuova Nota di presenza firmata, e i nuovi 
moduli coi nuovi nomi d’ uffici intestati — 
la riforma fu consumata. 

Otto giorni lo sgombero della suppellet- 
tile era durato; cinque giorni collocazione 


ione dei ta- 


e riordino, tre giorni siste 
voli, due giorni conversazione — commen- 
tario dell’ avventura, un giorno: riempi- 
mento calamai, temperamento matite, can- 
cellamento intestazioni rimanenza vecchi 
moduli; primo orario del ventesimo giorno : 
decisione di inzuppare la penna; secondo 
orario: penna inzuppata. 

Così nacque lo spaventoso arretrato in 
cui si affoga e dal quale rampolla la neces- 
sità ineluttabile dello straordinario. 

Perchè, alcune istituzioni la riforma aveva 
dimenticato di riformare: e cioè la lettera 
ufficiale che non è perfetta se non è stata 
minutata, e se la minuta non è stata dal 
Sotto-Capo Ufficio approvata, e dal Capo- 
Ufficio disapprovata e dal ff. di Dirigente 
discussa e ricompilata, e riminutata e ridi- 
stesa, delle sigle dei sette savi guarnita e 
difesa, in sei periodi almeno, con almeno 
quattro «a capo» che fa un bel vedere, e 
il settimo periodo riassuntivo avente a 


esemplari gonfiacestino, parzialmente modi- 
ficata dalla seguente gremiscicestino, rimessa 
in vigore dalla susseguente sfondacestino, 
abrogata dalla precedente. 

E disse il superiore immediato: — neces- 
sario è lo straordinario. 

Cosa penserei infatti, se fossi superiore 
capo e con orario ordinario si facesse fronte 
a lavoro straordinario ? Lavoro poco, im- 
piegati troppi. Ora i miei dipendenti appena 
sono sufficienti, a promuovermi ai gra 


eminenti. Necessario è lo straordinario. 

E l'aspirante Capo-Sezione Sig. Corri- 
dore risolse la grave questione : — esuberante 
lavoro generare tra impiegati che poco hanno 
da fare, — a ognuno istillando il suo classico 
metodo di trattazione, rias 


sunto nella in- 
terrogazione pregiudiciale a ogni affare. « In 
qual modo la presente vertenza, potrà pre- 
starsi a mettere in evidenza, dell’ aspi- 
ranie Capo-Sezione Sig. Corridore 1° ecce- 


zional competenza ? », corroborata dalla con- 


clusione: — se un affare si complica, io avrò 
sbrigato un affare complicato. 


LA VOCE 


Promovibile è il Capo-Sezione con com- 
plicati affari in trattazione. 

E il superiore capo, amorosissimo di la- 
voro, fatica esclusa, troncò la grave qui- 
stione : — straordinario sotto forma di la- 
voro o sotto forma di presenza ?, decidendo : 
sotto forma di presenza, perchè la presenza 
vuole assistenza e l'assistenza gratifica- 
zione. 


x 

Così fu che l impiegato nato, potè aggiun- 
gere all’ elenco delle cose che debbono en- 
trare in servizio la più delicata operazione, 
Avendo appeso lo specchietto alla finestra, 
con panorama sul salotto del Capo Div 


sione, nella prima mezz’ ora di straordi- 
nario studiosamente si rase la disagevole 
barba che sgrana gocciolando carico sangue 
sedentario, e contrappelò nella seconda mez- 
z’ora la trepid: gota braciolosa. 

Poi, avende spazzolato la giacchetta, e 
avendo spoiverato la spazzola, constatò che 


lo straordinario era passato. 


Piero Jahier. 


LE SUFFRAGISTE INGLESI 


Ancora si ride, qui da noi in Italia, del 
movimento suffragista. inglese. Ancora si 
crede da tutti, tranne i pochi che conoscono 


per propria esperienza le cose e la vita in- 


glese, che si tratti di una burletta o di un° e- 
scandescenza da donnine o donnette isteri- 


che. In questa stessa /°oc#, or non è molto, 


un uomo dell'ingegno di Enrico Ruta po- 


teva scrivere «per esempio, in un paese 
come l’ Inghilterra, le suffragette ci sem- 
brano una varietà, il giocare a castelline 
di Esopo ». E lo diceva così di passaggio, 
senza neppur darvi importanza, come un 


truismo troppo evidente per dimostrarlo, 
Ma qui almeno, nelle stesse colonne, abbiamo 
avuto per fortuna un magnifico contravve- 
leno con l'articolo di F. Agnoletti. Non 
parliamo invece dell’ altra stampa, quella 


umoristii 


e quella che parla sul serio. 
Suffragio, suffragismo e suffragette sono 
bersaglio preferito alle facili 


ronie degli 


Anatole France anacquati che sbri 
al buon pubblico, per il soldo quotidiano, la 
quotidiana fetta di filosofia al gusto del 
giorno : livore in salsa italiana di me n° in- 
fischio, contro tutto quanto si eleva d'un 


iolano 


filo sopra il livello del senso comune più 
piatto e vigliacco, più Taddeo — 
randa. Che io mi sappia, tra i giornali quo- 
tidiani l’ unica eccezione fu quella del Se 
colo, che pubblicò un sereno articolo di Ma- 
rio Borsa. Negli altri, non una parola, m 
di apprezzamento serio, documen 
una causa che ha pure saputo ispi 
e così tenaci eroismi. Il ri 
nient' altro che il più meschino e pettegolo 
alla fine! 


— Vene- 


to, su 
‘are tanti 


icolo, il ridicolo, 


colo : fa nausea 
Gli inglesi, loro, che non hanno la nostra 
agilità » di spirito la pensano diversamente, 
pur essendo in tutto questo i principali in- 
. La lotta per il suffragio femmi- 
rile li ha in maggioranza (maggioranza ma- 
schile, ben inteso), avversarii non tepidi. 


Una parte abbastanza numerosa, anzi, de- 
gli uomini, e qualche donna, vi è feroce- 
mente contraria. Ma a nessuno viene in 
mente di s 
tro la quale si combatte, a forza di ridicolo. 


sozzare la ca favore o con- 


E prima di tutto, bisogna mettersi bene 
in mente che l’ agitazione per il suffragio 
non è niente affatto opera di poche esal- 
late soltanto. Relativamente poche, cioè po- 
che per un aggruppamento politico inglese 
- in Italia sarebbero già un numero consi- 
derevolissimo — sono le socie e seguaci 
della Women's Social and Political Union, 
presieduta dalla battagliera Mrs. Pankhurst : 
Sono circa un migliaio e più di militants, suf- 
fragette risolute a far uso anche della vio- 
lenza, pur di tener viva la questione, di agi- 
tarla dinanzi al pubblico, provandogli coi 
fatti la loro ferma volontà, la necessità e 
l'urgenza di risolverla. Vedremo, pense- 
Temo, decideremo, aspetteremo un momento 
Più opportuno : ch no! sono troppo comode, 
È: solite scappatoie temporeggiatrici con cui 


l'opinione pubblica e soprattutto il go- 


verno tentano di menare il can per l’: 


sfuggendo anche agli impegni e ai pre 
obblighi assunti da qualche membro del 
Gabinetto. Le donne hanno fretta perchè 
sono incalzate dal bisogno prepotente, mor- 
tale o per dir meglio vitale di agire lottare e 


difendersi finalmente da sole nella gran batta- 


glia della vita moderna, dove chi non ha la 
scheda è un inferiore, In confronto a questo 


grande obbiettivo, nulla è loro più sacre 
nulla vi è di superiore ad esso ; tranne natu- 
ralmente la vita umana. Perchè questo i 
nostri informatori hanno avuto ben cura 
di tacerlo: non si è mai dato il caso che 


la vita di un solo essere umano sia stata 


nemmeno seriamente compromessa da tutti 
i famosi attentati suffragisti. Le celebri 
bombe sono degli esplosivi molesti ma in- 
nocui, o sono delle bombe « potenziali », ac- 
curatamente poste in condizione di non 
esplodere. 

L'unica vittima umana della campagna 
Davison che nella corsa del Derby 
commise una specie di eroico bara-kirî, e 


ferito, per caso, e per fortuna 
non gravemente, il fantino Jones. E l’ atto 


le della povera Davison fu ass 


mato che lodato dalle sue stesse 
compagne di fede. Ma se la vita umana è 
sacra, non così la proprietà pubblica e pri- 
vata. Quale obbligo di rispettarla hanno 
mai queste fuori legge, queste minorenni, 
queste escluse, queste sbandite dalla vita 


civile del paese ? ess 


, che non possono 

istrare il 

danaro pubblico a cui pure contribuiscono, 
P 


fare leggi, e non possono ammi 


nè influire sulle sorti della ricchezza na 


zionale che è pur fatta per tanta parte an- 
che dei loro sudori e dei loro sforzi ; esse, a 
cui viene riconosciuto a mala pena il diritto 
di gestire e spendere il proprio! Chè infatti, 
in Inghilterra è passato da pochi decennî 
Property Act, e come 
si sa, in Italia per la donna sposata tale di- 
ritto non esiste ancora. Anzi l’ on. Giolitti, 
bontà sua, trovò in queste restrittive dispo- 
sizioni del Codice Civile una ragione! di più 
per non accordare alle donne il voto nem- 
meno amministrativo : il delicato orecchio 
di Giovanni il Dittatore non può tollerare 
nella legge italiana simili stonature disar- 
moniche. 

Perchè mai queste donne dovrebbero aun- 
que agire da esseri savî, ragionevoli e re- 
sponsabili, quando la legge fondamentale 
dello Stato le agguaglia ai pazzi e ai delin- 
quenti, le due sole categorie di adulti escluse 
dal diritto elementare di voto, che è conside- 
rato la pietra angolare di tutte le libertà ? 
Si obbietta il danno che dagli atti di vanda- 
lismo viene ai terzi, ai privati che non 
c’ entrano, e in genere alla somma totale 
della ricchezza del paese. Ma via! bisogna 
essere troppo ingenui per credere proprio 
che si possa fare la frittata senza rompere 


il Married Womens's 


Nessun uovo. È una strana pretesa questa 
di ignorare che ogni grande movimento 
collettivo, ogni conquista di nuove classi 
decise a farsi un posto nella vita pubblica, 
strappando alle minoranze dominanti un 
nuovo diritto o l’ abolizione di un vecchio 
privilegio, non può avvenire senza con- 
flitti in cui ne va di mezzo qualcuno, quando 
l'azione e Ja stessa esistenza individuale di 
ognuno fatalmente danneggia o distrugge 


l’esistenza di qualche altro! È già moltis- 
simo quando si 


ottenuto che il danno sia 
solamente economico. E in fin dei conti la 
propaganda per conquistare il voto a circa 
dieci milioni di donne che ne sono escluse, 
avrà costato nella vasta Gran Brettagna 
mettiamo pure due o quattro o anche dieci 
milioni di lire in lastre di vetrine rotte, 
in stabili deserti incendiati, e materiale fer- 
roviario distrutto: chi ci dirà quante de- 
cine € di milioni abbia costato nel 
piccolo Belgio lo sciopero generale per la 
parificazione elettorale di forse un milione 
di prolet. 


i quali già votano, contro qual- 
che centinaio di migliaio di voti plurimi ca- 
pitalistici ? Eppure la stessa borghesia belga 
non clericale ha lodato, esaltato, 


appog- 


! Tutta la questione 


giato lo sciopero! 


riduce dunque a vedere se i vandalismi 
suffragisti giovino o no alla ci ; 


isa: e in 
Inghilterra è in fondo radicata la convin- 
rione generale che questa irrequietezza im- 
paziente del ( ue Caldo (a 
a oltranza) 


ciazione delle «m 


b- 
bia per lo meno fatto maturare più rapida- 


mente e affrettato la soluzione avvenire 


del problema che tanti e tanti anni di seria 


campagna legalitaria da parte di migliaia 


di valentissime donne avevano fatto pro- 
edire con indicibile lentezza. 


* 


Certo, tutto questo riesce ostico e se vo. 


gliamo un po' buffo per noi italiani. Noi 
non possiamo astenerci dal trovare in tutta 
questa agitazione una sproporzione e una 
sperequazione fondamentale fra causa ed 
effetto, fr. lo scopo da raggiungersi e i mezzi 
per ottenerlo, 


‘anto chiasso per il voto? 
Eh, Dio mio, il giuoco non vale la candela. 
Questa attitudine di mentale e spirituale 


scetticismo, è così naturalmente, così es- 
senzialmente, lasciatemelo dire, italiana, che 
riesce dfficilissimo liberarsene anche agli 
spiriti p è colti non solo, ma anche più serî. 
Essa d' ltronde non può stupire in un paese 
dove riforma che porta il numero de- 
gli el nientemeno che da tre a otto 


milion sposta tutte le basi del suffragio 


(e di c \seguenza logica dovrebbe dunque 


rappre \tire un vero e proprio rivolgi- 
mento vita nazionale); una riforma 
simile, ssa con fede e con vero ardore 


o individuo : tepidamente appog- 
a d 1 solo partito; accordata senza 


colpo i rire dalla onnipossente volontà di 
un solo uomo, e votata dalla Camera con 
rassegnita ostilità; viene accolta dal po- 
polo cor apatia e indifferenza quasi uni- 
versale! Lo stesso nostro Prezzolini, in un 
articolo generosa, sacrosanta protesta 
contro li scandalosa tradizione di impunità 


legale che le nostre giurie stanno fabbri- 
cando a forza di assoluzioni, in favore degli 
ucclori di donne, usciva nella caratteri- 
in queste condizioni le don- 
ne che chiedono il voto in Italia ci sem- 
bran persone che domandino /e paste non 
avendo il pane (1)». Eppure il Prezzolini 
fu sin dalla prima ora seguace fervidissimo 
— e tra i pochi! di Gaetano Salvemini 
nella campagna per il voto agli analfabeti, 
come solo rimedio alle prepotenze e ai so- 
prusi delle classi borghesi parassitarie, e 
persino ai massacri governativi contro le 
plebi meridionali sprovviste di scheda. 

E non si accorgeva di adoperare, rimesso 
a nuovo, quello stesso argomento dei suoi 
avversarî d’allora. « Altro ci vuole per 
quella gente affamata e ignorante che il 
lusso del voto! Date loro pane e istruzio- 
ne». E si rispondeva giustamente: Date 
loro con la scheda il mezzo di conquistar- 


(1) Numero 26 della Voce di quest'anno. 
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Possono rispondere oggi le donne: fa- 
teci giurate e fateci elettrici perchè possiamo 
influire sull’ andamento della giustizia con 
tutto il peso della nostra volontà e della 
nostra giusta indignazione! E l'analogia 
anzi l'identità dei due ragionamenti con- 
tinua. L’amico Prezzolini ci dice chela donna, 
deve «anzi tutto, divenir donna: donna 
prima che cittadina», ma si guarda poi 
bene dall’ indicarcene i mezzi. Anche qui 
è la funzione e la funzione soltanto che può 
creare l’ organo. Date così alle femmine di 
tutta Italia come ai cafoni dell’ Italia me- 
ridionale, dei diritti e dei doveri, delle re- 
sponsabilità da esercitare e delle dignità da 
se volete che diventino, questi, 
dei cittadini; quelle, delle donne nel più 


alto senso della parola ! 
E, per tornare alle s 


agiste, un inglese 
per esempio non avrebbe potuto fare la pre- 
ziosa confessione sfuggita al Prezzolini, per- 
chè il voto non è per lui, nel più segreto del 


suo pensiero, «una pasta», un lu 


o, un 
elegante e qualche volta anche utile 


perfluo ! Nulla di più convincente delle sem- 


plici parole : franchise, enfrancbment — fran- 


chigia, affrancamento che anche in in- 


glese voglion dire come da noi condizione 


di chi è franco, cioè non soggetto a 
1 dispotismo, o a signoria for 
Ma in inglese la psicologia di un 
si riflette nell’ incc 
elabora la li a il 
del termine si è concr pratica 
e realisticamente nel senso partico! 
il diritto di suffragio ». Da noi te i 
nostri secoli di servità, per un t 


ironico, acquistava il significato 
non già di poter contribuire a elaborare l 
leggi, ma di avere il privilegio di frodarle, 


sfuggendovi con l’ impunità dall’ arresto per 


i bricconi, con I° esenzione dalle gabelle per 


i favoriti! La franchigia, cioè |’ indipen 


denza e la libertà, si p 


isano e si riassu- 


mono per l' inglese nel piccolo gesto augusto 


sche 


anismo di vita pubblica 


e religioso di chi mette + nell’ urna 


, attraverso un mex 
assai meno che da noi falsato e sofisticato, 


sa di poter dire c 


ciò la propria parola 


decisiva sui destini del paese e di sè stesso: 


sopratutto, chè anche in questo gli inglesi 
li L R 


sono pratici, sa di poter influire sul modo 


in cui verrà speso il denaro pubblico. La 
roba del Comun l è roba de nissun, non è una 


dolore 


sente profondamente la propria padronanz 


a verità in Inghilterra, dove ognuno 


a 
sulla proprietà erariale o comunale, e dove 
è radicatissimo e diffuso nell'anima po 
lare il 
del ratepayer, del contribuente onnipossente. 
Chi sbors: 


come lo si deve spendere 


petto, il culto quasi superstizioso 


il denaro, ha diritto di decidere 


questo è il 
principio angolare indiscusso della vita pub- 
blica inglese, ed è anche l'argomento so- 
vrano della campagna femminile. E per 
questo principio, non di teorica, ma di pra- 
tica giustizia ed uguaglianza, si trovano 
fra le donne e anche fra gli uomini apostoli 
e propagandisti e anche martiri della causa, 
E per questo non vi sono solo le « militanti » 
di Mrs. Pankhurst, ma tutta la Gran Bret- 
tagna è coperta di una fitta rete di leghe 
e di associazioni per l’ affrancamento fem- 
minile, fra le scrittrici e fra le operaie, fra 
le cattoliche e fra le protestanti, fra le ir- 
landesi e fra le scozzesi, fra conservatrici, 
fra liberali, fra socialiste, fra donne e fra uo- 
mini. E fra gli uomini suffragisti si contano 
grandi ingegni e nobili tempre di lottatori 
come per esempio lo Zangwill e Giorgio 
Bernardo Shaw. Sono tutte società divise, 
operanti ognuna per conto proprio, e con 
propria tattica, ma tutte unite nella Fede 
razione per l'affrancamento della donna sotto 
presidenza della veneranda Mrs Fawcett, 
pioniera d’ avanguardia, da quanti anni or- 
mai ? Le sue prime lotte risalgono ancora 
quieti e patriarcali primi anni dell’era vit- 
toriana, al regno della allora non ancora 
vecchia regina, sotto la quale il cieco Henry 
Fawcett fu economista, uomo di stato e 
ministro celebre. 

Per questo religioso senso realistico e 
concreto della giustizia, in cui sola è la vera 
libertà, la causa del suffragio trova tanto 


eat 


tette. site e o” 
ì 
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2 NAPOLI, Museo Nazionale. Bossetto per la Peste di Napoli. (Fot. Esposito) 


Mattia Preti, terzo fra i geni pittorici del 


"600 italiano, non con nde meno Cara- 


vaggio che Caracciolo nelle fondazioni del 


l’arte propria, e per questo, anche, ho no 


matosi con 


i in ambiente 


artistico prettamente meridionale si volge 
con le forze a punto del suo genio a risolle 
v l’arte napolitana dal disastro che la 
fune da tempo. La peste vien più tardi, 
del e dell’ atti 
vi ra. Il quale, 
| tarlo come 
più grandi artisti del ’600 italia 
s’ li; noi mo li che al nostro 
t Pr siamo certi 
ch’ ma 
più tost io Fani 
V F 
Ru gelli impla- 
È Ile stragi 
Ila ricerca di armonia dispo 
tiva tutta nostra italiana che si compen- 
lui nell’ arrotondare di chic qualche 
br » 0 qualche natica, nell’ affusare 
qual mano le, nell’ inchiodare a cosa 
fatta, cor one urtante e come vo- 
mi n angiol rafico e svolazze 
vole nell’ angolo di qual tela, com’ è ad 
esempio in quell i insincera oscenità, 
la Pietà di S >»!; nel tinteggiare 
di monocromo ma sentimentale il 
corpo socialmente più ragguardevole (Cristo 


morto, Adone 
fine non } 


morto, Bacco ecc.), il che in- 


a estetica che 


quella del 


per gli inna- 
morati di provincia 


Così le grandi 


zioni caravaggesche, 


languendo il genio di Caraccio! 


venivano 
sdimenticate e deformate dalla grettezz 
listica di Riber. 

Preti è il 


a rea- 


cui seguivano i meno d. 


ati. 
lvatore della pittura napoli- 


tana, che, per quel tempo, è quasi quanto 


dire della pittura italiana. Da uno stilista 


sovrano com’ egli è, sorgerà piuttosto | 


strattismo chiaroscurale di un Solimena, mai 


l' ignobiltà realistica dei senzastile. 


Il contravveleno al riberismo comincia 


id operare visibilmente verso la 7 
secolo XVII. Il popolo delle mezz 


perfiue rosolate bestialmente di carni, r 


ate di rughe, ammiccanti scioccamente 


alle tele affocalistiate, senza un p 


mai d’ ombra monumentale, senza mai ur 


camente levigata. 


ridiventa un popolo scontrabile e g 
dicabile anche in piena vita, rappresentant 
legittimo di ideali filosofici grossolani e ri 
tosi, di mitologismi mascherati, di cristi 


tiche, non già di ideali artist 


È al lavoro Mattia Preti. 
x 
Lindo cristallo dell’opera prima, 
Flagellazione di Cristo in S. Giovanni Col 


Ingenuo senso di rilievo, cl 


lieve obliquità compositiv 


erso dinanzi, senso costruttive 


aico dello sferrare abilmente a lunetta la t 


plice moto della fersa che batte l’ar 


aio, di un gennaio 


’ arte. Toni rossi aspri un poco ed aciduli, 


tono azzurro un po’ madonna, ma biar 


ggio più friabile che 
neve. Studiata e onesta incompiutezza del 


stilistica 


ini e gli spettatori lividiti laggiù nell’aria 


tersa ; nella di 


lari; nell’ inizio di quella angolarità dei 
gesti che diverrà uno dei seg 


1 


i più pe 
nali dell’ arte 


Preti - 


Ma occorre più stile, occorre preordinar 


partiti di luce più netti e più statici a 
le quadrature corporee acquistino vera vita- 


lità artistica; occorre radunar lio gli 


ne; 


angoli dei gesti, stabilire più decisamente 
l’ asse di composizione, subordinare assai 
più il tono alla forma. 

Ecco un’altra serie di opere: aride sec- 
che terrose, dove sopra il bitume un bril- 
lore argentino cosparge uno scintillio mi- 
caceo di valli dissodate ; 
piedistalli 


tabilite su larghi 


zzontali ; pezzate di larghe top- 
pe brune, marrone, blu, con qualche gola 
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e di tono, solo di pasta lubri- 


ritorna nel suo vero mondo, 


sità di quadrature mu- 


di rosso affocato, ecco la Resurrezione di 
Lazzaro e la Sofronia di Genova, il Tributo 
di Cristo (Doria e Corsini) e il Concerto di 
Roma. I piani luminosi divengono di ta- 


glio estremamente affilato, le luci radono, un 
braccio si ristringe al dorso ed entrambi 
s'appianano, un triangolo netto di guancia 
appare, si globa qualche calvizie, qualche 
faccetta. La chiusura meditata e 


manto 
parca delle tele caravaggesche 5’ amplia su 
larghi basamenti trasversi ove parecchie in- 
tersezioni di piani agiscono, ove il gioco 
alterno del chiaroscuro procede via, verso 
il poliedrico e il complesso. 
K 
Talora, durando queste ricerche, Preti crea 
dei capolavori. Nelle due tele abbandonate 
in $. Domenico di Napoli il Battista rim- 
pri Erode, "il Battista decollato — ri- 
andosi alla desolata poesia del Carac 
ciolo, elimina la varietà dei toni al sommo, 
gl incenerisce ed impietra in livide assem- 
blee di bronzi dissepolti, di grigi spenti, di 
verdi subacquei, di asfalti e di torbiere, 


urlati da un crudelissimo rosso intatto nel 


centro. Plasticità brunita, pose rattenute e 
sospese, attonito contatto di membra e di 
panni, composizione ridotta al minimo delle 
mezze figure, proiettata allo spettatore nello 
spazio di una feritoia o d’un abbaino 
Senso di liberazione dell’uomo fermo al 
crocevia, sicuro degli orizzonti, padrone delle 


dir 


zioni, dopo la strettoja afata di una lunga 


via senza vicoli. Preti nelle sue composi- 


zioni ci esprime spesso questo s 


so sp 
ziale, ma raffinato, ma sospeso, e intuito 
da un punto non carreggiabile. Voi non pog 
giate mai le piante sul suolo delle sue com- 
posizioni. Vi inchioda ora in fondo a veder 
le sue scene di sottinsù, quando tutto il 
mondo è per voi come l° albero al monello 


che n°’ abbraccia il fusto alla base per sca 


larlo, quando siete astretti a ricostruirne g 


sviluppi in altezza reale immaginando ascen 
sioni ideali su superfici impervie, quando il 
corpo umano perde — finalmente! — i suoi 


nnotati sentim 


li e vi si presenta sotto 


} 


f nusati che vi 


rme e contorni 


ì nuovi e 


forzano a soffermarvi sul loro significato net 


tamente figurativo, quando le ombre e le 


luci si scambiano le posizioni ; ora vi saetta 


nell’alto, 


spesso ve lo presenta di scancio, quando ogni 


tutto îl mondo s'insacca ; ma più 


oggetto accoltellandosi di fronte a voi, vi 
offre il massimo accenno ai suoi sviluppi, 
così che voi provate la gioia che sorge d 
una realizzazione massima di spazio e di 
forme ottenuta col minimo angolo visuale 
Poichè il senso di gravitazione immanente al 
nostro gusto ci permette di ricomporre di 


l 


profondità i meandri ed avvolgimenti di 


lampo tutti i mancamenti di spazio tutt 


forme e disnodarsi di contorni, che dal punto 


di riguardo abile e lirico scelto dall’ arti 


vengono ridotti al minimo apparente, e 


quel che non importa meno — coo; 

in un ritmo di piani perfetto. 
Raggiungimenti e congiungimenti inso 

di oggetti lor 


spettati di forme nemiche 


tani ed ostili. Quando l’ occhio socchiuso 
variando parcamente la commessura dell 
palpebre slontana o concentra i raggi dell 
luce notturna ; o la vostra ombra improv 


visa sale dall’ asfalto lastricato, alle mur 


delle case, invade pareti internate di stanze 


stranieri 


, poi dallo stradale abbacinato si 


slunga sul prato verdebianco di luna. 


x 


Architettura forzosa dei freschi di San- 
t'Andrea della Valle, opere traboccanti d’in- 
certezze geniali, di errori più felici che una 
buona riescita ! 

La Crocefis 
annodata tra i canapi adugliati poi tesi a 


one del Santo: materia pes 


dispianarla, giostramento lento e fatale 
d’ogni forza e d'ogni massa, in quella pi- 


ramide tronca, in quel mastaba, dove le 


corde tese sono gli spigoli affilati, alzaie 


gementi a tras 


inare le forme verso la più 


lontana e armonica deriva. 


Se voi riguardaste i corpi di per sè, uno 
ad uno, ricercandovi organismi di compiu- 
tezze muscolari, li trovereste flaccidi e cor- 
pulenti, sfatti e grinzosi, senza un grano 
più, " dell’ intelletto corporale di Michelan- 
gelo, ma comprendete ormai che il loro com- 
pito è diverso, quel di comporsi in archi- 
tetture stanziate, ed estranee all’ umanità. 
Voi vedete come anche dall’ apparente 
ingenuità struttiva del riquadro centrale, 


in dir 


mbrerà verticale, e 


ad uno spirito grosso se 


non è, la costruzione si svolga poi comples- 
samente in quella iterata ripidità dei piani 


obliqui in cui s' inclinano, imitando, le per 


sone, quasi a riprodurre in sè l’ estetico sforzo 
delle biette fermate in furia ai due tron- 
chi che scartano lievemente nell’ aria. Anzi, 


naste in questo ritmo una 


I 


se voi imm 


forma perfettamente verticale ogni creazione 


s° infrangerebbe. 
x 


Ecco, adunque, un carattere fondamentale 
dell’ arte di Preti : la costruzione di spigolo, 


e a dislivello, così da forzarci a riconquistar 


per via di accenni sintetici agli sviluppi de 
cose, il piano reale di gravitazione e di 
bilità. Ma l’ elemento coordinatore dei v 


lumi che s 


ettano di spigolo, coordinatore 
senza riguardo alla gerarchia pratica o sen 


timentale degli oggetti che cadono sotto il 


nto veramente stili 


suo dominio, 1 eleme 
stico della creazione Pretiana, epperciò il 
maggior titolo del nostro alla gloria, non 


potrebbe esser che un solo : la luce 


Intendiamoci. Non l’ astrattismo chiaro- 


scurale fiorentino che lascia agir la linea 


to, da un tralcio all’ altro delle sue 


suo tale! 


vibrazioni perpetue, ma la luce che saet 


tando con un violentissimo partito laterale 
presuppone l’ ombra che abbranchi tutto il 


i, lasciando sol 


fondo della scena e l’ imbrur 


tanto alle masse di maggior rilievo la possibi 


lità di giungere al piano luminoso. Nell’arte 
fiorentina fa giorno per dodici mesi nell’anno, 
un giorno eterno torpido e piscioso, dove 


trastulla con s 


il corpo neghittosamente s 
stesso, provando le sue pose senza dover 
pure socchiuder gli occhi ; nell’ arte del sei 
cento plastico (Caravaggio Caracciolo Pre 


ti) la luce e l’ ombra son due mondi distinti 


e tutt’ e due di valore interno assoluto. 
luce procede a fasci spessi e taglienti, rade 
la zona d’ ombra; ed ecco affiorano le masse 
che son degne di esser abbacinate da lei e 
di conchiudersi nelle forme più semplici 


della plastica Il corpo non ha alcun valore 


3. CHANTILLY, Museo Condé. Ecce Homo. (Fot. della Direzione del Museo). 


specifico in quanto umano, ma in quanto 
solido ed ha da fare abbastanza per sboc- 
ciare alla luce una calvizie sferica, un omero 
globoso, una coscia cilindrica, un dorso ap- 


pianato, e per f. 


fare ad essi luogo, fraterna- 
mente, presso i riquadri lisci e piazzosi dei 


tavoli quadri e spessi, delle mura levigate e 


taglienti, delle colonne e dei tronchi nati 
ritondi. 

Che fare allora di tutto il bagagliaio mi- 
mico del corpo umano, che l’arte fioren- 
tina aveva creato, ora per disnodarlo în un 
ritmo serpente di contorno ora per radu- 


narlo nella pressione, o nell’a raccolta di 


tutta la sua gravitazione potenziale ? per 
lanciarlo negli infiniti ritmi del moto o per 
fermarlo negli atti più esaltatori di plasti 
cità ? Non resta che distruggerlo, e il sei 
cento, superando la titubanza tintorettiana 


ha il merito di comportarsi come se non lo 


avesse mai conosciuto. La semplificazione 
dei movimenti è una caratteristica dei grandi 
secenteschi ed è soprattutto merito di Preti 
V aver compreso qual breve serie di moti si 
possa impietrare nel gesto brusco e fermo 
di un partito preso luminoso. 

È la luce dunque — in Preti — l’ astratta 
coordinatrice delle pose angolari, e diver 
genti, l’ imperativa dei gesti radenti, delli 


nodatrice di men 


immobilità divaricate, l 


bra disgiunte che mai in realtà si corrispo 
sero. Mai, veramente, più stili 
stica € in Preti; i g nisti ant 
riori 0 posteriori a l alvo i suoi com i 
ed ispiratori secenteschi, sal ) 
dei Franceschi e Signore! 

é Grinnewal 
Rembr t 

di attori degli effetti m ‘i 

ici, della lu la l F 

hi ti pere F c 

g di ( o d 

are di Pi le N e di Sa ne 
brandt! Le 1 i n disposte simil 
mente, ma tra gli officii che sovra di esse 


compie la luce v'è un abisso! In Preti 
non è che l’officio stilistico, l’ imperativo 
luminoso che giudica e manda in nome 
dell’arte; in Rembrandt un astuto impiego 
di riflettore d’ operetta. Quanta poesia, qui ! 
Là, quanta pittura ! 

Ombra ignobile di Ribera, anche in questo 


usurpatore di fama! In lui, scarti realistici 


di luce e di pose, salite importune di fasci 


muscolari o di masse carnose ad interrom 


pere la zona dell’ ombra che correva inevi 
tabilmente al suo segno; in Preti 


necessario della forma a suo luog 


sime ragnatele di luci pulsanti tra 
goli estremi delle creazioni. 

Nel S. Nicola di Bari del Museo Nazionale 
di Napoli la massa ha roteato lenta 


mente 
fino a portarsi con l’ampiezza maggiore della 
superficie a filo della correntia luminosa ; la 
luce ora l’ inchioda, ne spiana e livella le 
parti, ne lima e corrode le broccute asperità, 
fino al segno insuperabile in cui il piano ma 
dido della fronte, depresso ogni altro linea 


mento, transita celere è affilato per il par 


tito del manto, di piega in piega, pialla la 
coscia e riversa lentamente il corpo dell’ an- 


giolo tutto in un sol piano, testa sterno 


braccia. 


La creazione di Preti è dunque l' affio- 
ramento armonico delle masse lungo i piani 


capitali della luce. 


* 


piani di forma-luce là dove la macchia ra- 
pidissima dovrebbe, sembra, annientare la 
forma. È il contrario. Il fare dei suoi ab- 
bozzi ci dimostra che questo modo di con- 


cepire è genetico dell’ arte sua. 


Chi dimentica infatti i bozzetti per la 
Peste di Napoli? Quell’ incrociarsi fatale 
ed aguzzo di membra, dall’ ampiezza stracca 
dell’ angolo ottuso all’ incuneo dell’ acuto, 
quell’ arretrarsi e quel franar corrisposto 
di membra vive a scalarsi con membra 
morte, quell’ estrema rastremazione sicura, 
quell’ entasi sublime, quella variazione ar- 
monica del quadrante umano, che nell’ al- 
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4. DRESDA, Pinacoteca. Martirio di S. Bartolom 


Fot. Bruckmanna, Monaco 


dei piani di luce-forr 
mplici o complesse. Il movimenti 


* esame di quell 


costruttori onda fase stilistica 


io, in quel capolavoro di figura 


ri di Napoli 
Non dimenticherò il profondo colorismo ato di creazioni che per 
di quel purissimo chiaroscuro, la cascatella 


argentina del panneggio di mercurio liquido, 


ma soprattutto lo sviluppo amplissimo im 


costruzione 


presso a quel corpo 


nuna delle quali a Majella di Napoli, divente 


diverge egualmente dall’ asse formando veriamo presto, qualcosa di più che 


ilo vivo. Dal punto più presso a voi li Raffaello per lo spirito dei mi- 


lontano il corpo si sviluppa per l’arte celebrata 
larità successive costruendo il quadro cor più puramente 
temporaneamente in altezza e profondità genze al gusto temporaneo per gli ideali 
roteando intorno alla diagonale del cub illustrati da calendario sopraffino. 


perde questo suo senso sovrano dei _—Non conosco una figura singola dove 1 Alla prima apparizione dei capolavori, una 


gioia stupita e inconcreta vi tiene, il vostro 
con maggiore chiarezza, e riescita. gusto subisce un ingorgo subitaneo, e si 
Ma come esempio di costruzione complessa sazia per alcun tempo in uno schematismo 
ove membra umane e architettoniche agi- mentale, del resto profondamente sentito, 


scono concordemente il quale consiste essenzialmente nella perce- 


zione pura e semplice del combaciare pro- 
cordarvi l’ Ecce bomo di Chantilly 
V è come un timone di profondità arti- 


fondo delle opere apparse con le leggi essen- 
ziali dei valori plastici, del movimento, 


stica che ci regge, e guida di fronte a que- della composizione dei volumi nello spazio. 


, dove ogni forma si realizza per Solo più tardi, disteso il vortice, si fa strada 


accenni sintetici, a comprendere qual sia in voi un senso stilistico più concreto. 
il nostro preciso foco di spettatori, ad ab- E — di fronte alle nuove opere del nostro 
brancar subito tutti gli scarti repenti di — il primo senso a rintoccare profondamente 


randezze. Conoscete una risezione di scena 


è il plastico, non già per aderire alle indivi- 
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dualità articolate d 


i corpi singoli (che, lo 
sappiamo, qui non esistono artisticamente), 
ma per adagiarsi, estollersi, inclinarsi e 
sciare, mentalmente, lungo le pescaie le- 
vigate dei piani di forma-luce. 

Qui, ancora, il colore sorregge la soli- 
dità, lapideo incassato opaco, nell'aria a 


ena madida, povero di toni atmosferici. 
dida, } i f 


Ma la sorpresa novissima è il vedere come 
ogni composizione s’ includa nelle attua 
zioni spaziali fra le più ardue dell’ arte 
Nella pittura italiana anteriore gli armoniz 
zatori di spazi più costrittivi (tondi, lunette, 
pennacchi, spazi irregolari) non furon pochi, 
ma si limitarono a decorare con un rabesco 


un piano affatto superficiale, salvo un solo, 


Signorelli, che seppe risolvere i problemi spa 
ziali più complessi, anche in profondo, assa 
più genialmente dello stesso Michelangel 
i di Pret 
nt trut 
giare con i makimono e i kak 
P Mattia Preti ha 
F ì essenziale del quad la 
Inte tag I 
g 0, 
; Van ( 
Ji K k G 
I M g: \ 
L h 
S B 
DI 
( { 1 1 
} om t 
u a) per me | g er 
A rrefrenabile dell asce di 
A nello sfor calare d Assun 
ne di S. Pier Celestin m glor 
De estrema della f! 
nell’ 7 ' 
da un orizzonte subita et 


stagliata all’ ultimo dente, 
tore della scena pianando in una brevis 
sima striscia d’atmosfera rarefatta, luce 


e che s’ ac 


orizzontale, ferita ro: di ne 


cende nell’ ascella dell’ arbusto pelato, e poi 
bianco e nero felino del tramonto sull’ alpe, 
, caldo, 
li angeliche zigrinate, nero caldo di tu- 


bianco fresco di neve friabile e press 


1 
di 


nica impermea ed opaca, freddo di ombra 
alpestre. Neve! dove Segantini è più vi- 
cino a Détaille che a Preti ! 


Le tentazioni di S. Pier Celestino — ecco 
un’ altra composizione nata supina, soffo 
cata dalle labbra mordenti e ravvicinate 


che l’ artista le } 


imposto. Un complesso 
carponi, come una foglia grassa e spessuta 
distesa a pena nell’ erbario e sogguardata 
a filo del foglio gibboso (1). 

(1) Mi si dice che Benedetto Croce ad esprimere 
la sua ammirazione per « le tentazioni di S. Pier 
Celestino » di Preti le abbia confrontate, a pa- 
rità di merito, con « le tentazioni di S. Antonio » 
di Domenico Morelli. Che sia vero? 
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conoscete altre compe 


E ancora 


europee che in uno spazio verticale quasi 


filiforme sian così numerose e spaziate come 


Santa pr 


di S. Caterina, o la Visita alla 


gione ? Tondi dove la materia s' în 
denti meglio che nella Disputa della Santa 


dove i dottori s’ arretrano come razze di 


velte dal mozzo superno di lei immobile 


ritta nel centro dislocato ? 


Finale: Ingresso di Santa în cie love 


la globalità della struttura a tondo fa ruo- 
tare il corpo della vergine come un pallido 


diametro vitale. 


* 


ndar oltre nell'esame 


tà di Mattia Preti senza soffer- 


su nuovi elementi che già 


egli ultimi riquadri, compiuti 


hio più tardi, di S. Pietro a Majella, 


glio si affermano in altre opere poste- 
ri. I quali elementi si connettono al pro- 
lema del colore e della resa atmosferica. 


in queste sue 


ricerche dall’ art 


veneziana non ci 


r ingolarmente, ma soltanto il modo 
F on cui averlo sviluppato. 
Può anche esser certo che egli abbia assunto 
r divario di toni, e maggiori traspa- 
r li luce da Venezia, l’ importante è 
h' egli abbia O aggiogare queste nuove 
capitali antichi dell’ arte sua. Nei 
questioni storiche di con 
io! diventano fortunatamente que- 
i pittoriche generali, da trattarsi a 
Preti comprende 
on si 
bietti 
Ir m'egli è si fa 
di considerare il 
come formativo 
astosità della sua 
teria aun a più mirabile 
»m'egli questa progressione di 
Î it quindi d’ atmosfera conservare 
I idità architettonica. La sua materia 
t 1 sfrangia che invisibilmente 
gli orlî : ha la saldezza friabile e porosa di 
pide e affilate costruzioni che quattro 
late faccettano nella neve ir Va 
iando | imposizione della materia colo- 


l’effetto stesso del colore, e 


10 costretti a sparire o a tra- 


Nei riquadri di S. Pietro a Majella lo si 


prima stracciare le nubi, pom- 


esaltare la solidità della forma 


» generale e compatta levigatura, poi 


a corposità più spugnosa e 
respirante. Dove la luce lustrava la forma 


di larghe e piatte focate, ora l’ aria appanna, 


loro liscio ridiventa di 


lio, il gialletto sfuma nell’ ambrato, il 
querulo primaverile s' abbruna, so- 
ato. il corallo si raggruma in cruor 
vecchio, l’ avorio si fa pomice o cera ver- 


gine, e fumida. La poesia breve e solenne 
dei pochi toni caravaggeschi s amplia, e 
svaria : emergono toni antichi dilavati dalle 
pioggie, bevuti dal sole ; i rossi cupi, i verdi 
lanosi divengono crocei, amaranto, o di 
malva, stillati e imperlati come da una ru- 
giada interiore, 

Del Figliol Prodigo ch'è nel Palazzo 
Reale di Napoli un particolare non dimen- 
ticherò : è un panneggio solo che una gio- 
vine reca sovra un piatto. Lo sorregge : 
di una materia granita ed atomic 
me dal 


è 
a che espri- 
profondo una tinta rosa secolare ; 
lo sorregge : 


flette e risale, si torce e ri- 
casca, si gonfia ed insena, si compone come 
uno dei più nobili panneggi di Cézanne, M° è 
sempre parso ch’ essa presenti l’ Arte stessa, 
lo Stile, accordati in quella breve architet- 


tura delicata, ed estranea alla vita 


* 


I richiami panici che sul nostro spirito 


opera la trasfigurazione stilistica del partico- 
lare realistico, e la generale tr sfigurazione 
della materi 


in materia pittorica (tutto il 
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6. PALERMO, Museo Nazionale. Cristo e Marta. (Fot. del Ministero di P. I). 


mondo indi artisti è costituito di una 


sola sc 


i) sono immensi. Preti è fra i più 


grandi in questa magia di infondere nel tes- 


suto pi lirica elementare 
delle form mplici della natu Al gioco 
crestato di al pieghe emergenti dal- 


l’ombra in ur panneggio dà la struttura 


madida « lontana del ghiac- 


ciaio rosa ed alle larghe ondula- 


zioni dei m si la desolazione dei val 


loni deserti, al perizoma strizzato e presso 


il balzo retorto 


cascatella impetrata 


dal gelo; all’ intreccio delli 


paglie di un 
fiasco la farinosità 


serpeggiar breve di ur 


una pigna intatta, al 
canapo il grasso 
dinoccolio degli anelli di un lombrico, alle 
armature di acciaio azzurrato i lampi muti 


e distesi degli orizzonti d’ estate. 


* 


Per farvi noti alcuni esempi di queste 
nuove facoltà pittoriche del nostro, ricor- 
dierò il Martirio di S. Bartolomeo di Dresda 
dove è innegabile, di certo, l’ inferiorità co- 
struttiva dei piani di fronte all’ altro, di so- 
lidità più antica, che 9° ammira nei magaz- 
zini della Galleria Na zionale di Roma, poi- 
inthina e affiora allo 
stesso piano del torso qui si torce con ef- 


chè la testa che là 


fetto assai dubbio; ma, per converso, quale 
rinnovazione nella materia pittorica ! 
Altrettanto ci appare nella Liberazione 
di S. Pietro pure di Dresda, ma, questa 
volta, senza detrimento degli elementi com- 
positivi. Poichè è chiaro che gli apparenti 
particolarismi fisici 


di modellato si tramu- 
tano magicamente, poco a poco, in valori 
ritmici assoluti. Voi vedete che le membra 
del guardiano sono, in fondo, così anticlas- 


per meglio costruire la metrica dei 


oichè il ginocchio prominendo, ar 


itico, rende meglio 1° 
le polpe 


piano di luce, il torace si gonfia e il braccio 


cutezza angol 


ritorcendosi, si abbina 


> in uno 


per unificare il partito, la testa il 


collo s’ arretrano rigidi per regolare gli 
sbalzi dell’ ombra radente: v' è rispondenza 
rmonica nelle inclinazioni, gli scarti son 

ditati. La coscia dell’ angelo si faccetta 
lel panneggio come un poliedro alabastrino, 
e la mano dalle dita divelte, assurde del 
S. Pietro, assume una funzione di rosa dei 


venti della composizione tota 


e dove la luce 
a piombo ordina, cannellando i ciglioni del 
manto dalle oscure valli parallele. 

Ma, quanto la materia s'è mutata di so- 
stanza, involta com'è nella nuova sansa at 
mosferica ! L'angelo è colato nel castone del- 
l’aria spessa, ogni cosa s'imperla granita di 
rugiada aerea. Ora, come 


stilizzare ì piani 
quando l’ atmosfera si slarghi e le fonti di 
luce si moltiplichino e s° intervallino d’ om- 
bra ? V’è gran pericolo di ricadere nel sal- 
alistico della luce di Tin- 
toretto, quando si disdegni l’uso dei riflet- 


tabecchio semir 


tori di Rembrandt. 


* 


Ancora una volta il genio del nostro Preti 
risolve il problema nel suo stile totale. Egli 
crea l'atmosfera a piani, disponendo armo- 
nicamente gli obbietti solidi in zone di luce 
intervallate di zone d’ ombra. Guardate, per 
comprendere questa trovata stilistica, alla 
Predica di S. Bernardino a Siena, o a quel 
Convito di Baldassarre a Napoli sul quale 
tante lacrime cipolline sparsero Angelo Conti 
e De Rinaldis Aldo. E le forme sì slontanano 


velandosi d' aria, oltre che d’ ombra, sempre 
più afata; di luce, oltre che d’ aria, sempre 
più pulverulenta. Il senso di plasticità infine 


esiste sempre, ma orga 


ato nelle larghi 
sime trame dei piani di luce ed ombra, per- 
mette alla materia pittorica di sfarsi lenta- 
mente in una fluidità che raramente fu rag- 
giunta. 

Membra medusee, chiome d’ aria filata, 
carni acquose e sfatte, pure la forma sus- 
siste. Così, in uno dei capolavori di questo 
tipo la Resurrezione di Lazzaro della Galleria 
Nazionale di Roma, dove nell’ aria azzur- 
rognola, di cenere liquida, diffusa dal livi- 
dore turbinante di Lazzaro, s’ accendono i 
fuochi fatui di teste spettanti coagulate di 
semplici velature crocee verdo- 
gnole, dove le carni verdirosa di una donna 
hanno un 


ranciate 


‘ contestura ragnata prossima a 
dissiparsi, corrosa d’aria d’ombra e da 
qualche ignoto corrosivo volatile. Ombra 
dell'ombra di un giovinetto perlucido ab- 
bracciato al fusto piatto della colonna, con- 
tro la luce, chi scorgerebbe in te così abba- 


cinato la sostanza fievole 


profonda del 
Stravince sul dinanzi vistosamente, 
qualche panne 


rosso ? 


ggio striato a piatto non dis- 
simile dagli effetti di un Gauguin. 

- Non è più la materia in verità che regge 
i corpi, ma qualcosa ch’ è sorto dal suo affi- 
namento progressivo,”sorretto dagli schemi 
eterni del chiaroscuro. Forma invescata in 
un plasma aereo, moto della forma che si 
trae dietro l’aria grommosa — forma che, 
di sotto, perdura eterna, come oltre la net 


l 


ricomp 


a sussiste per noi la china del monte, o 
sfilato dalla 


fitta griglia di una pioggia d’ autunno, 


x 


iniamo il suo profilo 


E vi sono, del nostro, creazioni brevi e so 
lenni che, come accade per i grandi artisti, 
racchiudono con il minimo accollo le qualità 
maggiori, e più intimamente pittoriche. Cri 
to e Marta del Museo di Palermo è una di 
queste. Nella trama esile, e ragnata è una 
profondità suprema di tessuto pittorico. Le 
forme emergono come per pressione e di- 
spiano e si portano quasi riluttando sul 
piano traverso di lume, Gorghi ceruli, fra- 
stagli glaciz 


intrisioni di poche forme irregolari a pena 


di ombre diamantate, sottili 


spiumate dai contorni. La luce rade della 


forma parcamente, 


e dipana senza tregua 
la superficie, ne affina 1’ ordito zannandolo 
sopra un invisibile telaio. Dà alle figure 
l immobilità sospesa delle pose impigliate 
nella sua correntia torrentizia, come l’ an- 


negato piana sullo specchio luminoso del- 


l'acqua. Lambisce le mani che s' affusano, 
ma la destra della donna, cosa mirabile, con 
uno sforzo riesce ad inclinarsi lievemente 
come tutte le forme sono lievemente incli- 


nate ed arretrate, per noi. Ferma a mez- 


2’ aria anche il cereo panneggio disfatto e 
lo rade negli orli e nelle pieghe con una 
scure affilatissima e lucente, che ha falcato, 
già, la mezzaluna dell’ orecchio in ombra, 


simile a quello che anche Cézanne amò. 


x 


Così affinando e slargando, non mutando 


le basi dell’ arte sua, Mattia Preti lavo- 


rava per più che mezzo secolo. Egli ci pre- 
senta, con la personalità di un genio auten- 
tico, la conchiusione della vena capitale del 
seicento italiano, che s’ afferma così supe- 
riore, come sempre, all’ arte contemporanea 
straniera in ciò che dell’ Arte costituisce il 
le : lo $ 

Sviluppare ad una estrema potenza il 
senso novissimo dei piani instaurato da Ca- 


verbo essen; 


ile. 


ravaggio, piani di forma-luce i quali co- 
struiscono il mondo sopra una nuova vi- 
sione artistica che non è più la plasticoli- 
neare dei fiorentini, ma la plasticoluminosa 
— costruire novellamente il quadro con il 
mezzo dello scorcio traversale che ci for- 
nisce altezza larghezza e profondità con un 
solo sviluppo di forma — esaltare lo strano 
e profondo lirismo pittorico del mondo 
riassunto di spigolo, da un foco rarissimo 
dove si rannodano le fila degli scarti più 
ardui di livello — ordinare nei piani lumi- 
differenza sovrana non solo le 


nosi con 


cose ma l’ umanità, e creare ad essa nuove 
pose astratte dall’ importanza particolare 
del disegno di un corpo singolo — subor- 


dinare la pl è, meglio la sodezza par 


ticolare delle materie singole alla plasticità 
generale della materia pittorica adagiata 
nei piani — intervallare i piani di luce con 
piani d’ ombra continua — costruire anche 
P atmosfera a piani lungo i quali la materia 
si coagula sempre più fievolmente — con- 
servare i toni rotti e subordinati alla forma, 
ma ampliarne mirabilmente la scala tri 
buendo loro poco a poco un valore interno 
di sostanza e di corpo — imperniarli spesso, 
raggiati, ad una nota fulminea dissonante 
nel centro della creazione; ecco le glorie 
capitali puramente figurative di Mattia Preti 


x 


Ora, un po’ di biografia di cronologia di 
documenti. 
Nacque nel 1613, morì nel 1699. 


= 


Volendo finalmente apprestarci a passare 
dalle osservazioni tecniche alla interpreta 
zione più puramente spirituale dell’ arte di 
Preti, diremo subito ch'egli seppe adu 


nare nelle sue tele, 


ora terrena, gli effetti più d 
spesso tragici senza perdere 


amici rarissimi, io cel 


poesia intima e 


x% 


Così com’ io l'ho intesa l’arte di Mattia 
Preti è degna d'essere amata e medit 
anche dalla modernissima pitt arope 


Roberto Longhi 


Dalla strage degli intelligenti 
al trionfo della burocrazia. 


Senza esser profeti nè figli di med 
crediamo di poter facilissimamente prevede 
ed asserire che delle prossime elezioni generali 
con suffragio quasi universale l'effetto più 
immediato e più generale sarà una micidiali 


sima e lacrimosissima strage di intelligen 
In quasi tutti i nostri 508 collegi noi vedre 
mo, ad elezioni finite, il finanziere sacrificat 
al ragioniere, l' economista al paglietta, il pre 
fessore d' università Ì monta: elettr 


etta nell'estrer 
ad ora depu 
fettamente 
utto sulla 
incapaci 
malanno 


cista. La qual previsione, se 
ambascia l'on. L. Luzzatti, fine 
tato di Oderzo, viceversa lasc 
sereni noialtri, un poco scettici an 
legittimità di certe intelligenze, € 
oratutto a considerar come un 
che è fatale ed ineluttabile 
Piuttosto a noi piace di indagare quali sa 
ranno per essere le conseguenze della futura 
ecatombe e, dato che quest un male 
quali rimedi vi si potrebbero recar 

Intanto mettiamo questo in 
tale probabile e deprecato massacr 
inizia ma si compie il processo di d 
della nostra camera elettiva ; lo s 


adimente 


Jutament 


di questa istituzione, dopo le prossime ele 
zioni non sarà che più completo « assolute 
e ciò tutto per il meglio, per quanto riguarda 
la sincerità e la chiarezza della nostra pol 


tica. Da ora in avanti sarà pacifico che la 
mera dei deputati non sarà 

legislatori, ma un addomesticatoio di belve fe 
roci e un arnese di governo, il più m 


vole arnese di governo che le odierne dem( 
crazie offrono e concedono all’ uomo politico. 
Ma le funzioni che fino ad ora erano o do 


vevano essere esercitate dalla Camera, dove 
e in chi si trasferiranno ? 

Una volta c'erano in Italia dei valentuo 
mini, i quali in buona fede credevano e dice 
vano che a succedere al parlamento e a sosti 
tuirlo, dovevano esser chiamate le federazioni 
e le leghe; ma ora unico in Italia a dir di 
queste cose deve essere rimasto l'on. U. Co- 
mandini, fino ad ora deputato di Cesena. Il quale 
ha certo una rispettabile somma di buone quali 
tà:è indiretta quanto unilaterale corrispondenza 
epistolare coi più cospicui personaggi d' Italia, 
era presidente di una grande federazione profes- 
sionale, è tanto ricco del suo da poter stampare 
persino i suoi discorsi a letizia e conforto degli 
innumerevoli lettori, ha una salute di ferro ed è 
un indefesso lavoratore : tutte buone qualità 
codeste che ora gii sono pubblicamente rico. 
nosciute, ma che temiamo forse non possano 
bastare a moltiplicare il numero dei credenti 
nelle capacità legislatrici delle federazioni e 
delle leghe. E 

Qualcun altro più seriamente potrebbe pre 
sumere che l'atrofizzarsi di un ramo del 
parlamento nostro debba provocare il ringa 
gliardimento dell’ altro ramo de lla camera vi- 
talizia; ma a noi par di ve c le due 
camere sian troppo connesse l'una all'altra 
nelle origini per avere una sorte diversa, € te- 
miamo forse che anche il Sena si vada sem 
pre più riducendo ad un ospiz i inva 
lidi della politica e ad un com ngegno 
per cambiare a vista un an glio in ‘un 
ministro del Re. Invece il pronostico che fac- 
ciam noi în proposito è questo : che la iniziata 
e quanto prima completa, decadenza del par 
lamento avrà a segnare il definitivo e perma 
nente trionfo della burocrazia 


La quale, in questi ultimi temr combat- 
tuta e perciò esercitata e perciò rafforzata 
dalle federazioni, favorita dalla incompetenza 
@ dalla negligenza del parlamento. ha ari 

grandirsi 


la sua influenza e i suoi poterì i 
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enormemente : tanto che oramai nascosta- 
Mente già aspira ad aver vere e proprie fun- 
ZIONi di governo; e domani tali funzioni, se 
nulla interviene, essa le avrà di fatto 

È un bene? è un male? È un fatto. Ad 
elezioni compiute il vero, il grande problema 
che si imporrà sarà quello della burocrazia 
tutti gli altri, in ultima analisi, saranno im 
pliciti e subordinati a questo. 

E risolvere questo problema, non sarà solo 
una questione di organici, una questione di 
stipendi, una questione di regolamenti, ma 
anche una questione di uomini e soprattutto 
una questione, diremo così, di atmosfera ideale 

A preparare questa atmosfera noi dobbiamo 
lavorare; e per riuscire in questo compito, 
noi dobbiamo anzitutto modificare il concetto, 
il sentimento che in Italia abbiamo di buro- 
crazia 

Le idee dominanti in Italia riguardo al 
burocrazia pare a noi che oscillino fra due 
estremi : fra la venerazione più cieca e l’ astio 
più acre, tra il culto più feticista e il disprezzo 
più profondo. Per alcuni la burocrazia è un 
regno, la poltrona un trono, la ciambella un 
diadema : il paradiso in cielo, in terra lim 
piego governativo con relativa pensione. Per 
altri la burocrazia non è che l’ ostacolo ad ogni 
iniziativa, l’annientamento di ogni energia, 
l’abbrutimento di ogni intelligenza : un 
gello sul tipo del terremoto e della filosser: 
se non più tremendo e più rovinoso ancor: 

Falso l'uno e falso l'altro di questi senti- 
menti, sebbene l'italiano del Nord ostenti il 
suo disprezzo della burocrazia, e se ne vanti 
e derida l'italiano del Sud che della burocra 
zia è feticista fin dalla nascita ; eccessivi l' uno 
e l’altro di questi sentimenti e l' uno e l' altro 
frutti di ignoranza 

No, la burocrazia non è da considerarsi come 
un paradiso nè come un regno, ma neanche 
come una piaga d’ Egitto : semplice 
mente un organo dello stato moderno, a cui 
lo svolgersi della civiltà odierna, con |’ esten 
dersi e l’approfondirsi dello scibile, con il 
moltiplicarsi dei problemi di indole tecnica e 
speciale, ha conferito un'importanza grande 
importanza che crescerà sempre più nel tempo 
La burocrazia non è più lì solamente a rappre 
sentare la continuità dell’ amministrazione nella 
discontinuità del governo, la regolarità d 
disbrigo d affari nel guazzabuglio della 
politica : oramai essa è divenuta l' ausiliare 
la consigliera, l'assistente dell’ uomo di stat 


la 


essa è 


a cui essa ha l’ altissimo e delicatissimo 
pito di preparare e porgere, ricavandola 
ande laboratorio dell’ attività intell 


idiale, la materia prir 


nazionale € 


l'uomo di >, come un artista, pla: à 
o foggerà col suo pollice e con la sua n 
Questo è la burocrazia: non moltis € 
n pochissimo, non nulla e non tutto ma qual 
che cosa di utile e di essenziale nella vita dell 
tato e che ha perciò diritto alle cure ed. al 
rispetto di quanti della vita dello stato vc 
iono occuparsi sul serio. 
Avousro MONTI 


L'amico Monti mi permetterà 
l'idea del s io universale. Ar 
tenemmo come conquista da compiere ; € 
regalo : il che ne mutò assai il si 
valore Poi essa aveva un senso assai preciso 
soltanto nel mezzogiorno, dove sig 
trata nel gioco politico di grandi masse net 


tamente distinte per la loro professione (con 
tadini) fino ad allora escluse dall’ interesse dei 
rlitici. L'analfabeta incideva colà con il la 
xratore. Attribuire al sut lo universale una 
necessaria diminuzione del livello intellettuale 


parlamento è dargli una importanza che 
pur noi gli concediamo. La diminuzione 
xvviene per altre cause delle quali il suffragio 
universale sarà soltanto lo strumento più sen 
ibile di segnalazione. Il paese è quello che è 
ma col suffragio universale è meglio rappre 
entato, perché, sia pure per corromperle, le 
iove forze attirano l'interesse dei candidati 
e dei deputati. Per il resto siamo d'accordo 
n l'amico Monti cui l’idealismo è lume nei 
fenomeni pratici e politici g. pr 
LEGA ANTIPROTEZIONISTA 
Ricordiamo ai nostri amici che il Comitato 


fiorentino della L. A. ha consigliato gli aderenti 
lì rivolgere ai candidati nelle prossime ele 
erali domande pubbliche, sia orali che 


zioni 
critte, riguardo alla questione doganale, cer 
cando di ottenere risposte ed impegni precisi 
sulla attitudine che assumeranno alla Camera 
nel caso che vengano eletti 

Sarà bene poi che di queste risposte vengi 
fatta comunicazione al Comitato fiorentino per 
potere più tardi coordinare in base ad esse 
l'azione politica g. pr 


N. Fancello, l'attivo segretario del Comitato 
per ‘il Mezzogiorno a Roma, ci scrive ade 
rendo alle proposte del Martinelli ed osser 
vando, con ferma fede nella vittoria finale, che 
abbiamo già ottenuto, mediante una propa 
ganda fondata su formule semplici ed efficaci 
un largo interessamento del paese alla que 
stione liberista. Ora mi domando se non sia 
il caso di passare alla pratica e cioè di stam 
pare cartelli, applicabili senza tassa durante 
la lotta elettorale, che ricordino al pubblic 
le domande del Martinelli g. pr 


Movimento antiprotezionista. 
Propaganda in Calabria. 


Il nostro amico avv. Giuseppe Ambrosio 
coadiuvato da pochi e buoni volenterosi, ha 
iniziato in provincia di Catanzaro una attiva 
propaganda « per l’agricoltura, contro il prote- 
zionismo » 

Egli sta facendo in questi giorni un giro di 
conferenze su questo argomento nei comuni di 
Caccuri, Cerenzia, Casino, Savelli, Santa Seve 
rina, Cotronei e Policastro. 

L’ iniziativa va segnalata con plauso e sarebbe 
bene che tutti i nostri giovani studiosi la imi- 
tassero. Se si vuole far comprendere alle popo 
lazioni del Mezzogiorno tutta l’ importanza e la 
gravità della questione della libertà doganale nei 
rapporti della nostra vita economica bisogna 
mettersi in contatto diretto con le popolazioni 


stesse; perchè la questione esca dal cerchio ri- 
stretto degli studiosi ‘e degli scrittori di giornali 
e penetri nell'anima popolare bisogna dare forte 
incremento alla propaganda orale, ciò che finora 
è stato assolutamente trascurato. 


ADESIONI 
alla “ Lega antiprotezionista ,, 
L'asterisco tiene luogo di ricevuta per le quote pagate. 
Per mezzo dell'Unità. 

Dott. Faustino Messa,* Villa d'Ogna. — Dott 
Ugo Frizzoni,* Bergamo. — Prof. David Ca- 
razzi * (L. 5), Padova. 

Adesioni al gruppo Sardo. 

Prof. Adolfo Cassiani, Ingoni. — Avv. Pep- 
pino Solimas, Bonova. — Antonio Gramsci, Ghi- 
larza. — Sebastiano Chessa, Sassari. — Fran- 
cesco De Solis, commerciante di bestiame, Nuo- 
ro. — Luigi Deffenu, Alghero, — Insegnante 
Andrea Piroddi, Orotelli. — Insegn. Emilio Prina, 
Fonni. — Andrea Cambosu, Nuoro. — Società 
Operaia, Orune. 

Adesioni di giorna! 

Il repubblicano, Sassari. — Il Convito, Laino 
Borgo (Cosenza). — Calabria del popolo, Tropea 
— La fiamma, Reggio Calabria. — L’Adriatico 
e Roma, Ascoli Piceno. 

Un referendum in Sicilia. 
l'antorevole Giormale di Sicilia ha indetto un 

rendum sulla questione doganale fra tutti i 
candidati al Partamento. È prevedibile che po- 
Chissimi risponderanno: il 99%, apprendetà per 
la prima volta l’esistenza di un tale problema. 


Giudizi della stampa 
sulle nostre edizioni. 
A. ORIANI: La lotta politica In Italia. 3 


vol. lire 12. 

Il libro che i conte 
liventa il libro che dev 
La lotta politica in Italia di 
nulla più che 
ciuta, della 


ieri il nome € 
randezza scc 
arlare con rispetto, se 
impulso prepotente a trarla dal mistero 

avevano obliata gli uomini del suo ter 

La sua celebrità portava il se 
ignorarne il 


non era perme 


bbligatorio scu 


ia edizione. Ma ar celebrit t 
le celebrità dell’ ing enticat 
l’opera negletta, dello spirito ir 
t enza cc nut mo al t 

, lall' oscurità. Dopo vent i 
rima stampa, dopo quattro anni dalla n 
pipi sota edizione della « Lotte 

liti inciata dalla ia della « Voce 

ll’ asp bblica e dell ione 

a. Non sj tar com volun 

m pare a rismo il parlare e il discut 
li quest'opera nata nel pieno meri del r 
no di Uml I. Si direbbe giunt 
troppo presto, il libro abbia trovato finalment 
i T] wr La tenacità emiliana e romagnola 

wani scrittori d' Emilia e di Ri 
acrandosi quasi con patto giu 
er fermi l' indiffer feg 


la Ori lell' opera 
? ensatore e di storico 
rmazione del di 
aa ità ardente, a mutar 
i egno della sua ce 
to chiedere a quest 

tri pratutto perché 


un libro d' avan 
e negletto. Non è 
mente xggi. nè s' imagine 


LIBRI NUOVI: 


Cultura dell'anima. 


Davin Lazzerett: Visioni e profezie 
con introd, di F. Sapori. (Y 


Spisoza : Dio, a cura di N, Checchia 


37 L. 1.6 


N. 27 È . # 1,00 


Scrittori nostri. 


G. B. AxpREINI: L'Adamo con un sag. 
gio sull’Adamo e il Paradiso perduto 
a cura di E. Allodoli (N. 35) lora 
Aretino: Lettere scelte a cura di G 
Battelli (N. 36) . dl de È 
Ciso pa Pistoia: Rime con pref. e 
appendice bibliografica di D. Fiodo 


N. 37) sla 


L. B. ALserti: // trattato della pit 
tura e i cinque ordini architettonici, 


con pref, di G. Papini (N. 38). - » 1 


Antichi e Moderni. 


G. Cecor Le tre sorelle. Dramma 

trad. dal russo da S. Jastrebzof e 
A. Soffici (N. 7 PM, 
Pusin : La figlia del Capitano trad 

dal russo da N. Tchileft e M. Tu- 

tine con il discorso di Dostojewski 

su Puskin (N.8) . . . . » 1 
A DE Querroz: La reliquia trad. P. 
Silenziario con nota di L. Siciliani 


00 


Mie, o » 2.00 


Futti i volumi della collana Anti- 
chi e Moderni in elegante rilegatura 
sono in vendita a L. 1,20 il volume. 


Letteratura inglese. 


Suaxesprare: Le allegre spose di Wind 
sor trad. D. Angeli A « al 

H. G. Wsus: Anna Veronica. Ro- 
manzo, Trad. E. Jona . . + 
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rebbe che alcuno oggi a questo modo scrivesse 
e giudicasse la storia. Ma è quello d' una vasta 
e complicata mente, di un robusto e veemente 
spirito, che, con i caratteri del suo tempo, 
torreggia oltre il suo tempo. Aderire alla sua 


trama d'idee e all’ orientamento dei suoi giu 
dizî con una consonanza intima ed appassio 
nata non è possibile più, almeno per la mas- 
sima parte ; riconoscerne il vigore intellettuale 
e la eroica e patetica volontà di sottomettere 
all'idea tutti i fatti incoerenti ed innumere- 
voli della storia è una riparazione necessaria 
e un atto di giustizia che si compie con gioia 
Noi non crediamo più, non possiamo credere 
con la fede invincibile dell' Oriani, che le idee 
dominino gli uomini e gli avvenimenti al punto 
da potersi tradurre in recondita continuità di 
pensiero anche tutto quanto è più individuale 
e più accidentale nella storia ; ma ben possiamo 
ammirare l’erculea ginnastica ond'’egli, di 
battendosi talvolta e contraddicendosi e cc 
stringendosi a qualche restrizione involuta « 
a qualche inciso tormentoso, compie quest'opera 
di sottomissione del fatto all'idea, dell’ avve 
nimento alla legge del progresso storico, per 
un periodo che va dalla caduta dell'impero 
romano d’ occidente fino alle prime conquiste 
della Terza Italia nell’ Africa 

SiLvio Benco 


Piccolo. n_1155%. 


x 


La Lotta politica forma la più bella « 


siva storia dell'Italia moderna che 

stata scritta: chi non la conosce, n 

avere un'idea chiara dei maggiori avveni 

menti e delle più importanti figure della no 
tra storia né le nella loro connessione 

ideale. È un'opera al tempo ste riti 

poetica ; l'intuizione artistica dell’ Oriani gli 

ha perme li scendere direttamente nell 

intime ca i fatti porgendo al suo ser 
iali per una ricostruzione integrale. Cert 
iudizi della Lotta politica resterar 

tivi; certi problemi in essa prospe 1 
ustri e batt pitoli 
indimer Questo Bin 

più be giust 


C. REBORA: Frammenti 


E pu Rebora che s ì 


parecchi in qu 


Libreria della Voce 


Via Cavour, 48 - FIRENZE 


Letteratura italiana. 


Caro Dossi: Opere. Vol. Ill L. 4 


Pedagogia. 


G. BoxrioLio: La scuola. La cultura 
in Lentini, con dieci zincotipie, pa 


Tutti i libri qui annunsiati vengon spediti franchi di porto in Italia. 


gine 94. 5; 
I n pina Di a 
GI Radice « La Scuola a 
studii degli alunni del corso di on 
pei licenziati mal la Regia 
LIBRI D'OCCASIONE: 
‘cuexnov: Un Meurtre da li- 
50 a x è . x .»- L 135 
S. D'Amico e G_ A. Rosso: Sa- 
vonarola da 1. 3.00 a . » 0.75 


Le Indiscrezioni di 


206. R. Quagtine 


Tniby dal 3508... 
207.M. Biasi: Vita Intima dal. 1508» 
206. G. Acuerti: Carne da L 2a. » 
209: B. Bocci: Giacomo Leopardi da 

1. 2.50 a . . . è da 
aro.L. Toxet1i: L'Evolusione del Tea- 

tro Contemporaneo da 1. 4.00 a . » 


211.F. Sanesi: Romolo da 1 3.— a . » 
212. E. Rionano: L’Evolusione del Ra- 
gionamento (parte 1.a)da l. a— a _» 
213. A. Oriani: No. (rilegato) da lire 
AIM 
214.0. pe BanzoLe : (Oriani) Monoto- 
nie (versi) assaì raro da |. 2.— a. »” 
215. A. GemetLi: De Scrupulis da lire 
[TT 


217. T. FancruLLAcci: Frammenti 
suti da 2.50 a . . . . » 
218. PLatone: /Î Timeo da 1. 800 a CI 


î 
I 
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219.F. Cuiesa: /sforie e Favole da LL 
tT- RAR OT 
ant Apamorio: Figurazioni Dan- 
tesche « L' Inferno » da |. 2.50 a. 
221.H. Bonpeaux: La Veste di Lana 
gb lino Ale e iu 
222. Ve i > ci La pensée de 
Paul get da |. 0.75 a +. s 
223. M. Bannis: Sous LG) des Bar- 
dares da L 3500. . . . 
224. L. Monceri: Come si nasce da l. 
L958 + bin 
225.H. Frenar-Cin: Chants de Five- 
O’ Cloch-Tea da ). 350 a . . 
226. G. Carbucci : Letiere da 1. 4. a 
227.A. Cartorra LorrLer: /m lotta 
con la Società da 1. 2.— a è 
228. N. Savarese: Ze novelle dell'Oro 
da l. 2.- a . è . » 
229. F. Caracci: Campane a sera da 
LaT—a. . . - . . 
230. V. D. PaLumso: Canti di Rodi da 


Du Role de la Femme 
des Heros dal. 3:50 a 
A. Gorni: Giudizio e Lavoro (ri- 
legato s . . . . . 
233. B. BeLLarREcciA: Manifestazioni 

spiritiste da |. 1.60 a 3 
234.À. Nosar:: Gonzaga mia da lire 


Parvula da |. a. 
Il problema dell’al di 
Genio dal. 2.00 a 
sve: Madeleine Jeune 
Femme da l. 3.50 a . . . 
239. R. Kiriinc: La Cité de l'Epouvai 
Viit da l 3.508. . 


Le Diable Boiteux da 


La letterature tchéque 
va È 


e da |. 3 

e : Du Papi 

SaLLest res da .3:504 

H. G. Wetis: Effrois et Fanta 
1350 a. 


magories + 


246. R. Rieli uis les Déodars da 
I} zo a . . . 
7. — Mutres Troupiers da 1. 3:50 a. 
248. H. e Reonier: La Flambée da 
I. 350 a 


249 Axprè Spire: Vers les Routes ab- 
surdes da |. 3.50 a Le 
250. E. Pais: Storta di Roma 2 vol 
da lire 26.— a . 
reas: Fewillets da 1. 
2]. Craps: A. Rodin da | 
3]. Mortas: Le Voyage de 
da |. 3.50 a Sade: 
254. C. JesxA : Madre e Massaia da 1 


3=— a 


Mo 


Nuovi Metodi ed Or- 


Risera: Z/ Fratello da l. 2.— a 
Verne: // Giro del Mondo in 

> giorni da 1. 3.— a, 
1: Commemorazione di 
Kirner da ll 1. a . A . 
Garo: Un principio biogene- 
: la moltiplicazione degli effetti 
utili indiretti KS 
260. E. Bonrero: / giardini di Adone 
da l. 5- a Ue 
261. G. Ciurra : Vila sovrumana e sue 
varie manifestazioni (2 voll.) da 
ui n La 
veLLI : Psicologia e Biologia 
E ESS 
J, VipLe: Enquete sur la Dépopu- 
lation da |. sa . . . 
» Forattt: S. Carracci « 
Casini: Scritti Danteschi da |. 


r6o : Novelle drammati- 
che da Lg—& ; ., + 
267. M. Briccs: Nel tallone d'Italia da 
16.T—a. . + è . . 
268. R. Fantini: Considerazioni intorno 
al problema sessuale da 1, 1.— a. 
269.Cari Eissrrin: Bebuquin Oder 
271.P. Pancrazi: Di Ca’ Pesaro e 
d'altro * A ® ° . 
272. G. MararoLLo: Lettere dalla Ro- 
mania e da Costantinopoli da lire 
.- a . vo Cda 
273. G. SaLvapori: // problema del 
Cristianesimo PI F . . 
s- Prof. F. FrorA: Le finanze della 
guerra dal. 3.50 a et 
5.P. Joy: Charrin da LL 'i.s0 a | 
276. R. DarsiLes: Emile Guillaumin da 
BA NATI 
7.H. BacueLIN: Les sportsauxchamps 
[EC ORO 
278. N. BeauDUIN: Les Poòtes da lire 
2— N A 
279.C. Lomsroso: Pensiero ‘e Meteor 
da 1. 6.— a . + , E 
280.Q. Paoetn: L'Essenza della ve- 
rità nell'Etica civile da |. 1.T— a . 
A. Becuinor: La Flora della Tri- 
politania e Cirenaica da ). 1.1 a 
L. M. Birra: Za percezione in- 
tellettiva . » . 3 . . 
283. M. Bacioccni DE Pron: Le forse 
psichiche. . 
284. MerIMÉE 
legato) . a È n » 
285. B. Rovere: Forsa, salute e bellezza 
muliebre da l 2.—- a. è . 
286. R. Borraccuiari : Figure di donne 
Re a 
287. |. Agrorces: La Marche montante 
dune generation da |. 350 a. 
289. D. ALiGmeri: L’Enfer irad. per 
L. Espinasse-Mongenet da l. z.— a 
290. Maxcin : La Ferce Noire dal, 3,50 2 
291. Le Roy: Philosophie notvelle (En- 
ri Bergson) da |. 3.50 a . 
292. Lysis: Contre l'Oligarchie finan- 
cière en France da Ì. 3.50 & A 
293. E. GuiLavmx: Ax Pays des ch'tits 
Gas da |. 2.50 
204.5. Lo Vas 
n I 30 "e a à i x 
295. V. G. Santoro: San Francesc 
d'Assisi educatore da LL 1.29 a > 
297. A. MercERAU: Paroles devant la 
vie da 1. 350a . . n à 
\ P. Fort: Za tristesse de l'homme 
da 1 3.50 a . * n ni z 


282. 


Etudes sur les Arts (ri- 


Racconti del Lario 


299. F. M. Dosrosewsky: Politische 
schriften da |. 4.500 +. . . 
300. G. Mussi : Alma Pogsis da 1. 3.502 
302. T. MomiceLLI : La Terra promessa 
da |). 
303. P. Li 
Jord'hui da 1 3.50 a . e 
304. C. rmaLDI: Égiene nuova, Medi- 
cina nuova da ). 2.— a . . 
305]. De Narrox: Vers l’Eglise libre 


da l. 3.504 . p . - A 
306.C. Mioenas:” Za’ Poliligne veli 
gieuse da | 3.508... 
307. Masuwersi: Ze monoplan du Pape 
Milanesi, a 
398.0. Uzanse: arisiennes de ce 
temps da |. 3.50 a 3 Sc 
309. C. Ricci: agine dantesche da 1. 
1.60 a - . . . a 
gio. A. Luce. L° Action francaise 


e l’idee Chrétienne da ). 3.50 a . 
gu. A. Cuérapame: La Crise frame 
dal. 3508. . . . 
Serra: Vita di giovine artista 
paci eee 
‘A : L’Esprit de la Nouvelle 
Sorbonne da 1. 3508... 
Moxrusés: Le Député en Blouse 
da |. 1.50 a . . 


315. P. SanatiER: L’orientation religieuse 


France actuelle da }. 3.50 a. —. 
316. P. Lecuav: Za Sorbonne da |). 
PICI, RR 60 
317. T. Momiceui : Signori, Signore è 
Signorine da |. 2.50 a . » 
318. — Z! Viandante da |. 2.00 a. 
319. — L’Esodo da 1. 2.35 a_. . 
320. H. pe BrucHarp : Petils Mémoires 
des temps de la ligue 1896-1901 
da |. 3.530 a n 
321. L. Da 
francaise da }. 3.50 a 3 
322. V. D'Ocr La sueur du Burnous 
da |. 2.5 


SR SIOE 
323.F. Scaputo: Cesare Beccaria da 


2.50 a CAPRE a 
G. Biapeco: Letteratura e Patria 
negli anm della dominazione au- 
triaca da |. 3.508. È 
.E. Treves: L'opera di Nanni Pe- 
golotto da 1. 1.60 a 
327.). FreDERICH Recamev: L’ 
da 1. 3508. . o 
328. M. T° Lauri: Les Zustitatenrs el 
le Syndacatisme da }. 0.60 
Tuaravp: La Féte Arabe da 


Alsace 


329. 


ì a eco ite 
330. G. Perrotta: L'Albania e gli Al- 
banesi da lLosoa . ©. . 
331.G. SaLvanori: Famiglia e Città 
condo la mente di Dante da lire 
200.8 . |, i È 
332. E. Monrrort: Les .Noces Folle 
da |. 3.50 a . > 
333. M. pe MatuuisievLX: A travers la 
Tripolitaine da }. 4.— a o 
334. O. Mazz : L’Arte della lettura 
da |. 1.60 a . . e 
3. CasreLuni: Nelle trincee di 
Tripoli da 1. 4.-— a . . 
336. Vittorio ALFIERI: Rime da 1, 2.20 a 
337. E. CopienoLa : Antologia Pedago- 
rica da }. 3.50 a . E . 
J. pe NarroxN: La separation des 
glises e de l'Etat da 1. 6.00 a . 
340. À. Mer: Gli studi di Max Mil 
lega nd 
1 sonetti de la Morte 


341.G. GeLARD 
da 1. 0.50 a. RENE 
342. E. Auser: Leon Battista Alberti 
e i libri della famiglia da 1. 2.00 a 
343. G. Zucca: La Lucerna da Ì. 4.00 a 
344. Royce: Zo spirito della filosofia 
moderna (ed. Laterza) da ]. 4.00 a 
345. Soret : Considerazioni sulla vio- 
lenza (ed. Laterza) da l. 3.50 a 
346. Nuerzscne: Le origini della trage 
dia (ed. Laterza) da l. 3.00 a. 
347. Rosmini: Filosofia del “diritto, 2 
voll. legati, da Ì. 2000 a. . 
345. Masciso: Elementi di filosofia. 
349. BrockELMANN : Précis de lingui: 
sfique sémitique, traduit par Mar- 
cus et Cohen, 1910 da 1. 4.50 a . 
350. PaLmer: Semplified grammar of 
Hindustani, Persian and Arabic, 
1906, da... 2.508. *.-. » è 
351. PerRie Nouvelle grammaire a- 
rabe da ). 8,00 a p 
352. De Musser: Poésies nouvelles da 
lire 1.00 a 


Cahiers de la Quinzaine. 


353. Congrès des U. P. Mai 1904, da 
1. 2.00 a 
354.C. Picvy: 
1.00 a RIA E 
355. P. MiLe: L'Enfant et lareine morte 
da |. 3.50 a . È È è . 
356. Le congrès de Dresde. Septembre 
VOLANTI: 
U. Gomer: Spartacus da lire 
N MOE e etti 
Avesarp: Le 22 Janvier nou. 
veau-style da |. 4.00 a a: 
359. P. Miute: Le io Léopoldien 
art eni 
360. F. Cnarrave: Ze Congo Francais 
da ]. 2.00 a . . « . . 
361.]. BoxweroT: Le livre des ‘livres 
da ]. 2.00 a_. * n . . 
362.C. Picuv : Petit index’ alphabeti- 
que 1906 dal. 2.00 a . . . 
363. 1 Mitte: Les deux Congo da ). 
ER I dia LL 
+J. Deck et G. Vox Wewpr: Za re- 
presentation proportionnelle en Fin- 
lande da lire zo00.a . . . 
365.R. Dreveus: Alerandre Weill da 
1. 2.00 a 


366.F. Porcu: Ze suppliants da lire 


2.00 a . . . . © F9 
367.G. Puy: /nventaire de cahiers 
1912 da l. 1.00 a » n s 
308. —Affaire Dreyfus. Reprise Par- 
lamentaire da ). 2.00 a gn. 
360. — Almanach des Cahiers 1913 
da lire 1.00 a diodi N: 
370. — Affaire Dreyfus. Débats Par- 
lamentaires da ]. 1.00 a. . 
371. — Affaire Dreyfus. Débats Parla- 
mentaires intervention Jaurès da 
lire 350 a _. ein . . 


Lès Elections da lire 


ET: Une campagne d'action 


LA VOCE 


1.00 


0.25 


0.30 


8 


372.G. Pioquart: De la situation faite 

è la défense militaire da |. 2.00 a 
373. P. Baupow La chanson du Roi 
robert va |. 1,00 a . . 
RARIEUX: Les vaincus. Joseph 


374. G. 
d’Arimathée da ). 32.00 a . . 
375. Les Universités Populaires (1900- 
1901) da l. 1.00 a. Pi ‘ A 
376. Mémoires et Dossiers pour les li- 
bertés du Personnel enseignant en 
France da 1. 1.008 _. . . 
377. Congris socialiste infernalional. 
Paris 1900 da ]. 3.50 a > - 
378.C. Guievsse: Les Universités Po- 
pulaires et le mouvement ouvrier da 
Ì. 1.00 a. : . . * . 
379.L. Desnanr: Boecklin chez les 
francais dal. 100 a . . . 
380.C. Picuv: Compte rendu de con- 
grès da l. i.n08. . . . 
381.Ì. : La Grive da 1. 1.00 a 
M. Gustave Téry da 1. 


Quarante Huit da 


ì. 3.50 a oa po E 
384. C. Pecuy: La Deélation aux Droits 
de l'homme da ). 2.00 a * . 
ì5. Le testament politique de Waldeck- 
Rousseau da |. 3.50 a . . . 
386.A. BertranD: L'Egalité devant 
l'instruction da ). 2.00 a. . 
387.C. Picuv: Petil index alphabeti» 
gue 1905 da lì 100a . . |. 
388.R. ALier: La Séparation au 
Sénat da 1. 4.00 a CRETE 
389. E. MoseLLv: Les Refours da lire 
.00 a RR 

390. Les Cahiers d'Arnold Scherer da 
1. 2.00 a 3 a . . . 
392. C. Picuy : our ma maison (prez- 
zo attuale) da |. 8.00 a ‘ . 
Laxpry: Bacchus da }. 8.00 a 
Rapuaft: Le R/tin da }. 1.00 a 
[RARIEUX: Zes Vaincus 


: Hy- 
patie da |. 3.00 a, . . , 

396. F. CiaLLayE: Petites Garnisons da 
). 2.00 a 


397.R. Aruer: L’ enseignement pre- 
mier à Madagascar da 1. 


398. P. Dupuv: Z 


La vie d. 


lois da ). 00 a . “ @ . 
399. F. Porcui: A chague jour da 

1. 2.00 a Sane e a 
400. L. Torsro1: Cahier de Noîl 

1. 1.00 a a È 
401. R. SaLowi: Monsieur Matou da 


1. g.gga ‘ Al 3 . 
402. E. Bertn: La Politique anticléri. 
cale et le socialisme da 1. 3.00 a 
403. F. ChiaLcave: /mpressions sur Ja 
da |. 1.00 a è } . . 
404. M. e P. Baupovin : Jeanne d’Arc 
da |. 10.00 a. x è . 
405. — Marcel da 1. 2.00 a 
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cirà il 15 ottobre con la tiratura straordinaria 


copie 30000. Ci giungono da ogni parte ade 
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ltanto ci costeranno più di mille lire 
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PAPAFAVA F. — Dieci anni dî Vita Italiana 
(1899-1909). Cronache. Due volumi in 8 di 
compless. pag. XVI-832 . . . .L. 10.00 
A cura degli amici di Francesco P 

postuma, in due volumi, una raccolta 

politiche mensili, da lui scritte il Giornale de- 
gli Economisti nel decennio A ga al 1909, in 
quel periodo cioè avventuroso di trasforma: 
che dalla penosa crisi economico-morale dell’Ita: 
lia umiliata dovea man mano con crescente svi- 
luppo d'attività portare all’ allargamento di spe- 
ranze dell’ Italia vincente, da una ristretta cau- 
tela economica e massima prudenza nei mal 
passi ed una sicura energica espansione di vita 
nazionale: un decennio dunque di trasformazione 
progressiva che si riflette nella mente dell’autore 

come trapasso dalle preoccupazioni interne a 

più vaste prospettive F'infiuesza all’estero, dalla 

fede nei partiti liberali e democratici alla vi- 

sione della patria compatta al di sopra del fal- 

limento dei partiti Quindi come la sua probit: 
serena e sensibilità squisita per le più ardite ri- 
forme determinò in lui quell’evoluzione di idee, 
per la quale « per non darsi troppe volte tor- 
to » — non arrivò a decidersi mai negli ultimi 
anni a raccogliere in volume le sue cronache, 
d'altra parte la sua spiritualità fu sempre sal- 
damente incardinata nell’affetto per la nazione 

e nel sentimento della giustizia, che feci 

grande proprietario veneto, uno dei 

propugnatori della nostra questione meridionale. 

Larga simpatia perciò ci auguriamo che incon- 

trerà questo amabile viva' issimo scrittore, pen- 
satore politico e polemista, ch'ebbe pronta disin- 
voltura d’ umorista senz’essere letterato e sincera 
modestia nella non poca cultura. Egli ci si di- 
mostra in questa raccolta uno iù vigorosi 
scrittori di cose economiche politiche soc ali degli 
ultimi tempi, onde la sua attività merita di so- 
pravvivere all'effimera durata d'una pubblica- 
zione periodica frammentaria. 

SANESI I. — Romolo, leggenda drammatica 
in cinque atti. Vol. in 8 di pag. 124. L. 3.00 
In cinque episodi — La Rivelazione, il Solco, 

l'Amore, la Battaglia, la Gloria — Ireneo Sanesi 

ci conduce attraverso tutta la leggenda delle ori- 
gini di Roma e delle vicende dell'eroe Romolo, 

il fatale bifolco che lotta coi lupi a strangolarli 

e ch'è infine assunto, nella misteriosa procella 

che lo rapisce al cielo, nume tutelare della città 

fondata Il Sanesi ch'è quello studioso di 

sto e di ben coordinata cultura che tutti 

ha emente tentato con sobrietà epi 
far rivivere drammaticamente il primordiale rac 
conto nel silvestro paesaggio del Lazio preisto- 

rico, ove un popolo di predoni e pastori in g 

riglie, assorge all'eroismo d'una fatale missione 

nella storia. Nella semplicità dell’orditura è tut 

schietta e 


quadro già lampeggia la gloria futura de 
1 Urbe 
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gherese per cura di Paolo Emilio Pavolini 
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Lefons. 
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direttamente dal russo da S. Jastrebzot 
e A. Soffici. 
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direttamente dal russo da N, Tchileff e 
M. Tutino con il discorso di T. M. Do- 
stoievschi su Puskin, 

9. Eca De Quetroz. Reliquia. Prima tra- 

duzione italiana Paolo Silenziaro con 

una notizia di Luigi Siciliani, Vol I. 

Eca De Qurroz. La Reliquia. Prima tra- 

duzione italiana di Paolo Silenziario con 

una notizia di Luigi Siciliani, Vol. IL 
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SOMMARIO : Programma politico. La Voce — Dieci 


E. MecWeri. — Libreria del 


Ia Voce. 


Programma politico. 


Un egregio, vecchio amico della Voce mi scrive 
ul serio : « Perchè la Voce non entra più nel 


della lotta elettorale ? Perchè limitarsi, ad 


fata fecsiusità-pratic 


li Giolitti e la sterilità sonniniana ? Perchè non 
primere quell'insieme d' idee vociane che po- 
veblero anche formare un programma di go- 
erno ? 

Egregio e vecchio e caro amico, non mai pa 
Me dunque furon più delle nostre gettate al 
nto! Un programma è è perchè, quando con 


1 nota Sonnino e Giolitti cer 


appur 
tenervi lontani dagli eccellenti programm 


he non valgono un fico a realizzare loro 


Ilenti intenzioni ? 

No, noi non abbiamo un programma d 

rno ; anzi nemmeno uno di opposizione. Sì 
n tempo lo abbiamo desiderato è creato che 
rmasse fra noi, da quando ci siamo accorti ch 


> è assai meno necessario di qu non 
ensi e che per la vita tica asa 
ù di un programma certe qualità di realizza 
me ch olentieri lo confe TIT € mar 
ano, da quel tempo abbiamo cercato di man 
nere La Voce lontana dalla politica attiva 
La Voce non può propor a attiva 
Ma può e deve e vuole bensì fare qualcosa d 
trettanto importante, qua preparare alla 
litica attiva : è per esemp chiarendo il 
meetto di attività politica, come nell'ultima 
xa su Giolitti e Sonnino Unminando pro 
umentando s'a fatt fr 
dosi campo di discussione. Non di più 
E ciò anche per rispetto di quelle persone è 
di quei gruppi che, invitati a partecipare ad un 
bero conveg come fu, fin da. Ù La 
Voce) non debbono veder menomata la Ù 
ertà di apparire, qua no, discord pi 
oni e di volon 
Noi vorremmo cercare di assumere quant 
possibile la posizione di storici e di vedere tutte 
energie nazionali nella loro collaborazione che 
spesso lotta ; di essere uomini ed uomini ita 
ani. Come tali possiame de td 
lelle simpatie per le elezioni, non programm 


partiti. I partiti, si dice, sono mort 


ha soffocati. Nom ci sentiamo 


uella morte e di troppo rimproverare quella sof 


Chi si lascia corrompere è di 


cazione 
lella corruzione che soffre e l' imbecille che 
ascia portar via î soldi con la truffa all' ame 


di. Giolitti 


ricana è giusto che perda î suoi 
non ha inventato nulla, ha soltanto applicato 
ed usato uno stato di fatto, che può esser dolo 
roso ma al quale non si rimedia con le proteste 
con gli appelli all' onestà. Giolitti si è valso 
di questo stato di fatto, in modo assai migliore 
li quello che avrebbe potuto qualunque altro per 
‘omaggio in vista della Camera. Noi apprez 
iamo molto l' onestà l' indipendenza e la fo- 
cosa irruenza dell’ on. Chiesa ma domandiamo 
a chiunque ha sale in zucca che cosa sarebbe 
avvenuto dell’ Italia se fosse stato al governo 


ca l'Austria e nello stesso 


in uomo che stuz 
tempo si oppone alle spese militari 

Giolitti in questi due anni di difficile posizione 
nternazionale ha saputo evitare quel disastro cer- 
lissimo che avremmo avuto con alla testa un im- 


pulsivo tipo Crispi o un debole tipo Luzzatti 


> Signore con ambo 


C'è da ringraziare l' it 
le mani quando si pensa che poco tempo prima 
della guerra con la Turchia Luigi Francesco 
Budda 
Se la guerra di Libia è andata meno 


tti era capo del nostro governo 


©. per certi lati, assai meglio di quel che si cre- 
deva, si deve certamente a Giolitti ; (pare che di- 
cesse, quando gli presentavano le richieste del 
necessario in uomini, mavi, forniture : — il 
doppio di futto !) : se Valona, anzichè dell Au- 


Anno V_ + N.° 42 # 16 Ottobre 1913, 


di vita italiana, P. SiLva. — Canto del ci 


stria, come si temeva da tanti anni, è ormai 
nella nostra sfera di influenza, si deve a Gio- 
litti ; e se la guerra non ha portato seco tutte 
quelle conseguenze reazionarie, che era facile 
prevedere, delle quali già si era avuto’ qualche 
de’:gioso. assaggio, si deve vlla svga 
di Giolitti e, crediamo, del re, uno dei primi gio- 
littiani d' Italia 

Discorrendo un giorno con uno dei più nobili 
€ feroci avversari di Giolitti, non ci meravi 
ammo di sentirgli dire che dovendo scriver 


da » storico» di lui avrebbe dovuto usare ben 


> tono e render omaggio a tante sue qualità 
Se noi ora prendiamo questa posizione dobbiamie 


riconoscere in lui una delle più potenti per 


nalità politiche del nostro tempo il cui più grana 


merito sarà quello di aver saputo intuire le forze 
politiche rompere la menzogna delle ap 
parenti, soprattutto delle così dette democrati- 
Non è un grande uomo politico, come Ca 

Ù mare ha però tutte le qualità de 
;mo poli e il paese che guida non è 


leciti per toccare î suoi fi 


è perch non ne permetteva di più 
è ggiato a potenze finanziar 
affaristich evoli alla nazion 


perchè la nazione non glie ne offriva altr 


più forti. Ma in questo modo l' Ital è salvata 
Stam certi che e domami | dea liberista 
mmovend gruppi di produttori e di consu 
mator nter al riescirà a diventare n" Ita 
Giolitti sarà anche capace di ap 

essa per fare di quell’ id 
realtà. Certo che il liberismo se vuole trionfare 


non Giolitti il suc 


deve trovare 


litico liberismo è una veriti 


perchè diventi fatto polit vre 
lutto... il politico. 
Questa ammirazione per Giolitti non ci chiu 


occhi davan 


e; e diciam uceramente ch 


colezze ci offendono più di cati. Un uom 
che ha fatto la politica mondiale de 
preoceupa gravemente della è n 
di Galimberti, promette una ferrovia, nomina 


mma, la politica da 


Minist della mala 
ta ndicarsi di Ettore Ciccott 
l'unico deputato che non lo saluti alla Camera 
e tollera la nanza familiare di un Chiara 
viglio 

Ma da molto tempo abbiamo smesso di chiedere 
agli nomini la perfezione. Gli angeli, dacchè li 


abbiamo conosciuti, ci piacciono sempre meno 


E la materia umana, reale com’ è, composita 


mista, lottante, mutante, torbida ci piace 


di più 


Ci piacciono tutte le energie. La storia ci in 


sempre 


segna a rispettare tutti î movimenti e tutte le 
forze, tutte le vittorie e tutti i successi. Dai 
zionalisti, che col loro fiuto hanno saputo tr 
vare nella lotta contro il blocco romano una 
bella posizione, ai rivoluzionari socialisti, che 
restaurando con fede giacobina la disciplina di 
partito educano degli italiani meno fiacchi 
accomodanti, dal cattolicismo romano, magni 
fico per l' intransigenza, ai residui del moder 
nismo ed alla larva della democrazia cristiana 


ione della 


che compiono la loro opera di disgre 
fede cattolica — tutti vogliamo umanamente, 
italianamente sentire. 

L' egregio vecchio e caro amico non è soddi- 


sfatto del nostro programma? LA Voci 


Spediamo tratta di lire 5,50 agli asso- 
ciati che non hanno ancora pagato il 1913. 
Coloro che respingeranno la tratta ve- 
dranno pubblicati i loro nomi come mo- 
rosi e ciò senza pregiudizio di azione giu- 
diziaria. 


natore. 


Jamer. — La vita degli uomini, A. Sorrici 


Dieci anni di 


1 decennio che va dal 1899 al 1909 noi 


iamo a un rivolrimente ha la mas 
sin im a 
u lirizzo di governo rigidamente conser 


vatore e quasi reazionario, e sorge al suo 
posto e a poco a poco si impone la nuova 
concezione politica che assicura le più ampie 
libertà, riconosce l'esistenza e i diritti delle 
ratori e vuole avviare 
liberali e 


organizzazioni dei | 


lo Stato verso forme più lemocra- 
tiche. Le ultime e più drammatiche fasi del 
conflitto fra i due sistemi si hanno fra il 1899 
e il 1900: da un lato i reazionari e i conser 
vatori, spaventati per i moti del 18098, ten- 
tano di ridurre i diritti politici e di imbri- 
gliare il paese, dall'altro lato i partiti libe- 
rali e democratici si oppongono con tutti i 
mezzi, suscitando l’ostruzionismo nella Camera 


e le agitazioni nella piazza; la crisi finale si 
ha con le memorabili elezioni del giugno 1900 
che segnano la scontitta dell'indirizzo reazio 
nario. 

Col nuovo secolo par si inizi pure un nuovo 
periodo nella vita politica italiana, ed anche 
il cambiamento di sovrano contribuisce ad ac- 
entuare il distacco: Umberto, il re a cui son 
legati i ricordi dei tristi anni di dittatura cri» 


nture africane, scompare tragi 
| 


spina e di 


camente e lascia posto al ri 


riovine di senti 


ti libe dopo il b e per di 
eccoci al gran ininistero di sinistra, Zar 


Giolitti, salutato dalle speranze dei liberali, 


appoggiato da 100 deputati di estrema sini 


stra, annunciante programma di ri- 
forme politiche e socia 

L lel nuovo regno si presenta così 
con rosata : l'economia nazionale 
comincia a riaversi dalle gravi conseguenze 
della guerra africana ; le repressioni sangui 
nose, gli stati d'assedio, i tentativi reazionari 

F sono di ieri — sembrano lugubri 
ricordì mani; i partiti democratici, forti 
alla Ca I in continuo aumento nel paese, 
hannc o e forte influsso sul governo e 
possono spiagerlo su una via di riforme e di 
rinnovamento. Anche nella politica estera si 
delinea nuovo orientamento: dal 1900 
circa si | latare il ravvicinamento con la 
Francia, li poco posteriori sono gli inizi 
del nuovo movimento irredentista, Tali sono 


le nuove forze, tali le nuove direttive che 


e vicende della vita politica ne- 


determ 


gli anni successivi. 
Già uno scrittore di acuto ingegno, Arturo 


Labriola, ha intuito l’importanza del rivolgi- 


nto e l'interesse storico-politico del pe- 
i) o, e ne ha tracciate a grandi 

sua Storia di dieci ammi 
1899-1909). Ora quella stessa storia, in tutte 
le sue caratteristiche e in tutto l'intreccio de’ 


suoi avvenimenti vari e complicati, ci vien 
presentata di nuovo nei due voiumi di Fran- 
cesco Papafava (1). 

È questo un libro che dovrebbe apparire 
quanto mai inorganico e frammentario, per- 
chè formato di Cronache che furono pubbli- 
cate mese per mese nel Giornale degli eco- 
nomisti, che trattano man mano i più vari 
argomenti, e che, per di più, non sono state 
riorganizzate in volume dallo stesso autore, 
ma, dopo la sua morte, raccolte nella loro 
semplice successione cronologica dagli amici 
di lui. Eppure, nonostante questa sua origine, 
il libro dà l'impressione di organicità e di 

(1) Dieci anni di vita italiana. — Cronache di 
F. Pararava, — Bari, Laterza, 1913. 


— Nel collegio di un protezionista, 


Cronache son costrette a balz ad al 


presente nelie  pagu 


luce del suc 


più diversi, ser 


Montevarchi 


vita italiana. 


unità: se i fatti sono vari e disparati, se le 


delle Cronache a ri 


schiarare, a riunire, a sistemare tutto sotto la 


cume e del suo pensiero origi 


nale; e le idee generali chiare, precise, orga 
niche, che lo guidano nell’interpretazione e 


nel giudizio degli avvenimenti e dei fenomeni 


ideale unità 


Schiettamente democratico e liberista 
profonda convinzione, il Papafava era 
veramente alieno da ogni precor I 


da ogni partito preso. Se la sua cultura varia 


profonda gli rendeva agevole lo studio 
comprensione dei pr più complicat 
della vita italiana, la sua mente sgombr 


pregiudizi e aperta a tutte le 


era pronta a cogliere tutti i cambiamenti a 


seguire le progressive evoluzioni della vita 


politica. Uno spirito siffatto, largo e | 
non poteva rimanere rigidamente immutate 


attraverso le varie vicend: 


degli anni recenti; 
il Papafava infatti cambiò, in certe cose ca 


profndamente, e l'interesse più umano 


ippunio seguire l'evoluzione di 


1 collegandola con le 


Papa 


mutevoli fasi della vita politica 


Chi voglia afe re subito l'imp« 


ve | infromio le Cronache de 
1899-1900 con quelle del 1909. In princi- 
pio appare un uomo che si preoccupa e si 


be quasi esclusivamente nelle questioni 
di politica interna, che sostiene la politica di 
raccoglimento e la limitazione degli arma» 
menti, ed è anticolonialista e vorrebbe la 
in ultimo fe 


abolizione dei tribunali militari 


questioni assorbenti diventano quelle di poli 
tica estera, specialmente 1 rapporti austro-ita- 
liani (le due ultime Cronache sono dedicate 


all'irredentismo), e nello stesso tempo si batte 


e si ribatte sulla necessità di 


ve 


un eser- 
cito forte, sul dovere di tenersi preparati e 


‘altra sponda ; 


di vegliare in principio son 
vive le simpatie e le speranze nell'opera dei 
partiti democratici, si attende con fiducia da 


di riforme fondamen 


essi una sana politica d 
tali di cui spesso si tracciano le grandi linee 

riforma dei tributi, abolizione del dazio 
sulle farine, dei dazi doganali, sgravio delle 
quote minime, decentramento amministrativo; 

man mano che passano gli anni scemano 
la fiducia e le speranze, cominciano a sorgere 
i sospetti, e il Papafava può cogliere e se- 
gnare con grande acume i pericoli delle na 
scenti aristocrazie operaie, delle cooperative 
privilegiate, della degenerazione democratica, 
insomma 

Queste accuse all'opera dei partiti demo- 
cratici, ci fanno tornare di nuovo nella mente 
la Storia di dieci anni del Labriola. Ma lo 


scrittore napoletano ha sempre nella sua cri- 


malcon- 
tento e deluso, vede tutto nero e si scaglia 


tica il tono amaro e spietato di c 


a ragione ed a torto contro tutti, mentre il 
Papafava non si diparte mai da un sereno 
equilibrio e da un bonario umorismo che ren- 
dono la sua critica meno aspra, ma forse più 
efficace. 

Ma di fronte a questa critica alla demo 
crazia che viene da parti così diverse, ci 
dobbiamo domandare ancora una volta se 
come e quando i partiti democratici hanno 
mancato al loro compito e deluse le speranze 
poste in loro. 


Del duplice compito che si presentava ai 
partiti democratici e liberali dopo le elezioni 
del 1900 e con l'avvento del ministero Zs- 
nardelli — assodare definitivamente le libertà 
politiche, e iniziare l'attuazione delle grandi 
riforme necessarie a rinnovare la vita nazio- 
nale — solo la prima parte fu affrontata con 
vigore e tradotta rapidamente in atto. Si può 
dire che dal 1902, dopo la lunga serie di 
scioperi durante i quali l'on. Giolitti fece 
trionfare la teoria della libertà di sciopero e 
della neutralità del governo, nessuno più tentò 
di revocare in dubbio il diritto d’associazione 
e di sciopero, e tutte quelle libertà che la tem- 
pesta del 1898 aveva minacciate. 

Ma nen tale destino ebbe l’altra parte del 
programma. L’errore iniziale e capitale ap- 
pare oggi essere 
che doveva costitutre la riforma-base: la ri- 
forma tributaria, incuranza manifestata dal- 
l'abbandono in cui i deputati estremi lascia 
rono Îl minisub che voleva e poteva attuare 
la riforma: l'on. Wollemborg. Il progetto di 
riforma tributaria del Wollemborg era ben 
tale da dare, se attuato, un nuovo indirizzo 
alla vita economica della nazione; e poteva 


to l'incuranza verso quella 


essere attuato, se i deputati d’estrema l’aves 
sero voluto e sostenuto veramente: in quel- 
l'epoca, 1901, le condizioni del bilancio si 
presentavano brune, i democratici erano il più 
valido appoggio del governo, erano in auge 
nel paese; date queste circostanze, si aveva 
molta probabilità di trionfare contro le osti- 
lità che minavano il progetto Wollemborg 
dentro e fuori il Ministero. La battaglia do- 
veva essere tentata; anche se non vittoriosa, 
sarebbe stata ad ogni modo bella e feconda 
per l° avvenire. Invec 

La caduta di Wollemborg e il seppelli- 
mento del suo progetto di riforma tributaria 


segnano il principio della decadenza. D'allora 
in poi, a uno a uno, vengono abbandonati i 
punti veramente capitali della politica demo- 
cratica: si trascurano o si ignorano i grandi 
problemi come il liberismo doganale, il de- 
centramento amministrativo, e il Ministero 
Zanardelli che elude sempre le speranze, non 
perde l'appoggio dell’ estrema sinistra. 

Che cosa ottennero gli estremi, special- 
mente i socialisti, in compenso dell’ ab- 
bandono delle grandi riforme? Le piccole 
leggi sociali che accontentavano questo o 
quel gruppo di operai elettori, i grandi la- 
vori pubblici che facevano guadagnare le coo- 
perative. Anche qui il Papafava, che già aveva 
posto in risalto il valore e il significato del 
progetto Wollemborg e il danno della sua 
caduta, è pronto a cogliere il fenomeno al 
suo primo apparire, Leggete la cronaca del- 
l’aprile 1902 in cui si parla della legge sul 
lavoro delle donne e dei fanciulli, leggete la 
cronaca del giugno dello stesso anno, inti- 
tolata Politica empirica. « Col ditfondersi 
dell’educazione intellettuale e morale è s 


rabile che l’opinione pubblica democratica 
modifichi. Allora potrà costituirsi un partito 
che prema sul governo per avere oltre la 
libertà politica, anche la giustizia economica. 
Oggi questo partito è un'utopia. Oggi i pochi 
deputati che tengon fede al programma della 
riform.: tributaria e del libero scambio son 
condannati alla semplice propaganda indivi- 
duale. Oggi la democrazia trascura le grandi 
riforme generali, radicali, di lunga portata, 
penetranti a fondo e rigeneranti 26 imis lo 
intero organismo economico della nazione. E 
senza coscienza chiara di ciò che voglia, 
senza piano prestabilito, senza programma 
armonico, cerca affannosamente salute atfa- 
stellando rimedi empirici e progetti di nuovi 
palliativi ». 

Queste parole sono del 1902 e contengono 
contro la pratica democratica del nostro paese 
un atto d’accusa, che gli anni successivi e le 
successive vicende hanno non solo non atte- 
Nuato, ma reso sempre più grave e spietato. 
Ed oggi stesso, nella crisi e nella disorganiz- 
zazione da cui sono travagliati tutti i partiti 
estremi, dal radicale ai socialista, noi non 
possiamo veder altro se non una consegueuza 
logica di quella degenerazione di cui il Pa- 
pafava additò i primi segni fin dal 1902. 

Mentre questo avveniva nella vita politica, 
quali erano le vicende della vita econo- 


mica del paese ? Qui il quadro è più lieto, 
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è anzi confortante. Gli anni di raccoglimento 
succeduti ai disastri africani, le libertà poli- 
tiche assicurate hanno spioto la nazione sulla 
via del progresso economico e del migliora 
mento, Sparisce il disavanzo, si raggiunge il 
pareggio, e poi si cominciano a registrare gli 
avanzi man mano sempre più notevoli; la con- 
versione della rendita è un successo per l’eco- 
nomia nazionale, la ricchezza e il benessere pub- 
blico sono in aumento. Nonostante gli errori 
dei governi e i traviamenti dei partiti politici, 
il paese, migliore de’ suoi rappresentanti, pro- 
gredisce e sì rafforza. Il Papafava è attento e 
lieto a raccogliere i vari indizi del progresso, 
i suoi occhi si fissano all’avvenire con fidu- 
cia e con ottimismo, 

E lo sguardo si spinge anche oltre i confini : 
la posizione internazionale dell’ Italia appare 
più sicura e più forte. Ma c’è l’Austria mi- 
nacciosa ai confini, minacciosa sul basso A- 
driatico, ci sono i fratelli gementi sotto il suo 
giogo.... Dai 19d5 in poi le preoccupar'oni 
irredentiste del Papafava si fanno man mano 
sempre più frequenti e più vive, con esse va 
collegato e spiegato il cambiamento delle sue 
idee riguardo gli armamenti e la preparazione 
militare. Il Papafava era in fondo un irre- 
dentista convinto, come la maggior parte di 
democratici italiani, e, come essi, dall’ irre- 
dentismo era spinto a non opporsi più ma 


ad assistere quasi con simpatia agli aumenti 
delle spese militari. Per comprendere questo, 
basta ricordare la recrudescenza dei moti 
redentisti e le preoccupazioni antiaustriache tra 
il 1903 e il 1908. 

Stiducia progressiva nell’opera dei partiti 
democratici, rinvigorimento del paese, preoc. 
cupazioni di pericoli esterni; attraverso que- 
sti elementi si comprende come il democratico 
pacifista del 1899-1900 ceda a poco a poco il 
posto all'uomo guidato da idee nazionaliste. E 
questa evoluzione del Papafava, che noi co- 


gliamo nelle belle e sincere pagine delle sue 
Cronache, ha una importanza che trascende 
la sua persona: essa ci rappresenta, nella 
forma più nobile ed alta, quella evoluzione 
di idee che produsse l’attuale nazionalismo. 
Si ricordi a questo proposito che al movi. 
mento nazionalista, specialmente nella sua 
prima fase, vennero ed aderirono molti de- 
mocratici. 

Oltre che per questa rappresentazione com- 
pleta e sincera dell’evoluzione politica degli 
anni recenti, il libro del Papafava offre un 
alto interesse per lo studio e la trattazione 
dei singoli problemi della vita italiana. Tutte 
le questioni di carattere generale — fossero 
esse politiche, economiche, scolastiche, ec- 
clesiastiche — che hanno interessato la vita 
della nazione nel decennio dal 1899 al 1909, 
trovano nel Papafava l'osservatore acuto, lo 
studioso sagace, pronto a chiarirne i lati es- 
senziali e ad indicarne la soluzione. Molti 
di quei problemi, e i più importanti, come 
la riforma tributaria, la riforma doganale, il 
decentramento, sono ancora oggi insoluti e 
premono sempre più sulla vita e  sull’eco 
nomia nazionale. 

Quando — e sia presto! — sorgerà un 
partito politico che voglia affrontarli, con 
animo di risolverli, allora le pagine del Pa- 
pafava, dove essi son trattati con grande com- 
petenza e serenità, non avranno più soltanto 
un interesse storico, ma diventeranno anche 
una guida preziosa. 


Pietro Silva. 


Non abbonatevi soltanto alla ‘ Voce, 


ma anche ad altre riviste, se potete, perchè vi 
giungano tutte le voci del mondo e la vostra 
mente si faccia più larga e si eserciti a scegliere. 
Noi non vogliamo affatto creare dei pappagalli 
e contribuire all’ incretinimento e al provinciali 
smo italiano. Qui nella Voce stessa cerchia- 
mo che dalla libera discussione scaturisca la verità 
e non desideriamo punto mettere i paraocchi alla 
gente. Abbiamo troppa fiducia nella ragione per 
credere che l'errore debba vincere. Ma questo non 
basta e se trovate altre pubblicazioni che contri- 
bwiscono ad illuminarvi, abbonatevi e leggetele. 
Soltanto i cervellini e i cuoricini possono consi- 
gliare il contrario, 


CANTO DEL CAMMINATORE 


Abbastanza di questa gente cotidiana, dice 
il Camminatore. I suoi pensieri lî so a mente. 
E i suoi desideri: Continuare. 


Ogni mattina, avendo fatto revisione del 
corpo, si stringon la mano, congratulandosi 
di poter continuare — quelli cui unica gioia 
esser scampati da molte malattie, malgrado î 
segni- zampate della morte. 


Tirare vorrebbero il sole come un aquilone, 
mettere il vento a catena. Più bisogno sulla 


terra di gente che muore. 


Ordinate tre giorni di digiuno, approntate 
loro -ericoli. 

non vincerete il coraggio invinci. della 
viltà di ricominciare. 


Fossero pure come il bambino istantaneo, 
caricato da un pasto e esaurito, sempre nuovo, 
rinnovato dalla lavata di viso cancellapianto, 
bicchiere sciacquato che riscintilla. 


Ma sono animali travestiti e imbronciati. 


Abbastanza di questa gente, dice il Cammi- 
natore, è suoi pensieri li so a mente. E i suoi 


desideri! Continuare. 
x 


Come ho potuto allogarmi, giornaliero a 


scrivania, io che lavoro camminando come un 


cavallo, e partorisco all’ aperto come la pe- 


cora ! 
Abbastanza di quest’ aria respiro — respi- 
rato; e nuvole prigioniere di tetti. Vedo 


batter l'ombra delle loro grandi ali, affogata 


nei casamenti. 


Come la pianta acquatica mi allevo in- 
tombato in acque di solitudine e di tristezza 
pervsamente sforzandomi di portare alla luce 
il mio fiore. 

Come È? uomo guadagnapane : ascolto il 
suo profondo zelo di obbedire, le serenate pa- 
role ariose della sua corta testa giudicatrice. 

Certo l'ape industriosa ha dei calici dove 
tuffarsi; e anch’ egli ba un calice di fiore 
dove tuffarsi. 


Radicato al posto di fatica crescerò concen- 
trico come Vl albero derelitto schiantamuro, 


consumando in piedi îl mio proprio succo. 


Accordando l anima mia affinchè renda un 
suono giusto e forte e non tema di scendere 


nell''umiliazione dei viventi. 


* 


Ma un giorno almeno — vacanza al corpo 
mortificato — fatemi un giorno camminare în 
digiuno, 

Afinchè riconosca le stazioni della mia 
identità — e provi le ancore del mio destino 
— e chieda risposta al mio sangue intero gio- 
vanile, — lontanato il contagio della pigra 
vita chiacchierativa. 


Perchè bo abbastanza di questa gente Abba 
stanza. — I suoi pensieri li so a mente. — E î 
suoi desideri ! Continuare. 


Il 


Mio corpo, quantunque maî ti abbia chie- 
sto parere per decidermi, molte volte ti bo 
speso, come la buona moneta. 

Non sei stato cresciuto in serra agiata, ma 
în salutare esercizio di povertà, di pazienza 
e soggezione. 

Magro palmo di terra da semina, come ren- 
deresti pane per molte bocche? E ancora, 
chicchi per gli uccelli del cielo, e, ancora, 
strizzando il tuo cuore, un germoglio di santa 
poesia, come un bastone che fiorisce ? 


x 


O sedentario, stagnante, ma è caro ren- 
derti la buona testimonianza. . 

Dianzi, salendo per la crosta buia, nella 
contraria vena di vento sbattitore, gagliardo 
di gamba, vispo l occhio tracciasentieri, scoc- 
cando in misura il grave cuore motore, 

Come il malato che si sfascia, stupisco con 
lacrime di trovarmi rifatte le inapprezzabili 
membra obbedienti. 


Ti veglierò ancora, come un fuoco: eser- 
citerò la tua forza în privazione, nutrendoti 
d' acqua scintillante. 

Perchè il corpo malato è onnipresente di- 
sputatore, e, quando cede, le negazioni e le 
disperazioni sguinzagliate è le difficoltà avendo 
smarrito il turno di disbrigo, tutte facendosi 
un cenno concordî, si avventano a distru- 
zione. 


Ma il corpo sano: o dimenticato esecutore 


silenz 


ioso! o compagno fidato 


riserve 


Ancora ti veglierò come un fuoco, e nutren- 
doti d' acqua scintillante, eserciterà la tua 


forza in privazione. 


HI. 
Camminare — nell'infinito di queste cose 
viventi — immerse le mani nel forziere ri- 


gurgitante. Bussando alle porte del cielo nudo 
e sciacquato camminare nella diffusa luce 
scottante. 


Ritrovare — corpo senza domani, imparen 


tato col carrettiere, che dà sollievo al ventre 
e tra le fresche erbe pungenti scodella la fo- 
caccia-ciambella, richiamo alle mosche da dieci 


miglia, verdiblù. 


* 


E ora più paesi spiaccicati, la più bianca 
chiesina cantando a gola spiegata il suo dop- 
pio, ma artigli di nuvole riganti di rosse 
saette i fianchi della montagna, tutto il cielo 
abbassato, colante, 

Poi la terra allentata, pesante, affaccen- 
data a digerire la sua ingestione d’ acqua, e il 
grande sgombero del temporale ai miei piedi, 
coi suoi carri di tuoni e fasci di folgori roto- 
lante verso l altra valle. 

Ora l apparizione della valletta mellifica 
appartata, di fragole granita, di cent’ erbe 


fiorite ingioiellata, dove insetti invisibili ven- 


gono a pizzicarmi un accompagnamento sulle 
elitre, a me che sono una cosa estatica gia- 
cente, 


E estraggo le: 


ioni dall’epeira che rimenda 
la tela sgomitolando bobina inesausta, dal co- 
leottero ronzato via amorosamente stringendo 
nelle pinze la palla di cotone fondacasa, dal 
cerambice apparso fuori l opercolo rotto colle 
corna cervine tastando il nuovo — mondo cor- 


teccia non ancor prosciugato. 


Certo — se nasce l insetto contemporaneo 
alla fioritura del timo, 

Se torna il pianeta puniuale, se rincrocia 
il suo fuoco nel cielo scarso terrestre, 

Certo — è giusta la mia collocazione în vita. 

Uniche mie, le compagne pellegrinanti ani- 
me, cose, necessarie alla mia accensione. 

Persevera dunque, come il derelitto albero 
schiantamuro. 

Riprendi a vangar la tua terra, scassando 
più profondamente. 

Forse renderà pane per molte bocche, e an- 
cora, chicchi per gli uccelli del cielo, e an- 
cora, strizzando il tuo cuore, un germoglio 
di santa poesia come un bastone che fiorisce. 


Piero Jahier. 


Dal prossimo numero delia Revere Ligure. 


La vita degli uomini. 
(Immagini popolari). 
IDILLIO 


L'idylte volontier patoise, 
V. Huoo. 


Giulio pescatore mi racconta uno dei suoi 
amori. 

— Una sèra avevo un po’ bevuto e passeg- 
giavo in su e in giù peril Poggio; e ogni 
volta che incontravo codesta ragazza, la stuzzi- 
cavo, come dire, gli davo una gomitata, gli di- 
cevo qualcosa. Gigino di Susi che era con me, 
perchè faceva la rota alla Teresina, mi disse: 

— E allora, si fa questo pateracchio ? 

— Hie! — dico io — la dà retta a me!... 

— Ma come — dice lui — se la ti dà retta! 
Lascia fare a me. 

E costì si vien via. Io, il giorno dopo, piglio 
la bilancia e vo a pescar nelle Cave (l'è una 
pozza d’acqua laggiù vicino all’Ombrone); ma 
a lei non ci pensavo nemmeno. Eh! butto giù 
la bilancia per vedere se mi riesce di pigliar 


qualcosa. 

Dopo poco, eccola attraverso a’ campi che si 
molleggia — l’era vestita di nero perchè la por- 
tava bruno al su’ babbo. La mi passa accanto, 
e comincia a ridere. Io, mi messi a ridere an- 


ch'io, ma non gli nulla. Lei, la passa oltre 
e poi vedo che la 
ch'io a ridere. E ridi, e ridi.... « O bada un po 
che lavoro! » pensavo io tra di me. 


Dopo un po’ di tempo, rieccotela con un’al- 


rivolta — e ridi; e an- 


tra ragazza — lei non la conosce; la sta là a 
quella casa. Le piglian giù per il viottolo, e 
quando le son sull’argine, le mi fa 


no : 


— Bravo Giulio, pesca, pesca, e guarda se 


tu pigli dimolti pesci, eppoi tu c' inviti a man- 
giargli! 
E ridi. Io, rido anch'io e gli fo: 


— Potess'io pigliarne dimolti davvero! non 


invitarvi; ma non ho an- 


mi parrebbe vero d' 
cora cominciato. Ci dev’ esser qualcuno che mi 


deve aver dato qualche malia, o che lo so! 


— Sie! ma che malia! — dice lei. — Tu non 


sei un uomo da dargli delle malie ; ma piutto- 
sto da fargli del bene. 


— Chi vo' tu che mi faccia del bene? 


dico io. 
— Ce n'è tanti! — la fa lei. 
— Foss'egli vero! — fo io — ma non ne 


conosco punti 


! — dice lei tu fai il nesci, ma 


eppoi ogni volta che la tro 
vavo gli dicevo qualcosa, e lei la ci stava, e 
— e ridi. 


ogni tanto si rivolta 
Ma che vuole ! io non ebbi mai il coraggio. 
Poi la si maritò.... 
L 


un occhio un po’ sba 


È quella — sa? che si vede tante volte, con 


gliato, con que’ capelloni 


rossi, grande — sa?... 


NOVEMBRE 


Lo zoppo Girolamo, ortolano, vestito di mez- 


zalana color mattone, zucca, la gamba inti- 


rizzita e gli zoccoli a' piedi, accomoda il cavolo 


e l'insalata sul banco fuori della 


nero, i seda! 


porta — e canta. Vicino al banco fuma il paiolo 
delle ballotte. Dietro l’uscio che fa da paravento, 
rina, la moglie di Girolamo, siede e fa la 


, con una bambina addormentata sui 
nocchi e un’altra un po' più gi 
che finge di far la treccia anche | 


paglia che la mamma butta via. 


Piove, e la strada è un fiume di fanghiglia 


giallobigia dove diguazza qualche ragazzo e 
qualche cane randagio. Girolamo canta con una 
voce che pare un raglio : 


Tu credi d'esser bel 
Ta credi d'esser figli 


Un contadino che passa conducendo al ma- 
cello un bue bianco, enorme, si ferma un mo- 
mento e: 

— Senti come canta Girolamo, di prima le- 
vata 

— Che vo’ tu fare!... 

— Si vede che t' ha' bone nòve! 

— Gna farsî coraggio !... 

Il contadino dà una bacchettata al bove, e 
via. Girolamo mette la gamba malata in una 
pozzanghera, schiaccia due o tre moccoli fra 
denti e ricomincia a cantare. 

Ta credi d'esser bella, bella, bella... 


UN TIPO 


La Geppa parla del suo figliastro. 

— Quando sposa” su’ padre, e’ si reggeva ap- 
pena ritto: gli era, con rispetto parlando, pien 
di pidocchi, e io lo nettai e lo tirai su come 
potevo; da poveri, ma senza fargli mancar 
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nulla: e' mi sarei levato il pan di bocca per 
contentario. Di me non può dir nulla altro che 
del bene, e nulladimeno non m'ha mai potuto 
vedere. Ultimamente quando ritornò a far Cep- 
po, non fece altro che trattarmi male e metter 
su suo padre perchè mi mandasse via. Gli stette 
con noi cinque o sei giorni, ma non si vedeva 
altro che a mangiare e a dormire: e quando gli 
andò via ci disse : 

« Addio fra vent'anni! » 

Neanche se gli si fosse fatto del male. Suo 
fratello andò per accompagnarlo al treno a Si- 
gna; ma lui non volle nemmeno, e gli disse : 

« Va’ a casa! Se non torni indietro te, torno 
indietro io! » $ 

Ora gli è quasi un anno che non scrive, e se 
un tale non avesse detto al mi' òmo che gli è 
a Genova e che guadagna quattro lire e mezzo 
al giorno, si potrebbe anche creder che fosse 
morto. Quell'uomo vide Fello, e gli disse : 

» O maestro, che avete un figliolo così e 
così? » 

i » fece mio marito. 
« Gli è a Genova. Gli è un gran caposcari 


guadagna bene, ma quanti ne nasce e quanti ne 


muore ! » 

« Difatti — disse il mi’ òmo — a casa non 
ha mai mandato un duino. » 

« Sì! — fece lui — e’ disse che non si chi- 


nerebbe neanche a raccattargli per la strada, 
per mandarvi qualcosa! » 

Ved'ella come son fatti i figlioli al giorno 
d'oggi! Ma io non gli voglio male: prego id- 


dio che gli dia del bene e tutte le fortune. Vor- 
rei che diventasse ricco e che fosse sempre 
contento !... 

— Almeno non chiederebbe nulla — com- 
menta la zia Cleofe. 


LE VEDOVE 


Il vento d'inverno soffia e fischia tra le 
canne della siepe intirizzita. Due ombre zoppi- 
canti nel crepuscolo s’ incontrano e si fermano 
in mezzo alla strada la. È la vecchia As- 
sunta, vedova e mezza sorda, tutta vestita di 
nero, e la Massima, vecchia anche lei, quasi 
cieca, vestita di nero e vedova da qualche 
giorno. Tutt'e due hanno lo scaldino sotto il 
grembiule ma tremano. 


Assunta. — Come va ella? 
Massima. — Come vo’ tu che la vada 


Assunta. — Siamo come un filo d'erba in 
mezz'a un campo: ora va da una parte, ora va 


ora va da quell'altra. Eh! gli 
iero 

Assunta. — Il peggio gli è la notte. Il gior- 
no, lasciamo andare; il tempo passa. Ma la 
notte, quando ci si sveglia, non poter barattar 


du' parole! Il mi' èmo, bonanima, facev: 


« Que’ ragazzi non hanno più bestie, bisogr 


rebbe raccomodar quel barroccio....» e costì quella 


cosa e quell'altra... Ma ora sentir sonar tutte 


quell’ore !... 


Ardengo Soffici. 


NEL COLLEGIO DI UN PROTEZIONISTA 


(MONTEVARCHI) 


Ho conosciuto alcuni anni fa a San Giovann 
Valdarno un gruppo di volonterosi che era riu 
scito a creare in quella piccola cittadina un 
centro di coltura e di educazione assai simpa 
tico. Era veramente caro l'ardore di conoscere € 
di imparare che si scorgeva n quel gruppo 
prettamente operaio ; e I’ interesse col quale 
idee ed iniziative venivano accolte era grande 
Più tardi quando l'on. Eugenio Chiesa rese 
nota alla Camera la frode all’ Erario del rappre 
sentante di quel collegio, on. Arturo Luzzatto, 
si costituì un «comitato per la moralità » col 
fine di cacciarne l' indegno deputato ; ed alla 
formazione di quello presero parte alcuni amici 
della Voce. Le vicende di quel paese ci interes- 
sano dunque abbastanza da vicino perchè, a 
titolo di documento e con la responsabilità dei 
suoi firmatari, pubblichiamo uno scritto riguar- 
dante la lotta elettorale di quel collegio. 

Questo scritto dimostra benissimo come la 
parola « mezzogiorno » sia una espressione più 
morale che geografica ; e documenta di quali 
sistemi si serva un rappresentante tipico del pro- 
tezionismo italiano per conquistare quel posto 
nel Parlamento con l' appoggio del quale svali- 
gierà lo Stato e i contribuenti imponendo esosi 
tributi su tutti gli oggetti di prima necessità 
(il ferro caro significa le case care, le macchine 
care, le ferrovie care, gli strumenti agricoli cari). 
E' un circolo vizioso, di cui bisogna pur rompere 
un anello : da una parte la siderurgia protetta 
corrompe i collegi per dominare in Parlamento, 
dall altra con l' influenza parlamentare si pro- 
cura i mezzi di corrompere i collegi. Chi ha 
portato nel Valdarno î sistemi che oggi si deplo- 
rano e che l' avversario del Luzzatto, il Frisoni, 
è pure costretto ad usare per necessità tattiche ? 
Responsabile è, il luzzattismo, dicono i no- 
stri amici di laggiù. Ora il luzzattismo %v 
vinto, non soltanto in Arturo Luzzatto, ma an- 
che nella siderurgia. La corruzione del collegio 
è possibile in quanto è possibile il proti 
siderurgico. Non crediamo che un uomo si met- 
terebbe allo sbaraglio, come il Luzzatto, e con 


zionismo 


lanto cinismo, se gravi interessi non pesassero 


su lui. 
L’ interesse che il Luzzatto non vada alla Ca- 


mera è un interesse nazionale ; e diciamo di 
più, non tanto per la moralità, quanto per l' uti- 
lità nazionale. Fare di questa elezione una que- 
stione morale è mettersi sopra un terreno di non 
troppo sicura vittoria. Le condizioni del Col- 
legio di Montevarchi rappresentano quelle di 
troppi altri collegi perchè ci si possa scaldare 
per esse. Si leggano i giornali e si vedranno 
corse di scudi, promesse di ferrovie, ispettori fo- 
restali in giro, ingegneri che misurano ponti : 
tutto l'armamentario della compera e della coer- 
cizione di voti alla spicciolata o all’ ingrosso 
viene usato. A Montevarchi sarà un poco più 
scandaloso ma ciò non basta. 

Sarebbe inoltre più importante se a Mon- 
tevarchi si fosse potuto in queste elezioni 
combattere non tanto un briccone di più a 
Montecitorio, ma il rappresentante dello sfrut- 
tamento nazionale siderurgico. Chiunque rom- 
perà un anello della catena sarà benemerito, 
fosse pure il cav. Frisoni. Questi non esita, è 
vero, ad usare î mezzi del suo avversario ma per 
lo meno in Parlamento sarà meno pericoloso di 
lui perchè inghiottito dalle acque torbide della 


maggioranza giolittiana. Una vana di più e una 
biscia di meno : tanto di guadagnato. 

Ed ora la parola ai nostri amici che ci invi- 
tano ad unire la nostra protesta alla loro. Unia- 
mola pure. Ma a che prò ? Non è com gli stu 
diosi e con la gente onesta che si combattono li 
battaglie elettorali e i tremila lettori della Voce, 
parsi in tutta Italia, studiosi ed onesti (la mag 


gior parte almeno, si spera !) non valgono dieci 


levi bestie e furfanti del collegio dell' on 
Luzzatto : almeno per la bisogna che occorre 
8. pr 


La lotta elettorale che sta svolgendosi nel 
collegio di Montevarchi poichè appunto 
di ciò intendiamo occuparci ha già fatto 
parlare di sè i maggiori organi della stampa 
quotidiana la quale è stata costretta ad occu 


ndotta la 


parsene dalla vivacità con cui è 
da parte dei due candidati che si 


disputano la vittoria, e cioè fra l' uscente 
on. Arturo Luzzatto e il cav. Edoardo Fri- 


soni. Del sangue è già stato sparso, e in varie 
riprese, e le violenze invece di accennare a 
sparire minacciano di susseguirsi con maggiore 


intensità 


Mai abbiamo assistito ad una lotta così 
piena di corruzione e di violenze. Il fenomeno 
è dei più desolanti. Solo chi vive in questo 
ambiente può avere il senso preciso di ripu 
gnanza che suscitano queste lotte miserabili 
e incivili. Il luzzattismo fin'ora imperante 


si vede seriamente minacciato dalla candida- 


tura pscudo-libe 
difesa estrema non ristà dall' impiegare ogni 


‘ale del cav. Frisoni e nella 


mezzo per garantirsi la sua riconferma da parte 
degli elettori valdarnesi. L'on. Arturo Luz- 
zatto ha capito che la sua ultima ora sta per 
scoccare, ma ciò nonpertanto disdegna di 
darsi per vinto, e lotta con le armi della dispe- 
razione. Il cav. Frisoni d' altro canto non la 
sti 


cede all'avversario e alle violenze di qu 
contrappone le proprie. 

Chi si smarrisce in questa lotta è la co: 
degli uomini che in questa circostanza è stata 
messa all'asta. È proprio il danaro profuso 
copiosamente quello che garantirà il successo 
delle urne. Il Collegio di Montevarchi dà in 
questa lotta un triste spettacolo di sè stesso. 
Non sì era mai giunti a tanto. 

Tutti ricordano la vivacità delle lotte pre- 
cedenti nelle quali se ne fecero pure di tutti i 
colori con i metodi importati nel Valdarno per 
la prima volta dal defunto on. Attilio Luzzatto 
fratello del deputato attuale. Per tre legisla- 
ture Attilio Luzzatto rappresentò il collegio 
di Montevarchi senza esserne il legittimo rap- 
presentante. Il caso è di dominio pubblico e 
tutti sanno come in quell’ occasione si facessero 
votare gli assenti, i... morti, e come furono 
manomesse le urne per alterarne i risultati 
L'autorità era compiacente allora quando 
non era del tutto complice. 

Oggi le cose sono un po' cambiate e, per le 
norme introdotte nel sistema di votazione e 
di scrutinio certe sopraffazioni si presentano 
molto difficili. Per cui tutti gli sforzi, tutte le 


1179 


violenze sono concentrate nel lavoro di pre- 
parazione. 

Il collegio di Montevarchi è essenzialmente 
agricolo poichè solo nel comune di San Gio- 
vanni Valdarno abbiamo stabilimenti indu- 
striali di una certa importanza. È qui che 
l'on. Luzzatto tiene la sua roccaforte per il 
fatto di essere lui il Direttore Generale della 
« Società Ilva » sotto la quale trovasi ia locale 
Ferriera. La sua influenza fra i mille operai 
è enorme e ciò si spiegherebbe male se non si 
pensasse ai mezzi cui è ricorso il Luzzatto per 
trasformare in gregge i suoi sfruttati. Uno 


studio a questo proposito riuscirebbe interes- 
sante. Si apprenderebbe che la mira principale 
del luzzattismo è stata sempre quella di cor- 


rompere i propri nemici per averli a coopera- 
tori. 
S. Gi 


vanni Valdarno è stato il luogo che 
ha dato maggiori contingenti di anarchici 
alle colonie del domicilio coatto ai tempi della 


reazione crispina. Un movimento rigoglioso 


pareva dovesse sorgere in questo paese, invece, 
lo credereste ?, i più bellicosi amarchici di quel 
tempo son finiti tutti nelle braccia del luzzat- 
tismo ed oggi si ritrovano chi capo ufficio della 
locale ferriera, chi in altri impieghi rimunera- 
tivi, tutte creature devote e galoppini a tutta 
prova dell'odiato nemico di ieri. Strano fe- 
nomeno davvero questo ed insieme interes 
sante. L'elemento anarchico locale ha lavo- 
rato a plasmare coscienze per il... luzzatti 
smo. Proprio così. Anche in questa lotta gli 
anarchici sono stati decimati dalla razzia luz 


zattiana. Perfino i duci, coloro che conobbero 


le sofferenze della galera e del domicilio coatto, 
parevano dare maggior affidamento, perfino 
questi, hanno dovuto soggiacere a questa stra 
na.... fatalità di divenire dei volgarissimi maz- 
zieri dell'on. Luzzatto. La dé compre 

del resto anche gli altri partiti politici. La cor 
ruzione non ha risparmiato nessuno e noi ve 


diamo oggi i repubblicani — le eccezioni son 
rare i compagni dell'on. Eugenio Chiesa 
colui che coraggiosamente bollò il frodatore 


dell’ Erario, trasformati in galoppini dell’ on 


Luzzatto. Esisteva qui un nucleo di giovani 
cosidetti murriani della Lega Nazionale (che 


lei Prezzolini conosce personalment 


pieni di 


o di va 


prosopopea e di ardire, che ciancia 


lori morali, di spiritualismo ecc. Ebbene an 
ch'essi hanno finito miseramente nelle spire 
dell' odiato e immorale luzzattismo. 


Si sono salvati appena un po'di socialisti 
principalmente qui in S. Giovanni, contro i 


Que- 


sto nucleo merita davvero l' ammirazione di 


quali si appuntano le ire dei luzzattia 


tutti gli onesti poichè i componenti battagliano 
per i propri principi non badando ai sacrifici 
e ai danni al quali vanno incontro schieran 
dosi contro il padron Luzzatto. Il loro can 
didato è il maestro Arturo Bruni della vostra 
e di onestà intollerata. 


città, uomo di caratte 
La lotta che ì socialisti sostengono è di pura 
affermazione e i voti che essi potranno racco 
gliere sul loro candidato non supereranno i 


trecento. Una meschinità addirittura 300 voti 


sopra 18.000 iscritti nelle liste elettorali! Ep 
pure il nostro pessimismo attinge dalla realtà 
Perchè all'infuori di questa affermazione di 
sinteressata di sentimenti nobili, sia pure di- 


scutibili, tutto sì riduce a un mercato di co 


scienze che di 


ta la più grande nausea. Chi 


scrive è antielezionista e quindi potrebbe da 
ciò trarre elementi per concludere contro ogni 
fiera elettorale fonte di corruzione ed immo 
ralità. La Voce però non è il giornale degli 
antielezionisti e io ho preso la penna in mano 
solo per trattare obbiettivamente il lato mo- 
rale di certe lotte elettorali. Estraneo quindi 
alla lotta elettorale che si svolge nel collegio 
di Montevarchi non posso essere tacciato di 
parzialità nel riferire i fatti e nel descriverne 
la situazione. Perchè -—— è bene dichiararlo — 
se dalla presente disanima l'on. Arturo Luz- 
zatto esce foscamente ritratto ciò non può im- 
putarsi ad un nostro stato d’ animo. La verità 
è che quest’ uomo ha importato nel nostro ri- 
dente Valdarno metodi che disonorano le tra- 
dizioni della buona e rude gente toscana. 
Temperamento audace proprio dello specula- 
tore semita, tutto ha osato e tutto osa impune- 
mente. In questa lotta aspra e difficile egli ha 
organizzato una banda di bravi, armati di tutto 
punto, che lo seguono nelle sue passeggiate 
elettorali per il collegio, pronti a imporsi con 
la violenza e a compromettere le popolazioni 
miti dei paesetti di campagna a lui ostili. 
Questa gente è l' espressione più genuina della 
marmaglia criminale e analfabeta. Fra essa 
abbondano i più sinistri figuri pronti a colpire 
col coltello. Quello che vi è di più ripugnante 
è che ogni giorno le file dei bravi vanno in- 
grossandosi e perfino individui pregiudicati e 


li 
f 
} 
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criminali lontani fino a ieri dal paese natio 


subodorando un buon lavoro, sono tornati 


qui come tanti mastini con l' unica preoccu 


pazione di mettersi in evidenza di fronte al 


padrone che li deve pagare, non esitando nem 


meno di fronte al delitto. Vi è un tale che so 


prattutti sa fare il gr 


lasso. Ebbene cotesto 
figuro è stato fino a ieri nella vostra Firenze 


vivendo alle spalle della moglie che egli aveva 


costretto a prostituirsi per diventarne il le 
none 

Può essere scusabile che il luzzattismo si 
serva di questi depravati poichè esso è stato 
sempre fonte di corruzione e di immoralità, 
ma che le autorità manifestino una strana 


connivenza è poco concepibile. 


I autorità ha tutto il dovere di allontanare 
questi individui pericolosi e di agire energica 

nte non solo contro di essi, ma anche con 
tro chi gli ha assoldati e gli spinge al delitto. 
Essi hanno instaurato in S. Giovanni il regno 


del terrore contro chi non intende piegare la 


propria volontà al dominio del loro padrone 


E non sono solo i socialisti, coloro che ven 


gono quotidianamente minacciati e percossi, ma 
anche coloro che per le proprie idee antielezioni 
steson portati a disinteressarsi della presente lot 


ta elettorale. Il luzzattismo che qui impera czar- 


rescamente non sta dietro a certe 


lezze 


è spi hi non è con lui è contro di lu 


la parola d'ordine. Questa ferocia contro 


sangiovannesi e contro gli 


Itri non legati al carro luzzattiano, si spiega 


ramente. Il Luzzatto sente sfuggirsi la 


corpo elettorale in cui prevale 


amento del sufiragio I’ elemento 


tto com’ è all’ influenza del preti 


e del padrone, entrambi partigiani della can 


didatu Perciò tutti i suoi 


A avversa 


rzi 


sono concentrati nel Comu di S. Giovanni 


ove sono in 


e anche in quello di ( 


dustrie alla cui testa è il Luzzatto ste: 


Con i voti che i luzzattiani contano racimolare 


in questi due 


i si verrebbe a coprire il 


deficit degli altri comuni 


Ora è appunto per raccogliere l' unanimità 


lare con ogni mezzo la volontà 


Si è iniziata al 


a vera caccia all'uomo. Invano i 


ialisti, protestando la loro neutralità nella 


ispra fra i due candidati borghe 


invo 


ano il diritto di affermarsi sul proprio candi 


Il luzzatt 


» non concede quartiere, e 


il primo comizio ove il candidato socialista do 


veva esporre il pr 
ld; 


nma fu impedito dalla 


banda a 


dei bravi luzzattiani per l' oc 
casione riempiti di vino. Non solo, ma si ag 


redisc 


impunemente tutti i recalcitranti, 


coloro ck 


vogliono mantenere integra la pro 


pria personalità. Ogni giorno dobbiamo regi 
strare queste belle gesta da parte dei sicarii 
luzzattiani. Un giovane socialista fu colpito 
a tradimento alcuni giorni fa con un colpo 


di box alla fronte tale da procurargli commo 


zione celebrale 


Ma sarebbe troppo lungo I’ enumerare tutte 
le violenze di cui il partito luzzattiano si rende 
responsabile. Solo aftermiamo che se fino a 


i non dobbiamo lamentare dei morti 


hè i socialisti non hanno saputo — per k 
Ità d'ambiente rganizzare una resi 
nza energica tale da rsi alle sopraffazioni 


rsarie. Di maniera che la sività socia 


ide padrona del campo la teppa stipen 

che compie impunemente le sue violenze 
goli individui fino ad esigere da essi la 
ne nelle 


sersino la soddisfazione della pas 


proprie abitazioni impe 


le vie del paese. E non 


ata serale pi 
parliamo di quello che succede negli stabili 
menti 

Quello che poi è più vergognoso è il 
fatto che l' autorità rimanga inerte di fronte 
a queste aperte violazioni del proprio diritto 
fino a insinuare in noi il sospetto che tale 


contegno risponda a istruzioni superiori al 
l'uopo impartite. Chissà. Tutto possibile. 
Arturo Luzzatto è il capo riconosciuto del 


trust siderurgico fino ad < protetto da Gio- 


litti. Perciò ci sarebbe poco da meravigliarsi 
Come sì vede da queste fugaci annotazioni 
il luzzattismo tenta la riabilitazione del meri- 


dionale non curandosi di disonorare co' suoi 
barbari sistemi di lotta il buon nome della 
Toscana. Contro queste vergogne dovrebbe 
concordemente insorgere la parte sana degli 
studiosi e di quanti sentono vivo il senso mo- 
rale del vivere civile. Certi politicanti meri 
tano l'ostracismo della gente onesta a qua- 

tito appartenga. E la Voce farà 
molto bene a unire la sua protesta contro le 


lunque pi 


mene spavalde di questo novello Don Ro- 


drigo 
Ezio MecnerI. 
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Oggi ch'è in gran parte dileguata la ‘eggenda 
di vitupèro intorno all'eccentrica figura del gran 
libertino vanaglorioso e letterato giornalista Pie- 
tro Aretino, millantatore e ambizioso ma non 
tutto posa di bizzarria nel suo gusto d'’origina 
lità ed odio ai pedanti, sciamannato e artificioso 
ma pur a tratti grande scrittore con vivacissi 
mo brio, lle polemiche dei processi sulla 
sua personalità morale, non può di meglio suc- 
cedere che un'edizione completa. da tanto man 
cante alla comodità degli studiosi, del Carte; 
dove tutta la sincerità di un uomo, la sponta 
neità d'un artista, la rivelazione d'una società 
e d'una civiltà vive e palpita nella sua più fresca 
immediatezza. Il delirio è la frenesia di successo 
con il primo libro delle lettere fu accolto 
al suo apparire ne moltiplicò le ristampe fino a 
dieci in poco più d'un anno. L'’Aretino, scrit- 
tore di foga, era giornalista nato, in un secolo 
che pur non ebbe giornali, e nelle lettere, sgor 
anti per l'entusiasmo d'un orno e la gloria 
‘un’ora, era la st vera forma di genialità 
Nulla certo di più audacemente brioso nella sca- 
pigliatura umoristica può offrirci la letteratura 
del 500. 

Il Nicolini ha 


zione 
illuminata 
acia di bibliografo, la sua infaticabile dili- 
genza di collazionatore di testi. E di lavoro non 
poco aveva infatti bisogno l’opera che, scritta 
con precipitosa faci fu male guastata dal 
Franco, correttore bozze, e assassinata dal 
Marcolini stampatore, in una scellerata edizione 
1538) ch'è una vera ispida selva di 
genere, e che fu poi in nuova form 
dall’Aretino per pratiche opportunità e nuove 
animosità sorte specie contro il Franco, e lette 
rariamente rivista dal Dolce (1542) Il Nicolini 
ha ordinato il volume rispettando anzitutto la 
cronologia e stabilendo un testo che, pur ser 
bando le ultime intenzioni letterarie dell'autore, 
restituisce alle lettere il loro carattere originario 
e valore documentario. A piè di pagina son tutte 
le li varianti a utilità degli studiosi Così 
i ione tanto attesa potrà ottenere la generale 
soddistazione, c la lunga nota finale n'è il mi 
for complemento, mirabile monografia d'inda 
ne e critica bibliografica, quale potev 
tarsi dal vivace ricercatore della 
noniana e curatore della maggior opera del Vico 


la sua passione di studioso, la 


afia 
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SOMMARIO : La mia strada, G. Parini. — Cose 
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LA MIA STRADA 


Se torno a casa dal Ponte Vecchio — 
di sera — mì par d'entrare a un tratto 
in una scorciatoia che meni al paradiso, 
(Del paradiso, almeno, come se lo figu- 
ano le ragazze dell’Impruneta e le spose 
li Sancasciano). 


Da tutte e due le parti gli ori di rame 
e gli argenti di nichel covati e riscal- 
dati dalle perettine elettriche rischia- 
rano il mio cammino coi loro fulgori 
d’occasione. I raggi solari dell'oro e i 
riflessi ghiacciati dell'argento feriscono 
rapidamente i vetri delle automobili, gli 
xcchi dei forestieri, i campanelli delle 
biciclette, le stelle dei soldati. Un in- 
erocio di luci, una zuffa di scintille 


a 
gara di splendori occupa e riempie lo 
stretto corridoio di fuoco vivo e morto. 


(Gli orefici, in fondo alle botteghine 
vuote, dinanzi a' banchi verdi, seggono 
calmi e beati come se quella ricchezza 
fosse li per il loro piacere. Anche il 
lastrico sembra più prezioso che nell’al 


tre strade e appena vien la notte luc 


ica qua e là come se le scarpe dei pas 


santi fossero risuolate d'argento, 

Le pietre false delle vetrine sforzano le 
loro trasparenze per «dare ai più poveri 
ori d'oriente e dei dia- 
ip 
>» tutti un'oi 


l'illusione dei te 


sposti in fila segnar di- 


versa per far capire che son adatti a 
tutte le vite 
la sua ora. AI sommo dell'arco, giù ca 


e che ognuno può scegliere 


lante dal nero, una candida sfera elet- 


trica fa pensare che il ponte abbia una 
luna tutta per sè. 

Ma traversata appena la riviera pa- 
radisiaca, aprendosi il passo tra le due 
rrenti di fiamme e di gioie, si preci- 
pita improvvis 


amente nelle tenebre della 


storia. A. sinistra un sinistro budello di 


bozze e di bugne limate e annerite dal- 
’aria di quattrocent'anni mi ricorda la 
brevità dei paradisi terrestri. I casa- 
menti funebri e venerabili salgono a 
picco verso il cielo invisibile; la strada 
si apre a fatica un passaggio tra le fac- 
ciate scure che vorrebbero finalmente 
congiungersi e combaciare, dopo tanti 
secoli che stanno a guardarsi cogli oc- 
chi illuminati delle finestre. Voltandosi 
in su è grazia se scorgo, tra gli orli dei 
tetti, più d'una mezza stella. 

La luce torna quando l'Arno riappare 
strasi 
nella lettiera di sasso. 
zola dal muricciòlo rosso con una can- 
na in mano: ogni poco tira su la rete 
immensa e deserta e la scuote tre o 
quattro volte quasi gli dispiacesse di 
vederla bagnata. Poi la riabbandona giù 
lentamente, solennemente, come se vo- 
lesse pescare, invece dei pesci, qualche 
dio naufragato. In fondo al cielo l' In- 
contro, col suo collare bianco di muro, 
dà un tocco ascetico all'ampia stanchezza 


ando l’onda verde del suo veleno 


In uomo si spen- 


del crepuscolo. 

Sulla cantonata di Santa Maria So- 
Pr’Arno l'eterno amputato mi dà cor- 
dialmente la solita « buona sera ». Le 
sue coscie monche incrociate nel carret- 
tino mi ricordano i sarti di Bagdad non 
Veduta. Non gli ho mai dato neppure 
un soldo eppure a qualunque ora gli 
Passi vicino mi saluta sorridendo, come 
Se non pretendesse nulla, come se non 


chiedesse nulla a nessuno. Forse è lì sc 
tanto per respirare un po’ d'ar re 

e la disgrazia lo fa buono con tutti. Il 
suo viso è tondo e sanguigno come quello 
d’un fattore, Non ho ancora capito s’egli 


chiede la carità o s'è lui che ci fa I° 


lemosina della sua gentilez 
Di faccia, sull'altra cantonata, la vec- 


chia Flavia è una specie di ninfa autun- 


nale, una Pomona sciupata dal vento e 


dai dispiaceri. Siede sopra lo scalino di 
una porta che non s'apre mai, tra i suoi 
panieri di mele gialle, di pere spine, di 
giùggiole grinzose, d'uva canaiola e di 
sorbe francescane guatando cogli occhi 
rossi e cisposi le signore di buon cuore 
che posson comprare e i ragazzi che 
abbrunata 


posson rubare, Qualche vecci 


le compra per compassione un cartoccio 


di roba e i garzoni dei fornai si fermano 
volentieri a barattar due parole con lei 
Il marito in Montedòmini, il figliolo 
morto, il nipote malato, le disgrazie della 
nuora costituiscono il meglio del suo in- 
finito borbottio. 

Accanto a lei si restringe di nuovo 
tra due pareti di fabbriche la strada. 
Sono nel mio vero dominio, Ecco l'enorme 
catasta di pietra forte, col bi bianco 
ch 


osta al mezzogiorno se 


dello stemma su! por 


sccoli es, 


rata dal sole anche nei più bitumosi pome- 
riggi di novembre. Ecco la piccola porta 
misteriosa che sta aperta giorno e notte, 
d'estate 


entrare od uscire nessuno. 


d’ inverno, senza ch'io veda 


Ecco la bottega del tappezziere che ri- 
cuce le materasse in silenzio, collo sguardo 
turbato, come se nella lana fosse nasco 
sto il cadavere d'un assassinato. E ac- 
canto a lui, da un portone spalancato, si 
legge in fondo, sul muro di una corte 
livida, in grandi lettere nere sopra una 
striscia bianca: Falegname. Questo fa- 
legname ch'io non ho mai visto mi fa 
pensare, non so perchè, ch'egli fabbrichi 
soltanto casse da morto. 

Più in là ecco la bottega del nuovo 
carbonaio. Ma chi potrà dire la tristezza 
del nuovo carbonaio della mia strada ? 

Invano ha messo fuor dello sporto due 
cannelli di carbone : due cannelli magni- 
fici, così neri, lisci, regolari, lunghi e 
peifetti che sembrano fabbricati apposta 
Invano ha sospeso a una corda una pacca 
stagionata di quercia, scura e riconfor- 
tante, con qualche nastrino verde di bor- 
na ancora attaccato. Invano un f 


rac 
scinotto ben gonfio — mazzo di stecchin 

per giganti — ricorda alla nostra impa- 
zienza î caminetti che non si vogliono 
accendere. 

Nessuno entra nel buio della bottega. 
Nessuno s’accosta. Pare che non s’ac- 
cenda più il fuoco in tutto il quartiere, 
per quanto l’aria di ottobre dia già 
qualche brivido a chi esce di sera in 
giacchetta. 

Allora il povero carbonaio, tutto ne- 
ro, grande e robusto, che porterebbe su 
per le scale anche una balla di un 
quintale e mezzo, legge tutto il giorno 
un piccolo giornale bianco, seduto so- 
pra una cassa vuota, accanto a un cor- 
bello di segatura. 

Gorgheggia, dall’altra parte, l’amico 
giallo nella sua carcere. A. una finestra di 


‘un uomo moderno, A. Monti. — La Cspiti 


ta, A. pi Staso, — Protezi 


piavterreno, dietro un'inferriata verni- 
ciat. di bianco, dietro una rete di fil 
di ferro c'è una gabbia dove un cana- 
rinò piccine ino spelluzzica una fo- 
vir che par tutti i giorni 
la st 


, sopra la gabbia, 
c'è anche un cencio bianco disteso. 
Quante barriere e quanti 


i. Per di p 


ripari per 
quell’animalino timido e pacifico che 
dura fatica a svolazzar tra la canna e 
la cassetta del panico! Sbarre di ferro, 


rete di ferro, gabbia di ferro e di le- 


gno, panno disteso,... Ogni volta ch' ic 
passo mi rammento di quella 


umile e sola ch'io vidi un 


sulla via di Posillipo guardat 
da un uomo con un gran bastone e da 
in canaccio feroce. 

La strada si slarga ad un tratto 
più lum 


delle case 


Da un lato, nel 


posto 
il muro basso che so- 
stiene, in cima alla sua crosta verdic 


viali d'un giardino. In o; 


un po' di verde è sul cielo, 


po' ili profumo nell’aria e qualche fo 
glia di fiore per terra. Sopra un ria 
della muraglia un guerriero di pietr 
scura, ur olo I ngrin aj ggiat 
ilo scu rveglia il pisciatoio ch'è d 
sotto. I rdino finisce in y 
un'altra da sale in costa, « 
punta un cipresso rognoso e pitt o 
a allo stambugio di 
n ha spazio abbastar 
per tirare paghi 
Di fronte al giardino una chiesa con 
ficcata tra le ca I a chiesa 
intonacata che non pare una chiesa, una 
Chiesa cattolica } nale di una chiesa 


protestante, mostra la sua bussola di ve- 


tri aj ti all'ingresso di unc 


Ma di sera, dallo spi- 
ttenti, s' indovinano le cento 

consumano inutilmente 
intissimo e si sentono i canti 


ne che sperano ancora nella 


scalino della chiesa il 


ciec zzuola rossa legata in- 
torn implora un centesimo 
in nor ei morti, 


Neppure stasera manca l’uomo che 


non abbandona mai la mia strada, Ap- 
pog muro, proprio accanto al 
ciabi egli sorveglia secondo il so- 
lito quelli che scendono e quelli che 
sal coi suoi occhi sprofondati sotto 


i sop 


igli. Non ho mai saputo chi 
sia nè cosa faccia. È un uomo ancora 
robusto, con due baffi rossi e risoluti 
da oral maggiore che gli fanno un 
sul labbro. È mal vestito 

le nulla a nessuno. Dal suo 

posto che non lascia mai segue collo 
sguardo tutti quelli che passano. Se gli 
riesce attacca discorso con la gente del 
vicinato. Appena la strada è deserta par 
che scriva qualcosa in terra col bastone 
leggero che porta sempre con sè. Quan- 
do la notte è fitta e arrivano i barroc- 


cini dei lattai più solleciti egli sparisce 
col suo mistero, 

Da una finestra bassa un violino ruf- 
fiano fa il solletico all'anima del solita- 
rio — dalle finestre alte della pensione 
straniera scendono in sordina i motivi 
dei più libidinosi ballabili austriaci. 

Sono arrivato a casa — entro nella 
prigione che mi chiuderà tutta la notte. 


Giovanni Papini. 


0. — Libreria della Voce, 


Cose d'un uomo moderno. 
a luciano Vischi 


M'E NATO UN FIGLIO 


Finalmente, dopo’ tutto" un pomeriggi ui 
e di urli di stenti, alle » di sera. mia 
moglie si sgr ioè, io, che iste la 
idi espellere nelle mani della levatric n 
) te, quasi I 
In qu t a 
già pi LI r Il T] 
t I] 
figl 
tienlo | Per Ù] 
affat ‘ 
peda ir 
uomo e padre. ( t i ri 
sci perì inte | hia h 
vi f ‘ t { la 
tu nna la gromma l 
allora non esitare, lèvati dai pic ia 
alla funzic tore de' t t I 
e abdica, n n favore della bal 
Perchè que bambino, poco ma ) 
noi lo daremo a balia. È inutil ci 
chiaro : tener con noi questi nidiaci, quar 


la loro vita è solamente strillare e smani 
succhiare, ingozzarsi, recere, singhiozzare, scom 
pisciare, squacquerare senza un riguardo per 
chicchessia : © fan di giorno notte e di notte 
giorno, e ti rompono il sonno e i pasti, e t' im 


pediscono di pensare «di volere di esiste 


non ti danno un piacere al mondo, se li baci 
o li accarezzi non sanno che agitare il capi 


calvo con la bocca larga, rabbiosamente re- 


clamando il pasto, e ti sequestrano, ti confi 
scano, ti sfruttano nel modo più inumano, sì 
che un po’ di requie tu ce l' hai solamente nei 
momenti che dormono.... è inutile, dico, alle 


varli noi, è una cosa superiore alle nostre pos- 


sibilità, e, a volercisi provare, c' è da perder 


per sempre il gusto della paternità e della ma- 


ternità (oh! «gioie della maternità » : gioie 
torture, Benevento-Malevento, Capo di Buona 
Speranza-Capo delle Tempeste ; menze 
menzogne, che di più grande, forse, c' 


quella della «luna di miete ». Menzogne ne- 


delle 


solo 


cessarie, però, e che si diranno sempre): è 
certo una cosa contro natura, o, per lo meno, 


contro la natura nostra, di noi, gente moderna 
e cerebrale, Questa funzione dell' allevamento 
de' figli oramai dobbiamo rassegnarci e la- 
sciarla a gente più primitiva, a gente di istinti : 
solo in costoro oramai, accanto agli altri af- 
fetti istintivi, vive ancora la tenerezza per il 
neonato, (cosa ben diversa dall'amor filiale) e 
quanto più grandi son le pene che soffrono 
nell' allevare, tanto più s'ingrandisce in loro 
questo sentimento; il quale però dura così 
intenso e quasi eroico solo finchè la creatura 
è allo stato di « puro poppante », e poi scema, 
e muta e talora anche cessa, quando dal redo 
incomincia a svolgersi e ad affrancarsi l’ indi- 
viduo intelligente. Nu 


altri invece è solo a 
questa aurora di intelligenza che ci sentiamo 


parenti », © nel frutto delle nostre 
viscere. riconose 


veramente 


amo 


ystro figlio, e abbiam 


ver non generato » ma 


procreato »; solamente allora alla creatura 
nostra noi vogliamo tutto il nostro bene, non 
più selamente per una legge esteriore e trà- 


dizionale, ma proprio per impulso interiore e 


ntima e piena 


simpatia 


à dunque la balia e se lo porterà con 


sè nel suo villaggio, vicino alla nostra To- 


rino; in nessun altro luogo mi pare possa 


crescermi, meglio che all'ombra tutelare della 
grande città 

Così mio figlio avrà anche un « paese natio 
trimenti, come lo potrebbe avere luì, nato 
da impiegati, cioè da gente senza fissa dimora 
e venuto al mondo non già in un borgo o în 
una città, ma in una » sede»? E questo di 
aver un «loco natio», per la vita fantastica 
el emotiva di ciascuno di noi, è un affare, 
io credo, tanto importante ed essenziale, 
quanto è per la vita sociale, quell’ altro di 
avere una nascita legittima: fermo restando, 


naturalmente, che pi 


paese natio » si ha 
da intendere, non tanto quello dove si è nati 
diremo così, corporalmente, quanto quello 
dove primamente gli occhi del nostro spirito 


si sono aperti sul mondo che sta intorno 


noi e dentro di noi ; il ] 


go in cui ne' nostrj 
primi anni si è 


a quella provvista di im- 
pressioni e di emozioni, che formerà poi il 
nostro viatico per tutta la vita, e da cui per 
tutta la vita, in sostanza, noi continueremo 


ad attingere inesauribilmente. 


E il suo luogo nativo, sarà uno di quei pic- 
coli paesi dove la gente si conosce solo per 
soprannome, e le vie hanno un nome loro in 
bocca degli indigeni, che non è mai quello se- 


gnato sui canti e nelle guide; uno di quei 
paesi dove ancora si intende e si ascolta il 
parlare delle campane, e la vita ci si svolge 
come all'aperto sì che tutti sanno i fatti di 
tutti, e la commedia e la tragedia, che son 
nate nei piccoli borghi, ci vivon tuttavia della 
lor vita vera e naturale. E qui mio figlio ci 
avrà la balia, che dentro di sè si crederà sua 
madre più della madre vera, e ci avrà i fra- 
telli di latte, che ritroverà ogni anno, alla 
vacanze, sempre più grandicelli e sempre più 
in suggezione davanti a lui, che verrà dalla 
città: e le cose e le persone del suo paese 
gli saran termini di confronto con le persone 
‘ando per il 
mondo e vivendo nella città grande ; e le cose 


e con le cose ch' egli conoscerà 


di quel borgo, nella vicenda della sua vita, 
saranno sempre li ad aspettarlo, pronte a te- 


ne compagnia a consolarlo a‘ guarirlo; 
quando tornasse un giorno, per avventura, 
solo disilluso od ammalato. 

Del q 


parlerà in casa con noi 


le paese imparerà il dialetto e lo 
il largo e onesto 
vernacolo di Gianduia e di Vittorio Emanuele 
II, la « lingua padre », non già l’ italiano com- 
posito che parlan gl’ impiegati : 
classe », con in bocca la quale si troverebbe 
poi in mezzo ai suoi compaesani isolato come 
una pietra erratica nel piano dove s' è posata 
a piè del monte. Però il dialetto lo vorrei 
sentire in bocca sua puro e schietto, come, 
purtroppo, nessuno più lo parla neanche a 
Torino... se non forse ancora qualche giubi- 
lato, che si ritrova per la partita cotidiana- 
mente in una sala del Caffè Barone, in via 
Doragrossa, ora Garibaldi. A tempo suo poi 
sulla favella ereditata respirata poppata, si 
innesterà l' altro jidioma, quello di tutti, che 
assorbirà la linfa e i succhi del fusto nativo 
e ne farà suo pro. 

Ma prima che la balia si prenda il marmoc- 
chio, bisognerà bene segnarl» a catalogo e 
dargli un nome, per poterlo immettere nella 
circolazione sociale. Or dunque che nome le 
imporremo ? Le?... gli imporremo. No: %, a 
lei femminile insomma, perchè questo figlio 
forse non l'ho detto ancora, questo figlio pro- 
priamente, è una figlia. 

Ma figlio o figlia, che vuol dire ? quando 
si tratta di educazione, questo diventa un par- 


lingua di 
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ticolare affatto trascurabile: non vi è mica 
una ricetta per i maschi e un' altra per le fem- 
mine; un problema dell'« educazione della 
donna » esiste solamente per i professori delle 
normali femminili. Per chi si mette a far opera 
di educatore non c'è nè un maschio nè una 
femmina, ma una individualità da scoprire e 
da lasciar svolgere : e la formula è sempre la 
Stessa : « essere sè medesimo, essere quello che 
si è, o uomo o donna o ermafrodito, indipen- 
dentemente da quegli accidenti esteriori; a 
cui tutti insieme si dà il nome di sesso »; me- 
glio, certo, essere e riuscir «uomo», ma, in 
ogni caso, il peggio sarà, non già di esser 
«donna », ma di non riuscire ad essere « quel 
Per esempio: il nonno di questa 
piccina : mio padre, non riuscì mai, in quasi 
tutta la sua vita, ad esser sè medesimo, e fu 
questa la sua infelicità ; e, anche, quella della 
sua famiglia. Docile e irascibile, perplesso ed 
avventato, nelle cose d'interesse pronto è 
ir consiglio al cuore, disposto a' ba- 


che si è 


domand 
dare all’ interesse nelle cose del cuore, in cerca 
sempre di qualcuno a cui appoggiarsi, come 
una vite, mio padre, propriamente fu una 
donna; e finchè gli toccò di far da uomo, 
cioè presiedere, guidare, comandare, il pove- 
retto, manco a dirlo, non ne azzeccava una, 


Ma si trovò a suo posto quando rimase senza 
moglie e senza risorse, con figli già grandi e 
con me piccino di due anni, e fu ridotto a farla 


da donna, cioè a vivere non più per sè né di 


i altri e per gl’ altri. Allora, cav- 
ci fu Marta e Madd 


sè, ma de 


vero, fece miracoli 
e mamma e balia e nonna e tutti ci accudiva 
più che maternamente; ma in me nel più 


dopo tanto il suo appoggio il 


piccino trov 
suo olmo, il suo uomo, è perciò amò me sopra 
ogni cosa al mondo, perchè con me egli aveva 
trovato ad integrarsi. Ma io anche perciò lo 


tradii, quando venne l'ora, perchè ero «uo- 


mo » ; se fossi stato donna 


quest’ ora io sarei 
tutto con lui e vivrei solamente per la sua 
vecchiaia... invece... Così anche la piccina 
che mi sta qui în braccio, se sarà uomo, mi 


tradirà (e vendicherà mio padre): e sarà in- 


vece la mia Antigone solo nel caso ch’ essa 


riesca donna : onde io, per il bene di lei, debbo 


sperare che mì abbandoni, e, per il bene mio, 
son ridotto ad augurarmi la non felicità di mia 
figlia 

Ma tutto questo col nome che c'entra 
Mi ero domandato che nome le si dovess 
dare, mi sembra, e sono andato a finire ir 


tante malinconie. Che nome ? Subito fatto 


alla piccina daremo senz'altro il nome della 
nonna. Era già cosa stabilita quando essa era 
ancora nascosta nel ventre della madre, come 

î gran gen- 
tiluomo milanese» era già irrevocabilmente 


per « l’ultima figlia del principe 
stabilita la sua condizione, prima ancora che 
venisse al mondo : « rimaneva soltanto da de. 


cidersi se sarebbe un monaco od una mo- 


aso mio, l'incertezza era 


naca così, nel 
solo fra Anna Luisa o Bartolomeo Alessandro. 
Dopo tutto questa è una norma : la normz 


dei vecchi, la norma degli antichi ; e se è vero 
che a questo mondo una norma è buona per 
tutte le cose, ottima e indispensabile è certo 
sopratutto nelle cose piccole e indifferenti ; 
che rimangon tali, come rimanere debbono, 
solo a patto che sian regolate in anticipazione. 
Ora questa del nome da darsi a un neonato è 
appunto una cosa da nulla, ma se essa non è 
fissata in anticipo e senza appello, allora, ve- 
nuto il momento, nel mondo piccino della fa- 
miglia essa diventa una cosa grave, una que- 


stion di stato: « Fanny, Mafalda, Cyrene, sì, 


no», di 


cussioni, litigi, un grande spreco di 
parole per niente, cioè uno sforzo inutile, cioè 
il ridicolo. Orbene, dico io, se in "n momento 
auspicale come questo si può far a meno di 


cader nel ridicolo, pare a me che sia tutto 
per il meglio. Imponiamole dunque, senza di- 
scussioni, il nome della nonna e sia la piccina, 
in buon'ora, una Anna Luisa. 

Imporre un nome, sta bene; e dove ? Al- 
l'ufficio dello stato civile. E in Chiesa, no ? 
Ah! eccoci: battesimo, educazione religiosa, 
«parole d'un uomo moderno », il problema. 

Una volta, quando ero scapolo e leggevo dei 
libri e «nutrivo dei principi », avevo anch’ io 
a questo proposito, certe mie idee ; ma quando 
appena ebbe cantato il gallo che m' annun- 
ziava l'alba della mia vita reale, lo confesso 
cinicamente, le mie idee, i miei « princìpi » 
già una volta li rinnegai : e fu quando io fui 
innamorato e lei era credente e tutti e due 
s'andò avanti al prete. E anche stavolta ca- 
pisco che vi tornerò. 

La mia piccina la farò battezzare, come, a 
suo tempo, la farò vaccinare: per immuniz- 
zarla. Proprio così: negare ora il battesimo 
alla bambina vorrebbe dire, non già risolvere, 


ma porre i/ problema, vorrebbe dire metter 
fin d’ora mia figlia nella necessità di trovar- 
selo 0 tardi o tosto di fronte questo problema 
in tutta la sua imponenza. Se io ora mi impun- 
tassi a non lasciarla accostare al Fonte, in- 
torno a questa creaturina si ingaggerebbe fin 
d’ora una lotta delle più accanite, la sua 
anima sarebbe come un pallio, e intorno a 
lei fin da ora, una spira sopra l’ altra, si attor- 
cerebbe terribile il problema. 

Ora io non voglio che i/ problema sia imposto 
a lei così tosto e dal di fuori; cresca, e poi 
si vedrà, anzi: vedrà lei: da sè. O riuscirà un 


forte, un eletto, un essere vivente di vita spi- 
rituale, e allora, nel sottoporre a indagine via 
via tutti i valori, sarà tratta a speculare an- 
che su questo problema, e da sè lo affronterà, 
da sè lo risolverà. O sarà invece un medio- 
cre, una pacata e beata creatura di vita 
fisica, e allora neanche le spunterà il dubbio 
che codesta cosa costituisca un problema, e 
se ne vivrà contenta nella sua penombra, 
simile in questo a tante oneste persone, che 
se ne stanno timide e quete e perfettamente 
incoscienti, e ciononostante, anzi appunto per 
ciò, perfettamente felici. Ma guai, guai a lei 


ssendo, per avventura, invalida e inetta 
a certe battaglie, si trovasse un giorno, mal suo 
grado, alle prese da sola con la paurosa qui- 
stione : ne rimarrebbe soverchiata io temo e 


finirebbe, senza sua colpa, miserabilmente. 


Si avrà dunque il battesimo e, in cons 


eguenzi 
erà in quella moderata pratica della re- 


cres 


ligione. che usa nel suo paese e nella sua so- 


cietà. Così la Chiesa Cattolica non rimarrà 


per lei un mistero, e del mistero non avrà 
poi su di lei la tremenda attrattiva ; e in pari 


tempo, anche, essa assorbirà tutti quegli ele- 
menti di cultura che, fuori della Chiesa, ora- 
mai non si apprendono più; senza dei quali, 
volere o non volere, un uomo non è uomo 
del suo paese e della sua civiltà, vale a dire: 
un uomo non è uomo. 

E frattanto, o prima o poi, che non abbia 
a rivelarsi il Messia ? Il Messia, che forse, a 
quest'ora, è già nato in qualche parte del 
mondo, e di cui noi, inconsciamente, forse 
attendiamo a preparare l' avvento, purificando 
l’aere morale in questo antico occidente, noi 
che siam forse i Seneca, gli Epitteti, i Marci 
Aureli del secolo XX ? 

Sentila come strilla ! Che 1’ abbia detta troppo 
grossa ? La si contorce nelle fasce che pare 
la biscia, poverina : dev” essere il mal di pancia. 
Quand’ è così, mi han detto di farle ingollare 
del decotto di camomilla, molto inzuccherato. 
Proviamo... : ma, non fo per dire io ci ho poca 
fiducia. Chi bussa ? È la vicina. « Come sta la 
signora ? ». « La signora dorme, credo ». « Non 
conviene però che dorma troppo, le si potrebbe 
produrre, non si sa mai, l'emorragia. E la 
febbre, sentiamo un po’, le è già venuta ? ». 


Febbre, emorragia, infezione, gestazione, vo- 
miti, primo parto, secondo parto, quarantena....; 
povero me, quanta grazia di Dio! Ed io che 
non sapevo niente di tutto ciò. Ma perchè, 
perchè, in famiglia e nella scuola, con tanto 
greco e tanto latino, m' hanno tenuto in tanta 
ignoranza ? 


Ma no: forse è meglio così. È meglio non 
sapere 


tutti sapessero, se tutti prevedes- 
sero, chi, chi mai ci si proverebbe ancora ? 


Augusto MONTI. 


LA CAPITANATA 


La Capitanata 
vincia d'Italia. È in Capitanata che trov 


è forse la più disgraziata pro- 


la gente più incapace di voli. La Capitanat 
di tutto il Mezzogiorno, è la provincia, mi pare, 


che pur essendo men ricca, pur essendo, forse, 
per molti rispetti, la più povera, ha prodotto 
meno emigranti. I miei comprovinciali re- 


stano attaccati alle proprie abitudini e tra- 
lizioni con una caparbietà bestiale. La Ca- 
pitanata è la provincia d'italia ove il di- 
> della cultura, di un migli 


ramento 


ia dell’ individuo è meno maschera- 


e se tu studi per procurarti una so- 
disfazione intima, senza pensiero di una remu- 
nerazione materiale, e se innalzi un inno alla 
vita onesta, proba, e se tenti un’ industria 
non prima conosciuta in quella terra, la gente 
non penserà che sei pazzo 0 imbecille, la gente 
ti dirà sul muso : — Porco ! Porco è pe’ miei 
comprovinciali chi non pensa a bastanza a 
farsi una posizi 


ne economica, porco chi vuol 
sì poco bene a sè stesso da anteporre gl’ inte- 
ressi della cosa pubblica ai propri interessi, 
porco chi abbandona la via certa per l' incerta, 
porco perchè attenta alla propria integrità 
materiale per qualcosa che, per giunta, sa di 
idealistico. Sono primitivi i miei comprovin- 
ciali, e a tal segno che, se tu discuti con uno 
di loro sulla poca onestà che il tale o tal al- 
tro serbò mentr'era al potere, se tu ricordi 
a uno di loro che il tale o il tal altro es- 
sendo al potere fu tanto disonesto da ap- 
propriarsi il denaro pubblico, colui ti dirà: 
— Sarà, ma ha saputo farlo, ma ha fatto 
in modo da non andare in galera e oggi i suoi 
figli hanno una posizione assicurata. — (Non 
vi pare, o lettori, Nietzsche esposto e spi 
gato da Mario Morasso, buon'anima ?). Al- 
trove la possono avere ma non la confessano 
sì stacciatamente una tale opinione, e altrove, 
quando chiedete a un Tizio perchè abbia dato 
il voto al tale candidato e non al tal altro, il 
suo voto potrà avere avuto mille motivi lo- 
schi, ma egli vi dirà solo una ragione politica 
o affettiva, non vi dichiarerà cinicamente 
come nella mia provincia: — Perchè quel 
candidato, se eletto, sarà capace più di qua- 
lunque altro di ottenere favori per noi. — E 
sapreste trovarmi una terra ove vi siano uo- 
mini capaci di far l'apoteosi dell’ analfabe- 
tismo ? «Io non devo fare imparare a' miei 
figli a leggere e scrivere — mi diceva un mio 
comprovinciale — perchè non so leggere e 
scrivere io. E se, io morto e i miei figli fatti 
grandi, a leggere, e scrivere impareranno, essi 
faranno una grave offesa alla mia memoria ». 

E non sono soltanto i galantuomini del cir- 
colo che ragionano così. Ma il popolo minuto 
hha anche esso le sue brave idee morali di que- 
sto genere. Tutta la storia delle leghe socialiste 
di laggiù ne offrono il documento. È solo la 


barbarie più piena, la primitivit: 


più rozza. 
Con questo di peggio : che la barbarie propri 


mente detta ha sempre alcunchè di eroico, di 


idealista, di religioso che un primitivo pro- 
priamente detto sa essere almeno fratello 
co' fratelli. Ma la mia gente! Dio! Pre: 
mia gente tutti i valori morali sono stati ca 


povolti: sembra una razza di molto lontano, 
d'oltre Europa, d'oltre il mondo che int 


ressa. Il sentimento non vi ha nessuna parte 
o quasi: î mici comprovinciali sono il popolo 
o e in senso mo- 


più ateo (ateo in senso religi 
rale) che io mi conosca. 


Le cause di tanta ottusità d'animo sono re- 


mote, ma non tutte. Come vi sono anche re- 


centissime, e ne sanno qualche cosa i mag- 


giorenti dei vari paesi che compongono la 


ser sinceri i Sa- 
ury, ad onta 


, sovra tutto, 


provincia. Ah, se po 


landra, i Cartellino, anche i M 


della loro deficienza mentale! 
l'on. Pavoncelli, prima di morire, invece che 
il prete, avesse avuto per confessore, ad esem- 


p' 


servizio religioso con pi 


me, e avesse voluto adempiere all’ ultimo 


esattezza ! 


Ma l'on. Pavoncelli era un uomo, ad ogni 
modo, e quel po' di buono che si vede in Ca- 
pitanata in fatto di agricoltura e di commerci, 
lo si deve a lui, unicamente a lui. Una gran 
tempra, l’ energia fatta persona, una mente 
aperta a tutte le grandi idee, e un uomo che 
aveva anche un po’ di pudore. Se non fosse 
stato così sinistramente egoista come sa chi 
lo conobbe, la nostra provincia sarebbe una 
delle più felici d' Italia. Nei miei comprovin- 
ciali niente delle belle caratteristiche di que- 
st'uomo, niente, niente. L'apatia, l' indolenza, 
lo statu quo sempre, trovano quivi la loro più 
alta espressione insieme con tutti gli altri 
orribili difetti di cui ho parlato. Perchè, per 


giunta, i miei comprovinciali non sono nep- 
pure a bastanza egoisti, non hanno neppure a 
bastanza cura del proprio io materiale. Se aves- 
sero almeno una tal dote, un bene purchessia 
non tarderebbe a manifestarsi nella vita collet- 
tiva, e i buoni potrebbero non disperare più. 
Ma non c' è nulla, proprio nulla 

Certo, non manca gente onesta, buona, pura, 
che vorrebbe ben altre sorti per la sua terra 
e non mancano uomini di forte volontà, ca- 
paci di creare organismi saldi e sicuri, di ri- 
formare, di rivoluzionare. E certo, in mon- 
tagna, nel Gargano e nel sub-Appennino, la 
gente non ha sempre le caratteristiche che 
ho esposte. Ma questi ultimi sono molto se- 
parati dalla, come sì dice, civiltà, mancando 
loro, per unirsi alle città-centro, rapidi mezzi 
di comunicazione; e quelli, i primi sono 
senza volontà, timidi, paurosi di andare con- 
tro corrente, e gli altri voi vedete contro quali 
scogli abbiano a lottare. Questi emìgrano, e 
quelli finiscono per adattarsi all’ ambiente. 
« Vada la barca dove vuole » finiscono per dire. 


perchè, non essendo immuni essi pure da certa 
apatia, da certa schifosa pigrizia, quando c’era 
da fare qualcosa e l'occasione ne era propi- 
zia, non sì accinsero subito all’ opera, ne fe- 
cero solo il proposito, dissero: — Per ora 
mangiamo, dopo ne riparleremo —: ma dopo 
il pranzo non seppero resistere all'invito di 
fare una partita a carte, e dopo la partita 
venne il desiderio della donna ecc. ecc. — Ne 
riparleremo domani — dissero ancora, ma passò 
anche il domani, e l’altro, e l’altro, fin che 
invecchiarono. 


IL 


Questa essendo la gente di Capitanata, as- 
sente per giunta, nella mia provincia, la più 
tenue tradizione di cultura, popolo che non 
ebbe mai un ideale di libertà, popolo cioè 
senza storia, con tradizioni solo di vassallag- 
gio, è facile figurarsi che sia la cultura nella 
mia provincia. Una più scarsa ignoranza non 
è imaginabile e indovinate che vita tisica vi- 


vano quei pochi organismi di cultura che vi 
sono. I quali, per altro, vi sono o perchè li 
prescrive la legge, o perchè devono servire 
a fare una pos 
lantuomini, o si devono alla vanità di qual- 


one materiale a' figli dei ga- 


cuno, 0 qualche volta non esistono che per 


ragioni elettorali. Questa è la veri 


Le associazioni di cultura. 


Si potrebbe fare eccezione per la sezione 


autonoma della Dante Alighieri del Convit 


Nazionale di Lucera, la quale, come le altre 


quattro o cinque sezioni della Dante che conta 
la Capitanata, adempie più ad una funzione 
di cultura interna che all’ ufficio per cui prir: 
cipalmente la Dante esiste. Ma bisogna tener 
conto che quella sezione vive solo per opera 


e del 


Convitto, e si deve solo all'autorità di questi 


Ruina, retto; 


di un forestiero, il prof 


se conta parecchi iscritti. Questa sezione ha 
fatto non poco, ma con scarsissimi frutti 


Ed è tutto dire trattandosi di una città come 


Lucera 


dove più d'uno studioso non manca 
e sono conosciuti benissimo i classici d'ogni 
letteratura e quelli della filosofia. Il difetto 
capitale è che i lucerini, anche i più spre 
giudicati, non considerano la cultura come 
un esercizio dello spirito, come ciò che sovra 
tutte le altre cose del mondo è capace d'eserci 
tare uno straordinario potere morale, e credono 


che poeti 0 filosofi solo si nasca. E non ha niente 


d'organico la loro cultura: leggono Croce, 


ma vanno a sentire volentieri una conferenza 
di quel pover' uomo dell'on. Cotugno che passa 


nientemeno per un filosofo. Eppure Lucera ha 


avuto conferenzieri come Alessandro Ghignoni 

Ma c'è, insomma, di che contentarsi, se si 
pensa a ciò che sono le associazioni di cultura 
di Foggia, di Cerignola, di San Severo. Fog- 
gia, fa davvero pena! Una sezione della Dante 
Alighieri con l'intento sovrattutto di ditton- 
dere la cultura in città è sorta a Foggia appena 
quest'anno, e dopo una conferenza mediocre 
tutti se ne sono scordati. Di San Severo non 


parliamo : si fanno molte cose laggiù, e c' è 


perfino un editore, ma a San Severo cultura 


significa approfondimento del Giordanobru- 
la Dante 
ignola ha avuto due o tre anni di buona 


Resta Cerignol: Alighieri 


nismo. 


vita. Molte conferenze e letture, qualcuna an- 


che interessante, dotta e geniale. Ora anch’ essa 


vivacchia. Il prof. Pescatore, presidente, è un 


uomo che conta lag molte aderenze e ami- 


cizie ed era riuscito a tenere insieme alcune 
brave persone perchè a Cerignola non man- 
casse un organo di cultura libera. Ma han 
fatto fallire anche lui. 

Qualche sezione della Dante co’ mede: 
intenti (o non intenti ?) c'è anche nel Gar- 
gano e nel sub-Appennino. Ma chi ne sa 


niente ? 
Le biblioteche, 


Non parliamo delle biblioteche. A Foggia 
ce n'era una comunale, aperta regolarmente 
tutti i giorni. Pubblica, s' intende. Ma a me 
non è riuscito di vedere altri frequentatori 
che ragazzi delle scuole ginnasiali che una volta 
andavano a leggere i versi di Pietro Paolo 
Parzanese e ora vanne a leggere i romanzi di 
d'Annunzio. Anche Lucera ha una biblioteca 
comunale. Ma una volta gridavano contro gli 
amministratori che non disponevano l' aper- 
tura delle sale al pubblico. Chi sa se quei sov- 
versivi hanno finito per essere ascoltati. Spe- 
riamo. 

Vîì sono anche delle biblioteche popolari 
Ma che vita la loro! Si fanno molte inalazioni 
di ossigeno, ma come se non si facessero. 
L'on. Zaccagnino ha fatto ottenere a più 
«d'una di esse molti libri dal Ministero. Come 
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se non avessero ricevuto nulla, come se i libri 
non ce ne fossero. Quella di Foggia andava così 
così quando io ero ancora in Capitanata, idem 
quella di Lucera e San Severo. Quella di Mar- 
gherita di Savoia non fu mai aperta al pub- 
blico, e a Cerignola vi furono parecchie adu- 
nanze nelle quali si nominarono commissioni e 
commissioni per costituirla, ma dopo due o 


tre anni si parla sempre di assemblee cos 
tuenti. Prospera magnificamente a San Fer- 
dinando di Pug 
Rosario Labadessa, una biblioteca popolare 
e molta fortuna avrà in seguito. 

Vi sono in Capitanata alcune raccolte di 
libri private e qualche archivio prezioso, come 
quello, ad esempio, de’ duchi De La Roche 
foucauld a Cerignola. Ma chi può penetrare 
in quelle sale ? Il qual divieto i proprietari 
non hanno del resto torto a mantenerlo : che 
figura ci farebbero essi che è un miracolo se 
conoscono il dorso dei loro libri? E quanto 
all’ archivio de’ signori De La Rochefoucanld 
vi son cose, si sa, che gli estranei non devono 


, per opera del nostro amico 


conoscere. 
I giornali. 


C'è stato un periodo in cui di giornali la 
Capitanata era un fungaio. Ma alcuni erano 
fatti bene e si potevano leggere davvero. Non 
mancavano finanche dei giornali letterari, ad 
Scienza e diletto (un brutto titolo, 
vero !) diretto dal prof. Pescatore, del quale 
ho p to della Dante 
di Cerignola. Non era un gran giornale, veh ! 
Ma ebbe dei collaboratori che oggi sono uo- 


esempio : 


ato più su a propo: 


mini d'un qualche nome illustri e pubblicò spes- 


sissimo articoli che meritano ancora di esser 
letti. Andav: perchè era un giornale senza 
direttiva, senza una volontà determinata. Non 


am 


c'era che la buona volontà del suo direttore 


uomo di grande energia e abilis 


imo negli uffici 


più vari. Ma il direttore, e perchè non sapeva 


o non poteva tener dietro al movimento di cul 


tura, e pei 


rchè occupato in moltissime altri 


uffici, aveva bisogno che qualcuno gli fosse 


al fianco per aiutarlo in quest'opera. Il gior 
nale contava molti amici e vivissime simpatie 
fuori : se qualcuno in paese (Cerignola) si fosse 


messo insieme col Pescatore nell’ opera, era di 


là che poteva partire un buon movimento di 


nata. Finì il giornale dope 


cultura in Cay 
una diecina d' anni di vita 


per è appunt 


il direttore troppo solo, La Capitanata ha avuto 


altri giornali letterari, come, ad « 


Puglia Giovane e qualche rivista 
ma non furono che tentativi. 

Ora ci sono il Corriere della Capitanata, che 
sì pubblica in Foggia, e il oglietto che si 
pubblica in Lucera, Quello che ha poco più 
un anno di vita, questo una quindicina. Sono 
fatti entrambi benino, e se si confrontano 


con altri settimanali di provincia d'ogni parte 
d' Italia, si troverà che sono superiori a que 
sti di molto. Sono sovratutto politici e hanno 


al loro attivo belle iniziative e delle buone 


campagne, come quella per le ferrovie gar- 


ganiche 


mente, cui si deve se non 


Il Foglietto specia 
tutto è morte in Capitanata e se molti mal 
fattori sono sepolti per sempre e moltissimi 


altri han paura di sprecare mentre sono al po 


tere il pubblico dan , il Foglietto ha una tra- 
dizione di coraggio di onestà di indipendenza. 
Ma ora è quasi rovinato. È poco meno che 
l'organo locale, quindi il 


giornale ove non si deve parlar forte dei 


fratelli, o de’ compagni perchè è anche or- 
gano dei socialisti, e si esaltano spesso come ca- 
polavori e azioni eroiche, scritti e atti an- 
che insignificanti di amici compagni. Il prof. 
Pitta, direttore, resta sempre una bella, no- 
bile figura; ma vuol troppo bene al suo gior 
nale e non avendò il coraggio di ucciderlo 
come dovrebbe poichè non ha più la compagnia 
di un tempo, accetta per amici, oramai, i primi 
che gli si offrono purchè sieno anticlericali. Ora 
il giornale è anche l’ organo di 
tari piagnucoloni, di quelli che non chiedono 
una lotta più energica all’'analfabetismo o una 
riforma dei programmi, ma l' aumento di sti- 
pendio e l'essere meno sottoposti alla disci- 
plina. Però quelli che un giorno vorranno ri- 
petere i tentativi che noì facemmo invano per 
sollevare la Capitanata dal suo stato di abie- 
zione e di ignoranza, non potranno se non ri- 
volgersi al Foglietto. E il Pitta sarà lieto di 
trovarsi con loro ed è ancora tale tempra che 
saprà aiutarli. 

Altri giornali settimanali non mancano in 
Capitanata. Ma di essi è inutile parlare. Sono 
organi di partiti locali senza neppur l' ombra 
d' idealità, senza neppur una maschera d’idea- 
lità, dei partiti levati tu che ci vo” star io, e 
della stupidaggine. 


maestri elemen- 


Le scuol. 


Le scuole! Come vorremmo non lagnarci 
almeno delle scuole. Ma dobbiamo dire che 
esse difettano e funzionano male. Buoni i licei- 
ginnasi di Foggia e Lucera, tutti) due regi, 
buono, ottimo l'istituto tecnico di Foggia, 
buona la Scuola tecnica di Foggia, quella di 
S. Severo, buono il ginnasio di 
discreta la scuola tecnica di Cerignola, pessimo 
il ginnasio di Cerignola, sebbene abbia alcuni 
buoni insegnanti: è frequentato da ragaz 
che son canaglia e una volta fondarono una 
mano nera, i cui affiliati eran perfino armati 
di pugnali, pugnali di legno, sì, ma pugnali! 
In genere, l'istruzione media che s’ impar- 
tisce in altri luoghi d' Italia. Soltanto, ci vor- 
rebbero un po' di scuole tecniche nel 
e nel sub-Appennimo, le cui montagne sono 
separate sino per giornate intere di carrozza 
dalle città-centro. 
uo male e sono tutt'altro che ab- 

scuole elementari. I maestri son 


. Severo, 


argano 


Funzi 
bondanti | 
quasi tutti cattivi soggetti (non sono fore 
stieri come i professori delle scuole medie !), 
non sanno di avere una missione, non han vo- 
glia di lavorare, sono ignorantissimi. I muni- 
cipi non hanno locali da adibire a scuola nè 
vogliono prenderli in fitto: non vogliono isti- 


tuire la refezione scolastica; non forniscon 


di libri gli scolari che non possono comprarne ; 
cercano di ridurre il numero dei maestri fin 
oltre il possibile ; persegui 
non si mostrano a bas 


ano i maestri quando 


nz 


creature degli 
amministratori. Nessuna meraviglia, perciò, se 
l'analfabetismo è una piaga tutt'altro che 
prossima a guarire in Capitanata e se i ragaz 
esciti dalle scuole elementari sanno apper 


compitare. 
Ottengon successo le 
molti frequentatori diligentissimi. Dovrebbero 


cuole serali, che hanno 


essere moltiplicate e aprirsi più presto per 
chiudersi in maggio, epoca in cui i contadini 


la noi son tutti contadini) sono impie 
lavori faticosi e per lo più non possono tor- 
nare in città che la domenica soltanto. 


Colpa dei Ministero dell'istruzione, questa, 


che è stato avvertito della cosa e non prov 


li tutto il cat 


de. Ma ln colpa principa 
tivo funzionamento dell’ istruzione elementare 


in Ca è dei comuni e delle scuole nor 
mali 1. Je quali ultime mi vengon di 
pinte n istituto tutt'altro che dei mi. 
gliori 


Oltre le elencate scuole d'ordine così dirò 
comune, la provincia di Foggia ne ha due di 
ciali.: la Scuola professionale 
la Scuola pratica di agricoltura 


studi così dirò 
in 
Cerig 


Dalla prima dovrebbero uscire di 


buoni capi-operai e non escon neppure deg 
operai mediocri; dalla seconda dovrebbero 
escire ilei bravi agricoltori e non vengon fuori 
neanche «ei mediocri zappaterra. La prima 
il difetto è nel regolamento 


non funziona male 


e nel programma di studi. La seconda ha un 


discreto pr 


ramma di studi e di lavoro pra- 


tico, ma ha la sventura di avere un direttore 
che il Ministero di Agricoltura, da cui la scuola 
dipende, mandò a Cerignola forse perchè non 
sapeva che farsene, del quale il consiglio di 


amministrazione non è capace di chiedere la 
sostituzione, che anzi lo seconda con una c 


dardia « 
nativo. E pensate che Cerignola è w 


non fa niente disonore al mio paese 
delle 


città più agricole d' Italia ! 

In Capitanata v'è anche qualche istituto 
privato «di educazione, ma non ha gran for- 
tutte le città gli asili 


tuna. Mancano in quas 


infantili, che non si poterono impiantare, ad 
onta degli sforzi di molti buoni ed operosi 


o che, impiantati, sì doveron chiudere. 


HI. 

he { 

Io credo niente vi sia da fare, almeno per 
ya. Il partito socialista poteva far tutto, po- 
teva salvare tutta la regione, ma non tanto 
non seppe quanto non volle. Ci fu un periodo 
in cui il partito socialista aveva con sè assai 
compatte tutte le masse, che lo seguivano cie- 
camente. Ma allora era il periodo eroico del 
socialismo e si era soltanto sentimentali ; ora 
è il suo periodo positivo, e si è più pratici : si 
creano i grandi organismi cooperativistici che 
devon far la concorrenza ai capitalisti, devono 
sostituire capitali a capitali, e non si ha tempo 
di pensare a diffondere la cultura come allora 
non sì pensava che il cervello avesse una sua 
parte nella vita, che il cuore, quel che si dice 
il cuore, stesse altro che nel cervello. 

Io non dico chiacchiere : quel tenue miglio- 
ramento di tutto il passato che si vide alcuni 
anni fa în Capitanata, quel piccolo progresso 
collettivo di costumi e di attività, lo si deve 
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solo al partito socialista. Era una forza grande 
e talvolta se ne servì, come ho detto, a buon 
fine. Ma il partito socialista fu sempre igno- 
rante, non capì mai che doveva associarsi 
tutta la vita, fu unilaterale e dogmatico, e 
noi abbiamo oramai perdute tutte le speranze 
che da esso ci venivano. C'è ancora un’ altra 
ragione del fallimento del partito socialista in 
Capitanata ed è — la più importante — che 
non conobbe mai cosa fosse la realtà. Credette 
di veder dei nemici dovunque c' eran chiese, 
mentre 
e nella mia provincia 


sa che nel Mezzogiorno in genere 


ispecie i clericali non 


erano m: : rivolsero tutte le lor forze 
a combattere questi nemici inesistenti sino ed 
cessero (1), 
e così tutto il loro tempo, tutte le loro energie, 


tutta la loro attività, talvolta perfino stra- 


Ottenere che essi venisser fuori, na 


grande, sprecarono, e balordamente. E oggi 
si trovano senza amici e con molti nemici. 
Mentre, se avesser compreso che il loro ne- 


mico, il nemico, come si dice, della civiltà, 
della bontà, della purezza, in una parola : del 
casto vivere, essere ben altrove e contro quello 
e solo contro quello avesser diretto i loro sforzi, 


oggi non saremmo a questo, oggi io non avrei 


da scrivere che non c'è altro da sperare o 


quasi n dimentichiamo che la questione 
meridionale è prima o sovra tutto — non mi 
stancherò mai di ripeterlo — una questione 


spirituale, e ciò va detto anche più a propo 


sito per la questione pugliese in genere e per 


quella di Capitanata in ispecie. E di ciò dà 
ragione ciò che dicevo in principio. 

Che fare ? 

Dovrebbe sorgere un partito che potesse 
avere — ciò che è impossibile dopo tante de 
lusioni che ha fatto provare il partito socia 
lista che potesse avere la stessa forza in 
fluente di quello. A una tal speranza dovendo 
rinunziare, dobbiamo dire che la provincia 


di Foggia è definitivamente spacciata 


Questo forse no, Forse i primitivi miei « 


provinciali, cresciuto il traffico, cresciuti i cc 


merci, cresciute le vie «di comunicazione, cre 


sciuta sovra tutto l' emigrazione, saranno fatti 


migliori. Forse allora sentiranno lo stimolo 


della cultura, ma a noi basterà che abbiano sog 


gezione della cultura, che in somma sappiano 


che noi, tali 


qui è tutta la questi 


quali siamo, con le nostre tendenze culturali. 


abbiamo diritto al loro rispetto, siamo qualche 


>; basterà che essi sentano 


osa più di 
ecco dove volevo arrivare quando dicevo in 
principio che per essi chiunque non sia a ba- 
stanza egoista materialmente parlando e non 


dedito a' piaceri è un porcu) basterà, 


ie, che sentano che quelli che vivono in 
castità, in purezza, con uno sforzo continuo 
di migliorarsi, sono creature clette e che la 
lor vita è un ideal tipo di vita, il cui dono ad 


si non fu largito. Questo e questo solo ci 


basterà. Al resto siamo capaci di provvedere 
con le nostre forze solamente. E il terreno noi 
troveremo propizio, perché, ad onor del vero, 
se non c'è l'abitudine, c'è però una certa 
tendenza, un certo istinto, non so, nei miei 
comprovinciali, alla vita sobria, frugale, ca 


dI 


sta. È qualche co: 
Ma io ho un po'di fiducia nei montanari 
della mia provincia. Vivendo in montagna ho 


ppreso a disistimare i montanari : li credevo 


più puri © più intelligenti. Ma conservano an 


cora una certa forza, specie i montanari della 


mia provincia, una certa forza un po' brutale, 


sanno avere una certa fede, una certa capa- 


cità di non disperare. Ora molti di essi, mol 


tissimi di essi, ancora non sanno cosa sia città, 
cosa sia vivere, come si dice, civile, perchè 
i mezzi di trasporto, come dissi, ora essendo 
poco meno che antidiluviani e costosissimi, 
scendere alle città e al 


sono impossibilitati di 
mare. Quando lassù ci avranno le ferrovie, 
sarà molto diverso. Ed essi scenderanno da’ lor 
monti a imporre nuove leggi, e nuovi co- 
stumi, più rozzi forse, ma fors' anche più in- 
genui, a quelli della pianura, che sono essi, 
ora, i padroni materiali e morali della provincia, 
quelli che alla provincia imprimono una carat- 
teristica — la caratteristica che ho pallida- 
mente descritta (avrei potuto essere più severo, 
e nen ho voluto). 

E mi ice imaginare, ed onta di qualche 
grossa sciocchezza che anch'egli ha fatto, che li 
guiderà un poeta loro o lo spirito di lui : il gar- 
ganico Pasquale Farnese, che era destinato a 
grandi cose, che è uno de' pochi per cui Vittorio 
Imbriani avesse parole di alta lode. È un poeta 
pieno di gentile nobile ardenza, il Farnese, e mi 
pare che egual cuore porteranno nella lor lotta 
i montanari scendendo alla pianura. Sarà forse 
la lotta di un certo disinteresse, di und certa 


(1) E ora î clericali ci sono e sun pericolosi ! 


{ 
i 
| 
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ità, di una 


negazione, di una certa id 


rta genialità : ma contro il calcolo, il secondo 
fine, la materialità bestiale (mi pare della 
notte dei tempi), contro l’ ingegno meschino, 
perseguente insignificanti stupidi dettagli, con 


tro l'animo, come si dice nel | 


attaccato al centesimo 


quando la montagna di Capitanata si è elevata 


li quelli della pianura 


to fatto 


rchè a me pare significativo que 


ha prodotto un poeta: il boemo Farnese; 


quando è stata la pianura a superarsi, ha pro 


dotto un meschino spirito di spolveratore, un 
parassita del genio, un minuzioso (minuzioso 
fino... all'altezza d'un miserabile) speculatore 
del non pensiero dei grandi: dico l'illustre dan 
tista prof. Nicola Zingarelli, mio concittadino. 


ARCANGELO DI Stasc 


P. S ndo le bozze di questa ra- 
pida r ' » condizioni morali e di cul- 
tur Capitanata parecchi mesi dopo averla 
scritt lla avrei da mutare se non il pre 
sente de' verbi ma solo in alcuni di que’ punti 
dove parlo delle istituzioni di cultura, delle 
quali alcune non funzionano più ora, 0 i cui 


capi son morti 0 le hanno abbandonate. 
Trattandosi di così poco, lascio lo scritto 

come sta, tanto più che a volerlo rifare — ora 
rit > nella mia provincia, ho cons a- 


t q ne di parlare 
si sì vegga tut- 
tavia l'a > qualsiasi ma 


peggioramento 
severo. E non 


nnunziare ai lettori della 
promette qui, 
que’ benefici 


S e Prezzolini mostrarono in que- 
t lersi per il mezzogiorno, 
Vi s della ncia, San Se- 


ui pare che la legge onde 
iene allargato abbia donato a molti 
ntadini la coscienza di un'individua- 
» ci voleva innanzi tutto 
rare: che ogni uomo qui 
individuo. Ebbene 
Severo e Luc a 


i qu 


tesse s 


si sé 
per 
non < 
elett 


saranno, per q 
Del che sar 
le rig 
tato 
Cap 
tidia 


T 


ADESIONI 
alla ‘‘ Lega antiprotezionista ,, 


L’asterisco tiene luogo di ricevuta per le quote pagate. 


alla le 
mm, Piero Barbèra, hanno 
Bartelli e Verando di Peru 
> Muglia di Catania 
emica contro il protezionismo cartiero, 
il « dazio sulla coltura » sarà presto 
sa da noi 


Per mezzo dell'Unità. 


Prof. E. ( nola," Ass Dott. Angelo 
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helli,* Villa d'Ogna Prof. 
Firenze 


a di Giuseppe 
le 


Adesioni al gruppo romano. 
Michele Basilla, Roma Ippolito Segrè, 
f. Salvatore Coppola, Roma 
2 Pietro Longo, Messina Avv. F 
} Calabria Egisto Cagnoni, 
delle Sti- 
ra Ercole Bucco, 
Carpani, Roma (I 


Adesioni di giornali. 


n la; ati Reggio Calabria Il Prole- 
tar Mortar L'A re, Messina. 


L'ON. LUCIFERO 


ha o una spiacevole sorpresa. Visitando 
il suo collegio ha trovato un gruppo di elet 
tori che dall'alto dei monti silani gli ha ri 
cordato l’esistenza e la gravità del problema 
doganali 


L'on. Lucifero, il quale non si sarebbe punto 
stupito se gli avessero chiesto qualche dozzina 
li croci di cavaliere, si è impappinato male- 
lettamente trovando in un paesello sperduto 
nell'estrema Calabria d elettori così esi- 
genti. E ha risposto confusamente e nebulo 
samente come si addice a chi parla di ciò 
che non conosce e che trova fastidioso cono- 
scere. Ora qualche giornale calabrese insorge 
contro il semiprotezionista Lucifero che ignora 
1 veri interessi meridionali e che giustifica con 
la « complessità « del problema doganale il 
proposito di votare secondo la volontà del 
Governo e del protezionismo nazionale. Pro 
stiamo anche noi! 

L'on. Lucifero ha aderito, tra i primi, al 
Comitato per Mezzogiorno con la lettera se- 
guente, inviata in risposta ad una circolare 
esplicitamente antiprotezionista 


Roma, 4 


mi3 


egi Siguori, 


Dolente di non potere intervenire alla 
radunanza di domani sera, aderisco in massi- 
ma allo spirito che la inspira, pronto a con- 
correre con le modeste mie forze a quanto 
si delibererà in favore del Mezzogiorno, 

« Ossequi 
ALFoxso Lvcirero 


Questa lettera impegnativa esiste ancora e 
i liberisti non mancheranno, a suo t Împo, di 
ricordarla all'on. Lucifero e ai suoi elettori. 
Per ora ci limitiamo ad ammirare la serietà 
dell'on. Lucifero. 
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ai 1.00 a E ” 
cale molto obietti 86.G. ViraLi: Leone Tolstoi da lire 
S. Nicastro : 24/ quarantotio al ses- L 2.00 a . » è . «+» 100 
santa. Contributo alla storia econo- 487.G. TyrretL: Da Dio 0 dagli uo 
mica, sociale litica della Sicilia mini? da ). 1.008. » 0.50 
nel sec. XIX, pp. 454 " 4.50 488. E. KanT: // fondamento della Me 
ersi. tafisica dei costumi (trad. Palanga 
G. Viscosti-Veosta : La partenza del pref di B Varisco) da I. 200 a. » 1— 
crociato, con ill. di Aldo Mazza. » 2.00 489.G. Rensi: Sic ef non dal. 3.50 a 
$ 190. U. Braussi : / Luciferi. Romanzo 
% n Viaggi. dalst—a . F È si , ® 
ELena pi Francia: Viaggi in Africa 491. P. MoLAJONI : Antonio Fogazzaro, 
(illustr. Di È a Pi . » 30.00 il pensatore, tista, l'uomo da 
Letteratura francese moderna, 1. 0.60 a oi 


192.L. SALvatoRELLI: // significato 
di Nazareno da |. 1.50 a . . 
Franz Wenck: Spiriti e spiriti 


Axpré GipE : Prétextes. Réflexions sur 
quelques points de littérature et de 


si gilda Nuova 55 aum, SETE mel Nuovo Testamento da l.0.75a » 0.30 

ERHAEREN: es blés mouvants, 194. Tu. NeaL: Giovanni Vailati da 
_polmes . . |. SA SACCA » 0.25 
Fravcis Jas s: Onres : La Toscana e la filo- } 
(e tiene De l'Angelus del'Aube è l'Ango sofia intuitiva da |. 0.50 a .° . » 0.25 

us du Soir — Souvenirs d'enfance— La Nais 496. R. Piccoli: Antonio Fogazzaro, 
sance du Poòte-— Un jour — La Mort du da 1. 0.50 a, » 025 
por pace file o — La Poste et Olsen] 497. G. Preziosi: La « Dante Alighieri » ; 

pd] U 4: 4 Parler È « #5 e l'emigrazione italiana negli Stati 
; | @ vani poeti più freschi del movi- Uniti da 1 1.1—-a . . » 0.50 

mento nuovo]. "i ; 3 

} 498. Tu. Near: Vico e limmanenza, 
Letteratura francese. si da l. 0.75 a . 3 è 5 » 0.30 

Ap. Von Bever: La poésie frangaise 499-M. Losacco: Razionalismo e In- 
du Moyen-Age (XI-XIV sec.), testi tuizionismo Lita » 0.50 


con traduz., chiarimenti, note e uno 
studio di Ch. Oulmont ’ . ‘o 335 

Lfox Sécni : Alfred de Vign Ì sor. R. Murri: L'anticlericalismo. O. 

littéraire, politique et reli rigine, natura, metodo e scopi pra- 
vie amoureuse, 2 volumi, + * 7.50 tici, da ll 1.25.a. , x LO 

RE Criampron : Francois Villon. 502. « Nova et Vetera » rivista quin 

Sa vie et son temps, 2 voll. con 49 dicinale di cultura religiosa. Anno 
fototipie . Di È È @ - » 20,00 1908. Vol. unico da 1. 25.— a » 150 
[pera capitale d'un filologo rinomato]. 503. La « Cultura Contemporanea » 
Biografie. Anno I. 1309. Vol. di Pp. 225 da 


500. T. SANTACHIARA: La nuova legi- 
stazione economica da 2a, » 11 


,.8—-a h = Ò pl + 5° 
A. A. Micnieti : Enrico Stanley (Coll. 504. — Anno II, 1910, Vol. di pp. 
Profili) à <, n cs 7: da 1.00 td da 1 $8—-a . « A - “ » 5° 


sos. — Anno III. 1911. 2 Voll. di circa 
pp. 400 ciascuno da | 8—a 


506, — Anno IV. 1912. 2 voll, di circa 
pp. ciascuno da L 8— a . » 500 

— Anno V. 1913. 1 vol. di pp. 250 
da 1 4—a A h < @ 

— L- cinqu e in sette vo- 


lumi da | . »- ®»I5_ 


Opuscoli a 50 cent. ciascuno. 


509. G. ProvenzaL: Opera di civiltà in Libia, 

Sto. ELLENIO : Epiro e Albania. 

511. L'opera della Socielà Italiana di Esplora- 

oni Geografiche e Commerciali di Milano 
dal 1879 al 1913 

511. C. Micnoxe: L’utopia della crilica letteraria. 

512. Grorbano : // sentimento della Patria 
in Dante, 

513. Prof. E. MorseLLI : La Psicologia etnica e 
la scienza eugenistica. 

514. A. CunappeLti: La /ealtà nella filosofia e 
la critica del prof Gentile. 

P. Vixassa pe Recxy e M. CORTANI : Gior- 

nale di Geologia pratica. 

516. G. Civinisi: 3 Lettere di un esule italiano 

a Costantinopoli nel 1859. 

E. SeLLA: La nuova epopea. 

. CIARLANTINI : // processo della scuola 
primaria. 

. Spiess: Rome et l'Islam. 

. ProvenzaL: Za Missione politica dell’I- 

talia nell’Affrica mediterranea. 

s21. l’rimo saggio di una bibliografia economica 
sulla Tripolitania e Cirenaica 

522. E. LoLini: L'equilibrio degli interessi na- 

mali. 

S. LaLtici: Epigrammi coloniali. 1l serie. 

24.0. DENSUSIANI : /sforia Lifirarà. 

U. Grosni; L’addensamento come causa mo- 

dificatice, ecc 

. A. Pompili : La questione del Mediterraneo. 

527. Sul progeito di legge Credaro. 

528. E. GurBALI: L'assenza della democrazia 
internazionale nelle questioni della penisola 
balcanica. 

529. La Massoneria alla sbarra. 


sì 


Si spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
— Non st risponde che degli invit racc: mandat, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura. 

Per raccomandazione cent. 25 in più Per 
spedizione contro assegno cent. 40 in più. 


La “ Libreria della Voce » pubblicherà 
nel novembre i seguenti volumi di GIO- 
VANNI PAPINI: Un uomo finito, 2.a edi- 
zione a lire 2.50; Buffonate, un volume 
di scherzi e novelle a lire 2.00. 


AxcioLO GiovanNOZZI, gerente-responsa 


Firenze » Stab. Tip. Aldino, Via de' Remat, Il - Tel, 8-85 
GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 
EDITORI 


SCRITTORI D'ITALIA 


a cura di FAUSTO NICOLINI 


Elegante raccolta che sì comporrà di oltre 600 volumi 
dedicata a S. M, Vittorio Emanuele III. 
DE’ MEDICI L. il Magnifico - Opere, a cura 
di Attilio Simioni. — Vo. I (N. 54) di pp. 324. 

L. 5,50 ; per gli abbonati alla raccolta L. 4,— 

Dopo l'edizione fiorentina in quattro volumi 
e Opere di Lorenzo il Magnifico, procurata 
Leopoldo Il nel 1825, una ristampa integrale 
e accuratamente critica di esse era da t 
desiderata, Carducci pre 
done una scelta nel 59 sentiva la necessità non 
lontana di « un'edizione di tutte le scritture di 
lui giudiziosamente rifatta sui manoscritti » € 
ior ordine. Ora a offrire agli studiosi 
edizione il più possibile perfetta, con 
attenta metodica accuratezza, lavora Attilio Si- 
mioni, giù da anni studioso dell’opera del poeta 
e della gentil figura della Simonetta, che mo- 
rendo, mosse la sua lirica. 

In questo primo vo ume sono raccolti gli scritti 
del ‘ovanile, della prima età idillica, poe- 
tica di lorenzo non ancora fatto fosco nelle 
nazioni della politica e non scettico nello 
dei carnevali fra il popolo Quel grande 
pe di borghesia, ch'era il più fiorentino 
i fiorentini del suo tempo, faceto di motti ed 
le d’immaginazione, naturalista d'analisi c 
tranqui focondo nelle consuetudini della 
vita cittadina e villereccia che sapea insieme go. 
dere e metter în beffa, qui ci appare nel sereno 
platonismo dei vent'anni e nelle voluttà prima- 
a fresca dolce ispirazione, che se mostra 
rsi miti trecentisti e al Boccacci 
mitologici e agli elegiaci 
pur tale vivacità impressionistica e 
fantastica da affermare impronta di na- 
turalismo idillico lenemente fascinatore anche 
nel petrarchismo delle Rime. 

Precede l’epistola dedicatoria a Federico d'A- 
ragona d’una raccolta d’antichi rimatori fatta 
tire in amore e onore del figliuolo del ri 
dinando di Napoli, e ch attesta gli studi 
e le predilezioni del diciottenne giovinetto: quindi 
empiono gran parte del volume il Commento di 
Lorenzo, sulle orme di Dante, sopra alcuni suoi 
sonetti, con squisito platonismo, e le Rime, can- 
zoniere gentilissimo che sa d'aria montanina e 
di primaverili fragranze e amenità « rinfrescate », 
come scrisse il Carducci, « in una vena corrente 
d’antica ingenuità, reintegrate nella gentilezza 
paesana di Dino Frescobaldi e Lapo Gianni ». 
uono le Selve d'Amore in voluttuoso abban- 
dono melodico d’ottave, ricche di bei quadretti 
campestri e di passionati lamenti, con sentimento 
tra elegiaco e concitato e colorito « tra la scuola 
veneta e la fiamminga », e poi l’Ambra, poe- 
metto ovidiano di calda rappresentazione grazio- 
samente evidente, e le egloghe, Corinto e Apollo 
e Pan: con le quali sì viene possiam dire a con- 
chiudere la prima maniera lirica più propriamente 
idillica di Lorenzo il Magnifico. 


;ichè anche il 


asce ogni Giovedì in Firenze, Via Cavour, 48 + Fondata da GIUSEPPE PREZZOLINI .% Abbonamento per il Regno, Trento, Trieste, Canton Ticino, L. 5,00. Estero L. 7,50 
Un numero cent. 20, doppio cent. 50 .* Dono agli abbonati: Bollettino bibliografico + Abb. cemulativo:con 10 % Quaderni della Voce ,, L. 15. Estero L. 20. .* Telefono 28-30. 


Anno V + N. 44 # 30 Ottobre 1913, 


OMMARIO : Per ia carta a buon mercato, G. PkEZZOLINI. — 1 sacerdoti ed | fedeli del 
— Bollettino bibliografico per gli abbonati. — Libreria della Voce. 


monopatogenesi (Uscio), ADOLFO ZexnoG110. — Problemi di»storla dell’arte, HI, Lic: Dasi. — Un futurista addomesticato ò 


l l 1910 tato messo all'ordine del giorno propio eri nto alla coltura italiana I sacerdoti ed i fedeli 
Per la carta a buon mercato di un loro Congresso per le feste del cinquan- —(@Becfeîr. ide con cli interessi dei socie con 
dell sata ta eat altre , aniziando, tutte 1 ‘ 
omm. Piero Barbèra, presidente dell'As--- tenario partenza da Quante dr è core ve della monovatogenesi. 
ione tipografico-librar abolizione dal dszio soWagiarià use fa pia SRO ; birre j E 
one tipografico-librari uliana His b 
ome già fu ann to, co po agi PESTE, (USCIO 
ente lettera aperta alla del n. 30 sj ei ee, P., È é AR. % ; i 
Turchia il conflitto risorse perchè le cartiere 'ermetta, dunque vstre commendatore, che Non abbiamo s tin ava @ 
irta non seppero fornire sufficiente carta di gior non mi dic fatto del suo argomento st'ar Ita » 

Egregio sig. Prezzolini, nali, il cui spaccio era aumentato enorme- tattico? € m m autore potrebbe accusa ny . cos A 
Rispondo subito alla sua Jettera aperta mente, non a prezzi non soltanto superiori mai le“è sfuggita un nda ol m vile ii radio lisina di si ; 
È sempre difticile in genere metter d'accordo, sa mpre, a quelli delle cartiere estere, ma merciale che m ra infon. 3 sd È ) n'a nt» 
ronte ai trattati di commercio, l' interesse perdi 4 Re dille dissi : i er 
i produttori con quello dei consumatori, € n a quelli di contratto. Il signor Balzan, dati. si Il na ; 2 vii a è to fenom di ( è d 1 
ispecie, di conciliare gli interessi dei cartai ppresentante P amministrazione del Cor atura sulla carta può entire u ei : 

n quelli dei tipografi e degli editori. Ma se e della Sera così scriveva all’ Associa fizio ai consumatori nell 
debbono combinare tali trattati @ ricca de Talbcianii DI rela n aifalt i confini, il ber À 
trovare questa conciliazione. 1) met ndosi, allontanar 7 arla 
pece perire bdo Gli ri di giornali quotidiani d' Italia letti. Si econdo lei, tutt ri z 
Lresentarli uniti e concordi anzichè sepa ono convinti per le stesse dichiarazioni di tera ci dot arrivare ( U a 
Pa nie ialalie de rsone competentissime in fatto di ila è Pomtsbba 8 Ei vorti di Ges È 
citi pica rai asa che da gran tempo il prezzo della car siate Sa È 
trp Pie para 4 lr tuto essere ridotto anche in Italia Napoli, di Bari, a erm 1 
ci pie edigio artiere avessero seguito i progressi degli venne offerta ai giornali italian 
* parte, diciamo, così. contraria, 2 tri paesi e avessero adottato impianti più Be: nai ansa > ; 
pueso di even. per | illa fabbricazione della carta da gior Opi ener gn Sr i 

Se DOSI DO Venuta la guerra) qualche giornale SA, E a M 

RIG RISO DATE SRI trovato per la forma speciale di ti, Ed è not i pr ngon 
SORA a 1 0 contratto, nella fortunata con nfine 1 port ’ r ( ( 

nodini i ter avere tutta la carta che gli i . aid ei: a 
tto librario per giov è gli altri hanno dovuto pee- si - nr ‘ 1 
virata i le } normi delle cartiere che non 54 
l'a RR P, / mpegni e pagare tutto il di più ari 17) 
Ato tg conte iello che non avevano assicurato per « Bar È S 
Inoltre se una diminu i t prezzo superiore di parecchie A: G I 
cura ad; i quell ale. Perchè la verità è qu 
rg , , xe na scoppiata la guerra è corsa L* 

afini, il ii ior parte delle cartiere italiane ur , 

Mont A i parola d' ordin facciamo paga Li . 
Ò e ” Ì " a tanto Noi possiamo provare / \ 

spet i maggiori giornali italiani / 
rle alla A are i non lontani ; 
esser | gni TI li 
la car si hanr 
" } LI ì iù favore li Ile 
slim 4 È Ì lalle cartiere ita n 
Giuseppe Prezzolini. 
; peu Perc per 
’ Barbèr no, Ma, È tten ima di È 
ps ebbon rt. vaesi | I 
Ù , ; tt ro, Ila ui all t 
Dandor 4 dia ad soi / tenut \ 
non n_cr ‘ ro li car 
, Ti ricant ri. n der tatis 
pu p L gno 
} nt giorn 
i mettersi & a rap rid ndizion , 1882 trion \ 
; 1903 ro pr 5 I 420 
ti nsumatori *). Con 
; ; Ant ; noenienza r 4 30 
i re : ns ter ra. G ri qu : sb; 
e a trum tta avrebber Ù Mila una è 
sid Verse, Giornali, libri, tutta la può tà Cic I potenza economica lug 

roprio nostr att nostra ; ( mmendatore, d è as k ittà d' Italia, le \ 

rtun n Ra ; bhond doga: edono importazio 
re sar i e ni di Ito superiori a quelle del Mezzo 
, mpo nostr giorn e il centro e tutta la l 

pe S tto null r organizzar for penis. dalle sue varie bocche 2 Podirino ( 
nino nden Lai ai alla diminuzione d d'ent arta estera.,., quando le fosse eva 

sicari nilo: penetrare. Del resto a Genova : lì «Col 

i v 4 Vu Fin Frà ro1t ben 13963 ql. di carta « i l 

p i nos usata aramu Or r MINERAA carton ili, data la ben nota economia : 
Anzituito osservo che no tar re, quante categor talune potenti sul go del tr per mare sarebbero sbarcati allo li meno o qualche li # 
mento che tutti nsum ser ti ache pubblica’ opinione, rebbero stesso Napoli o a Palermo dial si A c 
anno preso verso i produttori. Quando n , q. pr E 

ti "Npdi era è DI rtiere 100 k giornal È 
)12 (non è un ) va ì à Ò f i 
imentarono il prezzo de arta, ig. AE ARA RN E Nei prossimi numeri la risposta ai fab- he, a nome dell’ Arnaldi. cc È 
mm. G. D. Pomba, presidente della LEE n bricanti di carta. SE sa mi pregò di I 

tà Proprietari ed Esercenti Arti Grafiche dI $ RO e; 
Torino, scriveva la seguente lettera d i nia 5 ribetatament 
all'Associazione dei fabbricanti di carta : RAI < Un ultimo sforzo sollecitato ripetutam 


Tipog 


Consumatori in general 


chiediamo ai nostri amici prima della fine e 
dell’anno a favore dello nostra nuova sotto- come l'avviso di scadenza d’ un 
scrizione che ha raggiunto la bella cifra di rio, salii da Recco ad Uscio per i 
5375 lire. dodici chilometri di bellissima strada car- 
Bella cifra, ripetiamo, sebbene avessimo 
chiesto il doppio. Ma avere trovato già 
questa somma in un anno economicamente un 
difficile per tutti è prova che la vitalità Ile e 
del nostro gruppo e le speranze che in r 
dice lei, sarebbe simpatica. Ma quale mi- ‘5° ® tipongono non sono spente. Intanto 
‘or « protezione dell’ industria nazionale » è il primo numero della 

wocare una agitazione di reazione, accioe —Juella che aumenterebbe il lavoro degli cd ‘Nostra Scuola 
ni Rd “Sag eriporia ano tori, dei tipografi, dei giornali, dei cartolai è uscito regolarmente il 15 ottobre e dalle 
1 Parlamento Nazionale ove già set L'quale più mecestria facilitazione agli în--—"‘soatit È dagli silcarnenti che ci giu 
sse ottenere la revisione delle taritie teressì generali del paese di quella della carta roc III (IS fa pordatto uns incon 

î e ‘ e, se buon merca er una nazione spend: 4 
mi avergli serra de "i; bot rid e a, impressione. Nel novembre cominceranno ; 
ad escire i volumi promessi e piano piano Bello, bellissimo, suggestivo | 


È industria cartaria to mai agitata, pr respingere questo argomento dei protezionisti, ; b VI della « Cb 
Bota nine fe quesito mai i be essi difendano VP industria nazionale. I si eseguiranno le altre imprese editoriali. dei locali dell’ amministrazione, della « Ch 


se però infine il consiglio della benevol 


n lettere le più cordiali, precise e puntuali 


e, dal babbo che 
nelle scuole alla 


Si è fatto osservare al nostro consiglio di- 
ettivo, che tra i motivi addotti per giustifi- 
re l’intempestivo aumento, taluni sono di 
tura transitoria, verbigrazia gli aumentati 
li della Marina Mercantile. ion è mancato 
regli che, dai bilanci resi di pubblica ragione 
r le fabbriche da carta gestite a forma di 
S.A. ebbe a trarne la facile deduzione essere, 
sti i dividendi non indifferenti distribuiti 
la industria della fabbri- 
una fra le più produttive 
lare es- 
pro- 


mpra i quaderni per il figli 
sarta che paga care le scatole di cartone, dal 
negoziante che deve spender di più per i suoi 
registri e mastri al filatore che potrebbe avere 
a buon mercato rocchetti e cartoni. 

Tutte queste persone che sono interessate di- 
rettamente a che la carta costi meno, desidere 
rebbero — appena gli si aprisse la coscienza 
che il dazio sulla coltura fosse abbassato. La 
tesi della « protezione deil industria naziona 


rozzabile, e da Uscio alla « Colonia » per una 


mulattiera che verrà, presto, sostituita da 


ezzo di comunicazione più conforme 


capitali azionari, 
zione della carta 
Inerose del Regno. Altri ebbe a ric 
re l'industria cartaria, una fra quelle E 
tette dai dazi doganali di confine, ed a c bicde si 
T conseguenza, se fosse il caso, ce; , 
rte numero di esercenti grafici d' Italia, di 


nze di coloro che corron lassù col- 


ultima e più fervida speranza di rialla 


ciarsi alla vit 


Il bosco degli esili castagni era ancora 


tutto rami senza fronde, ed in mezzo ad esso 


settine, in mat- 


spiccava tosto il gruppo di c 


ve 


n tonelle rosse e legno, che costituisce la lilli- 


puziana città dei sacerdoti e dei fedeli della 


« monopatogen: 


si 


per di 


i 


di difensori siamo moi che vogliamo lo - deli ù a ene i dei retail 
ttativa ri p gi Vediamo perciò di portare un poco pi: n È 
Ù po delle industrie soffocate. n DREI è i bi li cubicoli, onde balzano subito alla memoria 
Ed è altresì nota a tutti la r È a rebbe avuto P Asso- avanti la nostra sottoscrizione, chè i bi di cubicoli, onde balz: a Jag 
ormali pe " * Pan? î jesimi d a ima un ricordo ed una nostalgia di 

“rasta veda tipografico-libraria di mostrare il sogni sono moltissimi. ed all anima u 


1186 


rsola! alia: poi 


li d ta sia l'immediata 


M Arnaldisr cc xc0.... medico, 


e ur to, pur non riparandosi 


| sica definizione della 


s jenz. ntia rerum divinarum 
nanaru può interloquire 
I malatt V igienista di Recco, 


tossicazione del- 


ganismo. « AI momento della malattia 


il r t t a nella stessa condizione 
quando avesse bevuto un veleno, « 
eleni sono difatti certe sostanze or- 

ganiche corrotte, che in esso si sono andate 


do. Questi vel 


i, che si sono 


dati formando amente, si accumulano 


modo di dire, 


e improvvisa nelle m 
1 


danno luogo 


attie 


eni, che caratterizzano le varie 
li malattia» (1). 


l l’ origine essenziale dei morbi, unico 


Tutta la terapia moderna è, sostanzial- 
mente, un inganno; il medico non ha più 


fare n diagnosticare il tipo di 


scontrare se la « pozione 


\ 0 vincerla e per graduare, 


la pozione medesima, 


trice» di tutte le f 


rme 


nto organico si ma- 


nife 
La one » in questo concetto diver 

dunque, « res divina » ; ad Uscio la 

si pronunzia col lo. 


1) Zgiene nuova, medicina nuova 


Caro ArnaLpI. Vol 
Colonia della Sa 


LA VOCE 


che non esclude, tuttavia, un briciolo d° ap- 
petito nel lasciare la tavola. 

Alla cucina presiede, personalmente, l’Ar- 
naldi, che dosa i cibi, in rapporto alla loro 
importanza nutritiva e dà, nel ciclo di una 
settimana, una serie completa di alimenti. 


COLONIA DELLA SALUTE 


Io non sono ghiotto, ma rammento cc 


l’acquolina alla bocca, la purée contenuta 


Chiosco superiore. 


nel pentolino d’ alluminio che forma il piatto 
principale dell’ asciolvere. 


In linea d’ eccezione, un pasto di prove 


ossia una deviazione dalla quotidiana so- 
brietà al fine di sperimentare la robustezza 
dello stomaco. 

Chi tarda un quarto d'ora al pranzo, 
perde il diritto di.... pranzare, e, salvo che 
discenda — e guai se lo sa il Direttore — 


1 Uscio, non trova mezzo, alla Colonia, 


Verso le 14 i «coloni» sono inter 


LUOGO DI RIUNIONE 


dai « dottori » sugli effetti della « pozione », 


La confessione più solenne ha luogo la sera 


detto “ LA CHIESA,,. 


nella « Chiesa » dove gli ospiti si riuniscono 


a conve 


azione 0 ascoltano le prediche 


igienist dell’ Arnaldi o dei suoi coadiu- 


plesso, un’ esistenza patriarcale, non 


scevra d’ una certa noia per chi non ha di- 


starbi, ma tale da consigliarsi, — almeno 


una volta all’ anno a chiunque desideri 


un buon bucato del proprio organismo. 
Noia ? ho scritto uno sproposito : noia non 
se ne prova ad Uscio, specie per chi sta 
bene, completamente bene, in modo da guar- 
IL DIRETTORE SPIEGA AD dasii > con sereno oc scrutatore, 
sen preconcetti, senza rancori per la 


ALCUNI OSPITI LA CURA. 


ome senza preordinat 


per la « monopatogene: 
Uscio ne olamente un ottimo rifugio 
icare la gente; è anche 


sofia ed un buon campo 


isa. Sicuro; Arnaldi 

sottoponendo il malato si dalla «pozione» ad 
poso» non la propina, si ha come 'a no- nterpretazione naturalistica del mondo, 
stalgia della sua dolce v amarezza », ed intorno all Arnaldi fa ressa una folla 


La pozione chiama a raccolta, nella cloac brave persone che ci sospingono a qualche 


massima dell’'ir i vecchi detrit riflessione sul proselitismo e sull’ idolatri 


F 
ganici, ed il s contiene ] Io non parlo della consistenza scientifica 
re il corpo alla s integrit della « monopatogenesi »; ne sutor ultra cre 

purga » l’ organismo ma nor pidam; così, da ignorante di buon senso 


purgante; noi siamo abituati a chia: mi sembra che in tutti gli opuscoli stam 


con questo nome l'olio di ricino, la lin pati a parte come nei fascicoletti del 


ta magnesiaca, la cascara sagrada | riodico « La Colonia della Salute che 


no mescolato a diagridio, 1’ acq ripetono con la monotonia d'un ritor 
Janos, tipi diversi di uno stesso } nello non ci sia nulla di quella che è 


ipio onde l’ intestino si vuota del suo l'indagine, la logica scientifica e che, se 


ile putrido. I° intossicazione sta alla base di molte in 
No: la pozione non libera soltanto | fermità, per la diversa indole delle estrin- 


testino ; essa si diffonde per tutti i pi secazioni di questo stesso avvelenamento, 


ssurdo ricorrere ad una reazione gene 


posti angoli delle nostre carni, snida il a 

mico che si è in essi accumulato e sol rica, unica ; la pozione. 

quanto lo scaccia, colla scarica estrema. i Sed de hoc satis : sull'argomento ha esposto 
vicina e compenetra col drastico com il suo giudizio chi ha più.... competenza di 
La pozione abolisce i farmaci : lo ripeto, me: AUGUSTO MURRI (1). 

una la causa dei morbi, uno il rime Quella che è psicologicamente interes 

I Arnaldi che è farmacista — ed ha ar sante è la devozione dei «coloni » pel Di- 

inver >» un antiasmatico che gli ha rettore. Chi ha vissuto qualche giorno in 


ferito la ricchezza dalla quale poi, egli ha mezzo a loro, ha compreso che la vita è 


tratto l’ agevolezza di appartarsi a studiare davvero intensamente amata! 
ha conosciuto bene il valore dei mille e I coloni stanno dinnanzi a quello che 


i ma il reden 


mille specifi polati dagli « apoticar sembra, od è, o si pensa che sar 


e si è convinto che essi sono una trappola tore delle loro miserie: la dispepsia, la ne- 


della.. 


La «Scuola» è il bersaglio dei credenti mila malanni della nostra trista carne 


Scuola. frite, il diabete, la nevrosi, uno dei cento. 


della Colonia della Salute, e dopo tre o come al cospetto di Dic 


quattro giorni che uno si trova al regime I collaboratori dell’ Arnaldi contribui- 


Arnaldesco, parla con infinito disprezzo della scono all’ ingenuo feticismo. 


Quale ossequio pel mi 


« Scuola » e con grande enfasi della « Verità estro ! quanta as- 


Il Direttore (occorrerebbero due D maiu- siduità di venerazione: anzi, di apologia ! 


scoli, tale è la deferenza colla quale lo si 


nomina), non si 


Sulle orme di questi collaboratori, i « coloni 


stanca dall’ avvertire che smarriscono ogni esatta percezione della 


egli non attribuisce alla pozione un valore realtà e le più modeste doti del « Direttore 


predominante, nel suo sistema di reinte- —assurgono ad altezze vertiginose. 


\r- 
naldi un distinto signore, egregio insegnante 


grazione delle chergie umane; "egli dice e Udite con quale vocabolario dipinge 1 


ridice che bisogna disciplinare il metodo di 
alimentazione, di lavoro, e che, se la « pozio- che soffriva, prima della cura, di una ne- 
ne» disavvelena, urge che noi non ci avvele- vralgia del trigemino. 


niamo mangiando esageratamente, abusando «E — il Direttore — un cristallo dalle 


di alcoolici, vivendo, in una parola, a ritroso innumeri facce. Studioso, medico, farma- 


a, erborista, filosofo, letterato, confes- 


dei bisogni della nostra natura. c 
Il « Direttore » sottomette, quindi, i suoi sore, predicatore, lettore, cuoco, facchino, 
ospiti ad una dieta speciale, rigorosissima. architetto, organista, consigliere, giudice, 


Sveglia al mattino, abbastanza esto ; 
g È A presto; (1) Za nostra prima battaglia. Supplemento 


alle dodici un pa- al n. 4 della « Colonia della Salute », 2 agosti 


pozione secondo i casi : 
alle 17.30 un pranzo più forte 1913, pag. 204 


sto frugal 


falegname, fanciullone, mamma, scienzi 
sacerdote, poeta (fu lodato anche dal C. 


ducci), bell’ umore, critico, gran signore 

« È furbo e ingenuo, paziente c insof 
rente, calmo e nervoso, faceto e medit 
bondo ; allegro, serio, commosso in un b 
ter di ciglio; cocciuto e remis 
ed infles 


bole e forte. 


ivo, dutti 


bile, credente e miscredente, 


È un paradosso-veri 


(i 


Ma non basta : i coloni che non sono n 


mente dei filosofi, meno dei soci 
listi, vengono, di botto, trasformati in fe 
i della filosofi 


quando mostrano a mille mig] 


vidi segua naturale, ed ancl 
‘a di distanz 


la più pacata fisonomia borghese, non 


peritano di entusiasmarsi per una qualci 


feroce invettiva di S. Ambrogio contro 


icchi, letta dal maestro fra l' illustrazi 


i 


pa ricetta gastronomica e l’ ennesin 
ppica contro la medicina ufficiale. E i 
linguaggio di questi coloni non ha qua 


che cosa di religioso nell’ uso costante cl 


essi fanno di locuzioni — quali il « norm 
lizzarsi » dell’organismo e delle relative 


zioni — probabilmente non del tutto con 
prese ma dette e ridette come il latir 
delle preghiere con una specie di comm 
zione, e con accento di fede profonda ? 


Forse io non tornerò ad Uscio: non sor 


un ortodosso della monopatogene 


disco scherzare sulla « pozione 


Pochi però grati di m 


cantuccio dove molti, effettivamente, | 
recuperata la salute, dove ci si può co 


cedere il lusso di vivere 


e dove un uomo tenace, operoso ed 
prodiga acuti e savii precetti che rest 
tali anche quando li aduggia | 

d’ una ingombrante filosofia ed il tedi 


fastidioso monoideism 


Adolfo Zerboglio. 


Problemi di Storia dell’arte. 


(A proposito dell'VIII volume del Venturi 


In un articolo precedente (Voc A 
abbiamo esaminato il primo dei problemi « 
allo storico dell'arte si presenta, il probl 
attributivo : ed abbiamo segnalata | 
tanza eccessiva, assorbente quasi ogni 
ricerca, che esso ha assunto, specialmente 
causa di errori e deviazioni di metodi S 
guitiamo oggi con alcuni successivi 
della questione 

La storia dell’arte odierna, con questa € 
fantiasi d' identificazione di cui è affetta, ten 
come a sua forma ideale, al catak 
talogo è la certezza della paternità. Ogt 
dubbio remosso, ogni esitazione sorpassat 
basta una designazione topografica come nell 
llaborazioni de biblioteche : città tale, c 
tale ; e una formula correntemente dichiari 
tiva come sui barattoli dei medicinali : Madonr 
con santi, polittico con predella. Il Berenson r 
gorosamente logico, superato per conto suo og 
dubbio e ni esitazione, ha condensato a 
punto in un catalogo i risultati di questa part 
della sua attività critica, e dietro di lui l' us 
si è sparso. 

Sono anche invalse quelle pubblicazioni, che 
un po'in ritardo, vengono a darci l’ equiv 
lente di ciò che nella storia letteraria sono | 
edizioni critiche; composte di riproduzioni i 
tavole dell’ opera totale di un artista, fino 
minimi frammenti; del catalogo brevement 
ed esteriormente descrittivo di esse; di ur 
corta prefazione ove succintamente sono es 
minate e discusse le principali questioni cl 
all'attribuzione si riferiscono. Tali le magnifici 
edizioni che Corrado Ricci ha fatto di Pie 
della Francesca di Melozzo da Forlì, e 
cune raccolte straniere 

Siamo dunque un bel pezzo innanzi. Sc 
che per ora i cataloghi sono strettamente i 
dividuali, con gran variazioni da scrittore 
scrittore: c'è ancora da far l'altro pass 
che, salvo pochi casi particolari, credo nc 
sarà nè lungo nè difficile, ed arriveremo 
catalogo unico comune ufficiale, accettato sen 
più discussioni, come ad esempio si può rit 
nere sia già avvenuto per il Botticelli. E sar 
la risoluzione sincera e generata da una fe 
rea necessità, utile perciò e bella nella su 
nudezza rude, di tutto questo enorme lavor 
di decenni 

Già ia forma definitiva cui questo lavorio ter 
è indice sufticiente a stabilire la natura che ess 
ha e l'importanza che dovrebbe essergli attr 
buita. Si dovrebbe, co: lla buona, tener 
per cosa necessaria inevitabile, ma un po’ noi 
setta; per una pura funzione, se mì è leci? 
dire, fisiologica è vegetativa della storia d 
l’arte, senza far consistere, come i priori 
campagna, scioperati ed uricemici, l'afta 
più sso della vita nel ghiotto ingeriment 
del desinare. E si potrebbe anche indulg« 
ad una nostra favilletta di stizza, che si 
cende, pensando che tutta questa fatica 
sarebbe stata risparmiata, se i nostri < 
progenitori fossero stati così previdenti 
apporre a ogni loro opera con debita auter 
cazione, una firma e una data 

Una data ? Non sono perfettamente sìc 


(1) * La Colonia della Salute 20 mage 


1913. Un profilo : Lari, prof. N. S 


se questo desiderio stia in primissima linea 
fra le voglie degli studiosi d’arte. Non scan 
dalizzatevi a una affermazione che contrad 
dice grossamente in apparenza alcuni dei più 
perspicui atteggiamenti dei nostri storici. Ma 
è proprio così. Non sono perfettamente sicuro 
che l’ amore della datazione, in quello che essa 
ha di valore sostanziale riguardo alla storia 
dell'arte, pur dovendo logicamente venire se 
condo in ordine di tempo, equivalga }' amore 
della attribuzione. Ne volete una prova ? I ca- 
taloghi di opere sono, nella grandissima ge 
neralità, compilati per ordine alfabetico del 
luogo ove l’ opera si trova, non per ordine cro- 
nologico. Ciò facilita le ricerche. È vero: ma 
ciò significa anche che il compilatore ha avuto 
il pensiero più rivolto ai colleghi futuri che 
non al suo autore; e che l' utilità professio 
nale l' ha vinta su la ricerca conoscitiva 

La datazione per la storia dell'arte, è cosa 
perfettamente inutile, se valutata come sem- 
plice localizzazione temporale. Se essa riuscisse 
a significare solo che una certa statua è stata 
fatta in un tale anno e una certa altra in un 
tro, senza recarci più nessuna possibili 
di indagine, la cosa sarebbe di mediocre impor- 
tanza e tutto rimarrebbe come prima. Ed è 
in questo modo esteriore e meccanico che in 
moltissimi casi e in molti studiosi (esempio 
massimo il Milanesi) si manifesta 1° amore della 
data: come gusto di appagare uno scrupolo 
di curiosità e un amore disinteressato di sa 
pere, che perdono il nesso logico originario 
con l tto della ricerca, e stanno a sè e per 
sé iochi d' industria induttiva e razio 
cinante; nei quali la sodisfazione ultima del 
rito, la ritroviamo nella constata 


ne È 
zione del lavoro eseguito e della elasticità di 
mostrata, nella felicità fisica di aver sentito 
un viscere vivere in ritmo esatto e leggero. 

[i into dal quale avevamo preso le mosse 


Perdut dietro tra le nebbie di una semi-in 
dispiacere che 


iffere ritorniamo a lui 
la mr iunta ci abbia interrotto il piace 
vol io. Avviene cioè per lo studios 
quell avviene ymo di sport. Par 
tit 1 desideri asso e di corroboranti 
esercizio fisico esso arriva a quello straordinarie 


rirare per sei giorni 
li trecento 


trent 1 rafforza 
" lerein t 
ra el per qu 
ranta lometrì tare perc ‘ 
queg ellenti fig han proprio tutti 
ig portar la notizia di 1 
vittor salv hanno, per arr 
x ndo, il li un pren he 
I anche v m ere he qu 
t 1 cas le 
Pe ali allora + è ricordare la st 
rielli 1 pescat he i jor 
I a P a della via; e che 
ico, i tr to e preocci 
I mandi leva sul serio di pri 
‘ pesci e : « Oh que 
' teres Tanto fo per divertirmi ! 
I lat ymiglia maledettamente 
e a lenza. È proprio molte volte 
‘ e di divertimento. È un indul 
li vista lo scopo, a quella sottil 
volut e lo speciale lavoro stilla nelle vene 
I e volte 1 vuta la confession 
‘ i ercat archivio. E non è 
dubl he per mia esperienza), che la 


la speranza della 
isfazione, talvolta la 


rtizia finalmente rintrac 
la commozione che invincibilmente ci 
I ] giorno in cui incontriamo una ricevuta 
di pagamento o una denunzia di miserie 
cia tremo! rcertezz g 
rori quella s che sapevamo salda 
sicur ncolpabile, nel costruire la impalca 
tura di uno scheletro, o nel modulare i tre 
mom li una trabeazione; non è dubbi 
che tutto ciò pigli con sicuri attacchi alle ra 
stro essere, e turbi con una intru 
timentale il nostro orientamento di 
lavoro. E meglio lo sa chi abbia letto quella 
austera e affettuosa pagina in cui nello scritt 
Critica ed arte » Giosue Carducci da consi 
al critico giovinetto 


l'altra parte c'è nessuna ra 
è una data errata sia pure di pochi n 
uenza, alla data veri 


e ressuna conse; 
dica zi ce ne sono molte per persuaderci 
al cont Ma anche qui, come già dicemmo 
a pro della attribuzione, Îa questione 


è di grado e di misura. Bisogna a ciascuna cos 
attribuire l'importanza che ha 
Ora la datazione di un’ op 


a d’arte, nor 


vale come elemento di conoscenza, se non ir 
quanto indicandoci con sicurezza quale opera 
è stata fatta prima e quale dopo, ci dà mod 
di avvicinarci alla storia intima dell' artista 


di penetrare gli stadi successivi della sua 
ispirazione, di indagare i corsi e i ricorsi, le 
snodature e le stasi gli slanci e i ritorni della 


sua arte, superando ìn ultima analisi il puro 
nesso cronologico. E per ottener questo anch 
una datazione approssimativa, ad annim per 


esempio, per lo più è sufficiente. Bisogna ben 
dirlo e bisogna asserire che tutto il rococò 
fiorettato, tutto il goticismo flamboyant cui 
siamo arrivati in queste ricerche di datazione 
oltrepassano per tre quarti le necessità della 
storia dell’ arte 

Ciò non vuol dire che esse sieno rlprovevoli 
ari utili, utili come eccesso precau- 
zionale ad evitar errori e cadute. Ne potremmo 
1 meno in uno straordinario numero 
Ma l'esattezza non è mai troppa 
ggiare il buon volere e 


ma non bisogna scor 
afflig il desiderio di rendere servigio al 
prossimo. E perciò che esse vengano pure, € 
saranno bene accette: a un patto però, che 
non pretendano di essere quello che non sono 


e di spadroneggiare in una casa che le ospita 
ma che non è la lorc 

Tanto più che questa invadenza riesce a 
lungo andare a danno dell’ ufficio « del ser 
vigio reale che esse possono rendere. L' intro. 
duzione dell’ elemento cronologico è già prin 
cipio di costruzione nella storia de I arte 
essa è già un criterio di relatività che ci ta uscire 
dall'ambito di una sola opera in cui ci aveva 
rinchiusi il problema della paternità, per met 
tercì in contatto c altre creazioni fraterne 

Il precisare che la stanza raftaellesca dell 


Segnatura è stata compita dal 150$ al 1511 


LA VOCE 


così senz’ altro, è un affermazione senza va- 
lore e senza conseguenze. La notizia erudita 
è un'aggiunta esornativ un gingillo che si 
può togliere e mettere senza nè danno nè 
vantaggio. Se, a fare un'ipotesi esemplificativa 
la stanza fosse l’ unica opera uscita dalle mani 
di Raffaello, il collocarla esattamente nella 
serie cronologica sarebbe una fatica perfetta 
mente sprecata. Fatta dal 1508 al 1511, va 
bene ; ma nulla cambierebbe se essa fosse 
eseguita dal 1505 al 1508 0 dal 1510 al 1513. 
Il valore sostanziale per la storia dell’ arte di 
quella precisione di data, non sorge che quando 
possiamo aggiungere: e nel 1505 aveva 
guiti il fresco di S. Severo a Perugia e dal 
1512 al 14 farà la stanza di Eliodoro. Cioè a 
dire quando attraverso la cifra, ma di là da 
essa si può stabilire il nesso di successione 
creativa 

Il seguire nelle fasi di sviluppo una ideazione 
artistica che può esser giunta alla sua potenza 
comunicativa massima solo in seguito ad ac- 
costamenti ed arricchimenti progressivi, l’as- 
sistere alla graduale integrazione e alla lenta 
messa in atto di una virtù potenziale, è fonda 
mento necessario alla indagine del critico se 
anch’ egli abbia volontà di sovvertire, nella 
sua edificazione storica, ogni andamento di 
storicità esteriore e temporale, e solo + 
alla formazione di nuclei e gruppi sent:menta! 
ordinati secondo le loro varie possibilità ge 
nerative : ed è perciò che ho detto che l' in- 
troduzione del dato cronc ico è già un prin- 
cipio di costruzione. 

Questo significato vero della datazione sem 
bra dal Venturi compre Certo, per un lato. 
egli confessa, se bene non esplicitamente, i 
gravame inutile che rappresenta quella cre 
nologia minuta, quando, uscendo dalla cristal 
lina e placida indifferenza erudita che vive 
all'orlo del bosco sacro, dove sono gli stecchi 
dei pruni, le margheritine e le api, si voglia pc 
netrare nel recesso impervio. Ed egli opera 
come il generale, che ha curato minutamente 
il carico delle munizioni e de’ viveri per la sua 
truppa e l’ha incolonnato in faticosi convo 
gli: ma che nell'ora della battaglia abbar 
jona indietro i gravi impedimenti e si slancia 
avanti, arma in pugno e viveri per un gior 
Egli usa radunare con esattezza paziente nell 


prime pagine dedicate a ciascuno artista 
ì materiale che il lavoro degli studiosi pri 
cedenti ha accumulato. Quasi riempie u 
vasto serbatoio ove attingere volta volta sc 
condo il bisogno; e si libera così per la narra 
ione ste del grave fardello, rifornendosi 
| ogni a brevemente e sommariamente 
i quella ricchezza documentaria 
Ma quando si tratta di compiere l' altro 
inti, di mettere a profitto la virtù stim 
latrice che ha la relazione temporale istitu 
ta tra due opere d'arte, egli non ra 
nessun risultato notevole, perchè egli oper 
ul vuoto, Egli ha inteso, come molti, com 
quasi tutti ormai con lui, il preciso valore cl 
leve avere la indagine erudita, ma non | 
compreso che la indagine stilistica la equival 
e non la supera. La dime le vasta assunt 
dall’ operosità impiegata nell'atto attributiv 
ha occupato l’ orizzonte ; e i metodi usati hann 
bito e atrofizzato tutti gli altri modi « 


ricerca. Nell'opera egli non vede che il pa 
ne », la sagoma, il diseg la macchia di 
colore, il chiaroscuro, cioè l' em € espr 
sive. Ma le vede nella loro meccanicità tecni 
nella loro materialità muta, nei limiti del 


roglifico e dell’ arabesco. Da una ad un'altra 
opera egli non segue che il cangiamento della 
forma di un tror ® maggio sciolte a di 
modellato, la plicata architettura di 
composizione igli llegazione dei pia 
ni. Modalità ive, va bene: egli lo 


intende e lo dice. Ma espressive di 


Egli non se lo domanda, e non pensa neppure 
a domandarselo. Lo stato d'animo creativo 
dell’ artista, il contra emotivo sullo spet 
tatore, che se non erro sono le due necessità 
senza le quali l'opera d'arte 1 arebbe 
nata e nata sarebbe come non esist me 
infatti non esiste per la maggioranza degli uo 


ri, non lo riguardano. Egli decapita il segno 


volontà operante che lo ha tracciato, lo 


lella sua significazione, 0 per chi pre 


vu 
ferisce, della sua azione spirituale e lo consi 

ra in sè. L' opera d' arte in mano sua e della 
quasi totalità dei critici ,somiglia la bestia 
impagliata : se ne contano i denti, si studia 
la agibilità degli unghioni, si descrive presso 


a poco il colore del pelo, la forma della testa, 
iunzione delle vertebre. E soprattutto 
sì instit yrie dei generi e delle 
specie, mettendole minutamente a confronto 
Giacchè le analisi stilistiche convergono con 
insietà e confluiscono con fragore verso q 
st'altro punto che sta veramente a cuore 
studiosi dell’arte; la successione delle deriva 
zioni e delle influenze. Nella storia delle arti 
del disegno si riscontra un fatto, di cui non 
è traccia per esempio nella storia dell’ arte 
letteraria e che ha contribuito a esagerare, 
con la materialità della sua evidenza, l' im- 
portanza della derivazione. Ed è che richie 
dendo esse un'abilità manuale per la este- 
riorizzazione dell’ espressione, ed esplicandosi 
esse in mezzo a variate necessità d' ordine pra 
tico che è ora inutile enumerare, gli artefici 
sono stati costretti ad andare nelle botteghe 
dei maestri ed avere con alcuno di loro un con 
tatto personale lungo e continuo. Ed è natu 
rale che, nella annosa comunanza di lavo 
spesso prestato, come tutti sanno, in un 
stesso quadro e sotto la direzione e l' indica 
zione precisa del maestro, da questi sian deri 
vate ai discepoli alcune consuetudini. special 
mente nella parte che si può chiamare artistica 
solo in un senso molto lato e alla lontana 
ma che è in realtà pura manualità di mestiere 
impasto di colori, modo di preparazione « 
ombre e di chiari, qualità di tempere ecc. Le 
qualî non sono cose diverse da quello che per 
un muratore è la preparazione della calcina « 
l'uso del filo a piombo, o per un legnaiolo il 
conoscere le fibre de' legni e l’ imparare il con 
nettere a maschiettatura. Anche può essere che 
lo scolaro abbia ritenuto dall’insegnamento 
del maestro qualche cosa d'ordine un po’ più 
alto; qualche abitudine di modellato (il Ca 
stagno da Donatello) qualche predilezione per 
un dato tipo di paesaggio (il Pollaiolo dal 
Baldovinetti) magarì qualche simpatia di tratti 
momici (il giovane Botticelli dal Verro« 
chio). Affioran queste simiglianze nelle dir 


cono le cate 


verse 


Opere ; pure esteriorità sono alla svelta perce- 
pite dall’ occhio (la cui educazione è una delle 
più facili cose ad ottenere); sono tramutate 
in fatti di coscienza senza nessuna fatica spi- 
rituale ; riallacciano sia pure in una maniera 
futile un’ artista all’ altro e queste ad un’ altro 
ancora : ed avendo fornito un filo di conti- 
nuità nel laberinto delle regioni e delle scuole 
sono elevate ad importanza di criterio costrut- 
tive 

Ma in realtà il loro valore è estremamente 
scarso. È ancora la mania delle analisi che ha 
condotto a ingrandirne la portata ; quella ma 
nìa che a poco a poco, sempre più insistendo 
nella sua desolata aridità, ha fatto consistere 
l'originalità e il significato dell’ arte, in queste 
astrazioni arbitrarie, in questi frammenti 
avulti dal contesto, e sciolti da ogni nesso, 
privi di ogni significato 0 buoni, il che equivale 
ad assumerli tutti. Ma, giunti in fondo, che 
cosa queste derivazioni imitazioni talvolta 
plagi veri, ci dicono ? Ci dicono che Fra Filippo 
Lippi ha cominciato coll’ imitare Lorenzo Mo- 
naco come Gabriele d'Annunzio ha comin 
ciato coll' essere stecchettiano e Verlaine par- 
nassiano. Ci dicono magari che un'eco di al- 
cuni di questi primi atteggiamenti si riode 
di tratto in tratto anche nella loro opera ma- 
ira. Non altro. Ed è troppo poco 

Si determinano gli inizi, non si linea lo svol 
gim Questi elementi presi dal maestro 
sono wno degli elementi formativi di una per 
sonalità artistica, in mezzo agli altri innu- 
merevoli e diversissimi che non si possono de 
terminare (quando si possono) che volta volta 


per ogni singolo artista, e non certo catalo 
gare a priori. Riconosciamo volentieri che esso 
diversamente dagli altri è costante in tutti e col 
suo continuo apparire può rendersi più facilmen 
te notabile. Più notab più ole. Ur 
critico non troppo , può lasciarsi tra 


viare da questo frequente ricorso a valutarne 


diversamente |’ importanza, Possiar ma 
sima condiscendenza ammetter imc 
strazione che esso sia uno dei i tant 


ma è sempre uno e non è i E qua 
esso non dico rimane il solo, (ci è 1 
ma prevale in modo esorbitante sugli altri 
abbiamo artisti del calibro di Bicci di Lorer 
> di Domenico Puligo. Questa teoria delled 
zioni ci dice ciò che ciascuno artista ha preso da 
altri, non ciò che ha me di suo, sempre, si ir 
tende, limitando il campo delle osservazioni alla 
formalità meccanica. Il che cor 
pio a que 

dall’ Angelico 0 


uni dagli tolto qualche sporadica cor 
rdanza pr I t 
| campo limitato che | t le d 
esunt | maestro è rì 
uo pe bi mazi pe 
etti t a) qua prestit 

e nc in pur tali 
na di i ì \ 

Iuto i 
10v t 
dagir 

peran d 

dc lent t 

l'a ’ arlo liberarl ì 

cidenta I ficati è il dar 

no: ' ca ‘ nelu 
dere « x delle derivazioni 

è impotent Cosicchè il suo valore 

d ‘ porto diametralment 

‘ to al lell' opera esaminat 

» ] a ne, dinanzi a quelle ov 

I I ell’ artefice si manifesta pi 

Ù t e negativa divien quasi nulla 
N t lì vita che suscita il cap 

la purità e 1 rie sono 0 assorbit 

prevalere del criterio di deriva 

, a impotenza un esempio sol 


VIII, p. 504): « Nell'A poll 


ij Louvre il Perugino arrivi al 
r tezze. Nel giovane Apollo espres 

k idealità Questa volta ci siamo 
v Nel giovane Apollo espresse le pri 

pr lità e mise ogni carezza nel piano 
SE rargherite e di fragole, nello stru 
mi ioiellato e in ogni oggetto apolli 


nda testa del Dio stacca sul ciel 
lur irconfusa dall’ aurora ; il colore dell 
bronzato con una tonalità calda che 


ri ncora l' acceso Signorelli ; scuri sono 
i lelle figura nelle parti in ombra 
le elvatiche scendono giù a volo verso 
il fresco e lucente in linea trasversali 
sì < Domenico Ghirlandaio, e dietro al suo 
ese altri pittori usarono nella Sistina 


Qu articolare che poi non ricorre più 
no, come pure il ritrovarsi ancora 


nel | 
degl rdi col Signorelli ci fa pensare alla 
p ità del quadro al tempo degli affreschi 


in Vaticano ». Il brano è, nel suo procedimento, 
plare. Voi sentite che il critico ha, seb. 
bene confusamente, percepito la creazione peru- 
ginesca: vede il centro attivo nella figura 
pollinea, ne subodora la virtù espansiva e 
ymativa. Può essere un primo punto d' ap 
io per andare più oltre e mettere in luce 
il nocciolo del concepimento. Ma egli non ha 
attitudine a profondare a sceverare a Sovvolgere 
gli strati espressivi. Le sue abitudini mentali 
lo portano alla analisi descrittiva della super 
ficie: ed egli accenna successivamente e pa 
rallelamente ad alcune forme staccate ed equi 
valenti che lo impressionano, il piano fiorito 
gli oggetti apollinei, il cielo albeggiante. Inol 
tre gli storici dell’ arte abbiamo già detto, si 
avvicinano all’ opera d'arte armati di un solo 
strumento, l’ analisi stilistica nella sua espres 
sione consueta, la descrizione , come noi por- 
tiamo alla bocca tutti i cibì con un solo ordi- 
gno, la forchetta. E l’ unicità dello strumento 
lo tradisce. Sempre descrivendo passa senza 
accorgersene a notare alcune derivazioni dal 
Signorelli e dal Ghirlandaio, per arrivare, de 
scrivendo ancora, a una determinazione di 
data. Poi sì ferma : non ha altro da dire. Era 
vamo partiti dal proposito di determinare 
l« idealità » peruginesche : dopo uno svogliato 
e banale tentativo di descrizione, siam n 
caduti ancora nei due eternì punti, datazione 
e derivazione. Per fortuna la paternità non 
era questa volta in causa, altrimenti avremmo 
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come il pentolaio ed il suo ciuco, fatto un: 
fermatina e quattro chiacchiere anche con que- 
st'altra comare del vicinato. 

E queste idee direttive uniche e sole, domi 
nano tutta l’opera, non investono solo parti 
colari giudizi. I cataloghi che sono il punti 
d'arrivo dell' attribuzione, legati tra di loro 
dal filo della derivazione si trasformano in al 
bero genealogico. E questo è assunto a crite- 
rio storico. Un albero genealogico rimpolpato 
di cataloghi diluiti : ecco la concezione ventu 
riana della storia dell’arte. L' VIII volume 
che comprende artisti così grandi e così dis 
simili come Melozzo da Forlì e Bramante, Si 
gnorelli e Perugino, Giusto di Gand e Rai 
faello, tra i quali se qualche cosa di primo 
chito voi rilevate, son le divergenze delle po 
tenti personalità, è congegnato in una ferrea 
unità. Voi domandate come, In una maniera 
semplicissima, date le idee del Venturi. Abo 
lendo ogni originalità degli artisti e riducendo 
il tutto a un minimo come un denominatore 
che è la diffusione dell'arte di Piero della Fran- 
cesca. Raffaello Piero della Francesca ? Voi 
vi meravigliate, che cosa ci possa esser di co 
mune tra i due. Voi sì, ma non il Venturi il 
quale intitola addirittura il capitolo riguar 
dante l’ educazione di Raffaello, Apoteosi. ( 
potremmo daccapo rimaravigliare di vedere 
adattata questa parola, Apoteosi, a u 
così incerto e così meschino di opere € 
nificato quale il periodo raffaellesco fino a 
1500: ci potremmo anche scandalizzare che 
dî un'enorme artista come Piero della Frar 
eosi negli impa 


cesca si vada a cercare l' api 
raticci di un ragazzo di diciotto anni. Pur 
rinunciamo a tutte queste legittime mera 
glie e accettiamo l' idea che Î' arte giovar 


inzi puerile di Raffaello, sia I’ apoteosi 
l'arte di Piero della Francesca. Ma i 
siamo a meno domandarci perché t 
i è fermato qui e di scolare in ma 
è 1 ancora u: i genealogist 
rv il cora, ir 
a mezza strada e di risalire fino al pi 
\damo, Pot i per esempio J 
I D Venez | 
pre n ea DI 
t 1 M 
e di pie ritt 
Il al rta e t I 
l ria iascu 
Juei grandi periodi che nel 
r li. Le nu 
t mano e ma 
\ 
parte 
ezzi in u ' 
I t adottat 
i inut n sia a 
italiana N Pisa 
fael 
Un futurista addomesticato è l'epiteto irit 
col quale l'editore Treves, in un suo rendiconto 
morale, ha definito il poeta Paolo Bu N 


può dire che questa volta il Treves nov 


nel segno, giacchè il recente volume 


B. da lui edito è difatti assai addomesticato 


spetto al precedente. Ma perchè ? Com'è s 
fuori questa domesticità dopo il periodo di se 
vaggeria ? È lo stesso fenomeno, sia pur arrove 
sciato, per il quale un lupo anche pasciuto a pol 


pette si ricorda un giorno d'aver denti ed az 


zanna. Il Buzzi invece che fu sempre un poeta 
domestico della italianità letteraria ha rimesso 
fuori il pelo liscio che invano il marinettismo 


co’ suoi unguenti di modernità, aveva cercato di 


fargli tenere rizzato. Caccia la natura a forcate 


la ti ritorna sempre in casa.... 


g. pr 


COMUNICATI 
GIUSEPPE PREZZOLINI ricorda ai suoi corri 


spondenti personali che non abita più in via 
Robbia, 42, ma in via Aurelio Saffi, 11 (tran 
di Fiesole n. 7 tel. 28-30) 

GIOVANNI PAPINI avendo assunto la cronace 
della letteratura italiana nel Mercure de France 
avverte gli autori ed editori italiani d mandar 
gli direttamente le pubblicazioni di cui des 
derano cenno, in via dei Bardi, 6, Firenze. 


Nel prossimo numero, appena avuta no- 
tizia dei ballottaggi, commenteremo le ele- 
zioni, nei loro principali significati e nei 
loro principali valori. 

LA VOCE. 
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Via 


LA VOCE 


Libreria della Voce 


Cavour, 48 - FIRENZE 


Tutti i libri oui annunziati vbengon spediti franchi di porto in Italia. 


| LIBRI NUOVI: 


Pubblicazioni coloniali. 


Una buona idea dell'Ufficio Coloniale del Co- 
ando di Stato Maggiore è stata quella di una 


e di pubblicazioni di coltura sia su problemi 


oniali nostri che sulla attività coloniale de- 
ì stati, con cenni di Bibliografia e Car- 
fia. Ne ripa: 


remo. 
Sono esciti i seguenti volumi : 


slamismo e la Confraternita dei 


| Senussi, notizie raccolte dal capitano 
Bombon del Monte Santa Maria, 
pp. 248, con carte geogr. 
| L'Onsi di Ghat e sue adiacenze, id. id. 
p. 178, con carte geogr. 
È sciranno in seguito Notizie sull'Africa orien 
le tede 


Attività coloniale ed esploratrice italiana. 


Cesare Cesari : Contributo alla storia 


della Colonia 


indigene 


L'isola di Rodi, con 
cartine, pp. 130 ” 
L'isola di 
carta. . » 100 
ago Tsana (il 

mar profondo d'Etiopia): relazione 


MARTELLI 
ampalia, pp. 64 con 1 


Mavrizio Rava: A/ 


del viaggio compiuto dalla missione 
Tancredîì per incarico della reale so 
cietà geografica, pp. 270 con 3 tav. 


eeariàa * |. so 500 


Biografie di letterati francesi. 


J. Gaxjo ard et son 0é 


liers de l” 


a. L'ope La 
I. Bi t Huysmans occultiste et 
nagicien . 
ka 
Riviste. 
I re des Indipendants «i 
pa- 
| n 
Ù 
I e 
» 2.00 
Eroica, rassegna d'ogni poesia . » 2.00 
Questione sessuale. 
IraLo Tavorato: Contro la morale 
sessuale. . . . . * 0,20 
eppur domandato, 
isitoria contro la m. s., se una m 
le; se ci avesse pensato a- 
me nom esiste una mi 
vacciale, gambale, polmonare e vie dicendo, non 
ssiste seppure un le sessuale Chè le abi- 
uetudini, pregiudizi, giudizi così gros 
i, sono morali od immori 
4 ui vivono 0 si meccanizzano - 


per quel che è lato pratico, 
lari, che si modificano lenta- 


‘amente, al fatto e 


I" intento, e quan- 


i si coprono 


non le pudi 


me avrebbe pur fatto un soc 


osserva neppure 


tino alcune mi- 


Îiaia d'anni fa, che varia si Ja manifestazione 


adore. Il T. perciò è portato 
te, di Wilde 
‘a ch'egli sbandiera, che probabilmente uno 
spirito più fine avrebbe distinte con 
accuratezza. Vi furono, infatti, pederastie moi 
patiche, ragionevoli, dubbie, odiose, 
come vi sono adultàri morali ed immo» 


e la pederautia di Soc 


con qu 


ina certa 


tollerabili 


schifose 


sali, grandi e meschini 


come vi sono p 
ve, e fedeli mogli ignobili. e prostit 
fose e mogli 


tute 
hi. 

infedeli degnissime, Il mondo è più 
vario di quello che i borghesi e gli antiborghesi 
(questi gemelli rivali) dipingono coa le loro ca 

settine di giudizini dozzinali. Lo stile dell'opu- 
0 ramomiglia amai a quello d'un Aretino che 
osso alemanno avesse tradotto nella ssa 


lingua e di lì un tenente contabile dell'esercito 


svizzero, at da alcuni anni in San Frediano, 


avesse poi ritradotto in italiano. V'è infatti il ri- 


cordo e l'aspi quello scrittore che fu 


della retorica, della pedan- 


le frasi fatte, dei 


‘e propagnet 


. ricchissimo d'immagini 


spezzati, talvolta basso e t 


gente a vera altezza artistica » — 


0 a questa, aspirazione più che realtà, 
grossezza e pesantezza di scrittura pro- 
mente di certuni d'oggi 
lo spirito brillante dei fra 
€ quanto più cercano di mostrarsi leggeri 
o la lor 


soflaggine | 


Racconti. 


pe Marcui: Col fuoco non si scher- 


. . vil 50 


Modernismo. 
A. Hovrin: L'attuale crisi del clero . » 4.00 
Pedagogia. 
Le CeLériER et L. Duoas: L'année 
pedagogigie . . . . . 750 
uti Ù 
€ 
Questioni vive. 
G. Moxanw: Contro il parlamentari. 
smo . ee pi; + » 0.15 
Opus di un anarchico individualista]. È 
Scipio StoueLe : Morale privata e mo- 
rale politica (nuova ed. della Delin- 
uenza settaria sb e RI, 
ForeL A.: Za questione sessuale (2a 
el) e 
ARDO Giaccone : /2 canale di Pa- 
nama.Dal passato all'avvenirepp. 232 » 3.50 


Letteratura italiana. 


Giosué CarDucci : Odi Barbare — Ri- 
me e ritmi . . A e # ” 


— Archeologia poetica , A + . » 


Opere Complete în 2 


Liberismo. 


1a doganale. Opuscolo di pro- 
1 antiprotezionista, edito a 
ll Unità ed 


cura de encomiabile e 


raccomandabile sotto tutti gli aspet- 


0.30 


Viaggi. 
L’Italie septentrionale, vue parlesgrands 


ccrivains et les voyageurs celèbres 


Piemonte — Milano — Venezia — 


enze (!) — Umbria ('), veduti da 
Stendhal, Napoleone, Addison, Fouil- 
lée, Musset, D'Annunzio, Regnier, 


Goethe, Barrès ecc.) ” . A) 


Letteratura francese. 


Barrès: L’ennemi de 


lois (ed. Gallia), 


rileg. è IRE 


Filosofia. 


Grv 


serre MaccioRE: L'unità del mon- 
do nel sistema del pensiero . . » 


1 M. appartiene alla corrente dell’ idealismo 


imi scritti del 


si è affermata negli 


Classici stranieri. 
Gionata Swiet: / viaggi di Gulliver, 
trad. di Aldo Valori, pp. 422 + * 3.50 
ll pubblico farà buona accoglienza alla tradu- 


le di questo capolavoro della lette- 
ratura europea. Sebbene accolto nei Classici del 


zione integi 


ridere e trasformato da fabbricanti di libri in 


lume dilettevole per bimbi, esso è una tragica 
buffonata, dove la misaniropia più feroce wu è 
sbizzarrita in burle e in satire dell'umanità.] 


PITTORI FUTURISTI 
Eccellenti fotografie delle loro opere 
a Lire 2.00 ciascuna. 


BALLA : Ritmi d’archetto. — Guinzaglio in moto 
BOCCIONI : Scomposizione di figure a tavola. — 
Dimensioni astratte — Antigrazioso. — Elasticità, 
— Materia. — Gli addii; Quelli che restano; 
Quelli che vanno; (Stati d'animo) — La risata. 
— Compenetrazione di testa e ambiente. 
CARRÀ : Funerali di un anarchico. — Sobbalzi di 
corrozzella. — Sfasciamento di carni. — Ritmi 
d'oggetti. — Galleria di Milano. — La velocità 


scompone il cavallo. — Simultaneità. — Forza 
centrifuga. — Autoritratto. — Donna, Casa, Bot- 
tiglia, Espansione. — La strada cammina. — Fi- 
gura tagliata da luce elettrica. — Compenetrazione 
di piani. — Trascendenze plastiche. 

RUSSOLO : Automobile in corsa. — Volumi dina 
mici. — Riassunto plastico di una figura. — La 
Rivolta. — Le case si prolungano nel cielo. — Io 
in movimento. — Linee forze della folgore. — 
Dinamismo musicale. — Ricordi di notte. 

SEVERINI: Una ballerina. — Geroglifico dinamico 
del Bal Tabarin. 

SOFFICI : Sintesi della città di Prato. — Scomposi- 
zione dei piani d’un fiasco. — Scomposizione dei 
piani di un lume. 


SCULTORI FUTURISTI 
a Lire 150 per fotografia. 


BOCCIONI : Testa, Casa, Luce. — Sviluppo di 
una bottiglia nello spazio. — Muscoli in velocità. 
— Vuoti e pieni astratti di una testa. — Espan- 
sione spiralica di muscoli in movimento. — Fu- 
sione di testa e finestra. — Forme uniche della 
continuità nello spazio; (lato destro, lato sinistro, 
lato anteriore, lato posteriore). — Antigrazioso. — 
Forme, forze di una bottiglia (Natura morta). — 
Sintesi del dinamismo umano. 


LIBRI D'OCCASIONE ; 


530. Mercier: Logica da ], 6.00 a . L. 2.50 
s31. Murri: Za via religiosa nel cri- 

stianesimo da l. 3.50 a. 7 + » 2.00 
532. Rivista di cultura (1906-07-08), Coll. 


completa è . . . «+ » 12,00 
533. A. Coxri: Storia della filosofia 

{2 vol.) Roma 1909 da 1. 8.00 a . » 
wmaxN: Apologia pro vita sua, 
da I. 4.00 


534 


4 MAN de - a 
- SeMErIA : Per i sentieri fioriti del- 3 

Parte da 1. 3.00 a. è i è » 
536. F.Rizzi: Pensiero ed arteda 1,308 » 
337. TvrRELL: Medioevalismoda]. 
538. C. Darwin : Z’Origine des E 


0a » 


da |. 2.50 a _, ‘ » 1.25 
539. P. Kroporin: Ze memorie di un 

rivoluzionario da I. 300 a . . » 100 
540. G. PrezzoLini e G. Parini: La 

coltura italiana (rarissimo) . +. * 8.00 
541. E. Hagcket: Le monisme dal.1.008 » 0,40 
542.F. Pasini: L'Università italiana a 

Trieste (2 volumi) da ]. 1.90a . » 1.20 


543.J. M. Guvav: Esquisse d’une mo- 
rale ecc. da |, 5.00 a . % . ” 
544. H. 


GSON: Essai sur les don- 
nées immédiates de la conscience 
da 1.375 a di 
545.G. Parini: Memorie d’ladio da 

L'agga.. e » 


546. R. SERRA 


vitti critici da 1, 0,95 » 


547. Hesner: Giuditta da |. 0.952 . » 0.55 
548. E. Ceccu: Rudyard K 

1. 0.95 a A I 
549. D. HaLevv: // castigo della de- 

mocrazia da |. 0.95 a, A « " 0:55 
550. B. Mussotini : // Trentino da lire 

MOR la E MII 
551. Aser Rev: La philosophie moder- 

ne da | 3. a » 2.25 


La Tripolitania da 
|. 5.00 a. ? . è A PA.) 
553. A. Cecor: Racconti da |. 0.95 a » 


552. E. MinuriLLI 


554. M. Varna: Popolarismo e nasismo 


in Sicilia da 1 1.90 a SCE > 


555. A. Beaunier: L'iomme qui a 
perdu son moi da }. 3.50 a . «. » 2.00 
556 E. Bovrrot Science et réligion 
da l 375 a è : n « 2.25 
557.G. PrezzoLINI : La teoria  sinda- 
calista da l. 3008. . . ® 2.10 
558. G. Vila: L’idealismo moderno 
da |. 5.00 a . 2 È »+ ® 225 
559.G. MarcnesiNi: La crisi del po- 
sifivismo da l 3.00 a . “ » » 120 
560. BevrLIER : /. G. Fichte da 1. 0.65 a » 035 
561. CiaxtiLLON: Socrate da l. 0,65 a » 0.35 
562. Carra DE Vaux: Zeibnis da lire 
065 a . . . . . + * 0.35 
563. V. MoreLLO : L'energia letteraria 
dal. 5a è A AR, 
564 — Nell'arte e nella vita dal. 4.00a » 1.25 
565. HakckeL: Les merveilles de la vie 
IIa RR e © | 
366.R. ArbiGò : Opere filosofiche (vo- 
lume Il) da 1. 6.00a . . . » 3.00 
7. KROPOKTINE: La conquista del pane 
dal. 1008 . . . . .» 035 
568. G. D'AguanNno : Compendio storico 
della filosofia morale da }. 4.002 » 1,75 
569. Cu. Darwin: Za descendance de 
Phomme da ). 32.00 a . 3 » 150 


570. A. LanrioLa : La teoria del valo- 
re di C. Marx da 1. 3002. . » 


571. AmexpoLa : Maine de Biran da 


lire 0.95 a . - . È + L 0.55 
572. H. Porscarì : Science et Méthode 

fotina ia 
573-S. VentURI: Le fassie dell’uomo 


sociale da |. 2.50 a - . -* 
574. G. Tarozzi: La coltura intellet- 

tuale da 1. 3.502. . . .» 125 
575. Emne Picarp: Za science moderne 

et son élat actuel da 1. 3.75a . » 1 
576. Hacker: Les enigmes de l'uni- 

vers da |. 2.00 a . . .-»” 


1.00 


GIOVANNI PAPINI 


La vita di nessuno 
ultime copie rimaste 
Lire UNA 


Si spedisce prima a chi prima manda l’imporio. 
— Noa st risponde che degli invit raccomandati, 
sebbene ogal invio sia fatto con la massima cura. 
— Per raccomandazione cent. 25 in più. — Per 
spedizione contro assegno cent. 40 in più. 


Esce con questo numero il 


Bollettino Bibliografico 


a. V., num. 10 

e contiene: / Mille di GUARIDIONE (M. Ma. 
ri); La riboluzione di Napoli nel 1848 e 
bondi del Palazzo di Carignano di PETRUC- 
CELLI (R. Zagaria); Trattati d'amore del cin- 
quecento a cura di G. ZONTA (T. Parodi); 
Lettere da Zurigo a D. Marvasi di F. DE. 
SANCTIS (R. Zagaria); Filosofia mediobale, 
B. N.); Pedagogia di HERBART (G. S. 

Ii BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 
viene spedito in dono agli abbonati, e ai 
non abbonati che lo domandano con 
cartolina con risposta pagata, in bianco. 


ori- 


AxgioLo GiovanNOZZI, gerente-resfe 


Firenze - Stab. Tip. Aldi 


, Via de' Renal, Il » Tel. 8-85 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


SCRITTORI D'ITALIA 


a cura di FAUSTO NICOLINI 


Elegante raccolta che si comporrà di oltre 600 voiumi 
dedicata a S. M. Vittorio Emanuele til. 
DE’ MEDICI L. il Magnifico - Opere. a cura 
di Attilio Simioni. — Vo. I (N. 54) di pp. 324. 

L. 5,50: per gli abbonati alla raccolta L. 4,— 
ione 1 
Lorenzo 


preparan- 


celta nel "59 se 
di « un'edizione utte le scrit 
diziosamente rifatta sui mano: 


glior ordine. Ora a offrire 


e della gentil figura della Simonetta, che mo 
rendo, mosse la sua lirica. 
In questo primo vo'ume sono raccolti 
dell'età giovanile, della prima età idillica, pi 
tic di Lorenzo non ancora fatto 
macchinazioni della politica e non scettico 
spasso dei carnevali fra il popolo. Quel 
principe di borghesia, ch'era il 
dei fiorentini del su 


i trecentisti e al Bo: 
i e agli elegiaci latini, ha 
Vacità impressionistica e grazia 
fantastica ermare una sua impronta 
turalismo idillico lenemente fascinatore 
nel petrarchismo delle Rime. 

Precede l’epistola dedicatoria a Federico d'A- 
ragona d’una raccolta d’antichi rimatori fatta 
eseguire in amore e onore del figliuolo del re 
Ferdinando di Napoli, e che ci attesta gli studi 
ele predilezioni del diciottenne giovinetto: quindi 
empiono gran parte del volume il Commento di 
Lorenzo, sulle orme di Dante, sopra alcuni suoi 
sonetti, con squisito platonismo, e le Rime, can- 
zoniere gentilissimo che sa d’aria montanina e 
di primaverili fragranze e amenità « rinfrescate », 
come scrisse il Carducci, « in una vena corrente 
d’antica ingenuità, reintegrate nella gentilezza 
paesana di Dino Frescobaldi e Lapo Gianni » 
Seguono le Selve d'Amore în voluttuoso abban 
dono melodico d’ottave, ricche di bei quadretti 
campestri e di passionati lamenti, con sentimento 
tra elegiaco e concitato e colorito « tra la scuola 
veneta e la fiamminga », e poi l'Ambra, poe- 
metto ovidiano di calda rappresentazione grazio- 
samente evidente, e le egloghe, Corinto e Apollo 
e Pan: con le quali si viene possiam di ton 
chiudere la prima maniera lìrica più propriame: 
idillica di Lorenzo il Magnìfi 


pur una tale 


anche 


LA 
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Fraxcesco Guarpioxe. 7 Mille (narrazione 


documentata). Palermo, Libreria internazio- 
nale A. Reber, 1013, pp. XII-422 
Francesco Guardione è il principale, se non 


della 


Sicilia ; è un 


addirittura l’unico, vero cultore storia 


del Risorgimento Italiano, in 
fecondissimo scrittore di parte decisamente e 
risolutamente rivoluzionaria. Ad epigrafe della 
sua ultima opera mette la citazione orazia- 
na: « Aequam memento rebus in arduis ser 
vare mentem »; ma se ai versi del Venosino 


egli ha voluto dare un significato d' impar- 


mi sembra veramente, leggendo 


nello 


zialità storica 


il ponderoso volume, che svolgimento 


del suo lavoro non se ne sia, alcune rare 
volte almeno, sufficientemente ricordato. 
Nell'Avvertenza VA. scrive I nostri prc 
posti mirano a strappare la le ve a delle 
opinioni acquisite per un par 
ndo che la documenta: la convine 


mento ». E questa franchezza sarebbe lodevo- 


subito dopo 


quasi negandola 
ntrario alla oficia 


lissima; ma 


aggiunge Fd a a, în € 


L 


nel trattare le quest 


lità quasî d'uso ni f 


che e storiche 


Mille 


ni in pagine 


opporremo per la spedizione di 
quanto fu consacrato da 


profonde, dalle quali l'a 


emanci pat 
fa 


gnando 


tradizion rarranni 


questo mezzo troy 


ficiali narrazioni per ll 1 


fronte all 


polosa ricerca verità, l'ill 


cade in errore, perchè non è as 


missibile di giudicare con la più pur 


{ 


nimità il compiersi della 


traendo questi giudizi solament 
del Mazzini, il più feroce denigratore dell 


ita cavourriana, e la cui pen 


mente messa — con n 
al servizio del proprio partito poli 


Se Francesco Guardione ì 


alle sok pin 
cato tutti gli uomini e | 


e del 61 alla stre 
i arebbe 


potuto giun 


minima anim 


gere a mediante i numerosissimi 


questo an 
pregio, rip 
Mille sarebbx 


documenti molti di gran 


nel libro la sua opera / 


arrivata alla perfezione 


Descritte rapidamente con g 
storico le vicende della Sicilia dall’ eroica 
guerra sfortunata tenu ntro l’esercito 
dell’ accorto Filangieri a tutti gli eventi del 
decennio di prepar le di som 
mosse del Bentivegna e dello Sj termi 
nate con la fucilazione di entrambi, l' incon 

a siderato tentativo di regicidio del iano 

Agesilao Milano che politicamente e giudizi 
riamente resta pur sempre Jei 

assassini, il fallito sbarco di Lwigi 


mancati 
Pellegrino, la tragica fine del Pis 
prende a narrare 


febbrilc 


trecento ; l'A 
tt 


dal governo e dai popoli del r 


suoi 


anti € i la vita 


signif 
10 borbonico 


fra la più trepidante aspettativa di tutt 
Italia dalla guerra del 
l’Austria al Piemonte fino alla partenza silen 
ziosa del Dittatore da Napoli dopo aver de- 


posto il potere nelle mani di Vittorio Ema- 


dichiarazione di 


nuele. 

Di 
giuro, 
sone, il quale subito a capo del governo mette 
trattato 


» maggio 1859 morto re Bomba, lo sper 
l’inetto re Na 


lo sostituiva il figlio, 
Carlo Filangieri, l'unico uomo che, se 
con modi più riverenti dalla corona borbonica 
iore al potere, 


fosse stato per un tempo mi 
avrebbe forse potuto salvare ancora una volta 
il reame. Primo atto conciliante e generoso 
del nuovo gabinetto fu l’amnistia ai fw 


da molti rigettata con di- 


tivi 


politici del ‘49 
sprezzo; ma di fronte alla guerra che si stava 
combattendo nei piani lombardi il ministero 
napoletano si manteneva sospette samente neu- 
trale, mentre all'annunzio delle ripetute vittorie 
alleati franco-piemontesi i patriotti, spe- 
vercorrevano numerosi le 


deg 


cialmente in Sicilia, } 


vie delle città gridando l' evviva all’ Italia, a 


Vittorio Emanuele 
tenente Castelcicala che li cre- 
1815. Una 


alla Francia, meravigliando 


molto il luogs 
deva ancora autonomisti come nel 
squadra sarda, approdata a Messina il 23 glu- 
gn 


ceva correre un brivido di terrore 
È e odio fra 
dei borbonici. Ad re ira li 


rendeva baldanzosi i rivoluzionani € fa- 


nelle « 


aggiun 


-mo e patriotti 
le parti nemiche — governo e patri 


veniva il fallito omicidio dell’astuto e sangut- 
nario capo della polizia siciliana, Salvatore 
Maniscalco. Per tale delitto Palermo < 


ceva nuovamente sul finire del nov embre 


allo 


stato Ma se la corte borbonica e i 
suoi funzionari tentavano con ogni arte di ar- 
della 


classe di cittadini, dal popolo alla aristocra- 


d'assedio. 


rivare al trionfo finale reazione, ogni 


e con 


ardentemente all’ u 
il trat 


ento voler fiaccare la vigoria possente 


zia, anelavano 


l'Italia ; e se 


io di Zurigo parve per 


un mo; 


della rivoluzione, il ritiro del conte Walewski 


il ritorno al potere del Cavour in 
delle 
raddoppiarono subitamente nelle Due Sicilie 


in Francia 


Piemonte, l’ annessione regioni centrali 


la fede nell’ unità. E per colmo di sventura 
per Francesco II il forte Filangieri si ritirava 
dal 


un debole 


del ’60, sostituito da 


yverno nel marzo 


vecchio. 
Il 4 aprile a Palermo l’artigiano Francesco 
ni muovendo dal con 


della Gan- 


Riso, con pochi compag 


vento dei frati minori osservanti 


cia, tenta un’ insurrezione armata : sorpreso e 
soprafiatto dalle forze del Maniscalco, ferito, 
vien fatto pr la rivolta è domata 
lalla polizia. Fino a una leggenda, 
borbonica e liberale, diceva che il traditore 
1 Riso era stato un frate, ma il Guardione, 
pulsando con acume geniale le carte se 
rete dell'Archivio di Stato pal h 
rinvenuto la denunzia reclamata Mani 
Ico, sottoscritta dalla spia, « un compagno 


el Riso) che, chiedendo di assentarsi per 
pochi momenti, non più si vide ». « Certe 

rive PA, — non è prudente ancora il ricordo 

del nor he bb i super 

il». ( nte che io non avre 

ito di t lenza. Fu detto, e da 

tuto, che il Riso nel 


rivelasse molti 


allora sconosciuti, al » 


lar he gli assicurava in cambio sal 
I t padre suo settantenne, arresta 
i Il Guardi nega t 
qualche nar li testi 
lari il tradimento del tre ir 
[ Macaulay Trev I mpio 
€ Jissim Gariba U cor I} 
Itrettante ' ri rma il 
ur ar rse giust 
nel nente a quello del 
il R 1 Maniscalco la polizi 
irittura una vera retata 
pecialmente di i 
giano si era creduto abi 
rilevare che in un importari 
e anonim al ( le 


il pa 11 
fucilati alle 6 { porta S. ( i 
E poi: « 16 april I li arresti 
jo carroz 1} iano 
Ii ni ». M la qu 
ti il Riso tr i 
ipagni resta fino i La 
rivoluzione del 4 aprile, dalla Sicil eva 
ifirettare il moto unitario 
il consiglio del Mazzini, fu ed 
unitaria, ed il grido d' Italia e Vit Ema 
n quei momenti, decisivi per la sal 
la Nazione sorgente, fu iranzia 
r blicani e a' monarchici, significò con 
rinnovarsi più le gare funeste del 
passa trimento delle nutrito speranze 
negli anni « palpiti, delle miserie e de' do- 
Ma ecco che proprio a cominciare da 
questo punto l'A. quando narra gli atti de- 
gli uomini ialmente piemontesi, così detti 
di destra, sembra che cerchi di denigrarli quasi 
sempre. Le gravi accuse del Guardione con- 
tro la politica s intro il Cavour e con- 
tro la povera Società Nazior anche se 


in sostanza sono vere e giust sono formu- 


tanta ac scagliate con 


late con ine, sono 


violenza da farcele apparire 


tanta animosa 


come travisate o addirittura create ad arte 


per non saprei quale odio personale dell'A 


e da farle apparire anche falsate fino al punti 


venduto 


ttore: il re, un 
à Nazionale 


da far credere al 


la Socie 


all’ imperatore francese ; 
una conventicola d'impostori e di ladri; lo 
traditore d' Italia! 
detto non per recare offesa allo storico illu 


statista, un questo sia 


stre, ma per far notare che qualche volta la 
esuberante verbosità dello stile può nuocere 


anche molto alla semplicità del pensiero, ar 


rivando pure a guastare e svisare quello ché 
si è voluto esprimere. 

Il 14 dello stesso aprile Agostino Bertani 
il grande ingaggiatore di volontari per le im 


prese garibaldine, chiedeva con alta eloquenz 
xe 


al parlamento subalpino i soccorsi del gov 


piemontese agli insorti siciliani ; il Cavour pro- 
o zionali, mi sembra almeno esagerato e fuoni 


metteva e non era certo în suo potere fa: 


di più — che, prolungandosi la lotta fra px 
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polo e stato borbonico, avrebbe sicuramente 
trovat mezzo di far rispettare almeno gli 
interessi dei regnicoli di Vittorio Emanuele 
nella bassa Italia 

Intanto Rosalino 0 Rosolino Pilo, sperando 
che presto sarebbe stato seguito dal Garibaldi, 
il 2 zo da Genova su barca a vela col 
compagno Giovanni Corrao era partito per la 
Sicilia, dove, sbarcato, con ben poca fiducia 
di resistenza alla fine di aprile si salvava con 
pochi picciotti sui monti 

Ai primi di maggio, finalmente cedendo ai 
premurosi inviti e alle pressioni del Bertani, 


del } 
finite 
cide l'impre 


>, del Crispi in special modo, dopo in 


terribili tergiversazioni, il Generale de- 


Mirabilmente e con vero fon- 


damento st sono descritte in questo la- 


voro le paure .lel Gabinetto di Napoli per 


libustiere, le bene- 


Rubatt 


un possibile co del F 


merenze del Fauché e non del > per 


la cessione dei due vapori, l'imbarco dei mil- 


le rttantanove a Talamone, la di- 
versione dello Zambiancl ) smarrirsi dei due 
vapori e del riunirsi un'altra volta, i sospetti 
alla vista dei due vapori (inglesi) nel porto 
di Marsala, lo sbar lice rclamazie 
lella Dittatura, la reia fi a Vita, la bat 
taglia di Calatafimi i rsi movimenti 
delle truppe dei due rsari così pre 
cisi e ben distinti, | rriment nello 
tesso tempo l'accanit i borbonici, Var 
vo dell'Alter / I lo 1 I 
lermo al cui proclama 
mettente riforme 
iti rispondeva t r 
i gli alia 
amo iti 
Ros Pilo, l' intrepi 
Mille, n lori il ggi Gari 
valdi, 4 ! rategia 
fal pid 
ur I Bor 
Î i I 
idr 1 r 
mi 1 
nti \ 
alcuni i 
i ini « I i 
ri. Va ruppi di 1 ì 
era qua © l [ 
imposto dei colonnelli Torr, 1 
un erar nccolti il 
figlio di Garibal în 1 
ferita ric a Cala c 
il f ì in 
ur le un prete 
G Vi erano ancora 
I ni; armati di 
t Pantaleone, uom 
pirava un pur 
e I e alcuni capi dell 
s“ per tutto, vestiti 
n 1 stra 
Garibaldi decide l'avanzat 
P I nani mattina, dopo un vio 
ke I ‘ammiraglio i Mille 
" ittend Ila città, accolti trion 
f I ione alla Ferravecchia « 
5 ia, dov il generali xa 
t i nota di Sal. atore Calvino 
3 chi e salame, lì a terra sedut 
rista palmo a palmo della città, la 
x re di Palermo, le mene politich 
di per riafierrare il prestigio y so 
l Jotenze d’ Europa, la sanguinosa 
b Milazzo, l'accorto passaggio dello 
resa di Reggio, la rapidissima corsa 
d ibaldi attraverso la penisola, le precipi 
t \pitolazioni dei generali napoletani, l'in- 


gresso improvviso e meraviglioso del dittatore 
in Napoli, la grande battaglia del Volturno 
guerrigliero si rivelò capi 


dall'A. con 


ve l' invincibile 


sono narrati tanta 


mo egregio, 
erità storica e giudicati con tanta semplice 
orma da accrescere senza dubbio con que 


bella fama di Francesco 
ma quando invece entrano in scena i cavour 


frasi fatte non 


sto la 


riani le invettive a 


A pag 


mai. 


il Persano in una lettera al presidente del 
consiglio piemontese — a proposito della pro- 


dittatura Depretis che avrebbe dosuto riordi- 
chiama 


nare la cosa pubblica in Sicilia 


«caos gli ordini della rivoluzione, si 


gere che essi erano guastati dalle BRAME 


della 


quistatatrici politica cavourriana 


Esprimersi in questi termini contro l'uomo 
chiaman 


a di stato — onesto per lo meno 


>» do col felino nome di brame î 


di conquista, sian pure piemont 


di luogo per colui che veramente vuol fare 


Guardione ; 


mancano 


301, per esempio, l'A. dice che 


un- 


suoi desideri 


se non na- 


1189 


rifare la storia politica italiana di quel tem- 
affer- 


po. Possiamo or dunque concludere 
mando sinceramente che l° opera / Mille di 
Francesco Guardione, illustrata da mumerosi 
documentà, alcuni dei quali nuovi e impor- 
tanti nza dubbio, una delle più utili 
consultazioni storiche della campagna del '60. 


Marino MARI 


resterà s 


* 


Pergvccetti, La riv 
Milani, Roma 
XIV-234) 


soluzione di 
Albrighi, 


FERDINANDO 
Napoli nel 
Segati, 


1848. 
1912 (169, pp. 
I moribondi 
1913 


F. PETRUCCELLI DELLA GATTINA, 


del Palazzo Carignano. Bari, Laterza 


XXXII-233) 


16° pp. 


Curati rispettivamente dai due conterranei 


lel P., il Torraca e il Fortunato, questi due 
volumi ci danno il piacere di veder suonata 
l'ora della giustizia verso lo scrittore basili 


catese. Il temperamento liberissimo del quale, 


congiunto al rigore della critica e a un invin 
cibile rispetto della verità e della giustizia, 
gli andò man mano alienando og amicizia 
o compagnia politica, i cui effetti, disastrosi 
allo spirito poco meno che alle nze mate 


lui, non gli vennero 


riali 


simpatia onde 
i libri. La fie 


ati dalla larga 


bli ] suo tempo ne acc 


mbra 


a poliitca indusse un 
sua vita poliitca i 


a volte abile 


le liete 


1alment 


LETTERATURA ITALIANA 


Ti) Cinquecento, a cura di 


d'Ita 


ulla donna, a 
6 degli 


Scrittori d' Ita 


Laterza 


compiono e s' integrano a 


1 due volumi si 


vicenda. Distinti più per l’ estrinseca compren 


necessità di materia, 


re del titolo che per 


entrambi trattando del problema d'amore 
trattan insieme del problema femminile, ossia 


mica 


di metafisica erotico-platonica, di gr 
dell’arte della del bene e 


il male del matrimonio. 
lismo aulico cortigianesco dal sensuale realismo 


pratica voluttà e 


Non è distinto l' idea- 
di buon seniso. Dunque entrambi i volumi ci 
son rivelazione di squarci di vita cinquecente- 
sca e insieme di consuetudini letterarie del se- 
colo, che in tale produzione fu ben ricco in 
prolissità monotona. Ma all’ interesse della sto- 
ria del costume e della cultura, cui soprattutto 
le due raccolte curate dallo Zonta si rivolgono, 
offrendo sicuramente tra la farragine del va- 
rio materiale di spoglio il più significativo e 
meglio importante opportunamente ristampato 
per chi studi nella sua civiltà la vita pratica 


e letteraria del cinquecento, l’ interes 
stico non resta forse al tutto estraneo. Scrive 
lo Zonta nella nota al vol 
informativo della scelta fu soprattutto quello 
di mettere in luce opere, che siano artistiea- 
all’ artistica 


o mente composte, 0 che 


le arti- 


II, che «il criterio 


espres- 


} 


US) 


sione maggiormente »' accostino ». Ora qui è 
forse una troppo favorevole suggestione di 
tudioso lungamente amoroso della sua mate 
ria, chè l’arte propriamente, schietta, viva « 
vincente, nei due volumi non sempre emerge, 
ma neppure è affatto sacrificata. E forse meno 
però l'ammiriamo in quel Dialogo de la bella 
creanza di donv comunemente noto dal 
nome della ruffiana-beghina protagonista Raf 
la, lodato + gioiello della Rinascita, la più 
bella scena che il Cinquecento ci abbia lasciato 


È i greve quel dialogo e via via mono- 
no nell tudiata simmetria dello svolgi- 
mento non senza convenzionalismo. C'è una 
ena di commedia al di sotto della didasca- 


lante, sicuro, ma la situazione senza 
vera personalità di caratteri, senz' ani 
ratrice, si muove nel solito equivoco 
ina morale già troppo sfruttato 


ranea sul teatro, senza che 


ico acquisti spontanea verità 
li nuova vita. Meglio nel loro cinismo certe 
mezzane pinzochere dell’ Aretino, meglio la 
vecchia Coppina nella sua nostalgia voluttuosa 


lo S amore di Bartolomeo Got 


a opericciola è una vera leccor- 


nta ha uò dire sc 


scire dall’ interesse troppo gretto 
gli studiosi piacentini com- 
Gottifredi, se anche col torto di 
iltata l' erudizione minima e 
l'amore è sicura 
ca cosa che l'opera del 


L ni. E tralasciamo volentieri anche 


iristocrazia, in commemora 
‘ maggio, della Leonora del Betussi € 
e La bella donna del Luigini, che l' ideale di 


tà © felicità leggiadra della società patri 
ia rafigurano sulle orme ideali ne 
del Cortegiano del Castiglione, per volgere at 
tenzione al suddetto S} el Gottifredi 
xd una stravagante | ale opera d 
edi st M el Li A 
t rato marito. In er 
: se che trascende la mera 
he non si soddisfa a 
} a nella ratura a volte 
1 i he ci alletta più nello spi- 
Attuazione, più per la sovrastante 


che per l' ogget 


anità che rac 


esprime, più 
li li 


I le situazione psicol 


ippresentazione in sè stessa 


individualità soli- 
per suggestione se 
‘ immirarle, quelle dalle 

i t l'autore facendo capolino ci 


i rarla nella sua spiritualità 


lando 


ragranza erotica si 


tti del Gotti 


A lue dial 
Î r imorato, pagine abbrivi- 
LI tutt ile e dedicate alla donna 

Il’ autore inebriatrice 


nia imag 


ato, partorito 
oprato cosa, che alla 

non abbia sforzato 
i v'adora, a dicarvi 


Li ione femminile è diffuso 


ibriccino. Dove è rappresentata in 


alogo u vecchia fantesca che in una gior- 


d'ozio, fuori essendo per faccende la 


ignora, non sì fa scrupolo di segretamente 


insegnare alla adolescente padroncina, tre- 
pida colomba, che mai sia passione d' amore, 


e come s' ami, e come il 


uoco civettuolo possa 


enire sentimento, seduzione, soddisfazione 


Con grandi occhi e soave tremito beve 
le sue parole intenta la fanciulla, che via via 
si rimescola tutta, così semplice e dappoco in 
sulle prime. Delicata è dunque la situazione, 


>losa 


che sarebbe anzi peric se nulla mai venga 
Ma la 
malizia rea della pollastriera, che malamente 
inizia ai segreti della femminilità gaudente la 


scioccherella affidatale, è come temperata da 


alle orecchie della signora furibonc 


certa nostalgia sentimentale 


non so che soa 
vità di candore voluttuoso, che noi sentiamo 
fiorire nei sogni della 


nciulla. Il primo dia- 
logo, intanto, è interrotto nella sua briosa gra- 
zia dal sopravvenire della genitrice, e nell’ in- 
tervallo prima della seconda scena il tuffo nel 
dolce mistero è già avvenuto. Senonchè nella 
seconda parte il primo fascino verginale è già 
svanito, e non restano che le smancerie della 
vecchia oramai importunamente petulante quan- 


do l’allieva sia già meglio ammaestrata di le 
n resta in ultimo che la prosaica astuzia 


(1) Da vedere : oltre al PogGiati nelle sue Memorie per fs 
storia lett, di Piacenza, I, 290:3; Lrorowno Cenni: B. G. e il 
sno Specchio d'amere, in « Strenna piaci L 1990. 
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d' una fredda corruttela in una rapida scenetta 
di commedia. Letterariamente insomma c' in 


teressa soprattutto quella femminilità, così 
rara nello spirito cinquecentesco e qui così 
fresca alitante; psicologicamente rimaniam 
pensosi sulla speranza segreta dell’ autore, che 
su sè stesso aspetta nella vita riversarsi, forse 
dalla sua « virtuosa Candida », tant’ onda vo- 
luttuosa. 

E veniamo al Biondo, bislacco medico lette- 
rato e cultore di scienze strane. Gli era capi- 
tata a Napoli una moglie Santippe, che per 
lo 


tenne in un inferno matrimoniale, di cui il 


ventun’ anno, fruttuosa di sette figliuoli 


n due libri 


tartassato pover' uomo fece sfogo 
di invettive misogine, onde è ispiratore So- 
crate (1), e dove si trovan d'ogni genere im- 


properi. Il Biondo scrive da stravagante, 


con ridondanza a volte lutulen 


, con persona. 
lità paradossale, in «stile cottidiano » come 
dlice, che fa in certo modo presentire, licet 


parva componere magnis, l'onda piena rigu 
del Bruno, 
corci. 


gitante del bizzarro umorisi 


specie in qualche fraseggio e in alcuni 
E l'immortalità era la sua suprema ambizio- 
ne: « Spero che il nome nostro sarà immor- 
tale » scrive nella dedica al fratello : « E sappi, 
fratel carissimo, se più potess’ io donarvi, vi 


ssendo, vi dono 


donarei volentieri, ma non p 


summamente : l'eternità 


quel ch' io disi 


Le due prime parti, o prime due furie del 


mondo non sor 


che profluenze torrenziali 


a in genere, che rischie 


d' ingiurie alla donn 


rebbero anche di confondersi in banalità co. 


caratteristico non tr: 


muni, se vivo, original 
lre 


vedessimo qua e là apparire lo sciagurato pi 
di famiglia e lo stravagante, fra stoico e cinico, 
fedel cristiano, che allampanato e malmenato 
egue la sua via. Ma la situazione psicologica 


rattutto interessante nella terza 


pa he non è più una sfuriata, ma un rim- 
pianto, quando dopo la morte della fiera moglie 
il mis > scienziato si raccoglie in meditar 


tutte domestiche v 


luttà possibili dell'amore, 
perchè egli che ha molto odiato la sua consorte 
n l'ha meno amata 


er la sua perdita. Colei ch' egli ancora chiama 


« è in affanno supremo 


furia del ndo » € infernale mostro » non 
può a meno di desiderarla ascesa nel regno 
celeste e in questo solo trovar conforto. Nulla 


di più bizzarramente vero e psicologicamente 
umano di quest' ultima conclusione dell'oper 


ave 


dichiarando l'autore ancora ogni m 


della femminile natura e qualsiasi diritto un 


e civile negando alla donna, viene a ce 


insieme la santità delle gioie coniugali e, com 


ndo i 


maritati, a suadere i giovani al 


piangi 
matrimonio. Ci sono delle pagine che ci arre 
stano stupefatti, delle originalità di crudezza 


e di rivelazione, bizzarrie di pedantismo stra- 
namente scientifico e lampi d'anima, checi av- 


i curiosità passionata per la situazio- 


itrice dell'autore, disgraziato ahimè an 
che nell’ ultimo suo desiderio incompiuto 
l'immortalità. Anche la sua musa bisbetica 
ci appare una Santippe 


Tommaso ParoDI. 


K 


Francesco DE SANCTIS. Lettere da Zurigo a 
Diomede Marvasi (1856-1860) pubblicate da 
Elisabetta Marvasi con prefazione e note di 
B. Croce. Napoli, R. Ricciardi, 1913 (16° 
pp. XVI-147). Lire 2 


Libro prezioso per la bellezza e l' impor- 


tanza stori 


libro amabile per l'affetto espan- 
sivo che De Sanctis, il grande e bonario pro- 
fessore, manifestava al suo Marvasi, alla sven- 
al suo Camillo De Mei 
suo Spaventa. « Che lettera corta mi hai scritto 


turata cameriera, , al 


questa volta! e con che distrazione ! Sono le 
tre: ci vogliono altre tre ore prima per co- 
minciare la mia prima lezione; sono prepa- 
rato e ti voglio scrivere, A chi 


questi mo- 
menti di ansietà posso pensare se non a te e 
Camillo ? Perchè non vi ho io là avanti a 
me ? chè almeno m’ ineoraggereste col guar- 
do». La descrizione di Zurigo, il ritratto del 
professore Challemel, le noti 


ie circa la cor- 
ione dei manoscritti delle lezioni sul Pe- 
trarca in cui il critico napoletano lasciava 
piena libertà al De Meis e al Marvasi, l’af- 
fiatamento intimo di quei cuori, al quale par- 
tecipavano le loro donne, la tenerezza umile 
che per quelle essi avevano (« umiliamoci e 
confessiamo che le nostre donne sono migliori 
di noi») sono cose che commuovono ed esal- 
tano. È un libro di spiriti magni. Oltre alla 
importanza che ha nel darci lume su un pe- 


re; 


(1) Naturalmente il filosofo greco appariva al Biondo la vittima 
più illustre del matrimonio, prima che alcuno avesse ancor ten- 
taro la riabilitazione di Santippe (cfr. per costei G. GentiLE ne 
La Critica, VII, 383) 


riodo sinora oscuro della vita del D. S., pas- 
sano in queste pagine tanti nomi illustri nella 
politica : Pisanelli, Carrano, Ciccone, D'Avala 
Mignogna, Nigra ; illustri negli studi: Mole 
schott, Gervinus, Cherbuliez, Viscli Purck- 
hardt, Herwegh, Schiller, Villari, Mercantini, 
Manzoni, Leopardi — alla storia della fama 


del quale ultimo queste lettere recano un con- 
tributo prezioso. Vi è ristampata in fine la 


prefazione apposta dal D. S. agli Scritti di D. 


Marvasi, pubblicati dagli amici e dalla sua 
nobile compagna un anno dopo la morte di 


lui (1876) 
R. Zagaria. 


FILOSOFIA MEDIOEVALE 


Beitràge sur Geschichte der Philosophie des 
Mittelalter. Texte und Untersuchungen. In 
Verbindung mit 


ore FrEIH. vox Herr 


LING id MATTHIAS. BAUMGARTNER Hierans 
pehen von CLEMENS Bravmker. Minster 


i. W. Aschendorffische Verlagsbuchhandlung 


Les Philosophes Belges. Textes et Etudes. Col 
lection publiée par l'Imstitut supérieur de Phi- 
losophie de l'Université de Louvain 


Lo studio della filosofia medioevale è indi- 
spensabile per due ragioni : per intendere quella 
civiltà che è stato un momento vivo e fecondo 
della storia umana, e per rendersi conto del 
significato vero dei problemi che dal medio 
evo ereditò il pensiero moderno. In seguito 
alla reazione avvenuta col Rinascimento con 
tro la barbarie dei tempi di mezzo, fu steso su 
que’ secoli un velo sì fitto d'ignoranza, che 
sì videro tenebre e notte profonda anche là 
dove lo spirito aveva acceso i suoi fari inestin 
guibili. Pensare soltanto al secolo XIII, al 
periodo che va dalla nascita di S. Tommaso 
(1225) alla morte di Dante (1321); a quel pe 
riodo, € che assistè alle epiche lotte tra la 
Chiesa © l' Impero, lotte che non furono sol 
tanto un litto di due autorità ma che sv 
gliarono le aspre contese dottrinali in cui si 
affermò l'autonomia del potere civile contro 


quello ecclesiastico ; pensare, dico, al temp 
in cui sorse, insieme ad altre celebri scuole 
europee, quella wniversitas magistrorum di Pa 
rigi nella quale convennero ad insegnare i più 


rinomati dottori dell’ occidente ; al tempo di 
Federigo II e a quello che insieme alle Somme 
teologiche vide nascere lo stile tico e la 1. 
na Commedia è questo un secolo di tenebre 
e di barbarie ? Studiare la filosofia medievale 
vuol dire — oggi che non si hanno più i pregiu 
dizi dei nostri vecchi umanisti, i quali sono 
anch'essi passati come passarono gli scoia 
stici — penetrare nel più intimo della coscienza 
medievale e cercare, nell’ attitudine che lo spi 
rito in quel momento assunse dinanzi al mondo, 
1 segreto di tutte le sue produzioni. Perciò 
io studio della filosofia scolastica s'impone 
ì non meno di quello del pensiero greco o 
moderno, che prima di esser m 
lerno in scolastico, medioevale. Ed è str 
he sì siano aspettati i neotomisti per accc 
gersi dell'importanza di quello studio. 

Poichè questo è forse l' unico merito dei 
neo-tomisti : di aver contribuito seriamente 
allo studio della filosofia medioevale general 
mente ignorata. Con ardore e alacrità costoro 
i son messi alla ricerca de' vecchi manoscritt 
ov' è affidato il pensiero di quei grandi maestri 
e dove si odono ancora gli echi affievoliti di 
violente battaglie non sempre combattute sol 
tanto colle armi della dialettica. Ed è un mondo 
quasi del tutto sconosciuto, una città sepolta 
nei fondi delle biblioteche che vien mano a 
mano dissotterrata 

Veramente i neo-tomisti italiani han colla 
borato ben poco a questo genere di ricerche 
A parte qualche scritto assai pregevole del 
l'alamo e l'edizione delle opere di S. Bona 
ventura, curata dal Collegio dei Francescani 
li Quaracchi e preparata in gran parte dal 
p. Fedele da Fanna (edizione certamente splen- 
dida sotto ogni rapporto) i neo-tomisti si son 
mostrati da noi piuttosto denutriti di storia del 
pensiero che intendono restaurare. La stessa ri 
mpa delle opere di S. Tommaso, per la quale 
Leone XIII regalò trecentomila lire, non è 
ancora finita; e i volumi già usciti son di 
molto inferiori all' ideale di un'edizione cri 
tica. Il governo italiano nell’ edizione di Gior 
dano Bruno e di Galileo si è fatto certamente 
più onore del Papa, questa volta. Lo scarso 
contributo, in Italia, alle ricerche intorno alla 
filosofia scolastica è tanto più degno di nota, 
n quanto che lo studio della Divina Comme: 
dia avrebbe dovuto promuovere anche questa 
pecie d'indagini. Invece ci si è contentati 
del solito S. Tommaso, che in molti e accre- 
ditati commenti di Dante vedo citato a volte 
per far dire al poeta giusto il contrario di 


I peusi 


quello che intende (esempio tipico : Purg. XXV, 
37 Cfr. Scartazzini, Poletto e molti altri) 
Coloro che davvero hanno lavorato a far 


conoscere con dotte e pazienti ricerche la sto- 
ria o per lo meno il materiale di una futura 
storia della filosofia medievale sono i neo-t 
misti tedeschi. Basti citare, fra i molti, i nomi 
del Werner, dello Stòckel, del barone von 
Hertling, l’ attuale capo del governo bavarese, 
del p. Franz Ehrle, del Grabmann e del 
Bàumker. 

Quest’ ultimo, professore a Monaco di Ba- 
viera e uno dei più eruditi conoscitori della 
scolastica, clirige i Beitrage. 2. Geschd. Philos, 
Mittel, che sono forse la più importante e la 
più ricca collezione di testi finora in gran parte 
sconosciuti e di accurate dissertazioni intorno 
alla filosofia del medioevo. L' edizione dei te- 
sti è fatta tirando profitto da tutti i sussidî 
della criti I saggi filosofici intorno ai test 
le analisi diligenti, gli studi comparativi ese- 
guiti colla massima cura conducono talora a 
delle preziose scoperte delle quali s' illuminano 
i lati oscuri di molte quistioni intrigate. Fra 
i testi pubblicati meritano speciale menzione 
le opere filosofiche di Roberto Grosseteste ve- 
scovo di Lincoln e già professore all’ università 
di Oxford. L'edizione munita di un ricco ap- 
parato critico contiene, oltre agli scritti ori 


del Grosseteste, anche una Summa 
phiar, a lui falsamente ascritta, divisa 
in diciannove trattatelli, il primo dei quali 
consiste in un breve e curioso compendio di 
a della filosofia precedente a partire dai 
tempi di Noè. Due fascicoli del quarto volume 
sono dedicati al De divisione philosophiae di 
Domenico Gundisalvi, del quale è stato pub- 
blicato anche lo scritto intorno all’ immorta- 
lità dell'anima. Il Bàumker ha edito un ano- 
nimo opuscolo De i igentiis, che egli attri- 
buisce, benchè con argomenti insufficienti, 
Witelo autore di un trattato intorno alla pro- 
spettiva ; il Krebs ha dato ampi ragguagli de- 
gli scritti di Maestro Teodorico di Vriberg del 
quale ha stampato l' interessantissimo trattato 
De intellectu et intelligibili ; il Daniels ha riu- 
nito insieme ed illustrato i testi relativi al fa- 
gomento anselmiano ; il Lappe ha pub- 
blicato gli scritti con introduzione intorno alla 
vita di Niccola di Autrecourt etc 

Eccellenti poi nel loro genere sono gli studi 
critici del Krebs, del Baumgartner, del Do- 
manski, del Minges, dello Schneider, del Renz 
e di tanti altri che non sto a nominare per brevi- 
tà. Alcuni di questi studi sono forse anche trop- 
po minuziosi e prolissi: quello, per cs., del 
Renz intorno alla teoria délla Syn/eresis in 
S. Tommaso. La seconda parte di questo stu- 
dio, la quale non consiste più in una ricostru 
zione critica, ha scarsissimo valore. Anche 
la lunga dissertazione del iìumker intorno 
alle varie teorie della luce, nel. volume su 
Witelo, non dà risultati proporzionati a tanto 
lavoro 


Un grandissimo merito della collezione è 
quello di non aver trascurato l'influenza 
del pensiero arabico e giudaico sugli scola 


stici. Degni di nota sono, da questo punto 
di vista, i lavori del Wittmann, del Worms 
del Gronfeld, del Guttmann, dello Horten dei 
cui studi intorno alla filosofia arabica spero 
di poter parlare prossimamente, e l' edizione 
della traduzione latina del £ons vitae del fil 
sofo ebreo Avencebrol (Ibn Gebirol), curata 
dal Biumker 

L'altra collezione, L philosophes  belges 
esce sotto la direzione del De Wulf, a Loviano 
nel Belgio. È meno copiosa, ma in compenso 
ha il merito di avere accolto due studi magi 
strali : quello del De Wulf st la 
De unitate formae di Egidio da 
tro di primissimo ordine del p. Man 


Sigieri di Br 


Nel mmento che il De Wulf ha premes 
alla stan del trattato di } è tracciata 
con mano sicura la storia di quella che fu la 


teoria più innovatrice di S. Tommaso, l' unità 


della forma nell’ uomo, ed a cagione della quale 
i fu aspramente combattuto dai rappre 
itanti dell' agostinismo in seno all’ univer 
ità parigina, ed ebbe birc 


morte, ripetute < De wnita 
mae di Egidio di Lessine critt S 
quasi subito dopo la condanna della a 
tomistica da parte del vescovo di Parigi, Str 
fano Tempier, e dell’ arcivescovo di ate 

berv, Roberto Kilwardby e non rivela 


nessun as 


tto nuovo della quistione, è non 
dimeno un’ esposizione chiara e ben ragio 


nata delle due opposte tesi che si trovavano 
in conflitto 

I due volumi del Mandonnet intorno a Si- 
gieri di Brabante sono di un'importanza ca 


pitale per chiunque voglia farsi una giusta idea 
del fermento e delle lotte da cui uscì e nelle 
quali si temprò il pensiero tomista. Il dotto 
professore di Friburgo (Svizzera) è stato il 
primo a dimostrare con validi argomenti l’esi 
stenza di gruppo averroista fra i maestri 
della scuola delle arti nel vico degli strami a 
‘arigi. A questo gruppo di filosofi che difen 
vano, sotto il pretesto dell’ interpretazione 
d’Aristotele, un gran numero di dottrine etero 
dosse, apparteneva quel Sigieri di Bra 


bante, canonico di Liegi e autore di alcune 
Quaestiones de anima intellectiva contro le quali 
Tommaso d'Aquino dirigeva il suo opuscolo 
De unitate intellectus contra aver Îl Man 
donnet ha pubblicato in un volume (il settimo 
di questa collezione) tutti gli scritti, da lui 
conosciuti, di Sigieri, e in un altro volume 
il sesto della stessa collezione) ne ha rico 
struito la genesi e il significato, radunando e 
fissando criticamente tutti i dati certi intorne 
alla vita del maestro brabantino che Dante 


colloca nel suo Paradiso tra i grandi dottori 
del Cristianesimo alla destra del'suo personale 
avversario, Tommaso d'Aquino, i! quale n 


tesse l'elogio. Altri scritti di Sig sono stati 
rinvenuti è saran pubblicati dal Pelze Na 
stessa collezione. Nella quale lo stesso Pelzer 
sta curando, insieme al De Wulf, un' edizione 
dei Quodlibeti di Goffredo da Fontaines 

Di tutte queste pazienti e ben riuscite in- 
dagini intorno alla filosofia del medio evo, va 
data ampia lode ai neo scolastici. È quello che 
finora abbiano saputo fare di meglio. Una sin 
tesi poderosa di quello che fu il pensiero sco- 
lastico non sono stati capaci di darla; ma 
coll’ esibizione di un sì ricco materiale, frutto 
di tante ricerche, hanno contribuito nel mi- 
‘arla 


glior modo a prep: 


N. 
PEDAGOGIA 


G. F. Heenanr. Pedagogia generale dedotta dai 
Marpillero. Sandron, Palermo, 


dell'educa» 
gione. Traduzione e note di 
L. 3 


È la più importante opera di pedagogia dell'Herbart, quella 
che con l'« Umriss pàdagogischer Vorksungen » contiene i prin 
pi del largo movimento pedagogico herbartiano, che si è dif- 
fuso per tutta la Germania d.l “40 in poi e che comprende ira 


i suoi oggetti anche glì studi superiori. La pedagogia dell'l, 


simile nel suo indirirzo etico a quella dello Schieiermacher, rias- 


sume in massima perte, come è noto, le int 


jonì pedagogiche 


del Pestalozzi. Tuttavia, c 


non conosceva le lingue stra 
era costretto a ignorare interamente la prima espressione d' una 
delle più grandi manifestazioni pedagogiche dell'età moderna 


Per iniziativa del Lombardo Radice — che di 


Je questa colle 


zione dei « Potagogi 


ntichi e moderni » — sarà volgarizza: 


gica, che il maestro 


tutta quella ricchissime produzione pedago; 


non avrebbe mai pituto conoscere nelle sue forme originali La 
traduzione del Marpillero è esatta ; soltanto qua < là, il periodo 


tiseme un po” della durezza seutomica del testo. Gs 
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SOMMARIO : Le elezioni, La Vock. — Sen 


Anno V + N.° 45. 6 Novembre 19/3, 


metivo, SrbiLi A ALERAMO. — Il ritmo della campagna ia città, CLenente Ripora. — Un servizio ai nostri 


BERTO PECORINI. — Libreria della Voce. 


LE ELEZIONI 


Se si giudicano le elezioni da n punto di 
vista superiore ai partiti, si conclude facilmente 
che le elezioni del 20 ottobre‘e@ Al” 
hanno manifestato in modo sincero il reale stato 
del paese. C' è în Italia 
disfatta senza entusiasmo dell’ ordine presente 


novembre 


una maggioranza sod- 


di cose, decisa a rimettersi nelle mani di un 


uomo che ha dimostrato una forza politica non di 


primo ordine, poichè deve contentarsi di carpire 
alle circostanze il successo nella politica estera 
il quieto vivere nella politica interna ; eppure n 


tevole nei tempi che corrono. C'è una minoranza 


che nei centri industriali ed agric i ntensa 
vita economica ha espresso piuttosto il disagio î 
cui la guerra di Libia ci ha gettati che l'avversion 
alla guerra in sé. Nel mezzogiori ad 
hanno, con votazioni straordinarie sebber 
se, dichiarat LI nta n LÌ 
mentre mel ttentrion att 
lict appena accennata più ch ” trata la lor 


potenza hanno eccitato ad un risve 


persino il partito moderato, 1 repubblicani, + 
siduo anacronistico che mantenevano coalizion 
di interessi loca no cancellati come pa 
I radicali non sarebber virmentat san 
credeva se tali non d , cor 
rat xcialisti riform he pur di crescer 
le proprie schier har tato ad « 
gliere uomini baca rella in cerca di post 


mo ne ha avuto il Governo, quelli impostand 
questo accettando la lotta elettorale sopra la guerra 
libica. Non si possono accusare i socialisti di non 
essere stati chiari su questo f 
propaganda, che ebbe presa rapida ed efficace, 
fu fondata sui danni econom della guerra 


E il Governo e taluni candidati conservat 


> che parlaro» 


tanto poi se ne 
dati e lo promisero! Le bugic dif 


ritorno di s 


fuse intorno alle brevità e al costo della guerra 
producono ora il loro frutto, di ridar vita î 
a quei partiti rivoluzionari che la nazione pareva 
avesse seppellito nell' entusiasmo per la guerra 
ma che per la guerra appunto si sono visti 


sorgere più forti di prima 


Ma è poi vero che questi partiti fossero così 


antinazionali come i nazionalisti lì dipingono? 
Il partito socialista combattendo la guerra di 
Libia si è occupato di un problema nazionale < 
non di classe, ha sostenuto una politica ita 
liana e non internazionale. Di rado anzi esso è 
riescito ad un' azione antinazionale; mai ad una 
internazionale. Esso si è svolto sempre intorne 
all asse della politica italiana. Ed alla nostra 
vita nazionale ha collaborato portando le masse 
ad interessarsi di problemi politici dai quali 
si sentivano escluse 

Se i socialisti si proclamano vincitori in que 
sta lotta non hanno certo tutti i torti © non in 
quanto abbia vinto il socialismo ma in quanto 
ha vinto îl partito socialista italiano. / liberali 
dovranno pure ammettere che i socialisti non 
hanno fatto contro la politica nazionale più 
di quanto abbiano fatto i pro-boers inglesi 0 
stiano facendo ora gli organizzatori della rivolta 
nell’ Ulster : e siamo nella patria del liberalismo 
Il torto dei socialisti è di creder la loro una 
vittoria del socialismo. In realtà in queste ele- 
zioni è stato evidente îl progredire della vec- 
chiaia delle loro dottrine e l abbandono delle 
loro speranze più lontane da parte degli stessi 
seguaci. Non è una vittoria nè del collettivismo 
nè della classe proletaria : è una vittoria poli- 
tica borghese, intorno alle direzioni da prendere 
fer la politica del paese. E tanto è vero questo 
che molte masse che han votato per i socialisti 
non possono dirsi socialiste; esse han riversato 
i loro voti sopra quel partito che per essere 
netto nelle sue affermazioni antilibiche meglio 
tsprimeva il loro stato di coscie 


politica por 
ralità. 1 rep ani 0 sono i soliti fedeli e idea- 


all'incretinimento 0 alla immo 


gione. d' essere, (e quindi è... immorale), 0 


È tici assertori d'uno sterile ideale che non ha 
I Niberoti. 


Ercibatino la saggiorenza nan som 


partito. Non v'è nessuna i) 
Milano, di Torino, di Firenze 
di Roma, di Napoli, di Bari, di Palerm 


e nessun lecome 


fra i liberal 


mico segno di comunicazione fra var 
ppi d' interessi che si coprono col nome d 


rali è stata la candidatura Vecchini a Mi 


Ti 
Fra i giovani si è notato un certo risveglio 
p che pratico per la ricostituzione del 
par libera v riaffermario come quelli 
he, concedendo agli altri la raf nianza di 
particolari int è poi l'unico rappresen 
tante della patria, l'unico che possa andare ai 
ioverno è realizzare le soluzioni dei problem 
7 tigli da altri partiti. Ma per l'a 
” niveniva in una di quelle region 
partit detto liberale rappr 14 
tto ed cridente gli intere na 
ni ola n agraria, ed è ( 7 
ricorrere, per ue affermazioni politiche pra 
[ TUIRITI m i clericali. Per a, un par 
rale come lo disegnano quei valer 
In lesiderio non nina realtà. ' 
il Governo non il partito di Governo e d 
1 sua qualità a l'uomo che € erna 
n già, come dovrebbe essere, glie la confer 
I cattolici, 
Si son gti più forti in numer quel 
di riu are alla vittoria 0 di votare per wr 
indidato avversar poveri di capacità 
fettiva forza { 1. Dietro i loro cap 
na massalarretrata norante che non avrebbe 
nessuna energia în deci Tutta la 
toria moderna ci dimostra che conta ' 
grande città che d i di provincia 
conta più un pero a Milano che tre dep 
tati ne >. I col d ricali, salvo rar 
7 mo tutti di pa econdar d 
più morti per la vita economica vale. La 
forza loro e il loro merito sta ne l'aver orga» 
4 ntadini, con i quali, w d' og» 
altro partito italiano, sì trovano a contatto per 
DI T rete. Essi hanno però aperto una 


, hanno ricordato 


partiti italiani libere 


nostro paese è in gran parte formato di 


[150] Itor 
Del » esperienza di qi elezioni ci 
na che la grande maggioranza del paese, 
anche di coloro che professano idee consereatrici, 
prova una viva repulsione per i clericali, e ba- 
terebbe che essi entrassero numerosi in parla 
mento » mostrassero comunque una forte atti 
politica per veder sorgere immediatanu 


una reazione generale e rafforzarsi l' anti ra 


Si può dir di loro il rovescio di quello che 
abbiamo detto dei socialisti. La loro non è una 


toria nazionalista e neppur nazionale : è una 


ittoria romana. Sono sette anni di blocco po- 
polare che l'han provocata. Essa non significa 
approvazione della guerra a fondo ma disap- 
provazione della politica municipale di Roma 

Del resto è una vittoria ben meritata. Con essa 
il giovane che l'ha guidata raccoglie finalmente il 
frutto di quelle capacità politiche di abilità, di 
fiuto, di senso dell'opportunità, che ha sempre di- 
mostrate e che ci avevan fatto predire in lui un 


parlamentare. Giacchè la prima profezia si è av- 


verata arrischiamoci a farne una seconda : che 
diventerà sottosegretario in qualche ministero, 


forse degli interni. Ci starebbe benissimo. 


1 repubblicani. 


Abbiamo già accennato che ci par giusto ve- 
derli cancellati come partito dalla vita politica 
di oggi n si è mai potuto sperimentare con 
esempio più preciso come le idee « morali » in 


> € 7 municipali, come in Ro 


opra la distribuzione di 


agni. Nessuno in Italia sente il 


bisi della repu 1 giacchè la monarchia 


ra certe repubbliche stra 


elettorale. 


Questo si è d T] TETTI I] 
per evitare la frod: 1 ch . nto tutt 
lo Sforzo dì corruzion asa fera 
Sickome è presso che in ti ò 
hrie entro la sala d 7 rcher 
i Fommettono prima. 1 na 
rale si rivela propr mo f ’ 
cb di Giolitt ciò ch 
pirito della cosa arbitrio, a 
(uolitt Ul TI t. Ù tray 
he d 
de p nar 
tetta 
I 
cura, ( ra 
mi fa a 
favor ra U. i ' 
mala arla 7 
ttando la negand 
fatti. ( Ù rlo. 1 sa 
pier ' Bel ei 
vot 
GI uomini 
é 7 a : non 
qmera, grazie ad esse, Artu 
I rodatore dello Sta 
MV urnese di parlamento e di tr 
bi ' ’ tenitore de 
di n più Peppuccio R 
mi Guarracino, nè Brumialti ; tolti a 
pa ulista due dei suoi più obbrobriosi 
ra Merlani e Trapanese; Po 
d to al suo Asino; caduto Campa 
pai a diventato deputato per una d 
qu per le quali si licenziano i ser 
lor quivoco Murri, al quale auguriamo 
che lo studio possano restituire con 
gl a serietà e rispettabilità che la { 
coi deputato radicale ogni giorno più 
dance la > piazza pulita a Napoli di que 
pur contatto fra parlamento e malavita 
che Iliberti ; ed altre eccellenti esclusioni, 
che forse dimentichiamo scrivendo a penna 
correndi 


Di valori esclusi pure ve ne sono. E* spiacevo 


lissimo che si vedan cadere : l'on. Wollemborg, 


1 democratico sul serio, uno dei pochi che sap 


a leggere le bugie nei bilanci : Maggiorino- 
erraris, uomo d'una coltura di primo ordine ; 
Intonio de-Viti de-Marco, l'unico liberista che 

fosse alla Camera, ii cui posto morale sarà in 
certo modo occupato da Edoardo Giretti, com- 
battente da tanti anni per la libertà doganale 

Sopratutto ci spiace la caduta di Gaetano Sal 

vemini a Molfetta, e ci spiace non soltanto per 
l'ingiustizia generale di veder escluso dalla Ca 

mera un uomo di carattere, di energia, di sapere, 
uno dei pochi uomini che oggi în Italia sap- 
piano inspirare una fede ai giovani, ma ci spiace 
anche per la particolare ingiustizia cui è fatto 
segno perchè egli avrebbe avuto la maggioranza 
sopra l'equivoca figura del falso repubblicano 
Pansini, se il Governo non avesse voluto che 
contro i suoi elettori fossero esercitate le più 
brigantesche pressioni, in modo da impedire @ 
duemila di essi di entrare nelle sezioni a votare. 


sociati. — La nuova tariffa doganale degli Stati Uniti, AL- 


piace francamente che a Molfetta non sia 

uno scandalo maggiore perchè di fronte 

a ilazioni riteniamo giustificata e sacro- 
anta la rivolta. Salvemini e i suoi amici si 


mo voluti conservare mel cerchio stretto delia 


legabità, combettendo così cha per un pro- 
ramma politico, per un program:ne morale. 
La prossima legislstura 
I mo il vitiro di Giolitti, momentaneo, 
w' altra 1 è accaduto? Pai ti 
mo pieni di pr pa 1 
A tre. Per ’ 
ta 


SENZA MOTIVO 


\ a M Giorni di lido 
d gi )pprimenti 
t ti da li to 
r o, d ) felix ' li cirri 
bi giardini lungo il N | 
maggiormen randi tic 
ogni più piatto rettangolo d 
ione, ogni più uniforme biril 
olo acquista una baldanza commovente 
lo vedo dalla mia stanza un’ ascesa di fine 
troni verdi opa su una facciata bianca 
di cortile, e il sole momenti li f ma 
gliare come più belli in verità 1 È 
erti angoli marini V inverno scorso laggiù 


a Sorrento. Credo darebbero ai miei occh' 
piacere anche s'io non avessi mai veduto 
o non ricordassi nessun’ acqu profonda 
sotto il cielo. E quando l'atmosfera è grigia, 
vetri, ferri, legni, mattoni tornano austeri. Li 
guardo vivere la lor pratica esistenza. Nessu 
te muta, mai. Ho con- 


na cosa è interamer 
sentito l'altro giorno al pittore futurista Boc- 


cioni allorchè, indicandomi le stonature fran- 


che di certe cimase gialle di trams e di certe 


piume viola in capo ad una mondana, in 


anti violentemente il turbine e il fracasso 


teg 
della metropoli, mi diceva : sono e: 


pressioni 
spontanee della realtà, nuovi elementi na- 


turali, altrettanto ispiratori di quelli che le 


sensibilità pittoriche del passato credettero di 


poter cogliere soltanto nei campi e nei bo- 


schi.... Sì. E bisogna scoprire il ritmo secreto 


di ogni genuina e necessaria manifestazione 


di vita e di tempo, e in certo modo legittima- 
re, insignire di una nuova nobiltà estetica le 
emozioni che ne derivano. Il compito del 
lirismo si fa più arduo. Ogni interpretazione 
del mistero universale data dal genio non 
ha che uno strettissimo cerchio di intendi- 
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tori, e qualche volta non l'ha neppure, e 
il genio si trova a creare unicamente per sè, 
con la stoica certezza che la propria visione 
trascende le possibilità dei circostanti: ma 
la cosidetta coltura, 1 educazione retorica, 
ottengono che il pubblico s’ illuda di com- 
prendere, e acquisti fede nel valore di quelle 
interpretazioni e le ricerchi e ne abbia dopo 
tutto realmente beneficio, ne abbia la vita 
un poco arricchita. Ora, il mare, la _mon- 
tagna, lamore, la morte, nella loro terri- 
bile incomunicabilità poetica, sono però dei 
soggetti per tradizione indiscussi, e i quadri 
di paesaggi e di marine, Shakespeare del- 
V'Otello e la canzone napoletana han pre- 


stato e prestano generosamente stati d° ani- 
mo al turista allo snoò al botte; 


rio. Ma tro- 
var consensi a personaggi dostojewskiani o 
alla musica del rumore, ma persuadere della 
bellezza d'una pavimentazione in asfalto 
bagnata dalla pioggia o far percepire lo 
stile aspro di queste piccole operaie dei 
sobborghi 


agrembiulate strette di nero, pro- 
lo, o, se volete, 
stigio ! 


calze, dal chiaro sor- 


terve, feline, ecco il mir. 


> gioco di pr 


il nw 
c 


riso e dagli 


ghi rilucenti, che fa- 


cevan fascio di pampini in luglio pei vi- 
+ dell’isola d'Ischia eran più 
utta l'isola era una vigna, 
0 al mare. Anche là in taluni 
“era nebbia: ma nebbia bionda, 


mossa da uno scirocco imperiale: fra nu- 


vole e onde l'isola pareva fosse per slan- 
ciarsi fuor di sè stessa 


lo rileggevo: «Guido, vorrei che tu e 


Lapo ed io fossimo presi per incar 


to...» Ora rileggo Nietzsche : « Necessità, 
necessità, te sola adoro... 

E tuttavia. 

Grandi azzurrità sopra e intorno le pic- 


; se " ; 
cole terre d'oro. e di verde, sopra e intorno 
5 


lie selve ai nidi luminosi degli 
! Acqua e cielo non vedrò forse 


più così compe 


rsi come vidi quel 


giorno « cima dell’ Epomeo. Era il 


cielo che invadeva il mare, o il mare 
che invadeva il cielo? Da veli si disegna- 


no Capri e la punta di Sorrento. L’ iso- 
di Ponza era come una sottile freccia 
d'acciaio spento nel mezzo del fascio di 


a del 
frange leggere di schiu- 


lame ardenti che segnava la 


sole. Procida avev 


vanzava un volo di 
ap- 
pena posata parevano i Camaldoli. Oh 
Ischia, vigna del Signore in mezzo al mare! 


ma. Sul Vesuvi 


nuvole bianche. Una colombella bianca 


Stavi in quel declinar di meriggio tutta sotto 


ai miei oc 


i, per i miei occhi soli, immo- 
bile € pura come uno sguardo di gioia che 
il mondo volgesse a me sola.... 

Ora di felicità, di contentezza perfetta, 


sospesa in solitudine. Poche altre uguali 


lungo la trama degli anni. E alla memoria 


non tornano che raramente e non mai in 


soccorso nei tempi d'ansia o di tormento 
o di sciagura. Pur se la v 


virtù loro, 


ta resiste è in 
camente. Entrano nelle fibre, 


le persuadono, le serbano immuni. Ore ga- 


gliarde e creatrici, più dell'amore, più del 
dolore. Sbo 


tanei fiori di luce nella notte, proprio quando 


ano anche talora, come istan- 


amore e dolore sembrano dominare e fa- 
sciare la vita, sia per una creatura o sia 
per un'idea. Sorriso dell’ universo, sfol- 
gorar di pace, senso di volo... 

O nell'infanzia era consueto, quasi co- 
Stante, questo stato di letizia eterea ? Forse 
si. Inconsapevole, certo, ma forse perciò 
anche più attivo e costruttivo. To lo sento 
qui stesso, ritrovando dove vissi bambina 
impressioni indicibili in fondo alla mia so- 
stanza, Aspetti umilissimi dovevo guardare 
€ riguardare attraverso i giorni e i mesi 
con intensità trasfiguratrice, se ancora adesso 
dopo tanto tempo accanto alla realtà mi 
ritorna l’ imagine sua misteriosa che mi 
faceva dentro Palpitare in silenzio, Tutto 
era apparizione, tutto era visione. Nulla 
aveva nome, O se qualcuna cosa l' aveva 
non importava, andava anch’ essa confusa 
con gli altri aspetti innumerevoli, così come 
le poche stelle che mio padre mi additava 
la sera amavo si smarrissero nel remoto 
folto, forse tumultuoso, di cui sapevo non 
mi sarebbe mai giunta l’eco.... Perenne 


e Siani ze die cdi o 
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nelle vene lo stupore. Luci e ombre, suoni, 
forme, metamorfosi. Panieri di frutta e di 
verdura, antro del carbonaio, un magazzino 
di ferramenta, carri dei lavandai, folla di 
vetture, eleganze, fragranze, fiori di magno- 
lia, bimbe più bambole della mia bambola, 
fischi di fabbriche, incrocio di voci, stridio 
di rondini. Strade, strade, strade. E la casa, 
il piccolo alloggio a pianoterra, nella via 
romita presso l' Ospedale dove passava più 
volte al giorno il carro funebre dei poveri; 
il giardinetto con 1° altalena, le belle mani 
nervose di mio padre felici di smuover la 
terra, i due gradini sui quali raggomitolata 
divorai a dieci anni / Miserabili... E sui pic- 
coli vecchi ponti del Naviglio e davanti al- 
l° irrompere dell’acqua torbida ad una chius: 
di' là da Porta Nuova, tutta la mia anima 
di nomade che già fremeva.... 

In una striscia di cielo vedo anche stasent 
passare rondini inquiete, perlacee ed in- 
quiete come foglie di pioppo. È passato 
stamane un aeroplano, ieri 1° altro il diri- 
gibile, argenteo su uno sfondo di danzante 
argento. Nel caseggiato qui accanto, no1 so 
per qual piccola industria, funziona titto 
il giorno un motore. È come l'elica d'un 
bastimento. E la mia stanza è una cabina. 
Con la carta d’Italia sola appesa. 


Sibilla Aleramo. 


n 
Il ritmo 
ma È 
della campagna in città. 
Pere è mele, è la bell'uva 

Voscadella e grignolò : 

Tutta la mangia chi m° assaggia un po! — 
Ebi! — Obi! — IL’ ultime, l ultime ! — 
Tripoli, bel suol d' amore.... — 

— La pesca spaccuore! — 

— Che rosolio, che sapor:! — 

Che colore le angurie di gelo! — 

Sul carnoso discinto clamore 

Del popolo vi 

In lievito fest 

Tra corbe 

Zampillanti di rosso sui banchi 

In scìvoli di bucce è mosto 

Per l imbrattate predelle, 

I fruttivendoli bèrciano 

Matricolati mondando cestelle 

Dai cavalletti impalcati, 

Rigovernando carretti 

Che dagli scaltri riquadri 

Ambigui di prezzo e di vista 

Invitano al ristoro chi respira 


Nel lezzo gli asfalti 
Di quest agosto sen alberi 


Per la città che smagrita, in corsetto, 
Spiccia ritrova il suo dialetto. 
I° uva dolce, chi la schizza? — 
Un uomo da vino e da cicca 
Con mano cisposa mi froda 
La scelta sulla stadera > 
Nel grembo riscuote, m° insudicia 
Il resto dî un franco ; è in marea 
Rigiro, proteggo, 
Garbeggio di fianco, col labbro, 
Dal cappuccio di carta 
Gli acini penduli. 
Duc occhi neri $ alzano forti 
A succhiarmi la compera, 
d sbirciar sul tavolato 
Un grappolo sodo, un pomo rosato... 
Ma a una voce sbrigativa 
(- Obà, ragazzo, un soldo e fila! —) 
N ba un piattino di fiòcini 
In palmo di mano 
CH egli lecca nel vano 
Atiento se cada qualcosa. 
E io mi schìccolo i raspi 
Serbandomi all'ultimo i sani 
È la gola beata riceve 
Il frutto che spappola e cola.... 
— Pere spadone! Mele della rosa! — 
A guardare m' inganno la gioia, 
Il sapore non trova più il gusto. 
— Chi ne mangia tre ne mangia trenta! — 
— Tre per saccoccia! — (e trenta nella voglia), 
E pregusto la polpa, palpando la giacca 
Che sforza gonfia sui bottoni storti 
Fra chi s impasta è ° imbotta, 
E chi borbotta agli scrolli 
Salvando a sghembo gl involti, 
E chi nell'impiccio del calcolo 
Stringe canestri sul grembo, 
E chi torna e riparte în bisticcio 
Per abbonire il contratto, 
E chi, quatto a guardare, smalizia 
Fra sputo e sputo, toltosi la pipa, 
Mentre il fiotto si stipa e $' alterna 
Per la via sbarazzina 


Un servizio ai nostri associati 
» vl jotento di sender i il culla spontanea acazione di lu che 


servizio di prestito di riviste 


REGOLAMENTO PER IL PRESTITO DELLE RIVISTE 


1) È istituito fra soci della “ Libreria della Voce » ed associati del giornale 
4 La Voce » che siano in regola dei pagamenti, un servizio di prestito di riviste 
italiane e straniere, entro il Regno d’Italia; 

2) Per ogni fascicolo di rivista sarà pagata alla “ Libreria della Voce » una 
somma fissata in apposita tariffa ; 

.3) La durata del prestito è di sette giorni, trascorsi i quali il locatario dovrà 
restituire la rivista alla “ Libreria della Voce, o a colui che sarà indicato dalla 
“ Libreria della Voce »e in caso di prolungamento arbitrario del prestito dovrà pa- 
gare una multa i te al doppio del prezzo del prestito; 

4) Le spese di posta del ritorno sono a carico del locatario; 
go; 5) Il locatario sarà responsabile del fascicolo della rivista che si obbliga a re- 
mn 1 

) A garanzia fascicolo o dei fascicoli e del ramento del prestito il 
locatario versa la somma di lire cinque alla © Libreria della Voce ,, con Ia quale 
regola i conti semestralmente. Questa somma di garanzia verrà restituita al locata- 
ile 1 | questi cessando il greto Fado richieda ; 

'er ogni contestazione il tario ele; domicilio presso % Libreri. 
della Voce » Via Cavour, 48, Firenze. ua talia 


LISTA DELLE RIVISTE 


prese PREZZO | presa 
NOME DEL PERIODICO Periodicità | gd, associazione | “per ogni 
annua | fascicolo 
La Revue Critique des idées et de liv * & uindicinale | 1 
Le Mowvement Socialiste. . . N 1 030 
L'Efort Lie. > - + il » o 0 | 20 
Mercure de France 0/11 - | quindicinale | 1 o | 30 
Amitié de France . . . . | trimestrale | 2 7 o | Jo 
Le Bandeaux d'Or & . mensile | 1 RI | o|zo 
La Nouvelle Revue Frangaise . È | ” I 18 o | 30 
L' Ile sonnante . si "i . | bimestrale o | 4 0 | 20 
La Flora . È è 3 + s 7 mensile ' 12 o | 20 
bu Spectatenr . . P 5 # A ” o 8|50| 0/20 
Kasor' .. . «a s ” |o 50 | 0| 20 
Le Parthénon . è quindicinale | o s — | 0|20 
La 1 etite Revue . di . . . ” ©°|2s5fio|—| o|z20 
Les Marges . n x » s è bimestrale 1|10| 7|—{ o|zo 
France-Italie È 3 È du e = mensile 2|—-|25 o | 30 
L’Occident È e I ti ” 1|25f14|—| o|z20 
La vie des Lettres .0/. LL... ” 2|5sof12/—| o|4o 
Revue de Synthèse historique - n E°: » | 3/—11|—| o0|4o 
Le Courrier Europeen . ® si Mi . | settimanale v|2zsfis|—{| o| io 
Le Bulletin de la Semaine . di è A - | ” o{25|10j_-| o|10 
Vers et Proses È > « 3 3 . [quadrimestrale 12] | 0|4o 
Grammata | s w a È A. n # mensile 1|so{i5|—| 0|30 
Umelecky Mésicnik . è a È a 5 & ” 1|80|:5|—| 0|30 
Noua Revista Romana . settimanale | 0|30|12|—| o|1s 
Catalunia “ > È da » | è 30/15|—| o|1s 
La Revista de America mensile 1|50/30] —| 0|30 
Poetry and drama . a Ù n » 4|—| 18 o | 40 
Der Brenner... 0.0.0. Ù 0 | 70 | 12 | 0 | 20 
Das Dentschtum im Ausland . . . . ” °|70| 6{/—| 0|20, 
Der Sturm seta sip 6 settimanale so| 6] —| of1s 
Die Tat i x | mensile 1|8015 ll 0|30 
Critica Sociale. 20/0. 0.0.0. quindicinale | 8|—| o|its 
Rivista popolare di politica, lettere e scienze sociali. ” o|30| 6/1 —| of 15 
Riforma ‘iale € n È A E 3 " mensile 2{T—{15|—T]| 0|30 
Rassegna Contemporanea 5 s A | a » li so 32] | 0] 40 
Aprutium ._. di A . n È ” È ” 1|—|isjT—| o0|20 
La Nuova Cultura . . . . "E ” i r|-|12|—{|0]|20 
Rivista di Filosofia Neo-Scolastica. 4 » uadrimestrale| 2|50| 10! —| 030 
_ j 


Dunque, per esser chiari, nell'ultima colonna è segnata la spesa che sosterrà il 
locatario per ogni fascicolo ricevuto, la quale moltiplicata per la periodicità dà la 
spesa annua. E facile vedere il risparmio che si ottiene. Poniamo si voglia la Nou- 
velle Revue Frangaise : sono centesimi 30 per numero, dodici volte all'anno, ossia 
lire 3.60; più 25 centesimi di posta per ciascun rinvio 3.00; cioè 6.60 lire invece di 18.00. 

Si intende che quando vi siano vari locatari della stessa rivista, colui che prima 
si è impegnato riceverà la rivista per la prima settimana; il secondo la seconda; il 
terzo la terza; e così via. 


SCHEDA DI SOTTOSCRIZIONE 


Cedola di commissione libraria. 
(Ha libero corso come stampa. Regio Decreto 3 Aprile 1839, art. 76, 78 Regol. Postale M.). 


socio della « Libreria della Voce » abbonato alla « Voce » 


Il sottoscritto chiede in prestito le seguenti riviste : 


e manda fer vaglia lire cinque a garanzia dei fascicoli e del pagamento del pre- 
stito che si obbliga a fare semestralmente, accettando în tutto Pr scena Lal 
lamento per il prestito delle riviste che dichiara di conoscere. 


Firma 


Indirizzo 
(ten chiari !) 


Sì prega di rimandar questo numero della “ Voce, al mittente della presente scheda. 


centi inn din 0 


Apponendo la sua firma al testo della legge, 
che fissa la nuova tarifia doganale americana, 
il Presidente Wilson ha non solo eseguito, 
molto più destramente del suo predecessore 
Jaft, il mandato affidatogli, ma, quel che più 
importa, ha messo un grandissimo popolo sulla 
via di serie e profonde riforme fiscali ed ha 
portato nelle relazioni commerciali fra i grandi 
paesi del mondo un elemento nuovo, non 
del tutto cognito nelle enormi conseguenze 
che può avere. 

Non è più possibile oggi, nè in Europa nè 
altrove, fare della politica commerciale e finan- 
ziaria senza avere un occhio sempre fisso alla 
nazione nord-americana ; a questa colossale 
riserva di energie di natura e d’ uomini, che 
nei problemi mondiali del commercio, del ca- 
pitale e del lavoro ha parola sempre autore- 
vole, spesso decisiva. 

L'importanza del mercato nord-americano 
si può vedere a colpo d'occhio leggendo le 
cifre riguardanti il commercio estero degli 
Stati Uniti durante gli ultimi decenni fre 
subito per dare al lettore una 


che qui riporto 


idea generale della importanza degli scambi 
e sulle quali dovrò poi ritornare per altre e 


più dettagliate considerazioni. 


IMPORTAZIONE NEGLI Strati UNITI 


Anno 1870 dol 058.408 
1880 954.740 
1800 310.404 
1900 piaSy 
1910 1.557.810.088 
1013 


ESPORTAZIONE DAGLI Stati Uniti 


Anno 1870 dollari 302.771.568 


1880 835.033.058 
1890 857.528.084 
1900 1.304.483.082 
1010 1704.084720 
1913 2.405,884.146 


Ho riportate le cifre degli ultimi cinque de 
cenni perchè appunto dal 1870 data | inizio 


del movimento protezionista, che prose; 
re l'as 


sua via ascensionale fino a raggiung 


ritta Payne-Aldrich ; tan 


surdità dell’ ultima 
to assurda in verità da spingere l' indign, 
delle m 


storico 


ione 


truzione del grande e 


no alla «d 
tito di Lincoln e all inaugurazione 


un nuovo sistema fiscale. 


Si tratta dunque, secondo le cifre precedenti, 
di un commercio che supera i ventun miliardi 


all'anno e che è in continuo e rapidissimo 


aumento. 
Un po’ di storia. 


Non è possibile capire un fenomeno così im- 
portante come quello della mutata politica 
fis 
commercio della grande nazione. Un pope 
specialmente se poco impulsivo di natura, non 


le americana senza studiare la storia del 


jone così grave senza aver 
te 


viene ad una dec 
considerate con gran c 
cedenti e le attuali c 

Dal 1860 ad 
fattori fondamentali della grande nazione nord- 
americana è mutata assai più che in qualun- 


le esperienze 


pni sue. 
lazione fra i due 


que altro paese del mondo. L'area che nel 
1860 era di 3.020.789 miglia quadrate, è ri- 


masta la stessa, mentre la popolazie 
nel 1860 era 41.443.3. 
mento del 1910 a 91.972.207 ed ha nel 1913 
quasi raggiunti i 95 milioni. 

Fino al 1860 gli Stati Uniti rimasero una na- 
zione quasi esclusivamente agricola. La loro 
importazione era nel 1870 maggiore dell’ espor- 
tazione; questa era costituita in massima 
parte di prodotti agricoli, quella di prodotti 
industriali; l' Inghilterra era la maggiore e 
quasi la sola fornitrice di prodotti industriali 
agli Stati Uniti e la maggior consumatrice dei 
loro prodotti agricoli. 

Nel 1870 comincia la grande industria pe- 
trolifera; le miniere cominciano a sfruttarsi 
su vasta scala e nasce la grande industria 
ferroviaria. Il bisogno urgente di collegare a 
New York i piani sconfinati dell'ovest, ove 
sì stabilivano sempre nuovi agricoltori, diede 
un nuovo impulso alle costruzioni ferroviarie 
e le linee, che misuravano 52.922 miglia nel 
1870, salirono a 93.267 miglia dieci anni dopo. 
Nel 1880 l’ esportazione americana era più che 
doppia di quella di dieci anni prima ed aveva 
superata di circa 150 milioni di dollari l' im- 
portazione. Ma si trattava sempre di esporta- 
zione agricola: erano i grani e le carni del 
muovo grande ovest americano, che andavano 
a saziare il crescente proletariato industriale 
«dell’ Europa settentrionale. 


, era salita nel censi- 
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La nuova tariffa doganale degli Stati Uniti. 


La fabbricazione delle rotaie, dei carri, delle 
carrozze e delle locomotive per una rete ferro- 
viaria, che cresceva di 6000 chilometri all' an- 
no, costituì la grande industria metallurgica 
americana, che ebbe i suoi centri principal 
nelle regioni carbonifere della Pennsylva, 

L'’ industria petrolifera non domandava al- 
cuna protezione. La ricchezza dei giacimenti 
e la inferiorità degli unici concorrenti, i russi 
e rumeni, lasciavano gli americani del campo. 

Ma gli industriali metallurgici non agirono 
nella stessa maniera. Essi sostennero che il 
tenore di vita dell’ operaio americano era così 
superiore a quello dell’ operaio europeo che i 
salari dovevano necessariamente essere in 
America molto più elevati. Domandarono quin- 
di che la tariffa doganale fosse elevata al 
punto da coprire interamente la differenza 
fra il costo del lavoro europeo e quello del 
lavoro americano. 

A poco a poco essi ottennero questo ; si 
apitalismo industriale ame- 
fu sposata dal partito 
Mc Kinley, 
iffa Payne- 


andò formando il 


Je con la tariffa 


ve con la ti 


pre più le barriere contro i prodotti stranieri. 
li ra nericani, 


al quale ho sopra accennato, poteva in prin- 
o giusto. L' accortezza, 


mamento degli industriali a 


cipio essere conside 
con la quale essi seppero sempre motivare le 


loro richieste con la necessità di tenere alto il 
a dell’operaio ame 
ricano, spiega la lunga permanenza di un si- 
all'assurdo 


salario ed il tenore di vi 


stema. protezionista porta! 
Può anche darsi — e molti capitalisti ame 
ricani, cominciando da Carnegie, lo sosten- 


zione 


gono che le prime richieste di pr 
siano state fatte in buona fede e per un fine 
altamente lodevole 

Ma nei loro calcoli gli industriali non ave 
vano tenuto conto di un fattore di primaria 
importanza : giacchè, se era vero che I’ operaio 
americano doveva ricevere un salario supe 
riore all' europeo, era anche vero che le terre 


sfruttabili, le mini 
il combustibile in genere avevano in America, 


dat 
accessibili, un valore assai inferiore a quell 


, l'acqua, il gas natu 


l' enormità delle risorse naturali facilmente 


che avevano in Europa. Avvenne quindi che 
i vantaggi derivanti da queste enormi ricchezze 
naturali, che sarebbero dovuti andare alla 
intero si concentrarono 


nazione ed al mon 
invece nelle mani di pochi industriali, i quali, 
protetti da una taritta doganale eccessiva, po- 


terono capitalizzare al massimo valore le rì 


sorse naturali del paese, 1 vilissimo 


prezzo od anche in di 


ali seguirono | esem- 
apita 


iventoso ; i 


altri indust 


pio dei metallurgici ; la concentraz 


a in mod 


listica fu accele 


forti agirono spietatamente coi meno forti, 
del 
‘ganizzazione e dal conseguente ri- 
Alla massa «del po- 
in- 


itaggio loro conferito dalla su- 


usane 


periore 


sparmio nella produ 


pase altra alternativa che « 


polo non ri 
vestire î propri risparmi in azioni di. trusts 
controllati da pochi, affamati divoratori di 
ano figu- 


novi capitali, che essi face 


sempre 
rare investiti, aumentando nei bilanci il valore 
nominale di giacimenti minerari e di stabili- 


posseduti 
nîre che neila na- 


menti industriali già 
Ù 
zione più democra 
retta dal governo più popolare del mondo, 
5%, della ricchezza nazionale 


in pochi anni il 05 
del 5°, della popolazione 


» come è potuto avv 
icamente aperta a tutti, 


è passata nelle ma 
ed il 95 % della popol 
del 5 % della ricchezza nazionale. 


zione rimase in possessi 


Ùì La rivolta. 


neri- 


Era naturale che un popolo come 1° 
cano non sopportasse a lungo un simile stato 
di cose. Il piccolo commerciante si trovò schia- 
vo della banca, controllata dalla sua compa- 
gnia fornitrice, e dovette pagare prezzi impo- 
stigli dal monopolio; il piccolo industriale 
dovette vendere al prezzo impostogli o rovi- 
narsi ; il produttore agricolo dovette cedere i 
suoi prodotti al prezzo ofiertogli o tenerseli 
invenduti, non potendo sperare equo tratta- 
mento dalla compagnia ferroviaria, controllata 


da coloro ai quali soli poteva vendere. ì prezzi 


solo de- 


dei commestibili aumentarono per il 


siderio di maggiori guadagni da parte di pochi 
monopolizzatori, ultra protetti dalla tariffa 
doganale, ed i prodotti manufatti americani 
poterono essere venduti a Londra, a Parigi, 
a Berlino a prezzi inferiori a quelli ai quali si 


dovevano pagare a New York, a Chicago, a 
Boston. La nazione intera lavorava per au- 
mentare la ricchezza e la stravaganza di un 
esiguo numero di filantropi e di un maggior 
numero di egoisti. 

E ne venne la grande ribellione. 

AI punto al quale si era giunti due sole vie 
erano aperte: o ridurre considerevolmente la 
protezione doganale, fidando sull’ importazione 
estera © su una rinnovata visione morale al- 
l'interno per il ristabilimento della concor- 
renza normale o sana; e accettare i monopoli 
come inevitabili e dare allo Stato la forza di 
controllarli, fino al punto di avere una vera 
e propria tariffazione di Stato per le industrie 
e per i trasporti. 

La prima via era più in accordo con lo spi- 
rito tradizionale del popolo americano e con 
l’individualismo proprio della razza anglosas- 
sone ; questa via fu scelta da Woodrow Wilson. 
fi seconda obbligava la nazione a colossali 
esperimenti a base di socialismo di Stato, con 
tutti i pericoli burocratici derivanti da esso, 
specialmente in una nazione priva di un 
forte governo centrale. Teodoro Roosevelt pa- 
trocinò questa seconda maniera. Il Presidente 
Taft si presentò al popolo come il rappresen- 
tante dello statu quo 

Quella memorabile lotta segna l' inizio d' 
nuova era economica € fiscale per la repub- 


Ti 


blica stellata. Come tutti sanno, soltanto un 
quarto dei cittadini americani si dichiararono 
disposti a continuare nella vecchia via, mentre 


qu 
ribellione. Di questi una forte maggioranza 


tre quarti espressero alle urne la loro 


accettò il programma di Woodrow Wilson e 
sevelt. 


rifiutò le proposte soc 
La nuova tarifia rappresenta appunto l’ ap- 


plicazione pratica delle idee del Pr 
fono in generale esentate 


Le materie prime ven 


dal dazio; le sostanze alimentari vengono o 
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esentate intieramente o soggette ad un dazio 
assai minore di prima; i prodotti industriali 
non sono più incondizionatamente protetti, 
ma costretti ad entrare in vivace concorrenza 
coi prodotti stranieri. 

La riduzione della tariffa doganale toglie 
all’ erario tre quarti di miliardo di franchi 
all'anno e questa somma sarà fornita me- 
diante una tassa progressiva sui redditi supe- 
riori a ventimila franchi annui. 

Ecco nelle sue linee generali il risultato 
primo della grande rivoluzione fiscale ed eco- 
nomica decisa dal popolo americano nel 1912. 


I nuovi bisogni nazionali. 


Commetterebbe un grave errore chi credesse 
che il cambiamento di rotta degli Stati Uniti 
ja dovuto unicamente a ragioni, per quanto 
gravi, di politica interna. Fenomeni di questa 
vastità non si producono che per forze gene- 
rali operanti egualmente in ogni paese e fissate 
in leggi, che ormai si possono conoscere con 


accuratezza. 
Un paese, che esporti in massima parte pro- 
sere, verso le 


dotti a; li alimentari, può 


sue industri 


protezionista fino all'estremo, 


gione che la produzione dei 


per la 
mentari nel mondo supplisce ad impelle 


la concorren 


bisogni ed è poco soggetta 


Un paese, che esporii in massima parte pro- 


eccessiva- 


dotti i 
mente protezionista, principalmen 


dustriali, non può esse 


perchè i 


prodotti industriali rappresentano un bisogno 


second. è sono x ti a fortissima con- 


correnza : per vendere bisogna anche n- 
prare 


Per meglio illustrare questo fatto basterà 


che io riporti le cifre riguardanti il commercio 
americano degli ultimi tre anni, separando 
in varie classi 1 prodotti importati 


IMPORTAZIONE (dollari) 


(ELGLO 


Generi alimentari 
preparati 
Materie grezze per industrie 
Prodotti in parte manifatturati 
finiti 
Vari 


TOTALE ' 


ESPORTAZIC 


1011 tor: 1913 


211.458.109 
194.080.542 


44863 230.358.230 
10.100,008 
5.980.041 603322 
3.730.134 318.881 


300.018.063 {10.008.030 


17.001.958 14.120.851 


105 1.053.204.034 1.812.978.234 


)NE (dollari) 


soIL 1913 
Generì alimentari 103.401.553 181.003.203 
preparati 2.011.883 318.838.493 320.401.482 
M grezze per industrie 713.018.206 008 830 730.40)3.704 
Protti in parte manifatturati 300.151.081 345.140.524 408.002.111 
finiti 672.208.103 778.008.349 
Vari 8.155.534 
In transito TIA7I 34.002.581 
Torae 2.044 320.100 2.204.322.409 2.405,484.140 
Uno sguardo anche superficiale alle cifre POPOLAZIONE NELLE  CAMPAGNI 
precedenti mette in piena luce la situazione NUndisso = 35,dbciciccaa fl40 
L'aumento della esportazione di generi ali- ò. 
. F 1800 6 
mentari nel 1913, dov enorme ed inso- 4 
lito raccolto di nturco nel 1912, è fenomeno 1900 — 45.200.000 59% 
. Gli Stati Uniti ora non produ- 1910 — 44.300.000 53‘ 


temporane 
cono per mangiare quasi nulla di più di quello 


che consumano : la loro importazione di ge- 
neri alimentari controbilancia la loro esporta- 
zione Così pure si bilanciano .’ esportazione 
e l'importazione di materie grezze per le in- 
dustie. Lo sbilancio invece è enorme per i 
prodotti manifatturati, di cui gli Stati Uniti 
esportano per quasi due miliardi di franchi, 
di più che non ne importino. Trent'anni fa 
gli Stati Uniti avevano un bilancio commer- 
ii tavorevole a loro per quasi un miliardo 
ti franchi ma questa eccedenza era costituita 
dalla fortissima esportazione di grani e di 
carni, che è ora quasi interamente cessata. 
Insomma og; li Stati Uniti si trovano nella 
ona di interdipendenza internazionale, nella 
quale si trovano molti altri paesi; il mondo 
non ricorre più ad essi per sfamarsi ; sono essi 
ch® hanno bisogno di vendere e per poter ven- 
dere, come ho detto prima, bisogna anche com- 
prare. 
Il problema sociale, che è alla base del pro- 
blema economico, si comprende facilmente 
dando uno sguardo alle cifre, riguardanti I au- 
mento della popolazione americana nella città 
e nella campagna negli ultimi trent' anni 


POPOLAZIONE NELLE CITTA" 
Anno 1880 — 14.800.000 ossia il 29 % 
* 1890 — 22.700.000 » 36% 

» 1900 — 30.800.000 » 40 % 


» igio— 42.600.000 » 47% 


ì dunque la gran massa del proletariato in 
e della 


dustriale che, conscia della sua capac 


sua < nizzazione, domanda l' abolizione dei 


privilegi, dei quali crede di non aver bisogno, 
e di entrare in concorrenza viva, sana, natu- 
rale coi lavoratori degli altri p: 
i abbiano torto 0 ragione non potrà 
sapersi che fra qualche anno e sa 
sto grandioso esperimento osservato colla mas 
sima cura da tutti i paesi del mondo. 


À certo que- 


L'opportunità dell'Italia. 


Finirei questo scritto senza toccare affatto 


la dolorosa storia del commercio-italo-ameri- 
cano, se non considerassi dovere imperioso il 
richiamare l'attenzione pubblica anche sulle 


storie dolorose. 

Per molti anni ho sostenuto — ed ora i 
fatti mi hanno dato ragione — che il com- 
mercio italo-americano è, da parte nostra, un 
vero fallimento. 

Per il suo complessivo ammontare il com- 
mercio fra l’ Italia e gli Stati Uniti viene terzo 
in importanza dopo il commercio con l' In- 
ghilterra e la Germania ma lo sbilancio in no- 
stro sfavore è grande ed aumenta sempre più. 

Quale fallimento per noi questo fatto costi- 
tuisca si capisce facilmente considerando tre 
punti di solito dimenticati : 

1) La massima parte del commercio italo- 
americano non è, per la parte che riguarda noi, 
commercio fra l' Italia e gli Stati U 


x 


pra pe 


sii 
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commercio fra gli italiani d' Italia e gli italiani 
degli Stati Uniti; mentre per la parte che ri- 
guarda l'America il commercio è veramente 
scambio fra gli Stati Uniti e I° Italia. 

2) Vent'anni fa, cioè prima che la nostra 
emigrazione si dirigesse in massa agli Stati 
Uniti, l'Italia vendeva agli Stati Uniti più 
di quello che gli Stati Uniti vendessero all’ Ita- 
lia 
consumano nostri prodotti negli $ 


aliani, che 
‘ati Uniti, 
noi abbiamo un bilancio commerciale sfavo- 


; mentre ora, con tre milioni d° 


revole di oltre cento milioni all’ anno. 
3) Questa mancanza di forza di penetra- 
zione nei nostri prodotti è dovuta interamente 


alla nostra ignavia, giacchè, nella loro mas- 


sima parte, i prodotti italiani non sono mai 
stati in conflitto con la produzione locale come 
i prodotti di altre nazioni, che pure sono riu- 
scite ad imporsi lo stesso, come la Germania. 

Ecco lo stato del commercio italo-americano 
durante gli ultimi due anni : 


ESPORTAZIONE AMERICANA IN ITALIA 


19012 dollari 


65.261.268 


1913 


IMPORTAZIONE ITALIANA NEGLI STATI UNITI 


1912 dollari 480 


»3 54-107.364 


Il valore «elle merci importate negli Stati 


Uniti 


lane fu negli ultimi tre anni 


il seguente 


1011 dollari 


684.918 
1912 19.373.842 


19013 


Il valore delle merci esportate 


li Stati 
Uniti su navi italiane fu il segue 


1911 dollari 


1013 38.068 420 


Quar 


che il commercio estero 


degli Stati Uniti è quasi interamente fatto 
per mezzo di navi straniere, si comprenderà 
che cosa significhi per noi non solo non esser 
capaci di trasportare le nostre merci e quelle 


a noi dirette, ma non esser capaci di mantenere 
il nostro posto, che ci sta per essere tolto dal- 
vigazione com- 
merciale transatlantica trent'anni dopo di noi 


l'Austria, che si è data alla na 


Qualcuno potrebbe domandare le ragioni di 
ed io potrei rispondere che manca 
nei nostri esportatori la conoscenza del paese 


e la necessaria la 


tutto queste 


chezza di vedute ; che manca 


nel governo una idea chiara del problema, 
tanto è vero che si danno alla Camera di Com- 
mercio Italiana di New York ed alla R. Sta- 
zione Enotecnica sussidi, che, in un ufficio 
americano deeorosamente stabilito, bastano a 


stento a pagare il portiere e la carta sugante ; 


che manca nel commerciante italo-americano 
la necessaria conoscenza tecnica e la forza di 
organizzazione ; ma per spiegare tutto questo 
dovrei dilungarmi troppo. 

Una cosa sopratutto bisogna ricordarsi. Gli 
Stati Uniti non sono un paese di pezzenti e 
non si possono in essi e con essi adoperare i 


vecchi e riveriti metodi della pezzenteria bu- 
rocratica 


L'Italia può far moltissimo negli Stati 
Uniti: ma nè il governo nè gli esportatori 
farani» niente se non si persuaderanno che 
gli affari si possono concludere in America 
soltanto con larghezza di vedute e con larghezza 
di mezzi. Gli americani potranno avere tutti 


difetti del mondo, ma essi non sono nè teori 
né gretti, nè burocratici, nè pitocchi. 
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Oltremodo loquace e abbondante fiorì nel 500 
la produzione di trattati e dialoghi e galatei, che 
si affannano e sbizzarriscono intorno ai molte- 
plici problemi più o meno arguti o frivoli sulla 
natura femminile, la sua dignità spirituale e 
virtù erotica, la bellezza e i costumi nelle varie 
età e condizioni della donna, E come nella con- 
cezione dell'amore all'idealità neoplatonico-fici- 
niana si contrappone un più sensuale realismo, 
così dualistica si scinde la considerazione della 
donna, encomiastica o cinica, d’aulica artificio- 
sità o di borghese edonismo, come madonna e 
come cortigiana. 

Nel duplice indirizzo sono state scelte dallo 
Zonta, curatore del volume, quelle opere che 

lio s'affermano originali fra la monotonia 
profissa delle molte di quel secolo, notevoli non 
Eolo per i larghi squarci che ci aprono nella 
vita del tempo e nella sti del costume, ma 
anche per intima virtù artistica o comunque pre» 
gevoli nell’estetica intenzione. Ga ciale nali 
menti qui si r ino: Za Raffaella ossia 
Dialogo: de la bela pain de le donne di A. Pic- 
colomini, vero gioiello di squisita rappresenta- 
zione, che l'intento didattico | coinvolge in comica 
trama; quindi quella specie di originalissimo 
guazzabuglio autobiografico parad ch'é l'o- 
pericciuola Angoscia Doglia e Pena di M. Bion- 
do, medico, astrologo e letterato scapigliato, 
mordente e bislacco nel furor misogino; La bella 
donna del ini, serenamente elegante nella 
didascalica fisica e moraie; e infine il Convito 
di G_ B. Modio, brioso nel buon senso pratico e 
schietto nel moralismo della fondamentale que- 
stione del facile mancamento alla fede coniugale. 

Così per interesse vivo di curiose i 
ni e di sùbiti bagliori sulla psicologia di tutto 
un secolo il presente volume viene ad essere 
opportuno complemento dell’altro sui Trattati 
d'amore curato dallo stesso Zonta. Il quale ma- 
gnificamente illustra in un riassunto critico fi- 
nale non solo tutta l’evoluzioue dell’ideale fem- 
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Intorno all'idealismo attuale. i: 


I 
Misticismo e idealismo 


Miei cari amici della Biblioteca filosofica 
di Palermo, e 


così nel valore come nell’ amici 


che sei primo fra tutti 


ia, il vo- 


stro idealismo attuale non mi per 


suade. E debbo dirvelo in pubblico, perché 


proverei vergogna a continuare a dirlo solo 

tra me e me, o in conversazioni private, 

come faccio da qualche tempo in qua. 
Perchè non mi persuade ? 0, meglio, in 


che cosa non mi persuade ? È chiaro 


che per gran parte mi persuade assai bene 


giacchè vi ritrovo me stess 


tato generale del mio decennio 0 poco più 


di viva attività fil tv: la mia critica 
alla tripartizione trad le della filosofia, 
serbata nel sistema hegeliano, di una 


una Filosofia della na 


gica 0 metafisica, 


tura e di una Filosofia dello spirito; la mia 


ceusa di dualismo non superato all'idea 
lismo hegeliano ; la mi ione di una 
fenomeno] a fuori del sistema o la al 


sistema, e di una deduzione delle astratte 
orie logi. re; la mia ostilità alla Meta 


perfino alla Metafisica della Mente, 
che sia concepita anch'essa. di 
sopra alla realtà; insomma, la mia ridu- 
zimne della filosofia a una pura Fil 
fia dello spirito, che non abbia di 
front un mondo della natura ( 
well filosofie germaniche dei valori), mi 
risolva totalmente in sè il concetto di natur 


Cuando voi accettate queste proposizioni, 
vi mettete sul mio stesso terreno ; e, quando 
dite « spiritualismo assoluto », pronunzi 


è anche il mio. 


un motto, che 


Ma allorchè poi soggiungete: 


smo attuale», nasce il dissen 


sce dal modo in cui voi inten 
tualità. 
Voi battete su questo punto : che bi 


guardarsi dal trascendere l'atto; e se ciò 
significasse che non bisogna introdurre nel 
l'atto spirituale distinzioni astratte, fra 
zionandolo in una serie di fattori o di fa 
coltà e riunendo poi queste in un' astratta 


nso continuerebbe. An 


cooperazione, il cor 
ch'io ho per fermo che le forme dello spi 
rito prendono significato 1° una dall'altra, « 
che la volontà non esiste e non è concepi 
bile senza il pensiero, nè questo senza quella, 
nè il pensiero senza la fantasia, nè la fan 
tasia senza il pensiero, e via discorrendo : 


donde il concetto che svolgo dello spirito 


come circolarità e ricors 
ato che voi attribuite all’ at- 


Ma il signif 
non è questo : non è rivolto contro la 


tualità 
distinzione resa astratta, ma contro ogni di- 
stinzione, perchè per voi astratta è la 
sa; non affermate il 


distinzione ste 
concetto concreto (unità nella distinzione), 
ma la concretezza senza concet- 
to. Voi volete starvene immersi nell’ at- 


senza veramente pensarla ; perchè 


pensare è unificare distinguendo o distin- 
il che voi considerate come 


guere unificando, 
Perdonate; ma 


un trascendere |’ attual È 
codesta è la schietta posizione mistica, 
e si esprime, 0 piuttosto non si esprime, nel- 
l Ineffabile. Il vostro atto puro, che voi 
chiamate Pensiero, si Lem del pari 
chiamarlo Vita, Sentimento, Volontà, o in 
qualunque altro modo, perchè ogni denomi- 
nazione, importando una distinzione, è qui 
non solo inadeguata, ma indifferente. 


lealismo attuale, BENEDETTO CROCI 


Che voi non vogliate essere mistici, 
bene: 


vostro duce è un vigoroso” rig 


natore e un forte storico, e ricerche e lavori 


storici formano la predilezione della mag- 
da ciò, e soprattutto 


gior parte di voi. E 
dalla personalità del vostro duce, il misti- 
cismo dell’ attualità riceve un singolarissimo 


carattere: si atteggia a misticismo ideali 


stico e storico, Ma tutto sta a vedere 


to è consentaneo al 


questo atteggiamer 
principio della dottrina. 
Per uscire dall’ Ineffabile, per dare im 


pronta idealistica al misticismo dell’ attua 
lità, dell’immediata sensazione che è per 


cezione che è concetto che è volontà che 


è tutto, potere chiamare l'atto 


per 
Pensiero, voi tentate di dedurre e 0} 
porre, nell'atto, la natura oil mecca- 


voi dite, considerata nella sua concreta 


nismo. Ma in qual mod 


Iti, è il pensiero che il pensiero cominci 


pensare come altro, ovvero il pens 


ito nella sua astrattezza : il pensiero 


come pensiero ma come pensato, non 


più come atto ma come fatto, non più 
ome presente ma come passato. 


Ora, questa deduzione del concetto di na 


ra è altrettanto breve, impacciata e oscura 
quanto il famoso passaggio hegeliano dal 
Lu Ma Natura, che poi 

Come l'atto diventa tatto, la 


tualità meccanismo, come l'attualità si 
ompe e dà origine a un passato ? Non certo 
per l'inter empo (sebbene le vo 
tre parole richiamino la serie temporale), 
perchè, per voi come me, la forma del 
tempo non è il quadro in cui si muove lo 
spirito, ma lo spirito è il suo quadro, o 


essa è interna allo spirito. È 


che «l'altro dal pensiero » è 
sato, non cronologie..mente, ma logicamen- 
te». Ora, se si tratta di un passato non ero 


nologico ma logico, la parola « passato » è 


semplice metafora che designa effettiva 
mente la distinzione di una forma da un' al- 
tra dello spirito. Ed ecco reintrodotto sur 


e nella filosofia dell’ attualità 


rettiziamen 
quel criterio della distinzione, che ne era 
stato sbandito. E, quel ch'è peggio, la di- 
stinzione stessa scoppia come «il colpo di 
pistola » del motto proverbiale, non giusti- 
ficata. Per mia parte, mi ero industriato 


a dedurre la natura in senso astratto come 


un prodotto della forma pratica dello spi- 


pei suoi fini il risul- 


rito, che mutila e fi 
tato del pensiero e crea un apparente mondo 


meccanico o della natura, impensabile ap- 
punto perchè l' astrazione in quanto tale 


è impensabile (salvoché come coscienza o 


teoria dell’ astrazione ste: i e la natura, 


in senso concreto, come la s a forma pra- 


tica dello spirito, nella sua immediatezza 


di vita, di passione, di volere economico. 
Bene o male, avevo tentato, insomma, di 
svolgere un processo spirituale, che nella 


vostra deduzione della natura manca af 


fatto. Nè 


solo manca, ma non si può nep- 
bene integrare facendolo scaturire dall’ enun- 
ciato, perchè il fatto, il pensato, il passato 
non ha niente che vedere con la meccani- 
cità e naturali 
l’altro è eternamente ripensabile : gli « irre 
vocati di » di 
di Franc 


è impensabile, 


Se questi 


Srmengarda e il « tempo fe- 
lio 


recati in esempio, sono 
e ripensati nelle ste. 
sie che ad essi accennano. Si dice che il 


pure immagii 


poe 


— Giornalismo e critica musicale, GIANNOTTO BAsrrAxeLLI. 


hi astratto d; 


ito non torna; ma nom torna appunto 


tutto nel presente, e soltanto non 
può tornare, come a volte si pretendereb- 


| presente o altrimenti mu- 
le. E, e Ie medesime 
che si rivolgono 
deduzione del concetto di natura, suscita 


osservazioni n 


la vostra deduzione dell'errore, che non è 


una nuova deduzione m. 


a stessa della pre 


lente (identificando voi 1° errore col fatto, 


col passato, con la natura, come ciò che 


ron si può più pensare do 


essersi per 
sato) — ne segue che non meno ingiusti 


{cato è il passaggio dall’ attualità alla 


ia. La conseguenza logica del vostro pri 


ipio dell’ attualità immanente 


dir vero, l'immersione in un imm 


sente, privo di opposizioni, se 


zione si fonda, come certamente si fonda, 


u una distinzione. Non idealismo, dun 


que, (o spiritualismo, che importa 


l'affermazione dell idea © pirito come 
unica! realtà contro l'indebîta ipostasi d 
in prodotto dello spirito stesso 


in entità metafisic 


importa dra forme spirituali 1 


limeptante 1° altra e tutte insieme 
opr tesse, in quanto eterno la 
he pussa dalla vita e dalla volontà all 
magiae, dall'immagine al pensiero, 
pensiero di nuovo alla vita e alla volont 
premesse di una più ricca immag 
un 0 pensiero e di una pi 
An îciém o, che inda 
ent à 

E il vost 0 non è 
priamente né kh Hegel: Kan 


i come co. 


z ggert riferendosi unic 

m satta o fisico-maten 

i quella concezione n 

tica e nella critic 
m mai risolse nel 

i realtà, ma conoscen 


Idea, che è un y 


Il vostro precedente 


li 0) sono i tormentosi travagli 
dello $ ta circa l' interpretazione del 

r dello Spaventa, austero intel 

l disciplinatore della. filosofia 

I che, venuto fuori dal seminario 
e , fu esclusivamente divorato 


d religiosa dell’ unità e rimase chiuso 


) interesse ; tanto che lasciò < 


dere tutto il ricco contenuto del sistema li 

gi , e si restrinse a meditare, e quasi 
d 1 arzigogolare, sulle prime categorie 
delli Logica e sulla relazione di Pensiero 


ssere, così astrattamente prese, fuori 

disopra a tutti gli altri problemi. Che è 
io che mi sembra debba condurre di ne- 
essità al misticismo e non alla filosofia, 
per filosofo che sia chi si accinga a quel la- 


voro. L'unità, nella quale si sodd 


i mistici, è solo un momento della filosofia ; 


e l'altro momento è la particolarità: 
e dar valore ad ambedue i momenti, cioè 
il rapporto dei due, diversifica il filosofo 
Hegel) dal mistico o ten- 
mo (Spaventa). Vi sono 


dealista (per es. 


dente al mis 


ic 


anime che sentono poco e debolmente i pro- 
blemi della particolarità, e il mondo e le 
passioni e le forme peculiari dell’ attività 
umana; ma non sentire individualmen- 
te un problema non vuol dire che esso 
lon e ta, e molto meno che sia stato 
bello e risoluto. 

Quanto a me, confesso che ciò che sempre 
il momento della 
laddove l’unità mi è parsa 


mi ha intere: 


particolarità 


— L’agltazione degli alcoolisti, Lui: Exery. — Per la carta a buon mercato, ALnERTO 


quasi come un sottinteso, un qualcosa che 
a da sè, che non offre altre difficoltà se 


non quelle che provengono dalla parti 


larità mal compresa e mal connessa nelle 
sue forme. are che l'Universo 


sia due o più, = non > dev' essere !) 


lavorando a ben chiar 


dire la particolarità, mi sono tr 


fine, ad avere chiarito l' unità st Col 
pretendere di ris 1 del 
issumendolo da solo, come un problen 
preliminare o fondamentale 0 con 
blema supremo, al modo che usò lo $ 
uant ile T » di 
} PF lo S 
Ei x 
lt n i 


tt listinzioni, per voi, ast 
[S I° ideali attuali LI 
r | « 
li 
lo la x 
" di fil } 
hi ndin 
\ } (RI dell' L 
il I I x 
probiler 4 
rgere, e cl in ati 
temazioni. E sento la filosofia cor 
cident ' uov I] 
i i che, una volta per 
enimma della realtà, 
è non c'è l'enimma, ma nit 


nimmi della realtà, che tutti si scio! 


gono via via e non si esauriscono mai. E, 


filosofando a ogni istante con la vita di 


ist non coltivo nel mio animo n 


cantuccie 


nel quale si celebri il dis 


delle illusioni, e regni la serenità o 


il sorriso sugli altri uomini o su noi s 


che în quelle illusioni eravamo tuffati e ci 
lovremmo poi, appena usciti da quel can- 


tuccio, necessariamente rituffare. 


II. 


lo realtà. 


L'Errore e il Male in qu 


Pure io mi darei pace, fino a un certo se- 
gno, delle negazioni che voi fate delle più 


importanti dist 
coi quali cercate mostrare che la pravis è 


pensiero, o che il pens 


più nè meno della praxis, o che arte 
è filosofia, e filosofia è la matematica e le 


scienze naturali, o che la percezione è sen 


zione e sensazione è il concetto, 0 che la filo- 
o che la grammatica è fi- 


logia è storia 
losofia, e 


ioni filosofiche ; degli sforzi 


ro è praxis nè 


via discorrendo. Dimostrazioni 


w/% 


Pri 
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che, a mio vedere ne! modo in cui sono 
condotte e nel significato che assumono, 
sfondano l’uscio aperto, cioè dimostrano 
che in ogn' atto dello spirito c' è tutto lo 
spirito (e perciò si può guardarlo sempre 
nella forma del pensiero), ma non aprono 
l'uscio chiuso, che è il pensamento del 


distinto, non come astratto ma come ideal- 
mente (e perciò realmente) distinto nel- 


l'unità 


non affrontano quelia difficoltà di 
cui parlava Hegel, di « tener fermi innanzi 


allo spirito pensieri puri e muoversi in essi » 


xì aspra per la coscienza rappresentativa 


Ila quale, trasportata che sia nella  sfer: 
dei puri concetti, « sembra che le venga 
sottratto ogni terreno e sostegno » Dico 
che me ne darei pace, non già perchè co- 


dest 


| una questione indifferente o pic- 
cina, ma perchè ho gran fiducia nel natu 
Itri 
vedo infatti che quelle diztinzipni le ado- 
perate anche voi nei vostri lavori storici, 


rale senso storico e critico di voi 


Po) 


sia pure chiamandole distinzioni non nel 


pensiero ma nel pensato, e sia pure sfor- 
, lì 


zand di adeguarle a parole alle distin- 


zioni empiriche, alle quali nel fatto non le 


valete come di c 


in base ad 


li giudizio, € 


le distinzioni empiriche. 


E. r qualcuna di esse fate qualcosa 
di pi le conservate (non so con 
quinti coerenza, posto T' idealismo attuale) 
come torme dello spirito assoluto, e tentate di 
detinirle, sebbene di queste definizioni io non 
resti soddisfatto, perchè (per dare qualche 


esempio) io non riesco a scorgere l'arte 


cciata con le scienze naturali e mate 
o l'atteggi 


sero da voi indag: \ schema 
concetto di conciliazione unitaria nel 
d ntrare coutte, dareste di esse 
tto assai più genuino e meno con- 
trastant il loro ufficio e la loro natura. 
Ciò « soprattutto m' impensierisce nel 
vostro idealismo attuale è, invece, la de- 
pressione che esso produce nella coscienza 


dei contrasti della realtà, V 
fatto come tatto 0 all'atto come atto, im 


quiescenza al 


plicità nella teoria che propor ore 
iel male, da voi attenuati sino alla com- 
vanificazion privati di ogni realtà. 

M i bisogna intendersi, perchè 
io tengo per termissimo, e ho elabo- 

Di posizione filosofica, la in- 

rore € lale come 

pi . se il mule esistes- 
quanto tali, come elementi del mondo, 


ire ma postulare 


ro mondo, purgato dalle impurità 


li in questo. E perciò la conce 

zione diulettica dell'errore e del m che 
ppunto toglie questo carat li positività, 
ba una lunga storia, da Eraclito ad Hegel, 
ondo il mio nvimento, far 

I gni Î4 sistemazione filosofica. 
4 err in qu errore non esiste se 


nel vero che lu corregge, e perciò non 


come male ma come ber 


sso di correzione e di 


m è errore e il male non è male, 
ma s tti giustificati e necessari, non 


vi mo positivi. 


Ma 


i ecco dove si accende il dissenso 


i ottimi amici, soggiungete che 


fuori del processo di correzione 


fatterizza per tale, è verità, e 


fuori del rimorso che lo sente 


come mal 


e ne libera l'animo, è mor 
s anche verità); e poichè do- 
vete pur differenziare in qualche 
Verità da « 


lità (cie 


modo quella 
} che si chiama verità e quella 


moralità d i i ti fi 
ita da ciò che si chiama moralità, 


ser come ho già accennato, al crite 
mo del passato e del presente, del fatto 


ponete l'errore come ve 


orrete, 


e dell'atto, e } 
rità passata 


e il male come m or 
lità (o ve 


a 
d) passata, Ricorrete an- 
che talvolta alla distinzione di 


scienza inferiore e di un'alt 


una co- 


. . x sui Sa po 
tiore; ma, poichè quella inferiorità e supe 
Morità non è altrimenti qualificata, essa 


non 


ct eroe n 
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dice niente di più della precedente distin-- 
zione tra il fatto e l'atto, il passato e if 


presente. L'errore e il male sarebbero dun- 
que, se ho bene inteso, l'anno innanzi, il 
giorno innanzi, il minuto innanzi ? 

Il passato! Ma io (e, come me, ogni 
uomo), nell’esaminare le proposizioni da me 
pronunziate in passato, distinguo assai bene 
quelle di esse che furono pensieri, poveri 
pensieri, ora ravvivati e arricchiti nel nuovo 
pensiero ; e quelle che non furono pensieri, 


senza significato o senza 
significato preciso, a me imposti o suggeriti 
dalle condizioni pratiche nelle quali mi tro 
vavo. E delle prime mi compiaccio e delle 
sulle prime continuo 

costruire, le seconde abbatto e sgombro vii 


seconde arr 


per gettar le basi della nuova costruzione ; le 
prime sono soluzioni che si legano alle nu 


soluzioni, le seconde celano problemi da ri 
solvere. Così del pari, nelle mie azioni passate, 
distinguo quelle 


sulle quali la mia coscienza 
si riposa tranquilla, dalle altre che mi 
turbano come male da riparare o che hanno 
gettato nel mio animo radi a estirpare 


perchè il male non si rinnovi. L'errore e il 


male esistono e non esistono : esistono come 
atti positivi, sebbene privi di verità e di 


bontà; non es 


istono come privazione con- 
sapevole di essere privazione e pur di sè 


soddisfatta, perchè, appena avvertita la 


privazione, l'errore e il male entrano in 


processo di superamento, 
Voi s 


di conciliare l' irre. 


vete in qual modo io ho cercato 


Ità del male e dell’ er- 


rore in quanto tali, con la positività degli 
itti che sono poi configurati in una coscienza 


superiore come errori e come mali, senza 


confondere la cos 


nza superiore con .° in- 
feriore e senza ridurle a un semplice prima 
e poi, a una distinzione cronologica 0 em- 
pirica. Giovandomi della distinzione di vita 
e di pensiero, ho detto che quel che si chiama 
errore non è già il pensiero passato, ma il 


non pensato, un atto di vita che, adope- 


rando la vuota spoglia del pensiero, la pa- 


rola 0 piuttosto il suono, dà non il pens 


mento, ma l'illusione del possesso del vero. 
E, giovandomi dello stabilimento di una 


forma pratica, che ho chiamato economica 


distinto da quella etica, ho detto che ciò 


che nella coscienza morale appare come male 


rale, fuori di essa non è immo 


, ma 
neppure morale, perchè è la forma econo- 


mica, utilitaria, passionale dello spirito, che 


la moralità deve negare in sè e non può 
negare se prima lo spirito non l'ha posta. 
Non riesco a vedere perchè la mia teoria 
dell'errore (che, d'altronde, ha i suoi pre 
cedenti classici) sia sembrata e sembri pa 


radossile. \ me accade di verificarla di con- 


tinuo. O nor ode a ogni istante che chi 


to accorto di una affermazione 
erronei, ci giustifica e si scusa e, insomma, 


spiega il suo errore, con l’addurre sempre 


un motiva tico (« ero infermo », «ero di- 
SIrAtto » stanco » «mi lasciai traspor- 
tare dall) passione, persuadere dall’ auto- 
rità, seguii l'uso » ecc.)? Ma, quando 


si deve giustificare una proposizione come 


vera, non si adducono motivi pratici (per 


esempio: che, quando 


fu concepita, si 


era in perietto vigore di sanità !), si invece 


ragioni intrinseche. Voi dite che quel che poi 


vien caratterizzato errore, quando fu pro- 
nunziato la prima volta 
È 

col pensiero ? Credersi ricco non significa 


esser ricco; credersi in possesso di una ve- 


creduto verità, 


che cosa ha da fare la credenza o fede 


rità (quando invece non si possiedono che 
combinazioni illusorie di parole, addormen- 
tatrici del pensiero), non vuol dire pensare 
ciò che è intrinsecamente impensabile. I 
credenza (stato d’ animo di soddisfazione e 
di calma) appare quando un processo di 
pensiero è chiuso (non più attuale) 


e per- 
ciò, essendo distaccabile da quel processo, 
può essere anche comodamente trasportata 
dove non c'è stato vero e compiuto pro- 
cesso di pensiero. L'errore, voi dite anche, 
è 


sempre incosciente di essere errore, e sem- 
pre sì annunzia come verità. Certamente ; 
in caso contrario, si chiamerebbe simulazio- 
ne. Ma, di nuovo: che cosa importa in qual 


modo si annunzii, quando importa sapere 
che cosa esso è ? > 


Nè vedo come si possa disconoscere e ne- 
gare la forma economica dello spirito (il 
primo grado pratico), senza rendere inintel- 
ligibile tutta la storia dell’ Etica, che ha 


sempre dovuto fare i suoi conti con l utili- 
tarismo e l’ edonismo, e senza rendere in- 
solubili una serie di problemi, dei quali io 


ho trattato nella Filosofia della pratica e 
che bramerei vedere trattati e risoluti dal- 
l idealismo attuale, sia pure col suo metodo 
di negarli tutti, perchè, in questa negazione, 
son sicuro che tutti, in forza del semplice 
ricordarli, si riaffermerebbero. Intanto, per 
la trascuranza di quel primo grado, a voi 
riesce impossibile chiarire alcuni concetti 
nei quali v°imbattete, e siete trascorsi a 
identificarli o a scambiarli con altri del tutto 
diversi. Eccone un esempio. Voi vi trovate 
innanzi quella che, in pedagogia, si chiama 
educazione fisica: ginn 
ma, ballo, e via dicendo. Come si può pen- 
sare (voi obiettate) I educazione del fisico, 


‘e educazione è sinonimo di spiritualità ? 


stica, scher- 


Evidentemente, la denominazione è assur- 
da: led 


messa accanto alla intellettuale e morale, 


zione fisi 


a non può essere 


perchè il fisico non è che l'aspetto fisico 
dell’ intellettuale e morale, ed educandosi 
spiritualmente, luomo si educa anche fisi- 
camente e fc 


ggia il suo corpo. Tutto bene 
ma l'educazione fisica (felice o infelice che 
sia la parola che la designa) non è que- 
sto; e si riferisce per l'appunto all’'edu- 


one della prima forma dell’ attività pra- 
tica, e mira a far dell’uomo un vigoroso, 
agile e pronto animale, non perchè viva da 
animale, ma perchè si valga della buona 
animalità pei suoi fini superiori (e perciò 
sì deve armonizzare, ma armonizzare affer- 


mandola, con le altre forme di educazione 


Essa rientra nel più vasto concetto dell edu- 
cazione alla prudenza, all'accortezza, al 
tatto politico, alla fermezza del volere, è 


via dicendo. 


mo senza profondo motivo 
lo Schopenhauer ravvicinava. 1" educazione 
politica somministrata dal Machiavelli a 
quella che fornisce il maestro di scherma, 
il quale insegna bensi l'arte di ammazzare, 
das 
sassini. Insomma, se voi teneste conto della 


. ma non perttinsegna a diventare sicar 
forma economica, dareste, della cosiddetta 


educazione fisica», un concetto, per quel 
che mi sembra, più soddisfacente. 

Ed ecco un secondo esempio ben cal 
zante. Un altro di voi ha preso a indagare, 
coi principii dell’ idealismo attuale, che cosa 
sia la pazzia; ed è corso facilmente alla 


conclusione che «la pazzia 


a valore guar- 
data fuori dell'atto del pensiero, immobi 


ri del 


+ della verità 


lizzata come alcunchè di astratto fue 


concreto e inquieto proce 


perchè «il pensiero, che sia guardato nel 


suo interno, è sempre sano, non può non 


essere cioè compreso e giustificato »: in- 


mma, la pazzia, come l'errore, non esi 


ste, perché, quando qualcosa è giudicato 
pazzesco, è già incluso e corretto nella ve- 


rità: anche la pazzia è nient'altro che il 


passato rispetto al presente. E io vorrei 


quasi rallegrarmi con l'autore di questa 
teoria, che non deve essersi mai trovato 
in quei casi della vita nei quali 1° uomo 
meglio equilibrato vede balenazgli innan- 
zi, al limite dell’ori 


onte del suo spirito, 
terribile e pur seducente, il fantasma della 
fol! 


lorosa esperienza, si 


a; giacchè, se ave 


se fatto questa do- 


irebbe avveduto che 
i ha ben poco di comune con I° er- 
rore, ed è un fenomeno proprio dell 
ti 


la pazz 


dialer 


del desiderare e del volere, e consiste 


nel desiderio che tenta farsi volontà, e si 
fissa come volontà, volontà impossibile ap- 
punto perchè il desiderio è dell’ impossibile. 
Nè il nostro autore deve essersi rammentato 
(se se ne fosse rammentato, lo avrebbe al- 
meno fatto degno di una confutazione) dello 
stupendo paragrafo 408 della Enciclopedia, 
dove Hegel descrive la pazzia come la con- 
dizione nella quale il soggetto, « res 
impigliato in una determinazione partico- 
lare, non assegna a siffatto contenuto il 
suo posto intellettivo, e la subordinazione 
che gli spetta nel sistema intellettuale del 
mondo che costituisce il soggetto: il sog- 
getto sì trova, a questo modo, in contradi- 


ando 


zione tra la sua totalità, sistematizzata nella 
sua coscienza, e la determinatezza partico- 
lare, che non ha scorrevolezza e non è ordi- 
nata e subordinata ». E 1° Hegel, colà stesso, 
soggiunge, con profonda penetrazione : « Il 
contenuto, che in questa sua naturalità 
diventa libero, sono le determinazio- 
ni ego 


stiche del cuore, la vanità, 
l'orgoglio e le altre passioni ed immagina- 
zioni, le speranze, l' amore e l° odio del sog- 
getto. Questo momento terreno diventa li- 
bero, quando la forza della ponderazione 


e dell’ universale, dei princip 


teoretici e 
morali, sull’ elemento naturale, si allenta: 


forza da cui esso è altrimenti tenuto sog- 
getto e frenato ; giacchè in sè questo male 
esiste nel cuore, il quale, in quanto è imme- 
diato, è naturale ed egoistico. È il cattivo 
genio dell’uomo, che nell 


ienazione 
diventa dominante: ma esso si dibatte nel- 
l’antitesi e nel cont 


sto contro quel che 
di migliore e d’ intellettivo è insieme nel- 
luomo; cosicchè 


le stato è disordine e 
infelicità dello spirito in sè stesso». Insomma, 


la questione della pazzia è, per non dir 


tro, assai più complicata che non si: 


sem- 
brata a chi ha fatto il tentativo di ri 


verla alla spiccia col presente e col pas 
sato, col pensiero e col pensato: tentativo 
che a causa del suo semplicismo (e certo, 
contro l° intenzione del suo autore) offende 
quasi come un’ irrisione ai dolori e alle mi- 
che meritano di essere consi- 


serie uman 
derati con un po’ più di umana comparte- 
cipazione, con un po’ più di serietà, con 


ina lintelli- 


quel cuore che af 


genza. 


Da tale depressione, che T' idealismo at 
tuale produce nella seria coscienza dell''er- 


rore e del male, consegue la sua tendenza 


a consentire col fenomenismo e col positi 


vismo (positivismo assoluto). Ridotto tutto 


al prima e poi, passato e al presente, 
non rimane altro che l'atto, il quale, così 
indifferenziato, non si distingue in nulla 
dal fatto bruto. Può parlarsi ancora di ve 
rità? E voialtri rispondete che un fatte 
storico coincide pienamente con la seri 


delle 


nei varii tempi, non importa se da storici 


mmagin! che di esso si sono dati 


o da poeti, da uomini d' intelletto o da 


nti O rispondete che la deduzione he 


nana delle categorie logiche, falsa innanzi 


alla vostra critica presente, è vera in sè, 


perchè consentanea, un secolo fa, alla cc 


scienza dello Hegel. Peggio ancora, avete 


risposto che il paz 


0 è savio (e responsabile 
quanto il savio) ; il che non tanto difende 
il pazzo quanto offende il savio. Può par- 


larsi ancora di bontà ? Il compiuto malva 


gio è, per voi, non solo innocente come presso 


i casisti, ma addirittura buono, della bontà 


della 


0 l'onestuomo sono tali nel loro momento, 


1a coscienza e del suo momento; e l'eroe 


e nel momento successivo appaiono maly 


di quanto il malvagio. Una certa tendenza, 


per eccessiva brama di concretezza, verso 


questa obliterazione dei valori nel fatto, 


appariva, qua e là, nello stesso hegelismo; 
onde uno dei più forti motivi della critica 


herbartiana contro di esso, accusato di da 


un’ aletologia e un'etica solo apparenti, 
d 


morale. Ma, nell’ idealismo attuale, quella 


pfiacchire la coscienza discriminativa e 


tendenza si fa prevalente e aperta. lo temo 


che voi, miei cari amici, torniate all’ indiffe- 
rentismo teoreti, 


ed etico. Non vi tornerete 
come uomini, perchè, q 


E nto è vivo il 


vostro senso storico, altrettanto è elevato i 


vostro sentimento etico e il vostro amore 
per la verità. Ma vi tornerete come teorici ; 


€ questa teoria av 
quegl 
Tutt altra è la disposizione del mio 


à, 0 sta già avendo, tutti 


i effetti che sono propri delle teorie. 
ni- 
mo in questo problema. lo mi sento ben 
più di voi e pigro e peccatore; e perciò il 
pensiero non so altrimenti concepire se non 


come critica, e la morale se non come 
redenzione. Critica e redenzione che 
sono lotta non già contro il passato, contro 
l’ ieri, ma contro ciò che è in me, e dev” es- 
sere in me, e che pur dev’ essere vinto da 
me, e che minaccia di soverchiarmi, e spesso 
mi soverchia, e che pure io confido sempre di 
vincere o rivincere. Se il male, se l errore 


ossero una semplice illusione, se non aves- 
sero le loro radici o ragioni positive nel dif- 


terenziarsi dialettico delle forme spirituali, 
la lotta contro di essi sarebbe ridicola, per 
mancanza d’avversario. Ame, insomma, la 
vita appare non come una commedia di 


quivoci, di gente che si crede malva- 


ia ed è buona, di lagrime versate per isba- 
glio e che si possano asciugare presto con 


un sorriso e u ‘rezza come si usa verso 


i ragazzi che si disperano credendosi grande- 


Giornalismo e 


O si crede di far della crit ce- 
cellano pagine abbac i in- 
nebriante sensibilità e qua e là ingemmate di 
sottili e audaci paradossi : © si fa critica ve- 
race e solida e questa allora non potrà soltanto 
ssere un 
spiegare virtuosismo di stile e civette 
rimento raffinato, ma sari ‘attutto studio, 
quanto si voglia condotto con signorile eles 
di movenze, ma pur sempre asp idio il cu 
metod severissimo esiga meditazione dolo 
rosa e appassionata sulla natura dell'arte e 
« ogni altra spirituale attività umana, non- 
hè ricerche lente e faticose di fatti. In altre 
parole un vero critico non può fare a meno 
i essere uno storico sempre in atto di aumen- 
tare la propria esperienza storica, e un fil 
fo sempre in procinto di saggiare come un 
ristiano timoroso del giudizio divino, la resi 
tenza © la purità della propria sicurezza filo 
ica. Ora per far tutto ciò è indisentibile che 
i vogliono soprattutto lunghe e lunghe ore 
i applicazione e di concentrazione di stu 
io insomma, alacre e paziente al tempo 
sso. Vero è che per comprendere un capo 
» dell'arte occorre prima di tutto essere 
lo, almeno iu potenza, di crearne une 
punto per ciò, colui che non 
se mai nulla e non cercasse di « 
Jeuna opera d'arte altrui, possi star si 
ir che non arriverebbe mai a com 
ppur stesso. Il circ è infatti perfetto 
r conoscere sé stessi occorre il più pessibile 
soscere gli altri. e per conoscer 
corre scere il più possibile sè stessi 
La critica è dunque qualcosa «di intin 
i solitario, di fatto per pochi, La mi 


gri 
nche noi. Ma a 


eria 


demi essa lavora larghissima conoscenza 
ifficile a procurarsi, di opere artistiche ‘ 
I metodo con eni lavora met filosofica 


er eccellenza niotti e due al di 
Îla preparazione culturale comune. Per com 
rendere infatti il pensiero di un critico c« 
yrre avere tutta la sua esperienzaa arti 
tica, nonché la medita nelle ana 
si filosofiche e psicologiche, Si parli infatti a 
n profano intorno al problema della musica 
uattro, cinque © seicentesca italiar il 
roblema più importante di tutta la critica 
iusicale moderna, giacchè dalla sun risolu 
ione dipende una più esatta valutazione della 
nusica italiana © tedesca. Il profano ci pren 
erà per dei noiosi pedanti, perchè è chiaro 
he porre questo formidabile problema richiede 
anto il riconoscimento logico delle infinite 
ssibilità formali della musica (chi ammettesse 
Itanto Va forma moderna eschuterebbe di 
ssità le forme arcaiche, e viceversa), q 
na potenza di gusto musicale © di psicologia 
orica che ci permette di risentir viva la mu 
a di un Francesco d' Ana o di un Cavazzoni 
di un unque altro musicista sel 400 6 
1 ‘300, musica espressa con mezzi musicali 
ilmente diversi da quelli usati dai ì 
ri presenti che molti parrucconi ne inorri 
irebbero come del pezzo di musica «d'un 
iturista 
La grande critica, audace e ardua < 
itte le grandi conquiste della coscienza, è 
inque per pochissimi, Eppure da qualche 
ino a questa parte essa comincia a rendersi 
sì indispensabile alla vita intellettuale ita 
ina che perfino il giornalismo le apre le porte 
Ha sua dir ie non par davvero fatta 
pposta per lo studio metodico e per la discus 
one disinteressata e spregiudicata. Giornali 
mo è infatti diffusione di notizie soprattutto 
ratica, dittusfone di notizie per ftt. Critica 
» abbiamo rilevato, pensiero e storia con 
otta con un metedo accessibile soltanto ai 
ch una parola. Un dissi 
io per ciò tra critica © giornalismo non può 
m esservi. Ni giusto che lo si rilevi tra es 
la critica soltanto ; tale dissidio, a dir vero, 
isterà sempre esplicito e implicito tra giorna 
lismo e qualunque. produzione spirituale di 
interessata ossia libera da sottintesi pratici 
Così vi sarà sempre dissidio tra giornalismo « 
I non fatta, come quella dannunzia: 
ber far quattrini, oppure tra giornalismo e fil 
a in qualsiasi modo non interessata. Ve lo 
ligurate infatti un Leopardi che mandi il per- 
sero dominante © VA sè stesso al Corriere della 
Sera, o un Vico che mandi un articolo di pc 
tica storica all di ? l 
Le ragioni per cui la critica ha cominciato 
«l'avere la sua strana e contradittoria fortuna 
lornalistica, sono, da parte del giornalismo, 
assai facili a spiegarsi vrnalismo în fondo 
nen è che un v bire la spicciola 
letteratura di contenuto politico, economico, 
\fonistico, anedottico anche talvolta  (or- 
iure !) poetico e pertino musicale. Siccome la 
‘ritica cominciava da qualche tempo a diven- 
lare di moda, il rualismo considerandola 
«lla stessa stregua degli altri prodotti esibiti 
“. cioè, come un qualsiasi articolo commer- 
Viale di valore sia pure molto di lusso, è nati 
tale che abbia cercato di porla in commercio. 
a questo proposito occorre notare che una 
Critica "di dire, ossia un chiacchierio 
‘onfinante colla cronacuccia e il pettegolezzo 
lenigno o malig seconda dell'avvenuta 
* mancata propiziazione di qualche segreto 
liglio da cento, nel giornalismo c’ era sempre 
Nata. Ma l'introduzione della critica che i 
lendo io, della critica solida e scientifica. è 
N? fatto nuovo negli annali del nostro (è vero 
vanissimo) giornalismo quotidiano e, nel 
‘&mpo specialmente della musica, un fatto 


pra 
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mente colpevoli e non sono; ma come una 
tragedia, nella quale, attraverso 1’ onta 
e il dolore, si crea faticosamente il bene e il 
vero, e, attraverso la distruzione della fe- 
licità individuale, si crea una serenità do- 
lorosa, che sarà anche felicità (anzi, la vera 
felicità), ma che quasi si sdegna di essere 
chiamata con questo nome, che le suona 


troppo idillico. 


Banedetto Croce. 


critica musicale. 


per lo meno. sbalorditivo quanto la con- 
cessione del voto alle donne l'istituzione 
«l'una cattedra di ste della musica a com- 
plemento necessario della cultura d'un file 
logo italiano. 

Ìl male si è — per parlare ora în particolare 
del rapporto corrente tra la nuova seria cri- 
tica musicale e giornalismo 11 male si è che 
se anche il giornalismo ha le sue buone ragioni 
per cominciare a ritenere merce spacciabile 
gli articoli di critica musicale davvero pensata 
è davvero documentata storicamente, il nostro 
pubblico si trova così terribilmente imprepa- 
rato da costringere il giornalismo a imporre 
alla libertà della critica mu le dei limiti 
che certo non impone per es. alla critica let- 
terar Anche alla nuova critica letteraria 
accaduta la stessa elevazione (o abbassamento) 
a valore di merce giornalistica. Ma nella cri 
tica letteraria, non mi stancherò mai di ripe 
terlo, le cose stanno ben diversamente, Un 
secome L'Italia, di così imnterrotta è 


hi ndi raffinatissima tradizione letteraria, un 
paese che soltanto nell’ ultimo cinquantennio 
il primo di vita libera, o quasi, interna 

nale) ha potuto vantare una trinità di poeti 


i per modernità di 
inzio e specialmente 
se dove i più avanzati art 
fici forestieri < stile (Rimbaud, Mallarmé, 
Meredith) ci sembrano ormai così maturali da 
entire in noi la necessità di superarli con una 
poesia © certamente gia li superiamo 
mostra critica tutt'altro che provin 
un pi era insomma arcipreparato 
idlare il suo contributo di qualche migliaio 
di lettori a quel tanto di severa e ardua critica 
letteraria che anche i grandi fogli quotidiani 
hanno ormai il coraggio di esibirci, Queste 
neizioni della critica letteraria. Ma si guardi 
vito dope condizioni della critica mu 
cale: questa critica, int 
usiero che aa dal pubblico cervelli atti 
ripensarlo me sforut che suppe pre 
porazione tale da non prendere. per cs. er 
il solito Caricade, Girolamo Frescobaldi (men 
ire tutti sanno importanza del Poliziano 
magari, dei poeti del seicento) ; questa critica 


non davvero disprez 
tecnica lalludo al D'Anr 
al Pascoli) ; un p 


sa seriamente come 


dico, è ben difficile che riceva un rlienza 
Imeno vicina n quelle della «lita 'etteraria 
Musicisti in Italia, tra canti irtuosì, pro 


fessori 0 no di conservat © dilettanti. ce 
ne son tanti , anzi, se si vnole, ce ne son più 
che letterati © pittori. Ma la preparazione alla 


riflessione critica e a un pol ili conoscenza sto 
rica della loro arte è ben interiore alla prepa 
razione che hanno, se sen altro, ripeto. fer 
tradizione intiterrotta, i letterati, E Ta no 


rebbe negare 6 
imbastar 


tradizione musicale 
nascondere ch' essa 


un pezza 
dita in un esclusivo e meschino amore del me 
lodramma e per di più neppure in un amore 


delle più alte forme psicologiche e musicali 


del melodramma stesso ? Ormai siamo i tal 
punto che i tedeschi hanno inventato che not 
non siamo Buoni che a far opere e lor passeri 
vere musica pura — noi !... noi che L' abbiam 
i primi di tutti creata e che, immagino almeno 
per que dlimostriamo di averci una corta 
dispo: e! 

Ora il giornalismo col suo fiuto commercial 
non ha potuto ignorare tutto qu vil agir 
con la critica nova musicale senza cercar di 


tivellarla (pro nom fin 
letteraria) con la semicose 
Moaliani A un critico lette 
rebbe bene di chiedere ancora un articolo sul 
Guerrazzi. © almeno gli si permetterebbe, in 
suli n ssità, di dirne la schietta e serena 
rità; ma a un critico musicale non ci si pe 


ra per da critica 
enza musical 


ita di cliedere articoli a base obbligatoria 
mente apologetica su Giuseppe Verdi che, a 
parte le sue calde onde di ingenta lirica po 


polare originalissima, e a parte quella sua 

trama e impensata redenzione dell'unico Fal 

stuff, non ebbe davvero mentalità romantica 
molio superiore a quella del Guerrazzi. Nè 
d'altronde il nostro critico può reasire troppo 
violentemente a questo stato di cose, a meno 
che non voglia essere ffanqui d la porte del 
suo giornale, cosa che egli può benissimo non 
volere per molte ragioni e non tutt cco- 
nomiche. Di fatti, di dove a 
ridestare una coscienza music se 
jon ci sapremo insediare stabilmente nei gior- 
nali più diffusi ? Tutto quel che può fare il 
ico în questione è di esporre con oggetti- 
pacata gli antecedenti, diremo così, del 
problema Verdi sottintei per ora le con 
enze, del resto, chiaramente 
implicite. È qualcosa più dei 
soliti vomiticci retorici dei sindaci e deputati 
oratori nei teatrini di provincia in gloria di 
n fu vanitoso come Pie 


tra giornalismo e critica esi 
o meno larvato il dissidio di 
brutale © di spiritualità severa cui 
cenna o, è dovere di noi altri nuovi 
enitici musicali che veramente amiamo con 
cast ysia il nostro pensiero come un arti- 
sta ama la sua arte, di portare a poco a poco 
la critica musicale almeno allo stesso livello 
della critica letteraria. Questa è indubitata- 
mente così libera che ormai si può permettere 
anche in mezzo al pubblico alistel e codino 
«kei grandi giornali quotidiani di guardare con 
occhio non da feticista Manzoni Foscolo Car- 
ducci e perfino Dante e Leopardi. Ma andate 


sempre pi 
icità 


n po” a scrivere senza circonkocuzioni astute 


o senza quel silenzio che talvolta è peggiore 
d’ una stroncatura in piena regola, che Verdi 
al postutto senti la vita quasi sempre attra- 
verso la retorica sia pur impetuosa d'un ro- 
manticism, di quarta mano? Andate a scri- 
vere ch' egli è importantissimo per tutt'altro 
che per la sua ben ingenua e schematica « co- 
noscenza psicologica del cuore umano» (di 
po più. sincera di quella di un Vittore 
Jgo !) c'è da farsi lapidare (1). E c'è da 
sembrare «li parlar arabo addirittura a preten- 
der di stabilire che il solo merito concreto di 
Verdi è .li aver continuato il rinnovamento 
della ritmica e della dinamica musicale nel 
nostro melodramma, rinnovamento, che già 
iniziato «la Rossini da Donizetti da Merc 
dante e «la Bellini, potrebbe preludere come il 
rinnovamento ritmico-dinamico di Weber, al- 
l’opera drammatica d'un nostro Wagner av- 
venire. 

Dunque, per ora, pazientiamo e quando ci 
dobbiamo urtare con l'onda feroce del feti- 
cismo ‘co, limitiamoc una critica corro- 
dente quasi all'insaputa di chi la legge e, ma- 
gari, anche di chi ce la pubbli Che bella e 
allegra frana, un giorno, di tutto questo vec- 
chio terreno che noi scalziamo con la pazi 
sotterranea d'un minatore! Quel giorno tutto 
il terriccio infecondo se ne andrà e resteranno 
sole je roccie solide della meravigliosa strut- 
tura geologica su cui nel tempo è cresciuta 
la nostra vera civiltà musicale e su cui ricrescerà 
ancora la nostra futura civiltà musicale. Ed è 
proprio, sicuro, per | ità utopica quanto 
si vuole di questo giorno futuro, che ci vo 
gliamo servire della tredda e calcolatrice pra 
ticità del giornalismo quotidiano e che vogliamo 
cercar di conciliare Ja sua pubblicità fra 
col nostro geloso e silenzioso studio soli 


GIANNOTTO BASTIANELLI 


L'agitazione degli alcoolisti 


Ur e appunto un anno, da queste stes 
lonne (Za P'oce, 1912, n. 46), Adolfo Zerboglio 
parlava dei provvedimenti contro l’alcoolismo, 
allora in discussione alla Camera; e, per quanto 
fautore di una fo/ilica di fransazione, notava 
come il progetto Giolitti fosse « un progetto 
sull'alcoolismo ; non contro l’alcoolismo », tanto 
iveve « esagerato nelle remissività ». E con- 
cludeva : « In attesa legge, sul serio 
contro l'alcoolismo — io credo che gli sforzi 
dlegli antialcoolisti debbono esser di vstilità al 
progetto Giolitti... Il progetto odierno è il 
pseulo-progetto giunto che ostacola il pro- 
ito futuro! 

Eg i aveva perfettamente r 
la le ge è stata approvata e promulgat 
preci.0 dovere nostro di star bene in guardia, 
perc è al meno questi magri provvedi ti an 
lialo.olistici promessi dalla legge, non siano un- 
tener bene stretto l'uovo d'oggi, in at- 
tesa matica gallina di di ! 

E, quasi ci la sé abbastanza chia- 
ro, ‘cco che pensano gl' industriali e commer- 
cianti a ricordarcelo, Del l « Convegno Na 
zionale della Fe ine dei Commercianti + 
Industriali d' fr.» autosi in Bologna il 4 
rorrer te, si seno uccupati i idiani 
iv. specialmente quelli di Rologna); credo, non 
di meno, di qualche interesse richiamare l'at 
tenzione su alcuni punti di es mi 0c- 


ione. Ma, ora che 
è anzi 


non fosse 


rch atto incompetente, della 
delle e riguardanti la pro- 
ireolazione degli alcool: tasse di 


Îlette della finan- 


fabbrica, cocnac indigeno, 1 


inno avuto un bel dire e ri 

al dal loro presidente, on. Can- 
ono — che diamine ! — con- 
ma soltanto protestano contro 
ie della legge : che chiedono 


fiscalità © | 


soltanto | modestia «quella interpret 

zione ber della che non danneggi 

i loro n modo così deleterio » ; in 

. rebila nte meno che la revoca 

di quelli |» deboli restrizioni (tremende, 
sentirli) portate dalla legge stessa ! 

Può «l bbiano ragione quando chie 
dono | ue delle restrizioni non ai soli 
esercizi ma parimente circoli e si- 
mili (m 6 a qual punto potrà lo Stato in 
gerirsi | cme di carattere più o meno pri 
vato ?); «bbe eccessivo amore dell'egua 
glianza Lap ire, intanto, la legge neanche 
ai publ Dili . 

Cash contro volismo (così ufticial 
mente si nina legge 19 Giugno 1913, 


non potersi concedere nuove 
suizio ai rivenditori « nei Comuni 
muni nei quali esistano esercizi 


di vendi + di consumo di vino, birra, o di 
qualsia» indi alcoolica in numero tale da 
supera: repporto di uno per 500 abitanti ». 


1 congi-s-sti chiedono invece (curiosa questa 
pretesa di moditicar le leggi coi regolamenti! 
essa dimostra, del resto, la consumata espe. 
rienza «i chi la mette innanzi) — chiedono, nel 
loro ©). d. g., che si seguano « per le nuove 
licen« da concedere criteri ispirati alla ubica- 
zione « non alla sola densità di popolazione » 
Come sarebbe a dire ? lo la capisco così: se- 
comi la legge, se per es. un Comune ha il 
numero massimo lecito di esercizi già in atti 
è In-ciata piena libertà agli esercenti di distri 
bui» topograficamente, entro il Comune, come 
meglio credano, secondo il loro interesse e co- 
moi). Secondo l’auspicato regolamento o nuova 
legg:. invece ? Non so che cosa s intenda pre 
cisunente per criterio combinato di ubicazione 
e di densità di popolazione (potrebb'essere, p. 
es. nelle tali vie, al più un esercizio ogni tanti 
passi; nelle tali altre, al più uno ogni tanti 
città, secondo un rapporto ; in campagna, se- 
condo un altro ...). Sarebbe, ad ogni modo — 
credo — un criterio di suddivisione più minuto 


ti) Però con tutte le lodi senza coda e pure codine che si sono 
intosate. nessuno, ch'îo mi sappia, s'è accorto, come il modesto 
e antiverdiano sottoscritto, dell'importanza crifica che ha nel. 
L'opera di Verdi la Trarsala (che lega il primo romantici 


etvico al verismo di Canallersa attraverso sentimentalismo del 


secondo romanticismo) nè nessuno s'è data pena di s’udiare un 
po' criticamente che cosa può significarei il Falstaf, l'unica 
opera di Verdî che rimarrà e non come cimelio del risorgimento. 
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di quello della frazione di Comune ; certo più 
difficile da stabil: senza ingiustizie, data la 
varietà infinita delle condizioni minutamente lo- 
cali, alle quali la libertà degli esercenti potrà 
sempre tener dietro infinitamente meglio di ogni 
classificazione regolamentare ; data la quale, gli 
esercenti avrebbero sempre pretesto ad intermi- 
nabili ricorsi contro l’autorità,... a tutto scapito 
del già tanto modesto anlia/coolismo di Stato. 

L'art. 2 della legge stabilisce che la conces- 
sione spaccio di bevande con più del 21 0/o 
di alcool in volume, che può essere accordata 
dal Prefetto, è « strettamente personale, nè può 
essere ceduta, 0 servire per più di un esercizio ». 
E i congressisti, di rimando, a chiedere che « si 
riconosca a tale licenze carattere di continuità e 
quindi di trasmissibilità ». (Mi piacerebbe molto 
veder il testo del regolamento che capovol- 
gesse così sfrontatamente la legge). È chiaro che 
la licenza personale è voluta dalla legge perchè 
si possa ritirarla all'esercente che trasgredisce 
alle disposizioni della legge ; togliete quest'arma 
all'autorità, e. 

Ancora. La vendita delle bevande contenenti 
oltre il 2100 in alcool è « assolutamente vie- 
tata nei giorni festivi e in quelli di elezioni am 
ministrative o politiche » (art. 3). E i congres- 
sisti chiedono — già ve lo potete immaginare : 
& Il divieto non sia riconosciuto come assoluto 
e generale per tutii gli esercizi dei liquori ') 
nei giorni festivi e di elezioni politiche » 

lo, giunto a questo punto, mi son chiesto 
sogno © son desto ?, tanto la richiesta mi parev: 
assurda. Ma, ripensandoci, mi sono persuaso che 
la Federazione Na; ale dei Commercianti e 
Industriali non può essere composta di ci/4rdini 
che protestano qualunque, ma dev'esser di gente 
molto più fina; che, per conseguenza, se p 
testa così diametralmente opponendosi alla leg 
ge, deve avere qualche scopo in vista, e sapere 
che esso non è forse del tutto inconseguibile. 
Attenti, dunque ! 

E questo sospetto mi si è confermato facendo 
un piccolo avvicinamento di fatti. N tto 
nulla del mio: per farlo, basta pros nella 
lettura dei r iti del Convegno, e si troverà 
ente razzo finale... protezionista (tutti i 


n loria; e come avrebbe mai 
potuto finir mvegno Nazionale ecc. di 
Commerci: Industriali -y sul tema « boicot 
taggio italiane al l'irco », il € 

> vota un ©. dl. x. « con < fanno voti 


che anche le offese d'ordine economico vengano 
per la nostra dignità rintuzzate con equiva 
atti di difesa, £ si chiede 
ressamento del Governo » 

Ora, per chi pensi che il preser 
ivevo dimenti ) dlì dirlo) € stato indetto 
il patrocinio della Feder di Milano; per 
chi ricordi il non ambio di cortesie 
tra gli Industriali € i ecc. di Mila 


e il ministro Nitt Ù "e 
i paterni consigli di questo a quelli; non potra 
non essere assi ateo « ome dicevo 
questi del Converno Nazionale non sono ci/ta 
din protestano qualunque, ma gente molto 
più fina, che sa qu pole e dose può ar 
fivare 
Questo, certo, per ciò che riguarda la p 


anale. E allora 


Ù pettare 
mente per ciò 


le cose possaz div 
riguarda la legs 
lo fo credo anzi lecitissimo : e per ciò 
luto richiamar l'attenzione sopra que 
gno Nazionale, mentre © ancor fresco fresco 


Luis Fax 


Per la carta a buon mercato, 


Car I 
ra da 1 lel 
Giai ti per la 4 brroni 
XA proposit i Comm Bi 
béera, tr intere Ù L sil 
sui giornali tedeschi ili 
L'assocra ] 
ne il primo novembre una n 
rezione dei del sti, mo emi È altr n 
cupò della decisione del 4 usclier 
Drnck pa prerfabu ha iutr uu 
iu RA vimitii il 
tu dichiarato comvrario 
i I in 
so agli interessi degli cli 


schi. Contro questi tenta 


tivi tendono ad ostacolare 4 « mercio 
1 tempi itticoltosi, ed 
i rincararne il consu lì promuo 
vere energicamente | di canta 
da parte dell'Associa gli editori id gior 
nali, e nel frattempo di non procedere, per 
quanto è possibile, ad acquisti di carta, ma 
ad ogni medo poi di nc ttare nemmeni 
il più piccolo aumento dei prezzi, poiché le 
condizioni del mercato n lo giustificano in 
nessun modo. La direzione fu incaricata di 
re in questo se so tutti gli editori 
di giornali della Germania N i 
Come vedi gli editori tedeschi si conside 
rano dei puri e semplici consumatori e minac- 
ciano di boicottare le cartiere, per acquisi 
la carta direttamente da chi l'offre a prez- 
zi onesti. Sarebbero dunque, in Germania, 
nelle stesse condizioni che da noi; di acqui. 
stare cioè all'estero quello che l'astuzia dei 
produttori indigeni riescirebbe a_far pagare il 
doppio se gli editori tede chi non 
peora più astuti e più logici. Ma di 
che fanno un regalo ai produttori, qu e 
comperano ? Dunque mì pare fra produttori 


di carta ed editori non c'è bisogno di tanti 
a lim- 

sere fra i due altre re- 
su- 

mono nelle poche parole: non lasciarsi pe- 


% 


complimenti. e che, dato che l'acqua + 
pida. non ci ha da essere e al 
lazioni che le commerciali, le quali si 


lare i ' 
E che le cose stiano così, e non alt 
menti, 


a quanto pare. 
Abbimi il tuo aff.mo 


ALpERTO SPAINI. 


prova sufficiente è il contegno degli 
editori della Germania, dove il commercio 
librario è più florido che in tuito il resto 
d'Europa — e senza bisogno di compromesso, 
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Noi desideriamo essere aiutati da tutti gli amici 
della Voce per la compilazione di queste notizie 
settimanali. Ci indichino i libri migliori che leggono 
e perchè paion loro da consigliare, ci mandino re- 
censioni di riviste o di giornali, attirino la nostra 
attenzione sui libri mal fatti od inutili. Saremo loro 
molto grati. 

LIBRI NUOVI; 
Riviste di giovani. 
La Torre, organo della reazione spi 
rituale italiana, quindicinale, al- 
l’anno a È . è . 
[Vogliono il boia, come de Maistre, il cattoli» 


cismo assoli 
to 


L. 2.40 


some Hello, iì nazionalismo cat- 
» protestano contro 
infranciosati di idee. Questo come fran- 
gia: la stoffa è p 
tro Papini che, dopo la Chiesa cattolica, è forse 
a în queste quaîtro pagine. 
Che menti originali. che spiriti generosi: È fra 


come Maurras : e peri 


i giov 


composta di irritazione cone 


la persona più r 


i, Paolieri, difensore di Cristo e 
use al Procuratore del Re]. 
Il quartier latino, quiadicinale, al 


loro, naturalim 


provveditore di ai 


mumero . . è è * » 00 
il quartiere latino che non ha con- 


entra a piacere senza biso- 


gno di tessere nè d'abiti di rigore : vi si esce a 


comodo, senz'essere obbligati a nulla, Questo è 


| quartiere latino e vi si vive in completa li 


bertà ramma », Scritto con vivacità 


degli Strozzini e un articolo 
su Corrado Govoni. Benerola aspettativa]. 
Scandali. 

BroxpoliLto: Macellatio 
Capuanae Bernardinacque. I. Alter- 

Il. Macellatio; III. Banchetta- 

tio, con una postilla di Mariotius 
Mariotti, pp. 80... . . »* 150 


apuana, Bernardini. Cesareo 


contiene un'api 


FraNciScUs 


catio; 


Scalia, Valentini — che 


mala vita 


mento per la storia di 


Classici. 
Il Critone, con note ed ap- 
pendici del prof. Augusto Monti, ri- 
leg. (Coll, di class. greci e latini, 


PLatose : 


num. 4) . . . . . I 
Michelangelo. 
Aino Onernorrer: Saggio sw Miche- 
lanzelo pp. 192... . » 2.50 
Emigrazione. 


Bollettino dell'emigrazione. Legge sulla 
tutela degli emigranti del 2 agosto 
1913, MI. 1075; ed Atti parlamentari 
riferentisi a detta legge, pp. 160 , » 0.30 


Grammatica. 
Atrreno Panzini: Semplici nozioni di 
grammatica italiana con esercizi ed 
esempi, ad uso delle scuole tecniche, 
ginnasiali inferiori e complementari, 
pp. 168 . . . . . + * 160 


IL' ingegno e il carattere del P_si rivela, come 
î 


anche nelle sue compilazioni di carattere 
scolastico, e in un diri 


io come in una gram. 


ica noi sentiamo sempre il «impatico wo 


nsegnante affettuoso e il letterato di gusto]. 


Gioli 
PaLamexoni-Crispi: Giovanni Giolitti. 


Somuanio DEI CAPITOLI : 
[Capitolo 1: Fuori delia p 


ca sino a 40 anni, 
Liberaie o conservatore è Ministro del Tesoro con 
Crispi. Abbandona 


ispi per la speranza di «o- 


stituîrlo. Ministeriale con Rudini. La crisi del 
Maggio 1492. Un memorabile colloquio di Crispi 
col Re, e una lettera. — Capitolo Il : Pre: 


sidente del Consig la Camera non lo vuole. 
1 ministri richiedono la protezione di Crispi. Ri. 
mane al governo, senza chiedere la fiducia della 
Camera. Da palazzo Bra \para a conoscere 
l’Itaiîa. Le elezioni generali del 1892 gli duano 
una maggioranza. Clericale in Piemonte. Giudizi 
di Pasquale Villari e di Felice Cavallotti alla fine 
del 1993. Crispi eredita dal Gioli situazione 
disastrosa — Capitolo III : L'epistola inverosimile 
agli elettori di 


‘voneto. La verità piena e in- 
tera » sull'erisodio della Banca Romana. Chi di- 
Ntusse la lianca Romana. 60,000 lire, Cantoni e 
0 = la nomina a Senatore di 
50. Deliberazioni del Comitato 
* sottrazione dei documenti. Quello 
fece contro Crispi. Come fu prepa- 

»udizii del duca O Caetani e di 
lan — Capitolo IV 


Tanlongo — 


Il procedimento 


sazione. Parere di Saracco, 


are la Camera nomina 
una commissione di nove membri, Relazione dita 


Commissione con la proposta d'abbandonare Gio. 


titti al Tribunale Penale. L'on. Rosano implora 
Crispi. La quistione alla Camera : la difesa di 
Gianturco: L'on, Torraca propone e la Camera 


decide l'oblio. La Camera ignorava una sentenza 
che era la condanna del Giolitti. La magoanimità 
di Crispi e l'odio di Giolitti oltre la tomba. — 
Capitolo V: Ricomi Coro di quelli che 
gridano di più. Appoggia il ministero moderato 
sale del Rudinì. Approva dapprima le leggi 
eccrzionali del Pelloux : le disapprova dopo l'o- 
struzionismo dell’ Estrema Sinistra. Il fcnomeno 
Giolitti. Giolitti docet. Il ministero Zanardelli- 
Giolitti. Giolitti e il Senato. La teorica giolittiana 
sugli scioperi. Giolitti abbandona Zanardelli per 
succedergli. La delusione dei socialisti. Dieci anni 
di dittatura. Giudizi di Andrea Torre, Rastignac, 
Panzacchi, Lucchini, Fradeletto, Martini, ecc. 
Appendici 
A) Lettera agli elettori di Dronero del 7 Giu 
gno 1894. 
B) Sentenza della Sezione d' Accusa, 25 Feb- 
Braio 1895. 
C) Gioliti e la Magistratura. Relazione del 
Senatore Costa. 
1) Relazione della Commissione Parlamentare 
dei Nove sulle responsabilità del Giol 
V. Cuiusano : Giovanni Giolitti nella 
storia economico-sociale italiana degli 


ultimi trent'anni, pp. 228... - 
Viaggi. 

Mons. Geremia Boxome Peregrina- 

sioni estive. (Cose — Uomini — Pae- 

sì) pp. 350. do ® ® 


[Ricordiamo anche la ristampa popolare del 


ne, La chiesa, dello stesso au- 


Borsa. 
B. Artom: Za banca e la borsa : ope- 
razioni ed organizzazione di una 
banca di credito ordinaria. 2.a ed., 


doo: a e a È 
Dalmazia. 
BruxeLLI VitaLIANO: Storia della città 


di Zara dai tempi più remoti sino al 
1915, compilata sulle fonti, vol. 1, 
PP. 539 + A ni . . 
Cattolici e scuola. 
Mons. G. M. Ropini Tepeschi : // pro- 
blema scolastico odierno ossia pen- 
sieri sulla libertà e sulla religione 
nella scuola, 2.a ed. accr., 2 volumi 
PP. 376-440... . 
Geografia. 
Calendario Atlante de Agostini 1914, 
con 26 tav. a col., 147 pag. di testo, 
indice di 3500 nomi geogr. . 


loro che hanno seguito în questi ann 


so di questa bella pubblicazione 


hanno dato retta al nostro consiglio di compe. 
rarla siamo sicuri che rinnoveranno nella lor 


iblioteca questo utilissimo strumento di studi 
Storia d’ Italia, 
Matrici ANpREA : L’opera della Sici- 
lia per la cessazione del potere tem- 
porale e la liberazione di Roma e di 
Venezia all’ inizio del Regno d’Italia 
1861-1862) pp. 400... 


Romanzi inglesi. 
G. K. Cuesrerton : Le nommé Jedi, 
trad. dall’ ingl. Florence. 

Si può dare un' idea approssimativa del sistema 
morale di G. K. Chesterton dicendo, che, contro 
le degenerazioni erotiche, anarchiche, materiali- 

del tardo romanticismo (badiamo bene, 
ro gli sforzi dei primi grandi roma: 
xi e costruttori) egli si è costituito campione 
della Famiglia, deli Ordine, del Senso Comune, 
della Legge. Si è fatto un punto di impegno di 
dimostrare e ripetere su tutti i t 


i, che non i 


fumi dell'oppio, non I: voluttà acide e compli- 
cate, non gli accessi dell’ individualisma, son poe- 
tici, vitali, degni di ricerca. Ma gli effetti sem- 
plici nella vita, ma la sana umanità nell'arte, ma 
1° umile serietà nel filosofare, costituiscono per lui 
l'escezionale, l'eroico, il poetico. Mancare il 
proprio scopo è normale. egli dice. Cio che è 
raro e miracoloso è comseguirlo. Pieno di poesia 
spica è l'atto deli' uomo che scaglia una freccia 
e colpisce un uccello, nel cielo. Altrettanto epico 
l'atto dell' uomo che, per mezzo di una mac- 
china bruta, raggiunge una città lontana. « Tutte 
le volte che un treno arriva in istazione io ho 
ll senso che esso si sia aperta la strada sotto il 
fuoco di innumerevoli batterie nemiche, 
l'uomo abbia vinto il caos. Tenete per 
stro Byron che commemora le disfatte degli uo- 
lo vemerò lacrime di orgoglio leggendo 
‘orario delle ferrovie ». 
E. Cecom, Tribuna, 


H. Weus: Anna Veronica. » . 

{ll ihibro soltanto vale per certe diffuse qualità 

di brio, di movimento : qualità di terz'ordine, 

È raccomandabile non come romanzo, non come 

saggio morale, ma quale spettacolo di buona ci- 

nematografia, per un certo rozzo, immediato senso 
della realtà; e niente altro. . 

E. Ceccm, Tribuma]. 
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Di Giuseppe Parini assai meno note sono le 
prose fra la universale gloria della si i 
ca rinnovatrice della spiritual 
na in quello che fu l'inizio della grande re- 
surrezione dell'arte e della coscienza nazionale 
in sulla fine del sec. NVIIL Perciò più oppor 
tuna riuscirà quest one, che per esser accu- 
rata e completa, non solo potrà far ammirare 
la perspicua virtù di tersa organatura della sua 
prosa metodica e simmetrica, ma aiuterà a me- 
glio intendere l'uomo in tutti gli atteggiamenti 
e momenti della sua vita intellettuale e nelle di- 
verse sue manifestazioni letterarie di studioso, 
Il Bellorini, con quella sagacia critica e pre- 
cisione d'ordine che gli è giustamente ricono- 
sciuta, ha intrapresa l'opera non facile, riunendo 


polemiche col pe- 
gattiglioso padre 


Seguono quindi alcuni elogi e pareri letterari, 
dei quali importanti son da rilevare quelli sulle 
poesie milanesi del Tanzi e il giudizio sulla 
storia del Mehegan. E fra le polemiche e gli 
elogi due scritture non autentiche tenta di di 
mostrare il Bellorini che erroncamerite 
attribuite al Parini, onde le colloca, riserbandosi 
a ragionarne nella nota finale dell'ultimo vo- 
lume, in due appendici Ma della sua maturità 
intellettuale e dell'insegnamento alla cattedra 
di Brera son documenti e frutto un’ « Introdu- 
zione al corso » con imma € lusione, 
e quindi, in due bene sviluppate parti, i « Prin- 
cipiì delle belle lettere » ov'è non solo, orga- 
nizzato da un vivo acume di buon senso, tutto 
il pensiero pariniano sull'arte, ma anche una 
sintetica storia critica delle lettere italiane con 
notevoli originali giudizi. Son poi raccolti tre 
discorsi accademici, e non trascurabili infine due 
relazioni ufficiali e riflessioni e pensieri spiccioli 
sulle arti. 
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SOMMARIO : La 


Anno V 4 N. 47 # 


0 Novembre 1913. 


La crisi di 1 partito liberal Anche la separazione che c' è tra regione e pardito borzhese, ma si afferma malissimo 
si de 0 e. regione dei così detti partiti liberali, dimostra —1comiilì partito liberale. Non insistiamo neppure d 
la scarsa unità nazionale che possiedono ; le sui fondiscondenze — firmate o no — verso i 


Se ne sente parlare, è il caso di dirlo, a destra 


a sinistra: ® è perla di berale », doppie e triplici candidature pres: ate al- , bi, « tolgono ogni diritto di ii 

1 «crisi del partito liberale e poi proposte cuni collegi, senza che ci fosse. un organacomulie lhi chi è chi di un blocco clerico-moderato è li 

ii fondere società, di costituirne altre, di adot- trale il quale le dichiarasse antorizzate 0 no, fautore. Diciamo solo che tutto questo testimonia in 

sie nlovi matolli di'lotta ; + borelliani appelli. ne dimostrano la scarsa cocsione morale. quanto sia ardua l'opera di coloro che il 

giovani. Insomma gli uomini dei partiti li- Non insistiamo poi sul fatto che in alcune riportare ati sacre tradizioni cacour 

erali si sono commossi per le batoste delle ele- regioni il così detto partito liberale è nè più partito così detto liberale, costituzionale e mo 

ioni, e mentre alcuni si rammaricano del suf nè meno che l'espressione d'una classe 50 narchico. ai 
ciale ; esso si affermerebbe bene, quivi, comu La Vor ai 


ragio concesso agli analfabeti, altri dei patti 
onclusi con i cattolici, molti si propongono di 
struire ed educare le masse da cui sono stati 


attuti e di elevare talmente vli scopi del loro 


artito da poter con essi garantire agli altri par 


ti un fecondo svolgimento di vita nazionale 


Forse, come abbiamo accennato in un art 


xlo precedente, ciò che manca al partito | 


ile, costituzionale, m 


enza liberale, 


momini che hanno rice si fiera | n 
al suffragio universale appartenzono a Ila 
tessa classe e hanno quella stessa mentalità 


PROUDHONO© © 


glorificatore della pro 


Denunziatore, e 
i diffamatore del socialismo: 


maestro, 


nagnificamente uomo di popolo, devoto al 


llo, e anti-democratico così rude che 1 


gna ancor dei suoi colpi : 


bra, 


emocrazia si ] 
ile Proudhon; ta 


1 un enimma. 


per lo meno, s 


un sofista », dicevano i 


he nel 1870 Sidnev  Sonn ì rimpr ; 6 à 5 
È uoi i; e i suoi estimatori: » No, ur 
ava loro, diffidente verso la massa dei lavora È 
galantuomo che pensa a bottate ». 
tori, operai o contadini che fossero, apatica nella PER VR 
à Sbaghavano tutti. Sofismi e bottate nor 
politica, per nulla desiderosa " ; n 
N jivertono a lungo, opera di 
della a è della educarione nazionale, Fin © » I 
lopo anni, non cessa di attirare, di 
fa allora Sonniv nu 1 che ver È adi: 
a site. I fosti giovani; în questo ‘con 


uffragio universale per nni 1 massa 
borghese, con la paura € con la responsabilità 
muove ; e parrebbe oggi profeta se questi clamor 


questi rammarichi, questi pr d'a 
ione e questi esami di coscienza che sui grand: 
organi della stampa liberale uno facendi 
dovessero avere un seguito pra al 

Ma, ripetiamo, manca alla maggioranza d 
questi uomini una coscienza | ale Son Ti 
maggior parte veramente reazionari © retrogradi 


non hanno piacere nè < 


lella libertà, temono le masse » 


Manca 


ina coscienza costituzionale perchè non stamo 


n Inghilterra ove il voto, è divitt ! cittadine 
il controllo dei bilanci sono di 
del carattere e della personalità 


Manca una coscienza monarchica, perch 


suno, salvo qualche colonnello in ritiro, qual 


che valligiano piemontese, quale 
poletano, ha mistico amore cd ardore per la 
persona e per la famiglia che occupa la primu 
carica dello Stato 


Sarebbe dunque l'ideale che vi 


molto. hello 
diamo in questi giorni presentato, di un partiti 
liberale, grave d' una tale siffatta coscienza nazio 
nale da trasformarsi nel partito non d'una classi 


dando le soluzioni politiche alle 


ma del Paese, 


domande dei vari interessi, formando 1 Vilan 


iere equilibratore delle varie forze della nazione 


dominando con l'operosità attrosa le incom 


poste unilaterali richieste degli avversari 
Pare a noi che per far questo manchi nel con 
glomevato che si chiama partito liberale l' altezza 


di coscienza e di coltura la potenza politica 


Sono  cinquan- 


necessarie per il dominio 


l'anni di pigrizia politica quelli che la bor- 


ghesia ci offre, dal 1870 ad oggi La sua 


salvo poche non è 


coscienza eccezioni 


i sd 
mai stata superiore a quella degli interessi | 
cali. Il suo atteggiamento verso le masse è stato 


ogiorno 


prote 


nei casi migliori di d ffidenza (nel me 


di ostilità). Lo svolger 


zionismo, e le cupidigic che 


il crescere del 
i gruppi protetti 
non protetti, si 
protezioni 


destano facilmente in quelli 
da far chiedere anche a loro altri 
stanno a provare come nella stessa attività econo- 
mica — che è pure il suo vero vai 
borghese abbia avuto pochissima vera energia 
e pochissimo orgoglio sano. Saprà risollevarsi 
d'un tratto ? Sarebbe molto bello, ma dobbiamo 


per ora dubitarne 


to — la classe 


ordi, moderati di destra © di sinistra, sir 


lacalisti o monarchici, lo mettono tra i lore 
o, Certa 


o il suo con 


maestri e vogli 


rta nel più profondo del vecchio 


gente 
genio francese. Mn l'enimma non è chi 
rito: Questa viva e tumultuosa corrente, 
quale sarà il senso del suo corso 


I commentari son numerosi: | 


Berthod: P. 7. Prowl! 
di Bouglé, La Sociologia di Preudkon ; ecco 


libro, ur 


su questo ste 


Società filosofica ; ecco una pubbli 


riodica, tutta consacrata alla 


all elaborazione delle influenze } 
ne: / Quaderni del circolo Proulton ; ecco 
infine una raccolta di lettere inedite. pub 
blicate da F. Droz. 

Prendiamo in mano questa raccolta ; met 


Javanti all’ uomo. Anzitutto il suo 


tiam 
ritratto: è bella e poco noia questa foto- 
grafia ; in data : estate 1864 ; nel ‘65 Prou 


dhon moriva. Guardiamolo, marchiato dal 


Petà e dalle fatiche ; 
ci affronta, le braccia conserte posano 
sostegno di un corpo che si accascia, sullo 


schienale della sedia inforcata. Eppure I° 


il viso ampio e alto 


ta eretta. P 


chio è vivo, la © 


ha cinquantacingui 


è vecchio; 
pena cinquanta, diremmo, se non 
quelî' aria di grave bontà che non si trova 
mai sui visi dei giovani, se non fosse anche 
quell’ espressione non stanca, ma provata 
everi. Rettitu- 


ecco I° uomo. 


che han modellato gli anni 


dine, calma, equità, nobilt 


per giudicare. 


Lo vediamo ; è la più sicura 


Dopo il ritratto, le lettere : alcune affatto 


nti. Le al- 


inedite; non son le più intere 
tre, semplici frammenti, ma di grande va 
lore. Il Droz ha potato correggere, comple- 
tare certi testi che figurano nell’ £pistola- 

(*) Nel “ Libreria della Voce, 
pubblicherà 


1914 la 
il Carteggio inedito di Giuseppe 
Ferrari con P. J. Proudhon, con prefazione 
di Daniele Halévy. Perciò per avvicinare il 
pubblico italiano al grande pensatore francese, 
traduciamo un bell'articolo dello stesso Halévy, 
sulle più recenti interpretazioni del pensiero 
di Proudhon, escito sul Journal des  Débats, 


2-3 genn. 1913. 


l 


rio, ma spurgati, addolciti, impove 
loro sale. Ecco il Proudhon irritato, 


oi contemporanei. Rincorre, ag 


passo i più venerati, i più gran 


\borre i romanti 


i offerenza 
Ma il vostro amico Ulbach, 
i di portare tanto alle stelle i Miser 
— Scrive: ho letto quest f ; 
11 principio alla fine. privo di 
osimiglianza, mancante di it 
vero ser morale; vole , È 
blordagei i J autor I 
vio stile color porpora ; tot an l 
nento | pubblico, Qi réclam 
ssali n rabl e mi vien qu 
glia di mettermi il crit La Sand 
non è meglio trattata di Vittor Hugo. P 
R) 1 1 
tale : ge Sand, d ì 
male ai il i ti 


la bdobém 


prio cot 


Lui st ) delle sue ire, si 
cercar ] li amici. E allora gli 
accad ji «imp ire con degli 
misu lit iva ai 
mato % i. Leggeva il Corriere 
della | lo interessavano arti 
coli di !° lol. Brevi Julgenze : tutte le 
LCcOn Ù ogni suo con 
tem} per lui un nemico. Vedet 
Ren 1 ihon non vuol saperne, con 
dani laico ambiguo, prete : 
ta, È itore educato. Vedete 
Ab turudol: giovani che scrivono bene 
pen to; ma cosa! la giustezza non 
è ur che quando controlla, domir 
una sionata. Ora, ciò che manca 
aq giovani, a questi grandi genii della 

Scuol ile, è la passione. Proudhon, uo 

mo , uomo di fede, li denunzia : 

« So ti della medesima stoffa, un insieme 

pedinteco che rimbecillisce. Abbiam avuto 

gli i vocati : avremo i professoroni.... Quan- 

do penso a tutto ciò, mi par di assistere a 


processo di decomposizione e, a momenti, 


piango di non essere austriaco o russo. 
\lmeno, in quei paesi dove si cammina, mi 
atirei vivere.... In gamba, e non vi lasciate 


o serviti i « normalisti »; ora 


costare ». 
ca agli ebrei : « L'ebreo e l'inglese son pa- 


oni della Francia, scrive. Chi se ne cu- 
ì Nessuno. Se un uomo avveduto osasse 


r parola contro gli ebrei, si griderebbe 
un ritardatario del medioevo, un vecchi 
uperstizioso ». 

In gamba, e non vi lasciate accostare... 
grido di camminatore e di soldato, grido di 
Proudhon. Compagno popolare, portando 
mazza e colori, combatte attraverso il suo 
secolo. Non sono vane le sue collere, nè 
maniache le sue insofferenze. Difende, suo 
primo devere, il genio segreto che l’anima. 
Picchia sui noiosi e mantiene intorno a sè, 


parole e gente piatta, come li odia 


latori, individualisti : gente 


raccomandare agli uomini 


ono padroni, e tutta |° 


lamento per il Regno, Trento, Trieste, Canton Ticino, L. 5,00. Estero L. 7,50. 
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colle sue polemiche, un po’ di spazio e 


, statizzatori : brutte 
$pecu- 


aria pura. Comuni 


als 


disprezza! Non la speculi 


gia, come 


ione vuole 


ségnare, ma il lavoro. Non lo Stato, ma 


famiglia o patria, vuole 
Ma i burocrati 


luropa s° 


gruppo vivente, 


inistrazioni. Di 


regolamenti delle am 


ità, fedeltà, ecco le virtù che on è, 


glio i 


non vede intorno a sè che org 


Ilione. Chi 1° ascolterà ? Chi 1° aiute 
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rocrazie. Indubbiamente; Proudhon alleati 
per l'azione, intendeva rimar itonom 
quanto al pensiero. Ma aveva un | 
chiaro, il pubblico non fa di que in 
zioni. Proudhon andava coi tici 


ontro la borghesia, contro la Chiesa; e 


se casual- 


dunque era un democratico ; 


mente riusciva a far intendere, con qualche 


uscita brillante, 


il suo invariabile pensie- 


ro: «Com'è paradossale, si diceva, come 
si contraddice 


Ma non tutti ci cascav 


no: nè Montalem- 
Proudhon ; nè 


rt, che citava volent 


Ì 


Veuillot, che non l'attaccò mai; nè Para- 


dol, che lo aveva per maestro; nè alcuni 
iltri sottili lettori « liberisti » solitari, amici 
della buona prosa e dei sani pensieri. F, 
d'altronde, notevole che la maggior par- 
te di coloro che sì son formati leggendo 
Proudhon, hanno da principio militnio coi 
socialisti, poi se ne son separati, per vivere 
solitari, a volte în buoni rapporti colla de- 
stra, anche estrema. Penso a Luigi Mé- 


iii ci 


% 

fiard, che difese nel giornale di Proudhon, 
nel 1849, gli insorti del giugno 1848 : l’ab- 
biam -congsciugo, strano vecchio, politeista 
praticante Îl cito dei morti, nazionalista, 
municipale e parigino esclusivista, come 
Aristofane era ateniese, Penso al coraggioso 
Pietro Denis, vero tipo del militante fran- 
cese, indifferente a tutto, salvo le sue idee 
e i suoi maestri : il 18 marzo del 1871 scrisse 
sull’ angolo d’ una tavola il manifesto fede- 
della Comune di Parigi, e fu nel 1890 
l'ultimo segretario del generale Boulanger, 
il più ostinato dei fedeli; collaborò in se- 
guito alla Coccarda con Barrès e Maurras ; 


l’abbiam conosciuto nei suoi ultimi giorni 
morì solo, povero e allegro. Aveva egli mai 
cambiato opinione ? Non è cosa certa. Era 


sempre stato federalista e patriota neniico 
dei poteri burocratici. E penso a Giorgio 
Sorel, rinnovatore tra noi del prudoniani- 
smo; donò con un opuscolo e un libro, son 
dieci o quindici anni, tutti i suoi principi al 
mo rivoluzionario; li donò, ma 


sinda 


non donò sè stesso e lavora attualmente, 
solo, circondato da alcuni giovani, cui in- 
stancabilmente insegna l’ invenzione, il di- 
sprezzo e l'odio delle degenerazioni demo- 


cratiche. 


co molti segni, e tutti gli elementi 
d'una tradizione silenziosa, ignorata. Ma 
quando il pubblico ha classificato un autore, 
lo lascia lungamente dove 1 ha collocato 
prima. Proudhon rimane, ciò malgrado, nel- 
l'opinione pubblica, un socialista, un de- 
mocratico, un «uomo del 1848». Ma forse 
le cose stan per cambiare : vi è crisi e guerra 


aperta in seno al prudonianismo, 
\ chi t 


tidemocratici, sindacalisti o monarchici, s'or- 


a Proudhon ? I prudoniani an- 


ganizzano per la prima volta e reclamano 
per sè il loro maestro. I democratici non 
voglion lasciar Ja preda, trovano scanda- 
loso il reclamo. E, a vero dire, non han 


davvero il diritto di stupirsi d’ esser scan- 


izzati da 


nuovi discepoli d’ un maestro 
che li scandalizzò, egli stesso, e tante volte. 
Che faccia facevano quando Proudhon glo- 
rificava la guerra ; quando dich 


ava senza 
complimenti che sarebbe stato meglio per 
PE 

in Roma; e quando rifiutava di entusia- 


uropa e per noi 1° Italia federale col papa 


smarsi per la crociata degli Americani del 
Nord, liberatori degli schiavi del Sud. Re- 
criminaz mormorazioni 


« Non | 


attenuazioni. 
scoltate, dicevano i discepoli, 


suo vero pensiero lo sappiam 


Si credevano tranquilli dopo la 
Sua morte, e garantiti contro le sorprese. 
Sbagliavano : è viv 


l'opera e coi lettori che 
trova si difende contro di loro. 

Chi ha ragione? Diciamo pure, è più 
semplice, che Prudhon conosceva il suo pen- 
siero meglio dei suoi discepoli. Questo pen- 
siero cerchiamolo nella sua opera tumul- 


tuosa cerchiamolo con lui, come lui. Non 
dimentichiamo che cominciò a scrivere ab- 


bastanza tardi, sui trent’ anni, che morì 


a cinquantasei anni, che lavorò in 
ne e nella fretta 


perfezionando sen- 
za tregua i suoi pensieri ; che bisogna, dun- 
que, tener conto sopratutto della direttiva 
dell’ opera e del suo ultimo assetto. 

Il Berthod fa il contrario. Se studia la 
proprietà in Proudhon, si ferma alla prima 
teoria scritta nel 1839, a trent’ anni, e che 
è notevolmente socialista. Ma rifiuta 1’ ul- 
tima teoria della proprietà scritta nel 1860, 
cinquant anni, che afferma la necessità, 
per salvaguardare il diritto, delle proprietà 
individuali e familiari assolute, di fronte 
allo Stato assoluto. Preferisce la prima. « $i 
può rimpiangere, scrive ingenuamente, che 
Proudhon non si sia ad essa attenuto », Se 
il Berthod vuol utilizzare certi pensieri di 
Proudhon, va benissimo. Se vuol restituirci 
il pensiero stesso di Proudhon, non vuol 
dir nulla. 

Qual'è dunque la direttiva dell’ opera ? 
Ascoltiamo Edoardo Berth: « È stupefa- 
cente, scrive egli in uno studio recente, che 
più il pensiero prudoniano si approfondisce 
e più s'adopra a metter in rilievo il lato 
misterioso e sublime delle istituzioni umane 
e l'azione del divino nel mondo». Ecco il 
vero metodo e,a nostro parere, la vera de- 
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finizione. Sì, Proudhon è stato da principio 
mosso dall’ ottimismo e dal razionalismo del 
suo secolo; ne ha condiviso le speranze e 
di li s'è lasciato condurre molto vicino 
al socialismo e al democraticismo. Ma ha 
rettificato le sue vedute coraggiosamente e 
con grande fatica ; ha riconosciuto il carat- 
tere permanente, ineluttabile degli antago- 
nismi che ostacolano la vita delle società 
come quella degli individui. Come nessun 
altro egli ha compreso, fondato in diritto, 
la guerra, la famiglia, la proprietà. 

La guerra : constata la forza del corpo e 
dell’ anima, la prontezza al sacrifizio. Essa 
decide, e, lontana o vicina, latente o di- 
chiarata, giudica in ultima istanza. Za 
famiglia: « Istituzione mistica, la più 
stupenda che esista....». La sola «:é Sia 
certa, la sola che afferriamo nella sua pei- 
fezione : essa fissa i ranghi, distribaisee le 
funzioni, dà esempio di costumi. La pro- 
prietà : base materiale delle famiglie, le dà 
loro un appoggio contro il caso, simboleggia 
la loro eternità. — Queste sono le verità fon- 
damentali di Proudhon, questo è Proudhon. 
Abbiam frugato, eccolo: un uomo di anti- 
chi tempi. 

Ma badiamo : nel definirlo co: 
anche l’ estensione dei suoi pensieri. Sono 
sicuri. Proudhon aveva un'anima grande, 
ma limitata: nè era questa la sua minima 


limitiamo 


forza. Concepiva una società di capi di fa- 
miglia, capi di possessi fondiarî o labora- 
torî e, al più al più, al disopra di 
capo supremo, dittatore o re, per condurli 


si, un 


in guerra. Ecco tutto. Non capiva nulla 


nelle architetture sociali, gli piaceva non 


capirci nulla, le negava brutalmente. 


I ricercatori raccolti intorno ai Quaderni 
del Circolo Proudhon sbaglierebbero dun- 
que se credessero di estrarre dalle opere del 
loro maestro un sistema completo di restau- 
razione nazionale, una teoria dello Stato, 
della monarchia ereditaria, dell’ aristocra- 
zia e del popolo. Proudhon non darà mai 
di queste cose. Ma se tutto il loro scopo 
(e ritengo sia questo) è di prendere anzi- 
tutto in esame, per studiare i problemi at- 
tuali, un tipo completo del contadino, del- 
l artigiano francese, un eroe del nostro po- 
polo, non potevano sceglier meglio: leg- 
gano Proudhon, conoscano Proydhon. , 

L’ uomo moderno vale così poco, diceva 
Nietzsche, che è indegno perfino di servir a 
costruire una società. Come è poco moderno, 
l’uomo secondo Proudhon, somo proudbonia- 

ni nus! È l’uomo della vecchia Francia ; ha la 
bonomia, la vena, la spontanea gravità ; non 
ribelle, ma fiero; non orgoglioso, ma digni- 
toso; refrattario ai decreti di Stato, ma 
pieghevole alle nobili costruzioni del costume, 
alle obbligazioni del diritto. Garantitegli la 
sua terra, e la sua rettitudine, e lavorerà 
e servirà, servitore resistente e più ancora 
fedele! Ma non gli domandate di far troppo 
di cappello: guasterebbe ogni cosa. Questa 
razza d'uomo si imparenta traverso i se- 
coli colle tradizioni della gloriosa umanità 
ariana, laboriosa, giustiziera e guerriera, 
sempre in canzoni. Coi suoi simili, i padri 
suoi, Ciro e Carlomagno fondarono degli 
imperi, San Luigi e Enrico IV un regno. 


Daniele Halévy. 


L’UOMO DA NULLA 


Cancellature di sbarre di ferro sul cielo, 
penombra dello stanzino da lavoro, 

pacchi di carte d’ intorno; 

da una porta l'aria fredda del magazzino. 


L'uomo : calotta della calvizia 

con capelli radi all’ ingiro 

e gli occhi verdastri 

— pantani d’ogni pensiero — 

e la bocca senza mai sangue, 

e il corpo magro un po’ curvo, 

è le mani ossute, lunghe lunghe accartocciate. 


Calamaio con macchie di polvere e inchiostro, 
righello sudicio, 

quaderni di carta, 

due buste con sopra la ditta, 

ceralacca — durezza di sangue — 

e poi tanti fogli 

su registri in bilico, 

lungo i margini della scrivania. 

Odore di vecchio con zone di cloro, 
crepuscolo di un lavoro senza notte, 
stillicidio di cifre in colonne eterne di noia. 


Dalle finestre rondoni e mosconi, 
rumori 

che si suicidano 

nel pozzo dello stanzino. 

Nel magazzino topi : 

indistinto rosicchiamento 

per ore, per giorni, per mesi. 


L'uomo assorto, 

ma il calendario vigile 

che tormenta ; 

un trenta di rosso ferisce la penombra, 
l’uomo în piedi, 

la cambiale che scade 

nella nera busta, 

la giacca meno frusta, 

poi strascico strascico di passi pesanti 
sul legno del pavimento, # 

la porta di Ince, 


la breve sosta nell’emporio fantastico, 
mn « Torno presto » 

— sottovoce — 

al primo commesso. 

Di fuori strade e strade, 
tortuose, allungate dalla solitudine, 
o dense di folle ; 

molte signore 

accerchiamento di profumi. 
Che lusso! Che denaro 

giù nel gorgo della moda! 
Pensieri dell'uomo da nulla, 
pensieri di calcolo e d’affare, 
mestiere di numeri incoscienti. 
Quella pelliccia.... Chissà ? 
Mille lire... 

Trecento quel vestito di seta, 
e i solitari ardenti che gioielli 
belli? — ? — 

ma molto cari, 

cinquemila, diecimila, 

l’ inventario del passante, 
quanto costa, quanto vale, 
tutto cifra, soldo, numero, 
fino il sole.... 

fino il vente... 

che potrebbero.... 


L'uomo più curvo, sotto 

la brezza dell'autunno, 

per le piazze, per i vicoli, 

nel suo conto interminabile 

delle porte, delle vetrine, dei palazzi 
di tutto e di tutti, 

di un vecchio, d'una fanciulla, 

di sua moglie, di suo figlio, 

una fila dî unità, 

di diecine, di migliaia, 

allineate sul registro della vita, 

e una somma senza fine 

con la penna tra le dita adunche, 
ossute, istancabili.... 


Luciano Folgore. 


VIRTUISMO 


Nel giornale Vita Nova (organo dell’ Unio. 
ne giovanile fiorentina per la moralità) è uscito 
un articolo del signor E. Bonaventura col ti. 
tolo 7/7 programma morale della prossima 
gislatura il quale contiene le richieste legisla. 
tive che i gruppi e il comitato per la pubblica 
moralità presentano alla nuova Camera de; 
deputati. Questo articolo è abbastanza divers) 
dalle solite proposte, prive di praticità ed an 
che di vera moralità, che ‘essi avanzano ta! 
volta (come, per esempio, quel manifesto rivolt., 


.°°® testè agli elettori ed aitisso nelle principali 


città d’Italia dove si chiedeva loro di non 
votare per quei candidati che non promettes 
sero di sostenere al Parlamento una legisla 


zione maralei) Sec aa pena che si: 
discusso perchè con esso andiamo nei somm 
capi d'accordo e dove discordiamo è per ra 
gioni di metodo che i nostri virtuisti, quand 
le avremo esposte ragionevolmente, vorranni 
forse prendere in considerazione più o men: 
malevola. 
* 


La prima domanda è d'una legge per / 
ricerca della paternità. Siamo pienamente d’ac 
cordo su questo, tanto più che la coscienza 
pubblica vi è ormai preparata, e nessuno so 
stiene che le conseguenze dell’ unione ses 
suale fuori del matrimonio debbano essere solo 
a carico della donna. Gli 


oppositori, in 
fatti, più che contro l’ incontrastabile prin- 
cipio, protestano contro gli inconvenienti che 
esso potrebbe recare. E certamente, votata 
la legge, non mancheranno donne che tente- 
ranno d'affibbiare la paternità d'un loro 
« collettivo » rampollo al più gonzo e ricco dei 
loro amanti ; ma a questo si pone rimedio an 
zitutto studiando che la legge sia piena di 
cautele ; e per il resto non si può pretendere 
che per rimediare a gravissimi inconvenienti 
non si debba accettare una soluzione perché 
presenta altri inconvenienti sebbene minori 
i appoggi 
questa legge, che viene a togliere uno dei 


Piuttosto meraviglia che i virtui: 


principali privilegi dell’ unione « matrimonia- 
fe » sulle unioni « libere »; infatti la legge 
sulla ricerca della paternità va incontro al 
movimento che in tutte le nazioni si osserva 
verso forme più libere e meno assolute di unio- 
ne sessuale ; e varrà anche a forzare la propa 
ganda del libero 


more, che quando non è 
accoppiato ad una ricerca di paternità si muta 
semplicemente in una schiavitù della donna. 

Il Bonaventura domanda poi 1’ abolizione 
delle case di tolleranza ufficialmente ricono- 
sciute dallo Stato, sotto pretesto di igiene, « 
che si elevi in ogni modo l'età a cui è per 
messa la prostituzione (16 anni) all’età della 
capacità giuridica (21 anni). Il che ci pare 
assai ragionevole, non per altro perchè è stu- 
pido che un individuo non possa vendere una 
casa prima di 21 anno senza consenso dei 
genitori o del Consiglio di tutela ed abbia 
invece il permess 
Se si suppone che per il primo atto non ha 
vuol dire che non lo ha 
nemmeno per il secondo. Quanto al’ igiene 


di vendere il suo corpo 


sufficiente giudi; 
delle case di tolleranza è una fiaba; ed una 
fiaba dannosa in quanto c’è della gente che 
ci crede. 

Però vogliamo osservare una cosa sulla quale 
torneremo un giorno a parlare: se cioè non 
convenga allo Stato riconoscere finalmente che 
la prostituzione è un commercio come qual- 
siasi altro, che la prostituta ha un'azienda 
vera e propria, i cui proventi devon essere 
tassati e la cui attività commerciale deve 
esser soggetta a regolamenti di igiene, come 
qualsiasi commercio. Io credo che le leggi 
sono giovevoli soltanto quando si fondano sul 
riconoscimento della realtà ; ora il commercio 
della prostituzione è una realtà inestirpabile 
(sia detto senza offendere le « belle anime »). 
ma è una realtà regolabile. Che se si volessero 
poi abolire le case di prostituzione e nello 
stesso tempo mantener la proibizione della 
prostituzione così «detta clandestina, sì giun 
gerebbe ad un assurdo rivoltante e stupido. L» 
prostituta, come commerciante, avrà l'obblig 
di fornire merce non avariata € sarà responsa 
bile delle conseguenze di frodi; ma d' altr: 
parte avrà anche il diritto d'esser tutelat» 


dallo Stato nell'esercizio del suo mestiere e 
nell’ incasso dei suoi crediti. La questione 
dell’ alfonsismo troverebbe in questi provve- 
dimenti una soluzione più efficace di quella 
delle solite retate notturne vantate dai gior- 
nali. 

Per i reati contro il buon costume, che per 
esser più esatti direi reati contro la proprietà 
sessuale, si domandano aggravamenti di pena 
per abusi contro minorenni, sopratutto se chi 
‘abusa è ascendente, tutore, istitutore 0 cu- 
stode, o se la vittima sia incapace di resistere 
per vizio di mente o infermità di corpo. Si do- 
mandano disposizioni legislative più efficaci 
‘contro la tratta delle bianche. 

Anche qui si è d'accordo, ma più che le 
disposizioni legislative, per le quali inganni 
saran sempre trovati, gioverà l’ istruzione rea- 
listica delle ragazze di campagna e di città, 
cui sian fatti conoscere bene i sistemi che 
usano i trafficanti per accalappiarle : il resto 
cosa più di iniziativa privata che di Stato. Lo 
Stato deve provvedere di più alla educazione, 
alla tutela penseranno i privati. 

Una riforma della legge è invece indispen- 
sabile per i reati commessi contro minorenni, 
per i quali non si può procedere se non vi è 
querela della parte lesa. Questa -— cioè i 
genitori della vittima minorenne -— ne fa 
molto spesso uso commerciale, ricattando il 
personaggio più o meno ricco che ha in 
mano. Così avviene che i 


chi sfuggono alla 
punizione pagando, i genitori una volta che 
hanno imparato a ri 


var danaro dalla figlia 


ne diventano regolari sfruttatori e soltanto i 


più poveri, d’ordinario bestiali più che per- 
vertiti, cadono sotto la condanna. Qui la legge 


è ingiusta e causa di mali ulteriori. Speriamo 


che la santa propaganda della signora Majno 
produca presto i suoi effetti. 


* 


Dove non andiamo punto d' accordi 


con i 
gruppi moralizzanti è quando si passa dal 
dominio degli atti a quello degli eccitamenti, 
da 
nire 


i fatti alle intenzioni, dal punire al preve- 


Intensificare la lotta 


ntro la porno 


grafia, per mezzo di leggi repressive, è secondo 
me un errore pratico gravissimo. La libertà di 
pensare e di propagare le proprie idee è una 
cosa così delicata che non ci si può rimettere 
ad un testo di legge o ad un regolamento 


o circolare per sforbiciare torno torno ai suoi 


limiti così impre misteriosi. L'arte è 


pure una cosa così delicata che non può sof- 
frire le limitazioni d'un procuratore del re o 
d'un comitato di signori probabilmente mo- 
rali ma quasi sempre ignoranti di arte e 
senza nessun rispetto per l'arte. Quando 
capolavori di poesia e di letteratura e di 
pittura (Fleurs du mal, Madame Bovary ecc ) 
hanno procurato ai loro autori «dei processi 
per oltraggio al pudore, per opera di cretini 


rappresentanti d'una legge non so se più inu- 
tile che stupida o più stupida che inutile, 
quando si pensa alla mentalità e alla educa- 
zione artistica di certi nostri magistrati; si 


ha tutta la ione di credere che i nuovi ri 


gori domandati si risolverebbero in una serie 


di sciocche persecuzioni contro gli artisti la- 
sciando sfuggire le vere pubblicazioni porno- 
grafiche. 

E poi non vado d'accordo neppure sulle 
ragioni per le quali la pornografia è antipatica e 
condannabile. In generale si dice che la porno- 
grafia eccita i sensi e l’arte no; distinzione 
verissima per ogni aspetto e che il Dossi ha 
ripetuto, con ammirevoli parole riportate in 
altrà parte di questo foglio. Ma non c'è una 
pornografia o diremo meglio, un'arte di ecci- 
tare i sensi la quale nonchè scusabile è grade- 
vole ed anche educativa ? 

Ecco parole che faranno rizzare le orecchie 
(spero abbastanza lunghe) a molti virtuisti. 
Eppure io non capisco perchè, come gli altri 
sensi fanno parte dell’ educazione, anche quello 
genetico, che è pur sì gran parte della nostra 
vita, al quale dobbiamo la nostra vita e la 
devono o la dovranno i nostri discendenti, non 
debba essere oggetio d' educazione. Non già 
d’ educazione nel solito senso di tener distante 
ogni. occasione, ogni parola. ogni oggetto che 
lo turbi e lo ecciti, per poi ad un tratto get- 
tare l'individuo. uomo o donna, nel matri- 
monio a vita, senza che sappia nulla di nulla 
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(e non parlo già della conoscenza teorica !) ; 
ma d'una educazione del senso genetico, con 
l'intento di renderlo più fine, più nobile, più 
elevato, più esercitato, capace di scelta, ca- 
pace di rifiuto. Si educa nei giovani il senso 
musicale, l'orecchio; si educa l'occhio, per 
la pittura. Perchè non si deve educare il gio- 
vane alla bellezza maschile e femminile ? Ed 
è possibile educarlo alla bellezza maschile e 
femminile, senza che i suoi sensi appetiscano ? 
senza eccitare i sensi ? Mi pare di no. Se si 
vuole educare alla bellezza, e non soltanto a 
quella del volto (come goffamente si immagi- 
nano tanti che il volto soltanto sia espressivo, 
quando un braccio, una spalla, una nuca, un 
piede possono essere altrettanto espressivi e 
spirituali ; ed altre parti ancora del corpo). 
se si vuole questo mi pare impossibile che 
l'educazione avvenga senza un eccitamento 
dei sensi. 

Senonchè, in questo caso, pornografia di- 
venta soltanto quella eccitazione dei sensi che 
si contenta di soddisfazioni basse ed igno- 
bili, di corpi goffi ed osceni, di convivenze 
sudicie e nauseabonde. Il nostro ideale non 
è un giovane o una giovane priva di desiderio 
dei sensi, che abbia atrofizzato cotesta fun- 
zione, ma un giovane o una giovane che schi- 
fino le basse rappresentazioni sensuali. Se molti 
dei nostri giovani si contentano della prosti- 
tuzione non è già perchè siano eccitati nei 
sensi ma perchè non hanno mai saputo elevarsi 
abbastanza per desiderare e per conquistare 
un bel corpo di donna. Sono disgraziati che 
trovano il loro ideale nelle carni vizze d'una 
donnetta di scarto. Ed insisto nel credere 
che ciò che spesso ne trascina în quei luo- 
la lettura di libri pornografici 
ia bel- 


ghi non è 


ma sopratutto l'ignoranza di quanto 
lo l'amore carnale di due persone belle, pu- 
lite e che si amano. Un bell’amore ed una 
sana soddisfazione del corpo saranno sempre 
una miglior prevenzione della pornografia e 
della prostituzione, che non tutte le leggi € 
e. 


i regolamenti delle poli 


Sono cose molto delicate, queste, e io non 


voglio affatto arrivare ad un progetto 0 
zione del senso genetico. Dico 


sistema di educ: 
soltanto che appunto perchè delicate moltis- 
la mano 


simo non lio vi gravi sopi 
bestiale del poliziotto, il quale non può sapere 


non soltanto dove finisce l' arte e cominciano 
i sensi, ma, ed è più grave, dove comincia ad 


e fin 


esser dannosa un' eccitazione dei sen 
dove è giovevole 

C'è stata una civiltà in cui la realtà del 
li elevazione spi- 


corpo umano era un fattore 
le, 
di un bel gio» 


in cui il corpo d'una bella donna o 
getto di scan- 


ri 


ne, non erano 


dava eroi e 


dalo ai fanciulli; quella © 
statisti, filosofi e religiosi. Non dico che questo 
si possa ripetere ai giorni nostri, poichè nulla 
si ripete, e certe preoccupazioni entrate nel 
sangue non si nascondono più. Ma qualche 
cosa d'altro, di più libero, di più aperto, di 
più alto e di più ricco del sentimento d’ oggi 
verso il corpo noi aspettiamo e vogliamo con 
una nuova educazione creare nelle venture ge- 


nerazioni. Il nostro compito è proprio questo, 


per ora : aprire, liberare, lasciare che il nuovo 
uomo esca fuori, magari a tentoni e barcol- 
lando, come chi da lungo tempo non abituato 
alla luce si trova in pieno mezzogiorno d'estate. 
Vogliamo che a l'uomo nuovo sia aperta una 
più larga esperienza, sia dato di poter osare di 
più, dovesse anche come noi soffrire, e magari 
naufragare, purchè non resti fermo, chiuso, 
ancora legato. L'anelito alla libertà è il più 
grande fattore della storia umana, la molli 
su cui tanto peso pesa di tradizione, d' abi 
tudine, di pigrizia, di cecità, e noi vogliami 
ch' essa, sollevandosi, ci porti più avanti, a co 
sto di qualunque sacrificio. Ogni conquista che 
l’uomo riesce a compiere, ogni idea ed ogni 
oggetto che riesca a guardare con serenità, pa 
drone di sè e pur da quelle commosso, ci sem 
bra un patrimonio, una vittoria nostra. Noi se 
guiamo in noi stessi questa pericolosa ascensio 
ne, questo miracolo umano che ci ha portati 
fin qui e sappiamo che porterà altri uomini piî 
in là. Noi vogliamo che possano guardare un 
corpo nudo di donna con un franco appetito 
senza sguardi obliqui, senza rossori stupidi, 
sì fabbrichino bende, proibizioni, siepi. Liber- 


tà! Se vi saranno dei caduti e dei corrotti, 
non importa. Quel che importa è che vi siano 
dei vincitori. E con i sistemi dei virtuisti non 
vi saranno mai vincitori, perchè non vi saranno 
mai lotte a viso aperto; vi saranno soltanto 
imboscate e tradimenti. Non v'è stato pro- 
gresso umano che non si sia ottenuto a prezzo 
di molte morti. Quante anime travolte, divo- 
rate, bruciate! Ma che importa, poichè la 
vittoria dei vincitori è stata conquistata per 
tutti? Come Cristo, mille eroi del pensiero e 
della guerra hanno combattuto e vinto perchè 
noi fossimo qui, sgombri di paure e di pregiu- 
dizi, più alti che gli uomini passati, con un 
panorama più vasto. Le nostre idee nelle quali 
il rifugio è imprendibile, le nostre fedi che ci 
soccorrono, furono tutte preparate da coloro 
che affrontarono il male e l’ errore e seppero 
domarlo, facendo propria quella parte che in 
essi è di bene e di vero. 

Così anche fra noi sorgeranno i vincitori. 
Quante sono le forze che assediano la mirabile 
civiltà moderna ! Lo sappiamo noi, meglio dei 
virtuisti ; meglio perchè non ci veliamo gli oc- 
chi colla comoda e paurosa rampogna morale, 
ma ci avviciniamo ad esse con quella calma 
vigile che ha un soldato coraggioso andando 
incontro al nemico, sapendo che i più di noi 
cadranno ma lasceranno qualcheduno più forte, 
più abile, più ampio che saprà mutare quelle 
forze avversarie in energie alleate. 

Già, questo ci divide : essi credono l' uomo 
ammalato d'un peccato originale e salvabile 
con la follia della religione, noi lo crediamo 
sano e vincitore con l'accettazione della ra- 
gione. 
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Scendiamo. Si domanda un istituto speciale 
per la tutela degli abbandonati, e in generale 
una assistenza più vasta e delicata per i fan- 
ciulli moralmente trascurati dalla famiglia, in 
modo da prevenire la delinquenza dei mino- 
renni. Anche qui siamo per tutte le leggi che 
seconderanno le iniziative private, lasceranno 
più libertà agli individui, con minore intrusione 
dello Stato 

Im 


isti chiedono poi per bocca del si- 
gnor Bonaventura una grande severità nella 
applicazione delle leggi contro il gioco d' az- 
zardo, e, s'intende, che si continui a vietare 
la introduzione in Italia «di bische riconosciute 
dallo S 


non partecipare alle preoccupazioni che il si- 


to. Mi permetto su questo punto di 


gnor Bonaventura e i 


oi colleghi nutrono 
per la moralità e la dignità di tanti commen- 
datori ed eccellenze ». lo credo che lo Stato 
abbia il diritto anzi il dovere di preparare dei 
cittadini temprati in modo da non ricorrere 


al gioco e quindi di insegnare che il gioco è 


riprovevole, immorale, o per lo meno peri- 


coloso; ma non credo che abbia il diritto di 
imporre «di non spendere il denaro nel gioco se 
ad uno piace così. Nessuna legge vieta che i 


signori spendano in pranzi, in donne, in ca- 
valli. che si rovinino fabbricando case mal co- 
struite, comperando cattive azioni industriali ; 
© nun capisco perchè una legge debba proibire 
con la roulette 0 con il baccarat. Il 
w Bonaventura mi farà l’ onore di credere 
«he non sono comunque interessato nelle azien- 
«de he si propongono di fare del Lido una secon- 


di rovinars 


da Ostenda, e che mi muove un puro amore di 
uiustizia e di verità. Legga il signor Bonaven- 
tura un bellissimo e spiritoso scritto del prof. 
Martello, da poco escito nel Giornale degli eco- 
nomisti, che è la dimostrazione matematica 
che i giochi d' azzardo, quando vi sia un con- 
trollo efficace del loro assoluto azzardo, sono 
assai più morali degli infiniti così detti giochi 
«li destrezza o di intelligenza — compreso il 
biliardo! — che la legge permette. Quanto 
alle conseguetize sociali io trovo che la tutela 
dello Stato dovrebbe piuttosto esercitarsi sopra 
i piccoli giochi — dalle scommesse sul pallone 
a quelle sulle corse dei cavalli — assai più 
dannose che non i grossi giochi, ai quali par- 
tecipano principalmente individui che scialac- 
querebbero altrimenti i loro denari o che, non 
trovando case di gioco riconosciute in Italia, 
vanno a spendere a Montecarlo La questione 
deî giochi d’azzardo studiata con spirito 
scientifico è eccellente per cacciar via i fan- 
tasmi della morale moralizzante ossia della 
morale che vorrebbe gli uomini morali per 
forza quando non gli riesce ad averli morali 
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con la persuasione. Chiedere allo Stato, in 
chi, per l'appunto quando esso Stato vive 
sopra i proventi d' uno dei giochi più disonesti 
che vi siano, e fa garanzia per le numerose 
lotterie, che si rivelano spesso trucchi di ban- 
chieri promettenti spudoratamente quello che 
non possono mantenere, è una tale assurdità 
che rivela la debolezza della posizione ini- 
ziale. 

Lasciamo la morale a casa sua, non trasci- 
niamola in competizioni, non facciamole do- 
mandar cose che non può ottenere e sopra 
tutto non mettiamola sempre nella poco sim- 
patica compagnia del poliziotto, del carceriere 
e del giudice, mendicando dallo Stato quella 
potenza sui corpi che non riesce ad ottenere 
sugli animi; altrimenti si conforterà sempre 
di più l'opinione, che troppi hanno ragio- 
nevolmente radicata, che uomo morale signi- 
fichi un tiranno o un ipocrita, che pretende 
dagli uomini quello che non gli riesce di per- 
suader loro a fare, che bene spesso egli si 
guarda dal fare, e che essi non possono fare. 
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Lwgî Capuana ci scrive irritato d’esser stato 
posto da noi con la signora Bernardini nella 
« mala vita letteraria siciliana », come aveva- 
mo definito la vota passata un opuscolo in 
queste colonne. Il Capuana ha ragione e noi 
non abbiamo torto. Dovevamo distinguere, nei- 
l’episodio della Mala Vita, aggressori ed aggre- 
o a questi ultimi appartengono il C. e 
la B. 
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da }. 0.50 a » 0,20 


660. G. Curto: Marosia da |. 1.20. » 0.25 
661. V. Pron: Carlo Cattaneo, 1 ù 
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1. 16.00 a ai è È A +. * 5.06 
666. G. FinaLt: Le Marche n . * 0.75 
667. V. Vacirca : La provincia d: Men- 
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C. Agosini: // racconto dei Boc- 
caccio € è primi sette canti della 
« Comedia » da l. 2.00 a... è 0.25 
Fin: cemaro: L'Allegoria € tu 
gura morale di Dante da 1, 1.00 a 
672.5. Curino : / vermi che fan la seta 
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673. T. SranziaLe: Vegli spiriti e delle 
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674. F. T. Marinetti : Le monopian du 


671. 
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RASSEGNA BIBLIOGRAFICA 
DELLA LETTERATURA ITALIANA 
Diretta da FRANCESCO FLAMINI 


annuo L. 8.00. — 


canferla, Per la 
data delia Raccolta Aragonese. — Notiziario 
(a cura di A. Della Torre - L. Filippi 
mi - V. Osimo - C. Pellegrini - E. 
Santini). 
SOMMARIO DE UM. g-10. — S. Dr 
"DE Gli studi provenzali in Italia nel 
inquecento \M. Pelaez), — Vita di V. Ai 
FIERI da + Scritta da esso, con note di 
Berrana (V. Osimo), — L. B. ALnerti, / 
primi tre libri della Famiglia annotati per 
le Scuole Medie Superiori da F. C. Pit 
grin (F. Flamini), — Notiziario (a cura di F. 
Flamini - A. Della Torre - M. Catalano 
Tirrito - C. Cimegotto - V. Crescini - T. Fa- 
villi - G. Lesca - V. Osimo - C. Pelle 
grini) 


EDITORI 


CROCE B. Cultura e vita morale, in- 


volume, intermezzi di  rifle 
menti i 
giori lavori sotto lo stimolo 
non si può dire certo che 

le oc i a, 
improntati come sono del forte suggello della 


Biblioteca di Cultura moderna 


termezzi polemici — (IN.69) di pp. 224. 
L. 3,00. 


Gli scritti che il Cro 


lie in questo 
joni e d’'ammoni. 
jati nel corso dei suoi mag- 
di varie occasion 
ian per perdere 
‘acia polemica educati 


ras 


via via sbo 


oni la loro effi 


personalit ensiero dell'autore. Tra la 
voga e l': i di volumi formati con ri- 
tagli di riviste e di giornali, questo ottre un’ unità 
spirituale e un’organicità d'interesse dominante 
che può farne anche dimenticare l'origine spic- 
ciola d’articoli onde è composto. Nei vari pro- 
blemi d'idee che a volta a volta attraggono 
l'attenzione del Croce, il suo spirito è sovente 
attratto dalle cause morali che sono ostacolo al 
vero, come d'altra parte nelle dispute d° indole 
ratica e morale egli sa scorgere acutamente 
errore logico che le ingenera, sicchè inverando 
l'unità dello spirito sorge la sua avvertenza mo 
rale spontaneamente nelle questioni speculative, 
come nelle discussioni politiche e sociali dilu- 
cida il suo pensiero i pregiudizi intellettuali che 
ne sono al fondo. E da tutto il libro spira non 
la vanità moralistica, ma il supremo amore della 
luce spirituale su tutto, della chiarezza intel- 
lettiva sempre e dovunque, come necessità su- 
prema d'una mente perspicace nello spiegare 
anche nel minimo fenomeno le grandi leggi dello 
spirito e che non sofîre velo di caligine mai nel 
suo limpido cielo filosofico « Il dovere nostro .. » 
scrive «è la luce; non la torbidezza, ma la chia- 
rezza, Che l'oscurità e la confusione persistano 
di fatto nell'opera nostra e che esser 
poi più o meno benignamente giudicate, e che sia 
talvolta da riconoscere în esse vigorosi germi 
vitali; tutto questo va benissimo, ma appa. tiene 
a un altro conto. Il dovere nostro rimane sempre 
quello : la ricerca della chiarezza, la fuga del- 
l'oscurità, Dante è qua e lì, oscuro? Ma voleva 
esser chiaro, e perciò fu Dante. Kant è spesso 
avviluppato, confuso e ? Ma il suo 
sforzo era di spargere luce sulla natura e 
miti del conoscere umano; e perciò fu Kant ». 


Dirigere commissioni e vagiia alla Casa Editrice 
@US. LATERZA & FIGLI, Bari. 
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COME SCRIVE IL DOSSI 


Carto Dossi, Opere, ed. Treves, vol. III, Mi- 

lano, Treves, 1913, lire 4. 

Devesi leggere questo volume, e gli altri del 
Dossi non meno, due volte, per averne non 
soltanto piacere ma gusto; e cioè una per la 
curiosità dei racconti e un’ altra per assapo- 
rare come il racconto sia raccontato : come ci 
sorbisse prima due ova in guscio, tanto per 
sfamarsi, e poi con circospezione e tutto rav- 
volto in un tovagliolo lo spazio fra il piatto 
e il naso - la bocca, si mettesse ad annusare, ma- 
sticare, triturare, rivoltare per tutti i cantucci 
del palato qualche allodola arrosto fumante. 

Così vol’ esser letto il Dossi, che in wna delle 
sue confessioni di st 
benissimo : Non nego che una favola concitata, 
densa di colpi di scena, irritante la curiosità, 
incalzante la lettura, sia la maggiore fortuna, 
anzi la dote sine qua non fer un romanzo 
sprovvisto di ogni sapore di stile e d'ogni po- 
tenza d' idea : là è necessario infatti che i! leg- 
gitore percorra a rotta di collo il volume e pre- 
cipiti al fine prima di accorgersi che l' autore 
è più di lui soro ; inghiotta per così dire il cibo 
senza aver tempo di rilevarne la insipidità. Nei 
libri, invece, in cui gli avvenimenti narrati sono 


‘a ci ha lasciato detto 


un mero pretesto ad esprimere idee ed una occa 
sione di suggerirne, deve l’ intreccio sì esistere 
ma non troppo apparire, dee contentarsi di fare, 
non da ricamo, ma da canovaccio, adducendo 
carezzosamente il lettore sino alle ultime pagine, 
quale comodo cocchio da viaggio che permette di 
osservare il paese, non già traèndovelo turbino- 


a infuriata. 


samente quale ro 
Epperò i pittori usano spesso rovesciare i 
derarli con la testa chinata 


loro quadri 0 cc 
sulla spalla, come armonie pure di colori, piani 


di luce in movimento, contrasti di masse, 


rompendola col significato retorico, narrativo 
della » pittura e cercando di esaminarvi lc 
pure qualità pittoriche 

Però dove il Dossi dice idee noi mettere 


mo stile. Non già che idee non ve ne si: 


e di eccellenti e di vive tuttora e consigliabili 
come medicina ; chè certe pagine sull'arte im- 


morale son da leggersi anch' oggi ad 


chè lo spifiero di sagrestia offende chi 


camminare all'aria aperta. Son sempre 


e, quel che conta pur molto, dette c 


efficacia, con spirito, le seguenti: Se le 4 
divine impongono, se le umane favoriscono, le 
une e le altre improvvidamente, la procreazione 
della spece, non vi dovrebbe esserearte prù legittima 
e più commendèvole di quella che visceglia cd 


no i 


instiga la foja generatrice, 0, come dicei 
mostri antichi, limbum intrat. Tuttavia, c' è 
un inconveniente. Le dpere letterarie, anche le 
più scollacciate, quando raggiungono la perfe 
zione non commudvono che il cielo dell' ànimoe 
Si potrèbbero esse paragonare « ai fidi incendi 
per le innocue torri « delle rappresent 
trali. La voluttà intellettuale sòffoca la carnale 
Una volgarissima serva irriterà e sazierà meglio 


zioni tea 


la libìdine tua che non una Saffo, testimoni 
Faone e Nicolò Tommasèo. Misurati col quale 
termòmetro, gli epigrammi così-detti osceni di 
Marziale e i sonetti di Porta, che si chiamano 
inèditi anche dopo le cento edizioni, sègnano 
un grado di moralità senza confronto più alto 
- perchè malfatti libèrcolè 
i scolastici. — 


degli sconcissimi 
approvati dagli alti e bassi Consi; 
Novelle esemplari, fior di virtù (e di stolidi- 
tà, ecc. ecc. — fonte di lucro ai maestri e di 
ebetismo ai discèpoli ». 

Tuttavia queste, ed altre, idee non sono 
ciò che più ci preme nel Dossi, del quale si 
potrebbe ripetere quel che uno spiritoso in- 
glese andava dicendo in questi giorni del 
Poeta laureato a chi desiderava che fosse un 
patriotta, o di sentimenti ottimistici : — ba- 
stargli a lui che fosse un poeta. — Basta a 
noi che il Dossi sia uno scrittore. Tale s' è 
voluto fare, tale vogliamo vederlo. 


K 


Quel che resulta subito a prima vista ap- 
pena poche pagine si sono scorse del Dossi, 
è una cura minuziosa di evitare ogni frase co- 
mune e rinverginare quelle che, per caso, 
fosse necessario allogar nel periodo. Ed un 
nulla gli basta: una forma antiquata o una 
dialettale, un'interruzione di virgola, un con 
trasto che pone subito dopo, un” 
di suono che introduce, un femmi ile 
ti aspetti il maschile, un gioco di parole, un 
francesismo — tutto è buono per rialzare 1 
valori scaduti, per ribattere le monete gob- 
bine, per rimarginare quelle slabbrate, per ri 


sprezza 
dove 


fondere le mangiate. Quando gli è possibile 
incorpora in una sola parola il gioco di parola, 
l'ironia, la rinverginatura: d'un toscaneg- 
giante dirà che toscasineggia (casino); di tre 
tipi, che io e voi diremmo, ad esempio uni- 
verso, Cajo Tizio Sempronio, ne fa uno fem- 
mina e vi sorprende con Cajo Tizia Sempro- 
nio; muta di soggetto accostando per scinti 
la un singolare ed un plurale: è solo dopo i loro 
sproloqui che s' impara e gustiamo la voluttà 
del silenzio ; non parla di una classe dirigente, 
banalissima frase fra le frasi, senza aggiungere 
e digerente, che è un programma morale ed 
un’ armonia di lingua ; e foggia parole, come 
impersuaso, annasta, genioso ; e non esita ad 
usar, come i greci, ma non riprendendo dai 
greci, parole accoppiate per epiteto: come il 
prete detto il turba-coscienze, il medico il gua- 
sta-corpi; e fa lungi-nereggiare un convoglio 
funebre, e battezza il respiro /' allarga-polmoni 


e una velenosa amica gentile alod-in-carta-da- 
chicche ; 0 rompe Ja parola, ritrovandovi un ‘i- 
ronia, come criti-cuccio (cucciolo-cane) ; 0 com- 
plica la parola e la fa diventar sciogli-lingua, 
per fermare il lettore e costringerlo quasi ad 


abbracciar, nella sosta, l'operazione che la 
parola complicata «descrive : moltiplicavansele 
intorno; © interrompe il periodo con incisi, irre- 
golari, che danno soste armoniche € prestando 


se che, scorrendo, 


una certa durezza ad una fra 


sarebbe troppo molle, la sosten 
Mondo felice, se chi, non sapendo parlare, sa- 
pesse almeno tacere! dove tutto cascherebbe 
se avesse detto Mondo felice se sapesse almeno 
© chi non sa parlare !, o come: in cui il 


gono, come 


la 
mio volto erasi certo, ben altre volte, specchiato, 
dove quel dex altre volte è pieno d' una remini 


scenza tragica che non avrebbe se venisse 
dopo, regolarmente, specchiato. Ma la maggior 
parte del chiaroscuro della frase gli viene 


dall'uso di parole dialettali. Non già che non 


vesse l'italiano, anzi! Ma come ci racconta 


lui stesso nei Vantaggi dell'ineducazione tra 


il simbolico e il reale, egli si gloria dei volon- 


tari solecismi perchè nessuno dei classici (del 
galateo) gli è ignoto, ma alla fine dice che 
costretto ad inghiottire pappine, desideravo, 
come una gestante, quelle cipolle e quegli 
agli ( sono sempre, si badi, in metàfora) nono 
stante i quali, anzi pei quali, le parole de' no- 


stri gran padri i così dptume olébant ». 
E dal milanese ha preso a manciate, cosicchè il 
lettor poco esperto del meneghino non saprà 
che i bigatti sono i bachi da seta, il bel cerino è 
il bel visino, la bindella il nastro, di pressa signé- 
ata fradicia. Però 


parole € 


emassera li 


fica in fr 


icesse 


a chi recalcitrasse per quest 
che allora occorre un dizionario del dialetto 
milanese (che è poi più facile a procurarsi del 
dizionario del dialetto di Barga usato dal Pa- 
scoli) osserveremo subito come quest’ uso è 
talmente abile nel Dossi che quasi tutte quelle 


parole, messe lì per macchia ci colore, si ca- 


piscono appunto come tali ; e non c' è nessuno 


che non senta il significato di guance tenere e 
tuffolotte, perchè l’ ult 


na di quella freschezza, 


ia parola è tutta pre- 
grassezza € colorito 


che si esprime in italiano con il paffutello ; e 
ogno di saper cos' è una sninfia 


quando si tratta d'una donna odiosa e smor- 
siede sulla scranna crederà il 
e sentiranno tutti il senso 


non ci sarà bi; 


fiosa ; nè seu 
lettore su una torta 
che ha quel modo di costruire tutto milanese, 
individuo 


che sembra sollevare dalla folla un 


per caratterizzarlo con la sua qualità tipica : 
uno smilzo di uno, uno sparutello di uno. Così 
olet il Dos; 


vio di pi 


i di ambrosiano come o/e Tito Li- 


‘favino. 
Senonchè accanto all’ ambrosiano trovate 
il lettore e l’erudito, non dico nelle sue 


citazioni e nelle sue allusioni, ma nel suo 
materiale di scrittore; accanto alla parola 
regionale trovate quella letteraria italiana e 
persino quella toscana, il cerco, il cribro, la 
buggera, la treccaja 0 abbreviazioni togate come 
villanesmo e restiturmi; sia pure accanto al 
francesismo manzarda e disabbiglio. Medi 
questo materiale composito il Dossi riesce ad 
una « ingegnosa oscurità di stile » per la 
quale il lettore, costretto a farsi collabora- 
tore del poeta, penetra al vivo nelle ragioni 
fantastiche della creazione e, come dice il 
Dossi splendidamente, « interpretando il libro 
gli sembra quasi di scriverlo ». Tra il lettore e 
l’autore sta una fatica di conquista; si può 
non capire il Dossi, non si può non ammi- 
rarlo, una volta che lo si è penetrato. Quel la- 
vorio intenso al quale ci spinge ce lo fa cono- 
scere în ogniì suo angolo e tutti i periodi acqui- 
stano una forza di rilievo maggiore. Noi ve- 
diamo il perchè d'un colpo di pollice, d' una 


inte 


pennellata, d'una sgorbiatura. Ecco un ri- 
tratto : + 77 viso di lei sofferente, peggio che pal- 
lido, giallo, mostrava una trasparenza di opalo, 
0 piutosta quella pellucida tinta del baco, quando, 
ricco di seta, stà per ascendere ai cùlmini della 
trasfigurazione ; gli occhi, due pozze di duolo, 
serbivano quelle tracce che gli insoddisfatti desìi 
lasciano quanto le nauseate soddisfazioni ». Leg- 
gendo qui ci siamo fermati su quell’ opalo 
che se fosse stato opale avremmo probabil- 
quell’o è stato come un 
cc!ipo di gomito di richiamo ; e di li è comin- 
ciata una ascesa di sensi, col paragone della 
pellucida tinta del baco, dalla sillaba iniziale 
ricordante la pelle e nello stesso tempo ineg- 
giante ad un per superlativo ; e trattenuti dal 
gonfio inciso del «ricco di seta » siamo saliti 
a quei cilmini ai quali la trasfigurazione pre- 
stava un non so che di eroico-religioso che 
dava tutto un significato più grande alla vita 
del baco da seta. Poi la calata del secondo 


mente trascurato 


periodo è rapida come la riflessione morale che 
contiene; ma quelle pozze di duolo ci reste- 
ranno a lungo fitte nella memoria, non le solite 
ali, 


dei romanzieri femminili 
dipinte, bensì sc 
In questi ri 


, superfi 
ate e colme di lacrime 


‘are e colorire pregnanti di 
sensi e di simboli, di giudizi morali e di vi- 


sioni lont 


ne; nel volere aggomitolare entro 


il rocchetto d'una parola tutta una serie di 


riflessioni ; nel ironizzare con una partice 
dipingere con un aggettivo, spieg 


suono, il Dossi compie sulla prosa italiana un 
tentativo simile a quello del Mallarmé sulla 
poesia francese. Null'altro si può dire di questo 


ra 


icinamento, che sarebbe inutile ed errone» 
svolgere, se non che raramente due artisti 


come il Dossi ed il Mallarmé si rassomigliarono 
nella loro lotta contro il luogo comune, nella 
loro relativa sterilità, nella artistica inconten- 
tabilità 


Giuse PREZZOLINI 


LETTERATURA ITALIANA 


Pierro Akrtino, // primo libro delle lettere 
di F. Nicolini (vol i» Scrit 


Laterza 


53 dei 


Bari, 


d'Italia »), di pp. 460. 
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Lettere scelte di P. Agktino, a cura di G, Bat 

Scrittori nostri +), di 


(vol. 36 degli 


pp. 136. Lanciano, Carabba, 1913 
Dopo la lunga vituperosa maldicenza di 
tanti scandali intorno al grande libellista ci- 


nico e umorista della scapigliatura nel cinque- 


cento, cra tempo che si desse più che all 


sua 


attenzione all'opera dello scritt 


so 


iniziata magnificamente la pubblicazione 


dell epistolario in un' edizione, che, a cura di 


Fausto Nicolim, è una vera meraviglia di cri 
tica bibliografica © di diligenza scrupolo» 
con un primo libro di lettere che gli studic 
non solo, ma tutti i curiosi d’ uomini e d' ar 
del ito avranno caro. Dal genialmente er 
dito orlinatore dell’ epistolario del Marino « 
dei minori dell’ Achillini e Stigliani non si po 
teva «li meno aspettarsi che un tale capola- 
voro .l elizione perfetta, dove sono spicciole 
rivelazioni illuminanti perfin negli umili som 
marietti «delle lettere e di cui la Nota fina 
è una preziosamente completa monografia di 
critica bibliografica. 

Nuto in nn ospedale con animo di re 
volle dda sè stesso definirsi l' Aretino, e tale 


ci si rivela davvero nella sua originalità tra 
triviale © superba, umiliata ed arrogante, ch' è 
spontanea effervescenza di contrasti, strana 
mistione «d'’ eccessi, onde sapea pur mendi 
care è adulare e importunare e chiedere con 
l'animo che non cede a quello di niun prin- 
cipe », con l'ironica superiorità d' orgoglio di 
chi ha diritto al tributo del mondo perchè 


solo può fare meravigliare il mondo. La sua 


adulazione perciò non disgusta vigliacca, per- 
chè non è mai pusillanime, non si degrada 
cinicamente, perchè è vivace d’un interno 
lampeggiamento d'umorismo che la redime, 
non è mai convenzionale, perchè continuamente 
si rinnuova nelle artistiche risorse d’ un vero 
genio (ghignante dentro) delle entusi: 
laudazioni ed encomiastiche celebrazioni. Nes- 
suna meraviglia quindi che le sue lettere, fatte 
per rapire in sollucchero e ubriacare davvero 
col miele, fossero pagate con munificenza da 
chiunque avesse la fortuna di riceverne. 

L’ Aretino sa a tempo patir miseria e pro- 
fessare ignoranza, quando ciò meglio gli giovi 
a farsi fioccar doni ecrescer fama di scrittore 
tutto spirito e brio senza studio, genio del- 
l’ improvvisazione, originale artista senza let- 
teratura. Ma la sua adulazione più enfatica sa 
ben tenere alta la fronte, alta sempre con 
chicchessia, orgogliosamente nelle lodi a im- 


jastiche 
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peratori e re, ridendo gioiosa fra le linee una 
dissimulazione maligna quando più sembri che 
prodighi incenso. Egli ha un'arguzia tutta 
propria quando sia soddisfatto nell’ ambi- 
zione : « Facendo voi l'esercizio de la libe- 
ralità nel donar continuo, continuamente sète 
felice. Per la qual cosa farei ingiuria a la S. V. 
prolungandomi in ringraziarla di quello, che 
per aver accettato i suoi doni, merito d' esser 
ringraziato io» (XV). E altrove: «Nè mi 
son tanto rallegrato del dono (de le vesti) per 
la ricchezza sua, quanto per avere voi, ch» 
principe sète, giudicatomi degno di portare 
{NII). Nessuna servilità 
dunque nella sua libera natura di mendico 


gli abiti dei principi 


arrogante e di miserabile diguazzante nel lu: 
isinvoltura sa in tutti i 


E con che bi 


iosa 
mori giulebbare i suoi amici e con versicolore 
agilità rinnovare i suoi non men insidiosi 


che graziosi aforismi sulla liberalità! « Chi 
dona trionfa nel piacere che sì piglia di colui 
che fa onore alla sua iiberalità + (XXII) 

Voi ci appressiamo al Donatore del tutto, 


(LX11); » Gli altrui benefattori, nel 


presto dar de le cose, diventano più gloriosi 


donando 


a il conc 


che non è un dio, il qual ind Jere 
de i LXXXIV). Par inesauri 
bile, e la conclusione è + che è meglio il dare 


e sue gra: 


che il ricevere, perchè dando si baratta le que 


con la benivolenza, e receve si mercata 


de chi dà 
(CNCOVILI). Nel 


la  benivolenza cc le cose 


avanza, e chi riceve perde 
l'adulazione così diventa | Aretino un vero 


artista, inesauribile di trovate sempre fecon- 


damente nuove, con la più gioconda disinvol 
tura nel nascondere un riso motteggiatore ira 
i complimenti. Apro a caso, e stupisco amm 
rato sopra la lettera, una fra centinaia, alla 


CXNIN), E non 


he volta scri 


signora Veronica Gambara 


gli perdoneremo poi se qu 


per mestiere e cincischia le frasi, studia | 


iperboli e complica i concettuzzi © È lo stra 


le, il difetto della presun 


scico dell’ abituw 


le score 


to continui 


zione a g sono appena 


Come pure dispiace troppa cattolica unzione 


a in lui, che - non 


e compiuta finzione religh 
veder preti » e che tanta 


za fa della pretesca a 


ì tutto sul tono dell’ accatto 
» laudatorio con principesca boria il vo 
riuscirebbe monotono nella sua conti 
nuità omogenea, sol qua e là rotta da pc 


pagine narrative 6 commens 


getiche. Ciò che delle proprie 


poté radunare quando gli balenò l'idea «di 
‘arme un volume, non era che ben poca cos 
re clogiatorie ani per DI 
ché il libro, se volle farlo, dové ampirà 
in pran parte di lettere scritte Là là apposita 
mente durante ta preparazione «della stampa 
irettolosamente accumuli Quest! ultime 
appunto sono le più vive e originali. DI 314 
lettere ch' ha il volume, e che vanno dall'anno 
al 37. ben 228 sono del ‘37 © 90 degli 
ultimi due mesi. Sicchè al libro non è tanto 
uno raccogliticcio di cose passate, qua 
un'opera allestita di proposito e con ha foga 
precipitosa propria dell'autore buttata giu 
e de cose migliori son quelle scritte in quel 


fecondissimo periodo di buona vena e di ge 


nialità bizzarra che corse. felicemente per 


l' Aretino nei mesi di novembre e dicembre 
del 1537. Qui abbiamo vere lettere familiari, 
dov'è intero l'uomo i! compagnone, l' arti 


scritte senza necessità d'occasione a solo 


di tumulto interno di fantasia 


sfogo e sgorg 


gioviale, briose nella spontaneità. della 
naliera creazione, variamente ricche di rile» 


ì, d'aneddoti e confessioni, riboccanti di 


una maschia personalità gioconda. C'è un 
nello stile sciolto e rude e certa 


o asp 
vivacissima, che mette in 
tutto un fuoco scop) 
febbre del finire il numero stabil 


yssolana energia 


ttante. Pare che nella 
> di 


ne 


al volume l' Aretino s'atteggi da gran dovi 


zioso dell’ ingegno che lo sperpera. Ci son dei 


elli d 


rigurgitante freschezza. L il 


veri g 
Nicolini nella sua ottima edizione ha anche 
il merito d'aver posto in ri 


dei lettori il modo con cui giornalisticamente 


to agli occhi 


fu composto il libro dallo strano scrittore 
giornalista del 500, il secolo che non aveva 


giornali. 


Intanto contemporaneamente è uscita un’ e- 


dizioncina in Lanciano di lettere scelte areti 
nesche. Negli intenti dì chi ne ha cur: 


stampa fare un' edizione popolare significa non 
popc 3 
i 


scomodarsi troppo a consultar i testi ori 


nali, anzi racconciar alla meglio una qualsiasi 
è venuto che non 
come 1° Aretino 


volea che si leggesse, con ogni sorta di alte 


mala copia secentesca. N° 
pur una riga sia stampata co 


o la 


“è “ele 


pd 


razioni e rabberciature e tagli. Ma non ab- 
biamo più nemmeno una parvenza di episto- 
lario in questo libriciattolo, dove non esiste 
alcun ordine cronologico e lettere e pezzi di 
lettere son come brani rettorici distinti secondo 
il loro contenuto. Così di quella che può dirsi 
la nota dominante nella corrispondenza del- 
1 Aretino, la sua volubile presunzione e ine- 
sauribilità geniosa adulatoria, di tutto il suo 
costume di proceder nello scrivere, nulla più 
s'intende da queste liberamente scorrette pa- 
gine. E che per far un «libro destinato alla 
cultura popolare e non.... alla pedagogaria che 
tien murato il fesso sugli scanni » sia oppor- 
tuno alterarvi e scombussolarvi la sintassi 
così: «l'ora che i fari aveano prescritto il 
fine. (per a/ fine) ; « pensando il caso » (per 
al caso ) ; * lasciatevi tor via il guasto dall’ ar- 
tiglieria » (per de /° artellaria): « e « termi- 
a per » terminàr »; «in un principe » per 
nin principe » (mi limito a citare dalla sola 
prima lettera della raccoltina), è difficile a 
giustificare: ma che si debba impedirne poi 


l'intelligenza del senso, stampando « libera- 
zione « per +d 
per» compariti 
lettera !), non è certo il miglior modo per 


guadagnar amici all’ autore, il quale se pro- 


berazione » e + compartiti « 
(siamo sempre alla prima 


fessava di non curarsi che andasser fuori le 


sue lettere fuori di sesto, rifuggiva però dal 
leggere le cose sue in istampa per non andar 


in bestia innanzi agli spropositi non suoi. 


Tommaso Paropi. 
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1. B. ALBERTI, 7/ trattato della pittura è 
que ordini architettonici, Con prefazione di 
G. Papini, Collezione + Scrittori d' Italia 

1913. 


i cin- 


Lanciano, R, Carabi 


lì Cennino Cennini se 


AI libro dell’arte « 
gue assai opportunamente, nella | collezione 
che ormai s'è così bene affermata, del Ca 


rabba, // trattato della pittura di L. B. Alberti 


Si può dire solo che i due scrittori acquistino 
ora interamente da un il 
loro valore nella storia della nostra cultura. 


Nel primo, semplice e met 


vole confronte 


oloso manuale di 


bottega, che si inizia e si chiude, come una 


rozza cronaca, colla preghiera, tu raccogli qua 


e 


fiorì precoci nella terra nuda e grigia di 


di commozione este- 


gennaio, gli scarsi se 


tica del pittore, le poche espressioni piacevol- 


nel se- 


mente ingenve della sua spirituali! 
condo, che vorrebbe avere il tono del libro 


di 
mo di bottega l'artista e dare all'arte la se- 


e vorrebbe fare dell’ uo- 


a, «li dottrina, 


rietà e la consapevolezza della scienza, ti 
nta personale 
facilità di godimenti, 


pisce sopratutto la vivace impi 


il segno di una serena 
di una robustezza energica, ma educata, di 
sensi e di intelligenza. 

Di fronte a così limpida immediatezza non 


possono riuscire se non indefinibili ed antipa 
tici, per una presuntuosa austerità filosofica 
dilagante in pagine oscure insopportabili, i 
Commentari del Ghiberti che hanno trovato 
or è poco il loro bravo paziente editore (Ju- 
lius von Schlosser, presso I. Bard, Berlino 1913, 
al primo volume, che contiene il solo testo, 


dovrà seguirne uno di commento); notevole 
tuttavia il rozzo tentativo di darci un quadro 
dell'origine e dello svolgersi dell’arte presso gli 
ani, e interessanti 


antichi e nei tempi cri 


gli accenni al nuovo amore degli artist 
la clas e i numerosi dati di fatto (già resi 
noti, del resto, da pubblicazioni frammentarie) 


Più lontano, rimane sempre come inevitabile 


per 


termine di confronto lo zibaldone di Leonardo, 


non superiore certo, per forza 
siero (L. Battista Alberti è più sobrio di Le 


rdo nella famosa discussione sul primato 


della pittura, che quest' ultimo si direbbe ab- 


bia ripresa, divagando poi con una strana 
compiacenza) al trattato dell’ Alberti, meno 
significativo nella storia del nostro divi 


nire 


ssai più interessante per la ric- 


1 Papini (che fu il solo in questi ultimi 
anni a darci un giudizio accettabile dell’ Al- 
berti nel suo Ventignattro cervelli, dopo il di 
scorso in verità poco significativ Corrado 
Ricci edito nel 1905 dallo Zanichelli) ci saremmo 
atteso qualcosa di più della magra prefazione 
dove è quasi interamente taciuto il valore 
del trattato ; ma gli siamo grati d' averci dato 
modo di leggere meglio il breve scritto alber- 
tiano, una delle più schiette e attraenti prose 
del Quattrocento per ricercarvi ancora, spe 
cialmente raccolte nei due ultimi libri, le idee 
estetiche caratteristiche del Rinascimento. Per 
lo meno, a chi legga con amore è lecito vedere 
in quelle pagine il preannunzio del periodo 


di 


arias ito 


La VOCE 


colto e raffinato che in Toscana è segnato 
dall'attività tipica di un Poliziano e di un 
Botticelli e che prepara in pittura il fiorire 
della grande arte concettuale decorativa ro- 
mana. 

Forse pochi leggeranno per intero il trat- 
tato, un po’ turbati dal primo libro «tutto 
matematico »; ma vale la spesa, anche per i 
non pittori, di giungere fino al fondo. Il li- 
bretto sa di esuberanza giovanile, di ingenua 
pretesa ammaestratrice ; ci si sente il giovane 
dottore venuto da poco a Firenze da Roma, 
dopo il lungo esilio dei suoi, entrato in di- 
mestichezza coi già famosi Brunellésco, Do- 
natello, Luca della Robbia, Ghiberti (il Ma- 
saccio citato dall'Alberti nella lettera prefa- 
zione non sarebbe, secondo lo Janitschetk ed 
altri, il famoso novatore, già morto da qualche 
anno, ma uno scultore Maso di Rartolomeo; 
se è così, pare strano che l’Alberti non faccia 
nomi di pittori, o, piuttosto, si può pensare 
che egli, con questo silenzio, intenda mostrarsi 
insoddisfatto della pittura del suo tempo, che 
il trattato dovrebbe condurre su nuove vie) 
e desideroso di entrare a far parte di quel 


vasto movimento di arte che doveva averlo 
profondamente stupito e allietato. Pur essendo 
incline al dipingere e buono a trascorrere, 
come egli stesso narra, ore ed ore fermo al 
lavoro, gli sembra, a lui, vissuto tra i libri 
e in mezzo alle testimonianze gigantesche della 
potenza creatrice dei + virtuosissimi antiqui » 
adatta alla sua natura, 
preceptore » e di espli 


parte singolarmente 


aì suoi gusti, quella « 
catore dell’arte. Così egli s' introduce, con la 


animosa dei giovani pieni di intelli. 


ito; 


nza, nel mondo artistico da poco conose 


id della sua razza si 


ma la buona fiorentini! 


vela subito 


1 questo primo scritto, non sotto 


cata dall’ educ: ne umoristica ed ecclesia- 
stica, nè dalla vita romana, forse soltanto 


un poco tinta qua e là di sussiego, di loqua 


à dottorale, ma fresca, in , Spiritosa, 
Soavità e degnità, grazia e dolcezza sono le 
Il' Alberti e più sentite. 
Certe pagine «dove il trattatista dà precetti 
imenti delle membra e dei 
capelli, delle vesti, dei rami, dove parla degli 


virtù più predicate da 


riguardanti i mec 


atte; menti che si convengono alla figura- 


i del 


» età umane o dei 1 


a, di 
preci 


tanto sanno di acutezz: 
li 


suscitano al cervello. Non manca quale 


nerv 


gni 


ì innata di gusto, cc ‘e imma 


spunto di sorriso, come di chi si prenda betie, 
uomo fine e superiore, della povertà incolta dei 
, e le stesse immancabili citaz 


mestieranti 


mi 


tolte alla classicità mistica o alla semifavolosa 


arte antica, Helena, Zeuxis e Polignoto, si fanno 


sopportare, forse pi 
scritto del Rinascimento, per |’ opportunità 
© discretezza colle quali sono usate. 11 pen 
siero corre subito al Botticelli. anche prima 


che in qualunque altro 


lì essere giunt dove I° Alberti ileserive la 


scena della calunnia lucianes 


. che il pittore 
interpretò nel celebre quadro: la stessa im 


pressione di snellezza, di eleganza, di cerebra 


lità non ancora soverchiante un fresco senso 
ili vita. Le 


tivi botticelliani : panni e capelli 


gendo, vengono alla m 


mo 


mideggianti 
în aria simili alle fiamme, movimenti di ver- 


gini - et posari ariosi, pieni di simpli in 


quali più tosto sia dolcezza di quiete che gal 
copia 


ire, quale ritta, con le mani in alto e 


liardia ., varietà di 
delle fi, 
con le dita + liete » (si noti la pienezza leggia- 


‘a dell’ espressione), ferma in su un piè, mo- 
strando tutta la faccia, quale col » viso con- 
, Coi piedi agiunti 
quale ignuda e quale parte nuda e parte ve- 


trario et le braccia remi: 


ezza delle membra 


stita, o svelante la deli 


per il soffiare di venti tra le nubi (La nascita 
di Venere). Voglio soltanto accennare, in fondo, 
ad una sicura affinità spirituale tra l’ Alberti 
e il Botticelli, che, pur endo la maturità 
del suo ingegno quando lo scrittore più non 
esisteva, meglio di ogni altro sembrò perpe- 
tuarne i’ insegnamento, dilettandosi per primo 
sde' poeti et delli horatori » i quali + hanno 
molti ordinamenti comuni col pictore, et, co- 
piosi di notiti 


molte cose, molto gioveranno 
ad bello componere l'istoria, di cui ogni 
laude consiste in la inventione » ; non solo, ma 
fece valere nell'opera sua, più che ogni altro, 
il caratteristico precetto dell’ Alberti che così 
si riassume : « similitudine con vaghezza ». Al 
quale non sì può negare un contenuto, se non 
preciso, abbastanza significativo ed una chiara 
rispondenza nell’ arte di quel rinascimento pa- 
ganamente colto, soffuso di idealismo plato- 
nico, che trovò alla corte medicea il terreno 
più adatto allo sbocciare dei suoi fiori dalla 
grazia un po' tenue, dal profumo affascinante. 
1. Alberti è veramente, forse a sua insaputa, 


lui, 1‘ uomo della semplice e parsimoniosa Fa- 
miglia, il giovane amico del rude Donatello 
e dell'aereo Brunellesco e di Luca creatore 
soltanto di Madonne preganti e di Santi, il 
più insigne introduttore di questa nuova spi- 
ritualità. 

Infine, pensando a quelli che appaiono es- 
sere dal trattato gli argomenti delle Ù 


vocando poi intera la figura spirituale del- 
I° Alberti, si deve attribuirgli, se non la pater- 
ni almeno il presentimento di tutto un 
orientarsi di attività artistiche verso le fan- 
tasie classiche e mitologiche, durato con Raf- 
faello e Tiziano e Paolo Veron 
Rùbens, italiano e uomo del Rinascimento, 
sino al sorgere, stupendamente provvido, della 
nuova umanità liricamente religiosa di un Ca 
di un Preti 
GiusePPE ISNARDI. 


sino al 


ravaggi 


FILOSOFIA 


PINOZA, Dio, a cura di Nicola Checchia. Lan- 
ciano, Carabba, 1914 (Cult, deil’ Anima, 38), 
pp. 128, L. 1. 


L’ impresa di tradurre Spinoza è certamente. 
spinosa; ma bisogna anche dire che Spinoz 
non ha proprio fortuna, in Italia. Ultima 
mente, vi si accinse il famigerato Rosaz 
ora è la volta del Checchia, con questo prim 
libro dell’ Etica. Precede una prefazioni 
inspira sùbito diffidenza, poiché vi s' incon 
trano affermazioni come questa : « L'Uno della 
“ Causa, principio e uno el Bruno è la 
ranza infinita eterna unica indivisibile del 
dello Spinoza, è l' Atomo cosciente 
cellulare dell’ Haeckel » 
(p. 10). Più sopra (pp. 14-16), il Trad. una 
professione di fede... agnostica, che nessuno 
gli chiedeva e varii suoi sfoghi. Lasciamo stare 
questi, come I’ Indice Analitico alfabetico, cl 
a me pare una bozza di stampa, dove s 
dimenticati i numeri di rinvio alle 
riteniamo soltanto questa dichiari: 
Trad. (p. 18): la presente traduzione 
dotta comparativamente S tedesca del Kirch- 
mann e la francese di R. Lantzenberg (Pari: 
Flammarion). È preziosa per ingenuità: 
altri termini, il Checchia non è che trad 
dei traduttori di Spinoza. Così, il Checchia è 
ì ‘abile come latinista : traduce dal fran- 
tedesco, lui ! M. me ‘e che nem- 
azione suddetta sia sincera : del 
Lantzenberg, il Checchia si è servito, oh sì; 
del Kirchmann, credo poco o nulla (ben: 
non lo conosca), come vedremo. 
frequentissime annacquature del test 
Spinoziano, pur lù ‘italiano potrebbe 
benissimo rendere la movenza del latino, e 
certe spezzature del periodo, 
pensare, anche a chi nor la pref 
zione, che si tratti di a traduzione indi- 
retta. Spinoza, come scrittore, i 
ma anche come filosofo, se è le 
zione.... Certo, questa tradu: 
di quella del Rosazza (sfido ic il senso € 
per bu tratti; ciò, del resto, dipende « 
l'essersi il Trad. attaccato a un traduttore 
che, in massima, non sempre, ha pito 
inoza. Ma veniamo alla dimostrazione del 
sistema Checchi. ° 

Un equivoco rivelatore è quello per il quale 
il €. traduce da sè dove il la a per se; 
infatti, in francese, il par equivale tanto al 
latino per, quanto all'a, L' equivoco non 
ha conseguenze gravi, sì può anche ammettere 
che ingeneri soltanto ambiguità, in un luogo 
come questo, della def. III (p. 39) : « Per so- 
stanza, io intendo ciò che esiste in sè ed è con- 
cepito DA SÈ .*) (per se concipitur), chiarito 
dalle parole che seguono : « cioè : i! cui concetto 
non ha bisogno del concetto di un’altra 
co ». Ma il germe dell'errore è già qui, 
e dà i suoi primi frutti alla def. V_(p. 40): 
« Per modi.... intendo.... ciò che esiste in un' al- 
tra cosa e che è concepito DA cotesti medi 
sima cosa » (per quod etiam concipitur) ; dov 
la cosa în questione si fa diventare un esser 
pensante! È poi: assioma I (p. 41 Ciò 
che non può esser concepito DA un'alt 
cosa (per aliud), dev’ esser concepito DA SE » 
([per ce =] per se, ed. Van Vloten e Land, 
1895). Ecco che, nel Lantzenberg, troviamo 
(p. 14) : « Ce qui ne peut pas étre conu PAR 
autre chose, doit etre conyu PAR soi ». Tra- 
lascio molti altri esempii; uno solo ne cito 
ancora, che dimostra all'evidenza la copia 
tura dalla sola trad. francese : a p. 90 : « ... qu 
sta modificazione dev’ essere concepita PER 
MEZZO DEL pensiero assoluto. Dunque, ess 
dev’ esser concepita DA un attributo di Dio ». 
Il testo originale ha due volte per; or come 
mai il primo per è stato, una volta tanto, 
inteso bene dal Checchia ? Perché il Lan- 
tzenberg traduce (p. 46), nel primo caso, au 
moven de, e, nel secondo, par. Q. E. D. 

Il Checchia riproduce il francese del Lan- 
tzenberg alla cieca, senza rifletterci un istante. 
Così, gli accade di conservare un errore come 
il re ente, evidentissimo : la sostanza 
INFINITA non esiste che infinita ed unica » 
(p. 68); dove il latino ha : substantiam corpo- 
ream, ma il Lantzenberg : «la substance in- 
finie » (p. 30). Che il Kirchmann sbagli anche 
lui, nello stesso punto e nello stesso modo ? ? 

Parecchi sono î luoghi dove il Lantz., nei 
richiami, sbaglia i numeri dei teoremi ecc il 
nostro Checchia riproduce scrupolosamente gli 
PI stampa «el suo maestro e duca. 
(Esempii : a p. 74, « teor. 2» per : 11; a p. 83, 
due volte lo stesso errore, e « teor. 12» per 
def. 2 ; a p. 86, « def. 8 » per : 6; a p. 80, « teor. 
15» per : 16; ecc. ecc.; i quali errori sì tro- 
van tutti, tali e quali, nel Lantz.) E, se mai 
il Lantz, salta una frase di Spi (ve ne so- 

anche il C. salta. (O il Kirchmann?) 
‘alché vien fatto di pensare: quale mera- 
viglia di fedel traduzione avremmo avuta, solo 
che al C. fosse venuto in mente di tradurre... 
Spinoza, e non il sig. Lantzenberg ! Ma anche 
quest” opinione sbagliata : perché ìl C. 


* 1l caranere maiuscolo, qui e nel siguito, è memo da me. 


so- 


capace di copiar bene neanche il Lantz 
per lui. 


francese è i 


retur, Deum non esse. 
01) : « Ben di più attrarrebbe l’ai 


ché il Lantz. dice (p. 49): - 
mation contraire entraînerait, que n'est 
pas... ». (Ci vorrebbe una virgola dopo bien 
plus, è vero ; ma, se anche il C. non si occupa 
del senso e non conosce la sintassi francese, ... e 
il Kirchmann ?). E, poco più avanti, secondo 
esempio : Dei decreta AB AETERNO 
ab ipso Deo SANCITA fuerunt ». Il Checchia 
(p. 102) : « ....tutte le decisioni di Dio sono state 
TE da Dio medesimo DI OGNI ETE 
*; che è un comicissimo fraintendi 
mento del francese {Lantz., p. 50): «....ont 
été ARRETEES par Dieu lui méme DE 
TOUTE ETERNITE ». Risum teneatis, amici? 
Mi dispiace non poter continuare, per ra- 
gione di Spazio, con gli esempii, che sarebbero 
erosissimi. Mi auguro soltanto che il € 
voglia desistere dal terribile proposito mani: 
festato nella prefazione (p. 5): di dare man 
mano la traduzione integrale dell’ Etica, » cor- 
redata, per miglior lezione del lettore (!) cl 
poca o niuna familiarità abbia con le di 
pline filosofiche, di note bibliografiche 
tiche (!) ed espositive (!) ed integrative (!) 
non c'è altro. Pensi piuttosto ai fatti 
il signor Checchia ; altro che spi 
profano ! Questo non per dire che la sua 
blicazione non abbia bisogno di note critiche 


espositive ecc., ché anzi io son proprio di 
parere che ci vogliono; e, di quelle che ci 
metterei io, ho dato qui qualche saggio. Ma 


dimenticavo che il Checchia è nell’ opera 4 
confortato dai consigli amorevoli di uom 
ben noti nel campo delle scienze e delle letter 
{p. 5). Chiedo scusa a questi illustri 
n momento, mi sono aggiunto ad e 
o soltanto non saperne i nomi! Ciò mi 
vrebbe un po' consolato dell’'acerbo dolore 
d'avere spesa una lira per acquistar la tradu- 
ne, peggiora una quinta parte d’ u 
on troppo buona traduzione francese, che 
ta un soldo di meno 


Lvicr Fwrery 


PEDAGOGIA 


L. Luccnerti. Le letture dei nostri bimbi. Stu- 
dio di psicologia infantile ; libro per i geni» 
tori, per gli insegnanti e per glì allievi mae- 
stri. Fiandesio, Tor 


no, LL. 1,50. 

Perchè siano state scritte queste 134 pa- 
gine non si capisce appieno. Vi è detto che 
Pinocchio, che il Cuore, che parecchi 


tri no 
> ottimi per la fanciullezza e 
vi sono semi 


tissimi libri s 


lolescen, 


per te abbon 


dantemente inuti 


€ trite osservazioni sui be- 
nefici di queste letture. Così, nel Cuore si 
scoprono esempi di sentimenti sociali, frater- 
ni, patriottico è pure un 


buonissimo libro, il « re dei libri » il Pinocchio 


è un buon libro 


perchè si incontrano in esso moltissime vcca- 


di esercitare il giudizio, la 
l'immaginazione del far 
Gull 


a vivissime e meravigli 


iullo; nei Viaggi di 


sì trovano molte esagerazioni miste 
sse- fantasie. Infatti 


dice la signora Lucchetti, deve avere  un' i- 


ione splendida uno che è capace di 
figurarsi la vita d'un popolo d’ esseri micro- 


scopici e quella di persone alte come campa- 


Come crit 
Nel Gulliver tuttavi 


, non c'è male. 


— è tra i libri esagerati 
— sono indicate dall'A. alcune pagine vera- 


mente immorali, oscene, e però ella ne v 
la lettura ai suoi allievi. Va bene; ma a pro 
posito, lo Swift non scrisse questo libro con 


‘terà 


un intento filosofico e satirico, più che con lo 
scopo d'educare o di rallegrare i fanciulli ? E 
allora.... Inoltr 


Cuore è un libro bello e 
utile, perchè il Compayré dice, perchè il Qui- 
net afferma, perchè il Mendousse scrive. Corpo 
di Bacco! E che cosa dicono mai questi 
gnori, del Cuore di Edmondo De Amicis ? 
Niente, ben inteso; ma si ci 
stualmente principi pedagogici come questo, 
per esempio, che « le buone lezioni possono 
molto presto deporre nell’ anima i germi che 
volgerà poi l'educazione ulteriore ». Oh! Glo- 
ria al latin che disse...! Naturalmente il Cuo- 
re è pieno di buone lezioni, e con ciò il De 
Amicis è salvo e i maestri hanno capito che 
valore ha la sua opera di scrittore per i fan- 
ciulli! Per dare un'idea del terra-terra d 
questo libretto basti dire che qui tutta la cri- 
tica e la dimostrazione consistono in una rapso- 
dia de’ brani, per sè stessi generici e vuoti, 
di affermazioni vaghe degli scrittori di peda- 
gogia, e che il passaggio da una citazione al- 
l'altra è uno svolgimento retorico del brano 
antecedente. una preparazione al successivo, 
una discesa verbale dalla generalità nebbiosa 
della citazione all'argomento speciale trattato. 
L'A. ha voluto così « mettere in rapporto la 
lettura giovanile con la sua psicologia, affine 
di presentare all'insegnante uno schema del- 
l’aiuto che essa ofire ». Dice lei. È uno di 
quei libri che un galantuomo non si sogne- 
rebbe neanche di scrivere, se la pedagogia 
damento. 


tano di essi e te- 


Gumo Saxtini. 
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II nostro maestro Acri. 


Agli scolari suoi (1). 


Noi.non sapevamo e non sappiamo ch 
marlo altrimente. 


ncesco Ac; 
Acri, l'amico nostro. Fri 


fessore Acri, no; 


noi, Acri era sorridente : non lo no- 


minavamo se non sorridendo ognuno, di 
dentro, al suo Acri ; ci ascoltavamo ripetere 
questo o quel motto suo, con tenerezza 


nostri di- 


intenta. Acri entrava sempre 


scorsi : s apriva una finestra di 


e ne pioveva giù riso di Iuce tranquilla. 


lo sereno, 


Non c' era un insegnante e un privato Acri 
+ lui, Ac 


Che cosa era la sua scuola ? 


ma, sempre egu; 


Vle prime, 


poteva disorientar: 


poter. trovar mo 


notona qualche le 


one sua su 


filosofi presocratici, Ionici © Flentici, da 
chi andava per udire la storia della filo- 
sofia. 


cronologi 


Chi andava per udire di critiche, di 
. di bibli 


a la scuola Egli ritor- 


le, rimaneva deluso. 


Non era ques ; 
nava spesso su questo 0 quell’'argomento 
più caro: ma non c' eran che le formule, 
che si ripetessero, Le formule, guai ad al 
terarle! Quelle parole eran sacre per lui. 
« Oz È 


bello! Sentono la bellezza? Oz ? 


iva, Come è 


iti sur, < 


ui 


Sono 


come iscrizioni, che una parola più una 


parola meno, un olo più un articolo 


meno, togli » bellezza, ma toglie 


veri 


dv 
Parlava lento e rado, anche se dicesse 


molte altre 


cose piane e dette .ltra + 


iveva 


volte: egli pensava o ripensava, 


sempre con tutto lo spirito là intento, 


quell'idea, quella parola. Anche per le cose 
più semplici — diceva ci vuole una 
sorta d' ispirazione : di tante parole che si 


d 


a. Son cose che si 


gliere: 


presentano, 1 questa fa per 


me! Senza dirlo 


rmente. « E un'altra volta: 
dice sant An- 


fanno inte 


«Con un medesimo atto 
selmo d' Nosta Di, genera il Verbo e 
crea il mondo. Così, con un medesimo atto 
si pensa e si parla, e. a mano a mano si 
perfeziona il pensiero, si perfeziona la pa 
rola ». Erano le confessioni della sua arte 


poetica e didattica. 


La formula, la parola non si doveva toc- 


care. Per questo, rimpiangeva la memoria 


della giovinezza. e cercava spesso 
sul ta- 


se precisa nei libri che tene 


volo, tutti segnati di nero, di rosso, di a 
zurro, con striscette di carta, con sommarii 
« Vediamo se trovo. Se non 


su le copertine. 
trovo, anch’ io viaggio per aria. (Prendev 
il libro.) Noi 
prio nati. » Non si prende in mano il libro, 
perché: gli altri, intanto, che cosa fanno ? 
Sbadigliano ? « Questa paura che si ha dello 
sbadiglio dell’ uditore, fa dire cose degne 
veramente di sbadiglio. » Ma anche la vista 
non era più quella d’ una volta; e non 
trovava il luogo. Non per questo s' irritava ; 


mo rètori, per lo più, pro- 


in) Ci vorrebbe ben altri, a parlare di lui 
a E, conobbe. Ma quanti, per tutta 
1’ Italia, giovani e non più giovani, lo ricor- 
dano maestro loro! A questi io rammento le 
i cose care. che noi soli sappiamo ; que- 
sti lo rivedranno in gesto, che non è scritto qui, 
lo riudranno in una parola, che è fredda qui 
. A noi, la notazione musicale sem- 
e (e qualche acco, 
qualche segnett: ho saputo non met Di 
ol x perchè. Titando ripetevamo 

i | ati, accennavamo la voce 
. Non era caricatura, 
oggi potremmo fare altri- 


ma, sorridendo, osservav « Quand’ è, che 


non trovo io? Allora quando voglio tro-x 


vare.» «Ecco, il mio guajo è qui: vado 


e non vedo, » 


à, da una formula, e poi... 
finire 


chi lo sapeva mai, dove s° andasse 
un frutto nelle mie lezioncine 
-, è appunto in queste cosine, 


che mi vengono all’ improvviso ».) Egli stesso 


non lo sapeva. Anche a questo si doveva 
il fascino delle sue «lezioncine », per noi 


Itra, così; egli 


Un'idea tirava I° 


inizia 


dipanava sotto i nostri occhi un filo impre- 


vedibile: tal volta, giunto a ciò che gli 


piacesse, in cui riposasse la sua mente, 


le 


zione, come una melodia che si fermi su un 


S'arrestava in tronco, terminava così 


bell’ accordo, lasciandolo risuonare solitario 


e risolutore, Così, dopo avere discorso di 


, ricordava come Nristotele 


Anassagor: \ 


ch'egli venne come uno ch'è desto tra dor 
mienti. « Ecco il primo svegliato dei til 


me dormienti 


Tutti gli altri sono € 


Losciamoli dormire. » 0, terminando su De 


mocrito: «I vuoto vale quanto il pieno, 


perchè il pieno non si distinguerebbe se il 


ere vale 


vuoto 1 


vi saluto, A_rive 


quanto il N 


derci. 


1 compiacenza d' artista, la su 


nima d'artista, la sua. Leggeva 0 faceva 


leggere un testo: brevi detti dei pres 


tici, passi di Platone. Bisogna averlo asc 


tato commentare Platone, tare il 1 


tore due, tre volte in una frase, far leggere 
da capo, per spiegare, per far sentire il va- 


lora di quella parclino.... Chi di noi dimenti- 


cherà ultima sua lezione (il vent otto di 


>). la lettura della morte di Socrate ? 


come si compiaceva di certe cose sot- 


tili, di certi sofismi!: «Ora, vede, i Greci 


si dilettavano, di questi sofismi. È una cosa 
greca, proprio. » « Vede, per gustare anche 


il sofismo greco, bisogna avere un po' di 


mente lieta. Per esempio, chi pensa ai quat- 
trini.... (Questi giochetti che sembrano 


ebbene, s 


giochetti no i giochetti dei 
filosofi. Giocano anche i filosofi! Invece di 


AI disco non 


Ne palle, al discc 


giocare 


potrebbero, perchè non hanno for: 
ppate, improv vise, 


Una delle sue sca 
parivano nel 


inimitabili, questa. Gli t 
sorriso degli occhi e di tutto il viso, prima 
di uscirgli dalle labbra. Si sorrideva con 
lui; sgorgavano anche belle sonore risate. 
Com° eri vicino a noi, com’ eri giovane, 
amico nostro ottantenne! Un giorno, fa- 
* Alcibiade. E. interrom- 


ceva leggere del 
peva, a quella schermaglia d’ argomenti : 
« Vede, mentre ragiona, Socrate par che 
scherzi con qualcuno, come gioco dei bus- 
solotti. Ti.... tì.... tì...» (e faceva il gesto, 
sorridendo). E poi: « Pajono tanti balletti 
(i corollarii dell’ A/citiade). Par che li chia 
mi, Socrate, con una bacchetta magic 
Era proprio un gioco dello spirito, per lui : 
Di Socrate che disputa, «uno potrebbe di- 
re: Non avea che fare! Ebbene, non avean 
che fare. » « Uno, leggendo questo dia 
disse: Aveva ragione la Santippe!» 
rideva. « I filosofi sono tessitori di tele di 
ragni. Se uno me lo dice, non me ne ho a 
male.» «Sono cose sot I filosofi sono 
sottili. » $° arrestava un istante, sorrideva ; 
sorrideva di sè, questa volta; e la postilla 
gli usciva su le labbra : « Qualcuno potrebbe 
dirmi : Ma Lei non è sottile! Ebbene, sarà 


questa un'eccezione.» Oppure: « Vle. E 
son giochetri, questi; sono giochetti inge- 
gnosi. Naturalmente, per uno che faccia 
il not» » questi non abbisognano per nulla. 
le lettere. Le lettere — vede — 
Ù studio generoso. Non c'è 


utilità 


«Se mai 


E di nuovo postillav: 
cuna utilità c' è, è per noi professori, che, 
il ventisette, andiamo a riscuotere, » Che 
bella risata, caro nostro Acri! E sùbito 
tornavi, serio, a soggiungere : « Ma ba- 
di: non andiamo a riscuotere come filosofi, 
ma come uomini qualunque. 


Queste uscite tutte sue erano deliziose. 


Un giorno, a proposito dell’ argomento del 
Leibniz sul rumore del mare, eccolo che 


Mi viene 


sorride, e preannunzia l' arguzi: 
na che 


in mente una cosa curios 


la dica, Gli studenti, quando sono insieme, 


fanno rumore ? E, allora, ciascuno studente 


yreso a solo deve far rumore. Eppure non 
si non c'è persona più quieta dello stu 
dente preso a solo.» 0, ricordando il so 
isma della tartaruga e di Achille: « Se io 
lico : Lei faccia la tartaruga, e io faccio 
* Achille —, guai! Allora nella scuola viene 


a ribellione, Alora, se il maestro vuol aver 


a pace, bisogna che dica: — Lei faccia 
“Achille, e io faccio la tartaruga. » Od 
anche, ; proposito delle traduzioni di Pla 
Badi : il 
Bonghi è il più dotto uomo che abbia l° Ita 


tone fatte dal Bonghi e da sè 


lia. Ce In dottrina butt 


ta li con la pala. 


i fa, per esempio, il commento, e 
pri i commento del commento, e poi il 


commento del commento del commento... 


To, invece, ho fatto tute altro, » E, a que- 


sto proposito, ricordava I° aneddoto di due 


arrestati, ai quali si chiedeva il mestiere 


lor. 11 primo risponde: « Io fo il sarte 


il trolajo, il barbiere, il for 
Ptro, alla sua volta : 


ava le braccia, così dicendo, cor 


ajo 
Fa tutto lùuui!! 


nto di comica disperazione. 


Non erano facezie come le solite. F 


gii. tri noi è detto tutto, noi ci siamo intesi 


u mera 


iglia, quando abbiam detto: eran 
fori! È questa la formula — direi, 


li usava 


del nostro affetto; for- 


i ri 


muli piena e viva come quelle ch' 


peter. pensandole, reandole ogni volta 


Erano scherzi di un filosofo, scherzati con 


‘colto li, serio nel gioco, come 


I° artista. Spesso poi ©’ era, sotto sotto, 


n 


tanto di acume; c'era tutta una lezi 
vina di vera filosofia, che il suo genio arti- 
incarnata 
I Tempo 
lerno immanente 


stico si compiaceva di offrire cos 
immagine. Per esempio 
} l immavine mobile dell E 
nell Uno. — Ce lo fa 

facessi capire, allora non farei capir nulla... 
Quando, per esempio, c' è un albero, dire: 


in un 


apire! —- Se lo 


Lo faccia fiorir sùbito !... » O, paragonando 
Democrito e Hegel: «Lì (in Democrito) 
par di vedere un’ altalena fatta da fan- 
ciulli ; qui, nell’ Hegel, un’ altalena fatta da 


filosofo.» E quel suo modo di esporre a 


dialoghetto certe dottrine per sè astruse, 
con una vivacità unica : « L’ Essere, — ch, 
non si può negare! — è il primo. Allora 


viene una dimandina. L’ Essere è questo ì 
è quell’ altro ì... No no no. E allora ! E 
sere è nulla, e come non fosse.» + Dun- 
que, | Essere diviene. Ma in virtù di che ? 
In virtù di queste dimandine che fa il filo- 
sofo.... Dunque, vede che 1° Essere non si 
muove! Non è I’ Essere; è il filosoto, che 
è fuori dell Essere.» E certi slanci, certe 
liriche ch'egli li per lì schizzava! Come, 
parlando un giorno, di Democrito: + Noi 


abbiamo salvato molti ricordi .li Pompei, 
appunto direi in grazia di Democrito. (Spie 
gava come, al suono, si senta, picchiando, 
c'è vuoto) Qu 
suona di pieno.... E qui suona di vuoto. Si 


dove e’ è pieno e dove 


dentro, 


faceva un foro, e poi si versa 


E poi veniva fuori una figura di 


gesso. 


, di un agoniz- 
i: 


che ? Curi Per esempi 


zante sotto il lapillo. Se si va al museo d 
Pempei, di queste figure cavate dai vuoti 
Democritèi ce n° è molte in modo « 


S'è potuto quasi cavare anche i gemiti di 


ate 


queste vite pa 
Faceva, quest ultimo anno, lezione in 


perché, indebolito nel corpo, gli eri 
F 


di »andare all’ Università. Andavamo, 


geve 
alle otto, a casa sua ; la porta restava aperta, 
entrati i primi: si passavano due stanze, 


il suo studio, e nell'ultima stanza, grand 


e chiara 


li davamo il buon giorno, Si por 


tavano sedie di tutte le fo; da tutta la 


casa, la in cerchio, intorno 


contento se non ci eravamo tutti ben .x 
modati, da vederlo in faccia. Un g 


che ci eravamo messi male (eravamo fi 


troppi), ci diceva: » Vide, questa ne 


trebbe essere scuola, Perché ? Perché 


rola giunge morta, non è vivificata 


vechi e-dal riso, per cui si comuni 


tellezione dell’ i Per esempio, » 


nava): / fi-lo-sn-fî io-ni 0 Quel 
xspi 


mità 


l'esser così in cas 


suoi, accresceva ancora la nostra 


egli sembrava un padre, un nonno tra i suoi. 


La mia caso — diceva — è sempre apert 


(Ricordava la moglie, 
) Gli abitatori 


perduta da poc 


ne sono 
estata lu casa. 

nè andato. 

Ricordo una 
M 


i chiese se doveva dare 


lo presentis 


ielle ultime sue lezioni, lo scors 


di noi gl esa 


me, del corso suo, a o ad Ottobre. 


son vivo io ? 


Perché non lo dà ora? fin che 
Qu 
ito il suo cinquantesimo anno 


i prima, ave- 


ttro gic 


vamo fest 
* mai 
ade 


aghi di Platone tradotti, ci aveva salutati 


d' insegnam 


e viva d 
] 


dicendo 


questo da me tradotto letteral 


mente, a voi lascio, 0 carissimi giovani 


: pochi g 


mia memoria. rni dopo, an- 


mandava: dite ai vostri con 


cora racc 


pagni di non pensare a Luglio né a Ottobre, 


tatim, illico — come diceva 


mi : 


per gli es 


a lui un medico tedesco.... e ci raccontava... 


Ma anche in ciò sereno, come sempre. 
Questa serenità, la morte non ! ha cancel 


a dura ancora, 


lata dal suo aspetto; ed 


nel nostro spirito. Non amavo altr’ uomo di 
più al mondo. Pure (non è v 9A 
per l'ultima volta presso a lui, nella sua 


ero, amici miei 
casa, noi lo contemplammo, morto, con 
l'animo stesso col quale, già tante volte, 
da vivo. Sul suo semplice letto, c’ era la 
co di Dottore. Vi dissi : Chi sa 
che scherzo Acri avrebbe trovato su quel 


toga e il tò 


tocco ? E abbiamo sorriso come, in quello 
stesso luogo, già tante volte, con lui. Non 
c'era irriverenza. Noi lo amavamo tanto, 
lo sentivamo così dentro, che già per lui 
ima, 


vivo avevamo quella tenerezza dolci 
velata di mestizia, che, di solito, solo in 
morte sì ottiene. 

La morte non ha potuto in nulla mutare 
l'amor nostro per lui. Come egli fu, così 
il nostro animo era ed è verso lui: in tri- 
stitia bilaris, în hilaritate tris 


Luigi Emery. 


oe Te ente <a 


ire 
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La “Lotta politica ,, 


di Alfredo Oriani. 


Di questo libro non si può dire che la 
parte migliore sia quella non scritta. Com- 


pilata una storia senza volerlo, convinto 
che il tempo ch’ egli viveva 1 avrebbe ne- 


ata, lO. ha veduto invece continuarsi ino- 


pinatamente le sue « Origini », dileguare la 
lotta che quelle preparavano. Donde il 


valore di storicc 


come sempre un valore 
attuale, e la verità della sua interpreta- 


ne tragica della storia del risorgimento. 


icono illogico, peggio antistorico, at- 


tuati da mezzi sworici a lei contradicenti ; 


la democrazia unitaria risolta nella monar- 


chia liberale, la rivoluzione federale nel par- 


lamentarismo unitario — contorsioni ne- 


arie ma volgari e materialistiche di un 


esso storico troppo arduo, dovevano ce- 
fere a una lotta composta tra due idealismi, 
ioso e il democratico, e questo vinci- 
Ile 


mato europeo con nuova vittoria sullo 


Ì n 


ioni latine ridar loro l° antico 


ismo. In m 


ezzo, quasi un episodio del 


Di 


ili» doveva aver sentita 


la penetrazione africana ; 


o, anzi poema epico, che 


iegabile pigrizia mentale indusse 


(0) riprodurre ancora in questo libro, 


vagante e superfluo. 
Molti credono Alfredo Oriani profeta di 


è italiana che ieri sarebbe co 


d' esser da lui descrit 


Ma seconda parte dell’ opera. Errore. 
Egli è grande storico în quanto profeta sba- 


quel che previde l'aveva veduto 


guardando: al ssato e non all’ avvenire 


edica, molto in: 


gna ; 


i conoscenz sui 


al 


lo italiano a produrre una 


ta la fondamentale inca 


e a incamarla nella politica, 


ndosi dietro a una idea uni 


E s intende: romagn 


PO. ha questa dell'idea 


universale ina necessità del nti 
de il f dell’ unità rsi 

le idee 

traverso 

i che aveva 
necessità 

Im Luigi € un vivis 

t di st ta emi 

liano. L'emiliano di etru 


che ignora l'e 


universali accetta il lustro 


uve etnica indispensabile a 


le esperienze storiche dell'O 


e la sua profonda conoscenza del caratter 


italiano. Altro ritratto: Ming 


iant' anni fa come 


storia italiana si apre con questa chiave, 
e mostra la sua forza e la sua debolezza 


Forza di realizzazione, ricchezza di espe 


debolezza di principî informatori e 


però povertà di scopi degni da realizzare. Ca- 


Giolitti 


ponenti. Il difetto vien 
ente dalla ma 


canza di vita 


riore, cioè di vita religiosa ; Cavour supera 


un po' ne aveva avuta. Ma 


difetto di popolo. Il 


risorgimento v° è 


mutato 


in una commedia a lieto 


col Deus èx machina straniero, della 
quale dovremmo più tosto vergognarci. Ma 


on cambi 


ì quando il Deus ex ma- 


na sarà nazionale. D'altra parte che 
Mazzini | sospetto al governatore 
va perchè sempre pensieroso, distin- 


zone caratteristica dagli altri rivoluzionari 
genovesi, chiasse 


e mercanti nell’ anima 
se ebbe profondità non ebbe fe- 


cal l'origine delle sue idee generali 
è discussa tanto 


Tutraxia 
condità. 


quanto basta a provare che 


non furono nè sue nè italiane. Egli appar- 


teneva ad una delle nostre razze mediter- 
ranee, e ben si capisce che i celti dominanti 
V abbiano mal compreso (romagnoli e lom- 
bardi), osteggiato e deriso (piemontesi). L’al- 
tra razza mediterranea settentrionale, la ve- 


neta, è troppo fiacca ed era troppo austria- 


"tdi sti et 


LA VOCE 


cante per far molto allora: oggi è 1° unica 
che incarni nella politica un principio reli- 
gioso, schiettamente conservatore. Di più 
con la ligure è l’ unica nostra razza coloniz- 
zatrice (vedi il Brasile), segno che non in- 
ganna di attività religiosa interiore. 

Il problema della lotta politica che YO. 
lasciava da risolvere era già risolto dalla 
sua storia del risorgimento: mancando o 
essendo di ristrettissime minoranze poli- 
tiche le idee universali, la lotta cedeva ad 
una continua integrazione di contrari scet- 


tica e pacifica, che doveva prolungare il pro- 
cesso di unità dall’ O. erroneamente sti- 
mato compiuto, Il suffragio universale ar- 
rivato senza lotta come già 1’ allargamento 
del 1882 è ancora una tappa; ma il pro- 
blema più urgente è quello dell’ unità eco- 


nomica ; e più grave perchè involge la lotta 
interna e forse la esterna delle razze, ch 
lO. non vide. 

Liberisti e e unitaristiu sono sintomi 


un po’ fermenti del'a nuova soluzione ne- 
cessaria, e sono però al loro posto storico, 


come e quanto i protezionisti e i giolittiani 


che con l° appoggio politico del Me:zogiorno 
riuscirebbero forse a fare, in trent’ anni, 


una regione industriale dell’ Italia.... media. 


on sappiamo se la storia ci permetterà 
di saltare questi trent anni; lo speriamo 
fondandoci su questo, che ormai l' agricol- 
tura è 0 dev essere un’ industria come le 
altre. 

Ma è difficile dire che cosa sarà 1 Italia 
economicamente una. Milano, crogiuolo di 
immigrati centrali e meridionali, ce lo dirà 


fra vent 


i, quando gli oriundi italioti 
vi avranno sopraffatti i celti. 

Probabilmente non avremo delle sorpre- 
se: Roma, negata a tutte le idee e pronta 


a tutte le realizzazioni, era pur nutrita di 


se sabellico e sannitico. Allora T° 


espe 


nto sarà compiuto e la verità trovata 
da Mfredo Oriani sarà definitivamente la 
nostra verità nazionale. 

Intanto dovremo dimostrare che senza 
idea universale sappiamo combuttere le raz- 
ze di fuori come unificare qu 
L' idea latina non può venire 


dalla Fra 


Francia non saprebbe. Per ora stiamo orec- 


ia e noi la realizz 


chiundo se sorga l'idea islamitica; la poli 


zione 


in Tripolitania è un risultato 


» dello scetticismo religioso, che non 


mporta la colonizzazione individuale ; 


mancano gli italioti per la collettiva, r 


orecchio, italianamente, 


dea cattolica come ide 


m gli slavi sarebbero forse d 
neutralizzare con l'unione delle chiese, 

pote r cattolici più e meno che 1° Au 
stria. | malisti, col loro angusto reali 
smi qui i sintomi della solu 
zione, ro malcelata e italiana ostilità 
all’ id ile del territorio linguistic: 


o» oî all idealità democratic 


mo: mentre per contraddi 
zione cor nte e con altrettanta sin 


cerità zano l'idea universale reli 


gioso-conservatrice all’ interr 


Mfredo Oziuni 


veva ancora non precisa 
la visione del Mediterraneo come centro 
della civiltà mondiale; a volte | afferma, 
1 volte sembra negarla. Cercando di dila- 
tarsi al mondo, la sua carta del conflitto 
delle idee tirava una linea da Pietroburgo 
Roma; 
spunto da Bissolati del conflitto tra Roma 
e Berlino, tra latinità democratica e milita- 


e valeva uno 


a Parigi evitand 


rismo. Que; 


i conflitti sono in realtà per 
noi interni, ma non arriveranno mai allo 
stato acuto. L'Italia è destinata, come 
Roma antica, ad ammazzare l' 
stituirle il fatto. 


idea e a so- 


Alberto Caroncini. 


La politica è l'inganno sublime che il 
genio fa al buon senso angusto delle masse 
e all’avarizia del loro interesse conducen- 
dole dove non intenderebbero 0 non sa- 
prebbero andare. 

A. ORIANI. 
La lolta politica, IL, 81 


IL BEN TORNATO AD ORIANI 


Poichè sono giovane non ho bisogno di men- 
tire, nè di vantare un'antica conoscenza con 
Oriani; e se mi propongo di parlare dei suoi 
romanzi, è per la forte impressione ed il senso 
di refrigerio che ebbi due mesi fa, quando me 
li sono scoperti. Era finalmente per me, nella 
nostra letteratura d'oggi, « un'altra cosa »; 
quell’ altra cosa che non io solo desideravo, 
ma chiunque, credo, convinto che il futurismo 
non rispondesse esattamente al nostro momento 
storico, nè bastasse a improntarne fortemente 
la fisionomia ed a determinarne la letteratura ; 
chiunque di fronte all'affermazione : « Palaz- 
zeschi esprime il nostro più intimo genio poe- 
tico, con interezza e purità massime dopo 
Leopardi (più di 1° Annunzio, Pascoli, Car- 
ducci) » aveva sentito un groppo alla gola, e 
s'era trovato, non indignato 0 dubbioso, ma 
sconsolato, 

Poichè sono giovane, ho ancora diritto ad 
essere sconsolato od entusiasta ; comprovare, 
sì, la mia posizione con un processo logico, ma 
amare o rifuggire. E che Palazzeschi (parliamo 
di lui, poichè per suffragio della sua stessa 
scuola, egli è quello che la incarna e ne esprime 
ì to d'animo più puramente e più inte- 

\te) sia un poeta puro ed intero, io non 

ito di ammettere. È altro, da cui io 
ifug è il mondo ed il senso del mondo 
che ia sua pd crea in me. Non voglio 
destare vespai nè attirarmi fulmini, da nes 
suna parte; ma dico che vi sono due arti 
l'una che vi resta estranea, che si svolge da 
al di fuori di voi, al di fuori del cielo e 
la terra, su cui e sotto cui gli uomini vi- 
vono ; arte pura ed intera, sì, ma spettacolo 
di fronte ai vostri occhi, e l' anima non vi prende 
parte. Eppoi c' è un' arte che quando è passata 
su voi, la potrà scordare la vostra cosc 
e la vostra gratitudine, ma non la vostri 
senza che ne resta pregna e vi si plasma e se 
n'educa, e, se non siete di quei siffatti porci 
vi trasporta con diventa dramma in cui 
voi stessi agite. Dico che vi sono due generi 


due razze di poeti: quelli che vi sanno dare 
una magnifica commozione artistica, che ad 
ogni nuovo approccio ve la potranno ripetere 


di mille volte aumentata, ma poscia, al di 
del godimento estetico, non vi dànno nulla 
Eppoi vi sono gli altri, che attraverso la com- 
mozione artistica marcano un’altra impron 
sulla vostra anima: che vi faranno in fonc 


tremare, gemere, soffrire, pregare o bestemmi 

re, ma vi staranno davanti come uom e non 
solo come artisti. Questo non conta per la cri 
tica pura, lo so; è esterno all'opera d'arte, non 
ci rende ancora possibile una valutazione (una 
scala dei valori dei diversi artisti. I due poeti 


di queste due diverse arti, sono entrambi puri 
ed interi, sono esattamente simili e uguali, 
come gli oramai antidiluviani pomi e (€ pr 
pelle Sestine artisticamente espressi ; ma la 
vostra simpatia umana (la vostra capacità di 
godere o di soffrire per il dolore 0 la gioia 
di un altro nomo) è in ado di valutare 
quale artista è momo più grande, quale più 
attraverso, ben inteso, la commo 

‘ a che esso vi ha dato, 
t davanti a } zzeschi voi potete bat- 
7 mani per il suo spirito e la sua virtuo 
sità Immaiola (e badate che gli entusiasmi 
flici sono per tre quarti tributati a 
forme «di Palazzeschi, e per un quarto alla 
sua strafottenza) ; ma vi sfido a commuovervi 
pure attraverso Quell'arte pura ed intera vi 
sfù a trovare un uomo in Palazzeschi ed a 
commuovervi davanti a lui 

E non è solo da ciò che io rifu; 
da queste vuote forme d'arte? ma ancora 
dal significato e dalla portata ch'esse hanno, 
come ultima riproduzione d'un organismo che 
si va svolgendo da un secolo e mezzo : la ri 
voluzione nell’ arte. Salubre logica rivolu 
zione davanti ad altre forme vu ad altri 
schemi vuoti. La poetica di Boileau e la poc 
sia di Racine, si rivivificano nella forza k 
di repulsione che agisce sul gic e Goethe 
sulla scuola rivoluzionaria intorno a lui: ma 
a quella prima negazione e si 
fierma in sè, classico, prima, infine univer 
i e la sua scuola si dibatte, nega più a 
lungo, e rinasce anch' essa nella religione ro 
mantica. Più qua di nuovo ripulsa e ribellione, 
contro la logica astratta, per l'arte viva, e 
la prefazione al Cromwell getta le basi a ‘un 
nuovo organismo. Hugo si rifà da per sè, il 
suo spirito si incarna nella carne sua. Pur 
resta la pleiade, che non si rità più, ma nega 
e. nega e nega. Giù giù, dal Cromwell ai m 
festi futuristi, c' è una linea sola, rigida, l 
come rama tro rama da un unico tr 
asi esi risale: Baudelaire, Verlaine, Rimb: 
ma come questi s' impersonano e diventano in- 
ano solo per un tratto | 
astanza muscolosi d: 


); nen solo 


di più lingue f 
l contenuto (e con ciò, forse 
) il nichilismo dopo la rivolta 


qui voi sentite che basta: non c'è più 
l'affermazione di un individuo di determinata 
volontà e vita di fronte al peso morto del 
passato : è la forza cieca che abbatte incon- 
Sciamente, per puro gusto ; non c' è possibilità 
di ripresa, di sviluppo ulteriore: con ciò la 
tradizione negatrice s'è esaurita negando | 
stessa vita, esprimendo la stessa negazione 
(«il saltimbanco dell’ anima mia » ; « il monde 
non domanda più nulla dai poeti +). Dopo, 
fine. D'accordo, applaudo al saltimbanco ed 

ua fine non quando egl 
indice della» nostra esistenza ; n 
più, quand’ egli vuol essere l’arte italiana di 
Allora mi scoro, e desidero un’altra 
l'arte che afferma, l'arte dell’ uomo 
vo fatta per noi, nazione-organismo d' uo 
mini vivi. 

E dobbiamo ritrovare l'altra tradizione, 
viva individuata fra noi se non è, ricrearla ; 
ma se fra i nostri morti, ma se fra i nostri 
dimenticati, una sola goccia d'arte v' è, che 
sia insieme di sangue, che pulluli insieme 
d'energia, ponte fra il nostro passato e il no- 
stro avvenire; se v'è quest’ uomo, 0 più uo- 
mini che dimenticati © fraintesi hanno can- 
tato col nostro cuore e con la nostra lingua, 


dobbiamo riaverli presenti, e fissi di fronte a 
breve momento. La primavera del 1913 non 
può estendersi per il suo significato a tutta 
un’ epoca : il giorno che si incolla un affisso 
alla cantonata non segna il principio d' un’ èra : 
ma i lunghi secoli che l'hanno preparata e 
gli infiniti uomini che se ne plasmano e la 
compiono. 

Allora, a bilancio fatto, di qua il futurismo, 
di là i vivi artisti italiani ; e vedere, facendo 
il rendiconto, quali hanno più contribuito, e 
in quanto di più, al fiorire del nostro eser- 
cizio (1). 

Quindi, due mesi fa, quando mi sono sco- 
perto i romanzi di Oriani, e contemporane: 
mente il Laterza annunciava la ristampa di 
alcuni, m' accorsi che su quest'altra strada 
la nostra vilipesa letteratura aveva percorso 
d'un fiato solo più tappe; e se anche Oriani 
è «meno di mezzo Balzac » (0 piuttosto qual- 
cosa di diverso da un intero o da un mezzo 
Balzac) — certo egli è di quella tempra che si 
riconosce nei tragici greci 0 nei moderni russi. 

Non certo nel suo primo romanzo, Memorie 
inutili, o nei versi. Quivi l'artista non è an- 
cora nato. In un analisi che di Ini ha tentato il 
Uirardon, è detto benissimo che l' artista non 

© & rsi dall'uomo doleh, © questi 

da lato il personaggio per sostituirvi 
vrì lamenti, i propri sfoghi, la sua filoso 

ha nebulosa, scettica, ululante. Un giudizio 
esattissimo, e n' è perfetta la conclusione : che 
l'espressione resta torbida, imprecisa, inqui- 
nata di filosofemi ; arte non pura, arte a scopo 
morale, figurazione allegorica per arrivare a 
un pistolotto, e questo importa più di quella 

Solo che se questo giudizio lo estendiamo 
ad Oriani tutto intero, possiamo tralasc 
subito di discorrere della sua arte (degli spi- 
riti e delle forme della sua arte), per occu 
parci con più profitto e più utilità di questa 
sua filosofia, di questi suoi pistolotti 1 arri- 
veremmo allora la confortante conclusione 
che l' entusiasta e profetico autore della Lotta 
politica è insieme uno Stecchetti (più sincero 
più potente, più profondo), un ragazzaccio che 
da un suo male al cuore giudica l' umanità 
intera, la condanna, la seppellisce di sterco. 

Piuttosto, il fatto che il temperamento e l'e- 
quilibrio artistico di Oriani nascono e si vengono 
sviluppando nel seguito dei suoi romanzi, via 
via în ordine di tempo, ci darà più facilità 
ad intenderli ed a ritrovare lo sviluppo del 
suo ideale d' arte 
Nello scritto del Girardon era dunque detto 
che nei suoi primi romanzi (veramente nel 
suo primo romanzo) Oriani non riesce a 
sviluppare lo spunto autobiografico sino alla 
creazione d'un individuo indipendente, di 
fisionomia propria. Ma io direi piuttosto che 
da principio la vita artistica di Oriani è anc 
in sè monca, sicché quella porzione d’ idee che i 
Suoi personaggi portano seco, all'artista non rie 
sce di attribuirla definitivamente al suo perso 
io, in modo da farne un motore dell'azione 
stessa (azione di fatti 0 azione cli anim ma 
sta pura declamazione intercalata al testo 
sicchè l'artista, a forza di avere troppa parte 
nel libro, non ne ha più alcuna, in quanto il 
conto non è oggettivo, in m da cer 
due personalità : quella narrata e vivent 
la narratrice che commenta ; ma resta solo un 
ingarbugliamento di scene tronche e fuori di 
posto, di racconti staccati, di personaggi 
male sbozzati che non riescono ad incontrarsi ; 
il tutt ito da una filza aforismi, più 
o mer nali, più 0 meno congruenti col 
resto 

Le Mentorie inutili sono certo così. E lo 
spirito autobiografico vi è innegabile ; com’ è 
pure innegabile una stretta parentela fra i pro 
tagonisti dei suoi racconti, dal primo al' ul 
timo. Si direbbero quasi un unico uomo che 
sì sviluppa, e spesso anzi resta identico 
fra Ugo di Memorie e Loris del Nemico ci sono 
se mai «differenze quantitative, ma i due uo- 
mini hanno un unico carattere, la stessa 
carne, la stessa diabolica superbia, 1’ ambi- 
zione vuota, l'incongruenza fra la volontà e 
la possibilità, la crudeltà, l'egoismo. Entrambi 
credono nell'amore di quell'unica che hanno 
incontrato al principio della vita, e poichè 
quest'amore non fu, 0 fu nefasto, negano € 
irridono la donna e l'amore. Infuocati per 
un ideale cui le loro forze non raggiungono, 
ono e disprezzano gli altri uomini, fatti 
vamente pari a loro, ma che non comprendono 
pest' ideale ; nostalgici dell'oro dell’ incenso 
e della mirra, odiano coloro che ne possie 
dono avende sì sentono impacciati, mi 
nuscoli, fuori di posto; egoisti fino alla ma- 
nia, negando il prossimo or gli si avventano 
contro, respinti mendicanti di pietà ; assom- 
mano vergogni delitto, inconsci di sè, va- 
namente ndo essere al di fuori del mondo, 
poichè, ciò ch'essi cercano, nel mondo non si 
trov 


ig 


xsì la piccola Id 
voluttuoso lussi 
; così in parte De Nittis della /Disfatta, 
ma d'altro sangue, come poi vedren 

Ma pure, quale diversità fra Ugo e 
o Ida, fra Memorie imatili e i romanzi seg 
crederebbe quei 


di No, esempio femmi- 


mi! 
i che l'arte d' Oriam sboc- 
leme a un rigoglio d' umanità, d'amore 


ci 
per glì infelici, di superiorità morale. lo nc 
so se sia un fatto vissuto che rivoluziona 
così il mondo del nostro pocta, o una più pro- 


i valori prima ri questo pass 
gio avviene, e così : mentre prima nello scettico 
ambizioso e crudele, Oriani personifica sè stesso, 
e a mezzo s ssprimere il suo gi 
dizio dell'umanità (più che un libro d'arte, 
Memorie inutili sono un povero slegato libro 
d'idee), nel Nemico, in No, quel tipo non è 
più il suo tipo, il suo erc è più la sua per- 
imata e glorificata : ma è con al- 
trì occhi ch'egli vede l'antico se stesso, lo 
fa agire, lo scruta nell’ azione e nel pensieri 
lo condanna; ma pur io comprende e perciò 
lo compiange, lo gri felice, monco, cui 
non basta il sole a illuminare il vero aspetto 
del mondo. 

Perciò io l'ho comparato ai moderni russi — 


M E accanto a Ontani. Dosst; eppoi Venga e Paxzi: e 
l'ultimo D'Assunzio 12% che l'amore, la Contcmplazione, î 
Misteri 


Tolstoi e Dostoiefschi. Più Dostoiefschi. Oriani 
certo lì conosceva e li amava : difficilmente io 
troverei una sintesi del mondo russo, quale 
«ì appare in Dostoiefschi, così perfetta come 
la fa Oriani nei primi capitoli del Nemico. 
Ma era impossibile raggiunger Dostoiefschi an- 
che studiandolo ed imitandolo a lungo, senza 
possedere il segreto della sua anima, ch'è 
quello, io credo, di tutte le sue opere. E 
questo segreto lo possiede Oriani: è il sen- 
timento profondo, inesauribile, divenuto qua 
“i passione, quasi uno stato d'animo che 
riempie tutti gli atti e i pensieri, delle ul- 
time parole di Cristo : « Padre perdona loro, 
poichè non sanno quello che fanno ». L' idiota 
che grida davanti a Nastassia Filippowna 
Ma non vedete che soffre ? ! », tutto lo svol- 
gimento di Delitto e gastigo, Oriani che fa 
dire a Tatiana Neginski davanti al suo carne- 
fice: « Voi mi amate Loris: era impossibile 
che Dio vi permettesse di non amarmi dopo 
quello che tentaste contro di lui: la sua giu- 
stizia è sempre migliore dei nostri cuori, che 
s' ingannano spesso senza mentire. Ora 
sono felice ». — si equivalgono. In entrambi 
un bisogno di compassione e perdono davanti 
l'umanità peccante e sofferente, che acuisce 
cor più le loro facrltà analitiche, e ricalca 
i risalti psicologici dei loro personaggi, uni- 
camente per mettere in evidenza ancora mag- 
riore la loro impossibilità di non peccare 
l'enorme dolore che è in fondo al Ioro j nt 
continuo comment 


mire il 
se nella 


ppio bi 


il coro fosse continuamente frammi- 
indisgiungibile, cosicchè 1° au- 
tore vi r sempre davanti, senza che voi 


dire: qua egli abbandona il per- 
qua vi si sovrappone 
Perciò ancora i persona 


Î d'Oriani sono 


così vivi, così doloranti i Non v'è 
fibra che ne rimang costa, non atto ine 
splicabile. Egli li conosce, come conosce sè 
stesso ; vi è in ogni suo romanzo un’ autocon 
danna e un’ autodifesa. Pare che iica : que 
sto sarei divenuto, se non fosse sorto in me 
questo senso etico che costruisce nei mici libri 
un'armatura inintaccabile e i strutti 


Come Dostoiefschi ndo 
che dimostra per il suo opp per la 
danna di chi transige alla sua legge morale 
Perciò la tragedia : il cosmo che > infr 
un momento per ricomporsi con la distinzione 
di chi ha tentato di violentarlo ; © perciò il 
lungo romanzo invece della tragedia chiusa « 
precipitosa : egli non può condannare il vio 
latore del cosmo, giacchè anche questi ha | 
sua necessità, che vuol esser dimostrata, « 
con ciò il male chiarito come infeliotà ili chi 
l'opera. Perciò la perfezione «l' alcuni su 
romanzi, dove | individualità dei persona 
è scavata e tormentata, »i 1 lasciarvi infine 


i possi un me 


la forma vuota, chè lo spirito n'è vivo « 
transfuso in ogni parola 
Perfezione adunque che deriva «da que 
fatto: Oriani ha vissuto anche fattivamente 
e non i suoi personaggi, almeno la possibilità 


dei suoi personaggi. V'è nei suoi libri lu stesso 
spunto autobiografico che nel Werther, o, in 
arte, persino nel Faust. Da ciò proviene 


errore «li alcuni, fra cui il Girardon, i quali 
esaminando i personaggi di Oriani hanno vo 
luto, i loro tratti, costruire tutto il ri 
tratto dell'artista: ma quale ircocervo usci 


rebbe da una combinazione fra Ida e Tina 
fra La De Nittis! Invece, all'incontro di 
linee, culmina la Disfalta. A_ra 
jone lo s'è giudicato il suo romanzo migli 
De Nittis, vissuto + al margine della vi 
e della gloria © è certamente, in ciò, Oriani 


: VAT 


non è più lui in quanto si dice la disfatta. La 
passione, la novità, il compianto con cni è 
narrata questa triste lotta, derivane 


I 
sua crea i miser 
divenire ». Ma appunto in quanto egli si 
leva sulla propria vita e sul fatto pers 
nale, si libera, da un lato, del pericolo e del 
patimento, dall'altro li trasfonde nell'opera 

De Nittis è l'unico degli eroi d' Oriani chi 
non abbia colpe, almeno se non di fronte a 
una superiore legge di natura e di vita; è 
l'unico uomo veramente (possibilmente, non 
volentemente) superiore ; ed è forse il dramma 
che Oriani ha veramente vissuto : la lotta per 
la gloria, per la felicità; non i fatti: ma gli 
spiriti sono identici; non la sventura ma il 
dolore, il triste destino. 

La nostra epoca ha guadagnato questo : il 
dominio assoluto dell’ individualità. Ml dram 


onccpito già colla semplice dichiarazion 
de 


tista chi fronte 
rile avrei p 


stato d' anime 
ra: ec 


ma è 
l'individuo ; la storia «d'un nome 
luomo più banale, della vita più vol 
dramma in sè, senza groppo, senza scie 
semplice gomitolo che si sfà; ma con i suoi 
immediati punti di svolgimento, se seguiti a 
passo a passo, crea l' epopea in sè. Origine n' è 
Flaubert, ma dominatore Dostoiefschi. Oriani 
non ultimo fra loro, con Vortice e con Olocatisto 
< eleva nelle più pure zone dell’arte umana. 
La storia di Adolfo Romani non potrebbe es 
sere più semplice: scoperta una cambiale 
falsa ch'egli ha girato, nel timore d'’ essere 
incarcerato gli si presenta come unica via 
d' uscita il suicidio : si concede un giorno : la 
sera dovrà morire: alla fine delle ventiquat- 
tr'ore si getta sotto un treno, Orbene, questa 
contemplazione della morte di un minuscolo e 
banale per di provincia è stata certo un 
ardimento tenta le dugento pagine che ne 
Sono uscite (tolto forse qualche passo di pura 
e nuda riflessione, non vivificato dall' afilato 
poetico) sono una delle nostre opere d' arte 
più gloriose e più belle. Sarebbe ozioso ora il 
riportare lunghe citazioni, basteranno queste 
due brevi : . 

«E davanti a questa tenebrosa fatalità del 
male, che si varia nella vita per tutta la gam- 
ma del dolore, dalla più lieve fitta corpore: 
alla più larga lacerazione spirituale, egli t 
nava sempre a chiedersi, con l' insistenza spa 
ventata di un bambino: perché si nasce 
Un terrore fantastico gli faceva pensare a 
qualche potere mostruoso, che dirigesse i 
mondo e vi rinnovasse continuamente tutte 
le crudeli necessità : così i viventi dovevano 
dlivorarsi a vicenda per mangiare, c straziarai 
lun l'altro per godere. Infatti, non vi era 
gioîa nella società, che non fosse un dolore per 


qualcuno ; non nasceva nel mondo un indivi- 
duo, senza essere composto col resto di altri 
morti, non sì poteva respirare senza uccidere 
milioni di microbi, senza inghiottire altri mi- 
lioni che dovevano ucciderci. La legge suprema 
era dunque la morte : nessuno vi sfuggiva, nes- 
suno aveva torto o ragione davanti ad essa. 
L' immaginazione esaltata da quella crisi troppo 
lunga, gli si smarriva în una continua evane- 
scenza di quadri orribili, che mettevano in 
quel suo sonnambulismo una specie di incubo ». 

« Collo sguardo fisso sul quadrante dell’ oro- 
logio, egli misurava il muoversi lento della 
grande freccia, che segnava i minuti; ne man- 
cavano undici a mezzanotte. 

«A quell'ora in punto uscirebbe dal caffè. 

«Il sangue gli batteva a grosse ondate sul 
cervello, facendogli vacillare la vista. Adesso 
era quella paura materiale, che i nervi non 
possono più sopportare nella estrema immi- 
nenza della catastrofe, quando il pericolo 
cessa oramai di essere tale per il compiersi 
stesso del fatto. Non c'era più tempo di ri- 
flettere di soffrire : fra pochi minuti sarebbe 
entrato nell’ orbita dell’ esecuzione. Quindi tut- 
to quanto aveva patito nel giorno gli si con- 
densava in uno spasimo solo, attanaglian- 
dogli ogni fibra del corpo e dell'anima : sen- 
tiva, dentro, un incalzare di sensazioni, una 
ressa di idee, uno sbaraglio di memorie come 
quando un falco piomba sopra una nidiata di 
pulcini e ne ghermisce uno a volo, risalenì 
al cieli con un solo colpo d'ali, e tutti gli 
si «vandano esterrefatti fra le erbe alte 


ll suo sguardo era diventato così acuto, 
che «distingueva veramente quel minimo spo 
‘adi «elle frecce. Tutta la sua vita 
ncora in quel piccolo segmento, inter 
rotto dalle cifre nere e madreperlate del X e 
del XI, due spazi si sarebbero riempiti con 
due dita. Non aveva altro. Avrebbero potute 
offrirgli chi sa che cosa, e non sarebbe bastato 
a prolungargli di un altro dito la vita 

Nell'antica t dia domina il fato: ma 
abbiamo noi gi forse una forza capace «i 
vincere la nostra paura © il nostro coraggi: 
quello che chiamiamo debolezza di carattere 
la passione che mette nell’ unico punto k 
scopo della vita ? E lo faremmo con la dea 
ragione ?- La nostra moderna tra ha 
quest'altro fato : il carattere dell'u 
intravisto Goethe scrivendo : Die Geschicht: 
des Menschen ist sein Charakter ; Dostoiefschì 
nell' Idiota, Ibsen in Hedda Gabler e Qua 
i morti ci destramo. Il Nemico, No, Olocai 
sono pregni, Voi non potete comprendere ni 
la tragedia di Tina, nè la colpa della signora 
\delaide -— non potete comprendere la verità 
artistica di quel romanzo, se non l'ammetteti 
Ma vi basta la lettura : osereste condannare la 
madre che spi I 


ge alla prostituzione la sua 
creatura ? Avete un senso di meraviglia, fol 
cconto della vita della madre, ln mante 

No, voi non potete condannare, c' è 
tanta necessità in quei fatti, c' è tanta impos 
sibilità che quegli uomini facciano altrimenti 
che voi non oserete condannare. Voi dovete 
comprendere ; Oriani vi costringe a compren 
dere una parte dell'umanità, a vive 
dolorare con lei, ad amarla, per le sue stesse 
colpe 

Trionfo dell’ individualità che si rispecchi 
nel suo stesso stile, nella sua maniera di con 
durre un romanzo, di descrivere uno scenaric 
Lo serittore non si presenta mai ai vostri ox 


chi. Tutti i suoi racconti, tutti 1 suor € pitoti 
incominciano in medias res: una frase, un 
uomo che sì att ia e dà il tono a tutta la 
«iescrizione m è una mattina di maggio 
che si para ai nostri occhi, né una sera di piog 


ma un tomo 
enta la scena 
Quindi le de 
che; I ambiente di 


gia nè un lecceto 


in cui vive, attrave 
scrizioni sono scarse 
venta personaggio egli stesso ; ma se all azione 


non concorre, manca del tutto. Né scene su 
perflue, è lunghi racconti. Ricorda in ciò ancora 
Dostoieischi, che prosegue unite Non 
importa il tempo che corre fra una scena 


l'altra: invece d'un saliscendi «i fatti più 


o meno importanti, il superfluo è soppresso 
centrato in quattro, cinque 
uni romanzi ri 


l'essenziale « 
atti. Persino esternamente a 
spondono a questa costrazione a dramma : Olo 
causto, per esempio, è diviso in cine x 
nate ed un epilogo: i punti di trapasso cul 
minano ; non avete bisogno d' analizzare | 

iprenderla appieno : essa è tanti 
l'artista che ne pui 


zione per ci 
evidente agli occhi « 
costruire il libro in li fisse e logi 
che che lo guidano fino in lo 

E neppure è esattamente vero che il suc 
stile sia sempre anarchico, rembrandtiano nell 
tinte, con utamente lo defini G. Prezze 
linìi Certo un libro d' Oriani è subito ric 
noscibile allo stile: pochi nostri scrivono oggi 
con tanta personalità e tanta mplice ric 
chezza come lui; ma pure in questa fisione 
mia unita variano i toni e i modi. Da 
La disfatta a Vortice ad Olocansto mm € 
una progressione, uno sviluppo di stile 
la personalità di Oriani è già formata; ma 
quest’ unico rivo volentemente si trasforma 
secondo i cieli che deve riflettere e le sabbie 
che vi devono trasparire. In uno stesso ro- 
manzo varia il linguaggio dei diversi personaggi, 
con fini sfumature psicologiche rese dallo stile 
stesso, dalla costruzione sintattica, l' immagi 
l'esclamare: non già sì tratta di gre 
nitazioni del parlare contadinesco ; 
idete Ida ed il maestro Savelli in No 

due persone colte che parlano lo stesso lin- 
guaggio, ma con che anima diversa ! oppure 
il quartetto della Dis il musicista € 
il mistico lottatore Prinetti, Ambrosi, il me 
e il filosofo De Nittis ; 0 magari anche 
interlocutori della critic 
sto alla festa di Purim : il socialis l mistie 
il poeta, il pittore, il filosofo. Non già, ripeto, 
si tratta d' imitazione, o di contraffazione cari- 
caturista ; ma d'anime diverse d’ uomini tra- 
sfuse in vive parole diverse. 

Perciò Oriani non è un classico, per cui la 
nutrice, l'angelos, l'eroe e l' antagonista par 
lino la stessa lingua. No, egli è profondamente 
oderno, nostro : pel suo spirito, per la forma 
della sua arte. Cì ha dato una storia d' Italia, 
ci ha dato la nostra anima multilatere, viva 
neì suoi romanzi. Perciò noi lo amiamo, noi 
riconosciamo in lui un nostro poeta. 


ALserTO 


esteri 


SPAINI 


LA VOCE 


Per la difesa sociale. 


Finalmente il consigliere Raffaele Majetti, 
l’apostolo che con tanto zelo si dedica, da 
alcuni anni, alla redenzione dei minorenni ab- 
bandonati e traviati, ha veduto un bel risul- 
tato del suo lungo lavoro. 

Ho qui sott'occhio l’ultimo numero del suo 
giornaletto Per la difesa sociale e poichè i let- 
tori «della Voce, tre anni or sono, con una 
generosa sottoscrizione aiutaroro l’opera santa 
del Majetti, credo far loro cosa grata annun- 
ziando l'ottimo avviamento dell’ impresa. 

Non è male ricordare che il Majetti aprì il 
suo Rifugio senza un soldo di capitale, pa- 
fando 125 lire il mese una stanza che sem- 

va una spelonca. Gli aiuti erano rari e 
scarsi: gli ostacoli frequenti e tali da sco- 
raggiare anche un uomo di volontà ferrea. Ba- 


municipale lo bersagliava di contrav- 
ni e gli minacciò anche l'ordine di chiu- 
sura di quella topaia. « Quasi che la pubblica 
Autorità lo avesse avuto pronto, almeno un 
dormitorio, per quella povera carne marto- 
riata! » esclama il Majetti ricordando i tri- 
stissimi ciorni 

Ma} rtuna ora le condizioni sono mu- 
tate. Merc l'interessamento d' illustri  pro- 
tettori (fra î quali il Re, la Regina e il si 
ico Nathan) il Majetti ha potuto abbando- 
ar la ta: di via del Consolato e trasferire 
i suoi piccoli protetti nell’ ilo infantile 
israelitico, in piazza d' Italia, 8. 
Il nuovo locale è vasto, pulito, giocondo 
el ha anche un bel giardino per la rierea- 
zì.ne dei ricoverati. Non c'è più un + custode 
m. un «direttore » < > Giovanni 
gliuferro che attende con e con amore 
disciplina morale e materiale dell’ istituto. 
Arche le officine son aumentate : là dentro i 
rarazzi attendono a lavori «i st 
gnome, calzolaio, sarto: e vi som 
che una piccola tipografia ed ur 

Il lavoro fatto viene acquistato ogni setti 
mana dal Majetti che lo rivende, con lieve 
ento di prezzo, ai neg cittadini e ai 
pri vati 

Il salario dei ragazzi, che comincia da un 
soldo ed aumenta progressivamente, viene speso 
per vestire e nutrire i piccoli lavoratori, meno 
qualch è depositato su libretti di 
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i io e qualche altro che è destinato a un 
di divertimento (cinema! fo, gite ecc.). 
Inoltre è da notare che a Roma s'è costi 
tuita una società per assicurar la vita dell’ 
stituto : ciascun socio s’ impegna a pagare una 
lira al mese e così nel 1912 il Majetti ha ri- 
cevuto 1345 lire: non è una gran somma, 
certo, ma intanto non c'è più il pericolo di 
dover chiuder il rifugio per mancanza dei 
soldi della pigione. 

Chi inviasse libri, oggetti, denaro, chi com- 
prase le cartoline illustrate del Rifugio (cent. 5 
’una), chi desse ordinazioni per giocattoli o 
biglietti da visita o altri lavori compiuti dai 
ricoverati farebbe opera santa. 

Si ricordi che ogni anno ci son molte m 
gliaia di minorenni condannati e che la per- 
centuale massima è data dai bambini dai nove 
ai quattordici anni pei quali istituzioni come 
il Rifugio Majetti sono provvidenziali. 
Aiutatemi ! « scrive il Majetti. « Chi visita 
il Rifugio, vede la spesa che mi occorre e la 
mia povertà: quali saranno attestate anche 
«dal bilancio che pubblicherò fra breve, illu- 
strato ed interessantissimo. Aiutatemi, perchè 
debbo sviluppare l' industria del giocattolo. Fui 
in Germania soltanto per studiare questo la- 
voro : ne tornai carico d' in: menti, di pro- 
getti e di speranze, perchè bisogna vederli, i 
fanciulli, a quest'opera, per avere una visione 
deîla sicura prosperità dell’ industria. Visione, 
non illusione; chè mecessitas fit intellectum e 
il documento di questa mia specializzazione 
nei giocattoli nuovi che il laboratorio vien 
producendo dall'aprile 1911, quando lo assunsi 
io, personalmente 

Aiutatemi! Io non ho respinto nessun ad: 
lorato che venne al Rifugio, in nome della so 
lidarietà umana : e sommano a una cinquan 
tina i bambini, i fanciulli, i giovinetti ricovi 
rati: non ra cci discoli 0 bisognosi, ma 
più sventurati, che si salvarono dal can 
dall'ospedale dove sarebbero inesorabilm 
finiti 

Aiutatemi, per il bene della società futura! 

Pure in mezzo al tumulto di questi giorni 
fra gente che domanda ed otire suttragi in 
nome «ell» [talia nuova sperabile che la 
voce d'un uomo il quale domanda aiuto per 
redimer l'infanzia dall'abbrutimento non rì 
manga senz'eco 


se o 
ente 


Provexzat 


Napoli, otto 391 


AI NOSTRI SOCI 


Intendiamo rispondere per parte nostra al notevole aumento di soci (ormai quasi 400) 
ed alla fiducia dimostrataci con la nuova sottoscrizione che ha raggiunto fra azioni e 


tasse di inscrizione la somma di circa lire 


SEIMILA 


coll’ iniziare un nuovo servizio librario, riservato ai soli soci della * Libreria della Voce » 
che siano in regola nel versamento delle azioni, e cioè un 


servizio di libri in prova. 


Ogni socio, previa un deposito di lire 10.00 avrà il diritto di ricevere qualunque 
libro nuovo di prezzo non superiore a lire 5.00 sia pur recentissimo, e di leggerselo e 
tenerselo per quindici giorni, in capo ai quali o lo terrà pagandolo al prezzo fissato, 0 


ce lo restituirà pagandolo 


metà prezzo. 


A questo modo è facile evitare le compere inutili di libri che non servono, e sfron- 
dare la propria biblioteca di tutti i libri non fondamentali, pur leggendo, con metà della 
spesa, qualunque opera nuova. Inoltre abbiamo voluto che i nostri soci, ed essi soli, par- 
tecipassero con giovamento alla nostra azienda, facendo loro 


uno sconto del 5 ,° 


sul prezzo di tutti i libri pagati in contanti, esclusi i libri usati, quelli in prova e gli 


abbonamenti alle riviste; ed 


uno sconto del 10 ©, 


sulle nostre edizioni, purchè pagate direttamente alla nostra amministr. 
tanti. Ripetiamo che questi favori sono esclusibamente riservati ai nostri soci che siano 
in regola con il versamento delle azioni, in considerazione del fatto che essi sono pro- 


prictari della nostra azienda. 


I nuovi servizi saranno disciplinati da un regolamento che pubblicheremo nel pros- 


simo numero. 


ABBONAMENTI ALLA VOCE PER IL 1914, 


Abbonamento alla Voce fino al 31 dicembre 1914 . . . . . L. 5.00 (estero 8.00) 
Abbonamento cumulativo con la Nostra Scuola fino al 31 dic. 1914. , 8.00( , 12.00) 
Abbonamento alla Voce e alla seconda serie dei Quaderni . . . »15.00( ,» 20.00) 


Abbonamento speciale per Firenze per chi si rechi a ritirare La 


Voce alla “ Libreria », . . . +. 


e 0 0 0 0 0 n 90 


Non si fanno abbonamenti cumulativi con altri periodici. 


Coloro che abbonandosi per il 1914 pagano subito lire 5.00 riceveranno il giornale 
da oggi al 31 dicembre 1914 cioè 56 numeri e 26 Bollettini bibliografici, del valore di 
lire 13,80 se acquistati presso il rivenditore. Diciamo questo per coloro, e sono molti, 
che comprano ancora il giornale presso il rivenditore mentre potrebbero averlo per molto 


meno associandosi. 


PREMI AGLI ASSOCIATI 


X Ai vecchi associati che rinnoveranno l'associazione pagando direttamente alla 
nostra amministrazione lire 5.00 entro il 31 dicembre 1913 sarà inviato a scelta in dono 
l'opuscolo La questione Meridionale di pp. 140, oppure TH. INEAL Studi di lettera- 


tara e d’arte. 


X* A coloro che ci procureranno uno, due, tre, quattro, cinque ecc. associati nuobi, 
sarà spedito all’atto del pagamento, uno, due, tre, quattro, cinque ecc. “ Quaderni della 
Voce ,, della prima o della seconda serie, a scelta in sostituzione di un quaderno; po- 
tranno prendere uno dei seguenti volumi a scelta: Opuscolo La questione Meridionale, TH. 
NEAL Studi diletteratura e d'arte, G. BORGATTA Mansaletto antiprotezionista, P. 
CLAUDEL Partage de Midi ; în sostituzione di due quaderni uno dei seguenti volumi: 
BROFFERIO Le specie dell'esperienza, G. P. LUCINI L'ora topica di C. Dossi, A. 
SOFFICI JI caso Medardo Rosso; în sostituzione di tre quaderni uno dei volumi di 
G. PAPINI Un uomo finito o Buffonate. 


one in con- 


ni 


LA VOCE 


Libreria della Voce 
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LIBRI D'OCCASIONE: 


Tommaso: Piccola somma teo- 


2 voll.) . +. L. 1.80 
primo del 


Assunto 


683. Romagnosi 
Via Cavour, 48 - FIRENZE 


Diritto Naturale . è . » 200 
684. — L'Educazione secondo Roma- 

Totti i libri qui annanziati bengon spediti franchi di porto în Italia. gmosi (Mondolfo) . . . . » ico 
685. D'Horsacn: Studio sul sistema 

della Natura (F. Picco). . » 1,00 


russi : del nulla della vita. Un pessimismo nero, 
» d'ogni ideale © di ogni de 
‘ene tremende di di- 


LIBRI NUOVI: 


686. Gervinus : /utroduzione alla Sto- 


Riviste. scene in cui la seggetta ria del sec. XIX (trad. ital.) >. ® 1.20 
ico che lu un grarde uomo 5 è 
687. Harrensten: Saggi filosofici (in 
L. 8.00 tedesco) » - è LI 
Pelia ao saelade, + 688. Herzen: Analisi fisiologica del li- 
o, molte scene d'amore sensuale, ° 
ne dillio d'una ar bero arbitrio N . . » 100 
Cabiati.] suo dottore buono e di PIRA paria 
i silluso d ta. — Sintomo d'una gioventù . ARDIGÒ : La Psicologia come scien- 
Filosofia che tentò e non riesci a fare la rivoluzione, e > " 3 ; 106 Gun 
; he per una specie di reazione contro il gran sa positiva (ed. originale Mantov: 
Fisssnie Zam di GD he pi pecie di pr di eran a positiva (ed. origina ntova 
Von Biblioteca di Filosofia o. 1870, rarissima) . . . » 500 
Cont anea) 2.0 migliaio . * 250 Filosofia delle scienze. 690. — La pedagogia di Ardigò (s'u- 
M port tampa di questo A A ; 
libretto », come ma P. Nic Vawxoccio Birincuecio: De la Pir dio di G. Bobbio). . o» 
sto Forrari atemente technia (1549), vol. 1, con f 691. ALroxso ‘Testa : Un filosofo Kau 
Ma ripastonoa e illustrazioni, a cura e con intre fiano (studio di A_ Molinari) sid 
Hermaxx Lot schichte der Ae- duzione di Aldo Mieli L. 300 seni pisa 5 i 
sibeà in Deutschland. Leivzig, Fe Lazzano Svatsanzani: Saggio su si 60». F. Maser: ‘Logica. 
NETTA 3 isiioli stema della generazione \1777), con 693. Psicologia . 
dell'op ritratto ed incisioni, a cura e con 694. A. AxGIULLI: Za psicol ’ 
e ac prefaz. di Gino de’ Rossi. o 
i “Éiul hi scuola (raro, in 40) . —. 300 
3 ‘orcAGNI : Carteggio inedito con È A 3 
” Giovanni Bianchi (Jano Planco), con 695. A. Bain: L'esprit et le corps (col 
e due ritratti e fac-simili, con into Alcan legata, in 4.0 * 300 
e note di Guglielmo Bilanciuri, e sE. Hancent: Goria dalla Crea 
ra un discorso dei Prof. A. Bignami. » 3.00 > AS 
zione naturale (bel volume in 4.» 
Dowenico Mazzoni: L'educazione j /0- OE È 3 
u sofica ed altri seritt: ine cara illustrato, rilegato, con busta di 
e con pref. di Michel ‘co 3.00 tavole » 8.00 
© Mosraxo Acapk Cosentino (Sa 697 Viaggio in India (in 4.0, vil 
o torio Quattromanni): La £ilosofiv di pere È deg 
- Berardino Telesio, con r.tratto e tac ga 3 Ù 
Giok E Il concetto del simile, a cura e con introduzione di 698, G. Trezza : Epicuro ” 
© 390 Mit Ermivio Troilo È 3.00. 699. — Lucrezia a 
Austria. Descartes: Principra Philosophiae, con oo ca È Nina 
ato Diana und Fvoex Gi ritratto e incistoni, trad., introduz. 
cu, Das Kommerselle Bildungs e note di Adriano Tilgher . 3.00 rit 5 
n Oesterrei inso \pparten a 701. — Commemorazione di G. Tresza 
F S fa 
abe G. Mell 
mm i $ rispettivamente 
plet 70: Pes > ed evoluzione 
L Letteratura francese 703 Ernesto Rixan: La vie de Jesus 
etteratura amorosa. Varerv Larvaun: A. O. Barnabooth. PÒ ii o: Hosl so 
‘amour fardé, wad. par F Ses oeuvres compictes: c'est à dire * i 
s t ri un conte, ses peesies et son jourual 704. — Gli Ap ) È Lisltanitio) 
intime, pp. 430 3.50 05. R. MoxpoLro: // dubbio metodico 
n nella storia dì filosofia 1.50 
706. G. Skke1: /sicologia per le scu 
2 voll.) . ù "1 
A ( 3.50 707. Marcuesisi : Logica - Morale (2 
S voll 1.5 
707% Danpoio: di Fil 
(1 voll.) 
° 708. Morsetti: Elem. di psicologia (1 
ero Una buona iniziativa è la nuova collezione voll 
ogni doh #0 Letterature moderne, studì diretti da Arturo FA Pena n 
» : riveLLi. Essa avrà per norme direttive, co. 799 MAxtovanI: Psico ca 
Risorgimento. dice il suo direttore l'esplorazione del 1 vol! * 100 
Pi ) [ fu fatta ! ia, lo dell’anima in poeti e scrittori cresciu 710 Fen. Nierzscue: Aphtorismes cho 
e lari sulla storia del sotto ogni plaga di cielo, fatta sulle oper S A 
nost gimento, 3.a ediz, » 200 nti con criteri risoluti, con r (ediz. Alcan 
scipl n tutti i sussidi ofteri S Mascixi: Dirillo intern 
Letteratura provenzale. biblioteche e dagli archivi, che non dovre! nale (1 ) 2. 
xsi.LE: Racconti provenzali, essere necropoli squallide, ma focolari di una “i ia 
ma trad. ital. di A. di Giovanni, a sempre desta e sempre attiva, Nessuna 712. B ccarvo onario di cconomia 
+. * 3.00 szione di scu ci guida. Ci inchiniamo Politica (4 vol 8.00 
a se ia le scuole e a tutti i metodi, persuasi che _,. 1 \sives % n 
Questioni coloniali. laga e si affanna per cercare il vero 139: FEBPRRTICO PRRRREERE RO TI 
, x L'imp eguire unicamente la voce che risuona 14. — Il lavoro » t.50 
>. SCASSELLATI-SFORZOLINI : L'impresa coscienza, e sviluppare intera, non o «Pi hi t 
sootecnica nella Somalia italiana me- », las individualità Pea Grorcrs: Progresso e povertà (tra: 
ridionale, con prefazione del sen. E. tic peri ital. ear 
Faina, 62 illus. e 1 carta ” Suo di Prossima pubblicazione “abital 
e ; Artero FariseLLi, « La vila è un sogno » (A 716. Marx: Le Capital (trad. francese 
proposito del dramma di Calderon). 717. Ferri: Socialismo escienza positiva. » 1.00 
Giuserre Gan dra char 9 
VOTE, SAnRETI,, LI deuaina’ di Li 718. ScuArrte: Za quintessenza del 
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È consigliabile la Rivista mensile illu- 
strata PRIMAVERA, che ha scritti e 
disegni bellissimi di gusto squisito. 


ADA NEGRI scrive: « PRIMAVERA è una 
rivista di Db Îlezza m-ravigliosa, tanto per 
la parte letteraria quanto per la parte ar- 


tistica ». 
GIOVANNI MARRADI: 


non può che piacere 


PRIMAVERA 
moltissimo : e l'ideale 
e dilettando, 
tro la fortuna e la diffusione 


della rivista che vuole istrui 


lio le an 


che merita » 

BERTO BARBARANI PRIMAVERA è 
ura bella e anda sta » 

LUIGI CAPUANA: « PRIMAVERA ha pr 


so un indinizzo ed ur ni 
compiaccio «davvero, « n 
sempre volentieri » 


GRAZIA DELEDDA PRIMAV 


rivista che io leg lentieri apy 
riva, tanto che ce la contendiamo, tra me 
e il mio pic 
Un fascicolo Centesimi 50 
L'abbonamento per il 1914 (12 fascicoli di 


80 pagine ciascuno, formanti due gressi volumi 
emestrali) di circa 500 pagine ciascuno) costa 
Lire 5. - Semestrale L. 250 
__ PRIMAVERA si pubblica in Roma, via del 
Tritone 132, ma è in deposito anche presso la 


Libreria della VOCE. 


EDITORI 
PUBBLICAZIONI VARIE 


OLIVERO F. Saggi di letteratura in- 
glese, Vol. in-8 di pp. 676. L. 5.00, 


r dilettaz 


ida, e î pochi 


si ultori, volgene al 
per lo più impacciati nella 

per chi voglia più 
velazioni che analisi di critica. Ma Federic 
Olivero è conoscitore squisito profondo 
per lungo contatto spirituale, della lirica 
inglese dell'età romantica « 


lel più pr 
simo periodo, è veramente un TT) 


telligente cultura e di r.fîir 


tico sensibilissimo sia che 
hi le della let 
teratura italiana sull’ inglese, il cui edificio è 


del quale i sa 


li ind relazioni e intluen 


stato detto fondato in gran parte su mate 


l'ammirazi dante 
Hunt 


nostro pae 


riali italici, © a nel 


ello Shelley, o 
o nel Word 
nel Keats, 


Coleridge, in Le 


il fascino del 
nello Shelley € 


sottilmente riallacci spir 


sworth o sia che 


uali correnti e va 


ghi rapporti lirici, o che studi |’ arte e l'anima 
Browning, dei Meredith, dello 
Walter } re d'altri più 
evoli altamente 


di Roberto 


Swinburne, di 


recenti, sono pr 


per fine 


Ira delicatezza 


penetrazione critica e l 
L' Olive 


suggestiva 


di senso artistico sente squisita- 


mente la simpatia d'una poe- 
dilet- 
fatta 


di visioni di vita in una luminosità di sogno, 


sia ch'è non meno di ralità 


pass 


tosa che di penosa spiritualità ideale 


e acutamente sa « la anche 


minime 
sfumature iridescenti che nella parola se 
della 


aristocraticamente 


gnano appena un brivido fantasia 


Perciò la sua critica 


fine © ente intensa, ricca di cul 


spiritua 


tura e “ibratile d’ emozioni ; e sì respira nel 


volume in un'atmosfera di alta idealità 


lirica, attraverso cuì în vaporosità diafana 


sorgono e risuonano fantasmi ed echi di 


lontano fascino in vari 


mente t 


squarci acconcia 
lotti dai poeti che l'autore ci fa 
lì ci fa 


intima comunione d' intelligenza € 


conoscere, anzi coi entrare ir 


amore 
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SOMMARIO: Perchè mi odiano, G 


PREZZOLISI. 


Perchè mi odiano.‘ 


I mi 
non mi 


posson 


e bollono: 


e 


ffrire. 


schiumano 


come 


grasso, quando parlan di me. 


ma trabocca 


mostr 
sigli 
molte 


some 


A 


al 


dormito 


bey 


e frig: 


ire di camp 


d’ un parroco. lì mio st 


ge nel 


la strozza come un temy 


cristiar 


o mi 


d'un uom 


gna che 


fuoco 


boll 


amici cristiani da qualche tempo 
Bollono, 


un brodo 


la schiu 


con molto 


celebri vigr 


Parigi 


dà con 


Anno V + N.° 49 # 4 Dicembre 1953, 


— La risposta d'un virtuiste, 


gli amici possono rendere e per i quali il 
proverbio fu inventato: — Dagli amici ti 


Iddio. Chi 
e utili gli 


guardi anzi esclamo :* Come 


posson e amic 


pratutto, debbo aggiungerlo ? i tiani, mi 


hanno insegnato molte cose sulle quali po- 


er lmente un .librtto di 


+ RoxaventURA, — Lo scandalo Colejanni, N 


serenità 


FanceLLO. — Tormentato, .\\rerto CALDERARA. — Libreria della Voce. 


sempre ignoranti d’arte e senza nessun rispetto 


cristiano che mi circonda non fa che istruirmi 


Ji quella gente, e sui loro vi- per l’arte ». 


Diamine! e chi ha mai chiesto delle restri- 


invidia alla 


vitale: quella particolare 


Ila sanità, quella ristrettezza “ioni alla libertà delle rappresentazioni artisti- 


che, quasi che ci potesse essere un’arte di Stat 


di cuore per cui tutto è peccato, quell’immi ; 
Il pericolo non è in qualche romanzo poco pu- 
imento e quel ghiacci in cui un avanz 
sha lito, che in due giorni è letto e dopo altri due 


LA RISPOSTA D'UN VIRTUISTA® 


’ s sui mas 
che nel momento presente son 
ivano let 
A preg su 
a di zion tant 
1 quando le idee in t 
‘i I visat pol 
git red e 
Quant esem che « 
te n 
vali, € i p ) 
nl 1 al ne 
us Pr i) \ 
I sor » a 
ie abb t 
‘ Vita Nu 
teci volentier 1ss 
ri 1 si abbiano cont nostr 
si nte 
medivevalisn 
carne per scontare 
peccat ginale, repressione poliziesca d'ogi 
libera manifestazione della ragione umana, ec 
giovani amici, come i nostri avversari trat 
teggiano il nostro programma! Ma dove mai 


avranno letto di questa 1 possono 


abellare per tiranniche e ipocrite delie idee 
che sosteniamo con tanta franchezza e coll’a- 
nimo giovanilmente aperto a tutte le audacie 


del progresso ? Sicchè voi serriso, voi 


che sapete con quanta libertî pensiero di 
scutiamo i problemi morali e con quanto entu 
della 


bene e come corriamo incontro al progresso e 


siasmo cerchiamo la luce verità e del 


col desiderio anticipiamo l'avvenire. Solo che 
per noi il progresso sociale, economico, scien 
tifico, artistico non è completo se il progresso 


morale non lo accompagna e lo sublima; e il 


progresso morale non è, per noi, capricciosa 
brama di novità, ricercata per dilettantismo © 
per spirito di contraddizione, ma attuazione di 


quegli ideali di vita onesta e incorrotta, consa 


crata al culto della famiglia, della società, della 
scienza e dell’arte, verso i quali sentiamo che 
ci muovono le aspirazioni più profonde del ne 
stro cuore. E poichè nella purezza troviamo la 
salute e ìl vigore del corpo e dello spirito, sen 
tiamo il dovere di dedicare le nostre povere 
energie a tradurre quegli ideali in forze deter- 


Vedi precedente 


È pers % buiscono, più o meno nascostamente, cartol 
AVANAMO 1 uni le, è stato ri oscene, opuscoli che eccitan z anife 
lato: è cont Ca I A Fanali rapa nità, erviarii | 
attere. È } t ani, sull'ignoranza € 1es 
dichiarar | ) qu giovinetti e delle fanciulle Vart 
iamo cristi ca, signor Prezzolini; è nq a 
crediamo di ri sacrosant tti de ‘ 
iani si d eggi che frenass est ar 
Giuseppe Prezzolini. ella | g n I t 
natrici ale gres s 
ento n 
i t i 
stia P 
" * 
4 Inione sessi 
d pei di e inspira 4 
i È riuisti, Quale esi 
Di s 
ra bambix 
“ ' enre il merito « 
Ila paternità assai 
È nascesse, come anche il me ‘ 
PI lella morale s el 4 
isa di È ui ig g 
e A scnpert prima ic , : 
\ Li i costumi il n na ntesi sali. to 
pr a chiaro: non 1a a 
li \ zione dei regolamenti, ; ! eni, 
un umbiamento di regime potreb es , x 
a 0; ma, come avviamento alla ae: 
a riamo, chiedevamo che la prost : Ri 
2 se proibita in chi non ha la capacit DAAFO:4 \s59g 
g di disporre delle sue sostanze e qu i all'ultima ne \ 
a | proprio corpo. K Noi v 
1 questo, è evidente, non implicava mica il ente € tenuta l’attuale proibizion 
riconose 0 della prostituzione come un c lei giuochi d'azzardo e che le disposizioni le- 


gislative venissero applicate in pratica con tutto 


mercio giusto quando sia esercito da maggi 
que da aspettarsi che îl nostro 


renni! A noi ripugna questo trattare la persona i 


umana come una qualunque merce che si possa vversario chiedesse invece la regolamentazione 
»mprare e vendere, regalare e buttar via cone del giuoci noscimento utticiale delle bi 
vestiti, le frutta o le carni macellate; e do- —sche. Ma per quale ragione ? perchè la libertà 
rebbe ripugnare e a Lei, signor Prezzo- dividuale non può esser violata ; e se un im 

le vuol rovinare se stesso e la sua fami- 


ni, che dopo aver parlato della prostituzione 


non deve essere impedito .dal 


come di un mestiere colla regolare partita < glia a 


lebiti e cred otto. Anche questo argomento è vec 


Ita tanto la bellezza e « 


eva tempo f onorevole (che non sarà 
ritualità » del corpo. ni diceva tempo fa un onorev he non 


pugnatore di una legislazione morale 


O che le cose spirituali si possono trafficare 


O se uno vuole buttarsi in un fiume non 


vendendole al maggior offerente? Badi, signor 


padrone di farlo ? e così con qual diritto si dev 


Prezzolini, che questi poveri virtuisti non tini- 


trattarla da simoniaco ! impedire ad uno di rovinarsi al giuoco ? » È 


scano © i 
bene, signor Prezzolini e signor deputato, la} 
1 


Il dissidio è anche maggiore quando si tratta 


individuale non giunge fino al diritto 


ro avversario scrive 


della pornografia, Qui i 


nicid: 


tasse nel fiume davanti 


i o di rovinarsi; se un disgraziato sî 


eloquenti parole per difendere l’arte minacciata 


da leggi e d. 
cosa così de! 


ai nostri occhi, ve ne 


« Parte è pure una 


circolari 


sofirire le stareste a guardare tranquillamente dalla riva, 


ta che non può 


mitazioni d'un procuratore del re o d’un co- senza curarvi di salvarlo, per rispettare la sua 


x 2 N glio crede ‘ch 
mitato di signori probabilmente morali ma quasi libera volontà? Non lo voglio eredere, perch 


— 
n 


non arriverete mai alla mostruosità morale di 
sovrapporre l'arbitrio individuale ai doveri che 
ciascuno ha come membro della grande fami- 
glia umana, Noi concediamo all'individuo tutti 
meno uno: quello di essere egoista. 
Ecco dunque una prima buona ragione morale 
per proibire il giuoco d’azzardo. Ma ce n'è un'al- 
tra che è morale e sociale insieme: il giuoco 
d'azzardo, infatti, ha per effetto di condurre ad 
una distribuzione della ricchezza che non di- 
pende dal merito personale e non è frutto del 
lavoro. Oggi che i socialisti urlano tanto con- 
tro i capitali ereditari, che molte volte sono 
stati formati onestamente in una vita laboriosa, 
perchè non incominciano invece a protestare 


contro quella davvero ingiusta formazione e di- 
struzione di colossali ricchezze che dipende 
dalla sorte del rosso e nero? E non deve lo 
Stato porre un freno severo al dilagare di que- 
sta enorme ingiustizia sociale ? 

Ma lo Stato, conelude l’articolo della /oce, 
hiarsi nelle onestioni morali, 
golì cittadin 
Stato non può lesinare su ciò che interessa le 
coscienze individuali, non può imporre tiranni- 
camente certe norme di condotta che verreb- 
bero, colla loro presenza, a menomare la libertà 
ini; perche dunque proporre un pro- 


sardano seltanto i io 


gramma di legislazione morale ? 

Anche în questo non possiamo essere d’ac- 
cordo, 

Noi siamo | primi a ritenere (e lo abbiamo 
detto anche nel nostro articolo) che non tutto 
possa venir dallo Stato, che anzi i migliori van- 
taggi «debbono attendersi dall'azione dei privati, 
dall'iniziativa di qualche individuo d'alto intel 
letto e di forte volontà, che deila lotta per gli 
ideali morali faccia un vero apostolato, la mis- 
sione della sua vita; e per questo, mentre le 
Unioni per la moralità lavorano a quest'opera 
di bene, abbiamo chiesto allo Stato soltanto 


quello cl’esso può dare. Ma poi, mentre siamo 
ancora i primi a «disapprovare l’inframettenza 
accentramento della fun- 


zione, la sovrapposizione del potere centrale 


eccessiva dello Stato, 


alle attività individuali (d’unde la vigente con- 
cezione dello Stato-impresario), crediamo invece 


che la funzione educativa sia tra quelle essen- 
ziali dello Stato, e in quest'opinione 
fortati dal saperci in buona compagma : vogliam 


dire di Platone 


amo con - 


Ma non c'è bisogno di andar tanto addietro 


ne: secoli : perche se ricordassi agli att 


putati qualche pagina della Repubblica, i più 
scrollerebbero le spalle; ma potrebbero fare lo 
stesso se ricordassi loro le parole mirabili che 
un uomo modernissimo, di larghe vedute, pro- 
fondamente Liberale, disse alto e forte nel seno 
del Parlamento italiano trent'anni or sono ? Sono 
parole di Marco Minghetti, e le ripetiamo come 
ico e per 
nostre idee: « Vogliamo che 


suggello di questo intermezzo polen 


conferma delli 


nei Governo vi sia | 
l'e: 
se questo esempio deve diffondersi in tutti i 


più alta espressione e 


nte della mo 


empio più fulg alità, la quale 


rami dell’amministrazione. .. Si è detto che le 
questioni economiche presero un'importanza 
maggiore delle politiche; ed è vero, perchè ora- 
mai quelle questioni che passionano più il paese 
sono quelle, che si chiamano sociali; ma al di- 
sopra delle questioni politiche e sociali, sta sem 
pre la questione morale. Le nazioni le più fio- 
renti sono decadute rapidamente il giorno in cui 
la vita non fu più informata dal principio mo- 
rale ». 
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Lo scandalo Colajanni 


Debbo annunziare ai lettori che il liberismo 
italiano giace ormai sepolto sotto il peso di 
quattrocento pagine di prosa (oh quanto poe- 
tica !) dell'on. Colajanni. L' illustre profes 
sore, elettosi moti proprio grande mazziere del 
protezionismo nazionale così come già da gran 
tempo si era eletto grande economista, ha 
messo in campo le squadre di cifre e di piace- 
volezze già annunziate tra le insolenze della 
Rivista popolm ele disgraziate denunzie della 
Tribuna, che neanche la regia questura è riu- 
scita a prender sul serio. 


Ora — finalmente! — la s 


lerurgia italiana 
può issare il gran pavese. Il prof. Colajanni ci 


ha regalato un libro degno di lui (1). Un libro 


che farà buon sangue non soltanto — come si 


poteva prevedere — agli industriali protet; 
i he e sopratutto ai liberisti 

bro che riabilita il miracolo. Vi sono 

delle scoperte che dovrebbero suscitare ricer- 


che, e di ioni superiori a quelle destate 


dalla scoperta del radio. Con le cifre alla mano 


il prof. Colajanni professore di statistica, 


vi prego di credere... — vi dimostra che la 


sottrazione equivale alla moltiplicazione e che 


rubare il portafoglio ad un individuo è il mi- 


glior metodo per farlo arricchire. Nessuno può 
negare — e neanche il Colajanni nega — che 
il protezionismo coi conseguenti aumenti di 
prezzi rappresenti una sottrazione dei denari 
dei consumatori ma per un miracolo di cui 


il Colajanni non ci offre la chiave — questa 


sottrazione si trasforma in una moltiplica- 
zione e in un arricchimento. 
Ed ecco i battaglioni di cifre, messi come 


marionette dall'on. Colajanni correre alla 


conquista di questa superba novità scientifica, 


Un atti sbrigativo, vi av 


to. Il progresso 


agricolo si documenta in quattro © quattro 


otto. Indici diretti presi in esame dall’on. 


Cola zioni agra- 


pni sono i dati di alcune produ 


rie le quali si presentano in aumento. La 


quale cosa a voi può sembrare più che natu 


rale, sia perchè la popolazione è and 


cre 
scendo sia perchè tutti gli organismi econo- 


mici in regime liberista 0 in regime prote- 


zionista tendono allo sviluppo. Ma per l' on. 
de 


regime protezionista. Volendo conoscere i b 


anni queste cifre sono un’ apol 


nefici etfetti del sul grano, e supponetid 
che si possa isolare il fenomeno dal comple» 


della vita economica, voi sarete sorpresi .li 


volere presentate come una documentazione 


«bi benefizi del dazio sul grano le seguenti 


cifre 
Ann 
Ettolitri 
1860-14 — 35.200.000 _ 


1870-74 4.737.000 50.898.000 10.7, 
1879-83 4.434.000 
1886-00 
1891-95 1.749.851 
1891-900 _ 


46.562.000 10.50 
42.042.000 9.5) 
45.524.400 
45.188.000 _ 


1901-0053 5.020.460 53.658.152 10.0 
55.850.000 III 


Per chiunque conosca la storia del dazi 


1900-010 4.090.000 


sul grano, queste cifre sono perfettament 
antiprotezic 


tiste. Il dazio sul grano fu infatti 
introdotto, nella misura di L. 3 a quintale, 
del 1887, rialzato nel 1888 a L. 5. 
nel 94 a L. 7, e nel 95 a L. 7.50. Ora le stati- 


dalla tari 


stiche citate dal Colajanni dimostrano che 
all'introduzione del dazio è seguita una di- 
minuzione così della produzione totale, come 
del rendimento per ettaro. 


E all’accrescimento del dazio nel 1800 è 
seguito, sì, un aumento della produzione in 
cifra assoluta ma accompagnato da una di- 
mgnuzione del rendimento per ettaro. Il che 
significa che il grano si è coltivato di più ma 
si è coltivato peggio. 

Precisamente ciò che noi affermiamo! N 
che non impedisce all'on. Colajanni di after- 
mare indignato che «ci vuole soltanto i: fa- 
natismo dei liberisti per negare che il dazio 
sul grano non abbia rilevata la produzione 
del grano ». 

Dopo le cifre riguardanti il grano quelle ri- 
guardanti il bestiame. E il Colajanni si degna 
di ammettere che în questo ramo I° agricoltura 


( Dom. M. Conaranni, Il progresso ccomumico. Roma, ed. 
Bontempelli, L 4.50. 


e n 


nostra è arretrata, ma la colpa è delle mon- 
tagne : toh, per il pascolo le montagne ci sono 
e per il grano, proprio per il grano, no! Ad 
ogni modo, a conforto dell'on. Colajanni e 
degli altri scienziati protezionisti, sta una cir- 
costanza molto importante, in materia di ani- 
mali! l’Italia occupa il primo posto per nu- 
mero di somari per Kmq.! i 


che spiega molte cose.... 


Dopo le bestie, dovremmo esaminare la pro- 
duzione del burro, del formaggio, dello spirito 
€ poi, come indici indiretti, la importazione di 
concimi e di macchine agricole. Ma è impossi- 
bile spulciare tutte le quattrocento pagine del 
libro. Preferisco un'osservazione di ordine 
generale. Un professore di statistica dovrebbe 
essere una persona intelligente, procedere di- 


ritto non a tentoni. Ma gli in 


del prof. Co- 
lajanni sono messi assieme alla rinfusa, senza 
inàta, senza consensus. Dare come indici dei 


progressi agricoli italiadi i dati sulla produ- 
zione del formaggio a Reggio Emilia e a Parma, 


ignifica dimenticare che l'Italia non è una. 


ci parlate della Valle del Po siamo d’ ac- 


cordo. Ma dimenticare il Mezzogiorno è per 


un economista di Castrogiovanni un tale tor 


de force che merita bene i complimenti dell 
stampa siderurgica. On. professore, ricordate 
il Mezzogiorno e pensate se per caso lo svi- 


ria italiana non sia 


luppo dell'industria case 
il contraccolpo di quella emigrazione meridio 
nale che documenta precisamente la tragedia 
dell'a 


L'agricoltura italiana ha progredito : nes- 


ricoltura del Mezzogiorno ! 


suno lo neg 


lito molto in senso 


Ha prog 
assoluto, ma ha progredito poco in senso re 


lativo. La crescente importazione di derrate 


agrice più ancora, la crescente eccedenza 


di importazioni 


gricole su le esportazioni, 


dimostra che in Italia v' ha una domanda di 


prodotti agrari @ cu /a nostra agrico 
far fr 
lo ho fatt 


fe sempre meno. 


osservare al sig. € pni della 


Tribuna che nell’ ultimo decennio 1 eccedenza 
delle importazioni agricole sulle esportazioni 


è cresciuta in valore di oltre 250 milioni (da 


1 nell 


anno 1901 321.638.300 nel- 


58419.S 


l’anno 1910), ma il signor Colajanni ha tro- 


vato comodo dichiarare risponde 


a.... Simili insolenze. Già : quando sì tratta di 


fuggire non occorre fare i conti altro che con 


la propria dignità, mentre per difendere il 
protezionismo occorre fare i conti anche col 


senso € 


mune, 


Tirare in ballo l'agricoltura inglese per de- 


durre gli effetti probabili di una riforma doga- 


nale quale noi richiediamo, significa rinnegare 


ogni principio logico. La riforma liberista in- 


glese fu il portato delle esigenze dell’ industria 


esportatrice contro |' agricoltura protezioni 


sta; in Italia la riforma è 


posta prevalen- 
temente dagl’ interessi dell agricoltura espor- 


tatrice contro l'industria protetta. La lega di 


Cobden mirav: 


1 prezzo del grano, ma i libe- 
risti italiani combattono sopra tutto contro 


siderurgici e zuccherieri e a favore delle pro- 
duzioni esportatrici che sono, per gran parte, 
agricole. Cobden aveva dalla sua i cotonieri, 
noi li abbiamo precisamente contro. Del resto 
è naturale che quando l'industria  progredi- 
sce così superbamente come ha progredito in 
Inghilterra in regime liberista, capitali cd 


uomini si volgano all’ industria. Ed io augu- 


rerei all’ Italia uno sviluppo economico quale 
lo ha avuto l’ Inghilterra. 

Perchè la verità è questa : l'errore fonda- 
mentale dell'on. Colajanni sta nel sezionare 
ia vita economica e volere gli efietti del pro- 
tezionismo doganale da osservazioni di detta- 
glio che, se pur fossero esatte, rimarrebbero 
pur sempre osservazioni di dettaglio. 

Lo sviluppo di un organismo economico 
si vede nel suo complesso e non prendendo 
in esame questa © quella branca della produ- 
zione. È perfettamente naturale che l'agri- 
coltura italiana abbia progredito più di quella 
inglese, ma è altrettanto naturale che 1° eco- 
nomia liberista inglese, considerata nel suo 
complesso, abbia progredito più dell’ econo- 
mia protezionista italiana. 

In Italia è avvenuto precisamente questo : 
alcune industrie si sono sviluppate in forza del 
protezionismo ma altre forme di produzione 
ne hanno subìto danno. Possiamo saltare sen- 
z'altro le cifre del Colajanni riguardanti i 


progressi delle industrie protette. Nessuno li 
ha messi in dubbio, sebbene non tutti i pro- 
gressi siano constatabili col metodo seguito 
dall'on. Colajanni il quale non può dirci se 
per es. all’anmento del numero dei fusi del- 
l’ industria del cotone corrisponda la bontà 
tecnica degli impianti e dell’ ordinamento 
economico delle imprese. Il che sarebbe pure 
importante posto che i liberisti accusano le 
imprese protette di avere un' organizzazione 
economicamente cattiva. 

Lasciamo dunque l'industria e volgiamo 
l’attenzione ag! 


effetti del regime doganale 
sul commercio. Qui il Colajanni fa dei con- 
fronti con gli altri paesi, ma sono dei con- 
fronti che non significano nulla in rapporto 
alla tariffa protezionista, Come tutti sanno 
la tariffa fortemente protezionista fu intro- 
dotta nel 1887. 

Un confronto dovrebbe aggirarsi intorno a 
questa data. Invece il Colajanni salta bella- 
mente proprio il periodo più interessante cioè 
il decennio 1887-97. È 


E questo si chi 


ma giuocare, Perchè è ap- 
punto qu 


esto il periodo in cui gli effetti del 


protezionismo sono apparsi deleteri. Ed è 


chiaro che le condizioni storiche dell’ Italia 


nei periodi scelti dal Colajanni per le sue com- 


parazioni non sono omogence e quindi non 


permettono confronti. E evidente che tra il 
1883-87 la dif 


Ja costituita e 


periodo 1871-75 € il perio 


ferenza per una nazione appe 


tituita nelle condizioni in cui s' è formata 


l'Italia non può essere grande. Ma è altret- 


tanto evidente che la differenza tra il periodo 


quello 1907-1011 dere essere gran 


prescindere dal r 


gime doganale ; 
sia perchè grande è il periodo intermedio, sia 


perchè grandissima la differenza tra le condi 


zioni storiche verificatesi nei due pe 
E 


gli stessi. prog 


il De Viti-De Marco ha ricordato come 


‘essi dell’ industria italiana + 


secondo la confessione di nn protezion 
V Ellena 


sta: 


fossero già notevoli prima dell’ * 


Ora venire a presentare come dovuti 


prote 
z 


nismo non soltanto i progressi. dell’ indu 


stria ma anche quelli dell’ agricoltura, che è 


protetta alla rovescia, è certo una bella prova 


di coraggio scientifico, Ma col metodo dell'on, 


Colrianni si può dimostrare tutto ciò che si 
vuole: anche gli etfetti benefici del terremoto. 

Ma persuadere il prossimo non si può. Tanto 
più quando si scrive un libro confessatamente 
tendensioso. E a conclusione di esso — tanto 
per documentare l' insincerità reticente «del ti- 


tolo — si pone un'appendice teorica contro 


le obbiezi solitamente si fanno al pro- 


tezionismo. Appendice in cui l'on. € 


si fabbrica a suo piacere gli avversari 


alleati (come del resto in tutto il « 


così un bra contesto 


‘cato 


ho 


itolo del + Manuale » di Vilfredo Pa- 


reto fa servire l'illustre liberista a una tesi 


ch'egli certo ripudierebbe : che il protezio- 


nism 


la ricchezza. ll Pareto 


non distrugge 


invece suppone il caso in cui il danno del 


protezionismo pi ssere inferiore al danno 


del » 


lismo municipale : © în tal caso posto 


che il primo, per i suoi contraccolpi sociali, 


possa uccidere il secondo appare economica» 


mente vantage 


> il regime protezionista. È un 


da vedere con 


aso speciale che non ha null 
l'Italia. E all'ipotesi del Pareto non abbiamo 


niente da opporre. Ma bisogna dimostrare caso 


per caso le ragioni speciali che possono consiglia» 
re un regime protezionista. Il Colajanni invece è 
un protezionista fanatico. E non ci dice quali 


condizioni speciali rendano conveniente il re- 


gime protezionista in Italia. I liberisti hanno 
invece dimostrato il contrario. Perchè l' Ita- 
lia per la sua povertà è in condizioni di subire 
danni più sensibili dal protezionismo di quanto 


non succeda per la Francia, la Germania ecc., 


mentre poi per la sua posizione geografica sa- 


‘antaggi 
dal liberismo. L' ideale cavonrriano di un'Italia 


rebbe in coi 


ne di trarre speci 


che fosse l'’emporio del Mediterraneo è ancora 


il nostro ideale. Certo noi non possiamo pre- 
starci al giuoco del Colajanni il quale domanda 
perchè certe industrie non sì siano sviluppate 
nel regime liberista e perchè certe altre non si 
sviluppino sebbene non trovino una opposi- 
ziona speciale nella tarifta doganale. Nessuno 
ha mai attermato che la tariffa sia una causa 
© unico ostacolo per î progressi industriali. 


Ma un'osservazione di carattere generale può 
essere fatta. Il protezionismo è un regime 
meno favorevole del liberismo alla formazione 
di capitali, di quei capitali che possono essere 
investiti nella produzione. È ben vero che il 
Colajanni osserva che il protezionismo richiama 


i capitali stran 


ri offrendo loro un reddito 
notevole ma è anche vero che tale redilito è 


ottenuto per molto tempo sul mercato interi 


cioè a spese dell’ economia italiana. Altro ar- 


gomento del Colaianni è che il protezi 


ismo 


costituisce un incentivo al risparmio. Ma è 


un’ affermazione indimostrabile. Bisognerebbe 


dimostrare che il capitale non troverebbe ri- 


munera. 


zione adeguata, senza la tariffa dog: 


nale. E le produzioni non } 


ette, anzi svi 
luppatesi nonostante il protezionismo s 


ino 
a dimostrare che l'argomento non regge. E il 
libro dell'on. Colajanni che avrebbe potuto 
— per la ricchezza di notizie in esso raccolte - 


essere un utile riassunto della storia econo- 


mica d' Italia è riuscito un’ accozzaglia di no- 


tizie esatte ricucite in modo da giustificare 


le più grossolane inesattezze. 
Ed è riuscito sopratutto una cattiva azione 
Nicotò Fax rico, 
N. B LI 
razione del Col 


> ora sn l Uniti una dichia 
lajanni in cui si lic 


fara. con 
sul grano. Dopo la camp: 


trario al dazi 


pa 
con cui il Colaianni ha deliziato i lettori ma 
pratutto i proprietari della /; omo, la di 
chiarazione del Colajanni è abb: 
Ne prendo atto, ma non riteng 


tanza strana 


di dover mo 
dificare ciò che sta scritto sopra. sis perchè 
nel libro del Col 
ne del da, 
‘afiche lo permetteranno », sia | il pro 
tezionismo italiano è sopratutto industriale 


nni si parla cdi un'aboli 


» le condizioni demo- 


zi 


qu 


lo non credo che si possano accettare alleanze 


con chi accetta il protezionismo industriale 
Il maggior nemico — secondo me è pro 
quella di molti 
li pensano che l'al 


prio questo. Fd è illusi 
liberisti i qu 


lizione del 


azio sul 


no recherebbe come contraccolpo 
la caduta del prote, 
contrario sarebbe verissimo perchè le classi 


mismo industriale. 1 


industriali hanno una mi coscienza dei 
Je. 1 espe 
che le 
italiane sì adattano facilmente 
ifizio. Onde il bersaglio m 
ni di giustizia ma anche di 
al 


propri interessi che non quelle 


rienza del passato ci deve insegnar 


classi agric: 
i qualunque » 
re per rag 
opportunità. politica 


dev’ essere 


per 1 
protezionismo industriale 


TORMENTATO® 


Velete: io rit 
andar via traverso boschi 


Taiti 


volentieri bambino per 


vigne d'antunn 


per fac statue e langhe d'inverno, per fare 
alle brace 
chine ve 
polvere co' pi 
la ladra le rame 
ritornerei per mille altre ragi 
patto, anche — dico — a costo di ritar tutte 
le scuole, ma non vorrei esser messo «i nuovo 
al tormento che ho patito quando mi s'è vo- 
luto insegnare a cucir due idee, a imbastir 
tro pen 
nto volete, ma mi fa molto 


ne' prati e ruzzolar giù per le 


di pr 


avera, per sparnazzar la 


«li scalzi d'estate e st 


amcar con 
rovi carichi «di more 


Î e forse a « 


un discorso sciocco 


q 


esprimere la verità e la vivacità del mio sen 


nodo per 


timento. 

S'io ripenso ai miei primi anni « 
rivedo il mio spirito in due attegg 
fatto dive dinanzi a u 
problema d’ aritmetica, ala 
come la bocca a sgranocchiar del pane; di- 
nanzi a un pensiero sbocconcellato e smozzi- 
cato da mettere nel suo giusto essere, da rein- 
tegrare nei suoi logici diritti, tras 
lunato, ringrullito come se lo avessero porta 
di peso in un altro mondo, come se con una 
tentennata alla testa l’ avessero sciabordato e 
intorbidato. 

Il cane è. 
fertile è 

E lì, quel povero 
senza storte e lambicchi, vale a dire senza an- 
cora le facoltà discernitive e sceverative sufti- 
cienti, prova e riprova a separare a distillare 
dal cane la fedeltà, dal cavallo la veloc 
cerca ricerca per stanare idee valide 


nenti af. 
pperazione, a un 
e, allegro, lesto 


gunato, tra- 


Il cavallo è.... Il contrario di 


ino ch'ero io allora, 


e cozzare contro le idee campioni 
‘a dato il maestro : 

Dopo un bell acquazzone, un vecchio o un 
bimbo malaticcio si possono benissimo imm 
ginare fermi a guardar di sulla soglia le nubi 
viaggiar pel cielo, l'acqua correr via pei fos 
le foglie lavate e rinfrescate rabbrivii ire a 
un po'di vento; ma un ragazzo san >, fiero 
spirito e di salute, no. Egli salta fuori dal 
I’ uscio, magari prima che spiova, per mesco- 
larsi, per confondersi, unirsi con V' opera delle 
cose ; a incanalar 1° acqua se trabocca, sviarla 

(°) Dal volume er ora cscito presso la < Libreria della Voce 
di Auasaro Catberana : La fine di un terme 


av 


LA VOCE 


se rispetta le sponde, a serrarla per sperimen- 
tarne la forza. La fanciullezza è moto, azione ; 
non è contemplazione, riflessione. Ora pren- 
detemi un ragazzo svelto come una saetta e 
legatemelo a una seggiola o a un piede di una 
tavola, condannatelo a star fermo infine, men- 
tre nel s 
lono tante tentazioni a muoversi e a fare, poi 
sappiatemi dire come sta 
atto tormento ero condannato io 
‘ordine dello spirito. Io avrei pen e 
pensavo con { 
agli avvenimenti, alle vicende delle cose e 
degli esseri, a cui avevo preso parte; am 
cioè, come nella realtà esterna così 
nella realtà interna, nei ricordi, il vivo, il mu- 
tevole, il plastico, il dinamico; e invece mi 
sentivo cacciato a forza fuori e sopra i ricordì 


lo sangue brulicano, fermentano, bol- 


ca 


cere a quel che avevo fatto, 


avo 


che 


stessi, straniato direi quasi — per giudi- 
carli 
Dinanzi alla mia mente — come a un fi- 
ho — veniva Masche , il cane della Ca- 


nova, veniva quello di Bibino giallo come la 
polenta, ante dall: sa bassa sul c 
della strada appena sentiva le nostre voci 
abbaiante acuto e stridulo finchè non ci ve- 
deva scomparire giù per la scesa di Mazzoni 
dove ci si fermava a mangiare i polloni dell: 
a; il cane di Bellavista bianco 
inecchiante nei doposevola 
i pomeri de’ gessai, i piccoli 


rose di maccl 
tarcagnot 
entro la cuecia 
pomeri sgolantesi dall'alto dei sacchi, preci- 
pitantisi a terra e procedenti a balzi ditanzi 
ne vano 


ai cavalli ; e î cani dei pastori che sc 
vo a scovare i tartu 


al piano e quello bra 
tutti mi si presenta 


no mi facevano ressa, si 


ivano, non 


morsicavano e sgu a per la spe- 


no tozzo di pane ma per la ve 


ranza «d Na 
ch'io parlassi e scrivessi di loro. 
puto e l'avrei fatto, ma non era di lor» ch'io 
doveva. parlare, non dei cani ma del cane 


e non mi racca 


vrei sa- 


ch'era in ciascuno di essi 
pezzaso. Li fissavo bene tutti in faccia, inda 
dentro 1 loro 


gavo, serutavo, frugavo ben 
movimenti, i loro scain- 


occhi, segrivo i lor 


bietti, i loro sestri, ma mi ci smarnivo come 


dentro una selva ; e più cercavo di uscir sulla 


la. più sentivo che me ne allontanave 


st 

Rivedevo il baio di Farinellina, il moro di 
Pierom rivedevo con da lunga maura 
testa affondata nel sacco i cavalli dei vet 
turini ; rivedevo 
ciol trotto i cavalli di certi sienori, e sì 


pompeggiantisi a un pi 


ino eh io attergia 


potenti eran le imm 
volta volta Je labbra per cacciare un 


un oh!t; ma da metter sulla carta, in lu 


di quei puntolini, non sapevo. strizzar nella 
dio nufla, perché, tutt'al più, alla maniera 


dei bimbi — che del resto trovi 
Omero cono una attermazione rin 
una esclusione. avrei potuto scrive 
cavallo era un cavallo e, naturalmente, non 


un asino. E nient altro. Sicché tti 


non facendo alt 


animali vivi e veri 


distrarmi, che farmi perdere del tempo, de 
vevo quantunque me ne sapesse assai 
male cacciarli dalla mente e, fiutamdo 


nell’ aria, leggendo sulla irmte del mnestro, 


cogliere, acchiappare ciò che non trovavo nel 
del mio cervello. Forti 
stetti molto ad accorgermi cì il macstro non 


m 


mamente non 


era un libro chiuso né con sette sigilli nè 
uno € che tenendoci più lui che io a tar bella 
di qualche visita, 


figura sui quaslerni in cas 
dove non fossi arrivato io ci sarebbe arrivato 
lui. Così, dopo questi primi frinzelli, potei 


pi 
pare la descrizione delle quattro sta 


sare con abbastanza disinvoltura a rattop 


ione di alcune favolette cl 


nani a 
punt distribuiti qua e là, mostr 
loro vestito tutto a sbrendoli 


Questo fu l'avviamento; e durò un anno 


un anno intero! 

Poi venne l'imitazione e sari 
fatto di cambiare 
po' di ristoro. Ecco che in quel 
si comincia a far un po' di luce, ecco che per 
quell ai soffocante passa un filo d'aria e 
posso respirare. Il maestro | una due 
tre volte il raccontino il dialochetto o la let- 
teruccia che ogni scolaro deve poi riscrivere 
da sè. A brac ppoggiato avanti 
fermo immoto come una statua, io non bevo 


stato ma 


gari il sol mi diede un 


mio pesto ci 


conserte 


chè 
aspetto al 
le idee e più ancora le parole ; e noto punti e 
ineette, virgole e punti e virgole. È vo ripe- 
tendo mentalmente o a bassa voce accosto 
accosto alla voce del maestro, via via, via via 
con l'angustia e la paura continua di perdere 
il filo. E il filo ahimè si rompe. 

Me n° accorgo subito, appena f 
o dopo una corsa, dopo una gir 
coi compagni. Ed ecco in due tre quattro 
sulla prima scalinata, intorn 
lonna, sul primo monte di gh 
luccio del primo muricciolo — carta e lapis 
alla mano. Una mano lava l'altra e tutt'e 
due lavan la faccia. Ci si è infurbiti, amma 
lizziti, involpiti. Una parola l'uno, una pa 
rola l' altro, a pezzi e bocconi e bisticcian.losi 
un poco, sì finisce per rappiccicare in regola 
tutte le membroline del racconto, «ella lette- 
rina o del dialogo. E viva l'amicizia! 


operazione molto più gradita il bere — ma 


ve seguo con tutta l'attenzione 


i di scuola 


a piastrelle 


alla prima co 
caval 


Ma se per qualche incombenza che ho 
avuto, nor posso trovarmi coi compagni, e, 
rifacendo la strada di casa e provando di ri- 
costruire il componimento, me lo ritrovo 
conte sciancato deturpato per tre quattro 
paroli che si ostinano a non voler venire sulla 
lingua per quanto io le frughi in ogni angolo 
del cervello, allora mi sento come sotto un 
supplizio: vo zitto e corrucciato, lo sguardo 
al ciclo, a un albero, a un ciottolo, che atterro 
a un tratto e lancio contro un vecchio muro, 
sdegnai» contro il mio vano rimuginio. 

Più tardi, attaccandomisi il vizio di andare 
a rovbbiare e scartabellare i libri sui banche- 
rozzi «ei rivenditori o nella piccola biblioteca 
patera di qualche compagno, la cosa divento 
moli più facile e spicciativa: copiai a man 
salva. Sentivo bene che non facevo una buona 
azione, ma era più forte il desiderio e l' ambi- 
zione di avere dei buoni punti; e non vedevo 
altro modo di strapparli, poichè la memoria, 
per quanto facesse, non riusciva a disimpe- 
gnarsi. Naturale! Bisogna pensare che le po- 
che notiziole di una lettera, le quotidiane av- 
vetture di un ragazzo pareva quasi av 
l'importanza, la sol 


-SSerO 
nità e rigorosità termi- 
nologica di un dogma; tant'è vero che se 
non si tidicevano con le parole stesse, eran 
rimproveri, crocioni © vdiosissimi quattro. Così 
» m@'ero formata subito la convinzione che 
per ben comporre non si dovesse e non si po 
tesse che seguire gli esempi che mi veniv 
ressi dina zi, e mi sgomentavo e mi sentivo 
quasi smar.ire, come si sgomenta e si smar 
nsce uno che, non nat 


n 


a fare il cameriere © 
| usciere, spinto dalle circostanze, deve nce 
vere, onorari, ossequiare e salameleccare qual 
un altro che è lontano dalla sua anima quanto 
il diavolo dalla fede. 

S' era in 4 
che più, e 1 


anta, s'era in sessanta e an- 
itti si doveva ripetere la stessa 
cosa, con le stes 


» patole, con lo stesso colo- 


rito, con lo stesso umore e amore, Padro 


sima la nostra anima di « 


mmuoversi in un 


nodo 0 in tn altro, padronissimi i nostri ri 
cordi di venir a galla; ma in nessun modo 
potevano inirammettersi e mescolarsi, nem 
men per 


fare amicizia, accordarsi fon 


dersi con le nuove ospiti idee: far cerchio 
ì, ma » per inchin. 
ole si temeva le brancicassero e k 


re e riverire, Toccan 


colassero. 


Ma, sc Iho vuole, il lavoro d' assimilazione 
onsiste si nel far noi simili agli altri 


iste anche nel Jare 


potrà darsi benissimo che certo contegno € 
certi mordi, destando simpatia, siano imitati « 


copiati, ma può darsi an 


che qualcun 


gli misun un lattone perchè ha o porta il cap. 


pello troppo prave per un ragazzo, che lo 


canzoni per ismorfie 0 smancerie che non 
garba uo gusto, È, quando sono i grandi 
che t coi piccoli, la seconda ma 
Dier milazione è dominante : e il babbo 
la n li zii c i maestri devono un poco 
rini 

) zione all'invenzione; di male in 
pe ill schiavità alla tirannia; dalla 
Desa Icita Nibertà, alla violazione della 


indi tì Ouando la memoria 0 la sorti 
pe, spizii, prima, bene o male me 
ieri, i miei sentimenti, | 
no in casa lor» 
iirdar dalla finestra il principe che 
v sofirire sottrivano perchè avreb- 
» uscire all'aperto per sfogarsi 
ro eran rispettati. 
utare' Inventare, semmai non 


mici per 


ti, i miei fini restav 


sap «lire circa parlare e scrivere di 
que non s'è mai visto, far uscir lil 
capo uil che non c'è mai entrato, parla: 
dell’ \xicrica prima che Colombo l' avesse sco 
peri 


tn le] giorno capita un tema, concepito 
sì: Perchè Luigino fu lodato 
dal civ tro?» La risposta più natu- 
ral più ovvia per chi fosse stato condisce- 
pil ci quel sennino e di quel cuoricin d' oro, 
era + l’erchè fece questo, perchè disse quello 
e per chi non l'avesse conosciuto : « Ma ! nc 
amente : « Vattel' a pesca 
ppure anche: - Forse perchè risolse primo 
n problema difficile, forse perchè regalò un 
ennino a un compagno che non l'aveva » 
la no: non si trattava di rispondere a una 
omanda secondo l'usato, secondo s' era so- 
liti a casa, per via, in piazza tra la gente che 
inangia, beve e veste panni; si trattava di 
mettere insieme, fabbricare un componi- 
ento, un essere quasi, con testa tronco ed 
estremità (principio, mezzo e fine), di raccon- 
tare insomma con particolari circostanze di 
tempo e di luogo, con precedenti e susseguenti. 
come mai Luigino aveva meritato quella cotal 
lode. Io dunque non conoscevo neppure di 
vista costui: tan 
di scuola e rispettive opere buone, birichinate 
e malestri, ma non conoscevo Luigino e prc 

prio di esso bisognava che parlassi. Mio padre 
qualche volta, per timore ch'io dicessi cosa 
che dovevo tacere e compromettessi qualcuno, 
m' aveva comandato di risponder sempre che 
non sapevo nulla ; ora invece mi sì voleva far 
fare tutto il contrario : raccontare vita e mi- 


presta poco 


mae 


so +; 0 più sfacc 


ne conoscevo compagni 
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racoli di un essere che non m'era mai pas- 
sato nemmen per la mente. 

Il maestro porgeva consigli di semplicità, 
ordine e chiarezza come se con la semplicità 
l’ ordine e la chiarezza noi ci sì facesse il chiasso 
e potessimo comandarle a bacchetta. Poi ci 
abbandonava. E io stetti le prime volte a 
pensare e pensare come ingolfato in una notte 
senza speranza di crepuscolo, terribilmente an- 
gustiato perchè pur vedevo alcuni che mette- 
vano del nero sul bianco, mentre io non com- 
picciavo nulla ; ed ecco, roso dall'amor pro- 

îo, mi mettevo a piangere. Altri più filosofi 
i me, allungavano il collo 0 gingillavano 
nei ripostigli del banco. 

Indi le ire del ma 

?assata la tempesta, ci faceva poi la grazia 
ili raccontarci quel fatto che avrebbe preteso 
rchitettassimo lì per lì gnava sen- 
tire con quale sicurezza parlava di Luigino ; 
doveva per certo esser stato un suo scolaro, 
il suo cucco di qualche anno addietro. Prima 
il ritratto fisico, del q ricordo ancora 
due particolari : capelli ricciuti e occhi azzurri, 
che io non dimenticherò mai 
coi castagni. agione : 
i mici erano castagni, e castagni erano quelli 
del 


stro. 


le, mi 


confondevo 


avevo la mia buon 


più parte de’ miei compagni e azzurro 


non sapevo che significasse celeste come avrei 


benissimo detto io, traducendo dal mio cha 
letto. Poi il ritratto morale, Figlio di assiati 
genitori, frequentava la quarta (o quinta 


classe elementare, ava lo studio e pendeva 
dalle labl 


etto). E la buon: 


a del maestro. (Gia, € 


me nno spa 


azione Eccola, Un porno 
he falde e la 


d'inverno, la neve deva a lar 


terra era già ricoperta d'un biam 


sui gradini d'una chiesa (o din 


Îa scuola) + un vecchio cencioso scarno 


macilento e tremante (e chi più n° ha ne metta 


che gli domandò la carità. Luigino, ct a 
un cuore d'oro a diciott ' te 
neanche a pensare; gli diede la sua cola 


e scappò via per non irsi ringraziare E il 


signor maestro quand 


e lo mostrò a dito 
E va bene. Chi 1 


to! Chi aves 


immagir 


testa del maestro e k ino 
non ero e sapevo le ma 
do sui libri 

Dopo una man di tempo, un altro tema 
Nuovo smarriment Muova cont ‘ 
lagrime. Come? Un bambino + riv 
telligenza, si contondeva « isper i 


ricordavo il tema i Ma 
di Pierino quest vo dentro di 1 
È lo stesso. Su, su. cora; ritratti 

tratto morale, circostanze di ten 

e di luogo (dove 3) eccetera e 

E co amorosamente spronato « : 
puco a poco mi formai nella mente 1 i 
pezzi per le mic t ti letterar 

evo più fatica di quanta ne facciano i mar 
" hi dell'asilo. quanido tiran su ca ‘ 
palazzi coi loro cubetti e mattoncini 

Senonchè la casa non era la nostra x 
povera # ricca che fosse; ma lu altita 
stamberga » la fredda soffitta 6 il quartiere 
signorile con ingr tto bono e tinello, 


situati sulla strada + 
di vo di stellina 

Li 
mi salvava dall’ire paterne o mi minacciava 


> piano 


Ia città di # del paesi 


la mamma non era la mia mamma che 


con la granata; ma era una donr 
geva sempre come una vite tagliata, per la 
più piccola monelleria del figli 
bracciucchiava e lo baciuechiava sempre pe 
la più piccola e più naturale © più doverosa 
buona azione. 

E il maestro non era quello che ci inseghav 
dalla mattina alla sera che ci metteva il t 
mito della commozione con una carezza e i 
brividi della paura con un rimbrotto; e i 
azzi non erano quelli con cui si studiava, 
e sì ruzzava, ma tutta gente fatt 


o, che Vab 


così e così, secondo un certo figurino, secomdto 
la moda ch'era in voga. Gente balzata fuori 
ai libri del Tarra e del De Amicis. E me 
n'accorsi in tempo. I libri di premio avuti in 
seconda e terza classe mi aprirono gli occhi 
i . Non 


e comincia 
lettera, pe 
Per quanto oscura e debole la mia coscienza, 


a un furto bello e 


pure mi faceva sentire ch' ei 
ogni volta che per il tempo che 
a ch'era restia mi 


buono e 
mancava o per la fanta 
decidevo al mal passo — le fiamme 
tavano alla faccia e mi vedevo ricacciato nella 
massa di quelli senza cervello e senza senti- 
mento e tremavo perchè un giorno il maestro 
e i compagni e tutti avrebbero dovuto accor 
lersene — senza scampo. 


mon 


gersene e persu: 


ALBERTO CALDERARA. 


Nei prossimi numeri: 


Intorno all’ idealismo attuale, risposta 
di GIOVANNI GENTILE a BENEDETTO 
CROCE 


Il Canton Ticino, numero unico; 
La Voce nel 1014, di GIUSEPPE PREZ- 
ZOLINI. 
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X Luigi Capuana ci manda una lettera con 


la quale ribatte quella di M. Mariotti da noi 


pubblicata nel numero passato. Ci siamo rivolti 
1 lui, come al più savio, per ottenere il favore 


di non pubb 


arla e cessare così una spiace 
vole polemica. Se non otterremo questo favore 


dal C. pubblicheremo nel prossimo numero. 


AxgioLo Giovannozz esponsabile 


gere! 
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La Voce nel 1914. 


Parecchie volte, nel corso di questi cinque 
auni di vita, ci siamo domandati se la Voce 
doveva prendere un indirizzo più presiso e vu 
lare il primo programma : convegno di 

uti ed oneste ma di id terent. 
ti 4 1 ) dà P 

anda 1 I os i 

are. Per uque anni la V nia 

12/0 rse, con una ’ 

Ma ta ampia 
La \ I LI 

I 

\ Ti 

dee, ad a uitbia 
Di fron 7 7 
\ 

‘ r la V ' 

7 I i 

Co! 1014 d la Voce, ancora 

Giuseppe Py ’ ’ a tra 
7 1. penetra 

a naziona a 

ndend 7 7 A 
nenti per ! ) 
‘ nut n 1] la Voc 

n bora 1 ; 

avorar: ancora con 1 no prega 
Poch par da ta pra la 
Voce ù n ne di. 
fa 4 pagine 0g 
ri nd 
fa rrà una part 
leute dalla « L.ibrer al ‘ 
lettino bibliografic: sale le varie 1 
he sarani 7 a upitenti già 
nostri. colla \Annunzi librari ch 
I lettore è @r U a dr nre nella quarta 
o sesta pagina da azione resta 
eguale : cinque liv Italia e otto all'ester 
I! prezzo di ogn arà t 
enticinque în Ita 7 7 

Può darsi che co ma ’ 
tringa il numero di ma sap 
piamo anche che guadaga ì 
he perderemo in amp 

AV 


ABBONAMENTO 1914. 
Ricordatevi che rinnovandolo entro il 
15 dic. 1913 riceverete in dono l'opuscolo 
La questione meridionale. 


CE — Intorno al 


Anno V + N.° 50 # il Dicembre 19/3, 


dealismo attuale. /icordi e confessioni, G. GENTILE — Alla pittura di domani, T, NEA: 


UNA NUOVA INIZIATIVA DELLA :« LIBRERIA DELLA VOCE » 
nel 1914 


LA DISSONANZA 


Le pubblicazioni periodiche di critica music vila, 
i sforio della riusica scsv ormai tante, ance gi moto, 
Italia, che al musicista riesce facilissimo fer i 
onoscere al pubblico, sempre 

suo pensiero critic 


quanto ch, olo nella 


iblichevà opere musicali 
piano- 


var 


ancora, di critica mus ormai sinfoniche e te é l'andare del tempi 
facilmente pur sui letterari e sui gior- for®anche par mplet 
Va sisle ancora in Italia (né Noi siamo spiteremi 
n) una pubblicazione che metta nellè pagine I anza sun i qua 
bilità di far conoscere lungne stile gue sen ia pur 
mente dalla 6 ca di &vntiment parat. nagar ntrasfant 
apriccio di un editore Sollunto non pubblicher ’ sica a 
ra 0 di un o, le pedanti nè musica di dil: n 
sli, la parte m re che giano per noi veram. 
i a propria attivit ILpenka 
No a la di ir 
Ù La Dissona uscirà quattr Ite î 
” al pu ogni tre mesi, in icoli di circa « pa 
risolviam gine, Il coste bonamento annuo sarà 
dei giovani ila» lire venti per e lire venticinque per 
ra stent. Un numero separato lire sel. Si pre 
La n , ? " ritti dirigere fin da ora « ade sior >bonam 
remo La Dissonanza /wx fit e inirizzi c bbonati 


Intorno all'idealismo attuale. 


RICORDI E CONFESSIONI 


/ feci, B lavorare, 
La B di P ari» 
e 1y foviss 
ntà il 
ti Jati ra 
i i Ileg ff. ( 
M (0) 
x lel { 
N Ice i 
m 
att 
tu 
olt 
I ord 
B 6 sior n os 
mer g 
R mi 
colt ] I 
B qua ella 
tua 1 
P. nel 19 
UE I cipio x lt 
lel 
I i I teo idi 
lism t t del m'ero f n 
] 1 kant moscer 
t lut il suo cont Ed è tra 
1897, e pubbl pi li dei primi anni della nostra 
libro Rosmin G rt n >» d'una tua lettera di calda 
per l'intelligenza del un mio informe opuscoletto 
miniana, e quind vane discus 
Il ella profond i intorno all’ art ciale, che deve ri 
tegor e è l'atto del hiare lo sp tempo e 
oncetto (che il pensato); fondamento nella simpatia del pub- 
rità della critica del io notav tale simpatia o 
mitra dale categorie rsione, con cui l'artista avrebbe do 
tà dell ise del Testa, del D' Ercole e fare i suoi conti, si sarebbe riferita a 
ti gli altri critici del R ontro te teorica, a un'arte a pa 
l'impensabile essere indeterminato re le. non all'arte in atto all 
>. Fin d’ allora io consideravo il per eale:; nè poteva dirsi che si 
> come reale soltanto nella s vriorità ferisse al contenuto dell’ arte, c ‘| 
lità; uno quindi se guardato nel o, «l’opera d’arte è un f 
>, molteplice, come guar- tale va consider 
to nel suo prodotto ; iso- sia, dire come potrà o come dovr 
tta la realtà n ‘om non si vogliono le smentit " 
o È fondato nell’ atti ttoriche d’ ogni tempo. ich 
ce dello spirito: dello spirito che d’arte è un fatto, e no: complesso di 


ecetti O tec non c'è contenuto, di 


cui sì possa 
nuto effettiv 


tto particolare, ma l° universal 


a che sia dive 


concreter. 


NI sti concetti 


ioè prima 


“Abbonamento per il Regno, Trento, Trieste, Canton Ticino, L. 5,00. Estero L. 7,50. 
50 .* Dono agli abbonati: Bollettino bibliografico + Abb. cumulativo con 10 # Quaderni della Voce ,, L. 15. Estero L. 20. st Telefono"23-30. 
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] inr I arte ; la qual 
' in grazia soltar 
ne, che si sarà saputo 
to, t i un rto cor 
m Jel ( ue 
t 1 ; Ù I 
È 
I 
ie 
I 
N 
t ì 
N 
! 
n x 
R bn 4 
ì t 
i I ivo pi 1 Il 
ne. Nelle 7 Ò I 
19 ) 
e 0 primo grado dell 
Abbiamo detto che tività, «1 
non abbiamo detto ch’ essa sia P attività 
il che lac dere i caratteri‘a 
cifici.... I attività si gue i ‘ 
reti. ratica 
vi la distinzione, secondo la logica formal 


ca del nat 


specie d° 


ilismo, com 


0 stesso 


tti che reciprocament 


escludono, unificand 


cetto, ossia fuori di 


nare le differenze 


e dei 
dei 


tu accettavi la comune d 


cetti! coordîni 
finizione dell’ attività pratica 


duzione di cose, rispetto 


retica ch'è visione o con r 
di cose, solo chiedendo che per pr 
duzione s’ intendesse lu iuzi 
olontaria. Nè importa che fin d'a 
lora tu sentissi il bisogno di un’ unità cl 


la logica formalistica non può dare, negando 


l'indipendenza reciproca delle due forme 
dell'attività, e facendo della teoretica un 
primo grado, e della pratica un secondo gra- 
do, che non può stare senza il primo : per- 


chè nel secondo grado non si risolveva, non 


era negato il primo ; e non poteva pensarsi 
il passaggio dall’ uno all’ altro come uno 
svolgimento ; e rimaneva pertanto il pec- 
cato d’ origine dell’ insuperabile opposizione. 


Così nel volgare kantismo la sensazione pre- 


cede il giudizio, e la categoria è vuota senza 


l'intuizione; ma ciò non importa che il 


giudizio sia lo sviluppo della sensazione, e 
che il pensiero perciò sia atrività assoluta- 
mente creatrice, che non presuppon- 


ga qualche cosa di diverso da sè. E questa 


è la via per cui Kant, dopo essere sce 
dalla categoria all’ intuizione, deve scendere 


poi dall’ unità dell’ intuiz 


one, al molte 
del 


fenomeno nella renebre del noumeno: e 


plice del dato, e quindi saltare dalla luci 


cadere quindi nel misticismo, che tu attri- 


buisci a me e hi a Kant. Così il dualista 


scolastico poneva anch’ esso il senso come 
un precedente dell'intelletto, e il corpo 
dell 


stesso. par illeli 


nima, restando nel dualismo. Così nello 


mo spinoziano l'idea è del 
corpo, senza che pensiero ed estensione s' in- 
contrino mai, salvo che fuori di sè, nella 
sostanzia. 

tue rifles- 


E tu, se ti sei, nel seguito d 


ioni su questa materia, sforzato di sal- 


vare e garentire l'unità dello spirito, in 


realtà hai irrigidito sempre di più 1° opposi 


zii Nell Estetica? dicesti la conoscenza 


contemplazione teoretica delle cose + € 


non di conoscenze 


produttri 


zionin; ma, senza abbandonare 


concetto delle cose. aggiunge- 
Con la for 


le cose, con la forma 


chiarimento teoretica 


uomo comprer 


a le va mutand 


con la prima si 


appropria l'universo, con l'altra lo crea ». 
fpp. 50-51): 


indipendente dal volere, è pensabile », seb- 


ermavi che « un conoscere, 


possa 


parindi sndente d_ co 
ripeto nella terza edizione (pp. 


inche nella quarta (1912), salvo che alla 


pensabilità di un conoscere indipendente dal 


volere i teor dall’ arte come 


espressione del sentimento, e quindi della 


circolarità dello spi 


rito, : costringe (p. 55) 


a introdurre tra parentesi la riserva: « 


meno in un certo senso . Nei Lineamenti 
di logica (1905) passasti \ccanto al concetto 
lella praticità assoluta del conoscere, ma 


lo respingesti come uni confusione di con- 


cetti disparati: « E non bisogna neppure 
far confusione nell’ intendere un detto, 


profondamente filosofico. che cioè cono- 


scere è fare, perchè il fare, di cui 
qui si parla, è sempre il fare dello spirito 


conoscitivo, cioè la sua attività costruttrice, 


e non già il fare pratico, specificamente 


stinto come tale » (p. 63). Tutto il primo ca- 
pitolo della Filosofia della pratica è dedi- 
cato a questo concetto dell’ attività pra- 


tica ; e lì, per determinare quest’ attività nel 


suo peculiare carattere rispetto alla cono- 


adduci una quantità di osserva- 


zioni, che colpiscono di certo la fantas 


a, 
ma accentuano siffattamente il contrasto tra 
le due forme spirituali, da accrescere vieppiù 
le mie difficoltà : « La luce intellettuale », tu 
dici, « è fredda, la volontà è calda. Allorchè 
ialla contemplazione teoretica si passa al- 
l’azione e alla pratica, si ha quasi il senti- 
mento del generare; e i figli non si fanno 
con pensieri e con parole, Nella maggiore 


chiarezza intellettiva si resta inerti, se non 


interviene qualcosa che svegli 1’ azione, e 
sia analoga all’ 


spirazione, la quale fa cor- 
rere un brivido di gioia e di voluttà per le 
vene dell’ artista. Ogni ragionamento, per 
plausibile ch ia, ogni situazione, per ni- 
tida che appaia, rimane mera teoria, se la 
volontà non appetisa 


minazioni oscilla 


taforico, le quali 


ono da sè stesse 
incapaci di una rigida elaborazione logica 
quando tu stesso sei tratto ad additare l’ana- 
logia tra l'ispirazione dell’ artista (che è 
spirito teoretico) con l’ impulso all’ azione 


pratica; ma che ad ogni modo mirano a 
fare della teoria, in quanto tale, la nega- 
zione della pratica, e viceversa. Così, per es., 
la teoria è luce; e la pratica non è teoria 
perchè non è luce; e la pratica è calore e la 
teoria non è pratica perchè non è calore. 
La pratica genera una realtà, che è îl pre- 
supposto della teoria, che non ha da gene- 
rarlo, ma solo da contemplario. E questo è 
infatti il tuo pensiero, di cui tu ritrovi il 
riscontro e la conferma in una folla di ri- 


zioni del senso comune 


flessioni e consta 
come nella costante tradizione della mag- 
gior parte delle dottrine filosofiche : che la 
realtà sia un prodotto del volere, ma un 
ideali 
camente, che il volere stesso sia un presup- 


presupposto del conoscere, ©, pi 


posto del conoscere. Nè importa che, pas- 
o rapporto dal 
punto di vista del volere, tu trovi p° eh 


sando a considerare lo st 


il volere presuppone a sua volta il gono- 


scere; donde la teoria del circolo : perchè 
la precedenza del teoretico appartiene a un 
processo diverso da quello a 


cui appartiene 
la precedenza del pratico: ha luogo, per 
così dire, in altra sede da quella che inte- 
ressa il filosoio idealista. Il quale muove, 
e non può fare altrimenti, dal pen 


ro, € 
se incontra la volontà, non può giungervi 
almente, 
sostenendo che la tua filosotia, in quanto 


se non attraverso di esso. ‘lu speci 


tale, non sia vita, ma comprensione della 
vita, non azione ma contemplazione di essa, 
se filosoficamente affermi la volontà, è chiaro 
che non puoi affermarla immediatamente, 
ma movendo dalla posizione del soggetto, co- 


me soggetto ili conoscer 


per una dedu- 
zione, che, come tu dirai, non è generazione, 
ma speculazione! E sia; ma appunto per- 
ciò la volontà non potrai trovarla se non 
come un presupposto e non mai come un 
presupponente. Per potere incontrare la co- 
noscenza come un presupposto, bisognerebbe 
invece che tu smettessi di filosofare, e rinun- 
a della st 


sa CONOScen= 
so inverso i naturalisti 
ali, partendo dommatica »nvin- 

dall'insufficie cu sione 
ioscere) che il conoscere pres. pponga 


ziassi quindi alla ricere 


za, come fanno nel c 


attraverso un loro schema fisig 


conoscere derivante dal movimenti 


riore, senz’ accorgersi che il vero conoscere 


© già immanente nell 


one ci quel 


loro movimento (come l' idea del movimen- 


Le che quell altro che ne derivano, non 

onoscere nè punto nè poco, ma li loro 
ider del conoscere; e in sostanza rinun- 

» a ogni deduzione del conoscere 

Questa volontà insomma, nel suo rap- 
port» col soggetto che 1° afferma e che è 
poi lo stesso soggetto che vuole, m'è parso 
sempre di vederlo spuntare nella tu con- 
cezione come la natura del naturalista e il 
Dio triscendente di S. Paolo, che .ntegra 
lo spirito, ma non è lo spirito: come un 
limite che distrugge la libertà dello spi- 


rito, un oggetto che non è il fenomeno kan- 
tiano, ma il noumeno. E così ti sento dire 
nella Filos 
scenza è conoscenza di qualcosa ; è rifaci- 
mento di un fatto; ricreazione ideale di 
una creazione reale» (p. 206); e non ri- 
conos 


a della Pratica: «La cono- 


co più in te il sostenitore dell’ este- 
tica che afferma l’ assolutezza della form: 

negando la precedenza del cont 
tu dii 
siderio, un’ aspirazione, una nostalgia, non 
può aversi la poesia... ; se il sole non illu- 
mina un paesaggio, 0 un’ anima nor invoca 
un raggio di sole sul paesaggio, non si ha 
la pittura di un paesaggio luminoso. E, se 
non c'è un mondo di real*à, che generi un 
mondo di rappresentazioni, non è conce- 
pibile una ricerca dell’ universale, la filoso- 
fia» ecc. (p. 206). Tutte espressioni, che per 
quanto da intendere con discrezione, temo 
compromettano il fondamento filosofico della 
tua estetica, e importino una specie di me- 
tafisica dualistica e dommatica, che con- 
trasta con quei principî filosofici, che ab- 
biamo comuni. Tu, se non erro, non dovresti 
dire che senza il sole che illumina il paesag- 
gio, non si avrebbe la pittura del paesaggio 
luminoso, ma che senza la pittura non si 


emo. UL: 


1 «Se non c’è stato, prima, un de- 


LA VOCE 


avrebbe nè paesaggio, nè sole, nè iuce. Dire 
che la creazione reale è 1° antecedente della 
ricreazione ideale è supporre dommatica- 
mente alla creazione ideale, a cui noi siamo 
presenti, una realtà, di cui possiamo cre- 
derci, ma non dimostrarci autori : è presup- 
porre, platonicamente, al soggetto un og- 
getto, che, per esser altro dal soggetto, non 
è commensurabile con esso; in guisa che 
la loro coincidenza non possa essere altro 
che una fede. Nè basta più credere, come 
già fece a’ suoi tempi il Vico, e poi a suo 
modo 1° Hegel, che colui che fece realmente, 
sia il medesimo che rifà idealmente: che 
è il punto sul quale insisti per sanare la 
dualità con un’ unità che chiami rela- 
zione; non b: 


perchè questa mede- 
simezza si afferma, 
ma non sì può pen: 
uno stesso principio, per dirla con la tua 
forte immagine, quello che si sfogo in pen- 


si può anche credere, 


re. Come può essere 


sieri e in parole e quello che genera figliuoli ? 
Come possono coincidere il principio del 
reale e il principio dell’ ideale quando s° è 
detto che il reale non è ideale, e 1° ideale 


? Io che penso un’ azione, non 
posso, per quel che sono in quanto la penso, 
recarla in atto: a ciò si ri 


lede un incre- 
mento dell’ esser mio 


estrinseco alla na- 


a e celebra 


tura da me possedu 


id 


e 


cepir l'az e che, se io lo traggo da 


me stesso, le trarrò certamente da un me 


stesso diverso da quel che ero pensando. 


Ossin il «me » rimarrà un nome unico per 
due cose distinte. 


Con codesta volontà ho visto riso 


nel tuo pensiero quella natura, che, a parte 
le costruzioni del naturalismo, è stata in 
ogni tempo lo scoglio, su cui s° è spezzata 


ogni concezione spiritualistica. E ru 1° hai 


chiamata infatti natura, o vita, E 


questa natura, che è la vita, P essere, la 
realtà m'è parso inghiottisse il tuo spirituali- 
smo. Giacchè se tu dici che la realtà è spirito, 
dici intanto che la realtà di questa realtà 


è + 


ione, non la conoscenza inerte; è 
l’atto, non il verbo; l'atto de! verbo, ma 
arts e il verbi 


to solo în quanto esso 
precipita a sua volta nell’ arto. Ora, questo 
atto, chiamalo volontà, natura, Dio, io me 
lo vedo innanzi (io che, vedendolo, credo 


unico spi 


bene d° essere spirito — ito che 


io pos 


conoscere) me lo vedo innanzi come 
quello in cui il mio vedere è destinato a 
di 
la 


glio essere, e voglio vivere, devo annichi- 


olversi, perchè esso è tutto, è l'e 


re, 


a, e non è vedere, ma fare ; e se io vo- 


v 


larmi per quel che intanto mi trovo di es- 
sere. Non è questo, caro Benedetto, il mi- 
sticismo ? 

Il misticismo è stato in ogni tempo il 
motivo originario o la conclusione finale dei 


sistemi oggettivistici. Massimo esempio il 


in Platone dal mi- 


platonismo, che s° inizi 
sticismo orfico-pitagorico e finisce con Plo- 


tino nel misticismo panteistico. Ed è na 
turale: il misticismo non consiste origina- 
mente nella negazione delle differenze, 


ma nella negazione dell’ attività reale del 
soggetto. Mistica è la concezione della gra- 
zia, perchè negatrice non della varietà della 
natura e della sua differenza da Dio, ma della 
capacità spontanea dell’ uomo a instaurare 
il proprio destino o valore spirituale. La 

ione delle differenze è un carattere seconda- 


nega- 


rio, che può anche non esserci in un misti 
cismo non ancora giunto a perfetta matu- 
rità; perchè questa seconda negazione è 
una conseguenza che bisogna cavare dalla 
prima : la quale non genererà una tale con- 
seguenza finchè non sia stata essa stessa 
concepita in tutto il suo rigore. E così tu 
puoi affermare delle distinzioni perchè non 
tieni ben fermo il tuo principio, che è an- 
cora l’ oggettività del reale, 0 la precedenza 
(logica) dell’ essere al conoscere. Infatti il 
concetto coerente di questo essere importa 
l'eliminazione del conoscere e di tutte le 
sue categorie, e quindi l’ unità nuda d’ogni 
distinzione. 

Importa, ho detto, 1 eliminazione del co- 
noscere. — No, dirai tu, come mi hai detto 
e come hai scritto molte volte ; perchè 1° es- 
scre è termine correlativo de! conoscere, e 
Passoluto è la relazione : l unità della dua- 


lità. — Ma io ho avuto sempre un’ istanza 
ulteriore contro questo tuo modo d’ affer- 
mare l'unità, che dovrebbe garentire il co- 
noscere ; e la ripeterò ancora una volta. Il 
conoscere chè mi preme, non è questo che 
tu fai © 
che trascende il conoscere; ma q 
scere, di cui la stessa relazione è contenuto. 


rrelativo all’ essere nella relazione 


nel cono- 


I due conoscere sono profondamente di- 
versi ; e dalla loro distinzione muove quel- 
l idealismo attuale che tu accusi di abolire 
le distinzioni. Altro, io credo, è il conoscere, 
per cui tu costruisci il concetto dello spi- 
rito, unità circolare di conoscere e agire; 
altro questo conoscere, che tu distingui dal- 
l'agire con un atto del primo conoscere. 
Il primo, io dico, 
l’altro è tanto diverso dal tuo con 


il conoscere attuale; 


‘cere 
attuale, quanto ne è diverso quell’ agire, 
che gli contrapponi; e tu perciò con lo 
stesso conoscere pensi così l'uno come l’al- 
tro. Os 


, il conos 


correlativo all’ agire 


è un conosciuto, non è un conoscere: è 


oggetto, non è soggetto; laddove il cono- 
scere la sua correlazione è la ste: 
lità del soggetto. Quindi quell’ essere, che 
io dico por 


att 


are di nece alla eliminazione 


del conoscere, non è uno solo dei due ter- 
mini della tua relazione, ma tutta la tua 
relazione, nella sua unità. 

Nè mi opporre anche tu, che lo stesso co- 


noscere attuale do 


rà pure rassegnarsi a di- 


ventare di 


n mero conosciuto, se non vuol 


essere un inconoscibile, anzi un impensa- 


bile. Io continuo a distinguere, se Di 


vuole ; e mi trovo questa volta in un ottima 


compagi (quantunque, con mia grande 
sorpresa, tu me l' abbi negata). Giacchè nè 


anche Kant (per non dire dei continvatori 


del suo idealismo trascendentale) si tenne 


in obbligo di tacere della sua cate 


ria, come d'un inconoscibile, sol p 
egli fece giustamente l’ atto trascenden 
Biso 


gna distinguere tra conoscere e conoscere : 


lizio, ossia del conosce 


tale del gi 


risolve il conosciuto 


tra il conoscere ch 


nello stesso conoscere (che è il vero cono- 
scere) € il conoscere che mantiene il cono- 
sciuto come Oggetto oppose 


taivit 


citiva (che è il falso conoscere del na- 
turalista). Il primo conoscere è vero cono- 


scere perchè realizzazione della libertà del 


realizzazione del sog- 


soggetto, e quin 
getto 
chè ri 
posizione di un 


il secondo non è vero conos 


cere per- 


ce alla limitazione del soggetto, come 


etto che, nella sua irri- 


ducibilità al soggetto, dimostra che questo 


incontra un ostacolo insuperabile alla pro- 


pria realizzazione : ostacolo che è un inco- 


noscibile appunto perchè il realizzarsi del 
soggetto non è altro che l'atto del cono- 
a che il conosciuto mediante 


scere. In gui 
il primo conoscere è inconoscibile rispetto 


al secondo; e viceversa. Quel conosciuto 


ere è un in- 


che si pone di contro al cono: 
conoscibile assoluto; e quell’ inconoscibile 
che è tale pel conoscere che contrappone a 
sè il proprio oggetto, è un assolutamente 
conosciuto. Il conoscere attuale è perciò 
solutamente conosciuto, per un verso, 
ibile per un altro; 
ma, poichè il concetto del conoscere, per 
ile, è quello del 


‘also conoscere, bisogna dire assolutamente 


un as 


e un assoluto inconos 


ui è un assoluto incone 


ls 


che esso è un assolutamente conosciuto. Il 
conoscere come attuale conoscere è cono- 
sciuto, non dunque come conosciuto, mu 
come conoscere. (Questa intimità del cono- 
scere a se stesso è Î attualità dell’ Io. 
La distinzione che fo io qui, la facciamo 
tutti sempre; e se non la facessimo, nor 
potremmo intendere mai un atto spirituale 
come tale. Vutti distinguiamo, per es., tr 
sapere e capire, che è il vero sapere; pe 
cui lo scienziato sa, ma non capisce, e pro 
fessa di non capire, la natura e le sue leggi : 
ma un uomo capisce un altro uomo, e tant 
più quanto più gli è affine e si immedesim 
con lui. E che è questo capire se non r 


trovarsi nell’ altro, o conoscere l° oggetti 
come soggetto, e risolverlo in questo ? 
Il tuo conoscere non può essere risoluto d 
soggetto che lo conosce, nella sua propria «* 
tività conoscitiva; come la natura del nat 
ralista fronteggia in eterno il suo natur 
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lismo, che è mera idealità senza realtà. La 
risoluzione anche a te riesce impossibile 
perchè quel conoscere lo poni accanto a 
un’ azione, e formante con essa un sol 
tutto; e quest’ azione la concepisci come 
oggetto, puro oggetto, del conoscere. In sè, 
pertanto, il tuo conoscere sarà soggetto del 
volere; e in sè il volere soggetto a sua 
volta del conoscere; ma per te (cioè, per 
sè, per dirla all’ hegeliana) nè l'uno nè 
l’altro mi pare che si possano concepire 
come soggetto, Su questa via si va a finire 
agli antipodi di quella filosofia moderna, 
che anche tu vuoi concepita come filosofia 
dell’ assoluta immanenza, e, perchè sia tale, 
come assoluto idealismo o spiritualismo. 

Su questa via mi pareva ti fossi arrestato, 
quando nel tuo concetto della storia come 
storia contemporanea credetti di scorgere 
un consenso a «quella storia viva nel 
pensiero della storia » a cui ero pervenuto 
io nelle mie tesi L'atto del pensare come 
atto puro; il cui metodo accettavi, o mi 
pareva, scrivendo: «Se ci atteniamo alla 
storia reale, alla storia che realmente si 
pensa nell'atto che si pensa, 
sari 


gevole scorgere che essa è perfetta- 
mente identica alla più personale e contem- 
poranea delle storie » (Storia, cronaca, p. 2); 
e terminavi osservando che «la storia, fa- 
cendosi storia nttuale, come la filo- 
sofia facendosi filosofia storica... 
si sono liberate dal fantasma della cosa in 
sé» C 


detto, dopo a 


iamo, dissi tra me, anche Bene 


er saltato il primo fosso tra 


storia e filosofia, salta ora 1° altro tra storia 


e storiografia, conosciuto e conoscere, realtà 
e cognizione, e quindi pratica e teoria, 


unificando tutti i processi nell'attc 


È 
; Ma, 


altre prove. que- 


non occorre dire se me ne com 


icqui. 


quando non ne avessi avu 


sto tuo ultimo scritto sull’ idealismo attuale 
basterebbe ad avvertirmi che io mi sono 


ingann 


to; 


e tu persisti nel tuo antico 


modo di vedere lo spirito altalenante dalla 


realtà alla contemplazione di questa. 


Ora, io vado cercando da anni come ma 


biano potuto pensare tutti i realisti di que- 
sto mond, | situazione del pensare, come 
un contemplare ln contrapposta realtà ? Fi 
mai possibile che io abbia innanzi a me la 


arò reale 


realtà, se io non sono sgale ? 
come corpo, come cervello, come volontà, 


base del mio pensare? Ma che ci ha che 


fare la base mia con me? To non sono la 


base ; io attuo me ora come contemplazione ; 


e come contemplazione mi contrappongo a 
reale, e dovrei essere pure una realtà per 
contrappormi. FP. pensabile questo niente 
contrapposto all’ essere? Posso pensare il 
niente come terminus a quo di un processo ; 


ma il processo è reale; e il processo, qui, 


il contemplare. Come se n'esce ? 
Ece 
problem: 
vorresti 


il mio problema. Tu lo dici il 
dell’ unità, di quell’unità che 
ttintendere come punto ormai 


to e ben fermo in filoso! 


acqui E perchè 
non dirlo piuttosto della particolari- 


tà, di quella particolarità che ti sta « 


anche 


cuore, e sta a cuore me, poichè 
si tratta di rendere concepibile il problema 
della volontà, anzi d'ogni determinazione 
i za contrad- 


dire a quel che v° ha di più certo e incon- 


del reale, di tutta la sto: 


cusso nel pensiero moderno : la soggettività 
dell’ essere o spiritualità del reale, che tu 
voglia dire? E non hai tu pure combat- 
tuto fin da primi tuoi saggi di estetica 
per questo principio della spiritualità ? E 
come sì può tenere per assicurato questo 
principio finchè ogni problema filosofico non 
abbi 
scalzi? Kant, Hegel o Spaventa — che 
per me sono un solo pensiero nel suo svol- 
gimento, — la filosofia, lo hai detto anche 
tu molte volte, è universale concreto, e 
ia lo stesso 


ottenuto una soluzione che non lo 


non c'è particolare che non 
universale : sicchè tutti i problemi sono par- 
ticolari, se si trattano da un punto di vista 
particolare, e tutti universali dal punto di 
vista filosofico. 

Potrà darsi che la soluzione che io ho 
abbozzata di questo che ho detto il mio 
problema, non sia esatta. Anzi, Jungi dal 
credere, come ti è sembrato forse da qual 
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che atteggiamento stilistico, di aver liqui- 
dato la filosofia con una rivelazione, io 
tengo per fermo che essa in un certo senso 
non è esatta ; e faccio consistere il suo va- 
lore nel bisogno che porta seco, e, credo io, 
energicamente, di reazione vigorosa, con re- 
ione di molte dottrine sulle quali lo spi- 
rito umano era disposto ad addormentarsi 
come su morbidi guanciali ; nel bisogno cioè 
di essere corretta come inesatta. Ma che 
non possa e non potrà essere gettata in un 


canto come una di quelle soluzioni che si 
danno alla giornata a problemi inesistenti, 
me lo garentisce tutta l intima storia della 
filosofia moderna da Cartesio a noi, che si 
travaglia tutta intorno a questo punto, 


senza essere mai riuscita a porre il pro- 


blema nei termini rigorosi, in cui lho 
posto io, e dai quali mi pare poi che scaturisca 


senz’ altro la soluzione da me adottata. 


La quale non consiste, potrei dire a te, 
nella ne, 
volontà ; os 


ma della tua 


zione della volontà 


della volontà come presup- 
posto del pensiero ; come potrei anche dire: 
nella negazione del pensiero come presuppo- 
sto della volontà. Giacchè, dove dici che il 
mio «atto puro » si potrebbe chiamare an- 
che Vita, Sentimento, Volontà, o in qualun- 
que altro modo, dici verissimo ; e I" ho detto 
anch’ io, se non erro, nel mio Sommario di 
Pi 
che il pensiero è vita, in quanto la vita, 


'agogia generale; ma con l' avvertenza 


quella che il fisiologo dice vita, non è 
propriamente vita, ma pensiero; e il sen- 
timento, cioè quello che lo psicologo dice 
sentimento, non è quello che si crede, ma, 


no 


sempre, pensiero. Non già che ogni di 
minazione sia indifferente; ma sono inesi- 
stenti le differenze, a cui quelle denomina- 
zioni vari 


accennano distinguendo dal pen- 
tà. Non è vero 
indifferente, per- 
chè è venuta meno ogni distinzione. In 


siero forme diverse di r 


che la denominazione si 


questo senso sarebbe indifferente anche la 
filo 
sofia, di quello spirito che talvolta tu chiami 
pure Realtà, Tutto, Assoluto, Essere, Vi- 
ta 
a sé qualche cosa di div 


denominazione di « Spirito » nella t 


irito ha accanto 


so da cui sia da 


perchè nè pure il tuo 
p' 


distinguere. Il pensiero si distingue in se 
stesso, e si distingue dall’ inesistente o ir- 
a denominazione 


reale; e perciò ha una 
propria e adeguata, che è questa di pe n- 
siero. 

\ chi 


nome in quanto è appunto il pensiero (giu- 


arire il quale pensiero, che è un 


sta la nostra teoria del linguaggio), bisogna 


pure che io faccia qualche ricordo ancora, 


e una confessione. Ricordare prima di tutto 
un errore comune ad entrambi noi, quando 


ci si travagliava intorno al concetto del- 


l° este della storia: che era giò un 
modo notevole di affermarne il carattere 
idealistico, ma che nella sua insufficienza si 
mescolava con una gnoseologia e una me- 


sica che erano in un contrasto stridente 


ta 


col nostro idealismo 


col mio sopra tutto, 


avo a principio, move 


che, come ricor: 
dal t 
errore gnoseologico e met 


endentalismo kantiano. Il nostro 


ico era la con- 
intesa 


cezione aristotelica dell’ individualit 
come particolarità. Concetto che, formulato 
così nettamente, nessuno di noi due avrebbe, 
credo, mancato di respingere; ma che re- 
più o meno inavvertito, nel 


stava tuttav 
nostro pensiero, e vi opera 
senso idealistico. Nella concezione aristo- 
telica, dentro la quale si travagliò invano 


non certo in 


per più di venti secoli la filosofia posteriore, 


l'individuo è il particolare, os 


I° essere che non è tutto, e non è perciò in 
relazione a sì, ma ad altro, ed è quindi 
limitato, e privo di un valore suo intrin- 
seco. Laddove l'individuo nella filosofia 
idealistica iniziata da Kant è lo stesso uni- 
versale in quanto esso è relazione con sè 
medesimo : spirito. La nascita di questo 
nuovo individuo è la morte dell’ antico, e 
però così dell’ individualità di tutte le 
cose, come di ogni spirito. in quanto 
particolare. Ora noi, quando si contrappo- 
neva l’ intuizione al concetto, e perciò così 
V arte, come la storia, alla scienza, eravamo 
confitti, bisogna riconoscerlo, in quella vec- 


chia intuizione del mondo, inconciliabile con 


quella che intanto era una salda mia convin- 
zione, dell’ attività creatrice universale del 
pensiero umano. Confesso che per alcuni 
anni io continuai ad affermare, ma non ve- 


devo chiaro, il significato dell’universa 


dell’ Io, nella sua insuperabile repugnanza 
alla posizione dell’ individ del parti 


colare ; benchè sentissi oscuramente qualche 


difficoltà che restava da vincere nel concetto 
degl’ individui particolari in rapporto a quello 
dell’ universalità dello spirito. E a vincere 
queste difficoltà mi giovò a poco per volta 
1’ intensa meditazione del problema dell’edu- 
cazione, sul q 


si una me- 
moria che serba qualche traccia del vecchio 
errore, ma si affaccia al vero cancetto della 
concretezza dell’ universale, in cui si risolve 
ogni particolarità, e si attinge il vero in- 
dividuo. 

Tu movesti nella tua Estetica da quel 
falso supposto di un’ individualità partico- 


iare, che era stata poi, bisogna pur dirlo, 
il grande errore speculativo del De Sanctis, 
e l'origine di taluni difetti della sua cri- 
tica; e facesti consistere la fantasia o atti 
vità estetica nella conoscenza degli indivi- 
dui, per contrapporla all’ intelletto come co- 
noscenza dei concetti 
chiamando individui gli oggetti rappresenta 
tivi, ossia i particolari. E plaudisti al con 
cetto vichiano e desanctisiano della fan 


dell’ universale ; 


tasia corpulenta, che atti il mi. 
glior modo di definire la conoscenza del par- 
Quel 
particolare, che è un’ astrazione, portava seco 


ticolare, che non può esser che corp 


un universale non meno astratt 
I’ univer: 


quel 
ale che teorizzasti nei Linzamenti 


di Logica (1905), e ch' è rimasto sostanzial- 
mente nella Logica posteriore (1909), mal- 
grado l’ approfondito concetto della storia, 
che qui raggiungesti, come giudizio indivi- 
duale. Oggettiva la realtà individuale, og 
gettiva, come nella filosofia antica, doveva 
essere pure quella universale. Il tuo con 
cetto si contrappone allo pseudoconcetto, non 
perchè questo presuma di definire | oggetto 
dello spirito, ma perchè lo definisce arbitra- 
hè ur 
> di nido lo pusedo 


T mente, » riesce, an: a definizione, 


un arbitrio, Ma cacc 
concetto dell'empirico, il concetto del filo 


sofo occupa lo stesso suo posto, Fiso è 


ciò che vi ha di veramente costante 


in tutre 


le rappresentazioni : è, come tu hai detto, 


ultrarappresentativo e onnirappresentative 
La sua universalità (Log. p. 30) consiste 
nella + trascendenza rispetto alle singole rap- 
presentazioni, per la quale nessuna, o nes 


suno numero di queste, è in grado di ade- 
guare il concetto ». Quindi la freddezza che 
il Vosser trovava nel tuo concetto del con 


cetto, incapace, egli diceva nella sua opera 
sulla Divina Commedia, di destare un senti 


mento religioso, quantunque la filosofia fosse 
da concepire come la forma più alta della 
religi. Un concetto, egli diceva, non 
si può nè temere, nè sperare, nè credere, ni 
ama e quel che ci può commuovere è 
las izione, l'energia ed attività crea 
trice .lel concetto stesso. E io gli avvertivo 
(Cri 1908, e 7! modernismo, pp. 202-3) 
che questo concetto del concetto a cui 
la fil sofia riduce il contenuto vitale di tutte 


le religioni, proseguendo lo stesso lavoro 
progressivo di puri 
dello spirito, che già proseguono le religioni 
nel loro svolgimento, non si può intendere 
come altra cosa da quella /ebendig scirken- 
den Vernunft, che cr 
e raggiunge quindi il concetto dei concetto. 
E però non si può dire che il concetto (Dio 
filosofico) non susciti il sentimento reli- 
gioso (timore, speranza, amore, fede), e 
che lo susciti invece il concreto del con- 


zione ed elevazione 


e svolge i concetti, 


cetto.... quella nostra attività che è la ge 
neratrice del concetto, Si può dirlo, se per 
concetto si intende erroneamente un pro- 
dotto distinto dall’ attività produttiva, l’ a- 
stratto del concreto ». il concetto insomma 
è bensì concetto dell’ universale, ma in 
quanto è il concepire onde lo spirito con- 
cepisce sè stesso: cioè I’ atto stesso in cui 
si realizza lo spirito. 

Così, in una mia recensione d’ uno stu- 
dio sulla filosofia leopardiana, pubblicata 
Y anno prima nella Rassegna del D' Ancona, 
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avevo svolto il concetto che 1° 
filoso! 


rte 


a dell'artista: che «esprime un suo 


stato d’ animo oc 


pato, determinato e quasi 
colorito da certi pensieri dominanti », lad- 
dove «la filosofia 


vera e propria non deve 
anima individuale di chi 
la costruisce. Essa è una 
luta.... 
filoso! 


poeti stessi; l’ animo dei filosofi scompare 


aver niente dell 


erazione asso- 
+ La 
a dei poeti scompare nell’ animo dei 


dai limiti della soggettività 


invece nella loro filosofia ». E insomma il 
poeta rappresenta nient'altro che la pro 
pria soggettività o quel che si dice il pro- 
prio sentimento, in cui si colora e si avviva 
astratto suo contenuto spirituale. — Con- 
cetto, al quale mi pare che tu ti sia ac- 
costato nella tua conferenza su L’ intui- 
zione e il carattere lirico dell’ arte, dove fa- 
cesti coincidere quella individualità che è 
il proprio oggetto del conoscere estetico nello 
stato d'anima del soggetto (Problemi 
di estetica, pp. 18, 27). Che mi parve un 


gran passo compiuto dalla tua filos 


ed accenna, di certo, a un orientamento 
nuovo, Allora tu veramente cominciasti a 
liberarti dall' incubo della natura € 


e desti un significato alla parola espr 


sione. Cominciasti, ma non an i oltre, 
per tre ragioni : 1° che la soggettività tu 
er da te concepita dualisticamente, in 
quanto, se da una parte accennavi a far 


coincidere questa soggettività con 1 


liricità, ne face 


dente, co 


zione estetica : cio 


forma pratica dell 


la vita, la realtà, che 


nella teoria; e quindi dal 


questa autocoscienza, in cui si sarebbe 


?° individualità, 


vuto raggiunge 
l'eterno presupposto d ! 


onalità dell artist 


ere puntualizzata come 
un particolare : ponendo, per es., il soggetto 


artista fuori del soggetto-critico, unificati 


in terzo soggetto univer , che ic ci 
astratto € orico poichè lo conce- 
pisci com deierminabil. in sè, come qual 
che cosa che sia da scoprire dalla 
mente umana, parendoti che affermare !' in 


del giudizio sia 


«cindibilità della mente 


tticismo ; 39° che non sarebbe stato mai 


sibile nella stessa teoria del primo grado 


dell'attività t ica sottrarsi al presup 

posto dell’ oggettività, senza instaurare quel 
Ù ti libertà del soggetto, che è negata 
dal persistente concetto della teoreti- 
cità in ile, della circolarità dello 
spirito; per cui il poeta ti si raffigura come 
incatenato a una vita, che la sua poesia 
trova, e non è la sua stessa poesia ; e il filo 
sofo, a una realtà, che è innanzi a lui come 
l'acqua presso alle labbra di Tantalo, un 
eterno divieto; e l'uomo pratico a una 


situazione di fatto, che egli constata, ma 


non è l' opera sua, Donde quel senso di ma- 
linconia profonda, che pervade tutta que 
sta tua contemplazione del mondo, in cui 
luomo par sequestrato in un cantuccio 
dell'universo 0 a guardare inoperoso que- 
sto universo, in cui non può riconoscersi, 
o a coltivare una piccola aiuola, fuor della 
quale si stendono spazii interminati. La ve- 


rità gli si spiega în alto sul capo, inaccessi 


i ma non gli si svela se non attraverso 
al duro e oscuro lavoro con cui egli dissoda 
in eterno le zolle di quell’ aiuola. 

Tu protesterai di certo contro questa raf- 
figurazione del tuo pensiero, perchè senti 


vivamente l'immanenza del tutto nell’ in- 
d 
d 


iduo determinato; ma questo tuo sen- 


nento non riceve, io credo, una congrua 


one nel tuo sistema. 


espres 
Quanto a me, io mi sono sempre più con- 
va cambiare radicalmente 


vinto che bisog 


a insistere forte- 
mente sul principio di tutto 1° idealismo 
moderno, del pensiero che non presuppone 
nulla perchè assoluto, e crea tutto. Non 
presuppone nè pure il soggetto, come suo 
antecedente: ma è il soggetto, come sco- 
prì Descartes, distruggendo la vecchia di- 
stinzione di sostanza e attributo. Non ci 


il punto di partenza, os 


sono io, e il mio pensiero: ma io sono il 
mio pensiero : che non è un essere, e tanto 
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All , e i sarlo. La pittura è dell'at sim io visisi ©. ave 
a pittura di domani. tinti: pig peli gie 
P . non intensificate 1’ emozior tet la di dell’ opera d’ arte. Ì rdi ttere a 
struggete. La bellezza è A principio quello che può trovarsi solo da ul 
Siamo intesi un povero nfusioni di suoni e d' che S timo. Sa se il padr lesse 
I miei amici del futuro son molto fer le è rimpinzata non solo —mer l il figli Arte è visione int 
rabili e indeprecabili malgrado. a nale ENT l'al a us taverna 
susa s ppi ia pittori con iunm possibi rtista d rofondarsi cc 
( ) irresistibile i ei rit ‘ a confu vin n I I l' anîr ti r | reale 
lei peruviani € i I rale Croce mol r I biettivo. 1 la 
glio essere î ne pigli. f se Tut I 1 ua emoz la «tione 
salvati da strani Etiam ‘ i gismi. Tutta ques ha nè « r ' e diretta ad 
percho. Probabilmente il fas  teori lel i futorbitica 1 sa ha insisto © di t L. dell umilt lella ab: sa 
superuomini è nel loro pi ‘ ur n è Se : rifasftile vi. provate i; 5 nell 
voratore. Si adora chi si teme mei amici Eliminarla subito e sen mpianti n sc It r ion a a I c 
lel futurismo sono veram terribili. Hanne immobilità. S Il rit trat ; 
lenti e stomaco capaci e € torta compe t ; 
a c quella farsa opulent stà ‘fatt si 
îl futuro, se la 1 tta ; 
fettina. E perciò del n sso I 
marmi alla peggio « pan bigi 
se i mol che 
ente arli itur t 
1 \ I 
Eccom " ? 
i lr 
As ' 
Ha t 
4 rì. fî: mer 
ri I 
he l 
' Ci 
t n 
' I 
rit 
S inoltre ti. Pigl 
il bue le il buon pubbli le , È î torica 
mia 1 von = va CARRÀ: Donna + casa + bottiglia com pansione plastica nello spazio. \ 
" lo. E qu | 
€ ri I è il conato ossia | 
o paura icol I x N ide, a perco 
i sane. 1 questo è un mer r ce, forme © col questi da iniziarsi 
Un quarto e ma parirà dal to di q tto. E l'att imprim rrerle effettivamente. I ‘ 
lusione. Ne han anche degl Ma 1 all' espressione tarsi, suggerisce att tra I 
ma questi ora lodati bastan da soli per più atto, è u ° presentabile 
iristi non son gente ordinaria. È di « rché e come la pittura è una caratt persegui Il C 
ta nc i fan nfessor artiri ti ra E di Ila realtà. Coglie, infatti rzi 
c gli eroi. } ar pittori ssibili ed « riù preg bilit ì t 
È ve he, per fare i pittori, oltre di ur i resi : questi non sor Ed ‘ ura uditivi 
rie irio anche un po' di Hi ne » ancora, sono inesistent to mome it xmmamente caratte li quir atta per ì 
nso )prese potenzialità è | ristico im} riguardante la suggest un 1 realmente 
Che sarà mai y leonasti Di materia : non ha f a e non esiste. li di tutto « lo ha pre tut lo non è pu una mera cr 
ma ( ‘ esiste se 1 ello che ha forma quello cl ttiva, arbitraria e capricciosa « 
pe di apostol passato dalla pote Il'atto, che è un fa In quest ropriamente la grandezza € i come un idealista qualunque, forma 
subito che è l'im ] Sperimentalmente si che la 3 fascim rte. E în questo si manife f compone scompone, come la 
vede 1 t ne del moviment on è fetta la sua grande superiorità sulla scienza € la da Amleto e additata a Pol 
1 ì arà 1 momento in cuni lo sguardo ta a filosofia. E la sua parentela colia relig N sacra : ha le sue le 
ar ti x posteriori al È come il pronao del tempio dove si celebra re deve cercare di scoprire e 
quilla sicure tra | lovete tent i misteri dell'infinito. È ia religione sensu di tradurre, non di alterare ir 
possibilità I t al € jcament ì espri lizzata. Ogni arte vera arte grande è forme Non dominerete la vostra m 
nocchio di ferre timore 1 Il attimo pie essenzialmente religiosa | ria \i prestate prima 
ut st per via analitic una bestia) perché so (1 T] schi 1 devoti e inst 
ccessiva di quelsiasi moviment ibile) «ell fece tutti i veri futuristi 
he blitera quella prec Qualche altra lei nostri amici futu passato e così farete anche voi s 
il nicamente rappre Lor î risti (accenniamo di v insistiamo) futurarvi un po’ meglio che : 
bell to, è stasi. Non ' conseguenza di Na rilevata. I ritmi linea e questo propositi 
ce ser di astratti, come | amano, già col loro sok si rialla magnificamer a grar 
Poiché ar astratti ant da sè. Il ritm tradizione pittori tutt reat 
lo astratto ussì ripercussione emotiva che della pittur iot M a Mi 


i \ 
; val pitt ‘ 
i il v t 
ature € 
Ù 
i 
v er 
r 
C'è il 
i 
Ha 
qu I 


a ed Ita il carattere 


lì disf I 
i di ento e di 


1 enire, se i nostri amici fu 
mai ar furoreggianti) 
ramm iù pittura 
ì 


anfessate 


me ri 
I I iva il tutto da 


che l'abolivano nella parte 


bita a morte e ne îns 


o a Carrà Box 


iudaci e val 


notatori 


venti propizi buona nav 


mari intentati verso te 


tervi piede e di raccoglierv 


i bellezze non più viste e di 


nai attinte, È questa un'am 


bizione ionata alla loro audacia 
‘ al 1 E così non sia neanche 
lor rze 
I ero (ma lo t il cielo) e se do 
ero in questa perigliosa corsa dar nelle 
h li I potranno consolare un 
I pensando che la loro audacia anche 


fu sfortunata 
pendol 


fu vana interamente. Rom 
colle vecchie 


direttive e rompendo 
rel frattempo parecchi vecchi clichés e vec 
chi stampi troppo usati oramai troppo 


trusti, non avranno fe 


© trovato forme e diret 


tive migliori ma avranno provocato e incitato 


Altri che verranno dopo di loro, a trovark 
soltanto l'a 


Ver osato sarà per lore un sufficiente titolo 


F in mancanza di meglio, ancì 


gli gloria. In questa audacia stimolante © pro 


Vocante energie sopite e latenti vedo, come già 


LA 


i in princi | mo ma 1 il mir 
meriti © «e ni no senz 
pa nè immodest a assum: 


queste not 


campioni 


lustizia e » 


a izionat«mente, di lo 
‘ a avarizia parsimor 
D sono 
' ite pe 

ù livertenti 
I re quell'arte 
l sser vital r no 
t la parte maggiore e } re 
luca. È caduca ma è 
ertente perchè esemmifica 
I la filosofia deli 
» Croce e d'altri espl idea 
I mza miusi 
rici d'esecuzione : autccreazion 
lonî I’ espressioni Que 
li una filosofia più av he sen 
ta non gli ho mai visti realizzati con tanta 
ezza queste opere ili futuristi 

I i pa » sono fer ente anti 
; ia ertentissimo vedere 

a fi non vi sono idealist ll soluti 

li Anche Croc i Î) 1 confronti 

I futuristi cercar ed hanne 

È | più con 
ei mo, il che que 

te t ramai 


0 opuscolo del Bor- 
gatta: Ciò che è e ciò che costa il prote- 
sionismo in Italia. Centesimi cinquantacin- 
que. Dieci copie lire quattro. 


Dieci copie del volume La questione me- 
ridionale e dieci copie del volume Manua- 
letto antiprotezionista del valore di L. 12,50 
per sole lire è,00 franche di porto in Italia. 
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GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


Opere di A. ORIANI 


FUOCHI DI BIVACCO 


SCRITTI VARI 
Un vol. di pag. 380 - Lire 3.50 


Sconosciuto ai più era rimasto l’Oriani 

nella sua ultima attività dispiegata nel gic 
per quanto egli dal 1900 al 1909 

1 inilitato da coraggioso nella discussic 

ì vasti e importanti argomenti de 

la politica e della letteratura, seguendo c« 
proprio interesse tutte le vicende della ste 
ria di « anni, dalla tragedia del re Um 
berto alla guerra boera e d’estremo oriente, 


da osse 


ni sull'ultimo papato a questic 


ni sociali e criminali, a giudizi d’arte e d 


politica € 


era e nazionale. Non è dell’Oriani 


minore cì 


n questo volume si raccolgono 
scritti dispersi eterogenei, come in troppi 
libri fatti oggi di ritagli da coloro che vo- 


glion pompeggiarsi d’un volume se 
Lica 


di pensarlo ; il libro è organico, 
e ordinato dall'autore con armonico disegno. 


E un libro di vigilia di battaglia, alla vigilia | 
della morte. 


Siamo in cospetto qui del grande Ori 
pensatore, artista, scrittore d’elevat Î 


tualità generosa. Risorgono con palpitazione 
te, 
che si illuminano di nuovi significati sotto 
la penna dell'autore e s'allargano in una vi- 
sione di giudizio assai più v, 


d’ interesse presente anche questioni pa: 


Ja di quel che 
sì sospetterebbe. C'è dovunque l’acume del 
critico vivace, che trascende, nel sentimento 
e nell’idea, le contingenze quotidiane, c'è 
l’affiato perenne d’una commozione medita 
tiva profonda; sempre sentiamo che la più 
eletta spiritualità e forte umanità parla con 
la voce d’un grande pensatore poeta. Pulsa 
vigoroso in tutto il volume l’animo dell’O- 
riani, che mai conobbe stanchezza fino agli 
estremi mesi della vita, e la parabola del 
cui ingegno fu un’ascensione continuata, ll 
volume è tra i suoi migliori, destinato ad 
una suprema rivelazione agli 


aliani, ad un 
successo immediato come opera d’oggi e non 
di ieri 


Dirigere commissioni e vaglia alla Casa Editrice 
US. LATERZA & FIGLI, 


VOCE 


LIBRI NUOVI: 


Italia all’ estero. 


R.Bacor: Los italianos de hoy, trad. 


spag. di J. L. Taltsvull 


(Ciò che ci interessa în questo lib 


cond ella ediz one italiana, subito ristam- 


pata Laterza, è una bella prefazione di Mi- 


guel namufio piena di intensa simpatia pec 


la nuova Iralia, Exli sente quanta relazione v 


sia fra ciò che è avvenuto per l' Ita 


Noi, come gl i, eravamo condannati 


dagli stranieri tou 


di bei morti estetic’. Si veniva per vedere 


ani. Se mai qualche c liano modern 

nosceva, era m»l scelto, e l' Unamuio cita 
con ragione le numerose traduzioni spagnoli 

È x bagoligiche dei Ferri e 

dei Sergi. Cont esta mania di veder s 
ni noi (Lal geetti d 
te © di vi-ggi pittoreschi protesta sde 

gu namudio. « estigadorive 
los ! Para est dores de varian 
es husmeaserratas, carpinteros de 
nes criticas, no pasamos de ser conejillos 


ache il cammino compiuto dal 


Un bel libr 


sulla Spagna come 


talia! E noi ci domandiamo 


n potrebbe esser fatto da un itali 


Francia. 


Driavurt: L'Unité francaise » I 3-75 


Latino medievale. 
DE GourMoNT: Ze lafin mystique. » 
[Ristampa d'un opera da molri anni esaurita 
* ricercatissima. Studio principalmente estetico 


del latino così detto 


decadenza 


Africa 
STtéPHANE GSsELL : Zistoire ancienne de 
lAfrique du nord, vol. I. Condiz 
ni di sviluppo 


Tempi primitivi — 
La colonizzazione fenicia e |” impero 
di Cartagine o 

Spagna. 

J. Firzwavrice-KeLLy: Liltérature e- 

spagnole 


I! miglior manuale che è 


Letteratura francese. 
E. Duruv: Alfred de Vigny. La vie 
et l’oeuvre. ” 7 
Indice: Le sang des ayeux — La voix du 


E. Driautt: Za question d'Orient de- 
puis ses origines jusqua nos jours 


90-1913), messa al corrente degli 


iltimi avveniment » 700 


Raccomandato. Veramente utile e fondamen- 


Oriani. 


No, romanzo +» 


Olocausto, romanzo . » 25 
Fuochi di bivacco, articoli È » 3.50 


Con questi tre volumi, i tre prec 


esciti La Disfarta (3.3 


Po 


2.50), i tre della Lo? 


‘a ristampa della Rivolta {1 e » Do- 


gali (1.50) si può dire di avere orma 


opere di 0. molte finora e 


a portata di 


mano 


Romanzi francesi. 


Arain-Fovrxier : Le 4 


and Meaulnes » 350 


Uno dei concorrenti quotati al 


court. Fantastico, delicato, un po 
riano, ben scritto. Da leggere 
L. Wertn: La maison blanche » 350 


Altro come sopra. Scritte in stile Mirbeau) 


Libreria della Voce 


Via Cavour, 48 - FIRENZE 


Versi. 
Marta STELLA : La scomparsa 


Perchè maì questa gentile signora non ha 
messo il proprio ritratto nel suo ben quarto vo- 


lume ? Almeno avremmo forse potuto dire 


se i versi erano brutti era bella l’aut 


Protezionismo 
Prof. ArtiLIO CAmaTi : Per il pane quo- 
fidiano. (Polemica antiprotezionista) » 


È l'eccellente articolo contro la difesa. che 


del prote 


mo fece il Colajanni da noi 


indicato nei numeri passati della ( 
Letteratura contemporanea. 

Gino Cvecuerti : Bulli fra l'arte e ta 
vita, pp. 6 


on numerosi ritratti 


B. è un » 


e ai morti sì deve rispetto. 


Ma ci è perm 


Îl signor Cucchetti, pe 
tava, nò per l'arte nè per 


neppure 2 


Persio FaLenr: Ze movelle del demi 
nio 1.5 
rig: Si pda 


Questioni vive. 


P. GAULTIER: Les ma/adies sociales . $ 
Contiene + La criminatità giovanile. 1 
lismo. La spopolazione. La pornografia. Il sui 
cidic 
Riceviamo : 
Caro Signor Prezzolini, 
Lei ha ragione! 
È meglio lasciar in quei due diverten 


tissimi giovani, specialmente oggi che sono 
intenti a compiere nuove ferribili macellazioni. 
Saluti dal suo 
dev.mo 
Luicr Carvana 


LIBRI D'OCCASIONE: 


792. Ex:co MonseLLi: La psicologia 


scientifica 0 positiva e la reazione 


neo-idealistica L 5 
793 Ass. NazionaLE PER IL Mezz.: Re- 

lazione dell'opera compiuta dall'as- 

sociazione anno 1or1 » 05 
794. B. GivLiano: Za nostra coltura 

presente è la scuola o 
795.E. Bopkero: Z/ radio e il moni 

smo greco a 0.36 
96. R. RENIEK Scritti vari di erudi- 

sione e di critica 20 


A. Macvezzi: Un mese nella ne- 


cropoli di Tebe. : » 05 
798. A. Caraprano: Vela al vento ” 
799. F. CARLI: // personalismo e la 

Chiesa : » ‘n 
800. E. TroiLo : Biologia € filosofia 


Bor.E. Laumanx: Qual'è la cura che 
ci rida la salute? . s PELATI 
802. G. Gonzares CarreRo: La Edu 
cacion sexual . ” 
803. By. FriebrIcH: Anti-Haeckel an 
exposure of Hacckels Wiews of 
Christiamty 4 » 
—___ 


Nuovo pacco antiprotezionista 
per L. 3.00 


Gino BORGATTA : Ciò che è e ciò che 
costa all'Italia il protezionismo (Ma 
nualetto antiprotezionista) 


E. GIRETTI : / trivellatori della nazione. 
Opuscolo dell’ « Unità » sul prote 
zionismo 


A. DE Vini DE Marco: // mezzo 
gi rno e la libertà doganali: 


ATTILIO CABIaTI: Per il pane quoti- 


diano. (Polemica antiprotezionista 


Sì spedisce prima a chi prima manda l’imporio 
— Non ai risponde che degli tavit raccomandat, 
sebbene ogat invio sta fatto con la massima cura 
— Per raccomandazione cent. 25 in più. — Per 
spedizione contro assegno cent, 40 in più. 


Tutti i libri qui annunziati bengon spediti franchi di porto in Italia. 


LA VO! 


1fento, Iricsieo cei -- 3 


REZZOLINI .* Abbonamento per il Regno, . st Telefono 28-30. 
Esce ogni Giovedì in Firenze, Via Cavour, 48 +t Fondata da GIUSEPPE PI (e) a: L. 15. Estero L. 20. + Telefono 


% Abb. cumulativo con 10 #4 Quaderni della Voce » 
Un numero cent. 20, doppio cent. 50 .* Dono agli abbonati: Bollettino bibliografico &* x lati 
i 20, » 


Anno V + N.° 51 + 18 Dicembre 1913, 


IL CANTON TICINO 


con articoli di Francesco Chiesa «e Emilio Bontà 


«& Augusto Ugo Tarabori « Platzhofi. +@ 


1 1875 t ta prope jei co , 
riod s i na 
ì lit uole € 
Di | è 
cino DA 
i pe zo fa quando sullo " ” 
da un anne mez quando; sull sa è i 
tesso argomento aprimmo una importante con 
sultazione. Riaffermando così il nostro  inte- 
ressamento per gli svizzeri di lingua italiana, i 
prevediamo che di esso saran date le bi i 
male interpretazioni dagli sa l 
lingua è soprati tedeschi. 
n Ital: è parlato delle 
he nel Cant 
Lino Vi ( 
A ta h oly 
’ mante 
i più per e assediata. L'inva 
i r U a r a r r 
a d che È r 
Pi | A 
È + roi Ora l'inter 
: i it Canton 1 s 
Ù rG 
TT ntere } I ; È 
: ì PItalia ri. Nessun'ombr 
Î 
tam : 
Si per 
nserva | 
br 
3 La Voce 
Ora u l 
P 
ua scar 
Li , 
"an ma anton 1 
L'ani € € O. 
I 
H I ; 
x 
I 
R 
i 
e | I 
Reg , 
i i il 
tagli I li, laghi, 
I m L si 
N i i 
ida | italicl ; va 
i li Y 1 e i e 
Fall : È erse rali 
ali 
I ì i L 
ne pri ia i ( per es I orno all 
quella tranquilla pass ‘ Di 18 i 
u Le, cia onr i » i supremi a , sco di ituzionî dem i ar 
i Do i costo:sanche quando i ° di detipizioni demo Di 
i di M } 8 À i : ’ | + 
Ù Com mi g 
i , .M I ì 
È ; 1] ità r T a) 
uffe la g i Pe l p 5 
i ) il vanità o 
di € Ped 1 i I 
cn iii. sol vero solo no 
€ zione, pieg p È 
corrompere i L gelo cia 
+= pesco pe ma geritami 1 propri 
; a è: | pari compiacersi € Il m 1 sc 
I 
d valit S so È rea 
ma perc ore € 1 c 
Ne) mg poco pù i mbizione 
Ì i e Uu 1 
NA 1799 rà, : ei tale d otttene 1nev 
i ic i . spiccato col né im lì 
î poc mini col da È i age 
i N e, quanto a 
pre ar n pia to tive 
a | y 1 rt di < ggere 
r tim Jell’ i F À 


| 
Y 
X 


spressione. Certi nomignoli, soprattutto, ap- 
pioppati a questo a quello, principalmente 
uomini politici ; certe rapide sintesi di cose 
complesse in una frase tagliente; certi 
tratti di storia pubblica © privata ridotti 
ad un cpisodio, vero o no, ma luminoso e 
significante, rivelano nel nostro popolo, in- 
sieme con alcune tendenze puramente ne- 
chie delle qualità supe- 
iori, più necessarie ad una convivenza ci- 
la non facile contentabilità, il disde- 
la saggia diffidenza, la 
, ©, în sostanza, quella forma tutta 
italiana di scetticismo sotto cui si nascon- 
dono spesso amore, passione, fede, ed al- 
tri ingenui sentimenti, resti, per non so 
che pudore, a mostrarsi quali sono, 


gative, anche pa 


Ho detto fede: e la parola mi trasporta 
r di quella che a parecchi sembra la 


gna della gente t 


miserer 


certo della sua inerzia 
della spenta e ap- 

ile. Si, il Can- 
Ticino turte le volte che gliene si porse 
ccasione, si mostrò francamente avverso 


ntativo che potesse essere o sem- 
etto contro il suo cattolicismo rra- 


o sembrare: nel 1899 il 


e una legge che sanciva 


la fucolt. della cremazione; nel 1908 una 


scolastici laboriosamente preparata 


tutti. la quale non soppri- 


meva l'istruzione religiosa nelle scuole, ma 


solo invertiva la preserite procedura ; sta- 


bilendo che fosse impurtita a chi ne fa ri- 
hiest perdonata, come esige la 
Costit a chi dichiara di non 
volerla. E dipendesse dalla legge 
ederale > che l'istituto del di- 
vorzio. ed altri non sarebbero © sa- 
rebbx Insomma il popolo del ’ 


si rifiuta, nel modo più reciso, ad ogni im- 


benchè timida, che possa parer ani 


ta da spi 
la spi 


to antireligioo; e fn qui, 


lic 


ima, ciò che è più strano 


diventare pericoloso, in queste 
ccetta senza criti 


ione del clero. naturalmente inclinato a 


a 1° interpreta 


ippresentare come dinnoso. alla fede an- 
be ciò che tocca solo qualche privilegio 
sastico 0 la consuetudine inveterata,... 
Ebber 


+ di rale stato d 


pensarci, il giudizio sugge 


nimo ticines 


perde 


sua acerbirà, I catrolicismo che 


vogliono considerato intangibile, 
d'una tenuiti 


sistenza, I 


chismo nesi mantenere 


nella scuola, non è cosa ch fare nè 


molta luce nè molta ombra. Come nel par 


ile-radicale numerosissimi sono i 


ittolici praticanti, così nel partito conser- 


re-clericale è facile trovare 


nti o, ad ogni nu 


. La sincerità della vita 


igerebbe 
litro contegno 


ima questi uni e questi al- 
tri, così fuor di posto in apparenza, sono în 
sostanza bravi borghesi 


quali pensano : 


trascinateci in guerra per così poco, 
Sono buoni contadini i quali intuiscono che, 


per intanto, la chiesa con le sue officiature, 


mne c 


i suoi precetti sono la loro 


© la loro morale. E tutti insieme 
na: niente mistic 
Niente inclinata, come invece i Francesi, 
alle drammi alle dram- 
che dispiace è forse 


siar na gente ita 


ratiche apostasie ed 
matiche conversioni, Ci 
doz: 
Ticino difende la gran consue- 


il modo un 


cui il Can 


e e testardo con 


tudine italiana del cattolicismo attenuato, 

Ntri aspetti anormali della vita ti nese : 
vr ardore delle gare politiche appena as- 
Sopito in quest’ ultimi anni, e pronto forse 
a ridivampare se sì rinnovassero le circo- 
stanze d'allora; le subitanee contraddi- 
zioni : oggi uno spirito di disciplina così 
rigido e accecante da togliere ogni proba- 
bilità di riuscita alle ragioni non sostenute 
dai partiti officiali; -- domani il più scom- 


scere che il popolo del Canton Ticino è vio- 
lento e sventato, inclinato a veder nella 
lotta politica più gli uomini e le bandiere. 
vale a dire gli accidenti ed i simboli, ch 
non le idee, vale a dire la sostanza. Segni. 
questi, almeno di un’ educazione civile as- 
Ma è giusto soggiungere 
e leccesso sono anche se- 
gni di giovinezza, forme brute d’ una forza 
che potrebbe diventare gentile. Peggio, in 
uno Stato, il languore ed il disinteressa- 
mento, Dall’ altra parte, la formola: poli. 
tica bigia sogto bandiera rossa, è frequente 
mente attuata anche altrove, voglio «ire 
anche in paesi notoriamente grandi e ci 
. Ciò non toglie che sia una formola 
ibrida e meschina; toglie però che chi la 
segue sia necessariamente da giudicarsi un 
popolo inferiore. 


HI 


Ma l'anima del Ticino non si manitesta 
solo nelle deviazioni, negli eccessi, nelle tor- 
tuosità che ho accennate : certe linee espres- 
sive della nostra vita, del nostro carattere 
sono schiette come il profilo de’ nestri 
monti, nette come Î' acqua dei nostri firmi, 


I Ticinesi sono, nella grande maggioranza, 
una gente alacre, espansiva, intelligente, 
perseverante, La poca ricchezza e docilità 
occupato per due terzi da magre 
montagne, da sabbie, da frane, da valli 

cure, non impedì alla popo- 
one di crearsi un relativo benessere che 
. L’abbondanza e 
l'ottima qualità dell’ immigrazione agricola 
proveniente d a e dall’ Fmilia 
(un tempo anche dalla Liguria) permertono 
al Ticinese di secondare più liberamente il 
suo spirito d° intraprendenza e d° 


del suol 


anguste e mals 
l 


si conserva e si accresc 


a Lombardi 


vventura ; 
però, dai paesi vicini o lontani in cui emi- 
gra, quasi sempre, quando può, ritorna; e 
talora ne torna assai arricchito. Ma questo 
del Tic all’estero è un argomento che 
meriterebbe uno studio a parte, tanta è 


l'importanza e la copia della materia, e 


tanta, in generaie, l'utilità (chi voglia ber 


conoscere un popolo) di studiarlo fuor d 
patria, nel confronto delle altre genti, Un os 
servazione, tra le mille possibili, sarebbe, ad 


esempio, questa : il Ticinese, radicale o cle- 
ricile che sia nel Cantone, diventa di so 
lito un moderato nella politica del paese 
Conferma non trascurabili 


dell 


in cui 
di ci 


nostra 


circa P artifi 


Ma i incero attività ci 
vile il del dimostra nelle 
ammini comunali, le quali, ben- 


chè godur forse perchè godono, di 


una larg nano in mod 


,, funzi 


l ardimentosa sicurezz 
im 


esemplare, 


e contin 


propria degli orga 
sani e forti. Non parlo dei centri più popo 
losi ad esem 
pio, che ! > avendo quasi tutti i suoi 


nque sia utile ricordar 


servizi pubblici organizzati come nelle più 
grandi città, supera di poco i 13 mila abi- 
gi, durante 


si spesero 


tanti): anche nei minimi v 


quest ultimo trentenni 


me ingenti in parecchie di quelle opere 
la 
progredite: acqua potabile, edifizi scola- 
stici, i 


ui utilità è sentita solo dalle genti molto 


iene, illuminazione, ecc. 

Poichè l'intelligenza delle cose nuove, di 
quelle almeno che cadono sotto il dominio 
della ragione pratica, è pronta e vivace 
nel nostro popolo. E benchè possa parere 
a tutta prima strano} direi che abbastanza 
diftuso e sentito è !' amore della coltura... 
Non è dunque il Cantone Ticino il paese 
degli avvocatucci ignari, dei consiglieri spro- 
positanti, delle prose imperfette, del press’ a 
poco o del troppo poco ? Sì, ma anche il 
paese in cui, bene o male, quattro giornali 
quotidiani e una ventina almeno d' altri fo- 
gli settimanali, bisettimanalì possono soste- 
nersi, nonostante le parecchie migliaia di 
copie del Corriere e del Seolo che si.smal 


tiscono ogni giorno. È il paese in cui, se 
rara è la coltura superiore, rarissima e quasi 
sconosciuta è I’ ignoranza supina. È. il paese 
in cui, chi s' inoltri nelle valli più selvatiche 
© salga le erte più impervie, trova ad ogni 
passo, sotto la scorza del contadino, del 
legnaiuolo, del mandriano, lo sforzo ingenuo 
e talvolta felice di uno spirito che vorrebbe 
allargarsi fuor della sua angustia nativa. 
I pastori che passano l'estate sulle alpi, 
discendono di tanto in tanto ne! villaggio 
a rinnovar le provviste, e le provviste sono : 
pane, vino, sale e giornali. E in alcuna di 
quelle aite capanne, simili a tane troglo- 
he, in quell’ odore acre di latte cagliato, 
di fumo, di sterco bovino, più d'una volta 
mi è accaduto di trovar chi sapeva fin l ul- 
time minuzie della politica cantonale e 
mondiale, chi, a me che parlavo dialetto, 
si studiava di rispondere in lingua lettera- 
ria. Coltura non è, certamente, questa ; ma, 
senza alcun dubbio, schietta e quasi ur- 
gente disposizione ad una coltura che po- 
trebbe essere. Non è forse vero che ancor 
più del sapere, è preziosa la voglia ed il 
rispetto del sapere ? Se domani ie scuole 
fossero più effic. 
ziosi, il clero più colto, gli uomini 
più esemplari nelle loro parole e nelle ioro 
opere, si può essere sicuri che il popolo 
prontamente uscirebbe mezza tene 
bra in cui va tuttavia brancolando..., E che 
un sincero amor della coltura esista, com- 


‘aci, i giornali più sostan- 


in vista 


presso e latente, nel nostro popolo, è dimo- 


strato anche dalla mirabile progressione con 


cui, d'anno in anno, cresce il numero de- 


gli allievi che s° inscrivono alle scuole mag- 


giori (primarie complementari) 


al liceo, alle scuole professionali. 
che circolo educativo, qualche bibliotechina 
popolare sorge qua e là, st 
tosto la ressa dei partecipanti. Basta che 


aordinaria è 


uno faccia 


cenno di voler parlare, perchè 


una folla avida gli si raccolga intorno: il 


sono, di solito. 
i poveri di cose belle e buone, e che il 
gesto di quegli oratori s’ assomigli, nella 
maggioranza de’ casi, ad una seminagione 
«li ioglio, non di buon frumento 

E altre ottime e non comuni qualità mi 
sembra di poter, senza adulazione, ricono- 
scere nella gente ticinese. Il temperato, 


io è che quei discors 


a 


equilibrato, umano concetto morale, per 
esempio 
linee stabili m: 
quel tetro puritanismo che spesso è poi una 


chiuso, senza rigidezza, entro certe 


larghe. Nessuna traccia di 


semplice apparenza, e non simpatica, del- 
l'onestà; neppur l'ombra di quello spar- 


tanismo teat i, la messa 


le che è, direi qu 


in scena di certe democri malsicure. 


Straordinaria, anzi, la ber 
pubblica ti 
dell'amore: indulgenza disinteressata, per- 


‘opinione 


inese per ciò che riguarda le cose 


chè in generale i costumi sono corretti, 
saldo l'organismo della famiglia. Pochi in- 
fatti i divorzi ; rari i delitti contro la morale 
sessuale. 

I delitti tipici della gente ticinese sono 
le ingiurie e le lesioni personali: vio- 


lenza verbale, violenza manesca. Non fre- 
A pa 


contro la proprietà: e sono quelli contro 


e dei cittadini, i delitti gravi 


quent 


cui il sentimento pubblico si dimostra più 
implacabile. Una strana tolieran 


con- 
cede, per converso, a certe forme larvate, 
bbene altrettanto funeste, di 
ia frode tributaria, per esempio. Dei con- 
tribuenti disonesti, come d’ altri personaggi 


adroneccio : 


sospettati di scorrettezze, di camorrismo, 
d’intrighi, sì ragiona e 
perdifiato nei caffè delle cit 
de’ villaggi, e tutto finisce lì. Indizio, pen- 
serà 

Forse ; ma indizio anche di quell altre virtù 
civili che sono il buon sensa, il senso della 
realtà, Guai a chi si mette apertamente 
contro la legge e la giustizia ; saltem cante 
Ma, essendo fatale che ci siano dei disone- 
sti, sì può usare una certa tolleranza verso 
chi ha il pucore della propria disonestà, 
E, molte volte, direi che una specîe dì gra- 
titudine estetica si mescoli nelle ragioni di 
questa clemenza : certi uomini sanno con- 
durre i loro traffici con tanta decenza ed 
eleganza, con tanta cura di non far a nes 


chiacchiera 
à, nelle osterie 


alcuno, di una dehole coscienza civic 


suno più male del necessario, con tanto 

scrupolo di non dare mai scandalo agli in- 

nocenti, che il popolo intuisce nel faccen- 

diere il grande artista; e se non applaude, 

che sarebbe sconcio, tollera e perdona. 
IV. 

Poichè il sentimento estetico, benchè im- 
poverito e spurio in parecchie sue mani- 
festazioni, è, mi pare, la forza più antica, 
costante, vivace che operi in noi. Non vo- 
glio ripetere ciò che fu già raccontato più 
volte intorno alla meravgliosa fecondità ar- 
tistica delle piccole terre circostanti al lago 
di Lugano, dal sec. XII fino ai nostri giorni. 
Ogni più modesto cultore di sto ia dell’ arte 
sa quant’ è i° rmportanza dei maestri Cam- 
pionesi, dei Rodari, dei Gagini, dei Lom 
bardo, dei Bregno, dei Fontana, dei Ma- 
derno, del Borromim, del Pellegrino, del 
Longhena ; tutti del lago di Lugano. Ma ciò 
che mi sembra più significativo è la persi- 
stenza, non ma interrotta, di quell’ atti 
vità; è, soprattntto, il sue carattere popo- 
lare « collettivo, continuatosi anche quando 
i vincoli medievali della corporazione si 
cerano da lungo tempo rilassati. Coloro che 
costruiscono a Verona le a:che scaligere, 
a Venezia il Paiazzo Vendramin-C 
scolpiscono a Roma la Santa Ceci 
uomini partiti da Campione, da Carona, 
da Bissone in compagnia di cent’ alti: 
muratori, Ipellini, ope non grandi 
apparizioni isolate, come Pindaro nella Beo- 
zia, ma vette lingueggianti di un vasto 
fuoco, creste più alte e lucide di una gran- 


e vi he siano 


i, son 


d’acqua tutta commo 
non g 
eminenti di un genio comune, fiori non pio- 


portenti ed eccezioni, forme 


vuti del cielo, ma scaturiti dal vivo legno 
appare anche per una certa 
si n e monta- 


della loro ra 


e talvolta perfino nell 


i più raffinat 
sta nativa co: 


stra ad una concezione arti: 
i manifesta, forse anche più 


gente n 
della vira 
evidente, a chi v 


iti il paese e osservi la 


lee 


struttura e la postura dei villag 


‘appelle, le case. Non melti gli edifizi e 
opere d’arte di eccezionale imrortanz 
no non fu mai terra da grandi pre- 


«nori. Ma innumerevoli, 


loti, nè da grandi 
quasi dappertutto, i segni di un buon gm 
sto naturale, d un intuito sagace, d'una forza 
geatile. Non c° è, si vuò dire, «illag 
non effra all’osservatore materia di pia- 


che 


cere e di meditazione: energici lineamenti 


d'architettura romanica nei campanili e 


mrazioni in- 


ori, f 


nelle absidi, squillan 
e vive negli affreschi del 


genue ma 
300 e del 1co rimasti, poco 0 tanto, in 


quasi ogni chiesa © sulle pareti delle 


private, 


e linee di stile cinquecentesco, 


ere di cose barocche. 


belle mosse audaci e all 


Cose, so, di brevi dimensioni € di poca 


appariscenza, che un ignaro vi passa ac- 


zinali, 


canto senza avvedersen; pietre de 


rugginos., ma taglinte o composte come 


altrove i vri marmi; un capitello, un 


iro 


, un cancelletto, un 


di stucchi, reliquie e quasi briciole d’arte 
giuste e lu- 
ppertutto e ensì di tutti i tempi, 


e disperse, ma 


centi, così d 


che necessariamente assumono, per chi sa 


riflettere, un significato grande. Certe 


signorili ricche senza sfarzo, nobil 


sussiego, hanno un respiro anche più fo- 
‘zzi 


cile € pacato che non parecchi gran p: 
cittadini e ville famose, Ma ancora più si- 
gnificativa, nel villaggio ticinese, l' abita- 
zione del piccolo possidente, del parroc 
dii contadino agiato: la gaia casetta ri- 
dente e parlante con i loquaci archi delle 
sue logge, legata spesso intorno intorno d’ un 
chiaro nastro di graffito, avviluppata di 
pampini, accesa di gerani e di garofani, 
bianca, biondiccia, rossiccia nel verde suc- 
coso degli orti... Tale, insomma, e così 
frequente, che più d'ogni altro segno di- 
mostra il tradizionale senso d’arte del no- 
stro popolo, brutalmente contraddetto ma 
non ismentito da que’ rozzi faccendieri che, 
în quest’ ultimi rempi, sì sono messì a git- 
tare în cemento le loro ignobili architet- 
ture înzernazionali.... 


Ebbene, io credo che questo senso d’ arte, 
se non a suscitare molti altrì artisti, varrà 
(che è forse ancora più importante) a ser- 
barci dignitosa la coscienza, decenti i co- 
stumi, non troppo meschina la piccola vita 
in cui le alpi e le differenze linguistiche 
da una parte, ì confini poltici dall’ altre 
chiudono ed obbligano il nostro Can- 
tone. E, soprattutto, ci aiuterà a man- 
tener integra la nostra fisionomia di gente 
italiana. Poichè, più ci penso, più mì 
pare che le questioni di lingua, di razza, 
di nazionali*à, purificate di tutto ciò che è 
elemento estraneo ed effimero: interesse, 
puntiglio, moda, rettorica, si possano ri- 
durre ad una questione di estetica collet- 
tiva. Un popolo troverà in sè la forza di 
respingere 1" invadenza delia lingua, dei modi 
e dello spirito al'rui se ha tanta sensibi- 
lità artistica da avvertire la bellezza delle 
cose genuine, e la bruttezza delle cose ba- 
starde. Nessuna legge riuscirà mai a im- 
pedire le scritte straniere sulle botteghe e 
sugli alberghi, a vietare le stridenti arc 
tetture esotiche; meno che meno a cac- 


sà 


ciare dai giornali dai libri e dai discorsi ciò 


che è barbarismo formale o sostanziale: 
l’unica possibile difesa contro tali brutture 
è quella che si radica nel pubblico buon- 
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gusto. La migliore resistenza è quella che 
è fatta di repugnanza.... 

Ma resistere non basta : occorrono alle cit- 
tadinanze certe energie positive e attive. E an- 
che queste sono di carattere essenzialmente e- 
stetico. La religione e la morale, la filosofia e 
la scienza, l'economia e il diritto tendereb- 
bero piuttosto a favorire le idee dell’ in- 
ternazionalismo ; nel solo sentimento arti- 
stico un popolo può attingere la convinzione 
della propria individualità, la coscienza della 
propria storia, la passione delle proprie 
cose , la volontà di difenderle. Quell’ intuito 
e quell’ istinto che noi chiamiamo attitu- 
dine artistica, sono le stesse forze che ren- 
dono e serbano una gente fedele alla sua 
terra, alla sua lingua, alla sua ra: 

Il Cantone Ticino è, ripeto, un paese in 
cui il senso della bellezza è antico e popo- 
lare. Ecco la ragione precipua per cui, non 
ostante l’angustia delie nostre condizioni, 
la confusione e la debolezza della nostra 
convivenza e molte altre difficoltà e mi- 
serie, ho parlato con tanta fede e spe- 
ranza di un’ anima ticinese. La quale saprà, 
nella famiglia confederata, serbarsi leale e 
cordiale sorella, senz’essere men figlia della 
Gran Madre. 


Francesco Chiesa. 


A VOLO D’UCCELLO 


lano una spiccata antitesi geografica, e non 


Il Ticino consta 


e zone le quali rive- 


poco si differenziano per il tipo della eco- 


nomia rurale ed il costume degli abitanti. 11 
Sopraceneri comprende un sistema di profonde 
valli alpine convergenti a ventaglio in capo al 


Lago Maggiore, o collesantesi all'' arteria prin- 


cipale del Ticino; le minori rudemente. scal 


fite, le ma i diruto anch'esse ma pavi- 


mentate dla un fondo di bassopiano alluvionale 


tappezzato di campi © orate di vigneti, Quivi 


i villagei sì succadon Innghe collane ai 
piedi delle catene e dispongono di vasti e alti 
pascoli che i pastori alpini — i nomadi della 
montagna frequentano. revolarmente di 
tappa in tappa ne' loro consueti passaggi asce 


denti è discendenti 


IO Soltocemen gravita quasi per intero in- 


orme del Ceresio ed 


torno alla nappa pi 
è nettamente prealpizo: dalle dessali eri 
stalline affilate che lo delimitano a settentrione 
si scende. gradatamente al labirinto delle 
masse calcaree ed eruttive, poscia alle groppe 
collinose del piede delle alpi, digradanti 
quasi a sollazzo sulla vaporosa platea del bas- 


hice 


sopiano lombardo. 1 + 


della monti 


civettuol! dai fianchi aceliv gua o 


sogguardano festanti di Iuce dai dossi morbidi 


delle colline. Sc vin generale vi è i 


e l'agricoltura prevale sella | 


A nord la montagna severa, | orizzonte ri- 


stretto, la vi 


orabilmente ride e compas 


sata del montanaro ; a sul l'orizzonte più a- 


pert io incantevole, il lavoro più 


il pacsag 


omogenco, una viva fosforescente di sen- 


i 


terra educatrice di lavoratori provvidi la prima, 


enti ed una facoendia. tutta lombarda : 


madre di artisti la seconda. 


* 


Le vicende del popolo Ticin 


se rientrano, per 
tutta l'antichità ed il medioevo, nella storia ge- 
nerale d’ Insubria. Nell'epoca romana le valli 


del Ticino videro succedersi e intrecciarsi le 


diverse civiltà della vallata padana ligure 


o celtica primitiva, 1 umbra, l' etrusca e la 


gallica. Tutta una serie di cospicue necropoli 


dissepolte per lo più sui margini del piano di 
Bellinzona — i Campi canini dei Romani — 
, diffi 


testimonia «li queste influenze moltepli 
cili per altro a discriminarsi. 
De” popoli alpini menzionati dagli scrittori 


due riguardano in modo speciale 


3 i Leponzi e gli Orobi. I! nome dei 
primi rivive în quello di Levantina e di Leon- 
tica, comune della Val di Blenio. Avevano sede 
dal Monte Rosa all'Aduta, el abbracciavano, 
oltrechè l'Ossola e il Sopraccreri gl' imme- 
diati spioventi del Gottardo: Oxela (Domo- 
dossola) n'era ta località principale. 

Gli Orobi popolavano ta zona prealpina del 
Lario e del Ceresio, @l avevano come cente 
€ baluardo l'oppidem di Como. 


La conquista romana delle valli Ticinesi av- 
gli storici la sotta- 


venne senza strepito, se 
‘ciono senz'altro ; secondo ogni probabilità la 
punta meridionale del triangolo vide le aquile 
romane e ne subì l'imperio dal giorno istesso 
in cui fu espugnata Como (196 a. C.) ; la parte 
di settentrione invece assai più tardi, al tempo 


di Augusto, giusta la menzione della. Turbia 


il territorio fu aggregato al municipio di Como(1) 


è perciò ascritto, per l' esercizio dei diritti pi 


litici, alla tribù Ufent con Milano, Così ebbe 


origine quel v to con la piccola metro 


one 


voti del Lario che, duplicato con la organizzi 
I] 


rcesana, sopravvisse in qualche modo alle 


le, e si 


vasioni barbariche ed all'anarchia few 
affermò «’gorosamente all'epoca dei Comuni 
Nel 1335 la si, 


fu snidata da Como e V intera dic 


e delle Signorie. noria dei Rusca 


i comense 


cadde nelle mani dei Visconti vittoriosi dal 


mar Ligure all'Ortler; e poichè stessi 


Visconti assorbirono le prerogative temporali 
dei Canonici della chiesa milanese possessori 
delle tre valli di Blenio Leventina e Riviera 


(tutt” i ambrosiane!, l'intero territorio en 


trò così 


far parte del Ducato di Milano. Se- 


1 che la potenza 


assai prima anc 


viscontea foccasse l'apogeo, © l'aquila impe- 


riale fermasse compiacente il volo accanto al 


mitico biscione, dalle vette nevose fecero ca- 


I 


lino i montanari svizzeri. 


x 


La conquista del Ticino per opera dei Con- 


federati tedeschi è intimamente collegata alla 


fortuna della via del Gottardo, di qu 
ino al secolo NITI 
questo passo rimase ignoto al grande traffico. 
I Ron 


San Bernardo e del Mal 


una funzione della stessa. 


hi battevano le vie maestre del Gran 


Settimo, acces- 


mente quel 
o, dello Splu 


secol? non si andò più in là. La cosi sembra 


del Sempione, de! Lucoma- 


pi dieci 


a e del Julia. Per qu 


strana, e non pochi si atfaticarono per dare al 


nità. Ma a chi 


Gottardo un titolo di an. 


ben consideri la morfolo: del tramite 


parola, la tarda apparizione nel novero delle 


vie transalpine riesce nulla più che naturale 


Non si tratta in realtà di un passo semplice, 
bensì di una serie di gradinate e di strozza- 
ture scaglionate lungo il gran solco Como- 
Lucerna ; gravi inciampi alla viabilità in un 
tempo in cui l’uomo non conosceva î mira- 
voli della tecnica costruttiva odierna. 


Paventando gli antri oscuri de 


montagna, 
i mercati elvetici 


e subalpini girarono per lungo 
tempo il nodo del Gottardo, le pretese « Alpi 
Somme » ; si 


che gli stessi Lucernesi imboc- 
cavano la valle del Reno e scendevano in Ita 
lia per le strade della Rezia, o muovevano 
«lalle rive del Lemano per il Gran San Ber- 
nardo. Così si seguitò, finchè un ingegnoso 
costruttore riuscì a circuire con un ponte 


(ni Ci Cnenzinaa, Le cuerre di Augusto contro è popoli 
alpini 


pensile la scogliera dell’ odierno Buco d' Uri: 
la costruzione del « ponte goccriolante », uni- 
tamente a quello del Diavolo, è da conside- 
rarsi come l'atto di nascita della gran « via 
delle genti». Si cominciò a transitare verso 
îl 1220; nel 1236 sì ha notizia di un viaggio 
del benedettino Alberto Stade il quale, reduce 
da un pellegrinaggio a Roma, dà come tappe 
del suo itinerario Como, Bellinzona, Biasca, 
Oreolo (Airolo), Hospental, Lucerna. La strada 
fu ben presto pavimentata, ne’ punti più dif- 
ficili, di lastroni cristallini, e adattata al tra- 
sporto mulattiero. Imprese di trasporto © 
compagnie di somieri sorsero ai due lati del 
monte, lo scambio sì fece attivo e i villaggi 
sî vivificarono. ì 

Rapporti inevitabili vennero così a stabi- 
lirsi tra Uri e la valle del Ticino, in particolar 
modo tra Orsera e Leventina. Una convenzione 
regciante l'esercizio della strada fu stipulata 
dalle opposte valli nel 1315. È dalla viola- 
zione della stessa che nasce il primo grave 
garbuglio che la storia chiaramente ricordi 
tra i vicini alloglotti dei due versanti (1331). 
I Leventinesi furono accusati di aver distur- 


to per il Gottardo e, quel 


, predate delle merci a quei d'Oe- 


sera. Il fatto è più che verosimile dati gli 
istinti del brigantaggio allora comuni, e il ca- 
rattere borioso dei Leventinesi. Gli Orserotti 
se ne risentirono dal canto loro fieramente e, 
stretti com’ erano in alleanza con Uri, Svitto 
© Unterwalden, ne invocarono l' aiuto. Gli al- 


leati risposero solleciti, e con essi Zurigo. Or- 


serotti, Wa itten e Zurigani salgono il Got- 


ie milanesi, 


tardo e, ributtate le scarse mi 
irrompono nella valle occupando torri e vil- 
laggi e dando libero sfogo alle loro ire. La 
furia soklatesca si abbattè particolarmente sui 


piccoli centri «li Airolo, di Quinto e di Faido, 
i quali gustarono per la prima volta la carezza 


futuri Contederati: furono incendiati e 


nati. Nè qui si sarebbe arrestata la ven- 
detta se al momento in cui i vincitori si di 
sponevano a muovere contro il grosso dell’ e- 
x Giiornico non si 


sercito mil, 


se accampa 


fosse intromesso 1° al ancor potente si 


gnore «di Como Franchino Rusca. 1 accordo 


1 primo atto d 


che ne segui consacrò la po 


litica espansionista  de' piccoli Cantoni con 


federati al di qua delle Alpi: oltre a nuove 
garanzie per il traffico essi ottennero di por- 
della 


ina, arduo di 


La metà q 


tare il confine derla | 


Leventina, sul ciglione di Pi 


rupo che ostruendo la valle a monte di Faido 
dl rima. 


to al 


sta» recisamente l'alta Leventina 


nenti e fa di quella un bacino segrep 


cent. delle Alpi 


il onquista chiama la conquista: il do 


min ita valle © del passo centrale sa- 
rebl pur sempre stato un magro affare senza 
il peso della piazza forte di Bellinzona 


«chi ve delle Alpi, allora disputata tra guelti 


] bellini, tra Comaschi e Milanesi. Ond' è 


che 11 due secoli i piccoli Cantoni, Uri in me 


sper ‘ono insistentemente, ad 


gni 


occ me questione » gottardiana » davanti 


alla \\eta federa e, nonostante la mani 
fest vluttanza dei grandi Cantoni di Berna 


e di orientati verso altre mete, riusci 


ron: irascinare l' intera Confederazione nelle 
loro a\venturose imprese. Alla morte di Gian- 
Galerz» (1192), quando un fremito di rea 


zione corse per tutto il ducato e i signorotti 


umiliati ma non annientati rialzarono baldan- 


testa e, dietro 1’ esempio dell’ impera- 
st napa, Genova, Venezia, F: 
ì Malat 


ferrato, il duca di 


ize, Siena, 
ese di Mon- 


‘a, Facino Cane, il mare 


Savoia, tutti 


ad infrangere l’ unità ducale, gli Svizzeri, pre- 
tando dei torti subiti alla fiera di Varese, 
occuparono l' Ossola e l'intiera Leventina. E 


tes 


poichè i De Sacco, usciti anch'essi dalla 
chiostra dei monti della Rezia in cerca di 
preda, avevan posto gli artigli su Bellinzo 
e la Ri 
sempre la via ai Confederat 
conflitto che finì colla rovina dei Sacco e 
l'allargamento del confine sino a! Ceneri. 
lippo Maria, restauratore «del ducato, torna 
ad occupare Bellinzona e, grazie alla abii 
del Carmagnola, batte gli Svizzeri nella pu- 
gna d' Arbedo (1422) e li ributta oltre Got 
tardo; ma la battaglia di Giormico (1478) ria- 
pre la via del mezzogiorno e le speranze ai 


a 


era mi ando di attraversare per 


ne nacque un 
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mentanari. I qualî, profittando della contesa 
tra gli Sforza ed it re di Francia, procedono 
ne! 1500 all annessione di Bellinzona, Riviera 
€ Blenio; poscia, divenuti nella loro qualità 
di mercenari gli arbitri assoluti della situazione, 
occupano (1512) l'intiero versante cisalpino 
dal Monte Rosa allo Stelvio. Il debole duca 
Massimiliano Sforza, cui i mercenari regala- 
rono il trono, non potè a meno di riconoscere 
il fatto compiuto ; e altrettanto fece più tardi 
Francesco 1. 

Per tal modo anche i territori di Mendri: 
Lugano e Locarno passarono sotto il dominio 
, e l'intero Ticino obbedì 
al reggime tedesco. 
questo punto: «Quale immenso bene per noi 


dei Cantoni elveti; 


Esclama il Franscini a 


se donato ci avessero la libertà su buoni ordini 
fondata' Ma ci vollero baliaggi: mal governati 
e miseri ci mantennero con niun altro pro, 
se non che in loro nome andaron calando 
dalle Alpi voraci arpie a sommo danno del 
popolo dissangua‘o, ad eterno obbrobrio del 
popolo dominato ». 

La Confederazione rispondeva non più alle 


tradizioni sacre delle proprie origini, bensi agli 


smi di una vera classe di merce 


che 
del pubblico governo faceva un’ industria qua 
lunque, anzi l'industria per eccellenza. Per 


tre secoli circa (15 


1798) le valli ticinesi 


videro alternarsi i balieri alemanni: urani 


nella Leventiva, di Uri Svitto e Unterwaliten 


in Bellinzona Riviera, dei dodi 


Canteri ne etti. F per tre secoli 


langni ogni sano spirito pubblico, i caratteri 


imbastardirono, il popolo tutto giacque senza 


coscienza e senza cotsione morale, in un’ atmo- 


sfera scialba e sonnifera rotta appena da un 


tentativo di rivolta della Leventina, 


mente soffocato nel sangue (175 Va tuttavia 


ascritto ai » di aver estir 


pato le radici ai rancori guelfi è ghibellini, as 


sicurata una lunga pace sopratutto, strap 
pato quest'angolo di Lombardia alla sattura 


della dominazione spagnuoa 


x 


A scuotere i baliaggi dal trisecolare torpore 


giunse dalla Cisalpina 1 alito «della rivoluzione 


francese. Gii animi si trovarono x 


ignari com'erano © « nel tratti 


loro destini. Locsrno attendeva gi enti 


a ora 


Mendrisio, invaso dai Cisalpini, pene 


da una parte ora dall'altra, Pellinzona inpal 


zava T'allero della libertà » v'appenteva una 
bilancia. La libertà titti la desideravano. ma 
ri 
della n 


do'e prettica « ente convervattice 


* mal sapeva conciliarsi con 


* sibite innovazioni ed il teoricisme 


licato de' rivoluzionati francesi. Ond' 


consenzienti Commissari federali straori 
+ «delk 


Ivcati nell'intento di prevenire il prese con- 


mente inviati, si organizzaro 


izie 


to eventuali sorprese, @l opporre un arsine 


ille mene antielvetiche dei Poftiet: cospiranti 
per l'aggregazione alla Cisalpina. E quando 
dalle rive di Campione i Cisalpini tentarono 
un colpo di mano culla borgata di Lurano 


{13 febbraio 1768), i sofnzari lugan 


pat ipa 
sero energicamente all'assalto  respineendoli 


sull'opposta riva del lago. 


‘attitudine di Lugano fu decisiva per i 


distretti minori : il destino era ormai seritto 


in favore della Confederazione Flvetica, i 


Cantoni della quale, «riconoscento gl' impre- 


ttibili diritti dell'umanità « stendevan dal 


canto loro fraternamente la mano ai baliaggi 
e li salutavano liberi membri della Lega. Nel 
1803 si costituiva finalmente il Cantone Ti- 
al 
neva da fare: gendarmi 


cio col territorio attuale e con capitale Bel- 


linzona. Tutto rin 
occorrevano € tribunali per l'ordine interno, 


milizie per la difesa, strade per il commercio, 


codici al diritto, scuole per il popolo. Per più 


di mezzo secolo il Governo attese alla sistema- 


zione di questa fondamentale bisogna. 


Sopravvenuta la reazione ;lopo le giornate 


di Lipsia, rifiorirono i vecchi egoismi interni 
ed esterni (1), « una nuova costituzione gettò 
il paese in braccio all cligarchia. Soltanto nel 
1830 il popolo ticinese potè elaborare sponta- 
neamente la propria costituzione ed assurgere 
effettivamente alla dignità di stato indipen 

i pont] 
Sonelii i Baliaseae Au imionao lo ar borgate. de Lugneo. 
Locarno, Bellinzona si dispetarono l'onore di capitate, e fini 


tono per diventario tutte e tre obbligando il Governo ad am- 


bulare di sei in sei annì da un capoluogo all’altro. 


li 


< 


1222 


dente rispetto allo straniero. la costituzione 
dli quell'anno assise la piccola repubblica su 
mei stabili e l'orientò definitivamente verso 
la Ibertà e la democrazia. Gran ventura 
questa, anche per l' Italia; poichè da questo 
lembo di terra, sul qu 
sig 

Giuseppe Mazzini. Carlo Cattaneo, 
Alberto Ma 


Quaidrio, Giovanni Viscardini, per citarne sc 


le trovarono dappoi 


ni profughi del risorgimento ita 


xstino Pertani, Maurizic 


alcuni partì la più efficace propaganda 


per la causa te le. ; La villa Tanzina 


sono parole di Romeo Manzoni — e la villa 


Ciani con la T rafia «lella Svizzera Italiana 


Lugano e la Tipografia elvetica a Capolago, 


tre graneli fucine, i tre formidabili ar- 


nali della redenzione d' lialia O l'affa 


rismo vorace ha distrutto Villa Tanzina, la 
parca dimota di Giuseppe Mazzini, solinga 
sull'arco splendido del seno di Lugano: ma 
la figura pensosa dell’ apostolo rivive miste- 
riosa e faniiliare ad un tempo ne’ cuori della 
vecchia generazione luganese, € riluce ai gio- 
vani più suggestiva nell’armonia di un cielo 


italiano e di una terra repubblicana 


- 


ale regime politico de come 


dellla maggior parte de’ Cantoni sviz- 


zeri, una forma composita di democrazia rap- 
presentativa e democrazia diretta. Rappre 
sentativa in quanto il popolo elegge i suoi 


\ppresentanti componenti la camera legisla 


tiva (gran consiglio) : diretta per i di.ittì di 
1 © di re/errndum che permettono alla 
assa de' cittadini, «d’ Intervenire nel proce 
ent a per innovare materia 
8g ra per im 
lativo vo- 
vig Malgrado 

lei deputati e dei ministri 
Stat l'armonia tra questi e il popolo è 


ro che perfetta. il refaendum, abil- 


sfruttato da 


nas 


ghi pende inoe 


temente sull'opera loro come ia 


mocle e non di rado la sc 


fessa e In distrugge 


ando la macchina dello Stato ad una 


specie di marcia sul posto. Pure il sacrifici, 


meno frequente di quanto a 
tutta prima si potrebbe pensare: il vero 
polare lungi dal costituire un vero e pro- 
io voto di sfirluc 


diventa una funzione 


moderatrice normale della democrazia, e i 


ibblici poteri rimangonn senz'altro al loro 


posto fino alla sc I 


denza del ritu 


quadriennio 


Molte delle attribuzioni statali so 


o ormai 
issate nel dominio della Confederazione ed 


il Cantone va perdendo 


ni giorno più il ca 


rattere di + Stato » per avvicinarsi alla forma 


Ciò nondimeno la politic 


«rba un tono straordinariamente vivace € 


svirito di parte infuria minaccioso attorno alle 


rsone ed alle istitu: 


ni. Alimento precipuo 
i lotta è tutt'o; 


la questione religiosa 
la quale aderisce insistente alla vita pubblica 
defraudandola spesso de’ necessari criteri di 
obbiettività, esagerando le colpe e offuscando 
perfino la visione degl’ interessi generali. Un'ar- 
suto cittadi vo ticinese e grande poeta italiano 
defini il Ticino + repubblica dell’ iperbole 

con non minor ragione lo si potrebbe denomi- 


nare «iepubblica del catcchismo ». Il princi- 


pio religioso è, in sostanza, il solo spartiacque 
che determini le diverse correnti dei partiti, 
© da esso il Governo trae esclusivamente la 
sua fisionomia specifica 

A placare alquanto le rappresaglie dei par- 


titi venne introdotto, dopo la rivoluzione 


11 settembre 1800, il sistema del voto 


proporzionale, esteso altresi alla composizione 
«lel potere esecutivo. + Apprenez donc à vous 
souverner ensemble » aveva consigliate Berna, 
LL i Ticinesi sperimentarono anche il voto 
proporzionale, non se 


za cavarne vantaggi 
considerevoli 


, segnatamente un sensibile mi- 
glioramento de' costumi politici. Ma |’ espe 
rienza dimostrò eziandio gli inconvenienti del 
voto proporzio: 


le applicato alla costituzione 
o 0 Consiglio di Stato; ed 
il partito di maggioranza non tardò 11994) a 
correggerlo con una forma più ristretta di pro» 
porzionalità, il cofo limitato, il quale assicura 
alle minoranze un rappresentante suì cinque 


componenti il Consiglio. Fitto Bontà, 
Locaruo, Scuola Normale, gennaio 191% 


del corpo esecuti 
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La cultura 


Giovanni Papini s' chiedeva, al principio 
di un bell'articolo: — Esiste una tradi- 
zione it 


ana ? — E soggiungeva: — se 
c'è davvero mi parrebbe l'ora di cercarla : 
senza timore 


io voglio pure chiedermi 
cha la domanda abbia a sembrare strana — 
se esiste cultura nel Ticino; e soggiungo : 
se c'è vediamo di conoscere quale essa sia 


Se diamo alla parola il significato di eru 
dizione o di conoscenza profonda di questa 
la risposta non 
può essere dubbia: perchè di eruditi o di 


o quella parte dello scibile, 


scienziati non ve n'ha — ch'io mi sr 
pia — alcuno, Prendiamo dunque la w» 
cultura nel significato di istruzione, che r 


glio le conviene volendo parlare di «na 
popolazione e non di un individuo, 


E sforziamoci di veder chiaro ciò che esi- 
ste, ciò che è (si parla già troppo oggi di 
ciò che dovrebbe essere) : sforziamoci di es- 
ttivi non esponendo desideri, non 


sere 0; 


proponendo riforme : ognuno che legge fac- 


atri che 


cia i commenti e le deduzioni dai 
rapidamente saranno stati presentati, 


La scucla. 


Prima di dire qualcosa delle scuole vo- 
glio presentare alcune osservazioni che po- 


tranno forse dire cosa si è fatto e cosa si 


fa con la scuola del Ticino, quali risu'tati 


si sono ottenuti finora e quali presumibil- 
mente si potranno ottenere in avvenire. 
Fun fatto notevole che nelle valli più 


remote dove le comunicazioni erano 


poco facili — la popolazione aveva un’ in- 


dole piuttosto chiusa, diffidente, inospitale 


e un attaccamento evidente al lavoro ma- 


teriale di fronte a un disinteresse altre*tanto 


lente per tutte le manifestazioni della 
vita intellettuale. Ma oggi tutte le vallate 
hanno il telegrafo e molte anche il telefono, 
oggi tutte hanno due, tre e anche quattro 
corse postali al giorno e sono entrate meglio 
nella vita del consorzio umano; e quel ca- 
rattere di ruvidezza quasi selvaggia va 
scomparendo dove non è completamente 
scomparso. Anche i montanari si occupan 
di politica, sono cortesi coi forestieri : 
fanno insomma più socievoli. 

Jo stesso ricordo che pochi anni or sono 


esistevano ancora tra paese e paese cont 
nue discordie, che si manifestavano con liti 
e contese, anche fra i ragazzi che facevano 
cordialmente la lotta a sassate ogni volta 
il che pu 
invece i r 
fia 


loro, e più ancora lo sono i giovani ; le ar 


che se ne presentava l’ occasion 
trop 
gazzi sono tutti in buonissim 


accedeva spesso. Oggi 


armoni 


tiche ri à, le lotte, le gelosie, anche nel 
campo amoroso, sono scomparse. 
Nei paesi, non molti anni fa, i maestri 


battevano ora in modo indecoroso i r 


gazzi e pareva che non si potesse far nulla 
di buono nell’ insegnamento senza che la 
lunga bacchetta si 


accasse spesso dalla 
carta geografica o dalla tavola per 1° 


segnamento oggettivo per andare a po- 
sarsi — tutt'altro che delicatamente — 
sulle mani, sulle spalle dei ragazzi e in altre 
parti ancora. Ciò che non faceva la bac- 
chetta lo facevano le mani, spesso secche 
e nodose come quelle del maestro di Col 
lodi. Ora questo mezzo disciplinare è usato 
assai meno, grazie agli energici provvedi- 
menti del Dipartimento di Pubblica Educa- 
zione ; vorremmo anzi dire che non si usa 


più affatto, ma per essere sinceri non lo 
possiamo. 

\nche i giovani ricordano che quando 
andavano a scuola quasi tutti i giorni qual. 
che genitore, soverchiamente zelante del- 
l'educazione dei suoi figliuoli, entrava nel- 
l'aula, obbliga 
pere la spie 


a il maestro a interrom- 
ione e gli faceva delle sce- 
agli scolari, con quanto sca- 
pito della dignità del maestro è facile ima- 
ginare. 

E poi chi non ricorda quale grande fer- 
mento agitava i paesi nel giorno degli esami 
e della distribuzione dei premi? Era un 
giorno di tortura per l’ insegnante, che sì 
trovava imbarazzatissimo davanti alle esi- 


nate in facci. 


nel Ticino 


genze, non sempre modeste nè gentilmente 
espresse, dei genitori degli allievi. Ora que- 
sto inconveniente è stato tolto, — non so, 
con quale criterio pedagogico, ma certo 
con una mossa indovinata per la tranquil- 
lità dei maestri — VP uso dei premi scola- 
suc, 

Il cambiamento che ho fatto notare di- 
mostra che qualche progresso nel Ticino è 
avvenuto da qualche tempo. Ora non vor- 
rei sostenere che la scuola soltanto abbia 
fatto ciò: non lo penso e non è vero; il 
‘Ticino ha progredito certamente per forza 
., perchè tutti si mutano, 
chi sta fermo perisce; ma voglio 
però credere che la scuola ha contribuito 
un po”. 

Oh, certo: un poco soltanto ; la scuola 
ha fatto quello che poteva fare e se ha dato 
‘o è che non poteva dare 


di co evolvono, 


pere 


poco l’ unico mo! 


di più. Non già perchè 


male organiz- 


zata o perchè il Governo se ne curi poco : 
sono tentato di dire — tutt'altro —. Ma è 
È il popolo 


che non ha ancora compreso |’ importanza 


il popolo che non se ne cura. 


dell’ istruzione e la delicatezza della mi; 


sione del maestro. Ci sono bene quelli che 
conoscono l’ una e l’ altra co: 


ma sono 


troppo pochi e non sempre bene persuasi ; 
e in ogni modo non fanno nulla per persua- 
dere gli altri. Ci riuscirebbero ?è Ma !... La 
popolazione non accompagna colla sua at 


tenzione 


ch'è un invito, col suo plauso ch’ è 
una ricompensa, l’ opera del Governo. Ci 
sono ancora troppe persone che credono 


lo stipendio del maestro lautissimo per- 


chè lavora poche ore e tranquillamente se- 


duto, e non si piglia l’ acqua e non soffre 
il freddo durante l inverno — (fosse così 
sempre, almeno !); troppi ancora conside- 
rano il maestro come un mangiapane, uno 


sfruttato 


e, al quale bisognerebbe diminuire 
lo stipendio... non esagero. 

Una prova evidente di ciò che ho affer- 
mato l'abbiamo avuta nelle vicende di un 


Progetto di Legge scolastica à caduto 


due volte nelle votazioni popolari. Vale la 
pena di dirne qualcosa. 

Il progetto fu presentato la prima volta 
nel 1908 ed era stato preparato dall’ on, 
Garbani-Nerini allora capo del Diparti. 
mento di Pubblica Educazione; ebbe luo- 
go la 
progetto fu respinto da una grande 


votazione nel mese di novembre 
e 


maggioranza di voti negativi. La cosa parve 


strana; ma si spiega. Si era fatto credere 


che il nuovo prog 


tto tendeva all’ insegna- 


mento laico, che toglieva l’ insegnamento 


del catechismo, che ledeva insomma la co- 


scienza religiosa del popolo stesso. Si era 


fatta la guerra santa contro la legge; e 


benchè non ci fosse nulia di vero, il popolo 


credette o volle credere (in fondo ciò che 
non piaceva era l'aumento degli stipendi 
che avrebbe fatto aumentare le imposte) e 
la legge cadde. Fu presentato un nuovo pro- 
getto al Gran Consiglio che l’ approvò: ma 
ecco che viene chiesto il referendum, si 
raccolgono le firme e così si deve votare 
un’ altra volta. La votazione avviene il 
giorno 5 dello scorso novembre e il pro- 
getto viene di nuovo respinto. Si noti che 
questa volta tutti i partiti erano concordi 
nel sostenere la legge, perchè la Commis- 
sione incaricata della revis 


pne del progetto 
era formata da rappresentanti di tutti i 
partiti. Caduta ancora la legge, tutti gli 
insegnanti sospendono per uno o due giorni 
le elezioni in segno di protesta (contro chi ?) ; 


DE 
poi chiedono almeno — se non si approva 
il complesso della legge— l'aumento degli 


stipendi. Il Consiglio di Stato è d° accor- 
do: prepara un progetto di decreto per gli 
aumenti e lo presenta al Gran Consiglio 
che lo approva: 


ma il termine utile per i! 
referendum scade il 15 del venturo gennaio.... 

Mi sono sforzato comprendere (non 
dico: di giustificare) i! voto negativo del 
1908 e vi sono riuscito, in parte almeno, 
Ho voluto fare altrettanto per quello del 
novembre scorso: e non mì cì raccapezza, 


nè credo di essere il solo che non ci ha ca- 


pito nulla. Tutti i giornali principali sosten- 
gono il progetto : i capi dei partiti lo ap- 
poggiano, raccomandano voto affermativo : 
e la legge cade. Fallimento morale dei capi- 
partito, crisi democratica, si è detto. Sarà 
forse anche. Ma sopra tutto. 

Per capire il sopra tutto bisogna sapere 
quali disposizioni dell’ ormai famoso pro- 
getto hanno incontrato maggior opposi- 
zione. Il progetto si divide in due parti: 
miglioramento delle condizioni economiche 
degli insegnanti; riforma dell’ ordinamento 


tecnico della scuola. 

Riguardo alla prima parte non vale ch io 
riporti delle cifre: dirò tuttavia che sem- 
bra si sia tenuto conto soltanto di alcune 
categorie di insegnanti, perchè i migliori 
aumenti sono dati a quelli che stanno già 
meno male degli altri (prego di credere 
che tengo bene conto del grado della scuola), 
cioè a quelli che (sempre rispetto agli al- 


tri) ne hanno meno bisogno. 


Per provvedere alla maggiore spes 
o di prelev 
sull’ imposta cantonale attualmente 


a pre 


x 
di più 
percepi 
tassa scolastica, esigua è vero, ma 


si era pen: re un decimo 


si era insomma a una specie di 
che non 


è parsa meno odiosa a molti che in essa 


hanno trovato un buon pretesto per com- 
se voi 


battere la legge. Moltissimi del rest 


li interrogavate, vi rispondevano: — To ? 
Ma io non ho nulla da dire contro l'aumento, 


equo, è doveroso,. 


è giusto, — E poi 


quanti di loro nel segreto dell’urna (ah, 


quel segreto!) hanno assassinato la legge 


a colpi di scheda! 
Dell’ ordinamento tecni 


un punto ha 
destato tanti malumori: la soppressione 
delle attuali Scuole Tecnico-Ginnasiali di 5 


anni (Locarno, Lugano, Mendrisio) che ve- 


nivano ridotte a Scuole Secondarie inferiori 
di 3 anni, senza il corso letterario, mentre 


le ultime due classi sarebbero state aggiunte 


al Liceo di Lugano. 


Molti non vogliono il decimo scolastico ; 


altri non vorranno nè il de 


imo nè la sop 


pressione dei Ginnasi. 


Il popolo non vuole 
la nuova legge. 
gione ? Può dars 


Forse che il popolo ha ra 


: la ragione è di chi è forte 
ma non è sempre giusta, Il popolo, non bi- 


sogna nasconderlo, non ha molta fiduc 


nelle scuole in generale ; anzi direi addirit- 


tura che non ne ha affatto. Eppure il Di- 


sducazione s° è 


partimento della Pubhl 


adoperato e s' adopera 


costantemente per 
migliorare le condizioni della coltura nel 
Cantone assicurando un’ assidua vigilanza 
delle scuole per mezzo degli Ispettori, occu 
pandosi della questione importantissima dei 


libri di testo per le Scuole, fornendo queste 


del materiale neces 


sario per l° insegnamento 
e aumentando quello già esistente (1), oc- 


cupandosi anche dei quaderni che si de 
vono adoperare nelle scuole. Grazie a que- 
sto lavoro assiduo, la frequenza degli alunni 


può dirsi ottima tanto che nell’ anno sco- 


lastico 1908-09, dei 21.000 ragazzi d’ ambo 
i sessi obbligati alle scuole elementari solo 
alle lezioni. Anche il 


v: men: 


12 non intervennero 


numero delle scuole stes: 


do, 


si può dire, c nuamente : negli ultimi 


dieci anni furono fondate oltre 100 scuole 


e si aumentato anche la durata delle 


e 
poichè quelle semestrali che erano dieci 
anni or sono 251 sono ora poco più di 200. 
Ma dove meglio si è manifestata recente- 
mente la modernità del pensiero educativo 
è nell’ istituzione di una Scuola Professio- 
nale Femminile in Lugano, che è fiorente 
per la frequenza e per il risultato dell’ in- 
segnamento che vi s’ impartisce; nell’ or- 
ione degli 
va pure aumentando il numero) secondo un 
modernissimo metodo pedagogico provato 
a Roma dalla distinta Sig.n 
Dott.® Maria Montessori e portato nel Ti- 
Signorina Ispettrice degli Asili, 
Teresina Bontempi che dedica tutta la sua 
coltura e la sua operosità a queste istitu. 
zioni che costituiscono la base di tutto 
l’edificio scolastico; nell’ incremento dato 
ai Corsi di Economia domestica che da 

(1) Le Normali, la Scuola Cantonale di Com- 
mercio e il Liceo, hanno dei ricchi Musei e 
Gabinetti di Scienze Naturali nonchè molto al 


ganiz. d’ infan: 


(dei quali 


con succ 


cino dalla 


qualche anno si tengono qua e là nei Co- 
muni del Cantone con ottimo risultato tanto 
più ora che la Direttrice dei medesimi, 
Sig® Macerati è aiutata nell’ opera sua dalle 
maestre preparate a questo insegnamento. 

Tutto ciò promette senza dubbio un mi- 
glioramento anche più evidente di quello 
che vi sia stato finora, negli anni avvenire. 
Ma siccome ora parliamo del presente, io 
mi domando : il Cantone Ticino che spende 
la bella somma di un milione ail anno per 
le scuole deve, può accontentarsi dei risul- 
tati che ottiene da queste o ha il diritto di 
pretendere molto di più ? Credo che questo 
diritto non glie lo possiamo negare. In fatti 
se è vero che circa il cinquanta per cento 
delle scuole merita per i risultati finali la 
nota Zene, è altrettanto vero che più del 


trenta per cento delle scuole stesse meri- 
fficenza e che 
vi sono ancora delle scuole che danno ri- 
‘adenti. (Nell’ anno scolastico 1908-09 


tano solamente la nota di 4 


sultati sc 
13%. 


Maestri e programmi. 
Danno i maestri quanto da loro si aspetta? 
Non sempre, ed ecco perchè. 
Generalmente î maestri appena usciti dalle 
Scuole Normali non s 
della loro coltura individu: 
mo si dedicano con 


occupano più affatto 


le ; e se sorretti 


dal giovanile entusias 
passione per qualche tempo all’ insegna- 
mento, tale ardore ben presto svanisce, e 
non essendo compensato dalla maggiore col- 


tura o dalla coscienza migliore del proprio 
compito, dà luogo a un empirismo sterile 
se non dannoso, a un insegnamento stereo- 
tipato dal quale è sparito tutto il carattere 
individuale dell’ insegnante che è ciò ap- 
punto che deve renderlo vivo ed efficace. 


di mont: 


na specialment 


Nei piccoli paes 


maestri anche giovani non s' occup 


ario, artistico, 


del movimento lette 
gogico che agita i centri dell’ intellettual 


diventano subito così scettici che scorag 


iano anche i più volenterosi ; le ques 


più vive lì commuovono appena per un mo- 


mento e finiscono per lasciarli in breve in 


diff 
disposizione, e non hanno quattrini per com- 


nti, Essi non hanno biblioteche a loro 


prarsi i libri che li interesserebbero ; non 
un giornale scolastico che si occupi della 
pedagogia moderna e ne segua il movi 
mento incessante. Ma anche nelle città dove, 


volendo, qualche libro sì può avere, sono 
pochi quelli che leggono, studiano, cercano 
insomma di tener dietro al movimento in- 
tellettuale. Un poco ciò è dovuto all'in 
Auenza dell'ambiente stesso ; le città tici 


nesi non sono città, ma segnano il punto di 


sono, quelle 


passaggio dai paesi 
due o tre, aggruppamenti di carattere ambi 


queste 


guo, qualche cosa 
che non è nero ancora, è il bianco muore. 

Per ciò la vita intellettuale non vi può es 
sere intensa; ma bisogna appunto renderla 
tale, volonterosamente, fin dove è possi 
bile. E poi i maestri non potrebbero abbo 
na qualche Circolo di Lettura, a qual 
che Biblioteca che dà i libri in prestito, come 
ve ne sono tante ? Credo che siano pochis- 
simi quelli che lo fanno. Ma non può essere 
l'ambiente la sola causa per cui î maestri 
trascurano la loro coltura; e quali sono le 
indiscutibile, il fatto 
ni economiche non certo 


altre ? Anzitutto st 


che date le condi 
floride della carriera magistrale, vi si de 
dicano coloro che non possono spingere ol- 
tre i loro studi per mancanza di mezzi € 
coloro che hanno un’ intelligenza limitata. 
Quelli intelligenti, o almeno molti, pren- 
dono altre vie, oppure, ottenuta la patente 
se ne servono per trovarsi un impiego che 
assicuri loro una vita almeno economica 
mente un poco indipendente. Ora però, come 
ho già detto, si è pensato a riparare anche 
a questo inconveniente grave; sì riuscì 
Nel caso affermativo, ciò contribuirà senza 
dubbio molto a rinvigorire le idealità degli 
insegnanti i quali endo in prospettiva 
un migliore avvenire ed es endo liberati dalle 
continue noie della vita economica almeno 
in parte potranno dedicarsi con più lieto 
anîmo al nobile loro ufficio. I maestri allora, 
almeno quelli che fanno scuola sei mesi 
soli, non saranno più costretti ad emigrare 


LA VOCE 


durante le vacanze nei Cantoni della Sviz- 
zera francese e tedesca per esercitare qualche 
mestiere tanto da guadagnare quel che ba- 
sti a sbarcare in qualche modo il lunario 
colla loro famiglia fino al riaprirsi delle 
scuole. Cosa tanto più triste in quanto che, 
oltre a privare i docenti del riposo al quale 
avrebbero diritto dopo la scuola e a non 
permetter loro di studiare più nulla, li 
stanca anche moltissimo e li allontana dal 
pensiero dell’ insegnamento, sicchè quan- 
do tornano per riaprire le scuole nel no- 
vembre lo fanno con tale animo da far 
pensare con sgomento ai frutti che darà il 
loro lavoro educativo. — Allora lo Stato 
potrà essere molto più esigente ed avrà nel 
tempo stesso una maggiore garanzia di se- 
rietà, di coltura, di perfetta idoneità in- 
somma da parte del corpo insegnante. 

? altra causa per cui le scuole non danno 
quei risultati che si potrebbero ragionevol- 
mente aspettare, non sta nel corpo inse 
gnante ma nei programmi i quali in gene- 
rale devono essere tutti più o meno modi- 
ficati. Il nuovo Progetto di Legge Scola- 
stica mutando l’ ordinamento tecnico delle 


scuole prevedeva conseguentemente il cam- 


biamento dei programmi. Dunque questa 
ino e non è nep- 


idea non è nuova per il T 


mo e ci auguriamo, lungi 


pure, almeno spe 


zione. Tutti sentono ora 


dalla sua realiz 


à, e date le tendenze inno 
trici di chi alla Dire 
Istruzione ticinese ; le nostre speranze non 


questa neces: 
zione della Pubblica 


sono infondate. 
Come l' istituzione della Cassa di Previ- 


denza per i docenti, che è entrata nel suo 
ottavo anno di vita, ha eliminato dal corpo 
insegnante gran parte dei vecchi elementi 
con grande vantaggio della scuola, così la 


avrebbe contribuito 


nuova Legge Scolast 


non poco al miglioramento dell’ istruzione 
nel Ticino poichè con 1° aumentare gli sti 
pendi dei maestri avrebbe tolro anche l'in 
conveniente costituito dal fatto che molti 
di essi insegnano senza essere legalmente 
idonei all’ insegnamento ; e migliorando l’or- 
dinamento tecnico delle scuole ed i pro 


grammi avrebbe dato un vigoroso impulso 


all’ istruzione ticinese. 
Politica e giornalismo. 


\ccenno insieme alla politica e al giornali- 
estazioni della vita 


smo, queste due mai 
nel Ticino, perchè esse non sono distinte una 
dall'altra: quella fornisce 1 alimento a 
questo il quale dal canto suo la sostiene e 
la diffonde. Quello che avviene nei villaggi 
e la vita trascorre mono- 


e nelle borgate dov 
tona, per il pettegolezzo, avviene nel TTi- 
cino per la politica. E si capisce facilmente 
Siccome il movimento intellet- 


il perch 
nte per occupare le menti, 


tuale non è basta 


le non è così diffusa da 


e la vita industri 


fornire argomento di occupazione per tutti, 
pettare dalla vita politica quelle 
sarie all’ uomo 


bisogna a 


distrazioni che sono nec 
«come il pane ». Ma poichè anche nel campo 
politico le grandi novità non sono mai nu- 
merose, così piuttosto che alle questioni 
vitali della società contemporanea si volge 
la mente alle meschine dispute degli sfac- 


d 0 che si 


quale 


cendati, alle prodezze 


vuol distinzuere, alle questioni personali che 


suscitano spe polemiche intermir abili 
degenerano più spesso ancora in diatribe 
più o meno violente. Allora si dimentic 


da una parte e dall’ altra che il giornale 


non è una lettera e deve andare per le mani 
di tutti, e si offende in questo modo anche 
u 


legge elementare della buona educa 
zione. 
Abbiamo, nel Ticino, un gran numero di 


giornali, tra quotidiani e periodici, venti © 


forse anche di più ma von v' ha nessuno 


che si distingua un poco dagli altri (1). 
D'altra parte però è almeno ridicola 
l° espressione che si sente talvolta: — Ah, 
questi giornali! Se lasciassero un po’ da 
parte ia pulitica non sarebbe meglio ? - 
E io mi dumando : di che cosa parlerebbero 
allora iî nostri giornali ? Possono forse per- 
mettersi i! lusso di pagare un corrispon 
dente che segua le vicende della lotta elet- 
pil) Besettento le sivinto, Conobiane, e Sugine 
(ora morta) che non sono politiche. 


torale inglese, o la questione della succes- 
sione abissina, o che assist le gare avia- 
torie in questa o în quella città ? E allora 
cosa pretendete dai giornali ? Bisogna pure 
che parlino di ciò che conoscono e che hanno 


vicino : 
litica 
Per quanto riguarda il giornalismo non 
istiamo troppo bene. Molti pensano che si 
potrebbe fondare anche nel Ticino un gior- 
nale che avesse i suoi bravi corrispondenti e 


lasciamoli dunque fare della po- 


sapesse dare un’ esatta notizia degli avve 


li da altri 


nimenti del giorno senza copia 
giornali, non solo, ma che avesse anche 
vitali della 


un’ eco diffusa delle questioni pi 


società contemporanea, elevandosi un poco 


un grande 


di sopra delle dispute steri 
giornale, insomma. Io credo che non si può 
e per qualche tempo ancora non si potrà 


r questo, per due ragioni pri 
1° Non è possibile avere 1° accordo dei par- 


ipalmente. 


titi nemmeno a questo proposito; e tale 


accordo sarebbe necessario o per lo meno 


desiderabile per fondare un giornale come lo 


vorremmo. 29 lux cit ci 


esi sono troppo 


le per fornire alimento a un grande 


giornale poichè è indispensabile per ciò un 


movimento assai maggiore di quello che vi 
è nel Ticino. 
E allora 


i esisten 


Per ora vorremmo < 


na 


, almeno quei pochi che, es 
1 y 


sendo organo dei partiti più numerosi 


maggior importanza, de 


ero meno peso alle 


discussioni inutili e alle questioni personali 


considerando invece « 


\ un punto di vista 


po 


to € 


un po' più el agita que 


polazione della Svizzera italiana 


Non vorrei essere fraint 


È 
ba sopr 


To non dico che si del 


i altro; } 


politica nei giorn: 


è la manifestazione idente dell t 
amministrativa di un popolo tanto più in 
un paese come questo dove il popolo stesso 

chiam 10 sovente a esercitare il suo di 


ritto di sovranità. Dico soltanto che la po 
litica dovrebbe essere intesa in altro senso, 
e sarebbe meglio. 

E per l' avveni 


Credo non lontano i! giorno in cui i par 


titi mediante una collaborazione ben in 
volgano tutta la loro attività o al benes 


tatare 


sere comune, Sono lieto di poter < 


che un avviamento verso tale stato di cose 


e' è, almeno a quanto pare; e mi auguro 
che sia un'intenzione seria perchè allora i 
benefici non tarderanno a rendersi eviden 


I se nel Ticino non sarà mai possi 
o d'industria e di 


cre un gran cer 


tuttavia lo sviluppo di qualcuna 
F 1 


ue cittadine, di Lugano per esempio, 


permettere un giorno la realizzazione 


allora tutta la vita 


il suo sbocco nel 


sto bel paese av 


» dove essa atfiuirà e dal quale verrà 
riso-vinta in tutte le direzioni nel modo 
stessi che da tutte le parti del corpo il 
san affiuisce per le sue vene al cuore 
e di questo viene spinto a dar vita a tutt 
le porti. 

Chi studia ? 


Ho detto chiaramente, che non nel gior 
nalismo dobbiamo cercare le persone colte 
e nemmeno tra gli insegnanti ; se vi è qual 


ravo avvocato che scrive nei giornali 


e he professore colto (ve ne sono) — 
sono tuttavia troppo più rari di 

quel che si vorrebbe. 
E ciò non perchè manchi l' intelligenza 
l'attitudine a farsi una cultura: ma è la 
Vi sono 


ime per- 


re che manca 


volontà di studi: 
molte persone intelligenti, pochi 


sone colte: i più non hanno il desiderio 
di leggere di studiare, non hanno la ten- 
denza degli autodidatti che sola può dare 
qualche risultato serio. Non hanno ma 
pensato che un uomo d° ingegno, come del 
resto tutto il genere umano, dove impara 
meno è a scuola ; e si accontentano di que! 
poco che hanno imparato al Liceo o al 
V Università 

C'è bene a Lugano una Biblioteca Can- 
tonale abbastanza ben fornita; c° è presso 
le Scuole Normali una discreta raccolta di 
buoni libri e anche la Scuola Cantonale di 
Commercio (che il suo Direttore, non so 


teca Canton: 
esiguo perch 


alcuni bravi « 
dei giornali tolle 


cose storiche, que 


recchie persone distinte nell 


figura di poeta gi 
una propria spicca 


Francesco Chi 


sori ticinesi; Carlo S. 


vorremmo pure « 
gli altri avvocati e gli altri profe 
ce 
sotto l’ influenza dell’am 


cilia purtroppo i placid 


1223 


perchè, sì ostina a chiamare Superiore) pos- 
siede una biblioteca. E poi siamo tanto vi- 


cini a Milano che è uno dei centri principali 
del mercato librario! 


I libri non mancano, manca chi li studi. 
Benchè il numero dei lettori della Biblio- 
e aumenti, esso è ancora troppo 


mo accontentare. 
ho già 
rispondenti 


ce ne pos: 


Tiriamo le somme. Vi son detto, 


yvocati, unici 


bili anche se parlano di 


politica; qualche giurista (Berna) e qual- 
che finanziere di merito, qualche studioso di 


che bravo chirurgo e pa- 
vita politica. Vi 


sono pure alcuni artisti, pittori, scultori. 
Meritano uno speciale riguardo una bella 


ane e vigoroso, forte di 


a individualità artistica, 


sa e un pensatore che è an 


che un forbito € piacevole scrittore, Romeo 
Manzoni. 


Aggiungo il nome di due illustri profes 


Ivioni che è a Mi 


lano e Brazzola a Bologna. 


Tutto ciò è molto, senza dubbio: ma 


he tutti gli altri dottori, 


ero qualche cosa per non fossilizzar 
I 


Î 
nte che con 


Iettuali 


onno i 


‘azione e cultura. 


E curioso osservare l influenza dell’ emi 


Jtura. Molti dei nostri 


rai ch 0 imparano la lingua fr 
cese 0 la spesso e e due: m 
non la lingua imparano, be 1 di del 
luogo nel quale si trovano, e 
dosi di studiare queste lingue 0 almeno di 
re, e dimenticando quel p lir 
italiana « > nell 
uol linguag 
gio ibrido che ilarità 
pena. E mi sanno scrivere in france 
0 în tedesco lcuno un pi 
correttament 
Molti poi en lo perde plet 
mente l'amore per il loro paese e per 1 
loro ling non avendo una buona istr 
zione come fondamento, imparano qua 
là qualche cos mezzo, confusamente 
» in qualche comizio molte frasi vic 
1 vuote o stercotipe, quel che vi 
d latanesce o, se vi par t di 
o serie nel socialismo o nell’ anar 
ismo ; e arrivano a credere di saper molte 
m nno null migra 
esercita su la cultura un’ influenza de 
leteria: imbastardisce la lingi enda 


mente ed empie la testa dei nostri 


ii idee monche e confuse. L' ir nza sul 
irattere e sui costumi mon è meno cattiva. 
lingua itali; nel Ticino, 


Bisogna aver letto per un po' di tempo i 
giornali del Cantone, bisogna aver avuto 
per le mani i componimenti dei nostri al- 


lievi, bisogna aver parlato con tante per 


sone — per avere un'idea del modo col 


quale viene trattato qui l' idioma genti! 
sonante @ puro ». 

Si è ben costituita nel Ticino una sezione 
della « Dante Alighieri 


meno la grande ombra dell’ esule fiorentino 


ma pare che nem- 


abbia potuto far qualcosa, fin qui almeno. 
Se si leggono i giornali si resta un poco 
sorpresi, ma più indignati della facilità con 
la quale le redazioni l 
della più bell’ acqua. Specialmente quando 


ciano passare errori 


chi scrive è una persona che — diciamo 
redattore 


così — va per la maggiore, i 
correggere e la povera sintassi vien 


non 0$ 
maltrattata senza pietà. 

Ci si è curati di sostenere i diritti della 
lingua italiana presso le autorità federali 
peri 
la lingua italiana era riconosciuta lingua 
official: e come tale era posta ira le lingue 
nazionali — in realtà non le si dava il po- 
sto che secondo noi essa doveva occupare. 
L'on. Dott. Manzoni del quale ho parlato 
e lon. Simen, morto recentemente, sosten- 
nero alle Camere Federali i diritti della lin- 
gua italiana; e mentre prima i rappresen- 


è ci si era accorti che — se in teoria 


' 


tanti del Ticino parlavano a Berna in fran- 
cose 0 in tedesco, ora parlano in italiano. 
L'on, Motta eletto giorni sono consigliere 
federale, fece il suo breve discorso dopo 
l'elezione in italiano. 

Ma ora che la lingua italiana è rrattata 
meglio a Berna, vorremmo che lo fosse an- 
che nel Ticino. Alcuni dei grandi giornali 
italiani sono abbastanza diffusi qui; qui si 
conoscono le opere che si vanno pubbli- 
cando continuamente in Italia: e pure si 
parla male in italiano e si scrive malissimo. 
Perchè ? 

Coloro che stanno alla direzione di un 
giornale dovrebbe pensare che questo passa 
per le mani di tutti e costituisce per molti 
l'unica lettura; per cui può fare, anche 
nei riguardi della lingua, molto bene o 
molto male con uguale facilità. 

— Causa precipua del decadere degli studi 
letterari — dicono i commissari preposti alla 
vigilanza delle Scuole Tecniche e Ginnasiali 

è... l' indizizzo troppo enciclopedico dato 
alle prime scuole, dove l'età degli alunni, 
immatura a tutto ciò che eccede i confini 
dei vecchi programmi, che si limitano a 
prescrivere Ì' insegnamento del leggere dello 
scrivere e del far di conto, si dovrebbe oc- 
cupare con molto maggior intensità nel- 
l’arte di ben esprimere il proprio pensiero, 
come quella che è indispensabile  condi- 
zione e primcipio di ogni cultura degna di 
questo nome », 


Tutti dovrebbero badare a scrivere cor- 


rettamente, dovrebbero proporsi di curare 
la forma oltre che il contenuto ; e chi non 


sa scrivere dovrebbe star zitto e studiar 


Che dire poi della mania delle insegne 


lingua straniera ? E che dire di quei Comuni 
ticinesi che rilasciano certificati d’ origine 


in lingua francese ? 


* 


Arrivato al termine di questa rapida 


corsa mi accorgo di aver detto bene e male, 


e più male che bene; e mi avvedo an- 
che che non ho sempre saputo attenermi 
il proposito di non giudicare: ma non mi 
dà l'animo di ricominciare il lavoro. 


P. 


e che abbia attribuito a cattiva volontà o 


darsi che sia pessimista qua e là, 


trascuratezza 


ciò che può derivare da al- 


tre cause: ma ho sempre espresso scl 


set 


ro mio 


tamente il per è pure quello 
di molti altri certamente. 

Se il presente non è lieto, guardiamo al 
pissato e speriamo nell’ avvenire. 

I ‘fici 


combattenti per la grande causa del Risor- 


ha dato all’ Italia dei valorosi 


gimento e ha ospitato tanti profughi; ha 
duto «l mondo una numerosa schie 
artisti: € Fontana, 
Carlo e no Maderno, Francesco Borro- 
mini e Francesco Mola, gli Albertelli : tutti 
lasciarono profonde orme nelle opere del 
U Ti 


tore, Francesco Soave, uno 


a di 


ovanni e Domenico 


no: ha dato pure un 


grand 


statista che ha pure ta 
zione, Stefano Franscini; ha avuto nel se- 
colo scorso un Vela e un Ciserì, glorie del 
r 

belli 


te, ed ha oggi insieme con parecchi 


‘gni, due menti elette, Romeo Man- 
e Francesco Chiesa. 


n 
Questi, nel Cantone, tengono oggi alta 
la fiaccola della cultura e dell’arte e non 
è follìa sperare che altri segua il loro esem- 
pio. Occorre dire che questo è il mio più 
fervido augurio ? Mi sembra inutile davvero. 


Augusto Ugo Tarabori. 
Mendrisio, dicembre del 1911, 


LA VOCE 


L'emigrazione nel Cantone Ticino. 


Nel Cantone Ticino il fenomeno della emi- 
grazione ha importanza eccezionale e presenta 
una varietà straordinaria di aspetti e di forme. 
Difficilissimo quindi darne un ragguaglio d'as- 
sieme, ed io mi limiterò a cercare nella 
anarchia dei fatti quelle caratteristiche che mi 


fenomeno nelle due zone del Cantone, l' alpina 
€ la prealpina. Nelle valli alpestri del setten- 
trione le famiglie usufruiscono, oltrechè della 
loro proprietà privata, di pascoli abbondanti 
e di foreste; quivi l° emigrazione non obbeli- 
sce ad un impellente bisogno economico, ma 
è piuttosto l'esito della innata tendenza a 
migliorare il proprio stato e a metterlo in ar- 
monia con le moderne esigenze della vita. 
L'economia montanara, co' suoi complessi ed 
urgenti lavori estivi, esclude l' emigrazione pe- 
riodica estiva e, in generale, predispone all'e- 
migrazione permanente. 

Nella zona prealpina invece del Ceresio e del 
Verbano la proprietà fondiaria, rispetto alla 
densità della popolazione è scarsa, e il pascolo 
si riduce a poca cosa 0 manca del tutto. I.’ emi- 
grazione risponde quindi ad un bisogno imme- 
diato che il tempo ha reso istintivo ; e poichè, 
Sottocenerini e Verbanesi difettano per lo più 
di attitudini pastorali ed hanno all’ incontro 
congenito il genio costruttivo ed il gusto arti- 
stico, esplicano gran parte della loro attività 
nell’ arte edilizia ed ornamentale. D' altronde 
la sosta invernale dei lavori offre loro occa- 
sione di rimpatriare : essi ritornano in gren nu- 
mero ai loro domestici focolari, attratti «ia un 
tenore di vita singolarmente gaio e da uni bel- 
lezza di paesaggio che non soffre confronti. È 
questa la terra degli artisti ticinesi i quali, 
confusi fino al tardo medio evo coi Maestri 
Comacini, portarono in ogni secolo un contri- 
buto prezioso alla vita ed alla gloria dell' arte 
italiana. 

La dispersione di Ticla 


È sorprendente la vastità del campo di di- 
spersione dei Ticinesi. Già una settantina d'anni 
fa poteva dire il Franscini + tutto il mondo è 
campo all'industria degli artigiani ticinesi ». 
Questa affermazione, che allora era forse al- 
quanto iperbolica, oggi risponde semplicemente 
alla realtà «elle cose. Dalla Nuova Zelanda 
all’ Alaska, Capo alla Scc 


, ovunque la 


merce loro trova un mercato attive 
nese ofîre, come l' Italiano, l’opera si 
Prima della costruzione delle grandi 


transalpine e delle ferrovie, quando ancor rion 
s'era spiegato il grande fenomeno caratteri 
stico della economia odierna, Za mobilizza 
del capitale è del lavoro, meta principal 
fu l' Italia. Circa 6000 Ticinesi dovettero slo; 
giare dal solo Lombardo-Veneto nel 1853 p' 
le rappresaglie di Radetsky il quale, sospettos» 
di congiure in Lugano, aveva decretato il 
blocco e il bando alla piccola repubbl dl 
cino. 


Da tempo lunghissimo però i Ticinesi vatca 
rono i confini della patria italiana. Nel ci 
quecento e nel seicento i nostri artisti gi 
rono | Europa lavorando spessissimo alle Corti 
nel corso del secolo XVIII e nella prima metà 
del XIX troviamo delle vere correnti mi 
rie che dal Ticino si dirigono verso la 
l'Olanda, il Belg V' Austria Unghet 
Russi; 


si produsse nel movimento mig 
vecchie correnti furono sopraffatte e disfatt: 
da correnti nuove suscitate dalia costruzione 
delle strade ferrate e dalla scoperta delle mi 
niere aurifere dell’ Australia (1844) e delia 
California (1848). Il trasporto fermoviario dette 
grande incremento all’ emigrazione nella Fran- 
cia, lussureggiante allora nella gloria del sv- 
condo Imperc nell’ Inghilterra, fervida di 
lavoro e di ricchezza nell’ avventurato regno di 
Vittoria e nel trionfo del libero scambio. La 
scoperta delle miniere d’oro australiane e ca- 
liforniane ebbe un contraccolpo vivissimo nel 
Ticino, Fu, da molte parti del Cantone, più 
che una emigrazione, un esodo. Dai villaggi 
del Locarnese, dalia Vallemaggia e dalla Mo- 
robbia si passava all' Australia, come al paese 
fatato della ricchezza, all’ Eldorado misteriosò 
dove l'oro, più che da guadagnarsi, fosse da 
raccogliersi. Dalla terra di Minusio, popolata 
in quel tempo da 900 abitanti, partirono in 
due annate circa 80 emigranti — la più robu- 
Sta mano d'opera del paese. Ardimenti insani, 
che alc scontarono con la morte durante 
îl viaggio, altri con una vita di stenti e di 
disinganni. Strano a dirsi, Comuni e Patrì- 
ziati favorivano l'esodo inconsulto prestando 
il danaro o la garanzia ai debiti contratti per 
il viaggio. Dal 1850 al 31 marzo 1856 uscì 
rono dalla Vallemaggia 948 individui (di cuî 
ben 729 alla volta dell’ Australia), sottraendo 
ai Comuni fr. 645.711 e, il totale, alla Valle 
fr. 872.620; somma che venne rimborsata 
parzialmente soltanto. 

L'emigrazione in California © negli Stati 
Uniti, scarsa dapprima rispetto a quella pro- 
digiosa «d' Australia, prese rapido incremento 


anch'essa, e guadagnò tutte le piaghe del 


ventina, che sciamano dalle loro terre nelle 
settimane successive al carnevale. Nel 1910 
si avviarono agli Stati Uniti 554 emigraati 
ticinesi ; il che vuol dire dai 300 ai 400 nella 
sola California. 

Parallelamente a questa corrente nordica, 
ma con processo più moderato, si delineò la 
corrente, in prevalenza sotto cenerina verso 
l'America Meridionale. Non occorre dirlo, 
l’ Argentina, }' Uruguay e il Brasile tropicale 
sono le più attraenti zone. 

Qualche digressione a queste correnti tran- 
satlantiche maestre fu determinata, alcun* 
lustri or sono, dai centri minerari dell’ Alaska 
e dell’ Africa Australe. L'emigrazione in Asia 
è scarsissima e intermittente. Mancano at- 
tnalmente troppi dati per poter precisare il 
numero totale degli emigranti Ticinesi e la loro 
distribuzione sull’ Ecumene. Basta tuttavia lo 
specchio dell’ emigrazione extra-europea di que- 
sti ultimi anni, desunto dalle tabelle dell’ Uf- 
ficio Federale di Statistica, a confermare |’ im- 
portanza de! fenomeno e a fissarne, almeno 
per quanto riguarda 1° emigrazione permanente, 
i tratti principali. 


1907 ig 1909 gio 


Stati Uniti 57: 5; 
Altri paesi del Nord- palla na si 

America I 3 _ 12 
America Centrale _ 4 = 8 
Brasile = = 8 5 

Jruguay 1 2 14 31 
Repubb. Argentina hi; 108 139 148 
Cile 8 ' _ _ 
Altri Stati dell’Ame- 

rica Meridionale - 4 ' 2 
Australia _ ' 5 - 
Africa 2 " — ' 
Asia —_ _ 

Totale 709 527 620 761 


Uno dei mestieri più consueti del Ticinese 
all’estero è certamente quello del muratore. 
I muratori mo da gran parte del Cantone, 
particolarmente Sottoceneri e dal Loc 
nese. Partono al sopraggiungere della prima 
vera, in marzo ed aprile, raramente în febbraio : 
e ritornano in seno alla famiglia in ottobre 
e novembre. La corrente migrato! dopo le 
angherie del blocco austriaco s' è andata orien- 
tando oltre le Alpi, ed oggi 
Cantoni della Svizzera, ne 
Francia, nell’ America Me 
assume carattere permanente. 
che dà reddito modesto ma sicuro, 
famiglie beneficherebbero assai di più se l' ozio 
invernale non fornisse all’ operaio il destro 
sciupare nelle osterie il denaro guadagnato. 

Aderenti ail’ arte maestra del muratore sono 
i mestieri dell’ edilizia in genere : imbianchino, 
riquadratore, gessa atore, fornaci; 
scalpellino, falegname, capomastro, ecc. ; tut 
obt per giù allo stesso ritmo di 
periodicit nno col muratore — se ne 
togli gli imbianchini e i riquadratori di Ble 
nio e della Leventina ii 
origine e il campo di diffusione. Solo i forna 
costituiscono tutt'oggi wna corrente no- 
tevole verso l’ Italia : buon numero fin 
prendervi defin amente stan 

Altro genere di attività pref 
nese è I° indust alimentare in tutte le sue 
forme e attinenze. Marronaio, pasticciere, s 
bettiere, cioccolatiere, droghiei 
vinattiere : il giovane deile nostre valli fre- 
quenta tutte le metropoli dell’ Europa Occi 
dentale e dell’ America : emigrante stagionale 
ct) permanente paesi vicini, tempo 
indefinito oltre Oceano. Camerieri e cuochi 
hanno peraltro in Furopa mete molto insta- 
bili, variando la loro destmazione secondo 
capriccio della + stagione .. Da questi um 
mestieri esce la categoria dei negozianti all 
, degli albergatori, dei conduttori di al- 
vi e di caffè, ai quali arridono le maggiori 
fortune. 

Cggi come un tempo Blenio e la Le 
ventina tengono in quest'ordine di attivi! 
il primato. e forniscono da sole si può « 
il contingente dei marronai, emigrazione di 
carattere rigorosamente stagionale, invernale, 
che Lene si innesta sul tenore della vita mon- 
tanara poichè utilizza i periodi di sosta dei la 
vori consueti e non arreca danno alla patria 
economia agricolo-pastorale. 

Perdura tutt'oggi la vecchia corrente di 
emigrazione dal Locarnese (Pedemonte, Cen- 
tovalli, Losone, Ronco) nelia Toscana e nel 
Lazio. Losone fornisce arrotini, coltellai e ne- 
gozianti di ferramenta. Palagnedra è la patria 
dei rostiocieti. Tegna, Verscio e Cavigliano 
alimentano una tradizionale emigrazione nella 
Toscana, donde trassero un particolare ac- 
cento di parlar gentile. Con Rasa essi godet- 
tero, fin dal 1631, per concessione del gran 
duca di Toscana, il privilegio deì lavori di fac- 


, nella 


comuni i focc 


il movimento Niberale proludiante al 1838, cui 
aveva dato grande esca la politica innovatrice 
di Pio IX, il monopolio venne abrogato. Fu 
un colpo quasi mortale per i piccoli villaggi 
del Ticino. + Quando si pensa — scrive il par- 
roco di Rasa — che ogni tacchino portava 
netto negli ultimi tempi fr. 3600 circa all’ anno, 
non si può a meno di constatare quale contrac- 
colpo dovesse avere, come lo ebbe difatti, tale 
mutata condizione di cose sull’ andamento del 
paese. Da quell epoca Rasa andò declinando 
a vista d’occhic ; famiglie che si estinguevano, 
case che sì chiudevano per mancanza di abi- 
tatori, la popolazione ridotta a poco più della 
metà nello spazio di settant’ anni ». Responsa- 
bile di tutti 1 mali si tenne Pio IX; ond'è 
che un Tegnese, cui la festa del Corpus Domini 
aveva regalato uno dei soliti altarini con sta- 
tuetta papale sull’ uscio di casa, ne scaraventò 
la effigie in luogo ignobile accompagnando lo 
sfregio con una poetica virulenta apostrofe : 
© Pio Nono, o Pio mane 
M° hai fatto perder le dogane 
Figlio d' un cane! 

Cessato il monopolio non venne meno tut- 
tavia l'emigrazione dei Pedemontesi in To- 
scana. Essi trovarono modo di adattarsi ad 
impieghi nuovi, donde traggono oggidì consi- 
derevole lucro. Sono per lo più garzoni di ne- 
gozio, commessi o intendenti nei magazzini di 
stoffe, e tornano in patria frequentemente 
compiendovi brevi soggiorni. 

Forme secondarie e decadenti sono le vec- 
chie emigrazioni dei vetrai, dei fumisti, degli 
spazzacami; dei calderai e del cappellai. 
I primi, comuni un tempo nella Valle Morobbia 
donde passavano a piedi, periodicamente nel 
Belgio, si sono localizzati nelle valli di Blenio 
e della Leventina. I tumisti non costituiscono 
più una vera corrente migratoria : si dirigevano 
di preferenza verso )' Olanda, l' A 
gheria, 
stono in due Comuni del Sopraceneri, a Vogorno 
e ad Intragna. Ma la di 


Un- 


ma onde l’ opinione 
il divieto dell’ autorità 
» i giovanetti di età 
| , e più ancora la ingratitu- 
dine del mestiere, ne determine: 
tra brev 
spazzacamini, il loro regno comprendeva 
to territorio disteso a ferro di cavallo dal 
Val d'Osso'a al Campo T Centovalli 
Minusio, Brione e Valle Le Cen 
di Stumpf 
addirittura col nome di Kaemin 


‘anno, forse 


, la scomparsi 


ella età aurea degli 
un 


figurarono nella cronaca 


tovalli 


fsgertal (V 

I calderai escono tutt'oggi nume:osi dai 
villaggi alpestri della Va) Colla. Percorrono 
itinerario breve e tornano generalmente in 
autunno alle luro dimore 1 cappe! On 
sernone sono, come emigi scomparsi 
Frequentavano le città 
e della Svirzera vendendo i prodotti dell’ in 


V 


corrente cd’ oltrem: 


adenza muove la 
steppe pascue ol 
gricole delle due Americhe il Ticinese trova 
Ila esplicazione delle sue 
attitudini native di montanaro e di colono, 
preziose in un } 
I America. 
nipolatore del 


ese di tesori vergini quale è 
levatore, mungitore, ma 
atte; il ranc/ californiano, la 
fazenda e \' estancia argentina lo seducono 
assai più delia miniera e della città. Quest' è 
vero sopratutto in merito al Sopracenerino ; 
il Sottocenerino vi si trapianta volontieri coi 
ali di muratore, di stuc- 
, di scultore, ecc., facen- 
ino della città. 


cator 
dosi inq 


Le consezucoze. 


Chi v a oggi i villa ali del Ticino 
avverte un contrasto frequente nell'edilizia 
delle case. Accanto a gruppi serrati di vecchi 
dimore annerite dal fumo occhieggiano case 
ll’ aria cittadina e ville cinte di orti 
i. Chiedete la spiegazione di questo 
contrasto e, otto volte almeno su dieci, vi 
sentirete rispondere che il proprietario del « pa 
lazzo stato all’estero.... ha 
E così è veramente. L'emig-azione ha cam- 
biato sostanzialmente le condizioni di vita di 
tante famiglie, le ha redente dalla miseria e 
dali’ iner: morale in cui giacevano, ed ele 
vate a un posto eminente nella scala sociale. 
Per essa l' opinione pubblica si è molto rischia 
rata, e le idee moderne sono divenute fami 
limi alla gran massa della popolazione. Nè 
v' ha mestie ì umile che non abbia portato 
îl suo contributo a quest’ opera di redenzione 
Lo spazzacamimo fu anch' egli pionier» di ci 
viltà nelle su» valli. Ce l' attestano gli spazza- 
camini di Lavertezzo emigranti in Sicilia, i 


quali, uniti in un sodalizio detto » Scuota di 
Palermo +, promossem con «elemosine» an- 


nuali il bene della Parrocchia e del Comune, 
e fondarono nel 1671 una Cappellania scola- 
stica — una delle prime scuole della valle - 
facendo obbligo al cappellano di tener scuola 
a tutti li figliuoli indifferestemente senza al 
cuma mororde, insegnando leggere, scrivsme, conti 
€ errmmatica. 

Fortune colossali furono adunate dagli cmi- 
guanti di Londra e d'Amerìca : non c'è forse 


villaggio valmaggese che non vanti fra i suoi 
attinenti un milionario o un mezzo miliona- 
rio. Ma quante ombre nel quadro variopinto ! 
La montagna si spopola. La valle rupestre 
indarno attende ancora i suoì figli dispersi 
oltre oceano : pochissimi sono coloro che rim- 
patriano, e relativamente non pochi quelli 
che, rimpatriati, ne ripartono. L' emigrante 
che ha vissuta la vita febbrile del « Vankee » 
© che ha aspirate a larghe nari le ebbrezze sel- 
vagge della Pampa, difficilmente ricsce a riac- 
climarsi. Al piccolo paese nativo che pure 
ama : lamenta l’ angustia dello spazio, la mo- 
notonia del lavoro, il ristagno della vita eco- 
nomica, la brevità del campo concesso alla 
sua jativa, in una parola la mancanza di 
business. 

In parecchie valli 1’ emigrazione d’ oltre 
oceano ha guadagnato in proporzioni note- 
voli le donne nubili. Il ro per cento della emi- 
grazione verzaschese in America è rappresen- 
tato da questo elemento. Press' a poco altret- 
tanto si può dire della Vallemaggia, della 
Morobbia, della Leventina e della Val Colla. 
Per tal modo sensibilissima riesce nelle pla- 
ghe alpestri la diminuzione della popolazione. 
Il confronto fra i dati dei due censimenti del 
1850 e del ioto è più che eloquente. Nella 
Vallemaggia la popolazione è discesa in 60 
anni da 7482 abitanti a 4782! 

Sì prova un senso di penosa tristezza assi- 
ndo la domen mattina all’ uscita dal 
villaggi. Pochissimi i giovani, 
pochi gli omini aitanti: è una sfilata di in- 
nconica processione di «ionne 
vecchie 0 sfiorite anzitempo, che vi passano 
«davanti silenziose come ombre, ed hanno il 
volto terrigno come gleba che le aftatica e 
le sfibra. Molte lavorano e sperano ; altre hanno 
sperato a lungo, poi si sono ripiegate sn sè 
in atteggiamento tra rassegnato e 


tone è 
118,000 
le in- 
periferia 


tuttavia la popolazione del Ca 
nell’ intervallo 1850-1910 sla 

abitanti ai 158.000, lo si deve al gen 
cremento delle località allogate al 


dei laghi e Iungo le linee del traffico interna- 
zionale incremento a cui porta prin 
contributo la immigrazione mendicante. I re; 
coli sommano — nonostante l' opera neutraliz 
ratrice delle naturalizzazioni per cui alcnne 
centinaia di individui passano annualmente 
nei ruoli della cittadinanza svi 
meno di 40.000, un quarto delta popolazione 
totale. Secondo i dati fornitimi Regio 
Consolato di Lugano la loro progressione è 
stata negli ultimi decei 


alissimo 
ni 


ra — a poco 


ni la seguente: 

1901 1910 
27.000 (1) 
ne non fu però continua. 
Nel periodo 1881-88, durante il quale cessa 
rono i lavori straordinari di costruzione della 
linea del Gottardo e fu aperto il grandioso 
sbocco oltr' Alpi, il numero dei regnicoli tornò 


19.005 30.000 


a 18.000 circa. 
La perenne sottrazione di mano «ope 
indigena si traduce nel decadimento dell’agri- 
1, e nella sostituzione della coltura esten- 

mpo cede il po- 
azione 


sto al p 
non è inte 


propizi 


si concentrano og 
del contadino alpino. Ma in molte 
anche il prato — in ispecie quello povero e 
malagevote delle alte pendici rin le 
relitto, e il p le strumento 
di produzione ag 
che intere campagne, anche tra quelle di fa 
anno ormai perduto un terzo 


70 del terreno qua 


ricola rinvilisce tal segno 


cile accesso, ha 
perfino la metà 
dunque una vasta rovina di capitale che 


più del loro valore 


il decadimento inesorabile delle 
e appartate del 


si cc 


regioni naturalmente pov 
Cantone ! 

Agricolo 0 pastorale, il lavoro rurale ricade 
in gran parte, sopratutto nei paesi di emigra 
zione oltremarina © stagionale estiva, sulle 
via delle donne. E 
tempra i muscoli al lavoro 

i 


donna, cui un' abi 


tudine millen 
grezzo, fa miracoli: cura i campi, taglia 
pota la vite per- 
tagne. È una martire 
jamente, 


fieno, governa il besti; 
bacchia le 
immola sè stessa, e, inconse 
la prole. Il Cantone Ticino figura in prima 
tra î Cantoni della Svizzera per la mor- 
dei bambini : l° emigrazione non vi è 
pente estranea. 
questa moltitudine di ripercus- 
sioni più o meno deleterie sono forse misero 
compenso i rivoletti d’oro che dall’ estero 
scorrono sul Ticino. ancora fa d’ uopo pen- 
sare che il danaro importato non sempre si- 
guifica ricchezza acquisita ; non di rado trat- 
tasi di una apparizione che lascia dietro di 
sè il vuoto e un senso di abbandono. 
Sì sono visti villaggi brillare di un fulgore 
momentanei, poi ricadere nel silenzio. Tipico 
l'esempio di Someo in Vallemaggia 

Dopo tutto ciò comprenderemo agevolmente 
îl pessimismo con cui da molti si guarda alla 
©migrazione, sopratutto a quella d' oltremare. 
* L'emigrazione d'oltremare — mi scrive 


sino © 


che spessi 


UU Numero pressato 
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un’ autorevole persona della Verzasca — io la 
ritengo semplicemente disastrosa per l’ avve 
nire del mio Comune. Negli ultimi 30 anni 
esso ha visto diminuire la popolazione di oltre 
300 anime. Degli emigranti ritorna solo il 20 
per cento e forse meno. Mancando le braccia 
necessarie, la popolazione è costretta a lavori 
troppo penosi che l’affievoliscono ; le donne de- 
vono supplire in quaiche modo al lavoro deg] 
uomini. Certo le condizioni economiche delle 
famiglie sono di molto migliorate, ma questo 
miglioramento non va ascritto unicamente al 
danaro portato o mandato a casa, bensì al 
rincaro del bestiame, al maggior corso del de- 
naro, all’ attività, e al progresso dei rimasti ». 
Meno appariscenti sono gli effetti igienici, 
morali e sociali della emigrazione. Certo, nel 
Ticino come altrove, essi riescono in parte fu- 
il morbo sifilitico e la tubercolosi pro- 
grediscono, i vincoli familiari e matrimonial- 
ne scapitano. Non è punto rara al marito lun- 
gamente assente la ventura del cavaliere an- © 
glosassone reduce da lontana spedizione: di 
trovare cioè, rientrando al patriv focolare, nn 
rampollo fuori programma, un figlio del leg- 
gendario fiocco di neve, che il sole d' Italia 
più non discioglie 


Sorge spontanea la don 


forastieri circa trovano nel 7 


e tncro, non si vede perel 


montano debbano addirittura slc 
Cantone, Il fenomeno è alquanto strano. A 
produrlo concorrono fattori diversi, non ul- 
timo il movente tantastico il quale ideali 
gli ambienti lontani e sus veli 
dell’ indefinito immagini maliarde «di fortuna 
e di ricchezza. Ma non si tratta « 
illusioni. Lo straniero che entra nel 7 

porta le attitudini particolari che sono il 
naturale complemento a quelle indigene di 
agricoltore, di pastore, di artigiano. JI tedesco 
per esempio, è assai meglio qualificato per 
l'esercizio della piccola mercatura. Altret- 
tanto può dirsi del piccolo negoziante che a 
ali d'L . In 
poi il giornaliero italiano è più adatto 


‘a dietro 


noi viene dai centri commer 


genera 
al lavoro grezzo nte, ed ha aspirazioni 
nciato dal bisogno inelut 
bile © improrogabile sul mercato del 
egli cerca anzitutto il p 
darsi il lusso di perse 


più modeste 


AVOrO, 


ne quotiduano, nè può 


ire lontane chimere di 
ricchezze e di dominio. 

Il Ticinese, per converso, fiero della sua 
prerogativa di proprietario, mira diritto ai 
posti elevati della scala sociale e alle forme 
del lavoro antonomo. Da secoli abituato alla 


uarda non senza 


vimica, { 
un'ombra di sissiego al piccolo salariato dal 
ani incerto, che pure vive sp 
ni di vita effetti 
dersi con lui, lì sulla porta di casa su 
tutto un passato lo chiama al lavoro libero, 


indipendenza  ccor 


so in con- 


amente migliori, Confon- 


dove 


asi 


gli semb 
umiliante. Fd em 
tutto, fors' anche il bracciante 


troppo prosaico e, direi q 
a Lontano farà un po' di 
comunque il 


passo compiuto non gli sarà inutile. Dal cozzo 
dell'elica con la pietra focaia sprizza la scin 
tilla : così la scossa sentimentale onde l'atto 
emigratorio s' accompagna, e l'attrito oppo- 
sto dall'ambiente nuovo, risvegliano in lui 
energie latenti è gli aprono la mente ad ini- 


ziative di cui sarebbe rimast incapace in 
patria. 
Faunio Poxtà 


DISC *% ‘ ‘ 

I Grigioni italiani. 

Alcuni libri di testo italiani segnalano, 
parlando della più grande Italia oltre al /i- 
cino, le valli italiane dei Grigioni Svizzeri «d 
il versante meridionale del Sempione. 
tratta qui del Comune di Zurschenberger 0 
î zione di Go: do (<undels) 
vicino alla frontiera itali ni di Iselle di Tra- 
squera (Paglino). Codesto comune conta 160 
nti di cui circ: 100 stanno dispersi su 
per le Alpi. Una cinquantina è raggruppata 
a Gondo e capisce assai bene l'it li no, ma 
la lingua del Comune, della frazione, della 
scuola e della chiesa è la tedesca. Vero che 
la rrocchia di Gondo (vescovo di n nel 
Vallese) faceva parte del Vescovado di Novara 
fino al 1815 e che la Zurschbergtal porta 
pure il nome italiano di Val Vaira. Ecco 
qua tutta l'italianità del versante svizzero 
del Sempione. 

La situazione è molto diversa nelle tre 
valli grigionesi di Mesocco {Misox, Mesolcina) 
di Poschiavo (Puschlav) e di Bregaglia Ber- 
gel. Siamo in presenza di una popolazione 
complessiva di 12,000 abitanti di lingua ita- 
liana : 6200 nella Mesolcina, 1800 nella Valle 
Bregaglia, 5:00 nel distretto di Poschiavo. Le 
tre valli sono separate dal rimanente del Can- 
tone med: nte = pe di montagna di 1800 a 
2300 m. s. l. del m. dove le poste circolano anche 
nella invernale. 


su Bernardino) che ne gino 
opposte correnti politiche. lotte 
litiche sono abbastanza vivaci nella Mesolci. 


Pagina) a quanto si sarebbe ten- 


ad una scuola 
Roveredo, uno dei tre capoluoghi del circolo, 
una piccola scuola pali con o normale che 
prepara i maestri grigionesi di lingua italiana 
per la metà dei loro studi, mentre gli altri 
lue anni si compiono a Coira, metà in tede- 
sco e metà in italiano. Vi ha un is 
privato e religioso d’ istruzione seconda- 
ria. 


40 ed è popolata da 9 comuni. C'è una 


lina di lunghezza e composta di 1400 abitanti 
în 1: <omuni, Codesta valle si spopola lenta- 
mente in conseguenza delle poche risorse che 
offre a' suoi abitanti. Un po’ di commercio 
di legname, un po’ di allevamento di bestia- 
me, ecco i soli mestieri possibili. La classe 
colta non è estesa. Se gli italiani ascoltano 
sempre con un sorrisetto l'italiano dei tici- 
nesi cui rimproverano di non saper scrivere 
nè parlare, è certo che si mostrerebbero an- 
che più sprezzanti verso i Grigionesi italiani. 
Persino i loro libri li testo che hanno il torto 
di fabbricare da sè anzichè mettersi in intesa 
col Ticino racchiudono volta a volta errori o 
« tedeschizzazioni » bizzarre e la lingua parlata 
è anche più difettosa per poco ci si rassegni 
ad abbandonare il dialetto. Bi «dire che 
il Governo cantonale dei (rigioni non ha in 
confronto de' suoi cittadini di lingua italiana 
gli stessi riguardi usati dalla Confeder: 
identico fatto accade nei Cantoni di 
borgo, del Vallese e di Berna, dove la lin- 
gua della minoranza è sempre un po' 
gletta, non già dall'autorità centrale maggior- 
mente scrupolosa ma dalle autorità canto- 
nali. 

La popolazione della Mesolcina non è molto 
povera € bio più ricca di quella del 
le valli italiane vicine na e pacifica, p 
severante e paziente. Ha molto a cuore 
propria ma più ancora la Svizzera ed il su 
Cantone. Ama il Ticino ma gli sta alquanto 
perchè constata che il suo Cantone 
vanta maggiore autorità e influenza 
a Berna grazie alla sua solidarietà maggior 

vrtezza nelle proprie 
vendicazioni ed alla maggiore sua dignità 
nella vita politica. Troppo lungo sarebbe ad- 
dentrarsi nelle vicende storiche di quella 
sino dal 1549 dopo il poco 
regno dei Franchi, dei ti, dei 
dei Conti di sonia, dei Trivulzio. 

La Valle Bregaglia è la meno importante 
ira le tre. conta solo 1800 abitanti in 6 co- 
muni dissemin: li lunghezza. Non 
costituisce un distretto a tre due 
valli, ma solo il circolo (l!regaglia) di un di- 
stretto Maloja) in cui altri circoli parlano ro- 
mancio, la celeberrima + lingua + che vanta una 
grammatica, una letteratura, giornali, ma 
che per certe dubbiezze di stile e di forme so- 
miglia al dialetto italiano del settentrione e 
scompare grado grado nonostante gli * i 
disperati commoventi e qualche po' 
per mintenerla in vita. La P'regaglia 


testanto ed è anche la sola valle i 
mondo «he passò al protestantismo 
migrazione, unicamente per volont. 
abitanti: che subivano le sorti dei concitta- 
dini romanci e tedeschi col seguire la riforma 


di Calvino e Zuinglio. Le loro chiese ricor. 
dano straordinariamente quelle lombarde o 
cinesi. | loro « pas sono Romanci © 
schi che compirono gli studi di 
e che impararono l' italiano 


come «conda lingua, l’ur della valle e de' 
suoi culti. La forte immigrazione italiana a 
Chiavenna e sul lago di Como sembra tutta- 


via lentumente riacquistare la valle al catto- 


licism .. l’er mentalità, la valle è senza dub 
bio fra lc tre la più tedesca. Italiana assai per 


modi © custi nella regione bassa, a Castase 
gna, Loclio, a Pondo e in tutto il «Sottopor 


ta svee 

gnatamerte a Casaccia 

Îe classi «periori delle hanno già : 
tato il telesco. Pure germanico è l'amore ilei 
Bregagliotti per il canto corale. Le prime rac- 


colte di cinti corali V Ricordi) date 
l'Italia provengono da essi appunto. 
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Sell'esercizio della forza elettrica che dal lago 
di Poschiavo : 40,000 H. FP.) è trasportata a 
Milano, Vizzola e Turzigo. Havvi un giornale 
settimanale // Grigione italiano, mentre non 
ve n° ha nella Bregaglia. 

La Valle di Poschiavo, larga, soleggiata e 
allegra è la sola porzione di territorio che sia 
rimasta, in quella regione, colla Svizzera dopo 
le perdita della Valtellina dovuta alla discor- 
dia ed alla negligenza dei Grigioni. Il terzo 
della valle è protestante e vi vanno, mandati 
dai Valdesi del Piemonte, i pastori che la 
Bregaglia non reputa sufficientemente liberali 
e sufficientemente svizzeri. Le due confessioni 
vanno d'accordo grazie .d un minimo di re- 
lazioni rispettose che intercedono fra chi le 
segue. Hanno persino scisso certe scuole a se- 
conda della confessione. Lo spirito grigionese 
è portato verso la conciliazione e la pacifica 
intesa. Disprezza coloro che leticano e perdo- 
no il loro tempo in sterili lotte La Valle di 
Poschiavo è fra le nostre la sola in cui si 

ssa far cenno ad una certa aristocrazia in- 
tellettuale e ad una ristretta cerchia di spi 
riti coltivati L'emigrazione diretta segnata- 
verso la Spagna, ha recato qualche 
al paese. Le giovinette di Poschiavo 
soggiornano frequentemente a_ Firenze, Gin 
vra, Zurigo per famigliarizzarsi con le tre lin- 
gue nazionali. Sta sopratutto a cuore la cono- 
scenza del tedesco che è parlata (per analogia 
con la Bregaglia non con la Mesolcina) come 
una seconda lingua materna. Vari Poschiavini 
vanno orgogliosi della lingua materna assai 
amata senza che sia fatta merito la con- 
fessione — frequente nel Ticino — tra l’af 
fetto letterario e storico tributato all’ Italia 
ed il desiderio di appartenerle politicamente e 


residente nel distretto Ro 
ia ed il distretto del & 
rinna hanno un ispettore romancio che risiede 
a St. Moritz. Dal punto di vista dell'ammi 
nistrazione federale centrale (poste, telegrafi © 


schiavo a 
lingua tede 
dal 1869, parte 


o in tre lingu 
ana)- senza il men 
niente. perchè i grigionesi italiani sono ot 
sol eranti e disciplinati, mentre i 
ticine » buoni essi pure ma è più difti 
cile ad afferrarne icologia per cui sono 
frequentemente incompresi. Se fossi irredenti 
italiano direi esservi qualcosa da fare nel 
ma che le valli grigionesi sono inevita- 
e perdute (1) 
L'unico rimprovero che si possa rivolgere a 
» belle valli riflette il loro soverchi . 
palismo. Tanto nei Grigioni quanto nel Ti 
sono rari coloro che si sentono 
svizzeri, quindi grigionesi, © 
mente cittadini della prop 
prio comune. Sarebbe  sop 
un m xr_riavvicinamento 
l'Italia nell'intento di raftinare lemen 
italiano nella Svizzera col legame della. so) 
darietà. Molti ostacoli vi si oppongono. Olt 
ad una vecchia antipatia o indifferenza che 
potrà scomparire vi è attualmente un coz 
zare ili interessi ec mici fra i » Cantoni 
(traforo dello Spluga e della Greina e da 
parte «dei ticinesi anche un po' d' invidia ri 
spetto ad un Cantone molto abitato, molto 
unito e che registra prodigiosi successi com 
merciali ed industriali. Le valli italiane « 
ame fra 


fra 


Grigioni dovrebbero costituire il le 
la Svizzera tedesca e l'italiana dalle quali 
derivano. apiranno questa benefica azione ? 


E ta Svizzera latina si organizzerà così bene 
come quella tedesca per stabilire un perfetto 
equilibrio onde collaborare alla formazione di 
un'anima nazionale svizzera, che già esiste ma 
che si vorrebbe più cosciente sè, più va 
sta, meno regionalist , più rispettata ? È 
nire ce lo dimostrerà 


tt Giò non conc «ire informazioni 
ardiamo d'accordo in genera! 
che abbiamo pubbli 
ntalità svizzera. Sui Grigioni 
olo del prof. G. del V 


con un certo to 


cero ® dell'arti: o appunto per dare 


n° idea della n 


rà bene leggere 
o neîla N. 
(N. 4. R). 


inte at 


invece un eccel 


Antologia del 


LIBRO PERSTRENNA 
L’OPERA 


DI 


GIOVANNI FATTORI 


Magnifica edizione in folio su carta a mano 


di Fabriano con 80 tavole in fototipia eseguite dallo 


Stabilimento Arturo Alinari di Firenze che riproducono dipinti, disegni inediti e acqueforti. 
Prefazione di OSCAR GHIGLIA 


Ogni volume, elegantemente legato in mezza pergamena, costa L. 30% 
G. Fattori apparirà a tutti quelli che credono di conoscerlo un artista assolutamente nuovo e strior- 


disariamente grande. Questo libro contiene opere sue sconosciute che son quelle che ne dimostrano la 
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timo più ntieri de a t l ] è 
4 terminabile, sol 7 t 
quelli € sono venuti con me f I, dei re atti 
iti £ i Stiamo tutti uguali, insieme coll 15S 
mi hanno dato e ringrazio quell I Percl È de ( ‘anta. t ngendo un r 
sono andati perchè mi hanno nato a far BH Gre GIRINZUOTA' 501 ale di par 1q ibbian lett 
i la. Ui re ne , 
Prin ce. la Voce, 
Po piace Ira me e me, Come not possiedi : rendita garantita Sei nosty hoeta ti dar I ks I 
perg: î ai : poi e ti daremo la 1 
raga sulle rotaie e sul pubblico fumo ; come nina ; sc e tu liberi dal 
Orvieto | edi è il uguale, — alle stesse o a mi eda aan Qua i i 
Convito, Ma; ‘ usa fame, în i 1 e le devi tacere, e non ce le d : i 
pini ha fatto re pa issativi soa: sian it i 
enza. stanche nascondere no) e devi 7 
Corr ni il devi d rar de 
Y rand ra ro sol me un all i ADE 
magi e ( albero, in faccia a 
lVUnità. E Pra hi, mentre noi, tuoi colleg] ab 
mica sconten Come espleti i tuoi civili bis amo lla da di mire: cer Tra diad 
di ricominciare. Mi pare d'avere venti anni. e80at biamo propy è nulla da di posta 
In fondo iv sono nuovo. Cin T Vo 
sono stati € e ann , 4 
SELE s Ibbiam respirato il tuo sudore sed \ Vi È 
letterati‘ ; 1 e tu il nostro, sfogando, acciu 
1 Ce da 
va nde 5 ani a pratica urgente, coabitand 15 , Ù 1 
lestardi cor cornate dei vecchi lezzo ufficiale È ne d P t 
alteri come buoi, | att lavi D 
cu do, da na Me, 
da gomma, da  fessuto comellivo, da fa Volgiti al collega, vediti accanto la cosa i : 
da amanuen rente. Ora mi he sarai enl' ani I tuo sguardo Vè a ui tr tacrume mati, nia to RUI 
to b 'eroso tuo cuore rugginoso, il tue 4 print. ; r 
@ pos somaco ventoso 
do 7 ro-memoria a nu 1 
di na ' ri la Li i 1 T] 
Tutto s revisto, spesato è sistemat 
Hlato arre I, segna 1 i 
î a ) 1 nuova aca 
i | iltato il tu sert eneralità, pa me sa già i 
l $ 3 Îa ternità, non ebbe aumenti speciali, cen 
per î quai surato per ritardo nell'orario d'ufficio 
rsuader al tccomoda brezzo d t 
Hi m 
siero m 
% ( sappiam te 1 tua t ; I, 
i ; ; / ‘ l'erba me 
milledue a ite e tre ' il 
0 / , } é tri combar 
nella vita e € ità di azi costru li " i 
tone. Poi vedremo. Per st 1) ” vb 
zione " ] Vi farai a ber mara 
problemi osta c ra ‘ ventre 
ni ti aî ver Voce Ì dis tre se, uscendo d 
per nc } Le 1 puntualità ines e della hà valleeoria. 7 
gli occorrono, : Nota di presenz ea 
A U T nza m (i Li me casa d 
an Voc e mi » na va raggiamo a 
che tiny foi d N farai credere é vni ri d nsegna 
r i si K i do ser paga Senza esser so tir / 
e ( $ tl € s I] r Ss Ù Cam 
per far minatore 
mura | 1. Astro dispepti 
Giuseppe Prezzolini. ba d 
7 > alone di sile 
A I do rifletti dentro la tu ruol desta 
LCUNI COLLABORATORI rali cda avi i 
Ù ss er der 
1 1914 lella tua fan 1? (Pe me n 
I] Te Ù a i Il N i 
9 gra (0) fi ti 
N rhbiamo ma sto il tu de ito, str 
Grida l t ‘gramma dI mpensai 
az li ll cena, nel (| ti 
baraccone 
VI 
Ma n mnano, ni ca * 
; Reclu 1 oltre il pr 
de apparsa al mur 
N I ela ; sa Gion 1osce t Ì si 
fi tn I i ui 
D ( Mutua delle Pc I 
sulle Cess Sem di là t vera d Ù 1) L 1 
Sempre strozzata e vu I é di umilia 
pi So- i 
Conve al ru aga: sm d # 
der gli occhi per der ) Ti r, anima 
bambii Come impieghere anima mia Se parle n lacri» 
iN tra monisgne. ma SA rando con un d ’ Se passe ella n 
(om sfpenderem testa LI (a) i, 
Vedi n. 42 della Va mostro s tra al i A 
s é Piero Jahier. 


1228 


STANISLAO SOLARI 


Un agricoltore liberista), 


Nel secolo scorso |’ agricoltura andò lenta 


LA VOCE 


produzione agraria e l'Italia stessa dalla 
rovina ? L'industria provò dei mezzi costosi 
assai per trasformare l’ azoto dell’ aria (78 %) 
sotto una forma commerciabile, ma dopo 


sforzi inauditi non ci è ancora ben riuscita 


La scoperta «el Solari invece — compro- 


;m fossero economicamente ben difese da un 


genere di produzione 0 unica sul mercato © 
altrettanto forte da poter resistere 

Lo stesso fenomeno avvenne nell’ agricol 
tura. Da secoli ormai ogni piccolo centro s' era 


fatto un mercato di produzione varia, il cuì 


italiani trovandosi nella zona a ciò adatta 


non temerebbero concorr 


nza sul mercato eu 
ropeo e imporrebbero il loro prezzo. Fino alla 
saturazione economica — che cresce in pro 

I 


porzione dell’ aumento della popolazione — il 


produttore dovrebbe aumentare il prodotto 


LA VOCE 


attriti, 


stato si circo! di mura. Con 


una popolazione più densa e con più pretese 
che nei secoli scorsi cercò supplire ai bisogni 
suoi colle stesse colture estensive e varie © 
con qualche industria tisica e mal ferma dalla 


nascita a cui si doveva iniettare ossigeno col 


economico mondiale altrettanto stabile e mi 
rabilmente bilanciato 

Epilogo. 

Solo da pochi anni — nel 1906 — Solari 

compianto da numerosi amici sparsi per l' Ita- 


lia, è scomparso. Resta però nella sua scuola 
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Edilizia e scuola popolare 
nel Barese. 


Dolorosa relazione, quella che su La scuola 
popolare nella provincia di Bari in rapporto 


nente trasformandosi; coll' applicazione delle vata di poi da eminenti uomini di scienze tornaconto si basava solo sulla circoscrizione ensificando la produzione e riba iz Il edilizia scolastica \° a strazione sco- 
trasformandosi, coll’ appi e dell si cogenti ie produzione e ribassando i protezionismo. Mancava la materia prima da tutta una tradizione viva di idee e di fatti‘ siae pat E da 
lergi chimicofisiche e biologiche, da estensiva proletario affaticati chimico-biologiche dava al terreno l’a- ristretta. Per far fronte ai propri bisogni era prezzi al livello p. es. del costo del 1 lastica della provincia di Bari ha avuto il lo- 
$ : im trasformare, molti altri fattori necessari allo —‘’el grande agricoltore e pensator 
in intensiva. Il fenomeno esce dai limiti della un soffio d’aria pura, il profumo di —zoto gratuitamente. Bastava aggiungere, anzi giocoforza coltivare anche una varietà di portato dall’ America. Cadrebbero con ciò 1 viluppo. Il costo di tutt È i Tutti i problemi agricoli richiedono una col- devole pensiero di promuovere e di pubblicare 
# S 2 e s > costo di tutte queste manipola- ve ù Stab. iticue iù 
pura tecnica per ricollegarsi meravigliosamente anticipare alla leguminosa la quantità di piante che non erano del tutto adatte all’ am plaghe viticole dell’ Austria, parte della Fran- zioni lo gettò su tutti î cittadini sotto luse di £!"2 techica-economica per poterli penetrare nati Sal ere Uniode n DS 
A . dida ss sotto fuce di )oloros: Ù -) oichè Mrimo passi 
tutto 1’ ingranaggio sociale-cconomico-morale peraia era —potassa e fosforo — in certi casi anche calcio biente. Però la produzione era stabile e sicura ecc. Queste cercherebbero un altro metod Fra noi si porgerà orecchio al critico d’arte Dolopasa, iù ‘te +. poiché ‘il prizio passo 
lell’ aziend: I 1 3 del id: jovi al I Vasa Metodo —Opera patriottica. L'agricoltura mon potè spe: SARE ; arts; —verso:la cura di un ‘male ne: la diagnosi. E 
erreno cra prima considerato come una mol olte sfruttata ell’ azienda necessari per lo sviluppo proprio e del » redditizia non essendovi altri concorrenti su di coltura > assic loro er losofo, gio iS do però s 
Il terr ra pr rsidera me un molte volte sfru Kc I ppo proprio e de e m essent li coltura che assicuri loro un mercato mon cializzarsi ; continuò per decenni una vita al filosofo, al giornalista : quando però si tratta dleca di vasi di recite ulabiiera 
da sfruttarsi, che, estratto il mate industriale, incalzata dall’ offerta di nuove ener cereale successivo (formola della doppia an- —mercat ale. Così la Russia coi cercal di vedere »° meno superficialmente in ce 
a d tarsi itto il ma ia E ppia a iale i Russia coi reali invade forzata con danno della popolazione intera li velere un po' meno superficialmente în certi fondato nella cura che parecchie amministra- 
le util vurit loveva abbandonar gie emiprat umpagne. Si cercò un rime pazione) Aperte invece al commercio nuove regioni rebbe le province circostanti, dalle quali riti L'economia generale diventò artificiosa, mal ‘tti ‘li scienze naturali applicate — pur fat- zioni comunali del barese si prendono o in- 
I] r Ila terra però aveva un concetto dio. Fu trovato nella protezione legale degli inte I risultati ottenuti furono prodigiosi ; il più fertili e meno sviluppate mano d' opera rerebbe bestiame per coprire la richiesta lo. contenta, irrequieta, sempre instabile di fronte trici «li tutto un ordinamento sociale allora cominciano a prendersi della istruzione pri- 
tramandato da una generazione un contro l' altr metodo si divulgò per l' Italia, passò in Fran- più a buon prezzo — gli empori granari si ri cale potendolo avere a un prezzo inferiore a alle eventualità politiche che la potevano lan- si fugge crollando il capo e turandosi il naso maria 
t x generale uniformità, ben più coll’ industriale cia, nella Spagna, in America. Solo la buro- versarono verso i luoghi di richiesta generale quello che gli costerebbe l'allevamento. La ciare sul lastrico da oggi al domani. Nacque ‘asi avvelenassero quel po'di roba che si Rispetto alla quale, i comuni in discorso 
esatt nomeno che la scienza constatò Egli esigeva dazi e nuovi sbocchi pe crazia e parte del mondo scientifico si tennero —L’agricoltura venne lanciata in una crisi Germania lascerebbe i suoi vigneti e la sua —per incanto un edificio di immoralità nei gio: chiama collura e sbirciando un compassione- possono dividersi in quattro categorie So 
ttraver et x te è bi » solo ovo lavo! PI a alerado ch’ uu: aveste dormito ’ br romiibò har ità ) s È sal F muni che hanno un edifizio scolastico ; quelli 
storte e provette e bilance sol nuovo lavoro ; gli itani. Malgrado ch' egli non avesse dormite L'America vomitò in Europa una quantità frutticoltura per applicarsi a un ramo d'in- chi di borsa, nelle notizie false propalate per ‘90 sguardo ai mortali che si applicano con età “i : 3 dvi A; 
Lal ga + dii + alia di grano e é s i ssia e gl ati pa i È sia che l' hanno in costruzione ; altri che ranno 
verso la metà del secolo scorso. Il contadino genere ri campi 1 jualehe r. gabinetto di chimica, li gran li bestiami ; la Russia e gli stati dustria chimica p. es colla quale possa influire sui metcati; si. ricorse & mille artifici amo mili studi e lavori AR nati , 
restituiva al terreno, sotto altre forme, colonie occupate e di borsa coi prodotti azzardava abbattere i dogmi di dottoroni balcanici egnalmente imporre per quantità e qualità la propria per sostenere il credito privato e pubblicc Solari e la sua scuola son precisamente le ; ; È Me i; sltimi ch 
, “ x A ‘ Î N ranno. inutile dire che quest i 1 
te delle sostanze che la raccolta andava S'accorsero e pretesero per essi una Di fatti Ville in Francia verso il 1884 venne Fu una disgrazia che questi fatti coincides produzione all'Italia, Austria, Francia ecc Verso l'estero ogni stato rispose con altret- ‘*time «i questo deplorevole fenomeno. Le... circoscrizione più disgraziata è qu di di 
Questa restituzione però — con nome dello stesso principio fuori colla sua teoria della siderazione, teoria sero proprio colle conquiste e aspirazioni Mai però si sognerebbe di produrre vino o tante cortesie alle carezze del vicino. Incomin idee solariane per molti, che pur vedevano MdOpOli, esiprendete passe ont Si 
che assurse molte volte a una l'urbanismo sbagliata scientificamente perchè non le foglie, civili-nazionali dei vari popoli. Era natu olio per accontentare la richiesta interna per ciò con una guerra di. tarifie, di soprusi 1" l'importanza della scoperta, rimASErO. senta l'efficacia di queste parole del relatore 
incora ben dissipata fra tutti i suoi malanni, con tutte le come assicurava lo scienziato francese, ma le rale che per un certo orgoglio nazionale ogni chè sciuperebbe tempo e energie di lavoro e «i violenze, di amminnicoli economici per ren una semplice utopia; per altri invece quel La circoscrizione di Monopoli conta 16 co 
to agri era troppo unilaterale genze. Le quali richiedono spese enormi radici accumulavano l'azoto; dannosa prati stato cercasse di liberarsi dall’ estero sotto d'altre produzioni e le qualità in confronto dersi schiavi i mercati esteri; quando più MIEg ci Acido arti pro iAni Rolli Cor muni e poco più che 300 scuole ; ir un 
t Quell’ammasso di interessi reclamarono certe camente perchè per logica conseguenza col —qualunque forma e cedesse agli argomenti spe- di quelle importate sarebbero pessime ciò non vilso; vorsea cercare iltlicnte lontano. DI Maree di cotichne era. atidiitturi ridicolo. comune trovasi costruito un edif ppo 
- Ci li sentendo se re rattere c rodu- n t 
o ina pianta pi ha garanzie d'ordine moderatore e regolatore. metodo Ville si doveva sovesciare la raccolta, cifici di gente interessata, la quale con Tutti perciò sarebbero produttori e consu- con la penetrazione pacifica o con le armi fu chi sentendo sempre ribattere di produ- per le scuole, O sono vecchi conventi 
hisog i dieci clement dei Povero quello Stato che ha sempie bisogno —mentre Solari adoperava il foraggio delle le argomenti di patriottici sentimenti ceri matori a vicenda, ed attraverso le barriere gli sbocchi e il prestigio all' estero dovette man VOnE a economia quasi fondamento della allo scopò, © locali presi in fitto. Qualche volta 
- vita, dichiararono materialisti Solari e i suoi adattamento è riuscito soddisfacente ' 
quali sì trovano nell’ aria e nell’ acqua — idro li nuove leggi », esclamava Solari con un filo- minose in nuove trasformazioni (latte, car difendere con qualche diga o muraglia chir doganali andrebbe orientandosi la politica —tenerlì con sacrificio di denaro e di soldati Î hi dall’ord Leni s 
iliscepoli, e chi dall'ordine meraviglioso che a Turi e a Putignan te altre Ite 
e sige arbonio ecc parte con fa sofo antico; — infatti è il segno di gravi cozzi ne). A Ville turibuli d'incenso: sn trattati l'invasione dei nemici esteri grano, pro commerciale. Questo legame reciproco, sc le rivalità fra stato e stato crebbero in pro 4 
i traeva da quelle idee mescolando agricoltura come tutti gli altri. I locali presi in fitto 
cilità i terrew ferro, magnesio, di lotte una in danno dell' altra, di gravi man italianissimi d’agricoltura capitoli analitici dotti industriali a prezzi ridotti sul mer condo l'idea solariana, di vicendevole predo. porzione delle collisioni di interessi 
P economia, morale, religione in un fascio, il ono 1 disadatt tre a o a 
ì e Secondo i dati più accettati la canze o soprusi che lo Stato deve togliere mentre cdi Solari si parla poco o nulla cato nazionale. Si cedette perciò alle voci im minio e sudditanza economica eviterebbe molte Di quest’ ultime, secondo l’ idea naturalistica t È 
isla i i pareva di sentire una certa puzza di sacristia ra "i anno, e mu in me 
ta assorbe dal suolo il 94-07 di quest o livellare. Intanto sotto i colpi di queste Il sistema Solari però è polare e ha fatto veriose senza badare al vero fenomeno che la guerre perchè lo nqua economico si r di Solari, no sarebbe neppi ‘ombra se s 4 bbe stat duti | 
r \ ' i questi ivella ] 1 ari però è popolare e ha fatto Sea DI ; i Solari, non vi sarebbe neppur l'ombra se si © confessionale... E tutti si tennero lontani glio....». Lo stesso sarei Putignano 
cl mi | ì re K le » disposizion n vita cittadina corre sempre di de pra mene alia plicato zio! ecnica ‘oleva apportare, etterebbe to Il lo interessato nella x esse di esplic Og x ed îl “SS t lue er ; 
y L'agr re non deve prev lisposizioni la viti i rre sempre di lel gran bene all’ Italia. Applicato razional tecnica voleva apportar ibn) atto AI ter I permett li esplicare a ogni lembo di terra Dall' applicazione erronea di un principi iT On avessero occupi se gramdi | 
mi Ù 1 ad iù verso la meccanici varisce divi inte dove die lo n ESSO o teoretico delle vi ne roduzione dei due paes vali si chiudereb sua specific n conventi: dé " iù di unità 
\ n pi ie del lelle altre s più verso la meccanicità. — Sparisce l' indivi ment love l'ambiente lo richiede sa Ammesso il fatto teoretico delle leggi natu produzi ue paesi, 1 quali si chiuderel la sua specifica energia economica. La quale litmico nell attira: ‘Solari ne. ded ‘la av I più di u | 
stanze di cui Imente le piante di grande luo, non resta di lui che l'atomo in mano dare all'agricoltura con un esiguo consumo rali che agiscono con continuità sulla prodw bero tutte le vie commerciali, la produzione unica al mondo, nella trasformazione di be dll id rociti alici Cala, sia abi l' Italia  terrebbe samente coll | 
tura fisiologicamente abbisognano. Sono l'a al carabiniere o di qualche altro organo bu di energia tutta la forma di una vera indu zione, specialmente quella agricola determi rimarrebbe inerte privand un genere ne determinati prodotti, sarebbe di una. stabilit fa ona Tina leto Pilo 4h del una buona metà dei pubblici uffici | 
il fosfiro, la potassa che in 100 Kg rocratico, che lo faran lavorare all'ora, nel . stria nandone le varietà e la quantità, logicamente la cessario gli altri popoli che dovrebbero inter perenne. Quei popoli che non cercassero « xmpo dell economia agraria scioglieva il grave omne. Tra pigironioa sei’ tanti quandi etil i 
Ù à corporazioni religiose 
Dei ca dr in seni di fr livedleài mado.da ‘cai stabilito GiGiicande Zone di produzione. rivoluzione economica apportata dalle nuove venire per evitare il cozzo tanto fatale dal modificare i rami di produzione verso la forn oblema dell'azoto e perciò gran parte quel di di si i , va 
mento sono < at lo seguente ogni spirito individuale. Il cuore in quei grandi vie rapide non era che uno di quei passaggi punto di vista economico naturale, si vedrebbero presto 0 tardi travolt lla produzione agricola ; dall’ osservazione A " i , 
oltanto i locali scolastici «e 
IN K NS è formicai arresta i suoi battiti: non resta Per esser tale 1’ azienda agraria deve specia naturali verso una più stabile forma di produ Anche molti fenomeni di vita sociale s} da una crisi profonda o dalla rovina. Sarel udio delle leggi economico-naturali seppe ve M ‘ì è A 
g 2 : li Monopoli. Sentite 
4 ri . dial che lo stimolo cellulare, materiale (modifica- —lizzarsi. Il terreno oggi è divenuto la mac zione. Le regioni che sul mercato mondiale rirebbero : l' industria e l'agricoltura nc la meritata pena per chi meschiname il der chiaro în molti problemi sociali trovandone di Montroni lo tanti | 
ì Pota si 0.56 i nel problema sessuale, corruzione, senti china prima dell'agricoltura razionale. Con non potevano sostenere la concorrenza per fa rebbero più rivali come ora succede in molti rompere un ordine fisso di leggi naturali me la soluzione con mezzi del tutto semplici e | della cir f Bari { ttual | 
fot , mento di carità ecc Fisiocrati, mercanti- tanti quintali di materie fertilizzanti dato talità economica dovevano restringere il nu stati ; i contrasti fra capitale c lavoro in gran tereologia, astronomia, chimica, biologia, pc ici. L'idea liberista trova nei suoi libri « cali, in numero di mo a { 
otal av 3.34 3.51 
f I tit P — listi, Smith e Marx cercarono le cau i il tal clima, terreno e pianta coltivabile si mero delle colture per tenersi a quelle o quel parte svanirebbero izione commerciale, ‘industrizle le quali liscepoli dei precursori infaticabili di propa ran parte, mancanti di aria © di luce. 1 j 
restituzic praticata da generazione in È \ L ì 
per eliminare questi mali sempre cre- deve già calcolare in antecedenza il prodotto l'unica che i fattori del terreno e della mete Invece del libero scambio livellatore di formano le basi granitiche di un ordinament eria dlisinteressata G. R classe è ita in una cappella a 
nerazione s imicnmente ri ' nol 1 ù ; | 
i t che si può avere, Questa vasta macchina però eolog Ù rendevano redditizia. Siccome ibolit mposanto del paese Ù tr 
aac ig PR L’INNO A A NOTTE” vicina umida, tod | 
i i pato i Il prob uzione era di vitale è suscettibile, causa numerosissimi fattori a —questa aveva tutte le circostanze propizie, po una chiesa vicina umida i © J 
azioni da un luogo al r dalle seguenti ci ii vi € T 1 terrore L bambi 
pai s i A n lei superio; ice, sostanze chimiche, pres eva o qual modo monopolizzare il coi % A di toga a 
ire di inedii valore fose geni sno Ha: dina importanza, Malthus aveva formulata ana leg i superiori — luce, inze chimiche, pr teva in certo qual monopolizzare il con : È i Ù R x Notte, ruffiana d'ogni secreto, 0 delitto, 0 dolcezza ; E di Sannicandro si afferma cl i 
cia - e dei rimedi. Una schiera lo applaudì detur- sioni e precipitazioni atmosferiche, calore ecc sumo mondiale. Diretta conseguenza era una — Mi affaccio ripurgato, lirico futurista, mentre la bocca più rossa protende N i 
i pandone le sue conseguenze iche; un'a alle più svariate colture. Sul nostro globo que specializzazione agraria o industriale colla for sulla ribalta del propagandista ; l'amante all'amato, afila il pugnale, locali i 
\zoto Kg 030 8 MAP pista ; ri, iett - k FAR: rancano affatto adatti, e q | 
tra gli gridò la croce addosso pur non potendo ste curiose particolarità fanno sì che in una mazione di un ceto di persone profondamente ti saluto in un Carme d'occasione, nella cote di un marmo mortuario, il sicario uanto di Di tigie 
\n*dride fosforica 018 Ì Votte, ultima Dea, Profondità. » e l'orfano è l'orfana non trovan riposo I N 
np vedere quanto era ancor più triste la vern- zona una data flora + e da essa una fauna istruite in ogni particolare tecnico e econo 4 1 , / immagie add . 
Potassa 0.50 . i È l bien tali È tabil ti i tool i (Rifiuta, Canzon, le ciabatte, nel tuo seno di nebbi siderate. \ 
realtà delle cose. Stanislao Solari al grido îssa rovi il suo ambiente adatto mentre mico e stabilmente impiegate in quel solo ramo ” / ” si pui (de (iteì . 
- dali tunisia» Solari 41 grido di Pe : instivala un coturno ricamato, « Notte, le figlie tue trasudano i delitti | 
Fotal Ke.1.ò Restringiam bocche oppose « aumen a stento cresce in altri territori e in altri an di produzione. Essa doveva crescere sotto lo acquista le contigia al più vicino mercato ; reali, è inrazinarii alla Cilià der è ) ttent NT | 
I 1 ogni 100 K frumento anchi MI sso su quel di Parma s cora non può neppur attechire. Quivi invece stimolo naturale della concorrenza e della ri fatti di fior di latte © di farina esse li aspirano e te li rendono l tar t ) | 
icamente concimato con Ke. di m ' re quale era la vera via per sradica la natura ha dopo secoli di lavorio meravi chiesta quasi come mezzo di lotta per l' esi impiastri per la maschera romantica Ha rugiada scomiorrà il raggio i compresi nella cir I 
& \ SEITE) i tuo. muoti h P gal lo ” Itant vi t 3 
t ante la pordit nie ietà naturalmente tanti glioso saputo creare delle varietà di piante € stenza. Coll' aumento proporzionale della pro rimuta è fuoî connotati ; sospira er sette colori, doma ll'aurora, X\eq 1 | 
i uilercà a come un Paggio Fernando in convulsion p tte peccati capit mmnati, olast I Ss ‘ 
n d'animali adatte a tutte le contingenze del duzione diminuirebbe il prezzo dei prodotti Sisal È À ; vpi ; 
wo K A dimetti la ghitarra per assumer la lira da sette minugia rites.. al e$tacord né.t è 
i Scopaeta #01-fatari l'ambiente. Così le une possono dare il mas L'uomo per sè stesso tende alla soddisfa > line], i | 
‘ s nà iena del tuo grande Benelli unico Sem, e Noli mpre infe nda, anihe ne itonci or lr 1 
l ia alia P , di S Solari, dopo aver combattuto simo prodotto al minimo prezzo in un luogo, zione dei suoi bisogni. Poco importa che una giovane amore è decoro, ultim applarse 7, dr contai nane, Degli i ot I t | 
t t È " è delle piante mar trie battaglie, s' era la altre in un altro, mantenendo un livello di merce sia prodotta in Italia o prover di di Sarah Bernard! e delle piccionaje + ogni dell'u tu annulli unta ndo di’ viveda | 
e l'infiverz K ; 18 i un vasto { e cvinveta 3 produzione proporzionale ai bisogni svariati Francia o Inghilterra : preferisce quella più dà la tragedia è l'inno d'annunziano, \ rendimi ins ; edifici z 
I I t I Lella jet n 1 seni iclionata al massimo fervore del rigattiere nostrano în ò vento rbîa I . 
colì: fattori n | ai 1 ngegno acutissimo, di int ‘ società umana 1 buon prezzo e meglio confeziona : nto dei. progetti in cor 
| I bi î I DI stura l' iperbole gabriel! viril 7 1 umanità a 
re chimico-biol . a zior rvazione profonda, uoi Questi fatti sar ro restati my Le nuove arteri immer ivi r insemprati nel Canto de Notte, dam 7) ser va 
I ire sopra sporta riu di vast tura che s'era da sè procur: dello studio astratto dell’economista 0 del messo in contatto economico le singole zone mosaico dî ‘fatica è pezzo virtuoso ; a di ac Ur IREdO, mentre Gioia d He cl bI i 
trat tivat scali ti nidi 1' esp che i su botanico e forse anche del zootecnico, se l'ap © regioni specializzate in determinati prodotti colli altri due, Canzone, sulle cesure interrott lungi d pprimenti iù, 1 caseggiato esistente, 1 n 
i x I ari 9 ic ita e mercant plicazione delle scienze fisiche non loro lutte unite dalla rete fitta del commercio della tua orig sal prosodia Sono alla caccia, tro lodita scacciato dalla tana, punto, e l' amministrazione Toritto nulla 
sorgi, in pari, al trionfo assicurate bri n) È ua ira concreto ha fatto sino 
rata pbitai nti Sine gli av lato di aturali e « data una base reale. Verso la metà del secok riuscirebbero a soddisfare i bisogni più sva 3 i Rial n busi un covo izio, sfuggito : 
d 1 ite nazionale della celebrità 1) dalle © moderne yscrizione di Barletta, compr 
È — i aol ciali, si tormentare "treno scorso quando l' industria aveva già fatto dei riati dell'uomo offrendo tutte le merci neces s hi adatte 1 Ù 
t r io, i i 1 1 fit 
{ ì ne ì A « Notte ; ti ossequio in cymbalis bestia scia. urto î ini ono i più popolosi della 
al = i le modi ilegraziato sadina 1 grandi progressi tecnici e accumulato intorno —sarie pe ta a vrezzo conveniente © } $ 
biro dii olare è ippoi mi Fu d iato: la grandine indi } i tecnici e accumulato in arie per la vi un prezz nien SI Acilia voblacune dei SOA provincia, dle" sc pi Ale si 
rà delle nenze più o mer ravi alta siccità, i parassiti, un pi suoi operai col lor è delle ma i popolazioni di fronte al di buona qualità. Sarebbe un livellamento vi salmo dar idico, profezia sibillina, a a ses dibora ascialo da così rispetto ai locati come a quello dell'ob 
À l nia del'industrizia. < s i o criterio conservatore, gli rovinarono parec- l'agricoltura sempre consumatrici e il terreno cendevole di produzione mondiale : ogni zona numeri impari, bene sonantibus, dentro al tuo trasci. mascherato d'ombra, bligo scolastico, non pur troppo, mi 
t sù. conditi È li na chie raccolte. Ricorse all’ ipoteca ; fu trattato degli stati europei aperti alla civiltà era vi vedrebbe lo stimolo di perfezionare e aumen riordinati sulla modernità : ià mi rinnovo, compieto © riprovo, gliori nè più promettenti di quell He altr 
Li t Iwova mvcesisitamente Sedi Te canna pazzo. « Furon giorni amari quelli, ed il cino all'esaurimento, il contado non riusciva tare i prodotti propri per lanciarlì a minor « Notte, collaudata dallo sputacchio del tisico, o cane 7 a mio bell'agio, circoscrizioni ». Di 425 aule, 90 sono cattive 
si riammessa în assunzione e in offertorio le sicure € per rimiere virtù È 
i gr l' indole sociale e economi mio cervello lavorava a vapore. La con saziare tante bocche affamate. Fu un avve prezzo possibile sul grande mercato unificato di ESTA e 145 mediocri; © per « tai Lorn 
k omica per le stelle col muover di groppone Notte, son tuo le lune borchesi 
P Il tal « Notte, son tu è lune borghesi DI 1 batte 
Î zione di far bene, d'essere sulla buona strada —1nimento allora provvidenziale la ferrovia per non vedersi soffocata dalla forza vitale lauivelo dal Fbi ” 8 sull’ obbligo scolastico ne occorrono altre 215 
£ "i della pandemia all'angolo ael trivio, dell'arco edisoniano e vagellante ; I Jel Îlo di And 
imseguenze ecoi ico-sociati. E = É P lettere elazione di sc nio vicende c ‘e regioni che potrebbero con poca spes > cla È i n a <A Di qualche comune, come quello di Andria 
RI mi spingeva a continuare intrepido; ma il teva mettere in relazione di scambio vicend l'altre regioni che potrebber n poca spesa incenso animale la ejacula ione dalia agnli condilo aston + Il ni e 1 : i 
Sulle esauste zolle coperte di sudore il con dubbio che mi potessero mancare per strada —vole questi centri industriali coi magazzini —cambiare la propria produzione e rovinarle. La largita in parsimonia professionale assi opa” davis oriana 1 bifa non dovrebbe nemme ne che loro un 
tadiv n poteva più ritrarre il mezzi le forze e dover smettere e darmi per vinto granarii più lontani, a prezzi relativamente concorrenza libera, in poche parole, formerebbe all'avventore secondo la mercede, qui, il mio pensiero € il desiderio, ex-cittadini, edifiz lasti iac 3 1 3 rma 
ello 57 umido ingannatore i dec c verità quasi affatto occupato dalle scuole tecniche 
i sostentamento. Oppresso dal fisco, insidiato —mi martoriava », Egli «s'impose tutti i sacri- irrisorii, dare sbocco a nuove braccia, creare —quasi la piattaforma naturale, fissa, soggetta nello spasimo um 8 semi mareggio în verità, . mua (ecs 
di una mentita partecipazione ; pel cordiale cmetico dell'ultimo bicchiere ; e ginnasiali. Su per giù nel medesimo senso 
parassiti e malattie crittogamiche, esposto fici di cui si sentiva capace a segno da ridursi —muovi rami di produzione commerciale e in \ leggi fisico-chimiche che governano il mondo x 7 . À 4 cchiere 3 i 
L n I a « Notte, che î gelsomini in agonia, qui, se mi svesto, con grande umilità, non pieno è detto che altri comuni abbiano 
i perico! ereologici, che gli pote alla sola mines gro perchè costasse dustriale organico, come la lotta esistenza nei Te c ni 7 ) ic 
pericoli metereologici, che gli potevan ra alla sola minestra da magro perchè costa lustrial rganico, come la lotta per l' esistenza dentro le coppe di vetro, profumano, nudo al dolore e al piacere, un locale scolastico proprio. Quello di Gioia 
pie anche quella scarsa raccolta rimastagli a meno ». (Sorari, Oto anni d'agr. nel Parmi- Però le ferrovie portavano seco una rivolu gno animale e vegetale e mantiene l' equilibrio col fumigar che inquina la malaria protetto dalla tua subdola oscurità : del Colle, ad esempio, sarà insufficientissimo 
tante fatiche, collo strazio al cuore dovette giano) zione economica, La meccanica più progredita continuo fra le diverse specie e varietà e in dalle torri vegghianti delle. fabbr che, « Notte : sono l'Allocco delle forre illuni, prossimi anni scolastici, quando vi sarà bi- 
persa: qualche altro mezzo per vivere Vinse: nel ‘79 annunciava la sua scoperta in altre regioni anche lontane, lo sviluppo în dividui scapigliato raggiar di SA poi chè ho sperimentato, che, alla luce del sole, 10 almeno di 6 nuove aule. Acquaviva delle 
n le ti A " " ghe chiome ventanti ; 6% H1j: si i $rofittò - e È Rici 
C'eran le risorse dell'industria. Essa era sorta Le radici delle leguminose assorbono dall'aria dustriale favorito da speciali circostanze di Così certe attitudini speciali troverebbero tra lunghe chiome ne Fesser io Gall non si pregi; Fonti ha un ampio e igienico edifizio, ma « se 
in A otte, na € torbida, cuculio, cercando, sorrei ebrietà si eta è a 
per incanto proprio in un momento critico «el terreno l'azoto trasformandolo in.sali che —natura — miniere, carbone ecc e di col modo di esplicarsi fra i diversi popoli : tutto « Nolte, serena e lorda, cuculio, cercando, sore to dalla ebrietà, sî giungerà alla completa applicazione della 
minacciosa, angosciata, silenziosa, rosso paraclito bacchico, l'anima gemella ; 


per l'agricoltura. V'era anche il sostegno de- le colture successive possono direttamente as tura, minacciavano di stran; re le industrie il patrimonio nazionale ora o spezzettato legge sull’ obbligo, occorrerà un nuovo edifi- 


all’erotico invito della precarietà 


padiglione alli amanti ed alla morte ; cio ». A Capurso le scuole » sono allogate nei 


gli enti pubblici per lo svituppo industriale similare cresciute con criteri del tutto locali. Le nuove di carattere universale — una fabbrica di v Ebe africana in cipiglio a versare severa, abborro la giornea della viltà ; treni di to, i quali 
ts , j ; A x 1 ; A ec dianterreni vecchio convento, È 
la campagna non era ormai che il paradiso idil IL’ azoto è il sangue della moderna agricol arterie mondiali innondavano qua e là a fiotti tro sarà la stessa in America, in Germania dai calici de fiori avvelenati, quando i Compari diurni dormono, L 3 age dura 
d sec i risveoli 5 ooticità non rispondono affatto alle esigenze igieniche 
o di poeti e anime sentimentali. La sola tura. Esso ci è dato ad abbastanza caro prezzo violenti — quantità e qualità e prezzo ridot- in Italia — prenderebbe una forma più come da un'urna nera, Îlal «eree di cisneztiare. REI 900, Longa Felt 1 rica cio Terlizzi, l'ex seminaric 
», ° poeta r , ; e didattiche ea erlizzi, ex sei a >, 
industria poteva sfamare tanta gente x sel ni x i Chiù, © È n " i he dal lato economico. dittami ed aconiti, farmachi distillati ì Dre % 
I gente raminga ai grandi depositi del Chili, già prossimi —1tissimi in confronto del livello ordinario — e creta anche economic ui corpî palpitanli € addormentati ; G. P. Lucini. dove ora sì trovano alloggiate le scuole, può 


in cerca di lavoro. sodo de tua er scendere cmpio. » € lol 
li lavoro. Dall’esodo «ella campagna —ad esaurirsi. Come salvare in tal, caso la —ingoiavano a una ad una quelle industrie che Per scendere a un esempio, il vin sà da un anno all’altro tornare al suo vecchio 


(1) Da:« Entusiasmo di un Nottambulo a due Voci » ove la Canzone canta: L'Inno alla Nu 


1230 LA VOCE LA VOCE 1231 


covo, suo antico padrone. Fra 33 
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BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO vi: 


G. Sairra, Le origini del neo-tomismo mel se- 
colo XIX. Con prefazione di G. Gentile. — 
Bari, Laterza e Figli, 1912. 

Di questo libro l’autore stesso dava un rias- 
sunto e le conclusioni nell'articolo apparso nel 
numero della Voce del 19 dicembre 1912. Il 
presente volume ritesse la storia della reazione 
cattolica contro il pensiero moderno e contro 
tutti i tentativi di conciliazione di questo col 
dogma, compiutisi in seno allo stesso catto- 
licismo. La chiesa, depositaria del pensiero me- 
dievale fissato in formule intangibili nel con- 
cilio di Trento, ha dovuto fatalmente rigettare 
dla sè tutti quei tentativi ispirati a prin 
filosofici radicalmente contrari a quelli della 
tica. Così, dopo aver respinto il tradi 
zionalismo francese e il semirazionalismo te- 
desco, l'ontologismo e il rosminianismo non 
meno della filosofia cartesiana e dell' idealismo 
derivato da Kant, ed avendo bisogno nondi- 
meno di giustificare razionalmente il valore de 
suoi dogmi e di « la sua posizione 
politica nel mondo contemporaneo, è stat 
condotta a ricercare l'aiuto di quella filo: 
fia in seno alla quale si maturò e prese forma 
scientifica la teologia cattolica. Il neo-tomismo 
è quindi in sostanza il vecchio tomismo (quando 
questo non è stato peggiorato dai raflazzona- 
tori dei nuovi manuali) salvo il tentativo di 
riconciliazione colle scienze sperimentali dalle 
quali aveva fatto clamoroso divorzio nei se- 
colì decimosesto e settimo. Esso perciò nega, 
per definizione, la storia della filosofia moderna 
la quale, secondo l’espressione caratteristica 
del gesuita ire Cornoldi, non è che * pa- 

a della ragione umana ». Il neo-tomismo 
ha così origini puramente politiche e reazio- 
narie e niente affatto filosofiche. 

Il libro del Saitta si riferisce alla storia del 
neo-tomismo fino alla pubblicazione della fa- 
mosa enciclica papale Aeterni Patris nel 1876 
Ma siccome nell'articolo della Voce egli par 
lava di una nuova orientazione «del pensiero 
neo-tomista italiano in questi ultimi anni, sarà 
bene delineare, a compimento dell'opera del 

itta, la fisionomia del nuovo indirizzo, per 

vedere quello che c'è în esso di nuovo e d'im- 

portanti 

Sì tratta di quel gruppo che fa capo alla 
Rivista di filosopa neo-scolastica diretta da p. 
Gemelli. La quale cominciò le sue pubblica 
zioni nel 1909 ispirandosi al movimento  filo- 
sofico del ben noto Istituto Superiore di Filo 
sofia dell'Università di Lovanio. Alcuni rappre- 
sentanti di questo gruppo presero parte uffi- 
cialmente al quarto congresso internazionale 
di isî a Bologna nell'aprile del 
1911. In tal circostanza padre Gemelli lesse 
una relazione intorno ai Rapporti tra scienza 
e filosofi (Firenze, Libr. ed. fiorentina, 1911), 
ove espise le idee della maggioranza del suo 
bene non tutti i suoi amici le con 
ro. Le sue idee cerano le stesse di 
“i lovaniesi : Mercier, De Wult, Sen 
troul. ie quali, come si sa, consistono nel- 
l’affermare la continuità tra scienza e filosofia 
e nel porre alla base della ricerca filosofica lo 
studio delle scienze empiriche. Alla teoria cro- 
ciana dell'eterogencità tra conoscenza concet- 
tuale (filosofia-storia) e scienze della natu 
(aventi solo un valore economico) padre Ge- 
melli opponeva ingenuamente la dottrina ari- 
dei tre gradi di astrazione, senza nem- 
corgersi che la tesi da lui combattuta 
spazzato via dal campo del conoscere 
logico l'astrazione ; com'egli, del resto, non ve- 
deva in che propriameate difterisca il concetto 
moderno di scienza empirica della fisica ari- 
stotelica, la quale è vna parte della filosofia, 
che ha per oggetto io studio del moto puro 
nella sua idea assoluta e non nel senso spe- 
rimentale della parola. Bisogna però confessare, 
ad onor del vero, che quel discorso era 
piuttosto zeppo che no «i aftermazioni inde- 
cise e qualche volta contradittorie per es. que- 
che scienza e filosofia, malgrado l'etero- 
gencità dei metodi, non sono poi eterogenee 
perché si occupano delle medesime cose, pag. 6 
@ 36; che il valore scientifico di una metafi- 
sica va cercato nell'accordo, almeno negativo, 
dei [oa pi filosofici coi dati scientifici |le 
sottolineazioni son mi pag. 30; che la cul 
tura filosofica non può pretendere di guidare 
le scienze, ma che i naturalista ha bisogno 
della metafisica in quanto ha necessità d'im- 


scorso di Bologna. E questa volta egli inten- 
deva lanciare, anche a nome dei suoi amic 
un programma di rinnovamento del neo-to- 
mismo. L'importanza del nuovo atteggiamento 
di padre Gemelli è nel fatto di staccarsi dal. 
l'indirizzo di Lovanio e di rimangiatsi 
sticcio del discorso di un anno prima. La con- 
cezione dei suoi maestri, che prima era anche 
la sua, gli appare ora » insufficiente ed assur 
da ». Accusa, anzi, i lovaniesi di non 
saputo sottrarsi « al fascino della signora 
za », e si duole di essere stato vittima 
stessa ubbia insieme a loro. È soggiunge che 
fu quello + un errore, perchè dire scienza e 
filosofia è riconoscere la loro eterogeneità. 

Unica scienza, e vera scienza, è la filos 
perchè solo filosofia è sapere assoluto 
(Riv. Filos. Neo-Scol., 20 giugno 1912, pag. 440) 
curioso questo far l'occhio di tngi 
teoria crociana combattuta l'anno av 

guita poi padre Gemelli : « Bisogna incomir 
ciare dal riconoscere che la stona della filo 
sofia non è punto la storia dei farneticamenti 
del pensiero umano, «cre qualcuno che noi 
tutti conosciamo ha detto, ma è la storia 
dello sforzo del pensiero umano per raggiun 
gere la soluzione dei massimi problemi, e bi- 
sogna ancora riconoscere che non è punto 
vero che la storia del pensiero filosofico mo- 
derno è un incontrarsi, un intricarsi di teorie 
diverse e incompatibili, ma un graduale, lo- 
gico processo di superamento, cioè processo di 
c e di a e viene di cons 
guenza che la filosofia scolastica per risp 
«dere alle esigenze attuali del pensiero filoso- 
fico, deve passare attraverso i sistemi filosofici 
contemporanei per superarli in un progresso 

> ed assimilatore è (R. F. N-S, p. 447 

Questo è ci ra chiamava inca 
lare la scolastica nel gran mare dell’ idealismo 
moderno. Come diavolo fece padre Gemelli a 
far tanta strada nel breve spazio di un anno 
Come avvenne in lui il miracolo di una così 
repentina conversione ? Ma forse si deve ri- 
spondere a questi interrogativi osservando che 
la conversione fu solo apparente ; e che padre 
Gemelli, come a Bologna non si era reso per- 
fettamente conto cella teoria che difendeva 
allora, così, credo, non aveva l’anno dopo piena 
coscienza della portata delle nuove dottrine 
da lui accettate. Altrimenti egli doveva per 
lo meno sospettare che quelle dottrine non 
fossero dalla distruzione dei 
prineipii scol egli vuol conservare (e 
anche quali) e ripensare in funzione del- 
mo moderno per giungere al supera 

mento di questo. Ve lo immaginate padre Le- 
melli diventato crociano allo scopo di conver- 
tir Croce ai principi della scolastica ! . 

Padre Gemelli ha fondato anche una Società 
italiana per gli studi filosofici e psicologici con 
sede a Milano e avente per organo utticiale la 
Rivista di Filosofia Neo-Scolastica. È; 
la inaugurò con un suo 
ai cavalli pensanti di Elberfeld. Nella seconda 
seduta il palre Chiocchetti tenne un discor: 
sul solito tema : scienza e filosofia, del quale 
val la pena di dire due parole, sia per megl 
far risaltare il carattere della neo-scolastic 
milanese, sia perchè il Chiocchetti è for: 
nico del gruppo di p. Gemelli a conoscere ab- 
bastanza bene la storia del pensiero contem- 
poraneo (eg) è occupato, nella rivista, del 
pragmatismo anglo-americano, ed ora espone 
la filosofia del Croc ta 

Ecco la sostanza della conferenza del Chioc 
chetti. « La realtà è organica, perchè ordine 
dall’ intrinseco, non unione dall’estrinseco... La 
concezione organica della realtà importa che 

lì individui vengano considerati in rapporto 
‘uno coll'altro secondo l'ordine della contininti 
non secondo quello della contiguità ; come 
formanti un sistema nel senso vero della pa- 
rola. Il sistema esige, di sua natura, che il 
tutto sia nel singolo e il singolo nel tutto; 
che il singolo sia centro di riferimento del 
tutto, e il tutto sia centro di riferimento dei 
singoli: / individuo non è sistema chiuso di 
esistenza € di attività, ma sistema aperto verso 
la totalità... La finalità porta l' individuo a 
rompere le barriere della propria individualità 
Li a: compenetrarsi ca la pe come forza 
Specie : la final rta la specie a rom» 
le barriere della ts e a compenetrarsi 
col tutto come forza del tutto, n= pr 
mordiale trapassa, rimanendo una, in progres 
siva attualità, nella quale noi possiamo e dob- 
biamo distinguere delle fasi 0 degli aspetti 


e nque, a spie 
gare è farci comprendere il singolo » (Dal re 
soconto della seduta, pubblicato dalla società. 
Le sottolineazioni son mie) Se tale è la 
realtà, si domanda il Chiocchetti, cl 


f 
"i 


viduale Il concetto, se vuol essere rispecchia- 
mento della realtà, non può presentarsi 
come universale concreto », che per il Chioc- 
chetti è filosofia storia ; mentre le scienze ma- 
tematiche &«l empiriche non sono scienze, cioè 
non hanno nessun valore conoscitivo, ma sol- 
tanto pratico. 
Il p. Chiocchetti ha ingegno e dimostra di 
aver letto non soltanto Croce ma anche Da 
dal- 


è precisamente fase o momento del tutto, ma 
ha una realtà sostanziale, un'essenza e un'esi- 
stenza propria e diversa dagli altri individui. 
1 rapporti cogli altri esseri dell'universo sono 
estranei al concetto della sostanza individuale. 
È il piano che tiene insieme il mondo è fuori 
di questo, nella causa prima la quale, come il 
fine ultimo, non è un costitutivo essenziale 
dell'universo. In Aristotele e negli scolastici 
non sì ha traccia nè accenno a una « forza 
primordiale unica », a una forma, a un actus, 
a una entelechia unica della realtà cosmica. E 
sì lasci in pace anche il Leibniz, Il quale, se 
è dinamista all'interno della monade, è un 
pretto meccamcista (si pensi all'armonia pre 
Stabilita) per ciò che riguarda i rapporti delle 
monadi tra loro. La monade leibniziana non 
ha finestre. 

La teoria della conoscenza, poi, enunci 
| Chiocchetti, non si concilia affatto colla 
tesi dell'organicità del reale com’ è intesa da 
lui. Infatti: o l'ordine logico contiene, e non 
soltanto rispecchia, quello ontologico, e vice 
versa, in modo che i due facciano uno; 
oppure i due ordini sono l'uno fuori del: 
altro. Nel primo caso l’organicità è salva, 
ma è inutile parlare di corrispondenza. Nel 


secondo caso si ha, sì, corrispondenza (quando 


sia provata, beninteso) ed anche non so quale 
armonia prestabilita ; ma l'organicità del reale 
è lacerata per sempre, — Un'altra osservazio- 
ne. Il Chiocchetti adopera l’espressione di uni- 
versale concreto, la «nale ha un significato 
storico preciso che non ha niente a vedere 
colla sua teoria del conoscere, Come mai fa 

ì non accorgersi che un simile linguag 
gio è fatto a posta per imbrogliare le idee ? 
Molto più adatto sarebbe il termine di com- 
prehensio, già usato dal Nizolio, nel Rinasci 
mento, in quel suo violento libro De 
principiis et vera ratione philosophandi contra 
pseudophilosophos che è la migliore carica a 
fondo della teoria dell'astrazione. 

Fra le obiezioni fatte, durante la discussione, 
alla critica che il Chiocchetti aveva tentato dei 
concetti astratti, una merita di esser rilevata 
ed è quella di p. Gemelli. Eccola : « Riguardo 
poi ai concetti astratti, osservo che non è pos- 
sibile parlare di essi, senza prendere. come 
punto di partenza i dati che la. psicologia 
sperimentale ci ottre intorno all'origine di essi 
Se il p. Chiocchetti avesse posto mente a que- 
sto non avrebbe oerta una concezione del 
l'universale concreto che è in urto con questi 
dati ». — Pare che nel 1913 p. Gemelli faccia 

meno del suo crocismo del 1912, Ciò risulta 
anche da una sua sfuriata (Riv. Fil. N.-S. 
20 agosto 1013: Zu fema di psicofisica) contro 
i filosofi, specialmente italiani, i quali non 
tengono in debito conto isprezzano e vi- 
lipendono le ricerche di psicologia sperimentale, 
negano il valore dei metodi dei moderni labo- 
ratori e disconoscono i benefici che questa 
enza ha reso alle concezioni filosofiche. 
non che p. Gemelli farebbe molto meglio, in- 
vece di stare a spiattellare dei luoghi comuni 
di cui i filosofi, contro i quali se la piglia, han 
le tasche piene zeppe, e invece di accusare 
costoro di cecità e d’'ignoranza in fatto di 
psicologia sperimentale, a rendersi un po' me- 
glio conto del valore e del significato delle 
loro obiezioni o, com'egli preferisce, dei loro 
idizi metarsici. Finchè egli tratti la tlo- 
come l’ha trattata per il passato, non sì 
abbia poi a male se gli storici del pensiero mo- 
derno non si occupano del neo-tomismo neppur 
nella form: poco coerente, ond'egli vd 
rebbe avviluppare i principî della scolastica. 
B. N. 
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noscenza delle condizioni particolari della scuoli 
‘gione e. magari un comune, è della n 
no vigilare e dirigere la vita 


dicio 


concret 


Anche questa è una inizia 
presente libro, composto con chiarezza e con semplicò 
una magine nitida dell oggetto che si è proposto € può essere 
un buov esempio per altre simili e desiderabili relazioni Deside- 
tabili invero, anche per un aliro motivo. Questi studi possono 

uuire posentissimamente a render pubblico, anziche soltanto 
professio: ale. il problema dell'educazione e a far che la gente 
fartecipi con più coscienza € ton meno crassa ignoranza alla 
dell' istituto scolastico. Tali libri, mentre — come questo fa 
— sfaterchbero infondate leggende d'indolenza negli elementi 
più colti e più autorevoli d' una data regione, potrebbero indurre 
il pubblico grossolano a vergognarsi della sua indisturtata osti 
lità e della sua negligenza per l'educazione e a smettere l' incuria 
c il prep udzio verso una illuminata disciplina fisica © spirituale 
nella famiglia e nella scuola. Intesc così, pubblicazioni, delle 
quali questa è un esempio lodevole, sarebbero utili © necemarie, 


purtroppo, anche per i paesi dell’Italia sctteatriona(e. G.S 
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